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UN  ALTRO  PRETENDENTE 


DELLA 


CANZONE    SPIETO    GENTIL 


Li  cauzone  Sfirio  geniil,  questa  mesta  e  leggiadra  figlia  di  me- 

.:Df''»nlcu  padre,  per  i  lunghi  continui  e  talora  anche  acerbi  contrasli 

'1  CM.  e  stata  cagione,  si  puö,  sembrami,  assomigliare  ad  una  di  quelle 

-rranti  Idiiciulle  do'poemi  cavallereschi  delle  quali  grinnaraorati  pala- 

•i»ii  h  Carlo  Magno  fieramente  si  disputavaAo  il  possesso.  E  difatti  anche 

j"':r  cb-^a,  la  bella  canzone,  si  sono  rotte  assai  lancio,  e  non  mica  da 

♦  avalieii  di  poco  noma  e  che  facevano  le  prime  prove  delle  armi,  bensi 

*•:»  s-i-Tiori  di  grande  fama  e  di  altissimo  conto.  Eccoli,  io  ve  li  pre- 

i^nterö  ad  uno  ad  uno.  Prinio  per  tempo,  se  non  per  grado,  im  uorao 

■ii  fiersona  vigorosa  ed  aitante,  di  yiso  hello  e  simpatico,  con  lo  sguardo 

olltabondo  e  la  bocca  atteggiata  a  un  sorriso  fantastico;  lo  ricopre 

'.  iTa  tunica  di  rase  bianco  miri  candoris,  ed  ha  in  mano  una  verga  di 

.\:c^i;io  forbita  e  lucente:  e  Niccolö  severo  e   demente,  liberatore   di 

\lr  Ta,  zelatore  d'ltalia,  amatore  dal  mondo  e  tribuno  augusto.  II  se- 

oonj")  e    un   valoroso  capitano  di   guerra,  il  siguor  Pandolfo   novello 

^'  Alalatesti  tiranno  di   Bimini.  II  terzo  che  porta  Taquila  imperiale 

;i:o   scuio,  la  corona  suirelmetto  e  lo  scettro  nella  destra,  e  Tin 

•  -itiö^iiTJO  Carlo  IV  re  di   Boemia  e  Imperator  de'Romani.  11  quarto 

'.  iilnicnto,  uueh'egli  armato  di  splendide  armi  come  grande  e  ncco 

h'srjTi'iy  e  cje  mostra  neiratteggiamento  della   persona  la   sprezzante 

^  curezza  di  una  schiatta  potente  ed  altera,  e  il  senatore  Stefano  Co- 

loima  figlio  del  magnanimo  2>r/>^e/>5  rotnanortim  Stefano  il  vecchio. 

P^raltro  non  andö  guari  che   il  Malatesta   si  levö  spontancamente 

!*Ja  lizza,  chö  piü  delVacquisto  della  canzone  gli  premeva  toccare  i 

•i  ronni  d'oro  promessigli  dai  signori  fiorentini  per  la  condotta  della 

.v^  o.rnpagnia  di  venturieri;  e  Carlo  IV,  il  povero  imperatore,  fuggl 


.f.  ^^- 


6  BIVI8TA   KÜBOPEA   —   BIVISTA   INTKBNAZIONAtK 


ancli'egli  al  suo  solito  dall'agone,  sapendogli  tardi  di  mettere  al  si- 
curo  in  Praga  i  quattrini  buscati  in  Italia  col  generoso  spaccio  di  non 
so  qnante  migliaia  di  cartapecore,  e  fors^anco  premuroso  di  saldare  il 
conto  al  macdlaio  di  Worms  che » lo  ayeya  fatto  imprigionare  per 
debiti.  A  disputarsi  dunque  la  romana  canzone  rimasero  soli  nelFar- 
ringo  i  due  magistrati  romani,  Cola  di  Bienzo  e  Stefano  Colonna,  il 
classico  popolano  e  Torgoglioso  patrizio,  il  tribuno  e  il  senatore;  e 
costoro  se  ne  contrastarono  e  se  ne  contrastano  ancora  il  possesso  con 
lo  stesso  accanimento  con  cui  avevano  combattuto  per  il  dominio  di 
Koma.  Difficile  davvero  prevedere  chi  di  essi  riuscirä  a  strappar  la 
vittoria;  entrambi  nel  fiore  di  yigorosa  virilitä;  entrambi  provveduti 
di  assai  buone  armi  da  ofifesa;  entrambi  secpndati  da  valorosi  cam- 
pioni.  Lasciando  di  nominare  coloro  che  senza  prender  parte  attiva  al 
combattimento  si  contentarono  di  mostrare  il  proprio  favore  pinttosto 
per  Tuno  che  per  V  altro,  stettero  e  stanno  per  il  tribnno  il  Ee,  il 
Fracassetti  e  il  D'Ancona,  per  il  senatore  il  De  Sade,  il  Betti  e  il  Car- 
dncci.  Ma  il  modo  di  guerreggiare  de*dne  combattenti  mi  fa  pur 
troppo  temere  ch'abbiano  a  restare  entrambi  sul  campo  s\  lungamente 
contrastato;  giacchö  accesi  ancora  dall'ira  antica,  e  segnende  appunto 
il  costume  dei  cavalieri  de*poemi  romanzeschi,  badano  pinttosto  a  fe- 
rire  il  nemico  che  a  parare  i  colpi  di  lui,  facendo  tale  scempio  cia- 
scono  delle  armi  di  difesa  delFaltro  che 

Le  grosse  piastre  e  le  maglie  minute 
Cadendo,  hanno  coperto  tutto  i]  prato: 
Ond'era  il  corpo  in  molte  parti  nudo, 
N^  y'ö  chi  ^bbia  piu  pezzo  di  scudo. 

E  dayyero  che  ormai  non  y'ha  proprio  pid  alcuna  delle  ragioni  re< 
cate  per  attribnire  la  canzone  all'uno  o  airaltro  di  quei  famosi  rivali, 
che  non  sia  stata  dagli  awersari  minutamente  esaminata,  discussa  e 
con  eificaci  obbiezioni  invalidata.  E  perö  chi  volesse  mostrare  che  a 
nessuno  di  loro  pnö  piü  ragionevolmente  credersi  indirizzata,  non  do- 
vrebbe  prendersi  altro  fastidio  che  di  mettere  insieme  quanto  i  soste* 
nitori  del  tribuno  e  quelle  del  Colonnese  sono  andati  finora  argomen- 
tando  per  provare  falsa  Topinione  contraria.  Questo  intendo  ora  far  io ; 
poichö  proponendomi  di  condurre  in  campo  un  altro  pretendente,  mi 
h  d'uopo  di  principiare  con  Tescludere  dairarringo  gli  antichi  com* 
petitori, 

II 

Comincerö  dal  tribuno. 

Assunto  ch'ebbe  questi  il  governo  di  Boma  e  abbassata  la  potenza^ 
0  meglio  la  prepotenza  dei  baroni,  intese  subito  a  colorire  quel  suo 
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)  ^^1   iiisegno  di  stringere  in  federazione  i  vari  stati  italiani.   Mand5 
juiiidL  lottere  a'maggiori  principi  e  •cittä  della  penisola,  notificando 
]?ro  il  nuovo  ordinamento  da  lui  dato  a  Roma,  e  richiedendoli  del 
loro  ooncorso  per  ritornare  Tltalia  airantico  Bplendore.  A  Firenze  perö 
ciie  p^r  la  potenza  a  cui  era  salita  e  per  il  nome  di  figlia  di  Roma  \o 
ella  avea  preso,  como  a  titolo  di  gloria,  poteva  ed  era  da  credersi  che 
T'lesse  aiutarlo  piü  eflScacemente  d'ogni  altro,  noD  si  contentö  di  man- 
dare  lettere  soltanto,  ma  spedi  altresi  due  ambasciatori,  che  furono 
Francesco  Baroncelli  e  Pandolfo  di  Guido.  Costoro  giunti  probabilmente 
iij  Firenze  sul  finire  di  gingno  dell'anno  1347,  il  giorno  2  Inglio  erano 
r.inmAssi  al  cospetto  della  Signoria,   a  cni  il  Baroncelli  recitava  una 
iiiai/nifica  diceria,  forse  composta  dallo  stesso  tribuno,  nella  quäle  si 
tr  .v?no  non  solo  concetti,  ma  interi  versi  tolti  di  peso  dalla  canzone 
^j  irto  gentil.  Con  la  sola  ma  noteyolissima  differenza  che  nella  can- 
zone si  lamentano  come  presenti  quei  mali  che  nel  discorso  del  Baron- 
en lli  sono  ricordati  come  passati,  cos\  in  questa  come  in  quella  Roma 
era    rappresentata  in   una  spelonca  di  ladroni,  dove  solamenU  a'buoni 
U'  parte  si  chiudevano,  e  infra  gli  aUari  e  ne'  luoghi  santi  ogn'impresa 
cnidde  si  trattava  e  cornmetteva.  Pure  il   Baroncelli    compiangeva   h 
demne  lacrimose^  il  popolo  lacercUo^   i  romei  religiosi   ed  aUra  gente^ 
iutfi  iravagliati   e  oppressi^  che   mostravano  le  Uro  piaghe   delle   loro 
ingturie  a  mille  insieme^  che  tum  solo  aUri  ma   Annibale  crudelissimo 
avriano  faüo  pietoso.  Anche  nel  discorso  deU'inviato  romano  sono  lodati 
quegJi  ecceüenti  dttadini  i  quali  passarono  di  questa  vita^  giä  i  piü  che 
i!  miUesitno  anno^  come  fu  Giulio  Cesare,  Scipione^  Fabrizio,  OUamano 
f  gli  altri  che  per  loro  viriit  avevano  locaio  Roma  dov'ella  era  al  loro 
tempo^  la  fama  dei  quali  non  perirä  mai  se  V  universo  prima  non  si 
dissdve;  e  par  in  si  fanno  voti  per  T  estirpazione  di  qnälunque  male 
p^atäe  in  esso  hello  niridiario  e  in  essa  santa  cittä  fiorire  non  sapessero. 
iJa  questa  non  pure  somiglianza  ma  identitä  di  concetti  e  di  parole,  h 
chiaro   che  la  canzone  il  2  luglio  1347  era  non  solo  giä  composta, 
ma  nota  e  famosa  in  Italia.  Yediamo  dunque  se  ciö  avrebbe  potuto 
nassere  se  fosse  stata  veramente  diretta  a  Cola.  Questi,  gridato  tribuno 
<ial  popolo  il  20  maggio  1347,  non  prima  della  fine  di  quello  stesso 
meee,  scrisse  al  papa  in  Avignone  ragguagliandolo  della  sua  elezione; 
e  poichö  il  papa,  c  al  quäle,  osserva  il  Carducci,  premeva  di  solleci- 
€  tare  la  risposta,  rispose  in  data  del  27  giugno,  »  se  ne  debbe  in- 
iVrire  che  i  corrieri  di  Roma  fossero  arrivati  da  poco  tempo.  Ora  con 
tutta  la  facilitä  di  scrivere  che  si  vuole  attribuire  äl  Petrarca,  ö  assai 
'lifficile,  per  non  dire  affatto  impossibile,  che  la  sua  lunga  lettera  hör- 
iatüriOy  la  quäle  h  di  certo  la  prima  cosa  da  lui  diretta  a  Cola  dopo 
l^saltamento  di  questo  al  tribunato,   fosse  anteriore  alla   lettera   del 
papa.  Se  dunque  il  27  di  giugno  il  Petrarca  non  ayeva  ancora  spe- 
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dito  Vhortatoria^  e  se,  come  calcola  lo  stesso  Zeferino  Ee,  ci  volevano 
almeno  15  giorni  perche  un  corriere  giungesse  da  Avignone  a  Borna, 
com'e  possibile  che  la  canzone  la  quale,  se  fu  fatta   per  Cola  dove 
essere  scritta  dopo   V  hartcttoria,  giungesse  in  Roma  in   tempo  (cioe 
almeno  il  29  o  11  30  di  quello  stesso  mese)  perchd  ii  tribuno  vi  po- 
tesse  cogliere  i  bei  fioretti  rettorici  per  adornarne  Torazione  che  il 
suo  messe  Baroncelli  doveya  recitare  il  2  del  seguente  luglio  ai  si- 
gnori  priori  di  Firenze  ?  E  si  aggiunge  «ehe  il  tribuno  rispondendo  il 
28  di  luglio  al  Petrarca   per  ringraziarlo  delVÄor^atona,  non  fa  pur 
cenno  della  canzone  o  di  altro  componimento   poetico.  Eppure  se  il 
Petrarca  glieFavesse  mandata  doveva  averla  giä  ricevuta,  e  perö  non 
avrebbe  certamente   lasciato  di  ringraziarlo   anche  di  essa,  tanto  piü 
che  era  riuscita  di  tanto  suo  gusto  da  inserirne  intere    frasi  nel  di- 
scorso  del  suo  ambasciatore.  So  che  uno  dei  partigiani  di  Cola  mette 
in  dubbio  Tautenticitä  deirorazione  del  Baroncelli,  ma  questa  e   una 
semplice  opinione  sua  non  confortata  da  alcun  argomento ;  e  perö  fin- 
chd  un  accurato  esame  non  abbia,  com*egli  crede,  confermato  i  suoi 
dubbi,  ci  permetterä   quel  chiarissimo  uomo  che  noi    ci    valiamo  di 
questo   documento    per   combattere  T  opinione  da  lui  sostenuta  come 
per  propugnarla  se  ne  valse  il  Be,  che  fu  pure  il  primo-a  servirsene. 
Tutto  acceso  da  entusiasmo  per  la  ristabilita  libertä  romana,  ch'  era 
giä  da  molto  tempo  il  suo  piü  vivo  desiderio,  il  Petrarca  poneva  fine 
alla  lottera  ortatoria  esclamando :  «  Del  resto  ciö  che  ora  ho  trattato 
€  con  libera  orazione,  forse  bentosto  tratterö  con  altra  foggia  di  dire 
<  pur  che  non  mi  neghiate  la  perseveranza  del  gloriose  principio;   ci6 
€  che  spero  e  bramo.  Coronato  deir  apoUinea  fronda  ascenderö  il  de- 
€  serto  ed  alto  Elicona;  in  sul  margine  del  castalio  fönte,  dopo  aver 
«  richiamato  dairesilio  le  muse,  canterö  a   sempiterna   memoria  del 
€  vostro  onorato  nome  qualche  cosa  di  piü    elevato  e  sonoro   che  da 
«  lunge  si  udirä.  »  ^)  Suppose  il  Be  che  il  poeta  non  frapponesse  in- 
dugio  a  mantenere  la  parola,  e  che   la   canzone    di    cui   si   discorre 
fosse  quella  appunto  che  sciolse  il  suo  voto.  Peraltro  il  De  Sade  aveva 
giä  osservato  che  quando  il  Petrarca  nel  novembre  del  1347  trovavasi 
in  Genova,  avendo  saputo  che  le  cose  di  Boma  yolgevano  a  male,  e 
che  di  ciö  non  era  senza  colpa  il  tribuno,  gli  scrisse   il  29  di  quello 
stesso  mese  ammonendolo  a  non  macchiare  V  onorata  impresa   da  lui 
principiata,  ed  esortandolo  a  non  volerlo  <  ridurre  alla  crudele  neces- 


*)  «  Cffiterum  quod  poluta  oratione  nunc  attigi  attiugam  fortasse  propediem 
€  alio  dicendi  genere,  modo  mihi,  quod  spero  quidem  et  cupio,  gloriosi  prin- 
«  cipii  perseverautiam  non  negetis.  Apollinca  frondc  cedimitus  disertum  atque 

<  altum  Helicona  pcnetrabo:  illic  castalium  ad  fontem,  Musis   ab    exilio  rcvo- 
«  catis,  ad  mansuram  glorlse  vcstrad  memoriam  sonantiua  aliquid  canam  quod 

<  longius  audietur.  » 
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t  .iä  di  cliiudere  in  satira  il  lirico  componiraeuto,    che  in  lode  tua 

<  (ö  qnesta  penna  sei  sa)  iostava  con  ogni  impegno  apparecchiaudo.  >  ^) 
Dtii'iue,  concludeva  il  De  Sade,  il  poetico  componimento  di  cui  e 
Lchh)  neW hortaioria,  il  29  novembre  non  era  ancora  stato  compiuto. 
M;i  il  Re  nöFi  lasciava  senza  risposta   questa    obbiezione ;  e    negando 

hö  il  De  Sade  avesse  spiegato  bene  il  senso  di  quel  passo  latino, 
r'irdiistriava  di  far  credere  che  il  Petrarca  aveva  inteso  di  dire  cosi: 
*  To^Himi  ancora  la  durissima  necessitä  di  soflFrire  che  la  magnifica 
•-  e>po8izione  Urica  delle  tue  lodi  nella  quäle,  testimonio  n' e  la  mia 
i  r  nna,  io  aveva  detto  al  certo   molte  coso,    abbiasi  a  convertire  in 

<  ^*tira.  >  Per  ricavai'e  da  quelle  parole  un  senso  cosi  diverso  dal 
vjro,  il  Be  dove  fare  sforzi  titanici;  e  volgere  il  nmltus  eram  del 
t -t)  in  10  aveva  ddlo  e  il  desinere  in  convertire^  cioe  cambiare  ad 
ar'üitrio  il  tempo  di  un  verbo,  e  attribuire  a  un  altro  un  significato 
che  non  e  il  suo.  Ma  ancho  con  iutte  queste  violenze  il  Re  non  ottenne 
1  s  opo;  poiehe  se  la  lirica  di  cui  si  fa  cenno  in  quella  lettera  losse 
stau,  com'ogli  persisteva  a  credere,  la  canzone  Spirto  gcntil^  il  Pe- 
irar:a  non  avrebbe  avuto  bisogno  di  chiamare  la  sua  penna  in  testi- 
Lijonio  deile  coae  magnifiche  in  essa  dette,  essendo  ella  giä  coguita 
DOD  solo  al  tribuno  ma  a  tutta  Tltalia.  Laonde  la  stessa  spiegazione 
dei  Ro  e  la  migliore  confernia  di  quello  ch' egli  s*ingegnava  di  ne- 
jare,  cioe  che  il  Petrarca  intendeva  parlare  di  una  pocsia  ancora  a 
tutii  sconosciuta.  L'  egregio  traduttore  delle  lettere  del  Petrarca  molto 
Hm  si  avvide  della  debolezza  di  quest'  argomeuto  del  Ee,  e  non  du- 
bitö  di  rinunziarvi  stimando  che  tanto  neu'  fiortatoria  quanto  nelhi 
dttia  lettera  del  29  novembre  il  Petrarca  accennasse  ad  un  c^arnie 
laÜDo  il  quäle  quando  fu  scritta  quella  lettera  non  era  ancora  finito. 
Ma  se,  per  confessione  di  uno  dei  piü  strenui  difensori  del  tribuno. 
neiia  lettera  da  Genova  non  si  allude  alla  canzone,  come  puö  credersi 
pCR^sibile  che  questa  fosse  diretta  a  Cola,  se  di  essa  non  e  mai  cenno 
:n  aicun*  opera  del  Petarca,  anzi  se  nella  citata  lettera  del  29  no- 
vembre egli  ricorda  la  sola  hortatoria^  e  in  un'  altra  al  priore  de'  SS. 
Apo^toli,  scusandosi  delle  lodi  da  lui  date  a  Cola,  parla  seuipre  e 
?vltanto  di  lettere  e  non  mai  di  poesie?  E  sarä  credibile  ch'egli  avesse 
wtutö  dimenticare  la  canzone,  in  cui  si  fanno  cosi  grandi  elogi  della 
porsoaa  alla  quale  e  diretta,  e  che,  in  grazia  anche  della  lingua 
<te38a  in  cui  fu  scritta,  era  venuta  in  molto  maggiore  celebritä  che 
QOü  le  epistole  latine? 

Parve  ai  sostenitori  del  tribuno  che  tra  V  hortatoria  e  la  canzone 


S  Tiaiiuziüiie  del  Fracassctti.  Ecco  il  teste  :  «  Hanc  mihi  quoque  duriiebiinaiii 
'  i.L-ce&aitatem  exime,  ne  lyricus  apparatus  tuariim  lauduin,  in  quo,  teste  qui- 
•  'Icoi  hoc  calaino,  maltus  eram,  desinere  cogatur  in  satyram.  » 
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fosse  ianta  conformita  di  pensieri  e  di  sentimenti  da  doverle  riputare 
dirette  ad  un  medesimo  personaggio  e  scritte  per  la  stessa  occasione. 
Ma  pur  troppo  anche  qnest'  arma,  da  cui  1  piü  caldo  partigiano  di 
Cola,  il  Be,  si  riprometteya  sicura  vittoria,  si  ritorce  facilmente  ed  effi- 
cacemente  contro  di  coloro  stessi  che  Thanno  impngnata.  ün  diligente 
confronto  tra  qaei  due  componimenti  ha  mostrato  difatti  che  se  in 
essi,  come  in  molte  altre  cose  del  Petrarca,  vi  puö  essere  quäl  che 
siiuiglianza  d4mmagini  (simiglianza  da  altra  parte  facilissima  aspic 
garsi  quando  si  pensi  che  tutti  e  due  avevano  Roma  per  soggetto,  e 
pcrö  doveva  anche  essere  in  tutti  e  due  il  ricordo  dell'antica  gran- 
dezza  di  lei,  il  compianto  del  successivo  suo  ayrilimento  ed  altri  luoghi 
comuni  di  questa  fatta),  nel  concetto  per6  generale  che  Tinforma,  e 
in  molte  particolaritä  determinanti  lo  stato  di  Borna  e  quelle  del- 
r  animo  delVautore  quando  li  scrisse,  vi  e  tutt'altro  che  la  confor- 
mitä  di  fatti  e  di  sentimenti  ch'ö  sembrato  di  vedervi  ai  fautori  di 
Cola.  La  canzone  h  una  dolorosa  enumerazione  delle  sventure  di  Borna, 
un  pietoso  ritratto  del  miseribile  stato  in  cui  era  caduta,  e  una  viva 
esortazione  allt>  spirto  gentUs  perchd  prenda  a  curame  le  sanguinose 
ferite:  il  poeta  spera  che  quegli  vorrä  porgere  soccorso  ai  travagliati 
romani  che  a  lui  dimandavano  aiuto ;  ma  questa  speranza  vive  solitaria 
neir  animo  suo,  e  ancora  non  v'  ö  stato  alcun  fatto  che  la  confermi. 
Neir /wrto/ana,  che  sarebbe  stata  scritta  prima  della  canzone,  vediamo 
invece  un  uomo  tutto  gioia  per  la  giä  conseguita  libertä,  ricordare 
il  male  passato  per  abbominarlo,  rendere  fervide  grazie  e  grandi 
elogi  al  tribuno  per  quel  tanto  che  aveva  giä  fatto  in  pro  della  pa- 
tria,  ed  esortarlo  a  proseguire  animosamente  nel  cammino  intrapreso. 
Perche  queste  grandi  e  sostanziali  dififerenze  tra  i  due  componimenti 
restino  meglio  chiarite,  non  sarä  soverchio  porre  a  riscontro  alcuni 
passi  della  canzone  con  altri  deir  Aorto^orm,  avendo  peraltro  sempre 
ben  fermo  in  mente  che,  secondo  i  partigiani  del  tribuno,  questa  sa- 
rebbe anteriore  di  quella. 
Nella  canzone  Tltalia  d 

«  Vecchia  oziosa  e  lenta  » 

e  il  poeta  teme  che 

«  Dormiri  eempre  e  non  fia  chi  la  avegli?  » 


anzi 


«  Non  flpero  che  giammai  dal  pigro  sonno 
€  Muova  la  teäta  per  chiamar  ch'uom  faccia, 
«  Si  gravemente  d  oppressa  e  di  tal  soma.  » 
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EpV"?ire  nQ]Vhortatoria  egli  avrebbe  g\h  rappresentato  Tltalia  che  cot 
cni",  infermo  languiva  or  giä  eretta  sul  cubito,  ^)  —  Nella  canzone  il 
Petra r«:xi  dubita 

«  .  .  .  .  se  '1  popol  di  Marie 

«  Dcbba  al  proprio  onore  alzar  mai  gli  occhi  » 

qrrriniiö  al  contrario  nelYhoyiatoria  aveva  chiamato  i  romani  ora  per  la 
prima  voVa  vcri  ciltadini^  e  congratulandosi  con  loro  perchö  ne/  vostro 
qrcmho  vive  Ja  libertär  aveva  ringraziato  Dio  che  «  non  potö  piü  a  lungo 
c  lilrare  serva  colei,  presso  la  quäle  locato  aveva  rimperio  di  tutto 
«  rimiverso.  >  *)  —  L'autore  della  canzone  piange  di  e  notte  dello 
ätrazio  di  Roma;  lo  scrittore  iiQWh&rtatoria  alFopposto  invidia  la  sorte 
dr'  Hotnant  e  con  molteplici  parole  acctisa  la  fortuna  che  gli  tolse  di  es- 
9.en  prrsenle  a  tanto  gaudio,  —  I  romani  che  nella  canzone  vengono 
^pprt'ontati  corae  una  povera  gerUe  shigoitita  che 

«  Gridan:  0  Signor  nostro  aita  aita 

«  E  yli  scopron  le  piaghe  a  mille  a  mille ;  » 

Xi^}V  Ihyrtatoria  invece  sono  chiamati  fortissimi  e  chiarissimi  cHtadini,  — 
Nella  canzone  desidera  che  sia  dirizzata  in  istato  la  piü  nobil  monar- 
eliia:  dove  neAV hortaforia  si  mostra  tutto  infiamraato  da  violcnto  spi- 
nto  ropubblicano;  e  perö  mentre  nella  canzone  da  il  nome  di  signore 
al  personaggio  cui  la  dinge,  nelV  hortatoria  invece  scagliandosi  contro 
koT.perbia  dei  baroni  romani,  esclaraa:  <  Oh  nefanda  cosa!  In  quella 

<  cittii  in  cui  il  divo  Cesare  Augusto  reggitore  dell'universo  e  dei 
i  rc'^ni  tutti  moderatore,  vietö  con  legge  di  essere  appellato  re,  in 
I  quella  stessa  cittä  mendichi  e  ladri    ora  si  reputano  con  grave  in- 

:  <  nuria  ofFosi  se  chiamati  non  vengono  signori.  >  ')  —  Lo  spirito  gen- 
//'/  dolla  canzone  h  un  signor  valoroso,  accorto  e  saggio,  uno  in  cui  il 
pt?tu  ionda  unicamente  la  sua  speranza  di  vedere  migliorato  lo  stato 
di  ß^ma;  perö  non  c'J  una  parola  che  dimostri  che  quel  valentuomo 
:bbki  incora  mosso  un  dito  per  aiutare  la  cittä,  non  diremo  per  aJem- 
piere  rna  per  confortare  soltanto  le  speranze  dei  Petrarca;  e  i  grandi 
bdmrti  e  il  fedcl  Bruto  non  hanno  proprio  altro  motivo  di  rallegrarsi 
ra<*quello  di  sapere  ben  locato  TuflSzio.  ^e\V  hortatoria  il  tribuno  f  ha 

<  rinituito  la  libertä  ai  cittadini  non  raeno  utilmente  che  facesse  Bruto, 

<  che  questi  vendicö  la  libertä  usurpata  da  un  solo,  quegli  da  molti ;  » *) 


''  I^HÜa,  quae  cum  capite  SBgrotante  langnebat,  sc  iam  nunc  ercxit  in  cubitum^ 

*t  ...  Deo,  qui  nondam  sacrosanctissimae  suae  Urbia  obiitus  est,  et  oam  ßcr- 
va-'}  diutius  epcctare  non  potuit,  apud  quam  tcrrarum  orbi«  inipcnuin  collocanit. 

^  «  Froh  nf'fae!  In  qua  urbe  diTus  Caesar  Augustus,  munüi  rector  ac  regno- 
'  mm  omninm  moderator,  edicto  vetnit  Be  dominum  dici,  in  ea  nunc  mendici 
<  f'irf.^  gravi  se  iniuria  affectos  putant  nisi  domini  vocentur.  » 

*'  •  Brutus  ab  uno,  tu  a  multis  tirannis  usurpatam  libertatem  vindicas.  > 


l 


■»TS-  -r  •-'   ■-•  '  •  -  '  .  -  •  •  '  T    -f^s 

'X-     ,  -  -  -    ■  ■ 


12  BIYISTA   EüROPKA    —    RITISTA  INTEUyAZlONALE 


e  perö  il  Petrarca  lo  saluta  «  autore  della  roinana  libertä,  della  ro- 
«  maua  pace,  della  romana  quiete,  »  ^)  e  crede  che  a  lui  la  präsente 
e  la  Ventura  etä,  quella  di  morire  questa  di  nascere  libera  sarä  de- 
bitrice.  ^)  —  Neir  epistola  hortcUoria  «  fra  le  male  piante  (mi  ser^o 
€  delle  stesse  parole  d'uno  dei  partigiani  del  tribuno,  il  ße)  indica  per 
«  la  prima  la  Colonnese  come  quella  appunto  che  piü  di  ogni  altra 
€  turbava  la  pace  e  la  libertä  di  Borna.  >  E  depo  ciö,  dopo  ch'egli 
sapeva  che  proprio  contro  i  Colonnesi  aveva  il  tribuno  gi^  rivolto  gli 
sdegni  (giacche  la  notizla  deir  elezione  di  Cola  giunse'  insieme  con 
quella  del  loro  abbassamento,  primo  fatto  del  suo  tribunato),  avrebbe 
egli,  il  Petrarca,  rappresentato  nella  canzone  quella  famiglia  con  la 
nobile  figura  di  una  gran  marmorea  colonna^  ne  contento  di  con- 
traddirsi  cosl  apertamente,  sarebbe  pure  trascorso  ad  ^^ermare  che  a 
quella  colonna 

<  Orsi,  lupi,  leoni,  aquilc  e  serpi 

«  Fanno  noia  sovente  ed  a  so  danno 

doi  a  dire  che  Foffendere  i  Colonnesi  non  era  che  noia  per  questi  e 
danno  per  gli  offensori,  quando  il  principale  anzi  V  unico  offensore  loro 
era  appunto  il  tribuno  ?  Creda  cui  piace  il  crederlo,  io  no  davvero. 

II  signor  valoroso  della  canzone  non  e  ancora  conosciuto  d4i  presto 
dal  poeta;  eppure  nelP  Äor^a^oria  apparisce  l'opposto,  dacchö  il  Petrarca 
aflferma  essere  egli  testimone  che  Cola  c  sempre  in  petto  alimenti^ 
<  quelle  che  ora  produsse;  ma  aspettava  un  tempo  acconcio  che  subito 
«  colse  come  lo  vide  apparire.  ^)  »  II  Re,  volendo  confutare  questo 
argomento,  raesso  avanti  per  primo  dal  De  Sade,  con  coraggio  degno 
piü  che  di  lode,  di  ammirazione,  aifermö  che  c  scrivendo  il  pocta 
«  nella  canzone  di  non  aver  veduto  dappresso  il  tribuno,  veniva  con 
«  queste  parole  ad  afferiuare  di  averlo  in  qualche  guisa  veduto.  »  E 
giä  seguendo  per  questa  via  sforzavasi  di  provare  che  <  veder,  dap- 
«  presso  valga  lunga  e  prossima  contemplazione  di  un  oggetto  co'pro- 
«  pri  occhi,  e  parlando  di  persona  tiene  significato  di  molta  familiaritä 
<c  e  domestichezza.  »  Si  vuol  pur  concedere  qualche  cosa  al  benemerito 
editore  della  vita  di  Cola;  e  perö  noi  gli  concediamo  volentieri  anche  quelle 
che  non  ci  pare  e  non  ci  parrä  mai  vero,  quelle  a  cui  Tuso  contmuo 
e  costante  che  si  e  fatto  di  quelle  parole  fermamente  si  oppone,  cioe 
che  il  Petrarca  dicendo  uti  che  non  ti  vide  ancor  dappresso  abbia  vo- 


*)   «  Salve  romanae  libertatis,  romanae  pacis,  romana    tranquillitatis  autor.  * 
*)  ....  tibi  dcbeat  praesens  tetas,  quae  in  libertate  morietur,  tibi  posteritas,  qua^ 

nascetur. 
')   <  Tcstis  ego  sibi  sam,  semper    eum   hoc  quod    tandem  peperit  sub   prae- 

«  cordiis  habuisse:  sod  tempus  idoneum    expectabat;    quod    ubi   adfuit,  nihilo 

«  segniua  primo  arripuit. » 
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Into  dire  uno  che  ancora  non  ha  contratto  con  te  tnolta  domesttchezza. 
Feraltro  anco  con  questa  amplissima  concessione  rimangono  inefficaci 
gli  sforzi  del  Be,  poichd  da  altri  passi  delle  lettere  del  Petrarca  si 
rileYa  com'  egli  fosse  conginnto  con  Cola  da  grande  amicizia  e  fami- 
iiariti,  anzi  avesse  se  non  con  gli  effetti  certo  col  desiderio  cospirato 
eon  Ini.  E  difatti  dagli  oppositori  fu  ricordata  la  letteta  6  del  lib.  XIII 
delle  familiari,  scritta  quando  Cola  fu  condotto  prigioniero  in  Avi- 
gDone  nel  1352,  dove  il  Petrarca  dice  che  lo  aveva  da  lungo  iempo 
conoseiuto  ed  amato^  e  rammenta  F  antica  amicizia  in  quegli  stessi 
bnogM  eon  lui  contratta.  ^)  Yero  d  che  il  Be  non  si  dette  per  vinto  da 
qonte  parole,  parendogli  che  esse  non  contraddicano  a  quelle  della 
eamoDe  c  imperocchi  poteva  il  Petrarca  aver  yeduto  alcuna  volta 
c  Sienzi  senza  conversare  appresso  lui  lungamente.  »  Ma  anche  que- 
st'nltima  difesa  venne  facilmente  superata;  e  per  batterla  affatto  si 
portö  avanti  la  lettera  7  del  lib.  YII  scritta  forse  nel  1343,  certo 
prima  del  47,  e  indirizzata  a  Cola  in  cui  il  Petrarca  parla  cosl:  c  Se 
c  fra  me  stesso  pensando,  alla  memoria  io  richiamo  le  sante  cose  e 
c  gravissime  ende  ier  Taltro  sulla  porta  di  quel  devöto  antico  tempio 
c  teco  mi  awenne  di  ragionare,  tutto  infiammare  io  mi  sento,  e  quasi 

<  dai  reconditi  penetrali  uscito  fosse  un  oracolo,  meglio  di  un  Dio 
«  che  di  an  uomo  mi  credo  di  ayere  ascoltato  la  voce.  Conciossiacb^ 
«  lo  stato  presente,  o  a  dir  piü  yero,  la  presente  decadenza  e  rovina 

<  della  Bepubblica  tu  lamentando  siffattamente  mi  dipingesti,  e  coUa 

<  penetrante  eloquenza  delle  tue  parole  le  piaghe  nostre  toccasti  co8\ 

<  sul  vivo,  che  se  di  quelle  alla  mente  mi  toma  il  suono,  sento  n^J- 
f  ranimo  rinnovarsi  Taffanno,  tomarmi  il  pianto  sul  ciglio;  ed  il  cuore, 

<  ehe  mentre  tu  parlavi  divampava  nel  fuoco,  or  rammentando,  pen- 
c  sando  e  prevedendo,  sento  stemprarmisi  in  lacrime,  non  imbelli  perö, 
c  ma  Tirili,  ma  forti,  ma  capaci,  se  vengane  il  destro,  di  alcuna  opra 
«  {detosa,  e  pronte  a  scorrere  per  la  parte  loro  in  difesa  della  giustizia. 
«  Se  spesso  dunque  per  lo  innanzi,  piü  spesso  assai  dopo  quel  giorno  ti 
«  umo  allato,  ed  ora  spero,  ora  dispero,  ora  fra  Tuno  e  Taltro  affetto 
€  ondeggiando,  infra  me  stesso  vo  ripetendo:  oh!  se  mai  fosse!...  oh!  se, 
(  me  tIto,  potesse  accadere....  oh!  se  mi  desse  il  cielo  di  tanta  impresa, 
«  di  tanta  gloria  esser  partecipe!  ^)  »  Dunque  due  uomini  che  s'erano 


')  «  ....diu  ante  mihi  cognitnm    dilectnmqne....  eis   in   locis  contractae  olim 
«  amiritiae  memoria.  » 
*)  «  Dom  fanctiMimum  grayiBsimamqae  sermonem  repeto  quem  mecum  ante 

•  reli^ott  illios  ac  yeteris  templi  fores  nudins  tertius  habuiBti,  concalcsco 
« leriter,  et  ita  Bum  nt  oraculnm  a  divinis  penetralibus  emissnm  putem,  et 
«  Deom  mihi  ridear  andisse^non  bominem.  Adeo  mihi  divine  praesentem  8ta- 
«  tun,  imo  caaum   ac   ruinam   reipublicae,   deplorare,  adeo  profnnde  digitoa 

*  eloqnii  tui  in  Tulnera  nostra  dimittere  tibub  eras,  ut,  quoties  yerborum  tuo* 
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aperto  Y  uno  con  Taltro  con  questa  fiducia  Tanimo  proprio,  due  uoj 
che  ayevano  scoperfco  tra  loro  taota  corrispondenza  di  pensieri,  di  af- 
fettif  di  dendertf  di  speranze,  due  tali  nomini  non  erano  easi  giä  stretÜ 
da  forte  amicizia  e  domestichezza?  E  qualcbe  anno  dopo  uno  di  essi 
ayrebbe  detto  delFaltro  un  che  non  ti  vide  ancor  dappresao?  11  signor 
Tracassetti  riconobbe  molto  bene  11  valore  di  qaest*argOQiento,  e  non 
potö  non  confessare  che  «  metterlo  tutto  a  terra  non  i  poagibile.  > 
Pore  si  provö  anch'egli  di  combatterlo,  ingegnandosi  di  spiegare  qnel 
verso  come  se  il  Petrarca  avesse  voluto  dire  di  non  avere  ancora  veduto 
sedere  sul  Tarpeo,  rettore  del  primo  popolo  della  terra,  quel  Cola,  che 
egli  aTeva  giä  conosciuto  in  condizione  privata.  Certo  i  ingegnosa 
qnesta  supposizione  del  Fracassetti,  ma  non  ci  par  yera;  e  molto  ci 
sembra  opportnna  e  giusta  Tosseryazione  che  a  questo  proposito  fa  il 
Garducci,  ciod  che  «  se  il  Petrarca  avease  Tolnto  dire  tatte  qneste 
belle  cose,  le  avrebbe  dette  chi  sa  con  che  belle  e  chiare  parole.... 
poeti  come  Dante  e  il  Petrarca  dicono  a  pnnto  tutto  quel  che  to* 
gliono  e  devono  dire:  nulla  piü  nulla  mono:  il  dire  quel  che  si  pu5, 
quel  che  permette  la  rima  e  il  verso,  il  sottintendere  quel  che  si 
dee  dir  chiaramente,  il  farsi  capire  a  descrizione,  son  vizii  di  altri  '| 
tempi  e  di  altri  scrittori.  ün  che  non  ti  vide  ancor  da  presse^  finche 
la  lingua  italiana  sarä  lingua  italiana,  finchd  si  parlerä,  finchd  si 
scriverä,  finchö  ne  rimarranno  dizionari,  vorrä  dire  un  che  non  ti  co- 
noece  di  persona^  sensibämenie^  un  ehe  non  ti  ha  vieto  ancora  con  gli 
occhi.  » 

A  questa  conclusione  del  Garducci  non  si  h  ancora  risposto  dai 
partigiani  del  tribuno,  giacchd  se  il  valente  professor  D'Ancona  in  un 
suo  posteriore  scritto  ha  potuto  con  ragioni  assai  sode,  e  di  cui  nol 
in  progresso  ci  gioveremo,  combattere  efiScacemente  1*  opinione  del 
Garducci  stesso,  che  vuole  diretta  la  canzone  a  Stefano  Golonna,  non 
h  riuscitO;  anzi  nemmeno  ha  tentato  di  recare  altri  argomenti  per  ri- 
vendicarla  a  Gola.  E  difatti  dal  non  potersi  essa  attribuire  al  Colon- 
nese  non  segne  punto  che  si  debba  riferire  al  tribuno;  e  il  dire  che 
€  Gola  effettivamente  sali  il  monte  Tarpeo,  effettivamente  prese  in 
€  mano  V onorata  verga^  effettivamente  esercitö  Talto  ufSzio  nel  47;  e 


«  rum  8ona8  ad  memoriam  auriam  mearum  redit,  saliens  moeror  ad  oculos, 
«  dolor  ad  animam  rerertetar;  et  cor  meuin,  quod  dum  loqucbaris  ardebat, 
«  nunc,  dam  meminit,  dum  cogitat,  dum  praevidet,  resolvatur  in  lacrymaa,  non 
«  quidem  foeminas,  sed  yirile»,  sed  maaculas,  et,  si  dctur,  pium  aliquid  aasnras 
c  proque  virili  portione  usque  ad  iustitiae  patrocinium  erupturas.  Gum  saepe 
«  igitur  antea,  tum  paecipue  post  eum  diem  solito  saepius  tecum  sum :  saepe 
«  subit  desperatio,  aaepe  epes,  saepe  autem  inter  utramque  iluitante  animo 
«  mecum  dico:  Ohl  si  umquam....  Oh!  si  in  diebns  meis  accidat....  Oh!  si  tarn 
«  clari  operis  et  tantae  gloriae  sim  particeps.  v 
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€  ehe  da  lai  venunente  si   poteva  sperare  quella  restaurazione  della 

<  romaDa  fortuna  e  sin  dell'universale  dominio  che  sono  descritti  nella 

<  euizo&e;  »  sono  tutte  bellissime,  tutte  verisäme  cose,  ma  che  non 
proraoo  niente  e  non  risolvono  neppnre  ona  delle  obbiezioni  messe 
aTinti  dagli  ayyersari  del  tribuno  augnsto  di  Borna. 

ni 

Piffiiamo  ora  alla  seconda  parte  del  nostro  assnnto,  ciod  ad  esami- 
Dire  ropinione,  sostenuta  per  primo  dal  De  Sade,  che  la  canzone  fosse 
firetta  a  Stefano  Golonna  il  giovane.  E  poichd  ne  fa  d'uopo  principiare 
ooD  Tesporre  le  ragioni  di  essa,  stimiamo  bene  servirci  delle  parole 
M  Carducci,  che  h  stato  non  solo  Tultimo  a  difenderla,  ma  llia  coü- 
fortata  con  maggior  copia  di  argomenti,  e  adoperandovi  tutta  quella 
sottigliezza  d*ingegno  e  quella  facondia  con  cui  Tillustre  critico  h  so- 
lito  di  sostenere  le  proprio  opinioni. 

Scrive  dunqne  il  Garducci  che  essende  stato  eletto  a'20  dicembre 
del  1334  Benedetto  XII  c  ambasciatori  vennero  da  Borna  a  pregarlo 
t  cbe  Yolesse   restituire  nella  cittä  eterna  la  sede  e  por  fine  a'mali 

<  ehe,  specialmente  per  le  guerre  civili  tra  Golonnesi  e  Orsini,  la 
€  fraragliavano.  Alle  preghiere  degli  ambasciatori  si  accompagnö  il 

<  F.,  indirizzando  al  nuovo  pontefice  una  prosopopea  latina  di  Boma 
«  (Ep.  I,  2).  QioTi  riferime  alcuni  versif  che  paiono  convenire  con 

<  iltri  della   canzone  Spirto  gentil^  tanto  da  mostrare  che  le  due 

<  poene  fossero  scritte  in  una  egual  condizione  delle  cose  romane: 

Squallida  sed  quoniam  facies  neglectaque  cultu 
Csesaries  multisque  malis  lazata  sencctus 
Eripuit  solitam  effigiem,  Yetns  accipe  nomen 
Quo  nollnin  toto  memoratur  notius  orbe. 
Homa  Tocar.  Vultum  ne,  pater,  agnoBcia  anilem? 


nullaqae  rebelles 

Derinxit  fratemus  amor  dulcedine  natos 
Hand  satifl  annoBam  yeritos  contemnere  matrem 
Hinc  mihi  continuusque  dolor  lacrjmoeque  recentes 
Semper  et  ad  superos  nequicquam  mizta  querelis 
Munntira  cam  precibus  yel  inania  vota  feruntur, 
Postquam  a  complexu  sum  chari  abiecta  mariti 

£t  patria  et  domini 

Civili  binc  semper  (scelus  o  lacrymabile)  deztra 
Dilanior,  onpidw  illinc  sum  prteda  tirannis^.. 
Aflpice  templa  Dei  multo  fundata  labore 
Ut  niitara  tremant,  nullisque  altaria  gazis 
Accumulata  Bilent  modico  fumantia  tbure 
Aspice  quam  rarus  subeat  penetralibus  hospes 
Qoamque  inopi  sub  Teste  petat  delubra  sacerdos. 


^'-^^-    .         .--. 
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€  Bispose  il  papa  che  alla  reslitazione  della  sede  non  poteva  pen- 
€  sare  prima  di  aver  risolnto  la  qnestione  della  visione  beatifica>  della 
c  quäle  il  mondo  cristiano  attendeva  con  iiupazienza  la  decisione.  A 
€  qnesta  ragione  o  scusa  del  ritardo  accennava  il  P.  neir  altro  carme 
€  indirizzato  poco  depo  allo  stesso  pontefice  (Ep.  I,  5): 

'  modo  moesta  peregit  (Koma) , 

Ante  pedes  sua  verba  tuos:  memor  omnia  servas: 
Te  tarnen  illa  gravis  tum  qnsBstio  forte  tenebat 
Carcere  corporeo  et  mortalibus  emta  vinclis 
Quid  yideat  bene  nata  cohors 

«  E  di  nnovo  toccava   degli  indugi  di  Benedetto  nelPepistola  al 

<  snccessore  di  lui  demente  VI  (Ep.  II,  5): 

Nunc  reditum  morbus,  nunc  quoestio  lenta  retardat 
Quid  videant  anima  felices  corpore  postquam 
Exierint 

c  n  maggior  padre^  adanque,  ad  aUra  apera  intendeva.  Gosi  il  Betti 

€  per  primo  dichiarö  il  sentimento  di  cotesto   yerso;  nel  quäle  quelli 

c  che  sostengODO  essere  la  canzone  indirizzata  al  tribuno  veggono  uu'al- 

«  lusione  alla  crociata*,  e  demente  VI,  specialmente  poi  nel  1347,  non 

«  pensö  di  certo  alla  crociata;   se  nonchd   Zeffirino  Be  di  questo  non 

€  si  did  per  inteso,  e  ci  ricantö  lo  storia  della  canzone  0  aspeUcUa  in 

«  cid  indirizzata  a  demente  VI  e  del  Be  di  Francia  e  di  Carlo  lY 

€  imperatore  tutt'insieme:  il  che  dimostra  conoscenza  troppo  superfi- 

«  ciale  della  storia  de*  componimenti  del  Petrarca....  II  Garrer  lo  cre- 

«  deva  detto  ironicamento,  ma  V  ironia  parrebbe  meno  conveniente '  a 

«  quelle  etile.  Ora  la  controversia  teologica  su  la  vision  beatifica  fu 

<  decisa  con  la  bolla  del  29  gennaio  1336.  Dunque,  se  cotesto  verso 

<  vi  allude,  la  canzone  cui  i  parte  deve  essere  stata  scritta  nel  1335. 
c  Ed  infatti  h  cosi.  Benedetto,  non  petendo  venir  di  persona  in  Italia 
c  vi  mandö  Bertrando  De  Deux,  arcivescovo  d' Ambrun,  c  ad  sedandam 

<  (cosl  lo  stesso  Pontefice  in  un  breve,  recato  dal  Betti,  del  2  aprile  1335 
c  ai  senatori  ed  al  popolo  di  Borna)  periculosam  discordiam  quam  inter 
«  nonnuUos  eiusdem  urbis  nobiles  et  magnates,  praesertim  illos  de  do- 
«  mibus  ürsinorum  et  Colunomenpsium,  sascitare  studnit  hostis  pacis.  > 
€  Tregua  fu  fatta  fra  le  due  parti,  e  il  popolo  romano  rimise  nel  papa 
€  la  elezione  del  senatore.  II  papa  restitui  cotesta  elezione  al  popolo, 
«  contentandosi  di  ordinäre  che  la  dignitä  senatoria  sarebbe  per  ciuque 
«  anni  tenuta  in  nome  della  santa  Sede  da  Stefano  Colonna  il  giovaue» 
€  al  quäle  il  popolo  darebbe  d'anno  in  anno  un  nuovo  coUega.  Giö 
€  attestano  gli  Ann,  aven.  polU.  citati  dal  De  Sade;  ciö  racccmta, 
«  nella  vita  di  Benedetto  XII,  il  Piatina  riportato  dal  Betti:  «  Pon«- 
€  tifex  autem,  misso  in  Italiam  legato,  senatui  populoque  romano  per- 
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c  ssasit,  nt  senatoriam  digDitatem,  quam  diu  regio  nomine  gesserant, 
c  suis  tandem  et  ecclesia  auspiciis  administrarent.  Hanc  ob  rem  et 
<  Stephano  Columnae  senatoria  dignitas  in  quinquennium  prorogata  est 
€  et  collegae  annui  ei  dati  sunt. »  Ora  la  oanzone  Spirüo  gentü  fu 
c  scritta  a  punto  per  questa  occasione.  » 

Come  si  rede,  quest' opinione  si  basa  unicamente  suUa  supposizione 

ehe  nel  1335  Stefano  Colonna  il  giovane  fosse  eletto  senatore  per  cinque 

amü;  6  di  ci6  sarebbero  prova  gli  Ann.  aven.  poliL  citati  dal  De  Sade, 

e  OD  passe  del  Piatina  riportato  dal  Betti,  ai  quali  il  prof.  D'Ancona, 

sebbene  uno  degli  oppositori,   agginnse  generosamente  gli  Annali  di 

LodoTico  di  Buonconte  Monaldeschi.  Tratteniamoci  un  poco  ad  esami- 

D&re  la  validitä  di  queste  testimonianze.  Quanto  agli  Ann.  aven.  polit. 

(&üuno  subito  che  non  crediamo  doversene  teuere  alcun  conto,  poich^, 

eome  osserva    benissimo  il  D'  Ancona,    <  nessuno  li   conosce,    nessuno 

c  saprebbe  dire  che  autoritä  abbiano.  >  Anzi,  aggiungiamo  noi,  nessuno 

saprebbe  pure  indicare  dove  essi  sieno;  e  ne  abbiamo  la  prova  in  una 

lettera  scrittaci  fin  dal  1876  dal  sigaor  Deloye,  conservatore  della  bi- 

blioteca  e  del  museo  Calvet  in  Avignone,  il  quäle  rispondendo  ad  una 

BCHtra  con  cui  lo  pregaramo  di  volerci  inviare  copia  del  passo  di  quegli 

Anoali  citato  dal  De  Sade,  e  di  farci  sapere  quando  essi  furono  com- 

pilati,  da  chi  e  di  quanta  fede  fossero  degni,  gentilmente  ci  significava 

ehe  <  Aprös  las  recherches  le  plus  minutieuses  dans  notre  bibliot^ue, 

partieüliörment  dans  nos  manuscrits,  aprds  avoir  demandä  Tavis  de 

ioQS  les  erudits  de   ma   cona  aissance,  je  puis  enfin  vous   dire   che 

personne  dans  la  ville  d'Avignon  ne  sait  quel  est  Touvrage  imprim^ 

OH  manuscrit  que  V  abbä  De  Sade  dans  ses  Memoire»  pour  la  vie  de 

Pärarque  a  Toulu  designer  par  cette  trop  breve  indication:  Ann. 

cum.  pdU.  >  Ed  aggiungeva  che  neppure  c  dans  les  manuscrits  des 

bibliotb^ques  de  Paris  Tabbä  De  Sade  a  puiss^  la  mention  du  fait 

qoi  vous  Interesse,  puisque  le  Pere  Lelong  ne  fait  connaitre  aucun 

OQTrage  de  ce  genre. » 

Deirautenticitä  degli  Annali  che  vanno  sotto  il  nome  del  Monaldeschi 

giä  dubitö   il   Oregorovius  (Storia   di  Borna  lib.  XI,  cap.  4.  §.  3 ;  e 

^'  XII  cap.  7,  §.  4) ;  ed  io  credo  di  essere  riuscito  a  dimostrarne  la 

^tä  in  uno  scritto  che  si  pubblicherä  tra  breve  nell*  Archivio  siorico 

f^^mmo.  Anzi,  fra  le  diverse  prove  che  io  n'  ho  portato,  ve  n*  ha  una 

^he  riguarda  appunto  il  preteso  senatoriato  di  Stefano  Colonna,  e  che 

pereift  chiedo  licenza  di  riportare  ora  qui.  Accennato  alla  notizia  del- 

I'  elezione  di  esso  Stefano  data  dair  autore  della  falsa  cronaca,  mi  credo 

io  doTere  di  avvertire  <  che  non  fu  il  Monaldeschi  a  inventare  questa 

<  novella.  La  trovö  nella  vila  di  Benedetto  XII  scritta  dal   Piatina, 
«  il  primo,  a  parer  miO;  a  metterla  fuori,  e  la  inserl  con  tutta  fiducia 

<  neue  sne  memorie,   aggiungendovi   del  suo  alcune   poco  verosimili 


A«Jo  10t,  VoL  XII,  Pasc.  I  —  1«  marxo  1879. 
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€  particolaritä.  I>opo  quanto  sono  andato  osservaQdo  intorno  a  questi 
€  Aonali,  nessuno  vorrä  meravigliarsi  perchd  io  creda  che  un  cronista 
€  del  trecento  ripetesse  cose  giä  dette  da  uu  biografo  del  quattrocento, 
€  anzieht  ritenere  che  questi  prendesse  da  quello,  come  sarebbe  stato 
€  piü  probabile,  anzi  unicamente  possibile,  se  lo  scrittore  della  cro- 
€  naca  fosse  stato  realmente  uq  trecentista.  Del  resto,  11  riscontro  di 
€  un  passo  di  questi  due  autori  varr^  a  dimostrare  se  la  mia  osser- 
€  vazione  sia  foudata  sul  vero.  Nan*a  il  Monaldeschi  che  <  lo  Papa 
€  mannao  a  lo  popolo  romano  nn  legato  accib  persuadesse  li  cUtadini, 
€  che  lapotestä  sencUoria  V  esercUassero  in  notne  suiOy  poichi  ianto  tempo 
€  in  nome  dello  re  esercitata  V  aveano.  >  Ed  ecco  quello  che,  intorno 
€  allo  stesso  argomento,  si  legge  nel  volgarizzamento  del  Piatina-:  /{ 
€  papa  mandando  in  Italia  un  legatOj  persiuxse  al  senato  e  popolo  di 
«  Boma^  che  avessero  do\mto  in  nome  dd  papa  e  deUa  chieaa  la  digniiä 
€  aencUoria  esercüare,  che  tanto  tempo  in  nome  del  re  esercitata  aveano. 
€  Se  questo  passo  del  Piatina  fosse  T  originale  potrebbe  forse  nascere 
€  11  sospetto  ch'egli,  scrivendolo,  attingesse  dal  Monaldeschi:  ma  sarä 
€  verisimile  che  11  suo  volgarizzatore,  un  letterato  del  secolo  XVI,  per 
€  recare  in  lingua  nostra  un  brevissimo  passo  del  suo  antore,  andasse 
€  a  copiare  parola  per  pajoia  una  rozza  e  scorretta  cronica  del  trecento? 
c  E  nella  stessa  costruzione  del  perlodo  non.si  scorge  chiaramente' la 
€  mano  artifiziosa  dl  un  cinquecentlsta,  per  quanto  abbia  cercato  di 
€  contraffarsl  con  certe  volgarit^  ill  forma  non  piü  usate  a*  suoi  tempi?  » 
Tolti  di  mezzo  gU  incogniti  Ann.  aven.  polit.^  esclusa  la  falsa  cro- 
naca  del  Monaldeschi,  non  rimane  altra  fönte  del  presunto  senatoriato 
quinquennale  di  Stefano  Colonna  che  la  vita  dl  Benedetto  XII  scritta 
dal  Piatina.  Non  sarebbe  forse  fuor  di  proposito  notare  che  11  bio- 
grafo pontificio  assegna  V  anno  1338  air  elezione  del  Colonnese  e  non 
il  35  a  cui  invece  preferiscono  di  riferirla  i  partiglani  di  lui;  ai 
quali  perciö  si  potrebbe  osservare  che  come  accettano  il  fatto  narrato 
dal  Piatina  ne  dovrebbero  accettare  pure  la  data.  E  in  qussto  caso 
come  spiegherebbero  piü  il  verso  Un  die  non  ti  vide  ancor  dappresso 
quando  e  certissimo  che  il  Petrarca  ayeya  veduto  Stefano  e  famigliar- 
mente  vissuto  con  lui  allorchd  si  recö  la  prima  volta  a  Roma  nel 
1337?  Ma  SU  di  questa  obbiezione  credo  soverchio  intrattenermi ;  e 
amo  meglio  ricercare  se  e  quanta  fede  meriti  Tasserzione  del  Pia- 
tina. Questi,  che  scriveva  nella  seconda  metä.  del  secolo  XY,  cioe 
quasi  cencinquant' anni  depo  il  tempo  di  cui  si  tratta,  moströ  pur 
troppo  di  essere  storico  non  solo  poco  imparziale,  ma  anche  pochis- 
simo  esatto;  e  io  credo  di  non  esagerare  dicendo  che  co'molti  errori 
ed  equivoci  uscitigli  dalla  penna  si  potrebbero  empiere  parecchi  foglL 
De'  non  pochi  esempi  che  ora  mi  occorrono  alla  mente  ne  citerö 
uno  solo,  6  scelgo  quest'  uno  perchd  si  riferisce  appunto  al  Petrarca. 
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Detto  della  supposta  elezione  di  Stefano  a  senatore,  il  Piatina  prose- 
gae  a  narrare  che  essendo  quegli  stato  chiamato  dal  papa  in  Avignone 

<  Orso  conte  deir  Angnillara,  che  collega  di  Stefano  si  ritrovava,  in- 

<  coronö  di  lauro  Francesco  Petrarca  buon  poeta  e  nelle  cose  vulgari 
«  specialmente.  La  quäle  solennitä  fu  fatta  al  Campidoglio  in  pre> 
c  senza  di  nn  gran  popolo   nel  mille   trecento    e  trent'  otto.  »  Se  il 
Piatina  fosse  stato  piu  attento  nello   sciegliere  le  fonti  dei  fatti  che 
imprese  a  narrare,  non  gli  sarebbe  accaduto  di  commettere  due  error! 
in  81  poche  parole;  giacchd  tanto  dal  diploisa  della   laurea  conferita 
al  Petrarca,  quanto  dalle  lottere  di  questo  sarebbe  venuto  a  conoscere 
che  qaella  solenne  cerimonia  avvenne  nel  1341  e   non  giä.  nel  1338, 
e  che  non  Stefano  Colonna  naa  Giordano  Orsini  fu  in  quell'  anno  col- 
lega di  Orso.  Non  yoglio  giä  dire  che  il  Piatina  perche  e  stato  poco 
esatto-in  talune  cose  tale  si  debba  ritenere   anche  in   tutte;  peraltro 
mm  si  pud  neppnre  negare  ch«  quando  un  autore  e  convinto  di  aver 
preso  qualche  s?arione,  perde  assai  nella  fiducia  di  chi   legge,  ed  ha 
bisogno  che  le  altre  sue  affermazioni,    perchd  non   restino    dubbiose, 
sjeno  confortate  da  qualche  sicura  testimonianza.  Ora  la  sua  asserzione 
snl  senatoriato  quinquennale  di   Stefano  Colonna,  nonchö  essere  con- 
fermata  da  altri  scrittori,  h   affatto   contraddetta    dai  documenti  del 
tempo.  La  serie  cronologica  dei  Senator i  romani  e   le  varie  scrittnre 
antentiche  che  hanno  servito  a  stabilirla,  mostrano  evidentemente  non 
solo  che  Stefano  Colonna  non  durö  mai  piü  di  un  anno  nella  potestä 
senatoria,  ma  che  egli  non  la  tenne  punto  nel  1335  come  suppongono 
i  suoi  partigiani.  Fino  al  1334  Borna  fu  retta  dai  vicari  del  re  Bo- 
berto,  e  in   detto  anno  troviamo   che  queir  ufficio  era    esercitato  da 
Baimondo  di  Loreto  gentiluomo  napoletano.  Da  alcuni  istrumenti  del- 
TArehivio  di  S.  Maria  in  Via  lata  e  da  altre  antiche  memorie  che  si 
consenrano  in  quelle    del    Campidoglio  si  viene  a  conoscöre  che   nel 
1835  ebbero  il  governo  di  Borna  Paolo   Annibaldi  e  Buccio  Savelli 
eome  deputato  dal  popolo  roraano ;  poi  XIII  boni  viri    auch'  essi  per 
populum  romanum  deputati  ad  regimen  Urbis^  e  furono  senatori  Biccardo 
Orsini  e  Giacomo  di  Giordano  di  Colonna.  Nel  1336  appariscono  corae 
depotati  dal  popolo  Ahdrea  Orsini  e  Francesco  di  Gio :  di  Bonaventura. 
Hei  37  tornano  a  farsi  vedere  i  vicari  di  re  Boberto  che    furono  Pe- 
trasso deir  Anguillara  e  Anibaldo  Anibaldi.  Peraltro  avendo  in  qucl- 
l'anno  i  romani  commesso  il    governo  della   cittä   nel   papa,  questi 
elesse  senatori  lacopo  Gabbrielli  e   Bosone  Novelle   de'  Baflfaeli,  a  cui 
nai  38  803titn\  Matteo  Orsini  e  Pietro   di  Agabito    Colonna:  ma  nel 
loglio  del  39  il  popolo  insorse  contro  di  costoro,  e  assalito  il  Campi- 
doglio e  gettato  in  earcere  un  senatore,  Taltro  cacciato,   creö  rettori 
della  repubblica  Giordano  Orsini  e  Stefano  Colonna.  lo  credo  che  nes- 
mmo  saprebbe  dire  con  sicurezza  quäle  dei  due  Stefani  fosse  Teletto! 
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anzi  considerando  che  il  vecchio  era  il  capo  della  famiglia,  e  che 
r  altro  per  distinguerlo  dal  padre  viene  quasi  sempre  designato  o  con 
l'aggiunto  di  piomne  o  mettendone  in  diminutivo  il  nome,  sarebbe 
piuttosto  da'  credersi  che  si  trattasse  del  primo :  tutta^ia  concediamo 
pure  che  fosse  il  figlio.  Dunque  egli  non  fu  senatore  prima  del  1339, 
e  non  ebbe  il  governo  di  Borna  per  cinque  anni  e  per  volontä  del  papa, 
poichö  anzi  sappiamo  che  Benedetto  XII  protestö  contro  V  elezione  sua. 
e  del  suo  coUega,  e  loro  comandö  di  dimetterai.  Quindi  h  che  il  Fe* 
trarca,  che  lo  aveva  intimamente  conosciuto  a  Borna  nel  1337,  due- 
anni  dopo,  ciod  nel  39,  quando  egli  giunse  finalmente  air  onorata^ 
verga,  non  gli  poteva  piü  cantare  ün  che  non  ü  vide  ancor  dappresBo. 
Si  capisce  assai  bene  che  ai  partigianl  di  Stefano,  per  non  yenire  a 
questa  conclusione  che  mette  ä  terra  tutto  il  loro  edifizio,  dere  im- 
portare  moltissimo  di  teuere  forma  la  data  del  1335;  e  per5  il  Car- 
duGci,  pur  concedendo  che  il  Colonna  non  tenne  efifettivamente  V  ufficio 
in  queir  anno  aggiunge  che  ci5  avvenne  perchd  c  Boberto  re  di 
«  Napoli  che  fin  dal  1314  teneva  la  potestä  senatoria,  non  volle  co«* 
€  derla;  e  soltanto  nel  1333  fu  Stefano  a  volontä  di  popolo  gridato 
«  senatore.  »  Non  si  abbia  a  male  il  critico  illustre  se  io,  con  quella 
libertä  ch*^  consentita  in  letterarie  questioni,  prendo  qui  sicurezza 
di  afTermare  che  la  sua  difesa  non  ha,  per  quanto  mi  sembra,  alcau 
valore,  fondandosi  ella  sopra  una  semplice  sua  supposizione,  la  quala 
non  solo  manca  interamente  di  prove,  ma  h  ul  tutto  contraddetta 
dalla  irrefragabile  testinionianza  de'fatti.  Soltanto  nel  37,  come  abbiamo 
Ycduto,  tornano  a  comparire  in  Borna  i  vicari  regi;  nel  35  invece 
troviamo  al  governo  della  cittä  due  deputati  dal  popolo  romano  V  An- 
nibaldi  e  il  Savelli,  e  poi  i  XIII  boni  virL  Dunque  nel  35  il  governo 
di  Borna  era  tenuto  a  nome  del  popolo  da  magistrati  da  questo  eletti ; 
dunque  niente  impediva  che  Stefano  Colonna  esercitasse  in  queir  anno 
Tufficio,  se  veramente  vi  fosse  stato  chiamato  dal  concorde  volere 
del  papa  e  del  popolo,  come  vi  furono  invece  chiamati  ed  effettiva- 
mente  V  esercitarono  Paolo  Annibaldi  e  Bnccio  Savelli.  Ma  poich^  egli 
non  r  ebbe,  h  evidente  che  ciö  avvenne  non  giä  per  colpa  del  re 
Boberto,  ma  perche  non  d  punto  vero  ch'  ei  vi  fu  nominato. 


IV 

Ora  chO;  se  non  prendo  inganno,  i  due  piü  formidabili  campioni 
hanno  abbandonato  il  campo  cosi  tenacemente  contrastato,  parmi  tempo 
di  dover  presentare  il  mio  cavaliere.  Prima  peraltro  d'  introdurlo  nel- 
Tagone  mi  sembra  conveniente  di  avverlire  il  pubblico  che  non  s'aspetti 
di  vedere  in  lui  qualche  celebre  personaggio  della  storia  di  quel  secolo. 
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inclito  per  opere  stupende  di  virtü  e  di  scelleraggini,  e  che  abbia  avuto 

davvero  senno  e  potenza  di  ritornare  Borna  al  perduto  suo  seggio  e 

ritalia  a  capo  delle  altre  nazioni.  Per  quanto  ammiratori  yogliamo  es  - 

sere  del  Petrarca  bisogoa  pur  confessare  ch'egli  sMngannö  di  sovente 

nella  stima  delle  persone  e  nel  misurare  i  mezzi  con  lo  scopo.  Biconlate 

le  speranze  da  lui  poste  nel  fiacco  Roberto  di  Napoli,  il  re  da  sermone, 

tenuto  da  lai  in  pregio  tanto  piü  grande  del  suo  piccol  valore ;  yedete 

gli  elogi  ch'  ei  fa  del  traditore  Azzo  da  Correggio  sino  a  paragonara 

quel  tiranno  e  quel  trafScatore  della  sua  sua  patria  con  i  piü  celebrati 

eroi  greci  e  romani ;  rammentate  V  esultanza  a  cui  s*  abbandonö  quando 

Seppe  che  Carlo  IV,  il  piü  grame  imperatore  che  la  storia  di  quei  tempi 

ricoidi,  accingevasi  a  discendere  in  Italia,  la  quäle  per  la  venuta  sua, 

gäglj  pareva  di  rivedere  tornata  airantico  splendore.  Quel  cuore  ac- 

eesissimo  di  amor  patrio,  quella  mente  impressionabilissima,  si  faceva 

assai  toste  trasportare  dal  costante  desiderio  della  sua  vita  Tonore  e 

la  grandezza  d'  Italia ;  e  ad  ogni  avyenimento  che  potesse  far  credere 

alla  poesibilitä  di  qualche   favorevole  mutazione,  per  ogni  uomo  che 

desse  a  supporre  di  avere  o  potenza  o  volonte  di  giovare  alla  patria, 

il  desiderio  del  Petrarca  ingigantiva,  si  trasmutava,  diveniva  una  troppo 

ferrida  e  troppo  precoce  speranza,  cui  Tinfiammata  immaginazione  dava 

ben  presto  le  sembianze  della  realtä.  AUora  queir  avyenimento  era  un 

&tto  si  grande  da  non  ricordarsene  giammai  un  altro  piü  propizio,  e 

quiir  nemo  era  il  solo  che  ancora  conservasse  in  so  qualche  raggio 

della  spenta  virtü.  Quando  poi  il  successo  mostrava  ch'  egii  aveva  la- 

sciato  troppo  libero  il  volo  alle  sue  speranze,  che  i  mezzi  di  cui  po- 

tevano  disporre  quegli  uomini  erano  pur  troppo  impari  alle  scopo,  e 

che  il  teropo  volgeva  tutt'  altro  che  propizio  alla  desiderata  restaura- 

lione  della  patria ;  il  Petrarca  anzieht  riconoscere  che  questa  non  era 

eosi  facile  com'  egli  se  V  aveva  figurata,  tanto  piü  prendeva  a  disisti- 

mare  quegli  uomini  quanto  maggiori  erano  state  le  sue  illusioni.  Cosi 

il  povero  Carlo  IV  aveva  un  bei  dimostrargli  tutte  lo  difiicoltä  del- 

r  impresa,  e  che  1*  impero  era  oramai  diventato  decrepito,  il  poeta  lo 

avToIgeva  in  un  turbinio  di  rimproveri  beffardi  e  mordaci,  e  lo  voleva 

convincere  che  se  V  effetto  era  mancato  se  ne  doveva  soltanto  incpl- 

pftre  la  dappocaggine  sua. 

"k  vero  peraltro  che  tutti  quei  grandi  ed  esagerati  elogi  profusi  ai 
personaggi  da  cui  egli  sperava  qualche  bene  per  la  patria ;  tutta  quella 
fiu:ilitä  di  operare  le  cose  mirabili  a  cui  li  esortava,  non  debbono  mica 
prendersi  alla  lettera,  e  credere  che  fossero  neiranimo  del  poeta  pro- 
prio cos!  com*  egli  li  canta ;  bensl  voglionsi  in  gran  parte  ritenere  como 
nn  artificio  per  maggiormente  inanimare  coloro  alla  generosa  impresa 
da  lui  vagheggiata.  Ma  giusto  perchö  il  Petrarca  era  troppo  facile  o 
troppo  largo  lodatore,  appunto  p3rcbd  nelle  sue  lodi  vi  ha  gran  parte 
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tati  del  popolo,  Paolo  Annibaldi  e  Buccio  Savelli.  Dunqne,  a  parer 
mio,  lo  spirto  gentile,  il  signor  valoroso,  accorto  e  saggio  della  can- 
Kone,  h  proprio  il  primo  di  quei  due  gentiluomini,  il  bnono  e  yalente 
cavaliero  Paolo  degli  Annibaldi.  Ma  perche  T  Annibaldi  e  non  il  Sa- 
velli, se  tutti  6  due  tenevano  nello  steäso  tempo  il  governo  di  Borna? 
A  questa  discreta  dimanda  risponderemo :  Fra  le  famiglie  cui  accenna 
il  Petrarca  nel  verso 

«  Oral,  lupi,  leoni,  aquiic  e  serpi.  » 

con  la  figura  de'leoni  i  iudicata  quella  de*Säyelli;  e  per5  sarebbe 
stato  al  tntto  inconveniente  che  il  poeta  rappresentasse  la  casa  del 
personaggio  da  lui  cos\  altamente  lodato  come  una  di  quelle  di  cui 
piangeva  la  geniildonna,  cioe  Borna,  funestata  del  continuo  dai  loro 
coli)evoli  sdegni.  La  casa  deir  Annibaldi  invece  non  h  punto  compresa 
tra  la  nova  gente  oUre  misura  altera;  e  dove  a  un  Savelli,  nemicissimo 
dei  Colonna,  non  sarebbe  stato  bene  parlare  tanto  favorevolmente  di 
quella  famiglia  rappresentandola  con  la  nobile  figura  di  una  gran  mar- 
)norea  colonna,  che  reggeva  iuvitta  all*  urto  di  tanti  nemici,  questa 
onorata  menzione  di  essa  conveniva  perfettamente  dirigendo  il  discorso 
all*  Annibaldi,  legato  con  i  Golonnesi  da  antica  amicizia  e  da  recente 
parentela.  Difatti  Giovanni  Annibaldi,  padre  ferse  di  Paolo,  ebbe  co- 
mune  con  i  Colonna  l'esilio  nella  persecuzione  di  Bonifacio  YIII;  e 
nel  1829  Enrico  Colonna,  figlio  di  Stefano  il  vecchio,  aveva  sposato 
Paola  Annibaldi. 

Mentre  poi  del  Savelli  non  si  sa  punto  che  il  Petrarca  V  abbia  mai 
conosciuto  o  nutrito  per  lui  quella  stima  che  dimostra  nella  canzone 
alle  spirto  gentile ;  mentre  anzi  farebbe  credere  V  opposto  il  vedere  an- 
noverata  tra  le  male  piante  la  sua  famiglia ;  si  hanno  certissime  prove 
dhe  r  Annibaldi  era  tenuto  da  lui  in  moltissimo  conto  e,  anche  prima 
che  lo  conoscesse  di  persona,  riguardato  ed  amato  come  un  carissimo 
amico.  NelFepistole  metriche  del  Petrarca  ven*ha  una  diretta  alFAn- 
nibaldi  *),  che  fu  scritta,  a  quanto  sembra,  depo  ch'egli  l'ebbe  ve- 
duto  a  Boma  nel  1337,  e  perö  di  poco  posteriore  alla  canzone.  Trat- 
teniamoci  un  tratto  a  considerarla.  L*autore,  ricordato  il  pessimo  co- 
stume  di  cercare  con  avida  brama  e  a  rischio  pur  della  vita  di  rapir 
Toro  nelle  cave  barbariche,  si  duole  perchd  con  altrettanta  soUecitu 
dine  non  si  vada  in  cerca  dell*  amicizia,  dacch5  non  v*  abbia  tesoro 
nel  mondo  che  possa  uguagliare  un  amico  fedele.  Yoltosi  quindi  al 
r  Annibaldi  dice  che  la  fama  di  lui. 

c  cbe  tanto  alto  si  «parse 
<  Me  a  te  te  a  me  conoBcer  fece.  »  *) 


»)  Jfc  la  14*  del  lib.  II. 

*)  Traduzione  del  Bevilacqüa  edita  dal  Rossetti.  II  testo 

Tua  cognita  late 

Fama  quidem  tibi  me,  mihi  te 
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E  qneste  parole  mi  sembrano  un  bnono,  chiaro,  facile  e  naturale  com- 
nento  a  qoei  tanto  discussi  e  tanto  martoriati  versi : 

c  Un  che  non  ti  vide  ancor  dappresso 

c  Se  non  come  per  fama  uom  s'innamora.  » 

E  tanto  difatti  s*  era  egli  innamorato  per   fama  dell*  Annibaldi,  che 
asacnra  che 

c Infino  agl'Indi 

<  Ito  sarei  per  la  lontana  speme 
«  Di  an  tanto  acquisto.  ') 

* 

Eieoidatogli  poi  come  insieme  passeggiassero  un  giomo,  certo  nel  87, 
per  le  yie  di  Roma,  cosi  prende  a  dirgli :     , 

c mentre  a  dito 

c  Di  Borna  lacerata  a  me  le  mura 
c  (Esempio  miserabile)  mostravi, 
«  Fra  le  parole  ti  cadea  dagli  occhl 
«  n  piantOy  e  dirti  udii:  la  mia  fortuna 
«  Questi  ancor  mi  consorva  ultimi  avanzi 
«  Della  patria  cadente:  in  guardia  io  lieto 
«  Li  prendo,  e  certo,  vivo  Paolo  al  fondo 
«  Non  mai  cadranno  per  nefande  mani.  *) 

Do?e  mi  sembra  di  trovar  la  risposta  ai  versi  della  canzone : 

L'  antiche  mara,  ch'  ancor  teme  ed  ama 
£  trema  '1  mondo,  quando  si  rimembra 
De  *1  tempo  andato  e  in  dietro  si  rivolve, 
£  i  gasfli  dove  für  chiuse  le  membra 
Di  tai  che  non  saranno  senza  fama 
Se  Funiverso  pria  non  si  dissolve; 
E  tntto  quel  ch'una  mina  involve 
Per  te  spera  ealdare  ogni  suo  vizio. 

Bichiamatagli  alla  memoria  quella  promessa,  il  poeta  toma  con  nobili 
pirole  ad  esortare  TAnnibaldi  a  prendersi  penaiero  dello  stato  misere- 
Tole  della  patria. 

c ad  alta 

«  Alma  s'addice  la  difficil  cura 

«  Delle  cose ;  s'  addice  amar  gli  eventi 


'}  Traxisset  ad  Indes 

Spes  tanti  longinqna  boui. 
*)  Maenia  dum  lacerae,  specimen  miserabile,  Bomae 

Monstrares  digito,  meque  inter  singula  Terba 

Aspiceres  ocaUs  rorantibus;  ultima,  dicens, 

Haec  mihi  labentis  Patriae  fragmenta  reservat  : 

Sors  mea;  suscipioque  libens;  nee  sospite  Paulo  J 

Fundltus  illa  ruent  manibus  convulsa  nefandis. 
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«  Felici  della  patria,  ai  tristi  casi 

<  ProYveder^  sostentar  con  man  la  stanca 
«  E  la  giacente  rilevar.  Tu  nato 

et  Non  a  te  solo  ma  alla  patria  sei. 

«  £d  a  quäl  peso  sopporrai  le  Bpalle 

c  Pi&  giustamente  ?  quäl  piÄ  nobil  soma? 

«  N^  lasceranno  a  te  piccioia  &ina 

«c  Le  salvate  ruine;  e  quanto  fosse 

c  Di  Roma  integra  un  di  la  gloria,  anch*  oggi 

<  Ne  faran  fede  le  reliquie,  *) 

E  finalmente  mostrando  di  non  credere  che  la  famiglia  delVamico 
traesse  e  avesse  preso  il  nome  da  Annibale,  come  favoleggiavano  i 
genealogisti,  la  stima  piuttosto  discesa  dal  yincitore  di  quello ;  e  perö 
eccita  TAnnibaldi  a  calcare  da  forte  le  orme  degrillustri  suoi  padri, 

« e  negli  eBtremi  tempi 

«  Serba  la  patria  cara,  e  aü,  deh  prego ! 
c  II  pio  Bostegno  deiranuosa  madre.  ') 

Yersi  che  ricordano  quelli  della  caiLZone: 

c Quanta  gloria  ti  fia 

€  Dir :  gli  altri  1'  aitar  giovane  e  forte ; 

«  Questi  in  vecchiezza  la  scamp6  da  morte.  > 

Certo,  le  eose  a  cni  il  Petrarca  esorta  TAnnibaldi  nell'epistola  me- 
trica  non  8ono  cosl  grandi  come  quelle  ch'egli  si  aspettaya  dallo  spirto 
gentile.  Da  questo  egli  spera  che  sia  dirizzata  in  istato  la  pin  nobil 
monarchia;  a  quello  non  chiede  altro  che  di  custodire  i  maestosi 
avanzi  della  romana  grandezza.  Perö  bisogna  considerare  che  dal  tempo 
della  canzone  a  quello  deirepistola  erano^  giä  scorsi  non  meno  di  due 
anni;  e  in  questo  mezzo  il  Petrarca  era  stato  a  Borna  e  ayeva  po- 
tuto  piü  da  presse  conoscere  la  vera  condizione  di  essa^  e  come  fosse 
impresa  non  pure  difficile  ma  impossibile  per  un  semplice  barone  ro* 
mano  il  restaurare  la  fortuna  della  patria.  In  questo  mezzo  duoque 
le  iUusioni  cui  1  poeta  s'era  da  lungi  lasciato  trasportare  aveyano  po- 
tuto  in  gran  parte  syanire,  ed  egli  restringere  le  sue  speranze  in  pid 


*) 


•; 


celsum  decet  ardua  rerum 

Oura  animum;  decet  eventus  ex  corde  secundos 
Urbis  amare  Buae,  casus  prohibere  malignos. 
Sustentare  manu  fessam,  relevare  iacentem. 
Non  tibi,  sed  patriae  satus  es.  Cui  iustins  armos 
Subicies  oneri?  qnae  sarciua  pulchrior  usquam? 
Nee  te  parva  manet  servatis  fama  ruinis. 
£  quanta  integrae  fuit  olim  gloria  Romae 
Reliqulae  testantur  adhuc. 

et  patriam  supremo  in  tempore  serra, 

Ac  piuB  annosae  bacuius,  precor,  esto,  parenti.  » 


Or  ALTBO  PBXTSNDBNTE  DXLLA   0ANZ0N1S   8PIBT0  OENTIL  27 

ngioneToIi  termini.  E  perchd  questa  volta,  meglio  giadicando  dei 
meci  6  dello  scopo,  s'era  potuto  convincere  che  non  fu  per  colpa  del- 
rAnnibaldi  se  le  sue  ardite  speranze  erano  rimaste  Yote  di  effettO; 
BOB  gli  diminul  punto  la  stima  e  Tamore  che  gli  portava  prima  pur 
di  eoDOScerlo ;  chd  anzi,  come  si  dimostra  dalFepistola  metrica  che  poi 
gli  diresse,  lo  ebbe  sempre  carissimo.  E  quando  molti  anni  depo, 
Bei  1355,  Seppe  che  qnegli  aveva  repentinamente  cessato  di  vivere 
aD'amiunzio  che  11  figlio  era  restato  ucciso  in  battaglia,  se  ne  afflisse 
mol&simo  e  non  cessava  di  lodame  la  yirtü  e  la  cortesia  in  lui  dalla 
Batan  mirabilmente  conginnte;  e  rimproverandolo,  come  se  fosse  an- 
eon  livo  e  presente,  di  essersi  lasciato  vincere  dal  dolore,  usciva  in 
qnnie  affettuose  parole:  Jhimi  cVhai  tu  fatto^  fortissimo  uomo  che 
fU  e  valoroso ;  ahimh  ch'hai  tu  fatto?  Dove  anche  nel  rimprovero  mi 
aembra  di  yedere  una  conferma  della  grande  stima  in  cui  lo  teneva, 
6  qoasi  nn  tentativo  di  giustificarsi  delle  speranze  ch*  ayeva  in  pas- 
ato  riposte  in  Ini. 

Da  qnanto  ho  discorso  finora  sembrami  di  poter  concludere  che  se 
BOB  si  ha  certa  prova  che  la  caüzone  fu  yeramente  direttä  all*  Anni- 
Udi,  Ti  hanno  peraltro  argomenti  per  potergliela  molto  verisimil- 
oiente  attribuire,  e,  per  qnanto  mi  pare,  non  ce  n*d  pur  uno  che  valga 
1  rifiütargliela,  come  pur  troppo  ce  ne  sono  per  il  tribuno  e  per  Ste- 
&D0  Colonna.  Esclusi  questi  due  non  trovo  altro  personaggio  non  dirö 
Bdk  fltoria  di  quel  secolo,  ma  in  tutta  la  serie  cronologica  dei  sena- 
tiri  di  Borna  ai  tempi  dei  Petrarca  cui  si  possa  riferire  con  piu  pro- 
kabilitä  che  aU'Annibaldi,  e  senza  dare  in  difficoltä  anche  piü  gravi 
di  qndUe  allegate  per  negarla  a  Cola  e  al  Colonnese.  Ma  se  io  m'in- 
gaonassi,  e  y'ayesse  ancora  chi,  fidando  nei  proprio  yalore  e  allettato 
diUa  bella  ricompensa^  desiderasse  tentare  1*  impresa,  entri  pure  chd 
fl  eampo  d  aperto  per  tutti,  e  11  mio  cavaliero  sta  lä  in  mezzo  al- 
Tigone  superbamente  eretto  sulFampia  schiena  deirarduo  cavallo,  tutto 
ckioso  nelle  armi  rilucenti,  aspettando  senza  paura  lo  scontro  di 
ftalehedono 

Che  provar  voglia  chi  di  lor  piu  vale 
A  colpi  o  della  lancia  o  della  spada, 
Finchö  Fun  resti  in  sella  e  Taltro  cada. 

Fbancesco  Labbüzzi  DI  Nexima. 


^ 
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Lettera  al  chiarissimo  Prof.  Avv.  Cav.  Temistocle  Pampaloni 

SINDACO  DI  FIESOLE 


Egbkoio  Pbov.  Amioo  oabissimo 

L'Uorao^  del  quale  mi  faccio  a  discorrere,  (e  la  ragione  gliela 
dirö  in  fine  di  questa)  d  un  mio  paesano  d'origine^  se  si  deve  dar 
fede  ad  Ugolino  Yerino  quando  scrive 

Antiqua  est  soboles,  Fsesulisque  oriunda  putatur 
Cui  celsae  moles  tribuere  Palatia  nomen  ^,; 

onde  non  importerä  che  Le  dica  essere  stato  spirito  di  campanile 
quello  che  mi  condusse  a  cercare  di  Lui  non  conosciute  notizie ;  ma 
perö  Le  yoglio  dire  qui,  prima  d*ogni  altra  cosa,  come  ayvenne  che 
mi  fu  dato  di  raccoglierle. 

Quando  mio  padre^  buon  anima,  era  vivo,  amava  villeggiare,  oraj 
qua  ora  lä  suiramenissimo  colle    di  Fiesole;  percbö  a   Fiesole  ei 
nato  ed  in  quel  Seminario  Yescovile  aveva  avuta  la  sua  prima  edi 
cuzione  fino  a  che,  gettata  la  tonaca  da  prete,  s'  avviö  ad  altri  stüdJ 
che  gli  fruttarono  poi  la  toga  di  magistrato.  ^) 


')  De  ülustratione  urbis  Florentiae  ecc, ;  Lihri  III :  questo  Poema  latino  del 
Yerino,  11  cui  originale  esisteva  nella  famosa  Libreria  di  Casa  Strozzi,  fa 
pubblicato  la  prima  volta  in  Parigi  nel  1583.  Si  Tuole  che  foase  tradotto  in 
versi  Toscani  da  Alessandro  Adimari  Floren tinoe  da  Francesco  Baldelli  Cortonese; 
e  nella  versione,  che  fu  pubblicata  col  testo  a  fronte  nel  1790  con  la  data  di 
Parigi  (Slena),  cosi  si  leggono  tradotti  1  due  versi  latlnl  dl  sopra  citatl: 

Da  Fiesole  del  pari  s'ö  veduto 

Che  quell'antlca  schiatta  dlscendesse 
A  cnl  fii  dato  il  nome  Del  Palagio 
Per  quelle  eccelse  moU  di  famiglia 
Che  tenevan  nel  prisco  lor  soggiomo. 
')  Ne  questi  soll  erano  forse  gli  affetti  che  a  lui  facevano  desiderare  la  sua 
cittä   natale:  a  Fiesole  era  11  sepolcro  della  mia  povera  Madre  e  dl  tre   mlei 
fratelll  rapiti  alle  speranze  della  famiglia   sul   fiore   degll   annl;  ed  io  so  per 


/ 
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Uoa  tal  volta  che  egii  aveva  preso  a  pigione  un  modesto  ma  ri- 
deote  qnartierino  nella  Villa  Ricasoli  a  S.  Girolamo,  proprio  ad  uq 
uro  di  schioppo  da  Flesole,  ^)  ricordo  di  essermi  trattenuto  piü  lun- 
gamente  del  solito  a  villeggiare  con  lai ;  perchd,  essendo  in  sta- 
giooe  di  primayera,  le  giornate  correvano  cosi  pure  e  serene^  che 
mi  sentii  come  irresistibilmente  trattenuto  alla  campagna. 

£d  in  quella  circostanza  per  non  andarmene  a  zonzo  tutto  il  santo 
giorao,  e  per  rompere  cosi  il  tempo  con  qualche   occupazione,  ram- 


pioTS  che  in  Ini  gli  affetti  di  marito  e  di  padre  erano  di  quelli  che  durano 
oltze  la  tomha. 
On,  ancora  egli  riposa  a  Fiesole  nelle  tombe  che  sono  a  S.  Alessandro  della 
Cwfnternita  della  MiBericordia,  della  qnale  era  Capo  di  Guardia ;  ed  U  chia- 
nmo  Commend.  Prof.  Aogusto  Conti,  oggi  ArciconBoio  della  Crnsca^  della 
eoi  uaicizia  altamente  mi  onoro,  dettö  la  segnente  Epigrafe  che  si  legge  scol- 
|mU  in  an  marmo  sul  sao  sepolcro  : 

A  TB  ANDU.  CBXSTIANA 
DI 

TOMMASO  PALAGI 

DAL    1794   IK  'CÜI    t'  ebbe   IL   UONDO 

AL    1867   IK   CÜI   NE   MIGBA8TI 

LA   VITA  PABSEGGIEBA   FT7   VIATICO   ALL' ETEBNA 

PEBCH^   FTOLIÜOLO   E   PADBEFAMIGLIA 

CITTADINO   E  MAQISTBATO 

AMA8TI    8EMPBE   IL  PBOPBIO   DOVEBE 

CON  volontI  OPEBOSA. 

')  Circa  alF  anno  1400  il  B.  Carlo  dei  Conti  Giüdi  da  Monte  Granelli  fond6 
in  qnesto  luogo,  chiamato  allora  Belcaro,  V  Online  degli  Eremiti  di  S.  Giro- 
;  il  luogo  era  nei  predii  di  Cosimo  de'Medici,  il  vecchio;  e  la  Bua  pieti. 

tmicizia  per  il  B.  Carlo  lo  mossero  a  far  ricostruire  ed  ampliare  le  meschine 
Won  di  qnell'  Elremo  con  migliore  e  piii  largo  disegno  di  Michelozzo,  il  quäle 
(ii  ave?a  allora  costruita  la  sottopoata  Villa,  che,  restaurata  e  rimodeiiiata 
■el  1780,  quando  era  dei  Mozzi,  dal  nostro  chiaro  Architetto  Gaspero  Pao- 
ktti,  e  oggi  pOBseduta  dall'  Inglese  sig.  Guglielmo  Spence,  uno  dei  nostri  piü 
&tinti  pittori  paesistL 

Deeretata  nel  1668  da  demente  IX  la  soppreesione  deir  Ordine  dei  Gerola- 
Kni  per  la  cormziono  che  vi  si  era  introdotta,  divenne  quel  luogo  Common  da 
A^jtziale  dei  Conti  Bardi  di  Vemio,  ai  quali  si  deve  1'  aggiunta,  fatta  nel  1634 
dl  diaegno  di  Matteo  Kigetti,  del  Portico  che  oggi  stä  innanzi  alla  Chiesa  di 
fi^r  Eremo.  Nel  1798  entrarono  possessori  deir  Eremo,  della  Chiesa  e  del  pooo 
cinoBtante  terreno  i  Baroni  Ricasoli  i  quali  ridussero  il  tutto  a  Villa  con  co- 
■odi  e  ridenti  annessi ;  ed  oggi  ö  proprietä  del  sig.  Barone  Ugo  Kicasoli. 

^'  ^gi^egio  mio  amico,  Giunio  Carbone  pubblic6  di  questo  luogo  un*  ampia 
fti  emdita  deserizione,  che  s'intitola  L' Eremo  di  S,  Girolamo,  ora  Villa  lii- 
fomli  iuüa  Collina  di  Fiesole  (senza  data  dell'  anno,  nö  indicazione  della  stam- 
iwria);  la  quäle,  oltre  ad  essere  oggi  divenuta  una  raritil  bibliografica  per  le 
poche  eopie  che  ne  farono  tirate,  ö  da  tenersi  in  moltissimo  pregio  per  la 
CBomerazione  di  tutti  gli  oggetti  d'  arte  che,  or  fa  pochi  anni,  vi  si  trovavano, 
c  oggi  diagraziatamente  non  vi  aono  piü  per  csaere  stati  venduti  all'  Eatcro. 
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™nto  di  aver  ^a^i.  e  d>  e«.r„l  sUto  to„o  gr.zi«.enU 
concesso  dai  canonici  del  Gapitolodi  Fiesole  di  poter  ^isitare  il  loro 
Archivio  Capftolare ;  dove,  per  diversi  giorni,  passai  alcune  ore  del 
mattino,  e  lo  rifrustai  cosi  aU'ingrosso  da  capo  a  fondo;  ma,  ad  ecce- 
zione  di  poche  notizie,  delle  quali  presi  ricordo  per  mera  curiositä, 
poco  0  quasi  nulla  vi  rinvenni  che  potesse  conferire  ai  miei  studi 
special!  di  cose  d'Arte. 

In  uno  di  quei  giorni  perö  mi  venne  fatto  di  tirar  giu  da  uno  dei 
piü  alti  scaffali  di  quell' Archivio  certo  libro  legato  in  cartapecora 
rafforzata  con  coregge  di  vacchetta,  dove  in  prima  pagina  si  leggeva: 

«  In  hoc  Libro  scripta  sunt  nomina  animarum,  quae  in  majori 
parte  Guriae  Cathedralis  Faesularum  civitatis  sub  äuspiciis  SS.  Prae* 
sulis  Romuli  ipjusdem  civitatis  Protectoris  inveniuntur  scripta,  denuo 
a  me  Antonio  Gueifio  ejusdem  Gathedralis  subsacrista  hoc  anno  1682, 
occasione  eundi  benedicendos  domos  simul  cum  R.  D.  Cafico  Petro 
Philippe  Pettirossio  hoc  anno  sacrista  etc.  > 

Sfogliando  a  caso  quel  libro,  mi  venne  fatto  di  leggervi  quanto 
appresso  : 

Com.  2. 

LuOQO   DETTO   AI   MiNBEBETTl 

1.  Santi  di  Antonio  Mani^ani    ....'...  anni  50. 

2.  Margherita,  sua  inoglie »35. 

3.  Gaterina,         »    figlia      >     13. 

4.  Angiola,         »    figlia      >     10. 

5.  Antonio,         »    flglio      »       7. 

6.  Filippo,           »    flglio      >       3. 

7.  Maria,            >    flglia      >       2. 

Questo  casato  dei  Mangani  e  quel  bambinetto  di  tre  anni  per  nome 
Filippo  fermarono  la  mia  attenzione,  e  dopo  un  po'di  lavorio  nella 
mente  mi  richiamarono  alla  memoria  quel  Filippo  Mangani,  cono- 
sciuto  piü  specialmente  sotto  il  nome  di  Pippo  da  Fiesole,  che  forma 
una  delle  meno  note  ma  piu  singolari  glorie  Fiesolane. 

Fatta  ricerca  allora  in  quell'  Archivio  della  VaccheUa  dei  NaU 
nel  Popolo  della  Cattedrale  di  Fiesole  di  tre  anni  innanzi  a  quello 
del  predetto  Stato  d'anime  del  ^682,  vi  trovai  infatti  registrata  la 
seguente  Partita: 

«  A  di  5  Aprile  1679  ab  Incar.  —  Filippo  di  Santi  d' Antonio  Man- 
gani e  di  Margherita  di  Michele  Bensi  sua  consorte,  del  Popolo 
della  Gattedrale,  nato  il  di  A  detto  a  ore  16.  —  Battezzato  il  di  sud- 
detto;  Gompare  il  Sig.  Filippo  Sarchi  di  Firenze  e  per  lui  tenne 
Leonardo  di  Giov.  Batta.   Fancelli,  i 

Ecco  dunque  come  io,  per  primo,  giunsi  a  capo  di  poter  qui  pub- 
blicare  VAUo  di  Nascita,  flnora  non  conosciuto,  del  nostro  Filippo 
da  Fiesole. 
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*)  Qnesto  Convento  ebbe  la  sua  origlne  da  una  Casa  privata  con  podere  e 
boseo  anneaso  che  Niccol6  di  Roberto  Davanzati  compr6  nel  1411  da  Zanobi 
<£  Salri  Benintendi  e  tre  anni  dopo  don6  ad  nn  penitente  romito  per  nome 
Fnneeaco,  firatello  del  B.  Tommaso  da  Scarlino.  Questo  romito,  per  mezzo  di 
elemosme,  ridasse  quel  laogo  ad  Eremo  con  cappella  annesea,  che  intitol6  a 
&  Miehele,  e  quivi  raccolse,  sotto  il  patronato  della  Casa  Davanzati,  alcuni 
noi  eompagni  romiti  Terziari  Francescani. 

Arreone  che,  ncl  1483,  11  romito  Fra  Oiardo  fu  ncciso  proditoriamente  da 
m  rao  compagnOy  che  aUora  era  Ministro  di  quel  luogo ;  onde  i  Davanzati 
prnero  a  sdegno  questi  Terziari  Francescani,  e  cacciatili  dall*  Eremo,  Toffrirono 
*i  PP.  Minori  Oaservanti,  i  quali,  per  Breve  di  Innocenzo  VIIT,  ne  presero 
poneaio  nel  1486,  e  dopo  averlo  fatto  ingrandire  a  comodo  Convento  da  Santi 
£  Tito  con  architettura  condotta  sopra  an  disegno  che  si  vuole  fosse  di  Mi- 
(lielaiigiolo  Bnonarroti,  vi  si  mantennero  fino  alla  soppressione  delP  Ordine 
ineDota  nel  1806. 

Dopo  qae&to  tempo  il  Convento  con  i  snoi  annessi  vennero  posti  dal  Qoverno 
ifl'iDeanto,  e  nel  1817  divennero  proprietä,  della  famiglia  Frosini;  la  quäle, 
nua  alterare  la  parte  esterna  del  Convento  per  rispetto  alla  vaghezza  della 
■ft  arehitettnra,  ridusse  la  interna  a  comoda  Villa.  Oggi  il  tutto  apparticne 
■OftKobile  signora  Tnllia  Fiaschi  Vedova  Cuccoli,  che  lo  eredit6  come  figlia 
^  signora  Margherita  Froaini  nei  Fiaschi,  insieme  col  Palazzetto  in  Via 
<ÜSern  che  fii  di  Sforza  Almeni. 

*)  Benedetto  BreBciani  nacqae  in  Firenze  ai  12  di  Lnglio  del  1658  da  Giov 
I^itta.  di  Benedetto  e  da  Margherita  d'  Jacopo  Mancini ;  e,  come  rilevo  da  un 
Dvrio  MS.  di  quid  tempo,  da  me  posseduto,  egli  «  adl  21  Ottobre  1740  mor\' 
i^ftbbrt  maligna  e  petecchie :  fu  aepolto  in  S.  Friano  con  80  quadroni  e  con 
^04  Meue  ehe  gU  furono  falte  dire  dal  sig.  Cav.  Giovanni  Giraldi  lasciato 
^  tuo  erede  univertale  di  tutto  ed  in  specie  della  sua  Lihreria  che  si  dice 
«Kre  di  sopra  Seudi  8000.  > 

ü  Mgnente  Epitaffio,  che  gli  fu  fatto  dal  Proposto   Gori  nelle   sue  esequic» 
tatto  quelle  che  potrei  qui  dire  delle  sue  virtü  e  qualitll  cittadine: 


^ 


Ora,  sebbene  della  sua  yita  semplice  e  che  passö  tranquilla,  gli 
eroditi  Ae  sanDO  abbastanza,  nondimeno  ml  pare  di  noQ  doverla  qui 
ptssare  in  silenzio;  non  tanto  perchA  quesfa  lettera  h  tutta  rivolta 
\  discorrere  di  lai,  quanto  ancora  perchd  mi  si  offer isce  con  questa 
oocasiooe  ia  opportunita  di  dire  alcune  cose  meno  note  o  in  tutto  | 

flcoDOSciate  intorno  alla  sua  persona. 

1  genitori  del  nostro  Pippo  erano  poveri  lavoratori  di  terra  che 
aToraoo  a  mezzeria  un«magro  poderetto  dei  Capponi,  e  coi  frutti  di 
qoeilo,  campavano  a  stento  la  yita ;  ma  ciö  non  ostante,  conosciuta 
a  tempo  la  buona  indole  del  loro  vispo  bambino,  lo  avviarono,  ap- 
pena  fa  grandicello^  a  leggere  e  scrivere  alla  scnola,  e  forse  ne  da- 
TiDO  la  enra  ad  uno  dei  Padri  del  prossiroo  Convento  della  Doccia  '], 
percU  il  poderetto  su  cui  stavano,  era  appunto  lungo  quella  stradic- 
mk  che  dalla  Cbiesa  di  S.  Maria  Primerana  conduce,  dietro  Fie- 
vk,  alla  Doccia. 

Volle  fortuna  che  il  celebre  Benedetto  Bresciani^  ^)  villeggiasse  in 
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quei  tempi  lungo  appunto  quella  stessa  stradicciuola  ^) ;  onde,  avendo 
egii  avuto  frequenti  occasioni  d'  incontrarsi  col  nostro  Pippo  cono- 
sciutolo  di  ingegno  singolare  e  di  pronto  e  chiaro  intelletto,  lo  prese 
tanto  a  ben  volere,  che  fu  per  lui  un  passatempo  la  cura  di  istroirlo, 
e  1a  sua  cura  fu  tanta  e  cosi  solerte  che  il  Brescianf^  il  quäle  talem 
ac  tantam  doctrinam  hdbuit,  riusci,  quum  ad  Foesulas  rusUcaretuTy 
a  fare  di  questo  contadinello  ex  eius  colloquiis  un  uomo  veramente 
ammirabile  e  singolare  per  le  apprese  cogniiioni  di  filosolla,  di  geo- 
metria  e  di  matematicbe,  come  racconta  Giovanni  Lami  nella  vita 
latina  che  di  Benedetto  Bresciani  ci  lasciö  ^). 

All' Opera  del  Bresciani  contribuirono  perö  anche  Tommaso  Buo* 
naventuri  eruditissimo  gentiluomo  florentino ')  il  quäle  teneva  in 


BENEDICTO  BRESCIANO 

PHILOSOPHO   ET   HATHEMATICO   OPTIHO 
YETERIS  MU8ICES  SCIENTIA   CLABO 

INTEGBITATE   YITAE 

OONTINENTIA  MODESTIA   COMITATE 

CONSPICÜO 

C08M0   ni  ET   JOANNI   OA8T0NI   STEUBIAE 

UAGNIS   DUCIBU8 

QUORUH    8TÜDII8  ET   BOBLIOTHECAE 

PRAEFUIT   ACCEPTI88IM0 

ABTEENI  LUMIKI8  C0N80BTIUM  PBECAMXKI 

CIVE8   FXK)BENTINI.  ' 

Per6  uon  voglio  cbiudere  questa  nota  senza  far  menzione  di  coea  che  forse 
iutti  non  sanno ;  ed  ä  che  il  Bresciani,  amantiBsimo  della  Musica,  face  acqoisto 
a  carisBimo  prezzo  dal  prete  Giov.  Maria  CaBini,  sonatore  e  musico  Talente,  del 
famoso  cimbalo  fatto  da  Francesco  Nigetti,  del  quäle  parla  Doraenico  Maria 
Manni  a  c.  73  nel  suo  Libro  De  FlorenUnis  Inventis  Ci*mmentariumy  pubblicato 
in  Perrara  nel  1731;  e  che  egiilolegö  per  tes  tarnen  to  al  Cappellano  del  nostro 
Diiomo,  Don  Giovanni  Ficalbi,  intendentissimo  dell*  antica  Masica;  ed  il  Picalbi 
alla  Bua  morte,  lo  laeciö  poi  a  Niccol6  Sousier,  Tiorbista  del  Gran  Principe  Fer- 
dinande, e  ProfesBore  ancor'  esso  assai  ecccllente  della  buona  Masica.  Ora  nulla 
piu  sappiamo  di  questo  cimbalo ;  che,  ove  si  rinvenisse,  potrebbe  essete  an  yer# 
cimelio  delParte  Musicale. 

S  Vedi  le  Lettere  XII  adun  Amicoy  nelle  quali  ai  ricerca  e  sHllustra  V antica 
e  modema  sitaazione  della  Cittä  dl  Fiesole  e  suoi  contomi  ecc,  pnbblicate  dal 
canonico  Angelo  Maria  Bandini  in  Firenze  nel  1776,  con  i  Tipi  Allegrini  e 
Pisoni  in-4-® 

•)  Vedi  r  Opera  di  Giovanni  Lami,  Memorabilium  Italorum  eruditione  prae- 
etantium,  quibus  vertena  soeculum  gloriatur,  pubblicata  in  Firenze  1743-1747, 
in-8  0  Tomo  I  a  c.  63. 

')  Tommaso  Buonaventuri  nacque  in  Firenze  da  Francesco  e  da  Laura  Segni. 
Fu  Provveditore  del  Monte  di  Pietä,  e  sotto  Cosimo  III  Direttore  e  Revisore 
della  Stamperia  Granducale,  dove  procuro  Tedizione  di  molte  eccellenti  opere, 
alle  quali  premesse  alcune  sue  assai  erudite  Prefazioni.  Fu  scolare  in  Lettere 
Grcche  di  Anton  Maria  Salvini,  ed  oltre  ad  esser  hello  e  castigato  scrittore 
in  prosa,  come  ne  fanno  fede  le  sue  cose  a  stampa  e  a  penna^  fu  anche  gentile 
pocta   come  si  rUeva  da  una  Canzonetta  Anacreontica  amorosa  che  possedeva 
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affltto  la  Villa  Capponi  al  Borghetto  presso  Fiesole  ^),  e  il  Catico 
6io.  Vincenzo  Capponi  *)  padrone  del  podere  lavorato  dalla  famiglia 
di  Pippo;  perch^  costoro»  come  amici  sviscerati  del  Bresciani  pas- 
saoiio  looghe  ore  del  giorno  alla  sua  Yilla,  come  lui  presero  ad 
amare  e  ad  educare  il  Dostro   Pippo>  somrolnistrandogli  libri  e  no- 

E  col  tempo  il  Bresciani  si  rese  cosi  sicuro  di  aver  fatto  di  un 
cootadiDello  uno  scienziato,  che  se  ne  servi  molto,  specialmente  nel 
&r  IiTelli  di  terrcni  e  di  acque  *);  ed  un  bei  giorno  che  giunse 
alla  Tilla  del  Bresciani  V  Inviato  del  Ke  d'  Inghilterra  alla  Corte  di 
ToKana,  Eorico  Newton  ^\  essendo  sopraggiunto  a  caso  nella  stanza. 


0  Chao  nel  suo  originale  e  della  quäle  io   stesso    tengo   copia   di   mano   del 
CuKBico  Domenico  Moreni.  H  cuore  per6  non  ebbe  pari  alla  mente,  e  Gio.  Ga- 
itooe,  ultimo  Granduca  di  Toscana^  presso  il  quäle  si   era   destramente   insi- 
BQtto  per  trapelare  i  eegreti  di  Corte,  allorc^iö  ebbe  le  prove  che  egii  si  pre- 
nlera  della  fiducia  accordatagli  per  tutto  riferire   alla   Corte    di   Vienna,  lo 
fece  occidere  dal  Bargello  Fern  alle  ore  3  della  notte  del  27  Settembre  1731 
snlli  Piazza  del  Duomo  con  un  colpo  di  pistola,  mentre  dalla  casa    dell'  Au- 
ditor Mormorai,  che  abitava  al  Canto  de'  Pazzi,  ove  era  stato  a  veglia,  sc  ne 
tornara  alla  sua  abitazione  in  Via  del  Cocomero  dalle  Cinque    Lampa*  e.  Po- 
chi  Io  eompianscro  per  la  durezza  del  cuorc ;  e  fu  sötte rrato  in  Badia. 
*)  Vedi  le  sopra  citate  Lettere  XII  ad  un  amico  pubblicate  dal  Bandini. 
')  6ioT.  Vincenzo  del  Cay.  Vincenzo  Capponi  dei  Marchesi  di  Loro,  nacque 
il  27  dl  Ottobre  del  1693.  Cadetto  di  famiglia,  fu  destinato  dai  suoi  genitori 
allo  stato  ecclesiastico ;  ed  infatti,   appena   raggiunta   la   et^   conveniente,  fu 
reetito  abaie :  per6  fu  uno  dei  piu  lascivi  fra  i  lascivisaimi  ahati  aacondogeniti 
ieile  Ckue  nobili  fiorenüne,  come    scrive   il   Conte   Luigi    Passerini    nella   sua 
(jntakgia  d^Ua  Famiglia  Cappontj  narrando  le  avventure  amorose  di  lüi  per 
it  ugnora  Costanza  Micbelozzi.  Con  1'  andave  degli   anni   per6   fece    senno,  e 
oel  1731,  riusci  ad  ottenere  un  pingue  Canonicato  nella  nostra  Metropolitana, 
illora  si  applico  indefessamente  allo  studio  delle  scienze  fisicbc  e  natural],  ed 
lequstatofli  nome  di  eccellcnte  botanico  e  naturalista,  fu  poi  non  solo  uno  dei 
fcodatori  della  celebre   Accademia   Botanica   Fiorentina,  dalla  quäle  usci  poi 
<iBeUa  dei  Georgofili,  ma  ne  fu  altresi  per  due  volto  Presidente.  Come  studioso 
taeeoglitore   di   anticbi  monumenti,   che   dottamente   illuströ,.  fu    ascritto  alla 
lutitra  SocietÄ  ColombaYia,  e  come  hello  e  purgato  scrittore  appartenne  altresi 
kir  Accademia  della  Crusca.  Mori  ai  9  di  Marzo  1748. 
'i  Uno  di  questi  libri  ö  certo  il  MS.  da  me  possednto  che  porta  il  seguente 
^•io:   Caratteri  degli   Autori  antichi  e  moderni  e  giudizio   delle   loro  opere ; 
^(<o  dal  Francese  per  comodo  di  Filippo   Mangani.  L'  onginale   Francese 
^  (IQesto  titolo :  Cara^threa  des  Auteura   anciena  ei  modernes   et   Jugement  de 
fctfr«  ottvrages,  par  de  Ux  Blzardiere ;  Paris ^  Dupuis,  17 Oi,  in- 12/' 
^  Vedi  le  aopra  citate  Lettere  XII  ad  un  amico  ecc.  pubblicate  dal  Bandini. 
*)  Enrico  -Newton,  era  Ministro  Britannico  del   Ke  Giorgio  I  in  Toscana  ed 
m  GtnoTa.  Fu  amico  dei  dotti  e  letterati  d'  Italia  piü  celebri ;  appartenne  alla 
^et^  fieale  di  Londra,  e  alle  Accademie  degli   Arcadi   e   della   Crusca.  Si 
^*ano  di  lui  a  stampa   Epistoley  Orationes  et  Carmina   (1710).  Nel  Cod.  Kio- 
'^nüano  N.  2777  esiste  una  sua  Memoria  suUo  stabilimento  della  Casa  Borbone 
n  Italia.  Kel  Cod.  Moreniauo  N.  249,  ai  legge  un  sonetto  in  sua  lode,  e  presso  J 

_     s 

^•■o  U*y  Tol.  ZU,  FaM.  I  —  lo  nutrso  1879. 
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dove  essi  erano  a  coUoquio,  il  nostro  P'ppo,  fu  dal  Bre?ciani  fer- 
mato  mentre  stava  per  ritirarsi,  e  diretfegli  a  bruciapelo  alcune 
interrogazioai  sopra  vari  quesiti  geometrici  e  sopra  alcuni  nuovi 
teoremi  newtoniani,  a'quali  rispose  con  tal  prontezza  e  dottrina' 
che  il  Newton  ebbe  a  credere  che,  sotto  le  spoglie  di  quel  semplice 
contadino,  si  nascondesse,  per  burla  preparata  dal  Bresciaui,  ua 
qualche  solenne  scienziatD;  ma  essendosi  poi  chiarito  della  veritä, 
ne  moströ  grandissiraa  meraviglia.  ^) 

Perö,  nd  per  la  molta  scienza  acquistata,  nfe  per  le  lodi  che  a  lui 
prodigavano  gli  uoraini  piü  distinti  del  suo  tempo,  egli  non  sali  raai 
in  albagia,  che  anzi  prosegui  sempre  a  studiare,  facendo  sempre  il 
contadino,  nö  raai  si  tenne  da  tanto  da  dovere  lasciare  1*  aratro. 

Questo  si  sä  da  un  cronista  suo  conteraporanpo,  ii  quäle dice  che :  «que- 
sto  filosofo  agricoltore  di  tanto  in  tanto,  raentre  lavorava  la  terra,  per 
non  perdere  quei  pochi  raomenti  in  tui  bisognavagli  prendere  qual- 
che riposo,  si  traeva  di  tasca  un  libro  e  ne  leggeva  qualche  pagina, 
e  di  poi  ripigliava  la  sua  fatica:  fu  egli  galantuomo  aH'estrerao  se- 
gno  e  di  una  raoderazione  d'animo  tale,  che  fattagli  la  proposizione 
di  levarlo  di  quel  laborioso  mestiere  e  ridurlo  in  cittä,  procurandogli 
un  impiegO)  egli  non  ebbe  difflcoUä  di  riflutarla,  dicendo  che  nato 
contadino  si  contentava  di  quello  stato  in  cui  Taveva  collocato  la 
Provvidenza,  e  del  quäle  egli  era  se^npre  vissuto  contento  senza  de- 
siderare  da  vantaggio.  *)  » 


di  me  ^  pure  un  Codicetto  con  questo  titolo :  Le  Muse  riavegliaie  ad  onort 
delV  III.^*  et  Eruditissimo  slg.  Henrico  Newton  Inviato  dl  S.  Maestä  Brittanica 
appresao  VA.  R,  di  Toscana  e  SerJ^^  RepuhhUca  dl  Genova,  Eplstole  ;  Orazioni 
€  Poesie  diverse  dl  Messer  Pier  Antonio  Saiil  S.  Mlniatese  orlglnario  (Httadlno 
Florentino.  Egli  si  trattenne  in  Firenze,  nella  sua  qualiti,  fino  ai  primi  del- 
r  anno  1711,  leggondosi  in  un  Diario  del  tempo,  da  me  posseduto,  quanto 
appresso:  «  i7ii,  Marzo  24.  Glovedi  matiina  ftce  partpnza  di  qul,  dopo  di 
avere  rlcevuto  le  vlslte  da  tuttl  questl  prlmarl  vlrtnosl  e  Noblltä,  il  slg.  Enrico 
Newton  che,  per  lango  tempo,  con  molta  suo.  lode  ha  riscduto  a  qnesta  Corte 
in  qualltä  d' Inviato  d'  Inghlltcrra  e  che  se  ne  rltorna  ora  a  Londra  ad  assitmrre 
il  j^osto  dl  Reggente  di  uno  di  quelll  O&pedall,  statogli  conferlto  dalla  Maesta 
della  Regina  sua  slgnwa,  con  andarc  pero  prima  a  Genova  a  llcenzlarsi 
anche  da  quella  RepuhhUca.  Avautl  dl  partlre,  il  medesirno  ha  falle  conslde- 
revoli  spese  in  provvedersi  delle  Opere  de  mlgllorl  Autori  Toscanl  et  in  far 
fare  lavorl  dl  bassl  rlllevi  da  portcursl  alla  Patria.  Dopo  tal  sua  parfenza,  il 
nuovo  Inviato  suo  successore  si  t  portato  ad  ahitare  nel  preso  Palazzo  in 
Plntl,  ove  ha  dlmorato  il  suddetto.  » 

*)  II  fatto  e  narrato  non  solo  dal  canonico  Domenico  Moreni  nel  Torao  III 
delle  sue  Notlzle  Istorlche  dei  Contorni  di  Firenze,  ma  ^  ripetuto  ancora  dal- 
r  architetto  Giuseppe  Del  Rosso  nel  suo  Itlnerarlo  per  osservare  gli  antichi 
€  modernl  Monumenti  della  Cittä  di  Fiesole  e  suoi  dlntorni:  Firenze,  Tip. 
Pezzati,  1826. 

«)  Questo  si  legge  a  c.  30  di  un  MS.  Moreniano  del  Secolo  X\  III,  di  N.  186, 
nel  quäle  sono  diversi  Aneddoti  raccolti  e  scritti  tutti  di  mano  del  Prete  Fran- 
cesco Marini. 
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Ma  lo  studio  dei  lihri  e  le  fatiche  dei  campi  non  fecero  che  as- 
sottigliare  a  poco  poco  e  consumare  anzi  tempo  la  vita  al  nostro 
Pippo,  essendo  venulo  a  morte  iiella  ancor  verde  etä  di  anni  45, 
corae  si  rileva  daUa  seguente  memoFia  che  si  legge  nei  librj  de'morti 
della  Cattedrale  di  Fiesole : 

<  A  di  16  dicejiibre  1724.  —  Filippo  di  Santi  Mangani,  d'anni  45 
in  circa,  dopo  di  aver  ricevuto  i,SS.  Sacraraenti,  la  raccomandazione 
dell'aoima  e  l'assoluzione  dei  Rosario,  rese  lanima  al  Signore  Iddio 
ii  giorno  antecederite  a  ore  12  1(2  in  circa;  e,  dopo  fatte  le  soüte 
fanzbni,  si  seppelli  nella  sepoltura  dei  fratelli  della  Compagnia  di 
S.  Alessandro,  posta  in  quest  i  Chiesa  Cattedrale  avanti  alla  porta 
maggiore.  » 

Lasua  morte  fu  corapianta  da  quanti  ebbero  occasione  di  cono- 
Ker^  le  raolte  virtü  dei  cuore  e  della  mente  di  quest  uomo,  che,  per 
qoanto  di  umile  condizione,  aveva  saputo  acquistarsi  la  riverenza  di 
tatti,  in  ossequio  alla  scienza  che  possedeva:  il  canonico  Giovanni 
Vincenzo  Capponi,  suo  padrone,  ne  rimase  cosi  commosso  che,  lin 
d'allora,  ebbe  in  animo  di  scriverne  la  vita ;  *)  ed  il  suo  gran  mae- 
stro,  Beüedetto  Bresciani,  non  sai  endo  in  altro  modo  confortare  il 
dolore  di  tanta  perdita,  dettö  la  seguente  öpigrafe  che,  incisa  in  pie- 
tra  serena,  fu  apposta  presso  la  porta  della  Cattedrale  che  mette 
Bella  navata  a  destra  di  chi  vi  entra: 

FILIPPO   MANGANIO   FAE^ÜLANO 

QÜI    INTBR   RUSTICAE   VITAE    MUNERA 

QUIBUS   PRAECIPUE    IXCUMBEBAT 

INDÜSTRIA   LABORE   OPTIMOQUE   TJSU   TEMPOBIS 

ET    DESIDBHIO   BONARUM   ARTIUM  FLAGRANTISSIMO 

IN    HUMANIS    LITTBRIS    TOTAQUE    PHILOSOPHIA 

ET  UNIVERSA    MATHESI   PRAETER   AORICOLARÜM   MOREM 

ADEO    PBOFECIT    VT    OMNIÜM   AMOREM   ET   ADMIRATIONEM 

SIBI    CONCILIARET 

BT    QUOD    RARUM   EST    IN   MAXIMARUM   RERUM 

« 

NON    VULGAKI   INTELLIGENTIA 

INGENII    LAUDEM    MORUM    CANDORE   PROBITATE 

MODERATIONE    SUPERAVIT 

OPTIMl   HUIUS   VIRI   FAUTORES   IN   AORO   FAESULANO 

ANIMI   CAUSA    RUSTICANTES 

EJUS   CONSUETUDINB    ORBATI   MOERENTES    POSUERÜNT 

OBIIT   X   KAL.   JANUARII 
AN.   SAL.    MDCCXXIV   AETATIS    SUAE   XLV. 


*;  A  c.  149  dei  Tomo  VI  di  tin  Sujito  di  Materie  proposfe  nclla  S'jcietä  Co- 
lomharia  distinte  in  Capi  dal  Tarpato  (nome  accadcinico  dei  Cav.  Andrea  da 
Verrazzano),  che  ei  conscrva  neU'Archivio  della  nostra  Socicta  Colombaria,  ai 
t*  memoria  che  il  Satollo  (nome  accademico  dei  Canonico  Vincenzo  Capponij, 
dopo  di  aver  detto  ai  Soci  Colombari  delle  yirtii  dei  nostro  Pippo  da  Fiesole, 
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II  logorio  del  tempo,  la  qualitä  delia  pietra,  e  piü  d'  ogni  altro  la 
umiditä  che  gaasta  ogni  cosa  in  quella  Cattedrale^  avevano  resa  a 
poco  a  poco  quasi  non  piü  ieggibile  questa  iscrizione;  ma  il  Capitolo 
di  Flesole  non  volle  che  si  perdesse  questa  onorata  memoria  del 
nostro  Pippo,  e  nel  1860,  non  solo  rinnovö  a  proprio  spese  la  iscri- 
zione in  un  lastrone  di  marmo  contornato  da  una  cornice  di 
bardiglio»  ma  procurö  altresi  che  quel  lastrone,  il  quäle  rimaneva 
prima  quasi  sempre  coperto  dalla  porta  della  navata  destra  della  Cat- 
tedrale,  fosse  posto,  sempre  dallo  stesso  lato,  in  luogo  piü  visibile, 
onde  non  sfuggisse,  come  oggi  non  sfngge,  all'osservazione  di  chi 
Visita  quella  Cattedrale. 

Ed  ora,  venendo  alla  conclusione  di  questa  mia  lettera,  Le  dirö  che 
siccome  ho  inteso  che  si  vanno  facendo  notabili  lavori  nella  Gatte- 
drale  di  Fiesole  per  toglierle  la  sua  umiditä  parasita,  vorrei  che, 
Ella,  come  Sindaco  di  Fiesole,  si  desse  pensiero  aflinchi  neiresecu- 
zione  di  que'  lavori  non  -  andasse  per  avventura  dimenticata  o  per- 
duta  la  iscrizione  suddetta  del  nostro  Pippo;  il  quäle  puö  dirsi  essere 
stato  senza  dubbio  uno  dei  piü  notabili  uomini  che  abbiano  tradotto 
in  fatto  il  nostro  trito  proverbio  (parlandosi  de'contadini)  che  essi 
hanno 

,  Le  Bcarpe  grosse  e  il  cervcllo  sottile. 

Mi  raffermo  intanto  con  la  piCi  speciale  osservanza. 

Di  Firenze,  25  febbraio  1879. 

Suo  dev.  Servo  ed  Amico 

•  G.  Palagi. 


promctte  di  scrivere  qnanto  prima  una  succinta  vita  di  Lui;  la  qnale  per 
quanto  diligenti  sieno  State  le  nostre  ricerche  non  6  stato  possibile  rinvenire 
nä  presso  la  famiglia  di  lui,  nö  fra  le  Carte  della  Societä  Colombaria,  e  nep- 
pure  Della  nostra  Biblioteca  Biccardiana  uella  quäle  pa8s6  la  sua  Librcria. 


IWmm  SdENIMCi  HELLE  SCDOLE  PmABIE 


II  passato  e  il  presente  nelPEdacazione 

n  prineipio  fondamentale  deireducazione  h  che  ella  sia  conforme 
aDlndTilimento  fra  Cüi  yien  data;  il  quäle  essende  il  risultato  dei 
pogressi  dell^attivitä  umana,  richiede  alla  sua  volta  che  Tedacazione 
Sit  anch*  essa  progressiva.  E  per5  ad  ogni  epoca  della  storia  ci  debb*e9- 
un  come  tmlmmagine  ideale  dell*uomo,  corrispoüdente  alla  realtä  della 
Tita.  Tenendo  quell' ideale  dinanzi,  Teducazione  tende  coiropera  sua  a 
nggiungerlo.  Secondo  questo  concetto,  i  grandi  legislatori  hanno  sem- 
pre  dato  un  sistema  di  educazione  corrispondente  ai  bisogni  del  loro 
tempo  e  del  loro  paese. 

La  prima  educazione  e  quella  che  yiene  dalla  natura,  la  quäle  ri- 
ducendo  la  vita  ad  una  lotta  in  cui  prevale  sempre  il  piü  forte,  fa 
A  ehe  Tnomo  educhi  se  stesso  secondo  quel  che  richiede  la  propria 
coDsenrazione.  Il  selvaggio  che  vive  della  oaccia,  ed  ha  bisogno  di 
fettere  in  opera  le  sue  forze  fisiche,  d  forte  alla  lotta  ed  agile  alla 
ctna.  Egli  differisce  poco  dagli  altri  animali ;  al  pari  delle  belve, 
totta  la  sua  forza  sta  nei  muscoli,  nelle  unghie,  nei  denti.  L'  uso 
Me  pietre  e  dei  bastoni  segna  un  primo  grado  d*  incivilimento  nei 
frogressi  della  specie  umana.  Le  lotte  piü  Ordinate  e  le  guerre  di 
eonquista  vennero  in  un  tempo  posteriore,  in  cui  Tuomo  avea  giä 
«tratto  i  metalli  dalle  yiscere  della  terra,  imparato  a  fabbricure  armi, 
a  maneggiarle,  ad  awalersi  del  cavallo,  a  saper  giuocare  di  destrezza. 
U  forza  fisica  d  adunque  la  prima  a  svilupparsi  nell*  uomo  e  nella 
fipeeie  umana;  e  su  di  essa  che  le  prime  genti  e  i  popoli  antichi  ri* 
poiigono  tatto  il  loro  diritto,  e  da  essa  fanno  dipendere  tutto  il  loro 
ordinamento  sociale.  II  muscolo  d  per  la  prima  epoca  deirnmanitä 
r  organo  della  vita,  forma  il  nerbo  delF  esistenza,  rappresenta  la  parte 
frincipale  nei  campo  deir  attivitä. 
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L'  educazione  dei  primi  popoli  e  adimque  al  tutto  guerriera,  perche 
la  guerra  e  il  loro  mezzo  di  vita,  il   fatto   piü  importante   iA  loro 
iucivilimento.  T  forti  sono  padroni;  i  deboli  scbiavi.   Non   v'ha   che 
Spartani  ed  Iloti.  tl  questo  il  tratto    principale;   le   dififerenze   inter- 
medie  scompariscono  quasi  del  tutto  dinanzi  a  quel  carattere   preva- 
lente.  L'immagine  piü  vera  della  vita  antica  e  lo   spartano  che   uc- 
cide  il  suo  figliuolo  nato  debole  e  deforme.  Non  v'  ha  ancora  al  raando 
che  la  forza,  e  la  forza  dei  muscoli.  Laonde  il  primo  apparire  di  ua 
sistema  di  educazione  ad  altro  non  si  rivolge,  se  non  che  alle   forze 
fisiche.  Quel  mondo  in  gran  parte  ideale  di  Sparta  descritto  da  Plutarco, 
e  r  ideale  di  tutti  i  primi  popoli.  Non    v'ha  che  delle  differenze  di 
usi  e  di  costumi,  non  v'  ha  forse  che  il  dippiü  della  sissitia  ^) ;  ma  la 
signoria  dei  conquistatori  e  la  schiavitü  dei   conquistati,  la   vita  al 
tutto  guerriera,  Taddestramento  alle  armi,  sono  gli  elementi  principali 
del  primo  iucivilimento  di  ogni  popolo. 

Ma  sorti  fra  i  guerrieri  i  primi  poeti,  i  primi  oratori,  e  poi  i  filo- 
sofi,  in  mezzo  alle  lotte  della  forza  fisica  apparve  un  nuovo  potere: 
il  pensiero  nelle  sue  diverse  manifestazioni.  Si  vide  che  il  canto  di 
uu  poeta  accendea  gli  animi  e  raddoppiava  le  mille  volte  la  forza; 
che  il  discorso  di  un  oratore  infondeva  qualcosa  di  nuovo  negli  al- 
tri,  e  valeva  talora  piü  del  comando  d'un  duce  e  del  valore  d'ua 
esercito;  che  i  detti  di  un  filosofo  erano  Toracolo  della  divinitä.  Ap- 
parve allora  un  nuovo  aspetto  della  vita,  e  suU*  orizzonte  di  un  mondo 
d'armi  e  d'armati  sorse  la  luce  del  peusiero. 

TJn  nuovo   e  potente   elemento  venna  ad  introdursi  nella  societäu 
Alle  lotte  del  corpo  si  uuirono  quelle  deir  intelligenza,  alle  istruzioni 
guerresche  le  retoriche,  al  campo  l'accademia.  Molti  uomini  venivano 
ad  aggrupparsi  intorno  ad  un  solo  pensatore,  e  a  formare  una  scuola. 
L' osservazione  della  natura  fece  nascere  le  scienze  positive,  come  lo 
studio  dei  poeti  e  degli  oratori  diede  nascimento  alle   arti    retoriche. 
La  vita  prese  un  nuovo  aspetto,   e  lo  spirito    venne    acquistando  un 
tale  sopravvanzo  suUe  forze  fisiche,  che  vi  fu  un  momento  in   cui  la 
decadenza  delle  antiche  credenze,  la  stanchezza  d'un  mondo  che  an- 
dava  in  isfacelo,  e  la  prevaleuza   d'una   dottrina    al    tutto   spirituale, 
apportarono  una  forte   mortificazione   ai   sensi.   Sorse    allora   il  culto 
dello  spirito,  che  trovö  la  sua  piü  grande  manifestazione  nel  Cristia- 
nesimo.  L'ascetismo  venne  a  prendere  il  posto  deirattivitä   del    pen- 
siero, e  air  osservazione    della   natura   si  sostitu\  la   contemplazione 
ascetica  e  la  mortificazione  del  corpo  in  sacrifizio  all*  anima.    Im  ma- 
gine del  suo  Cristo,  V  umanitä  viene  a  percorrere  per  lunghi  anni  di 


')  Sissitia  o  fidiiia  il  banchetto  che  tcnevasi  in  comune,  al  quäle  non  pote- 
vano  sottrarsi  neppure  i  re. 
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dolore  la  via  tormentosa  della  croce,  profondando  tutta  Tanima  sua 
nelle  tenebre  di  un  oltretomba  pieno  di  p^mre  e  di  misten,  ün  liingo 
gemito  sMnnalza  dalla  terra  al  cielo.  La  vita  diviene  un'espiazione,  e 
tnttö  lo  studio  di  essa  si  riduco  a  seppellire  il    corpo  per   acquistare 
Tetema  beatitudinö  allo  spirito.  Si  discende  nella  tomba  per  salire  al 
regno  dei  cieli.  Le  tenebre  d'una  catacomba,  il  lumicino  d' una  lam- 
pada  Totiva,  Timmagine  d'un  Cristo  pallido,  stecchito  e  macilente,  la 
figura  della  croce  scolpita  fin  nel  fondo  deiranima,  compongono  tutto 
il  monlo  deirascetismo  cristiano.  II   boccoue   di   pane  asciutto  e    il 
WTSO  d'acqiia  divengono  le  piü  grandi    soddisfazioni   che   si    possano 
Cöücedereai  sensi;  la  preghiera  e  il  digiuno  sono  il  pascolo  deiranima. 
L'uömo  distrugge  se  stesso;  i  suoi   nervi  sono    guasti  ed   ammalati; 
egl\  flon  vive    piü,    ma   sogna.   Quando  nelle  lunghe  e   tormentoso 
fit'rnate  cade  estenuato  a  pie  della  croce  o  deiriramagine  cui  prega, 
e  U  Diu  padre  che  lo  rapisce  nel  suo  seno,  e  il  buon  Gesü  che  viene 
I  twcarlo  colle  sue  sante  mani,  e  la  Vergine  che  viene  col  bainbino 
in  sulle  braccia  a  intrattenersi  in  amoroso  colloquio  col    suo   diletto. 
A  forza  di  tormentare  i  suoi  sensi,  Tuomo  s'e  trasportato  in  ispirito 
frä  gli  augeli  e  i  santi  del  Paradiso.  Egli  si  crea  un  mondo  di  sogni, 
e  se  ne  fa  il  piü  bell' ideale  della  vita.    Tutto  e   visione;    le    nuove 
deH'altro  mondo  sono  meglio  conosciute  di  quelle  della  terra;   si  fanno 
dei  Yiaggi  airinferno  e  al  Purgatorio;  si  e  rapiti  in  Paradiso.  Stac- 
cato  dal  corpo,  lo  spirito  va  a  suo  piacimento  vagolando  per  le  sfere 
del  regno  Celeste.  La  vita  non  ö  che  un  passaggio  attraverso  la  valle 
della  morte,  una  lotta  per  conquistarsi  la  beatitudine  eterna  ;  e  perö 
le  bellezze  della  natura  sono  inganni   e  tentazioni    di    Satana:   tutto 
I  lideale  si  rinchiude  nel  dolore.  Le  mura  di   un  chiostro,    gli   archi 
d'nna  chiesag  Tandito  umido  e  tenebroso  d'un  convento  sono   tutto  il 
mondo  dell' ascetismo  cristiano.  Quelle  dolci  vergini  del  Signore    che 
kanno  a  lui  consacrato  il  fiore  della  loro  giovinezza,  fuggono  lo  sguardo 
del  mondo,  fuggono  Je  bellezze  e  il  sorriso  della  natura,  e  rincbiuse 
cntro  le  mura  e  le  grate  d'un  monistero,   trascorrono  i  loro   giorni 
Della  penitenza  e  nelle  preghiera.  Mai   un    raggio   d'amore,    mai    un 
iorriso  di  bellezza  mondana,  mai  il   palpito   di   un   cuore    che    ama, 
ifiai  un  abbraccio  che  possa  far  benedire  la  terra.    Le    ore    scorrono 
bte,  monotone,  rischiarate  dal  lumicino  d'una  lampada  e  profumato 
di  gigli  e  d'incenso.   II  tocco  d'una  campana  ricorda  ad  ogni  istanto 
la  morte,  e  invita  alla  preghiera.  Quelle  anime  pietose  sfuggite  alle 
gioie  del  mondo,  trasvolano  come  ombre  per  l'andito  umido  e  freddo 
del  chiostro,  dove  s'eflBgiano  le  pallide  figure  d'un   mondo    di    santi. 
In  mezzo  a  quest*  atmosfera  tutta  spirituale  non  v'  ha  piü  vita,  ma 
contraffazione   della  vita.   L' ideale  dell'uomo  e   una   figura   serafica, 
«mile  a  quelle  immagini  trasvolanti,  che  toccano  appena  col  pie  la  terra. 
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Quando  perö  la  Binascenza  viene  a  disseppellire  V  antico  mondo  pa- 
gano,  e  in  mezzo  air  ascetismo  cristiano  rinasce  il  culto  delFaiitichitä; 
sembra  in  allora  che   rumanitä  raddirizzi  le  sue  membra,  e  che  lo 
spirito  umano,  discarcerandosi  dalle  völte  gotiche  della  chiesa  medic- 
vale,  ritorni  alFaria  pura  e  serena,  e  riapra  il  campo  dell*  attivitä.  I 
sensi  si  risentono  della  lunga  mortificazione,  e  stanchi  piü  di  soffrire 
in  sacrificio  dello  spirito,  riprendono  sfrenatamente  la  loro  libertä.  AI- 
r  ascetismo  snccede  la  corruzione,  alla  preghiera  11  sogghigno,  alla  con- 
templazione  la  derisione-  II  mondo  s' impaganisce  una  seconda  volta; 
e  insieme  coi  vizi  sorgono  anch'  esse  le  virtü  del  paganesimo.  L'  osser- 
vazione  della  natura  risveglia  le  scienze  positive,  discopre  un  nuovo 
mondo,  apre  nuove  vie  al  lavoro,  procura  nuovi  mezzi   all*  industria. 
L'uomo  diviene  viaggiatore,  mercatante,  artefice,  capitano  d'eserciti, 
uomo  di  State.  La  societä  prende  nuovi  organismi  e  nuQve  forme.  Le 
Corti  ritraggono  V  immagine  d'  una  nuova  vita,  in  mezzo  a  cui  spicca 
la  figura  del  gentiluomo. 

QuellMdeale  serafico  deir  ascetismo  cristiano  si  cambia  in  un  uomo 
di  nervi  e  di  polpe,  che  posa  forte  i  piö  suUa  terra,  che  tiene  una 
mano  suUa  spada,  che  volge  intorno  ardimentoso  lo  sguardo  pel  mondo, 
in  cerca  di  qualcosa  che  possa  mettere  in  attivitä  le  sue  forze. 

Ma  dairattivitä  stessa  e  dalle  tenebre  deir  ascetismo  nasce  una 
creatura  che  si  leva  lentamente  come  da  una  tomba  scoperchiata,  e  va 
a  guisa  di  serpente  insinuandosi  in  tutte  le  membra  deir  organismo 
sociale.  1^  il  gesuitesimo  che  sorge  contro  la  rinascenza  pagana  e  la 
riforma  religiosa.  Penetrando  in  tutte  le  istituzioni,  esso  tende 
a  trasformare  lo  spirito  umano  colla  nuova  invenzione  degli  esercizj 
spiritvali^  con  unzarte  al  tutto  nuova  di  soggiogare,  e  di  stendere  il 
suo  dominio  su  tutta  la  terra.  La  scuola  diviene  il  tormento  delle 
facoltä  intellettuali ;  Tarte  si  trasforma  in  arcadia;  Tipocrisia  stende 
un  velo  SU  tutte  quante  le  manifestazioni  della  vita.  In  ogni  cittä  sorge 
come  un*  ombra  di  terrore  il  palazzo  della  Inquisizione ;  in  ogni  Corte 
Y*  ha  un  confessore  che  comanda ;  in  ogni  scuola  v*  ha  un  gesuita  che 
educa  V  intelligenza  alle  studio  della  parola,  soffocando  del  tutto  1*  idea. 

n  frate  pallido,  lungo,  nero,  smilzo,  che  si  contorce  come  serpe  nel 
euere  della  societä,  h  la  sola  figura  che  primeggia  in  mezzo  a  tutto 
questo  mondo  conformato  dall'arte  gesuitesca. 

Contro  un  siffatto  tormento  dello  spirito  sorgono  diverse  e  impetuose 
ribellioni,  succedono  accanite  e  nuove  reazioni ;  infino  a  che,  attraverso 
lunghi  anni  di  dolore  e  di  guerra,  V  uomo  acquista  a  prezzo  di  sangne 
la  libertä  del  suo  pensiero,  e  un  altro  orizzonte  si  schinde  alle  sguardo 
di  lui.  La  scienza  moderna,  dando  un  nuovo  concetto  del  mondo,  viene 
a  dileguare  T  ascetismo  cristiano,  e  a  creare  un  nuovo  ideale  in  cui 
lo  spirito  umano  vive  d'accordo  colla  natura.  11  sovrannaturale  scom* 
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parisce;  Pantagonismo  fra  lo  spirito  e  la  matpria  yieii  tolto;  Tuomo 

Yiene  rarnsato  eome  un  prodotto  della  natura.  Egli  deve  dispiegare 

tntta  la  sua  attivitä  nel  campo  della  vita,  e  nessun  atomo  di  lui  e  di 

qael  ehe  lo  eirconda  sfagge  al  di  \k  della  terra.  Dinanzi  al  concetto 

seienti&co  del  mondo  non  v'  ha  che  le  leggi  della  natura,  le  quali  com- 

pioDO  ioesorabilmente  il  loro  corso.  üniformarsi  a  queste  leggi,  crearsi 

HO  ideale  della  vita  che  nasca  dalla  realtä  stessa,  seguire  una  legge 

morale  che  sia  anch*  essa  legge  della  natura :  ecco  a  quel  che  si  riduce 

il  eompito  deir  uomo.  n  cielo  si  i  ricongiunto  colla  terra ;  il  divino, 

ches*era  tanto  staccato  dairuomo,  ö-venuto  a  rivivere^con  esso;  la 

Kitnn,  ehe  pareva  qualcosa  di  trascendente  e  di  misterioso,  h  la  grau 

naire  da  cui  son  nati  tutti  gli  organismi,  per  quanto  variamente  con- 

ihniati.  Non  rimane  adunque  che  ritornare  nel  seno  di  lei,  compren- 

derla,  eompenetrarsi  intimamente  n^Ue  sue  leggi,  vivere  e  palpitare 

eon  essa.  L*  educazione  moderna  non  deve  che  alimentäre  11  sentimento 

delb  natura,  posto  come  germe  nel  seno  di  ogni  uomo ;  far  conoscere 

h  leggi  di  lei,  la  sua  vita,  quel  che  essa  veramente  e  realmente  e, 

KDza  mai  nscire  dai  limiti  che  la  rinchiudono,  senza  creare  alcuna  forza 

che  sia  estranea  a  quelle  che  in  essa  si  comprendono.  La  nostra  edu- 

eaziooe  deve  adunque  essere  al  tutto  scientifica,  e  la  sua  principal  cura 

dere  rivolgersi  a  porre  sin  dai  primi  anni  il  germe  di  quelle  piü  estese 

conosoenze   che  possano   un   giorno   dare  un  concetto  ben  completo 

del  mondo. 

Ma  Dell' educazione  delle  nostre  scuole  abbiamo  ancora  molti  avanzi 
di  aseetismo  medievale,  molti  di  gesuitesimo,  molti  di  rettorica.  La 
rwtine  del  metodo  continua  il  suo  corso  senza  darsi  gran  pensiero  delle 
grandi,  incalzanti,  merayigliose  scoperte  che  la  scienza  va  ogni  di  sempre 
fii  facendo.  La  natura  viene  ancora  considerata  come  sottoposta  ad  ua 
potere  trascendente;  Tuomo  come  un  organismo  composto  di  due  ele- 
nenti  diversi  e  in  lotta  fra  loro,  cioe  la  materia  elo  sgirito;  Tintel- 
figenza  come  una  forza  infusa,  e  non  dipendente  dagli  orgäiii-  in  cui 
rire,  non  dipendente  dalFambiente  in  cui  respira,  non  dalle  impres- 
noni  eon  cui  viene  educata.  In  una  parola,  al  metodo  della  scienza 
SOQ  eorrisponde  un  metodo  scientifico  di  educazione;  alle  nuove  con- 
qoiste  deir  intelligenza  non  eorrisponde  unMstruzione  che  possa  farle 
eomprendere,  aecettare  ed  accrescere.  Che  cosa  dobbiamo  noi  ad«inque 
&re,  86  non  rinnovare  V  atmosfera  della  scuola  coli*  aura  della  scienza, 
lianimarla  colla  vita  che  viene  dalla  natura  sempre  giovine  e  fresca, 
itfonderle  il  germe  di  un  nuovo  sentimento  e  d*  un  nuovo  ideale  ? 

Gli  stranieri  ci  accusano  di  troppa  retorica ;  e  forse  non  del  tutto 
a  tortö,  a  malgrado  degli  svarioni  che  per  un  tal  principio  vengono 
poi  prendendo  sul  conto  nostro.  Ma  il  fatto  vero  si  6  che  noi  alimen-  j 

tamo  ben  poco  il  sentimento  della  natura ;  che  alF  iafuori  di  quello  ^ 
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che  ci  viene  dal  nostro  cielo,  dai  nostri  campi,  dai  nostri  fiori,  altro 
non    ne   diamo    per   mezzo    di   ua'istruzione  che    rivolga  lo  sgiiardo 
dei  giovinetti  ai  fenomeni  naturali,  alle  varie  forme  della  vita,  a  tutto 
quel  che  appartiene  allo  studio   delle   scien2e   naturali.  Noi  ci  avva- 
liamo    poco   dello  studio   della   natura   co^ne   disciplina  educativa;  e 
mentre  diamo  ad  esso  dei  confini  molto  ristretti  nella  edticazione^  al- 
larghiamc   poi  un  po'troppo   sin   dalla    prima   istruzione  11  campo  a 
quella  sorta  di  studj  cosidetti  letterarj,  sebbene  d' altro  non  si  occupino 
che  della  sola  forma  letteraria.  Ma  quel  che  piü  ci  preme  e  la  sostanza, 
la  quäle  proviene  ben  da  altro  che  da  uno  studio  esclusivo  di  parole. 
xil  punto  cui  noi  siamo  perveuuti,  abbiamo  bisogno  di  acquistare  sin 
dai  primi    anni  una  conoscenza   per  quanto  ristretta  altrettanto  vera 
dei  mondo  e  deirumanitä;  conoscenza    che   dovrebbe   yenire   alirnen- 
tata  da   un' istruzione  scientifica,   rivolta  specialraente   alla   terra,  al 
cielo,  agli  elementi  diversi  della  natura,    alle    loro    manifestazioni,  a 
tutte  le.formazioni  organiche,  alle  plante,  agli  animali,  airuomo  come 
essere  d'una  specie  e  non  come  creatura  piovuta  d' altro  mondo.  Le 
prime  nozioni  da  darsi  nell'  insegnaraento  debbono    principalmente  ri- 
ferirsi   a  tutto  quel  che  in  natura  esiste;  perche  tali   conoscenze  ia- 
fluiscono  non  solo  sulla  intelligenza  dei  giovinetto,  dando  delle  vedute 
elevate  e  sviluppando  le  facoltä  intellettuali,  ma,  quel  ch'  e  piü,  influi- 
scouö  sul  carattere  di  lui,  come  mezzo  potente  di  educazione  morale  e 
religiosa.  II  sentimento  religiöse,  come  disse  T  illustre  De  Sanctis  nella 
Camera  dei  Parlamente,  non  e  fondato  se  non  su  questo  principio :  che 
Tuomo  non  e  il  tutto  nella  creazione,  sieche  egli  possa  nel  suo  per- 
soncino  racchiudere  i  suoi  diritti  ed  i  doveri ;  ma  e  una  piccola  par- 
ticella  di  una  infinita  catena  di  esseri  che  vanno  fino  all'  infinite  e  al 
misterioso,  che  puö  essere  bene  talora  un  torraento,  come  dice  Pascal, 
ma  che  talora  e  un  tormento  anche  salutare  ^).  Rivolgendo  adunque 
la   mente   dei   fanciullo  allo    studio    della    natura,  noi   avremo  rag- 
giunto  il  vero   scopo   deir  educazione,  quelle  cioe   di    aiutare  lo  svi- 
luppo   delle  facoltä  intellettuali  e  morali. 

Le  scuole  primarie  dovrebbero  ricordarsi  che  piü  che  di  eruditi  noi 
abbiamo  bisogno  di  uomini ;  di  uomini  le  ci,ii  facoltä  siano  per  intiero 
8  armoniosamente  sviluppate,  che  abbiano  un  certo  senso  di  positivi- 
smo,  e  quel  che  piü  importa  un  sentimento  vero  della  natura.  Questo 
sentimento  debb* essere  risvegliato  ed  educato  sin  dalla  prima  etä;  deb- 
b'  essere  il  nostro  primo  battesimo.  Certamente  esso  nasce  con  noi,  e  non 
puö  venirci  dato  dalla  scuola ;  ma  la  scuola  deve  e  yiib  far  fecondare 
il  germe  nascosto,  e  educarlo  e  svilupparlo,  e  fare  che  dia  alla  sua 
volta  delle  nuove  produzioni.  Se  invece  di  occuparsi  esclusivamente  di 


')  Vcdi  Aul  Parlamentär i,  tornata  dei  6  inaggio  1878,  pag.  687. 
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Domi  e  di  verbi,  essa  facesse  rivolgere  gli  sguardi  dei  giovanetti  alle 

pianure  verdeggianti,  alle  montagne  coperte  di  neve,  ai  mari  dissemi- 

nati  d'isole,  all'  immensa  varieta  di  piante  e  di  auimali ;  infonderebbe 

nelia  inente  un'idea  vasta  e  cornpiessa,  e  neiranimo  un  sentimento  tanto 

piü  vero,  quanto  piü  e  nato  dalla  realta.  La  natura  e  la  prima  imma- 

gine  che  si  presenta  allo  sgiiardo  delP  uomo,    e  perö  bisogna  che  que- 

sta  prima  impressione  veoga  accresciuta,  estesa,  alinientata,  acciocche 

rimanga  indelebile  nella  raente  e  jiel    cuore.    Ne   solo    coir  insegna- 

mcnto  delle  scienze  naturali,  raa  con  tutto    quel  che  appartieue  alla 

scnola;  col  sito  di  essa,  coi  locali  che   la   circondano,  coli*  atniosfera 

cie  vi  peaetra,  colla  luce,  coli'  orabra,  col  profumo   dei    fiori   e    col 

?8r4e  della  campagna.  E  chi  non  ama  il  fieno  ondeggiante  deir  aperta 

/äflura,  il  corso  dei  fiumo,  il  muschio   delle  colline,  1'  onibra  d'  uua 

potta,  la  frescura  e  il  profumo  d'  un  giardino  di  aranci  e  di  limoni  ? 

Chi  non  ricorda  d'  esser  corso  bambino  attraverso  i  seminati,  nei  lun- 

ghi  viali,  su  per  le  erte  colline  ?   Queste  impressioni   rimangono    in 

Doi  tanto  vive,  perche  corrispondono  ai  nostri  primi   sentimenti,    alle 

prime  idee,  a  tutto  quel  che  per  primo  la  natura  ci  fa  vedere,  sentire 

e  pensare.  E  perö  un  insegnamento  che   corrisponda  all'  obbietto  che 

öC€iipa  tutte  le  nostre    forze    intellettuali,  riesce    tanto    piü   efficace, 

qnanto  piü  e  da   presso  alla  nostra  maniera   di  sentire.    Nessuno  per 

certo  dimenticherä  le  prime  impressioni  dei  suoi   primi  anni ;  e    nes- 

8uno  vorrä  negare  che  quelle  impressioni  non  abbiano  avuto  una  grande 

Influenza  sul  carattere  di  lui,  sul  suo  animo,  suUa  sua  mente,  su  tutta 

la  sua  persona.  Ncppur  io  dimenticherö  mal  certamente  il  convento  dei 

cappncclni  dei  mio  paesello  nativo,  dove  correvo  tutte  le  mattine  alla 

scuöla  dei  buou  padre  Ambrogio ;  quel  convento    che  presentava    da 

ogni  parte  i  piü  belli  aspetti  della  natura,    dair  ombra    e  dal  fresco 

di  una  profonda  vallata  al  sereno  e  alla  luce  di  un  mare  lontano  scin- 

Wlante  ai  raggi  dei  sole,  e  d'  una  costa  montuosa  disseminata  di  pae- 

selli  e  di  case.   Non  dimenticherö  quel  fronzuto  giardino  di  aranci  da 

«i  tanto  profumo  di  zaghere  si  spandeva  nella  celletta  dei   mio  mae- 

itro;  ne  il  cielo  terso  e  sereno,  ne  l'aria,  ne  il  sole,  ne  la  luce,  ne  tutto 

<U€l  mondo  pleno  di  poesia,  di  fiori  e  di  figurine  di  san  Francesco  bene- 

letlo.  La  via  umida  e  sassosa  che  conduceva  al  convento,  la  fontana 

fei  paese  col  suo  rovescione  d'acqua  limpida   e  fresca,  lo  spiazzo  di- 

Banzi  alla  chiesa  fiancheggiato  dagli  arcjii  delFantico  acquidotto  e  om- 

feeggiatoda  cipressi  e  da  noci,  i  villani  scalzi  e  imberrettati  che  veni- 

^0  alla  messa  legaudo  i  loro  asini  alla  porta  della  chiesa  o  alla  corda 

pendente  della  campana,  il  cane  nero  dei  convento,  il  frate  portinaio 

che  mostrara  dallo  sportellino  un  occhio  di  brage;  tutto  quel  mondo  di 

piante,  di  fiori,  di  frati,  di  villani,  d'acqua  fresca,  di  luce,  di  tenebre, 

i'  omido  e  di  sole,  tutto  quel  mondo  circondato  da  un  orizzonte  tanto 
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vario  e  tanto  stupendo,  m*d  rimasto  profondamente  impresso  neiranimo. 
Non  posso   leggere    una   pagina   di  Geografia  iisica,  nö  una  poesia 
sublime  in  cui  sia  an  vero  sentimento  della  natura,  senza  non  ricor- 
darmi  di  quella  sih>a  del  convento,  che  si  stendeva  sul  fianco  meridio« 
nale  della  vallata,  dove  gli  usignuoli  facevano  i  loro  nidi,  dove  il  merlo 
della  rupe  vicina  veniva  spesso  a  cantare,  dove  scorreva  in  fondo  il 
torrente  e  gracidavano  le  ranocchie,  dove  spirava   un'  aria  fresca,  ed 
era  tanta  ombra  d'alberi,  e  s^innalzavano  giganti  e  fitti  tanti  cipressi. 
Eppure  quanto  diversa  non  era  la  mia  cducazione  da  quel  sentimento 
e  da  quella  commozione  che  la  natura  stessa  facea  nascere  neir  ani-    \ 
mo !  Oh  se  invece  di  farmi  recitare  in  ginocchio  e  colle  braccia  stret- 
tamente  conserte   la  grammatica  del  Soave,  se  invece   di  torturarmi 
coUa  lettura  a  furia  di  scappellotti   del  De  BeUo  Gallieo,  se  invece   ; 
di  darmi  tanti  cavalli    per   un  solo   amabam  per   amabo ;  m*  avesse   \ 
11  mio  buon  maestro  condotto   su  per  quei   monti  dove   io   andavo  j 
a  tirar  sassate  ai  villani,    in  quella  valle   dove  scannavo   tant«  ra-  \ 
nocchie,  in  quel  giardino  dove  rubavo  le  arancie  a  piene  tasche ;  se  ; 
m'  avesse  insegnato  a  conoscere  quei   luoghi,    quegli    animali,  quelle    ) 
plante,  quelle  erbe,  quei  fiori,  tutto  quel  mondo  tanto  vario  e  tanto 
belle ;  quäl  nuovo  orizzonte  non  si  sarebbe  dischiuso  alla  mia  mente,   4 
quali  nuovi  germi  non  sarebbero  penetrati  nella   mia   intelligenza  6   | 
neiranimo  mio,  quante  cose  della  natura  non  avrei  imparato  a  cono-  ^ 
score  e  ad   ammirare,  e  quante  lucertole  e  quanti   grilli  di  meno  noo  ^ 
avrei  decapitati !  Ma   tutte   quelle    bellezze  erano   fatte  solo  per  gli  ; 
uccelli  e  pei    rauocchi ;  per    me  altro  non   v*  era  che  declinazioni  e  : 
coniugazioni  e  messe  e  novene  e    digiuni    a   pane  ed  aequa!    0  mi-  *• 
seras  hominum  mentesy  come    vi    torturate    e    vi  annichilite    da*  voi   ' 
stesse!  AI  sorr.so  della  natura  viene  sosUtuito    lo  studio    riflessivo,  j 
diun^etä  avanzata;  allo  sviluppo  delle  facoltä  intellettuali  e  morali,  il  •< 
peso  di  un*  erudizione   incompresa,  che  rimane  per  tanti  anni  come 
corpo  estraneo  nella  mente,  e  sfugge  poco  a  poco  con  tanta  piü  faci-  ^ 
litä,  quanta  piü  fatica  sh  durata  ad  acquistarla.  L'anima  allontanata  ; 
da  quel  che  ella  sente,  da  quel  che    desidera,    da   quelle  che  ama,  ' 
B*  ingrettisce,  s' impicciolisce,  si  rinchiude  in  un  mondo  di  regele,  di 
forme  e  di  concetti  che  non  presentano  alla  mente  alcun  che  di  sen-    : 
sibile  e  di  vero. 

Alimentiamo  sin  dalla  prima  etä  il  sentimento  della  natura.  Da  ' 
esso  nasce  la  vera  poesia,  la  squisitezza  del  sentire,  la  gentilezza  del-  I 
r  anima,  V  amore  di  tutto  ciö  che  e  belle  e  buono,  e  sopratutto  V  ele- 
yatezza  deirintelligenza.  In  questo  mondo  dove  ogni  cosa  s'  invecchia  ; 
e  perisce,  la  natura  sola  si  rinnovella  e  rimane  sempre  giovine  e  , 
fresca.  Se  noi  vogliamo  rinnovare  la  nostra  yita,  gittiamoci  nel  seno  \ 
di  lei. 
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L' insegnameato  scientiflco  e  progressiTO 

Nella  Yita  deir  uomo  avylene  qael  che  nella  Yita  deir  umanitä : 
FfToIozioDe  delle  facoltä  corrisponde '  air  evoluzione  del  genere  umano. 
Corner  umanitä  dal  pid  rozzo  feticismo  perviene  aU'idealismo  piü  ele- 
nto,  e  aduna  profonda  conoscenza  della  natura;  cosl  Findividno  dai 
tahami  e  dai  fantocci  della  prima  etä  perviene  alle  stnpende  crea- 
im  üeali  del  Faust  e  deir  Amleto.  Dal  che  vediamo  che  se  lo  svi- 
hp  delle  facolta  intellettuali  nell*  uomo  h  conforme  a  quei  diversi 
foä  per  coi  i  dovuta  passare  Tumanitä,  V  educazione  non  dev*  es- 
lere  altro  ehe  iin  incivilimento  in  piccolo,  owero  il  microcosmo  della 
storia.  E  se  y'  ha  un  ordine  secondo  il  quäle  la  razza  umana  s'  e 
nttpadrona  di  varie  specie  di  sapere,  sorgerä  in  ogni  fanciullo  Tat- 
tündine  ad  acquistarlo  in  quel  medesimo  ordine/) 

AI  8Q0  primo  apparire,  V  umanitä  comincia  dairosservare  il  mondo 
il  cd  si  troya,  e  se  ne  forma  il  rozzo  concetto  del  feticismo. 
Ma  per  qnanto  rozzo,  in  questo  concetto  c*  i  11  germe  dell*  os- 
iemdone  della  natura,  che  maturandosi  poi  attraverso  la  rifles- 
aoie,  diyiene  un  concetto  scientifico;  in  maniera  che  pu5  dirsi 
cke  la  scienza  modema  abbia  le  sue  radici  nelle  prime  immagini 
dell'ttomo  ancor  feticista.  Or  quel  che  I'  educazione  pu5  vedere  in 
pesto  fatto,  si  h  che  la  natura  nei  suoi  aspetti  e  nei  suoi  fenomeni 
i  la  prima  immagine  che  colpisce  la  mente,  e  vi  rimane  im- 
IRssa  e  nascosta  come  germe  da  fecondare.  I  concetti  poi  al  tutto 
üoli  di  spirito,  di  essenza,  di  sovrannaturale  e  d'  altro,  segnano 
ido  snluppo  progressive  deir  intelligenza  umana  un  grado  metafi- 
Mo  ia  eui  r  intelligenza  stessa,  quasi  discarcerata  dai  sensi,  va  rites- 
Mio  interne  a  sd  un  altro  mondo  al  tutto  ideale.  M  a  la  realtä  pre- 
^  Tidealitä,  come  la  Fisica  precede  la  Metafisica ;  e  perö  il  punto 
tfartenza  deir  educazione  viene  segnato  dal  naturale  sviluppo  del- 
ffltelligenza  stessa.  Nei  suo  primo  momento  ella  non  sa  nd  pu6  per- 
<9re  che  delle  cose  e  dei  fatti ;  non  sente  se  non  tutto  quelle  che 
i  Rahnente  sensibile ;  non  vede  che  la  natura  e  i  suoi  varj  aspetti 
liflooi  fenomeni. 

D*alfaro  adunque  non  vuol  essere  pasciuta,  se  non  di  realtä,  di  cose 
^  e  sensibili.  Le  idee,  le  loro  diverse  relazioni,  i  concetti  astratti, 
^o&o  in  un  tempo  posteriore,  quando  Tintelligenza  h  capace  di 


'/  Vedi  Spbkgeb.  Educalion. 
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astrarre  e  di  ragiouare  sulle  astrazioni.  Ma  nel   suo   primo  stato  ella 
vuol  vedere,  toccare,  palpare,  sentire  insorama  il   contatto  di  corpi  e    \ 
non  d'ombre,  di  cose  e  non  di  apparenze,  di  fatti  e  non  di  parole.  In- 
troduciamola  quiiidi  nel  vasto  campo  della  natura,  in  mezzo  a  questa    ] 
immensa  varietä  che  colpisce  da  ogni  parte  i  sensi  e  suscita  la  mera- 
viglia;  facciamola  spazinre  in  questo    mondo  sconfinato,    dove  in  ogni    | 
atomo  si  racchiude  una  vita,  e  in  ogni  vita  una  storia,  dove  ogni  fe-   1 
nomeno  e  il  risiiltato  di  nna  causa  visibile,  che  si  riattacca  a  cento   i 
altre  per  una  serie  infinita  e  meravigliosa.  Conduciamola  alFaria  aperta   i 
e  serena,  dinanzi   a  tutte  le   meraviglie  che  ci  circondano;  eJ   ivi  si    ' 
potranno  pienamente  e  liberamente  sviluppare  non  solo  le  facoltä  in-  ^ 
tellettuali,  ma,  quel  che  piü  importa,  il  sentiraento.  Perche  quand'anco  ^ 
il  fanciullo  fosse  capace  di  fare  degli  studj  astratti  e  metafisici,  anch^j 
quando  potesse  in  tal  modo  sviluppare  la  sua  intelligenza,  che  ne  sa- 
rebbe del  suo  carattere  morale?  Che    ne  sarebbe  deH'anima  sua,  dei 
suoi  sentinienti,  della  sua  indole,  studiando  soltanto  delle  forme  astratte^ 
dei  concetti,  dei  costrutti,  dei  vocaboli,  delle  inflessioni  di  voci?  Po- 
trebbe  egli  di  venire  un  uomo  di  gran  cuore,  un'anima  gentile  ed  af-  i 
fettuosa,  se  cominciasse  dairessere  un  filologo,  se  d'altro  non  si  occu-  l 
passe  che  di  vocaboli  e  di  forme?  j 

Lo  studio  esclusivo  delle  parole,  se  riesce  ad  acuire  Tingegno,  | 
a  formare  un  fine  giudizio,  a  raflforzare  la  memoria,  a  procurare  | 
gli  strumenti  che  facilitano  Vacquisto  del  sapere;  attutisce  d'altro  | 
canto  la  sensibilitä,  restringe  Tanima  e  quasi  la  ingrettisce,  rende  in- 1 
dififerenti  alle  immagini  e  alle  öensazioni  della  natura.  In  una  parola,  i  i 
il  piü  bei  mezzo  per  formare  un  dotto  egoista,  un  cinico  chiuso  fra  i  suoi  ^ 
vocabolarj  e  le  sue  graramatiche,  un  uomo  cui  scappando  il  pie  fuorij 
dalle  declinazioni,  non  sa  piü  ritrovare  se  stesso.  Ma  uao  studio  p<k3 
sitivo  della  natura  e  deir  umanitJi,  uno  studio  che  rifugga  dalle  vano ;; 
astrazioni  e  si  fermi  soltanto  su  tutto  quel  che  i  sensi  possono  osservare^ 
e  rintelligenza  percepire;  da'  al  giovinetto  un  certo  senso  pratico 
della  vita,  pirepara  il  futuro  positivista,  lascia  un  gran  campo  allo^ 
sviluppo  morale.  Or  se  le  cognizioni  debbono  sorvire  non  solo  per] 
Tacquisto  del  sapere,  ma  insieme  come  disciplina  por  lo  sviluppo  dellei 
facoltä  intellettuali  e  morali,  nessun  altro  studio  io  credo  possa  meglio^ 
corrispondere  a  tal  fine,  di  quello  che  faccia  lo  studio  della  natura.,. 
Quando  Gian  Giacomo  richiamava  Tuomo  nel  seno  della  natura,  cora-^ 
piva  la  piü  grande  rivoluzione  contro  il  -suo  secolo,  e  fondava  il  piü ; 
vero  e  saldo  principio  delF  educazione.  *)  11  suo  Emile  e  un  tipo  ideale,^ 


*)  La  natura  aila  manicra  del  Houssean  e  dei  suoi  contemporanci  cra  an-*! 
<;li'ei?sa  qualeosa  di  metafi&ieo,  molto  lontana  ancora  dal  concetto  che  so  n*d^ 
furmato  la  scienza  modcrna.  E  pero  dal  falso  concetto    della    natura,    preva^j 
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fflia  fijura  da  roraanzo,  una  impossibilitä.  sociale  che  scomparisce  nel 
^an  mare  della  vita;  ma  i  principj  su  cui  fondasi  Tedncazione  di  lui, 
riniangono  serapre  veri,  e  formano  il  piü  bei  trattato  di  educazione. 
Or  11  primodi  questi  principj  e  che  la  natura  ravviva,  e  che  per  ri- 
Dascere  bisogna  far  ritorno  al  seno  di  lei.  Se  essa  fu  il  primo  oggetto 
della  contemplazione  deiruomo,  e  se  le  facoltä  intellettuali  di  lui 
reng^onsi  sviluppando  nelFordine  stesso  con  cui  svilupparonsi  nella  razza 
Qinana,  e  naturale  che  il  primo  studio  noi  dobbiamo  principalmentc 
riTol?erIo  alla  natura  stessa. 

Ma  ruomo  moderno,  si   poträ  dire,  non  e  piü  al    grado  deiruoiro 
^rimitlFO.  Egli  e  Terede  di  tante    generazioni;  la  sua    intelligenza  ö 
il  risültaraento  di  una  lunga  evoluzione;  le  sue  facolta  si  sono  venute 
iii^liorando  attraverso  uno  sviluppo  progressivo;  la  sua  vita  e  T ultimo 
Mello  della  vita    deH'umanitä.    Quanle  nuove  condizioni  non  ei  sono 
adanque  nello  stato   di  lui?  in  quante  diverse   relazioni  non  si  trova 
ejh  col  raohdo  e  coirumanitä?  e  quante  diverse  conoscenze  non  deve 
perci5  acquistare?   La   sua    educazione    dev' essere   complessa,    come 
eoffiplessa  e  la  vita  che  egli  vive.  Non  e  piü  quelle  stato  di  omoge- 
Beiti  deiruomo  primitive,  ma    e  una    trama  intessuta  di  mille  fili,  i 
quali  bisogna  tutti  disvolgere  e  distrigare  per  avere  un  concetto  esatto 
del  mondo  in  cui  si  vive.  La  complessitä  e  Teterogeneitä  degli  studj 
corrisponde  alla  complessitä  ed   eterogeneitä  cui    e  pervenuto  Tuomo 
ittravesso  la  vita  storica;  ond'e  che  la  moltiplicitä  delle  materie   da 
stodiare  ha  oggidi  un  fondamento  al  tutto  vero  e  scientifico.  II  sistema 
d'insegnaraento  che  abbraccia  molte  materie,   non  ö  per  nulla  biasi- 
jineiole,  come  alcuni  par  vogliano  credere;  ma  corrisponde  alla  etero- 
{eneitä  cui  ö  pervenuto  lo  spirito  umano.  Non  ö  Capriccio  nö  pompa 
4isapere,  ma  necessitä  storica. 
Nessuno  certamente  vorrebbe  negare  una  tale  necessitä,  ne  biasimare 
^  il  sistema  delle  nostre  scuole  secondarie  per  ciö  che   riguarda  l'inse- 
gBamento   dei  vaij    rami  del  sapere   e  dei  mezzi  necessarj  ad  acqui- 
^  Mario;  ma  quel  che  sembra  biasimevole,  e  il  difetto  di  un  indirizzo 
[  tdflcativoneU'insegnamento  stesso,  di  un  ordinamento  che  tenga  dietro 
!  dlo  griluppo   progressivo    delle    facoltä    intellettuali    del  giovinetto 
(^to  difetto  si   esperimenta    principalmentc  nelle  scuole    primarie, 
ia4do?e  si  dovrebbe  avere    piü    cura  dello  sviluppo  deir  intelligenza 
Ae  deir  arricchimento  di  essa.  Noi  invece  cominciamo  proprio  da  quel 
Qiomento  a  riaddossare  alla  rinfusa  del  sapere,  senza   pensare    se   la 
Äwnte  del  giovinetto  sia  capace  di  comprendere  quelle  astrazioni  che  noi 


Ittti»  nel  sccolo  XVIII,  nascevano  false  teorie  storiclie  e  false  dottrine  sociali. 
^i>  pero  non  toglie  che  la  contrapposizione  della  natura  all'  artificio,  tanto 
fropagnata  dal  Housscau^  fosse  mono  vera  e  mcno  cfHcace. 
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YOgliamo  insegnare,  e  se  queste  astrazioni  e  questo   sapere  racchiu- 
dano  un  elemento  educativo.  II  primo  tempo  della  nostxa  educazione, 
osservava  il  Bianchetti  un  quarant'anni  addietro,  e  possiamo  osservare 
ancor  noi  ai  giorni  nostri,  11  primo  tempo  della  nostra   educazione  i 
rubato  dall*  apprendere    le  parole   di   una  o  pid  lingue,   il  massimo    i 
numero  delle  quali  esprimono  idee  che  i  giovani  non  possono  ancora  J 
avere,    sentimenti  che  non  possono  conoscere:  &  quasi   una  fatica  di    ! 
mutare  i  cervelli  dei  fanciulli  in  altrettanti  dizionarj.  *) 

II  Qirard,  coUa  piü  calda  eloquenza  di  un  uomo  di  mente  e  di  euere,  i 
gridava,  circa  un  secolo  fa,  che  noi  torturiamo  i  bambini  con  lo  studio   ] 
dolle  parole,  e  che  ad  una  grammatica  di  parole  bisognerebbe  sostituire 
uua  grammatica  di  idee. ')  Ma  le  grammatiche  di  parole  e  le  retoriche 
e  i  vocabolarj  continuano  a  formare  tutto  il  corredo  della  nostra  priiua 
istruzione,  senza  che  alcuno  si  dia  pensiero  deir  intelligenza  cui  ven*  \ 
^ono  destinati.  L*  utilitä  e  la  necessitä  loro,  grande,  anzi  grandissim»  \ 
per  r  intelligenza   pervenuta  ad  un  certo   grado  di  sviluppo,  diviene  : 
opprimente  per  quel  periodo  in  cui  essa   comincia  appena  a  dischiu-  | 
dersi  dinanzi  alle  ^pettacolo   della   natura.  In  quel  momento  ella  ha  ^ 
bisogno  di  pascersi  d'immagini»  di  osseryare  tutto  quelle  che  incon-  ^ 
tra,  di  conoscere  quelle  che  vede.  E  perö  non  lo  studio  dei  nomi,  ma  i 
quelle  delle  cose  e  necessario  in  quel  primo  istante  della  vita ;  non  la  i 
conoscenza  delle  varie  inflessioni  delle  parole  e  delle  relazioni  e  della  . 
costruzione  loro,  ma  la  proprietä  delle  cose,  le  forme  di  esse,  i  colorit 
la  yarietä,  la  bellezza,  tutto  quelle  che  colpisce  i  sensi  e  va  airim* 
maginativa.  Sipetiamolo  ancora:  il  metodo  d* insegnamento  non  deye  . 
che  seguire  lo  sviluppo  progressive  delle  nostre   facoltä;  e  le  prime 
a  svilupparsi  non  sono  quelle  capaci  di  fare  uno  studio  metafisico,  ma  ; 
quelle  invece   della   osseryazione,  il  desiderio  ciod  di  guardare,  cono*] 
scere,  osseryare  tutto  quelle  che  si  presenta  ai  sensi. 

€  Guardate,  osserva  Herbert  Spencer,  come  il  fonciuUo  che  yi  siede  ^ 
suUe  ginocchia  yi  hatte  sul  yiso  il  balocco  che  tiene  in  mano,  perch^  : 
yoi  pure  lo  possiate  yedere;  osseryate  quando  gli  accade  di  fare  an  , 
piccolo  colpo  con  la  mano  sul  tayolino,  come  si  yolta,  yi  guarda,  poi  lo  ! 
fa  da  capo,  e  da  capo  yi  guarda,  cosi  dicendoyi  nel  modo  che  pu5  pia  ' 
chiaro:  €  Senti  questo  suono  nuoyo. »  Ouardate  i  fanciulli  grandicelli  che  . 
entrano  nella  stanza,  gridando:  «  Mamma,  guarda  che  cosa  curiosa; 
mamma,  guarda  questo,  guarda  quest'altro;  »  abitudine  che  essi  con-^i 
serverebbero  ancora  per  dei  tempo,  se  la  mamma  sciocca  non  dicesse  ! 
.di  non  seccarla.  Osseryate  come  quando  sono  fuori  di  casa  con  la  donna  \ 
che  li  custodisce,  ognuna  di  quelle  piccole  creaturine  corre  a  lei  per"* 


*)  Bianchetti.  —  Dello  scrittore  italiano» 
*j  DeW  insegn.  della  Ungaa  materna. 
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jkrle  redere  an  fiore  nuovo  che  ha  colto,  per  mostrarle  eome  ö  bel- 

ÜKH  e  per  &rlo  dir  tale  anche  a  lei.  Ascoltate  con  che  energica  vo- 

hbilita  tutti  i  ragazzi  descriyono  ogni  novitä.  che  hanno  Yeduta,  purche 

trorino  qualeuno  che  li  ascolti  con  Interesse !  L^  induzione  che  puö  ri- 

tnrsi  da  tutto  questo  non  e  ella  evidente?  Non  h  forse  abbastanza 

ehiaro  ebe  dobbiamo  nniformare  i  nostri  metodi  a  questi  istinti  intel- 

Mtoali,  che  dobbiamo  erigere  a  sistema  questo  processo  naturale,  che 

dobbiamo  ascoltare  tuttociö  che  11  fanciuUo  yuoI  dirci  sopra  ogni  og- 

getto,  ed  indurlo  a  dirci  tutto  quelle  che  pensa  intorno  al  medesimo, 

cbe  dobbiamo  ogni  tanto  attirare  la  sua  attenzione  su  fatti  che  non 

k  20€ora  osservati,  coUa  yeduta  di  condurlo  ad  osservare  da  sd  tutte 

1t  Totte  che  si  ripresentino ;  e  che  dobbiamo  poco  a  poco  indicargli  e 

fflMmrgli  delle  nuove  serie  di  cose  onde  possa  su  di  esse  esercitare 

so  eaame  completo  ?  Ecco  la  yia  da  tenersi.  »  Depo  aver  mostrato  il 

mio  di  seguire  una  tal  via,  che  ^  quella  della  natura,  lo  Spencer 

»ggiange :  c  Siamo  preparati  a  sentirci  osservare  da  molti  che  tutto 

qBeiio  che  abbiamo  detto  non  porta  ad  altro   che  ad  uno  spreco  di 

tODpo  e  di  fatica,  e  che  per  i  bambini  e  miglior  occupazione  quella 

di  seriyere  sotto  dettatura,  e  imparare  le  tavole  deir  aritmetica,  pre- 

(inndosi  cosi  alle  faccende  della  vita  pratica!  Gl  addolora  molto  il 

ledere  ehe  prevalgono  delle  idee  cosi  rozze  intorno  a  ciö  che  costi* 

hüsce  Teducazione,  e  dei  concetti  cosi  ristretti  suUa  sua  utilit^.  Tra- 

laeciaiido  di  dire  quanto  sia  necessaria  una  cultura  sistematica  della 

perceuone,  e  quäl  valore  abbiano  le  pratiche  indicate  per  venirle  in 

ikU^  siamo  preparati  a  difenderle  anche  a  cagione  del  sapere  che  si 

acquista  per  mezzo  di  esse.  Se  gli  uomini  non  dovessero  essere  che  dei 

acgozianti  intenti  a  studiare  i  loro  registri,  senza  alcuna  idea  all'  in- 

bri  di  quelle  del  loro  mestiere ;  se  fosse  desiderabile  che  somiglias- 

iffo  tutti  al  borghese,  uomo  d'  affari   ehe  ha  dei   piaceri   rurali  un 

eoDcetto  cosi  limitato,  da  non  bramare  altro  che  di  sedersi  air  ombra 

fi  OB  pergolato  con  una  pipa  in  bocca  e  un  fiasco  di  vino ;  e  al  si- 

;  porotto  che  non  vede  nel  bosco  se  non  un  luogo  dove  si  va  a  caccia, 

idk  piante  incolte  altro   che  degli   sterpi  e  delle  male  erbe,  e  che 

'ttifica  gli  animali  in  caccia,  vermi  e  bestiame ;  allora  davvero  sa- 

^  inutile  Y  imparare  ciö  che  non  serve  direttamente  a  riempire  il 

{nniio  e  a  formare  la  dispensa.  Ma  se  esiste  per  Tuomo  uno  scopo 

|ä  elevato  che  queUo  di  essere  un  facchino,  se  le  cose  possono  adope- 

^  ad  altri  usi  che  a  quelle  esclusivo  di  ricavame  denaro,  se  esistono 

töe  facoltä  da  esercitarsi,  piu  elevate  di  quelle  che  servono  ad  ar- 

Aschiie  e  a  soddiafare  i  sensi,  se  i  piaceri   che   arrecano  la  poesia, 

I^irte,  la  scienza  e  la  filosofia  hanno  qualche  valore ;  allora  sara  ben 

^  d'  incoraggiare  T  inclinazione  istintiva  che  ogni  fanciullo  palesa 

idl' osservare  le  bellezze   naturali  e  neir  investigare  i  fenomeni  che 


*w  10»,  VoL  XII,  Fwe.  I  —  lo  marzo  1879. 
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aYvengono  intorno  a  lui.  Ma  quel  rozzo   ntilitarismc)  che  si  contenta 
di  venire  nel  mondo  e  di  abbandonarlo  senza  sapere  che  razza  di  mondo 
sia  e  che  cosa  contenga,  poträ  combattersi  nel  suo  terreno  stesso.  » ^) 
Queste  bellissime    osservazioni  dell*  autore  dei  First  Principles  mo- 
strano  quanto  possa  riuscire  dannoso  neir  educazione  il  principio  del- 
Tutilitä  momentanea,  e  quelle  di  far  prevalere  nella  vita  Tinsegnamento 
di  im  ricco  corredo  di  cognizioni  alla  educazione  intellettuale  e  morale. 
Le  cognizioni  sono  necessarie,  ma  date  secondo  un  certo  fine  e  in  armonia 
con  lo  sviluppo  progressive  delF  intelligenza.  Piü  che  delle  menti  addQt- 
trinate,  importa  a  noi  di  avere  degli  uomini  svelti,  capaci  di  operare 
qualcosa,  di  produrre  niiove  idee,  di  rappresentare  una  parte  nel  gran 
campo  deir  attivitä  umana.  Come  per  nutrire  il  corpo  bisogna  sommi- 
nistrare  dei  materiali  alla  formazione  del  sangue,  e  perö  alle  sviluppo 
e  alla  vigoria  delle  membra;  cosi  nella   nutrizione    dello  spirito  non 
devesi  che  somministrare  l'elemento  necessario  al  suo  sviluppo,  alla 
sua  piena  conformazione  e  alla  potenza  di  produzione.  Quelle  che  im- 
porta e  di  preparare  la  forza:  il  meto  verrk  da  so.  Un' intelligenza 
Sana  e  rabusta  poträ,  sempre  sostenere  qualunque  lavoro,  del  pari  che 
un  organismo  sano  puö  facilmente  digerire  e  trasforraare   in  proprio 
sangue  una  quantitä  di  nutrizione.  Neil'  educazione  intellettuale  adun- 
que,  del  pari  che  nella  fisica,  lo  scopo  precipuo  fe  quelle  di  formare 
gli  organi  destinati  al   lavoro,   e    formarli    robusti.    Nö   certamente 
la  robustezza  viene  dalla    quantitä    smisurata    di    cibo,    ma    dalla 
misura  e  dair  uso  corrispondente  ai  bisogni  della  natura.  Laonde  1*  in- 
telligenza non  sarä  rinvigorita  da  un  ricco  corredo  di  cognizioni,  ma 
da  una  giusta  e  conveniente  educazione ;  la  quäle  dia  V  insegnamento 
come  mezzo  di  sviluppo  e  non  come  fine  di  possedimento.  Quest'  arte : 
di  nutrire  T  intelligenza  e  di  formare  Tindole  ö  altrettanto.  difficoltos»: 
per  quanto  importante ;  e  tutte  le  volte  che  e  vonuta  meno  od  ö  stata 
trascurata,  si  sono  avute  nel  mondo  intellettuale  quelle  stesse  malattie 
che  una  cattiva  o  soverchia  nutrizione  puö  produrre  nel  mondo  fisico. 
Stande  alla  massima  che  Tuomo  tanto  vale  quanto  sa,  si  credea  una^ 
volta,  e  si  crede  tuttora,  di  poter  formare  Tuomo  a  furia   di  erudi- 
zione,  prendendola  come  sola  misura  del  valore   intellettuale;  ma  il 
vero  si  ö  che  Tuomo  tanto  vale  quanto  puö;  e  a  tal  fine  non  basta 
la  sola  erudizione.  II  fine  della  vita  ö  Tattivitä:  preparate  lo  strumento, 
ed  esso  suonerä  da  se.  L'  uccellino  pasce  nel  nido  i  suoi  piccini  per  far 
Icro  crescere  le  penne  e  le  ali,  e  renderli  atti  a  slanciarsi  nello  spazio 
e  volare :  1*  educazione  non  deve  che  far  mettere  le  ali  air  intelligenza^ 
afSnch^  ella  possa  slanciarsi  nei  campi  deir  umana   atti  vita.  Ma  che 


')  H.  Spbnceb.  Educazione  Inielle iiiuile,  morale  e  fisica;  trad.  di  Sofia  Fortini 
ntarelli. 
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nzza  di  ali  poträr  avere  T  intelligenza  di  un  giovinetto  che  6  stata 
Qiitrita  di  soll  vocaboli  e  frasi  e  forme  al  tutto  yuote  per  Ini  ?  Ga- 
spare  Oozzi  si  rideva  di  qnei  maestri  i  quali  fanno  ai  loro  alunni 
riempiere  dei  zibaldoni  di  parolucce  colte  al  gancio  qua  e  iä,  e  di  fra* 
soeee  pescate  come  perle  e  pietre  preziose.  Apparecchiate  la  materia, 
dieera  egii  con  Orazio,  e  la  forma  verrä  da  s^. 

In  nna  recente  discussione  suir  iDsegnamento  delle  Leüere  e  dolle 
Sdeme  nelle  scuole  secondarie,  fatta  nella  Bassegna  SettitnancUe,  da 
Talentuomini  in  cui  parla  non  solo  la  profonda  dottrina,  ma  piü  di  tutto 
h  seimatezza  e  la  grande  esperienza,  ^)  il  signor  P.  M.,  volendo  con- 
cüiare  Tuno  e  Taltro  insegnamento,  non  pu5  a  meno  di  non  far  tra- 
spiriie  la  sua  simpatia  per  le  Scienze.  «  La  scuola,  dice  egli,  in  tutti 
<  i  paesi  del  mondo  ha  il  peccato  di  origine  di  appoggiare  sopra  una 
( base  mitica,  e  spesso  pur  troppo  anche  mistica,  di  classicisnw,  che 
c  per  lenta  carie  divenne  arcadis^no.  Abbracciando  con  uno  sguardo 
«süitetico  tutte  le  scuole  d'  Europa,  io  credo  di  poter  dire   di  esse 

<  quel  che  Gibbon,  or  son  giä  molti  änni,  scriveva   delle  Universitä 
« iflglesi :  €   Questi  venerabüi  corpi  sono  vecchi  äbhastama  per  avere  la 

<  hro  huona  parte  delle  infermitä  e  dei  pregiudizii  deUa  decrepitezza.  » 

<  Qnesto  peccato  di  origine  ci  imbeve   tutti   quanti,  ossa    e   nervi  e 

<  pensieri,  fin  dalla  nascita,  e  ci  fanatizza  ogni  volta  che  si  osa  toc- 

<  care  V  arca  s^nta  degli    studj   classici.    II  harharo  nordico  *)  (che 

<  per  me  h  tutt'altro  che  barbaro)  mostra  questo  santo  fervore  dalla 

<  prima  all'  ultima  linea  della  sua  lettera,  e  giunge,  nel  suo  entusia- 

<  smo  per  il  latino  o  il  grecO;  a  chiamare  lingue  da  selvaggi  le  lin- 
« gue  moderne,  —  egli  che  forse  parla  la  lingua  di  Goethe  e  di  Schil- 
der, —  e  va  ancora  piü  in  lä  nei  suoi  ardori  letterarj,  e  chiama 
« le  Ungue  le  piü  alte  manifestazioni  del  genere  umano,  e  le  adora 
« con  culto  di  apostolo.  Quanto  a  me  confesso  (religione  per  religione) 

<  ehe  amo  cento  volte  meglio  adorare  il  Creatore  che  la  creatura,  e 
« la  parola  non  e  che  Y  ombra  e  il  guscio  del  pensiero.  »  Ma  la  pa- 
n)la  a?ea  detto  Luigi  Settembrini  sta  al  pensiero  come  la  pelle  al 
^^ ;  essa  nasce  con  lui,  e  con  lui  forma  un   essere  solo.  L'  uno    e 


' 


'»  Vedi  la  Bassegna  Settimanale  del  24  febbraio,  e  3,  10,  17  marzo  1878, 
ia  eui  la  qaistione  dell*  insegnamento  oUtsslco  e  sclentlfico  nelle  scuole  secon- 
^i^t  trattata  da  pcrsone  di  ben  altra  competenza  che  la  mia.  Ma  il  mio 
•*irgetto  e  tutt'  altro ;  io  rimango  entro  Ic  mura  della  sciiola  primaria. 

*i  Pseadonimo  di  im  illustre  letterato  che  avea  precedentemcnte  nella  stessa 
Ä«ii«7na  (3  marzo  1878)  scritto  in  favore  dell'  insegnamento  cla^sico,  in  una 
^ttcra  ai  Direttori,  intitolata  Letlere  o  Scienze  f  e  in  rispostÄ  ad  un'  altra 
^«cedcnte  del  signor  S.  L.  (24  fobbraio  1878)  dal  titolo  Scienze  o  Lettere  ? 
'^  ngnor  1*.  M.,  da  me  citato,  rispondc  a  tutti  o  due :  Scienze  e  Lettere  (10 
■*no  1«78). 


''  ■    -  .»-^ 
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r  altra  non  possono  staccarsi  senza  che  V  organismo  non  resti  defor-  | 
mato.  E  perö  1*  illustre  P.  Y.,  rispondendo  al  signor  P.  M.  \  viene 
fuori  dicendo:  «  II  signor  P.  M.  ha  un  bei  dire  che  la  parola  e  solo  i 
f  r  orobra,  il  guscio  del  pensiero,  e  che  egli  preferisee  le  scienze, 
«  perchö  preferisee  lo  studio  del  pensiero.  Ma  ha  provato  mal  a  stu- 
«  diare  il  pensiero  senza  la  parola?  Ha  mai  incontrato  una  parola 
c  separat»  dal  suo  pensiero,  o  un  pensiero  che  andava  in  cerca   del 

<  suo  guscio  P  Vi  sono,  d  vero,  i  parolai  e  gli  arcadi,  ma  questi  sono 

<  nelle  lettere  e  nelle  scienze  senza  essere  ne  letterati  nh  scienziati. » 
Or  questo  appunto  e  da  yedere :  se  V  insegnamento  classico  non  si 

faccia  nella  maggior  parte  secondo  una  norma  troppo  arcadica;  se  la 
parola  non  sia  stata  spolpata  e  smunta  del  suo  pensiero ;  se  essa 
corrisponda  sempre  al  grado  deir  intelligenza  cui  si  rivrolge;  se  sia 
yero,  come  crede  il  signor  P.  M.,  che  il  daasicisfno  si  sia  per  lenta 
carie  mutato  in  arcadismo. 

Certo,  ogni  parola  corrisponde  ad  un  pensiero,   n^    alcun  pensiero 
nasce  nudo  e  tapino ;  ma  se  dl  tutte  queste  parole  che  corrispondono 
ad  altrettanti  pensieri,  si  forma  un  grande  apparato,  e  lo  si  presenta 
alla  mente  di  un  giovinetto  in  cui  non  y'ha  alcun  pensiero  di  sno; 
piuttosto  che  immedesimarsi  neir  intelligenza  di  lui,  vi  rimane  come 
corpo  estraneo ;  piuttosto   che   acuime  V  ingegno   e  commuoverne  il 
euere,  non   fa  che    opprimerli  e  intorpidirli ;  piuttosto   che    trasfor- 
marsi  in  sangue  e  nutrizione,  resta  come  corpo   indigesto.    La  qai- 
stione  piü  importante  sta  nell*  ordine  con  cui  devesi  impartire  Tistru- 
zione.  lo  non  voglio  entrare  nella  quistione  deir  insegnamento  c2a«s»co 
e  scientifico  nelle  scuole  secondarie,  depo    che    tanti    yalentuomini  ne 
hanno  parlato,   a  malgrado   non  siano  ancora  venuti  ad  alcuna  deci-   • 
sione.  Quel  che  a  me  preme  di  far  rilevare,  si   h   che    nelle    scuole  { 
primarie  V  igtruzione  deve    essere   principalmente  scientifica,  e  questa  ' 
scienza  deye  riguardare  la  natura ;  perche  la  natura  ^  piü  da  presse  ; 
alla  intelligenza   del    giovinetto,   piü   vicina  ai  suoi  sentimenti,   piü  : 
intimamente  vivente  con  lui.   La   nostra   prima  etä  vnol   pascersi  di  ' 
cose  sensibili.    Quando    poi   T  intelligenza   avrä  acquistata  una   certa 
forza,  e  saprä  innalzarsi  dalla  terra  su  cui  poggia ;  quando  ella  con-   , 
terra  qualcosa  di  suO;  e  saprä   ragionare   su    quel    che   ö    d'  altrui ; 
quando  ci  sarä  in  lei  il  germe  di  un  carattere  intellettuale  e  morale; 
in  allora  lo  studio  astratto  delle  idee,  dei  pensieri,  delle   forme  sarä  ' 
certamente  piü  corrispondente  al  suo   stato,   di  quel   che  non  poteva 
esserlo  nella  prima  etä. 

Chi  Yorrä  poi  negare  che  il  classicismo  non  si  sia  in  gran  parte  da 
noi  mutato  in  arcadismo? 


1)  Vedi  Rasa.  Seit  del  17  marzo  1878,  pag.  199. 
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lo  TOglio  prendere  ad  esame  alcune  delle  materie  d'  insegnamento 
ehe  hanno  per  noi  una  pia  granJe  importanza,  come  a  dire  la  Let- 
teratnra,  la  Storia,  la  Geografia,  e  anche  V  insegnamento  religiöse, 
ehe  importantissimo  eertamente  d  per  le  scuole  primarie.  A  me  pare 
che  in  questa  sorta  di  stndj  manch!  un  indirizzo  scientifico,  e  che 
Hella  massima  parte  si  segna  Tantica  r outine  di  un  metodo  meccanicO; 
seoza  arer  troppo  riguardo  air  indole  deir  insegnamento  e  a  qnella  del 
gioTinetto. 

lU 

1/  insegnamento  letterario 

<  8e  io  doressi  edncare  nn  giovinetto,  dice  il  Bianchetti,  ^)  in  cui 
apparisea  attitndine  air  eccellenza  dello  scrivere,  e  se  dovessi  edncarlo 
perebä  diyentasse  uno  scrittore,  procurerei  prima  di  tutto  a  far  di  que- 
flto  giovinetto  an  vero  uomo ;  mentre  quando  ne  avessi  fatto  an  vero 
Qomo,  stimerei  di  poterne  fare  con  pochissima  fatica  an  vero  scrittore. 
Ml  i  reri  uomini  non  si  formano  ne  colle  grammatiche,  ne  coUe  retto- 
riche,  uk  Golle  dialettiche,  nh  col  latino,  nh  col  greco.  Queste  istrazioni 
posBODo  giovare,  e  giovano  certo,  a  mettere  quel  modo  e  qnel  colore 
sdr  eapressione  del  pensiero  e  del  sentimento  che  piaccia  ad  an  po- 
jvb  ineivilito ;  ma  prima  i  par  necessario  di  apparecchiare  V  intel- 
letto  ad  accogliere  i  baoni  pensieri,  ed  il  caore  a  ricevere  i  forti,  de^ 
lieati  6  nobili  sentimenti.  Senza  di  qaesto  crederei  opera  perduta  ogni 

Imia  opera;  e  qaesto  tenterei  di  farlo,  qaant*  e  pia  possibile,  col  soc- 
cono  delle  impressioni  che  ci  vengono  dal  di  fuori ;  poichi  ana  sola 
i^isazione,  ricevata  in  Inogo  e  in  tempo  opportune,  la  stimo  infini- 
twnente  pia  valevole  di  tutti  i  discorsi  del  mondo.  >  —  «  Sono  certo 
che  il  mio  giovane,  messe  a  ß*onte  degli  altri,  potrebbe  passare  in 
Bioltissimi  laoghi  per  an  ignorante  ;  ma  son  certo  ch*  egli  verrebbe 
padicato  assai  dirersamente,  se  il  caso  lo  facesse  imbattere  in  uno 
G  qne'  savi,  i  quali,  sciolti  dai  comani  pregiudizj  e  dalle  radicate 
iKtudini,  stadiarono  profondamente  la  natura  delle  facoltä  intellet- 
boli,  il  loro  srilupparsi,  e  successivo  progredire  neir  aonio.  Questo 
gioTanetto  non  ha  imparato  a  mente  con  immensa  fatica  nh  i  nomi, 
M  i  Terbi,  nd  le  innamerevoli  regele  colle  quali  devono  essere  adope- 
i^ti;  ma  medianie  la  coniinua  investigazione  delle  cose,  delle  loro 
iifinite  modificazioni,  e  delle  infinite  relazioni  tra  di  esse,  egli  ha 
pire  acquistata  V  attitudine  ad  accogliere  nella  sua  mente  la  metafisica 
^Ile  grammatiche,  che   io  riservo  per  V  ultima  di  tutte  le   istruzio- 


')  Dolo  Scbittobe  rrALiANO,  dlscorso  aecondo. 
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ni.  >  €  Possiamo  senza  fallo  asserire,  dico  il  Maral  ^),  che  la  gramma- 
tica  Don  h  la  pietra  fondamentale,  ma  V  istrumento  che  finisce  T  Ope- 
ra. »  E  11  Wise  ^)  osserva  che  la  grammatica  e  la  sintassi  non  sono 
che  una  coUezione  di  leggi  e  di  regole  ;  le  regole  che  si  raccolgono 
coUa  pratica,  sono   i  risultati  deir  induzione  ai  quali  giungiamo  per 
lunghe  osservazioni  e  confronti  di  fatti ;  e  insomma  la  scienza,  la  fi- 
losofia  del  linguaggio.  Seguendo  11  processo  naturale,  n^   gl*  individni, 
mh  le  nazioni  arrivano  per  prima  cosa  alla  scienza :  una  lingua  si  parla 
e  81  scrive  in  poesia  molti  anni  prima   che  neppure    si    pensi  alla 
grammatica  od  alla  prosodia.  Gli  uomini  non   aspettarono  per  ragio- 
nare  che  Aristotele  avesse  scritto  la  sua  logica.  >  Per  le  stesse  ragioni 
il  vecchio  Voltaire,  sebbene  avesse  scritto  rettoricamente  la  sua  Hen- 
riadej  si  avventava  nondimeno  contro  i  retori,  i  quali  a  furia  di  com  - 
menti,  di  definizioni,  di  distinzioni  sono  pervenuti  ad  oscurare  le  co- 
noscenze  piü  chiare  e  piü  semplici.  V  ha  cento  poetiche,   diceva  egli, 
per  un  solo  poema,  mille  maestri  di  eloquenza  e  quasi  nessun  oratore.  ^) 
E  Niccolö  Tommaseo  osservava  che  all'  apparire  delle  vera  ragione  la 
regola  diventa  sola  una :  e  il  buon  senso.  ^) 

Ma  che  cosa  facciamo  noi  invece  nelle  nostre  scuole  ?  A  prima  base 
d'ogni   insegnamento  poniamo  la  teoria;    insegniamo  la  grammatica 
sin  dai  primi  anni,  e  poi  la  rettorica  con  un  mondo  di  regole  e  di  norme, 
coUe  tante  figure,  coi  traslati,  coi  precetLi  suUa  chiarezza,  suUa  con- 
cisione,  suUa  brevitä,  suUa  couTenienza,  suirarmonia,  ecc.  ecc.  Ma  fino  a 
quäl  punto  son  esse  vere  quelle  regole  ?  Nessuno  certamente  sa  esprimere 
con  chiarezza  le  proprie  idee,  se  queste  stesse  non  ha  ben  chiare  nella 
mente ;  nessuno  pu5  riuscire  conciso  ed  efScace  nel  suo  dire,  se  non  sa 
percepire  gli  oggetti  con  delle  immagini  vere  e  fortemente  impresse ;  nes- 
suno saprä  colorire  il  suo  stile  con  delle  acconce  figure,  se  V  animo  suo 
non  ö  commosso  da  nobili  e  forti  e  gagliarde  passioni,  se  le  sue  idee 
non  sono  ravvivate  dal  sentimento,  se  questo  sentimento  non  ha  una 
fede,  un  ideale  verso  cui  tenda  con  tutta  la  sua  forza.  Or  donde  na- 
sce  la  chiarezza  delle  idee,  donde  la  forza  del  percepire,  donde  il  ca- 
lore  del  sentimento,  se  non  dalle  qualitä  stesse  della  mente  e  del  cuore? 
E  Chi  forma  la  mente  e  il  cuore,  se  non  la  natura  e  Y  educuzione  ?  Lo 
stile  adunque  d  un  fatto  che  dipende  intimamente  dalla  natura  e  dal- 
Foducazione;  e  tutte  le  regole  del  mondo  rimangono  un  vano  appan- 
naggio,  quando  manca  un  fondo  naturale  e  educati^o.  In  maniera  che 
la  piü  belhi  definizione  rimane  sempre  quella  del    Buffon:   lo  stile  ^ 


')  Ciiato  daUo  Spencer^  Edücation. 
')  Ibidem. 

*)  VoLTAraE.  Essai  siir  la  poesie  epique 
*)  y^ote  a  Dionigi  di  Aliccn'nasso. 
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rnoma.  Formiamo  adunque  V  iiomo,  ed  ?ivremo  lo  scrittore.  Ecco  a 
quel  che  si  potrebbero  ridurre  V  infinito  numero  di  regole  di  tutte 
le  nostre  rettoriche. 

Narra  il  Taine  che  nel  1685,    nella  gran    sala   dell' universitä   di 

Dobiino,  i  professori  occupati  a  conferire  i  gradi   di  baccelliere,  eb- 

bero  nna  scena  singolare :  un  povero  scolaro;.  un  essere  bizzarro,  goffo, 

dagli  occhi  cenil^i  e  torvi,  orfano,  senza  amici,  miserabilmente  man- 

tenato  dalla  Carito  di  uno  zio,  giä  bocciato  per  la  sua   ignoranza  in 

logiea,  si  presentava  una  seconda  yolta  senza  essersi  degnato  di  leg- 

gere  la  logica.  Invano  il  suo  tutor  gli  presentava  i  piü  rispettabili  in 

folio:  Smeglesiüs,  Kechermannus,  Burgesdicius.  Egli  ne  sfagliava  tre 

pigi»e,  e  le  chiudeva  subito.  Quando  venne  Targomöntazione,  il  praetor 

&  otibligato  di  mettergli  i  suoi  argomenti  in  forma.  Gli   si    doman- 

kn  come  potrebbe  ben  ragionare   senza  le  regole ;  egli  rispose  che 

ngionaya  benissimo  senza  le  regole.  Quest'  eccesso    d'  ignoranza  fece 

«andalo;  nondimeno  lo  si  ricevette,  raa  a  gran  stento,  speciali  grcUia, 

cotne  dice  il  registro,  e  i  professori  se  ne  andarono  senza  dubbio  con  delle 

riate  di  pietä,  compiangendo  il  debole  cervello  di  Jonathan  Swift,  ^) 

Eppure  Jonathan  Swift,  Tantore   dei    Viaggi  di  Oulliver^  sebbene 

ignorasse  le  regole  della  logica,  fu    scrittore   originalissimo,   di    nno 

Stile,  come  osserva  il  Taine,  da  chirurgo  e  da  giudice ;  freddo,  grave, 

solido,  senza  omamento,  xA  vivacitä,  n^  passione,  tutto  virile  e  pratico. 

Gliesempj  simili  a  quelli  dello  Swift  sono  nella  storia  delle  Lettere 

icentinaia.  Gli  h  che  le  regole,  come  osserva   lo    Sterne,   la   cono- 

seeoza  dei  principj  del  ragionamento,  non  sono  ne  infallibili  ne  indi- 

spensabili  per  fare  nn  buon  ragionatore.  Le  regole  infatti  non  hanno 

ilcim  valore,  quando  non  sono  il  prodotto  della  propria  riflessione.  Per 

nnianere  impresse  nella  mente,  e  cambiarsl  in  principj  incancellabili, 

tusogna  che  siano   precedute   da  una  lunga   pratica   ed   esperienza; 

unperocche  nessuna  cosa  puo  colpire  meglio  del  fatto,  e  nuUa  rimane 

pi  intimamente  trasfuso  nella  propria  intelligenza  e  nell*  animo  pro- 

pio,  di  quel  che  ö  il  risultato  delle  proprio  scoperte.  Laonde  V  inse- 

fomento  delle  regole  isolate  non  puö  dare  che   un'  istruzione   empi- 

^  la  quäle  se  ne  va  con  la  stessa  facilitä  con  cui  ö  venuta.  Quel 

*e  ci  vuole  e  Tattitudine  a  pensare,  la  conoscenza  dei  fatti,    la  po- 

feflö  di  saper  dedurre  i  principj  e  le  regole  dalle  osservazioni. 

Kppure  quanti  falsi  metodi  neirinsegnamento  per  non  voler  tenere 
5^pre  dietro  a  queste  norme  didattiche  ! 

n  metodo  di  quei  nostri  insegnanti  che  si  studiano  di  sommi- 
Bisl^are  a  pillole  la  scienza  mediante  dei  sunti  e  dei  suntarelli,  non 
&  che  affievolire  e  annichilire  le  facoltä  intellettuali  degli  alunni.   I 


*l  Taixe,  ni9L  de  la  Litt,  anf/lalse. 
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sunti  dovrebbero  essere  il  risultato  di  nno  studio  largo  ed  esteso;  e 
nessuna  cosa  potrebbe  meglio  mostrare  il  profitto  dell'  alnnno,  di  quel 
che  una  sintesi  chiara  e  concisa  fatta  da  Ini  stesso.  Neirinsegnamento 
1  sunti  non  debbono  essere  il  principio ,  ma  la  fine ;  non  Topera  del 
maestro,  ma  dello  scolare. 

Generalmente  noi  cominciamo  il  nostro  cammino  dal  punto  dove 
dovrebbe  audare  a  finire.  Neirinsegnare  una  materia  diamo  dapprima 
la  defiuizione  di  essa,  quando  la  defiuizione  altro  non  e  che  Tespres- 
sione  piü  breye  e  piü  concisa  dello  spirito  e  delle  qualitä  d'una  scienza 
0  d'un  arte.  Prima  ancora  di  pervenire  alla  definizione,  dovremmo 
percorrere  estesamente  e  in  tutti  i  sensi  Y  oggetto  dei  nostri  studj, 
dovremmo  penetrare  nello  spirito  di  esso,  dovremmo  impodsessarci  di 
tutto  quello  che  vi  si  riferisce.  In  tal  modo  perverremmo  a  com- 
porre  noi  stessi  la  definizione,  e  nessun'  altra  certamente  sarebbe  per 
noi  piü  Vera,  ne  piü  viva  per  la  nostra  intelligenza.  II  fare  altrimente 
sarebbe  davvero  un  voler  insegnare  Tanatomia  per  apprendere  a  cam- 
minare,  facendo  conoscere  i  muscoli,  i  nervi  e  le  ossa  prima  di  invi- 
tare  le  gambe  a  muoversi. 

üna  grammatica  che  si  parta  dalla  definizione  della  grammatica, 
una  geometria  che  cominci  dal  definire  se  stessa,  un  insegnamento  del 
disegno  che  dia  principio  al  suo  corso  coUa  definizione  di  tutte  le  ' 
linee,  seguono  una  via  al  tutto  falsa,  perchö  epposta  al  metodo  na- 
turale. La  natura  non  da  che  dei  fatti,  e  il  metodo  che  vuol  tenerle 
dietro,  bisogna  si  parta  da  essi.  La  regola  ö  Tnltimo  risultato  cui  la 
mente  perviene  dope  un  lungo  viaggio. 

Or  se  queste  norme  sono  vere  e  necessarie  per  V  insegnamento  di 
ogni  scienza  e  d'ogni  arte,  lo  sono  poi  altrettanto  per  ciö  che  riguarda 
la  manifestazione  stessa  del  pensiero.  Finchd  non  sente  se  stesso,  fin-  { 
chö  non  ha  coscienza  della  propria  individualitä;  il  pensiero  non  sa 
nd  pu5  manifestarsi;  o  almeno  le  sue  manifestazioni  sono  incerte  e 
barcollanti.  Quello  adunque  che  importa  ^  di  far  sentire  ed  acquistaro^ 
questa  individualitä,  di  far  sl  che  nel  manifestare  se  stesso  il  pensiert^ 
sappia  quel  che  egli  vuole,  abbia  chiare  dinanzi  a  se  le  proprie  idee,  abbia^ 
una  profonda  convinzione  delle  sue  opinioni,  un  sentimento  profondo 
di  quel  che  pensa,  la  sicurezza  del  cammino  che  deve  seguire.  Con 
tutte  le  regele  del  mondo  noi  non  potremo  mai  pervenire  a  manife- 
stare nettamente  le  nostre  idee,  se  queste  idee  non  äbbiamo  prima 
chiare  e  spiccate  nella  mente.  E  per5  invece  di  stabilire  dei  principj.. 
bisogna  educare  Tintelligenza,  bisogna  risvegliare  il  sentimento,  e  tar 
sl  che  essi  possano  da  se  stessi  trovare  il  loro  cammino.  Finchd  non 
c'^  tutto  questo,  la  manifestazione  del  pensiero  sarä  immatura,  comc 
immaturo  h  11  pensiero  stesso.  Se  il  corpo  non  h  ancora  formato,  i 
impossibile  tagliame  la  veste. 
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A  che  si  ridnce  adunque  tutto  il  nostro  insegnamento  di  un  mondo 

(fi  regde  retoriche,  quando  qaeste  regole   non  trovano   nulla   a   cui 

aH)liearsi?  Qnale    abbigliamento   possono   mal    tessere    al    pensiero, 

96  il  pensiero  non  e   ancora  formato  ?   Questa  sorta   d'  insegnamento 

non  si  ridace  pur  troppo   che  ad  un   vano    appannaggio,  ad  una 

pompa  illusoria,  ad  una  retorica  della  retorica.  Ma  la   vera   retorica 

deie  Tenire  dalFeducazione,  da  queir  arte  cioe  che   tende    a  formare 

Untelligenza»  risvegliando  il  senso  della  osseryazione,  della  percezione, 

jella  riflessione;  risvegliando  il  sentimento,  aiutando  l'uomo  ad  acqui- 

sbre  una  individualitä  tutta  propria  e  spiccata  fra  le  altre.  II    vero 

notro  di  retorica  non  i  quelle  che  espone  Tinfinito  numero  di  figure 

eliTarietä  di  tropi  che  Longino   e    Dionigi   andarono  raccogliendo 

Me  opere  degli  antichi  oratori  e  dai  poeti ;  ma   quelle   che   forma 

Me  inteHigenze  capaci  di  produrre  nuore   forme,  di  trovare   nuove 

Rhiioiii  fira  le  cose,  e  perö  di  creare    nuoyi  traslati,    imagini   yive, 

eoDcetti  veri  ed  elevati.    Ciö    adunque    che    piü  importa  nell'opera 

deiriDsegnamento,  non  ^  la  retorica  con  tntte  le  sue  prescrizioni,  ma 

h  formazione  dell'uemo  con  un'  intelligenza  elevata  ed  un  sentimento 

gagliardo.  Or  Toomo  puö  dire  di  essersi  formato,   solo  quando  d  per- 

TeflQto  ad  aoquistare  un  carattere  tutto  suo  proprio,  quando  d  in  grado 

ü  ordinäre  i  dati  della  propria  osservazione,  e  pensare  e  riflettere  e 

givdieare  da  sd.  Finche  egli  non  avrä  acquistata  una  tal  forza  intel- 

lettoale,  le  sue  opinioni  saranno  sempre  malferme,  o  a  dir  meglio  non 

trA  opinioni  di  sorta,  e  perö  non  avrä  uno  stile.  Per  esservi  il  modo^ 

Iwogna  ci  sia  il  faUo  di  cui  esso  e  manifestazione;  se  manca  la  ma- 

ieria,  non  puö    manifestarsi  il  fenomeno.   Lo  stile  suppone  V  uomo, 

eome  la  luce  suppone  Tastro  luminoso,  come  la  scintilla  suppone  Telet- 

tricitä.  Se  non  y'ha  Tidea,  non  yi  puö  essere  la  forma;  se  manca  il 

taraUere  intellettuale  e  morale,  non  puö  esserci  la  manifestazione   di 

HB  carattere.  Formiamo  adunque  questo  carattere;  e  invece  d'insegnare 

Me  regole  e  dei  precetti,  l^yoriamo  alla  formazione  deir  uomo. 

Tha  un  fatto  che  colpisce  la  mente,  un' osservazione  che  sembra 
avere  un  gran  fondo  di  yeritä:  pare  ci  sia  una  certa  relazione  trail 
tottere  intellettuale  e  la  forma  della  scrittura.  Yedete  la  scrittura 
iA  bambino ;  h  barcoUante,  non  ha  forma  determinata,  e  incerta  al 
puri  della  sua  intelligenza.  Quando  il  bambino  diviene  uomo,  ed  ha 
acfimstaia  una  certa  indole  intellettuale,  ed  ha  delle  opinioni  tutte 
RK,  yiene  anche  acquistando  una  forma  di  scrivere  al  tutta  propria, 
cito  si  distingue  facilmente  dalle  altre.  Ognuno  conosce  la  scrittura 
M  guo  amico,  di  suo  fratello,  dei  suoi  genitori ;  ma  difficilmente 
Viella  d*nno  scolare.^)  Egnalmente  riconoscibile  e  lo  stile  di  uno  scrit- 

*}  lo  non  intendo  certamente  esporre  la  teoria  dei  Desbarolles,  il  quäle  crede 
poter  indoTinaro  i  l  carattere  morale  di  una  persona  dalla  scrittura  di  lei.  Non 
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tore  che  ^  pervenuto  ad  acquistare  un'individualitä  tutta  sua;  mentre 
nessuno  saprebbe  dire  a  chi  possa  appartenere  un  articolo  di  giornale 
scritto  per  riempire  delle  pagine,  e  spesso  coDtrariamente  alle  proprie 
idee  ed  ai  propri  sentimenti.  Lo  stampo  insomma  deir  individuo  ha 
delle  manifestazioni  tanto  intellettuali  che  •  materiali ;  e  quand'anco 
fra  la  scrittiira  e  il  carattere  della  mente  non  ci  fosse  relazione  di 
8orta,  rimane  perö  sempre  vera  la  somiglianza  tra  V  uno  e  Taltro  fatto 
che  manifestansi  nella  vita  deiruomo.  Come  egli  perviene  ad  acqui- 
stare una  forma  di  scrivere  tutta  sua,  cosl  perviene  ad  acquistare  un 
carattere  intellettuale  tutto  suo;  e  finch^  non  a^'rä,  questo  carattere, 
non  avrä  uno  stile.  II  tempo  d'incertezza  che  corre  fino  ad  un'  etä 
matura,  i  un  periodo  di  tentennamento,  in  cui  Tintelligenza  viene  al 
pari  del  corpo  acquistando  una  forma  sempre  piu  sostanziale. 

Or  tutta  Topera  delFeducazione  deye  appunto  ridursi  ad  aiutare 
questo  sviluppo  naturale,  e  far  si  che  luomo  acquisti  un'individualitä 
tutta  propria,  uno  stampo  originale. 

£^  giä,  da  piü  di  un  secolo  che  si  dice  e  si  ripete  che  lo  stile  e 
Tuomo ;  e  un  tal  detto  pu5  credersi  tanto  piü  vero,  in  quanto  che  e 
stato  profferito  da  un  grande  naturalista,  profondo  conoscitore  della 
natura  e  delFumanitä.  Ma  da  una  tale  yeritä  non  s*e  saputo  derivarne 
tutte  quelle  conseguenze  che  potrebbero  dare  molti  schiarimenti  suUe 
produzioni  deH'intelligenza;  ne  trarre  quei  principj  scientifici  che  po- 
trebbero rifare  V  educazione  e  la  letteratura.  S'  e  fatto  finora  nelle 
scuole  un  giudizio  a  parte  deH'uomo  e  uno  dello  scrittore;  e  queste 
due  qualitä  congiunte  in  un  solo  individuo,  si  sono  considerate  come 
due  fatti  isolati,  tali  da  poter  distintamente  e  diversamente  operare. 
Si  h  parlato  di  vita  letteraria  e  di  vita  sociale,  come  se  lo  scrittore 
potesse  e  dovesse  esser  altro  nella  vita,  altro  neirarte.  I  precetti  dello 
scrivere  sono  stati  le  mille  miglia  lontani  da  quelli  del  vivere;  e  la 
bellezza  della  forma  non  s'^  fatta  derivare  dalla  bellezza  delF  animo, 
ma  dal  meschino  appannaggio  di  uno  studio  pedantesco  di  vocäfboli  e 
di  frasi  e  di  pettegolezzi.  Si  e  creduto  di  poter  formare  il  perfetto 
scrittore  a  furia  di  rimpinzarlo  di  regele  e  di  studj  d'  ogni  sorta, 
senza  pensare  che  al  disopra  di  qualunque  precetto  c'd  il  euere  che 
sente,  c'  ö  la  mente  che  pensa,  c'  ö  V  uomo  che  a  quel  modo  che  detta 
dentro  va  signifieando.  Non  s'  e  pensato  che  se  ö  vero  che  lo  scrivere 
e  la  manifestazione  delle  idee  e  dei  sentimenti,  il  primo  e  vero  pre- 
cetto onde  fermare  lo  scrittore  dev'  essere  quelle  di  condurre  V  uomo 
ad  avere  delle  idee  e  dei  sentimenti;  che  il  primo  e  vero  precetto  e 
quelle  di  formare  il  euere  e  la  mente.  Non  s'  e  veduto  che  nessuna  cosa 


so,  nö  vopllo  qui  discutcre,  quanta  verit'i  ci  possa  essere  in  questo  fatto.  Una 
attenta  o^s^^rvazionc  e  un  acume  penetrante  potrebbe  far  vedere  molte  cosc; 
ma  a  me  ba^ta  soiamente  ii  dire  che  io  ho  vohito  fare  un  coiifronto. 
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rigaarda  tanto  da  presso  lo  stile  quanto  Teducazione;  la  qaale  confor- 
modo  il  carattere  deiruomo,  da  anche  forma  alle  dl  lui  espre.ssioni.  ^) 

lo  oserei  dire  che  la  piü  bella  educazione  sia  stata  un'  educazione 
abagliata:  qnella  di  Vittorio  Alßeri.  Si  crede  egli  che  se  TAlfieri  fosse 
da  giovinetto  rimasto  in  un  collegio  di  gesuiti,  a  tradurre  le  odi  di 
Orazio  e  a  imparare  a  mente  le  prose  di  padre  Daniello  Bartoli,  avrebbe 
pototo  scri?ere  il  Saul  e  il  Filippo,  e  dare  la  tragedia  airitalia?  Viag- 
giando  attraverso  T Europa,  stu  liando  gli  uomini  e  la  societä,  amando, 
e  Tivendo  da  uomo  libero  in  paese  di  servi;  egli  acquistö  il  suo  vero 
carattere  d'uomo,  imparö  a  conoscere  e  a  sentire  quelle  passioni  che 
tnsfose  poi  nei  suoi  personaggi  ideali,  e  perö  ad  avere  un  pensiero, 
un  sentimento,  ed  uno  stile  tutto  suo.  Prima  che  egli  scrivesse  delle 
tr^edie,  il  tragico  era  giä  formato.  Quando  cominciö  ad  imparar  gram- 
matica,  a  tradurre  Orazio  e  a  suonare  la  chitarra,  y*era  in  lui  Tuomo 
eon  tatta  la  forza  del  pensiero  e  del  sentimento.  Prodigioso  quest'uomo 
che  nella  piena  vigorla  dei  sensi  e  degli  affetti.  si  lega  ad  una  seg- 
giola  e  studia  Seneca!  La  forma  letteraria  che  egli  venne  acquistando 
oon  fa  Teffetto  di  quelle  studio,  ma  di  quella  vita.  Essa  esisteva  giä 
neiranimo  di  lui,  ed  egli  non  ebbe  die  ad  acquistare  la  esteriore  cor- 
rettexza;  perchö  la  forma  appartiene  principalmente  al  carattere  del- 
raomo:  h  fnoco,  non  bagliore  riflesso. 

Nessimo  certamente  potrebbe  pretendere  che  si  vivesse  al  pari  del- 
TAlfieri,  viaggiando,  spendende,  amando,  cavalcando,  scambiando  al- 
Toccasione  un  colpo  di  fioretto  ad  Hide-park;  ma  da  una  vita  appa- 
nntemente  tanto  sregolata  e  tanto  lontana  da  ogni  sorta  di  sistema 
educati?0;  ma  pur  tanto  felice,  scaturisce  evidente  il  principio  che  per 
essere  scrittore  bisogna  dapprima  essere  uomo,  e  per  avere  uno  stile 
bisogna  avere  un  carattere. 

Quando  Giao  Giacomo  Rousseau  si  presentö  aU'Accademia  di  Dijon, 
e  lesse  il  suo  famoso  discorso  in  difesa  della  vir  tu  contro  le  scienze 
e  le  lettere,  non  era  per  nulla  un  letterato  nb  uno  scienziato.  Le  sue 
Oonfessions  manifestano  un  uomo  di  fortissimo  sentimento,  di  gran 
fantasia,  di  non  comune  intelligenza,  di  vedute  profonde,  e  talora  larghe 
ed  elevate.  Egli  non  pratic6  mai  alcuna  scuola;  tutta  la  sua  educazione 
cominciö  coUa  lettura  di  Plutarco,  di  qualche  storia,  di  qualche  ro- 
manzo  od  altro  libro  che  potea  possedere  suo  padre,  povero  orologiaio. 
Xa  spesso  le  rondinelle  e  il  primo  raggio  del  mattino  venivano  a  sor- 
prenderlo  nella  lettura  del  suo  Plutarco.  La  natura  avea  in  lui  posto 
il  germe  dell'autore  deir-Bmife  e  dello  scrittore  delle  Confessions;  germe 
che  ricevette  uno  sviluppo  al  tutto  speciale  per  una  speciale  educazione. 


')  Vedi   in  proposito  la  bellissima   conclasione    di   un  articolo   di  Herbert 
Spencer,  pubbllcato  nella  Weatminater  Bevieto  dell*  ottobre  1852,  e  intitolato: 
!     Im  ßoMofia  dello  stile. 


60  RIVI8TA  BÜBOPBA    —    BIYISTA   INTHBNAKIONAL» 


Giovane  di  bottega,  yagabondo,  seminarista,  segretario  ed  amante  d'una 
donna  bigotta,  copista  di  musica,  impiegato  presso  an  ambasciatore, 
Gian  Giacomo  perccrse  la  scala  della  vita  in  tutti  i  suoi  gradi  e  in 
tutte  le  sue  tristezze.  Fu  memorabile,  ed  ebbe  a  notarlo  nei  suoi  ri- 
cordi,  il  giorno  in  cui  egli  cessö  dal  sofifrire  la  fame.  La  vita  let- 
teraria  gli  si  presentö  come  per  caso.  II  tema  delF  Accademia  di  Dijon 
fu  per  Gian  Giacomo  quel  che  per  l'Alfieri  i  primi  sgorbj  della  sua 
Cleopatra,  rimasti  un  anno  a  covare  nella  poltrona  della  sua  signora. 
Tanto  ö  vero  che  i  fatti  piü  importanti  della  vita  dell'uomo,  dell'uma- 
nitä,  e,  se  vuolsi,  della  natura,  sono  spesso  determinati  dal  caso. 

Quante  cose  diverse  in  questo  nostro  povero  e  picciolo  mondo,  se 
Tasse  della  terra  non  fosse  inclinato  di  ventitre  gradi,  ventisette  minuti 
e  ventotto  secondi  circa  sul  piano  delVecclitica! . . . 

Ma  che  avea  fatto  Gian  Giacomo  durante  tutto  il  tempo  del  suo 
vagabondaggio  perTItalia,  la  Svizzera,  la  Germania  e  la  Francia? 
Quel  che  TAlfieri  avea  fatto  durante  la  sua  vita  discola  di  conte  e 
di  cavalcatore.  Egli  avea  imparato  a  conoscere  il  mondo,  la  vita,  gli 
uomini,  la  societä;  a  formare  la  propria  individualitä,  11  carattere 
proprio.  AI  pari  che  per  TAlfieri,  venne  anche  pel  Eousseau  il 
tempo  in  cui  era  in  lui  il  pensiero,  era  il  sentimento,  e  mancava  la 
forma.  Spesso  ripete  nelle  sue  Confessioni  quanto  cara  e  stentata  gli 
costasse  la  manifestazione  delle  sue  idee.  Eppure  egli  divenne  il  piü 
eloquente  scrittore  dei  suoi  tempi,  uno  dei  grandissimi  che  vanti  la 
letteratura  francese.  Quando  rientrö  in  se  stesso,  e  guardö  intomo 
Toceano  in  cui  s'era  slanciato,  riconobbe  che  v*erano  in  lui  un  pensiero 
e  un  sentimento  capace  d'imprendere  una  lotta  contro  il  mondo  nel 
quäle  vivea.  Allora  imprese  il  lavoro  di  quel  che  gli  mancava.  Durante 
cinque  o  sei  anni  studio  accuratamente  di  rendersi  padrone  della  grande 
arte  dello  scrivere ;  lesse  Kacine  e  Voltaire,  studio  Orazio  e  Cicerone, 
provö  di  tradur  Tacito.  Spesso  lo  si  vedea  sui  quarant'auni  passeg- 
giare  nei  giardini  pubblici  con  un  Virgilio  in  mano,  cercando  dMm- 
primere  nella  sua  ribelle  memoria  quelle  ingenue  egloghe  a  cui  ser- 
vivano  di  commento  le  scene  della  sua  infanzia.  ^)  Cosi  imparö  la 
lingua  dei  nemici  che  imprendea  a  combattere ;  e  quando  questi  vo- 
leano  vendicarsene  senza  far  conto  alcuno  di  hii  come  scrittore,  ma- 
dama  di  Stael  esclamava:  «  ils  oublient  T^crivain  qui  a  donnö  le 
«  plus  de  chaleur,  de  force  e  de  vie  ä,  la  parole ;  Tecrivain  qui  cause 
€  h  ses  lecteurs  une  emotion  si  profonde,  qu*il  est  impossible  le  juger 
<  en  simple  litterateur.  L^on  se  sent  entrain^  par  lui  comme  par  un 
€  ami,  un  seducteur  ou  un  mattre.  » 

Ma  dove  avea  egli  imparato  a  dar  tanto  calore,  tanta  vita  e  tanta 


*)  Demooeot  —  HlsL  de  la  Litt,  frangaise. 
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forza  alla  sua  parola  ?  a  prodarre  una  sl  profonda  impressione  nei 
snoi  lettori  ?  a  trascinarli  seco  come  un  amico,  un  seduttore,  an 
maestro  ?  II  sedudeur  di  madama  di  Stael  era  forse  divenato  tale 
gfaidiando  Orazio  e  Cicerone,  leggendo  Seneca  e  Montaigne,  Bacine  e 
Voltaire  ?  Nd  Seneca,  nh  Montaigne^  ne  Bacine,  ne  Voltaire  hanno  qael 
sentimento  vero  e  sqaisito  della  natura  che  si  manifesta  nelle  pagine 
deirj&w/fe,  delle  Confessions,  della  Nouvelle  HeUnse,  Federico  Shelegel 
crede  che  in  tatta  la  letteratara  francese  non  possa  trovarsi  an  ro- 
manzo  piu  bello  delle  Confessiom.  ^)  Lo  scrittore  di  esse  era  divenato 
Qomo  mediante  an*edacazione  strana  si  in  gran  parte,  ma  in  gran 
parte  anche  yera,  perchd  natarale.  Prima  di  essere  scrittore,  egli  avea 
ifflparato  ad  essere  aomo.  Qaando  volle  scrivere,  non  ebbe,  al  pari 
deU'Alfieri,  che  ad  apprendere  la  correttezza  della  parola.  Ma  il 
pensiero  era  giä  stato  formato  da  ana  lunga  esperienza. 

Qnesti  fatti  non  possono  certamente  stabilire  alcana  norma  edaca- 
tiva,  perch^  non  tatti  gli  uomini  sono  degli  Alfieri  e  dei  Boasseaa; 
ne  Tedacazione  di  costoro  paö  prendersi  a  modello,  e  tanto  meno 
rendersi  generale.  Ma  dall'esenipio  loro  risalta  vero  il  principio  che 
prima  di  esserci  lo  scrittore,  bisogna  ci  sia  raomo;  e  che  .per5  se 
Fedacazione  vaole  inflaire  suUe  qualitä  dello  scrittore,  bisogna  che 
incominci  dalFinfluire  snlle  qaalitä  deiraomo.  Non  e  al  grammatico, 
non  al  retore,  non  al  letterato  che  dobbiamo  chiedere  lo  scrittore ; 
ma  all*  opera  complessa  di  parecchi  individai;  fra  cai  il  retore  e  il 
grammatico  e  il  letterato  non  occupano  che  una  parte  secondaria.  La 
parte  piu  essenziale  deve  venire  dall'arte  di  percepire,  di  pensare,  di 
ragionare,  di  riflettere,  di  sentire ;  deve  venire  dal  matematico,  dal 
natoralista,  dallo  storico.  I  veri  professbri  di  ümanüä^  per  ricordare 
nn'antica  e  bella  parola,  non  sono  in  an  liceo  i  professori  di  lingua 
e  di  letteratara;  ma  quelli  che  insegnando  le  varie  parti  della  scienza, 
concorrono  principalmente  coir  opera  loro  alla  formazione  della  mente 
e  del  caore  deir  alanno.  Le  regele  grammaticali  e  i  precetti  della 
rettorica  sono  ben  poca  cosa  in  confronto  di  qaeirinsegnamento  che 
deve  far  prendere  ana  piega  all' intelligenza,  far  acqaistare  un'esatta 
cogniziono  del  mondo,  deir  amanitä,  di  se  stessi.  Qucst'  idea  e  qaesto 
sentimento  della  vita  non  poßsono  venirci  da  tutte  le  retoriche  del 
mondo,  nh  da  qaalsiasi  namero  di  tropi,  e  da  qaalanque  esercizio  di 
mterpretazione  e  di  traduzione;  ma  ci  vengono  piattosto  da  qaolla 
sorta  di  stadj  i  qaali  insegnano  airaomo  qael  che  egli  ö,  e  qaal 
posto  occnpa  neir  universo.  Sono  essi  che  formano  V  aomo  e  il  carat* 
tere  di  lai,  e  perö  sono  essi  che  principalmente  formano  lo  scrittore« 

')  F.  Shkleoel  —  Storia  della  LetL  ant.  e  mod.y  trad,  AmbrosolL 

(CorUinua)  Settimio  Cipolla. 
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CAPITOLO  V 

Origine  dei  gradi  accademici.  —  Antichiti  dclla  parola  dottore  e  deiruso 
dcUa  laarea.  —  QualitA,  richieste  per  ottencre  il  gi'ado  di  dottore.  —  Gradi 
accademici  minori.  —  II  baccellierato.  —  La  licenza.  —  E.speriinenti  'ihe 
precedevano  il  conferimento  della  laiirea.  —  Solennit^  coUa  qnale  ßi  festeg- 
giava  il  giorno  della  laurea.  —  Spese  per  ottenere  il  grado  di  dottore.  — 
Diverse  specie  di  lauree.  —  Privilegi  e  diritti  proprii  del  grado  di  dottore. 

Appena  le  Universitä  divennero  corpi  privilegiati  e  indipendenti, 
acquistarono  la  facoltä  di  conferire  i  gradi  accademici  e  i  diritti  e 
Ic  franchigie  ad  essi  inerenti.  ti  da  notarsi  che  le  üniversitä.  antiche, 
anche  in  questo  essenzialmente  diverse  dalle  moderne,  conferivano  le 
insegne  ed  i  gradi  piü  per  Tutile  scientifico  che  per  abilitare  alFeser- 
cizio  delle  professioni. 

Quando  taluno  veniva  insignito  del  titolo  di  baccelliere,  di  licen- 
ziato  0  di  dottore,  nei  quali  tre  titoli  si  riassumevano  i  gradi    acca- 
demici di  quel  tempo,  acquistava  il  diritto  dinsegnare   e  poteva  da' 
quel  momento  partecipare  a  tutti  i  privilegi  e  alle  franchigie    scola- 
stiche. 

Bastava  uno  di  qnesti  tre  titoli  per  acquistare  la  facoltä  dMnse- 
gnare  in  una  üniversitä;  ma  il  pieno  godimento  di  tutti  i  diritti  ac- 
cademici non  si  poteva  conseguire  se  non  si  era  ottenuto  il  grado  di 
dottore  e  non  si  faceva  parte  di  un  collegio  universitario.  Adunque, 
quando  taluno  veniva  chiamato  dottore,  sMntendeva  nel  vero  senso 
della  parola,  di  parlare  di  quello  che  insegnava  o  come  allora  dice- 


*)  Vedi  Rivista  Europea,  Anno  lO,  Vol.  XI,  FaBC.  IV,  16  febbraio  1879. 
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vasi,  leggeya  {doctor  legens) :  tutti  gli  altri  erano  per  ironia  chiamati 
dottorelli  (dodorelli)  e  secondo  Topinione  di  molti  scrittori  non  po- 
tevano  godere  dei  priyilegi  e  delle  immunitä  proprie  di  quel  grado. ') 

t  molto  incerta  Tepoca  in  cui  si  cominciö  a  conferire  il  titolo  e 
le  insegne  di  dottore  nelle  üniversitä.  Gli  eruditi  hanno  fatto  molte 
ricerche  sopra  questo  argomento;  ma  non  son  giunti  a  provare  con 
evidenza  a  quäl  tempo  risalga  Torigine  di  questo  grado  e  in  quali 
scuole  venisse  per  la  prima  volta  conferito. 

Alcuni  storici  attribuiscono  ad  Irnerio  Tuso  di  celebrare  con  solen- 
nitä  il  conferimento  del  titolo  e  delle  insegne,  ma  non  vi  sono  docu- 
menti  che  confermiuo  in  questa  opinione.  I  segni  deir  investitura  del 
dottorato  che  erano  la  veste,  il  berretto,  o  Tanello,  non  e  inverosimile 
che  fossero  tolti  daU'aso  molto  comune  in  quei  tempi  d'incoronare  i  poeti. 

n  Yillani  parlando  di  Dante  dice  che  fu  seppellito  a  grande  onore 
in  abito  di  poeta. 

La  parola  laureare  d  certamente  anteriore  al  dottorato  come  grado 
accademico.  Infatti  Timperatore  Ottone  III  scrivendo  al  monaco  Ger- 
berto  che  divenne  poi  papa  Silvestro  II,  lo  chiama  filosofo  peritis- 
simo  e  lanreato  nelle  tre  parti  della  filosofla.  *) 

Certo  e  che  per  non  confondersi  neirorigine  del  dottorato  bisogna 
distinguere  due  epoche  diverse  nella  storia  di  questo  titolo  scolastico. 
Bisogna  avvertire  che  prima  assai  della  costituzione  delle  Universitä 
era  conosciuto  il  nome  di  dottore ;  ma  non  prese  il  significato  di  uf- 
iicio  e  di  grado  accademico,  se  non  quando  si  fondarono  le  prime 
sende  universitarie  e  grinsegnanti  furono  rivestiti  di  privilegi  e  di 
ginrisdizione  sugli  Scolari.  Fu  necessario  allora  far  distinzione  fra  chi 
insegnaya  nelle  Universitä  e  i  maestri  privati  e  stabilire  con  un  nome 
nuovo  la  differenza  fra  quei  che  coltivavano  le  scienze  insegnando 
nelle  pubbliche  scuole,  e  quelli  che  si  dedicavano  alle  arti  ed  alle 
professioni,  e  sebbene  avessero  facoltä  di  leggere  in  cattedra  pure  se 
ne  astenevano.  Cominciö  allora  la  distinzione  volgarissima  nel  lin- 
gnaggio  scolastico  del  medio  evo  fra  dottore  leggente  (doctor  legens) 
e  dottore  non  leggente  (doctor  non  legens.) 

Secondo  il  Sigonio  quelli  che  modernamente  son  chiamati  dottori, 
nel  medio  evo  si  dicevano  giurisperiti  o  giudici;  quelli  invece  che 
oggi  diconsi  professori  si  chiama vano  allora  dottori.  ^)  E  questa  di- 
stinzione e  molto  esatta  e  dimostra  che  nel  medio  evo  come  oggidi 
Bi  poneva  gran  differenza  fra  chi  era  investito  di  un  seniplice  grado 
accademico  e  chi  aveva  facoltä  di  adempiere  l'ufiicio  d'insegnante. 


')  Öocini,  Comment.  p.  37,  num.  273- 

')  Bettinelli,  Risorgimento  etc.  Vol.  IV,  p.  147. 

•)  Sigonio,  Ilist.  Bonon.  Lib.  IV. 
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Nei  primi  secoli  del  rinascimento  il  nome  di  dottore,  al  dire  del 
Muratori,  ebbe  un  significato  tanto  esteso  che  potera  assumerlo  anche 
Chi  esercitava  un  arte  manuale.  Infatti  si  trovano  ricordati  doctores 
librarii,  doctores  sagittarum  etc.  ^)  II  CoUe  ^)  in  un  documento  del  1170 
ha  riscontrato  che  un  miniatore  aveva  il  titolo  di  dotiere  in  Fadova,  di- 
cendo  il  documento  «  che  era  un  buono  e  bravo  dotiere  cioe  nelParte 
sua  di  miniare.  > 

Da  questi  esempi  pare  evidente  che  il  significato  originario  di  dottore 
fosse  quelle  di  persona  esperta  e  provetta  in  qualche  arte  o  scienza. 

In  seguito  si  attribui  il  titolo  di  dottore  soltanto  a  chi  insegnava 
nelle  scuole  private,  e  fu  adoperato  un  tal  nome  promiscuamente  cogli 
altri  molto  in  uso  nei  primi  secoli  del  risorgimento  del  sapere,  di 
judices^  magistriy  causidici  e  simili.  Irnerio  e  chiamato  nei  documenti 
del  tempo  sempre  judex^  o  tnagister  e  non  dottore.  *)  Osserva  perö 
il  Sarti  che  un  certo  Valfrodo  contemporaneo  d' Irnerio  che  viveva 
nei  1139  si  trova  indicato  col  nome  di  legum  doctor.  *) 

Cosl  pure  alla  battaglia  della  Meloria  farono  fatti  prigionieri  dicias- 
sette  sapienti  di  govemo  che  il  cronista  Foglietta  chiama  dottori.  ^) 

E  manifeste  adunque  che  il  titolo  di  dottore  ha  avuto  significato 
differente  secondo  i  tempi  e  lo  stato  della  scienza.  Infatti  verso  il 
secolo  XII  il  nome  di  dottore  diviene  meno  generico  e  piü  circoscritto 
come  abbiamo  osservato  desumendo  questa  opinione  dai  piu  autorevoli 
documenti  del  tempo,  perche  si  attribuisce  non  piü  a  tutti  quanti 
esercitavano  un'  arte  o  una  professione ;  ma  soltanto  ii  quelli  che  ave- 
vano  fondato  una  scuola  ed  insegnavano  qualche  scienza.  E  ci6  pu6 
dimostrarsi  anche  osservando  che  col  risorgere  dello  studio  delle  leggi 
che  ben  presto  si  propagö  in  tutte  le  nascenti  universitä  assorbendo 
quasi  tutto  T  inseguamento  di  quei  secoli,  cominciarono  a  chiamarsi 
dottori  esclusivamente  i  giureconsulti  i  quali  erano  in  maggior  numero 
nelle  scuole  ed  insegnavano  pubblicamente  e  con  grandissimo  concorso 
di  discepoli  la  loro  scienza.  Infatti  nei  secolo  decimoterzo  il  titolo  di 
dottore  nei  senso  di  insegnante  era  poco  adoperato  nei  linguaggio  co- 
mune  ed  esclusivamente  attribuito  ai  cultori  del  diritto  ^)  e  special- 
mente  ai  civilisti  che  erano  sopra  gli  altri  privilegiati. 

La  Vera  origine  perö  del  nome  di  dottore  nei  senso  che  fu  inteso 
nelle  Universitä,  risale  airautentica  famosa  colla  quäle  Pederigo  I 
concesse  insieme  alle  altre  franchigie  agli  Scolari  bolognesi   il  privi- 


*)  Muratori,  Dissert.  Antiq.  Ital.  (Diss.  XLIII.) 

*)  Storia  dell'  Universitä  di  Padova,  Vol.  I,  p.  47. 

')  Savigny,  St.  del  d.  Rom.  nei  medio  evo  III,  p.  151. 

*)  Sarti,  P.  I,  p.  29. 

ß)  Dal  Borgo,  Orig.  dello  Studio  Pisano,  p.  113. 

«)  Sarti,  P.  I,  p.  42,  48. 


LE  VNITXltölTA  ITALIAKB  NBL  HEBIO  XVO  65 


legio  della  giurisdizione  coUa  quäle  conferl  agii  insegnantif  che  erano 
cbiamati  ad  esercitarla,  la  prerogativa  e  Tautoritä  di  pnbblici  ufficiali. 

Infatti  dal  trecento  in  poi  non  bastava,  per  avere  il  diritto  di  farsi 
ehiamare  dottori,  lo  ayere  ottenuta  la  facoltä  d'insegnare  in  qualche 
UfliTersitä  perchö  cid  poteva  venire  coucesso  per  le  consuetudini  sco- 
lastiche  anche  ai  semplici  licenziati  e  baccellieri  e  perfino  agli  Sco- 
lari, come  abbiamo  testö  veduto. 

Chi  intendeva  di  aspirare  al  titolo  di  dottore,  doveva  dunque  oltre 
al  diritto  dMnsegnare  avere  ottenuto  i  gradi  accademici  e  le  insegne 
della  lanrea  che  erano  il  simbolo  deirautoritä  propria  del  grado  di  cui 
ToleTa  essere  investito.  Superati  gli  esami  e  adempite  tutte  le  formalitit 
prescritte  dagli  Statuti,  il  candidato  entrava  nel  Collegio  dei  dottori 
6  da  quel  momento  poteva  esercitare  tutti  i  diritti  della  giurisdizione 
scolastica  e  conferire  ad  altri  il  dottorato. 

I  giurisperiti,  come  abbiamo  accennato,  che  aspiravano  alFesclusivo 
godimento  dei  privilegi  universitär!,  non  volevano  concedere  ai  cultori 
delle  altre  scienze  la  facoltä  di  prenderc  le  insegne  dottorali  sdegnando 
diassumere  con  quelli  un  titolo  coroune.  In  progresso  ditempo  i  giu- 
leconsnlti  permisero  che  anche  gli  Artisti  appartenenti  ad  altra  üni- 
rersitä  si  chiamassero  dottori,  siecht  un  tal  grado  tomö  ad  essere  molto 
dififdso  e  ne  furono  investiti  i  medici  che  si  chiamarono  (doctores  me- 
dicinae  vel  fixicae);  i  maestri  di  logica  e  di  filosofia,  i  notari  (doctores 
notariae)  e  perfino  i  grammatici  (doctores  grammaticae).  Sembra  perö 
ehe  gli  Artisti  anche  dopo  avere  assunto  il  nome  di  dottore  fossero 
esclnsi  dal  Collegio  ^ 

La  piü  antica  laurea  della  quäle  i  rimasta  memoria  e  di  cui  si  con- 
serra  tuttora  11  diploma  originale  h  deiranno  1276  e  fu  conferita  nello 
Studio  di  Beggio  ') 

L'autoritä  di  conferire  le  lauree  risiedeva  nel  Papa  il  quäle  si  faceva 
rappresentare  dai  Yescovi  che  si  chiamavano  cancellieri  apostolici.  Negli 
atü  piü  antichi  dei  magisteri  i  detto  che  si  conferiscono  i  gradi  ac- 
cademici c  ex  inveterata  consuetudine  et  Bomanorum  Pontificum  in- 
dolgentia.  »^) 

Era  comune  nel  medio  evo  1  uso  di  distinguere  i  dottori  secondo  la 
sciecza  che  professavano.  Niecola  Boerio  segnende,  com'egli  dice,  l'opi- 


')  I  notaj  per  esempio  si  chiamayano  dottori  (Sarti,  P.  I.  p.  421)  ma  non 
erano  iscritti  nel  Collegio.  Ghirardacci:  Storie  bologncsi.  Tomo  II.  p.  159.  — 
Orlando:  Scrittori  bolognesi.  P.  311. 

•)  Taccoli.  Memoric  di  Kcggio.  P.  I.  Savigny.  St.  del  d.o  Rom.  nel  medio  evo 
Tomo  IV.  App.  II  Sarti  ricorda  pero  che  si  conferivano  assai  prima  di  que- 
it'epoca  le  lanree  non  solo  di  legge  ma  anche  di  mediciiia  in  Bologna  (Sarti. 
P.  I.  P.  433.  —  CoUc.  St.  deirUniversiti  di  Padova  II.  P.  109.) 

*)  Faccioiati.  Syntagraata  etc.  P.  3. 

5 
Anno  1(K»,  Vol.  XII,  Faic.  I  —  lo  marzo  1879. 
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nioDO  generale,  pone  in  primo  luogo  i  teologi,  nel  secondo  i  giuristi, 
nel  terzo  i  medici,  nel  qaarto  i  filosofi  e  i  professori  delle  Arti.  Fra 
i  giurisperiti,  esso  afferma,  sono  da  preferirsi  i  canonisti  e  fra  qnesti 
i  piü  anziani  d'etä  e  d'insegnamento  a  meno  cl^e  non  vi  siano  dei  gio- 
yani  che  li  superino  in  virtü  e  scienza  e  che  siano  investiti  di  quäl- 
che  dignitä.  Imperciocchi,  sogginnge  il  citato  Boerio,  i  teologi  trattano 
della  Divinitä  e  delle  cose  divine,  i  canonisti  del  bene  comune  e  anche 
di  Dio,  i  legisti  soltanto  del  bene  comune  e  i  medici  del  corpo  umano. 
I  giuristi  poi  sono  snperiori  ai  medici  di  tanto  quanto  ranimo  al  corpo, 
la  giustizia  all'  infermitä.  ^) 

I  dottori  legisti  per  molto  tempo  sostennero  di  avere  un  diritto  di 
preferenza  sopra  tutti  gli  altri.  Odofredo  spiega  la  ragione  per  la  qaale 
egli  crede  che  i  dottori  giuristi  debbano  precedere  gli  altri  nelle  di- 
gnitä e  negli  onori.  I  dottori  di  legge,  egli  dice:  c  yocantur  anteces- 
sores  quia  professores  legum  debent  ire  ante  alios  et  ezcedant  alios  in 
scientia  et  moribus.  »  ^)  I  legisti  erano  chiamati  anche  domini,  o  docto- 
res  nobilissimi,  poichö  i  dottori  in  diritto,  dice  il  Middendorpio,  non 
solo  sono  nobili,  ma  piü  nobili  di  tutti  gli  altri  e  amici  dell'  imperatore. 

II  Sarti  avverte  che  quando  il  titolo  di  maestro  veniva  posto  innanzi 
il  nome,  come  magister  Petrus^  significava  la  qualitä  di  dottore  di  legge; 
quanto  succedeva  al  nome  stava  a  indicare  un  dottore  delle  arti  come 
un  filosofo,  un  medico,  un  grammatico. ') 

II  conferimento  della  laurea  era  preceduto  da  altri  due  gradi  acca- 
demici  ciod  il  baccellierato  e  la  licenza.  II  baccellierato  fu  nei  sec^oli 
posteriori  alla  fondazione  delle  üniversitä  che  prese  il  carattere  di  vero 
grado  accademico :  per  lo  innanzi,  come  giustamente  avverte  il  Savigny, 
bastava  per  ottenerlo  1*  approvazione  privata  di  un  solo  dottore  senza 
la  sanzione  del  CoUegio.  NeirUniversitä  di  Bologna  si  accordava  il 
titolo  di  baccelliere  a  quelli  Scolari  che  avessero  letto  un'opera  intera 
nelle  lezioni  straordinarie  senza  bisogno  di  nessun'altro  esperimento. 

Si  crede  che  il  nome  di  baccelliere  derivasse  dalla  parola  (baccellus) 
che  era  una  verghetta  che  stava  a  simboUeggiare  quel  grado. 

In  seguito,  il  baccellierato  divenne  un  vero  grado  accademico,  quando 
ciod  per  ottenerlo  si  richiedeva  un  pubblico  esperimento  e  T  approva- 
zione del  CoUegio  dei  dottori.  I  baccellieri  erano  obbligati  come  i  dot- 
tori ad  assistere  alle  dispute  e  alle  argomentazioni  scolastiche.  Non 
poteyano  perö  fare  altro  che  letture  straordinarie  perchd  le  ordinarie 


')  Middendorpio  Academ.  celebr.  —  II  Celle  dice  che  nelF  üniversiti  di  Padova 
furono  conferite  le  prime  laaree  di  medicina  contemporaneamente  a  quelle  di 
legge  cio^  verso  Tanno  1265.  (St.  dell'Universltu  di  Padora  II.  P.  109. 

'j  Odofredo  Comment.  11.  Part.  7. 

»)  Sarti.  P.  I.  P.  52. 
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erano  riserbate  ai  dottori  e  di  prefereuza  ai  cittadini.  I  baccellieri 
«yerano  anche  il  diritto  di  assisfcere  alle  lauree  e  argomeDtare  insieme 
ai  dottori  coi  candidati.  Quando  un  baccelliero  era  iscritto  nel  collegio 
dicevasi  (baccalarias  incorporatus). 

Queato  grado  era  comune  a  tatte  le  scienze;  ma  il  maggior  favore 
lo  ineontrö  Helle  scuole  di  teologia  dove  i  baccellieri  ayevano  diversi 
iiomi  come:  Biblici,  sentcntiari,  censori,  formati,  ineorporati  ecc.  ^) 

La  acienza  che  dicevasi  ancora  (examen,  privata  ezaminatio  o  licentia 
conventus),  era  resperimento  che  precedeva  la  laurea.  L'  esahie  per  ot- 
teuere  la  licenza  dicevasi  ancbo  rigorosum  perchd  era  quello  nel  quäle 
si  speriinentava  la  capacitä  del  candidato  che  era  chiamato  a  svolgere 
e  a  diacutere  la  sna  tesi  in  faccia  al  Tescovo  e  ai  dottori.  ^) 

ivanti  J'examen  eraoo  assegnati  al  candidato  due  testi  (puncla  as- 
signata)  uno  di  diritto  canonico  a  chi  voleva  essere  licenziato  o  lau- 
reato  in  quella  scienza,  e  di  diritto  romano,  o  di  ambedue.  II  licen- 
aiando  leggeva  la  sua  tesi  e  contro  di  lui  argomentavano  i  dottori.  Se 
il  candidato  veniva  approvato  riceveva  il  grado  della  licenza  e  pren- 
deva  il  nome  di  licentiatus. 

La  licenza  in  una  parola  era  un*approvazione  privata  ma  solenne 
ehe  il  Collegio  dei  dottori  conferiva  al  candidato  dopo  di  averlo  sotto- 
posto  ad  un  rigoroso  esperimento.  La  laurea  che  seguiva  la  licenza^ 
non  rappresentava  che  la  solennitä  e  V  apparato  esterno  della  cerimonia 
aecademica  che  accompagnava  il  conferimento  del  grado,  e  non  era 
iadispensabile  per  acquistare  il  diritto  d'insegnare  e  partecipare  ai  pri- 
vilegi  e  alle  franchigie  universitarie.  Infatli  molti,  per  evitare  le  so- 
verchie  spese  della  cerimonia  o  per  altre  cagioni,  lasciavano  passare 
molto  ten^po  fra  la  lioenza  e  la  laurea  godendo  nondimeno  degli  stessi 
diritti  e  l'immunitä  dei  dottori,  eccetto  quello  di  potere  indossare  la 
veste  talare  che  era  il  segno  del  grado. 

I  Collegi  mettendo  i  licenziati  a  parte  di  tutti  i  privilegi  propri  dei 
dottori  solevano  generalmente  sottoporre  il  candidato  al  giuramento 
di  non  prendere  la  laurea  in  luogo  diverse  da  quello  dove  gli  era 
stata  conferita  la  licenza  sotto  pena  di  essere  dichiarato  perpetuamente 
incapace  di  far  parte  del  Collegio. ') 

La  solennitä  che  accompagnava  la  laurea  dicevasi  conventus,  parola 
che  Stande  airoriginario  suo  significato  denotava  T  aggregazione  del 
nnovo  dottore  al  Collegio  universitarie. 

Troviamo  usata  frequentemente  dagli  scrittori  del  secolo  XIII  e  XIV 
la  parola  conpento  nello  stesso  senso,  come  pure  Taltra  di    conventato 


M  Facciolati.  Syntagmata  YII. 

*)  Idem. 

*j  Facciolati,  Fasti,  P.  I,  p.  23.  Colle,  St.  dcllo  Studio  di  Padova,  I,  p.  103. 
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che  volea  significare  il  dottore  aggregato  al  Collegio.  Non  d  al  tutto 
priva  di  fondamento  Topinione  di  certi  scrittori  che  fanno  risalire  la 
voce  conventus  ad  una  origine  monastica  assai  antica  di  conferire  i 
gradi  avanti  che  tale  uso  passasse  nelle  Universitä. 

ii  indubitato  che  le  lauree  mediche,  per  tacere  delle  altre,  fürono 
conferite  nei  monasteri  molto  prima  che  fossero  accolte  nelle  comuni 
coDSuetudini  scolastiche.  ^) 

Molte  erano  e  solenni  le  condiziom  richitMste  per  ottenere  la  laorea 
nelle  üniversitä  del  medio  evo. 

Bisogna  premettere  a  schiarimento  dl  questo  tema  che  allora  gli 
esami  annuali  di  promozione  dod  si  coooscevano.  La  capacitä  degli 
Scolari  si  misurava  non  giä  da  sterili  e  fallaci  prove^  ma  dairesercizio 
fecondo  delle  ripetizioni  e  delle  dispute  e  daU'assistenza  alle  lezioni 
pubbliche  e  private.  ^)  Gli  esperimenti  ai  quali  si  sottoponevano  allerg 
gli  Scolari,  erano  diretti  ad  ottenere  uno  dei  tre  gradi  accademici  gik 
da  noi  ricordati  e  a  partecipare  alFesercizio  di  tutti  quei  diritti  e  pri- 
vilegi  che  ivi  erano  annessi. 

II  candidato,  che  voleva  presentarsi  agli  esami  di  laurea,  doveva  pro* 
vare  di  aver  frequentato  rüniversitä  per  un  numero  di  anni  determi* 
nato  dagli  Statuti  locali.  A  Bologna  per  gli  antichi  Statu ti  erano  ne- 
cessari  otto  anni  di  studio  per  divenire  civilisti;  cinque  per  essere  pro* 
mossi  in  diritto  canonico. 

A  Padova  il  candidato  per  ottenere  la  laurea  in  diritto  civlle  do- 
veva  avere  studiato  gius  romano  per  sei  anni.  Tre  o  qnattro  anni  di 
studio  di  diritto  canonico  contavano  per  due  o  tre  anni  di  diritto  ro* 
mano.  Per  esser  promosso  in  diritto  canonico  doveva  provare  di  avere 
studiato  sei  anni  in  quella  üniversitä,  oppure  due  anni  il  diritto  ca- 
nonico e  cinque  il  romano.  Doveva  inoltre  il  candidato  a  forma  dei 
primi  Statuti  aver  fatto  una  ripetizione  o  una  disputa,  OYvero  trenta 
lozioni  pubbliche. 

La  dimora  in  una  cittä  per  ragione  di  studj  talvolta  si  protraeva 
anche  al  di  lä  del  termine  ordinario  richiesto  dägli  Statuti,  e  cib 
quando  gli  Scolari  volevano  partecipare  a  qualche  privilegio  speciale. 
In  Bologna,  ad  esempio,  chi  voleva  essere  ammesso  al  godimento  del 
diritto  di  cittadinanza  doveva  aver  frequentato  per  un  decennio  quella 
Üniversitä.  ') 


*)  Puccinotti,  Storia  della  medicina.  Vol.  2. 

*)  NeirOrdiuazioni  emanate  nel  1610  in  Pisa  si  diceva:  «  nel  Collegio  del 
Lcgisti  doveranno  avvertire  che  prima  che  si  proponga  alcuno  alla  rccitazione 
dei  punti  vada,  il  Dottore  che  lo  propone,  csamiuando  la.  sufficienza  dello 
scholare,  e  non  lo  trorando  idoneo  lo  esorti  a  continuare  quel  piü  di  tempo 
nello  studio.  Fabroni,  Hist.  Acad.  Pia.  II,  p.  487. 

'j  Durant,  Specimen  juris,  lib.  1,  part.  1. 
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TalToIta  veniya  richiesta  una  espressa  dichiarazione  dei  dottori  che 
«ttesta^e  della  frequenza  del  candidato  durante  gli  anni  di  studio.  Ne 
abbiamo  nn  esempio  nellastoria  deirUniversitä  di  Fadova,  dove  nel  1636 
&  ordinato  che  nessuno  potease  divenire  dottore  se  non  avesse  fre- 
(nentato  per  cinque  anni  Tüniversitä  provando  ci5  coUa  testimonianza 
di  qnattro  professori. 

Nel  1674  fa  diviso,  in  PadoTa,  Tanno  seolastico  in  tre  parti  e  al  ter- 
mine  di  ogni  periodo  il  candidato  doveva  presentare  una  testimonianza 
di  assidoitä  firmata  con  giuramento  dai  professori  di  cui  egli  avea 
odite  le  lezioni.  In  seguito  il  termine  ordinario  per  ricerere  la  laurea 
fa  ridotto  a  quattro  anni.  *) 

Oeneraimente  il  candidato  si  poteva  presentare  ai  Oollegi  per  otte- 
aere  la  promozione  in  qualunque  stagione  d^ir  anno.  S*  incontra  per5 
qnalche  eccezione  a  quest'uso  comune  a  tutte  le  Universitä,  nella 
storia  di  Padova  dove  si  narra  che  nel  1654  il  tempo  per  il  confe- 
mento  dei  gradi  fu  rislretto  all*  epcca  delle  vacanze :  ma  ben  presto, 
eanndosi  verificati  soverchi  incomodi  e  danni  per  questa  inneyazione» 
8i  ritomd  airantica  consnetudine.  ^) 

Nella  Biforma  dello  Studio  di  Pisa  si  determioö  il  tempo  delle 
lauree  dal  noyembre  al  giugno,  oiod  per  tutto  Tanno  seolastico. 

Si  faceya  perö  eccezione  quanto  ai  forestieri  i  quali  potevano  chie- 
dere  di  essere  promossi  anche  nelle  yacanze.  ') 

Qaando  il  candidato  yeniya  sottoposto  alFesame  si  sceglieya  dal 
Collegio  un  nnmero  determinato  di  dottori  i  quali  erano  incaricati  di 
aaristere  all*  esperimento  e  di  conferire  la  laurea.  Questi  dottori  si  di- 
atingneyano  in  due  classi :  ordinari  e  straordinari  che  si  diceyano  an- 
eora  namerari  e  suprannumerari. 

I  dottori  ordinari  godeyano  di  un  emolumento  fisso  per  ciascuna 
laorea  alla  quäle  assisteyano,  i  dottori  straordinari  suppliyano  in  caso 
di  assenza  o  d*impedimento  gli  altri  e  in  questo  caso  soltanto  gode  • 
fano  delle  retribuzione  fissata  per  gli  ordinari. 

1  dottori  ordinari  erano  generalmente  in  numero  di  dodici  e  yeni* 
fano  scelti  fra  i  cittadini. 

Prima  cnra  del  candidato  ayanti  di  esporsi  all*  esperimento  era 
qaello  di  scegliersi  i  Procuratori  che  lo  doyeyano  presentare  al  Priore 
del  Collegio  dei  dottori  e  assistere  durante  la  cerimonia,  e  giurare 
se  lo  credeyano  idoneo  di  presentarsi  alla  laurea.  II  numero  dei  Promo- 
tori yariaya  secondo  le  Uniyersitä  da  due  a  quattro.  ^) 


M  Fftcciolati,  Fa«ti,  P!  II,  p.  44. 
•)  Idem.,  P.  II,  p.  49. 
*)  Fabroni,  Hist.  Accad.  Pia.  II,  p.  48e. 

*)  Taivolta  fra  i  promotori  ai  trorano  compreBi  anche  gli  aasen  ti   ed   i   de- 
fanti.  n  Faccioiati  d  di  parere  che  ci6  si  facesse  per  rendere  onore  ai  dottori 


a  «       IV  —  - 
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Era  d'obbligo  ancbe  il  deposito  di  iina  certa  somma  determinata 
diversamente  dagli  Statut!  e  dalla  consuetndine  delle  varie  üniver- 
sitä.  Qaesta  cauzione  era  differente  anche  secondo  le  diverse  scienze 
nelle  quali  il  candidato  voleva  prendere  la  Laura.  Ad  esempio,  per 
gli  Statuti  deirüniversitä  di  Torino  del  1448  i  candidati  di  chirurgia 
pagavano  la  metä  di  quelli  di  medicina  e  di  filosolia.  ^) 

Fatto  i\  deposito,  per  ordine  del  Priore  si  convocava  il  CoUegio  e  11 
caudidato  si  presentava  accompagnato  dai  suoi  Procuratori  e  veniva  de- 
stiuato  il  giomo  e  Tora  deiresame  finale.  Durante  Tesame  i  promotori 
si  sedevano  presso  il  candidato,  ma  era  loro  rigorosamente  proibito 
di  suggerire  le  risposte.  *)  Era  pure  vietato  loro  di  ricevere  danari  o 
doni  per  Tassistenza  agli  esami.  ') 

II  candidato  era  obbligato  di  giurare  tanto  avanti  la  licenza  cbe  la 
laurea  di  avere  studiato  il  tempo  prescrltto  e  di  non  recar  danno 
giammai  n^  all' üniversitä  ne  agli  Scolari,  e  di  obbedire  al  Bettore 
e  agli  Statuti.  Quando  veniva  ammesso  nel  Collegio  dei  dottori  era 
sottoposto  ad  un  nuovo  giuramento  di  fedeltä  e  di  ubbidienza. 

Negli  Statuti  deir  Universität  di  Torino  del  1448  troviamo  un'ot- 
tima  disposizione  che  non  apparisce  se  fosse  comune  anche  alle  altre 
Universität  ed  era  la  facoltä  che  si  concedeva  al  candidato  di  far 
dispensare  dal  voto  V  esaminatore  che  avesse  avuto  ragionevoli  motivi 
di  credere  a  lui  avverso :  t  Si  laureandus  —  dice  lo  Statute  —  habuerit 
aliquum  doctorem  suspectum  ita  ut  timeat  de  ejus  voto,  teneatur  hoc 
manifestare  Priori  ut  suspendat  illud  a  voto  si  suspicio  erit  legitima.  ^)  > 

L*etä  per  ricevere  la  laura  non  h  fissata  dagli  Statuti.  La  prima 
laurea  conferita  a  1 7  anni  fu  quella  di  Cervalle  figliuolo  del  celebre 
Accursio.  A  causa  deiretä  troppo  giovanile  nacquero  liinghe  dispute 
fra  i  dottori  sulla  legittimitä  e  la  convenienza  di  quella  promozione. 
Chi  faceva  il  corso  ordinario  degli  studj  non  poteva  perö  esser  dot- 
tore  prima  di  20  anni. 

II  giureconsalto  Bartolo  che  entrö  neir  UniversitJt  di  Perugia  a  14 
anni  non  ne  uscl  dottore  che  a  21. 

n  giureconsulto  Ancorano  enumera  i  requisiti  per  divenire  dottore 
che  sono  i  seguenti : 

I.  Etä  di  anni  17  almeno. 

n.  Avere  assistito  per  cinque  anni  alle  lezioni  di  diritto  o  averlo  in* 
segnato  (nemo  enim  repente  fit  summus). 


morti  o  lontani.  II  CoUe  crede  invece  che  si  considerassero  come  rivi  i  dottori 
defunti  finchö  non  fossero  sostituiti  da  altri.  Celle,  St.  deUo  Studio  di  Pft- 
dova  I,  p.  105. 

*)  Vallauri,  St.  delle  Univer.  Piemonte^i. 

*)  Faccioluti,  Fasti  II,  p.  50. 

»)  Idem.,  P.  ir,  p.  54. 

^)  Vallauri,  St.  delle  Univer.  Piemontesi. 
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m.  Arere  imparato  o  insegnato   in  libri  e  luoghi  approvati  (ubi 
Jura  incorrnpte  tradncetnr). 
lY.  Essere  migliore  degli  altri  nei  costnmi. 

V.  Avere  facondia. 

VI.  Possedere  sotiigliezza  nell'  interpretare. 

YII.  Ayere  superato  Tesame  e  riceyuto  le  insegne  del  grado. 
YIII.  Avere  avuto  satte  dottori  all*  esame. 

IX.  Avere  i  dottori  sotto  giuramento  attestato  della  sna  idoneitä. 

X.  Essere  di  nascita  legittima  (est  enim  civilis  sapientia  santissima 
res»). 

La  cerimonia  colla  qnale  si  festeggiava  il  giomo  della  laarea  era 
accompagnata  da  molta  solennitä.  II  giorno  convenuto  il  candidato 
recavasi  al  tempio  maggiore  della  cittä  dove  per  antico  nso  si  coöfe- 
rivano  le  insegne  elettorali,  e  qnivi  lo  aspettavano  il  Yescovo,  il  Pre- 
side,  11  Bettore,  il  Priore  del  GoUegio  e  i  dottori  e  i  magistrati  mu- 
nidpali. 

II  Belatore  deir  üniversitä  doveva  essere  invitato  alla  cerimonia 
dallo  stesso  laureando,  il  qnale  si  recava  ad  invitarlo  accompagnato 
da  nnmerosa  comitiva  al  Inogo  di  sua  abitazione  e  in  segno  di  onore 
lo  conduceva  alla  Gattedrale  sopra  un  bei  cavallo  coperto  di  rieche 
goaldrappe  ed  altri  ornamenti. 

Le  spese  di  qnesta  solennitä,  come  fra  breve  vedremo,  ascendevano  a 
Bomme  cospicne  perchd  tutto  Tapparato  della  chiesa  dove  si  faceva  la 
cerimonia,  lo  sfarzo  della  comitiva,  i  ricchi  doni  che  dovevano  essere 
presentati  ai  principali  dignitariche  vi.assistevano,  nonche  ildispendio 
dei  conviti  e  dei  sollazzi  coi  quali  si  festeggiava  la  giornata,  era  tutto 
a  carico  del  lanreando.  Queste  spese  in  breve  aumentarono  fino  a  tal 
pnnto,  che  nel  1311  dovö  intervenire  il  papa  ordinando  che  il  candidato 
Don  dovesse  impiegare  piu  di  500  lire.per  il  lusso  della  promozione. ') 

Yenuto  il  candidato  in  chiesa  e  presentato  al  GoUegio  dai  suoi 
promotori  cominciava  a  discutere  la  sna  tesi  dinanzi  ai  dottori  che 
potevano  mnovergli  difficoltä  ed  obiezioni. 

La  dispnta  per  Tordinario  verteva  sullo  stesso  argomento  che  era 
stato  giä  svolto  dal  candidato  neir  esame  di  licenza;  qnindi  questo 
secondo  esperimento  non  era  che  nna  semplice  formalitä.  Negli  statuti 
di  Padova  veniva  disposto  che  il  candidato  potesse  avere  per  opposi- 
tore  anche  nn  Baccelliere  insieme  al  Bettore  e  a  due  dottori  anziani  e  a 
dae  altri  che  proponevano  dne  questioni  variate  onde,  come  avverte  il 
Facciolati,  la  cerimonia  della  laarea  veniva  chiamata  anche  variaUo  *). 


*)  Middendorpio.  Accademiar   celebr.  I,  p.  141. 
*)  Sarignj.  Hist  du  droit  rom.  etc.  III,  p.  146. 
^  FacciolatL  Syntagmata  XII,  etc. 
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Finito  Tesame,  era  consegnato  a  ciascuno  dei  dottori  del  GoUegio 
im  biglietto,  in  cui  da  una  parte  era  scritto  approYO  (approbo)  dal- 
Taltra  rigetto  (reprobo).  Kaecolti  i  voti  dal  Notaro,  veniva  poi  dal 
Gancelliere  pubblicato  Tesito  delPesame. 

Per  avere  un'idea  della  solennitä  colla  quäle  solevano  festeggiarsi 
le  lauree  nelle  üolyersitä  del  medio  ero,  odasi  quel  che  racconta  nno 
storico  degno  di  fede: 

«  HaYeva  il  Consiglio  di  Bologna  alli  tre  di  febraro  prossimo  pas- 
sato  (si  parla  di  una  laurea.  dell'anno  1319)  in  pubblica  congregazione 
trattato  di  onorare  Taddeo  figliuolo  di  Bomeo  de  Feppoli  che  si  do- 
yeva  addottorare,  non  solamente  per  essere  suo  cittadino  e  nobile,  ma 
anco  per  riconoscere  Tamore  di  Romeo  che  per  lo  bene  comune  della 
cittä  8i  affaticav^  e  parimente  per  inanimire  gli  altri  cittadini  e  no- 
bili  alle  studio  delle  lettere  e  delle  altre  virtü.  Et  se  ben  si  desidera 
di  sapere  a  pleno,  e  non  si  trovi  appunto  quäle  honore  gli  facesse  il 
Consiglio;  nondimeno  credere  si  pu5  che  fosse  grande,  perch^  Bomeo 
era  il  piu  ricco  gentiluomo  private  che  havesse  in  quel  tempo  Italia. 
Egli  a  di  primo  di  Maggie  in  Giovedi  fece  dottorare  Taddeo  il 
figliuolo  e  in  cid  dimoströ  tanta  magnificenza,  quanta  giammai  da 
cittadino  private  fosse  usata;  perciocche  vesti  a  tutte  sue  spese  in 
varie  foggie  e  diversi  colori  tutte  le  compagnie  della  cittä^  di  Bologna; 
le  quali  compagnie  erano  certe  ragunanze  di  giovani  che  nelle  armi 
e  in  altri  lodati  e  virtuosi  fatti  si  esercitavano  sotto  varj  nomi,  come 
la  compagnia  della  Bosa,  della  Spada,  della  Fede,  della  Mano,  della 

Croce  e  altre  cos\  fatte  imprese Poi  tenne  corte   bandita   a  tutto 

il  popolo  con  tanta  copia  di  vasi  d*argento,  che  fu  cosa  maravigliosa 
e  degna  memoria,  e  fu  perö  dalle  arti  della  cittä  e  da  molti  cittadini 
presentato  e  honorato....  >  ^) 

Le  spese  richieste  per  ottenere  la  laurea  erano  sempre  superiori  a 
quelle  della  licenza  o  deH'esame  private.  A  Bologna  per  la  scienza  si 
dovevano  pagare  sessanta  lire,  per  la  laurea  ottanta.  I  dottori  che 
presentavano  il  candidato  percepivano  ventiquattro  lire:  quelli  che 
assistevano  airesame  due  lire,  e  una  lira  per  la  laurea.  L*arcidiacono 
riceveva  dodici  lire  e  mezzo  per  ciascun  laureando. 

Oltre  le  spese  ordinarie,  certi  Statuti  di  alcune  Universitä  prescri- 
vevano  T  obbligo  al  candidato  di  provvedere  le  vesti  a  tutti  quelli  che 
dovevano  assistere  alla  cerimonia,  nonch^  Tanello  e  i  guanti  per  il 
Yescovo  e  i  dottori. 

Un  documento  relative  all*  Universitä  di  Padova  e  che  tuttora  si 
conserva  negli  Archivi  di  quella  cittä  dimostra  con  sufiBciente  esafctezza 
a  quanto  ascendessero  le  spese  della  licenza  e  della  laurea  nel  Secolo  XV. 


^)  GhirardaccL  Hietorie  bolognesi. 
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EXPENSAI  EXAMINIS    PBIYATI   ANNI    1401. 

Pro  Damino  Episcopo  vel  ejus  Vicario.    •    .     .    Duc.  —     1 


—  2  — 

—  1  - 

—  12  — 

—  1  — 

—  3  — 


Item  pro  doobus  Rectoribus  vel  Tice  eorum.    . 

Item  pro  Priore  Collegio 

Item  pro  XII  doctoribus 

Item  pro  nno  adjuncto  ex  priyilegio 

Item  pro  privilegio  conficiendo 

Item  pro  expenais  minutis  in  cauponibus  et  alios.    Lire.  —    6    8 
Item  pro  collactione  Doctoram  in  exam    .    .    •    Duc.  —    2  — 

EXPENSAB  CONVENTÜS. 

Pro  Domino  Bartholom.  de   Saliceto  pro  panno 

clamidis Duc.  —  12  — 

Item  pro  12  brachiis  panni  pro  clamide  Domini 

Trancisci  de  Zabarellis »  —  12  — 

Item  pro  12  brachiis  pro  clamide  Domini  Petri 

de  Alvarotis »  —  12  — 

Item  prol2  brachiis  panni  pro  clamide  doctorandi.  »  —  12  — 

Item  pro  varo  in  suffaiciendoclamidem  et  pelandam 

doctorandi »  —  36  — 

Item  pro  XII  brachiis   panni   pro  pelanda  una 

Doctorandi » 

Item  pro  XII  doctoribus »  —  12  — 

Item  pro  campana  baculanda Lire.  —    2  12 

Item  pro  bidello  generali Duc.  —    1  — 

Item  pro  octo  dozcnis  guantorum  de  gareyana.  Lire.  —  16  — 

Item  pro  octo  dozenis  guantorum  de  capreto    .  »  —     7  — 

Item  pro  uno  bireto  pro  Domino  Francisco  de 

Zabarellis » 12 

(tem  pro  nno  bireto  pro  Domino  Petro  Alvarotto.  » 12 

Item  pro  nno  bireto  pro  Doctorando »  —  —  — 

Item  pro  annulis   pro   Episcopo  tnnc   pro   ejus 

Vicario »  —  14  — 

Item  pro  dictisquinque  Doctoribus » 

Item  pro  octo  brachiis  panni  pro  bidello  generali.  » 

Item  pro  duobus  bidellis  specialibus  pro  quatuor- 

decim  brachiis »      — 

Item  pro  privilegio  conventus »  —    1  — 

Queate  spese  non  dipendevano  dairarbitrio  dei  candidati  ma  erano 
regolate  daUe  prescrizioni  del  Collegio.  Nel  139S  narra  11  Celle  dal 
quäle  abbiamo  tolto  il  doeomento  da  noi  riferito,  che  11  Preside  dello 
Studio  di  Padova  informö  il  Collegio  dei  dottori  delle  replicate  la- 
gnanze  del  Yescovo  e  di  tutti  gli  altri  che  assistevano  alle  promozioni 
perehd  gli  anelli  che  i  laureandi  solevano  donare  erano  di  troppo  tenue 
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yalore  e  non  d*  oro  come  volevano  gli  Statut!,  e  chiesta  V  opinione  del 
Collegio  dopo  varie  dispute  fu  decretato  che  per  lo  awenire  qualun- 
que  laureando  fosse  obbligato  a  corrispondere  gli  anelli  di  oro  al  Ye- 
scovo,  e  Yicario,  al  Preside  e  ai  dottori  dai  quali  doyeva  ricevere  il 
magistero.  ^) 

Quando  il  candidato  per  ristrettezza  di  averi  non  poteya  sottoporsi 
alle  spese  della  laurea  otteneva  di  addottorarsi  gratuitamente.  Negli 
Statut!  di  Ferrara  del  1467  si  prescrive  di  promuovere  ogni  anno 
gratis  et  amore  Dei  due  Scolari  Y  uno  ferrarese,  V  altro  forestiere,  a 
patto  perö  che  avessero  frequentato  per  cinque  anni  quell' XJniversitä, 
e  che  da  due  o  piü  testimoni  sottoposti  al  yincolo  del  giaramento, 
venisse  di  chiarato  che  erano  incapaci  di  sopperire  alle  spese  della  pro- 
mozione. 

Si  trovano  esempi  di  lauree  concesse  gratuitamente  anche  in  altre 
TJniversitä.  Quei  candidati  che  alla  laurea  non  ottenevano  tutti  i  toü 
si  dicevano  laureati  (pro  majori)  e  ciö  doveya  esser  dichiarato  nel 
diploma  che  in  tal  caso  aveva  meno  ornamenti  e  in  vece  di  essere 
di  carta  pecora  era  di  carta  semplice.  Talvolta  perö  dietro  una  sup- 
plica  del  candidato  si  riempivano  nel  diploma  i  voti  mancanti.  ') 

Vi  erano  poi  quelli  ammessi  alla  laurea  in  ricompensa  di  senrigi 
prestati  come  giä  vedemmo  parlando  delle  persone  che  facevano  parte 
della  üniversitä.  ')  e  questi  erano  chiamati  comunemente  dottori  (more 
nobilium). 

Nel  1590  i  CoUegi  deir  Universitä  di  Padova  volendo  scemare  le 
spese  di  laurea  stabilirono  che  ogni  candidato,  il  quäle  volesse  prendere 
le  insegne  solenni  e  con  pubblico  fasto,  non  potcsse  spendere  piü  del 
triplo  di  quei  che  si  laureavano  privatamente.  ^) 

Coir  andar  del  tempo  venne  meno  lo  splendore  e  il  fasto  che  soleva 
accompagnare  la  cerimonia  della  laurea  perchd  molti  volendo  evitare 
le  soverchie  spese  che  si  richiedevano  per  ottenere  le  insegne,  si  con- 
tentarono  del  solo  titolo  di  lieenziati  il  quäle  gli  ammetteva  al  godi- 
mento  di  tutti  i  diritti  e  privilegi  annessi  al  grado  di  dottore  eccetto 
quelle  di  potere  indossare  la  Teste  talare. 

La  pompa  e  la  solennitä.  delle  lauree  venne  meno  anche  per  un'al' 
tra  cagione.  Yerso  il  secolo  XY  cominciö  da  alcuni  sovrani  ad  accor* 


•)  CoUe.  Yol.  I,  p.  106.  —  Negli  Statut!  di  Mondoyi  viene  prescritto  ad  ogni 
laureando  di  pagare  28  seudi  d'  oro  da  diridcrsi  fra  i  membri  del  Collegio  e  di 
regalare  iiioltre  nn  pajo  di  guanti  e  due  libbre  di  zucehero  scelto  al  cancelliere, 
al  rettore,  al  priore  e  ai  promotori;  un  pajo  di  guanti  ed  una  libbra  di  zuc- 
chero  al  Decano,  al  Segretario  e  al  bidello.  Vallauri.  St.  delle  Un.  PiemontesL 

•)  Facciolati.  Fast!  P.  II,  p.  2,  tom.  2. 

»)  Vedi  Cap.  III. 

')  Facciolati,  op.  cit.  P.  II,  p.  27. 
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dirsi  il  grado  di  dottore  anche  a  chi  noQ  avesse  frequentato  gli  studü 
6  sabito  gli  esami  ricbiesti.  Questi  dottori  che  averano  acquistato  il 
ätolo  per  privilegio  si  dicevano  dadores  boUati  o  codicillari^  ed  erano 
tenati  in  molto  minore  considerazione  presse  V  opinione  pubblica.  I 
giarecoASnlti  di  qnel  tempo  consigliavano  i  principi  di  andar  molto  canti 
nel  creare  questi  dottori  onorari.  ^)  II  Concilio  di  Trento  decretö  in- 
TMe  che  a  qnesti  dottori  privilegiati  non  solo  si  dovessero  conservare 
gli  ODori  ma  che  fossero  preferiti  anche  agli  altri.  Pio  V  perö  con 
vna  saa  holla  del  1568  ordinö  che  non  si  creassero  piii  dottori  bollati. 

Aleani  ottenevano  (ex  gratia  speciali)  il  grado  di  dottori  colPinter- 
eessione  anche  del  Yescovo.  II  Collegio  dei  Legisti  di  Padova  perö 
ibbill  nel  1525  che  quei  che  venivano  riprovati  in  questo  esame  non 
potessero  presentarsi  che  Tanno  dipoi.  Troviamo  qualcho  esempio  dl 
dottori  cni  si  concedeva  a  titolo  di  privilegio  di  poter  concedere  la 
barea  di  propria  antoritJ^e  fnori  dei  pubblici  studü:  il  che  coUe  altre 
caose  giä  ricordate  contribnl  molto  ad  ayvilire  agli  occhi  del  pubblico 
il  prestigio  del  grado  accademico.  *) 

n  Petrarca  che  difficilmente  si  mostrava  contento  delle  cose  e  degli 
iiomini  dei  suoi  tempi,  rivolse  i  suoi  sarcasmi  anche  contro  la  ceri- 
monia  della  laurea  che  per  lui  non  serviva  ad  altro  che  a  gonfiara 
d^inntile  orgoglio  e  a  fare  usurpare  il  nome  di  sapienti  a  molti  che 
Bon  avevano  nd  ingegno  nh  dottrina, 

t  Yiene  lo  stolto  giovine  —  egli  dice  —  al  tempio  per  ricevere  le 
insegne  di  dottore  e  i  maestri  lo  inalzano  o  per  affetto  o  per  errore; 
eglisi  gonfia,  il  volgo  stupisce:  applaudono  i  congiunti  e  gli  amici:  ed 
eao  ad  un  cenno  sale  la  cattedra  guardando  dall*  alto  ogni  cosa  e  mor- 
morando  un  non  so  che  di  confuso.  AUora  quei  barbassori  lo  portano 
acielo  quasi  avesse  detto  cose  divine:  saonano  le  campane;  squillano 
letrombe;»  scambiano  gli  anelli  e  baci:  e  vien  posto  in  capo  al  nuovo 
dottore  il  rotondo  e  magistrale  berretto.  Depo  cid  scende  sapiente  chi 
era  salito  stolido.  Maravigliosa  metamorfosi  invero  e  neanche  conosciuta 
da  Ovidio.  Gosi  si  fanno  i  dotti. ')  Gli  storici  registrano  qualche  esempio 
dilauree  ottenate  con  frode  alt^ando  o  falsificando  diplomi.  Nel  1449 
fb  scoperto  in  Padova  questo  inganno  e  il  Collegio  dei  Medici  che  n*era 
rimasto  passive  ordinö  che  da  qael  tempo  in  poi  non  si  concedessero 
diplomi  se  non  erano  approvati  dal  Preside,  dai  Consiglieri  e  dal  Ye- 
scovo. *)  Per  molti  secoli  il  grado   di  dottore  ottenuto  in  ima  delle 


')  Imperocchd  spesBO  non  stanno  contentl  ad  essere  chiamati  dottori  ma  ne 
tmbiflcono  anche  gli  nffici  a  danno  dei  veri  sapienti:  Cosi  il  Meddendorpio. 
Acad.  celebr.  I,  p.  128. 

*l  Colle.  St  dello  Studio  di  Padova  II.  p.  73. 

*)  Petrarca.  De  yera  Sapientia.  Dialogo.  I. 

0  Facciolati.  Fasti.  P.  IL  p.  84. 
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ünirersitä.  italiane  bastö  per  salire  ai  piA  elevati  nffici  tanto  civil!  che 
ecclesiastici.  Le  persoue  insignite  di  questo  titolo  accademico  dararono 
molto  tempo  a  godere  i  piü  alti  segni  d'onore  e  i  piü  amblti  pri- 
vilegi. 

Ordinariamente  la  laurea  ottennta  in  una  üniversitä  era  riconosciata 
valida  per  insegnare  in  tutte  le  altre.  ^)  Soltanto  Napoli  faceva  ec* 
cezione  per  rappresaglia,  ed  avendo  quell'  üniversitä  ordinamenti  di- 
versi  alle  rimanenti  d'  Italia  soleva  sottoporre.  tutti  i  dottori  stranieri, 
che  YOlevano  acquistare  11  diritto  dMnsegnare,  ad  an  nuoTO  esperi- 
mento.  *) 

1  dottori  aveano  la  toga  ornata  d*oro  e  di  raso,  potevano  assistere 
ai  consigli  dei  principi  e  dei  magistrati  e  partecipare  al  goyerno.  Nelle 
pub  bliche  solennitä  occupavano  i  luoghi  piu  distinti  ed  erano  esenti, 
purch^  insegnassero,  dagli  oneri  comuni  a  tutti  gli  altri  cittadini  e 
dei  quali  giä  parlammo  trattando  a  parte  dei  privilegi. 

I  dottori,  dice  il  Socini  nei  suoi  Commentari,  sono  piü  priYilegiati 
neir  insegnare  che  gli  Scolari  neirimparare,  perchd  Tufficio  dei  primi 
i  perpetuo  mentre  quello  dei  secondi  i  temporario. 

Tutti  i  privilegi  perö  spettavano  a  quelli  che  esercitavano  il  magi- 
fltero  (doctores  legentes)  perchö  quei  che  non  professano  Tinsegnamento, 
secondo  il  citato  scrittore,  non  possono  usufruirne. ') 

I  dottori  neiresercizio  dei  loro  privilegi  erano  equiparati  ai  militari. 
La  ragione  per  cui  sono  coneessi  tali  privilegi  ai  soldati,  dice  il  Socini ^ 
d  la  pubblica  utilitä  alla  quäle  essi  molto  conferiscono  col  proprio  va- 
lore  e  perciö  allettati  dai  privilegi  sono  spinti  a  combattere  e  a  difen- 
dere  la  repubblica.  Ma  questa  ragione,  soggiunge  lo  scrittore,  vale 
anche  per  i  Dottori  ^)  i  quali  anzi  debbano  essere  preferiti  ai  militari 
perche  costituiti  in  dignitä. 

I  dottori  oltre  i  privilegi  che  avevano  comuni  colle  altre  persone 
che  facevano  parte  delle  üniversitä,  godevano  di  certi  diritti  tutti  par- 
ticolari  al  loro  grado,  dei  quali  ne  accenneremo  alcuni  degni  di  mag- 
giore  attenzione. 

I  dottori  per  esempio  non  potevano  essere  imprigionati  per  debiti 
civil!,  nä  essere  condannati  al  di  lä  dei  loro  avere.  ^)  (jodevano  inoltre, 


^)  Niecola  IV  fino  dal  1292  concedeva  a  quei  che  erano  stati  laureati  neue 
Studio  di  Bologna  di  potere  insegnare  dovunque  «  et  sive  velit  legere  sire  non, 
€  in  facultatibuB  prelibatis,  pro  Doctore  nihilominus  habeatur. »  —  SartLP.  H« 
^pp.  P.  60. 

«)  Origlia.  St.  deirUniv.  di  NapolL 

»)  Socinus.  Comment.  P.  37  n'»  27. 

^)  Idem.  p.  86  n®  67.  II  titolo  di  dottore  era  compreao  fra  le  prime  onori- 
ficeuze  dello  Stato  (Authentica  Habita.  Cod.  ne  filius  pro  patre). 

»)  Socini.  Op.  cit.  P.  86 
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eome  i  militari  del  benefizio  del  peculio  quasi  castrense,  ^)  ed  erano 
esenti  dalFobbligo  di  ricevere  in  casa  i  soldati.  ^) 

Era  81  grande  11  rispetto  che  portavasi  ai  dottori  nel  medio  evo  che 
totti  qnelli  che  erano  investiti  di  qnesto  grado  ricevevano  dalle  persone 
di  ogni  ceio  le  piu  alte  dimostrazioni  di  stima. 

Fra  tntti  i  dottori  erano  tenuti  in  gran  pregio  quelli  di  legge  e 
sopratutto  quei  che  insegnavano  diritto  civile  (civilisli). ')  I  giurecon- 
nlti  piu  famosi  portavano  nomi  grandiosi  come  fonti  delle  Icggi,  idoli 
della  ginrisprodenza,  padri  del  diritto.  L'appellativo  piü  comune  col 
qvale  si  designavano  i  dottori  di  legge  era  quelle  di  <  domini  legum  » 
foise  ad  imitazione  dello  stesso  titolo  assunto  talora  presse  i  Franchi 
dai  giudici  ehe  sedevano  nella  Corte  del  Palazzo  del  Be.  ^)  Giovanni 
Aiidrea  fu  chiamato  Arcidottore.  II  giureconsulto  Malambra  fu  cono- 
soscinto  nelle  scuole  col  nome  di  padre  delle  leggi  e  dottore  di  scienza 
profonda.  ^) 

Lo  studio  delle  leggi  non  era  coltivato  che  dai  nobili  e  dai  piu 
Ulnstri  cittadini.  ^)  H  Podestik  Marco  Querini  di  Yenezia  in  etä,  avan- 
zata  si  face  alunno  del  celebre  Accorso,  gli  dette  albergo  nel  suo  pa- 


')  Wem.  P.  86  n.  57. 

*)  Rolandi  a  Yalle  Conailiorum  etc.  Cons.  66  n.  41. 
n  giarecoDBulto  Ancarano  enumera  i  principali  priyilegi  che  al  suo  tempo  erano 
eonferiti  ai  dottori. 

I.  Quod  ab  omnibns  oncribas  et  muneribus  eint  libcri. 

n.  Qnod  inviti  ad  Judicium  trahi  yel  ezbiberi  nou  debeant. 

III.  Quod  habeant  jurisdictionem  in  scholares. 

lY.  Praesidea  in  literis  suis  ad  doctores  vocant  illos  non  fratres  sed  patres 
ftlioqui  punirentur  arbitrarie. 

Y.  Ingre  üentibuB  in  Curiam  non  negatur  accessus  sed  admittuntur  etiam  ad 
iecreta  judicum. 

YI.  Solius  Doctorifl  testimonio  creditur  super  peritia  studiosi. 

YII.  Vehiculis  uti  licet  in  Urbe  presente  Imperatore  quod  aliis  non  permittitur. 

YIIL  Quando  20  annos  docuerint  comparantur  ducibus  et  Comitibus. 

IX.  Sunt  executores  contra  exercentes  ludos  noxios. 

X.  laterpretationi  doctorum  creditur  habeturque  probabilis  si  luii  sciipto 
non  repugnet.  (Middendorpio,  Academ.  celebrium). 

^  Anche  qualche  dottore  piü  famoso  deir  Univeraitä  delle  Arti  fu  insignito 
di  grandi  onori.  II  celebre  medico  Taddeo  Fiorentino  che  insegnava  in  Bologna 
ottenne  per  s^  e  pei  suoi  eredi  Tesenzione  dalle  tasse  e  da  tutti  gli  altri  oneri 
delU  cittadinanza  e  molti  altri  privilegi.  I  suoi  Scolari  fnrono  equiparati  nel 
godimento  dei  diritti  aniyersitari  a  qnelli  di  diritto  civile  e  canonico.  —  Sarti. 
(App.  p.  227.) 

*)  Sclopis.  Deirautorit4  giudiziaria.  Cap.  VI.  P.  170. 

*)  Collc.  St  deU'  Unirersitä  di-  Padova.  I.  P.  55.  II  Saliceto  fu  chiamato  mo- 
BArca  della  scienza  legale.  Molti  altri  esempi  si  trovano  nelle  storie.^  Giovanni 
Andrea  fu  chiamato  anche  Stella  del  firmamento,  Tromba  del  diritto  e  Padre 
delle  leggi  e  dei  canoni.  CoUe.  Op.  cit.  II.  P.  31. 

«)  Sarti.  P.  I.  P.  71. 
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lazzo  e  una  larga  provvisione  perch^  istruisse  nelle  leggi  i  saoi  fi- 
gliuoli.  ^) 

Cosi  pure  il  Doge  Andrea  Dandolo  ascoltö  le  lezioni  del  Malambra 
e  ottenne  da  lui  la  laurea  dottorale.  ^) 

Tutti  1  priücipi  del  tempo  si  tenerano  onorati  'd'accogliere  i  dot- 
tori  alla  loro  Corte,  di  consultarli  nelle  piu  gravi  qnistioni  e  affidare 
ad  essi  le  piü  gelose  eure  di  State.  Lo  Spinelli  che  era  consigliere  di 
Galeazzo  Visconti  signore  di  Milano  fa  chiesto  dalla  regina  Giovanna 
di  Napoli  la  quäle  gli  affidö  il  manegglo  delle  cose  politiche  e  il  go- 
verno  dei  suoi  Stati.  Bartolommeo  Piacentini  fu  dimandato  al  Carra* 
rese  dal  Be  di  üngheria.  lacopo  Buffini  insegnö  con  molta  lode  a 
Farigi  e  fu  dal  Be  Filippo  chiamato  nobilissimo  cavaliere.  ') 

L'importanza  scientifica  e  la  grande  antoritä  che  i  piu  insigni  dot- 
tori  avevano  nelle  scuole,  li  faceva  considerare  come  oracoli  e  spesso 
la  loro  opinione  aveva  forza  di  legge.  ^  noto  come  nelle  üniversitä 
del  tempo  di  mezzo  corresse  il  dettato;  «  Chi  non  ha  Azo  non  vada  a 
Palazzo  »  il  che  significava  che  senza  le  opere  di  Azo  non  si  poteva 
rendere  giustizia. 

Nelle  opinioni  discordanti  era  regola  comune  nelle  scuole  che  do- 
yesse  prevalore  quella  sostenuta  da  Bartolo  e  qualche  statuto  prescri- 
veva  che  niuno  potesse  isoriyersi  nel  CoUegio  dei  giureconsulti  se 
non  ritenesse  presse  di  se  i  Commentari  di  quel  giureconsulto.  ^) 

I  maggiori  titoli  di  nobiltä  e  i  piü  elevati  gradi  cavallereschi  erano 
conferiti  ai  dottori.  Carlo  V  soleya  chiamare  i  giureconsulti  cavalieri 
della  legge.  Nel  1530  questo  imperatore  con  un  suo  Editto  estese  ai 
dottori  tutti  i  privilegi  e  i  titoli  onorifici  che  solevano  concedersi  nei 
suoi  Stati  ai  militari.  ^) 

II  Malambra  per  i  servigi  che  rese  come  consigliere  alla  Bepubblica 
di  Venezia  fu  insignito  del  grado  di  cavaliere  e  di  Conte  Palatino.  *) 

Cosi  pure  il  giureconsulto  Minucci  conosciuto  col  nome  di  Antonio 
da  Pratovecchio,  fu  eletto  dalV  imperatore,  conte  e  consigliere  del 
Sacro  Eomano  Impero.  ') 

Narra  TAffö  che  il  Buffini,  famoso  giureconsulto  del  secolo  decimo- 
quarto,  ritornato  in  Parma  sua  patria  depo  avere  insegnato  per  tre 
anni  con  molta  lode  nello  studio  di  Padova,  fu  <  adoperato  quäl  grando 
0  fedel  consigliere  del  Comune  di  Parma  riguardo  ai  pubblici  fatti, 
come  pure  da  ogni  particolare  cittadino  pei  privati,  e  onorato  in  morte, 


' )  Colle.  Op.  cit.  P.  46.  Vol.   1. 

»)  Idem.  P.  51. 

»)  Sarti,  p.  Iü3. 

*}  Maccioni;  Osservazioni  sul  diritto  feudale  di  Ant.  Minucci,  p.  74. 

*)  Rufo,  Hist.  Ferrar.  Gymn. 

•)  Colle,  op.  cit.  p.  55. 

')  Ant.  Pratovetere,  Epistolario.  (Ep.  XV). 
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seguita  li  24  Maggio  1321,  colFessere  portato  al  sepolcro  accompa- 
goato  da  tutto  il  clero^  da  tutte  le  croci  di  Parma,  e  da  tutto  il  po- 
poIo  Testito  a  spese  del  Comune  di  ana  roba  di  scarlatto  con  sopra  il 
Tajo  doppio,  con  grande  quantitä  di  torchi....  ardendoai  poi  la  copiosa 
cera  per  nna  settimana  nelle  esequie  che  si  andavano  facendo  con 
grande  spesa  a  stimolo  ad  esempio  dei  buoni,  e  stando  in  quel  tempo 
totte  le  botteghe  chiuse  e  intervenendo  a  tale  onore  il  Podestä,  il  Ca- 
pitano  il  Sindaco  maggiore,  il  Giudice  delle  Gabelle  del  Comune  coi 
loro  üffiziali.  ^) 

Gli  attestati  di  stima  ed  i  riguardi  di  preferenza  prodigati  agli  an- 
tiehi  dottori  erano  tali  che  alcuui  scrittori  del  tempo  giunsero  sino  a 
fonuttlare  regole  e  precetti  per  ben  condorsi  verso  di  loro  e  mantenere 
il  rispetto  e  la  considerazione  dovuta  al  loro  grado.  Compilando  le 
le  massime  che  si  trovano  negli  autori  si  potrebbe  formare  un  curioso 
eehmoniale  accademico  del  medio  oto. 

Per  darne  un  esempio  ricordiamo  come  Odofredo,  parlando  nei  suoi 
Commentari  dei  titoli  che  gli  Scolari  nello  scrivere  debbono  dare  ai 
loro  maestri,  dice  che  sebbene  ai  suoi  tempi  fosse  comune  V  uso  di 
chiamare  i  dottori  col  nome  di  reverendi,  tuttavia  il  titolo  che  spet- 
terebbe  a  quelli  che  sono  investiü  di  tal  grado  sarebbe  quelle  di  il- 
lusbri  perche  cosl  li  suoi  phiamare  anche  lo  stesso  imperatore.  ^) 

Tali  segni  di  ossequio  e  di  deferenza  erano  molto  cari  ai  dottori  e 
lo  stesso  Odofredo  racconta  che  essende  stato  uua  volta  invitato  Azone 
i  pranzo  da  uno  scolare  illustre  andö  preeeduto  da  un  bidello  e  ac- 
compagnato  da  un  certo  numero  di  Scolari  dicendo  che  a  lui  non 
con?eniva  mostrarsi  in  pubblico  se  non  con  quel  corteggio.  ^) 

I  riguardi  doYuti  ai  dottori  insegnanti  erano  cos\  scrupolosamente 
oflseryati,  che  i  giureconsulti  del  tempo  si  occuparono  spesso  nelle 
loro  quistioni  di  questo  argomento.  II  Socini  nelle  sue  opere  parla  di 
uui  disputa  che  si  agitava  nelle  scuole  aH'epoca  in  cui  esso  insegnava, 
relaüva  ad  un  privilegio  che  le  consuetudini  aveano  accordato  ai  dot- 
tori Si  domandava  come  quesito  di  giurisprudenza,  se  un  dottore  in- 
segnante  (doctor  legens)  avesse  o  no  diritto  di  fare  allontanare  dalla 
wa  bottega  il  fabbro  che  battendo  il  ferro  pel  suo  mestiere  distur- 
basBe  i  suoi  studj.  II  Socini  distingue  se  il  fabbro  abitava  presse  le 
Bcuole  oY?ero  in  prossimitä  della  casa  di  un  dottore.  Neiruno  e  nello 


')  Affo,  Scrittori  Parmigiani. 

\  .....^uando  scholaris  est  in  terra  sua  et  yiilt  scribere  doctori  suo  aliquid 
in  salatatione  sua  scribit  rererendo  viro :  licet  bene  d^cat :  tarnen  non  honorat 
^torem  snuin  aicut  deberet:  quia  si  est  doctor  deberet  dicere  illustri  viro 
BoDOQ,  docenti:  qoia  Imperator  ipsos  doctores  illustres  vocat.  (Odofredi,  Comm. 
n,  par.  9). 

')  Odofiredi  in  leg.  edita  actio  Cod.  de  edendo  Sarti,  P.  I,  p.  59. 
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altro  caso,  dice  il  giureeonsolto,  il  dottore  ha  sempre  diritto  di  farlo 
allontanare  perchd  anehe  in  casa  egli  deve  studiare  e  prepararsi  alle 
lezioni.  Ma  di  questo  priyilegio  perö,  esso  soggiunge,  non  possono  go- 
dere  quei  dottori  che  non  insegnano  (non  legentes).  ^)  La  stessa  opi- 
nione  h  confermata  da  nn  altro  valente  ginrista  11  quäle  dice  che  tal 
diritto  non  spetta  ai  dottori  ignoranti  (doctoribus  indoctis.  *) 

A  dare  maggiore  dignitä  al  grado  di  dottore  nel  medio  evo  confe- 
rivano  i  molti  segni  estemi  d'onore  dei  qnali  erano  rivestiti.  Oltre 
alPavere  un  abito  distinto  dagli  altri  cittadini,  essi  godevano  di  par- 
ticolari  diritti  e  privilegi  propri  del  loro  grado.  Gli  Statnti  di  Bologna 
concedevano  il  permesso  d'  indossare  yesti  di  colore  scarlatto  soltanto 
per  accompagnare  i  funerali  dei  cavalieri  e  dei  dottori  di  diritto 
civile. ') 

II  giureconsulto  Bartolo  ottenne  per  privilegio  di  agginngere  al  suo 
stemma  quelle  dei  Re  di  Boemia  ciod  il  Leone  Bosse  in  piedi  colle  due 
Code  in  campo  d'oro.  ^) 

Le  nuove  leggi  della  Bepubblica  di  Genova  disposero  che  gli  awo- 
cati  e  i  medici  potessero  presentarsi  col  capo  coperto  a  tutte  le  autoritik 
eccetto  il  governatore  e  discorrere  restando  seduti.  ^) 

Tutti  gli  Statut!  italiani  anche  quelli  delle  cittJt  che  non  ebbero 
una  universitär  propria,  contengono  speciali  rubriche  nelle  quali  si  ri- 
couoscono  i  privilegi  delle  persone  dotte  e  degli  esercenti  le  profes- 
sioni  e  le  arti  liberal!;  il  che  dimostra  in  quäle  onore  fosse  tennta 
la  scienza  e  quanto  si  apprezzassero  coloro  che  la  coltivavano.^) 


*)  Socini,  Comm.  p.  37,  n.  272, 

^)  Rolandi  a  VaUe  Conailiorum.  Consil.  66^  n.  41.  «  Doctoribns  indootia  non 
concepit  privilegiam  yicinum  fabram  obstrepentem  a  domo  ejicere.  » 

s)  Sarti,  p.  370. 

*}  Lanciilotto,  Vita  di  Bartolo,  Cap.  XII.  Di  questo  privilegio  ottenuto  dai 
Re  di  Boemia  ne  fa  menzione  lo  stesso  Bartolo.  (In  extravag.  alla  voce  Reges). 
Collo  stesso  Decreto  fa  concesso  a  Bortolo  anche  il  diritto  proprio  soltanto 
dcl  principe,  di  legittimare  bastardi. 

*)  Leges  novae  Reip.  Genuae.  Cap.  50. 

^)  Oltre  la  grande  importanza  scientifica  che  i  dotti  esercitavano  nel  medio 
evo  erano  rivestiti  anche  di  antoritä.  politica  e  sociale  essendo  chiamati  ai  piu 
alti  uffici  tanto  civil!  che  ecclesiastici.  Per  dare  un'idea  della  moltipHcitä  d^li 
uffici  che  esercitavano  i  dottori  basta  ricordare  le  namerose  cariche  pubbliche 
cui  fu  chiamato  il  giureconsulto  Baldo,  il  quäle  oltre  ad  essere  stato  per  tutta 
la  sua  vita  insegnante  in  varie  Universitd.  e  indefesso  cultore  della  scienza,  fu 
gindice,  ambasciatore,  avvocato,  uno  dei  Sapienti  che  avevano  la  vigilanza  solle 
scuole  di  diritto,  e  incaricato  deiramministrazione  militare.  Fu  anche  vicario 
generale  del  Vescovo  di  Rodi,  incaricato  della  riforma  dcgii  Statut!  di  Favia 
e  negli  ultimi  anni  della  sua  vita  and6  consigliere  pontificio  a  Roma  chiesto 
in  grazia  da  Papa  Urbano  VI  al  Comune  di  Perugia. 

(Conttnua)  Ettobb  Coppi. 
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PARLAMENTO  NAPOLITANO  DEL  1820-21 


II 

MICHELANGELO  CASTAGNA 

DEPOTATO  PER  LA  PaETüZIANA  (PRöViNCfA  DI  ABSIZZÖ  TERAMASÖ) 


Hichclang'elo  Gastagna  nacque  il  21  febbraio  1783  in  Cittä  San- 
t'An^lo,  colta  e  nomioata  citt&  deirAbruzzo  teramano. 

Stadi6  ed  esercitö  medicina. 

Fa  capo  della  soUevazione  di  Abrnzzo  nel  1814.  Le  forme,  che  a 
qoe'  di  doveyaao  asanmere  la  libertä  e  T  indipendenza  della  patria, 
eraaonn  ritorno  alle  dinastie  nazionali,  ritemprate  di  nuovo  indirizzo, 
iTecchiate.  Coei  operarono  Spagna,  Germania,  Italia.  I  soldati  ma- 
r&ttiani  lo  presero  e  in  sul  fare  di  nna  sera,  che  splendera  chiaris« 
sima  luna,  lo  menavano  a  morte,  ma  sciolto.  Qaando  furono  fuori  e 
apoco  dalla  citt4,  si  diele  ordine  di  legare  le  braccia  ai  ribelli ;  erano 
tre,  Michelangelo  Castagoa,  il  canonico  Domenico  d' Andrea  Matteo 
per  soprannome  Marnlli,  Filippo  la  Noce,  medico.  La  truppa  si  ferm6 
aslegarele  correggie  dei  facili,  ed  il  Castagna,  come  preso  .da  forza 
soyramana,  raccolse  le  falde  del  soprabito  e  giü  per  le  file  de'  soldati 
a  modo  che  falmine.  Qaando  ne  fu  fuori  saltö  una  fratta  e  cadde. 
In  rest6  appiattato,  e  i  soldati  a  gridare  il  medico,  il  medico,  e  il 
comandante  a  rispondere  faoco,  cercatelo,  fnoco.  Chi  14,  chi  sti  e  chi 
^ii,  da  forsennati  si  sparpagliavano  quei  soldati  per  la  campagna, 
sparando  ciecamente,  fariosamente,  alla  impazzata.  Ci  forono  di  quell), 
che  posero  il  piede  suUa  persona  del  Castagna  e,  per  correre  innanzi, 
noD  si  accorsero  di  Ini.  Si  chiamö  a  raccolta,  la  trnppa  parti  e  con 
loro  gli  altri  dne  infelici,  che  ebbero  mozza  la  testa.  A  poc'altro  e 
Palba  biancheggiava;  il  Castagna  pesto  e  rotto  della  persona  non 
bastaya  a  reggersi  in  piö  e  camminaro;  ma  tanto,  carpone,  carpone 

6 
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si  trascinö  alla  casa  di  campagna  di  Giampietro.  Fn  raccolto  cara- 
mente,  fedelmenie  e  pol  di  notte  lo  menarono  ad  Atri.  Nella  casa  di 
Palma  c'era  an  nascondiglio  sa  una  piegatura  di  tetto  ma  tanto  poco» 
che  Don  posso  dire  ivi  si  chiuse,  ma  debbo  assolutamente  dire;  ivi 
si  aggomitol6,  e  non  ne  uscl  che  dopo  quattordici  mesi.  Per  disacer^ 
bare  la  vita  amara,  dolorosissima  tradaceva  V  Apocalissi. 

Fa  depatato  al  1820,  delegato  organatore  della  provincia  di  Tora- 
mo,  e  depatato  nel  1848. 

Del  padre  mio  mi  sia  permesso  di  dir  qaesto  e  non  piü.  Totti  i 
suoi  cittadini  lo  amavano,  lo  stimayano  e  se  l'amore  s'ispira,  la  stima 
si  comanda. 

Nella  tornata  de'  2  ottobre  1820  il  Parlamento  si  occapö  della  for- 
mazione  di  nove  commissioni,  incaricate  a  preparare  i  layoridapre- 
seniarsi  alla  discussione  di  esso  Parlamento.  II  Castagna  era  ua 
depatato  delPottava  Commissione  €  amministrazione  promnciale  eco- 
munale. » 

Nella  tornata  de'  18  ottobre,  Poerio  propone  di  farsi  nn  appello  al 
popolo,  per  aprirsi  una  sottoscrizione  volontaria,  cominciando  da'de* 
putati.  Tutti  i  deputati  offrirono  non  mono  di  ducati  cento^por  cia- 
schedano. 

II  25  ottobre  Castagna  e  Pepe  fanno  una  mozione,  perch^  subito 
bia  portata  al  termine  l'organizzazione  della  guerra.  E  i  deputati 
Morici  e  D'ragonetti  awalorano  cosl;  il  primo  Tuole  che  sia  tolto  il 
dazio  sull'importazione  della  polvere  da  sparo  e  delle  arm!  da  fuoco; 
il  isecondo  sostiene,  che  i  militi  di  ogni  provincia  abbiano  una  com- 
pagnia  di  artiglieri  e  an  parco  almeno  di  sei  cannoni. 

Nella  tornata  del  13  novembre  il  Castagna  ragiona  sulla  Cassa  di 
sconto:  c  La  cessata  cässa  di  sconto  fu  stabilita  cou  Real  Decreto  de*23 
giugno  1818,  come  opera  succursale  del  Banco,  ed  aggiunta  alla  Cassa 
di  Corte.  Le  istruzioni  date  da  S.  E.  il  Ministro  del  Finanze,  ed  ap- 
provate  da  S.  M.  per  lo  sconto  delle  cambiali,  ed  altri  valori  com- 
merciali  sono  della  stessa  data  dei  23  giugno  1818.  CoUe  suddettd 
istruzioni  fu  stabilito  V  ioteresse  dello  sconto  a  non  piü  del  6  per  cento 
l'anno,  da  diminuirsi  a  misura  delle  circostanze:  Tinteresse  perö  da 
esigersi  negli  sconti,  che  avrebbe  dimandata  la  Tesoreria  Generale, 
o  altre  amministrazioni  finanziarie,  fu  fissato  alla  ragione  del  8  per 
cento. » 

c  In  seguito,  con  Ministeriale  de*  19  dicembre  1818,  fu  partecipata 
la  sovrana  risoluzione  presa  nel  Consiglio  de'  14  detto  mese,  colla 
quäle  fu  ribassato  l'interesse  dello  sconto  al  5  per  cento  l'anno,  re* 
stände  fermo  per6  quelle  del  8  per  cento  sugli  sconti  della  Tesoreria, 
e  delle  altre  amministrazioni  finanziarie.  Furono  anche  date  con  ap- 
provazione  del  Ministro  istruzioni  per  la  condotta  della  scrittura  della 
Cassa  di  sconto.  In  data  8  agosto  1818  fu  rimessa  dal  Ministro  delle 
finanze  coipa  d'istruzione,  approvata  da  S.  M.  nel  Consiglio  de^  3  detto 
mese  per  lo  sconto  delle  rendite  iscritte  sul  G.  L.  e  per  rendere  com- 
merciabili  le  loro  annualitä  da  semestre  in   semestre.  Con  altra  Mi- 
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Disteriale  de'  -M  detto  mese  dl  agosto  1818  fu  anche  aatörizzata  la 
cessäta  cassa  di  sconto,  e  permesso  ai  partic^^lari  di  pegnorare  le 
iscrizioni  sul  G.  L.  ed  i  certificati  di  rendita  delle  dae  amministra- 
lioni  napolitane  coll'iuteresse  del  6  per  cento  all' anno,  giosta  lo 
fflinisteriali  istrtizioni  in  data  de'  24   detto  mese.  » 

«  La  cessata  Cassa  dava  anche  il  comodo  a  tutte  le  AmmiDistrazioni 
discoDtare  i  soldi  de'  funzionarii,  ed  Imp  egati.  Erasi  impiegato  nella 
cessata  Cassa  di  sconto  un  capitale  effettivo  ammontante  alla  somma 
di  dncati  3,450,000.  Da  priacipio  il  fondo  di  cassa  fa  fatto  col  s<>lo 
milioDQ  anticipato  dal  Tesoro  al  Banco:  in  segaito,  ed  in  divorse 
Yolte,  giusta  la  ministerialo  autorizzazione,  il  Banco  vi  aggiunse  gli 
altri  dae.  2,450,000;  n&  questa  somiDa  presa  dalla  massa  Apodissaria 
daTa  il  menomo  urto  al  ßanco,  perch6  tornava  nello  stesso  giro  della 
Kazione  al  Banco  medesimo.  Con  questo  capitale,  nel  corso  di  dae 
anni  ed  nn  mese,  si  h  fatto  an  giro  di  negoziazione,  chh  ammontato 
al  capitale  di  dacati  25,416^956  e  g.  34.  L'atile  ricavato  dal  sudetto 
negoziato  pel  tempo  di  sopra  espresso  h  stato  di  dae.  240,896  e  g.  06. 
Da  qaesto  utile,  oltre  gli  annni  dacati  90  mila  pagati  alla  Tesoreria 
per  Interesse  sal  milione,  ne  ha  ritratto  il  Banco  il  sapplemento  alla 
soa  rendita  in  una  somma  non  indifferente,  locchi  ora  mancando, 
deve  io  Stato  sopplire  alla  mancanza  di  rendite  per  la  sussistenza 
del  Buuco.  • 

«  Ol'impieg^ti  nella  cessata  Cassa  di  sconto  erano  i  seguenti.  II  Ra- 
zionale  de.la  Reggenza,  D.  Nicola  Mascolo,  il  quäle  ne  portava  la 
serittora  a  norma  delle  istrazioni,  ed  era  anche  il  conservatore  dei 
Talori  negoziati  coUa  cassa:  e  per  questa  straordinaria  incombenza 
ricereya  una  gratificazione  di  grani  8  per  ducati  1000  sulIe  somme, 
chea'implegaTano  taitto  in  isconto  di  valori  commerciali,  quanto  in 
peg7)i,  andando  a  suo  carico  di  soddisfare  dairiraporto  della  suddetta 
gratificazione  le  persone,  delle  quali  si  arvaleva  per  la  condotta  della 
acrittara  della  cassa  di  sconto.  II  Segretario  generale  del  Banco» 
D.  6io.  Battista  Gifuni,  il  quäle  porlava  la  scrittura  di  Coutrolld, 
per  questa  straordinaria  incombenza  riceveva,  come  sopra,  una  gra* 
tificazione  di  grani  4  per  ogni  ducati  1000,  e  collo  stesso  obbligo  di 
soddisfare  esso  i  suoi  amanuensi.  L'esattore,  D.  Francesco  Fusco.  A 
^o^itai  era  stabilita  la  gratificazione  di  grani  10  per  ogni  duc.  1000, 
8Q'  boni  della  cassa  di  servizio,  e  sulle  cambiali  a  carico  della  Rice- 
Titoria  generale  di  Napoli,  e  di  grani  30  sopra  tutti  gli  altri  valori, 
andando  egualmente  a  suo  carico  i  suoi  commessi.  L'Agente  dei 
cambii,  D.  Pietro  Ciannelli.  Costui  ricevoTa  grani  5  a  migliaio  sugli 
sconti  della  Tesoreria,  ed  aitre  amministrazioni  finanziarie,  e  grani  20 
^  migliaio  sopra  gli  sconti  de'  Particolari.  » 
«Nella  nuova  cassa  di  sconto  i  principali  impiegati,  sono: 
Dn  Cassiere, 

Un  Segretario  Generale, 
Un  ControUo, 
Un  Gomputista, 
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Natnero  16  Irnpiegati  sabalterni  per  ora,  e  numero  2  Uscieri,  oUre 
gli  ageoti  dei  cambii.  L'interesse,  che  attaalmente  si  esige  sugli  sconti 
della  naova  cassa  b  alla  ragione  dell'otto  per  cento  all' anno,  ed  an- 
derä  Hicuramente  ad  a^anzarsi.  II  $ao  negoziato  h  ristretissimo,  e  non 
pu6  supplire,  che  ai  piccoli  impegni,  e  quindi  non  porta  Verona  ntilitä 
al  commercio.  ]f  atto  dnnque  il  confronto  fra  la  cesaata  cassa  di  sconto, 
c  la  uoTella  cassa  istitnita  col  Decreto  de'  22  agosto  1820,  che  de- 
y'esscre  ancora  sanzionato  dal  Parlamento  Nasionale,  si  rende  chiaro, 
ed  evidente  l'ntile,  che  si  traeva  dalla  prima,  la  tenue  spesa  che 
portava,  ed  il  vantaggio  sommo  che  recava  al  commercio,  e  per  1'  op- 
posto  la  spesa  immensa,  il  niun  utile,  anzi  il  danno,  che  deriva  dalla 
cassa  uovella.  Si  dirä,  che  una  cassa  di  scouto  ö  necessaria  per  dar 
comando  al  commercio,  e  forae  si  vorri  sostenere  che  non  vi  souo 
ora  i  mezzi  come  ripristinarsi  ana  tal  cassa  nella  -sua  primiera  sem* 
plicitä,  senza  far  urto  alle  operazioni  del  Banco.  Ma  qneati  mezzi  sono 
facilissimi,  e  pronti.  La  generale  Tesoreria,  ritirando  naoramente  il 
SQO  milione  passato  ora  alla  naova  cassa  di  sconto,  che  in  sostanza 
e  nna  cassa  particolare  di  commercio,  dovrebbe  versarlo  al  Banco. 
ripianando  cosi  il  suo  debito  verso  il  Banco,  ch'  h  nella  somma  di 
dacati  557,439,02  che  si  compongono  cos\:  ducati  253,000  per  resto 
deirantico  vuoto  in  argento;  ducati  234,932.92  per  resto  dei  vuoto  in 
rame;  e  dacati  69,506.10,  per  resto  di  somma  maggiore  improntata 
dal  Banco  alla  Tesoreria.  Tutto  il  dippiü,  che  resterebbe  per  arrivare 
al  milione,  depo  pareggiato  il  credito  del  Banco,  e  che  ammonta  alla 
somma  di  dacati  442,550.98,  potrebbe  redtare  per  conto  della  Teso- 
reria medesima,  la  quäle  verrebbe  anche  cosi  a  rappresentare  nna 
rata  suUa  cassa  di  sconto,  e  profittare  delle  sue  operazioni,  e  degli 
utili  corrispondenti.  In  tal  modo,  essende  ripianato  il  vdto  del  Banco, 
verrebbe  questo  ad  acqaistare  maggior  fiducia  nel  giro  della  sua  vasta 
negoziazione,  potrebbe  per  suo  conto  con  una  pradente  economia  ri- 
pristinare  )a  cassa  di  sconto,  come  opera  succursale  del  Banco,  nel 
modo  come  fu  istitaita  col  decreto  de'  23  giugno  1818,  e  con  quella 
semplicitä,  e  tenuissima  sp^sa,  coUa  quäle  la  cessata  cassa  era  am- 
ministrata;  e  contiauerebbe  ancora  1' opera  della  pegnorazione  di 
oggetti  preziosi,  ch'fe  anche  di  antica  istituzione  del  Banco,  tanto 
utile  al  commercio,  aU'industria  ed  al  Banco  medesimo,  e  che  ha 
sompre  servito  a  mantener  depressa  l'ingordigia  degli  usurai.  Final- 
mente  con  questo  mczzo,  mentre  il  Banco  riacquisterebbe  tutta  la 
pristina  fiducia,  anderebbe  ad  evitarsi  un  danno  incalcolabile,  che 
pnö  avvenire  alla  nazione,  nascente  dagli  attributi  della  naova  cassa 
di  sconto  stabilita  col  decreto  de'  22  agosto.  Qaesta  cassa  non  h  altro, 
che  ana  banca  particolare  di  commercio.  Ora  essendosi  data  a  questa 
la  facoltä  di  emettere  de'  biglietti  all'ordine,  che  sono  una  carta 
nionetata,  si  h  venuto  a  dare,  contro  ogni  sisteraa  di  goveruo,  la  fa- 
colt^  ad  un  particolare  di  batter  moneta,  la  quäle  poi  nella  circola- 
ziono  non  ha,  e  non  pu6  avere  veruna  garentia  del  governo.  Chi  non 
vedo  quali  danni,  e  quali   faneste  con^eguenze   possan   derivare  da 
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simile  facoltä,  che  esser  deve  solo  in  mano  del  governo,  e  giaroiDai 
in  mano  de'  particolari?  E  ci6  indipendentemente  dagli  altri  danni, 
e  pregindizii,  che««!  son  fatti  rilevare  nella  memoria  in  istampa.  » 

•  Siccome  per6  si  b  preinteso,  che  sia  stato  progettato  di  far  rien- 
trarealla  general  Tesoreria  per  supplire  agl'impegni  della  tnedesima 
il  milione,  che  dt  sna  pertinenza  troYasi  come  sopra  passato  alla  no- 
Tella  caasa  di  sconto,  sebbene  non  sa  comprendersi  come  ci6  possa 
ater  Inogo,  mentre  l'unica,  e  sola  somma  che  ha  di  fondo  la  cessata 
cassa,  &  il  milione  anzidetto  (le  azioni,  che  si  speravano  dai  parti. 
colari  non  si  sono  realizzate  finora),  cosi  qaalora  questo  progetto  avesse 
Inogo,  sarä  sempre  giasto,  che  vauga  prima  il  Banco  ripianato  della 
sopraiDdicata  somma  di  dacati  557,439.02,  di  cni  va  crediture,  ed  il 
dippiü  vada  a  rientrare  alla  Tesoreria,  giacch^  impiegata  tal  somma 
nella  cassa  di  sconto,  si  sapeva  Faso  a  cai  era  addetta,  ed  il  Banco 
era  sempre  dalla  cassa  di  sconto  garentito  del  sno  credito.  Ma,  rien- 
irando  alla  Tesoreria,  resta  il  Banco  scoperto  sulla  soddetta  prima 
flomma,  che  ai  suoi  creditori  apodissarii  appartiene.  üb  vale  dire,  che 
al  Banco  in  forza  del  Real  Decreto  de'  12  dicembre  1816,  sono  ipo- 
tecati  tutti  i  beni  dello  Stato  in  generale,  e  specialmente  tutte  le 
reodite  del  TaToliere  di  Puglia,  perch^  considerandosi  qnesta  nella 
<naqoalit&  di  semplice  ipoteca  per  garentia  della  cassa  del  Banco,  che 
rappresenta  il  sno  namerario,  non  prodoce  nel  momento  l'effetto,  onde 
aupplire  alla  moneta,  che  si  deve  dalla  Tesoreria  al  Banco,  e  che 
manea  uelte  sae  casse  per  soddisfare  i  saoi  creditori  particolari ;  e 
qQindi^  essendo  comune  a  ciascan  creditore  il  dritto  di  arrestare  il 
ano  debitore  per  esser  ripianato  del  suo  avere,  lo  stesso  dritto  e  con 
pii  ragione  puö  e  deve  esercitarsi  dal  Banco  per  esser  ripianato  di 
nna  somma,  che  teoeva  in  deposito,  e  che  ai  saoi  creditori  apodissarii 
ddT*  esser  soddisfatta.  » 

Ai  14  novembre  a  nome  della  Commissione  proTinciale  e  comnnale 
t'o^ge  il  sno  rapporto  in   ordine   allo   stabilimento   di  una  cassa  di 
aoTvenzione  in  Föggia  atta  a  promnovere  Tagricoltura  e  la  pastorizia, 
principali  sorgenti  della  prosperitä  nazionale. 

II  capitale  della  cassa  sari  di  200  mila  dacati,  divisi  in  mille 
azioni,  ciaschedana  di  200  dacati.  Non  accorderi  la  detta  cassa  piä 
di  GOOO  docati  a  qnalonqne  cittadino,  che  abbia  indnstria  in  Capi- 
tanata  e  che^dari  ipoteca  sa  beni  fondi.  La  cassa  sari  amministrata 
4a  noYe  azionarj  scelti  dalla  depntazione  proyinciale  di  Capitanata. 
Oli  azionarj  avranno  an  consiglio  di  qaindici  persone  scelte  da  essi 
steasi.  La  depntazione  proyinciale  nominerä  gPimpiegati  della  detta 
cawa,  sopra  nna  tripla  proposta  del  consiglio  degli  azionarj.  Oli 
azionar]  potranno  dopo  dieci  anni  richiamare  \e  loro  azioni.  Ogni 
proTincia  ayrä  diritto  allo  stabilimento  di  nna  simile  cassa.  La  depu- 
tazione  proyinciale  dirigerk  totte  le  operazioni  della  detta  cassa, 
ne  compilerk  anche  il  regolamento,  che  doyri  presentare  al  parla- 
mento. 
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ADche  add\  14  del  detto  mese  lesse  a  nome  della  commissione  dt 
»raministrazione  provinciale  il  rapporto  sulla  istanza  dol  marchese 
VentapHDe  e  si  approTÖ  il  suo  parere.  Lesse  e  a.nome  della  stessa 
commissione  an  altro  rapporto  salla  spesa  delle  gib^rne  per  le  legioni. 

Ghiedeva  pure  il  Castagua  che  fossero  aboliti  i  coDsigli  d' Inten- 
denza,  che  il  contenzioso  ammin istratiro  fosse  dei  tribunali  ciyili. 

Si  mise  il  dibattimento  salla  compilazione  delle  leggi  organi* 
che,  quando  ancora  non  era  fornita  la  revisione  dello  Statnto;-e 
il  Castagna  sosteneTa:  «  Le  leggi  organiche  debbono  modellarsi  sui 
precetti  e  dettami  della  Costituzione.  Si  modifichi  qnesta  e  con  le 
norme  stabilite  costituzionalmente  e  pol  si  faccia  la  legge  organica. 
La  Commissione  incaricata  di  qoesto  lavoro,  avrä  allora  tracciate  le 
linee,  sulle  qnali  deve  basare  la  legge  organica.  lo  mi  penso  che 
la  discQSsione  suUa  revisione  dello  Statuto,  debba  continnarsi.  »  La 
proposta  fu  messa  a  partito,  si  raccalsero  i  yoti  e  la  plnralit&  decise 
a  favore  del  parere  di  Castagna. 

II  17  novembre  1820  Castagna  domanda  di  mettersi  il  ministro 
in  stato  d'accnsa.  La  circolare  del  9  novembre  di  esso  ministro  era 
sicnramente  an*aperta  violazione  dello  Statute.  Si  trattava  di  sospen- 
dere  la  costituzione.  Era  libidine  d'arbitrario.  Yarj  deputati  appog* 
giarono  il  Castagna.  Nella  stessa  tornata  dice  che  la  costituzione 
Art.  321,  n.  6  obbliga  le  deputazioni  provinciali  ad  aver  cura  degit 
ospedali. 

II  20  novembre  Castagna  h  alla  tribnna  per  formolare  la  propo- 
sizione  di  accasa  contro  il  ministro  degli  affari  interni  per  aver 
violato  Tarticolo  335,  n.  2  e  5  dello  Statute,  coUa  circolare  9  no- 
vembre 1820. 

Signori. 

c  II  segretario  di  stato  ministro  degli  affari  interni,  con  circolare 
de'9  settembre  1820  diretta  a  tutti  gPIntendenti  delle  provinoie  del 
regno  unito,  ha  infranta  la  costituzione  nel  n.  2  e  5  dell'art.  335- 
Le  attribuzioni  delle  deputazioni  provinciali  sono  State  ristrette  da 
chi  non  ne  ha  il  diritto.  B  quest'impiegati  eletti  costituzioaalmento 
dal  popolo,  sono  paralizzati  dai  consigli  d'intendenza.  II  re  ha  giu- 
rata  la  nostra  santa  costituzione;  chi  potra  svellerla ?  Un  ministro? 
No!  cittadini  Deputati.  La  nostra  costituzione  rappresenta  la  tavola 
della  legge,  che  Dio  sul  monte  Sinai  accordö  al  popolo  ebreo.  II 
nostro'augusto  monarca  h  il  fönte  di  ogn)  bene,  h  il  sole  che  ri- 
scalda  tutto  il  popolo  del  regno  unito  delle  due  Sicilie :  il  potere 
ministeriale  h  quella  nube  di  gragnuola,  che  interponendosi  fra  il 
Re  ed  i  popoli,  versa  su  i  medesimi  tutte  le  sciagure,  che  un  uom 
possa  immaginare.  II  Re  non  vuole  il  male,  nh  lo  vuole  giammai. 
II  ministro  lo  pensa,  lo  vuole^  e  lo  mette  in  movimento.  La  spada 
della  giustizia  dunque  si  scagli  sul  capo  del  ministro.  » 
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>  Jo,  in  Tirt&  deirarticolo  226  della  costituzionc,  domando,  che  il 
scgretario  di  stato  ministro  degli  affari  interni  sia  dichiarato  re- 
BpoDsabile  al  parlameoto  nazionale  della  circolare  emanata  nel  giorno 
gopra  citato  contro  la  costituzioue  senza  che  possa  servirgli  di  scnea 
Fordine  avatone  dal  Re.  E  gia  Ponorevole  deputato  Buggieri  nella 
pibblica  adananza  di  venerdl  decorso  fece  eco  alla  mia  mozione,  ed 
a  qoella  di  molti  altri  calleghi«  dichiarando  che  la  costitozione  era 
stata  infranta.  Volendo  serbare  intatli  i  diritti  del  popolo,  e  far  che 
il  potere  ministeriale  rientri  ne'  limiti  oltrepassati,  io  domando  che 
il  Segretario  di  Stato  Ministro  degli  affari  interni  sia  posto  in  istato 
di  accnsa.  E  per  nniformarmi  all'art.  119  del  regolamento  interno 
delle  Cortiy  proTvisoriamente  in  vigore,  allego  ana  copia  legale  della 
circolare  prefata  rimessa  come  docamento  di  quest*atto  di  accnsa 
della  Depntazione  Provincale  di  Aqnila  al  Parlamento.  » 

>  Signori  Depatati,  sappia  l'Europa,  snppia  ogni  Depntazione  Pro« 
Yinciale,  sappia  infine  il  popolo  del  Regno  unito  delle  dne  Sicilie,  che 
il  Parlamento  nazionale  reglia,  come  Argo,  sulle  sne  sacre  franchigie, 
6  sopra  i  sooi  dritti.  » 

Nella  tornata  del  2  dicembre  si  continnava  la  disamina  della  Co- 
stitazione  di  Spagna  per  adottarla  al  nostro  regno.  Secondo  voleva 
quella  costitozione  tre  doveyano  essere  i  gradi  di  esperimento  gia- 
diziario,  ossia,  tre  istanze;  e  difatti  in  Ispagna  Verano  1^  l'Alcade, 
2*  il  Giudice  di  partito,  3*  TUdienza,  che  gindica  in  grado  di  gra- 
▼ame.  In  Napoli  si  voleva  togliere  ai  cittadini  il  terzo  esperimento 
di  giastizia,  ma  dne  sentenze  contrario  si  distraggono  negli  effetti 
e  la  rettitodine  di  an  giudicato  h  basata  9opra  dae  sentenze  con- 
formi. 

II  depntato  Castagna  opinava  cos\ :  «  Si  vince  nna  lite  in  prima 
istanza  con  qaattro  Toti  e  si  perde  in  appello  con  soli  qoattro  yoti> 
mentre  gli  altri  tre  si  sono  dichiarati  favorevoli.  In  questo  caso  chi 
noQ  vede  la  deformitä  del  nostro  potere  giudiziario,  merc^  del  quäle 
li  h  obbligato  di  vedere,  che  qaattro  voti  sono  pi&  di  sette,  e  che 
lagiostizia  sia  piü  fra  qoattro  giadici,  che  fra  sette.  Ne'  3  dicembre 
Doa  vaole  che  Intendenti  e  Sottintendenti  abbiano  la  prerogatiya  di 
preeiedere  ai  corpi  municipali.  Nella  stessa  tornata  opponendosi  a 
qoella  poeriliti  di  cambiar  nomi  a  provincie  e  nfficiali  diceva:  Si 
conservi  il  nonie  di  sindaco,  che  significa  procoratore  ed  h  tale  pel 
sno  incarico.  AI  nome  di  primo  eletto  si  sostituisce  qoello  di  Edile 
esia,  perchb  alla  5ne  qoesto  nome  indica  bene  le  soe  attribnzioni.  Si 
fiopprima  la  carica  di  secondo  eletto  come  soperfloa  e  senza  oggetto 
ed  in  caso  che  il  sindaco  mancasse,  venghi  sostitoito  dal  piü  anziano 
do' deqorioni.  L'alcade  si  chiami  giudice  municipale  e  sia  eletto  dal 
popolo.  E  per  fermo  V  idolatria  per  la  Costituzione  di  Spagna  da^a 
ael  troppO|  le  basi  di  qnel  maestoso  edifizio  si  dovevano  rispettare, 
ma  totta  l'architettora  no. 

Nelle  tornate  del  22  e  23  dicembre  1820  Cassini  in  nome  della  Com- 
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missione  di  legislazione  legge  alla  tribana  il  sqo  rapporto  suiratto 
di  accnsa  proposta  dal  deputato  coloDnello  Pepe,  firmato  da  iai  e  da 
altri  depntati  contro  i  Miniatri  daca  di  Campochiaro,  conte  di  Oa- 
maldoli,  conte  Zarlo,  Carascosa,  Macedonio,  de  Thomasis  e  V  atio 
di  accnsa  proposta  dal  deputato  Michelangelo  Gastagna,  appoggiata 
da  attri  depntati,  contro  il  solo  ministro  degli  affari  interni  signor 
Ginseppe  Zurlo  pel  messaggio  reale  de'  7  dicembre. 

II  Parlamente,  ammise  il  parere  della  Commissione,  e  dichiaro  re- 
sponsabili  i  Ministri  deir  interne  e  degli  esteri  dichiarando  fuori  ac- 
cnsa Ricciardi,  de  Thomasis,  Carascosa  e  Macedonio.  Borrelli  e  Poerio 
chiedevano,  secondo  il  regolamento,  che  il  depatato  prima  d'intentur 
r  accnsa,  debba  dirigersi  al  Ministro,  che  crede  colpevole,  indicargli 
le  ragioni  dell' accnsa  e  chiedergli  schiarimenti.  Depo  cid  pn6  pre- 
sentare  la  sna  accnsa  all' Assemblca  nazionale.  II  chiedere  al  Ministro 
se  abbia  osservazione  a  fare  h  nüa  specie  d'istrnzione  preparatoria,  i 
nna  spiegazione  prell minare  tra  deputato  e  ministro.  Le  precanzioni 
di  rito  sono  indipendenti  dalla  proYa  e  dalla  convinzione,  bisogna 
osservare  rigorosamente  le  forme  tutelari  dei  gindizii.  Pepe  rispose: 
c  lo  son  militare  e  non  ginrisperito.  Credo  vane  le  nnllit&,  che  mi 
si  Yogliono  opporre.  L'articolo  ll8  del  regolamento  consiglia  e  nou 
prescriYe.  •  Castagna  rispose:  « II  regolamento  non  obbliga  il  depu- 
tato promotore  dell' accnsa  a  dirigersi  primamente  al  ministro,  ma 
gli  concede  il  priYÜegio  d'inYitare,  OYe  Yoglia,  il  ministro  a  rispondere 
alle  ragioni^  che  si  hanno  per  crederlo  reo  di  qnalche  delitto.  Ove 
il  deputato  non  Yoglia  aYYalersi  di  questo  diritto,  doYrä  sempre  Tac- 
cusa  intentarsi  nelle  forme  in  qnesta  circostanza  segnita,  ginsta  l'ar- 
ticolo  422  del  regolamento.  • 

La  discussione  prendeYa  un  carattere,  che  offendoYa  la  dignitä  di 
quell'  angnsto  consesso  e  ßansan  e  Castagna  diceYano :  «  ai  Yoti.  » 
LMmpunitä  apre  la  strada  al  delitto  e  Tindnlgenza  del  Parlamento 
ridesterebbe  nei  colpcYoli  la  stolta  speranza  di  nuoYe  cariche  e  di 
nnoYe  macchinazioni.  Messa  a  partito  la  questione  se  debba  prose- 
guirsi  il  procedimento,  o  seguirsi  Topinione  di  Borrelli  e  Poerio  si 
decise  a  molta  pluralitä  di  YOti  per  la  continuazione  dal  procedi* 
mento. 

Mettere  in  istato  d'accnsa  il  ministro,  come  fece  il  deputato  Ca- 
stagna, puö  dar  Yista  d'intemperanza  gioYanile,  di  atto  lontano  da 
quella  moderazione,  che  h  il  perno  della  politica ;  ma  a  molti  parrä 
nn  atto  di  coraggio  ciYile.  Infine  queiraccusa  apriYa  la  campagna 
del  1821.  Depo  il  99,  depo  la  restanrazione  borbonica,  chiamare  in 
reitä  nn  ministro  preYaricatore,  di  re  che  nel  proYaricare  non  cono- 
scoYa  limite,  era  per  fermo  continuare  quel  duello  a  morte  tra  la 
nazione  e  il  Borbone;  il  quäle  duello  fink  nel  1860. 

Ferdinando  I,  che  proponeYd  di  raffazzonare  nna  costitnzione,  di- 
sfacendo  -quella,  che  ci  era.;  che  messe  pel  congresso  di  Lubiana, 
congresso  della  demagogia  dei  re,  per  perorare   il  dispotismo;  che 
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iornava  nel  reame  con  la  scorta  dello  straniero,  per  mettere  a  terra 
i  liberi  ordini:  un  ministro,  che  con  lettera  circolare  agriotendenti 
(oggi  prefetti]  preparava  la  reazione  ardente,  sangninnsa,  e  coine 
gik  felicemente  consegnita^  comandava  di  ringraziare  Iddio  coi  Fe 
Deum^  pel  ricuperato  potere  assoluto;  ecco  la  storia  di  qae'giorni 
neri: 

ün  deputato  d'Abruzzo,  di  nienf  altro  forte  che  deH\amor  di  pn- 
tria,  che  glMspiraya  e  dettava  delle  veritä  (e  l'ucmo  sta  piü  nel 
eaore,  che  nella  mente)  si  leva  contro  qaella  iniquitä  di  re^  di  mi- 
DUtri,  di  tempi  malvagi ;  attesta  coraggio  cittadino. 

L'albero  genealogico  delle  virtü  e  dei  vizii  delle  nazioni  rimane 
aacora  a  fare.  La  filosofia  della  sensazione,  rachitica  figlia  di  gretta 
scnola;  rideali»mo  trascendente,  aurora  boreale  nel  cielo  della  filo- 
sofia Don  han  rieiiipiuto  qnesta  laguna ;  e  nemmeno  la  bella  e  vir-- 
taosa  scaola  del  senso  comane. 

lotanto  h  certo,  che  per  fondare  Ja  morale  pnbblica  di  nn  popolo 
T'i  bisogno  di  coraggio  pabblico  o  civile. 

II  quäle,  non  scompagnato  da  una  parte  di  coraggio  militare  e 
priTato,  in  ultima  somma  b  il  coraggio  della  yeritä;  h  il  ridurre 
in  pratica  le  norme  astratte  della  morale. 

Questo  coraggio  rappresenta  la  formola  piü  comprensiya  e  impor- 
taote  della  perfezione  morale  degli  uomini.  61i  antichissimi  italiani 
proponeTano  tre  leggi  stabil]  ad  esso,  o,  meglio,  al  nostro  operare: 
coDoscere,  volere,  e  potere;  che  il  Campaaella  didse  primalitä;  e 
Tieo  STolse  ed  applied  nelt'unico  principio  e  fine  del  diritto. 

II  detto  coraggio  h  il  nobile  päludamento  di  ben  temprato  carat* 
tere,  e  ai  d\  nostri  il  gran  difetto  di  ben  temprati  caratteri  ha  sga- 
gliardito  il  franco  valore  della  gran  formola  italica.  Si  Tede  11  yero 
e  noQ  si  osa  dirlo;  si  scorge  il  buono  e  non  si  osa  praticarlo;  quel* 
rnso  di  probiti  e  di  sapere,  del  cui  utile  gli  uomini,  presto  o  tardi, 
8ono  obbligati  a  valersi  non  h  sicuro,  non  h  coraggioso,  m;inca  per 
timore.  li  secolo  si  h  volto  alla  materia  e  sentiamo  il  difetto  di  quei 
magnanimt  ardiri,  vergini  di  desiderii  avidi,  ricchi  di  santitd,  che 
iochiaano  il  yero,  lo  predicano,  lo  inculcano  opportunamente  e  im- 
portonamente.  Pajono  arcaismi  sociali  quelle  menti  solide,  che,  con 
propositi  giuati  e  tenaci,  non  temono  di.^corrimento  di  popolo,  che 
dia  per  mezzo  a  prayi  fatti;  non  ira  reale  che  presto  nasce  e  tardi 
muore. 

Pure  in  mezzo  alla  turba  dei  calcolatori,  dei  cupidi;  di  quelli, 
ehe  pongono  nel  loro  interesse,  ogni  loro  ragione;  tra  le  tante  ca- 
pitolazioni  con  la  propria  coscienza,  che,  stände  poyerella  e  mere- 
trice,  nesBun  bene  puö  operare,  yi  sono  questi  alti  caratteri.  Son 
ran,  ma,  grazie  a  Dio,  il  mondo  non  manca  di  questi  Capanei  della 
santita  del  doyere,  della  deyozione  cteca  al  doyere,  che  sol  esdo  regge 
il  möndo  ciyile  delle  nazioni.  Capeneo  giaceya  dispettoso  e  non  cu  - 
raate  sottD  pioggia  di  fuoco ;  la  pioggia  nol  maturaya,  egli    ayeya 
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IMnferno  in  gran  dispetto;  staachi  il  tno  fabbro   da   cui   prendi   la 
folgore,  dicea  a  Oiove;  saetti  me,  Vendetta  allegra  non  ne  avrai. 

Ecco  i  caratteri ;  egli  k  impavido,  non  crollato  da  minacce,  da  ire, 
da  disgrazie.  Ecco  quegli  nomini,  che  chiamerei  leopardiani ;  nomini 
di  ferro,  si  rompano  e  non  si  piegano;  magnanimi,  che  dicono  al 
dovere:  nessnno  pngna  per  te?  non  ti  difende  ne^suno?  rarmi,  io 
solo  combatterö,  procomberö  sol  io  I  I  siffatti  non  chiedono  ai  cielo 
che  il  loro  sangue  sia  faoco  ai  petti  cittadini,  perchä  sanno  che  Io  Ä. 

Nemmeno  il  mio  Abrnzzo  manca  di  qaesti  belli  uomini;  ciob  di 
queste  forze  potentissime  uel  mondo  morale,  percb^  irraggiatrici  del 
buon  governo  di  se  stesso,  che  h  radice  d'ogni  virtü.  Forze,  che 
Talgono  piü  del  sapere  e  della  ricchezza;  che  alla  prepotenza  dei 
tristi,  oppongono  la  potenza  del  ginsto  e  dell'onesto.  Non  parle  degli 
abrozzesi  viventi ;  majori  morirono  Borrelli,  Dragonetti,  Giustiniano 
Orazii,  Leonardo  Dorotea,  Domenico  de  Cesaris,  Gammella,  Miche- 
langelo Castagna,  che  i  diarii  teramani  chiamavano  «  Uomo  di  Pin- 
ta reo.  » 

La  Deputazione  permanente  del  Parlamento  nazionale  era  composta 
da  Galdi,  presidente,  Scragli,  Nicolai,  Borrelli,  Donato,  Strano  e  Bernii 
sogretario.  Gli  onorandi  membri  di  essa  misurarouo  da  lontano  Testen- 
srone  dei  ]oro  doveri  e  della  loro  responäabilitä^  nö  si  smarrirono 
airaspetto  di  tauto  incarico,  come  quelli  a'  qaali  8ovrabb<indaYa  la 
mente,  ed  erano  animati  da  vivo  amor  di  patria,  dal  giudizio  dei 
loro  c^mmittenti  e  dalla  bene^rolenza  nazionale.  Ohiesero  una  retri- 
buzione  dal  popolo  delle  due  Sicilie  e  fn:  «  Not  attendiamo  daWeroico 
contegno  del  popolo  delle  due  Sicilie  una  giusta  reMbuzione  di  amgre, 
di  rispetto  alle  leggi,  e  di  quella  libera  e  spontanea  übbidienza,  che 
prontamente  cede  alV  impero  della  ragione.  Ma  la  prima  e  piü  gelosa 
cura  della  Deputazione  permanente  sarA  quella  di  mhntenere  inviolata 
la  Costituzione,  che  forma  la  comune  eicurezza^  garentisce  la  libertä  dei 
cittadini  e  la  legittimitä  del  trono  e  della  dinastia  regnante  e  conserva 
in  armonia  e  in  equilibrio  tutle  le  autoritä  e  tutti  i  poteri  dello  State. » 
La  detta  Depatazione  che  entr6  in  officio  ii  primo  fdbbraio  1821,  ai 
novo  febbraio  dello  stesso  anno  ebbe  a  convocare  il  Parlamento  btraor- 
dinario,  per  una  lettera  in  data  de'  28  gennaio,  da  Laybach  diretta 
a  Sua  Altezza  Reale  il  Principe  reggente.  La  vera  altezza  reale  del 
popolo,  non  h  mercante  che  paga  il  sabato!  La  posteritä  non  perdonal 
Quel  tradimento  reale  alla  costitazione  del  20  fece  la  via  all'unitä 
d'  Italia. 

Ai  19  febbraio  1821,  sesta  tornata  straordinaria,  il  deputato  Gasta- 
gna,  depo  la  proposta  del  Ministro  della  gaerra  per  Io  stabil imento 
di  nnovi  spedali  per  Tesercito  consigli6  di  fare  reqaisizione,  per  fornir 
subito  degli  oggetti  occorrenti  i  detti  spedali  e  desideraya  che  yi 
doyessero  contribnire  tatte  le  proyincie.  Morici  e  Betti  sostengono; 
Tuno  la  reqnisizione  de'  letti  e  tatto  che  sar4  necessario,  ancho  nelle 
proyincie  piü  lontane  dalla  gaerra;  l'altro  dice  contribaiscano  le  pro- 
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Tincie  ove  troyansi  gli  spedali,  le  rimanenti  daranno  il  consenso.  II 
Presidente  promettera  «  che  tatto  sia  distriboito  con  equitä.  • 

In  varie  mozioni  soUecitava  rorganamento  delF  esercito ;  si  alle- 
stisse,  si  conducesse  al  sao  migliore  armameoto,  le  pensiooi  di  grnzia 
81  sospendessero,  andassero  in  aiuto  alle  armi  e  senza  metter  tempo 
in  mezzo,  perocchö  una  sola  cosa  era  necessaria:  guerra  allo  stru- 
Diaro. 

II  22  febbraio  1821,  Dona  tornata  straordioaria,  il  Castagna  rende 
noto  dello  srato  della  provincia  di  Teramo.  <  V eutusiasmo  paCrioUtco 
ügli  adntzzesi  i  superiore  ad  ogni  elogio;  si  pud  bene  immaginare, 
ieserivere  no.  I  giovani  del  Seminario  della  cittä  di  Penne j  non  sep- 
fero  resisiere  alle  voci  di  patria,  ehe  ckiama  tutti  alla  comune  difesa^ 
e/lino  son  corsi  alle  armi  per  unirsi  all*  esercito,  tra  le  lagrime  di 
giaia  dei  loro  congiunli  e  tra  gli  applausi  delV  universale,  Tremila 
iomoli  di  frt^mento,  direttiper  il  servizio  delle  truppe  austriache,  cad- 
iero  sulle  f  rentiere  in  potere  dei  nostri.  » 

112  niarzo  1821,  prima  tornata  ordinaria,  si  lesse  lo  specchio  delle 
Commissioni  del  Parlamente.  Castagna  era  membro  della  Commis- 
»oDe  «  Tutela  della  Costituzione,  »  La  tutel6  in  caor  suo,  fino  agli 
II  ottobre  1865,  nel  quäle  giurno  rese  Tanima  a  Die. 


Pasquale  Castaona. 
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Chi  viaggia  sulla  strada  ferrata  che  da  Borna  corre  verso  Perugia 
incontra  una  cittä  posta  sul  pendio  d'un  monte,  lungo  il  quäle  dol- 
cemente  stendendosi  va  ad  arrestarsi  ai  piedi  di  amene  colliue,  che 
a  guisa  d'anfiteatro  le  fanno  intorno  Corona.  Deliziöse  colline  dalle 
quali  si  domina  rimmenso  piano  deirUmbriat  tutto  gelsi  e  vigneti,  e 
dal  cui  seno  par  che  8*elevi  un  cantico  di  gioia  che  Tanima  rapisce. 
Sulla  cima  del  monte,  ^  ove  la  cittä  di  Spoleto  s^adagia,  innalzasl 
maestosa  una  r6cca  medioevale,  la  quäle  al  vederla  richiama  alla 
memoria  i  tempi  funesti  dei  feudatari,  allorquando  i  deboli  e  i 
poveri,  vassalli  di  prepotenti  signori,  gerne vano  oppressi.  Ma  il  turrito 
edifizio  conta  un^esistenza  piü  antica  deirepoca,  in  che  prepoterono  i 
baroni.  Le  sue  fondamenta  posano  sopra  avanzi  di  mura  ciclopiche 
formate  di  enormi  massi  di  pietra,  testimonio  della  conquista  e  sel- 
yaggia  dominazione  dei  Pelasgi;  e  quasi  non  bastassero  quelli  avanzi 
a  far  fede  della  tiranna  dominazione,  altri  ne  addita  Spoleto  in  vici- 
nanza  al  novello  teatro. 

Sino  dai  tempi  di  Mario  e  Silla  sul  vertice  del  monte  Spoletino 
sorgeva  un  castello  fortificato,  che  i  soldati  di  Silla  assalirono  e 
distrussero  per  vendicarsi  degli  Spoletini  partigiani  di  Mario.  In  ap- 
presse  lo  riedificarono  chiamandolo,  dal  nome  della  loro  fazione,  Ca- 
stello SiUano.  Non  v'ö  ricordo  di  ciö  che  fosse  la  röcca  al  tempo  di 
Augusto.  Pare  che  gli  imperatori  romani  non  tenessero  necessaria  quella 
fortezza  per  godere  delle  terre  conquistate  e  mantenere  il  dominio 
del  mondo. 

Gaduto  rimpero  romano  e  invasa  Tltalia  dagli  Eruli  e  da^Goti,  co- 
storo  si  gettarono  sulla  rOcca  coUa  stessa  avidit^t  che  un  leone  fame- 
lico  sulla  preda;  e  affaticaronsi  per  espugnarla,  perchd  s^awidero  essere 


^)  I  Pelasgi  per  an  antico  culto  al  sole  (Elios)  chiamarono  il  monte  sa  cid 
po0a  Spoleto  Monte-Elios.  II  quale  nel  medio-evo  prese  il  nome  di  S.  £lia.  Fu 
Bostituito  al  dio  dei  yati  e  del  carro  della  luce,  il  profeta  dal  carro  di  faoco. 
y.  Sanaiy  Docomenti  storici  su  Spoleto. 
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UDO  de'fortilizi  necessari  a  conservare  le  terre  invase  e  stringere 
Borna  d'assedio.  Ma  assaggiate  le  difficoltä  vi  girarono  attorno  e  per 
altra  yia  s'indirizzarono  Yerso  Roma.  Non  fecero  come  Annibale,  il 
qnale,  yinti  i  romani  al  Ticino,  alla  Trebbia,  al  Trasimeno,  corse,  mi- 
oaeciando  Roma  d*esterminio,  a  dar  Tassalto  alla  röcca.  Ma  ne  fu  ga- 
gliardamente  reßpinto  dagli  audaci  Spoletini,  i  quali  dalFalto  deiracro- 
poli  e  delle  torri  scagliando  frecce  e  versando  olio  boUente  suUe  teste 
degli  assalitori  li  videro  fuggire  sul  dorso  di  numidici  cavalli  e  dar 
Tolta  sopra  immani  elefanti. ') 

Totila,  trovatosi  alle  modesime  strette  dei  snoi  predecessori,  la  cinse 
dtaedio  per  piü  mesi,  e  disperato  di  distraggerla,  tentö  dMmpadro- 
DiTBerne  per  tradimentö,  e  vi  riuscl.  Yoltosi  ad  Eriodano,  prefetto  della 
eittä  e  della  röcca,  greco  d*origine  e  di  fede,  gli  palesö  con  fina  arte 
il  sao  disegno,  e  questi,  novello  Sinone,  non  da  necessitä  costretto, 
ma  indotto  da  innata  perfidia,  pattul  col  nemico  tradirgli  cittä  e  ca- 
stello,  se  in  breve  tempo  da  Roma  non  avesse  ricoTuto  i  ritardati 
stipendi.  E  qnesta  volta,  perchd  il  patto  era  di  fellonia,  tenne  fede. 
Tniscorso  il  termine,  Eriodano  aperse  le  porte  della  cittä  a  Totila,  e 
passö  a  militare  aotto  le  bandiere  del  nemico. 

Infame  tradimentö  accompagnato  dalla  maledizione  di  nn  popolo 
intero,  registrato  dalla  storia  nelle  sne  tavole  di  bronzo,  incidendovi 
il  nome  di  Eriodano,  che  non  cancellerä  nh  volgere  di  secoli,  ne  piü 
malvagia  azione  d'uomini. 

Entrati  i  Goti  nella  cittä  di  Spoleto,  la  misero  a  ferro  e  a  fuoco. 
£  poichö  non  poterano  incrudelire  nelle  persone  e  negli  averi  de'prin- 
eipali  cittadini,  riparati  alFannunzio  deirinfame  tradimentö  sui  monti 
Ticini,  irmppero  contro  i  piü  grandi  e  sontnosi  edifizi.  Magnanimo  ar- 
dimento !  E  in  breve  tempo  sotto  il  brutale  martello  dei  barbari,  cad- 
dero  distmtti  i  piu  splendidi  palazzi,  le  terme,  la  basilica,  Tanfiteatro, 
il  f5ro. 

Yengano  ora  gli  storici  stranieri  a  dirci  che  furono  gli  Italiani,  non 
i  barbari,  che  distrussero  in  Italia  i  monumenti  della  grandezza 
lomana, 

Simili  al  pazzo  che  se  stesso  uccide 


')  Un*iflciizione  latina  scolpita  sulla  porta  fuia  o  fnga  detta  anche  porta 
d* Annibale  che  si  ammira  in  Spoleto  ricorda  ai  posteri  il  funesto  awenimento 
eon  qneste  alte  parole: 

ANNIBAL 

CaESIS  .  AD   .  TbANSIMENüH   .  BoMAHIS   . 
U&BBM   .   ROXAH   .   InFENSO    .   AqMINE   .  PeTEMS  . 

Spoleto  . 
Maoka  .  SuoBuu  .  Caede  .  Repülsus  . 

IVSIQKI  •  FüGA   .  POETAE   .   NoMEN   .   FeCIT   . 


94  BIVISTA   EUEOPXA   —  BIVISTA   INTIBNAZIONALB 


Noi  li  mandiamo  a  leggere  Procopio,  Biondo,  Campello,  Aretino, 
che  riteniamo  veritieri,  finchd  con  documenti  irrefragabili  gli  stranieri 
non  abbiano  provato  il  conttario.  Oggi  corre  il  vezzo,  specialmente 
nel  popolo  indogernianico,  di  denigrare  i  nostri  grandi.  Tito  Livio  fu 
un  poeta,  Attilio  Begolo  ua  dappoco,  che  fu  vinto  e  mori  in  Africa 
senza  fare  nnlla,  Cicerone  un  avvocato  imbroglione.  E-  cosi  ria  yia  de- 
molendo  tutto  e  tutti.  — 


Gino,  erayamo  grandi 
£  Ik  non  eran  nati. 


Passati  gli  Eruli  e  i  Ooti,  si  rovesciö  sulla  povera  Italia  un  altro 
nembo  di  barbari  —  i  Longobardi  —  i  quali  non  furono  meno  fn* 
nesti  dei  primi  alla  patria  nostra.  I  Longobardi  fermata  stanza  in 
Italia  vi  ordinarono  un  regne  feudale  con  duchi,  marchesi  e  conti, 
i  quali  si  partirono  fra  loro  le  terre,  come  i  giudei  le  vestimenta 
del  Cristo.  I  cittadini  italiani  divennero  schiavi  (aldi).  Le  patrie  isti- 
tuzioni  furono  soppresse;  spenta  la  Tita  delFanima. 

Spoleto,  Caput  Umlriae^  fu  la  sede  prediletta  de' Longobardi;  e  in 
grazia  di  tale  predilezione  s'ebbe  la  delizia  di  cinquantacinque  dnchi 
nel  Yolgere  di  otto  secoli.  Duchi,  i  quali  alternarono  i  misfatti  con 
le  opere  pie.  Perchd  a  que'tempi  credevasi,  o  facevasi  mostra  di  credere, 
che  accrescendo  i  campi,  i  vigneti,  1  boschi  ad  una  badia,  fondando 
un  monastero  si  espiavano  i  neri  peccati  e  si  metteva  Tanima  al  sicuro. 

Ma  non  tutti  lurono  di  tale  risma  i  duchi  Longobardi.  Taluno  di 
essi  s'ebbe  spiriti  liberal!  e  guerreschi;  tanto  da  concepire  Tardito  ed 
alto  disegno  di  törre  Italia  dalla  soggezione  straniera  e  costituirla 
Nazione. 

S'accinse  alla  magnanima  impresa  il  duca  Lamberto;  impresa  che 
seicento  anni  depo  ritentö  con  mirabile  ardimento  l'infortunato  re  Carlo 
Alberto  di  Savoia.  Lamberto  indisse  guerra  airimperatore  tedesco,  com- 
battd  le  sue  milizie;  fu  vinto  e  fini,  come  Carlo  Alberto,  in  una  badia. 
Yidone  suo  figlio  ripigliö  Timpresa  gloriosa  del  padre,  attese  T  Oppor- 
tunität Tebbe,  e  piü  fortunato  del  genitore,  vinse  i  nemici,  e  glorioso 
(come  Yittorio  Emanuele  II)  fu  il  primo  re  d*Italia  depo  la  cacciata 
de'barbari.  ^) 

Nelle  lotte  fratricide  tra  Timpero  e  la  chiesa  la  r6cca  di  Spoleto 
fu  innocente  cagione  di  sanguinosi  dissidi  fra  Guelfi  e  Ghibellini,  i 
quali  se  la  contesero  aspramente  come  due  mastini  Tagognato  pasto. 
Finchi  stanchi  gli  Spoletini  d'essere  zimbello  e  preda  di  arrabbiate 
fazioni,  d'un  tratto  la  distrussero   nei  fortilizi  riducendola  presse  che 


')  V.  CampellO)  Historie  di  Spoleto. 
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ioseryibile.  Ma  era  destino  che  la  rdcca  non  avesse  a  rimanere  a  lungo 
tdüipo  inatile  balaardo. 

Circa  Tanno  1864  venne  d'Avignone  in  Italia,  legato  del  Papa,  un 
eelebre  spagnuolo,  uomo  dl  toga  e  di  spada,  uno  di  qnei  condottieri 
ehe  usayano  allora,  stipendiati  dalla  chiesa,  perchd  ne  allargasse  i 
sooi  possedimenti.  Yeduta  la  rdcca  e  troyandola  acconcia  ai  suoi  di- 
segni  86  ne  impadron),  1^  rifece  adoperandola  per  ridurre  le  terre  ri- 
bellate  sotto  la  ponteficale  autoritä.  Partito  dltalia  Egidio  d'Albornaz, 
che  tale  era  il  nome  del  condottiero  pontificio,  la  rdcca  diventö  la  tene- 
rexza  dei  Papi,  i  quali  se  ne  giovarono  a  pro  del  piu  nefando  nepotismo. 

Callisto  III  nel  1436  ne  diede  il  possesso  a  Pier  Luigi  Borgia  suo 
nipote  col  titolo  di  Daca :  e  Alessandro  VI  nel  1499  a  Lucrezia  Borgia 
sua  propria  figlia  col  titolo  di  Qovernatrice  della  cittä  di  Spoleto. 

Lucrezia  contava  a  quei  giomi  diciannove  anni:  di  rara  bellezza, 
di  profilo  greco;  ornata  di  copiosi  ondivaghi  capelli;  aggraziata  della 
persona;  d'ingegno  acnto,  colta,  come  erano  molte  donne  della  Rina- 
KeDza.  Cosl  giovane  era  giä  moglie  ad  Alfonso  d'Aragona  duca  di  Bi- 
sceglie;  eppnre  senza  il  marito  partiva  da  Borna  per  condursi  a  Spoleto 
raidenza  assegnatale,  anzi  impostale,  da  suo  padre  Alessandro  VI. 

Allorquando  ella  nscl  del  Yaticano  montava  un  superbo  cavallo 
bianco;  il  Papa  stava  ad  una  loggia  della  sua  reggia  grandiosa  ad 
osserrarla. 

Facevano  ala  e  corteo  alla  novella  dachessa  il  govematore  di  Roma, 
I'unbaseiatore  di  Napoli,  il  suo  fratello  Guiffredi  principe  d'Aragona, 
Fabio  Orsiui  e  lungo  stuolo  di  prelati,  di  guardie  e  di  famigli  del 
PoQtefiee. 

Precedevano  il  lungo  corteo  parecchie  mule  splendidamente  bardate, 
delle  quali  due  attiravano  in  particolar  modo  gli  sguardi  degli  astanti. 

L'nna  portava  in  sul  dorso  un  letto  omato  d'una  coltre  di  velluto 
eremisiuo,  tutta  trapunta  a  fiori  d'oro  e  d'argento  con  guanciali  di 
egnale  stoffa,  coperto  da  sontuoso  baldacchino  sostenuto  da  valletti. 
L*altra  mula  soffriva  il  peso  d'una  sella  a  bracciuoli  con  dorsale  a  guisa 
di  seggiola  intarsiata  in  avorio,  e  sfarzosamente  ornata,  la  quäle,  to- 
nuta  a  mano  da  palafrenieri,  era  destinata  a  servire  di  cavalcatura 
^ü  comöda  alla  duchessa. 

Sei  giorni  impiegö*  Lucrezia  a  condursi  da  Roma  a  Spoleto. 

A  Parcaria  una  deputazione  di  spoletini  fu  ad  inchinarla  Taccom- 
pagnando  sino  alla  novella  sede.  Quivi  fu  accolta  a  suon  di  musiche; 
festeggiata  con  archi  trionfali,  spari  di  gioia.  Le  campane  d'ogni  chiesa 
BaoDa?ano  a  festa ;  e  il  popolo,  lasciati  in  tronco  i  lavori,  accorreyano 
d^ogni  parte  a  vederla. 

Ma  in  tanta  festa  Lucrezia  era  taciturna  e  melanconica. 

Percorse  con  lo  sfarzoso  corteo  tutta  la  cittä  di  Spoleto ;  ascese  alla 
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r6cca  e  quivi  prese  stanza  negli  ampi  appartamenti  della  massima 
torre,  addobbati  secondo  lo  etile  severo  delFepoca. 

Ivi  accolse  i  Priori,  de'quali  il  piu  anziano,  come  d'asanza,  con- 
segnö  alla  governatrice  le  chiavi  della  cittä  ed  essa  a  lui  il  breve 
pontificio.  Compiuta  questa  cerimonia,  fu  messa  in  possesso  della  cittk 
e  della  rdcca  e  invitata  daTriori  a  splendide  convito.  ^) 

Ma  se  la  Borgia  fu  paga  delle  festose  accoglienze  degli  Spoletini 
nol  fu  egualmente  della  nuoya  residenza.  Parve  airambiziosa  duchessa 
quel  severo  castello  luogo  non  degno  ad  ospitarla;  nö  tampoco  fu  con- 
tenta  delle  erte,  disagevoli  (e  come  essa  le  chiamava)  sucide  vie  della 
piccola  cittä. 

Del  suo  crescente  malcontento  non  fece  mistero  ai  magnati  della  cittit. 
Volle  per  sua  guardia  cento  alabardieri  pagati  dal  Comune;  per 
questo  e  per  altre  pazze  esigenze  divenne  in  breve  nggiosa  ai  digni- 
tari  che  Tattorniavano  e  alla  maggioranza  della  popolazione. 

E  come  mai  poteva  Lncrezia  essere  soddisfatta  della  residenza  di 
Spoleto? 

Nata  e  cresciata  fra  gli  agt  e  gli  splendori  della  corte  di  Borna; 
vissnta  in  quel  gran  mondo  della  rinascenza;  quando  moriva  il  medio 
evo  e  vagiva  Vetk  moderna;  quando  Borna  era  ricca  delForo  portatovi 
da*  pellegrini  che  c^rrevano,  come  oggi  in  S.  Pietro,  a  baciare,  strano 
fenomeno,  il  piede  di  bronzo  al  Giove  Capitolino  mascherato  di  tiara 
e  di  mitria;  quando  un*aristocrazia  tracotante,  indotta,  doviziosa,  fa- 
ceva  innalzare  per  orgoglio  giganteschi  palazzi;  quando  i  poeti  ma- 
gnificavano  ne'versi,  negli  epigrammi,  nelle  commedie  le  cortigiane 
piü  lascive  del  tempo.  E  Perugino  dipingeva  i  penitenti  macerati  nei 
chiostri  e  Pinturricchio  le  sante  del  cielo  per  Alessandro  YI. 

Come  poteva  la  bella  Lucrezia,  essere  paga  della  severitä,  deiriso- 
lamento  della  röocaP  Essa  avvezza  alle  pompe  principesche  e  lussu- 
riose  della  corte  pontificia,  a'banchetti  e  alle  feste  orientali  del  Yati- 
cano,  alle  orgie  neroniane  consumate  ne*  palazzi  del  padre  e  dei  fratelli? 

Lucrezia  non  poteva  adattarsi  a  vivere  nella  rdcca  di  Spoleto;  e 
piü  volte  cbiese  al  padre  Alessandro  VI  d'essere  richiamata  a  Borna. 
Ma  egli  non  aderi  alle  reiterate  preghiere  della  figlia,  che  nelVagosto 
deiranno  1499.  E  cio^  quando  suo  marito  era  giä  stato  assassinato 
sulle  Scale  del  Yaticano.  * 

Quali  ragioni  avesse  Alessandro  YI  per  relegare  la  figlia  nella  röcca 
di  Spoleto  d  tuttora  un  mistero.  Come  h  tuttora  un  mistero  il  carat- 
tere  della  figlia  famosa  di  Alessandro  YI. 


*)  Vedi  Achille  Sansi,  Documenti  inedlti  delVarchivio  comunale  di  Spoleto,  e 
Burcardo  Diaz,  P.  II.  II  Comune  di  Spoleto  conserva  ancora  nei  suoi  archivi 
la  distinta  delle  spese  fatte  per  quel  banchetto  che  salgono  ad  una  somma 
favolosa. 
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La  tradizione  che  vive  in  Spoleto  di  Lucrezia  Borgia  e   di   donna 

lussuriosa,   avvelenatrice.   ün  giovane  letterato   spoletino  giovandosi 

della  tradizione  italiana  e  spoletina,  ha  foggiato  snlla  famigerata  du- 
chessa  nn  romanzo  ^)  in  cui  fa  morire  di  veleno  per  sua  mano  an 
bellissimo  giovine  soldato  amante  segreto  di  Lucrezia,  il  quäle  in 
un'orgia  nottuma  d'amici  si  era  vantato  di  godere  i  voluttuosi  am- 
ple^  della  borgiana  Messalina.  lo  villeggiando  a  Spoleto  non  potei 
raccogliere  nessun  documento  ne  fatto  particolare  da  avvalorare  o  di- 
straggere  la  vecchia  tradizione. 

Per  risolvere  con  sicuro  giudizio  la  quistione  suUa  vita,  sulla  mo- 
ralitä  e  snl  carattere  di  Lucrezia  Borgia,  occorre  che  si  aprano  le 
porte  de*  misteriosi  archivii  vaticani.  Allora  solo  lampeggierä  lumino- 
samente  il  vero,  allora  yedrassi  se  ebbero  ragione  Pontano,  Sannaz- 
zaro,  Guicciardini,  nel  iigurarla  con  rampollina  del  veleno  in  una 
maoo  6  neiraltra  il  pugnale;  oppure  Lodovico  Ariosto  glorificandola 
Del  8U0  poema  immortale;  ovYere  Feiice  Romani,  Donizzetti,  "Victor 
Hugo  infamandola  colle  insigni  creazioni  della  loro  fantasia.  Infine, 
io  dico,  si  vedrä  se  hanno  ragione  Campori  e  Qregorovius  nel  sudato 
tentativo  della  sua  riabilitazione.  Oggi  i  troppo  presto  pronunciare 
Tultima  sentenza  su  Lucrezia  Borgia. 

Dal  dominio  dei  papi  la  röcca  di  Spoleto  venne  a  mano  dei  prin- 
dja  e  dei  duchi  italiani;  poi  ricadde  nuovamente  in  potere  dei  papi, 
i  qnali  ivi  tennero  Legati  fino  alla  fine  del  secolo  scorso. 

Presentemente  la  röcca  d  convertita  in  casa  di  pena,  dove,  nello 
spazio  delle  sue  sei  torri  (la  maggiore  della  quali  un  giorno  abitata 
da  Lucrezia  Borgia  i  detta  dal  popolo  la  Spiritata)  Cinquecento  mal- 
fattori  scontano  il  fio  dei  loro  malefizi. 

Strana  yicenda  delle  oose  umane! 

Negli  istoriati  appartamenti  delle  bella  Lncrezia,  nelle  ampie  sale, 
rallegrate  dagli  amorosi  canti  del  trovatore,  e  dalle  note  soayi  della 
mandöla  e  del  liuto,  oggi  gorgogliano  un  maledire  cupo  Cinquecento 
condannati  per  atroci  delitti,  e  sulle  esteme  muraglie  di  quel  fosco 
edifizio  Tedera  stende  i  suoi  mesti  ricami. 

Strana  yicenda  delle  cose  umane! 

La  röcca  spoletina,  cagione  di  scellerate  guerre  tra  i  figli  d*  una 
istessa  madre,  tra  italiani  e  stranieri,  tra  quei  della  Chiesa  e  del- 
rimpero,  baluardo  della  prepotenza  ciyile  dei  papi,  oggi  d  strumento 
a  difesa  della  legge  yiolata  dal  reo,  della  societä  offesa  ne'suoi  diritti. 


')  Elpidio  Cruciani,  il  qnale  iutitolo  il  suo  romanzo :  Una  vittima  di  Lucrezia 

Pelleqbino  Prampolini. 


AiM  lO»,  yoU  ZU,  Fmc.  I  —  10  marEo  1879. 
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ALESSANDRO  OSTROVSKI   E  LE  SUE   COMMEDIE 


Uno  dei  piü  popolari  scrittori  russi  di  opere  dramraatiche  6  senza 
dubbio  Alessandro  Ostrovski.  A  lui  il  teatro  nazionale  deve  di  aver 
conservato  ancora  quel  carattere  profondamente  originale  che  tende 
serapre  piü  a  scomparire  dalle  scene  europee  e  che.verrä  forse  fra 
breve  sostituito  dall'uniformitä  di  tipo  e  di  azione.  II  popolinoe  le 
classi  di  mezzo  della  nostra  societä  amano  le  commedie  di  Ostrovski 
perchö  ogni  cosa  ricorda  loro  i  fenomeni  della  vita  quotidiana,  per- 
chö  i  personaggi  vi  parlano  la  lingua  comune  e  popolare,  e  quindi 
meglio  adatta  a  colpire  la  mente  degli  spettatori.  I  quali  non  si  stan- 
cano  mai  di  ritrovare  al  teatro  certi  tipi  caratteristici,  tolti  dal  vero 
e  studiati  sul  vivo;  certe  situazioni  comiche  che  pongono  in  rilieyo 
i  lati  ridicoli  della  societä  ed  i  vizi  innati  alla  natura  dei  nostri  pic* 
coli  börghesi  e  mercanti.  Non  si  dura  fatica  ad  ascoltare  i  dialoghi  ed 
i  ragionamenti  che  siamo  avvezzi  ad  incontrare  nel  popolo  ed  in  cui 
rivelasi  Taij^imo  semplice*ma  ignorante  dei  nostro  volgo.  Ostrovski 
non  attacca  con  violenza  nä  i  costumi,  nö  i  pregiudizi;  non  -scrive 
con  ironia  o  con  spirito  alla  foggia  francese.  Le  sue  creature  ridono 
e  scherzano  senza  affettazione;  non  hanno  violenti  passioni,  ma  par- 
lano ed  agiscono  come  si  conviene  al  carattere  russo.  Nelle  comme- 
die di  Ostrovski  non  si  rinviene  una  satira  acerba,  una  censura  rab- 
biosa ;  ma  egli  possiede  un  raro  talento  di  osservazione  ed  una  piena 
conoscenza  dei  mondo  in  cui  vive. 

E  vero  che  tutta  l'arte  sua  consiste  a  riprodurre  la  natura  umana 
con  molta  fedeltäi  e  si  limita  a  dipingere  lo  stato  morale  della  societä 
russa:  raa  il  suo  quadro  ö  pieno  di  vita  e  di  luce,  ed  i  suoi  perso- 
naggi sono  fatti  di  carne  e  di  ossa.  L'intreccio  ne  e  per  lo  piü  semplice 
ed  il  nodo  dell' azione  si  scioglie  senza  violenza  e  come  ognuiio 
Tavrebbe  desiderato.  Allorchö  Ostrovski  comjnciö  a  scrivere  le  sue 
commedie,  ferveva  la  lotta  fra  due  scuole  letterarie  diverse  e  celebri 
egualmente  negli  annali  della  letteratura  russa.  Da  un  lato  vi  erano 
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glj  slavofili  intransingenti  che  facevano  Corona  al  Moskvitianin,  ^)  e 
daU'altro  gli  occidentalisti. 

I  primi,  credendo  di  aver  acquistato  un  nuovo  aderente,  applaudi- 
rono  ai  successi  di  Ostrovski  e  lo  proclamarono  un  profondo  conosci- 
tore  dei  costumi  e  del  carattere  della  nazione  russa,  un  uomo  che  aveva 
delleidee  sane  e  delle  intenzioni  pacifiche;  lo  trovarono  umorlstico^ 
giovjale,  senza  esagerazione,  senza  pretesa  di  falsa  grandezza  e  senti- 
roentalitä,  uon  imbevuto  dei  principii  moderni  e  rivoluzionari,  insomma 
il  vero  ideale  di  un  autore.  Questi  critici  slavofili,  i  quali  non  poterono 
trattenere  la  loro  gioia  air  aspetto  di  certi  tipi  veramente  nazionali, 
di  certe  nnture  russe  sino  al  midollo  delle  ossa,  sul  fare  di  Liudin 
Tartsoff  dicevano  che  Ostrovski  essa  superiore  a  Shaskpeare  e  che  egli 
<  con  quattro  commedie  aveva  creato  il  teatro  nazionale  in  Russia.  » 
Gli  occidentalisti  invece,  con  eguale  esagerazione  e  parzialitä,  nega- 
yano  ad  Ostrovski  qualsiasi  talento  di  osservazione;  scorgevano  nelle 
di  loi  opere  un  tentativo  di  ritorno  all' ideale  della  veritä  triviale  o 
piottosto  il  difetto  di  qualsiasi  ideale ;  per  essi,  Ostrovski  non  aveva 
n^  arte,  nö  fantasia,  e  non  era  nb  un  artista  creatore,  nd  un  pittore, 
ma  an  semplice  fotografo  di  scene  volgari  e  trivial!  della  nostra 
borghesia. 

L'Ateneo  scriveva  che  «  mentre  le  commedie  di  Ostrovski  rappre- 
sentano  la  vita  reale,  esse  in  fatto  mancano  di  vita,  di  Idee,  di  azioni, 
di  caratteri  propriamente  poetici :  che  in  una  parola  sono  dei  quadri 
scadenti.  »  Ai  giorni  nostri  si  ripete  cid  che  fu  detto  e  scritto  venti 
anoi  fa,  con  questa  diflferenza  perö  che  gli  slavofili  non  sono  i  soll 
ad  applaudire  e  gli  occidentalisti  non  i  soli  a  fischiare  le  commedie 
di  Ostrovski. 

Uno  dei  piu  autorevoli  critici  russi,  Dobroliubof,  disse  che  Ostrov- 
ski aveva  creato  il  vero  tipo  dello  stupido  e  del  testardo  che  regna 
da  despota  sui  membri  della  famiglia,  questo  impero  misterioso  delle 
tenebre.  E  difatti  il  campo  degli  studi  di  Ostrovski  non  d  vasto  e 
variato,  e  si  limita  alla  vita  domestica  ed  a  quei  miile  piccoli  inci- 
denti  che  ne  rompono  la  monotonia;  nei  suoi  dranimi  poi  la  cata- 
strofe  proviene  quasi  sempre  dalla  lotta  fra  forti  e  deboli,  ricchi  e 
poveri,  despoti  e  schiavi. 

Ma  prima  di  esaminare  alcune  delle  principali  opere  di  Ostrovski, 
(XHiviene  che  facciamo  un  cenno  sulla  storia  e  Y  origine  della  commedia 
in  Russia.  L'  origine  della  commedia  russa  risale  alla  seconda  metä, 
.  del  secolo  XVIII  ed  ha  preceduto  quella  degli  altri  rami  della  lette- 
Tdtura  sul  campo  nazionale.  Mentre  difatti  il  romanzo  conquista  la 
8ua  indipendenza  soltanto  con  Turghenief  e  Gonciarof,  la  Urica  con 
Puchkin  e  Lermontof  e  la  tragedia  assai  piü  tardi  con  Alessio  Tolstoi, 
la  commedia  invece  fa  la  sua  prima  apparizione  con  il  Brigadiere 
di  von  Visen  nel  1764.  Malgrado  Y  Influenza  che  la  Francia  eser- 
citava  in  quel  tempo  sui  prodotti   dello  spirito,   malgrado  la  copia 


')  II  Modkvitianin  o  MoBcovita  ora  1'  organo  principalc  di  questa  scuola. 
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e  Timitazione  servile  delle  mode  e  della  letteratura  francese,  il  teatro 
russo  non  poteva  vivere  a  lungo  di  lavori  tradotti  o  riprodotti  e 
trasformati  secondo  il  gusto  nazionale.  La  difTereDza  fra  i  costami 
francesi  ed  i  russi  era  tanto  sensibile,  verso  ia  flne  del  secolo  scorso, 
vi  erano  cosi  pochi  punti  di  contatto  fra  i  primi  ed  i  secondi,  che 
il  buon  senso  bastava  a  rilevare  V  assurdo  di  una  commedia  russa 
scritta  alla  foggia  francese.  Oltrecchö  gli  argomenti  cornici  fossero 
di  natura  essenzialmente  difTerente  nei  due  paesi,  e  la  piega  ed  il 
livello  della  vita  affatto  opposti,  come  si  sarebbe  fatto  ad  introdurre 
sulia  scena  rassa  certe  cose  che  non  trovavano  le  lor o  analoghe  in 
Russia?  Gli  autori  di  commedie  copiate  ed  importate  dalla  Francia 
non  erano  mai  imbarazzati,  ed  air  uopo  sostituivano  i  petüs  marquis 
e  le  maUresses  con  boiari  moscoviti,  ovvero  con  personaggi  e  dame 
dei  tempi  di  Caterina  II;  eppure  ricono^cevano  Terrore  e  ne  araraet- 
tevano  l'  inconveniente.  Lo  confessa,  per  esempio,  il  Luhin,.  nelle  sue 
prefazioni  alle  cpere  tradotte  o  Imitate  dal  francese ;  cosi  pure  se 
ne  burlavano  i  giornali  satirici  dell'epoca  che  vi  trovano  un  tema  fe- 
condo  di  scherzi  e  di  frizzi.  Giä  verso  la  metk  del  secolo  XVIII  si 
alzarono  voci  di  protesta  contro  l'abuso  e  T  introduzione  di  comme- 
die straniere,  giä  indicavasi  la  necessitä  di  colmare  una  lacuna  nel 
teatro  nazionale;  il  primo  autore,  che  avrebbe  preso  per  argoraento 
della  sua  opera  un  fatto  tolto  dalla  vita  russa^  sarebbe  statto  sicuro 
d>  cattivarsi  la  simpatia  del  pubblico  e  di  esser  applaudito.  Gosi  face 
von  Visen  e  dette  alla  luce  le  due  celebri  commedie  il  Brigadiere,  ed 
il  Minore.  Non  vogliarao  dire  perd  che  le  produzioni  straniere  siano 
State  messe  al  bando;  no,  Y  influenza  francese  era  ancora  molto  radicata 
nel  mondo  colto,  e  sulle  rive  della  Neva.  Basta  ricordare  le  opere 
numerose  del  principe  Sciahovskoi,  Imitate  dai  vatidevilles  francesi,  il 
quäle  diceva;  «  II  n'ya  au  monde  qu'un  vaudeville  et  le  reste  n'est 
qu'absurdite.  »  La  Francia  dettava  ancora  legge  in  Oriente;  ma 
la  commedia  russa  aveva  fatto  capolino,  e  gettato  nel  paese  quel 
seme  che  piü  tardi  diveane  flore,  pianta  e  albero.  Dal  1764  al  1847 
il  numero  delle  commedie  originali  in  russo  ö  relativamente  scarso, 
raa  fra  quelle  che  conosciamo  ve  ne  sono  che  non  farebbero  vergo- 
gna  a  Moliere  e  a  Goldoni.  Nel  periodo  suaccennato  non  si  contano 
che  tre  nomi  principali :  von  Visen,  Griboiedof  e  Gogol,  ma  tre  nomi 
celebri.  In  generale,  la  commedia  russa  differisce  sensibilmente  dalla 
francese,  tedesca,  italiana  e  spagnuola,  ecc,  sia  inquanto  al  soggetto, 
sia  inquanto  ai  raodi  di  trattarlo;  dimodochö  quello  che  place  ai  no- 
stri  spettatori,  non  piacerebbe  di  certo  all'estero.  Ne  abbiamo  un 
recente  esempio  nel  Revisor  di  Gogol,  il  quäle  rappresentato  a  Parigi 
fece  fiasco  completo,  ed  ö  invece  la  commedia  prediletta  dal  nostro 
pubblico  nelle  due  capitali  e  in  provincia,  sebbene  i  tempi  e  la  so- 
cietä  che  Gogol  dipinge  con  tanta  maestria  siano  ben  lungi  da  noi. 
Cominciando  col  Brigadiere  e  terminando  al  Pane  e  Lavoro  di  Ostrov- 
ski  la  commedia  russa  ha  un  carattere  originale,  a  sd,  che  uno  stra- 
niero  puö  difflcilmente  comprendere  ed  ancora  raeno  logicaraente  pa- 
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ragonare  con  quello  della  sua  patria.  Essa  cambia  perö  secondo  i 
terapi  e  la  societä:  co.^i  nel  Brigadiere  vediamo  un  antica  famiglia 
di  pomesieihi  (proprietari)  al  secolo  XVIII,  nel  Gore  ot  umd  (la  di- 
sgrazia  di  aver  dello  spirito)  di  Griboiedof,  V  high-life  della  societA 
moscovita  nel  1820,  nel  Revisor,  le  gesta  di  un  impiegato  provinciale, 
e  nel  Pane  e  Lavoro,  il  ceto  coramerciante  di  Mosca  quäle  era  prima 
e  quale  esiste  in  parte  ancora  ai  giorni  nostri. 

A  primo  aspetto  sembra  che  tutti  questi  personaggi  appartengano 
ad  uoa  nazionalitä,  ad  un  tipo  e  ad  una  razza  diversi,  ma  presto  dovete 
convenire  che  l'argomento  ed  il  punto  di  vista  dell'autore  sono  uguali 
in  ciascana.  E  sempre  la  medesiona  scuola.  La  cominedia  russa  non 
Ä  uoa  commedia  di  carattere  e  d'intrighi;  nö  politica,  nö  pscicolo- 
gica  \  non  vi  si  parla  dei  doveri  del  clttadino,  dei  pubblici  interessi, 
deirumanitä  e  della  dignitä  umana,  ma  vi  troviamo  dipinta  la  roz- 
zezza  del  costumi,  il  dispotismo  in  famiglia,  una  profonrla  ignoranza 
ed  una  avversione  per  la  scienza,  raotivata  da  un  timore  incorapren- 
sibJle  per  i  libri ;  da  un'altra  parte  una  cieca  imitazione  delle  cose 
0  piuttosto  delle  forme  straniere,  spinta  sino  all'assurdo,  un  franco 
e  non  affettato  cinismo,  una  stupida  puerilitä  In  tutti  questi  perso- 
naggi che  amano  respirare  quest'aria  pesante,  e  vivere  in  questo  fango 
morale.  Cosi  caratterizzata,  la  commedia  non  ha  da  fare  con  una  So- 
ciety che  siasi  formäto  un  ideale  della  vita  pubblioa  o  privata;  anzi 
^  appunto  11  difetto  di  qualsiasi  ideale,  ^  la  rozzezza  dei  costumi  che 
Tiene  attaccata  dalla  nostra  commedia ;  in  una  parola  piü  che  com- 
media ö  una  satira  del  barbarismo. 

Ma  sotto  quäl  punto  di  vista  morale  la  commedia  intende  di  com- 
battere  i  nostri  fenomeni  sociali  ?  quale  Ä  lo  scopo  deirautore  ?  Varie 
sono  le  caase  ed  i  punti  di  vista  che  possono  dar  luogo  alla  satira : 
nn  principio  mistico  o  ascetico,  un  sistema  metafisico,  una  dottrina 
politica,  una  veritä  economica,  ecc,  ecc.  Quale  6  fra  tutte  queste 
cause  quella  che  spinge  gli  scrittori  russi  a  combattere  i  vizi  della 
Societä  eh'  essi  producono  sulla  scena?  ä  sempre  la  medesima,  una 
causa  ciod  di  educazione. 

Leggete  infatti  tutto  il  repertorio  delle  commedie  russe  e  vi  con- 
vincerete  facilmente  che  la  cosa  cui  mirano  anzitutto  gli  autori,  si 
i  di  rendere  piü  umana,  piu  educata  la  nostra  societä.  Un  simile 
punto  di  vista  viene  ad  essere  per  cosi  dire  il  primo  passo  verso  lacol- 
tura  europea  fatto  da  uomini  che  cominciano  appena  in  questi  Ultimi 
tempi  ad  avere  una  nozione  elementare  della  giustizia,  deirumanitä^ 
dell'onestä  e  dell'onore;  ecco  il  prisma  attraverso  il  quale  i  nostri 
scrittori  osservano  il  quadro  oscuro  del  mondo  che  li  circonda.  Si 
disse  che  la  satira  e  la  commedia  giungevano  troppo  tardi,  dopocioS 
che  il  governo  aveva  rimediato  al  male  o  decretato  dei  provvedi- 
menti  rivolti  a  toglierlo  dalla  radice.  Ciö  avvenne  alle  volte :  ma 
sarebbe  erroneo  di  far  dipendere  il  fa^to  dalla  inefflcacia  o  debolezza 
della  satira,  sulla  quale  pesava  allora  la  censura;  poichä  se  pure  la 
latira  fosse  staia  libera  sino  al  1850^  se  pure  si  fosse  scagliata  con 
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maggior  violenza  contro  alcune  persone  della  societä  cui  non  poteva 
allora  toccare,  essa  avrebbe  conservato  il  medesirao  carattere  e  se- 
guito  il  primitivo  indirizzo,  non  avrebbe  cioÄ  nö  addittato  alle  riforme 
ed  ai  rimedi  opportun!,  nö  contribuito  a  sradicare  il  male.  Le  riforme 
ipvece,  di  cui  il  governo  prendeva  Tiniziativa,  influivano  indiretta- 
mente  suirandamento  della  satira,  giacchä  le  indicavano  Ia*via  da  se- 
guire,  i  vizii  degli  uomini  e  delle  cose  da  roettere  in  ridicolo;  ecosi 
accadeva  in  fatto,  continuando  la  satira  a  perseverare  con  zelo  instan- 
cabile  nella  sua  missione  di  educare  il  popolo  e  di  combattere  le  idee 
ed  i  pregiudizii  inveterati.  AllorchÄ  il  governo  decretava  qualche 
provvedimento,  pubblicava  ad  esempio  un  ukas  contro  le  concussioni 
degli  impiegati  o  gli  abusi  dei  proprietär!,  tale  ukas  agitava  tutta  la 
societä,  ed  allora  la  satira  guidava  la  corrente,  e  faceva  la  sua  parte  di 
artista  nel  concerto  universale :  lo  che  era  neir  ordine  del  suo  pro- 
gramma.  Lo  stesso  possiamo  dire  della  com  media:  in  essa  troviamo 
sempre  l'influenza  delle  riforme  iniziate  sotto  il  regno  di  Pietro  il 
Grande,  e  mediante  la  commedia  esse  venivano  trasportate  sulla  sceoa 
pubblica.  Prima  della  grande  opera  del  nostro^riformatore,  esisteva  una 
societä  in  cui  le  idee  del  benessere  generale,  dei  doveri  del  cittadino, 
deirequitä  non  erano  neppure  sospettati;  ove  ogni  membro  non  pen- 
sava  che  a  sd  stesso,  ove  padroni  e  schiavi  predavano  in  pleno  giorno, 
ove  le  concussioni  e  le  esazioni  illegal!  non  sembravano  abusi  della 
forza  e  del  potere,  ma  un  fatto  naturale  cui  ognuno  andava  soggetto, 
accettato  dal  governo,  il  qtiale  concedeva  certi  uffici  in  cui  i  boiari 
ed  i  favoriti  st  potessero  scaldare  le  mani,  secondo  Tespressione  ado- 
perata  in  Russia.  Era  una  societä  in  cui  i  colpi,  4e  torture  di  ogni 
sorta,  le  morti  violenti  erano  passati  nelle  ab!tudini;epoca  dischia- 
vitu  e  di  oppressione  generale,  ove  un  crudele  e  inumano  dispoti- 
smo  era  il  principio  su  cui  basavasi  Tesistenza  della  famiglia ;  ove  i 
propagatori  della  fede  e  della  morale,  i  quali  scrivevano  sulla  con- 
dotta  del  vero  cristiano,  insegnavano  agli  uomini  a  educare  e  ad 
amare  1  figli  a  colpi  di  kni^;  ove  la  donna  veniva  rafiigurata  come 
una  creatura  diabolica  ed  era  chiusa  nel  tierem,  nel  gineceo.  In  qua! 
tempi  le  invenzioni  e  le  cose  straniere  si  consideravano  impure  e 
diaboliche,  il  cambiamento  di  qualche  vecchia  consuetudine  religiosa 
come  un  cambiamento  di  fede  e  di  culti,  i  libri  e  gli  scritti  come 
opere  del  demonio,  gli  scienziati  come  servitori  di  Satana.  Che  molti 
abbiano  voluto  uscire  da  questo  mondo  indemoniato  e  che  si  siano 
sforzati  di  condurre  a  termine  le  riforme  di  Pietro  I,  nuUa  di  straor- 
dinario :  ma  questo  stato  di  cose  durö  sino  a  Gaterina  II ;  oggi  an- 
cora  la  grande  maggioranza  del  popolo  vive  osservando  grinsegna- 
menti  morali  del  Domostroi,  una  specie  di  catechismo  del  buon  cri- 
stiano,  scritto  molti  secoli  addietro  da  un  padre  della  Ghiesa  ortodos- 
sa.  AUa  flne  del  secolo  XYIII,  quando  le  mode  o  le  maniere  fran- 
cesi  regnavano  alla  corte  della  Semiramide  del  Nord,  leclassi  superiori, 
le  persone  colte  avevano  di  giä  conformato  le  loro  idee  e  la  vita  ai 
costumi  ed  alle  uaanze  deirOccidente,  mentre  la  maggior  parte  del 
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popolo  viveva  nelle  tenebre  e  nella  barbarie.  Donde  due  colture  di- 
rerse,  donde  idee  e  sentimenti  affatto  contrarii ;  la  Russia  dividevasi 
per  cosi  dire  in  due  nazioni  che  pensavano,  sentivano  ed  agivano 
diflerentemente ;  era  un  contrasto  fra  la  luce  e  le  tenebre.  Oggi  la 
civiltä  ha  penetrato  in  inolti  angoli  deirimpero,  ma  rimangono  ancora 
molte  vestigia  deirantico  ediiizio  morale;  la  divergenza  fra  le  classi 
soperiori  e  quelle  inferiori  va  ogni  giorno  decrescendo,  i  residui  delle 
vecchie  e  barbare  idee  vanno  poco  a  poco  scomparendo:  neifenomeni 
morali  di  una  nazione  le  sole  cause  efficienti  sono  il  tempo  e  la  li- 
bertä,  ed  in  esse  dobbiamo  cercare  un  rimedio  ai  nostri  mall,  frutti 
dei  tempi  oramai  remoti  di  oppressione  e  di  schiavitü. 

La  commedia  russa  non  i  dunque  che  lo  specchio  fedele  in  cui  si 
mira  la  societä.  Essa  precedette  le  sue  sorelle  in  letteratura,  le  quali 
seguiyano  la  moda  di  Occidente,  e  dedicandosi  esclusivamente  a  stu- 
diare  la  nostra  societä,  ha  contribuito  in  gran  parte  a  farne  Tedu- 
cazione  morale  e  civile.  La  rivoluzione  compiutasi  nella  letteratura 
russa,  verso  il  1840,  quando  ciofe  sorse  la  scuola  di  Gogol,  e  la  cui 
coDseguenza  imraediata  fu  la  caduta  delle  forme  e  delle  tradizioni 
classiche  e  romantiche  con  cui  ornavasi  artificialmente  la  nostra  let- 
teratura, la  rivoluzione,  diciamo  dunque,  e  la  nuova  vita  indipendente, 
reale  e  nazionale  della  letteratura  lasciarono  la  commedia  nelle  con- 
dizioni  primitive;  poichd  la  commedia  lavorava  da  molti  anni  al  suo 
compito,  aveva  giä  conquistata  la  sua  indipendenza  e  traeva  bellissimi 
frutti  da  quel  terreno  fertilissimo,  che  ä  il  mondo  russo.  La  rivolu- 
zione letteraria  non  fece  che  accrescere  viepiü  Tenergia  e  la  perti- 
nacia  con  cui  la  commedia  proseguiva  la  sua  strada  e  contribui  a 
sviluppare  quei  flori  che  erano  ancora  in  embrione.  Ostrovski  ö  il 
rappresentante  di  quell*  epoca  di  trasformazione.  Egli  produce  sul 
teatro  una  societä  quasi  dimenticata,  che  non  si  lasciö  sedurre  dalie 
riforme  di  Pietro  e  dalla  coltura  europea  e  conservö  i  costumi,  le  con* 
suetudini,  le  idee,  tutta  la  vita  insomma  del  passato.  II  di  lui  tperito 
principale  non  ö  di  avere  inventata  una  novitä,  o  creata  una  scuola, 
bensi  di  avere  sviluppato,  secondo  le  sue  forze  ed  il  suo  talento, 
la  scuola  comica  che  esisteva  prima  di  lui,  portandole  il  ricco  tri-^ 
buto  delle  sue  numerose  opere  e  ponendo  la  commedia  in  una  luce 
piü  vantaggiosa  alla  satira.  Cosi  avevano  fatto  Gogol,  Griboiedo^  von 
Visen  e  Capnist. 

Chiunque  abbia  letto  le  opere  di  Ostrovki,  dovrä  convenire  che  in 
lui  trovansi  riunite  non  poche  quali tä,  quali  un  raro  talento  di  os- 
servazione,  l'arte  di  creare  un  tipo,  imprestando  gli  elementi  di  questa 
creazione  alla  vita  quotidiana  del  popolo  e  di  sostenere  il  carattere 
dei  suoi  personaggi  sino  nei  piü  minuti  particolari.  Ärrogl  la  Pro- 
prietät del  linguaggio  popolare  adoperato  daH'autore,  uno  cioö  dei 
requisiti  piü  essenziali  alla  commedia  contemporanea.  II  mondo  in 
cui  ci  introduce  ö  un  mondo  la  cui  esistenza  ci  sembra  un  sepolcro^ 
Qua  prigione  et^ruB,  una  sofferenza  continua  raramente  interrotta  da 
lordi  sospiri  che  muoiono  appena  nati.  Vi  raanca  Taere,  la  luce,  lo 
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spazio.  Fra  le  mura  di  cotesta  prigione  regna  un  odore  fetido;  tal- 
volta  ne  esce  un  deböle  raggio  che  rischiara  il  quadro  di  tanto  tri- 
sta  oppressione.... 

Fra  le  numerose  commedie  di  Ostrovski,  ne  sceglieremo  alctine  che 
colpiscono  maggiormeDte  la  mente  dello  Spettatore ;  cominciamo  dun- 
que  con  il  Quadro  di  famig lia. 

Siamo  in  casa  del  negoziante  Puzatof,  in  una  stanza  mobiiiata  senza 
gusto;  alle  pareti  pendono  ritratti  di  uccelli  di  paradiso  e  sono  ri- 
coperte  di  tappezzerie  svariatissime;  sulla  tavola  bottigliedi  liquore 
e  acquavite.  Maria  Antipovna,  giovane  sorella  di  Pazatof,  prova  noia 
per  la  vita  claustrale  a  cui  viene  costretta.  E  di  fatti  Tesistenza  della 
giovinetta  ö  tutt'altro  che  allegra !  In  casa  regna  suo  fratello  stu- 
pide, testardo  e  furbo;  durante  l'assenza  di  lui,  la  madre  di  Puzatof, 
vecchia  fastidiosa  e  bigotta,  capace  di  vendere  per  un  soido  Tessere 
piu  caro,  fa  la  parte  di  Gerbero  e  sorveglia  la  sua  äglia  e  la  giovlne 
nuora.  Con  simile  gente,  non  v'd  gioia,  nd  pace,  nd  distrazione  per  le 
due  donne;  fra  le  rampogne  della  strega  ed  i  capricci  del  padrone, 
esse  dovranno  morire  di  noia  e  di  mestizia.  Involontariamente  esse 
andiiano  a  cercare  segrete  distrazioni  e  ne  trovano  presto.  Ma 
penetriamopiüaddentro:  allo  spettacolo  delle  piü  intime  scene  casa- 
linghe  si  vede  tosto  che  lion  vi  possono  esistere  altri  rapporti  nella 
famiglia  se  non  quelli  che  hanno  per  movente  l'insidia  e  Tinganno 
da  una  parte  ed  il  rozzo  e  vergognoso  dispotismo  dairaltra.  I  diaioghi 
fra  Maria  e  Matriona,  moglie  di  Puzatof,  ci  spiegano  tutta  la  profonditä 
della  corruzione  che  rode  i  membri  della  famiglia.  Matriona  dice 
non  dover  esse  col  loro  contegno  avvezzare  i  militari  a  passare  a 
cavallo  sotto  le  finestre  onde  salvar  le  apparenze ;  mentre  esse  hanno 
giä  degli  amanti  ed  anzi  si  preparano  ad  andare  airappnntamento, 
quand'ecco  che  il  marito  ritorna  e  chiama  sua  moglie.  Questa  accorre 
spaventata  e  fuori  di  sd  : 

€  Che  c'ö  mal?  chiede  con  voce  sommessa. 

c  Buon  di,  risponde  il  marito;  e  che  cosa  altro  credevi  tu?» 

Queste  parole  ci  danno  giä.  una  idea  dei  rapporti  esistenti  fra  i  co- 
niugi.  Per  Puzatof  la  moglie  non  ä  che  un  giocattolo,  una  bambola 
elastica  con  cui  si  divertono  i  bimbi,  tirandole  or  la  testa  or  i  piedi, 
curiosi  di  vederne  Teffetto.  Neppure  un  briciolo  di  stima,  neppure  una 
lontana  idea  della  dignitä  umana  ha  il  cervello  di  questo  marito,  il  quäle 
non  pensa  che  a  soddisfare  le  sue  stolte  voglie  ed  i  propri  istinti  ani- 
maleschi.  Gli  place  di  ornare  sua  moglie  con  begli  abiti ;  vedete,  egli 
conosce  i  pregi  del  corpo  femminino  e  credesi  un  bell'  uomo.  <  Che 
lei  preferisca  un  altro  a  me,  dice  fra  sd,  giammai !  »  L'ora  di  pren- 
dere  il  thS  h  venuta:  egli  sta  aspettando  e  si  rivolta  da  tutti  i  lati: 
infine  annoiatosi  abbastanza,    prorompe    minacciando   e  gridando: 

«  Donna !  vieni  qüä  f 

Matriona.  Che  vuoi  ancora? 

Puzatof.  Vieni  quh,  ti  dico  (hatte  col  pugno  sulla  tavola). 

Matriona.  Ma  che  sei  pazzo? 
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Pfuatof,  Guarda  ciö  che  farö  di  te  (hatte). 

Matriona^  Ma  che  uzzolo  ti  preade  ?  (con  timidezza)  Antip  Antipic... 

P%zatof.  Ah  f  hai  avuto  paura  (ride)  ?  No,  Matriona ;  io  scherzo 
(sospira).  Ed  il  mio  the"!  » 

Eppure  Puzatof  semhra  troppo  umano,  broppo  huono  con  sua  mo- 
glie,  tale  ö  almeno  il  parere  di  sua  madre.  «  II  mio  defunto,  dice 
essa,  mi  amava  assal,  mi  faceva  carezze^  ma  nella  camera  da  letto 
ooa  piccola  frusta  pendeva  al  chiodo  per  tutti  i  casi. » 

li  figlio  non  tiene  frusta:  che  difetto  di  moralitäl  Avendo  tor- 
mentata  la  moglie,  egli  passa  alla  sorella,  le  propcne  dei  mariti  e 
fa  aliasioni  non  abbastanza  velate  alle  forme  corporee  della  donna 
perchd  la  giovinetta  non  fugga  arrossendo.  Assistiamo  c^indi  ad  un 
coDCiliaboio  in  cui  madre  e  figlio  parlano  di  matrimonio:  la  vecchia 
propoDe  per  marito  il  negoziante  Scivialof,  di  cui  tesse  l'elogio,  per- 
ch&  ha  quattrini.  «  Troppo  ladro  perö,  risponde  Puzatof.  > 

E  qui  vi  sembra  capire  che  Puzatof  sia  un  uomo  onesto  e  abor- 
risca  dal  rubare;  tutt'altro^  egli  ha  idee  affatto  originali  circa  Tonest^; 
secondo  lui  si  puö  rubare  ma  Öno  ad  un  certo  limite.  «  Come,  mio 
piccolo  padre  \  esclama  Stepanida  Trofimovna.  PerchÄ  sarebbe  egli 
ladro,  dimmi,  di  grazia  ?  Ogni  festa  egli  va  in  chiesa  e  vi  giunge 
prima  di  tutti;  osserva  1  giorni  di  astinenza  e  nella  grande  quare- 
sima  beve  il  thi  senza  zucchero^  ma  con  miele  o  con  uva  passa. 
Eoco,  mio  piccolo  colombo,  vedi,  egli  non  fa  come  te.  So  poi  inganna 
qualcuno  che  disgrazia  d  mai  questa?  Non  ö  n^  il  primo,  n^  Tultimo ;  ^ 
Tin  negoziante ;  ecco,  mio  Antipuchka,  come  si  sostiene  il  commer- 
cio.  Non  ö  per  nulla  che  il  proverbio  suona:  senza  ingannare  non 
»i  vende. 

Puzatof.  Non  saprei  rispondere !  Perchö  non  ingannare  Tamico  se 
ciö  ti  profitta?  Si,  ä  possibile.  Ma,  piccola  madre,  talvolta  il  riraorso 
vi  rode  (si  gratta  la  nuca),  parola  di  onore,  ed  anzi  pensate  all'ora 
della  morte  (pausa).  Anch'io  potrei  fare  non  peggio  certamente  di  lui ; 
ma  io  direi  dopo :  vedi?  ti  ho  un  poco  ingannato.  L'anno  scorso,  per 
esempio,  presentando  i  conti  a  Sava  Savic  l'ingannai  di  500  rubli  e 
e  dopo  gli  dissi:  troppo  tardi,  un'aitra  volta  non  sbadigUare.  Egli 
si  h  un  tantino  offeso  e  poi  amicl  da  capo.  Poco  monta  I  » 

Naturalmente  quando  Scivialof  viene  a  trovarlo  e  gli  narra  le  sue 
gesta,  non  solo  Puzatof  Io  riceve  a  bracciä  aperte,  ma  gli  pro- 
mette  la  mano  di  sua  sorella,  senza  averne  neppure  il  consenso. 

PerchÄ  dunque?  perchÄ  si  presenta  l'occasione  di  disfarsi  con  van- 
taggio  della  sorella,  senza  metter  mano  alla  borsa.  —  Tale  ö  la  gente 
che  ritroviamo  nel  Quadro  difamiglia,  prima  coramedia  di  Ostrovski. 
Vi  si  indovina  giä  quello  che  si  farä  piü  evidente  nelle  ulteriori 
produzioni ;  vi  si  osservano  giä  quei  caratteri  che  colpiranno  la  mente 
dell'autore  ed  in  parte  le  cause  che  danno  origine  a  questo  stato  di 
cose,  di  cui  egli  pone  in  rilievo  le  principali  conseguenze:  I'inganno 
e  la  ruberia  di  tutti  nella  vita  familiäre  e  sociale. 

Nonneno  istruttivaö  lacommedia  Non  salire  nella  slitta  degli  altri. 
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Vive  in  Russia  un  comraerciante  testardo,  buono,  onesto  ed  anche 
intelligente  a  suo  modo;  ha  una  figlia  cui  non  riconosce  11  diritto 
di  libera  individualitä.  Priva  di  educazione  non  puö  immischiarsi 
nelle  faccende  di  casa,  come  non  le'viene  mal  in  mente  di  scegliersi 
un  marito  secondo  le  detta  il  cuore.  Raggiunta  Tetä  di  donna,  essa 
si  mostra  pari  a  una  ragazza  senza  criterio.  L'affetto  stesso  verso 
11  padre  viene  paralizato  dal  tiraore;  celando  1  propri  pensieri  al  ge- 
nltore,  sl  pasce  delle  Idee  di  sua  zia,  vecchia  donzella,  e  vuole  persuadere 
sd  stessa  di  amare  un  ussaro,  giovine  scapolo,  che,  abbandonato 
11  servizio  militare,  giunse  recentemente  in  cittä.  L'ussaro  chiede  la 
mano  di  lei;  11  padre  rifiuta  ed  allora  la  glovlne  si  lascia  rapire.  Ma 
11  rapitore  .apprende  che  11  genitore  non  darä  un  soldo  dl  dote  ed 
egli  scaccia  la  povera  ragazza.  Questa  ritorna  a  casa;  11  padre  la 
sgrida,  vuole  rinchluderla,  perchÄ  non  vegga  la  Itice,  ni  faccia  vergo- 
gna,  Borodikin,  il  quäle  Tamava  da  molto  tempo  ed  era  anche  ria^ 
mato  prima  dell'lncontro  coH'ussaro,  si  decide  a  sposarla,  e  tutto  fl- 
nisce  bene. 

Dei  personaggi  di  questa  commedia  meritano  maggior  attenzioDe 
il  padre,  Rusakof  e  massime  la  flglia  Dunia.  Rusakof,  vero  rappre- 
sentante  dell'antico  ordine,  vera  anima  russa  e  vecchio  di  qualche 
giudizio  ci  sembra  protestare  contro  Tesistenza  stuplda  ed  oltremodo 
immorale  della  famiglla.  In  Bolsciof,  su  cui  si  aggira  Tintrecclo  della 
commedia  Vra  di  noi  ce  laintenderemo,  troviamo  una  natura  corrotta 
che  sublsce  l'influenza  di  quell'aere  impuro;  Rusakof  invece  c'inse- 
gna  come  le  anime  dolci  ed  oneste  debbano  uscire  da  tale  situazione. 
E  dlfatti  la  bontä  innata  e  persino  la  delicatezza  si  manifestano  in 
lui,  sebbene  sotto  forme  ruvide;  egll  si  comporta  con  amorevolezza 
e  parla  della  moglie  e  della  Öglia  con  garbo.  AllorchÄ  Dunia,  sentendo 
la  sentenza  del  genitore,  cade  priva  di  sensi,  egll  s'lmpaurisce  e 
consente  perflno  a  cambiare  di  risoluzione.  In  generale  le  sue  rispo- 
ste  portano  Timpronta  di  ragionamento  e  di  giudizio;  non  dlce  per 
esempio  :  dev'essere  cosi,  perchÄ  lo  voglio,  ma  va  in  cerca  di  ragioni 
che  giustißchino  la  sua  opinione.  Tale  apparisce  a'  nostri  occhl  du- 
rante  la  scena  in  cui  discute  con  Ylhoriof  (l'ussaro)  la  domanda  di 
matrimonio.  Dania  invece  desta  in  nol  compassione:  sempre  agi- 
tata  e  semplice  di  mente  non  sa  come  uscirne  di  mezzo.  Dapprima  le 
place  Borodkin,  le  si  dice  perö  che  Borodkin  ^  un  mugtk  maleducato; 
allora  si  perde  d'anirao  e  finisce  per  avere  in  avversione  Borodkin. 
L'  ussaro  fa  dunque  le  veci  di  questo  e  riesce  a  sedurre  Dunia.  Ad 
ogni  momento  vi  sembra  che  stia  per  annegare;  la  corrente  la  tra- 
scina  di  qua  di  \k;  si  abbondona  al  Capriccio  delle  onde;  ora  scompa- 
risce,  ora  apparisce  di  nuovo. 

AUoraquando  Yihorlof  le  annunzia  che  la  si  vuole  fldanzare  a  Borod- 
kin: —  Non  temete,  risponde  lei,  io  non  lo  sposerö. 

—  Ma  se  vostro  padre  lo  comanderä  ? 

—  No,  per  forza  non  lo  farö. 

—  Ma  vi  si  obbligherä  colla  forza;  che  farete  allora? 
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—  Allora,  risponde  la  giovine  quasi  istantaneamente  divenuta  idiota, 
io  non  so  davvero  che  fare....  Sono  tanto  infelice  f  > 
Vihoriof,  per  cui  tutti  i  mezzi  sono  buoni.  le  propone  di  fuggirer 
<  No,  no,   grida  con  lo  spavento  agli  occhi;  che  volete?  Per  nes- 
saa   tesoro.  »   Ma  perchd  tanta  paura  mi  chiederete?  perchd  «  il 
padre  mi  maledirä;  e  come  farö  io  a  vivere  al  mondo?  » 

Piü  tardi,  dopo  il  riSuto  del  padre  ostinato,  si  tranquilizza:  «  Che 
fare?  Vuol  dire  che  la  mia  sorte  e  quella  di  esser  disgraziata.... 
leri  la  zia  interrogö  le  carte,  tutto  finiva  male  ed  io  piansi  assai.  » 
Qai  Yihoriof  ricorre  alla  soiita  fräse  degli  amanti^  dicendo  che  si 
farä  uccidere  al  Caucaso:  «  No,  non  partite.  Perche  färmi  paura?  » 
La  paara,  ecco  la  causa  che  tormenta  la  povera  ragazza :  ora  la  ma- 
ledizione  paterna>  ora  le  carte  non  pronosticano  nulla  di  bene,  ora 
l'amante  vuole  morire....  Crede  a  tutto  e  non  sa  risolvere.  Si  rivolge 
al  padre  e  questi  la  minäccia,  accusandola  d' ingratitudine.  Dunia  si 
&  animo,  cerca  di  rispondere,  ma  non  resiste  alla  lunga  e  cade  sfinita. 
Qui  la  scena  cambia:  Rusokof  da  infine  il  suo  consenso  al  matrimonio, 
senza  dote  perö.  Commossa  dalla  gioia^  corre  in  chiesa  ad  annun- 
ciarelalieta  novella  e  Vihoriof  la  rapisce....  Dallo  svolgimento  del- 
Tintreccio  risulta  che  Yihoriof  adoperö  la  forza;  cosi  nella  scena 
dell'albergo,  che  termina  colla  cacciata  di  Dunia,  essa  dice: 

«  Vittorio,  io  verrö  con  voi  nell'acqua  e  nel  fuoco,  ma  lasciatemi 
vedere  mio  padre....  >  Una  carezza  di  Vihoriof  basta  a  farla  cambiare 
di  proposito  ed  esclama :  «  Mia  gioia  t  mia  vita  I  Sarö   serapre  con 
tat  Ora  non  mi  rincresce  di  nessuno,  nd  ho  paura   di   alcuno.  Vedi, 
Terrrei  con  te  in  qualunque  paese  lontanot  »   E  poi  daccapo;  ma 
non  riesce  a  svincolarsi  dalle  braccia  dell'amante,  perchd  manca  di 
carattere;  piü  oltre  di  un  lagno  sommesso,  di  una  preghiera  non  sa 
andare.  Soltanto,  allorche  l'amante  Ja  scaccia,  pare  che  si  risvegli  in 
lei  un  sentimento  di  dignitä:  «  Non  sarete  felice,  Vittorio  Arcadic, 
perchö  avete  ingannato  una  povera  ragazza.  »  E  si  abbandona  alla 
propria  sorte. 
Ecco  il  frutto  di  quella  vita  di  oppressione  doiyestica. 
Continuando  questa  breve  rassegna  delle  opere  di  Ostrovski,  esa- 
miniamo  ora  la  Povera  Sposa. 

Anna  Petrovna  d  una  donna  debole,  che  ha  la  smania  degli  uo- 
mini.  Assuefatta  a  vedere  il  sesso  forte  comandare  in  casa,  essa  non 
riesce  a  comprendere  una  esistenza  senza  marito.  «  Come  h  possi- 
bile  di  condurre  le  faccende  altrimenti  ?  »  e  si  lagna  che  sua  flglia 
non  vada  a  marito.  Non  le  da  pace  e  vorrebbe  che  sua  flglia  spo* 
sasse  an  tale  Benevolenski,  poichö  quest'iropiegato  potrebbe  risolvere 
'  a  loro  vantaggio^  un  certo  affare  pendente  in  Senato.-  Quando  Maria 
le  dichiara  la  propria  avversione  per  Benevolenski,  essa  non  vuole 
credere  che  una  ragazza  possa  avere  una  volonte  :"d  un  Capriccio  e 
nalia  piü,  pensa  la  madre.  Neil'  ultima  scena  soltanto,  dopo  il  ma- 
trimonio^  essa  chiede  a  Maria:  «  Che  ti  piace  egli?  Bisogna  con- 
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fessare  che  abbiamo  condotto  un  po'  lestamente  la  facceada ;  ma  chi 
lo  conosce?  ö  impenetrabile.  » 

Eccovi  un  bei  tipo  di  seraplidtä!  In  tale  compagnia  vive  Maria, 
di  spirito  limitato^  se  vogliamo,  ma  di  natura  delicata  e  nobile. 
Maria  trema  perchä  la  madre,  per  disfar^^ene,  manda  comari  da 
tutti  i  lati  e  persino  un  aroico  di  casa  alla  ricerca  di  qaalche  ma- 
rito.  Perchö  Maria  ha  da  soffrire  questa  ingiuria?  d  una  povera 
sposa,  la  quäle  non  ha  da  sperare  un  brillante  partito.  11  matrimo- 
nio:  ecco  il  suo  dovere,  ii  suo  lavoro,  la  sua  carriera,  lo  scopo  di 
tutta  la  sua  vita.  Come  l'operaio  che  va  in  traccia  di  lavoro,  il  po- 
vero  deH'elemosina,  cosi  la  povera  ragazza  deve  procurarsi  ano 
sposo.  A  lato  a  queste  donne  trovasi  una  flgura  ordinaria  e  tri- 
viale di  giovinotto  che  fa  la  corte  alla  ragazza  e  mena  gran  vanto 
delle  sue  vittorie  presse  gli  amici.  E  di  quest'  uomo  d  innamorata 
una  ragazza  non  di  certo  stupida  e  di  buone  qualitä !  Conseguenze 
inevitabili  di  una  educazione  11  cui  üne  ^  di  schiacciare,  di  aniiichi- 
lire  una  giovine  e  ricca  natura,  onde  sacriOcarla  ai  bassi  interessi 
del  forte.... 

L'Jngegno  di  Ostrovski  si  rivela  maggiormente  allorchö  trattasi  di 
atudiare  1'  interno  di  una  famiglia  e  dl  scendere  nel  cuore  di  ogni  in- 
dividuo.  Egli  ^  maestro  nel  dipingere  11  male  che  strugge  il  mondo 
degli  impiegati  russi:  la  corruzione  e  la  cupidigia,  Questa  malattia 
serve  di  tema  alla  commedia  intitolata:  V Impiego  lucroso. 

II  quadro  di  questo  mondo  corrotto  ö  dipinto  da  mano  maestra.  La 
corruzione  proverbiale  degli  impiegati  si  maschera  in  Russia  col 
nome  di  legge  e  di  diritto;  nella  afera  degli  alti  funzionarii  essa 
diviene  ciuica  e  sfacciata.  Nessuno  ne  va  immune;  spesso  gli  oae- 
stl  si  vedono  ridotti  airestremitä  e  per  uno  stimolo  o  per  un  altro 
CAdono  vittime  del  morbo  fatale.  Ostrovski  ci  pone  neW  Impiego  Ivr 
cToso  dinanzi  agli  occhi  lo  spettacolo  di  parecchi  impiegati  corrotti 
sino  al  midollo  delle  ossa  e  di  una  vittima  che  lotta  contro  11  de- 
stino :  «  Staute  la  nostra  posizione  precaria  non  possiamu  assicurare 
una  esistenza  onesta  alla  propria  famiglia.  I  modi  onesti  (sie)  di  ap- 
propriazione  sono  troppo  meschini  e  talvolta  riescono  impossibili 
nella  sfera  in  cui  viviamo.  »  Tali  sono  1  discorsi  che  tengono  per  lo 
piü  i  personaggi  interessati  a  discolparsi.  Rubare  d  una  necessitä  de! 
tempi :  ecco  tutto  il  diritto,  tutta  la  älosofia  di  questo  mondo.  L'autore 
stesso  rimase  conseguente  a  so  stesso  ed  alle  cause  che  avvelenano  la 
vita  domesti 'a  e  sociale  degli  impiegati  russi,  facendo  trionfare  il  vizio 
e  caderela  virtü.  Ma  la  morale  6  salva,  giacchö  la  virtü  personificata  in 
Jadof,  giovane  educato,  di  alti  sentimenti,  il  quäle  disprezza  la  societä 
degli  impiegati;  cede  poco  a  poco,  combattendo  flnchö  reggono  le  forze. 
E  pol  questa  caduta  viene  giustiOcata  dalla  dura  sorte  a  cui  il  ma- 
trimonio  con  uira  povera  ragazza  sottopone  Jadof.  'iieW*  Impiego  lu- 
croso  si  scorge  il  contrasto  di  due  sorelle,  Giulia  e  Paolina;  la  prima 
prende  per  marito  Belogubof,  uomo  tarlato  dalla  corruzione  e  che 
segue  le  orme  del  suoi  colleghi,  e  la  seconda  sceglie  involontaria- 
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mente  Tonesto  e  nobile  Jadof  che  non  le  puö  promettere  che  uoa 
esistenza  stentata  e  di  lavoro.  Involontariamente,  diciamo,  poichd  la 
raadre  le  ha  edu'^ate  soltanto  per  disfarsene.  Giulia  vive  in  mezzo  alle 
feste  ed  «i  piaceri,  Paolina  invece  fra  le  lagrime  e  i  sospiri.  Nö  le 
predJche  deH'onesto  marito,  nd  le  nobili  idee  che  Jadof  esprime  sulla 
missione  della  donna  possono  consolare  Paolina.  Quindi  scene  di  rim- 
proyeri,  lotta  e  catastrofe  in  cui  soccombe  la  virtu  di  Jadof.  Egli  si 
sdcrjfica  e  si  decide  a  fare  come  tutti  quanti.  E  cosi  tutto  contri- 
buisce  a  rovinare  quella  buona  e  leale  anima  di  Jadof  a  cui  circo- 
stanze  estranee  non  permisero'  di  dare  efifetto  ai  suoi  piü  innocui  che 
profODdi  intendiinenti;  la  sua  virtü  somiglia  a  quelle  deboli  pianti- 
celle  che  prive  di  aria  e  di  luce  sono  destinate  a  perire  nella  pe- 
saote  e  fetida  atmosfera  che  le  circonda. 

Povertä  non  e  vizio  ci  ppesenta  uno  spottacolo  non  nneno  somi- 
gliantealla  realtä.  Gordei  Tortsof  6  un  vanitoso  e  stupido  testardo 
fti  primo  ordine:  tutti  tremano  al  cospetto  di  questo  tiranno.  Egli  ö 
djventato  piü  crudele  dal  giorno  della  sua  relazione  con  certo  Afri- 
cano  CorciuQof,  da  quando  ciod  egli  si  d  iniziato  alla  nuova  moda. 
E  qui  notiamo  fra  parentesi  che  la  massima  parte  dei  negozianti,  dei 
bottegai,  dei  piccoli  borghesi  porta  abiti  aU'antica,  con  falde  lunghis- 
sime  che  danno  loro  una  certa  somigiianza  coi  cittadini  di  Gerusa- 
lemme  stabilitisi  in  Russia.  Questa  amicizia  e  la  predilezione  per  la 
noova  moda  servono  di  azione  principale  alla  commedia.  Tortsof  in- 
tende  di  maritare  sua  figlia  ad  Africana  L*educazione  non  ha  per  nulla 
attenaato  la  sua  bestialitä  ed  egli  esige  che  sua  moglie  segua  la  moda 
oegli  abiti  e  nei  ricevimenti.  übbidienza  e  sottomissione  ai  voleri 
dei  padrone  e  signore,  tale  ö  la  regola  che  ognuno  deve  osservare 
IQ  casa !  Ma  se  egli  veste  alla  tedesca  (il  popolino  chiama  tedesco  qua  • 
iDoque  vestito  che  non  sia  nazionale  e  fattosecondo  la  foggiatradizio- 
Dale)  se  ha  addobbata  la  propria  Qasa  di  mobilia  nuova^  se  beve  la 
Sciampagna,  con  quella  disinvoltura  con  cui  gli  altri  sogliono  tra- 
cannar  la  vodka  (acquavite),  ciö  non  ostante  egli  ^  rimasto  in  fondo 
UQ  contadino.  Dalle  sue  pretese  a  parere  educato  e  civile  Tortsof  non 
sadedurreche  maggiore  esigenza  e  tirannia:  la  sua  bestialitä  non 
lia  ormai  piü  freno, 

Accanto  a  Tortsof  troviamo  sua  figlia  Liubof  e  Mitia  ')  ombre  di 
volontä  e  personalit^.  Mitia^  semplice  commesso  dei  negoziante  Tort- 
sof, tollera  le  ingiurie  di  questo  per  amore  di  Liubof.  Non  meno  buona 
e  atnorosa  d  Liubof,  di  indole  onesta  e  debole:  essa  venderebbe  la 
8ua  anima  per  Mitia.  Se  entrambi  avessero  un  po'  d'energia  e  di  co- 
i*aggio  non  cederebbero  ai  voleri  dei  padre:  ma  la  paura  11  accieca. 
Allorchd  ii  padre  presenta  il  lidanzato  destnato  a  sua  figlia,  Pala- 
gheia  sua  moglie  ha  un  hello  slancio  di  amore  materno  e  vuole  di- 
feodere  11  frutto  delle  sue  viscere;  un  cenno  dei  marito  basta  ad 
acquietarla.  Ancora  meno  si  difende  Liubof,  la  quäle  non  sa  trovare 

*)  Diiiiinn*ivo  di  Michcle. 
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in  cuor  suo  alcun  accento  di  fierezza  ed  ä  con  timore  che  supplica  il 
padre  di  non  voler  cagionare  la  sua  disgrazia. 

hliamo  al  terzo  atto :  la  volenti  di  Gordei  ha  trionfato  ed  i  convitati 
bevono  alla  felicitä  dei  proraessi  sposi.  Mitia  viene  a  prendere  congedo 
(egli  pretesta  una  malattla  di  sua  madre  per  allontanarsi),  manonpud 
ritenersi  e  confessa  a  Palagheia  il  suo  amore.  I  due  amorosi  si 
vedono  ancora:  Mitia  propone  a  LiuLof  di  fuggire.  La  giovane  4 
talmente  avvilitache  non  sa  comprendere  le  parole  deiramante:  «  No, 
non  soffrire  inutilraente;  non  mi  straziare  il  cuore....  Va  con  Diol  » 
E  Mitia  esce  persuaso  che  il  matrimonio  sarä  fatale  a  Liubofe  que- 
sta  e  la  madre  lo  comprendono :  eppure  tacciono  e  si  rassegnano  | 
alla  Sorte....  Ogni  speranza  perö  noQ  ö  ancora  svanita.  ChÄ  anzi  Afri- 
cano,  lo  sposo,  non  si  mostra  meno  esigente :  assistiamo  ad  una  bei- 
lissima  scena  fra  due  testardi  che  vengono  a  contesa.  Tortsof  scac- 
cia  l'araico  e  giura  di  vendicarsi^  accordando  la  manodi  suaflgliaa 
Mitia.  L'infelice  araante  ha  sentito  questa  sentenza  e  non  puö  na- 
scondere  la  propria  gioia ;  donde  Tira  del  padrone  per  tanta  audacia. 
Nd  riescono  a  calmarlo  le  suppliche  della  flglia  e  della  moglie:  iD- 
fine  il  fratello  di  Tortsof  accorre  al  soccorso  ed  il  tiranno  domestico 
non  tarda  ad  impartire  la  benedizione  paterna  agli  sposi.  In  pre- 
senza  di  tanto  scompiglio,  Tortsof  si  maraviglia  di  essere  la  causa 
di  tutte  le  disgrazie;  apre  finalmente  gli  occhi  alla  realtä  ed  esclama 
con  piena  contentezza:  «  Oggi  chiedetemi  quanto  volete  I  > 

A  questo  genere  di  commedie  appartengono  ancora  parecchie  al- 
tre,  quali  «  Non  si  vive  come  si  desidera  »  —  ^Y Educandä  »  ed  altre 
di  minor  pregio.  Talvolta,  come  nel  Temporale,  Tazione  sMoalza  sino  al 
drämma.  Vi  si  vede  g)ä  la  tendenza  a  poriare  sulla  scena  studi 
psicologici  e  a  interpretare  i  fenomeni  morali  della  societä,  anzichi 
limitarsi,  come  nelle  altre  commedie,  a  fare  la  semplice  caratteristica 
dei  personaggi. 

II  Temporale  segna  la  transizione  ad  un  nuovo  genere  di  lavori  i 
scenici,  in  cui  Tanalisi  psicologica  suSientrerä  nel  primo  posto  alla 
descrizione;  si  prevede  che  la  commedia  perderä  quel  carattere  ori- 
giüale  che  la  distingue  dal  teatro  estero  onde  avvicinarsi  al  genere 
prescelto  dagli  autori  contemporanei,  raa  conservando  le  particolaritä 
di  luogo  e  di  tempo.  Esaminiamone  il  concetto. 

Caterina,  moglie  ad  un  giovane  negoziante,  Tihon  Kabanov,  vive 
in  casa  di  sua  suocera,  vecchia  brontolona,  i  cui  figli,  Tihon  e  Barbara, 
sono  da  tempo  assuefatti  alle  sue  querimonie  e  sanno  sopportarle 
con  pazienza,  poich^  <(  bisogna  pure  che  essa  dica  qualche  cosa.  »  Sola 
Caterina  non  riesce  a  piegarsi  al  modi  della  suocera  e  ne  soffre. 
Nella  cittä  in  cui  vive  la  famiglia  Kabanov,  dimora  pure  un  giova- 
ne, Boris  Grigorievic,  discretamente  educato.  Egli  adocchia  Caterina 
in  chiesa  ed  al  passeggio,  e  Caterina  dal  suo  canto  s'innamora  di 
lui,  ma  desidera  conservare  iotatta  la  propria  virtü.  Tihon  si  assenta 
per  due  settimane;  Barbara,  per  bontä  di  animo,  procura  a  Boris  un 
abboccaraento    con   Caterina   ed  i  nostri   innaraorati   godono  felici 
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dieci  notti  d'estate.  AI  ritorno  del  marito,  Caterina  viene  tormen- 
tata  dal  rimorso,  si  fa  sempre  piu  magra  e  pallida.  Ma  ecco  che  scop- 
pia  an  temporale,  causa  della  prossima  catastrofe.  Mentre  tuona  e 
lampe^gia^  UDa  vecchia  signora  pazza,  passando  per  il  luogo  ove  gli 
astanti  cercano  un  riparo  contro  Tinfuriare  della  tempesta,  parla  di 
fooco  eterno  e  deirinferno.  A  questi  accenti  Caterina,  presa  dallo 
spavento,  si  prostra  ai  piedi  del  marito  ed  ivi,  in  istrada  cio6,  e 
C9ram  populo  confessa  )a  sua  colpa.  II  marito,  per  ordine  della  madre 
« rha  an  tantino  bastonata  »  quando  ritornarono  a  casa.  La  vecchia 
Kabaniha  perseguita,  con  maggior  zelo  ancora,  la  colpevole  di  rim- 
proTeri  e  di  minacce:  Caterina  viene  sorvegliata  e  rinchiusa  a  chia- 
?istello ;  perd  riesce  a  fuggire :  s'incontra  neiramante,  apprende  che 
egli  parte  per  ordine  dello  zio,  ed  intine  spicca  un  salto  nel  Yolga 
e  maore  annegata. 

Tali  sono  i  dati  del  dramma.  Analizziamo  succintamente  il  carat- 
tere  della  protagonista  e  della  situazione.  Che  &  quest'  amore  che 
Dasce  da  uno  acambio  di  sguardi?  che  d  questa  rigida  virtü  la  quäle 
si  arrende  al  primo  incontro  amoroso?  Inüne  cosa  d  questo  sui- 
cidio,  cagionato  da  piccoli  dispiaceri  che  di  consueto  accadono  in 
ogni  focolare?  In  tutti  gli  atti  ed  i  sentimenti  di  Caterina  si  os- 
scrva  una  sehsibile  disarmonia  o  meglio  sproporzione  fra  le  cause 
e  gli  efletti.  La  minima  impressione  dal  mondo  esterno  le  scuote 
profondaraente  l'organismo;  il  minimo  fatterello,  le  parole  piü  vuote 
di  senso  suscitano  nella  sua  mente,  nel '  suo  cuore  e  nelle  sue  azioni 
molgimenti  straordinarii.  La  suocera  la  sgrida;  Caterina  si  consuma 
di  cordoglio.  Boris  le  mandateneri  sguardi;  essa  s'  innamora.  Barbara 
allude ^per  caso  a  Boris;  essa  si  crede  una  donna  perduta  sebbene 
non  abbia  ancora  detto  verbo  al  futaro  amante.  Tihon,  suo  marito, 
?ta  per  assentarsi  dicasa;  Caterina  gli  si  prosta  ai  ginocchi  e  lo 
snpplica  di  farle  prestare  un  solenne  giuramento  di  fedeltä  mari- 
tale.  Barbara  presenta  a  Caterina  la  chiave  fatale  del  giardino  ove 
l'aspetta  Tamante,  ma  realmente  per  i  propri  interessi  d'amore  con 
un  altro  giovinotto;  dapprima  Caterina  dice  che  la  chiave  le  brucia 
.le  mani  e  che  bisogna  gettarla.  —  Trascorrono  pochi  momenti.  Ca- 
terina decide  che  vedra  assolutamente  Boris  e  termina  il  monologo  con 
le  parole  seguenti:  «Oh!  se  la  notte  venisse  piü  presto !  »  Naturalmente 
nel  giardino  si  ripete  la  medesima  scena:  «  Va  via,  uomodannato  I  » 
e  poi  si  abbandona  sulle  braccia  del  tiraido  e  quasi  tremante  Boris, 
senza  lotta,  senza  passione.  Finchö  vive  sola  non  ha  pensiero  che 
per  il  piacere;  quando  ritoma  il  marito,  il  rimorso  invade  l'animo 
»uo  e  giunge  quasi  alla  pazzia.  Di  fatto  le  cose  stanno  come  prima; 
nessuno  si  ä  accorto  dell'amore  di  Caterina  la  quäle,  con  un  po'di 
cautela  e  di  furberia  donnesca,  poteva  continuare  quella  dolce  vita. 
Circostanze  fortuite  e  puerili  provocano  la  confessione  della  colpa. 
La  catastrofe  finale,  il  suicidio,  avviene  pure  ex-abrupto.  Fuggendo 
H  tetto,  Caterina  nutre  una  vaga  speranza  di  rivedere  Boris,  non 
pensa  pwnto  al  suicidio.  Quanto  tempo  dovrä  soffrire?  chiede  a  so 
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stessa,  Ma  appena  partito  l'amante,  Caterina  dice:  «  Ed  oradffff^ 
andare?  a  casa?  No;  1a  casa  h  per  me  la  tomba.  »  LaparoIaüRba 
]a  conduce  ad  altre  idee.  «  Nella  tomba  si  sta  meglio....  sotto  ad  nn 

albero  vi  sarä  un  piccola  tomba Come  vi  starö  benel   II  sole   la 

riscalderä,  la  pioggia  la  bagnerä In  primavera  vi  crescerä  Terba  te- 

nera.  Gli  uccellioi  si  poseranno   suU'albero,   canteranno,  faranno  il 

loro  nido i  flori  fioriranno,  gialli,  rossi,  celesti....  e  moiti  altri.  » 

Questa  poetica  descrizione  della  tomba  esalta  la  fantasia  di  Caterina 
a  segno  tale  che  si  precipita  nel  fiume. 

Tutta  Tesistenza  di  questa  donna  d  piena  di  contradizioni  morali, 
corre  da  un  estrerao  all'  altro ;  cid  che  ha  fatto  ieri^  oggi  le  rincresce ; 
ad  ogni  pi^  sospinto  irabroglia  la  propria  vita  e  quella  degli  altri ; 
finalmen(e  avendo  imbrogliato  tutta  la  matassa,  essa  taglia  il  nodo^ 
ponendo  fine  ai  suoi  giorni  con  un  suicidio  alquanto  stupido. 

Ma  Chi  ascolta  ia  storia  della  di  lei  infanzia,  educazione  e  vita  pas- 
sata,  vedrÄ  che  Caterina  non  poteva  poj^sedere  fermezza  di  carattere, 
nd  maggior  criterio  di  quello  che  l'autore  le  attribuisce.  Erco  quanto 
al  principale  personaggio.  Ora  sentiamo  un  pö  ragionare  la  madre  ed  il 
figiio^  i  cui  discorsi  ci  danno  un'idea  piü  adeguata  della  vita  intima 
di  una  famiglia  russa  delle  classi  di  mezzo  di  quello  che  non  farebbe 
la  piü  minuta  analisi.  I  costumi  di  queste  classi  conservano  tuttora 
quella  rozzezza  che  poco  a  poco  scomparisce  dinanzi  alla  coltura  dei 
tempi  moderni. 

Penetriamo  assieme  in  quesio  regno  delle  tenebre, 

La  scena  V*  ci  pone  subito  in  contatto  coi  diversi  membri  della 
famiglia  e  siccome  ö  caratteristica,  la  riproduciamo  per  intero. 

Kahanova  (madre  parlando  al  flglio).  Se  vuoi  ascoltare  tua  raadre, 
allora  al  tuo  arrivo  fa  come  ti  ho  ordinato. 

Kdbanov  (flglio).  Come  posso  io,  madre,  non  ubbidirvi? 

Kahanova,  Oggi  non  si  rispettano  piü  i  genitori. 

Barbara  (a  parte).  Per  lei  non  v*d  mai  abbastanza  rispetto. 

Kahanova,  Mi  pare,  madre,  di  arrenderrai  sempre  ai  vostri  voleri. 

Kahanova,  Ti  crederei,  amico  mio,  se  non  avessi  visto  e  sentito  io 
stessa  quäle  sia  divenuto  il  rispetto  dei  ögli  a  riguardo  dei  genitori  f. 
Se  almeno  si  ramraentassero  quante  sofferenze  le  madri  debbano  sop* 
portare  per  i  figli  f 

Kabanov,  Io,  madre 

Kahanova,  Se  il  genitore  vi  dice  qualrhe  cosa  che  oflTenda  il  vo- 
stro  orgoglio,  io  credo  che  si  possa  sopportarlo  I  che  ne  pensi  ? 

Kdbanov,  Ma  quando,  madre,  non  ho  io  sopportato  ? 

Kahanova,  La  madre  6  vecchia  stupida,  e  voi  giovani,  intelligent!.  Non 
vogliate  esiger  troppo  da  noi  imbecilli. 

Kahanov.  (a  parte,  sospirando)  Oh  Dio  mio  f  Ma  che  osiamo  pen- 
sare  a  ciö? 

Kahanova,  E  per  amore  che  i  genitori  sono  con  voi  severi;  per  amore 
vi  castigano,  pensano  ad  apprendervi  a  fare  il  bene  t  E  questo  non  piace 
oggi:  ed  i  figli  vanno  ovunque  ripetendo  che  la  madre  non  fa  che 
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sgridarvi,  che  oon  vi  lasda  in  pace,  che  appena  si  fa  giorno  vi  mastica. 
Dio  gnardi  dal  proferire  una  parola  spiacente  alla  nuoral  Subito  si 
dirä  che  la  snocera  Tha  divorata.  ! 

Kdbanov,  Chi  ardisce  sparlare  cosi  di  voi,  madre  ? 

Eabanova.  Non  ho  seritito,  amico;  non  ho  gentito,  non  voglio  mentire. 
0hl  se  l'avessi  aentita,  avrei  usato  altre  parole,  mio  caro.  (sospira) 
Oh  \  peccato  mortale  I  Ecco  vedi  che  si  fa  presto  a  peccare  f  Un 
discorso  ferisce  il  cuore,  commetti  ua  peccato  e  t'irriti.  No,  amico 
mio,  parla  pure  a  volontä  di  me.  E  impossibile  far  tacere:  in  faccia 
non  osano,  ma  alle  spalle  si. 

Käbanov.  Che  ia  mia  lingaa  veoga  paralizzata.... 

Kabanova.  Basta,  basta,  non  bestem  miarel  ä  un  peccato  I  Da  molto 
tenfipo  mi  a^^corgo  che  tu  ami  la  rooglie  piü  della  madre.  Da  quando 
ti  sei  ammogliato^  non  trovo  piü  in  te  Taffetto  di  prima. 

Käbanov.  Ed  in  che  lo  ravvisate,  madre  mia? 

Kahanova.  Ma  in  tutto,  amico  mio!  Se  una  madre  non  vede,  almeno 
ii  CDore  glielo  rivela:  essa  sente  col  cuore.  Oppure  la  moglie  ti  al- 
lontana  da  me,  non  so. 

Kahanov.  Ma  no^  madre!  Che  mai,  di  grazia? 

Caterina.  Per  me  tu  sei  una  madre  e  Tihon  pure  ti  ama. 

Kabanova,  Potresti  tacere  quando  non  ti  si  chiede  nulia.-  Non  di- 
fenderlo,  piccola  madre,  non  voglio  offenderlo;  non  temere  t  Egli  mi 
i  pure  flglio:  non  scordartene  f  Perchd  sei  saltata  fuori?  per  mostrare 
quanto  ami  il  marito?  Oiä,  sappiamo,  in  presenza  di  altri  lo  manifesti. 

Barlara,  (a  parte),  fi  proprio  qui  il  luopro  per  predicare. 

CaUrina.  Tu  discorri  ingiustamente  di  me,  madre.  In  presenza  o 
DO  di  altri,  io  sono  la  medesima  e  non  ostento  nulla. 

Kabanova,  Non  volevo  far  parola  di  te;  cid  accadde  cosi,  per  caso» 

Caterina,  E  quand'anche  per  caso,  perchä  offendermi? 

Kabonova.  Vedete  Tuccello  rarot  Si  d  giä  offesa. 

Caierina.  Ma  a  chi  place  di  soffrire  ingiustamente? 

Kabanova,  Si,  io  so  che  le  parole  mie  non  vi  vanno  a  genio;  ma 
che  fare?  io  non  sono  mica  una  straniera';  per  voi  mi  duole  l'animo. 
Da  molto  tempo  giä  osservo  che  invocate  sospirando  la  libertä.  Eb- 
bene  verrä  il  giorno  che  viverete  liberi,  quando  io  non  sarö  piü  al 
mondo.  Allora  farete  quanto  voletp,  non  vi  sarannö  piü  i  vecchi  a  ve- 
gliare  su  di  voi.  Chi  sa?  forse  vi  ricorderete  di  me. 

Kabanav.  Mi  noi  preghiamo  giorno  e  notte  il  Signore  afflnchd  vi 
dia  salute  e  felicitä  e  bnon  esito  negli  affari. 

Kabanova.  Basta,  finisci,  di  grazia.  Prima  forse  amavi  tua  madre. 
Ora  non  senti  piü  nulla,  hai  una  moglie  giovane. 

Kabanov.  L'uno  non  impedisce  l'altro:  la  moglie  d  una  cosa  ed 
alla  genitrice  io  professo  rispetto. 

Kabanova.  Sicchd  preferiresti  U  moglie  alla  madre?  Per  tutta  la 
Tita,  non  lo  crederö  mai. 

Kabanov.  A  che  pro  preferenze?  lo-amo  tutte  e  due. 

Kabanova.  Stk  bene,  si,  si.. ..  I  Yedo  bene  che  sono  di  ostacolo. 
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Käbanov.  Pensate  quello  che  volete,  ma  dayyero  che  uomo  disgra* 
ziato  io  üacqui  se  non  posso  contentarvi  in  Dessnna  cosa. 

Kabanava.  Va,  si,  fa  adesso  rinnocente.  A  che  pro  tale  piagnisteo? 
Ma  quäl  marito  sei  ta?  Guardati.  E  vuoi  che  la  moglie  abbia  timore 
di  te? 

Kabanov.  Ma  perchö  essa  deve  temere?  Mi  basta  giä  che  essa  mi 
ami. 

Kabanova.  Come,  perchö  temere !  (due  volte] .  Che  sei  matte,  neh^ 
Se  non  ha  paura  di  te,  ma  allora  tanto  meno  di  me.  Che  razza  di  ordine 
ha  da  regnare  in  questa  casa  ?  Ma  vi  vi  tu  con  lei  secondo  la  legge,  oppure 
per  voi  la  legge  non  ha  senso  alcuno  ?  E  pol  se  hai  per  la  mente  ide« 
cosi  stupide,  almeno  dovresti  tacere  in  presenza  di  lei  e  deila  so- 
rella,  ancora  ragazza:  anche  questa  andrä  a  marito.  Costei  farä  tal- 
mente  tesoro  del  tuo  sproloquio  che  il  marito  ci  ringrazierä  di  tanta 
scienza.  Yedi  che  razza  di  testa  hai  e  vuoi  vivere  in  libertä ! 

Kabanov.  Ma  io,  madre,  non  desidero  vivere  in  libertä.  Dove  posso 
10  vivere  in  libertä? 

Kabanova.  AI  tuo  parere,  bisogna  carezzare  la  moglie?  Non  sgri- 
darla/ne  minacciarla? 

Kabanov.  Ma  io,  madre.... 

Kabanor)a.  Permesso  di  avere  amanti  ?  Ah  t  anche  ciö  forse  non 
fa  nulla  per  te?  Ah!  Rispondi! 

Kabanov,  Ma  Io  giuro,  madre.... 

Kabanova.  (freddamente).  Imbecillet  (sospira).  1^  inutile  discorrere 
con  un  imbecille:  ä  un  peccato  di  piü  (pausa).  Io  vo'a  casa. 

Ora  ascoltiamo  la  storia  di  Caterlna. 

ScENA  VII  (atto  prirao). 

Caterina.  Mi  compiangi,  Varia?  *) 

Barbara,  Certo,  ti  compiango. 

Caterina.  Dunque  tu  mi  ami?  (l'abbraccia  con  forza). 

Barbara.  Perchd  non  amarti? 

Caterina.  Grazie  t  Tu  sei  cosi  buonaf  anch'io  ti  am )  tanto!  (pausa). 
Sai  quel  che  m'ö  venuto  in  mente? 

Barbara.  Che  cosa? 

Caterina.  Mi  sono  chiesta  perchd  gli  uomini  non  volano. 

Barbara.  Non  intendo  bene. 

Caterina.  Io  dico:  perchd  gli  uomini  non  volano  come  gli  ucoelli? 
Sai,  mi  pare  alle  volte  di  essere  un  uccello.  Quando  mi  trovo  sui 
monti;  amerei  tanto  di  volare.  Ecco,  vorrei  correre  cosi,  alzerei 
le  braccia  e  volerei.  Vuoi  che  io  provi?  (corre). 

Barbara.  Ma  che  inventi,  via! 

Caterina.  (sospirando).  Come  io  era  prima  vivace  f  Da  voi  mi 
sono  appassita  affatto. 


')  Varia  ö  diminutivo  di  Barbara. 
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Barbara.  Credi,  io  non  lo  vedo. 

Caierina.  Era  io  forse  come  oggi?  Viveva  senza  pensiero,   come 
raccelllno  in  libertä;  mia  madre  mi  adorava,  mi  vestiva  cod   lusso 
come  una  puppattola;  non  mi  astringe va  alavorare;  facevo  quel  che 
volevo,  Sai  come  io  viveva  da  raga^Lza?  Ecco  te  lonarrerö.  Mi  alzavo 
per  tempo;  nella  stagione  estiva  andava  alla  funtana  per  lavarmi   e 
portava  dell'acqua  in  casa  onde  innafflava  i  ßori.Io  possedeva  molti^ 
iQolti  fiori.  Come  mi  trovava  bene  in   cbiesa  I  l'incenzo  s'inalzava 
verso  il  cielo  ed  io  vi  scorgeva  jdegli  angioli  che  cantavano.  Che  bei 
sogni  I  templi  dorati,  giardini  splendidi,  e  monti  e  contrade  straor- 
dioarie.   Ed  anche  oggi   io  bogno,   ma  di    rado,  e  poi  non  d  piü 
qaello. 
Barbara.  Che  sogni  oggt,  Caterina? 
Caterina.  (depo  una  pausa).  Io  morirö  presto. 
Barbara.  Che  dici  t 

Caterina.  No,  io  so  che  morirö!  OhI  fanciulla  qualche  cosa  di  cat- 
tivo  avviene  per  me,  qualche  cosa  di  straordinariol  Non  mi  ä  acca- 
dato  roai.  V'd  in  me  alcunch6  di  straordinario.  Quasi  io  cominciassi 
a  vivere  da  capo,  oppure....  io  non  so. 
Barbara.  Che  hai? 

Caterina,  Ecco,  Varia,  avverrä  qualche  peccatol  Io  ho  tanta  paura, 
tanta  paura  \  Quasi  mi  trovassi  sull'orlo  di  un  precipizio  e  qualcuno 
mi  vi  spingesse....  ed  io  non  posso  resistere. 
Barbara.  Che  hai?  ti  senti  male? 

Caterina.  Sono  sana,  ma  mi  sento  male.  Una  strana  speranza  mi 
penetra  nella  mente;  e  non  posso  svincolarmene.  Comincio  per  esem- 
pio  a  pensare,  non  posso  raccogliere  le  idee;  a  pregare,  la  preghiera 
non  viene.  La  lingua  pronunzia  parole,  e  ho  tutt'altro  per  il  capo; 
come  so  il  diavolo  mi  snssurrasse  all'orecchio  certe  cose  cattive.  E  poi 
mi  appariscono  delle  cose  che  mi  fanno  arrossire.  Che  ho?  Forse 
mi  trovo  in  procinto  di  qualche  disgrazia  I  La  notte,  Varia,  non 
dormo,  mi  sembra  sempre  sentire  un  sussurro:  qualcuno  mi  parla  con 
voce  cos!  dolce,  mi  accarezza  e  canta  come  una  colomba.  Non  vedo  piü 
in  sogno  come  prima  alberi  di  paradiso  e  monti;  ma  come  se  fossi 
abbracciata  con  immenso  ardore  e  condotta  lontano  lontano,  ed  io 
fleguito,  vado...« 
Barbara.  Ebbene? 

Caterina.  Ma  che  cosa  ti  narro?  tu  sei  ancor  ragazza. 
Barbara.  Paria.  Io  sono  peggiore  di  te 
Caterina.  Ma  come  dirti?  Ho  vergogna. 
Barbara.  Paria  ad  ogni  modo,  non  monta. 

Caterina.  Mi  sento  cosi  oppressa,  cosi  alle  strette  in  casa  che  vorrei 
faggire.  E  mi  viene  in  mente,  se  fossi  libera,  di  andare  a  diporto  in 
barca  sul  Volga,  cantando,  oppure  in  una  buona  troika,  nelle  braccia.... 
Barbara.  Non  certo  del  marito. 
Caterina.  E  come  lo  sai  tu? 
Barbara.  Non  saperlo  ? 
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Caterina  Ah,  Varia,  d  un  perx;ato  cid  che  pensoi  Quanto  io,  mi- 
sera,  non  piansi  I  che  non  feci  di  me  stessa  !  M'  h  impossibile  di  evi- 
tare  questo  peccato.  No,  mal  piü,  perchd  ö  male ;  ö  un  pecca^^o  ter- 
ribile,  Varinka,  che  io  atni  un  altro! 

Barbara.  Non  voglio  accusarti;  anch'Jo  ho  i  miei  peccati. 

Caterina,  Che  debbo  fare?  Non  ho  forze  abbastanza.  Doveandare? 
La  tristezza  xxC  invade  a  tal  segno  che  io  temo  per  la  vita  mia. 

Barbara,  Ma  che,  che  hai  ?  Ecco>  aspetta,  domani  il  fratello  parte, 
vedremo  allora;  forse  potrai  vederlo... 

Caterina.  No,  no,  non  bisogna,  Dio  guardil 

Barbara.  Perchd  tanto  timore? 

Caterina.  Se  Io  vedo  ona  volta  sola,  io  fuggirö  di  casa,  non  ri- 
torner6  mai  piü  per  tutfo  i*oro  del  mondo. 

Barbara.  Aspetta,  piü  tardi  vedremo. 

Caterina.  No,  no,  non    parlarmi,  non  voglio  ascoltarti. 

Barbara.  Che  gusto  c'd  a  logorarsi?  tu  mori  di  crepacuore;  ti 
compiangeranno  forse?  Giä,  aspetta!  perchd  tormentarsi?  » 

Da  questa  scena  apparisce  assai  bene  il  contrasto  fra  la  libertk 
concessa  alle  ragazze  e  la  schiavitü  in  cui  si  tengono  le  donne  ma- 
ritate.  Giä  il  modo  dl  conversare,  di  pensare  e  dl  agire  di  Barbara 
ne  da  un'idea  sufflciente.  Oggi  ancora,  specie  fra  il  popolo  dellecocn- 
pagne,  d*  uso  di  lasciare  la  massima  libertä  alle  ragazze,  perchd  si 
divertino  coi  giovanotti,  facciano  all'amore,  finchd  non  vadano  a  ma- 
rito.  Caterina  scherzava  pure,  ma  non  provö  amore.  Ed  ora  d  giunto  il 
momentoche  essa  deve  pagare  11  tlo  al  proprio  cuore  e  sebbene  resista  e 
combatta  il  sentimento  che  la  invade,  essa  deve  soccombere  nella  lotta. 
Barbara  pol  la  conduce  al  passo  fatale.  Barbara  e  Caterina  ci  rapre- 
sentano  la  difTerenza  che  passa  tra  la  moglie  e  la  giovane,  e  tale  diffe- 
renza  nei  costumi  popolari  d  bene  riprodotta  nel  dramma  di  Ostrovski- 

Ma  ecco  che  Tihon,  questo  uomo  debole,  timido  dinanzi  alla  madree 
amante  del  vino,  dotato  di  una  stupida  bonarietä,  si  congeda  colla  fa- 
miglia.  II  quadro  seguente  d  pure  di  non  poco  Interesse. 

Kabanova.  Tutto  d  pronto.  I  cavalli  sono  giunti;  congedati  e  va 
con  Dio  I 

Kaibanov.  Si,  madre,  ö  tempo. 

Kabanova.  Ebbene? 

Kabanov.  Che  volete? 

Kabanova.  Che  cosa  aspetti?  non  conosci  forse  T  uso?  Ordina  a  tua 
moglie  come  essa  deve  vivere  durante  la  tua  assenza. 

Tihon.  Ma  essa  roedesima  Io  sa. 

• 

Kabanova.  E  inutile  discorrere,  andiamo,  via,  ordinal  Voglio  sen* 
tire  ciö  che  le  ordinerai.  E  dopo,  al  ritorno,  chiederai  se  ha  adem- 
piuto  a  tutto. 

Tihon.  Ubbidisci  alla  madre^  Catia  t 

Kabanova.  Dille  che  non  sia  impertinente  colla  suocera. 

Tihon.  Non  essere  impertinente. 

Kabanova.  Che  rispetti  la  suocera  come  una  madre  I 
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Tihon,  Rispetta,  Catia^  mia  madre  al  pari  della  tua. 

Eabanova.  Che  non  resti  colle  braccia  al  seno,  come  una  signora. 

Tihon.  Fa  qoalche  cosa  durante  la  mia  assenza. 

Käbanova.  Che  non  stia  a  guardare  dalla  fioestra. 

Tihon.  Ma^  madre^  quaDdo  mal  essa.... 

Kahanova.  Andiamo  f 

Tikon.  Non  guardare  dalla  finestra  I 

Kabanova.  Che  non  guardi  i  giovanotti  nella  tua  assenza. 

Tihon.  Ma  che  mai  d?  in  Verität 

Kdbanova.  (con  severitä)  Via  spicciati,  devi  obbedire  alla  madre 
(sorridendo}.  'k  sempre  meglio  dl  comandare. 

Tihon.  (vergognoso).  Noq  fare  gU  occhi  ai  giovanotti. 

Rimasti  un'istante  soll,  il  marito  chiede  perdono  a  Caterina,  scu- 
sandosi  che  sua  madre  ha  sempre  tale  mania  e  che  perciö  bisogna  aver 
pazienza.  Allora^Caterina  io  prega  di  non  partire  o  di  condurla  seco. 
«  Fammi  giurare  di  non  vedere,  ne  parlare  a  nessuno  durante  la  tua 
assenza  »  e  g\k  Caterina  stä  per  giurare  quand'ecco  che  la  madre 
entra  e  dice:  «  4l  terapo.  Va  con  Dio.  Sedetevi  tutti  (siedono  —  silen- 
zio>.  Ora  addio.  (si  alza) 

T^on.  (Avvicinandosi  alla  madre).  Addio^  madre. 

Käbanova,  (mostrando  la  terra).  Ai  piedi,  ai  piedi  t  (Tihon  si  getta 
piedi  e  poi  abbraccia  la  madre).  Congedati  dalla  moglie. 

Tihon,  Addio,  Catia  (Caterina  gli  si  slancia  al  collo). 

Kahanova.  Imprudente,  al  collo  I  Non  i  un  amante  che  ti  lascia  t 
Egli  e  tuo  marito  —  il  capol  0  non  oonosci  Tordine?  Ai  piedi  in- 
chinati  (Caterina  s'inchina  a  terra  e  saluta). 

Tihon  esce  accompagnato  da  Caterina  e  Barbara. 

Quando  ritornano: 

«  Kabanova.  Yedi,  come  ti  vanti  di  amare  il  marito !  giä  ora  vedo 
come  tu  Tamil  Una  buona  moglie  accomiatando  il  marito  piange  e 
stride  per  un'ora  e  mezzo:  cade  sflnita  a  terra;  per  te  invece  tutto 
d  indifferente. 

Caterina.  jil  inutile  t  io  non  posso.  Porchd  dar  da  ridere  agli  altri  7 

Kabanova.  Noa  d  poi  tanto  difflcile.  Se  Tamassi,  avresti  imparato. 
Se  non  conosci  Tabitudine^  almeno  avresti  dovuto  provare  :  d  sempre 
meglio.  Io  vo'a  pregare  Iddio,  non  mi  disturbate. 

Barbara.  Ed  io  uscirö  di  casa. 

Kabanova.  (dolcemente)  E  che  m'importa?  Ya,  divertiti  flnchd  venga 
pur  il  tuo  tempo. 

La  differenza  fra  la  moglie  e  la  giovane  si  accentua  ancor  di  piü 
nella  scena  deH'incontro  amoroso.  Mentre  Boris  d  un'amante  timido, 
U  quäle  dice  che  «  di  gioia  perderä  la  ragione  >  se  Caterina  viene 
al  ritrovo,  l'altro  giovanotto,  Kadriasce,  il  prediletto  di  Barbara,  si 
comporta  ben  diversamente  con  la  sua  amorosa  e  la  tratta  assai 
leggermente,  senza  taute  cerimonie^  e  non  cela  a  Barbara  il  dispetto 
di  averla  aspettata. 

Omettiamo  molti  particolari  che  spiccano  nel  fondo  di  questo  qua- 
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dro  a  guisa  di  accessorii ;  i  quali  sebbene  abbiano  apparentetneDte  per 
iscopo  di  fare  esilarare  il  pubblico,  coropletano  Tazione  drammatica  e 
disegnano  egregiaroente  quella  sfera  di  ignoranza  e  di  tenebre  in  cui 
si  muovoQO  gli  attori  del  dramma  domestico. 

Tali  sono  le  priocipali  commedie  di  Ostrovski^  ovo  sono  messi  m 
scena  ora  uoa  societä  irruginita  e  vivente  molti  lustri  addietro  ed  ora 
personaggi  e  caratteri  che  si  applicano  ai  giorni  nostrL 

Iq  questa  rapida  rassegna  di  alcuoe  commedie  di  Ostrovski  Tinteato 
nostro  fu  di  porgere  ai  lettorl  italiaai  la  parte  piü  originale  e  caratteri- 
sticadi  quelle  produzioni  scenicheche  si  attengono  allavitadomestica 
delle  classi  di  mezzo  deila  societä  russa.  II  campo  teatrale  di  Ostrovoki  i 
piü  va'^to  e  non  cosi  angusto,  come  parrebbe^  a  giudicarne  dai  limiti  in 
cui  abbiamo  confinatoranalisi.  Se  dapprima  gli  argomenti  familiari 
erano  quasi  esclusivamente  coltivati  e  prediletti  dall'autore,  questi  ab- 
bandonögrado  a  grado  ciö  che  dlremo  il  suo  primo  genere  di  comme* 
die^  le  quali  risentivansi  per  Tuniformitä  e  forse  talvolta  per  II  carat^ 
tere  convenzionale  dei  personaggi.  Commedie  di  genere  sociale  e  con- 
temporaneo,  con  studii  suUe  nuove  sfere  sociali,  ve  ne  sono  parecchie  e 
godono  di  molta  fama.  Ostrovski  ha,  in  questa  seconda  maniera,  se- 
guito  il  progresso  dei  tempi  e  tenuto  dietro  alle  trasformazioni 
morali  della  nostra  societi.  ^)  Fra  le  sue  produzioni  piü  recenti  noteremo 
le  commedie  intitolate  «  Lupi  e  pecare  •  «  e  l  Ultimo  sacrifizio,  »  Ostro- 
vski tentö  pure  il  dramma  storico  risalendo  all'epoca  medio-evaler 
tali  sono  ad  esempio  il  Principe  Sciuiski  e  Vassilissa  Melieniievna, 
ove  il  principale  protagonista  d  il  celebre  Tsar  Ivan  il  Terribile. 
Pietroburgo,  novembre  1878. 


*)  Accanto  a  Ostrovski  occupano  nn  posto  distinto  nel  teatro  raeso  il   Pis- 
semski  ed  il  Potiekhine. 

F.  It 
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NELLE  CAMPAGiNE  W  ACI-REALE.  GlARHE  E  TERRITORI  LIMITKOFI 


n  Prefetto  della  Provincia  di  Catania,  con  nota  del  3  ottobre  ul- 
timo mi  scriveya: 

<  Tiene  riferito  a  quest'ufficio  che  nelle  oampagne  di  Acireale  e 
territorii  limitrofi,  la  seminagione  di  ogni  specie,  orzo,  lino,  lupini, 
foraggi  in  generale,  renga  distrutta  per  intero  da  sterminato  numero 
d'  insetti  che  sembrano  di  doppia  specie,  una  delle  quali  si  tiene  sot- 
terra  rodendone  le  radici,  e  Taltra  ne  consnmi  la  vegetazione. 

<  ^  necessario  qninJi  che  nei  luoghi  danneggiati,  si  proceda  subito 
ad  nna  accnrata  ispezione  da  persona  esperta  in  queste  materie,  e  le 
cai  investigazioni  scientifiche  possano  approdare  ad  utili  risultamenti. 

€  Prego  qnindi  la  S.  Y.  111.°^  di  compiacersi  assumere  il  relative  inca- 
rieo,  favorendomi  a  suo  tempo  ima  particolareggiata  relazione,  suiresito 
della  ispezione  che  sarä  per  fare,  e  voglia.  » 

Pervenutami  la  superiore  nota  mi  soUecitai  di  occnparmi  dello  in- 
earico  affidatomi,  e  con  leitera  del  4  noyembre  rassegnai  allUlmo  signor 
Prefetto  di  qnesta  Provincia  il  mio  rapporto,  che  ora  stimo  pnbblicare 
non  come  saggio  di  stndii,  ma  per  rendere  noto  agli  uomini  della 
scienia  nn  fatto  che  in  se  stesso  merita  di  essere  registrato. 

Non  fo  qnindi  che  trascrivere  intieramente  quanto  scrissi  nella  re- 
lazione snddetta. 

E  poichi  non  i  inntile  dare  ragione  delle  localitä  che  yisitai  per 
accertarmi  di  tntte  le  circostanze  che  ayevano  Influenza  sulla  causa  che 
andayo  a  studiare,  dirö  anco  di  questo. 

Ero  stato  nelle  campagne  di  Giarre  pochi  giomi  prima  che  mi 
peryenisse  Y  onorevole  incarico,  volli  quindi  prima  di  visitare  altre 
localitä,  ritomare  nella  Borgata  di  Dagala,  dove  Tamicizia  col  Gap- 
pella&o  di  qnella  Ghiesa  mi  faeeya  sperare  la  possibilitä  di  qualche 
notizia  sugli  insetti  lamentati,  ed  indicazioni  possibilmente  precise 
per  non  procedere  a  tentatiyi  nella  ricerca  dei  terreni  danneggiati. 

Difatti  non  mi  sbagliai.  Trovatomi  in  Dagala  il   giomo  sette  del 
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mese  scorso,  mi  fu  possibile  allora  stesso  spedire  una  persona  per 
raccogliere  alquanti  inßetti,  in  una  proprietä  presso  la  stazione  di  Man- 
gano,  che  mi  indicarono  invasa,  e  quello  stesso  gionio  mi  ebbi  alquanfi 
brucM  che  conservai  in  un  yaso  di  cristallo.  con  foglie  di  lupino,  la 
stessa  pianta  dove  Tanimaletto  era  stato  raccolto. 

Procurate  altre  informazioni  mi  fu  detto  che  nelle  campagne  presso 
la  contrada  di  Baglio  Tinsetto  avea  danneggiato  gran  quantitä  di  se- 
minati  a  lino;  l'indomani  perciö  fu  mio  pensiero  visitare  queste  loca- 
litä,  ed  infatti  trovatomi  nella  proprietä  del  signor  Fabrizio  La 
Bocca  doyetti  merayigliarmi  dei  danni  iyi  prodotti  alle  plante  del  lino  e 
deir  orzo,  ma  con  mia  sorpresa  ayyicinatomi  piü  attentamente  non 
scorsi  nessuno  indiyiduo  deiressere  distruttore. 

Sicchö  allora  voUi  prendere  informazioni  da  una  persona  della  loca- 
litä,  la  quäle  mi  disse:  che  Tinsetto  staya  nascosto  sotto  terra,  e  che 
esercitaya  Tazione  distruttrice  nelle  ore  della  notte. 

A  questo  punto  non  seppi  piü  darmi  ragione  del  yero,  se  cioä  il 
yerme  che  mi  a^eano  portato  il  giorno  precedente  era  quello  stesso 
che  ayea  prodotti  quei  guasti ;  ma  tosto  peusai  alla  lettera  del  mio 
mandato  e  mi  ricordai  della  doppia  specie,  ed  allora  yoUi  accertarmi 
della  cosa,  perlochö  smossi  il  terreno  in  un  punto  doye  era  stato  di- 
strutto  il  lino,  e  depo  pochi  tentatiyi  mMmbattei  nel  malefico  insetto; 
proseguii  a  cercare  e  ne  troyai  alquanti ;  mi  resi  subito  pratico,  gnardai 
attentamente  su  tutta  Y  estensione  danneggiata^  e  yi  troyai  che  gene- 
ralmente  il  terreno  era  piü  o  mono  segnato  da  piccoli  buch!  e  pre- 
sentaya  Taspetto  di  un  criyello;  era  quello  indizio  sicuro  che  li  sotto 
albergayano  grinsetti:  cosl  infatti  ne  raccolsi  gran  numero  in  poca 
superficie  di  terreno,  e  tutti  insieme  li  conseryai  in  un  biccbiere.  Ye 
ne  erano  di  diyersa  dimensione,  alcuni  piccoli:  il  piü  grosso  era  lungo 
centimetri  4  circa;  ma  quando  mi  accorsi  che  fra  di  essi  si  accese 
una  zuffa,  mi  affrettai  a  coprirli  con  terra,  per  conseryarli  nello  stato 
di  natura;  le  bestioline  pareya  non  ayrebbero  yoluto  troyarsi  in  im* 
mediato  contatto,  perche  mostrarono  tale  ripugnanza,  che  si  sarebbero 
scannati  se  non  ayessi  riparato  come  feci;  era  una  lotta  feroce  in 
mezzo  a  un  liquide  yerde  che,  alle  punture  reciproche,  scorreya  da 
tutti  i  lati. 

La  notte  lasciai  quegli  insetti  fra  la  terra,  la  mattina  con  mia 
sorpresa  non  ne  troyai  nessuno;  durante  le  ore  della  notte  erano  tutti 
usciti  ed  andati  chi  sa  doye;  naturalmente  seguiyano  le  proprio  abi- 
tudini,  sentiyano  bisogno  di  cibarsi.  Non  mi  rimase  piü  dubbio  su 
quanto  i  campagnuoli  mi  ayeyano  detto,  ciod  che  T  insetto  faceya  i 
suoi  guasti  durante  la  notte. 

Fui  cos!  costretto  a  procurarne  altro  numero  per  potere  effettuare 
le  mie  osseryazioni.  Era  sicuro  che  gl' insetti  erano  di  due  specie;  mi 


SÜGLI   INSSTTI  D18TBÜTT0RI  DKI  FOBAGGI  121 

restava  perö  ad  osservare  la  prima  specie  sul  luogo  stesso;  e  difatti 
ffli  feci  coDdnrre  nelle  terre  dette  del  Feudo,  nel  Comune  di  Giarre, 
eoDbrada  Cancellieref  di  proprietä  del  signor  Luigi  Grassi  Bianca  di 
Acireale,  dove  si  diceva  che  Tinsetto  avea  distrutto  intieramente  i 
seminati  a  lupino.  Giunto  sul  luogo,  accompagnato  dal  gabellotto, 
osserrai  vari  tratti  di  terreno  coperti  di  piante  di  lupino  piti  o  meiio 
danneggiate.  Giungemmo  ivi  alle  ore  5  e  mezzo:  la  rugiada  non  era 
aneora  sciolta;  nessuno  insetto  della  specie  distruttrice  esercitava  la 
8aa  azione;  solo  noi  disturbavamo  il  sonno  di  quei  malefici,  che  aspet- 
taYäDO  ore  piü  tarde  per  mostrarsi  in  tutta  la  loro  attivitä.  Dormi- 
yano  in  una  speciale  abitazione,  ciascuno  per  sd,  trovata  fra  poche 
foglie  della  pianta  alimentäre,  riunite  mercd  un  tessuto  setoso  bian- 
chicciOf  fatto  dalla  sostanza  che  essi  segregano. 

Aspettammo  che  si  alzasse  il  sole;  riscaldata  Tatmosfera,  sciolta  la 
rngiada,  fu  tutto  un  meto;  T insetto  abbandonö  la  sua  cella  ed  inco- 
minciö  efBcacemente  il  suo  lavoro  distruttore;  non  mi  restava  che 
raccoglieme  alquanti  e  ritornare  in  Dagala,  dove  ayea  fissato  la  mia 
proTvisoria  dimora. 

Nel  ritornare  mi  indicarono  un^altra  proprietä  che  si  diceva  essere 
stata  pure  danneggiata.  YoUi  osservare  anche  questa;  essa  h  sita  nella 
contrada  di  Dagala,  e  appartiene  al  signor  D.  Francesco  Maugeri ;  era 
stata  seminata  a  Uno;  T insetto  (quelle  stesso  cioe  che  trovai  nella  pro- 
prietä del  signor  Fabbrizio  La  Bocca)  ne  aveva  intieramente  tosato  le 
pianticiue. 

La  sera  mi  ritirai  in  Dagala,  e  la  domani  mi  diressi  per  le  terre 
del  signor  AJessandro  La  Bocca  in  Contrada  Palombaro,  territorio  di  Aci 
Comnne  S.  Yenerinat  messe  ad  orzo  e  lupino.  Vi  trovai  il  gabelloto 
addolorato:  T insetto  gli  aveva  intieramente  distrutti  i  seminati,  e  le 
nie  speranz'^  erano  andate  a  vuoto ;  tuttavia  esso  tentava  la  risemina. 
—  Mi  convinsi  che  in  quelle  contrade  i  due  insetti  aneora  continuavano 
a  divorare  i  seminati  e  mi  astenni  di  visitare  altre  terre. 

11  giorno  dieci  mi  condussi  nelle  campagne  di  S.  Tecla,  Comune 
di  Aei,  per  visitare  quei  terreni,  dove  mi  si  diceva  esistere  fortissimi 
danni;  e  difatti  quasi  dappertutto  gl' insetti  non  avevano  risparmiato 
Dessuua  coltora.  —  Le  terre  del  barone  Musumeci  di  Acireale,  gabeU 
lata  a  Francesco  Scandurra,  erano  State  fra  le  altre  intieramente  dan- 
neggiate«  —  Anche  qui  si  ritentava  la  semina;  1*  intrepido  coltivatore 
sfida  gli  effetti  del  bruco. 

Avevo  cos\  raccolto  una  buona  quantitä  d' insetti  delle  due  specie, 
tanto  per  completare  le  mie  osservazioni ;  non  credei  quindi  spingere 
piü  oltre  le  ispezioni  locali,  poichd  tenendo  conto  di  quelle  che  avevo 
09Bt«rvato  e  de!  dati  raccolti,  potevo  ottenere  una  spiegazione  su  questi 
iuetü,  erednti  misteriosi  ed  attribuiti  al  castigo  supremo,  per  cui  altro 
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mezzo  non  vedevano  i  campagnoli  che  le  invocazioni  e  le  preghiere 
sacerdotali. 

Gosi  ritornai  in  Oatania  dove  mi  posi  a  studiare  per  rispondere  al 
mio  mandato  che  orä  adempio  con  la  seguente  relazione. 

I  due  insetti  in  esame  appartengono  senza  dubbio  all*  ordine  dei  Le- 
pidotteri,  o  insetti  piu  comnnemente  noti  coi  nomi  di  farfalle.  —  Non 
tornerä  inntile  premettere  le  note  conoscenze  che  a  questo  ordine  si 
riferiscono,  per  venire  poscia  alle  esame  dei  nostri  insetti. 

I  Lepidotteri  —  quest*  ordine,  profusamente  sparso  in  tutte  le  parti 
dei  mondo,  comprende  gl*  insetti  dalle  ali  farinose  o  sqnamose. 

Per  giungere  allo  stato  perfeti^  i  lepidotteri  subiscono  tre  trasfor- 
mazioni:  escono  dali^uovo  in  istato  di  larva  o  di  bruco,  passano  poi 
allo  stato  di  ninfa  o  di  crisalide,  e  finalmente  depo  nn  tempo  pia  o 
meno  lungo  assumono  la  forma  definitiva  o  aerea,  ossia  escono  conver- 
titi  in  farfalle^ 

Quando  Finvemo  fa  cadere  le  foglie  degli  alberi  non  si  yedono  piA 
lepidotteri,  ma  appena  spunta  la  prima  vegetazione,  questa  tribü  dei 
popolo  degr  insetti  fa  la  sna  comparsa.  Ogni  sorta  di  bruco  esce  allora 
dalle  uova  che  le  farfalle  aveano  deposte ;  la  natura  ha  disposto  le 
cose  in  modo  che  il  calore  necessario  per  far  nascere  le  uova  sia  piü  che 
sufSciente  a  svolgere  le  foglie  delle  piante  atte  al  nutrimento  delle 
larve  nate. 

La  forma  dei  bruchi  h  piü  o  meno  allungata  e  cilindrica.  II  corpo 
h  composto  di  diversi  segmenti  o  anelli.  Prima  h  la  testa,  poi  i  tre 
segmenti  che  portano  le  zampe  anteriori  e  costituiscono  il  tronco,  mentre 
gli  altri  segmenti  formano  Taddome.  11  capo  hanno  fatto  di  parti 
squamose,  diviso  in  due  lobi,  la  bocca  formata  lateralmente  di  dae 
mandibole  cornee  solidissime,  le  quali  assieme  alle  mascelle  agiscono 
per  stritolare  gli  alimenti.  Fra  il  labbro  sovente  tengono  un  piccolo 
organo  allungato  che  loro  serve  per  fabbricare  i  fili  di  cui  spesso  si 
giovano.  Gli  organi  attaccati  al  tronco  e  alFaddome  souo  le  zampe, 
le  antenne  e  le  varie  appendici.  Le  zampe  hanno  di  due  sorta,  le  ane 
in  un  numero  di  sei  attaccate  a  paia  al  tronco,  coperte  di  una  car- 
tilagine  lucente  e  munita  di  uncini;  le  altre,  falsi  piedi,  membranose, 
carnose,  coniche,  contrattili,  capaci  di  assumere  forme  svariatissime. 

La  maggior  parte  dei  bruchi  mangia  di  notte,  di  giomo  rimane 
immobile  e  come  in .  torpore.  Taluni  di  essi  mangiano  costantomente  e 
talvolta  la  loro  voracitä  d  straordinaria.  —  Nella  vita  dei  bruchi  la 
muta  h  un  fenomeno  che  trattiene  Tattenzione  degli  osservatori.  Un 
giomo  0  due  prima  di  questa  grande  crisi,  il  bruco  lascia  di  man- 
giare,  perde  la  sua  attivitä  ordinaria,  e  rimane  immobile  e  languente. 
—  I  colori  che  lo  adomano  sbiadiscono,  la  pelle  va  mano    a  mano 
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disseccandosi,  curya  il  dorso  e  gonfia  gli  anelli ;  finalmente  la  prima 
pelle  secca  si  apre  sotto  il  dorso,  e  lascia  scorgere  la  nuova,  rico- 
ooseibile  per  la  freschezza  e  vivacitä  dei  colori. 

AI  termine  dello  sviluppo  il  bruco  tralascia  di  mangiaref  Tuota  coa 
copiose  evacnazioni  il  suo  canale  intestinale,  perde  il  colore  e  diyiene 
sbiadito  e  livido,  e  si  apparecchia  ad  nna  nnova  fase,  ad  un  altro  ge- 
liere di  Tita. 

Aleuni  brachi  per  trasfbrmarsi  in  crisalide  si  sospendono  a  corpi 
estraneif  altri  si  mettono  dentro  un  bozzolo. 

Qnando  si  ayyicina  il  tompo  della  trasformazione,  i  bruchi  abban- 
donano  la  pianta  che  avea  somminlstrato  loro  il  nntrimento,  e  dopo 
trer  per  un  pezzo  girovagato  si  attaccano  ad  una  data  parte,  e  cosl 
rimangono  per  lo  spazio  di  alquante  ore,  nel  quäl  tempo  compiono  la 
longa  e  laboriosa  crisi:  si  spacca  la  loro  pelle  nel  dorso,  e  dalla  spac- 
eatara  esce  a  poco  a  poco  la  crisalide.  —  In  questa  si  distinguono  due 
lati,  Tano,  cicd  quello  del  dorso,  T  altro  quello  del  ventre  deirinsetto. 
Solla  parte  anteriore  del  dorsio  si  scorgono  varii  piccoli  rialzi,  fatti 
e  disposti  come  le  bende  delle  mummie.  Sul  lato  anteriore  del  dorso 
si  osservano  piccole  prominenze  che  talvolta  terminano  in  punta.  La 
testa  termina  in  due  parti  ad  angolo  che  si  discostano  a  modo  di  corna. 
(^este  crisalidi  si  dicono  angolari,  mentre  le  rotonde  si  dicono  fave; 
la  prime  producono  farfalle  diurne,  e  le  seconde  in  generale  farfalle 
Bottome. 

I  colori  della  crisalide  richiamano  l'attenzione,  perchd  esse  sembrano 
adome  dei  piü  preziosi  metalli. 

Le  crisalidi  della  seconda  dimione  ricevettero  il  nome  di  crisalidi 
coniche  ed  appartengono  ai  lepidotteri  crepuscolari  e  notturni,  e  alle 
brfalle  diume,  la  cni  crisalidi  per  la  loro  forma  corta  e  depressa  hanno 
rieeTuto  il  oome  di  crisalidi  otiisci.  Presentano  esse  un  corpo  ovale  e 
lotondo  all*apice  anteriore^  piu  o  mono  conico  al  posteriore,  e  sono 
generalmente  di  color  bruno-castagno  uniforme. 

La  durata  dello  stato  di  crisalide  i  variabilissima,  secondo  la  spe- 
eie,  secondo  la  mole  di  essa,  e  special  mente  secondo  il  grado  di  tem- 
peratnra;  in  questo  stato  gVinsetti  restano  immobili  per  alcun  tempo, 
mendo  in  una  specie  di  letargo»  senza  prendere  alcun  nutrimento, 
fino  a  che  escono  convertiti  in  farfalle  perfette. 

Queste  aUora  volano  intorno,  attendendo  quasi  unicamente  alla  pro- 
pagazione  della  propria  specie,  per  cui  depongono  le  uova;  e  come  se 
aTessero  cosl  compiuto  lo  scopo  finale  della  loro  esistenza,  appena  han- 
no resa  sicura  la  loro  discendenza,  muoiono. 

Per  termioare  questa  breve  istoria  dei  Lepidotteri,  che  pur  credo 
utile  alle  scopOt  non  mi  resta  che  dare  il  quadro  delle  loro   classi- 
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ficazioni,  e  accennare  alle  specie  che  meritano  maggior  attenzione,  per 
Tutile  che  ne  posso  ricavare. 

In  ragione  delle  differenti  ore  in  cni  le  farfalle  fanno  la  loro  com- 
parsa,  i  naturalisti  divisero  per  lungo  tempo  qaesti  insetti,  in  diumi, 
crepuscolari  e  notturni.  Ma  dai  moderni  questa  divisione  in  tre  cate- 
gorie  yenne  abolita  e  si  classificarono  1  lepidotteri  in  dne  sezioni 
di  cui: 

«  La  prima  contiene  le  farfalle  che  volano  di  giorno,  che  hanno  le 
€  antenne  a  modo  di  clava,  ed  offrono  le  quattro  ali  del  tntto  libere, 

<  e  in  tempo  di  riposo  rialzate  perpendicolarmente  Tana  contro  V  al- 

<  tra.  Questa  sezione  si  divide  in  un  certo  numero  di  famiglie,  quali 
€  quella  dei  Papäianidi^  delle  Pieridi^  delle  Licenidi^  delle  Vanesse^ 
«  delle  Ninfali^  dei  Satiri  che  comprendono  molti  generi. 

«  La  seconda  sezione  contiene  quelle  farfalle  nelle  quali  11  yoIo  d 

<  notturno  e  crepuscolare  per  la  maggior  parte  delle  specie,  e  diurno 
«  per  le  altre.  Le  antenne  sono  piü  o  meno  rigonfiO;  in  mezzo  o  prima 

<  deirapice ;  indipendentemente  da  ci5,  sono  talora  prismatiche^  talora 

<  cilindricbe,  talora  pettinate  o  dentate. 

«  II  corpo  che  nella  prima  sezione  h  piccolo  relatiramente  alle  ali, 
€  e  presenta  uno  stringimento  noterole  fra  il  torace  e  Taddome,  e 
€  nella  seconda  grossissimo  relativamente  alle  ali  e  non  strozzato.  Le 
€  ali  sono  strette,  e  nel  riposo  stanno  lie  demente  inclinate  a  tetto  oriz- 
€  zontale;  allora  le  superiori,  ricuoprono  le  inferior!,  che  in  generale 

<  sono  breyissime  e  tenute  coa  un  freno  legate  alle  prime,  nei  maschi 
€  soltanto.  » 

Appartengono  a  questa  seconda  sezione  la  famiglia  delle  Sesie^  delle 
Zigenidi^  delle  Sfingidi,  dei  Bombici^  che  comprende  i  generi  Sericaria^ 
AUacus^  Bomhyx^  Orgya^  Liparis  ecc,  di  cui  il  secondo  che  sommi- 
nistra  i  preziosi  ausiliari  del  filugello  del  gelso,  contiene  molti  altri 
tipi,  come  le  Pavonie  e  V  AÜante^  le  Oallanate  e  le  Processionarie  i 
cui  bruchi  vivono  a  branchi  numerosi  sulle  querce,  e  la  sera  escono 
formando  una  specie  di  processione;  le  OrgUj  le  Lipari,  le  Epiali,  le 
Zeuzere^  le  CoffuSj  le  Dicranure  e  le  NoUue^  la  cui  famiglia  racchiude 
lepidotteri  di  mezzana  grandezza,  che  s*incontrano  nei  boschi,  nei  prati 
e  nei  giardini,  dove  vivono  i  loro  bruchi.  In  generale  non  volano  che 
depo  il  tramonto  o  di  notte.  Le  ali  superiori  hanno  di  colore  oscuro 
con  macchie  in  mezzo  a  modo  di  reni.  Le  ali  inferior!  colorite  varia- 
mente,  spesso  bianchiccie,  talora  rosse  o  gialle.  Questo  genere  con- 
tiene ottocento  specie  circa.  I  bruchi  delle  NoUue  lisci  e  poco  villosi 
di  color  pallido,  vivono  in  piante  hasse  di  cui  rodono  alcuni  le  foglie, 
altri  le  radici,  e  sono  nocivissimi  pei  raccolti. 

Le  NoUue  od  agrotidi  (Noduina)  dice  il  Brehm,  formano  una  nu- 
merosa  famiglia  di  cui  i  bruchi  costituiscono  tre  gruppi  naturali.  QU 
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vni  81  aYTicinano  ai  brnchi  filatori,  pel  loro  folto  pelo  e  i  sedici  piedi, 
riposano  apertamente  di  giorno  suUa  pianta  alimentäre.  Gli  altri 
banno  pnre  sedici  piedi,  ma  sono  piccoli»  si  tengono  per  lo  piü  na- 
scosti  di  giorno,  e  sbucano  solo  di  notte  per  mangiare.  II  loro  namero 
sorpassa  d'assai  quello  delle  dne  altre  famiglie.  ün  terzo  gruppo  in- 
fine  ha  nno  o  due  paia  di  piedi  di  meno,  d  nudo,  posa  di  giorno  li- 
beramente  suUa  pianta  nutrice,  e  forma  nella  sua  prima  qualitä  il 
ptssaggio  dalle  Nottue  alla  famiglia  prossima,  qaella  dei  misnratori  o 
geometrici. 

Tutti  i  brnchi  filano  per  la  loro  metamorfosi,  sebbene  in  modo 
imperfetto:  gli  nni  riposano  liberament^  sulle  piante;  qnelli  del 
secondo  grappo  penetrano  sotterra,  di  terra  intessono  bricciole  oppnre 
le  incollano  coUa  loro  saiiva.  Si  comprendono:  la  Dilabha  dal  capo 
azzurro^  VOrtoit«,  la  Dena^basilianea^  la  Dena-infesta^  la  JUamestra  deUa 
persicareuj  la  Neuronia  dd  hglio^  che  di  notte  sbuca  fuori  e  divora 
Terbe,  specialmente  la  gramigna  col  loglio;  il  bruco  della  Carea  dd 
grano  per  cni  si  yidero  grandissime  estensioni  di  seminati  intieramente 
tosati,  e  i  brnchi  erano  cosl  yicini  da  contarne  una  quantitä  in  poco 
spazio  di  terreno.  —  ün  genere  di  Nottue  porta  il  nome  di  CocoUa^ 
altro  il  nome  di  Monagrie^  i  cui  bruchi  stanno  nascosti  nelle  canne  e 
ne  diyorano  il  midollo. 

Ora  che  ho  riassunto  per  sommi  capi  le  famiglie  e  le  specie  dei 
lepidotteri  piü  importanti  al!o  scopo  che  mi  da  occasione  di  scrivere 
questo  rapporto,  passo  a  trattare  degli  insetti  che  sono  stati  causa  di 
tanto  scoraggiamento  nelle  nostre  campagne,  chiamando  uno  di  essi 
inseUo  dd  lupino  e  Taltro  insetto  del  lino^  e  ci5  per  Intendermi  meglio 
eolle  osservazioni  localis  e  le  informazioui  attinte  dai  coltivatori  che 
mi  incontrarono  durante  le  ispezioni. 

L'Insbtto  dkl  Lupino 

Qaesto  insetto  i  bruno  nella  massa  generale,  con  piccole  macchie 
giallo-bianche  sul  dorso;  d  peloso  snl  disopra  e  leggermente  nel  ven- 
tre;  i  suoi  peli  sono  a  gruppi  concentrici  e  di  color  bianco  intermez- 
zati  da  altri  piu  lunghi  e  neri  che  si  partono  dalle  macchie  gialle; 
nel  yentre  ö  di  color  giallognolo;  ha  8  falsi  piedi,  i  yeri  piedi  gli 
BODO  immediati  aUa  testa  e  in  numero  di  sei  formati  a  guisa  di  un- 
eini.  Fra  il  dorso  e  Taddome  ö  diyiso  da  una  striscia  gialla  spesso 
interrotta;  la  testa  ha  di  color  nero  lucente  diyisa  in  due  lobi,  la 
bocea  munita  di  piccolissima  proboscide,  dalla  quäle  produce  una  spe- 
cie di  seta  bianca.  Digerisce  in  continuazione  uno  sterco  relatiyamente 
grosso,  di  color  nericcio;  nella  parte  superiore  del  coUo  spesso  mostra 
una  macchia  yolgente  al  rosso.  Durante  le  ore  della  notte  rimano 
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chiuso  dentro  un  involucro  costruito  con  tre  o  qnattro  foglie  della 
pianta  nutrice,  che  riuDisce  con  la  propria  sostanza  setosa;  e  non 
abbaodona  il  letto  che  dopo  alzato  il  sole,  e  sciolta  la  brina;  allora 
esce,  e  comiiieia  il  suo  attivissimo  lavoro  che  sospende  nelle  ore  del 
tramonto. 

Non  Toglio  lasciare  di  trascrivere  un  fatto  che  dnrante  le  mie  ob- 
seryazioni  mi  toccö  vedere.  Gome  ho  detto,  aveva  conserTato  dentro 
una  scatola  di  cartone  alquanti  brucbi  che  nutrivo  con  foglie  di  In- 
pino;  le  povere  bestioline  doveyano  mal  soffrire  certamente  il  nnovo 
domicilio.  Dopo  pochi  giorni  vedevo  dei  pezzoliiii  di  carta  sparsi  fra 
le  foglie,  non  mi  sapevo  dar  ragione,  e  sovente  attribuiva  aUMstinio 
distruttore  quella  consumazione  dell*  interne  della  scatola;  ma  quäle 
fu  la  mia  sorpresa  quando  vidi  una  mattina  uno  degli  insetti  intento 
a  lavorare,  per  co&rtruirsi  la  sua  normale  abitazione.  L*animaletto  stac- 
cava  la  carta  che  rivesüra  la  scatola  e  ne  univa  i  pezzetti  col  suo 
prodotto  setoso ;  cos!  facendo  pervenne  a  completare  la  sua  cella  dove 
rimase  per  parecchie  ore  sopito,  ma  tosto  ne  uscl  e  la  sera  lo  trovai 
attaccato  ad  un  abito  che  stava  poco  presse  alla  scatola. 

Questi  caratteri  per  quanto  manifest!,  non  mi  parevano  sufScienti 
per  riferire,  con  esattezza,  un  giudizio  accettabile,  giacchd  mancayano 
le  össeryazioni  che  ayrebbero  potuto  farsi  sulle  trasformazioni  degli 
insetti.  Difatti  yoUi  aspettare,  e  i  miei  tentatiyi  non  riuscirono  inutili, 
giaccbe  dopo  sei  giorni  alquanti  bruchi  cominciarono  a  presentare 
qualche  carattere  degno  di  osseryazione:  accennayano  a  mutamento 
di  yita, 

Infatti  quattro  di  essi,  per  due  giorni  circa,  lasciarono  intieramente 
il  cibo,  diyennero  sbiaditi,  si  attaccarono  alla  scatola,  e  cosi  rimasero 
fino  a  quando  spaccata  la  loro  yeste  apparirono  in  crisalide. 

La  mattina  del  10  ottobre  ritornando  a  yisitare  iterrenidel  signor 
Grassi  Bianca  in  contrada  Cancelliere,  mi  fu  detto  che  Tinsetto  era 
diminuito,  ed  incominciaya  ad  arraggiari^  espressione  colla  qiiale 
quella  gente  crede  significare  qualche  cosa  che  ha  somiglianza  con  le 
trasformazioni  di  questi  insetti.  Difatti  i  bruchi  da  me  allevati  mi  con- 
fermarono  le  dichiarazioni  locali. 

La  crisalide,  dunque,  era  diyisa  in  due  parti,  Tuna  indicante  il 
dorso,  e  l'altra  il  yentre  deirinsetto ;  aveva  tutti  i  caratteri  delle  cri- 
salidi  angolari,  il  dorso  nella  parte  superiore  formato  di  piccole  pro- 
minenze  e  terminato  in  due  parti  a  guisa  di  corna  spnntate;  il  colore 
meraviglioso  pareva  un  pezzo  d*oro,  in  alquanti  punti  brillante  come 
fa  il  metallo  stesso  ai  raggi  del  sole. 

Ma  la  curiositä  si  accrebbe  in  me;  dovea  natural mente  sperare  la 
farfalla;  perö  le  condizioni  anormal!  a  cui  avea  sottoposto  Tinsetto  mi 
facevano  dubitare  della  riuscita.  Tuttavia  voll!  aspettare,  e  difatti  una 


SU6LI   15SETTI   D.8TBUTT0BI   DEI    FORAOOl  127 

mattina,  parecchie  delle  crisalidi  perdendo  il  colore  brillante  metallico 
si  oscurarono  con  macchie  rosso-bruno;  allora  mi  accertai  che  essesi 
aTTicinavano  al  tempo  di  nascere,  e  cos\  successe;  in  pochi  momenti 
erano  farfalle  ehe  tentavano  liberarsi  dalle  fascie  e  gettare  i  yecchi 
ahit),  per  vedere  splendere  la  luce  del  giomo.  Mi  ricordai  allora  delle 
parole  del  Figuier: 

€  Qaale  poeta  poträ  mal  descrivere  la  sensazione  di  questa  bella  e 
fragile  creatura,  che  nuovo  Lazzaro  d  uscita  testd  dal  sepolcro,  e  per 
la  prima  volta  gioisce  della  luce  brillante  del  sole,  dello  splendida 
uznrro  dei  cieli  e  degli  olezzanti  fiori  che  cercano  i  nuovi  baci  e  le 
806  carezze?  » 

11  mio  desiderio  era  soddisfatto,  non  mi  restava  che  fissarne  il 
ritratto.  Lo  feci,  e  lo  presentai  nella  tavola  annessa  al  rapporto,  in 
eoi  la  farfalla  ö  vista  in  due  posizioni,  quanto  basta  per  far  vedere 
ehe  esda  appartiene  alle  farfalle  diurne,  come  dimostra  il  suo  corpi- 
cino  esile,  con  delicato  rivestimento,  le  grandi  ali  e  larghe,  in  contatto 
per  h  parte  superiore,  le  sottili  antenne,  grosse  subito  prima  del- 
Festremitä;  caratteri  tutti  sicuri  per  riconoscerla  precisamente  della 
oomerosa  famiglia  delle  Vanesse^  che  comprende  le  farfalle  piü  gene- 
nlmente  diffuse,  poco  meno  che  cosmopolite,  con  la  parte  inferiore 
piii  spesso  oscura  che  marmorcggiata,  gli  occhi  molto  yillosi,  le  an- 
tenne elevate,  nodose,  e  non  gradatamente  ingrossate;  che  volano  da 
pertntto  e  i  cui  bruchi  hanno  la  pelle  munita  di  spine  innocue,  e 
TiTono  in  parte  sulle  piante  inferiori,  e  in  parte  sugli  alberi  e  sui 
eespQgli;  e  le  crisalidi  hanno  un  bei  rifiesso  metallico,  come  le 
belle  specie  note  coi  nomi  di  Polierora,  Pavone  diumo  o  loy  Antiapa 
0  Mario^  ÄidUmta^  Vanessa  del  Cardo^  Vanessa  Gamma,  Vanessa  del- 
TOriica;  tutte  graziöse  farfalle  assai  comuni  nelle  nostre  contrade,  e 
i  Gni  bruchi  mostrano  moltissima  somigliauza  con  quelle  descritto. 
INfatti  tale  somiglianza  ha  il  bruco  della  Vanessa  Polierora;  esso  ö 
bnmiccio  con  una  linea  laterale  ranciat»  ed  ^  coperto  di  peli  gial- 
lastri.  La  crisalide  angolosa  color  carnicino  d  ornata  di  macchie  me- 
talliehe  dorate. 

Somigliante  i  pure  la  piccola  Vanessa  dtlle  Ortiche,  il  cui  nero  bruco 
Bpinoeo  si  distingue  per  le  strisce  gialle  e  yerdicce  dei  fianchi  e  vive 
in  Bodetä  colF  ortica.  Questa  farfalla  talvolta  emigra  specialmente 
qumdo  si  trova  in  grande  quantitä.  ^) 

Finalmente  la  Vanessa  del  eardo  {Vanessa  Cardui)  che  i  galanti 
fruieesi  chiamano  Belle  Dame  pei  ben  disposti  e  gentili  colori  che 
presenta;  con  le  ali  superiori  sparse  sopra  di  macchie  fulve  e  di  color 


*)  Gadbt  ne  osservö  sul  lago  di  Neuhdiet  in   luglio  1328   uu  passagglo  che 
diir6  mezz'ora. 
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rosso  porpora  veiso  il  margine  interno,  e  macchie  blanche  sul  margine 
esterno  verso  V  estremilä,  il  fondo  nero  poco  carico.  Le  ali  inferiori 
color  fulvo  rossigno  con  parecchie  macchie  nere,  di  cai  nna  fila  iu 
forma  rotonda  orla  1*  ala.  Yola  rapidamente  e  si  trova  da  pertntto. 
II  bruco  e  spinoso,  brnniccio,  con  righe  gialle  laterali  interrotte. 
Tive  isolato  in  molte  specie  di  cardi,  nel  carciofo,  sul  mille  foglie  ecc 
Si  fila  nna  tela  molto  somigliante  a  quella  di  nn  ragno  e  vi  si  chiude 
dentro.  La  crisalide  h  grigiastra  con  moltissimi  puntini  dorati.  L*in- 
setto  si  vede  qnasi  sempre  dalla  primavera  sino  air  antonno.  I  primi 
individni  compariscono  in  gingno,  e  a  qnesti  sovente  tien  dietro  nna  se- 
conda  generazione. 

£d  ora  che  ho  ricordate  le  specie  piü  importanti  della  famiglia  delle 
Vanesse  e  deschtto  la  Vanessa  Cardui  con  particolaritä,  h  facile  com- 
prendere  che  il  tanto  t^muto  insetto  del  lupino  h  un  bruco  originario 
della  famiglia  suaccennata,  anzi  il  bruco  stesso  della  Vanessa  Cardui^ 
farfalla  comune  nelle  nostre  contrade  come  le  altre  della  stessa  fami- 
glia e  che  Ghiliani  riporta  nel  suo  catalogo  sagli  insetti  di  Sicilia  ^). 

I  caratteii  tutti  assicurano  che  essa  appartiene  a  questa  specie,  cioi 
alla  Vanessa.  Cardui,  farfalla  che  si  nutrisce  di  tutte  le  specie  di  cardi, 
di  cui  mangiano  le  parti  piü  delicate  delle  foglie  e  mai  attaccano  lo 
stclo,  n^  tagliano  mai  intieramente  le  foglie ;  con  la  loro  sota  si  fanno 
delle  Celle  di  un  tessuto  bianco,  ed  abbandonano  la  loro  prima  dimora 
per  costruirsene  poco  depo  un'altra,  ayyicinando  alquante  foglie  della 
pianta  di  cui  si  nutriscono  e  formando  cosl  una  gabbia  arrotondita 
legata  con  la  loro  seta  e  in  cui  lasciano  un  passaggio  per  uscire  e 
andarsi  a  cercare  il  nutrimento.  Di  queste  case  ne  fabbricano  parecchie 
durante  il  loro  stato  di  bruco,  quantunque  qualche  volta  prefenscono 
vivere  alle  scoperto. 

Yorrei  anche  qui  annessi  i  disegni  del  bruco,  della  crisalide  e  della 
forfalla  per  avTalorare  maggiormente  il  mio  asserto  come  feci  per  la 
relazione  rassegnata  al  Prefetto  di  Catania  con  Nota  del  4  novembre. 

Tutto*  questo  io  ebbi  ad  osseryare  nelle  ispezioni  locali  e  durante 
lo  studio  che  feci  nel  mio  gabinetto. 

Ora  si  sa  che  le  farfalle  della  Vanessa  Cardui  qualche  YOlta  sto- 
lazzano  in  quantitä  straordinaria  come  irreslstibilmente  spinte  dallo 
istinto  migratore.  Prevost  il  29  ottobre  del  1827  ne  osservö  in  Francia 
una  massa  larga  da  3  a  5  metri  che  per  due  ore  continue  yoIö  da 
Sud  a  Nord.  —  Yittore  Ghiliani  fu  egualmente  testimonio  nell'  Europa 
meridionale  il  26  aprile  1851  di  un  fenomeno  analoge  su  una  specie 
di  lepidotteri   di  fresco  sbucciati.  —   Alle  ore  11  mattutine  del  26 


')  F.  Ghiliani.  Catalogo  degl*  insetti  di  Sicilia.  Atti  deir  Accademia  Gioenia. 
19  1*  Serie  1843. 
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aprile  1849  nel  circondario  di  Torino,  Guneo  e  probabilmente  in  tntto 
il  Piemonte  si  vide  an  apparizione  repentina  di  uno  sciame  innume- 
revole  di  farfalle  della  Vanessa  Cardui  ^).  —  E  presse  di  noi,  nelle 
campagne  dove  si  sono  lamentati  i  danni,  se  si  deve  prestar  fidacia 
alle  infonoazioni  che  mi  diedero  diverse  persone  dei  laoghi,  nel  maggio 
ultimo  si  yidero  sciami  di  farfalle  che  invasero  gli  alberi  di  quelle 
eontrade. 

li  certo  per5  che  alla  moltiplicazione  di  qnesta  specie  di  farfalle 
contribaisce,  oltre  alla  quantitä  di  piante  che  servono  al  loro  natri- 
mento,  r  ayere  esse  nna  doppia  riprodazione  nel  corso  deirannata,  cioi 
che  dalle  uova  deposte  in  primavera  sbncciano  nel  mese  di  maggio  i  gio- 
yani  bmchi,  i  quali  giungendo  al  termine  del  loro  ^viluppo  nel  corso  di 
quel  mese,  si  trasformano  in  crisalide,  e  dänno  origine  al  fine  di  giugno 
e  seguente  Inglio  alle  farfalle  della  prima  generazione.  Da  qnesta  ne 
principia  poi  nna  seconda  che  apparisce  in  istato  dMnsetto  nei  mesi.  di 
Settern  bre  ed  ottobre. 

Non  h  difficile  quindi  snpporre  che  le  condizioni  eccezionali  dei  cam  < 
biamenti  atmosferici  di  quest^anno,  avessero  aumentato  ed  anticipato 
lo  s?iluppo  della  prima  figliazione  in  modo  tale,  che  la  seconda  e  ye- 
Duta  ad  accrescere  il  numero  degFinsetti  giä  esistenti.  Nessnno  sconosce 
la  portentosa  influenza  atmosferica  snllo  sviluppo  degl'  insetti  e  delle 
piante.  Cosi  si  spiegherebbe  la  straordinaria  invasione  di  qnesti  di- 
stnittori  delle  nostre  campagne,  ed  allora  il  nnmero  di  essi  nnlla  deve 
ofl^re  di  meraviglioso,  e  basta  tener  presente  V  origine  di  quella  pro- 
digiosa  apparizione  per  non  supporre  T  ipotesi  di  provenienza  straniera 
come  talani  vorrebbero  far  credere. 

£)  noto  come  tutte  le  Yanesse,  di  cui  abbiamo  ricordato  le  specie 
principali  compresa  la  farfalla  in  esame,  diedero  in  certi  casi  origine 
a  terrori  snperstiziosi. 

Nelle  cronache  antiche,  si  parla  spesso  di  goccie  di  sangne  cadute 
in  di?ersi  luoghi,  come  sinistro  angnrio,  o  anche  di  vere  pioggie  di 
sangne  che  sparsero  lo  spavento  fra  1  nöstri  snperstiziosi  antenati. 

Qregorio  di  Tours  parla  di  nna  pioggia  di  sangue  cadnta  durante 
il  regno  di  Ghildeberto  che  mise  in  terrore  i  Franchi.  Ma  la  piü  ce- 
lebre  fu  quella  che  cadde  ad  Aix  snl  principio  di  luglio  del  1608.  Essa 
eolpi  di  spavento  gli  abitanti  di  quel  paese.  —  I  muri  del  cimitero 
e  delle  case  per  lungo  tratto  erano  macchiati  di  grosse  goccie 
di  sangue.  Alcuni  preti  ingannati  o  desiderosi  di  sfruttare  la  credulitä 
del  popolo  non  esitarono  a  vedere  in  quel  fatto  Tazione  di  poteri  in- 
femali.  Per  fortuna  un  uomo  di  scienza,  il  signor  Feirese,  scoperse  che 
ima  quantitä  prodigiosa  di  farfalle  svoUazzavano  nei  luoghi  insanguinati. 

')  Gazzetta  Piemontcse  1*  maggio  1851. 


AttM  10*,  Vol.  XII,  F^ue.  I  —  lo  marso  187  9. 


130  BIYISTA  XUBOPXA  —  BIYISTA  IKTXBNAZIONALX 


Si  affrettö  a  mostrare  il  fatto  agli  amici  del  miracolo  e  fece  rimarcare 
che  le  pretese  goccie  sanguigne  non  si  trovayano  che  nelle  cavitä,  negli 
interstizt,  sotto  i  ripari  dei  muri,  mai  solla  snperficie  delle  pietre  volte 
verso  il  cielo.  Qnel  dotto  aveya  realmente  scoperta  la  causa  di  quelle 
pioggie  prodigiose  che  aveyano  colpito  di  stupore  tanta  gente.  ^)  Infatti 
quando  le  Yanesse  lasciano  la  loro  crisalide,  maudano  fuori  un  liquide 
rosse,  che  da  Timpressione  del  sangue:  tali  mi  parvero  le  strisoie  e  le 
goccie  vivide  che  trovai  nella  scatola  delle  mie  crisalidi  quando  ne 
uscirono  le  farfalle. 

Ed  ora  che  ho  detto  intorno  air  insetto  del  lupino,  non  posso  aste- 
nermi  dal  biasimare  taluni  i  quali  hau  messe  in  campo  idee  snpersti« 
ziose  ed  altri  i  quali  senza  maturo  esame  hanno  voluto  attribuire  alla 
specie  processionaria  (Bombyx  processionea)  V  apparizione  numerosa  del 
bruco  che  ho  esaminato,  il  quäle  differisce  affatto  da  quella  specie. 
Costoro  si  sono  affidati  a  dichiarazioni  di  persone  che  dissero  aver  yisto 
quantitä  innumereyoli  di  questi  insetti  attraversare  qualche  strada,  senza 
Studiarne  i  caratteri. 

LInsetto  del  Lino  e  dell'Obzo 

Linsetto  del  lino  h  bruno»  volgente  al  yerdastro;  ha  la  pelle  lucida 
quasi  trasparente;  ö  macchiato  di  punte  nere,  di  cui  una  piü  grande, 
e  due  piü  piccole,  disposte  simmetricamente  in  ambo  i  lati  di  ogni 
anello;  ha  sedici  piedi,  i  sei  dayanti  muniti  di  uncini  color  bruno  casta- 
gno;  fini  peli,  non  yisibili  ad  occhio  nudo,  sorgono  dai  suoi  fianchi; 
nella  bocca  ha  due  mandibole  piuttosto  nere  come  la  testa.  ^  difficile 
scorgerlo,  perch5  di  giorno  stä  nascosto  sotto  terra,  ordinariamente 
alla  base  della  pianta  alimentäre;- esce  la  notte  per  compire  1  suoi 
misfatti;  non  attacca  mai  la  radice,  come  si  h  creduto  da  molti,  ma 
rode  le  pianticine  al  disopra,  seguitandone  la  parte  che  soyrastä  al 
terreno. 

Le  crisalidi  o  faye  sono  di  color  rosso-arancio-bruno,  di  forma  oyale 
nella  parte  anteriore,  conica  nella  posteriore,  e  terminata  da  due 
piccole  spine  diyergenti;  hanno  i  caratteri  delle  crisalidi  coniche  dei 
lepidotteri  crepuscolari  e  notturni. 

La  yoracitä  di  questi  insetti  d  sorprendentissima;  giungono  a  scan- 
narsi  Tun  Taltro,  come  feci  netare  nel  principio  di  questo  rapporto; 
i  danni  prodotti  ai  nostri  seminati  sono  considereyoli. 

In  maucanza  di  complete  osseryazioni  non  potei  per  questo  insetto 
stabilirne  la  specie,  e  solamente  nella  relazione  airill.mo  sig.  Fre- 
fetto,  dissi  che  ayuto  riguardo  ai  caratteri,  si  poteya  classificarlo  nella 


*)  FiQüiBB  —  La  Vita  e  i  eo9tami  äegU  animali 
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seconda  seadone  dei  lepidotteri,  anzi  come  appartenente  alla  numerosa 
famiglia  delle  Nattue  od  Agrotidi  e  precisamente  delle  Agrotis^  far- 
falle  nottarne,  rinnite  recentemente  sotto  questo  nome  geuerico,  e  i 
cai  bruchi  sono  riinarcheyoli  per  la  grande  voracitä  nei  mesi  di 
gettembre  e  ottobre,  tali  p.  es.  i  brnchi  AAYAgrotide  pronuba^  della 
Agrotide  dei  semiuati,  la  quäle  dice  il  Brehm  (che  la  chiama  Nottua 
agrieola)  non  puö  essere  passata  sotto  silenzio  per  i  danni  che  il  sno 
broeo  produce  nei  giardini  e  nei  campi« 

Qnesto  solo  potei  riferirc  per  Y  insetto  dei  lino,  giacchd  la  spe- 
TftDza  di  eompleta  osserraziono  mi  era  venuta  mcno,  dal  momento  che 
mi  conrinsi  della  difficolta  di  allevarlo;  perö  dissi  che  tre  dei  bruchi 
da  me  conservati  arevano  resistito  allo  stato  straordinario  di  vita  e 
ehe  sottoposü  alle  mie  osservazioni  li  avcTa  veduti  tramutare  in  ninfe, 
le  quali  toccate  agitavano  Taddome. 

Obbligato  perciö  a  rinunziare  alla  sporanza  di  federe  la  farfalla,  unico 
fliezzo  per  potere  giudicare  della  specie,  mi  astenni  dal  dire  di  pid;  perö 
promisi  di  continuare  ancora  nelle  mie  osservazioni  per  completare 
questa  parte  dei  mio  rapporto. 

Difatti  lo  feci,  e  dubitando  che  le  crisalidi  non  sarebbero  spaccate, 
perche,  come  i  noto,  questa  specie  di  faye  spesso  hanno  bisogno  di 
tetto  Tinvemo  per  completare  il  loro  sviluppo,  le  conservai  in  locale 
pid  secco;  il  tentativo  mi  riuscl;  la  mattina  dei  10  novembre  vidi 
COD  sorpresa  svolazzare  una  farfalla  sui  vetri  dei  mio  balcone;  mo- 
mentaneamente  dubitai  fosse  stata  una  di  quelle  farfalle  che  spesso 
STolazzano  nelle  abitazioni;  per6  mi  affrettai  a  visitare  la  scatola,  e 
Ti  trovai  la  spoglia ;  non  mi  restava  piü  dubbio :  era  la  farfalla 
desiderata  che  completava  le  mie  aspettazioni. 

Mi  affrettai  a  impossessarmene  per  studiarla,  e  sono  ora  ben  contento 
di  poter  qui  colmare  qnel  vuoto  che  con  mio  malincuore  dovetti  lasciare 
oella  relazione  ridetta,  e  tanto  pid  credo  ultimare  il  mio  lavoro  in< 
qaantochö  ho  riconosciuto  che  la  farfalla  in  esame  appartiene  alla  fami- 
glia  delle  Agrotidi  come  da  me  fu  rifcrito;  anzi  alla- specie  Agrotis 
Saneia^  il  cui  bnico  h  molto  nocevole  ai  giardini,  ai  seminati  e  soprat- 
totto  al  tabacco.  Dapprima  dubitai  se,  cioe,  doVeva  chiamarla  VAgrch 
Ü9  Trux  0  VAgroth  Eocclafnation,  farfalle  che  differiscono  pochissimo 
da  quella,  e  i  cui  bruchi  dei  pari  distruggono  i  seminati.  Perö  mi 
leri  sicuro  dal  momento  che  yisitai  il  gabinetto  zoologico  di  questa 
Umyersitä;  dove  si  conserva  una  bellissima  raccolta  di  farfalle,  fra  le 
quali  qnella  della  specie  in  esame,  che  ha  le  ali  superiori  fornite  di 
una  piecola  maechia  chiara  orlata  in  bruuo,  e  le  inferiori  blanche 
<iontomate  estemamente  da  una  striscia  bruna. 

Ed  ora  finalmente  ripeto  anch'io  che  tutti  gFinsetti  in  generale,  per 
effetto  di  una  eccessiva  moltiplicazione,  possono  diyentare  dannosi  al- 
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Tagricoltara.  E  infatti  una  specie  innocua  quest'anno,  pni  nei  segnenti 
riQscire  nocevolissima ;  come  pu5  saccedere  e  succede  che  una  specie 
dopo  aver  per  piü  tempo  fatto  danni  sensibili,  scompaia  qnasi,  o  ri* 
ducasi,  per  cause  spesso  ignote,  a  s\  poco  numero  d*individai  da  pas- 
sar  poscia  come  inavyertita. 

Non  ci  sono  note,  scrisse  il  professore  Gen^  Tanno  1827,  le  cause 
che  eccitano  il  repentino  sviluppo  di  quelle  sterminate  legioni  d*in- 
setti  distruttori,  che  sorgono  talvolta  nel  cuore  di  certe  provincie  nelle 
quali  ne  era  per  Taddietro  sconosciuta  la  specie;  un  fortuito  convento 
di  molti  individui  dei  due  sessi  su  un  terreno  atto  ad  albergare  e  nu- 
trire  i  prodotti  deloro  amori,  che  in  questa  classe  di  animali  soglione 
essere  numerosissimi,  ed  il  concorso  di  condizioni  atmosferiche  tutte 
proprie  a  favorirne  il  perfetto  crescimentOy  sono  quelle  che  ci  si  pre- 
sentano  siccome  necessarie  da  ammettersi  senza  poterle  indicare.  CoA 
pure  non  sappiamo  a  quali  azioni  debbasi  riferire  Tistantanea  e  completa 
cessazione  di   simili  flagelli,  che  noa  rare  volte  accade  di  osservare. 

Lasciando  quindi  fra  i  misteri  della  natura  le  vere  cause  di 
questi  fenomeni,  voglio  ricordare  le  circostanze,  di  cui  rinfluenza  sulla 
moltiplicazione  o  sulla  diminuzione  degrinsetti  nocivi,  h  comprovata 
dalle  osservazioni  e  dalla  esperienza. 

Le  principali  di  queste  circostanze  sono:  Tesistenza  di  luoghi  in- 
colti,  e  il  difettoso  e  non  abbastanza  ripetuto  lavoro  delle  terre;  il  di- 
fetto  di  una  bene  intesa  rotazione  agraria;  la  coaserrazione  nei  poderi 
d'alberi  decrepiti,  cadenti  o  malaticci,  il  mal  governo  dei  granai  e  dei 
cereali  in  essi  riposti,  la  distruzione  degli  uccelli  e  insetti  varii,  la 
generale  trascuranza  dei  coltiyatori  di  raccogliere  o  far  raccogliere  gU 
insetti  medesimi. 

Tutti  gli  anni  si  odono  lamenti  contro  il  danno  prodotto  dagF  insetti, 
ma  giammai  si  vede  loro  dicbiarata  la  guerra  per  distruggerli.  Si  prefe- 
risce  di  piangere  le  continue  perdite,  spesso  gravissime,  piuttosto  che 
impiegare  un  po*di  lavoro  od  una  tenue  spesa  per  prevenirle.  Parecchie 
specie  d*  insetti  perniciosissimi  devono  esclusivamente  a  questa  deplore- 
vole  inerzia  la  loro  esistenza;  difatti,  se  per  pochi  anni  di  seguito  venis- 
scro  distrutte  le  uova  della  botpibice  dispari^  della  bombice  proeessionare 
c  di  tutti  gli  altri  insetti  che  vivono  in  societä,  non  si  lamenterebbero 
certamente  le  conseguenze  che  tuttodl  si  piangono. 

Ai  sacerdoti  fu  commessa  la  cura  e  il  dovere  di  snidare  questi 
distruttori  dei  campi,  cogli  esorcismi,  coUe  processioni  e  con  altre 
preghiere  e  religiöse  cerimonie^  come  si  h  fatto  in  questo  anno  in 
qualcuna  delle  contrade  da  me  visitate;  ma  giammai  yennero  messi 
in  pratica  quei  metodi  che  possono  condurre  allo  scopo  e  che  sono 
E  noi  possibili;  mentre  gli  insetti  piü  nocivi  sarebbero  eliminati  se  i 
proprietär!  ne  yolessero  d'accordo  Testinzione,  dando  loro  la   caccia 
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in  certe  epoclie  quando  sono  allo  stato  di  bruco  e  vivono  in  famiglia, 
perchi  allora  naila  di  piü  facile  i  il  distraggerli. 

Una  caccia  completa  si  potrebbe  fare  alle  farfalie  notturne,  dalle 
cm  ttOTa  escono  i  bruchi  piü  nociri,  colFaccender  di  notte  nei  terreni 
eoltiyati  dei  fnocbi;  le  falane  attratte  dalia  fiamma,  collo  SYoIazzarvi 
dlntoroo  si  abbrncierebbero  le  ali  e  cosl  si  diminuirebbe  inoimensa- 
fliente  la  riproduzione. 

In  Germania,  quando  il  tepido  alito  della  primavera  scaccia  gli  Ul- 
timi rigori  deiriuYemo  e  ravyiya  la  campagna,  se  si  penetra  in  quäl- 
cona  delle  grandi  foreste  di  conifere^  in  luogo  del  silenzio,  si  resta 
florpresi  del  tumulto  e  della  attivitä  che  vi  regnano.  Tutto  i  lä  in 
ffloto,  dice  il  Pouchet:  ^)  un  esercito  di  legnaiuoli,  di  guardie  forestali. 
n  manovrando  distendendosi  lontano  a  mö  di  colonne  di  bersaglieri; 
pare  un  esercito  in  battaglia  che  si  distende  in  grandi  spazi  e  di  cui 
telora  non  si  scorgono  piü  i  fianchi  nelle  STolte  delle  strade  e  negli 
erta  pendii.  Questa  massa  di  uomini  fa  sempre  ordinariamente  le  sue 
eroluzioni,  distribuita  in  squadre  comandate  da  capi  sperimentati. 
Totti  hanno  certi  lunghi  strumenti  che  da  lontano  pajono  lance.  Al- 
iroYC  inyece,  una  lunga  fila  di  guastatori,  collocati  ad  intervalli  re* 
golari,  si  estende  fin  dove  giunge  Tocchio;  tutti  con  febbrile  attivita 
seavono  il  suolo  e  fanno  lunghi  fossi  di  varie  leghe  di  circuito,  che  se- 
gQODo  le  strade  della  foresta  per  isolare  a  yicenda  le  diverse  parti  di  essa. 

Se  fate  una  escursione  notturna,  allora  vi  aspetta  un*altra  scena. 
Tatta  la  foresta  appare  incendiata.  In  ogni  scompartimento  ardono 
giossi  alberi,  ritti  ed  isolati,  che  sembrano  immense  e  terribili  torcie, 
di  cni  la  fiamma  sale  alle  nuvole,  e  spande  una  luce  sinistra  tutto 
intomo.  Alcuni  boscajuoli  taciti  e  ritti,  guardano  il  distendersi  del- 
nncendio,  e  vigilano  onde  non  devasti  troppo  oltre.  Altre  volte,  poi, 
ina  quelle  h  il  partito  estremo,  V  intera  foresta  e  data  in  preda  alle 
fianome,  e  i  turbini  deir  incendio,  minacciosi  e  terribili,  si  spandono 
da  ogni  lato ;  cosl  una  regione  forestale,  non  molto  tempo  prima  fertile, 
i  al  tutto  divorata  dal  fuoco ;  di  una  somma  cospicua  di  ricchezza  non 
rimane  piü  che  un  mucchio  immense  di  carbone.  Contro  quäle  formidabile 
nemicosi  h  slanciata  una  coorte  tanto  numerosa  di  uomini?  Chi  vanno 
aä  ad  aggredire  per  ogni  dove  coi  bastoni  che  brandiscono?  Chi  sono 
i  nemici  potenti  di  cui  gli  altri  intendono  arrestare  la  marcia  coi  lunghi 
foesi  che  scavano?  Perchd  queir incendio  generale?  Qaesto  terribile 
Bemico  non  h  altri  talvolta  che  un  insetto.  Ma  questo  colla  sua  vo- 
radtä  minaccia  ogni  cosa,  e  si  preferisce  decimare  la  foresta  anzieht 
perderla  afatto! 

")  F.  A-  PoüCHKT.  —  Storia  della  natura^  tradotta  dal  profesBore  Leasona.  — 
Mfltno,  Treves. 
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In  yero,  si  rimane  attoniti  vedendo  che  tanti  e  potenti  sforzi  sono 
interamente  diretti  contro  la  progeaie  di  una  semplice  Farfalla,  ma  i 
suoi  bruchi  si  moltiplicano  in  modo  che  per  salvare  dalla  ruina  tatta 
la  foresta  h  necessario  distruggerli  interamente.  I  boscajnoli  e  tutte  le 
loro  famiglie  che  si  riuniscono  airuopo,  non  sono  colä  occnpati  io  alfaro 
se  non  che  neirnccidere  sui  tronchi  degli  alberi  questa  funesta  di- 
scendenza.  Altrove  altri  uomini  circondano  di  fossi  gli  scompartimenti 
infetti  onde  arrestare  V  invasione  dei  bruchi,  i  quali,  depo  aver  diro- 
rato  tutta  una  parte,  vanno  in  grandi  schiere  nei  luoghi  ancora  sani» 
Malgrado  perö  tanto  lavoro,  i'nomo  talora  e  vinto  dallMnsetto;  non 
gli  rimane  piü  che  nn  partito  estremo,  quelle  di  dar  fuoco  alla  foresta 
ed  abbruciare  gV  invasori. 

Tutta  questa  guerra  di  sterminio  non  e  diretta  che  contro  un  nn- 
mero  limitato  dei  nostri  nemici,  perch^  la  maggior  parte  di  essi  sa 
sfuggire  al  dominio  dei  coltivatore,  ed  il  loro  formidabile  eseroito  sfida 
la  nostra  impotenza. 

Questi  grandi  lavori  sono  specialmente  rivolti  contro  alcune  Farfalle 
nottume,  perchd  non  sono  altro  che  semplici  Falene,  i  devastatori  pid 
pericolosi  di  quelle  foreste.  Si  fa  loro  guerra  nei  tre  stadii  della  loro 
Tita;  si  schiacciano  i  bruchi  sui  tronchi  degli  alberi,  mentre  stanno 
salendovi.  —  AUorchi,  depo  aver  divorato  una  parte  dei  bosco,  essi 
vanno  in  numerose  legioni  ad  invadere  i  luoghi  ancora  sani,  cado&o 
nei  fossi  scavati  dei  guastatori,  e  quando  vi  son  dentro  vengono  soffo- 
cati  in  massa  gettandovi  sopra  della  terra.  I  fuochi  accesi  nelle  fo» 
reste  sono  diretti  contro  le  Falene  nottume;  la  Ince  le  attira,  e  m 
breve  esse  si  trovano  arrostite  dalle  fiamme  volendovisi  accostare  troppo. 

E  da  noi  perchd  non  si  attiva  quanto  nella  Germania? 

Prof.  Bknkdetto  Destefani-Amato. 
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X2rivista  delle  HiTiste  Americane 

Tke  North  American  Xarlew.  —  The  National  Qaarterly  Review.  -«  The    Atlantic   Honthly.  — 
The  International  Berlew.  —  Appleton*t  Jonrnal.  —  Lippinoott*a  Magaslne 

Col  nnoYO  anno,  varii  periodic!  letterarii  americani  di  primo  ordine 
hanoo  sobito  importanti  cambiamenti  e  crediamo  atile  lo  incomin- 
ciare  a  render  conto  di  qnesti. 

VIntemational  Repüiüj  da  rivista  birnostrale  si  h  cangiata  in  men« 
saale.  Per  ora  la  direzione  h  la  stessa,  ma  li  editori,  A.  S.  Barnes 
6  C.  annanziano  che  a  marzo  la  direzione  yerri  assunta  da  John 
Torrey  Morse,  juniore,  autore  della  Vita  di  Alessandro  Hamilton  ecc, 
e  da  Henry  Cabot  Lodge,  giä  direttore  della  North  American  Review 
e  antore  della  Vita  di  George  Cabot. 

In  qnanto  alla  North  Ameriean  Berlew^  affine  di  farne  canapo  di  li< 
bere  opinioni,  il  naovo  direttore,.  Allen  Thorndike  Rice,  dichiara  la 
propria  irresponsabiliti  per  le  opinioni  esternate  dai  suoi  coUabora* 
tori,  sieno  K  articoli  sottoscritti  od  anonimi. 

Qaelli  contennti  nel  fascicolo  del  febbraio  sono  tuiti  sottoscritti, 
air  iofaori  d'nn  articolo  assai  carioso  lu.iiiolSkiQ  II  pa$ie  dei  mälcon- 
Unti,  firmato  da  un  nikilista  russo.  Gotesto  titolo  venne  fornito  dalla 
eacUmazione  del  celebre  Eathoff  il  quale  nella  sna  Oazutta  di  Mosca 
prociamö  poco  depo  la  gnerra  che  €  la  Rnssia  era  diventata  an  im- 
pero  di  malcontenti,  »  espressione  —  dice  Tarticolista  —  la  quale  h 
stata  ripetuta  dalla  opinione  pubblica  tutta  intiera  ed  ha  servito  e 
serrö  di  tema  alla  stampa.  Infatti  rendendo  conto  degli  orribili  casi  di 
eorruzione  rivelati  dalP  ultima  guerra,  il  giornale :  Novelle  di  Pietro- 
iwrfo  dice  in  uno  dei  suoi  Ultimi  numeri :  «  II  livello  morale  della 
nostra  societA  sembra  caduto  cosl  baaso  che  abbiamo  perduto  com- 
piutamente  la  facoltiL  di  distinguere  il  retto  dal  falso,  Tonore  dalla 
bassezza«  il  patriottismo  dall'egoismo.  In  quasi  ogni  rappresentante 
delle  nostre  sfere  officiali  siamo  tratti  a  sospettare  un  furfante  o  un 
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ladro.  Diffidiamo  1'  uno  deir  altro,  non  crediamo  piü  in  noi  stessi, 
ogDi  onesto  principio  sembra  essere  divenuto  ana  fräse  yaota,  ed  un 
freddo  scetticismo  per  tuttoci6  che  non  epetta  ai  nostri  personal!  in- 
teressi  sembra  essersi  impadronito  della  intiera  nazione.  Anco  piü  vie- 
len to  nelle  sae  espressioni  h  il  Novoye  Vremja  (II  nuoYo  Tempo),  il 
leader  fra  i  giornali  di  Pietroburgo.  «  In  quäl  tempo  viviamo  noi! 
—  esclama.  —  Ogni  giorno  arreca  nuove  rivelazioni,  da  tutte  la 
parti  siamo  circondati  da  furfanti  che  hanno  da  gran  tempo  perduto 
ogni  senso  del  loro  abbassamento  morale.  In  qaesta  pestifera  atmo- 
sfera  i  cuori  one&ti  perdono  la  loro  energia,  gradatamente  cadono 
sempre  piü  e  piü  basso  o  sono  schiacciati  in  tentativi  frastranei 
per  scuotere  la  maledizione  che  pesa  sopra  di  essi.  »  Tale  h  la 
pittura  della  compiuta  demoralizzazione  tracciata  dalla  stampa  pe- 
riodica  russa.  Colla  musernola  d'una  barbara  censura  cui  le  &  forza 
sottostare,  non  pnö  certo  venir  sospettata  d'esager^  zione.  Se  a  tale 
pittura  aggiungiamo  l'esaurimento  finanziario  e  il  completo  iropo- 
verimento  delle  classi  laboriose  cagionato  da  tasse  esorbitanti  e  spro- 
porzionate,  il  lettore  potra  farsi  una  osatta  idea  della  crisi  terri- 
bile  che  adesso  la  Bnssia  sta  traversando. 

Tali  sono  i  prodromi  deH'arncolo  del  nihilista  russo,  il  qnale  ri- 
conosce  tutto  il  male  dallo  slavismo :  —  «  il  cancro  —  dice  lai  — 
che  ha  per  secoli  sacchiato  il  sangae  vitale  del  popolo.»  Ma  intanto 
qnesto  cancro^  con  tutto  il  sno  seguito,  h  marcio  e  casca  a  pezzi, 
mentre  la  nazione  h  sana  e  salya.  «  Quello  a  cui  adesso  assiste  il  mon- 
do  —  prosegue  il  nihilista  —  h  l*  agonia  della  autocrazia  russa.  Lo 
czarismo  soltanto  h  la  vera  causa  di  tutta  la  miseria  sofierta  dalla 
Russia  da  secoli  e  che  ella  soffre  tuttora.  Col  suo  royesciamento  la 
nazione  respirerA  liberamente  e  potri  alla  perfine  esser  capace  di  svi- 
Inpparo  tutte  le  sue  latent!  energie.  » 

L'articolista  cosi  definisce  storicamente  e  politicamente  lo  czarismo: 
«  Esso  non  h  affatto  di  origine  russa.  Nacque  dal  giogo  tartaro  che 
pes6  suUa  Russia  per  due  secoli.  II  dispotismo  asiatico  dei  Khan  schiac* 
ci6  tutte  le  classi  indipendenti  e  ogni  politico  ordinamento  in  Russia^ 
e  li  Czar  di  Moeca,  dopo  avere  scacciati  i  Tartari,  proseguirono  la 
stessa  politica  e  compierono  Topra  incominciata  dai  loro  predecessori 
mussulmani.  II  potere  concentrato  negli  Czar  russi  h  senza  precedente 
nella  storia  ed  ha  in  ogni  tempo  esercitato  la  piü  fatale  influenza 
sulla  yita  pubblica  nella  Russia  come  sul  personale  carattere  degli 
Czar  stessi.  »  E  qui  egli  traccia  nn  yivido  quadro  della  manla  ce- 
sarea  di  cui  li  Czar  sono  i  fatali  rappresentanti,  e  soprattutto  lo  fu 
il  padre  dello  Czar  attnale,  Niccol6  I,  detto  lo  Czar  di  ferro. 

Uno  aneddoto  inedito  aasai  caratteristico  narrato  dal  nihilista 
che  assicura  essere  avvenuto  ad  un  membro  della  sua  famiglia,  giova 
assaissimo  ad  illnstrare  i  aentimenti  e  la  mania  del  defuuto  czar  e 
crediamo  valga  la  pena  il  riferirlo. 

c  Questo  mio  parente  era  allora  studente  all'Universitä  di  Pietro- 
burgo ed  aveva  formato  con  pochi  amici  una  s  cieti  letteraria  nella 
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qoale  venivano  lette   e  discusse   le  opere  degli    ecoDomisti   politici 
coDtemporanei,  pabblicisti  e  fliosofi. 

<  Uoa  delle  innumerevoli  spie  spettanti  alla  polizia  segreta  do- 
Donziö  ]a  8ociet&  come  «  una  orgaDizzazione  segreia  riToluzionaria» 
e  il  parente,  come  presidente  di  essa.  Egli  venne  natoralmente  ar- 
restato,  chiuso  in  una  delle  celle  sotterranee  della  fortezza  di  Pie- 
trobtirgo,  e  condannato  sommariamente,  da  una  speciale  Corte  mar- 
ziale,  alla  deporiazione  a  vita  in  Siberia. 

«  Tatta  riofLaenza  posaedata  dalla  nostra  famiglia  presse  le  pri- 
marie  persone  pabbliche  venne  adoperata  a  impietosire  lo  czar,  ma 
totto  fu  yano.  Alla  fine,  la  madre  del  prigioniero^  imbattendosi  nello 
czarnn  giorno  in  coi  faceva  una  delle  sne  consaete  passeggiate  so- 
litarie  nel  Giardino  d'estate,  gli  si  gettö  ai  piedi,  protestando  della 
innocenza  del  figliuolo  ed  implorando  il  perdono  imperiale.  Lo  czar 
parye  essere  profondamente  commosso.  Sollevö  la  vecchia  signora 
colla  piä  cayalleresca  e  compassionante  deferenza  e  le  promesse  di 
eäamioare  di  bei  nnoyo  Taffare  di  suo  figlio  e  di  ayere  secolai  un 
abboccamento.  Niccolö  mantenne  la  parola.  Snbito  il  giorno  depo,  il 
giovane  reo  yenne  tratto  faori  dalla  soa  cella  e  pochi  momenti  depo 
troTayasi  solo  alla  presenza  dell'  imperatore.  Qaesti  lo  prese  per  la 
mano,  lo  condnsse  dinanzi  ad  nna  immagine  del  Salyatore  sospesa  * 
in  un  angolo  della  stanza,  e  astringendolo  ad  inginocchiarsi, 
esciamö: 

•  Potete  yoi  ginrare  al  cospetto  dell'Onnipotente  cbe  n&  yoi  uh  i 
Tostri  socii  ayeyate  alcnn  disegno  deliitaoso  contro  la  mia  vita?... 
Potete  yoi  giorare  che  credete  nella  santitä  e  nella  eternitä  della 
antocrozia  TQSsa?... 

«  Appeaa  il  prigioniero  si  fa  riayato  dal  sno  immense  stapore, 
rispose : 

•  —  Posso  ginrare  a  Yostra  Maestä  che  nö  io  nh  alcuno  dei  miei 
amici  nntrisce  il  piü  remoto  progetto  contro  la  yostra  salyezza.  In 
qnanto  alla  forma  antocratica  del  goyerno,  non  posso  coscienziosa« 
mente  giurare  dl  credere  nella  ana  eternitA.  La  storia  degli  altri 
paesi  ci  insegna  che  il  tempo  deye  venire,  persino  in  Rassia,  in  cui 
il  popolo  istesso  prenderä  parte  al  sno  goyerno. 

•  Lo  czar  non  rispose  sillaba,  abbracci6  il  giovane  con  tenerezza 
quasi  paterna  e  traendosi  nn  anello  di  dito,  glielo  diede,  dicendo: 

«  —  Questo  h  nn  pegno  di  rispetto  per  parte  del  yostro  czar.  Siete 
8tato  meco  sincero  e  yeritiero,  e  non  yi  h  nnlla  che  io  detesti  qnanto 
QDa  menzogna. 

•  Dipoi  si  ayyicinö  al  sno  tavolino  an  coi  trovayasi  la  sentenza 
della  Corte  marziale  concernente  il  mio  parente^  e  con  nn  tratto  di 
penna..^  sottoscrisse  ilfogliol... 

■  —  Vi  compiango  dal  profondo  del  caore  —  egli  disse.  —  Voi 
siete  on  nomo  onesto,  ed  nn  nomoonesto,  fedele  alle  sne  conyinzioni, 
^  piii  pericoloso  alla  antocraziadi  nn  forfante  senza  principii.  Perci6 
io  debbo  poniryi^  qnantanque  il  mio  dovere  non  mi  sia  mai  rinscito 
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penoso  qaanto  adesso.  Dio  vi  benedica,  figliaol  mio,   e   gindicatemi 
misericordiosamente  se  vi  sembrassi  essere  nell'errore.  • 

c  E  abbracciando  ancora  una  volta  la  sua  vittima,  la  ricondusse 
sino  saila  porta.  > 

«  Qaesta  storia  —  conclüde  V  articolista  —  ogai  particolare  della 
qaale  ho  inteso  dal  mio  stesso  parente,  il  quäle,  al  prmcipio  del  pre* 
seate  regne,  fu  perdonato  e  tora6  a  Pietrubargo,  dipioge  vivamente 
le  particolaritä  della  grande,  ma  sconcertata  mente  di  Niccolö.  La 
santitä  della  saa  posia&ioae,  come  difenaore  della  autocrazia,  diveat^ 
una  manla,  una  idea  fissa,  per  la  quäle  avrebbe  sacrificata  la  propria 
yita  come  sacrificö  quella  altrui.  Niccolö  avrebbe  potuto  chiamarsi 
«  il  Brnto  della  autocrazia.  »  Come  tutti  i  principi  della  famiglia 
Romanoff  aveva  rioeyuto  aoltanto  una  meschinissima  istruzione.  As- 
suefatto  sino  dalla  puerizia  a  non  aver  che  fare  altrochfe  con  stri- 
scianti  cortigiani  o  con  soldati  disciplinati  severamente,  consideraya 
un  soldato  come  1' ideale  del  yero  cittadino,  l'implicita  obbedieaza 
r  unica  virtä  civile  e  una  caserma  il  modello  deir  ordinamento  po- 
litico....  » 

Sebbene  oramai  molte  delle  cose  narrate  dal  nihilista  sieno  gia  State 
narrate  da  altri,  non  puossi  a  meno  di  rileggere  con  curiositä  i  par- 
ticolari  circa  T  istruzione  quäle  era  impartita  in  Russia  sino  agli 
Ultimi  tempi.  «  La  principale  occupazione  nelle  scuole  consisteva  nel- 
I'imparare  a  mente,  e  tntte  le  discipline  scientifiche  e  letterarie  erano 
c  accomodate  »  in  guisa  tutta  speciale  per  la  Russia^  tale  da  non  dare 
la  piä  Heye  occasione  possibiie  per  farsi  strada  alle  teorie  politiche 
0  allo  scetticismo  religioso.  Nella  storia  antica,  esempligrazia,  la 
Repubblica  romana  yeniya  del  tutto  eliminata.  Dai  Re,  Talunnodo- 
yeva  saltare  a  pi^  pari  agli  Imperatori,  e  il  periodo  intermedio  era 
riempito  con  paragrafi  simili  a  questo :  «  Depo  Tarquinio  il  popolo 
diventö  ingovernabile  e  si  ribellö  contro  le  autorit4  legali.  Un*epoca 
di  spayenteyole  turbolenza  segui  finch^  comparve  Giulio  Cesare. »  La 
storia  di  Francia  era  insegnata  soltanto  fino  a  Luigi  XV.  Sembra 
appena  credibile,  eppure  h  la  genuina  yerit4  che  sino  al  presente 
giorno  i  fatti  deir  uccisione  di  Pietro  III  per  opera  di  sua  moglie 
Caterioa,  e  di  Paolo  I  per  opera  d'una  cospirazione  di  nobili,  di  cai 
il  proprio  figlio  del  povero  maniaco  —  il  «  gentile  >  Aledsandro  I  —  fa 
lo  spirito  conduttore,  non  sono  ammessi  alla  pubblicazione  in  Russia 
e  yengono  severamente  proscritti  da  tutti  i  libri  di  scuola !....  » 

L'  articolista  delinea  dipoi,  bisogna  confessarlo,  con  mano  maestra 
il  carattere  debole,  mistico,  inchinevole  alle  credenze  superstiziose  e 
fataliste  dello  czar  Alessandro.  Narra  quäl  disincanto  lo  colse  dopo 
r  attentato  del  giovanetto  KarehozofiT»  nel  16  aprile  1866,  da  cui  s'ebbe 
c  il  primo  impulso  a  quella  morbosa  malinconia  cheli  ulteriori  eventi 
svilupparono  nel'a  sua  mente  fino  alle  proporzioni  d*una  vera  ma- 
lattia  mentale,  t  Quella  catastrofe  — dice  il  nihilista  —  marc6  un  punto 
di  svoltata  nella  politica  dello  Czar  verso  i  suoi  sudditi,  e  dischiase 
la  carriera  d'un  uomo  che   a  tutto  diritto   si  merita  il  nome  d*un 
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mal  gen  10  delia  Russia  moderna,  e  doI  quäle  Taatocrazia  russa,  con 
tntto  il  soo  decadimento  e  la  sua  ipocrisia,  troYÖ  üq  abile,  possente^ 
e  noD  scrapoloso  rappresentante.  Qaesto  uomo  h  l'adeaso  celebre  conte 
Pietro  ShoafalofF,  attaalmente  ambasciatore  rus^o  alla  Corte  della 
Grande-Brettagna  e  il  probabile  saccessore  dei  principe  GorciakofT 
Delle  fnnzioni  di  Cancelliere  deil'Impero.  » 

£  strano  che  qnest'  oomo,  che  fa  il  terribile  cuncnlcatore  del  oiinimo 
barlame  di  libert^  in  Rassia,  qaeat'  aomo  che  a  Londra  venne  sopran* 
nominato  il  «  grande  spione  rosso  »  sia  ora  precisamente  assunto  a 
rtppresentare  lo  Czar  e  il  proprio  paese  in  Inghilterra.  E  cosa  piü 
strana,  —  in  Inghilterra^  desao  cosi  pubblicamente  conoscioto,  cosi  ge- 
Deralmente  disiatimato  che  non  pib  tardi  di  pochi  giorni  fa,  ungior- 
nale  che  la  preti?nde  ad  aristocratico  e  a  fashionable^  la  Whitehall 
RmtWy  pubblicava  su  questo  antipatico  personaggio  an  articolo  che 
lo  ritra<<  al  vivo. 

Depo  il  ritratto  e  le  gesta  di  ShoavalofF,  viene  alla  eam&ra  oscurd 
del  nihilista  la  fignra  del  grandaca  Gostantino  Nicolajevitch,  fratello 
dello  Czar,  presidente  del  Gonsiglio  di  State,  snpremo  corpo  legi- 
slativo  deirimpero,  e  generale-ammiraglio  della  flotta  russa. 

....  £2  desso  un  nemo  —  prosegue  P  articolista  —  di  piii  che  ordi- 
naria  capacit4  intellettaale,  bene  informato  e  il  qoale  possiede  an 
acQto  apprezzamento  per  le  belle  arti:  il  »ao  palaizo  h  il  rendezvous 
c<»tante  degli  artisti,  dei  letterati,  dei  masicisti  e  dei  cantanti.  Ma 
il  popolo  rnsso  ha  da  pagare  a  caro  prezzo  il  losso  di  possedere  an 
Romanoff  bene  edacato.  Fralli  stadii  intrapresi  da  Gostantino  col  piü 
eompleto  successo  primeggia  la  scienza  della  corrazione  (brihery).  1& 
rioseito  a  scontare  la  saa  inflaenza  come  Presidente  del  Gonsiglio 
di  Stato  nel  modo  piü  proficao.  Ogni  nuoya  strada  ferrata,  ogni 
compagnia  manifattariera  o  bancaria  la  qaale  si  dirige  al  Governo 
per  potersi  attaare,  deve  pagare  a  Coetantino,  dicerto  non  personal- 
Qente,  ma  mediante  mezza  dozzina  d'agenti  e  di  sotto-ageuti,  an 
belle  e  ricco  tribato.  £d  anche  i  conti  di  parecchie  ditte  d'armatori, 
8e  fossero  pabblicati,  rivelerebbero  cariose  storie  addimostranti  qaale 
Hrticolo  dispendioao  sia  attaalmente  an  membro  istroito  ed  edacato 
della  ^miglia  Romanoff.  » 

Del  grandaca  Niccolö  Nicolajewitch,  il  nihilista  dice  corna.  «  In- 
nanzi  la  gnerra  la  opinione  generale  sa  qaest'aomo  si  era  che 
egii  fosse  (fei  tatto  ignaro,  stapido,  ma  bravo  ed  onesto  soldato.  I 
^eoenti  fatti  hanno  pertanto  provato  come,  se  la  prima  parte  di  qne- 
tto  giadizio  h  eaatta,  lo  stesso  non  possa  dirai  doU'altra  parte.  II 
btto  h  adesso  generalmente  noto  che  il  grandaca  Niccolö^  fratello 
dello  Czar,  genoralissimo  delPesercito,  non  solo  condasse  le  sae  trappe 
aairorlo  della  raina  per  la  completa  saa  imbecillitä  come  comandante, 
laa  in  £atto  derubi  i  miserabili,.  affamati,  morenti  soldati  di  seCte 
MiUou  di  rabli,  di  cai  diede  ana  vistosa  porzione  alla  saa  amante, 
ana  ex-ballerina.  » 

Bsiocome  Taccasapad  aembrare  incredibile^rarticoliatasoggionge: 
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«  Debbo  calorosamente  chiedere  al  lettore  di  tener  fermo  in  mente 
non  esser  qaesta  una  oziosa  ciarla.  II  fatto  ö  stato  ufficial mente  pro- 
yato  e  riferito  allo  Czar  dal  generale  Greigh,  attaal  capo  del  dipar- 
timento  della  finaffza  russa  il  quäle  venne  inviato  dallo  Czar  in  Bal- 
garia  per  jnyestigare  i  terribili  casi  di  corrazione  accadnti  dorante 
la  gnerra.  Greigh  si  pose  alacremeate  all*opra  e  il  primo  resnltato 
otteDuto  dalle  sue  investigazioni  fa  che  il  fratello  dello  Czar  era  il 
principale  colpevole.  Colpito  d*orrurc,  corse  sobito  a  Pietrobargo  a 
riferire  la  veriti  allo  Czar.  La  investigazione  fa  chiosa  sabitanea- 
mente  e  il  generale  Greigh  ricevi  il  dipartimento  delle  finanze  in 
premio  del  sao  silenzio.  » 

II  nikilista  fa  nna  onorevole  eccezione,  in  qnesto  qaadro  d*immo- 
ralitä  e  di  corruttela  fatte  uomo  e  tradotte  in  sistema,  per  lo  Czarewitch 
c  il  quäle,  sotto  il  benefico  lofludso  di  sua  moglie,  la  danese  prin- 
cipessa  Dagmar,  si  h  tenuto  a  parte  dalla  lordura  che  lo  circonda.  » 

Giü  giü,  dai  sovrani  scendendo  ai  ministri  ed  ai  capi  di  servizio, 
l'articolista  vede  dappertutto  lo  stesso  stato  di  cose. 

«  Alla  testa  del  ministero  d  quello  della  Corte  Imperiale,  che  viene 
considerato  come  una  specie  di  patrimonio  della  famiglia  Adlerberg. 

«  II  vecchio  conte  Adlerberg,  amico  dell'imperatore  Niccolö  (la 
cronaca  scandalosa  della  Corte  russa  ha  molto  da  dire  circa  i  prin- 
cipali  motivj  di  qaesta  amicizia)  era  il  capo  di  questa  piccola  di- 
nastia.  II  figlio  gli  saccedette  neirufiicio  e  tatti  i  varii  dipartimeati 
del  ministero  sono  stati  accortamente  distribuiti  fra  frateili,  nipoti 
e  cugini  della  famiglia.  II  principale,  ed  agli  occhi  dei  non  iniziati 
\\  solo  scopo  pel  qaale  esiste  questo  ministero  h  il  pagamento  dei 
debiti  della  famiglia  Adlerberg.  Ogni  quattro  o  cinque  auni  un  sei 
osettecento  mila  rubli  sono  sborsati  in  cotal  guisa  dalpobblico  erario. 
II  buon  esempio  dei  capi  yiene  naturalmente  seguito  dagli  ufficiali 
minor i,  e  in  questo  modo  la  Corte  russa  h  stata  convertita  in  an 
yero  coyo  di  ladri  e  di  predoni  in  cui  la  corruttela,  la  simonia  e  la 
truffa  vengono  esercitdte  affatto  apertamente  con  una  specie  di 
frescd  naive fS....  » 

Per  certo,  il  nikilista  lo  cuncede,  sonovi  centinaia  di  galautuomini 
fra  11  iinpiegati  russi,  ma  nella  massima  parte  dei  casi  sono  subal- 
terni  o  impossenti :  ad  essi  non  h  afSldato  sennonch^  il  lavoro  di  stra- 
pazzo:  il  vero  potere  risiede  nelle  mani  di  coloro  i  quali  sono  abba- 
stanza  senza  scrupoli  per  acquistarlo  a  qualunque  costo.  Cosi  dice  Tarti- 
colista  e  eos\  prosegue:  «  Esempii  che  giovino  ad  illustrare  cotal  fatto 
ci  si  affacciano  tanto  numerosi  da  aver  V  imbarazzo  della  scelta.  Men- 
zionerö  soltanto  pochi  nomi  di  dignitarii  noti  al  di  lä  delle  frontiere 
russe.  II  generale  Mesentzoff,  la  vittima  del  recente  assassinio,  inco- 
minci6  il  suo  servizio  come  ufficiale  uscito  da  oscura  famiglia  e  senza 
un  soldo.  Mediante  una  serie  di  manipolizioni  senza  scrupoli  e  di 
bassi  servigii  resi  a  persone  d'  alta  leyatura,  ottenne  una  posizione 
nel  corpo  della  temuta  polizia  segreta,  e  da  quel  momento  sMdenti- 
fic6  intieramente  con  tatti  i  piii  teuebrosi  intrighi  di  questa.  Mediante 
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male  pratiche  d'  ogni  specio  s'  alzo  gradatamente  sempre  piü  e  piü 
alto,  finch^  addiTenoe  il  capo  di  tatta  1*  istituzione  e  ricco  sfoudo- 
lato.  Trepoff  «  l'onesto  papä  Trepoff»  come  era  generalmente  chia- 
mato  in  Pietroborgo,  da  trovatello  cencioso  e  miserabile»  edacato  per 
caritA,  diventö  il  padrone  assoluto  della  capitale  rassa  e  ritirandosi 
dair  impieg^  ai  trovö  nel  qaieto  possesso  di  t:e  milioni  di  rubli.  Lo 
stesso  pu6  dirsi  del  giä  ministro  delle  finanze,  Von  Reatern,  il  qaale^ 
comanque  «  onesto  tedesco  >  darante  il  proprio  ministero,  h  riascito 
ad  investire  piii  d'  qq  milione  di  rabli  in  obbligazioni  estere,  senza 
contare  le  azioni  da  loi  possedate  in  imprese  russe  d'ogni  genere.  » 

Dai  fanzionarii  pubblici,  Tarticolista  passa  a  descrivere  breTemente^ 
e  deU'iatesso  inchiostro  Y  aristocrazia  in  generale.  «  La  piü  giovane 
geDerazione  degli  aristocratici  rusai  —  egli  dice  —  presenta  uno 
spettacolo  miserando.  Un  materialismo  cinico,  di  sangue  freddo,  a 
malapena  ioverniciato  d'una  superficiale  edacazione  ed  eleganza  di 
modi,  che  tratta  1'  onore,  la  devozione  ai  principii  ed  alle  politiche 
conifinzioni  come  tante  «  fandonie  »  (htmbugs)  indegne  d^on  yero  fi- 
glio  del  Secolo  XIX  —  tale  6  il  tratto  principale  delle  presente  ge- 
oerazioni  dell' aristocrazia  russa...  » 

Scendiamo  nn  gradino  piü  in  basso.  «  La  posizione  sociale  d'ogni 
iodi?iduo  h  determinata  da  una  serie  di  piccole  caratteristiche :  la  saa 
baona  nascita,  la  sua  apparenza,  la  saa  ricchezza,  tal?ülta  il  suo  modo 
di  &r  il  nodo  alla  cravatta  e  di  mettersi  i  guanti  —  tutti  qoesti  in- 
dispensabili  nonnal'a^  posti  assieme^  costitniscono  la  forma  esterna 
d'aa  jeune  komme  comme  il  faut.  Da  simili  cose  deriva  quelle  che  a 
Pietroburgo  si  compiacciono  di  chiamare  una  reputazione.  II  resto  h 
d'importanza  secondaria.  Un  «  bellimbusto  »  brillante,  il  favorito  delle 
Bignore,  il  direttore  di  tutti  i  «  cotillons,  »  ya  debitore  della  sua  for- 
tona,  della  sua  carriera  sociale  e  amministrativa  alle  buone  grazie 
d'ana  damA  sua  amica  la  quäle  trovasi  essere  in  pari  tempo  Vamica 
d'ao  ricco  e  possente  uomo  di  State.  Un  altro  h  stato  reiteratemente 
colto  barando  alle  carte,  ma  siccome  h  indirettamente  legato  in  pa- 
reotela  ad  un  membro  della  famigiia  imperiale,  si  passa  sopra  alle- 
gramente  a  tali  sue  «  piccole  particolaritä.  »  Esiste  a  Pietroburgo 
BQ  numeroso  assortimento  dei  piü  fashionabU  giovani  viveurs  in  so- 
Gietä  —  ufficiali  delle  guardie,  figli  di  antiche  famiglie  principesche^ 
aiatanti  di  campo  di  granduchi  e  dei  piü  alti  dignitarii  dell'esercito 
rutto  —  i  qoali  non  essende  bastantemente  ricchi  per  sovvenire  alle 
spese  che  coata  il  genere  di  vita  da  essi  condotto,  riescono  a  scon- 
tare  con  grande  destrezza  la  loro  posizione  sociale  col  seryire  in  certo 
qaal  modo  come  di  riclames  yiyenti  per  stabilimenti  commerciali, 
trattoriy  negozianti  di  cayalli,  e  simili»  ai  quali  essi  nulla  pagano 
mai,  remonerandoli  indirettamente  col  farli  «  yenir  di  moda.  »  Fra 
11  stabilimenti  d'  afibri  i  quali  godono  cosi  la  protezlone  della  gio- 
Tentü  aristocratica  tengono  naturalmente  un  posto  primario  i  bou-- 
doirs  del  demi-monde.  Tali  fatti  sono  perfettamente  notorii  a  tutti, 
e  Qon  nocciono  in  alcnna  guisa  alla  posizione  sociale  di  tutte  cote- 
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sie  persjne.  AI  contrario^  essi  sono  modelli  invidiati  e  ammirati  della 
fashion  e  della  perfetta  edacazione:  ad  essi  vengono  spalancaie  tntte 
le  porte,  dai  cancelli  del  palazzo  imperiale  sino  alla  porta  di  dietro 
deir  appartamento  d'una  chanteuse  ISgire  francese:  essi  sono  i  foturi 
dignitarii  deirimpero:  nna  brillante  carriera  si  schiude  loro  di- 
nanzi  !...  Attorno  a  questa  marcia  ma  scrntiliante  aristocrazia  si  af- 
folla  an  fitto  sciame  di  speculatori,  di  usarai,  di  imprei^tatori  di  da- 
nariy  di  «  affaristi  >  d'  ogni  fatta  i  quali  si  notriscono,  come  cani, 
delle  briciole  cadote  dalla  mensa  dei  padroni  e  recauo  la  corrüzionc 
«  r  abbassamento  anche  Del  medio  ceto- della  societä.  Tali  souo  le 
classi  regolatrici  della  societi  russa,  come  It;  Ixa  fogg-iate  il  «  sauto 
czarismo...  »  E  il  popolo?  E  quei  settanta  miiioni  di  creature  nmane 
-sconosciute»  iDnominatecbesi  stendoDO  sugli  iDterminabili  spazii  di 
paese  fra  l'Oceano  Pacificoe  il  Niemen,  il  Mar  Bianco  e  il  Mar  Nero?  » 

Qai  il  nihilista  ristringe  il  suo  dire  in  poebe  parole,  e  solo  si  serve 
della  fräse  del  grande  poeta  dei  gaai  e  dei  vizii  della  Russia  moderne, 
Nekras^off,  il  quäle  canta:  «  Go\k,  nel  profondo  della  Rassia,  regna 
reterno  silenzio.  » 

Yeuiamo  alla  conclasione.  «  Tale  h  la  vera  dipintara  di  qnel  «  tetro 
Regno  »  di  cai  la  masnima  parte  degli  osservatori  stranieri  non  vede 
altro  cbe  la  brillante  soperlicie.  Eppure,  per  quanto  qaesto  quadro 
possa  apparire  »consolante,  ^  laugi  dall'esser  disperato.  Gosi  sarebbe 
se  la'  corruUela  e  la  demoralizzazione  delle  classi  superiori  e  del  go- 
verno  pervadesse  T  intiero  corpo  della  nazione  e  non  sollevasse  ve- 
raua  indignazione  nh  alcana  attiva  opposizione  per  parte  degli  oncsti 
•elementi  del  p")polo.  Ma  tale  non  h  il  caso.  Una  opposizione  esiste  e 
oresce  giornalmente  di  forza  e  di  numero,  raccogliendo  intorno  alla 
sna  bandiera  totti  i  caori  gagliardi  e  le  oneste  menti  della  nazione. 
Malsono  informati  coloro  i  quali  pen^ano  che  il  movimento  rivoln- 
2ionario  adesso  crescente  in  Russia  sia  T  opera  d'nn  partito  o  d'noa 
societ4  segreta  qualsivoglia.  £!  l'opera  di  tutti  i  Rnssi  intelligenti,  a 
qualuaque  classe  di  popolo  appartengono,  i  quali  souo  stanchi  dd 
giogo  dalla  Rassia  per  tanti  secoli  sopportato  e  che  considerano  la 
libertä  politica  e  la  caduta  deirautocrazia  come  necessaria  condizione 
d'ogni  ulteriore  progresso  del  popolo  russo.  II  non^e  di  questo  partito, 
seppure  puö  venir  chiamato  partito,  h  legione,  Esiste  dappertutto  e  in 
verun  luogo.  Rapprosentanti  delle  piii  nobili  famiglie  delPimpero, 
uomini  [Professional i  d'  ogni  specie,  ufficiali  del  governo  e  persino  preti, 
maestri  di  scuola,  ufficiali  dell'  esercito  —  tutti  si  trovano  nelle  file 
di  questo  grande  c  esercito  dei  malcontenti.  »  II  potente  congegno 
della  burocrazia  rnssa  h  stato  da  lungo  tempo  sottominato  da  questo 
spirito  di  malcontento^  ed  oramai  non  h  piu  che  una  debole  arme  nelle 
mani  dello  Czar.  Egli  stesso,  nel  suo  Palazzo  d'  inverno,  troyasi  cir- 
condato  o  da  Tigliacchi  che  lo  abbandonerauno  appena  il  loro  personale 
interesse  non  dipenderA  piü  dal  mantenimento  del  suo  potere,  o  da 
segreti  convertiti  al  grande  moyimento  liberale  che  contribuirannj 
oon  piacere  al  rovesciamento  di  quello  stesso  regime  cui  essi  serTono 
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osteosibilmente.  Quindi,  dallo  stato  presente  della  socie^ä  rassa,  not 
{/osdjamo  avventararci  a  predire  colla  ma^sima  probabiliti  che  lo  cza- 
rismo  rasao  presto  cadri  sotto  il  peso  della  propria  decrepitezza  e  la 
«pietata  logica  della  critica.  Allora,  ed  allora  soltanto,  incomincierä 
la  Vera  vifa  nazionale  della  Russia:  le  forze  yitali  della  nazione  sa- 
»Dno  abilitate  ad  agire  liberamente  e  la  schinma  della  societä  rnssa, 
la  quäle  adesso  tieno  nelle  mani  il  potere  anpremo,  8ar4  nettata  via 
dalla  faccia  dei  politici  eventi.  » 

Air  infnori  di  qnesto  articolo,  nel  qaale  ci  parre  di  trovar  baätanti 
iDediti  ragguagli  ed  importanti  rivelazion!  per  darne  talani  estratti, 
ia  North  American  Review  del  febbraio  nulla  o  poco  contiene  che 
po3t;a  interessare  il  lettore  italiano*  Una  certa  attrattiva  racchiude  il 
brere  articolo  del  prof.  T.  F.  Crane  salla  Lelieratura  medioevale  fran- 
cese,  ma  siccome  qaanto  in  esso  contiensi  compendiosarnente  trDTasi 
in  ampie  dimensioni  trattato  nelle  sei  osette  opere  citate  sul  principio 
dell' articolo,  le  citeremo  alla  no8tra  Tolta  per  chi  amasse  qaestaspecie 
di  stadii.  Ch.  Anbertin  :  Bistoire  de  la  langue  et  de  la  littirature  fran- 
eaise  au  mögen  age,  2  vol.  1876-58.  L^on  Gautier.  Les  Epopies  fran* 
eeUes.  1.  1878.  Mr.  Sepet:  Le  Drame  chritien  au  Moyeu  Age.  1878. 
Lei  Prophet  es  du  Chris  t^  1878.  Soci4t4des  aucieus  textesfrangais:  Ouil- 
Uume  de  Palerne,  1876.  Zes  sept  sages  de  Bome^  1876.  Miraeies  de 
Nostre  Dame.  2.  vol.  1877. 

The  national  Qaarterly  Beview^  sotto  la  direzione  del  signor  David 
A.  Gord(*D  e  Charles  H.  Wordman,  apre  il  primo  volume  trimestrale 
della  sna  yentesima  annata  con  un  articolo  il  qnale  non  rispondc 
airidea  che  dal  titolo  pu6  essersene  formata  il  lettore. 

Infatti  chi  pu6  aspettarei  in  oggi  che  parlandosi  delle  Repubbliche 
iiiali  si  vadano  a  rifrnstare  le  pagine  della  Repübhlica  di  Piatone, 
ixWütopia  di  sir  Thomas  More,  (sie)  e  AoiYOceana  di  James  Harring- 
ton?L'anonimo  articolo  (giacchd  tuttili  articoli  di  questa  Rivista  so- 
DO  anonimi)  ^  inoltre  scritto  con  uno  stile  cosi  gonfio  e  pretensionoso 
da  rendere  anch*)  piü  sgradevole  il  vaniloquio  dell' articolista.  Gi 
basta  citarne  la  concludione,  la  qaale  spiega  il  perch^  egli  rioni 
quelle  tre  opere  per  farne  il  soggetto  d'uno  sproloqnio  filosofico-re- 
ligiosO'Timanitario:  «  A  colui  che  riconosce  la  nobilta  dell'  nmana 
natura,  la  qnale,  anco  qnando  differisce  nella  pratica,  sempre  detesta 
il  Tizio  e  difendo  la  virtii;  a  colai  che  crede  una  buona  e  non  una 
malvagia  onnipotenza  averci  creati,  che  crede  ogni  giorno  ammor- 
tirsi  nna  nota  di  discordia  e  tenderi^i  una  corda  d'armonia  nell'anima 
nmana;  a  colui  che  sente  esservi  una  coscienza  universale  che  non 
griderA  mai  pace  finchö  esistano  TimpunitA  e  l'ingiustizia,  a  questi, 
la  Sepuöblica,  V  Utopia  e  VOceana  contengono  un  ardente  senso  ed 
Qoa  congenita  fede  nel  summi  gravissirnique  fines  della  esistenza 
sociale  che  mal  sieno  State  cantate  dalle  arpe  profetiche  suUa  terra 
e  pronunciate  dai  piii  divini  oracoli  del  Cielol  »  Oh  pathosL., 

L*articolo  //  campo  di  battaglia  della  Russia  e  dell' lug hil terra  in- 
comincia  con  una  petizione  di  principio.  Ivi  h  detto:  «  In  ogni  con- 
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tinente  dal  globo  havvi  qualche  regiooe  in  cüi  il  passato  sik  triii- 
ccrato  contro  il  presente,  ed  ha  conseryato  inalterata  la  sua  antica 
barbarie  nel  mondo  sempre  cambievole  del  progresso  e  della  ciyiltä. 
Tale  regione  h  la  Patagonia,  nelP America  meridionale,  la  linea  del 
Rio  Grande,  negli  Stati  Uniti^  TAlbania  ia  Europa  ed  in  Asia  il 
selyaggio  tratto  di  montagne  che  sj  estende  dall'Oxas  airimalaya, 
chiamato  dai  saoi  guerreschi  abitanti  WUajit  (madre  terra)  ma  a 
noi  megiio  noto  sotto  il  suü  nome  persiano  di  Afganistan  (paese 
degli  Afgan).  »  Abbiamo  detto  easer  qaesta  una  petizione  di  principio, 
perchä  non  ci  sembra  potersi  qaalificare  per  barbaro  an  paese  e  dir 
che  il  passato  yi  si  trinciera  contro  il  presente  quando  in  questo 
paese,  conie  nella  Patagonia^  yi  sono  scaole  e  stamporie;  nh  stimiamo 
che  li  Albanesi  si  meritino  poi  afifatto  il  titolo  di  barbari  e  di  estranei 
al  progresso. 

Ad  ogni  modo,  nna  nuoya  descrizione  dell*  Afganistan  non  puö 
riuscire  sgradita  in  qaasto  momento,  quando  sia  ben  fatta.  A  quanto 
pare  i  ragguagli  datici  dalParticolo  su  questi  paesi  e  suUa  sua  ca- 
pitale,  sono  tolti  dal  recente  layoro  geografico  del  capitano  russo  L« 
Kostenko,  intitolato  V Asia  centrale  e  da  quelle  politico  di  un  altro 
russo,  ii  signor  Galkin,  goyernatore  di  SaratofiT,  Ilpoiere  della  Russia 
nel  Levante^  perci6,  in  generale,  l'articolo  h  improntato  del  senti- 
mento  russo  e  non  cela  una  forte  antipatia  contro  1'  Inghilterra. 
Taluni  ragionamenti  contro  il  dominio  inglese  nelFIndia  sono  solidi 
e  logici.  L'Inghilterra  ha  la  pretesa  di  goyernare  V  India,  obliando 
yolontariamente  che  questa  non  h  una  nazione,  ma  che  sotto  il  sao 
nome  se  ne  comprendono  parecchie.  «  In  linguaggio,  abitudini  e 
temperamento,  la  differenza  non  h  niente  maggiore  fra  Bussi  eFran- 
cesi,  0  fra  Tedeschi  e  Spagnuoli  di  quelle  che  lo  sia  fra  Rajpoot  e 
Ghooka,  o  Sikh  e  Bengala.  Una  quindicesima  parte,  per  lo  meno, 
della  intiera  popolazione  —  e  di  gran  lunga  la  piü  ardita  e  guer- 
resca  —  ä  composta  di  maomettani  usciti  dalle  razze  transimalajesi, 
e  sempre  cosi  distinti  dagli  Indü  natiyi  come  lo  erano  ai  giorni  di 
Baber  e  d'Hoomayoon. 

«  L'ayyersione  con  cui  questi  ultimi  li  con»iderano,  come  dipendenti 
dci  conquistatori  stranieri,  i  resa  piü  intensa  dall'  odio  profondo 
emergente  dagli  opposti  eredi.  II  rigido  Mussulmano,  tutta  la  reli- 
gione  del  qnale  h  compendiata  in  una  semplice  formula:  «  Non  yi 
h  che  an  solo  Dio  e  Maometto  h  il  sao  profeta  »  considera  con  di- 
sdegno  il  mostruoso  politeismo  del  Bramino  e  il  tristo  fllosofare  del 
Buddista;  ed  ayendo  piena  esperienza  d'ambo  le  razze,  h  piü  inchi- 
neyole  a  collocarsi  cogli  Inglesi  contro  li  Indü  che  cogli  Indü  con- 
tro  li  Inglesi.  I  natiyi  cristiani,  pur  essi,  i  quali  giungono  di  giä 
ad  una  minoranza  assai  rispettabile  ed  ogni  di  crescente,  hanno  poco 
di  comune  cogli  uomini  i  cui  costumi  e  le  cui  credeuze  sono  sempre 
quelle  di  quattromila  anni  addietro,  che  preferiscono  morire  di  fame 
anzieht  cibarsi  alle  stesso  piatto  con  un  Europeo^  o  uccidere  an  uomo 
anzichö  mangiare  una  bistecca,  e  nella  cai  mitologia  yi  sono  piü  Di> 
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da  essero  adorati  che  non  vi  sieno  adoratori.  ^)  In  una  parola  il 
solo  anello  che  lega  iusieme  questa  massa  eterogenea  di  Sikhi^  di 
Bengalesi,  di  Ghoorki,  di  Rajpooti,  di  Parsi  e  di  Mahratti,  h  la  loro 
comane  Roromissione  all' Inghilterra.  Una  volta  rotto  questo  anello, 
io  dissensioni  ineyitabili  che  giä  aiatarono  la  Rassia  a  conquistare 
l'Asia  centrale,  e  diyisero  le  forze  degli  ammutinatl  del  1857,  ridur- 
ranno  so lleci tarnen te  Tlndia  anche  una  volta  nel  caos  che  era  depo 
la  caduta  dell'  Impero  del  Mogol.  » 

Stante  tnttociö^  e  per  altre  ragioni,  la  guerra  deir Afganistan  viene 
considerata  dairarticolista  come  nna  vera  e  propria  guerra  di  ag- 
gressione  «  la  quäle  porterä  seco  il  proprio  gastigo  creando,  al  di 
lä  deirimalaya,  una  seconda  India  piü  difficile  a  governare  della 
prima.  Tale  impresa  h  la  sequola  naturale  deirannessione  di  Cipro 
airiogbilterra,  avvenuta  ottö  mesi  fa.  L'  amore  dell'  ingrandimento 
territoriale,  come  altri  gusti  depravati,  cresce  coH'addarvisi,  e 
Tanno  1878,  memorabile  sotto  tanti  altri  rispetti,  lo  sari  quind'in- 
nanzi  siccome  quelle  in  cui  la  Qrande  Brettagna,  per  la  prima  volta 
darante  tutto  un  secolo  e  un  quarto,  si  h  presentata  sotto  Taspetto 
di  potenza  conquistatrice.   » 

E  anche  questo  h  un  fatto.  La  grande  guerra  avviatasi  col  secolo 
e  terminata  colla  caduta  del  colosso  napoleonico,  non  portö  TaggiuUta 
d'un  palmo  di  terrono  al  territorio  inglese,  tatte  le  guerre  da  quel- 
Tepoca  intraprese  dall'inghilterra  furono  motivate,  secondo  Tespres- 
sione  francese,  «  per  una  idea  >  ma  Tannessione  di  Cipro  e  la  proget- 
tata  presa  dei  passi  di  fr<.utiera  doli' Afganistan  «  sono  fatti  —  dice 
giastamente  l'articolista  americano  ■—  che  tutte  le  inzuccherate  falsitä 
della  diplomazia  non  possono  spiegare  altrimenti  che  come  conquiste 
aTvenute  per  aggressione  e  per  invasione.  E  il  regno  deH'aggressione 
e  della  conquista  b  ricominciato,  depo  127  anni,  ed  il  suo  grande 
apostolo  h  colui  che,  quarantacinque  anni  addietro,  denunziö  il  go- 
verno  conservativo  come  una  «  ipocrisia  organizzata  ed  il  quäle  ha 
vissuto  per  fare  della  propria  amministrazione  una  felice  unione  di 
ämbedue.  » 

11  pubbliciata  sfoga  la  sua  bile  jankee  contro  Beaconsfield  e  gli 
predice  ogni  sorta  di  guai,  mentre  scopre  il  manto^  se  ve  ne  fosse 
il  bisogno,  con  cui  li  Ultimi  fatti  di  conquista  vennero  coperti  airoc*^ 
chio  puritano  della  nazione.  «  Cosl  la  presa  di  Cipro  vAane  perpe- 
trata  a  danno  delFimpossente  Turchia  sotto  pretesto  «  d'  un  freno 
alla  ambizione  russa  e  d'una  protezione  pei  Cristani  oppressi  del 
Levante.  »  L'invasione  dell' Afganistan  «  d  una  rivendicazione  del< 
Temiro  insultato  dairinghilterra,  e  la  presa  dei  passi  di  frontiera 
<  ^  nna  sicurezza  contro  gli  attacchi  dei  confini  indiani....  >  E  il 
pabblico  inglese  ci  crede,   come   sedici  anni  addietro  si   sforzö  di 


' )  Qaesta  non  ^  esagcrazione.  Oltre  la  trinitä  suprema  di  Brahma,  di  Viahnu 
e  di  Siva,  il  Pantheon  indostano  contiene  tre  cento  milioni  di  minori  deitiV,  le 
quali  tatte  la  pretendono  a  grado  divino. 
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credere  che  li  Stati  del  Sud  dell'  America,  detentori  di  schiavi,  si 
batteyano  contro  quelli  del  Nord  per  la  causa  della  «  libertäl  » 

Fralle  varie  osservazioni  curiose  che  troviamo  in  questo  articolo, 
regisiriamo  la  seguente  la  quäle  non  sappiamo  per6  se  sia  stata  fatta 
per  la  prima  yolta:  «  Se  Gibbon  fosse  sempre  vivo,  il  suo  caustico 
criticismo  troverebbe  ampio  pascolo  nel  fatto  che  quasi  tutti  i  grandi 
Stati  d'Europa  sono,  in  parte  od  intieramente,  governati,  nel  presente 
momento,  da  uomini  di  sangue  estraneo.  II  controllo  dell*Inghilterra 
h  diviso  fra  uno  Scozzese  e  un  Ebreo :  quelle  della  Francia  fra  un 
Ebreo  ed  un  Irlandese  ■  (l'elemento  irlandese,  nel  governo  francese, 
h  adesso  fortunatamente  eliminato).  <  In  Russia  due  o  Ire  Tedeschi 
sono  le  molle  maestre  della  politica  nazionale.  II  timone  dello  Stato 
h  diviso  tra  uno  Slavo  e  un  üngherese,  mentre  i  concilj  della  Turchia 
sono  aliernativamente  diretti  da  un  Husso,  da  un  Prussiano  e  dann 
Inglese.  » 

Secondo  V  opiniooe  d'  uno  degli  articolisti  della  Rivista  nazionale 
trimestrale,  giammai  vi  h  stato  un  momento  piü  opportano  per  istu- 
diare  le  relazioni  esistenti  in  Italia  fra  la  Chiesa  e  lo  Stato,  special- 
mente  a  riguardo  della  loro  influenza  e  del  loro  av venire  in  Europa. 
L'autore  del  breve  e  superficiale  studio  sulla  QuesCione  ecctesiastica 
iit  Italia  ha  preso  il  libro  del  Minghetti  Stato  e  Chiesa^  il  libro  del 
Bonghi  Pio  IX  e  il  papa  /uturo  e  quello  meno  noto  e  piü  antico  del 
Senator  Giuseppe  Piola  Della  liberta  della  Chiesa  e  rimpolpettando- 
ne  varii  paragrafi  ha  buttato  giü  ana  ventina  di  pagine,  per  pro- 
vare  questo  assunto,  il  quäle,  almeno  in  quanto  concerne  l'Italia, 
ci  sembra  simile  a  quello  di  colui  che  imprende  a  sfondare  un  uscio 
aperto :  «  L'ora  h  venuta  per  la  Chiesa  —  egli  dice  —  di  chiedere 
il  libero  esercizio  di  quei  diritti  individuali  i  quali,  merci  la  tra- 
sformazlone  che  va  operandosi  nella  societä  laica,  sono,  o  necessaria- 
inente  saranno  riconosciuti  dalla  politica  costituzione  d'ogni  Stato.» 
Dopo  questa  premessa,  d  inutile  affatto  il  cercare  le  conseguenze. 

Lo  scopo  deirarticolo  sopra  Voltaire  e  la  rivoluzione  francese  h 
assai  ambizioso.  Non  lo  si  vuol  considerare  soltento  come  letterato, 
c  ma  esaminare  l'influeoza  delFuomo  sopra  il  suo  secolo  e  del  secolo 
sopra  Vuomo.  »• 

In  quanto  alla  cogni-aione  dell'articolista  circa  le  opere  di  Voltaire 
ci  basti  Taccennare  ch'egli  chiama  la  Pucelle  d' OrlSans  «  un  dram- 
ma.  »  Almeno  Pavesse  dotta  una  commedia !...  Del  reato,  lo  scrittore 
non  dice  alcunch^  di  nuovo,  oscilla  sempre  fra  la  lode  ed  il  biasimo 
e  finisce  con  un  fcrvorino  che  lo  mantiene  sempre  suUe  due  staffe: 
<  Non  togliamo  il  debito  premio  di  lode  neanche  a  quelli  uomini 
che  non  vorremmo  presentare  al  mundo  ccme  mqdelli  sia  da  ammi- 
rare  che  da  emulare.  > 

Lo  sviluppo  delVarte  h  un  tema  che  in  questa  Review  giunse  al 
pecondo  articolo  e  non  finisce  qui.  Lo  scrittore  abbraccia  treppe  ma- 
terie:  daU'archiiettura  passa  alla  scultura,  e  da  questo  alla  pittura: 
fa  un  paragone  fra  la  scuola  seuese  e  la  fiorentina  e  non  cita  un 
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solo  pittore  della  prima.  Molto,  anzi  treppe,  si  forma  con  Giotto,  e 
si  vede  che  ha  letto  e  studiato  solle  opere  di  Crowe  e  Gayalcaselle, 
perchfe  ne  divide  intieramente  i  giadizii.  In  questo  caso  h  meglio  star- 
cene  coi  maestri  che  cogli  scuolari.  Eppoi,  nel  fine  dopo  un  lungo 
elenco  delle  opere  consultate  per  corapilare  questo  coDtone,  non  h  un 
poVidicolo  il  citare  la  Storia  delVArte  antica  scritta  dal  Winckelmann?... 

Nella  parte  bibliografica  della  Etvista,  laddove  parlasi  del  nuovo  li- 
bro  SU  Shelley  del  signor  Addington  Symonds,  troviamo  questa  osser- 
Taiione  cariosa  e  giusta  concernente  Coleridge,  Byron  e  Shelley: 
<  £  certamente  una  straaa  fatalitä  della  letteratura  inglese  che  co- 
testi  tre  ribelli  contro  la  moralitä  e  le  convenienze  social!  debbano 
essere,  ai  di  nostri,  inscritti  pei  primi  suUa  lista  della  poetica  ri- 
Domanza.  • 

Tlie  Atlantic  Monthly  ha  un  articolo  di  un  assiduo  collaboratore, 
W.  W.  Story,  il  quäle  volentieri  si  occupa  delPItalia.  Questa  volta 
egli  narra  il  modo  in  cui  ha  passato  Dn  giorno  festivo  romano.  La 
cosa  risale  a  venti  anni  addietro,  cio^  al  1857.  La  descrizione  dei 
koghi  pu6  essere  esatta,  ma  non  crediamo  sia  tale  quella  delle  per- 
sone.  Di  dove  si  leva  egli  quella  specle  d'ostessa  romana  la  quäle, 
dopo  aver  fatta  una  grande  sfoglia  di  pasta  per  ridurla  poi  a  taglie- 
rini,  la  stende  sul  letto  e  lascia  che  le  galline  ci  vadano  sopra  a 
diyertirsi,  dicendo  a  chi  le  denunzia  il  fatto  «  Non  fanno  niente  di 
male  alla  pasta,  signori?  »  Dicerto,  ei  se  T^  levata  dalla  testa,  giac- 
chh,  se  non  per  la  puMzia^  almeno  pel  danno  che  le  galline  non 
possono  mancare  di  commettere  razzolando  sulla  sfoglia,  non  vi  h 
contadina  al  mondo,  romana  o  di  qualsiasi  altra  localitä,  che  fosse  cosl 
compiutamente  idiota  da  yenir  fuori  con  quella  risposta...  Si  vede  che  al 
8ignor  Story  piace  abbellire  alquanto  la  storia.  Del  resto,  a  beau 
mentir  qui  vient  de  loin. 

La  signora  Harriet  Beecher  Stowe,  1'  autrice  della  famosa  ünncle 
Turnus  Cabin  la  quäle  deve  essere  (Pautrice,  non  la  capanna)  oramai 
ceotenaria,  pubblica  snlV Atlantic  una  novella  che  h  curiosa  solo 
nel  titolo:  Jl  Martirio  moderno  di  Santa  Perpetua.  Essa  incomincia 
col  riferlre  il  martirio  della  antica  Santa,  un  v;-ro  modello  di  pa- 
zieaza,  eppoi  figura  che  una  buona  madre  di  famiglia  sia  entrata 
nella  pelle  della  Santa  e  la  uguagli  per  la  longanimitä.  Fin  qui 
la  cosa  h  naturale,  ma  non  lo  h  quando  il  martirio  della  paziente 
madre  consiste  nel  modo  di  vestire  alla  foggia  odierna  e  la  quäle  fa 
si  eh'  essa  non  possa  muoyersi,  n^  assidersi,  n&  avere  alcuna  liberta 
3i  atti  e  di  ge3ti,  e  per  di  piü  s'a  T  oggetto  delle  beffe  della  gente. 

L'umorista  Mark  Twaine  racconta  1' ultimo  duello  avvenuto  in 
Parigi,  fra  Fourtou  e  Gambetta  del  quäle  Mark  Twaine  dice  es- 
aere  Intimo  amico  ed  esser  stato  padrino. 

£l  inutile  aggiungere  che,  meno  11  fatto  del  duello,  tutto  h  imma- 
giDario^  grottesco,  esagerato  sino  alla  parodia  piü  grossolana  nel  rac- 
conto  del  Twaine. 

Per  dare  un  saggio  di  questo  umorista  che  li  American!  tengono 
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in  cosl  grande  pregio,  vogliamo  seguirlo  alqaanto,  passo  per  passo, 
neir  incrnento  certame  di  cui  fa  la  circonstanziata  descrizione. 

«  Appena  mi  giunse  la  naora  del  fiero  scoppio  avvenuto  fra  Garn- 
betta  6  Fonrtou,  nella  Assemblea  francese,  capii  subito  quanto  sa- 
rebbe per  accadere.  Lo  capii  perch&  nna  lunga  amicizia  personale 
con  Gambetta  mi  aveya  rivelato  la  disperata  ed  implacabile  indole 
dell'  uomo.  Väste  sono  le  sne  fisiche  proporzioni,  e  sapevo  che  la  sete 
per  la  Vendetta  penetrerebbe  sino  alle  piü  remote  frontiere  della  sua 
percona.  »  Traduciamo  letteralmente,  perchä  11  lettore  giudichi 

II  belle  Stile  che  gli  ha  fatto  onore. 

Twaine  va  ad  offerirsi  da  sd  per  testimone.  Come  yi  aspettavo,  trovai 
il  bravo  compagnone  immerso  in  una  profonda  calma  francese.  Dico 
calma  francese  perche  la  calma  francese  e  quella  inglese  hanno  dei 
punti  di  differenza. 

€  Gambetta  si  muoveva  sollecitamente  avanti  e  indietrofra  i  fram- 
menti  dei  suoi  mobili,  di  tempo  in  tempo  dando  calci  ai  pezzetti  di  essi 
che  ilcaso  gli  poneva  fra  i  piedi  e  ch'  ei  scagliava  in  mezzo  alla  stanza, 
macinando  nn  costante  grano  di  bestem mie  attraverso  la  sua  den- 
tiera,  e  fermandosi  ogni  tantino  a  depositare  una  nuova  manciata 
di  capelli  sulla  pila  che  andava  fdbhricando  con  essi  suUa  tavola. 
Egli  mi  gett6  le  braccia  al  collo,  mi  fece  curvare  dal  suo  stomaco 
al  suo  petto,  mi  baciö  sopra  ambo  le  gote  e  poi  mi  collocö  sulla  sua 
propria  poltrona.  > 

Qui  avverte  messer  Twaine  che  egli  non  fece  il  padrino  sotto  il 
suo  nome,  ma  con  un  nome  d'accatto  francese  «  affine  di'schermirsi 
dalle  maldicenze  e  dai  rimbrotti  dei  suoi  compaesani  caso  mal  il 
duello  avesse  fatali  resultati.  » 

Avvengono  alterchi  da  farsa  fra  il  secondo  e  il  suo  primo. 
Twaine  vuöle  ch'egli  faccia  testamento,  ma  Gambetta  dice  non 
aver  mai  udito  che  un  uomo  di  buon  senso  abbia  fatto  simile  cosa. 

Un  momonto  dopo  aderisce  senza  difficoltä. 

*«  Quando  avemmo  finito  di  scrivere  il  testamento,  desiderö  di 
procedere  alla  scelta  delle  sue  «  ultimo  parole.  »  Voleva  sapere  se 
le  seguenti,  pronunziate  a  foggia  di  esclamazione  da  moribondo, 
mi  facessero  colpo. 

—  «  Muoio  pel  mio  Dio,  pel  mio  paese,  per  la  libertä  di  parola, 
pel  progresso  e  per  la  fratellanza  universale  dell'  uomo  I... 

«r  Obiettai  che  queste  parole  avrebbero  avuto  bisogno  d*  una  morte 
troppo  prolungata.  Era  ua  hello  speech  per  un  tisico  agonizzante, 
ma  non  adatto  alle  esigenze  del  campo  d'  onore.  Disputammo  circa 
un  buon  numero  di  sfoghi  antemortem,  ma  finalmente  lo  indussi  a 
decidersi  pel  seguente  suo  necrologio^  ch'  egli  copiö  sul  suo  taccuino 
affine  di  impararlo  a  raente : 

Muoio  perch^  la  Francia  possa  vlveret 
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«  Gli  dissi  che  questa  esclamazione  mi  pareva  mancante  di  rilievo, 
ma  rispose  che  il  rilieTO  non  importava  nulla  in  fatto  di  parole 
estreme:  «  qaello  che  ci  occorre  h  il  fremito  penetrante  I...  » 

L'arme  scelta  da  Gambetta  h  Taccfetta.  II  luogo  del  convegno  Ples- 
sis-Piqaet  —  un  sito  dei  piü  frequentati  del  Bois  de  Boulogne; 

Dope  alcnni  ridicoli  preliminari  i  testimonii  di  Fourtou  rifiutano 
l'acc^tta,  non  gik  per  la  terribilitä  dell'arme,  ma  perchö  essa  h 
esclo8a  dal  codice  francese.  (II  codice  francese  che  regola  i  procedi- 
meoti  del  duello!) 

Allora  Twaine  propone  i  cannoni  di  Gatling  a  quindici  passi  di 
distanza  ed  ha  un  rifinto  per  lo  stesso  motivo.  E  sono  rifiutati  i  fu- 
cili  rigati,  i  fucili  a  due  canne,  i  revolvers  da  marina  di  Colt. 

Impazientito,  Twaine  propone  un  duello  ä  mattonate  a  tre  quarti 
di  miglio  di  distanza. 

I  testimonii  di  Fourtou  vanno  sul  serio  a  riferire  la  proposta  al 
loro  primo,  il  quäle  declina  soltanto  a  motivo  del  pericolo  che  po- 
trebbero  correre  le  persone  disinteressate  nel  passare  tramezzo  i  con« 
tendenti  nell'  atto  di  ammattonarsi. 

La  scelta  delle  armi  h  lasciata  agli  awersarii,  non  sapendo  piü 
qoali  oflFerire,  e  il  principale  di  questi,  «  dopo  essere  andato  a  caccia 
in  tutte  le  sue  tasche  —  di  cui  aveva  una  grande  quantitä  —  cavö 
foori  un  paio  di  cosine  ch'io  —  dice  Twaine  —  portal  alla  luce  del 
sole  e  scoprii  essere  pistole,  a  una  canna,  montate  in  argento  e  ve- 
ramente  belline.  » 

«  Non  fui  capace  di  parlare  per  1' emozione...  Sospesi  in  silenzio  una 
delle  due  pistoline  alla  mia  catena  deirorologio  e  restituii  l'altra  al 
padrino  delF  avversario. 

c  II  mio  compagno  di  delitto  sTolse  allora  un  francobollo  in  cui  erano 
Tarie  cartuccie  e  me  ne  porse  una.  Gli  chiesi  se  intendeva  significare 
che  i  duellanti  non  dovessero  tirare  che  un  colpo  ciascuno.  Egli  ri- 
spose che  il  codice  francese  non  ne  permetteva  di  piü.  » 

La  distanza  doveva  essere,  per  volere  dei  testimonii  di  Fourtou, 
a  sessantasei  metri;  ma  Twaine  riesce  a  ridurla  a  trentacinque,  ben- 
chi  i  testiraoni  esclamino  con  un  sospiro: 

~  «  Gi  laviamo  le  man!  di  questa  strage!...  Pesi  essa  sulla  vostra 
testa!> 

Ecco  la  descrizione  del  ritorno  di  Twaine  da  Gambetta. 

«  Quando  entrai.  dal  mio  vecchio  Caor-di-leone,  egli  collocava  sul- 
I'ara  I'ultimo  ciuffo  dei  suoi  capelli.  Balz6  verso  di  me,  esclamando: 
— «  Avete  fatta  la  fatale  sistemazione...  Lo  yedo  nel  vostro  occhio.  »  — 
■L'ho  fatta  f  »  —  II  suo  volto  impaliidl  un  poco,  e  si  appoggiö  alla 
tavola  per  sostenersi.  Respirö  a  piü  riprese  pesantemente  per  un  mo- 
mento  o  due,  tanto  tunmltuose  erano  le  sue  impressioni.  Poi  mor- 
morö  con  voce  aspra:  —  «  L'armel...  l'armel...  Presto  I...  Qual'fe 
l'arme?  >  —  «  Eccolal  —  e  mostrai  il  gingillo  montato  in  argento. 
Vi  gettd  nn'occhiata,  poi  svenne,  cadendo  pesantemente  sul  pavi- 
t&ento.  Quaudo  tornd  in  s^;  disse  con  aria  oupa  e  triste:  —  «  La  calma 
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straordiDaria  a  cai  mi  sodo  assoggettato,  si  h  efogata  nei  miei  seasi. 
Ma  via  ogni  fiacchezza!  lo  aadr6  incontro  al  niio  fato  come  uomo  e 
come  francese !  —  »  Si  alz6  in  picdi,  ed  assunse  un  attitadiae  da  crea- 
tura  sublime  qaale  mal  fu  raggiunta  da  creatura  nmana  e  quäle  di 
rado  h  superata  dalle  statue.  Poi  disse,  in  tuono  anche  piü  profondo: 
—  «  Guardatemil  Sono  calmo!  Sono  pronto!  Rivelatemi  la  distanza!.  »  — 
«  Trentacinque  metri  !  —  Bicascö  per  terra  e  non  potei  rialzarlo :  la 
cosa  non  era  possibile:  mi  ruz^olai  sopra  di  lui  e  gli  versai  dell'acqua 
giü  per  la  schiena.  Ritornö  in  s^ :  —  «  Trentacinque  metri...  senza 
un  riposo?  Ma  h  inutile  ch'io  chieda  altro.  Giacchi  cotesto  uomo 
medita  un  assassinio,  perchö  occuparsi  di  piccoli  dettagli?  Ma  ba- 
datel.. .  Nella  mia  uccisione  11  mondo  vedrä  come  la  cavalleria  in 
Francia  incontra  la  morte  t  » 

Gambetta  vuole  cambiata  Tora  del  duello.  Invece  dell'  alba  fi^sata, 
Tuole  le  9  e  mezzo.  Fa  scrivere  ai  giornalisti  queste  notizie  beucht 
Twaine  osservi  che  tale  pubblicitä  non  sia  d'uso. 

Ecco  in  quäl  modo  li  awersarii  procedono  al  luogo  dello  scontro: 

c  Alle  9  e  mezzo  del  mattino  la  processione  s'avviö  nel  campo  di 
Plessy-Piquet  nell'ordine  seguente:  primo,  la  nostra  carrozza,  con 
dentro  Gambetta  ed  io.  Poi  un'altra  carrozza,  contenente  Fortou  e 
il  suo  secondo.  Quindi  una  carrozza  conducente  due  poeti-oratori 
che  non  credevano  in  Dio,  e  questi  ayevano  i  manoscritti  di  orazioni 
funebri  i  quali  facevano  loro  capolino  fuori  delle  tasche.  Poi  una 
vettura  contenente  i  chirurghi-in-capo  e  i  loro  astucci;  poi  otto 
carrozze  private  contenenti  i  chirurghi-consultanti:  poi  nn  legnetto 
contenente  11  coroner  <  in  Francia !  »  poi  due  carri  funebri,  poi  una 
vettura  contenente  i  capi  della  impresa;  poi  un  treno  di  assistenti  e 
di  muH  «  i  piagnoni  in  uso  in  Inghil terra  »  a  piedi,  e  dopo  questi 
veniva  schermendosi  nella  nebbia  una  lunga  proces8ione  di  seguaci 
di  eampo,  di  polizia  e  di  cittadini  in  generale.  Era  una  bella  mostra 
e  avrebbe  fatto  splendida  figura  se  11  tempo  fosse  stato  an  po'  piü 
chiaro.  » 

La  nebbia  toglie  a  tutti  11  vedersi  li  uni  cogli  altri,  e  soprattutto 
ai  duellanti.  Per  caricar  le  pistoline  bisogna  adoperare  una  lanterna. 
La  foUa  era  enorme  e  la  polizia  chiede  qualche  momento  di  sosta 
affine  di  far  collocare  la  moltitudine  su  due  ali,  affinch^  sia  in  salvo 
dalle  palle.  Dopo  molti  grotteschi  episodii,  i  combattenti  vengono 
posti  a  fronte.  Gambetta  h  abbattuto,  ma  agli  incoraggiamenti  del 
suo  padrino,  si  rianima.  —  <  Sono  io  di  nuovo  —  esclama.  —  Datemi 
l'arme.  »  —  La  collocai,  tutta  solitaria  e  romita,  nel  centro  della 
vasta  solitudine  presentata  dalla  palma  della  mano.  AI  contatto  egli 
rabbrividi,  e  nel  contemplarla,  mormorö,  con  voce  interrotta:  — 
«  Ahim^I...  Non  h  la  morte  chetemo,  ma  la  mutilazionel...  »  —  Lo  ina- 
nimii  ancora  una  volta,  e  con  tanto  buon  esito  ch'egii  disse:  — « In- 
cominci  pure  la  tragedial  Statemi  di  dietro.  Non  mi  abbandonate 
in  quest'  ora  solenne,  amico  mio.  »  —  Glielo  promisi.  AUora  lo  assistei 
a  puntare  la  sua  pistola  verso  il  luogo  ove  supponevo  che  stasse 
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TaTversario  e  gli  raccomandai  di  tender  bene  V  orecchio  e  guidarsi 
a  tenore  della  direzione  del  grida  dell'  altro  padrino.  Dopodiche  mi 
appoggiai  alla  sch'ena  di  Gambetta,  alzai  il  grido  convenuto  a  cni 
fo  risposto  in  distanza  fra  la  nebbia  e  immediatamente  comandai: 
'  —  Uno,...  dae....  tre....  fuocol...  —  Due  piccoli  rumori  simili  al  suono 
di  split,  sflit  mi  giunsero  all'  oreccbio,  e  nello  stesso  tempo  fai 
schiacciato  per  terra  sotto  una  montagna  di  carne.  Sepolto,  come 
ero,  totiavia  mi  riascl  di  udire  di  sotto  a  me  una  voce  nevole  e 
morente  che  diceva:  —  Muoio  per....  per....  Dannazionel...  Per  che 
cosa  muoio?...  Ah  si....  per  la  Francial...  Muoio  perche  la  Francia 
mal,,,  » 

I  chirurghi  accorrono  e  applicano  i  loro  microscopii  alla  vasta 
area  della  persona  di  Gambetta,  nella  quäle  nuUa  troyano  che  abbia 
Taria  di  una  ferita.  I  due  gladiatori  caddero  al  collo  V  uno  del- 
l'altro,  con  torrenti  di  nobili,  altere  e  felici  lacrime;  i  testimonii  si 
abbracciaroQO,  i  chirurghi,  11  oratori,  li  intraprenditori,  la  polizia, 
tntti  si  abbracciarono,  tutti  si  congratularono,  tutti  gridarono  e 
tntta  Tatmosfera  fu  piena  di  plauso  e  di  gioia  inesprimibile. 

In  quanto  al  preteso  padrino  americano,  la  caduta  di  Gambetta 
sopra  di  lui  gli  aveva  rotta  una  costola,  «  la  quäle  era  penetrata  nel 
SQo  polmone  sinistro,  e  molti  dei  suoi  organi  erano  stati  sbalzati 
cosl  lontano  da  un  lato  ad  un  altro  dal  sito  a  cui  appartenevano  da 
riuscir  dubbiose  potessero  mai  piü  imparare  ad  eseguire  le  loro  con- 
BDete  funzioni  in  localitä  cosi  remote  e  inaccostumate.  Dipiü,  i  chi- 
rurghi —  dice  Twaine  —  i  chirurghi  ebbero  a  rimettermi  il  braccio 
Binistro  in  due  posti,  a  ricoUocare  l'anca  destra  nella  sua  cavit4  jb  a 
raddrizzarmi  il  naso.  Diventai  oggetto  di  grande  Interesse  e  sino 
anche  di  ammirazione;  parecchie  sincere  e  cordiali  persone  si  fecero 
introdurre  presso  di  me  e  mi  dissero  che  andavano  süperbe  di  co— 
Boacere  1'  unico  nemo  che  fosse  uscito  ferito,  da  quaranta  anui  in 
poi,  in  un  dnello  francese.  »  Per  taie  merito  fenomenale,  gli  venne 
conferita  la  croce  della  legione  d'onore.  «  £  vero  —  avverte  —  che  a 
poche  persone  riesce  di  sfuggire  a  tale  distinzione...«  »  Finisce  col 
frizzo  segaente:  «  D'ora  in  poi  non  avr6  alcun  timore  a  rimaner- 
mene  davanti  ad  un  duellista  moderno  francese,  ma  non  consentirö 
mai  di  nuovo  a  rimanergli  di  dietro.  » 

Ed  ecco  dato  al  lettore  un  hello  specimen  dello  spirito  raffiaato  e 
ixAVhumour  di  buon  genere  degli  Americani. 

In  quanto  alla  vita  piacevolissima  che  si  conduce  nel  loro  paese, 
oiRogna  lasciarselo  dire  da  un  Americano  medesimo,  il  signor  F.  G. 
Ireland,  al  quäle  una  recente  pubblicazione  del  signor  Arnold  in  cui 
8i  accenna  la  convenienza  per  li  Americani  di  adottare  alcune  leggi 
ed  usanze  della  Francia;  ha  ispirato  un  articolo  che  s^  intitola:  Pu- 
fitanumo  e  costumi^  e  che  respira  un  odio  feroce  contro  le  nsanze 
e  le  ipocrisie  puritane  della  societä  aHa  e  bassa  degli  Stati  Uniti  e 
deir  Inghilterra. 

Q  signor  Arnold  ha  scritto  *   «  Una   spaventosa,    immensa   noia 
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gravita  pesantemente  nei  nostri  domestici  consorzii.  Coloro  che  ci 
presentano  il  tipo  di  vita  puritana,  oflFr9no  nna  religione  falsa,  i 
reclami  deir  intelletto  e  della  scienza  Don  appagati,  non  sodisfatti  i 
reclami  della  be^lezza,  n^  quelli  delle  costnmanze.  > 

II  signor  Ireland  rincara  la  dose.  «  Noi  deriviamo  il  nostro  tipo  di 
vita  e  di  usanze  dal  medio  ceto  puritano  d'  Inghilterra.  Non  V  h  pa- 
rola   che   possa  esagerare   la   sterilitä,  V  angolositä,  la  mancanza  di 

elasticitä  della  nostra   vita   domestica  consueta Almeno  havyi 

un  rifugio  per  nn  Inglese   che  e  oppresso   dalla   orribile  noia  della 
vita  inglese:  egli  ha  una  istoria  nella  qnale  puö  rifngiarsi:  ha  un 
passato,  coi  suoi  monumenti  e  coi  suoi  legati:  ha  un  paese  quasi  ogni 
pollice  del  quäle  offre  testimonianze  della  passata  grandezza  e  della 
stabilit^  presente...  Ma  noi  che  siamo   nati  in  mezzo  ad  un  purita- 
nismo  anche  piü  rigido  e  piü  stretto  di  quelle  che  circonda  un  In- 
glese, noi  non  abbiamo  un  passato,  non  abbiamo  tradizioni  nazionali, 
non  abbiamo  storia,  tranne  una   triste   eccezione,  e  l'orribilitä  del 
tipo  di  vita  e  di  costumi  generato  dal  puritanismo  h  pienamente  illu- 
strata  dai   nostri   inameni   villaggi,  dalle   nuditä  delle  nostre  citt^    • 
rettangolari,  del  nostro  paesaggio  pleno  di   straccioni,  e  male  ado- 
perato,  ove  la  sola   bellezza  h  quella   della   natura  non   umana.  La    • 
conseguenza  di  ciö  h  che  quando  un  uomo  procura  di  spezzare  i  le-    j 
gami  impostigli  dal   puritanismo,   e   tenta  di  uscire  dalla  prigione    ] 
in   cui   il    suo   intelletto   h  giaciuto  per   dugento   anni   incatenato, 
egli  addiviene  quasi  inevitabilmente  uuo  iconoclasta,  un  radicale  di 
professione,  non  gik  per  amor  della  veritä,  ma  per  amor   del  radi- 
calismo...  » 

Fortuna  che  chi  pronunzia  tale  severa  sentenza  sugli  usi  e  suUa 
societä  americana  h  un  Americanol  Se  fossimo  noi  come  saremmo 
appuntati  d' astio  e  di  calunnia!... 

The  International  Review.  L'amico  e  compagno  di  Giuseppe  Maz- 
zini,  Karl  Blind,  prosegue  e  termina  le  sue  Reminiscenze  sul  famoso 
agitatore.  Come  gi4  abbiamo  accennato,  le  Reminiscenze  del  socia- 
lista  anglo-tedesco  si  liraitano  alle  idee,  o  piuttosto  alle  profezie  di 
Mazzini  circa  V  avvenire  della  Russia  e  la  questione  Orientale.  Le 
molte  parole  di  Mazzini  non  sono^  in  conclusione,  che  una  ampliü- 
cazione  del  noto  responso  napoleonico  <  Fra  cinquantaanni  tutta  la 
Europa  sar^  repubblicana  o  cosacca.  >  Ginquanta  anni  sono  passati  e 
la  decisione  pende  tuttora  incerta. 

AUa  Esposizione  internazionale  di  Parigi  figuravano  anche  i  pit- 
tori  e  li  scultori  americani. 

Degli  scultori  h  meglio  non  parlarne :  non  vogliamo  entrare  in  po- 
lemiche,  e  recenti  scandali  e  rivelazioni  hanno  mostrato  come  un 
Americano  possa  facilmente  diventare  seultore  purchfe  abiti  Tltalia. 
Dei  pittori  taluni  invero  sono  ineritevoli  d'esser  conosciuti  anco  fra 
noi.  II  signor  Philip  Gilbert  Hamerton  ne  parla  con  molti  minuti 
ragguagli  nel  primo  articolo  di  questa  rivista  intitolato  Pittura  in- 
glese e  americana  a  Parigi  nel  1878.  Per  ora  non  vi  si  parla  che  di 
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pittnra  inglese  ed  invero  i  giudizii  del  signor  Hamerton  sui  pittori 
iDglesi  coDtemporanei  sono  piü  severi  di  qaelli  espressi  nella  Rivista 
Eurofea  dal  signor  Röndani.  Vedremo  se  Tarticolista  insisterä  nella 
stessa  severa  imparzialitä  —  seppure  puö  dirsi  tale  —  parlando  dei 
pittori  del  suo  paese. 

n  signor  I.  H.  Gis3  Debar  11  quäle  ha  avuto  la  fortuna  di  assi- 
stere,  a  Parigi,  fra  il  1830  e  il  1839,  a  diverse  riunioni  socialiste 
clandestine  di  cni  prese  accurata  nota,  ci  narra  la  nascita  della  Co- 
m%%e,  che  per  esso  risale  a  cotesta  epoca.  I  ragguagli  di  questo  te- 
stimoue  oculare  e  auricolare  si  compongono  per  lo  piü  di  estratti  dei 
discorsi  tenuti  in  quei  convegni  e  vertono  principalmente  su  due 
strane  fignre  di  quei  primi  tempi  del  socialismo,  il  cittadino  Morin 
e  il  cittadino  Chamard.  II  primo,  nel  febbraio  1848  prendeva  ancora 
parte  attiva  alle  mischie  fra  popolo  e  truppe  e  contribuiva  al  rove- 
sciamento  del  governo  di  Luigi  Filippo.  II  modesto  sogno  della  sua 
fantasia  di  finir  la  vita  fra  «  ridenti  campi  e  giardini  »  fu  pie- 
Damonte  esaudito.  In  quauto  a  Chamärd,  comunista  ardente,  nella 
insarrezione  di  quell' anno,  dalla  quäle  usci  rimpero,  avendo  tentato 
di  porre  in  pratica,  in  piccolo,  le  sue  avanzate  opinioni  sul  tema  del 
t%o  e  del  mio  venne  ucciso  corae  ladro  dai  moschetti  repubblicani. 

Abitö  in  Firenze,  per  lunghi  e  lunghi  anni,  un  poeta  di  cui  van- 

tano  il  poBsesso  tanto  l'Inghilterra  che  T  America,  e  il  quäle  fu  ma- 

rito  a  quella  colebrata  poetessa  che  si   chiamd  Elisabetta  Barrett 

Browning,  alia  quäle  venne  elevata  una  lapide  commemorativa  nella 

casa  da  lei   abitata  nella  ripida  via   che  conduce  alla  fortezza  di 

Belvedere,  casa  da  lei  immortalata  nella  i>accolta  di  poesie  col  ti  • 

tolo :   Alla   mia  finestra.   <  Robert  Browning  —  dice  un  articolista 

che  di  lui    parla   lungamente  —  h    vissuto  sempre   quieto,  ritirato, 

senza  che  la  sua  esistenza  fosse  mai  visitata  da  eventi  straordinarii. 

Comunque  evidentemente  studioso  della  natura  umana,  il  suo  ingegno 

si  nutri   nella  contemplazione   anzieht  ip  mezzo  a  quelle   morbide 

forme  di  attivitä  sociale  e  mentale  che  hanno  paralizzata  e  resa  vana 

la  potenza  intellettuale  ditanti  uomini  di  lottere.  Simile  alla  qaercie, 

P  ingegno  di  Browning  h  cresciuto  sino  alla  sua  presente  altezza  si- 

lenziosamente  e  per  istudii  sicuri  e  naturali.  In  grande  ritiratezza 

in  Italia,  col  confort )  ed  in  comune  colla  sua  consorte.  cos\  altamente 

dotata  «  (la  figlia  di  Shakespeare,  come  la  chiamö  un  confratello  nelle 

muse),  e  depo  la  deplorata  sua   morte  vissuto  per  molti  anni  in  Ir- 

landa,  egli  fe  andato  accumulando  quelle  vaste  provviste  di  cognizioni 

di  cui  troviamo  solo  un  mero  accenno  nelle  sue  opere.  il  il  piü  dotto 

come  il  piü  intellettuale  dei  poeti...  I  suoi  amici  vanno  noverati  fra 

li  Inglesi  maggiormente  distinti...  egli  non  h  un  jjo^wr  n6  nelle  sue 

opere  ni  nella  sua  vita...  Da  Byron,  da  Shelley  e  da  Wordsworth  in 

poi,  mai  abbiamo   avuto    uno   spirito    immaginativo,    un    poeta  do- 

tato  d' ingegno  piü  virile  e  piü  robuste  di  Roberto  Browning.  £l  un 

grande  cantore  umauo,  h  il  piü  rimarchevole  e  originale  dei    poeti 

Tifenti.-  »  Goe\  parla  di  lui  nella  Rivista  Internazionale  George  Bar- 
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nett  Smith,  e  presso  a  poco  cos\  ne  parlavano  le  Riviste  inglesi  dei 
primi  dell'anno  rendendo  conto  delle  piü  recenti  sue  pubblicazioni. 
Dietro  tante  testimonianze  di  stima  e  di  ammirazione  noi  crediamo  che 
li  amanti  della  letteratura  inglese  in  Italia  dovrebbero  accordare  al 
Browning  maggiore  attenzione  ch'  essi  non  fanno.  Le  sne  principali 
opere  sono  le  seguenti :  Pauline,  poema  che  egli  pubblicö  come  primo 
Baggio  or  fanno  oramai  cinquant'anni,  nn  poemetto  epico  che  viene 
considerato  come  il  sno  miglior  lavoro :  L'  anello  e  ü  libro,  sebbene 
la  maggior  snblimitä  d'  ingegno  venga  considerato  esser  stata  da  lui 
raggianta  nel  Paracelso,  scritto  nel  1835.  Di&  alla  scena  anche  varie 
prodazioni  tragichee  drammatiche  in  versi,  tracai  Straf ord,  nel  quäle 
recitö  il  fatnoso  Macready,  e  nel  1843  44.  Una  macchia  nel  blasone  e 
n  giorno  anniversario  di  Colombo,  qualificati  Qome  dramatic  sheiches. 
Lunga  h  la  serie  dei  suoi  poemi  drammatici,  per  lo  piü  dialogati, 
iacominciando  da  So^'^ello  e  dai  Passaggi  di  Pippa  sino  a  Re  Vit- 
torio  e  Re  Carlo  pubblicato  nel  1842.  Alla  fine  dello  stesso  anno~  mand6 
alla  lace  un  volume  di  Liriche  drammatiche.  Nel  1845  uscirono  Le 
Romanze  drammatiche,  popolarissime  in  Inghilterra,  parecchie  delle 
qnali  sono  imparate  a  mente  da  nomini  fatti  e  da  giovanetti.  La  m- 
gilia  di  Natale  e  il  giorno  di  Pasqua  fe  poemetto  scritto  a  Firenze  e 
pubblicato  nel  1850.  Poi  vennero  Uomini  e  donne  e  nel  1854  Dra- 
matis Persona.  Uno  degli  idoli  dei  Browning  sembra  essere  Andrea 
dei  Sarto  che  spesso  prese  a  soggetto  dei  suoi  canti.  L*  opera  promi- 
minente:  L' anello  e  il  libro  Tenne  pubblicata  nel  1869.  <  fi  la  storia 
—  come  dice  il  poeta  —  d'  un  assassinio  avvenuto  a  Roma  e  da  lui 
trovato  descritto  in  un  Ijbro  che  gli  cadde  sotto  li  occhi  sul  ban- 
chetto  d'un  rivendugliolo.  L'aasassino  h  un  nobile,  Guido  Franceschini, 
ed  egli  e  i  suoi  quattro  complici  furono  decapitati  e  impiccati  a  Roma 
il  22  febbraio  1698.  >  Nel  1871  Browning  pubblicö  una  spocie  di 
dramma  greco  L'  awentura  di  Balaustione  a  cui  fa  seguito  L'ApO' 
logia  di  Aristofane  apparsa  nel  1875.  AI  Balaustione  tenne  dietro 
Fifina  alla  flera  e  una  specie  di  ritratto  di  Napoleone  III  sotto  il  ti- 
tolo  dei  Principe  Hohenstiel  Schwangan,  salvatore  della  societd,  Nel  1873 
compose  un  poema  brettone:  II  paese  dei  berretti  da  notte  di  cotone 
rosso.  Li  Ultimi  lavori,  assai  maltrattati  dai  critici,  sono  La  Saisiaz, 
0  /  due  poeti  di  Croisic,  altro  poema  brettone,  e  una  traduzione  dei- 
V  Ägamennone  d'Eschilo.  L' Album  delValbergo  h  una  storia  tragica 
della  vita  moderna,  <  la  quäle  —  dice  il  signor  Smith  —  pel  dram- 
matico  vigore  regge  il  confronto  con  quanto  havvi  di  meglio  nella 
poesia  inglese.  >  II  Pacchiarotto  e  altri  poemetti  uscirono  nel  1876  e 
dei  poema  sul  pittore  senese  parlammo  altrove.  L'  Italia,  come  risulta 
dal  nostro  rapide  elenco,  primeggia  nelle  ispirazioni  dei  poeta;  ra- 
gione  di  piü  per  tenerle  in  conto  e  per  studiarle  anco  fra  noi. 

II  Professor  Caldewpod  ha  un  saggio  curioso  e  interessante  sopra 
un  soggetto  artistico-fisiologico:  L^espressione  deir emotione  sul  voUo 
umano.  Ci  duole  non  poterne  dar  contezza;  ma  lo  spazio  ci  fa  difetto. 

Appleton's  Journal«  Anche  il  fascicolo  di  febbraio  di  questo  periodico 
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campa  a  scrocco.  Non  stiamo  ad  accennare  li  articoli  che  apparten- 
goQO  ad  altri  magazines  e  reviews.  Bensl  sembraci  originale  uu  ar- 
ticolo  degQO  di  rilievo  per  la  sua  brillante  erudizione  sul  Mito  shahe- 
speariano  in  cni  si  esaciiina  il  piü  e  il  meno  di  probabilitä  che  nna 
graode  parte  dei  drammi  del  poeta  di  Stafford  sali' Avon  sieno  opera 
diretta  o  no  di  lord  Bacon.  L'autore  di  questo  studio  h  il  signor 
ippleton  Morgan. 

Qael  pnritanismo  che  abbiamo  visto  cosi  aspramente  condannato 
^YÄtlanlic  Monthly  qui  apparisce  in  tatta  la  brutta  sua  nuditä  in 
an  articolo  contro  il  Nudo  in  belle  arti  dettato  dal  direttore  stesso 
del  giornale. 

Lippineott's  Magrazine  ha  la  solita  quantitä  di  romanzi  a  serie  e  di 
racconti  d'ogni  genere,  in  special  modo  del  genere  noioso^  il  peg- 
giore  di  tutti.  Una  porta  al  mondo  inferiore  h  una  descrizione  dram- 
matica  di  vulcani  nell' America  spagnuola.  La  parte  illustrativa^  sem- 
pre  bellissima,  oltre  i  vulcani,  coaiprende  la  prima  parte  d'uno  scritto 
d*Ed.  King  Tipi  ungheresi  e  pitture  austriaohe, 

üna  scrittrice  americana,  Margaret  Sullivan,  fa  un  ritratto  airacqua 
fürte  di  lore  Beaconsfield.  Non  sarä  nh  il  primo  n^  T  ultimo. 


X.  Y.  Z. 


1^ 
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g^e:ii]M[.a.t^ia. 


Libri 

Jahrbuch  fUr  das  deutschu  Theateri  eine  amfasnende  Randsehaa  über  die  Zust&nde  und  Ereignisse 
auf  theatralischen  und  verwandten  Q-ebieten  während  des  lettten  Theaterjahres.  Nebst  einem 
ausfhttrlichen  Register,  di  Joseph  Kttrschneri  Lipsia,  1879,  edito  da  H.  Foltz  pel  tlpt  di  Bftr  « 
Hermann. 

Per  Chi  nol  sapesso,  il  lungo  titolo  che  abbiamo  qai  sopra  trascritto 
significa:  Annuario  del  Teatro  tedesco,  Rivista  generale  delle  condi- 
zioni  e  degli  eventi  accaduti  nelV  Arte  teatrale  ed  arti  aßni  durante 
V  ultimo  anno  teatrale,  coli'  aggiunta  d'  un  dettagliato  Bepertorio, 
Prima  Annata:  dal  1°  ottobre  1877  al  30  settembre  1878. 

Un  Annuario  teatrale  che  promette  d'essere  annno,  e  che  Consta  di 
circa  350  fittissime  pagine  in  8^  parrä  cosa  straordinaria  in  Italia, 
oye,  in  fatto  d*Annuarii  poco  piü  si  pubblica  oltre  quelli  dati  fuori, 
con  molto  dispendio  e  con  poco  profitto,  dai  varii  nostri  ministeri. 
Eppoi  un  Annuario  teatrale  1..., 

Eppure  in  Italia,  comunque  strana  apparisca  la  cosa,  nna  tale  pub- 
blicazione  per  parte  delle  altre  nazioni  (chö  precisamente  in  que- 
sto  anno  qualche  cosa  di  simile  venne  pubblicato  anche  in  Inghilterra 
ed  in  Francia)  invece  del  sorriso,  dovrebbe  trarre  sul  viso  il  rossore. 

Non  pretendiamo  forse  esser  questo  il  paese  privilegiato  delle  Arti. 
e  soprattutto  delle  Arti  rappresentative  ?...  L'  opera  musicale  italiana 
non  b  forse  nata  in  un  palazzo  mediceo  di  Firenze?...  II  nostro  an- 
tico  teatro  comico  non  h  forse  il  piü  celebre  e  il  piü  diffuse?...  Non 
siarao  noi  che  abbiamo  introdotto  in  tutti  li  altri  paesi  1'  uso  delle 
maschere  le  quali  presero  piede  si  stabile  in  Francia  da  costituirvi 
un  teatro  a  parte?....  Nel  secolo  XVI  il  teatro  drammatico  italiano 
non  raggiunse  forse  tale  splendore  da  eguaglihre  Fora  di  Shake- 
speare in  Inghilterra,  quella  di  Moliire  in  Francia?...  Eppure,  all' in- 
fuori  d'  un'  opera,  bellissima,  invero,  ma  lasciata  tronca  in  sul  piü 
hello  da  Emiliani-Giudici,  tranne  Memorie  incompletissime  e  che 
possono  considerarsi  come  monografie  speciali,  come  quelle  (Ji  Ric- 
coboni  e  quelle  anche  piü  incompiute  e  ignorate  di  Francesco  Ri« 
ghetti  ^)  quali  storie  abbiamo  in  Italia    del    teatro   drammatico,   e 


')  Quest' opera,  che  crediamo  oggimai  rara,  ci  capit6  fra  manO;  a  Torino, 
pareccbi  anni  addietro.  Forma  tre  grossi  volumi,  porta  la  data  del- 1827,  ed  ^ 
intitolata,  con  una  superba  semplicitä :  «  Teatro  Italiano  di  Francesco  RighMy 
attore  della  Compagnia  drammatica  al  servizio  di  S.  M.  il  Re  di  Sardegna.  >  I 
piü  importanti  per  la  storia  del  teatro  drammatico  in  Italia  sono  i  due  primi 
volumi,  giacchc  il  tcrzo  consiste  soltanto  in  una  specie  di  prontuario  per  1' at- 
tore italiano,  a  cui  si  parla  cattedraticamente  deir  intelligenza,  della  memoria, 
della  nohiJtä  e  maesfä^   del  gesto,   dell*  occhio,   dell'  orecchio^  della   voce^  del- 
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soprattatto  del  teatro  italiano  contemporaneo  ?...  Un  opuscolo  di 
Ferdinando  Martini,  incompletissimo,  ed  una  sedicente  relazione  sto- 
rica,  goffamente  scritta  e  pensata  dal  marchese  Cesase  Trevisani 
(che  n'  ebbe  1*  incarico  dal  ministro  Berti  nel  1866)  intitolata ;  Delle 
Condizioni  della  Letteratura  Drammatica  italiana  nelV  ultimo  venten- 
nio...  ecco  totto  quelle  che  rappreaenta  la  Storia  del  teatro  dram- 
matico  in  Italia  !... 

L'opera  inglese  cui  abbiamo  fatto  allusiono  ö  intitolata;  The  Dra 
matte  List :  o  Record  of  the  Principal  Perfomances  of  living  Äctors 
and  Äctresses  of  the  British  Stage  (La  Lista  Drammatica,  ossia  Ri- 
cordo  delle  principali  rappresentazioni  drammatiche  di  attori  ed  at- 
trici  viventi  della  <äcena  inglese)  compilata  da  un  tal  Charles  Eyre 
Pascoe  e  pubblicata  in  quesli  giorni,  a  Londra,  dalla  casa  Hardwicke 
e  Bogue,  contiene  breyi  raggoagli  intorno  a  circa  dugento  artisti 
drammatici  viventi . . .  e  tutti  inglesi.  Cotesto  grande  numero,  quando 
sappiamo  quanto  languisca  V  arte  drammatica  in  Inghilterra,  ci  di- 
mostra  conie  la  massima  parte  degli  astri  celqbrati  dal  signor  Pascoe 
siene  nebulose.  Ma  havvi  di  peggio :  invece  del  proprio  giudizio,  egli 
ha  avuto  la  cattiva  ispirazione  di  apporre  sotto  ciascun  nome  lun- 
ghi  estratti  di  articoli  di  giornali.  Li  estratti,  probabilmente,  non 
contengono  che  la  parte  laudativa  degli  articoli,  cosicchö  non  abbiamo, 
nel  complesso  del  volume,  nessun  apprezzamento  critico  serio,  lo- 
gico  e  degno  d'  esser  tenuto  a  calcolo.  L'  Inghilterra,  fra  le  parecchio 
opere  volgenti  su  tale  argomento,  ha  soprattutto  il  vecchio  !thespian 
Dictionary,  edito  nel  1805,  il  quäle  da  vere  e  proprio  biografie  degli  at- 
tori di  quei  tempi  e  le  avviva  con  numerosi  aneddoti  curiosi  e  bizzarri. 

II  lavoro  delsig.  Kürschner  ö  assai  piu  importante  e  diffuse  di  tutti 
quelli  che  siamo  venuti  meutovando.  Egli  non  si  occupa  soltanto  di 
attori  e  di  autori  drammatici,  ma  di  opere  musicali,  di  musicisti,  di 
CäDtanti  6  di  artiste  di  danza,  di  storia  di  teatri,  di  bibliografia 
teatrale,  insomma  di  tutto  ci6  che  da  vicino  o  da  lontano  ha  rap- 
porto  col  teatro. 

A  dimostrare  quäle  sia  la  varieti  delle  materie  trattate  in  questo 
Annuario,  ne  diamo  un  ristretto  elenco,  a  guisa  d'  indice,  con  qual- 
che  nostra  osservazione  critica. 

Apresi  la  serie  delle  materie  con  una  Cronaca  glornaliera  degli 
awenimenti  e  dei  fatti  della  vita  nei  teatri  tedeschi  dal  1**  ottobre 
del  1877  alla  fine  di  settembre  1878. 


Vfspressione  ecc.  Sin  dal  pi*incipio,  si  dk  un  saggio  sulla  vita  e  sulle  opore  di 
Luigi  Riccoboni,  (ch'era  attore  al  servizio  di  Lnigi  XIV  e  faceva  le  parte  di 
lAio  nella  Compagnia  italiana  da  lui  diretta^  Di  poi  il  Righetti  traccia  l'isto- 
ria  del  teatro  drammatico  in  Italia  sino  ai  suoi  tempi,  che  pur  sono  i  nostri, 
e  giunto  all'  epoca  contemporanea,  divido  il  suo  lavoro  in  tre  parti,  intitolato : 
1*  State  attuale  del  teatro  italiano  per  parte  degli  scrittori :  2»  Stato  attuale 
del  teatro  italiano  per  parte  degli  attori :  3*  Stato  attuale  del  teatro  italiano 
per  parte  del  pabblico.  fe  Btrano  che  nö  il  Gattinelli,  ne  il  Morelli,  ne  il  Kossi, 
nei  loro  studii  sulParte  drammatica,  abbiano  fatto  cenno  di  qucsta  opcra  mc- 
ritevole  i^'cBaev  letta  e  ricordata. 


L  ^^j_ 
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Questa  cronaca,  a  parer  nostro,  ha  due  difetti.  In  primo  Inogo  ne 
sono  escluse  tatte  le  novitä  prodotte  s.ulle  scene  tedesche  dorante 
Tanno,  ad  esse  esseudo  riservato  una  apposita  relazione.  Ma  siccome 
sono  appunto  queste  novitä  che  costituiscono  li  avvenimenti  piü  no- 
tevoli  in  un  annuario  teatrale,  ci  sembra  che  almeno  un  rigo  avrebbe 
dovuto  segnalare  l'evento  sotto  la  debita  data,  per  rinviare  —  come 
si  h  fatto  per  altri  avvenimenti  —  alParticolo  o  rubrica  speciale. 

L'altro  difetto,  piü  grave  assai,  consiste  nello  aver  incluso  nella 
Cronaca  giornaliera^  forse  per  farla  apparire  meno  magra,  fatti  ed  av- 
venimenti i  quali  hanno  che  fare  coi  teatri  tedeschi  precisamente 
come  entrano  i  cavoli  a  merenda. 

Per  esempio,  alla  data  del  16  ottobre  1877  troviamo  registrata  la 
morte  di  Teodoro  ßarrifere,  il  noto  drammaturgo  parigino,  il  quäle, 
di-certo,  non  nacque  nh  mori  nö  dimor6  mal  in  Germania.  E  qoasi 
ci6  non  bastasse,  gli  si  consacra  un  articolo  nella  seconda  rabrica 
delPopera  intitolata  /  nostri  morti.  Lo  stesso  dee  dirsi .  di  Gustave 
Inhelder,  cantante  e  commediante,  nato  in  Svizzera  |e  morto  a  Zurigo 
il  19  ottobre  1877.  E  valeva  egli  la  pena  di  consacrare  una  coAme- 
niorazione  e  una  notizia  speciale  a  quel  povero  e  noiosissimo  pazzo, 
Carlo  Hugo,  morto  a  Milano  il  15  novembre  e  qualificato  come  *  dram- 
matista.  »  (?)  Nel  gennaio  1878,  senza  indicazione  di  giorno,  h  registrata 
la  morte  di  una  attrice  italiana  la  quäle  fece  solo  una  breve  apparizione 
colia  drammatica  compagnia  di  Tommaso  Salvini  a  Vienna,  giacchä 
essendosi  colä  ammalata,  mori  poco  depo  a  Parigi  a  motivo  d'  una 
operazione  chirurgica.  Cosi,  nel  marzo  1878,  senza  indicazione  di 
giorno,  vediamo  notata  la  morte  di  Napoleone  Moriani,  a  Firenze,  e 
d'un  tale  Strozzi,  baritono  italiano  a  Madrid.  E  di  ambidue  si  da  spe- 
ciale notizia.  Potremmo  moltiplicare  le  citazioni,  ma  bastano  quelle 
accennate  a  far  giudicare  del  resto. 

Nella  raccolta  di  brevi  biografie,  riunite  sotto  il  titolo  di  Nosiri 
Morti  rileviamo  anche  molte  inesattezze  biografiche.  Li  errori  tipo- 
grafici  —  seppur  la  colpa  h  dei  tipografi  —  sono  piü  che  veniali. 
Parlandosi  dei  teatri  musicali  di  Londra,  il  rinomato  musicista  e 
direttore  d'orchestra  Arditi  viene  sempre  detto  Amhiti  e  lo  stesso 
Rossini  spesso  e  volentieri  si  trasforma  in  Rosinu  Le  esagerazioni, 
le  amplificazioni,  parlando  di  certi  cantanti  ed  attrici,  salgono  alle 
iperboli  piü  spropositate.  Si  direbbero  copiate  —  e  forse  lo  saranno 
—  dai  soliti  giornali  teatrali  in  cui  la  lode  si  misura  sempre  se- 
condo  le  elargizioni  delPartista  abbuonato.  Quasi  tutte  le  cantatrici, 
fra  cui  la  Tietjens,  sono  altrettante  Malibran,  o  giü  di  IL 

Seguono  i  Giubbilei,  che  sono,  piü  che  altro,  una  specialiti  dei 
teatri  tedeschi,  ed  i  quali  consistono  in  feste  e  spettacoli  straordi- 
narj,  organizzati  nello  scopo  di  celebrare  la  commemorazione  d'un 
onomastico,  d'una  nascita,  del  compimento  d'un  lungo  numero  di 
rappresentazioni,  della  erezione  d'un  teatro  ecc. 

I  Giubbüei  registrati  nella  rubrica  ad  essi  consacrata  nellV^Äf- 
iuch  del  ßignor  Kürschner  concernono  per  lo  piü  i  cosi  detti  inten- 


! 


■  "» ■ 


BAS8K0NA  LBTTXBABIA   B  BIBUOOBAFIOA  —  OBBMAKIA  159 

denti-gener^ali  di  questo  o  quel  teatro  di  Germania,  e  i  direttori 
dei  medesimi.  E  si  riproducono  le  lettere  di  coogratalazioni  ad  essi 
dirette  in  tali  occasioni  da  eminenti  personaggi  —  nel  caso  di 
Carlo  Teodoro  Emanaele  von  Perfall,  intendente  generale  del  primario 
teatro  di  Monaco,  leggiamo  una  lettera  del  re  Ludovico  medesimo 
—  non  escludendo  neppure,  almeno  per  misericordia  dei  lettori,  le 
poesie  ad  hocL.  Vengono,  in  secondo  luogo,  i  Giubbilei  ossia  li  an- 
oiyersari  di  attori  e  di  attrici,  di  cantanti^  di  direttori  musicali  e 
di  mnsicisti,  di  persone  tecniche  (sie)  come  capi-macchinisti  ecc  ,  e 
per  ultimo  —  proprio  li  Ultimi  —  vengono  li  scrittori  e  le  scrittiici 
drammaticbe,  fra  cui  notiamo  Eduuard  von  Bauernfed,  drammaturgo 
distintissimo,  il  quäle  nacque  in  Yienna  il  13  gennaio  1802  e  pel 
quäle,  il  1**  settembre,  compievasi  il  cinquantesimo  anno  dacchfe  aveva 
brillantem ente  esordito  suUe  scene  viennesi  colla  commedia  in  5  atti 
e  in  versi  II  Sensale  di  matrimonii,  Vengono  poi,  stranamente  mi- 
schiati  fra  i  drammaturghi,  V  attrice  tragica  Louise  Erbartt  (con- 
tessa  von  der  Goltz)  la  cantante  Sofia  Diez,  e  finalmente  un  attore 
ritirato  dalla  scena,  Carl  Sonntag.  Quosta  parte  delPAnnuario  h  compi- 
latada  un  attore  veterano,  Heinrich  Amberg  il  quäle  parla  per  ultimo 
della  propria  ^erata  di  benefizio  la  quäle  ebbe  luogo  pel  suo  75  anno. 

Larubrica  successiva  tratta  delle  Feste  secolari  ed  altre  simili  Com- 
mmorazioni,  E  qui  si  schiera  un  infinite  elenco  di  feste  commemo- 
rative  centenarie  in  onore  di  Shakespeare,  di  Göthe,  di  Glüch,  di 
Brentano,  del  duca  Carlo  Augusto  di  Weiner,  di  prime  rappresen- 
tazioni  ecc.  Lunghissima  ö  la  descrizione  del  Giubbileo  pel  dugen- 
tesimo  anno  della  fondazione  delP  opera  tedesca  in  Amburgo,  nella 
qnale  occasione  le  feste  teatrali,  tutte  consistenti  in  opere  in  musica 
Serie  e  comiche,  si  susseguirono  per  6  giorni,  dal  14  al  19  gen- 
naio 1878.  Ci  vogliono  stomachi  t3deschi  per  resistere  a  pasto  sif- 
fatto!  II  17  dicembre  1878  compievasi  il  primo  centenario  della  prima 
rappresentazione  deir  Amleto  di  Shakespeare  in  Berlino.  Ma  quäle 
AmUto!  Dal  teste  del  programma,  riferito  didW Annuario^  vediamo 
che  persino  i  nomi  dei  personaggi  vennero  alterati.  Polonio  si  chiamö 
Oldenholm:  Orazio,  Gustave:  MarcellOy  Bernfield:  Bernardo,  Ellric,  ec. 

La  segaente  rubrica  tratta  dei  Monumenti  e  delle fondazioni,  Inco- 
minciasi  da  un  obelisco  inalzato  all'artista  drammutico  Cornad  Ekhof^ 
Dato  ad  Amburgo  il  12  agosto  1720  morto  a  Gotha  il  lö  giugno  1778. 
Dimodochfe  anco  codesto  monumento  puö  coUocarsi  fra  le  comme- 
morazioni  e  le  feste  centenarie.  Si  accenna  alla  lapida  commemorativa 
affissa  alla  casa  ove  Mosenthal  (rautore  della  Deborah,  fattaci  co- 
noscere  in  italiano  dalla  Ristori)  nacque  il  19  gennaio  1821. 

Viene  poi  un  breve  articolo  sulle  distrihuzioni  di  premii  e  sui  pro- 
^ammi  per  conferimenti  di  premii.  Fra  i  piü  notevoli  di  questi 
premii,  accenniamo  quelle  fondato  dal  re  Ludorico  di  ßaviera,  consi- 
atente  in  2400  marchi  per  una  tragedia  d'alto  slile,  per  una  comme- 
dia di  costumi  nazionali  e  per  una  farsa.  AI  concorso,  compiuto  il  31 
agosto  1878,  furono  presentate   niente   meno  che  128   tragedie,    119 
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commedie  e  125  farse....  seuza  che  il  premio  fosae  conferito  a  nes- 
sanol...  Si  vede  che  in  Baviera  i  giudici  sono  piü  coscienziosi  che 
in  Italia!...  II  premio  h  stato  rinnovato  pel  corrente  anno. 

Un'apposita  rubrica  e  aperta  n^iVAnnuario  per  le  Onoriflcenze  e 
per  le  Nomine,  e  in  essa  sono  cosi  luiighe  le  liste  del  personale  arti- 
stico  variamente  remeritato,  che  occorrerebbero  parecchie  pagine 
soltanto  a  contrassegnare  i  nomi  delle  notabilitä.  Basti^  per  farsene 
una  idea,  che  vi  sono  accennati  tutti  i  diplomi  accademici  conferiti 
ad  artisti  durante  1'  anno,  A  quanto  pare,  le  Accademie  e  li  Istitati 
italiaui  non  sono  stati  i  meno  prodighi  di  onorificenze  ad  artisti 
tedeschi.  Bens!  troviamo  nomi  di  Societä  e  di  Accademie  italiane 
che  debbouo  aver  maggiore  nominanza  fuori  d'  Italia  di  qaello  Tab* 
biauo  in  patria,  come,  esempligrazia,  il  Circolo  promotore  partenopeo^ 
r  accademia  Dante  di  Napoli  ecc. 

Altra  rubrica  h  consacrata  alle  Societä,.  E  atteso  V  importanza  di 
tale  argomento  il  compilatore  deir  Annuario  affidö  a  speciali  scrittori 
r  incarico  di  trattare  di  ciascuna  particolarmente.  II  signor  G.  von 
der  Graben  incomincia  dal  parlare  della  Societä  teiesca  fra  degli 
Autori  e  compositori  drammatici  fondata  a  Lipsia  il  12  luglio  1871. 
11  signor  Bodo  Borchers  tratta  della  Societä  tedesca  degli  apparte- 
nenti  alla  scena^  sorta  a  Weimar  nel  1872  e  la  quäle  ottenne  tal 
favore  da  contare  in  breve  tempo  piü  di  cinquemila  socii,  cosicchfe 
al  10  decembre  1877  possedeva  un  fondo  di  1,287,834  marchi.  Segue 
la  menzione  piü  e  meno  dettagliata  di  altro  otto  Societä,  tutte  tea- 
trali,  fralle  quali  notiamo  quella  costituita  in  Amburgo,  il  23  ottobre 
decorso  col  nome  di  Societä  per  V  istruziane  dei  flgli  e  figlie  degli 
artisti  drammatici  poveri,  V  altra  dei  direttori  teatrali  tedeschi,  fon- 
data in  Lipsia  nel  decorso  settembre  e  la  Societä  di  patrocinio  di 
Bayreuth  sulla  quäle  leggesi  un  bell*  articolo  del  signor  Hans  von 
Wolzogen,  creata  nell'  estate  del  1876,  dietro  iniziativa  di  Richard 
Wagner,  per  1'  incremento  della  musica  drammatica  e  della  quäle  si 
riferisce  testualmente  lo  statuto,  taluni  degli  articoli,  compilati  dal 
Wagner  stesso  e  in  cui  egli  e  il  suo  nuovo  lavoro  musicale  Parsifal 
da  eaeguirsi  nell'  estate  del  1880  figurano  preminentemente.  Le  due 
Societä  per  ultimo  nominate  sono  quella  che  prende  nome  da  Schil- 
ler, fondata  in  Dresda,  e  V  altra  che  lo  prende  da  Shakespeare  e 
la  quäle  tenne  nel  24  aprile  1878  la  sua  annua  riunione  in  Weimar. 

La  parte  legale  delP  An^nuario  deve  riuscire  molto  importante  per 
la  gente  di  teatro.  Ivi,  il  signor  Carl  W.  parla  con  qualche  diffu- 
sione  dei  diritti  internazionali  degli  autjri,  cita  li  articoli  piä  im- 
portanti  delle  leggi  vigenti,  da  una  lunga  bibliografia  delle  opere 
piü  recenti  che  trattano  dei  diritti  d'  autore  e  menziona  talune  de- 
cisioni  dei  tribunali  maggiormente  notevoli  su  tale  materia.  Per 
ultimo,  registra  i  processi  avvenuti  nelF  anno  fra  direttori,  agenti 
teatrali  ed  artisti. 

L' Annuario  del  Kürschner  contiene  altresi  una  monografia  suUe 
Scuole  principali  di  musica  e  di  drammatica  della  Germania,  nella 
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quäle  si  traccia  brevemeate  la  loro  storia,  il  loro  programma,  il  me- 
todo  d'insegDainento  e  1' importanza  circa  il  nnmero  degli  alanni.  La 
moQografia  incomincia  con  an  estratto  dal  Cdl^^a^rio  musieale  «n^ 
Versals  dal  J879  oel  quäle  parlasi  äelVÄeeademia  Jmpsriale  di  tnusica 
dl  Berlino,  del  Conssrvaiorio  di  musica  fondato  nel  1875  nella  stesea 
citti  sotto  la  direzione  musieale  di  Jules  Stern«  della  Scuola  teaitah^ 
dM*IsttMo  per  V  insegnamento  mimico  secojido  il  metodo  d'Iffland  per 
artistl  drammatici  e  di  musica  ecc,  tutte  istituzioni  concernenti  il 
teatro  e  fiorenti  in  Berlino.  Dopo  Berlino,  Tiaue  1'  eleoco  ragionato  e 
bsstantemente  diffuso  di  tutti  li  altri  istituti  e  scuole  di  sifiktto  ge- 
nere  esistenti  a  Dresda,  a  Francfort,  ad  Amburgo,  a  Lipsia^  a  Monaco, 
aPraga,  a  Stuttgard,  a  Vienna,  a  Wftrtzburgo,  a  Zurigo.  Leggendo 
qaanio  si  k  fatto  e  si  fa  in  tutte  coteste  cittäperTincremento  e  per 
1o  studio  delle  discipline  teatrali  noialtri  italiani  dobblamo  sentirci 
salire  il  rossore  sul  volto,  daccbö  con  tutto  il  nostro  orgoglio  e  la 
Dostra  superbia,  siamo  a  tanta  diatanza  e  in  cosi  inferiore  condizione 
da  citt4  correspettivamente  piccole  e  povere  a  confronto  di  Napoii, 
di  Roma,  di  Milano,  di  Firenzel... 

Ancbe  li  Incsndii  dei  teatri  banno  il  loro  capitolo.  E  come  non  do- 
Trebbero  averlo,  qoando  h  noto  esser  dessi  quasi  tutti  condannati  a 
far  la  fine  delle  vedove  indiane?...  Sebbene  la  storia  teatrale  tedesca 
dei  tempi  moderni  non  abbia  a  registrare  terribili  eataätrofi  uguali 
a  qoella  offerta  dal  memorabile  e  terribile  iucendio  avvenuto  a  Brooklyn 
(presse  Nucva  York)  nel  6  dicembre  1876,  in  cui  sotto  le  rovine  del 
teatro  delln  signora  Conway  rimasero  sepolte  283  persone,  ci6  non- 
dimeno  dal  1870  in  poi  avvenne  in  Germania,  a  cagione  di  altrettanti 
iocendii,  la  distruzioue  dei  teatri  di  Brunn,  di  Danzica,  di  Amburgo 
(in  questa  cittä  arsero  i  teatri  deirOduoa  e  della  Sala  Centrale)  di 
Breslavia,  di  Darmstadt,  di  Beichenh:ill,  di  Baviera,  di  Colonia  e  di 
Metz.  Nel  1878  avvennero  in  Germania  sulamentre  tre  incendii  ge- 
nerali di  teatri  e  tre  incendii  parziali.  Fra  i  primi  souo  da  rammen- 
tarsi  r  iucendio  del  teatro  di  Cittä  in  Francfort-sul-Meno,  teatro  che 
era  uno  dei  piü  antichi,  essendo  stato  fondato  nel  1780,  T  iucendio 
del  teatro  di  Oertrudebof  in  Colonia,  ed  un  mese  dopo,  Tincendio,  nella 
stessa  cittä,  del  teatro  di  Flora. 

Dalla  pagina  174  alla  pagina  212  si  traccia  la  storia  delle  Novitä 
Uatrali.  Nel  corso  dell'  anno,  queste  novitä,  compreso  opere,  balli, 
Operette,  tragedie,  drammi,  commedie,  ecc.  ascendono  all'  ingente 
nnmero  di  656.  Ma  sono  poi  desse  tutte  novitä?  £  soprattutto  sono 
esse  tutte  originali?  Lungi  da  ci6,  le  opere  musicali  sireclutano,  per 
nna  porzione  assai  vistosa,  dal  repertorio  italiano.  E  in  quanto  al  tea- 
tro drammatico,  sebbene  in  Germania  li  imprestiti  dai  teatri  stra- 
nieri  non  si  mascherino  cosi  impudentemente,  come  in  Ingbilterrae  in 
Bpagna, sotto  Tibrido  abito  di  adaptaiton,  ossid  di  riduzione,  non  iper- 
ciü  men  vero  che  una  grande  parte  delle  produzioni  che  godono  di 
miglior  fortuna  sono  poco  piü  che  cattive  traduzioni  libere  dal  fran- 
cese.Perci6,  fralle  novitä  deiranno,  troviamo  annunciate  ed  acclamate, 
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Andrea  (ossia  Ändreina)  di  Sardoa,  Atlantic  Pac?ßc  Company  (cioe  II 
giro  del  mondo  in  SO  giornt)  Bebi,  Betrogene  Betrüger  (ossia  Mercadet)  di 
Balzac,  la  Pena  di  Aboat,  la  Dame  aux  Camäias,  II  Copista  di  Meilbac, 
i  Danischeß,  le  Demi-monie  (che  neXV Annuario  viea  dato  come  la- 
voro  di  Augier,  mentre  tutti  sanno  essere  di  Duma't  figlio)  Dora,  Tre 
candeUieri,  di  GraDgi  e  ßernard,  Französische  Kleinstädter,  valo  a 
dire  les  Bourgeois  de  Pont-Arcy  di  Sardoa,  la  Straniera  di  Dumas, 
VAmico  Fritz  di  Erkmann-Chatriaii,  Die  Frömmoler,  cioö  S4rafine 
di  A.  Dumas,  il  Violinista  di  Cremona  di  Coppöe,  V  Idolo  di  Crisa- 
fuUi  e  Stapleaux,  il  Padre  prodigo  di  A.  Dumas,  Marguerite,  ossia 
les  Ganaches,  di  Sardou,  Marmorhere,  vale  a  dire  le  Donne  di  marmo 
di  Barri&re  e  Thiboust,  Miss  Multon,  Miss  Susanne  di  Legouv^, 
Montjoie,  i  Domind  rosa,  Eine  Demi-Monde-Heirath,  vale  a  dire  le 
Mariage  d^Olympe  d'Augier,  ecc.  E  questo  non  h  che  un  piccolo  sag- 
gio  delle  produzioDi  drammatiche  di  quesf  aunol...  Per  lo  piti,  i  titoli 
sono  cuciuati  in  guisa  da  far  perdere  le  traccie  del  lavoro  origi- 
nale. Cosi  la  Cigale  h  stata  ribattezzata :  Die  Seiltänserin  (la  Fu- 
namiula).  Ed  a  proposito  di  questa  commedia,  rappresentata  a  Vienna 
e  a  Berlino,  VAnnuario  ci  apprende  che  nell'ultima  cittä  parve  cosa 
tanto  scandalosa,  che  la  polizia  la  proibl  e  l'attrice  protagonista,  si- 
gnora  Gallmeyer  Aulasz,  dovette  far  le  sue  scuse  al  pubblico,  can- 
tando  alcuni  Couplets  adatti  alla  circostanza. 

In  mezzo  a  tanta  farraggine  di  cose  francesi,  vediamo  sornuotare 
qualche  lavoro  originale  serio  e  meditato,  di  acclamati  scrittori 
drammatici  tedeschi,  come  Heise,  Berla,  Auerbach,  Lindner,  Elche, 
Ibsen,  Lindau,  ece.  Fra  le  drammaturghe  troviamo  anche  la  princi- 
pessa  Amalia,  duchessa  di  Sassonia,  la  quäle  fece  rappresentare  a 
Dresda  una  commedia  in*  5  atti:  II  Griorno  della  incoronazione. 

Notiamo,  ad  omaggio  del  yero,  che  delle  principali  novitä  (le  qaali, 
in  specie  quelle  yolte  dal  francese,  sono,  a  rigore,  tutt'altro  che  no- 
y\ik,  nella  massima  parte  dei  casi)  VAnnuario  da  un  breve  rendi- 
conto  assai  esatto  ed  imparziale. 

Di  cid  non  pago,  il  signor  Kürschner,  in  una  rubrica  a  p^irte,  fa 
trattare  da  differenti  scrittori  l'argomento  con  maggiore  ampiezza. 
Questa  rubrica  s'intitola  la  Letteratura  del  teatro.  II  signor  Gustavo 
Wacht  tratta  pel  primo  dei  nuovi  drammi.  Veramente  essi  non  sono 
tutti  tedeschi,  n&  sono  tutti  nuovi.  Fra  i  piü  barbogii  e  meno  ori- 
ginali,  vi  troviamo  Sand  in  die  Augen,  ciofe  la  Poudre  aux  yeux  di 
Labiche,  Die  Memoiren  des  Teufels,  c\oh  le  Memorie  del  diavolo  di 
Arago,  delle  commedie  di  Scribe  e  persino  di  Molifere,  e  come  ulti- 
missima  novität,  il  Saul  d'Alfieri!  Fra  le  tragedie  nuove  e  veramente 
originali  troviamo  mentovata  quella  in  5  atti  di  Richard  Vosz  su 
Savonarola,  V  altra  di  K.  Nissel,  /  Fiorentini  nella  quäle  vediamo  fra 
i  principali  personaggi  il  Soderini  e  Annalena  Malatesta.  Fralle  novitä 
vediamo  pure  accennata  una  tragedia  in  sette  atti  con  prologo  (mise- 
ricordial)  del  signor  C.  Ritter  :  Vlmperatore  Rodrigo,  ed  una  tragedia 
sopra  Oregorio   VII  di  Fred.  Heibig.  Madama  Roland  ha  ispirato  al 
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«ignor  M.  Kautsky  un  dramma  storico  in  5  atti  con  quaranta  per- 
fiOBaggi,  che  parlano  tuttil..  Osserviamo  altresi  che  la  storia  di 
Frine  dinanzi  alPareopago,  che  ha  fornito  il  soggetto  d*  una  brutta 
commedia  al  nostro  signor  Castelvecchio,  ha  sorriso  ed  inspirato  al 
sigDor  Otto  Franz  Gensicher  e  al  signor  August  Schmisz  un  dramma 
per  ciascuno. 

Fralle  novitä  troviamo  una  commedia  in  5  atti,  tradotta  dall'ita- 
liano  (prima  ed  unica  in  tutto  V  anno.)  £l  il  Martino  Lutero  d'  un 
tale  Ignazio  Mastropasqua  che  confessiamo  di  sentir  nominare  per 
la  prima  volta.  Apprendiaiuo  altresl  äidlV  Annuario  che  il  romanzicre 
«aliforniano  Bret  Harte  ha  scritto  una  commedia  californiana  essa 
pure  in  qaattro  atti,  tradotta  in  tedesco  col  titolo  Die  leiden  Männer 
ton  Sandy  Bar, 

ün  articolo  a  parte  h  stato  consacrato  dal  signor  Theodor  Gae- 
dertz  alle  farse  (lustspiele)  di  Fritz  Rputer,  ed  un  altro  viene  impie- 
gato  dal  signor  Wilhelm  Henzen  a  celebrare  il  poema  musicale 
Parsifal  di  Richard  Wagner. 

La  seconda  parte  della  Letteratura  del  !teatro  si  occupa  degli 
flcritti  storiciy  drammatici,  tecaici  ed  altri  concernenti  il  teatro,  de- 
gli almanacchi,  dei  calendarii  ecc,  e  anche  qui  le  notizie  sono  molte 
e  interessanti,  e  parlasi  d*ogni  genere  di  pubblicazioni  relative  al 
teatro,  memorie,  viaggi,  lettere,  biografie,  monografie  ecc.  Cosa  stra- 
na!...  Non  vi  veggiamo  registrato  uemmeno  il  piü  piccolo  opuscolo 
snl  teatro  italianol... 

In  una  terza  parte  dello  stesso  scritto  sono  mentovati  i  piü  im- 
portanti  articoli  inseriti  uei  giornali  ed  in  altri  periodici  sopra  qua' 
lonque  materia  concernente  il  teatro,  e  qui,  per  straordinario,  tro- 
viamo accennato  un  articolo  (uno  I)  9^\x\V  arte  drammatica  in  Italia 
scritto  dal  signor  von  Littrow  nel  giornale   Wiener  Abendpost, 

In  un  capitolo  conclusivo  si  conteiigono  altri  rilievi  sulV  annata 
teatrale,  ed  ä  una  specie  di  minestrone,  di  zibaldone  in  cui  si  paria 
de  Omnibus  rebus  et  de  quibusdam  aliis. 

In  caratteri  minutissimi,  il  signor  Adolfo  Gerftmann  da  un  cenno 
brevissimo  sui  Teatri  di  Berlino 

Segue  un  Repertorio  alfabetico  accuriitissimo  di  totti  i  teatri  Ce- 
deschi  (compreso  li  Stati-Uniti  American!  e  la  Svizzera!)  coi  loro 
direttori,  intendenti,  comitati  dirottivi  ecc. 

8i  da  per  ultimo  il  progetto  d'uno  Statute  per  fondare  una  So* 
eieta  d'  Investigazione  storica  Teatrale  sotto  il  nome  di  Verein  ßll,r 
theaterhistorisehe  Forschung,  una  Errata-Corrige  e  un  Indice  Alfabe- 
tico generale  di  totti  i  nomi  e  di  tutte  le  cose  di  cui  Ä  fatta  men- 
zione  nell'  Annuario,  Cela  va  sans  dire  che  i  nomi  sbagliati  da  noi 
notati  e  non  notati  sono  starapati  nell'  lodice  nel  modo  in  cui  si 
trovano  al  luogo  respettivo  suU'  Annuario,  perciö  Arditi  e  sempre 
Ambiti,  Ponsard  h  sempre  Ponsart  ecc.  , 

ultima  notizia,  il  volume,  brockt,  Costa  solamente  due  marchi  e 
W  Pfennigs.  X.  Y.  Z. 
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La  Tita  e  le  opere  di  Oinllo  Cesare  Groee^  Monografia  dl  Olindo  Guerrini. 
—  In  Bologna  presso  Nicola  Zanichelli,  1879. 

II  signore  Olindo  Gaerrini,  noto  alla  repubblica  letteraria  nel  falsa 
nome  di  Loreozo  Stecchetti,  dimostra  col  presente  lavoro  che  egli 
iion  solo  h  il  poeta  della  hestialitä  della  carne^  secondo  ana  sua  fräse 
efficace  che  si  legge  a  pag.  52  di  qaesto  libro;  ma  che  sa  mettersi 
anche  sal  serio,  e  trattare  materie  storiche,  componendo  nn  volume 
in  8**  di  oltre  a  500  pagine.  Noi  ci  congratuliamo  di  ci6  col  volon- 
tario  gratuito  nella  Biblioteca  deirUniversitä  di  Bologna^  la  coi  ope- 
rosit^  non  ricompensata  da  alcuno  stipendio  potrebbe  e  dovrebbe 
servir  d'esempio  non  solo  a  certi  altri  Tolontarii  pagati,  ma  anche 
a  certi  bibliotecarii. 

Ma  Chi  tre  secoli  fa  avesse  detto  a  Ginlio  Cesare  Croce,  nel  tempo 
che  ferrava  in  Bologna  le  zampe  ai  cavalli^  che  sarebbe  venuto  tempo 
nel  qaale  intorno  a  lui  sarebbesi  scritto  un  volume  in  8^  di  oltre 
a  500  pagine,  stampato  tutt*altro  che  in  carta  straccia  e  coi  piü  bei 
tipi  d'  Italia,  il  povero  fabbro  avrebbe  cun  un  sorrrso  scossa  la  testa. 
Eppure  il  tempo  di  questo  miracolo  h  vennto,  e  il  suo  nome  h  posto 
in  fronte  a  siffatto  volume.  II  nostro  secolo,  o  per  dir  meglio,  i  giornt 
uostri  sono  avvezzi  a  questi  miracoli.  E  diciarao  miracoli  con  tutta 
la  certezza  dell'animo:  ma  esprimiamo  subito  il  dubbio  se  veramente 
giovino  o  non  siano  piuttosto  una  delle  mille  storture  del  pensiero 
e  della  critica  odierna. 

Perchö  a  noi  pare,  se  non  c' inganniamo,  che  questa  smania  di 
risuscitare  o  meglio  di  gaivanizzare  i  mediocri,  sien  pure  etati  poeti 
e  manescalchi  al  tempo  stesso,  con  operoui  monografici,  e  di  ren- 
derci  singolari  con  Tumiltä  o  con  la  stranezza  degli  argomenti,  sia 
una  forma  quasi  direi  morbosa  della  critica  odierna.  Quel  che  si 
seri verebbe  con  tutta  ragione  dei  sommi,  facendoli  centro  a  un  vasto 
studio  della  storia  dei  loro  t-emi  i,  nella  qnale  tengono  si  gran  parte, 
oggi  si  scrive  e  si  fa  anche  rispetto  ad  uomini  che  poco  o  nulla 
c'iuteressano,  e  che  a  vero  dire  non  interessarono  gran  fatto  ai  loro 
contemporanei.  Si  capisce  e  si  loda  la  pietä  di  uno  scritto  che  rin- 
freichi  la  loro  memoria  nella  propria  citta,  e  che  il  nome  di  un  poeta 
populäre,  oggi  che  del  popolo  e  della  plebe  si  parla  tanto,  sia  tolto 
daH'oblio  ;  ma  che  si  possa  credere  di  fare  opera  veramente  utile 
speudendovi  tanta  carta  e  tanto  inchiostro^  questo  noi  lo  neghiamo 
risolutamente. 

Ma  come  mai,  con  le  pochissime  e  poco  o  punto'  rilevanti  notizie 
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che  Bi  hanno  deiraatore  del  Bertoldo,  il  Gaerrini  h  riasciio  a  com- 
porre  dd  Yolome  di  cosi  gran  mole?  II  modo  h  presto  detto.  Se  dalle 
500  pagine  si  defalcano  le  200  del  saggio  hibliografico   delle   opere 
del  Croce  cbe  prendono  la  seconda  parte,  le  altre  300  del  testo  sono 
pib  che  altro  nno  studio  delle  condizioni  politiche  d'Italia  in  gene- 
rale e  delie  Romagne  in  particolare;  e  sono,  se  devesi  aver  rigaardo 
al  suggetto  di  qoesta  monografia,  bene  spesso  an  longo  divagainento,  ' 
un  narrare  e  un  ragiooar  di  cose,  con  le   qaali    non  si    vede   qaal 
relazione  vera  abbia  OiuHo  Cesare  Croce,  accetto  qaella  tatta  for- 
toita  e  insignificante  d'essersi  abbattuto  a  vivere  negli  stessi  tempi. 
OosI  i\  primo  capitolo  del  yolnme,  nn  >f6Lzette  langbe  pagine,  h  la 
solita  preparaziooe  storica  del  fondo  del  quadro,  donde  poi  spiccber«^, 
Don  nna  di  quelle  grandi  iigure  che  desiderano  qnesto  fondo»  e  senza 
di  cni  sarebbero  ome  campate  in  aria;  ma  la  ßgnra  di  un  canta- 
storie;  capitolo  che  si  onclude  tacitescamente  cosi :  «  Vaniti,  cor- 
«  rutte)a,  ipocrisia  in  alto :  miseria  inefliabile  in  basso :  reazione  fa- 
«  riosa  dei  potenti  e  sofferenze  senza  fine  degli  umili;  ecco  i  tempi 
€  in  cui  visse  Giulio  Cesare  Croce.  » 

Noi  ci  aspettiamo  che,  yisto  l'andazzo  presente,  un  giorno  o  l'altro 
qnalcono  dei  soliti  esaltatori  degli  umili  prenda  a  scrivere  ana  mo- 
grafia  di  Domenico  Somigli,  detto  Beco  sudicio,  buon  poeta  popolare 
esso  pure,  e  che  nel  primo  capitolo,  per  mostrare  Vhumus  in  cui  ve- 
getA,  si  tratteggi  il  suo  secolo,  si  ritraggano  ampiamente  le  condi- 
zioni d^Italia  e  di  Toscana  tra  la  fine  del  secolo  passato  e  il  prin- 
cipio  del  presente,  si  faccia  anche  a  lui  il  suo  bravo  fondo  storico, 
senza  pensare  se  si  chiama  Domenioo  Somigli  o  Yittorio  Alfieri, 
per  poi  allo  stes^o  modo  conchiadere:  —  tali  furono  i  tempi  in  cni 
yisse  Domenico  Somigli,  detto  Beco  sudicio. 

Co:^!  si  fag^e  ogni  proporzione,  che  nei  layori  delParte  h  pure  una 
legge  nocessaria.  Se  il  signor  Guerrini,  chiudendosi  entro  piii  angusti 
limiti,  qoali  erano  segnati  dalla  natura  e  dall'importanza  del  suo 
argomento,  ci  avesse  dato  in  brevi  ma  vivi  tratti  la  figura  del  poeta 
labbro,  il  suo  lavoro  come  sarebbe  riuscito  piu  conforme  al  soggett o, 
cosl  ci  ayrebbe  guadagnato  nn  tanto  il  povero  Croce;  perch^,  come  ora 
^lasua  piccola  persona  bene  spesso  si  smarrisce  nel  libro  trale  grandi 
persone  dei  Pontefici,  dei  principi  edei  guerrieri  ecc.Tissuti  a  quel  tempo, 
dietro  alle  quali  corre  la  penna  dello  scrittore,  ricordandosi  di  tanto 
in  tanto  del  suo  personaggio,  o  a  lui  riappiccandosi  per  certi  attac- 
cagnoli  pib  deboli  de'ragnateli.  £),  senza  dubbi<>,lamaggior  parte  delle 
pagine  di  questo  yolume  uno  studio  storico  che  merita  lode,  perch^ 
dimostra  non  poca  dottrina  e  non  iscarso  acume  di  critica;  perö  tutta 
qnesta  roba  noi  la  desidereremmo  al  suo  posto,  e  come  cornice  pro- 
porzionata  e  conveniente  al  quadro.  Ma  pur  troppo  oggi,  e  non  solo 
dai  pittori,  si  fanno  quadri  tutti  cornice. 

Nalladimeno  in  tanta  povertA  di  notizie  intorno  al  suo  soggetto, 
niente  trascnra  il  Gaerrini  per  dare  ad  esso  qnalche  risalto.  I  rar- 
vicinamenti  per  esempio  sono  uno  dei  mezzi  cercati.  Vittoria  Colonna 
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muore  due  anni  prima  della  nascita  del  Croce  (pag.  14),  Veroaica 
Gambara  muore  l'aiino  stesso  in  cai  egli  nacque  (ivi),  Rabelais  h  fatto 
curato  di  Meodon  nel  carnevale  di  qnel  medesimo  aano  (pag.  35)  eJ 
altri,  che  si  potrebbero  addarre,  pib  cariosi  che  veri.  Non  serapre 
per6  in  certe  cose  o  biografiche  o  storiche  h  egli  esatto.  Ad  esempio, 
fa  leggere  al  Croce  (pag.  57)  nel  1575  o  giü  di  li  ia  tradozione  deile 
Metamor/osi  delP  Angaillara  stampata  per  la  prima  yolta  a  Venezia 
nel  1584  [not.  a  pag.  54);  il  Grandaca  di  Toscana  lo  chiama  Duca,. 
errore  da  nulia,  se  il  titolo  nuovo  non  dimostrasde  an  nuovo  periudo 
della  storia  di  Firenze  e  della  Toscana;  Monte  San  Saviuo,  bella  e 
grossa  terra  della  Valdichiana,  si  cambia  in  un  monte  S.  SaviDO- 
nell'Aretino  (pag.  35),  e  qualche  altra  svisterella,  che  T  Antore  poträ,. 
se  crede,  togliere  in  nna  seconda  edizione. 

Ma  se,  per  il  lato  della  storia  del  tempi  in  coufronto  con  la  vita 
di  Gialio  Cesare  della  Croce,  il  libro  ci  h  parso  sproporzionato  troppo; 
per  quelle  che  riguarda  la  storia  della  poesia  popolare  in  Italia,  e 
le  ricerche,  dotte  e  diligenti,  intorno  alla  favola  del  BerMdo,  come 
la  ricevette  dair  antichitä  il  poeta  bolugnese  e  quel  che  addiveone 
in  mano  sua,  il  lavoro  del  signor  Guerrini  ci  sembra  meritevole  di 
ogni  lode.  Dopo  aver  letto  il  Cap.  VIT  troviamo  assai  vere  le  parole,. 
cou  le  quali  si  chiude,  come  cioö:  le  origini  della  piü  seiptta/ra  le 
sciocchetze  popolari  risalga  spesao  ad  altissime  fonti,  e  come  ci  sia  da^ 
Studiare  e  proßcuuvtenle  cosi  in  un  sottil  capello  che  nella  quercia 
maeslosa. 

La  lingua  poi  e  lo  stile  di  questo  libro  ci  sembrano  nel  totale 
schiettamente  italiani.  Senza  pedanterie  (che  ai  giorni  nostri  non  h 
poi  un  gran  merito),  e  senza  le  sciatterie  di  certe  altre  monogprafie 
o  iibri  storici  o  critici,  la  penna  del  signor  Guerrini  corre  via  agile, 
talora  non  senza  arguzia  felice,  tal'altra  veramente  efficace. 

Ma,  per  concludere  queste  poche  parole,  il  suo  lavoro  d  fatto  di  due 
pezzi,  che  non  collegano  bene.  L'elemento  biografico  yuoI  e3>er  cosl 
confttso  con  lo  storico,  che  Tuno  non  possa  essere  separate  dalPaltro, 
e  tutf^e  due  debbano  fare  una  cosa  sola.  Scotete,  se  posso  dir  cos),, 
il  libro,  e  Telemento  biografico  si  scioglieri  da  so  medesimo  dall'ele- 
mento  storico,  il  quäle  potrebbe,  al  bisogno,  con  piccole  mutazioni, 
servire  ugualmente  a  qualunque  altra  monografia  che  togliesse  a 
soggetto  un  altro  poeta  o  un  altro  personaggio  di  quei  tempi  e  di 
quei  luoghi.  Ma  500  pagine  in  8®  in  bella  carta  coi  tipi  di  quello 
Zanichelli,  famoso  ammannitore  d'  intingoli  tipografici,  son  cose  che 
tentano:  e  un  grosso  libro  ö  piü  vistoso  di  un  libro  piccino. 

G.  R. 

Ore  di  grloTinezza«  —  Verai  di  Luigi  e  Raniero  Paolacci  de'  CalbolL  Roma, 
Tipografia  Eredi  Botta,  MDCCCLXXIX. 

Se  daU'alba  si  conosce  il  giorno,  gli  amatori  delle  buone  lettere 
possono  aspettarsi  moltissimo  dal  felice  ingegno  di  questi  due  gio- 
Tani  fratelü.  Leggendo  queste  Ore  dt  giovinezza  tornano  inrolonta- 
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riamente  al  pensiero  le  famose  Sburs  of  idleness  di  lord  Byron;  vo- 
gliamo  dire  con  questo  che  le  Ore  di  giovinezza  dei  Paolucci  e  le 
Or$  d'  ozio  del  gran  bardo  britanno  non  potevano  essere  spese  in  mi- 
giior  maniera.  —  Del  marchese  Luigi  Paolucci  h  molto  lodevole  la 
Begina  di  Maggio  tradotta  liberamente  dair  inglese  del  Tennyson; 
specialmente  perch&  si  parla  di  una  usanza  popolare  d'  Inghilterra 
Bconosciuta  agl'italiani.  La  spigliatezza  della  forma  di  al  componi- 
mento  an'  indole  Bchiettamente  nostrale,  che  risplende  forse  anche 
meglio  nella  Madre  di  Suli,  tradotta  dal  testo  di  Felicia  Hemans.  In 
essa  si  crederebbe  di  leggere  an  baon  lavoro  italiano,  tanta  h  la  mae- 
Stria  del  tradattore.  II  verso  appassionato  della  poeteasa  inglese  ha 
troTato  an  degno  interprete  di  quel  patriottismo  che  esalta  e  che 
campeggia  nel  componimento.  Hh  altrimenti  deve  dirsi  di  qae'  pochi 
yersi  intitolati  H  pii^  bei  iesoro  di  Heine,  che,  tradotti  con  cara  sem- 
plicit^,  mostrano  ad  evidenza  lo  studio  e  il  buon  gusto  del  giovane 
traduttore.  Alla  educazione  che  il  marchese  Paolucci  ricevette  in  In- 
ghilterra, dove  conta  iliustri  parenti,  devesi  principalmente  attribuire 
la  sua  profunda  conoscenza  e  V  amore  della  letteratura  inglese,  della 
quäle  ha  dato  un  bei  saggio  in  un  lavoro  breve  ma  appassionato, 
che  s'intitola,  come  spesso  Mgliono  fare  i  poeti  inglesi,  dalle  prime 
parole  del  canto. 

V Edith  adieUt  del  quäle  intendiamo  far  parola,  sarä  caro  agF  in- 
glesi che  yi  troveranno  un  fedele  riscontro  de' loro  poeti  familiari. 
imalinconicamente  caro  Tabbandono  del  giovane  poeta  nella  seconda 
staoza,  quando  dice  ch'egli  sognerä  Edita  anche  trascorrendo  TOceano; 
e  nella  terza  stanza  nella  quäle  offre  a  Edita  una  rosa  simbolo  d'  amore: 
Chi  s'intende  d' inglese  avrä  piacere  di  gustare  il  testo: 

Accept  this-rose  red  flower 

A  link  which  love  shall  tie, 

Short  lifo!  after  an  hoar 

Blo880m8  all  fade...  and  die! 

Oh!  not  as  human  roses 
Shall  last  cur  etemal  love  ecc. 

Lo  stessQ  h  da  dire  deiraltra  poesia  intitolata  Come  back  (ritorna). 

Del  marchese  Raniero  Paolucci  h  bella  la  traduzione  dell'  Edoardo 
Gray,  ma  preferiamo  la  versione  di  una  famosa  e  notissima  poesia 
del  Wordsworth  intitolata  Noi  siamo  sette  (We  are  seven).  E  que- 
sto diciamo  perch&  le  difficoltä  superate  felicemente  sono  cosl  gravi 
6  frequenti  da  renderla  difficilissima  tutta,  non  tanto  per  l'interpre- 
tazione  letterale,  quanto  per  il  modo  di  offrirci  spontanea  e  nostrale 
qnella  semplicitd  che  si  ammira  nei  versi  del  poeta  inglese.  Ma  le 
rimembranze  tradotte  dal  testo  di  T.  Moore  sono,  a  parer  nostro,  un 
Yero  e  ottimo  modello  di  volgarizzamento  dalle  lingue  moderne.  Pa- 
fagoni  il  lettore  queste  due  strofe  e  poi  si  convincerä  di  quanto  ab- 
biamo  detto: 
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TESTO  DEL  MOORE  VERSIONE 

Here's  tlie  bower  sbe  loved  su  much  Questa  ö  la  pergola  che  tanto  amava 

And  the  tree  she  planted:  E  questo  1*  albero  cb'ella  piantö: 

Here*8  the  harp  she  nsed  to  tonch  —  Qui  V  arpa  flebile  toccare  usava 

Oh,  how  that  touch  enchantend.  D*onde  melodico  snono  spirö. 

Böses  now  nnheeded  sigh;  Le  rose  piangono  tenero  pianto, 

Where's  the  hand  to  wreathe  them?  Corona  a  tesserne  pii!i  alcuDnony'ba... 

Songs  around  neglected  ]ie;  Negletto  tacesi  d'intorno  il  canto... 

Where's  the  lip  to  breathe  them?  Qual  labbro  amabile  lo  spirerjt? 

E  cosi  continua  la  Torsione  sempre  fedele  e  sempre  melodica.  — 
Delle  poesie  originali  preferiamo  il  sonetto  A  lei  che  amo  agii  altri 
sonetti,  quantunque  anche  in  questi  nulla  vi  sia  di  quel  vaporoso, 
nel  quäle  facilmentecadono  qaelli  che  troppo  s'addentraDo  nello  studio 
delle  cose  straniere.  Qui  tutto  h  semplicitä  e  armonia»  e  lachiusa  del 
sonetto  Moria  lontan  da  me  che  dice: 

Presaga  forse!.«  pochi  di  sol tanto; 
E  il  debil  stame  ti  saria  reciso, 
Nel  duol  lasciando  chi  t*am6  cotanto. 

se  la  critica  eevera  puö  trovarvi  qualchecosa  degna  di  censara,  non- 
dimeno  appaga  il  coore.  De*  difetti  che  potrebbero  rimproyerarsi,  di- 
remo  coscienziosamente  che  sono  nn  nulla  rimpetto  ai  pregi  che  ador- 
nano  questi  versi.  E  sono  molto  da  lodare  qnesti  due  giovani  i  qQaii 
pib  che  nel  nome  di  loro  famiglia  (che  dette  un  podest4  a  Firenze) 
cercano  nn  vanto  nel  buon  uso  delTingegno;  siechö  si  pu6dire  di  loro 

....  quest*  S  11  pregio  e  1*  onoro 
Della  casa  de'Calboli 

restando  ora  falso  quello  che  aggiunge  Dante  nel  XIV  del  Purgatorio 

ove  nullo 
Fatto  s*  ö  reda  poi  del  suo  yalore. 

G.  D. 

Ereole  nei  Canti  dl  Pindaro.  —  Saggio  sul  yalore  e  sulle  proprietä  del  mito 
nolla  poesia  pindarica,  del  professore  Vitaliano  AIemqhini.  —  Miiano,  Li- 
breria  Briola  e  Comp.,  1879. 

Da  qualche  rivelazione  religiosa  ci  yiene  insegnato  che  Dio  cred 
raomo  a  suff  imagine  e  somiglianza ;  la  storia  invece  dimostra  sem- 
plicemente  il  contrario,  che  ciod  gli  uomini  si  vennero  creando  i  loro 
dei  ad  imagine  e  somiglianza  di  so  stessi. 

Con  questa  differenza  perö  che  rispetto  alla  prima  creazione  si 
chiudoQO  gli  occhi  e  si  crede,  mentre  rispetto  alla  seconda  si  ten- 
gono  gli  occhi  aperti  e  non  solo  si  vede,  ma  si  studia  e  si  determina 
il  modo  con  cui  uomini  diversi  in  tempi  diyersi  si  formarono  le  loro 
divlnitä. 

n  processo^  dirö  cosi,  analitico  della  formazione  di  an  dio,  anche 
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d«l  meglio  riuscito,  d  facilissimo.  Sapete  come  9i  fa  un  tubo  metal- 
lioo?  diceva  quel  fllosofo ;  sl  pri»nde  on  buco  cilindrico  e  lo  si  circonda 
eon  m  lastra  di  ferro  e  il  tobo  ö  fatto.  Cosi  per  fabbricare  un  dio 
si  prende  an  ente  X  d  gV\  si  coacedono  tutte  le  virtü  deiruomo  por- 
tale alla  emmesima  potenza^  cosicchd  sia  onni-regf^ente,  onni-sciente, 
onoi-poteote,  ecc.;  gli  si  negano  pol  tutti  i  difetti  delluomo  siecht 
dJTenti  im-mutabile,  im-passibile,  ia-ßnito,  inimenso,  eterno  cioö 
sdDza  nascita  e  senza  morte,  ecc. 

Ha  questo  sarebbe  un  lavoro  fatto  per  riflessione,  una  creazione 
per  progetto  come  quelle  dei  legislatori  e  dei  rivelatori  e  perciö  de- 
terminata  dalla  parola  scritta  e  mal  sus  -ettibile  a  cader  in  balia  d:  1 
seotimento  e  delia  fantasia.  Yi  furono  invece  di  simili  creazioni  al 
ttttto  inconscie  non  aventi  ano  scopo  preflsso,  non  legate  ad  una  frase^ 
noo  definite  dalla  parola  scritfa,  ma  affldate  alla  memoria  ed  alla  tra- 
dizione  orale:  di  qneste  s*  impadrontrono  facilmeote  il  sentimento  e 
b  fiintasia  e  le  resero  fönte  e  materia  di  poesia.  E  quando  i  poeti 
le  ebbero  in  qualche  modo  determinate  nel  parti  della  loro  musa, 
aliora  fa  preparato  ai  posfceri  il  loro  primo  documento  religioso^  come 
ai  Greci  da  Omero  e  da  Esiodo. 

Siccome  perö  questo  documento  non  era  nd  una  rivelazione,  nS 
una  legislazione,  ma  sampücemente  il  modo  con  cui  un  uomo,  un 
poeta  aveva  concepito  un  dato  punto  della  religione,  cosi  quelle  tra- 
dizioni  quantunque  rivestite  d'una  determinata  forma  poterono  su- 
bire  di  nnovo  in  tempi  posteriori  quel  processo  di  assimitazione  poe- 
tica  che  le  modiOcava  perfezionandole  o  peggiorandole  secondo  il 
carattere  dei  tempi  e  dei  poeta. 

Ora  studiare  come  « I  miti  si  corapenetrassero  colla  poesia,  come 
li  concepissero  i  poeti,  a  quall  flni  talvolta  11  ordinassero  e  quali 
effetti  ne  ricavassero  i  h  Tarduo  ma  nobilissimo  compito  che  si  pro- 
pone  il  nostro  autore.  II  quäle  scorgendo  tra,  questi  poeti  sublime 
Pindaro,  a  lui  consacra  il  lungo  studio  e  il  grande  amore.  E  conside- 
rato  dapprima  come  egli  si  valesse  dei  mito  per  diventar  poeta  na- 
zionale  e  della  reallä  per  interessare  i  conteraporanei,  con  profonda 
ed  accurata  iodagine  ricerca  le  diverse  fioezze  e  la  maestrla  singo- 
lare  con  cui  il  poeta  dalF  argoraento  reale  si  trasporta  al  roito:  dal 
che  si  pare  evidente  la  erudizione  copiosa  e  Tinvidiabile  perspicacia 
dei  Dostro  critico  nel  cogliere  il  senso  ascoso  dei  poeta  e  nel  coordi-' 
Qtre  i  passl  analoghi  confortandoli  di  ricordi  preziosi  tolti  dalle  altre 
odi  di  Pindaro,  dalle  odi  dt  Orazio,  ecc. 

Per  tal  modo  cl  rien  presentata  una  splendida  analisi  di  divers! 
miti  considerati  secondo  lo  scopo  che  11  poeta  si  prefigge  con  essi  e 
rigaardo  al  modo  con  cui  si  collegano  al  vincitore  dei  giuochl,  cosi 
che  rimanga  dimostrata  la  convenienza  e  la  opportunitä  dei  mito  negli 
^ioici  e  respinta  la  taccia  di  sbrigliato  o  siegato  che  alcuni  diedero 
&  PiodarOy  perchd  non  conobbero  mdte  circostanze  anteriori  od  av- 
veniroenti  contemporanei  che  nel  loro  Interesse  avvolgevano  poeta  e 
Vincitore. 
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Fra  i  ruiti  perö  ai  quali  s'ispira  Pindaro  quello  d'Ercole  va  sopra 
tutti.  li  Prof.  Menghiai  meravigliosamente  versato  nella  poesiapin- 
darica  ha  presente  tutto  quello  che  ci  rimane  del  poeta,  con  1o  stesso 
sguardo  lo  abbraccia  tutto  e  lo  analizza  minutamente  e  puö  in  co- 
scienza  parlarne  e  convincere  il  lettore  che  studiando  il  mito  d'Ercole 
81  ^  studiata  tutta  la  mitologia  pindarica  considerata  come  elemento 
di  poesia. 

£d  ora  incominciano  le  potenti  note  dello  scrittore;  egli  prende 
il  suo  argomento,  lo  scuote,  lo  palleggia,  lo  inveate  scrutando  il  con- 
cetto  del  mito  nelle  sue  principall-  poetiche  trasformazioni  anteriori 
a  Pindaro.  Lo  guarda  in  Omero  ed  in  Esiodo  in  cui  Ercole  &  un  guer- 
riero  eroico,  ma  piü  umano  che  divino,  ben  armato,  ingiasto;  locon- 
sidera  neirEraclea  di  Pisandro,  nella  Gerioneide,  nel  Cycno  di  Ste- 
sicoro  quando  l'eroe  d  fornito  di  forze  miracolosamente  sovrumane, 
benchä  quasi  nudo  e  senz'armi  fuor  della  pelle  del  leone  edellaclava; 
e  conclude  coirErcoIe  di  Panyasis  buon  com pagnone,  forte  bevitore, 
ecc,  per  domandare  in  flne:  e  che  fa  Pindaro?  Arcetta  questa  tra- 
dizione  varia  e  scomposta?  Ed  accettandola  quäl  ä  Taltezza  ideale  e 
poetica  che  porta  il  tutto  ad  unitä  di  concetto?  In  questa  ricerca 
sta  veramente  VÄrduum  Opus, 

Poich6  insomma  la  materia  greggia  d  questa:  un  pezzo  d'uomo  che 
stritola  un  leone,  che  soffoca  Äntöo^  pronto  ad  alzare  il  pugno  ed  il 
gomito,  ecc. ;  eroe  universale  senza  apparente  unitä  di  concetto,  senza 
determlnatezza  di  contorni.  Ora  Tepopea  non  ne  puö  fare  che  un  gaer- 
riero,  ancor  peggio  se  ne  puö  servire  la  drammatica;  non  restache 
la  Urica,  la  quäle  non  esige  per  sä  stessa  egual  rigiditä  di  forma^ 
nS  ö  legata  dai  convenzionalismi  epici  e  dramraatici. 

Ma  ci  vuole  11  poeta  ad  hoc,  il  lirico  che  sappia  infondere  la  scintilla 
in  questa  argilla  mitologica  e  reiigiosa  che  voglia  dirsi :  ebbeoe,  il 
poeta  ö  Pindaro. 

Cbö  cosa  sia  per  lui  la  religione  si  capisce  di  leggeri  senza  alcuno 
sforzo  d'induzione :  per  Pindaro  la  religione  d  una  cosa  seria  ed  egli 
non  sa  concepire  aicunacosa  senza  la  Divinitä  e  tutto  riferisce  a  Dio. 
Nö  lo  dobbiamo  biasimare,  perchö  ciö  che  ö  progresso  per  il  tllosofo 
puö  esser  cagione  di  sterilitä  per  il  poeta  che  non  puö  esser  tale 
senza  la  profonditä  del  sentimento. 

Ora  egli  ö  appunto  colia  serietä  esinceritä  ed  altezza  di  sentimento 
che  Pindaro  nobilita  il  politeismo  in  modo  da  conciliarlo  coUa  piü 
pura  moralitä.  Cosicchö  egli  non  canta  solo  le  gesta  eroiche  dei  via- 
citorl,  ma  ben  anco  le  piü  umili  virtü  come  la  giustizia,  la  veracitä, 
la  gratüudine,  coprendo  di  vitupero  la  violenza,  Vinvidia^  la  ntaldp 
cenza  e  VasCuta  malignüä. 

Ma  come  mai  Pindaro  trae  tutto  questo  dal  politeismo  a  lui  con* 
temporaneo?  £]  dunque  un  innovatore  religioso?  No,  risponde  il  prof« 
Menghini,  egli  crede  nei  miti  e  solo  la  sua  delicatezza  e  Talto  sen- 
timento della  santitä  degii  Dei  lo  fanno  abborrent-e  dalla  banaütä  d 
dalla  bassezza  dei  poeti  a  lui  anteriori.  Egli  non  osa  criticare  i  voiiU 
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ma  si  determina  negativamente  rifiutando  negli  Dei  ci6  che  ^  indegDO 
diloro.  Come  6  vero  cheöraomo  che  si  crea  il  suo  Die  a  propria 
i  magine  e  simiglianza  I 

E  quando  il  prof.  Menghi]}i  conclude  dicendo  che  Pindaro  nel  fatto 
appare  innovatore,  ma  neir  animo  non  lo  d,  non  Ca  che  comprovare  la 
piü  accettabile  delle  teorie  sulla  genesi  dei  miti  reiigiosi,  esser  cioe 
qoesti  non  simboli  n^  fenomeni  riflessi  ma  ud  portato  spontaneo  ed 
iDOODScio  dello  spirito  umano. 

E  tale  crediamo  sia  ii  caso  di  Pindaro  anche  quando  l'A.  ci  di- 
fflostra  come  il  poeta  purificasse  naturalmente  le  laide  concezioni 
mitologiche  a  iui  auteriori  per  la  sola  elevatezza  della  sua  mente 
e  per  V  innato  candore  dei  suo  animo.  Adulterio  o  lussuria  non  cape 
in  lai;  e  senza  entrare  in  alcun  contorto  e  faticoso  simbolismo  il 
btto  viene  ridotto  al  personale  concorso  della  divinitä  nel  regalare 
alia  schiatta  umana  qualcbe  semidio. 

Che  se  il  prof.  Menghini  avesse  avuto  maggior  coraggio  nella 
soto,  non  solo  ciod  paragonando  il  ridicolo  gettato  su  Amfltrfone  a 
quelio  che  animi  volgari  potrebbero  versa re  sul  padre  putativo  Giu- 
seppe, ma  ancora  riunendo  in  unitä  di  concetto  i  ripetuU  ^x>ncorsi 
delle  diviuitä  dei  gentilesimo  nella  formazione  di  uomini  grandi  e 
di?ini  colle  incarnazioni  delle  religioni  braminica,  buddistica,  cri- 
stiaoa,  ecc.  noi  non  avremmo  nuUa  da  desiderare. 

Ora  un  fatto  forse  poco  notato  in  generale,  benchd  per  sd  impor 
tantissimo  e  per  cui  la  parte  avuta  da  Pindaro  nel  nobilitamento  dei 
ffliti  resta  evidentemente  determinata,  e  questo  che  Pindaro,  senza 
che  possa  dirsi  infetto  dalla  malattia  simbolica,  senza  la  caricatura 
di  voler  fare  di  Ercole  un  tipo  di  moralitä  e  senza  travisarlo  come 
&  il  soflsta  Prodico,  ha  concepito  e  presenta  il  suo  eroe  prediietto 
in  modo  che  non  si  trovi  mai  in  contradizione  collo  spirito  di  equitä 
e  di  giustizia.  L'aver  ricercata  e  dimostrata  questa  giustizvi  nelle 
azioni  di  Ercole  secondo  Pindaro  ö  merito  precipuo  dei  nostro  Au- 
tore,  il  quäle  con  attenta  cura,  con  affettuoso  studio  viene  esponendo 
il  metodo  generale  can  cui  Pindaro  giusUflca  per  quanto  puö  le  azioni 
deireroe  che  per  so  stesse  non  sieno  giuste,  o,  se  non  puö  altro,  le 
9iUnua,  o  le  tocca  di  volo,  o  senz'altro  si  taee,  CosicchÄ  avendo  di- 
mostrato  con  larga  erulizione  quali  sieno  i  tratti  principali  dei  tipo 
di  Entole  popolare,  egli  puö  risolutamente  affermare  che  nessuno  di 
qnelli  si  trova  in  Pindaro,  fatta  eccezione  da,  quella  meravigliosa 
capacit^  di  mangiare  e  di  bere  al  tutto  naturale  alla  sua  costituzione 
bica  e  quindi  scevra  di  colpa.  Mentre  al  contrario  si  puö  asserire  che 
in  Pindaro  <  si  trovano  narrate  o  menzionate  per  la  massima  parte 
quelle  itnprese  per  le  quali  si  eleva  e  si  idealizza  il  concetto  dei 
grande  figlio  di  Giove. »  Del  quäle  la  flgura  in  tutto  il  suo  splendore 
ciTiene  presentata  dall'A.  nella  sua  bellissima  traduzione  dei  passo  in 
CQi  Ercole  banchettando  predice  a  Telamone  un  figlio,  che  dall'aquila 
apparsa  sarä  detto  Ajace. 

Da  qnel  solenne  e  poetico  quadro^  dal  contegno  di  Ercole  col  popolo 
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Iperboreo»  dal  sentimento  di  ammirazione  e  di  dolce  desiderio  che 
egli  prova  alla  vista  dell'olivo  e  da  altri  punti  dclleodi  pindaricbe 
TA.  viene  a  concludere  come  una  corrente  di  siraipatia  e  di  sentimento 
non  mänchi  nell'Ercole  di  Pindaro  a  temperare  opportunamente  il  so- 
Trabbondare  della  forza,  Teccesso  delia  potenza. 

Che  se  nel  testo  del  iibro  TA.  rnostra  tutta  la  balda  energia  della 
sua  volonte  servita  da  vigok'oso  e  ben  nutrito  intelletto,  neue  note 
abbiamo  una  prova  luminosa  del  suo  pleno  possesso  del  greco  idioma 
e  della  sua  conoscenza  perfetta  di  coloro  che  in  qualche  modo  sono 
benemeriti  degli  studi  su  Pindaro.  L' Heine  ed  il  Boeck,  il  Doerin^, 
il  Dissen,  lo  Schmidt,  il  Wagner,  il  Vogel,  il  Preller,  il  Müller,  il 
Maury,  11  D* Eckstein,  il  Suchfort,  il  Dübner  sono  dal  prof.  Menghini 
acutamente  esarninati  e  liberamente  giudicati. 

Forse  qualche  capitolo  del  Iibro  avrebbe  potuto  essere  svolto.con 
maggior  ampiezza,  come  per  esempio  Tottavo,  il  quale  Consta  di  doe 
facciate  e  queste  di  tanti  periodi  di  una  riga  e  mezzo  o  due,  dopo 
ciascuno  di^i  quali  si  viene  a  <iapo;  sembrano  quasi  gli  appunti  di  un 
capitolo  da  farsi. 

Ma  del  resto  il  nostro  Autore  puö  star  contento:  se  il  suo  modesio 
fine  era  di  rendere  ad  alcuno  piü  agevole  lo  studio  di  Pindaro  noi 
possiamo  dirgll  che  non  pure  questo  scopo  h  raggiunto,  ma  che  il 
suo  Iibro  sarä  piü  che  %tiU  necessario  a  chi  ami  comprendere  ia^ 
vero  il  sommo  lirico  greco.  Questo  Iibro  colloca  il  prof.  Menghini 
fra  Teletta  schiera  di  coloro  che  con  la  ^erietä  e  la  profonditä  degli 
studL  critici  e  filologici  sostengono  la  dignitä  e  la  gloria  del  nome 
italiano  presso  le  piü  dotte  nazioni. 

(Versione  dal  tedesco)  Pater  vom  Lahmb. 

La  Dottrina  deirETotuzione  di  S.  F.  Db  Dominicis  —   UorganUmo  della  Fi- 
losofia  Poaitiva  —  Loescher,  Torino  1878. 

«  Per  ottanere  una  raeno  scrupolosa  o  una  piü  incondizionata  ade- 
sione  alla  filosofia  positiva  parmi  che  quello  che  si  possa  fare  di  me- 
glio  £ia  di  mostrare  col  fatto  che  la  dottrina  deU'evoluzione  perfe* 
ziona  e  spiega  il  contenuto  morale  e  giuridico,  somministra  principi 
piü  certi  e  migliori  per  la  condotta  della  vita  e  per  la  sua  interpre* 
tazione.  » 

£!  questo  un  periodo  tolto  di  sana  pianta  dairarvertenza  prelimi- 
nare  dell'opuscolo  del  Ch.  Autore. 

E  per  provare  il  proprio  assunto  egli  comincia  a  studiare  lo  spi- 
rito  positivo  e  la  societä  moderna;  a  cui  fondamento  pone  la  rivo- 
luzione  industriale  e  la  sua  Influenza  sulla  sociabilitä,  suU'  arte  e  la 
scienza,  notando  in  pari  tempo  che  lo  spirito  positive  d  la  caratteri- 
stica  delle  nuove  manifestazioni  della  coscienza.  Critica  le  opioioni 
dei  teologi  e  dei  metaflsici  suUo  svolgimento  della  filosofia  positiva 
e  dice  il  raotivo  di  non  poterie  accettare;  fa  rimontare  la  medesima 
agli  elementi  del  medio-evo,  tra  i  quali  primeggiano  il  cattoliGismo 
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e  il  feadalismo,  cbe  poi  caddero  in  dissoluzione,  per  dar  luogo  alle 
idee,  alla  sintesi  moderDa. 

Passa  a  provare  la  inconcillabilitä  della  metafisica  colla  scienza, 
ootando:  che  nello  svolgimento  della  scienza  c'  &  un' integrazione  di 
Teritä;  in  quello  della  metafisica  noo  c'6  che  successione  discorde 
di  sistemi.  Hegel  non  d  riascito  a  organizzare  la  storia  della  meta* 
fiBica;  il  Conti,  tuttora  vivente,  ha  tentato  indarno  di  rendere  possi- 
tnia  aoa  conciliazione  impossibile.  II  Ch.  Aatore  dice  che  sono  es- 
leDziali  le  differenze  tra  la  metaäsica  e  la  scieoza  riguardo  ai  con- 
eetto  della  veritä,  al  metodo,  e  al  criterio.  • 

Importante  e  chiaro  d  il  capitolo  che  tratta  della  missione  storica 
della  metafiaica. 

«  Per  intendere  l'opera  di  essa,  dice  T  Aatore,  devesi  considerare 
ogi^ettivamente  lo  sviluppo  della  funzione  intellettuale  deiramanitä. 
La  forma  primitiva  deirevoluzione  &  teologica  e  si  esplica  in  divers! 
periodi.  Col  Feticismo»  col  Politeismo,  col  Monoteismo.  Esposte  le 
M  principali  della  apecnlazione  greca  e  del  teologisrao  monoteistico 
e  della  loro  inflneoza  suU'attivitä  mentale  s'avvicina  al  Risorgiraento, 
epoca  in  cui  la  raetaflsica  cede  la  natura  materiale  esteriore  alle 
scienze  sperimentali.  Malebranche  e  Spinosa,  Leibnitz  e  Locke,  Ber- 
keley  ed  Hume^  Kant  ed  Hegel,  sensismo  e  materialiämo  vi  sono  ac- 
cenoati  rapidamente  si,  ma  con  molta  disinvoltura,  il  che  prova  che 
ai  Ch.  Autore  sono  faroigliari  i  sistemi  e  la  storia  della  filosofla. 

Riguardo  alla  preparazione  storica  della  fllosofia  scientifica  egli  si 
esprime  cosi:  La  scienza  succede  alla  metaflsica  e  alla  teologia,  quando 
io  svolgimento  scientiflco  ha  fatto  propri  i  problemi  fondamentali 
delle  cose,  e  puö  roostrare,  negl'  insuccessi  delle  medesime  e  coH'ana- 
lisi  dei  fktti  roentali,  la  bontd  del  suo  roetodo.  Non  d  vero,  ei  sog- 
gionge,  che  la  filosofla  scientifica  sia  solo  oggettiva  e  uor^^ggettiva  e 
S9fgetiita.  Cosi  considerata  la  filosofia  scientifica,  )e  sue  tradizioni 
soDo  piü  universali  delle  teologiche  e  metafisiche,  ed  hanno  caratteri 
di  maggiore  soliditä  »  —  Passando  egli  a  ricercare  il  modo,  onde  le 
scienze  si  sollevarono  ad  organisroo  filosoflco,  avverte  come  due  sieno 
i  periodi:  empirico  Inno,  e  Taltro  scientifico.  II  Ch.  Autore  poi  as- 
lerisce  che  man  mano  si  svolgono  le  scienze,  decade  la  metafisica. 

Data  la  spiegazione  genetica  dei  metodi  teologico  e  metafisico,  con- 
clade  che  la  scienza  esige  un  metodo  diverso.  La  filosofia  scientifica, 
secoDdo  lai,  ha  per  fondamentali  caratteristiche  il  Relativismo,  TOg- 
^"ttirismo,  l'Ateleologismo,  e  la  Metodologia  cavata  dalle  condizioni 
%li  esseri. 

Trattando  del  Soggettivismo  e  deirOggettivismo  afferma  che  lo  stesso 
stodio  del  soggetto,  per  ciö  che  si  riferisce  alle  facolta,  deve  avere 
VQ  foDdamento  oggettivo.  Che  cosa  puö  infatti  la  sola  psicologia, 
senza  lo  studio  deirambiente'storico?  Chiarendo  che  cosa  intenda 
^  forma  e  per  materia  della  conoscenza  o  valore  e  sign ificato  del- 
l'esperieDza,  fa  vedere  i  grandi  vantaggi  che  derivano  dal  panto  di 
pvtenza  oggettivo,  e  cioö  perche  rende  impossibili^  nella  dottrina 
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generale  della  conoscenza,  grid^alisti  ei  gli  scettici;  ne1)a  psicologia, 
gli  spiritualisti  e  i  materialisti ;  oella  cosmologia»  i  creazionisti  e  i 
panteisti;  negli  studi  storicf,  i  provvidenzialisti  e  i  fatalisti.  Accennata 
i'idea  fondamentale  della  cosmologia  scientifica,  della  psicologia  e  della 
so'jologia,  afferma  che  la  sola  filosofia  scientidca  ha  uq'  importanza 
pedagogica  ed  una  universalissima  missione  sociale. 

Chiude  il  suo  opuscolo  il  Ch.  Autore  con  un  capitolo  dedicato  ad 
Augusto  Comte,  il  primo  e  piu  nobile  rappresentante  della  filosotia 
positiva.  Paria  deH'idea  che  diresse  il  Comte  nelle  sue  speculazioni 
teoretiche;  esaraina  la  classiflcazione  delle  scienze  e  la  sua  impor- 
tanza. Egli  dice  che  la  sociologia  h  una  scioiiza  nuova  creata  dal 
Ülosofo  positivista,  e  va  distinta  afialto  dalla  tiloofla  della  storia,  che 
ravvisa  nei  fatti  social!  leggi  necessarie  e  costanti :  ammette  levo- 
zione,  come  legge  generale. 

Queste  sono  a  un  dipresso  le  idee,  questi  i  principi  enunciati  dal 
De  Dominicis,  a  meno  che  non  Tabbia  franteso. 

Ora,  senza  la  minima  pretesa  al  mondo,  esporrö  in  breve  le  mie 
impressioni.  lo  mi  dichiaro  intanto  evoluzionrsta^  non  giä.  nel  senso 
assolato  della  parola.  ma  nei  limiti  delKumana  conoscenza;  o,  come 
dlsse  r  illustre  Stoppani,  nella  cerchia  delle  cause  seconde. 

Pigliando  in  mano  un  libro  qualsiasi,  a  due  cose  si  guarda  soprat- 
tutto;  alla  prefazione  e  aU'indice;  la  prima  spega  lo  intendimento 
deir  Autore  e  i  mezzi  adoperati  per  raggiungerlo ;  V  altro  poi  ^  lo 
specchio  fedele  delle  idee,  della  loro  classificazione^  delle  teorie  pre- 
paratorie  alle  applicazioni. 

Si  cerca,  in  una  parola,  il  pensiero,  la  coscienza  deir Autore. 

11  De  Dominicis  si  d  rivelato  abbastanza  nel  suo  ultimo  scritto 
per  concludere:  L'ho  compresol  M'ha  convinto!  —  ß  riuscito  eglia 
Stabilire  una  corrente  inteilettuale  fra  la  sua  e  la  mia  testa?  Pot^ 
col  suo  dire  spigliato  e  talora  attraente  accrescere  fautori  alla  ülo- 
sofia  positiva  e  proseliti  alla  dottrina  deirevoluzione? 

Evoluzionista  a  veht'anni,  senza  saperlo,  studlavo  sotto  la  guida 
del  roio  maestro  di  logica  i  fenonjeni  della  natura  e  le  sue  leggi:  e 
mi  rammento  che,  prescindendo  dalla  parola,  m'insegnava  la  cosa. 

Parrä  temerita  imperdonabile  la  mia;  nondimeno  mi  arrischio 
ad  esporre  ciö  che  ho  provato  leggendo  VOrganismo  della  Filosoßa 
Positiva. 

Forse  non  mi  troverö  sempre  d'accordo  col  Ch.  Autore  sul  modo 
di  vedere  e  di  trattare  alcune  questioni  fondamentali :  e  ciö  poco 
monta,  dal  momento  che  non  m'  impanco  a  dettar  precetti ,  a  trin- 
ciar  giudizi  inappellabili,  a  rivedere  le  bucce  altrui  per  la  smania 
ridicola  di  aver  ragione  quando  sarebbe  agevole  ad  altri  provarml 
che  ho  torto....  ai  cospetto  deirautoritä  che  si  chiama  la  nostra  opi- 
nione  personale. 

Cote^to  Organismo,  h  una  dimanda  che  fo  a  me  stesso,  fu  dettato 
per  comodo  dell'  insegnanti  o  per  utile  degli  studenti?  Per  chi  sa,  o 
per  chi  ama  d'imparare? 
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Accogliendo  la  seconda  ipofesi,  io  mi  metto  in  riga  coi  discepoli 
senza  badare  airanacronismo.  Non  d  la  barba  che  fa  il  filos(dfo ,  nh 
ia  cattedra  che  fa  il  maestro. 

Stujiando  attentemente  il  meccanismo  dl  un  orologio,  si  giunge  a 
sooprire  ia  ragione  d*ogni  suo  movimento,  dello  spiraglio^  dello  scap- 
pamento,  delle  ruote,  delle  lancette.  Lo  scopo  ö  quello  di  vedere  le 
ore  che  sono.  Ciascun  elemento  che  costituisce  il  castello  ha  il  suo 
officio,  flssato  dair  inventore  della  macchinetta  gentile,  nata  a  quel 
che  pare  delVAnglia  in  riva,  coroe  scrisse  un  poeta;  e  questo  uffl- 
cio  Tadempie  con  precisione  matematica.  Levato  un  rotino,  spezzato 
DO  dente^  ponete  che  un  pezzetto  intralci  il  movirnento  dello  spi- 
raglio....  ed  ecco  che  Torologio-si  ferma,  non  segna  piü  le  ore. 

Per  atillarmi  che  abbia  fatto  il  cervello,  non  mi  ö  riuscito,  lo 
confesso  ingenuamente,  a  vedere  completo  Torganismo  della  ßlosofia 
positiva  neirOpuscolo  del  Gh.  Autore. 

Mi  h  parsa  un'orditura  mancante  di  parecchie  flla  maestre,  un  oro- 
logio  a  cui  sia  stato  levato  di  nascosto  qualche  elemento  indispensa- 
bile  al  moto,  un  libro  a  cui  sia  stata  lacerata  qualche  pagina. 

Chi  ha  spezzato  le  flia  all'ordito,  chi  ha  stracciata  la  pagina  drl 
libro,  Chi  ba  detto  all'orologio:  Fermatif 

La  filosoäa  ^  raziocinio ;  la  filosofia  positiva  poi  6  esperienza  scru- 
polosa,  paziente,  lunga,  messa  insieme  dalla  logica  piü  stringente. 

Leggendo  Spinosa,  Kant,  Hegel,  Spencer  e  Comte,  ci  possiamo  di 
leggieri  convincere  che  d  cosi  e  non  altrimenti.  Le  loro  deduzioni 
possono  essere  erronee,  ma  i  loro  stessi  sofismi  ci  sorprendono. 

Nel  De  Dominicis,  se  non  iHbaglio,  Terudizione  viene  spesso  sosti- 
toita  al  ragionamento;  la  fede  neH'autoritä  altrui  farebbe  quasi  sup- 
porre  che  non  crede  alla  propria;  il  prestigio  della  fräse  supplisce 
talora  alla  austeritä  della  logica;  le  assersioni  recise,  elevate  ad 
assiorai,  non  ne  possono  rivestire  T  iroportanza  ed  il  carattere; 
gran  parte  della  sua  filosofia,  con  tutti  i  riguardi  che  si  debbono  al 
Ch.  Autore,  mi  sembra  acquisita  e  fittizia,  non  giä  il  parto  naturale 
di  un'  intelligenza  che  pensa  da  sd. 

Mentre  vo  in  cerca  deH'originale,  mi  abbatto  senza  volere  in  una 
riproduzione;  chieggo  un  ritralto  e  mi  si  disegna  un  profilo;  miaf- 
btico  in  traccia  di  un  mondo  dlosofico  organico,  e  mi  sento  ingolfato 
neU'ecletismo. 

Come  chicchi  di  grano  lanciati  da  un  ventilabro,  per  usurpare  una 
similitudine  felice  al  Manzoni,  ti  appare  qua  e  lä  a  sbaizi,  a  frammenti, 
Tevoluzione  e  le  sue  leggi. 

Gerte  divagazioni  intempestive  frastornano,  sviano  dal  soggetto 
principale;  certe  volate  rettoriche  sorprendono  senza  convincere:  in 
dlosofia  ho  bisogno  di  pensare  non  di  sentire:  voglio  dei  ragionamenti 
fllati,  non  delle  frasi  tornite. 

II  pensatore  dice  airartista:  non  usurpare  il  mio  posto;  qui  non  ^ 
questiooe  d*estetica  ma  di  logica. 
I  teologi  e  i  metaflsici  combattono  contro  i  mulini  a  vento^  quando 
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pretendono  demolire  la  filosofla  positiva;  e  i  positivisti  fanno  altret- 
tanto  quando  credono  di  abbattere  le  teologia  e  Ja  metaflsica. 

Che  importase  i  primi  non  accettano  il  positiYismo?  Lo  subiscoDO.  — 
Gli  altri  perö  mostrano  di  essere  discordi  dal  principio  generale  del- 
l'evoluzione  assegnando  il  medio  evo  come  punto  di  partanza^  come 
culla  della  medesima 

La  legge  di  evolozione,  sorta  coiruniverso,  d  stata  scoperta  ai  no- 
stri  giorni,  come  non  ha  molto  quella  del  moto  della  terra  inix>r&o 
al  sola.  Forse  che  la  legge  non  esisteva^  e  non  adempiva  al  suo  nf* 
ficio,  perchd  sconosciata? 

Lo  spirito  positivo  non  ö  il  fattore  supremo  della  societä  moderna, 
ma  il  flglio  naturale,  come  il  cristiane^imo,  generato  dalla  civiiU 
antica,  &  divenuto  a  sua  TOita  fisittore  efficace  e  quasi  esclusivo  della 
civiltä  successiva. 

Che  cosa  ha  tolto  la  scienza  alla  teologia,  che  cosa  alla  metaflsica? 
Le  esagerazioni  nella  pratica  della  vita.  le  ha  forse  distrutte  ?  Le  di- 
struggeili  forse?  o  l'una  e  i'altra  impediranno  lo  svolgimento  della 
scienza? 

Mi  ricordo  di  aver  v^isto  ueWBmporio  Ptttoretco  ana  incisione  ca- 
ratteristica.  Un  vitello  vicino  ad  un  abbeveratojo,  unapalma  a  poca 
di^tanza  dal  medesiroo^  un  boa  che,  avvinghiato  al  giovine  fusto, 
ghermiva  alla  groppa  il  povero  animale  che  mugolava  e  gl'impediva 
di  dissetarsi.  C'era  uno  spettatore:  il  mandriano,  che  stanco  di  quella 
scena  penosa^  di  quella  lotta  impari,  trasse  la  roncola,  e  liberö  il  vi- 
tello  dalle  spire  del  rettile  insidiatore. 

La  teologia,  secondo  me,  ha  iatto  per  parecohio  tempo  la  parte  del 
boa  strangolatore  delTumana  coscienza,  e  la  vinse,  attaccata  com'era 
airanello  fisso  della  tradizione  storica,  che  si  perde  nel  bujo  dei 
secoli,  ne?andole  la  libertä,  che  i  si  cara:  mac'era  il  villano  armato 
della  roncola  fatale,  la  ragione^  che  maneggiata  dai  pensatori^  aveva 
po'uto  roettere  a  rocchi  cotesto  boa  secolare. 

Ella  intanto  si  regge  da  sd,  e  per  vendicarsi  estende  in  ragione 
geometrica  il  suo  predominio,  raano  mano  le  si  vanno  cantando  le 
nenle  del  funerale. 

Dessa  pure  &  una  manifestazicne  spontanea  e  leggittima  dello  spi- 
rito  umano.  Quando  noi  andiamo  predicandö  che  d  morta,  non  ci  ac- 
corgiamo  che  la  facciamo  risorgere. 

B'sogna  avvertire  perö  che  la  teologia  non  k  la  coscienza  della 
teologia;  che  la  dottrina,  formulata  piu  o  meno  rigorosamente,  non 
^  il  sentimento  che  la  genera  e  la  conserva. 

Fra  teologo  e  credente  c'e  la  stessa  differenza  che  passa  fra  la  causa 
e  l'effetto,  fra  l'archietto  che  traccia  il  disegno  d'  un  edificio  e  chi 
ne  fornisce  i  materiali. 

Qualcosa,  a  dir  vero,  ha  perso  la  metafisica,  ma  in  apparenza  soltanto. 
Spogliatasi  delle  formule,  per  dir  cosi,  fossili^  e  ritenute  immutabili, 
ha  dovuto  subire  la  legge  deirevoluzione,  rinnovellandosi.  Si  e  rimessa 
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a  iiuoYO;  nn  vestito  rivoltato  e  rifotto  sul  roodello  che  corre,  noD 
significa  vestito  inservibile  e  peggio  poi,  da  buttare  tra  i  cenci. 

Chi  ha  sposato  la  causa  deirevoluzioce  e  la  propaga  per  eonvin- 
cijBento,  &  6'  uopo  conchiuda  che  al  pari  della  teologia  si  trasforma 
tat  metafisica,  si  trasforma  la  scienza. 

La  sdenza  immobile,  ^  scienza  morta. 

Qoella  immobiliUi,  questa  immutabilit^  che  Ai  il  caralftere  nei  tempi 
andati  delle  due  prime»  le  avrebbe  spente,  se  non  avessero  i  saoi  po- 
tent! caltori  peosato  al  modo  di  ringioranirle. 

Ponete  a  risoontro  dae  epoche,  due  fosi  storiche,  due  tipi,  Pio  IX 
e  Leone  XIII :  studiateli  bene,  e  ditemi  se  vi  sembra  piü  pericoloso 
il  priBio  col  suo  N^n  poBsumus^  o  Talbro  col  sao:  staremo  a  vedere. 
MastaJ,  attenendosi  airanello  della  tradlKione.  crede  che  Portae  inferi 
tM  fraevalebunt ;  il  Pecci,  dando  una  crollatioa  di  testa  e  pigliandö 
floa  presa  di  tabaoco,  dice  fra  sä  e  sÄ :  Chi  h  sa?  8ono  ianU  le  com- 
hinmantJ 

L'ifsedixü  in  metafl<ica,  Ä  un  anacronismo;  ma  non  significa  perö 
cbe  avendo  rimiiiziato  ad  una  formola,  si  sia  rinunziato  alla  scienza. 
Ritempratasi  anch'essa  ai  nuovi  troiati  della  scienza  sperimeotale 
0  positiva,  coroe  vogliano  chiamarla,  contiuua  a  mantenersi  al  suo 
posto,  guadagnando  di  dignitä  e  di  induenza,  al  pari  di  una  gentil 
donna  decaduta  che  dopo  avere  profuso  gran  parte  del  suo  pi^rimo- 
nie  per  vincere  una  lite,  ci  rlesce  flnalmente  e  si  ripresenta  gaia  e 
festcsa  della  sua  seconda  giovinezza,  quella  della  virilitk. 

Questa  d  rettorica,  dirä  taluno  ,*  ä  rettorlca  ed  d  analogia,  e  potrebbe 
agli  spassionati,  parere  poesia  a  sussidio  della  logica. 

Pigliatela  un  po'come  meglio  vi  toma;  tanto  per  me   Y^  Tistessa. 

Che  il  RekUivismo  sia  il  fondamento  della  filosoAa  positiva  nessuno 
De  dubita;  tutto  ö  relativo  a  questo  mondo,  la  bellezza  e  la  defor- 
miUk,  il  genio  e  la  stupidaggine,  la  scienza  e  la  teologia,  il  dare  e 
Tavere  in  questa  grande  azienda  della  vita  sociale.  La  metafora  non 
avrä  a  pagare  il  pedaggio  in  un  secok)  raercantile. 

Qnello  poi  di  attribuire  al  punto  di  partonza  oggettivo  nella  trat- 
taziopne  älosofica  tanti  miracoli,  mi  pare  per  lo  meno  un'iperbole. 
Kiguar^o  alla  dottrina  generale  della  conoscenza  sparirebbero,  secondo 
il  Ch.  Autore,  idealisti  e  scettici;  nella  psicologia,  spiritualisti  e  roate- 
nali»ti;  nella  cosmologia,  creazionisti  e  panteisti;  negll  studi  storici, 
provYidenzialisti  e  fktalisti. 

Sari  Tero?  Puö  esser  Tero  ?  Giova  che  sia  vero  ?  Vediamolo....  a 
colpo  d'occhio,  perchö  la  via  lunga  ne  sospinge. 

Nihil  iub  sole  novi:  d  stato  detto;  io  correggo  Tassioma:  tutto  d  co- 
nosciuto  sotto  la  cappa  del  cielo,  tranne  la  novith  delle  parole  I  E  le 
ptrole,  in  genere,  confondono  le  oose. 

Perche  si  diventa  idealisti?  Perche  si  rimane  scettici?  Perchdmi 
chiamaoo  splritualista  ?  Perchd  fo  le  viste  di  essere  materiaüsta? 
Voi  dite  essere  creazionista !  Io  mi  dichiaro  panteista:  h  piü  comodo. 

1» 
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Quarä  il  motivo  della  antipatia  dicbiarata  tra  pro^rvidenzialisti  e  fa* 
talisti? 

L'idealista  d  lirico:  io  credo  ai  destini  oltramondani  del  genere 
umano^  dice  lui;  lo  scettico,  pare  non  ci  creda;  e  col  sorriso  di  Mefl- 
stofile  ne  dubita:  dico  par&,  e  non  a  caso^  poichd  ci  sono  scettici  piä 
creduli  degli  idealisti.  Io  ne  ^conosco  parecchi.  Sbertano  ii  fllosofo  e 
fanno  di  cappello  al  ciarlatano. 

C'ä,  per  esempio,  chi  predica:  Io  non  credo  nel  Pat$r  noster  e  lo 
recita  ogni  sera;  io  non  credo  nei  preti  e  bacia  loro  la  mano;  io 
non  credo  nelle  praticbe  religiöse,  e  canta  i  Vespri  e  serve  la  messa, 
cotne  an  chierico  tonsurato. 

<  Chi  si  cura  del  domani?  »  ti  fa  uno  spirito  forte,  che  vuol  passsare 
per  niaterialista.  Lo  colpisre  il  vaiolo  arabo,  il  colera,  la  perniciosa? 
Non  manda  pel  medico,  ma  pel  curato.  Preferisce  l'olio  santo  ad 
una  paasata  di  olio  di  ricino.  II  materialista  rinnega  la  rnateria  e 
s'attacca  allo  spirito.  Chi  6  piü  serio?  II  primo  che  ci  crede  o  Tal- 
tro  che  comincia  a  crederci? 

Chiaroatelo  opportunista;  spirito  e  roateria  sono  dae  termini  iden- 
tici  per  certi  filosofi  di  circostanza.  Mi  vengono  in  mente  i  famosi 
versi  del  Giusti: 

Mostrateci  la  borsa 

e  rnniYerso 

Sar&  cristiano.' 

Un  colpo  di  cholera,  una  tifoidea....  e  la  fllosofla  scettica  e  roate- 
riallstica  se  ne  va,  coraggiosamente  a  carte  quarantanove.  L'ambiente 
ci  ha  plasmati  cosi:  siamo  la  contraddizione  permanente. 

Credo  alla  creazione  percbd  mi  hanno  detto  che  Dio  creö  il  mondo 
in  sei  giorni  e  nel  settimo  si  riposö. 

Credo  al  panteismo,  perchd  mi  hanno  detto  che  la  rnateria  d  Indi- 
struttibile  ed  eterna,  come  pure  la  sua  trasformazione. 

Siete  creazlonista  o  panteista? 

Nol  so.  —  Rispondo  semplicemente  e  modestamente :  non  mi  rac- 
capezzo.  E  chi  dice  il  contrario  crede  a  sd  stesso,  perchd  sdegnadi 
fare  un  atto  di  fede  sulla  parola  degli  aitri. 

I  meno  iocoerenti  sono  i  provvidenzialisti  e  i  fatallsti.  I  primi 
credono  al  pane  quotidiano,  alla  pioggia  e  al  ciel  sereno,  anche  senza 
la  esposizione  solenne  delie  reliquie  dei  santi  tutelari;  i  fatalisti  cre* 
dono  che  debbano  gli  eventi  umani  succedere  cosi  e  cosi  e  non  al* 
trimenti:  Napoleone  il  Grande  soleva  dire  scherzando:  La  pallacfae 
mi  deve  colpire  d  ancora  da  fondere ;  questa  d  la  dottrina  dei  turchi, 
e  Napoleone  era  cristiano  e  cattoHco  per  giunta. 

Ora  che  mi  venite  a  discorrere  di  miracoli  delia  dottrina  generale 
della  conoscenza? 

Essa  fa  sparire che  cosa  fa  sparire? 

In  fllosofla  s'  ö  tenuto  conto  troppo  spesso  deir  intelligenza ;  e  s'  ö 
trascurato  il  sentimento.  Ii  marcio  comincia  sempre  dal  cuore. 
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Si  paö  diventare  idealisti  oella  felicitä;  scettici  neir  angoscia ;  sr 
pDÖ  essere  spiritualisti  nel  chiostro  o  tra  i  recessi  di  una  foresta; 
materialisti,  per  difetto^  per  calcolo,  per  moda,  per  Capriccio ;  per 
conTinzione,  no,  per  orgoglio,  si:  Lucifero  era  materialista,  se  si 
«maette  la  cadota  degli  aogeli.  Se  non  6  stato  una  donna,  dev'essere 
flUU)  an  amante  tradito  I 

Lo  Dotino  i  (abbricaDtf  dei  Satana.  Esso  i  una  carta  segnata  nel 
gnm  mazzo  di  carte  da  giuoco,  che  diverte  pensatori  e  artisti^  e  che 
si  chiama  la  storia  umaoa. 

La  vaniUt  personale  entra  dappertutto,  anche  nei  Satana,  o  bian- 
chi  0  neri  o  azzurri,  secondo  le  lenti  che  ci  mettiamo  sul  naso. 

II  mio,  per  esempio,  non  i  di  nessun  colore,  perchd  non  ho  mai 
avato  la  fortuna  di  fare  la  sua  personale  conoscenza. 

Siete  creazionista? 

Voi  credete  alla  forza  di  Dio. 

Siete  pahteista? 

Voi  credete  alla  forza  della  materia. 

Siete  provvidenziallsta? 

Ponetevi  a  letto:  dormite  saporitamente:  svegliati,  voi  troverete  il 
desco  apparecchiato,  senza  incomodarvi  a  lavorare. 

La  provvidenza  prowede  agli  uccelli  delfaria,  e  ai  poltroni  che 
amano  di  andare  a  zonzo,  rampando  aile  spalle  dei  gruUi.  II  fannul- 
loDe  &  un  essere  provvidenziale.  Imitiamolo. 

Chi  i  fatalista? 

Chi  crede  al  fato. 

Chi  era  il  fato? 

ün  DIo,  che  non  aveva  nA  altari  n&  sacerdoti,  perchd  era  ineso- 
rabile  alle  preghiere,  ai  profumi  dei  turrlboli»  alle  Offerte  delle  pri- 
mizie  dei  campi  e  de!  pensiero. 

La  Tita  6  fatale;  l'amore  d  fatale;  la  sventura  e  la  felicitä,  sono 
fatal];  la  ricchezza  e  la  miseria,  fatali;  la  roorte,  fatale! 

Ig  non  sono  fatalista,  j[)erchd  non  sono  Napoleone  il  Grande  e  non 
«ono  turco. 

Si  puö  egli  ammettere  sul  serio  i  miracoli  attribuiti  alla  dottrina 
generale  della  conoscenza,  che  spazza  via  tutta  questa  brava  gente, 
che,  con  battesimo  diverso,  signiflca  una  e  medesima  cosa  ? 

€  ife  naturale,  ml  solea  dire  il  mio  maestro  di  logica,  che  la  scienza 
pedagogica  debba  esser  V  ultima  In  ordine  cronologico.  » 

Quanta  profonditä  in  questo  enunciato ! 

Dapprima  lo  spirito  umano  si  manifesta;  poscia  si  ripiega  su  sd 
<(esso  per  comprendere  le  sue  manifestazioni  piü  intime. 

Nel  1855,  al  tempo  dei  cholera,  il  mio  maestro,  che  ne  era  stato 
^Ipito,  ebbe  la  infelicissima  idea  di  fare  un  falö  delle  sue  carte,  che 
nicchiudeyano  tanta  sclen7a,  e  che  riferisce  piü  tardi. 

Recatomi  a  fargli  visita  io  con  pareccht  conoscenti  (non  dico 
^ici)  foi  ricevuto  con  la  massima  cortesia.  Da  un  discorso  aU'altro 
<i  pas8^  ad  argomenti  seri ;  ed  egli  rattizzando  11  fuoco  disse  queste 
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precise  ]>aroie  :  Che  volete  ?  Fra  Cicerone  e  Demostene  io  non  ci 
veggo  che  ona  sola  differenza.  —  Cicerone  aveya  üna  testa  buona; 
Demostene,  oome  chi  si  mira  allo  sp^chio,  vedeTa  da  so  che  a?eTa 
una  buona  testa. 

La  scienza  pedagocica  ha,  sedondo  il  De  Dominicis^  una  tiniversa* 
lissima  missione  da  compiere  nella  societä  moderna,  ma  ä  d'uopo  che 
i  fllosofi  si  affaccino  allo  specchio,  al  pari  di  Demostene.  Non  si 
tratta  di  avere  una  testa  boona;  bisogna  esser  sicuri  del  fktto  sao. 

Cicerone  parve  grande ;  Demostene  fu  grande  e  lo  sapeva  da  si. 

Sflorando  i  snoi  De  Of/küs,  noi  intendiamo  subito  che  Timitatore 
pretend<)va  passare  per  originale. 

Allora  pure  fldandosi  nella  coltura  limitata  delle  masse  e  nella 
scarsitä  dei  traduttori  e  degi'  interpreti,  un  letterato  poteva  far:si 
hello  dei  sol  di  Atene 

E  ciö  che  avirenira  nelle  lettere  e  nella  oratoria,  arveniv^a  nella 
poesia,  nel  disegno  e  nella  ßlosofla. 

Sostituite  ai  grecf  dei  tempi  andati,  i  tedeschi  e  gringlesi  d'eg- 
gidi,  e  il  divario  d  raicroscopico. 

I  neologismi  barbarici,  intrusi  nella  fllosofia  italiana,  provano  che- 
questa  non  d  cosa  nostra,  ma  la  piü  parte  esotica. 

Non  importate,  create! 

Un  consiglio  amicherole  darei  al  Ch.  Autore  della  DoUrina  del- 
r  Fvoltmone,  il  cui  nome  d  g\h  favorevolmente  conosciuto.  Volete 
lasciare  il  vostro  nome  alla  Storia? 

Dateci  una  Storia  della  filosofla,  nella  quäle  siete  profondamente 
versato. 

Mi  bastö  aver  letto  11  vostro  studio  giovanile  su  Galileo  Kant  per 
formare  questo  giudizio  sulla  natura  delle  vostre  idee  e  sul  carattere 
della  Yostra  intelligenza. 

E  mentre  pareccht  altri  si  stilleranno  il  cervello  per  mandare  in> 
nanzi  colle  dande  la  dottrina  dell'  evoluzione  e  per  trovarle  aderenti, 
voi,  ricco  di  gio^entü,  di  coltura  e  di  coraggio,  non  vi  arrampicate 
su  pei  peri,  e  regalateci  presto  una  storia  completa  ed  imparziale 
della  filosofla. 

Siamo  desiderosi  di  leggerla. 

Bari,  28  gennaio  1879. 

Carlo  Azzl 
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SOMMAßlO.  —  I  dae  mesi  e  mezzo  del  terzo  ministero  Depretis.  —  Origiuc, 
rieende  o  fine  delle  trattative  fra  Depretis  e  Cairoli.  —  Le  conseguenze.  — 
Un  circolo  viziosa  —  Come  se  n'esce?  —  Le  ultime  elezioni  suppletive  — 
La  futura  discussione  finanziaria  e  11  ministero.  —  Un  dissidio  intestino.  — - 
L^aDniFersario  delFelezione  di  Leone  XIIL  —  II  Papa  e  i  giornalisti  cle- 
licali.  —  Indirizzo  idolatrico.  —  La  necessitä  della  sovranitä  temporale.  — 
H  Papa  iiTnole  Roma?  —  II  patemo  regime  dei  papi.  —  Cansa  disperatn. 
—  LeoBe  XIII  e  il  partito  dei  cooseryatori  nazionalL  —  Cattolicismo  papale 
e  gesoltiBmo.  —  Aü'estero,  —  La  queatione  deiramnistia  alla  Camera  e  al 
Seaato  di  Fraaeia.  —  II  trattato  di  Berlino  e  la  sua  esecuzione.  -^  Due 
«onflitti  in  Afriea.  --  II  re  Cettywajo  e  il  vioer«^  Ismail. 

Quando  si  getta  an'oochiata  sopra  i  dae  mesi  e  mezzo  trascorsi 
dalla  formazioDe  del  terzo  miaistero  Depretis  e  si  rivanno  le  yicende 
nel  loro  oampleäso  e  maggiormente  quelle  degli  Ultimi  giorui,  non 
i  possibile  non  domandarsi:  cotesto  ministero,  formatosi  non  si  sa 
aacora  bene  in  qnal  modo  e  per  qoal  ragione,  come  ha  fatto  a  vi- 
Tere  finora,  e»  soprattutto,  come  si  propone  o  spera  di  vivere  in  se  - 
gaito?  In  che  modo  abbia  yissuto  lo  dice  da  s^  solo  ed  efficacemente 
qoell'epitatocol  qaale,  secondo  ogni  verosimiglianza,  qaesto  ministero 
rimarrä  designato  nella  nostra  storia  Parlamentäre;  Tepiteto  di  toi- 
Urato,  I  dne  meai  e  mezzo  della  sua  esistenza  sono  stati  tutti  e  sem- 
pre  nna  tolleranza  attiva  e  passiva.  Tolleranza  fu,  da  parte  della 
Corona,  raccondiscendere,  deferendo  al  conaiglio  di  alcuni  tra  i  piii 
cospicai  personaggi  politici  e  parlamentari,  a  cbiamare  a  comporre 
la  naova  amministrazione  an  uomo  quasi  esaasto  per  gli  anni  e  per 
logoramento  di  forze  fisiche  ed  intellettive ;  tolleranza,  da  parte  della 
Camera,  fa  il  non  respingerlo  immediatamente,  negandogli  l'eser- 
cizio  provTisorio  del  bilancio,  domandato  anzi  implorato  come  an  mi- 
nistero, cosciente  della  propria  dignitä  e  del  proprio  nfficio,  non 
implorö  mai  an  hill  d'inde»nüä  ad  an  atto  illegale  od  arbitraiio  da 
lai  doTato  compiere  per  iacolpevole  o  colpeyole  necessitA;  tol- 
leranza, da  parte  degli  stessi  consigli  delFonor.  Depretis,  fu  Tac- 
coQsentire  a  legare  le  proprio  sorti  e  il  proprio  nome  alle  sorti  e  al 
Qome  di  an  aomo  evidentemente  costretto  a  Tita  somigliante  a  morte 
perebb  senza  cagione  efficiente  e  sufficiente,  e  condannato  prima  o 
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poi,  per  continaare  cotesta  vita  miseranda ,  a  far  getio  di  alcuni  al- 
meno  tra  loro  come  di  iautile  o  pericolosa  zavorra. 

Evidentemente  per6  lo  atesso  Depretis  hacapito  e  si  ö  ormai  per- 
suaso  che  a  lungo  non  puö  darare  questo  soo  camminare  sulle  nova 
procurando  di  mettere  la  punta  de'piedi  negli  interstizii  per  non 
acciaccarne  nessuno  e  iogegnandosi  di  reggersi  a  fQria  di  blandi-^ 
menti  e  prodigii  di  equilibrio.  Cotesta  politica  da  fil  di  rasoio,  co- 
testi  sforzi  di  chi  procura  di  non  bagnarsi  insinuandosi  tra  goccia 
e  goccia  potevano  comprendersi  e  anco  giovare  finchb  non  fossero 
passati  i  primi  e  pib  8cabrosL  momenti,  finch^  non  fossero  snperato 
le  prove  elettorali  imposte  ai  membri  e  ai  segretari  generali  di  gabi- 
netto,  finch^  non  fosse  arrivato  iL  tempo  di  staccare  dal  Udo  la  barca 
ministeriale  e  volgerne  la  prora  verso  le  oude  oscare  ed  incerte  del 
pelago  Parlamentäre.  Giunto  il  tempo  della  nayigazione,  11  nocchiero 
ha  dovnto  incominciare  l'esplorazione  dei  paraggi  in  cai  si  troyaya 
c  far  proya  di  dirigersi  da  quella  parte  doye  scorgeya,  se  non  mag- 
giori  probabilit&  di  buon  successo,  almeno  minori  scogli  da  urtare 
e  minori  ostacoli  da  yincere.  Di  qai  le  trattatiye  aperte  e  continaa- 
tesi  neirultima  quindicina  tra  il  ministero  e  il  gruppo  Cairoli. 

Non  tocca  a  noi  il  render  ragione  della  condotta  di  chi,  riyolgen- 
dosi  all'  on.  Cairoli  cd  alla  sua  falang^  dei  189,  daya  a  vedere  di  es- 
sersi  troppo  presto  dimenticato  o  di  non  ayer  compreso  che  non  bene 
fondata  era  la  speranza  di  troyare  appoggio,  fosse  pure  col  fare 
Offerte  larghissime,  proprio  da  quella  parte  doye  maggiori  e  pi&  re- 
conti  erauo  state  le  ferite  prodotte  dalla  parola  e  dal  yoto  del  pre« 
sidente  del  nnoyo  ministero  in  una  discussione  solenne.  L'on.  Cairo]!^ 
primo  ministro  del  gabinetto  battuto  anche  per  opera  del  Depretis^ 
che  yenisse  in  soccorso  e  si  alleasse  al  potere  e  in  Parlamente  con 
uno  dei  suoi  abbattitori,  sarebbe,  e  altri  il  giudicherebbe,  suicida» 
Questa  sola  considerazione  ^-  a  prescindere  da  tante  altre  di  yalore  non 
inferiore  al  numero  loro  —  sarebbe  baatata  a  dfstogliere  dal  tentare 
e  proporre  accordi  coi  cairoliani  un  qualnnque  altro  uomo  che  fosse 
0  meno  scettico  o  meno  •  ridotto  agii  estremi  dell'  on.  Depretis.  II 
fatto  h  per6  che  tali  accordi  egli  li  tentö,  li  propose  e  li  prosegnU 
auspice  e  mercurio  V  on.  Baccarini,  gi&  ministro  dei  layori  pubblici 
nel  precedente  gabinetto  e  alle  stosso  portafogli  preconizzato  doye 
si  potesse  effettua^e  il  desiderato  connubio  e  il  conseguente  rimpasto 
—  cosi  lo  chiamano  —  del  ministero* 

Passati  per  una  lunga  e  monotona  trafila  di  alti  e  bassi,  gli  ^' 
cordi  naufragarono  qnando  dai  creduli  si  diceyano  piii  yicini  sl 
lido;  e  naufragarono  per  non  ayer  jpotuto  I'on.  Depretis  accettare  lo 
due  pih  fondamentali  condizioni  poste  dairaltra  parte  contraente: 
la  concessione  di  tre  portafogli  e  di  quattro  posti  di  segretari  gene- 
rali; r  incondizionato  mantenimento  delF  abolizione  della  tassa  sni 
macinato.  Narrasi  a  tal  proposito  di  un  detto  che  Tenor.  Depretis 
ayrebbe  pronunziato  airindirizzo  dell'on.  Cairoli:  «  Se  i  yostri  IS9 

• 

— '  tale  sarebbe  stato  il  concetto,  se  non  le  parole  precise,  del  presi- 
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dente  dei  ministri  —  furono  battnti  benchft  gnidati  da  voi  non 
fecchio  e  non  debolc,  fignrateyi  che  cosa  ne  awerrebbe  se  passas- 
8ero  sotto  la  condotta  di  me  che  non  -ho  nemmeno  coteste  dae  qaa- 
liik  negative !  »  Ma  allora  perch^  riyolgersi  per  trattative  ed  accordi 
al  capo  dei  189  ?  —  A  chi  gli  riTolgesse  qnesta  domanda,  tuttochö 
naiaralissima  e  inevitabile^  Ton.  Depretis  risponderebbe  senza  dnb- 
bio  con  qnest'altra :  si  domanda  forse  al  nanfrago  perchi  si  aggrappa 
al  filo  d'  erba  e  perfino  alla  lama  dei  raaoio  ? 

Data  pertanto  ana  situazione  siffatta  e  ritennte  vere  —  come  ne 
lianno  tutte  le  sembianze»  e  iatte  le  probabilitk  indacono  a  credere 
—  le  condizioni  dal  Cairoli  poste  e  dal  Depretis  non  accettate,  due 
eonsegnenze  ne  derivano  manifeste  e  notevoli.  L'nna  rignarda  il 
grappo  dei  cairoliani,  ed  h  qnesta:  che  esso  persiste  nel  serbare 
intatto  il  programma  sconfitto  nella  votazione  dell*  11  dicembre, 
senza  modificarne  nemmeno  la  parte  concernente  la  politica  finan- 
liaria  dell'  on.  Seismit-Doda,  a  buon  diritto  qaalificata  di  astrologia 
e  demagogia  finanziaria;  e  ciö  natnralmente  non  costitnisce  nh  nna 
probabilitft  pel  ritorno  di  cotesto  grnppo  al  potere,  nh  nna  guaren- 
tigia  che,  tornandovi«  potrebbe  dararci.  L'altra  consegaenza  concerne 
il  Ministero,  e  si  compendia  in  qaesto:  che,  non  riuscito  ad  inten- 
dersi  col  piü  grosso  grnppo  della  Camera,  il  ministero»  ancorchi  si 
iTesae  a  risolyere  in  nnlla  —  come  noi  ferniamento  ripntiamo  ^  nn 
rayvicinamento  anche  tra  il  grnppo  medesimo  e  qnello  capeggiato  dal 
Nicotera,  e  ancorchi  i  crispiani  avessero  ad  accostarsi  e  a  ntringersi 
tl  Depretis,  resterebbe  pur  sempre  senza  base  Parlamentäre,  qnando 
noD  piü  d'ana  trentina  sono  i  deputati  a  lai  aderenti,  e  qnando  non 
pQDgono  certamente  ad  altrettanti  i  segaaci  deil'on.  Crispi. 

CoDsegnenza  delle  dne  consegnenze  si  h  che  il  ministero  Depre- 
tis, per  isforzarsi  che  faccia  ad  uscire  dalla  triste  ed  nmiliante  si- 
taazione,  non  pa6  lerarsi  di  dosso  la  stimmate  di  ministero  tolle- 
rate.  Bimarrebbe  Tipotesi  di  nna  conversione  dei  ministro  presi- 
dente  Terso  la  destra.  Gosiffatta  ipotesi  h  per6  tanto  assnrda  e  in 
ii  stessa  e  in  relazione  con  tntta  la  sitnazione  Parlamentäre^  Tnoi 
nel  SQo  complesso  vnoi  ne*  saoi  particolari,  da  non  potercisi  nemmen 
Boibrmare  chi  non  YOglia  esser  gindicato  mentecatto.  Se  domani 
pertanto  sorgesse  nna  qnestione,  nella  qnale  potesserö  accordarsi 
iotti  gli  oppositori  dei  gabinetto,  1'  Italia  e  il  mondo  assisterebbero 
tUo  Btrano  spettacolo  di  yedere,  sotto  nn  regime  costitozionale, 
nn'  amministrazione  condannata  alla  qaasi  nnanimita  da  nn  parlamen- 
to,  che  pnre  la  lascieri  forse  dnrare  indefinitamente  I  A  chi  tocche- 
rebbe  la  saccessione  deir  ereditä  ?  Ecco  la  terribile  qnestione  che 
&  ammatolire  tntti  gli  Edipi  TOgliosi  di  risolvere  V  antipatico 
«Bimma  dei  terza  ministero  Depretis.  Richiamare  al  g^verna  Tenor. 
Caircli,  no,  perchi  troppo  recente  6  la  saa  cadnta  e  non  h  ancora 
cominciato  il  prooesso  contro  il  regicida  Passanante,  il  cni  esecrando 

Attentate  mise  il  colmo  alla   misura   della   pnbblica   indignazione, 

generatrice  di  qnella  cadnta.  II  Nicotera  o  il  Crispi    a  capo  di  nn 
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ministero  sono  puramente  e  semplicemente  impossibili  per  cento 
ragiooi,  V  una  piü  forte  e  piü  evidente  doli'  altra.  Bivolgersi  alla 
Desträy  DO,  perchd  nella  Camera  attuale  neu  sarebbe  mai  soste- 
nuta^  Deppare  momentaneamente,  da  una  maggioranza  a  coi  xtn 
solo  yessillo  6  accetto :  quello  dell'  Interesse  del  partito  di  sinistra 
da  salvarsi  sempre  e  a  qualanque  eosto  contro  la  Destra. 

Cosi,  una  forzarineluttabilecoBtringe  a.restaredentro  al  circolo  ri- 
zioso  di  una  »ituazione  creata  da  dissidii  nei  concetti  gayernativi, 
ma  piü  assai  da  rancori  peraonali,  da  morboae  ambizioni,  da  brn- 
cianti  reminiscenze,  da  pasaioni  Tolgari,  da  qaanto  insomma  puo 
trovarsi  di  meno  degno  o  di  piü  infecondo  in  un'  assemblea  poli- 
tica.  Cosi  avyiene  ehe  un  D:iinisterOj  inviso  a  tutti  e  da  tntti  giadi- 
cato  irrimediabilmente  impotente,  rimane  pure  al  goyerno  e  neu  h 
capace  nemmanco  a  modificarsi  i\&  a  compiersi  confidando  ad  un 
titolare  ano  det  due  portafogU  dell'  interne  e  degli  estdri  tempora- 
neamente  ma  indefinitamente  affidati  alle  tremnie  mani  delFonor. 
Depretis,  pel  quäle  sarebbe  gii  carico  sovercbio  la  nuda  e  cruda  pre- 
sidenza  del  Consiglio. 

Gome  tirare  avanti  in  questo  labirinto,  e  come  procurarsi  un  filo 
che  dia  speranza  e  modo  di  ayyiarsi  almeno  ad  uscirne^  L'on.  De- 
pretis  crede  di  ayerlo  troyato  battendo  quasta  strada:  n(»D  preseutare 
altri  progetti  da  quelli  in  fuori  preparati  dai  precedenti  Ministeri 
di  sinistra  e  segnatamente  da  quelle  Cairoli^  e  tra  cotesti  stessi  pro- 
getti prescegliendo  i  meno  importanti  a  i  meno  atti  perci6  a  suscitare 
grayi  discussioni  e  meno  probabili  sorgenti  di  pericoli  parlamentari  per 
lai  e  pel  suo  gabinetto:  poi^  piü  tardi  che  sia  possibile»  metter  fuori 
lariforma  elettorale  con  Tannesso  allargamento  del  sutfragio,  sl  che 
approyata  appena  che  fosse  diterrebbe  una  necessitil  lo  scioglimento 
della  Camera  per  Creame  un'  altra  in  obbedienza  alla  decretata  ri- 
forma.  Cd  primo  espediente,  egli,  il  Depretis,  pensa  di  prolungare 
la  yita  del  suo  gabinetto,  confidando  nel  «  da  cosa  nasee  cosa  »  e  nel 
«  levami  d'oggi  e  mettemi  in  domani  »  :  del  secondo  si  giova  come 
di  un  segnale  di  soccorso  riyolto  a  tutte  le  frazioni  della  sinistra^ 
come  di  un'incora  di  salvezza  o  tayola  di  naufragio.  E  frattanto 
agita  io  spauracchio  del  rit^rno  della  destra  al  potere,  facendolo  le- 
vare  in  alte  dai  suoi  portayoce,  e  ottenendo  una  specie  di  tregua 
di  Dio. 

Le  ultimo  elezioni  suppletive  ayvalorano  queste  sue  grida  di  aiuto, 
incutendo  un  salntare  spayento  a  que'  suoi  yecchi  amici  che  ora  gli 
girano  e  gli  ruggono  intorno  minacciando  di  divorarlo.  Depo  Borgo 
a  Mozzano,  doye  a  un  segretario  generale  non  riusci  nemmeno  di 
salyarsi  col  poco  decoroso  espediente  di  transazioni  giä  usato  con 
frutto  a  Macomer  dall' ayvocato  ministro  della  marina,  son  venoti 
Este,  Palermo  e,  ultimisaima,  Albenga.  A  Este,  contro  uno  dei  piü 
provati  ed  onesti  deputati  di  sinistra,  contro  un  prefetto  politico  di 
primo  ordine,  trionfa  Ton.  Tenani,  odio  e  terrore  dei  progressiati:  a 
Palermo,  la  piü  antica  e  agjuerrita  cittadella  della  sinistra  intran- 
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sigenie,  entra  in  ballottaggio  un  yalentuomo  di  destra  pura,  e  nella 
gecooda  prova  per  soll  34  voti  egli  non  riesce  a  ylncere  l'ayyerdario 
nipote  ed  erede  del  defunto  rappresentante  di  qael  coUegio  infeodato 
alla  (amiglia  Caminaeci:  ad  Albenga,  malgrado  una  enorme  distanza 
di  Yoti  a  pro  del  candidato  progreasista  nella  prima  votazione,  mal- 
grado le  smaccate  ingerenze  del  prefetto  Gasalis  memore  anche  qaesta 
Tolta  del  guadagnatosi  sopraonume  di  c  Nientepaara,  »  malgrado  le 
minaccie  e  i  tentativi  di  sopraffazione  agli  elettori  non  propizi  alla 
progreaseria  —  malgrado  tutto  questo  e  molte  altre  cose,  ad  Albenga 
ii  comm.  Castagnola,  anch'edso  di  pnra  destra,  ottiene  la  palma  contro 
ra?Y.  Berio,  del  cui  progr$ssi$mo  h  misara  bessere  stato  nno  dei  piti 
sealmanati  difensori  del  Nicotera  in  nn  memorando  processo. 

Qaesti  sintomi  molto  grayi  della  resipiscenza  del  paese  mettono  in 
pensiero  e  i  ministri  e  i  grappi  parlamentari  della  maggioranza,  e 
assennano  tuttl  a  non  proTOcare  nna  naova  crisi.  £  tuttavia  non  h  pnnto 
sicnro  che  il  Ministero  non  abbia  ad  andar^i  incontro  nelle  discnssioni 
fiDanzJariOi  delle  qoali  esso  ha  procnrato  a  tntt'nomo  di  allontanare 
il  momento,  ma  che  si  vanno  pure  ogni  giorno  e  pib  fatalmente  ap- 
pressando.  Sulla  sitaazione  finanziaria  non  si  hanno  per  anco  rag- 
gaagli  Bicari  e  definitiv!,  non  avendo  il  ministro  Magliani  trovato 
ancora  il  tempo  e  il  modo  di  condarre  a  tertnine  i  suoi  stadi  o  di 
farne  almeno  noti  al  pubblico*  i  risultamenti.  Intempestivo  sarebbe 
perci6  l'inoltrarsi  in  questo  aspro  terreno,  riserbato  finora  ai  vogliosi 
di  dicerie  e  di  congetture.  Quello  che  di  sicuro  ti  ha  h  la  relazione 
del  senatore  Saracco  sopra  il  progetto  di  legge  sal  macinato,  il  quäle 
attende  ancora  1' ultima  parola  dal  Senate  del  Regno,  n^  si  crede  che 
il  minietero  abbia  premura  di  accelerarla.  Di  qui  voci  ed  ipotesi  senza 
nomero  e  senza  freno,  delle  quali  non  speriamo  si  possa  parlare  con 
safficiente  cognizione  di  causa  nemmeno  nella  futura  rassegna,  se  d 
vero  che  la  sua  espo^izione  finanziaria  il  ministro  stesso  non  la  farä 
se  non  il  15  di  marzo. 

Quasi  poi  non  bastassero  le  avvertite  cause  di  incertezza,  aggra- 
Tate  ancora  da  un  dissidio  che  sl  afferma  insorto  fra  il  presidente 
del  consiglio  e  il  ministro  dei  lavori  pubblici,  on  )r.  Mezzanotte,  a  mo- 
tifo  di  certe  dispoaizioni  prese  da  quest' ultimo  a  riguardo  di  alcuni 
afficiali  del  sno  dicastero  —  dissidio,  a  cui  pare  non  disdicano  le 
larghe  proporzioui  attribuitegli  rA  le  gravi  consegueoze  onde  si 
prenunzia  probabilmente  fecondo  —  i  gii  spuntata  suir  orizzonte 
politico  Taltra  questione  rilevantissima  concernente  la  formazione 
del  nuovo  partito  dei  conservatori  cattoliei  o  cattolici  nazionali  come 
altri  amano  meglio  chiamare  se  stessi. 

11  20  di  febbraio  si  festeggiava  in  Yaticano  il  primo  anniversario 
della  esaltazione  di  Leone  XIII  alla  cattedra  pontificia.  A  questo 
annirersario  preludeva  il  papa  alcuni  giorni  innanzi  pubblicando 
ooa  nuoTa  lettera  enciclica  a  tutti  i  vescovi  delF  orbe  cattolico  per 
indire  un  giubbileo  espiatorio ;  e  il  giorno  della  lieta  ricorrenza  egli 
Aflcolta  dai  cardinali  un   indirizzo  di  congratulazione  e  vi   risponde 
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COD  ana  allocuzione  deg  a  di  chi  la  pronunziava  e  di  cni  era  di- 
retta.  In  tntti  qnesti  storici  docamenti  nulla,  o  qaasi,  era  scritto  q 
detto  da  cai  apparisse  la  gravissima  risoluzione  che  Leone  XIII 
doYCTa  manifestare  dae  giorai  dopo.  Mentre  infatti,  ad  iniziativa 
di  nn  leale  e  coraggioso  rappreseatante  della  uazione,  raccoglievansi 
a  Roma  i  promotori  del  partito  conservatore-cattolico  e  davano 
opera  a  comporre  an  programma  da  serTir  loro  quasi  di  tessera  di 
riconoscimento  e  di  simbolo  di  fede  politico-religiosa ;  a  Roma  stessa 
convenivano  an  migliaio  di  pobblicisti  mossi  da  ogni  parte  del 
mondo  civile,  e  sollecitavano  e  ottenevano  un'  adienza  dal  pontefice. 

Alle  dimostrazioni  fatte  cosl  a  Leone  XIII  aderivano  oltre  a  1302 
pabblicazioni  di  giornali  e  riviste^  settimane  religiöse  e  hoUeUini  eccle- 
sidstici  che  vengono  alimentati  da  15  mila  scrittori.  Tutte  le  nazioni 
—  continuiamo  a  riepilogare  le  informazioni  forniteci  in  proposito 
dairinterprete  afficiale  del  Yaticano  —  mandarono  rappresentanze 
di  tatta  la  stampa  cattolica  di  qael  dato  paese  condotte  per  lo  piä 
da  vescoTi  o  da  altri  prelati  scrittori,  i  quali  airomaggio  delle  pa. 
role  e  degli  atti  nnivano  cospicue  Offerte  in  danaro  pel  cosi  detto 
obolo  di  S.  Pietro. 

Uno  di  cotesti  prelati,  monsignor  Tripepi,  leggeva  al  pontefice,  in 
nome  di  tutti  i  pubblicisti,  an  indirizzo  latino  nel  qaale  spicca  sn 
tntti  gli  altri  il  segoente  paragrafo  di  maldestra  ma  siguificantis- 
sima  idolatria  anche  piü  che  papolatria.  Esso  dice: 

<  AUa  tua  antoriti  di  Pont$flce  e  di  Re  sottomettiamo  deferente 
la  qaotidiana  eaercitazione  dello  scrivere  giornali,  qaale  e  qoanta 
essa  sia  al  postatto,  e  da  Te,  fUl  quäle  riconosciamo  Vorigine,  il  fon* 
damento  e  la  ragione  di  tuM  i  diritti  e  doveri,  prendiamo'  in  prestito 
la  ragione  e  la  efficacia  del  nostro  ministero.  »  ') 

A  indirizzo  siffatto  Leone  XIK  dava,  egnalmente  in  latino^  ana  ri- 
sposta  che,  ove  non  co  lo  yietassero  rigorosamente  lo  apazio  e  la  na- 
tura di  qaesta  rassegna,  sarebbe  prezzo  delP  opera  riprodarre  qai 
integraknente,  atteso  il  valore  capitale  del  docamento,  del  quäle  non 
h  eaagerazione  il  dire  che  segna  ana  naoya  fase  nella  politica  del 
Yaticano  e  motte  finalmente  in  luce  chiarisdima  il  concetto  domi- 
natore  deirattuale  pootefice  e  lo  scopo  ultimo  di  tutti  i  suoi  sforzi. 
Infelicissimo  concetto  ed  anco  non  adequato  alla  mente  comprendiva 
e  illuminata  di  an  papa  come  Leone  XIII I  miserandi  sforzi,  ai  quali^ 
tornando  Tani  come  non  h  da  dubitare,  d  serbata  la  riproTazione  di 
milioni  e  milioni  di  cittadini  e  di  credenti  e  insieme  con  la  ripro« 
razione  il  dileggio;  riuscendo  a  boon  fine,  toccherebbe  il  vanto  di 
ayer  provocato  una  guerra  civile  sanguinosissima  e  di  aver  nuova- 
mente  dilaniata  la  patria  I 


*)  «  Tuae  Pontificis  Regisqne  auctoritati  quotidianam  ephemeridum  scriben- 
damm  exercitationem,  quantacumque  ea  demum  Bit,  obsecundantem  sabjicimns; 
atque  a  Te,  in  qno  omniom  jurinm  officiorumque  originem,  fundamentttm  et 
sanctionem  agnoscimaB,  noBtri  rationem  ministerii  efficaciamqne  mutuamar.  » 
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Leone  XIII,  infatti,  Don  contento  di  matare  la  cattedra  pontificia 
in  tribnoa  politica  e  di  spiegare  da  essa  tntto  nn  eatechismo  di 
condotta  giornalisticay  gittato  via  ogni  ritegno  di  linguaggio,  incalca 
ai  8Doi  ascoltatori,  o  meglio  ai  snoi  collaboratori  in  pubb]icit4,  che 
>  forti  ed  onanimi,  a  voce  e  con  gli  scritti  propasrnino  la  necessitä 
iella  sovranitä  temporate  (la  tradnzione  h  nfficiale^  recandola  VOs^ 
ienaiore  Romano  sabito  dopo  Tantentico  testo  latino)  per  il  libero 
esercizio  del  nostro  supremo  potere,  e  colla  storia  alla  mano  addi- 
mostrino  essere  tanto  legittimo  il  diritto,  onde  qnella  ebbe  origine 
6  vita^  da  non  potersene  pretendere  nelle  cose  umane  altro  maggiore 
od  ngaale.  »  E  aggiangeva:  «  Proclamate  flnalmente  che  le  pub- 
bliche  cose  d'Italia  non  potranno  prosperare  giammai,  nh  godere 
stabile  tranqaillitA,  finchfe  non  si  sarä  provTedatOy  come  ogi^i  ra- 
gione  reclama,  alla  digoitä  della  Sede  Romana  e  alla  libertä  del 
Sommo  Pontefice....  uno  sia  ramore  di  tntti,  nno  lo  spirito,  propn- 
gnare  la  causa  della  Chiesa  e  difendere  i  diritti  del  Romano  Pon- 
tificato.  » 

La  sitnasione  h  divennta  cosl  limpidissima  per  qoanto  concerne 
le  relazioni  tra  lo  stato  e  la  chiesa  in  Italia.  II  papa  intima  aper* 
tamente  la  gnerra  e  sfida  la  nazione  dichiarandone  necessario  lo 
smembramento  a  beneffzio  del  pontificato.  Qaando  ancora  con  le  sue 
locnzioni  di  civilem  Xcciesiae  Romanae  principatum,  di  sacri  imperit 
neeessitatem^  di  necessitä  della  sovranüä  temporale,  di  dignitä  della 
SedeRomana^  egli  alladesse  reconditamente  al  solo  possesso  di  Roma,  e 
aecennasse  a  dichiararsi  contento  di  tal  possesso  senza  tuttavia  «  tra- 
lasciar  giammai  »  di  afTermare  e  di  rivendicare  i  diritti  e  le  ragioni 
della  Chiesa  sal  rimanente  del  perduto  dominio  temporale;  quando 
ancora  ^egli  avesse  Tintenzione  sincera  di  riconciliarsi  poi  col  Go- 
yemo  italiano,  anzi  con  l'Italia,  parchi  Roma  fosse  a  lui  abbando- 
aata  ed  ai  suoi;  la  risposta  deiritalia  e  del  suo  governo  a  codesta 
domanda  e  a  cotesta  sfida  non  paö  non  essere  qaosta  sola:  Santo 
Padre,  qaello  che  chiedete  non  lo  avrete  mai,  perch^  h  al  postutto 
impossibile :  se  ci  intimate  la  gnerra,  e  al  desiderio  di  riconciliazione 
oppooete  la  brama  d'nna  rivendicazione,  ebbene  noi  accettiamo  la 
gnerra  intimataci  e  procareremo  di  mostrarvi  che  la  sappiamo  fare. 
I  tempi  di  Ganossa  sono  passati  per  sempre.  Non  ci  ändert  la  Ger- 
mania, roa  anche  mono  ci  ändert  Pltalia. 

Rimettere  Roma  sotto  il  dominio  temporale  dei  sacerdoti  equivar" 
rebbe  a  rendere  acefala  1' Italia,  a  toglier  l'anima  dal  corpo  della 
nazioAe,  a  imprimere  an  moyimento  centrifugo  ad  ognuna  delle 
sue  regioni,  a  tornare  alle  coodizioni  saccedute  alla  reazione  del  1849, 
ai  sette  regni  divisi  da  sette  confini,  alla  signoria  straniera  infine. 
Tatte  qaeste  consegaenze  sarebbero  e  sono  fatalmente  incatenate 
fra  loro :  posta  la  premessa  prima,  si  precipiterebbe  inesorabilmente 
&11' ultima  illazione.  Ora,  chi  in  Italia  vorrebbe  o  vuole  questa  ultima 
illazione  ?  Nessuno ;  e  se  la  Yuote  il  papa,  a  Tolerla*  egli  h  V  unico.  — 

Si  appella  alla  storia  il  pontefice,  e  ai  suoi  collaboratori  giornalisti 
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impone  di  provaru  coq  quella  alla  mano  che  sempre  i  papi  «  con 
giosio  e  paterno  regime  fecero  la  fortuna  dei  loro  popoli  »  —  e  che 
la  sovranitä  temporale  ha  origine  da  tanto  legittimo  diritto  «  da  non 
potecscne  pretendere  nelle  cose  umane  altro  maggiore  od  uguale.  » 
Temiamo  forte  ehe  ud  tale  appello  da  parte  del  papa  sia  errore 
peggiore  del  primo.  Come  possano  egli  e  i  saoi  seguaci  affermare  e 
sostenere  che  11  giusto  e  paterno  regime  dei  papi  fece  sempre  la 
fortuna  dei  loro  popoli,  non  si  sa  vedere  dawero,  quaado  in  nessano 
atato  ci  fUrono  mai  tante  sollevazicni  e  tanti  rivolgimenti  quanti  se 
ne  contano  nei  domiuii  pontißci;  qnando  i  djominatori  di  nessun 
altro  stato  doTorono  esulare^od  esser  Qacciati  tanto  speaso  e  taote 
volte  qaante  i  papi  da  Gregorio  YII  a  Pio  IX ;  quando  nessun  altro 
sovrano  ebbe  mai  tanto  frequente  e  tanto  assidua  necessita  di  pon- 
tellare  il  proprio  potere  con  armi  non  proprio^  di  chiamare  tante 
Yolte  gli  eserciti  stranieri,  di  insangninare  le  terre  proprie  ed  altroi 
con  guerre  sempre  vituperose  e  non  di  rado  fratricide.  —  Qoanto 
poi  alla  legittimitJL  dell'  origine  del  morto  dominio  temporale  e  del 
diritto  che  gli  era  fondamento,  il  papa  allude  manifestamente  e  alle 
donazioni  reali  e  imperial!  e  alle  8pontanee  dedizioni  di  comuni. 
Volendo  anche  concedere  che  tutti  gli  antichi  territori  dei  papi  ab« 
biano  avuto  origine  siffatta  —  e  a  nessnno  b  igooto  quanto  ci  sa^ 
rebbe  da  detrarre  al  compnto  —  o  come  pnö  Leone  XIII,  hon  ignorare, 
ma  dimenticare,  per  ci6  cbe  h  delle  donazioni  di  »tranieri  donünantii 
la  massima  sacrosanta  del  diritto  romano  «  adtersus  hosiem  aeterna 
lex  eslo  »  e  il  postulato  fondamentalissimo  della  ragione,  anzi  della 
natura  umaoa  «  non  si  da  diritto  contro  il  diritto  ?  »  E  per  rigaardo 
alle  dedizioni  dei  municipii,  o  come  fa  egli  a  non  accorgersi  della 
condanna  che  infligge  a  si  medesimo?  dappoichi  se  legittime  erano 
quelle  dedizioni,  non  mono  legittimi  sono  i  plebisciti,  anche  senza 
tener  conto  del  supremo  e  inalienabile  diritto  della  nazione  alla 
sua  unit4,  alla  sua  libertä,  alla  sua  indipendenza. 

Quaudo  a  un  pontefice.come  Leone  XIII  sfuggono  queste  oyvüs- 
sime  considerazioni  e  non  soccorrono  migliori  argomenti  a  sostegno 
di  una  tesi  terminativamente  risoluta  e  condanuata,  h  giuocoforza 
concludere  che  egli  ha  per  le  mani  una  disperata  causa,  e  che  il 
partito  antinazionale,  in  lui  personificato  e  per  lui  parlante  e  ope- 
rante,  h  pensatamente  risoluto  a  travolgere  nella  propria  roTina  anche 
il  sacro  deposito  della  religione,  mentre  si  yanta  e  fa  Yista  di  esserne 
lo  zelante  custode.  Prosegua  Leone  XIII  a  camminare  nella  via  scia* 
gurata  nella  quäle  si  h  messe  dal  nefasto  giorno  22  del  Febbraio  1879; 
si  attenti  a  tradurre  in  opera  gl'  improTvidi  consigli  da  lui  pörti  ai 
pubblicisti  clericali;  alle  aspirazioni  e  agl'intenti  faccia  succedere 
gli  atti  ed  i  fatti;  si  lasci  insomma  condurre  daUa  logica  inesorabile 
delle  cose^  e  fra  brevi,  non  diremo  anni,  ma  mesi,  vedrä  a  che  pro- 
fondo  abbia  trascinato  si,  i  suoi  e  la  religione  che  riconosce  in  lui 
il  suo  gerarca  supremo. 

Intanto  perd,  depo  T  incanta  allocuzione  giornalistica  del  papa»  & 
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preg'iudicata  non  solo  ma  definita  la  dispnta  del  nooYo  partito  con- 
86rratore  cattolico  circa  all*  intervento  alle  urne  elettorali  politi- 
che.  Definita,  si ;  perch6  h  ormai  di  palmare  evidenza  che  qaando  il 
nomexpedü  di  Plo  IX  sar&  da  Leone  XIII  cangiato  in  expedit  —  e 
che  qoesto  avverrä  tra  breve  non  h  piö  permesso  il  dnbitarne,  ora, 
I  Chi  sfiori  appena  col  pensiero  la  sostanza  dei  fatti  -*  gli  elettori 
cattolici-papali  che  interverranno  alle  urne  dovranno  per  neces- 
siia  spiegare  la  ioro  bandiera  col  motto:  *  Ristaurazione  del  potere 
temporale  ■  e  alla  stregna  di  qnesto  motto  misurare  i  candidati  e 
oonformare  il  Ioro  suffragio.  Cosi  Leone  XIII  ha  giä  riprovato  11 
tentatiYO  generöse  dei  Yalperga  di  Masino,  dei  Gonestabile  della 
Stftffii,  dei  Ferraioliy  degli  Hamilton,  degli  Stuart,  al  cui  indirizzo 
Tanoo  manifestamente  le  redarguizioni  papali  per  coloro  che,  an- 
norerandosi  pare  tra  i  cattolici,  <  prr^sumono  di  troncare  e  definire 
a  proprio  talento  pnbbliche  controversie,  anche  di  grandissima  im- 
portanza,  riguardanti  la  condizione  della  Sede  Apostolica,  e  sem- 
briDo  opinare  diTeraamente  da  ci6  che  richiede  la  dignitä  e  la  li- 
bertä  äel  Romano  Pontefice.  »  Cosi  cotesti  animosi  yedono  oraraai 
che  il  partii;o  da  Ioro  vagheggiato  o  sarä  uecessariamente  legato 
al  cadarere  del  potere  temporale,  o  dovrä  sorgere  intito  poniiflce, 
Goal,  per  terminare  la  enumerazione  senza  compierla  per6,  gl*  in- 
transigenti  clericali  trionfano  e,  il  mondo  intero  ha  una  prova  no- 
▼ella  che  g^esaitismo  e  cattolicissimo  papale  sono  una  cosa  sola  e 
medesima  e  che  al  secondo  altresi  bisogna  applicare  il  ditterio  in^ 
Tentato  dal  primo  :  sint  ut  sunt^  a%t  non  sinL  Per  sempre  forse  ?  No  : 
solamente  finchä  o  Leone  XIII  stesso  o  an  sao  non  lontano  sncces- 
sore  abbiano  compreso  effettivamente  che  al  grande  e  provviden- 
tmle  moTimento  che  affatica  nomini,  cose  e  istituzioni,  non  pnö  n^ 
dere  sottrarsi  neanche  il  pontificato  cattolico  e  che  d  gianta  quella 
matnriti  di  tempi,  merc6  della  qaale  ha  da  essere  realtä  irrefraga- 
bile  e  patente  il  r^num  meum  non  est  d$  hoc  mundo,  e  nella  quäle 
Dio  ha  da  essere  adorato  dayyero  in  sptritu  et  i)eritate. 

La  rilevanza  degli  argomenti  di  che  abbiamo  doyuto  occuparci, 
lä  larghezza  di  trattazione  a  cui  ci  siamo  sentiti  obbligati  perciö, 
impediscono  che  questa  nostra  rassegna  esca  dai  confini  d'Italia  per 
dare  uno  sguardo  almeno  alla  rimanente  Europa  e  yederne  i  fatti 
meglio  cospicui. 

Proponendoci  di  rifarcene  nella  riyista  successiya,  noteremo  qui 
quasi  a  mo'  di  indice  quanto  di  piü  noteyole  h  accaduto  nella  decorsa 
qoindicina  presse  le  altre  nazioni. 

La  generale  attenzione  fu  attratta  singolarmente  dalla  lotta  che 
nella  camera  di  Versailles  si  combattb  intorno  all'amnistia  pei  con- 
dannati  della  Gomune.  Da  cotesta  lotta  dipendeyano  non  solamente 
le  sorti  del  primo  ministero  schiettamente  repubblicano  e,  fino  ad 
na  certo  segne  almeno,  l'  autoritä  morale  del  nuoyo  presidente  Gr^yy; 
ma  ne  dipendeya  soprattutto  il  futuro  indirizzo  della  politica  fran- 
cese  cosi  all'  interne  come  all'  estero  e  per  conseguenza  la  stabilitä 
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della  terza  repubblica  in  Francia.  Dove  il  ministero  Waddington 
fosse  stato  battuto,  e  la  politica  dei  radicali  di  estrema  sinistra 
avesse  preyalso  facendo  trionfare  il  principio  d'an'amnistia  generale, 
■assoluta  e  incondizionata  e  restitaendo  perciö  in  patria  totti  i  depor* 
tati  nella  Naova  Caledonia  e  tntti  i  contumaci  faggiti  al  momento 
del  pericolo  dopo  aver  ridotto  Parigi  un  muccbio  di  royine  e  na 
lacero  ayanzo  del  saccheggio,  delPincendio  e  della  strage;  b  ludabn 
tato  che  TEuropa  intera  avrebbe  tirato  contro  la  Franeia  nn  cordoDe 
politico  per  preseryarsi  dal  contagio  demagog^ico,  cotpe  ne  ha  tirato 
nno  sanitario  contro  la  Bossia  per  premnnirsi  dal  contagio  pestifero 
ora  felicemente  cessato  o  quasi.  A  scongiurare  qneato  gravissimo 
pericolo,  e  a  secondare  insieme  la  yolont4  della  grande  maggioranza 
dei  francesi  dimoranti  segnatamente  neue  campagne,  il  ministero 
Waddington,  anco  a  patto  di  non  ayere  una  perfetta  legge  di  amni- 
stia,  si  propose  di  ottenere  a  qaalanque  costo  una  maggioranza  re- 
pubblicana  approyatrice  del  progetto  da  lui  proposto  e  dalla  com- 
missione  Parlamentäre  non  lieyemente  modificato  con  rassenao,  tar*- 
diyo  si  e  non  del  tutto  spontaneo,  ma  pur  sempre  non  riottoso  del 
^oyerno.  Fa  cosi  ottennto  che  non  si  rorapesse  il  fascio  delle  sinlstre, 
la  grande  maggioranza  della  camera  rimase  preasoch^  intatta^  il 
ministero  riceyette  egregiamehte  il  battesimo  del  faoco  parlamentaro 
aopra  un  terreno  scelto  con  rara  perspicacia  e  felicitä,  e  uno  stu- 
pendo  discorso  del  signor  Le  Rojer,  ministro  guardasigilli,  fece  si 
che  il  goyerno  ritraesse  dal  dibattimento  onore  e  profitto  suggellati 
da  una  yotazione  di  343  suffragi  a  lui  fayoreyoli  contro  non  piti  di 
^4  contrari.  AI  progetto  di  amnistia  condizionata,  anche  meglio  che 
parziale,  giacchö  non  piü  di  1150  comunardi  ne  restano  esclasi 
sopra  un  diecimila  tra  deportati  e  contumaci,  manca  tuttora  l'ap- 
proyazione  del  Senate;  ma  di  questa  nessuno  dabita  seriamente^ 
benchfe  qoalche  giorno  dovrä  ancora  trascorrere  prima  del  suo  ay- 
yerarsi  essende  stati  gli  uffici  senatoriali  a  ci6  conyocati  per  la  sera 
del  24  febbraio,  e  alla  discussione  parziale  degli  uffici  ^  ritardata 
dal  carneyale  —  dovendo  poi  succedere  quella  deli'intero  Senato« 

E  ora  precipitiamo  aila  fine. 

Cedute  al  Montenegro  le  piazze  forti  delTAIbania  ad  esso  attri* 
buite;  consegnata  alla  Persia  la  citt4  di  Kotur  posta  sal  confine  tra 
cotesto  stato  e  la  Turchia  asiatica  e  cagione  di  frequenti  e  talora 
sanguinosi  dissidii  tra  i  confinanti;  composta  pacificamente  la  nooya 
vertcnza  russo-rumena  per  riguardo  al  forte  di  Arabtabia  sulla  fron- 
tiera  tra  il  nuoyo  stato  di  Bulgaria  e  la  Dobruscia  magro  compenso 
alla  Rumenia  per  la  rapitale  Bessarabia;  ayyiato  ad  una  soJuzione 
il.litigio  confinario  tra  la  Turchia  e  la  Grecia,  merc^  il  risoluto  inter- 
yento  diplomatico  della  Fi'ancia  a  fayore  delle  domande  ellenicbe;  rati- 
Hcato  a  Pietroborgo  e  a  Costantinopoli  lo  speciale  trattato  di  pace  defi- 
nitiya  fra  lo  Czar  e  il  Sultane;  conyocata,  per  ultimo,  il  22  febbraio  a 
Tirnoya  Tessemblea  costituente  dei  notabili  bulgari  per  eleggere  an 
capo  e  dare  uno  Statute  fondamentale  al  nuoyo  principato  danubianc^ 
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il  iratiaio  di  Berlino  procede  per  tal  modo  abbastanza  spedito  yerso 
qaella  piena  e  sollecita  esecozione,  a  servigio  della  quale  1'  impera- 
tore  Gaglielmo,  aprendo  il  Reichstag,  diceva  testö  di  vcler  porre 
tDtta  la  poteDza  acqaistata  dalla  Germania.  Quando,  tra  brevi  giorni 
resercito  rasso  accampato  ancora  nella  Rumelia  Orientale  (da  alcnni 
0  faoatici  o  arruffatori  mal  tollerata  divisa  dalla  Balgaria)  o  ripas- 
seri  i  Balcani  per  avviarsi  al  Danabio  e  rientrare  per  la  Dobrnscia 
Della  Beasarabia,  o  si  imbarcherä  a  Bnrgas  e  a  Yarna  alla  volta  di 
Odessa  e  di  Sebastopoli,  sl  che  il  13  di  aprile,  termine  dei  9  mesi 
prescritti  allo  sgonibro  dal  trattato  di  Berlino,  essi  abbiano  tatti  ri- 
Tarcato  i  confini  deir  Impero  moscovita;  V  Europa  intera  respirerä. 
piü  tranqnilla,  e  la  mutilata  Turchia  potri  mettersi  aU'opera  ardua, 
hnga,  contrastatissima  e  forse  impossibile  del  suo  interne  riordina- 
mento  economico,  politico,  finanziario  e  militare,  assistita,  probabil- 
mente  troppo^  dalla  troppo  interessata  Inghilterra. 

Mcntre  all'  estremitä  meridionale  dell'  Affrica  gl'  inglesi,  costretti 
ad  una  stentata  difensiva  depo  il  disastro  infltto  loro  dagli  Zulu  suUu 
rife  del  Tugela  nella  sanguinosa  giornata  del  22  gennaio,  aspettano 
i  g\k  partiti  rinforzi  per  prendersi  la  rivincita  e  far  pagar  cara  al 
barbaro  ma  animoso  ed  accorto  Cettywayo,  male  e  non  giustamente 
assalito,  la  sua  vittoria  di  Roke;  all'opposta  estremitä  delPimmensa 
regione,  sulle  spende  del  Nilo,  scoppia  contro  V  Inghilterra  stessa,  qui 
associatä  alla  Francia,  una  sedizione  politico-militare,  fomentata  e 
diretta  —  questa  h  finora  la  piü  verosimile  e  piü  naturale  versione  — 
dallo  scialacquatore  e  ingrato  Kedive  dell*  Egitto,  mal  sofferente  del 
freoo  imposto  ai  suoi  dispotici  arbitrii  e  alla  sua  sconfinata  libidine 
di  ricchezze  e  di  spese,  e  yoglioso  di  scuotere  la  molesta  eppur  ne- 
cessaria  tutela  dell'  Inghilterra  e  della  Francia,  alle  qnali  dovrebbe, 
per  Don  inferior!  ragioni,  essere,  ma  non  b,  unita  anche  l'Italia.  Ben  • 
chh  all'  insultato  e  percosso  sig.  Rivers  Wilson,  ministro  anglo-egi- 
ziano,  siano  State  gii  dato  le  debite  riparazioni  dall'  insano  yiceri 
del  Cairo,  la  faccenda  h  tutt'  altro  che  finita.  Francia  e  Inghilterra 
manderanno  nelle  acque  egiziane  un  loro  legno  da  guerra  ciascuna, 
e  tutto  fa  credere  che  il  principe  arabico  pagherä  la  pena  delle  sue 
perfidie  con  uno  spodestamento,  se  non  di  diritto,  almeno  di  fatto. 


G.  S. 


NOTE  SCIENTIFICHE 


II  Telemacon  ^  an  nnovo  apparecchio  inventato  dal  signor  William  Wallace  nel 
Connecticut.  Secondo  quanto  scrivono  i  giornali  americani  pu6  servire  a  tra- 
Bportare  con  la  maseima  faciiitä  a  grandissime  distanze  la  forza  motrice. 
Per  esempiOy  una  officina  di  Nuova  York  potrebbe  median te  an  semplice  ca- 
napo  ricevere  la  forza  motrice  da  ano  dei  distretti  carboniferi  della  Pensil- 
Tania.  Sarebbero  cosi  ev'onomizzate  le-spese  di  trasporto  del  combaBtiblle; 
ii  canapo  ana  volta  messo  a  posto  non  esige  gravi  spese  di  manatenzione. 
Alcuni  giornali  aggiangono  ancbe  che  un  maggior  perfeaionamento  di  qne- 
sta  invenzione  permetterJL  di  atilizzare  le  cateratte  dei  Niagara  per  fomire 
ampiamente  Nuova  York  di  forza  motrice,  di  iuce  e  di  calore ! ! ! 

II  Telectroscopio.  II  signor  Senlecq  di  Ardres  ha  recentemente  sottoposto  al- 
r  eeame  di  Hallez  e  di  Da-Moncel  an  progetto  d*  apparecchio  destinato  a  ri- 
produrre  telegraficamente  a  dietanza  le  immagini  ottenate  colla  camera  oscura. 
Questo  apparecchio  sarebbe  fondato  Bulla  proprietä  del  Selenio  dl  offrire  una 
resistenza  elettrica  Turiabile  o  sensibilÜBsima  Becondo  le  diverse  gradazioni 
della  Iuce.  Trattasi  di  una  camera  oscura  ordinaria  contenente  ai  tuoco  un 
vetro  spulito  ed  un  aistema  di  trasmisBione  da  telegrafo  autografico.  Lia  punta 
del  trasmiflsore  sarebbe  costruita  col  Selenio.  Non  ci  pOBsiamo  estendere  nella 
descrizione  di  queato  apparecchio.  Ci  riserbiamo  per6  di  dame  ai  lettori  |äi 
ampie  notizie  quando  i  signori  Hallez  e  Du-Moncel  avranno  eBpresso  la  loro 
opinione  in  proposito. 

L' Influenza  della  elettriciti  atmosferica  sulla  fruttificazione  dei  vegetabili  ^po- 
sta  fuori  di  dubbio  dalle  esperienze  del  signor  Grandeau.  I  flaggi  di  coltiva- 
zione  eseguiti  contemporaneamente  a  Nancy  ed  a  Mettray  mostrarono  che 
Taziono  della  elettricitä  atmosferica  si  manifesta  principaimente  sulla  fiori- 
tura  e  salla  fruttificazione  dei  vegetabili. 

Sulla  pianta  del  cafi%  al  Brasile  ö  stata  scoperta  una  nuova  malattia.  Si  pre- 
senta  sotto  forma  di  nodositA  o  cisti  entro  alle  quali  si  trova  un  piccolo 
verme,  una  anguillula,  che  non  presenta  tracce  di  organi  sessuali  esaendo 
forse  nel  primo  Btadio  del  suo  sviluppo.  Ogni  eiste  contiene  da  40  a  50  uova; 
fatto  un  calcolo  approssimativo  si  arriva  alla  cifra  enorme  ma  pur  sempre 
inferiore  al  vero  di  30  milioni  di  anguillule  per  ogni  pianta  di  caftS. 

II  signor  Maquenne  dopo  molte  sperienze  ha  stabilito:  P  Che  gli  organi  verdi 
dei  vegetabili  diffondono  una  quantitä  notevole  dei  raggi  calorifici  ricevuti; 
2«  che  la  proporzione  dei  raggi  difiusi  nel  caso  di  incidenza  normale  ^  in 
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media  di  0,25  pel  calore  ottenuto  da  una  lampada  di  Borboaze ;  3*  le  due 
pagine  delle  foglie  non  diffondono  in  egual  modo  i  rag^  provenienti  da  una 
identica  sorgente;  4^  a  miaara  che  la  sorgen te  diminuisee,  la  proprietä  di 
düfiiaione  deUe  dne  pagine  di  nna  stessa  foglia  Wen  facendosi  meno  di'Se- 
rpDte,  e  non  si  trova  pi&  difPerenza  sensibile  qnando  venga  impiegato  il  ca- 
lore emesBO  da  nn  cofpo  a  100  gradi. 


le  esperienze  del  sig.  Frederieq  il  meccanismo  della  digestione  serabra 
easere  il  medcBimo  in  tutta  la  serie  animale.  La  trasformazione  degli  ali- 
menti  d  effettna  pnr  mezzo  di  soBtanze  che  si  mostrano  grandemente  antiloghe 
ai  fermenti  digerenti  dei  Vertebrati  (solubilitä  nelPacqua,  preeipitazione  col- 
Talcool).  Coai  qaei  metodi  che  aerrono  a  eatrarre  i  fermenti  deile  glandaie 
digerenti  dei  Vertebrati  rieacono  completamente  quando  siano  applicati  ad 
antmftli  appartencnti  ai  gruppi  piüi  svariati  di  Invertebrati.  I  prodotti  dclla 
digestione  aono  in  fondo  gli  stessT. 

Contrarianiente  ad  nna  opinione  gi:V  espressa  piüi  di  una  volta,  la  digestione 
mediante  nn  fermento  peptlco  sarebbe  assai  poco  sparsa  negli  Invertebrati, 
aa'qnali  molte  volte  trovasi  un  fermento  analogo  alla  tripsina. 

R  Prof.  Mflne  Edwards  ha  prescntato  all'  Accademia  dclle  Scienze  un  isopodo 
gigantesco,  (relativamente  s'intende),  pescato  a  9G6  braccia  di  profondit:l  al 
Dord  est  del  banco  di  Yucatan  al  nord  di  Tortugas.  Milne  Edwards,  chiama 
qnesto  animale,  lungo  23  centimetii  e  largo  10,  Batkynomua  giganteus,  Non 
solo  per  le  8ue  dimensioni  considerevoli  ma  anche  per  la  sua  struttura  si 
allen tana  assai  dagli  Isopodi  tipici. 

De  Gyon  ha  esposto  innanzi  all'  Accademia  di  Franeia  che  le  carni  non  bagnate 
nella  eolnzione  di  acido  borico  ma  soltanto  asperse  alla  loro  snperflcie  con 
del  borace  ehimioameate  puro  in  ragione  di  1  o  2  grammi  per  ogni  chilogrammo, 
rimangono  nel  loro  stato  normale,  nulla  perdono  di  valore  nutritiyo  e  riescono 
completamente  innocue.  Panum  profeesore  di  Fisiologia  a  Copenaghen  ha  messe 
pk  in  evidenza  la  eompleta  innocuitä.  del  sal  borace  e  deir  acido  borico  im- 
piegato  nella  conservazione  delle  carni.  Le  sue  ricerche  erano  State  intraprese 
precisamente  allo  soopo  di  sapere  se  U  processo  del  sal  boraee,  abbastanza 
esteso  in  Svezia  e  Noryegia  e  preferito  al  processo  della  frigorificazione,  la- 
Bciava  o  no  alle  carni  delle  proprietä  nocive  alla  salute  pubblica. 

Daüa  esperienze  di  Contu  risulta  che  il  mati  eccita  soltanto  o  almeno  primiti- 
Tamente  il  ristema  simpatico  solo  in  quelle  delle  parti  di  quest' ultimo  che 
godono  maggior  indipendenza  dai  centri  nerrosi.  Quest'azione  tanto  singolare 
Bopra  la  maggior  parte  degli  organi  addominali,  oltre  al  suo  valore  fisiologico 
sembra  possa  avere  grande  importanza  per  il  chimico  e  per  Tigienista,  so- 
prattutto  *poi  se  V  uso  del  mati  si  estenderä,  come  ö  da  sperare. 

11  YsIsBe  dei  serpenti.  Si  credeva  generalmente  che  la  soetanza  velenosa  pro- 
dotta  da  certe  specie  di  serpenti  altro  non  fosse  che  saiiva  tossica,  e  che 
essa  agisse  al  modo  stesso  dei  fermenti  aolubüL  II  signor  Lacerda  crede  in- 
▼ece  che  tal  materia  contenga  d^  fermenti  figuratly  che  alFapparenza  sem- 
brano  analoghi  ai  bacterj.  Numerose  esperienze  avrebbero  provato  al  Lacerda 
che  r  alcool  iniettato  sotto  la  pelle  od  ingerito  per  la  bocca  deve  considerarsi 
come  il  vero  antidoto  del  veleno  dei  serpenti. 
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Bartolomeo  Gastaldi.  Dopo  11  Curionl,  il  decano  del  nostri  geologi,  ccco  finire 
in  eta  ancor  &esca  il  Gastaldi.  Nacque  in  Torino  nel  1817  e  per  volontA 
del  padre  percorsc  la  carriera  dell'avvocatura,  che  lasciö  poi,  appena.com- 
piuti  i  corsi  universitär!,  per  dedicarsi  a  quelle  discipline  alle  quali  BentiTasi 
fortemente  incllnato,  la  Mineralogia,  la  Paleon tologia,  la  Geologia,  la  Pa- 
letnologia.  Infaticabile  camminatore  sali  si  pa6  dire  su  tutte  le  montagne  del- 
r  Europa  occidentale  e  conobbe  le  Alpi  come  niuno  forse  le  conobbe  mal. 
Compagno  di  Sella,  delV  Axerio  e  del  Giordano  alla  ^oles  des  Mine»  yi 
attinse  quel  fare  pratico  e  positivo  che  costituisce  uno  dei  pregi  principali 
de'  suoi  lavori.  Cattedratico  di  facile  parola  e  di  profonda  dottrina  molto 
tempo  spendeva  intoiiio  alle  Lezioni  che  dett6  in  vari  tcmpi  alla  Scuola  di 
applicazione  degli  Ingegneri  in  Torino,  alla  Scuola  di  guerra  ed  airUniversiti. 
Ne  il  tempo  e  le  eure  date  alla  Cattedra  impedirono  a  Gastaldi  di  volgere 
anche  altrove  la  sua  grande  attivit^.  Lo  yediamo  percio  tra  i  piü  energici 
promotori  del  Club  Alpino  italiano ;  lo  vediamo  dirigere  il  Museo  civico  di 
Torino,  prendere  parte  attiva  ai  lavori  della  Regia  Accademia  dei  Lincei... 
e  lo  yediamo  sopratutto  produrre  continuamente  nel  corso  della  sua  non 
luDga  esistenza  una  quantitä  di  lavori  scientifici  rilevan'tissinu,  nei  quali, 
come  osserva  il  profeasore  G.  Grattarola,  stik  la  sua  fama. 

I  lettori  che  vorranno  conoscere  di  piü  intorno  a  Bartolomeo  Gastaldi,  do- 
vranno  rivolgersi  principalmente  alle  recenti  biografic  scritte  da  Quintino 
Scila  e  dal  professore  Grattarola  dianzi  nominato.  Noi  aggiungeremo  soltanto 
che  in  lui  la  scienza  andava  unita  ad  una  singolare  modestia  e  ad  una  vi- 
vace bonarietä  che  lo  rendeva  caro  a  quanti  ebbero  il  piacere  di  avvicinarlo. 

I  bevUcri  di  etere.  Si  parla  molto  oggi  di  un  vizio  che  sembra  abbia  preso 
piede  neirirlanda,  e  pare  anche  tra  le  signore  della  metropoli  ingleae.  A 
Drapers-Town,  in  Irlanda,  un  medico  ha  osservato  che  Tuso  di  ubbriacarsi 
coH'etere  ö  divenuto  comnne  al  punto  che  in  un  giomo  di  mercato  si  sentiva 
diatintamente  Todore  d'etere  anche  a  molta  distanza  dalla  piazza.  L'alito 
delle  persone  odorava  fortemente  d*  etere,  tanto  che  era  impossibile  il  rimanere 
tra  la  folla  senza  provame  disgusto. 

Sembra  che  in  Drapers-Town  V  uso  deir  etere  dati  dal  giomo  in  cui  il 
padre  Mathews  predicando  la  temperanza  fece  proscrivere  il  gin,  il  whishy 
e  gli  altri  liquori  alcoolici.  E  il  caso,  scrive  un  giornale  francese,  di  ricor. 
dare  il  detto  di  Talleyrand.  c  Yoi  crcdete,  diceva  egli,  di  toglier  via  i  vizi 
«  con  la  polizia  e  le  leggi ....?  Disingannatevi;  non  giungerete  mal  ad  altro 
«  che  a  spostarli!  > 

La  Fillossera.  Da  una  Icttcra  datata  da  Panama  sappiamo  che  la  Phylloxera 
vive  in  quei  luoghi  sopra  una  vite  non  coltivata,  la  Vitis  Caribaea  di  De 
.  Oandolie. 

Quest'  osservazione  fatta  in  paese  nel  quale  la  vite  non  S  coltivata  e  che 
6  tanto  lontano  dalle  regioni  viticole  degli  Stati  Uniti,  viene  in  appoggio  della 
opinione  di  Planchon  pel  quale,  come,  giova  dirlo,  per  la  maggior  parte  dei 
naturalisti,  la  Fillossera  deve  considerarsi  come  indigena  del  Nord  America 
e  non  come  introdotta  in  esso  assieme  alle  viti  coltivate  deir  Europa. 

L*  asfalto  secondo  Berton  potrebbe  essere  un  efficace  nemico  della  Fillos- 
sera. Nel  Medio  evo  le  viti  di  Palcstina  vennero  salvate  col  mezzo  delVasfalto 
del  Mar  Morto  da  un  verme  che  rodeva  Ic  radici,  sul  quale  per  altro  non  ai 
hanno  precise  notizie. 


NOTE   SCIBKTIiriCHE  .195 


Secondo  il  Big.  Tnichot  il  tiattamento  delle  vigne  infestate,  con  i  salfo- 
<;arbonati  avrebbe  dato  ncl  Puy  de  Dome  dei  biioni  rcsultati. 

In  Itaiia,  il  dott.  Giorgio  Papasogli,  dell*  Istituto  superiore  di  Firenze,  ba 
^tndiata  Tazione  di  alciine  sostanze  sugli  ioBetti,  specialmente  in  rapporto 
alla  distruzione  della  Fillossera.  Le  sue  esperienzC;  cbe  saranno  tra  poco 
pnbblicatc,  relative  alla  nitrobenzina,  ci  sembraDO  di  molto  intercsse. 

Ferse  la  nitrobenzina  poträ  grandemente  gioyare  alle  vigne  infette  dalla 
fillossera. 

Faisafl  6  Chantre  hanno  prcsentp.to  all'  Accademia  di  Francia  il  loro  rapporto 
Bulla  conseryazione  dei  blocchi  orratici.  Sopra  1140  dei  blocchi  piü  notevoli, 
de*  quali  i  relatori  hanno  redatto  im  dcttagliato  catalogo,  si  propone  che  ne 
sieno  particol armen  ce  conservatl  140.  Dal  punto  di  vista  della  storia  dei  fe- 
Bomeni  glaciali  la  conservazione  dei  blocchi  erratici  S  dcBidcrabilissima« 

Swo  morli  a  Parigi  il  dott.  Ambrogio  Tardieu  ed  il  prof.  Paolo  Gervais.  Di- 
remo  di  loro  prosaimamcntc. 

A  Toiosa  ^  stata  organizzata  la  facolt^  di  Medicina.  E  una  facoltä  mista  di 
Medicina  e  Farmacia,  come  quelle  di  Lione,  Bordeaux  e  Lilla.  Comprende  20 
cattedre;  avr^  dodici  aggrcgati.  Vi  si  daranno  anche  dei  corsi  speciali  affi- 
dati  agli  aggregati  stessi  e  ad  altri  medici. 

La  Societä  Geografica  italiana  ha  proccduto  aUa  elezione  dei  suo  Presidente  e 
dei  Conslglivri.  In  luogo  dei  signor  Correnti,  a  presidente  con  un  rilevantis- 
siiDo  numero  di  voti  e  stato  eletto  l'illustre  prof.  Michele  Amari. 

A  Presidente  della  Societt\  Geografica  di  Francia  pel  1879  S  stato  eletto  il  si- 
gnor Daubr^;  a  vice-presidenti  i  signori  Grandidier  e  Delease,  tutti  del- 
r  Istituto.  Secretario  genorale  ö  il  signor  Maunoir. 

9\  calcoia  che  alla  Nuova  Seozia,  dalla  Baia  di  Fundy  alle  rive  dcirAtlantico 
preaso  Sidney  csistano  130,000  ettari  di  tcrroro  carbonifero,  che  nel  suo  in- 
siemc  pno  contenere  4  miliardi  di  tonnellate  di  combustibile. 

Per  4000  anni  tali  depositi  potrebbero  scrvire  al  consumo  della  colonia. 
Come  81  rileva  dal  rapporti  ufliciali,  la  produzione  totale  delle  miniere  della 
Nuova  Scozia  6  stata,  fino  al  31  decembre  1876,  di  14,422,710  tonnellate, 
5,0(300,000  delle  quali  sono  state  esportate  agli  Stati  Uniti. 

Savorgnan  di  Brazzä,  di  ritomo  dal  suo  Inngo  e  pericoloso  viaggio  sul  corso 
snperiore  deir  Ogou^,  renderä  conto  alla  Sorbonna  dei  risultati  della  sua 
esplorazione,  la  quäle  ^  durata  tre  anni  consecutivi,  e  riguarda  proprio  una 
delle  regioni  piili  malsane  dei  globo. 

H  Bwnero  dei  giomali  in  Finlandia  mostra  molto  grande  coh\  lo  sviluppo  Intel- 
lettuale  della  popolazione.  Nel  1771  apparve  ad  Abo  la  prima  Gazzetta,  che 
era  scritta  in  lingua  svedese.  Cinque  anni  dopo  altra  ne  apparve  scritta  in 
finnjco.  Dal  principio  dei  secolo  in  poi  il  numero  dei  giomali  si  e  grande- 
mente accresciuto.  Nel  1830  si  contavano  giä  piüi  di  dieci  periodici  in  lingua 
'STedese.  Verso  il  1840  la  lingua  finnica  comincio  ad  acquistare  una  maggiore 
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importanza.  Si  contano  oggi  in  Finlandia  54  periodic!,  24  di  essi  sono  scritti 

in  sTedese,  30  in  finnico.  U  Usi  Suometar   ha  circa  6500  associati;  il  Sano-     . 
mia  Turusta  circa  4600. 

t.  stato  esaminato  in  America  un  cucchiajo  donato  da  un  Esqaimeae  di  RepvUe 
Bay  al  capitano  Buddington  comandante  ii  bastimento  baleniero  Smnums^ 
E  d'argento  massiccio :  nel  suo  manico,  sebbene  logoro  per  ]*attritO|  ei  rico- 
noBce  distintamente  lo  Btemma  della  famiglia  Franklin.  Questo  cucchiajo  h 
una  prezioBa  reliquia  perche  senza  dubbio  appartenne  al  grande  quanto  sven- 
turato  capitano  Franklin. 

La  Societi  di  Geografia  di  Pietrobnrgo  ha  pubblicato  la  relazione  del  viaggio 
di  esplorazione  intrapreso  da  Poliahoff  suirObi  e  per  le  contrade  ricine 
negli  anni  1876  e  1877.  Da  Pietrobürgo  a  Tobolsk  il  Poliahoff  ha  seguito 
la  strada  ordinaria ;  si  ö  imbarcato  sali'  Irtisch,  di  dove  ^  disceao  fino  & 
Samarowski  ed  ha  esplorato  poi  il  corao  deirObi. 

II  grande  interesse  che  presenta  la  popoiazione  di  questa  regione  ä  che 
conserva  tutti  i  tratU  caratteristici  delle  popolazioni  preistoriche  della  Ger- 
mania e  della  Gallia  dnrante  il  })eriodo  detto  della  Rcnna,  che  Buccedö  al 
periodo  glaciale.  Anche  il  paesaggio  rassomiglia  a  quello  dell'epoca  della 
Remia.  Sono  specialmente  gli  abitanti  dell'estuario  dell*Obi  qaelli  che  me- 
glio  conservano  il  genere  di  vita.degli  uomini  primitivi  dell' Europa  nel  no- 
minato  periodo. 

Gli  Ostiaki  deirObi  rammen tano  per  i  loro  costumi  gli  abitanti  preistorici 
della  Germania.  La  loro  condizione  di  popoli  primitivi  ö  definita  dalla  poca 
feconditä,  dalla  grande  mortalitä,  dei  fancinüi,  e  dal  carattere  speciale  dei 
matrimoni.  I  quali  ultimi  avvengono  tra  prossimi  parenti;  la  poligamia  ö 
permessa,  e  nei  matrimoni  bI  tien  poco  conto  della  etk  rispettiva  degli  BposL 
La  condizione  delle  donne  ö  assai  bassa:  eese  Bono  considerate  come  pro- 
priet4  e  pOBSono  essere  vendute.  Tuttavia,  Becondo  Poliakoff,  il  loro  grado 
di  intelligenza  e  di  coltura  sarebbe  piu  alto  che  quello  degli  uomini;  posBOOo 
esaere  considerate  nelle  societä  degli  Ostiaki  come  un  clemento  di  progresso. 
Fabbricano  con  le  fibre  di  diverse  plante  dei  tappeti  simili  a  quelli  dei 
Kamtchatka,  della  nuova  Zelanda  e  degli  antichi  abitatori  dei  villaggi  la- 
cuBtri  Bvizzeri.  Praticano  il  tatuaggio,  portano  il  Worop,  cintura  adoperata 
anche  dalle  indiane  dell'  America,  ed  alla  nascita  di  un  fanciullo  sono  sot- 
toposte  al  iabou  come  le  donne  degli  indigeni  delle  isole'del  Pacifico. 

Gli  Ostiaki  fabbricano  ancora  le  loro  arm!  e  gli  implementi  con  le  ossa  e 
le  corna  della  renna.  Tutti  gli  altri  oggetti  dei  quali  si  serrono  sono  di  assai 
grossolana  fattnra  e  costrutti  con  materiali  del  tutto  primitivi.  Mangiano  la 
came  cruda,  anche  quella  dei  pesci,  e  bevono  il  sangue  caldo.  Adorano  i 
feticci  e  gli  spiriti,  e  sono  poverii  direi  miserabili,  in  modo  notevole. 

A  Dorpat  ö  stata  aperta  una  sottoscrizione  per  erigere  un  monumento  all' illustre 
Ton  Baer. 

II  professore  Rumis  Kevich  ha  pubblicato  un  completo  eatalogo  delle  opere  di 
Medicina  e  di  Veterinaria  apparse  in  Russia  nel  1876. 

ScrivoflO  da  Bona  che  un  fenomeno  raro,  disastrosissimo  si  ö  prodotto  nelle 
regioni  elevate  dei  Beni  Salah.  Un  uragano  di  straordinaria  yiolenza  i  scop- 
piato  Bopra  i  villaggi  di  Oued-Cham  e  Ain-Senour.  L'oscuritA  era  tale  che 
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bisognö  accendere  i  Inrai  nelle  case.  Subito  una  gratidine  spaventevole  co- 
minciö  a  cadere^  e  la  grandezza  dei  chicchi  della  gragnuola  Borpassa  quanto 
rimmaginazione  pa6,  per  analogia,  figurarsi.  Tutti  gli  animali  domestici  non 
«bbero  tempo  di  riparare  nei  loro  ricoTeri  e  rimasero  colpiti;  i  coloni  occupati 
al  laroro  dei  campi  rientrarono  nelle  loro  case  feriti  e  malconci.  Una  donna 
anba  fu  uecisa  e  gettata  in  un  burrone.  Tutti  i  vetri  delle  finestre  furono 
rotti.  • 

Uno  stormo  di  piccioni  cadde  fulminato  in  terra.  Dopo  1*  uragano  gli  in- 
digeni  raceolsero  una  enorme  quantitä  di  pemici  e  di  lepri  morte.  Ora  il 
cacciatore  non  troyerebbe  piu  selvaggina  in  quei  paraggi.  Nessun  uomo  dei 
paeae  ricorda  un  uragano  dl  pari  violenza. 

La  Societi  di  Gkografia  di  Bordeaux  avera  domandato  se  esistevano  documenti 
(earte,  portulani,  relazioni  di  viaggi  stampate  o  manoscritte  etc.)  che  pro- 
▼aaeero  avere  i  viaggiatori  portogbesi  antichi  conoaciuta  Torigine  lacustre 
dei  Nilo,  dello  Zambeze,  dei  Congo  ecc.  11  conte  Meyner  d^Eetrey  ba  ri- 
tpoato  che  auUe  carte  deirAfrica  nell'Atlantc  di  Clouet,  pubbücato  nel  1793, 
ai  Tedono  aegnati  i  laghi  di  dove  acende  il  Nile,  e  gli  altri  laghi  deU'Africa 
eqnatoriale  acoperti  dagli  esploratori  contamporanei :  Livingstone,  Speke, 
Baker,  Cameron,  Stanley  ecc.  £  dunque  certo  che  quei  laghi  erano  conoacluti 
almeno  alla  fine  dei  XVIII  aecolo. 

Liiiri  nuovi 
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Chriaty.  New  Commercial  Planta,  with  Directions  for  their  Growth  and 
Utiliaation.  Chriaty  e  Comp.  Londra. 
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NOTIZIE  LETTERARIE  E  VARIE 


Una  Vita  popolare  di  VUtorio  Emantiele  primo  Re  d'  Italia  sta  per  pnbbli- 
carsi  a  Londra,  dagli  editori  Macmillan  e  0.  Ne  ö  autrice  miss  Georgiana  S. 
Godkin.  Questa  pubblicazione  ^  affatto  indipendente  da  quella  che  annunziam- 
ino  nel  precedente  fascicolo  bqIIo  stesso  soggetto,  ma  trattato  in  diversa  guisa^ 
col  titolo   VUtorio  Emanuele  e  VUnitä  d^ Italia, 

—  In  Russia  si  pubblicano,  in  questo  momcntO|  500  giomali,  per  grande 
porzione  non  ii\  russo.  Quarantadue  sono  tedescbi,  parecchi  francesi  e  varii  nei 
dialetti  delle  provincie  balticbe.  Trentasei  sono  proprietä  di  scuole  superiori  e 
di  Universita:  161  spettano  a  unione  di  operai  e  corporazioni  di  mercanti: 
101  sono  provinciali:  li  altri  vengono  inspirati  da  influenti  personaggi.  U  na- 
mero  dei  giornali  esteri,  politici  e  letterarii,  ammessi  in  Kussia  esenti  di  censara 
sono  154,  cioS  55  inglesi,  30  slavi,  19  francesi,  16  tedeschi,  12  italiani,  10 
greci  e  1  ebraico. 

—  £  morto  a  Boston  (America)  il  2  febbraio  1879  il  piü  vecchio  fra  i  poeti 
americani,  Klchard  Henry  Dana,  nell'etä  di  92  anni.  £ra  sette  anni  piJi  at- 
tempato  deU'altro  celebre  poeta  americano,  Bryant  —  morto  nelPanno  scorso 
—  giacchö  era  nato  il  15  novembre  1787.  Ma  fu  poeta  meno  precoce  deli*altro, 
giacchS  il  suo  primo  poemetto  II  corvo  morente  usci  alla  lace  nove  anni  depo 
il  Tanatapoli  di  Bryant.  La  prima  poesia  di  Dana  fu  pubblicata  nella  Nero  York 
Review  fondata  da  Bryant  nel  1825.  Fu  meno  prolifico  deU'altro,  giacchö  Tedi- 
zione  completa  delle  sue  poesie  S  contenuta  in  due  volumi  pubblicati  nei  1850, 
dopo  la  quäle  epoca  non  scrisse  piu  nulla,  limitandosi  a  limare  il  gii\  acritto. 
Pubblico  bensi  yarie  opere  in  prosa,  fra  cui  alcune  storie,  novelle,  saggi  e  nn 
eorso  di  letturc  su  Shakespeare.  Esercitaya  la  legge. 

—  Negli  Ultimi  fascicoli  della  Bevue  des  Deux  Mondes  leggevasi  una  inte- 
ressantissima  serie  di  articoli  suUa  Storia  della  Questione  Onentale  sino  dalla 
piü  remota  sna  origine,  col  titolo  Les  ivohitions  du  problhne  oriental.  H  loro 
scrittore  Ä  Julian  Klaczko  e  sono  evidentemente  destinati  a  formare  un  to- 
lume,  come  li  altri  scritti  storico-politici  precedcntemente  da  lui  pubblicati  nella 
stessa  Revue,  cioö  li  J^tudes  sur  la  Diplomatie  Contemporaine,  Les  Cabinets  de 
VEurope  en  1863-1864,  Les  Preliminaires  de  Sadowa  e  Les  Deux  Chanceliers, 
Non  stiamo  a  dir  nulla  sulle  ^volutions.  Basti  il  notare  come  sia  incessante 
cura  dei  pubblicista  lo  studiare  e  il  porre  nella  miglior  luce  la  storia  polacca. 

Klaczko  nacque  nella  Litnania  da  famiglia  israelita,  si  converti  al  cristia- 
nesimo  e  fece  parte  della  emigrazione  polacca  in  Francia.  Yuolsi  libero  da  ogni 
pregiudizio  di  razza,  di  credo  e  di  politica  teoria,  ma  ö  fermo  antagonista 
della  Russia  ed  in  minor  grado  della  Germania.  Amico  dei  Czartorywski  e  di 
Beust,  nel  1870,  essendo  allora    membro   della  Dieta   della  Galizia,  fu  ti'atto 
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üopportnnameate  a  propugnare  un'alleanza  austro-francese.  Presto  lasciä  la 
polidca  arena  ed  ora  i  suoi  sforzi  sono  soprattutto  volti  ad  influenzare  la  pub- 
blica  epinione  in  favore  d'ana  coalizione  franco-aastro- n^lese  contro  la  Bussia, 
0,  86  e  necessario,  contro  la  Rassia  e  la  Germania.  La  Natiouy  giomale  ame- 
ricano  da  coi  togliamo  questi  cenni,  lo  designa  come  <  il  piü  grande  ed  acer- 
rifflo  nemico  della  Russia  in  Francia.  » 

—  n  celebre  periodico  tedesco  Magazin  für  die  Literatur  des  Auslandes , 
sinora  pubblicato  a  Berlin o,  passando  neue  man!  di  Wilbelm  Friedrieb,  a  Lip- 
^a,  Tiene  quind' iunanzi  alla  lace  costA.  Una  delle  novit4  ivi  introdotta  ö 
l'abbandono  dei  caratteri  tedescbi  per  quelli  nostrali.  Cotesto  periodico  ^  giunto 
al  Büo  48**  Tolume. 

—  II  celebre  maggiore  Wliitc-Melville.  morto  da  poco  tempo  a  Londra  per 
una  caduta  da  cavallo,  e  ch'  era  poeta  e  prosatore  di  molto  merito  e  soprat- 
tatto  nomo  dl  brillantiseime  doti  sociali,  sul  qualc  anche  Ouida  ba  scritto, 
nel  Gentleman's  Magazine  di  febbraio,  una  pagina  commovente,  ba  lasciato, 
a  quanto  leggesi  nella  Whitehall  Review  del  15  febbraio  1879,  una  quantittli 
di  laTori  inediti  di  langa  lena,  £ra  cui  una  serie  di  Satire,  un  poema  intito- 
lato  II  sogno  di  San  Basilio  ed  una  produzione  drammatica  intitolata  Cerise 
che  doveva  rappresentarsi  in  Londra,  nel  teatro  U  Olympic,  se  non  si  fossero 
opposte  circostanze  impreviste. 

—  'Nel  marzo  corrente  sar^  posta  in  vendita  all*  asta  pubblica  la  famosa 
biblioteca  filosofica  di  Wilbelm  Dindorf.  Essa  consiste  di  quasi  5000  volumi 
e  forma  una  delle  piü  rieche  biblioteche  private  esistenti  di  similc  specie  ;  vi 
esistono  217  opere  concementi  Sofocle  e  290  Escbiio.  II  valore  di  questa  col- 
lezione  trovasi  accresciuto  da  numerosi  incunabuli,  come  pure  da  annotazioni 
dl  molto  valore  fatte  dagli  stessi  fratelli  Dindorf. 

—  H  dottor  Bickell,  dotto  orientalista,  ed  in  specie  versatissimo  nel  siria- 
eo,  ba  pubblicato  un  voIume  nel  quäle  cerca  provare  cbe  la  poesia  ebraica 
deirAntico  Testamente  non  ba  solamente  delle  stanze,  o  strofe,  ma  ancbe 
deüe  rimc. 

—  II  Museo  Britannico  di  Londra  si  i  arricchito  recentemente  d*  una  grande 
qaantitiV  di  libri  preziosissimi,  raccolti  in  Ingbilterra  e  all*  estero,  di  cui  i  gior- 
nali  inglesi  che  si-occupano  di  letteratura  dAnno  ccnno.  Ci  contentcremo  di  ci- 
tare  alcuni  manoscritti  del  Petrarca,  che  sembrano  per6  una  copia,  e  un  Diario 
di  papa  Benedetto  XIII  dal  1406  al   1407. 

—  Meno  che  una  breve  porzione  delle  poesie,  non  sappiamo  che  in  italiano 
flla  stato  tradotto  altro  d'Heine,  soprattutto  delle  sue  cosl  originalissime  prose, 
fra  cui  primeggiano  i  Beisebilder  e  Lutezia.  In  Ingbilterra^  oltre  a  traduzioni 
complete  di  tutte  le  opere  di  Enrico  Heine,  ora  si  sta  pubblicando,  per  opera 
dei  signori  Trübner  e  C.  in  unione  del  signor  Alex.  Gardner,  un  volume  di 
traduzioni  di  scelti  frammenti:  Heine's  Wit,  Wisdom  and  Pathos  (Lo  spirito, 
la  sapienza  e  la  passione  di  Ueine).  E  questo  un  tentativo  (il  primo,  crediamo 
che  abbia  luogo  in  Ingbilterra)  di  far  per  le  prose  di  Heine  quelle  che  e  stato 
&tt<)  per  le  sue  poesie.  Le  versioni  consisteranno  di  brevi  estratti  dei  passaggi 
pa  originali  o  maggiormente  degni  di  rilievo  spigolati  in  tutte  le  opere  in 
prosa  del  celebre  scrittore  tedesco. 


CAUiO  PAXOaAZJ  Editor«  proprioturl«.  —  Folie«  Maranf hl  Qtrente  rMj^onsabile, 


BULLETTINO  DE'PERIODICI  E  LIBRI 


rleerati  dalla  BlYiSTA  EDBOPEA 


PERIODICI  INGLESI  E  AMERICANI 

Academy  (The)  —  8  febbraio  —  Bu- 
sch :  Bismarck  nella  guerra  francoteck' 
sottf  di  A.  Lang  —  Ravenshaw :  Gaur^ 
le  9ue  rovine  e  le  ieoritioni,  di  Stanley 
Lane  Poole  —  Hare:  Vita  e  letiere 
della  baronesea  Bunsen,  della  sig.  T.H. 
Ward  —  Corrispondenza  della  tamiglia 
Hatton,  di  J.  J.  Cartwright  —  Memo- 
ria del  rev.  John  RasaeLL,  del  rev.  M. 
G.  Watkins  —  Nuovi  romanzi,  del  rey. 
üott.  K.  F.  Littledale  —  Libri  scuola- 
atici,  di  Oscar  Browning  —  Note  e  No- 
tiaie  —  NecrologiOi  colonnello  £.  Homei 
il  Palladio  archimandrita  ecc.  —  Note 
di  Viaggi  —  Magazinea  e  Riviste  — 
Lettera  parigina,  di  G.  Monod  —  Libri 
^elti :  Oarteggi  —  Adunanze  per  la 
prossima  settimana  —  Green;  aul  Car- 
öone,aua  atoria  e  aaoi  itsi  del  prof.  F. 
W.  Rudier  —  Note  seien tifiche,  (Fisio- 
logia,  Filölogia)  —  Riunioni  di  SociettV 

—  La  scuola  inglese  alla  Galleria  di 
Burlingtonbouse ,  di  Fred.  Wedmore 
•—  L*  esposizione  alla  R.  A^cademia 
ScoEzese,  di  J.  M.  Gray  —  Necrologia, 
J.  H.  Anderdon,  della  aignora  Charles 
Heaton  —  Vendite  artistiche  —  Note 
di  Arte  e  di  Archeologia  —  La  Com- 
pagnia  cantante  italiana  del  sig.  Carl 
Rosa  al  Teatro  di  S.  Maest4  —  Ap- 
punti  musicali. 

ktiffio  American  (The)  Times  —  Nuo- 
va-York,  14  febbraio  —  Zululad  e  il 
240  a  piedi  —  Spiegazioni  del  signor 
lUlden  —  Affari  finanziarii  di  Stato  e 
fiederali  —  Affari  ferroriarii  —  Sicu- 
rezze  americane  e  investitori  inglesi  — 
Come  le  botteghe  possono  far  fronte 
alle  merci  cooperative  e  yinceme  la 
concorrenza  —  La  settimana  —  Noti- 
zie  di  affari  —  II  Congresso  —  Come 
Edison  diyide  la  luce  elettrica  —  Noti- 
zie  personali,  miscellanee  e  necrologiche 

—  II  mercato  delle  Azioni  —  Notizie 
generali,  finanziarie  ecc.  —  Arrivi  di 
passeggieri  e  di  Americani  registrati  — 
Piroscafi  di  parteaza  —  Teatri  ecc. 


Army  ami  NavyGaiette  —  15  febbraio 

—  II  naovo  ordinamento  dei  Volontarii 

—  A^anistan  —  Le  condizioni  sociali' 
del  soldato  —  I  rinforzi  pel  Capo  di 
Buona  Speranza  —  II  detiinto  colon- 
nello Home  —  L'  esercito  —  Le  forze 
ansiliari  —  L*  esercito  indiano  -^  La 
guerra  del  Zulü  —  La  marina  —  Lo 
spedale  di  Breadnought  — Battelli-tor- 
pedini  —  Marinai  reali  pel  Capo  di 
Buona  Speranza  —  I  reggimeuti  del- 
r  India  Occidentale  e  la  guerra  del  Zaia 

—  Supplemento :  Rapporto  suUe  forze 
e  sui  morimenti  dei  Volontarii  —  I  Vo- 
lontarii —  Onori  narali  e  ricompense  — 
Paragrafi  -^  Notizie  navali  e  militari  — 
Fatale  accidente  —  Notizie  varie  ecc. 

American    Stationer  —    Niova-York 

—  28  gennaio  —  Carteggi    da    Chica- 

§0:    da    Boston:    da   Samt- Louis:   da| 
>hio  :  da  Cincinnati  —  Nuova  patente 

—  Ciarle    commerciali         La  rigatura! 
della  carta  —  ArticoU  di    fondo  e  Pa- 
ragrafi   -    Necrologie  —  Caratteristicbe 
d*  un  libro  ben  rilegato  —  ün  sostituto 
per  le  penne  e  per  r  inchiostro  -  Scrit-I 
ton  popolari,  presenti  e   passati :  Teo- 
doro  Mügge    —  La  legge    suUa    marca 
di  commercio  — 30  gennaio  —  Carteggi 
da  Boston :  da  Filadelfia :  da  Chicago: 
da     Saint-Louis :     da    Massachusetts : 
da  Cincinnati :  da  Londra :  —  Calam&il 
e  Orologii  —  Calendarii  —  Scrittori  po» 
polari,  passati  e   presenti:  Ljtton  Bul-I 
wer :  opere  poeticne  —  Ciarle  comtner-l 
ciali  —    Paragrafi  —  Una.  scuola-mo- 
deilo  di  Ceramica  «—  D    tempio   di  Saj 
lomone  in   cera  —  I    giornali  franccsi 
e  quelli  americani  —  Circolare   del  di- 
partimento  del  tcsoro   negli  Stati-Uniti 

—  Stampa  in  colori  —  6  febbraio  — 
Carteggi  da  Filadelfia :  da  Boston :  da 
Saint -Louis :  da  Cincinnati :  dall'  Ohio: 
da  Kentucky  — .  Ciarle  commerciali  — 
Esportazioni  da  Nuoya-York  di  carta, 
libri,  cartoieria  ecc.  — Articolidi  fondo 

—  Paragrafi  —  Necrologia  —  Macchi- 
na riferitrice  0  stcnografica  —  Chi  fece 
le  prime  penne  d*  acciaio  —  Rivista^  dei 
mercati  —  Lista  illustrata  e  descritti- 
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Ta  dei  prezzi  degli  oggetti  di  fantaeia 
e  dl  cartoleria  —  Quanto  durertL  ?  — 
Scrittori  popolari  passati  o  presenti: 
Balwer-Ljtton  :  Opere  drammatiche  e 
lomantlehe  —  Carte  dipinte. 

Oabliü  (Thei  Review  —  gennaio  —  No- 
tizia  del  direttore  —  Cattolicismo  e 
Coltara  —  II  soUievo  del  povero  nella 
Chiesa  primitiva  —  Opera  e  bisogni 
della  Chiesa  in  Inghilterra  —  II  pal- 
pllo  di  Bristol  nei  giomi  di  Enrico  Y III 
—  A%amstan  —  L'  Esposizione  di  Pa- 
ligi  nel  1878  —  Esame  della  Paicologia 
dei  sig.  Herbert  Spencer.  Parte  !•  — 
Lopr^enda  pre-omerica  del  yiaggio  degli 
Ar^onaati  —  h*  evangelizzazione  dei- 
1'  Affrica  ^  Autorit^  parentale  in  ma- 
terie  di  religione  —  La  scssione  inver- 
nale  —  Notizie  seien tifiche  —  Notizie 
di  |>eriodici  cattolici  continentali  — 
Notizie  di  libri. 

Jeuraal  of  the  Statistical  Society  —  de- 
tewibre  iS78  —  (trimestrale)  ~  Indirizzo 
d'  apertura  di  G.  J.  Shaw-Lefevre,  mem- 
bro  del  Pari.  Presidente  della  Societii 
Statistiea  —  Snll*  iiso  statistico  del- 
r  Aritmometro,  del  prof.  W.  Stanley 
Jerons  —  Discussione  sali'  uso  deirA- 
ntmometro  ——  Indirizzo  del  Presidente 
della  Sezione  F.  c  Scienza  economica 
e  Statistiea  »  della  Assodazione  brit- 
tanoa,  alla  eua  riunione  48*^,  tennta  in 
agosto  1878  s  Dublino,  del  prof.  In- 
gram —  La  statistiea  del  Canadä,  di 
A.  Ed.  Bateman  —  Indirizzo  del  presi- 
dente del  dipartimento  dell'  «  Economia 
I  €  Commercio  »  della  Associazione  Na- 
I  xionale  per  la  promozione  della  Scienza 
Sociale,  al  22^  Congresso  annuo  tenuto 
«  Cheltenham,  nelP  ottobre  1878,  del 
prof.  Bonamy  Price  —  Miscellanea: 
Rapport!  agricoli  pel  1878  —  II  Com- 
miäsario  di  Parigi  —  Note  sopra  opere 
eeoDomiche  e  statistiche  —  Addizioni 
tlla  Biblioteca,  con  note  ecc. 

NatBre  (Giornile  sttUimanale  stjtenti- 
ßoo  älustra(o)  —  i3  fehbraio  —  L'esplo- 
«one  del  Thwidertr  —  II  capitano  Cook 
*—  II  lingaaggio  sainoano,  di  A.  H. 
Keane  —  Caroone  e  ferro,  di  J.  Morr- 
iliall  —  La  nostra  scansia  di  libri : 
I^>ekwod:  Storia  Naturale,  diporti  e 
tiaggi  -  Lettere  al  direttore:  II  tem 
po,  passato  ed  avvenire,  del  prof.  Piazzi 
äinyth  —  Le  macchie  del  sole  e  la  f^e- 
«e.  del  prof.  W.  Stanley  Jevons  - 
^lla  combustione  di  differenti  specie 
di  combustibili,  di  John  A.  Cburch  — 
fi^tenza  interna,  del  Jnogotenente  co- 
niandante  C.  F.  Goodrick  —  La  forma- 
fifme  delle  montagne,  del  rev.  0.  Fi- 
•eher  —  Circa  il  colore  degli  occbi,  di 
J.  M.  H.  —  Intelletto  nei  bruti,  di  En- 
rico T.  Finck  —  Affezione  dell*  orec- 
chio,  del  dott.  G.  L.   Wallicb    —  Pun- 


ture  delle  api,  di  W.  Radford  —  Luce 
elettrica,  di  li.  J.  NicoU  —  Keiazione 
delle  metcoriti  colle  comcte,  art.  2.  del 
prof.  H.  A.  Newton  —  Stazione  meteo- 
rologica  di  Ben  Nevis  —  Ricerebe  dif- 
ficili,  del  prof.  £.  Ray  Lankaster  — 
Sulla  recente  eruzione  e  sulia  condi- 
zione  presente  del  Vesuvio,  di  G.  F. 
Rodwell  —  Storia  popolare  naturale  — 
La  medaglia  Keitb  della  Socio  tA  Reale 
d'  Edimburgo  —  La  nostra  colonna 
astronomica  —  La  Cometa  di  Tempel 
del  1867  -«-  La  questione  del  pianeta 
intra-mercuriale  —  Note  geograncbe  — 
Notizie  —  Ossigene  nel  sole  —  Infor- 
mazioni  educative  ed  nniversitane  — 
Serie  e  giornali  scientilici  —  SocietA  ed 
Aceademie,  di  Londra,  di  Parigi,  di  Got- 
tinga —  Diario  delle  riunioni  scientiti- 
che  per  la  settimana  prossima. 

Nation  (The)  —  Ntwva  York  —  30 
ffennaio  —  La  settimana  —  ArticoH  del 
Direttore :  L'avvenire  dei  greenhacks  — 
II  senatorato  di  Nuova  York  —  La  pri- 
ma invasione  dell'  Afganistan  —  Car- 
teggi  speciali.  Londra :  L'anno  nuovo  in 
Inghilterra:  Parigi,  I  Mirabeau  — Cor- 
rispondenze:  I  circoli  di  Corte  e  buon 
vicinato  ^  Intervento  neir  ordine  giu- 
diciario  föderale  —  La  figlia  del  ban- 
chiere  —  Note  —  Riviste :  Le  Memorie 
di  Hodgson:  La  Geologia  sistematica 
di  King  —  Perle  per  le  signorine  — 
Libri  pubblicati  nella  settimana  —  30 
gennaio  — -  La  settimana  —  ArticoH  del 
Direttore :  Riforma  fira  i  partiti :  II  Con- 
gresso e  il  commercio  fira  li  Stati  — 
Carteggio  speciale:  L 'Esposizione  della 
Biblioteca  Nazionale  —  Cforrispondcnzu : 
La  cittä  di  Kansas  :  II  commercio  ame- 
ricano  nel  mezzogiorno:  Avremo  uno 
scrutinio  segreto?  Note:  Riviste:  lU- 
smark  e  il  dottor  Busch:  Foreste  Ame- 
ricane:  L'epoca  rivoluzionaria  francesc: 
Astronomia:  Lalista  drammatica:  Sulle 
pianure  —  Libri  della  settimana  — 
Belle  Arti:  Le  figurine  di  Tinagra  — 
6  febbraio  —  La  settimana  —  ArticoH 
del  Direttore :  Chi  ö  responsabile  per  la 
dogana:  II  nuoTO  regime  in  Francia  — 
Carteggi :  II  snssidio  per  la  navigazione 
a  vapore  brasiliana:  Estradizione  fra  li 
Stati  deirUnione  Americana:  Costo  della 
vita  in  Germania  —  Note  —  Riviste: 
NuoYO  sistema  di  etica  pessimtsta:  ISio- 
manzi  recenti:  Mary  Wollstonecraft  — 
Esami  sanitarii  dell'acqua,  dell'  aria  e 
del  cibo  —  Libri  4ella  settimana  — 
Belle  Arti:  Esposizione  della  SocietJl 
degli  acquarellisti  araericani. 

Notes  and  Queries  —  8  febWaio  — 
Note:  Tennvson  ed  Elaine:  Inni  al  Re 
—  Omero:  Uira  d^AohiUe  —  FHosofia 
pratica  d'un  settoagenario  -—  Oltrema- 
rino  —  Pedanterla   —  Linoe  scritte  nel 
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1833  —  II  papa  Leone  XIII  poeta  — 
Clan  Mathe8on    -  Oattiva  grammatica^ 

—  La  Bibbia  di  Banyan  —  Domande: 
Cipro  ~  Ghiribizzi  d'Hogarth  —  ßag- 
guagJi  di  sagrestani  —   «  Candidatura  » 

—  €  La  bella  mano  romana  »  —  II  ma- 
resciallo  Tallard  —  €  Sixpenny  Hafid- 
ley  »  —  Ingresso  libero  ai  teati*i  pei 
giornaiisti  —  La  statiia  di  Camoens  a 
Lisbona  —  Lord  Edward  Fitzgerald  e 
la  vecchia  prigione  di  Newgate,  in  Green 
Street,  a  Dublino    —    Azioni  di  grazie 

—  Chi  era  il  dottor  Trotter?  —  Cu- 
riora  epigrafe  per  un  orologiaio  —  111- 
sposte :  Canonici  prebendarii  e  Canonici 
onorarii,  (segnito)  —  Vino  pel  sacra- 
mento  —  Discendenti  di  Beniamino  Ro- 
berto Haydon  —  Edizioni  rare  di  Siia- 
ekespear  —  Li  Harriaon  di  Norfolk  — 
Pasticci  di  menta  e  pasticci  di  prima- 
vere  —  Provincialismi  di  Devon  —  No- 
mi  di  luoghi  nello  Shrewbury  —  Stoffe 
vendute  a  Norwich  ai  teuipi  di  Elisa- 
betfa  —  Mulini  da  crusca  —  «  Pool* 

—  Un  superstite  —  Bl  Disraeli  —  La 
radice  Cat  —  II  canto  di  morte  di  San 
Bcrnatdo  —  Lysiensis  —  Ugonotto  — 
Sautcrer  —  Jack  Mitford  —  Sanitarlam 

—  «r  Hens  »  —  €  Ditty  »  —  II  duca 
di  Schomberg  —  II  primö  che  porta  un 
neonato  su  per  le  scaie  —  Le  vipere  man- 
giano  esse  i  loro  nati  ?  —  Libri  di  pre- 
ghiere  colle  armi  reali  —  Corpi  d'anne- 
gati  rinvenuti  —  Note  su  libri  —  15 
febbraio  —  Morti  avvenute  sulla  scena 

—  La  sottana  del  predicatore  —  Sha- 
kespeariana  —  II  dottor  Maucleer  —  II 
collegio  dei  vescovi  II  veacovato  di 
Durham  -  II  carnefice  di  Carlo  I  — 
«  Si  uni  alla  maggioranza  »  —  Che 
cosa  dopo?  —  John  ßunyan  —  Curiosa 
usanza  ßcolastica  a  Shrewsbury  —  Ri- 
lue  culinarie  —  Domande:  Previsioni 
del  gas  e  della  luce  elettrica  —  Furto 
di  rape  —  II  salto  di  Baiardo  —  -4*»^- 
gnat  della  prima  repubblica  francese  — 
II  canto  d'Hogarth  —  Cliurchman,  fi- 
glio  naturale  di  Carlo  II  —  James  Bow- 
ling, fondatore    del    Mercurio  di  Leeds 

—  Mostre  di  fantasmi  alle  fiere  olan- 
desi  —  II  giomale    The   North    Briton 

—  11  monumento  Winston  a  Long  Bur- 
ton, Doreet  —  Boyle  Godfroy,  farma- 
cista  —    Magiaro    —  Autori  mancanti 

—  Eisposte:  La  canzone  del  pranzo  mi- 
nisteriale  a  Greenweech:  Piacere  e  Di- 
strazinne  -  Stile  e  titolo  —  Se  si  ar- 
rossisce  al  buio  —  II  girasole  e  1*  elio- 
tropio  —  Hart  Hall:  ora  Collegio  Bal- 
liol  —  Invemi  rigiii  —  Cnriosi  epitaf- 
fi  —  L'Epifania  —  II  fu  sir  Majiere 
Brady  —  Autografi  di  Cranmer  —  De- 
menti nel    secolo   XVII  —  Park  Lane 

—  La  statua  di  Camoens  a  Lisbomi  — 
Manns  Christi  —  Storia  manoscritta  di 


Ferraanagh  —  II    giudice   Saint  Lßger 

—  «  Ginnel  •  —  11  clero  americauo  — 
La  radice  Cat  —  Cambiamcnti  nella 
pronunzia  inglese  della  lingua  latina  • 

i  Proverbi  che  hanno  cambiato  il  loro  gi- 
i  goiticato  —    Un    tubo    per    parlare  ri- 
marchevole    —   Insegne    di    taveme  — 
I  Mrs    Sheridan    —    Nomi   di   luoghi  in 
!  Shrewbury    —  II   diario   d'un    ecclesia- 
I  stico    dell'Yorkshire    —    Segni  di   mer- 
canti  —  II  24  marzo,    capo    d'anno  — 
«  Lyslensis  »  —  II  dottor  John  Speed,  il 
poeta   —  Miscellanee  —  Note  su  libvi. 
Paper  (The)  Trade  Journal  —  Naova 
York^  /•  febbraio  —    Nuova    macchina 
per  incerare    la   carta  —  Applicazione 
pratica  della  elettricita  come   mezzo  di 
illuminazioae  —  La  fabbricazione  della 
carta  nel  Belgio —  Corrispondenza :  da 
Londra  —  Composizione  lubrificante  — 
Notizie    manifatturiere  Articoli  di 

fondo  —  La  legge  delle  marche  cora- 
merciali  —  II  rapporto  della  Commis- 
sione  sulla  Esposizione  cartaria  alla 
Mostra  inteniazionale  di  Parigi  No- 
tizie generali  —  R»viste  dei  mercati: 
Mercati  americani,  Mercati  esteri. 

Public  Op  nion  —  8  febbraio  —  In- 
terno :  II  processo  dei  direttori  della 
Banca  di  Glascovia :  la  condanna  —  La 
crise  in  Francia :  Ritiro  del  maresciallo 
Mac  Mahon  :  Elezione  di  Jules  Grevy  a 
presidente  della  Repubblica  —  Indiriz- 
zo  di  lord  Hartington  come  lord  rettore 
della  Universita  di  Edimburgo  —  La 
crise  francese:  Elezione  del  sig.  Gam- 
betta  a  presidente  della  Camera  dei 
Deputat! :  Dimiesione  del  signor  Dufaure 

—  II  nuovo  mlnistero  francese  —  H  si- 
gnor Gladstone  e  li  elettori  di  Midloth- 
ian  —  Dazu  d' importazione  nell'India 

—  L'assassinio  di  Banner  Gross :  dichia- 
razione  di  colpabilit^  di  Peace  —  H 
trattato  di  Praga  —  Voci  circa  la  crea- 
zione  d'  un  principato  viceregno  in  Ir- 
landa  —  La  guerra  col  Zulu  —  Ncte 
sulla  campagna  afgana  —  Francia:  De^ 
missione  di  Mac -Mahon:  elezione  di 
Grevy  —  Elezione  di  Gambetta  —  II 
ministero  Waddington    —   Letteratura 

-  Miscellanee:  II  signor  Gr^vy,  nuofo 
Presidente  in  Francia  —  II  canto  di  iw 
innamorato  —  Quadri  viventi  —  ^^' 
terie  —  Un  combattimento  di  bufali  — 
Abilib\  esecutiva  —  I)  sistema  educa* 
tivo  di  Pestalozzi  —  La  croce  di  ^  »** 
toria  —  La  Roma  artistica  nel  secolo 
XVIII  —  Notabilia:  Religiosa,  Le^le, 
Medica,  Lettcraria,  di  Belle  Arti,  di 
Musica  e  di  teatri  drammatici  —  ^ 
omnibas  rebus  —  15  febbraio  Intenio: 
Lord  Harlington  a  Liverpool :  H  P'^ 
gramma  della  opposizione  — »■  H  ^^ 
saggio  del  Presidente  francese  —  ^^^P" 
porto  ufiiciale  sulla  esplosione  a  bordo 
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del  Tascello  reale  Th^  Thunder  fr  —  Sot- 
toäcrizione  del  trattato  di  pace  russo- 
tnrco  —  II  grande  sciapero  a  Liver- 
pool —  La  stampa  deH'AfFrica  moridio- 
rale  salla  guenra  col  Zuli\  —  Terribile 
dis'atU  degli  Inglesi  nel  Zulu  —  II  duca 
d'Argyll  gulla  qnestione  Orientale  —  II 
signor  W.  H  Smith,  membro  del  Par- 
lanifnto  a  Weetminster  —  La  riunione 
del  Parlamento  —  La  stampa  Indiana 
e  la  guen*a  afgana  Note  sulla  cam- 
pftgna  afj^ana  —  II  discorso  dell'  impe- 
ratore  all'apertura  del  Keichstag  tede- 
sco  -  America:  L' investigazione  sui 
dispacci  in  cifra  —  Francia :  Primo 
messaggio  del  presidente  Gr^vy  —  Di- 
scorso inaugurale  del  signor  Gambetta 

—  Considerazioni  della  stampa  estera 
Bol  disastro  inglese  neirAffrica  meridio- 
Däle  —  Germania:  II  nuovo  trattato 
fra  la  Germania  e  TAustria  —  Corri- 
spondenza  —  Letteratura  —  Miscella- 
nca:   Pompa    mortis  —  L'uomo   attivo 

—  Non    ti    azzanlare  a  dir   di   «  No  » 

—  Sollevarsi  nella  vita  —  Le  Valenti- 
ne —  L'etA  matura  e  vecciiia  —  Im- 
)>crialismo  inglese  —  Un  rocchetto  di 
iiio  —  Eccentricita  austriache  —  Regole 
|ei  mariti  —  II  signor  Gladstone  — 
öiorgio  nelPantico  palazzo  di  Kew  — 
Xotabilia:  Religioso,  Legale,  Letterario, 
Musieale  e  drammatico. 

School  (The)  Guardian  -  8  febbraio  — 
Note  della  settimana  —  Articoli  di  fondo 

—  L'eftutto  nocivo  del  codice  governa- 
tivo  sopra  Teducazione  nazionale  —  Lct- 
teratnra  educativa  —  Lista  di  nuove 
pubblicazioni  educative  —  Corrispon- 
denza  —  Nomine  —  Universitä  di  Lon- 
dra  —  Notizie  legali  —  Inform azioni 
concernenti  scuole  magistrali  —  ßiunioni 
e  discorsi  —  Notizie  di  adunanze  —  In- 
formazioni  relative  alla  pubblica  istru- 
rione  —  Esami  d'insegnanti.  —  15  feb- 
braio —  Note  della  settimana  —  Arti- 
coli di  fondo  —  Capricciosa  migrazione 
di  fanciulli  —  Nuove  pubblicazioni  della 
SocietÄ  Nazionale  -  Pubblicazioni  pe- 
riodiche  —  Lista  di  nuovi  libri  d'  edu- 
eazione  —  Corrispondenze  —   Nomine 

—  Informazioni  sn  scuole  magistrali  — 
L'  istnizione  all'  estero  —  Kiunioni  e  di- 
Bcorsi  —  Notizie  di  riunioni  —  Informa- 
cioni  concernenti  la  pubblica  istruzione 

—  Esami  scritti  di  alcuni  insegnanti  ecc. 
Scitntitic  American  (lUustrato)  -  Nuova 

York  —  8  febbraio  —  La  manifattura 
ameri^ana  per  le  carrozze  da  gite  di  pia- 
ccre  —  Badate  al  punto ! ..  —  Lo  sta- 
bilimento  delle  pubbliche  biblioteche  — 
Profitti  della  coltura  delle  foreste  — 
Porto  di  rifugio  sulla  costa  del  Pacitito 

—  L' Asflociazione  americana  per  la  scien- 
*a  hociale  —  Determinazione  d'un  punto 
dabbioso  di  geologia  —  Fomo  da  pipe 


—  Macchine  per  la  manifattura  dei  gio- 
cattoli  —  La  nuova  spedizione  scienti- 
fica  del  signor  Woodruflf  sul  piroscafo 
generale  II  erder  —  Ristoro  del  cervello 

—  Grande  magnete  —  Attacco  sotto-ma- 
riiio  —  Caneggio  da  Washington  —  II 
Congresso  —  Chi  ha  fatto  la  prima  penna 
d'acciaio?  —  Scienza  sociale  —  Nuove 
invenzioni  agricole  —  Uccisi  dai  serpenti 
e  dalle  bestie  feroci  —  Rimedio  al  mal 
di  testa  —  II  petrolio  in  Formosa  — 
Nuovo  modo  di  locomozione  —  Fern  da 
cavalli  per  strade  sdrucciolevoli  —  Nuovi 
stivali  con  tacchi  a  molla  —  Curiosa  in- 
venzione  —  8tufa  per  carri  di  Rice  — 
Nuove  invenzioni  meccaniche  —  La  gran- 
de locuste  dallo  scudo  di  Papua  —  Note 
di  Storia  Naturale  —  L'Esposizione  in- 
ternazionale  pescareecia  —  Marcho  di 
commercio  —  Commercio  americano  col 
Giappone  —  Industria  americana  nella 
Cina  —  Progresso  del  traflico  cartario 
americano  —  Trattamen to  per  le  sluo- 
gature  —  Alberi  a  prova  di  teredi  — 
Archeologia  —  Nuove  invenzioni  —  Stu- 
dii  solari  del  signor  Lockyer  —  L'eclisse 
solare  del  188U  —  T«mperature  spettro- 
scopiche  —  Pane  fresco  e  pan  duro  — 
Vita  senza  aria  —  Esposizione  di  rae- 
talli  —  Nuovi  libri  e  pubblicazioni 
Domande  e  risposte  —  Lista  delle  inven- 
zioni. —  15  febbraio  —  La  manifat- 
tura di  lubricina  —  II  nuovo  bill  sulle 
patenti  approvato  dal  Senato  —  II  san- 
gue  rivelatore  —  Thö  americano  —  La 
tassa  per  licenza,  come  misura  dannos^ 

—  Luce  elettrica  galleggiante  —  E  la 
suddivisione  della  luce  elettrica  una  fal- 
lacia?  -  Nuove  invenzioni  —  Miglio- 
ramentidel  signor  Hall  nel  tracciato  delle 
strade  ferrate  —  Un  tipo  per  scrivere 
migliorato  —  L' inspiratore  Hancock  — 
Uve  di  California  —  Meccarica  per  di- 
lettanti  —  La  manifattura  di  seta  flo- 
scia  e  da  cucire  —  II  museo  di  Galileo 
in  Firenze  —  Isolazione  mediante  la  gut- 
ta-perca  —  Riproduzione  delle  anguilie 

—  Colori  velenosi  -  Macchina  locomo- 
trice  di  Aveling  e  Porter  per  le  strade 
senza  rotaie  c  per  le  vie  campestri  — 
Indicatore  dell'acqua  e  del  fuoco  —  Luce 
elettrica  di  Edison  —  Apparecchio  au- 
tomatico  di  scampo  —  Nuove  invenzioni 
meccaniche  —  UOctapiifi  (Ottopiedi)  al- 
l'Acquario  di  Berlino  -  Botte  per  con- 
tencie  liquori  in  bottiglie  destinate  alla 
navigazione   —  Note  di  storia  naturale 


recente  miglicramento  introdotto  nella 
lu£e  elettrica  —  Battello-torpedine  ame- 
ricano in  acque  straniere  —  L'origine 
delle  sorgen  ti  di  petrolio  —  Nuovo  pro- 
cesso  ehttrotipo  —  Fili  telcgrafici  sot- 
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terranei  in  Germania  —  Valore  pratico 
della  scienza  —  Stimolazione  dei  nervi 
della  testa  —  Nuoto  raetodo  per  la  den- 
sity dei  vapori  —  Liquefaziono  delFos- 
sigeno  —  Aria  cotta  —  L'  oseido  di  zinco 
per  la  diarrea  —  L'antimonio  suUe  bat- 
terie  galvanichc  —  Domande  e  risposte. 
Tablet  (The)  —  Sfebbraio  —  Cronaca 
della  settimana  —  11  cambiamento  pre- 
sidenziale  in  Francia  —  II  maresciallo 
Mac-Mahon  —  II  signor  Julos  Gr^vy  — 
Elezione  dei  signor  brambetta  alla  pre- 
eidenza  della  Camera  —  II  nuovo  mini- 
stero  i^'ancese  —  La  sceltn  di  una  rap- 
presentanza  per  parte  dei  signor  Glad- 
stone  —  Adiinanza  Conservativa  a  Mi- 
dlothian  —  La  questione  della  Uni^ersitä. 
irlandeae  —  La  guerra  nel  Zulu  —  La 
campagna  Afgana  —  La  lega  per  VHome 
Bule  —  II  Vescovo  di  Mcath  suUa  con- 
troversia  per  1*  Home  Rale  —  II  signor 
Crow  sulle  scuole  industriali  —  Aoro- 
ffazione  dei  5"*  articolo  dei  trattato  di 
Praga  —  La  questione  suUa  Istrnzione 
nel  Belgio  —  La  nuova  setta  dei  signor 
Loyson  —  La  Madonna  delie  Salette  — 
L'  Obolo  di  Pietro  —  Articoli  di  fondo : 
Lavoro  Parlamentäre  per  la  prossima 
sessione :  11  nuovo  progetto  di  legge  snlla 
istrnzione  nel  Beigio  —  L' ultima  fa«e 
dei  basso  ctericalismo  —  II  Centenario 
di  Thomas  Moore  —  La  letteratura  la- 
tina  secondaria :  Inno  di  Prud&nzio  — 
Biviste  :  Vita  di  B'osio :  La  dinastia  dei 
Tudor:  Mappa  delV Affrica  —  L'Irlauda 
c  la  Santa  Sede  —  L'etica  e  Testetica 
della  poesia  moderna  —  Bn'vi  notizie : 
Guida  alla  matricola :  Le  nostre  ecuole 
e  i  nostri  coUegii  —  Corriapondcnze : 
La  questione  della  Universit^  Cattolioa: 
»Scboupp^  :  latruzione  reliqioaa  Ma- 
sica  vecckia  e  vecchi  strumenti  musicali 

—  Ritratti  atorici  della  dinastia  .  dei 
Tiidor  —  Escatolo^ia  Cattolioa  —  Roma 
-*  Carteggio  speciale  —  Notizie  dioce- 
sane  —  Irlauda  ~  Id,  Carteggio  spe- 
ciale —  Notizie  estere  —  Francia  — 
Germania  —  Polonia  e  Russia  —  Me- 
moranda —  Educativa  —  Religiosa  — 
Notizie  generali.  —  15  febbraio  —  Cro- 
naca delTa  settimana  —  II  disastro  nel- 
r  Affrica  meridionale  —  I  ragguagli  uffi- 
ciali  -  Dispaccio  circa  i  rinforzi  —  I 
nuovi  vescovadi  ingleai  —  Lord  Har- 
tington  a  Liverpool  —  II  primo  lord 
sugli  affari  pubblici  —  Trattato  defini- 
tivo  di  pace  fra  la  Rns^ia  e  la  Turchia 

—  Evacuazione  dei  Russi  dalla  Turcbia 

—  II  progetto  di  legge  francese  per 
Tamnistia  —  L'esordio  dei  signor  Loyson 

—  Apertura  dei  Pariamen  to  tedesco  — 
Sciopero  a  Liverpool  —  Divorzii  .in 
America  —  Propriet4  delle  opere  d'arte 

—  L'  obolo  di  Pietro  —  Articoli  di  fondo 

—  L*  apostasia  degli  Stati  -—  II  disastro 


neir  Affrica  meridionale  —  L^ordina- 
mento  gerarchico  deila  Germania  ocd- 
dentale  —  Ditficoltil  della  istruzione 
mista  neirirlanda  —  Riviste:  II  cnoro 
deir Affrica :  Beckot :  Storia  della  disputa 
con  Enrico  II:  II  giornale  The  Month 

—  La  Rivista:  II  Secolo  XIX  L*in- 
dia  imperiale  —  Brevi  notizie  :  La  Parka 
di  Debrett  —  Corrispondenze  —  Som- 
mario  Parlamentäre  —  lottere  speciali 
da  Roma  e  dalP  Irlanda  —  Notizie  Dio- 
cesane  —  Notizie  estere  —  Memoranda, 

Wine  and  Fruit  Reporter  —  Nuova 
Yorky  29  gennaio  —  Cinte  tcrmali 
della  Carolina  dei  Nord  —  Prospetto 
delle  distillerie  degli  Stati  Uniti  e  loro 
prodotto  —  Birra  americana  e  1'  Ame- 
rica nel  Sud  —  Un  foglio  gvelto  dal 
senso  coxnune  contro  le  legei  proibidve 

—  Vini  capaci  di  resistere  alla  fiUossera 

—  La  vendemmia  nella  California  ^ 
Uso  delle  patate  per  produrre  la  birra 

~  Li  interessi  dcl  birraio  in  Stockten 
nella  California  —  Viticoltura  e  libri 
viticultori  —  Articoli  di  fondo  —  No- 
tizie commerciali  —  Vino  d*arancie  — 
Rivista  dei  mercati. 
Whitehail  (The)  Review  —  8  febhrato 

—  Bullettino  —  Galleria  di  Ritratti  de'la 
Whitehail  Review  N.  llrt — L*ex-impera- 
trice  dei  Measico  —  L'  angelo  nero  — 
Jules  Grdvy,  terzo  prcsidt)nte  della  Ke- 
pubblica  francese  —  EmestOi  duca  di 
Camberlandia  —  La  Compagnia  della 
strada  ferrata  sud-est  —  1  Clubs  di 
Londra:  II  Raleish  —  La  diagnosi 
dei  cibi  —  Ecbi  dei  Subborgo  San  Gcr- 
mano  —  De  Donia  —  I  CoUegii  d'Oxford, 
Magdalen  —  Neil'  Isola  Verde :  Vita 
invernale  a  Dublino  La  risposta  di  Ifi, 
Poesia   —  Mistress  Grundy  in  Societi 

—  Teatri  drammatici  —  Teatri  musicali 

—  Attraverso  Toccbialetto  —  Maga- 
zines  di  febbraio.  —  15  febbraio  —  Bal- 
lettino   —   Galleria   dei   Ritratti  della 

WhitehaU  Reoiew  N.  117  —  Lady  Anny 
Loftus  —  I  F.ibii  nel  Zuh\  —  II  prin- 
cipe d'Orange  —  Rivista  finanziaria  — 
/  Cluhs  di  Londra  II  Reform  —  Cha- 
wley  Neate  —  Echi  dei  Subborgo  San 
Germano  —  La  sconfitta  a  Korke: 
poesia  —  Caduta  ambasciatoriale  —  At- 
traverso r  occhialetto  —  I  libri  pi4  re- 
centi  —  II  nastro  d'argento,  roraanzo 
in  tre  parti  della  signora  Algernon  Kings^ 
ford,  parte  prima  —  Vecchio  come  i 
monti,  poesia  —  Doppi  acrostici. 

PERK)DICI  RUSSI 

Antichitft  russe  —  gennaio  1879  — 
I.  I  contadini  della  Corona  sotto  Cate- 
rina  II,  dal  1762  al  1796.  Brano  di  uno 
studio  storico  di  V.  I.  Semevski,  Cai» 
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toll  I-UI.  -  II.  ßicordi  di  L.  T.  Ei- 
eorcL  So^orno  a  Kamriatk  e  caccia 
tlla  balena,  1817.  —  III.  Fraramenti, 
rueonti  e  ricordi :  Capitoli  VI- VIII,  P. 
N.  Semeonoff  —  A.  P.  Bunin  —  Giorno 
Bemorabilo  a  Irkutsk  nel  1832 ,  di 
E.  T.  Stogoff  —  IV.  Kicordi  delle  po- 
poUzioni  dell' Amur  1857-1858  di  M.  T. 
Veniokoff,  articolo  I.  —  V.  AlesBio 
Feodororic  Mersliakoff,  Studio  critico 
bibioerafico,  1788-1830,  N.  Misko  - 
Tl.  Kionitzky  al  tempo  di  Grokoff  1831, 
A  Vitmer  —  VII.  Kacconti,  aneddoti, 
Wtere,  note  e  materiali. :  1)  Lettera 
dell'archimandrita  Ambroeio  0Ugli  onori 
die  spettano  al  mitropolista  Piatone, 
1872.  2)  I  Menoniti.  1787.  3)  Caterina  II 
e  Liiigi  di  A.  A.  CiumikofK  4)  II  pa- 
itore  Zeider  e  11  capo  della  spedizione 
f*pßta  dei  Makaroff,  G.  I.  Studenkin 
e  ü  principe  A.  V.  L.  R...y.  5)  La  Si- 
beria  e  Buoi  bisc^l  nel  1801  di  N.  K. 
Sctrandman.  6)  Una  jpetkione  ad  Ales- 
nndro  I.  7)  Gayrikoff  e  il  papaf^allo. 
P.  N.  Menscikoff.  8)  Stramberie  di  Iri- 
QM,  Tescovo  di  Penza.  9)  La  Storia 
della  BuBsia  raccoutata  da  un  Persiano. 
A.P.  Berget.  10)  Ceodajeff.  11)  II  tali- 
floano.  12)  Lettera  di  A.  M.  Zagria- 
icesky.  13j  Gregorio  Kvitka,  lettera  al 
poeta  T.  G.  Scevcenko,  1841,  A.  Laza- 
KTsky  —  VJII.  Indice  bibliografico  dei 
fibri  Btorici  ruesi. 

Anoali  della  Pairia  -—  gennajo  1879 
"  I.  Uoa  fancialla  senza  dote,  Dram- 
■a  in  4  atti  di  A.  Ostrovaky  —  IL  Dalla 
eampagna,  Cap.  VII,  di  A-  Enghel- 
ganit  —  III.  L'inveroo  in  campagna 
(Poesia)  di  A.  Jakontoff  —  IV.  La  vi- 
giüa  di  grandi  cambiamenti  (studio  sulla 
itoria  dei  XVIII  secolo)  —  V.  Poesia, 
4  A.  BorovikoTBky  —  VI.  Nel  tempio 
«ü  Tcmi,  N.  Jakovleff  —  VII.  Questioni 
ni  natema  agrario  in  Russia.  Articolo 
■wondo  ed  ultimo  di  V.  Ciaslaysky  — 
VIII.  Antonio  Matieu.  Da  nn  libro  di 
Ptolo  G.  <  Un  piccolo  lato  della  yita, 
dei  poreri. »  —  La  tassa  sul  sale  dal 
pnnto  di  Wsta  finanziario  di  L.  Cema- 
J«ff  —  X.  La  parte  ammalata^  N.  Tsce- 
<^  —  Rivista  contemporanea  —  XI.  La 
'iU  dcgli  studenti,  P.  Droscine  —  XII. 
Cnmiea  della  vita  parigina.  1.  La  que- 
*^e  Diusicale  drammatica  e  il  sussidio 
gOTcmativo.  Vendita  dei  teatro  Venta- 
dottr  -r  Novitä  musicale  dei  giorno  — 
Sorte  dei  PoUuto  di  Gonnod  e  delle  Nozze 
*  Femanda  —  La  moda  delle  Operette 
c  la  prottima  fine  di  tal  moda:  nuove 
Jene  per  Ic  Operette  —  Oratori  premiati 
J  Teodoro  Dubois  e  Benjamö  a  (4adar- 
«  —  Concert  —  monstre  ali'ippodromo 
€  oyasioni  a  Massen^  —  Novitä  dramma- 
tehe:  ripresadel  cBastardo»  di  Dumas  fi- 
po  al  teatro  della  Conunedia  francese 


—  «La  principessa  Borovsky  >  di  Pie- 
tro  Neusky  all' Arabigu  e  •  L*etÄ.  ingrata  » 
di  Edoardo  Pallieron  al  Teatro  dei  Gin- 
nasio  —  Letteratura :  caccia  a  Zola . 
2.  Politica.  Lettera  dei  Conte  Cham- 
bord  a  De-Meon  —  Anarchia  nel  par- 
tito  dei  bonapartisti  ~  Le  elezioni  dei 
Barone  Reilles  e  dei  Conte  D^case  non 
riconodciute  —  Bilancio  alla  camcra  dei 
deputati  —  Discorsö  dei  conte  De-Bro- 
glie  —  Profezia  di  Beauchet  —  Espo- 
sizione  e  risposta  dei  ministero  —  Cor- 
rezione  dei  Senate  e  una  legge  finan- 
ziaria  —  Possibilit^  di  eyitAre  un  con- 
liitto  —  Preparatiyi  per  le  elezioni  se- 
natoriali,  di  Lindoyik.  —  XIII.  Libri 
nnoyi  ^  L*agricoltura  e  la  divisione 
dei  campi  mediante  siepi  in  Ingbilterra 
nel  XVI  secolo  di  L.  Naccet.  —  Stato 
politico  economico  attuale  di  N.  N.  Ro- 
scdcßtvensky  —  Amministrazione  gover- 
natiya  in  Francia  nel  XVII  secolo  di 
Victor  Goltzef  —  Cesare  Beccaria,  Dei 
delitti  e  delle  pene  —  V.  Mikneyic, 
Brano  di  storia  naturale  in  Russia  sotto 
il  rapporto  deir  educazione  generale  di 
S.  N.  Kriyenko.  La  fatica  fisica,  come 
elemento  indispensabile  neireducazione. 

—  XIV.  Dagli  scritti  di  NiccoI6  Alek- 
s^jeyic    Nekrasoff   (note   bibliografiche) 

—  XV.  Suiradunanza  municipale  e  pro- 
yinciale  di  Pietroburgo  —  XVI.  II  pri- 
mo  gennajo  di  Nemo  —  XVII.  Drammi 
nella  yita  e  nelParte  di  N.  M.  —  XVIII. 
Riyista  interna  —  Ayyenimenti  a  Tyeni 

—  Insinuazioni  a  proposito  di  un  tale 
ayyenimento  riguardo  le  scuole  di  Mak- 
bimoyic  e  loro  chiusura  — .  Le  yere  ca- 
gioni  dei  fatto  —  Necessitä  di  esami- 
nare  le  questioni  in  generale  con  piüi 
accuratezza.  Sospensione  dell'  assegno 
fissato  dal  municipio  per  Teducazione 
popolare  —  Come  i  nostri  municipi  e 
le  BocietÄ  in  generale  non  sappiano  far 
yalere  i  propn  diritti  legali  —  II  muni- 
cipio di  Poltaya  —  II  municipio  di 
Karkoff  —  Ci6  che  questo  ayrebbe  po- 
tuto  rispondere  all'  inyito  fattogli  dal 
goyerno  per  coadiuyarlo  ad  impedire 
una  colpeyole  Propaganda. 

Messaggere  Russo  —  Decembre  1878 

—  LI  t'ratelli  Poteomkin  nel  Caucaso, 
Cap.  IV-VII,  N.  F  Dubroyin  -  II.  Ma- 
ria Antonietta  e  11  conte  Fersen,  R.  — 
III.  Un  poeta  contemporaneo  dimenti* 
cato,  I.  N.  Payloff  —  IV.  Un  quarto  di 
secolo  fa.  Storia  yera.  Fine,  B.  M.  Mar- 
keyic  —  V.  Alle  foci  dei  Danubio,  A. 
D.  Satin  —  VI.  II  giocattolo  dei  Sultano 
(Da  Barbier)   Poesia,  K.  N.   Sc  .  .  na 

—  VII.  II  yecchio  cacciatore.  Racconto 
di  A.  Molcianoff  —  VIII.  Teatro  porto- 
ghese,  Ines  de  Castro.  IVa^dia  in  cin- 
que  atti  di  Gomez.  Traduzione  dal  por- 
toghese  di  N.  —  IX.  Fatti  di  jcri.  Gior- 
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nale  deli'  Ospedale  di  Soccorso  della 
SocietiV  della  Croce  rossa  nel  1877-  Una 
sorella  di  servizio  -  X.  Ora  e  un  quarto 
di  secolo  fa,  P.  Sc.  . .  —  XI.  I  partiti  in 
Germania  e  la  nuova  le^rge  contro  i  po 
oialisti,  K.  Gh. . .  n  —  Xll.  Rivista  po- 
litica  di  A.  L.  Zissermann. 


PERIODICI  TEDESCHi 

Ausland  Das  {Ucstero)  —  17  fchhraio 

—  1.  Le  tribü  dei  Batta  neirisola  di 
Sumatra,  H.  Clausewitz  —  11.  L'Oriente 
pi*ei8torico,  W.  Schwarz  —  111. 1  viafi^K^ 
ili  Lrnesto  Marno  nel  Cordowan  —  IV. 
La  selezioTie  e  la  micrazione  del  ptofes- 
sore  Seydiitz  —  V.  Notizie  geogratiche 

—  VI.  II  giudizio  auUa  poesia  cesarea 
del  nudio  evo.  —  24febbraio  —  I.  Sui- 
i'etä  dcgli  strati  terziarii  nella  zona  ar- 
tica,  0.  Heer  —  Bozzetti  irlandesi  1  — 

III.  Le  tribu  dei  Batta  nell'  isoia  di 
Sumatra  II,  H.  Clausewitz  —  IV.  La 
origine  della  mezzaluna  turca  —  V,  11 
progresso  nell'  economia  agraria  della 
Svizzera,  I.  Messicomor  —  VI.  Gli  ele- 
fanti  asiatici  ed  africani  —  VII.  II  te- 
lefono  negli  Stati  Uniti. 

Deutsche  Kunst  und  Musik-Zeitung  {Gior' 
nale  iwisicale  cd  artlstlco  tedesco)  —  15 
febbralo  —  Tu  sei  Tuomo!  11.  Uiedl  — 
II.  Paola  Luckeneder  —  III.  Rivista 
teatrale  —  IV^  Critiche  «  Mara  »  tra- 
gedia  storica  di  Enrico  Penn  —  V.  No- 
tizie artistiche. 

Deutsche  Miiitäiriscbe  Zeiischrift  {Pe- 
riodlco  mlUlare  tedesco)  —  Fasclcolo  II 

—  I.  L'  antiseptica  primaria  in  guerra 
c  Tordinamento  sanitario  di  guerra  del 
10  gennaio  1878,  Lülie  —  Statistica 
medica  dell' esercito  belga,  Annali  sta- 
tistico-militare   per  l'anno  1874,  Funck 

—  III.  Nuove  contribuzioni  all'etiologia 
del  tifo  intestinale,  Sbrdt  —  IV.  Ma- 
nuale della  tcoria  suUe  fasciature,  Fi- 
scher. 

Im  neuen  Reich  {Nel  nuovo  Impero)  — 
K.  7  —  I.  partiti  nel  nuovo  Reichstag 
II,  V.  Bredt  —  II.  La  leg^e  regolativa 
-—  III.  Kant  e  Helmholtz,  Ä.  Krause  — 

IV.  Un   esercito    speciale,  R.  Goeke  — 

V.  Relazioni  dall'  impero  e  dall'  estero  : 
Austria.  La  fine  della  crisi  ministeriale 
c  la  crisi  Parlamentäre.  Berlino.  L'arti- 
colo  V.  della  pace  di  Praga.  —  N.  8  — 

I.  Giovanni  Giorgio  Schlosser,  Lavater, 
Goethe  e  Cornelia  Goethe,  L.  Hirzel  — 

II.  La  teoria  tlella  guerra  e  le  scuole 
politecniclie  —  III.  Una  parola  del  pro- 
giamma  del  Cancelliore  del  15  dicem- 
bre  1878  —  IV.  Relazioni  dall'  impero 
«  dair estero:  dalla  Sassonia,  dalPAlsa- 
7ia,  e  da  Berlino  —  V.  Letteratura : 
Manuale  storico  di  Raumer. 


Jenaer  Literaturzeitung  (Glomale  ktie- 
rario  di  J^na)  —  15  ffhbrah  —  La  qi  e- 
Btione  sulla  veritä  di  Isaia,  Löhr  —  Ar- 
ticoli  sul  diritto  d'acqua  anstriaco,  A. 
Randa  —  L'influenza  della  posizione  so- 
ciale e  della  vocazione   snlla   mortalitil 

—  Le  nuove  idee  sugli  scopi  dell'istru- 
zione  superiore,  F.Olck  —  Cronaca  dellc 
cittä,  tedesche  —  «  Codex  diplomaticus 
maiores  Polouiae  »  —  Studi  intorno  al- 
r  anfiteatro  di  Verona,  Antonio  Pomy-ei 

—  Manuale  delle  antichitä  romanc,  I. 
Marquardt  e  Mommsen  ■—  La  Roma 
patrizia,  I.  T\] ein  —  «  Exp»  ditio  Crri, 
Xeno])hontis  *  L'  autogratb  di .  Igiiio 
nella    biblioteca   ginnasiale  di  Freibtrg 

—  €  The  Vvfikarana-MahÄbhäshva,  Va- 
tanjali.  »  —  22  febbralo  —  La  teolonia 
di  Schleiermacher  ed  i  suoi  priiui].ii 
filosofici,  \V.  Bender  —  I  paesi  civiU 
deir America  antica,  A.  Bartian  Kant 
ed  Hemholtz,  A.  Krause  «  Grammaire  tie 
la  langue  Zende,  »  A.  Hovelacquo  —  S?a- 
dii  grammaticali  su  Apollonio  Rhodio,  A. 
Rzach  —  Walter  von  der  Vogelweiiie, 
Hans  Sachs,  Simon   Dach,  Th.  Krabbe 

—  Goethe  e  Carlotta  Stein,  E.  Hoeter. 

Preussische  JahrbQcher  (Annali  pras- 
siani)  —  Febbraio  1819  —  I.  I,e  scuole 
supcriori  in  Prussia  nella  moti  del  se- 
colo  XVIII,  C.  Rethwisch  —  II.  Goethe 
e  Herder  dal  1789  al  1795,  IL  B. 
Souphan  —  III.  I  risiiltati  scientifici 
degli  scavi  d'Olimpia,  E.  Curtius  —  IV. 
Come  si  forma  1'  opinionc  pubblica,  J. 
Schmidt  —  V.  Sguardi  rotrospcttivi  mi- 
litari intorno  airoccupazione  della  Bo- 
snia  ed  Erzcgovina  (äii<-),  II.  Hinze. 

Unsrere  Zeit  (//  no9(ro  tempo)  —  i^ 
febbraio  —  I.  Le  stelle  doppi  ,  W.  Mei- 
er II.  Le  scienze  eocialist-e  del  pre- 
sente,  F.  Bacrenbach  —  III.  La  guerra 
Orientale  dal  1876  al  1878  parte  quar- 
ta  —  IV.  Bozzetti  dalla  California,  Iv. 
Ujfalvy. 

Zeitschrift  fflr  preussische  G^^sch'chte 
und  Landeskunde  (Periodlco  per  la  storia 
€  la  etnoqrafia  prassiana)  —  X.  1  e  2 

—  I.  Nuove  pubblicazioni  sulla  sforia 
di  Federigo  il  Grande,  R.  Koser  —  11- 
11  testamento  militarc  di  Federico  U 
Grande,  commentato  e  pubblicato  da 
Taysen  maggiore  nello  stato  maggiore 
supremo,  Delbrück  —  III.  I^e  trattsitive 
del  principe  elettöralt*  Gioachino  II  di 
Brandenburgo  per  l'omaggio  di  sncccö- 
siono  nello    stato    prnssiano,  C   Kleike 

—  IV.  Pietro  di  Keimbach  —  V.  Le 
trattative.  del  margravio  Giovanni  di 
Brandenburgo  con  Carlo  V  neirauno 
1552,  Ch.  Mayer  —  VI.  La  quistione 
del  contegno  religioso  del  margravio 
Hans  von  Kustrin,  Ch.  Mayer  -  VII. 
Pubblicazioni  dei  club  di  storia  tedescbu 
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PERIODICI  FRANCESI 

» 

Atfteffaeunr  (U)  Beige  Journal  univer- 
9e\  de  la  iitterature,  des  sciences  et  des 
iTts  —  y.  4  —  15  febhraio  —  Rivista 
di  dintto  Internazionale  e  di  legisla- 
zione  comparata  —  Annuario  dell'os- 
servatore  reale  Ji  Bruxelles  pel  1879 
-  Corriepondenza  di  Parigi  —  Le  spe- 
dizioni  settentrionali  nel  1878  —  La 
prima  edizione  delie  massimc  di  La  ßo- 
eWoucauId  —  Musica  —  Lettere  pa- 
ri,ine  —  Cronaca  —  Society  letterarie 

—  Bibliografia. 

Bulletin  de  la  Society  des  ^tudes  Lit- 
tei'dires,  scientifiques  et  artistiqucs  — 
Fajfe.  3  —  L'universitH  di  Cahors  — 
Tüvole  in  dialetto  —  Processi  verbau 
delle  sedute  della  societa  degli  Stu«ii 
darante  il  3  trimestre  1878  —  Sezione 
di  Fis^eac,  processi  vcrbali. 

BuÜetin  de  la  Societ6  des  Agriculteurs 
de  France  —  N.  4  —  15  Mbi-alo  1879 

—  Medaglie  da  conferirsi  dalla  Socieru 

—  Medaglie  conferite  dalla  SocietA  — 
Commissione  inista  per  il  trasporto  delle 
scque ;  Uapporto  sopra  V  utilizzazione 
di'lle  acque  di  scolo  —  Coraniissioni  di 
concimi  —  La  Bomniersione  delle  vigne 

—  Intormazioni  —  Pubblicazioni  date 
dalla  Societa. 

Critique  (La)  Philosophique,  Politiqiie, 
ifcientifique,  Litt^raire  —  N.2—  ISfeh- 
hraio  1879  —  II  messaggio  presidcnzia- 
Ic  del  6  febbraio  —  Le  origini  giudai- 
che  del  crißtianesimo  —  Principj  di  so- 
ciologia. 

Exploration  [V)  Journal  des  conquetes 
de  la  civilisation  sur  tous  \es  points  du 
ebbe  —  K  109  —  16  febbraio  1879  — 
La  Colon ia  francese  —  Rivista  geogra- 
fica  —  Societii.  di  scienziati  —  Novita 
di  tatii  i  punti  del  mondo. 

Journal  des  Economistes  —^  Fobbralo 
iSlO  —  Dello  scetticismo  in  fatto  di 
statistica  —  Le  cause  e  le  lettere  sto- 
riche  passate  della  rivoluzione  franceso 

—  I  travagii  deiristituto  di  diritto  in- 
ternazionale —  II  sistema  monetario 
spaguuolo  nei  suoi  rapporti  con  l'unione 
litina  —  Congrcsso  di  Geografia  cora- 
i&erciale  di  trasporti,  di  statistica  e  di 
demografia  —  Inchiesta  sulla  liberta 
d»:lle  tasse  d'iuteresse  —  Bolletti  o  — 
Societa  d'economia  politica  —  Resoconti 

—  Cronaca  economica  —  Bibliografia 
€conomica. 

Les  Mondes  (Revue  hebdomadairo  des 
■ciences  et  de  leur  application  aux  arts 
et  ä  rinduBtrie  —  N.  7  —  13  Febbraio 

—  Novita  della  settimana  —  Cronaca 
mediea  —  Cronaca  bibliografica  — 
L'agricoltnra  —  L'  elettricitf  —  L'  ac- 
cademia  di  scienze. 


Revue  des  Denx  Mondes  —  15  ge^inalo 

—  II  figlio  di  Coralie  —  Schizzi  Lette- 
rari:  Carlo  di  Mazade  —  La  Rugiadn, 
sua  etoria,  e  a  che  cosa  serve  — L'in- 
fanzia  a  Parigi  —  Gli  appuntamenti  del 
delitto,  i  giovani  adulti  e  l'educazione 
correzionale  —  Ün  viaggiatore  franceso 
neir  Etiopia  meridionale  La  missione 
del  Sing.  Arnoux  —  Le  guerre  Punicbe, 
dietro  un  libro  recente  —  Un  viaggio 
sentimentale  ßuUe  rive  del  Giardano  — 
Rivista  Letteraria  —  II  repertorio  cias- 
sico  e  la  commedia  francese  —  Cronaca 
della  quindicina,  Storia  politica  e  lette- 
raria -  Saggi  e  Notizie  —  Le  feste  ua- 
zionali  —  ßuUettino  bibliografico  —  An- 
nunzi. 

Revue  Historique  —  Gmnaio-Febbraio 

—  A'  nostri  collaboratori  e  lettori  —  I  i 
qualche  navigazione  degli  Egiziani  sulle 
coste  del  inare  Eritreo  —  Enrico  Gro- 
gorio,  vcscovo  costituzionale  di  Lois-et- 
Chei-  (1791-1801)  —  Miscellaiiea  e  docii- 
menti  —  Bollettino  storico  —  Rendiconti 
critici  —  Pubblicazioni  periodiche  e  so- 
cLbttt  öcientifiche  —  Cronaca  e  Biblio- 
grafia —  Annunzi. 

Revue  Scientifique  —  N.  30  —  Museo 
di  Storia  naturale  di  Parigi  —  La  mi- 
tologia  comparata  —  Una  controversia 
trasfonnista  —  Le  serro  —  Rivista  agri- 
cola  —  Bollettino  delle  Societd  scienti- 
fiche  —  Bibliografia  seien tifiaa  —  Cro- 
naca scicntifica  —  Annunzi. 

Supplement  Trimestriel  de  la  Critique 
Philosophique  —  LJn  libero  pensatore  ;  Un 
cattolico ;  Un  riformato  ;  Un  filosofo. 
(Dialogo  II)  —  La  Galleria  di  France- 
I  SCO  Hotmann  —  Studio  sulle  teorie  po- 
litiche  liberali  al  XVI  secolo  ■  L'im- 
mortalitn  facoltativa  —  La  religione  e 
r  evoluzionismo ;  a  proposito  di  un  di- 
scorso  del  signor  Haeckel  —  Origine 
del  dogma  cristiano  —  La  fede  in  Gesu 
e  la  storia  evangelica  —  Qualche  parola 
sopra  i  due  articoli  precedenti  —  11  d<> 
vere  dei  liberi  pensatori  —  La  fonda- 
zione  di  un  giornale  popolare  dell'  in- 
scrizione  protestante  —  Annunzi. 

PERIODICI  ITALIANI 

Arte  <L')  (rivista  di  lettere,  di  arti  e 
teatri)  N,  1,  15  febbraio  —  Telegramma 
di  Yorick  —  Da  farfalla  a  bruco  (sto- 
riella....  dal  vero)  —  Versi  di  Andrea 
Maffei  —  Arti  belle....  e  brutte  —  Non 
so  piü  vivere  senza  di  te  ■ —  Le  primc 
rappresentazioni  —  Un  brillante  a  spasso 
—  Papere  e  stecche —  High-Life  —  Tor- 
chi  gementi  —  Polo  Artico  —  Soluzioni 
a  preinio. 

Bandiera  (La)  —  N,  6,  16  febbraio 
1879  —  Mea  culpa,  mea  mazima  culpa  l 
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—  Reati  in  versi  —  II  giudizio  del  ma- 
gistrato  Bridoye  —  M.  Massenet  o  Fi- 
lippi  —  Sella  e  i  moderati  —  Non  piÄ 
nazionalitä,  militare  —  Non  piü   Italia 

—  I  due  p;  peste  e  prcti  —  Questioni 
del  giorno  —  Scribi  e  far....  ceurs. 

Boliettino  della  Societ^  Geografica  Ita- 
liana  —  Fascicolo  I,  gennaio  1879  — 
Atti  della  SocietA,  —  Adunance  del  Con- 
siglio  direttivo  —  Adunanza  generale 
del  22  dicembre  1878  —  Bilancio  pre- 
ventivo  per  resercizio  del  1879  —  £e- 
lazioni  e  memorie  —  Sommario  di  arti- 
coli  geografici  in  giornali  italiani. 

Cornelia  (Rivista  letteraria  educativa 

—  jN'.  6, 16  febbralo  —  Gli  anacronismi 
della  legislazione  inglese  —  Storia  della 
della  questione  femminile  in  America  — 
Le  conferenze  jper  ri8j;ruzione  della  donna 

—  L'onomastico  della  madre  —  Le  al- 
lucinazioni  —  Notizie  e  cose  varie. 

Gazzettino  Utterario  di  Lecce  (li)  — 

JV.  8^  15  febhraio  —  Acquarelli  —  La 

casetta  sulla  riva  —  Letteratnra  stra- 

'    nicra  —  Scorsa  bibliografia  —  Notizie 

in  fascio  —  Libri  e  giornali. 

Giornale  agrario  italiano  indusiriale  e 
commerciale  —  AI  2,  80  gennaio  —  II 
dottore  Alberto  Mirone  —  Oronaca 
agraria  —  La  dinamite  ed  alcune  pro- 
po&te  di  applicazioni  della  medesima  al- 
r  agricoltura  —  La  legge  sanitaria  nelle 
pronncie  —  Di  alcane  cose  che  toccano 
la  questione  agricola  a  proposito  degli 
esaurimenti  e  delle  concimazioni  —  SaUa 
forinazione  dei  nitrati  nelle  plante  e  loro 
ap2)Jicazione  alla  pratica  agricola  — 
Faccende  del  campagnuolo  in  febbraio 
e  marzo  —  Terreni  —  Semine  —  Rac- 
colte  —  Piaute  —  Bestiami  —  Intemo 
della  casa  —  L' esposizione  in  Italia 
ayanti  il  1860  —  Esempi  di  fruttifica- 
zione  anticipata  negli  alberi   da  frntto 

—  II  padrone  generoso  —  Breve  rasse- 
gna  di  libri  e  giomaU  —  Ayvisi. 

Grillo  del  Focolare  (II)  fperiodicico  let 
terario) —  N.  4,  iß  febbraio  —  La  cx- 
vilta  nella   letteratura    —   Apparizione 

—  Etimologie  asinine  ^  Studi  sulle 
lingue  romanze  —  Per  Talbo  della  Du- 
chessa,  J.  C.  di  R.  -^  La  drammatica 
a  Torino  —  Nel  cortile  del   monastero 

—  Bibliografia  —  In  riva   alla  Brenta 

—  Novita  —  Libri  ricevuti  in  dono. 
Italia  (L')  Agricola  (Giornale  dedicato 

al  miglioramento  morale  ed  economico 
delle  popolazioni  rurali  con  incisioni  e 
disegni)  —  N^.  8,  16  febrraio  —  Diario 

—  ÄTvicendamenti,  stallatico  e  concimi 
chimici  e  loro  rapporti  nell'  azienda  aeri- 
cola  —  Zootecnia  —  Veterinaria  —  Vi- 
tieoltura  —  Monografia  agricola  italiana 

—  Olivicoltura  —  Meccanica  —  Corri- 
snondcnza  —  Rassegna  della  stampa  — 
Kotizie  e  fatti  interessant!  —  Concorsi, 


esposizloni  e  congressi  — *  Rivifita  com- 
mift^iale-agricol  a. 

Illustrazione  Raliana  (V)  —  7^  l-ie 
febbraio  —  II  conte  Visone  —  Settimana 
politica  —  Attualitä  estere  —  Conver- 
sazione  —  Corriere  di  Roma  —  Una  fc- 
sta  al  (^airinale  —  L*ospedale  Baracca 
deirOrdine  di  Malta  —  Corriere  ffiu(y- 
ziario  —  II  processo  Pipino  —  Canositi 
berliiiesi  —  Epistolario  di  Aleardi  ~  Ne- 
crologia  —  Sciaräda. 

Igiene  infantile  (L')  —  N'^  18,  15  feb- 
braio —  I^ene  del  cameyale  —  Regole 
per  distinguere^il  vaccino  yero  dal  vac- 
cino  spurio  —  La  mortaliH  dei  bambini 
nei  snoi  rapporti  coli'ereditd  e  col  modo 
di  allattamento  —  Medicina  domestica 
—  Oronaca  —  Appendice  —  II  buono  dei 
proverbi :  Chi  mangia  finckh  a*  anunaUtf 
diqiuna  finchh  fwn  rieana. 

Mondo  Artistico  (II)  —  N""  7^,  14  feb- 
braio —  Giornale  di  musica  dei  teatri  e 
delle  belle  arti  con  illustrazione  e  ritratti. 

Penslero  ed  Arte  —  N.  22  ^  16  Gen- 
naio 1879  —  II  quarto  coUegio  di  Pa- 
Jermo,  Cbambronne  —  Le  Odi  di  Ora- 
zio  tradotte  in  versi  italiani  dal  Pro£. 
Yillareale  —  Nova  Polemica  di  Lorenzo 
Stecchetti,  Gaston  —  Traducendo  Ora- 
zio,  sonetto,  Prof.  Villareale  —  Mia  mo- 
glie  —  Che  cosa  ö  il  quinto  stato  in 
italia,  e  che  cosa  deve  essere,  {Oontin.) 
Caius  Gracchus. 

LIBRI 


Annuario  Srieatiflco  ed  in^^ustriale  f  n- 
lUto  Ja  F.  OrispigD^,  L.  Tr^-vellini  «i 
E.  Tr*T»«i ;  eompiUto  d  i  prof^^fSTi  G. 
C'-loria,  R.  Ferrini,  G.  Oabba,  0 
Grattarol/ ^  0.  Ca^aaDa«  F.  Delpino. 
G.  V.  SchiApp%i6lIi,  F.  D<*nst4,  S.  Pi- 
rovano,  A.  Gal^ntt,  A.  Turati,  L.  Pi- 
goiiai,  G.  SifthÄfi,  A.  Glay^riro,  A. 
di  Rimiesi,  L.  Bodio,  L.  Trevclüni, 
A.  Brumalti,  0.  Vinier-ati.  —  Anao 
15*  Parte  prima.  —  Mi  Uno  fratelli 
Tieve»,  1879   ?o',  1  inie«. 

Annuario  Statisti  o  pe;*  la  provin-ia  di 
Uliine  pubblicazione  fYeli*A''eadeiiiia 
udinese  di  8ci*:nsA,  i eitere  ed  arti.  — 
Anno  \^  €.2\  —  U  iine  S^it«,  1876-78, 
▼o?.  2  in-ie*. 

Brehmer  (vc )  Heinrich.  '—  Li<*hfQn<i 
Schatten  Eiu  Noveil<!«r-t]nd  Stü^tzen- 
Buch.  Br^sUii.  S.  S.hottla^uler, 
1879,  vol.  1  10-16«. 

Denati  Girolamo.  —  11  Caoio  h  1  Lati&o. 
—  PA/ugin,  Boi:icoaiua£:Di,  1879,  vol. 
1  ii.-24*. 

Fontana  Gaetano.  •—  Poesie  ^ari^,  rac- 
eolte  e  listampate  a  beaeiieio  del  pri- 
nio  g^'ar^ino  dMcfAnza  in  VieeDia. — 
Vic^naa,  Tip  Social-,  1879,  vol.  1 
in  16«>. 


LETTERE  INEDITE  DI  SILVIO  PELLICO 


PÜBBLICATE 


DA    GAUDENZIO   OLARETTA 


Se  le  scienze  e  le  lettere  floriscono  principalmente  allorchd  i  terapi 
corrono  qaieti,  pare  che  a  questa  regola  generale  siavi  stata  ecce- 
zione  nel  Piemonte,  ove  sebbene  giä  fossero  spuntati  i  civili  rivol- 
gimenti,  tattavia  videsi  una  singolare  propensioae,  come  agli  studii 
storici  e  di  archeologia,  cosi  a  quelli  letterarii. 

£  mentre  le  torines't  societä  degli  Unanimiy  Pilopatria  e  Sampaolina, 
Sorte  presse  a  poco  in  qae'  tempi  intendevaao  specialmente  a  ridestar 
in  noi  Tamore  agli  stadi  storici,  per  lo  inaanzi  non  poco  negletti^  le 
accademie  di  Fossano,  Alba,  Alessandria,  de!  pastori  della  Bora  in 
Torino,  od  altre  minori  ancora  professavano  per  flne  principale  lo 
sTolgimento  e  la  coltura  delle  lettere  amene.  Senza  dubbio  che  quei 
oonvegni,  i  quali  talora  di  insulsaggini  e  canore  inezie  ridondavano, 
erano  non  poco  aduggiati  AdXVArcadia;  ma  intanto  non  devesi  disco- 
noscere  che  lo  spirito  di  civil  comunanza  rimaneya  alquanto  vivifi- 
cato,  e  tendeva  a  propagarsi  arnioniosamente ;  onde  nelle  cittä  no- 
stre  principali  un'  accolta  di  buoni  e  generosi  amicf,  ancorchd  non 
distinti  per  vastitä  di  dottrina,  di  quando  a  qaando  raccoglievasi  in 
fraterna  assemblea  per  celebrare  qualche  awenimento,  che  secon- 
dando  impulsi  d'amicizia  e  d'ammirazione,  credevasi  di  segnalare  con 
qualche  segno  apparente  alquanto  straordinario.  £!  per  V  appanto  ad 
Qua  di  codeste  famigliari  societk  paesane,  che  formossi  e  did  saggio 
di  buon  volere  il  padre  di  Silvio  Pellico,  di  cui  m'  intrattengo  un 
momento,  prima  di  pubblicare  le  poche  lettere  inedite  dell' illustre 
soo  figlio. 

Chiamavasi  egli  come  nissun  ignora,  Onorato,  ma  non  tutti  sanno, 
che  non  giä  Pellico,  ma  bensl  Pelicd  si  denominasse.  Locchb  ci  de- 
QOta  rorigine  francese  di  sua  famiglia,  riprovata  poi  affatto  da 
SilTio,  che  italianizzd  perfettamente  il  cognome,  chiamandosi  Pellico. 
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Oüorato  stavasene  in  Saluzzo  sua  patria^  intendendo  air  educazione 
della  famiglia  ed  al  commercio  di  generi  coloniali ;  e  godeva  molta 
stima  per  1'  indole  sua  soave  e  per  le  schiette  virtü  ond'  era  adorno. 

Nd  s'  abbiano  sprecate  queste  poche  linee  che  scrivo  su  di  lai, 
'  avvegnachd  egli  era  ancor  finamente  edacato  alle  iettere,  e  Silvio 
stesso  ci  lasciö  scritto,  indelebili  nella  memoria  essergli  i  giorni  in  cui 
il  padre  suo  lo  avviava  agil  stndi  e  portavalo  a  coltivar  V  ingegno, 
non  giä  per  invanire^  ma  bensi  per  amor  del  hello  intellettaale,  e 
per  Tarmonia  che  questo  hello  ha  colla  virtü. 

Evvi  menzione  di  Onorato  Pelicö  in  una  lettera  inedita  del  pa- 
dre Basilio  Davico^  agostiniano  scalzo  ^),  11  quäle  11  tredici  dicembre 
deir  anno  1792  dal  convento  di  S.  Nicola  di  Saluzzo  dava  ragguaglio 
all'  illustre  barone  Vernazza,  insigne  epigrafista^  archeologo  e  biblio- 
grafo  di  quei  giorni,  delle  straordinarie  testimonianze  di  stima  che 
alcuni  amici  avevano  dato  al  poeta  estemporaneo  Ignazio  Yignola, 
morto  il  venti  novembre  antecedente,  di  soll  venticinque  anni. 

Se  &  conosciuto  che  il  Vignola,  mentre  attendeva  agli  studi  del- 
r  Universitk  con  risultato  cosi  felice,  da  lasciare  presagire  quanf  egli 
avrebbe  potuto  raggiugnere  fama  elevatissima^  mentre  lasciatosi  tra- 
Yolgere  da  smodate  passioni,  peregrinando  per  varie  cittä  d'  Italia, 
menö  vita  travagliatissima,  sinchd  ridottosi  di  nuovo  in  üamiglia, 
morl  di  languore ;  non  ben  noti  invece  ci  sono  gli  Ultimi  suoi  mo  • 
menti. 

Questi  adunque  ci  vengono  rivelati  dal  Davico  nella  citata  sua 
lettera  al  Yernazza,  a  cui  dopo  avere  narrato  i  casi  deir  ultima  ma- 
lattia,  cosi  soggiugneva :  «  Non  voglio  asconderle  i  sentimenti  di 
cristiana  pietä  che  dal  suo  cuore  saiivangli  suUe  labbra,  e  fra  totti 
ben  merita  di  essere  ricordata  quella  sentenza  dello  spirito  Santo«  in 
cui  troviamo  Desceniamus  in  inferno  viventes  ut  non  descendamus 
Morientes,  che  il  pressochft  moribondo  poeta  tra  1  freddi  sudori  del- 
Tagonia  tradusse  col  seguente  sonetto: 

Talor  suirali  del  peuaier  yeloce 
ScendQ  laggiCi  nel  tenebroso  inferno, 
Dove  da  un  ampia  spaventevol  foce 
Trabocca  orribilmente  un  foco  etemo. 

Un  rauco  suon  di  lamentevol  voce 
Ch'  assorda  in  sull'entrata  io  piii  m*  interno 
L'  interminabil  dura  pena  atroce 
E  quinci  e  quindi  de^malvagi  io  scemo. 


')  Era  nato  a  Rivaita  di  Rivoli,  e  nella  societä  degli  xinanimi  chlamavasi 
Vinfiammato.  Sotto  la  dominazione  francese  volgeva  dal  francese  in  italiano  la 
«  Nnova  campagna  di  Buonaparte  nella  seconda  conquista  del  Piemonte  6 
dell'Italia.  »  Fa  valente  scrittore  ed  elegantissimo  poeta. 
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A  tal  Tista,  a  tal  suon  io  che  d*  ugnali 
Pene  me  stesso  riconosco  degno, 
Piango  e  detesto  i  miei  passati  mali. 

Deh  &,  Signor,  mia  yita  e  mio  sostegno 
Fa  che  il  pensiero  ad  ora  ad  or  buII'  ali 
Mi  riconduca  in  quel  terribil  regno. 

c  Cosi  egli  finl  di  vivere  fra  gli  amplessi,  il  pianfo  e  la  desolazione 
degli  amici.  Piü  giorni  fra  noi  mesto  silenzio  sedeaci  sulla  lingua^  e 
Chi  mai  puö  dire  quäl  tempo  avrebb'  egli  regnato  tra  di  noi  ?  Ma  il 
candido  filanto  ruppe  la  nostra  tacita  conversazione  e  ci  desto  da  si  - 
profonda  tetraggine  coUa  beilissima  sua  ode  veramente  oraziana. 
Ella  mi  pervenne  nel  puoto  ia  cui  trovavansi  meco  il  pittore  Regis^ 
il  sigDor  Onorato  Pelicö.  Si  lesse  replicatamente  e  si  diede  da  tutti 
qoalche  lacrima  alle  sue  doleoti  espressioni. 

€  Questo  non  era  abbastanza  per  celebrare  Tonorata  memoria,  egli 
era  neirestimazioDe  di  tutti,  onde  io  proposi  un  pubblico  omaggio. 
Totti  furono  d'accordo,  e  si  assegnö  il  sabato  2  del  corrente  per  la 
messa  solenne  la  quäle  ho  celebrata  io  stesso.  Venti  e  piü  dilettanti 
componevano  Torchestra;  la  musica  era  deir  abate  Torti  maestro  di 
cappella  in  Alba«  Ella  fu  tutta  espressiva  ed  eseguita  colla  migliore 
diligenza :  innanzi  V  altare  maggiore  stendeasi  un  ampio  strato  sul 
nado  terreno,  sovra  cui  giacevano  la  cetra^  la  corona  d'  alloro  e  pa- 
recchi  libri  di  poesie,  il  tutto  coperto  da  un  gran  velo  nero  traspa- 
reDte,  e  siccome  si  erano  pretermessi  i  biglietti  d'invito^  cosi  fu 
grande  il  concorso  delle  persone  che  assistettero  al  sacriäcio.  II  giorno 
seguente  alle  ore  due  e  mezzo  di  Francia  dopo  pranzo  si  tenne  pub- 
Uica  accademia,  per  la  quaie  si  ottenne  licenza  dal  signor  coman- 
dante^  il  cavaliere  Avogadro  di  Quinto.  Fu  scelta  a  quest'effetto  la 
grau  sala  del  nostro  convento  di  S.  Nicola:  l'apparato  era  tutto 
cremisinOy  ed  in  fondo  della  sala  sopra  una  tavola  coperta  di  velo 
aero  ed  intrecciata  dagli  emblemi  poetici  in  faccia  del  piedestallo  si 
leggeva  la  seguente  iscrizione  del  mio  amico  il  Yassallo  Molineri. 

lONAT.   YIONOLA  JOS.  ANT.  F. 

MÜSAB.  FLAMIN. 

BXTBMPOBAN.   POETAB    INCOMPAB. 

CINBRES. 

QUIS  MAIOB? 

€  Si  recitö  primieramente  secondo  il  costume  l'orazione  fünebre  del 
padre  maestro  guardiano  BoUani,  minore  conventuale.  Quindi  io  mi 
produssi  con  un  ode :  mi  seguirono  li  signori  abate  Buglione^  abate 
Arnaud  professore  degli  Unanimi^  abate  Craveri,  il  vice-prefetto 
Biandrä,  Tawocato  Maletti,  V  ufflciale  del  soldo  De  Ghabran,  il  medico 
Borgheae^  il  protomedico  Revell],  che  tutti  lessero  tenerissimi  sonetti 


212  BIVISTA.  KimOPEA  —  BIYISTAP  INT1SBNAZI0KA.LE 


'    '  .■  ■»■» 


ad  eccezione  deU'abate  Craveri,  che  ci  diede  alquante  ottave  assai 
patetiche  ed  improvvisö  anacreontici. 

€  II  signor  Pelicd  lesse  un  ode  saßca  alla  patria  e  juindi  un  soneUa 
piemontese,  ü  piü  leggiadro  del  niondo,  in  cui  dopo  av&rci  esortato  a 
non  piangere  oltre,  il  povero  Vignola,  perchd  tivente  in  tero  poeta  noi^ 
aveva  pressoche  mai  ricevuto  competente  mercede  per  i  meriti  swd,  sog- 
giunge  inflne  eon  questi  naturalissimi  versi  le  piccole  lusingke,  onde 
sovente  lo  animavamo  a  proseguire .  .  . 

«  Qaesta  vaga  produzlone  fu  nniversalmente  applaudita,  e  come  pure 
flra  gli  altri  uo  bellissimo  sonetto,  speditomi  dal  sempre  amabile  ed 
erudito  p.  Evasio  Leone.  II  dotto  Vassallo  Molineri  chiuse  la  radu» 
nanza  con  una  cantatina  ed  un  epitaflQo  che  avrö  V  onore  di  rappor- 
tare  in  fine.  Tutti  furono  pienamente  soddisfatti  per  il  numeroso 
concorso  de'  piü  illustri  personaggi  della  cittä. 

La  funzione  fa  eseguita  con  ordine  e  decoro,  e  toccö  dalle  due 
ore.  .  .  *)  » 

Premessi  questi  cenni  sn  di  Onorato  Pelicö,  eccoci  alle  lettere  de) 
Silvio.  Se  esse  non  hanno  i  pregi  di  molte  delle  tante  sue,  pubblica- 
tesi  in  questi  Ultimi  tempi^  c'  intrattengono  per6  su  varii  particolari, 
non  estranei  alla  vita  sua  letteraria  dal  1832  al  1835;  e  come  ci 
rivelano  tutta  la  beltä  morale  di  quel  profondissimo  pensatore^  cosi 
ci  danno  esempio  di  vera  e  leale  amicizia ;  ammaestramenti  sul  modo 
di  procedere  in  certe  contingenze  della  vita  e  sul  nobile  esempio  a 
seguirsi  da  chi  sa  apprezzare  la  gentilezza  del  sentire  e  TurbaDiUt 
singolare  dei  costumi. 

Son  queste  lettere  tutte  indirizzate  al  cavaliere  Maurizio^  della 
nobilissima  stirpe  degli  antichissimi  conti  Biandrate  di  S.  Giorgio, 
maggior  generale  neiresercito  del  Re  di  Sardegna  ^)  gentiluomo 
distinto  per  cortesia  di  modi  e  saviezza  di  sentimenti,  e  ch'  io 
ebbi  in  comunicazione  dair  ornatissimo  conte  Luigi  Biandrate  di 
S.  Giorgio^  unico  superstite  di  cosi  chiara  prosapia,  e  che  coUa  cor- 
dialitä,  lealtä  e  delicatezza,  onde  si  distingue  inverso  tutti^  non  ismen* 
tisce  quali  sono  gli  obblighi  che  impongono  gli  elevati  natali. 


')  Arcbivio  della  R.  Accademia  delle  scienze  di  Torino. 

*  II  conte  Luigi  Biandrate,  goyematore  e  presidente  del  Senato  di  Ssvoia 
sotto  Vittorio  Amedeo  II,  ebbe  per  figlio  il  conte  Guido,  di  cui  fu  aecondoge- 
nito  il  cavaliere  Maurizio  cennato,  che  nella  sua  adolescenza  fii  paggio  di 
Carlo  Emanuele  III,  e  segul  indi  la  carriera  della  milizia,  in  cui  ottenne  il 
grado  di  maggior  generale.  Non  0Bteggi6  i  cangiamenti  awenuti  in  patria  ai 
tempi  della  firancese  dominazione,  ed  alla  ristorazione  fu  tenuto  lontano  da 
quegli  ufficii  di  confidenza,  che  la  sua  condizione  ayrebbegli  procacciati.  Fu 
in  buona  unione  coi  migliori  letterati  de'  suoi  di,  e  ritrattosi  infine  nel  borgo 
di  S.  Giorgio,  ivi  morivasi  nel  1835  di  settantasette  anni. 
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Carissimo  signob  Cayalibrb 


II  bei  primo  giorno  deH'anno  1833^  eccomi  a  passare  qualche 
dokse  istante  con  uno  de'  piü  amabili  e  stimabili  uomini,  che  jo  ab- 
bia  mal  trovato  al  moado^  e  la  cui  onorevole  conosceoza  mi  d  infi- 
nitamente  cara. 

Ella  dorme  ancora  in  questo  punto :  sono  le  sei.  Dorma  felice  t 
8i  syegli  felice I  passi  un  capo  d'anno  felice!  e  continai  cosi  di 
giorno  in  giorno,  e  di  settimana  in  settimana^  fino  oltre  ai  cento 
aoDi. 

Non  le  auguro  pace  d'  animo,  letizia  filosofica^  pensieri  santi  e 
soavi  che  abbellino  ogni  cosa  intorno  a  se :  ella  ha  gik  tutto  ciö,  e 
qnesti  tesorl  li  possiede  cosi  bene  che  non  le  scappano  piü.  Ottima- 
mente  circa  il  nostro  Botta.  ^)  Aderisco  al  giustissimo  giudizio  ch*  ella 
ne  pronuncia^  in  tutto  e  per  tutto.  Si  vede  ch'  ella  %  avvezza  a 
meditare  sui  libri^  e  che  sa  valutame  il  buono,  e  scorgere  le  parti 
deboli.  Ma  quante  grazie  devo  io  renderle,  egregio  amico,  per  gli 
eccellenti  consigli  che  mi  da  relativamente  alla  mia  Crismondaf  Li 
ho  letti  con  gran  piacere^  e  trovati  ragionevolissimi,  finissimi,  at- 
testaati  veramente  uno  spirito  sagace  e  pleno  di  sentimento  del  hello. 

Ayermeli  comunicati  d  un  dono  di  gentilezza  e  d'amicizia;  li  se- 
guirö,  e  son  certo  che  la  rappresentazione  di  quella  tragedia  vi 
gnadagnerb.  Non  d  ancora  determinato  quando  questa  rappresenta- 
zione avrä  loogo,  se  questo  camevale^  oppure  in  primavera.  II  ca- 
pocomico  sembra  inclinare  per  la  primavera^  perchö  allora  verrk  in 
compagnia  un  nuovo  attore,  per  nome  Zannone^  a  far  le  parti  di 
padre. 

Ora  infatti  per  queste  parti  hanno  un  attore  deboluccio.  Per  me 
flODO  indifTerente,  la  recitino  presto,  la  recitino  tardi,  purchö  non 
bccia  fiasco.  E  se  facessi  flasco,  pazienza. 

Non  ho  ancora  veduto  la  Marchionni  >]  depo  il  suo  ritomo  a  To* 
rino.Andrö  a  vederia^  e  le  porterö  i  suoi  saluti,  che  le  saranno  ca- 
ritttani. 


')  Cioö  il  noto  e  celebrato  storico  Carlo  Botta,  che  neu'  anno  antecedente 
eoi  tipi  del  Baudry  ayeya  dato  alla  luce  la  sua  storia  d'  Italia.  Io  credo  bene 
^  iardellare  queste  lottere  con  note,  e  perchö  alcuni  nomi  non  Bono  troppo 
€<mo6ciQti,  e  perchö  altre  del  Pellico  farono  pubblicate  prive  di  note,  nö  senza 
iaconvenienti.  Alcune  note  poi  deir  edizione  del  Lemonnier  sono  erronee.  No- 
tni  fra  r  altre  qaella  in  cui  Teditore  confonde  la  contesea  Ottavia  Masino  di 
Mombello,  nata  Borghese,  colla  famiglia  dei  Yalperga;  e  fa  la  detta  contessa 
Ottana,  sorella  della  conteesa  Eufrasia  Yalperga-Solaro  ! 

*)  L'  iliostre  attrice  della  compagnia  drammatica  sarda,  Carlotta  Mar- 
eUoiuiL 


L^ 
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La  contessa  Masino  sta  bene.  Quando  la  vedo,  parliamo  sempre 
deir  ottimo  cavaliere  di  Biandrate.  Cosi  pure  in  casa  PoUiotti.  ')  La 
prego  di  porgere  i  miei  devotissimi  ossequii  e  baoni  augurii  atutti 
i  nostri  amici  Sangiorgesi,  e  particolarissimamente  ai  degni  coniugi 
Filii  particolarissimamente  a  madama  Filii  *)  Mi  protesto  con  tutto 
il  cuore 

Suo  dev.mo  servo  ed  amico 
Silvio. 

Pbeoiatissimo  siokob  cayalierb 

11  giorno  dt  S.  Maarizio  ho  cominciato  a  star  meglio  dopo  nna 
persecuzione  di  febbrucce,  di  raffreddore  che  in  parecchi  giorni  con- 
giurarono  a  levarmi  le  forze.  Oiä  alla  vigilia  del  santo  soffriva  meno^ 
ma  non  essendo  libero  di  febbre,  non  potei  accettare  di  pranzare 
dalla  contessa  di  Masino.  ')  Mi  strascinai  un  momento  a  salutarla 
dopo  pranzo,  ma  ritornato  a  casa  fui  preso  da  tale  oppressione,  che 
pareami  di  esser  piümalato  di  prima.  Ebbene  niente  aflktto.  II  di 
appresso  mi  sentit  anzi  sollevato,  ed  ho  poi  continuato  a  migUorare. 
Qnando  quelle  benedette  oppressioni  mi  tormentano,  non  sono  piü 
buono  a  far  niente,  nemmeno  a  scrivere  una  lettera.  Perciö,  mentre 
tanti  amici  le  avranno  detto  e  scritto  le  piü  belle  cose  del  mondo, 
per  celebrare  il  suo  caro  giorno  onomastico,  io  solo  miseramente 
mi  tacqui.  Ma  tacendo»  non  pensai  meno.  La  mia  povera  testa,  seb- 
bene  mi  dolesse  assai  assai,  fäcea  col  cuore  un  perfldo  concerto  dl 
voti  per  la  felicit4  deir  ottimo  signor  cavaliere  di  Biandrate  e  per 
tutti  i  buoni  Maurizii  della  terra. 

Non  ho  ancora  potuto^  dopo  che  io  ricevetti  1'  ultima  sua  gentilis- 
sima  lettera^  andare  dalla  Marchionni ;  quando  vi  anderö  sono  certo 
che  sark  infinitamente  contenta  di  ricevere  i  saluti  del  caro  signor 
cavaliere,  ch'essa  ricorda  sempre  con  grande  stima,  siccome  fanno 
tutti  quelli  che  hanno  la  fortuna  di  conoscerlo. 


')  Famiglia  piemontese,  rappresentata  allora  dali'  awocato  Enrico,  che  ftt 
poi  decurione  della  cittä  di  Torino. 

*)  Consorte  di  Giuseppe  Antonio  Filii,  coetaneo  e  compaesano  di  Carlo  Botta, 
stato  implicato  nell'  affare  di  Canosio,  esule  poi  a  Milano,  qnindi  onorato  di 
elevati  gradi  neU*  esercito,  in  seguito  nell'  amminlBtrazione.  Ebbe  la  legione 
d'  onore  e  1'  ordine  della  Riunione,  e  dopo  V  esercizio  della  carica  di  capo  di- 
visione  nella  prefettora  deUa  Senna,  nel  1825  ritom6  in  patria,  e  mori  nel  1849« 

>)  Eufrasia,  figlia  nnica  del  conte  Ginseppe  Andrea  Solaro  tU  Yilianova  e  di 
Antonietta  Operti  di  Cerrasca,  moglie  di  Carlo  Francesco  Yalperga,  conte  dl 
Masino,  favoreggiatrice  dei  letterati  e  degli  uomini  dotti.  DiÄ  il  bei  bosto 
del  celebre  abate  Yalperga  di  Caluso  che  adoma  una  delle  loggie  dell*  uni- 
▼ersit JL  di  Torino,  e  sulla  cui  base  ^  scritto :  Thomas  Valperga  Caluso  lingua- 
rum  orientaUum  profeasor  —  Comitiasa  Euphrasia  Solar  Masino  dono  dedit* 
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La  sarä  nota  la  cadata  che  foce  il  chasseur  della  contessa  di  Ma- 
sino  dondolandosi  inavrertentemente  sopra  una  sedia:  quel  disgra- 
ziato  8i  ruppe  il  capo  e  rischiö  di  ammazzarsi,  lo  sacramentarono. 
D  caso  i  grave,  e  ciö  conturbö  non  poco  la  buona  contessa.  ä  ben 
Mtorale;  del  resto  la  salute  di  questa  si  coasolida  ognor  piti;  ha 
adottato  V  ottimo  partito  di  lasciare  i  divertimeoti  e  starsene  tutte 
le  86F6  in  casa,  e  simil  vita  le  &  veramente  giovevole. 

In  casa  Polliotti  sono  afflitti  della  malattia  della  contessa  Capello 
6  d'ana  dainigella  Capello.  ')  La  prima  ö  fuori  di  pericolo^  ma  per 
qnesta  giovinetta  si  teme  ancora.  lo  non  sapeva  nulla  di  ciö^  es- 
seodo  stato  ammalato  io  medesimo^  e  non  avendo  piü  da  parec- 
chi  giorni  potato  andarli  a  vedere.  Me  ne  fece  poi  avvertire  ma- 
dama  Polliotti. 

D  signor  cavaliere  Filli  ö  yenuto  ieri  a  yedermi.  Che  amabile 
oomo !  Non  dimenticammo  di  parlar  molto  di  S.  Oiorgio ,  ed  a 
qaanti  le  orecchie  devono  costä  aver  zaffolato  I  oominciando  da 
Madama  Filli,  e  da  lei,  signor  cayaliere.  Riyidi  poi  ieri  sera  ii 
eayaliere  Filli  un  momento  in  casa  della  marchesa  di  S.  Thomas.  *) 
Ayrä  inteso  che  il  nostro  brayo  Plana ')  ha  ayato  nuoya  decora- 
sione  in  premio  del  sao  sapere.  Ciö  eccita  un  po'  di  rabbietta  in 
alcuoi  inyidiosi  scienziati,  ma  in  generale  ha  fktto  gran  piacere.  *) 
Egli  ä  un  uomo  che  riunisce  ai  piü  rari  meriti  nella  scienza,  una 
modestia  ancor  piü  rara^  e  tutte  le  yere  qualitä  deir  uomo  probo 
e  del  leale  amico« 

La  riverisco  con  tutto  il  cuore :  abbia  cura  della  sua  preziosa 
salnte,  e  si  ricordi  talyolta  di  me.  I  miei  conyeneyoli  a  Madama 
FiUt  e  a  Chi  di  doyere. 

Beoe  o  male,  la  mia  CHsmonda  yogUono  recitarla  entro  il  car- 
novale.  Pasienza  1   facciano  un  -  po'  quel   che  yogliono.  In   yeritit 


*)  DeUa  famiglia  dei  conti  Capello  di  S.  Franco,  di  cui  11  conte  Luigi  fu 
«ntore  di  an  dizionario  mitologico,  e  di  un  dizionario  piemontese. 

*)  Eoriolietta  Gnasco  di  BibIo,  conBorte  di  Alessandro,  marcheae  Carron  di 
8.  Tommaso,  gik  miniBtro  in  Gianda,  la  quäle  compiacevasi  di  ewere  attomiata 
da  nomini  di  lettere,  artisti,  ecc.  ecc,  e  mori  decrepita,  or  sono  pochi  anni. 

*)  L*astronomo  Giovanni  Plana  da  Voghera,  nato  nel  1781  e  morto  a  To- 
rino  nel  1864  nella  grave  etä  di  ottanta  anni.  £  noto  a  tutti  quanto  coli'  acuta 
a^te  e  colla  ferrea  volonte  fosse  gionto  a  levar  alta  fama  di  se,  e  come  ma- 
tematico,  e  come  aatronomo,  arendo  anco  agli  stadi  positivi  gravissimi,  saputo 
amie  il  enlto  delie  beUe  lettere.  Era  stato  creato  commendatore  deU'  ordine 
dei  68.  Manrizio  e  Lazzaro  11  di  antecedente,  distinzione  rara  e  pregeTolissima 
A  qnei  giornL 

0  Qoel  Piemonte  che  avea  perseguitato  il  fondatore  deUa  scuola  di  critica 
storiea  fra  noi,  areva  ancor  fatto  pochi  passi  in  sessant'  anni  incirca  di  tanti 
eangiamentL 
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non  v'  attacco  poi  graa  prezzo.  Desidero,  senza  inquidtarmene,  cke 
vada  11  meglio  possibile  e  se  anche  dovesse  far  fiasco^  quante  cose 
assai  migliori  noo  hanno  avuto  pessimo  successo? 
Sono  col  piü  Mspettoso  afTetto 

Sno  devotiflsimo 

Silvio.  \ 

Torino,  19  gennaio  33. 

CaBISSIHO   SIQNOB   OAYALIfiBE 

Quanta  d  mal  la  mia  pigrizia  !  £!  vero  ?  stava  cosl  lango  tempo 
senza  rispondere  a  taute  amabili  cose  dettemi  da  lei,  signor  ca- 
valiere,  che  stlmo  ed  amo  iofinitamente.  Perdoni,  questo  i  il 
mio  peccato :  la  pigrizia  a  scrivere  lettere.  E  simile  peccato  merita 
nondimeno  qualche  indulgenza^  stante  le  moltiplicitä  delle  lettere 
che  da  varie  parti  ml  vengono  spedite.  Or  rispondo  a  questo,  or 
rispondo  a  quello,  e  frattanto  rimango  sempre  indietro  con  qaal- 
cheduDO»  vergognandomi  di  parere  incivile  ed  ingrato,  mentre  pure 
sono  riconoscentissimo  a  chi  m*  onora  della  sua  benevolenza.  La 
mia  salnte  ö  discretamente  ristabilita^  ed  ho  assistito  alle  debite 
prove  della  Gismonda,  contentissimo  degli  attori  e  delle  attrici,  e 
particolarmente  della  Marchionni. 

Dalle  prove  giä  vedeasi  con  certezza  che  la  tragedia  non  poteva 
andar  male.  leri  comparve  in  iscena,  ed  il  saccesso  fu  non  solo 
buono  ma  eccessivo. 

Sembrerebbe  vanitä,  se  io  mi  mettessi  a  farne  la  descrizione.  Qual- 
cheduno  della  cabala  avversa  fa  arrestato^  e  gli  applausi  furono  sin 
da  principio  cosi  pronunciati  e  cosi  generali,  che  niuno  pi&  s'arri- 
schiö  di  contraddire.  Bensi  il  troppo  trasporto  della  gioventu  a  mio 
favore  mi  dispiacque,  perchd  temo  che  sarä  causa  di  proibizione ') 
alla  tragedia. 

La  censura  aveva  fatto  parecchi  cangiamenti  per  la  recita,  e  quei 
benedetti  giovani  sconsiderati  notavano  que' cangiamenti,  e  gridavano 
Non  lisogna  cangiare:  non  i  stampato  cosll  quante  foUie!  Ebbene  sia 
che  si  voglia;  per  me  ad  ogoi  modo,  convien  che  mi  lodi  della  grande 
bontä  che  hanno  a  mio  risguardo  tutti  i  miei  compatriotti.  Dopo  es- 
sere  stato  obbligato  di  mostrarmi  dal  palco  al  pubblico,  alla  flne  del  IS 
del  2®^  del  3*  e  del  4^  atto,  me  ne  uscii  di  teatro  durante  il  5®,  e  venni 
tranquillamente  a  casa.  Fecero  a  teatro  grande  strepito  per  rlyedermi, 


')  Fu  buon  indovino.  La  Gismonda  yeramente  fd  proibita :  diedesi  poi  TaiiDO 
seguente,  ma  Bcemarono  gli  imprudenti  applausi,  che  ayeyano  cagionato  qnel 
diyieto. 
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6  fioalmente  accorgendosi  che  io  piu  non  vi  era,  an  numeroso  stuolo 
d'eotusiasti  giovani  yennero  alla  mia  porta  di  casaa  me  charivariser 
non  gik  con  grida  malevoli^  ma  con  acclamazioni  di  viva  Siltio!  viva 
Pellieol  che  non  finivano  piü,  e  veramente  mi  confondevano. 

La  Marchionni  m'  incarica  di  rlverir  tanto  il  signor  cavaliere  di 
Biandrate  e  di  dirgli  che  i  snoi  consigli  erano  eccellenti.  Avrebbe  vo- 
lentieri  terminata  la  tragedia  coi  mutamenti  da  lui  giudiziosissimamente 
iQggeriti,  ma  dope  aver  tenuto  consiglio  cogli  altri  attori,  sembrö 
loro  a  dir  vero»  non  ne  so  il  perchd^  che  quei  movimenti  e  qaella 
partenza  facessero  meno  effetto  che  ciö  che  chiamano  un  tableau.  Pa- 
zienza^  hanno  le  loro  idee  di  mestiere^  e  bisogna  rispettarle.  Del  resto 
recitarono  tutti  a  meraviglia.  La  Borghi  facea  Oabriella;  Righetti 
feee  prodigi  rappresentando  il  Conte.  Tutti  dicono  che  non  recitö  mal 
con  tanta  dignitä  e  maestria.  Ferrl  rappresentö  Ariierto  egregiamente^ 
6  Bucciotti  Ermano  abbastanza  bene. 

L'  abbraccio  con  tutto  il  cuore,  i  miei  rispetti  alle  sollte  riveritis- 
time  persone  e  particolarmente  a  casa  Filii.  Mi  proteslo 

!•  Febbraio  (1833) 
.  Suo  affezionatissimo 

Silvio. 

Cabissimo  srnvoB  cavaliebb. 

Eccola  dunque  di  nuovo  nel  suo  bei  romitorio,  dividendo  sapiente- 
mente  il  tempo  fra  la  religione,  la  Olosofia,  le  passegglatine,  le  let- 
ture  e  Tameno  conversare.  Ma  da  qui  ad  un  paio  di  mesi  avremo 
dunque  il  piacere  di  riaverla  a  Torino.  Li  passi  in  buona  salute^  e 
Tenga  poi  vegeto  e  fresco^  come  ci  comparve  ultimamente,  che*  glie  ne 
saremo  grati. 

Sono  alcuni  giorni  che  non  potei  andare  dalla  contessa  Eufrasia, 
ma  credo  che  stia  bene. 

In  casa  Polliotti  hanno  avuto  un  po' d' inquietudine  per  una  forte 
infiammazione  d'  occhi  venuta  al  buon  Feiice  Capello.  Cinque  fretto- 
lose  ed  abbondanti  cavate  di  sangue  gli  furono  fatte ;  e  queste  sem- 
brano  averlo  liberato.  Non  d  ancor  guarito,  ma  va  assai  meglio. 
Anche  Tawocatino  Polliotti  d  stato  alquanto  malato,  ma  fu  breve 
raffreddore  che  non  Tobbligö  se  non  a  stare  due  giorni  in  letto  ed 
a  dieta.  Con  questi  amici  e  con  tutti  coloro  che  sono  di  comune  co- 
noscenza  parla  non  di  rado  deir  amabilissimo  cavaliere  di  Biandrate. 
A  lei  tutti  vogliono  un  gran  bene.  E  perchd  ?  11  perchd  d  chiaro.  Non 
8i  puö  congiungere  meglio  le  piü  distinte  maniere  con  un  pensare  fino 
6  moderato  e  oolle  piü  affettuose  cordialitä.  Per  essere  amato  bisogna 
amare^  ed  ella  sa  amare. 
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Anche  in  casa  Barolo ')  le  vogliono  bene  assai.  La  marchesa  ma- 
dre ')  d  tntta  contenta  d'  aver  veduto  il  suo  nuoYO  alloggio.  Che  ot- 
tima  famiglia  d  questa!  tutta  piena  di  vera  Tirtü  e  di  somma  gen- 
tilezza.  ]^  bellissimo  e  degnissimo  il  pensiero  deirottima  contessa 
Masino  dl  stabilire  una  scuola  pei  poverettl,  simile  a  quella  stabilita 
dalla  marchesina  di  Barolo.  ®)  La  malignitä  d  tanta  in  certe  persone 
che  hanno  voluto  quasi  disprezzare  la  buona  azione  della  nostra  Eo- 
frasia,  dicendo  poi  che  qaesto  non  era  poi  altro  che  far  Y  imitatrice 
della  marchesina  Barolo.  Ma  Eafrasia,  che  ö  uno  spirito  veramente 
superiore,  risponde  sorridendo,  con  dire  che  appunto  non  aspira  ad 
altro  che  ad  imitare  debolmente  quelli  che  fanno  del  bene.  Lascia  dire 
ed  opera.  • 

I  miei  osseqni  a  madama  Filli^  al  cavaliere  ed  agli  altri  rispetta- 
bili  amici  Sangiorgesi. 

Tutti  gli  amici  di  qui,  e  nominatamente  Pallavicini  ^)  e  Boglino  ^) 
la  salntano. 


Torieo,  4  marzo  1833 


Suo  affezionatissimo 
Silvio. 


Cabissimo  signob  oayalibbe 


Giubilai  vedendo  dalla  gentilissima  sua  lettera  ch'ella  aveva  fatto 
versi  per  Tottima  Eufrasia»  ed  era  certo  che  il  bei  cuore  d'un  si  buon 
amico  avrebbe  trovato  pensieri  amabilissimi  da  esprimere  a  quella 
cara  donna,  tanto  degna  di  stima,  di  riverenza  e  di  amore.  Non  potei 
vedere  se  non  ieri  quei  versi.  La  sera  del  giorno  onomastico  andai 


^)  Cioö  Iß.  conosciatiBsima  famiglia  dei  nobilissimi  marchesi  Faletti  di  Ba- 
rolo, che  diö  poi  0Bpitalit4  a  Silvio,  come  nessano  ignora. 

*)  Paolina  d'Oncieu  di  Chaffardon,  vedoya  del  marcbese  Ottavio  Alessandro 
di  Barolo,  cultore  delle  lettere,  autore  di  alcuni  scritti  e  socio  deUa  R.  Acca' 
demia  delle  scienze  di  Torino,  morto  il  30  gennaio  del  1828. 

*)  Giulia,  dei  conti  Colbert  di  Maul^vrier  nella  Vandea,  consorte  del  mar- 
cliese  Tancredi  Carlo  Faletti  di  Barolo,  figlio  del  precedente,  promotrice  come 
a  tutti  ö  noto,  d'insigni  beneficenze,  e  nella  cui  casa  convenivano  Cesare  Balbo, 
il  conte  Santarosa,  i  due  Cavour  ed  altri  ancora,  e  dore  Silvio  stesBO  trov6  poi 
nn  ritiro  santo  ed  operoso;  e  che  di  lei  pot6  dire  con  veritä: 

Non  portö  'di  straniera  orgoglio  usato, 
Am6  la  nuova  patria,  am6  Tantica, 
Visse  dei  giusti,  d'ogni  Udo  amica. 

')  II  marchese  Lodovico  Pallavicini-MoBsi,  senatore  del  Begno,  autore  di  pre- 
gevolissimi  scritti  letterarii. 

')  U  abate  Giuseppe  Boglino,  vice  bibliotecario  della  Biblioteca  nazionale  di 
Torino,  morto  nel  1878. 
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a  preBontare  i  miei  ossequi  alla  nostra  contessa,  e  subito  mi  parlö 
de!  eari  yersi  del  cavaliere  di  Biandrate,  ma  non  me  li  fece  leggere^ 
pMtshd  vi  era  gente.  leri  andai  a  pranzo  da  lei,  e  la  leggiadra  can- 
zoncina  mi  fu  finalmente  mostrata.  La  lessi  con  grao  piacere,  ed  anzi 
la  lessi  ad  alta  voce  due  volte  alla  contessa  medesima,  accordandoci 
qiiesta  ed  io  a  iodare  ramicizia  e  lo  spirito  del  nostro'buono  ed  ama- 
bile  cavaliere.  Io  sono  glorioso,  caro  amico,  ch'ella  abbia  foggiata  la 
sna  gentile  composizione  sul  metro  e  salle  rime  d'una  canzoncina  mia. 

D  giorno  di  santa  Enfirasia  fa  da  tutti  gli  amici  della  contessa  fe- 
iteggiato  con  sincere  felicitazioni  e  con  bellissimi  doni.  II  solo  che 
Bulla  donö,  fuorchd  taciti  voti,  ftii  io. 

Ma  la  contessa  sa  quäle  vero  affetto  io  pure  le  porti.  Siccome  ho 
tante  conoscenze,  e  se  mi  mettessi  a  (kr  versi  pei  giomi  a  me  ca- 
rissimi  delle  persone  che  venero  ed  amo^  non  potrei  piü  pensare  ad 
titro  che  a  poetare  ^iffatti  complimenti,  cosi  ho  stabilito  di  non  fame 
mai  per  alcuno.  Onoro  quelle  amate  persone  con  tutto  il  euere,  ma 
benedicendole  verbalmente  senza  versi,  senza  fiori,  senza  regali  di 
aicuna  sorta.  Facendo  cosi  con  tutti,  ognuno  mi  perdona  e  dice  che 
fo  benissimo.  Se  invece  io  fkcessi  eccezioni,  quelle  persone  che  da 
me  sarebbero  escluse,  si  riputerebbero  offese. 

Totti  i  nostri  amici  le  mandano  tanti  saluti,  ed  Eufrasia  la  prima. 

I  miei  convenevoli  cordialissimi  a  casa  Filii  ed  agli  altrl  buoni 
Sangiorgesi. 

Addio  amabile  vate  ed  egregio  amico.  Sono  colla  piü  vera  stima 

Suo  aff.mo 

Silvio. 
Sabato  16  marzo  33. 

CaBISSIMO  SI0NOB  CAV ALIERB 

Dacchd  non  ebbl  il  piacere  di  vederla,  flii  sempre  un  po'in  qua  un 
po'in  1&,  ma  il  cuore  (benchö  la  cassa  che  lo  porta  muti  luogo)  d  im- 
motabile  neU'afTetto  che  nutre  per  un  amico  si  degno  quäle  ella  d. 
Spero  che  continuerä  a  stare  in  buona  salute,  siccome  stava  la  scorsa 
stagione.  Si  guardi  dai  primi  fireddi,  che  sono  ordinariamente  i  peg- 
giori.  Sebbene  io  non  abbia  potuto  sinora  adempire  la  mia  brama 
di  venire  a  farle  una  visita  a  san  Oiorgio,  pure  non  ho  rinunziato 
al  proponimento>  ed  ho  fiducia  che  potrö  eseguirlo  in  novembre. 
L'awocato  PoUiotti  ed  io  siamo  concordi  in  questa,  non  dirö  pro- 
messa,  ma  vivissima  brama,  ed  intanto  mi  favorisca  le  sue  care 
auove,  e  mi  dia  quelle  di  madama  Filii. 

Io  fai  sempre  con  Pallavicino  a  Casale,  pol  a  Murisengo  dalla 
marchesa  Calliano,  poi  a  Camerano  a  vedere  i  Balbo,  pol  di  nuovo 


toj_ 
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a  Murisengo,  poi  ancora  a  Casale,  poi  in  Asti,  e  di  lä  a  Settime,  e 
nuovamente  a  Camerano,  indi  a  Sommariva^  iodi  (prima  di  rientrare 
a  Torino)  alla  Gasa  Bianca^  oye  trovai  la  cara  contessa  in  ottima 
salute  e  la  flgliuola  benino. 

Per  fare  tante  corse  fui  favorito  dal  cielo,  che  diede  a  mia  madre 
una  salute  meno  infelice  che  gli  anni  passati.  lo  pure  sto  bene,  ec- 
cettuate  aicune  di  quelle  molestied'asma  che  in  autunno  mi  sogliono 
ripigliare,  ma  che  ora  sono  miti. 

SoDo  coQtentissimo,  e  benedico  Dio  di  concedermi  ancora  tanta  fe- 
licitä  quanta  ne  godo  fra  i  cari  miei,  dopo  che  io  aveva  creduto  per 
si  lunghi  anni  di  non  rivederla  mai  piü.  Ellasaprä  che  le  tnie  Pri- 
gioni  hanno  finalmente  trovato  chi  scrive  loro  contro.  Forse  quäl« 
che  straniero?  No:  un  italiano,  ed  aozi  un  fiemorUese;  in&ommdk  il 
cavaliere  Dal  Pozzo.  ^)  Egli  ha  composto  un  opuscolo  tutto  in  lode 


')  Mi  consentano  i  leggitori  di  estendermi  alquanto  a  discorrere  di  questo 
cavalier  Dalpozzo,  sia  per  dar  qualche  lume  intomo  all'argomento  accennato 
dal  nostro  Silvio,  sia  per  compendiare  quanto  siü  medeaimo  8*  ha  Bparsoqaae 
lä,,  in  varie  opere  ed  in  opuscoli,  mancando  ancora  fra  noi  nna  biografia  dei 
distinti  compaesanL 

Ferdinando  Pozzo,  o  Dalpozzo,  che  talor  barone,  tal  altra  conte  a  suo  gradi- 
mento  denominavasi,  era  nato  a  Moncalvo  presso  Casale  il  25  marzo  dell' an- 
no 1768.  Intrapresa  prima  della  rivoluzione  francese  la  carriera  giudiziaria, 
Botto  il  governo  francese  era  divenuto  referendario  al  consiglio  di  stato,  e  mem- 
bro  della  consalta,  stabilita  nel  1809  da  Napoleone  I  a  Borna,  infine  primo 
presidente  alla  corte  imperiale  di  Grenova.  £i  teneva  quest'nfficio  al  ritomo  di 
Yittorio  Emanuele  I  negli  stati  aviti,  ed  a  lui  lesse  un  discorso,  per  congra- 
tolarsi  del  buo  ritomo,  ricordandogli  per6  il  tempo  trascorso  sotto  il  govemo 
francese,  e  che  non  si  sarebbe  poi  dovuto  ritener  quäl  demerito  l'aver  serrito 
colni,  al  quäle  erasi  inchinata  TEuropa.  Ma  non  riusci  accetto,  e  respinto  dagli 
elevati  uffizii  a  cui  poteva  aspirare,  divenne  infenso  al  sistema  di  govemo,  allora 
fra  noi  Btabilitofii.  E  qul  acconciamente  scrive  il  non  mai  abbastanza  enco- 
miato  conte  Sclopis  nell'eccellente  sua  opera  «  Storia  della  Legislazione  degli 
Stati  del  re  di  Sardegna  dal  1814  al  1847:  a) »  «  Organo  principale  dell'opinione 
pnbblica,  era  divenuto  il  Dal  Pozzo  pungente  critico  e  correttore  severo  de- 
gli errori  del  govemo  e  dei  tribunali.  »  II  Dal  Pozzo  men6  la  sferza  ardita- 
mente,  ma  essendo  valente  giureconsulto  ottenne  numerosa  dientela,  e  non 
molto  appresso  faceva  pubblicare  per  le  stampe,  col  pseudonimo  di  un  awocato 
milanese  originario  piemonteae,  pareri  politico-legali  che  destarono  infinito  ru- 
more. Se  per6  l'opposizione  sua  talor  trascendeva,  le  eue  scritture  erano  con- 
dite  di  ossequio  e  devozione  alla  persona  del  Re  ed  ai  diritti  della  dinastia. 
Eegnando  Carlo.  Feiice  teneva  Tufficio  di  ministro  deirintemo  nell'effimero  go- 
vemo costituzionale  del  1821.  Ma  uscito  di  Piemonte,  pü  vibrati  fiurono  i  suoi 
rimproveri  neVarii  suoi  scritti;  obgerwUions  aur  le  rigime  hypothicaire  itabÜ 
dans  le  royaume  de  Sardaigne;  e  nella  rifUxion  eur  un  nouveau  et  vaste  pUi» 
d'impSia  communaux,  qu'on  ae  propose  d'itablir  en  PümonL  Londresj  1624. 


a)  PabblloAto  nell«  Memorie  delU  B.  AoeademU  delle  Scienie  dl  Torino,  ed  In  segulto  *  premio 
rlportoto  dall'aatore  In  nn  oonoorio. 
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del  goyerno  tedesco,  e  per  incidente  si  mette  a  parlare  del  mio  libra 
dandogii  qualche  lode,  e  poi  dicendo  che  a  sao  avviso  non  ha  dap- 
pertutto  i  caratteri  della  reritä,  e  sforzandosi  d'  insinuare  che  po- 
trebb'essere  una  specie  di  romanzo.  L'  asserzione  di  Dal  Pozzo  mi 

Daole  che  aimili  opuscoli  siano  divennti  rarissimi,  nö  si  troviii  tutti  nella 
pabblica  biblioteca  di  Torino.  In  quell'  ultimo  egli  auspicava  arditamente  alPan- 
tico  regime  de*comuni,  come  meglio  consono  alla  libertä  politica  e  civile:  a 
pagina  7  deplorara  i  mali  che  offuscarono  il  govemo  di  Carlo  Emanuele  lY,  la- 
gnandoei  delle  ingiustiaie  commesse,  sebbene  per6  la  peraanaUtä  alqnanto  vi 
heeeae  capolino. 

Salito  al  trono  Carlo  Alberto,  il  Dal  Pozzo  tosto  dimostr6  premura  a 
dargli  couBigii,  e  8tamp6  nuovi  opuscoli,  £ra  cui  quello  che  ci  riguarda,  cio^ 
« Della  felicitä  che  gli  Italiani  possono  e  debbono  dal  govemo  austriaco  pro- 
caeciarsi.  Parigi,  1833.  »  In  esso  esordiva  col  motte  II  gituto,  il  ver,  la  libertä 
ntpiro  scagionandosi  indi  della  taccia  che  se  gli  volesse  ascrivere  di  parti- 
giano  deirAastria,  e  nemlco  di  liberU.  e  di  govemo  costituzionale.  Ma  se  molte 
eose  vere  ei  propugnava  in  quell' opuscolo,  Targomento  non  si  attagliava  a 
qad  di  fra  lioi,  depo  la  recente  prigionia  di  Peliico,  depo  la  pubblicazione  del 
sao  immortale  libro  Le  mie  Prigioni ;  e  duole  veramente  ch*  egli  abbia  impie- 
gati  i  capi  33,  34,  35,  36  e  37  per  conchiudere  che  «  il  leggitore  attento  e 
imparziale  delle  Prigioni  di  Silvio  Pellico  non  solo  non  deporr4  i  pregiudizi, 
ehe  pq6  avere  avnto  contro  gli  Austriaci  e  l'austriaco  govemo,  ma  ne  conce- 
ptri  la  piü  favorevole  e  per  molti  rispetti  la  piüi  alta  opinione ! !  »  Codeste 
ersno  improntitudini,  onde  Pellico  agiva  nobilmente  col  non  badarvi  punto^ 
eome  risulta  dalla  stessa  lettera  al  san  Giorgio,  e  come  ancora  esprimeva  il 
27  novembre  dello  stesso  anno  1833  a  Pietro  S.  Bosa,  scrivendogli :  c  Mi  scri> 
Tono  da  Parigi  che  Chateaubriand  irritato  del  troppo  favore  ottenuto  dal  mio 
libro,  ne  dice  assai  male  e  min^accia  di  scrivermi  contro,  e  persuaso  che  io  sia 
im  aecreto  nemico  della  sua  fazione.  Si  serva :  Far6  come  a  Dal  Pozzo,  non 
gü  risponderö.  La  mia  vita  provi  che  non  sono  nemico  di  nissuno,  nS  secreto 
tA  aperto,  ma  solamente  di  tutti  gli  odii  maligni,  e  poi  gli  altri  si  rallegrino 
fiocbi  vogliono  di  essere  migliori  di  me.  Ci6  non  mi  dA  la  menoma  inquietu- 
dine. »  Cur.  e  Bicer.  di  si.  subcd,  p.  388.  Discbrrendone  pur  Totto  di  ottobre  del 
medesimo  anno  col  suo  fratello  Lnigi,  scrivevagli:  «  Io  sono  gratissimo  della 
contezza  che  mi  dal  del  libro  del  Dal  Pozzo  del  quäle  gi4  aveva  inteso  qual- 
che cosa.  'kt  un  libro  che  gli  farä  perdonare  i  fremiti  d'ira  che  si  lasciava  scap- 
ptie  in  paasato,  e  coi  quali  mal  credeva  d'  avanzarsi ;  or  prende  un'  altra  via 
e  baon  pro  gli  faccia.  Ha  servito  da  uomo  d'ingegno  alFaesunto  benemerito  di 
deprimere  alquanto  il  libro  mio.  Un  uomo  meno  accorto  m'avrebbe  detto  grosse 
iogiurie  od  avrebbe  profnso  il  gp'osso  ridicolo.  Egli  mostra  un  po'  di  credermi, 
oa  po'  di  non  credermi  e  con  garbo.  Per  ci6  che  mi  riguarda,  sono  indifferente, 
e  desidero  che  Io  scritto  suo  non  contenga  giudizi  erronei,  se  non  sul  mio  conto. 
Ognuno  ö  padrone  d*aver  per  dubbia  questa  o  quella  parte  de'miei  racconti. 
A  me  basta  non  aver  mai  detto  il  pi&  piccolo  fatto,  che  non  possa  essere  at- 
t«8tato  dalle  persone  che  vi  ebbero  parte,  o  come  attori,  o  come  spettatori,  o 
come  compagni,  o  come  guardie.  Tu  hai  trovato  del  buono  nel  libro  di  Dal 
Poszo,  e  ti  credo.  Sono  persuaso  che  molte  cose  ragionevoli  dirä,  ma  la  so- 
atanza?  Ho  veduto  troppo  da  vicino  il  male  per  consentire  che  abbia  a  chia- 
marai  bene.  »  Lettere  ineäite  di  Silvio  Peüioo  al  suo  frateUo  Luigi,  pubblicate 
^  sac.  prof.  Celestino  Durando.  Torino,  1876. 
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sembra  di  un  uomo  che  Don  si  ricordi  c!ö  che  sia  onore.  Basta,  io 
noB  mi  cruccio  niente  affatto  deila  sua  censura.  Talani  mi  dissero 
€h'io  doTeva  rispondergli^  ma  nol  farö.  Ho  per  pfincipio  di  nan  ri- 
spondere  mal  a  chi  mi  assale  per  iscritto.  Non  d  vero  che  fo  benef 
Addio  caro  amico.  Oggi  Pallavicini  h  alla  Casa  Bianca,  io  non  bo 
potuto  accompagnarlo.  Mi  voglia  bene,  e  mi  creda 


Sao  aff.mo  Amico 

Silvio  Psllico. 


Torino  19  ottobre  1833. 


Carissimo  signob  cayalibbb 

Io  doveva  e  TOleva  scriverle,  e  poi  una  cosa  dopo  V  altra,  an  tan- 
tino  d'  oppressione  e  di  palpitazione,  una  necessitä  inevitabiie  di  fiir 
certe  visite  e  particolarmente  a  persone  ammalate  (che  Torino  n'd 
pleno)  mille  cose  insomma  mi  fecero  mancare  al  mio  proponimento. 
Ella  nondimeno  ö  cosi  buono  verso  di  me,  che  mi  perdona  e  mi  vuole 
ancora  bene. 

£  di  piü,  in  prova  che  pensa  a  me,  legge  spesso  qualche  cosa 
de'  miei  scritti  e  traduce  1a  mia  Ikincreda  in  versi  piemontesi.  Vedrö 
con  molto  piacere  questa  traduzione,  che  lusinga  assai  il  mio  amor 
proprio.  Ayrei  voluto  venire  io  medesimo  a  S.  Giorgio  a  leggere 
questo  suo  lavoro,  ma  non  mi  h  stato  possibile.  Se  questo  viaggetto 
avesse  potuto  effettuarsi,  le  avrei  portato  il  manoscritto  del  mio  Tom- 
maso  Moro.  *)  • 

Ora  questa  tragedia  si  stampa.  Quanto  prima  la  pregherö  di  ac- 
cettarne  una  copia.  Madama  Grema  ha  partorito  felicemente  un  bei 
maschietto.  I  PoUiotti  stanno  bene  e  hanno  avuto  due  ragazze  ma- 
late,  ma  sono  guarite.  La  contessa  Masino  d  guarita  del  suo  grippo, 
e  cosi  pure  sua  figlia,  il  conte  e  Boglino.  Quest' ultimo  e  ancora  mezzo 
malatuccio.  M'  incresce  il  doloroso  spettacolo  ch'  ella  ha  di  veder  finir 
a  poco  a  poco  quella  brava  donna  di  Madama  Filli,  e  d'essere  testi- 
monio  deirafflizione  del  marito. 

Ahimö  I  non  posso  darle  buone  nuove  della  nostra  ottima  marchesa 


Del  resto  ritornando  al  Dal  Pozzo,  meglio  fu  adoperato  il  sao  iogegno 
neiropuscolo  «  Piano  d' un' associazione  per  la  diffusione  della  lingua  italians. 
Parigi,  1833;  »  e  nell' interessante  EsscU  eur  lea  andennes  aasembUea  natio- 
nales de  la  Savoie,  du  Piemont  et  des  pays  qui  y  eont  <fu  furent  anneais.  Pa- 
ria  1829. 

II  Dal  Pozzo  yiaggiö  in  Isvizzera,  Francia  ed  Inghilter^a,  doye  le  sue  idee 
non  farono  guari  accolte.  Bitomato  in  patria,  mori  a  Toriiio  il  24  ottobre  184S' 

1)  Si  rappresent6  nel  febbraio  del  1834,  e  ne  fii  chicsta  la  fleplica  per  tre  sere* 


i 
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Barolo  '>  leri  parea  star  meglio^  ma  passö  una  cattiva  notte^  ed 
Oggi  i  medici  hanno  piü  poca  speranza.  S'  immagini  quanto  soffira  il 
marchese^  quanto  soffriamo  tutti,  vedendo  quell'- ottima  casa  nel  do- 
lore. La  povera  marchesa  d  piena  di  pazienza,  d  stata  aacramentata, 
la  sna  morte  d  invidiabile,  ma  tutti  ne  gemiamo,  perchä  i  una  vera 
perdita.  Vorrei  poter  lasciarle  qualche  Oducia  che  riaanasee,  ma  i 
medici  dicono  che  d  quasi  impossibile.  Tuttavia  chi  sa  I  Si  provano 
ancora  alcuni  vescicanti. 
Le  sono  di  tutto  cuore  e  coUa  piü  grande  stima 

Aff.mo  Amico 

Silvio. 

Torino,  mercoledi  !•  novembre  1833. 

Cabissimo  sionob  oavaliebb.  • 

AfSizioni  sopra  afdizioni.  Älla  morte  di  quella  egregia  e  santa  donna 
li  marchesa  di  Barolo,  di  cui  ella  signor  cavaliere  come  suo  antico 
amico,  sente  tutta  la  perdita  (la  quäle  in  diversi  gradi  d  veramente 
saatita  da  tutti)  i  succeduta  la  morte  della  contessa  Balbo,  ^}  altro 
angiolo  di  bontä  e  di  virtü.  II  povero  marito  di  questa  d  inconsola- 
iHle  e  th  pietk.  Egli  amava  e  stimava  altamente  sua  moglie»  e  que- 
sta non  viveva  che  per  lui  e  pe'  figliuoli.  Simile  specie  di  disgrazia, 
il  perdere  persone  amate,  d  la  piü  crudele  di  tutte  f  Chi  riceve  un 
tal  colpo  non  ha  che  il  tempo  e  la  religione  che  possano  recargli 
qualche  con/orto.  Ma  nei  primi  momenti  il  sentimento  della  sventura 
i  piü  forte  di  ogni  raziocinio.  L'  infelice  Balbo  tä  quel  che  puö  per 
rasMgnarsi^  ma  ad  ogni  tratto,  depo  breve  pace,  ricade  in  dirotto 
pianto,  ed  i  pur  troppo  ingegnosissimo  in  tormentarsi  con  mille  dubbi 
di  non  easere  stato  abbastanza  buono  con  sua  moglie,  ed  aver  meri- 
tato  che  Dio  gliela  togliesse.  Ei  s'inganna,  poich'era  un  marito  pleno 
d'affezione,  e  sua  moglie  lo  adorava. 

Compiango  la  povera  madama  Filii  e  quelli  che  hanno  la  disgra- 
zia  di  vederla  soffrire  ed  a  poco  a  poco  distruggersi. 

La  Masino  sta  bene,  ma  si  figuri  la  pena  che  pur  le  ha  £atto  la 
morte  della  Balbo. 

Boglino  d  risanato,  Pallavicini  d  a  Casale  un  po'  ammalato  di  grippo, 


*)  CM  la  maicbesa  Paolina,  nata  d'Oncieo. 

*)  Felicia,  figlia  del  barone  Augusto  di  Villeneuve  e  di  Laura  di  S^r,  0poBa 
4al  23  aprile  1823  all'illustre  conte  Cesare  Balbo,  morta  11  29  dicembre  1833* 
Iiuci6  fama  di  gentildonna,  fomita  di  singolare  acutesza  di  mente,  e  saldezsa 
di  gindizk),  di  eai  diö  prova  nell*  edacazione  della  numerosa  aua  prole. 

II  ooata  Cesare  aminogliaTasi  poi  con  Luigia  Napione  di  Cocconato,  vedova 
La  Pi^  da  coi  non  ebbe  prole,  onde  i  cinque  figli  suoi,  che  tutti  combatterono 
i>dla  gnem  deir  indipendensa  del  1848,  nacqaero  dalla  Villeneuve. 


224  RTTI8TA.  KÜBOPSA   —   BIYIBTA,  INTIRNAZIOKALX 

e  non  tornerä  che  alla  meUt  del  mese.  La  marchesa  di  S.  Tommaso 
d  ritornata  in  buona  salute.  Tutti  dicono  a  lei  tante  amorevoli  oose 
perchd  r  amano.  Ma  nessuao  V  ama  piü  di  me. 

Torino,  1  dicembre  1833. 

Silvio  Pbi^lico. 
Le  manderö  presto  il  Tommaso  Marc. 

Caro  signor  cayalibre. 

Voleva  augararle  le  buone  feste  e  rispondere  subito  alla  sua  caris- 
sima  lettera;  quel  beoedetto  tempo  ml  fugge  sempre  tanto  che  mi 
manca  qaanto  meno  vorrei.  Ma  quegli  auguri  li  feci  egaalmente  col 
cuore,  ed  ora  eccoli  qui  per  Tanno  nuovo.  Sia  questo  veniente  anno 
tutto  contentezza  e  buona  salute  per  lei,  e  ne  seguano  altri  ventiträ 
felicissimi  per  arrivare  ai  cento. 

Oradirö  molto  che  mi  comunichi  le  sue  rifiessioni  sul  mio  Tom- 
maso  Moro.  Mi  perdoni  se  le  scrivo  poco :  quel  benedetto  tempo  n'ha 
la  colpa. 

La  contessa  Eufrasia  sta  bene  e  staran  bene  parimente  i  Polliotti. 
Perdiamo  di  nuovo  una  giovine  dama,  la  Cavour. ')  £!  moribonda  e 
tutta  quella  famiglia  &  desolatissima,  ma  piü  di  tutti  il  marchese 
Lascaris.  *) 

L'  abbraccio  caro  signor  cavaliere  con  tutta  1'  anima  e  sono 

II  8U0  affeziouatissimo 
Silvio  Pällico. 
Torino,  28  dicembre  33. 

Carissiho  sionor  cavaliere. 

leri  sera  s'ö  recitato  il  mio  Corradino,  Ella  crede  ch'io  stia  per 
annunciarle  i  miei  trionf):  nient'affatto.  La  tragedia  fu  data  con  molto 
impegno  dagli  attori,  e  non  posso  lagnarmi  nd  di  loro,  nd  del  mio 
buon  pubblico  torinese  che  avrebbe  avuto  gran  voglia  d'  applaudirmi. 
Ma  la  tragedia  era  cattiva:  me  ne  sono  accorto  auch'  io  vedendola 
recitare.  Pazienzal  d  caduta.  II  male  non  d  poi  grande^  e  ringrazio 
il  cielo  che  mi  ha  dato  un  carattere  che  non  s'  inquieta  per  sl  pic- 


^)  Adele  Lascaris,  consorte  del  marchese  Gustavo  Benso  di  Cavour,  sposata 
nel  1826,  morta  il  4  gennaio  del  1834.  £ra  gentildonna  colta,  famigliare  alle 
Fcienze  oatarali  e  principalmente  alla  mineralogia.  Beneficentissima,  ricordasi 
che  un  giomo  non  potendo  con  monete  soccorrere  un  bisognoso,  le  pose  in  mano 
un  abito  di  gran  valore,  tutto  fregiato  in  oro. 

*)  II  marchese  Agostino  Lascaris  di  Yentimiglia,  ultimo  dell*  illustre  sua  pro^ 
sapia,  fu  distinto  capitano,  consigliere  di  Stato,  presidente  della  Camera  di 
agricoltura  e  commercio,  socio  della  R.  Accademia  delle  scienze.  Mori  nel  1833, 
essendo  ai  bagni  di  S.  Vincent  nella  vaUe  d*Aosta. 
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eola  srentura.  Ad  alcane  belle  fischiate  di  persona  avversarie,  altre 
beoevoli  persone  si  sforzarono  di  opporre  battimenti  di  mani^  ma  quelli 
che  aTerano  ragione,  confesso  con  sinceritä,  che  erano  i  fischiatori. 

A  questa  mia  notizia  d'  un  ftasco  vorrei  ch'ella  mi  nspondesse  con 
noa  notizia  piü  felice,  ciod  che  1'  aria  di  S.  Giorgio  non  fa  fiasco, 
circa  la  saa  cara  salute,  ma  che  anzi  trionfa  gloriosamente.  Vorrei 
che  qaella  baon'  aria  facesse  miracoli,  e  le  rendesse,  doq  dirö  la  gio- 
yentü,  ma  una  dose  discreta  di  vigore  per  gustare  ancora  lungo  tempo 
la  Vita  con  piacere.  Si  si,  spero  che  i  miei  voti  saranno  esauditi. 
Sono  1  voti  non  solamente  miei,  ma  di  molti  che  la  stimano  ed  amano. 

La  posta  parte,  e  non  mi  estendo  di  piu,  ma  creda  alla  distinta  ed 
affettuosa  stima  del 

Sao  devotissimo  seryo  ed  amico 
Silvio. 

Torino,  24  aprile  34. 

Carissimo  cavaliebb, 

Siccome  siete  uno  degli  nomini  piü  sinceri  del  mondo,  gradlsco  la 
vostra  lode  anche  quando  non  la  merito.  Essa  mi  d  dolce  quäl  prova 
della  vostra  indulgente  benevolenza.  Del  resto  propriamente  non  me- 
rito alcuna  lode,  se  v'  ho  annunciato  senza  rabbia  il  mio  fiasco.  Bensi 
avrei  avuto  torto,  se  me  ne  fossi  arrabbiato.  Ma  il  non  avere  un  torto 
non  i  punto  una  virtu^  come  non  d  virtü  (ma  semplicemente  dovere) 
11  non  rubare,  E  Tottima  nostra  Eufrasia,  anch'  essa,  nello  scrivervi 
sQl  mio  conto  le  bellissime  cose  che  mi  riferite,  non  ha  fatto  che 
aeguire  Y  impulso  del  suo  cuore,  sempre  inclinato  a  generöse  inter- 
pretazioni  verso  coloro  ch'  ella  onora  della  sua  amicizia.  Quella  rara 
donna  si  compiacque  pure  di  scrivere  a  me  una  tal  graziosa  lette- 
rina,  la  quäle  sola  basterebbe  a  compensarmi  del  cattivo  esito  della 
mia  tragedia.  lo  vado  altero  di  possedere  la  stima  d'anime  cosi  pre- 
gevoli.  Ho  veduto  Taltro  ieri  in  casa  Guasco  ^)  il  povero  nostro  Filii, 
abbiamo  pranzato  insieme.  Mi  si  serrava  il  cuore  nel  mirare  quel 
voito,  in  cui  malgrado  la  sua  naturale  tranquillitä,  si  scorgono  i  se- 
goi  di  una  vera  alflizione.  Sua  moglie  era  virtuosa,  e  ben  merita  di  la- 
sciare  in  lui  una  viva  ricordanza.  Compiango  quella  flgliuolina:  la 
perdita  d'una  madre  ^  gran  perdita.  Vedrete  che  Taria  di  S.  Giorgio 
anmenterä  le  vostre  forze.  Siamo  nella  stagione  piü  favorevole  ai 
Tecchi  ed  ai  convalescenti ;  ho  molta  speranza  che  presto  possiate 
dirmi :  sto  assai  meglio, 

lo  sto  bene,  ma  alquanto  stanco  di  dover  correre  un  po'  piü  del 
80lito  di  qua  e  di  lä  per  certe  convenienze  sociali.  üue  dame  inglesi^ 


')  Cio^  la  famiglia  alessandrina  de'marcbesi  Guasco  di  Bisio. 

16 

10»,  Y«L  XII,  Faie.  IT  —  16  marso  1879. 
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inaüre  e  figlia  (Walpole)  sono  qoi,  e  pretendono  essere  venute  apposta 
d'Inghilterra  per  veder  me.  Ciö  mi  obbliga  naturalmente  a  qualche 
dovere.  Mi  capitö  nello  stesso  tempo  una  francese,  madama  De  Ram- 
bault^  di  passaggio  da  Roma  per  Parigi,  la  quäle  6  giä  partita.  La 
due  inglesi  partiranno  forse  lunedl.  Fra  pochi  giorni  fuggirö  dalla 
cittä  per  godere  la  pace  della  campagna  alla  vigna  Barolo. 

Oggi  appunto  i  Barolo  devono  arrivare.  Oltre  gli  altri  vantaggi  la 
vigna  Barolo  ha  per  me  quello  d' essere  cosi  yicina  a  Torino,  che 
posso  di  continuo  venire  a  vedere  i  miei  parenti. 

Addio  carissimo  Cavaliere.  Vi  auguro  perfetta  guarigione.  Tutti 
gli  amici  vi  salutano. 

Amate  il 

Vostro  afiezionatisaimo 

Silvio. 

Torino,  3  maggio  34. 

Carissimo  amico, 

Tormo,  24  maggio  1834. 

Sono  sempre  informato  delle  vostre  graziöse  nuove  in  casa  MasiDO, 
e  continuo  a  sperare  che  la  buona  stagione  vi  rechi  totto  quel  gio 
vamento  che  di  cuore  io  vi  desidero.  Che  direte  del  lungo  e  vergo- 
gnoso  mio  ritardo  a  rispondervi  ?  Vi  prego  di  perdonarmelo,  e  di  non 
attribuirlo  a  poco  contraccambio  di  sentiraenti.  Un  giorno  dopo  Tal- 
tro  ho  sempre  avuto  tante  imprevedute  faccende  di  diverso  genere, 
che  rimettendo  ognora  la  mia  risposta  sino  ad  un'altra  volta^  il 
tempo  h  passato  malgrado  mio. 

Se  avessi  avuto  una  copia  leggibile  del  mio  Corradino,  ve  i'avrei 
mandata,  ma  sappiate  che  la  sola  leggibile  ch'io  avessi,  S  possedula 
dalla  compagnia  comica.  Io  non  ne  ho  che  una  tanto  scarabocchiata, 
tanto  piena  di  cassature,  e  scritta  cosi  sformatamente,  che  nessuno, 
fuorchd  Tautore  puö  leggerla.  Col  tempo  mi  darö  poscia  a  ricopiarla 
e  farci  qualche  emendazione,  ma  ora  non  ho  agio  di  occuparmi  di 
ciö  e  mi  premono  alcuni  altri   lavori  che  ho  per  le  mani. 

Avrete  inteso  le  nostre  nuove  liete  e  triste :  l'arrivo  felice  di  casa 
Barolo,  Y  arrivo  di  S.  Quintino,  ')  la  morte  della  giovine  contessa 
Valperga,  che  addolorö  tutti  i  suoi  conoscenti,  e  particolarmente  la 
nostra  ottima  Eußrasia,  che  le  fece  un'assistenza  da  sorella,  da  madre, 
e  neue  cui  braccia  la  povera  malata  spirö. 


*)  CioÄ  il  cavaliere  Giulio  Cordero,  de*  conti  di  S,  Quintino  di  Mondovi,  ove 
ora  nato  nel  1778,  letterato,  ed  aatore  di  erudite  scritture  storiche,  archeolo- 
gicbe  e  numismatiche,  socio  della  R.  Accademia  delle  scienze  di  Torino,  ore  mori 
nel  1857. 
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Avrete  inteso  che  le  nostre  feste  pubbliche  ebbero  luogo  con  tutto 
il  buoQ  ordine  desiderabile^  e  che  la  nostra  buona  popolazione  non 
fliostro  la  minima  inclinazione  a  risse  nd  a  scandali  di  nessuna  sorta.  ^) 
lo  Don  ho  vftduto  ni  corse^  nd  faochi.  Da  piü  giorni  mi  sono  ritornate 
quelle  forti  oppressioDi  che  mi  rendono  difflcile  il  respiro,  e  quindi  sono 
obbligato  ad  evitare  piü  che  mai  fa  foUa.  Talvolta  stento  talmente  a 
Urare  il  fiato,  che  mi  pare  di  restar  soffocato.  Ma  d  un  incomodo 
che  mi  suol  prendere  ad  ogni  mutamento  di  stagione.  Quando  saremo 
piü  avauzati  nel  caldo^  spero  che  starö  meglio. 

Addio  carissimo  amico.  Perdonatemi  quando  sto  in  silenzio,  e  siate 
persuaso  che  sempre  censervo  dolcissinia  memoria  della  vostra  bei* 
Tanima^  tutta  bontä  e  gentilezza  e  amore,  e  che  vi  sono  cordialmente 

Servo  ed  amico  aff.rao 

Silvio  Pbllioo. 

Ottimo  akico^ 

£  vero,  sono  diventato  un  pessimo  corrispondente^  ma  non  perciö 
dimentico  una  cosi  buona  e  beiranima,  quäl  ö  quella  che  y'ottiene 
famore  e  la  stima  dl  tutti  coloro  che  vi  conoscono.  Spesso  penso  a 
TOi,  e  non  tralascio  dl  pregar  Dio  che  vi  colmi  di  benedizioni;  ma 
ora  una  faccenda,  ora  un  altra^  i  giorni  sono  tanto  brevi  per  me  che 
DOQ  iscrivo  quasi  mai  lettere  ad  alcuno^  e  tutti  gli  amici  lontani  mi 
sgridano.  Godo  che  la  vostra  preziosa  salute  si  conservi  in  passabile 
State,  malgrado  gli  incomodi  deU'etä,  ma  duolmi  che  talora  la  stan- 
chezza  vi  si  Caccia  troppo  sentire,  e  vi  costringa  a  tralasciare  di  leg- 
gere  e  di  scrivere.  Siete  almeno  fortunato  nella  savia  e  cristianä  abi* 
tudine  che  avete  presa  di  pensare  sovente  a  Dio.  Egii  &  il  solo  che 
conforti  veramente  nella  solitudine;  e  quell' eccellente  consolatore  lo 
troviamo  in  ogni  tempo  e  in  ogni  luogo. 

II  Cholera  ')  serpeggia  in  Torino,  ma  fa  poco  male,  si  va  mangiando 
doe  0  tre  uomini  al  giorno^  e  speriamo  che  la  sua  fame  non  cresca ; 
finchö  non  ö  sparito  vi  i  la  trista  possibilitä  che  inflerisca. 

La  Commissione  sanitaria  ha  pre so  e  prende  tutti  i  provvedimenti 
che  sembrano  piü  utili  per  soccorrere  e  disinfettare.  £!  stata  una  grazia 
del  cielo,  che  siasi  avuto  il  tempo  d'erigere  infermerie  e  stabilire 
tatto  il  servigio  occorrente. 


*)  Si  festeggiö  il  ventesimo  anno  del  ritomo  dei  reali  di  Savoia  ne'loro  dominii. 

*/Un*afficiale  relazione  medica  del  luglio  dava  notizia  che  il  cbolera.asiatico 
«rafti  manifestato  a  Caneo ;  il  sette  di  agosto  se  n'  aveva  an  caso  a  Genoya, 
il  23  foronvcne  altri  a  Torino.  Genova  rimase  piCi  ilagellata  dclle  altre  cittä,  o 
Carlalberto  ü  tre  aettembre  nel  maggior  infariare,  impavido  recaToal  a  viaitarla, 
pereorrendo  i  lazzaretti,  gli  oapedali  e  gli  altri  pubblici  stabilimenti. 
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Pur  troppo,  ad  onta  di  tanta  prontezza  e  sollecitudine  paterna,  mo- 
strata  da  questi  nostri  benefattori  concittadini,  il  geuio  del  male  cerca 
d'ispirare  al  basso  popolo  una  mostruosa  e  sciocca  ingratitudine.  Ma 
la  veritä  trionferä.  I  romori  maligni  gik  si  vanno  calmando.  II  mar- 
chese  Barolo  ')  e  l'aniraa  della  Gommissione  sanitaria:  k  incredibile 
come  egli  si  affatica  ogni  giorno.  Appena  s'avviciaö  il  pericolo^  abban- 
donammo  le  traaquille  delizie  della  campagDa,  per  venire  in  Torino, 
ove  casa  Barolo  diede  Tesempio  dello  zelo  e  della  caritä.  Anche  Pal- 
lavicini ')  moströ  il  bello  e  nobile  sao  cuore.  Volle  restare  in  Torino, 
e  chiese  di  servire  negli  ufficii  di  soccorso.  Lo  fecero  Ispettore  d'una 
sezione;  e  vi  faticö  giorno  e  notte  sino  all'  altro  giorno^  che  pei  suoi 
afifari  dovette  andare  a  Casale. 

Siccome  il  Cholera  non  ö  cresciuto,  ed  anzi  sembra  volersi  roitigare, 
speriamo  che  il  flagello  sia  presse  a  finire.  Intanto  da  questa  epidemia 
il  Signore  ha  saputo  trarre  il  vantaggio  di  molte  anime.  La  religione 
si  d  fatta  sentire  a  taluni  che  uon  la  sentivano.  Benediciamolo,  rin- 
graziamolo,  procuriamo  d'araarlo  e  non  temiamo  niente. 

Grazie  delle  buone  notizie  che  mi  date  di  casa  Masino^  esse  mi  sono 
anche  qui  confermate.  Povera  Eufrasia!  La  perdita  della  figlia  6  stata 
un  colpo  terribile  per  lei  I  Ma  per  fortuna  ha  molta  religione,  e  Dia 
le  terra  conto  del  doloroso  sacrificio. ') 

Addio  ottimo  amico,  preghiamo  a  vicenda  uno  per  T  altro. 

Vostro  affezionatissiiiio 

Silvio  Pbllico. 
Torino,  19  settembre  35. 


Gabo  Maurizio, 

Sia  lode  al  cielo  che  anche  quest'  anno  ho  la  buona  sorte  di  poter 
dire  nel  giorno  del  vostro  santo :  II  nostro  ottimo  Maarizio  di  Bian- 
drate  gode  una  salute  discreta  per  la  sua  avauzata  etä. 


')  Cioö  il  giä,  lodato  marcbese  Tancredi,  ultimo  della  nobilissima  sna  stirpe, 
morto  a  Cbiari  in  Lombardia  nel  1838.  Scrisse  Operette  ascetiche,  storiche  ed 
ancbe  georgiche.  Fu  socio  della  reale  accademia  delle  sciense  di  Torino.  Car- 
lalberto  in  quell' anno  1835  lo  premi6  con  una  commenda  dell*ordine  Mauruiano^ 
ma  il  He  di  Baviera  (Luigi  Carlo  Angnsto)  colla  munificenza,  retaggio  e  dote 
speciale  della  sua  Corte,  gik  FavcTa  insignito  del  nobilissimo  suo  ordine  di 
S.  Michele. 

*)  II  lodato  marchese  Ludovico  PallaTicini-Mossi. 

')  Era  r  unica  figlia  di  qnella  nobilissima  donna,  che  mori  il  di  6  arile  del- 
Tanno  1849,  onde  il  retaggio  passö  all*  altro  ramo  dei  conti  Valperga  di  Masino, 
rappresentato  oggi  dall' illustre  conte  Cesare,  solerte  e  profondo  amministratorer 
deputato  al  Pariamen  to,  ed  autore  di  pregievoli  memorie. 
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Yorrei  che  quella  preziosa  salate  fosse  cento  volte  migliore  di  quel 
che  i,  e  sopratutto  che  non  patiste  mai  quelle  soverchie  stanchezze 
che  talvolta  vi  costringono  a  dispiacevole  inazioae.  Ma  pur  troppo  a 
misara  che  va  crescendo  il  numero  de'  nostri  anui,  bisogoa  che  ce 
ne  risentiamo.  Prego  il  Signore  che  vi  alleggerisca  tutti  gli  incomodi 
ddil'etä,  e  vi  doni  sufflciente  vigore  per  gioire  ancora  del  piacere  del- 
Fesistenza  per  parecchi  anni.  Raccomando  a  tutti  i  Santi  del  cielo 
di  pregare  per  voi,  e  principalmeate  al  Santo  che  oggi  onoriamo,  e 
che  vi  protegge  con  particolarissima  cura^  dal  giorno  in  cui  al  sacro 
fönte  del  battesimo  vi  fu  dato  il  suo  nome.  Egli  era  un  generoso  e 
firanco  militare,  ed  ha  ottenuto  da  Dio  che  voi  seguiste  la  sua  nobile 
carriera  col  meHesimo  suo  carattere  leale  e  cavalleresco^  disinteres- 
sato  6  religioso;  e  di  piu  ha  ottenuto  che  vi  fosse  accordata  una  vita 
lunga,  afflnchd  11  vostro  lodevole  esempio  servisse  di  spi^one  ad  altri, 
e  poteste  anche  ne'  piu  innoltrati  annl  essere  utile  in  diverse  guise, 
e  sdgnatamente  col  dar  buoni  consigli. 

La  luQga  vita  d  senza  dubbio  una  grande  benedizione  di  Dio,  stan- 
techö  tutti  neila  gioventü  ci  lasciamo  illudere  dalle  passioni,  e  fortu- 
nato  d  colui  che  giunge  sino  al  tempo  del  disinganni^  per  pentirsi 
del  suoi  mancamenti,  ed  avvincolarsi  maggiormente  alla  virtü,  ai  pen- 
sieri  giusti,  alla  preghiera,  ai  sacramenti,  a  Dio. 

Riflettendo  a  questi  vantaggi  della  vecchiezza,  consolatevi  caro  ca* 
valiere,  se  ad  essa  vanno  congiunti  e  dolori^  e  gravezze  di  piu  genere. 
Ma  non  avete  bisogno  delle  mie  esortazioni.  Da  gran  tempo  vi  siete 
avvezzato  a  medltare^  a  sofflrire  con  santa  fllosofla  cristiana,  e  non 
volere  altro  che  la  volonte  del  Signore. 

lo  sebbene  piü  giovine  di  voi  ho  anche  i  miei  incomoducci^  e  tal- 
volta mi  sembra  d'avere  anch'io  77  anni,  tanto  mi  pare  che  s'in- 
debolisca  la  vita.  Ma  poi  godo  giorni  migliori. 

Un  pö  SU,  un  pö  giü,  un  po'  d'  oppressione  ed  un  po'  di  libero  re- 
spiro.  Tutto  cid  che  Dio  ci  manda  ö  per  nostro  bene.  Ringraziamolo 
in  salute  ed  in  malattia,  in  piaceri  ed  in  afflizioni. 

Addio,  v'auguro  tulta  la  possibile  feliciUt  terrena  e  Celeste,  e  sono 
il  vostro  affeziooatissimo 

Silvio  Pellico. 
D  eholera,  i  sempre  mite  in  Torino:  due  o  tre  casi  al  giorno. 

21  settembre. 
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A  lettera  senza  data,  allo  stesso  cavaliere  di  S.  Giorgio  d  unita  qua 
st' Ode,  giä  perö  pubblicatasi  altrove. 


AL    SOLE 


L'amore  del  canto 

Chi  rende  al  captivo? 

Tu  sole!  tu,  diro, 

Di  luce  tesor! 

Oh  come  oltre  al  cinto 

Di  mia  sepoltura 

L*intiera  natura 

Inebri  d*  amor ! 
tH  tanti  di  luce 

Torrenti  giocondi 

Ch*effondi  sui  mondi 

Ch'han  vita  per  te, 

Se  piccola  stilla 

Mio  carcere  bea, 

Ei  pur  Bi  ricrea 

PIA  tomba  non  L 
Ma  deh  perchö  a  qneste 

Funeste  contrade 

Di  te  cosi  rade 

Fiate  fai  don? 


Ab  fuigi  piu  spesso 
Da  ch'  itali  petti 
Qni  giacion  costretti 
In  nere  prlgion? 

Men  uso  a  tue  pompe 
Lo  Slavo  non  sente 
Sl  forte  sl  ardente 
Di  luce  desio; 
Ma  a  noi  dalle  fasele 
In  te  innamorati 
Bisogno  ^  d*aniarti 
Mirarti  e  morir. 

Deh  sotto  al  lontano 
Paterno  mio  cielo 
Gran  tempo  niun  velo 
Ti  cinga  d' error! 
AI  padre,  alla  madre 
Di  qnesto  captivo 
Tuo  raggio  festivo 
Incanti  11  dolor! 


n»«:  •■« 
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I 


II  nome 

L*Allacci  nella  lettera  agli  Accademici  della  Fuoina  di  Messina  pre* 
mpssa  alla  sna  c  Baccolta  »  di  poeti  antichi  scrive:  <  E  se  non  si  mette 
in  dubio  quello  che  si  legge  appresso  Angelo  Colocci,  huomo  in  simili 
materie  intendentissimo^  il  primo  rimatore  italianO;  del  quäle  se  n'habbia 
memoria  fa  (Xalo  da  Catno  che  esso  Yiiole  chiamare  Cdio  Siculo.  »  E 
poi  pin  sotto  nella  Prefazione  riporta  il  passo  relative  del  Colocci:  <  lo 
non  trovo  alcuuo  se  non  Celio  dal  Catno  che  tanto  avanti  scrivesse,  quäle 
noi  chiameremo  Cdio.  Gostui  dunque  fu  celebre  poco  depo  la  ruina 
de'Gothi  e  scrisse  in  lingua  italiana,  o  pur  mistigando  la  italiana  cos! 
Bcrisse....  >  Qui  TAlIacci  si  meraviglia  che  il  Colocci  volesse  «  mutare  il 
nome  di  questo  galantuomo,  »  osservando  che  i  nomi  si  mutano  solo 
qnando  presentino  inconvenienti  o  di  pronuncia  o  d'  altro,  inconvenienti 
ehe  in  Cido  o  Oiulo  c  come  altri  serivono  »  non  hanno  luogo,  e  ag- 
gioDge:  «  Tanto  pid  che  mutandosi  il  nome  nd  sapendosi  detta  muta- 
aooe  potrebbe  correre  equivoco,  e  dubitarebbesi  da  molti  se  Cdio  o 
Oido  0  CiuUo  siano  uno  o  piü.  »  Qui  intanto  veniamo  a  sapere  che  il 
Colocci  scrisse  Cido  e  Cdio;  e  infatti  il  Monaci  notö  che  neirindice 
iegli  autori  del  Codice  Vaticano  4793  che  i  di  mano  del  Colocci,  al 
N.  LIV  che  corrisponde  a  quello  del  Contrasto  si  legge :  Cido  54.  ^) 
Dalle  parole  deirAllacci  stesso  poi  risulta  che  c  altri  scrivevano  Gulo.  > 
Probabilmente  egli  alludeva  con  questo  all*übaldini,  il  quäle  fu  il  primo 
chenei  Documenti  d' Atnore  di  Francesco  da  Barberino  ricordasse  quel 
poeta  chiamandolo  Citdo  di  Catno^  una  volta  neirindice  degli  autori 
eitati  e  un*altra  volta  nella  «  Tavola  »  riferendosi  egli  pure  alle  carte 


*)  V.  la  Kota  del  Monaci  nella  Prefazione   alle  ÄnUche  Birne  Volgari,  pa- 
pna  XX  legg. 
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del  Colocci.  ^)  Nel  che  5  notevole  che  anche  il  resto  del  nome  h  qui 
mutato,  poichd  non  abbiamo  piü  dal  Camo  ma  di  Camo.  II  hello  si  e  che 
TAllacci  stes9o  mentre  si  lagna  del  Colocci  che  modificava  Oielo  in  Celio, 
e  teme  che  dalla  moltiplicitä  delle  forme  del  nome  avessero  a  nascere 
equivoci  scrive  poi  indifferentemente  ora  Cido  da  Camo  (p.  34),  ora  Ciido 
da  Camo  (Lett.  cit.),  ora  Ciulo  dal  Camo  (p.  21),  e  anzi  avendo  egli 
cominciato  a  pubblicare  il  Contrasto  a  p.  287  col  secondo  nome,  lo  lasciö 
interrotto  alla  prima  strofa,  e  lo  ripubhlicö  con  altra  lezione  sotto  il 
terzo  nome  a  p.  408.  Questa  differenza  di  nome  che  troviamo  nelle  due 
varianti  del  Contrasto  erano  esse  giä  nelle  dne  copie  che  aveya  innanzi 
a  sh  TAUacci?  Quanto  alla  seconda  copia  si  pu5  rispondere  risolutamente 
di  no,  poichd  ö  certo  che  per  questa  TAUacci  si  e  servito  del  codice 
Vaticano  da  cui  si  allontanö  solo  per  aver  male  letto  molte  parole. 
Ma  neppur  rispetto  alla  prima  i  ammissibile  che  egli  trovasse  il  nome 
di  Ciulo  nel  ms.,  poiche  tutto  fa  credere  che  il  frammento  da  lui  pub- 
blicato  a  p.  287  egli  lo  abbia  tratto  dalle  carte  stesse  del  Colocci,  e 
precisamente  di  lä  donde  trasse  il  periodo  citato  piü  sopra  in  cui  il 
poeta  d  detto  Cido  dal  Camo,  tanto  piü  che  egli  aggiunge  essere  Ciulo 
una  Variante  usata  da  altri.  In  ciö  egli  deve  dunque  aver  seguito 
rübaldini,  il  quäle  del  resto  si  vede  aver  tratto  il  nome  da  quel  passo 
medesimo,  poiche  Tunica  citazione  ch'egli  da  nella  cTavola  »  sotto  il 
nome  di  Ciuh  6  di  un  verso  della  prima  strofa  che  era  la  sola  ri- 
portata  dal  Colocci,  mentre  altrove,  citando  parole  del  Contrasto,  le  cita 
sotto  il  nome  di  Sieolo^  prendendo  per  isbaglio  come  nome  d'autore  il 
titolo  che  il  Colocci  aveva  dato  ad  una  sua  raccolta  di  voci  di  poeti 
antichi.  II  che  prova  dunque  che  rübaldini  non  conosceva  del  Con- 
trasto altro  che  quelle  che  aveva  trovato  nelle  carte  d«l  Colocci,  e  che 
secondochö  egli  aveva  trovato  questo  o  quel  passo  sotto  il  nome  di 
Cido  0  nella  raccolta  intitolata  II  Sicolo^  egli  ne  fece  autore  un  Citdo 
0  un  Sicolo.  Ora  se  rübaldini  non  sapeva  intorno  all* autore  del  Con- 
trasto niente  di  piü  di  quelle  che  aveva  letto  nel  Colocci,  d  chiaro  che 
la  Variante  Ciulo  per  Cido  non  proviene  da  alcun  ms.  ma  h  dovuta 
ad  un  arbitrio  o  meglio  ad  una  svista  deir  übaldini,  che  lesse  male  o 
in  fretta  nelle  carte  del  Colocci. 


*)  Cosi  neU'Indice:  «  Ciulio  di  Camo  antichisBimo  rimatore  siciliano  di  cm 
cita  uu  fragmento  Monsignor  Angelo  Colocci. »  II  Gaspary,  Die  Sicilianiache 
Dlchter-schule,  p.  123,  dopo  aver  detto  che  il  nome  di  Clullo  d*Älcamo  <  dovri 
ben  presto  scomparire  dalla  etoria  letteraria,  *  soggiunge :  «  Del  resto  per6  esso 
non  ö  un'inyenzione  deirAllacci,  come  pen86  il  Caix.  >  Veramente  io  non  ho 
detto  che  fosse  c  un'invenzione,  »  ma  c  un'alterazione  »  delFAUacci*  Seb- 
bene  questi  non  foßse  il  primo  ad  usare  quel  nome,  pure  arendo  egli  veduto 
gli  appunti  del  Colocci  e  conosciuto  quäle  ne  era  la  forma  secondo  quest' ul- 
timo, egli  ha  pur  sempre  la  sua  parte  di  responsabilitä.  neiralterazione,  dato 
che  veramente  il  Colocci  abbia  sempre  scritto  Cielo  e  non  altrimenti. 
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Non  meno  incerta  i  la  forma  della  seconda  parte  de]  nome.  L'Al- 
lacci  scriye  ora  dal  Camo  ora  da  CamOy  o  Y  übaldini  di  Camo.  Pro* 
babilmente  il  Colocci  stesso  come  scriveva  Cielo  e  Celio^  cosi  non  avrä 
badato  molto  al  minuto  nella  seconda  parte  scrivendo  ora  dal  ora  da 
OafnOj  6  r  übaldini  avrä  stimato  indifferente  sostituire  il  di  al  da  come 
particella  indicante  origine  o  provenienza.  Uno  spoglio  minuto  delle 
carte  del  Colocci,  a  cui  so  attendere  da  tempo  il  Monaci,  porrä  forse 
in  chiaro  se  egli  usasse  per  questa  parte  del  nome  soltanto  una  delle 
forme  od  ambedue,  e  se  le  varianti  deirAUacci  e  dell*lJbaldini  siano 
del  tutto  arbitrarie.  üna  cosa  5  certa  per  me,  che  in  questa  forma  del 
nome  si  nasconde  un  equivoco.  Nd  (Xelo  h  Yorma  di  nome  usata,  nd 
alcQQO  ha  mai  saputo  dire  che  luogo  sia  Camo  o  che  significhi  codesta 
parola.  Inoltre  nessuna  notizia  nh  tradizione  viene  a  conferma  che  un 
poeta  cosi  chiamato  sia  mai  esistito,  ni  in  alcun  codice  figura  un  tal 
nome  in  capo  ad  alcun  componimento  poetico.  L*  equivoco  del  Colocci  si 
fa  ancor  piü  manifeste  quando  egli  dice  che  c  CSelo  fu  celebre  depo  la 
ruina  de'  Oothi.  »  Per  Goti  alcuni  intendono  qui  i  Normanni,  altri  gli 
SreTi;  ma  in  un  caso  e  nejl'altro  la  confusione  d'idee  del  Colocci  h 
evidente.  E  dova  sono  gli  indizi  di  siffatta  pretesa  celebritä  o  su  che 
'  sarebbesi  fondata,  se  nessun  codice  rimastoci  ne  conserva  il  nome,  se 
ninn  componimento  abbiamo  a  lui  attribuito,  n5  alcuno  dei  contem- 
poranei,  nd  Dante  stesso,  che  pur  nomina  tanti  altri,  ne  fa  menzione  ? 
Pure  Toccasione  di  ricordarlo  non  mancava  a  Dante  che  cita  nel  De 
Vidg.  Eloq.  un  verso  del  Contrasto ;  ni  certo  avrebbe  lasciato,  se  si 
fosse  trattato  di  un  celebre  poeta,  di  dircene  il  nome.  Insomma  e  piü 
che  lecito  dubitare  di  una  notizia  cosi  sospetta,  data  in  modo  cosi 
confaso  e  non  confermata  da  alcun  altro  indizio.  D*altra  parte  se  non 
e  ammissibile  che  uno  studioso  e  un  yalentuomo  come  il  Colocci,  che 
passö  la  vita  raccogliendo,  copiando  e  spogliando  codici,  inventasse  di 
pianta  quel  nome  e  quelle  notizie,  e  se  quel  suo  lavorare  modesto  e 
indefesso  lo  salva  da  ogni  sospetto  di  prevenzione  partigiana,  non  v'  ha 
dttbbio  che  il  critico  abbia  il  dovere  d*  andar  cauto  nell'  accettare  dati 
e  notizie  raccolte  cosi  in  fretta  e  alla  rinfusa,  in  tempi  di  critica 
bambina,  quando  gli  studi  di  storia  letteraria  e  di  critica  paleografica 
e  filologica  erano  appena  sul  nascere.  I  continui  errori  di  lettura  in 
cui  ora  vediamo  essere  caduti  col  Colocci  tutti  quei  valentuomini  che 
cominciarouo  a  spogliare  e  a  copiare  testi  antichi,  ci  hanno  oramai 
abitaato  a  non  accettar  nuUa  dMmportante  per  ciö  che  riguarda  i 
problemi  piu  oscuri  delle  origini  letterarie,  prima  di  aver  fatto  dal 
eanto  nostro  tutto  il  possibile  per  riscontrare  e  verificare  quelle  ch*  essi 
ci  tramandarono.  Lasciando  poi  stare  le  cos!  frequenti  imposture  e 
falsificazioni,  h  certo  che  anche  i  piü  onesti  raccoglitori  non  erano 
gran  fatto  teneri  -di  quella  scrupolosa  esattezza,  di  cui  solo  una  critica 
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piu  raffinata  ha  potnto  far  sentire  Tassoluta  necessitä;  e  cos!  al  Co- 
locci  non  pareva  che  fosse  cosa  d*  importanza  aicuna  il  precisare  se  un 
poeta  si  chiamasse  Cielo  o  Celio^  come  rübaldini,  che  era  dei  piu 
aecurati,  crede  indifferente  scrivere  di  o  da  Camo.  Tatto  perciö  fa 
credere  che  in  quel  falso  nome  dato  all'  autore  del  Contrasto  ci  sia 
uno  sbaglio  o  nn  equivoco  che  d  dovere  della  critica  mettere  in  chiaro. 
Ora  poichd  la  copia  del  Contrasto  posseduta  dal  Golocci  pare  perdnta, 
e  r  unica  copia  che  ci  rimane  i  sfortunatamente  anonima,  quali  mezzi 
abbiamo  noi  per  argomentare  con  piü  o  meno  probabilitä  Y  autore  di 
un  componinoiento  ?  Anzitutto  i  dati  che  offre  il  componimento  stesso, 
ciod  gli  indizt  che  da  sulla  pairia  o  suUa  vita  dell'antore,  il  carat- 
tere  letterario,  lo  stile  e  la  lingua  ecc.  Ma  oltre  a  questi  critertche 
sono  sempre  abbastanza  vaghi,  lo  studio  dei  nostri  canzonieri  e  del 
loro  modo  di  formazione  me  ne  suggerisce  un'  altro  che  in  certi  casi 
puö  essere  decisivo,  cioe  quelle  del  posto  che  ad  una  canzone  i  stato  as- 
segnato  in  un  canzoniere.  Da  quest'ultimo  criterio  perciö  come  dal  piA 
importante  comincerö  la  ricerca,  tanto  piu  che  ci6  mi  porgerä  occa- 
sione  a  esporre  qui  alcune  mie  osservazioni  sui  nostri  codici,  che  non  sa- 
ranno  forse  inutili  per  chiarire  Torigine  del  celebre  codice  Vaticano  3793.^ 


II 


E  codice  Vaticano  3793  e  il  Lauremiano^  Red.  9. 
Di  una  loro  comune  fönte  perduta. 

L'ordine  dl  questo  codice  h  il  seguente: 

1-9.  Notaro  Giacomo.  25.  Odo  delle  Colonne  di  Messina. 

•)  26.  — 

18.  Notaro  Giacomo.  27-34.  Binaldo  d'Aquino. 

17  e  19.  Ruggieri  d'Amici.  35.  Arrigo  Testa  da  Lentino. 

20-21.  Tommaso  di  Sasso  di  Meesina.  36.  Paganino  da  Sarzana. 

22-23.  Gaido  delle  Colonne  di  Messina.  37.  38,  40.  Pier  delle  Vigne.  <) 

24.  Ke  Giovanni.  39.  Stefano  di  Promo  notarodiMessba. 


<)  Anche  le  Canzoni  mancanti,  di  cui  per6  V  Indice  ci  ha  serbato  il  primo 
verso,  erano  certo  attribuite  nelPantica  raccolta  seguita  dal  copista  del  cod.  Yatic. 
al  Notaro  Giacomo,  poich^  la  parte  del  Laurcnziano  che  vedremo  piü  sotto  seguire 
la  stessa  tradizione  d4  il  n.  16  sotto  il  nome  di  Giacomo,  e  fa  segnire  il  n.  14 
immediatamente  al  n.  9,  benchö  per  uno  sbaglio  aftatto  eccezionale  non  vi  pre- 
metta  il  nome.  Noto  ancora  che  il  n.  9  ha  secoiido  questo  codice  dne  strofe  di 
piÄ  che  quindi  doverano  essere  nel  primo  dei  fogli  mancanti  al  Vaticano. 

*)  PiÄ  ginstamente  il  Laurenziano  attribuisce  il  n.  39  a  Pier  delle  Vigne  c 
il  n.  40  a  Stefano. 
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41.  Jacopo  d'Aqaino. 

4247.  Jacopo  Mostacci. 

48  He  Federigo. 

49-50.  Buggierone  da  Palermo. 

51.  Imperatore  Federigo. 

62-53.  — 

54.  —  (Rosa  fresea  atUentiseima). 

6&^2.  Giacoznino  Pugliese. 

63.  Ruggieri  Pugliese. 

6177.  — 

78-83.  Mazzeo  di  Ricco  da  Messina. 

84.  Re  Enzo. 

85^.  Parzivalle  Doria. 

87-88.  Compagnetto  da  Prato. 

89.  Ser  Osmano. 

90-93.  Neri  de'  Visdomini. 

94-96.  — 

97.  Neri  Poponi. 

98-103.  — 

104-106.  Guido  Guinicelli  di  Bologna. 

107.  Nascimbene  di  Bologna. 

108-109.  TommaBO  da  Faenza. 

110-111.  Tiberto  Galliziani  di  Pisa. 

112.  Galletto  di  Pisa. 

113.  Leonardo  del  Guallacca  di  Pisa. 

114.  Bette  Mettifaoco  di  Pisa. 

115.  Ciolo  della  Barba  di  Pisa. 

116.  Folcaccbieri  di  Siena. 

117.  Bartolomeo  Mocari  di  Siena. 

118.  Cacca  di  Siena. 
119-126.  Bonagiunta  da  Lncca. 
127-131.  — 
132-165.  Guittone  d'Arezzo. 

166.  Don  Arrigo. 

167.  — 
16a  Folco  di  Calavra. 
169-70.  — 

171-174.  Camino  Ghiberti  di  Fiienze. 
175-176.  Pietro  Morovelli  di  Firenze. 


177.  Rinaldo  d'Aquino. 
178-179.  Giiglielmo  Beroardi. 

180.  Incontrino  de'  Fabrucci   di  Fi- 
renze. 

181.  Brunetto  Latini  di  Firenze. 
182-185.  Bondie  Dietaiuti. 
186-187.  Pacino  di  Ser  FUippo  di  Fi- 
renze. 

188.  Palamidesse  di  Firenze. 
189-191.  Terino  da  Castello  fiorentino 
192-193.  Fenfo  del  Buono  Guido  Neri 
di  Firenze. 

194.  Monaldo  da  Sofena. 

195.  Filippo  Giraldi  di  Firenze. 

196.  Alberto  da  Massa  di  Maremma. 

197.  Mastro  Francesco  di  Firenze. 
198-99.  Frate  Übertino. 

200-260.  Chiaro  Davanzati  di  Firenze. 
261.  Ciacco  dell'  Anguillaia  di  Firenze. 
262-268.  — 

269.  Baldo  da  Passignano. 
270-277.  — 

278-281.  M6.  (Monte  Andrea  di   Fi- 
renze). 
282.  Tommaso  da  Faenza  (Risposta). 
283-284.  Md. 

285.  Chiaro  Davanzati  vRisposta), 
286-289.  M6. 
290-292.  — 

293-294.  Bonagianta  da  Luca. 

295.  Neri. 

296.  Lapuccio  Belfradelli. 

297.  Polo  Zoppo  da  Bologna. 
298-300.  - 

301.  Neri  de'  Visdomini. 

302.  — 

303.  Monte. 

304.  — 

305.  Guido  delle  X'Olonne. 


n  rimanente  306-324  cöntenente,  tra  le  altre,  eanzoni  di  Panuccio 
del  Bagno  e  nna  di  Dante  h  scritto  d*  altra  mano  piü  recente. 

Ancho  la  serie  dei  Sonett!  (f.  111  segg.)  si  apre  con  quelli  di  Notar 
Oiacomo  (327  e  329-334)  preoeduti  da  due  dell*Abate  di  Tivoli  (236  e 
828);  indi  seguono  alcnni  di  Ugo  di  Massa  di  Siena,  di  Megliore  degli 
Abati,  di  Chiaro  Davanzati,  e  parecchi  anonimi,  fincbi  si  giunge  alla 
lunga  Serie  di  qnelli  di  Guittone  (404-478)  e  degli  altri  poeti  toscani, 
principalmente  fiorentini,  come  Chiaro  Davanzati;  Monte  Andrea,  Ra- 
itico  di  Filippo  ecc.  Notevole  che  i  Sonetti  dei  poeti  piä  fecondi  sono 
^U  in  piü  riprese;  di  Guittone  abbiamo  due  serie  (404-478  e  701-719} 
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e  cosi  di  Chiaro  (543-600  e  720-759)  e  di  Monte  (604-620  e  862-880) 
e  benche  in  minori  proporzioni  anche  di  altri. 

Chi  bene  osser^i,  Tordine  e  tutt'altro  che  fortuito.  Ch  anzitutto 
una  prima  grande  di^isione  di  Scuole.  Precedono  i  poeti  della  Scnola 
Sicula  (presa  nel  suo  piü  largo  senso),  seguono  quelli  di  Scuola  Bolo- 
gnese,  indi  vengono  i  Toscani.  Anche  nel  seno  di  ciascuna  Scnola  si 
nota  nel  complesso  un*assai  regolare  distribnzione.  Tra  qnelli  della 
prima  Scuola  vengono  primi  i  veri  Siciliani  (Giacomo  da  Lentino,  Tom- 
maso  di  Sasso,  Guido  e  Odo  delle  Colonne),  indi  quelli  delle  altre  Pro- 
yineie  del  Mezzogiorno  (Binaldo  e  un  Jacopo  d'Aquino,  Pier  delle 
Yigne,  Giacomino  e  Buggieri  Pugliese),  e  per  ultimi  quelli  del  resto 
d*ltalia  (Compagnetto  da  Prato,  Parzivalle  Doria  che  si  pu5  ri teuere 
genovese,  Neri  Popoli  e  Neri  de'  Yisdomini  probabilmente  toscani). 
Della  Scuola  bolognese  vien  primo  il  Guinicelli,  pol  Nascimbene,  indi 
Tommaso  da  Faenza.  Tra  i  poeti  toscani  prima  quelli  di  Pisa,  poi  quelli 
di  Siena,  indi  Bonagiunta  da  Lucca,  Guittone  d'Arezzo  e  per  ultimi 
i  Fiorentini.  Gerto  vi  sono  qua  e  lä  eccezioni  ed  anomalie,  ma  non  molte. 
Le  principali  si  notano  naturalmente  per  i  poeti  del  primo  periodo,  e 
in  parte  si  spiegano  coirincertezza  della  tradizione  e  coUa  difficoltä 
di  classificare  certi  poeti.  Cos\  le  canzoni  dei  principi,  come  re  Gio- 
vanni, Federigo,  Enzo  si  veggono  distribuite  un  po'  a  caso.  Di  altre 
eccezioni,  tra  cui  ^  principale  la  collocazione  delle  poesie  di  Mazzeo 
Bicco  da  Messina  depo  quelle  dei  Pugliesi,  come  anche  dellMnterpo- 
lazione  di  alcune  Serie  di  canzoni  anonime  tenterö  altrove  la  spiegar 
zione.  Ma  nel  complesso  si  puö  dire  che  i  notati  criteri  di  distribnzione 
sono  abbastanza  osservatL  Piü  rigorose  ancora  h  V  ordine  dato  alle  can- 
zoni nel  seno  di  ciascun  gruppo.  II  copista  non  va  mal  saltuariamente, 
ma  riunisce  sotto  a  ciascun  nome  tutti  i  componimenti  che  trova  ad 
esso  attribuiti.  Le  eccezioni  a  questa  regola  sono  cos\  rare,  che  si  puö 
ritenere  che  dove  la  serie  delle  canzoni  di  un  poeta  si  trova  intramez- 
zata  da  quelle  di  altri,  ciö  i  avvenuto  per  mera  inavvertenza  o  scambio 
di  nome.  Cosl  si  vede  essere  accaduto  per  le  canzoni  di  Pier  delle 
Vigne,  r  ultima  delle  quali  (N.  XL)  sarebbe  divisa  dalle  altre  da  una 
di  Stefano  di  Pronto  (N.  XXXIX),  mentre  il  codice  Laurenziano  serba 
quest'  ultimo  nome  al  N.  XL  e  attribuisce  il  N.  XXXIX  a  Pier  delle 
Vigne  secondo  la  giusta  distribnzione. 

Ma  r  ordine  delle  canzoni  del  codice  Vaticano  d  esso  dovuto  al  co- 
pista del  codice  o  proviene  da  copie  anterioriP  Anche  qui  il  confronto 
del  codice  Laurenziano  Bediano  9  mostra  che,  per  la  prima  parte  al- 
mono,  il  copista  ha  seguito  cosl  neirordine  dei  poeti  come  in  quelle  delle 
loro  canzoni  una  piü  antica  raccolta.  II  Laurenziano  Consta  in  ciascuna 
delle  sue  partizioni  di  due  strati,  a  cosl  dire,  ben  distinti.  L'uno  piü 
antico  senza  alcuna  relazione  col  codice  Vaticano;  un'altro  un  p6  piü 
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reeente  (del  principio  del  sec.  XIV)  che  inTece  h  con  questo  in  istretta 
relazione  cosl  per  la  scelta  e  Tordine  delle  poesie  che  per  Tortografia. 
Qui  la  lezione  dei  due  codici  concorda  mirabilmente,  perfino  negli  error! 
6  nelle  storpiature.  Vi  sono  intere  canzoni,  come  quelle  di  Tommaso 
di  Sasso,  che  quasi  non  presentano  da  un  codice  air  altro  differenza  di 
wrta,  neppure  ortografica.  Prendendo  poi  i  uumeri  indicanti  la  suc- 
eesrione  dei  componimenti  neiruno  e  nelFaltro  codice  ayremo: 

Vat.  Laub. 

4 109 

5 110 

6 111  f    Notaro  Giacomo 

9 112 

14 113 

16 114 

20 115  i 

21  116  l    '^^°^°°^B0  ^i  Sasflo 

23 117  I    Guido  delle  Colotine 

29 119  ) 

Q^  -«20  {    ^'i^&ldo  d'AqniDO 

38 121  ) 

QQ  122  )   ^*®'"^  ^^^^^  Vigne 

40 123  I    Stefano  di  Pronto 

42 124  I    Jacopo  Mostacci 

56 125  I    Giacomino  Pugliese 

Come  si  vede,  i  due  codici  vanno  anche  in  questo  di  conserva ;  le  due 
Serie  hanno  lo  stesso  ordine  di  successione  cosl  per  i  poeti  come  per  le 
eaozoni  di  ciascuno.  Ma  il  Yaticano  comprende  un  numero  molto  mag- 
giore  di  canzoni,  siecht  quelle  che  nel  Laurenziano  si  succedono  senza 
interruzione,  sono  nel  Yaticano  intramezzate  da  altre.  Se  a  questo  si 
aggiunge  la  grande  conformitä  nella  lezione  e  nel  sistema  ortograßcOt 
81  yede  facilmente  che  le  relazioni  notate  tra  i  due  codici  non  possono 
essere  casuali.  Gonvien  supporre  o  che  l'uno  provenga  dalPaltro,  o  che 
ambedue  provengano  da  una  fönte  comune.  Ora  che  il  Yaticano  provenga 
dii  Laurenziano  non  6  possibile,  poichd  questo  non  offre  che  una  pic- 
eola  parte  del  materiale  di  quello,  e  non  poteva  quindi  determinarne 
ni  r  ordine  nd  l'ortografia.  Che  il  Laurenziano  provenga  dal  Yaticano 
oon  h  meno  difficile  ad  ammettere,  poichd  abbiamo  veduto  che  in  un 
ponto  il  Laurenziano  offre  un-  ordine  piu  corretto  che  il  Yaticano,  ed 
iqai  da  aggiungere  che  in  un  altro  punto  se  ne  scosta  totalmente,  cioe 
per  il  posto  della  canzone  Oi  laaso^  nonpensai^  che  nel  Laurenziano  oc- 
CQpa  il  n.  118  e  segne  subito  alla  canzone  di  Guido  delle  Colonne, 
mentre  nel  Yaticano  la  troviamo  trasportata  piu  in  giü  al  n.  49,  dopo 
le  canzoni  di  Jacopo  Mostacci  e  di  re  Federigo.  Si  notano  poi  qua  e  lä, 
i&algrado  il  generale  acoordo  dei  due  codici,  nel  Laurenziano  alcune 
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buone  varianti  e  forme  arcaiche  mancanti  al  Vaticano,  che  accennano 
ad  una  fönte  pia  antica.  ^)  ^  quindi  a  ritenere  che  i  due  copisti 
abbiano  avuto  iDnanzi  una  stessa  raccolta  da  cui  quello  del  Laurea- 
ziano  per  riempire  i  pochi  fogli  ancora  disponibili  scelse  solo  alcuae 
canzoni  dei  piü  rinomati  poeti  come  lo  spazio  gli  permetteva,  mentre 
quello  del  Yaticano  la  riprodusse  forse  tutta  quanta  e  ne  fece  il  fon- 
damento  della  prima  parte  della  sua,  di  quella  parte  cioe  che  doveya 
contenere  i  poeti  meridionali.  E  poich^  1' ultima  caDZone  del  Lauren- 
ziano  6  la  LVI  del  Yaticano,  ciod  la  seconda  di  quelle  di  Giacomino 
Pugliese,  quella  prima  raccolta  giungeva  probabilmente  fino  alla  can- 
zone  di  Buggieri  Pugliesi,  cioe  al  n.  LXIU. 

Esisteva  dunque  una  raccolta  di  poeti  della  scuola  sicula  compilata 
certamente  nel  secolo  XIIT,  che  doveva  avere  l'ordine  e  in  parte  almeno 
l'ortografia  del  codice  Yaticano,  e  in  cui,  come  in  parecchie  delle  pro- 
venzali,  erano  State  riunite  e  coordinate  le  piccole  raccolte  speciali  di 
ciascun  poeta  e  di  ciascuna  scuola.  Ognuno  vede  subito  che  in  una 
collezione  siffatta,  il  posto  che  una  canzone  occupa  nella  serie  non  pu5 
mai  essere  casuale,  ma  deve  avere  la  sua  ragione  in  quälche  tradizione  che 


')  Noto  qui  alcane  delle  piüi  notevoli  differenze  di  lezione.  Yari  passi  inin- 
telligibili  od  oscuri  nel  Yaticano,  si  chiariscono  col  Laurenziano: 

Yat.  Laue. 

V,  43  non  sira  non  salda  (:  Isaida) 

»  62  mi  ci  confondo  ti  covfondo 

»  64  voll  comi  vollio  con  mi 

»  11  lo  mi  che  comenio  lo  mi  core  con  meco 

»  87  81  mi  sdura  in  me  dura 

*  111  servire  a  cht  a  aema  servire  a  piagenza 

XXI,         3  m*  a  una  donna  ad  una  donnä 
Alcune  forme  arcaiche  sono  rammocemate  nel  Yaticano  : 

Vat.  Laur. 

lY,  2  com*  con 

»  13  rescmbri  resenbli 

V,  31  agua  aigua 

XX,         45  aqua  aigtui 

XXIII,    54  lo  fiore  la  fiore 

Dopo  il  V.  16  della  canzone  Y,  il  Laurenziano  lia  un  verso   di  piü   che  mi 
parc  richiesto  dal  aenso: 

In  voi  'maginando 
Uamor  c  *ügio  in  voi 
Lo  cor  mi  distringe.... 
In  altri  passi  ancora  la  lezione  del  Laurenziano  ^  preferibile.  Ma  basta  il  gü 
detto  per  mostrare  che  Funo   non  pu6   essere  copia   deU'altro.  Maggiori  par- 
ticolari  nel  mio  libro  di  prossima  pubblicazione:   Origini  della  lingua  poetica 
dtaliana  atudiaie  nei  piü  antichi  manoscriUi,  Flrenze,  1870. 
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atlribaiTa  la  canzone  a  questo  o  quel  poeta.  Pertanto  Tordine  doveva 
yaiiare  secondo  le  diverse  tradizioni.  Cosl  la  canzone  Blasmomi  dd- 
Famore,  che  tanto  il  Laurenziano  che  il  Palatino  attribuiscono  a  Ri- 
naldo  d^Aquino,  avrebbe  dovuto  figurare  nella  prima  parte  del  Yati- 
cano;  ma  invece  la  troviamo  piü  giü  nella  Serie  toscana,  poichö  il 
raccoglitore  segul  la  tradizione  che  Tattribuiva  a  un  Tiberto  Galliziani 
di  Pisa.  Con  questo  abbiamo  nel  posto  assegnato  ad  nna  canzone  un 
pifflo  indizio  per  argomentare  Fautore  o  almeno  la  scuola  a  cui 
pesto  apparteneva,  quando  nel  codice  manch!  il  nome.  Perocchö 
rarere  il  raccoglitore  riunito  la  canzone  con  altre  di  un  dato  autore, 
indnce  a  credere  ch*egli  avesse  cosi  trovato  in  copie  anteriori,  o  che 
eofii  Yolease  la  tradizione.  Questo  perö  non  puö  valere  che  per  le  canzoni 
anonime  isolate  o.a  piccoli  gruppi,  per  le  quali  Tomissione  del  nome 
potö  provenire  da  diraenticanza  o  da  cause  affatto  accidentali,  non  per 
le  Serie  di  canzoni  anonime  alquanto  lunghe  che  occupano  nelle  rac- 
eolte  certi  pojti  determinati,  e  in  cui  V  omissione  dei  nomi  non  d  punto 
casuale,  ma  ha,  come  mostrerö  altrove,  in  diverse  cause  la  sua  spie- 
gazione.  Tutiavia  anche  per  queste  serie  il  posto  assegnato  loro  nel 
codice  da  indizio  se  non  degli  autori,  della  scuola  a  cui  appartenevano. 

Le  cose  dette  fin  qui  hanno  per  il  Contrasto  un  valore  anche  mag- 
giore.  J!  certo  che  se  non  fossero  state  ragioni  special!,  un  componi- 
mento  cosi  singolare  e  diverse  da  tutti  gli  altri  avrebbe  dovuto  avere 
nn  posto  a  8^  alla  fine  o  al  principio  di  una  data  serie,  o  andare  al- 
meno insieme  ad  altri  componimenti  di  indole  afBne,  ma  non  sarebbe 
stato  messe  cdäi  nel  bei  mezzo  della  raccolta  dei  poeti  siculi,  tra  un 
Discordo  e  un  CompiarUo.  II  posto  del  Contrasto  fu  dunque  suggerito 
al  raccoglitore  dal  criterio  piü  generale  che  abbiamo  veduto  aver  re- 
golato  la  sua  raccolta,  cioö  da  quelle  deirautore  o  della  scuola  da  cui 
Qscl  quella  poesia.  E  poich^  il  Contrasto  occupa  il  n.  LIV  sarä  lecito 
tentare  di  cercarne  1*  autore  tra  quelle  dei  numeri  LIII  e  LY,  poichd 
esse  poteva  tanto  chiudere  che  aprire  la  serie  delle  poesie  di  un  autore, 
e  la  dimenticanza  del  copista  o  quel  qualünque  altro  accidente  a  cui 
ri  deve  V  omissione  del  nome,  pote  aver  luogo  tanto  in  principio  che 
alla  fine  della  serie. 

Ma  notevole  h  che  anche  1  due  componimenti  che  precedono  non 
portano  nome  d' autore;  ciö  che  complica  non  poco  la  questione.  A  chi 
apparterranno  questi  due  numeri?  Allo  stesso  autore  del  Contrasto  o  ad 
nn  altro?  AI  poeta  che  precede  o  a  quelle  che  segue?  II  Yaleriani,  il 
Tmcchi  ed  altri  editeri  sogliono  in  generale  attribuire  le  canzoni 
anonime  all'  ultimo  poeta  nominato;  e  cosl  in  queßto  caso  il  Yaleriani 
pubblicö  i  numeri  LH  e  LIII  sötte  il  nome  di  Federigo,  perchö  a  que- 
sto i  attruibuito  nel  codice  il  numero  LI.  Certamente  e  falso  e  peri- 
coloso  il  credere  che  il  solo  posto  sia  criterio  sicure,  massime  quando 
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si  tratti  non  di  una  ma  di  piü  canzoni^  ed  affatto  arbitrario  per  h 
ragioni  deite  h  poi  V  attribuire  sempre  il  componimento  anonimo  al 
poeta  che  precede.  Ma  il  sistema  di  quegli  editori  prova  come  non 
fosse  loro  sfuggito  di  quanto  momento  sia  il  posto  occupato  da  nna 
canzone  in  un  codice  ordinato  per  poeti  e  per  scuole  com'd  il  Yaticano. 
Solamente  siffatto  criterio  non  basta,  ma  yuole  essere  sussidiato  da 
altri  non  lievi  indizt,  dai  quali  pure  dipenderä  la  decisione  se  il  com- 
ponimento spetti  al  poeta  che  precede  o  a  quello  che  segne.  II  con- 
tenuto  della  canzone^  le  particolari  allusioni,  il  suo  carattere  letterario, 
la  forma^  le  espressioni,  sono  tanti  critert  ausiliart  di  molto  peso, 
massime  qnando  si  tratti  non  di  una  poesia  scolorita  e  convenzionale, 
e  di  poeti  che  si  copiano  Tun  Taltro,  ma  di  un  componimento  singu- 
lare nel  suo  genere,  e  d*un  poeta  che  ha  una  spiccata  individualitä  che 
lo  distingue  nettamente  dai  contemporaneif  com'  d  appunto  nel  caso 
presente.  I  numeri  LH,  LIII,  LIY  stanno  tra  una  canzone  attribuita  a 
Federigo  e  1'  intera  serie  delle  canzoni  di  Giacomino  Piigliese.  Questo 
d  un  primo  indizio  per  supporre  che  il  raccoglitore  abbia  trovato  quei 
tre  componimenti  insieme  con  quelli  o  del  primo  o  del  secondo  poeta. 
Ma  il  decidere  se  ci5  veramente  sia  e  quäle  dei  due  poeti  sia  Tautore, 
dipenderä  dal  risultato  dell*  esame  degli  accennati  indizt  sassidiart. 


m 

La  Canzone  (Discordo)  LIII  e  le  poesie  di  Giacomino  Pugliese. 

Abbiamo  qui  avanti  a  noi  un  poeta  che  d  certo,  tra  tutti  quelli  del 
primo  periodo,  il  piü  originale  e  il  piü  spontaneo  cosl  per  il  carattere 
piü  realistico  e  popolare  de*  suoi  canti,  come  per  certe  forme,  immagini 
ed  espressioni  caratteristiche,  ch'  egli  usa  e  ripete  con  predilezione,  e 
che  fanno  di  lui  un  poeta  ben  distinto  e  facilmente  riconoscibile. 
üna  prima  bella  occasione'  di  raffronti  ce  la  porge  il  N.  LI  11  che  e 
un  Discordo.  E  questo  un  genere  di  componimento  rarissimo,  tantoche 
nelle  prime  100  canzoni  finora  pubblicate  del  codice,  non  se  ne  trovano 
che  due  esempi  oltre  a  questo.  Ma  di  questi  due  esempi  uno  appartiene 
a  Giacomino,  che  dunque  si  vede  avere  coltivato  questo  genere;  ed  anzi 
tra  le  canzoni  di  questo  poeta,  una  ve  n'  ha,  la  LXII,  a  versetti  bre?i 
e  a  rime  vicine  che  arieggia  un  p5  V  andamento  del  Discordo,  come  si 
puö  vedere  dal  confronto  di  alcuni  versi  di  quella  Canzone  con  altri  del 
Discordo  di  cui  parliamo: 

DiBcoBDO  N.  Lni  Oanzokb  LXtl 

Sento  Alor  t*ei,  bella 

Da  Yo*  bella  In  mia  balia 
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Rosa  tenerella 
Non  mi  ribella 
Yostra  amanza 
V.  83  segg. 


Rosa  novella 
Per  me  temla. 

V.  37  Begg. 


Si  Tede  da  ci6  che  al  nostro  poeta  era  gradita  e  familiäre  codesta 
fonna;  che  meglio  8*accorda  col  tono  libero  e  popolare  della  sua  musa, 
e  sarä  subito  nn  buon  argomento  per  cominciare  con  Giacomino  anzieht 
eon  Federigo  i  nostri  confronti,  e  per  pigliare  anzi  le  mosse  dai  dae 
Discordi  nei  quali,  se  V  autore  h  il  medesimo,  non  tarderä  a  rivelarcisi, 
poiehi  la  natura  identica  delle  du^  poesie  condurrä  senza  dubbio  il 
poeta  suo  malgrado  alla  ripetizione  de'  suoi  motivi  favoriti.  E  poichft 
e'e  an'  altro  Discardo  del  Notaro  da  Lentino,  si  poträ  col  con&onto  di 
qnesto  yedere  fino  a  quäl  punto  le  somiglianze  possano  spiegarsi  colla 
natura  del  componimento  e  quali  richiedanoinvece  una  di  versa  spiegazione. 

Cominciamo  dunque  a  raffrontare  il  N.  LUX  col  Discordo  e  cogli 
altri  componimenti  di  Giacomino. 

.  Anzitutto  notiamo  il  ripetersi  di  alcune  espressioni.  favorite  di  Gia- 
eominOf  che  spesso  chiama  la  sua  donna  rosaj  Stella^  e  cogli  epiteti  di 
hionda  e  di  beUa.  ti  vero  che  sono  queste  espressioni  generiche ;  ma  in 
nessan  poeta  tomano  cosl  spesso  e  sotto  forme  cosl  determinate. 

N.  LUX.  Giacomino 


V.  20.    Rosa  di  maggio 
Colorita  e  fresca. 

>  57.    RoBella... 

>  85.    Bosa  tenerella. 


88.    Cbiara  Stella. 
142.  Istella  d'  albore. 


>    89.    Bionda  testa. 


LVII,    68.    Rosa  fresca. 

»        41.    Aulentc  rosa  col  fresco  co- 
lore. 
LXIX,    39.    Rosa  novella. 

9        65.    Fiore  di  rosa. 

LXII,      1.    Isplendiente 

Stella  d' albore. 

LVII,    29.    Per  voi  bionda. 
^         57.    Blondetta  piangiente. 


Ma  siffatte  generiche  espressioni,  per  quanto  caratteristiche^  non  pro- 
Terebbero  per  sd  stesse  abbastanza,  se  non  fossero  accompagnate  da  al- 
tre  molto  piü  determinate,  la  cui  identitä  sarebbe  difBcilmente  spiega- 
bile  in  altni  guisa  che  coli'  identitä  dell'autore.  Gosl  le  seguenti  in  cui 
gli  stessi  concetti  sono  espressi  coUe  stesse  parole  e  coUe  stesse  rime. 


N.  Llll. 

V.  103.    Che  ncssana  pare 

Di  bellezze 

Nö  d'altezze 

Nuir  omo  po*  trovare. 
»    140.    Di  tutte  adomezze 

Tue  bellezze 

Danno  splendore. 


GlACOKINO 

LVII,    41.    Di  bellezze 

£  d'adoraezze 
...  Vostrapar  non  b  trovata, 
»        88.    Reina  se*  d' adomezze 

...  Messo  m'  ä  in  smagamento 
Le  TOttre  bellezze. 


16 
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E  vi  ba  di  piü.  üna  particolare  nota  di  Giacomino  d  il  frequente 
accenno  alle  sue  av venture,  e  il  ricordare  i  momenti  felici  passati 
coUa  sna  bella.  In  un  luogo  egli  ricorda  la  aera  in  cui  fu  serrato 
in  ddce  prigiane  (LIX,  24),  in  altro  rammenta  alla  sua  bella  com'ella 
discese  tra  le  sue  braccia  da  una  finestra: 

Membrando  ch'Si  te,  bella,  a  \o  mio  brazzo 
Qaando  sciendesti  a  mc  in  diporto 
Per  la  finestra  de  lo  palazaso. 

LXn,  34. 

E  piü  Yolte  accenna  a  simiglianti  circostanze  e  sempre  con  ter- 
mini  molto  determinati.  Anche  qni  1*  identitä  di  questi  accenni  nel 
Discardo  LIU  salta  agli  occhi  d'ognuno. 


N.  LHI 

V.    91.    Siavi  rimembranza 
Lo  diporto 
Laond^io  porto 
Gioia  ed  allegranza. 

<     182.  A  Toi  madonna... 

Cui  diedi  mia  intendauza 
Quando  ambodue 
Stavamo  in  allegranza. 


Giacomino 

LXII,  10.    Bella,  or  ti  aia 
Rimembranza 
La  dolze  dia 
E  r  allegranza 
Qaando  in  diportanza 
Istava  con  vui. 

c  61.  Di  me  bella  vi  sia  rimem- 
branza. 

c  8.  Or  ti  rimembri,  bella,  la  dia 
Che  noi  fermammo  la  dolce 
amanza. 


A  questo  si  aggiunga  il  ricorrere  di  certe  frasi  e  modi: 

N.  LIU.  Giacomino 


y.    87.    Non  mi  8i  ribella 
Yostra  amanza. 


LVn,  69.    Mentre  vivo  a  voi  non  eon 

rubello. 


131.   A  cui  mi  sono  arrenduto  ?    LVII,  83.    Fina  donna,  a  voi  m'arrendo. 
A  voi,  madonna...  LYIII,  19.  Ma  faccia  che  le  piace  ch'  io 

m'  arrendo 
*  A  sua  merzd... 


Certe  combinazioni  di  rime  e  di  versi: 


N.  Lin. 

79.    A  r  amore 
A  tuttore... 


GUCOMINO 


LVII,  71.    Per  vostro  amore 
A  tutt'ore... 


n  continno  trapasso  dal  tono  cortigiano  al  famigliare  che  si  rirela 
nello  scambio  del  tu  e  del  voi: 

Bella,  di  poi 
Ca  lo  yerdero 
Ti  vidi  imprimero, 
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Cosl  fui  conquiso 
Di  voi,  piagente. 

Siavi  rimembranza 
Lo  diporto  .... 
Tu  c*ayanze  ecc. 


e  in  Giacomino : 


Tattor  la  dolze  speranza 
Di  voi  donna  mi  conforta 
Membrando  la  tua  sembiaoza. 

LVI,  1. 

E  fals*d  la  tua  leanza 
Quella  che  voi  mi  mostraste... 

LIX,  22. 

Certo  alcune  di  codeste  somiglianze  si  spiegherebbero  sia  coUa  na- 
tura del  componimento,  sia  coUa  povertä  del  comune  formulario  poe- 
tico,  sia  coir  identitä  delle  situazioni.  Ma  qni  esse  sono  troppo  namerose 
«  caratteristiche,  e  si  cercberebbero  invano  in  alcun  altro  poeta  del 
tempo  tante  coincidenze  e  lo  stesso  frequente  ricorrere  di  espressioni 
eo6\  determinate.  Cosl  nella  canz.  VII  che  d  similmente  nn  Discordo 
di  Notaro  Jacopo  da  Lentino  le  somiglianze  col  LIII  non  vanno  piü 
in  lä  di  qaello  che  portava  con  s^  naturalmente  V  identitä  del  ge- 
nere;  ma  indamo  vi  si  cercherebbe  alcuna  delle  notate  espressioni 
6  forme  che  non  sono  solo  nel  Disco  rdo  ma  in  tutti  i  componimenti 
di  Giacomino,  neppnr  quella  per  sd  stesso  meno  importante  dello 
scambio  del  tu  col  voi.  Insomma  chiunqne  legga  o  confronti  i  due 
DiKordi  non  poträ  che  attribuirli  ad  uno  stesso  autore. 


IV 
II  Contrasto  e  le  poesie  di  Oiacomino  Pugliese 

Secondo  le  cose  dette  dunque  il  Contrasto  verrebbe  a  trovarsi  tra 
dne  poesie  di  Oiacomino  Pagliese,  e  cosl  cresce  giä  non  poco  la  proba- 
bilitä  che  esso  possa  essere  opera  dello  stesso  poeta.  Ma  altre  notevoli 
eomcidenze  soccorrono  subito  a  conferma  di  codesta  ipotesi,  ciod  la 
forma  pugliese  del  Contrasto  e  Y  essere  in  esso  rappresentata  una  scena 
ebe  si  snppone  accaduta  in  Puglia. 

Che  la  forma  del  Contrasto  sia  stata  in  origine  pugliese  lo  provano 
ele  testimonianze  storiche  e  le  ragioni  filologiche.  Le  copie  a  noi  note 
direttamente  e  indirettamente  dänno  codesta  forma :  il  codice  Vaticano, 
la  eopia  del  Colocci  e  certamente  anche  quella  yeduta  da  Dante.  1^ 


244  BIVISTA   EüROPEA   —   BIVISTA   INTSRKAZIONALE 

vero  che  questi  nel  De  Vulg.  Eloq.  I,  12,  volendo  dare  un  saggio  dei 
difetti  del  dialetto  siciliano,  quod  proditur  a  terrigents  mediocribtiSy  cita 
un  verso  del  Contrasto;  ma  lo  cita,  per  Concorde  testimonianza  deitre 
codici  del  Vulg.  Eloq.^  in  forma  non  diversa  (tranne  la  prima  parola) 
da  quella  che  da  il  Codice  Yaticano: 

Traggemi  d'este  focora  se  t*este  a  bolontate. 

Ora  non  potendosi  credere  che  Dante  non  sapesse  distinguere  il  pu- 
gliese  dal  siciliano,  d  da  supporre  che  egli  cos\  facesse  perch^  non 
aveva  alle  mani  alcun  testo  in  ischietto  siciliano,  onde  si  dov^  con- 
tentare  di  citare  un  vcrso  in  un  dialetto  molto  affine,  che  del  resto 
bastava  al  suo  scopo  di  dare  esempio  di  parlare  lento  e  strascicante 
ch*era  il  difetto  ch*egli  rimproverava  al  siciliano.  A  ci5  sembra  ac- 
cennare  anche  quell*  lU  ptäa  che  egli  vi  premette  e  che  qui  varrebbe 
«  come  a  un  dipresso  ecc.  »  Della  stessa  opinione  ein  fondo  il  d'An- 
cona:  c  La  poesia  di  Giullo  doveva  esser  nota  al  poeta  fiorentino  iI^ 
quella  forma  allMncirca  nella  quäle  e  a  noi  pervenuta;  e  rintenzione 
di  Dante,  citando  quel  verso,  era  di  dare  un'idea  dei  prolungamenti 
proprii  al  dialetto  da  lui  scartato  e  condannato,  siecht  eragli  indifferente 
se  la  parola  volonte  avcsse  forma  di  bolontate  o  voluntati  se  fuocora 
fosse  focora  o  focura.  >  Comunque  sia  di  ciö,  e  fuori  di  dubbio  che 
Dante  trovö  nei  Codici  il  Contrasto  quäle  ora  lo  abbiamo;  ed  d  questa 
giä  per  sh  una  prova  ch*esso  era  stato  cos\  scritto  in  origine,  poich^ 
i  codici  veduti  dal  grande  poeta  erano  certo  del  secolo  XIII  e  perci& 
di  poco  posteriori  se  non  contemporanei  all'autore  del  Contrasto,  che 
non  poteva  quindi  ancora  aver  subito  notevoli  variazioni  di  forma.  6li 
altri  argomenti  addotti  per  provare  un  primitive  testo  siculo  non  sono 
che  sforzi  fatti  per  conciliare  la  supposta  sicilianitä  del  poeta  colla 
forma  pugliese  della  poesia.  ^) 


*)  II  prof.  D'OWdio  (ßaggi  Critici,  Napoli  1879,  p.  511  segg.)  ha  preteso  con- 
futare  la  dimostrazione  da  me  data  deU'  origine  pugliese  del  Contrasto  con  an 
articolo  che  mi  ha  fatto  alquanto  meraviglia.  Mostrer6  a  suo  luogo  a  che  ai  ri- 
ducano  le  sue  obbiezioni  e  quäle  sia  la  chiarezza  d'idee  rispetto  alla  questione 
suir  origine  della  lingua  letteraria.  Qui  due  sole  parole  sul  problema  che  ora  ci 
occupa.  £gli  dice  che  io  non  ho  trovato  che  una  sola  forma  pugliese  nel  Con- 
trasto, cioö  il  condizionale  in  ^ara  -era  perchö  tutte  le  altre  si  spiegherebbcro 
come  forme  siciliano  alterate  dal  copista  toscano.  Ma  come  spiegare  V  ie  in  po- 
sizione  che  proviamo  in  eastiello,  manganiello  che  S  aff<itto  pugliese?  E  l'uso 
cosl  generale  del  b  per  r??  Certamente  dei  b  per  v  s'incontrano  in  ogni  dialetto, 
ma  un*  applicazione  cosi  generale  di  quel  mutamento  ö  principalmente  pugUese, 
e  ci6  che  costituisce  il  carattere  d'un  dialetto  ^  appunto  lo  sviluppo  maggioro 
o  minore  di  certe  tendenze.  E  l'c  atono  per  i  come  averemey  toccareme  (che 
cosi  si  deve  scrivere)  k  forse  siciliano  ?  Per  me  queste  forme  come  nou  sono  nd 
siciliane  nö  toscane  non  possono  attribuirsi  neppure   al   copista,  e  la  loro  esi- 


•  •  I  ■ 
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Anche  la  scena  si  suppone  avvenutaf  come  dissi,  nella  Puglia,  poichd 
]]  poeta  dice  nella  strofa  Y: 

Non  mi  tocc&ra  patreto        per  quanto  avere  }i*n  Bari, 
Una  defensa  mettoci  di  dnmilia  agostari. 


«tenza  iiel  testo  sarebbe  inesplicabile  se  Tautore  non  fosse  stato  un  pugliese. 
II  hello  si  ^  che  mentre  il  D'Ovidio  napoletano  non  vede  le  forme  pugliesl  dei 
OontrastOf  egli  vi  scopre  poi  una  forma  «  che  non  d  di  ncseun  dialetto  al  mondo.  » 
£qiial  &  questo  moetro?  Nientemeno  che  cterca  c  dttroato!  II  D'Ovidio  ha  preso 
9q1  serio  il  dittongo  ie  e  non  ha  veduto  che  1*  i  d  qui  segno  ortografico  e  che  il 
copiflta  Bcrive  sempre  facie,  pacie  per  face,  pace  e  cosi  cierca  ecc. 

Peggio  Ä  ancora  qaello  che  il  D*Ovidio  dice  aul  condizionale  in  -<ira  -era. 
Certo  qacsta  forma  gli  di\  molta  noja  poichS  basta  per  so  stessa,  come  notai 
gi^,  a  distruggere  ripotesi  deir  origine  siciliana  del  Contrasto.  Ma  il  D'  Ovidio 
TQoie  che  anch'easa  sia  forma  siciliana,  sempre  per  quel  pregiadizio  che  gli  fa 
«onfondere  il  possibile  col  reale.  Ma  che  mezzo  abbiamo  noi  per  sapere  se  una 
fonna  appartiene  a  un  dialetto?  Consultare  i  testi  e  I'ubo.  Ora  il  D'Ovidio  non 
k  alcun  diritto  di  contraddire  a  quello  che  io  scrissi  prima  di  aver  trovato 
qoella  forma  iu  ischietti  testi  siciliani  antichi  o  modemi.  Le  forme  addotte  da 
Jaeopo  da  Lientino  non  provano  che  una  cosa  sola,  la  forma  mista  e  artificiale 
<leUa  lingua  poetica,  ma  non  gi4  V  uso  popolare  di  quelia  forma  in  Sicilia,  niente 
ptt  di  quello  che  lo  provi  per  il  toscano  V  uso  degli  stessi  condizionali  in  Guit- 
tone  e  in  altri.  II  fora  ö  forma  speciale  di  un  verbo  irregolarissimo  e  non  prova 
per  Tesistenza  dello  stesso  tempo  negli  altri  rcrbi,  niente  piü  di  quello  che  il 
proF.  fT-ero  provi  l'esistenza  di  altri  futuri  alla  latina.  Quello  poi  che  egli  ag- 
^ange  che  la  Sicilia  non  doveva  esser  priva  di  quelia  forma,  perchS  c  ha  sempre 
tbbondato  di  forme  yerbali  forU*  non  ha  nessun  senso.  Che  c'entrano  le  forme 
JorÜ  cd  piuccbeperfetto ?  Questo  puo  cssere  tanto  forte  che  debolc,  mala  sna 
enstenza  non  ^  punto  dipendente  dal  numero  delle  forme  forti  e  potrebbe  be- 
UBsimo  sussistere  in  idiomi  che  non  avessero  altre  forme  che  le  deboli.  II  ragio- 
nunento  del  D'Ovidio  corrispondercbbe  a  quello  di  chi  dicesse  che  un  uomo 
^▼e  averc  tntti  i  suoi  denti  i)erchö  ha  molti  capelli!  Infine  i  due  esempi  che 
€gli  da  in  nota  sono  altre  due  allucinazioni.  L'opr/ro  non  ö  che  Vaprirö  con 
aecento  ritratto  per  uso  del  verso,  come  in  molti  altri  casi  che  addurrö  a  suo 
ioogo.  II  parlera  che  egli  adduce  come  piuccbeperfetto  non  S  neanche  verbo 
Bft  aggettivo !  Gcn^e  mal  parliera  o  parlera  ö  il  sollte  cpiteto  usato  dai  poeti 
proreozali  e  italiani  per  designare  i  maldicenti  invidiosi  dcgli  altrui  amori.  Sc 
locae  Terbo  auonercbbe,  in  antico  italiano,  parlara,  Solo  in  provenzale  sarebbe 
poMibile  tal  forma  verbale.  E  il  D'Ovidio  la  cita  come  possibile  esempio  di 
lisecheperfetto  siciliano  depo  aver  dato  come  tali  qfonddra  e  gravdra!  Ma  anche 
fmeindendo  da  questi  e  da  altri  errori,  il  suo  stesso  metodo  di  confiitazionc 
■i  pare  interamente  sbagliato.  II  D'Ovidio  ama  piuttosto  di  ragionare  che  di 
^cicare,  e  crede  aver  dimostrato  che  una  forma  ha  esistito  quando  ne  ha  af- 
^ennato  la  possibilitA.  Per  lui  tutto  ö  possibile  dappertutto;  ed  ö  con  questo 
&lao  criterio  ch'egli  ha  creduto  potermi  combattere  anche  nella  questione  della 
lingiia.  Ma  per  la  scienza  nna  data  forma  non  esiste  se  non  per  i  dialetti  pei 
I  <pitli  si  posaono  addurre  sicuri  eaempi  antichi  o  modemi.  Insomma  i  discorsi 
^Mn  bastano;  o  provare  con  fatti  sicuri  e  bcn  constatati  o  tacere. 

Quanto  alla  debolissima  prova  cavata  dalla  prctesa  rima  sicula  stimo  oramai 
ile  ü  parianie.  Solo  dir6  che  io  nel  proporre  sulle  rime  sicule  del  Contrasto 
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Qui  alcuni  intendono  ha  per  havvi  e  spiegano :  «  Tue  padre  non  mi 
toccherebbe  per  tutte  le  riccbezze  di  Bari  ecc.  >  Ma  questa  spiegazione 
non  puö  venir  in  mente  se  non  a  quelli  che  credono  ancora  all'origine 
siciliana  del  Gontrasto,  i  quali  certo  devono  trovar  poco  naturale  che 
il  padre  della  fanciulla  avesse  beni  in  quel  di  Bari.  A  me  invece  par 
chiaro,  e  anche  grammaticalmeate  molto  piü  naturale,  che  qui  il  poeta 
abbia  inteso  accennare  ai  beni  del  padre  in  relazione  alla  somma  che 
egli  intendeva  contrapporgli  a  propria  defensa,  quando  fosse  stato  as- 
salito.  II  passo  perciö  significa:  «  Tuo  padre  non  oserebbe  toccarmi  per 
quanti  beni  egli  possa  avere  in  Bari....  >  Ma  anche  ammessa  la  prima 
interpretazione  le  conseguenze  sarebbero  le  stesse,  poichd,  come  gii 
dissi  altra  volta,  la  menzione  di  Bari  come  esempio  di  ricchezza  e  di 
magnificenza  noto  ed  ovvio  ai  due  interlocutori  del  Contrasto,  prova 
che  \k  h  la  scena.  Se  questa  fosse  awenuta  in  Sicilia  tra  due  Siciliani, 
che  sensö  poteva  avere  il  citare  come  esempio  di  cittä  grande  e  ricca 
Bari,  anzieht  Messina  o  Palermo,  che  oltre  alVesser  tali  yeramente,  de- 
veyano  essere  molto  piA  note  e  affacciarsi  prima  alla  mente  dei  doe 
interlocutori?  L*assoluto  silenzio  che  si  nota  nel  Contrasto  per  tutto 
ciö  che  riguarda  luoghi,  costumi  memorie  della  Sicilia,  non  sarebbe 
egli  strano  in  una  poesia  d'origine  siciliana  e,  secondo  alcuni,  di  fönte 
popolare  e  di  tradizione  artistica  tutta  indigena?  II  poeta  che  parlando 
alla  sua  donna  cita  Bari  come  esempio  a  lei  piü  familiäre,  non  fa 
egli  capire  che  la  donna  era  di  lä,  e  non  avrebbe  potuto  figurarsi 
niente  di  piü  grande  della  sua  Bari,  come  il  pastore  di  Virgilio,  che 
non  usci  mai  dai  dintorni  di  Mantova^  non  intende  parlare  che  di 
questa  quando  nomina  1*  Urbs  ?  Insomma  qualunque  interpretazione  vo- 
glia  darsi  a  questi  versi  non  si  puö  che  supporre  come  teatro  della 
scena  una  localitä  della  Puglia.  ^) 

Dato  dunque  un  componimcnto  pugliese,  che  rappresenta  una  scena 
awenuta  in  Puglia ,  messe  nel  codice  Yaticano  nella  serie  dei  canti 
di  un  poeta  detto  Piigliese^  non  sarä  g\k  naturale  supporre  che  questi 
ne  sia  Tautore?  Ma  ciö  che  ora  puö  par  er  e  appena  possibile^acquister^ 
un  alto  grado  di  verisimiglianza  se  ci  faremo  a  considerare  le  poesie  di 


una  spiegazione  che  le  ricerche  del  Gasparj  hanno  poi  yalidamente  confermato, 
ero  caduto  in  un'errore  nel  dare  resempio.  Che  fa  il  D'Ovidio?  Rigetta  la  giusta 
teoria  ma  accetta  V  esempio  sbagliato,  chiamandolo  anzi  «  una  osserrazione  pre- 
ziosa, »  e  ne  fa  il  punto  di  partenza  ad  altre  sue  OBservazioni  per  lo  meno  al- 
trettanto  «  prezioso  »  argomentando  cioö  un  «  anorganico  »  curi  per  core^  un 
furi  per  fori  ecc.  Questo  mi  pare  quanto  di  piii  infellce  sia  mai  stato  detto  e 
pensato  su  questo  giil  infelicissimo  argomento  delle  rime.  Legga  ora  il  D*Ondio 
quello  che  in  proposito  risponde  cosi  bene  il  Gaspary  {Die  Sicil,  Dicht,,  p.  1^ 
segg.)  e  muterä,  d'avviso. 

')  Anche  intorno  a  questo  si  vcgga  la   disinvoltura    con   cui   se   ne  leya  il 
D'.  Ovidio.  {Op.  CiL,  p.  516). 
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Oiacomino  e  a  notame  le  sorprendenti  analogie  col  Gontrasto  cosi  nel 
tono  6  nel  carattere  generale,  come  nelle  espre^sioni  e  nei  minimi  parti- 
colari. 

Di  Oiacomino  abbiamo  nel  cod.  Yaticano  8  componimenti  (nn.  LY- 
LXn)  dei  qnali  ilprimo  (n.  LV)  h  un  Compianto  composto  in  tono  so- 
lenne e  colla  forma  piü  elaborata  della  canzone;  due  sono  brevi  canzoni 
che  non  escono  dal  giro  d*idee  della  Urica  cortigiana  (nn.  LYIII  e 
LXI),  come  si  pu5  vedere  dal  principio  della  seconda: 

Quando  veggic  rinverdire 
Giardino  e  prato  e  rivera, 
Gli  auscieletti  odo  bradire, 
Udendo  la  primavera 
Fanno  lor  gioia  e  diporto.... 

UDO  d  an  Discordo  (n.  LYII);  mentre  gli  altri  si  allontanano  per  la 
natura  loro  e  per  il  tono  dalla  vera  e  propria  canzone,  e  s'avvicinano 
qaale  piu  quäle  meno  alla  Urica  rappresentativa,  come  quelU  in  cni 
il  earattere  obbiettivo  o  prevale  od  d  assai  spiccato.  Se  la  canz.  LYI 
ehe  comincia  coi  soliti  Inoghi  comuni,  muta  aUa  terza  strofa  intera- 
fflente  di  tono : 

Ol  bella  dolzetta  mia, 
Non  far  si  gran  fallimento 
Di  credere  a  la  gente  ria 
Del  lor  falso  parlamento.... 

la  LX  pnö  dirsi  addirittura  mista,  ciod  Urica  nella  prima  e  neirnltima 
strofa,  e  interamente  rappresentativa  con  breve  narrazione  e  dialogo 
neUe  dne  strofe  intermedie.  La  LXII  mantiene  abbastanza  Tandamento 
lirico,  bench^  il  poeta  vi  accenni  alPayventura  della  discesa  dalla  fine- 
stra  e  ripeta  le  parole  dette  dalla  sua  donna,  ma  neUa  LIK  la  forma 
della  canzone  si  perde  del  tutto,  e  non  abbiamo  che  un  dialogo  in 
cui  Tamante  rimprovera  la  sua  donna  dindifferenza  e  di  freddezza,  e 
qnesta  si  difende  e  infine  si  induce  in  prova  d*amore  a  cedere  in  tutto 
a'suoi  voleri.  il  un  vero  e  proprio  Gontrasto  in  tono  semplice  e  po- 
polare: 


Meo  Sir,  a  forza  m'aviene 
Gh'io  m'apiatti  od  asconda, 
Ck  si  distretto  mi  tene 
Quel  coi  Gristo  confonda. 
Poi  non  m'auso  fare  a  la  porta 
Ond'io  mi  giudico  morta; 
£  tu  non  hai  nolla  pietanza. 

Amore. 


I 
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Madonna,  non  bo  pietanza 
Di  Toi,  che  troppo  m*inganni, 
Che  sempre  vivi  in  allegranza 
E  ti  diletti  in  mie  danni. 
L*amor  non  ha  inver  voi  forza 
ChS  tu  non  hai  fermagio; 
D'amor  non  hai  se  non  scorza 
Ond'io  di  voi  son  salvagio. 

Amore« 

Per^hö  Tautore  di  questo  Contrasto  non  potrebbe  essere  purqneflo 
del  Boaa  fresca?  Per  giungere  dalFuno  alFaltro  non  c'era  che  un  passo, 
abbandonare  la  lingua  aulica  e  servirsi  del  dialetto.  Kelle  strofe  ci- 
täte  ognuno  sente  lo  sforzo  del  poeta  per  ottenere  con  quella  lingua 
ribelle,  stentata  e  convenzionale  un  po*di  vivacitä.  e  di  naturalezza  nel 
dialogo. 

II  sentimento  del  suo  insuccesso  deve  averlo  indotto  a  romperla  nna 
buona  volta  coUe  convenzioni  e  a  scrivere  in  vemacolo.  Fatto  que- 
sto,  il  resto  veniva  da  se;  poichö  se  in  Giacomino  la  vena  si  sente 
anche  fra  gli  impacci  della  scuola,  come  non  doveva  erompere  ricca 
e  spontanea  quando  si  trovö  sciolto  da  ogni  pastoja?  La  tendenza  ad 
un  fare  piü  libero  e  piu  popolare  si  palesa  in  tutti  i  suoi  componimenti, 
non  solo  per  Y  eiemento  obbiettivo  che  vi  si  fa  strada,  quanto  anche 
per  la  forma  e  la  struttura  della  strofa.  Fuorchd  nella  prima  canzone, 
il  cui  argomento  richiedeva  forma  piü  eletia  ed  elaborata,  egli  si  serve 
dei  metri  piü  semplici.  Anche  nelle  canzoni  di  contenuto  cortigiano, 
come  la  L VIII  e  la  LXI,  Je  strofe  sono  a  versi  eguali  senz'  alcun  ar- 
tificio  di  rime.  Nella  canz.  LIX  non  abbiamo  che  ottave  di  ottonar! 
rimati  nel  modo  piü  semplice  {ab  ab  cd  cd).  Poco  piü  complicata  i 
la  LX  (ab  ab  cd  de),  La  LIX  poi,  oltre  alla  forma  a  dialogo  e  alla 
semplicitä  della  strofa,  ha  una  specie  di  Bitornello.  Qual  poeta  dunqae 
piü  di  Giacomino  alieno  dalle  convenzioni  e  piü  amante  del  genere 
popolare?  Chi  piü  di  lui  poteva  sentirsi  spinto  a  tentare  di  scrivere 
una  Tenzone  che  fosse  popolare  cosl  per  la  forma  come  per  il  contenuto, 
6  in  cui  la  veritä.  del  dialogo  desse  rilievo  alla  semplicitä  e  alla  natu- 
ralezza delle  situazioni  ?  Ma  se  egli  d  V  autore  del  Contrasto,  cos\  sin- 
golare  e  distinto  da  ogni  altro  com'ö  nel  suo  poetare,  egli  non  poträ 
nascondersi  a  noi,  ma  si  tradirä.  anche  sotto  le  nuove  spoglie.  Quelle 
che  di  caratteristico  abbiamo  riseontrato  in  lui  e  che  ce  Y  ha  fatto 
riconoscere  come  autore  del  Discordo  LIII,  varrä  pure  a  palesarcelo 
come  autore  del  Contrasto. 

Cominciamo  ancora  dalle  espressioni  piü  generiche.  Come  in  Giaco- 
mino la  donna  d  chiamata  rosa^  fiore  ddTorto  ecc,  cosl  nel  Contrasto 
rosa  fresca  de  Vorto  (str.  III),  rosa  invidiata  (str.  IX),  e  fin  dal  principio: 

Bosa  fresca  aulentissima.... 


cm  rossB  il  pbbtbso  giullo  d'aloamo  249 


perfetto  riscontro  nel  verso  di  Giacomino: 

Aulente  rosa  col  fresco  colore. 

LVm,  41. 

Le  analogie  si  fanno  beii  pin  sorprendenti  se  guardiamo  ai  par- 
tieolari  con  Cüi  siffatte  generiche  espressioni  s^accompagoano.  Cosi 
alla  strofa  m  che  qai  scriveremo,  per  maggiore  eviden^a,  col  versi 
diTisif  come  da  alcuni  editori  si  nsa,  rispondono  alla  lettera  parecchi 
Teisi  della  Ganzone  LYII,  di  Giacomino. 

COMTRASTO  GlACOMDfO 

....  Ayanti  foss'io  morto  ....  Dolce  cera 

C*a288i  mi  perd^ra  Si  per^ra 

Lo  soiazzo  e  1  diporto ;  Se  non  fosse  lo  conforto 

Quando  cl  passo  e  vejoti  Che  mi  donaste  in  diporto.... 

Bosa  fresca  de  Torto  Ma  voi  siete  lo  fiore  de  Torto.... 

Bono  conforto  —  donimi  tnttore.  Bosa  fresca 

Giä  non  t' incresca.... 

£  si  confrontino  ancora  nella  stessa  Ganzone: 

Bene  son  morto 

£  male  colto 

Se  me  non  date  conforto 

Fiore  de  Torto.... 

in  cni  abbiamo  le  stesse  combinazioni  di  rime  col  medesimo  accozzo 
di  concetti  e  d*immagini. 

Non  meno  sorprendente  d  la  corrispondenza  per  le  espressioni  e  le 
rime  deir ultima  strofa: 

Meo  Sire  pol  inrastimi        eo  tutta  qaanta  incenno ; 
Sono  a  la  tua  presenzia        da  voi  non  mi  difenno ; 
S'  eo  minispreso  ajoti        merzö  a  voi  m*  arrenno.... 

£  in  Giacomino: 

Ma  faccia  che  le  piace  ch*io  m'arrendo 
A  sua  merzö,  colpa  non  mi  difendo. 

LVm,  19. 

£  A  confrontino  pure : 

Donne  merzö  ch'io  'ncendo. 

LVI,  28. 
Tutto  'ncendo 
....  Fina  donna,  a  voi  m'  arrendo. 

LVII,  81. 

£  qoi  i  anche  da  notare  che  quel  Meo  Sire  con  cui  la  donna  chiama 
1'  amante  6  pure  V  espressione  messa  da  Giacomino  al  principio  d*  ogni 
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strofa  del  Contrasto  LIX  in  bocca  alla  donna ;  e  cosl  nella  penultima 
strofa  in  cui  similmente  la  donna  s'arrende: 

Meo  Sir,  Be  ti  lamenti  a  me 
Ttt  t'  inde  prendi  ragione; 
Ch'io  regno  hV  ove  mi  chiaine, 
E  nonde  guardo  persone. 
^  Poichö  m*hai  al  tuo  dimino.... 

E  in  altro  luogo: 

Se,  Tai,  meo  Sire.  .  .  . 

LXn,  49. 

Ma  y'ha  di  piü.  II  verbo  arrendersi  che  nei  luoghi  citati  ha  il  co- 
mnne  significato  di  t  cessare  la  resistenza,  >  ^  adoperato  nella  strofa  X 
del  Contrasto  in  un  significato  tutto  speciale,  quelle  di  €  ritirarsi  dal 
mondo,  »  cosicchd  la  dichiarazione  di  volersi  arrendere  suona  ivi  non 
come  una  concessione  ma  come  una  minaccia: 

x 

£  coDBore  m^  art^enno  a  una  magione 
Avanti  che  m*artocchin  la  persone. 

Ora  la  stessa  minaccia  fa  la  donna  di  Giacomino  coUa  stessa  parola: 

Ve'ch'io  m*  arrendo 
E  faccio  altra  vita ; 

Giammai  non  entro  in  gioco  nS  in  danza, 
Ma  tto  rinchiusa  piüi  che  romila. 

LXn,  49. 

Anche  certe  combinazioni  di  rime  trovano  corrispondenza  in  Gia- 
comino: 

fdglia:  hdglia  Str.  XXVIII  e  Giac.  LVI,  31,  33 
beüezze:  altezze  Str.  X  e  Giac.  LIII,  153. 

Lo  scambio  del  tu  e  del  vai  cos\  frequente  in  Giacomino  occorre 
nelle  strofe  I  e  XXXII  del  Contrasto. 

Le  molte  ripetizioni  che  s'incontrano  nel  Contrasto  si  notano  in  ogni 
componimento  di  Giacomino,  perfino  nel  piu  graye  di  tutti,  nel  Conh 
pianto, 

li  uso  di  parole  e  di  espressioni  francesi  e  provenzali  come  nel  Con- 
trasto ö  notevole  in  Giacomino :  bradire  LXI,  3  (a.  fr.  hraidir)^  trezeria 
LVI,  47  (fr.  tricherie),  miratore  «  specchio  >  LVII,  144  (prov.  ni- 
rador\  verdero  LVII,  39  (prov.  Verlader?)^  ispeUo  LVII,  70  (a.  fr. 
espeler)  ed  altre  d'  uso  piü  comune. 

Infine  si  noti  Tuso  di  voci  e  forme  meridionali:  menne LY^  9,  eil 
giä  notato  arrendersi^  e  Tuso  dei  piuccheperfetti:  perSra^  disperira^ 
avedira  LVII,  60,  ecc. 

Cos\  donque  il  carattere  generale,  come  le  particolari  espressioni, 
voci  e  forme  dei  canti  di  Giacomino    concorrono  a   far  rayyisare  in 
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Ini  Tantore  del  Gontrasto.  Resterä  ad  esaminare  se,  come  d  probabile, 
anche  il  n.  XLII  che  appartiene  similmente  al  genere  popolare,  si  possa 
eredere  opera  dello  stesso  poeta. 

Con  qnesto  sarobbe  infine  facile  anche  lo  spiegare  almeno  in  parte  lo 
strano  nome  datoci  dal  Golocci.  Ho  detto  che,  ammettendo  tutta  la  buona 
fede  di  qnesto  erndito,Ja  forma  di  quel  nome  doveva  provenire  da 
m  eqnivoco.  E  la  cosa  potö  infatti  andare  in  questo  modo.  Giaco- 
ndno  d  detto  nel  codice  Laurenziano  Giacomo  Pulliese^  ma  nei  primi 
codici  la  forma  dev*  essere  stata  laeomo^  come  spesso  ^  infatti  chia- 
mato  il  Notaro  da  Lentino  nel  Laurenziano,  e  pot&  pure  scriversi  la- 
camo  0  lachamo  come  s'incontra  in  testi  antichi.  Qualche  copista 
ijA  poi  scritta  un  po*  staccata,  come  spesso  accade,  la  prima  sillaba, 
quasi  fosse  la  camo ;  altri  e  forse  il  Golocci  stesso  avrä  scambiato  la 
prima  parte  cosi  staccata  per  la  particella  da,  ingannato  da  quella 
certa  somiglianza  che  si  nota  in  aicuni  manoscritti  ha  il  J  e  il  D, 
onde  queir  assurdo  da  camo  mutato  poi  a  piacere  in  dal  Camo  e  di 
Camo.  I  dotti  Siciliani  fecero  poi  il  resto.  Vincenzo  Auria  cominciö 
nella  Sicilia  InvenJtrice  a  proporre  di  leggere  d'Alcamp,  e  fu  seguito 
dal  Mongitore  e  dal  Grescimbeni  e  dietro  a  questo  da  tutti  gli  altri.  *) 


A  favore  dunque  dell*  ipotesi  che  il    Gontrasto  sia    di   Giacomino 
Pogliese   stanno: 

I.  La  sna  collocazione  nel  codice,  particolarmente  essende  piü  che 
probabile  che  anche  il  N.  LUX  appartenga  a  Giocomino. 

II.  La  forma  pngliese  e  1*  essere  la  scena  localizzata  a  Bari. 

III.  L'  estrema   somiglianza  nel  genere  tra  il  Gontrasto  e  alcune 
poesie  di  Giacomino. 

lY.  LMdentitä  di  forme,  espressioni  e  di  inten  emistichi  del  Gon- 
trasto coi  versi  del  poeta  pngliese. 
V.  La  forma  stessa  del  nome,  per  quanto  alterata,  lasciataci  dal  GaloccL 
Tutte  queste  coincidenze  saranno  casualiP  Molti  so  che  lo  diranno. 
I  miti  letterari  non  sono  meno  tenaci  e  difficili  a  sradicare  che  i  re- 
ligiosi.  I  dotti  a  dorano  con  egual  fervore  che  il  popolo  gVidoli  che  si 
BODO  fabbricati  colle  proprio  mani.  Anche  questo  mite  del  vecchio 
eantoro  d' AI  camo  trova  e  troverä  per  qualche  tempo  ardenti  difen- 
lori;  ma  che  esso  possa  reggere  ancora  a  lungo  ai  ripetuti  colpi  della 
eritica  mi  par  difBcile. 


')  Quanto  a  Citlo  due  congetturo  mi  si  presentano  probabili,  ma  la  prefe- 
renza  da  dare  aU'  una  o  aU'  altra  dipenderä  dai  risultati  che  darA,  V  esame 
delle  carte  del  Golocci,  onde  si  chiarin\  se  la  Variante  Ciulo  sia  da  attribuire 
interamente  aU^Ubaldini. 

N.  Gaix. 


TITA  Dl  GIULIO  CESARE  VANINI 


Qaando  In  Italia  aTremo  una  monografla  aal  Yanlnl? 
SettrscbbikIi  St,  Lett.,  y-ii,  p.  408. 


Sul  Vanini  si  son  dette  sino  a  leri  le  piü  strane  e  false  cose  di 
questo  mondo:  pure  il  nome  d  stato  soggetto  della  piu  iacredibile  mi- 
stificazioDe,  e  fa  meraviglia  che  ancora  il  dotto  Massarani  e  il  Ga- 
lati lo  scrivano  oggi  sbagliato  *).  Ma  flDalmente  si  d  ricordato  di  lui  il 
prof.  Fiorentino,  questa  nostra  gloria,  e  nella  Nuova  Antologia  (Vol.  XI, 
Ser.  II,  15  settembre  1878)  ha  inserito  un  articolo  sul  Filosofo  di 
Taurisaoo,  con  cui,  facendo  mostra  della  sua  vasta  erudizlone,  e  del 
suo  acume  critico,  cbe  possiede  in  grado  eminente,  veniva  a  impren- 
derne  la  riaUlitazions  *).  Nei  suoi  studii  sul  nostro  rinascimento,  e 
propriamente  nel  suo  libro  sul  Telesio,  ne  avea  gxk  toccato^);  ora 
ne  fa,  sebbene  non.con  molta  larghezza,  uno  studio  a  parte,  volendo 
«  correggere  con  un'  accurata  critica  quei  torti  giudizii  che,  o  la  ma- 
levolenza,  o  la  preoccupazione  in  contrario  hanno  portato  sulla  dot- 
trina  e  sul  carattere  di  lui.  > 

Se  non  che,  mentre  e  per  darlo  alle  stampe,  ecco  che  un  bravo 
giovane,  il  signor  Raffaele  Palumbo,  pubblica  una  sua  monografia 
sul  medesimo  autore  ^),  corredata  di  documenti  inediti,  trovati  da  lui 
neir  archivio  di  Londra. 

I  desiderii  del  nostro  Settembrini,  quelli  stessi  del  Fiorentino,  e  di 
ogni  altro  buon  italiano  poteano  parere  appagati.  Alla  fine  ognuno 
potea  saperne  qualcosa  di  piü  sicuro,  di  piü  storico,  di  meno  mall- 
gnamente  falsato.  Era  insomma  un  italiano,  un  meridionale,  come  il 
Vanini,  che  amorosamente  frugava  nelle  lontane  biblioteche  per  ri- 
tesserne  la  vita,  in  gran  parte  buia,  o  abbuiata. 


^)  Scrivono:  Vanninl  per  Vanini. 

*)  Onde  fra  le  tante  riabilitazioni  piüi  o  mono  fondate,  quclla  del  Vanini  ci 
par  bene  una  delle  meglio  meritate.  pag.  221. 
*)  Fiorentino.  Telesio,  vol.  II,  p.  211. 
*)  E.  Palumbo.  Giulio  Ce«are  Vanini.  Ceuno  biografico-atorico.  Napoli,  1878. 


.^* 
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Nä  uno  che  avesse  si  fldaciosamente  creduto,  si  sarebbe  potuto  tro- 

yare  ingannato.  II  lavoro  de!  Palumbo,  secondo  che  11  titolo  porta, 
d  ben  fatto.  Le  notizie  che  ci  da  sono  utilissime:  ma  le  esigenze  della 
storja  e  della  critica  non  sono  state  appagate  dal  suo  studio. 

Noto  anzitutto  quello  che  notava  il  prof.  Fiorent'mo;  la  sua  igno- 
ranza  dei  docuraenti  che  pubblicö  il  Cousin,  importantissimi ;  ciö  non 
gli  si  puö  perdonare,  lasciando  da  parte  se  oon  questo  il  giovane  si 
scoraggia,  come  teme  il  Fiorentino.  II  Palumbo  ä  persona,  come  credo 
fermamente,  da  non  lasciarsi  scoraggiare  si  di  leggieri.  Altri  difetti 
0  ioesattezze  saranno  notate  nel  processo  di  questo  scritto. 

Mi  preme  perö  osservare  una  cosa:  il  signor  Palumbo  nella  sua 
prefaziooe  dice:  «  Lo  scopo  del  libro  ö  di  far  conoscere  aicuni  docu- 
meDti  da  me  scoperti  a  Londra  neirarctaivio  di  Stato.  »  E  fln  qui  sta 
bene.  Ma  nella  sua  lettera  dedicatoria  al  comm.  Mancini  scrlve:  «  il 
90lo  pregio  (del  lavoro)  sta  pell'  avere  tentato  di  presentare  nella  sua 
yi?a  e  vera  forma  un  fllosofo  per  silungo  tempo  calunniato  e  ne- 
gtetto.  »  Ora  ciö  Ä  troppo,  perchd  il  pregio  che  TAutore  vede  nel  suo 
scritto.  noQ  avenfloci  delineata  criticamente  la  vita,  malgrado  i  suoi 
documenti,  nd  esaminata  purchessia  la  älosofla  del  Vanini,  non  sap- 
piamo  se  gli  si  competa^  almanco  come  tentativo. 

Ma  intaato  due  altri  passi  si  sono  dati,  uno  dal  Fiorentino  Taltro 
dal  Palumbo,  nel  campo  delle  ricerche  storico-critiche  (e  ne  era  giä 
tempo],  per  ricostruire  su  piü  solide  e  degne  basi  la  flgura,  non  meno 
interessante  nel  periodo  della  nostra  rinascenza^  del  fllosofo  di  Tau* 
riaano. 

Molto  perö  resta  a  fare  ancora:  resta  nientemeno  che  mettere  in 
chiaro,  co'  documenti,  tutto  il  processo  di  Tolosa,  se  pur  non  ö  stato 
distrutto,  flno  alla  condanna  pronunziata  dal  Parlamente  11  IX  feb- 
bräio  1619,  e  V  altro  per  la  prlgionia  di  49  giorni  nella  Torre  di  Lon- 
dra. Su  questo,  gran  luce  ci  speravamo  dalla  monografla  del  Palumbo: 
ma  «fortunatamente  le  nostre  speranze  sono  state  deluse  contro  ogni 
aspettativa. 

Bene  un'altra  volta  ci  era  succeduto  un  caso  di  disillusione  piü 
forte,  ma  d'  altro  genere;  quando  la  morte  ci  rapl  irreparabilmente 
qnella  si  rara  persona  del  Casetti  ^),  mio  diletttssimo,  da  cui  spera- 
vamo sul  Yanini  qualcosa  di  condegno  a  lui  e  al  paese. 

La  critica  dunque,  bisogna  confedsarlo^  ^  procednta  abbastanza  ol  - 
tre  anche  su  questo  argomento,  e  le  ricerche  storiche  hanno  facili- 
tato  i  8uoi  passi.  Mia  intenzione  quindi  sarebbe  appunto  di  andare 


^)  n  prof.  Fiorentino,  amico  stretto  di  Antonio  Casetti,  accenna  a  un  mano- 
Kritto  80 1  Yanini,  che  dovea  avere  costui,  ma  che  ö  andato  perduto  forse,  non 
easendo  riescito  xA  a  loi  nö  a  me  sapeme  piü  nnova.  Kon  8ar4  stata  gran  per- 
dita,  dice  il  Fiorentino,  e  dice  bene  per  molte  ragioni  che  egli  in  parte  accennö. 


f^  ' 
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stadiando  questi  passi,  permettendomi  di  darne  anch'io  qualcuno 
per  glungere  inflne  a  determioare  lo  stato  preciso  in  cul  essa  si 
trova;  6  dopo  questo  dare  un  esame  delle  dottrine  del  Vanini  con- 
tennte  nei  due  libri:  VAnJllealro^  e  i  Dialoghi.  In  gran  parte  troverö 
compagno  il  prof.  Fiorentino^  abbastanza  valido  sostegno;  ma  seoza 
per  questo  esser  servo  di  nessuno. 

Gercberö  di  lasciare  avanti  la  soglia  del  sereno  tempio  della  sto- 
ria  le  passioni  che  potrebbero  annebbiarmi  1'  intelletto,  tanto  piü  che 
potrebbero  essere  piu  vive  che  in  altri,  come  comprovinciale  del  Va- 
nini. Son  pur  troppo  prevenuto  contro  «la  sturia  che  si  scrivecolla 
prosa  magniloquente,  9pesso  coi  punti  ammirativi,  spesso  coir  invet- 
tiva,  coli' acrimonia,  colla  recriminazione;  bench^  il  suo  passato  sia 
irrevocabile,  e  i  suoi  raorti  giacciano  nei  mausolei^  seoza  che  la  magia 
delle  speraoze  possa  ridestarli,  benchd  i  suoi  uomini  di  genio,  i  suoi 
organi,  abbiano  esaurita  la  loro  proiezione,  che  oramai  si  dovrebbe 
misurare  senza  collera,  e  senza  amore,  lo  si  invade  con  un  torrenU 
di  elogi  e  d'imprecazioni,  che  vi  trasporta  i  deliri  del  presente  »  (e 
di  ciö  dovrebbe  fare  qualehe  mea  culpa  il  signor  Palumbo.  ^) 

Degli  scrittori  'Che  hanno  parlato  direttamente  o  indirettamente. 
pocbi  non  mi  d  stato  po^^sibile  di  aver  tra  mano^  fra  cui  il  Vaisse ') 
e  il  Fuhrmaun ')  per  quante  ricerche  abbia  fatte  anche  con  annonzi 
tipografici  (sebbene  ancora  non  disperi]. 

Di  quelli  che  ho  avuti  darö  contezza  di  tutti,  ma  quanto  a  cri- 
tica  mi  limitero  ai  piü  importanti:  Bart.  Gramond  ^),  il  gesuita  Ga- 
rasse *),  il  padre  Mersen  ^),  di  cui  neppure  io  ho  potuto  avere  Tedi- 
zione  co'fogli  sul  Vanini,  sicchd  mi  valgo  anch' io  di  essi,  come  sono 
stati  riportati  dagli  altri,  il  Mercure  de  France^  an.  1619,  nei  quäle 
l'Autore  scrive  quanto  gli  vien  riferito;  sicchö  ci  puö  essere  uote- 
stimonio  sicuro  di  quello  che  universalmente  si  opinava  su  questa 
causa;  pol  lo  Schramm  ^),  il  quäle  merita  un  esame  maggioredi  quello 
che  ha  £8itto  il  prof.  Fiorentino,  il  quäle  lo  bistratta  forte  spe 
cialmente  per  aver  detto  che  il  Vanini  ascoltö  le  lezioni  del  Pom- 


*)  Ferrari.  Teoria  dei  pcriodi  politici.  Milano,  1874,  pag.  4. 

')  Emilo  WaVssc.  Extrait  des  memoires  de  TAcc.  imp.  des  Sc.  de  Thonlousc, 
citato  dairUeberweg,  (Grundriss  der  G^sch.  der  Phil.  p.  28)  il  quäle  bene  nota, 
<  DasB  er  (Vanini)  der  Kirche  sich  zu  unterwerfen  erklärt,  hat  ihn  nicht  vor 
einer  —  mehr  grauenhaften,  als  tragischen  —  Verurtheilung  geschützt. 

^)  Fuhrmann.  Das  Leben  und  Schiksal  des  Vanini.  Leipsig,  1800. 

*)  Historiarum  galliae  ab  excessu  Hcnrici  IV,  lib.  XVHI,  ine.  Gab.  Bar.  Grä- 
mend. Tolosae,  1643,  L.  III,  p.  208. 

')  Doctrine  curieuse  des  beaux  esprits  de  ce  temps...  par  le  pöre  Fr.  Garasse 
de  la  C.  de  F.  Paris,  1624. 

')  Mersenni.  Comm.  in  genes. 

')  De  Tita  et  scriptis  I.  G.  Vanini. 
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ponazzi  dalla  propria  bocca;  aoacronismo  che  se  non  gli  va  perdo- 
nato,  certo  non  deve  essere  causa  di  uscire  in  esclamazioni  di  tanto 
poco  buon  effetto:  TArpe  ^)  e  il  Durand  *),  il  quäle  6  guardato  anche 
loi  dair  alto  in  basso  dal  Fiorentino,  tanto  da  essere  tacciato  di  «pe- 
tulaDte  ignoranza  >  cosa  che  non  merita,  per  la  serietä  con  cui  ha 
trattato  il  la¥oro.  II  Cousin'),  il  Fiorentioo  e  il  Palumbo  sono  i  piü 
recenti  e  serii  critici  di  cui  bisogna  qui  tener  conto. 

Quanto  al  signor  Palumbo^  conviene  notare  Topinione  che  egii 
porta  sui  biografi  e  critici  del  Vanini.  Cosi  scrive  a  pag.  90 :  «  Le 
80le  biografle  che  possano  dirsi  meno  errate  quanto  al  giudizio  del- 
Taatore  e  delle  dottrine,  sono  quelle  del  Diecmann  e  d'  Arpe^  insigni 
scrittori  tedeschi.  Le  biograde  pubblicate  dallo  Schramm,  dal  Niceron, 
dal  Brücker^  dal  Tiraboschi  e  da  tutta  la  lunga  serie  degli  scrittori 
che  trattarono  del  medesimo  soggetto,  mancano  di  esame,  mentre 
che  qaello  dell*  Arpe  puö  dirsi  lavoro  scritto  da  un  serio^  riflessivo 
ed  accarato  tedesco^  colla  serietä  e  col  poi'itivismo  proprio  della  na- 
zione  cui  apparteneva :  il  lettore  puö  rlcevere  il  giusto  criterio  sulla 
non  meritata  fine  deirltaliano  filosofo.  II  Voltaire  e  il  Renan  non 
hauno  £atto  cbe  riassumere  senza  critica  e  grossolanamente  le  in- 
giurie  dei  suoi  nemici.  » 

Ora  per  non  parlare  degli  altri,  per  cui  d  in  parte  giusto  quel 
che  dice  il  Palumbo,  e  neppure  del  Diecmann,  che  non  ci  ha  data 
certo  una  biograßa  del  Vanini,  non  h  punto  vero  che  all'  infuori  di 
quella  dell'  Arpe,  tutte  le  altre  biogratie  mancano  di  esame.  Quella 
dello  Schramm  ö  stata  elaborata  con  accuratezza,  e  quantunque  il  cri- 
tepo  informatore  sia  quello  di  un  buon  protestante,  pure  non  pos- 
siamo  disprezzarne  gli  argomenti  con  quella  leggerezza^  che  poco 
alla  Yolta  deve  scomparire  anche  tra  noi;  perchd  se  no  s'incorre  in 
qoello  stesso  vizio  che  rimproveriamo  ora  ai  sistematici  d'ogni  co- 
lore,  di  chiudersi  ciod  ermeticamente  nella  propria  opinione,  füori 
della  quäle  potrebbe  poi  esserci  qualche  ostacolo  serio,  che  coi  ri- 
riderne  senza  discutere,  si  lascia  intatto  sempre  dietro  le  spalle. 

Gosi  pure  la  biografla  del  cappeliano  Durand^  come  lo  chiama  per 
«chemo  il  Prof.  Fiorentino,  non  h  neppur  essa  di  un  valore  minimo. 
I  Buoi  giudizi  son  pur  quelli  di  un  fanatico  protestante^  ma  il  signor 
Durand,  membro  deir  Accademia  Reale  di  Londra^  era  pur  stato  amico 


*)  Apologia  pro  I.  Caesare  Vanino  Neapolitano,  Cosmopoli.  Typis  Philathe- 
teiB  1712.  L'Autore  non  si  firma,  ma  si  sa  che  ö  0.  Fr.  Arpe  che  pubblicd  il 
tao  tibro  in  Botterdam. 

*)  La  yie  et  les  sentiments  de  Vanini.  Anche  11  Durand  non  si  firma;  fu  stam- 
pata  qnest*  opera,  sebbene  egli  1'  avesse  scritta  2  anni  prima,  nel  1717,  in  Rot- 
terdam. 

*}  Cousin.  Coars  d'Histoire  de  la  Philosophie  morale.  Bruxelles,  1844. 
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del  Bayle,  e  quest'nomo  dal  naso  molto  lungo  se  n'era  dovato  ac- 
corgere  che  11  suo  amico  non  avea  piccolo  il  coroprendonio.  Per 
quello  che  dice  il  Palumbo  deH'Arpe,  bisogna  avere  una  magra 
idea  de!  positivismo  tedesco,  per  chiamare  con  tal  nome  il  modo 
alTatto  rettorico  che  il  citato  autore,  del  resto  erudi  tissimo,  tiene 
neWapoIogia.  —  Certo  ha  il  grandissimo  merito  di  aver  osato  il 
priroo,  si  puö  dire^  a  smentire  tutti  i  giudizii  ormai  divenuti  comoni, 
sul  filosofo  maledetto:  ed  avere  cid  fatto  con  quel  buon  senso  che 
nota  il  Florentino^  ed  ha  diritto  alla  nostra  stima;  ma  andar  rimpin* 
zando  il  suo  libro  di  versetti  di  Virgilio,  Ovidio,  Orazio,  con  passi 
a  ogni  piS  di  pagina  di  Plinio,  Tacito,  Plauto  ecc.^  porre  descrivendo 
le  persone  in  questo  modo:  accusatores  gravissimi praesto  sunt,  eapita 
movent,  pede  pulsant  terram  ecc.^  son  cose  che  *non  formano  il  piü 
bei  pregio  di  un  libro  serio.  —  Quanto  al  Renan  e  al  Voltaire  par- 
leremo  a  suo  luogo. 

Per  le  opere  del  Vanini  mi  trovo  per  ora  in  una  condizione  opposta 
a  quella  in  cui  si  trovava  il  prof.  Fiorentino  quando  scriveva  di  lui  nel 
Telesio:  ciod  AeW AnflUatro  ho  la  traduzione  che  ne  fece  il  Rousse- 
lot  ^)y  che  ö  anche  interessante  per  la  prefazione  messa  avanti  alla 
traduzione,  e  dei  Dialoghi  ho  il  testo  latino,  il  quäle  si  trova  nella 
Palatina  di  questa  cittä. 

Cid  premesso,  comincio  auch'  io  ad  esaminarne  la  vita^  per  poi,  a 
miglior  tempo,  esaminarne  le  dottrine. 


«  * 


La  patria  o  meglio  il  luogo  nativo  di  Giulio  Gesare  Yanini  fu 
Taurisano,  che  egli  chiama  «quasi  pietra  neiranello  del  mondo. »') 
Per  lui  questo  paesello^  posto  sull'estremo  lembo  d'Iialia^  ha  acqui- 


^)  Oeuvres  philosophiqties  de  Vanini  traduites  pour  la  premiöre  fois  par  M. 
X.  Kousselot.  Paris,  1842. 

Altre  opere  da  consultarsi: 

Niceron.  Memoires.  T.  XXVI.  Paris,  1734. 

De  Rosset.  Histoires  tragiques.  NelPedizione  Paris  1623,  non  esiste  la  storia 
del  Vanini:  del  resto  son  racconti  di  pochissimo  valore  storico. 

Parken-Disput,  de  Deo.  Londra,  1678.  —  Morhotii.  Polystor.  Flor.  ,1801.  — 
Bayle.  Oeuvres.  La  Haye,  1737.  —  De  la  Croze.  Entretiens.  —  Barley.  Epi- 
stolae.  —  Maller.  Abheism.  dat.  31.  -  Mejer.  Histor.  Rel.  22  Nai*v.  —  Arnold. 
Hist.  Eccles.  P.  11.  —  Poffendorfius.  Du  Pin,  in  actis.  —  Olearius.  Dissert.  Jena, 
(rar.)  —  l^iraboschi.  Art.  elaboralo  sugli  altri  autori.  —  Munk,  citato  dal  Pa- 
lumbo (?)  —  La  St.  della  filos.  del  Brucker  e  qualunque  altra  che  tratti  del  no- 
stro  rinascimento.  —  II  Dizionario  del  Bayle,  nelle  ultime  edizioni  —  quello 
del  Vapereau,  e  il  filosofico  del  Frank  —  e  ogni  altro  di  qualche  importanza. 

*)  Ego  cum  Taurisanum  patriam  meam  nobilissimam  et  yelut  in  orbis 
^emmam  peterem.  V.  Dialoghi  56  pag.  424. 
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stato  un  certo  Interesse  nella  storia.  Merita  qnindi  che,  in  tanta 
mancanza  che  s'  ha  da  nokdi  lavori  special!  di  Geografia^  se  ne  dica 
qnalche  parola. 

Taurisano  d  adunque  una  borgata  in  terra  d'Otranto,  mandaraento 
di  Ugento,  che  conta  3000  abitanti  circa,  sorto  a  quanto  pare 
dopo  il  mille.  La  sua  posizione  d  amenissima  e  giace  fra  due 
colline  verdeggianti,  racchiuso  da  un  bosco  di  ulivi  e  di  vigneti. 
L'aria  ne  i  salubre,  11  cielo  limpidissimo.  La  sna  forma  topograflca 
paö  dirsi  qnasi  circolare:  nel  mezzo  ha  una  larga  plazza,  da  cui 
partono  tre  lunghe  e  graziöse  vie,  ciod  a  tramontana  YiaSanCa  Maria, 
a  scirocco  via  Case  nuove^  a  occidente  via  Pozze,  in  fondo  alla  quäle 
esiste  tatt'ora  la  casa  del  Vanini.  L'ediflcio,  modiflcato  in  parte, 
h  a  piano  terreno,  d'aspetto  barocco,  essendo  le  finestre  e  il  portone 
cariche  di  geroglißci  senza  gusto.  Appartiene  attualmente  a  diverse 
famiglie,  fra  cui  vive  un  Tommaso  Gianfredo  che  vuoUi  discendente 
dalla  famiglia  Yanini  per  parte  di  madre. 

In  questa  casa  nel  1877  dovean  porre  un'iscrizione  fatta  dal  Bovio 
ora  deputato  al  Parlamento,  ma  che  poi  non  fu  permesso  sebbene 
fosse  stata  incisa  in  lastra  di  marmo.  L'iscrizione  dice  cosi: 

IH   QT7E8TA   CASA   PLEBEA 
NA8CEA   NEL   flECOLO   PIÜT   EROICO 
DELLA   BIFLBfiSIONE  E   DEL  ICABTIRIO 
ITALIANO 

GIÜLIO  CESARE  VANINI 

CHE  INFONDENDO  »ELL*  INFIKITA   NATURA 

L*INFINIT1  DEL  MOTO 

OOMPIVA  LA   MENTE   DEL  NOLANO 

NEL  MDCIXX 

ABSO  NON   CONFUTATO 

DALL*  INQUIBIZIONE   Dl   T0L08A  ') 

LA  PATBU,   CEROATBICB  IMPOTENTE 

DELLE   CBNERI  DATE    AL   VENTO 

IN  QUESTA  PIETRA  NE  &ACCOGLIE   IL  NOHB 

S  LO   CONSACRA 

AL   BECOLO   VENDICATOBE. 

Quando  nasceva  il  Yanini? 

Egli  stesso  in  un  punto  del  suo  ultimo  dialogo  ci  dice:  Yix  tri- 
gesimum  nunc  attingis  annum  et  tot  praeclara  eruditionis  monu- 
menta  admirabili  cum  laude  edidisti.  <)  Ora  si  sa  che  i  Dialoghi  fa- 


*)  Bisognerebbe  correggere :  Dal  Parlamento  di  Tolosa,  perchd  rinquisizione, 
&a  detto  una  volta  per  sempre,  non  ha  avuto  parte  alla  condanna,  come  si 
^^&  in  seguito.  Nella  Biblioteca  provinciale  di  Lecce  si  trova  nn  busto  del 
Yuimi,  acolpito  dal  Bortone. 

*)  DUloghi  p.  493. 
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roDO  pubbllcati  oel  1616.  Dunqae  si  conclude  che  Tanno  della  sua 
nascita  non  puö  esser  prima  del  1585.  II  Rousselot  intende  erronea* 
mente  11  vix  trigesimum  per  trentuno,  e  stabilisce  anche  lui  il  1585, 
per  anno  fermo  di  nascita;  quasichä  non  si  possa  sempre  stabilir  il 
medesimo  anno  coirescludere  il  1616.  Yero  h  che  alcuno  ha  voluto 
includervi  il  1616  e  ha  dato  per  anno  fermo  il  1586,  n^  si  potrebbe 
dare  a  prima  gianta  torto.  —  II  signor  De  la  Croze  ha  invece  dato 
il  1579;  che  h  evidentemente  falso. 

10  ho  cercato  di  determinare  piü  precisamente  quest'epoca,  e  son 
partito  da  un  altro  passo  delle  stesso  autore.  Eccolo  riportato  in  latinote* 
stualmente :  Equidem  si  ad  me  Uli  non  diriguntur,  nee  ipsum  Martern. 
in  Octava  domo  (quod  absit)  in  meo  orto  existentem,  pertimescam.^) 
Orbene^  secondo  il  giro  che  fa  Marte  nello  Zodiaco  in  2  anni  circa, 
esso  viene  a  trovarsi  neU'ottava  casa,  nel  1585,  tra  il  17  gennalo  e 
ril  maggio;  sicchä  la  nascita  del  Yanini  non  puö  esser  successa 
che  in  questo  periodo  di  tempo,  giacchä  se  fosse  successa  piu  tardi, 
dovrebbe  ricorresi  al  1587,  anno  che  d  fuori  dei  calcoli  dati  daiio 
stesso  Vanini.  ^) 

'k  stranameate  meraviglioso  il  veder  avverato  nella  persona  del 
Yanini,  ii  prognostico  che  va  connesso  coirottava  casa  di  Marte. 
Cardano  scrive:  Mars  in  octava  angustias  animi,...  änemque  acerbuiu 
(facit). ») 

I  genitori  del  Yanini  furono  Giambattista  e  Beatrice  Lopez  de 
Naguera.  —  Giambattista  era  intendente  di  Don  Francesco  De  Gastro, 
Duca  di  Taurlsano,  il  quäle  era  Yicerd  di  Napoli,  e  poscia  ambascia- 
tore  di  Spagna  alla  Corte  di  Roma.  ^) 

11  carattere  di  lui  ci  vien  fatto  rilevare  dal  flglio  medesimo  quando 
ci  dice  che  essende  vicino  a  morte,  e  saputo  dai  medici  che  poche 
altre  ore  di  vita  gli  restavano,  balzö  subito  di  letto  dicendo :  non 
decet,  nisi  stantem,  mori.  ^]  Un  uomo  dappoco,  una  pecorella  melensa 
di  cui  abbondava  la  terra  allora  e  sempre,  non  avrebbe  certo  pro- 
nunziato  simili  parole  in  quel  supfemo  istante :  e  ha  torto  il  signor 
Durand  quando  afferma  che  per  averle  ancor  detto  dello  stesso  tenore 
al  punto  di  morte  Timperatore  Yespasiano  non  poteano  star  bene 
nella  bocca  d'un  volgare :  Come  se  il  carattere  umano  si  dee  riferire 
al  titolo  e  agli  onori  della  fortuna.  Con  cid  il  signor  Durand  addi- 
moströ  un  meschinissimo  concetto  della  dignitä  personale,  avvili  sd 


')  Amph.  p.  25. 

*)  Sarebbe  beoe  che  qualcuno  meglk)  istrutto  sui  calcoli   astronomici  li  ri- 
facesse,  per  provare  se  aieno  esatti,  non  easendo  io  in  essi  che  dilcttante. 
")  Gardani.  Opera  omnia  T.  V.  pag.  434. 
')  La  casa  del  De  Castro  sussiste  tatt*ora  in  Taurisano. 
')  Dialoghi  p.  424.  piü  specialmente. 
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sfesso  non  Giambattista  Vanini.  La  madre  Beatrice  era  di  nobilis- 
sima  casa  spagnuola,  come  egli  stesso  ci  dice  in  piü  luoghi.  ^) 
U  Vanini  ci  parla  pure  di  un  altro  suo  fratello.  ^) 


Del  nome  vero  che  Yanini  ebbe,  si  discusse  molto^  flnalmente  si  potö 
esaere  certi  d'esso,  quando  il  nostro  Settembrini  pubblicö  il  Giurä- 
mento  del  medesimo  che  dava  neirUniversitä  di  Napoii  il  V  giu- 
gno  1606,  nel  mentre  che  s'addottorava. 

€  Ego  Julius  Caesar  Vanini  ex  civitate  Lid,  spondeo,  voveo  ei  jurOf 
sie  me  Deus  adju^et^  et  haec  sancH  Dei  evangelia,  » 

Essendo  dunque  Giulio  Cesare  il  suo  vero  nome,  va  a  monte,  come 
bene  osserya  il  Fiorentino,  1a  taccia  che  se  lo  avesse  egli  apposto  per 
simbolegglare  so,  quasi  nuovo  Cesare,  a  cui  aspettava  di  conquistar  la 
Gallia  all'Ateismo,  come  il  resto  del  mondo  ad  altri  XII  compagni. 

Ma  intanto  come  esce  fuori  il  nome  di  Lucilio  che  quasi  tutti  gli 
allibiano  sino  al  Cousin  stesso?  Se  egli  si  chiamava  Giulio  Cesare 
perchi  ii  signor  Grammod  e  il  Malenfant,  suoi  coetanei  e  conoscenti, 
debbono  chiamarlo  Lucilio? 

Finchd  il  signor  Cousin  non  pubblicö  il  processo  verbale  fatto  dal 
monicipio  di  Tolosa,  che  era  agli  archivii  del  Capitolo,  e  Testratto 
del  registro  1618  e  1619  della  TournelUy  non  si  potd  dare  una  risposta 
sicura.  Aazi  lo  stesso  Consin  viene  da  questi  documenti  portato  in 
inganno. 

Nel  1"  d*essl  si  dice  che  fu  preso  un  giovane  Napoletano,  ce  fai* 
sant  nommer  Pomponio  Usciglio,  neir  altro  Pomp^e  ücilio.  II  Cousin 
a  qaest'uitimo  soggiunge :  «  tale  sarebbe  dunque  il  vero  nome,  o 
almeno  il  nome  legale  di  Vanini.  »  II  signor  Fiorentino  invece  crede : 
«che  il  Vanini  avvertito  che  si  andava  in  cerca  di  lui>  si  fosse  na- 
scosto  ed  avesse,  per  evitare  d'essere  scoperto,  cangiato   di  nome.  » 

Ma  si  potrebbe  domandare:  come  va  che  il  Vanini,  mentre  viene 
«coperto  dai  signori  del  Capitolo,  non  vien  chiamato  col  suo  vero 
nome?  O  il  Capitolo  chiedeva  di  Giulio  Cesare  Vanini,  e,  trovatolo 
COD  nome  finto,  ne  avrebbe  corretta  la  flnzione  a  lui  necessaria,  per 
sfuggire  alle  ricerche;o  chiedeva  addirittura  di  Pomponio  Usciglio. 
In  altri  termini,  o  Giulio  Cesare  Vanini  si  faceva  chiamare  cosi  in 
Tolosa,  e  allora  il  Capitolo  ne  avrebbe  avuto  sentore,  e  avrebbe 
corretto  tanto  esso  che  il  Parlamento  Terrore  che  veniva  dalla  falsa 
confessione  deU'imputato,  o  si  faceva'  il  Vanini  chiamare  proprio 
Pomponio  Usciglio  o  Pompeo  Ucilio,  il  quäl  nome  (Pompeo),  per  me 


*)  Amph.  p.  153. 
*)  Pret  Dialoghi. 
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h  preferlbile,  comeche  d  citato  pure  dallo  Zeiler  ^  ed  d  dato  dal  Par- 
lamento,  meno  facile  a  sbagliare  forse  dei  signori  del  Capitolo.*)  Di 
fatti  costoro  dicono  chiaro  che  11  giovane  Napoletano  si  faceva  chia- 
mare  Pomponio  Usciglio.  Ora  che  cosa  vuol  dire  questo  nome?  Ma 
meraviglio  che  neppure  al  signor  Fiorentino  sia  saltataalPocchio  li 
spiegazione.  Usciglio,  o  Uciiio  ö  l'anagramma  di  Giulio;  e  tanto  piü 
bisogna  ritener  questo,  quando  si  sappia  che  nel  Leccese  il  g  pala- 
tale  si  fa  ordinariameDte  sibilante;  si  dice  Sciuda  per  Giuda,  ecc» 
Di  piu  aoche  in  Francia  il  g  si  pronunzia,  come  tutti  sanno,  d'un 
suono  coDsimile.  Nulla  dunque  di  piu  facile  che  Giulio  Cesare  avesse 
preso  lo  pseudonimo  di  Poaoipeo  Ugilio  e  che  da  si,  dai  Francesi  ge- 
neralmente,  e  dai  suoi  giudici  specialmente,  venisse  pronunziato  ap- 
prossimativamente  Uscilio.  Da  esso  poi  parmi  probabilissimo  che  sia 
derivato  Lucilio,  coH'aggiunta  dell'articolo  al  cognome,  come  s'usa, 
preferito  poi  al  vero,  depo  che  s'inventö  la  favola  della  conquista 
delle  Gallie  airateismo.  Ma  quando  prese  questo  pseudonimo?  lo 
credo  che  Tabbia  preso  appena  giunto  in  Tolosa.  Ricordiamoci  che 
di  Parigi  egli  scappö  nel  1817^  tanto  egli  eravi  sospetto  e  persegui- 
tato,  da  aver  avuti  i  suoi  libri  bruciati  dalla  Sorbona,  se  bisogna 
credere  al  De  Rosset.  —  Non  h  dunque  presumibile  che  cosi  inviso 
come  era  alla  classe  piü  potente  (il  che  non  si  pu6  poi  mettere  in 
dubbio)  avesse  preso  stanza  in  una  cittä  cosi  intollerante,  come  era 
Tolosa  con  quel  nome  odioso;  vi  dovette  quindi  prendere  quelle  di 
Pompeo  Ugilio.  II  che  perö  non  toglie  che  non  si  fosse  fatto  cono- 
scere  da  persone  di  sua  relazione ;  ma  sostengo  che  il  nome  ufflciale 
che  ei  prese  in  quella  cittä  Tu  quelle  riportato  dal  Parlamente.  II 
Padre  Garasse  ci  da  questa  nolizia :  IStant  a  Tolose  devant  sa  prise 
durant  qu'on  lui  fit  son  procöS;  il  s'  appela  S.'  Lucilio.  ^)  Anche  questa 
notizia  combina  con  quanto  io  sostengo,  senza  paura  d'  essere  oppu^ 
gnato. 


9     V 


Della  sua  adolescenza  nulla  sappiamo.  Gli  sarä  trascorsa  come  a 
tutti  quanti  i  giovanetti  del  suo  paese.  Meno  spensierata  forse,  ma 
giuliva,  allegra  fra  le  lezioni  che  gli  ha  dovuto  dare  qualche  prete, 
1  sollazzi  innocenti  della  campagna  ridente  di  Taurisano^  e  le  ca- 
rezze  della  madre  ancor  giovine  in  confronto  del  padre.  Di  essa  ci 
narra  questa  sola  notizia,  che  essendo  incinta  di  lui  avesse  avuto 
desiderio  di  frutta  fuori  stagione,  ma  che  temendo  non  il  suo  figlio 

*)  Topog.  Galliae  nella  descr.  di  Tolosa. 

'}  Si  noti  pure  la  concomitanza  che  hanno  questi  due  noini  nella  storia,  per 
spiegare  come  tale  pseadonimo  sia  venuto  in  mente  al  Vanini  di  prendere. 
^,  Garasse.  Op.  Cit.  p.  10C5. 
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avesse  a  portarne  i  segni,  come   si  crede   volgarmente,  non  avesse 

JDjIhiottito  la  saliva,  causa. secondoil  Vaoini  di  essi.  ^) 
Un  altro  fatto  che  ci  narra  d  la  sua  gita  a  Taranto,  dove  ci  dice 

di  ayer  preso  un  Äurata,  pesce.  di  molta  importaoza  in  quella  parte 

e  assai  bQ]irff»e  d'averlo  tenuto  in  un  vaso. 

IVingegno  svegliato,  di  fattezze  attraenti,  di  cuore  impressionabi- 
lissimo,  come  generalmente  tutti  i  meridionali,  avrä,  in  tenera  etä 
fors'anco,  amato  qaalche  donna^  e  di  ciö  non  credo  che  alcuno  gli 
possa  far  torto^  fosse  anche  il  piü  austero  moralista.  Ci  ha  lasciato 
anzi  egli  stesso  notizia  di  due  donne  da  lui  amate,  Laura,  di  cui 
DOQ  si  dimenticö  pid  sino  alla  morte  *)  e  Isabella  ^]  per  cui  faceva 
delle  canzonette  amorose.  Dunque  anche  ii  nostro  Yanini  ha  poetato 
d'amore,  e  ne  aveva  l'auima  gentile.  Generalmente  poi  tutti  i  nostri 
filosofl  di  quel  tempo  hanno  poetato;  Telesio,  il  Bruno,  il  Campa- 
Della....  cosa  per  noi  assai  bella,  come  assai  belle  ö  pure  trovar  il 
medesimo  nei  viventi  fllosofl  Mamiani  e  Conti,  questi  due  robust! 
DOstri  intelletti. 


La  sua  giovinezza^a  passö  fuori,  dedita  tutta  agli  studi.  Depo  il 
Gramond  parecchi  han  prosegulto  a  dire,  flno  al  Palumbo,  che  i 
primi  studi  li  avesse  compiuti  il  Yanini  in  Roma.  A  torto  perö 
annovera  il  Fiorentino  tra  i  seguaci  del  Gramond  lo  Schramm.  Questi 
si  esprime  chiaro:  Itaque  domi  in  his  studiis  exercitatus,  parentis 
jussu,  Napolim  ivit  (pag.  6);  e  ci  fa  maraviglia  che  T  illustre  pro- 
fessore  sia  caduto  in  questo  errore,  forse  indotto  dal  Durand  che 
dice:  De  Rome  il  revint  ä  Naples,  seien  la  conjecture  de  Schramm 
(p.  10).  Continua  perö  giustamente  a  notare  che  nulla  ci  autorizza  a 
credere  ciö  da'suoi  scritti;  anzi  tutto  ci  spinge  a  negarlo.  E  giä  l'Arpe 
di  questo  errore  accortosi  aveva  pur  egli  tolto  via  nella  sua  Apo* 
logia  queste  particolarltä  della  vita  di  lui.  —  Occasione,  come  bene 
osserva  lo  stesso  Fiorentino,  a  darle  origine,  poträ  essere  stata  il 
trovarsi  in  Roma  un  altro  Giulio  Cesare  Yanini  (come  il  nostro  lilo- 
sofo  ci  racconta  ^)  che  se  la  passava  allegrämente,  e  scroccava  la  glo- 
ria  a  lui,  che  con  tanta  fatica  si  era  acquistata. 


')  Amphit  Ex.  VIII, 

^)  Est  Laura  oHm  amasia  mea  et  sicuti  Laurus  sempcr  yirescit,  ita  et  amor 
illias  in  corde  meo.  Dial.  159. 

")  Hinc  venit  m'hi  in  mentem  subiratam  semel  mihi  fiiisse  Isabellam  ama- 
siam  meam,  quod  in  quadam  cupidinea  cantiancula  sinistrum  meum  oculum 
illam  appellafisem.  —  Ib.  p.  298. 

Si  noti  che  la  voce  amasia  ha  un  certo  sono  diminutivo  per  cui  pu6  non 
venire  intesa  nel  senso  piu  volgare;  tradurrei:  la  mia  bella. 

*)  Dial.  p.  493. 
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— ™ 


Tolta  via  Roma,  resta  Napoli  dove  prosegui  i  suoi  studi,  e  si  ad- 
dottorö,  come  abbiamo  visto,  in  utroque  jure  nel  1606.  Da  Napoli 
passö  a  Padova.  Ma  quali  Turono  i  suoi  maestri  ?  Eccoci  venuti  ad 
un'altra  questione  abbastanza  seria.  Egii  ci  nomina  due  praecectores, 
Bartolomeo  Argoti  *)  e  Giovanni  Bacconio  *)  per  non  parlare  del  Pom- 
ponazzi  cui  egli  ancor  chiamö  praecptor,  e  cui  ritennero  veramente 
tale  in  persona  lo  Schramm^  11  Monhrof  e  l'Arpe  stesso,  errando 
d'anacronismo.  Ma  oggi  nessuno  piü  ne  dovrebbe  parlare,  ritenendo 
tutti  tranne  il  Renan  che  il  Yanini  Tavesse  cosi  chiamato,  per  modo 
dl  dlre,  come  Dante  chiamö  Virglio  maestro. 

Deir Argoti,  per  quante  ricerche  abbia  fatto,  non  son  venuto  a 
capo  di  determinare  nuUa  di  preciso,  sicchd  dlco  che  sarä  stato 
qualche  carmelitano,  buon  predicatore  e  maestro  di  filosofia  per  quei 
templ  in  Napoli. 

Passiamo  al  Bacconio.  11  signor  Renan  nella  sua  opera  «  Averrois 
et  TAverrolsme  »  'j  scrive  cosi  sul  brano  del  Vanini  riguardante  il 
Bacconio:  «Nous  prenons  ici  Vanini  en  flagrant  d^lit  de  boufiTonerle: 
«  le  personnage  dont  11  veut  parier  est  sans  contredit  Jean  Bacon- 
«  thorp  qui  mourut  en  1346,  240  ans  avant  sa  naissence.  II  semble 
4C  da  reste  que  Yanini  ait  pris  ä  täche  de  mystifler  le  public  sur 
4c  le  nom  de  ses  mäitres.  > 

Pol  dopo  aver  osservato  Tanacronismo  rlguardo  al  Pomponazzi, 
come  s*fe  detto,  aggiunge:  «  On  aurait  tort  de  prendre  comme  de» 
4C  details  autobiografiques  tout  ce  qu'  11  dit  de  sa  propre  personne, 
«  seit  dans  ses  dialogues  solt  dans  son  Amphiteätre.  C'^talt  an  tour 
«  re^a  ä  cette  äpoque  de  raconter  comme  etant  arriv^es  ä  soi  m6me 
«  les  anectodes  dont  on  voulalt  6gayer  son  livre.  Alnsl  fönt  Cardan, 
4c  Collins,  Cascagnlni,  Montaigne  lui-meme.  > 

Lasclo  da  parte  la  qulstione  suUe  generali,  che  pur  troppo  la  rl- 
tengo  per  ferma,  nh  lo  sterminato  Ingegno  del  Reoan  potea  dar  falsa^ 
e  \engo  al  caso  partlcolare  del  Bacconio. 


')  üna  cum  praecptore  meo,  Bartolomeo  Argoto  carmelita  viro  optimo  et 
sapientissimo,  et  in  concionibus  nostri  saeculi  pboenice,  idem  ego  vidi  Neapoli. 
(non  in  Borna  dunque  come  i  piü)  Dial.  p.  205. 

«)  Pag.  420. 

')  Duce  A^erroe  in  cuius  verba  jurare  Joannes  Bacconius,  Averroistarum 
princeps  meritissimus  olim  Praeceptor,  coegerat.  Amph. 

Secondo  vien  riportato  dal  Renan  e  dal  Durand  —  secondo  pol  ce  lo  da 
il  Palumbo:  in  Averrois  verba  jurare  coactl  sumus  a  Joanne  Bacconio  anglo 
carmelitano  averroistarum  principe  mcritissimo  olim  praeceptorc.,,,  (compiendosi 
il  teste).  Questo  brano  mal  tradotto  dal  Bousselot  ha  dovoto  dare  origine  al* 
Terror  comune  di  assegnare  sempre  come  maestri  personal!  del  Vanini  TArgoto 
c  il  Bacconio. 


i 
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D  signor  Palumbo,  oltre  ie  altre  osservazioni  sul  Renan  che  esa- 
BUDeremo  a  suo  laogo,  come  abbiamo  promesso,  fa  questa:  che  il 
Bacconio  non  puö  essere  il  Baconthorpio,  perchä  tra  i  due  nomi  non 
c'i  neppure  ornonimia;  inoltre  che  b  possibile  che  sia  esistito  un  Bac- 
conio al  teropo  del  Vanini,  nd  a  questa  ultima  ipotesi  gll  si  potrebbe 
opporre  nulla,  ma  avrebbe  dovuto  perö  studiare  se  dawero  il  Bac- 
conio non  abbia  niente  che  fare  col  Baconthorpio  del  Renan,  per  non 
correr  pericolo  di  accusare  falsamente  un  tant'  nomo.  Or  bene,  appunto 
Del  Dupin  (Bibl.  des  aut.  Ect*..,  T.  Xf,  p.  77)  i  detto  rosi :  «  Jean  Bacop 
on  Baconthorp....  carme,...  il  morut  a  Londres  Tan.  1346,  le  reli- 
gieux  etoit  un  fameux  Averroiste.  II  a  composä  des  questions  sur  les 
sentences.  >  A  me  piacque  ancora  cercare  altrove  questo  Giovanni  Bac- 
conio carmelitano  inglese,  tanto  piü  che  il  Rousselot  dice  che  d'esso 
ne  ha  parlato  il  Naudä.  Di  fatti  il  Naudö  ho  trovato  che  ne  parla 
nella  sua  opera  Apologie  p:ur  tous  les  grandes  personages  accusie 
d$  magie  ')  —  e  lo  chiama  —  le  plus  docte  d'entre  les  Garmes,  et  le 
prince  des  averroistes  Jean  Baccon  —  e  cita  un'  opera  di  lui  —  Par.  3. 
senL  distinct.  33  —  Ora  neila  biblioteca  carmelitana  di  Trithemo  ') 
c'  ö  anche  citato  lo  stesso  Bacconio  con  queste  parole  precise :  «  Joan- 
nes de  Baccone,  natione  anglicus,  prior  provincialis  angliae,  doctor 
parisiensis,  vir  undecunque  doctissimus,  philosop^iusjurista,  et  theo- 
logns  celeberrimus...  »  Scrisse  appunto  4  libri  di  sententiae^  inoltre 
12  Hbri  in  Metaphys.  Arist.  10  libri  in  Ethica,  8  libri  in  Politica, 
3  libri  in  De  Anima,  4  libri  in  Meteor,,  4  libri  De  Goelo,  2  libri  de 
Generat.,  2  libri  De  sensu,  ecc,  ecc.  (V.  Op.  cit.,  43,  lavori  diversi). 
Claruit  temporibus  Garoli  imperatoris  IV,  et  Clementis  papae  VI, 
An.  Dom.  1345  »). 

Ma  dunque  1a  huffoneria,  che  ci  vuol  vedere  il  Renan,  va,  o  non 
va  in  fnmo?  Va  di  sicuro;  ed  ecco  come  si  spiega  tutto  naturalmente. 
Giolio  Cesare  Vanini  studio  sotto  i  carmelitani,  di  carmelitani  parla 
sempre,  fu  carmelitano  egli  stesso,  come  h  ora  evidente;  dunque  im- 
parö  filosotia,  o  meglio  fu  iniziato  in  essa  dai  carmelitani:  dunque 
nnlla  di  piu  facile  che  i  primi  libri  che  avesse  avuto  tra  mano  Tos- 
sero  stati  quelli  del  Bacconio,  maestro  un  di  di  gran  fama,  averroi- 
sta  dl  prima  forza  «  meritissimo  olim  praeceptore. »  Se  Aristotile  e 
Pomponazzi  son  chiamati  da  lui  praeceptores,  perchd  non  deve  esser 
chiamato  collo  stesso  nome  e  piü  giustamente  il  Bacconio?  Forse 


*)  SUmpata  a  La  Haye,  1653,  pag.  496. 
*)  Stampata  a  Firenze  il  1593.  pag.  38. 

*)  Lucius  nel  suo  Comm.  Hist.  Carmelit.  lo  chiama:  Giovanni   Baccone,  in- 
I      glete,  dottore  paiigino,  principe  della  teologica  sapienza,  pag.  130. 
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perchä  dice  coacH  sumusf  Ma  forse  che  io  nonposso  dire:  Sono  stato 
indotto  al  pessimismo  dallo  Schopenhauer,  sommo  maestro?  Eppure 
ml  ö  per  etä  e  per  nazione  lontano?  loinsomma  credoche  il  Renan 
in  ciö  abbia  torto,  e  grave  torto  a  tacciare  di  bufonerie  il  Yanini. 

Da  Napoli  dunque  passö  a  Padova  di  circa  21  anno,  dottore  ingia- 
risprudenza,  per  istudiare  fllosofla,  teologia,  e  facilmente  anche  me- 
dicina.  II  signor  Palumbo  scrive:  *)  «  Dettava  allora  in  quella  Uni- 

<  yersitä  diritto  civüe,  e  diritto  penale  i  napoletani  Giacomo  Gallo 
€  e  Giacomo  Antonio  Marta,  dotti  nella  giurisprudenza  come  nelle 
€  scenze  matematiche.  Numeroso  era  il  concorso  a  quelle  cattedre 
«  dove  professava  Taltro  napoletano  Giovancamillo  Glorioso,  mate- 
«  matico  e  astronomo  che  era  succeduto  in  quella  Universitä  a  Ga- 
«  lileo  Galilei  f  Nö  la  cattedra  di  filosofla  di  Padova  avea  allora  mi* 
€  nor  Taraa;  poichä  al  celebre  Cesare  Gremonlni  da  Cento  eranosuc- 
«  ceduti  Giorgio  Raguseo  di  Venezia,  Fortunato  Liceto  da  GenoTa, 

<  Paolo  Benio  da  Gubbio;  e  Yanini  assisteva  alle  discussioni  di  tutti 
€  quei  dotti,  nd  trascurava  di  frequentare  le  stesse  lezioni  dei  Sem- 
«  plici  deir  Ortd.  » 

Qui  evidentemente  il  signor  Palumbb  ha  voluto  far  mostra  di  eru- 
dizione,  ma  le  varie  inesattezze  che  ha  commesso  rivelano  appunto 
che  questa  h  di  seconda  mano,  e  ciö  h  un  gran  male  specialmente 
da  noi. 

Dica  un  poco  il  signor  Palumbo  quanti  anni  lo  vuol  far  stare  in 
Padova?  Piü  in  \h  del  1612  d  impossibile,  giacch^  in  queH'anno  ap- 
punto parti  per  Londra.  Ora  si  sa  che  il  Galilei  insegnö  a  Padova 
flno  al  1610,  la  cui  cattedra  stette  vuota  per  3  anni  fino  a  che  gli  non 
fu  nominato  a  successore  Gian  Camillo  Glorioso ').  Quindi,  se  mal, 
il  Yanini  udi  le  lezioni  del  Galileo  stesso,  non  del  Glorioso.  E  que- 
sta h  la  maggiore  inesattezza,  perchfe  non  h  permesso  ignorare  i  prin* 
cipali  avvenimenti  della  vita  del  nostro  grande  Galileo. 

Pol  Giacomo  Gallo  cominciö  a  insegnare  in  Padova  nel  1612  % 
Giacomo  Antonio  Marta  ^)  cominciö  a  insegnare  nel  1617^  ecco  due 
altri  anacronismi. 

Non  h  poi  neppur  vero  che  il  Gremonini,  qitesta  lucerna  della 
filosofia^  avesse  cessato  di  insegnare  al  tempo  del  Yanini,  come  fa- 
rebbe  supporre  il  Palumbo,  perchö  nel  1601  fu  egli   assunto  alla 


*)  Op.  cit.,  pag.  304. 

»)  Facciolatus.  Fasti  Gim.  Fat.  T.  III,  p.  322.  (G.  C.  Gloriosus,  MDCXIII,  VIII 
Kai.  avv.  conductus  florenis  CCCL). 

3)  Ibid.,  p.  136.  fJacobus  Gallus,  IX  Kai.  nov.  MDCXII). 

*)  Ibid.,  p.  142.  (Jac.  Antonius  Martbe,  MDCXVII,  X,  Kai.  Mij.) 
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catiedra  prima  di  filosofla,  e  insegnö  fino  al  1631  filosofia,  nel  quäle 
anno  mori. 

Altro  brutto  vezzo  ö  quello  di  affermare  cosi  recisaraente  come  fa 
il  Palumbo,  che  il  Yanini  assisteva  a  tutte  queste  lezioni.  Ma  chi 
glielo  ha  assicurato  mai?  Almeno  Tavesse  dato  come  problematico ! 


« 


II  Vanini  fu  senza  dubbio  carmelitano  come  il  Bruno  e  il  Campa- 
nella domenicani.  Gli  ordini  quando  li  prese?  £!  probabile  che  11  avesse 
presi  a  Padova:  nö  gli  mancavano  gli  anni  richiesti.  Anche  il  Fioren- 
tino  pare  che  inclini  a  questa  opinione.  Troviamo  bensl  una  notizia 
nel  Patin  ^}  che  egli  avesse  preso  1'  abito  ecclesiastico  nella  Gujenna 
(Aquitania).  Vedremo  perö  di  poi  che  essa  non  ha  alcun  valore,  seb- 
bene  sappiamo  gik  dal  Cousin  stesso  essere  la  Patiniana  <  un 
ammasso  di  aneddoti  pochissimo  sicuri.  >  Del  resto  si  puö  far  anche 
un' osseryazione :  il  Vanini  pativa  in  Padova  una  grande  miseria'); 
aTeva  a  stento  un  abito  che  gli  dovea  servire  d*  estate  e  d'  inverno, 
ni  il  freddo  era  a  lui  un  ostacolo  all'  ardente  desiderio  d'  imparare 
che  lo  teneva  in  quella  cittä  dottisslma;  e  ciö  non  solo  Tonora,  e 
r  inoalza  al  disopra  di  tanti  flgli  della  fortuna,  che  per  avere  bastante 
denaro  da  comprar  libri,  e  viaggiare  in  cerca  di  qualche  codice  ml- 
serello,  si  credono  nel  diritto  di  scroccare  un  po'di  fama  che  il  se- 
colo  vile  concede  loro;  ma  ancora  lo  fa  degno  di  perdono  per  qual- 
che suo  peccato  in  grazia  di  quella  scienza  cui  egli  molto  amö. 
Nel  Vanini  si  avverö  anco  una  volta  quella  veritii  che  Ton.  Bovio 
esprlmeva  cosi  nel  suo  Verbo  Novello:  «  la  febbre  del  sapere  si 
manifesta  sempre  c^U'  ulcera  della  miseria.  >  Ora  dico  io ,  se  era 
cosi  sprovvisto  di  denaro,  come  avrä  egli  effettuato  tanti  viaggi, 
come  si  vedrä  in  seguito?  Certo  non  ci  voleva  la  tenuissima  borsa 
di  an  dotloruzzo  uscito  pur  mö  dalla  Universitä  per  sobbarcarsi 
alle  spese  ingenti  di  un  lungo  viaggio,  e  sarebbe  strano  credere 
che  sui  primi  tempi,  fuori  del  proprio  paese,  lä  dove  non  avea 
neppure  una  relazione,  fosse  vissuto  alla  fortuna^  di  quello  che  gua- 
dagnava  col  proprio  ingegno,  e  che  poi^  quasi  per  disperazione,  si 
fosse  fatto  Arate,  (il  che  avrebbe  dovuto  aggiungere  per  parere  piu 
veridico  il  Patin).  Dunque,  conchiudendo,  d  probabilissimo  che  il  Va- 
Dini  si  rosse  fatto  carmelitano  in  Padova,  per  avere  cosi  V  opportu- 
DiUt  di  viaggiare  come  tanti  altri  frati,  e  come  lo  stesso  Bruno,  per 
rar  mostra  del  suo  sapere,  e  dare  uno   sfogo  a  quel  desiderio,  che 


0  Citoto  dairArpe,  p.  8. 

*)  Amanti  omnia  ealida:  nonue  Patavii,  parvula  content!  togula  hyberna  frl- 
gora  pcrfrigimus?  Tantua  mihi  erat  addiscendi  ardor  !  Dial.  p.  352. 
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agitava  gli  ingegni  italiani  d'allora,  specialmeote  dell'oppresso  Regao 
di  Napoli,  di  impreadere  ogni  cosa  in  cerca  di  avventure  i). 


¥    <■ 


I  paesi  che  il  Vanini  visitö  furono  la  Svizzera,  la  Germania,  11  Bei* 
gio,  rOIanda,  T  Inghilterra,  la  Francia,  erigendo  da  pertutto  teatri, 
anöteatrl  e  circoli  della  sua  filosofia,  come  egli  ste&iso  si  esprime.  II 
tenore  d'  essa  lo  possiamo  dedurne  da  un  argomento  che  egli  ci  dies 
di  aver  tratlato  in  un  suo  discorso.  <  Concionando  hanc  quaestionem 
resolvi;  cor  homo  a  Deo  fuisset  creatus^  iit  nempe  aliquid  esset,  quod 
intercessione  sua  summis  ima  cooptaret  --  Materia  prima  »  prosegue 
spiegando  «  secundum  Averroistas  sola  potentia,  actus  purus  solus 
Deus,  prope  Deum  substantiae  immateriales,  prope  materiam  forma 
corporitatis.  Inter  haec  animae  brutae  duae»  vegetans  et  sentiens,  et 
super  has  potior  intellectus  minor  intelligentiis:  et  enim  in  matena 
existens  immaterialis,  sed  a  materia  separabilis  separatus  per  essen- 
tiam^  non  separatus  propter  informationem  »  '). 

Ma  quando,  e  in  che  ordine  li  visitö  F 

Omai  Titinerario  del  Vanini  sembra  stabilito  dai  piü,  tranne  quäl- 
che  lieve  cambiamento,  essere  avvenuto  in  quest'  ordine. 

Avrebbe  visitato  prima  la  Germania,  poi  i  Paesi  Bassi  e  l'Olanda, 
poi  la  Francia,  dove  si  sarebbe  fermato  in  Ginevra,  e  donde  sarebbe 
passato  a  Lione.  Da  Lione  sarebbe  passato  a  Londra.  Da  Londra, 
depo  la  prigionia,  sarebbe  tornato  in  Italia,  e  avrebbe  posta  sua 
stanza  in  Genova,  donde  sarebbe  ritornato  a  Lione,  dal  quäl  luogo  sa- 
rebbe 0  ritornato  in  Italia  un*  altra  volta,  o  sarebbe  andato  addirit- 
tura  in  Gujenna,  dove,  secondo  il  citato  Patin,  si  sarebbe  fatto  frate, 
senza  perö  venir  indicato  il  convento,  e  quinci  sarebbe  andato  a  Pa- 
rigi.  e  da  Parigi  inOne  a  Tolosa. 

Dopo  la  pubblicazione  del  Paluinbo,  mediante  i  documenti  da  lui 
scoperti,  e  andato  in  fumo  una  gran  parte  di  questo  viaggio  fanta- 
stico.  Prima  di  tutto  il  Vanini  era  carmelitano  prima  di  partireper 
Londra,  quindi  d  una  favola,  come  si  not6,  che  avesse  presi  gli  abiti 
monastici  in  Gujenna  dopo  l'arresto  di  Londra.  In  secondo  luogo  si 
sa  che  neir  aprile  del  1612  era  in  Venezia,  dove,  per  le  relazioni 
importanti  che  ci  avea  acquistate,  possiamo  teuere  che  vi  avesse 
dimorato  anche  prima  del  1612:  ora  avendo  stabilito  che  almeno  fino 
al  1610  si  era  dovuto  trattenere  in  Padova  per  prendere  gli  ordini 
sacri  (ciö  che  d  ora  piü  certo  dopo  la  provata  falsitä  della  notizia 


')  Ces  voyages  6tä.ient  assez  dans  le  goüt  des  sayants  de  son  temps...  Boob- 
selot,  op.  cit.,  p.  VI. 
*)  Dialoghi,  p.  234. 
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del  Patin);  bisognerebbe  concludere  che  tra  il  fine  del  1610,  e  il  pria- 
cipio  del  1612  il  Vanini  abbia  fatto  il  viaggio  della  Germania^  Olanda, 
Paesi  Bassi,  Francia^  La  quäl  Francia  avrebbe  pol  visitata  una  se- 
oooda  Yolta  al  ritorno  da  LoDdra. 

Ma  dove  sono  le  prove  di  clö?  In  nessuna  parte  degli  scritti  del 
nostro  filosofo.  Dunque  ö  una  supposizione  arbitraria,  e  contradit- 
toiia.  Danqae  conviene  fare  un*altra  supposizione,  che  a  me  pare 
migliore:  che  il  Vanini,  cioö,  avesse  fotti  questi  viaggi  solo  dopo 
la  sua  gita  a  Londra.  Ed  ecco  le  ragioni  che  m'  inducono  a  credere 
ciö.  Prima  di  tutto  non  mi  parla  mai  che  di  «  anno  decurso  », «  men< 
aibus  elapsis,  »  in  secondo  luogo  non  so  persuadermi  ad  ammettere 
die  11  Vanini  sia  stato  parecchie  volte  a  Lione,  se  egii  non  parla 
ehe  di  una  sola,  narrando  un  fatto  che  era  avvenuto  il  mese  di  marzo 
10  qaella  cittä  (Dialoghi),  il  qaal  marzo  dovette  esser  quello  del  1615, 
ia  cai  era  a  Lione,  e  vi  pubblicava  l'Anfiteatro  (non  venendo  deter- 
minato  altrimenti  da  lui),  donde  sarebbe  passato  a  Parigi. 

In  terzo  iuogo  il  vederlo  nel  principio  del  1612  in  Venezia  cittä 
ehe  ricorda  la  vicina  Padova,  fa  supporre  plausibilmente  che  il  Va- 
niQ)  in  quel  periodo  di  tempo  dal  1610  al  1612  si  sia  trattenuto  ap- 
pnnto  nel  Veneto^  o  al  piü  abbia  fatto  qualche  gita  al  suo  paese  nativo, 
oome  ci  dice  egli  stesso;^)robbiezione  piü  seria  che  si  potrebbe  fare 
t  qoesta  ipotesi,  sarebbe  quella  idea  del  professor  Fiorentino  cui 
pare  Vapologia  del  concilio  dl  Trento  scritta  a  Parigi  prima  del  1616, 
pel  cardioale  Ubaldini^  coliegata  coirepoca  del  sacerdozio,  come  quella 
che  i  coliegata  a  un  altro  ordine  di  studi.  —  Ma  a  ciö  si  risponde 
che  noi  ammettiamo  due  gite  a  Parigi  del  Vanini  (nella  prima  delle 
qoali  dovette  contrarre  amicizia  col  cardinale  Ubaldini,  come  ve- 
dremo  appresso],  ma  esse  non  son  lontane  tra  loro  se  non  di  un  anno. 

In  Venezia  dunque  trovlamo  il  Vanini  nel  1612,  in  amicizia  con 
an  altro  frate,  Giovan  Battista  Maria. 


Ivi  questi  due  frati  trovarono  appoggio  e  protezione  in  Sir  Dudley 
Carleton  ^)  e  in  Sir  Isaac  Wake  ^)  ambasciatore  presso  la  repub- 
blica  di  Venezia.  Fidenti  nella  loro  assistenza,  vollere  emigrare^in 
loghilterra,  e  partirono  difatti  nell'aprile  del  1612,  con  lettere  rac- 
comandatizie  pel  signor  Öhamberlaind,  majfor  della  cittä  di  Canter- 
bory.  ^)  Costui  presentö  i  due  raccomandati  airarcivescovo  prote- 


■)  Dialogbi,  p.  424. 

•)  P&lambo.  G.  C.  Vanini,  p.  8. 

•)  Ib.  p.  8. 

*)  Ib.  p.  9. 
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^tante  di  Canterbury;  presso   del  quäle  rimase  il  Vanini^   mentre 
Maria  Giovan  Batista  andö  presso  la  corte  del  Monsignor  di  York.  ^ 

Riporto  le  lottere  che  il  sig.  Palumbo  ha  pubblicate  del  Yaniai, 
scritte  dalF  Inghilterra. 

111.  A.  E.  signore  (Sir  Dudley) 

<  Dopo  ho  fatto  umilissima  riverenza  a  Y.  E.  sapendo  qaaoto  me 
«  desidera  ed  ama  per  sua  cortesia,  le  dico  come  io  mi  trovo  alle- 
€  grissimamente  in  queste  parti  e  con  molto  gusto  deirill.  Cantua- 
€  riense  mio  S.  Colend.,  e  tanto  piü  mi  allegro  che  vedendo  di  es- 
4c  sere  grato  a  sua  S.  III.  e  R.  far  cosa  grata  a  V.  E.  che  mi  ha 
«  anteposto  nella  sua  corte^  e  perchä  non  posso  renderle  contrac- 
«  cambio  viverö  sempre  obbligatissimo  servitore  di  Y.  E.  alla  quäle 
«  faccio  profonda  riverenza  con  pregarla  da  Nostro  Signore  quella 
«  felicitä  che  desidera. 

Da  Lambeth,  9  ottobre,  1612. 

Di  V.  S.  111. 
GiULio  Cesebe  Yanini. 

Milord  (Sir  Isaac  Yl^ake) 


i 
L 


€  Son  debitore  di  risposta  ad  una  di  Y.  S.  del  mese  passato  che 
«  per  essere  stato  sinora  a  Croydon  non  ho  potuto  soddisfare  al  mio 
«  obbligo. 

«  Le  do  nuove  di  mecome  lodato  il  Signore  sto  bene  e  allegro,  ac- 
c  carezzato  dall'  111.  Monsignore  Arcivescovo  che  di  continuo  mi  tieoe 

<  alla  sua  tavola  dandomi  speranza  che  un  giorno  mi  ricapiterä  bene 
4C  la  mia  persona. 

€  II  P.  Giovan  Battista  mio  fratello  sono  tre  mesl  che  si  ritrova  , 
€  a  York  nella  corte  di  queir Arcivescovo  che  ö  amato  e  trattato  con  j 
«  molta  cortesia  e  ultimamente  mi  ha  scritto  che  ö  favorito  appresso  * 
«  queir  Arcivesco  per  un  beneficio.  | 

€  M.  Tobia  Rubinson  mi  ha  detto  di  conoscere  V.  S.  nell'Accade-  j 
«  mia  di  Ossonio. 

«  Non  ho  ancor  visto  il  signor  Ciaberth,  non  mancherö  quaoto  1 
«  prima  andare  a  visltarlo  e  fare  quanto  Y.  S.  mi  scrisse. 

«  La  prego  a  darmi  avviso  se  quel  mio  forziere  che  lasciai  in  ca-  ! 
€  mera  del  F.  Cappellano  fu  posto  sulla  nave  che  dovea  vanire  in 

<  Londra  quando  no  la  prego  di  mandarmelo. 

€  Desidero  che  mi  si  ponga  occasione  di  servirla  come  ho  fatto 
€  appresso  Y III.  Mylord  il  lodare  il  bei  modo  di  negoziare  di  Y.  S.  in 
«  questa  legazione. 


')  Ib.  p.  10.  —  Si  veggano  le  notizie  riguai^ianti  questi  luoghi  e  persone. 


j 
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€  Del  resto  a  V.  S.  bacio  le  mani  ed  al  S.  P.  Cappellano  pregan- 
dola  da  V.  S.  ogni  felicitk. 

Da  Lambeth,  9  ottobre,  1612. 

Di  V.  S.  III. 
GiuLio  Gesabe  Vanini. 

P.  S.  Gii  il  Ciarnberth  mi  ha  detto  che  il  mio  baule  i  venuto,  per6 
f  la  ringrazio,  n^  occorre  altro.  » 

■ 

Ma  la  cosa  piü  importante  a  notare  si  d  che  i  due  Carmelitanl 
abiararono  solennetnente  alla  loro  religione.  Sa  ciö  pubblica  anche 
m  documento  il  signor  Palumbo :  una  lettera  del  signor  Chamberlaind 
al  Carleton  (2  laglio  1612). ') 

<  Domenica  scorsa  in  presenza  di  numerosa  udienza,  nella  quale 
f  eravi  il  Dottor  Francesco  Bacone,  1  due  "carmelitanl  fecero  nella 
€  Chiesa  degli  Italiani  in  Londra  pubblica  confessione  della  loro  fede 
I  e  della  loro  conversione  abiurando  ai  loro  primitivi  errori.  lo  non 
<  era  colä  per  colpa  del  mio  domestico,  pel  quale  mandai  a  diman- 
I  dare  il  giorno  della  cerimonia,  ed  egli  mi  disse  che  non  avrebbe 
€  aYuto  luogo  in  quel  giorno.  Mi  fu  detto  che  il  piü  attempato  (Ya 
I  nini)  si  distinse  per  dottrina,  ed  il  suo  compagno  per  facondia.  » 

Seconda  lettera  del  medesimo  a  Carleton  (23  luglio  1612). 

>  I  nostri  due  monaci  sono  coirArcivescovo  a  Croydon.  Essi  non 
f  ha  guari  han  predicato  nella  Chiesa  degli  Italiani  con  grande  ap- 
€  proYazione.  > 


V     • 


Che  cosa  sono  queste  notizie,  e  che  giudizio  ci  fan  fare  del  nostro* 
filosofo  ?  II  Cousin  le  avrebbe  dette  sempre  piü  accablantes,  ma  noi 
ei  limiteremo  ad  osservare  che  se  non  gli  ridondano  certo  a  grande 
oDore  a  prima  vista,  dall'altra  parte  servono  a  darci  un'altra  prova, 
aozi  nna  prova  tipica  di  queirindifferentismo  religioso  con  cui  allora 
ci  caratterizzammo,  di  quell' agitazione  intellettuale  e  morale  che  si 
lativa,  e  di  quella  aspirazione  a  maggior  libertä  di  cui  in  quel  tempo 
ndl'Italia  era  antesignana  Venezia. 

Ben  tosto  perö  i  due  frati  si  dovettero  pentire  amaramente  della 
i^luzione  presa,  e  deirabiura  fatta:  la  miseria  li  coroinciö  a  per- 
ttguitare  orribilmente^  i  protettori  li  abbandonarono ')  e  flnalmente 
ii  poYero  Vanini  fu  catturato  e  tenuto  per  49  giorni  prigione  nella 
torre  di   Londra.   Quali   ne   sono   stati   i    motivif  Bujo   perfetto. 


0  Palumbo,  G.  C.  Vanini,  p.  12. 

h  Vedi  la  notizia  d^l  Biondi  (marzo  1613)  al  Carleton  in  cui  dies  che  rAm> 
OMaatore  apagnnolo  era  in  collera  col  Vanini  per  Fapostasia,  e  lo  minacciava 
W  rogo  —  HCl  Palumbo,  p.  15. 
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II  Palumbo  suppone  fossero  «  la  paura  e  i  sospetti  che  essi  ritor- 
nassero  a  ritrattarsi.  > 

11  fiorentino  pur  egli  suppone  essersi  il  Vanini  dovuto  accorgere, 
che  a  tolleranza  si  stava  male  anche  in  paesi  protestanti,  e  puö  es- 
sere^  tanto  piu  se  sl  riflette  che  in  quel  tempo  appunto,  sotto  il  re- 
gno  dl  Giacomo  l,  le  fazioni  religiöse  infuriavano  piü  che  mal  in 
Inghilterra. 

Ecco  come  scrive  il  Macaulay  sul  proposito;  *) 

«  Frattanto  le  dissensioni  religiöse  che  fln  da' tempj  dl  Edoardo  VI 
, «  aveano  affaccendato  le  fazioni  protestanti,  crano  divenute  quanto 
«  mai  formidabili....  Scoppiano  i  dissidii  fra  conformisti  e  non  con- 
«  formisti,  i  puritani  dii^entano  sempre  piCi  rigidi....  Le  controversie  i 
€  che  aveano  sin  da  principio  scisso  il  partito  protestante,  presero  i 
«  una  forma  tale,  da  togliere  ogni  speranza  di  riconciliazione....  » 

II  fatto  piü  degno  di  nota  si  h  il  modo  come  racconta  la  sua  pri- 
gionia  da  s^  stesso  il  Vanini.  ') 

«  Ego  vel  minimus  militantis  Ecciesiae  tyro,  cum  anno  praeterito 
Londini  ad  agonem  Christianum  destinatus  essem,  adeoque  quadra- 
ginta  novem  diebus  in  latomiis,  tanquam  in  Palestra  quadam,  exer- 
rerer,  eo  eram  pro  catholicae  Ecciesiae  auctoritate  defensanda  effan- 
dendi  sanguinis  desiderio  accensus  et  inflammatus,  ut  mihi  a  Deo 
immortali  vel  majus  donum  aut  melius  contingere  nullo  modo  po- 
tuisset 

Questa  h  una  dichiarazione  contraria  ai  documenti,  e  va  conside 
rata  seriamente.  Se   egli   avea  abbracciata  la  religione  AnglicanSy  | 
come  potea  desiderare  di  spargere  il  sangue  per  la  religione  catto-  i 
licÄ?  Una  sola   risposta   plausibilmente   favorevole  v'ha,  ed  6  che  se  i 
aveva  preso  ad  odiare  quelle  nuov«  idee  che  non   eran   le  sue^  nh 
quelle  che  gli  erano  state  insegnate  nella  casa  e   nel  convento  dai 
suoi  primi  precettori,  dovca  in  conseguenza  essere  stato  preso  dal^ 
Taroore  di  ribellarvisi,  con  quella  forza  che  il  suo  ingegno  e  ia  sna 
anima  di  fuoco  potean  trovare  migliore;  ed  in  tal  modo  avere  urtato 
le  suscettibilitä  di  tutti. 

Invitiamo  ad  ogni  modo,  chi  puö^  di  studiare  meglio  la  cosa  sai 
documenti. 

A  liberarlo  dalla  prigionia  dovette  contribuire  il  suo  amico  e  confes- 
sore  Moravi,  cappellano  dell'  ambasciatore  di  Venezia,  come  pure  a  < 
farlo  ritornare  in  patria. 


;ide-  1 


»)  Macaulay,  St.  d'Ingh.  Trad.  di  P.  Giudici,  1859,  T.  I,  pag.  58-59. 
*)  Amphit,  p.  118. 
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* 


Prima  di  passare  oltre  bisogna  aggiungere  alle  altre  ragioni  che 
lo  iadassero  a  viaggiare,  una  speciale .  che  lo  determinö  all'  aadata 
in  Inghil terra  e  che  forse  lo  potrebbe  scusare.  Ce  lo  dice  egli  stesso 
6  noD  va  trascurata^  come  s'h  fatto,  ma  studiata  seriamente. 

Nelle  sue  opere  si  lagna  spesso  di  un  Enrico  Silvio,  che  nota  col 
marchio  deirinfamia.  ^)  Nel  suo  Aoaphiteatruin  (p.  285)  ci  dice :  «  Fa- 
tale mihi  fuit  ut  ab  Henrico  Sylvio  iniustissime  laesus  Britaniam 
inviserem.  »  II  signor  Rousselot  traduce :  «  il  m'a  ktk  fatal  d'Stre  lesö 
par  Henricas  Sylvias^  quaad  je  visitais  la  Bretagne, ')  »  falsandomi 
noQ  solo  il  concetto,  ma  intendendo  Britania  per  la  Bretagna,  men- 
tre  si  sa  che  corrispoade  airinghilterra^  ed  aanota  che  questo  Sil- 
Tio  era  un  alchimista  che  fu  messo  a  morte  pei  suoi  delitti.  Per 
qoaQto  abbia  cercato  nel  Naudä  e  in  altri  non  ho  potuto  trovar 
traccia  di  questo.  Ma  ammesso  che  fosse  esistito,  non  poteva  essere 
qnello  di  cui  parla  il  Yanini,  perch^  evidentemente  dovea  essere  uno 
che  lo  perseguitava  mentre  era  in  Italia  e  propriamente  nel  Veneto, 
per  cui  volle  emigrare  in  Inghilterra,  e  sappiamo  il  come.  Or  chi 
era  adauque  ? 

lo  trovo  nella  Biblioteca  Carmelitana  dal  Trithemio.  rifatta  dal 
Lucio  nel  1593  un  «  Henricus  Sylvius  Papiensis  ^)  sacrae  tbeologiae 
doctor  celebris»  Philosophus  clarus,  et  concionaiur  egregius,  multa 
eleganter  scripsit  Theologica  et  Philosophica...  Yivit  etiam  num,  in 
dies  complura  conscribens. »  Dunque  scrivendo  cid  il  Lucio  nal  1593, 
Tool  dire  che  fu  un  coetaneo  del  Vanini.  £;  probabilmente  che  tenne 
lezioni  in  Padova  (sebbene  la  sua  cattedra  allora  era  in  Pavia)  ov- 
vero  in  Venezia  a  tempo  del  Vanini,  e  per  invidia,  o  per  malva- 
gio  animo,  o  per  intrighi  di  professione  avesse  mossa  una  guerra 
svergognata  al  suo  correligionario^  per  cui  il  \'anini  non  vedendo 
altro  espediente  migliore  per  sfuggire  alle  sue  persecuzioni,  che  come 
animo  libero  e  non  monachile^  dover  patlre,  si  fosse  raccomandato 
al  Carleton  di  aiutarlo  a  spatriare  a  tutti  i  costi.  Ecco  dunque  tro- 
Tato  un  motivo  ancor  piü  scusabile^  per  cui  compi  questo  infelice 
Tiaggio.  Va  cosi  dunque  tutta  in  fumo  l'opinione  dello  Schramm  che 
dice  avere  il  Silvio  svelato  in  Lione  «  Ärcana  impietalis  suae  »  e 
per  liberarsi  dall'Inquisizione  che  lo  minacciava  essere  andato  il  Va- 
nini in  Inghilterra. 


•)  Amph.  Ex.  XLII  6  XXXIX,  Dial.  VH,  p.  31. 
')  Pag.  186.  ^ 

*)  P.  34.  A  pag.  82  corregge  e  dice  che  h  nativo,  c  e  medio  vico  diocesis 
Com!  vallis  LoganL  » 
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»  * 

Da  Londra  io  lo  farei  andare  nei  primi  mesi  del  1614  in  Genova, 
cogli  aiuti  del  Moravi,  dove  si  sarä  trattenuto  pochi  mesi,  dopo  aver 
tatto  (come  bisogna  ritenere,  avato  riguardo  airamicizia  che  y'ebbe 
col  carmelitano  Grecorio  Spinola  [Dialoghi])  ritoi*no  alla  sua  fede, 
almeno  per  acchetare  le  dicerie,  e  dove  iDsegnö  a  lacobo  Auria, 
come  egli  stesso  ci  dice.  ^)  II  Fiorentino  ci  dice  che  questi  era  quel 
Giacomo  Doria,  che,  sposando  la  Brigida  Spinola^  ebbe  da  Giambattista 
Marino  dedicato  Tepitalamio  che  comincia  co'versi: 

In  riva  al  mar  sonoro 

Che  bacia  il  lembo  al  litnitar  di  Giano. 

Prende  da  cid  occasione  poi  a  notare  i'amicizia  che  corse  tra  il 
Vanini  e  il  Marino,  riportando  quel  brano  dei  Dialogbi  (p.  264)  dove 
quegli  chiama  il  Marino  «  familiaris  mens  unice  colendus.  >  E  sog- 
giunge  che  Tamicizia  poträ  essere  avvenuta,  se  non  prima,  a  Lione 
donde  il  Marino  scrisse  una  lettera  coUa  data  del  15  marzo  1615 
alla  roarescialla  d'Encre.  Cid  puö  essere,  sebbene  nella  lettera  del 
Marino  non  trovo  questa  data  nh  neU'edizione  di  Venezia  del  16ä8 
nd  in  quella  del  1673. 

Da  Genova  sarä  andato  a  Parigi.  L'amicizia  che  y'ebbe  col  cardi- 
nale  Ubaldini  ambasciatore  della  S.  Sede  presse  il  re  di  Francia, 
onora  il  Vanini  da  una  parte,  e  il  cardinale  dalPaltra,  perchb  ce  lo 
mostra  uomo  d'ingegno,  dotto  e  capace  di  apprezzare  Tingegno  del 
8U0  protetto  tanto  da  affldargli  la  sua  biblioteca  per  comporre  una 
apologia  del  Concilio  di  Trento, ')  che  sarä  stata  distrutta  dalla  fe- 
rocia  dei  suoi  nemici,  come  gli  altrl  suoi  libri.  Prima  del  periodo  di 
terapo  tra  il  finire  del  1614  e  il  principio  del  1615  non  mi  pare  che 
si  debba  sostenere  essere  stata  composta  Tapologia.  Nd  il  Fiorentino 
che  accennai  al  riguardo,  lo  dice  espressamente ;  solo  osserva  che 
non  potesse  essere  stata  scritta  nella  sua  ultima  dimora  che  vi  fece 
nel  1616,  e  dice  bene.  II  supporre  poi  che  gli  sia  bisognato  molto 
maggior  tempo  a  comporla,  di  questo  da  noi  assegnato.  nel  quäle  ba 
pur  dovuto  scrivere  parte  deU'Ampbiteatrum,  perche  gli  &  stato  bi- 
sogno  svolger  molti  e  molti  volumi,  non  h  una  ragione  documentata 
perchä  il  Vanini  solo  «  quosvis  libros  »  dice;  a  svolgere  i  quali  ci 
volle  «  aliquantulum  temporis.  »  Non  si  puö  altro  congetturare  che 
la  grande  feconditä  deiringegno  suo.  L'esser  collegato  a  un  altro  or- 


*)  Cum  meDsibuB  elapsis  Genoae  illustri  loco  et  urbe  celebri  pbilosophiam 
perlegerem  ab  illustri  admodum  et  ingegnioso  adolescento  lacobo  Auria  disci- 
pulo  et  domino  meo  unice  colendo....  Amph.  Ex.  40. 

*)  Lutetiae  cum  essem  et  apologia  pro   concilio   Tridentino    conscribendam 

ßuscepissem   ab   illustrissimo   reverendissimoque   domino  Roberto  Übaldino 

quosvis  libros  penrolutaudi  facultatem  impetravi.  Amph.  Ex.  YIIL 
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dlne  di  studi  che  non  i  naturali  che  appajono  nei  Dialoghi,  ö  vero, 
ma  sempre  coUegato  coirAmphiteatrumi,  che  solo  dista  dai  Dialoghi 
di  un  anno,  eppure  Cd  un  ahisso,  per  \}0di  dire,  tra  l'una  e  l'altra 
opera.  Quindi  concludo  che  la  prima  dimora  del  VaDini  a  Parigi  fa 
tra  il  fine  del  1614,  e  11  principio  del  1615. 


•  ♦ 


Le  Visite  che  fece  alla  Germania  e  alla  Svizzera,  non  che  al  Belgio 
10  ie  porrei  prima  della  sua  andata  a  Parigi.  Lo  farei  partire  da 
Geoova  iosieme  con  Giovanni   Maria  Gianchio,  suo  amico  e  dotto 
oorreiigionario,  che  egli  stesso  dice  Genovese;  e  la  ragione  che 
ci  ioduce  a  credere  cid  si  d  il  trovarlo  con  codesto  genovese  a  Stra- 
sbourg, coroe  vedremo.  Per  la  via  del  mare  sari  andato  a  Nizza  che 
egli  chiama   c  perditissimorum   nebulorum   sentinam,  et  indignam 
quae  iovictissimi  Sabaudici   principis  imperio  subjiciatnr  augustis- 
sifflo.  ^)  »  Narra  quindi   come,  per  paura  dei  ladroni,  prendesse  al- 
log^io  di  notte  in  una  casetta  campestre.  Di  ]k,  il  di  appresso  forse, 
M  sari  messe  in  viaggio  per  la  Svizzera,  e  lo  troviamo  appunto  in 
Ginevra,  dove  tiene  una  concione  intorno  alle  nozze  proibite.  ')  Dopo 
breve  dimora  in  Ginevra,  avrä  preso  la  volta  della  Germania,  o  ap- 
paato-lo  troviamo  sul  Beno  col  Gianchio  in  una  nave  a  discenderlo. 
Qui  racconta  che  al  campagno  vien  veduto  un  corvo,  e  sicoome  co- 
testo  animale  h  di  sinistro  augurio  gll  si  caccia  addosso  una  paura 
iel  diavolo,  e  vuol  di^cendere  dalla  nave  e  interrompere  il  viag- 
gio. Gi  vollero  tutte  le  piü  belle  e  solide  ragioni  del  Vanini  per  di- 
Btogllere  quell'anima  superstiziosa  dal  proposito  fatto. 

Segoendo  11  corso  del  Reno,  avrä  visitato  qualche  cittä  del  Belgio 
6  dei  Paesi  Bassi.  Gi  paria  egli  di  Amsterdam  ')  e  di  Bruxelles.  ^) 
Da  per  tutto  sostiene  dispute  contro  ebrei,  protestanti,  anabattisti,  e 
tal volta  mette  a  repentaglio  la  propria  vita,  tanta  h  la  foga  con  cui 
qoeiranima  ardente  sostiene  le  sue  ragioni.  Tale  ay Ventura  ci  rac- 
0(mta  egli  medesimo  d'esser^li  toccata  in  Ginevra.  ^]  II  signor  Durand 
ooa  ci  crede,  perchb  dice  che  Ginevra  d  una  cittä'protestante  c  senza 
perioolo,  »  ed  4  padrone  a  non  crederci^  sebbene  dei  pericoii  in  quel 
teopo  agitatissimo  ve  ne  sieno  corsi  parecchi.  E  neppure  lo  Schramm 
ci  crede,  ma  non  h  padrone  perö  di  aggiungere  «  simulatio  est,  sive 
ioanis  ostentatio,  »  per  la  semplice  ragione  che  non  potea  il  Vanini 
correr  pericolo  per  la  difesa  di  quelle  cose  «  qnae  legibus  civilibus 


')  Dialoghi. 
*)  Wem,  p.  326. 
•)  Dialoghi,  p.  121. 

*}  Ibid.  p.  420-22.  Sebbene  non  ö  il  Vanini  ma  Finterlocutore  Alessandro  che 
diee  d'easeni  trovato  in  Amsterdam. 
•)  Ibid.  p.  328. 

18 

lOt,  VoL  XU,  Fiue.  II  —  16  marso  1879. 
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et  Ecciesiasticis  cauta  sunt :  »  como  se  non  si  possa  correr  pericolo  di 
vita  quando  s*  ha  che  fare  con  persona  fanatica,  massime  in  fatto  di 
credenze  religiöse,  anche  quando  tutte  le  leggi  sono  in  proprio  faTOre. 


*  » 


Da  Bruxelles  dunque  lo  farei  andare  a  Parigi  dove  i  aiutato  dal 
cardinale  Ubaldini,  e  incoraggiato  a  scrivere.  Nel  marzo  dal  1615 
poi  81  sarebbe  recato  a  Lione^  dove  avrebbe  dato  mano  a  comporre 
TÄnfiteatro^  e  a  pubblicarlo.  L'Anäteatro  porta  questo  titolo:  «  An- 
phitheatrum  aeternae  Providentiae,  Divino-magicum,  Christiano* 
physicum,  Astrologico-Catholicum  adversus  yeteres  philosophos, 
Atheos,  Epicureos,  Peripateticos,  Stoicos,  auctore  Julie  Gaesare  Va- 
nino,  philosopho,  teologo  ao  juris  utriusque  doctore.  Lugduni  1615, 
cum  privilegio  regis.  Apud  viduam  Antonii  de  Harsy  ad  insigna 
Scuti  coloniensis.  » 

II  libro  h  dedicato  a  Francesco  de  Castro.  Noi  sappiamo  chi  era 
questo  Francesco  de  Castro:  ed  ora  possiamo  vedere  in  un  tal  fatto 
una  prova  deli'  animo  riconoscente  dei  nostro  filosofo.  Omai  dope  la 
morte  del  padre^  la  buona  grazia  del  De  Castro  verso  di  lui  si  potea 
certo  accrHäcere  in  una  pubblica  dimostrazione  di  stima,  ma  giovar 
di  molto  agli  affarl,  ioatano  come  era  in  Francia^  no»  di  sicaro. 
Onde  di  ciö  va  lodato  altamente.  L'approvazione  i'ottenne,  e  TAnfi- 
teatro  fu  pubblicato.  ^) 

L'anno  appresso  lo  troviamo  in  Parigi,  dove  pubblica  l'opera  sua 
maggiore  i  «  Dialoghi  >  frutto  di  lunghi  studl  e  di  molte  esperienze, 
dove,  come  egli  ci  dice,  dovette  rifondere  quello  che  man  mano  veniva 
scrivendo  o  pubblicando.  Essi  son  dedicati  al  maresciallo  di  Bassom- 
pierre,  e  hanno  questo  titolo:  «  Julii  Caesaris  Vanini,  neapolitani 
theologi  philosophi,  et  juris  utriusque  doctoris,  de  admirandis  natu- 
rae  reginae>  deaeque  mortalium  arcanis,  libri  quatuor.  Lutetiae,  1616, 
cum  privilegio  regis.  Apud  Adrianum  Perler,  via  Jacobeam.  *» 

A  tergo  della  prima  pagina  riportasi  Tapprovazione  che  citiamo  te- 
stualmente :  «  Nos  subsignati  doctores  in  alma  facultate  Theologiae 
Parisiensis  Mem  facimus  vidisse  et  legisse  dialogus  Julii  Caesaris 
Yanini  philosophi  praestantissimi,  in  quibus  nihil  Riligioni  CtUholi* 
cae  Apostolicae  et  Romanae  repugnans  aut  contrarium  reperimus  imo  et 
suptilissimos^  dignissimosque  (qui  tipis  mandetur  [?])  vi  unis  den  dentur. 

Die  20  mensis  maji  1616. 

Edmondus  Corra  Oruara  (Corradin  Guard  (secondo  lo  Schramm). 

Con  tus  F.  num. 

F.  Claudius  Le  Petit 

Doctor  Regens.  » 

')  n  Durand  riporta  firmati,  come  dottori,  Claudio  De  Yille,  Francesco  De 
Soleil,  Giacomo  Devegue,  e  Seve:  il  Niceron  dice  che  solo  il  De  Ville  d  firmato. 
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Quanto  alle  altre  opere  del  Vanini,  biaogna  dire  che  abbiano  per- 
dato  gran  parte  delia  produziooe  di  quelK  ingegDO.  Egli  ci  parla  di 
nna  Apologia  pro  legis  Mosaicae  et  Christianae  veritate  ^),  che  sarä 
stata  composta  quando  studiava  da  floate,  di  un' Apologia  pro  Chri- 
stiana  religione  ^),  che  sarä  la  stessa  della  precedente,  come  anche 
crede  il  Durand,  di  De  Vera  sapientia  ^),  de  contemnendo  Gloria  *),  di 
Commentarii  phisici  ^)  e  di  un  Tractatus  phisico-magicus  ^)  che  avrä. 
compo^o  quando  studiava  fisica  insieme  coi  Commentarii  Medici  ^), 
edi  libri  astronomici,  stampati  a  Strasburg  come  egli  stesso  ci  dice  ^), 
«  elegantissimis  typhis  »  e  non  giä  T  Apologia  del  Goncilio  di  Trento, 
come  erroneamente  dice  il  Fiorentino  ®). 

Alcune  di  esse  saranno  state  di  piccola  mole  (libelli)  altre  di  mag- 
giore,  ed  i  stato  un  vero  peccato  il  non  esserne  rimasta  alcuna  trac- 
cia,  per  poter  cosi  rifare  meglio,  e  con  maggior  fondamento,  Tana- 
lisi. della  mente  dei  Vanini. 

Ma  potrebbero  esse  non  esser  mal  esistite  ?  Noi  non  abbiamo  alcun 
diritto  a  sospettarlo,  perch^  se  altri,  infuor  che  l'autore  stesso,  non 
nh  fece  alcuna  menzione,  sarä  stata  Tinfinita  rabbia  con  cui  furono 
cercate  e  distrutte. 


In  Parigi  il  Patin  ci  dice  che  ottenne  l'impiego  di  elemosiniere 
presso  il  Bassomplerre,  con  200  scudi  %  Questa  notizia  sembra  comu- 
nemente  accettata^  e  pa^  anzi  che,  incluso  anche  il  Palumbo,  si 
creda  con  grande  leggerezza  avere  avuto  il  Vanini  questa  pensione 
prima  della  pubblicazione  dei  Dialoghi.  Ma  ciö  h  assolutamente  falso. 
II  Vanini  nella  dedica  al  maresciallo  a  cui  fu  presentato  da  un  Ar- 
tnrus  Espinaeus  Sanlucius  Rhedonum  abbas,  dice  chiaro,  parlando 
della  muniflcienza  del  maresciallo:  c  me  nunquam  auio  locupletavit: 
at  si  eccellentia  tua  semel  benignis  me  aspiciet  oculis,  statim  aure- 
scam.  »  Dunqae  prima  di  cotesta  pubblicazione,  senza  i  200  scudi  del 
Bassompierre,  dovea  vivere  in  Parigi  molto  miserante ;  ed  egli  stesso 


•)  Amph.  Ex.  VI,  VII,  biolog.  123,  329. 

^)  Dialog.  439. 

»)  Dialog.  275. 

*)  Dialog.  359. 

\  Dialog.  88. 

«)  Dialog.  88,  166,  Ampb.  EJ.  XXX, 

')  Dialog.  31. 

•)  Op.  cit.,  pag.  192.  , 

•)  Vedi  Arpe.,  pag.  9. 
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ce  lo  conferma  ^)  «Ego  vero  pauperculus  philosophus,  cui  nullus 
unquam  obtulit  moecenas  »  manon  basta,  soggiunge  ancora:  « imo  ne 
rogatus  quidem  multoties  nee  impendi  obulum.  »  Ma  l'ebbe  forse  dopo, 
come  suppone  il  Durand,  Timpiego  di  elemosiniere?  Non  parrebbe 
improbabile  che  il  maresciallo  si  fosse  cosi  disobbligato  deironore  che 
gli  fece  il  Vanini  col  dedicargli  il  libro. 

Ma  con  ci6  o  resterebbe  sempre  da  spiegare  per  quäl  ragione  Uno- 
tro  filosofo,  ben  collocato  in  una  cittä  tanto  interessante,  e  con  un 
protettore  si  potente,  avesse  sl  pazzamente  abbandonato  totto,  e  fosse 
andato  a  Tolosa;  ovvero  si  imprimerebbe  a  ragione  un  marchio  di 
ingratitudine  e  di  viltk  al  maresciallo,  che  avesse  privato  di  mezzi 
e  di  soccorso  un  essere  che  gli  era  tanto  devoto,  e  proprio  nel  mo- 
mento  piü  pericoloso,  quando  le  critiche  piü  aspre,  e  le  minaccie  piü 
feroci  gli  pendevano  per  qnella  sua  opera  sfortunata  sul  capo 

Ma  andiamo  oltre.  Lo  stesso  Patin  ^)  ci  dice  che  il  Vanini,  abban- 
donato da  tutti  e  perseguitato,  fuori  di  s6  per  la  disperazione,  avesse 
scritto.una  lettera  al  Sommo  Ponteflce,  in  cui  Tavrebbe  minacciato 
che  se  nello  spazio  di  3  mesi  non  gli  avesse  dato  un  beneficio,  avrebbe 
apportato  la  ruina  della  chiesa.  Aggiunge  il  Patin,  che  egli  ha  co- 
nosciuto  persona  rispettabilissima,  che  avea  visto  questa  lettera,  nella 
quäle  v'erano  ancora  molte  sciocchezze  e  infamüä.  Nessun  uomo  di 
buon  senso,  credo  possa  tenerla  per  vera.  Lo  stesso  Durand  la  mette 
in  dubbio,  dicenda:  «Vanini  n'ätoit  pas  ancore  assez  insensö  pour 
aller  brusquer  si  violemraant  le  lieutenant  de  Dieu  en  terre,  ilavoit 
trop  de  respect  e  de  veneration  pour  l'eglise... »  ed  ha  ragione.  Che 
sia  poi  stato  colpito  dall'odio  di  tutta  la  classe  ecclesiastica  e  di  quella 
specialmente  degli  scolastici,  che  avea  motteggiato  sempre  che  gli 
s'era  porta  Toccasione,  a  me  pare  indubitato;  laonde  credo  s'abbia 
a  ritenere  per  vera  la  notizia  del  De  Rosset  ^)  che  la  Sorbona  abbia 
fatto  rivedere  i  libri  del  Vanini,  e  condannare  al  fuoco.  Se  tutto  dun- 
que  congiurava  a*suoi  danni  e  giocoforza  ammettereche  si  fosse  sot- 
tratto  di  Parigi  e  si  fosse  rifuggito  sotto  altro  nome  in  Tolosa. 


>)  Dialog.  185. 

*)  Vedi  Arpe,  p.  12  e  Durand,  p.  56. 

')  Vedl  Durand,  p.  56.  Lc  edizioni  che  ho  avuto  io  non  contcngono  questa 
storia.  —  Dice  cosi  il  De  Rosset :  il  fit  revivre  le  m^chant  et  abominelle  livre 
que  Ton  intitole  les  trojs  imposteurs....  (il  che  ö  falso  evidentemente,  perchS  il 
libro  non  ha  mai  esistito,  come  tale.  Ma  di  ci6  si  ö  discusso  a  lungo.  Vedi  il  Re- 
nan). La  Sorbonne  de  Paris  a  condann6  le  livre  au  feu.  Si  noti  per  convalida- 
zione  la  scarsitä  delle  copie...  (Y.  Mohrof). 

{Continua)  Luigi  Mosohettini, 


TEODERICO 

RE  DEI  GOTI  E  DEGL' ITALIANr^ 


vn 

Qaale  erede  deirassoluto  potere  degli  imperatori  il  re  dei  Goti 
€  degli  Italiani  possiede  illimitata  Tautoritä  legislativa.  Fedele  pe- 
raltro  ai  patti  stabiiiti  colla  corte  di  Costantinopoli^  in  tutti  gli  atti 
del  suo  govemo  fa  apparir  chiara  la  ferma  volontä  di  non  disco- 
starsi  da  quello  che  i  suoi  predecessori  avessero  decretatO;  per  le 
istitazioni  dei  quali  anzi  esprime^  ogniqualvolta  le  ricordi;  rispetto 
«ommo.  *) 

Perciö  le  sue  ordinanze  (aucioritates)  ed  i  suoi  editd  {edicta,  edictalia 
frogrammata)  non  differiscono  da  quelli  degli  imperatori  nella  so- 
BtAuz&y  se  non  per  rinasprimento  di  qualche  pena  domandato  dal 
troppo  frequente  ripetersi  di  certi  fatti,  oppure  per  qualche  leggiera 
modificazione  all'  antico  diritto  voluta  dal  nuovo  elemento  da  lui 
portato  in  Italia;  e  nella  forma  non  differiscono  che  per  la  tendenza, 
che  chiara  vi  si  scorge,  a  far  uso  d'uno  stile  men  gonfio.  *) 

E  degno  di  particolare  menzione  Teditto  da  lui  pubblicato^  pro- 
babilmente  nei  primi  anni  dei  sesto  secolO;  affine  di  calmare  gli 
Animi  allarmati  delle  popolazioni  e  stabilire  delle  norme  chiare  e 
precise,  alle  quali  i  giudici  si  potessero  attenere^  senza  timore  di  er- 


')  Yedt  RivUta  Europea,  anno  10«,  Vol.  XI,  Fmc.  IV,  16  febbraio  1879. 

*)  «  Düectamur  vthutaüt  inveintOj  et  tequi  reguUu  'eon*UtuUu  Ubenter  ampUetimur  »  (u,  4).  ~- 
frittmrum  legum  reverenda  aueioriUu,  —  Conttituta  divdUa,  —  Jutta  Antiquität.  —  Jut  antiquum» 
*-  Omna  AntiquUa»  —  «  moria  nottri  ad  Uge»  euneta  remitiere  •  (iii|  86).  —  Provida  Äntiquita».  — 
Cuatedta  Ugtum^  eivttitatia  indieiumf  et  re9erentia  priorum  prinoipum,  noetrae  quoque  teetatur  de- 
wthni*  exemplttm....  no» .,.,  qui  Jura  veterum  ad  noetratn  eupimue  reverentiam  euetodiri»  (ly  33). 
'-  Mewertnda  eanxU  Aniiquitae.  —  Legum  eauta,  —  Saeratieeimae  leget,  —  Leget  tanetitHvu»e  — 
•quando  «<  Uges  noetra  pen^tü  wduntate  eontenHunt »  (tu,  46).  •—  Prudent  Antiquität,  —  Anche 
&•  spaeUli  dUpo«icioiil  dei  re  dei  VUlgoti  nelU  GallU  yoleya  che  foasero  rfapetute,  qiundo  fos- 
*ero  rieoDoeeInte  ragloneyoU.  «  D^nitam  rem  ai  antiquo  Rege,  quam  tarnen  eonttat  rationdbiUter 
etet  dwretamf  nuUa  volumut  ambiguitate  turbare»  dieey«  «  propoalto  delle  donazlonl  fatte  ds 
Abrteo  ftUa  chlM*  dl  Karbonna  (ly,  17). 

')  Damm,  o.  c. 
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rare  e  percio  anche  senza  sentire  il  bisogno  di  ricorrere  troppo  spesso 
per  consiglio  al  re.  ^)  Ecco  come  Teditto  incomincia :  «  Moltissime 
lamentanze  sono  a  noi  pervenute  sul  fatto  che  taluni  in  diverse 
provincie  ardiscono  di  calpestare  gli  ordinamenti  delle  leggi:  ora^ 
quantunque  niuno,  mentre  le  leggi  comandano^  possa  coprire  il  pro- 
prio mal  fatto;  tuttavia  noi^  che  sommamente  della  tranquillitk  di 
tutti  ci  curiamo  ed  abbiamo  dinanzi  agli  occhi  quelle  cose  che  di 
frequente  possono  accadere,  acciocche  simili  casi  una  volta  finiscano^ 
abbiamo  fatto  compilare  il  presente  edittO;  perche^  salvo  il  rispetto 
al  diritto  pubblico  e  V  ossequio  da  tutti  a  tutte  le  leggi  dovuto,  i 
Barbari  e  gl'Italiani  sappiano  come  nei  casi  sopraccennati  regolarsi.  » 
La  maniera  con  cui  furono  disposti  i  centocinquantaquattro  articoli 
deireditto  dimostra  che  questo  venne  compilato,  nou  dietro  un  or- 
dine  prestabilito  d'ideC;  ma  a  seconda  che  ai  compilatori  capitavano 
sotto  gli  occhi  le  carte,  suUe  quali  erano  scritte  le  lamentanze  dei 
sudditi.  Mentre  andremo  riportando  le  principali  leggi  da  Teoderico 
emanate,  ci  apparirä  sempre  piü  chiaro  da  una  parte  lo  stato  deila 
societä  italiana  in  quel  tempo  ,e  dall'aitra  il  retto  animo  del  legi- 
slatorc,  che  non  trascura  sollecitudine  di  sorta^  per  realizzare  il  pro- 
prio  ideale,  cioe  la  pacifica  convivenza  delle  due  nazioni,  che  quella 
societä  compongono.  ' 

Per  la  esposizione  di  queste  leggi  io  stimo  opportuno  di  mante- 
nere  Tordine  nei  precedenti  capitoli  tenuto;  quindi  parler6  priina 
di  quelle  per  la  sicurezza  della  proprietä,  poi  di  quelle  per  la  si- 
curezza  delle  persone  e  finalmentc  di  quelle  pel  miglioramento  del* 
Tamministrazione  della  giustizia. 

La  proprietä  h  minacciata  specialmente  coUa  vielen ta  occupazione 
di  fondi  o  case,  o  coi  rapimenti  di  schiavi  e  bestiame,  o  con  altri 
danni  consigliati  dal  malvagio  desiderio  di  Vendetta  o  dalla  rapacita 
dei  creditori  o  dal  mal  procedere  delle  autoritä,  massime  di  quelle 
preposte  alla  riscossione  dei  tributi.  La  violenta  occupazione  di  fondi 
0  case  ha  luogo  quando  un  prepotente,  vantando  dei  diritti  veri  o 
immaginarii  sopra  qualche  fondo  o  casa  n^  permettendogli  la  sua 
selvaggia  impazienza  d'aspettare  la  Bentenza  del  giudice,  entra  a 
mano  armata  co'suoi  schiavi  nei  fondo  o  nella  casa  e  ne  scaccia 
senz'altro  il  padrone:  oppure  ha  luogo  quando  un  prepötente  scac- 
cia in  egual  modo  da  un  fondo  o  da  una  casa  il  padrone  senza 
neppur  avere  un  diritto  immaginario  sulle  cose  violentemente  occu- 
pate,  ritenendo  solo  diritto  bastante  la  propria  voglia  e  mezzo  piu 
che  giusto  a  far  valere  simil  diritto  la  propria  forza.  Nei  primo  caso 
Teoderico  ordina  che  il  violento  occupatore,  se  veramente  ha  diritto 


*)  Dahh,  0.  e. 
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alla  cosa  occapata,  perda^  in  pena  della  commessa  violenza^  il  suo 
diritto;  se  poi  non  ha  che  delle  ragioni  immaginarie,  non  solo  re- 
stituisca  al  padrone  il  fondo  o  la  casa^  ma  paghi  anche  al  Fisco  una 
somma  pari  al  prezzo  di  quelli:  minaccia  inoltre  la  pena  di  morte 
a  colui  che  per  Tesecuzlone  di  simili  violenze  prestasse  o  dasse  a 
noio  ad  un  altro  i  proprii  uomini.  In  ambedue  questi  casi  Tassalito 
pa6  naturalmente  opporre  alla  forza  la  forza  e  quindi  anche  uccidere 
impunemente  gli  assalitori.  ^)  Altro  modo  di  turbare  la  pace  dei  pos- 
sessori  k  quello  di  apporre  i  proprii  titoli  al  fondo  od  alla  casa  d'un 
altro,  usurpando  in  tal  maniera  un  diritto  che  spetta  solamente  al 
fisco:  un  fatto  simile  dev'essere  punito  coUa  morte.  Non  di  rado 
peraltro  suole  avvenire  che  taluno,  sul  fondo  o  suUa  casa  del  quäle 
un  altro  voglia  davanti  al  giudice  far  valere  delle  ragioni,  apponga 
al  fondo  od  alla  casa  in  questione  i  titoli  d'una  persona  potente, 
allo  scopo  d'intimorire  Tawersario:  basta  questo,  perchfc  la  Ute  sia 
all'istante  perduta  ed  il  fondo  oppure  la  casa  diventi  proprietä  del- 
Tawersario.  *)  Per  togliere  qualunque  scusa  alle  ingiuste  pretese  dei 
potenti,  il  legislatore  rimette  in  vigore  il  principio  giuridico,  che, 
per  dare  diritto  aU'assoluta  proprietä  di  un  fondo  o  di  una  casa, 
basta  la  continua  possessione  dei  medesimi  per  lo  spazio  di  tren- 
t'anni  {praescriptio  triginta  annorvm),  *) 

Per  la  stessa  ragione  vuole  che  nelle  donazioni  vengano  rigorosa- 
mente  compiute  le  formalitä  dalle  antiche  leggi  prescritte.  *)  Se 
qualcuno  ha  in  buona  fede  eretta  una  casa  o  fatto  qualunque  altro 
edifizio  sopra  suolo  non  suo,  il  padrone  del  suolo  puö  pretendere 
alla  proprietä  della  casa  o  dell' edifizio,  purch^  paghi  all' altro  le 
spese  di  costruzione.  ^)  Quando  un  incendio  ha  devastata  una  casa, 
si  deve  ricercare  se  la  causa  del  medesimo  sia  stata  criminosa  op- 
pure accidentale;  perchfe  nel  primo  caso  il  colpevole  dev'essere  se- 
veramente  punito:  vale  a  dire,  se  sarä  persona  di  condizione  servile, 
dorrä  essere  bruciato;  se  invece  sarä  persona  libera,  verrä  obbligato 
a  rifondere  al  proprietario  della  casa  i  danni  cagionatigli,  poi  a  ri- 
costruire  la  casa  inoendiata  e  finalmente  a  pagare  al  Fisco  una  multa 
pari  al  prezzo  di  stima  della  casa  ricostruita;  e  se  per  la  sua  limi- 
tata  fortuna  non  poträ  arrivare  a  tanto,  sarä  prima  sottoposto  al 
«upplizio  del  bastone  e  poi  per  tutta  la  vita  confinato.  ^)  Dato  il 
caao  che  uno  schiavo  o  colono  cagioni  per  semplice  inavvertenza  un 
incendio  nel  fondo  del  proprio  padrone  e  che  per  1*  incendio  abbiano 


']  EmcTUM  Tbbodbbici  RxoU}  ff  10,  16,  75,  76. 

'i  Ibid ,  46-67. 

')  Ibid.,  12. 

*)  Ibid.,  H  51-5S. 

•)  IWd.,  I  137. 

•)  Ibid.,  I  »7. 
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a  soffrire  gli  alberi  da  frutto,  le  siepi  od  i  seminati  dei  confi- 
nanti;  il  padrone  stesso  ^  tenuto  di  risarcire  a  questi  i  danni  \  op- 
pure,  se  ci6  non  gli  garba  di  fare,  deve  consegnare  V  imprudente 
schiavo  o  colono  al  giudice.  In  generale  i  padroni*8ono  sempre  re- 
sponsabili  dei  danni  altrui  cagionati  dai  loro  schiavi  o  coloni.  ^) 
Siccome  poi  certi  padroni^  per  levarsi  d'ogni  impiccio,  danno  la  li- 
bertä  agli  schiavi  o  coloni  colpevoli;  cosi  il  legislatore,  per  torre  si- 
mile  abuso^  ordina  che^  dato  un  tal  caso;  venga  chiamato  in  giudizio 
lo  schiavo  o  il  colono  liberato^  oppure  il  nuovo  padrone,  se  il  vec- 
chio,  in  luogo  di  liberare  il  colpevole,  lo  ha  donato  o  venduto.  *) 
Un  altro  modo  assai  di  frequente  praticato  in  danno  della  proprietä 
fondiaria  e  quelle  di  cavare  i  termini  o  fare  altrimenti  scomparire 
i  segni  dei  confini  dei  fondi.  Se  ciö  vien  fatto  da  schiavi  o  da  co- 
loni ad  insaputa'del  padrone^  quelli  de  veno  essere  puniti  coUamorte; 
se  poi  vi  h  stato  un  ordine  dei  padrone,  a  questo  dev'essere  confi- 
scata  la  terza  parte  dei  beni  ed  a  quelli  tolta  egualmente  la  vita.  ') 
I  danni  da  qualunque  persona  cagionati  a  hello  studio  agli  alberi 
od  ai  seminati  di  un  altro  de  veno  essere  risarciti  in  quadruple ;  in 
questo  caso  possono  ricorrere  al  giudice  tanto  il  padrone  che  il  co- 
lono dei  fondo  danneggiato  «  perch^  tal  cosa  riguarda  V  Interesse 
d'entrambi.  »  *)  Non  meno  dei  fondi  vengono  dal  legislatore  pro- 
tette  le  forze  necessarie  alla  loro  coltura,  cio^  i  coloni,  gli  schiavi 
e  le  beetie.  I  coloni  o  gli  schiavi  fatti  prigionieri  dai  nemici  e  poi 
restituiti  alla  patria  devono  ritornare  agli  antichi  loro  padroni,  a 
meno  che  prima  dei  loro  ritorno  in  patria  qualcun'  altro  non  gli  ab- 
bia  dai  nemici  comperati.  In  generale  gli  schiavi  od  i  coloni  fug- 
giti  dai  loro  padroni  non  possono  da  nessuno  essere  n&  venduti  n6 
donati,  ma  devono  essere  a  quelli  ricondotti.  I  plagiarii  o  soUeci- 
tatori  di  schiavi  e  coloni,  quelli  cio^  che  gli  schiavi  od  i  coloni  al- 
trui inducono  con  lusinghe  a  fuggire  dai  loro  padroni,  devono,  non 
solo  restituire  i  <  capi  »  fuggiti,  ma  anche  ai  rispettivi  padroni  per 
ciascun  capo  dame  tre  d'  uguale  valore.  A  simil  pena  va  soggetlo 
colui  che  riceve  o  nasconde  uno  schiavo  fuggitivo.  Siccome  non  di 
rado  avviene  che  i  padroni  stessi  inducono  gli  schiavi  a  fingere  di 
rifugiarsi  presse  un  altro  possessore,  per  poi  guadagnare  suUa  re- 
stituzione;  cosi  il  legislatore  vuole  che  in  simili  casi  gli  schiavi  od  i 
coloni  fuggiti  vengano  so t topos ti  ai  tormenti  e,  se  confessano  la  colpa 
dei  padroni,  confiscati.  Chi  senza  il  consenso  dei  padrone  costringe 
un  colono  od  uno  schiavo  a  lavorare  per  suo  conto  deve  pagare  al 


*)  Edictüm  Tukoobrioi  Rbois,  M  56,  98,  109  117,  118,  141. 

')  Ibid.,  §  180. 

•)  Ibid.,  H  104,  ia5. 

0  Ibid.,  U  146,  151. 


_ 


TSODESIOO  &E   DBI   GOTI   S  DSGL' ITALIANI  281 

padrone  un  solido  per  ogni  giorno'di  lavoro  del  colono  o  schiavo. 
Se  ano  uccide  o  fa  uccidere  il  colono  o  schiavo  d'  un  altrO;  questi 
lo  pu6  accusar  d'omicidio  oppure  pu6  proceder  civilmente  per  ri- 
sarcimento  del  danno;  in  questo  caso  un  capo  ucciso  viene  compen- 
sato  con  due  d^  egual  prezzo.  ^)  La  stessa  multa  d'  un  solido  per 
giorno  h  costretto  di  pagare  al  padrone  di  un  fondo  colui  che  senza 
il  permesso  di  questo  o  delF  afBttuale  o  del  colono  prende  dal  fondo 
Btesso  un  bue  e  lo  adopera  per  proprio  conto.  Chi  ruba  una  o  piü 
bestie  da  soma  o  da  tiro  da  un  pascolo  o  da  ana  etalla  va  punito 
coila  morte  ed  il  danno  viene  in  quadruplo  risarcito  colla  di  lui  so- 
stanza.  Alla  restituzione  in  quadruplo  e  tenuto  colui  che^  trovata  una 
bestia  da  soma  o  da  tiro,  non  Tabbia  subito  e  per  sette  giorni  di 
s^ito  esposta  nei  luoghi  piü  frequentati  o  davanti  al  pretorio  del 
giudice.  *)  I  possessori  sono  inoltre  tribolati  dall'  arbitrario  proce- 
dere  dei  creditori:  questi  pretendono  dai  padroni  la  restituzione  di 
danari  senza  il  loro  consenso  imprestati  ai  loro  procuratori,  affittuali, 
coioni  o  schiavi;  oppure  affidano  ai  potenti  le  cauzioni  dei  loro  cre- 
diti;  oppure  senza  autorizzazione  del  giudice  s'impadroniscono  vio- 
lentemente  dei  pegni ;  o  pretendono  un  Interesse  maggiore  dell'  uno 
per  cento  al  mese,  o  arrivano  a  tanto  da  vendicarsi  dei  loro  debi- 
ton  coir  impedire,  quando  questi  muoiono,  che  vengano  seppelliti, 
Nel  primo  caso  il  legislatore  ordina  che  il  debito  venga  pagato  so- 
lamente  col  peculio  del  debitore,  purchö  anche  per  questo  non  senta 
danno  il  padrone ;  nel  secondo  e  nel  terzo  caso  ed  in  quelle  d'usura 
ordina  che  il  creditore  perda  ogni  suo  diritto  alla  somma  imprestata; 
nel  quarto  che  il  creditore  violento  non  solo  perda  la  somma  im- 
prestata, ma  restituisca  anche  in  quadruplo  o  in  doppio  le  cose  prese 
al  debitore,  se  pu6,  altrimenti  venga  sottoposto  al  supplizio  del  ba- 
stene; neir  ultimo  caso  che  il  creditore  di  condizione  elevata  perda 
nna  terza  parte  della  sua  sostanza  e  venga  mandato  per  cinque  anni 
a  confine;  e  quello  d'umile  condizione  venga  bastonato  e  confinato 
per  sempre.  Nello  stesso  tempo  per6  provvede,  affinchä  anche  i  de- 
bitori  siano  costretti  a  soddisfare  puntualmente  ai  loro  impegni,  or- 
dinando  che,  quando  siano  stati  davanti  al  giudice  convinti,  paghino 
entro  due  mesi  i  loro  debiti  e  che,  trascorso  questo  tempo  senza  che 
abhiano  pagato,  i  creditori  possano  vendere  i  pegni.  ')  üna  misura 
in  favore  dei  debitori  6  anche  quella  della  proibizione  di  cedere 
{idegare)  ad  un  altro  un  credito  senza  il  consenso  del  debitore.  Tale 
misura  sta  senza  dubbio  in  relazione  con  quella  risguardante  la  con- 
segna  delle  cauzioni  a  persone  potenti.  Chi  piü  abusa  di  simili  ar- 


')  Sdictüm  Thvodbrici  Rboxs,  %%  80,  84-87,  148,  150,  152.  —  Vabiab,  in,  43. 

*)  n»ld.,  fi  56-68,  loO. 

'}  lUd.,  II  1S1.124,  131,  134,  75.  —  Vabiab,  iv,  10. 
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bitrarie  cessioni  di  credit!  sono  i  curiali,  che,  dovendo  essi  pagare 
al  fisco  le  imposte  non  pagate  a  tempo  debito  dai  possessori,  diven- 
taiio  cosi  creditori  di  questi.  Siccome  poi  gli  stessi  curiali,  per  sot- 
trarsi  agli  obblighi  dalla  loro  condizione  ad  esei  imposti,  cercano  di 
frequente  nelle  cliiese  un  rifugio,  cosi  avviene  spesse  volte  che  dalle 
cbiese  mandino  fuori  «  carte  di  cessione  »  {pittcu^ia  delegationis)  a 
danno  di  questo  o  di  quel  possessore;  il  quale,  se  anche  ha  delle 
ragioni,  non  le  puö  efficacemente  sostenere  per  essere  il  mandante 
protetto  dalla  ^antitJi  del  luogo  in  cui  si  e  rifugiato.  Per  togliere  si- 
mili  inconvenienti,  Teoderico  ordina  che  tali  carte  di  cessione,  per- 
ch&  siano  valevoli,  vengano  fatte  fuori  dalle  chiese.  ^)  Infine  sta- 
bilisce  pene  severe  per  quegli  ufficiali  pubblici,  che  apertamente 
ardiscono  di  pretendere  dai  contribuenti  piii  che  non  sia  da  questi 
dovuto,  oppure  in  altri  modi  cerchino  di  danneggiarli.  II  giudice, 
che  cosi  recherä  danno  ai  propra  amministrati,  restituirä  loro  il  qua- 
druple delle  somme  estorte  e  sarä  private  della  carica;  i  suoi  uffi- 
ciali per  la  stessa  i^agione  colpevoli  saranno  bastonati  e  costretti  pure 
alla  restituzione  in  quadruple:  se  l'estorsione  avrä  luogo  da  parte 
degli  ufficiali  prefeziani,  il  prefetto  del  pretorio  pagherä  al  fisco  una 
multa  di  trenta  libbre  d'oro  e  i  di  lui  ufficiali  pagheranno  coUet- 
tivamente  una  multa  di  dieci  libbre  d'oro.  II  ricevitore,  che  suUa 
quietanza  (securitas)  rilasciata  ad  un  possessore  non  avrä  notati  i 
nomi  d'ogni  singola  possessioce,  la  quantitä  delFimposta  per  ognuna 
domandata  e  la  somma  ricevuta,  pagherä  al  possessore  il  quadruple 
della  somma  che  questi  riescirä  a  provare  d'  aver  pagato.  Se  qual- 
cheduno  poi  riescirä  a  provare  in  giudizio  che  un  ricevitore  delle 
imposte  ha  usati  in  suo  danno  pesi  o  misure  non  legali,  potr&  pre- 
tendere dallo  stesso  il  quadruple  di  quanto  avrä  dato.  ') 

Non  meno  sollecito  si  dimostra  Teoderico  per  proteggere  dagli 
insulti  dei  tristi  la  vita,  la  libertä  e  Tonore  delle  persone.  Rispetto 
alla  sicurezza  della  vita,  viene  mantenuto  fermo  il  principio  che 
debba  perire  per  mano  del  carnefice  chi  di  propria  mano  o  per 
mano  altrui  abbia  tolta  la  vita  ad  un  suo  simile,  tranne  che  nel  caso 
di  legittima  difesa.  •)  Come  la  proprietk  pu6  venir  difesa  colla  forza 
dagli  assalti  dei  violenti;  cosi  colla  forza  puö  chiunque  difendere 
la  propria  libertä:  se  un  prepotente  vuol  costringere  un  uomo  li- 
bero  ad  opere  servili  o  lo  vuole  addirittura  dichiarare  suo  schiavo, 
r  offiiso,  quando  per  le  circostanze  si  veda  vietato  V  accesso  ai  tri- 
bunali,  puö  respingere  colla  violenza   la  violenza    che    gli   si   vuol 


')  Edictuv,  §§  126,  127.  •—  Dkunt,  o.  c.  iv»«,  Abth,  p.  98. 
')  Ibid.,  H  8,  4,  144,  149.  —  Vabtab,  ii,  26.  ui,  20. 
»)  Ibid.,  U  15,  99.  ^  Vabiab,  i,  18. 
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&rc.  1)  E  fissata  la  pena  di  morte  pel  plagiario^  che^  condotto  un 
libero  con  lusinghe  lungi  dalla  patria,  lo  abbia  poi  o  donato  o  ven- 
dnto  0  costretto  a  stare  al  suo  servizio.  Chi  poi  senza  essere  pla- 
giario;  ma  essendo  consapevole  dello  stato  d'  un  uomo^  lo  comperi 
oppure  lo  venda ;  se  non  e  ricco,  dev*  essere  prima  bastonato  e  poi 
mandato  per  sempre  a  confine;  se  invece  fe  ricco,  dev*  essere  pri- 
vato  d'  una  terza  parte  de'suoi  beni  e  mandato  a  confine  per  cinque 
anni.  II  libero  contro  sua  voglia  venduto  non  perde  il  suo  carattere 
di  libero  «  perchö  la  Hbertä  non  pu6  venire  nh  comperata  nfe  ven- 
duta.  >  Perciö  anche  quei  genitori,  i  quali  vendono  i  propri  figli, 
per  procacciarsi  col  prezzo  che  ne  ricevono  da  che  sostentare  la 
vita,  non  ne  pregiudicano  menomamente  la  condizione.  Peraltro 
Teoderico  vuole  ehe  si  barbaro  costume  finisca,  come  pure  vuole 
che  finisca  quello  di  dare  i  figli  in  pegno  ai  creditori,  petendo  i 
genitori  impegnare  soltanto  Topera  dei  figli,  che  stiano  ancora  nella 
loro  potestä.  *)  La  donna  pii  facilmente  e  con  maggior  danno  che 
Tacmo  puö  venir  offesa  nell'onore,  perchfe  «  staute  la  naturale  sua 
debolezza  »  &  facile  ad  essere  sedotta  e,  specialmente  se  maritata, 
puo  per  la  perdita  del  suo  onore  esser  causa  di  grave  turbamento 
ed  anche  di  ultima  rovina  alla  famiglia,  «  ch'  fe  il  fondamento  del- 
r  umana  societä.  »  ^)  Le  pii  severe  pene  sono  quindi  minacciate  a 
chiunque,  libero  o  non  libero,  s'attenti  di  togliere  ad  una  donna 
coUa  violenza  o  coUe  lusinghe  Tonore.  Le  stesse  pene  peri  sono  mi- 
nacciate anche  alle  donne  di  nobile  stirpe  (matronae),  le  quali,  scor- 
dandosi  dell'alta  loro  condizione,  spontaneamente  si  danno  a  non 
legittima  unione.  *)  PerchÄ  venga  debitamente  rispettata  la  santitä 
del  matrimonio,  il  savio  legislatore  proibisce  che  un  padre  possa 
esser  costretto  a  maritare'  la  figlia  con  questo  piuttosto  che  con 
quello ',  permette  al  marito,  che  colga  in  flagrante  atto  d'  adulterio 
la  moglie,  di  uccider  subito  Tadultera  e  il  di  lei  drudo;*)  vieta  il 
divorzio  ;  ammette  soltanto  il  ripudio  da  parte  dell'  uomo,  se  e  ca- 
pace  di  provare  in  giudizio  essere  la  sua  donna  o  un'  adultera  o 
ttöa  malefica  o  una  mezzana;  e  da  parte  della  donna,  se  puo  pro- 


'J  Vaäiaä,  ▼,  iö. 

*)  Edictcm,  78,  79,  82,  83,  94,  95.  Celebre  in  qncFto  rfgnardo  era  la  flera  cosi  dettii  del  Natale 
^  Santo  Olprfano,  che  ofni  anno  si  tenera  presso  l^antlchiiwima  oitU  di  ConBlIIno  (Ca»alnovo) 
m  tarne  Tanagro  (Oalore)  e  che  yeniva  freqnentata  da  una  grande  moltitadine  di  gente  de  IIa 
liMania,  Campanla,  Calabrla  e  Brnzxi:  lyl  erano  fancinlli  e  faneiulle  liberi  dl  condizione,  clio  I 
(«nitori  esponeyano,  non  per  yenderli,  ma  per  mettergli  a  temporario  serylsio  pre«8o  ehi  offrisse 
loro  piA  alte  mercedi.  Qaesta  flera  soleya  essere  spesso  molestata  dai  contadinl  e  pastori  briganti, 
^  quelle  regioni  infisstayano.  (Vabiae,  yiii.  38). 

')  Vaeias,  II,  10  «  genialh  thori  reverenda  toeieta»,  et  iUud  Humani  generU  pröerfobüU  sacra- 
**^UHn»  11.  —  c  Inter  eottera  Humani  generis  pondera  conjugdUt  affeettu  euram  tibi  praeeipuam 

*)  EoioTüM,  H  17-82,  50-64. 
)  Vakiab,  I,  87   c  pro  amore  pudieitiae  porrigere  ferrum  martti»,  non  e»t  Ugu  calcart  ttd  ecndere. » 
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vare  essere  suo  marito  o  un  omicida  o  un  malefico  o  un  violatore 
di  sepolcri ;  ordina  che  gli  adulteri,  uomo  e  donaa^  convinti  in  giu- 
dizio  vengono  coi  loro  ministri  o  consapevoli  messi  a  morte ;  rin- 
nova  alle  vedove  il  comando  della  legge  romana  di  non  riprender 
marito  prima  che  abbiano  passato  un  anno  di  vedovanza;  ricordando 
loro  che,  se  avanti  la  fine  deiranno  dalla  legge  prescritto  b*  unis- 
soro  segretamente  a  colui  che  dovrebbe  diventare  loro  marito,  sa- 
rebbero  con  questo  messe  a  morte.  ^)  Le  disposizioni  finalmente  che 
risguardano  la  condizione  dclle  persone  servili  in  un  sol  punto  dif* 
feriscono  da  quelle  della  legge  romana,  cio&  nella  mutata  sorte  degli 
originari :  questi  fino  al  tempo  di  Teoderico  non  potcvano  essere 
venduti  se  non  col  fondo,  sul  quäle  erano  nati,  non  solo,  ma  nep» 
pure  potevano  essere  da  questo  fondo  trasportati  in.  altro  dello  stesso 
padrone ;  sotto  di  Teoderico  invece  essi  stanno  al  livello  dei  rima- 
nenti  schiavi,  potendogli  i  padroni  vendere  senza  i  fondi  o  traspor- 
tarli  da  uno  in  altro  fondo  o  farli  venire  come  schiavi  di  casa 
(servi  urbani)  dalla  campagna  in  cittk. ') 

Tutte  queste  severissime  misure  a  nuUa  finirebbero,  se  altre  mi- 
sure  non  meno  severe  e  non  meno  chiare  non  venissero  dal  legi- 
slatore  stabilite,  per  costringere  i  giudici  e  gli  uf&ciali  loro  a  fare 
scrupolosamente  il  loro  dovere  e  per  regolare  il  modo,  secondo  il 
quäle  la  giustizia  dovrebbe  esser  fatta  si  nelle  civili  cause  che  nelle 
criminali.  Vorrebbe  Teoderico  che  la  giustizia  fosse  da  tutti  egual- 
mente  osservata,  e,  perche  sa  che  i  meno  potenti  sogliono  dietro 
Tesempio  dei  piü  potenti  regolarsi,  dichiara  di  volere  che  nelle  cause 
del  Fisco  il  diritto  dei  principe  non  venga  menomamente  conside- 
rato  piu  che  quelle  dei  privati.  ')  Decreta  la  pena  di  morte  per 
quel  giudice,  il  quäle  per  danaro  si  lasci  indurre  a  pronunziare 
sentenza  capitale  sopra  di  un  innocente;  perdita  della  carica  e  grosse 
multe  stabilisce  per  quei  giudici,  che  corrotti  pronuncino  una  sen- 
tenza ingiusta  contro  la  libertä  o  la  sostanza  di  qualcheduno,  op* 
pure  cerchino  con  minacce  d'impedire  a  qualcuno  di  appellarsi  dalla 
loro  sentenza,  oppure  vogliano  costringere  qualcuno  a  comparire  in 
giudizio  in  giorno  di  domenica  o  durante  le  feste  pasquali.  *)  Vuole 
assolutamente  che  gli  ufficiali  dei  giudici  si  guardino  dairdtrepas- 
sare  la  sfera  delle  loro  attrihuzioui,  principalmente  operando  senza 
ordine  scritto  dal  giudice,  dal  quäle  dipendono  [au^toritas,  praecep- 
tum  judicis).  *) 

Kiguardo  ai  processi  civili,  proibisce  assolutamente  ai  potenti  <  »i 


')  Edictum,  %%  87-89,  54,  98. 
*}  Ibid.>  §  142.  ^  Dah»  o.  c. 
*)  Ibid.,  U  24,  25. 
*)  Ibid.,  M  1»  S,  &5>  154. 
*)  Ibid.,  U  8,  9,  78. 
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Barbari  che  Romani  »  d'intromettersi  in  qualunque  modo  nelle  al- 
trui  canse^  e  vaole  che  una  causa,  solennemente  termiaata  o  per 
sentenza  di  un  giudice  o  per  accomodamento  fra  le  parti,  non  possa 
piü  venire  dibattuta.  ^)  Nei  processi  criminali  ordina  che  Taccusa- 
tore,  giusta  le  antiche  leggi,  scriva  V  accusa  e  si  obblighi  di  subire 
U  pena  del  delitto  che  viiole  apporre  ad  un  altro,  nel  caso  che  non 
riesca  a  provare  la  colpevolezza  di  questo;  inoltre  che  durante  il 
dibattimento  tanto  Taccusato  quanto  Taccusatore  vengano  tenuti  in 
prigione,  a  meno  che  non  si  tratti  di  delitti  poco  importanti  o  che 
Talta  condizione  deiraccusato  imponga,  fino  a  delitto  provato,  di 
usargli  tutti  i  riguardi.  Proibisce  ai  giudici  di  prestare  ascolto  ad 
nno  che  accusi  un  altro  a  nome  d'  un  terzo^  oppure  di  prendere 
in  considerazione  accuse  anonime.  Dice  espressamente  di  detestare 
i'in&me  razza  dei  delatori  e  non  vuole  che  vengano  dai  giudici 
ascoltati.  Chi  sul  conto  di  qualcuno  avrä  sparso  in  pubblico  voci 
infEimanti  vuole  che  sia  costretto  a  provare  la  veritä  di  quanto  nei 
pnbblici  ritrovi  avrä  asserito,  e,  se  non  vi  riescirä,  che  venga  bru- 
ciato.')  Rinnova  fiotto  pena  di  morte  la  proibizione  agii  schiavi,  ori- 
ginari,  liberti  e  famigliari  o  clienti  di  accusare  i  loro  signori  o  patroni. 
In  due  soli  casi  possono  le  soprannominate  persone  accusare  i 
padroni  loro,  cioh  quando  si  tratti  di  lesa  maestä,  o  di  ratto  di  una 
vergine  avvenuto  per  connivenza  del  padre  o  del  curatore,  oppure 
per  Tincuria  dei  medesimi  non  punito :  in  questi  due  casi  il  premio 
dello  schiavo  o  del  colono  accusatore  6  la  libertä.  L'  accusatore,  il 
qoale,  per  provare  la  propria  asserzione,  domandi  che  venga  sotto- 
posto  a  tortura  lo  schiavo  d'un  terzo,  deve  dichiararsi  pronto  a  pa- 
gare  al  padrone  il  prezzo  dello  schiavo,  se  mai  soccombesse  ai  tor- 
menti.  Avviene  spesso  che  uno  comperi  uno  schiavo  consapevole 
d'uQ  suo  delitto,  affinch^  non  possa  giusta  la  legge  essere  messo 
alla  tortura,  per  costringerlo  a  deporre  contro  il  suo  nuovo  padrone^ 
Per  togliere  un  simile  abuso,  il  legislatore  comanda  che  lo  schiavo 
a  tal  fine  comprato,  fattone  prima  pagare  il  prezzo  al  primo  padrone, 
venga  egualmente  posto  alla  tortura.  ')  Vuole  che  colla  morte  ven- 
gano puniti  i  falsificatori  di  documenti  pubblici  e  privati  o  di  mo- 
nete  e  quelli  che  in  giudizio  depongono  il  falso,  commutando  pe- 
ndtro,  secondo  il  solito,  questa  pena  nella  perdita  dei  beni  e  nel 
l'esilio  perpetuo  ai  delinquenti  ricchi.  *)  Raccomanda  caldamente  ai 
gindici  di  non  leggere  una  sentenza,  se  ambedue  le  parti  non  sono 
presenti,  tranne  nel  caso  che  la  parte  vinta  non  si    sia  presentata 


')  XoiCTUM,  II  48,  44,  106. 

*)  n»ld.,  H  IS,  14,  85,  60.  —  Vabiab,  i,  9. 

*)  IMd.,  II  19,  48,  48,  100-108. 

h  Ibid..  u  AI.  1«.  so.  91. 


j  awiu.,  f9    IV,    «Oy   ««,    lUU 

^)  Ibid.,  H  41,  48,  80.  91. 
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dopo  triplice  invito.  E  qui  conviene  notare  che  Tawersione  a  com- 
parire  davanti  ai  tribunali  k  assai  piü  nei  Barbari  che  negrita- 
liani,  tanto  che  Teoderico  e  costretto  ad  inserire  per  quelli  nel- 
TEditto  un  apposito  articolo.  ^)  Stabilisce  i  limiti  del  diritto  d'asilo 
delle  chiese,  massime  quando  si  tratti  d'uno  schiavo  o  d'un  debitore 
del  Fisco.  Nel  primo  caso  lo  schiavo  rifugiatosi  in  una  chiesa  per 
paura  del  padrone  non  pu6  rimanervi  piü  a  longo  d'un  giomo: 
questo  passato,  lo  schiavo  dev'  essere  dai  preti  restituito  al  padrone, 
che  lo  domandi  e  prometta  di  perdonargli :  se  poi  il  padrone  vorrä 
lo  schiavo  suo  e  non  prometterä  di  perdonai-li,  i  preti  dovranno 
consegnarglielo  egualmente,  oppure  potranno  dargliene  un  altro  di 
ugual  valore.  Se  un  debitore  del  Fisco  si  rifugia  in  una  chiesa, 
Tarcidiacono  di  questa  deve  subito  mandarlo  via,  oppur  consegnare 
airufficiale  del  Fisco  quelle  che  il  debitore  avrä  seco  portato  nella 
chiesa.  üna  persona  colpevole  di  un  delitto  comune,  per  esempio  di 
omicidio;  non  puo  scansare  col  fa^ggire  in  una  chiesa  il  meritato 
castigo,  a  meno  che  il  re  per  solo  rispetto  alla  santitä  del  luogo,  in 
cui  quella  ha  cercato  salvezza,  non  voglia  mitigarglielo.  *)  Final- 
mente,  non  essende  molto  rari  i  casi  che  preti  tentino  di  liberare, 
talvolta  d'accordo  cogli  stessi  giudici,  dei  carcerati,  ordina  che  chi- 
iinque  si  permetta  di  tentar  tanto  venga  sottoposto  alla  pcna  stessa, 
alla  quäle  fe  stato  oppure  sarebbe  condannato  il  suo  protetto;  nello 
atesso  tempo  minaccia  una  multa  di  cinque  libbre  d'oro  al  giudice 
per  avventura  connivente.  ') 


VIII 

II  compito  d'ogni  governante  non  istä  soltanto  nel  provvedere 
alla  difesa  dello  Stato  contro  gli  esterni  nemici  ed  alla  tutela  dei 
diritti  di  ciascun  cittadino,  ma  anche  nel  procurare  che  non  s'im- 
poveriscano  quei  fonti,  dai  quali  unicamente  la  nazione  puö  attin- 
gere  i  mezzi  per  diventare  e  conservarsi  florida  e  potente,  Tagri« 
coltura  ciokj  Tindustria  ed  il  commercio.  II  dire  estesamente  come 
Teoderico  abbia  adempiuto  a  questa  seconda  parte  del  compito  da 
lui  assuntosi  nel  venire  in  Italia  non  fe  possibile,  staute  la  lonta- 
uanza  delFepoca  e  la  scarsezza  dei  documenti.  Ma  di  questo  si  pu^ 
essere  sicuri  che,  se  gli  stette  a  euere  la  buona  condizione  e  Tiö- 
cremento  di  quei  tre  fonti,  massime  dell'agricoltura,  non  parti   tut- 

• 

tavia  da  lui  niun  energico  impulso  in  questo  senso;    n&  poteva  in 


')  Ediotüm,  H  S>7  1^- 

')  Ibid.,  §§  70,  71.  —  Variab,  xii,  47. 

*)  Ibid.,  §  lU. 
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vero  partire,  essendosi  egli  fino  dal  principio  del  suo  goverao  pro- 
posto  di  regolarsi  in  tutto  dietro  il  sistema  imperiale.  II  fatto  piü 
importaDte  nell*  Interesse  dell'  agricoltura  fu  il  tentato  disseccamento 
di  due  grandi  paduli^  dei  quali  V  uno,  prodotto  dallo  frequenti  piene 
del  torrente  Clitunno.  (Maroggia),  toglieva  alla  coltivazione  una 
buona  parte  del  terreno  vicino  alla  cittä  di  Spoleto;  Taltro,  pro- 
dotto dagli  straripamenti  dei  fiamicelli  Ufente  ed  AmasenO;  deso- 
laya  per  un  tratto  di  diciannove  miglia  {Decennovium)  la  campagna 
al  nord  di  Terracina.  Fu  chiesta  al  re  Tautorizzazione  pel  prosciu- 
gamento  del  primo  dai  due  cittaäini  di  Spoleto  Spe  e  Domizio  e 
pel  prosciugamento  del  secondo  dal  patrizio  Decio.  Teoderico  non 
soltanto  concesse  subito  la  chiesta  autorizzazione,  ma  lod6  anche 
altamente  i  petenti  e  gli  incoraggiö  a  porsi  tosto  air  opera  colla 
promessa  che  tutti  i  terreni  asciugati  sarebbero  loro  lasciati  in  per- 
petua  proprietä  ed  esenti  da  qualunque  imposta.  ^) 

Le  industrie,  delle  quali  viene  fatta  particolare  menzione  nei  do- 
comenti  ufficiali  del  governo  di  Teoderico,  sono  quelle  della  prepa- 
razione  della  porpora,  dei  vasellai  e  dei  fabbricatori  di  arche  mar- 
moree  in  Ravenna.  La  prima  (i  cui  prodotti  servivano,  come  altrove 
si  h  detto,  esclusivamente  airuso  del  principe)  veniva  esercitata  in 
Otranto  e  teneva  occupata  molta  gente,  parte  per  pescare  le  con- 
chiglie  (naulae),  parte  per  preparare  con  quelle  il  liquide  colorante 
(rustid)  e  parte  per  tessere  e  tingere  i  panni  {artifices)  *).  ]^a  se- 
conda  viene  nominata  per  la  circostanza  che  una  volta  i  proprie- 
tari  di  alcune  officine  di  vasellai  dovettero  ricorrere  al  re,  per  ot- 
tenere  da  lui  ragione  contro  le  ingiuste  pretese  di  certi  prepotenti. 
Dalla  risposta  del  re  apparisce  che  anche  questa  industria  entrava 
nel  numero  dei  diritti  regi,  perchi  ai  petenti  v\  vien  detto  espres- 
samente  che  «  attendano  pure  con  animo  sicuro  alle  officine  State 
loro  con  regio  decreto  concesse  »  ^).  Notevole  h  il  decreto  relative 
airindastria  dei  fabbricatori  di  arche  marmoree  in  Ravenna.  Pare 
che  in  questa  cittä  fosse  piü  che  in  altre  il  costume  di  deporre  i 
morti  in  grandi  e  ben  lavorate  arche  di  marmo.  I  fabbricatori  delle 
medesime,  staute  il  sempre  crescente  numero  delle  domande,  s^erano 
messi  a  chiedere  prezzi  esorbitanti  e   molti    cittadini,    stimando    di 

')  Yabiak,  iz,  21,  32.  Teoderico  notiflca  al  senato  V  autorlzsaslono  da  lai  aecordata  al  magnt. 
fieo  patrixio  Oeelo  per  asclngare  « paludem  DecemnavU,  illam  famotam  taeetUi  vatM  item,  quam 
**b  diuiurnUtUe  lieenüae  quoddam  mare  paludestt^e  pottedit,  euUUque  loeU  itiimieum  euperfundens 
mda  düuvium,  Urrenam  graiiam  9ylV9*tri  pariier  horror«  eonjodit,  nihil  uliU  nutriens,  svb  liqtiore 
tfohatum  frueUbu»  —t  tolum,  potiquam  ohnoxium  eoepit  ette  palitdihu*. »  Nello  stesso  tempo  ordina 
al  wnato  di  delegare  due  senatorl,  perchft  vadano  «  ad  loea  ipta  Deeemnovi  »  e  facelauo  segnare 
1  Goaflnl  del  padale  «  ut  cum  ad  ptrfeeUonem  promi»»a  (DeeU)  pervtnerit,  liberatori  suo  roddita 
terra  prt^/feiat,  nee  qwi*quam  inde  aliquid  praetumat  aUingere,  quod  tarn  diu  in^adentibui  aqui» 
••a  poMi  vendieare,  »  33. 

';  Yasiab,  z,  8. 

*)  Ibid.,  ZI,  «3. 
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disonorarsi  col  non  comprare  una  di  queste  arche  alla  morte  di 
qaalche  loro  caro,  davano  a  quelH  quanto  pretendevano  con  grave 
danno  delle  loro  sostanze.  Teoderico,  per  levare  simile  abußo,  no- 
minö  certo  Daniele,  ch'  era  il  capo  dei  marmorai  del  regio  palazzo, 
regolatore  dei  prezzi  delle  arche  marmoree  in  Ravenna.  *)  Merita 
pure  di  essere  qui  ricordata  V  industria  del  sale,  che,  unita  a  quella 
della  pesca,  procurava  una  comoda  yita  agli  abitatori  delle  isolette 
della  veneta  laguna.  *) 

II  commercio  dei  generi  di  prima  necessitä,  specie  quello  del  fru- 
mento,  dipendeva,  come  sotto  Timpero,  neir  intern  o  del  regno  dal 
governo  centrale,  che  ne  concedeva  il  monopolio  per  le  singole  pro- 
vincie  e  ne  fissava  i  prezzi.  L'esportazione  del  frumento  dal  regno 
era  permessa  soltanto  nel  caso  che  fosse  uf&cialmente  constatato  es- 
sersi  provveduto  con  sufficiente  quantitä  ai  bisogni  del  paesc.  •) 
Assolutamente  proibita  era  Tesportazione  della  carne  porcina  salata.^) 
Talvolta  il  Fisco  stesso  vendeva  in  una  provincia,  dove  il  raccolto 
fosse  stato  scarso,  il  grano  ricevuto  come  tributo  in  altra  provincia, 
dove  il  raccolto  fosse  stato  abbondante.  Quando  il  governo  invitava 
privati  a  trasportare  il  loro  frumento  in  una  provincia  lontana  colta 
da  carestia,  il  prezzo  non  veniva  fissato  ufficialmente,  ma  veniva 
lasciata  intiera  libertk  di  contratto  fra  venditori  e  compratori.  Le 
provincie  sotto  il  governo  di  Teoderico  piü  di  frequente  tribolate 
dalla  carestia  furono  la  Liguria,  la  Venezia  e  la  Gallia,  e  quella 
che  quasi  sempre  venne  chiamata  in  loro  aiuto  fu  TApulia  e  Ca- 
labria.  *)  Dei  prezzi  del  frumento  in  quel  tempo  due  ci  sono  noti, 
cioä  quello  di  un  solide  per  venticinque  moggia,  datoci  da  fönte  uf- 
ficiale  di  pochi  anni  posteriore  alla  morte  di  Teoderico,  •)  e  quello 
di  un  solide  per  sessanta  moggia,  datoci  dalla  testimonianza  di  uno 
scrittore  anonimo,  ma  assai  bene  informato  dei  fatti  d'  allora ;  lo 
stesso  ci  dice  anche  che  per  un  solide  si  potevano  acquistare  trenta 
anfore  di  vino  buono.  ^)  Quanto  contrario  era  Teoderico  all'  espor- 
tazione,  altrettanto  favorevole  era  all'  importazione  delle  merci.  EgH 
bramava  di  sapere  i  porti  italiani  frequentati  da  navi  straniere  e 
caldamente  raccomandava  alle  autoritä  dei  porti  che  facessero  di  tutto 
per  non  disgustare  i  mercanti,  che  da  lontani  lidi  arrivassero ;  per 


*)  Varia«,  ui,  19. 

*)  Ibid.,  XII,  24.  *  In  »alinU  auten  exercendU  Ma  eoatentto  eH:  pro  aratri»,  pro  faleibtUf  eylin- 
dro*  iwlvUi*  :  inde  oo5f«  fruettu  omni»  «natettur.  « 

')  Ibid.  I,  84.  «  Copia  fruntentorum  provineiae  dehet  prodette,  eui  nciteUur:  quia  iiutiui  tat,  m 
ifuoUt  propria  fo^eunditaa  »erviat,  quam  pertgrinis  commereiit  exkauriaL  AUenU  ttquidem partihu* 
dehtt  impendi  quod  tupertat:  et  tune  de  exteris  eogitandum,  cum  »e  ratio  propHae  neee»*it<itU 
txpieverit.  > 

4)  Ibid.,  II,  18. 

•)  Ibid.,  I,  S5.  IV,  5. 

*)  Ibid.,  X,  97.  Alenne  edtsloni  hanno  «  quindeeim  modioe  •  In  luogo  dl «  viginU  qtUnque  modhi»  > 

'3   AVOVTMOB  VALS8.   p.  82. 
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cm  non  deve  far  meraviglia  di  leggere  nello  scrittore  di  sopra  ri- 
cordato  che  grande  era  TafBuenza  di  quelli  nelle  cittä  marittime 
d'Italia,  ») 

IX 

Ammiratore  ed  imitatore  in  tutto  e  per  tutto  di  quanto  avevano 
&tto  i  saoi  imperiali  predecessori,  Teoderico  attese  con  lodevole 
cura  a  mantenere  e  restaurare  gli  antichi  edifizi  pubblici  e  le  opere 
d'arte  all'ornamento  di  questi  destinate,  non  volendo  che  per  la  ro- 
vina  dei  monumenti  la  memoria  degli  antichi  principi  si  perdesse ; 
in  pari  tempo  attese  a  costruirne  di  nuovi,  desiderando  che  il  suo 
regno  anche  per  questo  riguardo  apparisse  splendide  ai  posteri. 
Della  restaurazione  delle  mura  in  tutte  le  cittä  d'Italia  e  della  co- 
Bfcruzione  di  nuove  fortezze  si  fe  giä  parlato;  basta  qui  aggiungere 
che  nei  relativi  decreti  espressamente  dichiarava  essere  sua  inten- 
zione  di  provvedere  con  tali  ordini,  non  soltanto  alla  sicurezza  delle 
cittä  nel  caso  di  guerra,  ma  anche  al  decoro  delle  medesime  in  pace^ 
c  il  quäl  decoro  vuol  essere  considerato  come  chiara  prova  della 
diligenza  del  re.  »  *)  Quanto  gli  stesse  a  cuore  che  venissero  ri- 
spettate  le  opere  degli  antichi^  lodimoströ  colFestremo  rigore  usato, 
quando  ignote  mani  ebbero  fatta  sparire  dalla  piazza  di  Como  una 
statua  di  bronzo.  Egli  ordino  al  conte  goto  di  questa  cittä  che  con 
tatti  i  mezzi  {omni  animositate)  ricercasse  la  statua  scomparsa,  pro- 
mettendo  persino  il  premio  di  cento  solidi  a  chi  svelasse  Tautore  di 
tale  furto  sacrilego  (in  questo  caso  seppe  vincere*  la  sua  avversione 
pei  delatori):  se  poi  neppur  con  questo  mezzo  riuscisse  a  scoprir 
nnlla^  facesse  arrestare  tutti  gli  artefici  della  cittä  e  dei  luoghi  vi- 
cini  e  fra  di  essi  colla  tortura  ricercasse  il  reo,  non  si  petendo  pen< 
sare  come  un  tal  fatto  si  fosse  potuto  compiere  da  mani  non  pra- 
tiche.  Contemporaneamente  fece  pubblicare  un  editto,  col  quäle 
prometteva  al  delatore  il  premio  di  cento  solidi  e,  se  avesse  avuta 
parte  al  fatto,  Timpunitä,  aggiungendo    che   se,    niuno   scoprendosi 

')  Yabiav,  TU|  9.  <  Ävara  manut  portum  claudlt,  et  quum  digito»  attrahit,  naviutn  timtU  vela 
oMttutK. »  —  AsroxTMUS  Valbs.  p.  31. 

*)  TariaV|  I|  6  «...  vere  dignum  esty  Regent  aedißeii»  palatia  deeorare.  Abeit  tnim  nt  ornatui 
«eiamu»  VeUmm,  qui  impare*  non  #umti«  heoHtudine  »aeeulorum  >  17.  Ordina  a  qae*  dl  Dertona 
<U  eriger  fabbriehe  entro  il  reointo  del  eaatello  «  reddentee  animo  nottro  vieittitudinem  rerum:  ut 
•ic«l  not  vestrit  vtüitatibtu  profutura  eeneemus,  ita  tempora  nottra  omare  vo9  ptUeherrimit  fahrid» 
'nliamiw.  »  88  «  Digna  eonatmeUo  oivUaUe,  in  qua  «e  eommendet  eura  regaJU*:  quia  lau«  ttt 
tenponta  rtparatio  urltium  veluttarum  » ii,  85  «  Aeerhum  nimU  ett,  nottrit  temporilnu  anilquorum 
f9<ta  decregeere,  qui  omatum  urbium  quotidie  desiderantus  augere  »  39  ■  8i  audiia  Veterum  mira- 
cttte  ad  laudem  nottrae  eletnenUa«  votutnut  eontinere  —  quoniam  augmenta  regaU*  gloriae  sunt, 
ctm  fuft  noHe  nuUa  deeretcunt  »  in  ,9  «  Propotiti  quidem  nottri  e*t  nova  oontUtuere,  »ed  ampUu» 
**te«te  eervare.  Quia  non  minorem  laudem  de  eteetit,  quam  de  reJnu  poetumu»  aequirere  euetodi' 
tu,  ■  ..  AvovTMCS  Valbb.  p.  30  c  Br«U  enim  eurator  fahricarum,  et  reetaurator  CiP(t<Uum  »  — > 
^^ODioi  pAna.  e.  XI.  ~~  OASttoooKus  Obbov.,  c.  500. 
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spontaneamente^  si  fosse  poi  per  altra  via   trovato    il    colpevole,  a 
questo  verrebbe  tolta  senz'  altro  la  vita.  *) 

La  cittä^  alla  quäle  Teoderico  piü  che  a  tutte  le  altre  tivolse  le 
sue  eure  fu  naturalmente  Roma/come  quella  che  tutte  le  altre  senza 
confronto  superava  pel  numero  e  per  la  grandiositä  dei  monumenti. 
L'  annua  somma  concessa,  perchä  venissero  in  buono  stato  ccHiser- 
vate  le  mura;  altre  rendite  destinate  alla  manutenzione  di  vai*i 
edifizi  pubblici ;  la  riparazione  delle  famose  cloache  ;  le  misure  prese 
per  impedire  che  Tacqua  degli  acquedotti  venisse  dai  privat!  ille- 
galmente  deviata  per  irrigare  ort!  o  far  girare  mulini ;  fiaalmente  le 
spese  sostenute  per  i  restauri  al  teatro  di  PompeO;  che  minacciava 
di  cadere,  questi  fiirono  i  fatti  piu  importanti  di  Teoderico  pel  de- 
coro  di  Roma.  *)  N6  questo  ancora  vuol  essere  passato  sotto  silen- 
zio :  essende  stato  dal  conte  delle  cose  private  riferito  al  re  che  un 
bravo  «  acquilego  »  o  ritrovatore  d'aequa  era  venuto  dall' Affrica  a 
Roma^  quegli  ordinö  subito  che  dallo  stesso  conte  venisse  messa 
alla  prova  Tabilita  deiracquilego  e  che  questi^  quando  si  mostrasse 
veramente  maestro  nelF  arte  sua^  venisse  posto  ai  pubblici  stipendi 
coirincarico  di  riccrcar  acqua  pei  luoghi  vicini  a  Roma.  L'  aoqiia 
trovata;  giusta  lo  stesso  ordine  regio^  avrebbe  poi  dovuto  esser  fatta 
ascendere  da  un  meccanico  a  tal  uopo  dato  come  compagno  alFacqui- 
lego.  Nella  lettera  al  conte  delle  cose  private  si  legge  un  lungo 
encomio  delFarte  degli  acquilegi  e  si  trovano  suUa  medesima  ricor- 
dati  due  trattati,  l'uno  in  greco  e  V  altro  in  latinO;  quest'  ultimo 
scritto  da  un  certo  Marcello  ed  intitolato  «  Dei  corsi  d*  acqua  sot 
terranei  e  delle  sorgenti.  »  ^). 

Ravenna,  la  capitale  dei  regnO;  per  abbellire  la  quäle  molto  ave- 
vano  fatto  Onorio  e  Valentiniano,  non  poteva  a  questo  riguardo 
essere  da  Teoderico  trascurata.  Di  fatto,  ancora  nei  primi  anni  dei 
suo  governo,  stabil!  d'ingrandire  con  nuovi  edifizi  il  reale  palazzo: 
i  due  piüi  belli  fra  i  nuovi  edifizi  furono  la  basilica  d'Ercole  ed  uu 
portico  che  girava  attorno  a  tutto  il  palazzo.  Incominciati  appena  i 
lavori  per  la  basilica,  scrisse  ad  Argolico^  prefetto  di  Roma,  perche 
gli  mandasse  a  Ravenna  tutti  i  lavoratori  piü  distinti  nelF  «  arte  di 
unire  perfettamente  fra  loro  varii  pezzi  di  marmo  e  di  colorime  con 
gratissima  varietk  la  bianca  superficie.  »  Cosl  a  riprese  fece  traspor- 
tare  a  Ravenna  marmi  da  varii  luoghi  d'  Italia,  dove  per  la  rovina 
degli    edifizi  giacevano  da  tempo  a  terra  abbandonati^   come,  per 


*)  Vabiab,  II,  35;  36. 

')  Ibid.,  i|  25  c  ea  cu$todin  w>lumtu,  maxinte  quae  Urlis  faciem  videntur  omare.  üt  aiUiq^ 
principe«  nobU  msrito  deheant  »uoi  landet,  qnorum  fabricia  dedimu«  longwimam  juoenttUe»:  «< 
prietina  noviiate  relueeant,  quae  jatn.  fuerant  vetuetota  eeneettUe  fuecata,  >  xi|  34.  lu,  30«  31.  rr,  51 
VII,  6.  —  Cjlbbiodobui,  l»  c, 

*)  Ibid.,  ui,  53. 
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€sempiO;  da  Borna  i  marini  della  rovinata  «  casa  Finciana  >  e  da 
Ostolli;  in  Calabria,  colonne  ed  altre  parti  marmoree  di  edifizi 
talmente  rovinati^  che^  a  meno  di  rifarli  del  tutto^  non  si  poteva 
pensare  a  restaararli.  Cosi  una  volta  mando  al  consolare  dell'Emilia 
Tordine  di  fare  spedire  a  Ravenna  una  grande  quantitä  di  mattoni 
delle  fabbriche  di  Faenza.  ^)  Nello  stesso  tempo  restaurava  con  in- 
gente  spesa  Tacquedotto  fatto  giä  costruire  dalFimperatore  Trajano  e 
poi  quasi  intieramente  rovinato.  Questo  lavoro  venne  condotto  a  ter- 
mine  nel  502.  Pia  tardi  pubblicö  un'  ordinanza  a  tutti  i  possessori 
dei  luoghi,  pei  quali  V  acquedotto  passava,  perche  fossero  solleciti  di 
sradicare  i  virgulti  che  presso  quello  sorgessero,  «  accio  Tacqua  po- 
tesse  arrivare  pura  in  citüi  ad  alimentarvi  convenientemente  le  terme 
e  le  piscine,  ^)  »  Una  tradizione  ravignana  antichissima,  e  percio 
degna  di  fede,  ci  ricorda  altre  opere  di  Teoderico,  come  un  edificio 
di  forma  ottagona  coperto  con  un  sol  masso  di  marmo  d'  Istria,  si- 
tuato  fuori  delle  mura  dalla  parte  d'oriente  e  dal  re  stesso  destinato 
a  di  venire  sua  tomba^  ^)  una  chiesa  pel  culto  ariano  *)  ed  una  statua 
equestre  di  bronzo  indorato  sopra  un  piedistallo  alto  sei  cubiti:  il 
cavaliere,  che  rappresentava  lo  stesso  Teoderico  coperto  della  lorica 
brandiva  coUa  destra  mano  una  lancia  e  col  braccio  sinistro  reggeva 
uno  scudo :  su  questo  si  vedeva  rappresentata  in  mosaico  Roma  colla 
lancia  in  mano  e  Telmo  in  testa;  sul  piedistallo  poi^  si  vedeva  raffi- 
gurata  in  bassorilievo  Ravenna  tenente  il  destro  piede  sul  mare  ed 
in  atto  di  correre  verso  il  re.  ^) 

Dei  lavori  in  altre  cittä  sono  ricordati  i  segnen ti:  per  Parma  ia 
restaurazione  dell' acquedotto:  ®)  per  Verona,  oltre  alla  costruzione 
di  nuove  mura^  la  restaurazione  dell'  acquedotto  e  la  costruzione  di 
nuove  terme  e  d'un  palazzo  con  un  portico,  che  dal  palazzo  andava 
fino  ad  una  porta  della  cittä;  '')  per  Pavia  la  costruzione  di  nuove 
mura,  d'un  palazzo,  di  terme  e  d'un  anfiteatro;  ®)  per  Modicia 
(Monza)  la  costruzione  d'  un  palazzo.  ^)  Degna  di  particolare  men- 

')  Ibid.,  I,  6.  iiiy  9,  10.  V,  8.  -^  ÄNONYiics  VaIjES.  p.  81. 

^  Vau  AS,  V,  88.  —  Ca8sioi>obui  a.  502.  —  Anovtkub  Valbs.  p.  SO. 

*)  AOXKL.LDI,  p.  lii,  D.  ii  la  famosa  «  Rotonda  di  Teoderieoi  •  che  tattora  al  vede  fbori  di 
Bavenna  presao  la  linea  della  strada  ferrata,  a  destra  (per  chi  esoe  dalla  cittÄ)  dl  porta  Ferrata. 
La  stesia  tradizione  dlce  chA  l  reitt  mortall  di  Teoderico  flirono  dixperii  dopo  la  vittoria  dei 
Oreci.  AI  tri  Tuole  che  la  «  Rotonda  >  sla  stata  eretta  per  ordine  di  Amalatnnta. 

*)  Qaeita  chiesa  vinne  in  leguito  destinata  al  calto  cattolico  e  dedicata  a  S.  Martine.  Bssa  fii 
anehe  chlamata  «  Cielo  d'oro  •  (Oodum  aur^um)  pel  sno  soffitto  dorato;  nel  seoolo  nono  venne 
coniacrata  a  S.  ApoUlnare,  al  qnale  ö  laera  tuttora.  (Vedi  Rihnffl,  Gaida  di  R.  p.  76^. 

')  Qnesta  itatoa  Oarlomagno  la  fe*  nel  800  portar  yia  da  Ravenna,  desiderando  di  abbelHrn<s 
la  loa  Acqnisgrana.  Dopo  non  molti  anni  il  diaoono  Agnello  dl  Ravenna  ne  vlde  nna  perfetta- 
meote  egoale  a  Pavia.  Non  ö  Improbablle,  oome  aMorisoe  nn  altro  antioo  eronleta  ravigaano,  oho 
la  ttatna  da  Oarlomagno  tolta  a  Ravenna  sla  per  qualche  ao<ddente  rIniaAta  a  Pavia.  —  Aovsl- 
i'US}  p.  lU,  D.  —  SPiCiLEQiON  RAVBifif.  HuT.,  p.  535  B.  675  A.  576  fi. 
')  Vakias,  rtiif  29f  80. 
')  AvoKTVCB  iVai.bi.,  p.  81. 

L'^  Ibid.,  Paulus  Diacohus,  n. 
*)  Paulci  Vuaoif.i  IV|  S2. 
^ 
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zione  e  la  cura  che  Teoderico  si  prese  per  le  famose  terme  di  Apono 
(Äbano),  alle  quali  molti  allora  accorrevanb  da  tutte  le  parti  d'Italia, 
per  ricuperare  dalla  virtu  di  quelle  boUenti  acque  sulfuree  la  per- 
duta  saniti.  Visitando  il  re  una  volta  quei  luoghi,  vide  con  suo 
grande  dolore  che  tanto  Tedificio  delle  terme  quanto  il  palazzo  reale^ 
che  presse  quello  sorgeva,  minacciavano  di  rovinare.  Di  li  a  non 
molto  mandö  alFarchitetto  Aloisio  (probabilmente  di  Padova)  una 
grossa  somma  di  danaro  coirordine  di  riparare  subito  ai  guasti  dal 
tempo  a  quegli  edifizi  arrecati  e  di  far  sradicare  tutte  le  piante  che 
ingombravano  lo  spazio  fra  le  terme  ed  il  luogo  dove  l'acqua  bollente 
scaturiva  dal  suolo.  ^) 

Quando  ordinava  qualcuno  di  questi  lavori,  non  tralasciava  mai 
di  raccomandare  ai  suoi  ufficiali  che  ben  si  guardassero  dairoffen- 
dere  i  diritti  dei  privati,  i  quali  anzi,  se  dovean  prender  parte  ad 
un  pubblico  lavoro  (come  alla  costruzione  delle  mura  d'una  citta) 
0  col  prestar  l'opera  delle  loro  braccia  o  col  fornire  i  materiali  ne- 
cessari,  voleva  che  fossero  convenientemente  ricompensati.  *)  Ma 
perche  simili  lavori  forzati  per  loro  natura  riescivano  odiosi  e  perche 
non  sempre  gli  ufficiali  si  curavano  di  obbedire  alle  raccomanda- 
zioni  del  re^  i  lamenti  non  mancavano  di  farsi  sentire  n^  manca- 
rono  quelli  che  la  triste  memoria  di  tali  lamenti  tramandarono  ai 
posteri.  ')  Da  ultimo  convien  ricordare  che  non  di  rado  i  privati 
doviziosi  domandavano  al  re  la  concessione  di  qualche  pubblico  edi- 
fizio  rovinato,  per  erigervi  essi  nuove  fabbriche.  A  questi  il  re  ac- 
Cordava  quanto  chiedevano,  purchi  fosse  certo  non  poter  piü  i 
chiesti  edifizi  servire  ai  bisogni  dello  stato;  gli  stessi  inoltre  enco- 
miava  per  la  loro  buona  volontä  di  accrescere  con  nuove  fabbriche 
il  decoro  della  patria.  Le  piü  importanti  di  queste  concessioni  fu- 
rono  quelle  dei  granai  pubblici  e  del  portico  della  curia  a  Roma, 
fatte  la  prima  al  patrizio  Paolino  e  la  seconda  al  patrizio  Albino, 
e  quella  di  un  antico  portico  a  Spoleto,  fatta  ad  un  diacono  di  nome 
Elpidio.  ^)  E  qui  sta  bene  di  non  passare  sotto  silenzio  che,  quando 
il  re  ordino  al  patrizio  Simmaco  di  dirigere  i  lavori  per  la  restau- 
razione  del  teatrö  di  Pompeo,  gli  scrisse  che  a  sl  onorevole  incarico 
lo  aveva  prescelto,  perche  si  era  fra  tutti  i  suoi  coUeghi  distinto 
neiradornar  Roma  di  magnifiche  fabbriche.  ^) 

^)  Variab,  u,  89. 

*)  Ibid.,  n,  7.  xv,  8.  ▼,  8,  9,  16  c  traetandum  tH,  ui  principis  dettderiuvi  ntOU  exüUre  deleat 
onerotum,  » 

*)  BOLLAHD.  MaUy  T.  iir,  p.  473.  Viia  8.  Ilarii,  e.  ii.  « In  tempore  iOo  veniene  Rex  Theoderieu$r 
tU  eihi  9uh  ipso  monte  euper  Betentem  ßuvium  (Roneo)  palaUum  eonetUueret:  et  dum  muUa»  (»9^ 
ria*  popuU*  prr^pinquantihue  impoeuieeet  eonetitueudo  palatium,  » 

*)  Vabiak,  ui,  29.  ly,  84,  80.  tu,  44. 

»)  Ibid.,  IV,  61. 

(Continua)  Q-.  Gahollo* 
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Fertur  In  abrnptum  magno  mona  improba«  acta. 

Vjbo.  En,  XII,  ▼.  687. 

Id  DD  pregevole  scritto  sulle  Simüitudini  nelVIl'ade  eneirOdissea^) 
il  Prof.  Vigilio  Inama  not6,  come  Omero,  Virgilio  e  ii  nostro  Man- 
20Di  abbiano  diversamente  colorita  Y  immagine  del  masso  che  pre- 
cipita  dal  vertice  di  un  monte,  avendo  avuto  nel  lor  paragone  dif- 
ferenza  di  intento.  Airinama  per  lo  scopo  ed  il  disegno  generale  del 
suo  lavoro  bastava  citare  i  tre  ricordati  poeti ;  avendo  perö  anche 
altri  ricorso  alla  similitudine  del  macigno,  non  parrä  certo  una  fa- 
tica  improba^  come  quella  di  Sisifo^  l'inualzare  le  vaste  pietre  dal  fondo 
dalle  valli  agli  erti  gioghi  de!  monti,  perchä  di  iä  cadano  nuova- 
mente  con  qael  fracasso  e  con  quelle  rovine,  che  vollero  i  poeti  loro 
attribuire. 

Omero  narra,  che  quando  Ettore  alla  testa  dei  Troiani  si  slanciö 
contro  gli  Achei^  alle  stragi  ed  airimpeto  trovöunintoppo  nelle  dense 
file  di  quei  prodi  che  stavano  serrate  attorno  agli  Aiaci.  Ettore  si  era 
flcagljato  sui  nemici 

Pari  a  veloce 
Bovinoso  macigno  che  torrente 
Per  gran  pioggia  crescinto  da  petrosa 
Rupe  divelse  e  spinse  al  basso ;  ei  yolta 
Preeipite  a  gran  balzi,  e  si  fa  sotto 
La  selva  risonar,  nö  il  corso  allen ta 
Finchö  giunto  alla  valle  ivi  si  queta 
Immobile. 

MONTI,  XIII  II. 

II  vocabolo  cXoo/rpoxo^  per  11  suono  ed  11  concetto  ha  una  speciale 
efflcacia  cresciutagli  dalla  stessa  collocazione.  AI  v.  140  la  compara- 
zione  sl  abbellisce  ancor  piü  per  il  tuono  pienamente  descrlttivo  oade 

0  Fu  pubblicata  nella  Bivista  di  Fllologia  e  d^Ialrazione  dasaica^  fasc.  7-10, 
gennaio^aprile  1877. 
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k  proseguita.  Non  h  piu  Ettore  il  soggetto  priacipale,  ma  il  macigno 
stesso  che  balza  finchd  giunge  al  basso  piano  ove  deve  posarsi.  E  a 
questo  fermarsi  de!  masso  cerca  il  poeta  di  attirar  V  attenzioue,  per- 
chh  vuole  assomigüarvi  1' arrestarsi  di  Ettore  di  fronte  alle  compatte 
falangi  dei  Greci. 

Esiodo  nello  Scudo  di  Ercole  (v.  374  e  seg.)  a  dare  un*idea  del 
farore,  con  cui  Ercole  e  Cigno  si  avventano  T  uno  contro  Taltro^  usa 
la  similitudine  dei  massi,  che  dopo  essersi  staccati  daireocelsa  cima 
di  un  monte  piombano  l'uno  suiraltro^  e  infrangendo  quercie,  pini  e 
pioppi  proseguono  a  rotolare  sino  al  fondo  della  valle. 

£  come  allora  che  da  un'alta  cima 
Di  moDte  grossi  massi  si  distaccano, 
E  giüi  franando  con  gran  balzi  ed  impeto 
E  quercie  e  pini  ed  alti  pioppi  abbattono 
In  sin  che  in  fondo  alla  vallea  si  ^osano. 
Cosi  quei  prodi  ad  affrontar  si  vanno. 

S.  Bentini. 

A  y,TV7Te£L..  iXYi  di  Omero  sono  commento  i  v.  376  e  377  in  cui 
sono  indicate  le  piü  nobili  e  robuste  tra  le  piante  abbattute.  Omero 
da  una  causa  della  caduta.  Esiodo  non  la  determina  volgendosi  su- 
bito a  dipingere  il  rovinio  dei  massi  alla  china;  perö  piü  sotto  il 
rimbombo  della  caduta  di  Cigno  dice  pari  al  rimbombo  di  una  quer- 
cia  0  di  un  macigno,  cui  percosse  il  fumante  fulmtne  di  Griove.  E 
qui,  se  anche  si  puö  approvare  il  xA/>a^  tra  la  ipCq  e  la  ^rfVpij,  se 
la  percossa  della  folgere  di  Giove  puö  opportunamente  raffrontarsi 
alla  percossa  data  da  Ercole  figlio  di  Giove,  se  il  rintronamento  delle 
armi  echeggia  fortissimo  come  il  rimbombio  di  un  masso,  non  pia- 
cerä  tuttavia  ai  lettori  questo  si  vicino  richiamo  dei  paragone  di  un 
macigno  rappresentato  poc'anzi  come  caduto  addosso  ad  altro  e  ferma- 
tosi  al  piano.  E  vero  che  piü  sopra,  come  prova  il  v.  379^  Tideadi  immo» 
bilitä  non  ha  lato  di  rassomiglianza  coi  guerrieri  essendovi  stata  ap- 
posta  per  11  compimento  della  descrizione  dei  fatto  naturale^  e  che  in- 
vece  qui  si  vuol  hotare  1*  immobilitä  succeduta  alla  rumorosa  caduta; 
perö  in  conclusione  Cigno  torna  ad  essere  pareggiato  al  masso,  che 
dianzi  avea  avvicendate  le  percosse  e  accomunate  le  rovine  prima  di 
cadere,  mentre  ora,  percosso  solo,  solo  precipita.  A  non  molta  di- 
stauza  (v.  437  e  seg.)  sotto  un  aspetto  nuovo  ö  riprodotto  11  para- 
gone dei  macigno^  che  mentre  da  un  monte  si  travolge  a  grandi 
sbalzi  con  fragore  immenso,  6  rattenuto  da  un  colle  che  incontra. 
Tale  sembra  al  poeta  Marte  che  si  getta  gridando  contro  Ercole  a 
Tendicare  V  ucclsore  dei  tlglio  Cigno. 

fe  forse  questo  11  solo  passo  presso  i  poeti,  in  cui  un  masso,  ch^ 
si  distacca  da  una  cima  di  monte^  si  dice  arrestato  da  un  altro  monto ; 
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^  senza  dabbio  alcuno  il  poeta  in  luogo  del  piano  immaginö  V  a?to 
colle,  perchö,  se  Marte  era  Dio,  Ercole  era  semidio,  se  V  uno  era  il 
piü  terribile  fra  gli  Dei,  V  altro  era  il  piü  terribile  fra  gli  eroi,  se 
Tuno  potea  parere  un  vasto  scoglio  nel  precfpitarsi,  Ercole  che  di- 
steso  ed  eretto  resiste  all'assalto  non  potea  rassomigliarsi  al  fondo 
di  una  valle. 

Qainto  di  Srairne  depo  I'uccisione  di  Pentesiiea  per  manodi  Achille 
descrlre  il  furore  del  suo  padre  Marte,  che  scende  furlbondo  dal  cielo, 
si  posa  suirida,  e  avrebbe  Mto  macello  dei  Mirmidoni,  se  Giove  non 
k)  avesse  atterrito  coi  fulmini,  e  lo  paragona  ad  un  grande  macigno 
staccato  dalla  pioggia  unita  ai  venti  ed  al  fulmine^  che  tra  il  rlmbombo 
doi  barroai  giunge  ava^p&^wv  al  fondo  ove  si  arresta  (1,396  e  seg.).  0 
E  nel  secondo  libro  (v.  379  e  seg.)  al  terrore  che  gli  Argivi  provano 
di  Memnone,  confl'onta  lo  spavento  con  cui  le  mandre  evitano  il  macigno 
che  precipita  atterrando  gli  alberi  sul  dorso  del  monte.  II  poeta  imi- 
tando  senza  dabbio  Omero  ed  Esiodo  ha  saputo  offrlrci  una  nuova  iin* 
magine,  quella  della  paura  intorno  diffusa,  e  con  versi,  che  per  1'  armo- 
nia  e  la  vivacitä  non  sarebbero  indegni  di  Omero  stesso. 

Veniamo  ora  ai  poeti  latini. 

Turno,  che  si  spinge  ruinando  per  le  flle  dei  nemici,  nel  suo  impeto 
b  paragonato  al  masso  che  cade  con  questi  versi,  la  cui  bellezza  alla 
mente  ed  agli  orecchi  si  accresce  nella  ripetata  lettura  : 

Ac  veluti  montiB  saxum  de  vertice  praecps 
Cam  mit  ayalBum  vento,  scu  *)  turbidas  imber 
Proluit  aat  annis  Bolvit  sublapsa  vetustas, 
Fcrtur  in  abruptam  magno  mons  iinprobus  actn, 
Exultatqae  solo,  sylvas,  atmenta  yirosque 
Involycns  secum. 

XI [  £n.  684  e  seg. 

Ad  ona  mia  traduzione  vedranno  volentieri  i  lettori  sostituita  quella 
di  Ciampolo  di  Meo  degli  Ugurgeri:  «  Si  come  il  sassoquando  cade 

*)  II  Sainte-Beuve  nel  suo  Stu  dio  su  Quinta  unito  allo  Studio  su  Virgitio  ri- 
porta  tradotto  in  bella  prosa  francese  il   paragone :  <  Comme   lorsque   d'  unc 

<  haateur  escarpee  une  pluie  violente  accompagn^  de  vent,  —  une  pluie  ou  le 
«  tonnerre  de  Jupiter,  —  arrache  une  pierre  immense,  et  que  les  yall^es  reteu- 

<  tiflsent  80US  ses  pesants  roulements:  eile  ya  de  bonds  en  bonds  en  sifflant 
«  jaaqu'il  ce  qu'elle  arriye  4  la  plaine  unie,  et  U  tont  d'un  coup,  bongr^  malgr^, 
*  eile  B'arrete  :  tel  le  fils  accablant  de  Jupiter,  Mars^  bien  qu*k  contre-cocur,  s'ar- 

<  reta,  parce  que  tous  les  deux  le  cMent  6galement  au  rol  de  TOlympe. ...» 
*)  La  particule  scu,  ainsi  construite,  rattache  la  proposition  qu'elle  domine 

&  la  pröc^dente  et  Toppose  k  la  suiyante,  en  tete  de  la  queUe  se  trouye  auL 
En  effet,  les  deux  premi^res  proposi  tions  senrent  k  exprimer  une  force  yiolente 
qni  d^tache  la  pierre,  la  troisi^me  une  force  lente  et  insensible. »  Yirgile  ayec 
im  eommentaire  par  E.  Benoist. 
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divelto  daH'alto  monte  dal  vento^  overo  che  tempestosa  pioggia  Vk 
mosso,  overo  discorsa  vecchiezza  per  molti  anni  Vä  disciolto;  lo  monte 
cade  con  grandi  percosse  invollendo  seco  le  selve  gli  armenti  e  gll 
uomini,  »  ^) 

Nell'articolo,  che  ho  citato  g\ä  ne\  principio  di  questa  mia  compa- 
razione,  Tlnama  scrive:  «Omero  vaol  dipingere  cosi  1a  strage  che  mena 
Ettore  nella  sua  corsa  attraverso  le  file  nemiche  come  l'urto  col  quäle 
viene  flnalmente  arrestato,  e  tutte  e  due  queste  note  di  rassomiglianza 
ei  fa  spiccare  nella  similitudine^  Virgillo  non  accentua  invece  che 
la  prima  sola^  perchS  non  descrive  che  1  impeto  animoso  di  Turne;  e 
per  questo  aggiunge  una  pennellata  di  piü  al  quadro  di  Omero  —  sylvas^ 
armenta  virosque  Involvens  secum, — e  con  abbondanza  forse  eccessiva, 
lui  d'altronde  cosi  misurato,  accenna  a  tre  cause  diverse  della  caduta 
del  masso,  mentre  Omero  piü  preciso  non  ne  da  che  una  sola.  » 

A  queste  giuste  osservazioni  aggiungo,  che  della  grandezza  del  saxum 
d  cresciuta  Tidea  con  mona  al  v.  687^  nel  quäle  la  caduta  precipitosa^ 
sopra  espressa  con  —  praeceps  ruü  —,  d  nuovamente  espressa  in  modo 
piü  vigoroso 

Fertur  in  abraptum  magno  mons  improbus  actu. 

E  questo  ritorno  ha  la  sua  ragione  nell'essere  state  frapposte  le 
cause  della  caduta,  e  neU'aver  voluto  il  poeta  meglio  preparare  alle 
roTine  che  somigliano  per  numero  e  qualitä  a  quelle  che  egli,  imi- 
tando  pure  Omero^  attribuisce  al  rapide  torrente  ed  al  fiume  che  rompe 
gli  argini.  *) 

Lucano  riunlsce  due  cause,  che  Virgilio  accenna  separate,  col  v.  471 
del  III  libro  della  sua  Farsaglia 

Abscidit  impulsu  yentorum  adiuta  vetustas 

nel  cenno  che  anch'egli  in   via  comparativa  fa  della  rupe  che  dal 
vertice  di  un  monte  si  avvalla  con  rovine. 
Francesco  Gassi  allargando  il  paragone  di  Lucano  ebbe  certo  a  mente 


*)  Corrisponde  alla  fama  che  il  Oaro  gode  di  eccellente  traduttore  anchela 
versione  di  questa  similitudine : 

Qual  di  cima  d'un  monte  in  precipizio 
Rotolando  ei  yolge  un  sasso  alpcstre 
Che  dal  vento  o  dagli  anni  o  da  la  pioggia 
Divelto,  per  le  piaggie  a  scosse,  a  balzi 
Vada  senza  ritegno,  e  de  le  selve 
E  degli  armenti  e  de'pastori  insieme 
Meni  guasto,  ruina  e  strage  avanti. 

«)  V.  En.  II,  307,  408-409,  XII,  525. 
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figli  altri  poeti,  e  presto  a  Lucano  qui,  corae  altrove,  bellezze, 
delle  quali  Lucano  puö  andar  tlero.  ^)  Questi  sono  i  versi  del  Cassi : 

In  eimll  guisa 
Un  clglion  di  montagna,  se  addiviene 
Che  per  ira  di^nembi  o  forza  d^anni 
Dalla  raaterna  rupe  si  divella, 
Seco  per  lo  profondo  a  precipizio 
Tutto  insiem  boschi  greggie  uomini  e  case 
Travolge,  schiaccia,  stritola. 

Presse  Stazio  Apollo^  sotto  sembianza  di  Allamone,  prende  a  di- 
rigere  ii  carro  di  Amßarao  in  luogo  di  Erse,  contro  il  quaie  disviö 
i)  dardo  che  Ipseo  avea  diretto  du  Amßarao.  Quel  carro  aggravato 
ingentigue  viro  magno gue.,.  Deo  nunc  hue  nunc  illnc  in  sanguinefervet, 
e  somiglia  ad  un  lato  di  monte  dirupato. 

Sic  ubi  nubiferum  inontis  latus  aut  nova  ventis 
Solvit  hiems,  aut  victa  situ  non  pertulit  aetas, 
Desilit  horrenduB  campo  tlmor,  *)  arma  yirosque 
Limite  non  uno,  longaevaque  robora  secum 
Praecipitans,  tandemque  exhaustus  turbine  fesso 
Aut  yallem  cavat  aut  modios  intercipit  amnes. 

VII  Thbb.  744  e  seg. 

Svelta  dagli  anni  o  da  rio  nembo  scosöa 
D^alpestre  monte  discoacesa  parte, 
Per  diversi  sentier  uomini,  alberghi, 
Selve  ed  armenti  in  sua  ruina  involge, 
Sinch^,  cessando  Timpeto,  si  spiana 
In  cupa  valle  o  il  corso  arresta  ai  iiumi. 

Bentiyoolio 

Giolio  Cesare  Scaligero  nel  libro  critico  (5)  sulla  Poetica  giudicö 
nobilissimi  i  versi  di  Stazio:  avulsum  saxum  in  septimo  Thebaidos 
conteroplemur  in  versibus  nobilissimis:»  e  a  questo  giudizio  mi  sot- 
toscrivo  io  pure  avvertendo  perö  che  anche  qui  si  sente  che  TEueide 
fa  a  Stazio  mamma  e  nutrice. ')  II  mons  Virgiliano  detto  qui  ntiibiferum 


')  Non  direi  lo  stesso  per  Vlliads  del  Cesarotti,  e  per   le   Metamorfoai  del- 
TADguillara. 
")         Campo  timor.  Montis  ruina,  quae  de  altis  saltibus  cadit. 

Placido  Lattanzio. 
*)  AI  mio  ardir  für  seme  le  fayille, 

Che  mi  scaldar  della  divina  fiamma, 
Onde  sono  allumati  piü  di  mille; 
DeU*£neida  dico,  la  quäl  mamma 
Fummi  e  fummi  nutrice  poetando. 

DaktEi  XXI,  Parg, 
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montis  latus  cade  per  nembo  ingagliardito  dai  venti  o  per  vecchiezza, 
e  presso  Virgilio  o  per  forza  di  venti  o  di  pioggia,  o  per  vecchiezza; 
nel  cadere  precipita  seco  liim'te  non  uno  quanto  incontra  come  presso 
Virgilio.  L'imitazione  perö  d  maestrevolmente  condotta  anche  lä  dove 
Stazio  piü  si  accosta  a  Virgilio.  DesilH  horrendus  campo  timor  h  un 
tocco  felice  in  questa  pittura.  Non  men  felice  d  vallem  cavat,  a  cui 
non  vorrei  vedere  aggiunto  aut  medios  intercipit  amnes,  perchö,  se 
vale  ad  aumentare  il  ooncetto  di  grandezza,  scema  in  parte  la  bellezza 
di  horrendus  campo  timor.  Fotrebbesi  di  piü  notare,  che  sarebbe  ba- 
stato  l'indicare  un  solo  motivo  della  cadota  del  masso,  il  primo  ^)  a 
preferenza  del  secondo,  e^  rapporto  al  carro,  cadea  a  proposito  Tay- 
vertire  il  cessare  deU'impeto  del  macigno  nella  scavata  valle  anzieht 
nel  roezzo  di  un  flome^  perch^  il  carro  procede  dapprima  ^iolento, 
poi  tardo,  trovando  iaciampo  netla  stipa  dei  cadaveri,  onde  &  orrido 
il  campo  di  battaglia. 

Botaeque 
Sanguine  difficiles,  et  tardior  ungula  fossis 
ViBceribuB. 

Un  dcnso  limo 
Di  teBchi  infranti  e  di  midollc  invischia 
Le  raote  si  che  le  fa  lente  al  moto; 
£  ToBsa  dei  cadaveri  insepolti 
Ai  Qik  stancbi  deetrier  servou  d'inciampo. 

Bentivoglio. 

Torquato  Tasso  nel  XVIII  canto  della  sua  Gerusalemme  liberata 
(st.  82]  non  ha  omesso  l'opportunitä^  cosi  attraente  per  lui^  di  intro- 
dürre  un  paragone  virgiliano,  e  quasi  imbarazzato  dalla  stupenda 
bellezza  del  modeilo,  niente  ha  aggiunto  di  proprio.  In  luogo  della  ro- 
bustezza  di  una  itnitazione  libera  e  ardita  ei  ci  ha  lasciato  una  ti- 
mida  traduzione,  non  del  tutto  fedele. 

Qual  gran  sasso  talor,  che  o  la  vecchiezza 
Solve  d'un  monte,  o  svelle  ira  deVenti, 
RainoBO  dirupa,  e  porta  e  spezza 
Le  selve  e  con  le  case  anco  gli  armenti. 

L'ira  de'  venti  \eggesi  in  luogo  di  i^ento,  nd  si  puö  dire  che  cigna- 
dagni  molto  il  paragone:  invohens  secum  di  Virgilio,  che  con  secum 
praecipitans  imitö  Stazio,  d  commentato  con  porta  e  spezza,  nä  il  com- 
mento  era  necessario.  Le  parole  —  ^  con  le  case  anco  gli  armenti,  — 
oltre  essere  poco  armoniose,  fermano  il  lettore  sulle  greggi,  su  uoa 
parte  cioS  della  rovina,  anzieht  sul  masso  stesso  che  essendo  causa 


')  Imber  agena  scopulos,  VI  Argon.  633  di  Val.  Flacco. 
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delle  rovine  bene  Virgilio  collocd  in  principio  e  richiamö  in  fine. 
NoQ  oserei  poi  dire  bella  la  sostituzione  delle  case  a  viros,  perchd  se 
1!  masso  abbatte  le  selve  abbatte  naturalmente  anche  le  case,  ed  il 
poeta  aozichd  gli  ediflzi  dovea  notare  le  persone,  la  cui  strage  d  piü 
'deplorevole  deU'abbattimento  degli  ediflzi,  ed  appunto  guardando  al- 
.reffetto,  che  la  rovina  deve  produrre  sugli  animi  dei  lettori  non 
tanto  per  la  sua  Iminensitä  quanto  per  la  sua  qualitä,  si  valse  Vir- 
gilio della  bella  gradazione,  sylvas,  armenta  virosque,  Spezzare  poi  non 
mi  piace  nä  per  le  case  nh  per  gli  armenti.  Altri  perö  poträ  giudi- 
icare  in  modo  differente^  e  trovare  anche  in  questo  luogo  il  nostro 
{poeta  a  quell'altezza  epica,  a  cui  non  nego,  e  non  ho  mai  negato^  *) 
che  si  sappia  talora  elevare  il  Tasso  con  ardire  e  vigoria  di  forze 
[proprie. 

Alessandro  Manzoni  cominciö  il  sao  inno  sul .  Natale  con  queste 
Istrofe  : 

I. 

Qual  masso  che  dal  vertice 
Di  langa  erta  montana, 
Abbandonato  airimpeto 
Di  nimorosa  frana, 
Per  lo  Bcheggiato  calle 
Precipitando  a  yaUe, 
Balte  sul  fondo  e  sta; 

n. 

Lik  dove  cadde,  immobile 
Giace  in  sua  lenta  mole; 
N^  per  matar  di  seeoli, 
Fla  che  rireda  il  sole 
Della  sua  cima  antica, 
Se  una  virtude  amica 
In  alto  nol  trarrä : 

III. 

Tal  si  giacera  il  misero 
Figliol  del  fallo  primo, 
Dal  di  che  un'iueffabile 
Ira  proD^essa  airimo 
D'ogni  malor  gravoUo, 
Donde  il  superbo  collo 
Piü  non  potea  levar.  •). 


')  Vedi  le  mie  Comparazioni  letterarie  tra  poeti  greci^  latlni  ed  italianiy  pub- 
licate  a  Mondoyi  nel  1873,  tip.  Issoglio. 

*)  Leggansi  le  belle  dichiarazioni  ed  illustrazioni,  che  il  giovane  ed  erudito 
ilioigi  Ventari  ha  apposto  agli  inni  sacri  neiroperetta  intitolata  Alessandro 
Manzoni,  Grinni  sacri  —  Firenze,  Sansoni,  1877. 
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L'Inama  asseri,  che  in  questi  versi  il  Manzoni  <  tocca  brevemente 
<leila  caduta  precipitosa  del  masso,  fermandosi  invece  sulla.  immobi- 
litä  sua  giunto  in  fondo  alla  valle,  perchS  era  qüesta  immobilitk  ap- 
punto  6  questa  inerzia  il  punto  di  confronto  coirumanitä  decaduta 
dairoriginario  stato  di  innocenza.  » ^) 

NoD  mi  pare,  che  il  poeta  si  trattenga  sulla  immobilitä  piü  che 
sul  precipitare  del  masso,  e  non  mi  pare  neppure^  che  V  immobiliU 
sia  il  punto  di  confronto  unico  coirumanitä,  perchö allora non avreb- 
bero  ragionä  di  stare  nella  seconda  strofa  i  due  Ultimi  versi,  e  noa 
vi  sarebbe  stato  modo  di  passare  dalla  similitudine  al  concetto  della 
quarta  strofa.  Aggiungerei  poi,  che  1'  immobilitä  d  enunziata  e  nel 
fatto  e  neir  impossibilitk  che  abbia  flne,  come  provano,  anche  faori 
del  paragone,  i  due  Ultimi  versi  della  terza  strofa.   Quindi  a  me  si  f 
rilevano  quattro  i  termini  della  similitudine;  il  cadere  del  massojl  [ 
giacere  colla  pesante  mole  al  fondo  della  vallej^il  non  potere  risol- 
levarsi,  11  ritornare  per  forza  beneäca  alla  vetta  del  monte.  Ora  qua-  [ 
st' ultimo  termine,  che  rapporto  alia  nascita  del  Redentore  da  dirsi  ^ 
assai  importante,  se  non  il  piü  importante,  h  stato  bene  adoperato  f  lo  : 
dico  francamente,  no.  Chi  si  cura  di  riportare  in  cima  ad  un  monte 
un  masso  pesantissimo  ?  Supposto  che  ci  sia  cht  se  ne  curi  e  ci  si 
adoperi,  quäle  utilitä  nd  ritrae  ?  L*  utile  compensa  le  fatiche  soste- 
nute  ?  Il  masso  riportato  nella  cima  antica  ci  stark,  o,  non  essendovi 
saldatO;  ricadrä  facilmente  aggiungendo  nuove  rovine  alle  prime  ?  Ep- 
pure  questo  rinnalzamento  del  masso  rapporto  a  Gesü  ne  indica  la  • 
ragione  della  nascita:  chä  Gesü  nacque  per  redimere  Y  uomo  dal  mi- 
sero  «tato  in  cui  cadde  per  il  primo  fallo.  Ora  tolta  la  veritä  o  al-  j 
meno  la  frequenza  del  fatto  materiale  del  rinnalzamento,  quantunqae  : 
non  se  ne  escluda  la  verisimiglianza,  questo  paragone  perde  gran 
parte  dei  pregi.  Si  dirä:  appunto  perchd  il  fatto  eraroe  quasi  strano, 
al  rinnalzamento  del  masso  ä  paragonato  lo  scopo  della  nascita  di 
Gesü  che  solo  compl  Topera  della  redenzione  che  non  deve  piü  av- 
venire.  Ma  Y  obiezione  non  toglie  forza  alle  mie  domande,  e  resterä 
sempre  un  paradosso  Y  impiego  della  forza  amica  col  solo  intento  di  ri- 
collocare  un  macigno  all'  altezza  da  cui  cadde.  Si  avverta  altresi,  che  il 
rinnalzare  il  masso  sarebbe  opera  inutile  e  pericolosa,  mentre  del 
rinnalzamento  dell'umanitä  tutti  proviamo  il  vantagggio.  Gontrappo- 
nendo  al  masso  caduto  la  forza  amica  che  lo  rlalza,  il  Manzoni  d  uscito 
dalla  realtä,  e  valeva  meglio  che  o  avesse  abbandonato  del  tutto  la  si- 
militudine, 0  ne  avesse  serbato  solo  la  prima  parte  in  relazione  allo 
stato  deiruomo  caduto.  Conservando  la  prima  parte  l'jdea  restava 
espressa  cosi:  «  II  masso  cade  e  piü  non  si  rialza ;  Tuomo  cadde,  e 


*)  V.  art.  citato. 


j 
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gli  sarebbo  toccata  la  sorte  del  masso,  se  i'opera  pietosa  di  un  Dio 
noD  I'avesse  sollevato  onde  precipitö  per  riayvicinarlo  cosi  nuova- 
mente  a  sd.  (V.  Dante,  VII,  Parad,).  » 

II  pensiero  di  dar  principio  ')  airinno  colla  similitudine  del  masso  fa 
forse  suggerito  al  Manzoni  da  questa  prima  strofa  deirinno  della 
Chiesa : 

Alto  ex  Olympi  vertice 
Summi  Pareiitis  Filias, 
Cell  monte  desectus  lapis^ 
Terras  in  imas  deeidens, 
Domus  supernae  et  infimae 
Utmmque  janzit  angulum.  *) 

La  rianione  della  terra  al  cieio  h  espressa  in  modo  che  non  mi  pare 
del  tütto  cristiano.  Anzi  tutto,  ii  norae  del  monte  pagano  h  sostituito 
al  cielo  evidentemente  per  soggiungervi  il  paragone.  Parmi  poi,  e  qui 
timidamente  enunzio  la  mia  idea,  perchd  mi  spiacerebbe  destare  un  con- 
trasto  letterario  in  cosa  che  si  da  vicino  tocca  la  religione,  tra  Cristo 
e  nn  macigno  non  ci  vedo  altra  affinitä  fuori  di  quella  che  ambedue 
niDOYono  dairalto  al  basso.  Ma  1'  impeto  cieco  del  macigno,  le  rovine 
che  se  anco  non  si  accennano  si  imraagina  pure  che  sparga  dirupando, 
rimmobilitä  nel  piano  non  hanno  rapporto  coli'  amorevole  discesa  del 
Figlio  di  Dio,  che  redenta  e  risollevata  V  umanitä  risali  al  cielo.  Quindi 
nü  si  perdoni^  se  la  franca  ammirazione  per  gl'inni  manzoniani  e  cri- 
stiani  tempero  questa  volta  con  uno  scrupolo  letterario. 


^)  Se  il  Manzoni  ha  tolto  V  idea  di  cominciare  V  inno  col  paragone  del  masBO- 
dal  principio  dell*  inno  ecclesiastico,  ne  ha  variato  e  lo  srolgimento  e  le  parti 
deir  applicazione. 

*)  Kon  credo  che  Tautore  deU'inno  abbia  avuto  a  mente  il  paragone  di  Cristo 
aDapietra  angolare,  che  leggesi  nelle  Sacre  Carte  (S.  Paolo  ad  Ephesios,  Cap.  2; 
&  Pietro,  dett.  I,  cap.  2),  e  che  ö  cosi  commentato  da  S.  Ambrogio :  c  Dqo& 
popnlofl  in  ae  suscepit  Salvator,  et  fecit  nnum  in  Domino,  sicut  et  lapis  angu- 
Itfis  duofl  parietes  continet  in  unitate  domus  firmatos.  »  Nä  questo  lapis  del- 
Himo  ha  relazione  colla  pietra  della  profezia  di  Daniele. 

A.  ROMIZI. 


MONTELUCO 


■ 

I 

£!  Monteluco  una  verde  montagna  tutta  yestita  d'  elci  giganteschi  al- 
Tombra  dei  quali  sorse  un  giorno  famosa  Tebaide. 

Neir  anno  550  deirera  volgare  un  pellegrino  della  Siria  per  nome 
IsaccOf  inseguito  dai  nemici  della  fede  del  Cristo,  fu^gendo  Borna  riparO 
in  Spoleto.  i 

Innamoratosi  della  severa  bellezza  di  Monteluco,  de'  suoi  opachi  r 
silenziosi  recessi,  costrusse  in  mezzo  a  quelle  secolari  boscaglie  quattro  | 
rozze  pareti,  in  cui  si  diede  a  vivere  stentatamente  la  Tita  pregando  r 

€  L'esp'iazion  di  non  bo  qual  peccato.  >  i 

Altri  pellegrini  vinti  dagli  stessi  ascetici  amori  d'Isacco  (era  il  tempo, 
in  cui  fiorivano  in  Oriente  gli  anacoreti  e  il  mondo  era  un'immensa 
paurosa  preghiera)  corsero  suUe  orme  dello  straniero  solitario  e  ad 
uguale  vita  si  consacrarono.  Siecht  a  breve  andare  quella  cupa  foresta, 
^cra  agli  iddii  pagani,  quel  monte  che  per  lunghi  anni  portö  sul  suo  | 
vertice  un  tempio  dedicato  ad  Apollo  (onde  fu  detto  Lucus  Sacer)  ^ 
diyentö  una  vasta  Tebaide.  \ 

üna  mattina  delFottobre  delFanno  1555  gli  eremiti  di  Monteluco,  j 
mentre  stavano  pregando  furono  improvvisamente  distolti  dalle  loro  me- 
ditazioni  da  grida  strazianti,  che  uscivano  dalla  sottoposta  cittä  di  Spo- 
leto in  fiamme,  e  impauriti  da  dense  colonne  di  fumo  le  quali  si  al- 
zavano  fin  sopra  quelle  'verdi  alture. 

Erauo  i  tempi  funesti,  in  cui  Tltalia  era  corsa,  calpesta  dagli  stranieri. 

Federico  Barbarossa  profittando  delle  discordie  degli  italiani  cha 
Tigliaccamente  si  scannavano  tra  loro,  calö  in  Italia  per  combattere  i 
Normanni  e  ristorarvi  Tautoritä  imperiale.  E  vinta  la  Lombardia,  fermati 
i  patti  coTisani,  giunse,  distruggendo  cittä  e  castella,  in  Borna.  Qaivi 
accordatosi  con  Adriane  IV  fece  ardere  vivo  nella  piazza  del  popolo 
Arnaldo  da  Brescia  e  il  Papa  gli  diede  in  compenso  la  corona  d'Impe- 
ratore  in  S.  Pietro.  Mutata  l'aria  di  Borna  con  quella  di  Tivoli,  perche 
piü  salubre,  mandö  a  riscuotere  il  fodro^  tributo  imposto  per  le  vet- 
toyaglie  deiresercito.  Gli  Spoletini  gravati  di  ottocento  libbre  d'argento 
rifiutaronsi  pagarlo.  E  il  feroce  Svevo  irritato,  minacciö  porre  a  ferro 
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6  a  faoco  rintera  cittä  se  tosto  non  sborsava  quel  tributo  e  non  rido- 
naya  a  libertä  il  Conte  Guido  Guerra  suo  messaggiero. 

Tanta  minaccia  non  atterrl  il  popolo  Spoletino,  il  quäle  invaso  da 
iosano  ardimento  divisö  resistere,  e  muovere  ad  incontrare  il  nemico 
fnori  delle  mura  poderose  della  cittä.  E  vi  andö  preceduto  dal  from- 
bolieri  6  dagli  arcieri  percuotendo  e  trucidando  quanti  nemici  incon- 
trava  sorridendogli  la  speranza  di  poter  uccidere  lo  stesso  Svevo.  Ma 
ohimi!  che  ciechi  d*amor  patrio  e  d*odio  non  s^awidero  quegli  ardimen- 
tosi  essere  di  gran  lunga  per  forza  e  per  numero  inferiori  al  nemico, 
ecerta  la  loro  distruzione.  E  cosi  fu.  —  Botti,  dispersi,  fuggitivi  racco- 
gliendo  a  fatica  le  mogli,  i  iigli  e  poche  masserizie  si  gettarono  disperati 
super  l'altura  di  Monteluco  cercando  tra  quelle  cupe  boscaglie  e  negll 
eremi  dei  solitari  ricovero  e  schermo  al  furore  di  quelle  orde  selvaggie. 

ün  anno  appresso  nella  medesima  ospitale  foresta  riparo  ai  primi 
sintomi  del  sacco  dato  dal  connestabile  di  Borbone  duce  deiresercito 
spagnuolo^  a  Borna,  un  grande  italiano,  un  sovrano  artista^  —  Mi- 
chelangelo Buocaroti.  —  II  quäle  scrivendo  da  quel  luogo  al  Yasari 
diffie  di  avere  provata  grande  conUntezza  nel  vedere  le  verdi  mantagne 
di  Monteluco  e  nel  visitare  que'  romiti ,  sicchi  men  che  mezzo  era  tor^ 
nato  a  Roma^  perchi  e"  veramente  non  si  trova  pace  che  ne*  boschi.  — 
£  ben  diceva  Michelangelo. 

Lo  svariato  spettacolo  della  natura^  Falta  quiete  de*  boschi  attrag- 
gODO  potentemente  le  anime  sensitive  e  meditabonde.  Socrate  compone 
i  siioi  dialoghi  divini  in  riva  allllisso  all'aura  mite,  seduto  sulVerba 
sotto  Tombra  di  platani  altissimi.  Dante  combattuto  e  perseguitato  dalla 
srentura  hatte  alle  porte  del  mouastero  di  Avellana,  posto  su  per  una 
delle  piu  alte  e  pittoresche  cime  degli  Appennini,  e  chiesta,  ricoTO  ospi- 
talitä  da  que'monaci  ed  ivi  scrive  gran  parte  del  poema  immortale. 
Esnle,  sul  declinare  di  sua  yita  affannosa,  si  conduce  alle  falde  degli 
Äppenini,  Ik  fra  quelle  alte  montagne  di  macigno  chiamate  da'To- 
scani  —  Mammelle  d*  Italia  —  e  cerca  ospitalitä  presse  Bosone  si- 
gnore  d'Agubbio. 

Massimo  d'Azeglio  passa  piü  mesi  delVanno  sulle  alture  di  Bocca 
di  Papa,  presse  i  laghi  azzurrini  di  Nemi  e  di  Albano,  a  ritrarre  un 
gnippo  d*alberi,  un  vespro  purpureo,  o  gli  scoscesi  dirupi  di  un  monte. 

£  il  nostro  stesso  Verdi ,  se  ha  da  comporre  uno  de'suoi  stupendi 
poemi  melodici,  si  raccoglie  nella  sua  Santa  Agata  e  lä  nella  tran- 
quilla  solitudine  dei  campi  s'ispira  e  scrive. 

La  natura  ö  Tispiratrico  del  genio.  E  cotesta  eterna  dispensiera  di 
forme  ha  sempre  nuove  meraviglie  da  rivelare  a*suoi  sacerdoti. 

AUorquando  impresi  a  montare  Terta  di  Monteluco,  era  unlimpido 
mattino  del  tempo  d'estate.  ün*  aura  fresca  e  leggera  spirava  d'  ogni 
intomo.  La  bruna  cresta  di  Monteluco  sidisegnava  suirimmenso  velo 
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azznrrino  del  firmamento,  quale  an*ombra  nera  suUa  faccia  cristallina  di 
un  lago.  I  bianchi  eremi  facevano  capolino  tra  il  verde  cupo  della  foresta, 
in  sembianza  di  grossi  cumoli  di  neve,  non  ancor  tocchi  dalPardente 
raggio  del  sole ;  finch^  a  grado  a  grado  mi  apparivano  tutti  circonfasi 
da  una  benedizione  di  luce. 

Per  giungere  alla  vetta  di  Montelnco  percorsi  la  strada,  che  serpeggia 
intorno  al  monte ,  ombreggiato  d'  ogni  parte  da  folti  elci  secolari , 
che  non  lasciano  penetrare,  neppure  nel  colmo  del  giorno,  raggio  di 
sole.  Sicchd  per  accertarmi  se  il  vecchio  pianeta  era  ancor  vivo,  scappai 
piü  volte  fuori  alPaperto. 

Sttlla  vetta  di  Monteluco,  chiamata  il  calvarioj  forse  dalFalta  faner ea 
croce  che  ne  domina  il  campo,  e  dagli  alberi  tetri  che  1'  attomiano  a  so- 
miglianza  di  vigili  sentinelle,  la  veduta  che  si  para  dinanzi  ^  meravigliosa. 

Alle  radici  del  monte  sta  Spoleto,  somigliante  da  quelValtura  a  una 
luüga  fila  di  capanne  fratemament^  conginnte  tra  loro.  In  capo  ad 
esse,  a  cavaliere,  sta  la  rdcca,  quasi  aquila  che  sua  preda  guatL  E 
piu  innanzi  V  immenso  piano  deirUmbria  .in  mille  svariate  gradazioni 
verdeggiante,  solcato  da  due  lunghi  e  sottili  rivi  d*argento;  il  Nera 
e  la  Maroggia. 

Ginge  T  immenso,  ubertoso  bacino  (un  tempo  tutto  lago,  ove  trän- 
quillamente  sulle  verdi  spende  pescavano  gli  TJmbri)  ^)  una  catena 
azzurra  di  montagne  e  di  colli,  sopra  i  cui  dolci  pendii  Tocchio  deli- 
ziato  viaggia,  riposandosi  sulle  storiche  cittadine  di  Trevi,  Fisignano, 
Spello,  Assisi.  —  Assisi  culla  della  pittura  italiana,  miracolo  d'arte. 
GuUa  di  colui  che  dettö  T  ode  al  Sole,  la  prima  voce  modulata  che 
mettesse  la  lingua  nostra,  e  fu  preludio  al  divino  poema  ^);  di  colui 
che  corse  Italia,  ove  ogni  cittä  era  teatro  di  sedizioni  e  di  uccisioni 
e  predicö  la  pace ;  affascinö  le  turbe,  arrolando  sotto  la  bandiera  della 
povertä  un  esercito  di  volontari  e  copertili  di  vil  panno:  c  Andate,  disse 
loro,  vivete  in  comune  una  vita  austera,  simile  a  quella  del  maestro 
vostro  e  come  lui  gittatevi  tra  le  turbe  e  coraggiosi  predicate,  come  \o 
predico,  contro  il  fasto,  V  ambizione,  la  corruttela  della  Roma  papale. » 
E  Francesco  d' Assisi  fu  dal  divino  poeta  coUocato  fra  i  Santi  del  sno 
paradiso.  ^) 

Gustato  il  vasto  e  deliziöse  panorama  della  valle  umbra,  fantasti- 
cando  d'Annibale  e  sul  luogo,  dove  avvenne  il  cozzo  terribile  tra  le 


')  II  piano  dcirUmbria  2400  anni  innanzi  l'era   volgara  era  un  gran  lago. 
A.  Samsi,  Studi  e  {rammenti  della  cittk  di  Spoleto. 
•)  G.  Capponi  —  Stoi'ia  della  Repubblica  di  Firenze. 
3)  Di  quella  costa,  14  dov'ella  frange 

Piü  Bua  rattezza,  nacque  al  mondo  un  sole 
Come  fa  questo  talvolta  di  Gange. 

Dante  —  Paradiso,  C. 
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falangi  cartaginesi  e  le  romane,  calai  dal  calvario  per  recarmi  a  ve- 
dere  il  convento  dei  Minori  Biformati.  Entrai  in  an  corridoio  lungo, 
streito,  fiancheggiato  da  una  fila  di  misere  celle  le  piü  disabitate.  Non 
son  che  otto  i  frati  che  ivi  stanziano;  avanzo  di  un  edifizio  caduto. 

Quaudo  stavo  per  uscire  dal  convento  il  monaco,  che  mi  accom- 
pagnara,  mi  domandö  se  volessi  vedere  la  cella  del  Santo  d*Assisi:  — 
ima  stanzaccia  umida,  bassa,  in  tui  a  mala  pena  cade  dairalto  un 
misero  raggio  di  luce  e  dove  dinanzi  a  un  grosso  sasso  perpetuamente 
arde  una  lampada.  Quivi,  disse  il  frate,  pregö  e  riposö  il  grande  evan- 
gelizzatore.  Bispettai  la  cieca  fede  del  monaco,  ma  fra  me  dissi,  dove 
costui  ha  scavato  che  San  Francesco  d'Assisi  salisse  questo  monte  e 
lo  abitasse,  mentre  nessuna  storia,  nessuna  cronaca  accenna  a  qnesto 
fatto?  Non  sarebbe  forse  un  pio  desiderio  di  quelle  larve  francescane? 
Dal  conyento  dei  Minori  Biformati,  penetrando  gli  awolgimenti  del 
bosco,  visitai  gli  abituri  dei  primi  romiti  scavati  nel  vivo  della  roccia, 
?eri  covili.  In  uno  di  questi  vedesi  anche  presentemente  infisso  alla 
pietra  un  piccolo  piattello  di  terra  cotta,  nel  quäle  il  solitario,  al  dire 
del  monaco,  custodiva  Tacqua  per  bere.  Visitai  Teremo  delle  Grazie, 
ün^allegra  villetta,  dove  gli  stranieri,  che  conoscono  palmo  a  palmo 
qnesta  nostra  Italia  e  sanno  meglio  di  noi  gustare  i  sereni  diletti  della 
natura,  vanno  Testate  a  ricrearsi.  Serbai  per  ultima  passeggiata  Teremo 
di  S.  Giuliano,  creazione  d'Isacco,  del  quäle  non  rimangono  piü  che 
poehi  ruderi  e  la  chiesa  g\k  presse  a  disfarsi.  Edifizio  del  secolo  X 
tenuto  in  gran  pregio  per  la  sua  architettura  e  per  le  pitture  delle 
pareti  interne  guaste  per  incnria  del  governo  papale. 

Dei  venti  e  piü  eremi,  bianchegg^anti  un  tempo  trale  cupe  boscaglie 
di  Monteluco,  or  non  ne  avanzano  che  dodici.  GTaltri  distrusse  il  tempo 
0  la  mano  deir  uomo.  Dei  rimasti  alcuni  sono  stati  mutati,  grazie 
al  fine  gusto  e  al  senso  artistico  dei  novelli  proprietari,  in  leggiadri 
TÜlini  confortati  di  variopinte  ainole  e  d'ombre  fresohissime.  II  piü  ricco 
ed  elegante  fra  tutti  h  quelle  del  Marchese  Filippo  Marignöli  posto  a 
metä  del  monte,  belle  di  variegato  giardino,  di  lieto  sguardo.  Se  degli 
altri  eremi  i  proprietari,  seguiranno  Tesempio  dei  primi,  Monteluco 
di?enterä  Tideale  degli  studiosi  e  degli  artisti,  e  Spoleto,  ci5  che  era 
al  tempo  degli  Imperatori  romani  una  piacevolissima  villeggiatura. 

Marco  Aurelio  infermo  consigliato  dai  medici  di  fuggire  Taria  diRoma» 
e  procacciarsi  queUa  d'  un  clima  salubre  e  ridente,  trasse  con  la  sua 
Corte  in  Spoleto,  lieta  di  ameni  colli  e  di  fertili  pianure  bagnate  dal 
Clitunno,  dal  Tevere,  dalla  Nera.  Quivi  il  Monarca  filosofo  riacquistö 
auiitik,  e  in  breve  Spoleto  sali  in  fama  e  divenne,  ciö  che  sarebt^e  de* 
siderabile  diventasse  anche  oggi,  un  continuo  diporto  e  quasi  un  su- 
bnrbano  di  Boma.  Fsllegrino  Tbahpoltni. 


so 
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NlTROöLICEEINA 

Non  ultimo  fra  i  primi  scienziati  che  ai  appassionarono  allo  studio 
del  fenomeno  straordiuario  della  pirossilina  trinitrica,  fu  1' illustre 
profesisore  Ascanio  Sobrero  dell'  universitä  di  To'rino,  il  quäle,  sulla 
yia  tracciata  nel  1846  dal  Schöubein,  sottoponendo  alFazione  delPa 
cido  nitrico  parecchie  sostanze  yegetali  (zuccherc,  destrina,  man- 
nite,  ecc]  yi  cimeataya  alla  fine  la  gliceriua,  e  ne  otteneya  la  gli- 
cerina  trinitrica,  da  lui  chiamata  nitroglicerina^  della  qaale  presen- 
taya  na  saggio  di  circa  300  grammi  all' accademia  delle  scienze  di 
quella  cittä,  nelFatto  che  le  rendeya  conto  dei  suoi  studi  in  proposito 
nella  sednta  tenuta  11  giorno  5  luglio  1847. 

II  merito  del  Sobrero  fu  per  lungo  tempo  contrastato;  si  preteae 
attribuire  ad  altri,  che  non  yi  ebbe  che  una  parte  soggettiya,  la 
lode  della  scoperta  del  famoso  esplodente,  defraudandone  11  yero  in- 
yentore;  ma  oramai  non  si  pu6  piü  disconyenire  che  se  si  deye  te- 
stimoniare  onoranza  a  chi  con  suo  pericolo  ha  scoperto  pel  primo 
un  corpo  che  ha  leyato  tanto  rumore  di  s&,  essa  h  certamente  doyuta 
per  intero  al  prof.  Sobrero,  che  h  stato,  si  puo  dire,  il  precursore  di 
tutti  coloro  che  hanno  studiato  la  nitroglicerina  ed  i  composti  mol- 
tiplici  che  ne  sono  la  deriyazione. 

La  nitroglicerina  per  costituzione  fisica  non  si  rassomiglia  punto 
al  fulmicotone;  quella  h  liquida  ed  oleosa,  e  questo  mostra  appa- 
renza  di  fiocco,  di  fiilato  o  di  polyere;  tuttayia  i  due  agenti  hanno 
una  grande  rassomiglianza  tra  loro  in  quosto,  che  ambedue  traggono 
la  loro"  origine  da  un  corpo  innocentissimo,  come  il  cotone  e  la 
glicerina,  combinato  coiracido  nitrico;  ed  ambedue  sotto  la  nuova 
forma  producono  degli  effetti  straordinari  di  scoppio  e  di  schianto, 
sebbene  quelli  prodotti  dalla  nitroglicerina  siano  di  gran  lunga  piü 
potenti  dei  forniti  dal  fulmicotone. 

La  glicerina,  che  h  oggi  conosciuta  da  tutti  per  Tuso  che  gene- 
ralmente  se  ne  fa  nell' industria  dei  saponi,  delle  candele  steariche 


»)  Vedi  Biviata  Europea  del  16  gennaio  1879. 
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ed  acche  in  certe  medicine,  h  ci6  che  costituiKce  il  principio  dolce 
degli  olii.  Se  si  versa  una  conyoniente  qaantitA  di  qaesta  sostanza 
ioDocaa  in  nn  bagno  composto  di  una  parte  di  acido  nitrico  e  due 
di  acido  solforico  se  ne  ottiene  la  nitroglicerina.  che  risulta  un  corpo 
corrosivo,  esplodentissimo  e  venefico  al  pnnto  da  produrre  nausea  e 
forti  doiori  di  capo  agii  operai  che  yi  lavorano  attorno. 

L'operazione  per6  del  mescolameuto  dei  cumponenti  noii  h  senzu 
pericolo;  perchd  mettendo  la  glicerina  in  contatto  cogli  acidi  sopra- 
citati  si  sviluppa  una  tale  alta  temperatara  che  sarebbe  capace  di 
prodarre  Tesplosione.  Per  la  qaai  cosa  si  deve  aver  Tayvertenza  di 
teoer  la  cassula,  entro  cui  si  fa  il  miscaglio,  costantemente  immersa 
Dell'acqaa  fresca,  aggiuugendo  anche  in  qaesta,  ove  d' nopo,  suffi- 
ciente  qaantitä  di  ghiaccio.  La  nitroglicerina  cosi  otteauta  h  inco- 
lora,  ed  ha  nn  gnsto  dolce  aromatico  con  la  consistenza  dell'  olio 
d'oliya  liquido,  sebbene  abbia  minore  density,  che  h  1.58;  alle  hasse 
temperature  inferior!  ad  8"  centigr.  si  congela  ed  a  0®  non  si  ac- 
cende  piü.  Esplode  invece  yiolentemente  per  urto  o  portandone  ad 
nn  tratto  la  temperatara  a  180^  centigradi  con  preparati  fulminanti 
ocol  filo  elettrico.  L'innesco  piü  generalmente  usato  h  quello  d'una 
cassula  carica  di  fulminato  di  mercuriu;  per6  la  sua  energia  deve 
crescere  coli'  abbassarsi  della  temperatura  dell*  esplodente.  ^a  defla* 
grazione  dei  composti  esplosivi  genera  una  considerevole  quantita 
di  gas  ed  nn  elevatissimo  grado  di  calore;  ed  il  coefficiente  carat- 
teristico  delle  loro  pressioni  si  ottiene  facendo  il  prodotto  del  volume 
dei  gas  pel  numero  delle  calorie  svolte.  Applicando  qaesta  formola 
alla  nitroglicerina,  si  troverä  che  la  sua  forza  dirompente  h  sette 
volte  quella  della  poWere  ordinaria  da  fuoco,  e  la  forza  di  proiozione 
quattro  volte  maggiore  '). 

Nel  Monitore  Industriale  Italiano,  del  24  gennaio  scorso,  troviamo 
descritto  un  apparecchio  proyato  in  Francia  per  misurare  la  potenza 
delle  materie  esplosiye,  il  quäle  h  fondato  sul  medesimo  principio 
che  fu  applicato  dal  capitano  americano  Rodman  nel  suo  misuratore 
delle  pressioni  per  le  artrglierie.  La  carica  del  composto  esplosivo 
da  proyarsi  k  fatta  detonare  in  un  tubo  di  ferro  fucinato;  al  disotto 
di  esso  vi  k  una  massa  cilindrica  d' acciaio  terminante  alle  basi  in 
due  coni,  i  yertici  dei  quali  si  trovano  in  contatto  con  due  cilindri 
di  piombo  che  nella  deflagrazione  riceyono  ciascuno  un*impronta 
dalle  punte  d'acciaio.  La  maggiore  o  minor  profonditä  dell'impronta 
indicherä  la  maggiore  o  minor  potenza  delF  esplodente. 


*)  Questa  teoria  k  tolta,  insieme  a  inolti  altrl  dati  relativi  alla  nitroglicerina, 
dalla  dotta  monografia  del  tenentc  d*artiglieria  Marchese,  pubblicata  nella  Ri- 
rUtu  marlttima,  L'egregio  ufficiale  calcola  che  nn  chilogrammo  di  nitrogliccrimi 
di  1321  calorie  e  712  litri  di  gas,  d*onde  risultano  940,552  dinamodi.  Un  chi- 
logrammo inveco  di  polvere  ordinaria  da  cannone,  nelle  medesime  condizioni, 
produce  608  calorie  e  225  litri  di  gas,  ende  ne  risultano  sole  136,700  dinamodi. 


■  ""fl 
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Evidentem ente  lo  stromeato  non  servirä  che  ad  esperienze  com- 
parative  tra  due  esplodenti  diversi,  perchfe  noa  ^  in  grado  di  misu- 
rare  le  loro  tensioni;  ma  non  h  neanche  facile  il  concepire  come 
possa  dirsi  che  qnando  la  maggiore  escavazione  si  trovasul  cilindro 
di  piombo  piü  vicino  alla  carica  la  materia  esplosiva  eaerciti  spe- 
cialmente  l'azione  dirompente,  e  che  nel  caso  opposto  havvi  invece 
propulsione  o  for^a  di  proiezione. , 

Ammetteudo  per  un  momento,  ciö  che  non  crediamo  punto  vero 
qnando  si  tratti  di  composti  di  nitroglicerina,  che  le  pareti  del  tubo 
entro  il  quäle  avviene  Tesplosione- siano  capaci  di  resistere  senza 
andare  in  pezzi  alla  violenta  deflagrazione  di  qualunque  sostanza 
esplosiva,  riesce  manifesto  che  l'azione  dei  gas  sviluppati  si  eserci- 
teri  solamente  nella  direzione  dell'asse  del  tubo,  ed  in  due  sensi  op- 
posti  che  partono  dal  punto  d'awensione  della  carica;  ora  trascurando 
quanto  avvieoe  al  disopra,  la  pressione  al  disotto  obbligheri  il  primo 
cilindro  a  modellarsi  sul  cono  d'acciaio  superiore,  d'onde  si  trasmet- 
terä  pol,  come  la  risultante  della  forza  di  tensione  dei  gas,  per  Tasse 
della  massa  d'acciaio  alla  punta  opposta,  la  quäle  a  sua  volta  si  con- 
ficcherä  sul  cilindro  di  piombo  inferiore.  Per  quanto  piccole  siana 
le  perdite  di  forza  che  si  verificano  dagli  attriti  per  propagar  la 
ten3ion%  ad  un  punto  piü  lontano ,  non  si  possono  perö  trascurare 
per  intero;  od  almeno  bastano  a  provare  che  non  h  possibile  av- 
venga  il  caso  che  l'impronta  sul  cilindro  inferiore  riesca  piü  pro- 
fonda  di  quella  del  cilindro  superiore.  Riteniamo  che  pel  minatore 
la  migliore  e  la  piü  semplice  prova  d'  efficacia  tra  due  esplodenti 
consisterA  ancor  sempre  nella  pratica  materiale,  mettendo,  per  esem- 
pio,  la  medesima  quantitä  degli  esplodenti  da  confrontarsi  in  due 
fori  diversi  di  egual  diametro  e  profonditä,  praticatt  nella  medesima 
pietra,  e  valutando  il  lorc^  valore  dirompente  dairentitA  del  brec- 
ciarae  ricavato. 

La  nitroglicerina,  come  prodotto  esplosivo  semplice,  ha  avuta 
breve  applicazione  nelle  industrie;  perch6  a  motivo  della  sua  grande 
eccitabilitä  all'urto,  fu  causa  di  frequenti  disastri;  casse  di  nitrogli- 
cerina che  trasudavano  fecero  esplodere  piü  carichi  in  trasporto  con 
spaventose  conseguenze,  I  governi  se  ne  dovettero  preoccupare;  ed 
alcuni  ne  proibirono  addirittura  l'nso  e  lo  smercio;  nfe  fe  ancor  molto 
tempo  che  il  governo  inglese  rivocava  la  proibizione  data  nel  1861> 
dal  Parlamente  alla  preparazione  ed  allo  smercio  di  qualsiasi  pro- 
dotto a  base  di  nitroglicerina;  per  la  quäl  cosa  s'ingener6  dovunque 
una  giustificata  sfiducia  nella  possibilit^  di  usufruire  con  vantaggio 
e  sicurezza  delle  incontestate  qualitä  del  cennato  esplodente.  Tut- 
tavia  se  la  nitroglicerina  da  sola  non  h  piü  stuta  impiegata,  la  sua 
fabbricazione  non  h  cessata  nh  diminuita  per  qoesto;  che  anzi  h 
sempre  andata  aumentando  per  esser  stata  chiamata  ad  entrare  in 
molte  miscele,  ie  quali  pur  conservando  i  caratteri  esplosivi  della 
nitroglicerina  sono  meno  di  questa  pericolose,  potendosi  fare  quäl- 
che  maggior  assegnamento  sulla  loro  sicurezza. 
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I]  caso  infatti,  che  entra  per  molta  parte  in  tante  cose  di  qoesto 
mondo,  ha  fatto  trovare  il  mezzo  di  impiegare  la  nitroglicerina 
seoza  esser  esposti  ai  pericoli  che  vi  andavano  uniti.  A.1cnni  operai, 
nel  caricar  delle  casse  ripiene  di  essa,  avendo  osservato  che  goccia- 
vano  intorno,  vi  stirarono  sotto  alqaanta  rena,  la  quäle  coll'impre- 
goarsi  del  liquido  preyenne  qaalunqae  casuale  esplosione. 

L'ingegnere  svedese  Nobel,  che  s'era  molto  occupato  dei  composti 
di  nitroglicerina,  trasse.argomento  dal  fatto  osservato  per  comporre 
üQ  nuoYO  agente  eflplosiyu  da  lui  chiauiato  dinamiCe  '),  la  qaale  non 
k  nient'altro  che  nitroglicerina  assorbita  da  una  rena  fossile;  essa  b 
per6  meno  pericolosa  della  nitroglicerina  pura,  in  qaanto  che  per 
la  sna  costitazione  pastoea  non  ik  Inogo  a  trasudauienti»  sebbene 
per  prudenza  si  usi  ancor  sempre  di  ripararla.in  cassette  atagne. 

La  materia  assorbente  dal  Nobel  adoperata  h  una  sabbia  silicea 
porosa  che  si  trova  ad  Oberlohe  presso  Unterlass  in  Anuover,  dai 
tedeschi  chiamata  Aieseiguhr;  e  di  essa  si  fa  par  uso  nelle  uumerose 
fabbriche  di  dinamite  esistenti  in  Germania  ed  in  Aastria. 

Darante  l'assedio  di  Parigi  i  francesi  costrussero  della  dinamite, 
adoprando  per  assorbente  una  certa  polvere  ricavata  dalle  fabbriche 
del  gas;  ed  attualinente  usano  con  miglior  esito  la  randannite,  che 
6  una  polvere  bianca,  leggera  e  friabile  formata  da  silice  gelatinosa 
la  qaale  si  ottiene  dalla  decomposizione  acida  del  vetro  solubile.  In 
Italia,  ad  Avigliana,  si  impiega  certa  rena  silicea  del  Lussemborgo; 
ma  in  altre  fabbriche,  come  in  quella  esistente  nei  dintorni  di  Oe- 
nova,  vien  nsata  la  reua  fossile  del  Monte  Amiata,  conosciuta  in 
Toäcana  col  nome  di  terra  di  Santa  Fiora,  che  h  identica  al  kieselguhr 
ed  alla  randannite. 

Si  capisce  che  cosiffatte  polveri  si  mantengoho  tutt' affatto  inerti 
neiresplosione  della  nitroglicerina  coUa  quäle  sono  mescolate;  e,  re« 
stando  la  sostanza  onde  son  composte  indifferente  uella  produzione 
dei  gas,  non  aggiungono  nfe  tolgono  potenza  di  s*.  rta  air  azione  di 
quella;  per  la  quäl  cosa  non  si  ricerca  in  loro  altra  proprietä  oltre 
qaella  di  esser  al  massimo  grado  assorbenti;  perchd,  conservando 
sempre  una  consistenza  sufficientemente  plastica,  quanto  piü  liquido 
possono  con  teuere  tanto  piü  efficace  diventa  la  miscela.  La  prima 
dinamite  fabbricata  dal  Nobel,  distinta  col  n.  1,  conteneva  75  parti 
di  nitroglicerina  per  25  di  rena  silicea.  Neanche  di  poi  la  quautitä 
della  nitroglicerina  pot&  esser  di  molto  oltrepassata  per  la  difficoltä 
di  trovare  una  sostanza  che  avesse  maggior  potere  assorbente  della 
silice  fossile;  alF  incontro  h  stata  quasi  sempre  diminuita,  ed  in 
molte  e  diverse  misure,  per  ottenere  un  composto  esplodente  di  mi- 
nor violenza   che   potesse   esser   trasportato  e  maneggiato   con  piü 


')  Sotto  questo  nome  sono  ora  classificati  quasi  tutti  i  compoeti  a  baei  di 
nitroglicerina,  aebbene  diverse  siano  le  sostanze  assorbenti  impiegate ,  e  vi  si 
facciano  aUe  volte  anche  entrare  altre  matcrie. 
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sicurezza,  massime  qaando  si  h  trattato  di  servirsene  per  U30  degU 
eserciti. 

La  proporzione  della  nitroglicerina  che  si  fa  entrare  nella  com- 
posizione  d' una  dinamite  varia  pertanto  a  seconda  dell*  uso  cui  si 
Yuol  destinarla.  Dal  75  ^/^  che  pu6  esser  assorbito  dalla  rena  fos- 
sile, come  nella  dinamite  Nobel  n.  1,  si  pnö  scendere  sino  al  50  e 
40  ^/o  assorbita  daila  segatura  di  legno  come  nel  dualino  del  tenente 
Dittmar  deirartiglieria  austriaca,  üertamente  la  dinamite  diminui- 
sce  in  bout4  quanto  minore  h  la  quantitä  di  uitroglicerina  che  entra 
in  an  composto;  ma  tuttavia  Tazione  delle  dinamiti  che  contengono 
nna  quantitä  tanto  piü  limitata  di  esplodente  non  sembra  esser  di 
molto  inferiore  alle  dinamiti  dotate  piü  riccamente;  e  ci6  forse  per- 
ch&  colla  medesima  qnantitä  di  nitrogücerina,  aamentando  il  voIume 
della  carica,  si  accresce  la  superficie  di  contatto  deiresplodente  col 
corpo  da  distraggersi.  Perö  questa  osservazione  puö  alle  volte  gio- 
vare,  come  pn6  anche  nuocere  alle  operazioni  che  si  hanno  in  mira. 
Goal  h  utile  farvi  ricorso  nel  fabbricare  le  cartuccie  che  devono 
esser  portate  sulla  persona  dagli  zappatori  del  genio,  o  di  fanteria 
e  cavalleria  mandati  ad  esegair  rapide  distruzioni  innanzi  al  ne- 
mico,  mescolando  alla  dinamite  ordinaria  ancora  il  35  ^/^  di  sega- 
tura di  legno;  perchfe  cosl  le  cartuccie  non  espludono  piü  se  anche  son 
colpite  da  pallottole  da  fucile.  Air  incontro  nei  lavori  di  mina,  nei 
quali  la  maggior  profonditä  e  larghezza  del  foro  cagiona  un  consi- 
derevole  aumento  di  spesa,  h  di  assoluta  necessit^  che  la  carica  a 
medesima  efiScacia  occupi  il  minore  spazio  possibile. ') 

Vi  sono  altre  dinamiti  a  base  inerte;  e  tale  era  appunto  quella 
che  col  nome  di  fulminalina  smerciavano  i  signori  Biffi  e  Candianf 


')  II  Giornale  del  Genio  Civlle  riferisce  che  nelle  roccie  si  pu6  assegnare  a 
ciascuna  mina  colla  dinamite  una  linea  di  minor  resistenza  di  'j^  piüi  lunga 
che  con  la  polvere.  La  profondit^  doi  fori  ei  fa  eguale  a  quclla  della  miua 
colla  polyere,  ma  se  nc  diminuisce  la  sezione  usando  scalpelli  dei  seguenti  dia- 
metri : 

ProfimditA  del  foro  DiAmetro  degli  scalpelli 

da  metri  1.00  a  2.00  Metri  0.025 

^      2.00  a  3.50  »      0.03    a  0.05 

^      3.50  a  4.50  ^      0.05    a  0.065 

Nelle  roccie  molto  resistenti  la  carica  pu6  raggiiingere  'l^  della  profonditi 
del  foro;  nelle  altre  *|g  ed  anche  '|g. 

Kisulta  quindi  un'  economia  di  speea  e  di  tempo  impiegando  la  dinamite,  la 
quäle  in  confronto  colla  polvere  da  mina  ordinaria  S  la  seguente: 

Spesa  Tempo 

Schisti  dun 14  o|o  37  o|o 

Quarzo 31  o|o  43  °|o 

Sienite  di  media  durezza 35  *^o  ^7  °|q 

Granito  e  Sienite  dura 43  «1o  ^^  **|o 

Feldspato ^\  ^'^  % 
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di  Milauo  prima  che  ud  grave  accideute  danneggiasse  il  loro  sta- 
bilimeato.  La  nitroglicerina  era  assorbita  da  ceneri  d^ossa;  ma  da 
ultimo  si  riconobbe  che  yeniva  usato  il  40  ^/^  di  cimature  di  lana 
finamente  cardata.  Del  re^^to  in  Ilalia  quando  si  yolessero  dedicare 
alla  fabbricazione  della  dinamite  sufficienti  capitaH ,  si  potrebbero 
CCD  yantaggio  impiegare  come  materie  assorbenti  le  ceneri  e  pomici 
dei  yalcani,  e  le  pozzolane,  oltre  la  gia  citata  terra  di  Santa  Fiora. 

Allorquando,  inyece  di  una  poWere  inerte^  come  quelle  finora  esa- 
minate,  si  impiegano  all'  assorbimento  della  nitroglicerina  polyeri 
di  carbonato  di  magnesia,  d' azotato  di  soda,  di  nitrato  di  potassa 
ed  altre,  che  neiresplosione  esercitano  esse  pare  nn'azione  propria, 
aamentando  o  regolando  i^efficacia  doll'esplodeute,  si  ottengono  delle 
diaamiti  chiamate  a  base  attiva,  nelle  qaali  si  utilizza  per  tal  modo 
la  parte  d'  ossigeno  che  la  nitroglicerina,  a  differenza  degli  altri 
esplosiyi,  lascia  libera  nella  sua  istantanea  decomposizione.  —  Molte 
dioamiti  francesi  contengono  nno  dei  sali  sopradetti  con  nn  po'  di 
segatnra  di  legno,  o  di  tripoli.  La  dinamite  Nobel  n.  2  contiene  sal- 
nitro,  resina  e  carbon  fossile.  E  la  piü  importante  di  tutte,  Bei  ge- 
nere  delle  dinamiti  a  base  attiya,  per  il  grande  nso  fattone  dai  te- 
deschi  nella  gnerra  dei  1870-71^  e  che  se  ne  fa  tuttora  dalle  Industrie 
in  Germania,  il  litofrattore,  b  composto  di  nitroglicerina,  nn  po'  di 
rena  assorbente  ed  nna  certa  quantitä  dei  componenti  medesimi 
delia  polyere  ordinaria  da  fnoco*  La  casa  Krebs  infatti  che  ha  una 
grande  fabbrica  di  litofrattore  a  Kalk  presso  Colonia,  introduceya 
dapprima  nel  suo  prodotto  52  parti  in  peso  di  nitroglicerina,  30  parti 
di  rena  silicea,  12  di  litantrace  in  polyero,  4  di  nitrato  di  soda,  e 
2  di  zolfo;  secondo  piü  recoati  informazioni  invece  il  litofrattore 
sarebbe  composto  di  sole  42  parti  di  nitroglicerina,  25  parti  di  ni- 
trato di  soda,  4  di  zolfo,  e  29  parti  tra  rena  silicea,  segatura  di  legno 
e  carbone. 

II  tenente  colonnello  Trauzl  dei  genio  austriaco  ha  proposto  da 
parte  sua  una  dinamite  pirosstlica  che  fe  un  miscuglio  dei  75  ®/o  di 
nitroglicerina  col  25  ®/^  di  fulmicotone.  Aperta  questa  nuoya  via, 
il  professore  Abel  ha  fabbricata  la  gliossilina  che  h  nn  miscuglio  di 
pasta  di  fulmicotone  con  salnitro  saturo  di  nitroglicerina.  L'inge- 
gnere  Nobel  ha  inyentato  la  gelatina  esplosiva  che  contiene  da  94  a 
95  ®/^  di  nitroglicerina  e  6  a  5  **/<,  di  cotone-collodio  ')  che  son  me- 
^olati  insieme  in  modo  da  prendere  l'aspetto  della  gelatina;  secondo 
recenti  esperienze  eseguite  alla  galleria  dei  San  Gottardo,  questa 
sostanza  ayrebbe  un'  efficacia  doppia  di  quella  della  dinamite  n.  1. 
E  da  ultimo  il  Nobel  stesso  ha  provata  la  gelatina  esplosiva  da 
gaerra  o  dinamite  gelaiinosa,  la  quäle  h  composta  di  parti  86,40  di 
nitroglicerina,  9,60  di  polvere  di  fulmicotone,  e  4  di  canfora,  la  quäle 
da  al  preparato   la  proprietä  di  poter  resistere   agli   urti   violenti. 


*)  PiroBsilina  binitrica  come  abbiamo  veduto  parlando  dei  fulmicotone. 
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II  nuovo  composto  h  di  manipolazione  e  lavorazione  piü  facile  e  co- 
moda  della  dinamite  ordinaria;  esso  si  presenta  sotto  la  forma  di  nna 
massa  gelatinosa,  elastica,  trasparente,  di  an  color  giallo  pallido,  la 
cui  densitä  h  1,60;  si  puö  tagliare  col  coltello  e  sotto  le  piü  forti  pres- 
sioDi  non  lascia  «trapelare  alcona  traccia  di  nitroglicerina^  come  noa 
altera  il  suo  carattere  per  soggiorno  anche  prolungato  nell'acqaa; 
quando  h  congelata  forma  una  massa  solida  somigliaute  alle  zac- 
chero  caodito,  perde  la  saa  elasticit^  e  si  mostra  piü  sensibile  alle 
azioni  meccaniche;  per6  si  cougela  piü  dificilmente  della  dinamite 
comuuc.  La  dinamite  gelatinosa  possiede  la  propriet^  di  divenire 
molto  meuo  csplodente,  aggiungendovi  certe  sostanze,  sino  a  non 
esplodere  neanche  all'a^one  d*una  pallottola  da  facile  rigato,  tirata 
da  soli  20  metri  di  distanza;  in  modo  che  puö  esser  impiegata  anche 
nelle  cariche  dei  cannoni  e  delle  torpedini,  senza  pericolo  di  esplo- 
sione  per  causa  d'uno  scoppio  vicino.  Possiede  tutti  i  vantaggi  del 
fulmicotone  come  materiale  da  guerra,  senza  averne  gl' inconve- 
nienti.  La  cartuccia  d*  innescö,  speciale  per  questo  esplodente,  deve 
comporsi  del  ^60  °/o  di  nitroglicerina  e  del  40  ®/o  d' un  nitrato.  In- 
fine  le  qualitä  che  rendono  la  dinamite  gelatinosa  il  miglior  esplo- 
dente per  gli  usi  di  guerra,  preferibile  alla  dinamite  ordinaria  ed 
al  fulmicotone,  sono,  oltre  quelle  gi4  accennate,  che  non  d  alterata 
da  urti  e  vibrazioni,  e  neanche  da  esplosioni  viciue,  e  al  fuoco  neu 
diventa  pericolosa,  perchä  brucia  tranquillamente  e  senza  esploslone 
come  la  dinamite  comune  o  il  fulmicotone.  / 

Per6  tutti  questi  naovi  composti  non  sono  stati  ancora  provati  ab- 
bastanza  dair  esperienza^  per  poter  dire  quale  sar4  la  loro  utiliti 
praijca.  Torniamo  pertanto  alla  dinamite  primitiva  e  completiamo 
quelle  che  ci  resta  a  dire  a  suo  riguardo. 

La  fabbricazione  della  dinamite  richiede  due  operazioni  distinte 
ed  essenziali ;  impastamento  della  nitroglicerina  colia  materia  si- 
licea  assorbente,  ridotta  in  tenuissima  polvere,  che  deve  d»re  al 
composto  la  consistenza  di  corpo  solide;  e  compressione  della  pasta 
entro  appositi  stampi,  onde  formarne  a  piacimento  cartuccie  o  car- 
tocci  di  varia  grandezza  a  seconda  dell'  uso  a  cui  dev'  esser  destinata. 

I  pericoli  di  siniströ  in  questo  operazioni  sono  lontanissimi ;  tut- 
tavia  r  illustre  prof.  Sobrero,  preoccupandosi  a  ragione  anche  di 
quelli,  ha  proposto,  per  evitarli  assolutamente,  di  bagnar  la  polvere 
silicea  con  acqua,  e  comprimerla  prima  nelle  forme  ordinarie;  di  far 
quindi  essicar  completamente  i  cannelli  risultanti  ed  immcger  poi 
qnesti  nella  nitroglicerina  per  Tassorbimento;  egli  ha  provato  oho 
quest' operazione  riesce  benissimo  evitandosi  cosi  di  maneggiar  la 
pasta  giä  unita  colla  nitroglicerina.  Non  ^  tuttavia  che  in  tale  la- 
vorazione esista  veramente  un  pericolo  di  esplosione;  in  altro  modo 
gli  operai  possono  esser  danneggiati.  Siccome  la  dinamite  partecipa 
di  tutte  le  proprietä  della  nitroglicerina,  cosi  anch'essa  d  veneRca 
per  lo  sviluppo  di  gas  nitrosi  che  si  producono,  dannosi  all'  econo- 
mia  animale.  Laonde  i  suggerita  la  cautela   a  coloro   che  devono 
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maDeggiare  la  dinamite  di  calzar  sempre  guanti  di  pelle  e  far  at- 
teDzione  di  non  toccarsi  coi  meiesimi  il  volto  e  specialmente  gli 
occhi;  inoltre  devono  astenersi  dal  mangiare  durante  il  lavoro,  ed 
appena  terminato  questo,  lavarsi  le  mani  ed   il  volto. 

La  diDamite  ultimata  saol  e.^ser  trasformata  in  cannelli  cilindrici 
od  elittici,  perch^  6  stato  provato  dali^espericnza  che  tale  infatti  ^  la 
forma  piii  confacente  alle  cartaccie.  Quelle  messe  in  commercio 
hanno  generalmente  il  diametru  di  3  centimetri  colla  langbezza 
di  2\,  e  sono  awolte  in  carta  pergamena;  per  uso  militare  invece 
si  fanno  di  diverse  misure  e  le  piü  grosse,  che  prendono  nome  di 
cartocciy  sono  racchiuse  in  invulucro  metallico.  Tuttavia  per  ci6  che 
riguarda  la  grossezza,  siccome  1'  iutensit^  delF  urto  va  decrescendo 
dal  punto  d'  accensione,  h  bene  tenerla  in  una  certa  misura;  e  se 
occorrerä  il  caso  di  cariche  piii  forti  sarä  meglio  anmentarne  prima 
di  totto  il  diametro  invece  della  langhezza,  ed  adoperare  poi  piü 
cartucce  piccole  legate  insieme,  anzieht  una  sola  grande. 

La  dinamite  si  presenta  sotto  Taspetto  d'una  pasta  untuosa  al 
tatto  del  color  rossiccio  della  roggine,  ed  ha  quasi  la  medesima  ef- 
ficacia  della  nitroglicerina  da  cui  deriva^  salvo  che  la  sua  esplosicne 
i  Dn  po'  meno  dilaniatrice.  Auch'  essa  alle  basse  temperature  si 
congela  ed  a  0,^  non  esplode  piü;  onde  avviene  soventi  neirinverno 
che  bisogna  farla  disgelare  per  servirsene,  operazione  che  si  esegai- 
8ce  in  appositi  vasi  a  bagno  maria^  in  mancanza  dei  quali  si  usa 
di  tener  semplicemente  in  saccoccia  per  qualche  tempo,  esposte  al 
calor  naturale  del  corpo,  le  cartucce  congelate. 

Come  il  folmicotone,  la  dinamite  si  accende  assai  piü  presto  della 
polvere  da  guerra ;  ma  si  accende  auche  assai  piü  rapidamente  del 
falmicotooe  stesso.  Questa  istantaneit4  ^provata  dal  fatto  che  Tazione 
dei  gas  sviluppati  si  manifesta  in  tutti  i  sensi  intorno  al  foco  d'acces- 
aione  della  carica,  all'opposto  di  quanto  avviene  colla  polvere  ordina- 
ria  e  col  fulmicotone,  i  gas  dei  quali  si  lanciano  sempre  nella  dire- 
zione  della  minima  renistenza,  dove  c'&  semplicemente  aria  atmosferica 
0  corpi  cedevoli.  Colla  dinamite,  eppertanto  molto  piü  colla  nitroglice- 
rina pura,  la  colonna  d'  aria  che  la  circonda  non  trova  tempo  ad 
aprirsi  dinanzi  alla  forza  irruente  dei  gas  prodotti;  epperciö  Taria 
stessa,  prima  di  esser  violentemente  spostata,  serve  di  intasamento 
alla  carica«  la  quäle  cosi  agisce  con  tutta  la  forza  anche  suir  osta* 
colo  SU  cui  b  stata  posta  o  öontro  cui  applicata. 

Tuttavia  que^to  corpo  che  racchiude  tanta  potenza  dinamica,  rie- 
BC6  affatto  inoffensivo  quando  6  messo  semplicemente  in  contatto 
con  corpi  infiammati;  due  o  tre  chilogrammi  di  dinamite  gettati 
d'  un  colpo  in  un  fuoco  ardeute  non  daranno  che  una  yiva  combu- 
stione  senza  detonare.  Una  cartuccia  di  dinamite  tenuta  in  mano  per 
QU  capo  brucra  tranquillamente  senza  esplosione  se  accesa  dalFal- 
tro;  e  lo  stesso  avviene  se  si  accende  la  dinamite  alla  öamma  d'un 
zolfanello. 
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La  dinamite  h  quasi  insensibile  agii  urti,  ed  alle  scosse;  e  se 
non  si  trova  racchiusa  in  involucri  a  pareti  resistenti  non  puö  es- 
ser  accesa  nh  con  corpi  royenti,  nh  con  fiamma,  nh  con  scintilla 
elettrica;  la  sna  esplosione  si  ottiene  soltanto  con  elevare  d'nn  tratto 
1a  massa  a  180^  centig.  o  innescandola  con  fulminato  di  mer- 
curio  0  d' argento,  oppnre  con  clorato  di  potassio.  L' innesco  pii 
generalmente  nsato  h  qnello  di  ona  cassnla  metallica  carica  d'ai- 
cani  decigrammi  di  fulminato  di  mercurio;  ed  il  Nobel  costruisce 
per  ci6  degli  appositi  tubetti  cilindrici  di  5  a  6  millinietri  di  dia- 
metro,  e  lunghi  da  10  a  25  millimetri  in  fondo  ai  qnali  h  stivato 
il  fulminato,  che  si  matte  in  pi&  o  meno  grande  quantitä  a  seconda 
dell'effetto  che  si  vuol  ottenere,  avendo  l'intensit^  e  qualitä  delPin- 
uesco  una  grande  importanza  sull'intensitä  d'esplosione.  Per  appiccar 
fuoco  ad  una  carica  di  dinamite  composta  di  piü  cartucce  s'incomin- 
cia  per  prepnrare  una  piccola  cartuccia,  chiamata  perciö  cartnccia 
d'innesco,  nella  quäle  si  affbnda  per  2[3  la  cassula  stata  prima  pro?- 
vista  della  miccia  Bickford  o  dei  fili  elettrici.  Quando  la  carica  h  sem- 
pHcemente  appoggiata  contro  i'oggetto  da  distruggere  si  suole  coprirla 
con  terra,  ci6  che  del  resto  non  fa  bisogno,  quando  non  si  vogliano 
conseguire  degli  effetti  pi&  intensi. 

La  carica  anche  gelata  si  accende  p^urchfe  le  si  dia  fuoco  con  nna 
cartuccia  non  gelata.  Ed  in  ogni  caso  convien  osservare  per  i  ri- 
guardi  che  si  de  veno  avere  neir  impiego  di  questa  sostanza  che 
1'  esplosione  d'una  carica  di  dinamite  puö  per  influenza  far  esplo- 
dere  altre  cariche  simili  poste  a  non  grande  distanza  dalla  prima. 

I  seguenti  esperimenti  varranno  a  dar  un'  idea  all'  incirca  esatta 
della  potenza  e  del  modo  di  agire  dell'  esplodente  di  cui  parliamo. 
La  dinamite  esplosa  libera  su  una  piastra  di  ferro,  se  non  Ja  rom- 
pe,  la  fora  da  parte  a  parte  in  forma  circolare;  e  se  su  terreno  omo- 
geneo  produce  una  buca  di  forma  semielicoidale  molto  regolare;  nna 
carica  di  3  chilogrammi  posta  su  una  piastra  di  ferro  fucinato  della 
grossezza  di  5  centimetri  e  larghezza  di  1™,08  la  spezza  producen- 
dovi  un  foro  di  7  centimetri  di  diametro,  ed  i  pezzi  della  piastra 
saranno  cacciati  molto  profondamente  nel  terreno;  in  una  incudine 
del  peso  di  200  chilogrammi  fu  praticato  un  foro  di  18  centimetri 
di  profonditä  e  22  miUimetri  di  larghezza;  vi  si  poso  nna  carica 
dl  dinamite  che  occupava  soü  6  centimetri  di  altezza,  stivandola  con 
acqua;  lo  scoppio  divise  il  masso  in  due  parti.  Si  h  abbattnto  cn 
albero  della  circonferenza  di  1,""60  facendo  scoppiare  una  salsiccia 
di  4  a  5  chilogrammi  di  dinamite  awolta  al  suo  piede :  una  salsic- 
cia di  soll  chilogrammi  2,50  di  dinamite  per  metro  corrente  posta 
ai  piedi  di  una  robusta  palizzata  o  palancata  h  sufEiciente  a  di- 
struggerla.  Un  muro  alto  2'",50  e  grosso  0"',50  ai  piedi  del  quäle 
erano  stati  semplicemente  posati  chilogrammi  3.25  di  dinamite  in 
cartücci  di  zinco  fu  dalP  esplosione  gettato  a  terra;  ma  per  lo  scopo 
speciale  di  aprire  una  breccia  in  un  muro  isolato   il   miglior  mezs) 
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h  qaello  di  farvi  un  taglio  orizzontale  con  una  salsiccia  dl  dinamite 
draposta  ai  piedi  ed  a  contatto  del  mnro,  lunga  quanto  la  sezione 
da  fare  edel  peso  per  metro  lineare  eguale  in  chilogrammi  al  cubo 
della  gro.ssezza  del  maro  in  metri  moltiplicato  per  9.  Pare  tattavia 
che  la  quantitA  di  dinamite  fornita  da  quesfca  formola  sia  d'al- 
qoEDto  soperiore  ai  bisogni.  In  laglio  delPanno  scorso  si  doveva 
demolire  la  porta  di  Postdam  presse  Berlino ;  una  qaantitä  di  lito  - 
frattore  molto  piü  piccola  di  quella  che  con  la  medesima  ci  sarebbe 
Toloto  bastö  a  rovinare  o  disaggregare  il  muro  della  grossezza  di 
l',50  in  modo  da  poterne  esportare  le  macerie  ;  gl!  eflFetti  deH'esplo- 
sione  furono  localizzati  in  certl  punti  prima  determinati  e  le  pre- 
scrizioni  vennero' prese  con  tanto  studio,  che  il  pubblico  pot^  assi- 
stere  molto  da  Ticino  alle  interessant!  esperienze.  Per  i  lavori  di 
fflina  del  traforo  del  San  Gottardo  la  societä  intraprenditrice  non 
eoDSDma  meno  di  300  chilogrammi  di  dinamite  al  gforno;  per  quelli 
ordinari  poi  bastano  fori  di  22  millimetri  di  diametro,  dove  che 
Dsando  la  polvere  da  mina  antica  dovrebbero  aver  il  diametro  di 
50  millimetri;  6  chilogrammi  di  dinamite  sono  safficienti  a  demo- 
lire nna  pila  di  ponte  grossa  3%  per  la  quäle  ci  vorrebbero  almeno 
100  chilogrammi  di  polvere  ordinaria ;  e  14  chilogrammi  di  essa 
posati  semplicemente  al  disopra  della  volta  bastano  ad  abbattere 
Farcata  di  an  poute  in  qaalauque  siasi  muratara.  Un  battello  ca- 
rico  di  cemento  idraulico  and6  a  picco  snl  Reno  presse  Colonia,  ed 
in  pochi  giorni  si  formö  an  blocco  di  pietra  sal  passaggio  della  na- 
Tigazione  che  era  a  questa  di  grande  incomodo;  essende  stato  de- 
ciso  di  farlo  saltare  sMmpiegarono  circa  130  chilogrammi  di  litro- 
frattore  semplicemente  posti  sul  battello,  ricoperti  con  sacchi  di 
sabbia,  e  vi  si  diede  faoco  con  nna  batteria  elettrica  posta  sulla 
riva;  il  battello  e  il  carico  furono  ridotti  in  frantumi  che  la  cor- 
rente  esportd,  ed  un  profondo  cratere  fu  in  loro  vece  scavato  nel 
letto  del  fiume.  A  Parigi  durante  l'  assedio  del  1870-71  i  francesi  si 
servirono  della  dinamite  per  sgombraro  la  Senna  dai  ghiacci,  onde 
renderla  praticabile  ai  battelli  a  vapore,  dando  fuoco  ai  necessari 
cartocci  semplicemente  pbsativi  sopra.  Tanto  \ä  che  altrove,  e  fin- 
ehd  venne  la  proibizione,  si  adopr6  la  dinamite  nella  pesca,  facendo 
esplodere  in  siti  adatti  piccole  cartucce  di  dinamite;  depo  Fesplo- 
sione  veniva  tosto  a  galla  una  gran  quantitä  di  pesci  boccheggianti, 
che  per  1'  incompressibilitä  del  mezzo  avevano  rotta  la  vertebra.  A 
fioma  h  stata  provata  a  dissodar  terreni;  a  distanze  convenienti  si 
wn  praticati  dei  fori  verticali  profondi  da  1,"  a  l'"70,  in  fondo  ai 
qoali  fa  posta  una  cartuccia,  cui  si  diede  fuoco  con  la  miccia  o  coi 
fili  condottori  di  scariche  elettriche;  il  terreno  venne  dallo  scoppio 
rotte  e  sollevato  tutt' interne,  onde  si  b  potato  lavorarlo.  Altro  esem- 
pio  dell'impiego  della  dinamite  nell'agricoltura  b  fornito  dal  signor 
Boss!  Fedigrotti  che  se  ne  servl  a  d  ssodare  il  terreno  di  un  suo  te- 
oimento  posto  ad  Isera  nel  Veneto,  ottenendo  sullo  scasso  a  bmccia 


— . — »- 


316  BIVISTA   KUKOPBA    —    BIVI8TA   TNTERKAZIONALE 


un'  economia  del  30  ®/o  di  spesa  e  del  50  ®/o  di  tempo.  lufatii  la  prima 
meiä  del  terreno  dissodata  a  braccia  alla  profonditä  di  metri  120 
richiese  il  lavoro  di  8  oporaj  per  7  giorui  ed  una  spesa  di  L.  62.50. 
la  seconda  met4  scassata  pure  alla  profondit^  di  metri  1.20  con  mine 
dispoäte  SU  varie  rigbe  distanti  tra  loro  3  metri,  e  caricate  ciascuna 
con  70  grammi  di  dinamite  n.  1  richiese  il  lavoro  degli  8  operaj 
suddotü  per  soli  giorni  3  '/i  ed  una  spesa  di  L«  43.50.  In  America 
poi  la  dinamite  si  adopra  per  estrarre  il  petrolio;  e  in  molti  paesi 
per  scavare  il  carbon  fossile,  dove  ba<>ta  f^r  esplodere  cartuccie  di 
ccntimetri  2  1^2  di  diametro  in  fori  da  miua  di  5  centimetri. 

Ma  oltre  che  in  qaesti  usi  industriali  la  dinamite  pa6  ancora 
molto  opportunaiüente  servire  in  alcune  operazioni  di  guerra.  Per 
metter  fuori  servizio  un  cannone  basta  Pesplosione  di  un  chilog,  di 
dinamite,  posto  nella  volata,  od  una  salaiccia  di  essa  avToUa  alla 
Tolata  stessa  coperta  da  un  leggero  strato  d'argilla  ;  ed  un  mczzo 
chilog.  solo  posto  nella  bocca  tappat  i  da  una  zolla  prodace  lo  stesso 
effetto;  cosi  si  pu6  spezzare  un  orecchione  facendovi  esplod^r  sopra 
un  chilog.  di  dinamite.  Con  una  carica  di  chil.  0,60  di  dinamite  si 
pu6  far  scoppiare  una  bomba  del  peso  di  chil.  89,50,  yenendo  le 
scheggie  gettate  a  500  metri.  Oltre  poi  al  servire  la  dinamite  al- 
r  arma  del  genio  pei  lavori  ordinär!  da  mina,  puö  essere  utilmente 
impiegata  anche  nella  rapida  distruzione  delle  ferrovie  o  soltanto  nd 
renderne  inservibile  Tarmameuto.  Cosi  lo  scoppio  di  chil.  0,50  di 
dinamite  applicata  sempücemente  contro  il  fusto  d'una  guida  tron- 
cherä.  questa  completamente  e  produrr^  un'  iuterruzione  di  mezzo 
nietro:  benchi  poi  bastino  cariche  minori  di  100  a  400  gr.  poste 
contro  il  fusto  d'una  guida  a  render  qaesta  assolutamente  inservi- 
bile al  passaggio  d'un  treno.  Una  carica  di  14  chil.  di  dinamite 
posta  sulle  faccie  laterali  e  orizzontali  delle  travi  di  un  ponte  di 
ferro  le  spezzeranno  in  modo  da  intercettarne  interamente  il  pas- 
saggio. —  £)  per  questi  fini  ch&  gli  zappatori  dei  reggimenti  soao 
provvisti  di  cartuccie  dl  dinamite  che  portano  sulla  persona  siccome 
abbiamo  gi^  detto;  mentre  per  le  operazioni  di  maggior  importanza 
gir  zappatori  del  genio  di  quasi  tutti  gli  eserciti  trovano  sui  loro 
carri  apposite  casse  con  cartuccie  e  cartocci  preparati.  In  alcuai 
paesi  anzi  le  autoritä  militari  si  sono  preoccapate  del  pericolo  che 
sarebbe  nato  se  le  pajlottole  dei  fucili  nemici  avessero  colpite  quelle 
munizioni,  e  dei  danni  che  ne  sarebbero  derivati. 

Prima  di  tutto  Tesperienza  ha  dimostrato  che  la  dinamite  gelaia 
non  vien  mal  esplosa  dal  passaggio  da  parte  a  parte  d'una  pallot- 
tola;  e  poi  Tesplosione  della  cartuccia  d'ano  zappatore  non  ha  al- 
cuna  influenza  suUo  scoppio  delle  cariche  portate  dagli  zappatori 
vicini.  II  comitato  tecnico-amministrativo  Austriaco  cerc6  di  riparard 
la  dinamite  caricatn  sui  carri  del  genio  corazzandone  le  casse,  o 
ricoprendole  di  carta  pesta,  panno,  legname  ed  altro,  ma  senza  baon 
risultato.  Le  esperienze  fecero  rilevare  che  la  dinamite  duttile  esplod^ 
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86  collocata  dietro  una  piastra  di  ferro,  per  solo  effetto  dell'  urto 
prodotto  dair  incurvarsi  della  lamiera,  sotto  T  azione  della  pallot- 
tola;  e  che  d'altra  parte  il  peso  delle  corazze  h  troppo  grandesenza 
offrire  an  vantaggio  reale  alla  difesa  dell' esplosivo.  Pertanto  il  co- 
mitato  abbandoQÄ  Tidea  di  corazz^^re  il  carro  o  le  cassette  di  dina- 
mite;  ma  visti  i  risaltati  dello  pcoppio  d'an  carro  carico  apposita- 
meote  prodotto,  concluse  che  Panico  mezzo  di  ri dorre  al  minimo  la 
po$dibilit^  d*esplosione  della  dinamite  sta  nel  frapporre  un  inter- 
vallo  di  terreno  coperto  tra  la  truppa  e  il  yeicolo. 

Pero  il  consamo  piü  grande  di  dinamite  negli  usi  di  guerra,  h 
oggi  fatto  dalle  mariue  nel  caricamento  delle  torpediui  siano  mo- 
bili,  eioh  lanciate  dai  battelli,  sieno  fi3se  ciofe  ancorate  al  fundo  delle 
acqne.  Ora,  meno  che  in  Inghilterra,  dove  si  seguitano  a  provare  tor- 
pedini  cariche  di  fnlmicotone  compresso,  tanto  in  Europa  che  in 
America  si  usa  la  dinamite  a  caricar  le  torpedini.  Del  resto  su  tal 
proposito  non  si  d  da  alcun  governo  ancora  abbracciato  un  partito 
definitive;  vediamo  dalle  medesime  marine  esser  adoperato  per  le 
torpedini  in  asta  tanto  il  fulmicotone  che  la  dinamite,  mentre  altre 
per  le  torpedini  semoventi  usano  indifferentemeute  1'  uno  e  l'altra. 

Tattavia  se  si  osserva  che  gli  effetti  d*  esplosione  della  dinamite 
Fono  tanto  piü  potenti  quanto  meno  h  compressibile  il  mezzo  nel 
qnale  awiene  la  sua  deflagrazione,  si  puo  con  una  certa  sicurezza 
arguire  che  in  usi  consimili  come  in  tutti  quelli  nei  quali  si  cer- 
cano  grandi  effetti  di  distruzione  la  dinamite  sarä  sempre  preferi- 
bile  al  fulmicotone. 

8e  perö  di  tutti  i  composti  esplosivi  finora  inventati  e  provati  la 
dinamite  h  quello  che  meglio  soddisfa  a  certi  bisogni  dell' arte  mi- 
litare  e  deU'indastria,  ciö  non  vuol  dire  che  il  suo  impiego  sia  esten- 
sibile  alle  armi  da  fuoco  di  proiezione.  Essa  vi  h  anzi  ancor  meno 
adatta  del  fnlmicotone,  perchi  se  questo  danneggia  V  arma  solo  depo 
nn  certo  numero  di  colpi,  la  dinamite  la  distrugge  completamente 
al  primo  colpo,  non  potendosi  correggere,  sebbene  in  certa  misura 
si  possa  limitare,  il  grave  difetto  che  essa  presenta  per  quest'  uso 
speciale  di  agire  coi  suoi  gas  tutt'intorno  al  centro  d'accensione,  sic- 
come  giä  abbiamo  veduto,  senza  alcuna  eccezione  per  la  qualitä  dei 
materiali  piü  o  meno  resistenti  cvnde  son  costruite  le  armi;  fatto  que- 
sto che  dal  sin  qui  detto^si  sarä  reso  manifeste  a  chiunque. 

Ha  h  tempo  che  c'  affrettiamo  alla  conclusione.' 

1  composti  esplosivi,  come  li  abbiamo  esaminati,  cio&  non  tenendo 
conto  delle  polveri  aH'acido  picrico  ed  altre,  si  possono  suddividere 
in  due  grandi  famiglie;  quelli  che  traggono  la  loro  origine  dal  ful- 
micotone, e  quelli  che  derivano  dalla  nitrogliceriua.  I  due  capi  sti- 
piti,  come  due  alti  signori  d'antico  stampo,  hanno  infuso  nei  loro 
discendenti  le  qualiti  e  i  difetti  proprii;  e  tutti  i  composti  loro  de- 
n?ati  riescono  dotati  come  i  loro  progenitori;  per6  le  qualitä  e  i 
difetti  degli  appartenenti  ad  una  famiglia  non  sono  le  qualitä  e  i  di- 
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fetti  degli  appartenenii  all'altra.  Coi  composti  di  fulmicotone  si  con» 
segiiiranDO  forse  degli  effetti  che  coi  composti  di  nitroglicerina  dod 
si  potranno  ottenere;  ma  con  questi  se  ne  ayranno  altri  che  h  ina- 
tile  aspettarsi  dal  primi.  Golle  ultirne  maoipolazioDi  adottate  e  coi 
naovi  iagredienti  aggianti  al  falmicotone  si  riascirä  a  formare  nn 
miscaglio  che  poträ  bea  servire  agii  usi  ai  quaii  h  ora  destinata  la 
polvere  pirica  da  fuoco,  ma  nun  avr4  piü  alcan  vantaggio  so  questa^ 
e  coi  composti  a  base  di  nitroglicerioa  si  otterranno  degli  effetti  po- 
teatissimi  nelle  miue  e  nei  piccoli  schianti,  che  saranno  di  gran  langa 
saperiori  a  qaelli  della  polvere  da  mina  e  del  fulmicotone,  ma  noa 
si  avrä  mezzo  di  regolaroe  1' azione;  onde  qujsti  non  saranuo  pos- 
sibili  Delle  armi^  e  quelli  non  riesciranno  otili  nelle  mine. 

Sembra  pertanto  potersi  asserire  che  i  derivati  del  falmicotone  ot- 
terranno nn  impiego  limitatissimo,  non  essendovi  convenienza  di 
servirsene  nelle  armi,  nh  petendo  per  le  mine  far  concorrenza  colle 
dinamiti;  e  che  invece  verrä  assai  esteso  l'nso  dei  derivati  dalla  nitro- 
glicerina, sebbene  debba  esser  necessariamente  ristretto  ai  lavori  di 
mina  e  di  distruzione. 


Aha  Alberto 

capitano  d*artiglieria. 
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IV 
La  Geografla^  PEtnografla  e  la  Storia 

Comiaciamo  adunque  Topera  nostra  dal  porre  Tuomo  nel  suo  am- 
biente,  e  dal  fargli  conoscere  tutto  qiiello  che  lo  circonda,  prima  an- 
oora  di  trasportarlo  nA\o  studio  di  idee  e  di  forme  astratte.  La  na- 
tura dev'essere  il  primo  e  principale  obietto  dei  suoi  studj,  perche  in 
mezzo  ad  essa  dev'egli  formare  il  suo  corpo  e  il  suo  spirito.  Prima 
ancora  di  salixe  alle  astrazioni,  bisogna  che  impari  a  conoscere  i  corpi 
sendbili;  prima  di  innalzarsi  alle  sommitä  del  cielo,  bisogna  che  co- 
nosca  la  terra. 

Ma  lo  studio  deirambiente  in  cui  egli  vive,  dev'essere  anch*esso, 
e  pia  d*  ogni  altro,  uno  studio  di  fatti  e  non  di  parole,  che  penetri 
intimamente  nello  spirito,  e  non  si  affidi  alla  sola  memoria.  Eppure 
noi  dobbiamo  sventuratamente  confessare  che  nella  maggior  parte 
delle  nostre  scuole  lo  studio  della  terra,  in  tutli  i  suoi  diversi  aspetti 
6  nei  suoi  fenomeni,  yale  a  dire  della  Geografia  fisica,  si  fa  piuttosto 
secondo  un  metodo  astratto  che  concreto,  piuttosto  empirico  che  scien- 
tifieo,  piuttosto  affidatö  alla  sola  memoria  che  a  tutte  le  facoltä  del- 
llntelligenza.  In  maniera  che  di  una  sclenza  tanto  positiva,  intorno  a 
cui  si  aggruppano  tutte  le  altre  scienze  naturali,  se  n*  e  fatto  nelle 
nostre  scuole  primarie  un  semplice  e  noioso  esercizio  di  memoria;  il 
quäle  yiene  accompagnato  da  qualche  rara  dimostrazione  su  d'una  carta, 
OTe  i  segni  d*ogni  colore,  le  indicazioni  matematiche  di  longitudine, 
di  latitudine  e  di  circoli  massimi ;  quelle  fisiche  di  monti,  fiumi,  mari, 
laghi  e  cittä ;  e  le  politiche  di  stati,  provincie,  con6ni,  strade  ed  altro, 
formano  allo  sguardo  e  alla  mente  dei  giovanetti  un  insieme  tanto 
rtrano,  da  dare  tutt' altro  che  un*idea  intiera,  chiara  e  precisa  della 
terra  coi  suoi  varj  aspetti  e  coUe  sue  principali  divisioni. 


•)  Vedi  Bivista  Europea,  Anno  10",  Vol.  XI,  Fase.  I,  P  marzo  1879. 


1)  II  prof.  B.  Malfatti,  esaendo  in  qacst'anno  venuto  a  Firenze  ad  insegnare 
Geografia  nell'  latituto  di .  Studj  Superiori,  ha  dato  conunciamento  alle  sae 
confereaze  trattando  del  Metodo  applicato  alP  insegnamento  gcografico,  con 
tale  ricchezza  di  sapere  e  con  tanta  sennatezza  ed  esperienza,  da  dovere  in 
nna  ammirare  il  dotto  seien  ziato  e  il  profondo  pedagogista. 
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Non  pu6  negarsi  che  il  metodo  dell' insegnameoto  non  abbia  in 
questi  Ultimi  anni  fatto  dei  grandissimi  progressi  al  pari  della  scienza 
che  deve  insegnare.  Basterebbe  ascoltare  le  lezioni  dettate  dair  illu- 
stre prof.  Malfatti  sul  metodo  d' insegnare  la  Oeografia  ^),  per  vedere 
quäle  e  quanta  ricchezza  di  opere  possieda  sulla  parte  pedagogica  della 
Scienza  la  sola  Germania,  e  quäle  immenso  ramo  di  letteratura  for- 
mino  i  soli  libri  destinati  al  metodo  deir  insegnamento  geografico. 
E  certamente  basta  il  dare  uno  sguardo  alle  carte  geografiche  che  si 
fanno  in  Germania  e  in  Inghilterra,  e  alle  piccole  geografie  destinate 
airinsegnamento  elementare,  per  conoscere  la  differenza  che  vi  ha 
colle  nostre  carte,  coi  nostri  libri,  con  tatto  il  nostro  metodo  dMn- 
segnamento  in  generale.  La  nostra  povertä  in  questa  parte  tanto  im- 
portante  della  Scienza,  i  veramente  vergognosa.  Di  libri  elementar! 
di  Geografia  secondo  un  metodo  scientifico  e  pedagogico,  noi  dobbiamo 
confessare  di  possederne  ben  pochi;  e  credo  che  nessun  altro  a?anzi 
per  tal  riguardo  la  Geografia  elementare  proposta  alle  sctiole  primarie 
del  compianto  prof.  Branca.  j 

II  nostro  metodo  ha  finora  ridotto  lo  studio  della  Geografia  ad  ns  ; 
semplice  esercizio  di  memoria,  spesso  pappagallesco,  che  si  contenta  . 
di  far  apprendere  dei.nomi  e  delle  cifre  con  poco  ordine,  con  poco  i 
uesso,  senza  alcun  fine  apparente,  e  con  moltissima  noia.  I  libri  sco-  i 
lastici  di  Geografia  si  sono  ai  giorni  nostri  venuti  moltiplicando  in  ) 
una  maniera  prodigiosa;  non  pei  progressi  della  scienza,  non  pei  pro- 
gressi  della  pedagogia  geografica,  ma  solo  perchö  credendosi  gene- 
ralmente  che  un  tale  studio  consista  in  un  semplice  ordinamento  di 
definizioncelle  stereotipate  e  di  nomi  e  di  cifre  alla  rinfusa,  ogni  buon 
cristiano  che  non  ha  altro  da  fare,  e  Tuole  ad  ogni  costo  di  venire  an- 
tore,  caccia  fuori  un  libro  di  Geografia,  come  Don  Chisciotte  cacciava 
innanzi  il  suo  Bonzinante.  Ma  che  razza  di  libri  e  che  razza  di  metodi! 
€  Fra noi, scriveva  giä sin dall869 l'illustre prof.  Malfatti,  come anche in 
Francia  e  in  qualche  altro  paese,  non  s*  h  smesso  per  anche  di  consi- 
derare  e  di  trattaro  la  geografia  nelle  prime  scuole  come  un  oggetto 
meramente  di  memoria ;  come  una  serie  di  aride  definizioni ;  una  no- 
menclatura  di  paesi,  di  cittä,  di  monti,  di  fiumi ;  un  repertorio  du- 
merico  di  miglia  qnadrate,  di  abitanti,  di  altezze  e  di  distanze ;  defini- 
zioni, nomi  e  cifre  insegnati  spesso  senza  un' applicazione  di  sorta, 
senza  cavarne  alcun  criterio  generale,  senz'anima  e  senza  vita;  indi- 
gesti  ai  fanciulli  e  indigeribili.  Onde  non  ci  sorprende    che  qualcuno 
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ehiedesse  bandito  T  insegnamento  geografico  dalla   scuola  elementare, 

siccome  quelle  che  vi  recava  un  fasto  e  un  carico  inutile.  Ufficio  della 

scnola  elementare,  si  diceva,  e  di  svolgere  Fattitudine  al  sapere,  non 

di  dare  propriamente  cognizioni ;   di  attendere  agli  elementi  primi  di 

ogni  scienza,  non  di  estendersi  in  insegnamenti  speciali.  Non  istaremo 

qni  a  disentere  se  questo  prineipio  si  debba  e  si  possa   osservare  con 

rigore  assolnto.  Ma  e  fosse  pure  ammesso  che  la  scuola   elementare 

non  abbia  per  oggetto  che  i  fondamenti  delle  cognizioni,  e  come  mai 

eseludeme  la  geografia  ?  Come  escludere  Tinsegnamento  che  deve  con- 

dorre  il  fanciullo  a  rendersi  conto  di  uno  dei  modi  generali  delFesi- 

stere  ?  che  abitua  la  sua  mcnte  a  comprendere  e  a  misurare  lo  spazio  ? 

Come  negligere  la  geografia,  mentre  ad  ogni  nuovo   giorno  s'accre- 

scoQO  le  relazioni  fra  paese  e  paese^  e  si  fanno   piü  stretti  i    vincoli 

fra  popolo  e  popolo  ?  Forse  che  al  campagnuolo  e   all'  operaio  toma 

snperfluo  d'aver  notizia  intorno  ai  paesi  lontani  ?  Ma  alla  nostra  agri- 

coltora  e  alla  industria  bisognano  pure  a  ogni  tratto  nuove   materie 

e  nuoYi  aiuti  di  fuori.  E  quanto  piü  sicuro  e  spedito  non  s'atteggia 

colui,  che  sa  portare  lo  sguardo  e  il   pensiero   al  di  lä   delle   brevi 

wUe  SU  cui  yive!  »  ^)  Or  questo  appunto  a  me  pare  che   debba  es- 

sere  lo  scopo  piü  importante  deir  insegnamento  della  Geografia  nelle 

scnole  elementari,    di   far.  cioe,    come   dice    il    Malfatti,  portare  lo 

sguardo  e   il  pensiero  al  di  la  delle  brevi  zoUe  in  cui  si  vive.  Perchö 

l'istruzione  elementare  deve  principalmente  avere  uno  scopo  educativo, 

e  Bopratqtto  di  educazione  morale,  tale  da  mettere   nel   fanciullo  il 

germe  di  quel  carattere  che  deve  poi  mostrare  Tuomo  nella  societä,. 

Or  non  v'ba  altro  studio  che  riesca  meglio  a  far  prendere  una  piega 

alla  mente  e  a  far  acquistare   un   carattere   morale,    di  quelle  che 

pnö  farsi  mediante  la  Geografia;  uno  studio  per  cui  Tintelligenza  va 

percorrendo  la  terra  e  il  cielo,  conoscendo  le  diverse  regioni,  i  varj 

paesi,  i  popoli  diversi,  gli  esseri  tutti  che  vivono  sulla  terra,  e  tutti 

i  fatti  cui  si  applica  Tattivitä  umana. 

Ognuno  avrä  certamente  provato  quanto  il  viaggiare  influisca  sul 
proprio  carattere.  La  vista  di  locali  sempre  nuovi,  di  uomini  nuovi, 
di  cittä,  di  paesi,  di  borgate,  di  ville,  di  centri  immensi  di  popolazione 
in  cui  regna  tutta  la  babilonia  e  il  rumore  della  vita ;  di  villaggi  so- 
litari  e  deserti  in  cui  passeggia  il  solo  curato ;  di  scene*^ad  ogni  tratto 
diverse  dove  le  condizioni  sociali  si  mostrano  in  tutte  le  loro  grada- 
zioni ;  la  conoscenza  di  unn  tale  varietä  h  tal  cosa  che  facendo  rien- 
trare  in  s^  stessi,  e  considerare  la  propria  picciolezza  in  confronto  del 
mondo  in  cui  si  vive,  fa  acquistare  un  certo  sentimento  del  proprio 


')  B.  Malfatti  —  Scrittl  gcografici  ed  etnografici,  —  DeW insegnamento  elc' 
mntare  della  Geografia,  Miiano,  Brigola,  1869. 
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yalore,  una  tal  quäle  esperienza  della  yita,  e  per5  uDa  piega  all'animo 
e  all*  intelligeuza.  II  considerare  poi  la  terra  come  una  delle  tante 
pallottole  che  yanno  roteando  per  lo  spazio,  e  V  nomo  come  uno  dei 
tanti  picciolissimi  esseri  che  vivono  sulla  superficie  di  essa;  il  parlare 
di  mondi  e  di  specie  come  si  parlasse  di  cose  sensibili  e  maneggia* 
bili,  innalza  rintelligenza,  trasportandola  in  un  ambiente  di  pensieri 
elevati,  e  di  ben  altri  sentimenti  che  qnei  risvegliati  dalla  vita  fac- 
cendiera  della  cittä.  Lo  studio  della  geografia  fatto  secondo  tal  me- 
todo  e  con  tale  scopo,  acquista  ben  altra  importanza,  ed  apparisce 
tutt'  altro  alla  mente  dello  studioso.  Tnvece  di  nomi  e  di  cifre,  egli 
yede  innanzi  a  se  dei  mondi,  dei  yasti  continenti,  immense  regioni, 
diyerse  razze,  numerose  popolazioni,  usi  e  costumi  d^ogni  sorta,  scene 
merayigliose  e  sublimi.  Quante  cose  che  fanno  pensare  e  lasciano  una 
traccia  profonda  neiranimo,  alla  sola  lettura  dei  Viaggio  di  un  natth 
ralista  intomo  al  mondo  dei  Darwin,  dei  Viaggi  ndVintemo  delTJffrica 
dei  Barth,  delle  descrizioni  di  Humboldt !  Certo  non  sono  questi  de- 
gli  studj  e  dei  libri  destinati  alle  scuole  primarie ;  ma  V  insegnamento 
geografico  yuol  essere  fatto  secondo  lo  spirito  di  quei  libri,  cioe  dire 
coli'  osseryazione  della  natura  in  tutti  i  suoi  aspetti  e  delP  umanitä 
in  tutte  le  sne  condizioni.  Che  yale  che  un  alunno  sappia  tntte  le 
diyisioni  amministratiye  di  uno  stato,  il  numero  della  popolazione, 
deir  esercito,  della  rendita  e  d*  altri  dati  che  possono  interessare  la 
sola  Statistica? 

Queste  cifre  cambiano  da  un  giorno  air  altro,  e  non  hanno  poi 
nessunissima  importanza  suir  educazione  intellettuale  o  morale  dei 
giovinetto.  A  tal  proposito  uno  scolare  cui  era  stato  domandato 
quante  pecore  fossero  nella  Stiria,  rispondeya :  due  milioni  e  ein- 
quecentoyenticinque  mila  ;  al  che  ayendolo  il  maestro  rimbeccato  col 
ricordare  il  numero  da  lui  detto,  rispondeya  V  alunno  che  d*  allora  in 
poi  le  pecore  s^erano  grandemente  moltiplicate.  La  maggior  parte 
dei  numeri  che  riguardano  la  geografia  politica,  sono  di  tal  natura; 
e  perö  quella  sorta  di  studj  doyrebbero  totalmente  yenire  esclusi  dal 
primo  insegnamento  geografico,  e  limitarsi  a  quelle  sole  nozioni  che 
riguardano  le  principali  diyisioni  dei  proprio  continente  e  dei  proprio 
paese.  Quel  che  preme  di  conoscere  e  la  terra  nel  suo  aspetto  fisico, 
coUe  sue  graiÄi  catene  di  montagne,  aolle  immense  yallate,  coi  de- 
serti,  colle  steppe,  colle  yaste  pianure,  con  tutto  quel  che  di  vario 
pu5  presentare  la  natura ;  e  a  questa  fisica  della  terra,  congiungere 
quelle  nozioni  meteorologiche  che  riguardano  i  fenomeni  atmosferici, 
i  venti,  le  pioggie,  e  insieme  le  correnti  dei  mare.  Bisogna  insomma 
far  conoscere  Torganismo  di  questo  globo  che  yive  anch'esso  una  vita 
cosmica,  e  che  ci  ya  trasportando  sulla  sua  schiena  attrayersö  gli  spazi 
dei  cielo.  Quante  nuoye  idee  e  quäle  yarietä  d'  immagini  noo  si  pre- 
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gentano  alla  mente  di  nn  giovinetto,  quando'egli  ascolta  la  descrizione 

pittoresca  di  una  regione  polare,  di  una  lunga  notte  di  parecchi  mesi 

risehiarata  dalla  Ince  boreale,    e   immersa  iiel  piü  profondo  silenzio! 

Quelle  regioni  dove  il  sole  apparisce  appena  suir  orizzonte,  mandando 

no  raggio  brillante  suUo  immense  masse  di  ghiaccio;  quelle  montagne 

ripide  e  grandiose  che  sorgono    dal  margine  del  mare  con  oscure  e 

tetre  masse  frammiste  a  purissime  nevi  e  ad  enormi  ghiacciai ;  il  ba- 

glior  della  neve,  Taurora  boreale,  le  stelle  splendidissime,   e  la  luna 

ehe  nella  sna  declinazione   settentrionale   appare    sulF  orizzonte   per 

dieci  0  dodici  giomi  di  seguito ;  presentano  dei  quadri  che  colpiscono 

rifflmaginazione.  Tutto   qiiesto   congianto  al  pensiero   di   quegli  abi- 

tanti  che  si  scavano  una  capanna  nella  neve,  che  yanno  alla   caccia 

dei  pingttini,  che  vivono  del  grasso  di  foca ;  questo  mondo  insomma 

tanto  diverse  dal  nostro,   se  viene  presentato  a  vivi  colori,  a  tratti 

larghi  e   pittoreschi,  fa  nascere  una  tale  commozione  neiranimo  del 

gionnetto,  e  tante  immagini  e  tante  idee  nuove,  che  nessun  altro  inse- 

gnamento  potrebbe  le  stesso. 

Or  tale  appunto  io  credo  debb'  essere  nelle  scuole  primaria  lo 
seopo  dell'insegnamento  geografico;  di  educare  cioö  T  intelligenza  alla 
gran  varietä  della  natura,  alla  conoscenza  delle  varie  regioni  della 
terra,  allo  spettacolo  di  scene  grandiose  e  sublimi.  In  tal  modo  non  solo 
81  acuisce  la  mente,  ma  si  risveglia  insiemo  il  sentimeuto,  facendo  co- 
noscere  la  realtä  in  tutta  la  sua  bellezza  e  la  sua  poesia. 

Io  non  intendo  qui  intrattenermi  sul  metodo  piu  adatto  all'  insegna- 
mento  scientifico  della  Geografia,  ayendone  con  ben  altra  competenza 
parlato  le  persone  della  Scienza,  e  in  Italia  il  prof.  Malfatti,  apecial- 
mente  nel  suo  pregevolissimo  volume  di  Studj  geografici  ed  etnografici. 
Ma  il  fatto  che  la  geografia  viene  per  lo  piü  ridotta  nelle  nostre  scuole 
ad  an  semplice  esercizio  di  memoria  pesante  e  noioso,  non  h  mai  ab- 
bastanza  ripetuto.  Quell' insegnare  la  nomenclatura  geografica  come 
8'insegnassero  i  comandamenti  di  Dio  e  i  precetti  della  dottrina  cri- 
stiana,  senza  alcuna  applicazione  pratica,  senza  presentare  alcun'im- 
magine  Vera  e  nata  dalla  realtä;  quell' avvezzare  i  giovanetti  a  impa- 
Tare  a  mente  intieri  capitoli  sul  confini,  sui  monti,  sui  fiumi  e  su  tutte 
le  divisioni  politiche  di  un  paese,  senza  che  questo  paese  si  presenti 
come  una  vera  regione  della  terra  e  un  quadro  della  natura;  ö  tal  cosa 
che  oltre  al  rendersi  infinitamente  noiosa,  diviene  per  so  stessa  una 
Vera  tortura.  II  metodo  che  da  noi  ö  divenuto  piü  meccanico  d'ogni 
altro,  e  forse  quelle  dell'insegnamento  geografico.  Le  anitre  di  Vau- 
canson  che  mangiavano  e  digerivano  alla  presenza  degli  spettatori, 
potrebbero  benissimo  imparare  la  geografia  delle  nostre  scuole,  e  dare, 
oceorrendo,  i  loro  esami.  Quell'  ammasso  di  cifre  e  di  nomi  fanno  presto 
a  scancellarsi  dalla  memoria,  mentre  le  immagini  vive  e  reali  vi  ri- 
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mangono  per  lunghi  anni'indelebili,  Invece  di  dare  ad  apprendere  ca- 
pitoli  intieri  di  maleria  indigeribile,  invece  di  presentare  doUe  astra^ 
zioni,  invece  di  perdersi  inutilmente  nello  studio  di  tutte  le  costellazioni 
e  dello  zodiaco  e  delle  linee  matematiche ;  dovrebbe  il  maestro  pre- 
sentare ai  suoi  alunni  la  carta  plastica  di  un  paese  secondo  il  metodo 
dello  Ziegler,  e  con  essa  mostrare  Taspetto  vero  di  quella  regione, 
coUe  sue  montagne  e  le  pianure  e  le  vallate  e  i  fiumi,  facendone  in- 
sieme  conoscere-e  sentire  tutta  la  vita.  A  tal  fine  varrebbe  moltopiu 
la  sola  lettura  di  parecchie  pagine  dei  Quadri  Geografici,  piuttosto  che 
r  apprendimento  a  memoria  di  intieri  e  lunghi  capitoli.  II  maestro 
dovrebbe  rivolgersi  non  solo  alla  memoria,  ma  air  intelligenza,  alla 
fantasia,  e  insiene  al  sentimento  dei  suoi  alunni;  perche  i  fanciuUi  in 
generale  abbondano  molto  piü  di  sentimento  e  di  fantasia.  E  quäl  cosa 
potrebbe  meglio  impressionarli  della  descrizione  di  una  di  quelle  re- 
gioni  intertropicali  dove  penetrö  Livingstone?  deirardimentosa  spedi- 
zione  di  Stanley?  dei  viaggio  polare  di  Franklin?  e  in  generale  di  tutti 
i  viaggi,  le  scoperte  e  le  imprese  delFumana  attivitä?  Chi  piü  attlTO 
della  mente  dei  bambino?  chi  piü  viaggiatore  di  lui?  piü  caldo  esplo- 
ratore  e  fantastico  creatore  di  nuovi  paesi  e  nuove  contrade?  Egli  compie 
nella  sua  fantasia  quel  che  Tuomo  difficilmente  pu5  compiere  coUa  piü 
grande  attivitä.  Quel  che  egli  non  puö,  lo  immagina.  E  chi  non  ri- 
corda  di  non  aver  fatto  nei  suoi  primi  anni  i  piü  bei  chateaux-en 
Espagne?  Gian  Giacomo  scappato  di  casa  ne  andava  facendo  Inngo 
tutta  la  strada;  il  poverino  cantava  una  sua  favorita  romanza  sotto  le 
finestre  d'ogni  castello  che  incontrava,  sperando  s' afiacciasse  la  castel- 
lana,  o  almeno  la  sua  figliuola;  che  qualcuna  s' innamorasse  di  lui, 
e  lo  facesse  un  ricco  signore.  La  mente  febbrile  di  quel  vagabondo 
monello  V  abbiamo  tutti  nella  prima  etä,  e  tutti  abbiamo  avuto  Tideale 
di  scappare  di  casa,  e  andare  in  terre  lontane  e  diventare  dei  Bobinson. 
E  la  fantasia  che  non  trovando  alcuno  sfogo  nella  realt^i  della  vita, 
va  come  puledro  sbrigliato  scorrendo  pei  campi  piü  vasti  che  da  se 
stessa  si  crea.  Or  se  in  questo  momento  della  vita  la  scuola  apre  alla 
nostra  intelligenza  un  mondo,  che  supera  talora  nella  sua  realtä  le 
nostre  stesse  creazioni,  se  ella  fissa  Tattenzione  collo  studio  di  nuoYC 
regioni  e  di  scene  sorprendenti ;  nessuna  cosa  al  certo  puö  riuscirci  piü 
cara,  e  nessun'  altra  occupazione  piü  gradita.  Non  che  la  scienza  debba 
trasmutarsi  in  chimera;  ma  rimanendo  sempre  scienza,  ella  possiede 
abbastanza  per  pascere  la  nostra  sete  di  saper  sempre  cose  nuove,  di 
vedere  cose  nuove,  di  scoprire,  conoscere,  immaginare  un  mondo  al 
tutto  nuovo.  Trasportate  la  mente  dei  fanciuUo  attraverso  le  varie  re- 
gioni dei  mondo,  ed  ella  volerä  dietro  di  voi;  come  volerebbe  egli 
stesso,  se  lo  invitaste  ad  un  viaggio  o  ad  una  scampagnata.  11  segreto 
dei  metodo  di  ogni  insegnamento  e  quelle  di  corrispondere  alla  natura 
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stessa  6  airiudole  deiringegno;  e  perö  lo  stndio  della  geografia  deve 
pel  fanciullo  essere  tm  viaggio  aUraverso  la  terra. 

Qneste  cose  ho  voluto  dire  sul  metodo  deir  insegnamento  geografico, 
avendo  principalmente  riguardo  alla  parte  educativa  piü  che  altro,  a 
qnella  che  deve  tendere  a  formare  11  carattere  intellettuale  e  morale 
dei  giovanetti.  Sotto  un  tale  aspetto,  potrebbesi  dire  altrettanto  del- 
rinsegnamento  della  storia.  E  chi  non  s'e  accorto  che  anche  in  esso  non 
T'ha  aicun  fondo  scientifico,  e  tutt'  altro  metodo  che  quelle  conveniente 
al  progresso  della  scienza  ed  alle  sviluppo  deirintelligenza?  Anche  in 
esso  noi  facciamo  sfoggio  di  nomi,  di  cifre  e  di  narrazioni  che  non 
hanno  alcuna  importanza*  e  nessunissimo  interesse  per  la  mente  del 
fanciullo. 

Vi  h  stato  finora  un  difetto  comune  al  metodo  di  scrivere  la  storia 
e  a  qaelio  di  insegnarla;  ma  nel  mentre  la  storia  scritta  lo  va  sempre 
pia  allontanando  da  se,  T  insegnamento  invece  continua  in  gran  parte 
a  conservarlo.  II  difetto  consiste  nel  dare  una  grande  importanza  al- 
rindividuo  e  poca  alFumanitä;  nel  ridarre  la  storia  alla  semplice  nar- 
razione  di  battag !ie,  di  conquiste,  di  usurpazioni,  d'intrighi  di  corte, 
di  maneggi  politici,  di  fatti  che  riguardano  la  vita  d'un  re,  d'un  nii- 
nistro,  d'una  cortigiana,  d'un  capitanO;  e  simili  altri  indiyidui;  tra- 
scarando  poi  la  vita  sociale,  la  massa  del  popolo,  quel  mondo  in  cui 
palpita  il  cuore  d'una  nazione.  Voltaire  avea  giä  notato  questo  vizio 
della  storia  sin  da  quando  scriyeva  il  suo  famoso  Essai  sur  les  moeurs; 
e  gli  storici  moderni  lo  hanno  tanto  compreso,  che  oramai  la  storia 
puö  dirsi  il  piü  completo  lavoro  che  ritrae  tutto  lo  spirito  d'una  na- 
zione, e  in  cui  si  riassumono  tutte  le  raanifestazioni  dell' attivitä;  oY' 
Tero,  come  la  definisce  il  Littre,  puö  dirsi  la  ricerca  delle  condizioni 
per  cui  gli  stati  social!  succedono  gli  uni  agli  altri  in  un  ordine  deter- 
minato.  ^)  Dinanzi  a  questo  concetto  tanto  elevato,  gli  avvenimenti  isolati 
non  occupano  piü  che  una  parte  secondaria;  e  tanto  mono  poi  gli  av- 
venimenti riguardanti  un  individuo  od  una  faraiglia.  Questi  fatti  indivi- 
dnali  possono  si  avero  una  grande  importanza,  ma  in  lavori  particolari, 
che  formano  una  sola  molecola  del  gran  corpo  della  storia.  La  storia 
generale  bisogna  che  si  occupi  principalmente  della  evoluzione  progres- 
siva deir  umanitä,  dell'  inci  vilimento  e  della  vita  tutta  di  un  popolo.  c  Le 
biografie  dei  Be,  dice  Herbert  Spencer  (ed  i  fanciulli  imparano  poco 
pia  di  quelle),  non  gettano  che  pochissima  luce  sulla  scienza  sociale. 
U  famigliaritä  cogrintrighi  di  Corte,  colle  congiure,  colle  usurpazioni, 
e  coso  simili,  insieme  con  tutto  quelle  individualitä  che  le  accompa- 
gnano,  non  serve  che  poco  a  delineare  le  cause  del  progresso  nazionale. 
Nel  racconto  di  una  qualche  contesa  avvenuta  per  afferrare  il  potere, 
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che  condusse  ad  una  battaglia  campale,  noi  leggiamo  che  tali  e  tali ' 
furono  i  nomi  dei  generali,  e  dei  condottieri  inferiori,  che  ognuno  di 
essi  comandava  tante  mila  uomini  d'  infanteria  e  di  cavalleria,  con  quel 
tal  numero  di  cannoni,  che  schieravano  le  loro  forze  in  questo  o  quel- 
lt ordine,  che  manovrayano,  attaccavano  e  si  ritiravano,  secondo  certi 
sistemi,  che  in  alcune  ore  della  giornata  le  cose  andavauo  male,  ed 
in  altre  ayeyano  ottenuti  dei  vantaggi,  che  in  un  certo  tal  movimento 
qualche  ufficiale  comandante  soccombe,  mentre  in  un  altro  quel  tale 
reggimento  fu  decimato,  che  depo  tutte  le  varie  vicende  della  giornata, 
la  yittoria  rimase  a  questa  o  a  queir  armata,  e  che  tanti  furono  i  feriti, 
gli  uccisi  e  i  prigionieri  da  una  parte  e  isffV  altra. 

«  Fatemi  ora  il  piacere  di  dirmi  cosa  emerga  da  questo  cumnlo  di 
dettagli,  che  possa  serviryi  di  guida  nella  yostra  condotta  di  cittadioo. 
Supponendo  anche  che  abbiate  letto  diligentemente  non  solo  c  le 
quindici  battaglie  dccisiye  dei  mondo,  »  ma  anche  i  resoconti  di  tutte 
le  altre  battaglie  che  la  storia  ci  narra,  ne  verrä  forse  per  consegueDza 
che  il  yoto  che  darete  alle  prossime  elezioni  sarä  piü  giudizioso? 
€  Ma  questi,  yoi  dite,  sono  fatti,  fatti  interessant!.  »  Senza  dubbio 
sono  fatti  (quelli  almeno  che  non  sono  in  parte  o  per  intero  pure  fin- 
zioni),  e  per  molti  potranno  anche  essere  interessanti;  ma  questo  non 
yuol  dire  che  essi  abbiano  un  yalore.  L'opinione  fittizia  e  suscettibile 
da  spesso  un  yalore  apparente  a  cose  che  ne  hauno  pochissimo:  an 
fanatico  dei  tulipani  non  cederebbe  una  cipolla  distinta  a  peso  d'oro; 
a  un  altro  un  pezzaccio  rotte  di  porcellana  della  China  puö  sembrare 
la  cosa  piu  desiderabile  al  mondo,  e  yi  sono  di  quclli  che  pagano  a 
caro  prezzo  oggetti  che  appartennero  a  famigerati  assassini.  Si  sosterra 
forse  che  questi  gusti  sieno  una  misura  di  yalore  degli  oggetti  che  li 
soddisfano?  Se  non  lo  sono,  bisogna  dunque  ammettere  che  il  gusto 
che  nutresi  per  una  certa  classe  di  fatti  storici,  non  ö  proya  dei  loro 
yalore,  e  che  questo  deyesi  pesare  come  pesiamo  quelle  di  altri  fatti, 
col  domandare  cioö  a  quali  usi  possano  yenire  applicati. 

€  Se  qualcuno  yenisse  a  diryi  che  la  gatta  dei  vostro  yicino  ha  dato 
ieri  alla  luce  dei  gattini,  yoi  direste  che  nulla  y'importa  di  tale  noti- 
zia;  quantunque  sia  quelle  un  fatto,  yoi  lo  chiamereste  un  fatto  senza 
yalore,  un  fatto  che  non  ha  nessuna  influenza  suUe  azioni  della  nostra 
yita,  un  fatto  la  cui  cognizione  non  vi  serye  a  render  piu  completa  la 
yostra  esistenza.  Ebbene,  applicate  lo  stesso  metodo  di  yalutazione  a 
quella  gran  congerie  di  fatti  storici,  e  arriverete  alle  stesso  risultato. 

€  Ciö  che  costituisce  la  storia  propriamente  detta,  e  in  gran  parte 
omesso  nelle  opere  che  trattano  questo  soggetto ;  solo  in  questi  Ultimi 
anni  gli  storici  hanno  cominciato  a  darci  una  certa  quantita  di  rag- 
guagli  che  hanno  un  yalore  reale.  Siccome  nei  tempi  andati  il  re  era 
tutto,  ed  il  popolo  nientc;  cosi  nelle  storie  dei  passato  le  gesta  dei  re 
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formano  la  piü  gran  parte  del  quadro  di  cui  la  yita  nazionale  non  co- 
stiinisce  che  il  fondo  oscuro;  ora  invece,  facendosi  il  benessere  delle 
nazioni,  piuttosto  che  quello  di  coloro  che  ne  dirigono  Tidea  dominante, 
gli  storici  eominciano  ad  occuparsi  dei  feaomeni  del  progresso  sociale  J) » 

Questo  miglioramento  introdotto  nel  metodo  di  scrivere  la  storia, 
non  e  stato  perö  finora  trasfuso  in  quello  d'  insegnarla.  La  storia  na- 
turale deir  umanitä,  Tevoluzione  dello  spirito  umano,  i  progressi  del- 
rinciyilimento,  e  tutte  quante  quelle  manifestazioni  in  cui  si  riassume 
tutto  lo  spirito  della  vita,  non  occupano  parte  nessuna  in  mezzo  alle 
narrazioni  ed  agli  aneddoti  di  cui  sono  ripiene  le  stcrie  destinate  alle 
scuole.  Noi  conosciamo  meglio  i  casi  infelici  o  fortunati  di  una  fami- 
glia,  che  quelli  della  specie  a  cui  apparteniamo;  sappiamo  in  quäle  giorno 
accadde  una  battaglia,  e  in  quäle  nacque  un  principe  o  morl  un  papa, 
e  non  come  e  quando  cominciarono  a  formarsi  i  primi  popoli,  e  quali 
inrono  le  prime  istituzioni,  e  come  poi  vennero  mano  mano  cambiando, 
e  in  qua)  maniera  siamo  pervenuti  alle  stato  della  societä  modema. 

Certo  la  storia  antica  e  molto  imaginosa^  e  Tetä  eroica  molto  piu 
vicina  all'etä  del  fanciuUo,  il  quäle  apprende  con  diletto  e  con  facilitä 
qaei  fatti  che  ritraggono  la  giovinezza  di  un  popolo  nelle  grandi  figure 
dei  suoi  eroi.  Gli  Orazi  e  1  Curiazi,  Scevola,  Goclite,  Glelia,  Bruto 
sono  per  lui  personaggi  viventi,  che  operano  secondo  i  suoi  desiderj, 
con  qaeirardore  che  opererebbe  egli  stesso,  se  fosse  un  romano  vestito 
di  ferro  e  armato  d'una  bella  daga  e  d'  uno  scudo.  Queir  eroismo  i  il 
soguo  dei  suoi  primi  anni,  e  queirinsegnamento  corrisponde  benissimo 
allo  stato  della  sua  intelligenza,  dei  suoi  sentimenti,  di  tutto  se  stesso. 
Ond'e  che  la  storia  greca  o  romana  ^  per  lui  qualcosa  di  vivente,  un 
mondo  al  quäle  egli  crede  appartenere,  un  ainbiente  in  cui  si  respira 
tntto  quello  che  egli  sente  e  pensa;  e  perö  non  v*ha  nuUa  che  possa 
Tietare,  per  questo  rigaardo,  Tinsegnamento  di  quelle  storie  nelle  scuole 
primarie.  In  tal  caso  il  migiior  metodo  sarebbe  di  presentare  come  in  una 
Serie  di  quadri  le  figure  di  quei  principali  personaggi  intorno  a  cui 
si  connettono  una  serie  di  avyenimenti  importanti,  e  da  cui  dipende 
in  gran  parte  qualcuno  dei  cambiamenti  sociali  che  segna  un*  epoca 
nella  storia;  di  quegli  uomini  insomma  che  possono  dirsi  come  In 
pietre  miliari  della  vita  di  un  popolo.  Nessuno  potrebbe  certamente 
biasimare  un  tale  insegnamento  e  un  tal  metodo,  qualora  la  cosa  piü 
importante  fosse  quella  di  insegnare  per  la  prima  ai  giovanetti  la  storia 
greca  e  romana. 

Ma  y'  ha  un  fatto  di  piü  grande  importanza,  che  merita  tanto  mag« 
giere  attenzione,  in  quanto  che  deye  soddisfare  ai  progressi  ed  ai  bi- 
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sogni  della  scienza  moderna.  AI  punto  cui  noi  siamo  pervenuti,  biso- 
gna  che  rnomo  abbia  un  concetto  esatto  di  se  stesso,  della  specie  a 
cui  appartiene,  e  della  natura  che  lo  ha  prodotto ;  un  concetto  corri- 
spondante  a  quello  che  se  n'e  formato  la  scienza  moderna.  Airacqui- 
sto  di  una  tale  conoscenza,  deve  concorrere  Teducazione  tutta,  coi  dl- 
yersi  insegnamenti  che  essa  va  dando.  Or  dinanzi  alla  scienza  Y  uomo 
non  apparisce  che  come  un  prodotto  della  natura,  come  un  essere  ap- 
partenente  ad  una  specie  superiore;  la  quäle,  a  differenza  degli  altri 
animali,  ha  una  vita  storica,  perche  progressiva.  Fra  Tuomo  e  Tani- 
male  inferiore  sta  appunto  la  storia,  come  il  piü  notevole  carattere 
distintivo.  Ma  vi  fu  un  tempo  in  cui  questo  carattere  non  s'era  ancora 
determinato,  in  cui  la  specie  umana  non  diiferiva  dalle  altre  che  per 
delle  differcnze  organiche  ed  intellettuali,  non  avendo  ancora  vissuto 
una  vita.  Quando  cominciö  adunque  essa  a  vivere  come  umanit^,  e 
quäle  fu  il  primo  momento  della  vita  storica?  Questo  primo  momento 
e  di  grandissimo  interesse  per  la  scienza,  come  lo  mostrano  i  layori 
importanti  che  da  uomini  sommi  e  nei  paesi  piü  culti  si  vanno  ogni 
giorno  facendo;  e  perö  deve  esserlo  altrettanto  per  Teducazione. 
Perchd,  ripetiamolo  pure,  tra  la  scienza  e  Teducazione  bisogna  che 
ci  sia  equivalenza,  e  che  il  lavoro  delPuna  si  trasfonda  neiraltra. 
Senza  una  tale  corrispondenza,  non  vi  pu5  fra  loro  essere  accordo,  e 
perö  non  puö  esservi  progresso.  E  importante  adunque  che  sin  dalla 
prima  etä  il  giovinetto  acquisti  uuMdea  ben  chiara  di  quel  che  fu 
Tuomo  nel  suo  primo  passo  suUa  via  della  vita,  e  quel  che  sia  stata 
la  di  lui  condizione  in  quel  momento  in  cui  si  fece  il  getto  della 
prima  pagina  della  storia.  Questo  punto  cardinale  deirumanitä  e 
tanto  importante,  quanto  puö  esserlo  uno  dei  punti  estremi  della  vita: 
la  nascita  e  la  morte. 

La  nascita  deiruomo,  ovvero  la  sua  origine,  non  e  al  certo  un 
problema  che  possa  occupare  1' intelligenza  del  fanciuUo;  e  il  miglior 
partito  SU  tale  riguardo  e  di  serbare  un  dignitoso  e  prudente  silenzio,  si- 
mile  a  quello  che  Gian  Giacomo  volea  si  serbasse  per  la  cognizione 
di  Dio.  E  vero  perö  che  il  silenzio  non  e  neppur  possibile  coi  giovanetti, 
i  quali  vogliono  andare  a  fondo  d  ogni  cosa,  con  uno  spirito  di  ricerca 
che  fa  talora  meraviglia.  ün  bambino  sui  novo  anni,  alunno  di  un 
coUegio  ecclesiastico ,  al  quäle  facevo  una  volta  leggere  la  prima 
pagina  di  un  libretto  del  Thouar,  quando  ebbe  letto:  Dio  creb  il  äelo 
e  la  terra  e  ttUto  quello  die  noi  vediamo^  saltö  su  a  dirmi  con  impeto: 
Ma,  signor  maestro,  chi  ha  creato  Dio?  Questa  sorta  di  domande,  se 
sono  dei  problemi  abbastanza  difficili  per  la  scienza,  formano  poi  delle 
difficoltä  abbastanza  gravi  per  Teducazione;  e  tali  ancora  rimarranno , 
finchö  non  sarä  nato  un  sistema  di  Edmazione  positiva.  Ma  riguardo 
alla  questione  deir  insegnamento  storico,  importa  moltissimo  che  il 
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|^o?anetto  cominci  dal  formarsi  unMdea  ben  chiara  della  prima  con- 
dizione  della  razza  umana;  e  se  non  pu5  conoscerne  la  nascita,  bi- 
sogna  ne  conosca  almeno  Tinfanzia,  che  da  questa  poträ  poi  argomentar 
molto  da  sd. 

Se  Doi  cominciamo  dal  presentargli  dei  greci  e  dei  romani,  armati 
di  ferro  da  capo  a  pie,  abitanti  delle  grandi  cittä,  god  un  governo,  un 
re,  nn  esercito,  con  delle  arti,  delle  indastrie  e  dei  commerci,  con  tutto 
Torganismo  di  una  yita  che  segna  uno  dei  ^radi  piü  inoltrati  d'incivi- 
lifflento;  egii  crederä.  che  tali  siano  nati  gli  uomini,  e  che  sin  dal  loro 
apparire  suUa  terra,  abbiano  cominciato  a  darsi  bastonate  con  delle 
spade  e  degli  scudi  smaglianti  e  luccicanti.  Ma  quäle  immenso  periodo 
di  storia  non  v'  e  tra  V  uomo  allo  stato  primitivo  e  la  civilt^  greca  e 
romana?  E  come  possiamo  noi  mutilare  la  storia  delFumanitä  di  un 
periodo  tanto  importante,  senza  incorrere  nel  pericolo  di  porre  il  germe 
di  an  falso  concetto  di  tutta  quanta  la  vita,  deiruomo  e  della  storia? 
E  siamo  proprio  costretti  a  dare  un'  idea  tanto  falsa,  e  non  uno  schizzo 
semplicissimo  della  veritä? 

Si  dirä  che  tale  ufficio  viene  benissimo  adempiuto  dalla  Storia 
saera,  la  quäle  s'insogna  ai  giovanetti  prima  ancora  della  greca  e  della 
lomana,  dando  con  essa  un  quadro  dello  stato  primitive  deiruomo. 
lo  non  voglio  negarlo.  Infatti  la  Storia  sacra,  essendo  la  storia  di 
un  popolo  che  credevasi  Teletto  dei  Signore,  e  cominciando  la  narrazione 
della  sua  vita  con  la  mitologia  dello  stato  primitivo  deiruomo  e  della 
origine  dei  mondo,  come  sogliono  fare  tutte  le  storie  di  un*epoca  an- 
eora  infantile,  e  come  facevano  i  compendj  dal  medio  evo;  rappresenta 
anch'essa  con  un  quadro  assai  soddisfacente  lo  stato  primitivo  deU'uma- 
nitä.  Ogni  popolo  ha  la  sua  mitologia,  e  quella  dei  popolo  ebreo  e  una 
delle  migliori,  perche  meno  popolata  forse  di  inamagini  a  noi  molto 
strane. 

Ma  ci6  non  vuol  dirc  che  la  storia  mitologica  di  un  popolo  possa  o 
debba  venir  presa  come  a  modello  della  storia  delF  umanitä,  in  una 
cpoca  in  cui  la  scienza,  con  degli  sforzi  grandissimi  e  dei  lavori  im- 
portanti,  d  pervenuta  a  costruire  la  storia  vera,  o  quella  almeno  che 
fondasi  su  tutte  le  veritä  e  le  scoperte  scientifiche.  lo  non  sono  di 
qaelli  che  per  ispirito  religioso  detestano  la  storia  dei  popolo  ebreo, 
e  la  credono  immorale  e  pericolosa  pei  giovanetti.  Nient*  affatto.  Essa 
i  la  storia  di  una  gente,  che  ritrae  meglio  d'ogni  altra  lo  sviluppo 
progressive  deirumanitä;  perch^  comincia  dallo  stato  pastorale,  dalla 
eaecia,  dairagricoltura,  dalla  vita  nomade.  Quei  fatti  che  scandalizza- 
vano  tanto  il  barone  d'  Holbach  e  i  suoi  commensali,  sono  i  tratti  piü 
caratteristici  della  vita  ancor  selvatica,  rozza,  primitiva.  Noi  non  ab- 
biamo  gli  scrupoli  dei  secolo  decimottavo;  ma  crediamo  altresi  che  in 
un  tempo  in  cui  esiste  una  storia  scientifica;  sarebbe  un  controsenso 
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il  ricorrere  ad  una  mitologica.  E  per  questa  sola  ragione  che  ci  sem- 
bra  assurdo  il  mantenere  nelle  nostre  scuole  rinsegnamento  della  Storia 
Sacra,  quando  Tetnografia,  T  antropologia  e  la  sociologia  sono  perve- 
nute  con  laoghissimi  lavori  a  ricostruire  nna  storia  vera,  scientifica, 
fondata  suUe  piü  grandi  scoperte,  sui  fatti  piü  veri  o  piü  verosimili. 
Lo  studio  principale  adunque  dee  consistere  nel  rendere  accembiU  aUa 
mente  dei  nostri  giovanetti  la  storia  vera  costruita  dalla  scienza;  e  di 
far  si  che  un  tale  insegnamento  faccia  loro  acquistare  un  ccncetto  vero 
del  moado  e  dell*  umanitä.  E  importantissimo  che  essi  si  formino  sin 
dalla  prima  ora  un  tal  concetto,  perche  gli  studj  successivi  debbono 
fondarsi  sulle  prime  Idee  giä  ricevute.  La  scuola  elementare  deve  porre 
il  germe  di  quel  sapere  che  si  stenderä  poi  per  varj  rami. 

Or  SU  tale  riguardo  io  credo  poter  manifestare  un'  idea  che,  per 
quanto  ml  sappia,  non  ha  finora  avuta  alcuna  attuazione  nelle  nostre 
scuole ;  quella  cioö  che  essendovi  un  anello  fortissimo  e  potentissimo 
fra  lo  studio  della  natura  e  quelle  deir  umanitä,  ovvero  fra  la  Geo- 
grafia  e  la  Storia,  un  anello  che  riesce  a  dare  un*  idea  abbastanza 
chiara  deir  intima  relazione  esistente  fra  V  uomo  e  la  natura;  biso- 
gna  che  esso  formi  uno  dei  cardini  principali  della  educazione,  uno 
degli  studj  piü  importanti  ed  accurati.  Questo  anello  di  congiunzione 
h  la  Etnografia,  studio  assolutamente  trascurato  nelle  nostre  scuole, 
eppure  tanto  importante  e  tauto  capitale  ä  ben  comprendere  la  storia 
deir  umanitä. 

II  Lubbock  e  il  Taylor  hanno  ai  giorni  nostri  studiate  le  ori- 
gini  dcir  incivilimento  e  la  condizione  primitiva  deir  uomo  mediante 
lo  studio  delle  popolazioni  selvagge  ancora  esistenti.  La  conoscenza 
delle  razze  inferior!  di  uomini,  dice  il  Lubbock,  a  parte  deirimportanza 
che  possiede  in  un  tempo  come  il  nostro,  e  altresi  di  grande  Inte- 
resse, perchö  la  condizione  e  le  abitudini  dei  selvaggi  esistenti  asso- 
migliano  per  molti  riguardi,  sebbene  non  in  tutto,  a  quelle  dei  nostri 
antenati,  viventi  in  un  periodo  molto  remoto.  Le  armi  e  gli  ordigni 
ora  in  uso  presse  le  razze  inferior!  deir  umanitä,  gittano  molta  luce 
sulla  significazione  e  V  uso  di  quelli  scopcrt!  nc!  tumuli  antichi  o 
nei  disegni  intagliati;  e  lo  studio  dei  selvaggi  modern!  e  del  loro 
modo  di  vivere,  ci  pare  in  grado  di  dipingere  piü  accuratamente  e  piü 
vivamente  concepire  gli  usi  e  i  costumi  dei  nostri  lontani  antenati.  ^) 


*)  Vedi  Sie  John  Lubbock  —  The  origin  of  Civilisatwn  and  fhe  primiUve 
condition  of  man  —  Mental  and  social  condiilon  of  savages^  London^  Long» 
mans,  1870.  «  In  my  werk  on  «  Prehistorie  Times,  ^  I  have  devoted  several 
chapters  to  the  description  of  modern  savages,  because  the  weapons  and  im- 
plements  now  used  by  the  lowcr  races  of  men  throw  much  light  on  the  si- 
gnification  and  iise  of  those  discovered  in  ancient  tumuli,  or  in  the  drift  gra- 
vels  \  and  because  a  knowledge  of  modern  savages   and   thcir   modes   of  life 
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Or  se  introducendo  nell*  insegnainento  questo  metodo  che  ha  get- 
tata  tanta  luce  nella  scienza,  noi  volessirno  dare  uno  schizzo  dello 
stato  primitive  deir  umanitä  e  un'idea  generale  dei  progressi  del- 
r  incivilimento ;  non  avremmo  che  a  seguire  TEtnografia  nelle  co- 
gnizioni  che  essa  ci  da  suUe  razze  umane,  suUe  prime  sedi  deiruomo, 
sui  popoli,  le  genti  primitive,  gli  alimenti,  il  vestire,  le  ahita- 
zioni,  le  principali  professioni,  la  caccia,  la  pesca,  la  pastorizia;  V  a- 
gricoltura,  la  famiglia,  gli  ordinamenti  sociali,  i  commerci,  le  reli- 
gioni.  ^)  Con  questo  quadro  tanto  vario  delle  condizioni  attuali  dei 
diversi  popoli  della  terra,  noi  avremmo  un*  idea  abbastanza  vasta 
delle  condizioni  deir  umanitä  al  suo  stato  primitive,  dei  suoi  pro- 
gressi successivi,  fino  ad  nn'  epoca  avanzata  di  civiltä. 

Le  popolazioni  della  terra  considerate  nello  spazio  presentano  lo 
stesso  aspetto  che  considerate  nel  tempo.  Neir  uno  e  nelF  altro  caso 
non  V*  ha  che  una  gerarchia  di  condizioni  diverse  delFumanitä,  le  quali 
manifestano  con  molta  evidenza  il  progressa  deir  incivilimento.  Dal 
selvaggio  della  Nuova  Olanda,  che  non  ha  a  sua  disposizione  se  non 
un  vocabolario  ristrettissimo,  poche  idee  e  degli  utensili  affatto  rudi- 
mentali^  iino  airEuropeo  incivilito,  v'ha  la  stessa  serie  di  gradi  che 
nella  storia  s'osserva  riguardo  alla  vita  dei  popoli.  In  fatti  i  popoli 
moderni  sono  nati  dal  medio-evo,  il  medio-evo  ö  proveniente  dalla  de- 
composizione  deir  impero  romano,  il  quäle  si  lega  alla  Koma  repubbli- 
cana,  e  questa  alla  Grecia,  che  deriva  alla  sua  volta  dalla  Fenicia  o 
dair  Assiria,  e  T  Assiria  e  la  Fenicia  dalFEgitto,  e  cos\  per  un  lungo 
incatenamento  fino  ai  popoli  primitivi.  Or  se  noi  diamo  un  insegnamento 
che  possa  far  notare  questo  sviluppo  progressive  deir  umanitä,  avremo 
giä  impressa  nelFintelligenza  Tidea  fondamentale  della  storia,  che  e 
Tevoluzione  ed  il  progresso.  Lo  studio  deir  nemo  apparirebbe  come  una 
cootinuazione  di  quelle  della  natura,  e  il  gievinette  acquisterebbe 
ün'idea  scientifica  dei  mendo,  senza  alcun  che  di  estranee  e  di  se- 
Trannaturale,  che  venga  a  sturbare  la  chiarezza  delle  sne  vedute. 

Lo  studio  della  Etnografia  cpme  anelle  di  congiunzione  tra  la  Geo- 
grafia  e  la  Storia,  sarebbe  il  mezzo  piü  vero  e  piü  efficace  per  un*  istru- 


cnables  us  more  accurately  to  picture,  and  more  vividly  to  conceivc,  the 
maimers  of  our  ancestors  in  bygone  ages  »  Peefaoe.  «  The  study  of  the  lo- 
wcr  racea  of  men,  apart  from  the  direct  importance  wich  it  possesses  in  an 
empire  Uke  ours,  is  of  grcat  interest  from  throe  points  of  yiew.  In  the  iirst 
place,  the  condition  and  habits  of  existing  savages  rcsemble  in  many  ways, 
though  not  in  all,  those  of  our  own  ancestors  in  a  period  now  long  gone  by 
ecc.  ecc.  »  Ch.  I,  Inteodüction. 

*)  Vedi  il  prezioBO  volumetto  dei  Malfatti :  Etnogeapia  —  XI  dei  Manuali 
Üotpli;  dove  r  autore  restringe  in  un  succosissimo  sunto  tutte  le  cognizioni 
e  le  scoperte  della  Etnografia  modcrna. 
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zione  corrispondente  alle  vedute  della  scienza  moderna,  senza  offendere 
11  sentimento  e  le  velleitä  di  nessuno.  Ma  questo  ponte  tanto  piano  e 
facile  traTunoe  Taltro  studio  yiene  del  tutto  dimenticato  e  trascurato. 
Nelle  nostre  scuole  TEtnografia  si  riduce  alla  conoscenza  delle  sollte 
e  tradizionali  cinque  razze  della  specie  umana,  delle  cinque  religioni  ecc. 
ün  insegnamento  scientifico,  razionale,  educativo,  e  se  vuolsi,  anche 
positive,  confessiamolo  pure,  uoi  ancora  non  lo  abbiamo.  Esso  doyrebbe 
essere  una  delle  nostre  principali  aspirazioni,  come  quella  da  cui  po- 
tremmo  veramente  sperare  quel  rinascimento  che  tanto  si  desidera,  e 
che  da  tutti  si  chiede  alla  scuola. 

Se  poi  lo  studio  della  Etnografia  vuolsi  guardare  dal  lato  educativo, 
quäle  tesoro  nascosto  di  vera  educazione  non  trovasi  nella  conoscenza 
dei  varj  popoli  della  terr^,  e  delle  diverse  condizioni  deirumanitä?  Se 
il  duello  degli  Orazj  e  dei  Curiazj,  il  valore  prodigioso  di  Coclite,  e 
tutti  quanti  i  fatti  eroici  deirumauitä  riesjono  tanto  graditi  airintel- 
ligenza  e  al  sentimento  del  fanciuUo,  senza  perö  dargli  delle  cognizioni 
abbastanza  sode  ed  importanti;  non  meno  piacevoli  certamente  e  molto 
piu  proficue  debbono  riuscire  le  conoscenze  delle  varie  scoperte  e 
dei  progressi  successivi  deiruomo  in  tutto  ci5  che  riguarda  le  arti, 
le  Industrie,  la  vita  complessiva.  Intorno  ad  una  sola  di  queste  nozioni 
se  ne  aggruppano  tante  altre,  che  per  mezzo  di  esse  viene  dischiuso 
air  intelligenza  un  vasto  orizzonte,  e  date  al  sentimento  delle  fort! 
commozicmi.  Frendiamo  ad  esempio  la  sola  scoperta  del  fuoco.  In 
quäl  maniera  i  barbari  della  Nuova  Olanda,  delle  isole  del  FacificOf 
della  Terra  del  Fuoco,  delle  regioni    polari  si  procurano    il    fuoco? 

Essi  adoperano  ancora  gli  stessi  mezzi  che  adoperavano  le  genti 
ritrovate  da  Cristoforo  Colombo,  di  strofinare  cioö  due  pezzi  di  legno 
secco  Tuno  contro  Taltro,  ovvero  girare  con  rapiditä  un  piuolo  aguz- 
zo  in  punta  entro  il  buco  praticato  nel  tronco  d'albero  ben  secco. 
Gli  abitanti  della  Terra  del  Fuoco  si  procurano  la  scintilla  mediante 
una  pirite  battuta  con  una  silice,  che  essende  dei  minerali  molto 
sparsi,  non  h  impossibile  che  i  primi  uomini  si  procurassero  del  fuoco 
con  questo  stesso  mezzo.  Essi  do vettere  altresi  pervenire  a  costruire 
dei  meccanismi  simili  a  quelli  adoperati  a  tal  uopo  dai  sei  vaggi  mo- 
demi.  Ma  in  quäl  modo  ebbero  la  prima  conoscenza  del  fuoco?  Se- 
condo  tutte  le  probabilitä,  dice  il  Figuier,  ^)  Tuomo  ebbe  conoscenza 
del  fuoco  accidentalmente,  sia  che  avesse  raccolto  delle  materie  che 
s*erano  seccate  al  sole,  sia  che  avesse  conservato  e  intrattenuto  il 
fuoco  acceso  per  caso  da  un  fulmine  in  mezzo  ad  una  foresta.  D 
ferro  meteorico,  Tossido  di  ferro  naturale,  battuti  con  una  selce, 
possono  egualmente    produrre    del  fuoco.   Ma  ottenuto  questo  primo 


*)  Lliomme  primitif. 
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rodimento  della  combustione,  come  poteva  esso  venire  mantenuto  per 
seryiro  durante  il  giorno  al  riscaldamento  e  alla  coltura  degli  alimenti 
e  al  rischiaramento  durante  le  sere?  I  legni  degli  alberi  del  paese; 
quelli  trascinati  dalle  correuti  dei  mari  o  dei  fiumi,  gli  altri  mi- 
nerali  infiammabili,  le  resine  tolte  agli  alberi  fruttiferi,  i  grassi  e  il 
lardo  estratti  dagli  animali  selvaggi,  Folio  estratto  dai  grossi  cetacei, 
tntti  qnesti  mezzi  divers!  dovettero  servire  a  mantenere  la  combu- 
stione, sia  pel  riscaldamento,  sia  pel  rischiaramento.  Gli  Esquimesi  dei 
giorni  nostri  non  hanno  altro  combustibile  per  riscaldare  le  loro  ca- 
panne  e  rischiararle  durante  le  lunghe  notti  del  loro  oscuro  clima,  che 
Tolio  di  foca,  il  quäle  bruciato  in  una  lampada  con  una  miccia,  serve 
iiisieme  a  cuocere  le  vivande,  riscaldare  la  capanna  ed  illuminarla. 
Si  eonosce  ancora  il  mezzo  originale  di  cui  fanno  uso,  per  riscaldare  e 
illuminare,  gli  abitanti  delle  isoie  Feröe,  nei  mari  settentrionali  del- 
r  Europa.  Esso  consiste  nel  convertire  il  corpo  di  un  pinguino  in  una 
Tera  lampada.  Basta  a  tal  uopo  di  vuotare  il  corpo  del  pinguino  e 
d'  introdurre  nel  suo  becco  una  miccia,  che  viene  accesa,  e  fa  funzio- 
nare  questa  vera  ca^dela-animale  fino  air  ultimo  pezzo  deiruccello 
grasso.  I  pinguini  servono  anco  presse  gl'indigeni  delle  isole  Feröe  di 
legno  naturale  per  mantenere  il  fuoco  e  far  cuocere  altri  pinguini  ii 
assolutamente  come  nei  nostri  opificj  a  gas,  dove  si  fa  uso  del  carbon 
fossile  per  distillare  altro  carbon  fossile,  destinato  anch'  esso  a  provve- 
dere  il  gas  illuminante.  ^) 

Ho  voluto  riferire  questi  fatti,  per  mostrare  con  un'  esempio  quante 
cognizioni  varie  e  piacevoli  e  sommamente  importanti  si  aggruppano  in- 
tomo  a  un  fatto  solo  della  storia  deir  umanitä  primitiva.  Si  dirä  forse 
che  tale  possa  riuscire  la  storia  del  popolo  ebreo,  o  del  greco,  o  del 
romano,  o  di  qualunque  altro  popolo  pervenuto  ad  un  grado  avanzato 
di  civiltä?  Si  dirä  forse  che  queste  cognizioni  siano  superiori  alla  in- 
telligenza  dei  bambini,  i  quali  non  petendo  formarsi  un  concetto  esatto 
e  scientifico,  se  ne  formano  uno  chimerico?  Ma  quäle  piü  chimerico 
concetto  di  quelle  che  puö  venire  dallo  studio  della  storia  greca  e 
romana  ad  uso  dei  bambini?  La  conoscenza  invece  dei  primi  fatti 
deiruomo,  del  come  egli  pervenne  a  costruirsi  delle  abitazioni,  a  fab- 
bricare  delle  armi,  a  tessere  delle  vestimenta  e  a  procurarsi  tutti  gli 
altri  mezzi  di  vita,  riesce  grandemente  dilettevole  e  potentemente 
educativa. 

ün  sol  fatto  di  questo  genere,  oltre  al  comprendere  molte  altre 
circostanze,  educa  Tiutelligenza  coUo  studio  degli  effetti  che  da  essi 
derivano.  Gosi,  quali  e  quanti  altri  fatti  non  derivarono  dalla  sola 
scoperta  del  fuoco?  Con  il  fuoco  scomparve  la  noia  delle  lunghe  se- 


*)   FlQUlEB,    Op.   CiL 
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rate.  Con  il  fuoco  svänirono  le  tenebre  degli  antri  e  delle  cavenie 
dove  Tuomo  cercava  il  suo  ritiro.  Con  il  fuoco  i  climi  piü  rigorosi 
divenivano  abitabili,  e  V  acqua  che  inzuppava  il  corpo  deir  uomo  e  i 
suoi  vestimenti  grossolani,  composti  di  pelle  d'orso  o  di  ruminante 
dai  lunghi  peli,  poteva  evaporare.  Con  il  fuoco  il  pericolo  delle  bestie 
feroci  diminuiva,  poichö  un  istinto  generale  porta  gli  animali  selvaggi 
a  temere  la  luce  ed  11  calore  d'un  focolare.  In  mezzo  a  paesi  infestati 
da  bestie  feroci,  i  primi  uomini  poterono  adunque,  coiraiuto  del  fnoco 
acceso  durante  la  notte,  dormire  senza  inquietarsi  degli  attacchi  dei 
grandi  animali  selvaggi  che  gironzavano  intorno.  Con  il  fuoco  naque 
infine  Tindustria  delFnomo.  II  fuoco  servi  ai  primi  abitanti  ad  abbat- 
tere  piu  rapidamente  gli  alberi,  a  procurarsi  del  carbone,  ad  indurire 
il  legno,  a  fabbricarsi  i  primi  strumenti.  Cosi,  tosto  che  Tuomo  ebbe 
a  sua  disposizione  il  mezzo  di  procurarsi  artificialmente  del  calore,  la 
sua  educazione  si  migliorö,  e  la  fiamma  benefattrice  del  fuoco  divenne 
il  primo  centro  intorno  al  quäle  si  costitui  la  famiglia.  0 

Si  traggano  le  stesse  conseguenze  da  tutti  gli  altri  prodotti  del- 
r  attiyitä,  umana,  e  si  vedrä  quäle  tesoro  d'  isti^uzione  e  di  educazione 
contenga  pel  giovanetto  la  storia  primitiva  dell'uomo. 

Ond'  ö  che  io  credo  doversi  nelle  nostre  scuole  primarie  dare  un 
piü  yasto  campo  airinsegnamento  della  Etnografia,  facendone  un  anello 
di  congiunzione  tra  la  geografia  e  la  storia;  e  ci5  non  solo  perche  il 
giovanetto  cominci  sin  dai  primi  anni  ad  acquistare  V  idea  del  pro- 
gresso  nella  Storia,  ma  insieme,  e  molto  piü,  perche  lo  studio  del- 
Tumanitä  apparisca  all' intelligenza  ^!i  lui  come  una  continuazione  di 
quelle  della  natura,  formandosi  in  tal  modo  un  concetto  vero  e  seien- 
tifico  del  mondo. 


L*  insegnamento  religioso 

Ma  una  quistione  molto  piü  importante  per  le  nostre  scuole  e  quella 
deir  insegnamento  religioso.  Essa  ^  stata  lungamente  dibattuta,  ed  ba 
dato  luogo  a  delle  discussioni  nelle  Camere  del  Senate  e  del  Parla- 
mente. Ond'  ö  che  a  poterne  parlare  nel  miglior  modo  che  mi  sia  pos- 
sibile,  credo  non  poter  fare  di  meglio  che  appigliarmi  alla  discussione 
fattasene  nella  Camera  del  Parlamento  italiano  il  6  maggio  dello 
scorso  anno ;  avvertendo  sin  da  ora  che  quanto  a  me  intendo  trattarla 
con  uno  spirito  al  tutto  positive,  lontano  dalle  guerricciuole  e  dagli 
astj  religiosi. 

*)   FlQUIEB,    Op.   cU. 
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Nella  tornata  Parlamentäre  del  6  maggio  1878,  Tonorayole  Mar- 
tini faceva  al  Ministro  della  Pubblica  Istruzione  un' interrogazione  ri- 
l^ardante  rinsegnamento  religioso  nelle  scuole  elementari,  chiedendo 
se  il  Ministro  non  credesse  per  avveatura  necessario  che  un  tale  inse- 
gnamento  yenisse  regolato  da  apposita  legge. 

L'insegnamento  religioso,  disse  Tonorevole  Martini,  e  uno  dei  problemi 
piü  ardui,  e  bisogna  risolverlo.  Questa  soluzione  non  puö  venire  da  se,  e 
merita  di  essere  attentamente  ricercata.  Uscirsene  senza  impartire  istru- 
zione religiosa  di  sorta,  sperare  che  si  possa  distogliere  il  piü  gran  nu- 
mero  dalla  istruzione  religiosa,  e  nä  piü  n^  meno  che  una  foUia;  impe- 
rocchj  le  moltitudini  portano  con  se  il  concetto  religioso,  e  lo  porteranno 
önche  avranno  il  sentimento  deirinfinito.  Or  se  questo  sentimento  si 
trova  nelle  anime  piü  forti,  se  h  stato  il  tormenlo  del  poeta  di  Con- 
salvo  e  di  quel  di  SoUa,  il  quäle  dicea: 

TjHnfini  me  tourmente ; 

Je  n^y  sanrais  songer  sans  crainte  et  sans  e$poir ; 

immaginateyi  quel  che  ne  debba  essere  laddoye  e  scarso  il  lume  del- 
Tintelletto  e  non  penetra  raggio  di  scienza !  Esistendo  adunque  il  sen- 
timento. religioso,  bisogna  ci  sia  un'  istruzione  religiosa,  e  perö  una 
legge  che  le  sia  di  norma.  II  difetto  di  questa  legge  h  causa  non 
Bolo  di  luDghe  disquisizioni  e  di  noiosi  dibattimenti  nel  seno  dei  Con- 
sigli  comunali,  ma  da  altresi  pretesto  al  partito  clericale  di  dire  che 
nelle  nostre  scuole  si  educhi  una  generazione  di  atei,  per  attirare  con 
tale  calunnia  i  bambini  alle  scuole  loro. '). 

A  queste  ragioni  esposte  dal  Martini,  il  Ministro  rispose  in  due 
differenti  maniere;  nell'una  come  ministro  della  Pubblica  Istruzione, 
neiraltra  come  Francesco  De  Sanctis.  CoUa  prima  yenne  syolgendo 
tutte  le  disposizioni  in  proposito,  a  cominciare  dalla  legge  Casati  fino 
all'ordine  del  giorno  Oairoli  del  luglio  1877,  promettendo  infine  di 
Studiare  la  quistione,  e,  credendolo  necessario,  compilare  un  apposito 
regolamento.  Colla  seconda  manifestö  la  sua  opinione  indiyiduale. 

La  promessa  deironorevole  Ministro  pare  sia  andata  alle  calende 
greche  insieme  con  tante  altre,  e  tramontata  in  mezzo  alFaccayallarsi 
degli  avvenimenti  politici.  Le  scuole  rimangono  sempre  ad  un  modo, 
Teducazione  procede  per  la  stessa  yia,  e  chi  sa  quante  yolte  il 
sola  tornerä  sul  suo  camraino,  prima  che  Tinsegnante  elementare 
Tenga  disgravato  daU'obbligo  d'insegnare  il  catechismo  della  diocesi 
a  quei  bambini  che  sono  chiamati  a  formare  una  nuova  generazione. 

Questa  trascuranza  in  ci6  che  riguarda  l'educazione  pubblica  ö  molto 
deplorevole.  Essa  manifesta  Tapatla  e  lo  scetticisrao  di  una  societä  un 

')  Vedi  Atti  parlam.y  tor.  6  maggio,  1878. 


336  BIVI8TA   BUEOPKA    —   BIVISTA   INTEBKAZIONALE 


po'invecchiata,  la  quäle  vuol  darsi  poco  pensiero  deir  avvenire.  Eppure, 
a  malgrado  tutto  lo  scetticismo  della  vita  faccendiera,  e  Taddossarsi 
di  gravi  quistioni  sociali ;  si  dovrebbe  pensare  che  il  fatto  della  edu- 
cazione  religiosa  i  d'una  importanza  massima,  perche  trattaai  di  dover 
contribuire  coiropera  irnportantissima  della  scuola  alla  formazione  di 
una  nuova  coscienza. 

Negli  studj  modemi  la  quistione  religiosa  occupa  un  posto  emi- 
nente. Intorno  ad  essa  convergono  i  risultati  di  tutte  le  ricerche 
scientifiche,  le  conclusioni  di  tutti  i  sistemi  filosofici.  II  piü  gran  filo- 
sofo  dei  tempi  modemi,  Herbert  Spencer,  comincia  il  piü  vasto  dei 
suoi  lavori  col-voler  conciliare  la  scienzä  e  la  fede,  mediante  qaell' /n- 
compremibile  dinanzi  a  cni  la  scienza  si  arresta  e  dove  la  fede  comin- 
cia. Ma  il  suo  bei  tentativo  andö  fallito.  II  materialismo  scientifico  va 
invece  ricercando  un  ideale  piü  vero,  piü  umano,  intimamente  connesso 
alla  realtä;  uno  stato  insomma  di  armonia  fra  Tuomo  e  la  natura. 

Questo  bisogno  di  un  nuovo  ideale,  di  una  fede  che  abbia  piü  saldi 
fondamenti,  che  meglio  risponda  alle  condizioni  dello  spirito  umano, 
h  da  tutti  sentito.  E  perö  in  mezzo  a  tutta  questa  lotta  V  educazione 
non  pu5  tenersi  in  disparte;  ma  bisogna  che  scenda  auch'  essa  sul 
campo,  e  impadronendosi  dei  risultati  della  scienza,  cominci  da  s^ 
r  opera  di  un  rifacimento  morale. 

AI  decadimento  dei  mondo  romano,  quando  tutto  parea  sommerso, 
la  societä  si  rifece  nel  seno  della  dottrina  cristiana.  Mentre  da  una 
parte  rovinava  Y  Impero,  e  con  esso  le  antiche  grandezze  dei  paga- 
nesimo;  sorgeva  dall'altra  giovine  e  forte  la  Chiesa^  riunendo  intorno 
a  sd  i  seguaci  di  una  nnova  fede.  Oggidl,  depo  tanto  layorio  deir  in- 
telligenza,  quando  in  mezzo  alla  tempesta  dei  dubbj  il  sentimento 
vacillante  non  sa  a  quäl  partito  appigliarsi;  importa  certamente  di 
cercare  una  yia  di  rifacimento,  risvegliando  una  nuova  fede  accanto 
a  quella  che  si  spenge,  mostrando  un  nuovo  ideale  dinanzi  a  quello 
che  tramonta. 

Guardata  da  un  tal  punto  di  vista,  la  quistione  religiosa  non  merita 
certamente  il  riso  e  lo  schemo  deir  indifferenza,  ma  pu5  ben  a  ragione 
chiamarsi  la  quistione  dei  nostro  secolo.  Non  &  odio  ai  preti ;  non  e 
prurito  giovanile  di  sparlucchiare  degli  uomini  e  degli  dei;  non  sono 
piü  gli  antichi  attacchi  contro  il  patriarca  Abramo  e  il  legislatore 
Mose;  non  trattasi  piü  dell'ateismo  dei  secolo  decimottavo.  Tutt'altro. 
Nella  coscienza  modema  c'ö  qualcosa  che  agita,  che  commuove,  che 
motte  il  fremito  o  la  malinconia.  Quest'  agitazione  e  V  ultimo  ondida- 
mento  di  quella  furiosa  tempesta  che  imperversava  neiranima  di  una 
generazione  trascorsa,  in  mezzo  alla  quäle  sorgea  la  maledizione  sata- 
nica  dei  Bruto  Minore,  lo  scetticismo  scoraggiante  della  Oinestra^  e 
l'afiilato  sarcasmo  della  Palinodia.  In  allora  il  dabbio  lasciava  ancora 
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im  gran  Yuoto  neiranima,  senza  mostrare  alcim  raggio  snirorizzontet 
3  male.era  al  suo  stato  acnto,  e  prodace?a  tatta  una  generazione  dt 
anime  frementi  e  disperate.  Ma  penetrando  piü  addentro  nella  natura, 
la  coscienza  umana  par  senta  nascersi  in  seno  un  qualche  barlume  di 
serenitä,  acqnistando  un  certo  scetticismo  tranquillo,  che  viene  dalla 
rassegnazione  al  corso  delle  leggi  qaturali.  Dalla  calma  completa  e 
dalla  serenitä  siaino  perö  ancor  molto  lontani,  e  dobbiamo  lavorare  per 
aeqnistareele. 

Senza  fare  piü  adunque  tanto  sfoggio  di  retoriche  frivolezze ,  senza 
sbure  piü  a  dire  che  Dio  sia  il  male,  che  le  religioni  siano  State  for- 
mate  dalla  furberia  dei  primi  sacerdoti,  che  il  loro  ingrandimento 
sia  il  prodotto  della  ignoranza  e  della  superstizione,  che  i  preti  siano 
tatti  una  massa  di  bricconi  e  di  furfanti,  che  la  Chiesa  sia  stata  la 
roTina  e  la  peste  del  mondo,  ecc.  ecc. ;  senza  perderci  piü  in  queste 
vane  e  vecchie  declamazioni,  che  sono  in  aperta  contraddizione  colle 
leggi  d«irumanitä,  procuriamo  piuttosto  di  porre  la  quistione  nei  suoi 
giusti  termini,  e  di  risolverla  nelle  sue  relazioni  colla  natura  e  colla 
storia. 

II  sentimento  religiöse  d  il  piü  potente  fattore  d*  incivilimento ,  i 
desso  che  va  conformando  il  piü  alto  ideale  della  vita,  e  da  esso 
derivano  tntte  le  altre  manifestazioni  sociali.  ^)  La  furberia  ha  tanto 
da  fare  col  sentimento  religiöse  deir  umanitä ,  quanto  il  fuoco  dei 
nostri  camini  colla  forza  calorifica  del  sole.  Per  grandi  che  siano,  gl'in- 
diyidui  non  possono  mai  aver  tanto  potere  da  venir  conformando  se- 
eondo  Y  idea  loro  il  sentimento  di  un  popolo.  Essi  non  possono  tutt*  al 
piü  che  riunire  intorno  a  sd  i  piü  alti  attributi  del  loro  tempo,  e  far- 
sene  la  piü.  elevata  e  vi^ente  manifestazione;  ma  quelle  che  appartiene 
ai  secoli  ed  alle  generazioni,  i  opera  delle  generazioni  e  dei  secoli.  II 
sentimento  d  un  prodotto  della  natura  che  si  va  diversamente  confor- 
mando secondo  Tevoluzione  della  storia;  e  per5  la  volontä  di  un  in- 
diyiduo  ha  poco  da  fare  colla  coscienza  dQirumanitä.Il  Cristianesimo 
non  fu  r  opera  di  un  Cristo;  ma  ci  volle  il  concorso  di  mille  forze 
consociate  e  1*  opera  lenta  del  pensiero  per  formare  T  ideale  e  la  co- 
scienza del  cristiano. 

Or  neiristessa  guisa  come  viene  rawisata  dalla  scienza  la  questione 
religiosa,  bisogna  sia  trattata  quella  delFinsegnamento  religioso;  il 
qnale  non  deve  ridursi  che  ad  una  applicazione  dei  principj  ammessi 
dalla  prima.  Fra  la  teoria  e  la  pratica  bisogna  ci  sia  corrispondenza 
come  tra  il  pensiero  e  Tazione.   Tutto  quelle  che  possiamo  dire  del 


*)  Vedi  8U  tal  proposito  la  bellissima  opera  di  E.  Qainet  Genie  des  Relifjiotis. 
Kssa  pone  a  fondamento  il  concetto  che  la  vita  sociale  S  an'  immagine  del- 
r  ideale  religioso  di  ogni  popolo. 

_  M 
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sentimento  religioso,  dobbiamo    altresl   riferirlo  alla   edacazione  re- 
ligiosa;  le  vedute  dell'uno  debbono  rischiararo  le  vie  deiraltra.  E  perö 
una  prima  difficoltä  si  presenta  alla  mente:  se  il  sentimento  religioso 
d  Topera  della  natura  e  della  storia,  i  egli  possibiie  che  Teducazione 
religiosa  possa  venire  regolata  e  correita  da  un  semplice  regolamento? 
E  giusto  che  si  chieda  una  legge  per  V  insegnamento  religioso,  im- 
perocchd  appartenendo  la  missione   educativa   alle  Stato,  l'educazioM 
debb'essere  in  ogni  sua  parte  regolata  dalle  leggi.  Ma  nel  fatto  della 
educazione  religiosa  i  da  vedere  se  i  principj  di  essa,  il   soo  spirito, 
la  parte  piä  essenziale,   dipenda    dalle  prescrizioni  di  un  regolamento 
oYvero  dal  complesso  del  sistema  educativo.  Non  si  tratta  di  compilare 
un  programma  di   Fisica,  di  Storia  o    di  Algebra;  ma  di  svegliaret 
educare,  teuer  ?ivo  il  piü   bei   sentimento   deiranimo  umano.  II  che 
non  pu5  essere  opera  di  una  sola  e   data  istruzione,  regolata  da  una 
legge,  e  rinchiusa  entro  certi  termini;  ma  5  cosa  che  dipende  dallin- 
tiero  sistema  educativo;  e  se  v'  ha  riforma  da  apportare,  non  puö  farsi 
imponendo  o  togliendo  T  insegnamento  di  certi  dogmi,  ma  cambiando 
fondamentalmente  lo  spirito  della  educazione.  Ammettendo  che  la  re- 
ligionesia  un  sentimento,  e  quel  ch'6  piu  il  sentimento  dell'infinüo,  si 
vorrebbe  poi  che  esso  venisse  regolato  da  un  insegnamento  e  da  una 
legge.  Ma  un  sentimento  nons'insegna;  la  quistione  deirinsegnameoto 
religioso,  ha  detto  il  De  Sanctis,  d  meno  quistione  di  legge  e  anche 
dMstruzione,  che  quistione  di  educazione.  c  Dobbiamo    innanzi  tutto 
educare  i  fanciuUi;  ed  educarli  significa  non  dare  loro  delle  massime 
astratte,  ma  istillare  nei  loro  cuori,  nella  loro  immaginazione,  il  sentimento 
religioso  e  morale.  Ferche  finalmente  che  cosa  e  qnesto  sentimento  re- 
ligioso? n  sentimento  religioso  non  d  fondato  se  non  su  questo  prin- 
cipio:  che  Tnomo  non  d  il  tutto  nella  creazione,  siecht  egli  possa  nel 
suo  personcino  racchiudere  i  suoi    diritti  e  i  suoi    doveri;  ma  e  una 
piccola  particella  di  una  infinita  catena  di  esseri    che  vanno  fino  al- 
rinfinito  e  al  misterioso,  che  puö  essere  bene  talora  un  tormento,  come 
dice  Pascal,  ma  che  talora  e  un  tormento  anche  salutare.  Quanto  pin 
neir  anima  del  fanciullo  h  istillato  il  sentimento  di  questo   ^  di  Ui  da 
lui  »  che  e  la  famiglia,   che   h  la  patria,  che  h  Tumanitä,  che  h  la 
libertä,  che  k  la  giustizia;  quanto  piü  h  ispirato  in  lui  il  sentimento 
del  sacrificio  a  tutto  quelle  che  h  fuori  di  lui,  e  che  lo  circonda;  tanto 
piü  farä  atto  di  uomo.  E  allora,  o  signori,  non  dnbitate,  perchd,  qaa- 
lunque  sia  T  insegnamento,  egli  piü  tardi,  quando  sarä  uomo,  troverä 
in  so  stesso  il  principio  della  sua  redenzione.   Egli  ^,  o  signori,  con 
questo  spirito,  con  questo  indirizzo    educativo  che    vanno  regolate  le 
scuole.  >  ^) 
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Qoeste  parole  dell*  onorevole  De  Sanctis  raccbiadono  il  principio  piu 
yero  e  piü  fondamentale  di  una  vera  educazioDe,  qnale  ai  di  nostri  si 
eoDTerrebbe.  Se  esse  potessero  venire  scolpite  neiranimo  e  nella  mente 
diogni  maestro  di  scuola,  d'ogni  educatore,  d'ogni  scrittore,  ci  sarebbo 
da  sperare  un  qualche  rinascimento.  Ma  syenturatamente  il  sistema 
edacativo  delle  nostre  scnole  e  in  aperta  opposizione  con  questi  bei 
(nincipj. 

£  di  fatto  quali  sarebbero  le  conseguenze  dei  principj  del  De  Sanctis? 
Seeondo  il  suo  concetto  della  Educazione,  Tuomo  non  dovrebbe  venire 
«dacato  che  nei  suoi  rapporti  colla  natura,  colTumanitä,  colla  patria, 
eolla  famiglia;  cio^  dire  nei  rapporti  c  con  quel  di  lä  da  lui  che  h  la 
<  famiglia,  che  6  1a  patria,  che  d  Tumanitä,  che  h  la  libertä,  che  e 
« la  giustizia.  •  ^)  II  sentimento  dovrebbe  in  lui  venire  conformato 
dalle  idee  percepite  in  questo  ambiente  di  mutue  relazioni.  Seeondo 
che  meglio  penetrerä  nelFanimo  di  lui  il  nosce  ie  ipsum,  egli  avrä  un 
sentimento  piu  pure,  piü  squisito,  piü  elevato.  LMstruzione  non  deve 
adnnque  avere  altro  scopo,  se  non  quelle  d'imprimere  nella  mente  del 
giovinetto  le  relazioni  della  propria  vita,  di  infondergli  le  conoscenze 
?ere  delF  ambiente  nei  quäle  egli  respira,  di  pascerlo  d'un  alimento 
che  possa  dargli  il  colorito  di  un  frutto  della  natura,  di  un  essere 
della  specie  umana,  di  un  figlio  del  suo  paese,  di  un  membro  della 
^a  fkmiglia.  Qui  sta  tutta  la  purezza  del  sentimento.  Mettiamoci  nei 
9600  della  natura,  in  mezzo  alla  specie  umana,  nei  euere  della  patria 
e  in  quel  della  famiglia;  ravviviamo  i  principj  che  formano  i  veri  ele- 
menti  della  vita,  e  trasfondiamoli  neU'anima  ai  nostri  giovinetti.  Cosi 
essi  riceveranno  un  succo  alimentäre  che  li  render^  conformi  all' am- 
biente in  cui  son  nati,  e  ne  svilupperä  armoniosamente  tutte  le  forze 
Titali.  Ciö  che  e  fuori  di  questo  ambiente,  quel  che  non  d  natura,  che 
fion  i  umanitä,  che  non  ^  patria,  che  non  e  famiglia;  h  fuori  della  vita 
in  cui  si  vive,  e  per5  ö  un  di  lä  che  crea  qualcosa  di  estraneo,  qualcosa 
che  non  h  nella  natura.  La  nostra  educazione  non  deve  comprendere, 
w  non  quel  che  i  in  noi;  e  del  di  lä  da  noi  solo  quelle  che  h  nei  mondo, 
eol  quäle  noi  possiamo  avere  qualche  relazione.  LMnsegnamento  non 
pQÖ  ne  deve  andare  piü  in  \k  di  quel  che  i  sensi  e  Tintelligenza  pos- 
sono  percepire;  vale  a  dire  di  quel  che  i  compreso  nella  natura  e  in 
tatte  le  sue  uianifestazioni.  E  perö  il  Sovrannaturale  i  un  corpo  estra- 
neo, e  bisogna  eliminarlo  dairinsegnamento,  come  viene  eliminato 
dalla  Scienza.  La  Scienza  non  vi  mostra  nulla  che  possa  essere  percepito 
fnori  della  natura,  nulla  fuori  della  Storia.  Yoi  non  avete  adunque  al- 
enna  buona  ragione  di  creare  un  Sovrannaturale  e  d'introdurio  nello 
spirito  della  educazione.  Se  infondete  questo  sentimento  di  un  di  lä  dalla 
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natura^  che  non  iscaturisce  dallo  studio  scientifico  delle  leggi  naturalis 
Yoi  infondete  im  corpo  estraneo,  e  fate  una  ferita  nel  cuore  deiruomo 
e  della  societä;  la  quäle  non  vi  poträ  allora  piä  dare  un  sentimento 
che  venga  da  c  quel  di  la  da  lui  che  d  la  famiglia,  che  e  la  patria, 
€  che  d  Tumanitä,  che  h  la  libertä,  che  i  la  giustizia;  >  ma  vi  daii 
un  sentimento  che  viene  da  un  di  la  daüa  natura^  e  per5  incerto,  dnb* 
bioso,  tormentoso,  perch5  riposa  su  d*  una  percez'one  incerta,  dubbiosa, 
tormentosa.  La  nostra  educazione  de?e  adunque  essere  al  tutto  scienü- 
fica,  al  tutto  positina;  e  per6  il  sno  edificio  devc  tutto  poggiare  sor 
un  Bistema  di  stndj  che  insegnino  all*  uomo  quel  che  egii  ö  veramente^ 
in  relazione  con  quel  di  lä  da  lui  che  d  nel  mondo. 

£cco  quäle  dovrebbe  essere  il  fondamento  di  un  sistema  educatiTO 
conforme  ai  principj  tanto  saviamente  esposti  dair  onor.  De   Sanctis. 

Ma  puö  dirsi  altrettanto  del  nostro  sistema  di  educazione?  Pu6 
egli  dirsi  che  non  sia  in  esso  uno  spirito  estraneo  alla  natura,  una 
Spina  tormentosa  che  mantiene  unMnfiammazione  neiranima? 

Se  si  dicesse  che  bisognerebbe  eliminare  dalla  educazione  Tidea  di 
un  Sovrannaturale^  molti  crederebbero  vedere  giä  scalzato  il  piü  saldo 
fondamento  della  scuola  e  della  societä ;  imperocchd  il  SovrannaturaUy 
secondo  loro,  h  Torigine  di  ogni  principio  di  dovere,  di  giustizia,  di 
amore.  Eppure,  se  volessero  considerare  la  cosa  spassionatamente,  ye- 
drebbero  che  Tuomo  soddisfa  piü  esattamente  ai  suoi  do?eri«  ed  ha 
molto  meglio  impressi  nelVanima  i  principj  di  giustizia  e  di  amoret 
quando  egli  vive  in  armonia  coUa  natura,  ed  e  intimamente  compe- 
netrato  del  senso  di  quelle  leggi  che  la  regolano ;  che  non  quando 
opera  forzatamente  sotto  Toppressione  di  una  paura  o  d'un  castigo 
lontano. 

II  sentimento  dei  proprj  doveri  e  Tamore  della  giustizia  non  pos* 
sono  mai  venire  dalla  paura  e  dal  timore  di  un  potere  sovrannaturale; 
ma  sono  Teffetto  di  una  educazione  che  dk  airuomo  una  perfetta  co- 
noscenza  di  sd  stesso  e  di  tutto  quel  che  lo  circonda.  Se  vuolsi  un 
esempio  dalla  Storia,  essa  ci  mostra  che  le  nazioni  piü  superstiziose 
sono  sempre  le  piü  barbare  e  le  piü  crudeli,  e  i  tempi  piü  tenebrosi 
quelli  in  cui  al  sentimento  della  natura  s'h  sostituita  la  paura  deU'oltre- 
tomba.  Del  resto  non  tutti  gli  uomini  sono  sensibili  alla  paura,  ne  tutti 
accettano  una  credenza ;  e  guai  quando  la  moralitä  viene  aifidata  a 
questi  n^ezzi  tanto  fallaci.  Quel  che  bisogna  ö  che  ci  sia  unitä  e  ar- 
monia tra  il  pensiero  e  la  vita  deir  uomo ;  11  che  non  pu5  altrimenti 
ottenersi,  se  non  pascendolo  di  quel  nutrimento  che  ha  preparato  la 
scienza. 

n  principio  e  il  fondamento  di  una  vera  educazione  sta  nel  tra- 
dürre  in  fatto  le  teorie  della  scienza.  NeH'opera  dell'una  e  in  quella 
deiraltra  ci  de v' essere  equivalenza;  in  tal  maniera  che  T  ideale  della 
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ScieDza  debba  divenire  realtä    per  opera  deir  Educazione.  Come   una 

^aantitä  di  calore  si  converte  in  una  quantitä  equiyalente    di   movi- 

mento,  cosi  le  idee  scientifiche  debbono   coavertirsi   in   fatti  positi?i 

«ei  mondo  educativo.  Paragonando  la  quantitä  intellettuale  alla  fisica, 

si  deye  potere  stabilire  una  eqaazione  tra  i  due  diversi  rapporti ;  vale 

a  dire  che  la  scienza  stia   alla   educazione   come  il   calore  al  movi- 

mento.  II   progresso  sociale  e   intimamente   connesso  alla   veritä  di 

^nesta  eguaglianza,  e  spesso  il  disquilibrio  yiene   causato  dal  difetto 

di  relazione  fra  due  fattori.  Imperocchd  se  11  pensiero  ha  prodotto  una 

^aantitä   ideale,  e  la  costituzione  sociale  vuole  contrastarne  il  cam- 

mino  0  la  effettuazione ;    le  idee   si  aggruppano  per  qualche  tempo 

in  nno  stato  di  oscillazione,  fino  a  che  non  giungano  a  rompere  Fosta- 

«olo  e  raggiungere  requilibrio,  secondo   le   leggi    di  natura.  E  perö 

le  grandi  ri?oluzioni  altro  non  sono,   se  non  che  lo  straripamento  di 

una  quantitä  evolutiva;  la  quäle,  impedita  nel  suo  corso,  rompe  infine 

la  diga,  e  manda  a  rovescio  gli  ostacoli  frapposti.  E  come  le  onde  di 

un  mare  in  tempesta,  oltrepassando  la  riva,  bagnano  per  lungo  tratto 

le  spiaggie ;   cosl  le  grandi  e  tempestose  rivolazioni,  oltrepassando  il 

limite  della  eyolüzione,  lasciano  talora  nqlla  storia  un'impronta  di  sangne. 

La  causa  yera  di  questi  gravi  disqiiilibrj  sociali  i  riposta  adunque 
nel  falto  che  non  v'  ha  equivalenza  tra  il  lavoro  della  scienza  e  quelle 
deireducazione ;  che  le  conquiste  dell'una  non  vengono  attuate,  ma 
combattute  dalFaltra. 

£  questa  una  delle  piu  gravi  e  delle  piü  vere  contraddizioni  del 
mondo  moderne.  La  scienza  pensa  in  un  modo,  e  Teducazione  insegna 
in  un  altro.  I  principj  dell'una  non  sono  quelli  deir  altra ;  la  fede 
della  scienza  non  i  fede  deireducazione. 

Questa  antimonia  reale  e  positiva  d  forse  il  piu  grande  ostacolo 
all' affermazione  del  mondo  nuovo.  Essa  mantiene  il  disquilibrio  so- 
ciale, prolunga  lo  stato  di  apatia,  fa  nascere  un  sentimento  di  vol- 
gare  scetticismo,  alimenta  la  paura  e  la  menzogna,  strozza  il  carat- 
tere  degli  uomini  e  dei  tempi. 

Perche  mai  una  tale  contraddizione  tra  i  due  piü  grandi  fattori 
dell' Incivilimento  ?  perche  T  educazione  non  i  progressiva  al  pari  della 
Seienza  ? 

Quelle  che  noi  dobbiamo  cercare  con  ogni  studio,  d  appunto  di 
mettere  in  armonia  questi  due  fattori,  e  fare  in  modo  che  non  ci  sia 
fra  di  essi  contraddizione  od  opposizione  di  sorta.  i^  g'ä  un  mezzo 
weolo  che  Augusto  Comte,  fondando  lo  stupendo  sistema  della  FiUh 
9ofia  pasUivOj  mostrava  la  necessitä  di  presider  ä  la  refante  ginirale  de 
MresysUme  d'iducation.  ^)  c  Infatti,  diceva  egli,  le  intelligenze  ele- 
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yate  riconoscono  uaanimemente  la  necessitä  di  sostituire  la  nostra 
cducazione  europea,  ancora  essenzialmente  teologica,  metafisica  e  let- 
teraria,  con  ana  educazioae  positiva,  conforme  allo  spirito  delFepoca' 
]iostra,  e  adatta  ai  bisogai  delle  civiltä  moderne.  »  ')  Ma  noi  possiamo 
dire  di  aver  fatto  ben  poco  su  qnesto  riguardo;  poichd  a  malgrado  del 
positivismo  della  Scienza,  il  nostro  sistema  edncativo  poggia  sempre 
sopra  UQ  fondamento  teologico.  Qualunque  libro  yoi  prendiate,  che  m 
destinato  ai  giovinetti  delle  scaole  elementari,  esso  comincia  sempre 
con  queste  parole :  Dio  i  uno  spirito  perfettissimo^  che  i  dappertuUa^ 
sa  lutto^  vede  ttäto  —  Dio  ha  crecUo  in  sei  giomi  il  ddo  e  la  terra  cm 
tutto  quel  che  in  essi  vediamo  —  L'  uomo  i  un  compasto  di  anima  e  di 
corpo ;  Vanima  h  immartale^  e  cosi  via  discorrendo  con  tutto  quell'  ap- 
parato  teologico,  mistico,  cattolico  che  forma  la  strana  suppellettile 
del  Catechismo  e  la  stranissima  morale  dei  fanciulli. 

Or  dov*d  in  tutto  questo  la  natura?  dove  la  realtä?  doye  il  di  lä 
deiruomo  vivente  e  respirante  con  esso?  AUro  non  apparisce  alla 
mente  del  fanciullo,  se  non  che  un  di  lä  della  vita  misterioso,  tene- 
broso,  pauroso,  nel  quäle  la  sua  tenera  fantasia  va  creando  mille  fan-» 
tasmi  e  mille  concetti  strani  sul  meccanismo  del  mondo. 

Ma  quando  egU  sarä  uomo,  dice  taluno,  saprä  rigettare  dalla  sua 
mente  tatta  questa  roba,  e  formarsi  un  ideale  piü  vero  della  vita.  Or 
qui  appunto  sta  la  difficoltä.  Gli  ideali  non  si  lasciano  nd  si  acquistano 
senza  grandi  travagli  deiranimo,  nä  senza  pericolo  di  soggiacere  al  forte 
disinganno.  II  tormento  per  cui  sanguinavano  le  anime  del  poeta  di 
KoUa  e  di  quel  di  GonBalvo,  per  cui  fremeva  Tanima  di  Byron  e  me- 
stamente  sorrideva  quella  di  üeine,  era  appunto  causato  dalla  per- 
dita  deir  antico  ideale  della  vita.  AI  canto  giovanile  del  poeta  rispon> 
devano  le  risate  scroscianti  di  Mefistofele.  Lo  scetücismo  penetrava 
neiranima  per  una  via  ben  dolorosa.  II  medio  evo  avea  creato  una 
vita  di  sogni  e  di  fantasmi;  e  quando  la  realtk  della  Scienza  venne 
a  dilegaare  tutto  quel  mondo  fantastico,  sorsero  voci  e  gemiti  di  do- 
lore, perche  Tuomo  sentia  strapparsi  qualcosa  dal  seno,  sentia  lace- 
rarsi  il  piü  grande  e  antico  ideale  della  vita. 

E  depo  tanti  tormenti  sofferti,  perche  dobbiamo  noi  tornare  a  rites- 
sere  sin  dalla  prima  etä  una  trama  da  cui  lo  spirito  umano  non  pai^ 
distrigarsi  senza  tormento?  perche  dobbiamo  far  cominciare  la  vita 
deir  uomo  col  battesimo  deir  ascetismo,  quando  egli  h  chiamato  a  re- 
spirare  Taura  vitale  della  scienza?  perchd  neiranimo  di  un  bambino 
che  apre  appena  lo  sguardo  sereno  al  sorriso  della  natura,  dobbiamo 
instillare  la  paura  di  un  oltretomba  mdsterioso,  e  un  falso  sentimeoto 
che  poträ  un  giomo  condurlo  alla  disperazione  od  alla  supersti^ione? 


')  Cours  de  phllosophie  positive,  t.  I,  pag.  41.  Paria  1830. 


L^EDUGAZIONB   SaEKTIFlOA   NBLLB   SCCOLE   PBIMABIE  343 

i  qnesto  il  difctto  del  nostro  sistema  educativo.  A  fondamento  di 
assoDoi  poniamo  un  ignato  estraneo  alla  vita;  non  il  di  lä  daWitomo^ 
ma  ü  di  la  daUa  natura;  e  su  di  esso  fondiamo  tutte  le  conoscenze 
che  si  riferiscono  airuniverso,  airumanitä,  ai  doveri  e  ai  diritti  del- 
raomo.  Cosl  noi  cominciamo  dal  dare  un  insegnamento  al  tutto  teo- 
logico  e  metafisico;  e  invece  d'insegnare  ai  bambini  quelle  poche  ve- 
ritä  preliminari  ehe  possano  formare  il  germe  degU  stndj  futuri,  co- 
minciamo dair  infandere  il  concetto  semitico  di  un  Dio  onnipotente, 
che,  simile  a  un  gran  vasaio,  formö  colle  sue  inani  portentose  il  cielo 
« la  terra  quali  noi  li  vediamO;  e  contento  delFopera  sua,  s'assise  sul 
sno  trono  a  presiedere  Y  universo,  regolandolo  secondo  la  sua  yolontä. 
Qneste  conoscenze  non  vengono  solo  dal  catechismo,  ma  formano  Tidea 
fundamentale  di  tatto  il  sistema  educativo,  e  si  respirano  in  tutto  Tam- 
biente  della  scuola. 

Che  avyiene  da  ci6?  Quando  la  falsa  dottrina  della  scuola  si  tro- 
Terit  dinanzi  alla  veritä  della  scienza,  nascerä  un  grave  conflitto,  che 
sarä  causa  di  forti  dolori.  II  disaccordo  fa  nascere  il  disinganno,  il 
dnbbio  e  Tindifferenza  negli  animi  giovanili.  II  conflitto  nel  passaggio 
da  una  fede  all*  altra,  spenge  molti  germi  di  vita,  intorpidisce  molti 
organismi,  esalta  facilmente  gli  animi  troppo  yi?i. 

ün  giorno  i  vostri  allievi  non  sapranno  nd  potranno  piu  fremere 
eome  il  poeta  di  Consalvo  e  quel  di  Manfrede,  ma  avranno  un'anima 
Yolgare  e  bassamente  scettica;  diverranno  cattivi,  bugiardi,  maligni. 
£  n*hanno  ragione:  voi  li  avete  educati  alla  menzogna,  li  avete  pa- 
sciuti  di  errori.  Fenetrati  nella  realtä  della  vita  e  nelle  vedute  della 
seienza,  essi  si  sono  avveduti  che  voi  mostravate  loro  11  mondo  sotto 
Taspetto  di  una  befana  paurosa,  che  avevate  instillato  nelVanimo  loro 
nn  sentimento  vago,  incerto,  pauroso ;  che  tutto  il  vostro  sistema  edu- 
cativo era  un  falso  apparato  messe  su  per  incuter  loro  paura  e  som- 
missione.  £  allora,  se  sono  animi  nati  virili,  vi  compiangeranno,  vi 
perdoneranno  o  vi  disprezzeranno ;  se  deboli  e  affettti  di  molto  senti- 
mento, si  perderanno  fra  la  tristezza  e  la  maledizione.  Ma  il  gran 
nnmero  vi  renderä  sott'altra  forma  queir  alimento  di  cui  li  avete 
pascinti;  vi  renderä  al  cento  per  una  menzogna  per  menzogna.  Biete 
stati  voi  che,  per  imprevidenza  o  per  errore,  avete  guasto  il  loro  ca- 
rattere  morale. 

Che  i  dnnque  da  sperarsi  da  un  sistema  educativo  che  mantiene  a 
SQO  fondamento  la  menzogna?  Quali  generazioni  pu5  egli  preparareP 
In  quäl  maniera  puö  guidarci  alla  conquista  di  quella  serenitä  che  d  la 
pü  grande  aspirazione  del  mondo  moderne?  Non  si  tratta  di  fare  un 
regolamento,  un  decreto,  una  legge.  La  legge  poträ  si  eliminare  ta- 
Inne  parti  difettose,  ed  apportare  una  qualche  aura  benefica  di  salnte; 
ma  il  guasto  h  molto  pid  a  fondo  di  quelle  che  generalmente  si  possa 
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supporre.  ^  tatta  quanta  la  scienza  educati^a  che  bisogaa  rifare;  5 
tutto  lambiente  della  scuola  che  bisogna  depurare.  Non  si  tratta  che 
di  essere  sinceri.  Un  solo  momento  di  sinceritä.  Perchö  continuare  ad 
imprimere  sin  dalla  prima  etä  nella  mente  dei  nostri  bambini  tutto 
questo  apparato  mistico  e  teologico?  Che  vuol  dire  questa  strana  stra- 
nissima  nozione  d'uno  spirito  infinite  che  vuol  darsi  ad  imbeccare  ad 
nn  fanciulletto  ?  Che  sono  questa  turba  di  deitä  mitologiche  che  ten- 
dono  a  formare  delle  anime  feticiste  ed  idolatre?  Come  c*entra  in 
tutto  questo  la  natura,  e  quali  relazioni  pu5  concepire  V  uomo  con 
questo  di  lä  dal  mondo  che  vuole  imporsi  ad  ogni  pensiero  di  Ini? 
Ferche  non  iscartare  tutto  questo  echafaudage,  ed  insegnare  solo  po- 
che cose,  ma  vere,  ma  giuste,  ma  razionali?  Ferche  non  tessere  un 
nuoYO  ideale  della  Tita  colle  fila  che  ci  porge  la  scienza,  invece  di 
andarlo  rattoppando  coUa  caiza  sfatta  di  un  mondo  teologico? 

Le  piü  belle  epoche  della  storia  sono  quelle  in  cui  Tedncazione  i 
stata  conforme  airincivilimento.  Sotto  questo  riguardo,  il  mondo  greco 
d  rimasto  il  piü  bei  modello  di  euritmia  sociale.  La  storia  dltalia  e 
stata  invece  la  piü  dolorosa  delle  storie.  I  nostri  piü  grandi  uomioi 
sono  stati  dei  grandi  martiri,  appunto  perche  alla  grandezza  loro  non 
h  corrisposto  Tambiente  della  vita.  Mentre  abbiamo  avuto  dei  prin- 
cipj  al  tutto  positivi  nel  campo  della  scienza,  siamo  rimasti  in  un 
campo  al  tutto  opposto  in  quelle  della  educazione.  A  malgrado  dei  po- 
sitivismo  di  Galileo  e  di  Machiavelli,  noi  ci  siamo  sempre  tenuti  dietro 
a  due  vecchi  ideali,  Tuno  dassico-pagano^  Taltro  cuicäico-cristiano.  Per 
Tuno  abbiamo  avuto  dei  poeti  sognatori  od  arcadi,  per  T  altro  un 
mondo  di  frati  zoccolanti.  La  vera  grandezza  dh  venuta  sempre  da 
quei  momenti  e  da  quegli  individui  in  cui  s*^  risvegliato  il  senti- 
mento  della  natura  e  il  sehso  della  realtä.  Ma  la  scuola  s'd  mantenuta 
quasi  sempre,  e  salvo  qualche  raro  momento,  in  un  ambiente  estraneo 
alla  vita;  in  maniera  che  la  piü  parte  delle  nostre  sventure  sono  prove- 
nute  da  questo  strano  disaccordo. 

Nel  rinascimento  moderne  perö  la  scienza  occupa  un  vasto  campo 
di  azione.  Per  quanto  la  si  voglia  comprimere  e  rinchiudere,  essa 
sfugge  e  trapela  da  ogni  parte,  come  un  liquide  compresso  in  nna 
palla  metallica.  AI  disopra  della  scuola  delle  State,  ve  n*  ha  una 
melte  piü  elevata,  che  va  in  mille  diverse  maniere  informando  ai 
principj  della  scienza  Y  opinione  pubblica.  Se  la  scuola  insegna  an- 
cora  la  cosmogenia  mosaica  e  il  catechisme  remano,  la  scienza  va 
divulgando  le  teorie  di  Laplace,  di  Lyell,  di  Darwin.  Se  Tuna  pone 
il  sevrannaturale  al  disopra  deir  universo  e  della  storia,  V  altra  in- 
segna che  r  universo  e  la  storia  sono  il  risultamentö  di  una  legge  di 
progresse,  inteso  come  legge  di  natura^  come  una  benefica  necessUA* 
La  menzogna  della  scuola  viene  distrutta  dalla  veritä  della  scienza. 
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L*  ideale  che  ci  siamo  andati  formando  sin  daila  prima  etä ,  si  disiä 
e  Yola  in  fumo  tosto  che  penetriamo  nella  realtä  della  yitä.  E  al> 
lora  r  uomo  sente  il  bisogno  di  rifarsi  tutto  quanto  da  se.  II  quäl  ri- 
fteimento  d  un'  opera  per  quanto  difficile  altrettanto  pericolosa ;  im- 
perocchö  non  s'ha  plü  da  fare  con  degli  organi  teneri  che  facilmente 
si  piegano,  non  s'  ha  piü  da  impressionare  delle  intelligenze  ancor  li- 
bere  e  fresche,  dei  cuori  innocenti,  degli  animi  affettuosi,  in  cui  so- 
yrabbandono  Tamore  e  la  tenerezza;  ma  s'hanno  degli  organi,  delle 
intelligenze  e  degli  animi  induriti  e  forse  deturpati.  Altera  non  d  pia 
Qua  pianticella  da  coltivare,  ma  un  vecchio  tronco  infracidito  da  si-adi- 
€are ;  non  piü  an  organismo  da  alimentäre,  ma  nna  morbositä  cronica 
da  curare.  In  una  parola,  non  s*ha  piü  da  combattere  coUa  ignoranza, 
ma  anche  coli'  errore,  che  i  le  cento  mila  Yolte  piü  caparbio  ed  osti- 
nato  dell*  ignoranza. 

Da  questa  operazione  di  seconda  mano,  da  questo  postume  rifaci- 
mentO;  nasce  c  quello  stato  morboso,  a  cui  accenna  il  De  Sanctis,  che 
« iravaglia  la  nostra  societä^  la  quäle  va  errando  fra  la  superetizione  e 
<  r  emjdetä.  >  ')  La  yera  causa  del  morbo  h  il  disaccordo  fra  la  scienza 
e  r  educazione,  fra  V  educazione  e  la  vita.  L'  educazione  tesse  un  ideale 
che  yiene  poi  disfatto  dalla  scienza ;  pone  un  fondamento  che  viene  pol 
scalzato.  Non  h  un  edificio  che  essa  prepara,  ma  una  distruzione.  E 
perö  finchi  durerä  un  tale  stato  di  cose,  noi  vagheremo  incerii  fram- 
mezzo  alle  rovine ;  e  invece  di  and&r  diritto  per  la  via  del  progresso, 
procederemo  di  caduta  in  caduta. 

E  dl  fatto  quäl  e  il  fondamento  della  scienza  edncativa  in  Italia? 
Non  altro  che  la  metatisica,  e  forse  la  teologia.  Prendete  il  massimo 
dei  pedagogisti  italiani,  quello  che  ha  scritto  un  trattato  completo  di 
Pedagogica,  il  dabbene  ed  illustre  sacerdote  Bainieri.  Che  altro  e  mai 
la  sna  Pedagogica,  se  non  la  filosofia  rosminiana  applicata  in  gran  parte 
alla  scienza  edncativa  ?  E  un  sistema  al  tutto  metafisico  e  teologico ; 
vi  si  respira  un*aura  di  medio  evo.  L'uomo  h  in  esso  quella  solita  crea- 
tora  composta  di  anima  e  di  corpo,  nata  dalle  mani  di  Dio  con  un 
impasto  e  an  soffio,  e  dal  seno  matemo  coli*  antico  gravame  del  pec- 
cato  originale.  La  sua  vita  dev*  essere  una  espiazione,  e  le  sue  opere 
non  debbono  tendere  ad  altro  che  a  fargli  acquistare  il  regno  dei  cie- 
li.  Da  una  tale  dottrina  scaturiscono  tutte  le  norme  della  vita,  e  tutti 
i  principj  di  libertä,  di  dovere,  di  giustizia.  Quanto  poi  airintelligenza, 
essa  viene  stadiata  come  V  agglomeramento  di  cento  diverse  facoltä, 
ciascnna  delle  quali  s^annida  nella  sua  celluzza,  e  richiede  un  nu- 
trimento  a  parte.  Piü  che  fettata,  T  intelligenza  viene  sminuzzolata, 
senza  ehe  fra  le  varie  facoltä  si  scorga  un  nesso  ed  un  principio  co- 


*)  AtU  parlam.  tom.  6  maggio  1878. 
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mune.  Dov'  e  la  vasta  unitä  della  natura  ?  dove  1*  nnitä  dello  spirito 
umaoo  ?  dove  bodo  i  sensi  che  fanno  nascere  le  immagini  e  le  idee  ? 
Jove  r  uomo  formato  dalla  evolazione  naturale  e  storica  ?  Tatto  que- 
sto  rimane  nel  campo  delle  scienze  positive,  a  formar  la  sappellet- 
tile  dei  naturalisti ;  ma  Y  educazione  rimane  ancora  nelF  ambiente 
medievale,  avvoltolata  in  nna  cappa  teologica  pnnta  e  trapunta  di 
mostri,  di  sfingi  e  di  chimere.  Simile  al  vecchio  mago  Atlante,  elh 
rinchiude  le  generazioni  entro  le  mura  del  sno  castello  incantato,  in 
*  mezzo  al  laberinto  di  una  vita  bugiarda.  Ma  fate  che  la  scienza  di- 
sperda  col  suo  soffio  quelle  vecchie  frascherie,  e  dia  la  liberfi  a 
quelle  anime  ingannate;  depurate  T  ambiente  della  scuola  di  tutto 
ciö  ehe  non  i  conforme  al  sentimento  della  natura ;  togliete  dal 
mondo  e  dalla  educazione  il  di  lä  dalla  natura,  il  sovrannaJturaU; 
cancellate  dai  libri  tutto  quello  che  non  h  conforme  ai  principii  della 
scienza;  e  ponete  1*  uomo  in  mezzo  alla  natura  che  lo  ha  prodotto, 
alla  storia  che  lo  ha  conformato,  alla  vita  in  cui  h  chiamato  a  ma- 
nifestare  tutta  la  sua  attivitä.  In  una  parola,  insegnategli  quel  che 
egli  e,  e  diverrä  quel  che  dev'essere. 

Laonde  tutta  la  riforma  nel  fatto  dell*  insegnamento  religiöse,  do- 
vrebbe  ridursi  ad  una  riforma  del  sistema  di  istruzione  e  di  educazione. 
AI  catechismo  della  teologia  sostituite  un  catechismo  scientifico.  Invece 
della  storia  di  un  popolo  eletto,  colla  creazione  dei  sei  giomi,  col  sa- 
crificio  di  Isacco,  colla  furberia  e  la  scala  di  Oiacobbe,  e  colle  carne- 
ficine  Ordinate  dai  sauti  profeti;  insegnate  piuttosto  con  dei  qnadri 
brevi  e  pittoreschi  la  storia  dello  sviluppo  della  specie  umana,  col- 
r  uomo  deir  etä  della  pietra,  con  quel  che  forma  la  prima  scure  di 
selce,  che  tesse  il  primc  vestimento,  che  scopre  la  scintilla,  che  cava 
i  metalli  dal  seno  della  terra,  che  giunge  inline  a  rapire  il  fnlmine 
al  cielo,  e  a  farlo  messaggiere  del  suo  pensiero,  della  sua  immagine, 
della  sua  voce.  Invece  dei  misteri  della  santissima  trinitä,  additate  al 
giovinetto  i  grandi  misteri  della  natura,  coi  suoi  spazj  infiniti,  colle 
sue  spaventevoli  nebulose,  colle  miriadi  di  astri,  coi  sistemi  planetarj^ 
coi  globi  popolati  da  queda  bdla  di  piante  famiglia  e  di  animali.  In- 
vece di  infondergli  dogmaticamente  la  credenza  in  un  potere  sovran- 
naturale,  trasportatelo  col  naturalista  in  un  viaggio  attorno  al  globo, 
in  mezzo  ai  diversi  spettacoli  della  natura,  nelle  ghiacciate  regioni 
del  polo,  ne\  vasti  e  spaventevoli  deserti,  nella  esuberante  yegetazione 
delle  regioni  tropicali.  Mostrategli  la  meravigliosa  struttura  d*an  in- 
setto,  r  organizzazione  d'un  formicaio  e  d'un  alveare,  Tindustria  d*nn 
polipo  invisibile  che  fabbrica  le  isole  madreporiche  sulle  ende  spu- 
manti  del  Facifico;  fategli  insomma  conoscere  quanto  di  operoso,  di 
intelligentd,  di  sensitive,  di  affettuoso  si  racchiuda  in  tutti  gli  esseri 
che  popolano  la  terra.  In  questo  modo  egli  acquisterä  un  sentimento 
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sqnisito  della  natura,  e  perö  queir  armonia  intellettuale  e  morale  che 
dey'essere  il  vero  fine  della  edacazione.  In  una  parola,  fategli  acqui- 
stare  delle  grandi  idee,  chd  da  esse  nasceranno  dei  purissimi  sen- 
tiinenti. 

Qaesta  d  vera  religione,  questo  vero  sentimento  religiöse.  Non 
istiamo  a  discntere  sul  sentimento  e  la  percezione  deW  infinito  di  Max 
Maller  e  sul  sentimento  di  egoismo  e  di  dipendenza  del  Feuerbach.  Ne 
r  UDO  ne  r  altro.  Qui  non  si  tratta  di  creare  dei  nuovi  sistemi,  ma  di 
sriluppare  le  qualitä  morali  e  intellettuali  del  bambino.  Educare  si- 
gnifica  operare.  A  noi  non  h  dato  di  poter  determinare  quel  che  lo 
spirito  umano  percepirä  nell*  a^venire,  quel  che  sentirä,  quäl  nuovo 
ideale  si  formerä.  Noi  non  dobbiamo  che  disseminare  le  idee  giä  rac- 
oolte  nel  campo  dell' incivilimento,  e  lasciare  che  eile  germoglino  e 
producano  da  so.  Se  fra  queste  idee  noi  non  troviamo  piü  nö  il  So" 
vrannaturale^  nd  la  Proptnde/tza^  non  possiamo  a  nessun  costo  accettarle 
e  trasfonderle  nella  educazione.  Non  y*ha  nessun  fine  che  possa  giu- 
stificare  un  mezzo  tanto  basso.  Dovremmo  sentire  rimorderci  la  co- 
scienza  neir  ingannare  Tanima  di  un  bambino  instillando  un'idea  che 
noi  piu  non  accettiamo,  volendo  imporre  una  credenza  ed  una  fede 
che  noi  piü  non  abbiamo.  In  tutto  ci5  non  vi  puö  essere  alcun  fine 
morale;  perehd  la  moralitä  nasce  dalla  natura  stessa,  e  non  dalFin- 
ganno,  dall*  artifizio,  dalla  bugia.  i^  un'idea  stranissima  quella  di 
poter  mettere  in  opera  una  immoralitä  per  averne  un  fine  morale. 
Qaesti  mezzi  poteano  riuscire  agli  oracoli  delF  antichitä,  ai  duci  ro- 
mani,  agli  antichi  legislatori ;  oggidi  sarebbe  un  vero  delitto  il  met- 
tere in  opera  Tapparato  religiöse  per  educare  il  fanciuUo  ai  principj 
della  moralitä. 

Si  ricorre  al  sentimento  ddVinfinito!  Ma  che  cosa  h  infine  questo 
mitimento  deWinfinito,  se  non  una  raffinata  trasformazionn  deir^o  co- 
}ito  di  Cartesio  ?  Questo  sentimento,  secondo  Max  Muller,  sarebbe  un 
eerto  che  di  simile  alla  percezione  deirinfinitamente  grande  e  deirin- 
finitamente  piccolo;  ^)  ma  che  cosa  h  mai  questa  percezione,  se  non 
Tultimo  risultato  della  piä  lunga  ed  elaborata  evoluzione  del  cervello 
mnano?  Idee  vaganti  nello  spazio  non  ve  nlia  piü  a  questo  mondo; 
ma  c'd  invece  Tuomo  col  suo  cervello,  e  il  cervello  colla  sua  intelli- 
genza,  e  T  intelligenza  che  si  va  sviluppando  e  va  acqiiistando  nuove 
bcoltä  attraverso.  Tevoluzione  naturale  e  storica  deirumanitä.  II  cre- 
dere  che  debba  mantenersi  il  concetto  del  sovrannaturale ,  perch5 
esiste  nell'uomo  il  sentimento  delllnfinito,  i  un'idea  e  un  ragionamento 
al  tutto  simile  a  quelle  che  facea  scaturire  tante  altre  cose  dair  ego 
cogito^  ergo  sum.  Tolto  il  primo  dato,  Tedificio  va  in  rovina;  trovata 


*)  Nuova  Äntologia,  1  maggio  1878. 
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una  Duova  condizione  di  quel  primo  dato,  il  concetto  cade  penzoloni 
e  mutilato  nella  sua  parte  piu  vitale. 

Se  il  Sovrannaturale  non  nasce  dallo  studio  della  natura,  esso  non 
pu5  appartenere  alla  scienza;  e  perö  non  y  ha  ragione  di  sorta  al 
mondo  che  possa  farlo  accettare  nello  spirito  della  educazione. 

Ma  il  sentimento  delFinfinito,  dice  taluno,  edisteva  neue  graadi 
anime  di  Leopardi,  di  Musset,  il  quäle  cantava 

....  L'mfini  me  tourmenle; 

Je  n*y  saurais  songer  aans  crainte  et  sana  espoir; 

Ma  che  cosa  vuol  dire  questo  prendere  a  misura  della  coscienza  umana 
uno  stato  solo  della  coscienza,  e  quel  ch'e  piü  uno  stato  ammalato? 
I  Leopardi,  i  De  Müsset,  i  Byron,  i  Goethe,  gli  Heine  sono  per  lo 
spirito  umano  quel  che  la  perla  e  rispetto  alla  conchiglia;  vale  a  dire 
il  piü  hello  e  il  piu  splendide  prodotto  di  una  ferita.  Yolere  adunque 
argomentare  dallo  stato  della  loro  coscienza,  per  porre  i  fondamenti 
del  nostro  sistema  educativo,  e  segnare  la  via  ad  una  nuova  genera- 
zione;  dico  il  vero,  mi  semhra  un'idea  del  tutto  falsa  falsissima. 

Lasciamo  tutte  queste  teorie,  e  trasportiamoci  nella  realtä  della 
scienza.  Che  poi  lo  spirito  umano  acquisti  la  percezione  e  il  sen- 
timento deir  infinito ,  che  si  formi  del  mondo  un  concetto  deista  od 
ateista;  e  cosa  che  deve  venire  da  sä,  che  deve  scaturire  dal  seno 
stesso  deirumanitä,  e  non  partire  dal  nostro  volere. 

Terminando  di  scrivere  le  leggi  del  meto  degli  astri,  Eeplero  in- 
nalzava  un  inno  al  Creatore;  percorrendo  le  vie  del  cielo,  Lalande 
dicea  di  non  aver  mai  incontrato  il  nome  di  Dio.  Insegniamo  noi  le 
leggi  di  Eeplero,  insegniamo  la  scienza  di  Lalande;  e  se  la  genera- 
zione  nascente  innalzerä  un  inno  airEssere  supremo,  noi  saremo  con- 
tenti  deiropera  nostra;  se  invece  canterä  un  inno  a  se  stessa,  noi  sa- 
remo ancor  piü  contenti.  Imperocclid  dobbiamo  esser  sicuri  che  il 
sentimento  nato  dalla  scienza  non  pud  altrimente  essere  che  un  sen- 
timento purissimo,  di  vera  religione,  di  vero  amore,  del  piü  santo 
dovere. 


Skttimio  Cipolla. 
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Libri  e  Riviste 

Ai  poeti  il  posto  d'onore^  e  il  primo  airamico  di  Nicola  Beets,  11 
poeta  Hasebroek,  1a  musa  gentile  de!  quäle  gettö  un  raggio  di  sole 
sogli  Ultimi  giorni  tristi  e  freddi  deiranno  scorso.  Quattro  anni  or 
sono  egli  aveva  pubblicato  una  raccolta  delle  si«e  poesie  e  prose;ma 
si  sa  per  prova  che  appeoa  uf^cite  le  opere  complete  di  un  autore  vi- 
vente,  egti  scriverä  un  nuovo  volumetto  che  le  renderä  incomphte. 
Ecosi  appacto  fece  il  sigQor  Hasebroek  pubblicando  queste  sue  ultimo 
poesie.  L'autore  dice  che  la  maggior  parte  di  esse  d  il  frutto  di  una 
sola  stagione;  e  se  fanno  pensare,  non  ad  aquile  od  a  cigni,  ma  solo 
al  modesto  canto  della  rondinella,  non  crede  di  doversene  scusare 
presso  il  lettore,  poichö  gli  pare  che  avesse  ragione  chi.scrisse: 

Toat  homme  sachant  voir,  peut  dans  son  horizon 
Faire  an  Toyage  immense  autor  de  ea  maison. 

Uoa  delle  migliori  tra  queste  poesie  ö  quella  in  onore  di  Potgieter, 
iatitolata  :  Dopa  tre  seeoli, 

Un  altro  poeta  che  pubblicö  le  sue  opere  complete  e  che  speriamo 
le  renderä  ben  presto  incoraplete  anch'esso,  d  11  signor  Bernardo  ter 
Haar.  La  prima  poesia  d  naturalmente  La  roccia  di  8.  Paolo,  che 
rese  celebre  11  suo  nome  or  son  giä  32  anni.  I  poeti  danno  spesso  il 
primo  impulso  alle  riforme  necessarie  toccando  il  cuore  dei  lettori  e 
&cendoli  pensare;  e  l'autore  rammenta  con  viva  soddisfazione  e  gra* 
titadine  come  quella  sua  poesia  valesse  allora  ad  ottenere  un  trat- 
tenimento  piü  umano  in  favore  degli  abitanti  di  Giava. 

Allora  ei  Ulivo  ö  11  titolo  di  un  volumetto  di  poesie,  aicune  origi- 
nali  e  aicune  tradotte  —  pubblicato  dal  signor  Thoden  van  Yelzen. 
L'alloro  ö  il  simbolo  dei  canti  guerreschi  e  trionfali  della  Giovane 
Germania ;  l'uUvo  quello  delle  memorie  che  l'autore  serba  deiritalia. 
Tra  queste  ultime  merita  speciale  menzione  un'O^^  a  Catullo  in  versi 
sciolti,  che  rammentano  i  poeti  Nieuwland  e  Bellamy. 
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ürC  adunanza  di  una  societä  scientifica  ö  una  nuova  satira  del  81- 
gnor  A.  Y.  Vitringa.  In  quell'adunanza  immaginaria  si  dovea  dare 
un  giudizio  suH'ultimo  scritto  mandato  alla  Societä,  nel  quäle  Taatore 
insolente  si  permetteva  di  criticare  arerbamente  la  fllosofia  moderna 
col  SUD  deterraini:^mo  e  conchiudeva  con  queste  parole:  «  U  ragiona« 
«  mento  dellintelletto  mi.conduce  ad  uno  dei  seguenti  due  estremi; 
«  0  attribuire  tutlo  ciö  che  io  penso  e  voglio  e  faccio  alla  volontä 
€  irresisiibile  di  un  Essere  Supremo  (predestinazione);  o  riguardare 
«  tutto  ciö  che  penso  e  voglio  e  ficcio  come  una  conseguenza  della 
«  legge  di  causa  ed  effetto  (determinismo). 

€  Ma  io  non  voglio  ammettere  nö  l'uno  ne  Taltro  di  qucsti  due 
4L  estremi^  a  cui  giunge  l'intelletto  credente  o  scettico, 

«  Non  mi  fido  di  questa  facoltä.  di  ragionare  limitata  nel  tempo  e 

<  nello  spazio.  Preferisco  prestare  orecchio  alla  voce  della  mia  co- 
€  scienza  e  della  sana  ragione  della  natura  umana  che  mi  dicono: 
4.  Non  lasciarti  fuorviare  dai  soflsrai.  Tu  hai  realmente  una  volonte 
«  libera.  Abbi  fede  nella  dignltä  umana,  che  spesso  sa  trionfarejella 
4.  legge  di  causa  ed  effetto;  ed  anche  non  trionfandone,  sarebbe  pur 
4.  sempre  lodevole  nell'uomo  anche  11  solo  tentativo.  Se  contro  la  voce 
«  della  tua  coscienza  osi  sostenere  che  la  libertä  non  d  se  non  an 
«  ideale,  ebbene  agisci  come  se  tu  vivessi  giä  nel  regno  dellideale 
4  e  guardati  dal  seppellire  Tanima  tua  nelle  tenebre  del  materialismo 

<  filosüßco  0  teologico.  »  Quello  scritto  veniva  respinto,  perch^  non 
citava  mal  Tautoritä  di  professori  viventi  e  perchd  Io  stile  del  trat- 
tato  scendeva  quasi  sempre  al  livello  di  un  colloquio  familiäre. 

Impressiom  d*un  viaggio  alle  Indie  occidentali  ä  il  titolo  di  un  vo- 
lumetto  uscito  da  poco  ad  Amsterdam,  nel  quäle  11  signor  A.  Heem- 
skerkespone  il  risultato  delle  sue  indagini  sulle  condizioni  del  Surinam 
e  della  Guiana  inglese.  L'estensione  dl*  tutta  l'Oianda  giunge  appena 
alla  quarta  parte  di  quella  grande  colonia  che  ä  il  Surinam,  dotata 
di  una  fertilitä  quasi  incredibile;  ma  dopo  l'abolizione  della  schia- 
vitü  essa  h  diventata  una  passivitä  che  pesa  sul  budget  olandeae, 
siecht  alcuni  membrl  degli  Stati  generali  rinuncerebbero  \olentieri 
a  questo  lusso  costoso  cedendJa  per  un  compenso  pecuniario.  L'autore 
cerca  dissuadere  da  una  tale  cessione,  e  appoggiandosi  a  fatti  e  a 
circostanze  di  cui  fu  testimonio  oculare,  propone  modi  atti,  secondo 
lui,  a  ridonarle  rantica  fertility  ed  abbondanza.  Ancbe  Demerary,  co- 
lonia molto  meno  fertile  del  Surinam,  da  un  dec^dimento  simile  rlsorse 
a  nuova  prosperitä  col  solo  favorire  Timmigrazione  dalle  Indie  inglesi. 

II  signor  T.  Cannegieter,  professore  a  Utrecht,  ha  pubblicato  un 
suo  lavoro  suUa  Moralitd,  sua  essenza,  fondamento  e  scopo.  Quando 
nel  luglio  1876  veniva  alla  luce  la  sua  confutazione  diOiVuHlismo  di  lohn 
Stuart  Mill,  l'autore  sperava  che  il  suo  scritto  suscitasse  vive  dis- 
cussioni ;  ma  invece  nessuno,  pare,  si  senti  chiamato  a  difendere  la 
teoria  di  Mill.  Se  questa  fu  da  una  parte  una  delnsione  per  lui,  dal- 
Taltra  senti  piacere  vedendo  in  ciö  una  prova  che  Tutilismo  h  disap- 
provato  da  molti,  siecht  non  poträ  sostenersi  a  lungo.  Ma  il  male 
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non  paö  essere  vinto  se  non  dal  bene ;  e  ron  ragipne  si  esige  da  chi 
combatte  l'utilismo  che  si  predichi  una  nriorale  migliore  la  quale  possa 
rendere  alla  umanitä  servigi  piü  importanti  deirntilismo.  Con  questo 
scritto  l'autore  si  i  proposto  di  contribuire  dal  canto  suo  alla  diffu- 
siooe  di  una  morale  saoa. 

Di  G.  N.  Straatroao,  noto  per  un  suo  studio  suU'apostolo  Paolo,  d 
uscito  un'altro  studio  su  Roma  durante  la  vita  degli  apostoli  e  nel 
primi  tempi  äofo  la  loro  morte, 

Una  lettura  piacevole  ci  porge  il  libro :  Memarie  ialVAfftica  meri- 
iionale  al  tempo  delVannessione  del  Transvaal^  di  Teod.  Tromp,  ex- 
segretario  del  presidente  Burgers.  L'autore  vi  spiega  quanto  fosse 
iDgiusta  queirannessione.  Questo  libro  merita  Tattenzione  di  chiunque 
abbia  fede  nell'av venire  deirAfifrica  meridionale  e  desideri  conoscere 
meglio  un  popolo,  per  discendenza  e  per  lingua,  affine  e  caro  agli 
Oiandesi. 

Furono  pubblicati  anche  parecchi  romanzi.  Un  raggio  di  sole  in 
casa,  di  G.  J.  van  der  Hoeve;  Satanella,  raccooto  in  due  volumi  di 
H.  T.  Cbappuis.  Lo  stesso  scrittore  ba  tradotto  il  romanzo  di  Leo- 
poldo  Sacher  Masoch,  ün  secondo  Giobbe,  Fra  le  diverse  traduzioni 
noteremo  quella  deWAmicizia,  di  Ouida. 

I)  fascicolo  di  gennaio  della  Rivista  De  Gids  —  La  guida  —  con- 
tiene  una  mezza  dozzina  di  articoli,  II  primo  ^  intitolato  L'dbitazione 
di  Vondel.  Col  giorno  5  febbraio  deU'anno  corrente  compievasi  il  se- 
condo secolo  dalla  morte  del  celebre  poeta  olandese.  Si  nominö  una 
Coromissfone  allo  scopo  di  diffbndere  la  cognizione  delle  opere  di  lui. 

Lo  scrittore  di  questo  articolo,  signor  N.  de  Roever,  pensando  che 
tutti  hanno  il  dovere  di  agevolare  il  compito  alla  Commissione  for- 
neodole  tutte  le  notizie  che  riguardano  T  illustre  poeta,  ha  fatto  di- 
ligenti  ricerche  sulle  diverse  case  da  lui  abitate.  Egli  richiama  Tat- 
tenzione  del  Comitato  specialmente  sulla  casa  neila  Warmoesstraat, 
dove  il  poeta  visse  per  piü  di  cinquant' anni. 

II  secondo  articolo  Het  Onuiisprekelijhe  —  L* Inesprimibile  —  ö  la 
terza  ed  ultima  parte  di  uno  studio  del  Prof.  Loman.  Nelle  prime  due 
traftö  della  Scienza  e  dell'Arte;  in  questa  discorre  della  Religione. 
L'autore  teme  che  la  natura  del  soggetto  non  valga  a  cattivarsi  l'atten- 
zione  dei  lettori.  E  un  soggetto  spinoso,  e  le  discussioni  in  proposito 
ben  di  rado  e  poco  giovano  ai  giorni  nostri.  Non  possiamo  dire  di  esserci 
almeno  intesi  sul  significato  della  parola  Religione.  Domandate  ad  un 
cattolico,  ad  un  protestante,  ad  un  calvinista^  ad  un  israelita  che  cosa, 
secondo  loro,  ne  costituisca  Tessenza,  e  vi  parrä  che  ciascuno  parli 
<]i  un  soggetto  diverso.  Eppure  il  loro  dissenso  vi  sembrer&  un'ar- 
monia  perfetta,  se  dopo  di  essi  interrogate  i  Überall  e  i  radicali 
Della  chiesa,  siano  essi  liberi  pensatori  od  atei;  positivisti  u  mate- 
rialisti.  Si  possono  paragonare  ad  un'orchestra  in  cui  ogni  suonatore 
81  ostinasse  a  suonare  un  pezzo  dl  sua  scelta  e  nel  modo  che  gli  pare 
niiglioie,  senza  curarsi  degli  altri.  Ammesso  che  la  religione  merita, 
con  la  Scienza  e  con  l'Arte,  un  posto  tra  le  grandi  forze  che   reg- 
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gono  1a  vita  umana,  il  gran  problema  religioso  non  puö  essere  sciolto 
da  singoli  indivifiui,  ni  da  gruppi  isolati;  h  un  compito  sociale  di 
tutti.  Ma  flnora  non  v'fe  nemmeno  11  principio  di  ud  accordo.  I  Pro- 
testant!, appena  staccatisi  dalla  chiesacattoüca,  cominciarono  ad  avere 
opinioDi  diverse  sopra  alcuni  dei  punti  essenzlali ;  e  la  confusione 
crebbe  al  levarsi  di  alcune  voci  contro  Torigine  divina  e  il  valore 
intrJDseco  del  cristianesimo;  e  toccö  ilsuo  punto  culminaDte  quaudo 
lo  spirito  di  negazione  trattö  la  Religione  come  una  graadezza  usur- 
pata.  Si  puö  dire  alraeno  ancbe  in  questo  caso:  Du  choc  des  opinions 
jaillit  la  veriti?  Tutt'  altro. 

La  religione  deiruomo  moderno  ha  essa  la  forza  di  animare  la 
Focietä,  ha  essa  utia  consistenza,  una  forma  atta  a  servire  di  centro 
di  riun^one?  Supponiamo  che  questo  odierno  rallentarsi  e  sciogliersi 
caratteristico  delle  comunitä  religiöse  dipenda  da  un  concetto  piü 
elevato  e  piü  puro  della  religione  medesima;  non  sarebbe  anormale 
e  tale  da  impensierire  seriamente  il  fatto  che  a  questo  concetto  piü 
elevato,  a  questa  vita  nuova  serabra  mancare  la  forza  di  incarnarsi 
in  una  nuova  forma  sociale?  ' 

L'autore  discorre  a  lungo  dell'apostolo  Paolo,  e  brevemente  di 
Goethe,  di  Scbleiermacher,  di  Hegel  e  di  Strauss;  e  cönchiude  il 
suo  lungo  studio  nel  modo  seguente:  «  E  la  morale  di  tutto  ciö 
«  quäl  e?  Naturalmente  in  primo  luogo  questa,  che  noi  uomini  che 
«  meniamo  si  gran  vanto  dei  frutti  della  civiltä  moderna,  dobbiamo 
«  guardarci  con  gran  cura  dall'errore  di  crederci  giä  arrivati  al  punto 
€  culminante  dello  sviluppo  possibile.  In  secondo  luogo  ^he,  col- 
«  Tocchio  sempre  intento  alla  gran  meta  che  ci  sta  dinanzi  e  nello 
«  stesso  tempo  alle  forze  limitatissime  di  'cui  possiamo  disporre,  dob- 
«biamo  ajutarci  e  sostenerci  a  vicenda,  anzieht  disprezzarci  e  com- 
«  battere  gli  uni  contro  gli  altri.  £  per  ultimo,  che  per  quanto  sia 
«  ardente  in  noi  il  desiderio  di  strappare  alla  natura  i  suoi  piü  pro- 
«  fondi  segreti,  di  scoprire  il  bello  piü  elevato  e  piü  puro  ;  per  quanto 
«  ci  struggiamo  di  vedere  realizzarsi  il  nostro  ideale  della  umanitä, 
«  non  dobbiamo  mai  dimenticare  che  lo  scopo  di  tutti  i  nostri  sforzi, 
4(  la  terra  promessa  in  cui  dobbiamo  entrare  guidati  dalla  Scienza^ 
4(  daU'Ärte  e  dalla  Religione,  non  puö  essere  veduta  da  occhio  umano, 
<  nd  da  lingua  umana  descritta. 

LHnesprimihile  h  la  nostra  forza  e  ia  nostra  debolezza;  la  pietra 
d'inciampo  al  nostro  piede  e  in^^ieme  lo  stimolo  che  ci  spinge  innanzi; 
e  l'oggetto  delle  nostre  speranze,  lo  scopo  dei  nostri  sforzi;  scopo 
perö  cbe  non  possiamo  sperare  di  raggiungere  mai,  L'inesprimibile 
Ä  il  cielo  che  ci  rende  beati,  d  Tabisso  che  ci  inghiotte.  NeW inespri- 
mibile  noi  ci  perdiamo;  neWinesprimtbile  ritroviamo  noi  stessi....  Feiice 
Tuomo  cbe  dopo  qualsiasi  fatica,  o  godimento,  o  delusione  o  trionfo, 
serba  costante  la  certezza  che  le  sue  forze  non  sono  esauste.  cbe  nel- 
Tintimo  deiresser  suo  sta  la  parte  migliore  e  piü  nobile,  la  quäle 
continuerä  ad  esistere  anche  dopo  la  sua  morte. 

Segue  un  articolo  di  F.  P.  ter  Meulen  sulla  pittura  olandese.  Eagdne 
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Fromentio  poco  prima  della  sua  morte  fece  un  viaggio  nel  Belgio  e 

Deli'OIanda.  Frutto  di   questo  viaggio  furono  alcuni  articoli   nella 

Revue  des  deux  mondes,  dai  quali  traspariva  chiaro  rintento  deirautore, 

oon  tanto  d'iroparare  a  conoscere  gli  antichi  pittori  olandesi,  qnanto 

di  scrivere  su  di  essi  in  modo  da  piacere  ai  lettori.  Quegli  articoli 

Tennero  poi  pubblicati  in  un  volumesotto  il  titolo:  Les  maitres  d^au^ 

irefm,  che,  tradotto  in  olandese,  fu  in  generale  giudicato  poco  favo- 

revolmente  dal  signor  Vosmaer,  perö  con  una  eccezione.  «  II  quarto 

capitolo  del  libro  di  Fromentin,  scriveva  egli,  tratta  una  quistione 

non  nuova  per  noi,  nella  quäle  godo  di  trovarmi  d'accordo  col  maestro 

francese.  ll  yalore  tecnico  della  scuola  del  secolo  XVII  k  tanto  grande 

che  per  due  secoli  dominö  l'opinione  pubblica  in  modo  da  farle  chiudere 

gli  occhi  sul  lato  suo  meno  perfetto.  Per  quanto  Fromentin  ammiri 

quelia  scuola,  egli  si  meraviglia  con  ragione  dell'assoluta  mancanza  di 

cid  che  suol  dirsi  un  soggetto.  La  scuola  noa  pensava  ad  altro  che  a 

dipingere  bene  lasciando  da  un  canto  rimmaginazione  e  il  sentimento.  > 

II  signor  Meulen  corabatte  questa  ass^rzione  esi  Sforza  di  provare  come 

anche  di  quelia  scuola  possa  dirsi  ciö  che  scriveva  Töpffer  nelle  Rd- 

Hexions  et  menus  propos  d*un  peintre  Genevois :  «  Dans  le  plus  chetif 

croquis  Tart  se  r^vÄle  par  des  traits  qui  viennent  de  la  töte  ou  du 

coeur,  non  de  1a  main  ou  du  pinceau....  Le  peintre  pour  imiter,  tran- 

sforme....  c'est  uniquement  parce  qu'il  cherche,  non  pas  k  representer 

l'apparence  reelle  et  visible  des  objets,  mais  ä  exprimer  le  sentiment 

po^tique  dont  ces  objets  sont  poür  lui  l'occasion....  (ce  dessin)  ne  devient 

partie  de  I'art  qu'en  tant  qu'il  procäde  en  quelque  d^grö  de  la  pens^e 

de  Tartiste  et  non  en  tant  qu*il  est  la  copie  mat^riellement  exacto 

et  m^caniquement  fldöle  des  objets  naturels....  la  po^sie  est  avant  tout 

I'expression,  non  pas  de  la  r^alit^,  mais  des  ravissantescboses  que  le 

spectacle  de  cette  r^alite  fait  naitre  dans  Täme  du  poSte. 

Hendrik  van  Straten,  1751-1822.  Annotazroni  tolte  dai  suoi  scritti 
ioediti  e  publicate  per  cura  di  D.  van  Akerlaken. 

Di  questa  publicazlone  tratta  in  un  articolo  critico  11  signor  F.  A. 
Sillem. 

Enrico  van  Stralen  nato  a  Hoorn  il  20  ottobre  1751  da  Jan  Mossel 
van  Stralen  e  da  Allda  Nisetta  Lanssel^  dopo  la  morte  di  suo  padre  audö 
a  stabilirsi  ad  Enkbuizen^  dove  fu  ben  presto  eletto  Scabino  e  dove 
nel  1777  sposö  Ciasina  Risgerbos.  Di  \k  pass6  nel  1779  a  Haderewijk 
come  dottore  in  legge.  Sullo  scorcio  del  1787  fu  norainato  segretario 
del  Consiglio  di  Stato  in  luogo  di  Bernardo  Blök,  patriota  esiliato. 
Scoppiata  la  rivoluzione  del  1795  ritornö  alla  vita  privata ;  e  sola- 
iiiente  lo  sbarco  inglese-russo  del  1799  lo  mise  di  nuovo  a  con- 
tattü  —  pericoloso  anziehend  —  col  potere  esecutivo  rivoluzionario. 
Airavvicinarsi  delle  truppe  sbarcate,  Tesercito  republicano  sotto  Daen- 
dels  lasci6  per  qualche  tempo  senza  difesa  le  citiä  della  Frisia  occi- 
dentale.  Per  mantenere  Tordine,  le  autoritä  patrlotiche  di  Hoorn  in- 
vocarono  Taiuto  degli  uomini  piü  distinti  del  partito  Orange,  e  tra 
gli  altri  di  Van  Stralen.  Per  consiglio  dei  suoi  Golleghi  egli  parti  per 
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portare  la  notizia  della  resa  della  flotta  al  colonello  Gelderman,  man- 
dato  in  qualitä  di  parlamentario  airesercito  inglese;  ma  prima  di 
raggiungerlo  venne  fatto  prigioniero  dal  nemico,  che  si  valse  della 
sua  autoritä  per  tenere  tränquilli  i  paesi  occupati.  Nel  settembre  ri* 
tornö  con  uoa  divisione  di  Inglesi  a  Hoorn,  a  allorchd  questi  si  riti- 
rarono  pochi  giorni  dopo  e  stava  per  entrare  Tesercito  franco-batavo, 
Van  Stralen  teroendo  d'  essere  fatto  prigioniero  da  quel  comandante, 
si  recö  spontaneamente  nel  campo  inglese,  e  rientrö  pol  nel  novembre 
in  Hoorn  con  passaporto  del  generale  francese  Bruue.  Sottoposto  a 
processo  per  le  sue  relazioni  volontarie  col  nemico,  se  la  cavö  con 
poche  settimane  di  arresto  in  casa.  Sotto  i  diversi  governi,  che  sl 
succedettero  allora  rapidamente^  Van  Stralen  fa  o  tra  gli  alti  impie- 
gati  0  tra  le  persone  di  fiducia.  Nominato  Segrelario  di  State  per 
r  interno,  fu  poi  1'  unico  ministro  dimesso  dal  re  Luigi,  il  quäle  non 
ignora^'a  quanto  Van  Stralen  si  fosse  opposto  al  desiderio  di  Napoleone 
di  coUocare  un  principe  francese  sul  trono  d'  Olanda.  Ma  non  tardö 
molto  a  cattivarsi  la  fiducia  anche  del  re  Luigi,  bench^,  secondo  il 
biografo^  egli  si  rifiutasse  di  occupare  un  posto  stabile  sotto  quel  re 
incostante.  AI  re  Luigi,  animato  da  buone  intenzioni,  mancava  queüa 
volontä  ferma,  che  egli  stesso  giudicava  requisito  indispensabile  in 
un  re,  tanto  che  anche  Gogel  dovette  per  disperazione  rinunciare  al 
portafoglio  delle  Finanze,  dopo  aver  fatto  il  miracolo  di  portare  io 
due  anni  il  prodotto  delie  imposte  da  30  a  42  milioni  e  mezzo  di  fiorini. 
Nei  sei  anni,  precedenti  il  regno  di  Luigi,  si  era  verificato  in  media 
un  disavanzo  di  fiorini  38,156,031;  nel  1806  e  1807  il  deficit  crebbe 
di  90  milioni.  Un  esercito  di  50,000  uomini  dovea  cooperare  ai  piani 
azzardosi  di  Napoleone.  I  danni  derivati  al  commercio  dal  sistema 
continentale  e  all'agricoltura  da  inondazioni  e  da  epizoozie  non  per- 
mettevano  di  imporre  nuove  fasse.  Si  volle  ricorrere  alle  economie, 
e  si  nominö  una  coromissione  sotto  la  presiden/.a  di  Van  Stralen,  la 
quäle  studio  e  sottopose  al  re  un  budget,  in  cui  —  oltre  i  42  milioni 
di  rendita  sul  debito  pubblico  —  si  fissavano  le  spese  ordinarie  in 
28  milioni,  riducendole  in  modo  che  col  tempo  si  potesse  ottenere  il 
pareggio,  purchd  le  entrate  toccassero  i  50  milioni  annui.  AI  Re 
piacque  il  progetto,  meno  le  econoraie  suU'esercito,  impossibili  finche 
egli,  rimorchiato  da  Napoleone,  dovea  prender  parte  alle  impresedi 
lui.  Ma  a  tutti  questi  progetti  pose  fine  il  decreto  di  annessione  al- 
l'impero.  Gli  anni  della  dominazione  francese  furono  per  Van  Stralen 
un  periodo  di  ozio ;  ma  con  o  senza  dignitä?  Sotto  l'impero  non  volle 
accettare  un  impiego  pubblico;  ma  non  riflutö  una  pensione  di  600 
fiorini,  che  godette  nel  1812  e  1813.  Nei  giorni  burrascosi  del  no- 
vembre 1813  egli  fu  tra  i  prudenti  e  non  gUelo  ascriveremo  a  colpa; 
non  era  un  eroe  e  avea  62  anni.  Comunque  sla,  egli  aspettö  la  par- 
tenza  dei  francesi  prima  di  prender  parte  al  governo  ;  e  allora  assunse 
il  portafoglio  deirinteroo  col  titolo  di  Commissario  generale,  nella 
quäle  carica  fu  poi  confermato  dal  Principe  Sovrano.  Nei  quattro 
mesi  che  precedettero  Taprile  del  1814^  egli  si  trovö  sopraccarico  di 
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f/^^)\Ver  le  condizioni  rovinose  in  cui  versava  il  paese  liberato  dal 
/'^(^  ^^ötf»^;  e  certo  non  deve  essere  stata  una  sorpresa  gradita 
Ta%n&  «ffildo  Seppe,  che  invece  di  un  giusto  compenso,  egli  non 
oese  Don*  parte  del  ministero  formatosi  dopo  la  promulgazione  del 
ouovo  Statuto.  Cosi  ebbe  termine  la  vita  politica  di  Van  Stralen. 
che,  sebben  nominato  merabro  della  prima  Camera  nel  1815,  non 
esercitd  piü  alcuna  influenza  negli  affari  dello  Stato.  II  6  novem- 
bre  182S  un  colpo  apopletico  troncava  i  suoi  giorni. 

Neirarticolo  segueate  L»  hon  rire  gualois,  Charles  Boissevain  a  pro- 
posito  del  Thiatre  complet  de  Eugine  Labiche  pubbiicato  da  Calman 
Liery  a  Parigi,  nota  anziiutto  come  tra  i  doverl  della  vita  debbasi 
GODtare  quello  di  divert  rsi,  di  ricreare  lo  ppirito^  di  essere  allegri; 
dovere  non  facile,  perchö  per  adempirlo  richiedesi  immaginazlone, 
forza  di  spirito,  buon  umore,  coraggio  e  impero  sopra  noi  stessi.  Gli 
Olandesi  come  gli  Inglesi  non  sanno  ridere  di  cuare^  dovrebbero  im- 
parare  dai  francesi. 

II  TkSaire  Comflet  h  preceduto  da  una  prefazione  di  Emile  Augier, 
il  quäle  tanto  insistd  presso  Labicbe  flnchö  questi  permise,  benche  a 
malincuare^  la  stampa  della  raccolta  delle  sue  commedie.  Augier  scrive 
tra  le  altre  cose,  che  «  le  Thiatre  de  Labiche  gagne  cent  pour  cent  ä 
laldctore.  Le  c6tö  burlesque  rentre  dans  l'ombre  et  le  cOte  comique 
fiort  en  pleine  lumiöre....  II  y  a  des  analogies  entre  ces  deux  maitres 
(Labicbe  et  Teniers).  C'est,  au  premier  abord^  le  mSme  aspect  de  ca- 
ricature;  c'est  en  y  regardant  de  plus  pr^s^  la  mSme  flnesse  de  tons, 
ia  m6me  justesse  d'expression,  la  möme  vivacitS  de  mouvement.  Le 
foDd  de  ces  joyeu&etes  ä  outrance,  c'est  la  verite....  Le  style  c'est 
rhorome.  S'il  est  un  auteur  pour  qui  c'est  aph^risme  soitjuste,  c'est 
assur^ment  Labiche.  II  ressemble  k  ses  piSces  et  ses  pi^ces  lui  res- 
semblent  Dans  sa  vie  aussi  bien  que  dans  son  tb^atre  la  galetä  coule 
de  son  urne  comme  un  fleuve  charriant  p^lem^le  la  fantaisie  la  plus 
cocasse  et  le  bon  sons  le  plus  solide,  les  coq-ä-l'äne  les  plus  fous  et 
les  observations  les  plus  änes.  Puor  avoir  une  r^putation  de  profcn- 
deur.  il  ne  lui  a  manqu6  qu'un  peu  de  p^dantisme,  et  qu'un  peu 
d'amertume  pour  dtre  un  moraliste  de  haute  vol^e.  II  n'a  ni  fouet,  nl 
ferule;  s'il  montre  les  dents,  c'est  en  riant;  il  ne  mord  jaraais 

BoisseTain  trascrive,  come  saggio,  alcune  scene  della  commedia : 
0«  garc'tn  de  chez  Very. 

G.  B. 
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Rivista  delle  Riviste  Ingleei 

The  Contemporary  Review  —  Macmillan  Magaslne  —  The  Nlneleenth  Century  —  Bbuskwood'» 
Edinburgh  Magazine  —  The  Gentleman'«  Magazine  —  The  Dublin  Review  —  Tbo  Churehmaa 
Shelling  Magazine  —  The  Month  and  Gatholio  Review  —  The  Westminster  Review  ~~  BelgravU 
—  Gasnell's  Family  Magazine. 

The  Contemporary  Rerlew.  II  fascicolo  di  febbraio  di  qnesta  impor- 
tante  Rivista  apresi  con  una  monografia  della  Nuova  Guinea  e  suoi 
abitanti,  Sebbene  per  noi  quell'isola —  che  h  la  piü  grande  del  globo, 
ed  anche  piti  di  Borneo  cbe  fin  qul  i  geografi  ci  spacciavano  come  la 
piü  yasta,  —  non  abbia  la  importanza  che  ha  per  li  Inglesi,  giacch^ 
essa  h  separata  dalle  loro  possessioni  anstraliche  soltanto  dagli 
stretti  di  Torres,  per  meno  d'un  centinaio  di  miglia  —  riesce  in- 
teressante ad  ognuno  il  coDOscerne  la  flora,  la  fauna,  la  strattnra 
geologica  e  soprattatto  li  abitanti,  i  qaah\»  come  h  noto»  sono  i  Pa- 
paani,  ua  ramo  del  tipo  piü  primitive  dell'uemo  che  esista  sul  globo. 
L'autore  della  monografia  h  il  signor  Alfred  R.  Wallace,  persona 
competentissima  nella  materia. 

Anche  la  Rivista  ConUmporanea  non  vuole  essere  da  meno  delle 
altre  Riviste  e  contiene  il  suo  articolo  concernente  Omero.  Piü 
oltre  avremo  da  roebtovare  altri  articoli,  quasi  tntti  di  polemica,  a 
cui  Omero  h  servito  di  pretesto.  In  quelle  della  Rivista  Cofitempo- 
ranea  che  intitolasi  //  professor  Geddes  e  il  problema  omerico,  trat- 
tasi  pur  di  polemica.  II  signor  Oeddes  h  professore  di  lingua  greca 
nella  Universitk  di  Aberdeen  e  il  problema  consiste  nel  sapere  — 
lochfe  non  si  saprä  mai  con  storica  esattezza  —  se  Omero  debbasi 
considerare  come  un  poeta  e  un  cronista  o  come  due  poeti  e  due 
cronisti.  La  qaestione  h  antica:  dapprima  propugnarono  il  dnalismoi 
Chorizonti,  poi  preval"<e  la  dottrina  che  VOdissea  era  d'nn  autore  e 
Vlliade  d'un  altro.  Bens!  deiVIl/ade,  che  al  tempo  d'  Omero  intitola- 
vasi  Achilleide,  Omero  scrisse  dieci  libri  sui  24  di  cui  si  compone. 
II  celebre  storico  Grote  si  h  schierato  sotto  questa  opinione  ed  egli, 
forse  inconsciamente,  ripetä  quella  di  Otto  Muller.  In  quanto  al  pro- 
fessor Geddes,  ancor  esso  h  per  V Achilleide  aumentata  e  mutata  in 
Biade,  ma  appoggia  li  argomenti  di  Grote  con  nuovi  ragionamenti 
e  considerazioni.  Ora,  il  signor  Freeman,  nelFarticolo  citato,  accetta 
Grote,  ma  non  giä  le  ulteriori  ragioni  del  Geddes....  e  di  qui  polemica. 
E  noi  lasciamoche  quelli  stimabili  filologi,amotivo  d'Ilione,  cerchino 
suscitare  una  nuova  guerra  di  Troia. 
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Dall'aatica  Grecia  passiamo  all'antica  Roma.  II  professor  Francois 
Lenormant  parla  cod  grande  sfoggio  d'eradizione  della  Moneta  nel- 
Vantica  Grecia  ed  in  Roma.  La  dotta  Memoria  del  professore  fran- 
r^se  noD  h  solo  importante  dal  lato  economico,  ma  anche  sotto  li 
aspetti  storico  e  politico.  Ma  lo  occuparcene  ci  condarrebbe  troppo  in 
JDDgo.  D'nn'altra  antichitä  si  occupa  il  sig.  R.  Stuart  Poole,  cioä 
MVantico  Egitto.  £l  qaesto  il  secondo  articolo  che  scrive  su  tale  ar- 
gomento  e  non  sembra  che  abbia  finito,  giacchä  qui  giungiamo  ai 
He  Pastori.  II  signor  Poole  ci  fa  sapere  che  h  corrispondent^  del- 
ristituto  di  Francia. 

La  Rivista  ConCemporanea  sembra  averla  finita  coi  saoi  eterni 
nbriaconi,  giacch^  non  contiene  piü  articoli  sull'  alcoolismo  che  a 
doe,  a  tre,  a  qaattro  riempivano  i  saoi  *  auteceüenti  fascicoli ;  bensi 
\e  parrebbe  troppo  grave  infrazione  se  non  dasse  Inogo  a  qaalche 
articolo  sn  materie  religiöse,  e  adesso  ce  ne  da,  ano  del  padre  Ryder 
fjil  RiiualtsmOj  il  Catlolicismo  romano  e  i  Convertiti.  Anche  qnesta 
k  una  polemica.  II  dottor  Littledale  ha  pubblicato,  se  non  erriamo, 
nello  stesso  giornale  nn  articolo  intitolato:  Perchi  i  Rituälisti  fMn 
iivtntano  Romani  Cattolicif..,.  II  Littledale  h  protestante  e  natural- 
mente  dava  an  po'la  baia  —  senza  ridere  pero,  come  si  addice  ad 
UDO  scrittore  della  grave  Rivista  —  ai  cattolici  inglesi.  Padre  Ryder, 
^he  h  an  cattolicone  di  tre  cotte,  ri spende  al  Littledale  e  di  qnal  taono 
lo  dimostra  l'epigrafe  che  premette  al  suo  articolo,  tolta  da  Isaia: 
Auiivimus  superbiam  Moabj  superbtis  est  valde:  superbia  ejus  et  ar- 
fogantia  ejus,  et  indignatio  ejus,  plus  quam  fortitudo  ejus, 

Id  qfaesto  momento  pende  in  Inghiiterra  ana  grave  qaestione  eco- 
Bomica.  Mentre  da  an  lato  la  crisi  commerciale  sascita  in  talano  vel- 
\t\\k  di  risarrezioni  del  sistema  protezionista,  daH'altro  i  negozianti 
e  bottegai  d'ogni  genere  si  sgomentano  ed  iusorgono  contro  le  cre- 
scenti  Societji  Cooperative  le  quali  fioriscono  in  Inghiiterra  qaanto 
deplorabilmente  langaiscono  fra  noi.  fi  noto  a  tutti  come  fra  le  So- 
cieti  Cooperative  sia  regola  fondamentale  d'  aver  botteghe  dei  generi 
piä  osaali  a  tatto  loro  aso  e  consumo,  ove  ogni  socio  compra  con 
Djolto  risparmio  e  con  ogni  agevolezza.  Qaeste  botteghe  dapprima  si 
liroitavano  ai  generi  di  prima  necessitä:  oggi  si  estendono  a  tutti  i 
generi;  vi  si  compra  dalla  camicia  sino  al  cappello:  ano  vi  si  veste, 
tisi  natrisce,  insomma  si  provvede  d'ogni  bisognevole.  I  trafficanti, 
loprattotto  qaelli  al  minato,  vedendo  diminaire  i  gaadagni,  non  han 
pensato  alla  crisi  che  pesa  sa  tatto  e  su  tutti :  non  hanno  pensato  fuor- 
Chi  alla  loro  gelosia  e  ai  loro  rancori,  e  vorrebbero  che  il  Parlamente 
tQtervenisse  con  qualche  legge  la  quäle  interdicesse  un  troppo  ampio 
«paccio  o  almeno  un  ulteriore  sviluppo  ai  negozii  cooperativi.  L'«  agi- 
tasioae,  »  come  la  si  dice  in  Inghiiterra,  h  grandissima  nel  ceto  dei 
bottegai,  inqnieti  per  tanti  sopraccapi,  ed  abbiamo  molto  timore  che 
ni  le  baone  ragioni  nh  le  tranqnillizzanti  parole  che  leggonsi  su  tutti 
i  giornali  varranno  molto  ad  assopire  le  iro  e  a  ristabilire  lo  spirito 
di  frateliauza  fra  i  bottegai  cooperativi   e  qaelli   che  non   lo  sono. 
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lütanto  dall'articolo  del  rev.  W.  L.  ßlackley:  Le  Prowiste  Coopentim 
e  il  senso  comune  possono  attingersi  ottime  idce  di  economia  politica 
e  commerciale. 

Uu  altro  reverendo  —  il  signor  James  Davies  —  attizza  un'altra 
polemica.  Si  tratta  della  portata  e  del  significato  preciso  dellaparola 
squire  che  nou  ha  equivalente  in  nessan'  altra  lingaa  europea.  U 
prof.  Von  Holtzendorff  ha  scritto  in  tedesco  nn  libretto  che  la  sigoora 
Rosa  Gebhard  ha  tradotto  in  inglese  col  titolo:  An  english  Ckmntf 
Squire,  as  sheiched  at  Haiwiche  Court  Gloucestershire,  li  rev.  Davies, 
come  iogieäe  e  come  prete  anglicauO;  6  nel  caso  di  saperne  di  p*üdi 
tutti  i  professori  tedeechi  sul  conto  degli  squiresy  giacch^  la  squirar- 
chia  h  intimameute  legata  colla  Chiesa  ufficiale.  «  Qaesto  ordine-- 
dice  egli  —  vive  del  benessere  della  Chiesa,  come  ona  linea  di  con- 
nessione,  per  mez'/o  dei  piü  giovani  confratelli  ecclesiastici  fra  i  signori 
del  snolo  e  il  povero  operaio.  Questo  ordine,  che  vive  nei  suoi  beni, 
fe  cresciuto  fra  la  popolazione  rurale  e  simpatizza  per  tradizione 
colla  capanna  e  coi  saoi  abitanti  pid  nataralmente  e  piii  caldamente 
che  la  sna  classe  contr^pposta  nelle  citt4.. .  L' ordine  degli  squirtt 
inglesi  tiene  tuttodi  nelle  sue  maui  una  larghissima  porzione  di  fon- 
zioui  giudiciarie  nelle  sessioni  piccole  [fetty)  e  trimestrali,ed'inflDeDZä 
sulla  finanza  nei  Comitati  (boards)  di  Guutea,  di  ponti  e  strade  e  dr 
legge  pei  poveri,  ed  h  probabile  che  continui  a  tenerla  perch^nonb 
stipendiato.  Inoltre  il  fatto  ha  provato  che  tanto  nei  movimenti  so- 
ciali  che  nei  politici,  il  bnon  senso  e  l'interesse  che  la  classe  degli 
squires  possiede  nel  comane  benessere  la  dispone  a  sposare,  con 
moderazione  e  senza  stravaganz»,  tntte  quelle  riforme  e  qnelle  mi- 
glior^e  che  hanno  in  s^  qnalche  radice  di  stabilitä. » 

Dopo  qnesta  lauga  definizione  del  rev.  Davies  crediamo  non  doverne 
dir  di  piü  e  lasciamo  in  pace  li  sqmres  che  non  potranno  mai  im- 
piantarsi  altrove  che  in  Inghilterra,  loch6  ^.  deplorabile,  giacch^  non 
puö  negarsiy  come  anche  il  prof.  HoltzendoriF  aiFerma,  che  la  inflaenz* 
da  essi  esercitata  ha  largamente  contribuito  alla  lealtä  e  alla  fedeio 
se  stessa  {selfreliance)  della  vita  nazionale  inglese. 

II  signor  Warrington  Howard  tratta  d*  an* altra  classe  di  persond 
le  qnali  pur  troppo  oostituiscono  in  gran  parte  una  speciälitä  deirin- 
ghilterra,  bench^  la  istituzione  della  Groce  Rossa  possa  per  avventara 
generalizzurne  V  uso  in  tutta  Europa.  Sono  queste  le  ladies  che  si 
acconciano  spontaneamente  a  servire  come  nurses  sia  nelle  case  ove 
sono  infermi,  sia  negli  spedali.  Or^^ladies  significa  donne  di  classi 
al  disopra  del  basso  ceto,  e  nurse  corrisponde  ai  varii  termini  dt 
nutrici,  servigiale,  guarda  malati  che  corrono  negli  altri  paesi.  E 
noto  che  in  Inghilterra  si  chiama  nursery  tanto  la  piantonaia  dei 
giovani  alberi,  quanto  lo  speciale  appartamento  di  una  casa  ove 
sono  allevati  e  tirati  so  i  bambini,  e  non  h  chi  non  veda  il  rapporto 
che  esiste  fra  T  una  cultura  e  T  altra  e  come  il  termine  agricolosia 
ottimamente  applicato  alla  pitt  importante  porzione  della  igiene  e 
della  economia  domestica.  Or  beno:  dacchi  ncllo  spedale    fu   intro- 
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dotta,  per  li  sforzi  e  per  rannegazione  di  caritatevoli  donne,  ed  anche 
di  rispettabilissime  dame,  la  nursery^  nelle  «  corsie  e  nei  dorraen- 
torii  dei  malati  —  dice  il  signor  Warrington  Howard  —  il  vasto 
arredo  di  pozioni  e  d'  unguenti  e  T  odore  delle  droghe  farmaceutiche 
h  State  snrrogato  da  nna  linda  ed  abile  nurst  e  da  an  abbon- 
dante  provyista  di  aria  fresca  e  balsamica.  »  L'articolista  si  distende 
langamente  a  descrivere  quali  sieno  le  funzioni  della  nurse  in  uno 
spedale  e  quäle  ]a  sua  benefica  infloenza  sul  malato,  di  cui  essa, 
Bella  parte  dei  casi,  h  la  mediches:?a  primaria  e  la  primaria  medi- 
cib:»,  e  dice  altresi  qaali  sieno  le  quaiitä  occorrenti  per  tssere  una 
buona  nurse.  Del  resto,  miss  F.  Lees,  sopraintendente-generale  della 
Associazione  metropolitana  e  nazionale  della  assistenza  femminile 
pei  malati  (cosl  ci  h  forza  chiamare  con  tre  vocaböli  ci6  che  in  in- 
glese  h  cosi  bene  espres^o  col  solo  di  nursing)  ba  descritt^  le  doti 
d'nna  nurse  in  un  eccellente  libro  da  essa  pubblicato  —  e  prati- 
cato  —  n  Manuale  delle  Suore  degli  Ospedali,  (Londra,  1874). 

E  qni  natiamo  subito  che  queste  suore  nnlla  hanno  che  fare  colle 
soore  di  caritä,  non  so  se  per  nostro  bene  o  per  nostro  male,  diffu- 
sesi  copiosamente  anche  fra  noi,  giacch^  esse  non  hanno  nnlla  di 
religiöse,  nfe  nel  vestiario,  nh  nelle  abitudini,  nfe  nello  spirito  di  pro- 
selitismo,  ni  nella  manla  di  far  convertiti  alla  loro  fede,  in  guisa  da 
riascire,  spesso,  anzieht  un  conforto, unter men toper  il  malato.  Esse 
si  chiamano  sorelle  (in  inglese  la  parola  suora  in  senso  religioso 
non  esiste)  per  amore  d' uguaglianza  e  perv^ovviare  ogui  impronta 
di  gerarchia,  airinfuori  di  quella,  naturale  ed  opportuna,  di  suora 
0  nurse  in-capo  e  di  sotto-suore.  Desidereremmo  di  cuore  che  di 
qnesV  articolo  dei  signor  Warrington,  —  ed  anche  piü  dei  libro  di 
miss  Lees  —  si  facesse  una  vera  propaganda  in  Italia  per  vedere 
se  anche  fra  noi  potesse  attecchire  una  istituzione  cosi  bella,  cos\ 
lodevole  e  santa. 

ün  articolo  che  in  qualche  modo  si  riconnette  con  questo,  troppo 
da  Doi  sommariamente  accennato,  h  quello  dei  signor  R.  Brudenell 
Carter  Sülle  scuole  mediche  di  Londra,  Anche  da  esso  avremmo  molto 
da  apprendere,  e  consigliamo  i  giornali  medici  dei  nostro  paese  a 
fame  tesoro.  Inquanto  a  noi,  dobbiamo,  pur  troppo,  limitarci  ad  ac- 
eennarlo  ed  a  raccomandarlo. 

Sulla  Contemporary  Review  si  sono  fatti  oramai  un  bei  nome  V  ano- 
niuio  corrispondente  di  Pietroburgo  che  v'  inserisce  una  lunga  e 
importHntissima  cronaca  russa  e  il  signor  Monod  che  spedisce  da 
Parigi  una  lettera  non  meno  diffusa  e  interessante.  Da  questo  fasci- 
colo  in  SU  il  corrispondente  russo  ha  incominciato  a  dividere  il  suo 
carteggio  in  speciali  rubriche,  ed  a  mostrarne  Timportanza  ci  piace 
ripeterne  i  titoli :  «  Agitazione  politica  fra  li  studenti:  Scoperta  dei 
•  CaTallo.  »  Un  nuovo  giornale  mensuale  dei  Russi  «  (ö  quello  in- 
titolato  Zemlia  i  Volia,  cio&  Patria  e  Liberia)  »  Cambiamenti  am- 
ministratiyi,  Recenti  processi  criminali,  Scandalo  nella  stampa.  » 

Le  Cronache  letterarie  contemporanet  hanno  un  posto  assai  rag- 
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guardevole  in  questa  Rivista.  Ognuna  di  esse  tratta  delle  opere  pii 
recenti  in  una  data  categoria  di  letteratura  ed  h  posta  sotto  la  di- 
rezione  di  uomini  generalmente  stimati  per  la  loro  dottrina.  Co8i  la 
letteratura  del  medio  evo  h  posta  sotto  la  direzione  del  sig.  J.  Bass 
Mullinger,  VEconomia  politica  sotto  quella  del  prof.  Bonamy  Price, 
alla  Storia  Bcclesiastica  soprassiede  il  prof.  Cheetbam,  la  Sloria  Mo- 
derna  h  diretta  dal  prof.  L  Rawson  Gardiner,  e  i  SaggU  Romanzi^ 
Poesie,  da  Matthew  Browne. 

Macmillan's  Magazine.  II  fascicolo  di  febbraio  di  quesfottimo  JSfa- 
gazine  si  apre  coi  secondo  articolo  suUa  Sicilia  Orientale  del  signor 
Edward  A.  Freeman  il  qnale  h  qaello  che  11  Inglesi  chiamano  uno 
Scholar^  cioö  un  dotto,  nno  studioso,  un  erudito,  ma^  in  ultima  ana- 
lisi,  un  pedante.  E  della  pedanteria  h  tutto  impegolato  \o  sketch^o- 
pra  Tauromenion  che  il  signor  Freeman  non  consentirebbe  per  tutto 
Poro  del  mondo  a  chiamare  Taormina.  Una  delle  pedantesche  affet- 
tazioni  deirarticolista  h  di  volersi  servire  dell'  ortografia  greca  nei 
nomi  siciliani  per  cui,  a  prima  giunta,  si  rimane  incerti  circa  il 
loro  significato. 

Per  esempiOy  i  Siculi  sono  per  lui  sempre  i  Seheliots,  Agatocle 
lo  scrive  sempre  Agathöcles  e  cosi  di  seguito.  Appena  si  degna,  piü 
qua  e  piü  lä,  in  mezzo  a  tutte  le  sue  citazioni  greche  ed  arabe, 
dare  uno  sguardo  alla  Taormina  uttuale,  e  quando  lo  fa  ciö  avTienc 
per  farci  sapere  che  «  quando  siamo  usciti  dalla  porta  della  cittä 
ci  troYiamo  al  di  lä  delle  sue  mura  »  (Obbligato !) 

I  linguisti  leggeranno  con  interesse  la  Lettura  inaugurale  del  pro- 
fessor  Skeat  sullo  Sttt^dio  dell* Anglo-sassone  nella  quale  viene  ener- 
gicamente  afifermata  Timportanza  dello  studio  della  lingua,  mentre 
vi  si  attacca  la  parola  anglo-sassone  e  si  professa  la  superioritä  della 
ortografia  fonetica. 

Da  qualche  tempo  in  qua  lo  studio  e  li  articoli  del  signor  Qlad- 
stone  —  che  dun  grecista  di  prima  forza  —  hanno  messe  alla  moda 
Omero. 

Di  rado  hav vi  un  fascicolo  di  Magazine  o  di  Review  che  non  con- 
tenga  il  suo  articolo  sopra  «  il  cieco  cantore,  figlio  di  sette  cittä.» 
Nel  Macmillan  il  prüf.  Mahaffy  parla  del  Secolo  d*  Omero  e  cerca  spie- 
gare percbö  negli  scrittori  greci  trovasi  menzione  d'Omero  solo  cosl 
tardi  da  aver  fatto  nascere  il  dubbio  ch'ei  non  sia  esistito  o  che  i 
suoi  poemi  sieno  il  prodotto  d'  un'  epoca  assai  piü  recente  di  quella 
che  loro  si  assegna.  La  spiegazione  del  prof.  Mahaffy  ci  sembra  un 
po'speciosa.  Se  i  tragediografi  greci  i  quali  parlavano  a  diritto  o  a 
rovescio  di  tutti  e  di  tutto  (non  sarebbe  meglio  dire  «  i  commedio- 
grafi?  »)  si  astennero  dal  parlare  d'Omero,  ciö  avvenne  —  secoodo 
l'articülista  —  perchfe  i  Greci  consideravano  i  poemi  d'Omero  come 
una  specie  di  Bibbia  (!)  e  perciö  si  sarebbero  ben  guardati  di  por- 
tarli  suUa  scena  sia  ridotti  a  drammi  satirici,  o,  come  oggi  si  di- 
rebbe,  parodie,  sia  in  imitazioni  fattesul  serio.  Piüovvia  h  l'altrara- 
gione,  0  piuttosto  l'altra  ipotesi  addotta  in  spiegazione  del  fatto  al- 
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legato,  ciofe,  che,  a  motivo  della  immensa  popolaritä  d'Omero,  sa- 
rebbe stato  mal  avvisato  qael  tragediografo  che  avesse  preso  da  Ini 
in  prestito  soggetti  tali  come  la  morte  d'Ettore  o  la  storia  di  Sar- 
pedone  o  d'Andromaca.  Oggi,  non  vi  sarebbe  poeta  drammatico  che 
osasse  giovarsi,  almeno  in  Inghilterra,  come  materiale  pei  saoi  lavori, 
delVÄfnlelo  e  dei  Jüe  Lear^  come  in  Italia  nessuno  si  azzarderebbe  a 
rabacchiare  il  Carmagnola  o  VAdelchu  Perci6  i  drawmaturghi  greci 
ricorser  ,  pei  loro  imprestiti,  ai  poeti  ciclici  anzieht  ad  Omero,  come 
qaelli  che  erano  meno  noti  e  meno  improntati  d'iudividualitä.  Nella 
Foftnightly  Review  di  qualche  anno  addietro  ci  sowiene  d'aver  leite 
Qn  articolo  sdUo  stesso  soggetto  del  sig.  A.  Lang.  I  due  articoli  si 
completano  Tun  Taltro.  Rimanead  avvertireche  il  prof.  Mahaffy  com- 
batte  le  teorie  esposte  dal  dottissimo  sig.  Palej  in  un  recente  suo 
opnscolo  in  latino:  [Omeri  quae  nunc  exitant  an  reliquis  cyclicarmi- 
nihus  antiquiora  jure  hahita  Hnt.) 

Tre  altri  articoli  del  Macmillan  ci  piace  notare,  passando  sopra  al 
romanzo  d'  obbligo  ed  a  scritti  leggieri....  leggieri  qnanto  possono  es- 
serlo  li  articoli  d'una  grave  rivista  inglese.  II  primo  concerne  La 
foesia  cine^e  di  cui  il  signor  W.  H.  Medharst  ci  spiega  il  meccani- 
smo.  Del  resto,  la  poesia  presso  i  Cinesi  non  ha  il  culto  nh  Pesten- 
sione  di  cui  essa  gode  presso  le  nazioni  occidentali.  Essi  non  pos- 
seggono  nh  poesia  drammatica,  n^  poesia  satirica^  nh  poosia  epica: 
tutto  si  limita  a  poesie  maccheroniche,  a  epigrammi  e  poesie  fug- 
gitive....  Chi  lo  avrebbe  mai  creduto?... 

II  signor  Hamilton  Lang  critica  senza  misericordia  li  sforzi  del 
governo  inglese  per  incivilire  la  Turchia. 

Le  Noi0  sulle  riforme  turche  dimostrano,  come  dice  1'  articolista, 
che  di  qneste  pnossi  esclamare,  come  nella  favola,  «  partori  la  mon- 
tagna  e  ne  asci  laori  nn  topo.  » 

Pib  importante  h  il  terzo  articolo:  Pud  la  reeiprocitä  aiutarcif.... 
£i  uno  studio  accurato  del  distinto  economista  sig.  A.  J.Wilson,  in- 
spirato  dalla  presente  critica  situazione  del  commercio  inglese.  Qaesta 
crisi  h  cosi  seria  e  profonda  che  talani  economisti  trovansi  disposti 
a  rinnegare,  per  scoDgiararla,  quei  principii  di  libero  scambio  che 
durante  tanti  anni  sono  stati  quasi  an  sacro  dogma  per  Tlnghilterra. 
Nel  Fraser's  Magazine  del  febbraio,  il  signor  C.  Haiford  Thompson 
si  spinge  siuo  a  lodare  la  politica  fiscale  e  ultra-protezionista  di  Bis- 
marck.  II  signor  J.  Wilson,  invece,  si  Sforza  di  provare,  adope- 
rando  anche  le  cifre,  che  i  diritti  protettivi  non  proteggono  affatto 
le  indostrie  d' on  paese,  e  che  le  cagioni  dell'attuale  depressione 
commerciale  debbonsi  attribaire  a  tutto  fuorch^  alla  libertä  di  com- 
mercio di  cui  V  Inghilterra  ö  stata  da  mezzo  secolo  cosi  calda  pro- 
pognatrice. 

The  Niaeteeatli  Century.  Parr4  strano,  ma  h  vero.  Lo  scritto  promi- 
nente SU  ttttti  li  undici  articoli  contenuti  nel  fascicolo  di  febbraio 
di  questa  Bivista  h  quelle  di  un  prelato  fraucese,  monsignor  C.  de 
Warmont,  sopra  Feiice  Antonio  Dupanloup,  vescovo  d'Orl^ans.  A  dir 
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vero  le  nostre  simpatie  pel  troppo  celebre  amico  dei  Montalembert 
o  dei  Fallonx  non  sono  molto  calde,  ma  ad  o^ni  modo  h  innegabile 
che  il  Dupanloup  fu  una  delle  piü  spiccate  figure  dell'  episcopato 
francese:  t  quell' episcopato  —  diceva  il  Montalembert  nel  1869  —  che 
tatto  ad  un  tratto  «i  trasformö  «  dans  une  hasse-cour  de  Vanti^camera 
du  Vatican.  »  £)  noto  come  Pio  IX  gli  fosse  ostiie.  II  Mastai  lo  sti- 
mava  an  liberale  e  per  easo  i  liberaii  non  erano  che  a  meti  cat- 
tolici.  II  Dupauloup  fu  amicissimo  dei  Pecci,  e  mori  1' 11  otto- 
bre 1878^  a  Laincey^  nel  Loiret,  mcntre  incamminavasi  a  Romaper 
visitarvi  Pantico  suo  amico  addivenuto  papa  Leone  XIII.  EssoSsepolto 
nella  cattedrale  di  Sainte-Croix  c  ove  i  suoi  resti  —  dice  il  biografo 
dl  lui  —  sono  sotto  la  guardia  dei  veasillo  della  Vergine  d'Orleans. » 
II  dottor  Doellinger  ha  premesso  al  lavoro  di  monsignor  Do  Warmont 
una  breve  prefazione  in  cui  dice:  «  esser  desso  stato  scritto  coiraiuto 
di  materiali  ad  ogni  altra  persona  inacessibili,  e  ricordare  evcnti  d'im- 
portanza  ed  interesse  generali,  i  quali  in  parte  sono  sconosciuti,  o 
solo  imperfettamente  o  inaccuratamente  noti,  dal  pubblico  in  gene- 
rale non  solo  d'Inghilt«rra,  ma  anche  in  Francia,  in  Italia  e  in  Ger- 
mania. »  E  conclude:  c  Le  mie  relazioni  col  defunto  estendendosi  ad 
un  periodo  di  oltre  v^nticinque  anni,  posso  portarmi  garante  della  ac- 
curatezza  dei  dettagli  di  questo  scritto  e  della  veritä  dei  suoi  apprez- 
zamenti.  »  II  signor  di  Warmout,  a  quanto  sembra,  h  uno  dei  pochi 
ßuperstiti  di  quell' episcopato  liberale  che  oggi  venne  Surrogate  da 
un  branco  di  pecore  umili,  servili  e  curve  sotto  il  dispotismo  dei 
Vaticano,  al  quäle  il  Dupanloup  istesso  fini  col  prestare  omaggio, 
quando  —  uno  degli  ultimi,  k  vero  —  aderi  al  dogma  deirinfallibi- 
liti.  Ad  ogni  modo,  il  Dupanloup  non  fu  mai  oltramontano  ed  ognuno 
raramenta  come  il  Veuillot  —  oggi  padrone  della  situazione  —  lo 
onor6  colle  sprezzanti  e  beffarde  parole:  il  fut  un  de  ces  passants  qui 
n'arrtvent  pas  I  > 

In  questo  fascicolo  dei  Secolo  XIX  abbiamo  la  terza  delle  Note 
W  un  aUore  sopra  Shashespeare,  Questo  attore  ö  il  siguor  Henry 
Irving,  il  Salvini  e  il  Rossi  dei  Teatro  dei  Liceo  di  Londra.  Irving 
h  uomo  di  non  comune  coltura  e  nei  drammi  da  lui  rappresentati 
si  diparte  spesso  e  volentieri  dalla  routine^  lochfe  non  manca  mai 
di  suscitare  an  grande  rumore,  ed  anche  un  grande  scandalo,  in 
tutti  i  cultori  dell'arte  nel  Regno  Britannico  Unito.  Una  delle  sce- 
ne,  0  piuttosto  uno  dei  punti  d'una  scena  in  cui  Irving  si  k  dipartito 
dalla  rouiine  seguita  da  tutti  li  attori  inglesi,  fino  a  Macreadj  e  ai 
due  Kean,  h  quelle  in  cui  Amleto  mostra  alla  Regina  i  due  ritratti 
di  suo  padre  e  di  suo  zio.  Le  parole  ch'  egli  pronunzia  sono  queste: 
Zook  here,  upon  this  picture  and  on  this.  üapprima,  non  essendovi 
altri  scenarii  che  una  tappezzeria,  i  ritratti  consistevano  in  due 
miniature  che  Amleto  si  toglieva  di  tasca:  Macready  le  surrog6con 
due  ritratti  appesi  al  muro,  ed  in  oggi  tutti  li  attori  che  rappre- 
sentano  Amleto,  compreso  Salvini  e  Rossi,  accennano  due  ritratti  in 
piedi,  dipinti  dal  solito  pittor  ffranaia,   sopra   lo    scenario   rappre- 


UASSIGNA  LETTERABIA   B   BIBLIOGRAFIGA   —   INGHILTEBBA  363 

sentante  la  camera  della  Regina.  Ma  per  indicare  quei  ritratti  a 
soa  madre,  per  farle  notare  la  grazia  particolare  della  persona  del 
padre,  1'  attore  che  sostiene  la  parte  di  Amleto  deve  volgere  le  spalle 
agli  spettatori,  e  di  tal  modo  tatto  Y  effetto  di  quell'  episodio  8ce- 
nico  ^  perduto.  Irving  ha  adunqne  immaginato  di  indicare  quei  ri- 
tratti come  se  si  trovassero  su  quella  parete  ideale  che  si  sappone 
esistere  fra  la  scena  e  V  uditorio  —  giacchö  ogni  stanza  si  compone 
di  qaattro  pareti  —  ed  accenna  ai  ritratti  come  se  di  fatto  si  trovas- 
sero  dinanzi  a  lai.  II  Salvini,  assistendo  a  Londra  ad  una  rappre- 
sentazione  diQWAmleto  eseguita  da  Irving,  rimase  colpito  da  questa 
innovazione  e  V  adottö  subito.  Ciö  d4  la  misura  della  sua  eccellenza 
sotto  il  rapporto  delP  effetto  scenico  e  forma  l'elogio  dell'  Irving. 

L'articolo  intitolato  IZ  povero  in  Franeia  h  nno  studio  compara- 
tivo  dei  modi  con  cui  la  caritä  pubblica  e  privata  assiste  le  classi 
iadigenti  nei  due  paesi.  Non  crediamo  che  alcuno  sia  buon  giudice 
in  causa  propria  e  perciö  stimiamo  che  le  considerazioni  e  i  con- 
fronti  del  reverendo  signor  W.  Watter  Edwards  sieno  alquanto  par- 
ziali.  Ad  ogni  modo  h  innegabile  che  V  Ingtiilterra  apparisce  il  paese 
in  cui  la  pubblica  e  privata  cariti  viene  esercitata  nella  piüi  larga 
misura,  se  vero  h  che  la  sola  cariti  privata  ^iunga  a  distribuire, 
ogni  anno,  nella  sola  Londra,  la  ingentissima  somma  di  4  milioni 
di  lire  sterline....  vale  a  dire  100  milioni  di  franchi  I....  Qualunque 
esser  possa  Tassistenza  privata  in  Parigi,  h  lecito  ritenere  per  fermo 
che  essa,  anco  proporzionatament^  alla  cifra  della  popolazione  (cioö 
la  metä  di  quella  di  Londra)  non  giunge  per  certo  a  metä  della 
somma  enunciata.  L'  articolo  h  pieno  d'  ottimi  rilievi,  e  la  stati- 
stica  viene  di  continuo  a  sostegno  dei  fatti  e  delle  opinioni  emesse 
dairarticolista. 

Blaekwood's  Edinburgr  Magazine  non  ha  molta  importanza  n^  per 
noi,  n&,  lo  temiamo  forte,  pei  lettori  inglesi.  Facciamo  una  unica  ec- 
cezione  per  un  articolo  curioso  ed  istruttivo  sulle  Condizioni  preaenU 
e  passaCe  del  sertizio  domestico,  L'  articolista  si  guarda  bene  dal- 
r  entrare  nel  töma  della  domesticitA  dei  passati  seculi.  II  suo  esame 
sulle  condizioni  passate  non  va  piü  in  14  del  secolo  decorso.  E  la 
edificante  invostigazione  non  si  limita  alF  Inghilterra,  ma  si  spiuge 
anche  in  America,  ove  non  esiste  d^'mesticit4  assolnta,  almeno  nel 
senso  che  le  vien  dato  in  Europa,  giacchi  non  vi  h  Americano  ^ato 
libero  che  acconsentirebbe  ad  esser  chiamato  servitore,  loch&  fa  s\, 
che  spesso  e  volentieri,  coIä  i  padroni  sieno  i  servitori  dei  loro  servi- 
tori.  II  celebre  ed  eccentrico  prof.  Raskin  vorrebbe  che  la  domesti- 
cit4  fosse  abolita  anche  in  Europa  ed  a  tal  proposito  ha  promul- 
gata  una  teoria  che  chiama  «  insegnamento  etico.  »  Sembra  che  ta- 
luno  si  sia  invogliato  di  porlo  a  prova,  giacch^  1'  articolista  asseri- 
8ce  di  aver  letto  nel  giornale'  Zo  Spettatore  d'  Oxon  il  seguente 
curioso  avviso  :  <  Alle  donne:  Vien  richiesto  Taiutod'  una  sigiiora 
per  ia  nursery  e  d'un'altra  per  la  cucina.  Vita  di  campagna  di  molta 
semplicit4  e  con  reciproca  assistenza.  Completa  eguaglianza  sociale. 
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Stipendio  adeguato.  Neasnn  domestico  nella  casa,  ma  il  lavoro  gia- 
ßtamente  repartito  fra  tutti.  » 

The  Gentleman's  Magazine.  Lo  Sport  inglese  h  in  qaesto  momeoto 
occupato  d'ana  grande  qaiätione.  Si  vuol  far  risorgere  la  caccia  al 
falcone.  Neirarticolo  di  questa  Magazine  che  porta  appunto  il  titolo 
The  revival  of  falconry  si  parla  di  tale  risurrezione,  e  si  considera 
un'assurdit4  come  «  sarebbe  la  resurrezione  dei  giadizii  di  Dio  in 
Westminster  Hall.  «  Qaaudo  l'aratro  a  vapore  fende  le  zolle  che  nei 
giorni  dei  Tudor  formavano  il  covo  del  cinghiale,  il  parlare  di 
tale  resurrezione  h  come  se  si  parlasse  di  far  rivivere  le  antiche  te- 
nnte,  sostituendo  lo  spied  i  al  facile,  la  catapulta  al  cannone  e  riat- 
tivando  le  leggi  abolite  dalla  Carta  di  Re  Giovanni.  Ciö  significhe- 
rebbe,  in  quanto  concerne  lo  Sporte  il  ritorno  ai  tempi  di  Eurico  II  e 
d'  Eduardo  III,  quando,  ammenochi  non  sapeste  trar  giü  dalP  alto 
la  vostra  alata  selvaggina  con  nno  sparviero,  correTate  rischio  di 
veder  vuota  la  vostra  dispensa.  »  Ma  il  tempo  nostro  h  il  tempo  delle 
risurrezioni,  e  dacchfe  si  sono  visM,  perfino  in  Italia»  risorgere  i 
tornei  medioevali,  perch6  non  dovrebbe  risorgere  un  genere  di  caccia^ 
costoso  assai,  h  vero,  povero  di  resnltati  a  motivo  dei  progressi  agri- 
coli,  ma  il  quäle  nei  nostri  giorni  ha  avuto  per  cultori  Edward 
Clougli  Newcome,  il  maharajah  Dhaleep  Singh  e  il  defunto  Re 
d'  Gianda? 

II  signor  Charles  Pebody  ammucchia  tanti  aneddoti  e  tante  ca- 
riose  notizie  in  qaesto  suo  articolo  da  renderlo  uno  dei  piü  attraenti 
del  Magazine. 

Ne  raccogliamo  due  o  tre. 

€  In  quei  giorni  »  (quelli  cioö  in  cni  floriva  la  caccia  al  falcone) 
il  falco  teneva  il  posto  del  cagnolino  cucciolo  nell'  affezione  d'  ogni 
siguora.  II  falco  era  il  sno  costante  compagno,  conosceva  la  voce  di 
lei  fra  una  ventina  d'altre  voci  e  rispondeva  alla  sua  voce  sia  che 
fosse  nelia  Corte  o  fra  gli  alberi.  Ogni  cavaliere  e  ogni  barone  por- 
tava  il  falcone  sal  pngno  e  un  abate  si  dava  niaggior  pensiero  del 
suo  falco  di  quelle  che  se  ne  dasse  delle  reliquie  d*  un  santo  -- 
forse  talvolta  di  piü,  giacchfe,  ove  avvenisse  che  gliene  fosse  rubato 
uno  dal  pcrtichino,  non  esitava  un  raomento  a  fulminare  i  piü  terri- 
bili  anatemi  della  Chiesa  sui  ladri,  considerando  quel  furto  come 
un  atto  di  sacrilegio.  E  ci  sono  documenti,  come  vediamo  dai  libri 
di  amministrazione  domestica  di  Eduardo  I,  pei  quali  apparisce  come 
fiieno  State  fatte  persino  Offerte  e  voti  a  sacre  reliquie  per  la  guari- 
gione  di  falchi  quando  erano  malati. 

«  ....  Del  resto  questa  idolatria  pei  falchi  non  si  h  limitata  ai  tempi 
antichi:  uno  dei  piü  entusiasti  falconieri  dei  giorni  nostri,  il  capi- 
tano  Dugmore,  dichiarava  recentemente  che  se  avesse  da  scegliere 
fra  i  suoi  amici  e  i  suoi  falchi,  non'  esiterebbe  un  momento  a  far 
di  meno  degli  amici,  ritenendo  che  una  muta  di  falconi  sieno  gH 
amici  piü  sinceri  che  possa  mai  avere  un  uomo. 

I  Francesi  non  sono  stati  inferiori  agli   Inglesi  nella  loro  smania 
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per  la  caccia  al  falcone.  I  Re  di  Francia  non  andaväDO  mal  a  ca- 
TaDo  senza  i  loro  falconieri  e  i  loro  falconi.  II  grande  falconiere  di 
Francia  era  personaggio  di  grandissima  distinzione  e  d*  alto  ceto. 
Aveva  4000  florini  di  stipendio,  percipeva  una  tassa  sopra  ogni  uc- 
cello  vendato  nel  Regno  ed  a  Dessuno  yeniva  concesso  di  trafficare 
di  falconi  senza  averne  ottennta  da  lui  liotnza. 

In  araldica,  come  h  noto,  il  falcone  h  nno  dei  segni  della  nobiltä, 
distinta  dal  grado  reale. 

Sotto  Guglielmo  il  Conqnistatore  consideravasi  come  nn  delitto 
pnoibile  colla  prigionia  e  colla  multa  il  predeggiare  il  nido  dei  falchi» 
e  il  rnbarne  nno  veniva  giudicata  fellonia. 

Perfino  le  abbadesse,  in  Inghilterra,  erano  falconiere.  Lady  Juliana 
Berners,,  la  quäle  era  una  falconiera  ed  una  cacciatrice  da  quanto 
Diana,  sapeva  far  rigar  diritto  an  falco  da  quanto  una  monachella 
recalcitrante.  Essa  h  autrice  dei  libro  che  sta  alla  cima  degli  Sports 
inglesi,  ed  in  special  modo  alla  cima  della  letteratura  della  falcone- 
ria,  noto  sotto  il  nome  di  Libro  dt  sant'Alban, 

In  Francia,  Tabate  La  Pluche  h  uno  degli  scrittori  maggiormente 
cogniti  suirarte  di  cacciare  al  falcone,  che  egli  chiama  «  il  piü  no< 
bile  e  il  piü  profittevole  dei  piaceri.  • 

Forse  fa  nellu  scopo  di  scemare  lo  scandalo  prodotto  dal  vedere 
tanti  mitrati  sportsmen  che  taluni  scrittori  monacali  scrissero  una 
Serie  di  preghiere  da  usarsi  da  coloro  che  andavano  a  caccia  coi  cani 
0  col  falcone,  e  foggiarono  una  serie  di  testi  biblici  da  essere  adope- 
rati  come  scongiuri  o  incantagioni  quando  qualche  sinistro  avveniva 
cacciando  al  falcone.  Se  un  falco  cadeva  ammalato,  al  proprietario 
di  esso  viene  inculcato  di  dire:  <  Nel  nome  dei  Signore,  li  uccelli 
dei  cielo  saranno  sotto  ai  tuoi  piedi.  »  Se  un  falco  yeniva  offeso  da 
an  airone,  il  falconiere  duyeva  dire:  «  II  leone  della  tribü  di  Giuda, 
la  radice  di  David,  ha  conquistato:  Alleluja !....  »  E  se  veniva  oiFeso  '> 
morso  da  qualcheduno,  il  falconiere  doveva  dire:  «  Quegli  che  h 
morfio  dal  malvagio,  dal  Signore,  alla  sua  venuta,  verrä  liberato.  » 

Quando  mancarono  li  aironi,  e  soprattutto  quando  incominci6  ad 
introdursi  la  caccia  colF  archibugio,  la  falconeria  scadde  rapida- 
meute.  Giacomo  I  stimmattizzö  lo  andare  a  caccia  con  archibugi  ed 
archi  copoe  una  forma  di  caccia  ladronesca.  Egli  h  l'ultimo  dei  Re 
inglesi  che  yenga  raffigurato  con  un  falco  sul  pugno,  e  nel  libro 
di  ammonimenti  da  lui  lasciato  al  figliuolo,  la  pitt  calorosa  racco- 
mandazione  yolge  sulla  caccia  al  falcone.... 

Elisabetta,  regina  d' Inghilterra,  era  grande  cacciatrice,  ma  seb- 
bene  avesse  il  suo  grande  falconiere  e  i  suoi  falconi,  di  rado  cac* 
ciava  con  essi,  e  preferiva  l'andare  a  caccia  ai  daini,  in  un  solo  mat- 
tino  facendone  abbattere  sedici.... 

Maria,  regina  di  Scozia,   era  cosi   appassionatamente   dedita  alla 
falconeria  che  quando  sir  Richard  Salder  era  suo  carceriere,  frequen- 
temente  le  concedeva  un  giorno  di  caccia  al  falcone  sul  fiume. 
La  caccia  al  falcone  h  stata  sempre  uno  degli  sports  maggiormente 
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costosi  e  «  se  ora  fosse  resuscitato  —  dice  il  signor  Pebody  —  si  tr6- 
verebbe,  probabilmente,  noD  esser  meno  eostoso  adesso  di  quellu  che 
lo  fosse  ai  tempi  di  Chaucer,  o  in  qnelli  dei  Tador,  in  cai  ud  falco 
di  Norvegia,  bene  addestrato,  era  nn  predente  di  Re.  I  falchi  di 
Norvegiu,  e  in  specie  quelli  d'Islanda,  han  sempre  riacosso  una  grande 
reputazione  fra  i  falcoDiari.  I  falconi  islandesi  hanno  la  fama  di  es- 
sere  uccelii  di  maggior  coraggicT  e  di  piü  ardito  volo,  fanno  giri  piü 
larghi,  salgono  piü  in  alto,  e  stanao  in  pagno  con  maggiore  impo- 
nenza  e  dignitä.  I  falchi  bianchi  venivano  preferiti  ai  grigii,  ma  erauo 
rari  e  costavano  tali  somme  da  superare  a  voIte  le  risorse  ancbe  dei 
nobili  di  piü  alto  grado.  Per  niolto  tempo,  i  iiagameuti  ai  castellani 
o  dei  ca'^tellani  al  Re  si  facevano  in  falchi  e  girifalchi. 

I  re  di  Castiglia  erano  tutti  grandi  falcouieri  e  nno  di  essi,  Gio- 
vanni I,  nel  1377,  prese  per  stemma  an  braccio  con  an  falco  in 
pogno....  Qaando  il  Duca  d'Alba  venne  bandito  nel  castello  di  Uzeda, 
al  suo  ritorno  dai  Paesi  Bassi,  ei  prese  per  divisa  un  falcone  incap- 
pucciato  col  motte:   Vinctor  ut  vici..., 

Solo  quando  giungesi,  nella  storia,  al  regno  di  Giacomo  I,  rie»ce 
possibil'^  il  sapere  con  precisione  il  prezzo  dei  falchi.  Sul  libro  di 
conti  d*Elisabetta  d'York,  nioglie  d'Eduardo  IV,  troviamo  registrata 
neirautunno  1502  la  somma  di  10  sceliini  data  al  servo  di  sir  Walter 
Herbert  per  aver  portato  nn  falco  a  Chepstow.  E  10  scellinl,  in  quei 
teuipi,  erano  una  somma  ragguardevolc.  Sotto  Enrico  VIII,  secoudo- 
chh  dice  Waller,  an  falco  valeva  la  met4  dei  prezzo  dei  miglior 
cavallo  della  scaderia  di  Henry  Clifford,  primo  conte  di  Camberlandia. 

II  prezzo  d'on  falcone  ben  addestrato,  sotto  Giacomo  I,  era  di  ceoto 
marchi,  equivalenti  al  valore  attuale  di  400  a  500  lire  sterline,  ed 
6sistono  docamenti  che  proyano  avere  sir  Thomas  Monson  pagato 
persino  1000  lire  sterline  per  una  coppia  di  falchi  —  prezzo,  ai  di 
nostri,  d'un  cavallo  da  corsa  di  prim'ordine. 

Sotto  Eduardo  I  accadde  il  segaente  fatto.  II  Re,  in  una  sola  sta- 
gione,  perse  9  falchi  bianchi  e  circa  tre  volte  tanto  di  falchi  gtigi. 
Cedendo  alle  premure  di  sir  Thomas  Monson^  si  decise  ad  andare 
sino  a  Royston  Townsend  per  vedere  i  suoi  famosi  falconi,  ed  infatti 
—  narra  sir  Anthony  Weldon  —  giammai  fu  vista  una  volata  co^l 
alta  e  magnifica....  La  volata  fu  cosi  alta  che  tutta  Passemblea  per^e 
di  vista  i  falchi,  i  nibbii  e  tutto,  e  non  fu  piü  udito  uh  vi:>to  di  co- 
desto  bestie....  lochfe  —  aggiunge  sapientemente  sir  Anthony  Wei- 
den —  venne  ritenuto  come  un  cattivo  presagio. 

Noteremo  per  ultimo  che  il  daca  di  Sant'Albans,  attuale  grande 
falconiere  d*  Inghilterra,  sebbene  abbia  pensionato  i  suoi  falconieri, 
riceve  1000  lire  sterline  all' anno  per  custodire  i  falchi  della  Regina..- 

Attaalmente  li  esperti  falcouieri  poasono,  in  Inghilterra,  contarsi 
suUe  dita.  II  villaggio  di  Falconswaerd,  presse  Bois-le  Duc,  in  Gianda, 
fu  per  secoli  il  soggiorno  d'una  razza  di  falcouieri  professionali.  Ma 
^nche  Falconswaerd  h  adesso  deserto,  e  degli  otto  o  dieci  falcouieri 
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ora  esistenti   in  Inghii terra,   essi   sono   quasi   tatti    nei  parchi  del 
capitano  Dugmore  e  dei  suoi  amici. 

L'articolista»  che  in  principio  pareva  quasi  irridero  al  revtval  della 
falconeria,  finisce  col  ritenerla  facceu  )a  attuabile,  purch^  non  importi 
lospendere.  E  la  spesa  puö  rendersi  piü  sopportabile  fondando  Clubs 
per  Boscrizione  nei  quali  i  falchi  potrebbero  essere  tenuti  a  comune, 
u  doTe  i  falchi  di  ciascun  membro  potrebbero  e^isere  separatamente 
collocati  sotto  le  eure  d'  un  falconiere  competeute,  cosi  owiandosi  a 
totte  le  difficoltä  di  spese  e  d'incomodo.  Pochi  anni  addietro  venne 
tenuta  una  muta  di  falchi  da  aironi,  e  finchö  li  aironi  non  diventa- 
roDO  troppo  scarsi,  essi  presentarono  un  spart  «  ;iiagnifico,  11  cui  gusto 
divenne  popolare. »  II  signor  Pebody  propone  di  surrogare  al  falco 
ravvoltoio  [goshawk)  il  quäle  era  un  gioruo  niolto  stimato  per  cacciare. 
Ad  eceezione  delTairone,  non  vi  h  selvaggina  che  Tawoltoie  non  si 
mostri  sollecito  di  cacciare,  volpi,  conigli,  fagiani,  pernici,  folaghe  ecc. 
Ma  il  merito  principale  deiravvoltoio  si  &  che  esso  puö  venire  am- 
maestrato  a  cacciare  in  un  paese  chiuso  o  selvoso,  loch6  non  ai  puo 
col  falco,  che  vuole  un  paese  aperto  ed  esteao.  II  capitano  Dugmore 
asserisce  che  l'avvoltoio  puö  seguire  il  padrone  per  migliaia  attra- 
verso  le  foreste.  La  sua  affezioue  e  la  sua  inteiligenza  oltrepassano 
qaelle  del  falco  detto  peregriney  e  va  a  caccia  unitamente  ai  caiii  per 
tntta  la  gioruata  con  graude  energia....  Qual  profano  allo  spori  avrebbe 
mai  creduto  che  un  avvoltoio  fosse  tanto  benemerito?.... 

In  un  articolo  intitolato,  Lo  sviluppo  delV  Asia  Occideniale  il  signor 
Arthur  Arnold  considera  Timpero  ottenuto  daU'Inghilterra  neU'Asia 
Minore  mediante  la  convenzione  anglo-turca  come  del  tutto  senza 
importanza  nö  valore,  inquaato  concerne  la  protezione  delle  Tndie 
contro  una  invasione  russa.  «  Se  i  Russi  desiderassero  d'  invadere 
rindia  —  dice  il  signor  Arnold  —  non  si  curerebbero  d'  andare  at- 
traTerso  le  giogaie  delFAsia  Minore  piü  di  quello  che  noi  ci  cure- 
remmo  di  passare  i  Pirenei  per  attaccare  Pietroburgo.  «  Ma  sebbene 
il  pubblicista  consideri  come  adutto  inutile  la  convenzione  per  lo 
scopo  a  cui  venne  conclusa,  peusa  che  bisogna  giovarsene  come  me- 
glio  si  puö,  valendosi  li  Inglesi  della  presente  loro  posizione  per  pro- 
mnovere  il  libero  scambio  nei  paese  ed  in  special  modo  per  apriro 
TEufrate,  il  Tigri  ed  il  Karun  ad  una  navigazione  libera  e  illimitata. 
Ci6,  se  non  erriamo,  dovrebbe  interessare  anche  l'Italia. 

11  signor  Thomas  Fester  cerca  schiarire  uu  punto  di  storia  che,  a 
detto  suo,  li  storici  non  hanno  schiarito  sufficientemente  bene.  Si 
tratta  di  sapere  se  li  invasori  Sassoni  riuscissero  ad  espropriare 
compiatamente  li  abitanti  britannici  dell'  Inghilterra.  Senza  met- 
tersi  a  dirittura  sul  niego,  il  signor  Foster  mostra  V  insufficienza 
dei  fatti  e  delle  ragioni  sinora  addotte.  L'  articolo  s'intitola:  Inglesi 
0  BHUanno  ? 

Oaida  pabblica  in  qaesto  fascicolo  un  breve,  ma  simpatico  tri- 
bnto  alla  memoria  del  defunto  Wbyte-Melville. 

Finalmente  —  tralasciando  romanzi  e  racconti  che  saranno  belli  e 
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baoüi  pei  pazienti  lettori  inglesi,  ma  di  cai  doq  sappiamo  che  cosa 
farci  —  stimiamo  non  poter  passare  sotto  silenzio  il  primo  degü  articoli 
del  signop  Dotton  Cook,  intitolato  Sir  Charles  Coldstream.  fi  coteato  il 
nome  d*  nn  personaggio  A'i  com  media  che  Charles  Mathiews  rede  ce- 
lehre  da  qnanto  lui.  Yeramente  lo  ahbiamo  viato  recitare  codesta 
parte....  e  dohhiarao  dirlo?....  per  nataralezza,  per  brio  e  qnalche 
volta  per  castitä  di  sottintesi  preferiamc...  il  nostro  steoterello  Raf- 
faello  Landini !  Charles  Mathiews  ha  goduto  d'  una  grande  cele- 
brit4  snlla  scena  inglese.  Egli  era  oapo-comico  e  principale  attore 
al  teatro  di  Cuvent  garden  quando  Buckstone  faceva  furore  airHay- 
market,  Robson  teneva  in  alto  Parte  drammatica  inglese  airOlym- 
pic,  Webster  si  compiaceva  nei  drammi  piangolosi  tratti  dal  fran- 
cese  al  Lyceum  e  Charles  Eean  si  sbracciava,  nrlava  e  digrignava 
i  denti  al  Princess*  Theatre  recitando  il  Macbeth^  il  Riccardo  III^  il 
Luigi  XIj  e  soprattutto,  magnificamente  davvero,  II  Mercante  Ü 
Venezia,  Bisognava  vederlo,  come  lo  abb'amo  veduto  noi,  noi  giorni 
dei  SQoi  raaggiori  trionfi,  qaando,  nella  scena  principale  del  dramma 
di  Shakespeare,  in  attenzione  della  sentenza  dei  giudici,  che  noii  po- 
teva  non  essere  a  sao  favore,  arraotava  il  coltello  con  cai  si  pre- 
parava  a  tagliare  una  libbra  di  carne  sul  corpovivo  del  suo  debi- 
tore  e  nemico....  Bisognava  vedere  che  oosa  sia  T  entasiasmo  d'  an 
pubblico,  ancorchö  elegante  ed  aristocratico,  come  era  allora  quello 
Atl  Princess' l^eaire  protetto  dalla  Regina  Vitlorial...  Digrigna 
menti  di  denti,  in  compagnia  dell'  attore,  esclamazioni,  scalpitar  di 
piedi,  e  alla  fine,  urla  frenetiche !....  Oggimai,  meno  Backstone,  vec- 
chio  e  ritirato  dalla  scena^  e  cos\  povero  da  dover  ricorrere  ad  una 
pubblica  soscrizione,  capeggiata  dalla  WTiitehall  Review,  tutti  cote- 
sti  attori  sono  morti,  morti  poveri,  Kean  e  C.  Mathiews  insol- 
venti,  e  l'  arte  drammatica  inglese,  giä  poco  fiorente,  h  andata  de- 
cadendo  un  giorno  piü  deH'altro,  per  dar  luogo  alle  parodie,  alle 
Operette  comiche  tradotte  dal  francese,  ai  burlesques  ecc.  ecc.  Ve- 
demmo  Charles  Mathiews  in  una  delle  ultimo  sue  rappresentazioni  a 
Londra,  al  Covent-garden ,  prima  che  partisse  per  T  America,  e  sa- 
pete  con  quäle  spettacolo  attraeva  spettatori  ?...  Per  la  disgrazia  di 
quel  teatro  —  giacchö  fu  depo  una  rappresentazione  di  prestigii  se- 
guita  da  un  hallo  in  maschera  che  il  Covent-garden  arse  completa- 
mente  in  uno  dei  piü  grandi  incendii  da  cui  fosse  funestata  Londra, 
—  eravi  allora  un  giuocatore  di  bussolotti  che  faceva  furore,  Charles 
Mathiews  studio  i  suoi  tricks,  imparö  i  giuochi  di  prestigio,  e  pol, 
imitando  V  aspetto,  la  voce,  i  gesti  del  famoso  vizier  (cosi  si  chia- 
mano  in  Inghilterra  i  prestidigitatori)  incaströ  in  una  farsa  una  rap- 
presentazione di  magia  bianca.  Tanto  bastö  per  far  correre  tutta 
Londra  durante  un  mese  di  carnevale  !....  In  veritä  non  sappiamo  se 
tale  episodio  faccia  piü  torto  alF  attore  od  al  pubblico  inglese.  Li 
articoli  del  signor  Dutton  Cook,  naturalmente,  sono.  tutti  pieni  di 
ammirazione  e  di  entusiasmo  per  Charles  Mathiews  che,  lo  ripetiamo, 
per  noi  non  fu  che  un  brillante  spesso  d'  acqua  non  pura  e  del  va- 
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lore  d'Bn  fondo   di   bicchiere.   Anche   il   padre   di   Mathiews,  come 
quello  di  Kean,  era  attore,  e   come  Edmund  Kean,  forse  rischiarö 
il  figlio   d'  Tina   luce   reflessa.  II   vecchio    Charles    Mathiews  mori 
Del  1835,  6   sebbene   assai    attempato,  recitava   ancora  pochi  mesi 
prima  di  morire.  Charles   Mathiews   nacque  il   27   decembre   1803. 
Cosa  stranal  Da  giovanetto,  Charles  Mathiews  andö  a  Parigi  e,  col- 
rintenzione  di  fissarvisi,  si  mise   a  fare    1' architetto,  sotto   Pagin. 
Poi  in  compagnia  di  Lord  e  lady  Blessington  andö  a  Napoli,  come 
architetto,  vi  risiedö  dae  anni,  ma  stimandosi  offeso  da  certe  pun- 
genti  osservazioni  del  celebre  conte  d'  Orsay,  lo  sfid6  a  duello,  e  la 
faccenda  si  sarebbe  fatta  seria,  sennonch^  V  intervento  di  Lord  Bles- 
sington sedö  TafTare,  e  il  Mathiews  tornö  in  Inghilterra,  oto,  oltre  ad 
esercitare  Tarte,  si  diede  alla  letteratura  e  alla  musica.  Ritornö  in  Italia, 
ed  a  Firenze  deve  trovarsi  piü  d'  uno  che  si  ricorderi  d*  averlo  vi- 
8to  assumere  le  parti  primarie  nelle  commedie  inglesi  che  lord  Nor- 
man by  faceva  recitare  in  un  elegante    teatrino    fabbricato  sotto  la 
direzione  dello  stesso  Mathiews  il  qnale  vi  dipinse  pnre    il  sipario. 
In  Italia  si  ammalö,  e  stette  in  letto  per  sei  mesi  a  Yenezia. 

Bench^  moribondo,  fu  assalito  dalla  nostalgia,  e  volle  tornare  ad 
ogni  costo  in  Inghilterra,  sebbene  i  medici  gli  dichiarassero  che  se  si 
muoveva  era  nn  uomo  morto.  Tornö  a  Lundra  in  una  carrozza  il  cni 
interne  era  trasformato  in  un  letto  e^  seguito  sempre  dal  suo  fedele 
servo  italiano  Nannini,  tornö  presse  ai  suoi  genitori  c  afflitto  da  una 
malattia  di  paralisi  —  scriveva  suo  padre  a  un  amico  —  quasi  inaudita 
fra  i  casi  patologici  e  con  non  altro  che  un  fil  di  voce  per  indicare 
che  il  cadavere  era  tuttavia  animato.  »  Depo  otto  mesi  era  in  piedi 
e  seguiva  i  genitori  al  passeggio  senza  reggersi  sul  bastone.  Apparve 
Bulla  scana,  depo  aver  per  sei  anni  esercitato  un  impiego  legale,  il 
7  decembre  1835.  Nel  21  marzo  1838  sposö  madama  Yestris,  attrice 
distintissima  e  forse  di  maggior  merito  del  marito,  ma  la  cui  con- 
dotta  urtava  il  pubblico  puritano  dei  due  Mondi.  Subito  depo  il  matri- 
monio  li  sposi  fecero  un  turno  artistico  negli  Stati  Uniti,  ed  ivi  gli  affari 
andarono  maluccioi  soprattutto  per  lo  scandalo  suscitato  dalla  prece- 
deute  vita  della  Vestris.  Tornato  in  patria,  assunse  la  impresa  del  Co- 
vent-garden,  lasciata  vacante  da  Macready,  ed  in  tre  anni  gli  riesci  d'in- 
debitarsi  per  30,000  lire  sterline!....  La  Vestris' istessa,  nel  1847,  prese 
la  direzione  del  Lyceum,  ma.anche  cotesto  fu  un  insuccesso  pecuniario 
e  Mathiews  s'ingolfö  sempre  piü  nei  debiti.  II  hello  si  h  che  in  certi 
fervorini  ch'  egli  faceva  al  pubblico,  fra  un  atto  e  V  altro  delle  sue 
rappresentazioni,  Charles  Mathiewn  spifferava  tutte  le  circostanze  della 
Bua  vita,  parlava  giocosamente  dei  suoi  debiti,  e  si  burlava  di  sä  e 
dei  suoi  creditori.  Questi,  alla  perfine,  sMndispettirono,  e  il  povero 
Mathiews,  per  sfuggire  alla  carcere  e  per  adempiere  ai  suoi  obblighi 
verso  il  pubblico,  ebbe  a  ricorrere  a  travestimenti,  ad  amminicoli,  ad 
espedienti  degni  d'un  romanzo,  giacch^  si  trattava  di  potere  entrare 
ed  uscire  dal  teatro  senza  che  li  uscieri  gli  ponessero  le  mani  addosso ; 
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una  Tolta  ch'era  snlla  scena^  la  legge  lo  proteggeva:  egii  apparte- 
neva  al  pnbblico  e  non  piü  ai  creditori. 

üno  dei  cariosi  episodii  della  vita  dei  coniugi  Mathiews  troyasi 
coUegato  col  grande  premio  drammatico  stabilito  dairattore  Webster, 
allora  direttore  delP  Haymarket.  EgIi  offri  Tegregia  somma  di  500  lire 
sterline  per  la  migliore  commedia  originale  e  yenne  eletto  an  comitato 
di  attori  e  di  aatori  drammatici  per  conferire  il  premio.  Qaesto,  su  cento 
competitori,  yenne  yinto  dalla  romanziera  mistress  Charles  Gore,  la 
cui  commedia  portaya  per  titolo:  Quid  pro  quOy  o  U  giorno  dei  dapes, 
(cosl  in  inglese).  I  coniagi  Mathiey^s  ebbero  le  parti  principali,  ma 
il  loro  buon  naso  rese  ad  essi  eyidente  che  la  commedia  non  ayrebbe 
aynto  alcnn  saccesso  e  rifiutarono  le  parti.  Sino  dalla  prima  sera,  la 
commedia  pagata  12,500  franchi  cadde  strepitosameute  per  mai  piüri- 
comparire  alla  luce.  Mistress  Gore  si  consolö  intascando  la  somma  e 
scriyendo  sa  pei  giornali  che  il  fiasco  era  doyuto  alPesser  lei  nna 
donna  e  aU'ayer  eccitato  Tinyidia  e  la  gelosia  dei  drammatarghi 
riyali.  Ma  se  ciö  fosse  stato  yero,  la  commedia  sarebbe  o  prima  o  poi, 
tornata  sulIa  scena. 

Terminando^  forse  il  lettore  sarä  curioso  di  sapere  quäle  sia  qnesto 
famoso  personaggio  di  sir  Charles  Coldstream  in  cui  Mathiews  colse 
le  pib  splendide  palme  e  dal  quäle  Tarticolista  trae  il  titolo  dei  sao 
studio  biografico-drammatico.  Or  bene :  il  lettore  spalanchi  le  orec- 
chie....  Sir  Charles  Coldstream  h  il  protagonista  della  commediola  inti- 
tolata  üsed  up^  la  quale  h  una  cattiya  traduzione  dLtWHomme  blasig 
in  cui  Arnal  ayea  creata  la  parte  principale  al  yolgare  teatro  pari- 
giuo  dei  Palais  Royal. 

Altro  aneddoto.  La  signora  Yestris-Mathieyirs  lasciö  la  scena  nel 
iS47,  solo  dipoi  facendoyi  rare  ricomparse  in  rappreseutazioni  a  be- 
nefizio  o  straordinarie.  Essa  era,  alla  lettera,  consunta,  e  spesso, 
burlando  Mathiews,  yeniya  detto  ch'  egli  ayeya  sposata  sna  madre. 
Ciö  punse  la  yanit4  femminile  di  madama  Yestris,  la  quale,  nella 
ultima  rappresentaz  ione,  imitando  il  marito  che  prendeya  il  pubblico 
a  suo  intimo  confidentOi  si  ayanz6  sul  proscenio  e  protestö  che  si 
ritiraya  dalla  scena  perch^  era  stanca  di  quella  esistenza,  ma  che 
la  sua  etä  non  era  mica  quale  si  credeya  e  che  il  pubblico  andava 
molto  errate  supponendola  una  yecchia.  Per  altro  —  aggiunge  il 
sig.  Cook  —  essa  si  guardi  bene  dal  declinare  la  propria  etä  cora'» 
poptilo.  E  un  fatto  che  era  piü  anziana  dei  marito;  nata  nel  1797, 
essa  ayeva  sei  anni  piü  di  lui....  Nol  1856  recitava  tuttavia,  di  tempo 
in  tempo,  e  la  foUa  accorreya  per  curiositä.  Moglie,  in  primie  nozze, 
deir  indegnissimo  Armand  Vestris,  che  ella  spos6  nel  1813,  depo  tre 
anni  di  matrimonio  se  ne  separö  per  sempre,  ed  esercitö  la  profes- 
sione  di  cantante.  Graziosa,  spiritosissima,  vivace,  non  era  stata  mai 
bella  e  vuolsi  ch'ella  perdesse  ogni  freschezza  precocemente  per 
Tabuso  dei  cosmetici. 

Anche  Charles  Mathiews,  benchä  la  sua  magrezza  non  lo  facesse 
apparir  tanto  vecchio,  era  esausto  e  logoro  piü  che  Teti  lo  comportasse. 
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Da  giovane  aveva  perduto  i  capelli  —  forse  per  1a  terribile  malattia 
che  lo  condnsse  alForlo  del  sepolcro.  Ma  egli  sapeva  cosi  bene  portar 
parrucca  che  giammai  il  pubblico  si  accorse  della  sua  calvizie,  fin- 
chh  se  Qe  giovö  come  mezzo  scenico,  nel  1850,  nella  commedi2L  Äßable 
lawk. 

Qnale  consuino  di  parracche  dev'  aver  fatto   in  si  longa  serie  di 
anni!.... 

Tlie  BDblin  Berlew.  Questo  cattolicissimo  periodico  trimestrale  che, 
comnDqne  s'intitoli  da  Dublino,  viene  edito  a  Londra  dai  eignori 
Borns  e  Gates,  ha  cambiato,  come  varii  altri,  di  direzione..  In  nno 
sproloquio  dei  nuovi  direttori  viene  accennato  alle  gravi  -difficoltä 
ineontrate  dalla  pubblicazione  d'una  rivista  cattolica,  ancorchä  tri- 
mestrale,  in  un  paese  in  cui  «  il  numero  dei  suoi  lettori  h  piccolo, 
e  ristrette  le  probalit^  di  snccesso.  »  Malgrado  che  la  Bivisia  di 
Dublino  sembri  scoraggiata  e  depressa,  essa  annunzia  notevoli  trasfor- 
mazioni  nella  sna  redazione,  promettendo  in  essi  «  dottrina,  pietä, 
potenza  letteraria,  abilitä  classica  ed  eminenza  scientifica.  »  Niente 
meno!...  Pel  prossimo  volume,  che  nscir4  nell'aprile,  vien  promessa 
l'attiTa  collaborazione  del  dottor  W.  G.  Ward  «  i  cui  articoli  meta- 
fisici  contro  lo  scetticismo  e  ragnosticismo  oggi  prevalenti  si  sono  da 
tempo  gnadagnati  Tammirazione  dei  saoi  pid  distinti  oppositori.  » 
11  presente  volume  contiene  quasi  esclusivamente  articoli  religiosi, 
e  Don  haTvi  traccia  di  qaella  leggerezza  (relativa,  ben  inteso  1]  che 
induce  anche  i  periodici  religiosi  ad  includere  nn  baon  nnmero  di 
pomanzj,  di  novelle  e  di  po?sie  nei  loro  fascicoli. 

n  giornale  adempie  assai  bene  airnfficio  precipuo  d'nn  periodico: 
qnelio  ciofe  di  tenere  il  lettore  in  gjorno  della  letteratnra  corrente, 
di  qoanto  si  contiene  di  piü  importante  nei  giornali  e  nelle  opere 
pib  recenti.  Per  esempio,  vi  troviamo  —  lochfe  non  troviamo  negli 
altri  periodici  della  stessa  categoria  —  una  assai  minuziosa  ed  accn- 
rata  rivista  dei  periodici  continentali.  In  essa  si  parla  della  Revue 
iet  Qßtestions  hisioriques,  degli  Etudes  rüigieuses^  historiques  et  lit* 
Uraires,  della  Revue  gifiSrale,  della  Revue  CathoHque,  della  Civiltä 
CaUolica,  del  Katholik,  delVffistorische  politische  Blätter,  dello  Stirn- 
w^Ä  aus  Maria  Laach,  del  Periodische  Blätter,  del  Literarische  Rund- 
kkau  e  del  Literarische  Rundschau,  Della  Civiltä  Cattolica  esamina 
sopratintto  nn  articolo  il  qnale  tratta  il  tfema :  Se  sia  possibile  una 
Sepubhlica  sotto  le  presenti  circos tanze  delV  Jialia.  La  Rivista  di  Du^ 
Wwo  avvalora,  con  ragionamenti  suoi  proprii,  Topinione  dei  reve- 
rendi  padri  della  Civiltä  Cattolica  che  1a  Repubblica  sia  possibilis- 
tima  anche  adesso  in  Italia.  Yedete  un  po'  da  che  pulpiti  ei  vengono 
i  predicaiori  di  Repubblica  I  Ciö  dovrebbe  far  riflettere  i  repubbli- 
cani  dotati  di  senno  e  di  coscienza.  «  Dicono  li  oppositori  —  nota 
la  Dublin  Review,  suUe  orme  del  giornale  di  cui  Firenze  non  si 
onora,  —  come  mai  puö  farai  una  Repubblica  senza  repubblicani  ?  » 
»opponendo  esatte  le  loro  premesse  si  puö  risponder  loro.  c  Quanti 
cordiali  aderenti  esistevano  al  sistema  d'  una  Italia   unita   quando 
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venne  compiata  la  cos\  detta  Unitk?  Lo  stesso  Cavour,  per  ottenere 
il  sostegno  dei  repubblicani  mazziniani,  diede  pel  primo  il  politico  ; 
impulso  al  movimento  in  suo  favore,  credette  forse  nella  sna  pos- 
sibilitä,  e  fu  persino  convinto  della  sua  «  desiderabilitä...  •  Nello 
istesso  modo,  adanque,  con  cui  vennero  formati  li  Unitarii  o  con 
cui  si  suppone  venissero  formati,  possono  pure  essere  formati  e 
si  puö  supporre  sieno  per  venir  formati  i  Repubblicani.  Che  i  ma- 
nifattori  d'una  Repubblica  abbiano  lo  stesso  potere  di  emettere  ple- 
bisciti,  come  lo  ebbero  i  creatori  della  unitä  politica,  e  la  Repub- 
blica puö  venir  cos!  agevolmente  formata,  dietro  una  supposta  aspi- 
razione  nazionale,  come  lo  fu  la  presente  monarchia  dell'Italia  unita. 
II  prodigio  di  aver  provato  come,  tre  settiraane  dopo  la  breccia  di 
Porta  Pia,  solamente  quarantasei  Romani  facessero  adesione  al 
Papa,  non  puö  forse  essere  ripetuto,  mutatis  mutandis^  dai  Repub-  j 
blicani  ?  »  Ci  basterä  Tavere  accennato  la  pietra  angolare  degli  spe- 
closi  argomenti  delle  gesuitiche  immaginazioni  sciorinate  dai  dne 
giornali  —  arcades  ambo  —  a  mostrare  quanto  essi  pecchino  per  la  bas« 
e  sieno,  spesso,  una  vera  petizioue  di  principio. 

Venendo  ad  argomenti  ad  hominem,  i  due  giornali  veggono,  tanto 
nel  ministero  Cairoli  e  Zanardelli,  come  in  quelle  Depretis,  i  fautori^ 
della  prossima  repubblica.  «  Non  k  egli  evidente  —  essi  chiedono  — 
che  il  prossimo  cambiamento  mipisteriale  deve  consegnare  il  trono 
ai  suoi  nemici  giurati  e  dannarlo  a  sicura  distruzione?  »  I  due  gior- 
nali se  la  pigliano,  per  ultimo,  coi  raonarchici  liberali,  alias  mode- 
rati,  i  quali,  «  mentre  hanno  raccolto,  per  giusta  e  minacciosa  re- 
tribuzione  dei  loro  misfatti,  Todio  nazionale,  hanno  altresl  contratto 
un  debito  terribile  colia  divina  giustizia.  I  loro  peccati  contro  il 
Decalogo  e  i  torti  che  hanno  fatto  alia  Chiesa  di  Gesü  Cristo  pas- 
sano  ogni  credibilitä.  Dio  non  vuöle  esser  preso  a  gabbo :  prima  o 
poi  tien  calcolo  esatto  ed  esige  il  pagamento;  e  quando  questi  de- 
biti  sono  stati  contratti  solennemente,  pubblicamente,  egli  ha  d'uopo 
d'esigere  m.anifestamente  e  pubblicamente  il  loro  pagamento,  anche 
in  questo  mondo....  e  se  il  giorno  della  retribuzione  ö  differito  e  i 
padri  sembrano  sfuggirle,  essa  raggiunge  e  colpisce  i  figli.  »  Stile  da 
pergamo,  come  vedete,  ma  non  da  buoni  loici.  Se  la  Civiltä  CattoUca 
e  la  sua  ammiratrice  e  seguace,  la  RiHsta  di  Dublino,  non  hanno  altri 
moccoli,  per  certo,  poverine,  se  ne  andranno  a  letto  al  buio  !.... 

Questo  giornale  addi^ostra  chiaramente  dalle  opere  che  prende 
per  testo  dei  suoi  articon  delle  quali  da  estratti,  e  che  chiosa  e  racco- 
manda,  come  veramente  la  Francia  sia  addivenuta  negli  ultimi  otto 
anni,  e  per  la  deplorabile  distruzione  delle  libertä  gallicane,  il  pi* 
ardente  focolare  delF  ultramontanismo  militante.  Nell'articolo :  II  /<i* 
voro  e  i  Msogni  della  Chiesa  in  Inghilterra,  la  Rivista  di  Duölino 
cita,  ä  tout  propos,  V  opera  dell'  abate  Bougaud :  Le  grand  p^l  dt 
VEglise  en  France,  e  insiste,  e  raccomanda  e  caldeggia  i  seminarü, 
le  scuole  cattoliche  pel  medio  ceto,  e  studii  superiori  pel  laicato 
[laity)  e  Tammissione  dei  laicato  nella  vita  pubblica,  un  Collegio  per 
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le  Mission!  airestero  e  altre  bellissime  cose.  L'  articolo  di  peso,  il 
fetfi^r,  se  cosl  possiamo  chiamarlo,  della  nuova  Rivista,  —  chefesempre 
lastessa,  e  «  in  sna  moveoza  h  ferma  »  — intitolato  Cattolicismo  e  Col- 
tura^  non  fa  che  esporre  le  dottrine  del  faraigerato  «  reverendissimo  » 
padre  Monsabre,  deirordine  dei  Predicatori,  nella  Exposition  du  Dogme 
Catholique,  che  h  il  suo  quaresimale  del  1878,  e  quelle  di  monsignor 
Dopanloup,  espressi  nell'opera:  La  haute  iducation  intellectuelle.  L'ar- 
ticolo  secondo,  assai  erudito,  sul  Sollievo  dei  poveri  nella  Chiesa  pri- 
müiva,  spigola  senza  risparmio  Töpera  del  conte  Frantz  de  Champa- 
gny:  La  Charite  chrStienne  dans  les  pr emiers  sikles  de  VEglise^  quella 
di  Allard:  Les  Esclaves  ChrUiens  e  Taltradi  Etienne  Chastel:  ^/t^ 
ies  historiques  sur  V  inßuence  de  la  Charit^  dans  les  premiers  siMes 
ürUiens,  Weppure  parlandosi  della  Evangelizzazione  delV Affrica  si 
pnö  far  di  meno  del  sussidio  della  letteratura  clericale  francese  — 
il  grande  Upas  che  la  pretende  a  stendere  i  suoi  rami  e  a  coprire 
tdella  sua  ombra  raniverso-mondo.  Qui  si  fa  tesoro  del  senno  con- 
tenuto  nella  recente  opera  dell'abate  Dessibes:  UEvangile  au  Daho- 
mey^  della  Histoire  des  Missions  Africaines  de  Lyon  e  delPopera  Les 
Missions  Catholiques,  stampate  a  Lione,  non  si  sa  quando  nfe  da  chi. 
Artlcoli  esclusivaniente  ioglesi  sono  quelle  sul  Pulpito  di  Bristol  ai 
gmni  d' Enrico  VIII,  suggerito  dalla  curiosa  opera  impressa  a  Bri- 
Btol,  nel  1557,  contenente  i  sermoni  colä  predicati  dal  canouico  Roger 
Kdgeworth ,  1'  Esame  della  Psicologia  d'  Herbert  Spencer  che  h  giä 
al  suo  settimo  articolo  e  al  suo  capitolo  14**,  cosicch^,  VEsame, 
quando  sari  finito,  supereri  in  dimensione  Topera  esaminata,  e,  per 
non  parlare  di  scritti  di  minor  conto,  essenzialmente  originale  ed 
inglese  ö  Tarticolo  del  signor  Paley  —  evidentemente  inserito  per 
obbedire  alla  strana  mania  che  ora  prevale  nel  giornalismo  serio 
inglese  di  occuparsi  di  soggetti  omerici  —  sulle  Leg g ende  pre-omeriche 
circa  la  spedizione  degli  Argonauti.  Ricco  d'aneddoti  edificanti,  tratti 
per  lo  piü  da  sentenze  giudiciarie,  h  lo  scritto:  Della  autoritd  dei 
farenti  in  materia  di  religione,  da  cui  fe  facile  indovinare,  nel  gior- 
nalo  che  lo  contiene,  un  organo  di  quella  setta  che  ha  sempre  saputo 
tpprofittare  della  libertä  accordata  ai  culti  ed  alle  opinioni.  Succose 
«ono  le  Notizie  Scientificlie  ed  abilmente  compilate,  e  non  senza  pregio 
le  Notizie  sui  Libri,  esclusivamente  consacrate  alle  piü  recenti  opere 
cattoliche. 

The  Charcliniaii  Shilling  Magazine.  £)  questo  uno  dei  giornali  reli- 
giosi  protestanti  a  cui  alludevamo  poco  sopra  e  nei  quali  la  lette- 
i  ratura  leggiera,  se  non  amena,  prevale  su  quella  grave  e  seria.  Di 
assolutamente  dogmatico  nuUa  si  contiene  nel  fascicolo  di  febbraio 
di  qaesto  Magazine.  Perfino  la  biografia  di  Santa  Teresa  del  signor 
0.  8.  T.  Drake  si  direbbe  scritta  per  un  giornaletto  da  signore,  e 
lo  scritto  piü  profondo,  quelle,  cioö,  sulla  Chiesa  Orientale  del  si- 
gnor F.  Q.  Grahame,  sfiora  il  soggetto  superficialmente.  Non  h  pos- 
sibile,  d'altra  parte,  trattarlo  diversamente  in  sole  otto  pagine  di 
grosso  tipo. 
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The  Montli  and  Catholic  BeTiew^  pel  mese  di  marzo,  ha  importanti 
articoli,  inspirati  al  piü  ardente  cattolicismo.  II  marchese  di  Bipon, 
per  altro,  tI  pubblica  un  lango  scritto  intitolato  Alcuni  pensieri  stUk 
moralitä  internazionale  i  quali,  nel  tempo  che  possono  considerani 
pensieri   degni   d'  esser  messi  in  an  mazzo  con  quelli  contenuti  sai 
boocali  di  Montelupo,  non  sono  precisamente  qaelli  i  quali  possano 
essere   applicabili    alla    politica    moderna.    Pieno   d'  eradita   pole- 
mica   ad  usum  ecclesiae  h  Particolo   del  padre  Joseph  Stevenson 
(che  h  una  continuazione)  Spigolaiure  fra  tecchi  ricordi.  Egli  si  h 
proposto  soprattatto  di  dimostrare  come  Anna  di  Danimarca,  moglie 
di  Giacomo  II  d'  Inghilterra  <  il  quäle  —  dice  Tautore  >  non  fu  ce- 
lebre  per  lo  sfoggio  di  alcun  atto  memjrabile  di  eroica  virtti,  yenne 
ricevuta  nella  Chiesa  di  Roma  da  un  gesuita  di  nome  Abercomby. 
Veramente  l'asserzione  del  padre  Stevenson  non  h  provata.  Tutto  ci6  . 
che  puö  indurre  a  credervi  si  h  che  Anna  di  Danimarca,  la  qaale  l 
dappoi  venne  sepolta  nella  abbazia  di  Westminster^  rifiutö  nel  modo  r 
piü  esplicito  e  positivo  di  ricevere  qualsiasi  comunione  in  sacris  per 
parte  dei  dignitarii  della  Chiesa  d' Inghilterra  aU'epoca  della  inco- 
ronazione  di  Giacomo  I  e  di  so  stessa.  Altre  spigolature  del  padre 
gesuita  che  affermano  fatti  somiglianti  non  vanno  ricevute  che  sotto 
il  benefizio  d'  inventario.   Uno   dei  piü  singolari  e  profondi  articoli 
del  Mese  h  quelle  che  esamina  e  discute  il  famoso  canone  di  San  Yin 
cenzo  di  Lerins  <  quod  semper,  quod  ubique,  quod  ab  omnium,  » II  TimeSj 
tempo   addietro,  pubblicö   un   articolo  su    questo   canone,   firmato: 
€perplexed  inquirer  :»  che  soUevö  molto  chiasso.  Oggi,  jprö  bonopacüf 
il  Month  professa  e  dichiara  che  quel  canone  non  h  affatto  un  arti- 
colo di  fede,  ma  h  solo  una  esposizione  delle  note  di  coteste  dottrine, 
una  esplicita  credenza  richiesta  in  ogni  Cristiano.  Di  tal  modo  ognuno 
puö  cucinarsi  il  canone  a  soconda  della  propria  potenza  digestiva. 

The  Westminster  Bevlew.  L'Inghilterra  novera  quattro  grandi  Bi- 
viste  trimestrali.  Sono  desse  VEdinburg  Review  che  h  whig,  la  Lo%' 
don  Quarterly  Revieto^  che  6  conaervativa,  la  British  Qmrterly  B4- 
View,  evangelica,  e  la  presente  Bivista,  che  ö  liberale.  II  fascicolo 
trimestrale  di  gennaio-marzo  contiene  materie  strettamente  concer- 
nenti  l'Italia.  Mentoveremo  di  passaggio  un  eccellente  articolo  sopra 
Niccold  Machiavelli  e  il  suo  tempo  a  cui  serve  d'argomento  non  solo 
Topera  del  prof.  Villari  che  porta  codesto  titolo,  ormai  diffusissima 
in  Inghilterra  per  la  traduzione  eseguita  dalla  signora  Linda,  mo- 
glie del  professore  aU'Istituto  Fiorentino,  ma  anche  la  versione  in- 
glese  deU'opera  celebre  di  Jacob  Burckhardt :  La  Civiltä  al  periodo 
del  Rinascimento.  Bensi,  sia  lo  scrittore  sia  il  tipografo  mostrano  con 
esser  famigliarissimi  coi  cognomi  fiorentini,  giacchfe,  parlando  del 
«  Segretario  dei  Dieci  di  Firenze  »  parlasi  del  Soderinio,  del  Mugillo 
(per  Mugello),  di  Filipo,  del  Felel/o  e  via  dicendo.  Ma  Tocchiata  data 
ai  tempi  del  Risorgimento,  da  qnella  trinitäartistica  che  si  chiam6 
Brunellesco,  Donatello,  Ghiberti  sino  al  Savonarola,  h  un  riassunto 
brillante,  compiuto,  dotto,  e  le  riflessioni   suggerite  da  quei  tempi 
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BODO  alPaltezza  degli  studii  contemporanei.  L'articolo  sul  Papato  e 
sulle  sue  primitwe  relazioni  cogli  Statt  Cattolici  Ramani  h  suggerito 
da  Tina  mezza  dozzina  d'opere  che  trattano  di  quei  rapporti,  iu  spe- 
cie  coiringhilterra  cattolica.  Uno  dei  principali  soggetti  trattati 
neirarticolo  volge  salla  pretesa  venuta  di  San  Pietro  in  Roma  e  sulla 
apocrifitä  della  statna  esistente  in  San  Pietro  ed  a  cni  solo  Tigno- 
ranza  del  popolo  nel  medio-evo  e  Fimpostura  sacerdotale  poteva  at- 
tribnire  qnalche  rapporto  col  troppo  nsato  ed  abusato  «  Principe 
degii  Apostoli.  » 

Un  articolo,  anzi  nna  completa  monografia  di  maggiore  attüäliti 
e  qnella  consacrata  alla  Famiglia  Cairoli,  fedelissima  sotto  il  rap- 
porto dei  minuti  particolari  sa  tntti  i  componenti  di  quella  il- 
lustre famiglia  e  della  circostanziata  descrizione  dei  fatti  a  cai  i 
snoi  membri  ebbero  parte  cospicna,  ma  forse  un  poco  troppo  par- 
tigiana  e  ammirativa.  Due  dei  principali  articoli  della  Rivista  dt 
Westminster  volgono  sopra  la  politica  e  li  interessi  inglesi  in  Tur- 
chia,  prendendo  pretesto  della  occupazione  russa,  e  nelP Afganistan, 
circa  il  qnale  si  danno  raggoagli  di  capitale  interesse.  E  neppure 
11  interessi  deiringhilterra  nelPIndia  vengono  trascurati,  giacchi  in 
un  srticolo  BxxWIndia  e  sul  nostro  impero  eoloniale  si  trattano  tutte 
le  qnistioni  con  esso  attinenti.  La  Rivista  letteraria  contemporanea 
h,  al  solito,  abbondantissima,  giacche  Consta  di  circa  cento  fittissime 
pagine,  ma  invano  vi  abbiamo  cercato  la  menzione  d'una  sola  opera 
italiana  o  concernente  l'Italial.... 

Belgrayla.  Qaesto  belle,  ma  assai  leggiero  Magazine  procede  sem- 
pre  con  'due  grandi  romanzi  illustrati  ai  proprii  fianchi.  Sono  le  sue 
gnardie  del  corpo  che  gli  impediscono  le  cadute.  Framezzo  cor- 
roDo  una  qnantit4  di  novelle  anodine,  sebbene  portino  titoli  sesqui- 
pedali.  In  questo  fascicolo,  per  esempio,  abbiamo  L*  Äwentura  in 
nnaforesta^  Diamanti  e  Oro  (racconto  del  Far  West)  II  Sogno  di 
Vanderdecken  (che  d  un  giuocatore  ubriacone  che  descrive  i  suoi  di- 
sordini  in  versi  sciolti). 

ün  articoletto  misterioso  intitolato  Qicalche  cosa  di  simile  ad  un 
Azionista  c  frammento  in  asterischi,  »  volge  evidentemente  sulla 
Regina  d' Inghilterra,  sul  Principe  di  Galles  e  sul  Conte  di  Bea- 
consfield,  giacchö  le  iniziali  poste  fra  li  asterischi  non  permettono 
dabbio  alcuno.  Anche  le  proprieti  della  Regina,  ossia  dello  State, 
il  Castello  di  Windsor,  Buckingham  Palace,  i  Gioielli  della  Corona, 
Osborne,  il  Castello  di  Baimoral,  sono  designate  nello  stesso  modo. 
Se  si  volesse  dar  retta  a  questo  frammento  i  Reali  d'  Inghilterra 
sarebbero  indebitati  sino  al  collo^  il  Principe  di  Galles  costretto  a 
vendere  per  400  lire  sterline  il  suo  legaccio  tempestato  di  diamanti 
dell'  ordine  della  Giarrettiera,  e  in  procinto,  per  la  seconda  volta 
nella  storia  inglese,  di  mos  (rare  un  erede  presuntivo  del  trono 
che  va  in  carcere  per  debiti.  Lo  scrittore,  si  yede  bene,  ö  un 
nmorista  di  cattivo  genere,  un  Twain  inglese,  e  finisce  col  dichia- 
rare  come  tutte  queste  cose  vergognosissime  e   scandalosissime  gli 
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sieno  apparse  in  un  sogno  procurato  dall*  ebrezza  da  lai  bnscata 
ad  una  cena  troppo  lauta  a  cui  1'  aveva  invitato  il  «lirettore  del  suo 
giornale,  il  D.  T.  (sia  il  Daily  Telegraph  f)  il  giornodi  Capod' An- 
no. «  Come  uno  scritto  vertente  suUa  fllosofia  del  Sonno,  ho  pea- 
sato  —  cosi  conclude  Particolista  —  la  cosa  bastantemente  sagliente 
e  cariosa^  sotto  un  punto  di  vista  seien tiüco,  da  venir  qui  rammen- 
tata.  >  La  societä  d'  Edimburgo  settanta  anni  adiietro  d  an  bozzetto 
di  genere,  incompleto,  ma  ben  fatto,  e  /  miei  amici  (e  qui  potreb- 
besi  dire  le  mie  amiche)  della  cittä  del  colle  delle  formiche,  sebbene 
sia  an  articoletto  scritto  da  an  osservatore  non  scientifico^  pu6  inte- 
ressare  un  naturalista;  giacche  descriye  li  sforzi  ingegnosi  d'una 
popolazione  di  formiche  la  quäle  torna  piü  volte  a  fabbricarsi  ana 
cittä  nelPangolo  d'  un  giardino. 

Cassell's  Famillj  Magrazine.  Questo  Magazine  manjbiensi  sembra  alla 
testa  dei  Magazines  illastrati  per  ogni  classe  di  persone.  Non  v'ö 
soggetto  ch'  esso  non  tratti,  dalla  cura  e  dalle  cause  delV indigestioM 
sino  ai  Progressi  reeenti  del  Gfiappone  e  al  racconto  ä  Sensation 
d'un  revereudo  che  avendo  eseguito,  alla  Esposizione  di  Parigi,  nna 
ascensione  nel  ballon  captif  si  trovö  capovolto  e  cosi  rimase  sospeso 
in  aria  per  un  tempo  breve,  ma  che  deve  esser  parso  assai  lungo 
al  mal  capitato  Yiaggiatore  acreo.  Istruttiva  e  piacevolissima  h  la 
descrizione  illustrata  del  Paese  nero  del  Nordy  vale  a  dire  le  cittä 
manifatturiere  inglesi  ove  maneggiasi  il  ferro  e  si  raguna  il  car- 
bon  fossile,  due  cose  nere  assai !...  II  Ricoglitore,  specie  di  miscel- 
lanea  collocata  alla  fine  d'  ogni  fascicolo,  h  un  vero  giornaletto  en- 
ciclopedico  contenuto  in  un  altro  giornale  enciclopedico  piir  grande. 
Sarebbe  il  caso  del  bis  in  idem  se  non  trattassero  soggetti  affatto 
diflFerenti.  Eppoi  nel  Gaiherer  sono  spigolate  di  preferenza  le  noti- 
zie  scienti&che  piü  singolari. 

X.  T.  Z. 
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Libri 

liiiitz  Engine.  Les  arts  k  la  Cour  des  Papes  pendaot  le  XV  et  le  XVI 
si^cle  :  Recueil  de  Documenta  in^dita  Premiere  Partie :  Martin  V  —  Pie  II 
Paris,  1878. 

AI  leggere  questo  froDtespizio  uno  puö  credersi  una  cosa  e  poi 
in  fatti  ne  trova  proprio  un  altra.  Puö  credere,  diceva,  che  sia  an 
ragionamento  salla  benemerenza  dei  Papi  inverso  le  arti,  o  sal 
culto  che  esse  riscossero  a  Roma,  in  quei  due  secoli  XV  e  XVI, 
estesissimo,  invece  h  una  raccolta  di  docamenti,  gran  parte  dei  quali 
consistono  in  quegli  appunti  di  nscita  che  rappresentano  i  paga- 
menti  di  alcnne  opere  d'  arte  anco  manuali,  e  che  a  dir  vero  non 
son  di  valore  tale  da  essere  pabblicati.  £i  opera  di  compilazione  ac- 
carata,  ma  di  poco  interesse.  II  poco  che  h  scritto  d'  originale  su 
que'  secoli  e  su  certi  monamenti  non  ha  naila  di  nnovo,  o  di  meri- 
teyole  di  speciale  avvertenza. 

F.  D. 

PI  j  MaLTgBUm  Les  nationalites.  Kssai  de  philosophie  politique.  Traduit  de 
TcBpagnol  par  Louis  Xavier  de  Kicard.  Paris,  Germer  Bailliere;  1879. 

L*esame  di  qnesto  libro  richiederebbe  an  volame,  perchö  le  idee 
che  vi  si  contengono  si  presterebbero  ad  una  discussione  intermi- 
nabile.  L'autore  h  un  federalista,  un  antiunitario,  e  per  quanto  egli 
eyochi  le  sue  teorie  dalle  condizioni  della  Spagna  sua  patria,  e  piü 
direttamente  a  quella.  si  riferisca  nello  sYoIgere  ed  esemplificare, 
pur  tuttavia  non  ristringe  a  questa  il  suo  tema,  e  lo  inalza  a  prin- 
cipio  specolatiyo  e  generale.  E  siccome  il  libro  non  h  dettato  da  un 
uomo  scarso  di  ingegno  e  di  dottrina,  ed  h  pleno  di  considerazioni 
politiche  come  b  naturale,  cosl  appunto  se  ne  rende  impossibile  un 
esame  minuto  senza  uscire  dai  limiti  di  una  breve  rivista,  ed  entrar 
Del  campo  di  una  yasta  discussione.  Si  legge  yolentieri  e  con  pro- 
fitto  ed  ö  fra  i  non  molti  che  meritano  considerazione  e  studio. 

F.  D. 
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Loise   Ferdinand.    Histoire  de  la  Poesie  Etudes   siir  TAllemagne  Moderne. 
Braxelles,  Muquardt,  1878. 

Dopo  aver  con  varii  altri  yolumi  illnstrata  la  storia  della  Poesia 
delle  pib  celebri  e  piü  rieche  letterature  antiche  e  moderne,  il  chia- 
rissimo  antore  imprende  col  volame  presente  a  descrivere  cd  jUn- 
strare  qaella  di  Oermania.  Se  gli  altri  volumi  riscossero  meritamente 
lodi  ed  ebbero  ona  accoglienza  che  non  tocca  a  tatti  i  libri,  Don 
minori  elogi  merita  queeto,  che  unisce  ai  molti  pregii  degli  altri 
quelle  speciale  di  discorrere  delle  lettere,  e  segnatamente  della  Poesia 
tedesca  con  ampiezza  di  vedate,  nueviti  e  profonditä  di  pensamenti, 
e  arguzia  e  perspicacia  di  giadizi. 

Bella  e  dotta  h  Fenumerazione  e  la  critica  delle  ragioni,  ende  ri- 
sulta  la  sterilitä  poetica  e  letteraria  del  secolo  XYII  in  quel  popolo 
che  battagliö  trent'anni  per  dispute  scolastiche  e  per  larve  di  re- 
ligione.  Se  da  queste  lotte  doveva  sorgere  quella  vita  civile  e  quella 
libertä  di  pensiero  che  avrebbe  permesso  al  genio  tedesco  di  salir 
alto  come  b  salito,  il  secolo  che  preparö  questo  progresso  non  ebbe 
non  pertanto  a  rendersi  notevole  per  feconditä  nh  per  grandezza  di 
prodotti. 

Passa  dopo  a  rassegna  la  duplice  scuola  di  Silesia,  e  noYerandooe 
gli  scrittori  da  Opitz,  che  ne  h  il  capo,  a  Grimmeishausen  che  la 
chiude,  di  tutti  porge  tal  critica  descrizione  e  tal  diligente  esamo 
che  nulla  di  meglio  o  di  piü  accurato  e  giudizioso  puoi  desiderare 
per  metterti  alla  portata  di  conoscerne  Tentitä,  Tindole,  e  lo  sviluppo. 

Fatta  una  breve  sosta  sul  Leibniz  incomincia  il  discorso  intorno 
alla  prima  metä  del  secolo  XVIII,  metä  di  secolo  veramcnte  critica 
in  Germania  e  preliminare  delle  grandi  creazioni  che  Tide  nella  sua 
fine.  Descrive  le  gare  e  le  contese  delle  scuole  diverse,  e  Pindipen- 
denza  che  ne  fu  l'eflfetto,  rivendicata  da  non  pochi  scrittori  che  pre- 
pararono  V  atmosfera  al  Klopstock  e  al  Lessiug.  E  col  Klopstock  e 
col  Lessing  termina  il  volume  di  cui  oltre  la  metä  h  destinata  al- 
Tesame  delle  costoro  poesio,  che  V  autore  fa  con  singolar  maestria  e 
con  insolita  profonditä. 

F.  D. 
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Libri 

Rfteconti  dl  Natale  della  marchesa  Colombi.  Milano,  Oarrara,  1878. 
Serate  d'iiiTemo*  Racconti  della  marchesa  Golombi.  Venezia,  1879. 

La  marchesa  Golombi  &  ana  delle  pib  abili  e  piü  simpatiche  fralle 
romanziere  italiane  contemporanee  nella  cui  sparpagliata  e  scarsa 
falange  ve  ne  ha  cosl  poche  di  abili,  e  anche  meno  di  simpatiche. 

\Ä^.femm$  de  lettres  ilaliana,  in  generale,  ha  tatte  le  qualitä  di- 
samabili  e  negative  della  specie;  essa  ha  pretese  inattendibili,  or- 
goglio  smisnrato,  si  crede  qualche  cosa  di  pib  di  George  Sand  e  di 
madame  de  Girardin,  alle  quali  non  lega  neppare  le  scarpe,  ed  ha 
—  in  generale,  ripetiamo  —  cosl  poco  della  donna  da  esser  tentati 
di  relegarla  fralle  creatare  neutre,  fralle  bestie  s^nza  sesso. 

La  marchesa  Colombi,  invece,  si  addimostra  donna  sino  alla  pnnta 
delle  dita:  non  dev'esser  pib  della  prima  gioventü,  {parion^  Madame I) 
perchö  parla  troppo  di  memorie  di  an  passato  alquanto  remoto,  ma  per 
certo  dev'essere  sempre  attraente,  amabile,  graziosa.  Del  resto,  non  ab- 
biamo  mai  voluto,  di  deliberato  proposito^  sollevar  mai  il  velo  costi- 
taito  dal  sno  psendonimo. ')  Abbiamo  troppo  paura  delle  disillusionü... 

La  marchesa  Golombi,  che  non  lascia  mai  ascingare  1*  inchiostro 
Sulla  penna,  tra  la  fin  deir  anno  yecchio  e  il  principio  dell'  anno 
DUOTO  ha  pnbblicato  quattro  o  cinqne  Yolumetti  di  diyerso  soggetto, 
ma  taiti  scritti  colF  istesso  brio  ingenno,  colla  stessa  semplice  e  fa- 
miliäre bonarietd.  Per  esempio,  dappertatto,  la  lingaa  italiana  —  be- 
nedetta  lingual  —  riceve  piü  qua  pib  lä  qaalche  buffetto:  per  esempio, 
nella  sola  introduzione  al  primo  di  qaesti  yolumi,  che  h  una  dedica 
€  al  mio  caro  e  venerato  parente  Baldassare  (con  un  r  solo  1)  »  vi  i 
una  dozzina  di  parole  e  di  frasi  (in  9  pagine)  che  volentieri  met- 
teremmo  in  quarantina:  ci  e  la  cogoma  del  caffö,  nome  ignoto  nella 
lingaa  parlata  e  viva  toscana,  ci  h  an  eodesto  per  eid  che  sciupa  tatto 
un  paragrafo,  e  il  nostro  proverbio,  di  cai  Salvator  Rosa  ha  fatto  an 
verso,  non  h  mai  stato  il  cavar  sangue  da  un  muro^  e  via  dicendo. 

Per  noi,  la  gemma  di  qaesti  racconti  h  il  secondo:  Carmen^  la  storia 
straziante«  e  vera  par  troppo,  delle  preferenze  d*  una  madre,  sebbene 
lievi  e  quasi  involontarie.  Le  torture  morali  della  piccola  Carmen, 


*)  Lo  soUeviamo  In  una  nota,  per  non  parer  d^ignorare  quello  che  tutti 
B&nno.  La  marchesa  Colombi  ö  la  signora  Tor  tili'  ViolUer» 
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povera  zoppetta  rachitica  di  cinque  o  sei  aani,  sono  descritte  cou 
penna  maestra,  e  la  saa  morte  ci  ricorda  quasi,  alla  lontana^  qaella 
della  Evangelina  neir  Uncle  Tom's  Cäbin.  E  la  marchesa  Colombi  riesce 
soprattatto  stupendamente  nei  rScconti  in  cui  campeggiano  bambini. 
Sotto  qaesto  rapporto,  essa  ha  qualche  somiglianza;  roeno  la  soTer- 
chia  gravitd,  pib  la  briosa  spigliatezza,  colla  Mary  Edgeworth  di 
cui  yanno  cosl  gloriosi,  e  meritamente,  gli  Inglesi.  Nella  Carmen 
una  sola  cosa  ci  dispiace  ed  h  nna  puerilitä:  11  nome  dato  al  bimbo 
11  quäle  ö  innocente  cagione  di  tutti  i  mali  e  della  morte  di  Carmen 
e  il  quäle  deve,  all'  iucontro,  la  propria  vita  alla  sorellina:  Afro.,,. 
£l  mai  possibile  dare  ad  un  figliuoletto  il  nome  d*Afro?....  QuaU^  la 
mammina  la  quäle  possa  avere  il  cattivo  gusto  di  battezzare  la  sua 
creatura  con  un  qualificativo  che  serve  a  designare  il  piü  orribüe 
della  orribile  famiglia  degli  scorpioni  ? 

Abbiamo,  in  due  volumi,  undici  racconti  di  varia  lungbezza  e  di 
varia  importanza,  ma  tutti  bellini,  tutti  veri  quadretti  di  genere,  e 
dopo  aver  menzionato  di  yolo  Carmen  non  sappiamo  da  chi  rifarci, 
a  chi  gettare,  quasi  diremmo,  il  fazzoletto,  se  questa  costumanza  ^ha- 
rem  non  disdicesse  a  proposito  di  cose  tutte  improntate  di  purissima 
morale  quäle  sono  quelle  messe  ora  al  mondo  dalla  marchesa  Colombi. 

Sceglieremo,  a  caso,  i  Sogni  dorati  porchfe  h  il  primo  dei  racconti 
di  Natale  e  perch&  h  uno  di  quelli  in  cui  i  meriti  e  i  difetti  della 
amabilissima  Marchesa  si  mostrano  piü  palesi.  I  meriti  sono  li  affetti 
bene  espressi,  ben  dipinti,  in  specie  quelli  che  chiameremmo,  alla 
Fourier,  famüialu  1&  la  storia  d'  un  modesto  organista  di  villaggio 
la  cui  moglie  fa  la  maestra  comunale,  cosicchfe  di  due  povertä  rie- 
scono  a  formare  una  specie  d'agiatezza.  Li  circonda  una  corona  di 
bravi  figliuoli,  troppo  giovani  per  venire  al  soccorso  materiale  della 
famiglia,  ma  opportunissimi  per  tenervi  vive  la  operositä,  l'annega- 
zione,  la  tenerezza.  Capita  malauguratamente  un  fratello  del  marito, 
di  ritorno  dair  America,  da  cui  ha  ritratto  una  buona  quantit4  di 
pecunia  e  principii  utilitarii  e  positivi.  Costui  invoglia  il  fratello  a 
tentar  la  sorte  al  di  \k  dell' Atlantico,  ve  lo  instiga,  ve  lo  spinge 
quasi  per  forza,  anticipandogli  il  danaro  per  fare  11  viaggio.  L'orga- 
nista  s'  induce  a  partire  segretamente,  dopo  aver  reso  a  so  e  alla  buona 
sua  moglie,  —  avversissima  a  tale  tentativo  perchfe  conosce  a  fondo 
l'indole  debole  e  Id^fiaccona,  per  dirlo  alla  fiorentina,  del  marito  —  la  vita 
di  famiglia  un  vero  inferno.  La  buona  donnaopera  miracoli  d'industria 
e  di  spedienti  per  campar  la  vita,  e  quella  dei  figli,  ma  V  uggia  e 
la  tristezza  invadono  la  casa,  priva  del  suo  capo,  amatissimo  mal- 
grado  le  sue  fiacchezze.  Quello  che  la  moglie  aveva  previsto,  accade. 
L' organista  fa  cattivi  affari  in  America,  si  riduce  aU'ultima  miseria, 
si  ammala  e,  preso  dalla  nostalgia,  rimpatria.  Ma  troppo  tardi  accor- 
tosi  della  sua  colpa,  non  osa  presentarsi  alla  sua  famiglia,  non  le 
fa  sapere  il  suo  ritorno  (e  questo  non  h  orgoglio  nfe  soverchia  suscet- 
tibiliti,  ma  cattivo  euere)  ©  vive  alla  peggio  in  una  osteriuccia  lon- 
tana  poco  piü  di  una  lega,  strappando  la  sussistenza   coli'  andare  a 
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saoD&re  il   violino  alle  yeglie  dei  contadini,  alle  festicciaole  di  tü- 

laggio.  La  moglie  e  i  figli  sanno  per6  il  suo  ritorno  e  la  sua  trista 

esisteDza  e  gli  scrivono  acciö  ritorni   e   si   raccomandano.   Ma  egii 

risponde  che  non  tornerä  perchö  h  troppo   indegno    di    essi,  perchö 

oramai  la  sua  carriera  h  spezzata,  perch5  11  suo  posto  d*organista  k 

stato  occupato  da  un   altro.   Finalmonte,   cedendo   all'  Impulse   del- 

l'amor  paterno,  riconoscente  e  comiuosso  per  una  visita  fattagli  di 

sotierfngio  della  figliuola  maggiore  che,  timörosa  d'  e^ser  mal  rice- 

?Dta  presentandosegli,  gli  scrive  un  teuere  invito  sul  tappeto  di  neve 

che  si  stende  aul  prato  dinanzi  alla  sua  finestra,  la  notto  del  Natale 

torna  di  nascosto,  sveglia  la  bimba  bnssando  alla  sua  finestra,  vi  si 

arrampica  per  baciarla,  scambia  affettuose  parole  con  lei,  ma  sempre 

resistendo  alle  sue  istanze,  sta  per  partire  precipitoso  quando  l'uscio 

di  casa  si  schiude  subitaneamente,  e  ne  escono  la  moglie  e  li   altri 

figli  che  lo  trascinano,  in  mezzo  alle  carezze  e  alle  lacrime,  nel  salotto 

tutto  illuminato  e  dove  d  imbandito  il  prange  che   al   mattino,  so- 

praffattadallerimembranze  del  passato,  la  derelitta  üamigliuola  lasciö 

intatto.  V  organista  non  resiste  piü,  la  lezione  d   riuscita  proficua, 

egli  riacquista  il  suo  posto,  «  e  la  gioia  e  la  pace  torna  a  regnare 

fra  loro.  » 

La  lingua,  in  questo  racconto,  d  anche  piü  difettosa  che  negli 
altri.  Vi  troviamo  parole  che,  almeno  in  Toscana,  suonano  incom- 
prensibili  o  mostruose:  rimpedulare  per  risuolare  le  scarpe,  comprare 
a  Umpo  (opportuno?)  per  a  respiro;  galloriare  per  fare  il  chiasso; 
far  8€rata  per  vegliare  o  stare  a  veglia;  zuccaro  per  zucchero,  sahietta 
per  tovagliuolo,  nighittare  per  starsi  neghittoso,  panattiere  per  for- 
naio,  la  concezione  d'  un  autore,  cucchiarino  alla  romanesca,  anzichd 
cucchiaino,  e  frasi  che  non  stanno,  come  questa  «  tu  la  prendi  a 
scherzare  >  c  vi  sono  delle  strade  ehe  non  si  puö  camminare  a  piedi  » 
e  l'orrido  nevvero?  impiegato  di  continuo  come  contrazione  di  höh  i 
vero,  e  coäesto  impiegato  spesso  invece  di  percid,  e  il  dire  addio  a 
chi  giunge  anziehe  a  chi  parte,  dimenticando  che  sino  papä  Goldoni 
ha  detto  in  uno  dei  suoi  cattiri  versi  martelliani 

Dicesi  addio  partendo,  giungendo  ä  uno  sproposito. 

e  il  dire  d'una  bambina  di  dieci  anni  cVera  giä  allevata^  e  il  pre- 
ferir  sempre  di  usare  la  parola  chicchi  —  che  ha  varii  significati  — 
invece  di  chicche,  che  significa  soltanto  dolciumi,  ed  altre  cento  e 
cento  sviste,  imperfezioni,  reati  di  lesa  lingua  italiana  che  con  un 
po'di  attenzione  e  di  studio  la  marchesa  Colombi  riuscirebbe  ad  evi- 
tare  benissimo,  se,  per  esentarsi  d^un  po'di  fatica,  non  prestas3e  ferse 
facile  orecchio  ai  barbari  che  insultano  la  vera,  la  buona  lingua 
italiana  solo  perch^  non  la  sanno  e  non  la  possono  adoperare  altro- 
ch6  a  sproposito,  come  fanno  quelli  sciattati  del  signor  Carlo  Dossi, 
del  signor  Tronconi  ed  altri  tali,  onore  e  gloria  della  scuola  del  ve- 
rismo  felicemente  regnante  in  Lombardia. 
II  racconto  Chi  prima  non  pensa  in  ultimo  sospira  arieggia  uno 
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degli  incantevoli  christmasHales  di  Dickens,  il  maestro  del  genere 
Anzi  nelle  Chimes  (I  doppii  delle  campane  del  Natale)  ci  h  üb  per- 
sonaggio  del  piccolo  capolayoro  inglese  che  arieggia  un  poco  il 
protagonista.  Peccato  che  detarpino  qnesto  bei  quadretto  le  sollte 
traacnraggini  in  fatto  di  lingua  e  vi  si  trovino  le  voci  che  si  ^co»- 
fondevano  e  le  caniele  eonsumate  che  spandono  odor  di  moceolo  (forse 
di  moccolaia)  e  il  boceiolo  di  cristallo  invece  della  padelletta  ecc. 

L'ultimo  racconto  del  volumetto  Cavar  sangue  da  un  muro  (vera- 
mente  il  proverbio  non  dice  cosi;  e  Salvator  Rosa  ne  da  la  versione 
Vera  nei  versi  * 

Da  rapa  sangue  non  si  pu6  cavare 
Nö  far  due  cose,  perdere  e  p agare) 

h  quelle  che  ci  place  meno^  perchö  ci  h  minor  veritä.  Un  pazzo  che 
racconta  con  tanti  ragguagli,  con  tante  osservazioni  la  propria  storia 
in  nn  lucido  intervallo,  ci  sembra  poco  naturale.  Qai  la  marchesa 
Golombi  si  ö  an  po'inspirata  del  modo  di  scrivere  dei  novellieri  te- 
deschi,  come  THeise  e  tanti  altri,  che  cercano  le  frasi  immaginose, 
i  paragoni  eccentrici,  le  scappate  nmoristiche  epperciö  lavorano  di 
maniera:  colla  tesla  non  col  caore. 

E  cosl  dobbiamo  dire  di  talani  dei  saoi  racconti  dell'altro  volame 
Serate  d'inverno  e  in  specie  del  primo  !teste  alate  nel  quäle  ci 
riesce  di  difficile  digestione  l'episodio  del  tatuaggio.  E  anche  qui  la 
storia  finisce  con  una  pazzia.  E  presse  a  poco  cosi  finisce  1'  altro 
racconto  La  prima  disgrazia  (quella  d'avere  un  nome  ridicolo,  sog- 
getto  vietissimo  trattato  filosoficamente,  stupendamente  da  Balzac  e 
qui,  tra  noi,  umoristicamente  da  Carlo  Lorenzini)  almeno  se  dob- 
biamo dar  retta,  al  paragrafo  finale:  «  D'allora  {in  poi  h  rimasto 
nella  penna)  il  mio  cervello  h  andato  in  acqua,  e  si  congela  appena 
qualche  rada  Yolta  nei  freddi  intensi,  e  per  breve  tempo.  Sono  i  lu- 
cidi  interyalli  di  cui  mi  valsi  per  narrare  alla  meglio  la  mia  prima 
disgrazia  alla  marchesa  Colombi,  » 

Non  abbiamo  letto  una  piü  recente  raccolta  di  novelle  della  stessa 

autrice  Dopo  il  caj^^,  e  ce  ne  rincresce.  La  marchesa  Colombi,  lo  ri- 

petiamo,  ha  tutte  le  nostre  simpatie  e  le  diamo  la  palma  sulle  altre 

novellatrici  e  romanziere  italiane,  pochine  —  a  dir  vero  —  e  catti- 

Tuccie.  Essa,  solo  che  adoperi   un  po'  la  lima  e  aguzzi   la  fantasia 

in  cerca  di  soggetti  meno  triti,  puö  essere,  per  questa  specialitä  nella 

letteratura  amena  —  cosl  difficile  e  della  quale  puö  dirsi  quelle  che 

del  sonetto  dicesi  in  poesia  —  il  Carlo  Dickens  dell'Italia.   £)  il  mi- 

gliore  elogio  che  crediamo  farle. 

X,  Y.  Z. 

Scene  della  Tita  Earopea  in  Egitto.  —  Babet.  Racconto  d'  una  Egiziana. 
Firenze.  Tipografia  della  Gaazetta  d'Italia. 

Ecco  un  altro  libro  d'  un  altro  genere  scritto  da  un'  altra  donna. 

Non  Y'h  foTHe  nulla  di  cosi  diäScile  quanto  scrivere  un   romanzo 

a  cui  vadano  frammisti  episodii  e  scene  di  costumi  stranieri  e  nel 
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qnale  la  parte  pih  interessante  si  yuol  far  consistere  in  tali  descri- 
zioni  anzieht  in  quelle  degli  avvenimenti  e  delle  passioni  dei  per^ 
sonaggi.  Codesti  libri  ci  rammentanocerti  paesaggi  di  Claudio  Lorena, 
di  SaI?ator  Rosa  e  di  altri  maestri  in  cui  le  figure  ci  sono  per  un 
di  piü.  Lo  scrittore  jsi  esalta  nella  ricordanza  dei  luoghi  yisitati,  si 
diffonde  in  dettagli^  in  dipinture  locali,  e  allora  addio  interesse,  addio 
azione,  il  romanzo  non  cammina  piü,  e  la  descrizione  dei  paese  da 
accessorio  diventa  principale,  senza  perciö  potersi  dire  una  pittura 
completa  dei  paese  ove  ha  luogo  il  romanzo,  senza  poter  pretendere 
d'essere  una  guida  sicura  e  compiuta. 

Tale  difetto  si  riscontra  nel  racconto  d'  una  Egiziana  intitolato 
Batet  ed  a  cui  sovrasta  il  titolo  generale  di  Scene  della  Vita  Furopea 
in  Egitto. 

Inoltre,  nella  descrizione  di  queste  scene  vi  h  un  po'  troppo  di 
langaore:  mancano  il  colore  e  la  vivacitä:  sono  pitture  sbiadite 
senza  dubbio  per  inesperienza  di  pennello,  non  per  farti  pris. 

Li  amori,  li  intrighi,  le  yendette  di  questi  Europei  in  Egitto  non 
hanno  nuUa  di  singolare,  e,  quel  che  h  peggio,  la  povertä  dell'azione 
non  h  ricomprata  dalla  energia  dello  stile.  Di  piü,  V  autrice  ha  scelto 
la  forma  di  lottere,  come  per  accrescere  a  piacere  la  difficoltä  del- 
1'  assunto. 

Parecchi  sono  i  personaggi  che  si  scambiano  lottere,  e  tutte  appa« 
riscono  scritte  nelP  istesso  modo  e  non  h  possibile  farsi  illusione 
circa  Vunicitä  di  chi  le  ha  yergate  tutte. 

Abbiamo  alluso  ai  difetti  dello  stile.  Per  proya,  yalga  un  breye 
paragrafo  della  prima  lettera  di  Bäbet  <  Poyero  Eduarde!  Quando 
mi  sposasti  io  era  disposta  a  darti  tutto  T  affetto  di  cui  una  gioyi- 
netta  h  capace,  ma  tu  Thai  respintol  Tu  forte,  della  vile  esperienza 
acquistata  nella  societä  che  soleyi  praticare,  hai  confuso  la  pura  tua 
sposa  col  rlfiuto  dei  suo  sesso.  Che  piaga  orribile  della  societä  che 
i  questa!  A  diciott'anni  il  gioyane  d  gi&  scettico^  a  quell' et4  non 
ha  piü  fede  nella  donna:  le  mette  tutte  in  un  mazzo  sensa  pensare 
che  sua  madre  h  pur  donna,  e  quella  pura  e  yispa  giovanetta  &  sua 
sorella,  e  senza  mal  riflettere  che  quelle  disgraziate  ch'ei  disprez- 
zando  adora,  hanno  ayuto  un  euere  innocente  e  forse  nutrito  di  pen- 
fiieri  che  le  ayrebbero  rese  degne  dell'amore  agli  angelil..  » 

Non  yogliamo  negare  che  la  magnificenza  e  la  singolaritä  di  taluni 
spettacoli  della  natura  egiziana  solleyano  V  autrice  a  regioni  piü  alte 
e  le  ispirano  paginc  non  ispregeyoli.  Tali  sono  quelle  che  descriyono  le 
allavioni  dei  Nilo  e  le  costumanze  che  si  connettono  con  cotesto 
avyenimento  periodico  cosi  importante  ed  essenziale  al  benessere 
Bgitto  e  degli  Egiziani. 

Talune  parole  ricorrono  troppo  spesso,  come  il  trasalire  o  il  tra- 
saltOy  che  non  sappiamo  che  cosa  sia.  E  ci  sembra  che  un  uomo, 
ancorchfe  rinchiuso  nel  bagno  di  Procida,  debba  dire  di  essere  itn- 
wuo  e  non  «  sommerso  nella  piü  cupa  disperazione.  »  Quest'  ultimo 
episodio  dei  romanzo,  che  si  dilunga  assai  dall'  Egitto  e  dalle  scene 
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della  sua  Tita,  si  prolnnga  di  soverchio,  taato  piü  che  non  narra 
cose  che  non  sieno  state  gik  narrate  con  maggiore  eloquenza,  con 
maggiore  evidenza:  un  bagno  di  forzati,  on  ammntiuanieDto  di  ga- 
leotti.  £]  vero  che  siamo  a  Procida  e  qoindi  andiamo  a  Nisida,  ma 
11  color  locale,  al  solito,  fa  difetto. 

Diremo  per  ciö  che  questo  romanzo  h  cattiyo  e  che  va  g^ttato  da 
parte?  Tatt*altro.  Noi  abbiamo  fatta  la  parte  del  critico  severo,  e 
l'abbiamo  fatta  nella  speranza  che  torni  profittevole  alla  signora 
Babet,  la  quäle  h  capace,  se  vuole;  di  operare  assai  meglio.  Ma,  oltre  ia 
descrizione  della  alluvione  del  Nilo  potremmo  accennarne  molte  altre 
piacevoli,  interessanti  e  anche  drammatiche,  come  qaella  dell'harem 
e  delle  operazioni  chirurgiche  del  medico  egiziano.  Soprattutto  per 
le  donne,  Babet  pu6  riuscire  una  lettura  amena  e  anche  istrattiva. 
Che  cosa  vuclsi  di  piü? 

Carlo  del  Balzo.    Corrispondenze  pariginc   Esposizione    Univeraale   1818,  — 
Firenze-Eoma,  Bencini. 

Dobbiamo  syelare  il  pseudonimo?  —  Carlo  del  Balzo  h  Paolo  Gal- 
letti,  11  quäle,  come  tanti  altri,  h  andato  alla  Esposizione  Internazio- 
nale  del  decorso  annO;  e,  come  tanti  altrl,  1'  ha  descrltta. 

La  sue  descrizioni  posseggono  11  grandissimo  merito  di  non  essere  pe- 
dantesche,  dl  non  puzzar  troppo  di  scienza,  di  tecniclsmo.  £  an  gior- 
nalista  che  gira  dentro  e  faori  Y  immense  locale  dell'  Esposizione  e 
descrive  un  po'  col  cuore,  un  po'  coUa  mente,  s^nza  lasciarsi  troppo 
sviare  dall'uno  o  dall'altra,  da  giornalista  che  sa  il  suo  mestiere, 
che  sfiora  tutto  senza  piccarsi  di  cercare  il  pel  dell'  novo  e  di  impe- 
lagarsi  nei  dettagli  difiicili  e  profondi.  Lo  Stile  h  brioso  e  leggiero: 
la  lingua  h  facile,  sebbene  spesso  impura.  Insomma  queste  Corri- 
spondenze parigine  sulla  Esposizione  del  4818  offrono  una  lettura 
piacevole^  e  finito  11  libro,  chi  non  ö  stato  a  Parigi  all' Esposizione, 
puö  dire  d' essersene  formato  una  idea  bastantemente  esatta:  e  chi 
vi  d  stato  vi  trova  una  fönte  di  gradevolissimi  ricordi,  oltre  alla 
occupazione,  sempre  interessante,  di  porre  a  raffronto  le  proprie  im- 
pressionl  con  quelle  dell'  autore. 

Lodiamo  11  signor  Del  Balzo  —  11  quäle  probabilmente  non  ö  stato  a 
Parigi  che  lo  stretto  tempo  indispensabile  per  vedere  T  Esposizione  — 
clofe  un  mesetto  tutt'  al  piu,  di  non  aver  voluto,  come  tanti  altri, 
far  la  fisiologia  di  Parigi,  o  per  lo  meno  descrivere  a  grandi  tratti 
la  grande  ville,  Parigi  bench&  abbia  la  metk  della  popolazione  di 
Londra  e  sia  la  metä  della  meik  meno  vasta,  d  piü  varia,  piü  roul- 
tipla,  piii  Indescrlvibile  della  metropoli  Inglese. 

Per  parlarne  con  qualche  autoritä  bisogna  avervi  vissuto  piü  e 
piü  anni.  Thöophile  Gautier  ha  potuto  scrivere  le  Impressionl  d'ana 
sola  giornata  trascorsa  a  Londra,  ilhry  ha  fatto  altrettanto;  ma  bi- 
sogna essere  Gautier  e  M^ry  per  poter  dire....  tante  corbellerie  in 
cosl  bei  modo. 

II  signor  Del  Balzo  deve  avere  in  mente  di  scrivere  qualche  altra 
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cosa  soirEsposizione  percbö  nelle  sae  presenti  corriapoBdenze  si 
riscontrano  di  grandi  lacune. 

D^arto  non  yi  si  parla  qaasi  nuHa;   naila  di  quadri,  di  ntatae,   e 

ritalia  c' entra  di  strafbro  per  dae  paginette mentre  per  11  bar 

americano/  col  suo  bacino  delle  streue  inglesi  ae  ne  apendono  uha 
TeDtina. 

Lft  descrizioni  dal  aignor  Del  Balzo  volgono  quasi  esclasivanaente 
sngli  edifizii  della  strada  an  po'  troppo  superbamente  chiamata  la 
rui  des  NcUions  e  sodo  descrizioni  in  punta  df  penna  (non  in  punta 
di  forchetta)  nelle  quali  si  volge  Tattenzione  piattosto  sniracceasorio 
che  sal  priacipale. 

Cosi  come  aoao  riescono  una  lettara  attraente,  divertevole  e  soprat- 
totto  pochissimo  artistica. 

Chi  ha  preso  snl  serio  la  sua  gita  a  Parigi  per  vedere  e  descrivere 
TEsposizione  internazionale  h  Fegregio  Antonio  Oialio  Barrili  il 
quäle  nel  soo  vulamett )  LuteZ'd  —  titolo  superbiosetto  per  chi  ram- 
menta  come  Henri  Heine  I'  abbia  dato  ad  uno  dei  siioi  libri  piii 
profondi  e  meglio  pensati  —  parla  non  solo  deirE-^posizione,  non  solo 
di  Parigi,  ma  anche  di  Yersaglia,  dei  dintorni  e  di  non  sappiamo 
di  quante  altre  cosa. . .  e  tntto  ciö  in  circa  200  pagine  di  tipi  assai 
larghi  e  gross!. . . . 

Ci  ?uol  cornggiol... 

Del  resto,  il  Barrili  ci  dice>  da  bei  principio,  che  h  andato  a  Pa< 
rigi  c  senza  un  vero  perchä,  senza  on  briciolo  d'  Interesse  o  la  scusa 
d'  nna  grande  curiositä.  » 

II  Barrili  incomin^ia  il  sao  yiaggio  parlando  di  Torino  di  cui'dice 
notevoti  parbU.  Rcgistriamo  queste  parole  ad  ammaestramento  d'nn 
altra  ex-capitale 

....  che  somiglia  a  quell'  inferma 
Che  non  pu6  trovar  requie  in  Bulle  piame 
E  col  dar  volta  il  suo  dolore  scherma. 

«  La  yecchia  capitale  dei  Regno  si  h  grandemente  abbellita;  h 
florida,  h  operosa  e  popolata  piü  che  mai.  Esempio  ed  insegnameuto 
notevole  di  aoa  cittä  che  pareva  condannata  alla  .decadenza  e  che 
ha  trovato  in  se  stessa,  nel  sno  coraggio,  nella  sua  Yolontd,  le  forze 
nparatrici,  non  sempre  facili  ad  attingersi  dalle  ricette  degli  Esca- 
lapii  nfflciali. . . » 

Della  galleria  dei  Cenisio  ha  poco  o  nnlla  da  dire.  «  Vho  dortnifa 
Mla  quania  —  egli  ci  confessa,  confessando  coal  implicitamente  di 
iare  a  confidenza  anche  colla  lingna  e  coHo  stile.  Appena  sal  ter- 
ritorio  francese,  lo  piglia  il  mal  dei  paese:  la  disposizione  alle  esa- 
gejrazioni :  dioe  che  ad  Amberieo  ha  «  bevato  an  latta  che  merite- 
rebbe  il  viaggio  da  solo. »  Della  Dorgogna,  attraversata  nel  giöfno, 
ooa  uno  splendido  sole,  dice :  «  £!  la  cämpagna  megli4>  peJHncUa 
dei  mondo.  »  .  . 

I  pratiy  i   vigneti,  i   campi   di   graiitarco,   i  .casolari,   i   castelli 
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signorili,  ogni  cosa  h  lisciata,  cincischiata  >  (osserviamo  che  il  ci%- 
cischiare  e  V  opposto  del  lisciare)  <  fatta  a  pennello.  »  Giunto  a  Pa- 
rigi,  Don  trova  che  «  poche  carrozzelle  alla  stazione  ma  tutte  louSes.., 
mentre  qaattordici  o  quindici  viaggiatori  appiedali  rappresentauo  la 
sceua  dei  superstiti  della  Medusa,  » 

La  descrizione  dei  boulevards  ci  appar  dcgna  di  quel  vivace  e  immagi- 
noso  romaDziere  che  ^  ii  ßarrili.  Ecco  qnale  b  la  follache  li  popoI6  alLV 
poca  deirEsposizione.  «  La  moltitadine  che  si  pigia  sui  marciapiedi  h  in 
gran  parte  di  forasCieri.  La  nota  domiDante  h  spagnuola:  segue  Tita- 
liaua,  con  una  certa  predominanza  d'  eleio^nto  veneto :  inglesi  pochi : 
tedeschi  pochissimi;  americani  cosi  coai;  qaa  e  lä  qaalche  algerino 
col  turbante,  e  con  un'  aria  di  Beni-Mouffetard  che  consola.  »  Qai  i 
Eeni  Mouffetard  ci  sono  messi  per  dar  la  descrizione  di  cotesti  Arabi 
apocrifi  d^apris  Alessandro  Damas  padre. 

II  Barrili  trova  il  modo  di  far  T  elogio  deiraccattonaggio  italiano 
posto  a  confronto  di  quelle  parigino.  £)  tatto  dire!  «  lo  preferiscola 
beghinella  romana  che  vi  si  accosta  vergognosa  alla  svolta  d'ana 
colonna  e  vi  dice  a  bassa  voce:  «  Signore,  la  Carito;  sono  nna  po- 
vera  madre  disgraziata.  »  Non  mi  parlino  poi  con  tauta  sicnmera 
deir  accattonaggio  italiano:  li  ho  visti  alla  prova,  e  mi  tengo  cari 
i  miei  ceuci.  »  Chi  si  contenta  gode!.... 

Forse  per  rispondere  al  titolo  del  suo  libro  11  Barrili  ci  traccia  la 
storia  di  Parigi  da  Giulio  Cesare  in  giü. 

Non  comprendiamo  il  pessimisnio  del  Barrili  in  fatto  di  vini.  «  Qai 
i  vini  —  dice  lui  —  poco  piü  poco  meno,  si  rassomigliano  tutti. 
Grossi  e  piccoli  ristoratori,  vi  servono  una  piqueite  corrigSe  che  de- 
riva  la  sua  maggiore  o  minore  bontA  dal  cartelliuo.  Ed  anche  qua 
bisogna  far  l'atto  di  fede  che  si  fa  in  Italia  quando  si  prende  per 
vin  di  Chianti  il  Toscanello  e  il  suo  vicino  della  campagna  pisana.  > 
C*ö  pericolo  che  il  Barrili  abbia  bevuto  i  vini,  a  Parigi,  nei  Bouil- 
lons Duval. 

Tutto  un  capitolo  h  consacrato  alla  sorpresa  e  anche  un  po'  al  di- 
spiacere  del  vedere  il  niun  caso  che  si  fa  a  Parigi  della  lingua  ita- 
liana,  ma  una  delle  migliori  ragioni  il  Barrili  non  la  dice :  l'Italiano,  in 
generale,  h  povero,  e  il  Parigino  non  vuol  mettersi  in  spese  di  ri- 
clames  a  suo  esclusivo  indirizzo  per  un  si  pauvre  sire.  Eppoi  chi  h 
l'Italiano  che  va  a  Parigi  senza  cinguettare  il  francese?... 

Un'altra  cosa  non  ^  venuta  in  mente  al  Barrili.  €  Perchö  abbiano 
dato  il  nome  di  Trocadero  al  palazzo  delle  feste,  edificato  suUa 
riva  destra  della  Senna,  davanti  al  Campo  di  Marte,  che  k  sulla  ri?a 
sinistra,  non  so  e  noa  mi  sono  presa  la  briga  di  chiedere.  Forse  lo 
hanno  chiamato  cosi  perch^  il  nome  suonava  bene,  come  quell'  altro 
di  Alcazar,  gi4  entrato  nelle  grazie  e  nelle  consuetudini  di  Parigi.  > 
Niente  affatto.  Si  die'  il  nome  di  Trocadero  al  palazzo  perchö  la  lo- 
calitä  da  anni  ed  anni  si  chiama  cosi  e  perchfe  da  anni  ed  anni  a  Pa- 
rigi sono  assuefatti  ad  andare  sotto  il  Trocadero  a  vedere  incendiare 
i  fuochi  d'artifizio  e  sparare  i  colpi  di  cannone  in  occasione  di  so- 
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lonniti  festive.  Perchö;  in  questa,  delle  occasionij  si  doveva  sbattez- 
2are  qael  luogo? 

Yivacissimaöla  descrizione  deiraspetto  presentato  dailaoghi  e  dalle 
persona  vedate  sul  ponte  di  Jena  e  Timpressione  riportata  da  una 
prima  e  rapida  corsa  fuori  e  dentro  TEsposizione...  Giunto  alla  se~ 
2iooe  italiana,  il  Barrili  si  ferma  e  ricoglie  (sie)  il  fiato. 

Dae  capitoli  egii  consacra  alLa  mostra  della  scoltura  e  della  pit- 
tara  italiana,  e  gli  diamo  grande  lode  per  aver  parlato  francamente, 
lealmente,  e  perci6  au  po'  aspramente  ai  signori  esponenti   italiani. 

£  inntile  il  farsi  illusioni,  il  lasciarsi  illacqaeare  da  certi  facili, 
eteroi,  impenitenci  lodatori....  No  !...  la  mostra  italiana  non  era  qaale 
avrebbe  pototo  farla  Tltalia:  non  era  quäl  conveniva  ad  una  grande 
nazione  e  soprattutto  a  quella  che  ha  tradizioni  da  conservare,  da 
far  riapettare  come  l'Italia.  Vogliamo  ripetere  le  parole  testuali  del 
Barrili,  perchfe  sono  le  piü  giuste,  le  piü  opportune  di  quante  ne  ab- 
biano  adoperati  tutti  li  altri  giornalisti  e  pubblicisti  italiani  venuti 
ad  osserVare  e  a  descrivere  rEsposizione  di  Parigi  €  A  voler  prend^ 
qaesta  per  una  esposizione  di  cittä  provinciale  italiana,  dove  possa 
anche  capitare  uno  straniero  e  derivarne  qualche  giudizio  iutorno 
alFarte  nostra,  si  pu6  ammettere  che  qui  ci  sia  inolto;  ma  per  una 
esposizione  universale,  a  cui  potevamo  e  doyevamo  prepararci  come 
ad  una  giornata  campale,  der.isiva,  in  cui  potevamo  e  doveyamo  im- 
pegnare  tutto  l'edercito,  la  prima,  la  seconda  linca  ed  anche  le  vi- 
serve,  c'fe  poco,  anzi  c' i  meno  del  poco.  Ora,  questo  pochissimo  ap- 
partiene  tutto  alla  coA  detta  pittura  di  genere,  salvo  due  o  tre 
qourti  che  appartengono  alla  grau  pittura....  degenere.  Parlo  libera- 
mente,  perchd  non  ho  peli  nella  lingua,  o  cui  non  piace  mi  rincari 
il  fitto.  Un  Talente  artista  itafiana,  che  ho  incontrato  Taltro  di  nella  sala 
di  belle  arti  della  Grecia  (un  altro  paese,  che  non  h  tornnto  ancora 
aH'altezza  del  nome)  mi  diceva  pietosamente  che  nei  quadri  italiani 
tS  vede  lo  studio,  Tindagine,  la  ricerca  del  vero,  il  desiderio  di  trovare 
QDa  strada,  mentre  in  altre  scnole,  giä  piü  avanti  della  nostra,  si 
nota  il  periodo  della  decadenza,  del  mestiere  ben  fatto,  ma  sempre 
mestiere....  Non  ho  voluto  dirgli  di  no;  mi  sono  conteutato  di  ri~ 
spondergli  che  le  scuole  di  cui  parlava  erano  almeno  rappresentato 
al  Cumpo  di  Marte  da  tutti  i  loro  piü  grandi  e  piü  famosi  artisti, 
laddove  la  nostra  aveva  il  d>;.pio  torto  di  non  aver  messo  tutti  i  piü 
degni  in  linea  di  batfaglia.  Cosi  come  ci  siamo  presentati,  facciamo  la 
qoarta  figura,  e  tutti  coloro  che  giudicano  l*arte  del  nostro  paese  dai 
quadri  che  sono  esposti  nella  sezione  italiana,  possono  dire  queste  due 
cose  di  noi,  che  nei  meccanismi  dell'arte  siamo  rimasti  indietro,  e 
che  non  ci  salviamo  neanche  per  la  nobiltä  degli  intenti.  »  Scusate 
8e  fe  poco  I... 

Depo  aver  detto  piü  di  quattro  paroline  col  sale  e  col  pepe  ai 
ministri  italiani  che  sedevano  suUe  cose  d'Italia  alFepoca  in  cui  fu 
indetta  la  Esposizione  internazionaledi  Parigi  ed  ai  quali  k  in  grande 
part«  da  attribuirsi  la  cattiva  figura  fatta  daU'Italia  in  quella  mo- 
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stra,  il  Barrili  passa  a  dare  qnalcbe  occbiata,  nn  po'iQcagiiesco,aU 
]'arte  francese.  Per  esempio,  per  lai  non  ci  sono  pittori  che  sappiano 
fare  il  nudo.  Z  egli  mai  credibile?...  Trova  ridicolo  il  ritratto  di 
Dumas  che  h  stato  dipinto  neUa  sua  biblioteca....  «  Damas  figlio^ 
rappresentato  io  uoa  libreria,  lui  che  ha  sempre  studiato  nel  mondo, 
anzi  nel  mezzo-mondo  I...  Allons  donci  » 

Poi  tira  fortemente  lo  oreccbie  ai  nostri  pittoroui  i  quali  hanno 
briilato  a  Parigi  per  la  loro  assenza,  fa  un  rilievo  bixzarro  ma  giu- 
sta,  coQstataado  come  la  palma  del  trioafo,  in  fatto  di  pittura,  h 
stata  guadagnata  da  nn  solo  quadro,  da  un  auatriaco;  Giovanni  Ua- 
ckart  col  suo  Ingresso  di  Carlo  V.  in  Anversa...  €  Per  me  —  dice  il 
Barrili  —  credo  che  da  tutti  potevamo  lasciarci  battere  fuorch^  da- 
gli  Austriaci.  E  quando  si  pensa  che  tnttö  ciö  h  ayvenato  per  un 
pittore,  per  un  solo  pittore  di  piii  che  hanno  mostrato  loro  e  per 
uno  di  meno  che  abbiamo  mostrato  noi^  si  corre  involontariamente 
col  pensiero  a  Lissa  e  a  Custoza.  In  fondo  in  fondo  h  sempre  an- 
data  cosl,  tra  paese  e  paese.  Date  ad  una  nazione  due  oomini,  uno 
che  sappia  provvedere,  ordinäre,  preparare,  un  altro  che  abbia  molta 
fede  in  6^  e  ne  ispiri  ne'  suoi  soldati  aJtrettanta,  ed  una  gnerra  h 
vinta,  dieci  o  venti  anni  di  primato  si  ottengono.  U  mondo,  che  giu- 
dica  ogni  corso  dall'  esito,  si  contenta  di  queste  prove  fortunate, 
donde  la  conseguenza  che  un  paese  ha  mestieri  di  questi  uomini  e 
guai  a  lui  quando  questi  uomini  non  ci  sono  o  si  nascondono.  » 

Sarebbe  troppo  lungo  il  seguire  il  Barrili  anche  nelle  principalf 
sue  gite  che  chiama,  con  strano  vocabolo,  scorribande!  La  piti  im* 
portante  o  la  piü  lunga  h  quella  a  Versailles,  ed  h  forse  la  parte 
meglio  fatta  del  suo  libro.  L' ultimo  capitolo  da  la  ragione  di  esso 
e  ci  piace  pel  fervorino  che  dirige  ai  suoi  concittadini  aifinchö  non 
manchino  o  prima  o  poi  di  fare  a  Parigi  un  viaggetto,  non  giä  dt 
piacerey  ma  di  dovere.  <  Nntro  la  speranza  —  egli  dice  —  di  avere 
invogliato  qualche  fannuUone  emerito  a  muoversi,  per  vedere  anche 
lui,  e  meglio  di  me,  quella  immane  fioritura  deila  Francia  che  si 
chiama  Parigi,  e  che  non  fa  sempre  dimenticare  il  suo  vecchio  nome 
di  Lutezia.  Andarci,  petendo,  non  h  solamente  un  piacere,  ^,  anche, 
e  soprattutto  un  dovere. ..  I  viaggi  fanno  un  gran  bene,  oltre  quelle 
non  lieve  d*  un  legittimo  svago.  La  mente  si  rimpiccolisce  nel  far 
la  yita  deW  osirica  e  non  si  merita  neanche  la  riputazione  ieWostri' 
cUy  la  quäle,  poverina,  se  non  adopera  per  sh  quelle  parti  di  fosforo 
ond'  h  rlcca  per  bontä  di  natura,  le  cede  liberalmente  all'  uomo, 
quando  h  servila  nel  platte  t  «...  E  cosi  per  tre  o  quattro  pagiue, 
che  vorremmo  fossero  stampate  nella  ment«  dei  genitori  e  degli 
istitutori,  a  benefizio  dei  figli  e  degli  Scolari. 

X.  Y.  Z. 
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IK  Alberlgo  tüentilf  e  4el  diritto  delle  genti,  Lettaro  dt  Aurelio  Sapfi  nd- 
I'Ateaeo  Bolognese.  —  In  Bologna  presso  Nicola  Zaniohelli  «r  (7. 

^  an  la^oro  fdtto  con  coscien^a  d  intelidtto  dt  amore.  Aarelio  Saffl, 
pepcM  gli  negheremo  noi,  suoi  avversarii  politici,  questo  raerito?  — 
trattala  penoa  come  nobile  Istrumento  di  civile  apostolato :  non  ap- 
partiene  alla  miserabile  famiglfa  dei  letterati  per  mestiere,  che  scri- 
TODO  di  ogni  eosa,  a  tutte  Tore  del  giorno,  ed  oggi  ti  mandano  fuori 
dairofficina  un  Manuale  di  DiriUo  Commerciale  colla  stessa  agevolezza 
ODde  fra  sei  mesi  ti  daranno  un  Uizionarlo  di  Sioria  Antica^  e 
quando  un  trattato  di  Qsica  e  quando,  se  occorra,  un  libro  di  devo- 
itoDe.  No,  Aurelio  Saffl,  modesto  quanto  valente,  tra  il  pudore  deirin- 
telietto,  e  non  ostante  la  quotidiana  tentazione  della  superbia,  a  cui 
OD  capo-parte  trovasi  esposto,  in  mezzo  alle  adulazioni  di  tina  de- 
mo'^razia  piü  presto  scarsa  che  straricca  di  sapienza  e  di  ingegno, 
«gli  ha  castodito  intatta  la  verginitä  deila  coscienza  e  tutti  i  nobili 
istiDti  del  gentiluorao,  che  lo  rendono  cosi  equanime  verso  tutte  le 
opinioDi  oneste  e  oosi  pronto  a  riconoscere  la  veritA,  la  bellezza,  la 
giastizia  in  qnalsiasi  campD  del  pensiero  o  deirazione  civile  anche  il 
piü  remoto  dal  suo. 

In  ona  Nota  p.  e.  parla  di  Marco  Minghetti  e  del  suo  libro  sulle  rela- 
zioni  fra  Stato  e  Chiesa  con  rispetto.  Giudica  l'Arbitrato  dei  Pontefici 
nel  Medio  Evo,  la  poiitica  della  Monarchia  inglese  nel  tempo  della 
riforma,  con  quell'elevata  e  comprensiva  rettitudine  e  imparzialitä  di 
criterii»  che  b  indizio  di  maturo  sapere  e  frutto  di  una  filosofla  della 
storia  veramente  capace  üi  abbracciare  io  svolg  imento  degli  umani 
^fttini  in  tutta  l'ampiezza  sua. 

Si  specchino  nelt'esempio  di  qaest'Uomo  onorato  quei  democratici,  che 
DOD  hanno  altra  religione  che  la  bestemmia,  altro  sentimento  che  Todio, 
attra  manieradi  giudicare  il  passato  e  tutte  le  grandi  Instituzioni  che  in 
eno  florirono,  che  trasferendovi  l'ignoranza  passionata  e  fanatica  della 
letta. 

Aurelio  Saffl  ora  insegna  nella  R.  Uni^ersitä  di  Bologna  accanto  a 
0.  Ceneri,  a  N.  Ellero,  ed  espone  il  frutto  de'suoi  severi  studiisulla  Storia 
del  Diritto  nel  Medio  E^o  in  forma  di  apostolato  veramente  feconda  e 
laiidabile  da  tutti.  Quäle  altra  via,  infatti,  rimane  alla  parte  demo- 
cratica  in  (ta)iadi  preparare  i  possibili  e  ragionevoli  progressi  avvenire 
S6  non  lo  studio,  TeducaztoDe,  Tincremento  della  coltura  nazionale? 

L'occasione  di  questo  lavoro  fu  ofTerta  airex-Triumviro  da  queirim- 
presa  di  ricordevole  pietä  nazionale,  che  noi  fummo  dei  primi,  e  non 
dei  meno  operosi  a  secondare,  la  feiice  idea  di  onorare  in  Alberlgo  Oen- 
tili  non  aoio  un  grande  pensatore  italiano  ma  una  grande  dottrina, 
che  le  pu6  avere  dato  pretesto  ad  esagerazioni  di  ogni  specie,  come 
verbigrazia,  quella  del  disarmo  e  deU'abolizione  immediata  degli  eser- 
citi,  e  sar&  anche  maggiormente  in  futuro  la  speranza  e  la  fede  e 
la  salute  del  mondo  che  progrelisce,  vogliamo  dire  la  dottrina  deir Ar- 
bitrato puciflco  fra  le  nazioai,  dottrina  che  Alberigo  Gentili  flno  dal 
Cinquecento  formulö. 
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Dalla  proposta  del  Professore  Sbarbaro  e  dell'üniversitä  di  Macerata 
per  la  gloriflcazione  di  Gentili  ä  surto  un  nurnero  considerevole  di 
opere  intorno  alla  sua  vita  e  alle  sue  opinioni,  fra  le  quali  opere 
questa  del  Saffl  deve  tenere  iin  posto  molto  elevato.  L'  Autore,  te- 
nendo  l*iavito  della  scolaresca  Bolognese  di  avvalorare  e  secondare  cod 
Teloquenza  del  suo  esempio  e  la  efficacia  delia  sua  voce  Topera  coq  tanto 
plauso  iniziata  nelle  ^f archc,  fece  atto  di  vero  patriottismo  e,  senza  vana 
ostentazione,  ha  potuto  di  leggieri,  in  brevi  pagine,  in  tre  LeUure,  far 
stupire  il  maggior  numero  per  la  copia  delle  cognizioni  piü  elette  e  per 
la  domestichezza  del  suo  ingegno  con  i  problemi  piü  elevati  delia 
scienza  e  delia  storia  giuridica  d'Italia  e  d'Europa.  Non  che  egli  ab- 
bia  scoperto  ia  quadratura  del  Gircolo,  come  taluoi  presuraerebbero^ 
tanto  piü  fuori  proposito,  in  quaoto  che  Tegregio  uomo  non  ebbe  mai 
tali  pretensioni. 

Ma  qiielli  soltanto  misureranno  con  giusto  compasso  il  valore  di  qoe- 
ste  pagine,  1  quali  hanno  qual^he  notiziadello  stato  presente  degli  stodii 
politici  ed  esperienza  deile  difflcoltä  proprie  degli  argomenti  svolti  dal 
Saffl  con  mano  franca  e  maestra.  Si  fa  presto  a  iure :  questo  scriitore  noa 
ha  inventato  nulladi  nuovol  Via,  bravi  critici  che  cercate  dovunque 
Toriginalitä  del  pensiero,  mostrateci  come  si  fa  a  scuoprire  nuovi 
orizzonti  del  pensiero  umano  I  Ed  allora,  che  ce  lo  avrete  insegnato, 
sentirete  che  impresa  sia  quelia  delle  scoperte  nelle  scienze  morali.  AI- 
lora  sarete  anche  piü  indulgenti  verso  i  modesti. 

Di  queste  LeUure  niuno,  sin  qui,  in  Itaiia,  ha  discorso  con  maggior  lode 
e  stima  del  Cbiarissimo  Cav.  Masi,  Tautore  i\e\V Albergati  e  del  Burla- 
macchi  in  una  Rivista  Letteraria:  documento  non  dubbio,  che  del  merito 
ne  hanno.  Scrupuiosa-accuratezza  nelle  notizie  storiche  e  biograflche, 
temperanza  di  giudizii,  eleganzadi  forme,  giusta  distribuzione  e  propor- 
zione  delle  materie,  sensata  critica,  eloquenza  e  magistrale  rapiditä  di 
sintesi,  ecco  i  pregi  che  ci  secubrano  roa^giormente  brillare  nelle  tre  let- 
ture  del  Safü.  II  quäle  con  opportune  divisamento,  e  perchö  i  titoli  di 
Gentili  airammirazione  della  riconoscente  posteritä  spontaneamente ye- 
nissero  in  luce,  invece  di  restingersi  ad  un  semplice  lavoro  storico  o 
biografico,  deiineö  a  larghissimi  tratti  la  storia  del  diritto  pubblico  per 
coUocare  la  figura  del  Sanginesino  nel  posto,  che  ormai  irrevocabilmente 
il  coDsenso  universale  dei  dotti  gl!  assegna^  indicaudo  con  breve  ana- 
lisi  delle  sue  dottrine  la  parte  cospicua  che  egli  ebbe  nella  prima  co- 
stituzione  della  scienza  del  Giure  Internazionale. 

Come  Opera  d'arte,  e  un  gioiello  di  stile  vivo  senza  moti  incomposti, 
uniforme  senza  monotonia,  classico  senza  pedanteria,  concitato  e  caldo^ 
ma  sempre  con  decoro,  moderne  senza  licenza,  nobile  veramente  e 
italiano;  e  perö,  anche  per  questo  verso,  degno  di  correre  per  le  mani 
della  studiosa  nostra  gioventü. 

V.  P. 
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E.  BJanehi.  II  Divorzib.  Considerazioni  sul  Progetto   di   Legge  prescntato  al 
Parlamento  Italiano.  Pisa,  Tip.  Nistri  e  C,  1879 

Per  gli  elegant!  tipi  dei  Nistri  h  uscito  iu  Pisa  il  voIume  che  ab- 
hhmo  annuDziato,  piccolo,  se  vuolsi,  di  mole,  ma  per  le  cose  che 
contiene,  e  pel  modo  col  qnale  Taatore  le  espone,  importantissimo. 
La  qaestione  del  Divorzio  d  grave,  dibattuta  molto*  e  non  risoluta 
per  anco;  cosi  che  nel  procinto  di  vederla  portata  dinanzi  alle  Ca- 
mere  per  esser  regolata  e  messa  in  assetto  con  apposita  legge,  tutto 
ci6  che  puö  servire  a  dichiararla,  a  farne  comprendere  l'estensione, 
Tentitä  e  gli  effetti,  b  di  capitale  Interesse. 

L'Antore  h  favorevole  al  Divorzio,  lai  che  felice  in  un  ben  auspi- 
cato  conJQgio  h  sicnro  che  in  questo  sno  convincimento  non  c'  en- 
tran  per  nnlla  elementi  personali,  disgnsti  di  falniglia,  o  spirito  di 
passioni. 

E  difatti  egli  considera  la  tesi  p^^r  quello  che  d,  vale  a  dire  scen- 
tiflcamente.  In  prima  dal  lato  giuridico,  cioh  dalla  qualitä  giuridica 
0  contrattuale  del  matrimonio,  e  sotto  qaesto  rispetto  e  da  questo 
lato  il  Divorzio  h  giuridicamente  incontrovertibile. 

Ma  perche  il  matrimonio  non  pa6  considerarsi  alla  pari  di  ogni 
altro  contra tto>  cosi  bene  e  giustamente  osserva  che  la  risolubilitä 
del  contratto  per  il  mntuo  consenso  dei  contraenti,  sarebbe  nna  fa- 
cilitä  che  non  vuolsi  ammettere  como  ragione  determinante  T  am- 
missibilit^  del  Divorzio. 

La  necessitä  di  ammettere  il  Divorzio  i  per  il  eh.  Autore  una 
necessiti  politica,  che  parmi  sarebbe  meglio  detta  sociale,  perch^  il 
Tocabolo  politico  oggi  non  ha  il  preciso  significato  etimologico  ed 
originale. 

Qaale  ä  questa  necessitä  politica,  e  da  quali  elementi  risulta,  e 
come  si  manifesta?  Ecco  il  nodo  della  questione  e  il  pernio  della 
trattazione  della  tesi. 

II  matrimonio  h  nn  fatto  sociale,  Teffetto  del  contratto  h  cosa 
che  interessa  la  societä  tuttaquanta,  quindi  i  criterii  relativi  e  tutto 
ciö  che  g4  si  riferisce  non  posson  desumersi  da  altra  fönte,  che 
dalle  conveuienze  sociali,  dai  vincoli  ch»  legano  la  societä,  e  dagli 
elementi  integranti  che  la  compaginano,  dai  canoni  e  dai  precetti 
della  morale  pubblica.  Ciö  appunto  costitnisce  la  somma  ragione 
della  indissolabilitä  essenziale  del  conjugio,  come  il  moiivo  precipUo 
della  sua  dissolubilitä  in  certi  casi. 

E  qni  si  propone  T  autore  la  questione  se,  in  certi  casi,  quando,  vale 
a  dire,  il  matrimonio  manca  al  suo  scopo,  qmndo  anzi  produce  un  ri- 
suUaio  diametralmente  opposto^  la  separazione  possa  e  debba  preferirsi 
al  divorzio;  se  cio^  questo  rimedio  giä  ammes30  dalle  leggi  corri- 
sponda  al  bisogno^  e  assicuri  le  convenienze  della  famiglia  e  della 
8ociet4.  Bgli  non  si  perita  a  decidersi  per  la  negativa,  e  preferire 
invece  il  divorzio,  mottende  in  rilievo  i  dann!  della  separazione  che 
non  8on  tutti  comuni  al  divorzio,  e  che  accompagnan  quella  sempre. 
II  divorzio  solo  h,  secondo  lui,  un  rimedio  al  male  quando  vi  h:  mentre 
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la  separazione  non  h  che  un  palliativoy  e  talyolta  caasa  di  piü  gtafi 
mall. 

Discorrendo  de!la  inflaenza  cattolica  snIla  legislasione,  che  esclude 
il  divorzio,  ragiona  belle  dottrine  e  vere,  e  nota  molto  acotamente 
che,  mentre  in  teoria  la  Chiosa  ritiene  1h  iodissolubilitA  del  mari- 
taggio  saperiore  a  qaalsiyoglia  aatoriti.  &  poi  taoto  persoasa  dei 
danni  di  queato  principio  che,  in  pratica,  col  giodizio  di  inesistenu 
di  CüDJagio  ha  sempre  risoluti  molti  matrimonii,  e  ne  risolve  tuttavia. 
A  Roma  non  si  scioglie  per  qaalsiyoglia  motivo  an  matrimonio,  ma 
qnando  si  yuole  sciorlo,  si  dice  che  matrimonio  non  ci  fa,  e  che  la 
libertä  dei  conjugi  non  fn  mai  vincolata.  L'effetto  6  il  mededimo,  o 
solo  le  apparenze  della  dottrina  si  salvano,  ciö  che  h  il  segreto  gia- 
ridico  dei  giudizi  ecclesiastici. 

II  Capitolo  terzo  risolye  le  obiezioni  inyocate  abitualmcnte  contro 
il  divorzio;  obiezioni  che  per  quanto  al  eh.  antore  pajan  leggiere, 
e  seien tificamente  facili  ad  essere  ri messe,  pnre  in  effetti,  non  conyien 
dissimularlo,  hanno  importanza  gravissima,  ancorachfe  i  oasi  ai  qaali 
il  sig.  Bianch]  vorrebbe  ristretto  il  diyorzio  fossero  serii,  ponderosi 
6  di  numero  limita'|;issimo  cosi  da  mantenergli  l'indole  di  estremu 
rimed.o,  e  non  scemar  panto  la  serietä  e  grayitä  del  matrimonio.  Le 
qiiali  cause  ennmera  e  spiega  nel  Capo  IV,  tracciando  nel  V  la  pro- 
cedura 0  Tordinamento  secondo  cni  il  divorzio  doyrebbe  essere  do- 
mandato,  e  decretato. 

In  seguiio  a  questa  trattazione  il  progetto  di  legge  Morelli  snl 
Divorzio,  e  il  disposto  in  proposito  dei  Godici  di  altri  paeai.  TqUo 
il  libro  h  scritto  con  fior  di  logica  e  di  ingegno  con  nno  stile  sem- 
plice  ma  netto  e  chiaro,  e  se  i  periodi  fossero  m-'no  interrotti,  con 
qnella  maniera  di  paragrafi  cosi  spessi,  che  h  vizio  dello  scrivere 
de'  Franct^si,  a  parte  il  giudizio  snlle  teorie  che  il  eh.  antore  sostieae, 
sarebbe  nn  libro  dotto  di  scienza,  e  scritto  senza  mende. 

F.  D. 

^^entile  Iginio«  Le  elezioDi  o  il  broglio  nella  Repubblica  Romana.  Studio  di 
Storia.  Milane,  Hoepli,  1879. 

ä  un  volume  bene  scritto,  dotto  di  erudizione  romana,  e  destinato 
a  daroiy  dir6,  la  fisionomia  del  diritto  elettorale  latino,  e  dei  guai 
che  ne  accompagnavano  V  eserciz'o.  £  an  ramo  di  erudizione  storica 
e  giuridica  poco  noto  all'Italia  moderna,  comecchi  tntta  cosa  ita- 
liana,  vaoi  perchb  scarsamente  ne  fu  trattato  in  addietro,  e  dei  no- 
strali  da  uno  appena,  e  perchi  i  tedeschi,  che  se  ne  occnparono  in 
parte,  non  Bon  alla  portata.comnne.  L'ntilitä  quindi  del  libro  h  in- 
contestabile,*e  se  non  vale  come  un  tutto  vale  come  parte  od  ele- 
mento  di  piü  completi  e  piü  ampi  studii  delle  romane  antichitä^  della 
sapienza  civile  di  quejla  gente,  dei  fondamenti  del  loro  giure  pub- 
bhco  e  della  costituzione  del  loro  governo. 

L'autore,  discorsa  Tindole  elettiva  della  antica  e  primitiva  monar- 
chia  Romana,  yien  giü  giü  segoendo  le  fasi  e  lo  svjlappo  del  diritto 
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rappresentatiTo  o  elettorale,  noTerandone  e  STulgendo  gli  elementi 
che  entraroQO  a  crescerlo,  qtiali  a  modificarlo  variamente  o  a  sce- 
marlo;  i  vizi  capitali  che  ne  impedirono  sempre  V  esercizio  piena- 
meiUe  vffuale  #  terawunte  Itb^o,  E  tattociö  h  bellamente  esposto  e 
SToUoi  e  «onaideraio  con  sagacia  e  profondit4  di  pensamenti.  Dopo 
qaesto  lungo  capitolo  ne  segne  ütio  secondo,  non  meDo  accorato  del 
primo  sulIa  pratica  delle  eandidataro,  aulle  lotte  elettorali,  sui  can- 
didati  e  i  loro  programmi,  solle  gare,  i  priTilegi,  i  giusti  favori,  e 
suUa  procedura  delle  elezioni,  al  che  tengon  dietro  alcuni  brevis- 
simi  ma  arguti  rilievi  snirindole  delle  magistratare  repubblicane, 
sintesi  snccosa  di  loDghi  stodii  e  di  una  estesissima  analisi. 

Interessante  i  il  capo  III  snl  broglio  elettorale,  se  non  altro  per 
avere  nna  prova  di  piü,  che  la  natara  umana  ö  sempre  la  stessa, 
e  che  in  qaalDnqne  condizione  civile  non  perde  mai  i  difetti  e  i 
▼iii,  che  le  aono  inerenti.  I  quali,  se  certi  tempi  favoriscono  e  certi 
altri  tengono  in  freno,  poco  o  molto  per6  sempre  si  affacciano  ed 
esercitano  la  loro  influenza.  Or,  nel  Capo  in  discorso,  Pautore  parla 
a  dilango  di  qaesto  broglio  elettorale,  che  la  sapienza  legislativa 
romana  presto  colpi  della  sanzione  penato:  discorre  dell'antico  di- 
ritto  romano  di  associazione,  delle  agitazioni  elettorali,  delle  di- 
verse leggi  emaiiate  fino  ad  Augasto  coutro  il  bcoglio,  e  dei  soda- 
lui,  specie  di  clubs,  che  esercevano  grande  iuflaenza  nelle  elezioni. 

Conclcide  poi  il  suo  volame  con  una  considerazione  filosofica  sa 
totta  la  materia  svolta  in  precedenza,  che  h  un  bei  monuinento  di 
filosofia  politic»,  e  nna  prova  novella  delPingegno  distintissimo  e  dei 
severi  ed  estesi  studii  deH'antore.  F.  D. 

Enrico  Heine.  11  Ganzen  iere,  tradnzione  di  Bernardino  Zendrini  3»  edizione  in 
gran  parte  rifatta.  Milane,  Gaetano  Brigola  e  Comp.,  1879. 

Qnesta  h  la  terza  edizione  che  il  sig.  Zendrini  fa  delle  poesie  dei- 
r  Heine  da  loi  volte  in  italiana  favella. 

Lodate  giä,  non  istaremo  a  ripetere  le  lodi,  limitandoci  a  dire  che 
qnesta  edizione  h  piii  copiosa,  e  che  non  vi  ha  qnasi  poesia,  che  non 
sia  niigliorata  molto  per  le  correzioni  e  le  varianti  fattevi,  cusi  che 
ha  piü  Gera  di  stampa  originale  che  di  ristampa.  Precede  nna  ar- 
gQta  prefazione  ove  molte  cose  di  letteratura  nostra  e  straniera  e  di 
lingua  si  discorrono,  tntte  con  senno,  e  si  danno  giudizi,  per  lo  meno, 
pensati.  Se  lo  Zendrini  scrivesse  piü  sciolto  e  piir  copioso  in  prosa, 
e  forse  Pabitodine  allo  sorivere  misurato  gli  h  d'  inciampo,  sarebbe 
cosi  valido  e  grato  prosatore  qnanto  i  maestro  nel  verseggiare. 

F.  D. 

Cooea  Carlo«  Del  diritto  aecondo  la  mente  del  Vico  nelle  aue  attinenze   con 
la  Bcienza  prima  cd  ultima.  Vol.  I,  Napoli,  De  Angelis,  1879. 

£  singulare  in  un  prete  a  questi  Inmi  di  lona  veder  prendere  a 
maestro  il  Vico  nelle  cose  di  diritto  I  II  Vico  6  ontologo,  vede  la 
soienza,  e  qnindi  anco  il  Diritto,  dal  lato  obietiivo;  ci6  che  öquanto 
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dire  h  agli  antipodi  col  modo  di  considerare,  di  vedere  quella  e 
qaesto  alla  stregaa  dei  Cariali:  e  per  nn  prete  h  proprio  una  mera- 
viglia.  L'  ab.  Cucca  non  ha  da  sperare  per  ci6,  per  degnissimo  sia, 
grazie  e  favori  dal  Yaticano !  Se  qaesti  Don  gli  importano,  so  gli 
importa  invece  la  stima  di  uomo  dotto,  d'onesto  scrittore,  qnalitA 
d'altro  canto,  che  posson  benissimo  andar  compagne  a  qaella  di  sa- 
cerdote  e  di  cattolico  senza  magagna,  continoi  a  istruire  la  gioventü 
secundo  la  mente  del  Yico,  che  h  sicuro  di  istrairla  saoamente  e 
dottamente,  ancorcbö  noa  in  conformita  dei  programmi  curiali. 

II  libro  testifica  molta  dottrina  neirautore,  e  buon  giadizio  uel 
dimostrarla,  e  se  11  tema  ha  di  per  se  stesso  una  cera  particolare,  i 
principii  generali  a  cui  lo  ricollega  e  le  attineoze  che  ne  pone  in 
rilievo,  lo  rendono  di  importanza  protologica. 

Qaesto  h  il  primo  volame,  e  sebbene  sia  un  preliminare  alla  trat- 
tazione  del  tema  pur  lascia  prevedere  l*ampiezza,  la  profonditä  dei 
pensamenti  del  eh.  Abate,  e  desiderare  Topera  completa. 

Nel  yolume  in  discorso,  pur  accennando  alla  trama  di  tatta  Topera, 
piü  specialmente  si  ristringe  Tantore  all'  esposizione  delle  dottrine 
vichiane,  e  alFesame  del  valore  di  esse,  alla  estensione  dei  concetti 
di  qoella  mente  profondissima,  ed  alla  mirabile  varieta  dialettica  a 
cai  si  prestano.  E  11  modo  di  interpretare  e  di  pesare  e  le  opere  e 
la  mente  che  le  dett6  ha  del  nuovo,  e-  del  peregrino,  non  sempre 
perö,  (ciö  che  dispiace  a  dire  di  lavoro  cosi  dotto)  chiaro  quanto  si 
vorrebbe,  o  dettato  con  parit4  e  precisione  di  lingaaggio. 

F.  D. 

Mariini  Ang^elo»  Dei  grandi  avvenimcnti  in  Francia  e  della  loro  Influenza 
8ul  coreo  della  Civiita  e  della  Politica.  Cremona,  Tipografia  e  Libreria 
Fezzi,  1870. 

II  libro  annnnziato  sarebbe  nn  po'vecchio,  se  un  libro  dotto  e  im- 
portante  potesse  mai  invecchiare.  Quindi  se   ne  parliamo  ora,  tardi 
cos\;  non  crediamo  per  questo  che  sia  senza  opportun itä,  e  che  noo 
si  possa  commenJar   alla   lettura   di    quanti    attendouo  alle  scienze 
pubbliche  e  studiano   la  storia,  non  come  un  registro  di  epoche  e  di 
fatti,  ma  come  maestra  della    vita    tanto  degli  individui^  che  degü 
istituti  e  dei  regni.  II  libro  del  sig.  Marimi  h  la  filosoda  della  storia 
di  Francia,  si  potrebbe  quasi  dire  dalPepoca   remota  dei   Galli  fino 
alla  abdicazione  di  Napoleone  I,  quantunque  certe  considerazioni  che 
yi  agginnge  estendano  piü  oltre  ancora  i  suoi  riflessi,  e,  per  qoanto 
non  possiamo  in  tutto  e  per  tutto  convenire  nei  suoi  criterii  e  gia- 
dizii,  pur  nondimeno  ci  son  tutti  sembrati  degni  di  un  uomo  di  molto 
sapere  e   di   un    ingegno    non   yolgare.   II  sig.  Mariini  ha  reso  alla 
Francia  quel  che  il  dottissimo  Zeller  aveva  donato  airitalia.  Peroc- 
chh  se  i  lavori  storici  di  quest'ultimo  sulPItalia  non  furono  sorpas- 
.sati  mai  da    aicuno    italiano,  che  di   storia  italiana  abbia  discorso, 
quelle  del  Mariini,  massime  in  quanto  si  riferisce  alla  Repubblica  e 
al  primo  Irapero,  non  ha  riscontro  in  aicuno  storico  francese.  Cene 
congrataliamo  perciö  di  buon  grado  ed   estesamente,  ed  auguriamo 
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al  sno  Yolume  maggior  diffusione  che  non  abbia,  e  maggior  glu- 
stizia  che  per  awentura  non  ottenne  fin  qui.  Un  lavoro  consimile 
salla  storia  d'ItaliH,  specialmeote  dagli  esordii  della  civiltä  preeente, 
Toglio  dire  dalla  pace  di  Acqaisgrana  in  poi,  sarebbe  un  ntiÜMimo 
regalo  al  nostro  paese,  e  un  monumento  di  piü  che  11  sig.  Mariini, 
se  lo  imprendesse,  lascerebbe  dei  suoi  forti  studii,  e  della  sua  mente. 
Sarebbe  desiderabile  maggior  correttezza  di  lingua,  che  stile  non 
gli  manca,  üb  luciditä  di  esposizione.  F.  D. 

Croset-Mouehet.  Vita  della  Veneranda  serva  di  Dio  Tlnfanta  Maria  Francesca 
Apollonia  Principessa  di  Savoja.  Torino,  1878. 

Questo  scritto  h,  per  dirla  colle  parole  del  eh.  Canonico,  autore,  una 
agiografia  ma  tuU'insieme  una  pagina  di  patria  storia.  Agiograöa 
perch^  narra  la  vita  di  una.  principessa  che  visse  e  morl  quäle  a 
Santa  si  deve:  patria  storia,  perch^  lo  egregio  scrittore  ha  voluto,  col 
rendere  giustizia  ai  meriti  di  questa  donna,  mettere  in  evideuza  i 
tempi  in  cui  visse,  la  grandezza  di  Casa  Savoja,  e  le  vicende  gra- 
vissime  che  sostenne  durante  appunto  la  vita  della  sua  biografata, 
Vicende  che  posero  a  repentaglio  e  dinastia  e  paese.  Perloch^  da 
Carlo  Emanuele  primo  tesse  la  storia  del  Piemonte  fino  a  Carlo 
Emanuele  II,  periodo  pieno  di  avvenimenti  in  Italia  ed  in  Europa, 
man  mano  che  descrive  la  vita  della  Infanta,  e  ne  elogia  le  virtü 
che  tratteggia  e  pone  in  risalto  cou  precisione  di  dettato  e  mode- 
ranza  di  espressi9ni.  Cotalchö  questa  illustre  principessa  nella  gran- 
dezza della  sua  santitä  apparisce,  non  come  soglion  fare  dei  santi  i 
biografi  di  dozzina,  sempre  grande  di  animo,  degna  del  nomedel- 
Taagasta  famiglia  a  cui  appartenne,  e  della  tempra  degli  individui 
della  sua  casata. 

Leggesi  perciö  questa  biografia  con  dileito  e  con  pari  vantaggio, 
ch6  il  primo  non  h  scemato  da  scipitezze  di  stupida  bigotteria,  il 
secondo  h  manifeste  dal  copioso  e  sapiente  corredo  di  storia  e  di 
racconti,  ed  anco  piü  di  criterii  e  di  giudizi.  F.  D. 

(üatti  Tittorio.  Ricordi  dlnghil terra.  Milauo,  Brigola  Gaetano  1S79.  In-4. 

£!  QU  libro  che  si  legge  per  diletto,  e   che  non  manca  di  utilita. 

II  sig.  Gatti,  che  ha   passato   qualche  tempo  in  loghilterra,  al  suo 

ritorno  si  ^  rlcordato  di  tutto^  e  questo  tutto  mostra  che,  dimorando 

colä,  aveva  la  testa  seco,  e  l^occhio  a  segno.  £S  ci6  che  dovrebbe  fare 

ogai  viaggiatore.  Rendersi  conto  del  presente  collo  studio  dell'  an- 

tico;  ossorvare  gli  usi  i  costumi  gli  istituti,  minutamente,  sl,  ma  sem. 

pre  riuuendoli  inaieme  in  principii  ed  in  leggi  che  ti  esprimauo  poi 

QD  concetto  deirindole  del  paese  e  della  natura  degli  abitanti.  Non 

Yi  h  cosa  che  egli  abbia  ladciata  inosservata,  nh  che  non  abbia  de- 

Bcritta  od  esposta   sempre   con   chiarezza   e  con  garbo  singolari,  s\ 

che  mentre  leggendo  il  suo  libro  tu  passeggi  gran  parte  d'  Ingbü- 

terra,  tu  fai  conoscenza  anco  intima   coi  suoi  abitatori,  e  sai  come 

pesarli,  come  gabellarii,  e  come  prenderli.  F.  D. 
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Prima  di  metter  maao  a  questa  Rassegna  della  ora  traecorsa  quin- 
dicina,  abbiamo  volato  ridare  ona  corsa  alla  Rassegoa  della  quin- 
dicina  precedente^  essendo  nostro  intendimento  ed  obbligo  che  queate 
rapide  Riviste,  benchä  interrotte  da  iutervalli  quindicinali,  si  ran- 
nodiuo  perö  tra  loro  talmeate  da  costituire  una  serie  coordinata  e 
quanto  si  possa  completa.  Ebbeae,  la  nostra  scorsa  ci  ha  conviati  che, 
dopo  quel  minuto  e  lange  esame  da  noi  fatto  delia  sitaazioDe  Par- 
lamentäre 6  ministeriale  in  casa  nostra^  bea  poco  abbiamo  oggiy 
14  marzo,  da  segnalare  di  nuovo  ai  lottori  intorno  a  ^uesto  fonda- 
inentalissimo  argoaieuto. 

Delle  tre  grandi  qu3stioni  da  cui,  dove  fossero  discese  neir  arringo 
del  Parlamente«  si  sarebbo  potato  attingere  neu  pure  materia  a  ra- 
gionamento  e  a  deduzioni,  ma  anco  i  criterii  per  giadicare  uomini 
e  cose  nel  momento  attuale,  nessuna  si  h  ancora  tanto  maturata  da 
essersene  potuta  intraprendere  la  pubblica  discnssioae,  benchö  aua 
tra  esse  sia  ormai  pressochfe  alla  vigilia  di  cotesta  discussione.  AI- 
ludiamo  al  bilancio  delie  entrate,  gi4  ventilato  dalla  commissioDe 
generale  in  modo  che  questa  sera  stessa  —  si  afferma  —  potranno 
essere  distribuite  ai  deputati  le  relazioni  della  maggioranza  e  della 
minoranza  della  commissione  medesiroa.  Delle  altre.due,  che  sono  le 
nnove  cojttruzioni  ferroviarie,  e  la  riforma  elettorale,  la  prima,  qaan- 
tunqne  sia  gik  iscritta  fin  dal  passato  novembre  ne\Vordi»e  iel  giorno 
della  Camera,  si  prevede  che  non  poträ  forse  venire  in  dibattimento 
se  non  dopo  Pasqaa;  mentre  la  seconda,  tuttora  in  faticosissima  ela- 
borazione,  resta  sempre  quella  soprema  äncora  dt  salvezza  in  coi 
ripjne  ogni  saa  pib  intima  e  meno  incerta  fiducia  il  balenante  mi- 
nistero,  e  sarä  proposta  —  se  sarA  — «  qaando  i  calori  estivi  debili- 
tanti  ed  ufTunnosi  del  Tevere  metteranno  nei  deputati  la  voglia  df 
cmigrare  a  piü  mite  o  piü  diletto  clima,  afßnchd  meno  sieno  ritroei 
ad  approyare  con  essa  la  propria  sentenza,  che  per  molti  dari  senza 
dubbio  ona  vera  sentenza  di  morte  anzi  una  esecazione  capitale.  E 
dopo  si  farA^  o  si  farebbe,  in  modo  e  maniera  che  «  passasee  an'altra 
Yolta  la  YolontA  del  paese  »  —  testimone  la  reoentissinia  intima- 
zione  dal  miuistero  deirinterno  fatta  agPimpiegati  suoi  sabalterai 
perchö  doman  l'altro,  domenica  16  marzo,  si  rechino  tatti  a  Torino 
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per  dare,  neila  elezione  di  ballottaggio,  il  voto  contrario  al  candidato 
liberale  moderato,  roarchese  Tommaso  La  Marmora,  e  favorevole  in- 
rece  al  conte  di  S.  Martino,  candidato  radicale  repnbblicano! 

Potr4  il  ministero  giuugere  a  fare  lai  proprio,  qoale  ora  h  od  anco 
sdoppiando  i  due  ministeri  tattora  agglotnerati  nell'on.  Depretis,  le 
nnove  elezioni  generali?  Non  ci  attenteremo  a  risolvere  qnesto  oscuro 
quesito,  i  cai  molteplici  fattori  ed  incognite,  da  noi  sottoposti  ad 
esame  nella  rassegna  antecedente,  potrebbero  condorre  a  soluzioni 
appeoa  namerabili  ed  anco  essenzialmente  contrapposte.  Registreremo 
invece  qni  alcuni  tra  i  piü  significanti  indizii,  che  solle  vicendevoli 
relazioni  fra  Ministero  e  Camera  possono  gettaro  qaalche  filo  o  sprazzo 
di  luce. 

Un  naoYO  foglio  di  Roma,  che  prende  nome  dalla  Sinistra  e  che 
si  repnta  creato  dal  Presidente  del  Consiglio  allo  scopo  di  dar  opera 
COQ  esso  ad  nna  generale  riunione  e,  se  fosse  possibile,  riconcilia- 
zione  dei  gruppi  o  sottogryppi  di  quella,  pochissimi  giorni  fa,  usando 
qoasi  le  parole  stesse  da  noi  adoperate  giä  prima,  domandava :  <  se 
cadesse  questo  ministero,  saremmo  poi  sicuri  che  an  altro  di  Sini- 
stra potrebbe  saccedergli?  »  —  Ecco  il  formidabile  enimma,  sempre 
Ig  stesso,  sempre  muto  e  inesorato  come  Sfinge,  sempre  in  cerca  di 
un  Edipo  introvabile;  ed  ecco  purQ  la  stanga  di  eqoilibrista  ende  il 
Depretis  si  giova  per  reggersi  sulla  sua  corda  di  fanambolo  e  merc^ 
la  qaale  si  argomenta  di  ginngere  bene  o  male  fioo  all*  agognatia  • 
simo  momento  della  dissoluzione  della  Camera.  Chi  gli  goarentisce 
per6  che  nessnn  colpo  improvviso  di  mano  d'uomo  o  di  procella  Par- 
lamentäre non  abbia  a  strappargli  cotesta  stanga  miracolosa^  Vera 
Terga  di  Mosi  che  irrigidisce  i  serpenti  nemici? 

II  giorno  immediatamente  snccessivo  a  quello  della  magica  inter- 
rogazione,  l'interprete  deironor.  Cairoli  e  della  sua  giä  assottigliata 
falange  (nemmeno  alla  quäle  sono  ignoti  i  trasfugi  allettati  e  scdottl 
dai  soliti  argomenti  onde  nelle  mani  del  Depretis  dispone  il  potere), 
usciva  in  questa  laconica  ma  eloquente  dichiarazione  ufficiale:  «  Al~ 
CQDi  giornali  afiermano  che  si  h  stabilito  nn  accordo  fra  Toner. 
Depretis  e  V  ouor.  Cairoli  e  che  sarebbe  imminente  nn  rimpasto 
ministeriale.  Siamo  in  grado  di  dichiarare  che  queste  notizie  sono 
del  tutto  infondate.  »  —  Che  cosa  era  avvenuto,  nel  segreto  del 
retroscena  Parlamentäre,  perchi  tutVa  nn  tratto  venisse  faori  questa 
specie  di  intimazione  di  guerra  al  ministero  Depretis?  —  perocchö 
tale  appunto  h,  in  fondo,  il  significato  della  sdegnosa  e  inopinata 
dichiarazione  cairoliana:  nessuno  ne  dubita.  La  chiave  del  segreto 
si  ebbe  quasi  subito  nella  pubblicazione  di  una  circolare  che,  per  il 
nUnistro  dell'interno  —  estero  —  presidente,  l'onor.  Morana,  segretario 
generale  al  ministero  dgli  interni,  dirigeva  in  data  del  5  corrente 
ai  prefetti  del  regno  intorno  ai  reati  perpetrati  in  Italia  nel  decorso 
anno  e  nei  principii  del  presente,  intorno  ai  modi  da  tenersi  per 
ginngere  allo  scoprimento  dei  sempre  ignoti  malfattoTi,  e  intorno  ai 
mezzi  preventivi  e  repressiv!  da  usare  contro  i  certi  o  probabili  au- 
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tori  di  reati  corauni.  La  circolare  Morana,  cosi  per  la  parte  dottri- 
nale  che  vi  si  raccbiude  in  xnateria  di  diritto  penale  e  di  criterii 
governativi,  come  e  piü  per  le  pratiche  disposizioni  e  ingianzioni 
che  si  rivolgono  agli  impiegati  dipendenti  dal  dicastero  deirinterno, 
costituisce  neu  pure  una  contradizione,  ma  altres\  la  piü  aperta  ed 
anco  acre  condanna  di  tatte  le  teorie  di  governo  professate  e  attoate 
dal  miuistero  Cairoli,  e  singolarmente  di  qnella  saa  famigerata  dot- 
trina  della  prevenzioae  da  ripudiare  affaito  e  della  repressione  da 
adottare  come  nnica  e  universale  norma  di  coudotta  politica  e  am- 
ministrativay  per  la  quäle  la  Cami^ra  al  m'niäiero  stesso  inflisse  la 
Sülennissiqia  riprovazioue  jnclusa  nel  voto  du^li  11  dccembrt.  Ecco 
la  genesi  della  stizzosa  noterella  del  DiriHo^  e  un  altro  documento 
eloquentissimo  delle  relazioni  intercedeuti  ora  tra  il  ministero  De- 
pretis  e  il  capo  del  gruppo  Cairoli. 

D'  altra  parte  il  capo  deir  opposizione  di  S.  Maestä,  1'  onor.  Bella, 
alla  data  dei  7  di  marzo,  indirizzava  all'  onor.  Chiaves,  a  proposito 
della  giä  accennata  elezione  del  primo  coUegio  di  Toriuo,  una  let- 
tera  che,  qaanto  non  ha  bisogno  di  commenti,  altrettanto  h  nuoTO 
documento  importantissimo  per  la  cronaca  contemporanea  e  per  Li 
storia  futura.  Prezzo  dell'opera  fe  perciö  il  riferirne  qui  la  parte  piü 
spiccata  e  piü  degna  di  meditazione. 

«  Non  mi  maraviglio  della  scelta  (del  marchese  Tommaso  Lu 
Marmora  a  candidato  di  parte  costituzionale)  e  del  comune  consenso 
dei  nostri  amici  —  scrive  1'  onor.  Sella,  nella  piena  coscicuza  della 
sua  missione  di  capoparte  politico;  —  imperocchfe  triste  h  il  senti- 
mento  che  lo  spettacolo  miserando  delPattuale  governo  italiano  desii 
in  coloro  che  hanno  veduto  tempi  migliori.  Allorquando  noi  ricor- 
diamo  la  purezza  e  la  nobiltä  dei  sentimenti  patriottici  che  ispira- 
vano  quei  tempi  e  li  confrontiamo  con  quel  che  oggi  accade  e  di 
cui  ^iamo  testimoni,  i  nostri  famigliari  discorsi,  tu  lo  sai,  prendoDO 
intonazione  dal  dolore  e  quasi  dallo  sconforto.  Ben  venga  adunqne 
alla  Camera  chi  degnameute  porta  il  gloriose  nemo  di  La  Marmora, 
e  sia  bene  auspicato  indizio  che  invece  di  scendere  ulteriormente 
una  brutta  china,  si  sta  per  risalire  a  piü  spirabile  aere.  »  Depo 
qucste  parole  solenni  e  mestameute  pensose,  chiunque  abbia  euere 
d'  italiano  e  amore  di  patria  non  puö  non  accompagnare  coi  proprii 
gli  auspicii  deirnomo  onoraudo  che   le  dettava. 

Cosi  per6  non  ha  pensato  nh  sentito  il  iarone  Nicotera,  deputato 
di  Salcrno,  il  quäle  nella  lettera  del  Sella  non  ha  veduto  altro  cho 
un'  occasione  propizia  per  farsi  avanti  e  rimettersi  in  vista  e  riat- 
teggiarsi  ad  uomo  politico,  a  campione  della  sinistia,  a  salvatore  del 
partito  e  de'snoi  interessi;  e  cotesta  occasione  ha  afferrato  con  Tav- 
ventatezza  usata  e  la  rodomontesca  sua  precipitazione  insanabile, 
dirigendo,  il  giorno  12,  all' onor.  Depretis  un'epistola  che  ha  del  fer- 
vorino  insieme  e  dell'  intimazione  e  della  minaccia.  II  Sella,  —  egli 
dice,  in  sostanza,  al  presidente  del  Consiglio,  non  dimenticandosi  di 
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iDtrecciare  a  sh  stesso  uua  ghirlanda  di  vcrgine  e  martire  —  il 
Sella  ha  attaccato  violentemente  to  e  tutto  il  nostro  partHo:  la  si- 
nistra  deve  ona  risposta  al  capo  dell'opposizione  di  nna  destra  im- 
peoitente,  cieca,  ingiüsta,  calunniatrice^  ecc:  tu  devi  fare  an  appello 
a  tatio  il  partito,  convocandolo  tntto^  e  concretando  d'accordo  con 
totti  «  quelle  savie  e  prndenti  ritornie  ßnanziarie^  amministrativt  e 
polüicke  reclamate  dal  paese,  le  qaali,  serviranno  non  a  compromet- 
tere,  ma  a  consolidara  le  nazionali  istitozioni:  »  non  aver  timori  di 
nessuna  specie,  chh  «  io  per  il  primo  ti  sosterrö  nell'ardoa  inipresa:  » 
grave  responsabilitä  incombe  su  te,  «  e  se  tu  mancassi  di  provvedere 
a  che  la  discordia  che  divido  la  sinistra  ....e  ha  compromesso  il  pre- 
stigio  del  partito,  abbassandolo  e  disordinandolo ...  cessi  una  volta 
per  totte,  potresti  forse  chiudere  la  tua  carriera  politica  sotto  una 
graye  accusa  ed  un  funesto  addebito,  quello  cloh  di  aver  spianato 
la  via  a  un  ritorno  della  veccbia  destra  al  potere.. .  Da'tu  il  primo 
passe,  come  h  tue  dovere  »  tutti  gVi  amici  ti  seguiranno....  come  i 
coristi  in  un'  opera-ballo. 

Lo  dari,  lo  pa6  dare  il  primo  passo  il  mediatizzato  Depreti.s?  Le 
6De  relazioni  con  la  falange  del  Cairoli,  le  spensierate  suggestioni 
del  Nicotera,  la  disposizione  stes8a  da  lai  data  alle  riforme  finan- 
ziarie,  amministrative,  poliiicke,  (nel  che  si  racchiude  quasi  tutto 
Fabisso  iusuperabile  onde  sono  separate  e  scisse  le  frazioni  della 
sinistra)  tutto  questu,  ed  anco  molto  di  piü,  qui  inutile  od  inopportauo 
a  riandare,  dimostra  come  al  Depretis  non  sia  possibile,  o  per  lo  meno 
uoD  punto  agevole  uh  prudente  della  peritosa  e  infeconda  prudenza 
propria  di  lui,  il  fare  quel  primo  passo  a  cui  lo  chiama,  minaccioso 
profeta,  il  Nicotera;  e  come,  quando  ancora  lo  avesse  dato,  tott'altro 
che  ananimi  e  pronti^gli  terrebbero  dietro  gli  amici....  cantanti, 
coristi  e  mimi  deiropera-ball»  intitolata  «  GPinteressi  del  parti<o.  » 

Tale  8i  presenta  a  tutt'  oggi  la  nostra  situazione  politica  interna. 
E  quando  avremo  aggiunto  che  dalla  comica  scena  avvenuta  ieri  sera 
alla  Camera,  per  riguardo  alle  straiie  e  lacrimevoli  contradizioni  del 
miuistro  Mezzanotte  in  ordine  adottriue  economiche  sul  libero  scambio 
ealle  sue  patenli  incoerenze  tra  quello  che  disse  iersera  a  quello  che 
aveva  detto  il  giorno  avanti,  non  ö  possibile  dedurre  altro  che  una 
prova  novella  della  nessuna  serietä  del  Ministero  Depretis  in  com- 
plesso  e  di  alcuni  suoi  membri  in  particolare;  quando  avremo  notato 
che  al  Ministero  della  pubblica  istruzione  —  altro  delitto  di  lesa  co- 
stituzionalitä  e  di  impertinente  provocazione  da  parte  del  gabinetto 
—  resta  ancora  Tignominiosamente  sconfitto  di  Borge  a  Mozzano;  che 
Ton.  Ministro  delle  finanze,  senatore  Magliani,  diohiarö  ieri  ufficial- 
mente  alla  Camera  che  domani,  15,  presenterä  la  situazione  del  Te- 
soro  (uon  aggiunse  per6  se  far4  anche  P  esposizione  finanziaria,  tor- 
nando  cosl  alla  buona  tradizione  utilissima  dei  Ministeri  di  parte 
moderata,  conculcata  sempre  finora  da  quelli  di  sinistra)  e  in  tale 
occasione  risponder4  ad  un'interrogazione  deiron.  Sella;  quando  avremo 
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regis^trato  la  senteaza  capitale  prouunziata  il  7  andante  dalie  Asaiae 
di  Napoli  eontro  il  regicida   PassaDante,   appellatosi  ora  alla  Corte 
di  Cassazione  e  gia  designato  alla   grazia  dell' assalito  e  ferito  So- 
vrauo;  d  avvertito,  p«r   ultimo»  che  la  formazione  del  uqoyo  partito 
coDseryatore-eattolico  noo  ha  quasi  mosao  piede,  uon  che  passo,  dopo 
il  di^corso  gioraalistico  di  Leone  XIII;  noi  potremo  chiudere  questa 
parte  della  nostra  Basaegna,  mandaudo  il  nostro  rivereute  aaluto  e 
i  nostri  fervidameute  ainceri  augurii  di  felicitä  longa  e  verace  alla 
Maestä  di  Umberto  I,  neirau^picata  ricofreuza  del  suo  di  Natalizio. 
Viva  egli  lieto  e  securo  a  sostegno  della  Sposa  e  Regina  elettissima^ 
a  guida  del  figlio  S|>eranza  del  regne,  a  preaidio  e  a  decoro  dMtalia. 
Tra  le  nazioui  europee,  quella  che  piü   specialmente   ayrebbe  do- 
Yuto  attrarre  anche  questa  yolta  la  nostra  attenzione,  sarebbe  senza 
dubbio  la  Francia  dove  ieri  aera  cominciM  a  svolgersi    alla  Camera 
di  Versailles  il  rilevantissimo  dibatttmento  sulla  propo&.ta  di  mettere 
sotto  processo  i  ministri  del  16  mag-gio,  cio^  il  minfstero  De  Broglle* 
Fourtou  ed  anche  Teffimero  succedutogli  e  presiedoto  dal  generale 
Bochebouet;  proposta,  fatta  e  sostenuta  in  una  lunghissima  relazione 
dal  signor  Brisson,  relatore  della  Commiasione  d'  inchiesta  aopra  le 
elezioni  dall'accusato   ministero  Do  Broglie  intimate  per  TautaDDü 
del  1877  appeua  ebbe  assunto  il  potere  dopo  il  militarmente  brnsco 
licenziarnento  dato  dal  maresciallo  Mac  Mahon  al  signor  Giulio  Simon 
e  al  gabinetto  di  cui  qnesti  era  a  capo.  Fino  airora  perö,  abbastanza 
inoltrata,  che    dettiamo   qneste   parole,  null' altro   che  qaeato  ci  ha 
recato  a  tal  riguardo  il  telegrafo:  che   la   Camera  di  Versailles  re* 
spinse   ieri  a  grande   maggioranza   due   proposte,  presentate  l'una 
dal  bonapartista  Langle  e  1'  altra  dal  legittimista  Baudry,  e  tendenii 
entrambe  o  ad  intralciare  o  a  rimandare  ad  altro   tempo  la  discus- 
aione  sul  processo  ai    ministri ;  e  che    un   oratore   repubblicano,  il 
signor  Renault,  combattö   P  accusa .  eontro  quei  ministri   medesimi 
non  perch^  egli  li  creda  innocenti,  ma  perch^  motivi  politici  la  scon- 
sigliano.  Forse,  all'  ultimissimo  momento,  potremo  in  nn  posiscriptum 
annunziare  Tesito  della  discussioneevidentementeprotrattasi  ad  oggi, 
e  della  votazione  che  non  h  impossibile  avvenga  oggi  stesso.  Discus- 
sione  importautissima,  ripetiamo;  votazione  decisiva,  da  cui  dipendoao 
non  pure  le  sorti  del  ministero  Waddington^  ma   fors'  anche  quelle 
del  presidente  della  Repubblica  Grevy,  e  per   grandissima  parte  — 
cosa  immensamente  piü  grave  —  quelle  della  Francia   intera  inse- 
pafabili  dalla  forma  e  dair  indole  del  governo  che  la  deve  moderare 
e  dalie  idee  e  tendenze  degli  uomini  che  il  timone  dello  atato  deb* 
bono  avere  in  mano.  Le  probabilitä  della  lotta  si  unnunziano  favo- 
revoli  al  ministero  attuale:  noi  au^uriamo  dal  fondo  del  cnore  alla 
nazione  sorella  e  alla  generosa  aUeata  che  coteste  probabiliM  siansi 
di  giä  convertite  o  stiauo  per  convertirsi  in  certezza.  Questo  speriamo 
non  soltanto  dalie  snpplicazioni  riyolte  all'  Altiasimo  quando  le  as- 
Bemblee  francesi  ripreaero  le  sedute  e  il  lavoro^  ma  .e  s^dal  senao» 
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dall'esperienza  e  dal  patriottismo  di  qnel   centro  fiinistro  che  si  af- 
feroia  essere  yero  arbitro  delle  fortnne  ministeriali.  ^) 

Trayalicando  dairaltro  lato  dei  Pirenei  dobbiamo  segnalare  ona  im- 
proTTisa  crisi  di  governo,  per  la  qnale  il  potere  dalle  mani  del  con- 
flervatore  Canovas  del  Gastillo  h  passato  in  qneüe  del  non  meno  con- 
servatore,  e  per  di  piü  soldato  e  soldato  due  volte  vincitore,  generale 
Martinez  Campofl.  Gredevasi  generaimente  che  qnesti  fosse  ancora  a 
Caba,  da  Ini,  fortnnato  condottiero,  ridotta  testö  di  ndoyo  e  intera- 
TDente  alia  soggezione  spagnnola  depo  molti  ed  aspri  combattiment£ 
e  Don  meno  langhi  nh  meno  ardni  negoziati  coi   c^pi  dell'insurre- 
zione;  qnando  inopinataraente  si  annnnzia  essere  egli  sbarcato  a  Li- 
sbona  e  aTviato  sobito  a  Madrid,  recando  seco  nna  lista  di  domande 
al  Ministero    Canovas  e  tra   esse  qaella   graviasima   di  200  milioni 
iipecelas  da  iscriversi  nel  non  ancora  discusso  bilancio  per  prowe-- 
dere  alle  spese  -  ecessarie  e  da  Ini  g\k  decretate  per  Y  isola  soggiogata. 
Fn  detto,  e  apparisce  per  lo  meno  assai  Terosimile,  ehe  al  vincitore 
di  Cnba  volesse  il  giovane  Re  Alfonso  dare  il  premio  non  della  sna 
transatlantica  vittoriasolamente,  maedel  fortunato  pronunciamento  di 
Sagunto,  niercb  del  qnale  egli  fa  rlcondotto  sul  trono  di  Filippo  V. 
Qoeste  le  cause  recondite  della  cris',   questi  i  motiTi   piü  probabili 
deiravvento  di  Martinez  Gampos  alla  presidenza  del  secondo  ministero 
di  Alfonso  XII,  questa  la  cagione  almeno  occasioaale  del  gii  decretate 
scioglimento  delle  Gortes,  delle  gik  fiesate  nuove  elezioni,  della  cir- 
colare  politico-*eIettorale  emanata  dal  naovo  Ministro  dell* interne  e 
presidente  del  Gonsiglio,  e  infine  della  non  inprobabile  voce  che  sarA 
sQttoposta  a  rielezione   anche   tntta  la  parte   amobiTile  del  Senate 
attaale.  Qnanto  al  significato  del   nnovo   gabinetto,  ne  lasciamo  il 
giadizio  alla  raadrilena  Manana,  interprete  delle  idee  del  Sagasta,  la 
qnale  lo  salnta,  tra  le  altre,  con  queste  parole:  ^«  La  crisi  alla  perfine 
si  h  risoluta.  La  libertä  fu  vinta.  La  politica  conservatrice  consigUata 
dal  sig.  Ganoyas  del  Gastillo  a  S.  M.  il  Re  ha  ottennto  il  piü  com- 
pleto  trioufo.  La  persona  indicata  dal  sig.  Canovas  per  sostituirlo  «l 
potere  k  oggi  presidente  del  Gonsiglio  dei  Minlstri.  »  II  foglio  costi- 
tazionale,  lamentata  poi  «  la   inesperienza  politica  »   del   Martinez 
Campos  e  le  fallite  speranze  di  vedere  rinvigorito  «  il  sistema  rap- 
presentativo  »  a   beneflcio  delle   Ordinate   manifestazioni  di  libertär 
conclude:  <  Per  noi  dunqne  qnest'ultima  sconfitta  della  libertäide- 
finitiva.  E  sn  di  essa  non  abbiamo  a  fare  alcuna  chiosa,  perch^  av^ 
voDimenti  dl  tanto  grande  importanza  e   tanto  gravi  nella  loro  so** 
stanza  richieggono  profonda  meditazione.  » 


')  Invece  che  in  nn  postscriptam  possiamo  annnnziare  qui  che  la  votazioney 
^tta  a  YeraailleB  la  notte  dal  13  al  14,  respinae  con  317  voti  contro  59  la 
propoflta  del  procesao  ai  cadnti  ministri.  II  ministro  Waddington  ebbe  perci6 
faTorerole  nna  grande  maggioranza ,  la  qnale  gli  pcrmetterül  di  dedicarai 
oramai  pacificamente  allo  stndio  e  alle  Bvolgimento  del  aao  programma  eco- 
nomico-finanziario. 


sc 
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I  fatti    compiutisi    altrove,    cos'i   ia  Europa  come  fuori,  non  sono 
stati  di  tal  natura  e  rilevanza  che    a  noi  impoDgano  qui  Tobbligo 
di  farns  lango  ragionameuto.  Facciamo  ud  indice  dei  principali  tra 
i  secondarii:  in  Germania,  il  Reichstag  respinge  definitivaniente  il 
progetto-musoliera  contro  la  licenza  di  parola  dei  socialisti  alla  tri- 
buna  Parlamentäre;  e  ciö  con  non  lieve  diss^usto  dei  Bismark,  che 
lancia  cupamente  la  minacciosa  espressione  «  essere  egli  conscio  in 
ogni  senso  dei  propri  fini,  e  sapere  quäl  via  battere  per  conseguirli: » 
—  nelFAustria-Ungheria  le  Commissioni  delle  dae  parti  della  mo- 
narchia  discutono  a  lungo   e  finalmente  approvano  i  crediti    per  la 
compiuta  occupazione  della  Bosnia  e  delFErzegovina,  e,  in  sostanza, 
anche  quelli  per  l'occupazicne  futnra  prossima  dei  distretto  di  Novi- 
Bazar;  e    intanto  il   Tibisco,  formidabilmente  cresciato    da  pioggie 
torrenziali,  rompe  e  sapera  il  sao  triplice  ordine  di  argini  e  arriva 
a  desolare  con  immense  e  atroci  rovine   la  sventuratissima  citti  di 
Szegedin:  —  in  Rassia,  il  governo  dello  Gzar  versa  una  pioggia  di 
circolari  diplomatiche  per  chiedere  una  nuova  cooferenza  di   amba- 
sciatori  a  Costantinopoli,  alPintento  di  comporre  le  minori  vertenze 
originale  dall'esecuzione  dei  trattato  di  Berlino;  e  intanto  le  popo- 
lazioni  si  commuovono,  fanno  gravi  ed  anco    sangainose    dimostra- 
zioni  politiche,  e  ne  portano  non  giusta  pena  con  repressioni  cradeli 
e  con  orribili  deportazioni :  —   in   Rumenia  Camera  e  Senate  deli- 
berano  finalmente  di  sottoporre  a  revisione  l'art.  7  della  Costitazione 
per  metterla  in  armonia  con   Part.   44  dei  trattato  di  Berlino  e  coi 
graudi  principii  della  libertä  di  coscienza  e  delPeguaglianza  sociale, 
e  ottenere  cos\  i'agognato  riconoscimento  di  tutte  le  grandi  potenze: 

—  nel  nuovissimo  stato  di  Bulgaria  l'Assemblea  costituente  di  Tir- 
nova,  depo  due  prove  di  squisito  senuo  politico,  adotta,  a  probabile 
istigazione  della  Russia,  un  improvvidissimo  indirizzo  alle  potenze 
per  chiedere  Y  unione  della  Rumelia  Orientale  e  altre  concessioni 
mani Testamente  Tiolatrici  dei  trattato  berlinese  e  perciö  impossibili: 

—  nella  mutilata  e  boccheggiante  Turchia,  si  fanno  sforzi  ercalei 
e  probabilmente  inefficaci  per  metter  sesto  alla  quasi  disperata 
condizione  finanziaria,  mentre  i  suoi  battaglioni  rioccupano  Adria- 
nopoli,  sgombrata  dai  russi  ritiratisi  verso  i  Balcaoi,  e  abbaDdonata 
pressoche  da  tutta  la  popolazione  cristiana:  —  in  Grecia,  da  ultimo, 
persiste  insoluta  e  forse  insolubile  la  vertenza  turco-elleuica  per  i 
confini,  malgrado  il  ripetuto  e  vigoroso  iutervento  della  Francia  a 
pro  dei  governo  di  Ateno. 

Fuori  di  Europa  sono  da  segnalare:  la  composta  crisi  ministeriale 
deirEgitto  con  Tesclusione  di  Nubar  pasciä  non  sedotto  punto  dalla 
persistente  protferta  dei  portafogli  degli  esteri,  col  doppio  voto  ac- 
cordcito  nel  consiglio  al  ministro  inglese  Wilson  e  al  francese  De 
Blign^res,  con  la  presidenza  dei  consiglio  al  principe  Tewfik  pri- 
mogenito  dei  Eedive,  e  con  la  partecipazione  personale  dei  Kedive 
stesso  agli  affari  dei  vice-reame:  —  le  avviate  pratiche  di  pace  tra 
r  Inghilterra  e  il  nuovo  Emiro  di  Kabul,  Yakub  kan,  succeduto  al 
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padre  sqo  Shere  Ali  morto  di  morte  naturale,  si  afferma:  —  üd  cod- 
£itto  per  Fnua  parte  tra  le  due  Camere  di  Washington  negli  Stati- 
Doiti  di  America  a  motivo  di  spese  specialmente  militari^  e  per 
Taltra  tra  le  Camere  stesse  e  il  Presidente  della  Repabblica,  signor 
Hayes:  onde  la  necessiti  di  unasessione  straordinaria  del  Congresso 
intimati  pel  18  andante. 

Ora  passiamo  rEquatore  e  portiamoci  nell'emisfero  meridionale. 

Hentre  i  rinforzi  inglesi,  la  cai  parten2a  annunziavamo  nella  pre 
cedente  rivista,  continuano  a  navigare  verso  le  spende  deirAffrica 
anstrale  per  prender  terra  nella  baia  di  Natal  e  trovarsi  cosl  al  porto 
piii  viciuo  al  teatro  della  guerra,  giova  risalire  alle  cause  della  guerra 
stessa  e  predisporre  il  terreno  alle  lotte  a  cui  dovremo  forse  fare 
assistere  i  lettori  nella  rivista  fatura.  Febbraio  e  Marzo  sono  per 
rAffrica  anstrale  i  mesi  delle  raccolte,  ed  h  indubitato  che  gli  Zulu 
per  r  nna  parte  e  i  Gafri  del  Transvaal  per  l'altra,  risentitisi  au- 
ch'essi  contro  gli  inglesi  loro  recenti  e  severi  soggiogatori,  dovranno 
attendere  alle  opere  dei  campi  dando  cosi  una  benefica  tregna  agli 
sconfitti  del  Tugela  forti  per6  tanto  ancora  da  teuere  non  solo  in 
rispetto  i  yincitori,  ma  da  respingerne  rigorosamente  i  ripetuti  as- 
salti,  da  far  loro  costar  cari  questi  assalti  medesimi  e  da  serbare  per- 
fiuQ  —  cooie  fa  in  questo  stesso  momento  il  colonnello  Pearson  a 
Ekowe  posta  sul  fiume  Umlatusi  a  un  treuta  miglia  dalla  frontiera 
del  Natal  verso  settentrione  —  una  forte  posizione  suUo  stesso  ter- 
ritorio  dci  vincitori. 

Profittando  di  questo  tempo  di  tregua,  sulla  scorta  dei  docomenti 
testö  preseutati  dal  ministero  al  parlamento  britannico,  noi  procu- 
reremo  di  farci  idca  chiara  dei  precedenti  che  hanno  prodotto  la 
guerra  attuale  e  delle  relazioni  intercedute  fiuora  tra  gl' inglesi  e 
gli  ZqIu,  per  dedurne  i  piü  probabili  awenimenti  di  un  prossimo 
avvenire. 

Ricordiamo  prima  di  tutto  che  la  conquista  del  Capo  fu  dagl'  in- 
glesi effettuata  nel  1805  a  danno  degli  olandesi,  primi  europei  che 
U  si  stabil issero,  il  cui  piccolo  eaercito  comandato  dal  governatorc 
Janssen  fu  disperse  dal  cannone  di  sir  David  Bairds.  Sotto  la  domi- 
nazione  olandese  la  piccola  colonia  del  Capo,  ristretta  al  tcrritorio 
daessa  tolto  agli  Otteototi,  non  era  mai  entrata  in  contatto  coi  Cafri.  ^] 
Bopo  la  conquista  inglese  poi  si  and6  successivamente  allargando 
sempre  perö  a  prezzo  di  guerre  contro  diverse  tribb  e  segnatamente 
contro  gli  Amakosa;  guerre,  che  in  neppure  un  mezzo  secolo  giun- 
sero  al  numero  di  sei,  siecht  1' attuale  h  la  settima.  La  prima  di 
qneste  guerre,  detta  dello  Zurveeld,  scoppiö  nel  1811;  la  seconda.  fu 
combattuta  nel  1817;  la  terza  nel  1835;  la  quarta  durö  dal  1846  al 


*)  Qaesta  parola  Cafri  ö  la  corruzione  della  voce  araba  Kaffir,  infedeli,  con 
la  quäle  i  trafficanti  muBulmani  chiamavano  i  Baatus,  una  delle  due  raz^e 
prineipali  (raltra  era  quella  degli  OttentoÜ)  che  abitavano  ed  abitano  tuttora 
la  parte  piu  meridionale  ed  Orientale  dell'Affrica  australe. 
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1848;  la  qaiata,  piii  costosa  di  tutte,  cominciö  nel  1850  e  termiD6 
solo  nel  1853  dopo  aver  cagionato  alla  metropoli  una  spesa  di  ein* 
quanta  milioni  di  franchi.  Le  sesta  accadde  due  anni  fa  d  si  chiose 
con  la  fiottomissione  degli  ultimi  Amakosa  indipeDdanti  e  di  Kreli 
loro  capo.  Tatte  coteste  guerre  furono  contrassegnate  da  stragi  di 
coloni,  da  iDcendi  di  fattorie,  da  innamerevoli  armenti  distrutti; 
nessuna  perö  fu  molto  micidiale  per  le  troppe  regolari  ingleM,  che 
nella  piü  Innga  fra  tutte,  dal  1850  al  1853,  non  perderono  piü  di 
500  uomini  (mentre  nel  solo  primo  conflitto  della  settima  ne  hanno 
gi4  perdati  di  piü)  principalmente  perchä  gli  Amakosa  non  ebbero 
mai  gli  ordinamenti  militari  ele  armi  perfeziouate  che  hanno  gli  Zola. 
Gli  attuali  nemici  deiringhilterra,  gli  Zuln  propriamente  detti, 
si  calcula  che  compongano  una  trib&  di  un  400  mila  iüdividai  sog- 
getti  alla  dominazione  di  Cetywayo.  Alla  famiglia  stessa,  la  piü  po- 
tente senza  dnbbio  delPAffrica  di  snd-est,  appartengono  altre  due 
grandi  tribu,  poste  al  di  fuori  dei  paesi  ora  soggetti  all'  iDflaenEa 
britannica;  quella  degli  Araatabel^,  che  abitauo  fra  il  Limpopoela 
Zambese,  fiumi  tribatari  entrambi  deirOceano  lodiano  nella  zona 
tropicale;  e  qaella  che  vive  in  prossimit4  agli  stabilimenti  portoghesi, 
dalla  baia  di  Delagoa  fino  alle  foci  dello  Zambese,  e  soggette  alla 
dominazione  del  capo  Umzeila. 

-  ün  viaggiatore  tedesco,  Ernesto  von  Weber,  considera  gli  Zulu  come 
l'aristocrazia  fisica  e  intellettuale  della  razza  Bantou  o  Bascou,  beucht 
siano  governati  da  un  regime  politico  che  h  Fincaruazione  di  quanto 
abbia  di  piü  assoluto  il  dispotismo  affricano.  AI  cominciure  del  se- 
colo  gli  Zulu  menavano  la  Tita  semipastorale  e  semiguerriera 
propria  di  tutte  quelle  tribü  nello  stato  d' indipeudenza,  quando  un 
loro  capo,  di  nome  Chaka,  impadronilosi  del  potere,  cre6  di  pianta 
in  pochi  anni  i  formidabili  ordinamenti,  di  cui  i  capi  succedutigli, 
Dinga.au,  Pando  e  ultimo  Cetywayo,  hanno  serbato  la  tradizione.  Oe- 
tywayo  detestava  soprattutto  il  Boers  ');  e  siccome  l'annessione  del 


M  Boers  S  il  nome  dato  alla  popolazionc  coloniale  e  tratto  da  una  parola 
olandese  che  significa  contadino,  Di  questi  boersy  che,  mentre  nelle  citta  si  bri- 
tannizzano  poco  a  poco,  nei  distretti  dell*  interne  sono  invece  ricondotti  alla 
yita  rigorosameute  nomade  dalla  pratica  quasi  esclusiva  della  vita  pastorale; 
e  che  tra  la  veechia  colonia  del  Capo,  le  pronnuio  circostanti  e  lo  Btato  libero 
deir Orange  (posto  tra  la  destra  deir Orange  a  sud  e  la  ainistra  del  Yaal  sao  af- 
fluente  a  nord,  e  tutto  racchiuso  dai  possedimcnti  inglesi)  ascendono  a  un  nn- 
mero  da  225  a  250  mila;  di  questi  Boers  delinea  il  seguente  ritratto  il  signor 
Onasime  Heclus  nella  sua  Terre  ä  vol  d'  oiseaa,  pubblicata  nel  1877  a  Parigi, 
dalla  quäle  sono  statt  tratti  per  la  piü  gran  parte  i  precedenti  ragguagli  gco- 
grafici  cd  etnografici.  * 

^  Una  pioggia  autunnale  —  scrive  il  Reclus  —  fa  momentaneamente  inverdire 
un  arido  Karrou  (altopiano),  e  il  Boer  vi  si  ingolfa  con  le  Bue  mandre.  Pol 
quando  cotesto  altopiano  ha  perdato  sorgen ti,  acque  corrcnti  e  perfino  le  &qo 
putride  pozzanghere;  quando  i  pascoli  sono  abbnistoliti,  e  nessun  indizio  di  piog- 
gia si  scorge  nel  cielo  di  un  azzurro   appannato,  il   Boer  attacca  i  suoi  bon, 
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Transraal,  operata  nel  1877  dagrioglesi,  gli  ha  tolto  di  mettere  ad 
«ffetto  i  disegni  d'inTasione  da  lai  comcepiti  contro  la  Repnbblica 
neerlandese,  fondata  nel  1848  da  ana  parte  dei  Boera  olandesi,  cosl 
i  derivata  da  qnesto  la  causa  principale  dei  suoi  matati  atteggia- 
meoti  verso  le  aatorilä  britannicbe  per  le  qaali  aveva  usato  sempre 
rigoardi. 

Apriamo  ora  il  BIu$  Book  e  gnardiamone  i  documenti  scambiatisi 
ira  il  Colonial  and  War  Oßces  (miaisteri  delle  Colonie  e  delia  guerra) 
€  le  aatoritä  dei  Capo  e  dei  Natal.  Qaedti  docomeDti  sono  stati  pre*> 
aeatati  in  quatto  volte  dal  Governo  ingleae  al  Parlameato,  e  oon- 
docoQo  la  qoestione  aoglo-affricana  fiao  al  14  gennaio  deU'anQO 
correote,  cioö  fiao  a  tre  giorni  depo  che  le  trappe  delle  colonie  bri- 
tanoiohe  entrarono  in  campagan. 

Con  la  ricordata  annessione  della  repabblica  dei  Transvaal  alla 
•Colon ia  dei  Capo,  la  tribü  degli  Zulu  si  trova  avviluppata  a  ponente, 
a  mezzogiorno  e  in  parte  anche  a  levante  dai  poasedimenti  inglesi, 
mentre  a  settentrione  il  sno  territorio  confiaa  con  la  colonia  porto- 
ghese  di  Delagoa,  la  qaale,  non  tanto  che  la  minacci,  le  h  invece 
QQ  pre^ioso  vicino.  Fin  da  qael  momento  il  Be  degli  Zulu  ha  desi- 
derato,  volato  e  preparato  la  goorra  attnale.  Di  qaesto  fatto  abbon- 
daoo  le  prove  nei  dispacci  di  sir  Bartle  Frere,  govemor  ani  high 
tommissioner  (goyernatore  ed  alto  commissario)  della  colonia  dei  Capo. 
In  un  dispaccio  dei  12  ottobre  1878  egli  diceva:  «  In  tutte  le  parti 
•  delP  Affrica  merldionale  notiamo  da  dne  anni  gli  stessi  sintomi,  lo 
«stes3o  desiderio  degrindigeni  di  provare  «e  i  bianchi  siano  aucora 
«capaci  di  mantenere  la  propria  supremazia,  o  se  la  preponderanza 
«non  debba  invece  paasare  oggimai  ai  nativi  dei  paese  insieme  oon 
«  le  armi  eofopee  che  esai  hanno  ora  fra  le  mani. » 

E  difatti,  non  solamente  nella  colonia  dei  Capo,  ma  dovunqne  si 
estende  la  razza  cafra,  dalle  rive  dei  Fish  fino  a  quelle  dei  Limpopo, 
dair Orange  inferiore  fino  a  Delagoa  si  trova  IMniiaenza  dei  Re  degli 


£no  a  sette  paia,  e  parte  alla  ricerca  degli  uiispan^  laoghi  erbosi  ed  iiTigui. 
Nel  linguaggio  olandese  di  AfFrica  si  chiaina  trekken  questa  caccia  alla  ycrdura 
«  alle  Borgcnti  e  perfino  airumldltii  dei  pantani....  Usciti  da  forti  razze,  i  Boers 
«ono  degencrati.  II  clima  senza  inv^erno  dclF Affrica  Australe  li  ha  snervati ;  la 
«caTBiti  di  acqua  li  ha  mantenuti  Bcminomadi  con  Tabitudine  dei  trekken;  il 
loro  calvintstno  troppo  letterale  no  ha  chiuso  la  mentCi  le  guerre  coi  sclvaggi 
li  baono  qaasi  inaelvatichlti.  Essendosi  poco  rinnnoyati,  depo  la  separazione 
loro  dair  Gianda,  mercö  di  nuori  elementi  omogenei,  valeroü  a  mantonerli  al 
<^orreiite  col  secolo,  essi  bouo  caduti  in  una  semibarbarie.  II  trekkeriy  le  visite 
da  fattoria  a  fattoria,  le  Innghe  sieste,  la  pipa/  la  predica,  le  discassioni  teolo- 
giche,  la  lettara  della  Bibbia,  di  alcuni  vecchi  trattati  di  controversia  c  dellc 
opere  di  Catfl,  il  poeta  nazionale  dell'antica  Olanda,  e  presso  alcuni  coloni  piä 
intemi  le  lotte  manesche  contro  i  Cafri  —  in  questo  si  consuma  la  vita  dei 
%Ii  di  coloro  che  strapparono  il  Delta  dei  Reno  dalle  acque  dei  mare,  e  degli 
uoBUDi  che  dei  propio  sangue  fecero  rossi  i  torrenti  batavi  in  nome  della  libert^ 
di  coecienza.  t 
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Zulu  che  fomenta  contro  gl'ingle^i  lo  spirito  di  rivolta,  imprimen- 
dogli  una  stessa  direzione  e  trasfoudendo  neg-l*  indigeni  PideacheiJ 
tempo  della  dom'nazlone  straniera  h  passato. 

Son  queste  le  cagioni  vere  e  la  vera  originc  della  guerra,  mentre 
le  lagnanze  mosse  da  sir  Bartle  Frere  contro  Cetywayo  doq  son  altro 
che  quegli  ordinari  incidenti  che  in  ogni  tempo  e  in  ogni  loogo 
producono  Tesplosione  fatale  di  ostilita  previste  e  des  iderate  da  en- 
trambe  le  parti.  Dai  dispacci  del  blue  hook  risulta  che  Taggressore 
h  stato  realmente  Cetywayo,  il  quäle  iu  tutto  il  corso  del  1878  non 
cessö  mai  di  provocare  e  incoraggiare  incnrsioni  sulle  fontiere  det 
territorio  di  Natal.  Nel  luglio  due  baade  di  Zulu  a  cavallo,  armate^ 
di  fucili  e  di  scudi,  valicarono  il  Buffalo,  saccheggiarono  alcune  Ca* 
panne  e  portaron  via  una  donna  indigeua  rifugiatasi  sul  territom 
inglese.  Alle  rimostranze  fattegli  per  ci6  da  sir  Enrico  ßulwer,  luo- 
gotenente  governatore  della  Golonia  di  Natal,  Cetywayo  rispose  noa 
essere  stato  altro  che  un  tafferuglio  di  giovanotti,  e  offrl  50  sterline 
a  titolo  dModennitä.  Ma  da  allora  in  poi  gli  attacchi  si  fecero  quasi 
continui,  e  poco  a  poco  interi  reggimeuti  di  Zulu  si  mostrarono  itt 
armi  sulla  frontiera.  Sir  Bartle  Frere  non  ebbe  piü  dubbio  che  Cety- 
wayo intendesse  di  venire  ad  aperto  conflitto  con  gl*  inglesi,  e  ne 
diede  subito  avviso  al  Ministro  delle  Colonie,  sir  Ricks  Beach  coi> 
cinque  dispacci  consecutivi,  nei  due  ultimi  dei  quali  —  30  settembre 
e  6  ottobre  —  iasisteva  sulla  necesaitä  di  spedire  al  piü  presto  dei 
rinforzi  al  comandante  generale  delle  truppe  del  Capo,  lord  Cbelm- 
sford.  «  Su  tulta  la  frontiera  del  Natal  —  scriveva  egli  fino  dal 
10  di  settembre    —  regna  una  febbre  di  guerra.  » 

A  siflFatte  comunicazioni  sir  Hicks  Beach  rispondeva  il  21  novem- 
bre  1878  che,  secondo  l'opinione  del  governo,  i  fatti  esposti  da  Bar- 
tle Frere  non  parevano  di  tal  natura  da  creare  difHcolti  non  suscettive 
dl  soluzione  amichevole;  e  che  determinandosi  a  mandare  i  riaforzt 
con  tanto  calore  domandati,  il  governo  credeva  suo  dovere  insistere 
su  questo  punto:  che  non  iutendeva  fornire  alle  autoritä  del  Capo 
i  mezzi  d'intrapreudere  una  campagua  d'  invasione  e  di  conquista^ 
ma  soltanto  metterle  in  grado  di  pruteggere  efflcacemente  le  nu- 
merose  colonie. 

Quando  questa  risposta  giungeva  a  Capetown,  la  situazione  era 
gravemente  peggiorata.  Le  comunicazioni  deiringhilterra  con  l'Af- 
frica  meridionale  richiedono  non  meno  d*un  mese  di  tempo.  Fino 
dagli  11  di  dicembre  sir  Bartle  Frere  aveva  trasmesso  a  Cetywayo 
un  Ultimatum^  ingiungendogli  di  consegnare  alle  autoritä  inglesi  i 
capi  che  avevano  diretto  contro  la  colonia  di  Natal  Tattacco  del 
luglio,  i  tre  figli  ciofe  e  il  fratello  di  Sirayo,  uno  tra  i  potenti  vas- 
salli  del  re  degli  Zulu,  concedendo  ad  esso  un  termine  di  veQti 
giorni  a  rispondere.  Allo  spirare  di  questo  termine  il  governatore 
del  capo  diede  pieni  poteri  a  lord  Chelmsord  per  pigliare  tutti  i 
provvedimenti  necessari  ad  ottenerepienasoddisfazione.  Lord  Chelms- 
ford  doveva  aspettare  ancora  fino  al   10  febbraio  la  risposta  di  Ce- 
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tywayo;  e  non  vedendone  alcona,  egli  pubblicö  il  giorao  dopo  V  or- 
dinanza  per  V  entrata  delle  trappe  in  caropagna.  Con  questa  ordi- 
nanza  si  chinde  la  serie  dei  docameDti  inseriti  nella  Oazzetta 
Ufßciale  di  Londra. 

Ora  an'  altima  oaseryazione.  Cetywayo  dispone  di  circa  40  mila  sol- 
dati  quasi  disciplinati,  ordinati  in  reggimenti  e  battaglioni  e  forniti 
d'armi  quasi  egnali  a  quelle  degli  europei.  Come  ha  potuto  egli  prov- 
Tedersi  qneste  armi?  —  In  virtü  del  lodo  pronunziato  dal  governo 
fraocese  nel  1873  per  definire  la  vertenza  tra  il  Portogallo  e  Tln- 
ghilterra,  a  quest' ultima  potenza  fu  yietato  di  far  entrare  navi  da 
guerra  nella  baia  di  Delagoa  e  nel  porto  di  Lorenzo  Marquez.  Del 
divieto  profittarono  i  bastimenti  mercantili  atricricani  per  fare  con 
gli  Zulu  an  commercio  d'armi  molto  lucroso.  II  commercio  stesso 
perö  h  stnto  fatto  da  parecchi  anni  in  tutti  i  punti  della  costa  dove 
erano  miniere  di  diamanti.  Emissari  Zulu  ci  si  recavano  di  continuo 
a  comprar  fucili,  polvere  e  palle;  e  quei  fucili  portavano  la  marca 
difabbrichc  inglesi,  erano  venduti  da  inglesi  agli  Zulu,  e  il  piü  grave 
si  h  che  il  governo  del  Capo  percepiva  dei  diritti  su  tutti  cotesti  og- 
getti.  Deplorevold  imprevidenza,  sfrenato  mercantilismo,  di  cui  l'In- 
ghilterra  coglie  oggi  gli  amari  frutti !  Questo  perö  h  un  piccolo  lato 
della  questione.  «  La  guerra  degli  Zulu  —  avverte  benissimo  uno  tra 
i  piü  riputati  pabblicisti  francesi,  il  signor  Ernest  Dottain  —  come 
qoeüa  degli  Ascianti,  come  quella  dell' Afghanistan,  h  conseguenza 
fatale  della  smisurata  esteusione  che  questa  potenza  (1*  Inghilterra) 
ha  preso  in  tutte  le  parti  del  mondo :  bisogna  bene  che  essa  paghi 
con  qualche  pericolo  e  con  aicuni  sacrifizi  la  ricchezza  e  la  forza 
procacciatele  dalP  immensitä  del  suo  impero:  h  il  riscatto  della  sua 
grandezza.  » 

E  ora  aspettiamo  gli  avvenimenti,  che  non  si  faranno  attendere  a 
longo  e  che  condurranno  senza  dubbio  l'Inghilterra  a  raggiungere 
anche  nell' Affrica  Australe  quelle /row^ttfr^  scientifiche  ohQ\or6.Bedk' 
conflied  proclamava  in  Parlamento  necessarie  nell' Afghanistan  ad 
assicurare  pienamente  il  possesso  dell'Indie  inglesi.  La  sconfitta  del 
Togela  h  stata  la  sentenza  di  morte  per  l'indipendenze  degli  Zulu. 
Tra  broTe  sarA  sparito  anche  1'  ultimo  vestigio  di  ciö  che  i  geografl 
chiamavano  la  €  Cafreria  indipendente;  »  e  allora  dall' estremitA  set- 
tentrionale  del  paese  dei  Damaras,  poco  lungi  dalle  foc;  del  Cunene 
neirAtlantico,  fino  alla  baia  di  Delagoa;  dai  possedimenti  portoghesi 
del  Congo  fino  ai  possedimenti  portoghesi  di  Mozambico,  lar  bandiera 
inglese  sventolerä  sopra  una  linea  non  interrotta  di  5  mila  chilome- 
tri,  luDgo  le  coste  dei  dae  oceani,  <  dalP  uno  all'  altro  mar.  » 


G.  S. 
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.  NOTIZIE  LETTERARIE  E  VARIE 


La  nuova  opera  di  A.  Gallenga  pubblicata  in  qaesti  giorni  dagli  editori  Samuel 
T'melej  e  C.  di  Londra  s'intitola  II  Papa  e  il  B«,  ed  ha  per  aotto  titolo  La 
guerra  fra  la  Ckieea  e  lo  Stato  in  Italia,  Forma  2  volumi  di  circa  400  pagine 
ciascano.  II  Gallenga,  dietro  al  sue  nome,  vien  designato  come  pubbliciBta  del 
Times.  L'altra  recente  sua  opera  s'intitola:  U Italia  rivisitata. 

—  II  romanziere  francese  Alpbons  Daudet,  dopo  il  suecesao  del  Nahc^^  ba 
penBato  di  sfriittare  lo  stesso  genere  di  romanzi,  introducendo,  cio^,  personaggi 
noiorii  sotto  falsi  nomi.  II  romanzo  che  sta  per  pubblicare  s'intitola:  Lca  BoU 
en  exiL  Fra  gli  altri  Ke  detronizzati  ed  eauli  figureriV  nel  romanzo  il  defnnto 
Re  d'Annover. 

—  II  noto  filologo  e  viaggiatore  inglese  sir  Lewis  Pellj,  prima  di  partire  pel 
fluo  giro  nell' Affrica  settcntrionale  e  nel  Levante,  ha  affidato  alla  ditta  libra- 
ria  Trübner'  e  C.  la  pubblicazione  d'una  sua  traduzione  del  Miatero^  osaia  com- 
media  di  miracoli :  Hasan  e  Husain  che  egli  fece  Bcrivere  in  Pereia,  quando  era 
addetto  alla  Legazione  brittannica  in  Teheran  e  che  venne  colä  piü  voIte 
rappresentata.  II  Mistero  ö  preceduto  da  una  prefazione  di  sir  L.  Pelly  e  nel- 
r  assenza  di  lui^  la  cura  dell*  edizione  S  stata  assunta  dal  signor  WoUaston, 
fünzionario  deir  Uffizio  indiano  e  traduttore  delle  Favole  di  BidpaL  L'  opera 
Ycrrä,  illustrata  da  sei  litograüe,  rappresentanti  quadri  dipinti  da  artisti  per- 
siani.  Cosl  VAthteneum, 

—  Un  altro  gentiluomo  inglese  il  quäle  ö  afgano  per  discendenza  persiana, 
ha  tradotto  in  persiano  il  poema  di  Chaucer:  II  racconto  del  Cavaliere,  Cosila 
Public  Opinion. 

—  Delle  trecento  e  piii  edizioni  inglesi  delle  opcre  di  Shakespeare  che  tro- 
YavaDBi  nella  incendiata  Biblioteca  di  Birmingham,  1*  anica  saWata  ö  Tedizione 
in  13  volumi  nota  col  nome  di  handy  volume. 

—  Neir  Äcademy  si  dk  ragguaglio  dei  brUlanti  esami  fatti  per  la  matricola 
nella  Universitä  di  Londra  in  special  modo  dalle  donne.  Come  6  noto,  quella 
UniTersitä  fu  la  piima  che  fosse  aperta  alle  donne  e  come  esse  ne  profittano 
lo  mostra  il  fatto  che  il  candldato  il  quäle  ebbe  maggiori  suffragii  ö  stata  una 
donna.  Invece,  gli  uomini  non  fecero  la  migliore  figura,  e  fu  un  esaminando 
maschio  il  quäle  dl6  la  eruditissima  risposta  «  che  il  primo  ad  introdarre  le 
patate  in  Inghil terra  ^  Giulio  Cesare  nella  conquista  del  1066.  » 

—  E  noto  come  siavi  in  Inghil  terra  Teccellente  uso  fra  gli  editori  di  comu- 
nicare  ai  coUeghi,  prima  della  tiratura  d'  una  nuova  opera,  ie  bozze  di  stampa^ 
affinchS  giudichino  della  importanza  del  lavoro  e  dieno  in  tempo  le  loro  com- 
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missioni.  La  dltta  Macmillan  e  C.  ha  praticato,  eecondo  il  solito,  quest'aso  pcl 
libro  famoso  del  dottor  Busch  sul  Bismarcki  e  tutte  le  copie  della  prima  edi- 
ziooe  vennero  allaogate,  cosicchö  ö  d'uopo  procedere  immodlatamente  ad  ana 
fleconda  edizione. 

—  I]  dottor  Carlo  Edaardo  C.  £.  Appletoo,  morto  a  Luxor,  nell'  Egitto  Sa- 
periore,  il  1"  nel  mese  di  febbraio  1879,  ^  quello  stesso  cui  legaya  vincoli  dl 
parentela  alla  nota  ditta  libraria  anglo-americaDa  di  quel  nome.  Fu  desso  che 
fondo  da  molti  anui  il  giomale  settimanale  The  Äcademy,  la  cui  seconda  serie 
e  ginnta  ormai  al  358  numero.  Era  nato  a  Beading  11 16  marzo  1841^  cosicche 
compieva  di  poco  il  suo  38^  anno.  Fu  cducato  alla  ecuola  del  proprio  padre,  11 
rer.^  Boberto  Appleton,  maeatro  di  scuola  a  Beading.  Di  poi  fii  scuolare  del 
proprio  fratello,  il  rev.^  John  H.  Appleton,  che  4  adeBso  il  suo  piü  prossimo 
parente  sapers tite.  Si  addottor6  a  Oxford  e  prima  di  venire  a  Londra  stette 
parecchio  tempo  in  Germania  per  studiare  alle  Universit^  di  Eidelberga  e  di 
Berlino.  A  Londra,  si  occap6  subito  nella  fondazione  d'  un  giomale  e  il  primo 
numero  delV Äcadeniy  venne  pubblicato  il  9  ottobre  1869.  Pa6s6,  per  motiri  di 
salute,  rinvemo  del  1877-78  sul  Mediterraneo  depo  aver  visitato  TAmerica 
Bulla  quäle  scrisse  importanti  articoli  nella  Forinighily  Review,  I  suoi  studii 
erano  specialmente  volti  alla  filosofia  e  alla  teologia.  Sono  suoi  gli  importanti 
articoli  di  queste  sciemze  (in  specie  svlWü  Ateisino  e  sul  Duhbio)  nel  Dizionario 
di  Teologia  dottrinale  ed  istorica  di  Blunt.  Fu  editore  di  varie  opere  e  scrisse 
numerosi  articoli  nella  Contemporary  Reviewy  nella  Tlieological  Bevievj,  nel 
Times,  nella  Fall  McUl  Gazette  ecc.  JJAcademy  annunzia  la  prossima  pubbli- 
eazione  dei  Saggi  editi  ed  inediti  dell' illustre  defnnto. 

—  L*  Italia,  ed  in  ispecie  Firenze,  sna  patria,  non  resero  davvero  bastante 
onore  alla  memoria  di  Cherabini,  di  cui  la  Gazzetta  d'Italia  pubblicö,  circa 
dne  anni  fa,  una  accurata  biograiia  volta  dal  tedesco.  II  signor  Bellasis  scrisse 
dipoi  The  Memorials  of  Cherubini  ed  ora  il  signor  Bheinberger,  direttore  della 
cappella  reale  a  Monaco,  sta  traducendoli  in  tedesco  con  ragguardevoli  ag- 
giunte,  in  specie  relatiyamente  al  lavoro  della  Societä  Cherubini  di  Firenze« 
Qoesta  ultima  parte  della  sua  appendice  S  stata  suggerita  al  professor  Bhcin- 
bergor  dal  celebre  musicista  Von  Bülow. 

—  In  questa  stessa  Rivista  venne  pubblicato  un  articolo  assai  diffuso  sul- 
r  Indtrizzo  letto  dal  dottor  Ingram  come  presidente  della  sezione  economica 
della  Associazione  brittannica  il  cui  Congresso  ebbe  luogo  nel  decorso  anno  a 
Glascovia.  Ora  Y  Indirizzo  6  stato  tradotto  in  tedesco  e  pubblicato  a  Jena  dal 
prof.  H.  von  Scheele  il  quäle,  nel  farne  grandisBimi  elogii  si  ^  per6  preso  la  liberti^, 
—  uu  po'  soverchia,  ci  pare,  in  un  traduttora  —  di  omettere  i  nomi  di  Nasse, 
Held,  Schmoller  e  Forti  dalla  lista  di  eminenti  economisti  tedeschi  e  italiani 
connessi  col  nuovo  movimento  sul  Continente,  ponendovi,  invece,  altri  nomi, 
probabilmcT:te  lasciati  in  disparte  dal  dottor  Ingram  per  giuste  considerazioni. 

—  La  ditta  Sampson  Low  e  C.  di  Londra  stanno,  a  detto  deWÄcademyj  per 
dare  alla  luce  una  importante  opera  €  intemazionale  »  (cosi  essi  la  chiamano) 
intitolata  /  Cento  piü  grandi  uomini  {The  hundred  greatest  Men).  Con  terra  le 
Vite  e  i  Bitratti  dei  Cento  piä  grandi  uomini  della  Storia,  divisi  in  Otto  classi, 
ogni  classe  stände  a  formare  un  volume  mensile  in- 4.  Le  introduzioni  dei  vo- 
lami  saranno  scritte  dalle  persone  piü  competenti  sui  divers!  soggetti,  gli  scrit- 
tori  inglesi  essende  i  signori  Matthew  Arnold,  Froude,  il  prof.  Max  Müller,  i  te- 
deschi i  professori  Helmholtz  e  Curtius,  in  Francia  i  professori  Taine  e  Benan 
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e  in  America  Emerson.  Dell'  Italia,  a  quanto  pare,  non  se  ne  parla  neppare. 
Forse  cascheranno  sul  De  Gubei*nati8,  e  allora  sarä  bene,  dawero,  che  non  se 
ne  parli  neppare.  I  ritratti  saranno  riproduzioni  di  belle  e  rare  incisioni  in 
acciaio. 

—  Per  onorare  ii  70  anniversario  deJla  nascita  di  Darwin,  il  giomale  tede- 
fjco  Kosmos  ha  pubblicato  un  fascicolo  speciale  intieramente  consacrato  ad 
articoli  concenienti  Darwin  e  il  Darwinismo,  oltre  ad  un  poemetto  intitolato 
L'Ombra  di  Faust  a  Carlo  Darwin,  e  ad  una  biografia  dell'aYO  del  celebre 
naturalista,  il  dottor  Eraemo  Darwin. 

—  «  La  letteratura  franccse  in  generale  e  in  particolare  TAccademia  di  Fran- 
eia  (cosi  scrive  sAVAcademy,  il  signor  G.  Monod,  erudito  ed  acuto  critico  fran- 
cese,  corrispondento  di  cotesto  giomale  e  della  Contemporary  Review  di  Londra) 
lianno  test^  sofferto  una  perdita  che  non  cagionenl  molta  emozione  nella  massa 
del  pubbllco,  che  cosi  poco  s'interessa  in  oggi  alle  faccende  letterarie  ma  che 
verr4  profondamente  sentlta  da  tutti  coloro  pei  quali  lo  stile,  il  gusto,  le  idee 
delicate  ed  acute  sono  un  godimento.  ed  un  bisogno  intellettuale.  II  signor  Sil- 
vestro  De  Sacy,  sebbene  fosse  figlio  d'  an  uomo  eruditissimo,  Creatore  degli 
8tudii  Orientali  in  Francia,  era  un  semplice  Utteratftur  e  sentiva  anzi  disprezzo 
per  le  opere  profondamente  pcnsatc  e  inspirate  dalPalta  critica,  le  quali  sono, 
ad  ogni  modo,  i  piii  solidi  titoli  alla  fama  nel  secolo  presente.  Cotesta  saa 
osclusiva  passione  per  la  letteratura  si  limit6,  in  esso,  anche  negli  stessi  campt 
della  letteratura,  ad  un  num<>ro  limitatissimo  di  lavori.  Egli  non  conobbe  jA 
desiderö  conoscere  altro  al  di  \k  del  secolo  d'Augusto  e  del  secolo  di  Luigi  XIV- 
Non  leggeva :  rileggeya.  Ma,  checchö  ne  sia,  scelse  saviamente  lo  stretto  circolo 
d'intelletti  coi  quali  yoIIc  essere  familiäre,  ed  ^  impossibile  il  trovarsi  con- 
stantemente  in  contatto  con  Cicerone,  Pascal,  Bossuct  senza  addiyenire  scrit- 
tore  e  pensatore.  Per  certo  i  suoi  pensicri  non  furono  profondi  n^  original!, 
dacchS  crano  di  deliberato  proposito  ristretti  a  punti  di  vista  che  oramai  sono 
di  soverchio  vecchi ;  ma  nella  societä  dei  padri  predicaton  e  moralisti  di  Pcrt- 
Boyal,  il  De  Sacy  apprese  a  scandagliare  gli  abissi  del  cuore  umano  ed  acqui- 
st6  una  penetrazione  psicologica  che  assicura  un  pregio  durevole  ai  rari  e  aqui- 
siti  prodotti  della  sua  penna.  I  suoi  scritti  consisterono  in  poche  Prefazioni 
piä  0  meno  diffuse  ed  elaborate  (alla  Introduzione  alla  vlta  devota  di  San  Fran- 
cesco di  Sales,  alle  Lettere  spiritaali  di  F^n61on,  alle  Leti(*re  di  madama  de 
Sevign6  ecc.)  e  in  una  quantitä,  di  articoli  riuniti  sotto  il  nome  di  VarUUs 
litUraireSj  morales  et  hisloriques,  Scrisse  pero  moltissimo,  essendo  stato  dal  1830 
al  1848  uno  dei  principali  redattori  del  Journal  des  Dibats,  Era,  col  signor 
Saint-Marc  Girardin,  Tincamazione  di  qnel  giornale  che  fu  un  cosi  vivace 
rappresentante  delle  tendenze  piü  ristrettivo  del  governo  di  Luigi  Filippo,  e  fa, 
altresi,  il  Corifeo  d*uno  stretto  e  vieto  gusto  letterario,  che  pur  mantenne  le 
tradizioni  della  dignitä,  della  grazia,  della  elevatezza  del  pensiero  nella  lette- 
ratura francese  e  di  tal  modo  addivenne  il  semenzaio  delFAccademia  di  Francia. 
Questi  meriti  letterarii,  i  quali  fecer  si  che  si  passasse  oltre  suUe  fluttuazioni 
del  Journal  des  Dibats,  cagionarono  altresi  nel  signor  De  Sacy  una  certa  de- 
bolezza  su  cui  pure  venne  passato  oltre^  ma  che  sarebbe  stata  giudicata  seve- 
ramente  in  un  uomo  meglio  esperto  nelle  cose  e  nelle  idee  del  suo  secolo.  Gli 
riusci  d'accettare  un  seggio  nel  Senato,  di  pronunziare  un  elogio  suUa  Vila  di 
Cesare  di  Napoleone  III  e  di  diventare  amico  intimo  della  Imperatrice  senza- 
che  perci6  gli  venissero  chiuse  le  co'onne  del  Journal  des  Ddbels  e  senzach^ 
verun  uomo  stimabile  rifiutasse  la  propria  stima  a  questo  inoffensivo  letterato 


J 


KOTIZIE   LETTER ABIE   S   VABIS  411 

]]  cui  cattolicismo  era  temperato  delle  memorie  d'una  educazione  volterriana» 
dal  sao  fervoroso  attaccamcnto  agii  illustri  eretici  di  Port-Royal  e  dalla  sua 
sincera  derozione  aU'antichit^  classlca  e  dotta.  » 

—  Atteso  la  spiacevole  impressione  prodottaai  in  Spagna  alla  niiova  delPal- 
legato  ritrovamento  degli  avanzi  di  Colombo  nella  cattedrale  di  San  Domingo, 
ü  goyemo  spagnaolo  fu  indotto,  gifi  da  qualche  tempo,  ad  ordinäre  una  inchiesta 
speciale  circa  la  verita  della  allegazione,  ed  un  tal  cömpito  venne  afEdato  alla 
ß.  Accademia  di  Storia  madrilense.  II  resultato  delle  inye8tig»izioBi  ^  stato  nei 
decorsi  giomi  pubblicato  dal  «  Ministero  del  Fomento  >  in  im  yolume  di  cui 
trascriviamo  testaalmente  il  titolo  «  Ijos  restos  de  Colon :  Informe  de  la  Real 
AeadenUa  de  la  Historia  al  Gobemo  d't  8.  M.  sobre  el  aupueato  hallazgo  de  los 
verdaderos  reatos  de  Cr  istoval  Colon  en  la  iglesia  Catedral  de  Santo  Domingo, » 
(Madrid,  Teile).  I  giornali  inglesi  che  rendono  di  gi-^  conto  del  libro  non  sem- 
brano  molto  conyinti  delle  ragioni  allegate  dalla  Accademia  e  non  pare  che 
per  essi  la  qaestione  sia  sciolta  in  modo  definitivo  e  perentorio. 

—  Taluni  giomalisti  russi  hanno  formulato  11  progetto  d*  un  «  Tribunale  » 
o,  come  essi  lo  chiamano  «  Concilio  »  d'onore  per  porre  un  freno  agli  eccessi 
della  polemicu  giomalistica.  I  promotori  del  progetto,  alquanto  utopista  a 
parer  nostro,  spettano  principalmente  alla  redazione  dei  giornali  Golos  e  Ne- 
dHya,  Li  articoli  fondamentali  del  progetto  sono  i  seguenti:  1"  Un  Concilio 
letterario  di  mediazione^  consistente  di  dodici  persone,  sara  eletto  annualmente ; 
2^  Qnesto  Concilio  interyerr^  in  ogni  caso  di  polemica  e  di  coutesa  letteraria, 
ma  solo  quando  sia  per  essere  chiaraato  ad  interyenire  da  una  delle  parti  con- 
tendenti;  3^  In  tali  casi,  ognuno  dei  disputanti  sceglierä  un  arbitro  fra  i  membri 
del  Concilio.  Sar^  obbligo  degli  arbitri  cosi  scelti  lo  sforzarsi  di  riconciliare  le 
parti  lo  impedire  modi  riproveroli  nel  definire  dispute  letterarie. 

—  Oltre  a  Silyestro  De  Sacy,  la  Francia  ebbe  a  deplorare  la  morte  del  signor 
Saint- Ren6  Taillandier,  avyenuta  subitaneamente,  il  24  febbraio,  per  apoplessia 
folminante.  Non  ayeva  peranco  compiuto  il  62''  anno  di  etä.  Fu  in  gran  parte 
Bua  merc^  sc  la  Francia  venne  iniziata  alla  cognizione  della  letteratura  e  della 
storia  germanica  contemporanea,  come  pure  dei  paesi  slayi.  La  massima  parte 
delle  sue  analisi,  critiche,  biografie ,  apparvcro  dapprima  nella  Revue  des 
dtax  Mondes  di  cui  fu  per  piü  d*un  quarto  di  secolo  indefesso  collaboratore, 
e  quindi  vennero  pubblicate  in  yolumi  sotto  i  titoli  di  ^tadii  sulla  Germania, 
Bulla  Boemia-Ungheriaj  ecc. 

Era  professore  e  yenne,  a  torto,  accusato  di  costituirsi  complice  delle  idec 
clericali  c  reazionarie.  Bens!  fu  ardente  cristiano,  adcrendo  per6  sempre  alle 
liberaU  tradizioni  della  Chiesa  Gallicana.  £  nota  la  sua  venerazione  pel  padre 
Giacinto.  In  politica  rimase  fido  alle  tradizioni  del  1789,  come  risulta  chiara- 
mente  dalle  quattro  Letture  da  lui  pubblicate  sotto  il  titolo  di  Les  Renigats 
de  89.  Di  questa  sua  fede  ö  ulteriore  proya  Tultima  sua  opera  Le  roi  Leopold 
et  le  Conseiller  de  la  Reine  Victoria,  basata  sulle  reminiscenzc  del  barone 
Stockmar.  La  sua  caüdidatura  all'  Accademia  Francese  fu  un  errore  che  gli 
yalse  dispiaceri  e  ayversioni,  di  cui  avrebbe  doyuto  andare  immune  codesto 
amabile  e  laborioso  scrittore. 

—  Una  daga  d'argento,  bellissima  opera  di  Benyenuto  Cellini,  ed  altri  tesori 
artistici  sono  stati  rubati  dal  palazzo  reale  di  Lisbona.  II  ladro,  a  quanto  crede 
la  polizia  portoghese,  troyasi  attualmente  a  Parigi.  A  quanto  pare  non  sono 
soltanto  le  Gallerie  di  Firenze  che  godono  il  priyilegio  d*esser  fatte  segno  alle 
rapine  dei  predoni  artistici. 
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—  Approndiamo  da  un  corrispondente  russo  che  un  nuovo  periodico  mensuale 
iiscirä  alla  luce  nel  prossimo  aprile  a  Pietroburgo:  Sark  intitolato  Hooakaya 
Meesly  ossia  «  II  pensiero  rqßso  »  e  verr^  consacrato  ai  soggetti  letterarit,  po- 
litici  e  scientificL  Anche  rUuiversitä  di  Pietroburgo  sta  per  pubblicare  un 
giomale  quotidiano,  modellato  sulla  Gazzeita  di  Moaca,  In  compenso  ha  cessato 
d'esistere  il  ReveUiki  Listok,  giomale  quotidiano  Bcritto  in  russoi  di  cui  il  go- 
verno  moscovita  intrapreee,  tempo  addietro,  la  pubblicazione  nello  scopo  di 
rassificare  le  provincie  baltiche.  II  pretesto  addotto  dal  signor  Kerr,  direttore 
del  giomale,  d  stata  '«  la  mancanza  di  siinpatia  mostrata  dai  Tedeschi  per  esso 
e  la  scarsezza  degll  annuuzii.  » 

—  E  UBCito,  a  Londra,  il  primo  numero  d'un  giornale  intitolato  The  Egyp- 
tlan  NewS'Letier,  Questo  periodico  d  esclusiyamente  consacrato  alle  notizie 
inviate  direttamente  ed  originalmente  dall'Egitto  ed  agli  interessi  del  popolo 
egiziano. 

—  A  Varsavia  d  comparso  un  nuovo  giomale  tecnico  illustrato :  Inznierja 
i  Bodownictwoj  consacrato  alla  architettura  e  alla  ingegneria.  1:^  il  primo  gior- 
nale tecoico  stampato  nella  piüi  dolce  e  pii^  ricca  delle  iingue  slave  —  il  Polacco. 
11  giomale  d  presso  a  poco  del  formato,  carta  e  illustrazioni  del  celebre  perio- 
dico inglese  The  lüastrcUed  London  Newa,  Ne  e  redattore  in-capo  il  eigner 
W.  Czarlinski,  il  qnale  gode  d'  un  bei  nome  fra  gl'  ingegneri  del  paese. 

—  La  WhiteJ^all  Review  ci  apprende  un  tour  de  forte  eseguito  in  qaesti 
giomi  dalPeditore-tipografo  libraio  di  Londra,  Macmillan.  In  soH  cinque  giomi 
^  riuscito  a  stampare  ed  a  pubblicare  la  nuova  opera  di  sir  Arthur  Cunjn- 
gham  suir  Africa  Meridhnale,  II  volume  forma  400  pagine  ed  ha  tre  incisioni 
in  cromotipia.  Tale  pubblicazione  venne  onorata  dal  Times  in  modo  straordi- 
nario,  giacchä  il  colossale  periodico  londoniano  le  consacr6  una  rivista  e  nd 
medesimo  numero  un  articolo  di  fondo.  La  Whitehall  Review  aggiunge  che 
la  foUa  accorre  da  Mudie  (nello  Strand)  a  comprare  il  libro.  «  Una  penna  nd 
berretto  scozzese  di  Macmillan !  »  esciama  la  Eivista  faahionahU, 

—  £  imminente  la  pubblicazione  d*  un  nuovo  lavoro,  sotto  forma  romantica, 
della  Marchesa  Colombi  (la  signora  Torelli-Viollier)  intitolato  In  Risaia,  Sarä. 
la  quarta  sua  opera  pubblicata  nel  giro  di  pochi  mesi. 

—  Una  pubblicazione  importantissima  ö  stata  testö  creata  in  Spagna  per 
cura  del  ministro  della  pubblica  istruzione.  ^  una  collezione  di  Lettere  di  Cri- 
stoforo  Colombo  e  dei  suoi  contemporanei,  in  uno  con  Rapport!  indirizzati, 
durante  il  secolo  XVI,  dai  governatori  delle  nuove  provincie  americane.  611 
originali  si  delle  Lettere  che  dei  Rapporti  ai  trovano  adosso  negli  Archivii  di 
Stato  a  Siviglia.  L'  opera  s'  intitola  Curtaa  de  India  (Lettere  deirindia).  Forma 
un  grosso  volume  di  877  pagine  in-folio  e  contiene  documenti  d'alto  interesse. 
Oltre  le  lettere  autografe  di  Colombo,  vi  se  ne  trovano  altre  di  Vespucd»  di 
Las  Casas,  di  Diaz  del  Castillo,  di  Ximenes  ecc,  havvi  una  mappa  della  for- 
tezza  in  cui  vennero  rinvenute  le  pietre  preziose  degli  Incas,  e  sonovi  le  carte 
del  fiume  delle  Amazzoni,  deir  arcipelago  delle  Antille,  dello  stretto  di  Magel- 
lano,  eseguitc  nel  secolo  XVI. 

—  Un  incendio  terribile,  ha  distrutto  una  porzione  della  citt4  di  Honkong- 
La  tipografia  Noronha,  la  piä  ragguardevole  delF  estremo  Oriente,  venne  divo- 
rata  dalle  fiamme. 
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—  II  giornalismo  non  S  nna  carricra  dl  lleve  conto  ncgii  Stati-Uniti  se  ne 
trgomenciamo  dagli  stipendii  di  taluni  redattori.  II  Nexv-York  Sun  p&gSL  12,000 
dollari  a  Ch.  Dana ;  la  Tribüne,  la  stessa  somma  a  Ch.  NordhofF,  che  pur  non 
ö  rodattore  üsao;  il  Boston  Herald  d^  10,000  dollari  al  signor  Haacal ;  il  LouisvilU 
Comner,  7,500  dollari  al  signor  Henry  Watterson;  Vffarper  Weekly^  10,000 
dollari  a  W.  Curtis.  Lo  Chicago  Times  p&gA  il  sao  redattore-in-capo  6,000  dollari. 
I  redattori  dei  giomali  redatti  in  tedesco  sono  pagati,  in  media,  il  doppio  delle 
clfre  snrriferite. 

—  La  Tipografia  Editrice  Lombarda  di  Milano  ha  condotto  a  termine  la  pub- 
blicazione  delV  Odissea  di  Oinero,  illustrata  per  la  prima  volta  con  bellissime 
inciBioni  in  legno.  £  an  magnifico  volume,  che  giastifica  pienamente  le  pro- 
messe della  Cassa  Editrice,  riuscendo  cioö  la  piü  ricca  edizione  che  sia  mal 
stata  fatta  finora  del  capolayoro  d*  Omero.  L'  operti  completa,  relativamente  al 
pregio  grande  tipografico,  sl  pu6  dire  economica,  poichö,  ossendo  stampata  su 
earta  velina,  a  due  colori,  non  costa  che  L.  10. 

La  stessa  Cassa  Editrice  annunzia  che  ha  giä  incominciato  a  dispense,  nello 
stesso  testo,  collo  stesso  splendorc  di  tipi,  di  carta  e  di  illastrazioni,  la  pub- 
blicazione  deir  Iliadc  di  Omero,  che  sara  compiuta  in  12  dispense. 

—  Un  dotto  ed  eccentrico  inglese,  il  signor  Charles  Kent,  sta  per  pubbllcare 
nn  Toinme  in  4^  affidato  alle  eure  dei  noti  editori  di  Londra  C.  Kegan  Paul 
e  C.  che  sarA.  una  vera  curiositA.  letteraria.  Esso  consiste  in  un  epigramma  da 
lui  scritto  il  quäle  viene  accompagnato  da  traduzioni  dell*  epigramma  stesso  in 
dnquan'a  linguaggi  diversi  eseguite  da  eruditi  di  bella  fama.  Le  parole  origi- 
nali  sono  «  Sulla  Ascensione  di  Leone  XIII  epigramma  secondo  San  Mala- 
chia.  >  faccndosi  speciale  referenza  alle  celebri  profezie  pubbUcate,  tre  secoli 
addietro,  nel  Lignum  VitcB  di  Wion. 

Qaesta  collezione  poliglotta  che  ö  intitolata  Corona  Catholica,  inckide  circa 
settanta  versioni,  le  piii  c  spicue  fra  lo  quali  sono  quelle  in  greco,  del  profes- 
Bore  Paley,  in  persiano  del  professore  Mir  Anlad  Ali,  in  zend  del  professore 
Darmesteter,  in  mansciä  del  professore  Gabelentz,  in  assiro  del  professore 
Sajce,  in  islandese  del  professore  Magnussen,  in  sanscritto  del  professore  Max 
Müller,  in  irlandese  del  canonico  Bourke,  e  in  basco  del  principe  Luciano  Bo- 
naparte. 


CIRLO  PAMCEA2J  Sdltoro  proprl«t«rio.  —  W%lif  Manuifflii  Otr^nU  rufo»§ahiU, 
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Academy  (The)  —  22febbraio  —  East- 
>vick:  II  Lamento  delV  ImperatricCy  di 
Arthuro  Arnold  —  Tarner :  Calcnda- 
rlo  di  siatuii  e  ruoli  nella  Bodleiana^ 
di  H.  G.  G.  Hewlett  —  Kooker  e  Ball : 
Giornale  d*un  Giro  in  Marocco^  del  dot- 
tore  A.  Leand  —  Smith:  Biograßa  di 
Cohbet^  di  Thomas  Hughes  —  Gidel: 
Stada  aalla  Letteratura  Gre*m  modf^ma^ 
del  rey.  H.  F.  Tozer  —  Nuovi  Romanzi, 
della  signora  Andrew  Lang  —  lette- 
ratura corrente  —  In  Mernoriam:  il  de- 
iunto  dott.  C.  E.  Appleton,  del  rev.  A. 
H.  Sayce  ecc.  —  Nuove  e  Notizie  —  Ne- 
crologia:  Jß.  I.  King,  di  W.  P.  Couv 
tney:  il  rev.  J.  S  Brewer,  diJ.  Gaird- 
uer:   Silvestro  de  Sacy,   di    G.    Mnod 

—  Note  dl  Viaggi  —  Una  lÜvista  tri- 
mestrale  ungherese,  di  A.  J.  Patterson 

—  Libri  scelti  —  Corrispondenza:  Saint 
Mary  at  Hill  e  All  Hallowft,  Barking, 
di  J.  Hebb :  Wi'atitflaw  contro  Die- 
aenthal^  del  rev.  M.  Margoliouth:  Un 
antico  tract  contro  il  libro:  Monopolio, 
di  E.  Peacock:  I  Sarcofa^hi  Ca^tellani 
al  Museo  Britannico,  del  rev.  Isaac 
Taylor  e  C.  E.  Newton:  Christopher  Si- 
don,  del  rev.  N.  Pocock  —  Convegni 
per  la  prossima  settimana  —  Huxley 
sopra  Hume,  di  Jas:  Sully  —  No:e  scion- 
tinche  (Zoologia,  Botanica,  Filologia) 
Adunanze  di  SociettV  —  La  Cina  e  il 
Giappone  al  Club  di  Belle  Artr  nel  pa- 
lazzo  di  Burlington,  di  Cosmo  Monkhouse 

—  Vendite  d'oggetti  d'  Arte  —  Note 
artistiche  ed  areheologiche  —  Primi 
libri  di  lettura  musicale,  del  sig.  H.  F. 
Frost  —  Notizie  musicali  —  Nuove  pub- 
blicazioni  letterarie,  seien tifiche,  artisti- 
che. —  i°  Marzo  —  Simon :  Govemo 
del  signor  Thiers,  di  G.  Monod  —  II 
vescovo  Colenso  sul  Pentateuco  e  il  Li- 
bro di  Giosn^,  del  rev.  T.  K.  Cheyne: 
M."  Oiiphant  e  il  signor  Tarver  su  Mö- 
llere, di  George  Saintsbury  —  Miecel- 
lanee  di  Grant  Dufle  di  W.  Minto  — 
Abbott  e  Low:  Salla  guerra  afgana 
1838-1842,  del  maggior  generale  sir  F.  J. 


Goldsmid  —  Nuovi  Romanzi,  del  rei^.  J. 
Davies  —  Poesie  di  Aubanel,  di  Theo- 
dore Marzials  —  Letteratura    Corrente 

—  Note  e  Notizie  —  Note  di  Viaggi  — 
Societä.  pel  dinletto  inglese  —  Necrolo- 
gia:  Ch.  J:  Wells  di  E.  W.  Gosse: 
Saint-Ren6   Taillandicr,   di    G.   Monod. 

—  Libri  scelti  —  Corrispondenza:  Un 
foglio  smarrito  del  Codice  PalatitiOy  di  T. 
Graves  Law :  Le  Parche  di  Skaskespear^ 
di  Karl  Blind  e  T.  Alired  Spalding:  Cott- 
nant  contro  TestamentOfdel  rev.A.H.Wra- 
tislaw:  Schizzi  dH  signor  Hamertonj  di  P. 
G.  Hamerton:  I  Sarcofaghi  Castellani  al 
Maseo  Brifannicoy  del  rev  Isaac  Taylor, 
C.  T.  Newton  e  George  Dennis  —  tlon* 
vegni  p-r  la  settimana  prossima  —  Mo- 
selly:  Note  d' un  Naturalista  sallo  Cha}- 
lenger,  del  pvof.  P.  M.  Duncan  — Note 
seien  tifiche  (Geologia,  Metereologia)  — 
Riunioni  di  Socicta  -  Pctrie  e  Stokes: 
Iscrizioni  Cristiane  nel  linguaggio  irlan- 
dese,  del  prof.  J.  0.  Westwood  —  Le 
Belle  Arti  in  Francia,  di  Ph.  Burty  — 
LTmp.  Istituto  Areheologico  Germanico 
a  Roma  —  Note  sull'  Arte  e  sull'  Ar- 
cheologia  —  La  Scena:  i  defunti  John 
Parry  e  John  Clarke,  di    Moy  Thoraas 

—  II  violinista  Brahm  al  Palazzo  di 
Cristallo  —  Notizie  Musicali  —  Nuove 
pubblicazioni  letterarie,  seien  tifiche  e 
artistiche.  —  8  marzo  i879  —  Cuncy- 
ghame:  II  mio  comando  nelVafficio  Meri- 
dionalf,  di  W.  Wickhani  —  Costerill: 
FercgrintM  Proteus,  del  rev.  W.  H.  Si- 
meox  —  Mac  Carthy :  Sforia  dei  nos:n 
tempi,  del  prof.  J.  E.    Thorold    Rogers 

—  Una  maschcrata  di  poeti,  di  George 
Saintsbury  —  Stephen  :  Vita  e  Leti'  re 
del  Diacono  Hook,  e  Sermoni  parn» 
chiali  del  rev.  C.  J.  Robinson  —  LViü- 
zione  di  Bracton  di  sir  Travors  Twiss, 
del  prof.  E.  J.  G.  Mackay  —  Nuovi 
Romanzi,  di  W.  E.  Henley  —  Lette- 
ratura Corrente  —  Notizie  e  Nuove  — 
Note  di  Viaggi  —  Il  signor  Alfr<?d 
Rambaud  di  W.  R.  S.  Ralston  —  3/fl- 
aazines  e  Itivi^te  —  Necrologia:  Wil- 
leam  Howtt,  Otto  Blau  e  Lettera  da 
Firenze,  di  Linda  Villari       Libri  scelti 
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—  Corrispondenza :  II  sig,  Mahaffy,  il 
gi^.  PaUy  e  il  secolo  d'Omero,  di  A. 
Lang  —  j^Vi/Äcr  FarsonSy  Fafataff  e  Sha- 
kespearj  di  C.  Elliot  Browne;  II  Sacro- 
fago  Castdlani  di  C.    D.    E.   Fortniim 

—  RitroW  per  la  settimana  entrante  — 
L'edizione  di  Sturlunga  Saga  ecc.  fatta 
da  Vigfußson,  di  E.  \V.  Gosse  -  Cham- 
bers: McUoiohgia  di  Bombay^  di  K. 
H.  Scott  —  Note  scicntifiche  (Fisiolo- 
gia,  Filologia)  —  Adunanze  di  SocietA 

—  Brunet:  SalVarte  di  rilegare  i  libriy 
antica  e  modema,  di  T.  H.  Ward  —  La 
Galleria  Dudley,    di    J.    Comyns   Carr 

—  Libri  d'Arte  —  II  nuovo  Catalogo 
della  Galleria  di  Berlino,  del  dott.  J. 
P.  Kichter  —  Mistress  Cameron,  di  J. 
S.  Cot  ton  —  Vendite  Artiatiche  — 
Note  suH'Arte  e  suirArcheologia  — 
Notizie  Musicali  —  Nuove  pubblica- 
zioni. 

American  (The)  Ma  I  and  Export  Journal 
(lUustratoi    —    Nuova    York,  febbraio 

—  Annunzii  illustrati  (36  pagine  in-4 
grande)  —  Notizie  e  paragrafi  —  Svi- 
luppo  materiaie  in  Europa  e  in  Ame- 
rica —  Carteggi  da  Londra,  dalla  Nuova 
GailcB  meridionale,  da  Lipsia  —  Note 
generali  —  Notizie  estere  dei  Due  Mondi 

—  Industrie  Americane:  La  manifat- 
tnra  degli  articoli  di  legno  —  II  can- 
none  Jastling  —  Pompa  sommersa  - 
Nuove  macchme  da  segare  di  Victor  e  di 
Band  —  Compressione  aell*aria  —  Nuovo 
macchinismo  per  tessere  la  iana  —  Carta 
per  tagliare  il  diamante  -  Nuovo  mac- 
chine  da    stampa    —   Sedie    e   canap6 

Sirforate  —  Lume  a  gas  portatile  — 
Itre  80  pagine  di  questo  giomale  sono 
picne  di  descrizioni  illustrate  di  nuove 
macchine  d'osni  genere^  cosicche  non 
ei  ö  dato  di  riferirne  piü  oltre  il  som- 
mario. 

Amirican  Stationer.  —  illlustrato)  — 
AW*a  York,  13  febbraio  —  Carteggi: 
da  Boston,  da  Chicago:  da  Cinciunati: 
dall*  Ohio,  da  Montreal  —  Le  «  Valen- 
tine »  —  Novitii  nel  commcrcio:  Fascie 
e  striscie  di  gomma  elus  ica  in  cassette 
di  nuova  forma    -    Ciarle    Commerciali 

—  Metodo  per  fare  V  inchiostro  indiano 

—  Paraeran  —  Necrologia  —  inchio- 
8tri  vercli  —  Scrittori  popolari,  paesali 
c  presenti :  6®  James    Fcnimore  Cooper 

—  Ri?ista  dci  Mercati  —  Associazioni 
Qcgli  Stati-Uniti  per  le  marche  di  com- 
mercio  —  Errori  popolari  circa  il  papiro 

—  Nuova  macchina  inglese  per  la  fab- 
bricazione  della  polpa  da  carta  —  Ve- 
fltiarii  e  Stoffe  di  vetro  —  Annunzii 
UlustratL  —  Nuova  York,  20  febbraio 
1879  —  Carteegio  da  Boston :  id.  da 
Chicago :  id.  da  Saint  Louis :  id.  da 
Cinciunati :  id.  da  Saint  Paul  —  Miglio- 
ramcnti  nelle  macchine  per  perforare  la 


carta  —  Ciarle  Commerciali  —  Articoli 
di  fondo  —  Rivista  dei  mercati  —  Scrit- 
tori popolari :  passati  e  presenti :  6" 
James  Fcnimore  Cooper  (fine)  —  No- 
tizie varie. 

Anglo-American  (The)  Times.  —  21  feb- 
braio —  La  riserva  dell'  oro  Hella  Teso- 
reria  negli  Stati-Uniti  —  La  fen'ovia  di 
Madera  e  Mamore  —  Come  i  bottegai 
possano  sconfiggere  i  magazzini  coopera- 
tivi  —  Direzione  delle  ferrovie  —  Colo- 
nizzazione  sopra  grande  scala  —  La 
Settimana  —  Notizie  commerciali  ec.  — 
28  febbraio,  —  Le  strade  feiTate  Rea- 
ding,  Eric,  Atlantico  e  Grande  Occi- 
dentale  —  Inventori  europei  e  campi 
amencani  —  Notizie  sulla  popolazione 

—  W.  F.  Cawer,  il  tiratore  per  eccel- 
lenza,  rimpatriato  —  Progresso  del  Mo- 
numento  Grant  —  Corrispondenza  —  La 
Settimana  —  Notizie  di  affari  —  7  marto 

—  La  coltivazione  agricola  avvenire  in 
Inghilterra  -  Assemblea  riunita  dei 
proprietarii  delle  btrade  ferrate  dell'  A- 
tlantico  e  della  Grande  Occidentale  — 
La  linea  continentale  continua  —  II 
cattivo  genio  delle  strade  ferrate  degli 
Stati-Uniti  —  Dacotah  e  la  strada  fer- 
rata  settentrionale  del  Pacifico  —  II 
Cinese  in  California  —  Chiusura  del 
45°  Cougresso  —  Corrispondenza  —  La 
settimana  —  Notizie  di  affari  —  II  Con- 
gresso  —  L' avvenire  dclla  citta  di  Nuova 
York  —  Le  obbligazioni  degli  Stati- 
Uniti  come  investimento  —  Notizie  per- 
sonali,  miscellanee  e  necrologiche  —  II 
mercato  delle  azioni  —  Note  generali 
finanziarie  ecc.  —  Arrivo  di  passeggieri 

—  Partenza  di  vapori  ecc.  —  Teatri. 
Army  and  Navy  Gazette.  —  iü  febbraia 

—  II  nuovo  ordinaniento  dei  Volontarii 

—  L*  Afganistan  —  Lo  stato  sociale  del 
soldato  —  I  rinforzi  pel  Capo  di  Buona 
Speranza  -     II  deiunto  colonnello  Rimel 

—  L'esercito  —  Le  forze  ausiliari  —  L*c- 
sercito  indiano  —  La  guerra  cogli  Zulu 

—  La  marina  —  L*  ospizio  di  Bread- 
nought  —  Battelli-Torpedini  —  Marina! 
reali  pel  capo  di  B.  S.  —  I  reggimenti 
indiani  e  la  guerra  degli  Zulu  —  Sup- 
plemonto:  I  Volontarii  —  Onorificenzo 
navali  e  ricompense.  —  22  febbraio  — 
II  caos  viene  di  nuovo  —  La  torpedine 
giaccnte  —  Una  domanda  inopportuna  — 
L'esercito  Zulü —  Quartiermnstri  valoro- 
si  —  Manovre  dei  bastimenti  da  guerra  — 
La  storia  d'  una  campana  —  La  marina 

—  Supplemente:  II  cannone  del  Thun- 
derer  —  Ufficiali  di  Stato-Maggiore  — 
Riviste  —  Lettcratura  militare  —  I  ser- 
vizii  francesi  —  II  24"  Reggimento  —- 
Li  estimi    dell'esercito  —   I  Volontarii 

—  Dipartimento  delle  vettovaglie  d'  or- 
dinanza  —  Calendario  navale  e  militare 

—  Stazione  della  Marina  navale  —  1* 
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ulfarzo:  Estimideiresercito  -  Ufficialinon 
comroiBeionati  —  Amenit4  del  servizio 

—  11   treno  militare  —   L'  Esercito  — 

La  ffuerra  cogli  Zulu  —  Oome  render 

felici    auei    che   partono  —  La  Marina 

-  11  24"  a  Chillianwallah  —  Calendano 

navale    e    militare  —  Cannoni    navali 

—  Supplemento:  La  flotta  del  Mar 
Nero  -  Cattivo  maneggio  delle  cose 
nelle  Indie  —  Cannoni  d  ordinanza  d'ac- 
ciaio  di  Krupp  —  II  reclutamento  nel 
1878  -  Un  viaggio  attraverso  il  Kho- 
rassan  —  Un  ricordo  rcggimentale  del 
GO»  dei  fucilieri  —  Ricordi  del  57*'  a 
piedi  —  Precedcnza  nel  servizio  —  Sta- 
zioni  deir  escreito.  —  8  marzo  1879  — 
11   disastro   a   Isanduia    —    L'esercito 

—  La  gucrra  cogli  Zulü  —  II  24"  reg- 
gimento  —  L'csplosione   del    Tunderer 

—  La  marina  —  La  Persia  e  le  sue 
risorsc  militari  —  UiHciali  militari  alle 
scuole        La  partenza  da  iSouthampton 

—  Cortesia  e  Cortesia  -    Supplf>men(o 

—  Progresso  dolla  coetruzione  navale 
pel  1879-80  —  La  Francia  militare  — 
La  Corte  Marziale  per  V  Invlncibile  — 
I  marinai  reali  —  I  Francesi  conti'o  i 
battelli-torpedini  ingleai  —  latruttori 
dcDa  moscnetteria  nella  milizia  —  Lo 
scarlatto  pei  Volontarii  —  Quartierma- 
stri  yalorosi. 

Army  and  Navy  Journal  —  Nuova-  York, 
22  febbraio  —  L'esercito  —  La  manna 
~  La  spuma  di  mare,  n.  14  —  Le  fun- 
zioni  dciresercito  navale  —  Articoli  di 
fondo  —  II  progetto  di  legge  ßuU'eser- 
cito  —  AUarmi  in  Alaska  —  Corrispon- 
denze,  ecc.  ecc. 

Appleton*s  Journal  —  Niiova-York,  feb- 
brcio  —  II  romanzo  d'un  pittore,  parte  2, 
tradotta   dal    francese,  di  Ferd.  Fabre 

—  II  mito  shakspeariano,  di  Appleton 
Morgan  —  Un  uomo  non  pu6  sposare 
la  Bua  nonna,  romanzo  (fine),  di  Horace 
E.  Scudder  —  Letteratura  inglese,  ca- 
])itolo  estratto  da  una  nuova  Btoria,  di 
Spencer  Walpole  —  Aspetto  storico 
(legli  Stati-Uniti,  di  A.  P.  Stanley,  de- 
cano  di  Westminster  —  II  Giudizio  di 
Mida,  Bonetto,  di  John  Brougham  — 
Di  certi  fenomeni  della  immaginazione, 
di  lord  Honcchton  -  Intollcranza  e 
persccuzione,  oi  W.  H.  MuUock  —  Ve- 
rificate  il  vostro  compaBso,  dl  W.  R. 
Greg  Alcuni  artisti  modemi:  For- 
tuny,  Millaisy  li  artisti  greci  deiringhil- 
terra,  Lesl  e,  di  Harry  Quilter  —  Ta- 
volino  del  Direttore :  Emendamento  della 
Costitnzione  —  II  nudo  neirarte  — 
La  lettura  dei  romanzi  —  Libri  del 
giorno,  ecc. 

Atl.  ntic  (The)  Monthly  —  Boston  [Stati- 

üniti)  marzo  —  Un   giorno    festivo  ro- 

mano  venti    anni  addietro    (continuaz.) 

di  U.  W.  Story  —  La   Ballata  di  Cri- 


atofano  Aske  —  Storic  di  AppariBQm^ 
H.  B.  K.  —  La  grande  rivoluzione  ia 
Pitcairn,  di  Mark  Twain  —  La  storit 
natutale  della  politlca,  di  N.  8.  Shaler 

—  Cuori  deboii,  romanzo  di  Lucy  Lee 
Pleasants  —  Rosamond  e  il  Condottiere, 
di  Katharine  Carrington  —  La  politica 
del  nostro  paese,  di  George   W.  Julian 

—  Ba^ard  Taylor,  di  John  Greenleaf 
Whittier  —  La  Signora  dell'  Aroostook, 
romanzo  (cap.  XXII  a  XXVUI),  di  W. 
D.  Howells  — La  camera  sulla  porta,  di 
Henry  W.  Longfellow  —  II  modo  della 
elczione  presidenziale  nel  Senate  —  I 
confini  del  paese,  di  John  Greenleaf 
Wiltier  —  American ismo,  art.  7*,  di 
Richard  Grant  Withe  —  U  Club  dei  le- 
dattori:  Offerte—  Tocchi  domesdcinel 
romanzo  —  ImmoraUta  del  far  raccolta 
di  violini  —  Le  serie  senza  sesso  — 
Farne  nel  lusso  —  Come  lavorino  li  ao- 
tori  di  profesaione  —  Qacl  che  v'  k  di 
meglio  in  letteratura  va  forse  perdato? 

—  8ul  condurre  cavalli    —    Origine  di 

?[ualche  canzone  di  nutrice  ecc.  ecc.  — 
^tteratura  recente :  Tyler,  Sioria  d*lh 
Letteratura  amn-icana  —  M"  B.  Stowe 
La  capanna  dello  zio  Tom  —  Le  poesie 
di  M'Wihtman  --  Mac  Knight,  ViUi  t 
Morte  —  Gilder,  11  poeta  e  ü  suo  pa- 
drone   e   altri  poemi  —    Elain  t  Dora 

—  Read  Geodal,  Fior  di  melo  -  Una 
mascherata  di  Poeti  —  Poesie  di  Arnold 

—  Boswell :  Vita  di  Samuel  Johnson  — 
Le  vite  dei  primarii  poeti,    di   Johnson 

—  Morley:  Vita  di  Bernard  Palissy,  di 
Saintes  —  La  Catt«drale  cattolica 
di  Nuova- York. 

Belgravia  -  marzo  —  Donna  Chi- 
sciott^i,  romanzo  di  Justin  Mac  Carthy 
(illustrato)  —  Percbö  mangiamoil  nostro 
pranzo?,  di  Grant  Allan  —  Una  Icg- 
genda  di  Colonia,  di  Bret  Hart  —  Öon- 
nambulismo  artificiale,  di  Rieh.,  A.  Pro- 
ctor  —  Una  favola  letteraria,  di  Austin 
Robson  —  La  grande  rivoluzione  in 
Pitcairn,  di  Mark  Twain  —  La  figlia 
delle  tenebre,  di  Rieh.  Dowling  —  La 
regina  del  prato,  romanzo  di  Charles 
Gibbon  (illustrato). 

Blackwood*8  Magazine  —  marzo  —  Si 
raccattano  i  pezzetti,  commedia  — 
John  Caldigate,  romanzo,  parte  12  — 
Un  vescovo  scozzese  —  Letteratura  con- 
temporanea:  I  romanzieri  —  II  clima 
in  Levante  —  Odillon  Barrot  nel  1Ö48 

—  Poesie  —  La  Guerra  Zuli. 

Bookseiler  (The)  (Giomale  dei  librai)  — 
marzo  —  Contiene  la  nota  delle  pub- 
bliC'zioni  del  mese  e  prossime  dei  prin- 
cipali  editori-librai  di  Londra ;  dk  notij 
zie  di  talune  importanti  pubblicazioni 
estere  e  ha  copiosissimi  indici  biblio* 
grafici  alfabetici. 
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Cassell's  Family   Magazine   (Gioraale 

illustratoj  —  marzo  —  II  decimo  conte, 

romanzo  di  JoHd  Berwick  Harwood  — 

L'artista  e  Tuomo,  romanzo  di  C.  De- 

«pard  —  Una  piccola  neinica,  di  George 

Manville   Fenn    —   Semi   e    come  farli 

crescere  —  AIcuni  segreti  della  cncina 

francese  —  Sheila,  poemetto,   di  F.  F. 

Weatherly  —  In    America,   schizzo   di 

LiTerpool,  di  E.  Bradbury  —  Una  pa- 

rola  8opra  le  facili  imprese,  del  rev.  W. 

M.  Statham  —  II  piccolo    navigatore  e 

sna  moelie,  poesia  ~    II    piccolo    com- 

plotto  ai  Madama  —    I   passerotti,  so- 

nettQ  —  II  Bervizio  telegrafico  govema- 

tiro,  di  J.  Mamo  —  In  riva   al    mare, 

pezzo  di  miisica  —  Un    niiovo   yiaggio 

Nord-Esf,  di  Robert  Brown   —  Le   api 

al  laToro,  come  maneggiarle   —   Ciarle 

sni  vestiario,    carteggio    da   Parigi    — 

D  ricoglitorc;  notizic  d'ogni  g^nere. 

Chamber8*8  JournaJ  —  marzo  —  Cu- 
riositu  della  Paria,  di  W.  Chambers  — 
La  storia  dcgli  scrivani  del  ser^äzio  ci- 
▼ile  —  Le  avventure  di  una  signora 
as^istente  —  Pesci  piatti  —  Stranezze 
del  Yokrshire  —  Apparenti  stranezze 
nella  natura,  di  W.  Chambers  —  Schizzi 
neirHimalaya  —  Avvenimenti  che  non 
Bono  mai  accaduti  —  Fare  un  affare  — 
La  polvere  delle  vie  come  esplosivo  — 
Sonne  e  insonnia  —  La  Banca  d'  un 
penny  nell*  Yorkahire  —  Qualche  altra 
eosa  circa  Tel  et  tri  ei t;^  —  La  caccia  degli 
schiari  —  Li  eroi  tedeschi  —  II  mistero 
del  raccoglitore  d'ossi,  di  W.  Chambers 
—  AI  pnnto  di  morte  —  I  piccoli  sac- 
efaeggi  alla  moda  —  Esperlenze  d'  un 
Tiandante  di  Bow  street  —  II  Mese: 
Scienza  ed  arte  —  Come  arrirammo  al 
noutro  merlo  prediletto  —  Tre  poesie  — 
II  gioTane  lord  Penrith,  romanzo  di 
John  B.  HaniV'ood. 

Churchfflan  (The  Shilling  Magazine.  — 
^farzo  —  Servizii  corali  in  Smallton  — 
Fra  le  luci  —  II  sabato  cristiano  —  II 
disegno  di  Rourcke,  di  Agnes  Howell  — 
Robert  Franz  —  Risurrezione  —  L'opera 
della  Missione  ncll'  interno  e  all'  estero 
dol  rev.  J.  I.  Mombert  —  La  passeggiata 
ad  Emaus,  di  Emily  Thomton  —  Ta- 
Inne  antiche  religioni:  La  rcligione  de- 
gli Inda,  di  A.B.  Ellicott  —  II  Mcssag- 
gio  di  Kaffaello  per  la  chiesa,  di  C.  P. 
*'arker  —  La  prova  di  Roberto,  racconto 
di  N.  D.  Anvers  —  Lo  scopo  deH'andure 
in  chiesa,  del  rev.  Alex.  Marks  —  C'Urim 
6  il  Thummim,  di  un  ecclcsiastico  ame- 
ricano  —  La  religione  dell'Orientalismo 
di  0.  8.  T.  Drake  —  II  monte  Saint  Mi- 
chel, di  I.  E.  D.  —  II  Mese,  nella  Chiesa 
e  nel  Mondo  —  Riviste  e  notizie  di  libri. 

Ccatemporary  (The)  Review  — -  Marzo  — 
La  fede  m  Cristo,  le  sue  relazioni  coi 
miracoli  e  coUa  evoluzione  —  L'anomalia 


del  Rinaseimento,  di  Yernon  Lee  -* 
Nuovi  pianeti  vicino  al  sole,  di  R.  A. 
Proctor  —  II  Self-f/ovemm^ni  nelle  citt4, 
di  J.  A.  Picton  —  La  posizione  e  T  In- 
fluenza delle  donne  nella  antica  Atene, 
di  James  Donaldson  —  La  confessione, 
i  suoi  aspetti  scientifici  e  medici,  di 
George  Cowell  —  L'antico  Egitto,  ar- 
ticolo  3°  di  R.  Stuart  Poole  —  La  Storia 
della  questione  Orientale  del  duca  d'Ar- 
gyll,  del  rev.  Malcolm  MaccoU  —  II  nuovo 
movimento  religioso  in  Francia,  di  Joso- 
pbine  E.  Buller  —  II  Greco  e  il  Latino, 
il  loro  luogo  nella  educazione  moderna : 
1.  Sopra  una  riforma  radicale  nell'inflo- 
^are  i  linguaggi  classici,  del  professor 
J.  S  Blackie:  2.  Sul  pi-esio  d*una  edu- 
cazione claseica,  del  prof.  Bonamie  Price; 
Cronache  Letterarie  Conteüiporanee  ecc. 

Fraser's  Magazine  —  Marzo  —  Mau- 
rizio  —  Un  secondo  portafogli  di  stampc 
antiche  —  Walter  Bagehot  —  Titoli  c 
trasfcrimenti  di  propricta  territoriale  — 
White  di  Seiborne  —  La  CittA  degli 
Scheletri  —  Insegnamento  magistralc 
per  le  fauciulle  —  Un  poeta  deli'  W^est 
End  —  Realt)\  della  vita  bengalese  — 
MetastAsio  e  l'  Opera  italiana  nel  secolo 
XVIII.  Parte  1*  —  La  questione  sce- 
nica  sopra  Amleio, 

Gentleman's  (The)  Magazine   -  Marzo 

—  Sotto  quäl  signore?  romanzo  di"  E. 
Lynn  Linton  —  Accenni  e  traccie  nella 
storia  naturale,  di  Andrew  Wilson  —  Li- 
bero scambio  e  reciprocitA  di  Arth.  Ar- 
nold —  Salute  e  ricreazione,  di  Bery.  W. 
Kichardson  —  Sir  Charles  Coldstream. 
Art.  2.  -  II  cardinale  Wolsey  a  Esher, 
di  Ed:  Walford  —  Barbablu,  di  Em. 
Vizitellv  —  Discorsi  a  tavola^  di  Sylva- 
nus  Urban. 

Harper's  Monthly  Magazine  — -  Xuova 
York.  —  (lllastrato)  Le  prescnli  ten- 
denze  dell' Arte  Americana,  di  S.  G.  W. 
Benjamin  —  Aleuni  uccelli  di  mare, 
di  II.  W.  Elliot  —  Lungo  la  spiaggia, 
poesia  di  A.  T.  L.  —  La  sorveglianza 
della  Costa,  di  Martha  J.  Lamb  —  Lo 
abitazioni  inglesi  dei  Washingtonianiy 
di  A.  T.  Story  —  Li  antichi  m.iestri 
olandesi,  1°  Rembrandt  Van  Ryn  — 
II  pino,  poesia,  di  N.  P.  SpofFord  — 
Una  cerimonia  per  la  vieilia  della  Can- 
delora,  di  Robert  Herricn  —  Berg  und 
T/ialy  Schizzi  nel  Tirolo,  di  Goorge 
E.  Waring  —  Una  storia  autunnale,  di 
Alice  Perry  —  Macchine  locomotrici 
inglesi  e  americane,  di  Charles  Barnard 

—  Gli  Inglesi  nelle  Indie,  di  Thomas 
W.  Knox  —  La  ^iovane  signora  Jardi- 
ne,  romanzo  di  Dinak  MulockCraik  — 
Climi  per  li  invalidi,  del  dottor  E.  M. 
Coan  —  Miss  Vedder,  novella  di  Co- 
stanza  J.  Woolson  —  II  motore  magne- 
tico  di  Gary,  di  E.  M.  Bacon  —  II  lato 
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di  Tom  dl  Macaulay,  del  dott.  B.  Lloyd 
I  nervi  di  miss  Morier,  novella  di  miss 
Thackeray  —  L' Afganistan,  di  Z.  B  Gu- 
stafson  —  La  politica  del  Direttore:  mi- 
Bcellance:  critiche  letterarie,  aneddoti^ 
brevi  articoli  ecc.  —  Ricordi  Letterarii 
del  Direttore:  esami  di  nuore  opere,  ap- 
punti  biografici,  necrologici  ecc  Ricordi 
Scientifici  del  Direttore:  Astronomia,  Fi- 
dica,  Chimica,  Antropologia,  Zoologia, 
Ingegneria  e  Meccanica  —  Ricordi  bto- 
rici  del  Direttore :  Notizie  Politiche,  di- 
sastri,  necrologie  politiche  ecc.  —  La 
Oasdctta  al  Direttore:  Yarietä  ecc. 

International  (The)  Review  —  Naova 
Yorky  febbraio  —  Pittura  in^lese  e  ame- 
ricana  a  Parigi,  nel  1878,  di  Philip  Gil- 
bert Kamerton  —  Materia  da  gas,  del 
prof.  lohn  Trowbridge  —  L'origine  della 
Comune.  1831-1839,  di  J.  H.  Diss  De- 
bar  —  Reminiscenze  delle  opinioni  di 
Mazzini  sulla  Russia  e  suirOriente, 
art.  2^  ed  ultimo,  di  Karl  Blind  — 
Una  superioritä  americana,  dl  Edwin 
C.  Taylor  —  Robert  Browning,  di 
George  Bamett  Smith  --  Espressione 
delle  eroozioni  sulla  fisonomia  umana, 
del  prof.  H.  Caldcron  —  II  movimento 
letterario  in  Inghil  terra,  in  Francia  e 
in  Germania. 

Journal  (The)  of  Speculative  Phllosophy 

—  Saint- Louis  (Statl-Unül) gennaio  — 
Schopenhauer  in  relazione  con  Kant,  di 
J.  Hutchison  Stirling  —  Herman  Grimm, 
8opra  Raffaello  c  Michelangelo,  d*Ida 
M.  Eliot  —  II  qtMle.  spaziale,  di  William 
James  —  Una  lettera  Bulla  filosofia  di 
Tommaso  Aquinate,  di  Thomas  Davidson 

—  La  divisione  algoritmica  nella  logica, 
di  George  Bruce  Halsted. 

LIppincotf  8  Magazine  (illustrato)  —  Fi- 
ladelfiaf  febbnaio  —  Tipi  Ungheresi  e 
Pitture  austriache :  Art.  1.  Edward  King 

—  Una  porta  al  mondo  interno  della 
terra,  di  Felix  L.  Oswald  —  Sostituzione, 
di  Howard  Glyndon  —  I  Mariti  delle 
donne :  1.  Narciso,  romanzo,  Cap.  3.  e  4. 

—  Pelci,  di  E.  S.  F.  —  ün  artista  un- 

§here8e,  di  John  R.  Tait  —  La  Ventura 
el  Colonnello,  di  Rebecca  Harding  Davis 

—  Lord  Beaconsfield,  di  Margaret  Sullivan 

—  Attraverso  sentieri  toiiiuosi,  romanzo 
di  Ellen  W.  Olney,  Cap.  22-24  —  In  un 

fabinetto,  di  Fred.  M.  Bird  —  Carrie 
'anc,  di  Mary  N.  Prescott  —  Li  estremi 
giorni  dei  Blennerhassetts,  di  Maria  P. 
Woodbridge  —  Indegno  di  tanto,  rac- 
conto  di  Margaret  J.  Preston  —  Le  figlie 
della  Legione  d'Onore,  di  Mary  E.  Blair 

—  Le  nostre  ciarle  mcnsuali  —  Lette- 
ra tura  del  giorno,  ecc,  ecc. 

Macmtllan  8  Magazine  —  3Iarzo  —  La 
questione  afgana,  di  R.  E.  —  Haworth, 
romanzo  di  Frances  Hodgson  Bannett, 
cap.  19  a  22  ->  La  sala  dei  merciai,  della 


signora  Ridding  —  Schizzi  ddla  Sidiia 
Orientale,  N.  4:  Catania,  di  E(L  A. 
Frceman  —  H  prof.  Mahaffy  sul  secolo 
d'Omero,  di  F.  A.  Paley  —  II  progreeao 
della  Grecia,  del  prof.  Eebb.  —  Charles 
Lamb.  —  Cinque  aneddoti,  di  Alger- 
non  Black  —  ün  cuore  dubbioso,  ro- 
manzo di  M.  Keary,  cap.  21.  —  A  Tv'O- 
crito,  neir  inverno,  di  A.  Lang.  —  II  libro 
di  Burns  inedito  sui  luoghi  comuni,  di  Wil- 
liam Hall  —  Puö  la  reciprociti  venirci 
in  aiuto?  di  A.  J.  Wilson. 

Magazine  (The)  of  Art  (illustrato)  — 
marzo  —  II  passaggio  nord-est,  dipinto 
di  J.  Gr.  Millais  —  I  nostri  artisti  viventi: 
John  Everett  Millais,  di  H.  Schütz  Wilson 

—  Maiolica  di  Lambeth,  di  W.  H.Ed- 
ward —  Arte  e  artisti  americani,  art.  2, 
Benjamin  West  —  I  Tussore  dell'India, 
di  Giorgio  Wallis  ün  Idillio  di  Oscar 
Mathieu  —  Angoli  e  cantucci  della  costa 
del  Devonshire,  Dartmouth  e  il  Dart,  dl 
Sydney  Hodges  —  Dipinti  alla  Eapod- 
zione  di  belle  arti  delle  contee  del  Mid- 
land, a  Nottingham  —  Le  Scuole  delli 
Accademia  reale  di  belle  arti  —  Bnior 
marte  e  la  sua  nutrice^  quadro  di  G.  F. 
W^atts  —  Innanzi  al  Concilio,  di  AVyke 
Bayliss. 

Millers'  (The)  Journal  and  Flour  and 
Grain  Reporter  (Illustrato)  —  Nuom 
TorJCf  febbraio  —  Manifattura  dei  ce 
reali  —  II  proposto  nuovo  sistema  cen- 
trale —  Grano  («iapponese  —  II  nuoro 
purificatore  e  mondatore  di  Lacroix  — 
Olli  —  II  mulino  Boss.  —  Note  comraer- 
ciali  —  Incurie  nella  conservazione  delle 
macchine  II  ricolto  del  1878  —  Gar- 
teggi  da  Chicago  ecc.  —  Mercati  ame- 
ricani ed  esteri  —  Manifattura  delle 
macchine  da  molino  e  donde  provengano. 

Month  (The)  and  CAthoiic  Review  * 
marzo  —  Imperialismo  cristiano  —  Lo 
Stile  gesaita  neirarchitettura,  di  H.  W. 
Brewcr  —  Una  lunga  giornata  in  Nor- 
vegia,  Henry  Bedford,  cap.  5  —  I^e 
tribü  indigene  deU'America  settentrio- 
nale  e  le  Missioni  cattoliche,  art.  4  — 
Lc  missioni  fra  le  tribü  algonquine,  dd 
rev.  G.  J.  Thöbaud  —  Tre  cagioni  di 
setticismo,  parte  1,  del  rev.  John  Rickaby 

—  Nuove  soluzioni  dei  problemi  ome- 
rici,  1**  la  struttuni  della  Iliade,  parte 
2,  di  N.  Vf.  Lucas  —  Spigolature  frallc 
antiche  ricordanze,  4,  Mari*i  Stuarüa, 
regina  di  Scozia  e  Claudio  Na'i,  del  rev. 
Joseph  Stevenson  —  Anemone,  romanxo 
cap.  22  a  24. 

Musical  (The)  Times  —  marzo  ■—  Lim- 
piego  deirorgano  in  orchestra,  illustrato 
da  Mendelsohn,  di  E.  Prout  —  Lette; 
ratura  della  musica  nazionale  —  I  gr»p^J 
compositori  descritti  da  essi  m(»caiQÜ 
Schumann  (cont.)  —  Apologia  del  flauto 

—  Festival  del  signor  Kühe  a  Brighton 
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—  Compagnia  d'opera  italiana  di  Karl 
EoM  —  Concerti  —  Notizie  musicali 
ed  eetere  —  Pezzo  di  musica  ecc. 

Nation  (The)  —  Nuava-  York,  14  fein 
brau)  —  La  Settimana  —  ArticoH  del 
direttore:  La  inTestigazione  sui  tele* 
grammi  in  cifra  —  II  governo  föderale 
6  I  Tolanti  dl  colore  —  II  suBsidio  Jolin 
BoAch  —  Corrispondenza  speciale  — 
Le  esposizione  invemali  in  Londra  -— 
Garteggi  —  II  defunto  signor  Ortou  e 
i  dispacci  in  cifra  —  Le  cornaccbie  in- 
diane  e  i  loro  vicini  —  Notizie  —  Ri- 
fiate  —  Previsioni  politiche  —  Sei  mesi 
in  osccnaione  —  Produzioni  drammatiche 
ioglesi  —  Carbone  —  Divertimento  e 
JaToro  nella  frontiera  del  Nepaul  — 
Storia  e  politica  della  Russia  —  Schizzi 
aulla  Tita  e  sulle  abitadini  degli  animali 
—  Saggi  latterarii  —  Breve  storia  della 
letteratura  germanica  —  Libri  della 
settimana.  '—  AV)va  York,  20  ftb- 
braio  —  La  Settimana  —  ArticoH  di 
fondo  —  II  dibattimento  cineee — L'in- 
grcaao  in  campagna  pel  Pariamen  to  del 
1880  —  La  illusionc  ferroviaria  nel 
coinplesso  e  noi  dettagli  —  Corrispon- 
denze  particolari  —  La  repubblica  frau- 
eese  incomincia!  —  Corrispondenza  —  Li 
arretrati  del  bill  sulle  pensioni  —  Trch 
duUore  tradüore  —  Note  —  Riviste  — 
Libri  recenti  di  rettorica  —  John  Lotb- 
rop  Motley  —  Corse  erranti  nell'Ame- 
ricA  Meridionale  —  Washington  Jrving. 

N*tire  (giomcLU  Boientifico  illastrato) 
20  febbrcUo  —  La  Commissione  delle 
nuniere  carbonifere  —  Chimica  animale 
di  Rinczett  —  La  nostra  scansia  di 
Uhri:  Johnson:  II  Manuale  d^i  Patentatit 
Lieaegang:  Manuale  del  proceaso  car- 
bodico  per  la  fotoffrafia  —  Ijcttere  al 
Direttore :  II  Sagarassum  ha^ciferumi, 
come  mezzo  di    migrazione   pei  pesci  e 

Ser  li  invertebrati  marini,  di  J.  Matthew 
onea — Le  piüi  grandi  maree  conosciute, 
di  H.  W.  Moeely  —  U  periodo  glaciale 
a  la  difttribusione  geografica,  di  W.  A. 
Forbea:  Leibnitz  e  la  Societ)3i  reale,  del 
dott.  C.  M.  Ingleby  —  Affezione  al- 
I'  orecchio,  dei  dottori  W.  Ainslie  Hollis, 
Urban  Pritchard,  John  Harmer  —  L'in- 
telletto  nei  *  bruti,  di  Arthur  Nicola  — 
La  Doatra  colonna  aatronomica:  II  Com- 
pagno  d'  Algol :  Una  Stella  perduta : 
La  ComeU  d^Olbera  del  1815  -  Oscilla- 
Kioni  diume  del  barometro,  di  John 
Allan  Brown  —  U  Marocco  e  r  Atlante 
*^  Biordinamento  delle  iapezioni  ame- 
ricane  —  Heinrich  Grissler  —  Notizie 
geografiche  —  Movimento  di  ordinanza 
peaante  —  Sir  Joha  Lubbock,  sulle  for- 
miehe  —  Notizie  univerritarie  ed  odu- 
catire  —  Serie  acientifiche  —  SocietJL 
ed  Aeeademie.  —  27  febbrcUo  —  L*  ac- 


crescimento  delle  macehine  a  vapore  — 
Kinahan  :  Geologia  deW  Irlanda  —  La 
nostra  scansia  di  libri:  Stttdii  d* Anato- 
mia  camparativa  —  Pavasi  ~  Seconda 
contribuzione  morib  o^ca  e  siatematica 
dei  selachi  —  Spiller:  x?a«  Leben  — Let- 
tere  al  Direttore:  Le  Matematiche  di 
Leibnitz,  del  prof.  P.  G.  Tait :  La  Fi- 
sica  di  Guthrie,  del  prof.  Fred.  Guthrie ; 
Arte  non  scienziata,  di  C.  B.  M.  —  In- 
telletto  nei  bruti,  del  rev.  G.  Henslow 
e  James  J.  Fumiss :  Punture  delle  Api, 
del  sig.  J.  P.  Jackson  —  Necrologia: 
P.  La  Neve   Foster;   Dottor   Appleton 

—  Pane  pei  carcerati,  del  prof.  A.  H. 
Chnrch  —  Isomorfismo,  del  prof.  Her- 
mann Kopp  —  L'astronomo  diS.  Maesttl 
al  Capo  dl  Huona  Speranza  —  La  nostra 
Colonna  Aatronomica :  L*  Osservatorio 
Navale  a  Washington:  La  Cometa  di  Tem- 
pel, del  1867  —  Notizie  biologiche  — 
Nuovi  pesci  dall' Asia  Centrale:  Ope- 
razioni  sottomarine  nel  golfo  del  Mes- 
sico:  Commissione  pescareccia  de^li  Sta- 
ti  Uniti  —  Edogeniacee  Americane , 
Stazioni  chimico-agricole  in  Italia  — - 
L'asparagina  nelle  plante  —  L'Osser- 
vatorio  del  Pic  du  Midi  —  Note  Geo- 
grafichc  —  Notizie  —  Sopra  una  nuova 
mdustria  c  limica  stabilita  dal  signor 
Cammillo  Vincent,  del  prof.  Roscoe  — 
Illuminazione  nello  Spettroscopio  —  No- 
tizie uniTcrsitarie  ed  educative  —  Se- 
rie Scientifiche  —  Societä  e  Aeeademie. 

—  6  marzo  —  Carbone  e  miniere  di 
carbone  —  La  morfologia  degli  echi- 
nodermi  —  La  nostra  scanaia  di  libri 
-^  II  Jomal  de  Scienciaa  Mathema* 
tica^  physicas  e  naturae  —  La  storia 
del  carbone  di  Wiltshire  —  Lettere 
al  Direttore :  La  quarantina  in  Ita- 
lia, del  professore  Caruel  —  L'accura- 
tezza  del  capitano  Cook,  del  rev.  S.  J. 
Whitmeer  —  Le  coUezioni  di  Cock,  di 
A.  D.  Mayer  —  Tempesta  magnetica 
del  14  maggio  1878,  di  Henry  C.  Mance 

—  In  telletto  nei  bruti,  articoli  di  Ar- 
thur Nicola,  W.  P.  Buchan,  dott.  Henry 
Muirhead,  dott.  John  Rae,  C.  W.  Sdri- 
ckland  —  Parelia,  di  E.  W.  Pringle  — 
La  puntura  delle  api,  del  prof.  A.  H. 
Church  —  Un  nuovo  proceaso  di  me- 
tallurgia  —  Sul  gelare  dei  laghi,  di  J  . 
Y.  Buchanan  —  Sullo  scoppio  del  can- 
none  a  bordo  del  Thwiderer,  del  prof. 
Osbome  Reynolds  —  /  nataraliati  suUo 
ChaUenger,  del  aigc^or  Moseley,  art.  del 
prof.  E.  Ray  Lankaater  —  Note  Meteo- 
rologiche  —  La  nostra  colonna  astro- 
nomica :  La  Cometa  di  Brorsen :  Pia- 
neti  minori:  Stelle  variabili  —  Notizie 
eeografiche  —  Notizie  varie — La  natura 
fiaica  del  aole,  del  dottor  Grusa  —  La 
struttara  e  Torigine  delle  pietre  calca- 
ree,  di  H.  C.  Sorby  —  Notizie   educa- 
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tive  e  univcrsitarie  —  Serie  seien  tifiche 

—  Societ^  e  Accademie. 

Nineteenth  Century  —  marzo  — .  II 
luogo  della  Volonte  nella  Eroinzione  del 
rev.  T.  W.  Forole  —  La  questione  del 
bere,  di  sir  Wilftid  Lawson  —  ProprietA 
artistica,  di  W.  Holman  Hunt  —  Fatti 
päicometrici;  di  Francis  Galton  —  Una 
grande  perplessit^  dinanzi  a  noi,  di  W. 
B.  Greg  —  La  bancarotta  dell'  India,  di 
B.  M.  Hyndman  —  Sagli  epiteti  di  moto 
in  Omero,  di  W.  E.  Giadstone  —  II  signi- 
iicato  della  vita,  del  prof,  Saint  George 
Mivart  —  Filosofia  delle  scienze  pure,  1° 
Le  csposizioni  unirersali  deir  aritme- 
tica,  del  prof.  W.  K.  Clifford  —  La  de- 
meuza  ^  dessa  aumentata?,  del  dott. 
Mortimer-Granville  —  Legislazione  ban- 
caria  e  commerciale,  di  Henry  K.  Gren- 
fell  —  I  mali  del  lavoro  diviso,  di  W. 
Lattimer  Le  cause  della  guerra  cogli 
Zulä,  di  lord  Blachford. 

North  \The)  American  Review  —  Nuova 
York,  Marzo  —  Debbono  i  Negri  esser 
privi  o  no  di  franchigia?  articoli  dei  si- 
gnori  senatore  Blaine,  senatore  Lamar, 
govematore  Wade  Hampton,  James  A. 
Garfield,  Alex.  n.  Stephens,  Wandeil 
Phillips,  Montgomcrj  Blair,  Thomas  A. 
Hendrick,  per  le  condusioni  senatore 
Blaine  —  La  filosofia  di  Gionata  Edward, 
del  prof.  G.  P.  Fisher  —  II  problema 
indiano,  del  generale  Nelson  A.  Miles  — 
La  Crittografia  nella  politica,  di  John 
B.  G.  Hassard  —  Boraanzi  e  romanzieri 
russi  del  giomo,  di  S.  S.  Shevitch.  ecc. 

Notes  and  Queries  —  22  febbraio  — 
Note  Shroretide  (Camerale)  —  L'nso 
deir  abbazia  di  ^'estminster  nel  secolo 
XIV  —  Bobert  Burrowes,  diacono  di 
Cook  -  Walter  Scott  —  Neat  Prior  — 
Antichita  snpposte  —  Uso  superfluo  dei 
pronomi  personali  —  La  scorticatura  a 
Golloway  —  Orribile  Storia  -  II  grande 
geio  del  1683-84  —  Leggende  popolari 
— Un  vascello  storico  - 11  dialetto  <nCor- 
noTaglia  nelle  antiche  produzioni  dram- 
matiche  —  Bamabo  Goorge  —  II  regno 
del  Papa  —  «Tb  tarry  »  —  Cipro  — 
Una  buona  indicazione  -  •  Domande : 
Lince  attribuite  a  Byron  —  La  casa  di 
sir  Isaac  Newton  nelle  Minoriet  —  II 
maresciallo  Blücher  —  Dialetto  e  inno- 
logia  di  Norfolk  —  Altare  a  Cope- 
naghen  —  Goronw^  Owen  —  M.  Henry 
Wood  —  La  vigiha  di  San  Martino  — 
II  viaggio  d'Ulisse  accennato  da  Dante 

—  Parole  di  Fletcher  circa  le  Ballatesse 
San  Pancrazio  —  <  Guadagno  e  perdita« 

—  Wellingore  —  La  risposta  di  Deil 
a  Bobert  Bums  —  II  lignaggio  di  Boi- 
ler —  Dialetti  provinciali  inglesi  —  La 
campana  dctta  Waggmel  ^  Un  discorso 
pronunciato  a  Camoridge  per  le  elezioni 
^-■^  Haysel    —   Un    « Filadelfiano »  — 


Una  bella  e  cattira  donna  —  Autor  1 
richiesti  —  Risposte:  Cipro  —  Amemt4| 
di  Hogarth  —  Peritoig  —  II  diritto  ^  I 
portare  stemmi  —  Lawrence  Euaden  —  1 
Un  laico  officiante  come  diacono  all&l 
messa  —  Quando  li  sceriffi  entrano  ini 
uffizio?  —  Lysiensiß  —  II  signiücatoj 
di  Scotia  —  Choirochit-ografia  secoDdol 
la  descrizione  di  Hogland  —  L'orso  ax-l 
zurro  —  «  Fylfot  »  —  La  caritä  dt  Ni- j 
cholson  —  Sopraunomi  curiosi  —  Pioggiel 
di  zolfo  —  Vecchi  dettati  —  «Moke»j 

—  Chemey  —  Incisori  inglesi,  Franm 
-~  La  caccia  della  volpe  nel  Leiccster-J 
shire  —  «  L*ultimo  dei  bardi  irlandeBi  •  | 

—  Nomi  di  battaglia  —  L'assedio  dell 
castello  di  Dudley  —  «  Tackle- wea wer » j 

-dl  pilota  che  abbatt^  la  tempestH  •  ] 

—  Begali  di  trafficanti  —  «  Vedere  y 
credere  »  Un  ^fvsaock  »  —  L*  arte  di-fl 
vinatoria,  o  la  verga  di  Winchel  -J 
Yateley,  nel  Hants  —  Percy  BysschJ 
Shelley  —  II  furto  di  rape  —  Proverbii 
welsci  —  Droghieri  del  Norfolk  —  « 0«w 
houst  »  ^— '  La  epistola  del  Venerdi  Santa] 

—  L'  «  Hob  »  di  Pavior  —  Lasciti  nel*J 
l'antico  Wiilshire  —  La  stampa  priTatal 
del  dottor  Hurdis  —  II  cospiratore  WriJ 

§ht  —  Notizie  critiche  di  libri  —  II  Danm 
i  Churct  —  La  eorrtspondema  dfüA 
famigUa  Haiton  di  Debrett.  -  1  marto  -A 
Note — Assassinio  del  cbuon  conte  di  M« 
rey  »  —  La  Peste  —  Una  lista  di  lil)il 
contro  Tusura  —  Le  chiese  della  City  -J 
Collaborazione  di  W.  Hazlitt  alla  ^tvi>^ 
d* E'iimhurgo  Simboli  del  Mese— MiM 
ton  e  il  signor  J.  B.  Green  —  Leonarda 
Mac  Nally  —  Metodo  primitive  di  com 
tare  —  II  colore  nella  malattia  —  ßol 
semary  —  <  Shroving  »  —  II  Cappelh  Sk 
paglia  di  Bubens  —  Un  brere  cenno  -A 
Domande  —  II  giorilo  di  San  Darid  -A 
La  pianta  dell' Highland  e  altre  supcrfl 
stizioni  —    Mary  Wollotoncraff  Godnifl 

—  Lutero  e  Granach  —  Li  antenati  dellil 
tribä  Zul&  ^^  Limb-Scann)  —  Bov^« 
il  Dere  —  II  giomo  dell*  Inghil terra  -J 
Austin  Bemher  —  Fr.  Efi;inton  —  Gionil 
tnmultuosi  —  Society  religiosa  di  Sant^ 
Caterina  —  Le  Lettare  per  le  siradm 
f errate  di  Leigh  Hunt  Latimer  (U 
Bidley  —  Crave  di  Menden  —  La  famifl 
glia  Landeg  —  II  marchese  di  Fontcnattl 

—  Araldica  —  La  famiglia  Landoc  -n 

—  RUposte:  Poesie  di  CittA  e  di  uftmj 
paffna  —  Edizioni  rare   di  Shakespe&rd 

—  Divinazioni  median te  cristalli  —  Jlam 
Hall  ora  Collegio  di  Balliol  —  Bickerto&j 
— Storia  segreta  di  Lady  Anna  Hamiltoaj 

—  Cipro;  Amenitä  di  Hogarth — D  JW^rrsfj 
thought  —  li  revereudo  T.  Brancker  — J 

—  Tudieu!  —  Lo  spirito  del  dispotismoi 

—  I  diecimila  che  ci  stan  sopra  —  ^^m 
ming  —  Haysel  —  Dialetti  proriniislij 
inglesi  —  Tappezzeria  -  giä  esistente  a| 
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IrVhitehall  —  li  cancelliere  Erskine  — 
I  Wedevs  e  i  CoUeys  —  Vecchie  can- 
looi  addimandate  — L^opera:  Quadagni 
t  Perdite  del  dott.  Newman  —  Versi 
attribuiti  a  Byron  —  II  fiirto  delle  rape 

—  Boswert  rmcisore  —  Sigillo  di  Ric- 
eardo  III  —  Feather  —  Ün  brigante 
iriandese  —  EspresBioni  oscure  —  Storia 
manoseritta  di  Fermanagh  —  Vino  con- 
ncrato  —  Inverni  rigorogi  —  Boyle  God- 
frey  —  Stile  e  titolo  —  Prorerbi  —  La 
iamiglia  Burnford  — r  Araldica  —  Can- 
^idatara  —  Misure  e  pesi  locali  — 
Anoatara  funebre  —  Viev?y  —  Nonai 
dello  Shrewsbnry   —   Curioso  epitaffio 

—  Indie  Occidentali  —  Le  Barbade  — 
I  Shelley  —  Note  di  Libri:  Catalogo  de- 
scritUiX)  delle  opere  in  taglio-dolce  di 
Bembrandt —  Li  Uccelli  Inglesi,  di  Mor- 
ümerCoUiDB  Giornale  della  Istituzione 
Beale  di  Comovaglia  —  Note  Sloriche 
t  Genealogiohe  del  Lancashire  e  del  Che- 
skire,  —  8  marzo  —  Morti  avvenute  suUa 
•eena  —  La  Ohimera  —  L'  antica  Chiesa 
4ki  Chureh  Goods  in  Norfolk  —  Le  Sta- 
rioni  di  Roma  —  FraneiB  Hodgeon,  W. 
Gifford,  diacono  Ireland  —  Termini  e 
jÄTole  del  Worchestershire  —  San  Swi- 

—  II  primo  ministro  francese  —  II 

are  ai  pu^ni. —  öo,  lovely  Rose^  di  Wal- 

Jfcr  —  Ü81  nel   saonare  le   campaue  — 

:l4g^nde   popolari   neirHampfihire    — 

^  CoBsacrazione  di  dodici   Vescovi  a  San 

.Patrizio  -  La  stampa  giornalistica  — 

.*L)n|cvitA.  —  Domande:  ün  libro  d'ora- 

liom  -  II  Poliglotto  d*  Anversa  e  il  Po- 

iiglotto  di  Wal  ton   -  Thomaa  Holder, 

auditore— generale    del    duea    d'York, 

■jiiel  1647  —  EntratCf  se  »iete  grosso  — 

•«  U  pacc  ad  ogni  costo  »  —  Ü  rev.  Sa- 

jjnei  l5haw,  di    Asbby   de  la  Zouch  — 

ir  George   Nayler,    principale  King  at 

rnu  della  Qiarrettiera  —  Chi  era  Tom 

^.If?  —  II  Tamigi  —  Un  paaso  d'Iaaia 

-7  Linee  sull'osteria  deH'Angelo  a  Ba- 

ftngstoke  -     Verre  e   Vairc         We  are 

K^rly  loppard  —  Viaggi  nel  Perigord  — 
^rimitivo  uniforme  del   60»  fucilieri  — 
Sottuth   e   Walter  Savsjge  Landor  — 
[GooHb^rry  Picker  —  Orimm  —  Rispo- 
\^:  Ultramarine,  Azznrro,  Lazuli  —  II 
Vi^gio  d'Uliase  di  Dante  —  Preghiera 
|di  Maria,  Regina   di   Scozia  —  Miguel 
Solia,  la  conteasa   di  Desmond,  Esther 
Sharpe  e  altri  cclebri  centenarii  —  Clan 
Matheson  --  Orribile  Storia  —  Ale  bianca 
Conti  di  sagrcstani  —  Percy  Bysshe 
cUey      VeacoTi  Buffraganei  —  DaiAgh- 
f^^  impiegata   come   desinenza   femmi- 
ic  --.  Caaa  di  sir   Isaac  Newton  nei 
mri^,%       Vecchi   nomi   di  luoghi  — 
wola  di  Wi^hf  —  Vecchi  giuochi  - 
oothiUs  —  L  ultima  guerra  carliata  — 
agiaro,  vera  pronunzia  —  Cuck  0  Coch 
ouj  0  Kowt  —  Anticliitä  supposte  — 


Araldica;  II  diritto  di  portar  armi  — 
Blooming  —  Hart  HaU,  ora  Collegio  di 
Balüol  —  Fussock  e  Moke^  nomi  locali 
deirAsino  —  Boyle  Godfrey,  chimico  e 
dottor  di  mcdicina  —  Premii  di  trafii- 
canti  —  Edward  Lon^sbanks  — ■  Ginnet 
—  Galbraith  di  Balgair  —  Curiosi  nomi 
criatiani  —  Touchard  Lafosse  —  Oblion- 
ker  —  I  Bopraccigli  —  L'epitaffio  di 
Canning  scritto  da  Fräre  —  Libri  desi- 
derati  —  Note  su  libri,  ecc. 

Paper  (The)  Trade  Journal  —  Nuo%)a 
York  —  15  fehbraio  Acqua   di  ja- 

rellQ  criatallizzata  e  clorozono  —  La 
fabbrica  della  «  Carta  di  Stato  >  in 
Ruaaia  —  Macchina  per  ridurre  il  legno 
in  polpa  da  carta  —  Carteggi:  Carte^- 
gio  da  Chicago ;  Id.  da  Holyoke  —  Apph- 
cazione  pratica  deir  elettricit^  per  illu- 
minare  carticre  ed  altri  opificii  —  Ar- 
ticoli  di  fondo  —  Importazione  di  ma- 
terie  per  la  carta  —  Incendii  —  Rap- 
porto  della  Commissione  per  la  mostra 
cartaria  aH'Esposizione  di  Parigi  —  No- 
tizie  generali  —  Rariata  dei  Mercati  — 
15  feobraio  —  Miglioramenti  nelle  mac- 
chine  per  forare  la  carta  —  La  luce 
elettrica,  istruzioni  tccniche  di  W.  R. 
Preece  —  Carteggi :  Carteggio  da  Chi- 
cago —  Carta  distinta  per  banconote, 
obbligazioni,  cartcUe  di  credito  —  Er- 
rori  popolari  circa  il  papiro  —  Articoli 
di  fondo  —  Necrologio  — Fallimenti  — 
Note  generali  —  Rivista  dei  mercati.  — 
NaofiaYork,  22  fehbraio  —  Cartoni  essic- 
canti  —  Sul  cuocere  la  polpa  di  legno 
in  vasi  aperti  —  Trattamen to  della 
nitro-cellulosa  —  Note  brittanniche ; 
Carteggio  di  Londra  —  Clorina  nel  Ic- 
gna  —  Carteggi  da  Chicago:  da  Holy- 
oke —  La  condizione  dei  prodotti  chi- 
mici  —  Nuove  manifatturierc  —  Arti- 
coli di  fondo  —  L'estrazione  della  cd- 
lulosa  col  bisolfato  di  calce  —  Notizic 
generali  —  Riviate  dei  mercati  —  Mcr 
cati  esteri  —  Prezzl  correnti. 

Practitloner  The*  -  Giornale  di  Terapeii- 
tica  e  di  sanitä  pubblica.  -  Fehbraio  -  Sul- 
TuBO  moderato  dell'alcool,  di  Dezce  Duck- 
worth  —  Le  azioni  fiaiologiche  dell'aco- 
nito  e  dei  Buoi  alcaloidi,  di  G.  Hunter 
Mackenzie  —  Sulla  tosse  notturna,  di 
Reginald  E.  Thompson  —  Sulla  bron- 
chite  acuta,  di  D.  J.  Hamilton  —  Una 
cagionc  di  alcoolismo  col  trattamento 
BUggerito,  di  P.  P.  Atkinaon  —  La  fava 
dei  Calabar  nel  tetano  idiopatico,  di  Re- 
gina! do  Bligh  Read  —  SuH'  aconito  comc 
agente  terapeutico,  apecialmente  nel 
trattamento  della  infiammazione  acuta, 
di  James  S.  Spark  —  Riviste  -  Clinica 
dei  mese  —  Estratti  da  giornali  inglcsi 
ed  esteri  —  Note  e  Domande  —  Biblio- 
grafia  —  Dipartimento  della  salute  pub- 
blica—  Ricomparsa  della  pestein  Europa. 
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—  Rapporto  dell*  ufficiale  medico  del  Co- 
raitato  ffovernativo  locale  pel  1877  —  Sui 
danni  del  commercio,  del  dott.  Ballard. 

Railway  and  Tramway  Recordi  Min'ng 
Register  and  Joint  Stocic  Campany.  —  11 
luDgo  titolo  spie^a  i  molteplici  scopi  di 
questo  giomale  che  sl  pubblica  setti 
manalmente  a  Londra  e  di  cüi  non  pos- 
siamo  dare  il  sommario. 

School  (The)  Guardian  —  22febhraio  — 
Note  della  settimana  —  Articoli  di  fon- 
do:  Rapporti  degli  ispettori  del  Comi- 
tato   delle   Bcuole  di  Londra  —  NuoTe 

})ubblicazioni  della  SocietA  Nazionale  — 
jista  di  nuove  pubblicazioni   educative 

—  Bapporti  sulle  scuole  elementar!  — 
Corrispondenze  —  Nomine  —  Notizie 
circa  CoUegii  magietrali  —  Notizie  le- 
gal! —  Informazioni  BuUa  pubblica  is- 
truzione  -  Adunanze  e  discorsi:  Collegio 
di  precettori:  la  scuola  ^ammaticale 
deli*  arcivescovo  Tenison  m  Leicester 
Square :  scuola  di  ragazzi  a  Lambeth : 
Associazione  degli  inse^anti  di  Lam- 
beth ecc.  —  Sommario  dei  resultati  de- 
gli esami  scientifici  nei  Collegii  magi- 
Btrali,  nel  decembre   1878  —  Annnnzi. 

—  1  marzo  —  Note  della  settimana  — 
Articoli  di  fondo :  GH  Ispettori  di  Sua 
Maesta  —  Letteratura  generale  —  Lista 
di  nuove  pubblicazioni  educative  —  Pa- 
storale del  vescovo  di  Lincoln  sulla  edu- 
cazione  religiosa  —  Opinioni  della  stam- 

Sa  — •  Corrispondenza  —  Nomine  — 
iOtizie  parlamentari  —  Notizie  concer 
nenti  i  Collegii  magistrali  —  Kiunioni 
e  discorsi  —  L'  Associazione  generale 
dci  direttori  e  degli  insegnanti  delle 
scuole  religiöse  —  Associazione  degli 
insegnanti  di  Greenwich  —  Notizie  di 
pubbliche  riunioni  —  Estratto  dalla  li- 
sta dei  certificati  ^ovemativi  pel  Natale 
1878  —  Informazioni  legali  —  L'  istru- 
zione  alFestero  —  Notizie  educative  — 
Documentl  concementi  li  esami  degli 
alunni-inse^anti)  febbraio  1879  —  An- 
nunzi.  —  8  marzo  1879  —  Note  della 
Settimana  —  Articoli  di  fondo  —  Di- 
rettori di  Scuole  e  Inscenanti  —  Let- 
teratura educativa  —  Lista  di  nuove 
pubblicazioni  educative  —  Educazione 
m  Vittoria  —  Educazione    in    Francia 

—  Opinioni  della  stampa  —  Corrispon- 
denza *  Estimi  del  Servizio  Civile  sul 
co*to  della  educazione  —  Nomine  — 
Adunanze  e  Discorsi  —  Notizie  di 
riunioni  —    Informazioni    parlamentari 

—  Informazioni  intorno  i  Collegii  ma- 
gistrali —  Notizie  legali  —  Educazione 
airestero  —  Notizie  miscellanee  ecc. 

Scientific  American  (iliustrato)  —  Nuo- 
va  Yorky  22  febbraio  —  Industrie  ame- 
ricanc,  N.  6.:  La  manifattura  degli  or- 
ffani  di  Need  —  II  nuovo  progetto  di 
legge  sulle  patenti  —  Paaserä  o  no  al 


Pariamen  to?  —  Leeno  creosotato  p^| 
tettivo  contro  i  teredo  —  Lo  Skaiing  iH 

fhiaccio  artificiale  —  Nuovo  composta^ 
i  ferro  e  acciaio  —  Becenti  esperienae 
del  gas  anestetico  —  Cupola  di  carta 
d*un  Osservatorio  astronomico  —  Nhotcv 
importante  minerale  —  Progresso  dd 
petrolio  -  II  valore  de^li  nomini  pratici  { 

—  Rampini  pel  ghiaccio  da  attaccani 
ai  tacchi  deeli  stivaletti  —  Cose  peri- 
colose  <—  Modo  di  rendere  le  case  imper 
meabili  ali'acqua  —  Nuovo  vagone  a 
vapore  —  Cacio  americano  in  In^mlterra 

—  Concorrenza  australica  —  Malattta 
dei  conduttoii  di  carri  —  Disinfezione 
•—  Strumen ti  a  mano  per  consoÜdaie 
i  deuti  che  si  muovono  —  Cloro- 
filo  impiegato  per  eolorare  li  erbaggi 
conservati  —  Nuova  Society  di  Tempe- 
ranza  in  Nuova  York  —  Gera  minenie 
di  Utah  —  Alte  temperature  —  Nuoro 
rigatore  parallelo  di  Cousins  —  Latta 
fosforica  per  le  cassette  dei  giomali  — 
U  anolU  della  Carolina,  oasia  il  Caini* 
leonte  americano  —  Nuovo  battello  tor- 
pedine  di  Mortemen  —  Sviluppo  della 
fucertola  —  Fotogra£a  sul  legno  —  Ma- 
nifattura di  vetro  in  Pittsburg  —  So- 
stanze e  reagenti  raccomandati  per  8ina(V 
chtare  stoße  e  ravvivare  i  colori  —  Le 
relazioni  geologiche  delPatmosfera  —i 
Motore  di  mercurio  —  Una  penna  sein* 
plice  elettrica  —  Un  albero  maravigiioBO 
(II  Welwitschia)  —  Sul  bronzo  c  «ul 
bronzare  —  Note  e  Domande  —  Indice 
delle  patenti  per  nuove  invenzioni  con- 
cesse  uella  settimana  ecc.  ecc. 

Tablet  (The)  —  22  febbraio   -  Cro- 
naca  della  settimana  —  II    20   di  feb- 
braio —  Un  giubbileo  universale  —  II 
dottore  Newman  —  Sir  A.  Cunyghame 
nella  guerra  nell' Affrica  meridionale-* 
Ulteriori  notizie   da   Natal  —  Vittoria 
del  colonnello  Wood  —  Educazione  Uni;  1 
versitaria    irlandese   —   Franchigia  dd  I 
borghi  in    Irlanda    —    La    elezione  a, 
Cork  —  Lavori   parlamentari   alla  Ca- 
mera dei  Comuni    —    Proposte   dei  ti- 
^ori  Billwyn  e  Mowbray  —  Estensione 
aella  giurisdizione  dei  tribunali  di  Con- 
tea  —  La  leege  sulle  bancarotte  —  La 
questione  della  sepoltura   —   II  hultuf- 
kämpf  in  Germania  —  Disfatta  del  go-  ! 
vemo    germanico    nel    Reichstag    -  ü  ! 
governo  francese  e   i    radieali    —  Tu-  ^ 
multi  al  Cairo  ecc.  —  L*  obolo  di  Pie- 
tro  —  Articoli  di  fondo  —  La  questione 
univcrsitaria   irlandese  —  Lo  stato  dei 
pubblici  dipartimcnti  in  Irlanda  —  Edn- 
cazione  cattolica  in  Rumenia  —  La  8C- 
conda  letteratura  latina  —  Murettas  e 
Vida  —   Riviste   —    Storia    d^i  noftn 
tempi  —  Le  riviste  Trimesirale  e  (M- 
temporanea  —    Le    tribü    beduine  nel- 
r  Eufrate  — >  Brevi  notizie  —  Endcb-  ; 
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pfdia  M  costume  —  Musica  da  cbiesa  — 
Oorriepondenze  —  La  vera  difficoltä  in 
propoflito  della  letteratnra  popolare  cat- 
toUca  —  Obbligo  e  totale  delle  elemo- 
sine  —  Progreoso    della    istnizione    in 
Italia  —  Thomas  Moore  —  Escatologia 
eattollca  —  L'Asilo   dei    conyalescenti 
ad  Hanwell  —  «  Per   V  onore   del  SS. 
Sacramento  »  —  II  signor  F.  Ryder  e 
il  dott  Littledale    —    Sommario  Parla- 
mentäre —  Cartegeio  da  Roma  —  Let- 
tera  apostolica  di  »S.    Leone   XIII  — 
Notizie  diocesane  —  Carteggio  dall'  Ir- 
landa  —  Notizie  estere  ecc.  —  Unione 
eattollca  della    Grande-Brettaena  —  1 
narzo  —    Cronaca   della    settimana  — 
Leone  XIII  e    la    stampa   cattoliea  — 
n  principe  imperiale  e  ia  guerra    cogli 
Znm  —  Comnnicazioni   telegrafiche  col 
Capo  di  Baona  Speranza  —  Sbir  All  — 
La  flituazione  nelr  Afj^anistan    —  I  tu- 
mnlti  al  Cairo  e  il  Kbedive  ^  I  lavori 
parlamentarii  alla  Camera    dei  Oomuni 
--  I  dissezienti  e  ia  questione   univer- 
ritaria  irlandese    —    Riti    e   cerimonie 
nella  cbiesa   anglicana  —   L'  accidente 
a  bordo  del  Thunderer   —  Lettera  del 
vescovo  di  Livei*pool  agli  scioperanti  — 
H  dibattimento  suir  amnistia  —  Libe- 
ri Bcanibisti   e  protezionisti   in  Francia 
~  PoHtica  commerv'iale  del  principe  di 
Bismarck  —   L*  obolo  di   Pietro  --  Ar- 
ticoli  di  fondo  —  Leone  XIII  e  il  gior- 
naliamo  cattolico  —  II  dottor  Newman 
ei  Buoi  concittadini    —    Gli    autori    e 
Tittime   deUa    Comune    —    ün    nuovo 
State  in  America  —  Risposta    di    Sua 
SantitA  alla  deputazione  dei  ^omalisti 
cattoUci  —  Riviste  —  Peregnnus  Pro- 
teus  —  L'  Ordiue  della  Riunione  incor- 

g>rata  —  La  Manna  delV  anima  — 
re?i  notizie  —  Gigli  morti  —  Un  le- 
jrato  siciliano  —  Corrispondenze  —  Ry- 
3er  e  Littledale  —    Descrizioni  papali 

-  La  riunione  di  Tower-Tull  —  Peri- 
coli  cattolici  negli  Stati  Uniti,  —  II 
defunto  canonico  Ward  —  Comunione 
settimanale  —  La  guerra  cogli  ZulÄ  — 
Misrione  protestante  agli  ftaliani  di 
Londra  —  Tbomas  Moore  —  Suggeri- 
nwnto  —  Sommario  Parlamentäre  — 
Roma,  carteggio  speciale  — Notizie  dio- 
cesane —  Notizie  dalla  Scoziä  —  No- 
tiiie  estere  —  Carteggio  speciale  dal- 
1'  Irlanda  —  Memoranda  —  Notizie 
educative  —  Notizie  generali.  —  8  marzo 

—  Cronaca  della  Settimana:  II  dott.  New- 
nian  -  La  Tablet  e  la  Church  Review  — 
Lord  Chemesford  e  il  disastro  recente  — 
S  "jf  •  ^^t*  ^  Isandwhianas  —  Lo  scopo 
J  Korke  —  L'azione  a  Inyezane  — 
wr  Bartle  Frere  e  il  Transwaal  — 
Morte  di  Sbir  Ali  —  La  guerra  afgana 
--  L*estimo  delFesercito  —  PriviTegio 
«1  Parlamente  —   Progetto  di   legge 


per  le  bancbe-rotte  —  Sufti*agio  allar^ato 
nelle  Contee  —  Malattia  del  sig.  Satt 

—  I  colori  del  24**  —  La  caduta  del  si- 
gnor de  Marc^re  —  Socialismo  in  Rus- 
sia  —  II  progetto  di  legge  repressivo  al 
Reicbstas  —  Crisi  minister iale  a  Ma- 
drid —  L'Assemblea  bul^ara  —  L*ese- 
cuzione  del  trattato  diBerlino  — L*obolo 
di  Pietro  —  Articoli  di  fondo:  Leone 
XIII  e  Pio  IX  —  Una  caratteristica 
della  politica  modern a  —  La  trasfor- 
mazione  della  repubblica  francese  —  II 
progresBO  del  commercio  brittannico  — 
Savigny  —  Riviste :  Tre  riformatori 
cattolici  del  secolo  XV  —  Lougb  Derg 
e  i  suoi  pellegrinaggi  —  Cathedra  Peiri 

—  La  Riforma  protestante  —  La  filo- 
sofia  di  Lefevre  —  Brevi  Notizie  i  I  Sy- 
denbam  di  Beecbwood  —  II  sentiero  di 
Maria  —  La  Niece  du  Curi  —  Una  pa- 
rola  a  San  Giuseppe  —  Corrispondenze : 
La  Dublin  R^iew  e   il    dott.  Newman 

—  II  nuovo  Convento  ^eWo,  Adorazione 
Perpetua  in  Scozia  —  Letteratura  Cat- 
toliea —  Istituto  di  Sau  Patrizio  per 
fanciulli  —  Definizioni  papali  ec.  — 
Sommario  Parlamentäre  —  Carteggio 
speciale  da  Roma  —  Motizie  Diocesane 

—  Scozia  —  Irlanda  —  Memoranda  — 
Notizie  generali. 

Whitehall  (Te)  Review  —22  febbraio  — 
Bullettino  —  Galleria  dei  ritratti  delle 
Whitehall  Review,  118.  Gr^vy  —  Errori 
tra^ci  —  11  Lobby  —  I  signori  Bortb- 
wicK,  Walter  e  Levy-Lawson  —  Una 
ferita  al  Principe  di  GalLs  —  Rivista 
finanziaria  —  II  couleur  de  rose  di  Li- 
verpool —  Ecbi  del  subborgo  di  San 
Germano  —  I  Clubs  di  Londra :  II  Na- 
va'e  e  Militare  —  Neirisola  Verde:  La 
vita  dei  Club  a  Dublino  —  Moderni  Mo- 
nologbi  e  Soliloquii  in  societA.  VIII.  Sul 
ffbiaccio  —  Attraverso  l'occbialetto  — 
11  Nastro  d'  argento,  romanzo  in  3  parti 
della  sigüora  Algemon  Kingsford:  par- 
te seconda  —  II  Teatro  —  Acrostici.  — 
27  febbraio  —  Bullettino  —  La  Galleria 
dei  ritratti  della  Whitehall  Review:  11t). 
Lady  Costanza  Stanley  —  Bismark  al 
Cairo  —  II  Lobby  —  La  Compagnia 
Francese  al  Teatro  Gaiety  di  Londra  e 
il  suo  repertorio  drammatico  —  Rivista 
finanziaria  —  Le  finanze  egiziane  —  Lo 
Societä  ferroviarie  deirAtlantico  e  del 
Great  Western  —  I  CoUegii  di  Oxford : 
Worcester  e  Lincoln  —  Ecbi  del  sub- 
hoTso  San  Germano  —  Modemi  Mono- 
logbi  e  Soliloquii  di  Societä.  9 :  La  sta- 

fione  deir  Opera  -  I  Clubs  di  Londra : 
l  Saint-James' 8  —  Attraverso  V  oc- 
cbialetto  —  Cenni  contro  Isis  —  11  Na- 
stro d'ArgentOy  romanzo  della  signora 
Algenon  Kingsford  in  tre  parti,  parte  terza 
—  Libri  recentissimi  —  Acrostici  — 
Doppi    acrostici,    ecc.    —  6   marzo    — 
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BuUettino  —  Galleria  di  Ritratti  della 
Whitehaü  Beview'S,  120.  Luoeotenente 

fenerale  lord  Chelmsford  —  La   visita 
ella  re^na  Vittoria  ai  Lashi  italiani 

—  La  Vita  pubblica  di  lord  Beacons- 
field  -~  La  Galleria  dei  Giomaiisti  al 
Parlamento  «—  Monologhi  modemi  e 
Soliloquii  di  Societil  -  Rivista  finan- 
ziaria  —  La  Compagnia  e  11  Kepertorio 
del  Teatro  Francese  —  Echi  del  Sub- 
borgo  San  Germano  —  Prosfiime  pit- 
ture  —  La  bella  donna  del  giorno  a 
Londra  —  La  Nuova  Babilonia  — 
She  sioopa  to  Conquer  —  Attraverso  Toc- 
ehialetto  —  La  Moda  a  Parigi  —  II 
principe  di  G alles  —  L'ambaBciata  brit- 
tannica  a  Costantinopoli  —  I  libri  piü 
recenti  —  Libri  da  consultare  —  Ma- 
gazine« per  marzo  —  Acrosticu 

Wine  and  Fruit  Reporter  —  Naova  Yoi% 
12  febbraio  —  Cartee^o  da  Parigi :  Id. 
da  Londra:  Id.  da  Chicago  —  Un  foglio 
svelto  dal  libro  del  senso  comune  contro 
le  leggi  proibitive  —  I  Vini  di  Cefalonia 

Dipartimento  del  Tesoro  degli  Stati- 
Uniti  —  ÄBSOciazione  degli  Stati-Uniti 
per  la  marca  di  commercio  —  La  fil- 
lossera  e  TinduBtria  dei  diBtillatori  — 
Articoli  di  fondo  —  Paragrafi  —  Notizie 
commerciali  —  Nuove  patenti  —  Rivista 
dei  Mercati  —  Prezzi  correnti.  —  Nuova 
York  —  19  febbraio  —  Foglie  staccate 
del  buon  senso  contro  le  leggi  proibitive 

—  La  Society  dei  traflicanti  di  vini  e 
Bpiriti  —  Fermenti  viscosi  —  Notizie  da 
Chicago  —  II  commercio  del  vino  in 
California  nel  1878  -  La  tassa  della 
rendita  interna  sugli  spiriti  esteri  — 
Articoli  di  fondo  —  Notizie  commer- 
eiali  —  Decisione  importante  circa  i 
dazu  -  Rivista  dei  mercati  —  Prezzi 
<5orrenti  ecc. 


PERIODICI   TEDESCHI 

Anzeiger  fDr  Kunde  der  deutschen  Vorzelt 

{Indicatore  per  la  scienza  della  preistoria 
tcdesca)  —  N,  2  —  Bicchicri  tedeschi 
nel  mnseo  germanico,  A.  Esscmvein  — 
L'ordine  deiristituto  dei  12  Scolari  di 
canto  fermo  nella  Spitalschale  di  Norim- 
berga  (fine)  —  La  gucrra  dei  villani 
ribelli  nefla  Franconia,  V.  Vogt.  —  Una 
sentenza  sul  punto  d'onorc  del  secolo  XVI. 
Ausland  Das  ( IjEatero)  -—  8  marzo  — 
Le  morene  nelle  ghiacciaje  —  La  tribÄ 
dei  Batta  nell'  isola  di  Sumatra  III,  H. 
Clauscwitz  —  La  verit4  del  cristianesimo 
e  la  libertA  delle  confessionL  F.  Färber 
—  Bozzetti  irlandesi  II  —  La  lettera- 
tura  statistica,  M.  Reinitz  —  Le  efeme- 
ridi  nei  pianeti  intcrmercariali  —  L'uso 
del  tabacco  e  degli  spiriti  negli  Stati 
Uniti  —  Notizie  geugrafiche  —  Un  te- 


legrafo  reale  —  Appllcazione  interessante 
del  microfono  suUe  apparizioni  valcani' 
che  —  La  malattia  della  pellagra. 

Deutsche  Kunst  und  Musik-Zeitmg  {Gior- 
nale  miisicale  e  artistico  tedesco)  —  23 
febbraio  —  Tu  sei  1'  uomo !  (cont),  H. 
Riedl  —  I  teatri  piü  recenti  di  Vienna, 
Agathen  —  «  Andrea  Hofer  »  di  Dorf- 
regger, I.  Pressl  —  Gabriella  loeL  — 
3  marzo  —  Tu  sei  V  uomo !  (cont.),  H. 
Riedl  —  Elisa  Bach  —  «  Giulietta  e 
Romeo  nel  villaggio  >  di  Kurzbauer,  I. 
Pjossl  —  Rivista  teatrale  —  Notizie 
artistiche. 

Im  neuen  Reich  (Nel  naovo  Impero)  — 
N,  P  -  II  manoBcritto  di  Fiscnhof,  L. 
Nohl  -  L'  esecuzione  del  trattato  di 
Berlino,  W.  Lang  —  Sullo  stato  delle 
classi  operaie  ne^R  Stati  Uniti,  R.  Doehn 

-  Rclazioni  dairimpero  e  daH'estero: 
da  Berlino  —  11  dibattimento  sul  trat- 
tato commerciale,  II  conte  Roon.  — 
N,  10  —  Federico  Carlo  Savignj,  E. 
Holder  —  Versi  di  Enrico  Leutold  — 
Gr  in^lesi  nel  sud  delF Affrica  —  II  ca- 
rattere  pacifico  di  Leone  XIII  —  Dal 
Reichstag  —  Letteratura :  Poesie  popo- 
lari  bulgare,  G.  Rosen. 

Jenaer  LIteraturzeIntung  {Giomdk  Ui- 
terario  di  Jena)  —  !•  marzo  —  II  cri- 
stianesimo preiste rico,  Th.  Reim  —  Salla 
ßrotezione  accordata  ai  capi  d'opera,  A. 
[orillot  —  Teoria  dell'analiei,  Lipschita 

-  Relazioni  della  societ^  geografica 
d'Amburgo,  Friederichsen  —  Prolego- 
mena  ad  una  filosofia  antropologica,  F. 
Baerenbach  —  II  capo  d'  opera  di  Sigi- 
fredo  Bemstorps,  P.  Rüdiger  —  «  Hand- 
lingar  rörande  Sveriges  Historia  >  — 
Arminio  Grassmann,  V.  Schlegel  —  Stndi 
SU  Virgilio,  I.  Kvicilla  —  Biblioteca 
modema  italiana,  C.  M.  Sauer  —  La 
Kristni-Saga,  P.  Brenner  —  Biografia 
di  Lilli  (Elisabetta  Schönemann)  trat- 
teggiata  storicamente.  —  8  marzo  — 
Monumenti  antichi  giudaici  nella  Crimea, 
Harkavy  —  L' infinite  considefato  me- 
taüsicamente  e  matematicamente,  Gut- 
beriet —  L'  uni versi  t^L  di  Vienna  sotto 
Maria  Teresa  —  Roma  e  il  Lazio,  M. 
Zoeller  —  Nordes  Helgener,  L.  Daae  — 
Fiabe  popolan  danesi,  S.  Grundwing  — 

«  M^moircs  sur  les  noms  propres  et  les 
titres  musulmans,  »  G.  De  Tassj. 

Literarisches  Centralblatt  (FogUo  cen- 
trale letterar io)  —  15  febbraio  —  La 
dottrina  della  salute,  Hänchen  —  La 
storia  e  la  teoria  della  predica,  Har- 
nack  —  La  fantasia,  Frohrschammer 
— La  fenomenologia  della  conoscenza  d)0- 
rale,  Hartnann  —  Filippo  di  Svezia  e 
Ottone  IV  di  Brunswick,    Winkelmann 

—  Ercole  di  Ferrara,  Druffel  —  Cro- 
naca  di  tutti  gli  ordiui  cavallereschi 
conosciuti,  Schulze  —   La    letterators 
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solle  regioni  polari  della  terra,  Cha- 
ranne,  Karpf  e  Le  Monnier  —  Viaggi 
Ball'  oceano  paciiico,  Buchner  —  Le 
malattie  interne  degli  animali  mammi- 
feri  domeatici  rarali,  Gresswendt  —  La 
mora,  Manns  —  La  teoria  del  diritto 
di  stampa  aastriaco,  Lisst  —  La  fles- 
sione  nel  salterio  di  Oxford,  Meister  — 
Raccolta  di  leggende  inglesi  antiche, 
Horstmanii  —  Notizie  di  alcune  edi- 
zioni  del  secolo  XV,  Gasfcellani  —  22 
febbraio  —  Confessioni  teologiehe,  Plitt 

—  La  teologia  del  nuovo  Testamento, 
Immer  —  La  storia  deir  elienismo, 
Droysen  —  La  Btoria  della  frammasso- 
neria,  Tindel  —  DaH'Oriente,  Fraas  — 
II  Giura  superiore  nei  dintorni  delFAn- 
no7er.  Struckmann  —  Analisi  algebri- 
ca,  Hattenderf  —  La  cura  dei  bambo- 
ni,  Kittershain  —  Lo  scopo  nel  dirit- 
to, Iherine  II  processo  civile  dpl- 
rimpero,  Fitting  —  Costruzioni  agra- 
rie,  Schubert  —  Annuario  statistico 
dell*  Imp.  K.  ministero  deir.agricoltura 
1876  —  Letteratura    babilonea*»,  Sayce 

—  II  Tecchio  testamento  alla  luce  delle 
indagini  assire,  Sillem  —  <  Annae 
Oomnenae  Al^xiadi.  —  i®  marzo  —  II  cri 
stianesimo  prcistorico,  Keim  —  Ethies, 
8indgwick  -  L*  uomo  e  il  suo  ideale, 
Besser  —  Otto  temi  sulla  ragione  umana, 
Yambüier  —  La  preistorla  tedesca,  Ar- 
nold —  L'AIaazia  nel  1648.  Kirchner  ^ 
IfO  sriluppo  deirocchio  negli  animali 
Tertebrati,  Iwesslcr  —  La  ritorma  dello 
statuto  ecclesiastico  eTangelico  in  Ba- 
Tiera,  Zorn  —  L'ordine  proccssuale  di- 
iciplinare  n&irimpero  tedesco,  £.  Löwe 

—  Tavole  dl  letteratura,  Dierck  —  •  M. 
TttIliCiceroikis  artis  rhetoricae  libri  duo. » 

—  8  marzo  —  La  dottrina  fondamcntale 
del  cristianesirao,  Schenkel  —  Yiaggio 
snl  mare  a  Tiro,  Sepp  —  Sotto  la  Co- 
mane  di  Parigi,  Lauser  —  L*  arcipelago 
di  Malaja,  Rosenberg  —  Osserrazioni 
meteorologiche  e  magnetiche,  Lamont  — 
Lo  spirito  del  dirltbO  romano  nei  vari 
Ipradi  del  suo  sriluppo,  Iherig  —  Adamo 
Smidt  quale  filosofo  moralista,  Skarzinski 
-*  61i  Abderriti  di  Wieland,  Seu£Fer  — 
Abbozzo  di  pedagogia,  Kern. 

Magazin  fOr  die  Literatur  des  Auslands. 
(RivUla  della  letteratura  estera)  —  15 
ffhbraio  —  Germania  ed  estero  —  La 
letteratura  tedesca  air  estero  e  la  let- 
teratura estera  in  Germania  II  —  Fran- 
eia  —  Annuaire  statistique  de  la  Fran- 
ce —  Inghilterra  Walter  Savage  Lan- 
dor  e  le  sue  «  Imaginarv  Con versa tions 
of  Literary  Men  and  Statesmen  »  — 
Italia  —  Ldmondo  De  Amicis ;  Iticordi 
di  Parigi  —  A.  G.  Barrili:  Lutezia  — 
Bottia  e  Polonia :  D.  Mackenzie  Wal- 
lace:  La  Kossia  —  Danimarca:  Gior- 
gio Brandes:  Sdren  Kierkegard  ^  Gre- 


cia :  Ranffab6 :  «  Pr^cis  d*une  histoire 
de  la  litterature  neo-hellenique  *  —  22 
febbraio  —  Germania  ed  estero  —  La 
questione  della  donna  in  America  ed 
in  Germania  —  Francia  :  I  teatri  pa- 
ri^ini  —  Italia:  Luigi  Ferri,  sulJa  Dot- 
tnna  Psicologica  deir  Associazione,  sap^ 

g'o  storico  critico  —  America  del  Nord : 
ayard  Taylor   —    Polonia :    Gli    eroi 
del  romanticismo  polacco,   £.    Lipnicki 

—  Oriente :  Gli  aforismi  di  Sad'i  — 
Grecia :  «  Pr^cis  d*une  histoire  de  la 
litterature  neo-hellenique  »  —  Piccola  ri- 
Tista:  La  leggenda  del  paradiso,  A.  Graf 

—  Una  biograüa  del  Capitan  Lionel  Ja- 
mes Trotter.  —  i*  marzo  —  Germania  ed 
estero:  Gli  uomini  e  le  cose  nell' Italia 
odierna,  Ebhardt  -  Francia:  La  discen- 
dcnza  del  Mirabeau  -  Italia:  Le  opere  di 
Shakespeare,  traduzione  di  Giulio  Carca- 
no,  I.  A.  Scartazzini  —  America  del  Nord: 
Bayard  Taylor  II,  E.  Haynel  —  Grecia: 
La  lingua  e  la  poesia  neo-ellenica  L  —  8 
marzo  —  II  re  Learelaborato  nuovamente 
in  tedesco  per  le  scene,  E.  Haynel  — 
Inffhiltcrra :  Un  articolo  sulla  cognizione 
dei  romanzi  classici  inglesi,  I.  Austen  — 
Svizzera :  Le  poesie  di  Enrico  Leuthold, 
E.  Mähly  —  Polonia :  Gli  eroi  del  roman- 
ticismo polacco,  Lipnicki  —  Spagna : 
Nuovi  Documenti  per  la  storia  del  secolo 
XVI  e  XVI L 

Nord  und  SQd  {Nord  e  Sud)  —  marzo 
1879  —  La  buona  societ)^  (fine),  R.  Lin- 
dau —  Laocoonte,  £.  Hubner  —  II  mag- 
gio,  Sinfonia,  W.  lensen  -—  II  bacio, 
Studio  antropologico,  F.  Merkel  —  Boz- 
zetti  di  vita  campestre  inglese,  L.  Omp- 
teda  —  Bibliografia. 

Russische  Revue  {Rlvista  Russa)  —  For 
soicolo  I  La  legge  sull'  emancipazione 
in  Russia  del  V  gennaio  1878, 1.  Keusslcr 

—  II  viaggio  di  Pietro  il  Grande  all'estero 
nel  1697-1698,  A.  Brückner  —  II  com- 
mercio  estero  della  Russia  nelPanno  1877, 
A.  Schmidt  —  Le  bauche  comunali  cit- 
tadine. 

Saldaten-Freund  (Der)  (L*  amico  dd  sol- 
dato)  —  Fascicolo  8  -  La  battaglia 
presso  Weifesholz  TU  di  febbraio  1115, 
G.  Zilling  —  L'imperatore  Alessandro 
nel  suo  quertiere  generale  durante  V  ul- 
tima guerra  turco-russa  —  Dalla  mia 
vita  militare,  Gninert-Linke  —  Dalla 
valigia  di  un  soldato  d'infauteria  — 
Francesco  Giuseppe  Tinant  —  II  regalo 
del  santolo,  racconto  favoloso,  H.  H.  — 
Papä  Wrangel  —  II  Feldmaresciallo 
conte  Roon. 

Unsere  Zeit  ( Tl  nostro  tempo)      P  marzo 

—  La  filosofia  dell*  inco^nito  ed  i  suoi 
oppositori  —  Un  viaggio  nell*  Oregon 
(cont.)  L'Austria  dal  tempo  della  fusione 
di  partito  coU'Ungheria  VI,  W.  Rogge 

—  Necrologia :  lames  Fazy  —  Earl  lohn. 
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Rüssel  —  Riyista  poHtica:  L*apertura 
ilel  Kecihstag —  Letrattative  della  Dieta 
prussiana  —  II  nuovo  ministero  in  Au- 
stria  —  La  crisi  in  Francia  U  trat- 
tato  di  pace  russo-tarco  —  Gl'  inglesi 
nell' Afganistan  e  nella  Caffreria. 

Westarmanns  Monats-Hefte  (FascicoU 
menalU  dl  Westermann)  —  Maj'zo  1879 
—  Enrica,  novella,  H.  Lorm  —  La  sta- 
gione  deir  opera  e  dei  concerti  a  Berlino, 
0.  Gumprecnt  —  L'  analisi  di  rifrazione, 
W.  Valentiner  -^  Memorie  della  vita  di 
F.  Spielbagen  —  Gli  studenti  arabi  e  la 
rücente  agitazione  nell'  islam,  C.  Vin- 
centi  —  «  Tesoro  di  forme  »  neU'  epoca 
dei  rinascimento,  F.  Pecht. 

Wissenschaftliche  Monats-Blätter  {Fogli 
scientifici  mensiU)  N,  1  —  Raccolta  di 
Icggende  anglo-antiche,  C.  Horstmann  — 
Tradizione  manoscritta  sul  nome  Prudsia. 
Athar^aveda.  Proverbi  tolti  da  mano- 
ecritti. 


PERIODIC!  FRANCESI 

Les  Spectateur  Milltaire  —  löfebbraio 
1819  —  Chari6  —  Marsaines,  Ispettore 
generale  dei  ponti  ed  argini  —  Memo- 
rie sulle  strade  fcrrate  considerate  sotto 
il  panto  di  vista  miliiare  —  Storia  della 
guerra  d'  Oriente  (se^uito)  —  I  corpi-se- 
gnali  degli  Stati-Uniti  —  Cronaea  men- 
sile  —  Rivista  Bibliografiea  —  Libri  e 
giornali. 

Polibybllon  (Revue  Bibliographie  Uni- 
Ycrselles)  —  Pubblicazioni  recenti  sulla 
Bcrittura  santa  —  Opere  recenti  di  gia- 
rispradenza  —  Resoconti   —   Teologia 

—  Scenzie  —  Belle  Icttere  —  Storia  — 
Bollettino  —  VarietÄ.  —  Cronaea  — 
Qaestioni  e  risposte. 

Revue  des  dsux  mondes  —löfehhralo 

—  Poeti  modern!  della  Francia. —  Le 
aesemblee  dei  clero  in  Francia  sotto 
l'autica  monarchia  —  La  signora  Ro- 
bernier  —  La  Grecia  e  le  provincie 
Greche  della  Turcbia  —  ün  eroe  della 
guerra  dei  sette  anni  —  La  tariffa  delle 
aogane  e  le  inchieste  parlamentari  — 
II  gelo  dei  23  gennaio  —  Dodone  e  le 
sue  rovine  —  Cronaea  della  quindicina 

—  Saggi  e  notizie  —  Bullettino  biblio- 
grafico.' 

Revue  Cathollque  des  Institutions  et  du 
Droit  —  N,  1  —  l  Comitati  cattolici  di 
consultazione  —  Questioni  relative  al 
bilancio  dei  culti  >«  Questioni  di  diritto 

—  L'idea  religiosa  negli  atti  pubblici  — 
Rivista  di  giurisprudenza  —  Bollettino 
delle  Universit^  cattoliche  di  Francia    - 
Giurisprudenza  —  Bibliografia   —  An- 
uunzi.  —  N,  2  fehhraio  —  DelFautorit^ 

—  Dei  pericoli  che  minacciano  V  inse- 
gnamento  cattolico   —   Studi    sopra  le 


istituzioni  e  le  leggi  di    alta   antiehiti 

—  Le  lettere  monitoriali  —  Rivista  di 
giurisprudenza  —  Giurisprudenza  — 
Bibliografia  —  Catalogo  dei  libri  pnb- 
blicati  venuti  fuori  nel  gennaio  1879. 

Revut  Critique  d'Histoire  et  de  litti- 
rature  —  N,  7,  15  febbraio  —  Rivista 
della  SocietA  Alemanna  di  Palestina  — 
Huss  e  la  guerra  dei  Hussiti^-  Fram- 
roenti  di  letteratura  —  Accademia  delle 
iscrizioni. 

Revue  Politlque  et  littdralre  —  N.  S3 
15  febbraio  1879  —  II  progetto  di  legge 
sopra  r  insegnamento  primario  superio- 
re  —  Sorbonn^f  Conferenze  dell'  asuo- 
ciazione  seien tifica ;  la  Grecia  alF  espo- 
sizione  internazionale  dei  1878  —  Sto- 
ria contemporanea  —  La  storia  in  pro- 
vincia  —  II  movimento  letterario  al- 
r  estero  —  Bollettino. 

Revue  et  Gazzette  Muslcale  de  Paris  - 
A^.  7, 16  febbraio  1879  —  Teatrogrande 
di  Lione,  prima  rappresentazione  dd- 
r  Etieiine  Marcel  —  Novit^  liricbe  dd 
Teatri  —  Concerti  e  riviste  musicali  -^ 
Novit4  diverse  —   Coticerti   annunziaü 

—  Annunzi. 

Revue  Scientifiqne  de  la  France  et  da 
r  6tranger  —  A'.  53, 15  febbraio  iS19- 
L*  etA  della  pietra  —  Societä  Antropo- 
logica  di  Parigi  —  Necrologia  —  BoUet- 
tino  delle  societA  letterarie  —  Bibl  ogra- 
fia  seien  tifica  —  Cronaea  seien  tifica. 

Revue  Britannique  —  N.l  —  Colonie  del- 
TAustralia  —  Presso  i  Pelli-Rossi.  Sccne 
della  vita  dei  minatori  e  degrindianiin 
California  —  Gli  ufficiali  informatori  — 
Onorato  De  Balzac,  la  sua  vita,  le  sue 
opere  e  la  sua  corrispondenza  —  La  Ci- 
licia  —  La  guerra  e   la  pace,  romaozo 

—  Cronaea  seien  tifica  —  Corrisponden« 
della  Revue  Britannique  —  Cronaea  c 
bo  lettino  bibliografico  —  Annunzi. 

Revue  et  Gazette  Muslcale  de  Paris  — 

N.4  —  II  Requiem  di  Berlioz  —  Rivista 
drammatica  —  Notizie  dei  Teatri  lirici 

—  Concerti  e  esami  musicali  —  Notiiie 
diverse  —  Concerti  ed  Annunzi  —  An- 
nunzi. 


PERIODICI  ITAUANI 

Rassegna  Palermitana  —  N.  S  —  i 
febbraio  1679  Sul  verso  di  Dante 
<  Caina  attende  che  vita  ci  spense  » 
P.  Carapezza  —  La  scienza  dei  cCar- 
tolare  »  G.  D.  P.  —  L'Autenticiti  dfr 
gli  annali  di  Tacito  —  Poesie.  I  pi** 
ceri  deir  Arte  —  Sonette.  Tradnzione 
deir  Ode  XII  d'Oraz  o.  Mario  Villareale 

—  Corriere  di  Palermo.    II   sig.  Mano 

—  Albino  Albini  |con«.)'S.  Malato  To- 
daro —  Le  confessioni  di  Navet.  (co»^l 
G.  Messina   Faulisi   —   Corriere  lette- 
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rario.  De  Amicis  e  i  Hicordi  di  Parigi. 
G.Valenxa— Rassegna  Scientiiica,  D.S. 

—  Resoconto  deir  Accademia  di  Scienze 
Natarali  —  Note  bibliograficho  —  Ri- 
risU  poiitica. 

Rassegna  Pariamentaria  —  N,  i  — 
I  no6tri  intendimenti  —  Stndii  preisto- 
rici  in  Sicilia  —  Poesie :  Heiae  e  Zen- 
drioi  —  11  realiemo  e  Lorenzo  Stec- 
chetti  -  Corriere  di  Pakrmo  —  Bozzetti 
Siciliam:  La  fiera  di  S.  Margherita  — 
Bassegna  storica  —  Rassegna  teatrale 

—  Bassegna  poiitica  —  Notizie   varie. 

—  jV.  iJ  —  II  9  Gennaio  —  Studi  prei- 
storici  Bulla  Sicilia  —  La  poesia  monar- 
chica  in  Italia  —  Poeaia :    AUa    Luna 

—  Corriere  di  Palermo  —  Albino  Al- 
bini; Parte  prima  —  Rassegna  econo- 
mica  —  Rassegna  scientifica  —  L'illu- 
ndnazione  elettrica  ^  Note  bibliogra- 
fiche  —  Rassegna  poiitica  —  Notizie 
diverse  —  Annunzi. 

Raffaeilo  (H)  -  N.  55,  36  —  II  Raf- 
ftello  nd  1879  —  Soei  protettori  del 
periodico  —  L'esposizione  d'arte  antica 
a  Brescia  —  Opere  di  Raffaeilo  che  si 
«ono  perdnte  —  Notizie  d'  arte  —  Of- 
ferte per  la  memoria  da  dedicarsi  al 
Conte  Gay.  Uff.  Pompeo  Gherardi 
Biblioteca  della  R.  Accademia  —  Scia- 
nda  —  Annunzi. 

RIfista  Minima  —  Fase,  1  —  Cesare 
Correnti  e  la  poeoia  delle  barricate  — 
Echi  dell*  estremo  Oriente  —  Spazio  e 
Luce  —  Chi  lascia  la  via  veccnia    per 

la  no?a —  Rivista  poiitica   -  Dumas 

figlio  —  Per  Tonomastico  di  una  com- 
pa^na  —  Libri  nuovi  —  Notizie  lette- 
rane  —  Annunzi. 

Ricreaaione  (La)  —  N.  6  —  Lettcra- 
tnra  e  letture  amene:  Vita  eViaggi  di 
Don  Marco  Sp&da  -  Fisiologia  deü'Av- 
Tocato  —  Enigmi  a  Premio  —  Annunzi. 

Rena  Artistica  —  A\  5  —  5  febbra^ 
jo  1879  —  11  Monumento  nazionale  a 
Vittorio  Emanuelle  in  Roma  —  La 
ßiunta  Superiore  di  Belle  Arti  I 
inuflei  artistici  industriaü  —  Le  noßti*e 
illustrazioni  —  Espouizioui  a  Roma  — 
Kostre  corriapondcnze  —  Fotografia  di 
Oiacomo  e  figlio  Brogi  di  Firenze  — 
In  ffiro  per  gli  studi  artistici  di  Roma 
"7  Cfonaca  di  Belle  Arti  —  Informa- 
ooni,  rubrica  accademie,  scrate  e  con- 
eerti  —  Gorrispondenzo  —  Cronaca  mu- 
licalc  —  Illustrazioni. 

RWista  (La)  Cristiana  —  Anno  7,  fa- 
*ctcoU>  2^febbraio  1879  -  Antonio  Bru- 
ooli,  e  Cosimo  de'  Medici  del  Dott.  Karl 
Benrath  —  La  questione  religiosa  sciolta 
ncdiante  il  protestantismo,  eco  di  Fran- 
cia,  Bart.  Pons  —  Giorgio  Muller  ossia 
Le  confesstoni  di  un  uomo  di  fede  — 
waerra  e  Pauperismo  pensieri  sulla  Ita- 
lia e  Bui  goremi,  di  Egidio  Marzocchi  - 


Esposizione  dei  Salmi  —  XX  Preghiera 
per  il  Re  in  tempo  di  guerra  —  XXI 
Inno  per  il  Re  vittorioso  —  XXII  Pre- 
ghiera deir  afflitto  Prof.  Alb.  Revel  — 
Lettere  varie  —  Corriere. 

Rassegna  (La)  Settimanalo  di  poiitica 
scienze  lettere  ed  arti  —  N.  57  —  Ro- 
may  2  Febbraio  1879  —  Le  nostre 
Nävi  —  La  scuola  Italiana  d'  Archeo- 
logia  —  Corrispondenza  di  Parigi  — 
II  Parlamento  —  La  Settimana  —  La 
figlia  di  Bajardo  (Olinto  Guerrini)  — 
Corrispondenza  letteraria  da  Parigi  (A. 
C.)  -  La  moneta  secondo  un  recente 
studio  (Carlo  P.  Ferrari)  —  La  Feste 
e  le  quarantene    (Bartolomeo    Malfatti) 

—  Macinato  e  Pellagra.  Ai  direttori. 
(Un  ex-Ingegnere  del  Macinato^  —  La 
conrenzione  monetaria.  Ai  Direttori 
(K  Ambron)  —  Bibliografia  —  Diario 
Mensile  —  Riassunto  di  Leggi  e  De- 
creti  —  Notizie  —  Riviste  Italiane  — 
R.viste  Inglesi  —  Articoii  che  riguar- 
dano  1' Italia  ne<jli  ultimi  numeri  dei 
periodlci  siranieri  —  Notizie  Varie.  — 
N.  58  -^  9  Febbrajo  1879  —  II  sul- 
fragio  Universale  —  II  Guardasigilli  e 
la  Magistratura  —  L'Assemblea  gene- 
rale deir  Uni  versitu  di  Roma  -  Corri- 
spondenza di  Londra  —  II  Parlamento 

—  La  Settimana  L'  abate  Brando- 
lini  (P.  G.  Molmenti  —    Ugo    Foscolo 

g'udicato  da  un  Alienista  (Alessandro 
'  Ancona)  —  Pronomi  a  Poiitica  — 
Ancora  della  Peste  (Malfatti  B.»  —  La 
Convenzione  monetaria  (Carlo  F.  Fer- 
rari) —  Viabilita  Comunale  Obbligatoria 
(Cesare  Bandi)  —  Gli  Etruschi.  Ai  Di- 
rettori I  Cesare   Brandi)  —  Bibliografia 

—  Notizie  —  Riviste  Italiane  —  Noti- 
zie Italiane  —  Notizie  Varie  —  Arti- 
coii che  riguardano  Tltalia  ncgli  ultimi 
numeri  dei  Periodici  stranieri  —  Rivi- 
ste Francesi.  —  Numero  59,  —  16  feb- 
braio —  La  quistione  di  Firenze  e  la 
cassa  centrale  di  risparmio  —  L'avvo- 
catura  —  I  lavori  pubblici  e  le  classi 
operaie  —  Corrispondenza  da  Napoli  — 
11  Parlamento  —  La  settimana  —  Achil- 
lini e  Manzoni  —  L'opera  poetica  di  Ür- 
bano  VIII  —  La  poiitica  finanziaria  del 
Principe  di  Bismarck  —  Corrispondenza 
letteraria  da  Parigi  —  I  libri  di  testo 
nelle  scuoie  secondarie  —  Bibliogrfia  — 
Notizie  —  Riviste  italiane  —  Articoii  che 
riguardano  1' Italia  negli  ultimi  numeri 
dei  periodici  stranieri  —  Riviste  tedesche. 

Ragloniere  (II)  Jlivista  quindicinalo  di 
scienza  e  pratica  amministrativa-conta- 
bile)  —  N.  1  --  SO  gennaio  1879  — 
Profjramma  —  La  prolessione  del  ra- 
gioniere  e  le  sue  condizioni  attuali  — 
La  contabilitiV  delle  opere  pie  —  L'am- 
mortizzazione  delle  spese  di  primo  im- 
pianto  —  Rivista   scientifica   —  Asao« 
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ciazioni  di  ragionieri   —    Bivista  della 
stampa  —  La  biblipgrafia  del  187S  — 
Avvisi  —   Annunzi   di   recenti   pubbli- 
cazioDi. 
RiviSta  Clinica  dl  Bologna  —  Fase,  i 

—  ffennaio  1879  —    Mf^morie  original! 

—  Un  mixosarcoma  primitivo  del  pol- 
mone  destro  con  cellale  a  nucleo  gigan- 
te  —  Appendice  alla  medicina  opera- 
toria  —  Contributo  alla  diagnosi  difFe- 
renziale  delle  iussazioni  posteriori  del 
temore  dirette  e  coDsecutive  —  Sülle  lo- 
oalizzazioDi  cerebrali —  Sul  trattamenco 
di  alcune  affezioni  che  interessano  lo 
spazio  oaBofaringeo  —  La  pratica  del- 
ränestesia  locale  nelle  operazioni  endo- 
laringee  —  Miscellanea  —  Bibliograiia. 

Reale  Istituto  Lombarde  —  Fase.  2  — 
16  febbraio  1879  —  Kendiconti  ed  adu- 
nanze. 

Salute  (La)  —  N.  1  —  Ai  nostri  as- 
sociati  —  II  tabacco :  Poedia  sul  tabacco 

—  Dolla  pulizia  del  corpo  —   Cronaca 

—  Cose  varie:  Eosolii,  Alchermes  liquido 
di  Firenze  —  AI  lettore  —  Annunzi. 


LIBRI 

Angeloni  G.  A.  Di  alcune  Strade  Ferrate 
nccessfirie  a1  completamento  della  rete 
italiana.  Storia  docamentata  e  con- 
siderazioni.  —  Roma,  Tip.  Eredi  Botta, 
1879.  Vol.  1  in-8  p. 

Aroldo  Yassallo  Pellegrino.  Yerismo.  — 
Genoya,  Tip.  de'  Tribunali,  1879  Vo- 
lume 1.  in-16. 

Albini  A.  (Capitano  di  Vascello).  Consi- 
dcrazioni  sul  caricamento  dei  grandi 
eannoni  delle  navi  corazzate  moderne. 
Estratto  dalla  Bivista  Marütima.  — 
Febbrajo  1879. 

Almanach  —  Manuel  De  la  bonne  Cuisiue 
et  de  la  maitressc  de  maison.  —  Pa- 
ris Librairie  de  E.  Plön  et  C.  1879, 
Vol.  1.  in-ie. 

Almanach  du  magasin  Pittoresque.  — 
Ediz.  29.ma  —  Paris,  Typographie  de 
J.  Best,  1879.  Vol.  1.  in-16. 

Bustelli  Prof.  Cav.  Antonio.  A  proposito 
dei  Tcmi  di  Matematica  per  gli  esami 
di  licenza  liceale  nelle  eessioni  lugiio- 
ottobre  1878.  Considerazioni.  —  Lecce, 
Tip.  e  Litografia  Editrice  Salentina 
di  Giuseppe  Spacciante,  1879.  Volu- 
me 1.  in-16. 

Castagnini  R.  L'Attentato  di  Napoli  in 
rapporto  alle  condizioni  politiche  e  mo- 
rali  d'Italia.  Considerazioni  e  Giudizi. 

—  Milano,   Prcsso  Natale  Battezzati, 
1879.  Vol.  1.  in-16. 

Cambray  DIgny  (De).  Monte  Bianco.  Canto. 

—  Firenze,    coi    tipi    dell'  Arte  della 
Stampa,  1879.  Vol.  1,  in-16. 


Ferro  Pietro.  Voli  d*  Icaro.  —  Bologna,  \ 
Socio tä  Tipog.  dei  Compositori,  lb79. 
Vol.  1,  in.l6. 

Friggeri  Enrico.  IX  Gennaio  1879.  — 
Versi  alla  Memoria  di  Vittorio  Emar 
nuele  IL  Vol.  1,  in-16. 

Gaela  Salvatere  di  Niecola.  Prof.  Istitn- 
zioni  di  Storia  ed  antichitä.  romaaa 
conforme  ai  proerammi  govematiri 
delle  Scuole  d*  Italia,  con  note  ed  ap- 
pendici.  —  Napoli,  Tipog.  gii  del 
Fibreno,  1879. 

Garavelli  Carlo  Capitano.  Principii  d'Am- 
ministrazione  Militare.  —  Koma,  Tipog. 
del  Senato  di   Forzani  e  Compagm, 

1878.  Vol.  1,  in-8. 

Ghiv  zzani  Gaetane.  Ode  al  Re.  —  Ca- 
gliari,  Tipog.  deirAvvenire  di  Sarde- 
gna,  1879.  Vol.  1  in-16. 

Horatiis  (De).  Gli  Ä^ronoini  Illustri.  Note 
Biografiche.  —  Milano,  G.  Brignola 
e  Comp. ,  1879.  Vol.  1  in-16. 

Levantini  Pieroni  6.  Nel  giomo  natalizio 
della  mia  sposa.  Ode  iibera.  —  Fi- 
renze, Sue.  Le  Monnier,  1879.  vol.  1 
in-16. 

Morselli  Prof.  Enrico.  Vittorio  £ma- 
nuele  II  nella  storia  dellTncivilimento. 
Discorso  letto  alla  solenne  Gomme- 
morazione  del  17  gennaio  fatta  aiia 
Associazione  Monarchica  di  Macerata. 
—  Macerata,  Stab.  Tipog.  BianchinL 

1879.  Vol.  1  in-8. 

Marcot  i  G.  Vincigliata.  —  Firenze,  Ti- 
pografia  di  G.  Barbara,  1879.  Vol.  1 
iti-8  p. 

Municipio  (II)  di  Napoli.  Prowedimenti 
della  Deputazione  Prorinciale,  sa  le 
elezioni  generali  del  1878,  e  sul  primo 
sorteggio  del  qulnto.  —  1879.  Vol.  1 
in-8  p. 

Martinetti  Cardoni  Caspare.  Raveona  An- 
tica.  —  Faenza  Stab.  Tipog.  Pietro 
Conti  1879,  Vol.  1  in-16. 

Manna  i  Enrico.  L'  Amico  Roberto,  rac- 
conto.  —  Cagliari  Tip.  Edit.  dei- 
V  Avvcnire  di  Sardegna  1879,  Vol.  1 
in-16. 

Neera.  Novelle  Gaie.  —  I^ülano  GaetA- 
no  Brigola  e  Comp.  1879,  Vol  1  in-16. 

Nardi.  (Consigliere).  Discorso  detto  nella 
tornata  del  Consiglio  Comunaie  di 
Napoli  del  giorno  22  Febbraio  1879, 
estratto  dalla  Gazzetta  di  Kapolide^ 
23  febbraio  1879,  (in-foglio). 

Nani  Angelo.  Zara  e  i  suoi  coutorni 
descritti  al  forestiere.  —  Zara  Tip. 
Sp.  Artale  1879,  Vol.  1  in-16. 

Nostradamus  (De)  Neveu.  Almanach 
Proph^tique  pour  1879.  —  Paria  Li- 
brairie De  e  Plön  et  C.  1879,  Vol.  1 
in-16. 

Paolucci  Luigi  e  Ranlero  de'Calboli.  Ore 
di  giovinezza.  Versi.  —  Roma,  Botta, 
1879.  Vol.  1,  in-24. 
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Studiando  le  origini  e  vicende  della  legislazione  italiana  nel  medio 
evo  e  nei  tempi  moderni,  non  potei  trovare  giammai  sufficienti  notizie 
sa  gli  Statuti  di  Roma,  ^)  Ignota  rimaneva  rorigine  degli  Statut! 
che  yennero  riformati  nel  secolo  XV,  ed  inesatte  ed  incomplete  erano 
le  notizie  su  tale  riforma,  che  servi  di  base  alle  posteriori.  Investl- 
gaodo  leggi^  statuti  e  storiche  memorie  di  ogni  generc,  mi  era  con- 
rinto  che  un  codice  di  statuti  indicato  come  esistente  neirArchivio 
Segreto  del  Yaticano,  dovesse  molto  differire  dal  Codice  capitolino, 
conforme  alla  edizione  principe  del  secolo  XV.  Marini  ünnunziö  la  esi- 
stenza  di  quel  Codice,  ma  ne  fece  appena  cenni  incidenti,  senza  de- 
»criverlo.  *)  Vitale  e  Renazzi  ne  ebbero  da  lui  notizia,  e  perfino  la 
copia  di  talune  speciali  rubriche,  le  quali  vennero  pubblicate  da  Vi- 
tale pei  Senator!,  ^)  da  Eenazzi  per  la  üniversitä.  *)  Gregorovius  che 


*)  Pubblicata  la  Sloria  della  Legislazione  di  Sicilla  eon  brevi  cenni  e  compa- 
iTazioni  di  leggi  italiane  e  straniere,  intrapresi  niiovo  lavoro  sulla  legislazione 
;v  giurisprndenza  italiana;  e  in  maggio  1874  trovai  nella  Biblioteca  dclla  Mi- 
[tierva  in  Roma  la  rarissima  edizione  principe  (1471  ?)  degli  statuti  romani,  ed 
finiziai  molte  indagini  storiche  c  legali  su  gli  statuti  di  Koma. 

•)  II  dotto  Ab.  Gaetano  Marini,  prefetto  dell'Archivio  Vaticano  pubblic6  nol 
1784  due  volami  di  notizie  e  documenti  su  gli  Archiatri  Pontificii  che  traeva 
in  gran  parte  da  queirArchivio.  Fra  i  Mss.  egli  accenna  nelle  pag.  294,   308 
l^vol.  I,  e  p.  73  y.  II,  un  codice  di  statuti. 

')  L*Ab.  Antonio  Virale  patrizio  di  Ariano,  nella  Storia  diplomatica  dei  S^- 
mtori  di  Roma,  pubblicata  in  Roma  nel  1791,  dedicata  a  Francesco  Borbone, 
'»unifesta  nelle  pag.  68,  348,  409  che  dal  Marini  ebbe  le  notizie  sui  manoscritti 
deirArchivio  Vaticano. 

*)  L'Avvocato  Filippo  Maria  Benazzi,  noto  per  la  cgregia  opera  sul  diritto 
kriminale,  scrisse  la  Storia  delV  Univoraitä  degli  Stadi  di  Itoma,  che  nel   1803 
■m  Roma  fa  pubblicata,  riveduta  e  lodata  dal  suo  amico  Marini,  il  quäle  potö 

2« 
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per  gran  parte  della  sua  Storia  trae  notizie  e  documenti  dalle  opere 
di  quei  tre  scrittori  delle  cose  romane,  accennö  yagamente  la  perdita 
di  antichi  codici,  e  sol  perch^  i  capitoli  da  Yitale  pubblicati  eraao 
quasi  interamente  uguali  a  quelli  della  edizione  principe,  egli  disco- 
nobbe  la  importanza  del  Codice  Vaticano.  ') 

lo  perö  giudicai  che  dalla  identitä  di  quei  soli  capitoli  conosciuti  non 
potesse  dedursi  che  gli  altri  molti  ed  ignoti  del  Codice  fossero  pure  egaali. 
Nd  quei  codice  di  Statuti,  dal  Marini  annunziato  come  coiupilato  nel 
secolo  XIY  e  copiato  nel  1438,  poteva  essere  interamente  conforme 
al  codice  capitolino  e  agli  statuti  riformati  d*ordine  di  Paolo  11  in 
tempi  e  condizioni  molto  differenti.  Desiderando  perciö  di  conoscerne 
le  novitä  e  varianti,  procura!  di  farlo  rinvenire,  ed  ottenni  di  studiarlo 
fer  tre  ore,  *) 


fomirgli  notizia  del  Codice  di  Statuti  deirArchivio  Vaticano.  Una  rubrica  con- 
cemente  la  Universitä,  romana  fd  pubbUcata  dal  Renazzi,  ma  non  avendo  in- 
dicato  la  pagina  del  Codice  manoscritto,  possiamo  credere  che  n'abbia rieeTnta 
la  copia  dal    Marini. 

')  II  dotto  Gregorovius  acriveva  la  sna  elaborata  Storia  della  CUtä  di  Roma 
nel  medio  evo,  poi  tradotta  e  pubblicata  in  Venezia,  ma  per  gli  statnti  romani 
fomisce  Bcarse  ed  insufficienti  notizie  nei  vol.  Y,  697 ;  VI,  463  e  475,  YII 252. 
—  Non  conosco  la  Geschichte  der  Stadt  Born  im  Mittelalter  (Storia  deUa  Citti 
di  Roma  nel  medio  evo)  di  Feiice  Papencordt,  pubblicata  in  un  rolume  da 
Höfler  in  Paderbon  1857,  e  solo  ho  letto  i  cenni  inseriti  neWÄrch.  Stör,  Ita- 
liano  (N.  Serie,  vol.  6')-  Ora  ^  yenuta  in  luce  la  elaborata  Geschichte  der  Stadt 
Born  (Storia  della  Cittä  di  Koma)  del  dotto  Alfredo  di  Beumont  pubblicata 
in  Berlino  dal  1867  al  1870  in  tre  grossi  Yolumi.  II  mio  primogenito  France- 
sco Giuseppe,  bene  iniziato  negli  studi  storico-legali,  mi  ha  dato  notizia  dei 
vari  cenni  che  su  gli  statuti  ha  rinvenuto  in  quei  vasto  lavoro  tedesco  (vol.  II, 
pag.  929;  y.  III  parte  I  pag.  157,  347,  parte  11  p.  287,  288)  nel  quäle  per6 
non  ha  troyato  novitä,  di  documenti  e  notizie  per  gli  statuti.  —  Desideroche 
i  cultori  della  patria  storia  ofiirano  alFItalia  la  yersione  si  della  breye  ed  utile 
Storia  del  Papencordt,  anteriore  alPopera  del  Gregoroyius,  come  della  estesa 
e  completa  Storia  che  riUustre  Beumont  ha  ora  compiuto,  descrivendo  le  vi- 
cende  della  cittä,  di  Boma  nelFantichitä,  nel  medio  evo  e  nei  tempi  modemi. 
Tali  lavori  ampliati  da  note  e  documenti  dai  traduttori  italiani  riuscirebbero 
di  grande  importanza  per  gli  studi  storici  in  Italia.  —  Non  occorre  farmen- 
zione  di  altre  opere  italiane  o  straniere  nelle  quali  si  fa  cenno  degli  statuti 
romani,  senza  nuoyi  documenti,  nS  prove  storiche. 

*)  Nel  18  settembre  1877  un'ora;  e  due  ore  11  domani.  Accenna  tale  breviti 
del  tempo,  per  far  manifesta  la  cagione  che  impediya  di  fomire  completa  notizia 
di  quei  Codice.  Son  grato  per6  della  ottenuta  licenza  perch^  si  tratta  di  Ar- 
chivio  SegretOj  e  perchö  leggo  nelFopera  delFegregio  Forcella  {Iscrizümi  delle 
Chiese  di  Boma  ec.  Boma,  1869,  yol.  I  p.  X)  « IjÄrchivio  Segreto  Vaticano  al 
«  quäle  luogo  siccome  ^  difficiUaaimo,  per  non  dire  impossibiiiS  Taccesso,  cosi  per* 
€  dutici  di  sperama  di  poterli  da  noi  medesimi  esaminare  ec.»  Offro  qui  una  brö- 
yissima  descrizione.  £)  un  codice  membranaceo  di  pag.  206,  numerate  da  ambi  i 
lati.  I  fogli  sono  alti  cent.  28,  larghi  cent.  21,  ben  conservati.  Alcuni  fogli  sono 
paUmpsesti,  come  si  yede  nelle  p.  135  e  151.  II  Codice  ^  scritto  ad  una  coIohb« 
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Trovato  quel  codice  dl  statuti  del  secolo  XIY,  rimaneva  ignoto  se 
altra  compilazione  e  riforma  anteriore  esistesse,  e  per  buona  ventnra 
mi  riusciya  di  riconoBcerne  un  frammento  in  una  pergamena  cortese- 
m^nte  esibitami  dal  diligente  Bertolotti  nelF  Archivio  di  Stato.  ^)  Di 
tuf^  ho  dato  subito  notizia  nei  Cenni  Stand  sn  gli  Statuti  di  Borna, 
ehe  vennero  benignamente  accolti  dai  dotti.  ^)  Ora  nella  solenne  sednta 
pabblica  annuale  dell*  Istituto  di  Francia  (Acaddmie  des  Inscriptions  et 
BeBes  Uttres)  V  illustre  De  Rozidre  in  un  dotto  discorso  dinanzi  a  quel 
CoDsesso  esponeva  ed  onorava  di  sua  autorevole  approvazione  il  mio 
teoue  lavoro.  ')  Tale  discorso  fu  pubblicato  nel  Journal  -  Officiel  de 
la  Ripublique   Frangaüe.  *)   Opportune  6  quindi  per  la  importanza 


entro  an  largo  margine;  con  carattere  minuacolo  gotico  e  senza  dittonghi.  I  titoli 
delle  rubriche  sono  in  rosso,  e  mancano  le  iniziali  del  teste  dei  capitoli.  Le  linee 
BODO  34  per  pagina.  In  alcuni  fogli  si  trovano  annotazioni  marginali  e  corre^ 
sioni  interlineari.  Gli  statuti  sono  divisi  in  tre  libri^  ma  le  rubriche  non  hanno 
nnmeri.  Dopo  ü  terzo  libro  finisce  il  Codice  con  questa  nota  in  rosso :  ExpU- 
ciunt  statuta  urbts  et  romani  populi  propria  nobilL  et  egregU  viri  D.  Petri  Me- 
Uni  eiüU  eivitati»  Borne  M^CCCCPXXX  VIIJ  die  tertio  mensis  Junii  hora  ter^ 
tiarum.  Et  finitus  per  me  Bemardum  de  Vtnturinis  de  Papia  ad  honorem  Dei 
ormipotentis. 

*)  L'egregio  archivista  piemontese  A.  Bertolotti,  noto  per  le  sue  numerose  e 
pregeyoli  pubblicazioni  di  documenti  inediti  concementi  la  storia  ciyile  e  le 
belle  arti,  a  20  settembre  1877  cortesemente  mostrayami  una  pergamena,  suUa 
qoale  era  scritto  Michelangelo  di  Santa  Fiore  1674,  e  che  egli  diceyami  ayere 
rinrenato  come  copertina  di  im  conto  di  pittwre  ed  ayerla  riconosciuta  impor- 
Unte,  e  perci6  collocata  fra  carte,  editti  e  bandi  di  Roma.  Senza  tale  lodeyole 
ciira  del  Bertolotti  si  sarebbe  perduto  o  sarebbe  rimasto  per  sempre  ignoto, 
quel  prezioso  frammento,  che  qui  breyemente  descriyo.  £  unica  pergamena  in 
dne  fogli  o  quattro  pagine  fra  le  quali  doyeano  essere  altri  fogli,  e  perci6  nel 
dritto  si  trora  nel  primo  XXXI,  nel  secondo  foglio  XL  in  nero.  Nello  spazio 
Bopra  la  prima  linea  i  segnato  in  rosso  I  nel  primo,  II  nel  secondo  foglio,  nu- 
ueri  ehe  si  riferiscono  ai  libri.  Le  rubriche  sono  in  rosso,  e  yi  si  troyano  ag. 
gianti  i  numeri  in  epoca  molto  posteriore.  Nel  testo  dei  capitoli  o  rubriche  le 
iniziali  sono  in  un  foglio  in  rosso,  e  neU'altro  in  rosso  e  nero.  Nel  primo  foglio 
BODO  le  ultime  sette  rubriche  del  primo  libro,  nel  secondo  sono  otto  rubriche  del 
■eeondo  libro.  La  forma  dei  caratteri  indica  che  quel  frammento  di  Codice  6 
deila  fine  del  secolo  XIII  o  dei  primordi  del  seguente. 

*)  Scrissi  rapidamente  qnei  Cenni  Storicij  ma  dopo  lunghi  layori  su  gli  statuti 
di  Roma,  n^  oggi  troyo  da  emendarli.  Furono  pubblicati  nel  Monitore  Giu- 
disiario  La  Legge,  An.  XVII,  1877.  Parte  III,  n.  4243,  pag.  339  e  seg.;  indi 
riprodotti  in  editione  di  250  esemplari  per  tuo  privato. 

')  Noto  in  Europa  per  dotti  layori  siü  medio  eyo,  fra  cui  il  Becueil  ghUral 
det  FormtUes  unUea  äans  Vempire  des  Francs,  du  V^  au  X*  siäele,  il  dotto 
Bugenio  De  Boziöre,  Inspecteur  g6n&ral  des  Ärohives,  ha  pubblicato  altri  layori 
sa  Mss.  del  Vaticano.  Fgli  ö  Vice^isident  de  VÄcadimie  des  inscriptians  et 
heüeS'Uitres  (N.  Bey.  Hist.  de  droit  1878  pag.  141). 

*)  Institut  de  France — Les  anciens  statuta  de  la  ville  deBomeyparM.de  Rotih'e, 
lu  dane  la  siance  publique  anntieüe  de  VAcademie  des  inacriptions  et  beltea-lettrea 
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deirargomento  nella  storia  del  diritto  italiano    esporre  con  mag^ior 
corredo  di  notizie,  le  origini  e  vicende  degli  Statuti  di  Soma. 

Statuti  DI  Roma  nel  Secolo  XII 

Nou  pa5  dubitarsi  che  vari  prowedimenti  e  ordini  special!  sieno 
stati  promulgati  in  vari  tempi,  dopo  la  rinnovazione  del  Senato  romano 
ed  il  riordinamento  del  governo  municipale  di  Borna.  Le  tradizioni 
deirantico  Senato  Bomano  dopo  la  caduta  deirimpero  e  le  invasioni 
dei  Barbari  si  erano  conservate  in  Borna,  fra  le  grandi  mutazioni  de- 
gli ordini  pubblici  e  della  societä  romana;  ma  la  somiglianza  di  nomi 
ed  istituzioni  mal  velava  il  cangiamento  radicale  e  la  grande  deca- 
denza  nel  medio  evo.  ^)  Borna  vivea  da  lungo  tempo  sotto  la  prote- 
zione  pontificia,  che  diveniva  una  sovranitä  temporale,  sebbene  non 
di  rado  contrastata;  finche  verso  la  metä,  di  quel  secolo  fu  iniziato 
il  riordinamento  del  governo  municipale,  sl  per  lo  esempio  delle  citta 
lombarde,  come  per  le  rinnovate  tradizioni  dolVantica  grandezza  ro- 
mana, che  servivano  per  sollevare  a  grandi  speranze  il  popolo  ro- 
mano e  a  combattere  il  dominio  papale.  ^) 

La  restaurata  dignitä,  senatoria  fu  V  inizio  di  ordini  liberi  nella  cittä, 
segnö  un'Sra  novella  che  negli  atti  solenni  veniva  sempre  indicata 
come  di  un  grande  fausto  avvenimento.  ^)  Sollevati  gli  animi  per  le 
iniziate  riforme  si  spinsero  alle  esagerazioni  si  per  le  idee  del  tutto 
democratiche,  come  per  nuove    opinioni  religiöse,  e  nacquero  tumulti 


le  vendredi  6  decembre  1878  N^.  341.  Lundi  16  d^cembre  1878  pag.  11974.76 
Fu  anche  riprodotto  in  Parigi  nella  Bevue  polltique  et  Uttiraire  n.  25,  pag.  588-92j 
c  in  Italia  dal  Courier  d^Italie  29  dicembre  n.  52,  e  5  gennaro  1879  n.  l;e  vi 
6  detto  che  la  seance  itait  prdsidee  par  M.  T.ahoulaye.  —  II  discorso  espone  Ic 
notizie  dei  miei  Cenni  StoricL 

*)  Fra  i  molti  che  scrissero  su  la  durata  del  Senato  e  le  yicende  delle  antiche 
istituzioni  in  Koma  nel  medio  evo,  citerö  i  due  dotti  tedeschi,  Savignj  {Storia 
del  diritto  romano  nel  medio  evo,  Torino,  1854  vol.  I,  pag.  207  e  seg.)  ed  Hegel 
{Storia  della  costituzione  dei  munioipi  italiani  dal  dominio  romano  fino  al  cadere 
del  secolo  XII,  Milano  1861  cap.  II;  pag.  182;  cap.  VII.  p.  550),  che  piu 
ampiaraente  e  con  maggiore  notizia  delle  fonti  storiche  ne  trattarono. 

*)  Mutavasi  la  forma  del  governo  municipale  nel  1143,  restaurando  la  dignitV 
senatoria  con  grande  autoriti  ed  indipendenza.  Tale  avvenimento  6  riferito  dalle 
autiche  cronache,  e  citer6  solo  le  parole  di  Ottone  di  Frisinga  (Chronicon lib.  VII) 
che  trovo  nei  Monumenta  Germaniae  Historica  del  Pertz,  Scriptorum,  t.  XX 
p.  263  n.  27,  Ilannoverae,  1868 :  Seditionem  movent,  ac  in  ipso  impetu  in  Capi- 
tolio  venicntes  antiquam  Urbis  dignitatem  renovare  cupientes,  ordinem  senato- 
rum,  qui  iam  per  multa  curricula  temporum  deperierat,  constituunt. 

')  In  un  documento  del  1148  leggiamo:  Anno  nativitatis  domini  nostri  Jes« 
Christi —  MCXLVIII. . . .  renovntionis  vero  eacri  Senatiis  anno  V.  Nella  Concordia 
del  1188  Actum  XLIV anno Senatii8,e  nella  convenzione  dellldlÄctumÄ.  XLVI^ 
Senatiis.  Cosi  nei  docuraenti  posteriori,  presso  Muratori,  Vitale  ecc. 
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e  disordini.  ^)  Gominciarono  poi  le  monete  dol  Senato,  che  per  secoli 
furono  coniate,  quasi  a  segno  di  libero  reg'gimento.  ^)  Durarono  lun- 
gamente  quei  nuovi  ordini,  quantanque  nei  rivolgimenti  novelli  e  non 
rari,  si  alternassero  le  sommissioni  ai  papi,  e  le  nuove  soUeyazioni.  ^) 
II  Duovo  sistema  di  governo  avea  biaognp  di  particolari  statuti ;  ma 
noD  ne  rimane  speciale  notizia,  ed  abbiamo  soltanto  memorie  e  docu- 
menti  di  solenni  stipulazioni  che  miravano  a  prevenire  con  prudenti 
temperamenti  i  conflitti  fra  la  Chiesa  o  il  Senate  o  il  governo  della 
eittä.  *)  Nei  patti  tra  Tlmperatore  Federico  I  e  i  Bomani,  sono 
ricordati  e  garentiti  i  buooi  usi  della  Cittä  (bonos  ustis  Urbis),  che 
indicano  le  consuetndini  che  teneansi  per  franchigie  o  per  legge.  ^) 
Baronio  e  Muratori  pubblicano  la  concordia  fra  demente  III  e  i  Se- 
Dätori  e  popolo  romano;  monumento  per  quei  tempi  (1188)  deguo  di 
ammirazione.  ^)  Dopo  tre  anni  (1191)  una  memoria  facevasi  per  con- 
venzioni  tra  il  Papa  Celestino  ed  il  Senate  pel  cresciuto  numero  dei 
Seuatori.  '')  Nondimeno  sollevavasi  il  popolo  romano,  conferiya  il  go- 
verno della  cittä  ad  un  unico  Senatore,  che  sappiamo  aver  nome  Bene- 
detto,  e  che  yeniva  appellato  Carissimo  e  Cants  homo^  e  che  pub- 
blicaya  un  singolar  ordine,  o  statuto  di  ragion  ciyile,  approvato  dal 
popolo  romano.  *)    Veniya  perö  riformato  il  sistema  di  preyalente  li- 


^)  Basta  ricoi-dare  i  noti  fatti  di  Arnaldo  da  Brescia,  e  la  celebre  tragcdia 
del  Nicolini,  con  le  dotte  note  storiche.  —  Marsiglia  1843. 

*)  Troviamo  indicata  la  coniazione  delle  monete  senatorie  da  Fioravante, 
Äntiqui  romanorum  pontificum  denarü,  ßomae,  1738,  pag.  15.  e  da  Muratori 
vol.  I,  p.  479,  diss,  27. 

')  Kon  indicherö  le  numerose  storiche  fonti  per  i  vari  avvenimenti  di  questo 
wcolo  e  dei  seguenti,  e  solo  ricordero  che  ho  tratto  le  notizie  o  dal  Muratori 
Berum  Italicarum  Scriptore.s  o  dagli  Annales  Ecclesiasticl  di  Baronio,  Raynaldo 
e  Bzovio,  e  pel  secolo  XIV  da  Baluzio,  JViiae  Paparum  Ävenionensium,  Parisiis 
1693.  Sono  utili  anco  le  brevi  narrazioni  di  Sismondi  e  di  Leo,  e  la  rccente 
Storia  di  G-regorovius ;  ma  non  diapensano  dal  ricorrere  alle  fonti  originali. 

*)  Di  ci6  fanno  prova  i  documenti  pubblicati  da  Vitale  op,  cit  p.  40  e  seg. 

*)  Pertz,  Monumenia  Germ,  Hist,  Legum  vol.  II,  pag.  140.  Et  bonos  imus 
Urbis  et  locaiionis  libeÜoa  tertii  et  quarti  generia  conservahit. 

*)  Baronio,  AnnaL  Eccl,  v.  XIX,  Lucae,  1746,  pag.  600,  n.  23-26,  e  Mura- 
tori Antiq.  Ilal,  III,  785.  —  Fu  nobile  pensiero  delF  illustre  Mancini,  allora 
Ministro  Guardasigilli,  il  promuovcre  indagini  e  pubblicazioni  di  documenti 
inediti  o  rari  intomo  alle  relazioni  tra  lo  Stato  e  la  Chiesa  (Circolari  14  uo- 
vembre  1876  e  luglio  1877,  e  Decreto  7  marzo  1878).  A  me  piace  aggiugnere 
che  per  Borna  ^  importante  il  risalire  a  quelle  yetuste  concordie,  le  quali  ri- 
vekno  i  principii  allora  adottati. 

')  t  pubblicata  da  Vitale  p.  70. 

*)  £  riferito  nella  Epistola  di  Innocenzo  III,  che  ho  letto  nella  Biblioteca 
Aogelica  in  Roma,  nella  rara  e  magnifica  edizione  di  Baluzio,  Epistolae  Inno- 
<i^tU\\\.  Parigi,  1682,  pag.  496:  Quod  si  quis,  post  litem  contestatam,  rem  a 
^f  pttitam  tra^ferret  in  alium,  daretur  possessio  petitoriy  et  alter  fieret  de  pos- 
»etsore  petiUyr, 
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bertä,  quando  sul  fine  di  quel  secolo  Innocenzo  III,  celebre  per  eulta 
mente,  costanti  propositi  e  grande  abilitä  nel  governo  dello  stato  e 
della  Ghiesa,  imprese  a  dar  novello  yigore  agli  antichi  diritti  di  so- 
vranitä  pontificia;  ma  non  giunse  a  spegnere  il  novello  ordinamento 
di  Borna«  ^)  Le  notizie  di  quei  grandi  awenimenti,  e  i  varii  docii- 
menti,  che  accennano  regolari  ordini  e  giudizii,  fan  credere  che  esi- 
stessero  nel  secolo  XII  molti  singolari  statnti.  Dovettero  questi  con- 
servarsi  per  norma  dei  pabblici  nffici  e  dei  giudizi,  ma  erano  pur 
sempre  isolati  e  al  tutto  distinti;  e  forse  non  fu  iniziata  alcuna  rac- 
colta  0  riforma,  che  i  varii  capitoli  o  statati  di  diveiso  argomento 
riunisse  e  componosse  quasi  in  un  codice  mnnicipale.  ') 

Statuti  DI  Roma  nel  Secolo  XIII. 

L'alta  sovranitä  pontificia  era  divenuta  preponderante,  anche  nelle 
grandi  loite  tra  il  sacerdozio  e  V  impero ;  ma  non  cessavano  nei  Bo- 
mani  i  sentimenti  d*indipendenza  che  mossero  il  popolo  a  resistere  a 
re  e  pontefici,  per  conservare  le  franchigie  dei  municipale  reggi- 
mento,  e  il  supremo  nfQcio  della  dignitä  senatoria  contemperato  con 
ordini  popolari,  somiglianti  a  quelli  delle  libere  cittä  italiane.  ^)  Mi- 
sta  ai  nomi  di  Senato  e  Popolo  Bomano  e  di  Romana  Repubblica 
troviamo  nei  docnmenti  di  quei  tempi  la  frequente  manifestazione  di 
ubbidiente  riverenza  al  pontefice,  e  di  devota  sommissione  airimpe- 
ratore.  ^)  Tanta  mescolanza  di  libertä  e  di  obbedienza  rendeva  neces- 
sarii  i  provvedimenti  e  particolari  statuti,  che  ad  evitare  nsurpazioni, 
conflitti  e  disordiui,  regolassero  i  diritti  e  doveri  dei  pubblici  uffici. 

Si  aggiunsero  agli  statuti  i  nuovi  editti  contro  gli  eretici,  imitando 
i  canoni  promulgati  nel  Concilio  generale  lateranense  (1215)  sotto  Ir- 


*)  Cantü  ha  offertu  un  elaborato  ed  imparziale  prospetto  dei  giudizi  antichi 
e  recenti  sul  pontificato  d'Innocenzo  III.  —  Storia  Universale^  ediz.  VIÜ, 
lib.  XII,  cap.  2,  nota. 

*)  Ogni  provvedimento  o  speciale  ordine  veniva  promulgato  dal  Senatore  e 
a  nome  dei  popolo  e  diceasi  statutum,  e  non  indicayasi  per  tal  nome  una  scrief 
nS  un  codice,  ma  ogni  capitolo  o  sanzione  singolare  e  distinta.  Co»!  reggiaiQO 
pure  adoperato  il  nome  statutum  nella  massima  parte  d^li  antichi  statuti  delle 
citt4  italiane. 

')  Sono  ampiamente  descritte  dagli  storici  italiani  e  stranieri  le  condizioni 
delle  Italiane  repubbliche.  Cantüi  ne  offre  una  breve  e  sapiente  esposizione. 
Storia  Universale  lib.  XII,  cap.  I,  Storia  degV Italiani,  Gli  eretici  d^ Italien 

*)  La  sommissione  e  concordia  dei  tempi  d'Innocenzo  per  elezione  e  giara- 
mento  dei  Senatori  riferiscono  Vitale  I,  p.  80;  Hurter,  Storia  di  Papa  Iwtfh 
cenzo  III,  Milano  1857,  lib.  II,  vol.  I  pag.  111.  La  devozione  air Impero  cod 
ricordo  dell'antica  grandezza  vediamo  neirepistola  dei  Romani  a  Federico.  £ 
pubblicata  anche  dal  Pertz  Monum,  Germ.  Hist.  Legum,  vol.  II  pag.  241.  In 
essa  ^  detto  c  ut  Romana  Respublica  imperiali  celsitudinc  decorari  p08sit> 
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nocenzo  III,  *)  e  le  severe  leggi  (1220)  del  giovine  Federico  svevo 
per  rimpero.  ^)  II  Senato  e  Popolo,  Bomano  sanciva  gli  editti  severi 
che  il  Senatore  Annibaldo  (1231)  promulgava,  ^)  come  neiranno  stesso 
Federico  sanciva  terribili  pene  contro  gli  eretici  nel  regno  di  Sicilia.  ^) 
Seguirono  poi  (1234)  (aluni  statuti  contrarii  alla  libertä  della  Chiesa; 
ma  indi  a  poco  yennero  rivocati  da  una  concordia  fra  il  papa  Gre- 
gorio  IX  e  il  popolo  romano.  ^) 

TroYO  inoltre  notizie  di  ordini  e  speciali  franchigie  concernenti  pel- 
legrini  che  a  Borna  veniyano.  ^)  L'esistenza  di  solenni  statnti  rivelasi 


')  I  canoni  di  qnesto  concilio,  nel  quäle  inteirennero  i  rappresentanti  de'  bo^ 
Trani,  furono  poi  diviai  e  compresi  in  varie  parti  delle  Decretali  di  Gregorio  IX, 
e  quelii  per  gli  eretici  bodo  nel  lib.  Y,  tit.  7  De  haereticis.  Dotta  esposizione 
storica  dei  canoni  di  qnal  concilio  ha  fatto  Wan  Espen,  Opera,  Venet.  1781, 
Tol.  Vni,  pag.  141  e  seg.  Dissertatio  in  concilio  generali  Lateran.  IV  »üb 
Innoc,  IIL  II  primo  canone  concerne  la  fede  cattolica,  il  secondo  condanna  un 
libello,  il  terzo  contiene  le  pene  contro  gli  eretici. 

•)  Nei  Monunventa  Germaniae  Historica  di  Pertz,  vol.  II  Legum,  pag.  216: 
Coronatio  Ramana,  Promissio  Regia  (1209)  notiamo  le  parole  di  Ottone  IV 
<  Super  eradicando  auiem  haereticae  pravitatis  errort  auxilium  dabimua  et  opc' 
ram  efficacem.  »  Queste  parole  ripeteva  nel  1213  il  giorane  Federico  ncUa  Pro- 
fnwMO  ad  In  nocenzo  III  pubblicata  da  Pertz,  Manum.  ivi  p.  224.  —  Gli  editti 
promulgati  da  Federico  a  favore  della  Chiesa  e  contro  gli  eretici  dal  1220  al 
1332  soho  raccolti  da  Lünig,  Codex  Italiae  diplomaticw^  Francofurti  1726 
Tol.  ni  pag.  9;  Pertz,  Legum  v.  II  pag.  238,  243  e  seg,  252  a  287  e  fra  que- 
Bti  arvi  (pag.  252)  un  editto  del  1224  contro  gli  eretici  di  Lombardia  dato  in 
Catania.  Huillard-Br6holles,  Historia  diplomatica  Friderici  IL  Parigi  1854, 
pQbblic6  per  ordine  di  tempo  epistole,  editti,  e  costituzioni  di  Federico. 
,  *;  Furono  pubblicati  dal  Theiner  nel  Codex  diplomaticus  (vol  I,  p.  96,  n.  162) 
col  titolo  Capitula  Änialdi  Senatoris  et  Populi  romani  edita  contra  Patarenoa 
et  alioa  haeretico»,  Raynaldo  li  avea  giä  pubblicati  negli  Ännalea  Ecclesiaatici 
ad  an.  1231  (ediz.  Lucae,  1747  vol.  II,  p.  39,  n.  XVI),  c  diceali  sanciti,  imi- 
tando  pontificia  zelam, 

*)  Sono  i  tre  primi  titoli  delle  Conatitutionea  Regni  Siciliae,  di  cui  ho  fatto 
menzione  nella  mia  Storia  della  legialazione  di  Sicilia  (Palermo,  1866  vol.  1, 
pag.  181  aeg.)  e  nella  Nuova  Fruata  Letterar ia,  Prove  pag.  3,  9,  24. 

*)  LMnglese  Matteo  Paris  nella  Eiatoria,  Londra.  1684,  pag.  344  e  seg.  ri- 
ferisce  quelle  discordie.  Vitale  op,  cit,  p.  94  trae  dagli  Acta  Gregorii  IX :  quo 
tempore  Urhia  Senator  inter  atatuta  quae  in  ecclesiae  libertatis  ezitinm  et  enor- 
mem Sedis  Apostolicae  lesionem  temerarius  edidit,  hoc  promulgavit  edictum  ec. 
Rajnaldo  (a  1234)  scrive:  elati  animis  Romani  novam  meditati  condere  in  rui- 
nis  Ecclesiae  rempublicam.  La  concordia  (1235)  riferita  da  Rajnaldo  fu  ripro- 
dotta  da  Vitale  (p.  95  e  seg).  Vi  si  legge:  super  atatuto  facto  vel  privilegio 
quod  romanus  pontifex  non  regrediatur  ad  Urbem  nisi  ec.  Vitale  dice :  Furono 
dal  Pontefice  proposte  ai  Kamani  nuove  leggi,  le  quali  furono  accettate  da  tutto 
il  popolo  congregatosi  a  quest'effetto  nel  Oampidoglio,  ed  anche  dal  Senatore 
con  solenne  giuramento,  la  di  cui  formola  secondo  Baynaldo  ec.  » 

•)  E  pubblicato  da  Vitale  (p.  106)  il  lungo  diploma  del  1240  che  offre  in- 
■eme  forme  repubblicane  e  riverenza  al  Pontefice. 
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pure  dalla  deliberazione  del  popolo  romano,  che  eligendo  Senatore 
per  tre  anni  Brancaleone  de  Andalo  di  Bologna,  deroga  espressamenie 
lo  stattUo  che  limitava  ud  un  anno  queiruffido.  ^)  Novella  prova  di 
special!  statuti  concernenti  i  pubblici  uffici  ed  il  sindacato  ricaviamo 
dal  vedere  che  Brancaleone  pria  di  muovere  contro  Oddone  Colonna 
volle  uu  solenne  decreto  dalla  popolare  assemblea,  che  derogasse  sta- 
tuti ed  usi  contrarii,  con  dichiarazione  che  ne  11  Senatore  n^  i  suoi 
ufficiali  dovrebbero  di  quel  fatto  risponderere  nel  sindacato.  ^) 

La  concordia  seguita  con  la  cittä  di  Tivoli  non  addita  statuti  di 
Eoma;  ma  ci  fa  credere  la  loro  esistenza,  poiche  si  concedeva  alla 
cittä  vinta  Tuso  dei  proprii  statuti,  in  difetto  dei  quali  ricorresse  al 
diritto  comune.  Tale  stipulazione  sembra  diretta  ad  evitare  una  som- 
missione  totale  con  perfetta  unificazione^  e  ad  impedire  che  gli  statuti 
di  Roma  dominante  vi  fossero  imposti.  ^) 

Depo  le  discordie  con  la  parte  ghibellina  aderente  al  re  Manfred! 
prevalse  la  guelfa  e  pontificia,  e  Carlo  d'Angiö  fu  nominato  Senatore 


*)  Memorie  e  documenti  rimangono  del  govemo  repubblicano  di  Brancaleone, 
delle  discordie  col  Pontefice  e  coi  guelfi,  e  della  Bua  prigionia  e  liberazionc. 
Matteo  Paris  op.  ciL  ad  an.  1252  pag.  741  riferisce  la  deliberazlone  quod  tri- 
bu8  annis  contra  statutum  Urbis  staret  in  ipsius  Senatus  potentia.  —  Sigonio, 
De  regno  ItaliaCf  Mediolani  1732,  Hb.  XIX  pag.  1026  e  1037,  narra  qaei  fatti. 
Vitale  pag.  111  e  seg.  ne  riferisce  anco  i  documenti.  Nel  Giomale  Storico  de- 
gli  Ärchivi  Toscani,  Firenze,  1858,  vol.  II  pag.  188  e  seg.  sono  notizie  e  do- 
cumenti inediti  per  Brancaleone  e  la  sua  prigionia.  —  Anche  nel  Codice  Va- 
ticano  si  fa  menzione  domini  Brancaleonia  de  Andalo  a  pag.  56. 

')  Si  convocö  il  popolo  in  Campidogllo.  Ad  sonum  campane  et  bncinarum  et 
Toce  preconis  parlameutum  more  solito  congregatum  ad  exequendam  Yoluntatem. 
populi  Bomani.  Vi  ei  delibera  di  procedere  contro  Oddone  Colonna  e  suoi  fau- 
tori  in  ogni  terra  ec.  senza  che  nh  il  S^enatore,  nS  altri  di  sua  famlglia  pote»- 
aero  in  aliquo  sindacari^  vel  iudicari,  non  obstante  in  predictis  et  quolibet  eo- 
rum  statuta  aliquo  generali,  vel  speciali,  lege,  vel  consuetudine,  vel  privilegio, 
seu  sollepnitate  iuris  vel  statuti  obmissa,  a  quo  vel  quibus  prefatus  Populus 
BomanuB  et  ipsum  parlamentum  ex  certa  scientia  dictum  Dominun  Brancaleo- 
nem  et  eius  familiam  abso^vit.  •  Vitale,  op.  cit. 

*)  ViTALB  (vol.  II,  pag.  586,  Doc.  n.  IV)  pubblica  quel  lungo  documento  del 
7  Agosto  1259.  Fornisce  pure  chiare  notizie  Giustiniani  Dei  Veacovi  e  dei  Go- 
vematori  di  Tivoli^  In  Borna  1665,  pag.  95.  Non  pare  possibile  che  Borna  non 
avesse  ancora  statuti,  quando  vediamo  che  la  piccola  Tivoli  voleva  che  ilpo- 
destä  eletto  dal  comune  di  Borna  in  principio  sui  regiminis  iuret  observare,  et 
deinde  observet  ordinamenta  et  statuta  Tiburis  pro  commune  Urbis,  iam  co^ 
recta  et  si  quae  de  novo  pro  commune  Tiburis  fierent,  per  idem  commuDC 
Urbis  consignent.  Sicuti  per  tempora  fient  eadem  observet,  et  in  defectu  Sta- 
tuti, Jura  communia  servet.  »  —  Nö  puo  crcdersi  Borna  senza  statuti,  mentre 
nel  1251  anche  la  prossima  Viterbo,  ai  papi  soggetta,  aveva  i  suoi  statuti,  ora 
venuti  in  luce  (Firenze,  1872/  per  cura  del  Ciampi. 
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di  Borna.  ^)  Prima  della  sua  coronazione  egli  (a  14  ottobre  1265) 
promnigaya  un  editto  per  gli  studi  di  Roma  con  privilegio  di  Uni- 
Tersitä.  ^)  Ma  appena  conseguito  il  regno,  dovette  lasciare  T  ufficio  di 
Senatore,  per  volontä  del  poatefice.  ')  Le  namerose  memoria  storiche 


')  I  ghibellini  voleano  Senatore  IManfredi,  ma  i  guelfi  prevalsero  e  fu  eletto 
Senatore  Carlo.  II  papa  Urbano  ignoräva  per  quanto  tempo  fosse  eletto,  utrum 
ipsum  ad  certum  tempas,  vel  perpetuo  ad  vitam  suam  ad  eiusdem  Urbis  ele- 
gerint  r^men,  ignoramus  (Martene  et  Durand,  Thesaurus  fioviM  anecdotorum^ 
Parigi  1717,  yoI.  II,  ep.  12).,DichiaraTa  poi  che  nessau  potente  ad  vitam  vel 
longum  tempus  dictam  obtineat  dignitatem  ec.,  voleva  breve  termine  e  con- 
dizionf  special].  Carlo  veniva  poi  in  Eoma  (1265)  a  prender  la  Corona  cbe  to- 
gKevasi  ai  legittimi  principi ;  ma  il  nuovo  pontcfice  Clemente  IV  stava  in 
Perugia. 

I  documenti  numerosi  di  quel  tempo  sono  pubblicati  da  Martine  e  Durand, 
Vitale  ed  altri;  ma  ora  si  aggiunsero  le  importanti  pubblicazioni  del  Codice 
diplomatico  del  Regno  di  Carlo  1  c  II  d'Ängiö  dal  1265  dl  1309  di  Giuseppe 
Del  Giudice  (Kapoli  1863,  1869);  e  del  Soprintendente  degli  Archivi  di  Napoli, 
Camillo  Minieri  Kiccio  nelF-^rcÄ/vio  Storico  Italiano,  sotto  il  titolo :  II  regno 
di  Carlo  d'Angib  {serie  terza,  per  Koma  vol.  2S  p.  235;  23,  429;  24,  390;  25, 
406;  26,  417,  421,  425  —  dal  1273  al  1277). 

*/  Nel  Codice  diplomatico  anzidetto  (citato  nel  1866  nella  mia  Storia  della 
legislazione  pag.  109)  trovo  a  pag,  .68  per  V  Universiti  di  Koma  questo  impor- 
tante  privilegio,  ignoto  ancbe  al  Kenazzi  ed  al  Savigny,  e  che  dobbiamo  a 
Del  Giudice.  La  brevitä  e  V  importanza  del  documento,  mi  inducono  a  ripro- 
darlo. 

Rarolüs  etc.  Universis  etc.  A  domino  procul  dubio  factum  esse  cognoscimus 
cniiis  nutu  ducuntur  et  diriguntur  omnium  voluntates,  quod  Senatus  populusque 
Bomanus,  ad  Regimen  ürbis  ut  in  ea  bella  jdusquam  civilia  inipstineque  discor- 
die  quibus  kactenus  fluctuabat  nostro  sedarentur  minister io,  de  tam  remotis  par- 
tibos  nös  Yocarent.  et  qoidem  ducti  attenta  meditacione  revolvimus.  quot  in 
nobis  ad  ipsam  translatis  regimen  ex  dono  supeme  gratie  fluenta  sunt  gra- 
tiarum  infusa.  quot  effusa  dona  quot  beneficia  deiivata.  opus  in  nobis  profecto 
provisionis  divine  credimus  operatum.  in  ipsius  igitnr  virtute  qui  nos  ad  ista 
vocavit  tantumque  dedit  circa  ipsa  proficere.  sperantes  Urbem  ipsam  si  quidem 
Caput  et  dominam  gentium^  non  solum  in  statum  iusticie  ac  pacis  erigere.  verum 
eiiam  scientiarum  studiis  ex  quibits  utique  iusiitia  et  pax  proveniunt  decorare. 
ut  in  manu  nostra  favente  domino.  ad  prima  secula  veterumque  resumat  titulos 
dignitatum  Generale  in  ipsa  Stadium  tam  utrivsque  iuris  quam  artium  duximiM 
stattiendum.  Universitatem  vestram  ad  illud  tamquam  ad  fontem  et  riguum. 
unde  quilibet  iuxta  votum  poterit  irrigari.  leto  animo  invitantes  ac  conceden- 
tes  tenore  presentium  scolaribus  et  magistris  in  veniendo.  morando  et  redeundo 
securitatem  plenariam.  aliaque  privilegia  que  a  jure  accedentibus  ad  generale 
Studium  conceduntur.  Datum  Kome  XIIII  Octobris.  Indictione  YIIII.  Kegni  no* 
Btri  anno  primo.  —  Datum  Kome  per  manum  Koberti  de  Baro.  Magno  Kcgie 
Curie  nostre  prothonotarii. 

•)  Non  ricorderö  le  posteriori  discordie  per  la  elezione  dei  Senatori,  n6  gli 
atti  del  Senatore  Errico  di  Castiglia  e  la  sua  adcsione  a  Corradino,  nä  i  vari 
avrenimenti  fino  aUa  morte  dello  sventurato  giovane,  giacchS  nci  documenti 
concernenti  quei  tempi,  non  si  accennano  nuovi  statuti  romani. 
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dei  tempi  seguenti  e  i  molteplici  documenti  che  si  conserrano  in  Roma, 
ed  altri  molti  che  si  trovarono  negli  archivi  napoletani  ci  dimostrano 
un  decennio  di  regolare  governo  romano  (1268-1278);  poich^  dopola 
tragica  fine  dello  sventurato  principe  sveyo  ultimo  rampoUo  del  gran 
Federigo,  divenne  prevalente  la  parte  gnelfa,  e  il  re  Carlo  d'Angii 
yenne  eletto  Senatore  di  Koma,  e  la  govemö  per  suoi  yicarii.  Eleggeva 
un  Yice -Senatore  o  Yicario  in  ogni  anno,  nominaya  i  notari  dei  rioni, 
i  giudici  della  corte  capitolina,  i  marescalli  per  la  sicurezza  pubbliea, 
i  canierarii  per  le  pubbliche  entrate,  i  custodi  delle  torri;  fissava  sti- 
pendii  e  spese  proyyedea  pel  sindacato  annuale  degli  ufficiali,  e  persino 
ordinaya  che  gli  Ebrei  secondo  Tuso  e  gli  statuti  fossero  in  Borna 
trattati.  A  lui  ricorreyano  priyati  cittadini,  pubblici  ufficiali,  saoerdoti 
e  persino  cardinali  per  ottenere  gli  opportuni  proyyedimenti  nel  civile 
goyerno  della  cittä.  Tn  yarii  diplomi  di  quel  tempo,  che  per  bnoDa 
yentura  si  conseryano  negli  archiyii  napoletani,  si  fa  menzione  di  sia- 
golari  statuti,  sia  additandone  la  esistenza,  sia  accennando  in  alcuni 
atti  la  deroga  ad  ogni  legge  o  Statute  contrario.  ^)  Quel  goyerno  di 
Yicarii  regii  finiya  quando  Nicolö  III  italiano  yietaya  che  re  e  prin- 
cipi  esercitassero  V  ufficio  di  Senatore.  ')  Indi  a  poco  yeniya  inyestito 
di  questa  dignitä  Martine  lY.  non  giä  come  pontefice,  ma  come  pri- 
yato,  ed  a  yita,  e  con  facoltä  di  sostifUire  altri  neirufficio.  Quel  papa 
francese,  derogaya  la  costituzione  di  Niccolö,  e  nominaya  Senatore 
Carlo  d* Angiö;  e  cosi  ricominciaya  il  goyerno  dei  Yicarii  con  le  nsate 
forme  e  regele.  Ma  depo  i  Yespri  Siciliani  (1282)  il  popolo  romano 
si  solleyaya,  cacciando  da  Boma  i  yicarii  deir  Angioino.  ')   Non  ces« 


*)  I  documenti  di  quel  gencre  piik  importanti  per  Roma  sono  riferiti  da  Vi« 
tale  pag.  144-175.  Vi  ^  detto  in  uno  per  gli  Ebrei :  teneant  Judeos  Urhia.... 
iuxta  ipsiua  atatatum  (p.  163);  e  nella  destinazione  dei  giudici  si  diceya  talTolta 
aliquo  statuta  ipsius  Urbis  contrario  non  obstante  (p.  172).  Negli  atti  insi'jiti 
a  p.  167  e  170  si  danno  gli  ordini  pel  sindacato  del  Yicario  e  degli  ufficiali 
quousque  ad  sindacandum  permanseritj  e  cio  dimostra  Tuso  costante  del  sinda- 
cato, che  convien  crcdere  regolato  da  solenni  statuti. 

*)  Alcune  cronache  attribuiscono  la  risoluzione  di  Nicol6  III  anche  a  privata 
Vendetta  per  rifiuto  di  un  proposto  matrimonio.  Bicordano  Malispini,  Storia  mi- 
tica,  Firenze,  Giunti  1.598,  pag.  198,  cap.  204.  —  Vitale  a  pag.  175  riferiscc 
le  antiche  curiose  terzine  scritte  per  quel  fatto.  La  solenne  costituzione  di 
Nicolo  III  si  trova  anche  nel  Sesto  delle  Decretali,  libro  I  tit.  VI,  De  eleetione 
cap.  XVII  Fimdamenta  miUtantis  Ecclesiae.  Ai  senatori  eletti  contro  tale  legge 
si  minacciava  scomunica,  perdita  di  feudi  ed  onori,  e  inoltre  si  dichiarava:  Nos 
quaelibet  mandata,  praecepta,  ordinationes  et  statuta  quae  fecerint....  urbis 
nomine,  irrita  prorsus  nunciamus.  —  Nei  diplomi  di  quellet^  pubblicati  in  Pa- 
lermo (1835)  nel  Tabularlum  Regiae  ac  Imperialis  Capeüae  (pag.  71-87)  rediaino 
che  Carlo  si  diceya  Älme  Urbis  Senator  nel  1266 ;  e  nel  1267  non  assume  quel  titola 
che  ripiglia  negli  anni  seguenti  come  si  vede  dai  diplomi  dal  1269  al  1274. 

^)  Le  condizioni  di  Roma,  Napoli  e  Sicilia  in  quel  tcmpo  descrissero  molti, 
e  non  si  dubita  che  la  rivoluzionc  siciliana  ebbe  grande  influenza  su  le  nrnta- 
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aara  per5  la  ubbidienza  di  Borna  al  pontefice,  anco  per  la  dignitä 
senatoria;  che  yediamo  conferita  al  papa  Onorio  IV,  e  poi  esercitata 
da  nobili  romani  sino  alla  fine  di  quel  secolo.  ^) 

La  conseryazione  degli  ordini  municipali,  i  limiti  delle  giurisdizioni, 
raromiDistrazione  della  giustizia  civile  e  criminale,  e  tutto  quel  rego- 
lare  andamento  della  cosa  pubblica  sotto  il  governo  di  molti  Yicarii 
di  nn  principe  francese,  che  roggeyano  a  suo  nome  la  eterna  cittä  per 
taoti  anni,  e  con  molti  magistrati,  notari  e  ufficiali  diyersi  sl  romani 
ehe  forestieri,  scelti  fra  i  cittadini  del  regno,  o  da  altre  regioni  ita- 
liehe,  non  pu5  concepirsi  senza  norme  scritte,  che  determinassero  almeno 
per  le  parti  principali,  i  diritti  e  i  doyeri  di  ogni  pubblico  nfficio. 
Maneano  per5  le  proye  della  esistenza  di  compilazione  e  riforma  di 
statnti  in  quel  secolo.  Vitale  riferisce  che  Gigli  attesta  di  ayer  yeduto 
statuti  del  1246.  Ma  tale  yaga  notizia  non  indica  tempo,  nö  luogo, 
e  non  offre  alcuna  garentia  di  storica  esattezza  ^);  talchd  pu5  anche 
dnbitarsi  se  quel  codice  contenesse  statuti  della  cittä,  o  fosse  inyece 
nna  raccolta  di  statuti  particolari  delle  arti  ^).  Le  notizie  da  me  in- 
dicate  sembrano  per5  sufficienti  per  giudicare  che  i  molti  singolari 
statuti  di  quell' etk  dovettero  in  un  codice  raccogliersi,  perchÄ  seryis- 
sero  a  tutti  di  regola  certa.  Tale  congettura  o  giudizio  yedesi  conforme 
al  fatto,  poichd  il  frammento  di  Codice  sopra  descritto,  e  che  si  con- 
wrya  neirArchiyio  di  State,  proya  che  in  quei  tempi  esistesse  una 
compilazione  di  statuti  romani.  La  diyisione  in  libri,  che  ho  desunta 
dal  primo  foglio  (che  finisce  con  le  parole  Explicit  Über  primus.  In- 
dpit  secundus)  e  dalla  serie  di  statuti  criminali  contenuti  nel  secondo 
foglio  dell'unica  pergamena  depo  la  interruzione  dei   fogli    intermedi 


zioni  altrore  ayvenute  a  daiino  dcU*Angioino.  Citer6  solo  le  note  ed  egregie  opere 
deU'Amari,  La  guerra  del  Vespro  Slciliano^  di  De  Chemer,  Hisioire  de  la  latte 
des  Papee  et  des  emperetirs  de  la  maison  de  Souabe;  e  Vitale  op,  cit.  pag.  181-192. 
Mi  permetto  aggiugnere  che  soltanto  depo  la  riyoluzione  di  Sicilia,  Carlo  si 
mo8tr6  piu  moderato,  e  prowide  in  Napoli  a  10  giagno  1282  con  molti  capi- 
toli,  raccolti  poi  sotto  la  rubrica  Constitutioncs  aliae  super  bono  statu,  come 
nota  il  Giannone,  Storia  Hb,  XX,  cap.  IX,  pag.  441  ediz.  Milano,  1845. 

')  Vitale,  op.  cit  pag.  192-200.  Ne  ti'ovo  i  documenti  nelle  Pontificum  Ro- 
manorum  Epistolae  XXX  saeculo  XIII  scriptae,  Roma,  1757,  p.  30. 

•)  Vitale  scrive  a  pag.  75 :  Si  registrano  nell*  anno  1202  dal  Gigli  i  Sena- 

tori per  averne  trovat^  di  essi  menzione  negli  antichi  Statuti   di   Borna 

fnanoscritti  del  1246.  »  Oigli  traeva  dairArchivio  Vaticano  le  notizie  sui  Sc- 
natori,  come  veggiamo  nei  cenni  pabblicati  da  A.  Ademollo  nella  Rivista  Eu- 
ropea,  1877,  toI,  I,  pag.  228.  Ci  dispiace  perciö  che  nuUa  di  preciso  abbia  in- 
dicato  il  Gigli  su  gli  statuti.  Forse  negli  Archivi  del  Vaticano  poträ  rinvenirsi 
qnalche  Codice  antico,  finora  ignoto. 

*)  In  Roma  come  in  Firenze,  Milano  e  in  altre  grandi  cittä  gli  agricoltori, 
1  mercanti,  e  le  varie  arti  aveano  speciali  e  antichi  statuti,  che  in  gran  parte 
rimaogono  inediti  negli  Archivi. 
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che  mancano,  addita  una  ordinata  raccolta  divisa  in  dae  o  in  tre 
libri.  Tale  lavoro  suppone  una  raccolta  di  antichi  statuti  che  si  ordina 
quasi  in  un  codice  regolare  e  municipale.  ^)  Non  d  facile  il  giudicare 
quando  si  fosse  eseguita  quella  compilazione  o  riforma,  della  quäle  in 
quel  framento  non  si  scorge  Tepoca  precisa;  e  rimane  incerto  se  fosse 
contemporanea,  o  so  precedesse  di  alcuni  anni  la  copia  che  so  ne 
faceva  in  quel  codice  sul  fine  del  secolo  XIII  o  neirinizio  del  XIV. 
Mi  h  lecito  perciö  di  sommettere  al  giudizio  dei  dotti  una  congettara 
che  forse  potrebbe  accogliersi,  finche  ulteriori  studii  o  uuove  scoverte 
di  documenti  non  forniscano  prove  contrarie. 

Comparando  le  rubriche  di  quel  frammento,  le  locozioni,  i  nomi  di 
monete  e  di  pubbblici  uffici  con  quelle  dei  varii  documenti  di  qnei 
tempi,  a  me  sembra  che  quegli  statuti  si  possano  attribuire  al  tempo 
del  governo  angioino,  al  lungo  periodo  della  dignitä  Senatoria  di 
Carlo  d'Angiö.  Sono  in  quegli  statuti  i  nomi  di  MarescaUij  Camera 
ürbis,  Camerariiy  Librae  provmnorum,  *)  Tali  nomi  e  parole  sono 
esattamente  conformi  ai  documenti  di  queli'epoca,  pubblicati  da  Vi- 
tale,  ed  estratti  dagli  archivii  napoletani.  ^)  I  documenti  romani 
p  )steriori  al  governo  di  Carlo  d'  Angiö  somigliano  per  molte  parole  e 
frasi,  ma  non  avvi  quella  costante  indentitä  di  nomi  dei  varii  ufficii 
pubblici  e  delle  monete,  anzi  vi  h  qualche  differenza.  Fu5  quindi  cre* 
dersi  che  il  re  Carlo,  sia  per  gli  esempii  delle  cittä  italiane  di  quei 
tempi  che  avevano  giä  i  loro  municipali  statuti,  e  perchg  vedevanel 
regno  le  Costituzioni,  e  per  la  maggiore  regolaritä  del  suo  governo 
esigesse  che  a  prevenire  gli  arbitrii  od  errori  si  promulgassero  i  ne- 
cessari  statuti,  i  quali  poi  aggiunti  agli  antichi,  venissero  riordinati  e 
riformati  in  un  codice.  *) 

')  Nella  rub.  De  approhatlone  Statuiorum,  ^  detto. ...  contr&  presentia  sta- 
tuta in  hoc  volumine  conteiita. 

*)  £ra  in  quel  secolo  usata  la  moneta  di  libbre  provisine  come  sappiamodal 
Muratori,  Disscrtazioni  sopra  le  Äntichltä  /taZ/ane,  Milano- 1751  vol.  I,pag.  479, 
602  c  seg.,  e  dai  molti  documenti  angioini  dal  Vitale  pubblicati  nell'op.  cit.  pag. 
153,  159,  163,  cbe  designano  i  salari  c  le  pene  pecuniarie  in  libbre  provitane. 

^)  Possono  confrontarsi  i  documenti  sopra  indicati  nella  Storia  di  Vitale,  e 
i  diplomi  di  quel  tempo  pubblicati  da  Del  Giudice  e  Minieri  Eiccio. 

*)  Gli  errori  ed  abusi  del  governo  angioino  cbe  nella  Sicilia  prodnssero  U 
rivoluzione  del  Vespro,  non  eeistevano  in  Koma  sia  per  le  francbigie  e  garentie 
di  cittA,  quasi  libera,  sia  percbö  Carlo  aiutato  datl'autorit^  pontificia  piu  age- 
volmente  nella  etema  clttX  conservava  I'ordine  e  impediva  gli  eccessi  delle  fazioni. 
Quel  forte  e  regolare  governo  dispiaceva  solo  pol  sentimento  nazionale  ripugnante 
ad  ogni  influenza  o  dominazione  straniera.  Una  statua  fu  elevata  in  Itouia  &1 
Re  Carlo  in  quel  secolo,  e  la  vediamo  ora  nelVingresso  del  Palazzo  dei  Conservaiori. 
Un*  iscrizione  vi  fu  apposta  nel  1481,  ed  6  riferita  da  Fenzonio  {Annotationes 
in  Statuta  aive  lue  municipale  Romanae  Urhis,  Romae,  1665,  pag.  24). 

IlLG   EOG,   PBAECLARl   TULBBAM   QUI   SCEPTBA   SeNATUS 

Rex  Siculis  Cabolits  Iuba  dedi  Populis,  ecc. 
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Ora  per  la  esattezza  storica,  e  per  rendere  ai  dotti  piä  agevoli  al- 
tre  indagini  e  comparazioni  su  gli  aDtichi  statuti  romani,  aggingner5 
distinte  notizie  dei  capitoli  contenuti  nel  frammento  di  Godice.  ^) 

Le  rubriehe  contemite  nel  primo  foglio,  segnate  coi  numeri  155-161, 
8ono  le  ultime  sette  rubriehe  del  primo,  ed  offroDO  molta  somiglianza 
con  quelle  della  edizione  principe  del  primo  libro.  —  K  155-156. 
8i  concedevano  designate  franchigie  ai  venditori  di  comestibili  nella 
cittä,  Don  ostante  qualunqne  statuto  contrario.  ^)  —  N.  157.  AUa  no- 
Mh  arte  dei  bovattieri  si  concedeva  di  aver  consoli  e  coosiglieri  e  or- 
dinamenti  propri  dal  Senatore  approvati,  che  obbligassero  coloro  che 
in  qneirarte  aveyano  giurato,  e  le  loro  famiglie.  Tutti  gli  ufficiali  di 
quell'arte  doyeano  solo  durare  per  mezzo  anno,  e  i  consoli,  camerarii, 
notari  e  chi  fosse  stato  in  ufficio,  non  poteya  avere  altro  nfficio  se 
Don  dopo  scorsi  due  anni.  ')  —  N.  158.  Ogni  arte  doveya  avere  un 
notaro,  e  della  stessa  arte  due  consoli  e  un  camerario,  i  quali  giudicas- 
sero  le  quistioni  civili  che  per  queirarte  sorgessero  fra  le  persone 
dell'arte  stessa.  Si  riconoscevano  le  arti  che  aveano  i  capi,  e  il  Sena- 
tore dovea  confermarne  i  consoli.  ^}  —  N.  159  I  notari  della  cittä 
e  i  loro  correttori  poteano  far  un  collegio,  sebbene  la  loro  arte  non 
solesse  annoverarsi  fra  gli  altri  capi  di  arti  della  cittä.  ^)  —  N.  160. 
I  consoli  dei  mercanti  e  di  altre  arti  doveano  presentare  al  Senatore 
per  VapproMzione  i  loro  statuti,  che  perö,  anco  approvati,  nonvaleano 
n  recassero  danno  alla  repubblica,  o  fossero  contrarii  agli  siaivü  in 
qud  volume  contenuti^)  —  N.  161.  Niuno  potea  essere  console  o  ca- 
merario  di  un'  arte ,  se  non  Tavesse  per  un  anno  esercitata.  Non  po- 


*)  üna  copia  del  teeto  di  queste  rubriehe,  mi  e  stata  cortesemente  inviata  dal 
Big.  Bertolotti. 

•)  D**.  vetidentibus ptsces palmnbos  ^tfasanoft.  —  Quilibet  possit  rendere  absolute 
mürbe....  ec.  —  De  coctumatione  plscium,  Stakiimus. . . .  non  obstante  quo- 
cumque  statuto  contrario. 

*)  De  arte  bohacteriorum    et   eins  consulibus.  —  Nobilis   ars   bobacteriorum 
semper  sit  in  suo  robore  et  firmitate  pro  pace  et  utilitate  urbis —  NuUus... 
possit  habere  aliquod  alind  officium  in  dicta  arte  abinde  usque  ad  duos  annos, 
non  obstante  aliquo  capitulo  ec. 

*)  üt  omnes  Artea  habeant  Consules  Camerariam  et  notarium. 

*)  De  Collegio  Notariorum  Urbis.  —  Per  omnia  possint  facere  collegium  notarii 
ürbis  et  eorum  correctores  et  officiales  eligendi  per  eoa  habeant  similem  po- 
testatcm.  Non  obstante  quod  eorum  ars  connnraerari  non  soleat  inter  alia  capita 
ariiam  dicte  urbis.  U  titolo  di  capita  artiftm  veggo  adoperato  nel  1267  in  un 
documento  riferito  da  Del  Giudice  (p.  95),  nel  quäle  si  legge  che  per  delibcrare 
BU  la  confederazione  di  Roma  con  le  citt:\  ghibellinc  di  Toscana  riunivasi  generale 

et  speciale  consilinm  communis  Rome convocatis  etiam  convenientibus  ad 

dictum  consilinm  consulibus  mercatorum  et  capitibus  artium  nrbift  Rome.  Cio 
conferma  la  congettura  su  l'epoca  di  questo  Codice. 

*)  De  approbatione  Statutorum  Artium. 
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teano  essere  ne  confermati,  ni  rieletti  neiranno  seguente,  neanco  dal 
Senatore.  ^) 

Nel  secondo  foglio  sono  alquante  rubriche  di  statuti  criminali.  — 
N.  33.  Non  si  ascolti  la  donna  che  dica  essere  stata  sforzata  da  al- 
cuno,  se  fra  due  mesi  non  abbia  fatta  querela.  Per  la  moglie  possa 
il  solo  marito  fare  1*  accusa,  anco  depo  i  due  mesi ;  e  V  accusa  del- 
Tadultero  possa  farsi  solo  da  marito,  padre,  figlio  o  fratello  della 
donna.  ^)  —  N.  34.  Se  alcnno  abbandonasse  moglie  e  figli  e  famigUa, 
e  tenesse  di  e  notte  con  sd  una  concubina,  sia  obbligato  il  Senatore 
sotto  pena  jdi  25  libbre  provisine  ad  astringerlo  a  laseiare  la  concu- 
bina e  ad  abitare  con  la  famiglia.  Dovrä  il  Senatore  chiedere  dalla 
concubina  idonei  fideiussori  di  non  coabitare  con  quell'uomo  in  nnico 
tetto.  Chi  contrawenga,  paghi  libbre  25  provisine,  e  V  amasia  lire  10, 
e  di  tal  pena  metä  sia  della  Camera  della  Cittä,  e  metä  deiraccusar 
tore.  ^}  —  N.  35.  Sia  punito  di  pena  capitale  chi  abbia  fabbricato  o 
fatto  fabbricare  moneta  falsa,  o  falso  oro  ed  argento.  La  citt^,  ca- 
.  stelle  0  Villa,  e  il  padrone  del  luogo  nel  quäle  tai  cose  si  fanno,  se 
ne  avea  notizia,  si  punisca  in  500  libbre  a  pro  della  Camera.  Ma  se 
nol  sapesse,  in  100  libbre  di  provisine.  Ciö  abbia  luogo  anche  pel 
passato,  e  il  Senatore  debba  su  ciö  inquirere,  sotto  pena  di  100  libbre 
di  provisine.  ^)  —  N.  36.  Niiino  incida,  nö  faccia  con  frode  inä- 
dere  la  moneta,  tranne  se  Tabbia  talmente  incisa  o  sminuita  che  non 
si  possa  spendere.  A  chi  contravvenisse,  sia  amputata  la  destra.  ^) 
K.  37.  Nessun  cambiatore  spenda  o  cambi  o  ritenga  moneta  falsa,  ta- 
gliata  0  incisa,  tranne  se  sia  cos\  ridotta  che  apparisca  e  non  si  possa 
spendere.  Chi  contrawenga  paghi  per  ogni  volta  100  libbre  provisine 
in  pena;  metä  alla  comunitä,  e  metä  all'  accusatore.  ^)  —  N.  38.  A 
chi  abbia  fatta  falsa  testimonianza,  sia  tagliatala  lingua,  e  sia  mi- 
triato.  Chi  l'abbia  scientemente  prodotto  sia  punito  in  200  libbre  pro- 
visine a  pro  della  Camera^  se  fosse  popolano  (pedes);  se  milite  o  ca- 


')  Netno  fiat  conaul  qui  non  exercuerit  artem.  NuUus  possit. . .  ec.  non  obsUnte 
privilegio  constitutione  Tel  Statuto  que  in  contraiium  loqaerentur. 

*)  De  sforüamento  mulieram,  Statuimus  et  ordinamus  quod  si  qua  muiier 
dixerit  ae  esse  sfortiatam  ab  aliquo  ec. 

')  De  conctibinariis. 

*)  De  fdUa  moneta.  Statnimus  et  ordinamus  quod puniatar  pena  capita. 

Et  insuper  condempnetur  Civitas  castrum  vel  villa  et  dominus  loci  ubi  piedi- 
cta  commictuntur  si  predicta  scriverit  in  quingentis  libris  Camere.  Si  vero  igoo- 
rayerit  in  Oentum  libris  provisinorum. 

^)  De  incisione  monetarum.  NuUa  persona  monetam  incidat  nee  incidi  faciAt 
fraudnlenter,  nisi  taliter  inciserit  sive  minuerit  quod  ezpendi  non  possit  £t » 
quis  contrafecerit .  sibi  manus  dextra  amputetar  .  ita  qitod  a  hrachio  separtUnr* 

*)  De  campaoribus  retinentibus  monetam  faUam, 
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ralierotto  o  tenuto  per  cavalierotto,  in  mille  libbre  provisine.  ^)  — 
N.  39.  Niano  possa  esser  testimone  nella  causa  del  suo  coUegio,  ne 
sia  ricevuto  per  testimone ;  e  se  ricevuto,  non  gli  si  presti  fede 
Don  ostante  legge  o  canone  che  altro  dica.  ^)  —  N.  40.  La  diffidazione 
della  comunitä  non  esclnde  le  singole  persone  dal  far  testimonianza. 
In  ogni  causa  non  si  ricevano  oltre  sette  testimoni  per  ciascuno  arti- 
colo  0  capitolo.  ^) 

Queste  poche  rubriche  rimasteci  di  quei  Codice  provano  che  nel  se- 
colo  XIII  la  cittä  di  Borna  aveva  antichi  Rtatuti  che  riformava  e  racco- 
glieva  in  un  codice  di  leggi  municipali,  ed  aveva  pure  il  coUegio  dei  no- 
tari,  e  gli  statuti  singolari  delle  arti,  per  le  quali  si  sancivano  norme 
fondamentali  negli  statuti  della  eterna  cittä.  Cos\  l'alta  sovranitä  dei 
pontefici,  e  la  frequente  sommessione  del  popolo  a'  loro  voleri  anco  per 
la  dignitä  senatoria  lasciavano  sempre  molta  libertä  pel  governo  mu- 
nicipale,  per  guisa  che  Roma  in  quel  secolo  aveva  istituzioni,  usi  e  sta- 
tuti conformi  in  gran  parte  a  quelli  delle  cittä  libere  d'Italia. 

Statuti  di  Boma  del  Secolo  XIY. 

Innnmerevoli  memorie  storiche  e  documenti  mostrano  nel  secolo  XIY 
grandi  matazioni  e  rivolgimenti  politici,  disordini  di  ogni  genere,  u- 
miltä  ed  obbedienza  alternate  con  süperbe  aspirazioni  a  completa  in- 
iipendenza  e  a  restaurazione  di  antica  grandezza.  Continuavano  perö 
gli  ordini  pubblici  della  cittä  con  le  norme  preesistenti,  sebbene  ve- 
nisBero  in  parte  cangiate  secondo  i  tempi  o  il  mutarsi  delle  fazioni 
dominanti.  —  Bimane  notizia  di  alcuni  statuti  in  quel  secolo  promul- 
gati,  poicbd  i  nuovi  reggitori  credevano  necessarii  nuovi  provvedimenti. 
Molti  ordini  ci  restano  del  re  Boberto  di  Napoli,  Senatore  di  Boma, 
che  vi  destinava  suoi  vicarii,  ed  eliggeva  giudici  ed  altri  ufQciali,  e 
dae  credersi  che  esistesse  un  regolare  e  scritto  ordinamento  almeno 
pei  pubblici  uffici.  ^)  Sappiamo  da  Yillani  che  venute  a  concordia  le 
fazioni  (1338)  richiesero  da  Firenze  gli  Ordinamenti  di  Giustizia.  ^) 


*)  De  faUo  teatimonio,  Testi aseindatur  Ungua  ita  quod  plus   loqni  non 

pOMit  et  mitretur. 

*j  De  te8ti$nonio  in  causa  Collegii, 

')  De  testibus  non  r^i)eüendi»  propter  diffidationem  camunitatis. 

^  Ayyennero  disordini  e  nuove  elezioni  di  Senator!^  e  maggiori  noyitä  nei 
tempi  in  cui  dimorarono  in  Roma  Enrico  YII,  e  poi  Ludovico  il  Bavaro,  ac- 
creseendo  le  diecordie  delle  potenti  fazioni;  ma  dopo  alcnni  interyalli  per  que- 
gli  erenti  riprendevano  il  loro  nfficio  i  yicari  del  re  Boberto.  —  Vitale  a  p. 
242  e  seg.  pubblica  i  documenti  dei  tempi  di  Boberto  che  trovö  negli  Archivi 
napoletani. 

»j  GiovAÄMi  ViixAHi  {Störte,  lib.  XI,  cap.  XCV,  ediz.  Milano,  1729,  pag.  830) 
dice:  I  Bomani......  TAgosto  vegnente  (1339)  feciono  popolo,  e  mandarono  loro 


^^H^ 
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Storie  e  croBache  narrano  1a  famosa  rivoluzione  di  Cola  di  Bieng 
Tribnna  del  Popolo  romano,  cbö  solie?ö  a  grandi  speranze  gl'iwA 
e  che  troppo  si  dispregia  dj  aicuni  scrittori  straniert.  ')  Tai^l^ 
dini  e  proTvedimenti  del  TribuDO  e  del  popolo  romano  aono  ricorÄtti 
dagli  storici  di  quei  tempi.  ^)  N^on  9i  fecero  poscia  nuovi  statnti  iä 
quält  Bia  rimasta  speciale  memoria;  ma  sappiamo  che  il  pontefice  (1351) 
Yoleva  modificare  il  goveroo  di  Uoma,  e  che  il  Petrarca  annuniiava 
ai  Cardinali  il  desiderio  di  riforme  convenienti  a  lihertä  ed  egnaglianza 
ma  non  fn  esegnita  riforma  di  Statnti.  ^)  Suceesse  toato  il  breve 
popolate  goTemo  di  GioTanni  Cerroni,  e  nel  Codice  Vaticano  i  ricor- 


Ambaaciadori  a  Firenze,  a  pregare  il  iiostro  Comune,  che  mandassono  toro  gli 
ardini  della  giattizia,  che  Bono  soprR  i  graadi  e  pOBseoti  in  difiinsione  del  po- 
polo, e  tneDO  possenti  cd  altri  buoni  atdini,  che  noi  haremo.  II  Comtine  di  Fi- 
renze raandö  a  Roma  auoi  Ambasciadori  con  detti  ordiDi,  i  quali  dai  Romini 
furono  onorevolmente  ricevuti  e  gradili  •.  Gli  OrcUaammta  Jatlittiae  wno  ^- 
giunti  al  terio  iibro  degli  Statuta  Populi  et  CommunU  Florailiae,  »ol  I,  p.  40i. 
II  uciliano  Emiliani-Giudici  ncl  terzo  volume  dcDa  Sloria  dci  ComuiU  ilaUani 
(pag.  9-146)  pubblicft  gli  Ordhiament!  di  Giutttizia  del  Popolo  e  Commif  di  Fi- 
renze dal  1392  al  1324,  in  lingua  volgare,  che  traeae  da  un  Codice  dell'ArcIti' 
vio  delle  Rifonnagjoni.  Qui  mi  aia  lecito  rinnovare  i  miei  voti,  perchä  i  dolti 
Aorentini  procurino  di  accresccre  le  palric  glorie,  pubbticando  la  riforme  d«i 
loro  Btatuti  del  1321  e  1355  clie  rimangono  inediti  nell'Archivio  delle  Rifonaa- 
gioni,  Stanza  II,  Armadio  I,  Codd.  3,  4,  8,  12,  e  di  cui  troro  la  notizia  nel- 
l'op.  cit.  di  Hegel  (p.  504),  che  dice  di  avetli  eeaminati.  Anche  Ozanam,  I.n 
civillä  nel  V  secolo,  ecc.  Milano,  1858,  vol.  II  pag.  34ä  ci  addita  iino  statnio 
isedito  fiorentino  del  1284  itelio  steaso  Archivio.  Bramiamo  per6  che  tali  pnb- 
bticaziooi  siano  accompagnate  da  atudi  storici  e  giuridici,  e  noa  offrano  boI- 
tanto  la  sola  stainpa  di  codici  ioediti. 

')  Molti  documcnti  piibblicati  nci  eecoli  Bcorsi  c  nel  noBtro  mettono  in  chiara 
Incc  le  verc  condizioni  di  Roma,  c  Ic  HBpirazioiii  c  11  governo  di  Cola  di  Rii 
e  il  suo  carattere.  Mi  limito  quindi  a  ricordare  che  baac  atorica  per  qtiel  tcmpo 
i  la  Vila  di  Cola  di  Riento  Bcritta  da  un  contemporaneo,  e  che  abbiamo  re- 
duto  pubblicata  nelle  edizioni  di  Dracciano  1024,  1631,  e  riprodotta  dal  Hura- 
tori  Äntiq.  Ital.  III,  p.  400,  e  con  note  di  Zefirino  Ke  in  P'orli  nel  1828.  Im- 
portante  sopra  ogni  altro  i  la  monografia  di  Papi;ncordt,  Cola  di  Jtienzo  e  il 
nuo  Ifmpo,  Torino  1844.  —  Theiner  nel  Cod.  dipl.  vol.  11  n.  177-185  ba  piil>- 
blicato  rarj  documenti  concernenti  Cola  di  Rienzo.  Non  citer6  gli  antichi  scrit- 
tori specialnientc  ecclesiasrici,  e  aicuni  itranieri  modern!  che'  con  poca  pru- 
denza  giudicano  o  deridono  Cola  di  Rienzo.  AI  loro  gindizio  reeistono  mo- 
morie  storiche  o  dottumenti,  e  dovrebbe  ciascuno  riflettere  che  Petrarca  era 
non  Bolo  poeta  e  liloaofo,  amico  dell'ordinc  e  rirerente  alla  Chiesa,  ma  Tero 
italinno  e  nondimeuo  lodava  e  difcndera  il  tribuno. 

*J  Ho  riferito  nei  Cenni  einrici  pag.  10  alcnne  Icggi  di  Cola;  ora  additerö 
che  ordioi  e  leggi  atlora  promulgate  si  indicano'  nella  Vila  (ed.  Forli)  p.  4G, 
65;  c  nellc  Anliq.  llal.  di  MiiraCori,  toI.  III.  png,  413.  Maggior  mimero  ne  ri- 
corda  il  Papcncordt  nelle  pag.  78,  8(J,  88,  Ö6,  lÜSt,  124,  134. 

')  Di  tali  progctti  di  riromie  fa  eenno  il  Piatina,  nella  vita  di  demente  VI; 
c  Papcncordt.  op.  eil.  pag.  262  c  Bcg.  nc  fa  estesa  narrazione  con   documenti. 
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BmwAo  un  capitolo  o  statuto   da  lui  promulgato.  ^)   Yarie  notizie  bo 
's/',  rinirenuto  di  ordini  e  leggi,  che  Francesco  Baroncelli  scriba  del  Senate 
propose  alla  sanzione  del  popolo  romano,  cbe  le  approvava,  e  al  Baron- 
celli daya  il  titolo  di  Secondo  Tribuno.  ') 

Iniziayasi  allora  la  restaurazione  della  pontificia  dominazione  sotto 
rinfluenza  del  Gardinale  Egidio  Albomoz,  che  yeniva  in  Italia  per 
sottomettere  con  arti  politiche  e  con  militari  imprese  le  proyincie 
ehe  si  erano  sottratte  al  dominio  temporale  dei  papi,  e  che  si  reg- 
geano  a  comune,  o  soggiaceano  a  signorle  di  principi  o  tiranni.  Sol- 
tanto  dope  la  caduta  del  Baroncelli  il  cardinale  legato  permlse  a  Cola 
di  Eienzo  il  ritomo  in  Borna  come  Senatore.  ^)  Accolto  con  grande 
allegrezza  dal  popolo  non  potd  nelsuo  breyissimo  goyerno  Tantico 
tribuno  introdurre  riforme,  intento  solo  a  procurarsi  i  mezzi  di  soste- 
nere  la  sua  antoritä  contro  la  fazione  nemica,  e  a  trarne  yendetta  col 
nome  di  giostizia  seyera.  ^)  Malgrado  la  sottomissione  al  Pontefice  e 
Tabbidienza  al  legato  per  la  elezione  dei  Senatori,  ayyennero  poi  altri 
tumnlti  e  disordini,  ma  la  soyranitä  pontificia  riacqnistaya  presto  la 
sua  grande  autoritä,  e  con  paterna  benignitä  e  prudenza  politica  con- 
senraya  le  franchigie  mnnicipali  di  Borna,  con  le  forme  qnasi  repubblicane 
ehe  per  oltre  un  secolo  si  erano  nsate.  Yedesi  grande  confusione  nelle 
notizie  che  si  ricayano  da  annali,  cronache  e  diplomi  diyersi  di  quei 
tempi ;  poichd  ora  yi  appare  nn  senatore,  ora  molti,  che  ne  esercitano 
l'nflScio,  ora  i  banderesi  e  payesatori,  ora  i  sette  riformatori;  e  per  le 
rinascenti  lotte  coi  nobili  si  annunzia  ubbidienza  al  pontefice,  e  tal- 
Tolta  si  yanta  la  indipendenza  e  perfino  si  mntano  per  semestre  i  senatori 


M  Nel  Cod.  Vaticano,  libro  II,  pag.  108  Statutam  loannU  de  CerronUms  ap- 
probantes. 

*)  Ke  trovai  menzione  nel  Cod.  Yat.  lib.  II,  pag.  94.  Item  seqtientes  statuta 
dicti  Frcmcisci  de  Baroncellia,  e  nella  edizione  principe  nelle  rubricbe  25,  133, 
249  del  libro  secondo.  Dietinta  indicäzione  ne  fece  Bzovio  negli  Ännales  Eccle- 
fiagticij  Coloniae,  1618  vol.  XIV  9d  an.  1353,  riferendo  il  testo  di  dodici  leggi 
del  Baroncelli'  stranamente  studiato  quasi  ad  imitazione  doUe  yetitste  leggi  di 
Borna  repabbhcana.  —  Papencordt  op,  cit.  p.  260,  dice  apocrifo  il  racconto 
pnbblicato  in  compendio  dal  Bzovio. 

*)  Cola  era  partito  con  Albornoz  da  Avignone,  dimorö  in  Peragia  per 
qoalebe  tempo,  aspettando  gli  eventi.  —  Foree  con  nnove  indagini  nelFArcbi- 
▼io  Comanale  di  Perugia,  si  potranno  trovare  documenti  inediti  per  Cola  di 
Rienzo,  sebbene  gli  Annali  Deoenvirali  cobN  conserrati,  e  molto  importanti  per 
U  Btoria  italiana  del  medio  evo,  offrono  lacune  per  quegli  anni,  come  not6  an- 
clie  il  Vermiglioli  (Bihliografia  perugina  pag.  9). 

')  Depo  la  nota  fine  di  Cola,  il  Papa  da  Avignone  a  7  ottobre  1355  ne  as- 
flolrea  gli  uccisori,  percbö  aveano  esposto  non  averlo  fatto  in  disprezzo  della 
Chiesa,  ma  per  causa  di  nimicizia  e  per  gli  abusi.  Theiner,  Cod.  dlpL  vol.  II, 
p.  314,  n.  312. 
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0  i  riformatori.  ^)  In  quei  tempi  di  frequenti  matazioni  fu  compiUta 
la  riforma  di  Statut!  contenuta  nel  Codice  Yaticano,  senza  designazione 
di  epoca  precisa  e  con  la  sola  indicazione  dei  nomi  dei  compilatori,  che 
per5  non  si  trovano  nella  serie  dei  Senator!,  Consiglieri  e  Biformatori 
pubblicata  da  Yendettini  e  Vitale.  Nessuno  ba  potuto  indicare  U  tempo 
di  quella  riforma,  e  il  solo  Marini  a?rebbe  potuto  neirArchivio  Segreto 
e  nei  molti  documenti  che  con  zelo  instancabile  investigava,  trovare 
elementi  sicuri.  Ma  egli  nol  fece,  poichd  di  quel  codice  non  tenne 
conto  speciale,  perch^  forse  gli  sembrava  una  raccolta  di  statuti  gil 
abolita  e  di  poca  importanza;  talchi  egli  non  ne  scrisse  mai  nnlia, 
e  ne  fece  soltanto  menzione  per  trarne  talune  prove  che  a  lui  servis- 
sero  per  documenti  sugli  Archiatri  Pontificii,  e  per  ricaTame  le  m- 
briche  comunicate  a  Vitale  e  Eenazzi.  L*  epoca  di  quella  riforma  per* 
ciö  non  ^  st  ata  determinata,  ni  dal  Marini,  nh  da  quanti  ne  fecero 
menzione  con  vaghe  asserzioni  fugaci  e  sfornite  d'ogni  pro?a.  *) 

Primo  a  teuer  ragione  di  quel  codice  importante,  io  non  posso  da 
questi  scrittori  trarre  alcun  lume  per  designare  V  epoca,  e  perciö  nella 


^)  Quelle  frequenti  mutazioni  sono  accennate  da  ahticlii  e  modemi  Bcrittori, 
ma  piü  chiara  apparisce  la  continna  vaiiazione  nelle  opere  di  Yendettini  Serie 
cronologica  dei  Senatori  di  Roma  iUustrata  con  documenti,  Roma  1778^  e  Vi- 
tale op.  cit.  che  ne  indicano  i  nomL 

*)  Vitale  a  pag.  75  dice  che :  V  Autore  dei  Saggi  di  osservcizione  sul  valore 
delle  antiche  monete  Ponüfieie  (cioö  il  Cardinale  Garampi)  indica^a  come  soll 
Statut!  manoscritti  quelli  dei  1438,  doö  di  Pietro  Mellini;  e  a  pag:  283  ag- 
giunae  che  un  celebre  l^tterato  (fonie  il  Garampi)  congettarava  quegli  statuti 
dei  Codice  Vaticano  non  essere  stati  fatti  prima  dei  1358,  nh  depo  il  1393^ 
traendone  argomento  dai  requisiti  dei  Senatore  e  dal  modo  di  elezione.  Cosi 
Vitale  dimoBtra  nuUa  sapeme  da  so,  e  non  giudica;  Taltro  mostra  Tepoca  in- 
certa  per  quel  periodo  di  35  anni.  Non  potei  trorare  in  Koma  il  Garampi  e 
ne  scrissi  il  titolo  e  la  pagina  ad  un  bibliotecario  romano,  che  mi  avea  richie- 
sto  con  due  lettere  di  ripubblicare  con  aggiunte  i  miei  Cenni  Storici,  ma  non 
ne  seppi  piA  oltre.  Dopo  sei  mesi  nell*^reAit}ü>  della  Societä  Bomana  di  Storia 
patriOj  vol.  I.  pag.  502  si  annunzi6  che  Garampi  nel  libro  della  Nümitmaüea 
(sie)  ne  ai}ea  parlato  lungamente,  quantunque  siano  aseai  poco  ooncludenti  le  iuc 
asserzioni  su  V epoca  dei  Ma  (sie).  —  Renazzi,  op»  eit^  vol.  I;  pag.  103  daila 
rubrica  suU'  Umyersit^  deduce  la  riforma  eseguita  dopo  il  1870,  poichö  le  pa- 
role  Studium  generale  propter  defectu  doctorum  ibidem  jam  coüapeum  giadica 
concementi  la  chiusura  dell'UniversitA.  Ripete  inoltre  l'argomento  sopra  indi- 
cato  dei  Vitale  ndottandone  periino  molte  parole.  —  Le  notizie  sulle  Ticende 
deU'  UniversitÄ  Romana  nel  medio  evo  offrono  per6  incertezze  e  lacune,  talch^ 
speriamo  che  i  dotti  romani  con  nuovi  studi  e  documenti  procurino  di'  indicare 
chiaramente  i  fatti  e  l'epoche,  che  vi  si  accennano  di  decadensa  o  chiusura, 
di  restaurazione  o  miglioramento.  Per  tali  indagini  storiche  serviranno:  1^-  '^ 
diploma  di  Carlo  d'Angi6  dei  1265  sopra  indicato;  2*  la  nota  boUa  di  Bo- 
nüBftcio  VIII;  3^"  il  capitolo  degli  Statuti  dei  Codice  Vaticano;  4^  la  boila  dl 
Eugenio  IV.  Nuovi  lavori  forse  potranno  anche  giovare  per  determinare  l'epoca 
della  riforma  degli  Statuti  dei  Codice  Vaticano. 
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ineertezza  dl  piu  sicuri  elementi,  espongo  talune  pro?6  che  dal  codice 
stivso  0  da  storie  e  documenti  di  quei  tempi  ho  potato  ricavare.  Non 
possiamo  trarre  sicuro  argomento  dair  epoca  della  morte  dei  compila- 
ton,  non  solo  perche  non  ne  abbiamo  notizie  sicure,  ma  perch^  qne- 
ste  servirebbero  ad  escludere  soltanto  V  epoca  posteriore,  lasciando  in* 
certo  e  per  molti  anni  il  tempo  precedente.  i)  Preferisco  perciö  gli 
argomenti  che  ho  potato  attignere'  da  inenzioni  di  nomi  e  di  fatti 
nel  Codice  Yaticano.  Vi  trovai,  come  nelia  edizione  principe,  in  un 
eapitolo  ricordato  il  Gerroni  (1352),  che  sopra  indicai,  e  in  altri  il 
Baroncelli  che  governö  nel  1353;  e  perciö  T  epoca  h  posteriore.  Vidi 
ricordata  la  prossima  e  giä  finita  ribellione  '  di  Yelletri,  ^)  e  dalle 
storie  mnnicipali  e  dalla  preziosa  raccolta  del  Theiner  si  conosce  come 
depo  il  1363  fosse  awenuta  tregua  o  pace.  ')  Si  addita  in  altra  m- 
brica  Tanno  dei  nnovi  statuti  (1863)  ma  nella  edizione  principe  i 
detto  invece  (1353).  ^)  Biproducendo  tale  rubrica  con  le  parole  pre- 
9efUiutn  stcUutarum  novarumj  non  si  indicarono  allora  statuti  di  quel 
tempo,  ma  del  secolo  precedente,  consenrando  per  esattezza  inoppor- 
tona  qnella  locuzione  {preserUium)  senza  indicare  T  epoca  della  ri- 
fonna;  e  fra  le  dne  lezioni  e  dato  preferisco  1*  epoca  designata  nel 
Codice  Yaticano,  perchd  di  statuti  nuovi  del  1353  non  a?vi  notizia, 
86  non  per  qualche  particolare  Statute  di  Baroncelli  che  durö  breve 
tempo  nello  efimero  tribunato,  ed  oltreciö  non  tutti  potevano  i  suoi 
iffdini  conservarsi  come  durevole  rifo)'ma  negli  anni  seguenti  di  mu- 
iazioni  affatto  opposte  al  suo  popolare  rivoluzionario  reggimento.  Bi- 


')  Oltre  Nicola  de  Poroari  morto  nel  1362,  altro  di  egual  nome  yivea  nel  1376, 
come  not6  il  Marini,  ÄrchicUri,  yol.  11  pag.  73.  lo  aggiungo  che  in  un  docu- 
mento  dal  Benazzi  pag.  270,  riferito  ad  altro  scopo,  troTO  Francesco  de  Casali 
Tivente  nel  1369 ;  e  questi  era  pure  uno  dei  riformatori  indicati  nelFesordio  del 
Codice  Yaticano.  Forcella  pubblicö  per  Nicolo  de  Porcari  Tiacrizione  (op.  cit, 
▼ol.  IX,  Roma  1877,  pag.  485,  n.  972),  ma  negli  undici  Tolumi  finora  yenuti 
in  luoe,  non  ho  trovato  iscrizioni  per  altri  compilatori  i  cui  nomi  ho  indicato 
nei  Cenni  Siorici,  pag.  11.  k 

*)  Nella  pag.  60  del  Cod.  Yat.  si  legge  a  mmpore  rebeüianis  veüe^renorum 
proxüne  preterite  ciira,  | 

*)  Nel  Codex  diplomaticiu  di  Theiner  vol.  II,  pag.  417  veggo  la  eaortazione  . 
del  Papa  ai  Romani  (19  sett.  1364)  per  la  tregua  con  quei  di  VelletrL  LH  talo 
guerra  e  tregua  arrennte  nel  1363  e  nell'anno  seguente  ho  trovato  anche  noti- 
zia nel  Theatro  historico  di  Velletri  del  P.  Theuli,  Yelletri,  1644  pag.  242; 
e  ri  Bono  ricordati  lo  zelo  del  Pontefice,  la  mediazione  di  Albomoz  e  lo  stm- 
mento  di  tregua  del  19  noyembre  1364. 

')  NeUa  pag.  53  nella  ruh.  De  civibtis  romanii  missis  ad  regimen  alicuiu9  dvi- 
taÜ8  n  €a  menzione  di  nuovi  statuti  (stcUutorum  novorum)  indicando  l'anno  1363 
<a.  millio  ccdzüj).  Neil*  edizione  principe  questa  rubrica  offire  altre  parole  in 
qaella  omesse,  e  si  dice  puböliccUionem  presentium  staiutorum  novorum  qui 
<ric)  ftnt  anno  MiiiLiii  (1353). 
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pugna  altresi  a  tale  data  la  menzione  della  ribeUione  di  YeUetri  che 
continuava  sino  al  1363.  Fomiscono  poi  la  piu  solenne  prova  di  quel- 
Tepoca  le  menzioni  di  nuavi  statuti  che  da  quel  tempo  si  troyano 
nelle  approvazioni  degli  Statati  dei  Mercanti,  e  in  dacumenti  di  quel- 
Tepoca;  poichd  vi  leggiamo:  juxta  formam  statuiorura  nowrum  Urbis.  *) 
Non  posso  credere  quella  riforma  eseguita  d^ordine  del  Cardinale 
Egidio  Albornoz,  poichd  egli  tollerava  con  prudenza  politica,  e  yeniva 
a  frequenti  concordie,  o  usava  le  forze  militari  secondo  i  casi,  ma  per 
la  cittä  di  Borna  non  ayyi  notizia  speciale  di  sua  grande  inflnenza. 
Sebbene  egli  ordinasse  la  nomina  di  Senatori,  e  al  govemo  provye- 
desse,  pure  lasciaya  ai  Bomani  grande  libertä;  e  sappiamo  da  Yil- 
lani  che  Borna  non  volle  la  straniera  e  militare  signoria  di  Egidio.  >) 
Niuna  memoria  storica  ci  h  pervenuta  che  possa  far  credere  or- 
dinata  dal  cardinale  nna  riforma  di  Statuti.  ^)  Di  lui  non  ci  rimane 


*)  Negli  antichi  statati  dei  Mercanti,  da  cui  Vendettiai  e  Vitale  trassero  sovente 
i  nomi  dei  Senatori  o  di  altri  che  ne  face  van  o  le  veci,  si  legge  per  la  prima 
volta  a  19  dicenibre  1364  la  menzione  di  nuoyi  statuti  (juxta  formam  statu- 
torum  novorum  Urbia).  Con  queste  parole  troviamo  fatta  la  conferma  negli 
anni  segaenti,  e  basta  il  ricordare  il  documento  che  Vitale  (p.  308)  trasse 
dal  Gigli.  Nel  1371  si  approvano  con  questa  formola: 

Nos iuxta  formam  novorum  Statutorum  Urbis^  decreto,  et  auctoritate  sa- 

cri  Senatus,  et  omni  meliori  modo  confirmamus  inter  personas  artis,  et  de  re- 
bus spectantibus  ad  artes  tantum,  praeter  ilia,  que  essent  contra  honorem  no- 
strum,  et  officium  Sacri  Senatus,  Reipublicae  Romanac,  et  contra  nova  sta- 
tuta, et  ordlnamenta  Bomani  Populi y  ad  nostrum  beneplacitum,  et  mandatum; 
et  quod  Consules  dicte  artis  debeant  sedcre,  et  ius  reddere  unicaique  de  arte 
ipsorum  a  Turre  Mercati  supra  versus  Capitolium,  et  per  totum  Forum,  sc* 
cundum  formam  novorum  statutorum  Urbia. 

^  VnxANi  contemporaneo  scrive:  I  Rettori  di  Roma  diffidati  di  loro  stato, 
accolsono  consiglio,  e  coirautorit^  di  esso  diero  al  Papa  il  govemo  della  citti 
liberamente,  come  a  Signore  benevolo,  per  patto,  che  M.  Guido  Cardinale  di 
Spagna  non  vi  potesse  havere  alcuno  ufficio  o  giuriadizione.  >  Störte,  ed.  cit. 
lib.  XI,  cap.  25,  pag.  709. 

')  Per  la  influenza  di  Albornoz  crede  Gregorovius  (vol.  VI,  p.  475)  riformati 
gli  statuti  in  quel  tempo,  ma  non  addita  alcuna  fönte.  Egli  pure  scrivea  a 
pag.  498:  Ä  Roma  nulla  v*ha  che  tenga  ricordanea  di  lui  (AXhomQz),  ed  h  per- 
fino  incerto  ee  e  quando  egli  venisse  nella  Cittä,  —  Leo,  Storia  d*Italia,  Fi* 
renze,  1842,  pag.  53  a  56,  aveva  pure  accennato  la  costituzione  ordinata  da 
Albornoz,  ma  senza  special!  notizie,  nö  storiche  prove.  A  me  pare  che  Egidio 
s*  ingerisse  per  la  nomina  dei  Senatori  o  di  chi  Tufficio  dovesse  esercitame,  e 
che  inoltre  i  Pontefici  da  Avignone  nel  tempo  deli'obbedienza  ai  loro  voleri 
scrivessero  esortazioni  o  comandi  secondo  i  tempi,  anco  per  per  norma  dei  pub- 
blici  uffici;  e  invitassero  i  Romani  a  fare  qualche  speciale  statuto  o  prowe- 
dimento.  Theiner,  vol.  11  p.  314  e  scg.,  389  e  seg.,  ne  ha  pubblicato  i  docu- 
menti  dal  1355  al  1365  (e  per  Pepoche  posteriori  dal  1370  al  1382  nelle  p.  472- 
606).  Non  possono  per6  confondersi  con  un  codice  di  statuti  municipali  n^  le 
concordie  o  capitoli  special!  di  sommissione  ^ai  Pontefici  o  per  dignitA  senato- 
ria  ai  medesimi  conferita,  nS  quei  singolari  ordini  o  consigli. 
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alcuoa  speciale  costituzione  concerneute  gli  statuti  romani,  mentre 
per  le  Marche,  da  lui  soggiogate  e  governate,  promulgö  numerose 
eostituzioni,  poscia  ordinate  e  in  sei  libri  raccolte  per  norma  di  go- 
yerno  di  quelle  provincie.  *)  II  carattere  dominante  nel  Codiee  Va- 
ticano,  sia  per  gli  ordini  pubblici  e  la  elezione  del  Senatore  e  degli 
ufficiali,  sia  per  l'approvazione  degli  statuti,  offre  una  completa  indi- 
pendenza,  che  il  fiero  Cardinale  avrebbe  potuto  soltanto  per  dura  ne- 
cessitä  tollerare  in  silenzio,  non  mai  approvare  come  codiee  munici- 
cipale  da  lui  diretto  o  voluto. 

Esposte  le  congetture  suU'epoca  della  riforma,  gioTa  offrire  spe- 
ciali  notizie  su  quel  codiee  e  taluni  confronti  con  la  edizione  prin- 
cipe. ')  II  codiee  comincia  con  Tindice  del  primo  libro,  ma  pel  secondo 
e  terzo  non  esiste  indice ;  e  V  ordine  delle  rubriche  in  tutto  il  codiee 
e  grandemente  diverse  da  quelle  deir  edizione  principe,  ed  in  molti 
capitoli  quasi  identici  differisce  il  titolo  delle  rubriche,  talchö  non 
mi  fu  possibile  di  riconoscere  in  rapide  confronto  tutti  i  capitoli  che 
neir  edizione  principe  furono  aggiunti  o  modificati.  ^) 

L*esordio  comincia  Omnis  etas  ecc.  come  nella  edizione  principe,  e 
poi  addita  la  riforma  fatta  da  dottori  di  legge  e  da  notari  dei  rioni 
di  Boma.  Talune  parole  da  me  notate  a  matüa  indicano  il  govemo 
popolare  neir  epoca  della  riforma,  poich^  non  vi  si  accenna  il  bisogno 
di  sanzione  sovrana  o  pontificia,  ma  vi  si  fa  menzione  di  ordini  po- 
polari  soltanto.  ^)  Si  da  anzi  esplicitamente  a  quel  vigente  ordina- 
mento  il  titolo  di  presente  staio  popolare^  denotando  cosl  la  base  demo- 

')  Furono  stampate  in  Homa  nel  1473,  ed  in  Perugia  nel  1481  e  1522.  Que- 
8te  rare  edizioni  ho  comparato  in  Perugia  col  mio  esemplare  di  Venezia  del  1588, 
perchö  le  Aegidianae  ConstUutiones  sono  importanti  per  la  storia  di  quei  tempi. 

•)  Potei  in  ire  ore  descrivere  a  comparare  il  Codice  Vaticano,  perchö  mi 
era  persuaso  di  trovarlo  in  gran  parte  conforme  alla  edizione  principe.  Avendo 
Btndiato  dal  1874  tale  edizione  nella  Biblioteca  della  Minerva,  era  fornito  di 
esatta  copia  degFindici  e  di  molte  importanti  rubriche.  Mi  affrettai  subito  nel 
Vaticano  ad  un  confronto  generale,  e  venni  poi  a  speciali  esami  di  capitoli 
Duori  o  molto  differenti. 

')  "k  annanziata  neiresordio  pag.  6  la  divisione  in  tre  libri:  I  De  oivillhus 
ei  extrajudicialibus,  II  De  criminalibit9y  III  De  electione^  juramenio  et  officio 
SenatoriSy  judicum  et  aliorum  officialium,  et  de  aliis  extraordinariis ;  come  nella 
edizione  principe :  I  Stat.  civilium^  II  Stat.  criminalium,  HI  De  extraordi- 
narüs,  Nel  Codice  Vaticano  le  rubriche  sono  senza  numeri,  e  furono  da  me  in 
fretta  contate.  II  primo  libro  ne  contiene  162  da  pag.  7  a  63,  mentre  nella 
ed.  pr.  il  I  ha  174  rub.;  il  secondo  da  pag.  64  a  144harub.  276  mentre  nella 
cd.  pr.  sono  265 ;  il  terzo  da  pag.  145  a  206  ha  rub.  188  mentre  nella  ed.  pr. 
86  ne  trovano  180. 

*)  Ci6  dcnotano  nell'esordio  le  parole:  approbarnnt  et  ipsi  una  nobiscum 
et  noB  una  cum  eis  decrcTimus  illa  auctoritate  dicti  consiiii  ecc.  Vi  ö  aggiunto, 
preaenti»  popularia  staiuSj  indi  quousque  Respuhlica  aliter  duxeriL  Notai  pure 
antorictate  (pci  plamti)  publici  parlamenti. 
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cratica  delle  istituzioni  e  leggi  fondameatali  della  eittä  libera,  poielil 
stalo  (Status)  dicevasi  in  quei  tempi  il  sistema  di  governo,  qua»  la 
costituzione  o  11  complesso  degli  ordini  pubblici.  ^)  Quel  nome  addita 
un  tempo  di  dominio  della  parte  democratica,  che  nel  secolo  XIY  ot- 
tenne  sovente  il  governo  di  Borna,  escludendooe  i  potenti  baroni. 

II  primo  libro  h  destinato  alle  cose  civili  e  stragiudiziali,  ma  imi- 
tando  il  Codice  di  Giustiniano  e  le  Decretali  Pontificie,  comincia  con 
due  rubriche  concernenti  la  religione.  La  prima  contiene  una  brevis- 
sima  professione  di  fede;  la  seconda  acceona  1*  antico  statnto  di  An- 
nibaldo  Seoatore  contro  gli  eretici.  ')  Tale  costanza  dei  Bomani 
nella  fede  cattolica  e  nel  bando  contro  gli  eretici  si  trova  nel  medio 
eyo  8otto  la  quasi  assoluta  dominazione  pontificia,  e  nei  pin  liberi 
tempi  di  popolare  governo;  poichd  conciliavasi  allora  ilsentimento  ro- 
ligioso  e  la  fede  cattolica  con  Tamore  di  indipendenza  e  di  libertä 
civile,  che  agitava  Roma  e  le  altre  cittä  italiane  nel  medio'  evo.  ') 
Depo  le  due  brerissime  rubriche  premesäe  quasi  in  omaggio  alla  fede 
cattolica,  cominciano  le  norme  precise  pei  civili  giudizi.  In  molte  ru- 
briche per  citazioni,  contumacie,  ricusa  dei  giudici,  eccezioni,  compe- 
tenza  nelle  liti  di  valore  minimo,  cauzione  imposta  ai  chierici  attori 
in  giudizio,  ho  potuto  riconoscere  grande  somiglianza  con  redizione 
principe.  Seguono  poi  alquanti  ordini  speciali  concernenti  i  pubbüei 
ufficii,  i  baroni  e  gli  statuti  delle  arti.  *) 


1)  Veggo  nella  famosa  Litera  missa  domino  Papae  per  Tribi^ium  dei  5  Ago- 
Bio  1347,  e  pubblicata  da  Papencordt,  doc.  VI,  pag.  352  e  seg.,  adoperato  da 
Cola  il  nome  di  STATUS  a  denotare  il'suo  novello  ordinamento  o  governo. 
Vi  ö  detto  perciü  m  contrarium  huiiia  StaUts,  e  poi  qui  huic  sancto  statai  pre- 
samerent  contraire,  ed  infine  dignemini  dementer  mcam  advertere  poritatem, 
quam  Dens  pro  reformalione  Statut  Urbls  tamquam  de  terra  inopem  BUscitaTit 
et  bona  que  tx  hoc  statu  provenerunt,  ecc.  Nella  Vita  di  CoIa  ciL  si  dice 
pure  a  p.  46 :  Fece  Cola  di  Bienzo  leggere  una  carta  nella  quäle  erano  11  o^ 
dinamenti  dei  huoiw  aiato,  e  a  p.  60  >  vennero  11  giudici  de  la  cittade  e  giu- 
raro  fidelitade,  e  offersero  al  buono  stato  ec.  Non  posso  giovarmi  per  questa 
interpretaziöne  delFautoritä  di  Du  Cange,  nh  delle  addizioni  fatte  da  Hen- 
achel  neiredizione  Didot,  Parigi  1840.  Mi  sono  accorto  «ovente  che  a  queirim- 
mensa  raccolta  si  potrebbero  oggi  fare  numerose  addizioni  secondo  i  documenti 
italiani  dei  medio  evo  venuti  in  luce  ai  di  nostri. 

*)  Nel  Cod.  Vat.  pag.  7  la  prima  rub.  ö  De  summa  trinitate,  come  nella  ed. 
pr.^  la  seconda  De  hereticisy  nella  ed.  pr.  ö  eguale,  ma  col  titolo  Quod  Sena^ 
ior  diffidet  hereUcos. 

3)  Fra  i  raolti  Statuti  da  me  posaeduti,  citer6  i  brevi  oapitoli  contro  gli 
eretici,  di  Firenze  lib.  III,  rub.  4  >,  pag.  258 ;  di  Crcmona  (ed.  1578)  rub.  III, 
pag.  4;  e  le  lunghe  costituzioni  di  Papa  Innocenzo  e  di  Federico  II  inaerite 
negii  statuti  di  Parma  (ed.  1590)  fol.  137-141,  e  perfino  Tinizio  dei  fioren- 
tino  Statuta  delVÄrte  di  Calimala  pubblicato  da  Giudici  ap,  cit.  pag   181. 

^)  N^e  p.  7  a  16,  e  53  a  63  notoi  le  rubriche  simili  ad  altre  di  eguale  ft^ 
gomento  neiredizione  principe,  ma  con  alquante  varianti.  Cominciano  da  p.  ^ 
de  citationibus  fiendis  in  civilibus  et  criminalibus  ecc. 
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II  secoodo  libro  conti  ene  la  Innga  serie  di  leggi  penali  che  sono 
eonformi  alle  teoriche  e  agli  errori  di  quei  secoli,  e  ia  molte  parti 
differiscona  dalFedizione  principe.  Sono  degne  di  nota  la  rubrica  che 
Tieta  di  portare  armi  sotto  pretesto  di  trasporto  di  roba  del  papa  o 
dei  cardinali  assenti;  Taltra  snlla  pace,  conforme  allo  Statute  delCer- 
roni;  quelle  sul  ricovero  degli  oroicidi,  tratte  dagli  statuti  del  Baron- 
celli, e  sul  divieto  di  adunanze  contro  il  buono  stato  della  cittä.  ^) 
La  rigorosa  esclusione  dei  magnati  e  loro  congiunti  ri?ela  pure  la 
preponderanza  democratica  contro  i  potenti  magnati  romani,  i  quali 
in  qnei  tempi  procurarono  di  ottenere  il  predominio  sia  con  la  forza 
materiale,  sia  col  sostegno  delFautoritä  imperiale,  sia  col  favore  dei 
pontefici  secondo  gli  eventi.  Gostante  per6  si  dimostra  negli  statuti 
del  popolo  romano  di  yarii  tempi  Tidea  di  escludere  dagli  uffici  co- 
mnnali  i  baroni,  come  faceasi  nelle  repubbliche,  quantnnque,  a  dir 
rero,  tentassero  dapertutto  o  con  la  yiolenza  o  ascrivendosi  fra  le  arti 
0  corpi  di  popolani  di  occupare  gli  ufSci.  *) 

11  terzo  libro  contiene  le  regele  fondamentali  deirordinamento  pub- 
^lico.  La  elezione  del  Senatore,  supremo  magistrato  della  libera  cittä^ 
0  rao  giuramento,  i  diritti  e  doveri  del  suo  ufScio  costituiscono  la 
base  del  comunale  reggimento,  e  da  solenni  statuti  tutto  viene  chia- 
ramente  ordinato.  Seguono  le  norme  per  tutti  gli  altri  uffici  sl  per 
Tamministrazione  della  giustizia,  come  per  la  sicurezza  pubblica,  e  la 
polizia  urbana  e  rurale.  Bipetevasi  Tesclusione  dei  baroni,  aneo  a  danno 
dei  figli  illegittimi.  Si  prescriveva  T  elezione  a  bussolo  o  scrutinio, 
perchd  alla  base  popolare  degli  ordinamenti  pubblici  non  venisse  sur- 
rogata  la  nomina  monarchica;  ed  espressamente  si  puniva  chiunque 
ottenesse  nomina  da  Re,  Imperatore,  Papa  o  legato  pontificio.  Si  desi- 
gnavano  pelf  yari  uffici,  secondo  gli  atti  differenti  le  somme  che  do- 
veano  pagarsi  ad  evitare   abusi  e  concussioni.  ^)  XJn  lungo  capitolo 


*)  Tali  rub.  sono  nelle  p.  93  e  94  De  receptatione  honucidarum.  Nella  p.  108 
De  partantibus  armä  sub  pretextu  raubarum  Cardinalium,  compresa  nclPin- 
dice  deU*edizione  principe  e  poi  aoppresna  nei  teeto.  Nella  etessa  pagina,  De 
pace  in  quibus  easibaa  peti  poMiL  A  pag.  133  si  punisce  la  coniurantiam  vel 
adunantiam  contra  honorem  et  bonum  stätum  urbia  sine  speeiaU  mandato  domini 
Senatoris  ;  sono  pene  pecunarie,  accreaciute  per6  contro  i  baroni  e  i  loro  ba- 
itaidi. 

*)  Ap.  144  De  non  cusumendia  otd  Senatum,  Gli  Ordinamenti  di  GiusUzia  in 
Firenze  e  gli  Statnti  in  Borna  sancivano  in  modo  somigliante  divieti  e  rigori 
contro  i  nobill. 

*)  Qneste  norme  troviamo  nella  lunga  mbrica  di  pag.  160  e  segg.  De  modo 
et  forma  imbussulationia  officialium.  A  p.  165  De  bastardis  baronum  non  eli- 
gendis  ad  aUquod  officium  simile  alla  mb.  37  lib.  IIl.  ed.  pr.  Noto  pure  secondo 
Tordine  dei  fogli  le  mbriche :  De  solutione  fienda  notario  maleficiorum  ec.  p.  171 ; 
•  p.  173  De  officiia  coneedendin  in  concilio  generali^  Taltra  De  romanis  impe- 
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proYvedeva  al  miglioramento  degli  studi  generali  della  citlä  di  Soma, 
allora  decaduti  per  difetto  di  dottoriJ)  Erano  punite  di  talione  le  inci- 
sioni  0  mutilazioni,  ovo  non  fossero  soddisfatte  le  composizioni  o  pene 
pecuniarie,  che  si  designavano  diversamente  secondo  le  condizioni  delle 
pitrsone.  Si  regolavano  secondo  gli  usi  di  quei  tempi  le  composizioni. ') 
Chiudesi  il  terzo  libro  e  il  Codice  con  la  rubrica  che  ordinaya  h 
pratica  degli  statati,  e  poniya  le  violazioni,  segnando  le  pene  per  le 
infrazioni.  ^) 

Questo  Codice  Yaticano  contiene  perciö  una  compilazione  e  rifonna 
di  antichi  statuti,  della  quäle  finora  non  si  conoscono  altri  esemplari, 
e  che  offre  un  codice  completo  di  leggi  municipali  secondo  i  tempi.  *) 
I  Bomani  nel  secolo  XIV  depo  le  note  rivoluzioni,  e  forse  qnando  i 
pontefici  erano  in  Avignone,  seppero  in  tempo  di  popolare  reggimento 
riordinare  e  riformare  gli  statuti,  conservando  le  antiche  tradizioni, 
per  guisa  che  il  codice  del  secolo  XUI  (forse  compilato  nei  tempi  del 
re  Carlo  Senatore)  venisse  accresciuto  e  modificato  secondo  le  novelle  con- 
dizioni di  Homa. 

Non  furono  mntate  le  norme  del  municipale  governo  e  dei  gindisi 
sino  al  fine  del  secolo  XIY ;  poichd  n^  alla  venuta  di  Urbano  Y  (1367- 


tranllbua  officium  a  Papa  vel  Imperator e  a  pag.  173.  Questa  manca  nella  edi- 
zionc  principe,  e  venne  da  me  pubblicata  nei  Cenni  Storici,  pag.  23.  Nefisano 
di  questi  importanti  capitoli  fu  pubblicato  dal  Vitale,  e  ciö  mi  conferma  nel 
giudizio  che  egli  non  vide  quel  Codice^  e  solo  ebbe  dal  Marini  i  sei  capitoli 
di  minore  importanza  da  lai  pubblicati:  De  Äurificibus,  de  Campaoribus  et 
Mercatoribus,  Marescal  ecc. 

1)  La  rubrica  de  ßtudüs  generalibua  urbia  Borne  fu  pubblicata  da  Benazzi 
(doc.  n.  34  p.  271  e  seg.),  ed  io  Tho  trovato  nel  Codice  Vaticano  nelle  p.  177- 
178.  Questa  rubrica  si  trova  nelle  varie  riforme  degli  Statuti,  ma  e  sempre  di- 
versa:  ediz.  pr.  lib.  III  r.  90;  riforma  del  1580  lib.  III.  r.  1.  • 

*)  La  rub.  ö  a  p.  192,  ed  ö  simile  a  quella  delF  ed.  pr.  lib.  III  r.  139.  Quod 
ei  qui  inciagrit  alicui  membrum  incidatur  aimile  niai  faeiat  quod  infra  oonUne- 
iar.  Seguono  a  pag.  196  De  compoaitionibua  non  fiendia  niai  de  contemptu. 

^)«  Nelle  pag.  205-206  ^  Tultima  rubrica  De  obaervatione  predictorum  ataiutorum 
et  pena  impugnantiumf  poco  diversa  daU'ultima  deU'ed.  pr.  lib.  III.  rub.  180 
De  facientibua  contra  Statuta;  ma  nel  Cod.  Vat.  finisce  Volumu^.,..  incurrere 
ipao  facto.  Amen, 

')  Marini  op,  cit,  p.  308  accenna  che  il  capitolo  sulla  Uniyer8it4  degli  studi 
si  trova  nel  Codice  deH'Archivio  Vaticano,  e  in  un  altro  cartaceo  della  biblicH 
teca  Ottoboniano-Vaticana  (n.  1880),  da  me  indicato  nei  Cenni  Storici,  pag.  7. 
—  Eenazzi,  op.  cit.  p.  103  ripete  questa  notizia;  ma  non  sappiamo  se  i  dae 
codici  sieno  in  tutto  conformi.  Gregorovius  (vol.  VII,  p.  252)  riferisce  che  il 
Codice  Capitolino  in  pergamena  fii  scritto  nel  1487  da  un  tedesco,  e  contiene 
la  copia  della  riforma  del  1469,  cioö  delPedizione  principe.  l^eWÄrchivio  deüa 
Soc.  Rom.  di  St.  Pat.y  I,  p.  502,  si  asserisce  che  il  Codice  Ottoboniano  eis 
conforme  al  Codice  Vaticano  di  Meilini,  ma  VAnonimo  non  manifesta  se  abbis 
esaminato  quel  Codice,  o  se  abbia  da  so  o  per  altrai  testimonianza  fatto  qnal- 
che  comparazione  di  fogli  e  numeri. 


r    ■• 


OBIQIKI   JB  YIORNDX   DKGLI   STATDTI  DI  BOHA  453 


1370),  ni  quando  Gregorio  XI  (a  17  gennaio  1377)  restituiya  per 
sempre  nella  eterna  cittä  la  sede  dei  pontefici,  e  neppure  negli  anni 
seguenti  appare  memoria,  di  riforme  degli  statuti.  I  patti  di  fedeltä, 
]e  riverenti  sommessioni,  e  gli  special!  capitoli  di  quei  tempi  offrono 
concordie,  che  lasciavauo  perö  illese  in  gran  parte  le  franchigie  e  le  varie 
leggi  mmiicipali^  talchö  derogata  rimanea  degli  statuti  anteriori  quella 
parte  soltanto  che  non  era  opportuna  e  conveniente  alle  nuove  condi- 
zioni  della  cittä  e  del  restanrato  pontificio  governo.  ^) 

Statuti  di  Boma  nel  Secolo  XY. 

Continuayano  nel  secolo  XY  gli  ordini  municipali  e  le  leggi  preesi- 
stenti;  ma  veniva  consolidato  il  principato  civile  dei  Pontefici  che  ri- 
dace?ano  a  mera  apparenza  e  a  vdti  nomi  talune  antiche  dignitä  e 
molte  franchigie,  conservando  per6  la  massima  parte  degli  antichi  sta- 
tuti. Nei  primordii  del  secolo  fra  i  Romani  e  Innocenzo  VII,  per  la  me- 
diazione  del  re  Ladislao  di  Napoli,  faceyasi  un  solenne  concordato. ')  Indi 
maggiore  discordia  sorgeya  col  pontefice  Eugenio  lY  che  abbandonaya 
Roma,  e  negayasi  di  ritornaryi,  e  stände  in  Firenze  procuraya  per 
SQoi  legati  la  completa  sommessione  e  Tassoluta  dominazione.  Si  faceano 
\  allora  alcuni  statuti,  che  yeniano  sottomessi  al  pontificio  legato,  perchd 
li  approyasse  o  riformasse  a  suo  piacere.  Da  quel  tempo  alFantica  in- 
dipendenza  ed  autonomia  si  sostituisce  anco  per  gli  statuti  la  preya- 
lente  e  soyrana  yolontä  dei  pontefici,  talchd  si  dichiaraya  che  per  la 
tortnra,  Tarresto  personale  e  i  procedimenti  ciyili  e  criminali  continuas- 
sero  le  forme  prescritte  dal  diritto  comune  e  dagli  statuti,  finche  dal 
Pontefice  o  dal  legato  non  yenisse  altrimenti  disposto;  e  perche  tale 
sanzione  ripugnaya  apertamente  alle  antiche  franchigie,  si  dicea  che 
nulla  ostassero  gli  antichi  priyilegi.  ^) 

Nella  edizione  principe  sono  raccolti  non  pochi  capitoli  di  riforme 
e  Duoye  sanzioni  di  statuti  romani  di  yario  argomento  e  specialmente 
concernenti  il  coUegio  dei  notari  romani  e  talune  norme  pei  pubblici 
nffici.  Simaneyano  per5  sempre  yigenti  gli  antichi  statuti  nelle  parti 


0  Basta  ricordare  i  cenni  di  Bajnaldo  AnnaUa  ad  an.  137 6 ^  pag.  283^  d. 
^«  I  patti  riferiti  di  Bommisslone  al  Pontefice  con  ofFerta  del  pieno  e  libero 
dominio  della  citt^  a  nome  dei  rappresentanti  del  popolo  non  offrono  una 
riforma  di  statuti. 

*)  Lamo,  op.  cU,  vol-  lY.  127  pubblica  la  concordia  del  27  ottobre  1404 
neUa  quäle  sooo  anche  inseriti  i  patti  offerti  a  Bonifacio  IX  nel  1393.  Yi  ö 
^tto :  Senatares  qui  antiquituB  fuerunt  et  exercuerant  secundum  formam  ata- 
^*»ionm  et  ordinameiitorum  ürbls.  Si  ag^iugne  inoltre  che  finito  Tufficio  sindice- 
^  teeundum  exigenüam  statutorum  Urbis,  Per  la  elezione  dei  sette  uf&ciali  si 
<Üee  seeundum  formam  aniiquam  statutorum  Urbis;  ecc. 

*)  Kei  Cenni  storici  pag.  14  ho  riferito  le  parole  di  tale  sanzione. 
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non  derogate  da  nnovi  ordinamenti  o  statuti,  e  ci5  doveya  rmtm 
d^incomodo  nella  pratica  giudiziale,  e  nella  mutata  condizione  del  pon- 
tificio  gOYerno  non  pareva  conveniente  il  ricorrere  a  quegU  antichi 
statüti  che  ricordavano  la  libera  repnbblica  sotto  la  novella  monarcliia. 
Fu  quindi  mestieri  riordinare  le  leggi  municipali,  abolendo  quanto?! 
si  trovaya  di  ripugnante  alla  temporale  e  sovrana  autoritä  del  ponte- 
fice;  come  in  ogni  tempo  le  riforme  dcgli  ordini  pubblici  doyettero 
farsi  depo  le  grandi  mntazioni  politiche,  e  specialmente  qnando  ai  go- 
verni  popolari  si  sostituisce  11  principato,  alle  garantie  politiche  e  ci- 
yili  la  yolontä  del  monarca  che  soyente  conserya  gran  parte  dei  liberi 
ordini  antichi,  ne  rispetta  le  forme  esteriori,  introducendoyi  perö  le  op- 
portune mutazioni  per  nuoya  base  del  mntato  goyemo. 

Paolo  II  riformatore  energico,  ayendo  ordinato  la  correzione  di  abusi 
e  pratiche  inyeterate,  yolle  eziandio  la  riforma  degli  antichi  statnti, 
alcuni  dei  quali  si  yedeano  di  origine  antica  e  popolare,  altri  contrarii 
alla  libertä  ecclesiastica  o  inopportuni  ai  tempi,  o  degni  di  emenda 
0  limitazione,  come  apparisce  dalFordine  di  riforma  rimasto  ignoto  ed 
inedito  per  quattro  secoli,  ed  ora  yenuto  in  lace.  0  ^&  riforma  fii 
concordata  fra  laici  ed  ecclesiastici,  fra  conseryatori  ed  ufBciali  della 
cittä,  e  giureconsulti  e  prelati;  ed  erano  fra  essi  il  yescoyo  Giambat- 
tista  Meilini  e  il  procuratore  Pietro  Meilini  sno  fratello,  proprietario 
del  Codice,  che  per  suo  uso  era  stato  copiato  uel  1438,  e  che  nell469 
doyette  servirgli  per  tale  riforma,  e  fu  poi  coi  suoi  libri  tramesso 
all*  archiyio    del  Yaticano.  ^)   Cos!  mi  pare  dimostrata  la   serie  non 


*)  Fu  pubblicato  dal  dotto  Theiner  nel  Codex  diplomaticiis  vol.  III,  pag. 
460,  n.  396:  quod  inter  ipsiue  Ürbi8  statuta  retroactis  trmporihus  populariter 
edita  et  diutius  observata,  nonnuUa  ecciesiastice  libertati  coBtraria,  quedam 
inutilia  et  minus  congruentia  tempori,  quedam  yero  emendatioue,  supplemento 
aut  limitatione  digna  reperirentur....  Ut  visis  et  mature  discuBsis  singulis  eta- 
tntis  predictis,  resecatisque  superfluis  et  aliie  pro  qualitate  instaDtis  temporis 
prout  civitati,  civibus  et  populo  supradictie  congrueret,  emendatis,  illainunain 
Volumen  redigerent,  auctoritate  apostolica  duximus  committendum. 

*)  NelPesordio   deH'edizione   principe   d   annoverato   Petro   de    Milinis  con 
altri  procuratoribtia   causarum  Curiae    Capitolü,  e  fra   1   prelati,    suo    fratello 
Gian  Battista.  Ho  trovato  nelle  iscrizioni  del  Galletti,  Roma    1760   (yoI.  I,  p- 
CCVI,  II.  p.  X)  e  meglio  neil'  op.  dt,  del  ForceUa  (vol.  I  p.  322  n.  1205 ;  pag- 
324  n.  1216)  le  iscrizioni  che  additano  la  morte  di  Gian  Battista  nel  1478  di 
anni  73,  e  di  Pietro  nel  1483  di  anni  77.  Entrambi  vennero  sepolti  nella  Chiesa 
di  S.  Maria  del  Popolo.  —  Sansovino,  Della  origine  e  de'fatti  delle  famigfif 
illusiri  d*Ttalia,  Venezia  1582,  fol.  31,  ricorda  che  Pietro  Meilini  fu  Ferpetao 
Cancelliere  e  Segretario  del  Popolo  e  Senato  Romano^  ed  oratore  al  Concilio 
di  Baeilea,  e  quattro  volte  Conservatore  in  Roma.  II   MeUini  alieno    da  ogni 
idea  democratica,  come  i  suoi  antenati  e  congiunti,  lii  sempre  devoto  ai  Pon- 
tefici,  e  non  potea  procurarsi  nel  1438  quella  copia  in  pergamena,  se  non  perch^ 
quel  Codice  era  in  vigore.  Dovette  poi  nel  1469  quell'  esemplare,  ora  conservato 
neU'  Archivio  segreto,  servire  al  Meilini  pei  lavori  e  progetti  di  riforma  ordinaU 
da  Paolo  II,  e  forse  negli  Archivi  del  Yaticano  ne  esistono  i  documenti. 
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interrotta  degli  statuti  che  regolarono  la  cittä  di  Roma,  nel  medio  evo, 
rignnodando  alla  riforma  pontificia  il  codice  popolare  conseryato  nel- 
I'Archivlo  Segreto  del  Yaticano. 

I  riformatori  adottarono  la  divisione  in  tre  libri,  il  disegno  e  Tinizio 
dell'esordio  Omnis  etas  ecc.  e  gran  parte  delle  rubriche,  mutandone  Tor- 
dine,  togliendone  alquante,  e  aggiungendone  molte,  per  gnisa  che  11 
Codice  riordinato  e  piu  con?entente  ai  tempi  mntati  e  al  progresso 
della  civil  tä  e  della  ginrispnidenza  non  avesse  per5  le  apparenze  di 
nna  radicale  mutaziono.  Si  consermono  perciö  in  gran  parte  gli  ^r- 
dmi  antichi,  eziandio  per  le  elezioni  dei  pubblici  ufSciali,  e  per  le 
garentie  contro  la  potenza  dei  nobili;  ma  prevalente  vi  appare  la  so- 
vrana  autoritä  pontificia  si  per  lapprovazione  della  riforma,  come per 
la  facoltä  di  derogare  gli  statuti  riserbata  soltanto  al  pontefice. 

I  Bomani  si  affrettarono  a  giovarsi  delVarte  tipografica  allora  in- 
trodotta  in  Italia,  pubblicando  per  le  stampe  i  loro  statuti  che  erano 
codiee  di  nso  quotidiano.  ^)  Non  fu  apposto  frontespizio  nel  voIume 
della  edizione  principe,  e  sono  perciö  discordi  sull^epoca  precisa  di 
questa  pubblicazione  i  pochi  scrittori  che  ne  parlano,  e  i  pochissitni 
che  la  videro.  Per  la  estrema  raritä  degli  esemplari  pare  che  neanco 
gli  scrittori  di  cose  romane  Tabbiano  conosciuto,  tranne  coloro  che  ne 


*)  Airesemplare  delP  edizione  principe  della  Bibliotcca  Casanatense  ö  pre- 
mesBa  ia  copia  manoscritta  di  un  ordine  del  Cardinale  Camcrario  del  1474  che 
obbligava  awocati,  procuratori  e  notai  all'  acquisto  del  codice : 

Latinus  Epü8  Tusculan. 

Cam  BaperioribuB  annis  ordinatum  fuerit  ut  Statuta  Urbis  reformarentur  ac 
quo  maior  ipsorum  statutorum  copia  esset  et  commoditas,  etiam  decretum  est 
hnjasmodi  statuta  reformata  imprimerentur-  et  fierent  in  formia  prout  facta  et 
refonnata  fuerunt  ex  ordine  et  decreto  prefati  et  cum  nunc  magna  llbrorum 
iptOTum  statutorum  copia  prout  ordinatum  fuit,  forma ta  et  impressa  fuerit.  Vo- 
Inmus  ac  Vobis  magnifico  dicte  alme  Urbis  Senatori  de  mandato  supradicto 
etc. :  ac  auctoritate  etc.  quateuus  omncs  et  singulos  adrocatos  procura tores,  et 
notarioa  qui  in  Curia  Capitolii  versantur  moneri  faciatis  quatinua  in  dies  VIIJ 

a  dit  monitionis  faciende  debeant  et  quilibet  eorum  debeat  emisse librum  unum 

HatiUorum  predictorum  in  formis  impressorum  et  infra  eundem  terminum  de- 
beat eorum  quilibet  similiter  fecisse  fidem  vestre   magnificentie  per   cedulam 

prefati de  emptione  dictorum  statutorum.  Et  casu  quo  non  paruerint  non 

debeant  nee  aliquis  eorum  debeat  in  dicta  curia  Capitolii  aliquo  modo  advocare^ 
procurare,  notare  aut  aliquo  modo  in  dicta  Curia  se  intromittere  ad  negotia 
aliqua  sub  pena  ducatorum  auri  de  camera  XX  camere  apostolice  applicando- 
mm.  —  Datum  Rome  etc.  anno  domini  MCCCCLXXIIII  die  VII  Junii  sub 
nostri  Bigüli  impress.  Pontificatus  Dni  Sixti  anno  III.<>  —  L.  Card,  de  Urs.  S."» 
D"**  X.  PP.  Camer.  manu  propria.  —  Hier.  Saxoferr. 

Magno  vi  annota.  Extat  hoc  edictum  in  tabulario  Pontificio  (t.  36.  Arm.  29. 
P-  255)  ut  significavit  nobis  clariss.  Cajetanus  Marini  ejusdem  Tabularii  Custos, 
»  quo  illud  accepimus  —  P.  lacobua  Magno  Praef.  Casanatensis, 
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fecero  esplicita  menzione.  Vitale  e  Benazzi  niun  cenno  ne  fecero  t 
forse  non  lo  videro. ')  Alcuni  bibliografi  mostrano  di  averne  notizia, 
ma  non  pu6  affermarsi  che  Tabbiano  pure  veduta  quelli  che  copiarono 
le  descrizioni  altrui  e  iralla  di  nuovo  aggiansero.  Bndero  (1756)  con- 
tinuando  la  Bibliotheca  Jw^is  di  Struvio  ne  fece  un  breve  cenno.  *) 
Audiffredi  in  Borna  (1783)  ne  scrisse  chiaramente,  annoverandola  fra 
le  edizioni  del  1471  ed  attribuendola  al  tipografo  Uldaiico  Hahn, 
che  con  lo  stesso  carattere  stampö  Livio  e  Giustino,  ')  Denis  (1789) 
ne  fa  cenno  e  cita  T Audiffredi,  e  pare  che  ne  indichi  un  esemplare.  ^) 
Panzer  (1794)  ne  fa  una  breye  descrizione.  ^)  Magno  (1802)  in 
Borna  annota  nel  Catalogo  Tesemplare  della  Biblioteca  Casanatense,  e 
lo  crede  stampato  nel  1470  o  nei  due  anni  seguenti.  ®)  Dibdin 
in  Londra  (1823)  descrive  Tesemplare  posseduto  dalla  Biblioteca  Spen- 
cer. ')  In  Parigi  (1834)  Brunet  brevissimamente  il  descrive.  ®)  Hain 
copiö  (1838)  la  descrizione  di  Panzer.  ^)  Amati  (1854)  ricorda  Te- 
dizione  senza  descriverla.  ^^)  II  piü  recente  bibliogratb  tedesco  Oraesse 
(186^)  riprodusse  i  cenni  del  Brunet,  ripetendo  perfino  Verronea  indi- 
cazione  (1467  a  1470j  sopra  notata.  ^^) 

In  tanta  scarsezza  di  notizie,  mancando  un*estesa   descrizione  anche 
nelle  opere  dei  moderni  bibliografi  degli  Statuti  italiani;  dal  Bonaini 


'J  Ne    traggo  la  prova  da  Vitale,  op,  clL  vol.  II,  p.  460,  e  da  Benazzi  op, 
CiL  vol.  I.  p.  194. 

•)  Non  ne  trovo  menzione  nella  6*^  edizione  Jcnae  1725,  ma  eoltanto  nel- 
r  ottava  Jcnae  1756  a  pag.  131,  §.  XIV. 

')  Catalogu»  hlstorioo-critlcua  romanarum  editwnum  saeculi  XV.  Komae,  1783, 
pag.  70. 

*)  Annallum  typographlcorum  Michaelis  Maittaire  supplem^sutum.  Vien- 
nae,  1789  vol.  II.  pag.  670,  n.  5965. 

5)  Ännales  typographici,  Norimbergae  1794,  vol.  II.  pag.  422,  n.  51. 

^)  II  P.  Giacomo  Magno  deir  ordine  dei  predicatori,  prefettto  di  quella  Bi- 
blioteca Bcrisse  (1795-1802)  un  elaborato  e  pregevole  Cataiogus  editionum  sae- 
culi  XV  Btblioih.  Casanatensia  iit^ta  seriem  cArono2o^»oam,  in  tre  grossi  volumi, 
che  si  conservano  inediti  in  quella  Biblioteca.  I  Rev.  bibliotecarii  cortesemente 
nel  1877  mi  permisero  di  consultarlo.  Per  l'epoca  della  stampa  vi  ^  detto 
<  referri  debent  ad  annum  1470  aut  ad  duos  sequentes.  » 

')  Ä  descriptive.  Catalogue  of  the  books  printed  in  the  Fifteenth  Century 
latelg  forming  pari  of  the  lihrary  of  the  duke  di  Gassano  Serra,  and  now  the 
property  of  George  John  Earl  /Spencer.  London,  1823,  pag.  113,  n.  168. 

•)  Nouvellea  recherchea  hibliographiquea,  Paris,  1834,  vol.  III,  pag.  286. 
Suir  epoca  di  questa  edizione  scrive:  idition  aana  lieu  ni  date,  maia  impr,  ä 
Borne  de  1467  (sie)  a  1470.  In  questo  errore  di  data  (se  non  ä  meramente  ti- 
pografico)  incorse  il  bibliografo  francese,  non  tenendo  ragione  che  la  riforma 
degli  Statuti  fu  ordinata  nel  1469. 

*)  Repertorium  bibliographicum.  Stuttgart,  1838,  vol.  II.  pag.  354. 

*°J  Manuale  di  bibliografia  del  aecolo  XV.  ikülano,  1854,  pag.  210. 

**j  Treaor  de  livrea  rarea  et  precieux.  Dresde,  1865,  vol.  VI.  pag.  485. 
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ü  Manzoni,  ^)  parmi  conveniente  offrirne  in  nota  un  cenno  spe- 
dala,  *)  Potranno  cosi  i  privati  e  i  bibliotecari  conoscere  agevolmente 
questa  edizione,  ove  occorra  di  trovarne  qualche  esemplare,  oltre  i  po- 
chissimi  finora  conosciuti.  *) 

losafBcionti  apparivano  sul  fine  di  quel  secolo  gli  antichi  statuti 
romani;  e  fu  mestieri  aggiungervi  molti  capitoli  concernenti  i  civili 
6  criminali  giudizii.  II  lavoro  fu  eseguito  per  ordine  di  Alessandro  VI 


>)  Sn  gli  statuti  italiani  abbiamo  i  lavori  bibliografici  del  compianto  ed  ii- 
lofltre  Bonaini,  del  prof.  Berlan,  e  del  Conte  Loigi  Manzoni.  Della  utilitä  di 
loro  pubblicazioni  ho  gii  scritto  neir  Ärchivw  Storioo  Lombardo  (An.  187G, 
&8C.  IV).  Ma  i  loro  cenni  blbliograficiy  sempre  pregevoll  ed  utili,  fiirono  pei 
mio  Bcopo  insufficienti. 

*)  La  rarissima  edizione  del  secolo  XV,  h  in  nn  volame  in  folio,  non  ha 
;  frontispizio,  non  offre  nnmerazione  di  fogli,  e  non  contiene  alcuna  nota  tipo- 
grafica.  Comincia  il  volume  Exordium  —  De  summa  trinitate  %  —  Quod  Se- 
nator diffidet  hereäcos  ii  —  De  citationibus  fiendis  in  causis  civilibus  iii  ecc. 
e  continna  V  indice  del  primo  e  del  terzo  libro.  Segne  poi  nel  dntto  del  foglio 
il  prologo  che  comincia  (O)MNIS  eias  et  omnis  natura.... ,  e  contiene  i  nomi 
dei  riformatoriy  e  finisce  al  yerso  della  pagina  seguente  in    cui  si  legge :  Ex- 

Iplicit  Prologus.  Incipit  Primum  Staiutum  —  de  summa  trinitate  Hu.  Vi  ha  poi 
il  testo  dei  capitoli  del  primo  libro ;  e  in  egual  modo  il  testo  dei  capitoli  del 
secondo  e  terzo  libro  ä  preceduto  dall*  indice  delie  rubriche.  Finisce  il  libro 
teno  cosi :  Eocplicit  Liber  Tertius  Statutorwm  ahne  Urbis.  Dopo  questi  tre 
libri  segnono  molti  capitoli  di  epoca  di  versa :  Infrascripte  sunt  suplicationcs 
\  Btverendisvimo....  di  Ludovico  Cardinal  d'Aquileia.  Seguono  poi  altri  capitoli: 
Sequuntur  alia  capiiula  Ordinationes  et  Rrformationes  ecc.  principalmente  p^i 
notftri.  Vi  Bono  alcüni  capitoli  dei  tempi  di  Martino  V,  e  in  fine  una  lettera 
apostolica  pro  studio  generali  di  Eugenio  IV  del  1431  ed  una  bolla  «  Viros 
nogninum  >  di  Paolo  II.  del  1466.  Ghiudono  il  Yolume  una  serie  di  «  Ordina- 
tioni  Statuti  et  Beformationi  facti  sopra  le  doti  Joeali  overo  aconci  Nocce 
Bechiese  et  exequii  facte  per  li  infrascripti  Tredici  Citadini  depütati  per  lo 
consiglio  generale  ad  fare  tntte  le  infrascripte  ordinatione  con  avere  poi  el 
conaento  della  sanctita  D.  N.  8.  >  Finisce  cosi :  Ommia  premissa  dlia  appro- 
havU  et  confermavit  et  iussit  inviolabiier  observari  sab  penis  in  eis  contenti» 
ad  satisfactionem  civitatis  hec  petentis. 

^  Sono  :  I.  r  esemplare  completo  e  ben  conservato  della  Biblioteca  Casa- 
natense  in  Roma,  il  solo  che  ho  reduto  e  studiato ;  II  e  UI  indicati  da  Au- 
difredi  come  eslstenti  1*  uno  nell'  Archivio  Oapitolino^  e  V  altro  mancante  di 
^cnnifogli  posseduto  da  Onorato  Gaetani;  IV.  Nella  Biblioteca  del  Card. 
Migazzi  di  Vicnna  e  poi  del  vescovo  di  Transilvania,  Batthyan,  secondo  De- 
JÜ«;  V.  Nella  Biblioteca  di  Norimberga  secondo  Panzer;  VI.  Nella  Biblioteca 
Spencer  di  Londra,  che  appartenne  al  Dnca  di  Cassano  in  Napoli,  descritto 
da  Dibdin ;  VII  In  Parigi,  nella  Biblioteca  Nazionale,  indicato  da  De  Roziöre 
1^1  diflcorso  all'Istitato.  —  Forse  altri  esemplari  esistono,  ma  non  se  ne  ha 
notizia,  e  perci6  crediamo  utile,  per  gli  antichi  codici  manoscritti  e  per  le  rare 
e  prime  edizioni^  il  progetto  prof.  che  il  siciliano  Salvatore  Mondino  espose  ncl 
primo  Congresso  vntemazionale  dei  Bibliotecarii  tenuto  in  Londra  in  otto- 
^re  1877.  (Relazione  al  Minister©,  Palermo,  1878,  pag.  24). 
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ma  noD  si  conosce  se  negli  Ultimi  anni  di  quel  secolo  tale  riforma 
venisse  in  luce.  ^) 

StATUTI  DI  HOMA  NEL  SSCOLO  XVI  SINO  AL  XIX. 

Borna  nei  primordii  del  secolo  XVI  era  regolata  dagli  statuti  pal- 
blicati  nella  edizione  principe,  e  dai  nuovi  aggiunti  d*ordine  di  Ale»- 
sandro  VI;  ma  non  si  conosce  se  questi  fossero  ancora  inediti,  quando 
Giulio  II  ne  faceva  menzione  in  una  boUa  (1512)  che  reintegra  il 
popolo  Tomano  nelle  prerogative  e  giurisdizioni  sulla  cittk  di  Tivoli ') 
Alcune  riforme  degli  statuti  per  le  cause  civili  si  promulgarono 
nei  tempi  di  Leone  X  (1521),  e  gli  antichi  e  i  nuovi  statuti  si  rin- 
nirono,  e  con  talune  riforme  si  pubblicayano  nei  tempi  di  Leone  X  e 
di  Adriane  VI,  in  quattro  raccolte  divise  in  sei  libri. 

La  prima  raccolta  (lib.  I.  IL  IIL)  pubblicata  nei  1528,  h  divisa  in 
tre  libri,  e  contiene  la  riforma  degli  statuti  delia  edizione  principe, 
riproducendone  anco  VExordium^  e  mutandone  grandemente  Tordine 
dei  capitoli.  Vi  furono  aggiunte  e  riprodotte  le  riforme  ed  ordinazioni 
dei  tempi  di  Eug^nio  IV.  —  La  seconda,  senzanota  tipografica,  i  con- 
tenuta  nei  Liber  quartus  che  h  suddiviso  in  due  libri,  e  compreode 
i  soli  capitoli  riformati  d'  ordine  di  Alessandrö  VI.  —  La  terza  stam- 
pata  nei  152]  contiene  il  libro  quinlo^  nei  quäle  sono  gli  statuti  sulle 
cause  ciyili,  confermati  da  Leone  X.  —  La  quarta  (lib.  VI)  stampata 
nei  1519  contiene  i  privilegi  concessi  al  popolo  romano  dai  Ponte- 
fici.  La  prima  boUa  h  di  fionifacio  VIII,  Tultima  di  Leone  X.  ^) 


*)  Tali  statuti  comc  un*  addizione  ai  tre  libri  dciredizioDe  principe  forma* 
rono  poi  il  libro  qnarto  diviso  in  due  libri,  come  troviamo  nella  riforma  re- 
nuta  in  luce  nei  secolo  XYI,  nella  quäle  agli  statuti  di  Alessandrö  VI  ^ 
premesso  un  suo  Mandatum  facultatis  condendi  Statuta  del  1®  marzo  iid4. 
Alessandrö  delega  molti  romani  per  esaminare,  emendare  e  dichiarare  gli  sta- 
tu ti  civili  e  crinünali  del  foro  capitoHno,  e  li  approva  ex  nunc  velut  ex  tu»c, 
e  ordina  d'inserirsi  in  Siatutorum  antiquorum  volumine  per  osservarsi  da  giu- 
dici  ecclesiastici  e  secolari. 

*)  Vi  ö  fatta  menzione  di  vari  diritti  prout  in  eorum  consuetudinibos,  ac 
Statutis  per  Komanos  pontifices,  praescntim  foelicis  recordationiB  Paulam  s^ 
cnndum,  et  in  novis  Reformationibus  per  piae  memoriae  Älexandrum  »extttm 
Praedecessores  nostros  confirmatis  continetur.  Nei  Bullario  del  Cherubim  — 
Borna,  ediz.  Blado  1586,  pag.  163. 

'}  Le  quattro  raccolte  sono  cosi  divise  in  sei  libri:  Lib.  I.  11.  IIL  S:  P' 
Q:  R:  Statuta  et  novae  reformationea  urbia  Bomae,  eiuademque  varia  prkik' 
gia  a  diversia  romanis  Pontificibua  emanata,  in  sex  libroa  diviaa,  novissime  co»' 
pilala.  —  Lib.  IV.  E  diviso  in  due  libri:  I  Liber  reformatianum  in  cauM  cir 
vilibus^  II  De  maleficiis.  —  Lib.  V.  Nova  Urbia  Bamae  Statuta  super  eaadt 
civilibuay  ecc.  —  Lib.  VI...  privilegia  ec.  —  Furono  ristampati  in  unico  voluiw 
da  Blado  nei  1567  in  Roma,  come  ho  indicato  nei  miei  Cenni  atoticij  pag*  ^ 
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Diyersa  h  la  data  di  tali  raccolte,  che  quasi  sempre  si  trovano  in 
anieo  Yolame  riunite,  ma  con  quattro  numerazioni  distinte  di  fogli 
come  separati  Yolnmi.  Forse  il  libro  VI  fu  prima  pubblicato  (1519) 
perchi  se  ne  sentiya  piu  urgente  U  bisogno.  Indi  si  pnbblicö  il  quinto 
(1521)  percb&  conteneva  i  nuovi  statuti  allora  promulgati  dai  magi- 
strati  romani,  e  da  Leone  X  confermati;  e  perciö  di  maggiore  utilitä 
neila  pratica  per  gli  usi  del  foro.  S*  ignora  V  anno  della  pubblicazione 
della  seeonda  raccolta,  cio6  del  libro  quarto;  ma  sembra  pure  stampata 
in  quel  tempo.  La  prima  raccolta  yenne  ultima  in  luce  sotto  Adriane  VI 
(1523)  perchd  conteneva  le  minori  novitä,  riproducendo  in  gran  parte 
i  tre  libri  degli  statuti  deU'edizione  principe. 

Non  si  era  formato  per  tali  raccolte  un  nuovo  codice  di  statuti  ro. 
mani;  poiche  divisi  rimanevano  gli  antiohi  statuti  civili  e  criminali 
nei  primi  libri  dai  nuovi  aggiunti  sotto  Alessandro  YI  e  Leone  X. 
Era  perciö  necessaria  una  yera  riforma  piü  opportuna  ai  tempi  progrediti 
per  la  letteraria  coltura  e  gli  studi  ginridici,  per  guisa  che  in  un  codice 

'  noyello  si  escludessero  molte  sanzioni  e  regele  viete  ed  inoppurtune, 
6  i  molti  antichi  capitoli  prima  conseryati  forse  per  rispetto  delle 
tradizioni  popolari  e  delle  patrie  leggi,  ma  che  piü  non  poteano  seryire 
alle  pratiche  applicazioni.  La  nuoya  riforma  yenne  quindi  ordinata  da 
Gregorio  XIIL  Nella  boUa  pontificiä  di  conferma  degli  statuti  si  ac- 

j   eenaano  i  lunghi  layori  giä  fatti  per  tale  riforma,   specialmente  da 

I    Laea  Feto  che  i  cinque  libri  di  statuti  ayea  ridotto  in  soli  tre  libri. 

f  Si  gli  storici,  nd  i  comentatori  degli  statuti  romani  ci  danno  alcuna 
notizia  su  quei  lavori  preparutorii  da  Gregorio  XIII  accennati ;  ma 
forse  negli  archiyii  del  Campidoglio  e  del  Yaticano  ne  esistono  i  do- 
eumenti  finora  ignoti.  Ho  potuto  soltanto  rinyenire  alcune  notizie  sul 
ItToro  di  Luca  Feto,  giureconsulto  romano,  cui  si  deye  Tonore  di  tale 
riforma.  Egli  ayeya  giä.  annunziato  il  desiderio  di  yeder  riformate  le 
patrie  leggi;  e  riferisce  di  ayerne  tenuto  discorso  solenne  ai  Senator! 
ed  al  Popolo.  A  lui  e  ad  altri  noye  giureconsulti  fu  commesso  il  la- 
Toro,  ma  per  difScoltä  soprayyenute  per  opera  di  malevoU,  tutto  fu 
sospeso.  Diessi  perciö  egli  a  scriyere  per  la  pratica  giudiziale  un  trat- 
tato  di  rito  ciyile,  fondato  sul  diritto  comune  e  corredato  di  formole 
seeondo  gli  statuti  allora  yigenti.  ^)  Fu  perciö  Luca  Feto  nei  tempi 
di  Gregorio  XIII  il  principale  incaricato  della  riforma;  ed  io  per  buona 
fortuna  ho  giä  troyato  un  suo  progetto  col  titolo  Pro  futuris  Urbis  Sta- 
Mf>,  del  quäle  non  ho  yisto  meuzione  alcuna  negli  scrittori  di  cose 

')  Fu  pubblieata  la  prima  volta  in  Roma  nei  1567  da  Paolo  Manazio,  e 
nprodotta  nei  1578  m  aedibus  populi  romani  l'opera  De  judiciaria  formtUa  Cor 
pitoUni  fori  ad  S.  F.  Q.  B.  In  qnesta  edizione  trovo  la  dedica  al  Senato,  nella 
qaale  dice  per  la  riforma  delle  leggi  municipali  etiam  pro  roairis  coneione  ha- 
Ä*to  PatrtbuB  Populoque  BitasL 
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romane.  ^)  Dopo  differenti  esami  e  modificazioni  del  progetto,  venne 
in  luce  Tultima  riforma  degli  statuti  romani  sotto  il  pontificato  di  Qre- 
gorio  XIII  nel  1580,  divisa  in  tre  libri,  e  seguita  dalla  consueta  raccolta 
di  boUe  e  privilegii  per  Borna,  continuata  fino  a  quei  tempi.  ^) 

Comparando  questa  riforma  coi  codici  anteriori  degli  statati  romaDi 
vediamo  escluse  del  tutto  le  antiche  consaetadini  e  leggi  municipali. 
che  non  piu  convenivano  alle  condizioni  della  cittä,  soggetta  al  civilo 
principato  pontificio,  e  priya  di  molte  libertä  e  garenüe  che  negli  an- 
tichi  codici  erano  sancite.  Vennero  riunite  e  migliorate  alquante  norme 
pei  civili  e  criminali  giudizi,  e  riformate  le  vetuste  sanzioni  ripugnanti 
al  progresso  della  giurisprudenza  e  della  societä.  Si  ebbe  cara  di  con- 
servare  buona  parte  degli  antichi  statuti,  sebbene  con  altro  ordine  e 
con  maggiore  semplicitä  e  con  lingua  e  stile  molto  differente,  e  rin- 
nendo  sovente  in  nnico  capitolo  le  sanzioni  prima  divise  in  yarie  ru- 
briche.  Queste  mntazioni  perö  non  impediscono  di  distingnere  nelle 
riformate  leggi  la  parte  antica  o  tradizionale  dalle  novit^  introdotteyi. 
II  confronto  dei  yari  codici  riyela  Tamore  del  popolo  romano  per  le 
patrie  leggi  e  tradizioni,  poich^  molti  statati  antichi  si  yedono  con« 
seryati  nel  corso  dei  secoli  nelle  yarie  riforme,  ed  altri  trovansi  ezian- 
dio  compresi  nell*  ultima  riforma  da  Gregorio  XIII  sancita.  ') 


*)  Un  esemplare  senza  alcnna  nota  tipografica  si  conserva  neir  Archivio  di 
Stato  in  Roma.  Ne  ho  dato  notizia  nei  miei  Cenni  atorici^  pag.  20. 

*)  Statuta  Älmae.  Urbis  Romae  auctoritate  S.  D.  N.  D,  Gregor ii  Papaf 
XIII  Pont.  Max.  A  Senatu  Populoq,  Romano  reformata  et  edita.  RomaC;  in 
aedibus  Populi  Romani^  1580.  ün'altra  ellizione  ne  fu  eseguita  nel  1590.  — 
Nei  tempi  seguenti  furono  pubblicati  i  commentari  di  Galganetti  (1611),  di 
Fenzonio  (1636-1665),  di  Costantino  (1701),  che  bo  indicato  nei  Cenni  Storicl^ 
pag.  21.  £  giusto  notare  che  non  eslstono  le  edizioni  del  1597  in  cinque  libri, 
G  del  1591  di  Galganetti.  La  prima  ö  notata  da  Lipenio  (1757)  forse  per  mero 
errore  tipografico,  invece  di  1567.  L'altra  venne  forse  indicata  per  errore  con- 
fondendo  MDCXI  con  MDXCI.  I  bibliografi  italiani  e  stranieri  incorsero  in 
tali  errori,  non  avendo  prcsenti  nS  gli  statuti,  ne  i  commentarii,  nä  l'epoca 
vera  delle  pubblicazioni  e  riforme. 

B)  Basta  accennare  che  alcuni  capitoli  del  Codice  del  1580  hanno  molta  so- 
miglianza  con  gli  statuti  del  secolo  XIII,  sopra  riferiti  nelle  note  50  e  segg' 
Possono  compararsi  le  rubriche  de  /also  tesL  de  falsa  moneta^  de  MfortiamentOj 
de  concub,  coi  cap.  44,  46,  50,  54  del  lib.  II,  e  le  rub.  De  arte  bobaeter.  Vi 
omnes  artea  ec,  Nemo  fiat  consul  coi  cap.  41,  42,  43  del  lib.  III.  Prova  solenne 
di  costante  durata  degli  statuti  romani  offre  la  rub\  De  approbatione  Staia- 
iorum  Artium  riprodotta  con  poche  mutazioni  in  tutte  le  riforme  degli  Statuti. 
Leggesi  nel  Codice  del  secolo  xin:  De  approbatione  Statutorum  Artium.  Con- 
/fules  mercatorum  et  aliarum  artium  tcneantur  eorum  statuta  que  fecerint  aa- 
signare  domino  Senatori  ad  approbandum.  Et  apprqbata  per  eum  haheantur 
pro  approbatis  dum  tarnen  non  »int  in  deirimentum  rei  publice  et  contra  prt- 
sentia  statuta  in  hoc  volumine  contenta  quibus  casibus  qnsimyiß  per  Senatoren 
appi'obata  essent.  Volumus  ipsa  modo  aliquo  non  valere  nee  eis  uti  possini.  — 


OBIOINI  B   VIOEITDB  DKGDI   STATUTI  Dl   BOMA  461 

Tale  perseverante  conservazione  degli  statu ti  serve  anche  a  provare  '^ 
che  i  noti  e  troppo  ripetuti  rimproveri  di  incostanza  e  vanitä  del  po- 
polo  romano  nel  medio  evo,  sono  ingiusti  o  esagerati,  e  che  deriväno 
dal  sistema  di  giudicare  gli  eventi  e  le  mutazioni  senza  investigame 
le  cause  gravi,  permanenti  e  special^  Koma  riconosceva  V  alta  sovranitä 
del  Pontefice,  ma  voleva  contemperarla  ad  un  libero  governo  munici- 
pale ;  Tamore  delFordine  e  i  timori  deiranarchia  faceano  prevalere  i  no- 
bili  alla  parte  popolare,  ma  tosto  rialzavasi  negl'  indomiti  romani  il 
sentimeoto  deirantica  grandezza  e  Tamore  di  libertä,  a  combattere  il 
primato  e  la  potenza  dei  nobili,  quando  degenerava  in  violenza  ed  op- 
pressione.  Cosi,  se  drittamente  veggiamo,  quelle  freqiienti  lotte  e  mu- 
tazioni del  medio  evo  non  mostrano  incostanza  n^  awilimento,  perche 
i  fatti,  le  concordie,  gli  statuti  di  quei  secoli  rivelano  sempre  la  co- 
stanza  romana  sia  nella  riverenza  dell'alta  sovranitä  pontificia  e  nel 
cattolico  zelo,  sia  nella  forma  popolare  del  municipale  governo,  e  nelle 
norme  regolatrici  dei  pubblici  ufficii  e  dei  civili  e  criminali  giudizi. 

L'ultimo  jQodice  riformato  degli  statuti  romani  (1580)  rimase  in  vigore 
per  gli  ordini  municipali  e  pei  giudizi  nei  tempi  seguenti.  Dotti  giure- 
consulti  ne  faceano  elaborati  comenti;  e  la  Curia  Capitolina,  e  la  Sa- 
cra Eomana  Rota  applicavano  quelle  leggi  municipali.  Nei  primordi 
di  questo  secolo  per  le  mutate  condizioni  della  societä  civile,  si  abo- 
livano  gli  antichi  statuti  delle  arti.  ^)  Boma  fu  poi  sottoposta  all' im- 
pero  francese  con  titolo  di  cittä  libera,  e  vide  cessare  del  tutto  i  suoi 
antichi  ordini  o  statuti,  ai  quali  vennero  sostituite  le  nuove  leggi  della 


Xel  CoDicB  Vaticano  del  secolo  XIV  (a  pag.  63)  ha  il  titolo :  De  artihus  as- 
iifjnare  debeiitihus  Statuta  earundem  Senatoribus.  II  testo  ö  uguale,  ma  con 
alcune  varianti.  —  Nel  CoDrcE  del  secolo  xv,  che  contiene  la  riforraadel  1469 
(lib.  I,  rub.  168),  il  titolo  6  uguale  al  Cod.  Vat.  Nel  testo  le  varianti  sono : 
preeentare  invece  di  asslgnare  ;  dopo  approbatia  segne :  Etiam  reprobata  pro 
rt^robatis ;  si  per  quamvls,  e  finisce  :  nolumus  Ipsa  aliquo  modo  valere  nee  eis 
uti  po88€.  Nella  ripobma  del  1580  (lib.  III,  cap.  43)  De  Statut is  Ärfificum  Se- 
natorif  et  Conservatorlbus  exhibendlsj  sono  riunite  molte  sanzioni,  e  la  prima 
parte  del  capitolo  riproduce  con  molte  varianti  queirantico  statu to.  Ne  offro 
il  testo,  segnando  in  corsivo  le  parole  che  sono  riprodotte  dal  primitivo  Statute 
del  secolo  XIII  sopra  riferito.  Consulea  Mercatorum,  et  aliarum  omnium  Ar- 
tium,  statuta  eorum  cum  primum  ea  fecerint,  et  deinceps  in  fine  cuiuslibet 
quinquennij  Senator ij  et  Conservatoribus  approbanda  cxhibere  teneantur ;  et 
Ulis  ante  eorum  approbationem  minime  uti  possin t.  Quae  autem  ab  eisdem  Se- 
natore,  et  Conservatoribus  approbata  fuerint,  pro  approbatis  habeantur.  Dam 
tarnen  smt  licita  et  honesta,  et  non  sint  in  detrimentum  reipublicaey  seu  contra 
presentia  Vrbis  statuta,  et  Monopolium  non  contineant:  quod  in  ipsa  approba- 
tione  exprimi  debeat.  li»  vero  casibus,  etiam  si  expresse  approbata  essent,  no- 
lumus  aliquo  modo  valere,  nee  eis  uti  posse. 

')  Motuproprio   di   Pio   VII  del   4  dicembre    1801   §.  4  e   5  nel   Bullario, 
tomo  XI,  Roma  1846  pag.  267. 
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Francia.  ^)  Bestaurato  il  govemo  pontificio,  si  matavano  le  antiche 
6  le  recenti  istituzioni,  poich^  iniziavasi  un'era  novella  di  ordini  pub- 
blici.  Pio  YII  aboliva  leggi  municipali  o  statuti;  e  solo  ne  conserraya 
la  parte  concemente  c  la  coltura,  il  corso  delle  acque,  i  pascoli,  i 
danni  dati  nei  terreni,  e  altri  simili  oggetti  rurali.  >  Quest^abolizione 
venne  ripetuta  indi  a  poco  (1824)  nelle  leggi  di  riordinamento  di 
Leone  XU.  «) 

Cosi  finiva  per  sempre  il  lungo  impero  degli  statuti  romani;  dei 
quali,  SU  le  memorie  storiche  e  i  documenti  di  ogni  secolo,  ho  volato 
esporre  le  origini  e  vicende,  perchö  quelle  antiche  instituzioni  e  leggi 
sono  importanti  per  la  storfa  dei  dirittö  italiano  e  per  la  gloria  della 
eterna  Cittä.  ') 


.*)  Ho  studiato  le  rifonne  speciali  nei  14  volumi  da  me  posseduti  dei  Bol- 
lettino  delle  leggi  e  decreti  imiyeriali  pubblicati  dalla  Consulta  straordinaria 
negli  Stati  Bomani  stampato  in  Roma  nei  1809  in  francese  ed  in  italiano.  SM- 
nizia  la  raecolta  col  dccreto  memorabile  dei  17  maggio  1809  dato  dal  Canipo 
Imperiale  di  Vienna :  Art,  I.*'  Le8  Etats  du  Pape  aont  röunis  k  V  Empire  Fran- 
^ais  —  Art.  2.  La  Ville  de  Rome,  si  cel^bre  par  les  grands  Souvenirs  dont  eile 
est  remplie,  et  premier  Siege  de  la  Chrdtient^,  e^t  d^clarde  Vllle  Imp6ruiUf 
et  libre.  —  Le  Gouvernement  et  1'  Administration  de  la  dite  Ville  seront  orga- 
nis^s  par  un  Statut  Special.  > 

•)  Qucste  abolizioni  furono  promulgate  da  Pio  VII  a'  6  Luglio  1816  nei 
Motxiproprio  sulVorganizzazione  delV Amministrazione  pubbllca  (tit.  IV,  art.  102) 
e  con  le  identiche  espressioni  furono  ripetute  da  Leone  XII  nei  Mpr.  dei  5  ot- 
tobre 1824  sulla  riforma  deW  Am,  pub.  (art.  106). 

^)  I  cultori  della  storia  patria  potranno  per  Tawcnire  secondo  le  fonti  da 
me  indicate,  estendere  agevolmcnte  la  storia  degli  statuti.  Le  fatiche  incessanti 
dei  mio  uificio  di  Conaiglierc  nclla  Corte  d*Appcllo,  hanno  ritardato  finora  il  com- 
pimento  di  un  mio  esteso  lavoro  su  l'antica  legislazione  e  giurisprudcnza  civile 
e  criminale  dei  vari  stati  d*  Italia.  Ma  spero  fra  non  guari  cominciame  la  pub- 
blicazione;  e  nella  prima  parte  si  esporranno  gli  statuti  e  le  leggi  di  Koma 
e  dello  State  Romano  nei  medio  evo  e  nei  tempi  modemi. 

Palermo,  gennaio  1879. 

ViTO  La  Mantia. 
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VITA  DI  GIULIO  CESÄRE  YANINI '' 


*    • 


Prima  di  passare  al  punto  piü  cuIminaDte,  e  piü  compassione- 
vole  di  qaesta  Iliade  di  sventure,  che  fu  la  vita  del  Vanini,  doraan- 
djamo:  rna  come  sarä  vissato  in  Parigi?  I  200  scudi  del  Bassom- 
pierre  non  l'ebbe,  o  se  l'ebbe,  l'ebbe  dopo  la  pubbllcazione  del  libro, 
in  sullo  scorcio  del  1616.  —  Ecco  come:  e  si  rispetti  anco  una  volta 
la  miseria  in  persona  di  questa  vittima  della  uraana  malvagitä:  visse 
prescrivendo  ricette,  dando  qualche  lezione,  facendo  talvolta  il  rae- 
dico,  come  egli  stesso  ci  dice,  e  come  si  puö  argomentare  ancora  dal 
vederlo  stretto  in  amicizia  con  vari  dottori  raedici  di  quella  cittä: 
il  Certain,  che  gll  scrisse  un  carme  congratulatorio,  preraesso  ai 
dialoghi,  e  Pon^o  Privato  Tharasconense,  di  cui  anco  si  legge  un 
epigramma  greco  avanti  1  suoi  dialoghi. 


«  * 


Dnnque  il  Yanini  nel  1617  si  sarebbe  rifugiato  in  Tolosa,  ne  po- 
teva  scegliere  per  sua  sventura  luogo  piü  intollerante.  Ecco  come 
scrive  il  Gramond  di  Tolosa:  «  Non  alibi  in  haereses  armantur  se- 
€  verlas  leges»  et  cum  calvinistis  fides  publica  Edicto  Nannetico  de- 
fbetur. ..  nunquam  se  Tolosae  credidere  sectarii,  quo  fit  ut  una 
inter  Galliae  urbes  Tolosa  immunis  fit  haeretica  labe.  »  *)  E  qui 
dovea  compirsi  il  suo  luttuoso  dramma.  Emminiamolo  imparzialmente, 
ma  profondamente  commossi  dinanzl  al  diritti  dell'uomo  conculcati 
in  si  orribile  guisa. 


» • 


Giulio  Cesare  Vanini  fu  processato  dal  Parlamente  di  Tolosa  e 
condaunato.  Come  e  perchd  SL^Tvenne  il  processo  e  la  condanna? 
Ecco  la  domanda  che  si  fa  la  storia^  davanti  al  cui  tribunale  devono 


*)  Vedi  Rivista  Europea,  Anno  10«,  Vol.  XII,  Fase.  II,  !•  marzo  1879. 
^j  Gramond,  Lib.  III,  oj).  cit 
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essere  giudicati  accusatori  ed  accusato.  Hanno  risposto  il  Gramond, 
autore  di  una  storia  di  Francia  dalla  morte  di  Enrico  IV  fino  dal  1629, 
in  seguito  presidente  dello  stesso  Parlamento ;  il  Malenfant  cancel- 
liere  del  Parlamento  non  giä  notaio,  come  lo  dice  il  Fiorentino  [Gref» 
fier),  autore  di  memorie  manoscritte;  il  gesuita  Garasse,  e  il  minimo 
Mersenne.  Ma  che  valore  hanno  le  anzidette  persone  ?  —  Fei  signor 
Cousin  il  Gramond  «  räunit  ert  sa  personne  toutes  les  conditions  que 
la  critique  la  plus  severe  peut  iraposer  ä  un  parfait  t^moignage.  > 
Ma  si  dimenticava  appunto  quello  per  cui  la  critica  deve  coosiderarlo 
molto  sospetto,  Tessere  appartenuto  a  quel  parlamento  che  giudic6 
ingiustamente,  come  vedremo,  il  Vanini.  II  Patin  giudice  non  sospet- 
to, cosi  dice  (Lett.  90)  del  Gramond  :  «  C'^toit....  une  ime  feble  e  bi- 
gotte.... son  livre  est  peu  de  chose. ..  il  est  rempli  de  faussetes  et  de 
plateries  indignes  d'un  homme  d'honneur....  *  Come  il  Cousin  lo  puö 
chiamare  honnite  ?  —  II  Malenfant  ci  da  una  cronaca  prScieuse,  secondo 
lo  stesso  Cousin,  che  la  pubblica  per  la  prima  volta;  ma  nel  cronista 
non  vede  il  medesimo  difetto.  —  II  Gerasse  e  il  Mersenne  ^)  «  s'ils  ne 
manquent  pas  de  lumi&res,  ils  sont  remplis  de  passions,  ils  servent 
d'^chos  aux  passions  de  leur  ordre.  ')  »  Dunque  concludiamo  col  Fio- 
rentino: la  qualitä  di  tutti  gli  anzidetti  scrittori  li  rende  sospetti,  gli 
uni  per  desiderio  di  scolpare  il  parlamento....  gli  altri  per  intolle- 
ranza  religiosa. 
Or  quäle  si  h  il  racconto  del  Gramond?  Eccolo: 
1.  «  lisdem  ferme  diebus  Parlamenti  Tolosani  placito  damnatur 
€  Lucilius  Vaninus,  apud  plerosque  pro  haeresiarcha  habitus,  mihi 
€  pro  Atheo:  neque  enim  Haeresiarcha  qui  Deum  negat.  Medecinae 
«  in  speclem  professor  erat,  re  seductor  incautae  juventutis.  Ilie  iq 
«  irrisum  sacra  et  religiosa,  Christi  humanitatem  execrabatur;  Deum 
«  ignorabat,  forte  fieri  omnia  existiraabat;  naturara  pro  matre  optima 
4c  et  omnium  autrice  adorabat,  ut  dici  posset  ex  raultis  unus  error, 
4c  quem  pervicaciter  profitebatur  Tolosae,  loco  sancto.  Et  ut  novis 
€  allicimur,  praecipue  dum  calescit  prima  adolescentia  sanguis,  statim 
€  errorum  seguaces  habuit  non  paucos  ex  iis  quos  schola  recens  di- 
«  miserat.  Gente  Italus,  litterarum  rudimentis  Romae  imbutus,  Phi- 
€  losophiae  et  Theologiae  incubuerat  magna  spe,  cum  ad  impia  et 
€  sacrilega  prolapsus,  sacrum  sacerdotii  characterem  puUuit  libro 
«  infami,  quem  scripsit  in  hunc  titulum  De  arcanis  Naturae,  quo  non 
€  erubuit  proflteri  Naturam  omnium  Deum.  Ob  crimen  cuius  in  Ita- 
«  lia  reus  erat,  in  Galliara  profugus,  Tolosam  venit.  Non  alibi... 

')  n  Mersenne,  che  nelle  sue  «  Questiones  in  Genesin  »  avea  parlato  del 
Vanini  assai  male,  (p.  671,  672)  tolse  via  piü  tardi  queste  pagine,  come  s'e 
detto. 

')  Cousin,  op,  Ott  p.  229. 
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1  «  Delitescit  Yaninus  per  tempus^  donec  illum  libido  in  glo* 
riam  adigit,  ut  fidei  Catholicae  arcana  vulgaret  in  problemata  pri- 
mum  dein  in  irrisum.  Statim  alta  admiratione  deflgi  adolescentes, 
qaibus  inter  nova,  placent  maxime  quae  probantur  paucis:  mi- 
rari  quaecumque  dlceret,  imitari  et  sequi.  Postulatus  corruptae  per 
novum  dogma  JuveniuHs  in  vincla  conjicitur,  catholicumque  se  or- 
thodoxum  mentituS;  differt  quam  meruerat  poenam,  jamque  pro- 
batione  ambigua  dimittebatur ;  quum  Franconus,  vir  prosapia  il- 
lastris,  vel  uno  hoc  iudicio  vita  proiissimus,  negatum  sibi  a  Lucilio 
persaepe  Deum,  dataque  obijcit  in  ludribium  fidei  arcana  Christia- 
nae,  committitur  reo  testis  et  sustinet^  sistitur  senatui  audiendus 
de  more  reus :  in  sella  sedet,  rogatusqne  de  Deo  quid  sentiat,  res- 
pondit:  Coli  sibi  in  Triniiate  unum  qualem  adorat  Ecclesia  ortko- 
doxa:  Deum  plane  convincere  naiuram  ipsam.  Haec  quum  diceret 
fortuitam  e  terra  paleam  legit,  manuque  ad  judices  protensa,  haec, 
inquit,  jubet  ut  credam  Deura  esse:  dein  ad  Providentiam  pro- 
labi:  ut  jactum  in  terram  semen,  ut  elanguisse  visum  et  mori,  ut 
ex  putrefacto,  albescit,  ut  viret  et  nascitur,  ut  sensim  crescit,  ut 
adolescit  rore  matutino,  %t  luxuriat  infusa  largius  desuper  aqua^ 
ut  in  aristas  armatur  prohibendis  per  spicula  avibus,  ut  in  stipu- 
lam  erigitur,  et  frondescit,  ut  äavescit  profectius,  demissoque  ut 
supercilio  languet,  donec  moritur:  ut  postmodum  trituratum,  se- 
paratoque  ut  a  palea  fructu,  grano  horaines,  palea  vivunt  animan- 
tes  usui  hominum  debitae;  unde  concludebat  Deum  esse  naturae 
auctorem.  Quod  si  id  totum  fleri  a  natura  objicitur,  regrediebatur 
ab  hoc  grano  ad  proxime  antecedens  in  hunc  modum:  si  id  semi- 
nis  natura  produxit,  quis  immediate  proximum?  Si  et  illi  debita 
ex  natura  processio,  quis  antecedens?  Donec  ad  primum  veniret^ 
quod  necessarlum  est  fuisse  creatum,  quum  non  esset  a  quo  pro- 
duceretur:  naturam  creationis  incapacem  probabat  multis.  Ergo 
Dens  est  creator  omnium.  Haec  Lucilius  in  ostentationem  doctri- 
nae,  meiu  magis  quam  ex  coscentia,  At  enim  quia  probationibus  plane 
conyincebatur,  solemni  placito  post  «xactum  in  lite  istruenda  se- 
mestre,  capitali  judicio  condemnatur. ')  » 
11  seguito  del  racconto  lo  riporteremo  dopo;  esaminiamone  ora  parte 
a  parte  questo  brano  e  rispondiamo  dapprima  al  Cousin. 


»  « 


«  Ce  recit  en  lui  mSme,  dice  il  signor  Cousin,  et  dägagS  des  vk- 
flexions  de  Tanteur,  semble  bleu  de  la  plus  parfaite  exactitude.  »  — 
Vediamo  se  ö  vero. 


')  Gramond,  op,  cit  loc.  ciL 
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II  Gramond  dice :  «  Lucilius  Vaninas  apud  plerosque  pro  haeresi- 
archa  habitus,  mihi  pro  Atheo;  neque  enim  haeresiarcha  qui  Deum 
negat.  »  E  giä  il  buon  Cousin  stesso  non  sa  capire  cht  sono  i  ph- 
rosque  c  se  i  giudici  o  il  pubblico,  o  gli  autori  che  ne  hanno  par- 
lato  »  e  giä  Vexactitude  comincia  ad  andare  in  fumo.  Ateo  ai  piü, 
al  Gramond  eresiarca ;  ma  come  fu  condannato  dal  Parlamento,  come 
ateo  0  come  eresiasca?  Grazie  alla  solerzia  del  detto  Cousin,  oggi 
noi  possiamo  rispondere  non  solo  categoricamente,  ma  portarvi  le 
nostre  considerazioni.  Noi  abbiamo  Testratto  del  registro  della  sen- 
tenza  pronunziata  dal  Parlamento  dl  Tolosa,  la  quäle  questa  volta 
riesce  accdblante  pei  giudici  del  Vanini,  non  pel  giudicato.  La  ripor- 
teremo  piü  tardi  e  la  giudicheremo ;  ci  basti  ora  notare  che  ivi  si 
dice  che  i  delitti  di  cui  ö  siato  convinto  il  Vanini  sono  «  ath^isme, 
blasphömes,  impietes  »  e  che  prima  delle  parole  ÄthHsme  v'ha 
4k  d'hiri  rature  et  biffe  »  come  nota  il  Cousin.  Dunque  si  conchiude 
che  i  giudici  non  lo  condannarono  solo  per  eresiarca. 

Ma  perchä  il  Gramond  dice  espressamente  «  mihi  pro  atheo  ?  » 
Se  i  giudici  l'aveano  condannato  per  ateo,  perchÄ  non  nominarli,  e 
addossare  a  sd  solo  Topinione  dell'ateismo  di  lui? 

Evidentemente  il  Sig.  Gramond  n'  ebbe  espresso  divieto,  tanto  dovea 
essere  viva  allora  Tindignazione  universale  contro  gli  autori  del- 
i'infame  misfatto.  E  tanto  piü  bisogna  ritener  questo,  quando  si 
sappia  che  lo  stesso  cancelliere  Malenfant,  evidente  encomiatore 
del  fatto  compiuto,  dice,  che  «  les  Membres  de  la  Cour  l'auro- 
€  ient  mis  hors,  en  le  chassant  toutefois  du  royaume,  sans  le  zöle, 
«  qui  fut  alors  blafmi  par  aucuns^  de  M.  le  conseiller  Catel,  qui, 
€  malgrö  ce  beau  discours,  obtint  la  Condamnation  du  dict  Lusilio.  > 
Dunque  il  signor  Gramond  dovette  essere  amico  e  partigiano  del  De 
Catel,  che  non  gli  convenne  di  nominare,  ma  di  cui  noi  siamo  nei 
diritto  di  riconoscerne  le  mire  nella  sua  storia  per  dichiarare  ateo 
il  Vanini. 

Passiamo  oltre.  II  Gramond  aggiunge:  literarum  rüdimentis  Romaß 
imbutus....  Ora  ciö  non  6  provato  in  nessunissimo  modo,  e  ne  abbia- 
mo dimostrato  la  falsitä. 

In  terzo  luogo  dice :  Ob  crimen  cuius  in  Italia  reus  erat,  in  Gal- 
liam  profugus,  Tolosam  veriit.  Ma  quäl  6  questo  delitto  che  il  Gra- 
mond appone  al  Vanini  ?  Dove  sono  le  prove  ?  II  Gramond  qui  non 
solo  non  d  esatto,  ma  &  calunniatore.  II  Vanini  era  in  Genova  dedito 
agli  stadi  e  ad  insegnare  fllosoOa,  quando  imprende  un  viaggio  col  car- 
melitano  Ginochio  e  poco  dopo  lo  troviamo  in  Parigi  in  casa  del  car- 
dinale  Ubaldini,  .e  nel  suo  ritorno  in  casa  del  Bassompierre:  come  fe  pos- 
sibile  adunque  che  fosse  un  delinquente,  mentre  che  non  solo  non  i 
cercato  dalla  giu^tizia,  ma,  col  suo  vero  nome,  &  accolto  da  persone 
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ragguardevoli  e  pubblica  libri  ?  —  Andiamo  anche  piü  oltre  :  par- 
laado  del  Franconio :  lo  chiama  c  vir  prosapia  illustris,  vel  uno  hoc 
iadicio  vita  probi^simus,  negatum  sibi  a  Lucilio  perseape  Deum...  » 
Dünque  basta  al  FrancoQio  di  aver  deposto  contro  il  Vanini,  per 
esser  dichiarato  un  onestissimo  uomo?  Ese  fosse  stato  ua  vile  prezzo- 
lato?!..  Anche  qui  noi,  come  il  Fiorentino,  caschiamo  dalle  nuvole. 
Uo  tale  attentato  alla  coscienza  pubblica  e  alla  critica  storica  ä 
troppo  sfacciatamente  criminoso !  Altro  non  possiamo  dire,  perchä 
manca  il  processo  verbale  del  confronto  del  Vanini  col  Franconio. 

Veniamo  ad  esaminare  il  racconto  del  Malenfant,  cette  piice  pr4- 
cieuse  pel  Cousin. 


« » 


4  1.  Cette  annfee  aümes  ä  Tholose  le  sieur  Lucilio  Vanini  de 
Taarezano>  lieu  du  royaume  de  Naples  et  Tay  beaucoup  veu  chez 
le  P.  P.  Leinazurier  (Le  Mazuyer)  dont  il  dirigeoit  les  enfans.  Ja- 
mals homme  n'avoit  en  ces  temps  mieux  parl6  en  langue  latine, 
et  quoiqu'ä  Tholose  cette  langue  soit  comme  naturelle  k  tant  ec- 
cleäiastiquesjurisconsult^s  advocats  qu'escoliers,  au  nombre  de  plus 
de  six  niille,  si  est-ce  qu'on  ne  pouvoit  lui  comparer  personne  en 
se  genre  d'^loquence,  bien  que  le  dict  Vanini  s'en  servit  en  homme 
d'au  delä  les  montes,  pronongant  ou  pour  u.  Et  n'y  avoit  rien  ä 
(iire  en  toute  sa  doctrine  litteraire,  mais  y  en  avoit  bien  en 
autres  choses,  et  si  M.  Lemazarler  eust  creu  les  rapport  qu'on  luy 
faisoit  souvent  des  desportemens  et  moeurs  du  dict  Lucilio  Tau- 
reit  incontinent  fait  vuider  de  son  hoste!  et  de  la  ville.  Car  il 
estoit  par  trop  notoire  que  le  dict  estoit  enclin,  voire  entierement 
empunaysi  du  vilain  pech6  de  Gomorrhe^  et  fut  arrestä  deux  fois 
diverses  le  commettant;  l'une  sur  le  rempart  de  saint  Estienne, 
prös  la  porte,  avec  un  jeune  escolier  angevin,  et  une  autre,  en  une 
certaine  maison  de  la  rue  des  Blanchers,  avec  un  beau  fiU  de 
leetoure  en  Gascogne;  et  conduit  devant  les  magistrats,  r^pondit 
en  riant,  qu41  ätoit  philosophe,  et  par  suite  enclin  k  commettre  le 
pechÄ  de  philosophie.  ^)  Procfes-verbaux  furent  dress^s  et  sont  ds 
archives ;  mais  de  ce  ne  fut  rien  poursuivy,  parce  qu'on  savoit  la 
grande  estime  qu'avoit  pour  luy  M.  Lemazurier^  et  de  plus  la 
grande  eloquence  du  dict  Lucilio  pipoit  tout  le  monde,  et  ne  luy 
feust  rien  fklt  de  ce  qu'ä  un  autre  auroit  valu  le  ftgot. 

<  i.  Encourag^  par  Testime  qu'on  avoit  a  Tholose  de  la  littä- 


')  Oosl  annota  il  Fiorcntino :  c  £  presuinibile  questa  dichiarazione  con  le 
graTipene  con  cui  allora  si  puniva  in  Francia  questi  delitti?  II  Vanini  dovea 
^*>^ra  aasolutamente  un  pazzo  per  risponder  cosi  ai  magistrati.  » 
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«  rature,  qui  en  cette  citä  a  toujours  ^tä  recommandation  paissante, 
«  Lucilio,  komme  timide  et  circospect,  commenca  ä  r^pandre  ä  bas 
«  bruit  sa  doctrine  atheiste  parmi  ies  escoliers,  gens  de  lettres  et 
«  savans,  mais  d'abord  comme  objectjons  des  impies  auxquelles  70u- 
«  l'ois  respondre,  mais  de  ces  responges  il  n'en  apparoissoit  jamais, 
«  oa  estoient  si  foibles,  qua  las  clairvoyans  jugeoient  sainement  qu'il 
«  vouloit  seulement  coQsaigner  sans  danger  sa  damnable  et  r^prouvee 
«  opinioü.  Au  reste,  je  ne  crois  pas  que  jamais  se  soit  vu  un  homme 
«  sachant  mieux  Ies  poites  latins ;  il  en  citoit  des  yers  ä  tout  propos, 
c  et  toujurs  ä  propos.  11  k  6t6  preuve  dans  la  suyte  que,  en  la  rue 
«  qui  conduit  aux  escholes  de  notre  universite,  il  preschoit  chaque 
«  semaine  deux  fois,  disant  ä  ses  auditeurs  que  la  crainte  d'un  Dieu 
€  estoit  ainsi  que  son  amour,  pure  fantaisie  et  ignorance  du  peaple, 
€  que  fallait  fouler  aux  pieds  toute  crainte  ou  espoire  d'une  vye 
«  fature^  et  que  le  sage  devoit  tendre  ä  son  contentement  par 
«  toutes  Yoyes  qui  ne  pouvoieot  le  faire  regarder  comme  ennemj 
«  public  de  la  religion  et  du  prince,  mais  qu'il  la  devoit  aussy  ^bran- 
«  1er,  et  s'il  le  pouvoit  sans  danger  de  sa  personne,  du  tout  ruyner; 
<  comme  aussy  renverser  le  tröne  du  potentat,  mais  sans  jamais 
«  s'exposer  ä  la  rigueur  des  lois  et  tribunaux. 

€  3.  Ayant  estS  escoutS  par  nombre  de  libertins,  escholiers,  et 
«  autres,  il  commenca  ä  d^voiler  toutes  ses  pens6es,  et  disoit  ä  ceax 
€  qu'il  croyoit  Ies  plus  affidös,  et  singulierment  ä  **\  de  la  province 
«  de  Auvergne,  et  ä  ***  noble  tourangeau,  qu'il  avit  mu6  son  nam 
«  de  Lucilio  eu  ceux  de  Jules-Cesar,  parce  qu'il  vouloit  conquester  ä 
€  la  v6rit6  philosophique  toute  la  France,  comme  le  grand  empereur 
«  avoit  conquest6  toute  la  Gaule  au  peuple  romain,  et  adjoatoit 
€  aussy  qu'il  en  avoit  regu  mission  expresse  au  sanhödrin,  ou  luy 
«  et  Ies  douzd  s'estoient  desparti  TEurope.  Aut  reste,  chez  M.  Lema- 
«  zurier  et  avec  Ies  personnes  dont  ne  pouvoit  raisonnablement  espi- 
c  rer  d'esbranler  la  foy,  ne  tenoit  que  propos  orthodoxes  et  mesme 
«  affectoit  une  grande  Indignation  contre  Ies  h^r^sies,  ä  ce  point 
€  mesme  que  Ies  ministres  de  la  P.  R.  reform^e  de  Gastres  et  de 
€  Montauban  l'avoient  en  grande  haine  et  soupgon. 

<  4.  Mais  furent  en  fin  d^couvertes  ses  ruses  et  men6es  diabo- 
«  boliques.  Ou  s'en  meflolt,  mais  personne  n'osoit  s'en  expliqaer, 
«  par  la  crainte  du  präsident;  voire  mSme  que  le  dict  Lucilio  estoit 
«  si  atremp6  k  toutes  Ies  tromperies,  qu'on  le  voyoit  chaque  joar 
€  äs  äglises  des  convens,  dans  l'attitude  la  plus  dövote,  confessant 
«  et  faisant  oeuvre  de  vray  chr6tien.  Mais  enfin  la  v6rit6  fu  cognae, 
«  et  le  dict  arrestö,  dont  bien  des  gens  furent  estonnöes,  mais  le  plus 
«  grand  nombre,  non.  Gar  toutes  ces  impi^t^s,  blasphdmes,  et  crimes, 
«  que  Ton  savoit  en  gros,  furent  lors  dövoil^s.  Cepandant  ne  se  d£* 
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€  mentit  point  eo  son  hypocrisie,  et  parut  dans  la  prison  toujours 
€  devotieux,  sy  que  le  geölier  disoit  qu'on  luy  avoit  donnö  en  garde 
c  ua  sainct.  Et  ne  tenoit  point  cette  conduite  sans  desseing.  Car 
«  plusieurs,  sinon  ses  amis^  au  moins  grands  adrairateurs  de  sa  doctrine 
«  et  science,  le  vouloient  sauver  en  le   renvoiyant  devant   l'inquisi- 

<  tioQ  de  la  foy  qui,  ä  la  mani^re  accontum^e,  n'anrolt  prononcä 
«  contre  luy  que  des  peines  canoniques^  lui  falsant  faire  an  plus 
«  amende  honorable.  Mais  le  Parlament  saisy  et  le  proc^s  instruit 
f  par  M.  De  Catel,  conseiller,  n'y  eust  plus  raoyen  de  le  souver. 
•  d'autant  plus  qu'en  maints  interrogatoires  11  dävoila  toute  la  m'ä- 
f  chancetä  de  son  äme.   Bien  est  11  vray  que,  respondant  ä  Taccu- 

<  sation  d'ath6isme,  en  ramassant  une  paille,  au  bas  de  la  sollette, 

<  fit  sur  Texistence  de  ce  f6tu  une  oraison  fort  belle,  demontrant 
«  alBsi  l'existence  de  Dieu,  et  Tay  entendu  certes  avec  un  haut 
t  contentement,  et  aussy  les  membres  de  la  cour  Tauroient  mis  hors 
c  en  le  chassant  toutefois  du  royaume,  sans  le  z^le  qui  fut  alors  blasmö 
€  par  aucuns^  de  M.  le  conseiller  Catel,  qui^  malgre  ce  beau  discours, 

<  obtint  le  condamnation  du  dict  Luclllo. 


*  * 


La  prima  accusa  del  Malenfant  contro  i  costumi  del  Vanini  sarebbe 
veramente  accablante,  se  fosse  vera.  Per  essa  costui  non  solo  ci  sa- 
rebbe  dipinto  come  un  libertino^  ma  come  un  cinico  sopra  ogni  cre- 
dere  osceno. 

Anche  il  Gramond  verrebbe  in  parte  a  confermarla  col  seguito  del 
Stto  racconto :  interrompiamone  per  un  momento  1'  ordine : 

4.  «  Vidi  ego  in  custodia,  vidi  in  patibulo,  videram  antequam  su- 

<  biret  vincula:  flagitiosus  in  übertäte  et  volupia£um  sectator  aviius, 
«  in  carcere  catholicus^  in  extremis  omni  philosophiae  praesidio  de- 
«  stitutus,  amens  moritur.  Vivens  arcana  natura  sectabatur,  medi- 
«  camque  sapiebat^  magis  quam  theologum,  quanquam  pro  theologo 
«  audire  amabat;  capta  cum  ipso  suppellex  omnis,  inventusque  in- 

<  clusus  vase  crystallino  immanis  inter  aquas  bufo ;  obijcentibus  ve-* 

<  neBcium,  respondit  ex  vivo  bufone,  postquam  ad  ignem  liquatus 
«  faerit,  malo  rimedium  esse  alias  lethali.  In  carcere  sacramentis  fre- 

<  quenter  utebatur,  dissimulans  astute  conscientiatm,  ubi  videt  ereptam 
«  spem  vitae,  larvam  exuit,  qualisque  vixerat  moritur. » 

Dunque  rimmoralitä  del  Vanini  ha  un  altro  sostenitore^  e  un  altro 
depo  ne  pot6  trovare  nel  P.  Mersenne  11  quäle  scrisse  nel  Comm.  in 
Genesin:  «  Nee  enim  existimate  ullum  unquam  homlnem  atheo  pejo- 
rem  inventurum,  quod  exemplo  Vanini  Atheorum  Caesar is,  testa- 
tarn  facere  possumus^  qui  ne  moechator  exlstimaretur  xarafnr/wvf  or^poi; 
esse  maloit,  licet  aliquando  nomen  suum  aliqui  sanctissimae  religio- 
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sorum  coDgregationi  dedisset^  quae  statim   illum  ut  verum  moastrum 
evomuit.  ^)  » 

E  come  se  ciö  non  bastasse,  il  signor  Cousin  per  convalidare 
le  accuse  dice:  «  qu'on  se  rappeile  taut  de  passages  des  Dialo- 
gues  ecc.  > 

Ebbene  esaminiamole  noi  tutte  queste  accuse,  una  per  uua,  e  co- 
minciamo  dair  ultima. 

Le  frasi  immorali  notate  dal  Cousio  son  queste,  che  noi  riportiamo 
colla  critica  che  ne  ha  fatta  il  prof.  Piorentino,  non  sapendo  far  di  meglio. 

« II  Yanini,  discorrendo  della  generazione,  afferma  che  i  figli  na- 
tural! sono  piü  belli  e  vigorosi  de!  legittimi,  e  da  ciö  prende  occa- 
sione  di  narrare  di  avere  avuto  in  sogno  il  desiderio  di  essere  figlio 
naturale  anche  lui.  II  Cousin  dice:  ha  un  bei  dire  che  6  stato  un  de- 
siderio in  sogno;  ma  certo  d  un  sogno  dlsonesto.  Ed  ba  ragione,  ma 
perchö  non  soggiunge  che  ii  Vanini  Tha  qualiflcato  egli  stesso  per 
molto  ri'Hcolo  (derldiculum  meum  cogitabam  insonnium)? 

«  L'  interlocutore  del  Vanini  gli  dice  di  aver  consumato  tutto  il  suo 
per  alimentäre  un  grazioso  animaletto,  ed  intende  di  una  do^na:  ii 
Vanini  gli  replica:  «Non  deerunt  qui  dicant,  te  meliorem  elegisse 
partem.  »  Ed  il  Cousin  traduce:  Tu  asforC  Henfaü,  Ma  altro  h  dire: 
non  mancherä  chi  dica  che  ti  sei  appigliato  al  miglior  partito^  ed  al* 
tro  ö  dire  a  nome  proprio:  tu  hai  fatto  benissimo... 

€  II  Cousin  citu,  non  senza  mostrarsene  scosso,  T  approvazione  data 
dal  Vanini  ad  un  precetto  di  Galeno  che  diceva:  «  inter  ea  autem 
quae  foris  applicantur  boni  habitus  puellus  est,  una  sie  accubans  ut 
semper  abdomen  contingat:  »  e  tralascia  di  aggiungere  che  il  Vanini 
variava,  per  la  cura  del  suo  stomaco  indebolito,  il  precetto  galenico 
in  un'altra  maniera :  «  quare  et  meo  imbecilli  ventriculo  robur  ac 
firmitatem,  catellus  hie  mecum  accubans  suo  calore  conciliat. »  Di  Laura 
e  di  Isabella  amate  da  lui  nella  sua  prima  giovinezza  si  6  parlatoal- 
trove,  nd  credo  gli  si  voglia  qui  far  torto. 

Dunque  nei  suoi  dialoghi  non  c' d  nulla  di  dissoluto,  che  anzi  c^i 
qualcosa  di  contrario,  come  nota  lo  stesso  Fiorentino:  «  Parlando  della 
lattuga,  scrive :  Venerem  coercet,  mihi  igitur  pudicitiam  illaesam  tuerl 
cupienti  gratisslma  est.  » 

L'onesto  Cousin,  dunque,  preoccupato  questa  volta,  ha  torto. 

Vediamo  il  Mersenne. 

La  notizia  che  ci  da  d  molto  vaga.  Ci  parla  di  un  convento,  donde 
sarebbe  stato  scacciato  per  un  vizio  osceno.  Ma  di  quäle  conyento? 
Eppoi  il  Vanini  con  questo  marchio  di  infamia  addosso,  sarebbe  stato 


•)  V.  Durand,  op.  cit ,  pag.  81. 
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accolto,  come  bene  osserva  11  predetto  Fiorentino,  in  casa  del  Cardi- 
oale  Ubaldini,  per  imprendere  la  apologia  del  Concilio  di  Trento?  Ma 
allora  una  parte  della  dogigrazione  tocca  ancbe  al  Gardinale !  Vero 
^  che  il  Durand  vaole  a  tutti  i  costi  vera  1a  notizia  del  Mersenne  e 
accusa  il  Bayle  di  menzogna  per  avere  parlato  solo  in  favore  dei 
costumi  del  Vanini.  Ecco  le  parole  del  Bayle  :  ^) 

€  Le  d^testable  Yanini,  qui  fut  brule  k  Toulouze  pour  son  Siih&i- 
«  sme,  Tan  1619,  avoit  toujours  ^W  asse^  regU  dans  ses  moeurs,  et 
\  f  quiconque  eüt  entrepris  de  lui  faire  un  proc^s  criminel  sur  toute 
\  c  autre  chose  que  sur  ses  dogmes^  auroit  couru  grand  risque  d'Stre 
«  convainca  de  caloxnnie. » 

11  signor  Durand  aggiunge,  dopo  aver  notata  la  esattezza  di  questo 
scrittore  nel  provare  le  sue  asserzioni,  che  qui  non  ci  da  alcuna  prova 
per  <  assicurare  un  fatto  di  tanta  importanza  ».  «  Sa  bibliothdque 
itait-eile  si  peu  fournie,  qu'il  n'y  eut  aucun  livre  qui  parl&t  de  Va- 
nini; Gramond^  Mersenne,  Garasse,  Patin,  et  tous  les  autres  que 
M.  Bayle  avqit  lus,  döposaient-ils  unanimement  que  notre  napoli- 
tain  etoit  assez  regio  dan  ses  moeurs? »  ^)  Lasciando  stare  il  Patin 
6  il  Gerasse,  la  cui  leggerezza  e  malvagitä  non  era  dovuta  scappare 
air  acume  critico  del  Bayle  per  teuer  conto  delle  loro  fandonie,  quanto 
al  Mersenne  sappiamo  che  eg)i  tolse  via  subito  dal  suo  Commentario 
quelle  pagine  che  toccavano  del  Vanini,  e  di  ci6  va  lodato.  NuUa  quindi 
dipiü  facile  che  il  Bayle  non  avesse  del  medesiroo  1' edizione  cogli 
accenni  al  Vanini ;  quanto  al  Gramond  A  ancor  piü  probabile  che  non 
aresse  stimato  degno  di  provarne  la  falsitä  dell' asserzione,  egli  che 
era  stato  diciotto-mesi  in  Tolosa  e  avea  potuto  udire  colle  proprie 
orecchie  testimonianze  in  favore  dei  costumi  del  Vanini,  egli  che 
sapea  molto  bene  che  giwd  gratuite  asseritur,  gratmte  negatnr, 

Danque  hanno  torto  insietne  il  Durand,  il  Mersenne  (bencbd  questi 
ripard  poi  al  suo  torto),  e  il  Gramond  che  su  questo  riguardo  si  mo- 
strö  meno  scioccamente  sfacciato  dal  cancelliere  Malenfant. 

Veniamo  ora  a  quest' ultimo. 

L' accusa  Tha  formulata  coUa  massima  precisione:  persona,  luogo 
in  cui  il  Vanini  fu  colto  in  flagranza,  ha  tutto  cennato.  Aggiunge 
ancora  che  il  processo  si  conserva  neir  archivio  di  Tolosa;  ma  questa 
particolariti  appunto  h  quella  che  lo  perde.  II  signor  Cousin,  per 
quante  ricerche  abbia  fatte  colla  massima  diügenza,  non  ä  venuto  a 
capo  di  trovarlo.  E  fln  qui  il  Malenfant  non  potrebbe  essere  che 
male  informato  potendo  Taccusa  fattagli  essere  andata  a  vuoto,  per- 


')  PenB.  divers.,  T.  I,  p.,  356. 
»)  Vedi  Durand,  p.  220. 
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ch^  per  mancanza  di  prove  noD  eravi  luogo  a  procedimento.  Ma 
v'ha  di  piü  una  particolaritä,  notata  in  parte  dal  Fiorentino,  che 
dichiara  infame  calunniatore  Malenfant.  II  medesimo  Cousin  ha  pub- 
blicato  una  lettera  delTarchivista  Belhomme  a  M.  Horit  che  ci  dk 
contezza  di  quel  che  conteneva  11  discorso  del  De  Catel  in  replica 
a  quello  del  Yanini,  come  requisitoria;  eccola  testualmente : 

«  Le  disf^ours  prononc6  par  Catel se  trouvait  chez  M.  De  Ca- 

«  telan,  pair  de  France oü  M.  De  Möge  m'a  expressement  deolari 

€  Tavoir  vu  et  Tavoir  lu.  Catel  y  accusait  Vanini  d'ötre  le  corrapteur 
«  de  la  jeunesse,  de  professer  le  m^pris  de  toute  cönvenance  en  fait 
«  de  moeurs,  et  surtout  d'^tre  adonne  a  la  sodoraie,  d'avoir  meme 
«  initi^  ä  cette  d^pravation  plusieurs  jeunes  gens,  d'avoir  une  maisoD 
«  oü  il  röunissait  ses  adeptes  et  oü  11  leur  donnait  des  lecons  de  la 
«  plus  infame  corruption.  Ce  discours  ^tait  ecrit  en  entier  de  sa  main 
«  et  portait  en  marge  diverses  citations.  » 

Ora  tutti  questi  delitti  non  flgurano  nella  sentenza  pronunziata 
dal  Parlamento,  delitti  che  sarebbero  stati  veramente  accablantes, 
ma  nella  cronaca  del  Malenfant.  Dunque  ciö  che  vuol  dire?  Che  11 
Parlamento  ad  onta  d'  essere  stato  parzialissimo  a  giudicare  il 
Vanini^  non  potä  essere  indotto  a  riconoscere  per  vere  tali  mo- 
struositä. 

Ecco  quindi  come  si  spiega  tutto  incontrastabilmente.  II  De  Catel, 
cui  interessava  di  avere  condannato  il  Vanini,  come  si  vedrä  piü 
evidentemente  in  appresso,  ha  cercato  di  infamare  con  delitti  imma- 
ginarii  11  suo  accusato,  e  non  essendogli  riescito  di  farne  motivo  di 
condanna,  ha  persuaso  11  canceliere  di  inserlrli  almeno  nelle  sue 
cronache. 

A  confermare  sempre  piü  quest'opinione  viene  in  aiuto  11  modo 
come  intenta  Taccusa  11  Malenfant.  Egli  dice  che  11  Lemazurier,  che  avea 
affldata  Teducazione  del  suol  flgli  al  Vanini,  l'avrebbe  scacclato  to- 
sto  dalla  sua  casa  e  dalia  clttä,  se  egli  «  eust  creu  les  rapports  qu'on 
«  luy  faisoit  souvent  des  desportements  et  moeurs  du  dict  Lucilio. » 
«  Dunque  era  lul  che  sofflava  nelle  orecchie  del  presldente  »  osserva 
bene  il  Fiorentino,  se  no  come  faceva  a  saperlo?  Dunque  v'era  cbi 
voleva  perdere  11  Vanini  a  tuttl  i  costi,  e  non  avea  rlmorso  d'in&- 
marlo;  altrimenti  11  Presldente  Lemazurier  sarebbe  stato  tanto  sciocco 
da  confidare  1  ägll  a  un  essere  ributtante,  con  tutto  quello  che  si 
spargeva  sul  suo  conto? 

Dunque,  concludendo,  anche  11  Malenfant  &  stato  un  falsario,  non 
solo^  ma  un  calunniatore,  e  la  buona  fama  del  Vanini  resta  intatta: 
e  restano  Intatte  le  parole  del  Bayle. 
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La  secoDda  accusa  del  Malenfant  sarebbe  d'avere  professato  pub- 
bücamente  il  nostro  filosofo  dottrine  ateistiche.  Ma  anche  qui  mette 
a  nado  malvagiamente  e  scioccamente  la  sua  falsitk.  Dapprima  lo 
chiaraa  «  homme  timide,  et  circonspect  »  e  poi  dice  che  pubblicamente 
dava  iezioni  d'ateismo  due  volte  ogni  settimana  «  en  la  rue  qui  con- 
duit  aux  escholes  de  notre  universite  »  contradizione  evidente  e  ma- 
lamente  coraposta,  perche  se  il  Vanini  era  uomo  timido  e  circospetto 
non  poteva  poi  andare  in  mezzo  alle  vie  a  predicare  una  dottrina 
pericolosissima,  per  quauti  appoggi  potesse  avere. 

Benissimo  qui  nota  il  Fiorentino  il  modo  come  viene  accomodata 
questa  leggenda  dal  Borriohio  ')  che,  per  farla  piü  credibile,  dice  che 
le  Iezioni  il  Vanini  le  dava  alle  10  di  sera  a  molti  nobili  della  cittä 
in  conventicole  secrete. 

Ed  ecco  una  seconda  prova  della  falsitä  del  cancelliere.  Ma  viene  una 
terza  ancora  piü  accablante  per  costui :  la  favola  del  mutainento  di 
norae.  Egii  la  da  colla  solita  precisione,  citando  luoghi  e  persone  a 
cui  il  Vanini  avrebbe  confessato  di  avere  mutato  il  norae  di  Lucilio 
in  quello  di  Giulio  Cesare  «  parce  qu'il  vouloit  conquester  o  la  verite 
philosophique  toute  la  France....  »  Noi  ora  sappiam  che  valore  abbia 
questa  novella,  mutata  in  mille  guise,  che  va  connessa  coli*  odio 
ineffabile  con  cui  fu  perseguitato  ii  filosofo  napoletano.  E  non  pos- 
siamo  fara  a  meno  di  pronunziare  davaoti  a  tante  prove  di  falsitä 
malvagia  la  nostra  indignazione  verso  un  uomo  nhe  evidentemente  ha 
fatto  parte  dei  persecutori,  pagato,  e  che  ora  si  vorrebbe  per  incon- 
sideratezza  porre  fra  glr  autorevoli  cronisti  della  causa  Vanini,  per 
aver  nuovo  addentellato  ad  ingiurie  d'  ogni  sorte. 


» • 


Veniarao  ora  all'arresto  del  Vanini  fatto  dai  signori  del  Capifolo, 
ossia  dall'  amministrazione  municipale  della  ciitä  di  Tolosa.  ft  un 
documento  pubblicato  dallo  stesso  Cousin,  e  che  h  di  qualche  impor- 
tanza,  perch^  ci  da  il  piorno  in  cui  fu  arrestato  ed  altre  cotizie.  Ri- 
portiamolo:  «  Le  jeudi,  second  jour  du  mois  d'aoust,  sur  Tadvis  qui  fut 
«  doDne  aux  dicts  sieurs  capitouis,  fut  prin's  dans  la  maison  des  heri- 

<  tie:s  de  feu  Monhalles  au  capitoulat  de  Däurade,  et  fait  prisonnier 

<  par  les  sieurs  d'Olivier  et  Virazel,  capitouis,  et  conduit  ä  la  maison  de 
«  Viile,  un  jeune  homme  soy-disant  aage  de  trente-quatre  2)  ans,  na- 

')  V.  l'Arpc,  p.  39,  che  dice  di  aver  letto  in  carte  Effcm.  Mjtis. 
*)  Si  conh'onti  la  data  della  sua  nascita  da  noi  precisata  pci  primi  mesi  del- 
l'aimo  1585,  e  il  calcolo  toma,  sebbene  il  buo  34.mo  anno  non  fosse  compiuto. 


L 
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«  tif  de  Naples  en  Italie,  se  faisant  nommer  Pomponio  Usciglio,  aoca96 
€  d'enseigner  Tath^isme,  duquel  ils  ^toient  en  queste  depuis  plus  d*an 

<  mois.  On  disoit  qu'il  estoit  venu  ea  Fraoce  ä  desseing   de  tenir 

«  cette  abominable  doctrine.  ^)  C'estoit  uq  homme  d'assez  bonne  &-  • 
«  con^  un  peu  maigre,  le  poil  chastaing,  le  nez  long  et  courb6,  les 
«  yeux  brillants  et  aucunement  agars,  grande  taille.  Quant  k  Tesprit, 
«  il  vouloit  paroistre  savant^en  la  philosophie  et  mädecine  qui  estoit 
€  Tofflce  qu'il  se  disoit  professer.  II  faisoit  ie  theologien,  mais  me- 
«  schant  et  d^testable  s'il  en  fut  oncqaes;  il  parioit  bien  latin  et  avec 

<  une  graode  facilitö,  n^anmoins  tresment  ignorant  parmi  les  doctesen 
€  toutes  les  dites  sciences.  Et  comme  la  parole  descouvre  le  coeur  pour 
«  si  fort  qu'on  le  veuille  cacher^  il  arriva  qui  estant  souvente  fois  en- 
« tre  en  disppte  avec  aucuns  des  plus  grands  tbeologiens  de  cette 
«  ville,  il  fut  descouvert  pour  tel  qu'il  estoit.  Et  quoique  par  ses  pa- 
«  roles  taschät  ä  de^uiser  son  desseing^  sy  est  que,  maugre  lui,  ceste 

<  petite  artere  qui  va  du  coeur  en  la  langue  ^yapouroit  ses  plus  se- 
€  cretes  pens^es  et  lul  pourtoit  du  coeur  en  la  boucheet  de  la  bouche 
«  aux  oreilles  des  gens  de  bien,  des  paroles  pleines  de  blasph^me 
«  contre  la  Divinitc:  ce  qui  fut  cause  que,  quoy  que,  lorsqu'il  fut  fait 
«  prisonnier^  on  ne  Teüt  trouvä  saisi  que  d'une  Bibie  non  d^fendue, 
€  et  de  plusieurs  siens  escripts,  qui  ne  marquoient  que  des  questioos  ^ 
€  de  Philosophie  et  de  theologie;  si  est  ce  toutefois  que  le  Parlement, 
«  adverty  et  tres-asseurä  de  ces  secrdtes  pens^es  et  maximes  damna- 
«  bles  qu'il  avoit  tenues  en  particulier,  träs-pernicieuses  pour  iea 
c  bonnes  moeurs,  et  pour  la  fois,  le  fit  remettre,  le  cinquiyme  du  dit 
«  moi  d'aoust,  des  prisons  de  la  maison  de  Ville  en  la  Conciergerie 

«  du  palais,  oü  il  fut  detenu  jusqu'ä  ce  qu'on  eust  trouve  preuves 
c  süffisantes  pour  le  convaincre  et  iui  parfaire  son  proces  comme  on 
«ßt:  car  le  samedy,  neuvl^me  du  mois  de  fevrier  en  suivant,  la 
€  grand  chambre  et  la  tourneüe  assemblees«  fut  donnä  arrest  au  rap- 
€  port  de  M.  De  Catel,  conseiller  au  Parlement,  par  le  quel  ilftU  con- 
€  damnS....,  > 

Dunque  il  2  agosto  1618,  il  Yanini  fu  arrestato  in  casa  degli  eredi 
Monhalles,  il  5  agosto  fu  trasferito  dalle  prigioni  del  palazzo  di  clttÄ 
aila  Conciergerie,  dove  vien  trattenuto  sei  mesi.  Finche  si  trovarono 
€  preuves  süffisantes  pour  ie  convaincre.  et  Iui  parfaire  son  procds.  » 

II  9  febbraio  1619  fu  data  lettura  alla  sentenza,  e  fu  condannato 
« par  M.  De  Catel  »  quel  Catel,  che  secondo  anche  il  Malenfant, 
€  obtint  la  condamnation  du  dict  Lucilio  »  e  che  fu  procuratore  ge- 
nerale in  quella  causa. 

Esamlniamo  questa  sentenza. 

')  Si  noti  che  anche  qui  si  rivelano  gli  influssi  dei  caluäniatori  del  Yanini 
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Estratto  del  registro  1618  et  1619  della  Tournelle,  o  Camera  cri- 
mioale  del  Parlamento  di  Tolosa. 

<  Sabmedy  IX  de  febvrier  M.  V.  C.  IXX  en  la  grand'chambre, 
€  kelle  avec  la  chambre  criminelle  assembl6e,  prösents  Messieurs  de 
«  Mazuyer  premier  president,  de  Bertier  et  Segla,  aussi  pr^sidents, 
€  Assezat,  Caulet,  Catel,  Melet,  Barth61emy  de  Pins,  Maussac,  Oli- 
€  vier,  de  Hautpoul,  Bertrand,  Probenques  de  Nofe,  Chastenay,  Vezian, 

<  Rabaudy,  Codilhac  (Cadilhan).  Veu  par  la  Court,  les  deux  Cham- 
t  bres  assemblees,  le  procfes  fait  d' icelies  ä  la  requeste  d\x  procureur 
€  giniral  du  roy  ä  Pomp^e  Ucilio,  Nöapolitain  de  nation,  prisonnier 

<  ä  la  Conciergerie,  charges  et  informations  contre  luy  faictes,  audi- 
« tions,  confrontements,  objects  pir  luy  propouses  contre  les  tes- 
€  raoings  ä  luy  confrontes,  taxe  et  denonce   sur  ce  f altes,  dlre  et 

*  «  conclusions  du  procureur  g^nSral  du  rot  contre  le   dict  Ucilio  ouy 
f  <  en  la  grand'chambre; 

«  II  sera  dict  que  le  procds  est  en  estat  pour  6tre  jug6   difl3nite- 

<  vement,  sans  informer  de  la  xerite  des  dits  objects,  et  se  faisant,  la 
«  court  a  declair6  et  desclaire  le  dict  Ucilio  etaint  et  convainscu  des 

^  i  crimes  &ai?iHsme,  ilasphimes,  impUtis  et  autres  crismes  resultants 
I  <  de  proc^s  pour  pugnition  et  räparation  desquelles  a  coudamn^  et 

•  « condamne  icelui  Ucilio  ä  estre  deslivrö  es  mains  de  Texöcuteur  de 
[    <  la  haulte  justice,  lequel  le  trainera   sur  une  claye,  en   cheraise, 

<  ayant  le  hard  au  col,  et  pourtant  sur  les  espaules  ung  cartel  con- 
:  <  teQint  ces  mots:  Atbäiste  et  blasphdmateur  du   nom   de  Dieu:  et 

«  le  conduira  devant  la  porte  principale  de  l'^glise  m6tropolitaine 
i  Saint-Estienne,  et  estant  illec  k  genoulx,  teste  et  pieds  nuds,  tenant 

<  en  ses  mains  une  torche  de  cire  ardant,  demandera  pardon  k  Dieu, 

<  au  roy  et  ä  la  justice  des  dictes  blasphämes,  apräs  l'adm^nera  en  la 

<  place  du  Salin,  et^  attache  ä  ung  poteau  que  y  sera  plante,  lui  cou- 

<  pera  la  langue  et  le  stranglera ;  et  aprös  sera  son  corps  brusle  au 
«  bücher  chi  y  sera  aprestö,  et  les  cendres  jet6es  au  vent;  et  a  confl- 
«  sqa£  et  conflsque  ses  biens,  distraict  d'iceulx  les  frais  de  justice 
«  au  proöct  de  ceux  qui  les  ont  expousös,  la  taicxe  räserv^e. 

Firmata  sull' originale 

Le  Mazüter 
G.  De  G/ltel. 

* 

Dunqoe  il  Yanini  fu'  accusato  di  «  ateismo,  bestemmie,  empietä  »  e 
condannato.  Bisogna  fermarsi  soltanto  all'  accusa  d'  ateismo,  poichd 
41  questo  solo  11  Parlamento  era  competente  a  gludicare:  e  doman- 
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diamo  anche  noi  per  prima  cosa:  Fu  vera  Taccusal  Se  TaCÄUsafe 
Vera,  bisogna  dire  «  che  ii  parlamento  fu  giusto,  benchfe  severo»  > 
A  questa  domanda,  che  si  propone  anche  netta  il  Fiorentino,  prima  di 
dare  la  risposta,  osserviamo  che  bisogna  considerare  se  1'  ateismo  pel 
quäle  il  Vanini  fu  accusato,  si  trovava  nelle  dottrine  professate  da* 
lui  iiei  suoi  scritti,  o  a  viva  voce.  E  cominciamo  a  vedere  se  mai 
nelle  prime.  L'anfiteatro  e  i  Dialo^hi  furono  pubblicati  dopo  revisione, 
come  abbiamo  detto,  e  nessun  de'revisori  s'accorse  dell' ateismo; 
dunque  non  era  evidente,  «dunque  era  disputabile  molto,  »  dunque  il 
parlamento  in  caso  di  dubbio  avrebbe  dovuto  astenersi  dal  pronun- 
ziare  la  condanna.  Ma  altri  poi  ve  V  ha  voluto  trovare  a  tutti  i  costi; 
ma  costoro  sono  stati  tutti  preoccupati,  e  hanno  fatto  tutti  da  acca- 
satori  non  da  critici,  ij  mentre  i  difensori  non  T  hanno  trovato  in 
nessuna  parte. 

Finalmente  il  Cousin,  con  tutto  l'apparato  scentifico,  ä  venuto  anche 
lui  a  dare  il  sao  giudizio,  e  questa  volta  l'ha  dato  molto  leggiero.  Egli 
dice  cosi:  «  Vanini  n'est  pas  ath6e  dans  TAmphitheätre...  il  Test  ä  peu 
pres  dans  les  Dialogues....  » 

Ora  sentiarao  il  Fiorentino: 

«  Che  cosa  vuol  dire  essere  ateo  press*  a  poco? 

€  Altrove  rMeisrao  del  Vanini  h  pel  Cousin  un  Deismo  pallido 
(le  päle  deisme)  che  svanisce  in  una  deificazione  della  natura^  o  in 
ciö  che  oggidi  si  direbbe  panteismo. 

«  II  lingua^gio  del  Cousin....  manca  di  precisione  filoso.fica.  Che  il 
popolo  confonda  in  un  fascio  il  deismo,  T ateismo,  e  il  panteismo, 
passi  pure;  ma  uno  storico  della  filosofla  assolutamente  nol  puö.  II 
Cousin  per  esperienza  propria  doveva  sapere  che  a  lui  medesimo  non 
fu  risparmiata  l'accusa  di  panteista,  e  che  Taccusa  provenne  non  dal 
volgo,  ma  da  Pasquale  Galluppi:  che  cosa  ne  avrebbe  egli  detto  se 
altri  ne  avesse  concluso,  che  dunque  egli  era  ateo? 

«  L'accusa  d'ateismo  ö  la  piü  facile  a  scagliare,  ed  un  certo  fon- 
damento  non  manca  mai.  In  sostanza  chi  non  concepisce  Dio  a  modo 
mio,  per  me  6  nö  piü  nö  meno  che  un  ateo.  Cosi  si  spiega,  perchö 
i  primi  cristiani  passavano  per  atei  agli  occhi  dei  gentili;  perche 
Ario  era  chiamato  ateo  da  Atanasio;  perchfe  Cartesio  poteva  essere 
accusato  d*  ateismo  per  le  meditazioni  filosofiche,  ch'erano  state  com- 
poste  per  provare  appunto  Tesistenza  di  Dio.... 

«  II  Cousin,  senza  addarsene,  ha  risentito  Tinflusso  della  tradizione 
sul  conto  del  Vanini;  se  no,  dopo  aver  riconosciuto  che  il  fiiosofodi 
Taurisano  era  un   discepolo  ardente   d' Aristo tile,   interpretato  alla 


')  Vedi  nel  Fiorentino  op.  cit.  il  modo   come   hanno  trovato  V  ateismo  nel 
Vanini  parecchi  di  costoro. 
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maniera  di  Averroä  e  di  Pomponazzi,  potea  poi  un  critico  come  lui 
coDcedere  che  la  dottrina  del  Vanini  fosse  1'  ateismo  ?  Se  c'  fe  cosa 
chiara  in  Äristotile,  in  Averrod,  in  Pomponazzi  i  l'esistenza  di  Dio. 
PossoDO  questi  intendere  le  relazioni  tra  Dio  e  il  mondo  in  altra 
guisa  che  i  cristiani,  ma  chi  potrebbe  disconoscere  che^  levato  di 
mezzo  Dio^  T  aristotelismo  raina  dalle  fondamenta?...  » 

Dunque  se  il  Parlamente  dalle  dottrine  espresse  nei  libri  prese 
anche  argomento  a  convincere  di  ateismo  il  Vanini,  non  commise 
atto  legale.  Ma  se  anche  su  cid  si  volesse  piü  a  lungo  discutere,  bi- 
sogna  fkrla  quistione  finita,  e  prego  che  lo  noti  anche  il  Pr.  Floren - 
tino,  perchÄ  il  Parlamento  non  condannö  Giulio  Cesare  Vanini  au- 
tore  dei  Dialoghi,  ma  Pompeo  Ugilio. 

Resta  l'altra  ipotesi,  cioö,  che  il  Parlamento  avesse  condannato  il 
Vanini  per  la  testlmonianza  del  Franconio  che  deponeva  in  favore 
(leirateismo  deir  imputato,  per  le  dottrine  da  lui  professate  in  pab- 
blico.  Ma  Doi  sappiamo  dallo  stesso  Oramond  che.il  Vanini  si  scolpö 
stupendamente,  confessando  di  credere  a  tutto  quello  che  insegna  la 
chiesa  cattolica,  e  di  piü  dimostrando  Tesistenza  di  Dio  con  una 
orazione  pronunziata  su  d*  una  fe.stuca.  Dunque  il  Vanini  non  potea 
essere  convinto  reo.  Vero  h  che  il  Gramond  soggiunge  che  avea  fatto 
<  motu  magis  quam  ex  coscientia:  »  ma  d  forse  nel  diritto  dei  giu- 
diel  di  penetrare  nella  coscienza  umana  ?  II  diritto  non  pu6  uscire  dal 
suolimiti;  esüso  d  ristretto  nel  carapo  deU'azione;  guai  se  penetrasse 
IQ  quello  deir  intenzione  I 

Ma  dunqae  come  ^  proceduto  il  giudizio  e  la  condanna? 

Eccoci  al  punto  piü  oscuro  e  nefando  di  questa  tragedia.  Vediamo 
di  portarvi  un  po'  di  luce  colla  critica. 


Quello  che  ormai  d  fuori  di  quistione  si  d  che  il  procuratore  generale 
De  Catel  abbia  condotto  questo  processo,  e  che  il  maggior  delitto  per 
cai  Tabbia  fotto  condannare  senza  altre  prove  che  la  sola  deposizione 
del  Franconio  sia  stato  l'ateismo :  che  in  secondo  luogo  il  Vanini  sia 
stato  tenuto  in  carcere  6  mesi. 

Ora  la  prima  domanda  che  si  solleva  d  questa:  Chi  era  questo 
signor  De  Catel,  e  perch^  perseguitava  con  tanta  insistenza  la  sua 
vittima?  Tratteniamo  per  un  momento  la  risposta  ed  esaminiamo 
aicuni  fatti  in  concomitanza  con  questo. 


')  Quosto  dilemma  6  posto  anche  dal  Pr.  Fiorentino,  ma  non  pare  che  sia 
certo  della  goluzionCi  perche  ritiene  sempre  che  il  Gramond  non  conosceva 
l>ene  i  £atti  di  che  va  smentito. 
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II  Gramoüd  non  coniento  dl  aver  detto  che  il  Vanini  pareva  ai  pijt 
uü  eresiarca,  soggiunge  poco  dopo: 

«  postulatas  corruptae  per  novum  dogma  juyentutis  > 

cioS  che  fu  accusato  di  eresia:  ma  il  delitto  di  eresia  spettava  di  giadl- 
Carlo  all'inquisizione ;  di  piü  noi  sappiarno  che  il  delitto  maggiore  di  che 
egli  fu  accusato,  era  rateismo;  dunque  o  il  Gramond  d  male  informati}, 
o  11  parlamento  ha  commesso  ua*  usurpazione  di  diritti.  ')  Come  uscire* 
da  questo  dilemma?  Fortuoatamente  abbiamo  in  aiuto  una  partico- 
laritä  (di  cui  si  h  fatto  giä  ceano)  grazie  alla  onestä  del  Cousin  che 
lä  riporta.  Nella  sentenza   pronunziata   dal   parlamento  davanti  alla 
parola  atheisme,  y'ha:  d'hirS,  cancellata  e  raschiata.  Danque  possiamo 
concludere  che  veramente  fra  i  capi  di  accusa  figurava  anche  quello 
d' eresia^  e  che  il  Gramond  non  era  male  informato.   Ma  come  va 
che  ^  stata  cancellata?  Evidentemente  perchö,  essendo  un  capo  d' ac- 
cusa SU  cui  spettava  di  decidere  all'  inquisizione,  si  temeva  che  la 
coodanna  del  Vanini  potesse  porgere  occa<^ione  a  brutti   fatti   per 
parte  dell'  Inquisizione  stessa,  (tanto  piü  che  molti  aveano  giä  prima 
tentato  di   rivocarla  a  chi  di  competenza)   sotto  di  cui  il  Vanini 
non  solo  non  avrebbe  espiata  alcnna  pena  civile,  ma  nemmeno  cano* 
nica,  perchö,  come  carmelitano,  avrebbe  fatto  valere  i  suoi  diritti.  ') 

Confrontiamo  questo  fatto  con  un  altro. 

II  Gramond  dice  in  un  punto  del  suo  racconto :  «  jamque  probatione 
ambigua  dimittebatur  quum  Franconus... »  e  in  un  altro  punto  dice: 
«  quia  probationibus  plane  convincebatur....  »  Dunque  dapprima  era 
una  sola  la  prova,  la  deposizione  del  Franconio,  poi  diventano  piü. 
Come  ä  successo  tutto  questo?  Dopo  il  Franconio  si  sarebbero  fatte 
presentare  altre  deposizioni  ?  Ma  sappiamo  anche  di  piü :  contro  di 
esse  non  i  stato  permesso  di  scolparsi  all'accusato ;  la  sentenza  lo  dice 
chiaro:  «  le  procds  est  en  estat  pour  ötre  jugä  defflnitivement  sans 
informer  de  la  verite  des  dits  objects.  •  ^)  Perchd  quest^atto  fuori 
di  ogni  procedura,  e  contrario  ai  sacrosanti  diritti  deH'accusato  ?  Ci 
compete  la  facoltJt  di  dare  una  risposta  trovando  1'  autore  di  tutte 
queste  malvagie  illegalitä.  E  anche  qui  ci  soccorre  la  dillgenza 
del  signor  Cousin.  Egli  ci  assicura  che  suiroriginale  deirestratto  del 


•)  Can.  Hist.  Carmel.  —  Per  boUa  di  demente  VII,  confermata  poi  da 
Gregorio  XHI,  sono  assoluti  da  qualsivoglia  Bcomunica,  fulminata  a  jure, 
OYvero  ab  homine,  e  da  quaislvoglia  peccato  una  volta  in  vita  e  un*  altra  in 
morte.  p.  161. 

'}  II  Cousin  aggiunge :  Anrait  on  reftis^  k  Taccns^  de  faire  la  preuye  de  ses 
all^gations  contre  les  t^moins?  —  Non  aveva  il  coraggio  il  buon  Cousin  di 
porlo  come  categorico  e  lo  poneva  con  un  punto  interrogativo. 
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registro  della  Tournelle,  riportato  da  noi.  al  margine  ci  d  spgnato: 
De  Catel,  setze  escutez,  £  un  raggio  di  luce  che  puö  illaminare  dei 
fatti  molto  bui.  E  ora  veniamo  alla  prima  domanda  che  ci  facemmo: 
—  Chi  Ä  questo  De  Catel  che  vuol  condannato  a  tutti  i  costi  il  Va- 
Dini?  —  fi  il  Procuratore  dal  re  in  questa  causa,  a  cui  s'attacca  anche 
oggi  l'onta  della  condanna.  *) 

Nella  sala  degli  lUustri,  nel  Capitolo  di  Tolosa,  v*d  il  busto  di 
qaesto  magistrato,  sotto  cui  si  legge  (riportato  dal  Cousin): 

....  Yel  hoc  uno 
Memorandus  quod,  eo  relatore, 
Omnesque  judices  suam  in  sententiam 
Trahente^  Lucilius  Yaninus,  insignis  Athens, 
Flammis  damn'atas  fuerit. 

Dunque  anche  V  iscrizione  da  per  autore  della  condanna  ii  De  Catel, 
6  dice  €  omnesque  judices  suam  in  sententiam  trahente.  »  Qual  ne 
sarä  stata,  ripetiamo,  la  causa  di  questa  persecuzione  accanita,  che 
fioalmente  condasse  al  rogo  il  Yanini,  per  cui  si  rese  (hoc  uno)  ce- 
lebre,  e  per  cui  la  storia  deve  renderlo  infame  e  togliergli  l'epiteto 
di  honnite  che  il  Cousin  gli  ha  dato? 

II  Lelbnitz  nella  sua  Teodicea  ci  dice  che  tra  il  presidente  e  il 
procuratore  generale  v'era  un  ripicco  e  che  costui,  col  perseguitare 
il  Vanini  (maestro  dei  flgli  del  Le  Mazuyer)  volea  chagriner  il  pre- 
sidente. 

D  Fiorentino  a  ragione  non  crede  bastante  «  un  pettegolezzo  a 
spiegare,  non  dico  la  condanna,  ma  11  sacriflcio  del  Vanini :  una  pic- 
cola  causa  non  potea  produrre  un'enormitä  di  quella  fatta.  »  E  bene 
coogettura  che  il  Catel  «  dovea  essere  Teco  di  mille  voci,  Teco  di  una 
opinione  pubblica  che  s'era  formata  contro  di  questo  novatore,  di 
questo  forestiero,  che  pure  avea  trovato  seguaci  e  credito,  che  parlava 
con  tanto  fascino,  ch'era  ricevuto  in  tante  case,  e  che  era  amato  dai 
giovani  studiosi  sempre  di  novitä.  »  Su  costui  dunque  pende  tutta 
Tenormitä  del  processo.  Egli  lo  fece  accusare  di  eresia,  d'ateismo, 
di  costumt  osceni  e  d'empietä.  ')  Non  essendo  bastate  le  prove  per 
coDTincerlo  reo,  ed  essendo  il  Parlamento  nel  punto  di  lasciarlo  libero, 
0  di  rimetterlo  in  mano  all'  inquisizione,  a  cui  era  di  competenza  il 
giudicarlo,  ^)  avrä  fatto  presentare  il  Franconio  per  asserire  avergli 


')  II  Coaain  pone  «  ITionneur  ou  la  honte  »  oggi  h  permesso  di  togliere  il 
primo  Yocabolo.  —  Lo  ^tesso  Cousin  ci  dice  che  il  Catel  ö  autore  di  una  storia 
dei  conti  di  Tolosa.  Chi  sa  che  storia  dovette  vergäre  quella  mano  satanica?! 

*)  y.  la  lettera  di  Belhomme  a  Fröret  riportata. 

')  y.  Memorie  del  Maletifant  riportate. 


L 
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il  Vanini  negato  in  faccia  1'  esistenza  di  Dio,  e  senza  aspettare  la 
allegazioni  dei  testimoni  in  contrario  avrä  fatto  prononziare  dalla 
camera  la  condanna.  ^)  E  poichd  nel  dettare  la  sentenza  si  sarä  do- 
vuto  scrivere  fra  i  capi  d'accusa  la  parola  eresia,  temendo  non  gli  si 
intentasse  un  processo  per  usurpazione  di  potere  dairinquisizione,  di 
che  era  giä  minacciato,  avrä  distrutto  con  ansia  ogni  addentellato 
facendo  cancellare  questa  parola,  e  avrä  pagato  all'  archivista  o  al 
cancelliere  16  scudi  di  mancia.  ^)  Nulla  d  d*  improbabile  in  qaesta 
congettura:  tutto  d  secondo  i  documenti.  Non  parmi  che  il  Fiorentino  sia 
esatto  quando  dice  che  il  Parlamento....  «purdi  avere  il  gaste  di  giudi- 
care,  o  meglio  di  sacriflcare  11  Vanini,  non  dubitö  di  raschiare  e  di 
cancellare  la  parola  eresia....  Se  non  che  Taccusa  cosi  rimaneggiatanon 
trovava  prove  bastevoli,  e  11  Vanini  stava  p^r  essere  prosciolto  quando 
si  presentö  un  Certo  Franconio.  >  Non  giä  Taccusa^  ma  la  sentenza  i 
quella  che  porta  VhirSy  cancellata,  e  la  sentenza  fu  pronunziata  il 
giorno  stes^o  che  fu  bruciato  il  Vanini,  come  dunque  puö  essere  l'ac- 
cusa  rimaneggiata  quella  che,  non  trovando  prove  bastevoli,  da  occa- 
sione  al  fatto  del  Franconio  ?  Parmi  dunque  evidente  che  non  prima,  ma 
depo  dell'estremo  supplicio,  fu  fatta  cancellare  la  parola  hSri,  per  le 
ragioni  che  abbiam  dette,  e  per  opera  del  Catel,  non  per  quella  del  par- 
lamento,  che  in  questa  causa  ha  un'importanza  meno  nebulosa,  toccando 
la  massima  colpa  al  procuratore  che  Tindusse  al  suo  nefando  parere. 

* 

Passiamo  ora  airultima  scena,  quella  che  chiude  il  dramma  luttuoso 
col  massimo  orrore.  Riportiamo  il  seguito  del  racconto  come  lo  fa  il 
Malenfant : 

5.  €  Alors  celui-ci,  mettant  bas  le  manteau  de  pi^tc  dont  il  avoit 
«  voulu  se  servir  pour  se  d^rober  aux  coups  de  la  justice,  se  mootra 
«  tel  q'il  estoit,  disant  d'abord  qu'il  mouroit  en  philosophe,  et  rejetant 
«  comme  inutiles  tous  1er  secours  de  la  religion.  Je  fis  un  eflfbrtsur 
«  moi-m6me  pour  voir  s'il  flniroit  comme  il  Tavoit  annonc6,  et  saivis 
«  le  cours  accoutumö  qu'il  fit^  et  fus  t^moin  de  sa  mort.  II  est  vray 
€  qu'il  ne  voulut  escouter  le  p&re,  qui  l'assistoit,  ny  feire  oeuvre  de  foy, 
«  faisant  entendre  des  blasphämes  qui  faisoient  fl*issoner  les  plus  intre- 
«  pides,  et  qui  arrachdrent  de  mon  coeur  tout  Tint^rftt  que  je  pourtois 
«  ä  un  homme  si  eloquent.  Mais  il  n'y  avoit  pas  courage  en  sa  ma- 
€  niäre,  mais  rage  et  crainte.  Jamals  coupable  ne  parut  plus  abattn, 
€  plus  furieux  que  le  dict  Lucilio.  Sa  bouche  escoumoit,  ses  yeux  sem- 
€  bloient  charbons  ardens^  et  ne  pouvoit  se  soutenir,  bien  que  par  mo- 


')  V.  Sentenza  del  Parlamento  riportata. 

*)  y.  Nota  del  Cousin  alla  sentenza  riportata. 
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«  mens  parlät  de  soq  courage.  En  verite,  sl  c'est  la  acourlr  en  philo  < 

<  sophe»  comme  il  le  disoit,  c'est  mourlr  en  disesp^rä.  » 
E  ora  sentiamo  il  Gramond: 

3.  —  «  Vidi  ego,  dum  plaustro  per  ora  vulgi  traducitur  illudentem 

<  theologo  e  Franciscanis^  cujus  cura  erat  mollire  ferocitatem  animi 

<  obstinati.  Frustraneum  est  viro  desperato  subsidium  quod  momento 
«  transigitur:  satias  foret  stata  temporum  intervalla  concedi  condem- 
«  natis,  quo  vomitis  ira  et  ultione  resipiscerent.  Apud  Gallos  condem- 

<  nato  statim  innotesclt  seatentia  et  dum  in  placida  mortis  immagine 
«  horrescit  totus,  rapitur  in  patibulum.  Melius  Hispani  et  reliqui  Eu- 

<  ropaei,  qui  temporum  spatia  concedunt  condemnatis  quantnm  satis 

<  moUiendo  mortis  horrori,  ablueudisque  per  poenitentiam  meditate 

<  confessione  noxis.  Lucilius  ferocitate  contumax  dum  in  patibulum 
«  trabitur  monachi  solatium  aspernatus,  objectam  crucem  aversatur. 

<  Christoque  illudit  in  baec  eadem  verba;  illi  in  extremis  prae  tlmore 

<  imbellis  sudor,  ego  imperterrltus  morior.  Falso  sane  imperterritum 

<  se  dixit  scelestus  homo,  quem  vidimus  dejectum  animo,  philosopbia 
€  ttti  pessime,  cujus  se  mentiebatur  professorem.  Erat  illi  in  extremis 
«  aspectus  ferox  et  borridus,  inquieta  mens,  anxium  quodcumque  io- 
«  qaebatur :  et  quamquam  philosophice  mori  se  clamabat  identidem, 

<  finiisse  ut  brutum  nemo  negaverit.  Antequam  rogo  subderetur  ignis, 
« jassus  sacrilegam  lingaam  cultro  submittere,  negat,  neque  exerit  nisi 

<  forcfpum  vi,  adprehensam  camufex  ferro  abscindit;  non  alias  voci- 

<  feratio  horridior,  diceres  mugire  ictum  bovem :  reliqua  absumpsit 

<  ignis:  ia  aerem  sparsi  cineres.  » 

Ma  se  il  Gramond  e  il  Malenfant,  depo  averlo  calunniato  in  tutti  i 
modi,  banno  voluto  strappargli  Tultimo  onore,  quello  almeno  di  esser 
morto  con  coraggio,  abbiamo  11  giornale  ufflciale  del  tempo  il  Mercure 
de  JPrance,  cbe  ci  assicura : 

«  Vanini  mourut  avec  autant  de  constance,  de  patience,  et  de  vo- 

<  lontö  qu'aucun  autre  bomme  que  Ton  ait  vu.  Gar,  sortant  de  la  Gon- 
€  cergierie  comme  joyeux  et  allögre  il  pronon^a  ces  mots  e\i  Italien : 

<  allons  aXligrement  mourir  en  philosophe.  II  ne  demanda  pas  gräce,  et 
€  marcha  au  supplice  avec  une  räsolution  m^löe  d'un  peu  de  jactance.  » 
Pieghiamoci  davanti  a  questo  eroe,  cbe  non  s'  incbina  a  domandar  gra- 
zia  t  La  sua  stessa  iattanza  non  lo  avvilisce,  ma  lo  innalza  al  di  sopra 
dei  suoi  carneflci  cbe  poterono  strappargli  la  lingua,  non  piegare  la 
Boa  fronte  onorandamente  superba. 

* 

E  cosi  flniva  tra  i  piü  atroci  e  rafänati  tormenti  la  vita  agitatis- 
sima  Giulio  Cesare  Vanini  il  9  febbraio  1659  sulla  piazza  de  Salin 
a  Tolosa. 
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La  storia  scritta  con  quell'odio  accanito  con  cui  fu  perseguitato  io 
vita,  1*  ha  perseguitato  dopo  morte  e  V  ha  infaraato.  Ma  la  storia,  rlfa- 
cendo  i  suoi  passi  coQ  aaimo  sereoo,  e  rettiäoando  il  giudizio,  ha  riabi- 
litato  il  Vanini,  e  segnato  col  marcbio  dell'  infamia  i  suoi  iofamatori  e 
i  suoi  giudici. 

La  figura  del  fliosofo  di  Taurisano  d  ora  intatta,  e,  figlia  del  suo 
tempo,  la  storia  Tha  collocato  nel  suo'tempo^  co'  suoi  pregii  e  coi  suoi 
difetti.  Oggi  ooi  che  aneliamo,  sebbene  non  troppo  (identi,  air  ideale 
dciruomo  completo,  ia  cui  relemeoto  inlellettuale  e  retico  sieno  inse- 
parabiimente  uniti,  non  troviamo  questo  tipo  del  secolo  XVI  forse 
cosl  splendido,  cosi  hello,  cosi  tutto  d'un  pezzo  come  Giordano  Bruno; 
ma  ricordiamoci  che  Giordano  Bruno  h  raro,  raro,  dico,  non  solo 
nel  suo  tempo,  ma  anche  oggi  forse,  oggi  in  cui  ognuno  sente  dentro 
di  sd  una  parte  d'  ipocrisia  latente,  frutto  del  passato  servaggio,  e, 
pur  vedendo  dietro  di  sd  le  glorie  intemerate  e  ancor  fresche  d'un 
Niccolini,  d'  un  Guerrazzi,  d*  un  Manzoni,  teme  che  la  razza  dei  Gia- 
gillini  e  dei  Girella,  non  si  moltiplichi  troppo. 

Onoriamo  dunque  ancora  Giulio  Cesare  Vanini^  che  non  essende 
un  Girella,  fu  una  vittima  inespiata. 


Firenze,  gennaio  1879. 


LüIGI   MOSCHETTINI. 


LE  LETTERE  E  LE  MUSE  ITALIANE 

ISTEL    SEOOLO    XVI 


A  ben  rilevaro  lo  spirito  del  movirnento  letterario  che  si  svolge  in 
cotesto  secolo,  come  giä  ci  studiammo  di  fare  considerando  il  reli- 
gioso  ed  il  filosofico  ^)  d  d'  nopo  osservarlo  nei  dae  distinti  periodi  che 
ei  addita  la  storia  politica:  prima  e  dopo  il  Concilio  di  Trento.  Pren- 
dere  tutto  il  secolo  in  blocco,  e  sotto  il  pomposo  nome  di  rinasci- 
mento  rignardarlo  come  un  solo  momento  della  vita  intellettuale  ita- 
liana,  e  errore  cosl  grosso  per  la  storia,  qaanto  sarebbe  in  arte  il  con- 
fondere*  in  un  solo  ritratto  le  linee  di  due  fisonomie  non  pur  distinte 
ma  spiccatamente  diverse.  Sulla  soglia  del  secolo  decimosesto  aveva 
fatto  irruzione  per  ogni  dove  la  corrente  pagana,  e  coUe  sue  splendide 
tiadizioni  di  classicismo  greco  e  latino  aveva  invase  le  scuole  e  le 
aecademie,  le  universitä  e  le  reggie,  assidendosi  dittatrioe  alla  moda, 
ai  costumi,  alle  arti  e  alle  lettere  non  pure  nelle  corti  de*  principi 
secolari,  ma  financo  sotto  il  patrocinio  delle  somme  chiavi ;  onde  Borna 
ridiveniva  per  la  seconda  volta  il  gran  centro  della  coltura  del  mon- 
do ;  soltanto  V  antico  Augusto  si  chiamava  Leone  X,  e  il  Bembo  e  il 
Sadoleto  si  dividevano  la  gloria  di  Mecenate.  La  casa  Medici  aveva 
trovato  il  compimento  al  motte  dei  Cesari  panem  et  circenses  nelVal- 
tro  lüercie  et  musae;  col  primo  addormentava  la  plebe,  col  secondo 
qnella  razza  cotanto  pericolosa  a  tutti  i  governi  non  liberi  t)he  sono 
i  letterati  e  piü  quegli  altri  bizzarri  ingegni  che  si  chiamano  artisti 
e  poeti.  Ma  a  tutti  il  narcotico  mediceo  non  induceva  cosl  profondo 
il  sonno  da  entrare  a  capofitto  nel  branco  dei  cortigiaui  abiurando 
la  coscienza  di  sd  e  della  patria;  Michelangelo  sotto  la  statua  del 
sonno  poneva  quei  terribili  versi : 

M*  ö  grato  il  sonno  e  piü  V  esser  di  sasso 
Infiu  che  il  danno  e  la  vergogna  dura; 
Non  yeder,  non  udir  m'ö  gran  Ventura; 
Perö  non  mi  destar,  ma  parla  basso. 

*)  Vetii  i  dae  articoli:  il  movirnento  religioso  in  Italia  nel  secolo  XVI,  inse- 
rito  nel  fascicolo  III*  della  Bivista  Earopea  16  maggio  1877,  ed  t  filosofi  novatori 
in  Italia  nel  secolo  XVI  iuserito  nel  fascicolo  Y"  l**  settembre  delPanno  stesso. 
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e  r  Ariosto  con  piü  faceto  ma  non  meno   eloquente   rammarico  ean- 
tava  nelle  sue  satire: 

La  sciocca  speme  alle  con  trade  ignote 
Sali  del  ciel  qael  dl  che  il  Pastor  santo 
La  man  mi  porse  e  mi  bacio  le  gote; 

e  alludeva  al  ben  promettente  amplesso  datogli  da  Giovanni  de'  Me- 
dici  divenuto  papa  Leone,  il  quale  fece  ancor  meno  per  lui  del 
cardinale  Ippolito  d'Este  che  canzonava  le  corbeUeri^  del  furioso  e 
per  tntta  mercede  facea  correr  le  poste  al  disgraziato  poeta.  Leone  X 
era  quello  che  si  chiamava  vent'anni  fa  nno  spirito  forte,  e  quello 
ch'  oggi  si  dice  libero  pensatore :  'passava  le  sue  giornate  in  isplen- 
didi  ricevimenti,  circondato  da  prelati  galanti,  da  dame  spiritose  e 
apps^riscenti,  da  artisti  insigni,  da  buffoni  poeti  e  da  poeti  buffoni,  cui 
pagava  i  distici  improvvisi  ben  riusoiti  con  generoso  falerno  o  con 
ghiotti  bocconi  ch'  egli  stesso  si  degnava  di  ministrare ;  assisteva  con 
tutto  il  Sacro  GoUegio  (che  si  chiamava  alla  corte  il  CoUegio  degli 
Auguri)  alla  Mandragora  e  alla  Galandra;  persuaso  che  soltanto  la 
moniflcenza  secolaresca  fosse  scudo  che  salvasse  la  scaduta  dignitä  pon- 
tificia,  spendeva  e  spandeva  largamente  V  obolo  della  cristianitä,  ven- 
de?a  indalgenze,  tesoreggiava  sulle  cariche  e  sui  beneficii;  edificava 
S.  Fietro,  donaya  al  Tibaldeo  Cinquecento  zecchini  per  un  epigramma 
latino  e  sciupava  centomila  scudi  a  solennizzare  magnificamente  il 
giomo  della  propria  incoronazione.  In  quel  giorno  un  arco  trionfale 
eretto  a  ponte  S.  Angelo  annunziava  con  un  pomposo  distico  al  mondo 
civile  inaugurato  il  regno  delle  lettere  e  delle  arti.  ^)  Soffermiamoci 
un  istante  intomo  a  quest*  uomo  che  da  il  suo  nome  al  secolo ;  e  per 
meglio  conoscerlo  combinianao  insieme  le  relazioni  dei  due  ambascia- 
tori  veneti  che  si  succedettero  alla  sua  corte :  Marino  Giorgi  e  Luigi 
Gradenigo,  ^)  i  quali  con  pochi  segni  ce  lo  tratteggiano  esattamente 
nel  fisico  e  nel  morale. 

Statura  alta,  testa  grossa,  bellissima  mano,  voce  armoniosa  nel  canto 
e  nel  conversare,  movimenti  aggraziati,  parlatore  lusinghiero^  largo 
ma  vano  promettitore.  Non  appena  risaputa  la  sua  elezione  disse  al 
fratello  QivXvakXiOi  godiamoci  iL  papaJto,  poichi  Dio  ce  Vha  dato;  e  questo 
Vattenne.  AI  Yaticano  e  nelle  sue  Tille  sempre  corte  bandita;  i  pa- 
renti  fiorentini  diluviavano,  onde,  per  confessione  del  cardinale  San- 
giorgio,  la  tavola  non  costava  meno  di  novemila  scudi  il  mese.  Amava 
le  lettere,  era  dotto  in  umanitä  e  in  giure  canonico,  era  musico  ec- 
cellentissimo.  Dalle  yacanze  dei  benefizii  ritraeva   circa  settantamila 


')  Olim  habuit  Cypris  sua  tempora,  tempora  Mavors 

Olim  habuit;  sua  nunc  tempora  Pallas  habet. 
*)  La  relazione  del  Giorgi  ^  del  1517,  quella  del  Gradenigo  del  1523. 
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dueati,  che  spendeva  tutti  in  donativi  e  largizioni  e  nel  giuocare  a 
primiera  coi  famigliari  suoi.  Nö  bastandogli  gli  ordinarii  proventi  a 
sosteoere  Uilie  le  spese  della  corle,  prendeva  dpesso  denari  in  prestito, 
6  giunse  a  impegnare  le  gioje,  gli  arazzi  del  papato  e  perfino  gli  apo- 
sioli  Fin  qui  il  succo  delle  due  relazioni ;  ed  ognuno  che  conosce  la 
sagacia,  lo  spirito  acuto  di  osservazione  e  la  fedeltä  che  adoperavano 
qae*  veneziani  nei  loro  rapporti,  sa  anche  di  quäl  inestimabile  valore 
essi  siano  come  fonti  di  storia. 

I  suoi  biografi  Paolo  Giovio,  Monsignor  Angelo  Fabroni  e  da  ultimo 
il  Boscoe  81  diffondono  maggiormente  sul  suo  talento  musicale,  ed  av ver- 
tone che  chiunque  avesse  una  bella  voce,  o  fosse  esperto  a  trattare 
qnalche  strumento  era  sicuro  di  far  fortuna  presso  di  lui.  Notano  an- 
cora  che  amaya  con  passione  la  caccia,  intorno  a  cui  aveva  fatto  di 
grandi  studii  e  ne  conosceva  profondamente  le  regele,  che  poche  cose 
potevano  turbare  il  suo  umore  abitualmente  sereno  e  gioviale  come  una 
caccia  mal  riuscita,  e  che  montava  suUe  furie  con  qualunque  vi  avesse 
commesso  nn  errore,  foss'  anco  de'  suoi  piü  cari. 

II  Cardinal  Bibbiena  era  uno  di  quelli  che  piü  mantenevano  e  riec- 
citavano  in  Leone  il  gusto  della  dissipazione,  degli  spettacoli,  delle 
feste.  Non  piu  misteri^  non  piü  sacre  rappresentazioni :  ogni  anno  si 
faceva  venire  da  Siena  la  compagnia  de*  Bozzi  —  specie  di  accademia 
drammatica  esercitata  a  recitare  favole  in  dialetto  sanese  sul  genere 
delle  atellane  —  a  rappresentarvi  le  commedie  allora  piü  in  voga  di 
es80  Bibbiena,  del  Machiavelli,  dell'Ariosto,  del  Lasca,  del  Cecchi, 
dell*Aretino;  con  quanto  vantaggio  dei  costumi,  immagini  ciascuno  che 
le  abbia  lette. 

Leone,  canzonatore  s'  altri  fu  mai,  prodigava  serie  lodi  ad  un  vec- 
chio  poetastro  da  dozzina,  il  Baraballo,  che  nella  ingenuitä  deirigno- 
ranza  si  teneva  rivale  del  Petrarca,  e  ben  bene  gonfiatolo  per  averne 
il  piacer  suo,  gli  decretava  il  trionfo  capitoluio,  che  costui  accettö  di 
buon  grado  lasciandosi  vestire  la  toga  ed  il  laticlavio,  e  salendo  su 
di  un  elefante  bardato  pomposamente  fra  il  suono  de*  fiauti  e  de*  tim- 
balli  e  le  grosse  risa  ed  i  fischi  della  moltitudine  accorsa  allo  straor- 
dinario  spettacolo. 

Di  due  poeti  piü  oscuri  e  meno  fortunati,  certo  Gazoldo  e  certo  Bri- 
tonio,  narra  il  Giraldi  ^)  che  per  avere  fabbricato  versi  detestabili  e 
non  moventi  Filaritä  s*ebbero  pubblica  bastonatura  in  nome  e  per 
conto  di  Sua  Beatitudine. 

Ma  cotesto  fu  oaso  di  rigore  insolito:  la  pena  ordinaria  di  lesa  pro- 
sodia  negli  improvvisatori  era  il  bere  vino  annacquato,  e  al  piü,  Tin- 
terdizione  temporanea  dalla  mensa  del  papa. 


*)  OisALDi  —  De  poeUa  suorum  Umporum. 
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La  fama  di  queste  orgie  poetiche  e  piü  dei  facili  gaadagni  attira?a 
a  Borna  il  Qaemo  napoletano,  che  si  presentava  colla  gloriosa  s$ma 
di  un  sno  poema  latino  in  yentimila  versi  e  colla  rinomatiza  di  pron- 
tissimo  improvvisatore.  II  suo  aspetto  fra  selvatico  e  ciarlatanesco  pro- 
mette  buon  giuoco  alla  solazzevole  Corte  di  Leone;  la  sna  potenr^a 
d'improYTisare  superata  da  qnella  di  bere  gli  ottiene  insperati  favori, 
ed  e  incoronato  dairAccademia  Bomana  con  foglie  intrecciate  di  ca- 
Yolo  e  d'alloro;  fra  il  cozzo  dei  bicchieri  fioccano  i  distici  piü  o  meno 
maccaronici,  ond*  e  salutato  col  titolo  di  arcipoeta,  ed  il  pontefice  stesso 
si  mette  in  gara  d'improvyisare  con  essolui: 

Ärchipoeta  facit  versus  pro  mille  poisiU 

canta  il  Quemo;  e  il  papa  di  rimando: 

Et  pro  mille  aliis  ärchipoeta  hihit. 

II  Querno  chiede  da  bere  a  Leone: 

Porrige  qttod  faciai  mihi  carmina  docta  FaXcrnum; 

Ed  il  papa  per  ammonirlo  che  il  troppo  vino  a  lui  podagroso  nnoce- 
rebbe,  risponde: 

Hoc  etiam  enervat  debilitatqiie  pedes. 

Anche  i  classici  si  mettono  a  coutribnto  in  cotesta  foga  d'improv- 
yisare.  ün  giomo  Leone  yedendosi  circondato  piü  dei  solito  d'ayvenenti 
matrone,  comincia  il  verso  virgiliano  dicendo:  ora  veramente  posso  chia- 
marini  Formosi  gregis  pastor;  ed  una  dama  che  non  vuol  esser  vinta 
in  galanteria  lo  termina  soggiungendo:  fom^osior  ipse.  Agli  erotici 
prelati,  quali  il  Bembo,  il  Bibbiena,  il  Della  Casa,  aggiungete  i  prin- 
cipi  di  casa  Medici  piü  celebri  per  raffinatezze  di  volattä,  aggiungete 
i  filosofi  epicurei  e  materialisti,  ed  infine  non  dimenticate,  per  compiere 
11  contomo  di  papa  Leone,  quel  frate  Mariano  celebrato  come  insupe- 
rabile  mangiatore,  il  quäle,  se  dobbiamo  stare  alla  testimonianza  di 
un  contemporaneo,  ^)  sorbiva  una  quarantina  d^uova  e  divorava  ben 
venti  capponi:  costui  allo  sparire  di  tutti  i  cortigiani  riniase  ultimo 
al  capezzale  dei  moribondo  pontefice^  ed  d  fama  che  gli  ripetesse  al- 
Torecchio:  Ricordatevi  di  Dio,  padre  santo. 

Ma  quäle  dunque  fu  la  misura  delV  influenza  esercitata  da  papa  Leone 
sul  rinascimento  delle  lettere? 

Che  il  magnifico  principe  mediceo,  uscito  di  casa,  in  cui,  da  Cosimo 
il  yecchio  fino  a  Lorenzo   suo  padre,  il  coltiyare  e  Taccarezzare  le 


*)  Habet  iste  pontifex  apud  se  lacronem  quendam  edacem,  nomine  pati-em  Ma- 
rianum,  qui,...  ova,  ut  ferunt  qui  vid^runt,  dbaorbet  quadraginta,  viginti  quoqtie 
devorai  capos.  (Titius,  apud  Fabronem  in  adnot.  82.) 
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lettere  e  le  arti  si  aveva  per  tradizione  gloriosa  e  insieme  per  ra- 
giooe  di  governo,  omato  egli  stesso  di  studii,  dotato  di  spirito  non 
comnDe,  e  inclinato  per  indole  alle  mollezze  elegant!,  insediato  che 
fa  snl  primo  trono  del  mondo,  contribuisse  a  incitare  e  dififondere 
quella  smania  di  letteratura  e  d*  arti^  quel  culto  della  forma  in  tutto 
lo  scibile,  onde  il  secolo  dccimosesto  sovra  gli  altri  rifulse,  si  puö 
affermare  con  sicnrezza;  cVegli  poi  desse  Tintonazione  al  suo  tempo 
0  DOD  piuttosto  la  ricevesse,  facesse  sorgere  il  desiderio  delle  rinno- 
Tate  eleganze,  o  partecipasse,  senza  forse  rendersene  ragione,  a  quel 
moYimento  di  tutte  le  menti,  a  quel  risyeglio  di  tutte  le  discipline 
nasceote  d*  altre  cagioni  piü  profonde  e  piu  generali,  h  certo  questicne 
assai  ardua :  ma  ci  sembra  tuttavia,  che  quel  tempo  in  cui  scriveva  il 
Hachiavelli,  cantava  TAriosto,  dipingeva  Baffaello,  scolpiva  Miche- 
langelo, cesellava  il  Cellini  e  nasceva  il  «Tasso,  non  debba  tutti  riferire 
i  meravigliosi  prodotti  deU'arte  alla  protezione  ed  al  favore  d'un  papa, 
fosse  pur  questi  Giovanni  de'  Medici. 

Badiamo:  era  il  tempo,  in  cui  la  maestä  cesarea  di  Carlo  Y  si  ab- 
bassava  a  raccogliere  il  pennello  caduto  a  Tiziano,  e  Francesco  I  di 
Francia  e  Caterina  de'  Medici  accoglievano  e  ospitavano  regalmeute  il 
poeta  Alamanni,  scacciato  di  Firenze  da  un  altro  Medici,  Alessandro; 
da  colui  che  favonya  ed  accarezzava  in  tutte  guise  Francesco  Guic- 
dardini,  11  quäle  con  la  mente  acutissima  e  Tanimo  cortigiano  lo 
flOTveniva  de'suoi  consigli  a  ribadire  le  catene  della  serritü  sulla 
patria;  e  quihdi  educato  agli  scaltrimenti  della  tirannide  il  giovinetto 
Cosimo,  divisava  regnare  egli  stesso  dietro  Tombra  di  lui  che  appa- 
rira  pusillo  e  bisognevole  di  chi  lo  guidasse,  e  che  giä  p^'.r  meglio  cat- 
ÜTarsi  il  Guicciardini  gli  ayeya  promesso  fra  le  molte  cose  di  sposarne 
la  figlia.  Se  non  che,  1*  agnellino  come  fu  in  trono,  spiegö  gli  artigli, 
e  per  cominciare  a  far  da  so,  non  attenne  nessuna  delle  promesse  fatte 
al  suo  consigliere  quando  ne  aveva  bisogno,  e  lo  costrinse  a  meditare, 
ritirato  dalla  yita  pnbblica  nella  solitudine  di  Arcetri,  suir  ingratitu- 
dine  dei  grandi  e  sulla  fine  dei  cortigiani.  Ed  ivi,  lungi  dal  frastuono 
della  reggia  ^  della  piazza,  la  veritä  sugli  uomini  e  sulle  cose  gli 
apparve  finalmente  nuda  ed  intera,  se  troppo  tardi  per  rifare  il  cit- 
tadino  e  l'nomo  politico,  ancora  in  tempo  per  imporre  allo  storico 
r  imparzialitä  del  giudizio,  e  riscattarne  abneno  in  parte  la  dignitä  e 
la  fama  al  cospetto  degli  avvenire.  In  lui,  giusta  V  opinione  dei  poli- 
tici  piü  acuti,  si  deve  riconoscere  il  primo  che  ideö  e  gettö  nella  sua 
storia  le  fondamenta  di  quel  sistema  d*equilibrio  politico,  il  quäle 
Tenne  non  guari  depo  applicato  dai  govemi  di  Elisabetta  d'Inghilterra, 
di  Enrico  lY  e  di  Sisto  Y,  inaugurando  una  nuova  öra  di  diritto  pub- 
blico  intemazionale,  che,  teoricamente  almeno,  non  d  ancora  cancellato 
del  tutto.  E  Leone  X,  che  pure  aveva  adoperato  in  onorevoli  ed  im- 
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portanti  incarichi  Y  ingegno  del  Guicciardini,  era  ben  lontano  dal  so* 
spettare  che  le  opere  di  lui  sarebbero  state  messe  all^indice  da'snoi 
successori,  come  quelle  che,  sfrondando  il  papato  d*  ogni  spirituale  pre- 
stigio,  esaminano  e  giudicano  i  pontefici  alla  stregua  de*  principi  so- 
colari,  e  descrivono  la  genesi,  del  tutto  *mondana,  onde  11  patrimonio 
della  Chiesa  si  formö  e  si  accrcbbe. 

Era  il  tempo,  in  cul  V  Aretino  con  molto  spirito  naturale,  ingegno 
mezzano  e  iusuperabile  sfrontatezza,  senza  studii,  senza  pudore,  senza 
convinzioni,  senza  onestä,  abbassando  il  ministero  delle  lettere  ad  im 
brigantaggio  morale,  e  dispensando  la  lode  o  il  vitupero  come  ricatti 
sulla  fama  e  sulV  onore  altrui,  s'  improvyis<aya  una  fortuna  e  tma  ri- 
nomanza  egualmente  meravigliose.  Imperator!,  re,  papi,  principi  e 
duchi,  poeti  di  vaglia  e  letterati  chiarissimi,  gentiluomiai  specchiati 
e  dame  oneste  e  gentili,  chi.non  comperava  a  prezzo  di  scudi  d*orO; 
0  di  doni  preziosi,  o  di  titoli  risonanti  la  lode  o  il  silenzio  deiriffl- 
mondo  Aretino,  del  figlio  della  cortigiana  senza  nemo,  di  lui  che  nv 
sceva  nel  postribolo,  viveva  col  doppio  mercato  della  propria  .coscienia 
d'uomo  e  di  scrittore,  e  al  racconto  di  aneddoti  da  postribolo  in  cni 
erano  protagoniste  le  sorelle  sue,  per  convulso  e  irrefrenabile  risOf 
condegnamcnte  alla  vita  moriva?  Onore  pertanto  alVunico  FulVio  Or- 
sini,  che  dalle  calunnie  e  dalle  Satire  ayventategli  da  costui  prenden 
argomento  ad  esser  contento*  di  sd!  L*  Aretino  scaltro  conoscitore  del 
suo  tempo  e  delle  proprio  attitudini,  sapeva  tutto  11  partito  che  potea 
trarre  dalla  facilitä  d'intingere  la  penna  nel  fiele;  epperö  si  procla- 
mava  altamente  ftagello  dei  principi  per  imporsi  a  tutti  colla  minaccia 
della  sua  satira,  e  poi  singolarmente  blandirli  colla  piü  stomachevole 
adulazione.  11  movente  delFuna  e  deU'altra  era  sempre,  o  la  speranza 
del  guadagno  probabile,  o  )a  Vendetta  del  non  lo  aver  consegoito« 
Quante  Tolte  vedete  un  principe  o  un  potente  fatto  segno  a'snoi  strali, 
dite  pure,  o  che  costui  non  era  uomo  da  pensare  a  vendicarsene,  o  che 
TAretino  prima  di  attaccarlo  si  era  giä,  messe  in  sicuro  le  spalle  appog- 
giandole  a  personaggio  piu  potente,  di  cui  forse  serviva  all'odio  o  alla 
rivalitä.  Talvolta  la  lode  profusa  ad  un  principe,  da  cul  spera  mercede, 
si  unisce  air  invettlTa  scagliata  contro  tale  da  cui  nulla  si  aspetta;  cosi 
in  un  capitolo  laudatorio  al  re  di  Francia  si  accompagna  V  aapra  ram- 
pogna  a  Pier  Luigi  Farnese: 

Impara  tu,  Pier  Luigi  ammorbato, 

Impara  Ducarel  da  tre  quattrini 

II  cos  turne  di  un  Re  tanto  onorato, 
Ogni  Signor  di  trenta  contadini 

E  J*  una  hlcoccuzza  usurpar  vuole 

Ld  cerimonie  de*culti  divini. 
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E  qui  massime  nella  seconda  terzina  gli  scappava  detta  una  gran 
yeritä,  che  fa  riscdntFO  alla  Dantesca: 

«  Che  le  terre  d'Italia  tutte  piene 
c  Son  di  tiranni,  cd  nn  Marcel  diventa 
1  Ogni  yillan  clie  partcggiando  vieno; 

ed  e  prova,  che  quando  la  satira  s*  appunta  al  vero,  pu5  di  tanto 
levarsi  anche  dalla  penna  deirAretino.  II  quäle  non  dubitava  di  scri- 
vere  pubblicamente :  io  sono  nato  per  dire  il  vero;  e  colla  veritä  in 
boeca  morrd ;  e  in  tntta  confidenza  scriyeva  nello  stesso  tempo  ai  sno 
amicissimo  Bembo :  emmi  forza  di  secondare  VaÜerezza  de'Grandi  con 

klodi,  tenendoli  sempre  in  cielo  con  Vali  delle  iperboli Ä  me  biso- 

jna  trasformare  digreasumiy  metafore^  pedagogerie^  in  argani  che  muo^ 

fono,  ed  in  tenaglie  che  aprano.  Bisogna  far  si  che  le  vod  de'miei  scritti 

rompano  il  sonno  aW  avarizia.  In  queste  poche  linee  d  tutto  il  pro- 

gramma  della   vita  e  delle  opere   deirAretino,   il  quäle  veramente 

adoperö  1'  iperbole    cosl  smodatamente  da  prenunziare  il  seicento ;  e 

basta  citare  le    poche  frasi  con  cui  esalta  i  propri  capitoli  satirici: 

Qwüi  colos^   d^  argento  e  d'oro  pareggiano  i  capitoli^   ne^  qucUi  ho 

mlpito  Oiulio  Papa,  Carlo  Imperatore,  Catterina  Begina^  e  Francesco 

i   Maria  Duca  ?  In  essi^  che  hanno  il  moto  del  sole,  si  tondeggiano  le  linee 

'    deUe  viscere^  si  rilevano  i  muscoli  delle  intenzioni,  e  si   distendono   i 

i    fra/Ui  degli  affetti  intrinsici. 

Nella  jattanza  e  nella  presunzione  ebbe  pochi  pari  o  nessuno.  S'in- 
ütolaya  e  si  presentava  al  pubblico :  Piäro  Äretino^  per  diuina  grazia 
uotno  libero ;  faceva  *  stampare  le  sue  opere  aggiungendo  al  suo  nome 
Tepiteto  di  cUvinOj  del  quäle,  come  adesso  deWillltistre  e  del  chiarissimo^ 
si  faceya  allora  un  grande  spaccio.  E  per  isforzarli  a  contraccambiare, 
soleva  egli  chiamare  divini  il  Molza,  TAlamanni,  il  Giovio,  il  Tolomei, 
il  Dolce,  e  diüinissimi  il  Fracastoro  ed  il  Bembo.  Invero  TAriosto 
medesirao  cosl  lo  nomina  nel  Furioso: 

« Eeco  il  flagello 

€  De*  Principi,  il  divin  Pietro  Aretino; 

ma  sarebbe  malageycle  il  conchiudere  se  TAriosto  con  questi  due 
^iteti  sacrificasse  anch*  egli  alla  moda,  o  non  piuttosto  usase  la  con- 
sueta  ironia.  Forse  c'entrava  un  po'  deiruno  e  dell'altro;  forse,  piu 
finamente  ancora,  il  cantore  d*  Orlando  pensava  ch(  nominando  egli  se- 
riamente  divino  Pietro  d'Arezzo,  appunto  come  colui  si  spacciava  ed 
era  ricevuto  generalmente,  avrebbe  fatto  presse  i  posteri  la  satira  di 
qnell'uomo  insieme  e  della  sua  etä. 
Le  lettere  dell*  Aretino  sono  il  vero  repertorio  della  sua  presunzione. 

Ad  Ersilia  del  Monte  nipote  di  Giulio  III  scriyeya : i  mani- 

fesio  tXio  son  noto  al  8ofi^  agVIndiani  ed  al  mondo,  al  pari  di  qua- 
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lumque  f^yi  im  bocea  ddla  fama  risuoni.  Che  piü.  I  principi  dai  popdii 
triitdati^  di  couHnuo  me  loro  schiavo  e  flagdlo  iribukmo,  Era  allucina- 
zioae  di  mente  ebbra  di  yanitä  ?  Nö,  ö  triste  il  confessarlo,  ma  era 
TenK 
Dftoehe  adolesceote  lo  accoglieva  in  Borna  Agostino   Chigi,  e  poi 

10  riceTeia  Leone  X  nella  schient  de*  suoi  valletti,   ogli  sali   a  salti 

porteatosi  lardna  scala  della  fortuna.  Se  Leone  X  aveva  sterilmente 

bacidte  le  gote  airAriosto,  non  altrettanto   sterile   fa  il   bacio  che 

s*ebbe  in  fronte  TAretino  da  Giulio  III,   il  quäle  in   cambio   d'un 

solo  sorietto  gli  regalava  mille  corone  d'oro  e  il  cordone  di  San  Pietro 

che  porUTa  pensione.  Un*altra  pensione  di  duecento  scndi   gli  asse- 

gnata  Carlo  T  e  il  dono  d'ona  collana  d'oro  ch^egli  accettö,  e  Tofferta 

du  caralierato  ^el  quäle  si  scusö  dicenJo:  un  cavaliere  senza  eniraia 

i  um  wmro  se$ua  croci  scompisciato  da  ognuno.  Allora  parve   un  bei 

motto;  n>D  reggerebbe  adesso,  che  le  croci  hanno  Tinflusso  di  attiran 

gli  scompisciamenti  anche  sui  luogbi  e  sulle  persone,   che    senza  di 

esse  ^«assi^rebbero  inos^^rrati.  ^e  crediate  che  sua  maestä  cesarea  s*iin- 

penr A.isse  del  n£uto  deir  Aretino,  o  delle  parole   sopra   riferite  se 

f;:r  le  reratio  all'ojwchio:  tutt'altro;  anzi   nel   suo    passaggio  per 

{li  Äi::  Ti-tiijLni^  fra  il  segaito  del  Duca  d'ürbino  mandato  dalli 

wy-^//.u\a  a  c*:.3:j^.:a:eatar]o  avendo  raflBgurato  l'Aretino,  gli  fe'  subito 

cifXM'  Ä*  a  :i::  $  arrwssase,  indi  se  lo  pose  al  suo  fianco,  intratte- 

3«!fci;öc  Ä*.-»:..:!:  ccä  tx::iÄ  dimestichezza,  e  Tindomani  in    mercede  di 

^n  iikii,'»c:'W  ia  iz^-^aii^^  T«rsi  che  costui  gli  sciorinava,  lo  regalays 

i.  hvk  i^tu  um  r^-^jö^iyu  e  »firaecomiatarsi  dai  rappresentanti  veneti, 

\  ra^v.HikT'iATji  ::c^  c:«  qiiftst^  parole:  che  si  portasse  rispeüa  oite- 

^•r>«/7ii<  //i\*-T-«A.  i^fmi  rfi  «»«  carissima  alla  sua  affezione.  Della 

^  va.fi  t  ^.>vT.v-i;a  <^:  irrffrj^raVIle  prova  una  lettera    che   alV  Aretino 

Ä-r  i'i  «4  r\:ak7»j»  ^  A^Äj^au  coUa  data  del  noTembre  1550,   in  cui 

i  .  i',-*-*  .v.:!:>^,.  at«»  t^^nuto  i^arola  airimperatore  circa  la  pro- 

^•i-^    ^k  >»?c.'a:i:N>  cie  cc-rwra  la   voce,  ch'esso   Aretino   ottenesse  il 

ca2.;t?::>  vnj^r.7jL:5.%v  *  lo  iaformaTa  deirimpressione  di  Carlo  V;  A 

J»<ft<<^  (.>:Ä«ry  **AÄrO  Äjnh»  tT^^ftmand  wo,  dicendo  che  moUo  gli 

pwc>fri4.  4  tr^  ^s^  ^^y^  mameoare  di  fani  piacere,  ed  anche  soggiun- 

jr««Ja  üitrt  fMnw  met  omso  Ji  roi  amoraie  e  grandissime;  e  tuäo  cid  in 

pr^sema  di  9HO  /f/u>,  dfi  l>Mca  dTAIbOy  e  di  aUri  gran  signori.  Se  non 

che,  per  minor  vergogna  della  porpora,  cotesto  rimase  un  desiderio 

deir  Aretino  e  di  sua  Uaestä. 

Neir  Aretino  la  sfacciataggine  del  chiedere  e  dell'accattare  non  er» 
eguag]iata  che  dall'arroganza  nel  ricevere  e  dalla  impertinenza  nel 
ringraziare,  quante  volte  -  ed  era  quasi  sempre  -  egli  stimava  che 

11  donatore  dovesse  o  potesse  far  piü. 

Vm\,  qimndo  appona  tornato  dalla  spedizione  di  Tunisi,  tanto  mal 
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ideata  e  piü  infelicemente  riuscita,  Carlo  Y,  forse  pensando  di  farlo 
tacere,  gli  mandava  una  collana  del  valore  di  cento  zecchini,  rispon- 
dera  epigrammaticamente:  i  cosa  ben  piccola  per  una  sciocchezza  si 

[  grande. 

E  al  gi-an  tesoriere  di  Francia,  che  a  nome  del  re  gVinviava  non 

1 80  che  denari,  soggiungeva  non  guari  depo:  Non  vi  meravigliate  se 
iaecio;  ho  consumcUa  la  voce  nel  chiedere  e  non  me  ne  resta  per  rin- 
graziare. 

Del  Daca  di  Maotova  sordo  alle  sae  richieste  di  denarOf  satireg- 
giaia  in  un  capitolo: 

Che  diro  ?  Che  fa/rd  f  0  preti,  o  frati, 

Datemi  la  rlcetia  da  destare 

Un  ch'  ha  per  non  udlr  gli  usci  serrati. 

E  contro  preti  e  frati,  quanto  piü  alieni  dal  risentirsene  o  impo- 
ienti  a  vendicarsi,  infuriava  frequentementef  conchiudeDdo : 

Manticano  a  Gesü  la  croce  e  i  chiodi. 

A  Luigi  Gonzaga,  che  gli  avea  mandati  in  dono  alquanti  scudi 
ed  insieme  dei  versi,  sui  qnali  desiderava  sentire  il  sao  giudizioi 
rispondeva:  11  magnifico  M.  Francesco  Grüti  mi  ha  con  U  sue  leUere 
mandate  due  vostre  stanze^  ed  il  signor  Scipio  Costamo  fatti  pagare 
gü  scudi  che  gli  imponeste  che  mi  dia;  e  perchh  qtielio  aspetta  il  mio 
giudizio  neUa  poesia^  e  questo  la  mia  risposta  nella  cortesia,  dico,  che 
<e  m  eapeste  s\  ben  donare  come  sapete  ben  versificare^  Alessandro  e 
Omre  potrebbero  andare  a  riporsi.  AUendete  dunque  afar  versi,  perocchh 
la  Uberdli^Ji  non  i  voslra  arte :  ed  i  cerio  che  non  ci  avete  una  indina-- 
zme  al  mondo. 

Per  lo  contrario  esalta  la  muniflcenza  delPaltro  Gonzaga,  marchese 
di  Mantova,  scrivendo  di  lui :  il  dormire  e  il  mangiare  lasda  per  ra* 
Sionar  meco,  e  dice  non  aver  altro  intero  piacere,  ed  ha  scrüto  al  Cardi- 
naU  cose  di  me  che  veramente  onorevolmente  mi  gioveranno ;  e  sono  io 
rtgalato  di  trecento  scudi,  egran  cose  mi  dona. 

QU  nomini  piü  onorandi  e  'sublimi  non  si  salyayano  dair  adulare 
cotesto  sfacciato :  Tiziano  gli  era  amico  e  gli  faceva  il  ritrattO;  di 
ehe  egli  lo  rimeritava  parlando  e  scrivendo  male  di  lui,  e  rappre- 
sentandolo  a  Cosimo  I  come  un  avaraccio  che  modellasse  11  lavoro 
sol  prezzo;  Michelangelo  lo  chiamava  Jf.  Pietro,  mio  signore  e  fraiello, 
6  interpellato  se  avrebbe  piacere  che  scrivesse  di  lui,  rispondeva : 
non  solo  V  ho  caro,  ma  vi  supplico  di  farlo,  dacchi  i  re  e  gV  imperatori 
hannoper  somma  grazia  che  la  vostra  pentia  ü  nomini;  con  Giulio 
Bomano  se  V  intendeva  a  meraviglia,  e  con  sedici  sonetti  ch'egli  stesso 
intitolö  lussuriosi,  illustrava  altrettante  figure  oscene  di  quel  pittore, 
eui  salYava  dair  ira  di  demente  YII  trovandogli  asilo  in  Mantova 
ÄÜa  Corte  del  Gonzaga. 
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SoIIecitato  e  sollecitatore,  dispensiere  universale  di  fama  e  d*  faifft- 
mia,  amante  del  lusso  e  della  crapnia,  prodigo  spenditore  percbe  il 
denaro  non  gli  costava  che  la  fatica  di  chiedere,  anche  la  snaeasa 
era  frequentata  assiduamente  dal  bei  mondo  d'allora.  Lasciamogli 
anche  qui  la  parola. 

Tanti  Signari  mi  rompono  cofUifmamente  la  testa  colU  visüe^  ehe 
le  mie  sccUe  san  consutnate  dal  freqiientar  de'  hr  piedi^  eome  ä  pavi- 
9nento  del  Campidoglio  dalle  ruote  de^  carri  ttionfali ;  ni  mai  credo  ck$ 
Roma  vedesse  si  gran  mescolama  di  naziani^  come  h  queUa  che  mi 
capita  in  casa.  Ä  me  vengono  Turchi^  Oiudei^  Indiani^  Francesi,  Te- 
deschi  e  Spagnuoli.  Orpensate  cid  che  f anno  i  nostri  Italiani.* 

Ma  di  molti  giä  dicemmo  abbastanza,  percla^  da  quelli  si  posaa 
giudicare  degli  altri :  ci  resta  a  dire  d'  nno  piü  insigne,  la  cui  figora 
tra  poetica  e  militare  rimane  eccezionalmente.  luminosa  nei  ricordi 
della  cavalleria  italiana,  ed  insieme  a  riferire  un  tratto  onorevole, 
forse  il  solo,  deir  Aretino.  Siamo  giusti  anche  con  lui. 

Giovanni  dalle  Bande  Nere,  il  Bajardo  di  casa  Medici,  il  cavaliere 
senza  macchia  e  senza  pauta,  s'innamorö  a  tal  segno  dello  scrittore 
di  Ventura,  da  dividere  con  essolui  non  soltanto  la  mensa,  ma  il  letto, 
egli  che  pur  non  aveva  bisogno  delle  sue  lodi,  nd  timore  delle  sue 
Satire.  Forse  appunto  queste  disinteressate  accoglienze  e  rinsolita 
stima  dello  strenuo  guerriero,  per  lui  che  si  sentiva  generalmente 
accarezzato  ma  non  veracemente  stimato,  andarono  a  ricercare  e  ri- 
svegliare  quel  po*  di  sensibilitä  che  per  avventura  si  trovava  anche 
in  fondo  al  euere  deir  Aretino ;  onde  quando  il  principe  combattendo 
contro  gl'  imperiali  a  Governolo  s*  ebbe  fracassata  una  gamba,  V  Are- 
tino adoperö  tutta  la  sua  eloquenza  insinuante  a  vincere  le  riluttanze 
di  Federigo  Gonzaga,  —  che  temeva  col  mostrarsi  parziale  al  Mediei 
inimicarsi  V  imperatore  —  ed  ottenne  che  in  Mantova  fosse  ricevnto 
e  curato  come  il  gravissimo  accidente  richiedeva.  Yegliö  poi  assiduo 
al  capezzale  di  lui  con  affetto  quasi  fraterno,  e  poichd  fa  morto,  se 
ne  fece  fare  da  Giulio  Romano  il  ritratto,  che  quindi  sempre  porta?a 
gelosamente  con  s6.  Gos\  quest'  uomo,  per  cui  1*  amicizia  era  nome 
vano,  0  mezzo  come  un  altro  ad  estorcer  denaro,  prov5  anch'egli 
una  volta  nella  sua  cinica  vita  il  senso  deir  amicizia  verace^  e  percbd 
ne  senti  il  benefizio,  ne  comprese  il  dovere. 

Neir  Aretino  quäle  Tuomo,  tale  lo  scrittore;  vano  quelle,  gonfio 
questo;  adulatore,  o  sprezzante,  scettico,  o  ipocrita,  carezzevole  od 
aggressive,  mistico  ed  escene,  giusta  V  occasiene  ed  ii  tomaconto,  lo 
Stile  deir  Aretino  riassume  ed  esprime  tutte  le  impressioni  deiranimo 
sue,  tutti  i  vizii  del  sue  carattere  in  rapporto  alla  corruttela  del 
tempe,  esteriormente  magnifico,  intimamente  abietto ;  tocca  Tapice  della 
sfrontatezza ;  vorrebbe  esser  libero,  ma  la  cortigianeria  non  gli  con- 
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sente  che   d'essere  licenzioso.  Nel  prologo   deirOrazia  egli   detta   le 
regole  del  suo  stile  ed  insieme  ne  fa  Tapologia. 

Ascoltate,  egli  dice,  accid  chiaro  s'intenda  se  piü  meritano  in  si  lode 
di  ffloria  i  diseepoli  della  natura^  owero  gli  Scolari  delTarte.  lo  mi  rido 
deipedanli,  i  qudli  si  credono  che  la  dottrina  consista  nella  lingua  gre- 
ea,  danfo  tutta  la  riputazione  alle  in  bus  in  bas  della  grammatica....  lo 
non  mi  son  toUo  dagli  andari  del  Petrarca  e  del  Boccaccio  per  ignoran- 
2»,  chipttr  so  cid  cV  essi  sono;  ma  per  non  perdere  iltempo,  la  pa- 
ziema  e  il  nome  neUapazzia  di  volermi  trasformare  in  loro.  Acerba  ma 
giusta  puntura  agli  scrittori  che  davano  legge  a'  suoi  giorni !  Piü  pro 
fa  ilpane  asciuttoin  casa  propria^  che  V  accompagnato  con  molie  vivande 
sulFaltrui  iavola.  Imita  qua,  imita  la;  tuito  i  fava,  si  pub  dire,  alle 
composizioni  deipiü.  Dichi  ha  invenzione  stupisco;  di  chi  imita  mi  fac- 
ciobeffe:  conciossiachi  gVinventori  sono  miräbili,  gVimitatori  ridicoli, 
Questo  per  gli  altri;  ora  sentiamo  come  fa  lui.  lo  per  me  d'ognora  mi 
sforzo  di  trasformarmi  talmente  ndVxtso  del  sapere,  nella  disposizione 
dei  trovatij  che  posso  giurare  d*  esser  sempre  me  stesso,  ed  aüri  non  mai. 
Non  nego  la  divinüä  del  Boccaccio;  confermo  il  miracoloso  comporre  del 
Petrarca;  —  di  Dante  nh  lui,  nö  aJtri  si  occupano ;  e  nn  altro  sintomo 
del  tempo;  —  ma  sebbene  i  lor  ingegni  ammiro,  non  perb  cerco  di  ma- 
seherarmi  con  essi;  credo  al-  giudizio  dei  dm  spiriti  etemi;  —  meiro 
*  male  per  nn  uomo  di  si  poca  fede  —  ma  credendoli,  vädo  prestando  un 
pf  di  fede  anche  al  mio.  Non  giä  poca,  ma  sconiinata  fede  egli  aveva 
^  neliuo  giudizio  e  nel  suo  merito,  dacchd  in  altro  laogo  delle  sne  lette- 
!  re,  depo  aver  esciamato :  qucl  doito  in  greco  e  in  latino  i  pari  a  me  in 
tolgare?  propone  si  in  esemplare  di  buono  stile.  Attengasi  a  me  chi  ha 
rilieto  nette  rime  ed  efficacia  neue  prose,  e  non  chi  mostra  profumi  in 
gF  inchiostri  e  miniature  nelle  carte;..,,  vanto  dello  scrittore  che  trova 
riscontro  in  quelle  dell'uomo :  Non  ho  voluto  pigliar  moglie  solo  perchh 
ü  dl  che  nacqui  mi  diede  il  Cielo  la  virtii  in  consorte,  dal  cui  congiungi- 
mento  ho  ritratto  queUa  prole  che  il  mondo  sa.  Virtn,  non  dea  dalle  ge- 
neröse ispirazioni,  ma  femmina  da  conio,  che  gli  procacciava  fra  doni 
e  pensioni  ben  ottantamila  scudi :  cosl  almeno  asserera  chi  si  diede  la 
pena  di  8«)mmare  ci6  ch'  egli  ebbe  in  tutta  la  vita;  cifra,  che  rag- 
gnarderole  anche  oggid),  allora  si  poteva  dir  favolosa.  Intanto  che 
TAretino  tesoreggiava  in  tal  guisa,  Niccolö  Machiavelli,  delFayer  so- 
stennta  per  quindici  anni  la  segreteria  della  repubblica  fiorentina  era 
pagato  dai  Medici  col  carcere  e  colla  tortura,  indi  da  papa  de- 
mente VII  mandato  a  reggere  un  capitolo  di  frati,  una  repubblica  di 
zoeedi^  com*  egli  argutamente  la  chiama;  e  il  divino  artefiee  del  Mosd 
era  mandato  a  consumar  IMngegno  e  la  vita  nelle  cave  di  Monte  Altis- 
simo;  e  a  Ludovico  Ariosto  non  rostava  della  munificenza  estense  di 
che  comperarsi  un  mantello : 
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Apollo,  tua  merch,  tua  mcrch,  santo 
Collegio  delle  MuaCy  io  non  possiedo 
Tanto  per  voi  che  possa  farmi  un  manto, 

C*d  abbastanza  per  disingannare  coloro,  che  il  mirabile  splendore  delle 
lettere  e  delle  arti  nel  Cinquecento  riferiscono  principalmente  alla  pro- 
tezione  de*  principi ;  della  quale,  perch^  h  sintomo  e  miracolo  in  nno 
la  vita  e  la  fama  deir  Aretino,  proviamoci  ad  analizzare  il  sintomo  e 
a  spiegare  il  miracolo.  Facciamo  un  po'  la  diagnosi  al  secolo,  che  pa- 
rea  sano  ed  era  tanto  malato. 

II  morbo  letterario,  che  a  mezzo  il  secolo  decimosesto  travagliava 
r  Italia,  era  V  imitazione,  consanguinea  alla  politica  servitü ;  le  sue 
forme,  il  convenzionalismo  e  V  artifizio ;  gli  effetti,  rilassamento  nella 
potenza  fantastica  e  creativa,  predominio  deir  arte  sulla  natura,  sa- 
crifizio  del  contenuto  alla  forma,  e,  conseguenza  di  tutto  questo,  la 
perdita  progressiva  deir  originalitä.  Chi  imita.  T  Alberti,  chi  il  Poli- 
ziano,  chi  V  Ariosto ;  tutti  i  rimatori  il  Petrarca,  tutti  i  prosatori  il 
Boccaccio,  Dante  nessuno.  Non  sl  capiva  che  la  forma  Urica  del  Po* 
liziano  ave?a  fatto  il  suo  tempo;  che  TAriosto  aveva  proferita  lai 
r  ultima  nota  suir  epopea  in  modo  da  disperare  qualunque,  nonche  di 
yincerlo,  di  eguagliarlo,  e  che  se  la  materia  cavalleresca  non  era  in 
tutto  esaurita  nelle  cronache  e  nelle  loggende  di  Gaulia  e  di  Breta- 
gna,  lo  era  rispetto  all*  arte,  dacchö  il  genio  di  Ludovico  vi  era  pas- 
sato  per  entro  animando  e  popolarizzando  quel  tanto  ch'  ei  ne  prese 
pel  suo  poema,  ed  il  resto  lasciando  a  freddo  sfogo  di  eruditi,  acca- 
demici  e  versificatori.  Non  si  capiva,  e  si  tirava  innanzi  a  comporre 
r  epopeje^  come  allora  chiamavansi,  ed  era  quasi  vergogna  per  un 
poeta  che  si  rispettasse  non  mandar  fuori  fra  le  sue  rime  un  poema 
eroico,  coUa  dedicazione  di  prammatica  al  principe  protettore,  di  coi 
il  dabben  poeta  era  ordinariamente  anche  il  segretario,  coir  appello 
indispensabile  alle  divinitä  d'Olimpo,  la  pomposa  rassegna  militare, 
r  intromissione  deir  elemento  meraviglioso,  merc^  le  bestie  favolose, 
i  maghi  e  le  fate,  e  sopratutto  Tapoteosi  del  principe  mecenate  coi 
suoi  ascendenti  e  discendenti  in  perpetuo  coUocata  nel  posto  d'onore 
deir  azione. 

Cos\  Luigi  Alemanni,  giustamente  applaudito  nella  coüivazione: 

onde  i  campi 

All'orecchio  dei  Be  cantati  furo 
Lungo  il  fontc  gentil  delle  bell'  acque ;  *) 

poichd  gli  argomenti  didascalici  da  Esiodo  infino  a  noi  sono  d'ogni  tempo  e 
d^ogni luogo,  trasportava  landatura omerica e  fino  le  imprese  e i  caratteri 
nel  soggetto  deir  assedio  di  Bourges,  vestendo  alla  greca  gli  eroi  del- 


*)  V.  Parini,  II  mattino. 
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YÄifarchide^  appiinto  come  Leonardo  da  Vinci  vestiva  nella  sua  Cena 
i  commensali  di  Gesü  alla  spagnuola;  onde  YAvarchide^  frutto  di  piu 
matari  studi,  fu  dimenticato  piü  presto  del  Oiron  Cortese^  schietta 
epopea  romanzesca,  che  ayea  composto  parecchi  anni  prima  sul  solito 
tipo  delle  altre  epopee. 

Ma  forse  fu  scusa  ai  poemi  eroici  deir  Alamanni  T  eccitamento 
del  sno  jnecenate  Arrigo  II  di  Francia,  cosl  appassionato  per  le  cose 
della  cavalleria^  che  in  un  torneo  spendeva  miserameute  la  Tita,  onde 
a  ragione  fu  scritto  suir  epitaffio  di  lui : 

Quem  Mars  non  rapuity  Martia  imago  rapuit. 

Deir  Alamanni  h  V  arguto  epigramma,  che  fece  il  giro  di  parecchie 
generazioni,  ed  era  sfogo  e  lamento  fino  a*  di  nostri  degli  oppressi  ita- 
liani,  —  deWAquüa  grifagna : 

Che  per  piü  divorar  due  hc.cohi  por  ta, 

ond'  egli  sfogava  contro  la  casa  d*  Austria  i  risentimenti  di  re  Fran* 
cesco  I  alla  cui  corte  cantava.  Peccato,  che  alla  fiera  allegoria,  che  fa- 
ceva  deir  arme  austriaca  uno  stemma,  come  dicono  gli  araldisti,  par- 
kaue,  non  corrispondesse  poi  sempre  V  animo  del  poeta,  il  quäle  man- 
dato  ambasciatore  a  Carlo  Y,  e  rammentandogli  questi  nella  prima 
udienza  il  suo  terribile  verso,  lo  rinnegava  come  pura  finzione  poetica, 
coDcludendo  altra  cosa  cantare  il  poeta  ed  altra  pensare  il  legato. 

Non  altrimenti  con  anfibio  animo  Giovanni  Della  Casa  nelle  sue 
magniloqnenti  orazioni,  secondo  che  meglio  gli  torna,  in  una  si  fa  pa- 
trocinatore  della  giustizia,  in  altra  della  volonte  imperiale  che  scambia 
coUa  giustizia  medesima,  di  qua  propugna  la  libertä  d*Italia,  di  lä 
esorta  ed  incalza  i  Caraffa  a  insignorirsi  di  Siena. 

Di  che  noi,  che  pur  sovente  e  non  senza  ragione  ci  quereliamo  dei 
tempi  nostri,  raccogliamo  argomento  di  rallegrarcene ;  certo,  il  razio- 
nalismo  preponderante  non  fece  mai  ripudiare  ad  Alessandro  Manzoni  la 
Bdla,  immortal,  benefica  fede,  xA  il  ritorno  della  piü  feroce  reazione 
saufedistica  farebbe  al  Carducci  la  forza  vlndice  della  ragi<me\  ^  un  bei 
trionfo  della  libertä  che  i  nostri  piü  grandi  scrittori  siano  anche  i  piü 
onesti! 

Ma  torniamo  all*  argomento. 

La  mania  imitativa  e  riproduttiva  dei  soggetti  cavallereschi  parve 
in  questo  periodo  divenire  epidemica.  II  Berni  rifaceva  V  Orlando 
innamorato  del  Bojardo,  yestendolo  coUe  grazie  della  toscana  favella 
e  coli' umorismo  ch'era  proprio  di  lui;  il  Dolce,  veneziano,  gramma- 
tico,  retore  e  correttore  di  stampe  agli  stipendi  del  Giolito,  non  com- 
poneva  meno  di  sei  poemi  eroici,  di  cni  il  principale,  le  prime  imprese 
d'  Orlando^  pretendeva,  risalendo  air  origine,  di  completare  le   storie 
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cantate  dal  Bojardo  e  dairAriosto;  il  Brusantini,  ferrarese,  STilappan 
r  episodio  d*  Angelica  con  duovo  romanzo  intitolato  VAngdica  tniiamo- 
rata;  un  altro  ne  correva  col  titolo  la  Trebisonda  di  Francesco  Trawia 
da  GuäUto  di  Nocera^  ndla  quäle  se  contiene  moUe  battoffUe  ixm  larnta 
e  morte  di  Rinaldo,  ecc.  Piü  strano  la  morte  del  Danese  üggeri  di  certo 
Casio  da  Narni;  diviso  in  tre  libri,  il  primo  in  DO?e  canti,  il  secondo 
in  sedici,  il  terzo  in  sette:  Targomento  sono  le  geste  di  Orlando,  di 
Binaldo  e  d'altri  paladini  e  la  morte  di  cotesto  üggeri;  ma  yario  i 
lo  Stile,  ora  narrativo,  ora   drammatieo,   ora  faceto,  con  mistura  di 
ecloghe  e  di  epitaffi,  con  un  capitolo  in  lode  delle  donne  ed  nn  altro 
in  lode  della  yirta;  mette  in  bocca  a  Binaldo  una  Innga  dissertazione 
intesa  a  dichiarare  quäle  dei  due  sessi   trovi  maggior  diletto  nelle 
gioio  aporose;  e  in  sulla  fine  del  poema  lascia  Orlando  nel  yentre  di 
una  balena  aggiungendo  una  nota  per  promettere   che   ne   lo  cayerä 
fuori  in  altra  opera.  ^)  Giä  la  fantasia  ha  soyerchiato  il  buon  senso: 
di  qui  d  il  Falconetio  delle  battaglie;  di  lä  ö  Madonna  Rovenza,  re- 
gina  e  gigantessa  africana,  che  con  una  grau  mazza  di  ferro  yiene  a 
Seminare  lo  spayento  e  la   morte   fra  i   guerrieri   di  Carlo  Magno; 
escono  le  pazzie  amorose  di  Rodomonte  e  le  prodezze  di  Rodomontino^ 
qüeste  dal  ceryello  del  padoyano  Antonio  Legname,  quelle  dal  ceryello 
egualmente   esaltato  del  parmigiano   Mario   Teluccini,  piü   noto  col 
soprannome  del  Bernia.  Altri,  per  piü  yaghezza  d'  originalitä  lasoia  il 
campo  tanto  mietuto  della  Tayola  Botonda  e  le  scene  di  Francia  e 
Spagna,  e  cerca  in  altro  continente  miglior  fortuna,   come  Antonino 
Lelio  Yalentino  che  da  fuori  un  poema  con  questo  titolo:  Oronie  Oi- 
gante,  de  Veosimio  poeta  Antonino  LeUo  Salentino,  continente  le  baUagUe 
dd  re  di  Persia  et  dd  re  di  Scühia,  faite  per  amore  ddia  figUuola  dd  re 
di  Troja^  etc. 

Ma  non  pid:  che  non  yogliamo  fare  un  inyentariO;  il  quäle  riusci- 
rebbe  grottesco,  di  tutti  i  yolumi  sprecati  in  simili  cantaföre.  Chi 
fosse  yago  di  conoscerli  tutti,  si  accinga  a  sfogliare  11  Quadrio  ed  il 
Crescimbeni,  poi,  con  la  scorta  loro,  li  cerchi  nelle  biblioteche,  lä  dove 
son  pid  fitte  e  piü  yergini  le  ragnatele.  Basta  al  nostro  intento  Tayeme 
accennati  alcuni  come  segni  del  tempo.  E  un  altro  seguo  del  tempo  si 
ayyerta  in  ciö,  che  al  titolo  del  libro  ya  accompagnato  per  lo  piü  an- 
che  Telogio:  opera  dilettevcle,  historia  fnerqvigliosa,  opera  bdla  e  piace- 
vole  d'armi  e  d' amore,  grandi  fadi  estraordinarj  d  inaudüi,  del  cdebre, 
de  Viüustre,  de  Teximio  etc.  II  pubblico  considerö  ben  tosto  queste 
lodi  come  quelle  che  adornano  le  pietre  sepolcrali,  xA  si  curö  piü  di 
solleyarle  per  guardarci  dentro.  Eppure  pressochd  tutti  cotesti  autorelli 


*)  E  percki  ha  Uusato  Orlando  nella  balena,  te  promette  in   altra  opera  de 
cavarlo.  (Nota  in  fiire  del  suddetto  poema.  YeneEia,  1534,  in-4.) 
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oseurissimi  trovayano  il  principe  che  accoglieva  con  lieta  fronte  la 
dddica  di  simili  attentati  poetici,  e  taluni  furoho  piü  fortnnati  del- 
FAriosto  medesimo;  quäle  Francesco  de*Ludovici,  veneEiano,  autore 
ielV  AnÜo  Gigante^  di  cui  Lucrezia  Borgia  faceva  Tedizione  a  proprio 
spese  e  compensava  generosamente  il'  poeta:  a  volgo  d'autori,  volgo 
di  mecenati !  Intanto  uscivano  dalla  magna  caterva  di  questi  mestie- 
ranti  due  uomini,  che  se  non  rammirazione,  Yogliono  il  rispetto.  perch^ 
nelle  loro  opere  portarono,  se  non  il  genio,  la  dottrina,  se  non  il  pre- 
stigio  deir  arte,  le  tradizioni  classiche  della  bnona  scnola,  onde  in  di« 
fette  di  splendida  faina  lasciano  onorata  memoria  nella  repubblica 
delle  lottere:  Bemardo  Tasso  e  Giangiorgio  Trissino,  due  specchiati 
gentiluomini,  incapaci  d'una  cattiva  azione  anche  verso  le  muse. 

Lodevole,  perchö  fecondo  di  bene,  ^  il  desiderio  di  lasciare  un  nome 

depo  di  sd;  d  anche  suggerito  dalla  natura,  che  vorrebbe  dalla  morte 

del  corpo  salvare  qnanto  piü  puö;  6  anche  an  sintomo  deiraspirazione 

umana  alla  sopravvivenza  dello  spirito;  ma  Tintuito  del  mezzo  a  pro- 

cacciarsi  fama  non  peritura  e  proprio  soltanto  del  genio,  il  quäle  in- 

dovina,   scopre,  o   si  fabbrica  da  sh  la  via  che  sale  all*  immer talitä 

della  fama.  Ma  gli  onori  che  vengono  tributati  ai   sommi   aguzzano 

lo  voglie  e  svegliano  gli  ingegni  de'  mediocri,   i  quali   non   petendo 

correre  nuove  strade,  percbi  diversatnente  $on  pennuii  in  ci/i,  seguono 

e  fanno  ressa  sulPorme  di  que'primi,  appagandosi  di  spigolare,  lungo 

h  via  deir  imitazione,  qualche  foglia  caduta   dai   vagheggiati  allori. 

Totti  poi,  quando  abbiano   retto  il  senso  e  onesto  Tamore  deir  arte, 

contribuisGono  a  far  piü  rieca  di  buone  produzioni  la  loro  etä;  e  mercd 

Temulazione,  che  si  propaga  anche  ai   gradi  inferiori,  la  media  del- 

r  intelligenza  e  della  coltura  universale  proporzionatamente  si  eleva. 

£  quäl  meraviglia,.  che  la  rinomanza  deirAriosto  mettesse  a'suoi  con- 

temporanei  la  febbre  del  poetare ;  se  oggi  vediamo  la  gloria  del  Verdi 

far  pullalare  a  centinaia  i  compositori  di  opere  musicali,  ed  il  plauso 

del  Ferrari  a  piü  centinaia  ancora,  i  commediografi  e  i  drammaturghi 

che  sognano  notte  e  giorno  1  trionfi  della  ribalta,  come   nel   secolo 

decimosesto  sognavano  i  trionfi  poetici  del  Gampidoglio? 

Di  qaeste  foglie  d'  alloro  lasciate  cadere  dai  sommi  Bernardo  Tasso 
6  Oiangiorgio  Trissino  ne  colsero  abbastanza  per  aver  diritto  ad  essere 
ricordati  da  qualunqne  osservi  spassionatamente  il  movimento  letterario 
del  loro  tempo. 

Bemardo  Tasso,  uomo  eruditissimo  negli  studii  classici  e  non  sproT- 
Teduto  d'ingegno  e  di  fantasia,  amico  di  tutti  i  letterati  del  suo 
tempo,  e  sitibondo  di  fama,  traeva  da  un  romanzo  spagnuolo  il  soggetto 
del  sno  Amadigi^  che  intraprendeva  in  versi  sciolti,  poi,  parendogli  che 
il  principe  Sanseverino  se  ne  annojasse  alla  lettura,  lo  ripigliava  in 
ottaya  rima,  non  senza  curare,  per  quanto  era  da  lui,  e  Tarmonia  del 
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yerso  e  la  purezza  della  fräse.  Ne  fa  irrefragabile  testimonianza  il 
giudizio  di  Ugo  Foscolo,  il  quäle  non  dubita  di  pronunciarsi  in  qnesto 
'  senso:  «  U  Ämadigi  h  poema  eccellente  di  quanta  eccellenza  pnö  de* 
€  rivare  da  una  profusione  inesausta  di  bellezze  della  dlzione  e  del 
€  verso.  ^) 

Portatolo  a  Yenezia  per  la  stampa,  dal  Sinedrio  4eir  Accademia 
veneziana  ebbe  elogi  assai  lusinghieri,  nd  gli  mancö  il  suffragio  dello 
Speroni  che  addirittura  lo  anteponeva  anche  al  Furioso.  Inebbriato 
dal  successo,  fece,  come  narra  la  Genesi  che  facesse  Dio  dopo  aver 
creato  Tuomo,  gli  rincrebbe  di  lasciarlo  solo,  e  da  un  episodio  di  esso 
formö  un  altro  poema,  che  nominö  II  FloridanUy  U  quäle,  non  avendo 
egli  fatto  a  tempo  a  rimare  come  voleva  innanzi  di  morire,  fu  da 
Torquato  rassettato  alquanto,  e  poi  slanciato  alla  pubblicitä. 

Quando  T  Accademia  della  Crusca,  gelosa  d*ogni  opera  che  non  na* 
scesse  suirArno,  e  incitata  da  Leonardo  Salviati,  mosse  alla  Qerusch 
letnme  l'aspra  guerra  che  tutti  sanno,  cominciö  dair  avventarsi  coutro 
VÄmadigi^  lacerando  la  fama  del  padre  in  modo  di  esordio  alla  pole* 
mica  contro  il  figlio,  questi  sorse  a  fare  l'apologia  paterna  e  la  propria; 
e  cos\  il  gran  nome  di  Torquato,  rendendo  sacri  ai  posteri  tutti  i 
suoi  scritti,  giovö  a  redimere  alquanto  anche  TAmadigi  dalloblio  cui 
sarebbe  soggiaciuto  senza  il  soccorso  della  filiale  pietä. 

Non  sarä  senza  interesse;  per  chi  voglia  conoscere  i  costumi  lette* 
rarii  del  secolo  decimosesto,  il  tener  dietro  alla  gestazione  ed  alla 
elaborazione  deirAmadigi;  essende  il  caso  di  poter  dire:  ab  uno  disce 
omnes,  poichö  ciö  che  intervenne  a  Bernardo  Tasso,  accadeva  con  lievi 
differenze  agli  altri  poeti  di  queir  etä. 

Tre  sorta  di  libertä  noi  riteniamo  ora  diritto  inalienabile  di  ciascun 
poeta:  libertä  dispirazipne;  la  quäle  si  riferisce  alla  scelta  deirargo* 
menfco;  libertä  di  composizione  e  disposizione;  che  comprende  la  forma 
secondo  cui  la  materia  ossia  il  contenuto,  si  coordina  e  si  svolge,  11  numero 
delle  parti  in  cui  si  divide,  la  quantitä  e  qualitä  degli  episodii,  la  pittura 
dei  caratteri,  Tordine  e  l'intreccio  degli  awenimenti,  e  la  scelta  del 
metro;  final  mente  libertä  d'azione,  che  scioglie  il  poeta  d'ogni  legame 
estraneo  al  suo  soggetto,  e  lo  coUoca  infiammato  dal  fuoco  febeo  in 
intimo  e  solitario  coUoquio  con  la  sua  musa,  cio^  lo  abbandona  al  proprio 
genio  ed  al  proprio  estro,  salvo  a  ritornare  suir  opera  compiuta  eon  la 
lente  del  critico  e  la  lima  ritardatrice,  prima  di  avventurarla,  appena 
uscito  dal  boUore  della  composizione  al  freddo  giudizio  del  pubblico* 
In  questo  secondo  stadio  della  revisione  e  della  lima  puö.farsi  gio* 


0  ^^99*'  ^*  crltica  sforico-lettcraria.  I  poemi  narratlvi  e  romcnzesciu  itallani, 
(Articolo  pubblieato  dal  Poscolo  a  Londra  nella  Quarterly  RevieiO  —  aprile 
1819,  —  indi  tradotto  e  pubblieato  dal  Maggi.)  Firenze,  Le  Monnier,  1859. 
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Te?ole  r  intelligenza  deiramico  di  buon  gusto,  del  giadice  competente 
e  spassionato;  ma  nel  primo  nou  mai,  senza  detrimento  delFopera,  senza 
meDomarle  quell*  originalitä  che  le  viene  dal  versarsi  in  essa  tutta  e 
sola  ranima  del  poeta  ehe  le  imprime  il  suo  soffio  creatore. 

Ancbe  nel  secondo  stadio  perö,  il  consulto  di  molti  pareri  puö  tornare 
dannoso,  snatnrando  delFopera  gia  compiuta  le  parti  piu  spontanee, 
che  sono  sempre  anche  le  piü  belle,  di  che  c'  h  argomento  luminoso 
il  raffronto  della  GeruscUemme  Uberata  colla  conquistata.  Per  non  ma- 
ravigliarci  di  troppo  se  ben  altrimenti  correva  la  bisogna  pei  poeti 
del  secolo  decimosesto,  rammentiamoci  che  quasi  tutti  erano  o  segretarj 
di  principi  o  in  altro  ufficio  di  servitd  presso  le  corti,  nelle  quali  e ' 
asäii  rado  che  la  sacra  e  bella  e  feconda  pianta  della  libertä  respiri 
aare  litali. 

Mentre  per  incarico  del  suo  principe  Bernardo  Tasso  si  troyava  in 
Fiandra  presso  la  Corte  Gesarea,  Don  Luigi  d'Avila,  Don  Francesco 
di  Toledo  ed  altri  principalissimi  gentiluomini  lo  invitano  (leggete: 
gVimpongono)  di  comporre  un  poema  in  lingua  italiaua  sul  noto  ed 
interessante  romanzo  V  Ämadigi  di  Gaülai  non  ebbe  dunque  libertä 
d' ispirazioae.  Bitomato  che  fu,  gli  concede  onorevole  e  tranquilla 
Btanza  a  Sorrento,  dove  la  natura  stessa  pare  che  inviti  alla  poesia, 
perch^  si  accinga  al  lavoro ;  e  quivi  egli  si  motte  a  stendere  11  suo  argo- 
mento in  prosa,  preparando  gran  suppellettile  di  imitazioni,  composizioni 
e  melafare^  ^)  ed  achitettando  il  disegno  generale  deir  opera,  siccM  un 
corpo  paja  ben  proporzionato^  e  abbia  le  membra  a  detto  corpo  ben  corri- 
9p<mdenti,  Ma  qui  subito  incominciano  le  incertezze  e  i  combattimenti 
fra  Tinclinazione  del  pcota  da  una  parte  e  la  volontä  del  principe 
dairaltra,  fra  1  precetti  delParte  antica  e  1  custumi  e  il  gusto  del 
tempo,  fra  il  giudizio  suo  e  quello  dei  moltissimi  dotti  e  critici,  che 
biqognava  pur  consultare  a  chi  era  cittadino  di  quel  mondo  accademico* 
Torrebbe  attenersi  all*  unitä  d'azione  raccomandata  da  Aristotele  e  da 
Orazio ;  ma  da  un  canto  lo  fa  tentennare  l'esempio  del  Morgante^  del- 
Vlnnamorato  e  del  FurioaOj  graditi  insieme  al  pubblico  ed  apprezzati 
dai  dotti,  dair  altro  il  vedere  che  alla  lettura  dei  primi  dieci  libri  com- 
posti  giusta  le  leggi  delFunitä,  Tuditorio  della  corte  si  annojara  e  gli 
si  dileguava  dinanzi;  pur  forse  ancora  non  si  sarebbe  ricreduto  senza 
Tespresso  comando  del  suo  Principe,  che  grimponeya  di  seguire  la 
yarietä  ariostesca. 

Lo  stesso  dicasi  del  metro:  aveva  abbracciato  lo  scioüo,  come  piü 
conveniente  secondo  lui  airepopea,  e  piu  conforme  ai  modelli  d'Omero 
e  di  Virgilio,  di  che  lo  rassicurava  anche  il  yoto  dello  Speroni ;  ma  il 
principe  preferisce  le  stanze  rimate^  onde  gli  tocca  ripigliarlo  in  ottaya 


\  Lettere  di  B.  Tasso  al  signor  Don  Luigi  d'  Ar  IIa  ed  a  M.  Speronc  Speroni. 
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rima  disfacendo  il  giä  fatto.  Non  basta  ancora:  nel  corso  del  lavoro 
continue  inierruziooi ;  consulti  per  lettera  dello  Speroni,  del  YarcM, 
del  Buscelli,  del  Giraldi,  del  Cavalcanti,  del  Fino  ;  poi  consulü  a 
voce  di  Bernardo  Cappello,  del  Muzio,  del  Gallo,  deir  Atanagi,  invitati 
appositamente  a  Pesaro  dal  Duca  d'urbino  perche  dessero  illoro  avviso; 
poi  nuovi  consulti  degli  accademici  veneziani,  e  principalmente  del 
Molino,  del  Yeniero  e  del  Mocenigo.  E  clii  consiglia  di  sopprimere  un 
episodio,  chi  d'introdurne  un  altro,  chi  di  mulare  unMmmagine,  cU 
di  rifar3  una  similitudine;  quäle  approva  i  principii  d'ogni  canto  con  la 
descrizione  delFaurora  che  sorge,  per  seguire  il  costume  dei  rapsodi 
antichi  che  ripigliavano  la  narrazione  interrotta  dal  riposo  nottumo; 
quäle  preferisce  che  ogni  canto  incominci  con  una  sentenza  morale  äp- 
poggiandosi  alPesempio  dell'Ariosto;  nessuno  ha  il  buon  senso  di  dire  ai 
poeta:  fate  voi  secondo  che  il  buon  senso  vi  suggerisce,  purche  Topera 
riesca  bella  ed  alletti.  —  Con  una  longanimitä  degna  di  miglior  causa, 
il  povero  poeta  fa  viaggiare  i  suoi  canti  manoscrilti,  a  uno,  a  due  per 
Tolta,  da  Sorrento  a  Yenezia,  da  Yenezia  a  Ferrara,  da  Ferrara  a  Pesaro, 
appellandosi  dalla  sentenza  d'un  giudice  a  qaella  d'un  altro,  dandoretta 
a  tutte,  e  facendo  alla  meglio  di  suo  capo  quando  erano  contradditorie. 
Non  c*  e  nemmeno  la  dedica  che  non  soffra  mutamento,  perche  da 
prima,  scrivendo  sotto  gli  auspicii  del  Principe  di  Salerno  passato  alla 
parte  di  Francia,  era  essa  diretta  a  quel  Be;  poi  disgustatosi  col  Sanse- 
verino  e  n.essosi  sotto  la  protezione  di  Guidobaldo  d'ürbino  ligio  a 
Spagna,  la  rivolgeva  a  Filippo  II,  non  senza  che  gli  toccaase  rimutare 
quei  luoghi  che  con  la  dedica  aveyano  riferimento. 

Sarebbero  in  vero  curiosi  molti  passi  delle  lottere  scritte  da  Ber- 
nardo a'  suoi  giudici  consulenti  e  di  parecchie  delle  risposte  loro,  se 
il  riportarli  cosl  prolissi  come  sono,  non  oltrepassasse  Tassunto  e  le 
proporzioni  di  questo  scritto.  Insomma  quel  povero  Amadigi  rassomigliö 
alla  famosa  tela  di  Penelope:  fatto  e  rifatto,  mutato  e  rimutato,  con 
tante  aggiunte,  e  sottrazioni,  e  pentimenti,  e  ripentimenti  da  parere  mi- 
racolo  che  finalmente  nel  1560  potesse  uscire  intero  e  stampato  coi 
tipi  del  Giolito  a  Yenezia.  La  lettera,  in  cui  Bernardo  scriveva  da 
Sorrento  a  M.  Fortunio  Spira  di  avere  intrapreso  il  poema  e  comu- 
nicato  il  disegno  allo  Speroni,  porta  la  data  deiraprile  1543;  onde 
si  ricava  che  il  lavoro  deir Amadigi  si  protrasse  a  ben  diciasette 
anni;  computandovi  dentro  le  frequenti  interruzioni  cui  esso  soggiacqae 
in  forza  della  vita  varia  ed  accidentata.  che  condusse  il  poeta: 
discontinuitä.  non  confacente  certo  alla  perfezione  dell'opera,  la 
quale  appunto  risentd  alcun  che  deirineguaglianza  e  deiravversitä  delle 
circostanze  in  cui  venne  composta. 

A  conoscere  poi  il  gusto  dei  critici,  che  coi  loro  consigli  coUabo- 
rarono   virtualmente   neir Amadigi,   basterä   riportare,    come   saggiOt 
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qaalche  opinione  de*  piu  celebri  fra  loro  intorno  ad  alcuiie  opere  d^arte 
di  queiretä.  Benedetto  Yarchi,  Tautore  ielV  Ercolano,  il  gran  pre- 
cettore  di  lingna  e  di  stile,  pone  il  Giron  Cortese  deirAlamanni  al  di- 
sopra  del  Furioso;  Giambattista  Giraldi,  autore  anch'egli  di  un  poema 
eroico  dal  titolo  le  faliche  d'  Ercole^  scrittore  dei  dicUoghi  intorno  ai  poeti 
de'  8uoi  tempi  e  dei  dücorsi  intorno  al  comporre  de'  romanzi^  giudlca  il 
ÖMtante^  poema  di  nna  sola  azione  del  bolognose  Francesco  Bolognetti, 
essere  il  migliore  che  si  sia  veduto  depo  il  Furioso;  e  snl  Furioso  poi 
r  eraditissimo  Speroni,  Toracolo  della  critica  d'allora,  spropositava  cosi: 
«  Questo  poema  si  puö  agguagliare  a  una  donna,  che  ha  poche  parti 
«  che  belle  siano;  solamente  ha  an  non  so  che,  ond'  ella  piaccia  alla 
«  gente:  e  forse  in  lui  quel  non  so  che  si  sa  e  sente  che  sia;  e  non 

<  h  suo,  ma  d'altrui;  cioö  a  dire,  che  la  iuvenzione  e  la  disposizione  di 
*c  qneiropera  con  1  nomi  de*  Gavalieri  für  di  colui,   cui   egli    sdegna 

€  di  nominare,  o,  per  dir  meglio,  non  osa;  temendo  col  nominarlo  di 
«  far  aceorgere  il  mondo  che  egli  tal  fosse  verso  il  Bojardo  quäl  fa 
«  Martano  verso  Griffone Fu  anzi  oca  che  cigno;  «  fu  Ventura 

<  la  sua  che  que'  suoi  raggi  mal  cominciati,  e  che  peggio  dovevan 

<  finire  se  continuavano,  iutti  in  pause  si  convertissero.  » 
E  si  potrebbe  moltiplicare  gli  esempii,  se  i  pochi  addotti  non  ba  - 

r   stassero  a  dimostrare  com*  era  avventata  e  sgangherata  la  critica  di 

^   qn6*giomi,  e  come  dovesse  essere  una  vera  disperazione  per  i  poveri 

antori  il  ricorrere  ad  essa,  e  stillarsi  il  cervello  lavorando  a  freddo 

diebo  i  criterii  di  que*retori,  i  quali  dal  tripode  accademico  governa^ 

rano  coi  loro  responsi  il  mondo  letterario  e  poetico. 

Ombre  äelVInfarinato  e  AeW  Inferigno,  salutate  ne'  critici  delF^mo- 
digi  i  vostri  precursori,  quelli  che  tormentando  coi  loro  consigli  1*  in- 
gegno  del  padre,  insegnarono  a  voi  come  turbare  coUe  vostre  stacciate 
il  divino  intelletto  del  figlio ! 

Prima  perö  di  lasciare  Bernardo  Tasso,  vogliamo  ancora  riferire  il 
giodizio  di  lui  intorno  al  Furioso^  dal  quäle  emerge,  e  non  h  certo  poco 
merito  in  quel  tempo  e  in  mezzo  a  quelle  influenze,  che  fra  tanto  tra- 
Tiamento  di  giudizii,  il  suo  era  sano,  imparziale  e  vero.  Ed  anche  piü 
del  suo  giudizio  gli  fa  onore  il  rispetto  che  mostra  in  esso  alla  opinione 
6d  al  gusto  del  pubblico,  in  quella  etä,  nella  quäle  quasi  tutti  gli  uomini 
di  lottere  affettavano  di  non  considerarlo  per  nuUa  e  di  non  scrivere 
che  per  i  principi  e  per  i  dotti.  Ecco,  com'  egli  scrive  a  M.  Benedetto 
Varchi :  *) 

<  Se  il  fine  che  propor  si  dove  il  buon  poeta  non  h  altro  che  giovare 
«  e  dilettare,  che  Tuno  e  T  altro  abbia  asseguito  TAriosto  si  vede  ma- 
«  nifestamente;  che  non  h  dotto,  nö  artegiano,  non  e  fanciuUo,  fanciuUa, 


0  Lettere  di  M.  Bernardo  Tasso. 


L. 


Tr 


502 


BIVISTA  EüBOPEA   —   BITI8TA   INTBRKAZIONALB 


«  nh  yecchio  che  d*ayerlo  letto  una  volta  si  content!.  Non  son  ellefio  k 
€  sue  stanze  il  ristoro  che  ha  lo  stanco  peregrino  aella  lunga  via,  0 
€  quäle  il  fastidio  del  caldo  e  del  lungo  cammino,  cantandole,  rende 
€  minore  ?  Non  sentite  voi  tatto  d\  per  le  strade,  per  11  campi  andarle 
«  cantando  ?  To  non  credo  che  in  tanto  spazio  di  tempo,  quant'  e  cofbo 
€  depo  che  quel  dottissimo  Gentiluomo  mandö  in  man  degli  uomini  il 
«  suo  poema,  si  sian  stampati  nh  venduti  tanti  Omeri  e  Yirgilii  qaanti 
«  Furiosi:  e  se  eosi  ö,  come  yeramente  non  si  pnö  negare,  non  h  questo 
€  manifestissimo  segno  della  bellezza  e  bontä  delVopera?  » 

Confessione  tanto  pin  preziosa  e  meritoria  in  bocca  di  lui,  ch*era 
pur  partigiano  deir  unitä  d'  azione,  e  ovo  fosse  stato  lasciato  libero  nel 
suo  poema,  Tayrebbe  senza  dubbio  osseryata. 

Ma  passiamo  aiPaltra  produzione  di  quelFetä:  slVltalia  Uberaia  del 
Trissino,  il  quäle  se  non  ebbe  altro  merito,  ebbe  quelle  di  far  diyorzio 
assoluto  dairusata  materia  cayalleresca  efu  il  primo  a  concepire  Pidea 
di  un  poema  edificato  sulla  storia  yera ;  idea  che  se  non  riusci  a  trion- 
fare  con  lui  e  per  lui,  doveya  poi  darci  con  Torquato  Tasso  il  solo 
poema  yeramente  epico  che  yanti  il  Parnaso  italiano;  onde  non  ab- 
biamo  temuto  di  asserire  piü  sopra  che  qualche  foglia  d'alloro  anche 
al  Trissino  yuolsi  consacrare. 

A  Giangiorgio  Trissino  non  mancaya  nulla  per  essere  stimato  e  riye- 
rito  fra  i  piü  cospicui  cayalieri  e  i  piü  dotti  del  suo  tempo:  nobile, 
doyizioso,  erudito  di  lottere  e  di  scienze,  animo  integre,  dignitä  con 
affabilitä,  aderenze  illustri,  i  primi  dotti  d*  Italia  amici  od  ammiratori; 
tutto  cid  non  gli  basta,  yuol  essere  poeta,  e,  qnel  ch*d  piü,  poeta  ori- 
ginale. Pensa,  e  giustamentO;  che  la  materia  cayalleresca  sia  giä  esau- 
rita,  che  quei  soggetti  di  Ftorie  remote  e  forestiere  non  abbiamo  omai 
piü  potere  di  destare  nel  pubblico  diletto  od  aminirazione ;  inyestiga 
le  ragioni  della  gloria  d'Omero,  e  Tattribuisce  alVayer  cantato  il  prin- 
cipale  e  piü  luminoso  ayyenimento  della  sua  nazione;  e  conclade:  — 
se  io  dono  alla  poesia  italiana  un  grande  soggetto  nazionale,  sarö  alla 
mia  yolta  TOmero  italiano,  e  se  non  sorpasserö  Tlliade,  potrö  almeno 
eguagliarla.  Perchd  poi  non  mi  manchi  il  suffragio  dei  critici  e  dei 
dotti,  starö  ligio  da  una  parte  ai  precetti  d'Aristotile,  dairaltra  aTri 
sempre  presente  Tesemplare  omerico,  e  cos!  non  fallirö  al  mio  intento.  — 
Coteste  idee  doyeya  yolgere  nella  sua  mente  il  buon  cayaliere  vicentino, 
quando  s'accinse  a  poetare  l'ltalia  Uberaia  dai  GotL  Fra  ordirne  la  tela 
e  yerseggiarla  yi  layorö  sopra  yenVanni;   e   perche   anche  la  forma 
meglio  s*  accostasse  al  suo  yagheggiato  ideale  omerico,  adoperö  per  il 
primo  1'  endecasillabo  sciolto  da  rima,  ^)  mentre  prima  di  lui  non  si 


')  AIcuni  scrittori  di  letteratura  italiana,  massime  fra  i  recenti,  non  consen- 
tono  al  Trissino  V  iniziativa  del  verso  sciolto,  allegando  che  gi&  prima  di  lui  ne 
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rieonoscevano  adatte  all'  epopea  che  la  terzina,  o  V  ottava,  e  di  rado 
assai  la  sestina.  Innovaziötie  non  felice,  se  si  consideri  che  tanto  il 
Trusino  nella  sua  Italia  liberata  come  rAlamanni  nella  CoUivazione  non 
indoYinarono  la  vera  armonia  che  il  metro  sciolto  richiede,  ma  col- 
Torecchio  assuefatto  alle  stanze  rimate  riascirono  ad  una  versificazione, 
in  cni  si  sente  bensl  la  mancanza  della  rima,  ma  non  giä  quel  ritmo 
gOYernato  da  leggi  affatto  speciali,  che  a  prodursi  in  tutta  la  sna 
efficacia  e  leggiadria  doveva  aspettare  il  Gozzi  e  il  Parini,  cioe  ancora 
dae  secoli. 

AI  Trissino  accadde  per  diversa  guisa  quelle  che  a  Bernardo  Tasso : 
a  qnesti  nocque  il  voler  conseguire  ad  ogni  costo  la  maggior  possibile 
spezzatnra  d*  azione^  onde  fa  argntamente  accusato  di  essere  troppo 
regolare  nell' irregolaritä ;  al  Trissino  nocque  ancor  piü  T  ayersi  pro- 
posto  per  dogma  il  canone  aristotelico  deir  unitä,  e  per  obbligo  della 
saa  coscienza  letteraria  ed  artistica  la  piu  rigida  e  scrupolosa  imita- 
zione  d'Omero. 

Concesso  al  Trissino  il  merito  incontrastabile  di  ayer  fatto  soggetto 
del  suo  poema  nn  grande  fatto  storico  nazionale,  resta  a  vedere  se 
il  fatto  scelto  da  lui  fosse  il  pid  degno  ed  il  piü  importante  della 
storia  italiana.  Forse  piu  che  la  cacciata  dei  Goti  e  lo  stabilimento 
preeario  dellMmpero  greco  in  Ttalia,  sarebbe  stata  interessante  la  ca* 
duta  deir  impero  romano  d'  occidente  per  le  armi  degli  Eruli,  che 
fimTano  di  albattere  1*  antico  colosso  mal  sostenuto  dalFultimo  Bomolo ; 
forse  piü  grande  rivolgimento  nelle  cose  d' Italia,  epperö  piü  vasto  e 
note?o1e  argomento  agli  epici  canti,  porgeva  la  conquista  dei  Franchi, 
che  ioauguravano  fra  noi  V  era  delle  costituzioni  feudali,  cioö  il 
medio  evo  nella  sua  piü  spiccata  fisonomia.  Ma  anche  qui  le  tenerezze 
classiche  doTettero  avere  il  sopravvento  nelP  animo  del  Trissino,  edu- 
cato  dal  greco  Calcontila  al  culto  delle  greche  memorie,  e  grecista 
egli  pure  di  molta  fama,  al  quäle  la  dominazione  ellenica  nella  sua 
patria  richiamava  i  lusinghieri  sogni  di  Pericle  e  dell'  areopago. 

Non  ci  dimentichiamo  che  prima  di  essere  poeta  il  Trissino  era 
accademico. 


luuiflse  lo  storico  Nardi  in  qualche  saa  coramedia^  che  and6  smarrita  o  dimen- 
ticata.  Ma  vaole  ragione  che  airopinione  di  costoro  si  contrapponga  la  tnag- 
giore  antoritä  degli  scrittori  contetnporanei  al  Trissino,  che  a  lui  ne  attribui- 
fleono  francamente  la-  introduzione.  Infatti  il  Rucellai  nella  sua  dedica  delle 
Api  cosi  Bcrive  al  Trissino :  voi  fosU  il  primo,  che  qupsto  modo  di  scrivere  in 
verH  materni  liberi  dalle  rima  pone$te  in  luce,  Ed  il  Giraldi  in  una  lettera  a 
Bernardo  Tasso  intomo  aU'  Ararchide  delPAlamanni  si  esprimeva  in  queste 
parole :  ma  se  per  awentura  si  sarä  dato  a  cid  fare  in  vcrai  sciolti  come  ha 
fatto  il  Trissino  inventore  di  tali  versi,'  credo  che  insino  ad  ora  avrä  egli  avuta 
la  sentenza  contra. 
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Come  tale  egli  si  occupö  sempre  con  particolare  diletto  delU  ni* 
nate  questioni  linguistiche  e  filologiche ;  inventava  naove  lettore  h 
aggiungersi  aU'alfabeto  italiano;  pol  essendosi  solle vati  contro^tesU 
sua  iDnovazione,  il  Firenzuola  che  lo  accosava  di  plagio  alle  idee  doi 
Sanesi,  il  Liburnio,  che  stampava  contro  di  lui  an'  operetta  intitoiata 
le  tre  fontane,  e  il  Tolomei  che  gli  contrapponeva  altre  'innovanoni 
ortografiche  e  le  stampava  nelle  sue  lottere;  il  Trissino  replicö  soste- 
Dendo  la  propria  riforma  nei  Dubtj  grammaHcali^  nel  dialogo  ü  Oa- 
slellano  e  nella  sua  grammatica^  trovando  alla  propria  causa  aderenti 
e  fautori.  Anche  per  disputare  suUe  lettere  dell*  alfabeto  gritaliani 
d'  allora  non  potevano  fare  a  mono  di  scindersi  in  av versi  parUti ! 

Dopo  queste  piü  lieyi  logomachie,  tornö  in  campo  la  questione  dd 
come  chiamare  la  nostra  lingua :  e  qui  nuove  battaglie  e  nnovo  spar* 
gimente  di  chiarissimi  inchiostri ;  e  il  Tolomei  nel  suo  Cesano  dimo- 
strare  con  validissimi  argomenti  che  si  aveva  a  dire  toacana;  e  il 
Yarchi  nel  suo  Ercdano  con  altrettante  e  non  meno  forti  ragioni  con- 
cludere  per  il  battesimo  di  fiorentina^  e  Scipione  Bargagli  con  altri 
di  Siena  volerla  a  tutti  i  costi  sanese^  e  il  Mazio  ed  il  Trissino  pro- 
clamarla  e  sostenerla  i/a/iana.  Nuove  alleanze,  nuove  divisioni,  nooYO 
disegnarsi  di  capitani  e  drappellif  e  opuscoli  innumerevoli  affaticara  i 
torcbi  della  penisola,  per  poi  rimanere  ciascuno  nella  propria  opinionei 
legando  ai  posteri  la  Ute  indecisa.  Ma  ridete,  so  delle  antiche  miseiie 
si  puö  ridere  quando  le  nuove  ci  stiingono;  un'altra  fiera  disputa  cr^ 
dottero  quei  dotti  linguisti  d'  intraprendere  sui  titoli  che  conveniise  o 
non  convenisse  accogliere  neir  epistolario  italiano  ;  e  le  innocenti  quali- 
fiche  di  signaria,  eccellenza,  aliezza  ec.  ec.  divisero  in  due  campi 
Dernardo  Tasso,  il  Tolomei,  il  Bini,  il  Caro,  il  Contile  che  li  volevano 
esclusi,  ed  il  Buscelli  ed  il  Castelvetro  ed  altri  che  li  volevano  serbati 
in  uso  e  in  onore:  la  preponderanza  delle  consuetudini  spagnuole  confe- 
derata  coUa  vanitä  paesana  diede  la  vittoria  ai  secondi;  e  le  altezze  e 
le  eccellenze  rimasero  ad  ingemmare  le  lettere  nostre. 

Air  argomento  scelto  dal  Trissino  pel  suo  poema  alcnne  circostanza 
conferivano  una  relativa  opportunitä:  lo  scioglimento  della  famosalega 
di  Cambrai,  Teco  diffusa  per  Tltalia  del  magnanimo  grido  di  GiulioII 
—  fuori  i  barbari!  —  e  finalmente  il  rinvenimento  della  gtoria  dei  Q<^ 
scritta  da  Procopio. 

Non  ci  diffonderemo  ora  a  descri vere  cotesto  argomento :  esso  h  qual^ 
ce  lo  da  la  storia,  e  tutti  sappiamo.  Diremo  invece  del  grande  studio 
che  pose  il  Trissino  nel  ragguagliare  Telemento  soprannaturale  cri- 
stiano  airelemento  mitologico  pagano  per  non  discostaisi  dal  tipo  ome- 
ric::  Giove  diventö  Teterno  Padre;  gli  dei  minori  si  cambiarono  m 
santi  ed  in  angeli;  le  virtü,  simboleggiate  ciascheduna  in  ninfe  e  üi» 
benefiche,  si  travestirono  con  nome  greco   ed   assunsero  Tesseoza  di 
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persona.  J^  insomma  il  lavoro  inverso  del  Yida  e  del  Sannazzaro:  questi 
nella  Cristiade  e  nel  Partu  Virginis  prestano  al  cristianesimo  i  nomi  e  i 
simbol^delle  divinitä  pagane;  il  Trissino  invece  neirü^o/ta  liberata  cri- 
stiaDeggia  la  mitologia  e  seguendo  nei  fatti  e  nelle  idee  TOlimpo  del- 
rniade,  talora  non  gli  ocoorre  altro  disturbo  che  di  variare  le  desi- 
nenze  d'  alcuni  nomi;  cosl  il  dio  Nettnno  diventa  V  Angelo  Nettunio 
ela  dea  Fallade  T angelo  Palladio.  Sono  due  mascberate  diverse:  sol- 
ianto  quella  raffignra  la  poesia  italiana  lasciva,  gentile,  paganeggiante, 
qnarera  al  principio  del  secolo;  questa  sentiva  giä  nelFaura  il  rombo 
delle  campane  della  reazione  cattolica^  che  dal  Con«5il)o  di  Trento  co- 
minciava  allora  ad  imporre  accigliata  e  severa  o  l'obbedienza;  o  il 
silenzio.  Noa  ebbe  perö  essa  nel  Trissino,  come  non  ebbe  poi  neanche 
in  Torquato,  il  poeta  secondo  il  suo  cuore ;  e  la  storia  deve  esser  grata 
al  Trissino  di  non  aver  confüso  la  santitä  della  religione  con  la  in- 
degnitä  dei  ministri;  perchd  la  profezia  ch'  egli  mette  in  bocca  air  an- 
gelo Palladio,  nel  consigliare  che  fa  Belisario  a  deporre  papa  Silverio, 
eome  parziale  ai  Goti,  onora  Fanimo  indipendente  e  fermo  del  Trissino, 
ed  d  insieme  bella  imitazione  della  tremenda  apostrofe  che  fa  Dante 
nel  canto  lO""  deirii^^mo  contro  i  papi  simoniaci  e  la  cnpidigia  della 
potestä  temporale,  e  della  piü  sublime  invettiva  di  S.  Pietro  contro  i 
snoi  snccessori  nel  27**  del  Paradiso.  La  profezia  del  Trissino  suona 
C06\:  €  La  sedia;  in  eui  Pietro  fu  assiso,  verrä  usurpata  da  pastori  che 
saianno  Teterna  vergogna  del  cristiaDesimo.  Essi  spingeranno  all*  estremo 
lifflite  Tavarizia,  la  lussuria  e  la  tirannide.  Non  penseranno  ad  altro 
ehe  ad  arricchire  i  loro  bastardi  e  farli  principi  e  signori  d*  intere 
provincie.  Conferiranno  la  prelatora  e  la  porpora  ai  loro  favoriti  e  ai 
parenti  delle  loro  bagascie.  Yenderanno  vescovati,  beneficii,  ufficii,  pri- 
Tilegi  e  dignitä.  Yioleranno  per  oro  le  le'ggi  umane  e  le  divine;  non 
terranno  la  data  fede;  passeranno  la  vita  fra  awelenamenti  e  tradi- 
nenti;  spargeranno  fra  i  principi  cristiani  tanti  scandali,  tante  discordie 
6  tante  guerre,  che  i  Saraceni,  i  Turchi  e  tutti  i  nemici  della  fade 
ne  approfitteranno  per  ingrandirsi  a  spese  della  eristianitä.  » 

Peccato,  che  lo  stile  non  risponda  airordine  e  alla  dignitä  de*  con- 
cetti,  ond'eceo  nn'esempio: 

Äncor  sapea  che  spease  volte  i  preti 
Han  coH  vSlio  Vanimo  alla  roba^ 
die  per  denari  venderiano  il  mondo, 

M  meno  pedestri  camminano  qnesti  altri  versi: 

Ma  come  ebber  mangiato  e  raghnato 
Diffusamente  dH  negozio  loro^ 
Uordinator  delle  romane  leggi 
Vi  fa  sapere,  se  voi  State  in  modo 
Che  gtr  posaiate  agtvolmente  a  corte 
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Sopra  lu  mula  ower  neüa  lettica^ 
Che  aenza  aleun  indugio  a  lui  veniate 
Perchh  ha  gran  deaiderio  di  vedervi. 

Ne  8oltanto  c'h  difetto  di  forma,  ma  difetto  di  energia  e  di  yita  ii 
quasi  tutto  il  poema.  Forse  lo  studio  deir  imitazione  da  una  parte 
la  schiavitä  delle  regole  dair  altra,  furono  cagione  che  spense  Of 
soffio  Creatore  e  vivificante  nel  poeta,  il  quale  lavorava  piü  di 
che  di  fantasia;  onde  non  solo  non  hanno  efflcace  rilievo  gli  avTeni 
menti,  ma  neanche  i  caratteri.  Le  iigure  degli  eroi  del  Trissino  soi 
ben  yestite  ed  esattamente  descritte,  non  c*e  che  dire;  ma  airoecl 
deir  osseryatore  fanno  un  effetto  curioso,  e  certo  non  quale  era  ii( 
rintenzione  del  poeta;  gli  pare  di  essere  trasportato  in  una  di  qtu 
illustri  e  famose  armerie,  in  cui  degli  antichi  cavalieri  catafratti  c* 
ancora  tutto:  Telmo,  la  lorica,  i  cosciali,  il  brando,  lo  scudo,  fed( 
mente  conservati  e  ben  rilucenti;  c*d  tutto,  meno  Tuomo  che  con 
si  muove,  palpita  e  fa  palpitare. 

Eppure  il  Trissino  colla  giusta  convinzione  d' essere  uno  dei  ms 
giori  dotti  del  suo  tempo,  e  con  la  coscienza  tranquilla  di  non 
mai  venuto  mono  ai  precetti  d'Aristotile  e  di  Orazio   e   airesem] 
d'Omero,  appena  compiuta  l'opera  sua,  esclamava  : 

lo  pur  Bon  giunto  al  desiato  fine 
Del  faticoso  e  lungo  rnio  poema. 
Cht  fatlo  e  tal  che  non  avrä  piü  tema 
Di  temjyo  e  guerre  e  d*  altre  empie  ruine  ; 
Ami  di  poi  che  al  natural  eonfine 
Giungerä  Valma,  e  dopo  Vora  estrema, 
De  la  quäl  tanto  ognun  paventa  e  irema, 
Spero  aver  laudi  ancor  qua^i  divine. 

Ma  non  mori  abbastanza  presto  il  povero  Trissino  per  portar  sei 
nella  tomba  la  propria  illusione ;  n^  questa  volta  la  giustizia  doyei 
attendere  il  giudizio  dei  posteri,  chö  quelle  dei  contemporanei  gli 
manifest6  tale  da  fargli  dire  nella  foga  del  rammarico: 

Maledefta  sia  Vora  e  il  giomo  quando 
Presi  la  penna^  e  non  cantai  d*  Orlando  l 

Baccogliamo  infatti  da  una  lettera  di  Bernardo  Tasdo  a  M.  Bei 
detto  Yarchi  le  parole  seguenti,  che  fanno  testimonio  deiraccogliei 
che  trovö,  appena  uscita,  Vltalia  liherata:  «  Non  si  vede  che  il 
«  sino,  la  cui  dottrina  nella  nostra  etä  fu  degna  di  meraviglia,  il 
«  poema  non  sarä  aicuno  ardito  di  negare  che  non  sia  disposto 
€  condo  i  canoni  delle  Leggi  d*Aristotile  e  con  la  intera   imitazioi 
€  d'  Omero,  che  non  sia  pieno  d'erudizione  e  atto  ad  insegnar  di  moll 
<  belle  cose ;  non  d  letto,  e  che  quasi  il  giorno  medesimo  ch*i  uscii 
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€  in  luce  i  stato  sepolto  ?  »  E  circa  trent'  anni    appresso,    Torquato 
aTYalorava  nel  suo  discorso  std  poema  eroico  il  giadizio  paterno   cos\: 

€ il  Trissino  d'altra  parte,  che  i  poemi  d'Omero  religiosa- 

€,  mente  si  propose  dMmitare,  e  dentro  i  precetti  d'Aristotile  si   ri- 
€  strinse,  mentovato  da  pochi,  letto  da  pochissimi,  prezzato  quasi  da 
c  nessuno,  mnto  nel  teatro  dal  mondo,  e  morto  alla  luce  degli  uo-f 
c  mini,  sepolto  appena  nelle  librerie  e  nello  stulio  d*  alcan  letterato 
<  rimane.  » 

Non  e  certamente  il  grande  spaccio  d*uD  libro,  ne'il  numero  delle 

edizioni  buon  criterio  a  giudicarne  il  valore:  e  lo  sappiamo  noi    che 

Tedemmo  pur  jeri  le  fame  usurpate  deirimbriani  rapirsi  d*UDa  in  altra 

mano  a  soUeticare  le  Yoglie  itteriche  della  critica  astiosa  e  demoli- 

trice,  non  altrimenti  che  i  nostri  proavi  si  rubavano  V  un  Y  altro  la 

polemica  del  Caro  col  Castelvetro  e  i  mordaci  capitoli   delFAretino; 

lo  sappiamo  noi  che  vediamo  gli  scandali  romantici  e  i  paradossi  dram- 

matici  di  Sardou  e  di  Zola  trovare  piü  editori  in  un  mese,  che  non 

I  trorassero  in  un  anno  Molidre  e  Bacine;  ed  un    libercolo   di  liriche 

i  italiane,  per  molle  abbandono  salacemente  erotiche  —  vere   cantaridi 

1  del  pamaso  moderno  —  con  titolo  falso,  e  falso  nome  d'autore,  e  pre- 

,  fazione  mendace,  non  si  sa  se  inalgrado  tutto  ciö,   od  anzi  appunto 

!  per  ciö,  salire  piu  alto  nel  giudicio  degli  appendicisti  da  gazzette,  e 

I  dei  confratelli  editori,  e  di  tutta  la   platea    leggicchiante  e   senten- 

mute  in  Italia^  che  la  Psiche  leggiadramente  aerea  e  nobilmente  sde- 

gnosa  del  Frati.  Ma  tuttavia  con  le  aderenze  e  la  fama  del  Trissino, 

I  e  le  pin  favorevoli  circostanze  d'allora  alle  lettere,  una  sola  edizione 

I  della  Italia  liberata  in  tutto  quel  secolo,  concorre  a  misurare  con  ter- 

I  ribile  precisione  la  grandezza  della  caduta. 

Eppure  il  Trissino  coUa  sua  Sofmisba  avea  colte  le  prime  palme 
.  della  tragedia  italiana,  ed  offerto  un  buon  modello  imitabile  ai  tra- 
gici  che  vennero  poi;  nh  Timitazione  delle  forme  greche  poteva  nuo- 
eergli  in  un  genere,  di  cui  in  Italia  non  si  aveva  esempio,  e  che 
perciö  durö  a  vestire  greche  sembianze  anche  con  TAIfieri  e  il  Fo- 
seolo  e  il  Niccolini  e  il  Monti,  finche  dairimitazione  greca  passando 
alla  francese  diä  luogo  al  dramma,  che  per  lo  piü  lascia  stare  la  sto- 
ria  ed  affronta  le  quistioni  ed  i  problemi  sociali  contemporanei,  rade 
Yolte  educatore,  sovYei-titore  piü  spesso,  demoralizzatore  quasi  sempre. 
Ora,  dacchd  Roma  fn  rivendicata  airitalia,  un  subito  ritomo  deU'arte 
alle  idee  ed  ai  concetti  del  rinascimento  pagano,  fece  ridivenire  di 
moda,  non  giä  la  tragedia  ma  il  dramma  storico;  onde  poderosi  in- 
gegni  adattano  gli  uomini  e  i  costumi  di  Borna  imperiale  suUe  scene 
moderne,  non  dubitando  che  il  popolo  italiano  s^interessi  piü  alle  molli 
ed  elegant!  lascivie  della  reggia  di  Nerone  o  di  Claudio  ed  alle  ver- 
tiginose  orgie  della  Suburra,  le  une  e  le  altre  rilevate  ne*piü  minuti 


L^ 


508 


BIYISTA  EUBOPVA  —  BIYI8TA   nTTEBNAZIOKALR 


particolari  con  tutti  gli  artificj  della  scuola  realista,  che  alle  atistere 
Tirtü  di  Manlio  e  di  Catone.  E  giä  i  giovani  rovinati  e  ambiziosi  Ä 
specchiano  in  Catilina;  i  demagoghi  riottosi  sogq^no  i  giorni  di  Spar- 
taco  speculando  nella  guerra  servile  i  futuri  trionfi  della  comune;  e 
la  donna  assuefandosi  aU'eseinplare  di  Messalina  ya  perdendo  fiiuuico 
la  possibilitä  di'arrossire;  onde  no.n  resta  che  ripetere  ad  essa  Tarn- 
monizione,  con  cui  il  Parini  suggella  la  pin  nobile  e  coraggiosa  delle 
sne  odi: 

€  Non  obliar  lo  origini 
<  Della  ]icenza  antica, 
«  Pensaci;  e  serba  il  titolo 
«  D'umana  e  di  pudica.  » 

E  qui  siamo  tratti  a  considerare  qnale  immenso  orizzonte  si  sten- 
derebbe  dinanzi  a  chi  si  accingesse  a  scrivere  la  storia  del  teatro 
italiano,  prendendo  le  mosse  da  Plauto,  da  Terenzio  e  da  Seneca,  e 
giungendo  ai  nostri  drammaturghi  viventi.  Fatta  con  intento  vera- 
mente  filosofico,  sarebbe  dessa  tutta  la  storia  delle  idee,  dei  costnmi, 
delle  costitnzioni  e  dei  riti  in  Italia,  ed  insieme  la  revisione  piä  certa, 
piü  esatta  e  piu  intima  del  sno  svolgimento  politico  e  sociale.  Qaanta 
messe  di  fatti;  d*opinioni  e  di  pregindizj  dalle  vivaci  pittnre  di  &• 
miglia  e  di  casta  della  commedia  latina,  alle  sacre  rappresentazioni 
ed  ai  misteri  del  medio  eyo;  dairimitazione  delParte  greca  nei  tra- 
gici  e  della  romana  nei  comici  del  rinascimento  agli  idillii  pastorali 
ieWAminta  e  del  Pastor  Fido^  che  fanno  presentire  V  Arcadia,  e  ai 
drammi  del  Metastasio  e  dello  Zeno  che  ne  svilnppano  le  tendenze  e 
i  concetti ;  dalle  fiabe  di  Carlo  öozzi  e  dalle  fantasmagorie  deU'abate 
Chiarif  con  cui  bamboleggia  Yenezia  decrepita  al  rinnoyamento  del 
cotnmo  classico  coirAlfieri  e  del  socco  comico  col  Goldoni,  i  (jnali 
per  diversa  via  preludono  con  la  rivoluzione  della  scena  alla  rivola- 
zione.  sociale  e  politica  della  nazione;  dalle  produzioni  della  scnola 
romantica,  detta  pur  manzoniana  ed  oggidl  dagli  awersari  neognelfa, 
al  neopaganesimo  modemo,  che  significa  gnerra  ad  oltranza  allo  spi- 
ritualismo  dei  romantici,  emancipazione  d*ogni  seryitä  imitatrice,  ed 
alleanza  delFarte  realista  coUa  critica  storica  e  colla  filosofia  positiva! 

Sarebbe  qnesta  la  storia  dello  spirito  italiano,  rappresentata  e  ri- 
flessa  nelle  varte  fasi  ed  evoluzioni  della  nostra  scena,  eome  in  luo 
specchio  fedele ;  epperö  sarebbe  degna  deir  Italia  costitnita  liberamente 
in  nazione,  la  quäle  pu6  ora  guardare  dietro  sd  stessa  senza  ira  come 
senza  viltä,  e  dalla  multiforme  esperienza  del  sno  passato  dedarre  per 
la  vita  e  per  Tarte  quegli  aminaestramenti  che  bisognano  al  suo  ar- 
venire. 
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Poco  dopo  la  metä  del  secolo  passato,  la  Frtista  letteraria  di  Giuseppe 
Baretti  yeniva  soppressa  dal  Magistrato  Veneto,  e  Tautore  costretto 
a  lasciare  gli  stati  della  Serenissima.  Sapeie  il  perch^  ?  Perche  cotesto 
acüto  ed  argnto  scrittore,  al  quäle  dobbiamo  che  la  critica  sia  stata 
sollevata  a  dignitä  d'  arte,  ebbe  il  coraggio  di  attaccare  e  demolire  la 
fama  poetica  del  cardinal  Bembo.  Di  che  lamentandosi  non  guari  dopo 
il  Baretti  con  un  amico,  gli  scriyeva:  «  vedete!  ai  gentiluomini  vene- 
<  ziani  non  bisogna  dare  del  povero  poeta  ne  anche  dugent'anni  dopo 
c  che  sono  morti.  »  ^) 

Aveva  ragione  il  Magistrato,  o  aveva  ragione  il  Baretti  ?  II  Baretti 
presentiva  il  giudizio  de"^  tempi  nuovi ;  il  Magistrato  difendeva  il  giudi- 
zio  degli  antichi;  e  non  y'ha  dubbio  che  le  ombre  de' cinquecentisti 
colleghi  0  discepoli  di  M.  Pietro  Bembo,  plaudivano  al  decreto  di  sop- 
pressione  fulminato  contro  il  giornale  satirico  ed  il  giornalista  cosl  ir- 
jriverente  verso  il  supremo  legislatore  della  lingua  italiana,  verso  il  ri- 
dtauratore  della  lirica  petrarchesca  e  delle  ciceroniane  eleganze. 

L*  indole  della  lirica  italiana,  serbatasi  nelle  stesse  forme  e  nello 
stesso  aspetto  fino  al  seicento,  sfuggirebbe  alla  giusta  critica,  se  non 
sMBCominciasse  ad  esaminarla  prendendo  le  messe  da  colui  che  le  diede 
Vintonazione:  molte  Yolte  la  conoscenza  del  padre  spiegae  completa  la 
storia  dei  figli. 

Pietro  Bembo  nasce  a  Yenezia,  cittä  mista  di  costumi  italici  ed 
Orientali,  pin  superstiziosa  che  credente  ed  inclinata  allo  scetticismo, 
Data  piü  a  godere  che  a  pensare,  chiusa  nelle  forme  aristocratiche  del  suo 
govemo,  e  perö  tendente  all'  autoritä  anche  nella  letteratura  e  neirarte, 
gelosa  de'  suoi  archivii  e  della  sua  ragione  di  stato,  e  quindi  intolle- 
rante  di  qualunque  storia  che  non  fosse  retorica  superficiale  e  panegi- 
rista ;  cittä  del  lusso,  dell*  eleganza,  dei  moUi  piaceri,  delle  feste  mera* 
vigliose,  dell'arti  figurativC;  della  musica,  dei  facili  amori;  cittä  dove 
Teco  della  piazza,  cioe  la  voce  del  popolo  non  sale  mai  al  palazzo,  im- 
penetrabile  come  la  costituzione  politica,  esclusivo  come  il  maggior 
consiglio,  di  cui  i  la  reggia:  reggia,  da  cui  si  mostra  in  date  occa- 
flioni  non  una  persona,  ma  un  emblema  di  principe,  un  rex  in  purpura, 
in  urbe  captivus,  extra  urbem  privates,  Abdichi  il  patrizio  la  propria 
personalitä,  e  poträ  essere  doge;  abdichi  lo  scrittore  la  sovranitä  del 
proprio  pensiero,  e  a  questo  patto  poträ  essere  storico  della  circospetta 
repubblica.  Gosi  si  spiegano  il  Navagero,  il  Morosini,  il  Paruta,  il  Na- 
ni,  il  Sabellico:  Machiavelli  a  Yenezia  sarebbe  stato  impossibile;  Pie- 

';  Letteva  a  don  Francesco  Garcano,  30  marzo  1765. 
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tro  Bembo  invece  e  una  produzione  naturale  e  spontanea  di  qoel  suolo, 
di  que' costumi,  di  quel  reggimento 

E  Pietro  Bembo  a  Messina,  a  Firenze,  ad  ürbino,  a  Borna  ed  a  Pa- 
dova  resta  sempre  veneziano;  si  foggia  intorno  a  sä  an' oligarchia 
letteraria  a  somiglianza  dell*  oligarcliia  politica  fra  cui  h  nato,  ed  alla 
quäle  come  patrizio  appartiene;  soltanto  in  questa  e  legge  obbedire, 
in  quella  imitare ;  e  Y  imitazione  h  V  obbedienza  neU^  arte,  la  nega* 
zione  deir  originalitä,  la  camicia   di  forza  del  genio. 

Ma  era  poi  messer  Pietro  Bembo  un  uomo  di  genio  ?  U  genio,  o 
scopre  nuove  vie  nello  scibile,  od  almeno  imprime  nuove  ed  origi- 
nali  orme  nelle  vie  da  altri  Iracciate ;  in  ogni  modo  s*  innalza  come 
r  aquila  solitario  e  sublime ;  non  patisce  di  entrare  in  drappello, 
neanche  se  lo  seduce  la  lusinga  di  precederlo  e  di  farsene  capo;  tiene 
qualche  cosa  delFumano  e  qualche  cosa  del  divino,  cammina  suUa 
terra  come  tutti  i  mortali,  ma  quando  il  Celeste  fuoco  lo  invade  e  lo 
accende,  vola  oltre  i  confini  deir  oceano,  oltre  le  flamme  del  sole, 
perch^  una  forza  arcana  lo  trascina  dal  finito  all*  infinito,  dagU  an- 
gusti  termini  della  vita  alle  sideree  regioni  deir  immortalitä.  Tal- 
Tolta,  6  vero,  la  sua  etä  non  lo  riconosce,  sovente  ancora  lo  perse- 
guita  e  lo  contrista  e  gli  nega  quelle  palme  che  si  yedono,  pur  trop- 
po,  anche  nel  mondo  dell'  arte  concedute  alle  facili  vittorie  ed  agrin* 
gegni  mezzani;  ma  passano  i  secoli;  al  giudizio  cieco  o  passionato 
dei  contemporanei  succede  il  giudizio  imparziale  dei  posteri,  e  la  hce 
del  vero  genio  trionfa  infine  di  quegli  effimeri  ed  artificiali  bagliori, 
che  coacervati  in  alleanza  d*invidia,  o  in  sodalizio  mestierante  e  co* 
dardo  poterono  contrastarle  il  passo  nelle  vie  della  vita,  ed  allora 
quella  luce  contemplata  da  sguardi  non  prevenuti  e  sereni,  rifulge  di 
piu  ampio  e  raggiante  splendore. 

Nessuno  di  questi  segui,  ai  quali  il  genio  si  distingue  e  si  riconosce, 
appare  nella  vita  e  nelle  opere  di  Pietro  Bembo,  il  nome  del  quäle 
rimane  nella  storia  letteraria  a  contrassegnare  un  falso  carattere  del- 
Tarte:  il  carattere  della  imitazione  e  della  servilitä.  II  Bembo  amo 
certamente  lo  studio,  ma  lo  amö  come  mezzo,  non  come  fine  a  sh  stessot 
non  come  bisogno  delFanimo;  lo  amö  da  patrizio  e  da  cortigiano,  in 
quanto  essendo  allora  lo  studio  dispensiere  di  fama  ed  omamento  pre- 
giato  e  passatempo  gradito  alle  corti,  gli  prometteva  di  accrescere 
lustro  al  suo  nome,  uno  de'  piü  antichi  e  cospicui  di  Yenezia;  fors'anco 
gli  sorrideva  il  pensiero  di  sopravvivere  ammirato  fra  i  posteri;  ma  noo 
amö  lo  studio  di  quell' amore  ardente,  assoluto,  esclusivo  che  l'arte 
domanda  a  chi  voglia  farsi  grande  per  lei.  Molto  concedette  al  costume, 
ai  sistemi,  all'andazzo  del  tempo,  alla  moda:  tutte  cose  che  passano 
senza  lasciare  vestigi  profondi,  e  facilitano  il  plauso  ed  il  premio  a 
chi  loro  sacrifica,  ma  con  la  condizione  di  abbreviarne  la  durata. 
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La  moda  della  gaja  sdenza  nelle  corti  italiane  aveva  allora  tre  centri 
principali:  Ferrara,  TJrbino  e  Soma;  Ferrara  sotto  il  duca  Alfonso  ed 
il  cardinale  Ippolito  d'Este;  TJrbino  sotto  Guidobaldo  di  Montefeltro 
ed  Elisabetta  Gonzaga;  ßoma  sotto  Leone  X.  Successivamente  anche 
Mantova  e  Modena  e  Beggio,  e  perfino  Carpi  e  Guastalla  accrebbero 
splendore  all' arte  poetica;  Firenze  era  scaduta  col  morire  deiracca- 
demia  platonica ;  Milano  col  cessare  di  ossere  nn  'principato  autonome 
e  coiraTvenimento  infausto  della  dominazione  spagnuola;  il  Piemonte 
non  era  inteso  che  ai  ludi  di  Marte  e  alle  eure  della  politica,  ma  con 
Tenergia  e  Torganamento  militare,  che  alle  altre  corti  mancayano,  pre- 
paravasi  fin  d' allora  la  gloria  di  diventare  il  solo  State  italiano  virile 
e  forte,  il  solo  suscettibile  di  maturare  un  primato  cosl  propizio  ai 
destini  della  nazione.  Di  Yenezia  si  e  detto  abbastanza,  e  dimostrato 
come  non  potesse  essere  un  comodo  agone  agli  uomini  letterati;  onde 
il  Bembo,  malgrado  gli  eedtamenti  del  padre  suo  a  rimanere  in  patria 
per  disporsi  con  gli  studii  del  foro  e  gli  ufficii  di  State  alle  maggiori 
cariche  conferite  dalla  Repubblica,  ci  stette  sempre  pochissimo  e  di 
mala  voglia,  e  cercö  e  trovö  in  altre  regioni  d'Italia  miglior  agio  e 
maggior  frutto  a  coltivare  le  lettere.  «  Non  voleva  (cosi  egli  scrive) 
€  lasciar  quelle  lettere,  merce  le  quali  avea  credenza  di  poter  vivere 

<  piü  d'  un  secolo  nella  memoria  degli  uomini,  per  vaghezza  delle  cose 

<  men  belle,  anzi  vili,  e  basse,  e  poco  durevoli,  e  piene  di  perpetua 
c  turbazion  d'animo,  siccome  erano  le  propostegli  dignitä.  »  ^)  Qik 
nella  sua  casa  c'era  un  discreto  patrimonio  di  fama  letteraria.  Taluno 
de'  suoi  maggiori  avea  fatto  rumore^  se  non  nazionale,  almeno  cittadino 
salendo  in  Parnaso;  ne  mancö  anche  una  donna,^  lUuminata  Bembo, 
liglia  del  senatore  Lorenzo,  comp^gna  ed  amica  di  Caterina  Benincasa, 
la  Santa  di  Siena,  scelta  da  costei  fra  le  piü  degne  per  sapere  e  pietä 
a  istituire  il  convento  di  S.  Chiara  in  Bologna,  dove  mori  non  guari 
depo  la  sua  maestra,  anch'essa  in  concetto  di  santa  e  di  esperta  nelle 
lettere,  delle  quali  lasciava  a  documento  una  vita  della  stessa  Caterina, 
ed  una  relazione  dei  prodigi  avvenuti  alle  scoprimento  del  suo  cadavere, 
relazione  che  porta  il  titolo  specioso  di  Specckio  d' lUuminazione  e  si 
CQstodisce  con  assai  riverenza  presse  il  sepolcro  di  Caterina.  II  padre 
poi  di  messer  Pietro,  il  senatore  Bernardo,  erudito  nelle  leggi  e  nelle 
studio  deir  eloquenza,  ambasciatore  della  sua  Bepubblica  in  Ispagna, 
a  Firenze,  due  volte  a  Borna,  vicedomino  a  Ferrara,  podestä  a  Bavenna 
ed  a  Bergamo,  per  il  suo  amore  alle  lettere  ed  a  chi  le  professava  fu 
tenuto  in  gran  conto  dagli  uomini  piü  illustri  del  suo  tempo:  lo  ri- 
corda  con  lode  il  Poliziano  nelle  sue  poesie  latine,  il  Filelfo  ed  11  Sa- 
bellico  nelle  loro   epistole;  a  lui  Cristoforo  Landino   dedicava  la  sua 

')  Lettera  ad  Elisabetta  Gonzaga,  duchessa  d'Urbino. 


IL 


512  BIVISTA  BÜEOPEA   —  BIYISTA  INTKBNAZIONALB 


Xatuira  e  quattro  elegie. ;  a  lui  tributano  grandi  elogi  il  Gasa,  il  Bee- 
cadelli  ed  il  Gualteruzzi  neirimprendere  la  vita  del  figlio;  flnalmente 
Marsilio  Ficino,  autoritä  non  sospetta,  lo  chiama  in  una  saa  epistola 
gratiarum  templum  ac  mentem  et  fontem  musarum^  ed  in  un'altra  vir 
apprime  doäus,  dodorumque  PatroniM  atque  meus  in  sidere  genioqw 
frater  ^).  Ma  tutte  coteste  testimonianze  di  egregie  parole  vince  11  fatto 
piu  egregio  deir  aver  egli,  mentr'  era  podest^  a  Bavenna,  decorosamente 
risarcito  a  sue  spese  il  sepolcro  di  Dante  nella  chiesa  di  S.  Francesco: 
Opera,  che  lo  rende  piü  benemerito  delle  lettere  e  deiritalia  che  ie  sae 
pubblicazioni  di  Tersi  e  di  prose.  £  se,  come  Tamore  dello  studio, 
avesse  potuto  inspirare  nel  figlio  Tamore  ed  il  culto  deir  Alighieri, 
forse  la  letteratura  italiana  avrebbe  un  retore  ed  un  accademico  di 
meno,  ma  un  pensatore  ed  un  poeta  di  piü. 

Dalle  buone  traduzioni  della  sua  casa,  e  piü  dair  esempio  e  dalle 
eure  del  padre  derivö  a  Pietro  Bembo  non  soltanto  uno  stimolo,  ma 
un  aiuto  efficace  alle  studio.  Oiä  il  seguire  fanciuUetto  a  Firenze 
messer  Bernardo  nella  sua  legazione  e  trattenervisi  per  due  anni  gli 
fruttava  certa  dimestichezza  con  la  pura  favella  deir  Arno,  che  gli 
valse,  almeno  in  parte,  a  correggere  sia  nel  parlare  che  nello  scri- 
vere  gridiotismi  e  lo  forme  tutte  proprio  del  dialetto  veneziano;  e 
colä  ancora  intraprendeva  lo  studio  del  latino,  che  ripatriato  continuö 
e  perfezionö  sotto  la  direzione  di  Gio.  Alessandro  ürticio.  Se  non  che, 
—  cosa  singolare!  —  a  Venezia  non  era  alcun  riputato  maestro  di  lingna 
greca,  e  messer  Pietro  desideroso  d*impararla  a  fondo  —  non  come  sMn- 
segnano  e  si  apprendono  comuneniente  a'di  nostri  le  lingue  per  usoe 
consumo  di  mercatanti  girovaghi,  o  commessi  viaggiatori,  o  impresarii 
cosmopoliti,  o  dame  anouime  e  avventuriere,  gente  nomade,  profana 
all'arte,  a  cui  la  speculazione  d  casa,  patria  ed  altare  —  impetrö  li- 
cenza  dal''  padre  di  recarsi  a  Messina,  dove  la  fama  di  Costantino  La- 
scaris,  signore  d'ogni  greca  eleganza,  gli  prometteva  che  non  ayrebbe 
fatto  indarno  quel  viaggio,  il  quäle  solamente  da  Napoli  a  Messina 
durö  dieci  giörni  di  continua  e  penosa  navigazione.  Invero  gli  bastö 
frequentare  due  anni  la  scuola  del  profugo  illustre,  per  addentrarsi 
cotanto  nei  segreti  della  lingua  di  Socrate  e  d'Omero,  da  poterne  non 
solo  ammirare  e  gustare  le  bellezze  originali,  ma  riuscire  egli  stesso 
a  comporre  qualche  orazione  in  quel  sacro  idioma.  Neil*  archiginnasio 
di  Padova  prendeva  poi  le  prime  lezioni  di  filosofia  da  Niccolö  Leo- 
nico Tomeo,  non  indegno  di  succedere  in  quella  cattedra  al  celebre 
Pomponazzi,  filosofo  alla  maniera  dei  greci  migliori,  e  perö  conciliante 
le  discipline  aride  della  scienza  con  le  amene  e  piacevoli  della  poesia, 
seguace  d'Aristotile  e  facondo   e  profondo  espositore  del  testo  greco, 


•)  Epist.  Mars.  Ficini,  Lib.  III  —  id.  id.  Lib.  X. 
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cosa  che  niuno  avea  fatto  prima  di  lui,  ma  anche  riverente  a  Pla- 
tone,  del  quale  alternava  la  spiegazione  —  singolare  imparzialitä  per 
quei  tempi!  —  a  quella  deH'oracoIo  di  Stagira.  E  le  prime  impres- 
sioni  ricevute  dal  soggiorno  e  dallo  studio  di  Padova,  sostenuto  allora 
da  professori  illustri  e  freqaentato  da  nnmerosa  ed  elelta  scolaresca, 
devoDO  aver  lasciato  neiranimo  giovanile  del  Bembo  il  desiderio,  che 
poi  effettuö,  di  ridui*si  a  vivere  in  quella  cittä,  che  vecchio  chiamava 
suo  porto,  dove  dalla  tempeste  della  Tita  diplomatica  e  cortigiana  si 
ritirava  a  godere  Tozio  benefico  degli  studi,  la  societä  dei  dotti  e  degli 
amici;  che  tanto  piü  si  assapora  nella  stanchezza  degli  onori  e  nei 
disinganni  che  la  lunga  etä  viene  accumulando  anche  nel  euere  dei 
meglio  fayoriti  dalla  fortuna.  La  quale  invero  cominciando  a  sorri- 
dergli  nella  corte  di  Ferrara  non  cessö  di  seguirlo  fino  a  posargli  sul 
capo  canuto  il  cappello  cardinalizio. 

Alla  cortd  di  Ferrara,  forse  piü  che  la  sua  fama  allora  incipiente, 
l'essere  il  padre  suo  vicedomino  per  la  repubblica  gli  procacciö  in 
breve  aderenze  e  relazioni  cospicue  in  quel  mondo  leggiadro,  brillante 
insieme  di  cavalleria  e  di  lettere:  lo  accoglieva  con  assai  favore  il 
daca  Alfonso,  e  piü  del  duca  la  moglie  Lucrezia  Borgia,  per  la  quale 
il  poeta  arse  di  subito  amore,  se  platonico  o  n5  il  caratterre  di  Lu- 
crezia dispensa  dair  indagare;  tanto  piü  che  siffatto  amore  continuö 
buona  pezza  anche  di  poi,  quando  al  Bembo  lontano  la  duchessa  man- 
dava  per  lettera  qualche  ciocca  de'suoi  capelli  e  gli  scriveva  segnan- 
dosi  F.  F.^  cifra  convenuta  nella  loro  corrispondenza.  Forse  anche  la 
depa  figlia  di  Alessandro  VI  gli  fu  musa  ispiratrice  a  compiere  quei 
dialoghi  d*amore,  cui  diede  il  titolo  A^Aaolani,  perch^  incominciati  nel 
castello  di  Asolo,  dove  teneva  simulacro  di  corte  la  figlia  adottiva 
della  repubblica  di  Yenezia,  Caterina  Cornaro,  intesa  ad  abbellire  di 
giuochi  e  di  feste  la  solitudine  dell*  imposto  ritiro  per  cercare  oblio 
agil  splendori  del  ceduto  trono  di  C^pro  e  alle  svanite  glorie  dei  Lu- 
signano.  A  «Ferrara  gli  fu  largo  d^amicizia  Ercole  Strozzl,  gentiluomo 
ornato  di  lettere  e  sempre  intento  a  favorirne  i  cultori;  onde  metteva 
a  dispodzione  di  esso  Bembo  e  di  lacopo  Sadoleto  la  propria  villa, 
nominata  Strozziana^  quante  notte  i  due  amici,  e  futuri  colleghi  nel 
segretariato  apoetolico,  amavano  appartarsi  dai  rumori  cittadineschi 
per  attendere  piü  di  proposito  ai  loro  studi. 

Tomato  per  breve  tempo  a  Yenezia,  lo  vediamo  promotore  e  coUa- 
boratore  deU'accademia  Aldina,  risorta  piü  tardi  cot  nome  della  Fama, 
insieme  con  Andrea  Navagero,  Daniele  Benier  e  Oiambattista  Bamusio. 
Scopo  di  codesta  accademia  era  Tincremento  de*buoni  studi  da  con- 
seguirsi  mercd  la  pubblicazione  de'classici  piü  insigni,  segnatamente 
greci,  dei  quali  si  fe*]l  Bembo  assiduo  e  diligente  correttore  nella 
celebre  stamperia.  L*atto  di  fondazione  di  quest' accademia  «merita  di 


^_. 
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essere  conosciuto  per  la  sua  bizzarra  originalitä.  Paolo  Manuzio  ce  ne 
ha  lasciato  un  saggio,  che  incomcia  cosl:  «  Ho  fondato  essa  accade- 
«  mia  alla  similitudine  del  corpo  iiraano,  il  quäle  essendo  fatto  alla 
«  similitudine  di  Dio,  conseguentemente  ho  giudicato  non  si  poter 
€  ricever  essa  perfezione  maggiore. 

«  Per  la  testa  adunque,  io  ho  fatto  V  oratorio^  dal  quäle  dipendono 
«  i  sacramenti  ed  offizii  divini  a  tutti  i  nobili  ed  eccellentissimi  dot- 
«  tori  accademici. 

«  Per  il  petto^  il  consiglio  di  tutte  le  scienze,  arti  e  üaeoli^  e  di 
«  tutte  le  provincie  e  stati  del  mondo. 

«  Per  il  braccio  destro,  il  consiglio  economico. 

«  Per  il  sinistro,  il  consiglio  politico. 

«  Per  la  coscia  desfra,  il  contore  (sarebbe  il  censore.) 

«  Per  la  sinistra,  la  cancelleria. 

«  Per  ilpii  destro^  la  stamperia. 

€  Per  il  sinistro^  la  libreria. 

«  Per  la  gamba  destray  la  volta. 

«  Per  la  sinistra^  il  secreto.  ^)  »  —  E  via  di  questo  passo.  Era  pure 
proposito  di  quest' accademia  di  arricchiri  la  libreria  di  S.  Marco,  pub* 
blicando  per  le  stampe  e  restituendo  alla  vera  lezione  i  codici  ivi  ei- 
sten ti,  dei  quali  parecchi  avevano  sofferto  non  poco  per  incuria  degli 
uomini  ed  oltraggio  del  tempo.  Se  non  che,  a  Pietro  Bembo  era 
troppo  angusta  scena  Yenezia;  le  cariche  pubbliche,  come  si  disse,  non 
gli  andayano  a  genio,  e  del  resto  anche  allora  erano  piu  facilmente 
conseguite  da  faccendieri  e  procaccianti  che  ue  yenivano  a  capo  per 
yia  di  bassezze  e  raggiri;  le  lettere  in  patria  non  gli  avrebbero  for- 
nito  di  che  vivere,  ed  egli  non  era  ricco;  onde  cercö  altrove  di  che 
soddisfare  insieme  e  al  genio  e  alla  fama  e  alle  necessitä  della  vita. 
E  gli  sovvenne  all'  uopo  la  corte  di  Urbino. 

Tutti  i  maggiori  letterati  e  poeti  di  cotesto  periodo  le  consacrano 
tributi  d' ammirazione  e  di  plauso;  ma  v'ha  un  libro,  famoso  nella 
nostra  storia  letteraria,  che  ne  tratta  ex-professo,  ed  h  il  Cortigiano  di 
messer  Baldassarre  Ca^tiglione.  In  esso  appajono  tutta  la  splendidezza 
e  la  cortesia  della  corte  Feltresca,  il  carattere  nobilissimo  di  Guido- 
baldo,  modello  di  gentiluomo  e  di  principe,,  la  coltura  e  le  grarie 
della  duchessa  moglie  Elisabetta  Gonzaga  e  della  cognata  Emilia  Pia 
de'signori  di  Carpi,  qualitä  in  entrambe  fatte  piü  amabili  dal  pro- 
fumo  d'una  rara  modestia.  Non  vasta  ma  ridente  la  citt^  siede  io 
mezzo  a  territorio  ferace,  bagnata  dal  Metauro,  stesa  sul  dorso  del- 
TAppennino  e  völta  verso  TAdriatico:  mite  e  piacevole  il  clima, 
temperato  di  monte  e  di  mare;  magnifica  oltre  ogni  dire  la  reggia 


*)  Manut.  oper.  et  Foscarini,  Letter.  Venez. 
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edificata  con  ^ingolare  ricchezza  e  piu  singolare  buon  gusto  dal  duca 
Federico,  padre  di  Guidobaldo,  ornata  non  pure  d*arazzi  e  d'oro  come 
le  altre,  ma  di  statue  antiche  e  di  pregiati  dipinti,  ricca  di  rari  ed 
eccellenti  codici  latini,  greci  ed  orieDtali,  con  la  legatura  medesima 
in  fino  argento  ed  oro  attestanti  il  culta  in  che  eran  tenuti  dal  prin- 
cipe; infine  provveduta  di  palestre  cavalleresche,  di  molteplici  giuochi, 
di  nna  scena  mirabile  per  la  sua  costruzione  e  per  i  sontuosi  spetta- 
coli  che  vi  si  tenevano,  non  esclusi  i  musicali,  al  quäl  fine  c*era  un 
corredo  di  tutti  i  possibili  e  piü  perfetti  strumenti  allora  conosciuti. 
Nei  lunghi  interralli  di  pace  goduti  dal  piccolo  principato  si  pu5  asse- 
rire  francamente  che  Tarte  con  tutti  i  piaceri  e  i  prestigi  che  la 
circondano  vi  dominasse  assoluta  regina. 

D  principe  Guidobaldo,  impedito  da  malferma  salute  di  attendere 
come  i  pari  suoi  alle  cose  della  milizia,  si  compiaceva  singolarmente 
di  vedersi  circondato  da  numeroso  stuolo  di  letterati  e  scienziati  e 
poeti,  e  da  que'  valenti  gentiluomini,  che  senza  professare  propriamente 
le  lettere  o  la  poesia  od  altra  arte  determinata,  erano  perö  indotti  dal- 
l*animo  gentile,  e  dalla  mente  colta  ed  aperta  alle  attrattive  del  hello, 
ad  apprezzarne  il  magistero  ed  onorarne  i  seguaci.  Della  sconfinata 
ospitalitä  e  del  favore  del  duca  divulgate  le  novelle  per  tutta  Tltalia, 
non  vi  fu,  si  pu5  dire  alcuno  in  buona  nominanza  d*  arte  e  di  studi, 
che  non  si  recasse,  quasi  a  pellegrinaggio  letterario,  ad  ammirare  tanto 
splendore,  degno  in  tutto  della  patria  dl  Raffaello,  e  a  godere,  almeno 
qaalche  giorno,  gli  allettamenti  che  porgeva  alle  spirito  codesta  corte 
Feltresca,  convertita  dalla  munificenza  de'  suoi  prtncipi,  in  accademia 
permanente  di  dottrina,  di  buon  gusto  e  di  cortesia. 

II  giorno,  ciascuno  attendeva  alle  proprio  occupazioni,  i  cavalieri  a 
darsi  bei  tempo  con  giostre,  caccie  e  tornei,  i  letterati  e  gli  eruditi 
ad  esercitarsi  ne'  loro  studii,  de'  quali  amava  il  duca  seguire  con  at- 
tenzione  Tandamento  e  i  progressi;  la  sera  poi,  giacch^  il  duca  in- 
fermiccio  si  ritirava  di  buon'ora,  tutti  passavano  nelle  stanze  della 
dachessa  Elisabetta,  la  quäle,  accompagnata  sempre  dalla  cognata 
Emilia  Pio  di  Carpi,  come  lei  avvenente  di  corpo  e  seducente  di  spi* 
rito,  presiedeva  ai  giuochi,  al  conversare,  alle  dispute  dotte  ed  alle 
amoTose,  onde  quegli  adomi  ingegni  variamente  ingannavano  Tore.  Fra 
coloio  che  ora  si  direbbero  gli  abituati,  nominiamo  de'principi  ^  dei 
cavalieri:  Gesare  Gonzaga^  Lodovico  da  Canossa,  Gaspare  Pallavicino, 
Lodovico  PiO;  Morello  da  Ortona  e  Boberto  da  Bari;  deg^i  uomini  di 
lettere:  i  due  fratelli  Fregosi  Ottaviano  e  Federico,  Bernardo  Di- 
vizio  da  Bibbiena,  Leonardo  Accolti  d'Arezzo  (detto  anche  Vunico 
Aretino,  da  non  confondersi  con  Taltro  Aretino,  di  cui  giä  parlammo, 
che  s'ebbe  pure  ma  in  altro  senso  la  qualifica  di  unico)  Gian  Cri- 
Btoforo  Bomano  e  sopra  tutti  il  Bembo  ed  11  Oastiglione,  veri  archi- 
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mandriti  della  eletta  schiera.  Ragionare,  se  veniva  i1  destro,  di  eose 
di  stato  6  di  guerra  al  cospetto  di  principi  e  gran  cavalieri  intendenti 
ed  esperti  delFuno  e  delFaltra;  di  letteratura  e  di  scienze  in  nn  si- 
nedrio  di  dotti;  d'amore  e  di  cortesie  dinanzi  a  due  principesse  ayye- 
nenti,  coltissime  e  spiritose ;  proporre  enimmi  mteressanti  da  indo^inare, 
e  palliare  sotto  yeli  platonici  e  poetici  dichiarazioni  e  rivelazioni  che 
interessavano  il  cnore  di  chi  le  faceva  e  forse  non  meno,  in  mezzo  a 
tante  eleganti  dame  e  donzelle  di  corte,  di  chi  le  ascoltaTa:  tale  era 
Taringo  gentile  e  brillante,  che  con  maestra  penna  i  dipinto  nel 
libro  del  Cortigiano. 

La  presenza  delle  due  saggie  principesse,  che  ciascnno  s'  accorda  a 
celebrare  modelli  di  leggiadria  e  piidicizia,  ^)  era  insieme  un  eccita- 
mento  ed  un  freno:  aguzzava  gl'ingegni  a  far  bella  mostra  di  se,  a 
dir  cose  nuove  anche  in  argomenti  non  nuovi;  stimolava  ed  accendeTa 
gli  animi  a  colorire  di  caldi  sensi  la  parola  ornata  e  graziosa;  ma  ad 
un  tempo  li  mettea  sull'  avyiso  di  non  trascendere  i  confini  del  decente 
e  del  decoroso:  promoveya  la  celia  e  le  arguzie,  ma  non  si  che  rasen- 
tassero  la  satira  o  la  contumelia;  escludendo  in  que' trattenimenti  il 
sussiego  e  Tetichetta,  concedeva  piena  libertä  agli  atti,  alla  parola, 
al  pensiero,  senza  che  perö  V  espansione  del  buon  umore  avvesse  mai 
a  mutarsi  in  licenza  volgare;  insomma  la  fredda  maestä  della  reggia 
cedeva  il  luogo  al  tempio  delle  muse  e  delle  grazie;  ma  le  due  sa- 
cerdotesse,  quanto  amabili  costumate,  vegliavano  a  custodire  e  difen- 
dere  in  esso  il  fuoco  sacro  del  pudore  e  delVonestä.  Qual  differenza 
da  Lucrezia  Borgia  ed  Isabella  d'Este! 

Alla  corte  d'Urbino  pote  veramente  emergere  il  Bembo  in  tutto 
il  rilievo  non  solo  della  sua  intelligenza  e  deir  ingegno  agile  e  pronto 
a  discipline  svariate,  ma  eziandio  della  persona,  che  non  era  tale  da 
passare  inosservata:  alta  e  ben  proporzionata  la  statura,  distinti  e  re- 
golari  i  lineamenti  del  volto,  dolce  insieme  e  dignitosa  T  espressione, 
signorile  ed  elegante  il  presentarsi,  V  atteggiarsi  ed  il  muoversi,  gra- 
devole  il  tuono  della  voce  ben  modulata  ed  atta  a  ispirare  la  simpatia 
come  il  rispetto,  il  vestire  semplice  ma  aocurato  ed  eletto  fino  agli 
Ultimi  giomi  della  vecchiezza. 

Gi  Bofifermiamo  suUe  qualitä  e  sulle  vicende  delP  uomo,  perchö  vuolßi 
teuer  conto  di  tntti  gli  elementi  che  in  un  dato  tempo  contribuiscono 
a  procacciare  ad  uno  scrittore  maggiore  o  minor  fama  ed  autoritä,  per 
poter  meglio  discernere  quanto  ne  resti  allo  scrittore,  e  quanto  ne  yada 
attribuito  alla  fortuna  deiruomo  e  alle  circostanze  del  tempo. 


*)  Vedi,  oltre  il  Cortigiano  e  le  Lettere  del  Caetiglione  il  dialogo  del  Bembo: 
De  Guido  Ubaldo  FeretriOy  deque  Eliaahetha  Gonzagia  TJrhini  ducibuB,  ad  Ni- 
colaum  Theupolum,  Florentiae,  1564,  in4. 
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Supponiamo  Pietro  Bembo  rimasto  tutta  la  vita  nella  sua  patria; 
gnpponiamolo  ancora  cosi  fortnnato  o  cosi  destro  da  divenire  perfino 
procuratore  di  S.  Marco  o  membro  del  Consiglio  dei  X ;  ammettiamo 
]  nre  che  tutti  gl'  intervalli  della  vita  pubblica  egli  impiegasse  a  com- 
porre  sonetti  e  canzoni,  a  entrare  se  si  voglia,  neirAccademia  Aldina 
e  a  lavorare  per  giunta  nella  correzione  e  ristampa  de'  classic!,  insieme 
ad  una  dozzina  di  filologi  ed  ernditi ;  tutto  ci5  ancora  non  lo  avrebbe 
sollevato  al  di  sopra  de'snoi  colleghi  accademici  Angelo  Gabrielli, 
Daniele  Benier,  Benedetto  Ramberto  e  Battista  Ignazio ;  e  tacciasi  di 
Andrea  Navagero,  di  Marin  Sanudo  e  di  Giambattista  Bamnsio  o  Ran- 
nusio  ^)  ne'quali  Tuomo  di  stato  soverchiando  Tuomo  di  lettere,  piu 
per  il  primo  capo  che  pel  secondo  restano  i  loro  nomi  alla  storia. 

Invece  il  Bembo  fin  dalla  sua  stanza  in  Ferrara  trova  acconcio  il 
terreno  a  far  valere  il  suo  ingegno  e  i  suoi  stndii ;  i  dotti  di  colSt,  sul- 
r  esempio  della  corte,  ammirano  questo  giovane  veneziano  che  lascia  gli 
onori  della  repubblica  veneta  per  non  cercare  che  quelli  della  repnb- 
blica  letteraria;  da  Ferrara  giä  lo  fanno  conoscere  favorevolmente  ai 
dotti  della  altre  cittä  italiane,  onde  qnando  egli  si  presenta  ad  ürbino 
la  sna  fama  di  nomo  di  lettere  lo  raccomanda  anche  piu  che  il  nome 
patrizio,  ed  il  suo  primo  entrare  in  quella  corte  per  le  oneste  acco- 
glienze,  pel  rispetto  e  la  considerazione  ch'  ei  trova  dovunque,  si  pu6 
giä  dire  un  trionfo  che  predice  i  futuri. 

La  Ventura  di  piacere  tantosto  al  Magnifico  Giuliano  de'Medici,  al- 
lora  anch'  egli  in  ürbino  profugo  da  Firenze,  gli  spiana  facilmente  la 
via  di  Roma,  dove  giunto  con  la  raccomandazione  di  esso  Giuliano  e 
del  duca  Guidobaldo  e  del  cardinale  Galeotto  della  Rovere,  ottiene 
lusinghiero  ricevimento  da  papa  Giulio  II,  il  quäle  non  guari  depo  in 
premio  deir  avergli  il  Bembo  interpretato  un  libro  venuto  dalla  Dacia 
con  certe  note  ed  abbreviature,  che  nessuno  era  giunto  a  decifrare,  sfli 
concede  tma  pingue  commenda  che  lo  solle va  da  ogni  angustia  econo- 
mica.  Intanto  papa  Giulio  muore  e  gli  succede  Leone  X,  il  quäle  sol- 
lecito  di  promuovere  i  buoni  studi,  prima  ancora  di  uscir  dal  conclave 
elegge  il  Bembo  all'alto  ufficio  di  suo  segretario  assegnandogli  per 
compagno  V  amico  a  lui  piu  caro  e  piu  conforme  d'  animo  e  di  studi, 
Jacopo  Sadoleto*  Ed  ecco  le  lettere  della  curia  in  mano  di  cotesti  due 
valentuomini,  per  la  purezza  e  V  eleganza  della  dizione,  richiamare  in 
tutto  la  memoria  dell'  aurea  latinitä.  AUora  si  puö  dire  veramente  che 
al  Bembo  non  mancasse  piü  nuUa:  una  corte  moUemente  splendida  e 
folta  d'ingegni;  un  papa  che  teneva  piü  in  pregio  i  classic!  che  gli 
apostoli,  che  faceva  piü  conto  della  mandöla  de*  giullari  che  della  croce 


*)  Agostini  —  Degli  Scritiori   Veneziani  tom.  I,  ed  ApoBt.  Zeno  —  Notizie 
letier,  intomo  ai  Manuzii  atampatori  ecc.  ecc. 
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de' pellegrini,  piü  dei  cavalieri  di  spirito  che  degli  ascetici  pemtenti, 
piü  di  Virgilio  e  di  Cicerone  che  della  Bibbia  e  de'  Padri ;  uno  sli- 
pendio  portato  alla  cospicua  somma  di  tremila  fiorini  d'oro;  onori  d'ogni  | 
parte ;  sorrisi  e  complimenti  lusinghiori  di  belle  romane  e  di  raggnar-  i 
devoli  principesse :  non  gli  restano  a  desiderare  se  non  le  gioje  del 
talamo  e  le  compiacenze  della  paternitä,  imcompatibiii  col  carattere 
prelatizio ;  ma  con  una  transazione,  non  eccezionale  in  que'  tempi,  sup- 
pli  pigliandosi  in  casa  una  formo3issima  donna  per  nome  Morosina,  che 
tenne  poi  sempre  con  se,  n'  ebbe  tre  figli,  e  poi  che  fu  morta  ne  cantö 
in  flebili  versi  le  doti  del  corpo  e  deiranimo,  riservandosi  a  petr&r- 
cheggiare  quando  non  gli  restava  piü  a  fare  di  meglio. 

Per  vedere  quanto  fosse  sincero  il  platonismo  del  Bembo  nelle  sue 
liriche,  giova  riportarne  pochi  ma  espliciti  pensieri  snlla  natura  del- 
r  amore,  tratti  da  cinquanta  stanze  in  ottava  ri)na,  da  lui  composte 
neir  occasione  che  si  festeggia?a  alla  corte  d'ürbino  Tapertura  del 
carnovale  1507.  Mascheratosi  il  Bembo  in  compagnia  del  signor  Ot- 
tavio  Fregoso,  che  fu  poi  doge  di  Genova,  entrambi  vestivano  il  co- 
stume  fantastico  di  ambasciatori  di  Yenere,  e  ne  venivano  ad  annon- 
ziare  il  principio  de'  solazzl  e  delle  feste  carnescialesche  a  Madonna  la 
duchessa  Elisabetta,  a  Madonna  Emilia  e  a  tutta  la  corte.  Coteste  stan- 
ze, che  arieggiano  V  andatura  e  la  scioltezza  ariostesca,  ci  paiono  per 
la  somplicitä,  Tarmonia  e  Tevidenza  delle  migliori  che  mai  facesse 
messer  Pietro,  e  forse  riuscirono  tali  perche  in  esse  il  poeta  non  imiti 
nessuno  e  non  cercö  altra  ispirazione  che  nella  realtä  della  sua  vita  e 
de'  suoi  costumi.  Per  adonestare  alquanto  il  pensiero  egli  trasporta  la 
scena  in  Arabia  fra  gente  priraitiva  ed  ignara  di  tutto  ciö  che  forma  i 
legami  e  i  rispetti  de'  popoli  inciviliti,  fra  gente  che  somministra  alla 
Venere  terrestre  zelanti  sacerdoti  e  caldi  interpreti  della  sua  legge,  la 
quäle  awerte  cpme  : 

« del  vero  ben  colui  si  priva 

c  Che  al  natural  diletto  indura  il  core, 
«  E  Bopra  ogn'  altro  come  gran  peccato 

<  Commettc  chi  non  ama  essendo  amato.*) 

E  ancora  piü  chiaro  suona  V  ammonimento  pörto  in  forma  di  sen- 
tenza  dallo  stesso  ambasciafore  di  Venere  alle  donne  della  corte 
d'  Urbino : 

<  Giovinezza  e  beltä  che  non  b'  adopre 

«  Val  quanto  gemma  che  s'  asconde  e  copre.') 


»)  St.  3*  Stanze  di  M.  Pietro  Bembo  del   Vaito  Amore, 
«)  St.  32.*  Stanze  di  edizione  di  Bergamo  1753. 
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Ma  perchd  nessuno  frantenda  il  vero  senso  di  cotesto  consiglio, 
y'd  nna  stanza  intera  ^)  che  lo  spiega  e  determina  con  precisione 
anche  troppo  trasparente,  se  la  mascherata  e  la  stagione  carnovale- 
sca  noD  ne  attennassero  alcun  poco  V  effetto ;  ed  h  proprio  air  indi- 
rizzo  delle  due  belle  principesse,  delle  quali  in  piü  altri  luoghi  vien 
decantata  Tayvenenza  e  lamentata  la  resistente  virtü: 

«  Che  giova  poaseder  cittadi  e  regni, 

<  E  palagi  abitar  d'  alto  iavoro, 

«  E  servi  intorno  aver  d'imperio  degui 

<  E  l'arclie  gravi  per  molto  tesoro; 
«  Esser  cantate  da  sublimi  ingegni; 
«  Di  porpora  vestir,  mangiar  in  oro, 
«  E  di  bellezza  pareggiar  il  Sole, 

«  Giacendo  poi  nel  letto  fredde  e  sole  ? 

Qai  il  Bembo  non  h  artifiziato  non  i  imitatore,  non  e  la  scimmia 
di  Petrarca  ne  di  Piatone;  ö  proprio  lui  in  carne  ed  ossa,  Tamante 
riamato,  sensuale  e  gaudente  della  Lucrezia  e  della  Morosina. 

Ne  cid  contraddice  a  quanto  si  i  detto  della  specchiata  onestä  che 
anco  nelle  forme  e  nelle  parole  regnava  nella  corte  feltresca ;  quando 
soggiungiamo  che  Taudacia  di  Messer  Bembo,  se  pur  levö  al  mo- 
mento  qnalche  plauso  e  qualche  sorriso  di  compiacente  adesione  nel 
circolo  degli  astanti,  infine  non  ottenne  T  approvazione  dei  maggio- 
renti,  ed  anzi  fu  dato  incarico  a  certo  messer  Giambattista  Lapini 
(accademico  fisicoso  intronato)  di  contrapporre  alle  cihquanta  stanze 
del  Bembo  altrettante  che  esaltassero  la  pudicizia  e  dimostrassero  le 
colpe  e  i  danni  d'  amore. 

Onde  costui.  *) 

t  Amor  ö  viziosa  e  ingorda  voglia 

«  Che  con  vim  le  basse  menti  affrena: 

€  Amor  d*  ogni  beltA,  1'  anime  spoglia, 

<  E  le  trae  di  diletto  e  mette  in  pena  : 
«  Amor  r  altere  menti  ir  baeao  invöglia, 
«  E  infosca  e  turba  ogni  meate  serena: 

«  Amore  aduggia  il  buon  seme  fecondo  : 

<  Ed  egli  insomma  ^  qiiel  che  guasta  il  mondo. 

Sono  cinquanta  ottave,  delle  quali  questa  h  forse  nna  delle  miglio- 
ri,  gelide,  pesanti,  monotone  come  un  sermone  quaresimale.  Po?ero 
fisicoso  intronato^  come  te  ne  sarä  stata  riconoscente  Madonna   Laura 


^;  St.  42.*  Stanze  di  M.  edizione  di  Bergamo. 

*)  Stanze  di  M.  Giambattista  Lapini,  Della  Pudicizia^  stampate  di  ^ntro  a 
quelle  del  Bembo  nella  edizione  snccitata. 
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P4ccolomini,  che  te  ne  diede  V  eccitamento  e  alla  quäle  le  dedicasii! 
E  che  effetto  deve  averne  fatto  la  recita  in  una  fervida  serata  di 
carnovale  in  quegli  animi  ancora  inebbriati  dairarmonia  lusinghe- 
Yole  ed  eccitatrice  del  Bembo !  Del  resto  restava  pure  un  conforto  a 
M.  Giambattista  Lapini  in  mezzo  agil  sbadigli  che  devono  aver  pro- 
vocate  le  sue  moralissime  stanze :  il  pensare  ch'  era  destino  in  quel- 
lt etä  inevitabile  che  le  muse  riuscissero  disadatte,  inanimate  e  sn- 
premamente  noiose  sempre  che  pigliavano  a  soggetto  del  loro  canto 
argomenti  religiös!  e  morali.  E  che  poteva  un  messer  Lapini  contro 
la  Sorte  comune  P  Bassegnarsi ;  demiUere  aurmdas  ut  iniquae  mentis 
asellm ;  se  per6  non  gli  h  rimasto  il  sospetto  che  Madonna  Piccolo- 
mini,  la  quäle  come  familiäre  della  corte  d*  (Trbino  non  aveva  poi  ad 
essere  una  bacchettona,  con  ayerlo  esortato  a  rispondere  al  Bembo, 
non  cercasse  la  baja  del  fatto  suo. 


(Continua)  M.  Malmignati. 
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DELLEMIGRAZIO.NK 


DAL    CIRCONDARIO   DELLA   GARFAGNANA 


IN  PROVINCIA  DI  MASSA 


Essendomi  occupato  da  vari  anni  di  alcune  questioni  relative  alVe- 
migrazione  in  Italia;  mi  propongo  di  render  noti  alcuni  dei  miei 
studii,  cominciando  da  quelli  riguardanti  una  piccola  regione,  nei 
qnali,  per  essere  piü  limitati,  si  puö  tener  conto  di  una  quantitä  di 
piccoli  fatti  che  altrimenti  sfuggirebbero  facilmente  air  osservazione. 
Per  rendere  11  mio  studio  anche  meno  incompleto»  avverto  che  di- 
scorrerö  deir  emigrazione  dal  Circondario  di  Garfagnana  nel  senso 
piä  generale,  comprendendo,  sebbene  con  bre?i  parole,  anche  qnei 
moYimenti  che  hanno  luogo  dal  Circondario  ad  altre  regioni  ü'Italia. 


11  Circondario  della  Garfagnana  fa  parte  della  Pro\incia  di  Massa 
e  secondo  il  censimento  del  1871  6  abitato  da  39,859  abitanti. 

Esso  occupa  una  buona  parte  della  Yal  di  Serchio;  la  regioue  pin 
bassa  e  discretamente  colti?ata;  nella  regione  piü  elevata  11  snolo  e 
coperto  di  boschi  e  di  pasture  le  quali  servono  alle  numerose  greggi, 
e  danno  alimento  alla  industria  della  pastorizia  che  e  la  piü  produt- 
tiva  del  Circondario,  come  in  generale  di  tutte  le  ?allate  piü  alpestri 
del  nostro  Appennino  e  delle  Alpi. 

Se  y'  ha  un*  industria  la  quäle  abbia  conseryata  vivissima  in  mezzo 
agli  ordlni  ciyili  dei  nostri  tempi,  la  forma  patriarcale  ed  il  carat- 
tere  della  vita  nomade  propria  dei  popoll  prlmltivi,  questa  h  certo  la 
pastorizia.  Infatti  1  pastori  proprletarii  di  numerose  greggi  1  quali 
p<medono  1  loro  beul  ne^e  pendlci  alpestri  de'  monti,  allorchd  le  erbe 
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appassiscoüo  e  la  neve  ricopre  i  terreni,  sono  di  necessitä  condottiad 
emigrare  nei  piani,  ed  a  rimanervi  per  lunga  parte  delFanno  sino  a 
che  il  ritorno  della  Primayera  non  prometta  di  riandare  al  paese  na- 
tivo.  Nel  Maggio  i  pastori  Garfagnini  rimangono  intorno  a  casa  nel 
proprio  paese.  Ai  primi  di  Giugno  vanno  alle  Älpi,  e  vi  stanuo  tutta 
la  State  fino  verso  la  metä  di  Settembre. 

A  qnest'  epoca,  quaado  cominciano  i  freddi,  emigrano  e  ?anno  a 
cercare  un  clima  migliore  nelle  pianure  della  Toscana,  nel  Pisano, 
nel  Livornese  e  nelle  Maremme.  A  posti,  in  Garfagnana,  e  molto  piu 
nel  Frignano,  si  muovono  tutti,  uomini,  donne  e  bambini,  insieme  con 
gli  animali,  e  non  rimangono  che  i  vecchi;  anzi  qaalche  volta  chio- 
dono  a  dirittura  la  casa  fino  all'anno  successivo.  Chi  voglia  acqoi- 
stare  oggi  un'idea  della  emigrazione  confusa  delle  nomadi  tribu  pri- 
mitive, e  sorprondere  sul  fatto  alcune  delle  piü  importanti  manife- 
stazioni  delle  famiglie  patriarcali  de'  nostri  pastori,  ncn  ha  che  a  per- 
correre  la  strada  nazionale  da  Lucca  a  Modena,  negli  ultimi  giorni 
di  Settembre  od  ai  primi  di  Ottobre.  Vedrä  il  vergaro^  con  un  no- 
dose bastone,  un  ombrellone  d'incerato  sotto  il  braccio,  ed  un  sacco 
di  tela  al  fianco,  precedere  le  pecore  che  fanno  la  strada  belando  e 
spilluzzicando  quei  fili  d*erba  che  trovano  sul  ciglione  della  via.  Sac- 
cedono  due  o  tre  altri  uomini  o  ragazzi,  i  quali  oltre  alla  sacca  ed 
aU'ombrello  portano  qaalche  agnelletto  degli  Ultimi  nati,  che  da  se 
non  potrebbe  camminare.  Chiude  la  processione  una  lunga  fila  di 
muli  e  di  cavalli  e  tutta  la  famiglia  del  pastore,  le  donne  a  piedi, 
i  bimbetti  a  cavalluccio  alle  mamme,  ovvero  un  per  parte  nelle  oeste 
a  lato  di  un  miccetto.  Sugli  animali  da  soma  o  su  qualche  carretto 
son  caricati  i  fagotti,  i  letti,  le  pentole  e  gli  arnesi  campestrj,  nh  di 
menticano  la  gabbia  de'  passerotti  o  di  altri  uccelletti,  data  in  gelosa 
custodia  a  qualcheduno  de'bimbi  che  Qieglio  si  reggono  in  gamba. 

Verso  il  mezzogiorno  la  carovana  si  forma  in  qualche  posto ;  il 
gregge  riposa,  i  padroni  mangiano,  e  poi  riprendono  la  via.  La  sera 
ripongono  le  pecore  in  qualche  chiuso  o  le  lasciano  anche  alFaperto 
sotto  buona  guardia,  danno  loro  da  mangiare,  e  poi  si  riposano  fino 
alla  mattina  per  tempissimo.  Cosl  in  tre  o  quattro  giomate,  arrivano 
dove  han  giä  preso  a  fitto  i  pascoli  invernali  da  qualche  mese  od 
anche  daU'anno  innanzi.  A  Maggio,  quando  le  erbe  rimettono  sui 
monti,  tornano  a  questi ;  qualche  antico  Statute  determinava  una  volta 
i  giorni  prima  dei  quali  i  pastori  non  potevan  tornare,  per  non  dan- 
neggiare  precocemente  le  prata. 

Queste  consuetudini  de'  pastori  avevano  una  volta,  fino  a  non  molti 
anni  sono,  una  importanza  maggiore  che  non  oggi,  poich^  si  trattava 
di  vere  emigrazioni  al  di  fuori  dello  State.  Tali  come  oggi  ce  le  mo- 
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strano  gli  antichi  statuti,  i  contratti,  ed  altri  documenti,  nel  me~ 
dio  eyo. 

L'emigrazione  periodica  dei  pastori,  se  h  indispensabile  per  la  loro 
industha,  non  ha  perö  grandi  influenze  nelle  condizioni  social!  del 
paese,  poiche  i  pastori  sono  tenaci  comiervatori  delle  loro  abitudini, 
e  tenacemente  amano  il  paese  de*padri  loro,  laiche,  fra  le  altre  cose, 
h  rarissimo  che  una  delle  loro  ragazze  ?ada  a  marito  in  Maremmay 
0  che  nn  di  loro  vi  prenda  moglie. 

.  Sebbene  non  cosi  indispensabili,  pure  d*nn  importanza  sociale  mag- 
giore  sono  le  altre  correnti  di  emigrazione  piü  o  meno  lontana.  L'ab- 
bondanza  della  popolazione  apennina  in  proporzione  superiore  a  quelle 
che  sarebbero  acconsentite  dalle  semplici  risorse  del  paese:  la  poca 
ricchezza  delle  Industrie  e  deiragricoltura,  la  sospensione  necessaria 
della  maggior  parte  di  quelle,  (-ome  p.  e.  delle  carbonaie  e  delle  mi- 
niere, per  una  parte  delF  anno  a  cagione  dei  freddi  e  delle  nevi,  que- 
ste  sono  le  cause,  che,  pur  senza  bisogno  di  ricorrere  ad  altre,  giu- 
stificano  e  inducono  Temigrazione  degli  abitanti. 

Per  aprirmi  il  ?arco  a  parlare  delle  emigrazioni  piü  lontane,  co- 
mincerö  a  dire  dei  semplici  movimenti  di  popolazione  che  hanno  luogo 
fra  la  Garfagnana  ed  i  circondarj  e  le  provincie  vicine  per  altre  ca- 
gioni  che  non  sieno  quelle  delFesercizio  della  pastorizia. 

In  qualunque  tempo  delFanno,  quando  sia  in  qualche  luogo  una  la- 
Torazione  straordinaria,  i  Garfagnini  escono  di  casa  e  vanno  altrove, 
rimanendovi  fino  a  che  dura  il  lavoro,  tornando  in  famiglia  di  tanto 
in  tantO;  od  anche  ogni  domenica  se  la  lavorazione  h  vicina.  Per  tal 
modo,  molti  andavano  un  tempo  a  lavorare  alla  Spezia,  ed  oggigiorno 
parecchi,  specialmente  dei  comuni  di  Piazza,  di  Minucciano  e  di 
Gramolazzo,  vanno  nel  Modenese,  nel  Sarzanese,  e  piü  cha  altro  alle 
cave  de'marmi  di  Carrara,  dove  possono  recarsi  in  due  o  tre  ore  di 
cammino.  Questi  Ultimi  guadagnano  tre  e  quattro  lire  il  giorno,  e  so 
lo  vie  di  comunicazione  fossero  migliori  credo  sarebbero  seguiti  da 
moUi  piü  anche  dei  comuni  lontani.  Per  le  sue  conseguenze  morali, 
questa  piccola  emigrazione  interna  e  forse  delle  peggiori,  poiche  i  la- 
Yoranti  ritornano  bestemmiatori,  dediti  alla  dissipazione,  al  vino  e  ad 
altri  vizj,  probabilmente  perche  guadagnano  meglio  degli  altri,  e  per- 
che  tra  gli  operai  cavatori,  in  specie  nel  Carrarese  e  in  quel  di  Serra- 
yezza,  v*ha  grande  numero  di  aggregati  alla  societä  internazionale  ed 
a  satte  segrete,  non  tutte  le  quali  possono  dire  d'  avere  a  scopo  il 
progresso  morale.  Questa  diffusione  delle  societä  segiete  nei  cavatori 
e  ne*miuatori  di  queluoghi  data  da  moltissimo  tempo,  ed  i  vecchi 
narrano  a  volte  di  cospirazioni  e  di  delitti  tenebrosi  avvenuti  per  gare 
0  per  vendette  ad  opera  de'congiurini. 

ün  discreto  numero  di  donne  se  ne  vanno  ogni  anno  per  serve  in 
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Toscana,  e  siccome  sono  ubbidienti,  fidate  ed  econome,  troyano  da  &r 
bene,  e  finiscono  col  maritarsi  e  col  non  tornar  piu  senza  che  yei^a 
loro  dispiacere  della  lontananza.  In  questo  le  Garfagnine  diversificano 
dalle  Lunigianesi  e  dalle  Frignanesi,  cosi  dette  Lombarde,  le  qnali  si 
partono  dai  loro  paesi  quando  viene  la  stagione  cattiva,  e  yanno  a 
Lucca,  a  Pisa,  a  Liyomo  od  iu  altre  cittä,  a  prendere  seryizio,  per 
poche  lire  il  mese,  fino  a  primayera.  A  magglo  se  ne  ritomano  ai 
monti,  piantando  ogni  cosa,  per  poi  rifare  la  solita  storia  Fanno  dopo, 
raggiungendo  cosl  Tintento  di  campare  ne*mesi  nei  quali  starebbero 
peggio  a  casa  propria.  Fra  queste,  non  perö  tra  le  Garfagnine,  si  da 
non  raro  il  caso,  che  per  la  poca  o  punta  abitudine  di  mangiar  came, 
ancor  quando  yengono  in  cittä,  non  Thanno  a  genio,  e  schifano  asso- 
lutamente  di  cibarsene,  petendo  il  loro  stomaco  ossere  rimpinzato  sol- 
tanto  di  polehta  e  di  altri  cibi  grossolani. 

Gli  nomin],  nei  mesi  d'autunno  e  d*inyerno,  durante  i  quali  sono 
sospesi  i  layori  agricoli,  i  layori  alle  fomaci  e  quelli  altri  che  si  fanno 
air  aperto,  yanno  a  cercare  opre  in  Maremma,  in  Sardegna  od  in  Cor- 
sica.  U  emigrazione  temporanea  nella  Maremma  Toscana  h  antica  per 
lo  meno  di  quattro  secoli.  ^)  Fino  dai  granduchi  medicei,  e  sembra 
pure  dalle  repubbliche  Senese  e  Pisana,  furono  richiamati  in  quella 
regione  disertata  dalla  malaria,  dei  layoratori  lucchesi  o  lombardi,  i 
quali,  pagati  con  discreti  salarii,  suppliyano  alla  mancanza  ed  alla 
indolenza  della  popolazione  indigena  non  sufficiente  e  poco  adatta  ai 
layori  campestri  piu  faticosi.  Oltre  ai  priyilegi  ed  agl' incoraggia- 
menti  conceduti,  doyette  contribuire  a  richiamare  operanti  in  Ma- 
remma, r  andata  dei  compatriotti  pastori.  Oggigiomo  gli  uomini  vi 
yanno  spesso  coUe  loro  donne  e  coi  fanciuUi  al  di  sotto  di  15  anni. 
Si  danno  ai  layori  agricoli,  rimanendo  a  yolte  la  notte  lontani  dal- 
r  abitato,  in  capanne  malsane  e  mal  coperte;  yi  stanno  fino  5  e  6  me- 
si, poi  se  ne  partono. 

Non  fanno  guadagni  straordinarii,  nd  mettono  da  parte  un  peculio 
per  r  ayyenire ;  ma  pur  ottengono  V  intento  di  mantenere  s^  e  la  fa- 
miglia,  anche  quelli  che  lasciarono  a  casa,  durante  tutto  quel  tempOt 
nei  quäle  se  fossero  rimasti  in  Garfagnana  ayrebbero  scarseggiato  di 
cibo,  e  si  rimborsano  delle  spese  straordinarie  di  yiaggio  cui  hanno 
doyuto  sobbarcarsi.  Parecchie  donne,  la  quäl  cosa  non  accade  per  le 
donne  de'  pastori,  sono  yolentieri  chieste  in  matrimonio  o  riman* 
gono  accasate  in  Maremma.  Si  pu6  ritenere  che  ogni  anno  in  media 
si  rechino  nelle  Maremme  da  250  a  300  operanti  Garfagnini. 


')  La  si  diceva  giä,  antica  dei  1450,  circa. 
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Soltanto  da  ana  idozzina  di  anni  i  Garfagnini  banno  cominciato  ad 
andare  in  Sardegna  ed  in  Corsica,  nelle  qnali  regioni  per5,  e  special^ 
menie  nella  seconda,  accorreyano  da  molti  anni  i  paesani  dei  cir- 
eondarii  limitrofi  alla  Garfagnana.  Mentre  in  Maremma  vanno  oen 
gli  nomini  anche  i  ragazzi  sotto  ai  15  anni,  in  Sardegna  ed  in  Cor- 
Biea  vanno  i  gioranotti  da  15  anni  in  sü ;  le  donne  poi  non  vi  si  por- 
tano  se  non  per  eccezione.  Gli  emigranti  seelgono  Tona  o  Taltra  di 
quelle  isole,  secondo  i  varii  paesi  donde  sono  nativi,  e  secondo  che 
8<mo  sicnri  di  trovarvi  compagniaf  cercando  ognuno  di  andare  dove 
iocontra  compatriotti  ed  amici  coi  quali  pa^sa  la  vita  in  conmne,  e  dai 
qoali,  all' oecorrenza,  pnö  esaere  aintato.  Dsd  Gomune  di  >Piev<e  Fa- 
sciana  sogliono  andare  in  Sardegna;  preferisoono  andare  in  Cossiea 
qnelli  dei  comuni  delk  bassa  Garfagnana  posti  suUa  destra  del  Ser- 
chic  e  quolli  di  Siliano  e  di  altri  comuni  deir  alta  Garfagnana.  Pin 
cbe  per  darsi  ai  lavori  agricoli,  vanno  per  lavorare  nella  costruzione 
0  nella  manntcnzione  delle  strade,  nelle  ftfbbriche  o  nelle  officine : 
in  Corsica  accorrono  perchö  di  regola  i  salarii  sono  alti,  in  Sardegna 
perchi,  particolarmente  in  questi  anni,  sono  mölto  richiesti  a  cansa  della 
costmzione  delle  strade  rotabili  e  delle  ferrovie.  Alcune  volte  si  par- 
tono  senza  avere  fissato  innanzi  il  lavoro,  e  si  accomodano  poi  alla 
meglio;  altre  volte  hanno  delle  poste  fisse  o  dei  lavori  impegnati 
Tanne  avanti;  ovvero  ne  fanno  ricerca  per  lettera.  Si  da  pure  il  caso 
che  qualche  incaricato  venga  direttamente  a  cercare  un  certo  nnmero 
di  lavoranti,  che  poi,  guidando  come  caporale,  porta  seco.  Quelli  che 
hanno  moglie  la  lasciano  ai  parenti  di  lei  per  tutto  il  tempo  del- 
Tassenza,  e  sebbene  taluni  lascino  le  loro  spose  anche  pochi  giorni 
dopo  il  matrimonio  per  andare  alle  isole  non  solo,  ma  sino  in  Ame- 
rica, si  conoscono  pochi  casi  nei  quali  il  contegno  di  quelle  fosse, 
secondo  la  voce  pubblica,  men  che  onesto  durante  la  lontananza  del 
niarito.  Chi  lascia  una  famiglia  numerosa  si  accomoda  con  qnalche 
bottegaio  che  fa  le  spese,  ovvero  si  accorda  con  qualche  signore  del 
paese,  il  quäle  gratnitamente  anticipa  dei  mezzini  di  grantnrco  o  di 
farina  di  castagne.  AI  ritorno  rimborsano  questo  e  quelle,  e  di  rado 
si  da  il  caso  che  taluno  manchi  a*  suoi  impegni.  II  viaggio  non  Co- 
sta gran  cosa,  perchö  fino  a  Lucca  vanno  a  piedi,  a  squadre ;  da 
liucca  vanno  col  treno  fino  a  Livomo;  e  di  qui  per  mare,  fino  in 
Sardegna,  spendono  13  o  14  lire.  Per  la  Corsica,  sino  a  Bastia,  at- 
tesa  la  concorrenza  delle  compagnie  di  vapori  che  fanno  la  traver- 
sata,  trovano  da  viaggiare,  in  specie  sui  vapori  francesi,  per  una  lira: 

84 
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aDzi,  per  le?are  alle  altre  i  numerosi  avventori,  talune  di  quelle  com- 
pagnie  donano  per  di  piu  a  ciascuno  degli  emigranti  un  mazzo  dl  si- 
gari.  In  certe  determinate  stagioni,  cioh  alle  partenze  da  Livomo 
neir  autunno  e  nel  verno,  e  a  quelle  da  Bastia  o  da  Aiaccio  nella 
primavera  e  nell*  estate,  la  coperta  a  prua  de*  vapori  h  siäyata  di, 
centinaia  d*  operai  che  pigiati  e  stretti  Y  uno  coir  altro  yanno  a  la* 
Yorare,  o  tomano  a  casa«  Si  comprende  che,  trattandosi  di  taute  per« 
sone,  torna  a'  proprietarii  dei  vapori  farne  11  trasporto  anche  per  po« 
Chi  soldi:  fortuna  poi  per  quella  massa  di  gente  la  quäle  viaggia 
come  gli  schiavi  ed  i  cooliia^  che  la  gita  h  di  poche  ore,  e  nella  state 
yien  fatta  per  lo  piu  di  notte.  Sebbene  la  spesa  sia  relativamente  cos\ 
poca,  neu  tutti  la  potrebbero  fare,  perciö  ricevono  anticipata  dagli 
accaparratx)ri  una  parte  del  salario  in  acconto  del  layoro  che  farann 
poi,  e  molti  si  fanno  prestar  quattrini  da  alcune  delle  famiglie  pii 
abbienti  del  toro  paese,  le  quali  11  aiutano  in  modo  veramente 
temo  e  vengono  rimborsate  al  ritomo  senza  Interesse  alcuno.  Gli  emi 
granti,  giunti  alle  isole,  lavorano  quasi  sempre  a  cottimo,  ed  i  sal 
tanto  dei  cottimanti  come  dei  giornalieri  sono  piu  alti  d*un  terzo. 
almeno  di  quelli  delia  Qarfagnana. 
Ecco  la  cifra  dei  salarii  per  alcune  Industrie  in  Garfiagnana: 


Carbonaio  a  un  tanto  il  sacco  oppure  a  giomata  .     . 

Fomaciaio 

Scalpellino  (Picchiarino) 

Cavatore  di  lignite 

Muratore 

Lavorante  nelle  strade 

Manovale 

Garzone  che  porta  la  rena 

Ragazzi  e  ragazze  che  portano  mattoni  dalle  fomaci, 

pagati  a  cent.  56  il  cento,  in  nna  giomata  possono 

guadagnare 

Garzone  cappellaio 

Garzone  fabbro 

Garzone  calzolaio  pagato  a  lavoro  fatto  guadagna  in 

media  il  giomo 

Opra  agricola  oltre  alle  spese 

Opra  d'  an  calzolaio  od  altro  artefice  in  caea,  oltre  le 

speee 

Fabbro,  tolte  le  epese . 

Calzolaio,  idem 

Legnaiolo  in  bottega,  oltre  le  spese,  guadagna  fino    . 

Tessitrice  in  casa 

Opera  di  una  bestia  da  soma . 

Barrocciaio,  non  tolte  le  spese 


L. 

— 

2,00       1 

1,00 

1,30       1 

2,00 

2,50        ^ 

1,00 

1,50 

1,25 

2,00 

1,50 

1,00 

1,15 

0,60 

0,80 

1,00 

2,00 

1,00 

1,20 

1,00 

0,60 

1,00 

1,00 

2,00 

3,00 

2,00 

2,20 

5,00 

0,60 

0,70 

4,00 

5,00  15,00 
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Non  occorre  che  io  ripeta  la  serie  di  questi  salarii  pella  Sardegna 
e  pelb  Corsica^  perchd,  ad  averne  la  media,  basterä  aumentare  di 
almeno  un  terzo  quelli  mentovati. 

Alle  isole  non  vanno  i  contadini  i  quali  debbono  attendere  al  po- 
dere,  nd  qnelli  che  a  casa  loro  possono  guadagnare  o  piü  od  almeno 
altrettanto  per  tutto  Tanno.  Perciö  tra  gli  emigranti  sono  molti  for- 
naciai,  scalpellini,  muratori,  ma  pochi  calzolai,  sarti  e  fabbri,  e  pnnti 
legnaiuoli,  perche  i  gnadagni  di  questi  in  Garfagnana  sono  molto  alti. 
ün  bracciante,  quando  il  vino  sia  a  prezzo  discreto,  mangiando  polenta, 
come  nsano,  si  mantiene  con  60  o  80  centesimi  il  giorno :  la  casetta 
gh  Costa  di  pigione  da  7  a  12  franchi  V  anno.  Tn  Sardegna  ed  in 
Gorsica  il  viyere  h  assai  piü  caro;  perb  quelli  che  vi  vanno  a  lavorare 
cimpano  in  modo  molto  economico.  Goloro  i  quali  lavorano  fuori  dei 
jioesi,  nelle  strade,  nei  lavori  rurali,  in  talune  fabbriche^  e  sono  i  piu, 
A  accordano  e  üanno  yita  in  comune.  Costruiscono  una  capanna,  che 
chiamano  baracca^  di  pietra,  coperta  di  frasche  e  di  argilla,  e  vi  dor- 
mono  dentro,  per  lo  piü  sulla  nuda  terra  o  sur  un  poco  di  paglia, 
a  Yolte  anche  nell*  umido,  servendosi  del  loro  cappotto  per  lenzuolo : 
i  piü  fortunati  dormono  in  qnalche  cantoniera,  o  neir  intemo  dei  paesi. 
La  domenica  mettono  un  tanto  per  uno,  e  due,  a  turno,  yanno  a  fare 
la  proyyista  per  tutta  la  settimana,  al  paese  piü  yicino;  comprano 
cofil  della  farina  gialla  per  fare  la  polenta  e  del  pane  non  molto  buono; 
bevono  poi  del  discreto  yino,  e  mangiano  di  frequente  came,  per  lo 
pid  di  montone.  Spesse  yolte,  in  Corsica,  il  padrone  della  lavorazione 
anticipa  le  sacca  del  granturco,  ritenendosene  il  valore  sui  salari.  Per- 
cU,  come  ho  detto,  i  lavori  sonQ  per  lo  piü  a  cöttimo,  e  per  vincersi 
Tun  con  Taltro,  fanno  a  picea  a  chi  lavora  piü  ed  a  chi  mette  da 
parte  piü  quattrini.  Si  sforzano  e  si  affaticano  perö  anche  troppo :  la* 
vorano  molta  parte  del  giorno  e  la  mattina  assai  per  tempo  o  la  sera, 
tramontato  il  sole,  debbono  fare  una  strada  non  corta  per  andare  dalle 
loro  baracche  al  lavoro  o  da  questo  a  quelle,  per  cui,  vivendo  anche 
Benza  precauzioni,  quelli  i  quali  non  partono  prima  di  maggio,  non 
scampano  alle  febbri  miasmatiche.  Del  resto  non  praticano  nessuno, 
rtando  sempre  fra  loro,  e  si  mantengono  sobrii,  mancando  anche  quelle 
oecasioni  di  giuocare  e  di  spendere  che  avrebbero  a  casa  loro,  talchd 
Bi  pu6  dire  di  quelli  che  vanno  in  Corsica  ed  in  Sardegna  che,  se  non 
acquistano  alcuna  nuova  virtü,  pur  praticando  lo  spirito  di  risparmio 
e  di  economia  che  giä  hanno,  non  guadagnano  vizii«  La  popolazione, 
specialmente  in  Gorsica,  non  li  vede  troppo  di  buon  occhio,  conside- 
randoli  come  gente  intrusa  la  quäle  toglie  loro  i  guadagni;  dovrei 
uro  anzi  ehe  li  disprezza,  tanto  piü  per  le  poche  simpatie  che  i  Gorsi 
banno  pei  continentali,  specialmente  per  gritaliani.  I  padronati  perö  ne 
tengono  molto  conto  perchd  senza  di  loro  male  potrebbero  andare  avanti, 
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es06ndo  la  gente  del  luogo  j>iu  pigra  e  indol^te,  e  pretendendo  per 
meno  lavoro  maggior  salario.  De*  nostri  italiani  ve  ne  hanno  beiiA  4ei 
cattivi  e  dei  tarbolenti;  ma  in  generale  al  di  sotto  delle  catti^e  qm- 
litä  piu  0  meno  comuni  a  tutti  noi,  si  riconosce  ixegli  operai  Italiani^ 
in  Corsica,  come  in  qualnnque  altro  luogo  fuori  del  Begno,  un  foado 
di  attitudine  intelligente  al  lavoro,  di  infaticabilitä,  di  risparmio  e  di 
perseveranza,  qualitä  troppo  spesso  da  noi  medesimi  disconoscinte  forse 
perch^  in  casa  non  le  abbiamo  sempre  in  ugual  grado«  loa  non  mm 
vere,  e  che  ben  condotte  e  favorite  da  altre  circostaaze  potraniK) 
renderci  degni,  di  nuovo,  delle  nostre  storie  passate.  Taluni  operu 
rimangono  definitivamente  in  Corsica  prendendovi  moglie,  e  mettono 
SU  bottega;  finiscono  anche  col  tralasdare  Tuso  di  parjare  italiuuD, 
aoquistando  la  parlata  francese.  Alcuni  rari,  nel  ritoi:no  ßl  paese,  jkv- 
tano  la  moglie  con  se.  A  volte  V  assenza  in  Gcu^sicai  om  da  maggittr 
tempo  hanno  preso  Tabitudine  di  andare,  dura  tre  o  quattro  aiuii,  seb- 
bene  perö  tornino  ogni  anno,  almeno  per  iin  saese,  in  .09J:fagnana:  i 
piü  delle  yolte  vi  rimangono  5  o  6  mesi,  od  in  Sardegm^,  flove  haanfr 
da  lavorare  nelle  strade,  9  mesi:  tornsuio  poi  con  un  peculio  di  50  a2P0, 
ed  alcuni  pochi  fin  di  600  lire,  coUe  quali  pagauo  lo  ^ntioipan^Di 
avute  prima  del  yiaggio  e  le  spese  &tte  in  quel  frattempo  dalle  loro 
famiglie,  rivestono  sd  ed  i  loro,  e  forniscono  di  qualche  arredo  V  al)i* 
tazione:  stanno  poi  qualche  giorno  senza  lavorare,  dandosi  bei  tempo. 
Questo  modo  d'emigrazione,  se  non  aumenta  in  modo  sensibile  i  <Sr 
pitali  del  paase,  ha  perb  il  vantaggio  di  provvedere  al  sostentaoieDto 
di  tanti  che  altrimenti  ne  mancherebbero.  Gonviene  perö  rammentani 
che  tutti  quelli  i  quali  ritomano,  sono  malati  dalle  febbri  miasmaticbe 
intermittenti.  Di  11  del  comune  della  Pieve  Fosciana  che  tornsuroDO 
di  Sardegna  nel  1875,  niuno  vi  sfuggl.  Dai  rapporti  de*  mtlHUci.  dei 
yarii  comuni  della  Garfagnana  si  ricava  che  neirAgosto  del  1874,  n 
mese  o  due  dopo  il  ritorno  dei  layoranti,  vi  era  11  seguente  nunier<^  di 
febbri,  relativamente  al  numero  delle  altre  malattie  gravi.  ^) 

Careggine Mancava  il  rapporto 

Oamporgiano ,    Castelnuovo ,   Minucciano, 
Molazzana,  Piazza,  Sillano,  Vagli    .     .  febbri    0  sopra    0  malattie 

Castiglione » 

Fosciandora    . » 

Gallieano » 

Pieve  Fosciana » 

S.  Romano » 

TraBsilico » 

Villa » 

Vergemoli » 


6 

8 

2 

4 

4>J 

45 

8 

$ 

2 

9 

1 

6 

1 

11 

5 

19 

')  Le  notlzie  ufficiali  che  presento  mi  furono  fornite  in  gran  parte  per  cui* 
del  Gay.  Ambrosetti  gi4  Botto-prefetto  della  Garfagnana. 
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Occorre  perö  notare  che  per  essere  le  febbri  troppo  comuai  ed  or- 
dinariamente  non  gravi,  ove  si  eccettui  il  medico  di  GallicanOf  gli  altri 
noo  hanno  indicato  se  noa  i  casi  pid  pericolosi. 

Dal  1874  in  poi  i  medici  delle  varie  condotte  non  banno  piu  Tob- 

bligo  di  specificare  i  casi  delle  malattie,  bastando  indicare  il  numero 

de*'malati,  sistema  per  yeritä  meno  logico  e  meno  utile  assai  di  quel 

di  prima,  talchd  non  potrei  aggiungere  statistiche  piü  recenti.  Quelle 

febbri  intermittenti,  e   qualche  volta  pemkiose^  producono  ipertrofia 

dei  Tisceri  addominali,  e  non  di  rado  degenerano  in  cachessia  ed  in 

\  febbre  tifoide«  £e  curano,  come  d'ordinario,  col  ohinino  e  coirarsenico, 

I  e  qualche  volta  se  le  portano  degli  anni:  di  solito  guariscono  depo 

\  dtte  0  tre  mesi,  ma  quelli  che  ne  furono  affetti  rimangono  indeboliti, 

'  anebe  per  la  mancanza  di  ricostituenti  e  di  buoni  cibi:  ricadono  poi 

t  <m  facilitä.  Fino  ad  ora,  per  il  miglioramento  dei  mezzi  di  8us9istenza 

( e  per  Taumento  del  benessere,  le  condizioni  degli  individui  son  sempre 

I  migliorate,  ed  il  numero   degli  scarti  nelle  leve  diventa  sempre  mi- 

T  Bore;  ma  forse,  poich^  Y  abitudine  di  emigrare  in  luoghi  malsani  si  ö 

'  estesa  solo  ai  nostri  tempi,  non  6  ancora  venuta  la  volta  de*  figliuoli 

\  di  questa  gente  che  ha  prese  e  portate  le  febbri  per  lunghi  anni. 

I     Bene  sarebbe  che  i  padroni  avessero  cura  di  non  sfruttare  troppo 

:  i  loro  opranti,  e  che  questi  si  avessero  qualche  maggiore  riguardo, 

i  apprendendo  quelle  massime  prescritte   dair  igiene  che  in  simili  casi 

sarebbero  tanto  utiii. 
'  Tinto  pella  Oarfagnana,  come  pella  Lunigiana,  pel  Frignano,  pel 
'  Fistoiese  e  per  gli  altri  luoghi  adiacenti,  Vemigrazione  alla  Maremma, 
!  ed  alle  isole,  h  soggetta  ad  alti  e  bassi,  secondo  Tabbondanza  o  la 
\  aearsitä  delle  annale;  e  chi  facesse  una  statistica  pei  singoli  comuni 
dei  prezzi  delle  sussistenze  e  del  numero  degli  emigranti,  vedrebbe 
Qua  coincidenza  singolare  fra  i  prezzi  piü  alti  e  Temigrazione  piü  nu- 
merosa.  Quando  Tannata  6  disereta,  il  popolo  preferisce  rimanere  a 
casa,  dove,  esso  dice,  «  la  roba  comparisce  piü.  »  £S  certo  quindi  che 
se  trovasse  il  mezzo  di  lavorare  e  di  campare  nel  suo  paese,  non  emi* 
grerebbe,  con  molto  maggiore  suo  piacere  e  con  piü  soddisfazioue  di 
tatti.  Non  i  facile  conoscere  il  numero  preciso  di  quelli  che  dalla 
Gar&gnana  vanno  in  Corsica:  ma  lo  si  pu5  dedurre  con  molta  appros* 
flimazione  dalla  cifra  totale  di  quelli  che  emigrano  in  Francia,  e  che 
segne  piü  sotto.  Quando  si  tolgano  una  trentina,  (non  crederei  piü),  di 
qaelli  che  da  qualche  anno  a  questa  parte  si  recano  a  Marsiglia  od 
in  qualche  altra  parte  di  Francia,  come  dirö  poi,  gli  altri  si  puö  te- 
uere per  fermo  che  vadano  in  Corsica.  La  variazione  del  numero, 
piuttoeto  sensibile  per  certe  annate,  deriva,  come  dissi,  dal  rincarimento 
0  dal  linvilio  delle  sussistenze. 
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Anno   1865   andarono  in  Francia  457  persone 


» 

1866 

» 

» 

413 

» 

» 

1867 

• 

» 

350 

» 

» 

1868 

» 

9 

449 

» 

» 

1869 

» 

» 

572 

» 

» 

1870 

• 

n 

3> 

229 

» 

s 

1871 

» 

» 

459 

» 

s 

1872 

» 

» 

210 

» 

» 

1873 

» 

» 

580 

» 

»      1874  In  quest'anno  furpno  levati  i  passaporti. 

Non  saprei  dare  per  ora  il  numero  preciso  di  quelli  che  vanna 
in  Sardegna;  ma  d  presso  a  poco  corrispondente  a  quello,  sopra  u- 
cennato,  di  coloro  che  vanno  in  Corsica.  In  quest*ultima  isola,  fiiori 
di  Stato^  vanno  inoltre  parecchi  renitenti  alla  le?a,  ma  questi  vi  si 
recano  di  nascosto  e  non  sono  compresi  nelle  indicate  cifre. 


ni 

Qaando  si  levi  la  Corsica,  non  sono  molti  que'Garfagnini  che  emi- 
grano  in  altri  paesi  d^Europa  od  in  generale  nelle  regioni  circostanti 
al  Mediterraneo  fnori  del  Begno.  Fochissimi  si  recano  in  Algeria, 
molti  piü  a  Marsiglia,  e  questi  sono  braccianti  ed  operai ;  si  pu5  dire 
che  gli  scar^ellini,  per  la  massima  parte,  vadano  a  Marsiglia,  dove 
trovano  da  &r  bene.  Forse  al  fatto  che  cercano  d'andarvi  quelli  fomiti 
di  miglior  arte,  perch^  semplici  braccianti  non  guadagnerebbero 
gran  cosa,  si  de?e  se  gli  emigranti  a  Marsiglia  guadagnano  assai  e 
mettono  da  parte  piü  capitali  che  altro?e,  senza  correr  pericolo  di 
guadagnarsi  le  febbri.  L*assenza  loro  dura  da  uno  a  5  anni.  Amano 
perö  alla  fine  di  godersi  in  Garfagnana  1  denari  guadagnati,  e  rim- 
patriano  portando  seco  dei  piccoli  capitali  e  non  di  rado  la  moglie 
sposata  in  Francia.  Ho  giä  detto  che  il  numero  di  questi  che  vanno 
a  Marsiglia,  od  in  qualche  altra  parte  della  Francia  o  dell*Algeria, 
sembra  essere  non  superiore  ad  una  trentina  l'anno.  Da  quattro  o  cin- 
que  anni  soltanto  comincisno  taluni  ad  andare  in  Germania:  nel  1872 
ve  ne  andarono  9,  nel  1873,  15,  e  20  nel  1874. 

Tolti  questi  che  vanno  a  Marsiglia,  gli  altri  che  rimangono  neirEn- 
ropa  od  intorno  al  Mediterraneo  sono,  con  pochissime  e  a  yolto  cod 
punte  eccezioni,  stucchinai  ossia  figurinai.  Son  ben  conosciuti  in  Itali^^ 
e  fuori  questi  venditori  ambulanti,  che  portano  in  giro  su  una  tavola 
delle  ßgurine  di  stucco,  piü  eleganti  che  non  le  ordinarie  e  rozze  figa* 
rine  di  gesso.  Beuche  non  sieno  propriamente  della  cittä  di  Lucca  ma 
deU'antico  territorio  della  repubblica,  sono  noti  doYunque  cd  nome  di 
lücchesi.  Quest*arte  deve  probabilmente  rimontare  a  qualche  secolo  % 
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a  quel  tempo  nel  quäle  i  Lucchesl,  come  tanti  altri  Italiani,  si  dif- 
fondevano  ad  esercitare  le  loro  Industrie  ed  i  commerci  per  tutta  Eu- 
ropa ed  in  Oriente  o?e  godeyano  ampii  privilegi.  U  proposto  Paolucci  ^) 
8q1  principio  del  secolo  passato  diceva  die :  «  non  vi  i  cittä  al  mondo 
che  abbia  i  suoi  cittadini  sparsi  come  Lucca.  » 

Forse  il  girare  che  gli  stucchinai  fanno  quasi  solo  per  V  antico 
mondo,  mentre  da  pochi  anni  e  solo  pochissimi  di  loro  vanno  in 
America,  potrebbe  significare  ch'essi  seguono  le  strade  tenute  giä  per 
molto  tempo  dai  loro  vecchi  prima  ancora  che  il  nuovo  mondo  yenis^e 
scoperto,  e  certamente  prima  che  sorgesse  in  Italia  la  smania  di  an- 
dani.  Fatria  degli  stucchinai  sono  il  grosso  Comune  di  Barga  e  spe- 
dalmente  quelle  adiacente  di  Coreglia,  ambedue  nella  Yal  di  Serchio, 
dipendenti  tuttora  da  Lucca.  Essi  trasmettono  di  padre  in  figlio  la 
loro  arte  che  d  del  resto  assai  primitiva,  consistendo  nel  gettare  gli 
stacchi  entro  forme  appositamente  la?orate  da  altri.  E  notevole  come, 
sebbene  da  tanti  anni  sien  colä  di  quelli  che  gettano  le  figurine,  non 
yi  sia  mai  stato,  ch*io  sappia,  un  artista  di  genio,  mentre  Topposto 
accade  pegli  alabastrai  volterrani  i  quali  pure  vanno  talvolta  coUe 
loro  figurine  d'alabastro  fin  neirestremo  Oriente;,  questi  perö  non  get- 
tano, ma  debbono  inventare  e  scolpire  da  per  sh.  Qli  stucchinai  fanno 
Tita  girovaga  da  un  luogo  alPaltrO;  perciö  non  hanno  occasione  di 
accasarsi  fuori,  come  accade  di  taluni  altri  emigranti.  Stanno  lontani 
da  3  a  7  anni,  e  siccome  van  fuori  a  posta  coli*  intenzione  di  far 
qnattrini,  ne  riportano  un  buon  grazzolo,  col  quäle  si  comprano  la 
casa  ed  un  poderetto,  per  finire  chetamente  i  loro  giorni  in  patria, 
COD  grande  consolazione  deViaggiatcri  forestieri,  specialmente  degli 
inglesi,  che  venendo  dai  Bagni  di  Lucca  a  girare  per  que*monti  tro- 
yano  non  di  rado  qualcuno  de'  paesani  che  parla  la  loro  lingua  na- 
tiva.  ]^  appunto  alFopera  degli  stucchinai  che  si  deve  il  decentissimo 
aspetto  ed  il  benessere  delFalpestre  paese  di  Coreglia,  antico  feudo 
degli  Antelminelli.  Durante  il  medio-evo,  e  per  un  poco  anche  di  poi, 
la  Oarfagnana  fu  dipendente  da*  Lucchesi,  prima  di  darsi  a  Casa  d*Este, 
ed  uno  tra*  Comuni  che  piü  lungo  tempo  rimasero  nel  dominio  Luc- 
ckese  fu  quelle  di  Fosciandora  confinante  col  Comune  di  Barga,  e, 
secondo  il  censimento  del  1871,  popolato  di  1,503  abitanti.  Ora  in 
qnesto  Comune,  come  in  quelli  adiacenti  di  Barga  e  di  Coreglia,  si  d 
conservato  un  buon  numero  di  stucchinai,  piü  assai  che  negli  altri 
Comuni  della  Oarfagnana.  Nondimeno  v'ha  qualche  stucchinaio  anche 
di  Castiglione,  e  di  Fontardeto  nel  Comune  della  Fieve.  Esaminando 
la  statistica  degli  emigranti  della  Oarfagnana,  e  conoscendo  che  gli 
operai  ed  i  braccianti,  non  sogliono  andare  che   in  Francia,  che  pa- 


')  P.  Paolucci.  La  Garfagnana  illtutrata,  Modena;  1820. 
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rimente  in  America  vanno  per  rarissima  eccezione  gli  stoccMnai  Gar- 
fagnini,  si  puö  ritenere  che  esclusivamente  ^li  stucchinai  yadano  iidle 
altre  regioni  fuori  di  quelle  mentoYato ;  anzi  i  rapporti  di  alcani  m- 
dad  intorno  air  emigrazione  lo  affermano  espHcitamante.  Ecco  Telenoo 
degli  stucchinai  emigrati,  specialmente  dal  Comane  di  Fosciaadora. 


Anno  1865  Austria  1  Egitto  3 


>       1866 

>       16 

3  Spagna  1 

»       1867 

3 

Inghilterra  5 

»       1868 

4 

Bclgio  3 

3 

»       1869 

9 

8 

»       1870 

1 

1 

»         6 

»       1871 

4 

^  ■ 

2 

5 

Ne  anderebbe  aggiunto  qualcheduno  di  quelle  centinaia  degli  emi- 
granti  in  Francia  che  invece  d*andare  in  Corsica  od  a  Marsiglia  cogli 
altri  va  a  Parigi;  e  forse  due  o  tre  di  quelli  emigrati  in  Grermania. 
Mä  per  contrapposto,  dalPelenco  segnato  sopra,  ne  andrebbero  forse 
levati  altrettänti  che  vanno  nei  diyersi  paesi  per  altri  scopi  che  per 
vendere  le  figurine:  perciö,  nel  loro  complesso,  le  cifre  resterebbero 
immutate.  ^) 

IV 

Da  pochi  anni  ha  preso  grande  syilnppo  V  emigrazione  in  America : 
sebbene  non  vi  sia  memoria  che  ne*tempi  addietro  alcun  Garüagnino 
yi  si  recasse,  perö  vi  andayan  giä  talüni  delle  regioni  limitrofe.  Nel 
1865  ne  cominciarono  a  partire  dalla  Qarfagnana  5,  e  da  quell*  anno 
in  poi  il  numero  degli  emigranti  e  andato  continuamente  aumentando 
con  soUecita  progressione,  come  puö  vedersi  dalle  cifre  qui  esposte,  le 
quali  perö,  per  le  ragioni  che  yerranno  dette  piu  tardi,  sono  alquanto 
al  disotto  del  vero,  in  specie  per  gli  Ultimi  anni. 

Anno  1865  Emigranti      5 

»  1866  »  32 

»  1867  »  110 

».  186S  »  101 

>  1869  >  130 

•  1870  »  194 

»  1871  »  196 

»  1872  »  288 

»  1873  »  314 

»  1874  »  345 


')  Secondo  il  censimento  degritaliani  airestero  nel  1871,  sarebbero  fuori  570 
quasi  tutti  figuristi,  con  pochissimi  modellatori;  e  questi  sarebbero  dei  Comuni 
di  Goregiia)  Barga  e  Fosciadora  con  taluni  pochi  dei  Comuni  ricini.  Neli'Am&- 
rica  ne  sarebbero  soltanto  12;  35  in  Egitto  e  a  Tanisi,  e  gli  altri  neir£arop8| 
specialmente  in  Inghilterra,  in  Austria  e  in  Francia. 
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Ti  ha  poi  1*  emigrazione  clandestina  dei  renitenti  alla  leya,  una 
parte  dei  quali  va  perö  in  Corsica  od  a  Marsiglia. 

n  Bümero  dei  renitenti,  qoindi  il  nnmero  probabile  degli  emigrati 
elandeetiDi  nei  varii  anni  e  stato  il  segnente ;  giovi  per5  rammentare 
che  il  numero  de*  renitenti  secondo  le  statistiche  ufficiali,  massime  pei 
tempi  ne'qnali  gli  atti  dello  stato  civile  non  erano  tenuti  regolar- 
mante,  i  spesso  alquanto  snperiore  al  numero  reale. 

Aono  1865  Renitenti  13 


1866 

9 

23 

1867 

» 

6 

1868 

» 

•  11 

1869 

» 

16 

1870 

» 

17 

1871 

» 

8 

1872 

» 

10 

1873 

» 

21 

1874 

» 

24 

Mentre  in  Maremma,  come  si  h  veduto,  ranno  ancbe  i  ragazzi  al 
di  sotto  di  15  anni,  ed  alle  isole  vanno  i  giovanetti  da  15  anni  in 
poi,  qnelli  che  emigrano  in  America  hanno  di  regola  sopra  a*venti 
anni.  Gli  emigranti  sono  agricoltori,  o  possidenti  in  proprio,  od  eser- 
tenti  arti  liberali,  od  anche  operai,  non  dei  piü  poverL  Gli  esercenti 
aiii  liberali  sono  pochi,  come  pochi  dei  resto  son  qnelli,  ove  si  tolgano 
i  ricchi,  che  rimangono  in  Garfagnana :  si  possono  citare  tuttavia  al- 
meno  1  perito,  1  notaro,  2  sacerdoti,  2  o  8  farmacisti:  questi  ultimi 
in  America  fanno  bene,  mentre  gli  altri  si  adattano  per  lo  piü  ad 
d8(»rcitare  de'  mestieri,  per  esempio  a  fare  i  merciaiuoli  od  i  venditori 
di  paste.  Tra  gli  agricoltori  y*  hanno  i  figli  minori  dei  contadini.  Si 
GODserra  nelle  famiglie  dei  coltivatori  nna  specie  di  maggiorascäto,  per 
coi  ne*  poderi,  sien  proprietä  della  famiglia  o  sien  tenuti  a  mezzeria, 
al  padre  succede  il  figlio  maggiore,  o  qualche  volta  il  figlio  minore, 
colla  sna  famiglia.  Siccome  i  poderi  son  piccoli  e  non  ricchi,  non  s*  in- 
contrano  in  Garfagnana  come  in  molte  parti  di  Toscana,  delle  grosse 
famiglie,  yiventi  sotto  la  direzione  patriarcale  dei  capoccia  e  della 
ouusaia.  I  secondogeniti  mano  mano  che  prendono  moglie,  o  che  im- 
parano  nn  mestierC;  escono  dal  fondo  il  quäle  non  potrebbe  mantenerli 
tutii  6  fanno  casa  da  si;  se  il  podere  h  proprietä  dei  coltivatori,  alla 
morte  dei  padre,  i  figli  minori  prendono  la  loro  parte  in.  denaro,  e  se  non 
ve  n'  hy  il  maggiore  a  poco  per  volta  rioompra  dagli  altri  la  loro  parte, 
0  aegnita  aooltivare  per  conto  suo.  Quelli  che  sono  usoiti  dal  podere, 
coi  denari  messi  da  parte  nell' esercizio  dei  loro  mestiere,  o  con  quelli 
che  loro  sono  toccati  nella  divisione,  preparano  talvolta  le  spese  per 
ü  viaggio  in  America.  Essende  questo  riaggio  lungo  ed  abbastanza 
^^^^^i  non  possono  farionatnralmente  quelli  piü  poveri,  ma  soltanto 
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coloro  che  abbiano  qualcbe  quattrino.  A  volte  perö  taluai  governied 
aicune  compagnie  anticipano  agli  emigranti  le  spese  di  trasporto  e  si 
rifanno  sui  salarii  uei  primi  tempi  nei  quali  essi  sono  sbarcati ;  non 
ho  udito  che  questo  sistema,  tra  i  garfagnini,  abbia  dato  Inogo  finohi 
a  lamenti.  Per  chi  voglia  assumere  informazioni,  per  prowedere  ai 
trasporti  e  per  altre  simili  cose,  ö  stato  istituito  da  qualche  anno  in 
Gastelnuovo,  capoluogo  del  Circondario  di  Garfagnana,  un  üfElcio  sac- 
cursale  delVAgenzia  privata  peir  emigrazione,  approvata  dal  governo, 
residente  in  Coreglia:  ch*io  mi  sappia  neppure  quest*  agenzia  h  stata 
cagione  di  lamenti,  anzi  si  approfittano  volentieri  deir  opera  sua.  An- 
che  fra  quelli  che  vanno  irf  America  non  ^  raro  il  caso  che  talnni 
partano,  piantando  la  moglie  depo  pochi  mesi  di  matrimonio :  se  poi 
si  stabiliscono  definitivamente  colä,  cosa  non  frequente,  o  contano  ri- 
manervi  a  lungo,  le  mandano  i  denari  perchö  li  raggiunga :  di  udo  o 
due  si  racconta  che  per  consolarsi  della  moglie  lontana,  ne  presero 
un*  altra  ne'  paesi  dove  andarono.  Alle  volte  fin  da  primo  portano  con 
ad  le  loro  donne. 

Nel  1872  emigrarono,  quasi  tutte  in  America,  17  donne,  nel  1875 
ne  emigrarono  15.  Della  maggiore  importanza  ö  la  emigrazione  di 
famiglie  intere  coir  intenzione  di  non  tornare  piü;  questo  h  accadnto 
nel  comune  di  Piazza  al  Serchio;  ma  piü  ancora  in  quelli  di  S.  Bo- 
mano  e  di  Molazzana.  Fortunatamente  non  si  sono  verificati  fin^ora 
quegli  inconvenienti,  cui  sono  andate  incontro  molte  famiglie  de'con- 
tadini  della  Lombardia  e  gel  Yencto  che  depo  avere  vendute  tutte 
le  loro  masserizie  per  andare  in  Amprica,  e  consumati  i  denari,  si 
soiio  trovate  in  qualche  porto  di  mare  senza  poter  partire  e  senza 
avere  piü  nuUa  se  non  la  elemosina  di  caritatevoli  persone. 

Non  d  poi  esagerazione  il  dire  che  parecchi  paeselli  della  Oarfa- 
gnana,  in  causa  della  emigrazione,  sono  stati  spogliati  del  fiore  della 
gioventü.  A  Perpoli,  a  Fiattone,  in  molte  eure  della  Garfagnana  bassa, 
sono  partiti  un  terzo  d^li  uomini ;  a  Cerretoli,  paesello  di  poche  ani- 
me,  ne  andarono  in  America  28 ;  la  ragione  che  li  induce  a  partire 
non  i  direttamente  la  necessitä  e  la  miseria,  ma  piuttosto  Tesempio 
degli  altri,  la  novitä  e  il  desiderio  di  far  fortuna,  tanto  h  vero,  come 
giä  ho  detto,  che  non  i  piü  miserabili  partono.  SMmbarcano  ne'porti 
Italiani,  o  piü  ancora  ad  Amburgo,  a  Liverpool  e  ne*porti  Francesi. 
Questi  Ultimi  sono  preferiti,  specialmente  depo  il  1873,  perchö  da  un 
lato  aicune  circolari  ministeriali  hanno  aggiunto  difiScoltä  per  qnelÜ 
che  vogliono  andare  in  America,  e  dalValtro  sono  stati  tolti  i  passa- 
porti  tra  l'Italia  e  la  Francia.  Perciö  molti  vanno  prima  in  Francia, 
e  senza  pericolo  di  rendere  nuovi  ed  inutili  conti  alla  polizia ,  vanno 
in  America  sopra  bastimenti  francesi ;  in  conseguenza  le  cifre  esposte 
sopra  degli  emigranti  in  America  si  possono  ritenere    alquanto  infc- 
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riori  al  yero.  Alcani  si  dirigono  al  Brasile  od  al  Peru ;  parecchi  vanno 
n^Ii  Stati  Uniti  deir  America  settentrionale ;  e  specialmente  gli  scar- 
pellini  si  fermano  in  New  Tork:  i  piü  vanno  all* Argentina  odall'TJru- 
goay,  ne^quaii  paesi  trovano  una  buona  qnantitä  di  compatriotti.  Chi 
non  ha  voglia  di  far  nuUa,  e,  mentre  credeva  di  essere  andato  alFEI- 
dorado,  trova  che  bisogna  pur  lavorare,  dopo  un  anno  o  due  al  piü 
ribatte  la  strada  che  ha  fatto,  facendosi  mandare  dalla  famiglia  i 
denari  pel  viaggio  ch'esso  non  h  stato  capace  di  mettere  da  parte. 

Gli  altri,  e  sono  i  piu,  fanno  i  coltivatori,  o  si  danno,  ancorch^ 
non  siano  abituati,  a  qualche  mestiere;  per  esempio  diventano  came- 
rieri  di  locanda  o  di  caff^,  merciaiuoli  ambulanti,  o  rivenditori  al 
minato,  o  siioili. 

Chi  s'ingegna,  chi  A  regolato  da  spirito  d*economia  e  di  risparmio, 
e  nello  scegliere  i  lavori  non  d  legato  dalla  famiglia,  e  da  quei  pre- 
giudizii  ed  altri  yincoli  che  tutti,  anche  i  piü  miserabili,  hanno  nel 
proprio  paese,  guadagna  assai. 

Aggiungerö  per  altro  che,  per  essere  gli  emigranti  piü  spregiudi- 
cati  dei  loro  paesani  rimasti,  una  parte  deloro  guadagni  ^  farina  del 
diavolo  e  non  tutti  sempre  son  fatti  onestamente,  sebbene  questo  caso 
non  sia  frequente.  Siccome  poi  fanno  vita  per  lo  piü  nelle  cittä  e 
direntan  piü  ricchi  di  prima,  perdono  alquanto  di  quella  bontä  di 
costnmi  ch*  essi  serbavano  in  generale  nelle  loro  campagne  native.  Si 
licordano  per5  delle  famiglie,  e  tosto  che  cominciano  a  guadagnare, 
mandano  loro  dei  doni  e  dei  denari  acciocchd  se  ne  giovino  e  li  met- 
tano  intanto  a  frutto  in  modo  sicuro ;  il  modo  piü  usato  di  spedire 
denaro  i  quelle  dei  vaglia  consolari  od  internazionali ;  ma  talora  li 
mandano  anche  per  mezzo  di  tratte  su  qualche  banchiere  dei  piü  ac- 
creditati  di  Genova  o  di  Toscana,  le  quali  poi  vengono  scontate  dal 
Banco  Carli  e  G.  in  Castelnuovo. 

Esseudo  questa  emigrazione  cominciata  solo  da  pochi  anni,  e  non 
avendo  ancora  assunto  un  andamento  regolare,  non  si  pu5  ben  cono  - 
Beere  la  proporzione  di  quelli  che  non  tornano  piü,  nä  la  durata  me- 
dia deirassenza  degli  altri :  per  quelle  che  si  sa  dalle  intenzioni  ma- 
nifestate,  tra  i  primi  sono  quei  pochi  specialmente  agricoltori  i  quali 
partirono  con  tutta  la  loro  famiglia:  altri  tornarono  dopo  cinque  o 
sei  anni;  ma  i  piü  hanno  intenzione  di  star  fuori  in  media  una  die- 
cina  d'  anni,  tempo  che  pare  necessario  per  rifarsi  delle  spese  e  per 
metter  da  parte  un  capitale  che  assicuri  a  loro  ed  alle  famiglie  una 
Vita  onorata  e  comoda.  Quelli  che  hanno  radunato  una  o  piü  diecine 
di  mila  lire,  quasi  senza  eccezione,  desiderano  rivedere  iltalia  per  non 
partirsene  piü.  Sui  primi  tempi  molti  tenevano  i  denari  con  sd  e  li 
portarano  seco  nel  yiaggio,  ma  non  era  cosa  sicura;  parecchi  vennero 
derubati  o  frodati  pella  loro  buona  fede,  alcuni  perfino  nel  porto  di 
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arrivo;  quattro  o  cinque  perirono  assassinati,  anche  dai  loro  stesi 
compagni  di  lavoro.  ün  sacerdote  di  Y.  dei  primi  partiti,  derubato 
di  20,000  franchi  appena  a?eya  messo  pied^  in  Italia,  riparü  per 
rAmerica,  e  vi  ha  rifatta  una  somma  maggiore.  Dopo  Tintrodozioiie 
utilissima  dei  vaglia  internazionali  e  di  quelli  oonsolari,  molti  pri« 
ma  di  tomare  inviano  almeno  una  parte  dei  loro  d^ari  oon  ^ueato 
mezzo. 

Ecco  la  somma  dei  Yaglia  internazionali  e  consolari  per  massima 
parte  spediti  dalF America,  pagati  negli  uffici  postali  della  Gar&g&aDa 
dal  1671  al  1877.  II  prospetto  mi  fa  cortesemente  fayorito  dalla  Di« 
rezione  generale  delle  Poste. 


UPIZI 

1871 

Camporglano  . . . 
Cas^ln.  Qar&g 

Gasllgllone 

Gftlhcano 

Minaceiano. .... 

160.  » 
33473.85 

80013.30 

SOKMB.  .. 

6:H59.05 

187«, 

1878 

1874 

1875 

551.  » 

1818.  » 

8*S2.  » 

701.  » 

78S40.95 

127419.93 

U1096.67 

9!6I8  bS 

loje. » 

1880.  » 

1378.30 

6f8a   » 

6)703.  »'  60383.80 

62367.31 

72341.74 

»               » 

» 

700.  * 

U6180.9Ö 

19U99.78 

20706^.28 

173341.26 

1 

1896 


1877 


Tot ALB 


1727.031  1318.45!  849S.48 
30572. 99^  3  ti53. 58  534278.  h\ 

3m.20  M78.So!  laMLSü 
S9487.94'  S38Vi.38'3437i9.37 

»         I      700.  > 


64908.  ie  b9093. 71  905541.19 


OioTa  notare  che  dair  America  non  possono  essere  spediti  se  non 
yaglia  consolari,  e  che  questi  non  possono  oltrepassare  ad  ogni  yolU 
la  somma  di  500  franchi. 

Occorrerebbe  aggiungere  qualche  somma  inyiata  per  yaglia  consolare 
a  Lucca  od  in  qualche  altro  luogo  fuori  di  Garfagnana,  poi  le  tratte 
scontate  dal  Banco  Carli  e  CS  e  quelle  molte  che  yengono  riscosse 
direttamente  a  Lucca  od  in  qualche  altro  luogo.  Tutti  poi  quelli  chd 
ritornana  portano  con  so  nelle  loro  cintole  parecchie  migliaia  di  fran- 
chi in  oro,  che  ricambiano  o  nel  porto  doye  arriyano  od  a  CastelnuoTO 
da  un  bottegaio  il  quäle  troya  continuamente  da  layorare,  e  si  e  messo 
<)on  ciö  da  parte  un  patrimonio.  lo  non  esito  a  ritenere  che  la  somma 
dei  denari  la  quäle  per  occasione  degli  emigranti  arriya  da  qualche 
tempo  a  questa  parte  in  Garfagnana  supera  annualmente  i  300,000  fran- 
chi. Per  un  Oircondario  di  39  mila  abitanti  non  h  poco  dayyero,  ni 
so  come  potrebbero  guadagnare  altrettanto  se  tutti  rimanessero  a  casa. 
I  denari  portati  li  mettono  a  frutto  in  modo  sicuro,  al  5  od  al  6  per 
cento;  comprano  una  casettä  od  accomodano  quella  che  prima  ayeyano; 
per  lo  piü  poi  comprano  uno  o  piü  poderetti ,  e  tengono  molto  ad 
acquistare  il  podere  che  prima  della  partenza  coltiyayano  come  mez- 
zaiuoli,  disposti  a  pagarlo  anche  il  doppio  di  ciö  che   costa.  Cosi  e 
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raggiimto  il  aogno  della  loro  Ym,  di  passarje  discretamente  la  vecchiaiay 
e  di  assicurare  ai  loro  una  vita  meno  dipendente.  ^) 

L*  emigrazione  in  generale  non  d  cagionata  da  ingiustizie  social!  od 
eoonomicke,  da  oppressioue  dei  padroni  sni  contadini,  o  da  vessazioni 
verso  gli  operai.  Neil«  nostre  montagne  non  y*  ha  questione  sociale  n^ 
desiderio  di  far  comuni  le  proprietä.  La  prima  non  sanno  cosa  sia,  e 
eupiscono  cbe  ae  sopprimessero  taluni  pochi  proprietarii  alquanto  piä 
rieehi,  sopprimerebbero  anche  quelle  poche  lavorazioni  che  danno  paoe 
ai  piA  miserabili :  le  proprietä  non  le  voglion  comuni  perchd  giä,  4t 
tempo  de*  oomunelli^  in  taluni  luoghi  fino  al  termine  del  secolo  passato 
lo  furono;  le  vollero  divise,  ed  ora  lo  sono,  a  volte  fin  troppo.  La 
maggiore  riprova  che  pdla  Garfagnana  la  emigrazione  non  ha  che 
fare  con  alcuna  questione  agraria,  sta  in  ci5  che  per  la  massima  parte 
non  vi  sono  contadini  d'altri,  ma  proprietarii  di  suo,  e  che  coloro  i 
quali  fanno  le  emigrazioni  piü  lontane,  che  di  solito  vengono  piü  spe- 
cialmente  prese  in  esame  dai  politici  e  dagli  economisti,  non  sono  sem- 
pre  i  piü  poTori.  II  territorio  della  Qarfagnana  oggigiomo,  e  peggio 
larebbe  se  le  proprietä  del  suolo  fossero  troppo  piü  suddivise  in  por- 
zioni  microscopiche,  non  pu5  sostentare  bene  tutta  la  popolazione  che 
Tabita,  e  che  si  h  aumentata  da  qualche  anno  in  qua.  I  lavori  agri- 
coli,  durante  un  terzo  dell*  anno,  per  via  delle  stagioni,  sono  sospesi : 
per  altrettanto  tempo,  gli  scarpellini,  i  fomaciai,  i  muratori  ed  altri 
artefici  non  possono  lavorare;  e  per  maggior  tempo  ancora  i  pastori, 
eolle  loro  numerosissime  gregge,  non  possono  ayere  dal  terreno  ilme- 
nemo  sostentamento ;  qnesto,  unicamente,  rende  inevitabile  Temigra- 
zione,  almeno  durante  un*epoca  dell*  anno.  In  quella  parte  dell' anno 
nella  quäle  i  lavori  potrebbero  seguire  il  loro  corso  come  altrove,  la 
posizione  geografica  fuori  mano,  la  mancanza  dei  capitali  ed  il  timore 
d'  impiegarli,  la  ricchezza  minore  della  popolazione,  la  minore  frequenza 
e  la  minore  accessibilitä  delle  strade,  circostanze  che  solo  in  parte 
potrebbero  essere  vinte  dairuomo,  fanno  s\  che  il  lavoro  sia  meno 

')  Nel  quadro  seguente  yiene  riepilogato  il  numero  di  quelli  che  dal  1865 
al  1873,  dopo  il  qualc  anno  furon  tolti  i  passaporti  pella  Francia,  sonosi  recati 
daUa  Garfagnana  all'estero. 

1866  last  1867  1888  1888  1870  1871  1878  1878 

America  .  .  5  82  110  101  130  194  196  288  314 

Francis  .  .  457  413  350  449  572  229  459  210  580 

Austria.  ..  116  3  4  9  1  4  —  — 

Spagna.  ..  —  1  —  —  —  —  —  —  — 

Inghilterra.  —  —  5  3  —  6  6  —  — 

fielgio  ...  —  —  —  3  —  —  —  —  — 

Germania  .  —  —  —  —  —  —  —  9  15 

Egitto  ...  3  3  3—  8  1  2  —  — 

ToTiu.  ..    466    465    471    560    719    431    666    507    909 
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rimunerato  che  non  altrove,  e  che  non  si  possano  fare  quei  guadagui 
che  nelle  odierne  circostanze  altrove  si  fanno.  Queste  sono  le  cagioni 
costanti  le  quali  inducoDO  la  gente  ad  emigrare  in  qualsiasi  epoca 
deiranno,  a  stabilirsi  fuori,  ed  a  recarsi  in  America  per  cerear  for- 
tuna,  ottenuta  la  quäle  se  ne  tornano  nella  patria  che  non  hanno  mai 
cessato  di  amare«  Si  aggiungano  Tamore  di  awenture,  rincoraggia- 
mento  e  V  esempio  contagioso  degli  altri,  le  imposte  accrescinte,  i  bi- 
sogni  sociali  artificialmente  aumentati,  e  si  avi'ä  un  insieme  di  cause 
le  quali  pure  tendono  ad  aumentare  T  emigrazione. 

Le  emigrazioni  dei  popoli  e  degV  individui  sono  fatti  storici  essen- 
ziali  e  necessarii  cui  V  uomo  non  si  puö  sottrarre  piü  che  non  A  pos- 
sano sottrarre  a  vicende  analoghe  gli  altri  animali.  Impedire  quelle 
emigrazioni  h  dettar  pena  di  morte  a  coloro  che  sarebbero  stati  costretti 
a  farle,  e  vietare  la  possibilitä  di  migliorare  le  proprio  condizioni  a 
quelli  che  n'ayrebbero  avuto  volontä. 

II  compito  delV  economista  h  di  prendere  atto  di  questl  fatti  deri- 
yanti  dalla  natura  deiruomo,  di  studiare  se  con  altri  mezzi  migliori 
si  possano  raggiungere  gli  stessi  effetti,  ed  in  ogni  caso  di  regolarli 
con  intelligenza  acciocchd  possano  produrre  la  maggiore  utilitä  possibik 

Gli  emigranti  estendono  fuori  del  Begno  il  nome  italiano,  man- 
dano  in  paese  grossi  capitali,  aumentano  il  commercio  e  la  ricchezza 
del  medesimo,  e  si  sottraggono  alla  povertä.  La  moralitä  qualche  volta 
non  perde  punto,  qualche  volta  non  acquista;  sembra  certo  perö  che 
quegli  il  quäle  ha  buone  disposizioni  in  patria,  non  le  perde  fuori ;  e 
molti  che  in  casa  non  avrebbero  voglia  di  far  nuUa  e  rimarrebbero 
sempre  scioperati,  perciö  viziosi,  quando  sieno  fuori  mettono  il  capo 
a  partito  e  si  fanno  buoni  cittadini.  L*uomo  non  d  destinato  a  star 
in  un  convento,  e  nelle  circostanze  tumultuose  che  fuori  del  proprio 
pacifico  paese  si  possono  incontrare,  se  v*  hanno  occasioni  di  svilup- 
pare  dei  deplorevoli  vizii,  ye  ne  hanno  pure  di  manifcstare  delle  grandi 
yirtü.  Alcuni  dei  sindaci  della  Garfagnana  nei  loro  rapporti  al  go- 
yerno  lamentarono  come  una  delle  cattiye  conseguenze  deiremigra- 
zione,  Taumento  dei  salarii  che  si  d  manifestato  in  taluni  luoghi. 
Consimili  lamenti  dei  padronati  si  yerificano  anche  altroye,  ma,  par- 
mi,  a  torto:  il  prezzo  dei  salarii  non  h  un  patto  fissato  dairarbitrio 
deir  uomo,  ma  h  proporzionato  alla  richiesta  e  alla  domanda  del  la- 
yoro.  Se  i  salarii  non  sono  conyenienti  i  layoratori  emigrano  e  vanno 
altroye;  quando  inyece  essi  contentano  i  bisogni  deiroperaio,  requi- 
librio  h  ristabilito  e  V  emigrazione  rimane  sospesa.  Se  questi  fatti  na- 
tural! non  conyengono  a  tutti,  perö  il  tornaconto  mancato  di  taluni  non 
dee  seryire  di  rimproyero  contro  la  necessitä  ed  il  sentimento  degli  altri. 

S'  intende  che  il  goyerno  non  dee  rimanere  completamente  indiffe- 
rente dinanzi  a'  fatti  dei  concittadini.  Fu  giä  proposto  di  plantare  la 
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bandiera  italiana  in  qualche  lontana  regione  e  di  fondaryi  colonie 
alle  quali  si  potessero  dirigere  i  nostri  emigranti :  ma  ö  inutile  anzi 
pericoloso  discorrere  di  questo  argomeuto  finch5  le  circostanze  poli- 
tiche  odierne  non  sieno  mutate ;  occorre  perciö  che  il  governo  si  li- 
miti  ad  altri  compiti.  E  fra  questi  sono  i  consigli  che  pu5  dare  per 
mezzo  dei  consoli  e  degli  altri  ufficiali,  sui  luoghi  che  possono  offrire 
migliori  speranze  agli  emigranti ;  e  la  protezione  che  dee  accordare,  da 
pertutto,  ai  connazionali.  Deve  pure  impedire  che  falsi  agerUi  ingannino  gli 
emigranti,  abusandosi  dellaloro  buona  fede,  coirinvolare  denari,  o  col  vin- 
colarne  arbitrariamente  la  libertä:  deve  impedire  la  tratta  di  fanciulli  ven- 
dnti  da*Ioro  barbari  genitori  a  padroni  ancora  piü  barbari,  che  portatili 
fuori  del  regno  li  fanno  esercitare  dei  mestieri  ad  esclusivo  loro  vantaggio, 
e  deve  insistere  anco  presse  le  altre  nazioni  acciocchd  sia  osservata  la 
disposizione  dei  modemi  codici,  la  quäle  reude  radicalmente  nullo  ogni 
contratto  contrario  alla  libertä.  Deve  sorvegliare  che  nei  bastimenti  i 
qnali  trasportano  i  nostri  emigranti  oltremare,  questi  non  sieno  carichi 
e  pigiati  talchö  depo  lungo  viaggio,  soffocati  in  luoghi  stretti  ed  oscu- 
ri,  non  giungano  al  destino  malnudriti,  sfiniti,  e  se  occorre  decimati  da 
malattie  epidemiche.  TJn  inconveniente  h  derivato  dair  avere  mantenuti 
i  passaporti  pei  paesi  d'  oltremare  mentre  furono  tolti  pella  Francia  e 
per  altri  stati  prossimi,  talchd  moltissimi  che  Togliono  andare  in  Ame- 
rica e  che  credono  trovar  difficoltä  per  avere  il  passaporto,  vanno  in 
Francia  e  sMmbarcano  poi  sopra  bastimenti  francesi:  cosi  le  compa- 
gnie  nostre  perdono  quei  guadagni  che  potrebbero  fare,  sebbene^  mal 
sarebbe  il  nasconderlo,  non  sieno  sempre  alValtezza  delle  compagnie 
francesi  straniere,  specialmente  pella  capacitä,  pella  sicurezza  e  pella 
Tolocitä  dei  bastimenti,  pel  diverse  trattamento,  e  soprattutto  pet  la 
gentilezza  deir  equipaggio :  il  governo  inoltre  perde  Topportunitä  di 
sorvegliare  gli  emigranti.  Occorre  rimediare  a  ciö  in  qualche  modo, 
0  togliendo  i  passaporti  anche  pell*  estero,  o  concedendoli  senza  le 
difficoltä  pcdanti  e  spesso  dannose  che  talora  degli  ufficiali  troppo 
zelanti  oppongono  specialmente  depo  la  circolare  del  18  gennaio  1873. 
Del  rimanente  occorre  opporsi  risolutamente  a  quelli  che  volessero  in- 
trodurre  leggi  e  regolamenti  di  polizia  per  impedire  e  tarpare  V  emi- 
gräzione.  Bene  sarä  il  cercare  che  la  ricchezza  del  paese  aumenti 
dimodoche  la  gente  vi  possa  star  bene  e  guadagnare  senza  emigrare, 
ed  ottima  cosa  sarä  il  trarre  migliore  e  piü  intelligente  partito  da 
tntte  le  risorse  che  offre  il  paese :  ma  per  certi  distretti,  specialmente 
montuosi,  nei  quali  la  popolazione  sovrabbonda,  Y  emigrazione  sarä 
non  solo  utile  ma  spesso  necessaria  e  tornerebbe  quindi  dannoso  T  im- 
pedirla. 

Carlo  de  Stefahi. 
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CAPITOLO  VI 

I  dottori  ordinari  e  atraordinari  —  Modo  con  cui  si  eleggevano  grinsegiianti 
neue  Universitär  del  medio  evo  —  Liberi  docenti  —  Prime  limitazioni  dla 
libertii  d'insegnamento  —  I  dottori  forestieri  (forenses)  e  i  cittadini  —  No- 
mina dei  dottori  fatta  dalle  UnirersitilL  —  Importanza  che  si  dava  nellc  an* 
tiche  UniversitJL  alla  ecelta  degl'  insegnanti  —  Ingerenza  dello  Stato  nella 
elezione  dei  dottori  —  Turbolenze  che  ne  derivarono  —  Dei  modi  di  retri* 
buzione  dei  pubblici  insegnanti  —  Offerte  spontanee  e  «  collectae  »  degli 
Scolari  —  Parziale  interrento  dei  Comuoi  nel  mantenimento  dei  dottori  — 
Esfilusira  ingerenza  deilo  Stato  —  Esempi  pidi  antichi  di  dottori  stipendiati 
dal  pubblico  erario  —  Abolizione  delle  coÜette  —  Capitali  anticipati  al 
dottori  a  titolo  di  retribuzione  —  Assegni  straordinari  oltre  gli  stipendi  — 
Cxiteri  di  repartizione  dei  pubblici  stipendi  —  CoUegi  dei  dottori. 

n  titolo  di  dottore  attribuiva  nel' medio  evo  a  chi  n'era  inyestito  k 
qualitä  di  pnbblico  insegnante.  Nelle  anticbe  üniversita  la  parola  €  doctor 
legens  »  equivaleya  a  quella  odiema  di  professore.  Tutti  quei  dottori  che 
non  si  dedicavano  all'insegnamento  si  dicevano  €  doctores,  non  legentes, » 
e  per  iron)a  erano  detti  ancbe  doctorelli.  ') 

Solo  i  dottori  insegnanti  godevano  dei  privilegi  e  dei  diritti  coneessi 
dagli  statuti  universitarii  dei  quali  abbiamo  pariato  a  suo  luogo.  I 
dottori  si  diyideTano  in  ordinari  e  straordinari.  Alla  prima  categom 
appartenevano  tutti  qnelli  addetti  ad  insegnare  nelle  scuole  ordinarie; 
gli  straordinari  erano  chiamati  all*  insegnamento  pubblico  delle  Üni- 
versitä,  trattando  argomenti  speciali  di  scienza.  Alla  classe  degli  in- 
segnanti straordinari  non  appartenevano  soltanto  qnelli  insigniti  deib 
laurea,  ma  anche  i  licenziati,  i  baccellieri  e  gli  stessi  scolarL 


')  Vedi  RivUta  Europea,  Anno  10»,  Vol.  XII,  Fase.  I,  1*  Marzo  1879. 
*)  Socino.  Comment  pag.  37,  n.  272. 
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L*insegnante  nelle  üniversitä  del  medio  evo  era  sotto  V  immediata 
dipcndenza  del  Bettore  sebbene  dividesse  con  qae^sta  suprema  autoritä 
molti  poteri^  fra  i  quali  d  da  notarsi  soprattutto  la  giurisdizione  s\ 
civile  che  criminale  che  esercitava  insieme  allo  stesso  Bettore  e  al 
Vescovo. 

Quanto  al  modo  di  elezione  dei  dottori  del  medio  evo  e  alle  vicende 
che  sab\  coi  tempi,  sono  da  osservarsi  tre  periodi  ben  distiDti.  Seguendo 
quest'  ordine  i  facile  vedere  come  T  insegnante  che  nei  primi  secoli 
della  formaziono  delle  Universitä  prestava  Topera  propria  agli  Scolari 
i  quali  lo  retribuivano  del  proprio,  si  trasformasse  a  poco  a  poco  in 
pnbblico  ufficiale  eletto  e  mantennto  dallo  stato. 

Qnando  non  si  conoscevano  che  libere  aggregazioiii  di  maestri  e  di 
discepoli  uniti  dal  solo  yincolo  della  reciproca  stima  e  deir  affetto,  ed 
estranee  ad  ogni  ingerenza  del  potere  pubblico,  chiunque  si  fosse  sentito 
capace  d'insegnare,  fondava  una  scuola  in  luogo  private  e  spesso  nella 
propria  casa  accogliendovi  tutti  quelli  che  avessero  avuto  vaghezza  di 
imparare. 

Sorta  la  scuola  colle  forme  e  gli  ordinamenti  delle  altre  associazioni, 
non  risentl  da  principio  nessuna  influenza  deirautoritä  sociale  che  nel 
medio  evo  era  quasi  paralizzata  dalla  formidabile  potenza  deiriniziativa 
pri?afa. 

Lo  stato  allora  si  andava  lentamente  formando  e  Tattivitä  individuale 
era  nel  suo  pieno  vigore.  Le  corporazioni  scolastiche,  dalle  quali  ebbero 
poi  origine  le  Universitä,  non  erano  diverse  per  gli  ordinamenti  da 
tatte  le  altre  numerose  associazioni  che  abbondarono  nel  medio  evo,  e 
come  il  lavoro  libere  trovö  protezione  nei  corpi  delle  arti,  cosi  la  scienza 
risorse  e  si  diffuse  nel  mondo  per  opera  di  quelle  prime  od  utili  scuole. 

In  questo  primo  periodo  la  libertä  d'insegnamento  non  ebbe  confine 
e  il  sapere  si  svolse  sonza  nessuna  limitazione  ne  regola  prestabilita. 

n  secondo  periodo  h  quelle  in  cui,  le  üniversitä  giä  costituite,  prov- 
vedevano  alla  scelta  dei  dottori,  partecipando  direttamente  gli  Scolari 
alla  lere  elezione  insieme  al  Bettore  e  agli  altri  insegnanti.  Giä  fino 
da  qacst*epoca  si  riscontra  una  sorveglianza  abbastanza  rigorosa  dei 
poteri  pubblici  nella  scelta  dei  dottori.  La  sconfinata  libertä  dMnse- 
gnare  aveva  spinto  certi  uomini  audaci  quanto  inetti,  a  teuere  scuola 
ostentando  una  dottrina  che  non  possedevano  con  grave  danno  della 
scienza  e  dei  suoi  piü  autorevoli  cultori.  A  questo  inconveniente  volle 
riparare  il  provvido  papa  Onorio  III  per  l'üniversitä  di  Bologna,  ema- 
nando  una  severa  Bella  del  1219,  coUa  quäle  ordinava  che  non  fos- 
sero  ricevuti  nelle  scuole  se  non  quelli  che  avessero  dato  sufficiente 
saggio  della  lere  attitudine  ad  insegnare.  ^) 


')  La  boUa  di  Onorio  ^  riferita  dal  Öarti.  Vol.  II,  pag.  177. 
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Cosl  pure  neir  Universitä  di  Ferrara  tu  neiranno  1443  rigorosa- 
mente  prescritto  che  quei  che  volevano  avere  il  diritto  d'insegnare 
dovessero  essere  pubblicamente  approvati.  ^) 

Per  essere  elettl  insegnanti,  specialmente  nelle  scuole  ordinarie, 
bisognava  aver  conseguito  la  laurea.  Cosi  ordinava  con  espresso  Editto 
nel  1424  V  üniversitä  di  Fadova.  Chi  non  avesse  riportata  la  laarea 
dentro  un  mese  dalla  sua  elezione,  doyeva  prenderla  senza  indugio  e 
se  non  avesse  patuto,  chiedere  di  differirla  ad  altro  tempo.  In  esecn- 
zione  di  quest'  ordine  nel  1572  in  Fadova  non  fu  ammesso  ad  inse- 
gnare  un  tale  Adriano  Emeneo  di  nascita  belga,  -  bench^  fosse  stato 
eletto  dai  Triumviri,  e  V  Universitä  in  quell'occasione  spedi  due  Con. 
siglieri  al  Senato  veneto  per  sostenere  le  ragioni  e  ottenere  la  revoca 
di  quella  nomina.  ^)    . 

Ogni  anno  si  formava  il  Rotöle,  che  era  il  Catalogo  officiale  dore 
era  scritto  il  nome  dei  dottori  insegnanti.  La  nomina  dei  dottori  clie 
8i  faceva  annualmente,  era  opera  di  tutto  il  corpo  universitario  e  si 
diceva  far  la  Riforma.  Si  chiamavano  poi  Riformatori  i  cittadini  che 
erano  scelti  ad  invig  lare  su  questa  elezione;  e  il  numero  di  essi  variara 
secondo  la  üniversitL 

L*  insegnamento  era  affidato  di  preferenza  agli  stranieri  perche  i 
cittadini  nou  trascurassero  i  pubblici  ufSci  dei  loro  paese.  Nel  1361 
la  Repubblica  di  Firenze  ordinö  con  un  suo  Decreto  ai  dottori  citta- 
dini di  astenersi  dairinsegnare  in  quelle  Studio  per  evitare  11  pericolo 
che  nella  loro  elezione  si  avesse  piuttosto  riguardo  ai  vincoli  di  pa- 
rentela  che  al  vero  merilo.  ^) 

In  Ferugia  T  elezione  dei  dottori  forestieri  era  riserbata  ai  magi- 
strati  che  presiedevano  alle  studio ;  gli  Scolari  avevano  per5  piena  e 
libera  scelta  dei  dottori  perugini.  ^) 

I  dottori  cittadini  che  erano  ammessi  ad  insegnare  venivano  geoe- 
ralmente  esclusi  dallo  stipendio  perchö  essi  conservavano  di  pleno  di- 
ritto tutti  i  privilegi  della  cittadinanza,  aveano  la  protezione  dei  loro 
propri  magistrati  e  potevano  aspirare  ai  pubblici  uffici  come  pure  pe* 
rorare  le  cause  nel  föro. 

I  dottori  stranieri   (forenses)   godevano   dei   pubblico  salario,  ma 


*)  Ne  calamitas  et  pestis  haec  ulterius  progrediatur  dccemunt  quod  naila^ 
Scholaticos  in  disciplinam  a^sumat,  nee  Ludum  habeat  nisi  primo  yel  de  0^ 
periculum  fecerit  cognitorem  se  esse  bonarum  Litterarum  vel  approbatnm  fuent 
per  Offitium  XII  Sapientium  aptum  esse  ad  Scholam  aperiendam.  Si  qais  contra 
auserit  de  Civitate  ejiciatur  ut  pestifera  Bellua.  (Rufo.  Hest.  Oym.  Ferr.  pag.50;- 

•)  Facciolati.  Fasti  Gymn.  Patav. 

';  Prezziner.  Storia  dello  Studio  di  Firenze. 

*)  PadeUettl.  Contributo  alla  Storia  dello  Studio  di  Perugia. 
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non  potevano   discutere  cause  eccetto   quelle   che   riguardavano   gli 
Scolari.  ^) 

A  rigore  degli  ordinamenti  scolastici  chi  aveva  ricevuto  la  laurea 
innna  Universitä  non  poteva  insegnare  in  un^altra  se  non  rinnuovava 
gli  esperimenti  oppure  non  supplicava  il  Collegio  ad  accoglierlo  per 
gruzia  senza  bisogno  di  ripetere  gli  esami.  I  dottori  delFüniversitä 
di  Napoli  che  aveano  usi  e  statuti  diversi  da  quelli  degli  altri  Studi 
d'Italia  non  erano  ricouosciuti  neppnre  in  via  di  grazia;  ed  essi  alla 
lor  Yolta  per  diritto  di  rappresaglia  sottoponevano  tutti  gli  stranieri 
che  volevano  insegnare  in  Napoli  ad  un  nuovo  esame.  *) 

Le  Universitä  antiche  che  vedevano  di  mal'  animo  il  progresso  delle 
rivali  ebbero  sempre  molta  cura  di  conservarsi  i  propri  dottori  e  Bo- 
logna per  obbligarli  a  rimanere  gli  sottopose  perfino  a  giuramento  dal 
qoale  poterono  sciogliersi  soltanto  coir  intervento  del  papa  e  pagando 
nna  somma  considerevole  alla  cittä. 

I  professori  erano  fissati  per  la  durata  di  un  anno  e  quando  incon- 
travano  l'approvazione  degli  Scolari,  solevano  essere  riconfermati  ed 
iscritti  nel  Botolo,  che  si  teneva  continuamente  esposto  neir  TJni versitä 
perchd  fossero  noti  a  tutti  i  nomi  dei  dottori  insegnanti. 

La  scelta  dei  dottori  di  merito  insigne  era  fatta  dair  Universitä  a 
loro  insaputa.  La  nomina  poi  si  partecipava  aireletto  a  nome  dello 
Studio,  del  Fodestä  e  degli  Anziani.  Chi  era  invitato  doveva  rispon- 
dere  se  accettava  o  no  e  in  caso  affermativo  promettere  d'  insegnare 
Tintero  anno  alle  ore  sollte  e  a  forma  degli  Statuti  c  se  personaliter 
Jecturos  per  annum  integrum  et  horis  solitis,  iuxta  statuta,  cum  sco- 
laribus  sex  ad  minus  sub  poena  in  statuto  contenta.  > 

Talvolta  in  segno  di  maggior  considerazione  non  si  invitavano  i 
dottori  per  lettera  ma  per  mezzo  di  ambasciatori  spediti  a  nome  del- 
rUniversitä.  Solevano  poi  andare  ad  incontrarli  fuori  della  cittä  gli 
altri  insegnanti  e  gli  Scolari.  Nel  1489  per  ottenere  Giovanni  Cam- 
peggi  celebre  giureconsulto  che  leggeva  in  Bologna,  narrano  gli  sto- 
rici  che  mosse  da  Padova  lo  stesso  Bettore  accompagnato  da  cinquanta 
Scolari.  8) 

L'elezione  di  un  dottore  di  gran  fanaa  era  una  delle  piü  solenni 
eure  deirUniversitä  e  vi  prendevano  parte  con  grande  impegno  anche 


*)  Alberigo  da  Kosate  (De  Statutis  Quaest.  217  —  Tract.  Univ.  Jurir,  to- 
mo  II)  dice  che  lo  statuto  di  Padova  proibiva  ai  forensi,  agil  Scolari  e  agil 
altri  che  non  portavano  i  pesi  del  Comune,  Tarringare  e  ii  trattare  e  decidere 
cause  in  quel  foro,  come  pure  ö  ordinato  che  i  dottori  e  i  maestri  che  perce- 
piscono  stipendio  non  possono  patrocinare  cause  nel  Palazzo  se  non  in  farore 
degli  Scolari. 

')  Savigny,  Hist.  du  droit.  Born.  etc.  Vol.  III. 

')  Facciolati,  Fasti  P.  II,  p.  59, 
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le  autoritä  civili.  In  un  Decreto  Yeneto  del  1400  si  ordina  che  duo 
procurati  per  rUaiversitä  di  Padova  famosi  c  doctores  et  valentes,»  e 
parlaadosi  nello  stesso  Decreto  di  Pietro  d*  Abano  si  dice:  c  qaem  tam- 
quam  necessarissimum  haberi  volumus.  »  ^) 

La  nomina  di  un  dottore  in  una  üniversitä  poteva  anche  decideredella 
venuta  di  numerosa  e  scelta  scolaresca.  Qaando  Bologna  nel  1321  ri- 
mase  deserta  di  Scolari  per  la  condanna  di  uno  studente  Catalano, 
quei  che  tornarono  in  seguito  a  studiarvi  posero  per  condizione  al 
Comune  il  richiamo  di  Jacopo  Belvisio  dicendo  che  dietro  di  lai  sa- 
rebbero  venuti  tutti  gli  Scolari  che  erano  in  Perugia  e  molti  altri 
ancora .  *) 

Ma  quello  che  dimostra  quanto  amore  ed  impegno  ponessero  non  solo 
le  üniversitä  ma  anche  i  Comuui  e  Tintera  cittadinanza  nella  scelta 
di  buoni  insegnanti,  sono  le  numerose  lettere  e  circolari  che  le  Be- 
pubbliche  si  scambiavano  frequentemente  per  invitare  nuoyi  dottorie 
per  pregare  direttamente  i  magistrati  del  luogo  dove  essi  insegnavano 
a  cederli  ad  altre  üniversitä  in  segno  di  amicizia  e  fratellanza.  Chi 
h  avvezzo  a  leggere  nella  storia  delle  cittä  italiane  le  loro  perpetoe 
discordie  e  a  deplorare  le  guerre  fraterne  che  nel  medio  evo  tenevano 
agitati  i  popoli,  deve  provare  maraviglia  vedendo  con  quanta  cortesia 
ed  amorevolezza  trattassero  fra  loro  cittä  spesso  nemiche  e  quanta 
solennitä  di  modi  e  di  linguaggio  impiegassero  nelle  lettere  che  reci- 
procamente  si  inviavano  neir  occasione  della  nomina  di  qualche  insigne 
dottore. 

Chi  abbia  vaghezza  di  conoscere  questi  documenti  preziosi  per  1^ 
storia  civile  del  nostro  passe  puö  consultare  gli  Archivi  e  i  cronisti 
delle  nostre  antiche  Bepubbliche.  I  limiti  ristretti  di  questo  lavoro  non 
ci  permettono  che  di  riferirne  qualcuno  dei  piu  brevi.  ^) 


')  BettinelU,  Risorgimento  ecc.  Opere  III,  p.  185. 

')  Nel  1383  i  Fiorentini  desiderando  ardentemente  che  ü  giareoonsulto  BaUo 
andasse  ad  insegnare  nel  loro  Studio  scnveyano  al  Comune  di  Perugia  inyoc&Ddo 
la  comuue  amicizia  e  fratellanza  pcrcb^  persuadesse  Baldo  ad  accondiBcendeie 
alle  loro  brame. 

....  quum  elegerimus  ad  hoc  munus  egregium  legem  Doctorem  et  singa- 
larissimnm  Iuris  interpretem  Dom.  Baldum  Civem  honorabilem  Peruginaio, 
fraternitatis  vcstrae  rogamus  affectum,  quatenus  eidem  placeat  non  solam  ts- 
niendi  licentiam  amore  nostri  cum  benignitate  concedere;  sed  etiam  si  forte 
socordi  consilio  non....  ipse  suae  curarct  laudis  honorem,  placeat  cum  in  dictft 
necessitate  cogere  quodque  nostris  votis  satisfaciat  persuadere.  CoUe,  St  dello 
Studio  di  Padova  II,  p.  180. 

')  Si  possono  consultare  con  profitto  anche  i  documenti  sopra  Andrea  Alciftti 
lettorc  nello  Studio  di  Bologna  (Anni  1537-41)  pubblicati  da  B.  Podeste  nel- 
TArchivio  Giuridico. 

Nel  1432  il  Doge  di  Venozia  cbiedeva  ai  Fiorentini  per  1*  Universitil  di  Padora 
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Decretata  la  nomina  di  un  dottore,  gli  veniva  partecipata  dagli  uf- 
ficiali  dello  Studio  coi  qiiali  il  nuovo  eletto  si  poneva  in  comunicazione 
e  stabiliva  i  patti  e  le  condizioni  per  le  quali  obbligavasi  ad  insegnare. 

In  questi  accordi  preliminari  il  dottore  eletto  espoaeva  le  sue  pretese 
rigaardo  allo  stipendio  ed  affacciava  i  diritti  di  anzianitä  e  di  merito 
scientifico  che  ginstificayano  le  sue  domande.  Queste  convenzioni  fra 
i  dottori  e  le  autoritä  universitarie  incaricate  della  loro  elezione  davano 
luogo  a  UDO  scambio  frequente  di  lettere,  delie  quali  molte  ancora  ci 
8(mo  State  conservate  dagli  storici  del  tempo. 

L' elezione  dei  dottori  nel  medio  evo  si  fondava  adunque  sul  reci- 
proco  consenso  e  non  era  che  un  vero  e  proprio  contratto  di  locamne 
Lopera. 

I  dottori  di  maggior  fama  quando  erano  chiamati  ad  insegnare  in 
ma  üniv^rsitä  imponevano  condizioni  a  loro  piacere,  essende  sicuri  che 
sarebbero  State  accolte.  Kacconta  a  questo  proposito  11  Facciolati  che 


con  grandi  istanze  il  Panormita,  e  i  Fiorentini  gli    rispondeNrano    la  scguente 
lettera: 

Daci  Venetiarum 

Illustris  atqac  Ezcelsc  Domino  frater  et  ainice  carlssime.  Quia  Orator  vcster 
cum  magna  instantia  petivit  a  nobis,  ut  Abati  Siculo  ad  legend  um  Floren  tie 
condacto  licentiam  preberemas  se  in  Studio  PadUano  conducendi,  scribere  de- 
creyimus  rationes  veras  et  ui-gentes,  per  quas  hoc  facere  probibemur. 

Bes  enim  interduni  parvae  videntur,  et  tarnen  habent  in  se  difficultatem 
nuignam.  Primo  enim  indigentia  hujus  hominis  neqne  major,  neqae  urgentior 
alicui  est  quam  nobis  ipsis.  Quippti  cum  alium  Doctorem  nullum  existimabilem 
liabeamas,  ac  totum  Studii  fundamentum  ab  hujus  spe  presentiaque  dependeat, 
necessarium  nobis  esse  Studium  claudere,  si  huic  a  nobis  conducto,  sub  cujus 
fidncia  stetlmus,  licentiam  preberemus.  Nee  plane  utilitatem,  vel  damnum,  quod 
ex  retentione  vel  dimissione  illius  viri  pervenire  nobis  posset,  sed  yerecuodiam 
ponderamus.  Non  enim  sine  labe  honoris  preteriret,  si  hunc  per  totam  Italiam 
poblicatum  mutare  consilium,  et  civitate  nostra  vel  spreta  vel  neglecta,  ad  alios 
transire  permitteremus.  Quid  autem  responderi  posset  scholaribus,  qui  jam  fre- 
quentes  et  multi  sub  hac  expectationes  domos  Florentie  conduxerunt?  Qui  si 
fniBtrati  essent,  conqueri  merito  possent,  et  nostram  vaclllationem  et  incostantiam 
deridere.  Nos  insuper  ea  ratio  movet,  quod  in  tanta  belli  difficultate  putarent 
homines  hunc  propter  inopiam  rel  impotentiam  esse  dimissum,  quod  consonum 
esset  infamiae  quam  de  nobis  inimici  nostri  quotidie  divulgant.  Cum  igitur 
multo  magis  indigeamüs  quam  alii,  et  contra  honorem  esset,  illius  dimissio 
Celsitudinem  Testram  rogamus  ut  amicabiliter  et  fraterne  suspiciat  excusationem 
Dostram.  Dat.  Florentie  die  XXYI  Augusti  1432. 

Fabroni.  Vita  Cosimi  I,  Vol.  2. 

Quando  il  pontefice  Urbano  IV  chiese  al  Comune  di  Perugia  il  celebre  Baldo 
per  eleggerlo  suo  consigliere  si  adunarono  tutti  i  magistrati  della  Hepubblica 
con  grande  solennita  e  posero  ai  voti  la  proposta  come  nei  piü  gravi  affari 
di  Suto. 

Vermiglioli,  Biografie  dei  Perugia! 
Baldo,  p.  124. 
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Francesco  Benci  celebre  medico,  chiamato  a  Padova,  impose  che  gV 
yenisse  pagato  lo  stipendio  a  rate  mensili,  (il  che  non  era,  come  Te* 
dremo,  negli  usi  delle  antiche  üniversitä);  che  non  gli  yenisse  fatta 
giammai  yenina  diminuzione  e  ^er  nessun  titolo  anche  se  fosse  stato 
costretto  ad  allontanarsi  dalla  cittä  per  ragione  di  salute ;  che  se  du- 
rante  V  insegnamento  fosse  yenuto  a  morte,  il  rimanente  dello  stipendio 
deiranno  si  doyesse  pagare  ai  suoi  eredi.  Tolle  poi  essere  iscritto  subito 
nel  Collegio,  e  andare  esente  dai  voti  e  dal  giudizio  degli  Scolari;  e  in* 
fine  trasportare  tutte  le  cose  sue  e  asportarle  a  suo  piacere  senza  pagare 
gabella.  ^) 

Quando  si  erano  posti  d'accordo  gli  üfSziali  dello  Studio  col  dot- 
tore  suUa  sua  elezione  o  condotta,  si  iscriyeya  il  suo  nome  nel  Rotöle, 
e  questa  pubblicazione  era  come  la  conferma  solenne  della  nomina. 

Coir  ingerenza  esclusiva  dello  Stato  neir  elezione  degli  insegnanti 
nelle  üniyersitä  incomincia  il  terzo  periodo.  Fin  da  quando  allo 
libere  Kepubbliche  che  governarono  Y  Italia  per  quattro  secoli,  so- 
prayyennero  le  Signorie  e  i  Priucipati,  cominciö  V  autoritä  sovrana 
ad  esercitare  una  diretta  Influenza  nel  pubblico  insegnamento.  La  piu 
gelosa  prerogatiya  dei  privilegi  scolastici  che  era  il  diritto  d*  elezione 
dei  dottori,  non  fu  tolta  alle  üniyersitä  che  nel  secolo  XYI  sebbene 
alcuni  principi  anche  per  lo  innanzi  si  fossero  tacitamente  arrogati 
questo  potere  nominando  col  protesto  di  accrescere  lo  splendore  e  la 
fama  delle  Universitä  i  dottori  e  retribuendoli  dei  proprio.  Cosl  in 
Padoya  anche  nei  tempi  in  cui  1*  elezione  dei  dottori  era  sempre  di 
pieno  diritto  degli  Scolari,  i  principi  Carraresi  chiamayano  i  piü  insi- 
gni  da  tutte  le  parti  d*  Italia  e  li  stipendiayano  tacitamente.  '} 

Quando  lo  Stato  apertamente  ayocö  a  se  il  pri^ilegio  di  eleggere 
i  professori  e  tolse  agli  Scolari  ogni  ingerenza  nella  formazione  dei 
Botolo,  si  manifestarono  nelle  üniyersitä  grayi  turbolenze.  In  Padova 
nel  1560  allorchö  il  Senate  Veneziano  decretö  Y  abolizione  di  questo 
privilegio,  tutta  Tüniversitä  si  solleyo,  e  gli  Scolari  prese  le  armi, 
gettarono  le  panche  fuori  delle  scuole  e  impedirono  a  forza  ai  dottori 
di  far  lezione.  *) 

Prima  perö  che  lo  Stato  potesse  esercitare  senza  ostacolo  questo 
diritto  che  aveya  usurpato  alle  üniyersitä,  dovd  lasciar  passare  molto 
tempo  e  fare  alcune  concessioni  agli  Scolari,  fra  le  altre  quella  di 
conseryare  loro  il  priyilegio  di  proporre  la  fondazione  di  nuoye  cat- 
tedre  e  di  citare  il  nome  di  quei  dottori  di  cui  preferiyano  la  elezione 
e  questo  loro  desiderio  yeniva  quasi  sempre  esaudito. 


*)  Facciolati,  Fasti  ecc.  P.  II,  p.  134. 

«)  Colle.  St.  dello  Studio  di  Padova  II  p.  34. 

»)  Facciolati.  Fasti  etc.  P.  II  p.  110. 
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Depo  aver  parlato  del  modo  di  elezione  degli  antichi  dottori,  päs- 
siamo  a  redere  come  fossero  retribuiti. 

Nella  storia  delle  üniversitä  del  medio  ovo  grinsegnanti  come 
abbiamo  ayvertito,  dipendevano  direttamente  dagli  Scolari,  almeno  nei 
primi  secoli.  In  appresso  cominciö  a  manifestarsi  Tingerenza  dello 
Stato  nei  corpi  scolastici  finch^  ogni  antico  diritto  e  privilegio  rimase 
assorbito  nei  potere  sovrano,  e  le  libere  costituzioni  universitarie  non 
:    fnrono  piu  rispettate. 

Quanto  piü  aumentava  V  influenza  dello  Stato  nei  pubblico  insegna- 
mento,  i  dottori  si  emancipavano  dalla  dipendenza  del  Bettore  e  del 
Consiglio  Universitario  per  obbedire  ai  diversi  principi  che  allora  go- 
i  yemavano  V  Italia.  In  questo  variare  di  vicende,  gl*  insegnanti  delle 
I  üniversitä  antiche  mentre  dapprima  erano  retribuiti  con  spontanee 
i  Offerte  dagli  Scolari  ai  quali  prestavano  V  opera  loro,  yennero  in  seguito 
;  ad  essere  considerati  come  ufiSciali  pubblici  eletti  e  stipendiati  dallo 
;  Stato.  Perciö  i  modi  e  le  forme  di  retribuzione  nelle  Uniyersitä  del 
I  medio  eyo,  si  possono  distingnere  in  tre  separati  periodi,  ciod: 
\         I.  Quello  delle  libere  e  spontanee  Offerte  degli  Scolari; 

IL  Quello  del  parziale  interyento  dei  Comuni  nei  concorrere  alle 
ti  ipese  del  mantenimento  dei  pubblici  insegnanti. 
:         III.  Quello  infine  delV  esclusiya  ingerenza  dello  Stato. 
Parleremo  colla  consueta  breyitä  di  ciascun  periodo. 
Qoando  per  spontaneo   svolgimento  si    formarono   le  Universität  e 
divennero  corpi  priyilegiati  e  indipendenti,  T  insegnamento  non  ayeva 
,    Dessun  carattere  pubblico:   era  un  seryigio   che  i  dottori  prestavano 
agli  Scolari  e  che  veniva  da  loro  retribuito  con  libere  Offerte.  Queste 
«    retribuzioni  dicevansi  colleäae^  la  quäl  voce  era  generica  e  compren- 
deva  ogni  specie  di  pagamento.  Per  fissare  queste  coUette  per  ordinario 
i  dottori  non  cottrattavano  direttamente  cogli  Scolari  ma  eleggevano 
due  di  loro  che  ne  consultassero  il  volere  e  ricevessero  la  promessa 
dell'esatto   pagamento  a  tempo  debito.  ^) 

Non  di  rado  veniva  anche  fissata  una  somma  per  la  quäle  tutti  gli 
Scolari  si  tenevano  solidalmente  obbligati,  oppure  si  determinava  la 
qaanlitä  del  salario  che  ciascuno  degli  Scolari  era  tenuto  a  soddisfare. ') 
La  scuola  in  questo  primo  periodo  rappresentava  una  vera  clientela 
tanto  piü  lucrosa  e  ricercata  quanto  piü  grande  era  il  numero  degli 
alanni  che  la  componevano;  ed  aveva  sotto  questo  aspetto  un  valore 


')  Odofredo  parlando  di  questo  sieteina  che  era  in  U80  ai  suoi  tempi,  acccnna 
ad  un'  astuzia  che  aveano  trovati  i  cattivi  (mali)  Bcolari  per  non  pagare  ed 
era  queeta:  dl  dire  che  non  pu6  contrarsi  obbligazione  col  mezzo  di  procuratorc 
«  mali  scolares  nolunt  solvere  quia  dicunt  quod  per  procuratorem  non  quae~ 
retur  actio  domino  (Comm.  Seg.  79  Deg.  ecc.  verb.  obblig.). 

')  Savigny.  Hist.  du  droit  rem  et.  III  p.  183. 
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venale;  tanto  e  vero  che  s'  incontrano  frequenti  esempi  di  dottori  elie 
lasciavano  la  loro  scuola  ad  altri  disponendone  per  testamento,  ovrero 
cedendola  per  un  prezzo  convenuto  nel  contratko  di  vendita.  ^) 

CoQ  queste  collette  i  piu  famosi  dottori  avendo  moltissimi  Scolari 
iscritti  alle  loro  lezioni,  facevano  molti  guadagni. 

Odofredo,  quando  mori,  era  rimasto  creditore  dei  suoi  Scolari  di  lire 
quattrocento,  somma  molto  rilevante  per  quei  ^  tempi.  *) 

Oltrech^  nelF  insegnamento,  i  dottori  piü  insigni  lucravauo  assai 
nel  dare  consigli  e  nelP  esercizio  delle  relative  professioni.  Si  racconta 
che  il  giureconsulto  Baldo,  consultato  in  tutta  Italia  per  la  gran  fama 
che  si  era  procacciata,  ebbe  agio  di  accumulare  ragguardevoli  somme. 

Soltanto  i  consigli  dati  srulla  materia  delle  sostitazioni  dicesi  gli 
fruttassero  quindici  mila  scudi  d'  oro. ') 

Di  Taddeo  sommo  medico  fiorentino  narra  il  Villani  ^)  che  c  essendo 
presse  aglMtaliani  tenuto  come  un  altro  Ipocratc,  da'  signori  d' Italia 
infermi  in  qualunqne  parte  era  chiamato  con  salarii  smisurati;  ed 
essendo  al  suo  tempo  il  sommo  ponteficc  in  infermitä  mortale  cadato, 
e  comandando  che  alla  sua  cura  fosse  chiamato  Taddeo,  non  si  aecordi 
CO*  snoi  mandatarii  del  diuturno  salario,  imperocchd  pertinacissima- 
mente  cento  ducati  d*  oro  il  di  addimandava,  e  di  ci5  marayigliandosi 
il  pontefice,  finalmente  consent!  ai  piaceri  di  Tadjeo  per  desiderio 
della  sua  sanitä :  ed  essendo  a  lui  pervenuto  Taddeo  cominciö  il  papa 
onestissimamente  a  riprendere  la  sua  durezza  e  avarizia,  al  quäle 
Taddeo  fingendo  gran  maraviglia  d'animo  disse:  lo  mi  maraviglio 
conciosiacosachd  dagli  altri  signori  e  tiranni  provocato,  comunemente 
da  ciascuno  spontaneamente  mi  siano  stati  donati  il  di  cinqnanta  ducati 
d'  oro,  che  tu,  il  quäle  se*  il  principale  signor  tra  cristiani  me  ne  abbi 
negati  cento;  facendone  mercato  destramente  e  con  modestia  ripren- 
dendo  l*  avarizia  de*chierici. 

Avvenne  dipoi  che  guarito  il  sommo  pontefice,  ovvero  per  merito 
della  cura,  o  per  purgare  il  sospetto  deli'avarizia,  don5  ad  esso  Taddeo 
diecimila  ducati  i  quali  tutti  Tuomo  di  Santa  yita,  essendo  ritornato 
a  Bologna,  spese  a  edificar  chiese  e  spedali;  e  a  Bologna  giä  d'  ottaata 
anni  fu  seppellito.  »  ^) 

*)  Sarti.  P.  II  p.  131. 

«)  Sarti.  P.  I  p.  149. 

')  Celle.  St.  deir  Univers.  di  Padova  II. 

^)  FUippo  Villani.  Vite  d*  uomini  illastri  fiorentini  p.  27. 

Baldo  aveva  a  Pavia  lo  stipeadio  di  mille  fiorini  d'  oio.  A  Piacenza  gli  furono 
assegnati  cento  sessantaquattro  per  ogni  mese  somma  relevantissima  per  que 
tempo  (Muratorl.  Script.  Ver.  II.  Tomo  XX.) 

')  Pietro  d*  Abano  celebre  medico  di  Padora  poneva  ad  altissimo  preöO 
r  Opera  aua.  Per  curare  Onorio  IV  dicesi  dimandasse  cento  fiorini  d'  oro  al 
giomo.  (Colle.  St.  delP  Arch.  di  Padova.  11  p.  133). 
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Cresciuto  nelle  Universitä  il  nurnero  delle  cattedre,  gli  Scolari  non 
poteroDO  piü  supplire  interamente  al  mantenimento  dei  dottori  e  perciö 
iDTOcaroDO  il  soccorso  dei  Comuni  perchd  concorresctero  alla  retribuzione 
dei  pubblici  insegnanti.  In  questo  secondo  periodo  si  conservarono 
sempre  le  collette  degli  Scolari;  ma  ad  esse  fu  aggiunto  in  quasi  tutte 
le  üniversitä  un  contributo  suirerario  pubblico  per  lo  stipendio  dei 
dottori.  II  sistema  di  retribnzione  che  si  riscontra  in  questo  periodo, 
potrebbe  chiamarsi  misto  perchd  composto  delle  Offerte  degli  assegna- 
menti  dei  pubblico  erario. 

AIcuni  dottori  nei  quali  prevaleya  alla  cupiditä  dei  guadagni  Tamore 
della  scienza,  si  adattavano  ad  insegnare  in  qualche  famosa  üniversitä 
anche  senza  stipendio,  owero  con  una  scarsa  retribuzione.  ^)  Gos\  si 
racconta  di  Lapo  da  Gastiglionvecchio,  Ganonista  fiorentino,  il  quäle 
per  quasi  venti  anni  insegnö  senza  salario.  ^) 

Anche  quando  a  certi  dottori  fu  assegnato  uno  stipendio  fisso,  questo 
non  eccedd  mai  la  somma  di  duecento  lire  annue:  e  ci5  fino  al  secolo  XIV 
perchd  in  seguito,  come  vedremo,  gli  assegni  äi  professori  aumenta- 
rono  assai,  specialmente  quando  era  loro  vietato  di  ricevere  Offerte 
dagli  Scolari. 

Ed  eccoci  al  terzo  periodo,  sul  quäle  ci  fermeremo  piü  lungamente, 
perchd  in  esso  si  manifesta  il  graduale  intervento  dello  Stato  nelle 
üniversitä,  e  la  mutazione  dei  dottori  da  liberi  docenti  in  pubblici  uf- 
fieiali;  carattere  che  tuttora  vien  loro  conservato  in  molti  paesi  di  Europa. 

U  primo  ed  il  piü  antico  esempio  di  stipendio  pubblico  si  trova 
ricordato  in  Padova  nel  1279.  ')  Venne  dipoi  Bologna  che  concesse 
ad  Altigrado,  lettore  di  diritto  canonico,  un  assegno  di  lire  150,  ed 
Ä  Dino,  giureconsulto,  di  lire  100.  *j 

Lo  stipendio  che  veniva  concesso  ai  dottori  ordinari  era  in  questi 
primi  tempi  assai  tenue  e  farebbe  maraviglia  il  vedere  come  fossero 
scarsamente  ricompensati  gli  insegnanti  in  queirepoca,  se  non  sapes- 
nmo  che  potevano  supplire  colle  Offerte  degli  Scolari  che  ricevevano 
facendo  lezioni  straordinarie.  Stande  alle  parole  di  Odofredo,  pare  che 
non  sempre  allo  zelo  dei  dottori  corrispondesse  negli  Scolari  la  buona 
▼olontä  di  pagare. 


*)  L' insegnare  senza  retribuzione  era  stimata  cosa  molto  onorevole  e  vera- 
ii^nte  degna  dei  buoni  cultori  della  scienza.  Kofredo  Beneventauo  (Ord.  Indic. 
P*  "772)  dice :  «  Scentia  boni  et  aequi  nummario  pretio  non  est  dehonestanda. 
Iter  et  veri  philosophic  pecuniam  spernunt  et  mercenariam  operam  non  exhi- 
bent....  sie  ergo  illud  quod  fecit  doctos,  ex  liberalitatc  fecit  unde  sufficit  si  cni 
▼el  in  paacis  amici  labore  consulatur. 

*)  Colle,  op.  cit.  II,  pag.  70. 

'/  Facciolati.  Fasti,  p.  I,  pag.  6. 

*,  Sarti.  P.  I,  p.  233,  410,  411. 
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Alla  fine  delle  sue  lezioni  straordinarie  questo  giureconsulto  tio- 
yandosi  poco  soddisfatto  della  generositä.  dei  suoi  uditori,  fece  il  B6- 
guente  avvertimento,  che  h  anche  un  arguto  rimproyero  per  ravarizia 
degli  Scolari  di  quel  tenipo:  —  Et  dico  vobis  quod  in  anno  seqnenti 
intendo  docere,  ordinarie  bene  et  legaliter  sicnt  umquam  feci;  extraor- 
dinarie  non  credo  legere,  qoia  scholares  non  sunt  boni  pagatores,  quia 
Yolunt  scire  sed  nolunt  solvere  iuxta  illud:  scire  volnnt  omnes,  mer' 
cedem  solvere  nemo.  Non  habeo  vobis  plura  dicere,  eatis  cum  bene- 
dictione  Domini.  — 

Ben  presto  perö  le  TJniversitä  volendo  che  i  professori  ordinari  at 
tendessero  con  diligenza  alle  loro  lezioni,  vietarono  loro,  sotto  minaccia 
di  gravi  pene,  di  riscuotere  cosa  aicuna  e  per  qualunque  titolo  dagli 
Scolari.  ^) 

Erano  eccettuati  da  questo  divieto  soltanto  quei  dottori  che  inse- 
gnavano  privatamente,  i  quali,  non  riscuotendo  uno  stipendio,  erano 
autorizzati  a  farsi  pagare  dagli  Scolari.  Quando  perö  anche  questi  dolr 
tori  furono  stipendiati,  fu  estesa  ad  essi  pure  la  proibizione. 

L'uso  delle  collette  perö  non  venne  del  tutto  a  cessare  nelle  ÜDi- 
versitä.  I  bidelli  che  erano  incaricati  dagli  insegnanti  privati  di  rac- 
cogliere  le  retribuzioni  degli  Scolari,  seguitarono  a  riscuotere  a  proprio 
vantaggio. 

Le  collette  dei  bidelli  solevano  farsi  tre  volte  airanno  ed  era  que- 
sto Tunico  compenso  che  essi  avevano  per  i  loro  servigi. 

Anche  per  Tuso  delle  case  in  cui  i  dottori  facevano  lezione  dove- 
vano  pagarsi  le  collette  dagli  Scolari  come  abbiamo  veduto  testd  par- 
lando  deir  TJniversitä  di  Padova. 

Leggendo  gli  statuti  e  i  contratti  fra  i  dottori  e  le  ITniversitä  si 
incontrano  frequentemente  stipendi  rilevanti.  *)  Per  non  cadere  in  er- 
rore  bisogna  avvertire  che  oerte  retribuzioni  cospicue  assegnate  ai 
dottori,  non  rappresentavano  giä  il  salario  annuo  ma  un  compenso 
straordinario  adeguato  al  tempo  in  cui  insegnavano  o  alla  difficoltä 
della  scienza  da  loro  professata. 

Molte  TJniversitä  sperando  di  vincolare  alcuni  dottori  a  rimanere 
per  lungo  tempo  in  uno  stesso  luogo,  anticipavano   loro   un  capitale 


'i  Uno  statuto  modenese  del  1321  comanda  che  Diuno  tra  gll  Scolari  citta- 
dini  sia  tenuto  a  dare  ai  professori  di  Legge  e  di  Canoni  dono  alcuno  bencb^ 
loro  promesso  (Muratori,  Antiq.  It.  III,  pag.  907).  Cosl  pure  nel  1279  l'Üni- 
TcrsitA,  di  Padova  assegnando  ai  professori  un  pubblico  stipendio  avea  fatto  lo 
stesso  divieto,  eccettuando  soltanto  le  pigioni  delle  case  dove  i  professori  in- 
segnavano, che  doveano  essere  pagate  dagli  Scolari  (Facciolati.  Fasti,  P-  !•  p-  ^^• 

*)  Le  storie  citano  numerosi  esempi  di  stipendi  cospicui.  Parma  promise  M 
Fulgosio  ed  a  Pietro  d'  Aricarano  1000  ducati  d'  oro  purchö  insegnassero  in 
quella  UnivcrsitA.  (Bcttinelli.  Bisorgimento,  ecc,  tomo  III,  pag.  184). 
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0  in  danaro  o  ia  beni  stabili.  II  giureconsulto  Suzzara  in  un  trattato 
fatto  colla  citt?i  di  Modena  si  obbligö  di  insegnare  per  tutta  la  vita 
in  quello  Stndio  col  compenso  del  diritto  di  cittadinanza,  e  coIIa  cor- 
responsione  di  un  capitale  di  lire  2250,  di  cui  doveva  impiegare  una 
parte  neiracqnisto  di  beni  nel  territorio  modenese. 

n  canonista  Galvano  fu  nel  1384  ricbiamato  airUniversitä  di  Bo« 
logna  da  Padova,  doye  insegnava  con  grandissimo  concorso  di  Scolari 
e  gli  venne  assegnato  oltre  lo  stipendio  una  certa  somma  per  mantenere 
alle  Studio  i  suoi  due  figliuoli.  ^) 
I  dottori  piä  insigni  venivano  investiti  dagli  imperatori  e  dai  papi 
1    anche  di  vasti  feudi  e  se  ne  trovano   ricordati  alcuni    esempi  nelle 
storie.  Cos\  il  canonista  Giovanni  Andrea  ottenne  da  papa  Giovanni  XH 
un  feudo  nel  territorio  di  Ferrara.  *) 
I      Anche  alcuni  medici  della  scuola  di  Salerno  ottennero  siniile  inve- 
i  stitura  daU'imperatore  Federigo  11.  *) 

Alla  mancanza  di  collette  nelle  üniversitä  supplirono  gli  stipendi  i 
I  qaali,  come  vedremo  tra  breve,  aumentavano  in  ragione  del  merito  scien- 
{  tifico  di  ciascun  insegnante.  Lo  stipendio  non  era  perö  la  sola  rctri- 
f  bazione  che  potevano  percepire  gli  antichi  dottori.  Giä  abbiamo  rife- 
f  rito  qualche  esempio  in  cui  mostrammo  quanto  alcuni  di  loro  lucras- 
'  sero  lautamente  nelf  esercizio  della  professione  o  medica  o  legale. 
J  Cessate  le  collette,  gli  stipendi  aumentarono  e  chi  aveva  acquistato 
fama  neirinsegnare  veniva  spesso  retribuitö  con  assegni  straordinari. 
.  n  canonista  Galvano  da  Bologna,  ricordato  piü  sopra,  oltre  lo  sti- 
;  pendio,  ottenne  nel  1374  dal  papa  una  somma  di  240  ducati  d'oro  col 
patto  perö  che  ciö  non  servisse  di  esempio  per  Tavvenire  agli  altri 
i  dottori,  (ne  trahatur  ab  aliis  doctoribus  forsitan  in  exemplum).  *) 
\  Svariati  esempi  si  potrebberro  addurre  per  mostrare  in  quanti  modi 
le  üniversitä  favorissero  grinsegnanti  perchd  avessero  retribuzioni 
proporzionate  airaltezza  e  al  decoro  del  loro  nobile  ufficio. 
Per  gli  assegni  straordinari  che  solevano    farsi  ai  dottori  si  ave^a 


')  Radanatosi  11  Consiglio  delli  seicento  ad  istanza  dclli  scholari  richiamo 
Galvano  Bolognese  che  allora  leggeva  in  Padova  con  grandissimo  concorso  di 
Kolari  da  ogni  parte,  che  venisse  a  leggere  in  Bologna;  il  quäle  ebbe  la  let- 
tara  ofdinaria  del  Dccreto  col  salario  di  dugento  fiorini  d'oro  l*anno;  e  perchö 
egli  Bi  trovava  avere  dae  figliuoli  che  studiavano,  il  Senato  di  Bologna  gli 
diede  per  tre  anni  cento  fiorini  d*  oro;  e  morendo  V  uno  di  loro  in  quel  ter- 
mine,  il  supcrstite  ereditava  la  detta  somma  di  danari  (Ghirardacci.  Storia 
Bolognese,  II,  pag.  394).  II  Sarti  racconta  pure  che  a  Dino  di  Mugello  che  in- 
B^ava  Leggi  in  Pistoia,  fu  assegnato  per  cinque  anni,  oltre  lo  stipendio  una 
casa  ben  fornita  e  decente  per  uso  di  abitazione. 

«)  CJolle.  Storia  dell'üniversitA  di  Padova.  Vol.  II,  p.  27. 

*)  De  Kenzi,  Storia  della  Scuola  di  Salerno,  vol.  I. 

*)  Ex  Bulla  Greg.  XJ,  die  3  Aug.  1374. 
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liguardo  o  a  special!  condizioni  di  famiglia,  o  alle  spese  incontratö 
nei  yiaggi  ^)  o  alla  grave  etä,  o  airesercizio  di  uffici  pubbli  a  cm 
erano  chiamati. 

Cosi  nel  1489.  fu  aumentato  lo  siipendio  ad  un  dottore  di  PadoTa 
perchö  potesse  collocare  in  onesto  stato  le  sorelle»*) 

Biccardo  Saliceti  famoso  dottore  di  legge  bolognese,  essendo  stato 
spedito  nel  1370  ambasciatore  in  Avignone  al  papa  Gregorio  XI,  que- 
sti  oriinö  che  durante  la  sua  ambasceria  seguitasse  a  godere  del  rao 
stipendio  e  che  venisse  rimborsato  di  tutte  le  spese  del  viaggio.  Lo 
stesso  papa  volle  poi  che,  oltre  lo  stipendio  ordinario  della  sua  let- 
tura  di  gius  civile»  gli  venissero  pagati  duecento  fiorini  d'oro  airanno 
anche  senza  fare  lezione.  ') 

Depo  diversi  anni  d'insegnamento  i  dottori  chiedevano  che  venisse 
loro  aumentato  lo  stipendio.  Giunti  in  etä  avanzata  eran  ammessi  a 
godere  di  una  retribuzione  annua  anche  lasciando  T  insegnamento  e 
ritirandosi  a  vita  privata.  ^) 

Quando  un  dottore  benemerito  veniva  a  morte  prima  che  terminasse 
Tanno  scolastico  si  soleva  concedere  ai  suoi  eredi  il  rimanente  dello 
stipendio.  ^) 

Le  ragioni  per  cui  si  aumentavano  gli  stipendi  erano  svariatissime. 
Poteva  ad  esempio  crescersi  Tassegno  ad  un  dottore  col  patto  che 
durasse  ad  insegnare  per  un  tempo  determinato:  ovvero  perchd  gli 
veniva  contrapposto  nn  antagonista  di  molta  fama.  ^) 

I  dottori  il  cui  merito  non  era  conosciuto,  si  prendevano  ad  esperi- 
mento  (per  modum  provisionis)  ed  erano  chiamati  ad  insegnare  con 
tenue  stipendio.  Provata  la  loro  capacitä,  veniva  confermata  Telezione, 
e  fissato  un  assegno  conveniente.  '') 

L'aumento  di  stipendio  poteva  farsi  o  alla  scuola,  o  alla  persona. 


')  Facciolati,  P.  II,  p.  83. 

*)  Idem,  P.  II,  p.  62.  In  Padova  fa  anche  concesso  ad  un  dottore  resenzione 
dai  tributi  comunali  c  Taumento  di  stipendio  perchö  ayeva  dodici  figlinoli.  — 
Idem,  P.  III,  p.  41. 

')  Fantuzzi,  Vol.  VII,  p.  283.  Mazzetti,  Mem.  bolognesi,  p.  278. 

*)  Nel  1636  un  dottore  di  medicina  in  Pisa  fece  istanza  al  Granduea  di  ri- 
tirarsi  daU'insegnamento,  allegando  per  scusa  la  sua  tarda  et^.  II  Grandnca 
risposc:  Stante  il  lungo  e  buon  servizio  congiuuto  colia  mala  sanitä  del  sup- 
plicante,  si  contenta  S.  A.  S.  di  licenziarlo  dalla  cattedra  e  carica  di  ieggere, 
e  che  per  quest'anno  conseguisca  non  di  meuo  la  provvisione  come  se  avesse 
letto  tutte  tre  le  terzerie,  e  che  per  maggiore  recognizione  del  suo  merito  ne- 
gli  anui  futuri  da  cominciarc  il  di  1  di  novembre  1636,  mentre  viveri  se  gh 
paghino  scudi  200  Tanno. 

Fabroni,  Hist.  Acad.  Pia.  II,  p.  321. 

»)  Facciolati  Fasti,  P.  II,  p.  105. 

«)  Idem.  P.  II,  p.  81. 

')  Idem.  P.  II,  p.  67-89.« 
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Se  yeniya  fatta  alla  scnola  rimaneva  costante,  se  alla  persona  variaya 
secondo  il  merito  deirinsegnante  che  veniva  prescelto. 

Lo  stipendio  che  si  concedeva  ai  professori  era  talvolta  subordinato 
al  nomero  degli  scolori  che  avrebbero  frequentato  le  sue  lezioni.  A 
Yicenza  nel  1261  si  trova  un  dottore  di  diritto  canonico  con  prov- 
yisione  di  500  lire  con  patto  che  avesse  avuto  almeno  venti  Scolari. 
A  Favia  11  numero  degli  Scolari  doyeya  esser  molto  minore ;  basta- 
yano  sei  almeno.  ^) 

L*aumento  di  stipendio  era  tanto  piö  frequente  e  considereyole 
quanto  piü  un  dottore  andaya  acquitando  nella  pubblica  stima. 

A  Payia  nel  1391  Saldo  godeya  Tassegno  di  1200  fiorini;  nel  1492 
Oiasone  ne  ayeya  2250;  nel  1540  T  Alciato  mille  scudi;  nel  1500 
Decio  duemila  fiorini.  Uno  dei  piü  lauti  stipendi  e  quello  di  Fietro 
d*AbaDo  celebre  medico  che  ayeya  in  Fadoya  lire  seimila  all'anno.  ^) 

Con  Decreto  del  Senate  Bolognese  del  1549  fu  stabiiito  per  mag. 
gior  decoro  deirUniyersitä  di  eleggere  quattro  professori  che  si  chia- 
massero  Eminenti,  uno  per  le  leggi^  ^no  per  la  medicina,  un  terzo  per 
la  filosofia  e  Tultimo  di  lettere  purchö  fossero  famosi  ed  ayessero 
letto  per  yenti  anni  in  uno  dei  maggiori  Studi  dUtalia  come  quello 
di  Fadoya,  Payia,  Napoli,  Fisa,  Perugia  o  Torino.  A  questi  lettori 
eminenti  doyeya  esser e  assegnato  uno  stipendio  maggiore  che  agli  or- 
dmari.  *) 

NeirUniversitä  di  Bologna  gli  stipendi  si  pagayano  ai  dottori  per 
quadrimestri  o  come  diceyasi  allöra  per  quariironi.  ^) 

In  altre  ITniyersitä  inyece  era  adottato  il  sistema  delle  rate  men- 
sili,  come  ad  esempio  in  Piacenza  e  ciö  apparisce  dal  Gatalogo  dei 
professori  di  quello  studio  ^) 

Con  questi  breyi  cenni  non  abbiama  inteso  di  dare  che  una  idea 
generale  degli  syariatissimi  sistemi  di  retribuzione  adottati  nelle  an- 
tiche  nostre  TJniyersitä.  Lindole  di  questo  layoro  non  ci  consente  di 
esaminarli  singolarmente.  Ci  basta  perö  lo  ayyertire  che  quando  alle 
coUette  yennero  sostituiti  i  pubblici  stipendi,  i  criteri  dominanti  nella 
repartizione  di  essi  furono  i  seguenti, 

l""  II  yalore  scientifico  degli  insegnanti. 
2*  La  difficoltä.  della  scienza, 
3"*  L'anzianitä. 

Questo  sistema,  che  ci  sembra  il  piü  razionale  e  il  piü  conforme  ai 


')  Facciolati.  Syntagmata  XII. 

»)  Colle.  S^.  deirUniv  di  Padova  II,  p.  133. 

•)  Mazzetti.  Mem.  Storiche  dell*üniv.  di  Bologna. 

')  Idem. 

*)  Muratori.  Scriptor.  Rer.  Italic.  Tomo  XX,  p.  939. 
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bisogni  e  airefficacia  del  pubblico  insegnamento,  era  comune,  per 
qucllo  che  abbiamo  potuto  conoscere  consultando  gli  storici  o  i  cronisti 
del  tempo,  a  tutte  le  Universitä  antiche  e  tie  potremmo  trovare  la 
piu  ampia  e  sicura  conferma  in  moltissimi  esempi  se  quelli  giä  ci- 
tati  Qon  ci  sembrassero  sufficienti. 

Tutte  le  üniversitä  avevano  i  CoUegi  dei  dottori.  Questi  Collegi 
risalgono  ad  origine  assai  remota.  Come  giustameute  osserya  il  Savigny, 
non  si  devono  per5  confondere  i  Collegi  dei  dottori  di  cui  parliamo, 
COQ  quelli  assai  piu  antichi  e  contemporanei  al  risorgimento  del  sa- 
pere  conosciuti  sotto  il  nome  di  Collegia  doctov.im  advocaiorum  äju- 
dicuum.  Questi  Collegi  non  furono  ehe  le  p  rime  associazioni  dei 
cultori  delle  leggi,  nei  tempi  che  tornö  in  onore  lo  studio  del  diritto. 

I  Collegi  dei  dottori  che  si  formarono  colle  Universitä"^  non  com- 
prendevano  esclusivamente  i  giurisperiti  come  gli  altri  di  qualche  se- 
colo  anteriori,  ma  eziandio  i  cultori  delle  altre  scienze. 

Avevano  inoltre  un  influenza  disciplinare  e  partecipavano  ai  poteri 
accademici  conferiti  al  Kettore  e  ai  Consiglieri  delle  diverse  nazioni. 
Erano  destinati  infatti  ad  esaminare  i  candidati  alla  laurea  e  confe- 
rire  il  grado  e  le  insegne. 

Ne  primi  secoli  in  cui  vennero  fondati,  questi  Collegi  non  ammet- 
tevano  nel  numero  dei  dottori  aggregati  che  i  cittadini  o  quelli  che 
avevano  preso  la  laurea  nella  stessa  TJniversitä.  ^) 

In  seguito  vennero  aggregati  ai  Collegi  anche  i  dottori  forestieri, 
sicchö  il  numero  degli  iscritti  che  prima  era  limitato  a  dodici  fra 
numerari  e  soprannumerari,  fu  molto  esteso  in  tutte  le  üniversitä. 
Cominciarono  allora  ad  iscriversi  nei  Collegi  anche  i  dottori  onorarii 
ed  uno  dei  primi  ad  ottenere  tal  preferenza  fu  il  celebre  canonista  Gal- 
vano di  Bologna  che  per  intercessione  del  papa  Gregorio  XI  fu  aggre- 
gatonel  1374  nel  Collegio  della  sua  patria  sebbene  laureato  in  Padova.*) 

I  Collegi  d*  origine  piu  antica  erano  quelli  dei  legisti  che  compren- 
devano  i  dottori  di  diritto  civile  e  canonico.  Neil' üniversitä  di  Bo- 
logna r  Arcidiacono  era  il  Cancelliere  perpetuo  del  Collegio  civile  e 
canonico.  Nel  Collegio  canonico  bolognese  furono  iscritti  quattro  papi, 
ventiquattro  cardinali,  trentaquattro  tra  vescovi  e  arcivescovi,  sette 
arcidiaconi,  quattro  uditori  di  rota  ecc.  Nel  Collegio  civile  erano  ag- 
gregati quattro  papi,  ventisei  cardinali,  trentacinque  tra  vescovi  e 
arcivescovi,  otto  arcidiaconi,  quattro  uditori  di  rota,  duo  del  sacro 
palazzo,  undici  referendari,  tre  avvocati  concistoriali  ecc.  ^) 

*)  Nel  Collegio  di  Parma  uon  poteva  isciiversi  oessan  forestiere  se  non  arcsse 
giurato  di  stabilire  dimora  per  un  anno  in  quella  cittä  e  d'insegnare  nello 
Studio.  (Aff6.  Mem.  di  Parma  I,  p.  38.) 

»)  Colle.  St.  deir  Univ.  di  Padnva  II. 

')  Mazzetti.  Mem.  storiclie  dell'  Unir.  di  Bologna. 


A 


rrr-% 


LS   UNIYXRSITA   ITALIANB    MEL   HBDIO   WO  555 

DojK)  il  Collegio  legale  veniva  per  ordine  cronologico  quelle  di  me- 
dicina.  II  piu  antico  dei  Collegi  medici  fii  senza  dubbio  quelle  della 
Scuola  di  Salerno.  Era  composto  di  dieei  membri  ordinari  compreso  il 
Priore  e  il  Promotore  e  quattro  membri  straordinari  (soprannumerarii). 
Vi  erano  iscritti  tutti  i  medici  di  Salerno  e  territorio  pnrchä  avessero 
segnito  gli  studj  e  conseguita  la  laurea  secondo  gli  Statuti  della 
ScQola.  Questo  Collegio  medico  fu  il  piü  numeroso  d*Italia  ed  ebbe 
gründe  rinomanza.  Era  conosoiato  col  nome  di  €  Almum  et  Hippocrati- 
cum  Medicorum  Collegium.  »  ^) 

D  Collegio  medico  di  Padova  era  conosciuto  col  nome  di  Fraglia  e 
regolava  Tesercizio  della  professione,  conferiva  le  lauree.  Anche  in 
questo  Collegio,  come  in  quelle  di  Salerno,  erano  iscritti  tutti  i  medici 
non  solo  della  cittä  ma  anche  del  territorio.  ')  Nelle  principali  üni- 
versitä  vi  erano  anche  i  Collegi  di  teologia  e  di  filosofia. 

I  Collegi  delle  TJniversitä  italiane  ebbero  sempre  gran  fama  in  tutta 
Europa. 
Nelle   principali  quistioni  di  politica  o  di  scienza  solevano  venire 
I  consultati,  e  soprattutto  quelli  dei  giurisperiti. 

n  parere  di  un  Collegio  di  dottori  era  rispettato  come  oggidl  una 
j  sentenza  di  un  tribunale. 

Nella  celebre  quistione  suscitata  dal  divorzio  di  Arrigo  YIII  d*  In  - 
ghilterra  furono  ^-onsultate  piü  volte  le  üniversitä  italiane. 
I  coDsigli  chiesti  ai  Collegi  erano  sottoposti  ad  una  tassa.  A  Pisa 
-    le  facoltä  non  davano  consigli  che  mediante  retribuzioni  di  25  fiorini. 

Ti  erano  pol  altre  spese  accessorie,  talchd   in   complesso   ogni  re- 
y   spoDso  dei  dottori  ascendeva  a  piü  di  cento  ducati. ') 


CAPITOLO  VII 

Signiiicato  della  parola  lettura.  —  Come  ei  distinguevano  le  elezioni  nelle  antiche 
Universit^.  —  Lezioni'mattatineymorldiane  e  pomeridiane  ordinarie  e  straordL 
narie,  —  Teoriche  e  pratiche.  —  Di  primo,  secMido  e  terzo  grado.  —  Pubbliclie 
e  private.  —  Obbligo  dei  dottori  di  essere  assiaui  alle  lezioni  e  pene  minacciate 
ai  negligenti.  ^-  Segreta  sorvcglianza  dei  bidelli.  —  Inaugurazione  delle 
sende  e  vacanze.  —  I.concorrenti  o  antagonisti.  —  I  circoli,  dispute  e  ripe- 
tizioni.  —  Ordine  delle  dispute  e  persone  che  vi  prcndevano  parte.  — 

La  parola  lettura  frequentemente  adoperata  nel  linguaggio  scola- 
stico  delle  üniversitä  antiche,  ebbe  origine  dal  metodo  allora  comune 
di  chiosare  e  commentare  gli  autori  e  i  testi  di  legge  o  di  altre 
Bcienze  che  i  dottori  leggevano  ad  alta  voce  nelle  scuole. 


*)  De  Renzi.  St  della  Seuola  di  Salerno  I. 

^  Celle,  op.  cit.  II,  p.  109. 

*}  Fabroni.  Hist.  Acad.  Pis.  I,  p.  79,  422,  U,  p.  7-a 
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Per  rendere  piü  facile  rintelligenza  di  certe  distinzioni  ora  pasaatd 
fuori  d'uso,  classificheremo  le  letture  o  lezioni  del  medio  eyo  in  ordine 
al  tempo,  alla  materia  scientifica,  al  grado  e  al  luogo. 

In  ordine  al  tempo  le  lezioni  universitarie  erano  distinte  in  matutine, 
nieridiane  e  pomeridiane.  Gi5  dimostra  che  nelle  antiche  scuole  quasi 
rintero  giorno  era  destinato  airinsegnamento,  e  le  lezioni  delle  üni* 
versitä  non  avevano  termine  che  alla  sera.  Perö  atteso  la  grande  fre- 
qi^enza  degli  Scolari  e  V  amore  allo  studio  che  era  cosi  diffaso  e 
profondo,  si  soleva  approfittare  da  molti  dottori  anche  del  poco  tempo 
che  rimaneva  oltre  le  lezioni  ordinarie  per  dedicarlo  a  speciali  stadj: 
e  si  trovano  ricordate  di  frequente  certe  lezioni  che  avevano  principio 
avanti  giorno  dett'e  percio  (antüucane)  e  altre  dei  giorni  festivi  {cUebus 
festis),  0  fatte  in  tempo  di  vacanze  {dierum  vacantium). 

Anche  i  dottori  venivano  distinti  secondo  V  ora  che  insegnavano  in 
mattutini,  meridiani,  pomeridiani  e  vespertini. 

Gli  Statut!  bolognesi  concedevano  ai  soli  dottori  d'  insegnare  nelle 
pubbliche  scuole  e  nelle  ore  ordinarie  che  erano  quelle  del  mattino.  I 
licenziati  avevano  tal  facoltä  soltanto  due  volte  per  settimana  il  dopo 
pranzo  ed  in  quelle  ore  nelle  quali  non  leggeva  qualche  dottore  sti- 
pendiato.  ^) 

Vi  era  anche  una  classe  di  professori  privilegiati  e  noti  per  merito 
insigne  detti  perciö  c  supraordinari  >  i  quali  potevano  insegnare  ad  bene- 
placitum  cio^  nel  tempo  e  nel  modo  che  volevano.  ^) 

Certe  lezioni  prendevano  il  nome  dal  giorno  in  cui  solevano  farsL 
Cosl  le  quistioni  del  giureconsulto  Pillio  perchö  esposte  nel  sabbato 
erano  dette  sabbatinae;  e  son  pure  ricordate  le  venerdiali  e  le  dome- 
nicali  di  Bartolomeo  da  Brescia. 

In  ordine  alla  materia  scientifica  le  lezioni  si  dicevano  ordinarie 
e  straordinarie.  Quäle  fosse  la  diiferenza  che  passava  tra  le  une  e  le 
altre  non  h  facile  il  determinare. 

Nei  primi  secoli  della  costituzione  delle  Universitä  le  scuole  ordi- 
narie alle  quali  veniva  assegnato  un  pubblico  stipendio  erano  poche 
e  ristrette  soltanto  ai  rami  d'  insegnaraento  piü  necessarii :  tutte  le 
altre  si  chiamavano  straordinarie  e  in  queste  erano  gli  Scolari  che 
retribuivano  grinsegnanti  con  spontanee  Offerte.  In  seguito  anche 
alle  straordinarie  fu  assegnato  uno  stipendio  sul  pubblico  erario. 

Alcuni  scrittori  hanno  asserito  che  le  lezioni  ordinarie  erano  quelle 
che  solevano  farsi  nei  luoghi  pubblici  e  che  venivano  corrisposte  con 
uno  stipendio  fisso;  e  straordinarie  tutte  le  altre.  Ma»  comeavverte  a 
ragione  il  Savigny,  anche  fra  le  straordinarie  se  ne  trovano  alcune  che 


')  Stat  Bonon.  Lib.  II  p.  40. 

•)  Facciolati.  Fasti  etc.  e  Syntagmata  X  II  etc. 
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banno  gli  stesd  caratteri  ^  seconda  degli  svariati  ordinamenti    delle 
Uniyersitä.  ') 

ün  criterio  piu   ginsto   per   distinguere  le  lezioni   ordinarie  dalle 

altre  h  questo:  che  nelle  prime  si  raccoglievano  i  rami  piu  importanti 

6  sostanziali   deir  insegnamento,   e   le   rimanenti  erano  riserbate   ad 

ampliare  e  svolgere  quei  punti  di  scieuza  che  i  dottori  ordinarii  non 

I    averano  trattato  con  sufficiente  anipiezza. 

!       Le  lezioni  prendevano  generalmente  il  nome  dai  libri  che  si  spie- 
gayano  nelle  scuole.  Vi  erano  i  libri  ordinari  e  di  questi  faceva  parte 
i    per  il  diritto  civile  il  Digesto  antico  e  il  Codice;  per  il   diritto  ca- 
^  nonico  il  Decreto  e  le  Decretali;  per  la  medicina  Ippocrate  e  Galeno 
I    e  gli  antori  arabi;  per  la  filosofia  Aristotele.  Le  lezioni  sui  libri  or- 
dinari potevano  essere  ordinarie  e  straordinarie  secondo  che  venivano 
fiitte  nella  matiina  o  nelle  ore  pomeridiane. 

Le  lezioni  ordinarie  della  mattina  erano  le  privilegiate  in  molte 
Universitä;  perche  erano  le  piu  freqnentate  insegnando  in  quelle  ore 
i  dottori  piu  celebri.  La  fama  di  una  scuola  poteva  dipendere  anche 
dal  merito  del  professore  che  vi  insegnava.  Infatti  narra  il  Facciolati 
che  neir  TJniversitä  di  Padova  la.  scuola  ordinaria  pomeridiana  comin- 
ci6  ad  essere  la  preferita  dal  momento  che  vi  cominciö  a  leggere  diritto 
civile  il  giureconsulto  Bartolommeo  Sozzini.  ') 

Neir  Universitä  delle  arti  e  in  specie  nelle  scuole  di  medicina,  le 
lezioni  si  distinguevano  anche  in  teoriche  e  pratiche  e  delle  une  come 
delle  altre  vi  erano  le  ordinarie  e  le  straordinarie. 

Quanto  al  grado  d'importanza  le  scuole  si  dividevano  in  primarie 
e  secondarie.  In  qualche  TJniversitä  si  trovano  ricordate  anche  le 
scuole  <  tertiae  >  cioe  di  terzo  grado. 

In  Padova  furono  istituite  queste  scuole  nel  1464  col  fine  che  vi 
msegnassero  i  cittadini  e  avessero  occasione  di  fare  in  esse  le  prime 
prove  del  loro  ingegno.  A  queste  scuole  era  assegnato  un  tenue  sti- 
pendio  che  dapprima  non  doveva  ricevere  nessuno  aumento.  Ma  nel 
1655  il  Senate  Veneto  accordö  ai  Triuraviri  la  facoltä  di  accrescerlo 
secondo  il  loro  prudente  arbitrio  e  le  condizioni  dei  tempi.  I  profes- 
sori  delle  scuole  c  tertiae,  >  detti  perciö  tertiani,  dovevano  essere  eletti 
dai  Presidi  della  cittä.,  dai  Questori;  dal  Bettore  dello  Studio  e  dal 
Decurione  anziano. 

Queste  scuole  rappresentano  il  primo  grado  d*  insegnamento,  dalle 
quali  si  poteva  per  merito  ascend^re  alle  superiori. 


')  Sarigny.  Hist.  du  droit  Tom.  III  p.  192 

*)  Facciolati.  Fasti,  P.  p.  57.  —  Qnanto  airimportanza  che  aveva  la  scuola 
ordinaria  del  mattino  nelle  UniversitÄ  pu6  vedersi.  —  Fabroni,  Hist.  Acad. 
Pia.,  p.  206. 
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Anche  nell*  üniversitä  di  Torino  gl'  insegnanü  erano  diyisi  in  tre 
classi.  Alla  prima  appartenevano  di  diritto  i  dottori  piu  famosi  e  che 
avevano  insegnato  per  dieci  anni  almeno  in  qualche  Universum ;  alla 
seconda  erano  iscritti  quelli  che  avevano  insegnato  per  quattro  anni; 
tutti  gli  altri  erano  di  terzo  grado  e  si  dicevano  straordinari.  ^) 

In  ordine  al  luogo  le  lezioni  si  dividevano  in  pubbliche  e  private. 

Nei  primi  secoli  della  formazione  delle  üniversitä  i  dottori  tenevano 
scuole  in  luoghi  privati  e  frequentemente  si  ricordano  nelie  storie 
contratti  di  cessioni,  per  i  quali  col  correspettivo  di  una  sommacon- 
venuia,  qualche  dottore  cedeva  i  propri  Scolari  ad  un  altro. 

II  giureconsulto  Bulgare,  che  fu  uno  dei  primi  dottori  dello  Studio 
bolognese,  faceva  scuola  in  casa  propria,  che  fu  detta  perciö  <  Curia 
Bulgari  >  e  la  tradizione  vuole  che  fosse  in  quel  luogo  dove  e  posto 
TArchiginnasio.  ^) 

Quando  i  dottori  avevano  un  numeroso  uditorio  facevano  le  loro 
lezioni  o  in  qualche  convento  o  nella  sala  del  palazzo  del  Gomune.  Si 
narra  da  alcuni  storici  che  alle  lezioni  di  Azone  in  Bologna  accor- 
ressero  tanti  Scolari  che  egli  fu  costretto  di  leggere  in  pubblica 
piazza.  ') 

Quando  ogni  üniverdtä  ebbe  tutte  le  scuole  riunite  in  un  solo 
edifizio  (il  che  fu  assai  tardi)  fu  proibito  ai  dottori  di  leggere  in  casi 
propria  e  specialmente  in  quelle  ore  nelle  quali  erano  aparte  le  scnole 
pubbliche,  affinchd  V  insegnamento  universitario  non  fosse  danneg- 
giato  dalla  concorrenza  delle  lezioni  private. 

lacopo  d'  Arquä  dottore  di  medicina  provocö  un  decreto  dal  Col- 
legio  degli  artisti  di  Padova  per  proibire  le  lezioni  private  e  la  let- 
tura  facoltativa  di  certi  libri  di  medicina  agli  Scolari.  Alcuni  dott(Hi 
volendo  compiacere  gli  Scolari,  si  riunivano  nella  notte  in  casa  loro 
e  leggevano  quei  libri  che  incontravano  il  maggior  gradimento.  A 
questo  abuso  fu  rimediato  con  un  Editto  nel  quäle  si  prescrivevano 
i  libri  che  dovevano  essere  interpretati  nelle  scuole.  ^)  Nel  1680  in 
Ferrara  fu  emanato  il  seguente  Editto  che  riguarda  lo  stesso  argo- 
mento. 

€  D*  ordine  delli  lUustrissimi  Signori  Giudice  a  Maestrato  de'  Savj  e 
de'  Signori  Biformatori  dello  Studio  si  proibisce  ad  ogni  Lettore  del- 
r  Universitä  di  leggere  lezioni  private  in  casa  la  mattina  e  la  sera  dal 
punto  che  suona  la  campana  dello  Studio,  fino  all'  ultima  ora,  che  si 
legge  nel  medesimo,  affinchd  gli  scuolari  non  siano  sviati  dal  concor- 


*)  Atti  deir  Accad.  delle  scienze  di  Torino.  Vol.  29. 
«)  Sarti.  P.  I,  p.  34. 

k  Savioli.  Annali  di  Bologna,  tomo  II,  P.  I,  p.  158. 
Tiraboschi.  St.  della  L^tt.  It.  Tomo  V.  p.  66. 
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rere  alle  pubbliche  Lezioni  e  questo  anche  in  ordine  alle  Costitazioni 
sotto  pena  alli  Contraventori  della  perdita  dell'  Emolumento  di  quella 
Terzaria  nella  quäle  coatrav verranno,  rimauendovi  tempo  di  potere  eser- 
citare  questo  lodevole  impiego  il  quäle  le  servirä  anche  di  merito  men- 
tre  fatto  nelle  höre  fuori  di  quelle  destinate  alle  Lezioni  pubbliche 
diverra  sostenimento  e  non  deteriorazione  del  medesimo  Studio-  »  ^) 

Anche  gli  Statut!  dell'  Universitä  di  Napoli  del  1610  contengono  lo 
stesso  divieto  e  comminano  ai  contravventori  Tammendadi  100  du- 
cati  e  200  in  caso  di  recidiva. 

Con  questa  proibizione  perö  la  libertä  d'  insegnamento,  che  nella 
TJniyersitä  del  medio  evo  era  ampiamente  riconosciuta  e  rispettata, 
non  riceveva  nessuna  limitazione,  essende  concesso  ai  dottori  di  leg- 
gere  in  private  senza  alcuna  sorveglianza,  purchö  se  ne  astenessero 
nelle  ore  in  cui  erano  aperte  le  pubbliche  scuole;  e  ciö  per  prevenire 
una  concorrenza  che  invece  di  favorire  V  incremento  degli  studj  li 
avrebbe  danneggiati. 

Alcuni  fra  i  dottori  che  insegnavano  nelle  üniversitä,  per  procu- 
rarsi  piü  lauto  guadagno  coUe  lezioni  private,  o  per  fuggir  la  fatica, 
abbandonavano  talvolta  le  scuole  o  non  le  frequentavano  con  molta 
assiduitä.  A  ciö  provvidero  gli  Statuti  camminando  peno  severe  a  quei 
dottori  che  non  avessero  potuto  giustificare  le  loro  assenze.  A  Bolo- 
gna ogni  dottore  che  avesse  lasciata  la  lezione  era  condannato  a  pa- 
gare  due  lire,  e  venti  soldi  in  caso  che  avesse  cominciata  la  lezione 
dopo  r  ora  stabilita.  Gli  Scolari  poi,  che  fossero  arbitrariamente  rima- 
sti  nelle  scuole  dopo  finita  la  lezione,  erano  sottoposti  airammenda 
di  10  soldi. «) 

Anche  le  altre  TJniversitä  sanzionarono  pene  pecuniarie  contro  i 
dottori  trascurati  e  uegligenti.  In  Padova  durante  1  anno  scolastico 
era  rigorosamente  proibito  a  ciascun  dottore  di  uscire  dalla  cittä,  e 
quei  professori,  che  avessero  lasciate  le  lezioni  o  fossero  arrivati  piü 
tardi  delP  ora  prescritta  dagli  Statuti;  erano  condannati  ad  un'  am- 
menda  da  detrarsi  sul  loro  stipendio.  ') 

Negli  ordinamenti  dello  Studio  di  Siena  del  1481  fu  imposto  ai 
dottori  di  leggere  ogni  giorno  sotto  la  sorveglianza  del  Bettore,  il 
quäle  in  caso  di  loro  assenza  era  tenuto  a  pagare  lire  25  del  proprio 
di  ammenda;  e  lire  10  il  dottore  che  trasgrediva  da  ritenersi  sul 
salario.  ^)  Anche  gli  Statuti  deir  Universitä  di  Napoli  punivano  quei 
dottori  che  mancavano  alle  lezioni  sottrsendo  un  giorno  dal  loro  sti- 


*)  Bufo.  Hißt.  Ferror.  Gynon.  p.  314. 

*)  Sayigny.  Hist.  du  droit  rom.  etc.  UI.  p.  184. 

5)  Tacciolati.  Fasti  etc.  P.  II.  p.  10,  19.  58. 

^)  Documcnti  inediti  pabblicati  dal  Puccinotti.  Storia  della  medicina  Vol.  II. 
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pendio.  Gosi  pure  nelle  riforme  dello  Studio  di  Pisa  si  usö  m&n 
severitä  versoquei  dottori  che  mancavaiio  ailoro  doveri,  imponendosi 
che  quei  che  non  fossero  nelle  scuole  air  ora  debita  yenissero  appnn- 
tati  dai  bidelli,  i  quali  senz'altro  aspettare  dovevano  fare  entrare  in 
cattedra  quelli  presenti.  Fu  stabilito  inoltre  che  non  fossero  ammessi 
impedimenti  di  sorta  alcuna  ai  professori  mancanti  se  non  constassero 
da  causa  legittima.  ^) 

Quando  adunque  scemö  il  culto  spontaneo  della  scienza  e  Tamore 
degli  studj  che  era  stato  tanto  diifuso  e  profondo  nei  primi  tempi  del 
nostro  risorgimento,  e  subentrö  nei  dottori  la  cupidigia  del  guadagno 
che  fu  come  vedremo  a  suo  tempo,  una  delle  cause  di  decadenza  delle 
nostre  üniversitä,  dovettero  gli  Statuti  riparare  alla  negligenza  degli 
insegnanti  minacciando  pene  severe  dapprima  e  in  seguito  ordinando 
una  rigorosa  sorveglianza  sulla  loro  condotta, 

II  sistema  di  vigilanza  adottato  da  alcune  üniversitä  era  molto  sin- 
golare  e  vale  la  pena  che  ci  fermiamo  a  parlarne  un  poco.  I  bideUi, 
come  apparisce  da*  documenti,  aveTano  un  doppio  obbligo;  V  udo  pnb- 
plico  e  manifesto  ed  era  quelle  di  annotare  o  come,  dicevasi  allora, 
appuntare  i  nomi  di  quei  dottori  che  avessero  lasciata  la  lezione  o 
fossero  arrivati  piu  tardi  delPora  voluta  dagli  Statuti;  «)  Valtro  se- 
grcto  e  molto  indecoroso  che  consisteva  nell'  informare  di  nascosto  gli 
üffiziali  che  sopraintendevano  allo  studio  della  condotta  di  ciascun  dot- 
tore  e  della  sua  capacitä,  e  della  fama  che  godeva  presse  gli  Scolari. 

Ecco  uno  di  questi  rapporti,  fatto  da  un  bidello  deir  Universitä  di 
Pisa  agli  üffiziali  di  quelle  Studio  che  risiedevano  in  Firenze. 


^)  Fabroni.  Hist.  Acad.  Pis.  II.  p.  482. 

*)  Da  una  lettera  scritta  agli  üffiziali  deir  UniTersit^  di  Pisa  da  un  dottore 
di  queUa  chtk  si  rileva  come  i  bidelH  csegulsscio  rigorosamente  il  loro  obbligo 
e  quanta  cora  mettcssero  gli  insegnanti  per  giustificarsi  di  qualcbe  loro  assenzft 
dalle  scuole  allo  scopo  di  evitare  una  pena.  La  lettera  dicc  cosi :  c  Magnifici 
Ofiiciales  >  Lo  primo  di  di  Maggio  passato  mori  in  casa  mia  uno  scolaro  Ferrareöe 
mio  consorte,  il  qnale  era  stato  Joi  anni  meco.  Bisognoe  sepelirlo  la  mattinA 
seguente  nei  bora  de  la  lectione;  di  che  tra  per  essere  e  addolorato  e  occupato 
il  di  de  nanzi  per  lo  caso  non  aveva  studiato  e  non  lessi  quella  mattina.  Gli 
altri  lesBono  mez'ora  percb6  ebbono  bonorare  la  sepoltura.  Dissemi  li  Bidelli 
cbe  sebbene  apuntassino,  fariano  cum  le  S.  V.  la  scusa  mia,  e  cbe  io  non  haria 
danno.  Cosi  mi  tenevo  non  bavesse  seguire  altro.  Hora  al  pagamesto  de  la 
seconda  paga  mi  S  stato  ritenuto  tre  ducati.  Maravigliome  e  dolgome  comele 
S.  y.  essendo  condannato  a  torto  per  le  caxone  predicte,  ie  quali  se  possono  ve- 
rificarc  col  testimonio  de  li  Bidelli.  Due  altre  fiate  io  sono  stato  appuntato  al 
tempo  di  Ser  Piero  Cenini.  E  le  apuntature  sono  State  cancellate,  e  restitnitomi 
il  dinaio  e  le  altre  pagbe,  havendo  sempre  justificato  rinnocentia  mia?perche 
in  vero  come  vi  pu6  esser  noto  dai  vostri  Precessori  io  posso  gloriarmi  essere 
uno  de  li  piii  diligentia  che  habiati  in  qnesto  Studio.... 

Fabroni,  Hist.  Acad.  Pis.  I,  p.  168. 
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«  Magnifici  et  excellentissimi  Domiae,  salutem.  Solo  questo,  perchö 
mangiando  il  pane  delle  Yostre  Signorie  mi  pare  dovere^  quando  scade 
aicuna  cosa  inonesta,  a  quello  darne  aviso  per  potere  detto  pane  man- 
giare  senza  stlmolo  e  carico  di  coscienza.  Sia  noto  alle  Yostre  Signorie 
come  infra  questi  legisti  si  legge  molte  poche  lezione,  che  appena  ar- 
riyino  alla  metä  del  tempo  debito,  e  come  alle  prime  ordinarie  da 
mattina  manca  del  suo  dovere  M.  Pier  Filippo  il  quäle  debbe  leggere 
ore  due  in  voce  et  nna  in  scriptig,  e  poi  legge  un*ora  in  voce.  M.  Lan- 
cellotto  fa  francamente  8uo  debito  et  h  simile  M.  Felino.  M.^  Floriane 
non  e  maraviglia  se  non  finisce  le  due  ore  in  Cattedra  perche  non  po- 
trebbe  rogare  un  testamento  per  mancamento  di  testimoni  ^)  ha  alla 
sua  lezione  tre  o  quattro  Scolari  e  non  li  passa.  M.  Bartolomeo  Sozzini 
legge  la  mattina  dopo  le  prime  lezioni  et  ha  nna  mezz*ora  in  scriptis 
et  nna  mezza  in  voce^  sieche  legge  mezz'ora  e  non  piii.  M.  Antonio 
Bolognetti  legge  alla  medesima  ora,  un  ora  in  voce.  Gli  Istitutori  leg- 
gono  mezzora  e  non  giova  con  essi  mie  parole.  M.  Baldo  entra  alle 
venti  ed  ha  un*ora  in  iscriptis  ed  un'ora  in  voce:  gli  altri  fanno  il 
dovere  assai  di  presse  e  massime  gli  Artisti.  Prego  le  Yostre  Signorie 
provvegghino  in  forma  che  a  me  non  abbia  a  nuocere,  imperocchg  quando 
ricordo  qaalche  volta  faccino  il  dovere,  il  minimo  pedante  che  ci  e 
minacoia  di  farmi  cassare  o  darmi  delle  busse....  a  di  23  maggio 
in  Pisa. «) 

^  BART0L03IE0  PaSQUINI. 

L'  anno  scolastico  nelle  üniversitä  medioevali  si  estendeva  ordinaria- 
mente  fino  a  dieci  mesi.  II  tempo  deir  apertura  delle  Scuole  variava 
secondo  gli  ßtatuti.  Generalmente  V  inaugurazione  degli  studj  si  faceva 
neir  ottobre  il  giorno  di  S.  Luca,  coli'  assistenza  del  fiettore,  dei  Gonsi- 
glieri  e  degli  altri  magistrati  scolastici  nonche  dei  dottori  e  degli  Sco- 
lari, i  quali  si  recavano  solennemente  a  udir  la  messa  nella  Cattedrale. 

11  numero  delle  vacanze  nelle  antiche  üniversitä  era  assai  rilevante. 
In  quasi  tutti  gli  Statuti  si  trovano  destinati  certi  giorni  nei  quali  cia- 
scuna  facoltä  dovea  celebrare  solennemente  la  festa  di  qualche  patrono 
recandosi  con  grande  pompa  alla  Chiesa  a  portare  le  Offerte. 

Le  vacanze  annue  di  ciascuna  üniversitä  si  possono  calcolare  in  me- 
dia a  circa  novanta.  Ordinariamente  le  vacanze  del  Carnevale  (Bacca- 
nalia)  e  di  Pasqua  erano  di  quindici  giorni,  di  Natale  undici. 

Quando  in  una  settimana  non  ricorrevano  altri  giorni  di  festa,  erano 
sospese  le  lezioni  del  giovedl. 

üna  campana  detta  degli  Scolari  soleva  ogni  mattina  annunziare  il 
principio  delle  lezioni.  üna  sola  campana  bastava  alle  due  üniversitä  ^ 


*)  Avvertasi  la  malizia  e  la  aottile  ironia  della  fräse. 
*)  Fabroni,  Hißt.  Acad.  P.  I,  p.  102. 
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ma  erano  tanto  fiere  le  discordie  tra  gli  Scolari  di  legge  e  quelli  delle 
arti  che  talvolta  si  contendevano  perfino  V  uso  di  questa.  ^) 

AUa  morte  di  un  dottore  si  soleva  fare  vacanza  perchö  gli  Scolari  e 
gli  altri  dottori  potessero  andare  coUegialmente  dietro  il  corteggio  in 
segno  d'  onore.  ^) 

Per  la  morte  di  Azone  in  Bologna  fu  differita  Tapertura  delle  Scaole 
fino  ad  Ognissanti  in  segno  di  grande  lutto  per  la  perdita  di  tale  insipe 
giureconsnlto.  ^) 

Odofredo  parlando  di  Azone  dice  di  avere  udito  da  Ini  medesimo 
che  non  soleva  ammalarsi  che  nelle  yacanze ;  e  infatti  durante  le  ya- 
canze  morl.  *) 

Erano  talyolta  gli  Scolari  che  di  proprio  arbitrio  estendeyano  il  ter- 
mine  delle  yacanze.  Yi  sono  singolari  esempi  di  astuzie  da  loro  adoprate 
per  ottenere  il  desiderato  intento.  In  Pisa  era  costume  di  togliere  i  libri 
ai  dottori  perchö  non  leggessero.  ^) 

A  questi  abusi  degli  Scolari  tentö  di  riparare  nel  1533  Alfonso  d*Este 
per  rUniyersitä  di  Ferrara  emananJo  un  seyero  editto  nel  quäle  oltre 
ad  ammonire  gli  Scolari  —  c  discoli  cosi  terreri  come  forastieri  qnali 
anno  poco  animo  e  intentione  di  yoler  studiar  e  imparar  yirtu  di  non 
disturbare  le  lezioni  comanda  ancora  di  non  far  ne  operar  per  modo 
alcnno  directo  o  indirecto  che  le  yacazione  del  Gameyale  ne  altre  yaca- 
zione,  se  habbino  a  far  inanzi  el  tempo  ordinato  per  j^li  Statuti  del 
Studio  di  questa  Inclita  Cittä . . .  sotto  pena  de  la  disgratia  de  la  Eicel- 
lentia  Sua  ed  altre  pene  ad  arbitrio  de  Sua  Excellentia. . . »  ^) 

An  che  in  Pisa  il  Granduca  Francesco  III  richiamaya  Tattenzione  del 
Curatore  dello  Studio  suirabuso  delle  yacanze  arbitrarie  dicendo  di 
yolere  che  c  si  osseryi  ad  unguem  lo  Statute  e  che  per  il  mono  yenghin 
•  letto  110  lezioni.  >  ') 

Negli  ordinamenti  del  Magistrate  di  Balla  del  1480  di  Siena,  yiene 
accordato  ai  medici  un  termine  diyerso  di  lezioni  che  ai  legisti,  essendo 
tenuti  questi  come  pure  tutti  gli  altri  che  faceyan  parte  dell'üniyersitä 


*)  Coai  avvenne  in  Padova  nel  1532.  Facciolati  Fasti  ecc.  P.  II,  p.  7. 

*)  .  .  .  Sabato  2  di  marzo  1595  non  si  lesse  ne  ordinaij  ne  sfraordmarj  per- 
chd  giovedi  notte  a  ore  8  mori  Pietro  Angeli  e  si  seppelli  detto  di  a  ore  18  in 
circa.  Si  ando  coUegialmente  da  dottori  e  rettori  dietro  al  corpo  a  S.  Giovanni 
non  potendo  in  Duomo  per  Tincendio  seguito  giovedi  notte  24  ottobre  1595, 
San  Leonino  or6  in  Firenze,  Jacopo  Mazzoni  di  Ceseua  fece  V  orazione  funerale 
Bopra  il  corpo,  e  tutti  i  dottori  e  Scolari  portarono  torcie  bianche  e  la  lezione 
si  dette  per  letta.  Fabroni.  Hist.  Accad.  Pis.  II,  p.  431. 

»)  Sarti.  P.  I,  p.  97. 

*)  Idem.  p.  95. 

*)  Fabroni,  op.  cit.  I,  p.  255. 

«)  Fabroni,  op.  cit.  11,  p.  11. 

')  Documenti  inediti  pubblicati  dal  Puccinotti.  St.  della  medicina  voL  IL 
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delle  Arti  a  frequentare  le  Scuole  dal  giorno  di  S.  Luoa  fino  a  S.  Lo- 
renzo;  mentre  per  i  medici  terminava  Tanno  scola^tico  con  S.  Giovanni 
nel  mese  di  giugno.  ^) 

La  libertä  d'  insegnamento  tanto  diffusa  uelle  üniversitä  italiane  del 
medio  evo,  non  avrebbe  molto  giovato  ai  progressi  della  cultura  se  non 
avesse  trovato  un  potente  stimolo  al  suo  incremento  nella  concorrenza. 

Nelle  antiche  nostre  üniversitä  gli  antagonisti  o  concorrenti  per 
espressa  disposizione  'degli  statuti  erano  agginnti  ai  d?)ttori  Stipendiati 
coir  obbligo  di  insegnare  gareggiando  con  loro  nella  scienza  che  pro- 
fessavano. 

La  concorrenza  serviva  agii  uni  e  agli  altri  di  reciproco  stimolo, 
e  mentre  il  pubblico  insegnante  dovea  per  sostenere  validamente  la 
gara  cogli  emuli,  disimpegnare  con  alacritä  ed  amore  i  saoi  obblighi, 
i  concorrenti  trovavano  nella  speranza  di  riuscire  con  lunghe  fatiche  e 
studi  a  lui  superiori,  un  grande  incitamento  al  culto  del  sapere.  ^) 

Gli  antagonisti  gareggiavano  neir  insegnamento  coi  dottori  Stipen- 
diat! nelle  lezioni  e  nelle  pubbliche  dispute. 

Pare  che  fosse  in  uso  in  certe  Universitä  di  dare  piü  concorrenti  ad 
un  medesimo  insegnante.  II  giureconsulto  Filippo  Decio  scriveva  al 
notaro  dello  Studio  di  Pisa,  lamentandosi  di  ci5  con  parole  assai  risentite. 

«  Quando  io  fui  ccstl  mi  dolsi  con  voi  et  cum  alcuni  degli  Ofii- 
ciali,  che  mi  fussi  dato  due  concorrenti  a  questa  lectione  che  non 
era  consueto  e  cussl  scrissi:  haria  caro  sapere  se  all*  OfScio  pervennero 
le  mie  lottere.  Di  poi  viddi  il  rotolo  dove  haveva  un  solo  concorrente. 
Io  existimai  che  fussi  stato  non  tanto  per  compiacere  a  me,  quanto 
per  il  concorso  di  molti  competitori  che  se  impediverunt  per  concur- 
snm.  Hora  pure  me  h  dicto  che  harö  un  terzo  concorrente  del  che  io 
non  ne  faria  piü  motte  agli  OfSciali:  bene  harla  caro  d'  essere  da  voi 
certificate.  Io  non  faccio  caso  di  due  o  tre  concorrenti  della  qualitä 
di  quelli  cui  potete  dare  a  Pisa;  e  manco  haria  cum  dui,  che  cum 
uno  perche  harebano  a  giostrare  fra  loro,  e  a  me  non  mancherebano 
scholari,  perchd  sono  tutti  provecti  et  ho  la  piü  fiorita  schola,  che 
mai  sia  stata  a  Pisa  di  ragione  Canonica.  E  novizi  s'  arebbano  a  di- 
videi^  cum  il  terzo  concurrente,  siecht  meglio  staria  cum  dui,  che 
con  uno,  ma  non  ne  faccio  caso,  e  solo  vorrei  che  non  tutte  le  some 
81  scaricassero  sopra  di  me.  Valete.  Pisis  22  Novembris  1493.  •)  > 

In  un'altra  sua  lettera  del  1495  Io  stesso  Decio  dice  €  che  ingiu- 


*)  Un  tale  Andrea  del  Campo  copista  nello  Studio  di  Pisa  BcriT-eva,  par- 
lando  deirutilitä  di  questa  concorrenza:  «  ....optimo  consiglio  fu  el  vostro  a 
porre  el  Pepi  alla  concurrentia  de  Fatone,  perchS  veggo  si  far4  tal*  uomo  che 
quelli  che  ne  potranno  fare  qualche  conto  per  Tadvenire;  buono  cd  utile  gli 
ö  stato  questo  sprone.  »  Fabroui,  op.  cit.  I,  p.  225. 

•)  Fabroni.  Op.  cit.,  p.  20. 


564  RIVISTÄ   BUROPEA   —    RIVI8TA  INTERNAZIONALK 


sto  sarebbe  che  avendo  lecto  tutte  le  lectioni  ordinsuie  in  Ciyile  e  a 
Canonico,  mattina  e  sera,  e  che  avendo  avuto  la  concurrentia  de  tatti 
e  dottori  di  qualche  merito  e  che  essendo  stato  come  un  paragono 
dello  Studio,  non  avesse  maggior  salario,  e  che  questo  per  il  tempo  che 
ha  lecto  e  delle  prove  che  ha  facte  dovrebbe  essere  almeno  di  fiorini  M. 

Nel  1479  il  Senate  Veneto  ordinö  che  due  dottori  di  Padova  non 
potessero  essere  ccncorrenti  in  una  stessa  scuola  ordinaria.  Nel  1588 
questo  Decreto  fu  esteso  anche  alle  scuole  straordinarie.  ^) 

Ai  dottori  di  fama  incontestata  e  di  grave  etä  non  si  solevano  dare 
i  concorrenti  per  liberarli  dalle  soverchie  fätiche  e  dalle  eure  assidue 
che  richiedeva  lo  insegnare  in  confronto  degli  emuli.  ^)  Ma  nel  con- 
cedere  questo  privilegio  si  ayeva  riguardo  di  non  recar  danno  allln- 
cremento  degli  studi;  perciö  se  ne  incontrano  ben  pochi  esempi. 

In  Padova  si  trova  fatto  cenno  di  un  dottore  al  quäle  fu  concesso 
d' insegnare  senza  antagonista  per  indulgenza  del  principe  (principis 
indulgentia).  ^) 

Kacconta  il  I^acciolati  che  un  dottore  degli  Artisti  in-  Padova  fu 
liberato  dairobbligo  di  avere  un  concorrente  perche  riconosciuto  supe- 
riore  per  merito  scientifico  a  tutti  gli  altri  che  insegnavano  in  quello 
Studio.  Ma  depo  cinque  anni  gli  Scolari  protestarono  dicendo  che  cm 
dottore  senza  antagonista  si  abbondonava  facilmente  alla  pigrizia,  e  fn 
costretto  ad  accettare  nuovamente  un  concorrente  nell' insegnamento. 

Questo  spirito  di  emulazione  fra  i  dottori  del  medio  evo  era  tanto 
profondo  che  le  gare  non  si  limitavano  soltanto  alle  giomaliere  le-, 
zioni,  ma  erano  destinati  eziandio  certi  pubblici  esperimenti  nei  qnali 
gV  insegnanti  dovevano  disputare  in  confronto  dei  loro  antagonisü, 
ovvero  ripetere  a  profitto  degli  Scolari  le  materie  giä  trattate  e  svol- 
gerle  con  maggiore  ampiezza.  Questi  esperimenti  erano  comuni  a  tutte 
le  üniversitä  e  gli  statuti  ne  fanno  menzione. 

Tutti  i  dottori  erano  obbligati  a  prender  parte  a  queste  dispute 
scolastiche  e  chi  riusciva  in  esse  vittorioso  acquistava  fama  di  dotto 
e  poteva  aspirare  depo  questo  tirocinio  alle  cattedre  di  maggiore  im- 


*)  II  Baldo,  dolendosi  cogli  Uffiziali  dello  Studio  di  Pisa  che  gli  aveasero  dato 
i  concorrenti,  dice  in  una  sua  lett<ira  pubblicata  dal  Fabroui  (I,  p.  188)  « .-io 
non  credeva  venire  a  questo  Studio  per  lassare  el  riposo  e  cercare  traragli  e 
disturbi  e  avere  a  stare  in  pratiche  niaxime  in  questa  mia  senectute.  £  landa- 
bile  usanza  nelli  Studi  d'  Italia  di  tractare  li  Doctori  antichi,  che  non  abbino 
concurrentie  dispiacevoli,  e  andare  per  le  pratiche  ma  solo  abbino  il  pensiero 
del  leggere.  Non  credo  che  in  Studio  d*  Italia  sia  Doctore  di  qualche  ueputa- 
zione  che  abbia  letto  anni  trentotto,  come  io,  e  non  credo  che  sia  Doctore  w 
Italia  piü  dato  alla  pratiche  e  alle....  quanto  questo  che  cerca  la  mia  concur- 
rentia et  maxime  perchä  vede  questa  cosa  esser  da  me  aliena.  » 

»)  Facciolati.  Fasti,  P.  II,  p.  102. 

3)  Facciolati.  Fasti  ecc.  P.  II,  p.  15. 
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portanza.  E  tanto  h  vero  che  il  prendere  parte  a  questi  pubbliei  espe- 
rimenti  era  occasione  di  rinomanza  per  i  dotti,  che  si  troyano  ricor- 
dati  negli  statuti  e  nelle  memorie  universitarie,  molti  che  accettavano 
d'  insegnare  col  patto  di  avere  un  concorrente  col  quäle  potessero  di- 
sputare.  Altri  ancora  lasciavano  nna  scuola  per  UD'altra,  dove  pote- 
Yano  stare  a  fronte  ad  un  valente  antagonista. 

Alle  dispute  piü  solenni  che  doveyano  durare  almeno  tre  ore,  erano 
riserbati  i  giorni  di  vacanza.  II  dottore  che  si  era  piü  distinto,  supe- 
rando  i  suoi  competitori,  soleva  venire  accompagnato  a  casa  con  gran 
pompa  da  tutto  il  corpo  scolastico,  insieme  al  Settore  e  coUe  insigne 
deir  üniversitä. 

Era  cos\  comune  V  uso  di  disputare,  che  la  maggior  parte  di  quei 
che  prendevano  la  laurea  aveano  g\k  dato  saggio  del  loro  sapere  in 
questi  pubbliei  esperimenti.  I  disputanti  erano  sottoposti  al  giuramento 
di  non  tradire  la  fede  pubblica  in  verun  modO;  n^  con  studiati  arti- 
fizt,  ne  con  inganni  nascosti. 

Anche  il  dottore  prendeva  parte  alle  dispute  scolastiche  e  sorve- 
gliava  al  buon  andamento  e  airordine  delle  discudsioni.  Ciascun  dot- 
tore una  volta  per  settimana  proponeva  una  tesi,  alla  quäle  soleva 
rispondere  prima  il  Eettore,  poi  gli  altri  insegnanti. 

Queste  dispute,  che  si  chiamavano  anche  Circoli,  erano  comuni  tanto 
all'  üniversitä  dei  giuristi  come  a  quella  degli  artisti.  Avevano  luogo 
per  Tordinario  di  sera  ')  (hora  vigesima  tertia)  ed  erano  obbligatorie 
per  tutti  sotto  pena  di  ammenda. 

Nei  Circoli  si  facevano  le  ripetizioni  e  le  argomentazioni. 

Per  la  ripetizione  si  prendeva  ad  esame  un  teste  giä  spiegato  nella 
scuola  dal  professore  e  se  ne  facevano  tutte  le  possibili  applicazioni 
ai  casi  pratici,  sollevando  dubbi  e  risolvendo  le  obiezioni  che  facevano 
gli  Scolari.  Alle  ripetizioni  era  destinato  il  tempo  che  correva  dal 
principio  dell'anno  scolastico  fino  a  tutto  il  camevale. 

Le  argomentazioni  eran  sostenute  dai  dottori  o  dagli  Scolari  o  li- 
cenziati  che  aspiravano  al  pubblico  insegnamento.  II  tema  della  di- 
sputa  era  un  punto  di  diritto  per  i  giuristi  od  un  quesito  di  scienza 
per  gli  artisti. 

Le  dispute  nelle  üniversitä  risalgono  a  tempi  assai  remoti  (ex  an- 
tiqaa  consuetudine)  come  dicono  gli  statuti. 

Anche  i  baccellieri  dovevano  assistere  alle  argomentazioni,  e  gli 
Scolari  aveano  diritto  di  prendervi  parte. 

Le  argomentazioni  solevano  durare  dalla  Quaresima  alla  Pentecoste 


')  Neil'  Üniversitä  di  Padova  si  facevano  le  dispute  anche  di  mattina  nella 
sala  maggiore  deUo  Studio  (in  schola  magna).  Quelle  della  sera  che  si  dicevano 
vespertine,  si  facevano  nelle  scuole  o  nella  sala  della  Curia  del  Pretore.  — 
Facciolati.  Fasti,  P-  II.  p.  20. 
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e  dovevano  farsi  ogni  settimana  nei  giomi  di  vacanza,  eccettus 
solennitä. 

Diversi  giorni  innanzi  si  esponeva  pnbblicameDte  il  testo  soI  qnale 
doveva  farsi  la  ripetizione  o  il  soggetto  che  doveva  dar  luogo  all'ar- 
gomentazione. 

A  Padova  i  doveri  dei  dottori  erano  assai  gravosi.  Nelle  dispute 
i  concorrenti  doyevano  dal  principio  deiranno  fino  a  Pasqaa  argomen- 
tare  Y  un  contro  Y  altro  tutti  i  giorni  e  risolvere  i  dabbi  solle vati  da- 
gli  Scolari.  ^)  Quest'uso  venne  dair  üniversitä  degli  Artisti  e  fo 
nel  1474  adottato  anche  dai  giuristi. 

Le  dispute  quando  erano  sostenute  da  valenti  dottori  si  prolungavano 
per  lungo  tempo  con  gfande  compiacenza  e  profitto  degli  nditori. 
Nella  vita  di  Baldo  si  racconta  come  questo  insigne  dotiere  dispu- 
tasse  in  Bologna  per  cinque  ore  di  seguito  con  Bartolo  sno  antico 
maestro  rinscendo  vittorioso. 

Talvolta  la  dispnta  si  protraeva  fino  a  notie  ayanzata,  come  av- 
venne  in  Pisa,  dove  racconta  nn  bidello,  in  una  sua  relazione  agii 
ufficiali  di  qnello  studio  che  «  riscaldandosi  e  giostranti  nell'  arme  si  ß 
bujo  e  col  torchio  fini  detta  dispnta.  »  ^) 

Spesso  queste  dispute  davano  occasione  a  scandali  e  risse  perche 
non  erano  osservate  le  regele  ordinarie  circa  al  modo  e  al  diritto  di 
precedenza  delPargomentare  fra  i  dottori  e  gli  Scolari.  Grli  Statnti  di 
Padova  prescrivevano  che  si  procedesse  secondo  Tordine  d'iscrizione 
nel  Ruolo  o  Botolo  degli  insegnanti  Nel  1504  fu  poi  stabilito  che 
prin^i  ad  interrogare  dovessero  essere  i  consiglieri  delle  diverse  na- 
zioni,  poi  gli  Scolari,  conservato  sempre  Tordine  della  matricola  nella 
quale  ciascnno  era  iscritto.  La  disputa  si  .agitava  fra  i  concorrenti 
delle  diverse  scuole.  •) 

Nel  1517  fu  stabilito  per  1o  Studio  di  Pisa  che  la  precedenza  nelle 
dispute  dovesse  spettare  al  Bettore  o  al  Yicerettore;  e  nel  1522  nella 
stessa  üniversitä  venne  intimato  tanto  ai  dottori  come  agli  Scolari  di 
non  afSggere  pubblicamente  le  conclusioni  delle  dispute  senza  per- 
messo  del  Bettore  e  sotto  pena  di  ammenda.  ^) 


')  Facciolati.  Syntagmata  XII  etc.  p.  62. 

')  Quanto  all'  utilit^  di  queste  dispute  si  parla  in  una  relazione  fatta  nel  U90 
agli  uffiziali  dello  Studio  di  Pisa :  «  Awisando  V.  S.  che  mai  in  questo  Studio 
si  fecero  tante  dispute  pubbliche  quanto  bi  fanno  dappoi  che  ci  ä  questo  sin* 
golarissimo  Dottore  Mcss.  lasone  nä  tanto  si  dimostrarono  mai  li  Scolari  fvB 
tanto  profitto  quanto  al  presente....  E  cosa  questa  da  fare  accendere  gli  ssäm 
degli  altri  vostri  che  per  adventura  non  sono  cosi  serventi  allo  studio.  »  Fa- 
broni,  op.  cit.  I  p.  225. 

3)  Facciolati.  Fasti  etc.  P.  II.  p.  20. 

*)  Fabroni.  op.  cit.  I  p.  100. 
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TEODERICO 

EE  DBI  GOTI  E  DEGLITALIANi'' 


i     Parlando  delle  militari  instituzioni   dei    Goti   in   Itaiia.    abbiamo 

j  detto  ana  delle  piü  importanti  esaere  stata  quella  dei  frequenti  eser- 

cizi,  che  la  gotica  gioventü  doveva  fare,  per  convenientemente  prepa- 

rarsi  a  sostenere  le  faiiche  della  guerra  ed  affron tarne  con   coraggio 

i  i  pericoli.  Ora  fe  teinpo  di  domandare  se  Teoderico,  oltre  che  al  ma- 

'  teriale  benessere  ed  alla  conservazione  delle  virtü  belliche   dei   suo 

popolo,  abbia  pensatb  a  prccacciare  alla   nuova  generazione  gotica 

'  almeno  i  primi  elementi  della  intellettuale  coltura  o  coli'  ordinäre  che 

neue  scuole  italiane  fossero  ammessi  i  giovani  goti  o  coli' istituire  per 

'  questi  apposite  scuole,   dove  dai   preti  ariani  potessero  apprendere, 

*  »e  non  altrO;  a  leggere  e  scrivere.  Nulla  di  tutto  ci6  ci  viene  ricor- 

dato;  invece  si  legge  in  uno  scrittore  a  que'  tempi  vicinissimo  che 

Teoderico  mai  non   volle  che   i  giovani   goti   frequentassero  alcuna 

scaola,  dicendo  sempre, «  che  non  potrebbe,  a  suo  avviso,  non  aver 

paura  dal  nemico  colui  che  fosse  uso  a  tremare  davanti  alla  sferza 

dei  maestro.  *)   »  Se  questa  testimonianza  poniamo  a  confronto  con 

un*  altra  altrove  citata,  giusta  la  quäle  Teoderico,  nientr'  era  giova- 

netto  a  Costantinopoli,  non  aveva  voluto  imparare  neppure  a  scrivere 

il  proprio  nome,  credendo  con  ciö  di  avvilirsi,  non  possiamo  a  meno 

di  riconoscere  che  vicendevolmente   si    avvalorano.   E  qui  chiara 

ancora  iina  volta  apparisce  V  intenzione  di  Teoderico  di  mantenere 

in  tatto,  fuori  che  nel  rispetto  alla  legge,  la  nazione  gotica  separata 

e  distinta  dall'  italiana.  Ma  pei  rimanenti  suoi  sudditi  favori  V  istru- 

zione  non  meno  di  quello  che  in  tale  riguardo  gV  imperatori  avevano 


0  Vedl  JUviü»  Xuropea,  anno  lOo,  Vol.  XII,  Fmo.  II,  16  nutrso  1879. 
')  Pbooopxüi^  o.  c,  j,  2,  p.  4. 
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fatto^  adoperando8i  specialmente  pcrche  lo  stadio  di  Roma  fosse  da 
molti  giovani  di  buone  famiglie  frequentato  e  la  disciplina  vi  venisse 
osservata  nel  modo  che  era  dagli  antichi  regolaraenti  prescritto.  *) 
La  lunga  pace  procurata  al  paese,  le  lodi  e  gli  onorevoli  incarichi 
dati  agli  Italiani,  che  piü  si  foBsero  nella  palestra  delle  Überall  arti 
distinti;  parrebbe  avessero  dovuto  esaere  di  non  poco  incitamento 
agli  ingegni;  perche  creassero  opere  durature,  le  quali  valessero  a 
dimostrare  ai  posteri  piü  lontani  essere  stato  veramente  il  regno  di 
Teodftrico,  come  questi  credeva  e  di  continuo  andava  ripetendo,  pei- 
r  Italia  il  ritorno  dei  piü  bei  tempi  dell'  impero.  Ma  noi  finora  ab- 
biamo  veduto  quäle  realmente  fosse  durante  quel  pacifico  regno  la 
condizione  dei  cittadini;  per  cui  gli  animi  dovevano  trovarsi  in  un 
continuo  timore  e  turbamento;  e  gl'ingegni,  in  parte  stanchi  pel  do- 
lore delle  passate  nazionali  sventure  e  del  presente  stato  di  cose  ed 
in  parte  profondamente  corrotti  pel  generale  imbarbarimento  della 
lingua  e  dei  costumi,  dovevano  essere  e  furono  nella  impossibilitk  di 
produrre  opere  illustri.  Non  mancö,  fe  vero,  all' Italia  anche  in  quella 
eti  una  letteratura,  ma  quäle  letteratura !  Una  storia  de'  Goti,  scritta, 
piü  che  pel  desiderio  di  servire  alla  veritk,  per  la  smania  di  adulare 
i  padroni;  alcuni  trattati  di  aritmetica,  di  geometria,  di  mec^^anica, 
di  logica,  di  musica,  e  questi  neppure  originali,  ma  tradotti  dil 
greco;  il  commovente  lamento  d'  un  cittadino  illustre  chiuso  in  ca^ 
cere  coUa  certezza  d'  esser  presto  tolto  di  vita ;  una  raccolta  di  atti 
ufficialiy  una  magrissima  cronaca,  una  raccolta  di  epigrammi  e  di 
lettere  famigliari^  qualche  carme,  poche  vite  di  santi  ed  altri  scritti 
d' indole  religiosa  e  morale;  finalmente,  a  quanto  pare,  qualche  ma- 
gre trattato  di  geografia:  ecco  tutto  <5he,  almeno  per  ciö  che  noi 
sappiamo,  costituisce  V  italica  letteratura  del  regno  di  Teoderico. 
Kispetto  alla  lingua,  si  pu6  dire  che  Boezio^  Cassiodoro  ed  Ennodio 
furono  gli  Ultimi  a  tentar  di  salvarne  in  qualche  modo  dall'estrema 
rovina  il  gik  di  tanto  scemato  patrimonio.  Fra  questi  il  piü  simpa- 
tico  fe  certamente  il  primo,  vuoi  pelle  sue  sventure,  vuoi  pella  mag- 
giore  purezza  della  lingua  nelle  sue  opere,  specialmente  in  quella 
iutitolata  «  Intorno  alla  consolazione  della  filosofia  »  da  lui  scritta 
poco  avanti  la  sua  morte.  In  che  conto  fosse  dal  re  tenuto  il  p&- 
trizio  Anicio  Manlio  Severino  Boezio  chiaramente  lo  dicono  le  lettere 
in  nome  di  quelle  a  lui  dirette.  In  una,  coUa  quäle  lo  si  incaricava 
di  far  lavorare  gli  orologi  dal  re  dei  Burgundi  chiesti  a  Teoderico, 
molte  cose  si  leggono  intorno  alla  di  lui  vasta  erudizione.  Aveva 


»)  Vabiae,  I,  89.  11,  15,  2«.  iv,  6.  v,  40.  vi,  4  «  ma  patria  (Roma)^  uH  UagUtrc*  üoqt^eiäM 
contingit  aemper  audire  ».  iz,  81.  «  Binana  »ttuUa-^oetoreM  eloqu«ntiat  Momanae  —  »^oUrum 
magUtri»  dtputata  tunrna».  x,  7.  «  Roma  tradit  eloquium,  quo  iuaviut  nü  sü  aoiUto»  •• 
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&tti  i  suoistudi  alla  scuola  dl  Atene,  allora  la  piii  rinomata;  ritornato 
in  patria;  s'  era  presto  procurata  una  bella  fama  col  trasportare  nel 
latino  idioma  sotto  forma  di  brevi  trattati  le  idee  di  Flatone,  Aristo- 
tele,  Pitagora,  Tolomeo,  Kicomaco^  Euclide  ed  Archimede  suUa  teo- 
logia,  la  logica,  la  musica,  V  astronomia;  V  aritmetica,  la  geometria 
6  la  meccanica.  ^)  Marco  Aurelio  Cassiodoro  Senatore,  figlio  del 
patrizio  Cassiodoro^  era,  si  pu6  dire,  cresciuto  alla  corte  di  Ravenna: 
questore  prima,  pol  segretario  ed  amico  del  re,  negli  ultimi  anni  di 
qnesto  fu  maestro  degli  ufficl.  *)  Le  sue  opere  si  possoDO  distinguere 
in  quattro  gruppi,  cioä  nelle  storiche,  nelle  politiche,  nelle  scieDtifi- 
cho  e  nelle  morali.  Alle  storiche,  da  lui  scritte  mentr'era  giovane, 
appartengono  una  «  Storia  de'  Goti  »  ed  una  cronaca.  Colla  prima 
(da  gran  tempo  perduta)  s'  era  precipuamente  proposto  di  dimostrare 
che  la  digniüt  regia  nella  famiglia  degli  Amali  risaliva  da  Teode- 

[  rico  iino  alla  deeima  settima  generazione:  ')  scrisse  la  seconda  per 
incarico  di  Eutarico  Cillica;  genero  del  re,  conducendola  dal  sup- 
posto  anno  primo  della  creazione  del  mondo  fino  all'  anno  del  con- 
solato  dello  stesso  Eutarico,  che  fu  il  518.  *)  Costituiscono  le  opere 
politiche  i  dodici  libri  di  «  Cose  varie  »  ossia  la  raccolta  di  una 
parte  dei  decreti  e  delle  lettere  pubbliche  da  lui  stesi,  prima,  per 
ordine  di  Teoderico  (Üb.  I-VII),  poi  per  ordine    dei   successori  di 

I  questo  (lib.  Vill-X)  e  finalmente  di  proprio  moto  (lib.  XI-XII), 
qnando  per  la  mala  fortuna  de' Goti  fu,  si  pu6  dire,  tutta  in  sue 
mani  la  civile  amministrazione   dell'  Italia.  Questa  raccolta,  da  lui 

i   fatta,  com'  egli  dice  espressamente,  in  seguito  alle  vive  istanze  dei 

i  saoi  amici,  k  d'  un'assoluta  importanza,  per  la  storia  del  regno  di 
Teoderico  non  solo,  ma  anche  per  quella  dei  suoi  successori  fino  a 
Vitige;  perch^  dessa  costituisce  il  fönte  principale,  da  cui  si  possono 
attiügere  sicure  e  molte  volte  circostanziate  notizie  intorno  allo  stato 
deir  Italia  e  de' suoi  abitanti  durante  l'eta  della  gotica  domina- 
zione.  *)  Le  opere  scientifiche  e  le  morali  furono  da  lui  scritte 
dopoch^  dalla  vita  politica  si    fu   ritirato    alla   vita   contemplativa 

')  Yakiae,  I|  45.  n,  iO.  A.  Jf.  Seveiini  Boeihii  Op^ra  omnia  =  SaHUae  —  apud  Henriehum 
Pttrum  (1546). 

')  Vakias,  IX,  24. 

*)  Ibid.,  n,  25  «  „..Utendit  «e  eäam  in  antiquam  prosapiam  nottram,  leetwiu  dieetu,  quod  vix 
«M/oru«  notitia  eana  retinebat.  InU  Beges  Oothorunif  longa  ohUvion«  etlato*,  latibulo  vetuttatis 
tduzit,  UU  Ämatat  eutn  generi»  aui  claritai«  retUiuit,  evidenter  oetendeuB,  in  deeimam  §epiimam 
progeniem  aHrpem  habere  regalem,  Originen  Oothieam  hietoriam  /$eit  te—  Romanam,  eelUgene 
q%a$i  in  unatn  coronam  germen  ßoridum,  quod  per  Uhrorum  eampos  paeaim/uerat  ante  dieperaum,  » 
—  Je  noto  ehe  quest^opera  andö  maUugtiratftinente  perdnt».  Vn  misero  sunto  deUa  medetlma  h 
U  libro  del  goto  Jordanls  «  De  Qetarum  origine  et  reime  geetie  » ;  Ubro  obe  per  molto  tampo  av- 
▼aIor6  preoeo  gll  storiel  la  falsa  oplntone  ehe  Qoti  e  Oeti  toeaero  tmt*  ano. 

*}  Casciooori  Chkoiticoh  ed.  Choüxt  (Oenevae  mdoiz)  p.  674-702.  (Oaisiodou,  Opera  omnia). 
Idem  ed.  Tbvodoxds  Mom»h,  (1865). 

*)  OAttioDOKi  Vaxiabvic,  Ubri  xii,  ed.  Ohodxt.  Sarebbe  da  desiderare  assat  una  noova  e  pl& 
eorretta  edlsione  dl  qnest'opera. 
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nel  monastero  che  egli  stesso  fondo  ed  arricchi  in  Scillacio  (iSgmil- 
lace)y  8ua  patria.  ^) 

Magno  Feiice  Ennodio  nacquo  in  Liguria  e  con  tutta  probabilitli 
a  Pavia  verso  Tanno  478;  dopo  alcuni  anni  di  matrimonio  abbraccio 
lo  stato  ecclesiastico,  mentre  sua  moglie  si  faceva  monaca;  fu  per 
molti  anni  diacono  della  chiesa  di  Pavia,  della  quäle,  dopo  la  morte 
del  successore  d'  Epifanio,  fu  fatto  vescovo.  Ricco  di  sostanze  e  di 
dottrina  egli  godette  la  stima  e  Tamicizia  degli  uomini  piü  illostri 
del  suo  tempo,  come  dalle  molte  si^e  lettere  apparisce:  nello  stile 
epistolare  imitatore  di  ApoUinare  Sidonio,  volle  esserlo  anche  neirin- 
neggiare  al  «  Signor  delle  cose  »  e  perciö  scrisse  un  panegirico  per 
Teoderico:  a  lui  vengouo  attribuite  due  raccolte>  l'una  di  carnai  e 
Taltra  di  epigrammi,  entrambe  non  troppo  belle  nfe  per  purezza  di 
lingua  ne  per  novitä  di  concetti;  al  tempo  della  scandalosa  lotta  fra 
Simmaco  e  Lorenzo,  eletti  contemporaneamente  vescovi  a  Roma, 
scrisse  una  confutazione  contro  i  fautori  del  secondo ;  fatto  vescovo 
di  Pavia,  scrisse  la  vita  del  suo  predecessore  Epifanio  ed  altri  libri 
di  earattere  religiöse.  •) 

Come  fönte  importante  per  la  storia  dei  tempi  di  Odovacre  e  dt 
menzionare  la  «  Vita  di  Santo  Severino  »  Tapostolo  del  Norico,  scritta 
da  un  prete  di  nome  Eugippio,  che  il  suo  lavoro  sottomise  al  git- 
dizio  del  diacono  romano  Pascasio,  autore  di  due  libri  intorno  allo 
Spirito  Santo.  *)  Nfe  voglio  ommettere  di  ricordare  una  «  Descrizione 
della  cittä  di  Como  e  delle  bellezze  del  lago  Lario  »  scritta  dalF  il- 
lustre Fauste  e  mentovata  con  lode  da  Ennodio  in  una  sua  lettera 
allo  stesso  Fauste  diretta.  ^) 

'  In  una  Cosmografia;  scritta  circa  nel  settimo  secolo  da  un  di  Ra- 
venna,  vengono  riportati  i  nomi  di  molti  scrittori  di  geografia,  le 
di  cui  opere  furono  da  quelle  non  soltanto  vedute  e  lette,  ma  anche 
in  alcuni  passi  letteralmente  copiate.  Fra  tali  nomi  si  trovano  quelli 
di  tre  «  filosofi  dei  Goti, »  Atanarido,  cioe,  Ildebaldo  e  Marcomero.  Dalle 
citazioni  del  cosmografo  ravignano  risulta  che  quei  tre  si  occuparono 
ne'  loro  scritti  specialmente  della  descrizione  o,  per  meglio  dire,  della 
enumerazione  di  nomi,  quali  pii  e  quali  meno  nella  forma  corrotti, 
di  cittk  e  di  popoli  dell' Europa  centrale  ed  occidentale  e  precisa- 
mente  di  quelli  che  furono  sotto  Timmediato  dominio  di  Teoderico, 
oppure  con  esso  si  trovarono  in  piu  o  meno  stretti  rapporti.  In  un 
passo,  che  il  cosmografo  copiö,  secondo  ch'egli  stesso  asserisce,  dal 

')  Oassiodobi,  Opera  omnia,  u.  «.  Tali  opere  Bono:  De  Änima,  De  Inetituthnfbue  difinamn 
eeripturarum.  De  SeTiemcUihtte  et  TropU,  De  Orthographia,  De  QrammaUea,  De  RheioHea  e<  />£•- 
lectica,  De  McUhetnaUea,  De  AmidHa. 

*)   BiBLIOTHKOA  MaXIMA  PatBUM,  T.  YIU. 

■)  n>id.,  p.  907. 

*)  Bhhodzüs  Bpxbt.,  I,  6. 
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libro  di  Atanarido,  Magoiiza  &  detta  «  cittli  dei  Franchi. »  Ora,  se 
si  tien  conto  dei  paesi  descritti  e  soprattutto  della  circostaDza  che  Ma- 
gonza  Don  puo  essere  diventata  cittk  dei  Franchi  che  depo  il  496;  non 
si  pu6  a  meno  di  ammettere  che  il  citato  autore  e  con  esso  gli  altri 
due  (perche  da  tutto  rioaieme  apparisce  essere  essi  stati  contempo- 
ranei)  siano  vissati  nel  tempo  che  segui  alia  calata  di  Teoderico  in 
Italia.  Che  poi  gli  stessi  «  filosofi  »  appartenessero  ai  Goti  d'Italia 
e  noQ  ad  altri^  io  credo  lo  prqvi  ahbastanza  il  fatto  che  i  loro  libri 
si  ritrovavano  a  Ravenna  in  quella  biblioteca,  che  poi,  verso  il  700, 
essendo  vescovo  Damiano,  fu  preda  delle  fiaoime.  II  cosmografo  inoltre 
li  chiama  espressamente  «  filosofi  dei  Goti,  »  il  che  non  fa  con  Jor- 
danis,  goto  esso  pure,  ma  vissuto  depo  che  la  gotica  potenza  in  Italia 
fa  spenta:  donde  puossi  con  moltissima  probabilitk  conchiudere  che 
qaelli  vivessero  mentre  T Italia  era  ancora  dai  Goti  posseduta.  Ciö 
ammesso  (e  per  non  ammetterlo  stimo  non  esservi  forte  ragione),  e'  non 
si  andrä  troppo  lungi  dal  vero,  ponendo  V  esistenza  dei  tre  filosofi 
Botto  il  regno  di  Teoderico,  certo  piü  dei  successivi  agli  studi  pro- 
pizio  e  degno  per  la  sua  importanza  di  essere  assieme  cogli  Stati 
I  ad  esso  vicini  descritto.  Egli  i^.cosa  probabile  che  quelli  siano  stati 
•  preti;  giacchfe  fra  i  Goti  ai  preti  soltanto  conveniva  di  studiare  e 
di  scrivere ;  uso  questo,  che,  tolte  poche  eccezioni,  era  ormai  invalso 
anche  fra  i  Latini.  *)  Non  ci  manca  peraltro  Tesempio  d' un  goto 
laico,  che  lo  studio  all'esercizio  delle  armi  preferiva.  Fu  questi 
il  famoso  invasore  di  fondi  altrui,  il  nipote  dei  re,  Teodato,  che,  a 
quanto  si  racconta,  era  molto  istruito  massime  nelle  dottrine  plato- 
niche  e  negli  assurdi  insegnamenti  della  divinazione.  *) 

Coloro  che  primi  scrissero  di  Teoderico  lo  lodarono,  oltre  che  per 
tutti  gli  altri  bcnefici  da  lui  arrecati  all' Italia,  anche  per  aver  egli 
sollecitamente  provveduto  ai  pubblici  spettacoli.  *)  Di  fatto  nelle 
<  Varie  »  si  trovano  parecchi  decreti  e  lottere  a  quelli  relativi. 
In  piu  d'uno  di  tali  scritti  ufficiali  viene  espressamente  detto  «  che 
non  rincresce  punto  al  re  di  rivolger  le  sue  eure  anche  agli  spet- 
tacoli (benchfe  li  tenga  ad  ogni  buon  costume  contrarü),  perchi  gli 


')  Pallmanit,  VfflkerWf  p.  9*12.  —  A.NOwrMi  Ravkvvatis  Cobmogbaphia,  ParUiit,  moglxxxyiii. 
td.  PiuLCiDUS  PoKCHEROR«  — >  II  passo  p{&  importante  £  naturalmente  qaello  dove  si  parla  dl 
Magonza.  Libro  iv,  cap.  26.  *  Ittm  (il  cosmografo  eita  qni  Anarido  o  Atanarido)  juxta  »uprascri- 
ptum  Bhenum  9unt  eivUate»,  id  e$t  Oortnetia  fWorms),  quae  confinalU  est  cum  praenuneiata  Ha- 
fvntia  civitate  Franeorum^  item  eivitcUes  AUripe,  Sphira,  Porca,  Ärgentaria,  quae  mod4>  Stratia- 
hurgo  dieitur  etc.  »  Le  parole  <  Maguntia  eivitat«  Franeor%nn  >  pare  certo  siano  State  oopiate ; 
perchd  11  cosmografo,  dore  sa  essere  ayvenati  oamblamentl  di  noml  o  dl  domlnioi  snole  sempre 
aggiangere  «  quae  modo  »  ^qut  modo  »  e  simili. 

')  PxooopiüSy  o.  e.f  if  tf  p.  6  D.  —  Yahiak,  x,  8.  —  Paulus  DiAOOHUSy  i,  85,  ricord*  ancora 
an  contemporaneo  ed  amico  dt  Casslodoroi  oio^  Tabate   Dionigl  «  qni  in  urbe  Borna  eonetUuitu, 
Mriguue  cognomento,  naiione  Scytha,  graecae  laHnaeque  linguae  peritieeimue,  oydi  Paechalie  auetor 
»acrorum  canonttm  eotUetor  eelebratisHmue  >. 

*)  AlOVTMUS  Yalm.  p.  86. 
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sta  a  cuore  la  letizia  de'suoi  popoli  e  percb^  crode  di  procurare 
coii  ci6  al  suo  governo  nuovo  e  non  piccolo  titolo  di  lode  appo  i 
posteri  »  ').  In  uno  dei  precedenti  capitoli,  abbiamo  avuto  occasione 
di  far  parola  intorno  alle  spese  pei  pubblici  spettacoli^  dalle  qaali  erano 
Btati  soUevati  i  senatori;  ed  allora  abbiamo  detto  che  tali  spese 
erano  State  addossate  parte  al  re  e  parte  al  console,  che  quelli  di 
anno  in  anno  nominava.  Roma^  Ravenna,  Milano  e  fors'anche  Pavia 
erano  le  cittk;  neue  quali  il  popolo  veniva  divertito  a  spese  del  re 
0  del  console.  Pelle  rimanenti  cittä  toccava  ai  capi  dei  curiaU  di 
pensarvi,  meno  che  per  Preneste  (Pcdestrina)^  nella  quäle,  giosta 
un'antica  consuetudine,  dove^a  il  vicario  di  Roma  procurare  gli 
spettacoli.  ^)  Questi  consistevano  principalmente  nelle  satiriche  e 
per  lo  piü  licenziose  rappresentazioni  dei  pantomimi,  nelle  corse  coi 
cavalli  e  nella  caccia  airorso  ;nel  circo.  ^)  I  pantomimi  e  gli  au- 
righi  di  Roma  ricevevano  regolarmente  la  paga  ogni  mese  {menstruü 
largitas),  che,  stabilita  dal  re,  consisteva  in  prodotti  naturali  {an- 
nonae)  od  in  danaro.  ^)  I  piü  distinti  pantomimi  deir  epoca  furono 
EUadio  e  Teodoro ;  Tomaso  fu  Tauriga  piü  rinomato.  Quest'ultimo, 
venuto  dairOriente  in  Italia,  prima  d'essere  ammesso  nel  circo  come 
auriga  regolarmente  stipendiato,  dovette,  per  ordine  regio,  sottoporsi 
a  piü  d'una  prova,  nelle  quali  riportö  sempre  cosi  splendide  vit- 
torie,  che  Tinvidia  di  taluni,  non  curata  peraltro  dal  re,  tentö  di 
rovinarlo  tacciandolo  di  magia.  ^)  Talvolta  il  re  era  costretto  ad 
intervenire  coUa  sua  autoritä  in  favore  di  quei  «  ministri  della 
pubblica  letizia  »,  ai  quali  il  console  avesse  per  avventura  negato 
la  dovuta  mercede ;  cosi  fu,  per  esempio,  pegli  aiu'ighi  del  circo  di 
Milano,  quand'era  console  Feiice;  cosi  per  un  cacciatore  d'prsi  al  tempo 
del  consolato  di  Massimo.  ^) 

Per  ciascheduna  delle  nominate  cittk  il  re  creava,  general- 
mente  per  un  anno,  talvolta  anche  a  vita,  un  c  tribuno  dei  di- 
yertimenti  »  {triburms  voluptatum)^  affinche  fosse  giudice  e  rego- 
latore  dei  pantomimi.  ^)  I  famosi  quattro  •  colori  ancora  esistevano 
e  non  era  meno  esagerato  il  parteggiare  {amare)  degli  spettatori  pei 
Verdi  o  pei  Cilestri,  pei  Rossi  o  pei  Bianchi.  A  Roma  erano  spe- 
cialmente  applauditi  i  Verdi,  che  pure,  a  quanto  sembra,  godevano 
la  simpatia  del  re.  E  siccome  a  que'tempi  il  colore  favorito   negli 


')  YabiaXi  I,  80.  in,  51. 

•)  Ibid.,  VI,  15. 

*)  Ibid.,  y,  42.  La  eaceia  alPor«o  nel  oiroo  era  nel  sno  inaieme  qnalohe  cosa  dl  ifanlle  a  Qv^^ 
ch*ora  6  in  Ispagna  la  caocta  al  toro. 

*)  Ibid.,  n,  9.  m,  51. 

»)  Ibid.,  ni,  51. 

')  Ibid.,  m,  S9.  y,  48. 

')  Ibid.,  y,  85.  Teoderioo  concede  a  vita  11  tribonato  del  dlverttmentl  In  Milano  ad  an  t^ethi» 
di  nome  Bocaada.  vn,  10.  Formula  tribuni  voluptatun. 
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spettacoli  lo  si  faceva  entrare  anche  nella  politlca^  cosi  non  istimo 
essere  qui  fuori  di  luogo  il  rammentare  che  allora  appunto  a  Co- 
stantinopoli  i  favoriti  dalla  corte  erano  gli  avVersari  dei  Verdi,  i 
Cilestri.  Non  mancarono  a  Roma  tumulti,  cagionati  dalle  contese 
nate  nel  teatro  fra  i  partigiani  dei  diversi  colori.  L'  anno  del  con- 
Bolato  d'Importuno,  che  fu  il  509,  durante  una  rappresentazione, 
dall'esito  della  quale  doveva  dipendere  la  scelta  del  pantomimo  dei 
Verdi,  qualcuno  del  popolo  proferi  al  solito  delle  parole  ingiuriose 
contro  di  un  senatore:  questi  volle  rispondere  airoflfensore ;  ai  duo 
primi  contendenti  altri  subito  s'aggiunsero  e  poi  altri  ancora:  nc 
nacque  uno  spaventoso  parapiglia,  lo  spettacolo  dovette  essere  in- 
terrotto  e  molti  ritornarono  a  casa  malconci.  II  capo  del  partito  dei 
Verdi  (giacche  ogni  partito  aveva  il  proprio  capo)  riferi  la  cosa  al 
re^  che  rispose  incaricando  due  patrizi  di  sceglicre  fra  i  pantomimi 
EUadio  e  Teodoro  quello  ch*  essi  credessero  piü  degno  dei  favori 
de*  Verdi.  La  cosa  peraltro  fii  con  ciö  tutt'altro  che  terminata.  I 
Verdi  vollere  mandare  a  Ravenna  una  deputazione  per  esporre  al 
re  le  loro  ragioni  ;  ma  il  patrizio  Teodoro  ed  il  console  Importuno 
fecero  da  schiavi  armati  insidiare  i  deputati,  uno  de'  quali  fu  uc- 
eise.  Einsende  State  queste  cose  riferite  al  re  dallo  stesso  capo  dei 
Verdi,  quegli  ordinö  che  i  patrizi  accusati  si  scolpasscro  davanti 
ad  un  tribunale  di  loro  pari  composto,  avvertendo  ch'egli  stimava 
non  doversi  fare  gran  caso  delle  parole  da  qualcuno  pronunciate  in 
teatro,  luogo,  nel  quale  fino  ad  un  certo  punto  h  lecito  di  offendero 
Anche  un  senatore.  SuUo  stesso  affare  mandö  una  lettera  al  senato, 
ordinandogli  di  costringere  il  senatore,  al  quale  appartenesse  lo 
schiavo  assassino,  a  consegnare  alla  giustizia  il  colpevole  od  a  pa- 
gare  una  multa  di  dieci  libbre  d'oro,  incorrendo  nello  stesso  tenipo 
nella  disgrazia  del  principe,  c  pena  questa  assai  peggiore  della  multa.  » 
Colla  medesima  lettera  raccomandava  a  tutti  i  senatori  di  non  por 
mente  alle  vane  parole  del  popolo  in  teatro  e,  se  pur  ci  volessero 
badare,  di  ricorrere  al  prefetto  della  cittli,  non  mai  alla  Vendetta 
privata.  Scrisse  pure  al  prefetto  della  cittä,  Agapito,  raccomandan- 
dogli  d'impedire  con  ogni  mezzo  che  piü  awenissero  simili  scene  a 
Roma,  e  con  un  editto  rimprovero  acerbamente  il  popolo,  per  aver 
esso  in  tal  occasione  usati  que'  modi  turbolenti,  che  altri,  i  Goti  cioö, 
avevano  gik  da  molto  tempo  smesso.  Ma  e'pare  che  tutte  queste 
misure  non  portassero  l'effetto  desiderato ;  perch^  Teoderico,  di  li  a 
non  molto,  stimö  opportune  di  nominare  il  proprio  amico  Artemi- 
doro  a  prefetto  di  Roma  con  poteri  straordinart,  affinch^  vi  facesse 
una  buona  volta  terminare  i  tumulti.  ^) 


*)  Vabiax.  1|  20,  r,  30-8S,  44. 
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XI 

Teoderico,  di  religione  ariano  e  capo  di  un  popolo,  che  la  fede 
ariana  da  molti  anni  professava^  seppe  assai  bene  rispettare  e  far 
rispettare  i  sentimenti  cattolici  degli  Italiani.  Uso  tutli  i  riguardi 
possibili  al  clero  cattolico  in  generale  ed  in  particolare  ai  vescovi. 
protesse  i  beni  delle  chiese;  ^)  e,  ciö  che  piü  merita  d'essere  notato, 
non  soltanto  non  si  oppose  a  che  ariani  abbracciassero  la  cattolica 
religione,  ma  se  ne  dimoströ  anzi  contento;  laddove  mal  soflferse  che 
cattolici  la  propria  fede  coli'  ariana  cambiassero.  *)  La  stessa  8ua  madrc 
si  fece  cattolica,  mutando  il  suo  nome  di  Erolieva  in  quello  d'Euse- 
bia,  *)  E  il  popolo,  che,  per  magnificare  il  di  lui  amore  pella  giu- 
stizia,  aveva  in  gran  parte  inventato  Taneddoto  della  vedova  Gio- 
venalia,  non  manc6  d'  illustrarne  con  un  aneddoto  simile  il  sentimento 
religiöse.  Un  certo  diacono,  credendo  di  aequistarsi  con  ciö  la  di  lui 
grazia,  si  presentö  a  lui  e  gli  disse  essere  egli  assolutamente  deciso 
d'abbandonare  la  religione  cattolica  e  farsi  ariano:  Teoderico  gli 
rispose  che  stimava  di  non  potersi  fidare  d'  un  uomo  che  avesse  man- 
cato  di  fede  al  suo  Dio  e  subito  lo  fe'  trarre  a  morte.  *)  Per  ciö  che 
riguarda  la  costituzione  della  Chiesa  ariana  in  Italia,  ö  certo  che 
preti  e  chiese  pel  culto  ariano  si  trovavano  ovunque  erano  Goti:  dei 
vescovi  ariani  o  goti  sono  ricordati  soltanto  quelli  di  Ravenna  e  Sar- 
sina; *)  non  v'ha  peraltro  ragione  di  dubitare  che  uno  ve  ne  fosse 
in  ciascheduna  cittä,  nel  territorio  della  quäle  esistesse  un  numero 
abbastanza  grande  di  famiglie  gotiche.  QU  Israeliti  neppur  essi  eb- 
bero  certamente  da  lagnarsi  del  governo  di  Teoderico,  che  lasciö 
loro  tutti  gli  antichi  privilegi,  massime  quello  d'avere  per  giudici 
delle  liti,  che  fra  di  essi  sorgessero,  i  propii  sacerdoti,  e  concesse 
la  sua  protezione,  ogniqualvolta  giustamente  ne  lo  pregarono.  Peri 
nel  dare  la  chiesta  grazia  non  tralasciava  quasi  mai  di  deplorare 
la  loro  ostinazione.  Con  queste  parole,  per  esempio,  terminava  una 
sua  lettera  agli  Israeliti  di  Gcnova:  «  Noi  vi  concediarao  la  grazia, 
che  avete  dimandata  (di  poter  cioe  restaurare  la  sinagoga);  ma  bia- 
simiamo  il  vostro  errore.  Non  ö  in  nostro  potere  Timporre  la  fedei 
perchö  niuno  crede  per  forza.  »  E  un'altra  lettera,  diretta  agli  Israeliti 
di  Milano,  che  gli  avevano  chiesta  protezione  contro  grinsulti  dei 


*)  liO  attestano  i  passi  clUtl  delle  Varie ;  Ehhodiub  Epist.,  ix,  SO ;  Ahohtmus  Talks,  p.  2& 

*)  PROCOPIDB,  o.  e.  I,  20,  p.  38  D. 

*)  Akohymüs  Yalks.  p.  25. 

')  Thkophases,  p.  97  E.  —  Georoius  Cbdubhus,  p.  288.  —  Zokakas,  xiv,  p.  43  B.  —  Thi». 

DOBUB  LXCTOBi   II,    18. 

';  VARIAB,   II,    18.   —   AOBELLUB,   p.   113  C 
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preti  cattolici,  cosi  terminava:  «  Ma  a  che,  o  Giudeo,  cerchi,  suppli- 
cando,  la  pace  temporale,  quando  non  ti  e  dato  di  conseguire  Teter- 
na?»*)  Inesorabile  airincontro  si  moströ  contro  coloro,  che  fossero 
stati  accusati  o  convinti  di  professare  riti  misteriosi  o  di  avere  se- 
coiido  11  rito  pagano  sagrificato.  I  primi  doveano  essere  privati  d'ogni 
loro  avere  e,  se  nobili,  per  sempre  esiliati,  sc  ignobili,  decapitati;  i 
\    Becoadi  decapitati,  quale  si  fosse  la  condizione  loro.  ^) 

Occupiamoci  adesso  in  particolare  dei  vescovi  di  Roma  o  dei  papi 

(come  giä  allora  solevano   essere  per  distinzione    chiamati   nel  lin- 

guaggio  ufficiale  e  piu.  ancora  nol  comune),  dei  loro  atti  piu  impor- 

tanti  e  dei  loro   rapporti  con  Teoderico.  Feiice  III,  fattö   papa  col 

I    consenso  di  Odovacre,  era  morto  ai  25  di  febbrajo  deiranno  492  ed 

a  lui  era  succeduto  per  libera  elczione  dei  clero,  dei  senato    e    dei 

popolo  Taffricano  Gelasio,  famoso  in  patria  pel  suo   ardimento   nel 

I    disprezzare  e  far  da'  suoi  coUeghi  disprezzare  le  minaccie  e  \q  per- 

.j    secuzioni  dei  re  de*  Vandali.  Qaali  sentimenti  egli  nutrisse  verso  i 

Goti  ariani  e  quäl  coacetto  avesse  suirautpritä  dei  vescovi  romani, 

/i    chiaramente  ce  lo  dicono  tre  delle   sue   lettere  dirette  Tuna  ai   ve- 

,  i    scovj  dei  Piceno,  V  altra  ä  Teoderico,  la  terza  al  vescovo  di  Volaterra 

.  I    (Volterra).  Scriveva  ai  primi  che   maggior  danno  suole  arrecare  la 

j    tolleranza  verso  gli  eretici  che  non  sogliano  le  devastäzioni  dei  Bar- 

bari.  A  Teoderico  diceva:  «  Tenersi  sicuro  che,  volendo  egli  per  le 

cose  mondäne  che  si  osservino  le  leggi  degli  imperatori,  vorrk  ancora 

piu  veder  rispettate  quelle  fatte  in  omaggio  all'  apostolo  Pietro^  acciö 

il  benessere  della  sua  Chiesa  s'accresca.  »  Essendogli  stato   riferito 

che  il  vescovo  di  Volaterra,  Elpidio,  voleva  andare  a  Ravenna  alla 

Corte,  gli  scrisse,  acerbamente  rimproverandolo  e  minacciandolo  per- 

sino  di  deposizione,  perch^  contro  i  sacri    canoni  avcva  presa   tale 

deliberazione  senza  il  suo  permesso.  In  una  parola  egli  fa  nno  dei 

primi  e  piu  arditi  sostenitori  della  gerarchia.  Teoderico,  certo   non 

stimando  per  a'Iora  opportune    di  prendcrsi  in  urto   il  papa,  tanto 

piä  che  questi  non  arrivava  co'  suoi  atti  a  turbare  la  pubblica  tran- 

qnillitä,  non  s'ingeri  punto  ne'  di  lui  afFari,  lasciando  che  liberamente 

comunicasse   coli'  imperatore  e   convocasse  a   Roma   concili.  Degna 

d' essere  ricordata  h  anche  una  lettera  da  Gelasio  scritta  alla  madre 

di  Teoderico,  per  indurla  ad  adoperarsi  afBnche  venissero  alleviate 

le  tante  miserie  dalla  guerra  cagionate«  Mori  verso  i  10   d'  ottobre 

deir  anno  496.  ^)  II  di  lui  successore,  di  nome  Anastasio,  di  patria 


i 


•)  Vakiax.,  n,  27.  V,  87.  —  Edictüm,  §  143. 

*)  Bdictum,  I  108. 

•)  Dahv,  0.  c,  p.  «05-206.  —  Maksi,  vii,  p.  1049.  viii,  p.  23,  127,  139,  142  —  Ahastahus  Bi- 
BLiOTH.  (Maratori)  p.  191  G.  Narra  Anastasio  che  Oelasio,  ayendo  trovati  a  Roma  eretici  Mant- 
ebel,  U  mandö  in  esiUo,  dopo  d*ayerne  fattl  pabblicamente  braciare  1  libii.  Qaeata  notUla  d  eyl- 
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romanO;  fu  d*  animo  assai  piü  mite.  Egli  assunae  verso  dr  Teoderica 
un  contegno  ben  diverso  da  quello  di  Qelasio  e  prese  la  risoluzione 
di  finire  una  volta,  cedendo  anche  fin  dove  la  sua    dignitii  il  per- 
mettesse,  la  scandalosa  lotta  di  religione,  che  da  molti  anni  acindeva 
r  episcopato  Orientale^  minacciando  da  un  istante  all'  altro  uno  sei- 
sma  compfeto  ed   irreparabile.  E  noto  come  gl' iraperatori  orientali 
prctcndessero  di  farc  da  teologi.  Zenone,  al  quale  andavano  a  genio 
le  dottrine  di  Eutiche  e  di  altri  novatori^  condannate  nel  concilio 
ecumenico  di  Calcedone,  pretese  che  tutti  i  vescovi  orientali  foesero 
del  suo  pensare;  ma  incontrö  una  forte  opposizione.  Convocati  al- 
lora  a  concilio  varii  vescovi  a  lui  favorevoli,  propose  alla  loro  ap- 
provazione  una  lunga  lettcra  intitolata  V «  Enotikon  »  o  la  <  Con. 
cordia,  »  nella  quale  si  studiava  di  far  credere  che  i  principii  da  lai 
professati  fossero  perfettamente  d'  accordo  coUe  decisioni  dei  concili 
ecumenici  di   Nicea^   Costantinopoli  ed  Efeso;  quello  di   Calcedone 
era  stato   a  bella  posta  ommesso  nella  lettera.  Approvata  da  quel 
cosi  detto  concilio  la  «  Concordia,  »  Zenone  impose  a  tutti  i  vescovi 
deirimpero  di  sottoscriverla  ed  a  far  queato  invitö  anche  il  papar, 
che  perö  mai  lo  volle  fare,  anzi  animö  sempre  i  vescovi  renitent!  a 
persistere  strenuamente  nel   loro  prOposito.   Anastaaio  col   trono  di 
Zenone  ne  eredito  anche  in  gran  parte  le  idee;  quindi  fino  da  prin- 
cipio  dichiaro  ai  vescovi  renitenti  ed  al  papa  voler  egli  che  la  Con- 
cordia  di  Zenone  venisse  da  tutti  accettäta.  Le  trattative  fra  lui  c 
Gelasio,  per  istabilire  una  formula  di  fede^  che  valesse  a  tranqail- 
lare   la  coscienza  d'entrambi,   nuUa  fruttarono,  accrebbero  anzi  le 
difficoltä  d'un  accomodamento,  essende  l'imperatore  persino  riuscito 
colle  belle  parole  e  coiroro  a  trarre  dalla  sua  gli  stessi  ambascia- 
tori  del  papa  ^).  II  successore  di  Ghelaaio^  come  sopra  abbiamo  detto, 
volle  tentar  di  finire  nel  miglior  modo  possibile  la  lunga  contesa ; 
a  quest'  uopo  nominö  suoi  oratori  presse  V  imperatore   i   vescovi  di 
Todi  e  Capua^  Cresconio  e  Germano ;  ma,  prima  che  partissero,  volle 
che  il  re  fosse  della  cosa  awertito.  Teoderico,  che  nello  stesso  tempo 
aveva  deciso  di  mandare  a  Costantinopoli  il  patrizio  Feste,  per  chie- 
dere  di  nuovo  ad  Anastasio  il  pleno  riconoscimento  del  suo  potere, 
ordinö  a  quello   di   fare   il  viaggio  coi  vescovi:  e  non  h  del  tutto 
improbabile  che  gli  raccomandasse  anche  di  prestare  ai   medesimi, 
fin  dove  avrebbe  creduto  conveniente,  il  suo   appoggio.  Giunti  gli 
ambasciatori  a  Costantinopoli,  Timperatore,  piü  che  dei  vescovi,  mo- 


dentemente  una  Invensione  del  eronografo;  perch£  le  leggf  degU  imperatori  relative  afli  ereüei 
dovevano  allora  eonaiderarsi  come  abrogate  pel  fatto  che  ereile!  erano  gli  steul  padroni  d'Italla; 
e  perolö  il  papa  non   poteva  implorare  contro  i  Manichei  (che  non  avessero   torbata  la  qoiel» 
pnbbllca)  Tappllcazione  dl  quelle  leggi,  molto  meno  poi  appUcarle  di  proprio  moto. 
*)  LABBiB  ConCEE..,  V,  p.  899. 
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fitro  curarsi  di  Festo ;  il  quäle,  per  ottenere  piii  facilmente  quanto 
il  re  suo  desiderava,  non  esitö  nei  segreti  colloqui  con  quello  di  en- 
trare addirittura  nella  qaestione  religiosa,  dimostrandogli  come,  in 
grazia  del  mite  animo  del  papa,  egii  si  tenesse  sicuro  che  al  suo  ri- 
torao  in  Roma  sarebbe  con  poca  fatica  riuscito  a  persuderlo  della 
biiona  intenzione  avuta  da  Zenone  nel  comporre  la  Concordia  e  quindi 
anche  a  indurlo  a  porvi  la  sua  firma.  Qui  si  deve  ben  notare  che 
tale  dichiarazione  Feste  non  la  puo  aver  fatta  se  non  suUa  propria 
responsabilitk;  giacchfe,  se.Teoderico  gli  aveva  raccomandato  di  ap- 
poggiare  del  suo  meglio  la  missione  dei  vescovi,  certo  non  aveva 
iQteso  di  autorizzarlo  a  prendere  impqgni,  ai  quali  egli  non  avrebbe 
poi  potuto  soddisfare.  Egli  peraltro  raggiunse  in  tal  modo  lo  scopo, 
pel  quale  era  stato  mandato,  e  contento  se  ne  ritornö  in  Italia  por- 
tando  a  Tcoderico  il  desiderato  riconoscimento  con  quelle  insegno 
degli  imperatori  d'Occidente,  che  Odovacre  aveva  mandato  a  Co- 
stantinopoli.  Quando  rivide  Roma,  nel  novembre  del  498,  papa  Ana- 
stasio  era  da  pochi  giorni  morto  e  la  nuova  elezione  doveva  da  un 
giorno  alFaltro  aver  luogo.  ^) 

II  candidato,  sul  quale  ormai  si  sapeva  che  si  sarebbero  raccolti 
i  voti  dei  piu  fra  gli  elettori  si  chierici  che  laici,  era  il  diacono  Sim- 
maco.  Festo,  ben  conoscendo  il  carattere  del  candidato,  piu  simile 
a  quello  di  G-elasio  che  a  quello  di  Anastasio,  pensö  che,  se  Simmaco 
come  dai  piü  si  prevedeva,  riuscisse  eletto,  non  potrebbe  mai  otte- 
nere da  lui  ci6  che  aveva  all' imperatore  promesso;  quindi  si  di6  a 
tatt*aomo  per  impedire  che  tale  elezione  si  effettuasse  e  per  far  si 
che  un  altro  di  piü  arrendevole  animo  venisse  eletto.  In  tutta  fretta, 
giacchi  il  tempo  stringeva,  coirautoritä  sua  e  colPoro  sparso  a  piene 
mani  trasse  a  &h  la  maggior  parte  dei  senatori  e  guadagnö  chierici 
6  popolani ;  non  riusci  peraltro  a  privare  Simmaco  dei  voti  della 
ma^ioranza.  I  due  partiti  si  raccolsero,  per  votare,  nello  stesso  giorno 
ed  in  due  chiese  diverse;  il  maggiore,  che  aveva  procurato  di  radu- 
narsi  prima  degli  avversart,  elesse  Simmaco,  ed  il  minore  V  arci- 
prete  del  titolo  di  Santa  Prassede,  Lorenzo.  L'esito  delle  due  vo- 
tazioni  non  avrebbe  dovuto  dar  luogo  a  contrasti;  giacch^  era  fuori 
d'ogni  dubbio  che  Simmaco,  eletto  prima  di  Lorenzo  e  per  un  nu- 
mero  maggiore  di  voti,  doveva  essere  considerato  come  il  vero  papa.  •) 

)  Dahv,  0.  e.  III,  p.  207.  —  Thbodohds  Lkctob,  ii,  16.  —  Thbopbasxs,  p.  98  C.  —  LabbA 
CovciL.,  y,  p.  407.  —  Fra  gli  attl  dt  AnuUsIo  b  ricordato  la  llmitasione  delle  dloeesi  dt  Vienna 
«d  Arelate  In  OalUa;  atto,  che  dal  snsseguente  papa  venne  acsal  oritieato  (Ibid.,  p.  481). 

')  Thsooobus  Lvctox,  u,  17.  «  f  Aöwv  Se  {^<JTO<;)  4V  Tw/i>j  evpe  tov  'Eff/Vxcwov 
*Ava(7Ta(jiov  rfA^i/njVavra.  Sto  anoüSy\y  £>o/>J<7aro  oiol  cX^<T}iOirx  ro  ^>jrwJ/i^voy 
wro7pa\{/a/.  vt^j^^sIoolc,  yoLO  Xp?/*^^'  7rX€iov<x<i,  7roip€cyi€voiC€  vfojf/cracröa/  eic^  Emaxorrov 
'P«;iavov  r/va,  Z  ovo/ia  »)V  Aaup/vr/o^.  X^'p^rovoüvra/  ouv  ivoy  wro  jiiy  rwv  «-Af/ovcdV, 
*x  rcdv  AtaxcSvcov  2u/ii/taXo^«  fx  Si  r&Jy  aXXwv,  AavpiyTio<i  »  —  Avabtasids  Bibi<ioth., 

iVüa  di  SimmacQ)  —  THXOPUAMXfl,  p.  98  D.  —  AiroVTMOS  Valks.  p.  S9.  —  Cfr.  Dah^,  o.  c,  iii,  p.  SOS. 
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Ma  Festo  ed  il  suo  partito  non  si  diedero  per  vinti;  essi  negarono 
r  ubbidienza  a  Simmaco,  sostenendo  che  il  solo  Lorenzo  era   stato 
cletto  nel  modo  da:  canoni  prescritto.  E  come  sempre  suole  avve- 
nire,  quando  il  torto  si  oppone  alla  ragione,  che  il  primo,  per  vin- 
cere,  s'  appiglia  alla  violenza  e  la  seconda  per  sua  legittima  difesa 
e   costretta   di   fare    altrettanto;  cosi  allora  i  partigiani  di  Festo  e 
della  sua  creatura  incominciarono  una  guerra  d'insulti  contro  quelli 
che  stavano  per  Simmaco,  a  capo  de'quali  s' era  messo  l'ex-consolc 
Fausto;    ne    tardö  molto  il  sangue   a   deturpare   le  vie  della  cittä. 
Giunte  le  cose  a  questo  punto,  la  civile  autoritä  non  poteva  piü  te- 
nersi  in  disparte  5  non  si  volle-  perö  esacerbare  vieppiü  gli  animi  con 
misure  di  rigore;  si  consiglio  soltanto  ai  due  partiti  di  sottomettersi 
al  giudizio  del  re;  cosa  questa  non  nuova,  perchei  altre  volte  grim- 
peratori  avevano  in  casi  simili  sentenziato.  II  consiglio  venne  intesa 
nel  suo  vero  senso  di  comando;  le  sanguinose  scene  per  le  vie  ces- 
sarono  come  pcr.incant05  Simmaco  e  Lorenzo  si  recarono  a  Ravenna. 
Teoderico  in  questa  circostanza  confermo  solennemente  la  sua  fama 
di  giusto.  Alla  sua  poHtica  sarebbe  forse  stato  vantaggioso  che  Lio- 
renzo,  anzieht  Simmaco,  fosse  papa;  inoltre  il  sentimento  della  gra- 
titudine  per  Festo,  che  lo  aveva  si  bene  servito,  lo  avrebbe  dovuto 
rendere  piii  al  primo  che  al  secondo  favorevole.  Ma  egli  aveva  seritto 
ßulla  sua   bandiera  e  s'era  nel  cuore  stampato  il  santo  nome  della 
giustizia;  questa  sola  percio  volle  ascoltare,   per  decidere  rimpor- 
tantissima  causa  al  suo  arbitrio  affidata.  Sentito  ch'ebbe  come  erano 
andate  le  cose  nel  giorno  dell' elezione,  pronunciö  che  Simmaco  era 
il  papa  legittimo  e  che  Lorenzo  doveva  fare  a  questo  atto  di  som- 
missione,  se  non  voleva  essere  considerato  quäle  perturbatore  della 
quietc  pubblica  e  quindi  colla  severitä  delle  leggi  punito.  ^)  Ritor- 
nato   0   Roma,   Simmaco  convocö  subito  un  concilio,  allo  scopo    di 
Stabilire   nuove   norme   per  T  elezione  del  papa  {comitia  pontificia), 
norme,  il  cui  bisogno  piü  che  mai  si  sentiva  dopo  gli  ultimi  avve- 
nimenti.  Da  tutta  V  Italia  convennero  a  Roma,  pel  primo  di  marzo 
del  499,  circa  settanta  vescovi,  i  quali  si  radunarono,  presidente  lo 
stesso  Simmaco,  nella  chiesa  di  S.  Pietro  e  decretarono :  1**,  qualun- 
quo  prete,  diacono  0  semplice  chierico  promettesse,  vivente  ancora  il 
papa  e  senz'  essersi  in  proposito  con  questo  consigliato,  il  suo  voto 
a  qualcuno  pel  romano  episcopato,  perderebbe  hisieme  coirambizioso 
la  carica;  2',  se  il  papa  morisse,  senza  aver  potuto  dare  istruzione 
intorno  all' elezione  del  suo  successbre,  sarebbe  da  consacrare  colui, 
pel  quäle  fossero  i  voti  di  tutto  il  clero  romano,  oppure  colui  che, 


*)  ANA8TA8IU8  BiB.,  {.  e.  —  Vita  anonyma  (Murfttori)  —  Thxodobüs  Lsct.,  U  c.  —  Oahv,  i»r 
p.  ä09-211. 
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se  i  voti  del  clero  fossero  divisi,  conseguisse,  non  avendone  perö 
comprato  aicuno,  i  voti  della  maggioranza  degli  elettori  chierici  e 
laici;  3%  qualunque  prete,  diacono  o  seinplice  chierico  svelasse  le 
mene  segrete  per  deludere  questi  ordiui,  non  soltanto  conserverebbe 
la  propria  carica,  ma  riceverebbe  anche  un  preraio.  AI  concilio  prese 
parte  anche  Lorenzo  come  arciprete;  la  sua  firma  h  la  prima  dopo 
quelle  dei  vescovi.  In  premio  della  sua  sottomissione  fu  nominato  da 
Simmaco  vescovo  di  Nocera:  non  e  impvobabile  che  la  promessa  di 
un  premio  simile  gli  sia  stata  fatta  a  Rayenna.  Quelle  che  piü  im- 
porta  di  notare  6  il  fatto,  allora  certo  nuovissimo,  della  nomina  di- 
retta  d'  un  vescovo  per  parte  del  papa;  fatto  che,  assieme  al  diritto 
da  questo  concilio  riconosciuto  al  papa  di  designare  perfino  il  pro- 
prio successore,  dimostra  a  quäl  punto  di  sviluppo  ormai  fosse  giunto 
in.  Roma  il  sistema  gerarchico.  ^) 

Dopo  di  queste  cose  e  dopo  il  soggiorno  di  Teoderico  in  Roma, 
i  nemici  di  Simmaco  sperarono  di  rovinarlo  coli'  infamia.  Essi  lo 
accusarono  'presse  il  re  di  non  aver  celebrato  la  Pasqua  nel  giorno 
in  cui  soleva  essere  dagli  altri  fedeli  celebrata;  di  sperperare  le 
sostanze  della  chiesa  romana;di  aver  commesso  adulterio  con  varie 
donne.  L' ultima  accusa^  perehe  palesava  una  diretta  ofTesa  alle  leggi 
civili,  fu  quella  probabilraente  che  messe  Teoderico  a  farsi  giudice 
del  papa.  Egli  spedi  a  Simmaco  Tordine  di  recarsi  tosto  a  Ravenna; 
non  gli  fece  peraltro  conoscere  il  vero  motivo  della  chiamata,  per- 
chfe  a  ragione  temeva  che  si  sarebbe  rifiutato  di  comparire  al  regio 
tribunale,  per  venirvi  come  un  altro  uomo  giudicato ;  gli  fece  sola- 
mente  sapere  che  voleva  da  lui  stesso  aver  spiegazione  del  perehe 
non  avesse  celebrata  la  Pasqua  assieme  cogli  altri  cattolici. 

Simmaco,  senza  por  tempo  in  mezzo,  con  numeroso  seguito  di  preti, 
diaconi  ed  altri  chierici  si  diresse  alla  volta  di  Ravenna.  Quando 
giunse  a  Rimini,  gli  fu  imposto  in  nome  del  re  di  fermarvisi  fino 
a  nuovo  ordine.  E  ragionevole  di  credere  che  Teoderico  prendesse 
questa  disposizione  mosso  dal  timbre  che  un  lungo  soggiorno  di 
Simmaco  in  Ravenna  non  potesse  anche  in  questa  diventare  cagione 
di  turbamenti  e  tumulti;  per  la  quäl  cosa  avrebbe  preso  il  partito 
di  farlo  venire  alla  residenza  solo  allora  che  avesse  interrogato  tutti 
i  testimoni  citati  neu'  atto  d'  accusa,  ai  quali  pure  aveva  imposto, 
Benza  che  Simmaco  ne  avesse  sentore,  di  recarsi  a  Ravenna.  Erano 
fra  questi  le  donne,  colle  quali,  giusta  Tasserzione  degli  accusatori, 
Simmaco  aveva  commesso  adulterio.  Volle  il  caso  ch'elleno  passas- 
sero  per  Rimini  poco  dopo  che  il  papa  v'  era  arrivato,  e  che  questi, 
essende  andato  a  passeggiare  da  solo  lungo  la  riva  del  mare,  le  ve- 


*)  LabbA  Coxcil.|  y,  p.  441*443.  —  Dahh,  iii,  p.  211-218. 
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desse  e  dalle  medesime  sentisse  il  perclie  del  loro  viaggio.  Gli  cadde 
allora  il  velo  dagli  occhi,  allora  comprese  averlo  Teoderico  chia- 
luato  per  tutt'altro  che  per  sentire  la  spiegazione  suUa  irregoIai*e 
celebrazione  della  Pasqua;  allora  seppe  che  egli,  papa,  egli,  suc- 
cessore  del  principe  degli  Apostoli,  stava  per  essere  da  ua  uomo  e 
per  di  piü  da  uu  eretico  come  un  uomo  qualunque  giudicato.  Rientro 
in  fretta  in  cittä^  nulla  disse  in  tutto  il  giorno  a  quelli  del  suo  se- 
guito  ed  a  notte  iuoltrata^  mentre  gli  altri  dormivano,  con  uno  solo, 
de'  suoi  esci  di  Rimini  e  s'avviö  verso  Roma  :  arrivatovi,  corse  a 
cliiudersi  entro  il  recinto  della  chiesa  di  S.  Pietro,  per  ivi  aspet- 
tare  al  sicuro  che  la  procella  sopra  il  suo  capo  addensatasi  pas- 
sasse.  Era  egli  innocente?  e  allora  perchfe  far  credere  il  contrario 
col  suo  contegno?  era  colpevole?  e  perchfe  col  fuggire  e  chiudersi 
in  luogo  sacru  dare  nelle  mani  de'  suoi  nemici  la  prova  piü  forte 
della  sua  reita  ?  In  ogni  modo  egli  sapeva  di  Qcrto  che,  cosi  facendo, 
iion  avrebbe,  almeno  pel  momento^  che  nociuto  alla  sua  causa:  ma 
questo  non  gli  stava  a  euere  piu  di  tutto;  non  sh  stesso  volle  sal- 
vare,  ma  la  dignitä  minacciata  del  primo  vescovo  della  cristianitä. ') 
Quelli  del  seguito,  accortisi  della  sua  scomparsa,  non  sapendo 
che  fare  di  meglio,  andarono  a  Ravcnna  ed  esposero  il  fatto  al  re, 
che  non  &  a  dire  quanto  ne  rimanesse  afflitto ;  fu  allora  che  il  suo 
animo  si  piego  verso  il  partito  di  Lorenzo.  Nel  frattempo  questi 
era  ritornato  a  Roma  ed  i  due  partiti  avevano  ripresa  la  funesta 
lotta.  Que'  di  Lorenzo,  forti  della  posizione,  che  lo  stesso  Simmaco 
colla  sua  condotta  aveva  loro  procurato,  pregarono  Teoderico  che 
volesse  mandare  quanto  prima  a  Roma  un  vescovo,  da  lui  apposi- 
tamente  nominato  <  visitatore  della  chiesa  romana  »,  il  quäle  met- 
tesse  un  termine  alla  disastrosa  contesa  col  far  valere  le  ragioni 
del  partito  migliore.  E  Teoderico  non  soltanto  aderi  a  questa  do- 
manda,  nominando  Pietro,  vescovo  d'Altino,  forse  dagli  stessi  pe- 
tenti  a  ciö  indicato,  visitatore  della  chiesa  romana;  ma  stette  anche 
saldo  nel  volere  che  Simmaco  rispondesse  alle  mossegli  accuse. 
Tuttavia,  desiderando  di  raggiungere  il  suo  intento,  senza  venire  ad 
aperta  lotta  col  papa,  che  sarebbe  stata  affatto  contraria  al  prin- 
cipio  fondamentale  della  sua  politica  interna,  alla  buona  armonia 
cio6  fra  i  Goti  ariani  e  gl'  Italiani  cattolici,  rinunziö  a  giudicar 
egli  stesso  il  papa  e  stabil!  di  affidare  il  delicatissimo  incarico 
air  assemblea  dei  vescovi  italiani.  Nello  stesso  tempo  quindi  che 
mandava  a  Roma  il  vescovo  altinate,  spediva  a  tutti  i  vescovi 
d'Italia  l'ordine  di  recarsi  subito  a  Roma  a  tenervi  un  concilio,  «  che 


')  AKA8TABIU8  BiB.,  I.  c,  —  Vita  anonyvM  —  Dahv,  p.  SlS-216.  —  Ia  lettera  di  Ennodio  «1 
diaeono  OroiUda  (t,  19),  daU*  qaale  «pprendiamo  ehe  qaello  prest6  al  papa  {Domno  Papae)  b> 
eerto  namero  dl  camell|  deva  Mnza  dabbio  riferini  a  questo  tempo  (Vedl  ancbe  DahUf  p.  216;  ü.  l)r 
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legittimamente  giudicasse  delle  colpe  a  Simmaco  da'  suoi  nemici  at- 
tribuite.  »  II  visitatore  arrivo  a  Roma  intorno  alla  Pasqua  del  501 
e  tosto  fece  capire  quanto  fosse  amico  a  Lorenzo,  togliendo  a  Sim- 
maco, per  darle  a  quello,  numero  non  piccolo  di  chiese.  Siffatto 
procedere  spiacque  assai  al  ciero  non  romano^  il  quale,  sendo  esso 
libero  dalle  passioni  che  il  romano  dividevanO;  riconosceva  in  Sim- 
maco il  yero  papa  fatto  segno  ad  uiia  indegna  persecuzione.  I  ve- 
Bcovi  deiritalia  superiore,  che,  per  recarsi  a  Roma,  dovevano  pas- 
sare  per  Ravenna,  giunti  in  questa  e  presentatisi  al  re,  in  tono 
di  rimprovero  gli  chiesero  il  perchfe  gli  avesse  costretti  a  fare  un 
0081  lungo  viaggio,  essi  a  cui  l'etä  aveva  tolte  le  forze.  Teoderico 
ijspose  loro  «  in  bella  maniera  »  essergli  State  riferite  sul  conto  di 
Simmaco  cose  orrende,  che  conveniva  fossero  in  una  sinodo  chia- 
rite.  Replicarono  i  vescovi  che  non  il  re,  ma  Taccusato  stesso  avrebbe 
dovuto  convocare  la  sinodo  <  perchi  cosi  volevano  il  merito  ed  il 
principato  deU'  apostolo  Pietro  e  le  decisioni  dei  venerandi  concill.  » 
Soggiunse  il  re,  lo  stesso  papa  avergli  con  una  lettera  espressa  la 
8aa  Yolontk  di  convocare  una  sinodo.  I  vescovi  andarono  tant'  oltre 
da  domandargli  che  facesse  loro  vedere  quella  lettera:  ed  il  re,  non 
soltanto  moströ  loro  la  lettera,  ma  anche,  a  quanto  sembra,  le  de- 
posizioni  dei  testimoni.  Dopo  di  che  quelli,  soddisfatti  per  tanta 
condiscendenza,  continuarono  il  viaggio  per  Roma.  ^) 

II  concilio  aperse  la  sua  prima  seduta  il  giorno  23  ottobre  del- 
Vaimo  501  nella  chiesa  di  S.  Giulio.  Simmaco  dal  suo  asilo  di 
S.  Pietro  mandö  a  dire  ai  vescovi  radunati  che  ringraziava  il  re  per 
ia  loro  convocazione  a  Roma  avvenuta  secondo  il  suo  desiderio  (per 
queste  parole  il  concilio  veniva,  con  buona  pace  de'  vescovi,  consa- 
crato);  che  perö  egli  non  vi  comparirebbe,  per  rispondere  alle  accuse 
de'  Buoi  nemici,  se  prima  il  visitatore,  chiesto,  a  dispetto  de'  sacri 
canoni,  da  una  parte  del  clero  e  da  alcuni  laici,  non  si  fosse  ritirato 
e  le  chiese  toltegli  non  gli  fossero  restituite:  <  allora,  non  prima,  si 
presenterebbe  e,  se  il  concilio  lo  stimasse  conveniente,  risponderebbe 
alle  asserzioni  degli  accusanti.  »  Parvero  piü  che  giuste  alla  mag- 
gioranza  le  pretese  di  Simmaco;  non  si  credette  perö  quella  auto- 
rizzata  a  prendere  una  risolnzione  in  proposito,  senza  prima  aver 
sentito  il  parere  del  re.  Fu  quindi  scelta  una  deputazione,  che  rife- 
risse  a  quello  intorno  al  dubbio  della  sacra  assemblea  e  nello  stesso 


^ ')  TuoDOBüB  LxcTos,  i,  c.  «  &€VoepiXo^  0  "A^po^  xparcüV  t6t€  ri5<  *P(ö/i>3<,  ei  xa/ 
Apfittvo^  ijvj  2üvoJov  'ErKT^orwv  fl'O/yjö'a/wvo^  x,  r.  A.  »  —  Avastahos  Biblioth.,  L  c. 
-*  LABsfc,  o.  c,  Y,  p.  157* t58.  —  Dahit,  o.  0.,  in,  p.  216-217.  —  La  Vita  anonyna  racoonta  ehe 
Teoderico  per  mesKo  dl  qaelll|  eol  quali  Simmaco  era  arriTato  a  RiminI,  mandö  a  dire  al  clero 
^  al  aeoatOi  ehe  cercauero  d'indor  Simmaco  a  ritornare  tenza  paara  a  RaTenna,  e  che  questl 
ritpeaden«  «  noa  poter  elö  fare,  prima  che  egll,  di  ai  gravi  deltttt  aeciuatOi  non  fosae  dopo  re- 
folare  dibatUmento  {di«eu*«iont  regulari)  o  aaaolto  o,  se  troyato  reo,  prirato  della  saa  digniti. 


.      —  ^^      -*r- 


582  BIVISTA  EUBOPEA.   RIVISTA  IKTEBNAZIOKALS 

tempo  cercasse  di  persuaderlo  a  concedere  quanto  Simmaco  aveva 
doraandato.  Cosi  terminö  la  prims^eduta.  Fu  la  risposta  del  re  che 
Simmaco  anzitutto  pensasse  di  rispondere  pubblicamente  ai  saoi  ac- 
cusatori.  ^) 

Giova  qui  rilevare  Tesistenza  di  tre  partiti  nel  coacilio:  l'uno  era 
il  partito  gerarchico,  che  in  tutto  dava  ragione  a  Simmaco;  Faltro 
era  quelle  di  Lorenzo,  il  quäle  voleva  assolutamente  che  il  processo 
a  Simmaco  si  facesse;  il  terzo,  ed  era  qucllo  dei  piü,  voleva  che 
gli  ordiüi  del  re  si  rispettassero,  ma  che  nello  stesso  tempo  si  facesse 
di  tutto  per  indurlo  a  cedere  nella  forma,  non  nella  sostanza,  dellc 
coso/  accio  V  affare  si  potesse  finire  con  bastante  soddisfazione  delle 
parti  e  senza  provocare  maggiori  scandali.  Capi  di  questo  partito 
erano  i  tre  piü  autorevoli  vescovi  del  regno,  depo  quello  di  Roma; 
cioe  Pietro  di  Ravcnna,  Lorenzo  di  Milano  e  Marcellino  d'Aquileja. 
Quando  fu  portata  a  Roma  la  risposta  del  re,  i  vescovi  del  partito 
gerarchico,  considerando  sciolto  il  concilio  pel  solo  fatto  del  rifiuto 
del  papa  a  comparirvi,  lasciarono  Roma  e  fecero  alle  loro  sedi  ritorno. 
AUora  i  vescovi  della  maggioranza  scrissero  al  re,  per  esporgli  lo 
State  delle  cose  e  per  esprimergli  il  desiderio  che  il  concilio  fossc 
per  suo  ordine  da  Roma  a  Ravenna  trasferito,  sperando  essi  che 
sotto  i  di  Uli  occhi  le  difficoltä  per  una  conveniente  soluzione  scom- 
parirebbero.  II  re  rispose  solamente  ;n  data  degli  8  agosto  del  502. 
Egli  scrisse  ai  tre  vescovi  nominati  ed  a  tutti  gli  altri  rimasti  a  | 
Roma  una  lettera,  nella  quäle  biasimava  fortemente  coloro  che,  a 
torto  stimando  sciolto  il  concilio,  erano  partiti,  e  tutti  i  rimasti 
grandemente  lodava;  non  concedeva  il  trasferimento  a  Ravenna  della 
sede  del  concilio  c  in  causa  del  lungo  e  faticoso  viaggio,  che  alcuni 
avrebbero  dovuto  intraprendere,  e  deiretä  avanzata  di  altri;»  gH 
eccitava  ad  aprire  la  seconda  seduta  il  primo  di  settembre,  essendo 
stato  nel  frattempo  spedito  ordine  a  quelli  che  n'  erano  partiti  di 
ritornare  a  Roma  per  quel  giorno;  prometteva  loro  che,  se  neppure 
nella  seconda  seduta  riuscissero  a  dare  a  Roma  la  pace  tanto  desi- 
derata  (e  questo  era  che  gli  stava  piü  di  tutto  a  euere),  egli  stesso 
«  le  molteplici  sue  occupazioni  all'amore  per  la  quiete  di  Roma  po- 
sponendo  »  verrebbe  in  questa  <«  onde,  coUa  sua  presenza  allontanata 
ogni  confusione  e  discordia,  secondo  il  timore  di  Dio  porre  un  ter- 
raine  a  si  gran  causa.  »  I  veri  motivi,  pei  quali  Teoderico  negö  di 
trasferire  il  concilio  a  Ravenna,  furono  sicuramente  il  timore  che 
anche  la  tranquillitä  della  residenza  venisse  turbata  e  la  riflessione 
che,  cosi  facendo,  si  sarebbe  in  certo  modo  ammesso  il  fatto  della 
dissoluzione  del  concilio  per  parte  del  papa;  giacchfe  il  trasferimento 


*)  LABBiE,  o.  e.,  p.  459.  —  Dabh,  o.  c,  iii,  p.  219-220. 
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di  quello  da  Roma  in  altro  luogo  sarebbe  stato  nh  piü  ne  meno  che 
la  convocazione  di  un  nuovo  concilio  e  percio  stesso  una  sconfitta 
del  re  ed  una  vittoria  del  papa;  cosa  che  quegli  assol u tarnen  te  non 
voleva  accadesse  pel  decoro  e  prestigio  della  prcpria  autoritA.  ') 
Ai  27  dello  stesso  mese  d'agosto,  essendo  nel  frattempo  ritornati  a 
Roma  gli  aderenti  di  SimmacO;  il  re  scrisse  una  lettera  a  tutti  1 
vescovi  del  concilio.  Chiedeva  loro  conj'egli  avrebbe  potuto  conte- 
nersi  meglio  in  causa  tanto  importaote,  la  cui  discussione  e  decisione 
aveva  al  senno  del  concilio  affidata.Rimproverava  quindi  acerbamente 
coloro  che,  guasti  dalla  discordia,  madre  di  confusione,  avevano  il  pro- 
prio doYcre  dimenticato.  Di  nuovo  eccitava  il  concilio  ad  essere  con. 
corde  ed  a  prendere  in  esame  le  accuse  a  Simmaco  apposte  ed  a  pro- 
nunciare  tale  sentenza,  che  valesse  a  liberare  Roma  dalle  funestissinie 
turbolenze,  che  da  tanto  tempo  ormai  la  tribolavano.  Questo  e  niun'al- 
tro  diceva  essere  il  suo  scopo,  il  quäle  gli  stava  cosi  a  cuore  che, 
par  di  raggiungerlo,  rinunziava  persino  a  che  il  concilio  esaminasse 
le  famose  accuse.  Siccome  poi  non  voleva  che  si  dicesse  non  aver 
egU  fatto  quanto  in  lui  stava,  cosi  aggiungeva  nella  lettera  che,  avendo 
i  vescovi  espressa  la  necessitä  che  Simmaco  in  persona  prendesse 
parte  alla  discussione  della  causa  (dunque  egli  aveva  fino  allora  crc- 
duto  che  i  vescovi  potessero  condannare  il  papa  in  contumacia),  aveva 
epediti  a  Roma  i  suoi  ufficiali  (majores  domtis  nostrae)  Gudila  e  Be- 
deulfo  in  una  col  conte  Arigerno,  perchö,  assicurato  con  giuramento 
il  papa  che  non  lo  avrebbero  tsondotto  in  prigione,  lo  proteggessero 
dagli  insulti  della  parte  avversa  durante  il  tragitto  da  S.  Pietro  al 
luogo  del  concilio.  *) 

Come  il  re  aveva  comandato,  il  primo  di  settembre  fu  apcrta  nella 
basilica  Sesisoriana  la  seconda  seduta  del  concilio.  Taluni  membri 
della  Sacra  assemblea  proposero  che  si  prendesse  finalmente  in  con- 
siderazione  il  libello  d'accusa,  tanto  piü  che  gli  accusatori  questo 
ogni  giorno  tumultuariamente  domandavano.  La  proposta,  contro 
Taspettazione  dei  gerarchici,  che  si  credevano  sicuri  del  trionfo  per 
l'importante  concessione  del  re,  venne  accettata.  Lette  il  libello, 
due  cose  farono  in  esso  rilevate  contrarie  V  una  alla  veritä  V  altra 
alle  leggi  ecciesiastiche  e  civili ;  cioe  Tasserzione  che  il  re  s'era  cou- 
vinto  della  colpevolezza  di  Simmaco  ed  il  consiglio  di  costringer 
questo  a  permettere  che  s'interrogassero  i  di  lui  schiavi,  dai  quali 
s'avrebbe  ben  potuto  sentire  tutta  la  veritä.  La  prima  cosa,  giusta 
il  parere  del  concilio,  era  contraria  alla  veritä,  perch^  non  poteva 
supporre  che  Teoderico,  se  veramente  fosse  stäto  della  reitä  di  Sim- 


)  Ibid.,  o.  e.,  p.  4CS.  —  Vita  anonyna  ~  Dahh,  o.  e,,  in,  p.  2S1-22S. 
'y  Ibld  ,  0.  e.,  p.  46i-465.  —  Dahh,  o.  e.,  p.  228-284. 
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maco  convinto,  avesse  voluto  che  la  causa,  come  ancora  indiscussa, 
pubblicamente  sl  dibattessc;  anziehe  in  cssa  si  pronanziasse  addi- 
rittura  la  sentenza.  La  seconda  cosa  poi  era  alle  leggi  ecclesiasticbe 
e  civili  contraria,  perchfe  tanto  queste  che  quelle  non  lasciavano  che 
schiavi  facessero  contro  i  propri  padroni  testimonianza.  Dopo  di  che 
Simmaco  fu  invitato  a  presentarsi  al  concilio  per  esservi  giudicato. 
Questa  volta  egli  cedette  senza  condizioni,  forse  pel  timore  di  ir- 
ritare  con  una  ulteriore  resistenza  la  maggioranza  (cui  indarno 
aveva  fiuo  allora  tcntato  di  guadagnarsi)  al  segno  da  spingcrla  ad 
abbracciare  affatto  la  causa  di  Lorenzo  e  per  conseguenza  a  con- 
dannarlo  anclie  in  contumacia.  Con  un  numeroso  seguito  di  preti  e 
semplici  chierici  e  scortato  dai  tre  soprannominati  uffiziali  goti  usci 
da  S.  Pietro  per  recarsi  al  concilio.  La  strada,  per  la  quäle  doveva 
passare,  era  gremita  di  gente :  arrivato  a  un  certo  punto  venne 
tutto  ad  un  tratto  furiosamente  assalito  da  alcuni  usciti  di  tra  la 
foUa,  che  assisteva  al  suo  passaggio.  Ne  nacque  una  confusione  in- 
descrivibile :  alcuni  del  seguito  furono  uccisi  o  feriti;  il  papa  stesso 
fu  salvo  pella  bravura  dei  tre  uffiziali  goti;  che,  postiglisi  intorno 
e  menando  a  dritta  e  sinistra  contro  gli  assassini,  lo  ricondussero 
incolume  in  S.  Pietro.  E  chiaro  che  gli  assassini  erano  gente  prez- 
zolata  dai  partigiani  di  Lorenzo;  tuttavia  a  prima  giunta  non  si 
capisce  perch^  questi  siano  venuti  a  tale  eccesso,  mentre  Simmaco 
si  recava  al  concilio,  per  esservi,  com'essi  desideravano,  giudicato. 
Non  6  improbabile  che,  dopo  Tultima  concessione  del  re  e  dopo  le 
osservazioni  fatte  nella  sacra  assemblea  a  carico  del  loro  li  hello, 
fortementc  temcssero  che  quella,  contenta  deirumiliazione  inditta  a 
Simmaco,  per  averlo  costretto  a  fare  cio  che  sempre  aveva  negato 
di  fare,  ad  ammettere  cio^  in  essa  il  diritto  di  giudicarlo,  troncasse 
ogni  discussione,  togliendo  cosi  ad  cssi  ogni  speranza  di  rovinarlo; 
e  quindi  decidessero  di  assassinarlo,  prima  che  arrivasse  al  concilio. 
Dopo  un  fatto  simile  era  naturale  che  Simmaco  si  rifiutasse  di  piü 
uscire  da  S.  Pietro,  quantunque  vi  fosse  per  ben  quattro  volte  in- 
vitato, e  che  la  maggioranza  dei  vescovi  si  accostasse  sempre  pia 
a  lui,  ch'era  stato  fatto  segno  ad  una  ormai  non  piü  scusabile  per- 
secuzione.  Allora  soltanto  il  concilio,  veduto  il  papa  irremovibile 
nel  suo  proposito,  si  decise  di  approfittare  della  regia  concessione,  di 
terminare,  cioi,  la  cosa  senza  processo.  I  vescovi  ed  i  preti,  che  tene- 
vano  per  Lorenzo,  furono  eccitati  a  desistere  per  amore  della  pace  di 
tutti  dalle  loro  pretese  e  per  lo  stesso  scopo  una  deputazione  di  ve- 
scovi venne  dal  concilio  mandata  al  senato.  E  quegli  e  questo  pe- 
raltro  accolsero  di  mal'animo  Tammonizione  del  concilio.  Allora  la 
maggioranza  decise  di  mandare  a  Teoderico  la  relazione  degli  ultimi 
fatti  e  di  significargli  nello  stesso  tempo  Timpotenza  del  concilio  di 
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fronte  alle  passioni  dci   partiti.  II  sunto  della  relazione  era  questo : 
c  nalla  avere  ommesso  il  concilio  per  ossequiosamente  ubbidire  agli 
ordini  del  re:  non  poter  per6  esso  costringere  il    papa   a  sottoporsi 
contro  voglia  al  suo  giudizio^  perchfe,  ordinando  i  canoni  che   i  ve- 
8covi  tutti  si  appellino  al  papa^  chiaro  e  che  questi  non  puo  se  non 
a  Dio  appellarsi;  tanto  meno  poi  poterlo  come  contnmace   condan- 
nare,  dopoch^  s'era  indotto  a  presentarsi ;  aver  in  seguito  il  concilio 
fatto  quanto  ancora  gli  restava  da  fare,  aver  cio^  tentato  di  trarre 
a  piü  miti  consigli  il   clero  dissidente  ed   il  senato;  neppur    questo 
essendogli  riescito,  altro  non   restargli   che  rimettere  la   cosa   al  re 
coUa  preghiera  di  concedere  ai  vescovi  il  ritorno  alle   proprie  sedi, 
considerando  che  la  loro   semplicitä  non  poteva  assolutamente   r^g- 
gere  contro  l'astuzia  dei  laici   (di  Feste  cioe  e   degli  altri  senatori) 
e  che  gii  alcuni  erano  morti  e  la  maggior  parte  de'vivi  per  I'avan- 
zata  eih  ed  i  disagi  patiti  erano    malandati  in  salute.  ^)  »   Rispose 
il  re  in  data  del  primo  ottobre:  «  Meravigliarsi  perch6  ancora    non 
avessero  presa  una  conveniente   risoluzione.  S'egli  fino  da  principio 
avesse  voluto  esaminare  e  giudicare  la  cosa,  ben  avrebbe  col  consi- 
glio  de'suoi  ministri  e  coU'aiuto    di    Dio  pronunciata  tale  sentenza, 
che  non   sarebbe  certo   dispiaciuta  ne  ai  suoi  contemporanei  n^   ai 
postoi.  Appunto  per  questo  aver  egli   convocato  il  concilio,  perchä 
non  aveva  stimato  affar  suo  di  giudicare  intorno  a  cose  ecclesiastiche. 
Facesse  pure  il  concilfo  come  meglio  crederebbe;  purchfe  fosse  T  ul- 
tima sua  decisione  di  tale  natura  da  togliere  ogni   causa   di    disor- 
dine  e  di  discordia  in   Roma.  Mettere  egli  ancora  a   disposizione  di 
Simmaco  i  Ire  ufBziali  Arigemo,  Gudila  e  Bedeulfo,  pel  caso  che  di 
nuoYO  81  decidesse  di  presentarsi  al  concilio  per  la  sua  discolpa.  Ad 
ogni  modo  essere  i  medesimi  incaricati  di  far  da  chiunque  rispettare 
qaella  decisione,  che  al  concilio  piacerebbe  di   prendere.  »  *)  Ubbi- 
dirono  i  vescovi  e  per  la  terza  volta  si  raccolsero  nel   portico  detto 
«  alle  Palme  »  della  chiesa  di  S.  Pietro.  Era  la  quarta  sinodo  sotto 
il  pontificato   di   Simmaco.    Depo    Tesposizione  degli  ultimi  fatti  i 
Padri  dichiararono  in  primo  Inogo  di  non  voler  esaminare  le  accuse 
mosse  al  papa,  lasciandole  intieramente  al  giudizio  di  Dio :  poi  invi- 
tarono  il  sen&to  ad  accettare  sifiatta  decisione ;  in  terzo  luogo  decreta- 
rono  c  in  forza  deH'autoritk  ad  essi  dal  principe  concessa  »  che  fosse 
a  Simmaco  restituito  tutto  il  suo  potere  spirituale  in  Roma ;  che  il 
clero  dissidente  facesse  a  lui  atto  di  sommissione,  ricevendo  in  com- 
penso  completo  perdono,  e    che  qualunque  prete  d'allora   in  avanti 
ardisse  contro  la  volontä  di  Simmaco  di  amministrare  i  sacramenti 


*)  Ibid.,  0.  e.,  p.  459,  465-466.  —  Dabv,  p.  285-n7. 
*)  lUd.,  e.  e.,  p.  466. 
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in  qual  si  fosse  chiesa  di  Roma  venisse  come  scismatico  punito.  ^) 
Fiacque  a  Teoderico  questa  conclusione  e  piacque  a  Simmaco^  il 
quäle  con  cio  ßtesso  ammise  il  suprerao  potere  giuridico  del  re; 
questi  e  niun'altri  avendo  sciolto  il  concilio  dairobbligo  di  giudicare 
il  papa.  Non  fu  peraltro  dello  stesso  parere  il  clero  gallico,  allora 
cminenteinente  gerarchico.  II  vescovo  Avito  di  Vienna  scrisse  in 
proposito  ai  senatori  Simmaco  e  Fausto  una  lettera,  nella  quäle, 
dopo  d'avcr  parlato  delle  pene  da  lui  e  da'suoi  coUeghi  soffertCj 
finch&  venne  portata  in  Gallia  una  copia  della  conciliare  decisione, 
per  questo  solo  scusava  i  vescovi  d'essersi  «  quasi  temerariaiuente  » 
assunto  il  giudizio  di  quella  causa  «  perch^  un  tal  giudizio  avevano 
lasciato  a  Dio  cd  avevano  dichiarato  che  ne  ad  essi  ne  al  gloriosis- 
simo  re  Teoderico  niuna  delle  accuse  apposte  a  Simmaco  cra  apparsa 
Vera.  »  *) 

Ma  i  nemici  di  questo  non  si  diedero  pace.  Essi  tentarcno  d^in- 
durre  il  re  a  dichiararsi  malcontento,  perche  il  concilio  avesse  trala* 
sciato  di  farc  a  Simmaco  il  processo.  A  tal  iine  mandarono  prima  a 
Ravenna  lo  stesso  Lorenzo  e  presto  dopo  fecero  pervenire  al  re  uno 
scritto,  col  quäle  lo  pregavano  di  far  si  che  quelli  fosse  riconosciutD 
capo    della  chiesa  romana  «   ordinando  i  canoni  che  dove  uno  siaj 
stato  eletto  vescovo  ivi  abbia  come  tale  da  rimanere.  »  Ma  Teoderico! 
respinse  e  le  insinuazioni  di  Lorenzo  e  la  strana  pctizione  dei  di  lui 
nmici.  Quelli  venne  allora  nuovamente  a  Roma  e  la  guerra  contro 
Simmaco  fu  continuata  colla   penna.   ')  La   dilapidazione   dei  beui 
della  chiesa  romana  fü  V  accusa  che  i  partigiani  di  Lorenzo  sparsero 
nei  loro  libelli   a  carico   di    Simmaco,  appellandosi,  per  onestare  il 
loro  procedere,  a  quella  legge,  che  in  tale  riguardo  era  stata  da  Odo- 
vacre  promulgata.  Giova  qui  notare  che  un   appiglio  per  simile  ac- 
cusa lo   potevano    forse    trovare  nel   fatto   che  reahnente  Simmaco 
spendeva  somme  enormi  per  incoraggiare  la  resistenza  del  clero  af- 
fricano  alle  pretese  della  corte   di  Cartaginc.  *)  Per  ridurre   i   suoi 
avversart  al  silenzio,  il  giorno  6  di  novembre  Simmaco  radunö  in  S.  Pie- 
tro  i  Padri  del  concilio,  per  la  massima^  parte  ancora  in  Roma.  Aperta 
la  seduta,  il  papa  lodo  anzitutto  il  modo  col  quäle  il  concilio  aveva 
sciolta  la  questione,  poi,  alludendo  all'  accusa  mossagli  di  dilapida- 
zione,   disse  ch'  era  sua  inten zione  di   sottomettere  al   giudizio  del 
concilio  la  scrittura,  fatta  dal  prefctto   del  pretorio  Basilio  a  nomc 
del  re  Odovacre,  alla  quäle  i  suoi  accusatori  si  richiamavano.  Ac- 
consentirono  i  Padri  che  il  diacono   Ormisda  leggesse  la  scrittora. 


')  Ibid.,  o.  e.f  p.  460-461.  —  Dabn,  o.  e.,  iti,  p.  228-829. 

')  BoLLAKo.  Febbb.,  I,  p.  666  B.  —  Damit,  p.  229-230. 

•)   Vita  anonyma  —  Dahk,  o.  c,  iii,  p.  231. 
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Ora,  siccome  nella  stessa  e  precisaraente  prima  della  legge  relativa 
ai  beni  ecclesiastici^  stava  il  decreto,  giusta  il  quäle  Telezione  del 
successore  a  papa  Simplicio,  per  evitare  i   soliti  scandali,  avrebbe 
dovuto  esser  fatta  coUa  partecipazione  d'  un  rappresentante  del  re  ] 
cosi  Ormisda  lesse  ad  alta  voce  V  uno  e  V  altro  decreto,  quantunque 
il  primo  non  entrasse  puDto  nella  questione.  Quando  Ormisda  ebbe 
iinito  di  leggere,  il   concilio  dichiarö  unanimemente  nulla  la   scrit- 
tara,  perch^  contraria   ai   canoni^  perch6  dettata  da  persona  laica, 
perche  non  sottoscritta  nh  da  un  papa  n&  da  un  metropolitano.  Fo- 
scia  venne  proposta  dal  papa  ed  approvata  una  legge   intorno  alla 
inalienabilitä   dei    beni   della  chiesa   romana.  ^)    Non    era    ancora 
sciolto  il  concilio  che  i  partigiani  di  Lorenzo  pubblicarono  un  nuovo 
libello,  nel  quäle  neppure  il  re  veniva  rispettato,  col  titolo  «  Contro 
la  sinodo  delF  incongrua  assoluzione.   »  Esso  era  diretto  a   distrug- 
gere  la  validitä  delle   conclusioni  del  concilio   per  ordine  del  re  ra- 
dünatosi.  Vi  si  asseriva  che  non   a    tutti    i   vescovi   d'Italia   erasi 
comunicato  il  regio  decreto  per  la  convocazione ;   che   non    tutti   i 
convenuti  avevano  preso  parte  alle  ultime  conclusioni,  perch^  stanchi 
della  lungaggine  se  n' erano  partiti:  che  i  rimasti  erano  tutti  vec- 
chi  e  deboli  e  perciö  incapaci  di  esaminare  e  giudicare  in  modo  con- 
veniente   la   cosa !  che  dal  decreto  regio  chiaro  risultava  il  motivo 
della  convocazione  e  quindi  non  era  d'  uopo  di  consultare  ripetuta- 
mente  il  re;  che  non  furono  ascoltati  gl' impugnatori   di   Simmaco; 
che  le  accuse  non  furono  negate  e  che  perciö  si  dovrebbe  tener  conto 
della  sentenza :  «   Cio  che  non  si  esclude  si  approva !  »   L'  incarico 
di  rispondere  a  tali  asserzioni  venne  dato  in  nome  del   concilio    al 
diacono  Ennodio.  Appena  questi  ebbe  terminato  il  suo  «  Apologetico 
per  la  quarta  sinodo  romana,  *)   »  i  vescovi  di  nuovo  si  radunarono 
nel  503  (probabilmente  in  gennaio)   davanti  alla   «    Confessione   di 
S.  Pietro.   »  Lo  scritto  di  Ennodio  fu  preletto,  approvato  ed  unito 
agii  atti  del  concilio.  Questo  poi  domando  che  si  condannassero  co- 
loro  che  avevano  accusato    Simmaco    e  scritto   contro   le   decisioni 
della  quarta   sinodo.  Simmaco  ringraziö  prima   i   vescovi  pel  modo 
energico,  col  quäle   lo  avevano   difeso,  chiedendo   loro  nello   stesso 
tempo  di  usare  moderazione  verso  i  suoi  «  insidiatori  e  persecutori ;  » 
poscia  decreto  che  d'  allora  in  poi  niun  vescovo,  spogliato  de'  beni 
della  sua  chiesa  e  chiamato  a  rispondere  di  una  qualche  accusa  da 
vanti  ad  un  concilio  provinciale  o  generale,  potesse  essere  costretto  a 
comparirvi,  se  prima  le  cose  toltegli  non  ävesse  riavute:  «  Cosi  (disse 
egli  ai  vescovi)  voi  avete  giä  decretato  per  me.  ')  » 


')  Ibid.,  o.  e.f  p.  471-476.  —  DaSH,  o.  o.,  m,  p.  SSl-tS3. 

';  Ibid.,  o.  c,  p.  480-498. 

'}  Ibid.,  0.  e.f  p.  501-503.  —  Dah«,  o.  e.,  tit,  p.  234. 
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Nel  seguentc  anno^  il  primo  giorno  d'  ottobre,  un  nuovo  concnio 
si  raduni  in  S,  Pietro.  Motivo  alla  convocazione  diedero  probabil- 
mente  le  sevizie,  che  per  cattiveria  di  taluni  senatori  soffrivano 
vari  de'  preti  piii  fedeli  a  Simmaco,  e  numerose  contese  sorte  intorno 
alla  proprietä  dei  beni  ecclesiastici.  Riconfermate  le  anticbc  leggi 
contro  le  violenze  fatte  al  clero,  i  vescovi  dichiararono,  in  riguardo 
alle  contese  per  la  proprietä  dei  beni  ecclesiastici,  che  TappeUarsi 
alla  donazione  dei  re  o  di  qualunque  altra  civile  autorita  non  übe- 
rava  l'ingiusto  possessore  dalla  scomunica;  inoltre  che  si  doveacon- 
siderare  comerea  di  sacrilegio  quella  qualunque  persona,  fosse  an- 
che  un  imperatore  od  un  re,  la  quäle  donasse  ad  altri  cose,  che 
qualcuno  per  la  salute  delP  anima  sua  avesse  ad  una  chiesa  rega* 
late;  finalmente  che  si  dovevano  senz'  altro  considerare  come  scomu- 
nicati  tutti  coloro  i  quali  illegalmente  confiscassero,  possedessero 
accettassero,  donassero,  lasciassero  in  ereditä  beni  ecclesiastici.  Come 
si  vede,  tale  misura  era  diretta  precipuamente  contro  i  preti  dei 
partito  di  Lorenzo,  i  quali,  all'  epoca  di  Pietro  il  visitatore,  avendo 
da  questo  ottenuti  dei  beni  ed  ora  non  volendo  fare  atto  di  som- 
missione  a  Simmaco  nh  i  beni  ricevuti  cedere,  sostenevano  di ,  esserne 
possessori  legittimi  in  forza  di  regia  donazione.  Fors'anche  era  diretta  I 
contro  la  spartizione  dei  terreni  e  gli  assegnamenti  ai  Goti,  essen- 1 
dosi  allora  probabilmente  usati  pochi  riguardi  ai  beni  delle  chiese:  | 
peraltro  una  simile  protest^,  se  fu  realmente  nella  intenzione  di 
que' vescovi,  veniva  un  po'tardi;  nfe  certo  per  essa  poteva  Teodc- 
rico  essere  indotto  a  rimediare  in  qualche  modo  ai  mali  dal  concilio 
deplorati.  ^)  Verso  la  fine  dello  stesso  anno  504  o  al  principio  dei 
seguente,  Simmaco  mand6  un  diacono  a  Kavenna,  per  lamentarsi 
presse  il  re  che  Lorenzo  tenesse  ancora  varie  chiese .  in  Roma, 
dalla  quäl  cosa  proveniva  a  lui  danno  non  lieve.  Teoderico,  perchJ 
qualunque  cagione  di  discordia  fosse  tolta,  mando  al  patrizio  FestO; 
r  anima,  come  sappiamo,  di  tutta  la  guerra  fatta  a  Simmaco,  Tor- 
dine  di  provvedere,  affinch^  le  chiese  a  questo  non  ancora  restituite 
lo  fossero  senza  indugio  e  finalmente  apparisse  uno  solo  essere  vc- 
scovo  in  Roma.  Ad  un  ordine  cosi  preciso  Feste  non  ardl  opporsi; 
egli  ingiunse  a  Lorenzo  di  cedere  le  chiese,  che  Simmaco  doman- 
dava,  e  gli  oflferse  perpetuo  asilo  in  un  suo  fondo,  dove  quelH  passo 
il  resto   della  sua  vita.  *)  In  Roma    tuttavia  i  suoi    amici   non  si 


')  Tbld.,  o.  e.f  p.  609-513.  ~  Dahit,  o.  «.,  p.  234-335. 

*)  Vita  anonyma  —  Dahv,  o.  c,  p.  2S5-S86.  —  A  queat*  ordine  dei  re  allade  certamente  Eum^ 
in  nna  letter«  a  papa  Slmmaoo  (ix,  tO),  nella  qnale  eaalta  la  eondotta  di  Teoderieo,  «efaeco^ 
■no  interrento  ha  rldonato  alla  Chiesa  la  paee :  ehe  gerne  ae  rede  le  sostanse  delle  chle«,  im> 
dico  dimlnaire,  ma  non  orescere:  che  le  Tirt&  degli  ecclesiastici  ammiraedagU  stessi  ne  in>pli*> 
•e  non  ne  hanno. 
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acquetarono  del  tatto  se  non  quando  Simmaco  mori,  che  fu  nel- 
r  agosto  deir  anno  514.  ^) 

Notevole  ^  il  decreto  intomo  alla  inalienabilitit  dei  beni  ecciesia- 
stiel  firmato  da  Teoderico  a  Kavenna  ildill  marzo  dell'anno  508. 
QoAndOy  per  la  sommessionc  di  Feste  agii  ordini  di  Teoderico  e 
r  allen tanamento  di  Lorenzo  .da  Koma,  ei  pot&  considerare  la  lotta 
come  finita,  allora  fu  anohe  fatta  la  pace  tra  la  maggioranza  del 
senato  ed  il  papa ;  per  cui  quelle,  non  solo  riconobbe  solennemente 
la  validitk  delle  ultimo  conciliari  decisioni,  ma,  per  procurare  alle 
medesime  maggiore  efficacia,  emanö  anche  una  sua  ordinanza  snlla 
inalienabilitb  dei  beni  ecclesiastici.  Tale  ordinanza  venne  natural- 
mente  comunicata  al  re.  Questi  poi  col  decreto  sopra  ricordato  ri- 
Bpose  che  nulla  veramente  egli  avrebbe  avuto  da  aggiungere  ,a 
quanto  in  tale  proposito  e  concilio  e  senato  avevano  ordinato  e  oho 
soltanto  per  conforto  del  senato  aveva  creduto  opportune  di  ordinäre 
auch' egli  che  a  nessun  ecclesiastico  fosseleoito  di  vendere  le  sostanze 
della  propria  chiesa,  petendo  solamente  cederne  altrui  Y  usufrutto. 
E  chiaro  che  Teoderico  volle  con  ci6,  senza  offendere  uh  il  papa  ne 
i  vescovi,  affermare  il  diritto  di  sorveglianza  della  civile  autoritä  al 
mantenimento  dei  beni  delle  chiese  e  massime  della  romana ;  dirilto 
gik  stabilito  da  Odovacre  e  poi,  come  abbiamo  veduto,  dal  papa  e  dal 
concilio  ripudiato.  *) 

Daran te  il  burrascoso  pontificato  di  Simmaco  le  relazioni  fra  la 
^ede  Apostolica  e  la  corte  di  Costantinopoli  furono  piü  che  mai  ostili. 
Notevole  fe  il  rimprovero  che  quelli  diresse  all'  imperatore,  perche, 
all'  ora  della  sua  elezione  a  papa,  aveva  ommesso  di  fare  quanto 
erano  stati  soliti  di  fare  i  di  lui  predecessori,  i  quali  «  o  quand'essi 
salivano  al  trono  o  quando  sapevano  essere  stato  un  nuovo  vescovo 
aila  Sede  Apostolica  preposto,  subito  gli  scrivevano,  per  significargli 
che  si  riconoscevano  di  lui  consorti.  »  Ai  vescovi  orientali  scrisse 
Simmaco,  in  data  degli  8  ottobre  512,  che  intendeva  di  abbracciare 
quelli  soltanto  fra  loro,  i  quali  le  perverse  dottrine  di  Eutiche  e 
degli  altri  eresiarchi  non  ammettessero,  ossia  quelli  che  con  esem- 
pUre  costanza  alle  pretese  delPimperatore  resistessero.  Terminö  pure 
la  lite  fra  le  due  piu  importanti  diocesi  della  Oallia,  Vienna  ed 
Arelate,  sörta  in  seguito  alle  modificazioni,  che  il  suo  antecessore 
Anastasio  aveva  arbitrariamente  introdotto  nei  loro  antichi  confini. 
Concedette  finalmente  Tuso  del  pallio  a  Teodoro,  vescovo  metropolita 


*)  VUa  anonyma  ~  Gamiodosus  Chsov.,  »A-  *•  5U :  <  Me  ttiam  eo:  in  v—tror%m  laude  Um- 
^ni«,  culimafo  elero  *«Z  populo  (per  Poleslona  dal  saeceasore  a  SlmmMO  t),  Ronumw  ectietiae 
rtdUt  optata  caneortUa, 

*)  LABBfc,  •.  c,  p.  589. 
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di  Lauriaco  (Lorch),  la  citüt  principale  dcl  Norico  e  probabilmente 
la  piü  settentrionale  del  regno.  ^) 

Fu  8U0  successore,  senza  che,  a  quanto  pare,  il  re  s'ingerisse 
nella  elezione,  il  diacoao  Ormisda  nativo  di  Frosinone.  Sotto  di  lai 
11  buon  accordo  fra  la  Sede  Apostolica  e  la  corto  di  Ravenna  non 
venne  mai  turbato.  Le  trattative  per  la  tanto  desiderata  pace  reli- 
giosa  fra  T  Oriente  e  TOccidente  furono  riprese;  ma,  finch^  viase 
rimperatore  Anastasio,  a  nuUa  approdarono.  La  pace  yenne  final- 
mente  conchiusa  quando  al  trono  di  Gostantinopoli  sali  il  cattoli- 
cissimo  Giustino.  Due  volte  mandö  Ormisda  suoi  ambasciatori  a 
Costantinopoli,  essendo  imperatore  Anastasio,  ed  una  quando  fa 
fatto  imperatore  Giustino;  e  sempre,  o  per  spontanea  deferenza  veno 
di  TeodericOy  oppure  perchö  questi  areva  espresso  il  desiderio  di 
venire  su  tali  cose  esattamente  informato,  prima  di  accomiatare  gli 
ambasciatori,  prese  da  quelle  consiglio;  anzi  la  terza  volta  andö  a 
tal'  uopo  egli  stesso  a  Ravenna.  Sotto  di  lui  la  chiesa  romana  ri- 
cevette  dei  preziosi  regali  da  vari  principi  e  vescovi:  cosi  il  vescovo 
di  Costantinopoli,  Epifanio,  le  donö  due  calici,  Tuno  d'oro  tutto 
ricoperto  di  gemme  e  l'altro  d'argento,  una  patera  d'argento  edae 
magnifici  veli:  lo  stesso  re  Teoderico  le  regalö  due  candelabri  d'ar- 
gento  del  peso  di  settanta  libbre  ciascuno.  Mori  Ormisda  in  sul 
finir  deiragosto  deiranno  523  e  gli  fu  eletto  a  successore,  anche, 
pare,  senza  partecipazione  di  Teoderico,  Giovanni,  nativo  della  pro- 
vincia  di  Tuscia.  *) 


*)  Ibid.,  p.  480-4S8. 

*)  Ibid.,  p.  667-676.  —  Avabtabiüi  Bw.,  Ormitda.  —  Thbophavss,  p.  110  A. 


(Cmtinua)  G.  Garollo. 
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IL  CLITFNNO 


Clitunno 
Fönte  pi&  bella  della  tua  noa  fece 
AUa  Naiade  invito  o  di  mirarsi 
Nel  tuo  limpido  yetro  o  di  tuffarsi 
Le  membra  ignude.  U  margine  tu  baci 
Delle  erbose  tae  riye,  oye  il  torello, 
Bianco  come  la  neye,  erra  e  si  pasce. 
Fra  i  fiumi  assanti  neirOlimpo  alcuno 
Piü  sincera  e  tranquilla  onda  non  yolge. 
Ma  rnmaa  sangue  i  tuoi  pari  cristalli 
Non  inquinö,  ma  sempre  e  boI  cortese 
Fosti  del  tuo  layacro  o  del  tuo  speglio 
A  gioyani  beltä. 

Dal  tuo  rident« 
Margo  non  lungi,  sul  pendio  d*un  cliyo 
Un  tempietto  s'innaiza  e  vi  consacra 
La  tua  memoria:  a  piö  di  quel  tempietto 
Di  struttura  gentil,  la  tua  quieta 
Onda  B*ayyia.  Talora  i  pesciolini 
Suoi  lieti  abitatori  uscir  dal  fondo 
Si  Teggon  a  fior  d'acqua  e  fan  Targento 
Delle  scaglie  brillar.  Dal  yerde  cespo 
Spiccandosi  talora  una  ninfea 
Yela  fa  delle  foglie  e  segue  il  flutto 
Che  bisbiglia  Bommesso  un  canto  etemo. 
Pria  di  rendere  omaggio  al  dio  del  loco 
Pid  non  yolgete.  Se  yi  bacia  in  yolto 
Yenticel  piü  soaye  S  il  8uo  respiro; 
Se  il  yerde  del  buo  margine  yi  ride 
Pi&  yiyo  agli  occhi,  Be  yi  tocca  il  core 
L'aer  freBCo  e  balsamico  che  inonda 
Goal  caro  BOggiomo,  e  ae  brey'ora 
Tergere  pu6  da  noi  questo  battesmo 
Di  natura  la  ingrata  arida  polye 
D'una  Tita  importnna  a  Ini  Boltanto 
Date  mere^,  soltanto  a  lui  la  breye 
Tregna  ascriyete  delle  yoBtre  noie.  ') 


')  Italia.  Canto  di  Lord  Byron  tradotto  da  A.  Maffei. 
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La  fönte  del  Clitunno  sgorga  ai  piedi  delle  storiche  altnre  di  Aann 
e  di  Spello,  dirimpetto  alla  verde,  incantevole  pianura  deirümbria. 

I  Bomani  ogni  anno  alle  primo  rose  di  maggio,  qoando  i  rovi  A 
ammantano  di  fiorellini,  e  11  rosolaccio  fiammeggia  tra  le  terdi  spiche 
del  grano,  quando  gli  uccelli  cantano  versi  d'amore  sui  rami  degli 
alberi,  e  le  agili  libellule  volano  sui  tepidi  ruscelli,  quando  tutto  un 
gaadio  h  la  natursu  accorrevano  alla  fönte  del  CSitHuno  per  celebrare 
le  feste  clitunnali.  Portavano  drappi  e  bandiere  a  varii  smaglianti  co- 
lori,  rami  d'alloro  e  fiori;  e  giunti  sulle  fresce  rive  del  fiume  salta- 
vano  dentro  vaghe  barchette,  e  si  davano  a  correrlo  tutto,  facendo  & 
mostrare  chi  avesse  maggior  gagliardla  e  destrezza  nel  dar  ne'reml 
Plaudiva  11  popolo  dalle  stivate  rive  al  vincitore  e  terminata  la  gara 
11  coronava  di  lauro.  €osi  i  Bomani  intendevano  la  primavera  della 
natura  e  della  vita. 

.  Ai  tempi  di  Plinio  il  giovine,  il  poggio,  alla  radice  del  quäle  sgorga 
la  fönte  del  Clitunno,  era  tutto  vestito  d'  un  bosco  opaco  per  antichi 
cipressi.  ^)  L*acqua  irrompeva  sonante  e  cristallina  per  molte  veno  di- 
suguali,  formando,  non  appena  uscita,  un  ampio  lago,  di  cosi  chiaro 
e  limpido  umore,  che  nel  verde  fondo  lasciava  sccffgere  ad  una  ad 
una  le  lucide  pietruzze  e  le  monete,  che  dentro  vi  gettavano  i  visita- 
tori  per  propiziarsi  il  nume.  Cessato  d*esser  lago  facevasi  amplissimo 
fiume,  capace  di  due  navi  che  s*incontrassero.  E  sovr'esso  traevano  a 
diporto  i  Bomani  nel  tempo  d'estate  e  prendevano  diletto  a  navigarlo 
ora  segnende  la  corrente,  ora  cercando  vincerla  coi  remi.  Ivi  i  Bo- 
mani menavano  i  buoi  prima  d*adoperarli  nelle  pompe  trionfali  o  sa- 
crificarli  innanzi  al  Giove  Capitolino,  perchd  era  comune  credenza  che 
le  acque  del  fiume  dessero  la  candidezza  agli  armenti.  Credenza  che 
accolsero  gli  storici  e  i  poeti  del  tempo,  onde  Yirgilio  e  Properzio 
oantarono : 

Hinc  albi  Clitunni  greges  et  maxima  taurofl 
Yictima  saepe  tua  profusi  flumina  eacro 
Romanus  ad  templa  deum  duxere  triumphos.  ') 

Qui  foiinosa  suo  Clitunni  flumina  loco 
Irrigat  et  nivea  abluit  unda  boves. ') 

Credenza  che  non  d  morta  totalmente  neppure  oggi  neiranimo  di 
quelle  genti  agresti.  Infatti  chi  muove  sui  colli  di  Perugia  vede  sui 
mattino  la  pastorella  umbra  scendere  dal  vicino  paesello  la  Bovara 
col  suo  gregge,  menarlo  a  tuffarsi  neironde  del  fiume   sacro,  ricon- 


*)  Modicus  coUis   assurgit,   antiqua   cupressa  nemorosas  et  opacus.   PiiniOi 
Lib.  8,  lett.  8. 

*)  Virgilio,  Georg.  IL 

«)  Properzio,  Lib.  2,  Eleg.  19. 
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dacendolo  poscia  airovile  persaasa  di  averlo  reao  piu  candido  e  bello. 
Moria  h  la  sel^a  che  Testiva  il  poggio,  il  quäle  ora  si  vede  nudo,  arido, 
scosceso.  Soltanto  alh  radice,  da  cui  sgorga  la  fönte,  nn^ampia  pianta 
dl  ritorto  fi<50  ne  ombreggia  Tapertura.  Impoverita  ö  Tacquä  della 
urgente,  n^  oggi  il  finme  sarebbe  piu  in  grado  di  portare  sul  suo  dorso 
i  navigli  romani,  come  al  tempo  deir  Imperatore  Augusto. 

Neil*  anno  446  dell'^ra  volgare  nn  orribile  teiTemoto,  superando 
qnanti  per  l'addietro  afflissero  la  terra,  fnnestö  per  sei  mesi  eontinni 
r  Itaita.  Paesi  e  cittä  furono  distrutte;  il  mare  qoale  fionda  formi- 
dabile  lanciö  fuori  pesci  smisurati;  la  terra  piana  e  liscia  Yomitö 
monti.  Si  scavarono  nuovi  seni,  si  mntarono  colli  in  deserti  e  molte 
eampagne  amene  in  lande  selvatiche;  fonti  non  piccole  furono  assor- 
bite  dalla  riarsa  terra  o  sminuite  del  tesoro  di  loro  acque.  Fra  qneste 
fu  la  fönte  del  Glitunno,  alla  quäle  le  rovine  otturarono  alcune  delle 
sue  salienti  veno. 

Nessun  danno  perö  quel  rivolgimento  tellurico  cagionö  alla  fre- 
schezza  e  lucentezza  delle  acque.  Esse  continuano  a  scaturire  lim- 
pide  e  chiare  come  al  tempo  antico ;  e  dore  si  raccolgono  in  lago  il 
ciel  yi  specchia  nuvole  di  rosa,  e  11  freddo  fondo  yi  alimenta  erbe  e 
fiori  di  zaffiro  Le  rive  liete  un  giorno  di  frassini  e  di  pioppi,  che 
raddoppiavansi  rifiessi  nello  specchio  del  lago,  oggi  sono  ombreggiate 
da  salici  piangenti.  Piangono  forse  il  tempo  passato,  le  feste,  le  re- 
gate,  le  mostre,  la  scomparsa  di  quel  popolo  eroico,  che  di  sue  gesta 
merayigliö  la  terra,  delle  najadi  azzurre  che 

Emergean  lunghe  ne'  fluenti  veli 

6  per  la  cheta  sera 

Chiamavan  alto  le  sorelle  brune 
Da  le  montagne, 
E  danze  sotto  rimininente  luna 
GuidaTan  liete  ricantando  in  coro 
Di  Qiano  etemo  e  quaato  amor  lo  vinse 
Di  Camesena  ^) 

Piangono  forse  scomparsi  gli  dei  agresti,  scomparse  le*  yillette,  gra- 
tmto  albergo  ai  pellegrini,  che  da  Spello  muoyeyano  a  bagnarsi  nelle 
ende  salutari  del .  divo  fiume ;  i  delubri  avonte  ciascuno  la  sua  par- 
ticolare  deitä,  il  suo  culto  proprio,  e  taluni  anche  i  loro  fonti  parti- 
colari.  Dei  tanti  tempietti  che  abbellivano  la  parte  del  fiume  detta 
Sacraria,  uno  solo  avanza  rispettato  dalle  ingiurie  del  tempo  e  dagli 
atroci  duelli  umani.  Yuolsi  sia  quello  consacrato,  due  mila  anni  fa, 
al  dio  Glitunno. 


')  Carducci.  Alle  Fonti  del  Glitunno. 
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Di  elegante  struttura  sorge  sul  pendio  d*  un  poggio,  adorno  d'  una 
loggia  composta  di  quattro  svelte  graziosissime  colonnette  corinzie,^) 
d'  una  cella  consacrata  alla  statua  del  nume,  e  d*  un  sotterraneo  dove 
colava  il  sangue  delle  innocenti  viitime  sgozzate  in  olocausto  del  pa- 
gano  iddio.  ün  Qiove  in  pi6  con  indosso  la  pretesta.  Nume  che  seQonde 
la  superstizione  d'allora  ayeva  fama  di  fatidico  ^).  A  lui  si  condnceyano 
genti  di  tutte  le  nazioni  per  consultarlo ;  e  prima  di  partire  lasciavano 
scritto  (come  oggi  si  usa  in  Arquä  e  in  ogni  altro  santuario  d'un 
grande  trapassato)  suUe  pareti  e  suUe  colonnette  della  cella,  che 
custodiva  il  dio,  versi  e  prose  in  lode  del  fiume  e  della  fatidica  deitk. 
Iscrizioni,  le  quali,  parve  mandassero  una  voce  umana,  che  trapassanda 
i  secoli,  venisse  a  manifestare  il  grado  di  coltura  e  la  diversa  indole 
delle  persone  che  le  scrissero. 

Si  narra  che  Caligola  roso  dal  tarlo  della  coscienza  si  conducesse  a 
interrogare  il  dio  Clitunno  sugli  eventi  futuri;  e  Toracolo  rispondesse: 

€  Bammentati  che  mancano  uomini  alla  tua  guardia;  riassoldane 
de*nuovi.  » 

E  Caligola  interpretando  V  oracolo  come  un  invito  alle  imprese  mi- 
litari, yinto  dalla  speranza  di  gloria  e  dalla  febbre  della  conquista, 
razzolö  soldati,  li  trasse  coli'  esercito  verso  le  Gallie,  passö  il  Rene 
per  combattere  i  Germani;  ma  tosto  lo  ripassö  senza  avere  neppure 
veduto  il  nemico.  Ebbe  il  coraggio  dei  Neroni  e  di  altri  crudeli  tiranni. 

Ma  giomi  amari  volsero  pel  famoso  tempietto  del  Clitunno  e  per 
tutti  gli  iddii  pagani.  ün  uomo  di  Galilea  il.piü  mite,  il  piii  puro, 
]1  piü  giusto  ch'abbia  portato  la  terra  predicö  una  nuova  religione, 
una  dottrina  nuova,  tutta  amore  e  fratellanza.  Lo  spirito  nuovo  di 
civiltä,  ond'era  inyasa,  corse  per  le  yene  e  la  coscienza  del  popolo 
romano,  la  penetrö,  la  purificö,  Tesaltö  e  TOlimpo  rimase  un  deserto. 
Sparyero  i  Fauni,  le  Najadi,  le  Ninfe,  morl  il  gran  Pane  e  dal  furiose 
martello  dei  conyersi  caddero  infranti  gli  idoli  pagani  e  con  essi  il 
diyo  Clitunno.  H  gentile  tempietto  fu  corrotto  da  un  frontone  di  stile 
barocco,  omato  degli  emblemi  della  nuova  religione,  e  va,  gli  si  disse, 
servi  alla  fede  cristiana.  E  a  questa  novella  missione  forse  egli  deve 
la  sua  conservazione,  la  vita  presente.  Se  egli  d  cosl,  sia  benedetto  il 
barbaro  che  glMmpose  quel  pesante  cappello  e  quei  tozzi  ornamentL 
Dissi  che  volsero  giomi  amari  pel  tempietto  del  dio  Clitunno,  ma  ne 
volgeranno  di  piü  tristi,  se  chi  tiene  il  nobile  mandato  della  conserra- 


*)  Le  colonnette  sono  di  sl  rara  bellezza  che  ferirono  1'  occbio  grifagno  del 
primo  Napoleone,  il  quäle  ordin6  fossero  trasportate  in  Parigi,  ma  egH  cadde 
dal  trono  prima  che  il  suo  comando  fosse  eseguito  e  le  colonnette  rimangono 
Ik  testimonio  che  non  ö  sempre  la  prepotcnza  dei  despoti  che  trionfa  in  qnesto 
mondo. 

*)  Praesens  nnmcn,  atque  etiam  fatidicum  indicant  sortes.  Plinio  id. 
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zione  dei  patrii  monumenti  noa  corre  presto  in  aiuto  di  quel  prezioso 
ricordo  di  antichitä.  Ci  stringe  il  ciiore  al  vederlo  abbandonato  lä  sul 
colmo  d*un  poggio  in  mezzo  ad  una  vasta  campagna,  esposto  a  tutte 
le  iogiurie  del  tempo  e  degli  uomini.  L*  onda  del  fiume  rode  incessan- 
temente  la  terra  smossa  snlla  qiiale  il  tempietto  s*inna1za;  Tarena  della 
strada,  che  gli  corre  vicino,  lo  batte  perpetnamente.  E  vi  6  pericolo 
che  egli  precipiti  infranto  nelle  sottoposte  onde  del  fiume. 

Ci  pensi  la  commissione  preposta^alla  conservazione  dei  monumenti 
patrii.  Se  gli  stranieri  possedesaero  si  celebre  opera  d*  arte,  quel  testi- 
mane  di  tre  imperi^  lo  metterebbero  sotto  una  campana  di  cristallo. 
E  noi  popolo  per  antonomasia  detto  artistieo^  emulatore  dei  greci  anti- 
chi.  superiore  ai  modemi,  lo  lascieremo  perire  senza  dar  segno  di  vita? 

ün  uomo  di  State  deir  Italia  modema,  in  un  sao  discorso  pro- 
gramma,  disse: 

€  La  finanza;  sta  bene,  d  la  circolazione  del  sangue:  la  forza;  sta 
€  bene,  h  la  sicurezza:  la  giustizia;  sta  bene,  h  la  salute:  Tammini- 
€  strazione;  sta  bene,  h  il  meto:  ma  e  Tanima  e  i  pensieriP  » 

E  i  monumenti  non  sono  forse  parte  della  vita,  deiranima  d*una 
nazione?  Non  sono  essi  fra  noi  quasi  favilla  del  grande  spirito  dei 
nofitri  maggiori? 

Perchd  non  si  potrebbe  fare  pel  tempietto  del  Clitunno  ciö  che  il 
goyemo  operö  anni  addietro  pel  famoso  Cenacolo  di  Andrea  del  Sarto  ? 

Nel  refettorio  del  convento  di  S.  Salvi  presse  Firenze,  Andrea  Ya- 
nnechi,  detto  del  Sarto,  sul  principio  del  secolo  XVI  dipinse  un  Cena- 
colo, che  va  tra  le  opere  piü  celebrate  di  quell'  insigne  artefice  fioren- 
tino.  Ma  il  convento  di  S.  Salvi  cadde  parecchi  anni  sono  in  potere 
deir  amministrazione  demaniale,  di  modo  che  an  che  il  refettorio  era 
stato  condannato  alla  pubblica  asta.  Mossero  di  tanto  vandalismo  vivis- 
simi  richiami  e  Taccademia  di  belle  arti  in  Firenze  e  la  cittadinauza 
fiorentina  e  si  ottenne  che  il  refettorio  andasse  escluso  dairasta.  In 
appresso  il  governo  fu  costretto  ricuperare,  col  diritto  di  espropriazione, 
da  due  privati  acquisitori  il  convento  venduto  per  impedire  il  perimento 
di  quel  capolavoro.  ^) 

lo  ho  manifestato  un'  idea,  nd  mi  dorrö  se  essa  non  verrä  nella  sua 
interezza  accolta,  purchd  qualche  cosa  si  faccia  al  fine  di  mantenere 
air  Italia  quelle  storico  ammirevole  monumento. 

Con  le  parole  d'un  illustre  francese,  dirö: 

€  L'art  est  pr^cis^ment  ce  qui  nous  a  le  plus  ennoblis,  Tart  est 
«  ce  qui  vivifie  notre  Industrie,  l'art  est  notre  v^ritable  couronne.  » 

*)  Vcggansi  le  bellissime  relazioni  del  deputato  Paolo  Boselli  e  del  Senatore 
Achille  Mauri  —  Atti  parlamcntari  1875. 

Pellegbino  Prampolini. 
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Libri  e  Riviste 

K«  A.  1.  W*  Farncoinbe  Sanders.  Notes  sur  les  dispositlons  legislatives  qni 
regissent  les  ^societ^s  de  secours  matucls  dana  le  Pays-Bas.  La  Haye,  Iin- 
primerie  de  TEtat  1878. 

CoQ  questo  opuscolo  Tautore  soddisfa  al  desiderio  espresso  dal  Mi- 
üistro  italiano  di  agricoltura  e  comaiercio  di  conoscere  la  legge  neer- 
landese  salle  Societä  di  mutuo  soccorso.  Sanders  non  si  limita  a 
rispondere  alla  domanda  del  MlDistro  ma  aggiunge  una  relaziooe  su)to 
Societä  dl  mutuo  soccorso  del  soo  pae-<ie  ed  una  raccolta  di  150  re- 
golamenti  con  un  catalogo  ragionato,  dal  quäle  risulta  a  che  bisogni 
sociali  provvedano  quelle  Societä  e  quäle  ne  sia  la  organizzazione. 
Ma  il  signor  Miuistro  sarä  rixnasto  deluso,  se  sperava  trovarvi  quäl- 
cosa  da  imitare. 

L'autore  discorre  altresi  delle  Societä  anonime  e  di  quelle  di 
assicurazione  sulla  vita,  sugli  incendii  e  simili.  Hanno  queste  as- 
sociazioni  secondo  la  legge  olandese  una  personalitä  giuridica  ? 
L'autore  rammenta  un'  ordinanza  dell'Alta  Corte  del  20  ottobre  1865, 
la  quäle  dichiarava  necessario  che  una  Societä  di  mutua  assicu- 
razione per  gli  incendii  fosse  riconosciuta  dal  governo  per  arere 
personalitä  giuridica;  e  il  governo  non  voieva  riconoscerla  pereb^ 
noQ  credeva  codeste  Societä  conteraplate  da  quella  legge.  E  accen- 
nando  agli  inconvenienti  di  una  tale  iocertezza,  soggiunge :  Lors  d'une 
«  lögislation  nouvelle  il  Importe  donc  que  ce  point  soit  clairement 
€  defini.  Dans  ce  cas,  si  Ton  adopte  le  sist^me  qui  parait  devoir 
«  prevaloir  en  Europe  pour  les  Societes  anonymes  en  g^nSral,  da 
«  moins  pour  Celles  de  coramercie  et  d'  Industrie,  k  savoir  que  la 
«  personnalite  juridique  sera  acquise  sans  autorisation  speciale  par 
«  tpute  Societä  qui  se  conformera  aux  prescriptions  g^n^rales  de  la 
€  loi;  dans  ce  cas,  dis-je,  on  se  souviendra  que  les  formes  d'une 
«  Sociätä  de  garanties  mutnelles  peuvent  Stre  facilement  adopt6es 
«  ä  r  accroissement  indeflni  des  possessions  en  mainmorte.  > 
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Nelle  sue  conclusioni,  alla  domanda.  «  Quel  doit  Stre  le  röle  de 
4C  rifitat  vis-ä-vis  de  toutes  ces  sociales  et  fondations?  »  Tautore 
risponde;  «  On  peut  s'imaginer  deux  r^ponses  oppos^es,  exactement 
«  Gomme  s'il  ätait  question  d'une  legislation  sur  las  soci^tes  anony- 
«  mos;  et  on  peut  däcider  soit  dans  le  sens  du  Code  de  commerce 
<  actuel  en  Italie,  qui  exige  pour  ces  soci^t^s  une  approbation  ro^'ale, 
€  soit  dan^  celui  du  projet  de  r^vision  qui   n'exige  autre  chose  que 

«  la  Publicity En  thäse  generale  il  pärait  au  soussignä  que  toutes 

ces  sociätäs  doivent  ätre  trait^e  de  la  mdme  manidre;  contröle  de 
leurs  calculs  par  le  gouvemement  pour  totUes  ou  pour  aticufie.  Per- 
soneliement  il  se  ddciderait  pour  la   premifere  alternative.  > 

De  Gids.  Il  fascicolo  di  febbraio  della  Rivista  La  Guida  ci  reca 
anzitutto  un  sunto  del  romanzo  spagouolo  Gloria,  di  Perez  Galdos.  — 
Nel  villaggio  FIcobriga,  sulla  costa  occldentale  della  Spagna,  abita 
Don  Juan,  il  secondogenito  della  famiglia  patrizia  dei  Lantigua.  Re- 
trogado,  intransipente,  non  sa  piegarsi  allo  spirito  rivoluzionario 
dei  tempi  nuovi.  La  caduta  del  potere  temporale  i  una  enormit&>  nn 
errore  agli  occhi  suoi;  sotamente  dal  potere  illimitato  della  Chiesa 
egli  spera  la  salute  dei  popoli.  Rimasto  vedovo,  da  Madrid  si  d  ri- 
fugiato  a  Ficobriga,  e  vi  sta  studiando  un  modo  di  ristaurare  l'au- 
toritä  della  Chiesa.  Con  lui  vive  la  figlia  sua  diciottenne,  Gloria.  AI - 

(levata  in  uno  dei  migliori  Istituti  e  fornita  di  tutte  le  cognizioni  che 
la  edueazione  moderna  crede  necessarie  per  una  giovaue  deir  alto 
,  ceto,  non  d  meraviglia  se  non  6  contentadi  quella  vita  isolata,  mo- 
not^na,  con  quel  padre  sempre  accigliato.  Per  dtsperazione  s'ingolfa 
nei  libri  e  oe  legge  senza  discernimento  d' ogni  sorla.  sicchd  nel  suo 
cervello  cozzano  timidamente  le  idee  liberali  in  politica  e  in  religione 
con  quelle  assolutiste  e  ultracattoliche  del  padre.  (1  vescova  Don  An- 
gele, fratello  maggiore  di  Don  Juan,  ^i  reca  a  Ficobriga  per  rista- 
bilirsi  m  salute,  e  conduce  seco,  oltre  11  proprio  segretario,  anche 
Don  Rafaei  de  Horro,  giovane  di  circa  trent'  anni,  astuto,  dai  modi 
insiuuanti,  e  caro  a  Don  Juan,  che  vede  in  lui  un  futuro  campione 
(legil  ioteressi  clericali,  purch^  si  riesca  ad  aprirgli  le  porte  delle 
Cortes.  E  appunto  veniva  a  Ficobriga  in  qualitä  di  candidato  per 
quel  distretto;  ed  ancbe  con  la  segreta  speranza  diottenere  la  mano 
di  Gloria.  E  infatti  viene  eletto;  e  Don  Juan  annuncia  alla  flglia, 
che  Don  Rafaei  la  chiede  in  isposa.  Gloria  non  sa  che  decidere ;  Don 
Rafaei  non  le  h  del  tutto  indifferente;  ma  egli  i  ben  diyerso  del  suo 
ideale  d'un  marito.  D'altra  parte  le  dorrebbe  di  contrariare  i  pro- 
getti  di  suo  padre;  e  questo  matrimonio  sarebbe  anche  l'unicomezzo 
per  useire  da  quella  vita  monotona,  e  andrebbe  a  vivere  nel  gran 
mondo  di  Madrid.  Ma  lo  stesso  Don  Rafaei  doyeva,  a  sua  insaputa» 
renderle  facile  la  decisione.  Senza  volerlo,  ella  ascolta  un  colloquio 
conQdenziale  tra  il  curato  del  villaggio  e  Don  Rafaei,  il  quäle  confessa 
di  vedere  nella  ricca  dote  di  Gloria  il  solo  mezzo  di  uscire  dalle  pro- 
prie  strettezze,  e  non  nasconde  che^  sebbene  accetti  di  essere  il  cam- 
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pione  dei  clericali.  in  fondo  al  cuore  egli   non  ha  ombra  di  fed«  o 
di  religione  qualsiasi. 

Intaoto  una  burrasca  getta  sal  lido  alcuni  naufVaghi  e  tra  questi 
UD  giovane  ferito,  che  vien  accolto  in  casa  Lantigua;  e  Gloria  glifa 
da  infermiera;  e  la  conseguenza  e  facile  iromaginarsela.  Ma  quel  gio- 
vane, Daniele  Morton,  non  d  cattolico ;  e  non  si  puö  nemmeno  sco- 
prire  a  quäle  seita  di  eretici  appartenga ;  e  tutti  i  tentativi  di  cod> 
versione  falliscono.  E  giä  egli  d  ristabilito  in  salute  e  sta  per  par- 
tire,  quando  Tultimo  giorno  si  trova  per  la  prima  volta  solo  cod 
Gloria  e  le  dichiara  Tamor  suo^  ed  ella  non  gli  nasconde  che  d  cor- 
risposto.  Non  potendosi  parlare  a  lungo  in  casa,  si  danno  convegoo 
fuori  del  vitlaggio;  ma  riconosciuto  da  entrambi  insuperabile  Tostacolo 
della  diversitä  di  religione,  p'^ichö  nä  Tuno  zh  l'altra  vttole  rinun- 
ciare  alla  propria,  si  dicono  addio,  persuasi  di  non  vedersi  mal  piii. 
Dalla  captt^le  egli  scrive  a  Don  Juan,  rinnovando  i  suoi  ringraziameoti 
e  annunziando  la  sua  prossima  partenza  per  Tlnghilterra.  Ailora  Tab- 
battlroento  fisico  e  morale  di  Gloria  e  troppo  evidente,  e  interrogata 
dallo  zio  vescovo  ella  gli  confessa  ogni  cosa.  Ma  pochi  giorni  depo, 
Morton  ritorna  airimprovviso  a  Ficubriga.  AI  povero  Mundideo,  il 
becchino  di  Ficobriga,  messo  con  la  sua  numerosa  famiglia  spietata- 
meiite  sul  lastrico  dal  padrone  di  casa,  egli  avea  dato  segretaiueDte 
tanto  da  pagare  tutti  i  suoi  debiti;  ma  non  sapendosi  spiegare  come 
Mundideo  pi^tesse  trovarsi  in  possesso  di  tanto  denaro,  Tavevanoac- 
cusato  di  furto  e  incarcerato,  e  Morton  chiamato  da  Lui^  veniva  a 
scolparlo  e  liberarlo.  Un  terribile  uragano  lo  coglie  nelle  vicinanze  di 
casa  Lantigua;  egli  vi  entra.  Per  disgrazia  Gloria  i  sola  in  casa;  e 
la  gioia  del  rivedersi  fa  perdere  la  testa  ad  entrambi....  E  ailora  sol- 
tanto  egli  le  confessa  d'essere  un  Israelita! 

In  quel  momento  rientra  Don  Juan  e  vedendoli  insleme,  non  ha 
bisogno  di  spiegazioni ;  ed  ö  tale  l'orrore  e  lo  sdegno  che  gli  cagiona 
l'amore  di  sua  üglia  per  un  eretico,  che  egli  cade  come  colptto  dal 
fulmine.  Pochi  giorni  dopo,  lo  portavano  al  sepolcrd. 

Donna,  Seraflna,  Tunica  sorella  di  Don  Juan^  viene  ad  abitare  con 
Gloria  e  insiste  perchÄ  questa  nasconda  per  sempre  nel  chiostro  il 
suo  disonore;  ma  a  Gloria  ripugna  troppo  quel  seppellirsi  viva;  ed 
anche  l'unico  di  lei  fratello,  Don  Bonaventura,  ritornato  parecchi  mesi 
dopo  da  Madrid,  non  vede  una  riparazione  d'onore  nel  chiostro,  bensi 
nel  raatrimonio  con  Morton.  Egli  va  in  cerca  di  lui;  e  siccome  Gloria 
non  lo  sposerebbe  se  non  cattolico,  lo  consiglia  a  divenir  tale  di  noma 
almeno,  pur  serbandosi  Israelita  in  cuor  suo.  E  Morton  vi  acconsente. 
Ma  intanto  sopraggiunge  la  madre  di  lui;  e  saputa  l'intenzione  del 
flglio  di  ricevere  publicamente  11  battesimo,  nö  trovando  altro  modo 
di  impedirglielo,  si  presenta  in  chiesa  quando  sta  per  cominciare  la 
solenne  cerimonia  e  ad  alta  voce  denuncia  il  proposito  del  figlio  di 
farsi  cristiano  solo  di  nome  per  unirsi  a  Gloria  e  per  tentare  pol  di 
farle  abbiurare  il  cristianesimo. 

Gloria  vien  portata  acasa  piü  morta  che  viva;  e  dopo  uno  scandalosi- 


J 
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mileö  irrevocabilmente  deciso  che,  se  non  rauore,  entrerk  per  amore 
0  per  forza  in  un  convento.  Passati  piü  giorni  in  un  continuo  delirio, 
Gloria  rientra  in  sd ;  trovandosi  sola  fugge  di  casa,  e  raccogliendo  tntte 
le  sue  poche  forze  si  reca  ad  un  villaggio  vicino.  Sulla  porta  deUa 
casetta  dove  ella  sta  per  entrare,  Morton  sta  offrendo  del  denaro  ad 
aoa  balia  perchS  consegui  a  lui  un  bambino,  il  suo  t  Ma  üloria  sente 
Ticina  la  morte;  e  con  una  uiano  sul  capo  del  figlio  e  strlngendo 
coU'altra  la  destra  di  Morton,  ella  spira  coafidando  che  il  D\x>  mise- 
ricordloso  adorato  tanto  dai  Cattolici  quanto  dagli  Israelit!,  non  ii 
Torrä  disgiunti  nella  vita  avvenire. 

Lo  scrittore  di  questo  articolo,  P.  N.  Müller,  lo  terinina  con  la 
seguentö  osservazione :  €  Grloria  di  Perez  Galdos  in  Madrid,  Daniel 
Deronda  di  George  Eliot  in  Londra  e  Natura  e  Orazia  di  Luiza  von 
Fran^ois  in  Berlino,  sono  tre  romanzi  che  banno  per  soggetto  una 
forte  conviQzione  religioaa  e  che  furono  pubblicati  quasi  contempo- 
raneamente  nei  tre  diversi  paesi.  E  questo  un  feuonomo  fortuito? 
Od  i  il  bisogno  profondamente  sentito  di  una  fede  ferma,  che  cerca 
d'insinuarsi  in  tal  modo  nel  cuore  deU'uorao,  afUnchd  non  dobbiamo 
aoche  noi,  coroe  giä  gli  uomini  di  Ateno  al  tempo  degli  Apostoli, 
dedicare  le  nostre  chiese:  AI  Dio  ignotof 

U  prineipio  dell'ultima  insurrezione  nell'Älgeria.  Annotazione  di 
%%  viaggio  in  Algeri  ed  Aumale,  di  M.  de  Ras,  d  il  titolo  del  secondo 
articolo. 

Depo  avere  combattuto  contro  la  Germania  e  contro  la  Comunc, 
l'esercito  fraocese  dovette  reprimere  la  rivolta  scoppiafa  a)  di  lä  del 
Mediterraneo,  in  tutta  la  Cabilia,  nella  parte  montuosa  del  Djurdjura 

\  nel  nord-ovest  della  provincia  di  Oran,  compreso  il  tratto  di  paese 
fra  lä  cittä  Milianah  e  Cherchell.  Nel  marzo  1821  le  cose  della  co- 

\  lonia  assumevano  un  aspetto  pericoloso.  II   presidio  vi  era  srarsis- 

[  sioso  e  perciö  i  riottosi  si  facevano  ognora  piü  arditi.  I  Marabout 
predicavano  apertamente  la  guerra  santa  e  Tadempimento  della  pro- 
fezia  di  Abd-el-Kader.  La  scintilla  che  fece  scoppiare  la  guerra 
fu  il  decreto  del  Governo  provvisorio  di  Tours  che  accordava  i  di- 
ritti  di  hazionalitä  agli  Israelit!  nell' Algeria.  Piü  ancora  dei  Cri- 
Btiani,  il  Musulm.tno  odia  gli  Israelit!:  e  lo  spargersi  di  quella  no- 
tizia  fu  il  segnale  dell'aperta  rivolta.  La  milizia  europea  fu  chiamata 
sotto  le  armi.  II  19  marzo  1871  giunse  in  Algeri  la  notizia  che  il 
bachaga  di  Medjana,  Si-elMokrani  si  era  messo  a  capo  degli  in- 
sorti;  e  giJL  il  21  aprile  30  mila  Cabili  ben  armati  si  accampavano 

I  presse  Alma,  villaggio  a  circa  37  chilometr!  dalla  capitale,  dentrole 
mura  della  quäle  si  trovano  piü  di  25  mila  indigeni,  per  la  maggior 

I  parte  mendicanti  ed  oziosi.  Essendo  corsa  voce  un  giorno  che  la 
gaarnigione  del  Fort  National  si  era  arresa  al  capo  degli  insorti, 
nna  truppa  di  Arabi  percorse  le  vie  della  citlä  segnando  col  gesso 
le  case  degli  Europei  e  assegnandole  in  anticipazione  ai  caid  piü  in- 
fluenti.  Altrettanto  avveniva  nel  Djurdjura  e  nella  Cabilia.  I  fort! 
T'zi  Oazou  e  Drah-elMizan  erano  assediati ;  e  le  deboli  guarnigioni 
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(\i  Delly^  sul  Mediterraoeo,   di  Setif  e  di  Bougie  nella  provinda  dt  \ 
Costantina,  si  trovavano  in  grave  pericolo.   Qaella  del  Fort  Natio- 
nal^ gjä  Fort  Napoleon,  la  chiave  della  Gran  Cabilia,  assediato  da  ' 
Si-^l-Mokrani  in  persona,  avea  g\k  respinto  tre  assalti,  qaando  ginn* 
sero  finalmente  dall'Europa   le   prime   truppe    fpancesi.  U  generale 
Lallemand^  allora  Gomandante  nelKAIgeria,  vedendo  la  necessitä  di 
difeodere  ad  ogni  costo  Algeri  e  la  pianura  della  M4tidja,  tovmö  delle 
guarnigioni   deirOran  una  colonna   mobile   di  2300   uomini.  Rrano 
Zuavi  6  Turcos,  alcune  guardie  niobili  del  Dipartimento  delfH^rault» 
militi  di  Algeri^  200  cacciatori  affricani  a  cavallo,  uno  squadronedi 
Spahi  e  quattro  zappatori.  II  coinando  ne  venne  affldato  al  colODeUo 
FourchauU,  ufflciale  intelligente  e  valoroso,  che  conosceva  a  fondo  il 
paese  e  11  nemico.  Dopo  un  sanguinoso  combattimento  ad  Alma,  avea 
respinto  i  Cabili  e  liberato  Algeri,  quando  seppe  che  essi  aveano  as- 
salito  Palestro,  bei  villaggio  öorente  a  79  chilometri  da  Algeri,  sulla 
strada  maestra  che  da  questa  cittä  conduce  a  Costantina.  Senza  por 
tempo  in  mezzo  parti  daU'Alma  di  notte  con  600  oomini   d'infaDto- 
ria,  alcuni  di  cavalleria  e  due  pezzi  di  artiglieria,  e  dopo  unamarcia 
forzata  di  14  ore,  giunse  al  yillaggio;  ma  troppo  tardi!  In  an  mu6- 
chio  di  rovine  fumanti  giacevano  i  cadaveri  mutilati  di  quet  miseri 
abitantil  II  caid  Si-Saidben-Ali  avea  lasciato  in  vita  sole  23  persooe 
che  tenne  per  ostaggi  e  che  piü  tardi  furono   consegnate  al   gene-i 
rale  Cerres.  Ma  le  inaudite  barbarie  commesse  dal  Cabili  sugliabi*' 
tanti  di  Palestro  erano  in  piena  contradizione  col  carattere  cavalle- 
resco  del  Joro  capo  El-Mokrani.   Educato,  sirapitico  e  per  un  arabo 
anche  abbastanza  istrutto,  era  stato  *amico  personale   di  diversi  ge- 
nerali aotto  riraperoie  Napoleone  lo  aveva  piü  di  una  voltainvitato 
alle  feste  di  Gompiägne.  AUorchd  il  maresciallo   Mac  Mahon,  allora 
Governatore  generale  nell'Algeria,  presentö  il  9  marzo  187ö  le  pro- 
prio dimissioni,  anche  Mokrani  chiese  le  sue.  E  l'improvvido  decreto 
del  governo  pro^  visorio  di  Tours  avea  cangiato  in  nemico  quesfoomo 
che  esercitava  grandissima  Influenza  sulla  popolazione  indigeoa  liel* 
TAlgeria  settentrionale.  Proclamata  la  repubblica  il  4   settembre,  a 
Chi  diceva  che  ormai  erano  contati  i    giorni  del   governo  militare 
nella  colonia,  egli  rispondeva:  «  Spero  di  no^  poichö  non  mi  sotto- 
metterei  mai  ad  un  governo  civile.  »  Un  giorno  vide  sotto  un  doco- 
mento  la  firma  di  Grämieux:  pallido  di  rabbia»  esclamö:   «  Se  devo 
obbedire  ad  un  Ebreo,  so  che  mi  resta  a  fere.  •    Pochi  giorni  dopo 
scoppiava  la  rivolta. 

Mokrani  mori  ai  primi  di  maggio  in  un  combattimento  contro  rinfiin- 
teria  fruncese. 

Era  giunta  a  questo  punto  la  guerra  nell'Algeria,  allorchd  Tautore 
di  questo  articolo,  ufflciale  nell'armata  olandese,  chiese  ed  otteno^ 
prima  dal  proprio  governo,  poi  dal  governo  francese,  il  permessodi 
prender  parte  alle  fasi  successive  di  essa.  Egli  descrive  i  luoghi  che 
attraversa  per  recarsi  al  posto  assegnatogli;  da  un  breve  snnto  della 
storia  di  quella  colonia  e  accenna  alle  diverse  razze  che  ne  formano 
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h  popolazione.  Nel  1872  gli  indigeni  soggetti  alla  Francia  sommavano 
a  2J0O^00O;  e  il  presidio  francese  in  Algeria  ad  80,000  uomini.  Le 
truppe  africane  sono  composte  di  Tarcos  e  di  Spahi;  i  primi  son  tutti 
Tolontari,  per  lo  piü  Cabili;  gli  Spabi,  cavalleria  regolare  araba,  8on 
divisi  in  tre  regginoenti.  Ogni  sqiiadrone  riceve  dal  governo  uno 
smala,  cioi  un  tratto  di  terreno  da  coltivare  per  proprio  conto. 

In  an  altro  articolo^  Alberdingk  Tbijne  difende  il  poeta  Vondel  con- 
tro  coloro  che  gli  niegano  ii  talento  drammatico. 
E  Charles  Boissevain^  sottp  il  titoio:  De  pro/undts,  discorre  del  U- 
;  bro  di  Mrs.  Graik:  il  Leffocy  -  Un  legato;  vita  e  scritti  di  lohn  Martin, 
\  Maestro  di  seuola  e  poeta.  La  signora  Craik  ha  trovato  in  lohn  Martin 
I  nella  vita  reale  an  eroe  secondo  il  suo  ideale.  Egli  era  un  gentleman 
\  oel  signiflcato  piü  nobile  della  parola,  benche  flglio  di  poveri  e  cre- 
I  seiuto  nella  piü  bassa  sfera  materiale  e  morale.  La  storia  di  quel 
[  poyero  maestro  h  piü  commovente  di  quella  di  lohn  Halifax.  Martin 
muore  prima  di  aver  raggiunto  il  suo  scopo;  egli  ha  realmente  vis- 
sato  e  sofferto;  dal  suo  giomale  s'impara  a  conoscerlo  quäle  egli  era, 
con  quel  suo  cuore  tenero^  con  le  sue  aspirazioni  poetiche,  con  quella 
ftde  coraggiosa  e  robusta,  che  resiste  in  circostanze  e  patimenti  vera- 
mente  eccezionali. 


G.  B. 

f 
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SonTenirs  de  Metz«   L'Kcole  Saint-Clömcnt,   sea   Lloves,  acs  demiera  joacs. 
Par  le  R.  P.  Didierj'»an.  Vol.  2,  2*  edit.  Paria^  Edouard  Balten  weck,  edit  1879. 

Nel  1870  il  cullegio  Saiat-CI^ment  di  Metz  contava  500  discepoli, 
«  in  diciotto  anni  di  vita  aveya  licenziato  dalle  sue  scuole  tremik 
ftllievi,  dei  quali  oltre  dugento  figuravano  neiresercito  come  nffici&Ii 
usciti  da  Saint  Cyr.  Lorena  ed  Alsazia  fornivano  il  massimo  contin- 
gente,  e  la  cittä  di  Metz  teneva  in  grandissima  stima  qaesta  scnola, 
6  favoriya  con  ogni  sorta  di  aiuti  e  di  diligenza  l'incremento  di  es», 
e  le  affettaose  e  nobili  premnre  dei  snoi  direttori  e  maestri.  Ereno 
Gesuiti,  ma  la  impopo]arit&  dei  nome  cedeva  colä,  e  volentieri,  alli 
stimabilitä  e  al  patriottismo  degli  individui,  alla  dottrina  onde  eraoo 
forniti,  e  al  grand'amore  con  cui  ne  facean  parte  ai  giovani  chi 
yenivan  loro  affidati. 

Le  sorti  della  guerra  strappando  Metz  alla  Francia  posero  i  6e- 
suiti  sotto  la  legge  germanica,  e  la  scuola  e  il  Collegio  farono  abo- 
liti  e  disciolti. 

Tutto  qaösto  narra  mestamente  il  P.  Didierjean,  ma  con  yeriti  e 
senza  fiele,  cosicch^  il  sno  scritto,  con  il  pib  in  suo  fayore  d^essere 
forbitisslmo^  riesce  interessante,  e  si  fa  leggere  con  diletto  e  coo 
trasporto.  Alla  notizia  storica  degli  nltimi  due  anni  di  yita  di  qnelb 
scQoIa,  che  h  breye  relatiyamente  alla  mole  dei  doe  yolami  compo- 
nenti  I'opera,  fanno  segaito  yentisei  biografie  di  allieyi  di  qael  Col- 
legio, il  piä  dei  quali  ayendo  preso  parte  alla  guerra  dei  1870,  in  quellt 
o  rimaser  feriti  o  lasciaron  la  yita.  Se  in  queste  biografie  scritte  coo 
affetto  e  moderazione,  il  padre  Didierjean  fa  larga  parte  alle  yirli 
cristiane  degli  indiyidui  di  cui  discorre,  non  dimentica  mai  di  met- 
tere  in  rilieyo  il  patriottismo  e  le  ciyili  yirtii  onde  erano  mossi  ed 
animati,  tal  che  posson  nella  massima  parte  prendersi  a  modelio,  e 
seryire  di  utilissima  lettura  nei  Collegi,  nei  quali  questa  mirabile 
unione  dei  cristiano  e  dei  cittadino  raro  h  che  si  faccia,  piü  raro 
ancora  che  si  faccia  nei  termini  e  nelle  proporzioni  doyute.  Mi  ri* 
solyo  che  questi  yolumi  onorano  Tautore,  e  meritano  di  esser  letti* 

F.  D. 

M.  Battazzi.  L'Eapagne  Moderne.  —  Paria  Den  tu,  1879. 

Queato  libro  di  geuere  politico  ha  tntte  le  prerogatiye  che  posson 
renderlo  gradeyole  alla  lettura  pih  ch9  se  fosse  un  romanzo. 


^rr 
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In  qael  che  vi  ha  di  storia  tu  trovi  preciäione  di  racconto,  acu- 
tezza  di  giudizi  e  insolita  perspicacia  nel  yalutcire  gli  avveDimenti, 
nii'sDrarne  gli  etfetti,  e  rilevarne  le  cagioni.  Ove  parla  della  Lette- 
ntara e  del  moyimento  scieatifico  di  quelle  contrade,  comecch^  bre- 
vissimamente,  pur  discorre  Funa  e  l'altrc  con  tal  aggiustatezza  e 
con  tal  cosrnizione,  che  maggiori  non  potresti  desiderarne.  Si  limita 
h  vero  ai  tempi  attuali,  ma  non  per  questo  h  meno  importante  la 
esposizione  che  ne  fa,  perch^  appnnto  11  tempo  attuale  h  il  tempo 
naoYO  per  la  Spagna,  il  principio,  crediamo,  del  rinalzamento  di  un 
popolo  che  giä  fn,  depo  il  Romano,  il  pi&  latament«  dominatore,  e  po- 
tente. II  libro  perci6  i  destinato  a  tratteggiar  la  fisionomia  politica 
deir attuale  Spagna,  della  Spagna  del  Re  Alfonso^  che  l'autrice  ama 
come  gli  fosse  madre,  la  Spagna  del  Re  Alfonso,  che  ö,  secondo  Lei, 
la  Spagna  dell'  ayyenire.  Per  la  quäl  cosa  passa  a  rassegna  le  con- 
dizioni  finanziarie,  le  politiche  interne  ed  esterne  del  paese,  le  guerre, 
i  cavalieri  e  le  armi,  le  due  Gamere,  e  del  pericoloso  tima  si  disbriga 
con  bellissimo  garbo,  con  disinvoltura  e  con  non  poche  prove  della 
tagacia  e  delFacame  del  proprio  ingegno.  Bozzetti  artistici  pennel- 
leggiati  con  singolar  maestria  son  poi  quei  che  chiama  profili  degli 
Bomini  pib  eminent!  di  tutti  i  partiti,  e  che  riescono  di  un  condi- 
mento  gustosissimo  al  Ijbro,  e  facilitano  d'assai  Fintelligenza  e  Tap- 
prezzamento  delle  altre  cose,  che  in  quelle  si  contengono.     F.  D. 

Xtre  Amanlenx*  Lea  grandes  Lüttes  atrophes   et   po^mes.  Paris,    Sandoz  et 
Fischbacher,  Editeurs,  1879. 

Per  chi  ama  la  poesia  fantastica  ha  qui  di  che  dilettarsi.  II  signor 
Amanieux  ha  una  certa  aria  poetica,  e  verseggia  con  disinvoltura. 
11 8Q0  Conventionnel  h  un  poemetto  che  dal  lato  della  forma  puö 
piacere  a  tutti,  dal  lato  del  pensiero  ci  sarebbe  molto  a  ridire,  ch6 
per  poetico  ci  sembra  troppo  poco  immaginoso,  e  troppo  yicino  alla 
Btoria,  ciö  che  significa  alla  prosa. 

Le  altre  pagine  non  hanno  Interesse  se  non  per  chi  si  diletta  di 
qnella  vana  poesia  che  fa  passar  le  ore.  Laonde  se  Tautore  pn6  dirsi 
verseggiatore  elegante  e  forbito,  a  dir  che  h  poeta  mi  parrebbe  dir 
troppo. 

La  relazione  poi  che  ha  il  titolo  colle  poesie  non  so  vederla,  e  ciö 
pa6  esser  colpa  mia.  Comunque  quando  si  scrive  la  prima  cosa  da 
gaardare  h  alla  chiarezza  in  tutto  anco  nel  frontespizio:  chi  pubblica 
ixn  libro  —  sapieniibm  et  insipientiius  debiior  est.  F.  D. 
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Gli  nomini  del  mio  tempo.  Profil!  di  Domenico   Galati.  —  Bologna,  Zani- 
cbelli,  1879. 

£)  opera  temer  aria  scrivere  intorno  agli  uomini  vi  vi  e  potenti, 
mettiam  pure  che  lo  scritto  sia  dod  nna  biografia,  ma  an  profilo, 
nn  abbozzo  della  figa^ra,  come  dice  il  signor  Qalati.  Aazi  a  parer 
nostro  h  men  difficile,  men  ardito  lo  scrivere  una  biografia,  che  di* 
piDgere  (peggio  pol  se  abbozzare)  una  figura.  La  biografia  h  qnel 
che  h,  e  tranne  che  tu  eii  an  furfante  matricolato,  e  non  sappia 
dove  Bta  di  casa  T  onesti,  con  sole  due  dita  di  testa,  che  ta  pos- 
sieda,  la  scrivi,  e  riesce  quel  che  pu6  riuscire»  cioö  buona  o  cattiya 
a  seconda  del  sabietto  e  della  materia. 

Ma  il  proülo,  la  figura,  brevemente  quel  che  di  an  uomo  appa- 
risce  non  h  un  fatto,  ma  an  apprezzamento,  non  h  un  uomo  che 
descrivi  ma  un  sentimento  tno  proprio,  an  giudizio  che  a  dar  in  nn 
mpdo  anzieht  in  un  altro  mille  circostanze  posson  concorrere,  mille 
difBcoItä  mescolarvisi,  e  farsi  ostacolo.  II  signor  Oalati  perö  non  i 
uomo  da  conoscere  ostacoli  o  difficolti^  e  presa  la  penna,  ci  ha  re- 
galato  un  settantacinqne  profili,  di  uomini  nostri  e  stranieri,  che 
aon  roba,  davvero,  piuttosto  della  sua  penna»  che  della  sua  testa, 
che  non  gli  manca. 

Quel  profili  sia  che  tu  li  guardi  dal  lato  politico,  sia  dal  morale, 
non  rispondono  nuirafifatto  al  titolo,  son  poche  ciarle  accozzate  a 
caso  sa  certi  nomi,  che  talvolta  li  rimpiccoliscono^  come  il  Massari, 
lo  Spaventa,  il  Conti,  tal  altra  li  rendon  ridicoli  come  il  Nicotera. 
lo  credo  che  i  profllati  dall'  avv.  Domenico  non  gli  saranno  nissani 
troppo  grati  dello  averli  insoriti  in  an  volume  che  a  giudicarlo 
proprio  bonariamente,  non  si  pu6  qualificare  altrimenti  che  per  on 
guazzabnglio  dozziuale.  F.  D. 

Marcfaese  R.  Barbaro.  Un  Martlre.  Citta  di  Castello  per  Lapi,  1878. 

£  un  romanzo  tessuto  sulla  storia  miseranda  invero  di  Matteo 
Callus  medico  Maltese,  che  incontrö  morte  spietata,  perchä  anco 
ignominiosa,  per  il  grande  amore  di  libertji  che  ebbe  in  tempi  di 
dura  servitb,  e  della  mala  signori^  che  tennero  in  quell' isola  i  Ca- 
valieri  di  Gerosolima. 

A  confessar  francamente  V  interesse  h  poco,  e  il  romanzo  come 
tale  h  troppo  povero  di  immaginativa,  intanto  che  non  pu6  all'oppo- 
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sto  meritare  il  nome  di  storia.  Del  resto  h  scritto  con  disinvoltara  e 
de^e  avere  incontrato  lettori  qaando  osciva  a  pezzi  e  brani  in  ap- 
pendice  di  an  giornale  piii  assai  che  non  abbia  ad  aiignrarsene  oggi 
raccolto  tutto  in  un  Tolame.  F.  D. 

Lotta  pel  diritto  alla  terra  attrarerso  1  priuclpali  slstemi  polltici.  Saggio 
storico-politico-economico  di  Ursianu  Valerian.  EOma,  1878. 

Qnesto  h  nn  ingente  yolnme  ed  h  il  primo  di  altri,  che  a  giudicar 
da  qnesto  e  dalla  copia  della  dottrina  di  che  fa.  mostra  il  giovane  e 
dottissimo  autore,  non  possono  essere  nh  piü  scarsi  nh  manco  im* 
portanti.  Non  h  scritto  troppo  italianamente,  ed  h  sififattamente  sin- 
tetico  e  nella  stessa  sna  vastitä  condensato  e  ristretto,  che  torna  dif- 
ficile  alla  lettura,  e  faticoso  all'  intelligenza. 

Di  qnesto  difetto  per6  non  Togliamo  tener  conto,  perchfe  h  raris- 
simo  il  caso,  oggigiorno,  che  si  debba  impntare  ad  an  libro  il  pec- 
cato  di  essere  scritto  con  troppo  sapere,  e  con  meditazione  sover- 
chiamente  accnrata,  e  ci  risolviamo  invece  che  per  quanto  le  teorie 
deiregregio  antore  possano  non  ottenere  accoglienza,  nessuno  vorrä 
Degargli  stndii  prcfondi  ed  ingegno  singolare. 

Proposito  del  signor  Valerian  h  di  venire  in  soccorso  alle  classi 
povere,  e  di  proporre  nna  soluzione  alla  famosa  qnestione  sociale, 
solnzione  che  egli  tro?a  nella  diyisione  della  propriet^  terriera.  La 
qaal  divisione  non  mira  giä  alP  agnaglianza  dei  comuniäti,  perchö 
la  dispaiitä  delle  ricchezze  non  risnlta  giä  dal  possesso  nguale  dei 
terreni,  che  non  son  la  sola  ed  unica  fönte  di  quellCi  anzi  se  forse 
ne  sono  la  piü  semplice,  non  certo  per6  la  piü  copiosa. 

Qaesto  modo  di  sciogliere  una  qnestione  gravissima  e  dibattatis- 
sima,  per  qaanto  possa  in  pratica  e  nella  sna  effettnalitä  essere  ir^ 
riascibile,  pnre  h  logico,  e  parte  da  principii  altissimi  di  ontologia. 

II  signor-'» Valerian  non  sa  separare  dall'  idea  delF  aomo  qnella  di 
proprietä  terriera,  che  anzi  la  trova  e  la  ritiene  un  elemento  inte* 
grante  di  essa  senza  di  cni  il  concetto  di  nomo  non  gli  apparisce 
pieno  e  completo.  La  qnestione  d  grave,  e  sotto  nn  certo  rispetto  in- 
discntibile.  Temiamo  perö  che  alcnno  possa  obiettargli  che  se  qnesto 
diritto  fa  parte  essenziale  della  natura  umana  ed  entra  senza  dubbio 
neireterno  pensiero  del  Creatore  della  umanitä,  quanto  al  modo  della 
sna  attuazione  non  h  ugualmente  essenziale,  in  fatto,  alla  natura 
deir  individuo. 

II  chiarissimo  autore  non  puö  disconoscere  quanta  distanza  passi 
dall'umanitä  all'uomo,  e  quanto  il  modo  di  sussistere  di  quella  mo- 
difichi  neir  individuo  gli  elementi  integranti  del  suo  concetto  essen- 
ziale. Ma  di  questo  verrä  occasione  di  discorrere  a  suo  tempo,  quando 
cio&  egli  parleri  del  modo  con  cui  questa  proprietä  terriera  dovrebbe 
assettarsi  nel  mondo.  Nel  voIume  che  discorriamo  ei  si  limita  alla 
storia  passata  di  questa  proprietä,  e  ne  ragiona  con  conoscenza 
sorprendente,  rifacendosi  dall'  Adamo  Biblico,  e  venendo  alla  caduta 
del  Romano  Imperio.  F.  D. 
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KuoTitk  deiriiidastrim  applicatft  alU  Tita  domentlea.  Note  e  memorie  sul^l 
TEsposizione  di  Parigi  di  A.  Caccianiga,  con  18  incisioni.  —  Milano,  FrateUij 
Treves,  1879. 

£S  an  libro  utilissimo,  e  il  pensiero  che  il  sig^or  Caccianiga  ha. 
avuto  di  compilarlo  e  metterlo  al  pubblico  h  veramente  lodevole.  A, 
che  pro  le  Esposizioni,  se  da  tanta  doyizia  di  prodotti  non  si  cavaDO 
mezzi  e  occasioni  di  voigere  le  industrie  a  vantaggio  effettoale  del 
yiyere  civile,  pubblico  e  privato?  E  come  ottener  ci6  se  qaalcanononi 
si  dk  briga  di  segaaläre  i  prodotti  luedesimi  per  istrozione  di  chi 
noQ  li  vide,  e  di  spiegarne  Faso  che  puö  farsene,  e  TutilitA  malti* 
forme  che  possoDO  arrecare?  Qaesto  ha  fatto  il  signor  Caccianiga, 
limitandosi;  in  tanta  abbondanza,  ad  una  sola  classe»  la  classe,  forse, 
che  meno  attirö  fin  qni,  e  doveva  attirarla  di  pib,  1'  atteozione  di 
qnanti  reser  conto  delle  diverse  Esposizioni  indostriali  che  ebbero 
Inogo. 

II  signor  Caccianiga  con  un  arte  tutta  sna,  e  che  rende  amena  la 
lettura  del  suo  libro,  comecch^  tratti  di  poco  ameno  soggetto,  ci  rende  i 
istraiti  e  ci  fa  inyogliare  di  quanto  nelF  Esposizione  di  Parigi  facea  i 
di  sä  mostra  adatto  a  rendere  una  casa  bene  ed  elegantissima  for- ! 
nita,  e  acconcia  a  porgere  comoditä  e  gradimento,  vuoi  in  cittä  che 
in  campagna,  oltre  ä  tutto  quelle  che  piü  o  meno  alla  vita  dome- 
stica,  al  culto  del  corpo  e  della  salute  si  riferiscono.  Ci  congratuliamo 
con  lui  ed  auguriamo  a  molti  la  buona  yoionti  di  leggere  il  libro, 
che  non  sarä  senza  guadagno,  perchä  dalla  casa  e  dalla  Vita  dome- 
stica  esce  V  nemo  e  la  societä,  la  yita  pubblica  e  la  ciyile. 

F.  D. 

Tre  mesl  alle  Isole  de!  Gannlball  nelPArcipelago  delle  Tigri  per  Gioranni 
Branchi.  Firenze,  Le  Monnier,  1878. 

II  Sig.  Branchi  ayendo  yiaggiato  in  Australia,  nel  Nord  delFEa- 
ropa  e  fino  ai  piü  reconditi  lidi  dell'Asia,  ha  yolute  darcene  notizia, 
e  lo  ha  fatto  bellamente,  con  accuratezza  e  yeriti.  La  prima  qaaliti 
h  manifesta  dal  suo  stile  sciolto  dilettoso,  e  di  buona  lega.  La  se- 
conda  dai  particolari  mhiuti,  dalle  descrizioni  diligenti,  dalle  spe- 
cialitä  raccoltc,  tutte  cose  che  yuoi  che  parli  di  luoghi,  vuoi  di 
uomini,  loro  usi,  leggi,  abitudini,  yestiari^  e  simili  sempre  ti  appa- 
riscono  eyidenti,  sempre  le  incontri  opportunamente.  La  veriti 
poi,  se  non  puoi  desumerla  da  raffronti  con  altri  scrittori,  la  desumi 
dair  impressione  che  ti  lascia  la  lettura  di  quelle  pagine,  scritte 
senza  affettazione,  senza  pompa,  con  moderazione  di  giudizi  e  di 
apprezzamentO;  e  dalla  semplicitä  istessa,  con  cui  dipinge  tutto  che 
yide,  e  narra  gli  aneddoti  che  gli  si  riferiscono,  e  le  yicende  che 
ebbe  a  subire.  In  tutto,  il  libro  h  degno  di  essere  letto  e  incomin- 
ciato  che  sia  a  leggere,  non  si  lascia,  tanta  h  la  curiositä  e  Tiate- 
resse,  che  ispira.  Importante  b  poi  il  Capitolo  sul  sistema  Coloniale 
Inglese,  capitolo  che  eccede  la  qualitä  di  una  scrittura  di  semplice 
passatempo.    ■  F.  D. 
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Ercole  nei  cantl  di  Pindaro*  Saggio  sni  valore   e  sulIe  proprictä  del    mito 
nella  Poesia  Pindarica  del  prof.  Mengbini,  Milano,  Briola  e  comp.  1879. 

Questo  libretto  ci  ha  persnasi  che  il  signor  Menghini  ha  molto 
letto  Pindaro,  ed  ha  baona  e  copiosa  sapellettile  di  erudizione  greca, 
djremo  anco  abilitä  di  critioa  spicciola.  Ma,  a  parlare  il  vero,  non 
noD  ci  h  rinscito  di  raccapezzare  che  cosa  abbia  yoluto  provare  o 
di  che  cosa  abbia  inteso  propriamoDte  di  ragionare  cod  qaesto  vo- 
lametto.  Stando  al  titolo  e  a  certe  sue  proposizioni  egli  avrrbbe  iu» 
idso  di  dimostrare  che  sostanza  delle  poesie  Pindariche  fu  la  mitologia, 
6  che  qaesta  nelle  mani  di  lui  ebbe  uq  carattere  speciale,  si  direbbe 
tatto  pindarico. 

Qaesto  perö  non  Sdrebbe  un  assunto,  ma  nna  ripetizione  di  quel 
qael  che  tatti  sanno,  uoa  speea  di  parole  inutili,  e  una  dichiara- 
zione  cosl  ingenaa,  quanto  sarebbe  lo  scrivere  che  Pindaro  fa  un 
poeta  liricoy  e  poet6  in  lingua  greca. 

Forde  siam  troppo  poyeri  a  intelligenza  e  non  avendo  accarnato 
in  totta  la  saa  estensione  e  profonditi  la  dottrina  dell'  autore,  ab- 
biamo  ripntato  vana  fatica  il  suo  lavorof  Ammettiamolo  pare,  ma 
qaando  sia  cosi,  il  libro  avrebbe  il  difetto  grayissimo  di  esser  dotto 
ed  importante,  e  nondimeno  parere  il  contrario.  F.  D. 

llfOJiBO  Babbfani*  L'  uso  di  ragione  e  TA.  E.  I.  O.  U.  Bologna,  Zanichelli,  1879. 

Graziosissimo  libretto,  una  yera  perla  tipograüca.  Uautore  dice 
di  ayere  una  trovata,  una  scoperta,  applicabile  all'  edaca^ione  dei 
faDciulli,  6  la  espone.  E  qaesta  riferendosi  alla  formazione  di  una 
bnona  pronunzia  di  una  yoce  gradeyole  consiste  neir  insegnare  le 
vocali  al  fanciullo,  non  giä  come  si  usa,  ma  facendole  cantare  a  mö 
di  un  solfeggio  di  note  musicali.  Padrone  tutte  le  mamme  di  pra- 
ticar  questo  metodo,  o  di  giudicare  se  sia  da  praticare.  lo  nh  al  caso 
di  praticarlo  u^  di  giudicarlo,  mi  Limite  a  dire  che  il  sig.  Rubbiani 
h  uno  scrittore  molto  gentile  e  yiyace,  e  con  qaesto  libretto  lascia 
desiderare  anco  troppo  ch'  ei  scriya  di  cose  piü  grayi.        F.  D. 

Neera«  Novelle  gaie,  Milano,  Brigola,  1879. 

II  titolo  vi  dice  tutto.  Sono  bizzarrie  in  forma  di  noyelle,  ma 
scriite  yiyacissimamente,  gaiamente,  con  dipintare  parlanti  di  ca- 
ratteri  e  di  situazioni,  con  dialoghi  animatissimi,  che  si  legg^no 
con  piacere.  F.  D. 

6«  MarcottL  Vincigliata,  Firenze,  Barbara,  1879. 

In  un  elegantisjimo  yolume  1'  Ayy.  Marcotti  ha  descritto  Vinci- 
gliata,  e  ne  ha  illustrata  la  risurrezione,  opera  munificentissima  del 
sig.  Leader  Temple,  che  ne  h  il  proprietario. 

Leggendo  il  libro  scritto  con  una  yivaciti  singolare  ed  uno  stile 
anreo,  non  senza  sprazzi  di  romantica  luce,  tu  di  quel  magico  ca- 
stelle  yieui  a  sapere  dalP  a  alla  zeta;  e  tanta  h  V  efficacia  e  la  mae« 
9^ia  della  descrizione  che  lo  impari  a  conoscere  in  tntti  i  suoi 
particolari,  e  si  puÄ  dir  lo  passeggi  da  casa  tua«  F.  D. 
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Sai  principali  storici  pfemontesi  e  particolarmente  sngli  storio^ 
R,  Casa  di  SaToia^  memorie  storiche,  letterarie  e  biografiche  del  barone  G^aii> 
denzio  Claretta,   socio  della   B.   Aocademia    delle  Bcienze,   segretario    della 
B.  Deputazione  sovra  gli  studü  di  storia  patria  occ,  ecc.   —   Torino.  Tipo- 
grafia  Parayia  e  Comp.  1878. 

Uaatore  di  questa  grandiosa  opera  h  ben  noto  al  mondo  scienti« 
fico  per  molteplici  pubblicazioni»  le  qaali  tntte  hanno  per  soggetta 
la  storia  degli  antichi  Statt  Sardi.  Amantissimo  delsuo  paese,  con- 
tinno  frequeotatore  degli  archivi  piemontesi  ii  barone  Glaretta  ha 
potuto  raccogliere  un'immensa  quantitä  di  documenti  storici  da  poter 
rifare  molte  pagine  della  storia  subalpina. 

Naturalmente,  per  valersi  di  quel  prezioso  materiale,  doyette  cod- 
frontarlo  cod  quelle  di  cai  si  yalsero  gli  storici  suoi  predecessori, 
ed  in  tal  modo  potö  studiare  a  fondo  le  loro  opere  piü  cbe  non 
avrebbe  potato  far  altri  col  semplice  paragone  fra  loro. 

Pur  troppol  nelle  provincie  subalpine  che,  per  la  loro  posizione  geo< 
grafica,  fnronocontinuo  campo  al  battagliare  delle  nazioni,  lo  syolgersi 
dei  baoni  studü  fa  ritardato,  tuttavia  di  tanto  in  tanto,  quasi  in  ogni 
secolo  sorse  qualche  buon  cronista;  ma  fu  soltanto  nei  due  secoli  ora 
scorsi  cbe  cominciarono  a  farsi  conoscere  yarii  istoriografi  di  cui  ta- 
Inno  h  gloria  non  solamente  piemontese,  ma  anche  nazionale. 

II  barone  Claretta  diyide  la  sua  opera  in  undici  capitoli  cioö:  — 
Dai  tempi  antichi  a  quelli  di  Emanuele  Filiberto  —  I  tempi  di  Erna- 
nuele  Filiberto  —  Quelli  di  Carlo  Emanuele  I  e  di  Vittorio  Ame- 
deo  I  —  La  reggenza  di  Madama  Reale  Cristina  —  II  regno  di  Carlo 
Emanuele  II  —  La  reggenza  di  Oiovanna  Battista  —  II  regno  di 
Vittorio  Emanuele  II  —  Quello  di  Carlo  Emanuele  III  —  Quelle  di 
Vittorio  Amedeo  III  —  Gli  ultiui  anni  del  secolo  XVIII  —  Giuseppe 
Vernazza  ne'  suoi  studü  e  nelle  sue  relazioni  letterarie  —  Seguono,  a 
corredo  loro,  una  yentina  di  importanti  documenti. 

L'autore  risale  fino  ai  tempi  dei  romani  e  ricorda  Albuzio  Silo  da  No- 
yara  e  Nibio  Crispo  yercellese,  ma  scende  subito  da  essi  ai  cronisti 
delle  antiche  badie^  nei  secoli  IX  e  X,  e  corre  in  fretta  pei  secoli 
seguenti  fino  al  XV. 

In  questo  secolo  cominciano  a  far  buona  figura  Ogerio  Alfleri  asti- 
giano^  1  Ventura,  l'Agrario  ed  Antonio  Astesano,  Comparisce  pure 
il  primo  storiografo  di  casa  di  Sayoia,  Pietro  Dupin,  che  ci  narr6  le 
gesta  di  Amedeo  VII  e  Amedeo  VIII.  E  probabilmente,  secondo  il 
Claretta,  fu  anche  tale  Sinforrain  Champier^  Tautore  delle  ben  note 
cronache  di  Sayoia  e  di  Piemonte,  le  quali  furono  pol  pubblicate  a 
Parigi  nei  1515. 

Depo  il  regno  di.  Amedeo  VIII,  il  campo  degli  storici  piemontesi 
si  allarga  gradatamente ;  cos\  che  11  Claretta  pu6  sfoggiare  la  sua 
grande  erudizione  e  sana  critica  nei  giudicarli.  Quantunque  Ema- 
nuele Filiberto  nulla  tralasciasse  per  far  fiorire  ne'  suoi  Stati  lescienze 
e  le  belle  arti  ed  ogni  utile  istituzione,  tuttayia  il  Piemonte  non  pu^ 
reggere  al  paragone  degli  altri  Stati  italiani.  Altri  monarchi,  in  pi& 
prospere  condizioni  di  lui,  ed  i  papi  specialmente  poterono  far  migliori 
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accoglienze  nelle  loro  corti  agii  scienziati^  ai  letterati  ed  agli  artisti. 
Rdstringendo  le  oäservazioni  agli  storici  soltanto,  il  Claretta  ci  fa 
sapere  che  Uberto  Foglietta  fa  nominato  istoriografo  e  gentilnomo 
d\  Corte  da  Emanuele  Filiberto^  ma  per  essere  morto  troppo  presto 
Don  potfe  pnbblicare  storie  special!  di  casa  sabauda.  Popolare  invece 
diventö  il  Pingone,  cni  farono  aperti  gli  archivi  dncali  e  qnelli 
del  comane  torinese,  e  cosi  nel  1857  potä  pubblicare  la  storia  di 
Torino. 

Mancarongli  il  tempo  e  la  lena,  altrimenti  avrebbe  scritto  ana 
ampia  storia  della  monarchia  di  Savoia.  Lasciö  tattavia  una  storia 
genealogica  della  casa  regnante^  uq  trattatello  sui  blasoai  delle 
famiglie  del  Piemonte  e  della  Sayoia  e  yari  manoscritti  storici,  ar- 
cheologici  ecc. 

Durante  i  regni  di  Carlo  Emanuele  1  e  di  Ylttorio  Amedeo  I  si 
presenta  prima  Claudio  Guichard  archeologo,  due  Buttet,  di  cui  uno 
istoriografo  palatino,  Alfonso  del  Bene  che  si  occupa  specialmente 
della  dinastia  Sabauda,  poi  Giovanni  Botero,  la  cui  fama  si  sparse 
nel  mondo  colto  per  molteplici  opere.  Guglielmo  Baldessano  da  Car- 
magnola  compil6  volumi  di  storia  ecclesiastica  piemontese.  Pietro 
Monad  insignito  della  carica  di  istoriografo  fu  ben  noto  per  varie 
pubblicazioniy  fra  le  quali  precipua  h  quella  sulle  famose  controversie 
per  r  elezione  di  Amedeo  VIII  alla  tiara  col  nome  di  Feiice  V.  II 
Claretta.  ci  ofifre  del  Monad  peregrine  notizie,  specialmente  iÄtorno 
alle  suo  missioni  diplomatiche. 

La  r&ggenza  di  Madama  reale,  che  fu  causa  di  guerra  ciyile^ 
face  sorgere  non  pochi  scrittori  di  quelle  triste  vicende.  Secondo 
che  eglino  erano  partigiani  della  reggente  o  dei  cognati  intinge- 
vano  la.  loro  penna  nel  fiele  o  nel  miele. 

II  Barone  Claretta^  che  ha  scritto  una  voluminosa  storia  di  questi 
tempi,  conosce  a  fondo  i  yizl  e  le  yirth  di  quegli  scrittori  che  egli 
maestrevolmente  passa  in  rassegna.  I  Della  Chiesa,  i  cui  scritti  sono 
inesaunbili  miniere  pei  cultori  della  storia  piemontese;  il  Guichenon, 
il  pi&  completo  istoriografo  della  casa  di  Savoia,  Valeriano  Casti- 
glioni^  il  Tesauro  offrono  campo  al  Claretta  di  mostrare  sempre  piü 
la  sua  yasta  dottrina  storica. 

Entra  quindi  con  sempre  maggior  corredo  di  cognizioni  nel  regno  di 
Carlo  Emanuele  II  di  cui  dett6  due  grossi  yolumi,  V  ultimo  dei  quali 
^  di  recente  yenuto  in  luce,  presentandoci  gli  istoriografi  Manzini^ 
Assarino,  Capriata  Siri  ecc.  di  taluno  de' quali  ci  fa  conoscere  la  ye- 
ualitä  e  l'adulazione. 

Durante  la  Reggenza  della  DuchessaGioyannaBattista  campeggiano 
il  Brusoni,  TAyra,  il  Giroldi|  Blane,  Gioffredo;  e  sotto  il  regno  di  Vit- 
torio  Amedeo  II  l'abate  Yichard  di  8.  Real,  il  Fortebracci.  Carlo  Ema- 
nuele III  avviö  meglio  le  paterne  relazioni  con  Lodoyico  Muratori, 
cosicchö  questi  pecc6  di  parzialitä  per  il  regnante  benefattore. 

II  Claretta  ne'  primordi  della  sua  carriera  storica  tratt6  del  Ter- 
raneo  Carena  e  Yernazza  in  uno  libro  speciale;  ci6  non  ostantepotk 
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nell'opera  in  discoräo  esporre  ancora  moltissime  coae  afiatto   naove, 
interessantisssme  sul  Yernazza. 

Non  meno  pregevoli  soqo  i  giodizt  snl  Denina,  DegregDri,  Da- 
randi  Napione  ecc. 

Quanto  noi  abbiamo  detto  in  poche  linee,  sorvolando  di  qna  e  di 
U,  h  desnnto  da  oltre  540  pagine  in  folio;  raa  basta  per  dar  un 
idea  della  ricchezza  di  notizie  biografiche  dell'opera  del  Claretta. 
Gli  aneddoti  frequenti  ne  rendono  poi  dilettevole  la  lettora,  perchb 
Topera  b  scritta  per  lo  piü  in  buona  lingaa.  8e  in  qaaiche  pagina 
sl  pu6  trovare  a  ridire  sqHo  stile,  si  deve  teaer  conto  che  Tautord 
sacrifica  il  hello  snperficiale  all' utile  essenziale.  Resta  facile  a  chi 
scrive  semplici  opuscoli  curare  molto  la  lingaa  e  lo  etile;  ma  &  dif- 
ficile  a  chi  non  parla  la  lingaa  che  scrive  sempre,  asar  di  continao 
la  lima  per  voluminöse  opere.  In  fatto  il  piemontese  Claretta  stampa 
ogni  anno  volumi  di  oltre  mille  pagine,  che  8ono  vere  miniere  rio- 
cfaissime.  In  qaei  volumi  possono  pescare  non  soltanto  i  cultori  degli 
studt  storici  ma  anche  quelli  enciclapedici. 

Egli  tiene  piü  ad  esser  utile  che  a  comparire  agghindato  nella  forma 
de'  suoi  scritti,  e  per  cid  dobbiamo  essergli  riconoacenti  del  sacrifizio 
che  fa.  E  che  veramente  sacrifichi  il  hello  all' utile  comune  ne  sono 
prova  evidente  alcuni  suoi  scritti  minori,  di  cui  senza  perdere  grau 
tempo  pot^  limare  il  dettato.  Tra  la  serie  degli  storici  subalpini^ 
quando  da  altri  $ar4  preseguita  fino  ai  nostri^iorni,  preuderä  degno 
posto  il  Claretta  stesso,  il  quäle  b  senza  dubbio  quegli  che  in  questa 
secolo  piü  diffusamente  scrisse  salla  storia  di  Casa  Sabauda  e  de'  suoi 
antichi  Stati. 
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SOMMARIO.  —  Le  Yotazioni  del  28  marzo.  —  Gli  accordi  tra  il  MinUtero 
Depretis  e  il  gruppo  Cairoli,  loro  genesi  e  vicende.  —  Le  tre  basi:  abo- 
Itzione  del  macinato,  le  nuove  costruzioni  fcrroviarie,  la  riforma  elettorale 
in  relazione  ai  tre  gnippi  Cairoli,  Nicotera  e  Crispi  —  La  discussione  sul 
bilancio  deirentrata  —  II  discorso  deironor.  Minghetti  e  il  buo  ordine  del 
giomo  —  Importanza  della  scduta  Parlamentäre  del  27  marzo  —  Le  dichia- 
razioni  del  Cairoli,  del  Crispi,  del  Nicotera,  delPErcole,  del  Bertani  —  Le 
Uggine  de.l'onor.  Depretis  e  i  loro  effetti  —  L'ordine  del  giorno   Cairoli  — 

I  due  YOti  —  Loro  elementi  —  Pronostici  -^  Le  modificazioni  ministeriali  r— 

II  preconizzamento  del  Crispi  al  ministero  deir  interne  —  Un .  importantis- 
simo  discorso  del  senatore  Zini  e  Topera  dei  ministri  deir  interne  nei  gabi- 
netti  di  sinistra  —  I  nuovi  senatori  —  La  grazia  al  Passanante  t-  AU'estero 
—  L'occupazione  mista  nella  Bumelia  Orientale  —  La  guerra  contro  gli 
Zula  e  il  parlamento  inglese. 

Ol  troviamo  dayanti  ad  un  futto  politico  di  molto  yalore  e  che 
ha  grandemente  cambiata  la  sitnazione  Parlamentäre  e  ministeriale 
da  qaella  che  dovemmo  mettere  in  chiaro  nelle  dae  precedenti  ras- 
segne.  La  sera  del  28  di  marzo,  la  Camera  elettiva,  depo  una  in- 
tiera  settimana  di  discnssioni  intorno  al  bilancio  delFentrata,  veniva 
ad  nna  doplice  yotazione  per  appello  nominale  sopra  a  due  ordini 
del  giorno,  presentati  Tuno  dairon.  Minghetti  in  nome  dell'  opposi- 
zione,  Taltro  dall'on.  Cairoli  in  nome  dei  suoi  amici  politici  non  solo, 
ma  anche  d'accordo,  sostanzialmente  almeno,  col  ministero,  le  trat- 
iatiye  col  quäle  erano  State  riprese  e  assiduamente  condotte  innanzi 
quasi  subito  dopo  la  noterella  minacciosa  del  foglio  interprete  del 
gruppo  Cairoli  da  noi  riprodotta  e  commentata  quindici  giorni  or 
sono.  üna  spinta  non  Heye  a  stringere  gli  accordi  Tayeya  data  la 
elezione  del  primo  collegio  di  Torino,  dove,  malgrado  tatti  i  mezzi 
e  i  mezzQCci  messi  in  opera  dal  ministero  e  dal  partito  progressista, 
il  candidato  di  parte  liberale  moderata  ayeya  riportato  nel  ballot- 
teggio  una  splendida  yittoria.  Questa  elezione,  sfgnificantissima  di 
per  se  stessa  e  per  il  collegio  doye  ayyeniya  non  che  per  i'esempio 
deriyatone  alle  proyincie  del  Piemonte  unica  cittadella  della  sinistra 
neiritalia  superiore,  era  poi  ayyalorata  anche  dalle  precedenti  ele- 
zioni  di  Este  e  di  Albenga,  giä  conyalidata  ancb*essa,  quest'ultima, 
dopo    lunghissime   lotte   e  discussioni,  dalla   giunta  Parlamentäre, 
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come  fra  breve  —  pare  —  la  convaliderä  altresi  il  parlamento.  Qae- 
ste  eleziotii^  tutte  insieme  ed  unite  poi  a  molti  e  gravi  altri  segni 
rivelatori  dei  pessimi  effetti  nel  paese  prodotti  dal  miserando  spei- 
tacolo  della  sinistra  al  potere  e  dalle  sue  profonde  e  velenose  scis- 
sure,  indussero  i  capi  dei  gruppi  di  sinistra  a  venire  come  che 
fosse  ad  an  accordo  pur  di  metter  äne,  almeno  temporaneamente, 
alle  divisioni  e  sospendere  il  precipizio  salla  brutta  china  nella  qaale 
il  paese  ^  travolto  ormai  da  tre  anni.  Nuovi  pertnrbamenti  di  ca- 
rattere  politico,  aggravati  da  lattuose  scene  di  ribellioni  alla  forza 
pubblica  e  da  nccisioni  e  ferimenti  di  cittadini  e  di  agenti  di  po- 
lizia,  contribuirono  essi  pure  a  sollecitare  le  intelligenze  per  non 
far  cadere  intieramonte  nel  disprezzo  e  nel  sangue  la  sfasciata  an- 
toritä  dei  governo. 

Si  ebbe  danque  l'accordo  tra  Gairoli  e  Depretis,  e  le  basi  prime 
di  qnesto  farono  quelle  precisamente  che  noi  segnalammo  quindici 
giorni  addietro:  abolizione  dei  macinato  mantenata,  secondo  il  voto 
dei  7  luglio  1878 :  noove  costrazioni  ferroviarie  decretate  :  riforma 
elettorale  presentata  e  discussa  nella  presente  sessione.  Ciascnno  di 
questi  tr.e  cardini  dell'accordo  ha  nn  particolare  significato  edin- 
tento. 

Dell'aboliziono  dei  macinato,  parziale  per  quest'anno  e  per   i  tre 
successivi  e  totale  nel  1883   —   magnum  aevi  spatium   con    un  go- 
verno Parlamentäre  e  in  Italia  soprattutto  —  faceva  questione  capi- 
talissima  il  grappo  Cairoli  e  singolarmente  uno  dei  snoi    tre   capi, 
.Tenor.  Seismit-Doda^   essende   essa    1' unica    legge   av^entatamente 
notevole,  e  facilmente   popolare,  fatta  votare    dal    precedente   mini- 
stero,  e  Panica  pure  tra  le  infinite  promesse  della  sinistra  che  non  sia 
stata  calpestata  nel  triennio  miseramente  consnmato  da  quattro  suoi 
m i nister i.  L'abolizione  di  questa  imposta  dovrebbe,  dicono,  costituire 
il  fondamento  alia  trasformazione  dei  sistema  tributario  per  modo 
da  spostarne   Passe  di  gravitä  trasportandolo  a  pesare  non  piü  suUe 
classi  disagiate  ma  sibbene  su  quelle  abbienti.   Queste    peraltro  le 
son   parole;   il  fatto   h  che  si  vuole  andare  a  caccia  di    popolariti 
ad  ogni  costo,  sperando  cos\  di  assicurarsi  in  perpetuo  i  seggi  Par- 
lamentär! e  ministeriali  e  con  essi  le  sodisfazioni  e  i  godimenti  dei 
potere.  Se  cosi  non  fosse,  come  si  sarebbe   g\k  aggravata  la  mano 
sopra  il  petrolio,  ad  esempio,  divenuto  oramai  genere  di  prima  ne- 
cessitä  nel  consumo  di  tutte  quante  le  classi  ?  come  si  penserebbe  a 
espilare  ancora  altri  20  milioni  dai  giä.  dissanguati  comuni   in  no 
prossimo   rimutamento   dei   dazi  di  consumo?  come  si  sarebbe  rifiO' 
tato  di  prendere  pur  in  semplice  considerazione  la  proposta   di  to- 
gliere  quell'infamia  della  civiltä  che   h  il   giuoco   dei   lotto,  torpe 
sentina  dove  vanno  a  perdersi  i  piccoli  e  stentati  avanzi  di  quelle 
diseredate  classi  sociali  per  le  quali  tanto  affetto  e  soUecitudioe  si 
ostenta?   Ben   altro   aggravio,    vuoi   economicamente,  vuoi   moral- 
raente,  pone  cotesto  iniquo  giuoco  sulle  spalle  dei  baeso  popolo.  Per- 
chfe  non  cominciare  di  qui  la  redenziöne  delle  turbe  ?  La  ragione  ö 
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manifeste:  perch^  il  giuoco  del  lotto^  enorme  e  vergognoso  balzello, 
h  ai>a  tassa  che  le  plebi,  sempre  cieche  e  voltabili^  pagano,  senza 
lagnarsi  sedoite  dai  bagliori  funesti  d' ua' alea  scellerata;  e  perch^ 
l'abolirloy  invece  di  procacciare  immediata  popolaritä,  attirerebbe 
almeno  per  alcuD  tempo  sugli  abolitori  l'avyersione  e  le  impreca- 
zioni  di  quelle  classi  a  cai  si  declama  ipocri tarnen te  di  voier  recaro 
vantMggio. 

Alle  noove  costrazioni  ferroviare  annette  grandissima  importanza^ 
fino  a  farne  la  sua  condizione  sine  qua  non,  un  altro  gruppo  di  si- 
nistra,  qoello  che  obbedisce  ai  cenni  del  Nicotera  e  che  si  afferma 
forte  di  90  deputati  specialmeote  su  questo  terreno  delle  costrazioni, 
delle  qnali  ronorovole  Salla  dicova  test^  in  parlainento  —  e  con  sa- 
gacia  profunda  non  mono  che  con  parvente  yeritä  -—  che  egli  ne 
tcme  la  rionovazione  di  quegli  scandali  di  cui  nel  secolo  trascorso 
farono  feconde  le  regle  corrattrici.  Intanto,  poichö  al  grappo  dei 
nicoteriani  non  si  poteva  porgere  esca  piä  attraente,  e  poichi  si 
prevedeva  di  doverlo  disgastare  nelle  qaestioni  della  politica  interna 
e  delle  riforme  tribotarie,  bisognava  bene  content  arlo  con  Y  cjOTa  delle 
costrazioni  e  segnatamente  con  la  ferrovia  Eboli-Reggio,  che  alsao 
capo  darä  modo  di  affermarsi  sempre  piü  come  principe  delle  Cala- 
brie  e  yendicatore  degli  interessi  delle  pro?incie  meridionali,  scala 
ai  fatari  assaiti  al  potere.  Se  da  qaeste  costrazioni  dovrä  risaltarne 
an  ingentissimo  debito,  sotto  al  quäle  il  bilancio  della  nazione,  ri- 
condotto  stentatamente  al  pareggio  depo  sforzi  e  sacrifizi  inauditi, 
dovri  soccombere  e  tornare  al  baratro  del  disayanzo,  che  cosa  im- 
porta?  Le  nuoye  ferroyie  son  fatte  a  benefizio  dei  posteri,  giacch6 
i  presenti  deyono  usufruirne  solamente  le  spese :  i  posteri  perci6 
penserauno  a  pagare,  e  se  no  falliranno:  o  che  non  deve  yalere 
anche  per  l'Italia  il  motte  famoso  apris  nous  le  delugef 

Qaanto  alla  terza  base  degli  accordi,  la  riforma  elettorale^  era 
reclamata  da  an  duplice  interesse:  prima  da  quelle  di  placare,  se 
fosse  possibile^  il  terzo  capo  dol  gruppo  Cairoli,  Tonorevole  Zanardelli, 
primo  elaboratore  di  cotesta  -riforma  e  tenacemente  ayyerso,  per 
motiyi  sopratutto  di  politica  interna  e  per  la  circolare  Morana,  al 
ministero  Depretis;  poi,  da  qaello  di  non  lasciare  interamente  a 
bocca  asciatta  il  Crispi  ed  i  saoi  scarsi  aderenti,  pei  quali  ö  domma 
iadiscntibile  V  instawralio  ah  imis  funiameniiSy  il  doyer  ciod  comin- 
ciare  qualaoque  riforma  dello  stato,  in  qaalsiyoglia  ordine,  dalP  e- 
stensione  del  saJOTraggio  fino  a  reoderlo  uniyersale  e  dalla  abolizione 
del  Senate  yitalizto.  Di  qaesti  due  intenti,  il  primo  non  fa  potuto 
'ftggri^Qgrere ;  ma  il  secondo,  aiutante  la  sete  del  potere,  fu  intera- 
mente conseguito.  L'  onoreyole  Zanardelli  si  ritir6  sdegnoso  sotto  la 
Biia  tenda  e  non  yoUe  assistere  alla  discussione  nh  partecipare  alla 
yotazione  del  28  marzo  —  lodeyole  esempio  di  coerenza  politica  e 
di  saldo  carattere:  il  Crispi  icyece  propose  e  fece  accettare  un'ag- 
gionta  alFordine  del  giorno  Cairoli^  in  yirtb  della  quäle  faceva  atto 
di  resipiscenza  yerso  l'ay versario   dell'  11    dicembre  e  di  non  deco- 
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rosa  piaggeria  al  Mioistero  per  aprirvisi  un  varco  —  prova  novelU 
delle  poligatniche  tendenze  del  rappresentaate  di  Tricarico. 

Tra  le  basi  degli  accordi,  cora'fe  manifesto,  non  si  tenne  verun  conto 
di  aitre  qoestioni  grav^lssime  ed  essenziali,  quella  delln  politica  in- 
terna  ad  esempio,  aflSnchö  non  si  süscitassero  divergense  inipossibili 
a  comporre.  Si  gettava  cosi  il  primo  seme  di  qoeir  equivoco,  ehe 
nella  discussione  intorno  al  bilancio  delPentrata  si  h  poi  andato  sempre 
piü  palesando  e  che  nelle  dae  ridette  v^tazioni  ha  avato  la  sua  q1- 
tima  fase. 

Tutte  le  resultanze  cLella  luuga  discussione  forono  con  lacida  eri- 
gorosa  concisione  riassonte  nel  discorso  che  Ton.  Minghetti  prounn- 
ziö  nella  tornata  del  27  aflSne  di  svolgere  Tordine  del  giorno  da  loi 
presentato  come  logica  consegaenza  e  pratiea  conclusione  dei  dibat- 
timenti.  Cotesto  or<iine  del  giorno  era  cosi  concepito: 

«  La  Camera^  adite  le  dichiarazioni  del  ministro  dellc  fioanze,  ri- 
serva  il  sao  giudizio  snlla  situazione  delle  finanze  alla  diseassione 
del  bilancio  deünitivo,  dope  la  esposizione  del  ministro  e  la  presen- 
tazione  delle  leggi  da  lui  annunziate,  e  passa  alPordine  del  gioroo.  • 

Deirimportantiasiino  discorso,  che  meriterebbe  di   essere   qui  lar- 
gamente  riepilogato,  costitaendo  esso  la  certificazione  di    an'  nnoTo 
periodo  neiraudamento  del  nostro  assetto  finanziario,  e  nn  solenod 
docamento  storico  al  qaale  sar4  necessario  richiamarsi  nelle  futare 
discassioni  dei  bilanoi  definitiv!  e,  secondo  ogni  probabilit4,  ancora 
in  quelle  dei  bilanci  degli  anni  ayveuire,  come  a  caposaldo  e  a  panto 
di  partenza;  dell'  importantissimo  discorso,  diciamo,  h  necessario,  an* 
cora  piü  che  giovevoie,  riferlre  qui  le  ultimo  conclusioni  e  i  severi 
ammoniroenti^  Raccogliendo  —  eom'egli  disse  —  le  vele,  rilloatre 
finanziere  e  statista,  rivolgendosi  ai  suoi  awer^ari  politici  delle  si- 
nistre,  oramai  risoluti  a  stringersi»  in  pubblico,  la  mano  per  salvare 
il  partito,   cosi  metteva  applaudita  fine  alla  sua  arringa,  depo  av- 
vertito  che  egli  ed  i  suoi  aniici  erano  con  gli  awersari   loro  d'ac- 
cordo  in  molte  cose:  «  Prima  di  tutto  che  il  triennio  passato,  nono- 
stante  le  accresciote  imposte,  non  ha  sostanzialmente  matato  le  nostre 
condizioni  finauziarie;  in  secondo  luogo  che  le  previsioni  dei  bilaocio 
del  1879  ci  lasciano  sperare  (se  tutte  le  cose  vauno  bene)  14  milioni 
di  avanzo  fra  le  eotrate  e  le  spese.  Siamo  d'  accordo  che  le  previ- 
sioni dei  bilanci  successivi  ci  danno  fiducia  non  solo  di  mantenere 
il  pareggio,  ma  di  poterlo  assicurare  e  consolidare,  ma  che  nh  il  bi- 
lancio 1879  n&  i  bilanci  degli  anni  seguenti,  per  quanto  oggi  pos- 
sono  prevedersi,  ci  lasciano  margine  sufficiente  ad  abolizione  di  im' 
posie.  Siamo  d'accordo  nella  yostra  sentenza,  che  la  somma  totale  di 
esse  non  potrebbe  venire  oggi  scemata  senza  pubblica  iattora;  e  &c* 
cettiamo  il  problema  quäle  voi  lo  avete  posto,  eioh  diminuire  e  abolire 
gradatamente  i  balzelli  che  gravauo  le  derrate  piü  necessarie  allft 
vita  coli'aumentare  altre  imposte,  che  gravano  oggetti  o  di  lusfioo 
di  mera  utilitli,  perequando  i  carichi,  o  piü  equamente  ripartendoh* 

«  Mi  pare  che  su  questi  punti  siamo  tutti  d'accordo ;  ma  ci  trovia^o 
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ben  loDtani  da  qaello  che  non  h  guari  si  annunziaya,  quando  fa 
syerato  di  aver  g\k  nei  nostri  bilanci  tntte  le  risorse  sufficionti  ad 
abolire  grandi  imposte,  senza  sostituiryene  alcun  alira,  e  fa  serbata 
solo  per  qoaicbe  circostanza  impreyedibile  e  reinota  una  tassicciuola 
8ul  consaixio  yoluttaario.  *  Siamo  molto  lontani  da  qaeste  speranze, 
e  81  pq6  dire  col  poeta: 

ffeu  müiij  qualis  erat!  et  qvtantum  mtitatus  aö  ülo! 

c  Vi  6  perö  uq  punto  nel  quale  non  so  ancor  bene  se  siamo  cou« 
senzienti....  II  pnnto  h  questo:  noi  domandiamo  la  contemporaneitä 
dei  prowidimenti  oDunciati,  e  crediamo  che,  pur  tonendo  fermo  il 
concetto  di  diminaire  prima  e  di  abolire  p  b  tardi  le  imposte  che 
pifa  grayano  sopra  i  piü  miseri,  ciö  si  faccia  solo  quando  T^rario  sia« 
ben  sicaro  di  ayer  ottennto,  per  mezzo  di  altre  imposte,  i  me^zi  che 
80D0  neceasari  a  tal  fine.  Per  noi  qaedta  contemporaneitä  b  nna  con- 
dizione  capitale;  perchd,  o  signori,  come  ben  disse  il  mio  onoreyole 
amico  Maurog6uato,  la  peggiore  specie  di  finanzieri  h  quella  di  co- 
loro  i  qaali  dicono:  spendi  imo  oggi,  e  poi  penseremo  doraani  a  proy- 
yedere.  No,  signori,  non  dobbiamo  rimandare  a  domani  il  proyvedere. 
Noi  dobbiamo  pensarci  oggi,  e  quando  avremo  proyyeduto^  procedere 
allora  lietamente  e  concordemente  all' abolizione  di  quelle  imposte 
delle  quali  desideriamo  Talloviamento  e  la  fine. 

«  Per6,  30  yi  fasse  qui  taluno  il  quale  pensasse  che  si  deye  comin- 
ciare  dall' abolire  le  imposte,  senza  aver  avuto  ancora  notizia  dei 
provyedimeDti  che  il  ministro  delle  finanze  reputa  necessari,  per  col- 
mare  il  ynoto  che  Fabolizione  stessa  lascier^  nell'erario,  senza  ayerli 
esaminati  e  sanciti;  se  yi  fosse,  dico,  qualcheduno  che  ayesse  questo 
peasiero,  noi  dissentiremmo  francamente  da  lui,  e  gli  diremmo:  La 
nostra  discrepanza  6  manifesta:  yoi  spendete  sulle  speranze;  noi  yo- 
gliamo  spendere  soltanto  sulle  realtä.  » 

lotanto  nella  tornata  medesima,  che  fu  la  veramente  decislva 
quantunque  alle  yotazioni  si  yenisse  solamente  il  giorno  appresso,  si 
prodossero  da  parte  dei  capi  delle  sinistre  e  di  altri  oratori  aleune 
dichiarazioni,  delle  quali  h  d'  uopo  tenga  grau  conto  chi  voglia  rac- 
cogliere  gli  elementi  neceasari  a  furmars;  un  criterio  complessivo 
della  sitnazione  e  a  pronunziare  un  giulizio  sulle  piü  probabili  yi- 
ceade  di  un  non  lontano  ay venire. 

Lasciamo  da  parte  lo  syolgimento  che  dersuo  ordine  dei  giorno 
fe<%  Tenor.  Cairoli:  ce  lo  consiglia  pietä  yerso  di  lui  che  moströ 
quanto  infelice  e  iucompetente  oratore  egli  sia  in  materie  finanziarie, 
Q  quanto  male  si  sostenga  una  causa  quando  della  sua  bontä  non  si 
Abbia  intimo  e  meditato  conyincimento.  L'onor.  Cairoli  era  il  man- 
datario  dei  suo  gruppo;  questo  si  era,  per  il  solito  interesse  dei 
partito,  dichiarato  fayorevole  ad  una  conciliazione  col  Hinistero;  il 
niftndatario  perci6,  anche  a  patto  di  doyer  contradire  a  s^  medesi- 
^0,  doyeya  eseguire  1*  ingrata  commissione  affidatagli  e  accettata. 
I^'altra  parte  nell'animo  onesto  delT  onor.  Cairoli  non  poteyano  nun 
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agitarsi  dolorosarnente  le  remiaiscenze  di  un  passato  recente,  il  di*4 
senso  barrascoso  di  lai  e  la  sua  separazione  dair  onor.  ZanardelU, 
le  mes'e  preoccupazioni  di  an  fatnro  che  doveva  annimziare,  ma 
non  sentiva,  ridente  e  .sicuro.  Tutto  questo  prodasse  che  egli  non 
apparve  punto  —  come  dicono  —  all'altezza  deir  ufficio  di  capopartee 
di  presidente  di  nno  o  piä  altri  possibili  gabinetti  di  siaistra.  La 
eroce  del  polere  e  il  calice  ama^o^  da  lui  deprecati  altre  volle,  gli 
tornavano  evidentemente  alla  ipemoria  del  caore,  e  gli  reodevano 
incetto  il  peusiero  e  fiacca  la  parola. 

Le  parole,    non    meno    infelici    e   incoucladenti,   pronnnziate  dal 
Crispi  in  apparenza  doveyano  esser  dirette  a  spiegare  la  ragioneYo- 
lezza  deiraggiunta  da  lai  proposta  aH'ordine  del  giorno  Cairoli,  per 
renderlo  alcun  poco  propizio  al  ministero;  in  realtä   perö  miravano 
a  placare  il  Cairoli  stesso  per  il  cootegno  e  il  suffragio  ostile  nella 
votazione  degli  11  decembre,  e  a  svituperare  per  la  millesima  volta 
la  Destra,  designandola  come  il  sovjff're  douleur  degli  errori  e  delle 
colpe  di  tutte  le  sinistre-e  come  la  vittima  di   espiazione  insieme  e 
di  riconciliazione  fra  coloro  che  da   tre  anni  si  sono   andati  sWIla* 
neggiaudo  e  coprendo  di  vicendevoli  obbrobri.  Yolgare  maneggioe 
indecente,  cotesto;  ma  di  sempre  sicura   riuscita  ogni   volta   che  si 
tratti  di  non  correr  rischio  di  dover  lasciare  11  maltolto  potere. 
>  Sensate  farono  invece,  contro  V  usato,  le  considerazioni  svolte  dal 
Nicotera.  II  quäle  avrebbe  voluto  si  parlasse  di  piü  del  bilancio  del- 
Tentrata  e  meno  di  politica;   desiderato   che  il   Cairoli    formalasse 
diversamente  il  suo  ordine  del  giorno,  per  togliergli  Taria  di  glori- 
ficazione  alla  pericolosa  politica  fioanziaria  della  propria  amministra- 
zione;  creduto  superfluo  un  nuovo  voto  per  una  legge  giA  approvata 
dalla  Camera,  e  utile  tutto  al  piü  la  conferma  delle  promesse  rela- 
lative  alle  riforme   tributarie,    ammiuistrative  e  politiche.  E  poi  — 
egli  aggiungeva  —  noi  vogliamo  andare  incontro    alle    spese  stra- 
ordinarie  proposte  dal  ministero  della  guerra;   vogliamo  fare  nuove 
spese  per  la  marina;  vogliamo  costruire  nuove  ferrovie  per  an  mi- 
liardo  di  valore;  vogliamo   aiutare  i  comuni:  ma   dove   preaderemo 
il  danaro  occorrente  se  aboliamo  la  tassa  del  macinato?  La  Concor- 
dia  non  si  deve  fare  sopra  una  sola  parte  del  programma  della  si- 
nistra,  ma  in  tutto;  non  nella  sola  parte  finanziaria,  ma  ancbe  nella 
parte  politica.  II  voto  delU  11  decerabre  18^8,  che  rovesciava  il  nai- 
nistero  Cairoli-Zanardelli,  non  pu6  n^  deve  essere  cancellato,  come 
non  si  domanda  che  sia  cancellato  quelle  del  14  decembre  1877,  sotto 
al  quäle  soccombeva  il  ministero  Depretis-Nicotera.  L' onor.  Cairoli 
perciö  —  egli  concludeva  —  farebbe  molto  bene  a  modificare  il  suo 
ordine  del  giorno»  si  che  possa  essere  da  tutti  i  deputati  di  sinistra 
accettato,  —  Fino  a  questo  punto  il  discorso  del  Nicotera  correva  a 
fil  di  sioopia,  e  la  Camera  intera  gli  dava  ragione,  come  glieladeve 
dare  chiunque  della  facpltä  di  ragionare   non  sia   destitaito  o  noD 
vi  abbia  rinunziato.  üomo  prepostero  per6   egli  pure,   come  qoelli 
di  cui  parla  un    oratore   romano   nella   Giugurtina  di   Sallustio,  il 
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Ificotera  gianse  ad  una  inferenza  pratica  iu  aperta  an'itesi  con 
tutte  le  sae  promesse,  dichiarandosi  pronto  ad  accogliere  V  ordine 
del  giorno  da  lui  battato  in  breccia  e  smantellato,  qaando  lo  acco- 
gliesse  il  ministero ;  e  ci6  per  qaesta  bella  ragione,  anzi  per  questo 
bisticcio:  che  non  vorrebbe  essere  piü  mini^teriale  del  ministero! 
Ed  ecco  come  la  natura  e  gli  incarniti  comportamenti  del  Rdbagas 
la  yinsero  ancora  una  yolta  sulle  tendenze  istintiye  della  creatura 
ragioneyole. 

A  nome  del  Centro  sinistro  parlaTa  poi  Tenor.  Ercole,  antore  au- 
ch'egli  di  an  ordine  del  giorno^  il  quäle  pure  combattfe  T  ordine  del 
giorno  Cairoli,  perchö  da  lui  reputato  sconyeniente  verso  il  Senate 
non  pronanziatosi  ancora  intorno  all'  aboliziono  della  tassa  sul  ma- 
cinato,  e  perch^  non  la  destra  nh  la  sinistra,  ma  sibbene  la  Camera 
iquella  che  deve  coi  suoi  ordini  del  giorno  parlare  al  paese  o  mostrare 
I  le  sue  Yolontä  ai  ministeri.  Pariare  a  nome  della  sinistra  I  —  esclamava 
[  giustameute  Toratore.  —  E  di  quäle  sinistra?  di  quella  di  Depretis, 
di  quella  del  Crispi,  di  quella  di  Cairoli,  o  di  quella  del  Nicotera  ? 
i  —  E  gli  fu  risposto  dai  suoi  stessi  correligionari  politici  non  con  ra* 
gioni  o  con  fatti,  ma  si  con  interruzioni  yivisaime  e  con    indescri- 
^  Tibili  agitazioni ! 

Oratore  dell'  estrema  sinistra,  della  Montagna  Parlamentäre,  fu 
:  Fonor.  Bertani.  II  quäle,  pur  riconoscendo  superfluo  T ordine  del 
Cairoli,  vana  ripetizione  di  concetti  giä  espressi  e  di  voti  giä  dati, 
I  vi  faceva  per6,  auch'  egli  con  logica  prepostera^  adesione,  dichiarando 
.  tnttavia  che  «  dinanzi  agli  agenti  proyocatori  »  1' estrema  sinistra 
;  non  intende  approvare  T  indirizzo  politico  dell'attuale  Ministero!  — 
!   Cosi  precisamente  egli  disse,  il  Bertani.  — 

üdiamo  per  ultimo  le  dichiarazioni  del  Presidente  dei  ministri, 
!  Tolnte  da  Ini  meditare  anche  nei  sonni  di  un' altra  notte  e  tenute 
I  perciö  nella  cassa  ossea  destinata  al  ceryello  fino  alla  sera  del  28, 
quantunque  le  ayesse  giä  pronte  fiuo  dal  di  precedente,  e  di  met- 
terle  fuori  gli  facesse  replicato  e  insistente  invito  il  presidente  della 
Camera;  onde  nacque  poi  —  si  afferma  —  aspro  diverbio  a  gran 
fatica  sopito  tra  i  due  presidenti.  La  nota  fondamentale  delP  onore- 
Tele  Depretis  fu  una  sola  ed  espressa  in  forma  negativa  —  imma- 
gine  deirindole  deiroratore:  «  non  yogliamo  nh  il  macinato  nh  il  dis- 
avanzo.  »  La  prima  parte  di  questa  formola  equivaleva  all'accetta- 
zione  deir ordine  del  giorno  Cairoli^  che  il  Depretis  dichiarö  di  ac- 
cettare  subito  depo  ayer  ayvertito  e  riconosciuto  che  la  logica  mili- 
'  tava  a  fayore  di  quelle  Mingfaettil  Alla  seconda  parte  poi  egli  si 
propone  di  provvedere  con  cinque  l$ggine  —  tale  fu  la  parola  usata 
da  loi  —  dirette  a  riparare  ai  yueti  che  opererä  la  prima:  aumento 
sngli  zuccheri ;  modificazioni  nelle  tasse  di  registro  e  hello ;  accre- 
Bcimento  sulla  tassa  di  fabbricazione  4egli  alcool;  aumento  sopra 
ftlcune  voci  della  tarilSa  doganale;  aumento  del  dazio  consume.  — 
Com'^  da  figurarsi,  i  rumori  le  interruzioni,  le  esclamazioni,  le  de- 
i^ogazioni  puranco  non  mancarono  da  parte  deUe  sinistre  in  udenda 
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con  quali  mezzi  il  preaidente  del  Goosiglio  iatende  far  fronte  alh 
condaonata  tassa  del  macinato,  e  come  a  tutto  abbia  egl!  pensato 
a  ricorrere  tranne  a  ri forme  o  soprattotto  alle  aconomie. 

Da  qaesto  momento  la  seduta  precipitd  alla  soa  fine.  II  Nicoterae 
Ton.  Ercole  ritirano  —  solita  commedia  —  i  loro  ordini  del  giorno; 
r  onorev.  Bertani  ripete  le  dichiarazioai  e  riserve  del  giorno  in- 
nanzi :  restaoo  di  fronte  le  mozioni  degli  onorevoli  Minghetti  e  Cai- 
roli^  sulle  quali  si  procede  alla  Yotazione  per  appello  nominale. 

Alia  prima  votazione  parteciparono  355  deputati :  soli  99  di  questi 
approvarono  la  mozione  Minghetti;  255  la  respinsero,  uno  si  astenne. 

Alla  seconda  i  votaufci  scesero  a  328,  e  favorevoli  le  furouo  241, 
contrari  88  con  ana  astensione.  —  Dei  26  depatati  assentatisi,  11 
appartenevano  perci6  alla  destra,  15  alla  sinistra:  a  questi  15  non 
andava  dnnqae  a  sangue  l'ordine  del  giorno  Cairoli,  e  i  saüragi 
ad  esso  contrarii  possono  qaindi  portarsi  a  114,  compntati  a  99  qoelli 
di  destra. 

L'  ordine  del  giorno,  cosl  approvato  con  241  yoti  di  maggioranza, 
era  del  seguente  tenore: 

«  La  Camera,  prendendo  atto  delle  dichiurazioni  del  winUUrQ, 
«  forma  nel  voto  dato  il  7  luglio  1878  relative  alla  tassa  sul  maci- 
«  nato,  come  pure  sugli  intendimeuti  espressi  nell'ordine  del  giorno 
«  che  lo  ha  preceduto,  e  ferma  nel  proposito  di  attuare  anche  nello 
«  altre  rifurme  il  programma  della  sinistra,  passa  alla  discassione 
c  degli  articoli.  » 

Le  parole  soUolineate  sono  Taggiunta  propugnata  e  ottenuta  dal 
Crispi.  Perchfe  si  abbia  poi  sott'occhio  tntti  gli  elementi  del  calcolo, 
giova  riferire  anche  il  testo  dell' ordine  del  giorno  che  preced^  il 
Yoto  del  7  Inglio  e  che  in  quello  superlore  h  citato.  Eccolo: 

«  La  Camera«  confidando  che  il  ministem,  neirintento  di  mante- 
€  nere  iualterato  il  pareggio  del  bilancio,  proporrä«  entro  il  trien- 
c  nio  1879-81  tali  riforme  nelle  pubbliche  amministrazioni  da  di> 
«  minuire  le  speso,  riordinando  in  pari  tempo  i  tributi,  affinchi  sia 
«  provpedulo  con  ci6  a  quella  eventuale  deficienza  che  V  abolizione 
€  completa  del  macinato  pel  1883  potesse  far  emergere  nel  bilancio 
«  stesso,  passa  all' ordine  del  giorno.  » 

Se  la  mozione  Cairoli,  votata  il  27  marzo  da  241  deputati,  avesae 
a  considerarsi  sotto  l'aspetto  della  forma  letteraria  e  grammaticale, 
6  evidente  che,  primo  il  proponente  e  poi  tutti  i  240  approvatori 
meriterebbero  di  essere  raccomandati  al  ministro  della  pobblica 
istrozione  affinchi  provvedesse  per  loro  ad  un  corpo  speciale  di  studi 
sintattici  e  rettorici.  Non  h  tale  per6  il  nostro  ufficio  nh  il  nostro 
intento. 

A  noi  preme  solamente  rilevare  11  significato  politico  di  cotesto 
YOto;  nel  quäle,  depo  la  lunga» —  troppo  lunga  forse,  ma  necessaria  ^ 
esposizione  precedente,  h  forza  riconoscere  una  strana  mescelanza  dl 
ingredienti  e  di  partiti. 

Ci  son  dentro  le  ritrosie,  le  diöidenze  e  le  dolorose   reminiscenze 
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del  Cairoli  accoppiate  alle  invmcibili  ripognanze  dello  Zanardelli; 
poi  le  redfrizioni  ambiziose  e  turbolente  del  Nicotera;  poi  i  dubbi 
e  i  pnnti  iaterrog-ativi  deU'Ercole;  poi  i  pentimenti  a  mezza  voce  e 
le  livide  contrizioni  del  Crispi;  poi  le  riserve  e  le  proteste  del  Ber- 
tani;  da  altimo  le  esclamazioni  ribelli  e  i  minacciosi  rnmori  di  totte 
le  sinistre  alle  dichiarazioni  del  Depretis.  Se  tntti  questi  elementi 
si  potessero'  tradurre  ia  cifre  numeriche,  h  agevole  vedere  quäle 
assegDatnento  possa  fare  il  miaistero  Depretis  sop^'a  uua  mag- 
gioranza  che  screpola  e  scandica  da  tante  parti  e  per  tanti  oiotivi; 
e  DOD  meno  agevole  b  il  dedurne  che,  appena  sedato  alqoanlo  Todio 
ora  rinfocolato  ad  ante  contro  la  destra,  o  sopravenendo  qualche  ca- 
gioDe  di  cotesto  odio,  anco  momentaneamente,  piii  forte  —  e  di  tali 
cagioni  ve  ne  ha  dovizia  allo  stato  latente  o  d'incabazione  iooltrata 
—  al  ministero  stesso  sarä.  d'  aopo  conviucersi  come  le  votazioni  del 
28  noQ  gli  abbiano  üb  data  nb  allargata  quella  base  Parlamentäre, 
di  cni  esso  ha  piü  volte  dovuto  confessare  di  avere  incalzante  ne- 
cessitd. 

E  del  rimanente,  convincimento  siffatto  il  Depretis  lo  ha  gik  per 
gran  parte  almeno  acquistato,  come  chiaro  apparisce  dallo  inevita- 
bili  ed  imminenti  —  se  non  fors'anco  giä  stabilite —  modificazioni 
al  sno  gabinetto.  Senza  far  questione  di  noini,  che  poco  qui  rileva, 
noD  meno  di  tre  o  quattro  degli  attuali  ministri  dovranno  lasciare 
i  loro  portatbgli  per  cederli  ad  altri  uomini  che  personifichino  il 
significato  o  i  risaltatamenti  delle  dne  votazioni,  senza  contare  i 
posti  dei  nuovi  segretari  generali  che  dovranno  entrare  a  comporre 
11  mosaico  ministeriale. 

Poco  rileva  dei  nomi,  abbiaroo  detto.  Bisogna  tnttavia  fare  ecce- 
zioae  per  nno;  per  qnello  del  Crispi,  preconizzato  giä  molto  seria- 
meote  a  ministro  deir  interno,  come  fu  giä  nel  secondo  gabinetto 
Depretis  di  lubrica  memoria.  A  giudicare  Topera  passata  di  lui  e 
degli  antecessori  e  successori  auoi  in  quel  dicastero  dal  18  marzo  1876 
fino  ad  ogg},  e  a  farne  ragione  per  V  avvenire,  abbiamo  uu  doca- 
inento  di  prim'ordine  e  sotto  tutti  i  rignardi  fededegno  perchÄ  pro- 
Teniente  da  un  uomo  addetto  sempre  auima  e  corpo  alla  sinistra  e 
dalla  sinistra  governante  adoperato  in  una  delle  piü  ardue  missioni 
che  dal  ministero  deirinterno  possano  essere  affidate  ai  pi&  abili  tra 
i  SQoi  subalterni.  AUndiamo  al  discorao  pronunziato  in  una  recente 
tornata  del  Senato  dal  senatore  e  consigliere  di  stato,  onor.  Zini, 
antore  di  nn  libro  sopra  «  Le  arti  di  governo  »  asate  dai  moderati 
da  lui  accusati  di  ogni  nefandezza.  Cotesto  stesso  senatore  e  consi- 
gliere di  stato,  e  gi&  pre^etto  di  Palermo  sotto  la  prima  ammini- 
strazione  di  sinistra,  c\ob  sotto  quella  in  cui  il  Nicotera  tenne  il  por- 
tafogli  deirinterno,  recit6  al  Senato  un  discorso,  cousegnato  negli 
Atti  Parlamentari  del  Senato  per  la  sessione  1878-79  e  compreso  fra 
le  pagine  1475  e  1491,  del  quäle  ci  duole  non  poter  dar  qui  un 
Santo  piii  copioso  come  lo  vorrebbe  la  sua  importanza^  ma  di  cui 
faremo  pure  qualche   estratto  a  edificazione  di  quanti,  leggendoci, 
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potessero  ancora  prestar  fede  alle  lustre  della  progreaseria  g*>ver- 
nante.  L' Interesse  che  il  senatore  Zini  döyette  avere  almeno  per 
uon  caricare  le  tiote,  h  la  piü  sicura  guareotigia  della  sua  veridiciti. 
Deplorata,  in  acconcio  preambolo,  la  confusione  dominante  nel- 
l'amministrazione  delTinterno,  il  senatore  Zini  ne  addita  le  cause 
precipue  nel  fatto  dell'eßserne  stati  a  capo  uomini  parlamcntari 
destituiti  di  ogni  esperienza^  e  nella  instabilitA.  dei  segretarl  ge- 
nerali, uomini  parlamcntari  anch'essi.  In  nna  certa  combinazione 
ministeriale  il  portafogli  deir  interne  fu  dato  a  chi  si  dichiarava 
incapace  di  asiutneme  gualunqtte  altro:  e  qnando  nn  ministro  incapace 
ha' per  segretario  generale  an  nomo  o  scelto  solo  perch^  amico  del 
ministrq  o  impostogli  come  contrappeso,  la  confusione  h  naturale  e 
inevitabile.  «  Non  creda  il  Senate  —  avvertiva  Toratore  —  che  io 
TOglia  qui  farmi  laudator  temporis  acti  per  ispregio  del  presente.  Am- 
metto  anzi  che  anche  allora  c'erano  dei  difetti  e  dei  peccati  di  varia 
ragione ;  ma  nella  somma,  per  quanto  riguardava  il  pubblico  servizio, 
la  macchina  procedeva  benissimo,  ch^  ciascono  intendeva  la  ragione 
del  proprio  ufficio  e  uno  aiutava  1' altro.  »  Allora  tutto  faceva  capo 
al  segretario  generale  e  per  esso  al  ministro.  Ma  poi  si  frappose  li 
gabinetto  particolare,  dove  si  alleyano  i  /avoriti,  (che  assorbe  molti 
affari  tra  i  piü  importanti  e  delicati  e  toglie  aatorit^  ai  capi  di  ser- 
yizio.  Per  cotesto  gabinetto  particolare  si  arriyö  fino  a  50  impiegati, 
mentre  un  tempo  erano  pochissimi  e,  gioyani,  non  pretendevaao  a 
ricompense:  ora,  per  mezzo  del  gabinetto,  si  saltano  i  gradi,  si  otten* 
gono  favori  da  serraglio,  si  commettono  patenti  ingiustizie.  Poi  ci 
sono  i  prefetti  comandatij  non  consentiti  nfe  dalla  legge  nh  dai  re- 
golamenti  e  il  cui  solo  risultamento  h  un  aamento  di  sposa:  cosl  i 
prefetti  si  sentono  sopraffatti  perchb  i  deputati  li  fanno  e  li  disfanno. 
La  faccenderia  poi  h  diventata  invereconda  al  ministero  deirinteroo: 
i  prefetti  recatisi  a  Roma  ottengono  a  stento  brevissime  udienze  dal 
ministro,  le  cui  anticamere  sono  ingombre  di  sollecitatori  parlamen- 
tari.  II  primo  Ministero  di  sinistra  predicö  Tonnipotente  dominio 
della  legge  e  il  perpetuo  governo  con  la  legge.  «  La  legge,  la  legge!  — 
grida  il  senatore  Zini  accennando  al  tempo  della  saa  prefettura  a 
Palermo  e  facendo  impressione  grande  sul  Senate.  —  Ben  fa  tale  che 
presto  fede  a  qaella  a£fermazione  deirimperio  assoluto,  esclusivo  della 
legge,  e  per  ragione  delF  ufficio  addossatogli  la  scrisse  sal  sao  pen- 
none  e  vi  stette  a  diligentissina  custodia.  Non  lo  avesse  mai  fatto! 
il  menoßb  di  toccarne  le  beffe!  E  non  dico  altro. »  In  Parlamente  per6 
cotesto  Ministro  estemporaneo  parlö  in  tutt*altro  senso  professandola 
teoria  degli  strappi  alla  legge  purch^  sortissero  buon  effetto  e  lo  strap* 
patore  fosse  pronto  a  farsi  sconfessare  e  im  molare.  E  intanto^  scorsi 
appena  pochi  giorni  dalla  presa  del  bastone  di  comando,  si  compoaenna 
specie  di  camera  ardente,  nella  quäle  si  insediarono  due  amici:  e  checosa 
si  sottopose  loro  ?  II  ruolo  dei  prefetti.  Oos\  tatto  fu  manomesso  e  scon* 
Yolto:  in  20  mesi  si  ebbero  129  tramutamenti  di  prefetti,  e  qaalche  pro- 
yincia  ne  conto  fino  a  qnattro  in  cotesto  spazio :  depo  il  18  marzo  h  dlYe- 
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nota  regola  il  nominare  a  prefetti  aomini  faori  della  carriera  prefetti- 
zia:  posi  le  prefettore  sodo  scomposte  e  slegate,  tanto  piü  che  farono 
tolti  i  consiglieri  delegati  e  sconvolti  gli  organici  dei  consiglieri  di 
prefettura,  e  i  prefetti  vogliono  ora  andare  alle  sedi  assegnate  con 
qaei  consiglieri  e  eegretari   che   raeglio  a  loro  gradiscono:  co3i  ac- 
cadde,  per  esempio,  che  nn  giovane  aottoprefetto  fa  nominato  di  botto 
pretore;  fatta  prova  infelicissima,  fo  promostio  aottoprefetto  di  st^conda 
classe  passando  aal  corpo  a  120  suoi  colleghi !  Gaaio  anche  piü  grave 
fa  il  nominare  depotati  ad   alti  nfflci  dope  aver  fatto   accettare  la 
legge  detta  delle  ineomfatibilitL  «  1&  vero  che  qaella  legge  non  deve 
avere  eaecnztone  giuridica  siao  a  quesValtra  legislatara;  ma  parlia- 
moci  schietto:  vi  h  ana  legge  morale,  la  legge   delia  coscienza,  del 
ddcoro,  alla  qaale  si  deve  obbedienza.  »  E  vi  ha  di  peggio.  Noi  ab- 
biamo  avuto  dei  prefetti  nominati  qnando  il  Ministero  era  virtaal- 
mente  morto.  «  E  Teffetto  fa  che  il  Ministero,  trovandosi  con  82  pre- 
fetti per  69  provincie,  ricorse  all'espedieate   di  eollocame  alcani  in 
disponibilitä,  violando  cosi  la  lettera  e  lo  spirito  della  legge  e  offen- 
dendo  la  convenienza.  »  Conie  non  protestare  contro  qaesto  confon- 
dimento  continno,  qnesto  annaspare  di   ripieghi,  qaesto  arraffare.... 
per  tirare  innanzi  alla  giornata?   £!  ana  triste   vita  codesta;  h  t>U^ 
che  assomiglia  a  quella  iegli  affeUi  di  marasmo!  •  A  chi  obietti  che 
in  passato  si  faceva  lo  stesso,  il  senatore  Zini  risponde :  «  non  so  se 
in  paseato  si  facesse :  certo,  io  affermo  (e  credo  di  non  esser  sospetto) 
che  non  fa  mai  fatto  tanto;  e  che  nel  deviare  si  stette  immensamenU 
ddisotio  di  qnanto  oggi  si  va  fuor  di  strada,  »  Si  inviarono  poi  cir- 
colari  assarde,  come  qaelle  salle  processioni  e  snlla   proibizione  dei 
Toti  religiös!  impossibili  ad  impedire.  Si  arriv6  all'  enormezza  di  rac- 
comandare  ai  sindaci  di  acquistare  biglietti  delia  lotteria  di  Napoli, 
e  hWimmane  sconvenienza  dei  commettere  alle   prefettare,  qnasi  ad 
agenzie  di    mediazione,  il   collocamento   dei  biglietti  medesimi!  Poi 
venne  il  rimaneggiamento  delle  sezioni   elett^rali,  intorno  al  qaale  h 
da  avvertire  che  «  non  sappiamo  di  tatte   le  volte  che  il   Ministero 
ricQsa  di  riformare  le  sezioni  perchi  non  gli  torna;  sappiamo  sola- 
mente  di  quelle  che   gli    torna  di  rimntare.  »  E  che  dire  poi  degli 
scioglimenti  d'Opere  Pie  di  snprema  importanza,  contrariamente  al 
Toto  dei  Comani,  delF  aotoritä  tatoria  e  del  Consiglio  di  Stato,  come 
avvenne  a  Yenezia?  Che  cosa  pensare  di  nn*opera  pia,  ricca  di  mi- 
lioni«   non   ricostitnita  nemmeno  depo  due  anni?  Ci  sono  in  propo- 
sito  fatti  lacrimevoli   e  scandalosissimi,   che    hanno   fatto  pallalare 
«  nna  classe  ed  una  carriera  di  commtssari  nomadi  per  le  opere  pie.  » 
Facendo  nn'indagine  nn  po'  addentro  si  troverebbero  «  cose  esorbi- 
tanti,  COS0  che  non  hanno  nome.  E  di  qneste  ben  si  potrebbe  fare  re- 
pliche  e  commenti  alle  famose  circolari,  ed  agli  apologisti  del  governo 
energico.  Onde  poi  le  scorrezioni  si  moltiplicarono  a  gencrazione  spon- 
tanea.  »  *-  Fin  qni  il  primo  periodo. 

Ne  venne  an  secondo  —  conti nnano  sempre  le  idee  e  talvolta  le 
parole  del  senatore  Zini :  —  si  aunanziö  anch'  esso  come  riformatare. 
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II  primo  atto  compinto  dal  naovo  ministro   dell' interüo   fa  lo  scio- 
glimento  deiramministrazione  delle  carceri,  servizio  importantissimo 
6  necessitoso  di  un  capo  speciale;  e  qni    cade   opportunissimo   i  11 
ricordare  quella  oomina  in  extremis  a  Prefetto  di  un  Direttore  ge- 
nerale delle  carceri.  »  Del  resto  «  di  quel  periodo  poco  vi  fe  a  dire; 
fu  breve,  brevisairno;  ma  mi  duole  aver  dovuto  riievare  questa  cir- 
costanza  che  accrebbe  confasione.  »  E  la  confusione  genera  e  accresce 
i  ritardi.  Ministro  e   Segretario    generale   spendono   molte   ore  coi 
parlameatari,  e  anche  le  direzioni  sono  per  gran  parte   occapate  a 
carteggiare  con  questi  signori  ai  quali  pib  non  basta  il  Gabinetto.  > 
Dei  ricorsi  dei  comuni,   relativ!   all'approvazione   dei   loro    bilanci, 
molti  non  furono  risolati  che  alla  fine  dell'  anno :  e  ci  sono   poi  ri- 
tardi non  immaginabili  e  perßno  crudeli.  N6  pa6  essere  diversamente 
conoscendo  il  viavai  continuo,  diurno  notturno,  per  le  scale  e  le  an- 
ticamere  di  palazzo  Braschi.  «  E  moverebbe  a  riso,  se  non  movesse 
a  sdegno.  La  faccenderia  e  Taffannoneria  hanno  procacciato  Forario 
assurdo  e  incivile.  » 

Sopravvenne  11  terzo  periodo,  che  non  procedette  nh  pi&  sicaro^ 
nh  molto  piü  corretto,  n&  pi&  felice.  Si  specularono  dommi  di  naoya 
metafisica  costitazlonale  «  senza  alcan  rlsultamento  pratico^  se  non 
dei  maggiormente  confondersi  e  smarrirsi  11  concetto  dei  governo  * 
cosl  da  verificare  il  detto :  che  11  piü  chlaro  prodotto  in  certi  dica- 
sterl  h  la  consumazione  quotidlana  dei  slgari  che  vi  si  fa.  Ai  casi 
tragici  si  aggiunsero  1  tragico-comici  come  qaello  di  Arcidosso,  stra- 
nlsslmo  per  stupide  turbolenze  Inngamente  tollerate,  non  sapute  a 
tempo  prevenire^  nö  a  tempo  e  a  discrezione  reprimero;  per  un'inchiesta 
indecorosa  e  ingiusta  di  un  Inferiore  contro  un  superiore;  e  per  lari- 
devole  enormezza  di  aver  dichiarato  un  Prefetto  malato  di  ufflcio.  — 
Purtroppo  la  legge  non  h  sempre  eseguita.  Senza  dl  questo,  a  Firenze 
non  sarebbe  stato  possibile  trasformare  un  comune  in  una  cassa  di 
risparmio.  II  Consiglio  di  Stato  ha  dovuto  eccitare  11  governo  ad 
annullare  regolamenti  municipali  contraril  alla  legge;  ebbene,  per 
la  gran  bontä  dei  cittadini,cotesti  regolamenti  sono  stati  posti  e  sono 
in  vigore.  Vi  sono  parecchie  deputazioni  provinciali  e  grossi  comaai 
che  s*  Impongono  ai  Prefetti  «  ed  il  Ministero  lascia  andare.  >  Si  son 
viste  ginnte  comunali  ingiungere  questa  enormezza:  che  se  i  nomi 
dei  candidati  non  fossero  scritti  in  ordine  alfabetico^  si  avrebbero 
per  nulle  leschedel  La  prima  riforma  da  attuareö  perei6  quella  dei 
riordinamento  dei  servizio  centrale  al  Ministero  dell'  interne,  affinchi 
ogni  ufficio  ed  ufficiale  rientri  nelle  sue  attribuzioni,  e  gli  eccelie&ti 
elementi  che  ci  sono  non  siano  piü,  come  ora  sonO;  soppraffatti  dai' 
r  elemento  facceniiere. 

A  conclusione  dei  suo  discorso  requisitoria,  il  coraggioso  senatore 
Zini,  mosso  dall'  aver  veduto  accettato  dal  ministero,  in  altra  occa- 
sione,  un  ordine  dei  giorno  dei  senatore  Montezemolo  quantunqae 
c  includesse  una  censura  »  per  esso  ministero,  proponeva  quest'altro 
suo  ordine  dei  giorno  : 
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•  II  Seoato  richiaraa  Fattenzione  del  governo  del  Re  snila  neces- 
siU  d'tiDO  indirizzo  piü  sicnro  e  piti  corretto  alT  amministrazione 
centrale  delPinterno  e  alle  provincie  che  ne  dipendono^  e  parttcolar- 
meote  di  far  cessare  le  irregolaritä  dei  Prefetti  in  disponibilitä  e 
di  quelli  adoperati  in  ufficii  non  corrispondenti  alla  loro  carica,  di 
restringere  rigorodamente  le  aspettatiye  ai  casi  e  modi  volati  dalla 
legge,  ü 

Tale  fa  la  sostanza  del  discorso  pronunziato  dal  senatore  Zini,  al 
qoale  diedero  rincalzo  le  rivelazioni  del  senalore  Bembo  iatorno  alla 
disciolta  amministrazione  delle  opere  pie  dl  Venezia,  e  al  qaale 
ToDor.  Presidente  del  Consiglio  non  seppe  rispondere  se  non.  balbet« 
tando  poche  e  non  conclndenti,  non  giustificazioni,  ma  scuse.  Age- 
Tole  h  ora  giodicare  che  cosa  sarebbe  da  attendersi  qnando  al  mi- 
nistero  deU'interno  fosse  richiamato  il  Crispi  o  assunto  altro  nomo 
piik  di  iu!  sprov vedato  d'  ingegno  e  di  esperienza. 

Ün  altro  docnmento  gravissimo  di  storia  contemporanea  ayremmo 
da  passaro  in  rivista:  il  discorso  daironor.  Spaventa  tenuto  la  sera 
del  21  marzo  all'associazione  costitozionale  di  Roma  neirassnmerne 
la  presidenza.  II  lango  cammino  perö  a  cai  ci  hanno  condotto 
Pesame  della  sitaazione  del  ministero  e  del  parlamento  e  V  arringa 
dell'onor.  Ziai,  ci  costringono  con  non  Heye  dispiacere  a  segnalarlo 
appena  ai  lettori,  aggiungendo  l'espressione  della  speranza  che  dalla 
probabile  scarsiti  di  interni  ayyenimenti  ci  possa  esser  concesso  di 
&re  nella  qoindicina  fatura  qaello  che  ora  ci  yien  negato. 

Begistriamo  per  ultimo,  di  foga,  la  infornata  —  cosl  la  chiamano 
e  eonveniunt  rdms  nomina  saepe  suis  —  di  27  nuoyi  senatori,  tra  cui 
12deputati,  nominati  con  decreti  del  16  marzo  e  pnbblicati  solo  otto 
giorni  dopo  dalla  Oazutta  üßciäle\  mentre  la  Qazaetta  medesima 
pnbblicaya  immediatame%te  la  grazia  dal  consiglio  dei  ministri  pro- 
posta  pel  recicida  Giovanni  Passanante,  il  cui  ricorso  era  stato  re« 
spinto  dalla  Cassazione  di  Napoli. 

Doyremmo  ora  yolgere  lo  sguardo  agli  altri  stati  di  Europa  e  se- 
gnalare  qaanto  di  piü  importante  ö  in  ciascuno  di  essi  accaduto 
nella  qnindicina  decorsa.  Ma  i  nostri  termini  sono  di  giä  yarcati 
e  qnasi  in  nessun  luogo  ö  ayvenuta  cosa  che  esiga  di  essere  common- 
tata  in  nn  periodico  non  politico.  Ci  restringiamo  perciö  a  chiarire 
le  dne  piü  importanti  notizie  recateci  dagli  altimi  telegrammi,  le 
qnali  sono  altresl  qnelle  che  piii  hanno  attirato  la  pubblica  atten- 
zione  da  parecchi  giorni, 

Da  Yienna,  in  data  del  30  marzo,  si  annnnzia  che  si  possono  con- 
Biderare  come  accettate  le  proposte  fatte  dalla  Rnssia  per  riguardö 
alla  Ramelia  Orientale. 

Nel  qniuto  protocollo  delle  sedute  del  Congresso  adnnatosi  nel 
Inglio  1878  a  Berlino  h  consacrato  il  fatto  che  il  conte  Andrassy, 
primo  plenipotenziario  deli'  Austria-Ungheria,  manifestö  ai  congre- 
^ti  l'idea  di  nn*occapazione  militare  mista  nella  Rumelia  Orientale, 
eggetto  di  tante  discnssioni  e  fönte  di  tanti  pericoli   in  qaelle  ce- 
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lebri  adanansse.  Lord  BeacoDsfield,  primo  ministro  d  Inghilterra, 
erasi  associato  con  entusiasmo  alF  idea  esposta  dal  conte  Audrassy. 
4(  S.  Eccelleaza  —  dice  il  5  protocollo  —  accetta  F  emendamento 
«  aastro-ungarico,  considerandolo  come  eaggio  e  prudente,  ed  h  anto- 
c  rizzato  dal  sua  goyerno  ad  aggiungere  fia  d^ora  che  ringbilterra 
€  h  pronta  a  fornire  la  soa  parte  del  contingente  indicato  dal  conte  Ad- 
c  drassy. »  La  proposta  per6  non  trovö  altri  aderenti  e  la  cosa  rimase  11. 
LaRudsia  gik  awersissima  a  questo  partito,  ridotta  ora  al  verde  di 
espedien ti  per  teuere  ancora  an  piede  a  pi&  dei  Balcani  e  soprat- 
tutto  per  impedire  che  la  Tarchia  possa  fortificare  i  varchi  orien- 
tali  di  quei  monti,  in  una  sua  recente  circolare  diplomatica,  faceya 
propria  Y  idea  del  conte  Andrassy,  e  soggeriva  V  opportunitä  di  ri- 
tornare  a  qnella  diohiarandosi  pronta  ad  entrare  in  trattative  atal 
riguardo«  Un  oorpo  di  trappe  da  10  a  15  mita  aomini,  composto  dei 
contingenti  delle  potenze  consenzienti,  manterrebbe  V  ordine  nella 
Bamelia  depo  lo  sgombro  dei  raasi,  e  alle  noove  istitozioni  di  quella 
provincia,  gaarentite  dal  trattato  di  Berlino,  laacierebbe  il  tempo 
di  essere  regolarmente  applicate.  Frattanto  la  commissione  earopea 
potrebbe  compire  il  lavoro  rimasto  uon  per  aaa  Yolonta  incompleto, 
ed  assistere  con  la  propria  yolontä  il  uuovo  goyernatore  generale. 

Qaesto»  in  sostanza^  proponeya  la  circolare  della  Bassia,  la  qüale* 
probabilmente  contaya  che  la  Porta  non  ayrebbe  aoconsentito  e  sa- 
rebbe perciö  stata  esclusa  dal  numero  delle  potenze  inyitate  a  man- 
dare  an  contingente  di  trappe.  E  da  prima  fa  detto  infatti  che 
la  Porta  rifiatava  non  solo,  ma  avrebbe  protestato  contro  l'occapa- 
zione  mista.  Piii  m'ature  considerazioni  perö  la  fecero  sabito  matare 
d'ayyiso,  e  cosi  anche  le  troppe  ottomane  parteciperanno  alla  occa- 
pazione  giä  fissata,  se  merita  fede  —  come  per  noi  non  h  da  dubi- 
tare  —  il  telegramma  viennese  de  cui  abbiamo  preso  le  mosse.  An- 
che il  contingente  italiano  anderä  adanque  snlle  terre  dell'  aotica 
Tracia,  un  tempo  soggetta  anch'essa  alla  dominazione  di  Roma. 

La  seconda  delle  notizie,  a  cui  abbiamo  accennato,  ci  giunge  da 
Madera^  la  piü  meriiionale  stazione  telegrafica  tra  TEoropa  e  T Af- 
frica. La  naye  inglese  Shah  sbarcö  a  Natal  i  primi  rinforzi  inglesi 
il  giorno  5  di  marzo.  Nienf  altro  dicendoci  in  proposito  il  telegramma, 
h  ragioneyole  il  supporre  che  cotesti  primi  rinforzi  siano  i  700  ao- 
mini  partiti  pel  Capo  dall'isola  di  S.  Elena,  che  h  il  meno  lontano 
dei  possedimenti  inglesi  dal  teatro  della  guerra.  Fino  a  quel 
giorno  —  si  sa  da  altre  fonti  —  non  era  partita  da.Natal  la  spedi* 
zione  diretta  a  portar  soccorso  al  oolonnello  Pearson,  il  quäle  era 
sempre  bloccato  nel  forte  di  Ekowe  posto  sul  fiume  Umlatusi,  nn 
trQuta  miglia  a  nord  dal  confine  della  Golonia.  Oli  Zalu,  non  oeando 
assalire  il  ridotto  del  bloccato  colonnello,  avevano  perö  disfatto  la 
strada  che  yi  conduce,  col  doppio  intento  di  rendere  qoasi  impossi- 
bile  la  ritirata  a  quel  pogno  di  prodi  e  di  impedire  V  arrivo  di 
nnove  furze  in  luro  aiuto.  La  grayissima  situazione  del  oolonnello 
Pearson  destava  yiva  inquietudine  nelle   colonie  inglesi.  £  una  vera 
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fortnna,  mentre  era  appena  sperabile,  che  il  Transwaal,  ni^oya  con- 
qaista,  siasi  manienoto  tranquillo,  ad  oata  delle  istigazioni  del  po« 
tente  Getywayo  ed  anco  degli  attacchi  dei  Bassutos,  contro  ai  quali 
gPinglesi  hanno  gi&  avato  uno  scontso  non  molto  sangoinoso,  ma 
certamente  foriero  di  naoyi  e  piü  micidiali  conflitti. 

Intanto  in  Inghilterra  la  guerra  contro  Zula  agita  sempre  yi?a- 
menle  gli  animi  e  solleya  gravi  discassiooi  in  ambedne  i  rami  del 
parlamento.  Bench^  alla  Camera  dei  Lords  sia  stata  gi&  respinta  a 
grande  maggioranza  (156  contro' 61)  una  proposta  di  indiretto  bia- 
aimo  al  governo,  presentata  nella  decorsa  settimana  da  lord  Landes- 
downe;  pare  Toner.  Dilke,  nelia  Camera  dei  Comuni,  h  Tolato  tor* 
nare  alla  carica  con  una  mozioQe,  sostanzialmente  ugaale  a  qaella 
rigettata  dai  Lords,  ma  anche  pib  abilmente  formalata..Ildeputato 
irigh  si  gaarda  bene  dal  rifiatare  Fappoggio  dell*  opposizione  al  go- 
Terno  in  tatti  i  prov?edimenti  che  debbono  prodarre  la  riparazione 
dello  scacco  sabito  dalle  armi  britanniche ;  egli  insiste  solamente 
salla  irregolaritk  del  contegno  di  sir  Bartle  Frere  il  qnale  inviö  un 
uUimatum  al  re  degli  Zalo^  senza  averne  ayato  facoltä  dai  ministri^ 
impegnandosi  cosi  in  ana  gaerra  offensiva ;  e  fa  poi  rileyare  la  con- 
tradizione  che  esiste  tra  il  biaaimo  infiitto  al  goyernatore  generale 
del  Capo  e  il  mantenerlo  poi  allo  stesso  posto.  II  ministro  delle  co- 
lonie,  sir  Michele  Hicks-Beach  difese  la  condotta  del  goyerno  cen- 
trale e  qnella  di  sir  Bartle  Frere,  il  qnale,  a  giudizio  del  ministro, 
non  ha  conamesso  nessun  errore  per  incapacitä,  ma  h  solo  ripren- 
sibile  per  eccesso  di  zelo.  Egli  neg6  poi  che  la  gaerra  sia  stata  in- 
trapresa  in  modo  inconsiderato  e  senza  sufflcienti  apparecchi.  II  di- 
sastro  d'Isandala  —  egli  disse  —  h  doynto  apicamente  alla  fataliti; 
6  l'insnfficienza  delle  forze  inglesi  h  il  solo  pretesto  che  si  accampa 
oggi  contro  il  goyernatore  del  Capo  sir  Bartle  Frere  e  contro  il  co- 
mandante  in  capo,  lord  Chemsford,  e,  in  fondo,  contro  il  ministero 
Beaconsfield.  —  Fino  a  qaesto  panto  giiinse  la  discassione  alla  Ca- 
mera dei  Comnni  la  notte  dal  27  al  28  marzo;  ma  aveya  gi4  as* 
ronto  tale  aspetto  e  tali  proporzioni  da  far  ritenere  che  ayrebbe  oc- 
capato  parecchie  altre  sedate.  L'esito  finale  lo  annanzieremo  perci6 
la  volta  yentara. 


G.  S. 
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Aimali  delta  iPatrfa  —  febhraio  —  I. 
Begolamento  etnanato  dalla  I>i(peziane 
ded  mioiatero  deirintemo  il  14  f«bbraio 
1879  —  II.  Dalla  campagtia  (fine),  A. 
EngMgordt  IH.  TJn  aapide  (ifM^otito)^ 
M,  Saloff  "^  IV .  Mirabeaii  B$4re  (cenni 
soUa  societä  fräncese  nel  XVlII  secolo), 
A.  P.  —  V.  L'a  nere^  sen^azione  tTin- 
renro  i^oeesaj^  AUflsio  JemciQSCitikoff 

—  VI.  La  tassa  aal  aale  dal  panto  di 
yista  finanziario,  Leonida  Cemajeff  — 
VII.  L*  abboceammito,  V.  Krestorsky 
(pseudotoimo)  —  VUL  La  ferza  del- 
1  imitazione  —  IX,  Inquletudini  e  gioie 
a  Mont-repoB,  1^.  ISceatin  —  X.   I)eo 

rofeo  (a  proposito  di  ua  qttadro),  poesia 
A.  BorovikoTs]^  —  XL  II  sipario 
alzato,  racconto  di  Giorgio  Elliot.  — 
Hxrista  cöntempotanea  —  XII.  I  traoyi 
gram  nel  campo  nasionale  **  XIII.  Cro- 
naca  della  Tita  pari^^ina:  1.  £lezione  dei 
Senator!  il  5  ^ennaio  —  Gli  ultimi  ma- 
ztifesti  €Jlettorali  — -  Due  diseorai  di  Gam- 
betta  —  Profezie  aF^eratesi :  la  maggio- 
ranza  dei  Senatori  repabblicani  con  58 
f oti  —  Statistica  dello  atatuto  rinnovato 
dei  Senato  -^  Carattere  ddta  Duora 
maggioranza  -—  Situazione  relativa  dei 
bonapartiiti  e  la  parte  modesta  dei  buc- 
cesso  dei  legittimiati  —  Incoronamento 
dello  Bviluppo  repubblicano  della  nazione 

S  1871-1879)  —  II  significato  immenBo 
iegli  avvenimenti  ^asaati  e  alcone  diffi< 
coltä  della  nuova  sitaazione  -~  2.  Aper- 
tura  della  Bezione  —  Preghiere  puobli- 
che  e  gioia  popolare  —  Intrigo  di  Ju- 
les Simon  per  avere  la  preBidenza  in 
Senato  e  V  elezione  dei  presidente  Martel 

—  DiBcorBi  dei  nuovi  presidenti  della 
Camera  —  Nomina  di  Cholmel  Lacour 
ad  ambasciatore  -—  DeBtinazione  dei 
generale  Grel^  a  ministro  della   guerra 

—  II  maresciallo  si  miBcbia  di  queste 
destinazioni  e  dei  programma  formulato 
dal  ministero  —  Lettnra  dei  programma 
miniBteriale  nelle  due  camere  —  Ilper- 
dono  invece  delF  amniBtia  —  Mitigazione 
delle  riforme  —  Dichiarazioae  dell'in* 


chieata  —  3.  AgLtaziom  nella  Btampa 
e  nelle  sedute  parlamentari  —  Dere  o 
no  Oambetta  aceettaro  ü  potere  -^^Di- 
000180  di  S^aff  -^  Bilpoi^  cEi  Dal^ 

—  Vittona  incerta  dei  nuniatero  —  Bi- 
Bultati  generali  dei  fatti  dei  20  geünaio 
o—  4.  Teatrd  e  miMica  «  La  laciat 
B^pta  >  opera  <£i  Jonai^  e  «  Jedda» 
ballo  di  Metrat  -*  <  Susanna »  operetto 
tiomica  dl  t)e-Paladaie  —  Öue  nuore 
ofyerette  di  Offianbaoh  --•  c  I  figU  dei 
camtano  Grant  »  commedia  geografica 
di  I)ennery  e  Veme  —  «11  gran  Xa- 
Bimir  »  —  StrceeSBö  di  «  Gesell  ♦  *- 
<  ATTe&ture  di  Vohky  »  ai  Victor  Cb«r* 
buliez  e  Augi^to  Maqaet  —  <  L'aa- 
BOmmoire  »  dal  rotnanzo  di  Zoli  — 
Gattineau  e  Bosnar  -^  Lindoviik  — 
XrV.  L'aoima  dei  maeaaio  popoiaieT 
V.  Grigoroff  —  XV.  Bilaneio  govema- 
tivo  pd  18T9  —  XVI.  Nuovi  libri  - 
n  Montenegro  e  la  «tia  gnerra  coi  tarchi 
A.  V.  Scerbak  —  Bicordi  e  brani  cri- 
tici  di  P.  V.  Annenkoff  —  IStoria  e  opi- 
moni  contemporanee  salkt  peate  ii^ü 
uomini  —  Misure  preaervatiTe  eontro  la 
peste,  Ciudnovsky  —  XVII.  tl  primo 
TObbraio,  INemo  —  XVIII.  Drammi 
nella  tifta  e  neU'  arte,  di  N.  M.  -^  X£K. 
Eivista  interna  —  Analiai  dei  proceaso 
di  Jokantzef  dal  punto  di  vista  degl^tn- 
teressi  generali  e  della  veritA  tngeaere 

—  OBservazione  —  X^.  Spiegaaionl 
Antichiti  russe  —  Febhraio  1879  - 

I.  I  contadini  della  Corona  aotto  Gate- 
rina  II  nel  1762-1796,  brano  di  nno  stu- 
dio storico,  V.  N.  Semeorsky,  Cap.  IV 

—  II.  La  rivoluzlone  polacca  nel  186iV 
64.  Note  di  N.  V.  Bereb,  Cap.  I  — 
Uscita  dei  rivoltosi  da  Varsavia  —  La 
notte  dei  12  febbraio  1863:  asBalto  dl 
Plotzk,  Kieltz  e  altri  punti  —  Spetta- 
colo  militare  a  Endrsciejeff  —  Occupa- 
zione  della  citt4  di  Viala  e  di  altri  bor- 
ghi  e  yilla^gi  —  I  bianebi  si  uniscono 
coi  rivoluzionari  —  Battaglia   di  Ven- 

frOTsky  —  Battaglia  sotto  Semiatici  — 
langbevic  —  II  possidente  Petroff  — • 
III.  Kicordi  della  popolazione  dellAmar 
nel  1857-58,  N.  I.  Veniukoff;  Cap.  U-IY. 
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(ßoß)  —  rV.  II  primo  corpo  dei  c&detti 
nd  1813-1S25  -  K.  Zendogorst  ---  V. 
Le  mie  relazioni  con  J.  I.  Rostovtaeff 
1860-1858  -^  Bicordi  di  A.  D.  Galakoff 
VI.  Alcime  settimaae  aUa  corte  di  Russia 
nel  1846  —  Dali' autobiografia  di  Ga- 
klender,  tradusione  di  P.  A.  Ciumikoff 

—  Vm.  Giornale  di  A.  I.  Krapovitiky 

—  II  teatro  nurao  a  Pietrobargo  nel 
1829-1889  —  IX.  Sommoflsa  dell'ardve- 
fcoTO  Izineo  a  Irkutzk,   20  nett.  1881 

—  Bapporto  del  gen.  ffover.  Larinskj, 
niceonti  e  aneddoti  puoblicati  da  Ser- 
ghejeffy  Salaky  e  A.  Truvorodd  —  X. 
Aggiuate  alla  «toria  della  Russia,  Tal- 
boi^h  —  XI.  ladiee  bibliografieo  dei 
libn  di  steiia  msu,  V.  S.  J....ff. 

ÜMsaggere  nisso  —  gennäio  1B79  — 
I.  n  boaco  e  il  buo  significato  in  natura, 
J.  J.  Weinbergh  —  II.  La  qnestione 
d'oriente  e  la  tripliee  alleanza  nel  XVIII 
•ecoio,  P.  —  IIl.  I  fratelli  Potemkine 
Bei  Gaucaso,  cap.  VIII-IX,  N.  Dabrovin 
^  IV.  I  fratelli  Karomasoff,  romanzo, 
Mrte  prima,  libro  primo,  cap.  I.  IV  li- 
Dfo  seeondo,  oap.  1-VIII,  F.  M.  Dosto- 
j^TBky  —  V.  Gritica  dei  principi  eeal- 
tati,  cap.  XVI-XXII,  V.  S.  SoloTieff  - 
VL  Ricordo  su  GrU>ojedoff  di  J.  M. 
PaTk>ff  ^  VII.  Dell'  antologia  spagnola 
poefta,  di  A.  Maikoff  —  VIII.  Fram- 
menti  della  vita  degli  etndenti  in  Ger- 
mania, A.  D.  Putiata  —  IX.  La  nonna 
k  co&tenta  (dai  ricordi  di  un  Bulgare 
Tolontario),  H.  S.  Bobeieff  --  X.  Gl'in- 
fallibili,  commedia  in  4  atti  di  D.  Aver- 
kieff  —  XI.  Novitä  letterarie :  1.  Intera 
rtceolta  delle  opere  del  principe  P.  A. 
Viaaemflky  1810-1827  —  2.  Nuovo  rac- 
eonto  di  Awerbaeh :  Landolin  von  Reu- 
tenhöfen.  Berlino  —  3.  L'obetacle,  par 
M.  BentEon  —  4.  Sbakspeare  et  Tan- 
tiqmt^,  par  P,  Stapfer  —  5-6.  NuoTe 
edicioni  illaatrate  oi  storia  —  7.  Bio- 
grafia  seientifica  di  Riciel-Eine  wis- 
KDflchaflicbe  —  Biografie  —  XII.  Ri- 
▼iflta  politica,  di  A.  L.  Zissennann. 

IktMiifera  d' Europa  —  Gsnnato  1879 
-7  I.  Da  GxNetbe  —  L'amore  —  Roma, 
N.  V  Gherbel  —  11.  I  centri  peicomo- 
ton  nell'  uomo  e  negli  animali  -*  I.  P. 
Tarkanof  —  ni.   Poesie  —  II  profilo 

—  Presto  spariranno  gli  nragani  —  AI 
prindpio  del  cammino  mortale.  S.  A. 
Andrejersky  —  IV.  Uno  specialiata  — - 
Übe  pagina  nella  vita  di  nna  donna,  di 
K.  Nikolin  —   V.  Dolore   e   sfortuna 

—  Dramma  in  cinque  atti,  di  V.  A. 
Rriloff  —  VI.  Un  dramma  nlotofico,  di 
U§iian  «  Kaliban  >  di  K.  K.  Arse- 
nieff  —  Vn.  Moto  sbcialista  in  Ger- 
mania —  Brano  storico,  di  L.  A....ff  — 
VIII.  La  qnarta  misura  e  lo  spiritiBmo 
"^  A  pTopoeito  degli  articoli  dei  signori 
Tz^lner  e  Buttleroff  —  A.  V.  G.  —  IX. 


Un  alto  pereonaffgio  del  aecolo  pasaato 

—  Cenno  biogranco  del  conte  V.  G. 
Orloff,  edito  da  suo  nipota,  U  conte  V. 
Orloff  —  Daridoff,  A.  V.....n  ^  X. 
Seienjsa  e  letteratura  nell'  Ingbilterra 
contemporanea  -«  Lettera  noita,  di  A. 
Beniar  —  XI.  Cronica  —  Educaaione 
e  aaaicurazione  dello  stato  degli  operai 
in  Ruasia,  P.  Abramoff-*-  XII.  Riyiata 
letteraria  —  Nuovi  libri  di  letteratura 
ruaaa  e  straniera  —  Xni.  Lettere  da 
Parigi,  XLIV  —  ü  teatro  dranunatico 
oontemporaneo,  £.  Zola  —  XIV.  Ne- 
crologia  —  II  principe  Pictro  Andsmvio 
Viasemaky,  di  M.  C.  —  XV.  Poutica 
estera  —  Le  elezioni  di  gennaio  e  il 
diflcorso  di  Gambetta  *-  XVI.  Indice 
bibliog^a£co  —  Storia  delle  letterature 
riave,  tomo  I,  di  A.  Pepin  e  V.  fipa- 
Boric  —  Intiera  raceolta  deHe  opere  del 
prittcipe  P.  A.  Viasemsky,  tomo  I  — 
La  biolioteea  ruesa,  temo  IX,  del  conte 
L.  N.  Toktoy  —  Roberto  Grinn,  studio 
di  N.  Storoflcenko  —  Studi  storici  dalia 
Tita  russa,  tomo  I,  di  V.  Micknevic.  — 
Febbraio  1879  —  I.  Melodie  serbe,  di 
A.  I.  Orloff —  IL  La  mia  salute  —  Dalle 
osservazioni  intime  di  Bemaud,  di  L. 
P.  —  III.  La  Serbia  e  la  Porta  nel 
1861  e  1867,  I-II,  N.  A.  Popoff  —  IV. 
Una  cittJL  a  buon  mercato  —  Cronica 
in  forma  di  romanzo,  Parte  prima,  Cap.  L 
XV,  G.  P.  Polonsky  —  V.  La  diplo- 
masia  e  la  guerra  nella  questione  di 
Oriente  —  VI.  Poesie  —  II  critico  e  il 
poeta  —  Attraverso  i  campi,  N.  M. 
Minsk^  —  VII.  In  Bulgaria  —  Note  e 
ricordi.  Fine,  Eugenio  IJtine  —  VIH. 
Cronica  —  Rivista  letteraria  —  Nuovi 
libri  di  letteratura  russa  e  straniera  — 
IX.  Rivista  interna  —  Sul  cambio  della 
carta  monetata  -^  Bilancio  govemativo 
del  1879  —  Rendiconto  del  1877  —  Di- 
segno  Buir  aumento  delle  tasse  —  Spese» 
straordinarie  -^  Nuove  imposte  —  Com- 
missione  speciale  per  la  diminuzione 
delle  spese  —  X.  Corrispondenza  da  Ber- 
lino —  Nuove   dispoflizioni  e  stato  dei 

Sartiti  —  XI.  Corrispondenza  da  Lon- 
ra  —  Terza  guerra  coll'A%amstan,  di 
R.  —  XII.  Lettere  da  Parigi,  XLV  — 
Un  nuovo  dramma  da  un  romanzo,  E. 
Zola  —  XIII.  Indice  bibliografieo  — 
Opere  di  V.  A.  Jukovsky,  settima  edi- 
zione,  P.  A.  Efremoff  —  Gli  agenti 
ruBsi  di  una  volta,  tomo  secondo,  edi- 
zione  di  A.  Baumann  —  Gli  ag^ti 
mssi  contemporanei,  tomo  III,  edizione 
di  A.  Baumann  —  Begole  per  le  puni- 
zioni,  di  N.  S.  Tarantzeff  —  Sviluppo 
delle  nostre  nozioni  sui  gae,  A.  Btolie- 
toff  —  Lavoro  fisico,   S.   N.   Krivenko 

—  Raceolta  delle  opere  di  G^>etbe  edite 
da  N.  V.  Gherbel,  tomo  VII  e  VIIL 
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Ausland  Das  (UeBtero)  K  10,  —  I.  Nuove 
iodagini  Bulla  costanza  del  tempo  rota- 
torio  della  terra,  E.  Schönfeld.  IL  Spi- 
rito  ed  aiiima,  G.  ISster.  III.  Notizie 
siüla  Finlandia  e  sai  fiolandesi.  IV.  Po- 
stille marjnnali  Btorico-cmli,  F.  Helle- 
vald.  y.  Sul  lin^aaggio  degli  animaii, 
F.  Müller.  —  JV.  12.  —  I.  Una  escur- 
sione  all'  isola  d'  Elba,  B.  Redtenbacher. 

II.  L*  origine  dei  Rumeni,  S.  Seh  wicker. 

III.  Le  antichitä  in  bronzo  delPOriente 
europeo  I.  IV.  Suirorigine  della  forma- 
zione  del  Fjord  alle  coste  sad-ovest 
deirirlanda. 

Deutsche  Kunst  und  Musik-Zeitung  {Gior- 
ndU  musicaU  ed  artistico  tedesco)  -  11 
marzo  —  I.  Tu  sei  Tuomo !  {eont.)  A 
Riedl.  II.  G.  Lecher.  III.  Rivista  tea- 
trale.  —  19  marzo  —  I.  Tu  sei  ruomo  ! 
{cofbt)  A.  Riedl-  IL  Una  parola  sulParte 
Yocale  del  presente,  Z.  III.  II  feld-ma- 
rescialio  barone  Gabriele  Rodisch.  IV. 
Rivista  teatrale.  V.  Kecrologia,  Giulio 
Findeisen. 

illustrirte  Zeitsclirift  fOr  Länder  und 
Vdllcerlcunde  (Giomale  illustrato  per  la 
g^grafia  e  la  etnologia)  —  JV.  P.  — 
I.  L'ultimo  viaggio  in  Affrica  dal  1874 
al  1877  di  Stanley,  (ßne)  IL  Amster- 
dam I.  III.  Nuove  opere  suirAffriea  oc- 
cidentale,  R.  Andree.  IV.  La  baja  di 
Sandakan  nell'isola  di  Borneo,  Wesen- 
berg. V.  Da  tatte  le  parti  continentali ; 
Australia.  —  N.  10.  —  I.  Amsterdam  II, 
C.  Cester.  IL  II  saluto  del  naso,  R.  An- 
dree. UI  Grindiani  del  Wintun.  IV.  Da 
tatte   le    parti    continentali  dell'  Asia. 

V.  Rilievi  topografici  del  prof.  Hayden 
neiranno  1878. 

im  neuen  Rsieii  {Nel  nuovo  Impero)  — 
N.  11.  —  I.  I  limiti  nelle  discussioni 
iibere,  L.  Friedländer.  If.  Maurizio 
Haupt  e  Gustave  Frey  tag.  HL  Dodona 
le  sue  roWne  e  la  sua    storia,    Köhler. 

IV.  La  pes'e  nei  Promessi  Sposi  di 
Manzoni,  A.  Gaspary.  V.  Relazioni  dal- 
rimpero  e  dalPestero :  Da  Berlino.  Dalla 
Francia.  Da  Pest.  —  N.  12.  —  L  II 
fel-maresciallo  conte  Roon.  IL  Prospet- 
tive  francesi.  III.  I  bei  tempi  d'una 
Tolta.  IV.  Istituzioni  di  beneficenza, 
P.  Dehn.   V.  Dal   parlamento  tedesco. 

VI.  Relazioni  dall'impero  e  dall'estero: 
DairAustria.  Le  discussioni  delle  Dele- 
gazioni  a  Pest. 

Jaliresbericlit  über  die  Fortsciirltte  der 
elassisclien  Aitertliumswissenscliaft  (Re- 
lazione  annticde  sul  progresso  della 
scienza  claasica  antica)  —  1878  —  Se- 
conda  divisione.  I.  Relazione  sopra  T. 
Maccio  Plauto  pel  1877  e  1878,  A.  Lo- 
reng.  IL  Relazione  sulla  letterat ura 
degli  scrittori  latini   postumi   dal  1874 


fino  al  settembre  1878,  C.  DnuMt 
HL  Relazioni  sulle  apparisioni  nefi*»li 
metrica  greca  e  latina:,  W.  Velke.  IT. 
Relazione  sui  lavori  pnbblicati  MdL 
auni  1874-1877  rispetto  alla  grammaties 
greca,  B.  Gkrth. 

Jenaer  Llteratur-zeitung  (Giomale  IH- 
terario  di  Jena)  —  16  mario  —  Ls 
nnova  scrittura,  I.  Hoffmann  —  I  pnnti 
di  vista  e  i  compiti  della  politica,  T. 
Froebel  ~  La  questione  Orientale,  A. 
Bemer  —  La  cecitä  dei  colorL  F.  Holn- 
gren  —  II  problema  del  male,  A.  Kjm- 

—  Gioacchino  Murat,  I.  Helfcrt.  cGre 
goire  >  P.  Böhringer  —  Orismale  let- 
ters and   papers,   Viscount   Stran^ord 

—  Grammatica  della  lingaa  itahana, 
H.  Vocherardt.  —  22  marzo  —  Laio- 
cazione  allo  stato  eccleeiastico,  Ore- 
mer  — >  I  Delta  la  loro  morfol<^a,  la 
loro  estensione  geografica,  e  le  loro  con- 
dizioni  d'orlgine,  Credner  —  Milton  ed 
i  suoi  tempi,  A.  Stern  —  La  biografia 
di  Erodoto,  Bauer  —  La  relazione  della 
graduazione  vocale  greca  rispetto  al 
manoscritto,  Masing  —  Storia  della  le(- 
teratura  ^reca,  £.  Mnnk  —  Sofoele, 
spiegata  da  F.  W.  Schneidewin. 

Literarisclies  Csntralbiatt  (Foglio  cen- 
trale letterario)  —  15  marzo  —  Opera 
patmm  —  La  filosofia  della  religtooe 
SU  base  storica,  Pfeiderer  —  U  prooleiiia 
della  casualitä.  Belliger  —  Cronologia 
dei  popoli  orientali,  Albirüni  —  Giaa 
Giacomo  Rousseau,  Maylan  —  La  po- 
lemica  sulla  riforma  del  calendario  gre- 
goriano,  Kaltenbrnnner  —  II  cateebismo 
dell'  impero  tedesco,  Zeller  —  TrattatiTe 
sulla  quinta  conferenza  generale  euro> 
pea  pella  misura  dei  gradi  —  I  punti  di 
rista  e  i  compiti  della  })olitica,  Froebel 

—  Stati  ideall  comunisti,  Gehrk  —  Ma- 
nuale della  teoria  ippica,  Bern  e  Möller 
•—  Gli  scopi  e  i  metodi  della  semaBio- 
logia  latina,  Heerdegen  —  F.  Macci 
Plauti,  Epidicus  —  Indovinelli  ed  enig- 
mi  popolari  della  Francia,  Rolland.  — 
22  marzo  —  Studi  sttUa  religione  se- 
miüca,  Bandissin  —  La  prima  gaerta 
contro  i  romani  deirimperatore  Fede- 
rico  I,  Dettlof  —  II  testamento  di  Pie- 
tro  il  ^rande,  lunins  —  L'  America 
settentnonale,  Hesse  —  Introduzione 
suirabbozzo  delle  tavole  grafiche,  Vo- 
gler —  Le  stelle,  Secchi  —  Punti  prin- 
cipali  ^eodetici,  Zacheriae  —  L'  uso  del- 
Telettncitä  nella  medicina  pratica,  £r^ 
dmann  —  La  posizione  disciplinare  dMÜ 
schiavi  presso  i  tedeschi  e  gli  anp»; 
sassoni,  Jastren  —  La  metamorfoai  di 
Ovidio  —  La  «  Kristni-Saga  »  Brenner. 

Magasin  fOr  die  Literatur  des  AnslasdM 
(Bivisca  della  letteratura  estTa)  —  i^ 
marzo  —  Germania  ed  estero:  II  re  Lear 
nuoTamente  elaborato  per  le  scene  n» 
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£.  Ha}niel  —  Francia:  Victor  Hago, 
«  La  piti^  Bupreme,  F.  Letheissen  — 
Italia,  una  yiaita  ad  Alesaandro  Man- 
xooi,  sdcondo   De   Amieis,   Ch.   Grallon 

—  Paeai  Baaai :  Ua  giomo  solenne.  Beer 

—  Grecia:  La  lingua   e  la  poeaia  neo 
elleoka  II,    A.   Bioita     -    Austria:  La 
flUmpa  aaatriaca,  P.  Dehn.  —  22  marzo 

—  Ghermania  ed  eatero :  II  re  Lear  nuo- 
ramente  elaborato  per  le  acene  III,  £. 
Haynel  —  Inghilterra:   Spencer  Wal- 

Sile  <  A.  History  of  England  Polonia : 
li  eroi  del  romanticismo  polacco  III« 
£.  Lipnicki  —  Ungheria:  La  posizione 
degli  saasoni  tranimvani    neu' Ungheria 

—  Paesi  aad-alavi :  Studi  di  Bogisic  aul 
diritto  d'abitudine  alavo  —  Grecia: 
Particolari  auUo  studio  della  lingaa 
modema. 

Netit  Milittriseha  Blätter  (Nuovi  fogU 
\  müUari)  —  Fascicolo  III  —  I.  La  ri- 
'  <njzaQiaaazione  delPordine  processaale 
':  mOitare  neirimpero  tedeaco  —  IL  Quali 
Mneloaioni  si  posaono  dedurre  dai  com- 
battimenti  sotto  Plevna  —  III.  Lavori 
dl  terra  —  IV.  Considerazioni  caralle- 
rotiche  VIII  —  V.  La  statistica  mili- 
tare  dell'Aaatria-Uneheria  —  VI.  Sjgpiar- 
do  eronologico  deffli  avvenimenti  sol 
Danubio  e  nella  Turchia  europea  du- 
lante  la  campacna  del  1877-78  —  VII. 
Lo  sviluppo  nefie  formazioni  dell'infan- 
teria  -*  VIIL  La  guerra  nel  sud  del- 
V  America  —  IX.  Gomunicazioni  aulle 
«imi  da  faoco  a  mano,  F.  Bentsch. 

Preussicha  Jahrbflcher  (Annali  pru»- 
^mi)  —  Fatcieolo  5*  —  I.  Le  acnole 
primarie  in  Prussia  nel  secolo  XVIII 
(fine>,  C.  Bethwisch  --  II.  LilU  e  Goe- 
the, G.  Wendt  —  UL  Citazioni  davanti 
ü  tribunale  d*  Iddio,  F.  Oetter  —  IV. 
La  Comane  di  Parigi  nelP  anno  1871, 
F.  Hehrintf  —  V.  La  atatua  di  Miche- 
Iftagelo  aufie  tombe  dei  Medici  in  S.  Lo- 
eeoiQ,  H.  Grimm  ^  VL  L* attaalitjt,  H. 
TreitMhke. 
Rvtsiaehe  Revue  (JRlvista  rmsa)  -^ 

Opmeolo  2*  —  LH  Tiaggio  di  Pietro 
il  Grande  all'  eatero  nel  1697-98  (cont.) 
A  Brückner  —  IJ.  II  commerio  estero 
della  Russia  nel  1877,  (cont.),  A.  Schmidt 

—  III.  Bozzetti  del  Don,  O.  Gamalitzki. 
Unsere  Zeit  (II  noetro   tempo)    —   iö 

namo  —  I.  Una  imanne  caratteristica 
jetteraria  di  Bodolfo  Gutzkow  ~  IL  Le 
indagini  nell*AiricH  del  tempo  presente 
VU.  Hellwald  —  IIL  II  regno  d'  Italia 
^  fine  del  1872  fino  al  presente,  0. 
Speyer. 

FERIODICI  FRANCE8I 

Biillettlii  de  la  8eei6ti  des  AgricoReurs 
{•  Framse  --  N'  6,  15  Marzo  1879  - 
Hedaglie  da  darsi  a  nome  della  Societä 


—  Medaglie  date  a  nome  della  Societä 

—  Nota  salie  monete  e  sulle  misure  de- 
gli  Stati  Uniti  —  Laboratörio  agrono- 
mico  della  Societ^  alla  colonia  di  Met- 
tray; rapporto  sulla  situazione  e  sui 
lavori  del  laboratörio  nel  1878  —  T^  ii- 
lossera  nel  Pay  de^Dome  —  Tarifia  di 
dogana  e  tratto  di  commercio  — -  La  seta 
ed  il  suo  impiego  manifatturiero  in  Eu- 
ropa —  Informazioni. 

Criti(|iie  (La)  Phileeephlque,  Politique, 
scientihque,  litt^ire  —  N^  7,  20  Mar- 
zo 1879  —  Turgot  partigiano  del  pro- 
testantismo  della  Francia  —  Bibliogra- 
fia  —  L*idea  moderna  del  diritto  in 
Allemagna,  in  Inghilterra  e  in  Francia. 

Expleration  (L't  (Journal  des  conquetes 
de  la  civilisation  sur  tons  les  points  du 
Globe)  —  N^  114.  23  Marzo  1879  — 
Gli  avvenimenti  di  Birmania  —  Glima 
della  Costa  della  China,  e  condizioni  sa- 
nitarie  delle  concessioni  europee  —  So- 
cietA  di  scienziati  —  Novitä  di  tutti  i 
punti  del  mondo. 

Jeumal  dee  Ecenomietes  (Revue  de  la 
science  ^conondque  et  de  la  statistique) 

—  N^  16.  Marzo  1879  —  Le  peripezie 
del  commercio  dell' Inghilterra  durante 
il  i^assato  decennio  —  Le  calnere  sinda- 
cab  comparate  alle  unioni  inglesi  e  al- 
Pantiche  corporazioni  —  L' agricoltura 
e  la  protezione;  deposizione  innanzi  alla 
commissione  della  tariffa  generale  delle 
dogane  —  I  congressi  d*antropoloeia,  di 
demografia  e  di  etnoerafia  tenuti  al  Tro- 
cadero  nel  1878  —  L*isola  di  Cipro,  sne 
risorse  e  suo  avvenire  —  L'uomo  e  gli 
animali  —  Corrispondenza  —  BoUettino 

—  Rendiconti  —  Gronaca  economica  — 
Bibliografia  economica. 

Mondse  (Lee)  (Revue  hebdomadaire  des 
Sciences  et  des  leurs  applications  aux 
arts  et  a  Pindustrie)  —  A'.  11,  18  Mar-, 
zo  1879  —  Novitä  della  settimana  — 
Necrologia  ->  Gronaca  medica  —  Gro- 
naca d*ottica  fisiologica  —  Gronaca  di 
igiene  —  Gronaca  d'economla  domestica 

—  Cronaca  matematica  —  Gronaca  mec- 
canica  —  Gronaca  bibliograiica  —  Ghi- 
mica  —  Storia  naturale  •  Ottica  fisio- 
loffica  —  Elettricitä  —  Fisiologia  vege 
tale  ^  Astronomia  —  Seien  ze  s  träniere 

—  N.  12,  20  Marzo  1879  -  NovitA  della 
settimana  —  Gronaca,  di  medicina,  di 
bibliografia,  di  storia  naturale,  di  chimi- 
ca,  di  fisiologia,  deirindustria,  di  fisica 
del  globo,  di  orticultura,  di  viticuitura, 
di  fiSica,  di  fosforescenza  —  Ottica  pra- 
tica  —  Accademia  di  scienze« 

Polybllon.  (Revue  bibliografique  univei^ 
seile)  —  Marzo  1879  —  Filosofia  sco- 
lastica  —  Pubblicazioni  catalane  *  — > 
Rendiconti  —  Teologia  —  Giurispru- 
denza  —    Scenze  Belle    lettere  — 

Storia  —  Bullettino  —  Varieti  —  Gro- 
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naca  —  Necrologia  —  Questioni  e  ri- 
Bposte. 

Revue  britännique  N.  3.  —  Storia  na- 
turale —  Caccia:  L*elefante  deirindia, 
Note  sugli  elefanti  del  giardino  di  ac- 
climatazione  —  Miscellanee  —  Stadii 
de'  costumi :  Schizzi  nazionali  di  un 
americano  —  Sport  —  Giuochi:  Le 
Bcommesse  dellecorse  —  Etnograüa  — 
Costumi:  PresBO  le  pelli  rosse,  Scene 
della  Tita  dei  minatori  e  degli  Indiani 
in  California  — -  Romanzi :  La  guerra  e 
la  pace  Biografia  —  Memorie  sto- 
riche:  Una  nuora  dl  Carlo  IX  Franee- 
sca  Marffonne,   duchessa  d'  Angoul^me 

—  Estetica  —  Curiosit^  archeologiche 
-<-  Cripto^afia:  Rabalais  ed  i  quattro 
primi  libri  di  Pantagmel  —  Proverbi 
deir  Afj^nistan  —  Corrispondenze  della 
Mcvtie  nritannique  —  Cronaca  scienti- 
fica  —  Cronaca  —  Bollettino  bibliograr 
fico  —  Annunzi. 

Revue  de  France  —  K  34,  i6  marzo 
1879  —  In  casa  di  Edmondo  di  Gon- 
court  —  Livingstone,  Cameron,  Stanley 

—  La  chimera  —  I  saldati  della  rivo- 
luzione  —  Un  romanzo  d*  jeri  -  I  tea- 
tri  —  Cronaca  della  fattoria  e  del  ca- 
stello  —  TftTole  giudiziarie  —  La  auin- 
dicina  politica  —  Notizie  bibliogranche. 

Revue  de  Belgique  —  N.  d,  15  marzo 
1879  —  La  nostra  passata  rivoluzione 
clericalc  —  II  Gozzoso,  racconto  per  i 
cacciatori  —  Lettere  d'Italia  -—  La 
pace  della  religione,  secondo  uno  storico 
cattolico  del^a  rivoluzione  del  secolo  de- 
cimosesto  ^  La  felicitA :  poesie  —  Saggi 
e  notizie. 

Revue  critique  d'histoire  et  de  littirature 

—  N,  11,  iö  marzo  1879  —  SulFeter- 
nit^  del  mondo,  secondo  Aristo  tele,  e  su 
i  predecessori  greci  di  Darwin  —  Stato 
dei  cataloghi  dei  manoscritti  delle  Bi- 
blioteche  del  Belgio  e  deir  Gianda  — 
Shakespeare  e  V  autichiti :  1*  parte, 
r  antichittL  greca  e  latina  nell*  opere  di 
Shakespeare  —  Storia  della  Russia  e 
della  politica  europea,  della  pace  di  Pa- 
rigi  al  congresso  di  ÄiX'la-Öhapelle  — 
Storia  della  repubblica  del  1 848  '•—  Let- 
tera  del  signor  Sayce  e  la  risposta  del 
signor  Guyard  —  Accademie  delle  iscri- 
zioni. 

Revue  Pelttique  et  Iett6rarie  —  N,  37 
16  marzo  1879  —  La  morale  inglese 
contemporanea  —  Studi  nuovi  sul  me- 
dio  evo  —  Le  finanze  egiziane  —  De- 
biti  e  risorse  dell'  Egitto  —  VarietA  — 
Le  novitä  letterarie  all'  estero  —  Scuola 
accademica  —  Cicerone  nelle  opere  di 
Petrarca  e  di  Boccaccio  —  Ricordi  di 
Parigi  —  Note  e  impressioni  —  La 
settimana  politica  —  Bullettino  — 
JV.  38,  22  marzo  1879  —  Ritraiti 
d'  accademici    —   Sorbonne    —    Storia 


antica  —  Corso  del  sig.  A.  BoacM  — 
Leclerey :  lezione  d'  apertura ;  origioi 
del  diritto  di  suffragio  neirantica  Roma 
— *  Ragionamento  letterario  *-  Note  e 
impressioni  —  La  settimana  p<^tiei 
—  Bullettino. 

Revue  scientifique  —  N,  38  ^  Aho- 
ciazione  medica  di  Beriino:  la  parte 
d'Astrakan  —  Museo  di  storia  nati- 
rale  di  Parigi :  Teologia  —  I  Zanlou 
e  le  colonie  inglesi  -  La  Hberti  del- 
r  insegnamento  superiore:  II  dqoto 
progetto  di  legge  e  le  sowenzioni  dello 
stato  alle  Univereitä  clericali  ->  Bivi- 
sta  aniversitaria  —  Bellet lino  delle  lo- 
cietA  di  scenziati  —  Accademia  di 
scenze  di  Parigi  —  Cronaca  eeenti- 
tifica. 

ReTue  critique  d'Htstoire  et  de  littefi> 
ture  —  N.  12,  27  marzo  187^  -  Sto- 
ria  della  filosofia  greca  «-  Del  Vindo* 
bonense,  il  piü  antico  manoscritto  di 
Tito  Livio  —  II  processo  di  Pietr» 
Brully  -—  Pietro  Bruliy  ministro  delU 
chiesa  francese  di  Strasbourg  -*  Clan- 
dio  Chansonnette,  giureconsnlto  e  le 
sue  lettere  inedite  —  La  giovinezta 
d*  Elisabetta  d'  In^hilterra  —  Acctde- 
mia  delle  iscrizioni. 

Revue  et  Gaziette  mueicale  de  Parte- 
N,  12,  26  marzo  1879  —  Un  principe 
dilettante  e  il  suo  corso  nel  1568  —; 
Teatro  dinovitä  —  Prima  rappresenU- 
zione  della  Fatinitxa  —  Bibllografit 
musicale  —  Rivista  drammatica  —  No* 
yit4  dei  teatri  lirici  -*  Concerti  e  ras- 
segne  musicali  —  NovitA,  diverae  — 
Concerti  annunziati. 


PERIODIC!  ITALIARI 

Amministrazione  dei  Ceimtni  nel  Ragil 
d'ltalia  (L')  ^-  N,  4  ^  Assodazione  - 
Amministrazione  comunale  —  Lavori  co- 
munali  —  Culto,  istruzione  e  beneficentt 

—  Finanze  e  contabilitä  comunale  — 
Igiene,  leve,  polizia  e  sicurezsa  —  Ap- 
pendice  di  curiosit4  e  notizie  utili. 

Arte  (L')  —  iV:  2  —  Amori  alali  - 
Generosa  cortesia  —  Arti  belle...  ebnitte 

—  Fido  —  Beaumarchais  —  Le  prim« 
rappresentazioni  — ^  Per  le  nozze  dd  di* 
rettore  ^—  Papere  e  stecche  Polo  u- 
tico  —  Solazioni  a  premio  —  InsaUtA 
cappnccina— Cartoline  postali  -— Avris. 

Atti  della  Filotecnica  -  Gennaio  1S79 

—  Due  parole  di  prefazione  —  DiflO(ff*> 
letto  dal  presidente  alPassemblea  geof* 
rale  dei  soci  —  Relazione  del  segretario 
cay.  Daniele  Sassi  —  Discorso  pronnp' 
ciato  dal  presidente  alla  festa  letterana 

—  II  palazzo  Carignano,  ricordi  slorici 

—  Pnmayera,  poesia  —  Bambini,  po©* 
sia  —  Formica,  poesia  —  AnnunzL 
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Bandiera  (La)  —  N.  8  —  Settimana 
gro6sa  —  Morte  ~  Miisica  —  Lotto  — 
Kitonio  alla  Scala  —  Due  Verdi  —  Pra 
le  pieghe  —  II  pranzo  conciliativo  -^ 
Smcnöta e  confenne  —  Qu  pro  qtio  — 
Paracadate  dinastici  —  Miracolo  eletto- 
rale  —  Gesta  moderate  ■—  Amicizia  per- 
flonale  —  Abolizione  del  rosso  —  Cro- 
naca  idraalica  —  Assoluzione  —  Orti- 
eoltura  —  Milano  sconosciuta  —  Un 
mranzo  politico  —  N.9  —  Eloi!  Eloi!  — 
Passanante  —  Viscoiiti  Venös ta  -  II 
banchetto  Loa  Loa  —  Destra  e  Sinistra 
JAno  Conti  —  A  morte!    -  Annunzi. 

Bollattino  dello  Societä  Geografica  Ita- 
liana.  —  ^.  2  —-  Atti  della  societi  — 
Belaaoni  e  notizie  —  Sommario  d'arti- 
eoli  geografici  in  giornali  itaiiani  -«^  An- 
snnzt. 

Boilettino  della  Societä  di  Patronato  de- 
9K  anrigranti  itaiiani  —  N.  1  ^  L'emi- 

grazione  e  la  pabblica  sicurezza  -—  Oo- 
nizzazione  della  Bepabblica  Argentina 
daraote  il  1876  —  Nostra  corrispondenza 

—  Notizie  diverse  —  Piccola  Posta  — 
Aimnnzi. 

Cornelia  —  iV.  7  —  Cenni  storici  in- 
iomo  alla  condizione  clvile  delle  donne 
Bei  tempi  antichi  «-  Storia  della  qui- 
itione  femminile  in  America  —  Schizzi 
Parigini  —  Un  terribile  esempio  —  Cosa 
facciano  le  donno  nel  recchio  e  nel  nnovo 
^ntinente  —  Notizie  e  cose  varie  — - 
AnimDzi. 

Eeonomia  (L')  Rurale  —  N.  4.^  Mec- 
eanica  aeraria  —  Legge   sulla   filoxera 

—  Solle  foreste  —  M aseo  indastriale  di 
Torino  —  Fabbricazione   della  grivera 

—  Piante  arboree  da  foraggio  —  Atti 
afficiali  —  Naovo  torehio  per  olib  a  leva 
nraltipla  differenziale,  sistema  perfczio- 
Bato  —  Cenni  bibliografici  —  Osserva- 
noai  meteorologiche  —  G-rande  esposi- 
lione  intemazionale  di  poUame  in  Monaco 
-;-  Rassegna  commerciale  della  quindi- 
ona  —  Annnnzi. 

Eca  (U)  dai  gtovani  —  N.  4  ^  Victor 
Hugo  imitatore  di  .Virgilio  —  I  nuovi 
poeti  —  La  Patria  —  Arte  ed  artificio 

—  Eeo  bibiiografica :  Bime  di  Giuseppe 
Aliata  —  Ricordanza  —  Stomello  - 
Kote  letterarie:  II  centenario  di  Ugo 
FmcoIo  —  Dante  in  francese  antico  ~ 
IKsinganno  —  Un  canto  di  Gil  Vicente: 
La  Verjpne  dallo  Spa^nuolo — Due  amici 

—  Cnnosit^  letterarie  —  Annunzi. 
Giarnale  Agraria  Italiano  —  .^-  S.  — 

Cronaca  agraria  —  La  dinamite  ed  al- 
enoe  proposte  di  applicazioni  della  me- 
deaima  aira«nricoltura  —  Di  alcane  cose 
che  toccano  la  questione  agricola  a  pro- 
posito  degli  esaurimenti  e  delle  conci- 
mazionl  —  Le  Esposizioni  industriali  in 
Italia  avanti  il  1860  —  Ricordi  sopra 
alcane  faecende  rurali  —  Rirista  me- 


teorologica  —  Corrispondenze  —  An- 
nunzi. 

Igiene  (U)  Infantile  --  N.  i9^  Igie- 
ne  delle  Scuole  :  II  riscaldamento  della 
Scuola  • —  Trasmissione  della  sifilide 
mediante  balocchi  —  La  mortalitä  dei 
bambini  nei  suoi  rapporti  coli'  credit a 
e  col  modo  di  allattamento  —  Medici- 
na  domestica:  L'  anestesia  col  cloralio 
nei  bambini  —  Cronaca  —  Appunti 
bibliografici  -—  Appendice :  L  acqua 
sulle  stufe  —  Due  parole  del  D  :  Paolo 
Mantegazza  —  Cronaca  cittadina !  !  — 
Cari  bambini  — -  Annunzi, 

La  Legge  —  N.  10  —  Giurispruden- 
za  civile,  commeroiale  e  pönale  —  Gin- 
rispioidenza  finanziaria  e  amministra- 
tiva  —  Studii  teorico-pratici  di  Legi- 
slazione  e  di  Giurisprudenza  —  An- 
nunzi. 

Mondo  (II)  Artistico  —  ivr.  ii  _  Biblio- 
teca  del  Mondo  Artistico :  Musica  e  li- 
bri  —  Novelle  tte  —  Cronaca  —  Echi 
della  Scala  —  Opere  nuove  —  Corri- 
spondenza —  Notizie  —  Teatri  —  II 
Campanini  e  la  stampa  americana  — 
Da  giornali  —  Movimento  artistico  — 
Annunzi. 

Musao  di  Famiglia  —  N.  4  —  La 
Conca   d*  oro  —  Chiaromente   il  Rosso 

—  Non  c*  ^  rosa  senza  spine  —  L'  Af- 
ganistan —  La  spedizione  Affricana  — 
Buoni  libri  —  Pensieri  e  Sentenze  — 
Gonegliano  —   Cronaca  —   Ricreazioni 

—  Annunzi. 

Mateora  (La)  —  N.  3  —  Casa  nostra 

—  Gina  —  Arte  —  II  Re  Labore  — 
Dio  —  Causerie  —  Divina  Prowidenza 

—  Corriere  Torinese  —  Sursum    Corda 

—  Profil i  letterari  —  Soli  —  Critica 
Letteraria  —  Copertina:  Nota   Isolana 

—  Qua  e  li  —  AI  Civico  —  Fra  uno 
sbadiglio  e  V  altro  —  Telegrafia  privata 

—  Entrefilets  —  Annunzi. 

Rafffaetio  (II)  -^  N.  1  e  2  --  Pro- 
gramma  —  Raffaello  e  la  Fornarina  — 
Ragionamento  storico  apologetico  — 
Esposizione  di  belle  arti  in  Torino  — 
Un  grave  pericolo  per  la  Famesina  — 
Notizie  d'  arte  —  Pittura  in  Tavola  di 
CSesare  Crivelli  Veneziano  nella  Chiesa 
di  S.  Francesco  in  Matelica  —  La  Pla- 
stilina, nuova  materia  da  modellare  — 
Notizia   archeologica  —  Notizie  d*  arte 

—  Biblioteca  della  R.  Accademia  -^  Scia- 
rada  —  Annunzi. 

Rassegna  (La)   Settimanala  —  N,  62 

—  La  pace  d 'Europa  —  I  prowedimenti 
per  il  Comune  di  Firenze  —  La  circo- 
lare  dei  Ministero  dei  lavori  pnbblici  — 
Corrispondenza  da  Londra  —  ü  Paria- 
men to  —  La  Settimana  —  Tommasina 
Spinola  —  Intendio  dl  Luig^  XII  Re  di 
Francia  —  Avvocati  esercenti  e  Depu- 
tati  Ministeriabili  —  Poesia  popolare  — 
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Lettera  ai  Direttori  —  Bibliografia  — 
Notizie  —  Rivißte  Italiane  —  Aiticoli 
che  riguardano  1' Italia  nei  periodici 
esteri  —  Riviste  tedeache  —  Annunzi. 
Roma  Arlistica  —  A^  ^  —  Contrasti 

—  Piette  e  le  ßue  opere  —  Le  arti  itar 
Haue  a  Pariffi  —  Consiglio  Comunale 
di  Roma  —  Archeologia  —  üna  risur- 
rezione  artistico-induatriale  —  Le  nostre 
illuatraziom  —  Concorsi  —  Cronaca  di 
belle  arti  —  R.  Accademia  di  Santa 
Cecilia  —  L'  insegnamento  ufficiale  della 
musica  in  Italia  —  Teatri  Accademie, 
Serate  e  Concerti  —  Cronaca  mui^cale 

—  Annunzi. 

.  Rivista  di  BeneficenzaPubblica—  N,  2 
— •  Le  opere  pie  e  la  discuBsione  dei  Bi- 
lancio  del  Ministero  dell*  Interno  —  Del- 
l'applicabilitä,  alia  Istituzione  dei  Fate- 
bene-fratelli  delia  le^ge  7  luglio  1866, 
aulla  Boppressione  delle  corporazioni  re- 
ligiöse oppure  dell'altra  3  a^osto  1862 
stdle  opere  Pie  —  Lo  ßpedale  Ugolani 
Dati  in  Cremona  —  Degli  Ißtituti  a 
favore  dei  fanciulli  usciti  dagli  Aßili  in- 
fantili  —  L*  oapizio  dei  Troratelli  in 
Mosca  —  Sulla  iatruzione  popolare,  in- 
dustriale  e  professionale  —  II  risparmio 
nelle  scuole  a  Bologna  —  Appunti  d'  i- 

§iene  per  le  classi  operaie  —  Cronaca 
i  beneficeuza  —  Cronaca  degli  istituti 
di  Prevideoza  —  Griurißprudenza  Am- 
ministrativa  —  Annunzi. 

Reale  Istituto  Lombardo  di  Sciense  e 
lettere  —  Rendiconti  Faac,  III  —  Nuovi 
fenomeni  osseryati  neli'ingeasaniento  dei 
vini  e  dei  mosti  —  Nuove  indagini  fi- 
sio-patologiche  sulla  tisi  polmonale  — 
Progetto  di  un  indicatore  elettrico  del 
livello  deir  acqua  in  un  fiume  —  Nuova 
e  migliore  forma  delle  eqnazioni  degli 
aßintoti  di  nna  linea  plana  al^ebrica  ^ 
Risultamenti  delle  osßervazioni  suU'  am- 
plitudine  deir  oßcillazione  diuma  del- 
1*  a^o  di  declinazione,  fatte  durante  gli 
anni  1877  e  1878  nel  R.  Osßervatorio 
Brera  in  Milano  —  Determinazione  delle 
diflferenze  di  longitudine  fra  V  Osßerva- 
torio di  Milano  e  quelli  di  Padova  di 
Monaco  e  di  Vienna  —  Oßßervazioni. 

Riviate  di  Diseipline  Carcerarie  —  Fase. 
1  e  2  —  CriminilitA  in  Italia  —  Ne- 
cessiti  delle  statistiche  penali  per  lo 
studio  della  deliquenza. 

LIBRI 

Danati  Girolamo.  —  Volgarisz^tmefito  d«l 
tep/o  id  Uio  d  Teocnto,^on  aUu  >«  ir- 
dagini  sulU  filomacxia  deg-i  antiohi  — 
Pcro^i»,  B^DCompagni,  1878,  ?ol.  1 
iD-8. 

Elfi  Grisla.  —  Poesie  ▼av'e  —  Prat »,  Ü- 
pografii  di  A.  Lici,  1877,  vol.  1  in-16. 

Franzos  Karl  Emil.  —  Junge  Liebe  zwdi 


g<»8.*hi«hten  —  B^'^Veu  voo  S.  S^liaU 
tl-end  -,  1879.  Vol.  1  in-lC  picolo. 
Gallen§a  Gtacinto.  —  Poesie  'foiP#«ti%bd 

—  Toriüt»,  li.o^r  fi*  Roux  a  FiTile, 
1878,  vol.  1  in.l6^ 

Guariiil  avvocate  Edaardo.  —  Dal  coDtmito 
•  ei  'Oüto  co-i'euc««   tr«  commorei uti 

—  Nsip^li,  Hbr^tria  De'k^n  e  K)chol)f 
187-^,  *o».  1  iii-8«. 

1  Ivaditi  Dematrio.  —  I  dta'oghi  A'i  Esenla« 
SoiTA^iro  leoati  ia  itüli^no  —  MiUeo, 
Nftt-ile  BittezzUi,  -«üilojv ,  1879,  l  vo- 
him«  i"-8*. 

M  rgal  (P  I  y)  M.  -—  L«»*  nttioialite« 
«BS  i  de  pn>iu9opbie  poiiliqa*',  tr^duit 
d«  l'Es  a^Qf'l  p»r  Loais  Xivi<»r  de  Ri- 
«>a)'4  -1  Pariü,  Btiüiöre,  1879,  vol.  1 
in- 16°  pircolo. 

Mazzoni  Giavaonl.  —  PatUi  v-ciVi  t 
pi^titi  nnavi  (Eatmtto  -^bX  Qiomok 
della  Provincia  di  Vicenza)  —  Vi«efl- 
za,  pHrooi,   1879. 

MtAta^emalo  Enrice.  —  Ai  eitudini  di 
Mindovi  —  Rom«,  iipografla  deU'Op^ 
nione,  1879,  vol.  1  \nS\ 

Paradist  L«rtnzo.  —  VerM  poetami  pvb- 
b  iati  dal  ■  oUor  Eca^lio  Fioe».  —  Pa- 
Lrcco,  ^ei  tipi  «^el  CHomaU  di  Sicüity 
vol.  1,  in-16°,  1878. 

R&gia  Univeraita  di  JTorino.  —  Dl^m 

if&utrn  aie  —  ÄQQuerio  ac«adeai  ^o 
187<<-79  — Staroperia  RosIa  di  Tonoo, 
die*»obr-   1878,  voL  1  in-S®. 

Ricci  A.  —  Teoior*.  —  Fip-Dz.»,  t'pi  <lfii 
KUf^r^flsori  L«  Moon':f*r,  1879, 

Rossi  Raifflondo  Antania,  («egrotaiiamuui- 
cijale),  —  In  i««  alf-.bet  co  g^ner-'li 
die  fiflsioni  Canaü  e  ^CoImMU  chi 
cooipreo  oqo  11  Re^no  <l*Itali»,  col- 
l^i^gginnta  del  Consuue,  maa  lam^iitOf 
circondurio  e  ProviiK-ia  —  D^lle  Pr« 
tur  ,Trib«jnali,  Cjl!e,jri  elettorali, Ivw 
Secioni  e  Dioe<>si  —  Pop)Usione  — 
S'-bzi^ni  ferroviari«  —  Uffi>%i  t^legr»- 
fici  e  postali  —  8in  Vito  al  Ta  lii- 
ni  nto,  lip.  Polo,  ▼o'.  1   in- 8,  1878. 

Spirlto  Francesco.  ~  D.f«sa  d  lU  sigoot-a 
Piloraeoa  Ma<««ii,  nita  De  Rinaldis  - 
Napo!',  S'abiünrento  t  pogr«fiw  al 
C^v.  P.  Giaaaini,  vol.  1  in  8  pieeo- 
lo,  1879. 

Staraatiadas  Le  Co«.aar  Eptnlaondas.  - 

Prä  ia  nur  1««  r««latiOAa  commt-rea- 
1'8  de  rte  dt;  6a<iiot  avee  ('lulie^f- 
pui«  Ue  temps  les  plus  recales  ja«q»«'A 
noR  jours  —  SaniOR,  vof.  i  ia-I6*,  1879. 
Un  viaggio  in  Orieale  ad  uno  in  Oocideoti. 

—  lcoprea«iofii  e  not«  di  nn  vvgaboß'^o 

—  Ptfscis,  tipogr&iii  VanniaT,  1877, 
vo).  1,  in-ie^'. 

Volpini  C.  (capitaao  in  artigUeris)  " 
UiihU  e  nt-eesstt&  d^li' arligürii  a 
eavallo  —  Coosider' zi^ni  e  prepo^l« 

—  Padova,  tipografia  della  Min«»»'»« 
dei  fratelli  Salmio,  vol.  1, 14-16%  1879. 
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Ma  proseguiamo  lo  studio  delP  uomo,  se  non  vogliamo  che  rie^ca 
troppo  lontana  dal  vero  V  analisi  del  poeta.  Mentre  che  a  leggere  il  suo 
canzoniere,  il  Bembo  ci  si  presenta  come  nn  innamorato  platonico  che 
intesse  le  fila  della  sua  storia  amorossi  di  sospiri  vani,  di  speranze  de- 
lose,  di  piaceri  immaginarii  e  illusorii,  perchd  cosi  faceva  il  maestro 
Petrarca;  invece  ne'suoi  carmi  latini,  cioö  fin  da  qnando  era  a  Ferrara 
ed  avea  ventott'  aBni,  apparisce  V  nomo  che  considera  l'amore  da  beu 
altro  lato,  che  cerca  il  dolce  su  tntti  i  fiori,  ma  non  vi  si  arresta  troppo 
per  tema  di  trovare  in  fondo  V  amaro,  che  dalla  stessa  volubilitä  fem- 
minile  ha  imparato  a  cogliere  il  doppio  vantaggio  di  serjbare  involnerato 
il  euere  e  di  soddisfare  viemmeglio  nella  varietä  gli  appetiti  del  senso. 

Ed  h  cosl  lontano  dalle  malinconie  sentimentali,  che  a  Ferrara  cerca 
di  guarime  Tamico  Ariosto,  cui  la  gelosia  per  poco  non  riserbava 
Tidentica  fine  d* Orlando,  e  che  protestava  al  Bembo:  <  mio  caro  amico, 
10  sono  disposto  ad  aver  teco  comuni  i  servi,  la  mensa,  la  casa,  le  vesti, 
ma  non  giä  il  talamo.  > 

Tecum  ego  mandpiis^  mensa^  lare^  vestihus  utar.  Communi  sed  non 
utar,  amice^  thoro.  *) 

E  piü  oltre  nel  medesimo  carme :  t  ah,  pera  chi  pu5  ragionare  sul 
proprio  amore  e  non  amare  perdutamente!  > 

Ah!  per'eat  qui  m  amore  polest  rationibus  uti; 
Ah!  pereat  qui  ni  perdite  amare  potest. 

AI  Bembo  invece  place  V  indulgenza  verso  le  donne ;  in  suo  awiso 
il  meglio  h  prenderle  come  vengono  e  lasciarle  andar  come  yanno,  re- 
spingere  i  sospetti,  le  gelosie,  i  rancori,  credere  ai  pentimenti,  cedere 
alle  lagrime.  Onde  rqplica  all'  Ariosto  sul  medesimo  töno:  «  ah!  pera 


>)  Vodi  Bivüta  Europea^  Anno  10«,  Vol.  XII,  Fase.  III,  !•  aprile  1879. 
*}  Carminam,  Lib.  primas,  Eleg.  ad  Petrum  Bembum  (nella  ediz.   fiorentina 
per  cura  del  Polidori.) 
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chiunque  rinfaccia  alla  sua  donna  le  colpe,  e  alle.lacrime  di  lei  non 
s'  arrende  » 

Ah!  pereat  quicumque  auae  peccata  puellae 
Ohücit  et  fleniem  auatinuisse  poiesL  ') 

Qui  ci  giova  osservare,  come  cotesti  lirici  cinquecentisti  per  esprimere 
i  sentimenti  propri  e  i  costami  e  le  idee  del  loro  tempo  si  trovassero  a 
migUor  agio  nelle  vesti  sensualmente  realiste  d'Orazio,  che  in  quelle  pla- 
tonicamente  idealizzate  di  messer  Francesco  Petrarca«  £  ancora  imitazione 
per  imitazione:  nella  latina  senti  almeno  la  spontaneitä  e  la  veritä 
deir  epoca  rimpaganita  dentro  V  abito  dei  poeti  del  gentileaimo ;  non 
d  una  Tita  immaginaria  che  non  esista  air  infuori  dei  libri,  e  la  vita 
Vera  e  reale  della  Borna  di  Leone  X,  che  per  molti  punti  si  accosta  e 
si  rassomiglia  specialmente  per  la  cotruzione  dei  costumi  e  Y  eleganza 
del  vizio,  alla  Borna  d'  Augusto;  nella  imitazione  italiana  in?ece  senti 
che,  quantunque  il  Petrarca  sia  morto  da  poco  oltre  nn  secolo,  le  idee 
di  Ini  cascate  in  mano  agl'  imitatori  per  progetto,  sembrano  nonche 
fredde,  fossilizzate,  tanto  sono  lontane  e  dal  carattere  di  chi  le  adope» 
e  dalla  societä  del  secolo  sedicesimo.  Oiä  il  tipo  dellä  Laura  petrar- 
chesca,  fatto  convenzionale  ed  obbligatorio  per  tutti  i  poeti  d'  amore, 
ya  perdendo  la  fisonomia,  i  contorni,  la  personalitä  non  pure  della 
donna  avignonese,  ma  di  qualunque  altra  donna  viva  e  reale,  per 
evaporare  in  una  forma  sempre  piü  pallida,  nebulosa  e  scolorita  mano 
mano  che  1'  ispirazione  diventa  o  mestiere  di  poeti  aulici,  o  passatempo 
di  sfaccendati,  o  esercizio  retorico  per  fomir  materia  a  sonetti  e  ma- 
drigali,  dai  quali  il  fuoco  della  poesia  vera  d  lontano,  quanto  e  dis- 
simile  la  vita  del  Casa,  del  Molza,  del  Bembo,  del  Yarchi  e  del  rima- 
nente  stuolo  cortigiano  dalla  ?ita  deir  ultimo  vero  bardo  italiano,  il 
quäle  cantando  i  travagli  e  le  battaglie  d*  amore  faceva  sinceramente 
la  storia  deir  anima  sua,  e  in  quelle  battaglie  V  idealismo  e  la  pietä 
del  misticö  innamorato  riportavano  spesso  veri  trionfi  sulla  materia  e 
sul  senso. 

Questa  falsificazione  del  contenuto  della  Urica  strappa  un  lamento 
a  qualunque  ama  che  la  poesia  soggettiva  non  sia  in  aperta  contraddizione 
ooi  sentimenti  del  euere  di  cui  dovrebbe  esser  Teco  fedele,  e  ci  ripone 
sul  labbro  il  verso  dell* Alighieri: 

«  o  buon  principio  —  A  che  vil  fine  convien  che  tu  caschi!  •)  » 

La  Urica  giä  eccitatrice  delle  nazioni  col  celebrarne  i  numi,  i  le- 
gislatori  e  gli  eroi,  giä  precorritrice  della  storia  e  messaggiera  della 

')  Petri  Bembi  Carmina  aep,  ad  Ludovicum  Äreoatum  ex  op.  Cdrmina  illu- 
Btrium  Poetarum  Italorum.  T.  II  Florent.  apud  Tartinium  et  Francliium  1719 
a  pag.  118  e  aeg. 

«)  Parad.  C.  27. 


U:  LXTTXBl  S  LE  MUSE   ITALIANE   KEL   8E00L0   XVI  635 

eiyiltä,  dalla  divinitä  di  Orfeo  e  d'Isaia,  dallo  splendore  d'Omero, 
dalla  sublimitä  concitata  di  Pindaro,  mutando  stranamente  natura  col 
mntare  de'  secoli  e  de*  costumi,  cesse  a  poco  a  poco  V  impero  alla  poesia 
amorosa,  e  non  serb5  d'  aDtico  che  il  nome  per  calare  agli  accordi  con 
la  seryilitä  d'Orazio  e  con  la  moUe  filosofia  d'Epicuro  regnante  in 
Borna  pagana  sotto  Augnsto,  regnante  in  Borna  cristiana  sotto  Leone  X. 
Eppare  Orazio  medesimo,  cnore  corrotto  ma  ingegno  cui  nulla  sfoggiva 
nel  dominio  deir  arte/senil  almeno  una  volta  come  la  sua  etä  com*egli 
stesso  mancava  aU'istituto  della  poesia  vera,  e  depo  a?er  insegnato 
neU'epistoIa  ai  Pisoni  che  la  lira  fu  conceduta  al  vate  per  cantare 
gU  Bei  e  gli  Eroi^  le  viUorie  dd  corso  e  del  pugilato,  U  aspirasiioni 
deUa  gioventü  e  la  sacra  lihertä  dei  simposii^  dovette  confessare  nel- 
r  ode  ch'  esalta  la  gloria  di  Pindaro  che  i  propri  carmi  erano  lavoro 
d'artifizio  piü  che  dMspirazione :  «  circa  nemus  uvidique  —  Tiberis  ripas 
operosa  parvus  —  Carmina  fingo^.  ^)  » 

Ni  lirica  in  senso  proprio  si  pu6  tampoco  chiamare  la  poesia  del 
Petrarca,  se  non  nelle  poche  canzoni  politiche,  od  in  quelle  do?e  11 
coneetto  delPamore  levandosi  dalla  terra  sale  alle  regioni  della  morale 
filosofia.  Del  resto,  operosa  parvus  carmina  fingo  pu6  dire  di  molti 
SQoi  sonetti  il  Petrarca,  il  quäle  troppo  sovente  restringe  i  confini  della 
musa  entro  il  microcosmo  deiranima  sua :  operosa  parvus  carmina  fingo 
pnö  ripetere  anche  con  piü  ragione  il  Bembo,  e  con  lui  la  numerosa 
legione  degl' imitatori  del  Cinquecento;  pei  quali  non  solo  mancava 
omai  d'ogni  soggetto  la  lirica,  ma  si  ancora  la  melica,  ciod  la  poesia 
amorosa  individuale,  dappoichd  tutti  cantavano  sopra  il  medesimo  ritmo 
con  un  tipo  prestabilito,  generico  e  fuori  affatto  del  vero,  non  altro 
enrando  che  Testema  melodia  del  numero  e  la  fedeltä  in  seguire 
la  via  petrarchesca  spesso  con  le  medesime  immagini,  talvolta 
perfino  con  le  stesse  parole.  Lo  che,  se  scema  di  molto  Tammirazione 
al  gran  secolo  che  fu  tanto  fecondo  di  canzonieri  e  di  liriche,  allevia 
in  proporzione  la  fatica  del  critico,  il  quäle  esaminando  un  paio  di 
qnesti  sonettieri  li  esamina  tutti,  almeno  rispetto  al  metodo  di  poetare 
ed  al  contenuto.  La  varia  personalitä  non  resta  dunque  a  cercarsi  che 
nella  forma,  e  ancora  non  sempre. 

Ma  prima  di  avvolgerci  in  questo  cerchio  monotone,  ristoriamoci 
Tanimo  con  un' eccezione. 

Bencb5  non  proprio  eguale  a  se  stesso,  come  nel  poema,  nelle  Satire, 
nelle  commedie  e  nei  carmi  latini,  TAriosto  si  sente  sempre  TAriosto 
anche  nei  pochi  sonetti  e  nelle  canzoni  e  nei  madrigali;  il  vero  senti- 
mento  ch'ei  nutriva  per  l'Alessandra  Benucci  vedova  Strozzi  5  raro  assai 
che  sia  dominato  dal  convenziouaUsmo  dei  petrarchisti ;  talvolta  anzi 


*)  Carminam,  Liber  IV.  Od.  11.  ad  Ant.  Julum. 
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roriginalitä  piü  spiccata  compensa  qualehe  altro  difetto  di  forma  e  lo 
coUoca  anche  per  questo  capo  faori  della  schiera  comune.  —  Special- 
mente  la  prima  canzon6f  in  cui  descrive  il  tempo,  il  luogo  e  le  cir- 
costanze  del  proprio  innamoramento,  ci  ricorda  la  sciolta  naturalezza 
del  Furioso.  Egii  h  a  Firenze  per  la  famosa  festa  di  San  Giovanni,  ed 
in  tal  occasione  vede  per  la  prima  volta  l'Alessandra,  e  sabito  se  ne 
innamora.  Ma  con  quanta  semplicitä,  con  quäl  garbo  ce  lo  racconta! 

<  Nella  tOBca  cittä,  che  questo  giomo 
€  Pid  riverente  onora, 
«  La  fama  avea  a  spettacoli  solenni 
«  Fatto  raccdr,  non  che  i  yiciiii  intomo, 
«  Ma  li  lontaui  ancora. 

<  Ancor  io  vago  di  mirar  yi  yenni. 
«  D*  altro  ch*  io  yidi  tenni 

€  Poco  ricordo,  e  poco  me  ne  cale : 

<  Sol  mi  restö  immortale 

<  Memoria  ch'io  non  yidi  in  tutta  quella 
«  Bella  cittä  di  yoi  cosa  piüi  bella.  » 

E  la  pittura  della  persona  non  d  mono  da  par  suo.  Basti  come  de- 
scrive la  disposizione  dei  capelli  di  madonna: 

«...  gran  pregio  ancor  dopo  il  bei  yolto 

L'artificio  discreto 

Ch'in  aurei  nodi  il  biondo  e  spesso  crlne 

In  rara  e  sottil  rete  ayea  raccolto. 

Soaye  ombra  di  drieto 

Bendea  al  collo  e  dinanzi  al  bei  confine 

Delle  guancie  diyine, 

E  discendea  fino  alPayorio  bianco 

Del  deatro  omero  e  manco.  > 

Ora  paragoniamp  questa  maniera  deirAriosto  con  quella  del  Bembo 
e  de*suoi  seguaci,  nella  quäle  lo  sfarzo,  Tartifizio,  la  contorsione  e  la 
smania  di  cercar  metafore  e  traslati  peregrini  per  dir  cose  comuni  il 
piu  diversamente  possibile  dalVuso  comune,  sacrificano  quasi  sempre 
la  naturalezza  ed  offendono  la  veritä. 

Prendasi  ad  esempio  il  sonetto,  nel  quäle  il  Bembo  dipinge  lo  stato 
deiranimo  suo  sotto  il  giogo  del  prammatico  amore  non  conrisposto:  ^) 

«  Lasdo  me,  che  ad  un  tempo  e  taccio  e  grido, 
c  E  temo  e  spero  e  mi  rallegro  e  doglio: 
«  Me  stesBO  ad  un  signor  dono  e  ritoglio : 
K  De'miei  danni  egualmente  piango  e  rido. 


*)  Son.  36  deirediz.  di  Bergamo,  Birne  ecc.,  presse  Lancellotti,  1758.  (Lascio 
la  punteggiatura  e  l'ortografia  come  stanno  nel  teste). 
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«  Volo  Benz*ale,  e  la  mia  scorta  guido: 
«  Non  ho  yenti  coDtrari  e  rompo  in  scoglio : 
«  Nemieo  d*uiniltä.,  non  amo  orgoglio : 
c  Nö  d'altrui  nö  di  me  molto  mi  fido.  » 

Che  86  le  quartine  non  vi  sembrassero  abbastanza  strane  e  iperbo- 
liche,  udite  ora  le  terzine  ponendo  mente  sopratntto  alla  chiusa: 

«  Cerco  fermar  il  sole,  arder  ia  neve: 
«  £  bramo  libertate,  e  corro  al  giogo : 
«  Di  fiior  mi  copro,  e  Bon  dentro  percosso: 

«  Caggio,  quando  non  ho  chi  mi  rileve : 
«  Quando  non  giova  le  mie  voglie  sfogo : 
^«  £  per  piü  non  poter  fo  quant'io  posBo.  » 

£  ancora  tanta  eccentricitä  foss'ella  originale!  mainö;  ch'd  quasi 
una  copia  mal  rioscita  di  un  sonetto,  che  non  h  dei  migliori,  del 
Petrarca.  Ecco  il  modello : 

c  Face  non  trovo,  e  non  ho  da  far  gnerra; 
«  £  temo,  e  spero,  ed  ardo,  e  son  un  ghiaccio; 

<  £  Toio  Bopra  il  cielo,  e  giaccio  in  terra; 

<  £  nulla  Btringo,  e  tutto  il  mondo  abbraccio. 

c  Tal  m'ha  in  prigion  che  non  m'apre,  nö  sarra; 
«  Nö  per  Buo  mi  ritien,  nS  Bcioglie  il  laccio ; 
«  £  non  m'ancide  Amor,  e  non  mi  sferra  ; 
«  Nd  mi  Tuol  tIto,  nö  mi  trae  d'impaccio. 

«  Veggio  Benz'occhi,  e  non  ho  lingua,  e  grido ; 
«(  £  bramo  di  perir  e  cheggio  aita; 
•«  £d  ho  in  odio  me  Btesso,  ed  amo  aJtrui; 

«  Pascomi  di  dolor ;  piangendo  rido ; 
«  £gualmente  mi  spiace  morte  e  vita ; 
«c  In  questo  stato  son,  donna,  per  vui.  » 

Con  un  po*meno  di  servilitä  nel  giro  della  fräse  e  nel  coUocamento 
delle  parole,  ma  con  non  minore  spirito  dimitazione  in  riguardo  allo 
andamento  generale  e  ai  concetti,  ricalca  le  orme  del  Petrarca  e  del 
Bembo  anche  il  Casa  in  piü  componimenti,  ma  segnatamente  nel  so- 
netto  €  Qnella,  che  del  mio  mal  cura  non  prende;  ^)  »  il  Casa,  cui 
non  Tuolsi  per5  negare  il  merito  di  una  straordinaria  robustezza  di 
forma,  ottenuta  da  lui  con  un'arte  tutta  sua  di  spezzare  a  tempo  e 
Inogo  l'onda  sonora,  conseguendone  cosl  Teffetto  dei  chiaroscuri  nella 
pittura  e  delle  dissonanze  nella  musica.  Qualche  volta  si  allontanö  dalla 
sehiera  imitatrice  anche  nel  concetto  e  nella  tessitura  generale,  ed 
allora  apparye  tutta  la   forza  e  la  vivacitä  del  suo  ingegno.  Di  che 


*)  Son.  15  nella  ediz.  delle    Opere  di  Mona.  Giovanni  della  Caaa,  Yenezia, 
P««inelli,  1752. 
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ci  porge  irrefragabile  esempio  lo  stupendo  e  famoso  sonetto  del  iSoftno, 
11  quäle,  a  parte  un  po'  di  ämplificazione,  che  qui  del  resto  non  g^uasta 
gran  che,  vive  e  vivrä  degnamente  nella  poesia  italiana,  massime  per 
la  prima  terzina,  di  un  effetto,  se  non  erriamo,  insuperahile : 

«  Ov'6  il  silenzio  che  il  dl  fugge  e  il  lame? 
«Ei  lievi  sogni  che  con  non  secure 
«  Vestigia  di  seguirti  han  per  cos  turne  ?  » 

Questa  tanto  vaga  personificazione  del  sogno  h  bensl  imitata  da 
quei  versi  di  TibuUo: 

Postqae  venit  tacttua  fuscis  ciroumdaius  aUs 
Somnus,  et  incerto  somnia  vana  pede;  *) 

perö  corne  il  fuscis  circumdattis  alis  h  non  solo  felicemente  para&a- 
sato,  ma  anzi  rafforzato  ed  esteso  con  Vali  tue  brune  sovra  me  distendi 
e  posa^  con  cui  comincia  il  secondo  quademario;  cosl  Yincerto  somnia 
vana  pede  h  superato  in  leggiadria  e  precisione  dalle  non  secure  vesti- 
gia dei  lievi  sogni.  Non  altrimenti  Yirgilio  imitava  Omero,  assimilan- 
dosene  lo  spirito,  non  rubando  la  parola  o  la  fräse ;  e  alla  stessa  guisa 
TAriosto  fa  parere  creazioni  sue,  anche  a  chi  prima  le  conosceva,  le 
belle  similitudini  della  rosa  trapiantata  cosl  felicemente  dal  giardino 
di  CatuUo,  e  della  Uonessa  di  Stazio  da  lui  mutata  in  orsa  e  mira- 
bilmente  ringiovanita. 

Laonde  nella  maggior  parte  dei  cinquecentisti  piü  ancora  che  il  par- 
tito  preso  dellMmitazione  ad  ogni  costo  h  a  condannarsi  il  modo  Ber- 
ylle con  cui  simitava.  E  il  Bembo,  a  cui  senza  aperta  ingiustizia,  non 
si  pu5  negare  11  merito  di  avere  risoUevata  per  11  primo  (giacchd  anche 
ammessa  la  prioritä  delle  regele  della  volgar  lingua  dettate  dal  Libumio 
0  dal  Fortunlo  non  basta  a  decidere  in  loro  favore  11  primato  stante 
la  imperfezione  dei  loro  scritti  e  la  diversitä  deir  intento)  coi  precetti 
e  cogli  esempi  la  dignltä  della  favella  italiana,  onde  nön  a  torto  s*ebbe 
11  nome  di  balio  e  legislatore  di  nostra  lingua,  alla  quäle  gli  eruditi 
del  quattrocento  avevano  intimato  una  specie  di  bando  dalla  repub- 
blica  letterarla;  11  Bembo  d'altronde  d  anche  quegli  a  cui  vuolsi  prm- 
clpalmente  imputare  il  malanno  della  servitü  Imitativa.  Quando  ricor- 
diamo  che  11  Tebaldeo,  vedute  le  rime  del  Bembo,  cessava  di  piü  cantare 
in  italiano,  e  quasi  disperato  ritornava  al  carme  latino,  applandiamo  di 
euere  alla  vittoria  del  poeta  terso  ed  elegante  e  alla  ritlrata  del.ver- 
seggiatore  mediocre ;  quando  udiamo  confessare  dal  Varchi  *):  miricordo 
io  quando  era  giovanetto^  che  il  primo  e  piü  severo  comandamento^  ehe 


')  Lib.  II,  Eleg.  I,  verso  il  fine. 
•)  Ercolano.  Quesito  ottavo. 
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facemno  generalmenie  i  padri  d  figliuoli  e  i  maestri  a'  discepoli  erö, 
che  eglino  ni  per  bene,  ni  per  maU  non  leggessero  cose  volgari,  e  piü 
sotto  aggiungere  che  una  volta  essendo  stato  dal  suo  maestro  Gua- 
sparri  Mariscotti  sorpreso  mentre  leggeva  il  Petrarca  n^ebbe  acerbo 
rimbrotto,  e  poco  manc6  non  fosse  cacciato  dalla  scuola,  e  conside- 
riamo  che  ci5  accadeva  a  Firenze  nella  stessa  metropoli  della  lingua, 
nella  patria  di  Dante  e  nei  primi  anni  del  secolo  sedicesimo,  dobbiamo 
inrero  e  come  studiosi  e  come  italiani  rallegrarci  della  felice  rivoln- 
zione  portata  dal  Bembo  nel  sistema  degli  studi  e  nel  credito  della 
patria  fayella;  ma  tanto  piu  se  ne  accresce  11  lamento  che  di  tanta 
autoritä,  ond*era  tenuto  e  consultato  nel  mondo  dei  dotti  come  nn 
oracolo,  si  valesse  11  Bembo  a  creare  una  scuola  falsa,  a  esercitare  una 
dittatura  funesta  sul  gusto  dei  contemporanei  e  per  lungo  tempo  anche 
dei  posteri  mercS  Y  ostinato  pregiudizio  e  11  deliberato  proposito  di  non 
volersi  staccare  dalle  forme  e  dai  concetti  del  Canzoniere  petrarchesco 
nelle  rime,  e  del  Decameron  nelle  prose. 

Ecco,  che  intorno  a  lui  come  oracolo  e  caposcuola  si  svolge  e  si 
muove  e  s'  intreccia  e  farnetica  e  petrarcheggia  tutto  il  mondo  elegante 
dei  rimatori  e  delle  rimatrici  del  secolo  decimosesto.  La  scena,  su  cui 
appare  qnesto  mondo  splendide  di  tuito  11  prestigio  che  danno  la  na- 
scita,  la  ricchezza,  le  cariche,  la  dottrina,  la  leggiadria,  sono  le  corti 
e  le  accademie  che  puUulano  per  ogni  dove,  trovando  non  soltanto 
nelle  cittä  principali,  ma  eziandio  in  qualche  modesto  castello  e  borgata, 
mecenati  che  le  ospitano  e  le  nutriscono,  paghi  dell'onore  di  presie- 
derle  col  titolo  pomposo  di  principi^  e  segretarii  che  ne  stendono  il 
piano  e  il  programma  con  gravitä  degna  di  miglior  causa,  ne  cercano 
Timpresa  fra  Tarsenale  delle  allegorie  mitologiche,  e  ne  scrivono  le 
gesta  con  queirabbondanza  di  lodi  e  dMncensi  che  in  tali  societä  non 
fecero  mai  difetto,  nö  fanno;  onde  guai,  se  noi  posteri  scartabellando 
quelle  memorie,  leggendo  quelle  relazioni  prendessimo  per  bnona  mo- 
neta  tutti  i  panegirici  e  le  apoteosi  che  si  scialacquayano  a  vivi  ed  a 
morti:  ce  ne  sarebbe  da  concludere  con  nostra  vergogna,  che  qnella, 
per  quanto  alla  statura  ed  airoperositä  deglMngegni,  fosse  veramente 
un'etä  di  giganti. 

Erano  invero  varii  gruppi  e  varii  centri  di  cavalieri,  di  letterati,  di 
emditi,  di  poeti  e  di  dame,  dotte  auch*  esse  di  latino  e  di  greco,  tal- 
volta  eziandio  non  profane  al  linguaggio  della  filosofia,  con  isfolgorante 
strascico  di  canzoni,  di  sonetti,  di  epigrammi,  di  madrigali  e  perflno 
di  madrigalesse :  gruppi  intenti  a  fllare  nodi  amorosi  piü  o  meno  pla- 
tonici  nella  essenza,  ma  nei  quali  il  platonismo  era  sempre  di  pram- 
matica  almeno  nelle  sembianze,  e  dava  Tintonazione;  non  importa  poi 
80  sentito,  o  solamente  preso  a  prestito  ed  affettato;  purchd  fornisse 
larga  messe  di  sospiri  e  lamenti  e  sdolcinature,  quasi  unica  materia 
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alla  Urica  di  que'  giorni;  purchd  seguisse  passo  a  passo  la  parabok 
petrarchesca,  cioe  da  prima  si  formasse  altrettanti  idoli  e  soggetti  di 
canto  nella  Laura  terrestre  quante  sono  le  parti  visibili  e  nominabili 
del  corpo  di  lei,  poi  per  ascetica  resipiscenza  abbandonando  il  culto 
corporeo,  venuto  meno  dall'etä,  dai  disinganni,  o  dalle  ripolse,  la  musa 
mettesse  il  cilicio  dell'esperienza  trasportandosi  al  culto  del  solo  spirito, 
poetando  11  dolore,  ed  inneggiando  a  quella  Laura  Celeste,  che  non 
pafjsce  detrimento  dal  tempo,  e  diventa  ella  stessa  strnmento  d'amore 
incorporeo  e  quasi  testimonio  di  penitenza, 

E  quäle  il  contenuto,  tale  la  forma.  Onde  usando  un*  espressione 
tolta  al  linguaggio  musicale,  che  per  definire  una  poesia  piü  sonora 
che  efficace  forse  non  disconviene,  si  puö  dire  francamente  che  i  com- 
ponimenti  lirici  del  Cinquecento  altro  non  fossero  che  variazioni  sni 
motivi  del  canzoniere  petrarchesco.  Di  che,  occorrendo  a  centinaja  gli 
esempii  a  chiunque  pigli  a  raffrontare  fra  loro  le  liriche  di  quell*  etä« 
basterd  addurne  in  prova  taiuno  de' piü  spiccati.  11  Petrarca  avea 
cantato : 

«  Amor,  che  meco  al  buon  tempo  ti  atavi,  ')  » 

ed  il  Bembo  tosto,  a  ripetere  quasi  con  lo  stesse  parole: 

«  Amor,  che  meco  in  queafornbre  ti  atavi  ')  »   * 

Poi  vengono  gFimitatori  degl*  imitatori.  11  Bembo,  raccontando  i  snoi 
afianni  d'amore  a  B.ernardo  Cappello,  esce  a  dire: 

c  Arsi,  Beraardo,  in  foco  chiaro  e  leuto;  ')  » 

ed  il  Casa,  parlando  del  proprio  amore,  incomincia  suUo  stesso  tuono : 

«  Arsi,  e  non  pur  la  verde  atagion  fresca,  *)  » 

e  la  stessa  Gaspara  Stampa,  che,  a  differenza  degli  altri,  non  ayea  da 
rappresentare  un  sentimento  supposto  nö  fittizio,  ma  da  dipingere  il 
vero  fuoco  che  la  struggeva,  e  la  consunse  nel  fiore  della  giovinezza 
pel  non  corrisposto  amore  dell'  infido  suo  Gollaltino,  in  quella  gagliarda 
passione  che  la  strazia,  trova  pur  modo  non  solo  di  petrarcheggiare 
assai  spesso,  ma  talvolta  di  fare  anche  giochetti  di  parole,  come  nel 
principio  di  quel  sonetto: 

«  Arai,  pianai,  cantai,  piango,  ardo  e  canto, 
c  Piangerö,  arder6,  canter6  aempre, 
«  Fin  che  morte,  o  fortuna,  o  tempo  atempre 
«  All'ingcgno  occhi  e  cor,  etil,  foco  e  pianto.  ')  » 

')  Son.  35,  ediz.  Le  Monnier,  1854. 

*)  Son.  12,  deUe  Eime  di  M,  Pietro  Bembo,  Bergamo,  LanceUotti,  1753. 
»)  Son.  99,  id. 

*)  Canzone  I,  deUe  Birne  dl  M.  Gio.  Della  Caaa,  nella  edizione   di  tutte  le 
aue  Opere.  Venezia,  PaaineUi,  1752. 
')  Birne  di  Madonna  Gaspara  Stampa,  edizione  di  Venezia,  1738.  Sonetto  * 
pag,  14. 
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£  nessuno  dl  que*tanti  rimatori,  che  tntti  ostentayano  di  ardere, 
gapea  rammentarsi  in  buon  punto  della  sentenza  uscita  dallo  stesso 
labbro  di  messer  Francesco  Petrarca: 

«  Chi  pu6  dir  com'egli  arde,  S  in  picciol  fuoco.  » 

Nessuno  oserebbe  negare  che  valentissima  poetessa  non  fosse  la 
bella  quanto  infelice  marchesa  di  Pescara,  quella  Yittoria  Golonna,  di 
cni  TAriosto  scriveva  nel  sno  poema: 

«  Quest^nna  ha  non  pur  sS  fatta  immortale 
c  Col  dolce  Stil,  di  che  il  miglior  non  odo; 
«  Ma  pu6  qualunque  di  cui  parli  o  scriva 
«  Trar  dal  sepolcro  e  far  ch*  etemo  viva.  » 

Era  ella  cosl  ricca  d'  av venenza,  di  cortesia  e  di  yirtu,  non  solo  da 
ispirare  le  rime  leggiadramente  sentimentali  di  Galeazzo  di  Tarsia, 
ma  da  accendere  nna  vera  passione  nella  grand*anima  di  Michelan- 
gelo; amava  tanto  il  marito  Francesco  d'Avalos,  depo  brevi  anni  di 
tenera  nnione  rapitole  dalla  guerra,  che  serbö  finchö  visse  rigidissimo 
il  lutto  della  sua  morte,  e  gli  consacrö  la  maggiore  e  miglior  parte 
delle  sne  malinconiche  rime;  eppure  nel  sonetto,  in  cui  si  duole  col 
Bembo  per  non  aver  egli  esaltate  col  proprio  canto  le  virtü  di  Fran- 
cesco d*  Avalos,  questo  sentimento,  benchd  vivo  e  vero,  si  trova  anneb- 
biato  ed  agghiacciato  sotto  una  forma  ingegnosa  sl,  ma  prettamente 
retorica.  II  peusiero,  se^  non  sublime,  era  buono,  e  tradotto  in  semplice 
prosa,  suonerebbe  cosl:  —  Fu  sventura  che  voi  non  cantaste  le  virtu 
di  mio  marito,  poichö  ne  sarebbe  derivato  onore  a  lui  ed  a  voi  stesso, 
86  il  vostro  Stile  ne  avesse  perpetuata  la  fama.  Bisognava  ch'  io  avessi 
potnto  trasfondere  in  voi  11  mio  sentimento,  o  voi  in  me  il  vostro  in- 
gegno,  ed  allora  ne  sarebbe  uscito  un  canto  degno  di  lui.  Cosl  forse 
siamo  colpevoli  entrambi,  voi  di  aver  taciuto,  potendolo  lodar  degna- 
mente,  io  di  aver  troppo  osato  colF  affidare  al  mio  povero  verso  la  sua 
I  grande  memoria.  —  Gotesto  concetto,  a  cui  certo  non  manca  ne  colore^ 
nd  calore,  riesce  invece  sbiadito  e  freddo,  costretto  com*ö  dalla  tiran- 
nia  d'una  souola  a  procedere  per  Io  spazio  di  quattordici  versi  fra  una 
doppia  fila  di  antitesi  simmetricamente  disposte  a'suoi  fianchi  e  ter- 
minanti  in  punta  di  sülogismo.  Ecco  il  sonetto : 

«  Ahi!  quanto  fu  al  mio  Sol  contrario  il  fato, 
<  Che  con  V  alta  virtü  dei  raggi  snoi 
«  Pria  non  y'accese;  che  miiranni  e  pol 
c  Voi  Bareste  piü  chiaro,  ei  piü  lodato. 

«  II  nome  suo  col  vostro  Stile  omato 
«  Che  dk  scorno  agli  antichi,  invidia  a  noi, 
«  A  malgrado  del  tempo  arreste  voi 
«  Pal  secondo  morir  sempre  gnardato. 
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•  Potess'io  almen  mandar  nel  vostro  petto 
<  L'ardor  ch'io  eento,  o  voi  nel  mio  Tingegno, 
ec  Per  far  la  rima  a  quel  gran  merto  eguale! 

«  Ch^  cobI  temo  il  ciel  ne  prenda  a  sdegno, 
«  Voi,  perch^  avete  preso  altro  suggetto, 
«  Me,  che  ardisco  parlar  d*an  lumc  ta]e.  » 

Eppure  questo  sonetto  durö  esaltato  e  raccomandato  nelle  scnole,  e 
proposto  ai  giovani  in  esemplare  di  perfetta  poesia,  per  quanto  Y  arti- 
ficio  prevalse  alla  sponteneitä,  e  i  poeti  si  fabbricarono  nelle  scuole  dei 
retori,  e  si  perfezionarono  nelle  corti  e  nelle  accademie  l 

Ma  qui,  a  proposito  di  Yittoria  Golonna,  ne  giova  soffermare  un  istante 
lo  sgnardo  sul  groppo  leggiadro  e  ammirando  di  queste  poetesse  del 
Cinquecento,  le  quali,  anche  cedendo  nella  forma  alla  tirannia  del- 
r  uso,  che  facendola  concettosa  e  artificiata  ne  scemava  il  valore  e  il 
prestigio,  ebbero  almeno  sopra  la  maggior  parte  dei  rimatori  deir  altro 
sesso  il  yantaggio  della  veritä  del  contenuto. 

Tnfatti  era  vero  e  non  simulato  il  rimpianto  di  Yittoria  Golonna 
pel  suo  Francesco  d'  Avalos,  che  la  funesta  battaglia  di  Payia  strap- 
pava  trentacinqnenne  airamore  di  lei  ed  alla  vita;  era  sentito  il 
cordoglio  di  Yeronica  Oambara  per  la  perdita  del  bnono  e  leale  suo 
sposo  Giberto  da  Correggio;  ed  invano  la  mano  di  entrambe  yeniya 
agognata  e  soUecitata  dai  piu  ragguardcvoli  cavalieri  d'Italia;  che 
esse  non  voUero  a  nessnn  patto  smettere  la  casta  gramaglia,  e  nel 
silenzio  dei  yedovati  palagi  —  e  la  Golonna  persino  in  quelle  piu 
profondo  de'  chiostri  —  impetrarono  dalle  Muse  confortatrici  che  i 
loro  sospiri  fossero  raccolti,  non  pur  dai  contemporanei  ma  s\  ancora 
dai  posteri,  in  eserapio  di  quella  salda  fede  che  la  tomba  non  ayea 
potuto  allentare. 

Oh!  quella  Yittoria  che  in  tanti  animi  eletti  ispiraya  il  doppio 
fuoco  della  poesia  e  dell'amore,  e  non  cedcya  a  nessuno,  nemmeno 
a  Michelangelo  che  V  adoraya  come  cosa  diyina,  merita  bene  di  essere 
creduta  ed  onorata  sopra  ogni  donna,  quando  afferma  che  la  memoria 
deiramato  estinto  era  per  il  suo  euere  come  sacro  e  impenetrabile 
talismano : 

•c  Un  sol  dardo  pungente  il  petto  ofFese, 
«  Si  ch'  ei  riserba  la  piaga  immortale 
«  Per  Bchermo  contro  ogni  amoroso  impaccio.  » 

£  la  yeritä  del  pensiero  giunge  a  farsi  strada  soyente  attrayerso 
il  conyeuzionalismo  alquanto  freddo  della  forma,  e  fa  s\  che  malgrado 
di  essa,  i  lamenti  delle  due  donno  giungano  talyolta  a  toccare  nel 
nostro  petto  la  corda  sensibile  e  la  facciano  yibrare  gagliardamente, 
mentre  il  maggior  numero  degli  altri  lirici  del  Cinquecento  non  rie- 
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scoDO  che  a  provocare  quei  precursori  ine^itabili  della  noja  che  sono 
gli  sbadigli.  Tanto  la  illustre  e  bella  figlia  di  Fabrizio  Colonna,  quanto 
la  spettabile  matrona  bresciana,  non  solamente  con  V  ingegno,  con 
lo  studio  e  con  la  rara  virtü  levarono  a  maggior  altezza  la  lirica 
italiana,  non  solamente  ebbero  abbondanti  e  meritate  lodi  dai  migliori 
poeti  contemporanei;  fra  cui  le  piü  significanti  furono  quelle  deirAriosto, 
e  le  piu  ampollose  quelle  del  Bembo;  ma  col  loro  esempio  diedero 
il  risveglio  ad  una  eletta  pleiade  di  poetesse  seguaci,  quante  e  quali 
niun'altra  etä  nh  prima  nd  poi  potö  annoverarne. 

Cosi  troviamo  a  Milano  Francesca  Trivulzio,  profonda  conoscitrice 
di  liogua   latina  e  greca,  che  Y  Ariosto   chiama    a  cagione   d'onore 

€ la  nudrita  —  Dan^gella    Trivnlzia  al  sacro  speco  > ;  cosi 

a  Boma  Anna  Spina,  miracolo  delle  fanciuUe,  spenta  a  soli  quindici 
anni  e  giä  chiamata  la  terza  Corinna^  che  faceva  stupire  la  societä 
Somana  non  solo  con  la  grazia  delle  sue  rime,  ma  con  imprevvisate 
dispute  suUe  scienze  naturali;  cosi  a  Bergamo  Isotta  Brembati,  cui 
il  francese,  il'latino  e  lo  spagnuolo  erano  altrettanto  famigliari  che  la 
lingua  materna;  e  ad  ürbino  potevano  destare  Y  ammirazione  in  quel 
sinedrio  di  letterati  i  versi  di  Laura  Battiferri,  la  degha  compagna 
dello  scultore  Ammanati,  lei  che  volgeva  in  buoni  sciolti  Y  inno  ddla 
Qhria  di  S.  Agostino;  e  a  Lucca  era  meritamente  applaudita  e  ri- 
eercata  Silvia  Bandinelli ;  e  a  Fire^ze  dalla  solitudine  della  sua  cella 
snor  Lorenza  Strozzi  mandava  fuori  cento  e  quattro  canti  latini  di 
argomento  sacro  che  meritavano  Tonore,  non  solo  di  parecchie  edizioni, 
ma  di  essere  posti  in  musica  e  cantati  nelle  principali  solennitä  della 
cbiesa;  e  a  Boma  Ersilia  Cortese  Del  Monte  emulava  la  Colonna  e  la 
Gambara  piü  ancora  che  nello  stile,  nella  costanza  di  serbare  intatte 
le  bende  vedovili;  e  a  Verona  Angela  Nogarola  stendeva  in  versi 
assai  pregevoli  i  misteri  della  Scrittura;  e  da  Gubbio  usciva  quella 
Virginia  Accoramboni,  divenuta  moglie  di  un  nipote  di  Sisto  Y,  alla 
quäle  la  crudele  avarizia  della  famiglia  Orsini  per  controversie  dMn- 
teressi  faceva  trucidare  il  maritO;  e  riserbava  a  lei  stessa  egual  fiue, 
non  prima  perö  che  sulla  tomba  del  pianto  consorte  ella  non  versasse 
la  piena  del  dolore,  deir  affetto  e  della  poesia  in  un  lametUo  in  terza 
rima  che  le  storie  letterarie  ricordano  onorevolmente  e  la  biblioteca 
Ambrosiana  conserva  ne*suoi  manoscritti. 

A  Padova  Giulia  Bigolini  imitava  il  Boccaccio  nelle  novelle  e  nelle 
rime;  a  Yenezia,  dove  giä  ne*primi  anni  del  secolo  era  giunta  Cas- 
sandra  Fedele  ai  primi  onori  delle  muse  latine,  Yeronica  Franco  aveva 
fatto  della  propria  casa  il  convegno  brillante  ma  anche  piü  licen- 
zioso  delle  lettere,  della  musica  e  degli  amori ;  dotata  di  spirito  sin- 
golare,  di  fantasia  e  di  facil  vena  poetica,  vide  a  lei  dinanzi  inchi- 
narsi  e  soUecitare  con  ogni  lusinga  le  sue  grazie  quanto  aveva  di  piü 
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cospicuo  e  leggiadro  la  incantata  dominatrice  del  mare;  lei  ^ffigiava 
con  passione  11  pennello  del  Tintoretto;  lei  "visitava  premurosamente 
Enrico  di  Yalois  re  di  Polonia  prima  dl  andare  a  cingere  la  corona 
di  S.  Luigi;  infine  ravveduta  d'una  vita  unicamente  consacrata  al 
piacere,  passava  gli  Ultimi  anni  in  esercizii  di  pietä  e  di  rigida  pe- 
nitenza,  e  memore  dei  pericoli  in  cui  era  cadnta,  per  la  prima  conce- 
piva  ed  attuava  Tidea  di  una  istituzione  cittadina  che  yenisse  in  soc- 
corso  alle  giovani  traviate.  Nella  stessa  guisa  a  Napoli  la  figlia  naturale 
di  un  porporato,  TuUia  d*Aragona,  bella,  seducente,  e  in  gioventu  corti- 
giana,  mutati  costumi  e  ritiratasi  in  Firenze  a  yita  di  espiazione,  com- 
poneva  Tascetico  romanzo  di  Ouerrino  il  meschino.  Poetava  a  Bologna 
Lucia  Bertana  inneggiando  alla  Yeronica  e  alla  Yittoria  ch'essa 
prendea  per  modelli;  poetava  a  Modena  Tarquinia  Molza,  nipote  di 
Francesco  Tautore  della  Ninfa  Tiberina,  della  quäle  basti  il  dire  che 
Koma  Tavea  creata  sua  cittadina  col  soprannome  di  unica,  che  il  filo- 
sofo  Francesco  Patrizio  le  dedicava  il  terzo  tomo  delle  sue  discussUmi 
peripaietichey  e  finalmente  che  Torquato  Tasso  la  introdusse  nel  sno 
dialogo  ddVAmore,  intitolandolo  appunto  col  nome  di  lei. 

Deir  acute  ingegno  e  dello  spirito  brillante  e  umoristico  di  Tar- 
quinia Molza  parecchi  saggi  si  potrebbero  addurre ;  ma  basti  il  se- 
guente  epigramma  che  lascia  intravvedere  la  vena  ariostesca. 

Sembra  che  un  Padre  Abate  di  non  so  quäl  monastero  Tavesse  ri- 
chiesta  con  importunitä  Yratesca  di  un*  offerta  abbondante  di  noci.  La 
nostra  poetessa  non  rifiuta,  ma  misurando  il  dono  piü  sulla  discre- 
zione  e  sul  risparmio  che  suiraviditä  deir  Abate,  glier  accompagna 
con  questa  ottava,  ch*ä  sulla  fine  una  ben  trovata  parodia  del' 
r  Ariosto : 

«  Questo  nome  di  nocCi  o  Padre  Abate, 
€  Par  che  dal  verbo  nuocere  derive;  . 
«  Per6  di  molte  foree  che  aspettate, 
c  Poche  ne  mando,  acci6  sian  men  nocive : 
«  N^  Yoi  di  paraimonia  m\accu8ate 
c  Perch'  io  sia  parca  di  cose  cattive ; 
c  Nö  che  poco  io  vi  dia  da  imputar  sono, 
«  Se  per  naocervi  men,  manco  vi  dono.  » 

*Non  si  saprebbe  invero  come  associare  ad  un'acerba  canzonatara 
piü  fino  spirito  e  maggior  cortesia. 

Di  Qaspara  Stampa  torna  inadeguato  qualunque  elogio;  sempre  d 
pronta  a  ridestarsi  la  lite,  onde  Padoya  per  la  nascita,  Yenezia  p^r 
r  abituale  dimora,  e  Milano  per  Vorigine  della  famiglia,  si  contendono 
Tonore  di  appropriarsi  la  casta  Safifo  del  Cinquecento.  Se  non  che,  la 
lite  sarebbe  subito  risolta  a  fayore  di  Padoya   solo   che  si   ponesse 
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mente  a  quel  sonetto  da  Gaspara  diretto  a  Sperone  Speroni,  dov'  ella 
dicendo 

«  Si  che  come  ambo  duo  produsse  un  nido 

«  Ambo  duo  alzi  an  toI,  rostra  mercede, 

<  £  venga  in  parte  anch'io  del  vostro  grido  > 

chiaramente  si  manifesta  concittadina  della  Speroni,  e  perö  padovana. 
Oaspara  Stampa  d  Isi  poetessa  della  tristezza  e  del  dolore,  e  se  non 
fosse  la  speranza  d'un'altra  yita  che  traluce  dalle  sue  rime,  la  sua 
musa  sarebbe  sorella  a  qnella  del  nostro  Leopardi.  In  quel  vago  so- 
netto dove  fa  il  ritratto  del  sno  Collaltino  di  Gollalto,  viene  poi  a 
dipingere  se  stessa  con  questi  versi  accorati: 

<  Una  donna  in  effetti  ed  in  sembiante 
f  Immagin  della  morte  e  dei  martiri ; 

«  Un  albergo  di  fe' saldo  e  coQtante, 
«c  Una^  che  perchö  pianga,  arda  e  sospiri, 
«  Non  fa  pietoso  il  buo  cradele  amante.  > 

Ed  Ippolita  Mirtilla,  buona  rimatrice  veneziana,  con  gentilezza 
d'animo  degna  d'entrambO)  cantava  di  lei  appena  spirata: 

c  0  sola  qni  tra  noi  del  ciel  fenice, 

«  Che  alzata  a  volo  il  secol  nostro  oscura, 

«  E  sovra  Tali  al  ciel  passa  sicura, 

n  Siecht  yederla  appena  omai  ne  lice. 
c  O  sola  agli  occhi  miei  vera  beatrice, 

«  In  cni  si  mostra  quanto  sa  natura, 

«  Bellezza  immaculata  e  vista  pura 

<  Da  far  con  picciol  cenno  ogni  uom  felice.  » 

Longo  sarebbe  Tannoverare  tntte  le  principesse  e  le  grandi  dame 
che  in  questa  etä  accrebbero  splendore  alle  lettere,  col  coltivarle,  col 
fayorirle  e  col  promnoverle  mercd  l'autoritä  deU'esempio  e  del  grado : 
i  nomi  di  Lucrezia  Borgia,  di  Bianca  e  Lucrezia  Bangone,  di  Maria 
di  Cardona,  dlppolita  Sforza,  di  Ippolita  e  Lucrezia  Gonzaga,  di  Claudia 
della  Borere  e  di  Porzia  Malvezzi  sono  lä  ad  attestare  quanto  sia 
potente  ed  irresistibile  in  ogni  cosa  Timpulso  che  vien  dalla  donna, 
e  come  una  sola  mecenatessa  yalga  per  dieci  mecenati ;  onde  imber- 
ciava  a  segno  TAriosto  sentenziando: 

«  Le  donne  son  venute  in  eccellenza 

«  In  ciascun'  arte  in  che  hanno  posto  cura.  » 

Nella  rapida  corsa  che  abbiamo  fatto  attraverso  la  lirioa  del  Cin- 
quecento si  h  potuto  yedere  com*essa  fosse  imperniata  alla  maniera 
del  Petrarca  quasi  a  caposaldo,  e  come  fosse  levata  al  sacro  fönte 
della  fama  da  messer  Pietro  Bembo,  che  le  avea  conferito  Tautoritä 
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del  nome,  dello  studio,  deiresempio,  nella  sua  qualitä  di  balio  ddk  ! 
linguay  com'era  allora  nominato,  e  dittatore  d*ogni  legge  d'eleganza  ' 
e  di  buon  gusto  universal mente  riconosciuto  e   riverito  nella  repnl)- 
blica  letteraria.  Abbiamo  anche  veduto  come  cotesta  dittatura  eser- 
citata  dal  Bembo,  e  dietro  lui  dagli  altri  poeti  piu  ragguardevoli  di 
quel  tempo,  si  estendesse  e  sulla  forma  e  sulla  sostanza:  forma  arti-  . 
ficiata  e  modellata  sul  Canzoniere;  sostansSa  convenzionale  e  invaria- 
bile  di  amori  e  sospiri  platonici,  quando  non  era  di  lodi  e  di  omaggi 
a  principi  e  gran  signori  che  degnavano  nei  loro  ozii  farsi  mecenati 
alle  lettere,  o  di  mutuo  incenso  fra  letterati  e  letterati,  fra  poeti  e 
poeti.  Ora  ci  rcsta  a  dire  di  due  eccezioni,  che  appariscono  come  isor 
lati  fenomeni  di  originalitä,  Tuna  rispetto  alla  sostanza,  Taltra  rispetto 
alla  forma. 

ii  doloroso  il  confessarlo,  ma  vero.  Nel  leggere  le  innumerevoli  li- 
riche  del  Cinquecento  non  ci  vien  mai  fatto  di  udire  una  voce,  che 
rammenti  la  patria,  che  ne  deplori  la  servitü  e  la  miseria  politica. 
Fosse  colpevole  spensieratezza,  o  timida  prudenza,  o  reticenza  corb- 
gianesca  verso  la  dominazione  straniera  ed  i  principi  italiani  piü  o 
meno  ad  essa  infeudati  e  ligi,  fatto  i  che  grimitatori  del  Petrarca, 
tanto  plagiarii  nelle  rime  amorose,  si  guardarono  bene  dal  seguirlo 
nei  canti  politici.  Dopo  Michelangelo,  che  fu.lirico  in  una  maniera 
tutta  sua,  che  anche  cantando  d'amore,  nol  ristrinse  giä  negli  occhi 
d*una  donna,  ma  lo  sollevö  a  queiridea  eterna,  in  cui  la  bellezza  e 
la  virtu  si  congiungono.  e  dal  loro  amplesso  fecondo  nasce  Tarte  che 
le  rappresenta  sulla  terra  anche  quand*esse  sono  ormai  fatte  cosa  di 
cielo :  che  pur  cantando  d'  amore  fe'  sentire  di  tanto  in  tanto  un  fre- 
mito  d'amor  patrio  simile  a  sdegnoso  ruggito  di  leone  incatenato, 
non  domo,  cui 

<  ö  grato  il  Bonno  e  piü  TcsBer  di  sasso,  > 
Mentre  che  il  danoo  e  la  vergogna  dara  »  ; 

dopo  Machiavelli,  il  quäle  anche  la  musa  costringeya  a  innalzarsi 
nelle  regioni  della  storia  per  cantare  di  quel  misero  tempo 

«  Quando  in  se  diBcordante  Italia  aperse 
La  via  a'  Galli,  e  qnando  esser  calpesta 
Dalle  genti  barbariche  sofferse ;  (Decenn.  P) 

dopo  questi,  al  solo  Guidiccioni  yuolsi  attribuire  il  merito  singolare 
di  avere  serbata  la  tradizione  del  pensiero  italiano  in  mezzo  al  ge- 
nerale silenzio,  in  tempi  di  yergognose  catene  e  di  piü  vergognosa 
apatia.  Mentre  il  Gasa  inyocava  il  sonno,  oblio  dolce  de'  malij  Gio- 
vanni Guidiccioni  con  animo  generöse   rammenta   in    buon   punto  la 
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vecchia  oziosa  e  lenta  fulminata  da  messer  Francesco,  e   si  fa  a  sre- 
gliarla  dair  indecoroso  letargo  con  questi  nobilissimi  versi: 

«  Dal  plgro  e  grave  sonno,  ove  sepolta 

<  Sei  giä  tant'anni,  omai  sorgi  e  respira, 
«  E  disdegnosa  le  tue  piaghe  mira, 

«  Italia  mia,  uon  men  serya  cbe  stolta. 
«c  La  bella  libertä,  ch'  altri  t'  ha  tolta 
«  Per  tuo  non  sano  oprar,  cerca  e  sospira, 

<  £  i  passi  erranti  al  cammin  dritto  gira 
«  Da  quel  torto  sentier  dove  sei  yolta.  > 

Poi  con  animoso  accento  le  rinfaccia  le  antiche  glorie  e  le  cagioni 
della  presente  servitü: 

<  Che  se  riguardi  le  memorie  antiche, 

«  Vedrai  che  quei  che  i  tuoi  trionfi  omaro 
€  T'han  posto  il  giogo  e  di  catene  awinta. 
c  L'  empie  tue  voglie  a  te  stessa  nemiche 

<  Con  gloria  d' altri  e  con  tuo  dnolo  amaro, 
«  Misera,  t'hanno  a  sl  yü  fine  spinta. » 

Nö  men  vivo  corruccio  spira  il  segnente,  in  cui  il  Gnidiccioni,  a 
differenza  de'suoi  contemporanei,  procede  coraggiosamente  salle  orme 
di  Dante: 

«  Questa,  che  tanti  secoli  giä  stese 
«  Bi  lunge  il  braccio  del  felice  impero, 
«  Donna  delle  provincie  e  di  quel  vero 
«  Yalor  che  in  cima  d'alta  gloria  aacese, 

<  Giace  vil  serya;  e  di  cotante  offese 
«  Che  Bostien  dal  Tedesco  e  dall'Ibero 

«  Non  spera  11  fin,  ch^  indamo  Marco  e  Piero 
«  Chiama  al  buo  scampo  ed  alle  sne  difese. 

«  Cosi  cadata  la  sua  gloria  in  fondo, 
«  £  domo  e  spento  il  gran  yalore  antico, 
«  Ai  colpi  deiringiuria  ^  fatta  segno. » 

Passiamo  ora  alValtra  eccezione,  a  quella  che  consiste  nell*origi- 
nalitä  della  fonna.  Bespiriamo  ancora  una  volta  a  nostro  agio,  prima 
di  tnffarci  nel  mare  morto  delle  accademie. 

Bistoriamoci  in  mezzo  al  piccolo  ma  gloriose  gruppo  de'  lirici  napo- 
letani.  H  Costanzo,  11  Tansillo,  il  Bota,  il  Tarsia  ne  sono  i  campio- 
ni;  i  segni  caratteristici,  ai  quali  cotesta  scuola  si  riconosce,  sono: 
r  indipendenza  dalle  forme  petrarchesche,  la  fantasia  piü  animosa,  piu 
fervida  e  non  imbrigliata  da  pregindizii  e  da  regele  di  sistema,  ed 
infine,  massime  per  quanto  rignarda  la  struttura  del  sonettOf  nn  an- 
damento  che  si  scosta,  cos\  nella  disposizione  d*ogni  parte  come  nel- 
Tinaieme,  dal  solito  tipo  usato,  abusato  e  quasi  dogmatico  per  gli 
altri  lirici  di  queir  etä. 
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Osserviamo  Angelo  Costanzo  che  piange,  non  giä,  come  tanti  idtri 
le  imniaginarie  ripulse  di  una  Laura  qualunque,  ma  la  morte  di  im 
suo  carissimo  figliuoletto;  e  vedremo  quanta  differenza  fra  nn  dolore 
simulato,  o  affettato,  o  preso  a  prestanza,  ed  un  dolore  semplice  e  to^ 
cante  nella  sua  yeritä : 

<c  Quasi  colomba  immacolata  e  pura 
'«  Oimö,  cosi  repente  a  Dio  volasti, 

<  Spirto  beato,  e  me  cieco  lasciasti 
«  In  qaesta  valle  di  miseria  oscura. 

«  Ma,  s*ancor  t*d  rimasta  alcuna  cura 

<  Di  quel  padre  che  tanto  in  terra  amasti, 
«  Cui  non  ö  Botto  U  ciel  cosa  che  basti 

«  A  consolar  di  tanta  aspra  sventnra; 

<  Qnando  col  sonno,  gia  frate  alla  morte, 
flc  L'anima  afflitta  e  nel  dolor  sepolta 

«  Agli  altri  sensi  tien  chiuse  le  porte, 

<  Dal  bei  cerchio  di  latte  alcuna  yolta 
«  Manda  almen  Tombra  tua  che  mi  conforte 

<  Ne'chiari  rai  della  tua  gloria  involta.  * 

Qnanta  fede  nel  dipingere  rinnocenza  del  figlio  che  lascia  le  mise- 
rie  di  questa  yita  per  riposarsi  nel  gandio  indefeltihile  dell'altra!  E 
quanta  sollecitudine  d'affetto  nel  pensiero  che  anche  in  cielo  egli  n 
ricordi  del  povero  padre  suo,  a  cui  nuUa  piü  sulla  terra  puö  omai  re- 
care  conforto;  e  com'd  naturale  11  desiderio  che  gli  apparisca  almeno 
nel  sonne  con  visione  che  partecipi  di  quel  raggiante  splendore  ond'i 
circonfuso,  e  venga  a  lenire  quell'unico  senso  che  vive  anche  quando 
gli  altri  sono  assopiti,  11  senso  del  dolore!  L'originalitä  e  lanoyitä  del 
poetare  spicca  tanto  maggiormente  nelle  rime  del  Costanzo  (sono  circa 
un  centinaio  di  sonetti  e  due  canzoni)  quanto  piü  si  raffrontino  a  quelle 
de'suoi  contemporanei.  Non  solo  vi  si  notano  Idee  ingegnose  e  imma- 
gini  peregrine,  ma  anche  piü  Tarte  di  disporle  con  crescente  progres- 
sione  d*affetto,  e  di  giungere  alla  conclusione  per  una  via  non  facil- 
mente  sospettata  in  tul  principio,  il  quäle  magistralmente  concatenato 
al  mezzo  ed  al  fine,  accresce  Tinteresse  merce  la  sospensione  del  let- 
tore,  e  fece  dire  ai  critici  che  in  lui  la  poesia  trae  vigore  insolito 
dalla  logica,  conciossiachd  parecchi  de'suoi  sonetti  siano  filati  a  foggia 
di  sillogismi.  Nel  secolo  scorso  gli  arcadi  si  ricordarono  di  lui  e  toI- 
lero  imitarlo  come  imitayano  il  Petrarca;  ma  senza  la  spontaneitä  e 
le  speciali  condizioni  del  suo  ingegno,  non  conseguirono  che  il  freddo 
artifizio,  e  riuscirono  per  lo  piü  a  rideyoli  contraffazioni. 

ün  po'meno  originale  del  Costanzo,  ma  non  meno  aggraziato  e  na- 
turale, ci  si  presenta  Bernardino  Beta.  Questi  amaya  sinceramente  la 
propria  moglie  Porzia  Capece,  degnissima  gentildonna,  e  nelle  soe  li" 
riche  in  yita  ed  in  morte  di  lei  ^  appunto  questo  sentimento  che  si 
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manifesta  yero  e  perö  eloquente  nella  sua  stessa  semplicitä.  —  La 
mortO;  egli  pensa,  poträ  ben  yantarsi  di  averla  rapita  al  mondo,  non 
giä  a  me,  che  la  serberö  sempre  viva  nel  mio  pensiero.  —  Ed  ecco  come 
esprime  questo  conoetto : 

«  Vantisi  pur  la  morte  averti  tolta 
«  AI  mondo,  a  me  non  gii^,  che  a'pensier  miei 
«  Una  sempre  sarai  viva  e  sepolta.  » 

Scorse  che  si  abbiano  le  rime  del  Bota,  tutte  intuonate  a  un  senti- 
mento  tenero  e  delicato,  nelle  quali  Tarte  pare  che  si  tenga  indietro 
modesta  per  non  nsurpare  airaffetto  i  snoi  diritti,  ci  h  forza  convenire 
nel  giudizio  che  di  lui  d^  il  Costanzo : 

«  .  .  .  .  Rota  ha  cosi  le  Muse  amiche, 
«  Che  puote  aprir  a  tal  ch*ö  forse  indegno 
«  I  varchi  di  Pamasö  e  d'Elicona.  » 

Con  piü  audacia  ed  abbondauza  di  vena  poetica,  ma  men  misurato 
e  men  parco  procedette  Luigi  Tansillo,  che  non  ^  ancora  secentista  in 
tutto  ii  senso  della  parola,  ma  talvolta  ri?ela  alcnn  principio  di  esa- 
gerazione  nel  gusto.  ^  forse  perciö  che  il  Marini  lo  colloca  addirittura 
fra  i  piü  grandi  poeti  dltalia.  Senza  giungere  a  tanto,  anehe  Tor- 
quato mostra  di  tenerlo  in  gran  conto.  Invero  il  sonetto,  in  cui  pa- 
ragona  le  sue  geste  amorose  al  volo  dlcaro,  concludendo,  che  anche 
a  loi,  se  gli  awenisse  di  cadere,  rimarrebbe  tuttavia  la  gloria  di  aver 
tentato  il  cimento,  questo  sonetto  risponde  con  tutta  la  potenza  e  Tau- 
dacia  della  forma  airardimento  del  pensiero,  epperö  ci  pare  di  grande 
cffetto  e  non  scevro  di  pregi : 

«  Amor  m^impenna  i'ale,  e  tanto  in  alto 
«  Le  Bpiega  i'animoso  mio  pensiero, 
«Che  d*ora  in  ora  sormontando,  spero 
«  Alle  porte  del  ciel  far  nuovo  assalto. 

<  Temo,  qualor  piü  guardo,  il  toI  tropp*alto; 
I                               c  Ond'ei  mi  sgrida  e  mi  promette  altero 

I  •  Che  se  nel  nobil  corso  io  cado  e  pero, 

«  L'onor  fia  eterno,  se  mortale  il  salto. 

«  Che  s'altri,  cui  desio  simil  compunse, 
(c  Die*nome  cterno  al  mar  col  suo  morire 
ft  Ove  Tardite  penne  il  sol  c^sgiunse ; 

<  II  mondo  ancor  di  te  poträ  ben  dire: 
«  Questi  aspirö  alle  stelle,  e  s'ei  non  giunse, 
«  La  vita  venne  men,  ma  non  l'ardire.  » 

Ne'  primi  anni  della  sua  giovinezza  aveva  anche  composto  un  poemetto 
dal  titolo  II  Vendemmiatore,  libero  anzi  che  nö,  ed  osceno  in  piü  luoghi. 
In  appresso,  dolente  che  fosse  stato  messe  all'  Indice,  volle  correggeme 
Timpressione  con  altro  componimento  di  soggetto  sacro,  e  scrisse  Le 
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Lagrime  di  S.  Pietro.  ^)  Ma  omai  chi  piü  legge  nh  Tuno,  nö  Taltro? 
E  molto  86  le  storie  letterarie  ne  ricordano  il  nome.  Dove  il  Tansillo 
meglio  riuscl,  si  e  nelle  descrizioni  veramente  pittoresche  della  natura; 
onde  nön  senza  diletto  ed  ammirazione  si  gustano  tuttavia  le  sue  stanze 
stUla  Ferrandina,  ch'  era  allora  una  bellissima  villa  dei  vicerä  di  Na- 
poli,  dipoi  mutata  in  caserma.  Quanto  il  Tansillo  trascorre  di  leggieri 
air  esagerazione,  allorchd  piglia  per  materia  poetica  i  sentimenti  e  gli 
affetti  deirnomo,  altrettanto  trova  sempre  natural! ,  sempre  adatti  e 
yaghi  colori  per  le  scene  della  natura  ch'egli  rappresenta  con  tocco 
sicuro  e  maestro.  II  Tansillo  scrisse  pure  capitoli,  epistole  e  satire  m\ 
modello  di  Orazio;  un  dramma  pastorale  intitolato  1  due  pellegrini^  e 
due  poemetti  didascalici  alla  maniera  deirAlamanni  e  del  Bucellai, 
ma  a  molta  distanza  da  loro,  il  Podere  e  la  Balia, 

Di  contro  a  tanta  feconditä  del  Tansillo,  bastano  trentaquattro  so- 
netti  ed  una  sola  canzone  a  rivelare  il  genio  ed  affermare  la  riputazione 
poetica  di  Galeazzo  di  Tarsia,  cavaliere  che  possedeya  il  senso  del 
belle,  del  delicato,  del  signorile  in  tutto,  anche  nelle  sue  rime.  Ab- 
biamo  giä  toccato  piü  sopra  del  suo  amore  per  Yittoria  Golonna;  n^ 
pare  che  il  suo  desiderio  si  restringesse  nei  confini  del  platonismo  pure, 
se  si  ha  a  giudicare  da  questa  troppo  chiara  terzina: 

<  Con  lei  foss'io  da  che  si  parte  11  sole, 
«  E  non  ei  vedesse  altri  che  le  stelle, 
€  Solo  una  notte,  e  mal  non  fosse  Talba.  > 

Gerto  perö  rimane  sterile  voio  rimpetto  alla  rigida  yirtu,  ond*  era  co- 
razzata  donna  Yittoria.  Anche  Tunica  canzone  h  consacrata  alla  glo- 
riosa  ed  avvenente  marchesana: 

«  A  quäl  pietra  somiglla 
«c  La  mia  bella  Golonna?  Amor,  ch'ö  duce 
«  Del  pensier,  mi  consiglia 
«  Una  che  avaro  peregrino  adduce 
«  Dalla  vermiglia  riva; 

«  La  quäl  se  avrien  che  a  fervida  onda  pura 
«  S^appressi,  tosto  ogni  fervor  risolre.  » 

E  giä  nella  chiusa  mostra  di  tenere  per  quasi  disperata  Timpresa,  e 
si  dispone  a  fare,  come  si  dice,  di  necessitä  virtil: 

«  Se  alta  pietä  .non  rompe, 
«  Ganzon,  della  mia  Donna  il  bei  diaspro, 
«  Temo  cangiarmi  in  scoglio, 
c  Ghö  discorde  da  lei  viver  non  voglio.  » 


')  Questp  poema  del  Tansillo  ebbe  l'onore  di  esser  tradotto  in  lingua  sjm- 
gnuola,  ed  imitato  dal  celebre  poeta  francese  Malherbe,  11  qualc  con  piu  sin- 
ceritä  che  non  sogliano  usare  i  suoi  connazionali,  lo  pubblic6  col  titolo  seguente: 
Lea  larmes  de  Saint  Pierre^  imiUes  du  Tansille^  au  Roi  Henri  III,  1687. 
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Questo  culto  per  la  Colonna  non  gli  ha  perö  impedito  dl  piangere  in 
accorate  rime  anche  la  morte  della  propria  sposa  Camilla  Carrafa,  in- 
Yocandola  teneramente  cosi: 

«  Camilla,  clie  ne'  lucidi  e  sereni 
«  Campi  del  Ciclo  nuova  Stella  pasci, 
«  E  me  mal  vivo,  te  membrando  lasci 
«  Ove  piu  le  mie  notti  rassereni; 

c  A  me  quando  che  sia  pietosa  vieni; 

Ma  sovra  ttitte  le  rime  del  Tarsia  a  noi  sembra  doversi  mettere  i  due 
sonetti  che  analizzano  la  Bellezza  e  TAmore.  Certo  la  urica  italiana 
non  ne  ha  molti  che  vi  si  possano  tampoco  accostare ;  cotanto  splendida 
i  la  genesi  della  Bellezza,  e  tanto  filosofica  ed  appassionata  ad  un 
tempo  la  definizione  analitica  dell*Amore.  Non  posaiamo  trattenerci 
dal  presentarli  qui  per  intero  e  senza  nna  parola  di  commento,  che 
Barebbe  proprio  fatica  gettata.  Infelice  chi  non  li  sente!  Stolto  chi 
non  li  comprende! 

«c  Bellezza  e  nu  raggio  che  dal  primo  bene 
«  Deriva  e  in  le  sembianze  si  comparte; 
«  Voci,  linee,  color  comprende  e  parte, 
«  £  ci6  che  place  altrui  pinge  e  contiene. 

ff  Nei  sensi  e  pol  negP  intelletti  Tiene, 
«  £  mostra  in  un  forme  divise  e  sparte; 
«  Pasce  e  non  sazia,  e  cria  di  parte  in  parte 
c  Di  so  desire  e  dl  letizia  spene. 

•  Faldc  fiorite,  onde  Oriente  luce, 
«  Oro,  perl«,  rubin,  smeraldi  ed  astro, 
ff  Onda  tranquilla,  alto  falgor  dl  stelle, 

«  Chioma  di  sole,  e  Taltre  cose  belle 
ff  Son  di  lei  plcciol  ombra:  ma  dal  vofltro 
«  Real  sembiante  a  noi  sola  traluce.  > 

La  conclusione  si  riferisce  evidentemente  a  Yittoria  Colonna,  alla  quäle 
tntte  le  sfolgoranti  immagini  ond'd  intessuto  il  sonetto  convergono  in 
solla  fine  a  rendere  omaggio. 

L'altro  che  segne  h  di  carattere  affatto  Impersonale;  h  un  inno  che 
la  natura  innalza  airAmore;  d  un  amplesso  soave  quanto  fecondo  onde 
Amore  abbraccia  tutto  il  creato  ed  alimenta  ogni  fönte  di  vita  ed 
impreziosisce  ogni  essere  a  cui  si  apprende. 

ff  Amor  h  una  virtä,  che  nä  per  onda 
«  Pesce  guizza,  nö  cruda  aspe  6  in  scntiero, 
«  "Üh  fende  Taria  augel  rapace  e  fero, 
<  Nö  cresce  erbetta  in  rira,  o  in  ramo  fronda; 
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<  NS  vento  questa  o  quella  aggira  e  sfronda, 
«c  NS  stende  corso  umor,  nä  s'erge  al  vero 
«"Angel  puro  la  sä,  qua  giüi  pensiero, 
«  NS  fuoco  o  Stella  spiega  chioma  bionda, 

«  Che  non  scaldi,  addolcisca,  prenda  volo, 
«  Binycrdi,  untra,  a  mezzo  corso  affrene, 
<  Guidi,  volga,  risvegli,  allume,  indore, 

«  Per  so  si  move  ed  un  o^etto  ha  solo : 
«  Bellezza  e  natural  desio  di  bene; 
«  Nasce  in  noi  di  ragion,  vive  d'errore. » 

Cotesto  sonetto  ö  una  vaga  parafrasi  della  teoria  Pitagorica  illu- 
strata  da  Flatone:  essere  Amore  rimica  forza  che  muove  e  vivifica 
l'universo ;  nd  esso  teme  di  accostarsi  a  qnello  famoso : 

«  Amore  alma  ö  del  mondo,  Amore  ä  mente 
«  Che  volge  in  ciel  per  corso  obliquo  il  sole,» 

Gomposto  da  Torquato  Tasso,  al  quale,  nato  e  vissuto  par^chi  anoi 
nel  regno  di  Napoli,  verosimilmente  non  fu  ignoto  qnesto  componi- 
mento  del  Tarsia,  d*  onde  forse  trasse  se  non  Y  ispirazione,  il  deside- 
rio  di  tentare  lo  stesso  argomento.  ti  certo  ad  ogni  modo  che  il  con- 
cetto  medesimo  prevale  nell'  nno  e  neir  altro,  e  anche  la  maniera  di 
SYolgerlo  non  differisce  di  molto. 

Nella  storia  letteraria  poi  ci  sembra  che  questo  sonetto  del  Tarsia 
sia  importante  e  notevole  anche  sotto  un  altro  aspetto ;  in  quanto  che 
segna  il  trapasso  dalla  maniera  dei  rimatori  imitanti  il  Petrarca  e  se- 
guaci  del  Bembo,  alla  maniera  piü  libera,  piü  audace^  se  vuolsi  pure 
meno  corretta,  ma  certo  piü  sciolta,  piü  animata,  piü  spontanea,  piü 
immaginosa,  che  si  rivela  in  appresso  in  Torquato,  e  giunge  infine  a 
toccare  la  pienezza  deir  uso  e  deir  autoritä  insieme  al  colmo  dell'esa- 
gerazione  nella  scuola  del  Marini. 

Perö  tanto  nel  Tarsia,  come  in  generale  in  tutto  questo  gruppo 
napoletano,  al  quale  potremo  aggiungere  Antonio  Epicuro,  Antonio 
Carrafa  e  pochi  altri,  non  ^  ancora  sensibile  il  vizio  .dell'  etä  che  sta 
per  cominciare;  e  piuttosto  un  presentimento  che  un  principio  di  se- 
centismo,  presentimento  che  ha  radice  nella  reazione  contro  11  sermm 
pecus  dei  Franceschi  e  delle  Laure  del  Cinquecento. 

Si  h  giä  nominato  come  unico  fra  i  poeti  di  questo  secolo  il  Gni- 
diccioni  che  abbia  consacrato  parecchie  rime  al  sentimento  nazionale; 
ora  non  precisamente  nello  stesso  significato  politico,  ma  per  lo  stesso 
amore  alla  terra  italiana,  yuole  giustizia  che  si  riferisca  un  bei  so- 
netto del  Tarsia,  il  quale  stato  lunga  pezza  lungi  d'  Italia  per  ayer 
seguite  le  sorti  della  milizia  assoldata  da  re  Francesco  I,  lo  compose 
nella  letizia  del  sospirato  ritorno.  Patrizio  e  soldato,  11  Tarsia  ci  & 
sentire  ne'  suoi  yersi  la  gentilezza  del  primo  e  V  energia  del  secondo 
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contemperate  in  an  insieme  armoniosa  che   trova  presto  la  via  del 
cuore : 

«  Giä.  corsi  TAlpi  ge]ide  e  canute, 
€  Mal  fida  siepe  alle  tue  rive  amate; 
«  Cr  sento,  Italia  mia,  l'aure  odorate 
«Er  aere  pien  di  vita  e  di  salute. 

<  Quante  mi  ha  dato  Amor  (lasso !)  ferute, 

<  Membrando  la  fatal  vostra  beltate, 

<  Chiuse  valli,  alti  poggi  ed  ombre  grate 

<  Da'  ciechi  figli  tuoi  mal  conosciute ! 

«  0  felice  colui  che  un  breve  e  colto 
«  Terren  fra  voi  possiede,  e  gode  un  rivo, 
«  Un  pomo,  un  antro  e  di  fortuna  un  volto  ! 

•  £bbi  i  riposi  e  le  mle  paci  a  schivo; 
«  (Oh  giovenil  desio  fallace  e  stolto!) 
«  Cr  Yo*  piangendo  che  di  lor  son  privo.  > 

I  das  epiteti  gdide  e  canute  ben  si  confanno  alle  alpi  per  indicare 
quelle  yette  eccelse,  dove  il  ghiaccio  e  la  neve  sono  perpetui ;  anche 
accennano  ad  un'  aspra  difScoltä  che  deye  superare  V  italiauo  per  nscire 
dalla  saa  patria;  ende  si  presentano  quasi  ayvertimento  minaccioso  dei 
mall  che  sMncontreranno  al  di  lä,  e  predispongono  Tanimoal  rimpianto 
della  terra  natiya  giä  prima  che  la  si  abbandoni.  Mal  fida  siepe  alle  tue 
rive  amcUe,  d  felice  yariante  del  concetto  petrarchesco: 

«  Ben  provvide  natura  al  nostro  stato 

<  Quando  dell'  Alpi  schermo 

<  Pose  tra  noi  e  la  tedesca  rabbia: 

«  Ma  '1  deair  cieco  e  'ncontra  '1  auo  ben  fermo 

c  S*d  poi  tanto  ingegnato, 

c  Ch'  al  corpo  sano  ha  procurato  scabbia. » 

Se  in  qiiesto  ö  piü  accentuato  lo  sdegno,  nel  Tarsia  ferse  Taffetto. 
L'olezzo  delFaria  natiya  e  la  sua  salubritä  da  chi  possono  esser  meglio 
sentiti  e  pia  ayidamente  libati,  se  non  da  colui  che  nato  a  respirarla 
tatta  la  yita,  fu  costretto,  sia  pure  da  fallaci  illusioni,  ad  allontanarse- 
ne?  Co8\  i  naturale  che  airassente  le  bellezze  della  terra  paterna,  della 
terra  doye  prima  dischiuse  il  suo  gioyine  euere  alle  yisioni  d'amore,  (e 
sappiamo  quäl  donna  lasciasse  il  Tarsia  in  Italia)  gli  si  presentino  alla 
memoria  non  dissociate  dal  soggetto  che  le  animaya,  rendendole  dop- 
piamente  care  e  prestando  loro  un  linguaggio  che  yibra  neiranima  con 
note  di  mistero  soaye,  deliziöse,  affascinante.  Le  dolcezze  della  yita  ru- 
stica  e  tranquilla,  in  cui  un  raggio  o,  come  felicemente  si  esprime  il 
poeta,  un  yolto  di  fortuna  non  cessa  di  sorridere  aU'uomo  che  se  ne 
contenta,  ed  infine  il  rammarico  di  non  ayerne  goduto  mentr'era 
tempo  per  seguire  i  sogni  fantastici  e  le  lusinghe  deir  ambizione  che 
lo  abbagliayano  negli  anni  gioyanili,  completano  il  pensiero  che  yiene 
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snggellato  dal  pentimento  deir  etä  matura,  allora  che  il  mondo  deBe 
vagheggiate  immagini  e  delle  cose  seducenti  va  omai  dileguandori 
da  Chi  mal  cauto  non  seppe  trarne  profitto. 

Ed  ora  che  ci  abbiamo  alquanto  ricreato  lo  spirito  frammezzo  qneste 
splendide  oasi  di  armonia  eletta  e  di  sentimenti  original!,  pigliamo 
coraggio  a  scendere  col  secolo  che  declina  giü  per  le  lande  accademiche. 

Dall'Ariosto  agli  Ultimi  scrittori  che  abbiamo  osaervati  la  nostra 
letteratura  ci  presenta  Taspetto  di  un  campo  vasto  ed  ameno,  ricco 
di  vegetazione,  lavorato  con  sapiente  coltura,  epperö  copioso  di  frutti 
egregi.  Ma  appena  cessata  la  guardia  di  quegli  atleti  deir  intelligenza 
che  si  chiamano  Ariosto,  Machiavelii,  Michelangelo,  invano  aspetta 
quel  campo  chi  lo  preservi  dal  pericolo  che  mano  profana  vi  sparga 
sementi  volgari,  che  la  qualitä.  venga  sacrificata  al  nnmero  delle  pro- 
duzioni,  che  V  edera  parassita  si  avviticchi  alle  quercie  onorate  sng- 
gendone  gli  umori  vitali,  che  il  loglio  venga  ad  anmentare  in  appa- 
renza,  adulterando  in  realtä  le  piü  preziose  sue  messi,  che  alle  zoUo 
coltivate  e  fiorite  succeda  una  bruzzaglia  di  sterpi  e  di  rovi^  sa  cui 
ogni  uccello  che  passa  lascia  cadere  dal  becco  rapace  o  palustre  il 
grano,  che  non  cura  poi  se  sarä  per  crescere  lauro  gloriose  o  selvatico 
cardo,  bastandogli  il  yanto  di  poter  dire :  anch'  io  vi  seminai  qualche 
cosa. 

Se  non  che,  neir  individuo  singolo  non  sempre  essende  alla  vanita 
raggnagliata  Tandacia,  si  pensö  di  fare  per  le  imprese  letterarie  ciö 
che  si  pratica  oggidi  per  le  speculazioni  industriali,  ben  comprenden- 
dosi  che  dove  non  potevano  giungere  le  forze  di  un  solo,  giungereb- 
bero  quelle  di  molti  riunite  e  coalizzate  in  alleanza  di  mutui  interessi. 
Laonde  ognuno  che  aspirava  alla  nomea  di  letterato  o  poeta  si  cir- 
condö  d'  alti  compagni  che  cospirassero  al  medesimo  intanto;  11  cere5 
nelle  classi  superiori  per  sangue,  per  ricchezze,  per  grado,  per  atti- 
nenze;  e  quindi  si  formarono  gruppi  e  sodalizii  e  consorterie,  che  pi- 
gliando  nomi  e  scopi  diversi,  si  divisero  e  suddivisero  e  moltiplicarono 
airinfinito.  La  voce  della  fama  che  non  si  sarebbe  fatta  udire  isolata, 
quando  parecchi  soffiarono  nella  stessa  tromba,  fece  tal  rumore  che 
da  lontano  facilmente  si  scambiö  con  V  applauso ;  dove  mancarono  i 
pensieri  si  suppU  con  la  sonoritä  delle  frasi  e  col  lenocinio  della 
declamazione ;  dove  non  era  poesia  vera,  abbondarono  le  rime  e  le 
figare;  lo  strano  fu  ragguagliato  air  immaginoso ;  al  difetto  di  senti* 
mento  sovvenne  Tartifizio;  Tindigenza  del  metallo  prezioso  venne 
celata  con  Torpello;  s'ingannö  la  potenza  di  generare  con  lo  stimole 
degli  eccitanti;  si  sostitai  il  moto  spontaneo  della  vita  con  Tapparente 
del  galvanismo;  e  si  ebbero  le  accademie.  Intendiamo  le  accademie 
della  seconda  maniera,  ormai  degenerate  dal  primitive  isUtute,  sner- 
vate  di  forze  sane,  prive  di  serio  intento,  viventi  di  pettegelezzi  e  di 
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dispute  vane,  intese  alle  svago  piuttosto  che  al  lavoro,  occupate  a 
spacciare  pomposi  diplomi,  iuvece  che  a  fondare  solide  riputazioni;  a 
legittimare  il  mal  gusto  e  propagarlo,  invece  che  a  farsi  utili  palestre 
d'ingegni  forti  e  di  studii  severi. 

Fa  detto  che  le  istituzioni  non  muoiono,  e  lo  si  credette  un  bene; 
ma  tralignano,  e  da  corrotte  si  fanno  corrompitrici,  che  d  ben  peggio. 
Basta  rammentare  le  accademie  formatesi  nel  secolo  precedente  per 
opera  del  Pontano  a  Napoli,  del  Cardinale  Bessarione  e  di  Pomponio 
Lato  a  Borna,  di  Lorenzo  de  Medici  a  Firenze,  di  Aldo  Manuzio  a 
Yenezia;  basta  dire  che  della  Pontaniana  facevano  parte  il  Sannazzaro, 
AqIo  Giano  Parrasio  e  Michele  MaruUo  felice  imitatore  di  Lucrezio, 
onde  giustamente  fu  paragonata  pel  valore  dei  membri  che  accoglieva 
nel  proprio  seno  al  Cavallo  di  Troja ;  basta  accennare  che  nella  romana 
entrava  tutto  quel  manipolo  di  yalenti  umanisti,  i  quali  col  professare 
e  promuovere  le  lettere  greche  e  latine  preparavano  il  risorgimento 
delle  italiane:  come  TArgiropulo,  il  Tennisto,  il  Filelfo,  TAccolti,  il 
Poggio,  il  Piatina,  il  Valla;  che  ornavano  la  Fiorentina  il  Pico,  il 
Ficino  ed  il  Poliziano;  per  misurare  quäl  rapida  scesa  percorressero 
le  accademie  nel  superare  la  metä.del  secolo  decimosesto. 

Ab  Jove  principium:  incominciamo  da  Roma.  Vi  fioriva  nel  1530 
Taccademia  de' VignaiuoU,  cui  erano  ascritti  fra  gli  altri  il  Berni,  il 
Casa,  il  Molza,  il  Mauro,  il  Gapilupi,  ed  i  soci  vi  pigliavano  ridevole 
nome  di  cose  agresti,  come  p.  e.  il  Cotogno^  VAgresto,  il  Mosto^  il 
Saldo,  il  Fico.  Poco  di  poi,  cioö  nel  1538,  Claudio  Tolomei  istituiva 
nel  palazzo  deirarcivescovo  Francesco  Golonna  un'  altra  accademia,  la 
quäle,  intitolandosi  deUa  Virtü,  sembrava  avesse  dovuto  occuparsi 
soltanto  di  cose  yeramente  serie  ed  essenzialmente  gioveyoli;  eppure  il 
suo  regolamento  la  dice  fondata  per  darsi  giuoco  e  sollazzo,  e  udite 
cosa  ne  scriva  Annibal  C^o  a  M.  Benedetto  Varchi  ^)  in  data  di 
Borna,  4  mai*zo,  dello  stesso  anno  di  fondazione  1538.  «  II  giuoco 
«  della  virtü  crebbe  tanto  che  diventö  Beame,  *)  e  questo  Carnovale 

<  vi  si  son  fatte  gran  cose,  perche  ogni  settimana  sedeva  un  Be,  che 

<  air  ultimo  avea  da  fare  una  cena,  in  fin  della  quäle  ognuno  era  co- 
«  mandato  a  presentarlo  d'  una  stravaganza  e  d*  una  composizione  a 
«  proposito  di  essa;  tanto  che^  a  gara  Tuno  deiraltro,  e  gli  Be  e  i 
«  vassalli  hanno  fatte  cose  notabilissime.  üno  di  questi  Be  ^  stato  M. 
«  Gio.  Francesco  Lione,  il  quäle  si  trova,  come  sapete,  un  nasosesqui- 

<  pedale.  II  mio  presente  h  stato  un  guardanaso,  che,  mettendogliene 
«  al  Yolto  con  V  acclusa  diceria,  ha  dato  da  ridere  assai.  »  Cotesta 


')  Lettera  16*  dell'  dizione  Cominiana.  Padova. 

*)  II  principe  di  cotest'  accademia,  eletto  per  tunio,  pigliava  nome  di  Ee,  e 
P(tdri  Bi  chiamavano  tutti  gli  altri  membri  che  la  componevano. 
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diceria  e  la  famosa  Nasea  del  Caro,  ehe  fu  stampata  la  prima  vidta 
dopo  il  suo  Comento  al  Capitolo  dei  fichi  di  Francesco  Maria  Molza 
col  seguente  titolo,  bizzarro  quanto  il  soggetto,  che  riportiamo  come 
articolo  di  curiositä  letteraria,  ferse  a  molti  non  nota,  ed  anche  perche 
serve  all*  intento  nostro  di  mostrare  quäle  indirizzo  avesse  presa  la  let- 
teratura  di  que'giorni:  Comento  di  ser  Agresto  da  Ficaruolo  ^)  sopra  la 
prima  ficata  del  padre  Sicco  ^);  e  pid  s träne  ed  improprie  siionano  queste 
parole  poste  in  fine:  Stampata  in  Baldaccoper  Barbagrigia  da  Bengodi, 
con  grazia  eprivilegio  della  bizzarrissima  Accademia  de'  Virtuosi^  $  con 
espresso  protesto  loro  che  tutti  gueUi  che  la  ristamperannoy  o  ristampata 
la  leggeranno  in  peggior  forma  di  questa,  coA  stampatori  come  UUm 
s'intendano  infami  e  in  disgrazia  ddle  putt....i8sime  e  infocaiissime 
lingue>>  e  penne  loro,  üscita  fuora  co'  Fichi  qlla  prima  acqua  cT  Ägo- 
8to  MDXXXIX.  Cotesta  Nasea,  che  in  tempi  piü  serii  avrebbe  aTnto 
tatt'  al  piü  la  vita  di  due  o  tre  giorni  e  sarebbe  finita  tra  le  brevi  risH 
proYOcate  in  piccola  brigata  d'  amici  scapati,  allora  invece  menö  grande 
e  lange  rnmore  per  tutta  Italia;  se  ne  parlava  come  di  awenimento 
che  andasse  innanzi  non  solo  ai  letterarii  ma  ai  politici  ancora,  e  ne 
son  piene  le  testimonianze  anche  di  gravi  scrittori,  e  a  Napoli  il  po- 
polo  faceva  ressa  intorno  alla  persona  del  Caro  non  appena  ei  si  mo- 
strava  per  le  vie,  affine  di  conoscere  da  presse  il  famoso  autore  della 
Nasea.  ^) 

Laonde  non  ci  sembra  senza  Interesse  dei  lettori,  ne  della  sioria 
critica  di  quell' etä  il  riportare  alcuni  brani  di  una  lettera  del  Caro 
a  questo  povero  M.  Gian  Francesco  Lione,  il  quäle  con  la  gran4ezza 
del  proprio  naso  aveva  levato  tanto  scalpore  in  tutti  i  circoli  letterarii 
d*  Italia.  c  Nasutissimo  M.  Giovan  Francesco....  ho  pensato  un  gran 
«  pezzo  a  quelle  ch'io  vi  potessi  scrivere,  ed  insomma  mi  vien  pur 
«  dato  nel  vostro  naso;  perche  la  grandezza  sua  mi  si  rappresenta 
€  per  tutto,  tanto  d  rimasto  nelle  menti,  nelle  lingue  e  helle  penne 
€  d*ognuno.  Siecht  yolendovi  scrivere  non  posso  dirvi  d'altro....  La- 
€  sciamo  stare  che  non  fu  mai  il  piü  virtuose  Be  di  voi.  Sannolo 
€  quelli  che  v'  hanuo  veduto  recitare  fino  a  un  punto  il  contenuto  di 
«  parecchie  carte  senza  altramente  leggerle:  ma  queste  cose  sono 
«  nonnuUa  a  petto  a  quel  naso,  che  vi  da  quella  maggioranza  che 
«  avete  sopra  noi  altri.  Con  questo  vi  fate  voi  gli  uomini  vassalli: 
<  per  questo  le  donne  vi  sono  soggette.  Beate  voi,  che  vi  portate  in 


*)  £ra  questo  il  nome  accademico  d*Annibal  Caro. 

*)  Cosi  il  Caro  chiamava  con  nome  greco  il  Molza  sieeome  aatore  del  Capi- 
tolo Bui  Fichi. 

')  II  Caro  medeaimo  narra  questo  aneddoto  in  una  lettera  al  Molza,  ch*dla 
29"»  deir  edizione  Cominiana. 
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faccia  la  meraviglia  e  la  consolazione  di  chiunque  vi  mira!  Ognuno 
strabilia  che  lo  vedc;  ognuno  stupisce  chelosente:  a  tutti  da  risoi 
a  tutti  desiderio.  Tutti  i  poeti  ne  cantano ;  tutti  i  prosatori  ne  scri- 
Tono:  tutti  ch'hantio  favella  ne  ragionano.  E  non  sarebbe  gran 
fatto  che  per  infino  alle  sibille  ne  profetizzassero:  che  gli  Apelli  lo 
dipingessero:  che  i  Policleti  lo  iutagliassero:  e  che  Michelangelo 
neir  un  modo  e  neir  altro  V  immortalasse.  Qui  (ciod  in  Borna;)  dipoi 
che  Yoi  Biete  partito,  s'e  fatto  piü  fracasso  di  questo  Yostro  naso 
che  della  gita  del  papa  a  Nizza,  e  del  passaggio  che  prepara  il 
Gran  Turco:  tanto  che  mi  par  diyentato  la  tromba  della  fama,  che 
da  ognuno  ö  Sonata  e  da  ognuno  e  sentita.  E  pur  jeri  mi  fu  detto  che 
ei  era  una  nuova  nasaria  in  sonetto,  che  bench5  dica  le  cose  dette, 
non  i  perö  che  il  vostro  naso  non  sia  il  bersaglio  deli'  arco  o  del- 
Tarchetto  d' Apollo,  o  come  un  flaute,  o  una  cornetta  delle  Muse, 
poich5  tutti  i  poeti  vi  mettono  in  bocca...;  perchd  non  credo  che 
sia  stronzolo  in  Parnaso,  che  non  si  volesse  presentare  al  yostro 
naso.  Naso  perfetto.  Naso  principale.  Naso  divino.  Naso,  che  bene- 
detto  sia  fra  tutti  i  nasi:  e  benedetta  sia  quella  mamma  che  vi 
fece  cosl  nasuto;  e  benedette  tutte  quelle  cose  che  voi  annasate.  Prego 
Iddio,  che  metta  in  euere  al  Brittonnio  ^)  che  vi  faccia  una  naseide 
piu  grande  di  quella  sua  rotonda:  e  che  ogni  libro  che  si  compone 
sia  Nasea  in  onore  della  nasale  Maestä  Vostra:  e  che  non  sia  s) 
forbito  nasino,  ne  si  stringato  nasetto,  ne  si  rigoglioso  nasone,  nö 
si  sperticato  nasaccio,  che  non  sia  vassallo  e  tributario  della  nase- 
Yolissima  nasaggine  del  nasutissimo  Naso  yostro.  » 
Fino  a  tal  punto  si  abbassaya  Tingegno  nobilissimo  del  traduttore 
dell'  Eneide,  del  fortunato  emulo  del  Castelyetro,  per  servire  aU'umo- 
ristico  intento  dell*  Accademia  della  Virtu.  Dawero  che  il  nome  non 
rispondeva  alla  cosa.  E  guai  se  doyessimo  discorrere  le  yarie  geste  e 
eonsiderare  si'ngolarmente  i  prodotti  di  ciascuna  delle  accademie  che 
aque^giomi  pullularono  per  ogni  dove  in  Italia!  Sarebbe  ufficio  non 
pure  increscioso,  ma  di  poca  caritä  patria  il  solleyare  un  velo  che 


*)  Girolamo  Brittonio,  gran  facitore  di  satire  da  dozzina,  canzonatore  s'altri 
fh  niai,  stato  udo  de' poeti  bufifoni  piü  graditi  e  insieme  pUi  malmenati  dalla 
Saatitä  di  Leone  X. 

In  saggio  del  buo  valore  poetico  citiamo  i  versi  seguenti  d*  una  sna  Sir- 
▼entese: 

«  Poich'io  flon  solo,  e  non  e  chi  m'ascolti 
«  Altri  che  abeti  e  faggi, 
«  Udite,  selve,  i  miei  martiri  accolti. 

«  Udite  gli  amorosi  e  cnidi  oltraggi, 
c  BipoBte  e  chiu^e  vaHi, 
«  Solo  abitate  d*  animai  selvaggi.  » 
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ricopre  cotante  vergogne.  Basterä,  se  non  la  h  pure  soverchia  xmHok' 
zione  pel  nostro  orgoglio  Dazionale,  V  accennare  delle  principali  il  solo 
nome,  che  suona  quasi  sempre  o  frivolezza,  o  ripudio  della  dignitk  di 
uomini  e  di  scrittori,  perche  trasparisca  anche  troppo  chiaramente  i 
qnal  sorta  di  trattenimenti  e  di  studii  vi  si  attendesse. 

A  Napoli,  caduta  la  Pontaniana,  succedettero  in  breye  spazio  di 
tempo  le  accademie  dei  Sermi^  degli  Ardenti  e  degli  Incognüi.  A 
Firenze  alla  giustamente  famosa  e  benemerita  di  Lorenzo  de  Medici 
tenue  dietro  quella  degli  Umidi\  ende  i  soci  appellavansi  il  Banocehio^ 
il  Lombrico^  lo  Scorpione  ed  il  Lasca,  nome  questo  sotto  cui  celavaa 
il  bello  spirito  di  Francesco  Grazzini:  e  con  lui  vi  sedeyano  il  Gelli, 
il  Segni,  il  Yarchi,  il  GiambuUari. 

A  Bologna,  quelle  Compagnie  animose  quanto  dotte  del  secolo  XIV 
che  si  nominavano  della  Rosa^  della  Spada^  della  Groeej  ed  esereita- 
vano  alternamente  gl*  ingegni  con  le  lettere  e  le  scienze,  e  le  membra 
coUe  armi,  diedero  luogo  col  mutar  de'costumi  all*  accademia  Catwivakj 
di  cui  basta  il  nome  a  designarne  la  precipua  occnpazione/  e  della 
quäle  non  isdegnarono  di  far  parte  uomini  riputati  e  celebri  profes- 
sori,  quali  Francesco  Bolognetti  senatore  e  il  Pendasio  e  il  Sigonio 
iilosofi;  per  finir  pol  con  ancor  meno  di  riputazione  e  di  onore  neue 
ragunate  dei  Sitibondi^  degli  Oziosi^  degli  Storditi^  ed  in  appresso 
dei  Torbidi^  dei  Difettosi^  iegV  Insipidi. 

A  Genova  proprio  sul  mezzo  del  secolo  sMstituiva  raccademia  dei 
Galeotti,  e  gli  aggregrati  si  chiamarono  in  conseguenza  con  nomi 
d'  ergastolo:  lo  Scatenato,  il  Crudek,  il  Beccaio,  lo  Schifo^  il  Brigantino. 
A  Ferrara  quella  dei  FUareti^  dovo  pur  si  contavano  grammaidci  e 
critici  per  que*  tempi  di  buona  fama,  come  il  Giraldi,  il  Pigna,  il 
Ricci,  il  Maggi  ed  altri  per  awentura  pii  eruditi  che  ingegnosi,  de- 
generö  poi  sparpagliandosi  nei  Tenebrosiy  nei  ConfuM,  nei  RicreduA* 
A  Brescia  un  conte  Martinengo  istituisce  i  Dubbiosi,  che  muojono  coUa 
morte  di  lui ;  e  tosto  gli  Erranti  s*  afirettano  a  racoogliere  la  misera 
ereditä.  Arezzoebbe  i  i<^or^a/t;  üdine  gli  SverUati;  Spoleto  gli  Ottusi; 
Ravenna  gVlnfermi;  Palermo  i  Solitarj  e  gli  Ägghiacciati\  Perugia 
gli  Insensati^  a  cui  appartennero  —  incredibile  a  dirsi!  —  Jacopo 
Sannazzaro  e  Francesco  Coppetta,  e  piü  tardi  Sforza  d*  Oddo,  Cesare 
Caporali  V  autore  della  vita  di  Mecenate,  e  perfino  in  qualitA  di  cor- 
rispondente  il  piü  beirastro  di  quel  singolare  tramonto:  Torquato  Tasso. 
A  Piacenza  Taccademia  degli  Ortolani,  i  cui  soci  si  chiamavano  ü 
Cocomero^  il  Popqne^  il  Cipolla,  il  Carotd  e  via  via,  era  giunta  ad 
eleggere  per  proprio  nume  tutelare  il  dio  Priapo!  A  Mantova  fiorivano 
gl'  Invaghitij  tanto  innocui  anch'  essi  nelle  materie  trattate,  che  Pio 
17  con  apposita  boUa  li  cre6  tutti  cavalieri.  A  Modena,  lasciö  scritto 
il  Castelvetro,  che  quell*  accademia,  dov'entrava  egli  pure,  consisteva 
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in  cene,  in  ciascuna  delle  qaali  i  soci  doveaDO  comporre  epigrammi 
0  madrigali  sopra  le  vivande  che  mano  mano  venivano  recate  in  Iä- 
Tola:  qnalunque  altro  argomento  che  non  fosse  di  culinaria  era  escluso 
assolutamente. 

Ma  basta :  chd  la  sazietä  ed  il  fastidio  ci  precidono  la  via,  la  quäle 
correrebbe  ancora  molto  lontana ;  e  se  ci  ressero  le  forze  a  trascinarci 
fin  qui,  non  fa  che  per  servire  piü  fedelmente  air  nfficio  della  storia 
6  della  critica. 

Riassinniamo.  Ciö  che  di  meglio  si  fece  in  codesto  secolo,  fu  1*  as- 
sicnrare  decisamente  e  per  sempre  il  trionfo  della  lingua  viva  del 
popolo  sopra  la  morta  degli  eruditi;  fu  il  migliorarne  le  forme  nei 
Tarii  generi  e  negli  stili  differenti,  dei  quali  nessuno  si  puö  dire  rimase 
intentato  e  pressoche  tutti  condotti  a  perfezione  prima  d'allora  sco- 
nosciuta;  fu  V  ayere  affermata  nel  complesso  delle  molteplici  produzioni 
qnell'unitä  tutta  classica  e  tutta  italiana  che  nel  quattrocento  aveva 
impronta  soltanto  parziale,  e  nel  trecento  lasciava  apparire  il  carattere 
individuale,  e  sentiva,  forse  tropj)o,  T  esclusivismo  toscano:.  onde  la 
TiTa  ed  attiva  partecipazione  delle  varie  regioni  alla  comune  produt- 
tivitä  letteraria,  inaugura  fin  d'  allora  il  risveglio  dei  diversi  membri 
d'nna  sola  famiglia,  ed  ö,  anche  se  incoscio  nella  piü  parte  degli 
scrittori,  presentimento  e  quasi  yaticinio  della  futura  unitä  politica. 
Oli  elementi  paesani  si  venivano  conoscendo  fra  loro  e  riaccostando 
per  la  via  delle  lottere ;  ciascuna  provincia  si  andava  assuefacendo  a 
eODferire  i  frutti  de*  propri  studii,  la  fama  de*  propri  letterati  al  pa- 
trimonio  della  gloria  comune;  non  si  diceva  ancora  nazionale,  ma  si 
sentiva;  e  giä  lo  dicevano  per  noi  gli  altri  popoli  e  gli  altri  re  del- 
r  Europa,  quando  ricevendo  cou  singolari  onoranze  uomini  di  lettere 
0  di  scienze  di  Napoli  e  di  Milano,  di  Firenze  e  di  Genova,  non  li 
chiamavano  gik  col  nome  della  rispettiva  regione  ma  semplicemente 
italiani,  e  italiana  la  lingua  che  due  donne  di  casa  Medici  parlavano 
8q1  trono  di  Francia,  e  nella  quäle  il  poeta  Alamanni,  onorato  e  decorato 
da  nno  de*  piü  cavallereschi  discendenti  di  Carlo  Magno,  ne  lusingava 
le  orecchie  regali  con  Y  eco  risorta  delle  georgiche  virgiliane.  ^) 

II  genio  latino,  che  aveva  giä  vinto  e  conquistato  il  mondo  con  la 
potenza  delle  armi,  anche  soggiogato  s*imponeva  a*suoi  vincitori  collo 
splendore  della  sua  scienza  e  della  sua  civiltä.  Ä  quella  stessa  nazione 
che  ci  preparava  le  lunghe  catene  della  servitü,  la  mente  di  un  ita- 
liano  aggiungeva  nupvi  continenti  e  nuovi  tesori,  ch*  ella  sfruttando 
avaramente,  non  seppe  volgere  tampoco  a  presidio  della  propria  gran- 
dezza.  I  Piccolomini,  i  Montecuccoli,  i  Farnesi,  gli  Eugcnio  di  Savoia 


')  Si  accenna  al  poema  della  Coltivazionej  dcU* Alamanni  dcdicato  alla  Mac- 
stä,  cristianissima  di  Francesco  I. 
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attestavano  in  Francia,  in  Germania,  in  Ispagna  che  il  valore  e  l^aill 
della  milizia  non  erano  periti  in  Italia  con  Gioranni  dalle  Bande  Nere; 
e  non  fu  forse  rivincita  deir  onor  nazionale,  o  benigno  compenia 
del  fato  avverso,  che  in  piü  bassi  tempi,  eredi  della  politica  sagaee 
del  Machiavelli,  il  Mazzarino  dominasse  la  Franoia  e  V  Alberoni  k 
Spagna? 

La  lingua  italiana,  quasi  a  riparare  il  sonno  del  secolo  precedente, 
.presta  le  sue  vesti  multiformi  a  tutli  i  g-eneri  della  letteratnra,  dalla 
prosa  grave  della  sioria  alFarguta  e  popolare  della  novella  e  della 
commedia,  dalla  magistrale  della  critica  alla  pomposa  e  sonora  deiroia- 
toria.  Accanto  al  poema  immortale  del  Furioso,  il  Berni  riveste  di 
lepore  toscano  il  troppo  lombardesco  Innamorato,  del  Bojardo;  ed  il 
Sannazzaro  al  suo  poemä  virgiliano  de  partu  Virginis^  manda  seguaei 
le  grazie  tutte  paesane  ^^WArcadia^  divenendo  il  modello  archetipo  a 
tnite  Tegloghe  pastorali,  boschereccie  e  piscatorie,  che  riempirono  di 
sospiri  e  sorrisi  ninfali  tutto  il  resto  del  suo  secolo  ed  i  due  succes- 
sivi,  per  finire  intieramente  fra  gli  sbadigli  de'nostri  nonni  e  i  ma- 
drigali  deVentagli  e  de'parafuochi,  fra  gFinchini  del  serventismo  in- 
frollito  e  Tincipiente  uragano  della  rivoluzione  francese.  II  Yida  ed  il 
Fracastoro,  ostinatisi  a  rimanere  poeti  latini,  sentono  infine  la  befb 
di  Merlin  Coccajo  che  si  leva  dalla  Maccaronea  irridendo  alla  spode- 
stata  latinitä.  II  Bembo  da  prima  scrive  latinamente  Tistoria  della  sna 
Bepubblica,  ma  poscia  con  gran  cura  la  volge  in  italiano,  sconfessando 
col  fatto,  se  pur  fosse  certo,  il  consiglio  porto  in  gioventu  a  Ludovico 
Ariosto  di  comporre  VOrlando  in  latino.  £  in  italiano  scrive  11  Costanzo 
la  storia  di  Napoli,  mentre  una  doppia  schiera  di  concittadini  del  Ma- 
chiavelli e  del  Guicciardini  proseguono  a  narrare  nella  lingua  del  po- 
polo  le  cose  di  Firenze;  TAmmirato,  TAdriani,  il  Varchi  ed  il  NerU 
sostenendo  il  partito  mediceo,  il  Segni,  il  Fitti,  il  Nardi  informandosi 
a'principj  democratici.  £d  anzi  lacopo  Nardi  dai  discorsi  del  Segretario 
fiorentino  sopra  le  decke  misurando  quanto  sia  importante  alla  forma- 
zione  dello  spirito  popolare  e  del  carattere  la  storia  di  Livio,  la  dooa 
a*suol  concittadini  volgarizzata ;  e  in  yeste  italiana,  per  gara  di  breWti 
forse  un  po'troppo  succinta,  motte  Bernardo  Davanzati  le  storie  e  gU 
annali  di  Tacito;  ed  il  Caro  arricchisce  il  patrio  Parnaso  AelYEneid^ 
e  TAnguillara  delle  Trasformazioni  d'Ovidio. 

Nel  secolo  adoratore  del  Boccaccio  doveva  piü  che  ogni  altro  g^- 
nere  letterario  far  fortuna  la  novella:  ed  ecco  il  Doni,  il  Franco,  il 
Bandello,  il  Lasca,  il  Giraldi;  il  Firenzuola^  il  Parabosco,  il  Bargagli 
moltiplicare  airinfinito  i  tipi  del  Decameroue,  che  con  assai  poche  dif- 
ferenze  si  avevano  sotto  gli  occhi  nella  societä  che  li  circondava,  e  che 
in  veritä  dava  piü  ascolto  ai  novellieri  che  ai  moralisti.  £d  era  nabz- 
rale :  in  quella  societä   stimolata  da  vizj  volgari,  nön  agitata  da  g&' 
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gb'arde  passioni,  in  quella  societä  disgregata  in  circoli  e  in  sodalizj, 

nella  qnale  la  famiglia,  Taccademia  e  la  eorte  erano  tutto,  e  vero  po- 

poIo  Don  esisteya  se  non  fruges  consumere  natus^  anche  le  forme  let- 

terarie  che  rispecchiavano  la  vita  doyevano  risentirsi  della  completa 

mancanza  d*ogni  idea  grande  e  civile,  e  perö  intendere  a  soUeticare 

le  passioncelle  deU'uomo  individuo  e  a  menar  rumore  di  picciole  ay- 

ventnre,  di  bassi  intrighi,  di  efifeminatezze,   di  scandali.  Materia  ec- 

cellente  questa,  quanto  ageyole   anche  alla  commedia  detta   appunto 

dlntrigo;  onde  gli  scrittori  del  Cinquecento  ebbero  piü  fortuna  a  imi- 

tare  Aristofane  e  Menandro  che  ad  allacciarsi  ii  cotumo  di  Euripide 

6  di  Sofocle,  graye  troppo  e  disadatto  in  que'tempi  e  a  quegli  uomini. 

Tivono  ancora  infatti,  se  non  suUa  scena,  ne*  libri,  le  argute  commedie 

dell'Ariodto  e  la  Calandra  del  Bibbiena,  e  la  Cltzia  e  la  Mandragora 

del  Machiavelli,  e  perfino  la  Cortigiana  e  VIpocrito  e  la  Talanta  del- 

TAretino;  perch^  anche  in  mezzo  ai  loro  difetti  rispetto  all' arte,  di- 

pingono  al  yero  quella   societä   scettica  di  fede  e  fracida  di  yizj,  in 

coi  se  gli    esemplari    del   classicismo  pagano  aguzzayano   le  menti, 

tuttayia   la   consuzione  d'ogni  nobile  ideale  assideraya  il  sentimento, 

elemento  senza  del  quäle  nessuna  opera  d'arte,  bench^  perfetta  nelle 

forme  ed  elaborata  con  lungo  studio,  pu5  presumere  d'innalzarsi  al 

sublime. 

dorne  poteya  inyero  la  letteratura  di  quel  tempo  adempiere  Talto 
BQo  ufficio  di  esercitare  e  promuoyere  le  passioni  generöse  e  di  con- 
dannare  le  ree  dirigendo  ad  intento  ciyile  Topinione  delle  moltitudini ; 
80  le  piccole  e  yolgari  passioni  teneyano  il  posto  di  quelle  che  sono 
feconde  di  bene?  se  la  musa  era  cortigiana,  accademica  Torazione, 
parziale  e  spesso  yenale  la  storia,  e  la  letteratura  popplare,  cioe  la 
commedia  e  la  noyella,  plebea?  Se  gli  uomini  letterati,  lungi  dalFim- 
pnmere  airopinione  pubblica  Timpulso  che  la  goyema  e  la  domina,  si 
lasciayano  eglino  stessi  rimorchiare  dair  opinione  e  dal  costume,  sacri- 
ficando  sull'altare  del  lucro  e  d'una  celebritä  passeggera,  nonchö  la 
voce  del  vero  e  la  coscienza  del  buono,  perfino  queiroriginalitä  di 
coDcetti  6  di  sentimenti  che  sceyera  un  ingegno  dalFaltro?  Inyano  il 
Machiayelli  ayeya  insegnato  agritaliani  come  meditare  e  come  scriyere 
la  storia,  perch^  non  fosse  nh  nuda  cronaca  nö  oziosa  oratoria,  ma  la 
filosofia  e  r  indagine  dei  presenti  risalisse  con  frutto  alle  yicende  degli 
avi  e  ne  traesse  norme  sicure  a  fare  meno  perigliosa  e  piu  degna  la 
yita  degli  stati  italiani:  bastö  che  squillassero  le  campane  del  concilio 
di  Trento  solleyando  la  reazione  del  dogma  contro  la  libertä  fino  allora 
goduta  in  Italia  dal  pensiero;  perchd  le  opere  di  lui  fossero  fulminate 
d'anatema  e  poste  al  bando  dalla  repubblica  letteraria;  perchd  gli  scrit- 
tori si  peritassero  financo  di  nominarlo  altrimenti  che  il  Segretario 
Fiorentino;  mentre  il  libro  dd  Principe,  preso  alla  lettera,  ciod  inter- 
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pretato  a  rovescio,  diveniva  11  catechismo  di  tiranni  grandi  e  pieodi^ 
domestici  e  stranieri  per  ribadire  sui  popoli  le  catene  della  serrita  e 
per  tenerli  piü  spregiati  e  divisi.  Gos\  il  papato,  ne*  suoi  90gni  di  teo-* 
crazia  universale  sorpreso  ed  atterrito  dai  successi  della  Biforma,  fece 
alleanza  offensiva  e  difensiva  coi  principi,  ed  avutene  larghezze  di  pri- 
vilegi  e  di  concordati,  rimetteva  rinsegnamento  delle  scuole,  com'era 
stato  nel  medio  e\ro,  in  mano  dei  monaci  ma  piü  specialnaente  de  ge- 
suiti,  che  fabbricarono  una  letteratura  eunuca  ad  usum  ddphini,  intesa 
a  impedire  la  formazione  dei  grandi  caratteri  e  a  promuovere  Talla- 
vione  delle  mediocritä.  Allora  la  storia  fu  inrlotta  a  mentire  il  vero 
per  il  prezzo  della  dedicatoria,  e  dorette  aspettare  fra  reticenze  pavide 
e  compiacenze  servili  che  la  riabilitasse  con  coraggio  di  cittadino  e 
dignitä  di  scrittore  frä  Paolo  Sarpi.  Allora  Vepica  diventö  materia 
insensibile  e  fredda,  maneggiata  sullo  scrittojo  di  pedanti  accademici 
e  cortigiani,  che  seguitavano  a  rimare  le  riete  favole  di  Qanlia  e  di 
Bretagna  tanto  per  aver  modo  d'inserirvi  in  veste  d'eroe  il  principe 
che  11  pagava.  Allora  la  tragedia  divenne  quanto  feconda  nelnnmero 
altrettanto  inetta  d*azione  e  spoglia  d*effetto. 

Trapi  antat a  dal  sacro  snolo  d*  Ateno  e  di  Sparta  sopra  nna  terra,  da 
cni  r  astro  della  libertä  era  tramontato  senza  solleyare  nh  magnanimi 
sdegnl  nh  pentimenti  operosi;  lenta,  torpida,  compassata,  ella  non.valeva 
a  richiamare  d*  oltre-tomba  nemmeno  una  parcella  dello  spirito  di  que- 
gli  eroi  della  Grecia  e  dei  Lazio  suUe  scene  ove  applaudiyansi.la  Calan- 
dra  e  la  Cariigiana,  Invano  le  feroci  e  secolari  contese  fra  il  pasiorale  e 
la  spada,  fra  rimpero  e  1  comuni,  fra  le  democrazie  e  i  principati 
avevano  seminato  dl  stragi  e  di  eupplizii  le  cittä  ed  i  campi  della 
penisola ;  invano  per  libidine^  per  tradimenti  e  per  sangue  le  famiglie 
dei  Borgia,  dei  Farnesi  e  dei  Medici  non  restavano  al  di  sotto  della 
reggia  d'  Atreo :  la  Sofonisha^  V  Oreste,  Y  Antigone^  V  Arrenopia^  V  Or* 
becche^  la  TuUia,  la  Canacey  la  Oiocasta^  VEdipo^  erano  1  soggetti  messi 
in  iscena,  od  almeno  lavorati  per  la  scena,  dal  Trlssino,  dal  Bncellai, 
dair  Alamanni,  dal  Giraldi,  dal  Martelli;  dallo  Speroni,  dal  Dolce,  dal- 
r  Anguillara;  «  nessuno  pensava  a  lllustrare  col  verso  coturnato  la  fede 
d'Arnaldo,  la  pietä.  di  Savonarola,  la  costanza  e  la  gentilezza  degli 
Ultimi  Svevi,  V  intrepidezza  eroica  dei  Ferruccio,  11  pugnale  e  1  veleni 
dei  Yalentino ;  e  nessuno  pensava  che  dalle  leghe  lombarde,  dal  deli- 
rio  delle  crociate,  dalle  guerre  fratricide  di  Oenova,  di  Venezia,  di  Pisa, 
dalla  insurrezione  de'Yespri,  dalle  conglure  dei  Faliero,  de'Pazzi  e 
de*Ciompi,  dai  tanti  misten  di  sangue  che  racchiudevano  ne*loro  sotter- 
ranei  le  torrl  delle  cento  cittä,  si  potesse  trarre  a  centinaja  argomenti 
che  facessero  battere  anche  11  euere  degli  spettatori  dei  secolo  deoi- 
mosesto,  e  fossero  esemplo  d*  alti  sensi  e  di  gagliardi  propositi  alle 
sorgenti  generazioni.  Allora  la  satira,  porduto  di  vistä  il  suo  vero  nf- 
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ficio,  0  si  avYoltolö  n^l  fango  della  personalitä  divenendo  libello,  o  si 
compiacque  d'  inezie  e  di  frivolezze  condite  di  oscene  scurrilitä. ;  onde 
il  Berni,  lepido  e  arguto  ingegno  s'altri  fu  mai,  travolto  dalla  cor- 
rente  che  proibiva  al  pensiero  di  affrontare  argomenti  civili,  non  ar- 
ross\  d*  invocare  la  musa  a  cantare  le  anguüle^  i  cardi  e  perfin  Vori- 
nale;  ed  il  Mauro  fe'verai  contra  Vonore  ed  in  lode  della  menzogna; 
e  il  Bronzino  esaltö  la  galera;  ed  il  Lasca  cantö  le  coma^  i  piselli,  ]a 
friüata,  e  non  dubitö  di  comporre  un  capitolo  contro  V  abitudine  di 
pensare;  e  il  Yarchi  poetö  le  uova  sode  e  il  finocchio;  e  il  Molza 
VinsakUa  ed  i  fichi;  e  tutti  questi  e  tanti  altri,  che  pietä  domestica 
eonsiglia  a  non  trarre  dair  oblio  de'  polverosi  scaffali  in  cui  giacciono, 
fecero  ricca  dMnezie,  quando  non  pur  d'ignominie,  Titaliana  letteratnra. 
Gosl  noi  yediamo  confermata  con  evidenza  assiomatica  la  yeritä  che 
alla  miseria  e  alla  decadenza  politica  d'una  nazione  risponde  sempre  il 
perrertimento  del  gusto  e  deir  indirizzo  letterario,  il  quäle  da  effetto 
si  fa  causa  a  sua  volta  di  nudve  miserie  e  di  piü  vergognose  ab* 
biettezze. 

Bisognava  che  un  uomo  incorrotto  in  quell' etä  corrottissima,  un 
animo  credente,  in  quella  societä  profondamente  scettica,  un  uomo  che 
Yiveya  dello  spirito  e  per  lo  spirito,  quando  ogni  idea,  ogni  sentimento 
tendeva  a  materializzarsi ;  bisognava  che  quest'  uomo  solitario  in  mezzo 
alle  corti,  mesto  fra  le  yeglie  e  le  feste,  povero  e  dignitoso  in  mezzo 
a  ricchezze  abbaglianti  e  tentatrici,  pensatore  fra  uno  sciame  di  sfaccen- 
dati,  poeta  yero  fra  unb  stuolo  d^  improyyisatori  e  di  rimatori,  confe- 
risse  l'erudizione  piü  seria,  la  filosofia  piü  cristiana,  tutte.le  aspirazioni 
i  di  nn  euere  ardente,  tutte  le  battaglie  dell'ayyersa  fortuna,  ad  una 
[  grand'opera  d'arte;  perchd  il  secolo  sedicesimo  incominciato  con  glo- 
rios! auspicii,  inabbissato  poi  dal  montare  della  marea  accademica, 
retorica  e  grammatica,  mandasse  pur  nello  spegnersi  1'  ultima  fiamma 
del  yero  genio  italiano.  E  quest'uomo,  ehiamato  dal  genio,  dallo  stu-% 
die  e  dair  arte  a  suggellare  un  secolo  e  ad  aprime  un  altro,  si  chiama 
Torquato  Tasso. 

A.  Malmignati. 
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Dl   V.   ÜTJRIJYi) 


Si  &  colla  massima  ammirazione  e  compiacenza  che  vediamo  ora 
dalla  ricca  ed  infaticabile  casa  editrice  Hachette  di  Parigi  uscire  alla 
luce  una  nuoya  edizione  della  monumentale  Histaire  des  Romains  di 
Victor  Jean  Duruy. 

Non  h  ancora  per  cosl  dire  compito  il  parte  dell' edizione  in  8®  pic- 
colo  (essendone  or  ora  uscito  il  VI  volume)  che  Autore  ed  Editore 
hanno  posto  mano  a  qnesta  nuova  in  8^  grande  e  della  quäle  ora  in- 
tendiamo  parlare. 

La  splendida  proprietä  dei  tipi  e  della  carta,  la  ricchezza  e  preci- 
sione  artistica  dei  diligenti  disegni  che  giä  adomano  il  primo  volume, 
pongono  addirittura  quest'opera  nel  novero  di  quelle  che  Tarte  tipogra- 
fica  vanta  di  pit  hello  in  Europa  neirincominciato  ultimo  quarto  di 
secolo. 

La  Storia  deW  Italia  Afdica  di  Atto  Yannucci  edita  poco  fa  in  Mi- 
lane dalla  casa  Editrice  Lombarda  1873-77  cede  d^assai^  come  layoro 
tipograflco,  al  confronto  di  quelle  della  casa  Hachette.  Eppure  al 
comparire  deiraccennata  edizione  italiana  si  dissero  tante  lodi  al  so- 
lerte  editore,  ignorandosi  forse  che  a  Berliuo,  a  Lipsia  ed  a  Parigi 
fosservi  i  Weidmann,  Hirzel,  Dentu,  Didier,  Colmann,  Hachette  che  ap- 
prezzando  Tentitä.  degli  argomenti  romani  li  trattassero  da  yarii  anni 
colla  serietä  e  munificenza  loro  dovnta:  il  che  se  colä.  deriva  dal  buon 
gusto  e  sentimento  delParte,  e  massime  da  una  certa  e  numerosa 
clientela,  qui  in  Italia  al  contrario  la  mancanza  cosl  delFuna  come  dei- 


^)  Paris,  Hacliette  1878,  vol.  I,  in-8  grande,  illastrato. 
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Taltro  paö  ben  dirsi  fnitto  di  omai  ingenita  indolenza  dannosa  al  pro- 
gresso  de'  buoni  studi  romani  antiquari. 

In  Italia,  nel  focolare  stesso  o?e  stanno  raccolti  i  venerandi  resti 
de*  monumenti  tradotti  su  quelle  straniere  carte,  si  dovrebbe  pur  fare 
altrettanto,  nh  attendere  che  altri  d'oltr'Alpe,  e  d^oltre  mare  v'invitasse 
con  copie  ed  espressioni  superiori  per  ogni  riguardo  alle  vostre,  a  stu- 
diarne  ia  storica  importanza,  e,  qnel  ch'^  peggio,  vi  obbligasse  ad  una 
umiliante  confessione  d'indifferente  negligenza.  Ma  pure  i  cosi:  lo  si 
attonde  e  lo  si  attenderä  ancora,  sino  a  tanto  che  non  crescerä  il  nu- 
mero,  fin'  ora  ben  scarso,  degli  amatori  del  tempo  passato,  i  quali  pon- 
derando  non  superficialmente  nö  romanticamente  suUe  glorie  e  sulle 
yergogoe  avite  incoraggeranno  Autori  ed  Editori  nella  proprietä  e  nu- 
mero  di  edizioni  che  per  oggi  sono  unico  ?anto  de'  dotti  di  Francia  e 
Germania,  e  delle  case  editrici  di  quelle  studiose  nazioni. 

Venendo  aU'opera  enunciata  del  Duruj,  e  per  oggi  al  solo  primo 
volume  uscito  al  completo,  e  bene  subito  confessare  che  l'apparato 
estemo  ben  corrisponde  alla  proprietä  e  valore  intrinseco  di  essa,  e 
come  d  quasi  costume,  se  v'e  merito,  di  lodare  prima  questo,  e  poi 
quello,  cosi  noi  ci  accorgiamo  di  aver  mancato  giä  alle  regele  del  ga 
lateo  bibliografico:  del  che  chiediamo  venia  airillustre  Autore,  la  cui 
opera  si  6  presentata  a'  nostri  occhi,  come  uno  splendide  fiore  prima- 
verile,  sul  quäle  fermasi,  depo  lunga  e  tediosa  stagione  di  neve  e  di 
brine  desioso  lo  sguardo,  che  sulle  prime  non  ne  considera  che  il  com- 

i  ^plesso  delle  belle  forme  e  Tincantevole  armonia  de'  colori;  ma  poi  da 
questo  complesso  di  belle  forme  ed  armonia  di  colori  attratto  a  fer- 
marsi,  passa  ad  un'  analisi  piü  minuta  e  singolare  del  gradito  soggetto 

!   per  tntte  vederne  o  gustarne  le  bellezze  apparenti  e  recondite. 

I  Che  il  Duruy  meriti  lode  per  T  enunciata  opera  sua  h  quasi  super- 
flno  il  dirlo,  egli  che  per  costanza  ed  ardente  operositä  nel  prediletto 
argomento  e  di  esempio  a  noi  giovani,  cui  fa  meraviglia  e  desta  am- 
mirazione  la  veneranda  figura  deiruomo  che  come  il  nostro  A.  Van- 
nacci,  giunto  air  etä  del  riposo,  riprende  in  esame  i  propri  lavori  gio- 
vanili,  e  colla  forza  ed  anima  di  un  giovane  test^  uscito  dalle  scuole 
di  Borna  o  di  Ateno,  li  rivede,  li  rifonde,  li  rinnova  prima  che  altri, 
fattosi  accorto  del  vuoto  creato  nella  letteratura  storica  da'  nuovi  studi 
storicO'Critici,  gli  abbia  in  Frnncia  preso  il  posto  di  primo  storico 
romanista,  sempre  ubbidiente  ed  uniformato  di  piü  che  buona  yoglia 
ai  freschi  risultati  delle  scienze  antiquarie,  valido  e  superno  appoggio 
della  Storia  Bomana. 

Sono  venerandi  e  bonemeriti  della  storica  letteratura  questi  due  uo- 
mini  che  T  ultimo  loro  istante  coglierä  non  dormienti  sugli  acquistati 
allori,  ma  colla  penna  ancor  nella  mano,  esempio,  lo  ripetiamo  di  ope- 
rositä, di  costanza  agli  studiosi,  e  soprattutto  d'  umiliazione  a'  superbi, 
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che  Dientre  osano  erigersi  a  giudici  di  quelle  sudate  pagine,  poiti 
in  loro  luogo,  chi  sa  di  quali  e  quanti  storpii  avrebbero  bruttata  la 
veste  della  severa  e  pensierosa  Clio. 

La  nuova  edizione  che  esce,  mentre  non  per  anco  e  compiuto  il 
parte  della  prima,  fa  conoscere  come  T  illustre  Autore,  tutto  attoruo  a 
condur  questa  a  termine,  non  ne  abbia  abbandonato  aireditore  11  giä 
uscito  primo  teste,  ma  glielo  abbia  rimesso  in  massima  parte  acconcio 
a  nuovo,  e  per  guisa  che  i  dotti  lettori  lo  rinvengono  e  confessano  nei 
subiti  mutamenti  piü  rispondente  a'  comuni  desideri. 


II 


Le  130  pagine  d*introduzione  sono  il  prodromo  veramente  degno 
dello  storico  monumento.  Sotto  racuto  esame  del  eh.  Autore  passano 
in  non  rapida  rassegna  le  antiche  popolazioni  italiche,  delle  quali  per 
lui  si  studiano  le  origini,  gli  ordinamenti  civili,  militari,  familiari,  le 
intestine  e  le  esterne  guerre,  il  sorgere  e  crescere  di  grandi  civiltä, 
ed  11  cadere  di  altre  appena  nate  il  cui  yelocissimo  sviluppo  accennava 
a  piü  che  prossima  consunzione. 

Le  opinioni,  poste  innanzi,  poggiansi  sempre  su  persuasivi  criteri,  e 
malgrado  che  sappiasi  essere  altri  di  contraria  sentenza,  nel  difetto  di 
fonti  sicure,  nulla  si  toglie,  anzi  molto  si  dona  alla  probabilitä  storica 
coirimpegnare  si  dotte  discussioni,  e  coiraderire  infine  airopinione  che 
fatti  nuovi  e  di  non  oppugnabile  autenticitä  additano  come  la  vera« 
Gi5  sia  detto  per  ispiegare  il  logico  parere  dairillustre  Autore  adottato 
circa  la  via  seguita  dagli  Etruschi  nella  loro  emigrazione  verso  Tltalia, 
e  per  la  cooperazione  e  preponderanza  che  questi  possono  ayere  avute 
nella  creazione  del  mundus  latino,  cooperazione  e  preponderanza  cosl 
bene  da  lui  intese,  e  dicasi  pure  provate,  per  ci5  che  concerne  la  costi- 
tuzione  della  famiglia,  della  societä,  dello  stato  pubblico  romano  nelle 
sue  forme  interne  ed  in  alcune  anche  esterne. 

E  coUa  comunione  etrusca  nella  societä  latina  d  pienamente  addi- 
mostrata  la  Yolsca,  la  Sicula,  la  Sabina,  TAurunca  e  la  Butila,  sieche 
di  questo  vario  intervento  in  una  coalizione  di  forze,  che  disginnte  o 
nulla  0  poco  potevano,  pu5  dirsene  consoguenza  necessaria ,  e  naturale 
il  sorgere  poi  di  un  nuovo  ente  politico  veramente  nazionale,  che 
rotti  i  troppo  ristretti  limiti  s'  imponesse  unico  e  solo  alla  disgregata 
azione  di  razze  diverse,  invidiose,  sospette  ed  ignoranti  i  grandi  van- 
taggi  deir  associazione,  e  la  non  misteriosa  ragione  de*  confini  che  la 
natura,  nelle  sue  manifestazioni  idrografiche  ed  orografiche,  avera 
dati  alla  penisola  italiana,  come  a  tacito  consiglio  —  che  fra  le  Alpi 
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ed  il  Faro  era  d*  uopo  stanziasse  an  popolo  solo,  o  piu  popoli  stretti 
io  amichevole  confederazione.  — 

II  quäl  convegno  datosi  da  tanti  diversi  elementi  italici  sui  sette 
Colli,  persuade  che  troppo  sia  urrischiata  Tasserzione  di  chi  tinge  di 
odio,  0  per  lo  meno  di  antipatia,  il  cuore  del  conquistatore  romano 
contro  il  vinto:  imperocchd,  se  intendesi  de*yinti  dentro  i  naturali 
confini  del  suolo  italiano,  ci5  h  manifesto  errore,  posto  mente  che  in 
fine  la  toga  del  yincitore  e  lo  scanno  della  Curia  furono  condivisi  col 
vinto:  che  se  vuolsi  riferire  ad  estranei  nemici  debellati,  attentanti 
alla  patria  esistenza,  come  non  interamente  h  falso,  cosi  non  inte« 
ramente  e  vero,  ripudiata  altresi  la  conseguente  accusa  —  che  quel- 
lt odio  latino  partorisse  tanta  copia  d'  insulti  legali,  di  diffamazioni 
storiche,  di  distruzioni  di  monumenti,  di  arti  e  di  letterature  nemiche, 
come  si  vorebbe  insinuare.  ^)  —  II  parcere  subiectis  et  deb$Uare  super" 
bo8  —  h  romano,  h  latino  fino  all' ultima  sua  radice:  e  la  distinzione 
va  fatta  come  la  fecero  i  Quiriti,  che  alla  Grecia,  il  vero  popolo  che 
avesse  una  storia,  non  tolsero  Tonore  delle  sue  tradizioni  scritte  dal- 
rimmortale  Erodoto  depo  le  giornate  di  Maratona,  di  Salamma,  di 
Micale«  di  Flatea:  e  non  le  tolsero  il  primato  storicb  di  Tucidide, 
Tartistico  di  Fidia,  il  poUtico  di  Pericle,  il  filosofico  di  Piatone 
e  di  Aristotele;  ma  scienza,  letteratura  ed  arte  i  romani  chiesero 
a  prestito  a*  yinti  greci  che  concessero  a*  vincitori  conservandone  sem- 
pre  la  legittima  paternitä,  dietro  V  imposto  cambio  degli  ordinamenti 
politici  e  giudiziari,  —  cambio  imposHibile  pure  a  pensarsi  con  chi 
non  ayeya  nd  arti  nd  letteratura,  non  pur  da  distruggersi,  ma  da 
presentare  in  dono  al  yincitore,  onde  acquetarne  i  primi  boUenti  im- 
peti  della  vittoria.  — 

Finita  Tintroduzione,  si  apre  la  Storia  che  in  questo  primo  yolume 
TAutore,  presala  dalFepoca  regia  la  conduce  fino  alla  battaglia^di 
Zama,  opportunamente  diyideudola  in  quattro  periodi.  —  Noi  breye- 
mente  lo  seguiremo  con  questa  modesta  analisi  ne'  due  primi  periodi, 
sciegliendo  un  solo  punto  di  fermata  in  ognuno  di  essi. 


m 

Premiere  piriode  —  Bome  sous  les  Rots. 

Tralasciando  di  occuparci  della  Storia  di  questi  Ke,  e  dal  riferire 
che  il  eh.  Autore  ne  racconta  le  gesta  in  sette  succose  biografie, 
amiamo  soltanto  far  riflettere  al  giudizioso  lettore  che  questa  narra- 
zione  —  che  alla  prima  lettura  sembra  ayere  il  carattere  di  un  co- 


*)  Ch.  Merivale,  HisL  romaine,  vol.  I.  (Paris,  A.  Locroix  1865,  trad.  Hennebert). 
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dice  storico,  —  inoltrando  perde  la  supposta  impronta,  e  si  riconosce 
che  r  Autore  malgrado  sia  alle  volte  novatore,  gli  ö  ripugnato  cos^ 
sulle  prime  porsi  nel  servidorurae  adorante  il  Niebuhr,  che  dopo  aver 
tentato  di  distruggere  i  racconti  liviani,  introdusse  nella  letteratara  sto- 
rica  romana  nuove  arrischiate  ipotesi  dair  Autore  non  a  torto  definite 
incredibili  per  ora,  e  fors'anco  oziose.  ^) 

Ma  questo  rifuggire  dalle  ipotesi  niebuhrianey  non  credasi  sia  cos\ 
reciso  dal  proibire  a  lui  di  non  credere  in  una  origine  romulea  di 
Borna ;  ^)  come  lo  storico  greco  dinanzi  al  poema  di  Omero,  egli  ha 
voluto  rispettare  la  sovrana  tradizione,  ed  il  dover  sno  di  storico  Ro- 
mano ben  non  gli  pareva  adempiuto,  senza  portare  a  questa  il  debito 
e  reclamato  rispetto.  Con  tutto  ci5  pare  a  noi  gli  fosse  stato  ancora 
lecito,  senza  pericolo  d'iscriversi  alla  scnola  di  Ih  del  Beno,  di  non 
porre  con  tanta  sicurezza  la  data  di  regno  a  ciascuna  delle  satte  reali 
figure,  sapendosi  —  la  crpnologia  cosl  gelosa  di  sh  stessa  e  talmente 
gnardinga  che  mai  abbia  acconsentito  di  accoppiarsi  ad  nna  storia  che 
sia  tuttora  in  sospetto  di  leggendaria.  — 

Con  maggiore  interesse  abbiamo  posto  Tocchio  snl  capitolo  delle 
origini  di  Koma.  ^)  In  esso  si  combatte  con  ispirito  la  voluta  origine 
da  Troia,  dicendola  data  a'  Bomani  da  Greci  stessi,  e  contata  a'  loro 
orecchi  dalle  epiche  trombe  di  Ennio  e  di  Nevio.  Ma  pure,  confessando 
il  vero,  in  quel  capitolo,  dal  lodevole  tentativo  in  fuori  di  togliere 
d*attorno  alla  figura  del  primo  re  di  Borna  il  velo  leggendario,  per 
vederla  nel  possibile  sao  aspetto  reale,  da  questo  in  fuori,  delle  ori- 
gini di  Borna  nulla  di  speciale  vi  abbiamo  appreso,  rimandandoci 
egli  alla  lettura  de'  capitoli  seguenti,  ove  trattando  della  famiglia  e 
dello  Stato  Bomano,  il  suo  discorso  sarä  non  meno  interessante  e  piü 
sicuro.  Del  che  non  yorremmo  certo  fare  air Autore  un  grande  torto, 
ma  tolo  mostrargli  esserne  noi  rimasti,  nel  desiderio  che  ne  aveyamo 
concepito,  insodisfatti.  Lungi  dal  pretendere  una  nuova  opinione  fab- 
bricata  con  ingegno  alla  foggia  modema,  per  sentire  appagate  le  nostre 
brame,  amavamo  perö  che  Tillustre  Storico,  dopo  tentato  distruggere  la 
voluta  leggenda,  avesse,  suUe  ruine  di  questa,  ricostruto  in  qualche 
plausibil  modo  Tabbattuto  edifizio.  Se  il  Niebuhr  s'adira  contro  la 
favola  troiana,  e  con  lui  Micali,  Schwegler  e  Klausen,  contro  costoro 
stanno  il  Biichert,  il  Qerlach,  il  Bachofen,  ed  il  Vannucci  a'  quali  ö  a 
credersi  che  altri  vorranno  aggiungersi  dopo  i  risultati  della  odieroa 
meravigliosa  opera  del  D.r  Schliemann  a  Troia  ed  a  Micene.  *)  Dinanzi 


')  Pag.  1,  nota. 
«)  Pag.  62. 
3)  Ibidem. 

*)  Nuova  Äntölogia,  fs.  1"  gepnaio  1879,  art.  Schliemann  e  gli  scavi  di  MieenCf 
£.  Brizio. 
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alle  riaperte  porte  della  reggia  di  Friamo,  ove  albergarono  11  magna- 
nimo  Ettore,  e  il  pio  Enea,  dinanzi  agli  ipogei  pelopidi,  che  la  Storia 
addita  di  Agamennone,  di  Elettra  e  di  Eurimedonte,  avrebbero  ardito 
i  Vico,  i  Niebuhr,  il  Müller  di  negare  all'  antichitä  greca  il  suo  ve- 
ramente  storico  poema  ? 

Ma  non  h  ciö  che  per  noi  si  yuole  rintracciare,  sibbene,  ristando  nel- 
rammessa  comunanza  militare  e  politica  delle  tre  tribu  dei  Bamnes, 
dei  Tities  e  dei  Luceres,  vedere  come  e  perchö  sorgesse  ne'sette 
Colli  e  non  altrove  lo  Stato^  poptdus  Bomanus  Quiritium,  res  publica. 

II  Mommsen  vorrebbe  raccolte  queste  tribü  sul  detto  punto  perche 
quivi,  meglio  che  altrove,  era  luogo  acconcio  al  Commercio,  con  un 
fiume  navigabile  fino  alla  foce  ed  un  mare  vicino;  ed  accanto  a  ciö 
pone  i  trattati  di  commercio  stretti  con  altri  popoli,  il  collegio  degli 
Artefici  ed  il  primo  conio  di  moneta  latina  di  colä  uscito:  ragioni  tutte 
che  da  altri  ^)  confutate,  e  da  esso  stesso  in  molti  incontri  ricambiate, 
lasciano  impregiudicata  la  questione,  se  non  la  si  voglia  risolvere  sotto 
Tunico  riflesso  agricolo  ed  economico,  in  cui,  ben  considerando,  ßi  spec- 
chia  tutto  ciö  che  ti'ovasi  nel  reale  6  nel  leggendafio  della  prima  Storia 
di  Borna. 

Quasi  perö  a  compenso  di  un  tal  Yoluto  silenzio  deirAutore,  abbiamo 
da  lui  una  elaborata  e  ben  sicura  esposizione  sugli  Ordini  che  compone- 
vano  la  prima  societä  romana.  I  Patrizi,  i  Clienti;  il  Senate,  la  Flehe 
ed  i  Be,  sono  messi  al  loro  storico  posto  senza  confondere  i  rapporti, 
come  pur  troppo  si  spesso  avviene  allorche  parlasi  di  Flehe  e  di  Clien- 
ti,  antagonisti,  di  Flehe  e  Fatrizi,  amici  spesso  e  legati  da  comuni 
relazioni  di  doveri  e  diritti. 

Seguono  poi  i  capitoli  III,  IV  e  V  che  trattano  delle  istituzioni  reli- 
giöse e  de'  costumi  romani:  nel  quäle  studio  importantissimo,  il  diia- 
rissimo  Auiore,  valendosi  deir  esuberante  tesoro  che  seco  porta  di  scelta 
erudizione  filologica  ed  antiquaria  pinge  de'quadri  che  sono  oltre  ogni 
dire  espressivi  ed  attraenti,  non  al  certo  macchiati  dei  difetto  giusta- 
mente  opposto  al  connazionale  Fustel  de  Coulanges,  che  nel  suo  li- 
bro  —  La  CiU  antique  —  malgrado  V  acume  e  la  serietä  de'  molti 
concetti  non  ha  potuto  sfuggire  alla  conianna  di  troppo  concedere 
aU'inflaenza  della  religione  sul  diritto,  al  punto  anzi  di  tuUo  e  spesso 
forzatamente  spiegare  coli'  elemento  religiöse.  *) 


')  G.  Padeletti,  Storia  dei  diritto  romanoj  pp.  11, 12.  (Firenze,  CammeUi  1878). 
I  btioni  cultori  italiani  ddle  scienze  storico-giuridiche  romanc  non  piangeranno 
inai  abbastanza  la  immatura  fine  di  qucsto  illustre  romanista  che  fra  i  pub- 
blici  docenti  —  diritto  romano  —  nelle  Universitä  italiane,  distinguevasi  fra 
i  pochlBslmi  riformatori  dl  detti  studi  dalle  ciarle  dei  Boliti  prammatici, 

')  Ibidem,  p.  14. 
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IV 

Dmxiime  piriode.  —  Borne  sous  les  Comüles  patriciena 

Importante  in  qnesto  periodo  6  lo  studio  delle  Leggi  Agrarie,  ed 
avanti  tutto  del  Tribunato.  ^)  11  eh.  Autore  ben  compreso  deirentitä 
politica  e  sociale  de'  due  argomenti,  ne  tesse  al  lettore  una  narra- 
zione  che  va  ricca  per  le  profonde  vedute  e  riflessioni  davanti  al 
€  plm  grand  ivSnement  de  Vhistotre  de  Borne.  >  *)  Con  la  creazione  del 
Tribunato  incomincia  la  vera  Storia  prammatica  di  Borna.  Per  essa 
nasce,  cresce  e  sempre  ingigantisce  V  ideale  democratico  che  h  la  vita, 
lo  spirito  e  la  grandezza  del  popolo  latino.  Per  essa  Borna  fu  Borna, 
e  8enz*essa  —  sarebbesi  veduto  il  centro  nazionale  italiano  sor- 
gere  o  a  Boviano  o  a  Ghiusi  od  a  Taranto  o  chi  sa  dove,  se  pure 
eragli  dato  respirare  prima  che  dalla  yallata  eridana  si  udissero  le 
grida  degli  irrompenti  guerrieri  di  Brenne,  o  dai  lidi  acrocerauni  sal- 
passero  le  nayi  di  Pirro,  o  dalla  vetta  del  Moncenisio  spuntasse  la 
marziale  figura  del  iigliuolo  d'  Amilcare  Barca :  poichd  n^  a  Boviano, 
nd  a  Ghiusi,  ne  a  Taranto,  nd  ad  altri  rappresentanti  in  Italia  la 
missione  che  poi  toccö  a  Roma,  sarebbesi  concessa  miglior  fortona 
dalla  goduta  da  questa,  quindi  non  risparmiate  le  irruzioni  e  le  in- 
yasioni,  quindi  non  altri  Brenni  o  Pirri  od  Annibali  forse  piü  fatali 
alle  italiche  contrade  dei  veri  e  reali. 

Ä  vero  che  äl  Comune  romano,  colla  istituzione  del  Tribunato  fu 
infranta  la  prisca  unitä,  e  che  tutto  lo  stato  fu  discardinato  ?  Lo  af- 
forma  il  Mommsen:  ^)  ma  a  noi,  alle  assolute  affermazioni  deir  illu- 
stre storico  tedesco,  piace  rispondere  con  la  seguente  logica  illazione 
del  nostro  Autore  «  La  citi  patricienne^  forci  de  Us  recevoir  s'ouwira. 
attssi  pour  les  Italiens,  plus  tard  pour  le  inonde,  *)  » 

Koi  non  temiamo  di  aliontanarci  gran  fatto  da  un  retto  giudizio, 
se  in  seguito  a  ripetute  riflessioni  dichiariamo  qui  che .  —  la  scuola 
storica  tedesca,  ed  i  suoi  seguaci,  ci  paiono  troppo  ingiusti  oppositori 
del  Tribunato  romano,  col  yolerne  a  bella  posta  messi  in  rilievo  i 
difetti,  e  nascoste  le  eccellenti  ed  inegabili  buone  qualitä.  —  II  mos- 
sogli  attacco  h  stato  doppio,  dal  lato  politico  e  dal  giudiziario:  in 
questo  lo  dissero  magistratura  anormale:  ^)  in  quelle,  una  contraddi- 


«)  Pag   152,  160  e  segg. 

')  Pag.  15^. 

')  Storia  roTuana,  vol.  I,  pp.  287-88.  (Milano,  Guigoni  1857,  trad.  G.  Saudrini.) 

*)  Pag.  1R8. 

"^  Padeletti,  loc,  ciL  pp.  18,  28 
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zione  in  una  repubblica  govemata  daüe  alte  classu  ^)  Da'  quali  attacchi 

ci  sarebbe  forse  facile  la  difesa,  se  a  noi   qui  non    incombesse  altro 

obbligo,  difesa  che  di  per  s^  fece  agli   occhi  de*  posteri   la  sublime 

instituzione,  col  provare  anche  a  quelli   de'  meno  veggenti   come  — 

le  redini  dello  Stato  fuori  delle  mani  aristocraticbe  fossero  rette  con 

pari  sapere  e  maggiore  equitä,  stornandone,  per  dirla  cogli  oppositori 

stessi,  piu  di  una  catastrofe  alla  repubblica.  >)  —  Se  alla  mente  del- 

r  aristocrazia  T  ideale  democratico   d  sempre   e   necessariamente  sov- 

yersivo,  la  pen^i  ella  come  vuole;  per  noi  e~un  fatto  istorico  sanzio- 

nato  e  ripetuto  per  lunghi  secoli,  e   che   il   Yannucci  ha    cosi  bene 

esrpresso  scrivendo  c  che  Taristocrazia  ha  sempre  negato  a  tutti  Tequa- 

€  litä  de'  diritti,  e  che  a  pochi  solamente  ha  concesso  agi  ed  onori, 

€  il  resto  degli  uomini  tenendo  per  materiali  strumejiti    di  sua  feli- 

€  citä,  per  bestie  da  soma.  ^)  »  La  democrazia  governante  h  governo 

generoso,    ed  i  suoi  errori  provengono  appunto  da  questa    generositä, 

che  ne'  soggetti  non  vede  alcun  nemico,  ma  per  la  schietta  e  libera 

assistenza  prestata  al  Comune  crede  aver  acquistato  un  diritto  al  ri- 

spetto  deir  ordine  pubblico,  e   della   propria  Personalität.  II  Tribuno 

che  giorno  e  notte  tenea  aperte  le  porte  di  casa  per  dare  ascolto  ai 

reclami  del  popolo,  pu5  egli  soffrire  il  paragone  di  que'  Signori  dia- 

demati  che  vantandosi  su  tutti  gli  altri  titoli,    dell'antico   ed  incor- 

rotto'di    Tribunij  ^)  aveano  chiuse  con  molte    anticamere   le   sale  di 

ndienzO;   ed  al  plebeo  implorante  e  tremante  a  pie  delle  dorate  sale 

gettavano  uno  sguardo  non  di  pietä  ma  di  disprezzoPEbbene:  questo 

abisso  in  cui  precipitö  dopo  Filippi  lo  Stato   romano,    gli    fu,   quasi 

in  odio  del  Tribunato,  augurato  s'  aprisse  molti   secoli  prima !  *)   Noi 

dayycro  non  intendiamo  come  si  possa  giungere  a  siffatte   conclusioni, 

le  quali  nel  secolo  XIX  di  nostr*  6ra  non  sono  altro  che,  per  lo  meno^ 


*)  Mommsen,  loc.  cit.  p.  322. 

')  Ibidem,  p.  288.  Dalla  steesa  pagina  etralciamo  questo  (per  lo  mcno)  iper- 
bolico  coDcetto  —  la  tlrannide  e  da  per  tutto  la  conseguenza  del  suffragw  uni- 
versale, —  con  quel  che  segue,  non  meno Iperbolico. 

^)  Storia  delV  ItalUt  Äntica,  vol.  I,  p.  877  (Milano,  tip.  Editricc  Lombarda, 
1873-77).  Dunqiie  fra  il  Mommsen  ed  il  Vannucci  ri  ö  per  lo  meno  quel  distacco 
che  ö  fra  aristocrazia  e  democrazia. 

*)  Tanto  sni  niimmi  qnanto  sulle  lapidnrie  iscrizioni  gli  imperatori  romani 
mai  hanno  taciuta  la  tribunicia  potesias,  che  anzi  la  preponevano  aUa  consolare. 

'}  Come  il  Icttore  imagina  ö  il  Mommsen  che  fa  1*  augurio ;  ecco  le  sue  pa- 
role  —  si  disse  che  il  tribunato  del  popolo  abbia  prescrvata  Borna  dalla  tiran^ 
nide:  quand*  anche  cid  fasse  vero  poco  unporterebbe :  il  cambiamento  della  forma 
di  governo  in  s^  non  h  una  sciagura  per  un  popolo,  e  pel  popolo  romano  fu 
anzi  una  sciagura  che  la  monarchia  sia  stata  inirodotta  troppo  tardi ....  Ibi- 
dem, pp.  287.  —  Oh  questa  volta  il  Mommsen  si  spiega  bene!  Peccato  che 
^S^h  potendolo  piü  degli  altii,  non  ci  abbia  addimostrato  che  dopo  i  famosi 
idi  di  marzo  incominciussero  per  il  popolo  le  verc  felicitiV. 
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una  fanciuUesca  ripetizione  del  rabbioso  desiderio  dell*  aristooratica 
casa  Claudia  che  veuticinque  secoli  sono  gridava  doversi  —  tirare  il 
Consolato  fuori  del  fango  plebeo! 

La  libertä  h  mezzo  e  non  fine:  democrazia  non  d  liberta  di  tutti. 
Coirintcndere  Tuna  e  l'altra  a  rovescio,  si  h  ancor  supposto  chequel 
compromesso  giurato  8ul  Monte  sacro,  e  consacrato  suiraltare  di  Giove, 
non  fosse  che  capace  di  partorire  la  sorversione  delFordine  comunale, 
e  per  meglio  supporlo  sonsi  attribuiti  alla  democrazia  doveri  superlori 
al  suo  mandato,  per  poi,  data  o  cercata  a  bella  posta  Toccasione,  rim- 
proverarla  deirinadempimento  de' medesimi. 

II  tribuno  plebeo  rappresenta  i  diriUi  deiriWmcfi/oromano;  e  qne- 
sta  rappresentanza  in  origine  gli  fu  data  a  vigilare  non  a  creare;  e 
se  il  creare  venne,  venne  quando  si  udiva  e  vedeva  il  pentimento  delle 
fattegli  Goncessioniy  e  sotto  la  toga  patrizia  luccicare  il  coltello  di  cui 
la  passione  di  Stato  gli  armava  la  mano  contro  V  uomO;  che  tutto  un 
popolo  aveva  proclamato  sacro,  come  votate  agli  Infernali  le  teste  di 
coloro  che  avessero  ardito  di  attentarne  alla  vita.  —  11  popolo  romano 
ha  un  sentimento  cosi  grande,  e  diremo  quasi  sublime,  della  propria 
personalitä,  che  non  v'e  storia  d*altro  popolo  che  ne  mostri  uno  eguale. 

Le  leggi  Licinio  Sestie  non  furono  che  il  frutto  della  difesa  che 
il  popolo  fece  di  se  stesso  contro  il  patriziato,  e  ciö  puö  asserirsi  con 
maggior  sicurezza  di  quello  che  le  conquiste  latine  fossero  Tevento 
di  una  politica  di  mera  difensiva.  Ma  il  piü  beirelogio  che  si  possa 
fare  al  tribunato,  il  nostro  Autore  lo  racchiude  in  quest^  incisive  pa- 
role  €  la  rivolution  d*ou  il  sortit  ne  couta  pas  une  goute  de  sang;  ^)  > 
e  se  ne  costö  in  seguito,  e  a  chiederne  ad  altri,  non  a  lei  la  ragione. 
E  poi  non  sarä  lecito  anche  il  supporre  che  molte  delle  civili  collisioni 
siansi  nei  racconti  storici  esagerate,  e  che  Y  accordo  poi  non  sia  stato 
cosi  difficile,  e  le  concessioni  sempre  cosl  forzate?  Buona  prova  tro- 
vasi  in  uno  di  quei  grandi  momenti  che  decidono  della  vita  di  un  po- 
polo, in  quello  in  cui  Koma  s'affatica  per  rinvenire  una  stabile  pro- 
cedura che  i  giudizi  civili  e  criminali  tolga  alla  venalitä  ed  alParbitrio. 
Per  la  compilazione  dello  Statuto  comunale,  si  convenne  che  Consoli 
e  Tribuni  abbandonassero  le  loro  cariche ;  e  V  abdicazione  tanto  degli 
uni  quanto  degli  altri,  come  fu  pronta  cosi  e  a  credersi  fosse  spon- 
tanea,  massime  la  tribunizia,  se  si  pon  mente  alFesito  preyedibile  della 
nomina  de'Decemviri,  in  cui  fra  dieci  pur  uno  era  plebeo,  e  se  si  ri- 
flette  ancora  che  il  Codice  di  leggi  scritte  fu  chiesto  ai  patrizi  da*  ple* 
bei,  de'quali  se  e  a  lodare  il  senno  e  la  buona  pratica  civile,  non  ra 
posta  in  non  cale  Tonesta  fede  e  la  generosa  abnegazione. 

Ma  la  condotta  de*  nobili  Decemviri  fu  da  tiranni:  mentre  tacea  il 

*)  Pag.  160. 
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Tribonato  da  costoro  non  risparmiaronsi  giustizia  ed  umanitä,  e  fra  i 
caduti  sotto  le  loro  proscrizioni  e  pugnaii,  la  Storia  del  Tribunato  re- 
gistra  il  piu  i^aloroso  de*  cittadini  romani,  il  tribuno  Lucio  Siccio  Den^ 
tato,  giä  combattente  in  centoventi  battaglie,  e  liero  per  quarantacinque 
ODorevoIi  ferite:  registra  Tonta  sanguinosa  fatta  all' ex  tribuno  Lucio 
Icilio  fidanzato  della  bella  vergiue  Virginia,  in  odio  al  quäle  compie- 
Tasi  il  ratto  famoso  e  gettavasi  la  repubblica  nel  fango  deiraristocra- 
tiche  lussurie  o  vendette.  Qual  meraviglia  perciö  se  si  affermasse  — 
il  Decemvirato  abusando  della  buona  fede  popolare  e  tradendo  il  pro- 
prio mandato,  nuir  altro  aver  avuto  per  fine,  nella  mente  di  patrizi, 
che  di  tdr  di  mezzo  la  presenza,  gli  aderenti;  la  memoria  della  po- 
testä  dei  Tribuni,  quindi  poi  ritornare,  se  pure  ne  piacesse,  ad  un  con- 
solato  assolutamente  aristocratico,  o  meglio  chiudersi  in  un  una  regia 
dittatnra  dinastica  dnlla  casa  Claudia?  — 

Ma  il  popolo  ^  leone  che  dorme.  Depo  tre  anni,  il  Tribunato  ri- 
sorse  suirAvcntino,  e  primo  atto  della  sua  risurrezione  non  h  una  con- 
sacrazione  delle  teste  patrizie  agli  Dei  infernali,  ma  un  generoso  in- 
teryento  a  pro*  della  causa  de'decaduti  persecutori.  Perö  non  era  piu 
il  tempo  delle  illusioni:  le  armi  di  difesa  doveyansi  apprestare  ad  of- 
fesa,  che  anzi  all*  uopo  cercarne  delle  giä  usate  neir  immense  arsenale 
j  delle  passate  agitazioni.  —  Perchö  il  patrizio  Spurio  Cassio  era  a  tra- 
;  dimento  caduto  sotto  la  scure  del  proprio  ceto?  Perchd  aveva  osato, 
[  i]bbedendo  ad  istinti  umanitarii  improprii  alla  sua  casta^  proporre  di 
j  dividere  fra  i  poveri  le  terre  pubbliche,  e  di  costringere  i  vecchi  pos* 
\  sessori  a  pagarne  le  decime  ^).  Dunque  i  ricchi  patrizi,  non  volevano, 
I  aTTersayano  a  morte  le  leggi  agrarie:  dunque  le  leggi  agrarie  saranno 
t  d'ora  innanzi  Tarma  terribile  del  Tribunato,  e  guai  agli  usurpatori 
{  aristocratici  se  ^sse  trionferanno.  Nella  quäl  tattica  offensiya,  non  h  al 
;  certo  a  yedere  che  un  acconcio  appiglio  a  sostenere  i  restanti  diritti 
popolari,  e  se  il  popolo  malgrado  di  questo  restö  nella  sua  poyertä, 
ben  conclude  Tautore  che  —  col  solleyare  le  masse  della  plebe  con 
tale  una  ridente  immagine  di  eguaglianza  di  beni,  i  tribuni  le  aye- 
vano  guadagnato  Tamblto  posto  delFazienda  dello  State  ').  E  questo 
posto  fu  guadagnato  con  onore,  ed  i  monchi  annali  romani,  scritti 
sotto  1*  Influenza  ayyersaria,  sono  buoni  testimoni  che  le  leggi  promul- 
gate  in  quel  tempo  sotto  1*  impulso  tribunizio  quasi  tutte  s'inspirarono 
al  concetto  di  un  migliore  ordinamento  sociale.  Le  imposte  si  riordi- 
narono,  si  rialzö  il  credito:  le  minute  miserie  del*popolo  si  allegeri- 
rono:  fu  imposta  una  tassa  del  5  O^q  sqüo  schiayo  da  emanciparsi, 
tassa  che  solo  colpiya  il  ricco,  a.  397 :  furono  rinnoyate  le  leggi  con- 
tro  gli  usurai  ridncendo  il  massimo  degli  interessi  dal  10  al  5  0^0; 

*)  Cf.  Yannucci,  ibidem,  p.  802. 
*)  Pag.  171. 
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e  tentato  di  toglierlo  affatto,  aa.  397,  407,  412 :  fu    promtilgvta  U 
legge  Fetilia  sul  processo  per  debiti  coUa  quäle  si  concesse  al  dein*  '* 
tore  la  libertä  personale  e  si  stabill  che  nessun  cittadino  romano  po-  ^ 
tesse  essere  tratto  in  servitü  se  non  in  forza  di  nna  sentenza  di  ghi-  - 
rati,  aa.  428,   441 '):  fu  propugnata  la  soppressione   dell*  interdizume  ' 
di  matrimonii  fra  patrizi  e  plebei,  a.  445:  fu  fissato  un  soldo  a'sol- 
dati  chiamati  sotto  le  bandiere,  a.  405 :  infine  la  Dittatura,  a.  306,  h 
Censura,  a.  465,  la  Pretura,  a.  417,  TAugurato  e  il  Pontificato,  a.  454 
vennero  forzatamente  compartiti  co' plebei  che  giä  nell'a.  389  avevano 
ottenuto  un  posto  nel  Consolato ').  I 

Gli  obblighi  de'  nuovi  capipopolo  govemanti  verso  chi  li  aveya  con  j 
tanto  ardore  e  speranza  innalzati  sui  gradini  delle  massime  potestit,  j 
se  non  furono  per  intero  sodisfatti,  neppur  puö  dirsi  fossero  per  in- 
tero  negletti:  che  anzi,  anche  per  ci5  che  riguarda  la  piü  grande  delle 
promesse,  quella  della  spartizione  delle  terre,  i  certo  che,  malgrado 
il  riconosciuto  pericolo  di  uno  sconvolgimento  sociale,  ne  fosse  sempre 
coltivato  il  pensiero,  ed  altresi,  alla  buona  occorrenza,  messo  in  pratica, 
come  quando  nel  424  si  distril^uirono  a*  poTeri  le  terre  di  Labicum,  e 
non  poche  e  yantaggiose  riforme  si  procurarono  a*piccoli  possidenti  ed 
ai  lavoranti  giornalieri.  Bastano  i  nomi  de*fratelli  Gracchi  a  persuadere 
—  che  il  Tribunato  sempre  volenteroso  accorse  a  combattere  sulla  brec- 
cia  ove  eransi  impegnate  le  battaglie  deir  indipendenza  popolare. 

I  reclami  delle  plebi  sono  vi  vi  auch'  oggi  e  piü  terrlbili  in  parte  se 
considerasi  al  cammino  percorso  in  tanto  lasso  di  tempo  dalla  socieU 
tanto  verso  il  lato  del  bene,  quanto  verso  quelle  del  male:  lo  studia 
quindi  di  essa  diviene  uno  de*  piü  importanti,  e  lo  storico  non  lo  deye 
tralasciare  senza  aver  risposto  a  tutto  il  richiesto  svolgimento  del  vecchio 
tema  durante  Tepoca  descritta.  II  Mommsen  fino  ad  ora  ha  sovra  tutti 
corrisposto  su  di  un  tal  punto  al  sentito  bisogno,  e  veramente  profondo 
e  piena  di  dottrina  economico -sociale  si  h  questa  parte  del  suo  monU' 
mentale  lavoro:  Staria  rotnana. ')  II  Vannucci  pure  vi  ha  posta  un'at- 
tenzione  speciale,  e  cognizioni  ed  indicazioni  preziose.  ^)  Cosi  prima 
di  questi  due  il  Ferguson,  ^)  ed  il  Niebuhr;  *)  e  fra  questi  e  quelli  | 


')  Cf.  Mommsen,  loc.  ciU  pp.  309,  310. 

«)  Id.  ibidem,  pp.  304-5-6. 

■)  Vedine  specialmente  i  capitoli  intitolati  —  II  tribunale   del  popolo  ed  i  , 
Decemviri,  ibidem,  p.  276,  e  seg. :  L'  eguagllameuto  dei  ceii  e  la  Nuova  Aristo' 
crazia,  p.  296,  e  seg. 

*)  Loc,  CiL  p.  771  e  seg. 

•)  Bicercke  storiche  e  criüche  sulla  repuhblica  rotnana,  tom.  I,  c.  3.  (Vene- 
zia,  1793,  trad.  it.).  L'  illustre  Merirale  poeo  se  n'  ö  occnpato :  Gibbon  nullt. 

•j  Iltstolre  ramaine,  vol.  III,  p.  125,  e  seg.  191,  e  seg.  (trad.  Golbery).  Veg- 
gasi  pure,  A.  Mace,  Des  lois  agraires  chcz  las  romams,  (Paris,  1836) ;  ed  ü 
Nitzsch,  Die  Graechen  und  ihre  nächsten   Vorgänger,  (Berlin  1847). 
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befi  possoDO  chiamarsi  interessant!  gli  studi  de!  nostro  Autore,  special- 
Dante  tutto  il  capitolo  IX,  intitolato:  —  Efforfs  pour  obtenir  VigaliU  po- 
VHque.  —  Qui  trovi,  con  ordine  preciso,  enumerati  i  vantaggi  ottenuti 
lal  ristabilito  potere  tribunizio  nella  rivoluzione  del  449,  dopo  la  quäle 
^li  ha  ragione  di  esclamare  che  €  Borne  a  encore  deux  classes,  mais 
ilen'a  plus  qu*un  peuple,  »  *)  Parlando  dello  spirito  battagliero  de'  tri- 
kni  dopo  la  caduta  de*  Decemviri,  prende  occasione  di  affermare  qnesto 
^cipio  storico:  c  Dans  une  rivolution  h  parti  qui  a  renvers6  Vobstacle 
ii0peu^s*arriter  court;  VHan  Temporte  au  ddä  du  but  d'ahord  marqui^  et 
ß  m  conserve  longtemps  une  force  dont  ses  chefs  savent  tirer  profii:  ed 
^propoäito  deirastazia  del  patriziato  —  che  questi,  senza  intenderla,  co- 
)folibe  e  si  premiini  contro  la  yeritä  storica  €  que  toute  aristocratie  qui 
fmne  ses  rangs  pirü  hientdt  »  giacche  pud  ben  dirsi  che  c  cette  intd- 
mmce  des  necessäes  publiques  fit  la  grandeur  de  Borne,  »  ^) 
,  n  Daruy  ha  genio,  ha  euere;  e  diciamolo  pure,  che  sappiamo  di 
e  il  vero,  sente  di  essere  anch'  egli  figlio  deir  Alma  Mater ^  che  tanta 
IIa  prole  canta  ancora  suUa  superiicie  del  vecchio  mondo.  1^  vero 
nello  storico  amore  ed  odio  sono  le  peggiori  delle  passioni:  ma 
Duruy  h  amore  che  non  vela  il  giudizio,  e  lascia  campo  alle  serene 
imparziali  illazioni  storiche.  II  desiderio  di  raggiungere  una  pos- 
bile  perfezioue  nel  suo  lavcfo,  lo  ha  di  continuo  occupato  nello  studio 
IVimportante  soggetto,  fino  a  ridarlo  ora  trasformato  per  la  quat- 
tidicesima  volta  alle  studioso  lettore  che  vi  scorge  una  sapienza  storica 
eramente  magistrale,  ed  un  notevole  perfezionamento  dalFimportante 
to-  cronologico.  II  Micali,  il  Yannucci,  il  Niebuhr,  il  Mommsen  non 
nno  fatta  un'  edizione  sola  delle  loro  opere,  e  Tultinoia  mai  e  stata  sorella 
la  prima.  Cosl  fanno  i  dotti  veterani,  e  cosi  facciano  i  giovani  stu- 
iofii,  tempr&ndo  T  ingenito  ardöre  con  la  lenta  meditazione  storica,  e 
D  la  ferma  persuasione  di  non  raggiungere  -ehe  sudando  la  m^ta  de- 
iderata,  se  pure  la  i*aggiungeranno. 

!  I  giovani  romanisti  francesi  amano  il  Duruy  come  il  venerando 
P*  Benier,  e  come  noi  il  nostro  A.  Yannucci.  Yentunanni  or  sono, 
do  egli  era  Ministro  dcUa  pubblica  Istruzione  in  Francia,  creö  a 
'arigi  la  famosa  scuola  des  Hauies  Jätudes,  e  Tanno  scorso  ai  31  luglio, 
iversario  di  quella  istituzione,  gli  alunni  della  scuola,  memori  del 
0  padre,  gli  offrirono  un  geniale  banchetto  in  cui  varj  professori, 
pome  i  chiarissimi  G.  Monod,  M.  Breal,  Ot.  Paris,  per  fargli  cosa  gra- 
Üta,  lo  presentarono  ciascuno  di  una  monografia  sovra  un  soggetto 
Romano.  —  La  fama  del  Duruy  come  storico  romanista  ha  passato  giä 


')  Pag.  215,  e  aeg. 
*)  Pag.  220. 
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da  tempo  il  Beno  e  le  Alpi,  e  la  sua  Histoire  des  Romains  hob  mJ 
compiacimento  Taltro  jeri,  da'  suoi  connazionali,  era  detta  ^ctrkm 
ment  un  des  monuments  historiques  d^  notre  temps.  ^) 


A'  giovani  italiani  che  studieranno  qnesto   monumento  possa,  Ti| 
tiamo,  Tesempio  valere;  possa  lo  studio  iodefesso  che  gli  stranieri 
dicano  alla  nostra  antica  Storia  spronarli  ad  altrettanto,  perche 
si  spenga  fra  noi  del  tutto  quella  legione  di  romanisti  che  ancor 
^  molto  forte  per  numero  e  valore  teneva  da  signora  il  campo  di 
avite  glorie  letterarie.  Ed  era  pur  hello  il  vederla  alla  prova:  la 
forza  misuravasi  dal  suo  prudente  coraggio;  e  questo  a  lei  sommii 
stravano  le  inattese  ricompense  di  segreti  strappati  alla  Storia  per  mi 
di  ricerche  sudate  e  spesso   invidiate.  Chi  non  comprende  la  se 
forza  che  trascina  lo   scrittore  di   antichitä  attraverso  i  campi 
splorati  ed  anche    devastati,  in  cerca  di  una  yita   perduta,  giai 
poträ  apprezzare  Topera  e  il  sacrifizio  del  lavoro  costato  a  qae' 
zienti  valorosi.  E  neppure  ne  comprenderä  la  necessitä,  e  molto 
Tutilitä:  del  che  purtroppo   ci   audiamo  qui  in  Italia   persuadend 
mano  a  mano  scorgiamo  abbandonarsi  i  rostii  che  fecero  grandi  i  d< 
italiani  del  seicento  e  del  settecento,  e  chiudersi  nei  gloriosi  avelli 
venerato  memorie  degli   Orsini,   Panvini,  Nardini,  MaflFei,  Noris, 
bretti,  Fea,  Visconti,  Muratori,  Labus,  Marini,  Amati,  Borghesi.  I  po 
superstiti  sono  veramente  pochi,  ed  in  loro  vece  odesi  il  fastidioso 
caleccio  di  chi,  indossata  a  forza  la  veste  dello  storico,  va  corrom 
Sallustio  e  Tacito,  e  depo  quindici  secoli  rinnova  i  plagi  di  Eatn 
e  di  Bufo.  II  vaticinio  per  la  nostra  letteratura  storica  romana  d  d 
triste,  come  tristi,  allora  che  regnavano  Yalentiniano  e  Yalente, 
le  sorti  di  un  popolo  che  di  romano  piü  non  aveya  che  il  nome.    j 

Ci  sta  scolpito  nella  mente  lo  Schema  che  G.  Mazzini  nel  1861  scq 
veva  di  una  futura  Storia  civile  d' Italia.  Ne  ripetiamo  qui  la  paril 
che  si  riflette  airepoca  romana^  sicuri  di  far  bene,  perchö  il  desideiH 
espressovi  dairillustre  Uomo  di  una  Storia  romana  —  basata  su  coneett^ 
nazionale  —  non  e  ancora  soddisfatto,  e  terminiamo.  \ 

€  ....  la  storia  del  nostro  popolo  o  della  nostra  nazionalitä  ch'e 
cosa  con  esso,  non  fu,  come  dissi,  scritta  finora.  A  me  pesa  piü 
che  non  posso  esprimere  il  dover  portare   inadempiuto  alla  sepol 
il  desiderio  lungamente  accarezzato  di  tentarla  a  mio  modo.  Ha  ^ 
vorrä  e  saprk  scriverla  senza   afifogare  i  punti   salienti  del  progres» 


')  Revue  des  deux  Mondes.  Lir.  !•'  inars  1879,  Bullettia  bibliographiqne. 
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Äaliano  sotto  la  moltitudine  dei    minuti   particolari,  e  sorvolando  di 

periodo  in  periodo  lo  sviluppo  colleltivo  delT  elemento  italiano,  darä  base 

fermissima  di  tradizione  airUnitä  della  Patria;  e  sarä  la  sua  ricom- 

pensa.  Dimostrata  cogli  antichi  ricordi,   coi  vestigi  delle  religioni,  e 

tolle  recenti  ricerche  etnografiche,  Tiiidipendenza  assoluta  del  nostro 

]ici?ilimento  primitivo  dair  Ellenico  posteriore  d'assai,  lo  scrittore  torrä 

le  mosse,  per  additare  i   primordi   di  nostra  Nazionalitä,    dalle  tribü 

belliche  le  quali  collocate,  come  piä  sopra  accennai,  intoruo  airantica 

iterno,  assunsero  prime,  congiunte  agli  Osci,  ai  Siculi,  agli  Umbri, 

sacro  nome  d'Italia,  e  iniziando   la  fusione   degli    elementi  dlversi 

rsi  sulla  Penisola,  mossero  a  configgere  la  loro  lancia,  simbolo  d'au- 

ritä,  nella  yalle  del  Tebro,  nella  Campania,  e  piu  oltre.  Fu  la  prima 

d' indipendema  deir  elemento  mitico,  chiamato  dagli  antichi  pe- 

ico.  La  seconda  fu  quella  condotta  dai  Romani  Italiani  contro  Tele- 

nto  Celtico   e  Oallo:  guerra  divisa  in   due  periodi  che  comunque 

vente  s'  intreccino  V  uno  coli'  altro  potranno  pur  sempre  e  facilmente 

raersi  siccome  distinti  dallo  scrittore.  II  primo,  nel  quäle  diresti  che 

Italla  segnasse  a  Boma  i  termini  della  sua  missione  unificatrice  di- 

dole:  sard  tua  col  patto  che  la  tua  vita  s*  immedesimi  colla  mia^  ha 

proprio  punto   culminante  nella  guerra  colla  quäle  le  cittä  socie, 

citato  il  yecchio  nome  d'Italia  e  battezzando  di  quel  nome  il  centro 

lUa  Lega,  Oorfinio,  chiesero  e  ottennero  la  cittadinanza  di  Roma  che 

i  s'estese  a  quanti  viverano  tra  TAlpi  o  il  Mare:  il  secondo,  mira 

Ue  forze  romane  convertite  in  italiche  e  promuovere  il  trionfo  del- 

elemento  indigeno  sugli  elementi  stranieri.  Poi  venne  il  grido-pro- 

ramma,  che  l'epoca  successiva  doveva  raccogliere,  di  Spartaco.  Poi 

dittatura  di  Cesare  che  conchiuse  la  prima  epoca  della  fusione  ita- 

na.  Era  fusione  piü  che  sociale,  poläica ;  ma  italiano  a  ogni  modo  era, 

eile  forme  materiali,  verso  il  conchiudersi  di  quell' epoca,  l'incivili- 

ento  rappresentato  da  Roma;  italiani  di  tutte  provincie  erano  gli  in- 

*gni  che  in  Boma  si  concentravano :  italiaua  era  la  rete  di  vie  che 

imettea  capo :  italiano  il  diritto  civile:  italiano  il  sistema  municipale: 

Uäna  r  aspirazione  dei  popoli.  E  la  seconda   epoca  che  s'  iniziö  tra 

e  incursioni  barbariche  incominciö  e  prosegui  con  pertinacia  malle- 

*adrice  di  vittoria  il  lavoro  di  fusione  aociale,  ch'oggi  ci  rende  capaci 

*i  farci  Nazione.  » ') 


M  Opere,  vol.  III,  pp.  146-7.  (Milano,  Daelli  1872,  e  seg.). 

I 

V.  Casagrandl 
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LA  NOBILTA  MÜSÜLMANA 


PROEMIO 


—  Credete  Toi  nella  nobiltä  della  nascita? 

—  Distinguo :  concedo  e  nego.  La  nobiltä  d'  istitazione  inflnisci 
saggiamente  o  siaistramente  sugli  eredi,  a  secünda  che  questi  —  indi« 
pendentemente  dalle  coudizioui  patologiche  del  loro  cervello  —  som 
provvisti  a  dovizia  di  beni  di  fortuna  da  far  magnificamente  rispleo« 
dere  il  loro  blasone  o  sodo  raTTolti  in  quelle  affannose  spire  deih 
miseria  le  qaali  per  tenere  alto  il  blasone  fanno  commettere  tali  d< 
fanditäche  sono  la  negazione  della  dignitä  umaDa.  Chi  dai  propri  padrij 
ereditö  un  nome  illustre  accompagnato  da  solidi  mezzi  di  fortuni 
ha  davanti  a  sk  un  eccitamento  a  seguire  le  traccie  degli  a^i  illustrij 
la  Santa  ambizione  dell' emulazione  lo  spinge  a  grandi  e  magnani 
intendimenti ;  il  sentimeato  del  decoro  cresce  gigante  nel  suo  pettoj 
la  nobiltä  d'  istituzione  impone  la  nobiltä  naturale.  Ma  chi  dagli  avi 
eredilü  un  blasone  patentato  senza  i  mezzi  neceäsari  a  continuarne  Til- 
lustrazione,  e  in  qaello  ripone  la  maggior  sua  gloria,  ben  sovente  & 
travolto  nelle  pieghe  d'  una  falsa  ambizione;  la  quäle,  imponendosi, 
per  essero  appagata  strascina  chi  n'  h  invaso  alle  criminose  tendenze 
per  cui  la  nobilt^  s'  invilisce  e  cade  nel  disprezzo  del  pubblico. 

La  piü  alta  nobiltä  h  senza  dubbio  quella  che  proYiene  dalle  Tirtd 
individuali  non  dalle  gesta  degli  avi  che  furono;  ma  anche  questa  rie- 
9ce  qualche  volta  a  splendide  e  magnanime  concezioni,  per  cui  chi 
questa  e  quella  possiede  a  doppio  titolo  deve  essere  stimato.  Ccncios- 
siach^  se  grande  ed  ammirevole  h  quel  gregario  plebeo  il  quale  8a 
innalzarsi  ad  illustrare  con  magnanime  azioni  la  saa  vita,  per  quello 
afibramento  che  le  stauche  membra  dei  nobili  trasmette  a'  auoi  suc- 
cessori,  h  necessario  in  questi  doppio  sforzo  per  tenersi  all'  altezza  in 
cui  la  nascita  li  pbse. 

D*  accordo  su  questi  punti  scruliamo  Tessenza  della  nobiltä  mu- 
sulmaua. 

'Della  nobiltI  musulmana  in  qbnere 

La  nobiltä  musulmana  presa  coUettivamente  b  piü  democratica 
di  quella  che  le  famose  repubbliche  del  medio  evo  ebbero  a  creare. 
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Tolti  i  priucipi  regnanti,  Del  popolo  musulraano  sunnita  la  no- 
hWtk  principesca  del  padre  s'estingae  col  figlio.  Questi  h  per  tal  modo 
incitato  a  segaire  le  traccie  del  padre  per  conservare  il  lustro  che  da 
lui  eredit6. 

Scudi,  stemmi  e  blasoni  sonovi  del  tutto  ignoti.  In  principio  uep-. 
pnre  i  simboli  figuravano  a  distinzione  di  casta.  Non  fu  che  col 
tempo  e  solo  per  rammeDtare  il  preteso  miracolo  della  divisione  della 
lana  fatta  dal  dito  del  profeta  che  i  Califfi  dei  Sanniti  presero  per 
distintivo  la  mezzalana  sormontata  dal  geroglifico  che  salendo  al 
trooo  ciascnno  di  essi  ha  cura  di  scegliersi. 

II  masalmanistno  Scita,  piü  fanatico  e  perci6  piü  corrotto,  imitando 
il  rivale  settario,  suggeri  al  sovrano  (lo  Sciä  della  Persia)  di  pren- 
dere  per  simbolo  il  leone  mezzo  rampante,  armato  di  spada  e  sormon- 
tato  dal  sole  come  segno  della  forza  e  della  difesa  ch'  egii  h  pronto 
a  prendere  per  la  religione.  Ma  V  attuale  Sciä  di  Persia,  derogando 
atütte  le  consuetudini  della  religione,  pel  primo  fe'porre  sulle  monete 
esni  fraocobolli  Teffigie  della  sua  pretesa  imperiale  persona,  e  ador- 
nare  del  proprio  ritratto  le  sale  dei  suoi  rainati  palagi  e  i  piü  grandi 
dignitnrii  delPordine  del  leone  e  del  sole  di  Persia. 

II  popolo  afgano  segui  ancor  piü  scrupolosamente  che  il  correli- 
gionario  e  consettario  di  Costantinopoli  le  leggi  del  profeta.  Nessuno 
stemma  e  nessan  simbolo.  Le  aspirazioni  le  compeudiano  nel  nome. 
Cosi  Tattuale  sovrano  delFAfganistan  si  fa  chiamare  il  Leone  d'Ali 
[Scir  All).  Se  qaaicano  dei  lettori  conoscesse  la  lingua  persiana  od 
afgana,  sul  nome  delP  Emiro  di  Cabai  giuocherebbe  il  piü  bei  ca- 
f  lembourg;  conciusiachfe  la  p»rola  ^ceV  (^Ä^^r  degl'inglesi)  negridiorai 
delFAsia  Centrale  significhi  simultaneamente  leone  e  grosso  con  totta 
le  accezioni  che  ne  seguono.  II  leone  d'Ali,  il  grasso  d' Ali,  il  porco, 
Tolio,  ecc.  del  profeta...  oh  che  satira  per  un  buon  credente! 

Bando  agli  scherzi  ed  ai  giuochi  di  parole  tanto  comuni  in  quelle 
barbare  contrade  ed  analizziamo  i  titoli  della  nobiltä  Orientale. 

PadisciI 

L'unitä  della  fede  essendo  la  base  d'ogni  religione,  padisciä  sa- 
rebbe il  titolo  che  conviene  al  capo  di  tutti  i  musuimanij  ma  la  di* 
Teraa  interpretazione  del  Corano  e  un  poco  anche  Pambizione  smodata 
delle  fervide  fantasie  aTendo  dato  origine  a  molte  scissioni,  le  s^tte 
mussolmane  contaronsi  a  dozzine,  e  siccome  ciascuna  pretende  ad  orte- 
dossa,  s'  arrog6  pel  proprio  sovrano  la  qualitä  di  padisciä.  Ci6  non 
pertanto  ai  soli  sovrani  delle  due  satte  predominanti,  la  sunnita  e  la 
Bcita,  r  uso  consacrö,  fece  legittimo,  se  pu6  passare  la  fräse,  il  possesso 
di  quella  dignitä,  e  perciö  ai  soli  regnanti  della  Turchia  e  della  Persia 
h  dato  questo  titolo. 
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SüLTANO 

Quanti  sultani  vipossono  essere? 

Maometto  non  ne  vorrebbe  che  un  solo;  ma,  iofischiandosi  del  sno 
potere  Celeste,  qaanti  hanno  comando  in  terra  s'arrogarono  quel 
titolo  ed  oggi...  oggi  chi  h  neir  Asia  che  non  abbia  qael  titolo?  Perö 
se  la  tradizione  pa6  sauzionare  il  possesso  d'an  titolo,  come  chiamasi 
pontefice  della  religione  cristiana  il  Gran  Sacerdote  del  cattolicismo, 
quello  massimo  dell' ortodossia  nordica  e  gli  altri  che  per  nna  scis- 
sura  dalla  religione  madre  han  preteso  di  avere  un'autoriti  e  an  potere 
maggiore  e  piu  leggittimo,  cosl  dobbiamo  chiatnare  saltano  Flman 
di  Moscat,  il  CalifPb  del  Sunniti,  quelle  degli  Sciti,  e  qaalcun'altro. 

Essende  il  regno  del  Capriccio  essenzialmente  qaello  della  Persia, 
il  sovrano  dei  mnsulmani  sciti  non  ne  yuoI  sapere  di  usare  quel  tl* 
tolo  che,  a  sao  dire,  usa  il  principe  sovrano  degli  ottomani.  Sa  tal 
proposito  a  Teheran,  e  propriamente  nel  palazzo  del  Ministero  degli 
affari  esteri^  ano  dei  dignitarii  persiani  mi  raccontö  la  piü  bella  storia 
che  la  tradizione  di  quei  paesi  abbia  tenuta  viva.  Quando  il  mu- 
sulmanismo  si  scisse  in  scita  e  sannita,  il  Califfo  di  questa  sMta  (il 
sovrano  de'  turchi)  per  accaparrarsi  T  animo  dei  suoi  generali  li  alz6 
tutti  alla  dignitä  di  principi  col  titolo  di  pasciä.  II  sovrano  della  Persia 
di  qnei  tempi,  ravvisando  nel  titolo  una  contrazione  di  quelle  di 
padidciä  ed  una  satira  pel  suo  di  Sciä,  se  ne  adont6.  Chiamö  a  sh 
quanti  coraandanti  di  compagnia  avea  nei  suoi  dominii  e  cosl  li  ar- 
ringö: 

«  Fedelissimi  servi!  (ii  titolo  di  servo,  dato  dal  sovrano  della  Per- 
sia, h  per  chi  lo  riceve  un  alto  attestato  della  sovrana  simpatia).  II 
vostro  braccio  vendic6  molte  volte  ed  assai  nobilmente  il  nostro  ri- 
belle  di  Costantinopoli.  Egli,  lo  scellerato,  non^  contento  di  straziare 
cosi  spietatamente  il  cuore  e  V  animo  del  grau  profeta,  s*  h  arrogato ' 
il  diritto  di  conferire  il  titolo  di  pasciä  a  quanti  traditori  accoglie 
nei  ribellati  domiui.  Affido  a  voi  lo  sbaragliare  quei  tristi,  ed  in  pre- 
mio  delle  future  vostre  glorie  accordo  a  ciascuno  di  voi,  il  grado  ed 
il  titolo  di  sultano.  Andate.  » 

Depo  quel  giorno  tutti  gli  ufficiali  comandanti  di  qualche  centinaio 
d'uomini  si  nomarono  sultani.  Oggi  ancora,  anzi  oggi  piü  che  mai, 
chi  viaggia  in  que'barbari  paesi  trova  i  figli  de' generali,  qualche 
volta  ragazzi  da  sei  agli  otto  anni,  che  portano  superbamente  questo 
titolo.  Ne  ho  visti  persino  due  italiani,  il  cui  padre  era  morto  gene- 
rale (sertip)  al  servizio  dello  Sci4,  i  quali  avevano,  per  favore  sovrano, 
qaesto  titolo  e  grado,  e  narrandomi  siffatta  storiella  e  ridendone  si 
chiamavano  compagni,  colleghi  di  quello  del  Bosforo  che  per  non 
'  pari  a  loro  assunse  il  titolo  di  Grande. 
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Emibo 

Fmiro  h  parola  araba.  Inclnde  comando.  I  turchi  la  tradussero  nella 
loro  amministrazione  per  designare  il  grado  di  colonnello  (mir  allat). 
Lo  Sciä  di  Persia  lo  concede  ai  snoi  marescialli  (Emir  toman).  QU 
spagDQoli  pe'primi,  i  francesi,  gli  italiani,  gli  inglesi  in  segaito  in- 
trodassero  nelle  loro  lingne  qnella  parola,  per  sostitnirla  a  Commo- 
doro,  e  ne  fecero  ammiraglio.  (Nelle  lingae  orientali  1'  alef  (il  ne- 
stro  a)  sQona  a  seconda  dei  paesi  e  di  certi  casi  e,  o). 

Neil*  Afganistan,  Cabonl,  il  capo  di  quelle  tribü  lo  conserva  an- 
cora  intatto  e  senza  contestazioneu  Lo  pretendono  pei  loro  capi  al- 
cone  tribii  —  fra  cni  quelle  dei  Knrdi  —  aoggette  alla  Tarchia,  alla 
Persia  ed  alla  Bassia.  Non  b  ereditario  che  nei  principi  sovrani  che 
si  designano  con  qaesto  nome. 

Spti 

— -  La  parola  Stiä  deriFa  essa  da  Padiseid,  o  qnesta  da  qnella? 

—  Mah! 

Quel  che  sembra  vero  si  h  che  nna  di  quelle  due  ha  dato  origine  a 
qnella  di  pasciä.  Non  y*  h  che  Y  erede  dei  trono  dei  Caggiari  che 
porti  tal  titolo,  ed  b  ereditario  per  primogenitura  di  moglie  princi- 
r  pessa.  Qnesta  regola  legittimata  dall'  nso  provoca  sovente  dei  con-* 
flitti.  Lo  Scii  attnale  ha  nn  fratello  maggiore,  il  qn»le  per  essere 
nato  da  madre  figlia  di  Khan,  ma  non  di  principe  di  famiglia  so- 
vrana^  congiura  continnamente  contro  di  lui.  Lo  stesso  suo  primoge- 
uito  81  trova  nella  posizione  di  non  poter  aver  il  trono,  e  non  volendo 
snbire  tanta  ingiustizia  dei  caso  ha  gik  manifestato  al  minor  fratello 
il  sanguiaoso  proposito  di  contendergli  il  trono  coUe  armi.  Ne  ha 
parlato  persino  col  padre.  E  quasi  non  bastassero  mille  e  mille  fatti  a 
rammeutargli  di  continno  il  trnce  proposito,  snlla  spada  che  porta 
sempre  al  fianco  fece  incidere:  per  tuo  mezzo  ucciderd  mio  fratello. 
Si  esercita  continnamente  al  tiro,  e  in  uno  dei  snoi  ultimi  tratteni- 
menti  ebbe  da  nna  palla  sfracellata  la  mano,  ch'egli  mostra,  noi 
stenii  l'abbiam  yista,  in  prova  dei  disprezzo  ch'egli  ha  per  la  morte. 

SciAZEDi 

8e  non  interpreto  male,  la  parola  padiseid  originö  paseid,  e  qaella 
di  scik  sdazedi.  Ipascid  non  si  trovano  che  in  Turchia;  gli  seiazed^ 
non  esistono  che  in  Persia  Essi  corrispondono  al  titolo  presso  di  noi 
di  principe  della  famiglia  regnante,  senza  distinzione,  sieno  nati 
da  donna  legittima  od  odalisca,  princi pessa  o  no.  La  poligamia  illi- 
mitata  di  cni  si  prevalgono  gli  Sciä  ha  fatto  nascere  tanti  sciaudi 
che  la  loro  miseria  li  costringe  a  sovire  sni  sudditi  alla  loro  ammini- 
u 

Aano  lO»,  Yol.  XII,  F«m.  IY  —  16  «prUe  1879. 


682  BITISTA  BüBOFSA    —   BIVISTA  Il^TTIEBNAZIONALS 

strazione  affidati,  e  taluni  dovettero  persino,  piegando  il  ginoechio 
all'  esigenze,  elemosinare  i  piü  modesti  impieghi.  A  Casblne,  per 
esempio,  v'fe  un  cugino  germano  dello  Seid,  S.  A.  Imp.  Mebemed 
Riza  Mirza,  il  quäle  non  h  che  un  semplice  telegrafista  al  serviiio 
del  pubblico.  Nobile  di  cuore  come  di  nascita,  V  ebbi  a  guida  nelle 
luie  peregrinazioni  sturiche  nei  dintorni  di  Casblne  e  la  sna  com- 
pagnia  mi  fu  preziosissima. 

Maometto  nou  vuole  la  uobiltÄ  ereditaria,  e  non  voleudola  la  faro- 
risce.  Che  fecero  gli  sciazedi  per  distinguersi  dagli  altri  sudditi  dellü 
Sciä  senza  artare  col  Corano  i 

Si  sa  che  v'  h  una  parola  del  Corano  che  eccita  allo  studio.  In  Persia 
chinnque  sa  distinguere  lettera  da  lettera  si  fa  tosto  chiamare  mirza 
(scrittore).  Generali,  ministri  ed  ambasciatori  nulla  sottoscrivono  seoza 
premettervi  il  loro  mirza.  Gli  sciazedS,  col  consenso  dello  Sciä,  statai- 
rono  che  anch'  essi  prenderebbero  quel  titoio  volgare,  ma  che  lo  fareb- 
bero  seguire,  non  precedere  al  nome. 

Ecco  cosi  appagata  Tambizione  senza  che  Maometto  fosse  in  di- 
ritto  di  protedtare. 

Adnnque  Mirza  Äli-Culi  vale  scrittore  Ali  CtUi;  AH  Culi  Mina 
vale  Ali  Culi  scrittore.  Ma  cosi  si  discerne  la  casta. 

Khan 

Noi  latini  abbiamo  Domus,  dalla  quäle  parola  deriva  Dominus;  i  per- 
siani  e  gli  afgani  hanno  la  parola  Khani  che  partori  Khan.  In  per- 
siano  ed  in  afgano  Khani  vale  casa,  e  Khan  vale  signore,  neirantico 
significato  di  padrone. 

I  Oran  Sultani  di  Costantinopoli  fan  sempre  seguire  il  loro  nom« 
da  qnesto  titoio.  L'attuale  soyrano,  per  esempio,  sottoscrive  Abdul  Ha- 
mid Khan,  e  l'indirizzo  di  una  supplica  umiliata  a'suoi  piedi  non 
deve  mancarne.  Forse  appunto  perchfePnsail  Califfö  dei  Sunniti,  lo 
Sciä  ed  i  membri  della  sua  famiglia  (gli  sciazede)  non  lo  portano  piii. 

In  Persia  lo  Scii  lo  concede  per  motU'-proprio  o  sulla  proposta  dei 
suoi  ministri.  I  generali  musulmani  appunto  T  hanno  tutti  ed  h  tra- 
smissibile  a  tutti  i  figli  indistintamenle.  Vi  sono  dei  Khans  misora- 
bilissimi.  Ne  ho  visti  aicuni,  umilissimi  servitori.  L'unico  tamburo 
maggiore  della  Persia,  un  tal  Gastaldi  dei  monti  di  Parma,  ne  a7e& 
uno  per  sguattero. 

Nella  Turcomania  e  nelV  Afganistan  vi  sono  dei  Khans  che  sono 
quasi,  e  forse  anche  senza  quasi,  indipendenti.  Qualche  geografo,  tra* 
ducendo  il  loro  titoio,  li  chiamö  Re. 

Se  il  titoio  di  Khan  che  porta  il  Sultane  dei  Turchi  si  traduce  per 
imperatore  e  l'nltimo  degli  sguatteri  porta  lo  stesso  titoio,  come  doyri 
tradursi  per  qnest^  ultimo? 

Qualche  Khan,  che  ho  visto  a  Töhäran  e  che  fa  giä  studente  al 
politecnico  di  Parigi,  non  osando  confondersi  co'principi^  traduceya 
il  auo  titoio  per  eonte. 
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Era  troppo,  giusto,  o  poco  ? 

Noi  diremo  che  non  h  nh  troppo,  n^  poco,  nb  ginsto.  Riteniamo  la 
tradnzione  per  falsa.  Dacche  Khan  ^  V  unico  titolo  di  Dobiltä  ere- 
ditaria  che  s'accordi  in  Persia,  siamo  d^avviso  che  esso  nella  nostra 
ÜDgua  non  pnö  corrispondere  che  a  qaello  di  signore. 

Infatti  come  fra  noi  si  da  del  signore  a  qaanti  sono  di  condizione  ci- 
Tile  anche  senza  ch'  abbiano  mai  ayuti  titoli  di  nobiltö,  C03i  si  chia- 
mano  Khgn  (e  lo  Sciä  11  considera  come  tali)  qaanti  si  sollevano  d'un 
pollice  sopra  la  moltitadine,  e  Khanun^  moglie  di  Khan,  si  chiama 
qaalsiToglia  donna  che  non  sia  di  condizione  serva. 

Sirey  sieur^  signore^  sono  l'Qniche  parole  che,  secondo  i  casi,  possono 
convenirsi  ai  Kkans, 

PasoiI 

Abbiamo  detto  dell'  origine  dei  pasciä>  II  Sultane,  per  regola  gene- 
rale, accon}a  qnesto  titolo  a  qaanti  giangono  ad  essere  generali.  B 
siceome  in  Tnrcbia  i  gradi  militari  si  conferiscono  anche  a  quelli  che 
non  hanno  per  missione  di  sfoderare  per  lo  State  la  spada,  cosl  ne 
consegne  che  e  governatori  e  ministri  e  capi  d'  amministrazione  ot- 
tengono  qael  titolo. 

II  qaale  non  b  ereditario,  ma  i  figli  dei  pasciä  hanoo  diritto  a 
portare  ii  titolo  di  bey;  dimodochj^,  se  questi  coUa  loro  attiviti  non 
ottengono  il  grado  di  pasciif  con  easi  si  spegne  la  nobiltä  paterna, 
e  siceome  pon  Y^h  fra  i  mnsalmani  an  cognome  che  distingua  le  fa- 
miglie,  se  i  figli  non  serb&no  i  piii  minuti  e  scrupolosi  particolari 
della  Tita  degli  avi,  in  breve  volgere  di  generazioni  si  confondono 
nella  moltitadine,  nh  alcana  traccia  dl  genealogia  si  pnö  piii  rin- 
Yenire. 

Quindi  doyendo  tradarre  la  parola  pasciä  nel  nostro  idioma,  prin" 
cipe  a  vita  sarebbe  1'  unica  tradazione  possibile.  Qualchä  pasciä  al- 
meno  tra^QSse  qosi. 

Bbt,  BEa,  Bec 

Tre  parole  ed  an  solo  significato.  AI  Gaacaso  h  asata  la  terza,  Bec. 
Gli  antichi  tarcomanni  non  dayano  altro  titolo  ai  loro  principi.  Sal 
Caspio,  Beccü^  ed  in  seguito  di  tempo  Bacci,  era  la  pricipale  resi- 
denza  d'  an  Bec.  Cola  yi  sono  di  molti  che  se  1'  arrogano  ereditario. 
II  pretesto  fa  doppiamente  insistente  dopochö  la  Russia,  estendendosi 
in  Asia,  per  accaparrarsi  la  beneyolenza  dei  notabili  dei  paesi  che 
man  oiano  0Gcap6,  non  neg6  mai,  anzi  riconobbe  sempre  nei  Bec  il 
diritto  di  portare  il  titolo  di  Knasi  (principe)  dell'  Impero  di  tutte  le 
Basale. 

I  tnrchi,  che  V  importarono  con  loro  sal  Bosforo  ed  in  Europa,  per 
yezzo  di  lingaa  dicono  Bey,  Paccordano  ai  figli  dei  pasciä^  e  gene- 
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ralmente  a  quanti  arrivano  al  grado  di  Mir-allai  (colonnello),  od  ot- 
tengoDO  nn  titolo  equipoUente. 

la  BosQia  e  ia  ErzegOTina  le  famiglie  piii  notabili  se  Tarrogano 
anco  come  titolo  ereditario,  ed  in  qaesto  caso  i  membri  della  famiglia 
che  lo  portano  si  distingnono  dai  nominati  loro  vita  durante  per 
Iradfe  Imperiale,  pronnnziandolo  heg. 

In  Tarchia  si  fa  corrispondere  il  titolo  di  Bey  al  nostro  di  catUepro 
tempore  come  lo  possedevano  certi  dignitari  della  Repubblica  Yeoeta. 

Effkndi 

Nei  titoli  P  üso  partorisce  1^  abnso.  Strettamente  parlando  non  h 
effbndi  che  V  erede  presuntivo  del  trono  degl'  Oimanli,  e  per  deferenza 
ogni  membro  della  famiglia  del  Saltano.  In  Francia,  dnrante  il  do- 
minio  dei  Borboni,  y'  era  il  monsieur  de  France;  cosl  nei  passati  tempi 
in  Turchia  y'era  V Effendi  degli  OUomani. 

Come  oggi  in  Francia  ogni  peraona  di  civile  condizione  h  nn  Mon- 
sieur,  coal  in  Tarchia  chinnqne  non  sia  seryo  di  condizione  h  JBfJiniu 

La  democratia,  sbagiardando  sh  stessa,  corrnppe  V  aristocrazia,  ne 
n8urp6  le  yeci  e  consunse  ßh  stessa. 

Tanta  disgregazione  sociale  scredit6  e  aristocrazia  e  democrazia. 
Tanta  riyolnzione  sconcert6  siflTattamente  le  compagini  sociali,  che  le 
moderne  conynlsioni  popolari  incisero  nella  storia  pagine  di  faoco. 

Agli  uomini  di  mente  e  di  caore,  atutti  coloro  che  spogli  d'ogni 
idea  di  preyenzione  propendono  a  sacrificare  sb  stessi  saU'altare  del- 
Tumanitäy  si  spetta  lo  scratare  profondamente  e  senza  spirito  di  parte 
le  canse  di  tanta  agitazione  e  troyarne  generosamente  i  riniedi. 

L*  umanitä  tanto  si  ripromette  da  essi,  che  con  tale  opera  si 
acqnisteranno  la  benemerenza  dei  posteri. 


B.  Fbbjubi. 


LA  DISFJDÄ  DI  BAELETTA 


VINFANDA  LUES 


La  disfida  di  Barletta  da  qualche  mese  in  qua  h  stata  soggetto  di 
discnssione  storica  molto  piu  che  non  fosse  mai  per  V  addietro.  II  dotto 
lavoro  dal  sig.  N.  Faraglia  pubblicato  n^W  Archimo  starico  di  Napoli 
col  titolo  Ettore  e  la  Com  Fieramosca^  ^)  la  narrazione  sincrona  del  fatto 
scrilta  dal  cronista  francese  Jean  d'  Anton  e  pnbblicata  nella  Baase- 
gna  aeUitnanaU^  *)  l'articolo  del  brillante  scrittore  che  mal  si  cela  sotto 
il  nome  di  Hettorre  nel  Fanftüla  con  nuovi  documenti  sul  combatti- 
mento  e  sui  combattimenti  ')  hanno  dimostrato  che  la  veritä  storica 
circa  il  famoso  certame  non  pnö  dirsi  per  ora  ragginnta,  almeno  nei 
particolari  delle  cose  e  delle  persone.  Scrisse  il  Guicciardini  i  nomi 
dei  tredici  campioni  esser  degni  che  ogni  italiano  procuri  quanto  i  in 
u  che  trapassino  alla  posteritä  mediante  V  inatrumerUo  ddle  UUere^  ma, 
come  i  troppi  cnochi  gnastano  la  cucina,  qui  i  troppi  letterati  che 
Yollero  tramandare  quei  nomi  ai  posteri  crearono  con  le  loro  discor- 
danze  confusione  tale  da  rendere  molto  difGicile  il  raccapezzarsi.  E  la 
critica,  costretta  a  riconoscersi  tnttora  al  buio  sul  nome  e  la  persona 
di  qnalcuuo  dei  tredici,  si  astiene  prudentemente  dal  decidere  quäle 
fra  i  diversi  nominati  in  contrasto  sia  stato  veramente  del  bei  numero. 
Quanto  ai  francesi  il  punto  dei  nomi  si  pu5  dire  dichiarato  con  la 
lista  datane  da  Jean  D'Auton,  grazie  alla  quäle  resta  escluso  che  due 
italiani,  Francesco  di  Pisa  e  Qrajano  d*Asti,  fossero  nella  schiera  di 
Francia.  Ma  quanto  agli  italiani  1*  indagine  dura  ancora,  xA  par  vicina 
ad  essere  esaurita.  Non  h  ammissibile  Tipotesi  affacciata  in  un  arti- 
colo  molto  importante  per  la  questione  ^)  dal  sig.  G.  D.  B.  che  i  nomi 


*}  Anno  secondo,  Fas.  IV,  ed  anno  terzo,  Faa.  III. 
•j  Vol.  III  pa^.  8. 

')  Babletta,  (376  dopo)  Numeri  42,  43  e  44  del  1879. 
')  Archivio  atorico  napoletano.  Anno  IV  (1879)  p.  205. 
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del  Fappacodä  e  del  Monnile,  i  soll  recati,  oltre  quello  del  Pieramosca, 
dal  cronista  francese  il  quäle  candidamente  confessa  non  aver  potnto 
sapere  quelli  degli  altri  dieci  italiani,  fossero  incastrati  nel  testo  pub- 
blicato  nel  1620  da  Teodoro  Godefroy,  che  avrebbe  preso  il  Mormile 
dal  Libro  di  Filiberto  Campanile  Insegne  deUa  Nobiüä  messo  a  stampa 
nel  1610  ed  il  Fappacodä  da  altri  cronisti  che  avevano  ricordato  uq 
campione  italiano  di  tal  nome.  E  non  h  ammissibile  perchd  il  Lacroix, 
che  nel  1834-35  pubUicö  le  cronache  del  D' Anton  en  eniier^  fece  la 
sua  pubblicazione  non  snlla  monca  stampa  del  Godefroy,  ma  d^aprh 
les  mantiscrits  de  la  Biblioteque  du  roi  che  accuratamente  descrive.  Or 
bene;  il  Lacroix  trovö  nel  manoscritto  i  due  nomi,  come  li  aveva  tro- 
vati  il  Godefroy.  Cosicchd  bisogna  sempre  tornare  a  dire  con  HeUcrre 
del  FanfuUa:  «  Che   al  D'Auton  il  qnale  attingeva  a  cosi  pure  sor- 
genti  fossero  detti  tre  nomi  soli  lo  capisco,  ma  che  dei  tre  due  fossero 
errati  m'  ö  piü  difficile  intendere.  *  —  E  si  avverta  inoltre  come  il  D'Än- 
ton  ci  dia  il  nome  vero  di  quel  Fappacodä  che  poteva  essere  fra  i  tredici 
italiani,  cioe  Ettore^  mentre  invece  il  Fuscolillo  lo  sbaglia  con  Tivjano 
che  non  poteva  esservi,  perche  Trojane  Fappacodä  era  di  parte  francese. 
Quindi  per  Ettore  Fappacodä  resta  soltanto  V  obiezione  deiretä  ^)  suUa 
quäle  o   il  De  Blasiis,  o  il  Volpicella,  o  il  Faraglia  o  alcuno  degli 
altri  valorosi  campioni  della  critica  storica  napoletana  riuscirä  certa- 
mente  prima  o  poi  a  portar  la  luce. 

Coi  cronisti  e  con  gli  storici  fecero  a  gara  nel  generare  confusione 
ed  incertezza  i  poeti  ed  i  romanzieri,  ultimo  fra  questi  il  D'Azeglio 
e  primOy  a  nostro  avviso,  il  famoso  anonimo  ^)  che  descrisse  il  successo 
de  lo  combaUimento  deUi  tredici  Italiani  e  tredici  Francesi  fatto  in  jRm- 
glia  con  la  Disfida^  Cartelli  e  la  virile  esortazione  che  fece  lo  capitanio 
Fieramosca  a  gli  compagni  e  la  gloriosa  Vittoria  de^li  Italiani  nd  anno 
1503.  *)  Questa  narrazione  che  si  dice  di  autore  di  veduta  venne  in 
luce  soltanto  quarantacinque  anni  depo  il  fatto,  quando  cio6  giä  se 
ne  conoscevano  diverse  altre  discordanti  fra  loro,  ed  aumentö  la  confu- 
sione invece  di  costituire  la  storia  vera.  Si  aggiunsero  i  poeti,  a  pro- 
posito  dei  quali  il  sig.  Faraglia  in  una  nota  del  suo  lavoro  scrive: 


*)  Ettore  Pappacoda  al  di  della  Disfida  ayrebbe  avuto  64  anni  per  lo  mono. 

*)  Circa  quest'  anonimo  ci  pare  attendibile  la  supposizione  del  marchese  Giu- 
seppe Melchior ri  nelle  sae  Memorie  intonio  la  Disfida  eeo.  (Roma  1836)  ehe 
cio6  egli  possa  essere  quel  Gio.  Batta.  Damiani  cui  si  riporta  il  Summonte 
nel  libro  VI  della  Storia  di  Napoli,  narrando  U  combattimento,  poichd  difatti 
non  fa  che  copiare  V  anonimo. 

*)  Dobbiamo  questo  titolo  aU'egregio  prof.  N.  Faraglia  che  lo  reca  nelle  im- 
portantissime  note  al  citato  suo  layoro.  Egli  ha  visto  nella  Biblioteca  Para- 
flcandolo  un'  csemplare  della  rarissima  edizione  del  1547.  —  L'  opnscolo  fu  poi 
ristampato  a  Napoli  nel  1633,  nel  1721  e  nel  1844. 
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€  In  qaella  etk  di  artidti  la  vittoria  della  disfida  naturalmeate  do- 
?eya  eseere  celebrata  d%i  poeti,  iafatti  Pietro  Sammonte,  Fraacesco 
Feto  Fondano,  Oirolamo  Carbone,  il  Crisostomo  e  Marino  Rinaldo 
composero  carmi  latini  non  dispregievoli,  nei  qaali  si  trovano  fre- 
queoti  ricordanze  classiche.  II  nome  d^Ettore  il  piü  valoroso  della  di- 
sfida,  richiamava  loro  facilmente  alla  memoria  V  eroe  di  Troia,  i  fran- 
cesi  vinti  avevano  an  facile  confronto  coi  Galli.  I  distici  del  Crisostomo 
mi  sembrano  per  forma  e  moderazione  di  concetto  degoi  di  nna  nota 
speciale.  Qaesti  carmi  si  trovano  riportati  in  fine  della  Istoria  del  com- 
battimento  dei  tredici  scrilta  da  autore  di  vedata,  nelP  Edizione  di 
Napoli  1721;  in  questa  si  trovano  pure  alcune  ottave  tolte  dairHisto- 
ria  Partenopea  poema  eroico  di  Lndovico  De  Gibraleon  Oranatino,  mi- 
serabile  Carmen,  Ancbe  il  Cantalicio  nelia  Consalvia  descrivendo  la  di- 
sfida  dei  tredici,  non  fa  che  nna  storia  con  molte  amplificazioni  retto- 
riebe;  egii  h  ben  lontano  dalla  eleganza  di  Sannaziaro  e  dalle  finezze 
del  Vida,  ende  non  a  torto  il  Giovio  dice  scritto  quel  poema  sübaffre- 
sH  musa  delicatis  ingeniis  insulsum.  • 

Ma  fra  i  poeti  della  Disfida,  i  due  da  ricordarsi  principalmente  sono 
Girolamo  Vida  e  Giovan  Batista  Lalli  appunto  per  il  contrasto  che  of- 
frono  nel  loro  genere  di  poetare  sopra  uq  medesimo  argomento.  II  Poema 
del  Vida,  di  cui  il  Giovio  nel  Libro  II  della  Vita  di  Consalvo  scrive : 
Hoc  parro  cdeberrimi  ceriaminis  hütoriam,  ut  manaret  ad  posieros  Eye- 
ronimus  Vida  cremonensis  vetus  sodalis  meus  pemobüi  heroico  carmine 
decantavit^  e  andato  perdnto  in  gran  parte.  Forse  frugando  ben  bene 
nella  Vaticana  potrebbe  ritrovarsi  intero ;  ma  frattanto  il  non  piccolo 
frammento  pubblicatone  da  Luigi  Cagnoli  (Milano  1818)  e  la  baona 
prefazione  che  V  accompagna  bastano  a  dimostrare  ed  illustrare  i  me- 
riti  di  quel  poema  e  la  sua  storia.  Non  vogliamo  dilungarci  sulP  im- 
portanza  di  tale  pubblicazione ;  ^)  diremo  soltanto  che  nel  chiudere  le 
sne  belle  osservazioni  sul  Poema  eroico  di  Girolamo  Yida  il  Cagnoli 
addita  un*  altra  descrizione  poetica  del  torneo  di  Barletta,  che  si  pu5 
dire  eguElmente  sconosciuta,  quantunque  stampata  fino  dal  1629. 

Appartiene  al  poeta  burlesco  Gio.  Battista  Lalli  *)  il  quäle  con  la 
sua  Eneide  travestiia  lasciö  nella  letteratura  italiana  un  curioso  saggio 
di  quel  genere  di  parodie  che,  imitato  subito  dallo  Scarron, ')  passö  in 


^)  Fra  le  altre  cose  ö  rimarchevole  nell'  Appendice  una  nota  molto  cariosa 
iotomo  al  Sacco  di  Roma  del  Bonaparte. 

•)  Parlano  del  Lalli,  o^tre  ai  Dizionari  biografici,  il  Crescimbeni,  il  Qaadrio 
il  Tiraboschi,  il  Comiani  ed  altri,  ma  nessuno  ne  dice  pi&  di  quanto  scrisse 
8U  lui  rEritreo  nella  Pinacotheca  LXXIIII. 

•)  Nel  Virgile  traveeti,  11  Corniani  scrive  :  «  U Eneide  travestita  vide  la  luce 
per  la  prima  volta  in  Borna  Tanno  1633.  Neil*  anno  scguente  venne  in  Italia 
quel  lepido  ingegno  di  Paolo  Scarron  e  questo  lavoro  suggeri  a  lui  il  pensiero 
di  eseguire  in  lingua  francese  un  somigliante  travestimento.  >   A  conferma  di 


688  BIYI8TA  lUBOPEA    —   BIVISTA  INTKBNAZIONALE 


Francia  e  toccö  V  apice  della  fortana  sui  teatri  parigini  ai  nostri  gior- 
ui.  Oltre  VEneide  travestüa,  il  Lalli  scrisse  altri  dae  poemi  bemeschi 
cioe  Vespasiano  il  moschicida  e  la  Franceide.  TL  soggetto  della  Fran- 
ceide  non  h^  hisogno  di  spiegazione;  ci  risparmiamo  anzi  di  riportare 
il  sotto-titolo  che  la  spiattella  chiaro  e  tondo^  per  non  dir  chiaro  e  näto, 
poiche  questa  ultima  parola  male  converrebbe  alla  cosa.  II  Lalli  nella 
sua  dedicatoria  al  Duca  di  Parma  Odoardo  Farnese  ^}  ci  fa  sapere  che 
lo  scrisse  per  ricreazione  e  per  ischeimire  con  sollazzevole  diporlo  dem 
scapestrcUi  giovani  c^  havean  d^Uo  nella  rete;  inutile  qüindi  ayvertireche 
non  ha  nuUa  di  comune  col  celebre  poema  del  Fracastoro  suUo  stesso 
malanno,  V  origine  del  quäle  die  luogo  a  controversie  che  durano  ormai 
da  quasi  quattro  secoli,  poichd  non  sappiamo  che  la  grande  contesa 
sia  per  anco  scentificameute  e  storicamente  definita,  quantunqae  il 
poeta  Lalli  la  dia  per  spicciata  con  una  specie  di  giudizio  di  Die  nella 
Disfida  di  Barletta. 

Per  la  questione  circa  il  tempo  in  cui  il  malanno  cominciasse  fra 
noi,  va  ricordata  la  lapide  sepolcrale  nella  cappella  di  S.  Caterina  del 
Fortogallo  in  S.  Maria  del  Popolo  a  Borna,  che  ricopre  un  romano 
Albertoni  morto  a  30  anni  iipeste  inguinaria  nel  1485  ^),  cioö  prima 
della  calata  di  Carlo  YIII  e  della  scoperta  delV  America.  In  Francia 
pare  cominciasse  alla  fine  del  secolo  decimoquinto.  II  cronista  officiale 
di  Luigi  XII,  Tonesto  Jean  D'Auton  ')  scrive  nel  1501  quanto  segne: 

£n  ces  mSmes  jours  couroit  par  tont  le  monde  une  maladie,  non)- 
m^e  la  grosse  yörole^  antrement  appel^a  la  maladie  de  Naples;  et 
ce,  ponr  ce  que  durant  le  voyage  da  roi  Charles  huitibme,  qu'il  fit  andit 
lieu  de  Naples,  cette  maladie  eut  premi&rement  coars,  et  etoit  teile, 
que  k  gros  boutons  et  larges  rognes  sortoit  au  front,  autour  la  boache, 
aux  jambes  et  aux  pieds,  et  en  tous  les  endroits  du  corps  ä  ceax 
qni  Tavoient,  aus  ons  plus  souvent  de  cohabiter  avec  femmes  dis- 
solues;  toutefois,  j  en  ai  vu  de  petites  filles  et  jeunes  enfans  entacbes, 
qui  la   prenoient  de  bjire  et   manger,  ou    dormir  avec    Ccux  qui 


ci6  prendiamo  dal r Ampere:  —  «  £n  1634,  quand  Scarron  fit  le  voyage  il  n'etait 
pas  encore  en  possession  da  burlesque,  car  il  le  rapporta  d*Italte.  > 

^)  Non  ha  data  ma  si  trova  nell'  Edizione  di  Yenezia  dol  1629  e  deve  essere 
di  quel  tomo.  Difatti  il  Lalli  la  comincia  cosi :  —  <  Nel  medesimo  tempo  ehf 
io  dedioo  a  V.A.  Serenissima  le  primitle  delmto  Poema  Tito  Vespasiano.  La  de- 
dicatoria di  questo  Vito  Vespasiano ^  tentativo  infelice  di  poema  serio  che  non 
andö  oltre  il  4*  Canto,  porta  la  data  di  Norcia  V  novembre  1628. 

*)  Nel  1485  non  era  pestilenza  in  Borna  —  la  precedente  fu  del  1450  -  V^ 
dasi  Piscrizione  nel  Galletti  Tom.  III,  CI.  XVIII,  N.  7. 

^  Chroniques  de  Jean  D'Auton  publikes  pour  la  primiöre  foiB  en  entier  d'apres 
les  manuscrits  de  la  Bibliotheque  da  roi,  avec  notices  et  notes  —  1834-^i 
4  vol.  in-8,  nella  Collezione  di  cronache,  memorie  e  docamenti  della  Storia  di 
Francia.  Pabblicate  dal  bibliofilo  Jacob. 
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Paroient.  Et  &  ce  ne  ponvoient  nnls  mödecins  doniier  rem&de  si  bon,  que 
plasieurs  grands  personnages  et  autres  n'en  moarussent.  Toutefois, 
k  force  de  suer  et  prendre  ^tuves  chandes,  plnsiears  gu^rissoient;  et 
las  antres,  qni,  poar  cnider  plus  tot  guerir,  oa  de  honte  qu'ils  avoient 
de  leur  mal,  la  faisoient  par  mädecine  retoarner  au  corps,  en  moa- 
roient  presque  tous  de  languison  ou  etiqaes  '). 

Querto  passo  del  cronista  francese  viene  in  appoggio  della  tesi  che 
al  prineipio  del  secolo  decimosesto  regnasse  in  Francia,  in  Italia  ed 
in  Spagna  nn  vero  contagio  d'  indole  e  di  provenienza  non  ben  dichia- 
rate  nh  medicalmente,  nd  storicamente.  —  Con  l'andar  del  tempo  la 
brutta  malattia  forse  cambiö  natura ;  certo  diminul  molto  di  forza  e, 
diyenuta  facilmente  curabile,  nel  secolo  decimosettimo  poteva  esser 
presa  a  soggetto  di  burla  e  di  poesia  giocosa.  Ma  la  questione  della 
provenienza  e  quindi  del  prender  nome  dair  Italia  o  dalla  Francia  du- 
rava  tuttavia;  di  qui  la  bizzarra  idea  del  Lalli  che  per  deciderla  si 
venisse  alla  prova  delle  armi  nella  Disfida  di  Barletta;  bizzarria  la 
qnale  peraltro  deve  aver  base  in  qualche  tradizione,  se  non  della  ce- 
lebre  Disfida,  certo  di  duelli  piü  o  mono  regolari  fra  soldati  francesi 
ed  italiani  nei  primi  anni  del  secolo  decimosesto  in  conseguenza  di 
alterchi  per  la  questione  popolare  di  quel  tempo.  La  Franceide  d  affatto 
dimenticata  da  molto  tempo  e,  senza  l'indicazione  del  Gagnoli,  nessuno 
sarebbe  andato  a  cercare  in  tale  buffonata  la  descrizione  poetica  di 
qnel  combattimento  singolare.  Siamo  ben  lontani  dal  credere  cbe  le 
ottave  del  Lalli  siano  un  capolavoro,  ma  poichd  si  prepara  sulla  Disfida 
di  Barletta  un  libro  di  critica  storica  e  di  biblicgrafia,  nel  quäle  do- 
Tranno  avere  posto  anche  i  po6ti  del  tanto  celebrato  certame,  lo  squarcio 
della  Franceide  che  lo  descrive  non  deve  restare  neiroblio  nd  puö 
repntarsi  inopportune  il  rimetterlo  in  luce.  —  Ecco  dunque  le  ottave 
del  Lalli: 


(Canto  II). 
70 

Segaian  tratanto  ognor'hor  risae  spietato, 
Litomo  al  nome  di  qnel  morbo  impuro: 
Altri  faceano  4  pugni,  altri  a  sassate, 
Altri  con  il  pngnal  scherzo  piü  duro; 
De  le  teste  ogni  dl  cento  frittate 
Faceansi,  e.nessan  huom  era  aecaro: 
'£  Pluton  che  de  morti  udiva  il  pianto,        ^ 
Commiae  al  fin  la  cauaa  a  Badamanto. 


')  Vol.  1%  p.  330.  —  II  bibliofilo  Jacob  mette  in  nota :  —  <  On  trouve  des 
4taila  trea-corieoz  et  preaqae  identiqaea  aur  le  mal  de  Naplea  dana  une  hiatoire 
iiädite  de  Charles  VIII,  qni  pourrait  bien  dtre  de  la  Popeliniöre.  Manuacrit  de 
*upuy,  n.  746.  ^ 
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Hora  mentre  ogni  dl,  per  tal  cagione, 
L*Italo  romoreggia,  e'l  popol  Franco; 
Che  mal  Francese  Vun,  l'altro  ä  paasione 
Chiamarlo  Italian  non  S  mai  stanco: 
Fu  risoluto,  che  si  gran  tenzone 
Si  tronchi  k  spada  k  spada,  k  fianco  k  fianco, 
Da  nomer  de  guerrier  di  quei  che  serra 
L'an  campo,  e  l'altro  i  piu  stimati  in  gaerra. 

T2 

Di  coöcorde  voler  tredici  eletti 

Per  banda  furo,  k  la  contesa  horrenda : 

Onde  il  valor  con  memorandi  effetti 

De  Tuna,  e  Taltra  Nation  s'apprenda: 

Quei|  che  perdenti  sian,  saran  costretti, 

Che  da  lor  l'empio  morbo  il  nome  prenda: 

E  cessHndo  k  la  fin  contrasti  novi, 

Oib  ch'il  £ßrro  hör  decide  il  Mondo  approvi. 

73 

Del  campo  Italiano,  ecco  primiero 
A  la  gran  pugna,  e  al  paragon  s'aocinge 
Con  sommo  ardire,  Fieramosca  11  fiero, 
ChMI  8U0  chiaro  natal  da  Capua  attinge: 
Candido  come  nere  ha'l  suo  destiero, 
Ma  quäl  di  mosche  color  bruno  il  tinge; 
Che  col  ferro  del  piä  zappa  la  terra 
'     £  Bparger  sembra  in  lei  semi  di  guerra. 

74 

Segue  poscia  il  Capoccio,  e  '1  Bracalone, 
E'l  Giovenal  tutti  bu  1  Tebro  nati: 
Frena  il  primo  il  destrier  detto  Aquilone, 
Nero  ha  il  pel,  bianchi  i  piö,  gli  occhi  infiammati 
Rosseggia  Taltro,  c  k  pena  in  terra  pone, 
n  piede,  e  sembra  haver  gli  omeri  alati: 
Nunzia  con  nera  Stella  il  terzo  in  fronte, 
Stragi  k  nemici  manifeste,  e  conte. 

75 

Carellario  lor  siegue,  origin  prende 
Di  Pantenope  illustre  entro  il  bei  seno ; 
Cui  desio  d'  alta  gloria  il  core  aceende, 
Ne  la  militia  essercitato  k  pleno : 
£  1  forte  Marian,  che  chiaro  rende 
Di  Sarni  ond'egli  scese  il  bei  terreno: 
Cui  '1  Romanello  invitto  s*  accompagna, 
Di  Fori!  splendor  vero,  e  di  Romagna. 


J 
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76 

Yk  presso  ä  lor  di  forze  non  minore, 

Animal  nato  -X  V  Interranie  sponde : 

Ne  Salomone,  et  Albimontei  honore 

De  la  Sicilia^  il  suo  valor  nasconde : 

V'ö  Miale  da  Troia  in  sü  '1  bei  fiore 

De  gl'anni  buoI  con  chiome  anrate,  e  bionde, 

£  i  valorosi,  insino  da  la  culla, 

Nobili  Parmegian,  Riccio,  e  Franfalla. 

77 

Si!i  feroci  destrieri,  e  generosi, 

Vanno  essi  ancor  pomposamente  armati. 

Da  l'altra  banda  sono  anco  anioiosi 

I  Franchi  k  la  gran  pugna  apparecchiati : 

I  cui  cognomiy  6  incerti,  6  nispettosi 
-Tennti  han  gli  scrittori  altrui  celati, 
Mä  tn  di  Lete  dal  profondo  seno,    . 
Cerca  6  Musa  sottrarue  i  nomi  almeno. 

78 

Comparve  pria  sovra  an  destrier  leardo 

II  Franco,  e  ferocissirao  Elroino; 
Crotildo  poscia,  e  *1  valoroso  Alardo, 
Leonzo,  Degoberto,  e  Bucellino, 
Ugone,  OdettOy  Clodion,  Zennardo, 
Arpalico,  Nancherio,  e  Gemandino: 
Qnesti  1'  un  campo  e  V  altro  al  fin  dichiara, 
Bencbö  il  pngnar  da  molti  ö  chiesto  a  gara. 


87 

In  questo  dir,  d*acciar  ]acido  armati 
Qninci  e  quindi  i  solleciti  Gnerrieri, 
S'  affrettano  d*  entrar  negli  steccati, 
Fatti  fuor  d'ngo  pii!i  superbi,  e  fieri, 
AI  tri  lor  gli  elmi  allaccia,  altri  frenati 
Conduce  per  la  mano  i  lor  destrieri: 
E  per  innanimirli  k  V  atto  crudo, 
Porta  altri  lor  la  lancia,  altri  lo  scndo. 

88 

Ne  la  seconda  Apulia  al  mar  vicina 

Siede  Barletta  in  nobil  sito  ameno; 

Ch'i  sno'edifici  di  belt^  divina 

Tntti  d*egual  modello  accoglie  in  seno. 

Con  essa  Andrl  chiariBsima  confina, 

£  di  Quadrato  il  fertile  terreno: 

Rieche  regioni,  ü  par  che  Thnom  vagheggi 

Da  Cerer  trasportati  i  propri  seggi. 
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89 

Hör  di  questo  n^l  mezo,  un  largo  piano 
Fü  scelto  k  quel  agon  d'alto  spavento; 
Per  diffinir  di  questo  morbo  strano 
n  Yero  nome  di  si  gran  momento:  . 
Donque  il  preiisso  di,  lo  stuol  sovrano, 
D'arme  se'n  venne  armato,  e  d'ardimento 
Entra  nel  campo,  b  '1  proprio  loco  prende; 
La  turba  da  due  bände  il  fin  n'attende. 

90 

Udito  il  Buon  de  la  feroce  tromba, 
L'uno,  e  Taltro  Drappel  contro  si  mosse, 
Con  quel  medesimo  impeto,  che  piomba 
Fulmin,  che  porta  al  modo  horrende  scosse: 
Quasi  Celeste  tuon  alto  rimbomba, 
n  BUon  di  quelle  horribili  percosse: 
Bomponsi  1' haste  in  mille  pezzi  e  mille, 
Vibra  il  percosso  ar:ciar  lampi,  e  faville. 

91 

I  fieri  assalti,  i  colpi  spaventosi 
Romper  potuto  avrian  gli  stessi  monti, 
Mä  griuyitti  guerrieri,  e  generosi, 

Ne  men  piegar  l'adamantine  fronti, 
Mä  la  gran  pugna  di  finir  bramosi, 
y engen  co*  brandi  k  rinovar  gli  affrouti: 
S'inaspra  k  i  colpi  Tira,  e  *1  furor  fiero, 
Preso  hk  de'  cori  l'assoluto  impero. 

92 

Incontro  k  Careiario  Alardo  stringe 

II  ferro  suo  con  incredibil  possa, 

9    Egli  indietro  il  destriero  alquanto  spinge, 
Per  evitar  quella  mortal  percossa : 
Poscia  se  itesso  k  la  Vendetta  accinge, 
E  porta  al  Franco  si  crudele  scossa, 
Che  se  no'l  manda  ri versa to  al  piano , 
L*  astringe  almen  di  ritirarsi  invano. 

93 

T>k  Marian  percosso,  ripercote 
Si  fieramente  l'affallito  Ugone. 
Che  gli  fece  lasciar  le  stafiPe  vote, 
Bench'  ancor  fermo  resti  in  su  l*  arcione : 
Ne  per  lungo  pugnare  anco  si  puote 
ConoBcer,  quäl  di  lor  Marte  antipone 
Perchö  sospira  Tun,  se  l'altro  langue, 
E  versano  ambiduc  sadore  e  sangue. 
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94 

Fer  tntti  gli  altri  ancor  prove  eccellenti 
In  qneiraspra  tenzon  torbida,  e  nuBta; 
£  la  Yittoria  k  passi  tardi,  e  lenti 
Iva  intomo  scherzando  k  prima  viata: 
Quando  per  nori,  e  sabiti  accidenti 
L'Italo  stnol  maggior  vantaggio  acquista; 
Tanto  ch*  al  fin  de  la  Yittoria  gode, 
Ne  rischi  suoi  con  Bua  verace  lode. 

95 

£ra  da  Bucellin  vinto  Albimonte, 
E  come  tal  precipitato  in  terra: 
£  1  vincitor  con  Yoglie  audaci  e  pronte, 
Per  troncargli  la  Tita  il  ferro  afforra, 
Mä  Salomoni  per  vendicar  quell' onte, 
II  Franco  vincitor  estinto  atterra: 
Misero  e  incauto  di  bI  fiera  sorte, 
Mk  s'intanto  ei  mori,  mori  quäl  forte. 

96 

Sovra  quel  morto  Salömon  non  bada, 
Mä  con  Miale  et  Albimonte  stretto, 
S*  apron  con  lunghi  spiedi  un'  ampia  strada 
Incontro  k  i  Franchi  in  minaccioso  aspetto : 
E  fan,  ch*ä  piüi  di  quattro  il  destrier  cada, 
£  chi  v'6  sopra  ö  di  cader  costretto: 
£  cosi  un  dopo  i'altro  k  terra  spinti, 
Tutti  i  Franchi  Guerrier  für  presi  e  vinti, 

97 

Tutto  d'Italia  all' hör  giubila  il  campo: 
Gonsalvo  i  suoi  con  molto  honore  accoglie; 
Gode  non  men  del  lor  medesimo  acampo, 
Che  de  1'  illustri  riportate  spoglie. 
MoBtran  con  tromba,  e  fuoco,  e  tuono,  e  lampo 
Tamburri,  e  squille  le  lor  liete  voglie; 
£  d'aviso  sl  grato,  e  si  giocondo 
Yola  la  fama  ad  assordame  il  Mondo. 

98 

L'iBtessa  fama  con  sna  tromba  altera, 
In  breve  tempo  promu]g6  per  tutto 
L'importante  cagione  per  cui  s'era 
L'Italo,  e  '1  Franco  k  duellar  condutto: 
£  affin,  che  haveBse  ognun  notizia  intera 
Bandi,  che  si  chiamasae  un  mal  si  brutto ; 
Sotto  la  grave  pena  d'un  tomese 
Non  mal  Italian  mk  mal  Francese. 


I 

I 


694  SIVI8TA  SUROPKA  —  BIYISTA   IKTEBNAZIOVA^S 

Lo  Scherzo  del  Lalli  per  noi  dimostra  una  cosa,  ciod  che  fino  da 
due  secoli  e  mezzo  fh  erasi  in  Italia  cominciato  a  comprendere  la 
Diafida  di  Barletta  non  essere  in  realtä  qqel  fatto  dt  poema  degnissimo 
e  di  staria^  che  vollero  far  credere  i  contemporanei  dai  quali  fu  repu- 
tata  —  scrive  giustameate  il  Faraglia  —  e  cdebrcUa  come  un  gratide 
awenimento  nazioncde  perchb  oramai  le  coee  nostre  erano  venute  a  täU 
che  gVüaliani  si  tenevano  paghi  e  vendicati  dal  prospero  evento  di  um 
giostra  tnentre  due  Re  stranieri  si  contendevano  la  signaria  (f  Bcäia  ^). 

Ultima  prova;  o  almeno  una  delle  uUime  prove  della  cavdUeria  giä 
morenfe^  il  tomeo  di  Barletta  deve  al  romanzo  «li  Massimo  D'  Azeglio 
la  sua  nuova  celebritä,  punto  meritata  da  quello  sfoggio  di  yalore 
personale  non  solamente  inutile,  ma  compassionevole  come  ben  disse  il 
Cantü,  perch^  riuscl  a  danno  d' Italia.  secondo  dichiara  efßcacemente 
il  Faraglia,  coirawantaggiare  la  causa  degli  Spagnaoli  che  furono  per 
piü  di  due  secoli  la  piü  grande  fra  le  tante  disgrazie  italiane,  una 
maledizione  di  Dio  per  la  quäle  tutto  incancrenl  nel  nostro  paese,  la 
Vera  infanda  Ities  causa  di  piaghe  morali  e  di  vizii  organici  non  an- 
cora  guariti,  nonostante  il  rimedio  dell' instauramento  nazionale. 


')  Ärchivio  Btorioo  napoletano.  —  Anno  III  p.  418. 


A.  Ajdkmoim. 
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LETTERE  INEDITE  DI  GABRIELE  ROSSEHI 


Fin  dal  1862  il  sig.  Yincenzo  Baffi  aveya  in  animo  di  raccogliere 
]e  lettere  e  le  poesie  inedite  di  Gabriele  Bossetti.  Non  avendo  ancora 
pototo  mandare  ad  effetto  qnel  suo  disegno,  si  h  intanto  risoluto  a 
dare  alla  luce  per  ora  le  seguenti  lettere,  cui  terra  dietro  nn  saggio 
di  alcune  poesie  non  pubblicate  del  Poeta  del  Yasto. 

Londra,  10  marzo  1848. 
Carissimo  Bicciardi  mio, 

Biceyei  la  vostra  altima  jersera,  oltre  le  nove,  e  mi  era  perciö  tolto 
il  risponder  subito:  mi  affretto  a  farlo  stamane,  nella  speranza  che 
qaesta  mia  non  vi  trovi  partito.  —  I  miei  yoti  vi  accompagnano,  e 
possa  io  sentire  che  tntto  andrä  colä  bene  per  la  patria  e  per  yoi. 
Bioordateyi  che  11  yostro  amico  langne  neiPesiglio,  e  in  qnalche  cosa 
di  peggio.  —  Sarebbe  bene  che  portaste  seco  yoi  quanti  pi&  esem- 
plari  del  Veggente  possiate,  poichb  ora  col4  potrebbe  yendersi  molto 
bene.  Onerra  non  ci  sarä,  ne  son  qnasi  sicuro,  ma  pnre  ad  ecoitar 
sempre  piii  l'ardor  de'  nostri,  ho  yoluto  estendere  ed  accomodare  a 
ial  Qopo  QQ  tratto  del  Veggente  che  troyerete  qui  appresso.  Lo  stesso 
potrebbe  farsi  di  altro,  che  pnö  ricayarsi  da  qnel  poema :  Per  esem- 
pio  l'ode 

c  Minaccioso  TAryangel  di  guerra  » 

potrebbe  produrre  un  bei  canto  militare,  da  far  grand' effetto  in  nn 
teatro.  La  strofa  pnö  cantarsi  a  tre  voci  e  1'  intercalare  «  giuriam, 
ginriam  sul  brando  »  poö  dar  laogo  a  nameroso  Coro  che  armato  il 
ripetesse.  Yoi  sapete  ch'  io  sono  stato  poeta  di  S.  Carlo  per  yarj  anni^ 
e  che  ho  scritto  molti  drammi;  qaindi  sento  qnal  partito  pu6  trarsi 
da  qae*  yersi  lirici;  non  doyrebbero  per6  cantaraene  che  le  prime  sei 
strofe, /some  si  leggono  nel  libro^  pag.  363.  Coltiyate  e  matarate 
qnest'  idea,  ora  che  tornate  nella  terra  dell'  eatusiasmo.  Nel  grau 
teatro  quei  yersi  posti  in  mnsica  posson  produrre  nn  efifetto  porten  • 
toso.  ->  Badate,  mio  cariasimo  amico,  badate  di  non  dar  colä  troppo 
libero  slancio  alle  yostre  tendenze  repubblicane,  e  rispettate  la  yostra 
sicorezza,  e  la  pace  degli  amici,  e  quel  ch'&  pib,  la  riuscita  della  causa 


l 
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che  sostenete.  Bicordatevi  che  certe  orecchie  debbono  colä  avvezzani 
per  gradi  al  linguaggio  del  paese  in  cui  siete:  ca  poco  apocosifa 
bei  gioco.  »  lo  mi  aspetto  una  vostra  lettera  da  Napoli,  che  mi  faccia 
sentire  qaal  sia  colä  lo  stato  delle  cose,  e  che  cosa  dobbiamo  sperare 
di  una  Costiinzione  otteanta  dalla  forza,  e  concessa  dalla  paura.  L'af- 
fare  di  Francia  dee  perö  spaventare  la  mala  fede,  ed  assiderare  le 
cattive  intenzioni.  Gom'fe  venuto  a  proposito  qael  salutare  awiso. 
Smanio  di  sentire  quäle  effetto  ha  prodotto  nelPItalia  intera,  ed  anche 
nelPAustria,  ma  ce  lo  possiamo  figurare.  Buon  viaggio,  mio  diletto 
amico.  Non  mi  avete  detto  se  partite  solo^  o  con  la  famiglia.  Santo 
che  il  cuore  mi  si  affanna  e  mi  gode,  ora  che  vi  allontanate.  Salatate 
per  me  colk  tutti  coloro  che  di  me  vi  chiederanno ;  e  dite  loro  di 
quanto  desiderio  arde  il  cuor  dell'esule  di  venire  e  risalutare  le  spende 
natie.  Sarebbe  dolore  inconsolabile  per  me  il  morire  nel  bando  sma- 
nioHOy  ora  che  la  patria  ottiene  ciö  che  per  tant'anni  ho  affrettato 
coi  Toti,  ciö  che  formava  il  mio  delitto  ed  ora  si  cangia  in  mio  me< 
rito.  Riverite  la  vostra  degna  motä,  e  accarezzate  i  due  cari  germogli, 
si  per  me  che  per  mia  moglie.  Saluto  Bonna  col  cuore;  e  di  tratto 
in  tratto  gli  scriverö.  E  pieno  del  piü  sincero  affetto  mi  ripeto  totto 
commosso  e  gioioso 

Il  Yostro 

G.  BOSSETTI,  *) 

n  12  d'aprile  del  glorioso  1848. 

Benvenuta  la  vostra  lettera  dalla  nostra  diletta  e  deplorabil  patria. 
Ciö  che  di  lei  mi  dite  m'  ha  fatto  sfringere  il  cuore.  Ben  lo  sapea 
che  il  pesce  comincia  a  puzzar  dalla  testa;  ma  non  avrei  mai  creduto 
che  un  capo  putride  potesse  portar  tanto  sfacelo  in^  tutto  il.corpo 
sociale.  Sento  con  dolore  indicibile  che  il  nostro  bei  reame  il  quäle 
fu  sempre  cagione  de'  moti  italici,  ora  non  potri  essere  che  con- 
segnenza.  Yoi  vedete  con  ci6,  mio  amatissimo  Ricciardi,  che  vuolsi  ir 
lento  nel  progresso  che  vagheggiate  col  pensiero.  Prudenza,  in  nome 
della  cara  patria  I  Non  sar4  poco,  se  riusciamo  a  farvi  allignare  un 
vero  governo  costituzionale.  Pur  troppo  io  temea  che  fosse  cosl.  I 
moti  di  tutta  Italia,  e  tutto  il  fuoco  etneo  che  svampö  di  Sicilia/mi 
pareano  aver  poco  effetto  suUa  nostra  terra:  or  tutto  m'6  chiaro.  Oaai 
se  avessimo  dovuto  aspettare  che  l'impulso  rigeneratore  venisse  di 
Napoli!  ma  sia  che  vuolsi,  la  cosa  andrä:  ccosa  fatta  capo  ha«»  La 
vita  fermenta  in  tutta  Europa,  e  (soffrite  pure  che  il  dica)  la  scintilla 
di  tanto  incendio  fu  quegli  che  a  voi  non  va  a  sangue.  Se  perd 
vogliamo  riuscir  nel  grande  intento,  a  lui  dobbiamo  attenerci:  vi  h 
Chi  lo  fa  per  senso  di  religione,  e  noi  dobbiamo  farlo  per  amor  della 
riuscita. —  Or  sentite  un   consiglio   cordiale  di  chi  vi  ama,  perch^ 


')  A  questa  lettera  seguiva   un'Ode  intitolata  Prenttnzio  di  qubbba,  ävwo 
caritatevole  ad  una  certa  bestia,  la  quäle  ode  fu  pubblicata  nel  Vol.  I,  Pocn 

DELLA   PATBIA  DI  Y.   BaFFI. 


LSTTEKB  IKSDITE  DI  0ABB1BLB  ROSSETTI  697 

amate  la  patria.  So  potete  riuscire  nel  farvi  eleggere  rappresentante, 
accettaie  pnre.  Gnai  se  tntti  facessero,  come  voi  dite  di  voler  fare  1 
al  finme  bisognano  argini,  altrimenti  inonda  totto.  Chi  piü  repnb- 
blicano  di  Lamartine,  ecc.  ecc?  Eppare  erano  nel  piii  corrotto  dei 
parlaraenti.  II  nostro  sar4  miglior  di  quello.  Si  giura  fede1t4  al  Re 
Costiiaziouale  per  vigilare  al  bene  della  Gostitnzione^  e  per  fare  op- 
posizione  agli  atti  del  Governo,  se  mai  nscisse  dai  snoi  limiti.  £!  vo- 
stro  dovere  di  accettare,  altrimenti  siete  nn  ragazzo  stizzoso,  e  non 
QD  nomo  ragionevole.  Se  ben  riflet'ete  aebtirete  che  ho  ragione. 
L' opposizione  rovesci6  Loigi  Filippo,  perchfe  illumiuö  la  Fran'^ia. 
Qaello  anzi  h  il  vostro  posto.  II  ginramento  che  darete  nnlla  detrae 
da  qnel  carattere  che  avete  b\  ben  sostennto  per  tanti  anni.  —  La 
patria  vi  chiama  lä  per  vigilare  i  snoi  dritti.  Voi  sapeto  che  vi  ho 
sempre  consigliato  con  la  mente  e  col  cuore;  n6  vi  ho  dato  mai  nn 
consiglio  piü  giusto  di  qnesto.  Qaesto  vorrebbe  cotestui,  che  tutti 
rinnnziassero.  Chi  deserta  il  campo,  non  paö  vincere  la  battaglia. 
Gombattete  dnnque;  e  spero  che  cosl  farete. 

Ora  vi  parler6  di  versi.  Credereste?  Ho  varie  volte  rivolta  la  mente 
alPode  per  Fistallazione  del  nostro  parlamento,  ma  mi  son  detto:  chi 
loderö  io?  Voi  ben  sentite  qnal  fa  la  risposta  che  ho  fatta  a  me  stesso. 
Lodi  danqoe  no;  che  dovrö  dire?  Dar  consigli?  ma  qnesti  non  posson 
esser  materia  di  an  ode....  Insomma,  caro  amico,  non  ho  potato  ve- 
nirne  a  capo  convenevolmente,  a  meno  che  non  avessi  volato  fare 
una  satira.  Per  altro,  senza  miei  versi  non  volea  lasciarvi:  onde  mi 
S)n  rivolto  ad  argomenti  simpatici,  in  cni  ho  potato  dir  qaalche  cosa. 
Eccone  gli  argomenti. 

1.  ün  ode  alla  Francia  ed  agli  effetti  della  saa  rivolazione. 

2.  £:  Testensione  di  an  ritmo  del  Veggente,  sallo  stato  presente 
deiritalia. 

3.  £)  an  inno  alla  Bandiera  Italica:  anche  qaesto  d  an  rimodel- 
lamento  di  an  ritmo  del  Veggente;  ma  assai  migliorato,  e  se  fosse 
messo  in  bella  e  facil  masica,  potrebbe  far  fortana  per  tntta  Italia. 

Ho  scritto  dae  canti  solenni  in  ottava  rima:  il  primo  h  ana  Visione 
chemi  sembra  poetica:  il  secondo  h  diretto  ai  Principi  Costitazionali 
d'ltalia,  cioh  al  Papa,  ai  dae  Be  e  al  gran  Daca.  Non  parlo  loro  da 
vile  adulatore,  ma  da  franco  patriota,  e  mi  sembra  che  dovrebbe 
piacere.  Qaesti  dae  canti  son  di  segaito  alFode  che  vi  ho  mandata 
SQlla  Rivolazione  Francese,  e  non  dovrebbero  essere  pabblicati  che 
dopo  qaella,  e  tatt'  insieme.  Ho  dabitato  se  dovessi  mandarveli,  na- 
pendo  qaanto  poco  simpatizzate  con  qaella  prima  scintilla  del  sacro 
incendio  italico,  anzi  earopeo;  ma  poi  meglio  riflettendo  mi  determino 
a  spedirveli,  col  patto  che  qaalora  giadichiate  che  non  facciano  pel 
vo8tro  giornale,  o  me  li  rimandiate  (giacohö  non  ne  ho  altra  copia) 
°  ffli  offriate  ad  altri  editori.  ^)  Di  repabblica,  caro  Ricciardi,  non  dob- 
Diamo  parlar  per  adesso:  bisogna  prima  coltivare  il  terreno  inselva- 


)  Di  qaesti  canti  non  fu  pabblicato  che  un  solo. 

45 
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tichito  per  farlo  capace  di  un  si  sqaisito  seme.  Cosi  potessimo  ayere 
un  baoQ  governo  costituzionale:  non  sarebbe  poco:  a   ci6  dobbiamo 
ora  attendere:  Ho-scritto  cose  terribili  (dieci  componimeDti)  contro  la 
cagione  dei  nostri  mali,  e  della  degradazione  della  patria  nostra,  ma 
non  ardisco  mandarveli,  perch^  sarebbero  incostitozionali.')  Hoanche 
scritto  an  canto  in  ottava  suUa  Libertä  e  sebbene  ardito,  pure  credo 
che  potrebbe  costi   stamparsi.   Ma  aiccome  ^  stato  da  me  scaraboc- 
chiato,  ora  non  ho  chi  me  lo  copii,  ed  io  non  posso  rileggerlo,  perchfe 
non  veggo :  cosa  strana  I  posso  sccivere,  come  ora  fo,  ma  non  posso 
leggere,  ed  anche  scrivendoy  dopo  qualche  tratto  non  veggo  piii  nep- 
pure  la  line&  nera  che  m'  h  di  gnida,  e  debbo  arrestarmi,  e  chiader 
gli  occhi,  per  farli  riposare :  dopo  dieci  minnti,  comincio  a  riveder  di 
nuoYo,  e  continuo.  Per   farvi    qaesto  foglio  ho  doyato  fermarmi  da 
dieci  Tolte;  onde  lo  scrivere  mi  h  di   pena  inesprimibile.   Sto  sem- 
pre  solo,  perch6   tntti   in    mia   casa  si   sono   impiegati,  chi   in   qü 
modo  e  chi  in  an  altro,   per   gaadagnar  da  vivere.  Totti  per6  non 
arrivano  a  far  la  met^  di  qnello  che  faceva  io  solo.  Destinol  attendo 
con  impazienza  le  copie  del  manifeste  nuovo  del  yostro  Oiornale,  e 
spero  che  sia  piü  adattato  al  tempo  e  al  laogo,  poichb  quel  primo  mi 
parve  degno  di  Parigi,  ma  non  acconcio  a  Napoli.  Oercherö  di  farvi 
mettere  in  comanicazione  coi  fogli  di  qaa,  i  piü  accreditati,  acciocch^ 
vi  gioviate  a  vicenda.  Oh  se  avessi  gli  occhi  I  a  qaest' ora  sarei  con 
voil  Addio,  carissimo  amico:  pensate  alla  patria,  e  non  siatesordoai 
miei  consigli.  Tntti  vi   salatiamo^   e   speriamo  che   il  soggiorno  di 
Napoli  riesca  salubre  a  voi  tutti  ed  alla  patria  nostra. 

Vi  abbraccio  con  effasione  di  coore,  e  sperando  meglio  mi  ripeto 

n  YOstro  affettuoaissimo 

Oabbiele  Rossetti. 

PS.  Vi  mando  ancora  due  odi  salla  recente  vittoria  della  Lombardia, 
come  frotti  della  stagione;  e  vi  manderei  pure  nno  stdbat  mater  che 
presenta  la  Madre  dei  ßandiera  solla  tomba  dei  figli ;  ma  h  incosti- 
tuzionale,  e  perci6  lo  lascio.  Vi  ho  trascriito  perö  l'ode  riformata  ed 
adatta  al  tempo  «  Sa  brandisci  la  lancia  di  gaerra. »  Pare  una  profezia. 

Di  Londra  50  Charlotte  Street,  Portand  Place 
II  24  maggio  del  1848. 
Mio  ottimo  amico 

Non  so  dirvi  qaanto  mi  ondeggi  il  caore  per  le  lentezze  e  le  in- 
certezze  d'  Italia.  Ella  ha  dimeoticato  1'  adagio  :  batti  li  ferro  qaand*^ 
caldo.  Non  mi  maraviglio  di  Carlo  Alberto,  per  qnella  velleitä  di 
repabblica  che  si  andava  manifestando  qna  e  1^  ;  n&  a  lai  paö  pia- 
cere  di  sparger  sangae  e  danaro,  per  ritrarrp  il  bei   gaiderdone  Ji 


*)  Di  questi  dieci  componimenti  soll  cinque  furono  pubblicati  in  un  giomale 
di  Sicilia:  gli  altri  inediti  saranno  stampati  dal  Baffi,  che  ne  conserra  gli 
autografi. 
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vedere  il  sao  stato  fra  dae  repubbliche,  la  Lombarda  e  la  Francese, 
come  stimolo  incessante  alle  agitazioni  del  sao  reame.  Deh  fintauto 
cheTItalia  tatta  ha  bisogno  dell'aiuto  sao,  noa  ne  raffreddiamo 
Tardore:  la  nostra  pradenza  sia  di  stimolo  al  sao  valore.  Malconsi- 
glio  sarebbe  qaello  di  dar  ceffate  a  colui  cai  dobbiamo  chiedere 
assistenza  e  soccorso,  e  perciö  il  contegno  del  yostro  giornale  a  sao 
rignardo  non  mi  qaadra  affatto,  almeno  per  adesso.  Son  certo  che 
altri  vi  avran  detta  lo  stesso :  «  t'  ^  il  tempo  di  parlare,  e  il  tempo 
di  tacere,  »  si  legge  ne'  Proverbi.  Non  mancate  a  qaesto  precettO; 
se  Italia  t'  h  cara. 

Hi  maraviglio  per6  altamente,  anzi  mi  sdegno  fortemente  della 
condotta  di  Pio  IX.  Ho  immaginato 

L'orjlcolo  DI  Pasqüimo. 

Marforio  Quel  nono  Pio  che  eta  di  Pier  sul  trbno 

'k  pol  quel  si  grand'uom  ch'ho  spesso  udito? 

Pasquino  Se  dividi  in  dae  sillabe  quel  nono 

Avrai  doppia  risposta  al  tuo  queaito. 

£  an  gioco  di  parole,  lo  so,  ma  le  pasqainate  se  ne  giovano.  Cosl 
anche  qaest'altro,  relative  al  sao  rifiato  di  dichiarar  la  gaerra. 

COMSIGLIO  DK  PaSQÜINO. 

Borna,  poich^  colui  che  vedi  in  trono 
L*  onor  d'  esser  guerriera  a  te  neg6, 

In  vece  di  Pio  nono, 

Chiamalo  Pio  no  no. 

Non  ci  sarebbe  male  che  tai  Pasqainate  corressero  per  Borna,  e 
per  1' Italia.  Qaalche  volta  il  ridicolo  h  piü  efficace  della  ragione. 
Se  non  trovaste  fatili  tai  facezie,  le  potreate  introdarre  nel  vostro 
Giornale  :  non  dite  perö  che  son  mie ;  perch^  a  me  giova,  anzi  giova 
air  Italia,  il  far  del  Papa  an  eroe,  a  sao  dispetto ;  ei  ci  paö  essere 
d'  an  appoggio  maraviglioso,  e  il  fatto  lo  mostra.  Dobbiamo  far  cre- 
dere  che  qaelP  Enciclica  gli  fa  strappata  dalle  mani  dalla  maligniti 
della  diplomazia  e  del  cardinalume:  e  forse  sar^  cosi;  mi  piacesap- 
porlo  per  onor  sao.  Se  impagniamo  1'  armi  della  religione,  la  nostra 
vittoria  sar4  sicara. 

Vi  mando  perciö  tre  Inni  decasillabi,  metro  in  cai  mi  credete  piü 
abile  che  in  altro.  ^)  II  primo  e  '1  terzo  mi  paiono  migliori  ma  il  se- 
condo  h  chiaraato  dall'argenza  de'  tempi.  Fo  voti  che  l'Ode  per  Tlnau- 
garazione  del  nostro  Parlamente  riesca  accetta  alla  nostra  patria. 
Non  me  ne  avete  detto  naila.  Non  y\  place  forse  ?  Eppare  V  ho  la- 
Torata  con  grand'  impegno.  I  miei  salatano  cordialmente  i  vostri, 
mentre  io  inalterabilmente  mi  ripeto 

II  Tostro 

G.  BOSSETTI. 
')  Di  qaesti  Inni  un  solo  fu  pubblicato  ne*PoBTi  della  Patria. 
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II  5  dicembre  1848,  di  glonoso  e  memorando. 

Oarissimo  Ricciardi 

lo  vi  ho  seguito  da  per  tatto,  dopo  il  sanguinoso  15  di  maggio.  Da 
Messina  mi  fn  prima  scritto  di  voi  dal  gentil  G.  C.  ed  ho  fatta  ona 
festa  inenarrabile  nel  sentirvi  salvo  da  tanto  nanfragio.  Da  Ci?ita- 
vecchia  mi  fu  scritto  di  voi  dal  garbatissimo  F.  de  F,  ed  ho  rad- 
doppiato  Tosanna. 

Eccomi  a  scagionarmi  del  mio  silenzio,  anzi  ad  accuaarmene  in 
parte  colpevole.  Mi  avete  mandato  da  Roma  le  vostre  proUste  stam« 
pate,  ma  senza  lettera^  e  De  F.  mi  scrivea  che  vi  stava  aspettando 
in  Civitavecchia :  quindi  mi  parea  inatile  rispondervi.  Mi  avete 
scritto  da  qnest' ultima  cittA,  ma  mi  dicevate  di  non  rispondervi, 
perch^  ne  sareste  sabito  partito.  Mi  avete  scritto  da  Livorno,  e  men- 
tre  io  mi  preparava  a  rispondervi,  i  pubblici  fogli  annnnziavano 
la  vostra  cacciata  dalla  Toscana.  Mi  avete  scritto  da  Bastia,  ed  io 
credei  prudente  non  rispondervi  subito,  per  vedere  se  aveste  coli 
messe  radice...  e  il  fatto  mi  ha  detto  che  come  uccello  che  va  di 
ramo  in  ramo  non  avete  colä  fatto  il  nido.  Mi  avete  scritto  di  Fran- 
cia...  Mea  culpa,  mea  maxima  culpa...  qui  comincia  la  mia  vera  culpa 
maxima.  Mi  trovo  cos\  avvilito  d'animo,  che  ho  perduto  ogni  energia: 
il  bisogno^  turpis  egestas,  hatte  alla  mia  porta,  e  minaccia  entrar 
con  violenza,  e  non  veggo  il  modo  di  scacciarlo.  Comprendete  quel 
ch' io  non  dico.  Gli  affari  d*  Italia,  anzi  d' Europa,  mi  hanno  anche 
piü  scoraggiato,  e  mi  han  tolta  ogni  fede  politica.  Mi  vergogno  aver 
confidato  ne'Principi  per  un  governo  Gostituzionale.  E  non  oso  spe- 
rare  una  repubblica  vera,  dopo  ci6  ch'  h  awenuto  e  sta  avvenendo 
in  Francia.  !£!  repubblica  cotesta  scempiaggine?  vergognatevi  voi 
pure  di  aver  desiderato  ci6  che  sognaste  un  parte  gloriose^  e  non  fu 
che  il  pib  informe  aborto.  Applaudo  al  discorso  d'un  repubblicano: 
esso  h  pieno  d'idee  giuste  e  moderate:  ma  dove  sono  gli  altri  te- 
pubblicanf,  ov*&  il  popolo  repubblicano?  ßozzelli  e  i  suoi  simili  in 
Napoli,  Cavaignac  e  i  suoi  pari  in  Francia  mi  fan  tremare:  il  se- 
colo  h  s\  depravato  e  corrotto  che  il  sentimento  deiregoismo  ha 
preso  il  luogo  del  sentimento  della  patria  e  delP  umanitä.  I  Ricciardi 
son  rari  assai.  Quasi  tutti  coloro  che  gridano  Italica  Indipendenza 
non  son  altro  (cominciando  dal  Mazzini)  che  abbominevoli  ambiziosi 
che  si  gottano  fra  Y  onde  agitate,  e  piti  le  turbano  per  pescare  nel 
torbido.  A  dirla  con  ischiettezza,  comincio  a  disperare  della  buona 
causa...  Ma  pur  Te  cose  son  piu  forti  degV  uomini ;  esse  vanno  ed 
andranno.  II  discorso  agli  abitanti  del  Napoletano  h  scritto  con  gran 
facilitä  ed  eleganza,  ed  h  opera  di  chi  sa.  Esso  mi  par  atto  a  far 
tacere  le  dicerie  che  sul  conto  vostro  si  spargevano  da  molte  lingue 
e  da  per  tutto:  nfe  occorre  ch'io  le  ripeta,  perchö  avete  dovuto  sen- 
tirle.  La  lettera  diretta  ai  Committenti  del  Principato  sarebbe  anche 
buona,  ma  vi   traspare  in   parte  quella  taccia   che   vi  appongono. 
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Essendo  Depntato  costituzionale,  doveyate  esser  qnesto  e  noa  altro : 
potevate  essere  dell*  opposizione,  ma  sempre  costituzionale,  perchä  a 
cid  vi  legava  il  ginramento  dato  allo  Statuto.  II  confessarvi  e  van- 
tarvi  repubblicano  h  nn  accreditare...  Ma  via,  h  snperfluo  il  parlarne. 
Se  ora  gridate  c  lo  son  repubblicano  »  niuno  poträ  condannarTi, 
dopo  le  iDfamie  e  le  carDificine  fatte  dal  Borbone ;  ma  perch^  dargli 
prima  an  appicco  al  mal  operare  ?  Di  oi6  yi  acousano,  Ricciardi  mio, 
e  mi  CQOce  il  sentir  circolara  tai  Toci  anehe  fira  le  labbra  di  uomini 
liberi  e  degni.  Ma  non  ne  parliamo  piti.  Quanto  oh  quanto  vi  bo 
predicato  in  tntte  le  lettere  mie,  prima  che  tornasia  in  Napoli,  ed 
anche  allora  che  \k  eravate:  ma  la  mia  etä  matura  non  ottenne 
credito  suir  etä  piü  boUente...  pazienza,  il  male  &  fatto.  Niuno  accusa 
il  vostro  cuore,  tutti  in  cid  vi  rendon  giustizia;  nh  vi  confondono 
coi  demagoghi  ambiziosi,  ma  ne  incolpano  la  vostra  iesta,  per  cui 
Don  vale  il  bene  se  v*fe  P  ottimo. 

I  sennri  pei  ßandicra  sarebbero  a  me  piu  gradevoli»  se  non  vi  fosse 
an  difetto  irrimediabile,  quello  degli  sdruccioli.  Tutti  i  ritmi  pari 
e  piti  che  ogni  altro  il  senario  e  il  decasiilabo,  rifintano  la  desinenza 
fidraceiolay  che  appeoa  puö  tollerarsi  neir  ottonario.  Ye  ne  ho  scritto 
altra  volta,  ma  non  avete  voloto  credere  alla  mia  eeperienza.  11  senso 
dell'ode  h  hello  e  baono,  le  immagini  ben  accouce,  ma  il  metro  ha 
queirinconveniente.  L'orologio  mi  comanda  di  osciroy  e  non  posso 
aggiunger  altro  che  addio,  scriverö  domani. 


XI  vostro 
(fionUhua)  6.  Rossetti. 


L 


■• 


TEODERICO 

RE  DEI  GOTI  E  DEGL' ITALIAOT '> 


II  diacono  Eimodio  in  una  lettera  a  papa  Simmaco,  fatti  molti  ebgi 
al  re,  che  tanta  cura  si  prendeva  pel  bene  della  Chiesa  e  le  cari* 
che  piiL  importanti  e  piü  onorevoli  dava  agli  Italiani  illustri 
per  nobiltä  di  natali  o  per  chiarezza  di  meriti,  esciva  ia  qneste 
parole:  «  Deh!  ci  sia  dato  un  saccessore  al  regno  delio  stesso  sno 
sangue;  acciocch^  i  beneiict  di  an  si  grand'  uomo  non  abbiano  con 
esso  da  invecchiare  e  perire^  non  lasciando  che  la  memoria  d'  una 
etä  felice !  »  ^)  Teoderico  non  aveva  figli  maschi  e  quelle  parole 
esprimevano  il  yoto^  non  del  solo  Ennodio,  ma  di  quanti  Italiani  si 
erano  per  amore  o  per  necessitä  adattati  alPordine  di  cose  da  lui 
stabilito:  1'  incertezza  di  ciö  che  sarebbe  avvenuto  s'  egli  fosse  morto, 
senza  di  aver  prima  assicurato  alla  sua  opera  V  avvenire,  metteva 
in  tutti  spavento;  giacch^  chi,  in  tal  caso,  avrebbe  impedito  ai 
Goti;  cui  egli  stesso  teneva  con  fatica  a  freno,  di  accontentare  per 
ogni  yerso  le  loro  selvaggie  passioni?  Da  un  simile  pensiero  era 
anche  Teoderico  preoccupato:  prevedeva  che,  mancandogli  un  suc- 
cessore,  la  mente  ed  il  cuore  del  quäle  fossero  agli  stessi  suoi  prin- 
cipt  informati,  lo  scopo  della  sua  vita,  il  benessere  cioe  del  popolo 
gotico  basato  sulla  concordia  fra  questo  e  gl'  Italiani,  sarebbe  fallito 
intieramente.  Imperocchi,  tolta  che  fosse  questa  concordia,  i  Goü 
sarebbero  di  certo  andati  incontro  all' ultima  rovina,  minacciati 
com'  erano,  da  una  parte,  dai  Franchi  cattolici  ed  avidi  sempre  di 
nuove  conquiste,  e  dall'  altra,  dai  Greci  desiderosi  sempre  di  posse- 
dere  in  realtä  V  Occidente,  al  cui  possedimento  mai  non  arevano  in 
cuor  lorö  rinunziato. 


')  Vedi  Rivita  Europea,  anno  lOo,  Vol.  TU,  Fa«c.  III,  lo  aprlle  1879. 

*)  ESTNODIUS,  SpitU  IX,  80. 
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Da  Audefleda,  la  gorella  di  Clodoveo,  Teoderico  ebbe  una  figlia, 
Amalasunta,  che  fece  educare  come  una  principessa  romana.  ^)  Fu 
sao  pensiero  di  procurarle  un  marito^  che  potesse  godere  la  stima 
dei  Ooti  e  facilmente  acquistarsi  la  fiducia  degli  Italiani.  Viveva 
allora  in  Ispagna  Eutarico,  giovane  robuste  e  di  buon  senso  dotatO; 
deila  schiatta  degli  Amali;  figlio  di  Gaiterico,  nipote  di  Berismondo 
6  pronipote  di  quel  Torismondo,  che  al  tempo  della  dominazione 
unnica  sui  Goti  era  venüto  in  Occidente.  Teoderico  vide  in  lui 
r  aomo  che  cercava^  il  fö  venire  in  Italia  e,  V  anno  515,  lo  sposö 
a  sua  figlia.  L'  anno  seguente  Eutarico  andö  a  Roma^  per  presen- 
tarsi  al  senato  ed  al  popolo  e  dar  principio  alla  sua  vita  politica 
col  procurare,  quasi  nuovo  console,  splendidi  spettacoli  alla  romana 
plebe.  •) 

Ma  questo  non  bastava  per  far  la  cosa  sicura ;  alle  idee  di  Teo- 
derico rispetto  alsuo  successore  nel  governo  d' Italia  mancava  an- 
cora  r  approvazione  della  corte  greca.  Imperocch^  in  tutti  i  negoziati 
fira  questo  e  quelle  fatti  dal  487  in  poi  s'  era  sempre  dall'una  parte 
e  dair  altra  con  egual  cura  evitato  di  mettere  in  campo  la  questione 
della  successione,  non  volendo  la  corte  prendere  un  impegno,  che 
sarebbe  stato  contrario  affatto  alla  politica  da  lei  fino  allora  seguita, 
n^  Yolendo  Teoderico  per  troppa  fretta  guastare  ciö  che  sperava  di 
ottenere  col  tempo  e  per  la  forte  ragione  del  fatto  compiuto.  II  primo 
passo,  che  gli  parve  piü  conveniente  di  fare  in  questo  riguardo  pei 
genero,  fu  di  porlo  colla  corte  greca  in  quegli  stessi  rapporti,  nei 
quali  egli  s'  era  da  giovane  trovato :  lui  aveva  1'  imperatore  creato 
console  e  adottato  per  figlio;  dair  imperatore  quindi  doveva  esser 
creato  console  ed  adottato  per  figlio  Eutarico.  Nel  518  mori  Ana- 
stasio,  r  empio  imperatore,  come  i  fervidi  cattolici  lo  solevano  chia- 
mare,  ed  il  pq.rtito  ortodosso,  che  ormai  nel  senato  e  nel  popolo  di 
Costantioopoli  e  neiresercito  aveva  guadagnato  il  sopravvento,  diede 
la  porpora  al  vecchio  Giustino,  di  nazione  illirico,  di  nascita  pastore, 
salito  dagl'  infimi  ai  piü  alti  gradi  della  milizia.  Mettere  fuori  deila 
legge  gli  acattolici,  ad  eccezione  dei  Goti  ariani  e  federati  dell'  im- 
pero,  ')  e  scrivere  al  papa,  in  data  del  primo   agosto,  per   annun- 


*)  Varia S|  zi,  1.  «  Banö  (Amal(uuntham)  digniuin«  omnia  regna  vtnerantur:  quam  tHd^re, 
rtvertntia  est:  loquenUm  audire,  miraeulum.  Qua  «nim.  lingua  non  prohatur  ««#e  doelUtimat 
Attieae  faeundiae  elaritate  duerta  «»t:  Romani  eloquii  pompa  rtspUndet:  nativi  termonU  ubtrtate 
glori^tur:  «aceeüit  cunetot  in  proprüt,  cum  sit  aequatiter  ubique  mirahüit.  » 

')  JoftDAHi«,  «.  58.  —  HiBTOMA  Mx8c.  xiY,  p.  lOO,  D.  ooL  U,  ~  Gamiodobu«  Chbov,  ft.  51ft|  516. 

*)  CoDSX  JcsTiMiAV.  z,  5,  IS.  «  I  Mtnichol  derono  essere  non  solo  da  ognl  parte  espalsl,  ma 
anehe  (se  non  Bi  rlcr«dono)  ammaKsati.  Ai  rimanenti  eretlel  (t  per  ereilco  Tuolal  ritenere  qoa- 
Innque  non  ortodo4so}  ed  al  oosl  dettl  Oreoi  (oMia  Paganl)  ed  al  Glndel  e  Samarltant  ila  onnl« 
namente  prolbtto  dl  ooprlre  qnalilasl  earlca  o  dtgniti  nello  Suto  o  d*  euere  nomlnati  dlfentorl 
0  psdri  delle  eltt4|  perch«  oosi  lU  loro  tolta  ognl  teoolU  dl  reMare  o  gludleare  preti  o  TeMorl ; 
—  del  pari  ila  agU  itessl  negato  dl  lerTlr  neiresercito.  —  Dagll  effetti  dl  qnesta  legge  sono 
eeeettnati  1  Qoti,  che  li  fanno  federati  o  lono  altrimenti  dall*  imperatore  faroritL  » 
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ziargli  la  propria    esaltazione  al  trono  ^);  furono  i  suoi   primi  alti 
piü  importanti  in  omaggio  al  suo    partito  ed    alle    proprie  convin- 
zioni.  Teoderico  non  sapeva  di  quäl  pensare  fosse   a  suo    riguardo 
il  nuovo  imperatore;  ma  certo  non  pote  fare  a  meno    di    riflettere 
con  timore    ai    sentimenti,  che  negli  Italiani   avrebbe  risvegliati  il 
fatto  d'un  imperatore  cattolico^  che  ave^va  proclamata  la  persecuzioDe 
dei  non  cattolici.  lo  credo  che  nel  coUoquio  con  papa  Ormisda  lo 
persuadesse  della  necessitä  che  i  vescovi,  i  quali    stavano  per  an- 
dare  a  Costantinopoli  a  confermarvi  la  pace  religiosa  fra  V  Oriente 
e  r  Occidente,  s'  adoperassero  anche  per  indurre  Giustino  a  mettersi 
senz'  altro  in  buoni  rapporti  con  lui  ed  a  concodergli  quelle  che  per 
mezzo  de'  suoi  ambasciatori  avesse  stimato  opportuno  di  domandar- 
gli.  N^  ritengo  cosa  improbabile  che   anche  questa  volta,   com'  era 
atato  al  tcmpo  delF  ainbasciata    di  Feste,    gU   ambasciatori   del  re 
facessero    il  viaggio  insieme  coi  legati  del  papa.  Certo  e  che  Giu- 
stino  accolse  favorevolmente  le   domande  di  Teoderico:  egii  accon- 
senti  che  il  di  lui  genero  fosse  nel   seguente  anno  519    suo  coUega 
nel  consolato  e  «he  il  nipote  suo  Giustiniano,  ch'  egli  s'  era  associato 
o  stava  per  associarsi  nelV  impero,  lo  adottasse  per  figlio  coUa  ceri- 
monla  delle  armi;  a  compier  la  quäle  venne  mandato  in  Italia  un 
illustre  cittadino  di  Costantinopoli,  di  nome  Simmaco.  ') 

II  consolato  di  Eutarico  e  la  sua  adozione  quäl  figlio  d' armi  di 
Giustiniano  furono  celebrati  in  modo  verament^  strepitoso :  a  Roma 
prima,  poi  a  Ravenna  ricchezze  e  dignitk  profuse  ai  Goti  ed  agji 
Italiani  e  magnifici  spettacoli,  pe'quali  s'erano  fatte  trasportar  fiere 
dair Affrica:  tanto  che,  a  detta  di  Cassiodoro,  lo  steaso  ambasoia- 
tore  Simmaco  n'  ebbe  a  rimanere  stupito. ')  Ed  a  questo  mirava 
precisamente  Teoderico,  volendo  che  quegli  al  suo  ritorno  in  Co- 
stantinopoli persuadesse  Timperatoce,  non  potere  gl'  Italiani  deside- 
rarsi  un  governo  migliore.  Inutili  sforzi!  Nei  cuori  di  quegli  stessi 
patrizi  e  senatori,  ch'egli  aveva  onorati,  beneficati,  accarezzati,  era 
ormai  entrato  il  desiderio  di  finirla  colla  dominazione  de'  Barbari 
ariani,  fino  allora  per  necessitä  toUerata  ed  anche  da  quaicuno  di 
loro  negli  scritti  con  animo  non  sincero  esaltata.  L'espressione  di  un  tal 
desiderio  e  la  preghiera  a  Giustino  che  cercasse  di  rivendicare 
air  impero  T  Italia,  non  la  descrizione  delle  ostentate  pompe,  hi 
ci6  che  il  greco  Simmaco  portö.  con  s^  a  Costantinopoli. 

A  cosl  strepitose  feste  seguirono  in  Ravenna  disordini  gravissimi. 
Mentre  il  re  era  a  Verona,  della  quäle  si  stavano  allora    dove  ri- 

• 

*)  LABBii,  o.  e.  p.  606. 

')  Variab,  vui,  1.  i.etttra  di  AtoUrioo  all* impentore  Qitutlnlaao.  «  Vom  genUorem  »ei»»  <» 
ZUUia  ptUmcttae  elaritaU  deeorofüs,  Detiäirio  quoque  ooneordiae  faetuM  est  ptr  arwuifilius,  quawu/i» 
voiU  pene  videretur  aequaeviu.  » 

')  Cab8zodobüS|  Chron.  a.  510. 
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parando  e  dove  ampliando  le  mura,  si  sparse  nel  popolo   ravignano 

la  voce,  aver  grisraeliti  gettato  piü  volte  nell'acqua  il  sacro  pane. 

II  popolo  subito    credette    e   senza  aicun  riguardo    n^  al  re  n^   ad 

Eutarico,  ch'era  nella  cittk,  n^  al  yescovo  Pietro,  corse   furibondo 

alle  sinagoghc  e  le  incendiö.  Gli  Israeli  ti  mandarono   una   deputa~ 

zione  a  Verona,  per  chiedere  al  re  giustizia.  Teoderico  decreto  che 

le  sinagoghe  incendiate  venissero  a  spese  dei  cittadini   cattolici  ri- 

costraite  e  che  coloro,  i  quali  non  potessero  per  mancanza  di  mezzi 

partecipare  alle  spese,  fossero  pubblicamente  bastonati.  Qualche  cosa 

di  simile  abbiamo  veduto  essere  una  volta  occorso  anche  a  Roma; 

ma  allora  erano  diverse  le  circostanze;  allora  niuno  aveva  osato  di 

gridare  alla  persecuzione;  e  veramente  la  misura  presa  in  quel  caso 

era  stata  meno  draconiana,  avendo  il  re  ordinato  di  ricercaro  e  pu- 

nire  soltanto  i  promotori  dello  scandalo.  Invc^ce  in  questo  caso  V  or- 

dine  regio  colpi  certo  non  ppcfai  innocenti;  la  quäle  circostanza  ed 

il  sapere  che  ben    diversamente    erana  allora  trattati  i  cattolici  al 

di  Ik  dell'Adriatico  fecero   a\    che  il  decreto  e  la  rigorosa  sua  ese- 

cuzione  fossero  considerati  come  un  principio  di  persecuzione  contro 

la  Chiesa  cattolica.  I  preti  e  le  femminette  s'andavano  ormai  a  bassa 

voce  ripetendo  che   il    dtavolo  s'era  impossessato    del  re;  la  paura 

de'quali  crebbe  ancor  piü,  quando  si  seppe  aver  Teoderico  fatto  de- 

molire  Toratorio  di  S.  Stefano  fuori  di  Verona;  il  fanatismo  impe- 

dendo  a  quelli  di  pensare  essere    ciö  avrenuto  per  la  necessitä    di 

ampliare  le  mura    dalla  parte    appunto  dove  quell'  oratorio  si  tro- 

vava. ') 

Di  li  a  poco  morl  Eutarico,  lasciando  dne  teneri  figli:  una  fejn- 
nuna  di  nome  Matasunta  ed  un  maschio  di  nome  Atalarico,  natogli 
circa  sul  principiare  deiranno  518.  ^)  L'  immatura  fine  del  genero 
fa  certo  an  gran  colpo  per  Tanimo  del  vecchio  re;  il  pensiero  di 
quelle  che  sarebbe  döpo  la  sua  morte  awenuto  rioccup6  la  sua 
xnente  ed  una  piü  cupa  incertezza  gli  tolse  affatto  la  pace  dal  euere. 


II 

Abbiamo  or'ora  accennato  a  lavori  di  fortificazione  intorno  a  Ve- 
rona, ai  quali,  verso  V  anno  520,  Teoderico  credette  bene  di  assi- 
stere  in  persona.  L'importanza,  che  evidentemente  il  re  ai  medesimi 
attribuiva  (non  se  ne  distacc6  neppure  all'  annunzio  dei  seri  disoi:- 
dini  della  capitale),  e  la  posizione  di  Verona  ci  fanno  ritenere  che 


*)  AvovTMUS  \alm9.  p.  34-86. 

*)  Smwodiüb,  Paneg,  e,  xxi,   «  «00«^  parvulut,  »  —  JoedavUi  e.  69.  —  PEOOOPiUf,  o.  e.  i,  S, 
p.  4,  A.  —  I,  11,  p.  m,  A. 
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allora  si  temesse  un  non  lontano  tentativo  d'invasione  in  Italia  per 
la  valle  deirAdige.  ^)  E  che  nemici  erano  poi,  per  ricevere  i  quali 
Teoderico  coq  tanta  cura  si  preparava?  Erano  i  Franchi  orientali, 
che  in  quel  torno  appnnto  avevano  si  pu6    dire    distrutto  il  regno 
dei    Turingi,    facendone    prigioniero    e   presto    dopo    massacrando 
assieme    co'  suoi  figli  il    re  Ermenefredo,  parente,  come  sappiamo, 
e   quasi    vassallo    di    Teoderico. ')    La    storia   dei    piccoli    regni, 
che  in  quel  tempo,  o  poco  dopo,  furono   dai  Franchi   sottomessi;  e 
sempre  la  stessa:  discordie  nelle  famiglie  regnanti,  divisioni  dei  po- 
poli,  guerre  civili,  intervento  tutt'altro  che  amichevole  dei  Franchi 
chiamati  dall'uno  o   dall'  altro    partito,  talvolta  anche    da    nessuno 
chiamati.  Delle    discordie  nella   famiglia  regnante  di  Turingia,  fo* 
mentatC;  a  quanto  sembra,   dall' ambiziosa  nipote  di  Teoderico,  s'e 
fatta  altro ve  parola:  fu  detto  allora  che  dei  due    fratelli   di  Erme- 
nefredo Tuno,  Bertario,  venne  assassinato.  L'altro  fratello,  Baderico, 
si  pot6  salvare,  e  piu  tardi  messosi  a  capo  de'malcontenti,  di&prin- 
cipio  a  quella  guerra  civile,  che  termino  colFinter^rento  dei  Franchi 
Orientali  e  colla  tragica  fine  di  Ermenefredo  e  della  sua  famiglia. ') 
Egual  Sorte  tocco,  circa  due  anni  dopo,  al  re  dei  Burgundi  Si- 
gismondo.  Anch'  egli  aveva   un  fratello,   Godemaro,  che  lo  avver- 
sava,  a  quanto  sembra,  per  le  sue  opinioni  cattoliche.  Ma  piü  che 
di  questo  ebbe  paura  dello  stesso  suo  figlio  SigericO;   natogli  dalk 
figlia  dei  re  d'  Italia.  Morta  essendogli  questa  dopo  breve  tempo  di 
matrimoniOy  s'  era  ad  altra  donna  sposato,  dalla  quäle  aveva  avati 
altri  iigli.  Questa  donna  cerc6  ogni  via  per  indurre   il    marito  ad 
escludere  dalla  successione  Sigerico;  e  vi  riesci  anche  troppo;  per- 
ch^  giunse  a  persuaderlo  essersi  quelli  messe    a  capo    d'  una  con- 
giura,  che  aveva  per  iscopo  di  portar  lui  al  trono  abbattendone  il 
padre.  L'  accusa  della  matrigna  conteneva    probabilmente    qualche 
cosa  di  vero ;  giacchö,  non  petendo  le  di  lei  thene  rimanere  celate, 
era  ben   naturale  che  SigericO;  avutone  sentorO;    pensasse   al  modo 
di  renderle  vane  e  di  far  rispettare  il  proprio  diritto.  Infelice  !  egli 
mori  quäle  ribelle  sul  patibolo  per   ordine   dei    padre.  *)  Un    simil 
fatto  mise  sossopra  tutta  Burgundia.  I  tre  re  de'  Franchi  occiden- 
tali,  Clodomere,  Childeberto  e  Lotario^  instigati  continuamente  dalla 
madre  -  Clotilde  a  vendicare  V  avo  Chilperico,  fatto  uccidere  dal  pa- 
dre di  Sigismondo,    pensarono  allora  essere  giunto   il  momento  op- 
portune per  muover  guerra   ai  Burgundi    e,    nella    primavera   dei- 
r  anno  523,  gli  assalirono.  Quando  il  re  d'  Italia  seppe  della  misera 


*)  Akovtmus  Vales.  p.  84.  «  Pott  haee  Theoderteo  Veronae  eonthtentt  prepter  mttum  QtnUuu** 
*)  HsKUAHirus  GovTKACTUSy  Chrontcon,  »d  a.  580. 

>)  OftBOOBlUS  TUBOM.  lU,  4. 

*)  Ibid.,  lUf  5.  —  Mariub  ATBVTtCBHSU,  a.  582. 
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fine  del  nipote  e  della  risoluzione  dei  re  franchi,  si  decise  anch'  egli 
a  far  entrare  nella  Burgundia  il  proprio  esercito  per  vendicare 
il  nipote  0,  meglio,  per  impedire  che  i  Pranchi,  debellati  che  aves- 
ßcro  i  Burgundi;  scendessero  a  minacciare  lui  Messo.  II  comando 
della  spedizione  fu  dato  a  Tolonico,  il  quale  penetrö  in  Burgundia, 
dopoche  gii  Sigismondo  era  stato  vinto,  fugato,  inseguito,  a  tradi- 
mento  fatto  prigioniero  e  condotto  ad  Aureliani  (Orleans),  per  es- 
servi  dopo  non  molto  fatto  morire  in  un  pozzo  assieme  coUa  moglie 
e  coi  figli.  Caduto  Sigismondo,  venne  prociamato  re  dei  Burgundi 
Godemaro.  Questi  per  V  arrivo  dei  Goti  si  vide  preso  tra  due  fuo- 
chi,  che  lo  avrebbero  intieramente  rovinato,  so  non  si  fosse  pron- 
tamente  determinato  a  spegnerne  uno  col  rinunziare  a  parte  del 
regno.  Entrö  tosto  in  trattative  con  Tolonico,  al  quale  ofFerse  per 
la  pace  la  provincia  di  Vienna.  Tolonico  accettö  TofiFerta  a  nome 
di  Teoderico  :  cosi  Godemaro  ebbe  da  lottare  contro  un  solo  nemi- 
co;  cosl  una  huoya  ed  importante  provincia  fu  senza  colpo  ferire 
aggiunta  a  quella  che  giä  il  regno  italico  possedeva  nella  Gallia. 
Allora  Teoderico  stimö  opportuno  di  ristabilire  V  antico  uf&cio  pre- 
toriano  per  la  Gallia  coUa  sede  in  Arelate,  trasferendo  a  Vienna 
la  sede  dell'  ufficio  vicario.  Siccome  poi  T  ordinamento  della  nuova 
provincia  richiedeva  V  opera  d'  un  uomo  esperto  e  tale,  che  giä 
godesse  la  stima  e  la  benevolenza  dei  provinciali,  cosl  nomin6  pre- 
fetto  del  pretorio  per  le  Gallie  il  patrizio  Liberio.  ^) 

Durante  questi  avvenimenti,  cio&  nel  mese  di  maggio  deiranno  523, 
moriva  il  re  de'  Vandali  Trasamondo.  II  partito  avverso  alla  perse- 

')  VakiaEi  yili,  10.  «  SnUitur  (^ToUmieut)  iffiiur  (iterumf)  Franco  et  Burgundio  decertantibus, 
rursus  ad  Qallitu  tuendtu;  nt  qtäd  adversa  manu9  praetumer^t  quod  noster  exereitus  impensU 
UhprihuM  vindicasset,  AequUivit  Reipuhlieat  Romanae  aXii*  oontendentibu*  ahsqtu  uUa  /utigaUone 
prwineiam,,.  »  Pbocopiüs,  o.  «.  i,  12,  p.  24,  B— B.,  ehe  del  .resto  ha  errato  nel  porre  qaesto 
AVTenlmmto  prima  delU  gaerra  tra  i  Franehi  e  l  Visigotl,  spiega  i  fatti  in  altra  maniera. 
<  Dopo  le  pareiitelo  da  Teoderico  conchiaae  eon  Clodoveo,  Alarico  ed  Ermenefredo,  tra  i  Fran- 
ehi ed  i  Ooti  si  fa  alleanaa  a  danao  dei  Bnrgundi,  per  deb«>llarli  cloÄ  e  spartlrseno  le  terre.  SI 
itabfllsee  ehe  quegli,  1  qnali  Tlncessero  il  oomane  nemico  senca  l'aluto  degll  alleatl,  cederebbero 
a  questi  pnrte  del  conqnistato  regno  rleevendo  per  c  •mponso  ana  certa  quantltä  d*oro.  Dopo  an 
tal  patto  i  Franehi  inradono  eon  grosso  esereito  la  Bnrgandia.  Teoderieo  invece,  ehe  aveva  finto 
dl  prepararsi  eon  alacritA  alla  spedisionei  differisce  la  partensa  delle  »ne  trappe,  per  star  a 
▼edere  qnal  fortuua  avrebbero  1  Franehi.  Finalmeute  mauda  all*  esereito  Pordlne  dl  partire  ed 
Impone  ai  generali  di  progredire  a  plccole  marcle,  d'arrestarsi  deflnitWamente,  nel  ea«o  udts- 
lero  essere  atatl  i  Franehi  Tlntl  dal  Bargnndl,  e  dl  accelerare  inrece  la  mareia,  se  udissoro 
csser  quelli  rfmasti  rittoriosl.  I  generali  dl  Teoderico  si  attongono  sernpolosamenie  al  dl  lui 
ordinl  •  eosi  at  Franehi  tocea  dl  oombattere  da  soll  coi  Bnrguodl;  ma  rlncono.  Allora  solamonte 
ttttrano  i  Ooti  in  Bnrgandia,  al  rimproTeri  deglt  alleati  Hupondono  non  aver  esst  potato  arrivar 
prima  in  causa  delle  pessldqe  strade  e,  pagata  la  stabilita  somma,  spartisoono  coi  Tindtori  il 
paese.  E  eosi  apparre  pit  chiara  la  prndenza  di  Teoderieo ,-  11  quale,  senza  aver  perduto  an  solo 
de'anoi  soddltl,  oon  poeo  oro  acqulstö  la  meti  del  pause  nemloo.  »  Chi  legge  Procoplo  non  si  deve 
nai  soordare  eh'esso,  per  splegarsi  e  spiegare  aglt  altri  gli  arTenimenti,  11  gaardava  attrarersc 
alla  torbida  lente  della  politlea  bUantlna,  senza  gran  fatto  eararsi  di  avere  Intorno  at  medesiml 
notizie  partieolareggiate  e  sicure.  —  Hanius  Avbvtic.  a«  528,  5U.  —  On  una  lettera  del  resooro 
dl  Vienna  Arlto  {Epitt,  32)  a  Liberio,  prefetto  del  pretorio  per  le  Gallie,  apparlsee  essere  stata 
qoella  di  Vienna  la  prorlneia  da  Godemaro  eeduta  a  Teoderieo.  —  Variab,  viif,  6,  xr,  1.  — 
Xmsodius,  BpUt,  IX,  28,  29. 
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cuzione  dei   cattolici  e  favorevole  al   buon   accordo    colla  corte  di 
Costantinopoli  riuscl  a  porre  sul  trono  Childerico,  il  figlio  di  Une- 
rico  6  deir  italiana  Eudocia.  Sembra  che  la  regina  vedova  Amala- 
freda  brigasse  col  'partito  nazionale  per  far  salire  al  trono  Gelime- 
re,  figlio  di  Gelari,  ch'  era  stato    il  minore  tra  i    figli  di  Gizerico. 
Childerico  almeno  lo  credette ;  perchi,  divenuto  re,  non  soltanto  non 
le  permise  di  ritornare  in  Italia^  ma   la   dichiarö    sua    prigioniera. 
L'  onta  con  ciö   recata  a  Teoderico,   alla   famiglia    degli    Amali,  a 
tuttÄ  la  nazione  gotica  era  delle  piü  gravi ;  Teoderico  non  avrebbe 
potuto  lavarla  che  portando  la  guerra  in  Affrica;  ma    le  sue  forze 
non  glielo  permisero.  Imperocchfe,  quand'  anche  colla  famosa  flotta 
delle  mille  e  piü  navi  avesse  potuto  trasportare    V  esercito  sotto  le 
mura  di  Cartagine,  non  avrebbe  poi  avuto  con    che    difendere   nel 
frattempo  ritalia,  la  quäle,  privata  de'  suoi  difensori,  sarebbe  di- 
venuta  facile    preda   pei   Franchi    e  fors'  anche    pei    Greci.   Altro 
quindi  non  gli  rimaneva  che  salvare   colla   prudenza   la    vita  alla 
sorella  e  vi  riusci ;  ma,  lui  morto,  Amalafreda  fu  spenta.  ^) 

III 

Gli  scandali  di  Ravenna  e  il  modo  acerbo  di  riparazione  ai  me- 
desimi  dal  re  ordinato;  la  morte  di  Eutarico;  i  sentimenti  del  naovo 
papa,  il  quäle  andava  perfettamente  d'accordo  coli'  imperatore  \  il 
buon  viso  da  questo  fatto  ai  desideri  d'  una  gran  parte  del  senato 
portatigli  dal  suo  ambasciatore  Simmaco;  tutto  ciä  contribui  ad  ac- 
crescere  le  speranze  dei  nemici  de'  Goti  a  segno  tale,  che  il  re  stesso 
se  ne  dovette  accorgere.  Fu  quelle  il  suo  maggior  disinganno,  il 
suo  piü  grande  dolore.  Egli  convinto  d'aver  fatto  col  suo  governo 
ritalia  felice,  quando  s'avvide  che  l'affetto  e  i  desider!  di  quel  se- 
nato, cui  riteneva  d*avere  a  se  con  tanti  benefici  intimamente  le- 
gato,  non  eran  piü  per  lui,  ma  sibbene  per  V  imperatore ;  quando 
l'assali  l'orribile  pensiero  che  con  lui  e  forse  ancora  prima  deUa 
sua  morte  l'opera  dell'attivissima  sua  vita  si  sarebbe  diieguata  e 
che  nuovi  guai,  nuove  sventure  come  irresistibile  frana  si  rove- 
scierebbero  sopra  i  suoi  Goti;  allora  si  dev'essere  certamente  scor- 
dato  e  della  prematura  morte  del  genero  e  della  misera  sorte  della 


<)  Procopitts,  o.  e.  T,  9,  p.  360,  A.  RaeeonU  che  i  Gotl  pasMtl  eon  Amalafreda  In  Affrlea  fti' 
rono  masaaeratl  lotto  U'pretesto  cbe  avoMero  oongiarato  eontro  t  Vandali  e  Childerico.  DIee  cM 
Teoderico  non  vendlc6  1'  offeaa  per  non  essersl  tenuto  oapaoe  di  radanare  una  flotta,  oidla  qn»3t 
poteise  traaportar  1*  esercito  in  Afliriea.  Ajsaeri«ce  ehe  qaellt  s'acoontentö  di  foDientare  riniarrt- 
Bione  del  Manri,  alleandoti  segretamente  eol  loro  capo  Antnlla.  —  Nella  lettera,  ehe  AUlariot 
scrljce  a  Childerlep  (Vakiax,  iz,  1),  per  chledergli  soddlsfaslone  dell*  assaMinamento  della  v» 
parente,  non  si  trova  aloun  cenno  di  qnel  massacroi  il  che,  a  mio  credere,  non  sarebbe,  la  q^^ 
realntente  fosse  aceaduto.  Del  resto  h  probablle  ehe,  quando  la  regina  Tedova  fu  uociiai  il»^ 
State  noclse  anche  le  persone  che  arevano  della  di  lel  fidocia  godato. 
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sorella^  balzata  d'  un  tratto  dal  trono  alla  prigione,  e  una  sola  idea 
lo  deve  aver  dominato :  vendicarsi  degli  ingrati.  Ma  la  prudenza, 
statagli  sempre  compagna  fedele^  non  Tabbandonö  del  tutto  nep- 
pure  in  quel  supremo  istante :  rivolse  egli  il  suo  sguardo  alla  legge^ 
cai  sempre  era  stafa  sua  cura  di  rispettare,  e  col  di  lei  ajuto  spero 
di  allontanare  in  tempo  ancora  la  tempesta  su  lui  e  sul  suo  popolo 
adanatasi. 

Faceva  d'uopo  d'una  accusa  formale,  per  poter  mettere  con  diritto 
le  mani  sopra  coloro,  che  si  supponevano  stare  in  piu  Intimi  rapporti 
coUa  Corte  greca,  e  Taccusatore  fu  trovato  in  quel  Cipriano,  che,  es- 
sende di  famiglia  senatoria,  si  era  fino  da  principio  affezlonato  a  Teo- 
derico  ed  ai  Göti  in  modo  che  volle  essere  ammesso  nelF  esercito  ed 
ai  suoi  figli  fece  imparare  la  lingua  gotica.  Costui  dichiarö  solenne- 
mente  al  re,  il  quäle  ancora  si  trovava  a  Verona,  saper  egli  di  sicuro 
che  il  patrizio  Albino  aveva  scritto  airimperatore  animandolo  a  riu* 
nire  Tltalia  alPimpero.  II  patrizio  Albino  venne  chiamato  davanti  al 
tribunale  del  re.  Alla  domanda  se  veramente  avesse  fatto  ci6,  di  cui 
Cipriano  lo  incolpava,  rispose  che  no.  Ma  Cipriano  insisteva  neirac- 
casa.  Allora  il  patrizio  Boezio,  che,  come  maestro  degli  uffici,  äedeva 
al  regio  tribunale,  si  alz6  e  rivoltosi  al  re  disse  :  <  Falsa  ^  Taccusa 
di  Cipriano  :  se  tal  cosa  ha  fatto  Albino,  ed  io  e  tutto  il  senato  V  ab- 
biamo  per  consenso  unanime  fatta:  ma  questo,  Sire,  non  ö  vero!  » 
Dopo  si  ardite  parole,  Cipriano  stette  alquanto  in  forse,  ma,  tosto 
rimessosi,  dichiaro  ch'era  pronto  a  presentare  le  prove  per  la  colpe- 
volezza,  non  soltanto  di  Albino,  ma  anche  di  Boezio.  II  re  allora  fece 
arrestare  e  chiudere  nel  battistero  di  Verona  e  Tuno  e  Taltro  accu- 
sato,  decretando  nello  stesso  tempo  che  a  niun  italiano  fosse  piü  lecito 
di  portar  armi  dal  coltello  in  fuori.  ^) 

La  trattazione  dell'  importante  causa  venne  affidata  al  senato,  a 
quello  stesso  senato,  della  cui  fede  Teoderico  aveva  imparato  a  du~ 
bitare.  Siccome  per6  egli  temeva  che  la  presenza  degli  accusati  e  spe- 
cialmente  di  Boezio  potesse  troppo  suU'  animo  dei  senatori  in  danno 
deU'accusa  influire,  cosl  ordinö  che  il  processo  si  facesse  senza  ascol- 
tare  gli  accusati,  dovendo  bastare  a  provarne  la  reitä  o  Tinnocenza 
le  deposizioni  dei  testimoni  ed  il  valore  delle  prove  scritte.   Strano 

')  Ahovtucb  Valbs.  p.  36-87.  «  Cjfprianu»,  qtti  tune  Rffertndariu»  «rat,  potiea  Oomes  Saera- 
nt«  tt  Magister,  actus  cupiditats,  tnsinuans  ds  AIMno  Patrieto,  «o  q%u>d  Uteras  adversus  regnum^ 
tiut  {se.  Theoderiei)  Imperatori  JusUno  misUssL  Qwid  /actum  dum  revoeUus  negaret,  twnc  Boü- 
fkius  Patricius,  gut  Magister  offleiorum  erat,  in  eanspeetu  Segis  dixit:  falsa  est  insinuatio  Cypriani: 
Mi  si  Alhinus  fedt,  st  Sgo  et  eunctus  Senatus  utm  conefUo  feeimus :  Falsum  est  Domine  Bex.  Tune 
Cvprianus  hauitanSf  non  sdum  adverstu  Älbinum  sed  et  adversus  Boithium  ^us  d^snsorem  de- 
dveU  faisos  tsstes.  Sed  Rex  dolum  Bomanis  tendebat,  et  quaerebat  quemadmodum  eos  inUrJieeret: 
pIiM  ertdidit  falsis  testibus,  quam  Senatoribus.  Tune  Albinus  et  Boithius  dueti  in  eustodia  «c.  » 
-  Bo^THiuSi  De  Oons,  Philos,  p.  894.  {BotihU  Opera  omniU)  «  Ne  Albimum  eonstdarem  virum 
(«n  itato  conaole  nel  498)  pra^udieatae  aeeusaHonU  poena  eorriperet,  odUs  me  Oypriami  delatoria 
^nosui,  » 
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ordine  in  vero  questo  del  re  e  tale  certo  da  non  fargli  onore :  ma 
bisogua  notare  che  il  suo  animo  era  oltremodo  irritato,  perche  della 
sussisteuza  della  trama  convinto^  e  che  voleva  torre  qualunque  im- 
pedimento  a  che  il  senato  pronunciasse  una  esemplare  sentenza  e 
coBi  sconfessasse  la  propria  connivenza  coi  veri  colpevoli.  Pare  anzi 
ch'  egli,  recatosi  subito  dopo  da  Verona  a  Pavia,  facesse  a  se  venire 
il  prefetto  di  Roma,  per  dargli  le  istruzioni  che  stimava  necessarie, 
acciö  la  cosa  secondo  il  suo  desiderio  procedesse.  ^)  II  senato,  forte-^ 
mente  intimorito  per  Tira  del  re,  si  decise,  affine  di  salvarc  se  stesso, 
ad  ubbidire  in  tutto  ai  di  lui  ordini,  abbandonando  al  loro  trlsto  de- 
Btino  gli  accusati,  abbandonando  quel  Boezio,  che  solo  aveva  ayuto 
il  coraggio  di  soatenere  davanti  aU'irato  re  Tinnocenza  di  tutti  i  se- 
natori.  A  deporre  contro  Boezio  furono  (a  quanto  lo  stcsso  Boezio  ci 
racconta)  chiamati  un  tal  Basilio,  stato  giä  espulso  dal  servizio  del 
re  e  carico  di  debiti,  un  Opilione  ed  un  Gaudenzio,  che  per  le  inna- 
merevoli  loro  frodi  erano  giä  stati  con  reale  decreto  mandati  in  esilio: 
come  prove  scritte  vennero  presentate  delle  lettere  (da  Boezio  poi 
dichiarate  false),  dalle  quali  appariva  «  aver  Boezio  sperata  la  libe- 
razione  dci  Romani.  »  II  senato,  sentiti  i  testimont  ed  esarainate  le 
lettere,  dichiaro  colpevoli  di  alto  tradimento  i  due  illustri  accusati  e 
qnindi,  come  voleva  la  legge,  pronunziö  su  di  essi  sentenza  di  morte, 
dando  in  tal  modo  ai  contemporanei  ed  ai  posteri  insigne  esempio  di 
turpissima  viltä.  ^)  La  sorte  di  Albino  non  si  sa  di  preciso  quäle 
fosse;  probabilmente  mori  subito  dopo  la  condanna  permano  del  car- 
ncfice.  Boezio  invece  ebbe  dal  re  mutata  la  pena;  egli  fu  cioh  per  nn 
decreto  regio  di  ogni  sua  dignitä  e  sostanza  privato  e  relegato  in  nn 
castello  del  territorio  mediolanese.  ^)  Ivi  egli  scrisse  sotto  forma  di 
dialogo  la  sua  opera  c  Intomo  alla  Consolazione  della  Filosofia.  >  In 
questo  libro  sostiene  la  propria  innocenza:  dice  che  non  ha  mai. 
voluto  altro  che  la  salvezza  del  senato  e  che  questo  suo  volere  ap- 
punto,  dal  quale  non  intende  di  mai,  finchö  avrJt  vita,  desistere, 
gli  k  stato  attribuito  a  colpa:  enumera  tutti  gli  atti  della  sua  vita 
pubblica  a  vantaggio  degli  oppressi  Italiani  e  si  lamenta  di  tro- 
varsi  cosi  male  retribuito :  pÄrla  con  un  affetto,  che  strappa  le  la- 
grime,  del  venerando  suo  suocero  Simmaco,  della  sua  castissima 
moglie  e  dei  suoi  due  giovani  figli,  Boezio  e  Simmaco,  che  poco 
prima,  nel  522,  erano  stati  insigniti  (1'  uno  naturalmente  dal  re^  e 
Taltro  dairimperatore)  della  digniti    consolare.    II   linguaggio,  che 


')  Cosi  Interpreto  qoette  parole  deir  Akovtmvs  Valbs.  p.  87.  <  Btx  vero  voeavit  EusMtm 
Praefectum  Urhi*  Tieini  (Tieinumf)  et  inatidHo  Botthio  protuUt  in  eum  setUentiam.  » 

*)  BotTHiüBy  o.  «.  p.  896.  «  Nunc  vero  quingenlis  fere  piuguum  niüihtu  proeul  (a  Roma^  ■o'^ 
atqtu  inde/enei,  oh  etudium  propengtu*  in  senatum ,  norti  proeeriptionique  datHnamur:  idqM  «^ 
ipeomel  senaiu,  Regiae  ineaniae  eerviliter  oheequentU  » 

•)  V.  not«  precedente.  —  Ahovthub  Valbs.  /.  c.  —  Harius  Ayektic.  a.  524. 
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tiene  verso  il  re,  h  inspirato  da  odio  profondo.  In  un  passo^  per 
esempiO;  cosi  ei  esprime :  c  Forse  che  io  dirö  esser  cosa  non  lecita 
Fsver  desiderato  la  salvezza  del  senato?  certo  che  colui  coi  suoi 
decreti  a  mio  rignardo  ha  fatto  si  che  tal  cosa  fosse  non  lecita.  » 
£  piü  avanti  esclama :  «  Quäle  altra  libertk  si  puö  mai  sperare  ? 
Yolesse  il  cielo  che  se  ne  potesse  sperare  alcuna  !  Allora  si  che 
anch'  io  avrei  risposto  (al  re)  coUe  parole  di  Canio^  il  quäle  a  Cajo 
Cesare,  figlio  di  Germanico^  che  Io  dichiarava  consapevole  d'  una 
congiura  fatta  contro  la  sua  vita,  rispose  :  c  Se  io  Tavessi  saputo^ 
tu  certo  non  Tayresti  saputo.  »  ^) 

Dopo  questa  sentenza  la  cosa  fu  tutt'altro  che  terminata.  Tolto 
ogni  freno  ai  delatori,  questi  sbucarono  da  tutte  le  parti;  le  accuse 
ed  i  Processi  di  alto  tradimento  contro  i  piü  distinti  cittadini  si 
moltiplicarono  di  gioruo  in  giorno;  il  male  andä  tant'oltre  che,  se 
alcuno  veniva  assolto,  i  delatori  sconfitti  lanciavano  sui  giudici 
la  terribile  accusa.  >)  Neppur  quelli  che  allora  copriva  Timportan- 
tissima  carica  della  questura  ne  andö  esente;  ^)  In  tale  stato  di 
cose  si  puö  immaginare  a  quäl  punto  arrivasse  V  irritazione  di  Teo- 
derico;  tanto  piü  che  venne  a  sapere  aver  Giustino  inconiinciato  a 
perseguitare  i  Goti  ariani,  che  aveva  nel  primo  decreto  di  persecu- 
zione  contro  gli  eretici  eccettuati.  Nel  suo  cuore  si  spense  ogni 
senso  di  pietä,  che  ancora  vi  fosse  rimasto,  e  Boezio  fu  per  di  lui 
ordine  nel  luogo  del  suo  esilio  in  modo  crudelissimo  ammazzato.  ^) 

IV 

La  triste  sorte  degli  ariani  d'  Oriente  Tece  vieppiü  impensierire 
Teoderico,  perchä  temeva  prossimo  Io  scoppio  d'  una  lotta  religiosa 
in  Italia.  Imperocchä  da  una  parte  gl'  Italiani,  per  V  esempio  del- 
rimperatore  incoraggiti,  avrebbero  potuto  tentare,  nei  luoghi  dove 
i  Goti  fossero  stati  per  avventura  poco  numerosi,  d'  impadronirsi 
delle  chiese  ariane  (ch'era  al  solito  il  primo  passo  alla  persecu- 
zione);  dall' altra  i  Goti,  fatti  piü  insolenti  pel    mutato    animo  del 


')  Egll  dlee  anohe  (p.  895)  che  in  nn  libro  h«  esposU  tntu  la  veriti,  perehi  qaesU  non  avea«e 
da  rlman^re  nascosta  ai  ponteri.  Ma  qaesto  Ubro  non  ä  mal  itato  trovato. 

*)  VAKiaSi  Tiili  16.  «  Fut't  iempu*,  cum  per  delatoret  vexarentur  et  ludieee,  » 

')  Ibid.,  yiii,  18.  *  Ämhro»io  viro  Quaeatori  Aihalarietu  B«x :  PritcUarum  Largiiionum /aseibus 
praefuUti,  —  Eaec  eum  »üb  tanto  Judiee  (»e.  domno  avo  no»t  o)  laudata  perogere$,  gratiam  quoque 
loa  alterhu  inve}iitti.  Dietationibut  enim  probarü  adhibUu*,  cum  »it  offetuumibut  alter  expuleue,  • 

*)  Akosttxdb  Valxs.  <  Qui  '^Boithius)  tnox  ii  agro  Calventiano,  ubi  in  custodia  "habebatw ,  mieit 
Rex,  et  feeit  oeeidi:  qui  aeeepta  ehorda  in  fronte  diuUeeime  tortue,  ita  ut  oeuli  ejue  ereparent,  sie 
eub  tomunta  ad  uUimum  cum  fuef  oeeiditur»  —  Mabiub  AvshtiC|  a.  5S4.  «  So  anno  inter/eetue 
eet  Botthiue  Patrieiue  in  territorio  Mediolanenee,  —  <  Boexio  fn  rlnehiuao  in  Oalyenzano,  terra 
del  Milanese  tra  Pavia  e  Marignano.  Qnl,  non  in  Chtavenna,  dore  gli  abitantl  moxtrano  nn^altra 
torr«!  6b«  dicono  essere  stato  il  earcere  di  Bo«ilo,  egU  men6  i  bre^i  glorni  lasoiatlgU  da  Teodo« 
rieo.  »  Goil  0.  Trofa,  o.  e.  L.  xuu,  |  xix. 
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re  ed  irritati  per  la  sorte  degli  ariani  d'  oltremare,  avrebbero  po- 
tato  essi  pei  primi  scacciare  i  cattolici  dalle  loro  chiese  e  queste  o 
chiudere  o  distruggere  o  pel  proprio  lor  culto  far  consacrare.  Teo- 
derico  prevedeva  che,  se  una  tal  cosa  si  fosse  avverata,  piu  non 
gli  sarebbe  stato  in  niun  modo  possibile  di  tener  ritto  il  giä  tra- 
ballante  edifieio.  Che  realmente  i  Goti  potessero  fare  pagar  cari  agli 
Italiani  i  patimenti  dei  perseguitati  da  Giustino  non  deve  far  nutfa- 
viglia;  perocchö  coi  sappiamo  che  una  fede  comune  snol  sempre 
infondere  un  t'eciproco  affetto  in  tutti  coloro  che  la  professano;  af- 
fetto,  che  nello  stato  normale  delle  cose  non  apparisce;  ma  che  in 
tutto  il  suo  vigore  si  manifesta,  quando  parte  dei  credenti  o  tatti 
si  vedano  da  qualche  grave  pericolo  minacciati.  Un  fatto^  il  quäle 
prova  che  in  que'  tempi  dai  Barbari  ariani  si  pensava  in  sul  serio  a 
proteggere  da  eventuali  insulti  i  correligionari  lontani  e  pel  poco 
numero  incapaci  a  difendersi^  ö  questo,  che  il  re  de'  Yandali  Unerico 
aveva  coli'  imperatore  Zenone  patteggiato  di  lasciar  vivere  in  pace 
i  Buoi  sudditi  cattolici  fino  a  che  fossero  stati  rispettati  i  sudditi 
ariani  deir  impero.  *) 

Teoderico  fece  venire  a  Eavenna  papa  Giovanni  e  gli  ordino  di 
partir  tosto  alla  volta  di  Costantinopoli,  per  consigliare  all*  impera- 
tore di  desistere  affatto  pel  bene  dei  cattolici  d'Italia  dalla  perse- 
cuzione  mossa  agli  ariani,  resti tuende  a  questi,  non  soltanto  le 
chiese,  che  fossero  State  loro  tolte,  ma  anche  qaegli  individui,  i  quaü 
nel  frattempo  fossero  stati  colla  forza  costretti  a  farsi  cattolici.  II 
papa  in  suUe  prime  si  rifiutö  di  ubbidire,"scu8andosi  coli'  etk  sua 
avanzata  e  colla  sua  mal  forma  salute.  Ma  il  re  non  ammise  scase 
di  sorta,  volle  essere  ubbidito  ed  a  quelle  fu  giocoforza  piegare  il 
capo.  Gli  vennero  dati  a  compagni  cinque  vescovi,  fra  i  quali  Ec- 
clesio,  succeduto  a  Pietro  nella  sede  di  Ravenna,  Eusebio  di  Pano 
e  Sabine  di  Capua,  inoltre  i  senatori  e  uomini  consolari  Teodoro, 
Importuno,  Agapeto  ed  un  altro  Agapeto  patrizio;  questi  probabil- 
mente  perchfe  cercassero  d'  indurre  Giustino  a  dimostrare  allora  ed 
anche  in  seguito  quella  stessa  deferenza  per  Teoderico,  che  pocbi 
anni  addietro,  essende  vivo  il  di  lui  genero,  aveva  in  modo  cosi 
solenne  dimostrata;,fors' anche  perche  appo  lui  giu^tificassero  gli 
Ultimi  atti  dei  re.  L'  arrivo  dei  papa  e  de'  suoi  compagni  a  Costan- 
tinopoli,  che  fu  poco  avanti  la  Pasqua  deiranno  525,  venne  dal- 
r  imperatore  e  da  tutti  i  cittadini  festeggiato  come  uno  dei  piu  fausti 
avvenimenti.  *)  Volle  il  papa  eseguire  la   commissione,   che  aveva 

')  Victor  Vxtkvsis,  p.  679,  H. 

*)  Anabtabiub  Bib.  —  Uno  degli  «mbascUtori,  il  patrlslo  Agapeto,  mori  dnrante  il  Tlaggie  * 
Toaaalonica.  —  MAXCSiiLivus  Com.  a.  585.  «  Joann9$  papa,  Theoderieo  Rege  pro  Arianorum  ttiortw 
caeremoniis  reparandU  laborante  —  vrd«  dtgressut  CottanUnopolim  venu;  miro  honore  suiceptM 
€$t.  Dezter  dextrum  eceletiae  intedU  »oleum,  diemque  domint  noetri  reeurecHonie  pUna  voct  Bif 
manie  preeibue  oelehravit,  »  Historxa  Mibc  xt. 
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per  forza  accettata?  ')  I  discorsi,  ch'egli  ed  i  suoi  compagni  ebbero 
coir  imperatore,  rimasero  pei  posteri  an  mistero:  questo  solo  6  certo 
che  Giustino  non  restitui  agli  ariani  n^  le  chiese  nh  i  convertiti  *, 
anzi  parte  di  quelle,  non  essende  ancora  State  pel  culto  cattolico 
consacrate,  fece  dal  papa  stesso  consacrare  e  questo  incoraggio,  af- 
finch^  al  suo  ritorno  in  patria  cercasse  con  ogni  modo  di  accrescere 
uei  cuori  degli  Italiani  T  odio  contro  gli  eretici  loro  oppressori.  La 
risposta  poi,  che  per  mezzo  di  Giovanni  mandö  a  Teoderico,  fu  que- 
sta:  <  Prometter  egli  ehe  farebbe  tutto  secondo  i  di  lui  desidert, 
tranne  che  restituire  agli  ariani  i  convertiti;  ciö  non  poter  egli  in 
verun  modo  fare.  »  *) 

Intanto  un'altra  illustre  vittima  cadeva  per  mano  del  carnefice. 
II  patrizio  Simmaco,  il  venerando  suocero  del  misero  Boezio,  venne 
colpito  dalla  solita  accusa  di  alto  tradimento.  Condotto  a  Eavenna 
ed  in  fretta  processato  nel  tribunale  del  re^  fu  riconosciuto  colpe- 
vole  del  delitto  appostogli,  condannato  a  morte  e  tosto  ammazzato. 
£  probabile  che  gli  abbia  nociuto,  non  soltanto  V  essere  stato  suocero 
di  BoeziOy  ma  anche  il  non  avere  gli  ambasciatori  fatto  ritorno  da 
Costantinopoli  nel  tempo  che  Teoderico  s'  aspettava ;  il  quäle  inoltre 
aveva  forse  avuta  notizia  del  modo  con  cui  quegli  erano  stati  ac- 
colti  e  del  fatto  che  per  la  loro.  presenza  in  Oriente  le  condizioni 
degli  ariani  non  vi  si  erano  punto,  com' egli  avrebbe  voluto,  mi- 
gliorate.  ') 

Quando  gli  ambasciatori  giunsero  di  nuovo  a  Ravenna  ed  il  papa 
ebbe  detta  al  re  la  risposta  di  Giustino,  quegli  incolpö  gli  amba. 
Bciatori  stessi  del  non  essere  la  cosa  a  seconda  de'  suoi  desideri  rie- 
Bcita  e,  dichiarandoli  nemici  suoi  e  del  suo  regno,  li  fece  imprigio- 
nare.  *)  II  papa,  memore  dei  consigli  di  Giustino,  trovö  modo  di 
mandare  dal  suo  carcere  a  tutti  i  vescovi  d'Italia  una  lettera  en- 
ciclica  del  segnen te  tenore:  c  Cercassero  in  ogni  guisa  e  senza  indugio 
di  consecrare  al  culto  cattolico  le  chiese  degli  ariani,  che  si  trovas- 
sero  entro  i  confini  delle  loro  diocesi:  questo  aver  fatto  egli  stesso 
per  consiglio  ed  esortazione   del   piissimo   Giustino,   durante  il  suo 

*)  Ahostmui  Valss.  p.  38.  «  Cui  (Begi)  Papa  Johannu  ita  rupondit:  quod  faeturut  es  Sex, 
facUo  eitiu*.  Ecee  tn  eoiupectu  luo  adtto.  Hoc  tibi  Bgo  non  promüio  me  /aetvrum,  nte  Mi  (impe- 
Tatort)  diclurus  mm.  Nam  in  aUi*  eautiSf  qnibtu  mihi  injunxeris  obHntre  ab  eodem,  annuenU  Dto, 
poUro.  Jubet  ergo  Btx  iratu*  navtm  praeparari  et  e.  > 

*)  Akohtmub  Valeb.  p.  89.  «  Cui  (Papae)  JusUnue  Imp,  venienti  ita  ooeurrit,  ae  ei  B,  Peiro, 
cui  data  Legatione,  omnia  reprotnUit  /aeturwnf  praeter  reeoneiliatoe,  qui  ee  Jldei  CathoUeae  dedo" 
runt,  Arianie  restitui  wuUatenue  poeee,  »  —  AmaXjKICUB  AcobriuSi  p.  i&,  D.  «  JoJiannee  papa  •— 
nandatum  dieH  TheodorieiBegie,  eeu  ipeiue  requieitionem  exaudire  noluit.  »  —  LabbA,  o.  c  V  p.  745, 
lettera  eneloUea  dl  papa  QioTanni  ai  yeeeoTl  iuUanl. 

*}  AaovxxüB  Vaumb,  p.  39.  «  8ed  dum  haee  aguniur  SymwMchue  Caput  Senaii,  evjue  Boithiue 
filiam  habuit  uamrem,  dedueitur  de  Borna  Savennam,  Metuen*  vero  Bex,  ne  dolore  generi  aliquid 
advereue  Begnum  ejti*  traotaret,  objecto  erimine  jueeit  inUrftci,  »  — •  Anastasu^  'Htii.  —  MABlüi 
Atxktio.  a.  585  <  oocieue  est  Stfmmaehu»  Patridue  Bavennae.  »  ->  Hutoeia  Muo.  xt. 

*)  Aaovncus  Valm.  L  e.  —  Avaitabiüs  Bib. 
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soggiorno  in  Oriente.  E  quantunque  il  re  Teoderico,  contaminato  di 
dentro  e  di  fuora  dalla  peste  delF  arianesimo,  minacciasse  di  farli 
perire  e  Italia  tutta  col  ferro  e  col  fuoco  rovinare^  per  questo  non 
si  trattenessero,  ma  virilmente  lavorassero  nel  campo  del  Signore.  » ^) 
Che  i  vescovi  ritenessero  per  allora  opportune  di  seguire  i  faaatici 
consigli  del  papa,  non  pare;  che  poi  il  contenuto  di  quella  lettera 
rimanesse  celato  a  Teoderico,  non  ö  da  credere.  Queati  peraltro  non 
s'appigliö  per  prudenza  ad  estreme  misure;  piuttosto  cercö  d^ndorre 
coUe  buone  il  papa  a  piü  miti  consigli ;  sperando  egli  di  potere^  col 
papa  dalla  sua,  restituire  un  po'  alla  volta  air  Italia  quella  pace  ed 
air  animo  suo  quella  sicurezza,  che  gli  ultimi  avvenitnenti  avevano 
di  tanto  scemate.  Ma  il  papa  stette  fermo  ne'  suoi  propositi,  finche 
morl,  il  che  avvenne  nella  metä  di  maggio  delPanno  526. 

Volle  Teoderico  ad  ogni  costo  che  il  successore  di  Giovanni  fosse 
tale,  per  i  cni  sentimenti  egli  non  avesse  da  temere.  Anzitutto,  per 
convincere  gritaliani  che  anche  allora,  come  per  Taddietro  aveva 
con  tante  prove  dimostrato,  non  era  punto  avverso  alla  Chiesa  cat- 
tolica,  permise  che  le  esequie  del  papa  venissero  con  gran  pompa 
celebrate.  *)  Poi  cercö  fra  gli  ecclesiastici  d' Italia,  che  riteneva  68- 
sere  alla  sua  causa  piü  afFezionati  o  meno  contrari  degli  altri,  quello 
che  come  papa  avrebbe  meglio  potuto  servire  a'  suoi  disegni  ed 
avendolo  ritrovato  in  un  certo  prete  Fcüce,  nativo  del  Sannio,  ne 
raccomandö  caldamente  o,  per  dire  la  veritä;  ne  impose  al  senato 
Telezione.  La  volontä  del  re,  che  aveva  costretto  il  senato  a  con- 
dannare  Boezio,  fece  unanimi  i  voti  di  tutti  gli  elettori  ecclesiastici 
di  Roma  e,  cinquant'otto  giorni  dopo  che  Q-iovanni  era  morto,  Feiice 
diventö  papa.  *) 

Ma  Teoderico  non  giunse  a  vedere  i  frutti  di  questo  suo  ultimo 
trionfo.  Le  forze  piü  che  per  V  eik  gli  erano  venute  meno  per  la 
lunga  e  violenta  agitazione  dello  spirito.  In  sul  finire  dell'  agosto 
dello  stesso  anno  526  s'ammalö  gravemente  e,  sentitosi  ormai  presso 
a  morire,  fece  radunare  intorno  al  suo  letto  i  piü  illustri  Groti  ed 
Italiani,  che  si  trovavano  allora  a  ßavenna,  perchö  fossero  testimoni 


*)  LABB]i:,  l,  e.  —  Stori«  d*  Italia  sotto  ai  Barbari  dl  Oesare  Balbo  I,  oap.  zu. 

*)  Prima  Invece  areva  ordinato  che  si  togliessero  alla  vista  del  popolo  i  eadaveri  dl  Boesio  e 
di  Slmmacoy  per  Impedire  dlmostrasloni.  =  Anovtxüs  Valbb.  L  e.  dopo  aver  detto  ohe  an  o«« 
aesflOy  easendo  stato  condotto  presso  al  letto,  aal  qaale  11  morto  papa  giaoeva,  gaari  e  pol,  avyla- 
tasi  la  fanebre  processiona,  si  mlse  a  camminare  dayanti  a  tutti,  e  che  la  genta,  fira  la  qaale  A 
trovavano  anohe  del  senatori,  faceva  a  gara  per  proeararsl  rellqale  della  reite  del  morto,  sog- 
giange :  «  8i6  cum  aummo  gaudio  populi  deduetus  e*t  corpus  eju»  forU  CMtcttem, »  —  Amalbicd* 
AuoEBius,  {.  e.  Fu  trasportato  a  Roma  ed  onoriflcamente  sepolto  nella  chiesa  di  8.  Pietro. 

*)  Vablav,  VIII,  15.  Lettera  dl  Atalarico  al  senato :  «  OraUttimum  nostro  prxi/Uemur  animo, 
quod  gloriosi  domni  avi  nostri  respondittit  in  tpiaeopatut  eUcUone  judieio.  OporUhat  enim  arUtrio 
honi  prineipis  olediri,  qui  tapienti  deliberatione  pertraetant,  quamvi»  in  aliena  religüme,  takm 
visvs  est  pontißeen  delegitse,  ut  nulU  merito  deheat  displieere:  ut  ognoseaHa  illum  hoe  optaue 
praeeipue,  qiutUnus  bonis  sacerdotihus  £eelesiarum  omnium  religio  puUularet.  Rteepisti»  —  vtr»»  — 
regaU  examinAtion^  lat^Loium,  —  AvABTaBius  Bib. 
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e,  dopo  la  sua  morte,  fedeli  esecutori  delle  sue  altime  disposizioni. 

Quale  solenne  momento !    Orsü !    tentiamo    di    penetrare   in  quella 

stanza  del  reale  palazzo  di  Bavenna,  nella   quale  il  re  dei    Goti  e 

degli  Italiani,  colui  che  per  ben  trentatre  anni  si  studio  di  governare 

meglio  che  pot^  la  patria  nostra,  h   per   finire  la  sua   operosissima 

vita.  Egii  6  la  nel  suo    letto:  Goti  ed    Italiani  gli  fanno    Corona  e 

silenziosi  aspettano  i  suoi  ultimi  detti.  Egli  parla!  sentitelo  !    De- 

plora  che  le  male  aspirazioni  di  alcuni  Tabbiano  neirultimo  tempo 

di  sua  vita  costretto  a  dimostrarsi  crudele.  Esorta  i  Goti  a  rispet- 

tare  i  diritti  degli  Italiani;  questi  ad    amar  quelli  siccome  loro  di- 

fensori.    Dichiara    Amalarico    re   assoluto  di    Spagna.  Nomina  suo 

Buccessore  in  Italia  Atalarico  ed  ordina  che  subito  dai  Goti  e  dagli 

Italiani  presentl  a  Ravenna   gli    venga   prestato   giuramento  di  fe- 

deltä;  lo  stesso  giuramento  vuole  che  al  piü  presto  possibile  gli  sia 

prestato  da  tutti  i  rimanenti  sudditi  dell'  una  e  deU'altra   nazione, 

i  quali  nello  stesso    tempo   si    giureranno  fra  loro   di  rispettarsi    a 

vicenda.  Raccomanda   agli    astanti    di  persuadersi  e  di  persuadere 

tutti  gli  altri  sudditi  ch'egli  continuerä  a  yivere  nel  suo  successore; 

perchö  questi  sempre  ed  in  tutto    s'inspirerä  a'suoi  principi,  niuna 

delle  sue  istituzioni  muterä^  Topera  da  lui  incominciata  farä    per- 

fetta.  Li  prega  in  fine  di  procurare  ad  ogni  costo  al  regno  la  pace 

coirimperatore  per  gli  ultimi  avvenimenti  oltremodo  irritato :  que- 

sta  pace  egli  stima  essere  una  necessitä  pel  bene  d'Italia.  ^) 

Quando  i  Goti  e  gritaliani  presenti  a  Ravenna  ebbero  prestato 
ad  Atalarico  il  giuramento  di  fedeltä  e  fra  di  loro  s'ebbero  giurato 
reciproco  rispetto  ed  amore^  Teoderico  spirö. 


V  Varias,  mit  2-8.  —  Jobdavib,  o.  59.  —  AHomm us  Yalmb,  p.  40.  —  Qnatt*  ultimo  parla  d*nii 
ordine  fatto  pnbbUcare  dal  «  tiranno  »11  glorno  dl  gioyedl  26  agocto  686;  gltuta  il  qaale  la  do- 
menlea  dopo  gli  arianl  avrebbero  doynto  Inradere  le  ohieie  dei  cattoliei.  «  Ma  (eontinua  PAno' 
nirao)  Colniy  11  quale  non  permette  che  i  saol  fedeU  vengano  dagli  stranieri  oppreeal,  pronanoi6 
toito  contro  di  lai  la  sentenia  dl  Ario,  Tantore  della  religione  da  Inl  professata:  fta  eolto  eio^ 
da  iin  terribile  floMo  di  ventre  e  dopo  tre  giomi,  nel  giorno  propriamente  ch*egli  gioiva  d*lnyi^ 
dere  le  chieaei  perdette  insieme  II  regno  e  1'  anima.  •  —  Che  un  ordine  dl  tal  fatta  lia  stato 
aUora  pubbllcato  i  una  invenalone  delPodlo:  probabilmente  TAnonlmo  ha  Interpretato  cht  sa 
qaale  decreto  dei  26  agosto  626  cosl  eome  abblamo  yednto  essere  itato  interpretato  11  fatto  della 
demolizione  di  an  oratorio  preaso  le  mnra  di  Verona.  La  stessa  not'ila  poraltro  ^  importante  per 
la  eronologla,  ristütando  dalla  medesima  e«ser  morto  Teoderleo  il  giorno  S8  o  29  d*agofto —  L*odio 
oontro  di  Teoderico  andö  anoora  pift  In  Ik.  Si  raceontö  ehe,  dopo  T  ordine  da  lui  dato  per  gli 
•eandall  dl  Ravenna  e  dopo  la  demollilone  dell* oratorio  di  ganto  Stefano,  nna  povera  donna 
gota,  giaeendo  aotto  i  portiei  non  langl  dal  reale  palaxxo  in  Ravenna,  partoriaee  qnattro  dragoni 
e  che  11  popolo  yedoMe  dae  di  questi  essere  dalle  nubi  trasportati  yerso  Oriente  e  pol  preeipitati 
nel  ma'O  e  gli  altri  dne  eon  nna  sola  testa  per  entrambl  trasportati  non  sl  sa  doye,  forse  yerso 
oecidente.  Altri  segauli  dl  prossimo  castigo  pel  « tiranno  >  fnrono  eonsiderati  nna  eometa,  yednt* 
per  qnlndlci  glomi  di  se^rnlto,  freqnenti  terremoti  (AmovYUVB  Valbb.  p.  36)  ed  nn'anrora  boreale 
(AowxLi^üa,  p.  66,  D.).  Fn  anehe  detto  ehe  un  eremlta  abltante  nna  delle  isolette  Lipari  ylde 
l'  anima  dl  Teoderleo  dalle  anlme  di  SImmaco  e  di  papa  Oioyannt  traselnata  e  gettata  nella 
«  boeca  »  del  yleino  Vnlcano  (StromboU),  (Hibtobia  Hmo.  p.  lOS,  B.  Ool.  2»). 

Gauollo 
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SUE  CAUSE  ED  EFFETTI ') 


I  fatti,  poichd  noi  procuriamo  di  fondare  il  nostro  lavoro  su  basi 
solide  e  non  aeree,  i  fatti  provano  la  realtä  deU'asserto  dei  tre  a^ 
ticoli  sopracoitati,  ed  un  solo  esempio  vali^a  a  certiflcare  la  poca  in- 
gerenza  della  P.  S.  —  Dal  1869  al  1876  la  cifra  degli  emigranti 
clandestini  d  andata  di  mano  m  mano  crescendo,  Hnchä  io  quest'ol- 
timo  perioio  di  tempo  non  pud  essere  stata  minore  di  12  milaindi^ 
vidui  partiti  senza  passaporto  per  1'  America,  in  luogo  di  2174  come 
dimostra  il  Carpi  pel  1869,  e  desumiarao  questa  cifra  dalle  Statistiche 
del  generale  Torre,  dove  espone  il  nuirero  dei  renitent!  alla  leva  e 
dei  disertori. 

Un'  altra  giustissima  ragione  viene  portata  dal  Florenzano,  il  quäle 
osserva  che  la  P.  S.  non  si  presta  gran  fatto  ad  ispezionare  le  navi 
straniere  prima  della  loro  partenza  dai  nostri  porti ;  che  Temigrante 
clandestino,  proßttando  deir  indifferenza  della  polizia,  s'  imbarca  in 
esse  navi  sicuro  di  trovarvi  sufflciente  riparo  per  nascondere  la  sua 
uscita  fraudolenta.  Osserva  inoltre,  che  prima  di  visitare  lanave  stra* 
niera  l'autoritä  di  P.  S.  deve  rivolgersi  al  Console  della  nazione  a 
cui  la  nave  appartiene  e  chiederne  licenza;  che  alle  volte  si  chiede 
questa  licenza  e  si  visita  il  battello  in  fretta  e  in  furia  senza  prendere 
in  serio  esame  ogni  ripostiglio,  e  ciö  o  per  la  scarsitä  del  tempo  che 
si  frappone  dal  principio  deir  ispezione  all'ora  della  partenza^  o  per 
certi  riguardi  non  necessari:  che  altre  volte  il  permesso  non  si  chiede, 
come  abbiamo  detto  testö,  ed  allora  non  si  visita. 

E  proprio  neoessario  di  chiedere  licenza  al  Console  per  visitare 
Ijna  nave  di  bandiera  straniera,  oppure  puö  l'autoritä  di  P.  S.  pro- 
cedere  all' ispezione  senza  il  consenso  d'alcuno?  Questo  problema  i 
importante  e  difflcile.  —  A  noi  sembra  che  mentre  il  Governo  per- 
mette  ad  una  nave  straniera  non  solo  di  toccare  le  sponde  dei  saoi 


*)  Vedi  BivisUi  Europea^  anno  10,  Vol.  XI,  Fase.  II,  16  gennaio  1879. 
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inari,  ma  eziandio  di  contlnuare  costantemente  a  mantenere  un  vivo 
commercio  fra  i  nostri  porti  ed  altre  stazioni  straniere,  questa  nave 
dovrebbe  essere  assoggettata  a  quelle  leggi  che  regolano  le  visite 
delle  navi  nazionali.  Di  piü,  nella  questioae  dell' emigrazione  ciande- 
stina,  v'  ha  un  danno  gravissirao  per  lo  Stato,  oltre  alla  contrav- 
venzione  alle  sue  leggi.  Ora,  ogni  straniero  che  contravvenga  alle 
leggi  della  nazione,  viene  condannato  nel  paese  ove  commette  questi 
abusJ,  ed  il  processo  si  sostiene  colle  norme  legislative  vigenti  nel 
paese  stesso.  II  fatto  delle  navi  straniere  che  imbarcano  emigranti 
clandestini  dovrebbe  essere  considerato  come  connivenza  in  cose  dan- 
Dose  al  pubblico  erario.  E  ci  sembrerebbe  di  poterlo  classare  cosi 
partendo  dair  idea  che  il  clandestino  sottrae  allo  Stato  il  prezzo  del 
passaporto,  sottrae  il  valore  delle  sue  forze  se  milite,  sottrae  il  vi- 
göre  delle  leggi  se  condannato.  L'  individuo  inizia  il  fatto,  ma  la  nave 
lo  cela  e  l'aiuta  a  consumarlo.  La  nave  adunque  e  complice. 

Dato  perö  che  la  nave  valuti  il  trasporto  dell'uomo  unicamente 
come  merce,  e  non  si  curi  d'esaminare,  come  non  cura,  se  Timbar- 
cato  abbia  o  no  il  passaporto,  resta  sempre  il  diritto  alla  P.  S.  di 
accertarsi  prima  della  partenza  se  la  nave  contenga  cose  da  doverne 
proibire  1'  esportazione  per  irregolaritä. 

In  secondo  luogo  V  azione  accade  entro  la  cerchia  del  territorio 
nazionale  (sia  terra  od  acqua  non  c'  d  differenza,  quando  deir  una  o 
deH'altra  i  limiti  sono  fissati  convenzionalmente).  Sappiamo  bene 
che  se  v'  ha  supposizione  di  dolo  in  una  persona  qualsiasi,  senza  ri- 
guardo  a  nazionalitä,  si  fa  la  perquisizione  in  ogni  angolo  della  sua 
casa  ed  in  ogni  ripostiglio  benchd* minimo  dei  suoi  mobili.  Ebbene, 
sembrerebbe  che  uguale  diritto  dovesse  estendersi  dal  piano  stabile 
di  terra  al  piano  mobile  dell'acqua  e  si  potesse  proseguire  colle  stesse 
regele  disciplinari  vigenti  per  la  nazione. 

Ai  porti  di  Liverpool,  di  Brema,  di  Hävre,  d'Anversa,  una  nave 
straniera  alle  rispettive  nazioni  h  visitata  come  tutte  ie  altre  navi 
di  proprietä  nazionale. 

Se  pol  in  ultima  analisi  occorresse  assolutamente  la  licenza  conso- 
lare,  non  deve  costar  troppo  il  chiederla  per  tempo,  in  modo  che  re- 
sti  il  comodo  d'  esaminare  come  si  conviene  la  nave  da  poppa  a 
prua.  Le  Agenzie  tengono  esposti  i  cartelli  delle  partenze  dei  pi- 
roscafi  durante  un  mese  e  forse  piü^  prima  ch'esse  avvengano;  la 
P.  S.  ha  quindi  ogni  agio  di  rivolgersi  al  Consolato  e  di  fare  le 
pratiche  necessarie  all'  uopo.  Non  s'  ö  mai  dato  il  caso  che  i  Consoli 
abbiano  riflutato  il  permessd,  ma  supposto  pure  che  lo  rillutino,  resta 
sempre  un  altro  mezzo,  ciod  «  circondare  di  sorveglianza  la  nave  mer- 
cantile  straniera^  perchä  non  vi  s'imbarchino  nazionali  sprovvisti  di 
passaporto.  > 
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Osserviamo  che  la  P.  S.,  sotto  Taspetto  morale  deir  emigrazione, 
le  d  piü  dannosa  che  utile.  Sarebbe  utile  se,  prevenendo  .Fabuso,  cer- 
casse  di  far  comprendere  all'  emigrante  il  suo  errore,  dimostrandogli 
il  male  che  deriva  dal  contrayvenire  alle  leggi  in  un  modo  si  poco 
utile  e  si  grandemente  dlsonesto.  D'altra  parte  i  daanosa  se,  arre- 
staudo  r  individuo  nella  sua  voloatä,  e  per  opera  di  referendarii  io 
pone  sotto  il  rigore  di  norme  punitrici,  non  cerca  ogni  modo  per- 
chä  la  giustizia  sia  pari  per  tutti.  In  altri  termini,  il  referendario 
ha  spesso  uoa  stretta  relazione  coli'  emigrante  cländestino,  e  non  i 
difflcile  il  caso  ch'esso  sia  pure  il  provocatore  dell'emigrazione.  Sa- 
rebbe quindi  necessario  che  si  procurasse  il  raezzo,  se  non  di  casti- 
gare  Y  agente  prlmo  della  contravvenzione,  almeno  di  far  restituire 
il  denaro  giädalui  ricevuto  per  1' imbarco  deiremigrante.  L' agente 
si  salva  coli'  asserzione  poco  onesta  che  i  noli  pagati  non  si  restitai- 
scono.  Ma  questa  ragione  non  d  valevole;  per  la  quäl  cosa  volendo 
coprire  1'  onestä  ambigua  del  referendario,  valutatolo  sotto  il  suo  vero 
aspetto  d'  agente  dell'  emigrazione  clandestina,  sarebbe  cosa  utilis- 
sima  d'obbligarlo  alla  restituzione  del  denaro  truffato  airemigrante. 

In  yero  qui  la  coipa  non  d  tutta  della  Pubblica  Sicurezza,  ma  delle 
disposizioni  mancanti  d'  energia  e  di  previdenza.  Le  circolari,  come 
abbiamo  detto,  hanno  un  valore  relativo ;  esse  non  prevedono  tutti  i 
casi  per  punire  o  per  proteggere  un  principio.  Ci  vuole  una  legge, 
una  disposizione  energica,  studiata  e  approvata  dal  Parlamente,  per 
far  yalere  i  diritti  e  la  giustizia. 

La  Magistratura,  —  L'  Italia  non  ha  questa  legge,  perciö  mancano 
ai  magistrati  le  forze  e  la  yia  per  rimediare  agli  abusi.  I  fautori,  e 
non  sono  pochi^  troyano  un'  influitä  di  sotterfugii  per  farsi  assolvere, 
e  cosi  r  immoralitk  acquista  läna,  yigore^  maggior  yita.  «  L'art.  626 
del  Codice  penale  che  preyede  la  frode,  effetto  degli  artifizii  e  dei 
maneggi  dolosi,  si  presta  ad  iaterpretazioDi  quasi  sempre  fayorevoli 
agli  scrocconi  dei  poyeri  emigranti.  Fin  cbe  una  legge  speciale  non 
dirk  esplicitameute  che  6  reato  ed  d  punibile  qualuuque  illecito  pro- 
Otto  fatto  in  nome  della  emigrazione  dai  priyati  e  dagli  impiegati,  9a 
che  la  frode  non  sar&  smascherata  da  sanzioni  categoriche  del  legi- 
slatore^  tutte  queste  colpe  rimarranno  impunite^  ni  y'd  da  farsi  11- 
lusione.  Non  parliamo  delle  sentenze  assurde  e  contradditcorie«  perchi 
le  ripara  il  magistrato  superiore;  ma  chiediamo  il  proyyido  inter- 
yento  del  legislatore  per  la  preyisione  tassatiya  di  queste  frodi. » 

Intanto  osseryiamo  che  molti  renitenti  alla  leya  furono  arrestati  e 
tradotti  dayanti  alla  magistratura,  la  quäle  si  troyö  di  fronte  alle 
questioni : 

1.  «  £]  colpeyole  chi  tentö  di  emigrare  prima  d'  ayer  adempiuti 
gli  obblighi  della  leya?  y 
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1  «  E  colpevole  chi  si  adoperö  alla  emigrazione  di  un  coscritto^ 
sapendo  che  questi  non  era  stato  sciolto  da  tale  obbligo? 

€  Queste  due  figure  di  colpevoli  furono  tradotte  innanzi  ai  tribu- 
oali,  in  nome  della  legge  sul  reclatamento  militare^  invocandosi  se- 
goatamente  gli  art.  174  e  178. 

«La  magistratura  disse  quasi  sempre  non  esservi  reato  flnoache 
il  designato  non  si  presenta  allo  assento,  perchd  da  quel  momento 
solo  comincia  la  renitenza  ai  termini  deU'art.  174.  LMscritto  puö 
tornare  —  si  disse  —  e  presentarsi  il  giorno  dello  assento,  e  perö  non 
vi  sarebbe  infrazione  alla  legge.  Ne  venne  di  conseguenza  che  gl'im- 
putati  d'aver  facilitata  la  emigrazione  dei  designati  fossero  assolti» 
anzi  una  volta  in  cui  un  tribunale  del  regno  dichiarö  reato  il  raggiro 
compiuto  per  sottrarre  alla  leva  il  designated  venne  una  Corte  d*Ap- 
pello  e  cassö  la  sentenza. »  ') 

Osserviamo  perö  collo  stesso  autore  che  gli  articoli  4  e  7  del  rego- 
lamento  sul  servizio  di  leva  —  Tuili  i  eittadini  dello  Stato  sono  sog- 
getti,  eee.  —  e  cosi  pure  i  19  capitoli  deir  intera  sezione  del  Oapi- 
tolo  IV,  oifrirebbero  campe  vastissimo  per  condannare  gli  emigranti 
soggetti  ai  servizio  roilitare.  Ma  di  ciö  lasceremo  a  lui  Tonore  della 
cbiarissima  descrizione. 

Non  d  meno  degna  d'  esame  la  libertä  che  concede  la  magistra- 
tura air  agente  provocatore  dell' emigrazione  clandestina,  basata  suUa 
semplice  questione  di  vocaboli  «  assento  impedito  o  ritardato,  »  E  dif- 
flcilissima  la  questione,  e  non  sarä  terminata  e  decisa  regolarmente 
finchS  una  legge  speciale  non  la  determini. 

Leggi  sülV  emigrazione  degli  Stati  Ämericani.  —  Oltre  a  ciö  che 
s'e  detto,  resta  la  prospettiva  che  offrono  gli  Stati  ämericani  ai  popoli 
ctsoceanici. 

4 

Anche  di  jquesta  fu  parlato  e  riparlato  da  molti  scrittori,  onde  ci 
accontenteremo  di  notare  per  ora  che  la  vastiti  dei  territori,  la  fer- 
tilitk  del  suolo,  la  alternativa  dei  climi  piü  o  meno  buoni,  e  la  po- 
polazione  straordinariamente  scarsa  di  fronte  al  bisogno  dei  paesi, 
hanno  indotto  i  vasti  Stati  dell'America  meridionale  ad  emanare  cir- 
colari  per  T  Europa,  lusingando  in  ogni  modo  T  individuo  ad  immi- 
grare.  —  Abbiamo  sott'occhio  la  legge  del  26  aprile  1876  votata 
dal  Congresso  peruviano;  altra  legge  dell'impero  del  Brasile,  ed  il 
Contratto  12  luglio  1872  fra  il  generale  M.  Franzini  ed  il  Governo 
brasiliano  per  la  formazioue  d'uaa  colonia;  il  decreto  del  gen- 
naio  1874  della  repubblica  di  Venezuela;  quello  deir  Uruguay,  di 
Buenos- Ayres  ecc.  ecc.;  ma  non  ci  serviremo  dei  medesimi  che  per 
le  loro  attrattive. 

')  Ibidem. 
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In  tutti  questi  atti  tI  sono  molte  lusinghe,  non  possiarno  negarlo. 
Ci  sembra  esservi  anche  del  troppo  buono  in  certe  concessioni,  e  l'espe« 
rieoza  c'  insegoerebbe  a  diffldare  delle  ricchezze  che  si  presentano 
troppo  facili  e  troppo  a  buon  mercato.  Comunque  si  sia,  lasciamola 
responsabilitä  a  coloro  che  vogliono  emigrare. 

Abbiarao  seguito  fin  qui  il  Florenzano  ed  il  Carpi  perch'  essi  ci 
presentarono  quadri  dipinti  eccellenteraente  e  molta  veritä  di  descri- 
zione.  Tutto  quanto  abbiamo  detto  in  questo  capitolo.  non  costituisce 
una  regola  generale  della  emigrazione,  ma  bensi  eccezioni  che  si  pre- 
sentano per  oscorare  la  tela  e  per  darle  un  risalto  lugubre  e  severo. 
Quanto  scrisse  il  Florenzano  flno  dal  1873  e  troppo  vero  e  troppo 
avyerabile  ancora  neir  andante  1877;  e  ad  onta  che  le  circolari  del 
Ministro  deU'Interno  abbiano '  fatto  scemare  alquanto  gl!  inconve- 
nienti,  non  dobbiamo  credere  che  sieno  stati  tolti  del  tutto  comecon 
rosee  tinte  ci  si  volea  dare  ad  intendere;  le  cronache  dei  giornaliti 
Fatiivari  sono  spesso  aU'ordine  del  giorno  per  mostrare  abusi  d'iii' 
cettatori  ed  iropedimenti  air  emigrazione. 


CAPITOLO  IL 

§  1.  —  CAUSE  FILOSOFICHE  E  FISIOLOGICHE. 

Cause  primabib 
Le  caste,  le  religioni  —  Le  tradizioni,  la  societAr  —  La  proprietä. 

Le  caste,  le  religioni.  —  Nelia  €  Parte  I,  Cap.  II,  »  abbiamo  ac 
cennato  alle  prime  emigrazioni  dei  popoli  asiatici,  ed  abbianro  pure 
mostrato  brevemente  il  successivo  muoversi  di  popoli,  causa  di  tra- 
sformazioni  di  societä  e  di  nazioni.  Abbiamo  veduto  ancora  come  gli 
Ultimi  sciami  irrompenti  nelle  nostre  contrade  fossero  tanto  piü  bar- 
bari  quanto  piü  si  scostavano  dali'epoca  delle  primissime  emigrazioni. 
I  popoli  inciviliti  stanziati  da  lungo  tempo  in  Europa  ne  sentivano 
naturalmente  il  contraccolpo,  il  quäle  lasciava  di  conseguenza  le 
tracce  funeste  delfimmobilitä  del  progresso  sociale. 

Cagione  di  questa  irruzione  di  popoli  era  ii  pensiero  del  migliora- 
mento  delle  proprie  condizioni  economiche,  il  quäle  non  poteva  essere 
raggiunto  da  loro  per  V  ignoranza,  per  la  fiacchezza,  per  la  limita- 
tissima  volonte  di  lavorare,  di  darsi  al  commercio,  alla  coltivazione 
delle  terre.  In  forme  gigantesche,  anzi  che  no,  si  presentavano  ai 
loro  sguardi  le  ricchezze  dei  popoli  inciviliti,  e  per  procurarsele  con 
peca  spesa  e  fatica  si  davano  alla  iotta,  al  saccheggio,  alla  conquista. 
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Ne'tempi  succes.sivi  assistiamo  alle  controcorrenti,  vediamo  cjoä 
che  popoli  inciviliti  rigurgitano  nelle  barbare  contrade  e  vi  portano 
ordine,  commercio,  lavoro,  ricchezza.  Tali  furono  quelli  deile  repub- 
bliche  di  Genova,  Venezia,  Amalfl,  Pisa. 

Le  controcorrenti  stabilirono  vastissime  colonie  neir  Asia  Minore 
e  neirAfrica;  e  siccome  la  Grecia  e  Roma  antiche  lasciavano  agli 
schiavi  la  coltura  de'  campi,  cosi  vediamo  in  processo  di  tempo  que- 
ste  colonie  popolarsi  di  gente  abbastanza  colta  ed  assennata,  atten- 
dente  ai  suoi  affari,  eminentemente  industriale,  la  quäle  mentre 
divldeva  i  frutti  del  sudore  della  fronte  dello  schiavo,  partecipava  con- 
temporaneamente  agli  altri  frutti  commerciali. 

Questa  classe  di  colonizzatori  dicevasi  allora  privilegiata,  e  la  po- 
litica  degli  Stati  Greco  e  Romano^  se  ne  serviva  come  d'  istrumento 
deiremigrazione  per  diiatare  i  dominii  e  per  consolidare  i  giä  acqui- 
stati.  In  questo  modo  vedemmo  nel  medio  evo  sorgere  padrone-dei 
man  le  nostre  cittä  marittime,  che  oltre  al  proteggere  ed  iniziare 
la  navigazione  mercantile  importavano  nella  madre  patrla  altre  ric- 
chezze  ritratte  dalla  foudazione  di  banchi,  di  fattorie,  ecc.  ecc.  —  Ma 
tali  emigrazioni  non  presentavano  assolutamente  un  carattere  di  bene 
pubblico^  non  servivano  a  spegnere  la  povertä  delle  masse,  ma  reca- 
vano  la  sodisfazione  individuale  estendibile  tutt'  al  piü  alla  piccola 
cerchia  del  paese  o  della  repubblica. 

Dopochd  Cristoforo  Colombo,  Diaz,  Vasco  di  Gama  ebbero  aperte 
nnove  vie  al  commercio,  la  questione  dell'  emigrazione  cambiö  di 
aspetto;  non  piü  la  classe»  privilegiata,  ma  ogni  ordine  d'  individui 
Gontribuiva  al  riversarsi  nelle  contrade  scoperte.  Lo  scopo  di  questa 
emigrazione  era  alla  fine  sempre  11  medesimo,  c\oh  politico  e  com- 
merciale  per  gli  Stati;  fönte  di  ricchezza  per  1' individuo.  Ed  a  questa 
stregua  giungono  primi  i  popoli  di  Spagna  e  di  Portogallo,  i  quali 
cjecamente  lasciando  i  rispettivi  paesi,  11  videro  in  breve  perdersi 
nella  piü  straziante  miseria. 

Alla  fIne  del  decimosettimo  secolo  i  seguaci  di  William  Penn  emi- 
grarono  dall' Inghilterra  per  ragioni  religiöse,  e  fondarono  le  colonie 
piü  potenti  degli  Stati  Uniti  d'America.  La  cercarono  e  trovarono 
quella  libertä  di  culto  che  difBcilmente  avrebbero  trovato  nel  paese 
natio. 

In  seguito  altre  sMte,  per  cagioni  pure  religiöse,  portarono  la  loro 
dimora  in  altre  localitä  deir  America;  e  noi  vi  vediamo  giungere  a 
poco  a  poco  i  Protestant!  francesi,  i  fratelli  Moravi  od  Ernutti,  gli 
Anabattisti,  i  Tremanti. 

Nd  si  spense  oggidi  questa  smania  del  libero  culto,  indipendente 
e  segregato  da  altri  culti.  La  Germania  tollerantissima  si  vede  invo- 
lare continuamente  i  suoi  figli;  ed  il  Würtemberg,  che  abbiamp  ve- 
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duto  neir  aDtecedente  capitolo  dispensare  a  larga  mano  il  contributo 
alla  emigraziODe,  conta  un  numero  relativamente  considerevole  di  fa- 
raiglie,  che  sfuggono  il  paese  per  la  sola  ragione  che  la  dottrina  di 
Lutero  non  d  conservata  nella  sua  purezza  primitlva^  e  che  depo  la 
Confesslone  d'Augusta  i  libri  ecclesiastici  hanno  sabito  un  lieve  mu- 
tamento. 

L*  Italia  non  manca  certo  dl  somministrare  per  cause  religiöse 
un  numero  abbastanza  ingente  di  emigranti.  Roma  saettä  tutti  gli 
anni  ed  in  tutti  i  continenti  del  globo  udo  stuolo  inflnito  di  misslo* 
narii,  preti^  frati,  raonache  che  vanno  a  predicare  ai  popoli  la  dlsu* 
nione  e  la  discordia.  Le  colonie  antiche  di  Prancia  e  Spagna  hauno 
da  lodarsi  ben  poco  dell'  influenza  di  questi  mandatarii  di  Dio !  *) 

Le  tradiuoni,  la  societä,  —  Altre  cagioni  contribuisrono  aireroi- 
grazione  dei  popoli,  cagioni  che  non  sono  visibili  e  patenti  se  non 
quando  si  studi  l'emigrante  nel  suo  yero  essere,  o  la  localitä  da  cui 
esso  si  parte.  Crediamo  di  poter  dire  che  fönte  di  tale  emigrazione 
sia  un  certo  istinto  che  prova  l'individuo  a  mutare  contrade,  il  quäle 
istinto  gli  rende  un  malei^sere,  una  pena,  una  smania  insaperabiie, 
che  si  manifesta  costantemente  änchd  non  abbia  seguito  Y  irapulso. 
E  questi  sintomi  si  trovano  in  quei  paesi  dove  la  tradizione  ioveste 
le  menti  flno  dalla  loro  infanzia;  il  racconto  di  ricchezze,  di  viaggi, 
di  mutamenti  di  condizione  influiscono  assai  ad  esaltare  Tindividuo. 
Uuardiamo  Genova  e  Venezia,  abituate  costantemente  a  mandare  i 
loro  ßgli  a  percorrere  i  mari,  guardiamo  quäl  esodo  somministrano 
alla  Nazione  I  Sono  le  leggende  che  li  spingono,  quelle  leggende  che 
faceano  un  tempo  i  guerrieri  invincibili,  quelle  leggende  che  indas- 
sero  re  e  popoli  a  bandire  le  crociate,  quelle  leggende  che  crearono  i 
genii.  Per  queste  alternative  la  Ölosofla  della  storia  ci  dimostra  che 
le  passioni  ingigantiscono  o  si  spengono  a  seconda  dei  tempi,  dei 
caratteri  spicoati  deile  generazioni  e  dei  luoghi  nei  quali  esse  vivono. 
Difatto,  in  un  periodo  di  tempo  osserviamo  Temigrazione  prendere 
proporzioni  funeste  in  certi  paesi,  mentre  in  cert'  altri  soggetti  alle 
stesse  discipiine,  alle  stesse  leggi^  allo  stesso  governo,  e  posti  oelle 
medesime  condizioni  sociali,  non  si  scorge  alcun  mutamento.  Nell'uno 
la  febbre  del  migrare  incalza  l'individuo;  nell'altro  la  tranquilliU 
del  lavoro  continua  il  suo  corso.  Nel  primo,  la  lotta  della  passione; 
nel  secondo,  la  calma  della  consuetudine.  Ad  un  tratto  queste  con- 
dizioni anormali,  queste  violente  esaltazioni  vanno  cessando  qaasi 
per  incanto;  il  paese  che  offriva  tanto  contingente  alla  spopolaziooe 
si  calma,  non  rammenta  forse  piü   la  convulsione  di  pochi  mesi 


*)  Yedi  Tarticolo   del  Cerruti  «  Delle  leggi   di   tutela  per  gli  emigranti  » 
inaerito  nell'^onomwto  d'Italia  n.  11,  12  e  13  del  1875. 
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innanzi  e  riposa  d'  un  sonno  sepolcrale.  Nel  tenipo  stesso  un  altro 
paese  si  sveglia  dal  consueto  torpore,  ed  offre  allora  lo  spettacolo 
che  abbiarao  veduto  piü  sopra. 

La  cagiODe  suesposta,  ad  onta  del  suo  carattere  lllosoSco,  puö  scam- 
biarsi  facilmente  in  una  cagione  le  cui  radici  riescono  molto  mate- 
rJali.  Queste  radici  soqo  rincbiuse  in  un  foglio  di  carta:  una  lettera 
sola  di  richiamo  d  capace  di  spopolare  un'  intera  contrada.  II  setten- 
trione  della  Germania  ci  offre  esempi  non  poclii  di  comuni  abbando- 
Qati  totalmente  dalla  popolazioos  per  notizie  avute  da  amici  o  da 
parenti  che  vivono  al  di  \k  deirOceano.  Una  famiglia  si  dispose  a 
partire  per  raggiungere  colui  che  la  precedette  e  scrisse  sedacenti 
paroie;  un'altra  la  segue,  la  voce  corre  di  bocca  in  bocca,  ed  in  poco 
tempo  non  rimangono  che  gli  alberi  e  le  case. 

Ciö  non  i  tutto.  Molti  credono  ad  un  obbligo  di  dover  migliorare  la 
propria  condizione,  ma  non  lo  fanno  perchä  il  loro  stato  attuale  sia 
miserp  o  non  presenti  alcuna  prospettiva;  bensi  per  affrettare  11  mo- 
fflento  di  vedersi  possessori  di  grandi  capitali.  Yuolsi  ancora  che 
sieno  indotli  ad  un  tale  proposito  dairaspetto  seducente  della  societä. 
11  lasso  sconflnato,  l'amor  proprio  corrotto  dairambizione,  Timma- 
gine  della  povertä  esaltata  dairorgoglio;  ecco  i  principali  moventi 
della  strana  decisione.  Aggiungasi  pure  la  storia  delle  lettere  lusin- 
gbevoli,  la  tattica  degli  incetlatori  ed  agenti  d'emigrazione,  e  s'avrä 
on'idea  complessa  di  questo  genere  d'e^odo.  Naturalmente  tali  pen- 
-  sieri  accarezzati  e  sostenuti  per  un  certo  periodo  di  tempo  fanno 
il  loro  efi'etto,  e  ne  scaturiscono  rosee  speranze  di  vasti  patrimonii 
posseduti  in  paesi  creati  dalla  fantasia,  fattorie,  palazzi  ed  ogni  ge- 
neredi  ricchezze.  Sono  castelli  in  ariache  non  hanno  mancato  di  realtä^ 
almeno  per  conto  d'aitri,  e  la  gente  che  vi  si  abbandona  non  apparte- 
Qendo,  come  si  disse,  alla  classe  misera^  tanto  piü  facilmente  nutre 
lasperanza  di  veder  risorgere  piü  risplendente  un  patrimonio  soiupato 
6  disperso  o  di  formarsene  uno  giammai  posseduto.  Del  reeto  per  la 
buona  volontä  con  cui  si  -danno  ad  ogni  lav^oro,  per  lo  slancio  e  la 
edacazione^  fanno  deir  emigrazione  un  utile  a  loro  stessi  ed  alle  na- 
ziODi  a  cui  appartengono. ')  L' Inghil terra  conobbe  questo  principio  e 
volentleri  si  presta  ad  appoggiare  coloro  che  vogliano  sottoporsi  alla 
prova. 

Talvolta  queste  prospettive,  queste  idee  si  riversano  anche  nella 
classe  agiata,  e  predomlnano  in  certi  paesi  ove  i  temperamenti  delle 
popolazioni  sono  piü  atti  alla  meditazione  ed  alla  melanconia.  Lungo 
le  sponde  dei  mari,  l'Italia  conta  un  numero  abbastanza  considere- 
vole  di  questi  esseri,  che  sembrano  quasi  colpiti  da  una  fortuna  av- 


»)  Vedi  cap.  I.  Parte  UI. 
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versa;  per  loro  d  danque  un  bisogno  il  veder  tiuoyo  cielo,  il  vivere 
In  altri  paesi. 

La  proprietä.  —  La  prospettiva  della  proprietä  goduta  da  altri  contri- 
buisce  non  poco  airemigrazione ;  come  pure  Tidea  di  poter  seguire 
l'orme  dei  padri  possessori  di  terreni  piä  o  meno  vasti. 

Spieghiamoci.  Yediamo  certani  possessori  di  beni  immobili  assai 
limitatj,  beni  che  alla  loro  morte  dovranno  per  giustizia  essere  divisi 
in  parti  egaali  fra  i  figli.  Supposto  che  questi  figli  sieno  in  numero 
noD  piccolo,  alla  coDsegna  delie  rispettive  quote  non  toccherä  loro  piö 
che  una  miscda.  Ebbene,  il  pensiero  della  maggior  proprietä  goduta 
dal  padre  d  uno  stimolo  non  indifferente  per  indurre  alcuno  dei  figli 
acercarsialtrove  quei  beni  che  non  troverebbe  vivendo  nel  suo  paese. 
—  In  altro  caso  piü  chiaro  e  piü  comune  si  puö  osservare  che 
molti  individui  prendono  a  mezzeria  od  a  fitto  dei  terreni  alle  volte 
vastissimi  e  li  conservano  per  periodi  di  tempo  piü  o  meno  lunghi. 
I  figliuoli  nati  nella  campagna,  abituati  alla  vita  agiata  e  concentrati 
nel  pensiero  della  proprietä  de' terreni,  giunti  ad  una  certa  etä  non  po- 
tranno  davvero  assistere  freddamente  alla  restituzione  dei  beni  avuti 
dal  padre  a  mezzeria,  epperciö  giganteggia  nel  loro  animo  la  voglia  di 
godere  in  proprio  almeno  una  porzione  di  quei  capitaü  immobili.  E 
siccome  nonä  facile  che  si  realizzi  Taspirazione  ßncbä  vivono  in  seno 
alla  famiglia,  cosi  pensano  di  cercare  neue  vastissime  terre  americane 
cid  che  non  troverebbero  nel  luogo  ovevidero  la  luce. 

Troviamo  molti  esempi  di  condizioni  simili  all'  ultima  citata  in  certi 
paesi  delle  Romagne  e  della  Germania.  ^)  Grediamo  ancora  vigente 
negli  uni  e  negli  altri  un  antichissimo  sistema  di  proprietä  vitalizia, 
di  una  distribuzione  di  terreni  da  godersi  durante  Tesistenza  di  una 
persona.  In  altri  termini.  Parte  della  proprietä  ^  divisa  in  piccole 
porzioni,  le  quali  vengono  affldate  a  titolo  vitalizioalle  rispettive  po- 
polazioni.  Si  da  perö  il  caso  che  il  numero  delle  persone  oltrepassi 
quello  dei  Jotti  dei  terreni,  e  quindi  una  quantitä  degli  abitanti  ri- 
manga  priva  dei  benetlzio  della  proprietä.  AUora  subentra  la  passiooe 
di  possedere,  la  quäle  sembra  realizzarsi  mirando  ad  altre  contrade. 

Osservisi  poi  che  in  molti  luoghi  si  trovano  le  proprietä  poco  divise, 
cioö  agglomerate  in  un  circolo  d'  individui  assai  ristretto.  I  terreni 

')  K  I  Grermani  lavoravano  i  c£^mpi,  ma  per  paara  che  l'agricoltore  s'affe- 
zionasse  troppo  alle  terre,  e  che  altri  potesse  incatenar  Tuomo  coli*  impadro- 
nirsi  dei  suo  fondo,  e  la  ricchezza  divcnisse  oggetto  airambizione  dei  guerrieri 
piuttostoche  la  gloria  militare,  non  solo  voUero  che  la  terra  veniase  diatribuita 
fra  i  cittadini,  ma  ancora  che  ei  traesse  a  sorte  ogni  anno  qaella  che  ciaseuno 
doTea  coltivare,  di  modo  che  rendeasi  impossibile  ogni  aflfezione  locäle,  ma  an- 
che  ogni  durevole  miglioramento.  »  Sismondi,  Storia  della  caduta  deWimpero 
Romano,  tradotta  da  Cesare  Cantüi. 


APPUKTI   SUL   TEMA    DSLL'  BMIGRAZIONE   ITALIANA  725 


non  possono  passare  cosi  di  mano  in  mano,  essere  comperati  e  ven- 
doti  come  s'usa  in  qae'comaDi  ove  la  proprietä  d  assai  divisa:  perciö 
rindividao  che  vi  aspira  non  potendo  appagare  quel  desiderio  che 
lo  divora,  va  in  altri  paesi.  II  medesimo  dicasi  ove  i  fondi  rastici 
disponibili  aUa  circolazione  sono  pochi,  perchd  appunto  la  loro  mag- 
gior  quantitä  resta  in  possesso  dei  ricchi  e  la  rimanente  non  basta 
alle  esigenze  di  chi  vuol  trarre  dai  risparmi  la  sodisfazione  della 
proprietä. 

Da  questo  esame  deduciamo  che  gli  emigranti  partiti  dalla  madre 
patria,  assecondando  le  loro  aspirazioni  piü  o  meno  räzionali>  piü  o 
meno  logiche,  formano  un  corpo  d'individtii  che  non  sono  indigenti 
niente  aflatto,  ma  bensi  possessori  di  capitali  che  adoperano  per  soppe- 
rire  alle  spese  di  trasporto,  alle  eventualitä  dei  luoghi  ove  si  dirigono. 
£  facile  capire  che  questi  capitali  vengono  ritratti  o  dalla  famiglia 
a  cui  gli  emigranti  appartengono,  o  dalla  vendita  delle  piccole  ereditä^ 
0  da  cessioni  d'  immobili  posseduti  nell'  uno  o  nelTaltro  modo.  Per 
questa  ragione  td  disse  dal  Direttore  della  statistica  federale  degli 
Stati  Uniti  che  la  media  dei  capitali  importati  dagli  emigranti,  viene 
valutata  a  100  dollari  (circa  500  lire  italiane)  per  ciascuno.  Scrive 
poi  TAw.  Tesi:  «  ß  fatto  indiscutibile  e  provato  che  gritaliani, 
non  esportano  che  valori  insigniäcanti.  »  ^)  Difatti,  dato  pure  che 
partano  con  500  lire  in  media  e  ne  paghino  da  300  a  350  pel  viaggio^ 
pochi  ne  possono  avere  da  scialacquare ;  perö  anche  questi  pochi 
sono  giä  denari  che  tolgono  al  proprio  paese.  —  Ma  non  dobbiamo 
stancarci,  epperciö  andiamo  a  vedere  un'  altra  opinione  inserita  nel 
giornalö  The  Standard  and  Oliver  Plate  News  dei  1872:  «  L'emigra- 
zione  napoletana  si  compone  di  ogni  classe  di  lavoranti,  artigiani,  sarti, 
calzolai  eco.  La  maggior  parte  esportano  una  somma,  di  modo  che 
Id  loro  provincie  sono  sgocciolate  [drained\  non  solo  di  braccia,  ma 
anche  di  denaro.  »  ^)  In  questeduecitazioni  si  parla  dell'emigrazione 
in  massima^  non  d'  una  parte,  e  precisamente  di  quella  le  cui  cagioni 
farono  portate  nel  presente  paragrafo;  ma  in  seguito  si  comprenderä 
meglio  il  perchfe  non  abbiamo  potuto  distinguerla  nel  modo  che  sa- 
rebbe stato  necessario. 

Contipuando  ancora  nella  medesima  questione  possiamo  riscontrare 
che  nei  paesi  ove  abbonda  la  febbre  epidemica  deU'emigrazione,  la 
parte  maggiore  degli  emigranti  non  d  priva  di  mezzi  pecuniari,  i 
qaali  sono  mostrati  all'atto  in  cui  essi  staccano  il  biglietto  della 
partenza.  Poi;  ripetiamo,  sono  pochi  pochissimi  coloro  che '  non  si 
portino  una  scorta  sufflciente  per  supplire  alle  spese   necessarie  da 


*)  BoUettino  Consolare  dei  Inglio  1874. 
•)  Ibidem. 
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incontrarsi  nel  tempo  che  si  frappone  tra  il  giorno  di  sbarco  a  qaello 
deH'irapiego.  PercW  ad  onta  delle  circolari  delle  repubbliche  tran- 
soceanicbe  non  ö  facile  rimmediata  occupazione,  se  non  s'abbia  l'in- 
djrizzo  esatto  per  averla.  Gl'  Inglesi,  gli  Olandesi,  i  Belgi  ed  i  Germani 
si  procurano  quest' indirizzo  prima  della  partenza,  perciö  appena 
giunti  sul  luogo  sono  subito  impiegaii.  Ma  gritaliani  sia  per  man- 
canza  di  colonie  proprie,  sia  per  l'abbandono  troppo  cieco  col  quäle 
si  dänno  fn  preda  ad  agenti,  sia  per  ignoranza  delle  precauzioni,  sia 
in  flne  per  la  loro  falsa  idea  di  dover  essere  superiori  per  capaciti 
ed  intelletto  a  tutti  i  popoli  delle  *altre  nazioni,  e  quindi  preferibili, 
lartono  a  mosca  cieca  e  stanno  qualche  tempo  disoccupati.  Ora,  quanti 
buiio  coloro  che  richiedono  l'aiuto  del  Governo  per  rimpatriare?  Cer- 
tamente  pochi,  in  confronto  alla  cifra  degli  emigranti.  Ancbe  se  ve 
ne  fossero  500  in  un  anno  (numero  esorbitante),  tutti  gli  altri  fanno 
da  sä.  E  se  supponiamo  che  una  metä  deiremigrazione  annua  veuga 
impiegata  prestissimo  ed  un  quarto  resti  solo  qualche  tempo  colle  mani 
alla  cintola,  vediamo  che  Taltro  quarto  pu6  essere  costituito  dairemi- 
grazione  di  quelli  che  si  lasciano  ingannare  dalle  seduzioni.  Mapuö 
ancora  supporsi  che  questo  quarto  forml  una  quantitä  di  gente  as- 
solutamente  disperata?  Diamine,  sarebbe  una  credenza  un  po' troppo 
spinta  che  tutti  gli  anni  dieci  od  anche  dodici  mila  individui  avessero 
la  necessitä  di  ricorrere  alla  beneflcenza  pubblicat  Bisognerebbe  avere 
un'  idea  esagerata  della  bontä  degli  stati  American!  ad  onta  del  loro 
bisogno  di  braccia.  ^) 


§  2.    -  CAUSE  MATERIALI 

Cauae  primarie  —  Le  macchine  —  I  salari  —  II  caro  dei  viveri. 
Cause  sccondarie  —  Le  rie  di  circolazione. 


Caübb  pbimabib 

Le  macchine,  —  Dopo  avere  parlato  delle  cause  fllosofiche  e  fisio- 
logiche  le  quali  contribuiscono  all' emigrazione^  passiamo  ad  esami- 
care  quelle  cause  inateriali  cbe  hanno  un'  infiuenza  suUa  natura 
dell'esodo  moderne  della  popolazione  italiana. 

In  prima  fila  dell'esame  porremo  le  macchine. 

Quando  Tuomo  si  serviva  dell'unghie  e  dei  denti  per  procurarsi 
11  frutto  della  terra  sodis&cente  ai  suoi  bisogni,  tutta  la  popolazione 
veniva  in  certo  modo  spinta  dalla  necesitä  al  lavoro  deicampi.Ma  quando 
gr  istrumenti  di  ferro^  zappa^  vanga,  aratro  Vennero  a  surrogare  i 


')  Vedi  Topera  del  Barone  De  Gterando :  Della  heneficenza  pubblica. 
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primi  usi  e  sistemi,  una  parte  della  societä  potö  darsi  ad  altre  cccu- 
pazJODi,  procurando  iq  tal  guisa  alla  classe  agricola  ciö  che  non 
afrebbe  saputo  crearsi  da  s^,  appnnto  per  dovere  attendere  alle  sue 
attribuzioni  special!. 

Fin  qui  troviamo  ambe  le  classi  dedite  ad  esercizi  corporali  ed 
intellettuali  piü  o  meno  nobili,  piü  o  meno  protetti  dalle  legislazioni 
e  dai  privilegii.  Se  non  che>  quando  cominciarono  a  fanzionare  le 
maccbine  a  forza  d'  acqua  o  di  vapore^  macchine  che  oltre  allo  scopo 
della  maggiore  abbondanza  di  manifatture  rendenno  piü  facile  il 
possesso  delle  merci,  la  cosa  cambiö  d'aspetto.  II  contadino  abituato 
al  lavoro  faticosissimo  dei  campi,  sempre  soggetto  alla  sferza  d'  un 
sole  cocentissimo,  ai  disagi  della  fame,  allo  scorno  dell'indifferenza 
e  del  disprezzo  in  cui  la  classe  cittadlna  lo  tenne  e  lo  tiene,  alle 
continue  sofferenze  prodotte  dalle  abitazioni  malsane,  esposto  per 
soprassello  a  tutti  1  rigori  del  clima,  senza  il  vantaggio  che  la  sua 
voce  potesse  essere  ascoltata ;  cominciö  a  guardare  sopra  il  suo  capo, 
e  vide  quanti  0[)erai  con  minore  fatica  della  sua  godevano  molti  co- 
modi  della  vita  che  a  lui  non  era  dato  di  gustare.  Ne  avvenne  che 
11  contadino  alzatosi  un  bei  giorno  col  cuore  affranto  da  tanta  miseria, 
gettö  la  zappa  e  lä  marra  e  volle  farsi  artigiano. 

I  terreni  sentirono  la  scossa  della  strana  decisione  o  scemarono 
i  loro  frutti.  La  societä  perö  non  si  scompose;  e  se  prima  avea 
pensato  alla  creazione  d'istrumenti  manifatturieri,  rivolse  poi  tutte 
le  sue  eure  a  beneflcio  deir  agricoltura,  onde  i  campi  dessero  non 
solo  il  prodotto  eguale  come  all*  epoca  in  cui  il  contadino  restava  tra- 
dizionalmente  contadino,  e  Toperaio,  operaio;  ma  perchi  questo  pro- 
dotto venisse  aumentato,  raddoppiato,  triplicato,  decuplicato>  affinchd 
fossero  accresciuti  gli  agi  del  villico  e  scemati  i  suoi  faticosissimi 
sforzi.  II  contadino  piü  moderato  borbottö  fra'  denti,  rimase  conftaso 
in  faccia  a  tante  eure  e  a  tante  scoperte,  ma  in  fine  s'assoggettö  ad 
abbandonare  il  patriarcale  vomere  sostituito  dalFaratro  di  Fiandra  e 
tacque.  Tacque  si,  ma  per  poco;  imperocchö,  se  la  nuova  macchina 
\  avea  apportato  un  risparmio  di  fatica,  dall'altro  lato  scemava  la 
domanda  di  braccia.  Ecco  adunque  grida  piü  forti  e  piü  strazianti 
levate  al  cielo,  protestando  indubbiamente  contro  la  formola  «  La 
legge  i  uguale  per  tutti.  » 

Non  per  questo  si  do vette  smettere  dal  proposito ;  anche  un^ammu- 
tinamento  di  agricoltori  non  potea  fare  arrestare  il  progresso,  non 
foss'altro,  come  dice  Proudhon,  perchä  era  impossibile  indietreggiare ; 
perchd  si  dovea  produrre  sempre  e  produrre  a  buon  mercato,  senza 
di  che  l'esistenza  sociale  sarebbe  stata  compromessa. 

Tale  convulsione  produsse  un  movimento  di  popolazione,  che  si 
riversö  dalla  campagna  nella  cittä.  Poichd  tutti  i  proletarii  colpiti 
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dalia  forza  maggiore  della  scoperta  e  del  progresso,  furono  costretti 
a  rivolgersi  ai  grandi  centri  per  non  morire  di  fame.  La  ne  venne 
occupato  UD  numero  considerevole  nelle  fabbriche  manifatturiere;  ma 
siccome  il  pellegrinaggio  andava  autnentando,  aumentava  aache  il 
numero  dei  disoccupati  nelle  citt4. 

Gerto  Taumento  delle  macchine^  il  loro  perfezionamento  e  lacontinua 
loro  iutroduzione  hanno  recato  vantaggi  immensi  alla  societä.  D  ra- 
gazzo  di  dieci  anni^  la  donna,  il  vecchio  possono  oggi  sostenere  certi 
iavori,  certi  pesi  che  trenta  o  quarant*anni  addietro  sarebbe  stato  ri- 
dicolo  il  supporre.  Perciö  se  prima  era  necessario  Tavere  in  massima 
uomini  forti  e  robust!  per  qualunque  lavoro,  ora  ve  ne  sono  di  quelli 
ciib  richiedono  solo  una  semplice  sorveglianza  od  una  lieve  fotica: 
questa  proprietä  utilissima  ha  occupato  una  parte  oziosa  della  popo- 
lazione.  Le  macchine  per  sd  stesse  richieggono  sempre  un  personale 
minore  di  quello  che  abbisognerebbe  se  un  lavoro  fosse  fatto  coUa 
sola  forza  deir  uomo.  Ma  la  maggior  richiesta  delle  merci  manifat- 
turate^  proveniente  dall'  uso  maggiore  che  si  fa  delle  cose  dette  an 
tempo  di  lusso,  e  il  maggior  numero  di  macchine  necessario  per 
sopperire  alla  domanda,  contribuiscono  ad  equilibrare  il  personale 
g\k  operante,  quando  non  si  usavano  le  macchine.  Agglungasi  il 
personale  non  piccolo  per  la  fabbricazione  delle  medesime,  lo  sviluppo 
dato  airindustria  metallurgica  e  si  troverä  certamente  un  insieme  di 
operai  moltiplicato  in  confronto  sempre  col  tempo  in  cui  funziona^ano 
solo  le  braccia  dell'  uomo. 

E  sta  benissimo.  Ma  se  da  un  lato  Tuso  delle  macchine  ha  portato 
un  aumento  di  lavoro,  dall'  altro  abbiamo  la  questione  complicatissiffla 
accennata  deir  accrescersi  della  popolazione ;  da  cui  consegue  che  non 
tutti  gli  individui  possono  essere  occupati  nei  lavori^  e  quindi  un  nu- 
mero considerevole  resta  privo  di  molti  mezzi  di  sussistenza.  Il  fatto 
veniva  provato  facilmente  dall' accrescersi  della  classe  indigenteche 
cagionava  il  bisogno  di  un  numero  grandissimo  d'istituti  di  pubblica 
beneflcenza,  numero  che  si  riscontrava  sempre  piü  insufflciente  ai 
bisogni  della  societä. 

LMntroduzione  delle  macchine  ha  recato  un  ribasso  sul  costo  di 
produzione  della  materia  manifatturata;  ma  ha  recato  ancora  in  molti 
casi  una  diminuzione  di  richiesta  di  braccia,  facendo  il  medesimo 
confronto  coli'  accrescersi  costante  della  popolazione.  Yiene  di  conse- 
guenza  che  la  diminuzione  della  richiesta  porta  seco  bene  spesso 
anche  per  lungo  tempo  o  l'ozio  di  braccia  delle  nuovo  generazioni  o 
la  mancanza  di  occupazione  pei  vecchi  lavoranti.  Che  cosa  faranno 
questi  lavoranti  abituati  agli  opiäci,  agli  stabilimenti  industrialif 
Si  poträ  esigere  ch'  essi  sieno  mandati  in  campagna  a  lavorare  1& 
terra?  —  Anzitutto  devesi  considerare  il  principio  di  libertär  poi 
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Tabito  deir  indi viduo  sotto  i  rapporti  fllosofici  e  flsiologici;  dai  qnali 
deriva  rimpossibilitä  di  ridurre  il  flsico  umai^o  adattato  a  certe  pre- 
canzioni,  a  certi  comodi  della  vita,  a  certi  lavori  di  poco  peso^  ad 
abbandonarci  senza  ripugnanza  e  senza  disagio  la  vecchia  vita  per 
assamerne  una  nuova,  la  quäle  puö  sembrare  eccessivamente  piü 
gravosa  della  prima.  ^)  Difatti  noi  possiamo  vedere  che  mentre  non 
poehi  contadini  immigrano  nelie  cittä  in  cerca  di  occapazioni  meno 
pesanti  alla  vita,  nessuno  o  ben  rari  fra  i  cittadini  stabiliscono  la 
controcorrente  e  vanno  nelle  campagne.  Vuoi  prevalente  al  taiXo  il 
pnncipfo  filosoflco,  Tamor  proprio  sentito:  vaoi  regni  la  speranza 
d*occupazioDe:  vuoi  che  il  vizio  imperi,  la  conclusione  ci  dk  che 
coloro  i  quali  nascono  fra  le  mura  cittadine  Don  s*assoggettano  di 
partirne  ^enza  una  prospettiva  di  condizione  non  faticosa  e  capace  a 
sodisfare  agiataraente  i  bisogni  della  vita. 

Le  campagne  non  sofflrono  per  tale  ragione,  niente  aflTatto ;  hanno 
di  per  sd  tante  sorgenti  di  danni  da  trovare  piü  utile  la  iramobilltä 
della  classe  bisognosa  nei  grandi  centri,  che  la  sua  invasione.  La 
maccbina  agraria  non  ha  fatto  n&  piü  nb  meno  della  raacchina  ma* 
nilktturiera,  cioi  ha  diminuito  la  forza  dell'uomo  e  la  domanda  delle 
sue  bpaccia,  producendo  maggiori  vantaggi.  Ne  venne  che  dove  la  la< 
vorazione  di  un  podere  occupava  dodici  contadini,  la  macchina  portö 
una  diminuzione  almeno  di  otto,  i  quali  otto  non  sapranno  come 
campare  per  mancanza  di  mezzi  e  resteranno  perciö  senza  la  pro- 
spettiva che  possono  almeno  offrire  i  prodotti  delle  Industrie  mani- 
fatturiere  che  sono  d'aumento  libero,  indefinito,  mentre  la  terra  d 
limitata.  Per  questa  ragione  vediamo  aumentare  i  furti  campestri^ 
aomentare  il  numero  degli  individui  negli  ospedali  e  nelle  carceri, 
ove  s'accolgono  gli  Ultimi  motti  della  disperazione. 

Baon  per  noi  che  in  Italia  non  siamo  sotto  il  dominio  assoluto 
delle  macchine  come  in  Inghilterra,  perchd  sarebbe  davvero  pericoloso 
alla  Nazione.  E  diciamo  cosi  non  perchd  noi  possiamo  nutrire  sen- 
timenti  contrari  al  progresso^  o  repugoaiiza  ad  accettare  le  nuove 
scoperte,  ma  bensi  perchd  T  introduzione  precipitosa  e  l'uso  generale 
delle  macchine  porterebbero  gravissimi  danni  alla  popolazione  ed 
allo  Stato. 

Qoando  furono  introdotti  i  trebbiatoi  neir  Italia  superiore,  fti  una 
curiositä  generale;  un  grido  di  gioia  scoppid  quasi  improvviso  da 
tutti  i  cuori  progressisti.  La  gente  correva  da  qualche  miglio  per 
vedere  a  funzionare  una  di  tali  macchine ;  ognuno  vi  portava  il  suo 
fastelluccio  di  grano  e  si  rallegrava  della  piccola  spesa  che  pagava 
per  la  trebbiatura.  Quante  volte  abbiamo  sentito  dire:  «  finalmente 


*)  Vedi  Sallufltio  Bandini  —  Discorso  —  p.  83. 
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il  pane  scemerä  di  prezzo !  flnalraente  hanno  trovato  il  modo  di  al- 
leviare  la  povertä  delle  campagne!  »  Tre  anni  dopo,  verso  il  1873, 
la  questione  aveva  cambiato  indirizzo ;  allora  cominciarono  i  sospfri 
e  le  lagrime..  Perchfe  bisogna  sapere  che  mentre  per  segregare  la 
paglia  dal  grano  col  coreggiato  occorreva  Topera  di  24  uomini  e  per 
UD  tempo  di  10  giorni,  coli'  intrvjduzione  del  trebbiatoio  farono  suffi- 
clenti  10  persone  che  in  2  soIi  giorni  davano  i  medesimi  risultati 
antecedenti.  Le  14  persone  ne  sentirono  l'aggravio,  e  siccome  non 
poteano  assoggettarsi  a  morire  di  fame,  si  riversarono  nel  paese 
vicino.  Questa  d  la  solita  istoria  delle  macchine  in  tutti  i  paesi. 

Che  d'altra  parte  1'  uso  delle  macchine  abbia  recato,  come  si  disse, 
un  vantaggio  nei  prezzi  delle  mercl  ö  verissimo,  ma  possiamo  osser- 
vare  che  questo  ribasso  ha  un  valore  relativo.  Ribasso  corrisponde 
a  vantaggio  per  chi  lavora,  ma  ä  pur  corriapondente  ad  ironia  per 
coloro  che  vivono  disoccupati.  Un  operaio  od  un  contadino  i  quali 
guadagnino  in  media  due  lire  il  giorno,  saranno  sodisfatti  d'accorgersi 
che  per  vivere  secondo  il  loro  stato  occorrerä  loro  meno  del  guadagao 
e  perciö  potranno  risparmiare  ogni  giorno  qualche  piccola  cosa  dal 
prodotto  delle  loro  fatiche.  Ma  a  quel  povero  diavolo  che  non  ha 
nulla,  che  vive  della  beneflcenza  altrui  che  cosa  importeranno  le 
facilitazioDi  portate  dalle  nuove  scoperte?  E  notiamo  non  essere 
pochi  coloro  i  quali  si  trovano  in  circostanze  poco  floride  per  non 
dire  addirittura  disperatel 

Noi  non  intendiamo  qui  di  manifestare  teorie,  dl  farci  partigiani 
d'una  scuola  piuttostochd  d' un'altra,  nd  di  combattere  T  impiego 
delle  macchine  che  costituisce  uno  del  principali  progressi  del  nostro 
tempo«  nö  di  negare  che  ai  mali  temporanei  che  questo  impiego 
puö  produrre  si  possano  trovare  dei  rimedi;  intendiamo  solo  di  no- 
tare  le  condizioni  attuali  del  nostro  paese,  e  di  esaminare  i  fatti, 
cercando  in  essi  quäle  sia  la  cagione  che  induce  Tindividuo  ad 
emigrare.  Eccoci  adunque  alla  questione.  —  L' introduzione  e  l'uso 
delle  macchine  possono  cagionare  una  corrente  emigrativa?  —  Ci 
pare  che  la  risposta  l'abbiamo  giä  data^  vale  a  dire  che  le  macchine 
tenendo  disoccupate  molte  braccia^  queste  braccia  sentono  la  necessltä 
d' essere  impiegate,  e  da  cid  nasce  Temigrazione.  J^  perö  necessario 
di  osservare  il  concatenamento  dei  fatti  che  si  succedono ;  poichö  non 
döbbiamo  supporre  che  sieno  quei  poveri  disoccupati  delle  cittä  e  delle 
campagne  coloro  che  costituiscono  Tesodo. 

Si  disse  piü  addietro  che  parte  della  popolazione  della  campagna  si 
riversa  neila  cittä.  Quella  che  rimane  si  trova  esposta  a  sopportare 
dure  condizioni ;  e  chi  ha  qualche  proprietä  teme  piü  degli  altri.  — 
Ricordiamoci  sempre  le  circolari  transoceaniche  ed  alcuni  libri  che 
si  spargono  neue  campagne^  come  osserva  il  comm.  Carpi;  il  contadino 
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d'oggi  non  e  quello  di  trent'anni  fa;  esso  comincia  aleggere,  comin- 
cia  a  capire  e  vuole  spesso  bestemmiare  di  politica  e  delle  cose  dal 
mODdo.  Eccoti  che  trova  la  sua  fantasia  riscaldata  da  tristi  immagini; 
lo  quali  ßolscono  per  indurre  qualcano  a  vendere  le  sue  possessioni 
e  a  partire.  Ma  tutto  il  male  non  viene  per  nuocere.  La  partenza 
dell'uno  i  in  qualche  caso  la  salute  dell'altro;  Tizio  parte  e  Caio  lo 
rimpiazza;  se  prima  Tizio  viveva  e  Caio  moriva  di  fame,  ora  Tizio  e 
Caio  vivono  entrambi. 

L'emigrazione  cittadina  si  compie  sotto  un'altro  ordine  di  condi* 
zioni.  €  L'operaio,  scrive  l'Ellena,  apprende  che  i  suoi  servigi  in 
America  saran  meglio  retribuiti  e  si  accingo  ad  emigrare.  >  Ma 
prima  di  disporsi  alla  partenza  si  prepara  coi  suoi  risparmi  un  certo 
capitaletto  e  poi  se  ne  va.  Intanto  un'altro  viene  subito  impiegato 
in  sua  vece,  ed  ecco  stabilito  1'  utile  risentito  contemporaneamente 
da  due  pcrsone. 

In  tal  modo  abbiamo  voluto  dimostrare  che  le  macchine  formano 
uoa  delle  cause  dellemigrazione,  delle  quali  cause  dimostreremo  gli 
effetti  piü  innanzi. 

/  salari.  —  Alla  qüestione  delle  macchine  sta  accanto  quella  dei 
salari.  £  indubitabile  che  un  tal  tema  abbia  occupato  le  mentidimolti 
economisti,  abbia  prodotte  molte  discussioni  e  ne  sieno  nati  di- 
spareri  a  centinaia.  Anche  qul  non  intendiamo  di  entrare  in  discus- 
sioni teoriche,  ma  d'esaminare  le  circostanze  che  accompagnano  i 
fatti. 

Abbiamo  accennato  di  sopra  quello  che  pensiamo  deU'impiego  delle 
macchine.  Queste  vi  danno  una  maggior  quantitä  di  prodotti  mani- 
fatturati^  fanno  risparmiare  tempo,  ma  non  giovano  direttamente  al 
lavorante,  come  osserva  un  illustre  economista  inglese,  quando  il 
ribasso  del  prezzo  non  riguarda  le  merci  che  entrano  nel  consumo 
del  lavorante  stesso. 

Eppoi  se  le  macchine  hanno  fatto  sorgere  da  un.  lato  il  buon  mer- 
cato  e  la  facilitazione  di  sodisfare  i  bisogni  deir  individuo,  dalKaltro 
si  manifestö  pur  vivo  il  desiderio  di  possedere  le  merci  manifatturate; 
il  desiderio  diventö  una  necessitä,  la  quäle  non  s'appaga  per  la  scar- 
sezza  dei  salari.  Di  qui  i  reclami  degli  operai,  la  storia  delle  coali- 
zioni  e  degli  scioperi. 

Dividiamo  la  soluzione  in  due  parti:  V  salari  degli  operai;  2^  sa- 
lari del  contadini  (braccianti,  proletari  ecc.) 

Se  DOi  gettiamo  uno  sguardo  framezzo  le  famiglie  operaie,  restiamo 
colpiti  da  fatti  talvolta  cupi  e  tal'aitra  ridicoli.  Cupi,  perchö  ci  tro- 
viamo  frequentemente  al  cospetto  di  persone  pallide  ed  estenuate  di 
forze  per  mancanza  di  nutrimento^  per  insalubritä  dei  locali  ove  abi- 
tano^  per  le  fatiche  che  sostengono;  ridicoli^  perchö  il  decoro  e  la  di- 
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gnitä  personale  non  permettono  loro  di  presentarsi  al  pubblico  sotto 
apparenze  che  non  corrlspondano  al  progresso  dei  tempi  e  alle  esigeoze 
sociali.  Perciö,  mentre  fra  le  mura  domestiche  sono  costrette  a  cibarsi 
di  nero  pane,  al  passeggio  temono  d'umiliarsi  rivolgendo  lo  sguardo  a 
Chi  non  arrivi  all'altezza  delia  moda. 

Queste  alternative  sono  cagionate  appunto  dal  desiderio  che  prova 
la  classe  operaia  d'imitare  quella  piü  agiata;  e  siccome  le  rendite 
deli'una  non  corrispondono  a  quelle  dell'altra,  cosi  vediamo  che  mentre 
la  prima  spende  da  una  parte  per  conservare  Tapparenza,  daH'altra 
resta  priva  del  sufflciente  per  procurarsi  i  prodotti  di  prima,  neces- 
sitä.  Onde  alcuno  disse  dipendere  cid  dalla  scarsitä  delle  mercedi,le 
quali  hanno  bisogno  d*essere  aumentate,  ed  aggianse  che  il  diritto 
della  seconda  deve  essere  eguale  a  quello  delia  prima^  tanto  piü  se 
si  crede  che  un  lavoro  faticoso  e  lungo  debba  essere  ben  re- 
tribuito. 

Riconosciuti  in  parte  i  bisogni  espressi  di  sopra^  le  societä  e  gli 
stabilimenti  furono  costretti  ad  aumentare  i  salari.  II  male  d  che  la 
classe  operaia  non  s'  accontenta  mai  ed  affaccia  sempre  nuove 
pretese. 

Tutto  questo  contrasto,  tutta  questa  lotta  fra  chi  ha  e  non  yuol 
cedere,  fra  chi  non  ha  e  vorrebbe  avere,  dovea  terminare  con  uno 
sfogo;  qualunque  fosse  stato  il  mezzo^  conveniva  iasciargli  tutta  i'ef- 
ficacia  d'azionoi  Si  manifestö  Temigrazione,  ovyero  Tindividuo  attratto 
da  seducenti  prospettive  lasciö  volontariamente  la  patria. 

Il  salario  del  lavorante  in  Italia,  per  quanto  possa  essere  nominal- 
mente  cresciuto,  d  spesso  insufflciente  per  Taumentato  prezzo  delle  sum- 
sistenze ;  e  se  i  salari  deiroperaio  non  sono  süfflcienti,  non  possiamo 
credere  che  lo  sieno  meno  quelli  del  villico.  Per  quanto  si  possa 
fissare  con  c^rtezza  che  il  salario  di  due  lire  in  campagna  possa  cor- 
rispondere  a  lire  cinque  in  cittä,  pure  e  l'uno  e  l'altro  non  bastano 
per  vivere.  Qui  si  disse  ancora  che  entrambi  doveano  cercare  di  mi- 
gliorare  in  qualche  modo  la  loro  condizione  senza  aspettare  la  con- 
correnza  della  societä.  in  tutte  le  cose.  «  Quando  Tautoritä,  scrive 
Teodoro  Fix,  ha  adempiuto  il  suo  dovere  risruardo  all'operaio^  quando 
ha  agevolato  la  sua  educazione,  quando  gli  ha  forniti  i  mezzi  di 
istruirsi^  quando  inäne  lo  preserva  fln  dove  sia  possibile  dalle  ia- 
fluenze  funeste  alla  sua  morale  e  salute,  lo  protegge^  fln  dove  sia  cid 
compatibile  coUa  libertä  industriale,  contro  gli  abusi  derivanti  dalla 
gerarchica  potenza  del  padrone  e  del  capitale  di  cui  egli  dispone, 
quando,  noi  diciamo,  il  governo  ha  fatto  tutto  ciö^  l'operaio^  dal  canto 
suo,  deve  anche  unire  tütti  gli  sforzi  possibili  per  migliorare  la  sua 
condizione;  deve  usare  di  tutti  i  mezzi  per  accrescere  le  forze,  la  sua 
istruzione,  la  sua  morale:  giacchd  h  in  questi  sforzi  ch'egli  troverä 
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la  sorgente  dei  progressi  ai  quali  aspira,  piuttostochd  in  un  aumento 
delle  mercedi.  »  ') 

E  come  fa  Toperalo  per  procurarsi  tutto  cid?  — Emigra. 

Esaminiamo  alcune  cifre  sui  salari  degli  operai  italiani  e  formia- 
moci  un  concetto  approssimativo  della  condizione  di  tanti  infelici. 
Ecco  che  cosa  scrive  l'avv.  Garelli: 

L'operaio  piemonteee  guadagna  in  media  L.  2.25  il  giomo 

»          genovese  »                        2. 60        > 

»          lombardo  »                        2. 35        » 

»          veneto  »                        2. 80        »       " 

»           toscano  »                        2. 40        » 

Le   donne   ottengono  L.  1.^0  in  Piemonte 

»  1. 38  nel  Genovesato 

»  1  >^  in  Lombardia 

»  1.30  nel  Veneto 

»  —  80  nel  Napoletano 

«  I  fanciulli  banne  da  40  a  65  cent.  —  In  media  i  salari  nell'  in  - 
dustria  per  tatta  Italia  sono  di  L.  2,  40  per  gli  uomini,  1, 10  per  le 
donne,  5S  cent.  pei  faucialli. 

«  E  vero  che  non  conviene  far  troppo  a  fidanza  con  questi  numeri, 
perch'essi  ci  dicono  quali  sono  in  media  le  paghe,  non  quäle  sia  11 
saiario  del  maggior  numero^  che  sarebbe  assai  piü  importante  di  co- 
noscere.  Certo  questo  6  inferiore  alla  media  data.  Nel  Bergamasco/ 
ad  esempio,  il  saiario  degli  uomini^  che  h  in  media  di  L.  2,65^  scende 
a  L.  1,&5,  se  non  teniamo  conto  che  della  maggioranza  degli  operai 
de'principali  mestieri.  E  assai  propabile  che  nelle  altre  regioni  suc- 
ceda  lo  stesso,  e  non  si  vada  troppo  lungi  dal  verö  dicendo  che  il 
piü  dei  nostri  operai  guadagnano  L.  1,80  se  uomini,  85  cent.  se 
donne,  e  35  cent.  se  fanciulli.  »  ^) 

Ma  questo  perö  non  d  tutto;  poichd  Tanno  degli  operai  non  si  com- 
pone  di  365  giomi,  bensi  di  300,  di  280,  e  sopra  un  tempo  co$i  ri- 
stretto  si  computa  il  salark).  E  perciö  si  potrebbe  calcolare  che  il 
Bergamasco  non  ritrae  dal  suo  lavoro  piü  di  L.  1^50  il  gioroo^  ehe 
il  Bellunese  ed  il  Marchigiano  non  arrivano  a  percepire  una  mercede 
cosi  Yistosa!  Sarebbe  un  brutto  confronto  se  volessimo  paragonare  i 
nostri  operai  cogli  Svizzeri  di  certi  Gantoni  e  coi  Germanlci.  Peggio 
ancora  cogli  Inglesi  la  media  delle  cui  mercedi  k  di  L.  3,75  il  giorno, 
salTo  ad  aumentare  flno  a  3500  e  6000  lire  Tanno.  Qualche  cosa  ve- 
dremo  in  appresso,  cioh  esporremo  alcuni  salari  dei  tempi  addietro,  per 
non  spaventarci  d'un  tratto  dell'apice  a  cui  sono  giunti  ai  giorni  nostri. 


')  Osserrazione  saüe  classi  lavoratrici. 
*)  I  salari  e  la  clause  operaia  in  Italia. 


734  HIV  IST A  EÜROPEA   —  RIVISTA.  INTZBNAZIONALK 


Si  disse  che  il  salario  del  villico  non  &  sufficiente  pei  suoi  bisogni; 
si  potrebbe  aggiungere  che  questa  insufflcienza  riesce  piü  manifesta 
quando  si  voglia  osservare  che  in  aicuni  mesi  deiranno  esso  non 
ritrae  alcuD  emolumento.  E  sl  che  il  bisogno  di  nutrirsi  io  sente 
anche  in  qi^esti  mesi !  e  sl  che  il  vestire  non  si  dispensa  gratuita- 
mente  alla  popolazione!  Peccato  che  il  proletario  non  possa  seguire 
1a  natura  della  serpe,  che  resta  in  letargo  tutta  la  stagione  invernale! 
od  almeno  non  abbia  la  previdenza  egoistica  della  formica,  la  quäle 
serve  sd  stessa,  non  curandosi  di  tutto  11  resto  del  regno  animalel 

Anche  questi  salari  ebbero  una  storia,  storia  di  progresso  piü  o 
meno  sentito  dalle  popolazioni,  storia  di  progresso  flssata  dal  prezzo 
del  capitale.  —  Lavasseur  in  un'opera  di  molto  valore  ')  esponeun 
quadro  interessantissimo  sui  prezzi  delle  roerci  e  dei  salari  perduraute 
tre  secoli;  da  cui  rileviamo  come  nei  codici  barbari.il  prezzo  di  un 
bove  fosse  dssato  2  soldi,  quello  di  un  cavallo  6.  Nelle  leggi  dei  Ri- 
puari  11  prezzo  d'una  buona  corazza  fu  stabilito  in  12  soldi,  corri- 
spondenti  a  150,  12  grammi  d'argento  flne;  nel  794  il  modius  (52  Lt.  2) 
di  grano  valera  4  danari,  ed  un  porco^  nel  854,  12  danari;  roentre  30 
camicie  di  tela  si  vendettero,  neir830,  per  3  lire,  cioÄ  174,09  grammi 
d'argento  fine.  D'altra  parte  uno  schiavo  costava  3  soldi  nel  T'iO, 
r  Opera  d'un  servo  operaio  nel  913  si  pagava  5  soldi,  ed  8  danari 
14  giornate  di  lavoro  nel  765;  nel  956  il  salario  dun  bagaglione 
era  di  1  danaro,  e  di  6  danari  12  giornate  di  raietitore.  Cose  che 
sembrano  ridicolissime  coi  prezzi  vigenti  negli  attualt  mercati. 

Veniamo  ora  ai  tempi  piü  recenti  ed  assistiamo  nella  medesima 
Francia  al  movimento  dei  salari  agricoli  dal  1788  al  1872. 


Data 

Prczso  medio 

della  ffiornata 

di  JUX  nomo 

Rendite  annaale  media 

di 

ana  famigiia 

178B 

Fr.  0. 50 

Fr.  200.  — 

1813 

>    1.05 

»    400.  — 

1840 , . . . 

.....    »    1.30 

»    500.  — 

1862. 

»    1.42 

»    550.  

1862 

>    1.85 

»    720. 

1872 

»    2  — 

»    800.  — 

Dal  1788  al  1872  la  rendita  annuale  media  d'una  famigUa  ha  au- 
mentato  di  600  franchi.  Cola  perö  le  mercedi  variano  secondo  le 
regioni.  secondo  i  dipartimenti,  secondo  il  bisogno  di  braccia;  perciö 
possiamo  esporre  anche  alcune  cifre  precise  secondo  ci  vengono  Offerte 
dallo  stesso  indicatore.  ^)  Eccole  : 


*)  Storia  delic  classi  lavoratrici  in  Francia. 

•)  jtconomiste  fraiiQais,  8  janvier  1876.  —   Bulletin  du  mouvement  social ,  15 
ftvrier  1876. 
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1849-18S8  1862  Amnento 

Senna Fr.  2  —  3. 10  55      \ 

Senna  ed  Oise »    1.  80  2. 66  47  7  «[q 

Senna  e  Mama »    1.  90  2. 56  M  1  % 

Bocche  del  Rodano  ...  ^    1.  97  2.  50  26  9  ^i© 

Rodano »    1. 92  2.  50  30  2  ^[o 

Doubs »    1. 63  2. 17  33  1  % 

mrault »    1.52  2.12  39  5% 

Coste  del  Nord »    0.  80  1. 14  ^  ^  % 

Morbihan »    0. 82  1. 18  43  9  °[o 

Tarn *    1. 15  1.  37  19  1  °l« 

Landes >    1. 20  1. 44  20      ^Iq 

Indre. »    126  1.48  17  4  0(0 

Manche »    1. 21  1. 52  26  4  Oj^ 

Sarthe »    1.12  1.57  40  2  Ofo 
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Senza  perderci  in  esami  suiraumento  dei  prezzi  delle  mercedi  in 
Prancia  durante  il  decennio  1853  al  1862,  passeremo  ad  un  secondo 
quadro  sui  salari  generali  accordati  in  altre  parti  d' Europa  ed  in 
alcune  regioni  d*  America  verso  V  anno  1832. 

Begioni  Salario  delPartigiaiio      Salario  del  contadlno 

\  Maximum  da  2  a  3  doli,  i 

Massachussets t  nr-  •        ^    i     i  i  1  Dollar!  1  >t, 

'  Minimum  da  1  a  1  '|f   »     f  " 

\  Dollari  1 '  |,.  Dininuzione  ( 

New  York ■      ^^\  nella  cattiva  ata-  \  Fr.  5. 60 

f      gione f 

Messico Da  Fr.  2. 50  a  3.  35. . .     da  Fr.  1. 25  a  1. 67 

Haiti Da  Fr.   3. 15  a  3.  75. . .     Fr.  8.  75 

Per  settimana,  da  Fr.  6. 67  j 
a  8  75  oltre  il  •  nutri-  \  Per  giomo  da  30  a  65  cent. 

^    »      mentOy  1'  alloggio  e  gli  i      col  nutrimento 

Utensil! v 

'  .  ,  ^       .  i'  /  Lavoranti    abili 

i  Per  eiomo,  durante  9  mesi  l     _  l     --,      „^ 

«      .  \        ^        I   ii.  .  )     Per  )     70  a  80  a  cent. 

Svezia \      e durante  Imvemo, nei  <     .  < 

-  i      ,        .  .  ^      .   «     ft      /  giomo  /  Id.    meno    abih 

lavcri  mtemi,  Fr.  2. .       **  f     «/^       ^r. 

'  \  \     30  a  40  cent. 

i60  a  80  cent.  per  giomo, ,. 
col  nutrimento  di  cattiva 
qualitä  durante  la  meBse. 
'  Nelle  cittA  da  Fr.  8. 18  ' 

\  a  11.  ISpersettimana;  l  „         xx-           ^     a  Ati 

^    . ,     .                          \  „                      ,    „     1  Per  settimana  Fr.  4. 45  e 

MeekleniDurgo ^  nella  campagna  da  Fr.  - 

i  i    con  alloeeio. 

/  6. 12  a  7. 08  per  setti-  /                 ^^ 

\      mana \ 

Sassonia 90  cent.  circa  per  giomo  Id. 


L 


-  • 
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WOrtemberg. 
Baviera — 


Per  settimana  con  allog- 
gio  e  nutrimento  da  Fr. 


2. 15  a  5.  35. 


Gianda 


Belgio. 


Per  rOIanda  in  generale. 

Media  senza  claasificazio- 
ne  e  per  anno,  da  Fr. 
312. 50  a  487. 50 

Del  Nord.  Da  Fr.  4  15 
a  7. 42  per  settimana 

Hartem.  Tesaitori  da  Fr. 
12.  50  a  16.  60  per  set- 
timana  

Boom.  Mattonai,  per  an- 
no, estate  Fr.  271,  in- 
vemo  88.30 

Ostenda.  Per  gioi*no,  esta- 
te da  Fr.  1. 45  e  1.  75, 
inremo  da  1. 20  a  1. 45 


f  Per  anno  con  nutrime&to 
}  ed  alloggio  nelle  dttk  da 
/  Fr.  107.50  a  120.90. 
'  Lavoranti  abili,  90  cent. 
<  per  giomo,  ma  essi  sono 
(     rari. 

Per  anno  da  Fr.  83. 30  a 

208.50. 


Fr.  868. 30. 

Operai  /  Estate  Fr.  X.  25. 

abili 
in  una 

cittä 

per 
giomo   \  Invemo   >    1. 05 


Portogallo 
Piemonte. 


Vignaiuoli  da  Fr.  1. 90  a 
3. 10  senza  nutrimento. 

Da  cent.  70  a  L.  1. 20  di 
estate;  da  cent  60  a  75 
d*invemo;  e  da  75  cent» 
ad  1  lira  nella  sta^one 
di  mezzo. ') 


Anche  in  Italia  i  prezzi  delle  mercedi  hanno  subito  graQdi  rivolu- 
zioni  a  seconda  dei  tempi^  dei  bisogni  e  del  caro  dei  viveri.  Diremo 
brevemente  dei  salari  attuali  del  braccianti  rurali^  i  quaii  salari 
soffrono  grandissiml  cambiamenti  a  seconda  delle  looalitä  e  della  te* 
nuta  dei  terreni  a  grande  o  a  piccola  coltiyazione^  oppure  a  seconda 
della  domanda  o  deir  offerta  di  braccia. 

Nel  Piemonte  i  salari  dei  braccianti  sono  fissati  da  75  a  80  cent. 
circa  nella  stagione  invernale:  neU'altre  stagioni  si  sale  a  L.  1^1,25, 
1,50  e  raramente  a  L.  2  e  2,50.  Le  donne  si  pagano  da  50  ad  80  cent.; 
qualche  volta  i  lira. 

Neiralta  Lombardia  la  mercede  dei  braccianti  oscilla  neirinverno 
fra  70  e  75  cent.  per  giomo;  neli'autunno  ed  in  principio  di  prima- 
Vera  sale  da  90  cent.  a  lire  1^  raddoppiando  nella  gran  furia  dei  ba- 
Chi,  nelle  messi,  nella  vendemmia.  Nella  bassa  Lombardia,  fra  T  Adda 
e  11  Ticino^  i  famigli  ricevono  neli'estate  lire  20  il  mese,  e  lire  7  Tio- 


*)  De  Gebaxdo,  Della  beneficenza  pübhlica. 
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verDO;  il  resto  deH'anno  lire  10  coa  vitto.  I  garzoni  (cavallaati 
e  bifolcbi)  si  pagano  da  60  a  80  liro  i'  anno,  oltre  il  vitto;  i  faiuUo 
lire  100  senza  casa^  ed  d  perciö  che  sono  costretti  a  dormire  ne'  fie- 
nili.  I  contddini  piü  miserabili  della  bassa  pianura  sono  i  giornalieri 
flssi  detti  paesani,  ß^sn  ricevono  da  60  a  70  cent.  Testate  e  40  neila 
stagione  invernale  oltre  il  vitto. 

Nella  Toscana^  dove  la  proprietä  d  assai  divisa,  e  dove  la  mezzeria 
schiettamente  applicata  ha  risoluto  nelle  campagne  il  problema  sociale, 
il  contadino  lavora  la  terra  quasi  sempre  senza  il  concorso  dl  aiuti. 
La  manifattura  dei  cappelli  di  paglia  occupa  in  questa  regione  molti 
iDdividai.  Dal  1816  al  1824  le  piü  abili  lavoranti  in  treccie  di  paglia 
goadagnavano  perQno  lire  2^24  per  giorno;  in  seguito  la  media  del  sa- 
lario  sali  a  lire  4,20  ed  il  massimo  a  6,72;  di  maniera  che  gli  uomini 
stessi  lasciarono  Taratro  per  farsi  trecciaiuoli. 

II  salario  de'braccianti  nel  Yeneto  d  di6ö  a  75  cent.  nella  stagione 
fredda,  e  lire  1  a  1,50  Testate;  nel  furore  dei  raccolti  aamenta  äno 
a  lire  2.  Le  donne  guadagnano  50  cent.  T  inverno  ed  1  lira  Testate. 
Molti  terreni  sono  coltivati  a  risaie  nel  Veneto,  nel  Mantovano  e 
nel  Canavese,  e  qui  il  salario  annuo  d  fissato  in  lire  400,  delle 
quali  60  in  denaro  ed  il  resto  in  riso  o  frumento. 

NelTAgro  Romano  prevalgono  i  pecorai,  il  cui  vitto  proviene  sempre 
da  Roma  e  si  compone  di  pane  e  formaggio  daraote  Tinverno,  di  una 
zuppa  nauseante  che  vieue  aggiunta  nelTestate.  II  salario  di  questi  in- 
felici  d  di  7,50  a  iO  lire  il  mese.  II  massaro  o  cavallaro  ha  60 
lire  il  mese,  oltre  ad  uno  scudo  per  ogni  animale  venduto,  se  ne 
vende  un  centitiaio  per  anno.  I  suoi  dipendenti  sono  pagati  10  scudi 
Testate  ed  8  Tinv^rno. 

I  braccianti  delle  regioni  montuose  del  Napoletano,  come  gli  Abruzzi 
11  Moiise,  la  Basilicata,  i  dae  Principati,  le  Calabrie,  hanno  appena 
50  cent.  il  giorno  di  salario  oltre  il  vitto.  II  blfolco  guadagna  100 
lire  in  denaro,  5  ettolitri  di  grano,  24  K.  d'olio,  altrettanti  di  sale,  e 
deve  coltivare  un  ettaro  di  terreno  a  grano  od  a  leguroi,  pel  quäle 
perö  paga  un  fltto.  In  complesso  ha  300  lire  nette.  I  vaccari  260 
lire.  II  massaro  arriva  da  450  a  500  lire.  —  A  Potenza  i  braccianti 
si  fissano  da  50  a  60  cent.  con  tre  pasti,  ma  la  eifrig  giunge  da  3  e 
4  lire  11  giorno  con  quattro  pasti  durante  la  mietitura.  —  Nella  Terra 
di  Lavoro  il  salario  sta  da  83  cent  alire  1.27  il  giorno,  ora  in  denaro, 
or  miste  in  denaro  e  in  generi  äetto  panatiea.  —  Nella  provinciadi 
Foggia  il  curatolo  guadagna  322  lire  in  danaro  e  154  in  natura; 
nel  circondario  di  S.  Severe  ha  in  tutto  363  lire.  Il  massaro  non 
arriva  ad  1  lira  per  giorno.  I  giornalieri  lavorano  due  mesi  col  sa- 
lario di  lire  2  il  giorno:  in  tutto  lire  120  Tanno. 
La  giernata  del  contadino  in  Sardegna  d  di  2  lire  a  2,42;  quello 


"i 
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della  coDtadina  di  lire  i  per  un  lavoro  di  6  ore  in  media.  Per- 
altro  nel  tempo  dei  raccolti  il  salario  del  maschio  ö  di  lire  3  e  5 
oltre,  molte  volte,  la  razione  del  vino  col  companatico.  ^) 

In  Sicilia  la  giornata  del  contadino  S  retribuita  tra  lire  1,  60  e  2 
in  media.  In  qualche  mese  deiranno  viene  Hssata  a  Slari,  lire  1,27, 
ia  qualche  altro  a  lire  2;  ma  nella  stagione  delle  mietiture  aa- 
menta  ia  certe  localitä  sino  a  3  e  5  lire,  ciod  in  quei  luoghi  ove 
le  miniere  di  zoifo  attirano  gran  quantitä  d'  individui  per  Ia  loro 
lavorazione.   *) 

Ritorniamo  al  tempo  del  lavoro. 

Le  giornate  di  lavoro  per  11  contadino  italiano  oscillano  fra  le 
200  e  220;  per  la  contadina  e  pei  fanclulli  da  130  a  i50;  mentre 
in  Fraocia  si  contauna  media  dl  22^  giorni  di  lavoro  pei  maschia- 
dulti,  172  per  le  femmine  e  129  pei  fanciulli.  Nei  mesi  autunnali, 
dopo  la  vendemmia  deü'uva  üno  a  primavera  inoltrata  per  lapo- 
tatura  delle  viti ,  i  nostri  lavoranti  delle  ctmpagne  a  grande  cal- 
tura  ritraggono  salari  assai  bassi^  se  hanno  la  facolt^  di  trovare 
lavoro,  e  questi  salari  stanno  da  50  a  70  cent.  il  giorno,  secondo 
le  attribuzioni  ed  i  paesi:  ecco  la  ragione  per  cui  in  coroplesso  i 
salari  sono  meschinissimi. 

E  sarebbe  forse  meno  male  se  il  lavoro  fosse  diviso  equamente 
fra  tutti  quelli  che  ne  hanno  bisogno.  Abbiamo  veduto  che  molti 
restano  anche  disoccupati  per  non  trovare  impiego.  I  socialisti  vor- 
rebbero  quindi  che  la  societä  procurasse  loro  il  sostentamento.  A 
questa  asserzione,  come  a  quella  deU'insufflcienza  dei  salari,  risponde 
Malthus: 

«  Dire  que  le  prix  du  travail  devrait  sufflre  ä  l'entretien  d'une 
famille,  qu1l  faudrait  fournir  de  l'ouvrage  &  tous  ceux  qui  ne  deman- 
dent  qu'ä  travailler,  c'est  vraiment  dire,  en  d'autres  termea,  que  les 
fonds  destines  au  travail,  dans  le  pays  dont  il  s'agit,  sont  infinis; 
qu'ils  ne  sont  sujets  ä  aucune  Variation;  que,  sans  ägardau  ressources 
du  pays  rapidement  ou  lentement  progressives,  stationnaires  ou  retro- 
grades, le  pouvoir  de  donner  de  Touvrage  et  des  bonssalaires  auxclas- 
ses  ouvridres  doit  toujours  rester  exactemeot  le  mdroe.  Gette  assertion 
contredit  les  principes  les  plus  simples  et  les  plus  ^vidents  de  l'offre  et 
de  la  demande,  et  renferme  implicitement  cette  prrposition  absurde, 
qu'un  territoire  limitö  peul  nourrir  une  population  illimitee.  »  ^) 

Ciö  premesso  si  viene  faciimente  a  concludere:  che  i  salari  degli 
operai  e  dei  contadini  per   Ia   loro   insufläcienza   iadispongono  gli 


')  A.  Garelli.  — 

*)  UEconomlsta  N.  127  del  1876. 

^)  Essai  Bur  le  principe  de  population. 
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animi,  dai  quali  svanisce  quella  tipica  freddezza  e  sommessione  i 
cni  legami  si  univano  indissolubilmente  al  campaoile  della  parocchia 
ed.al  padrone;  che  Taumeatare  della  popolazione  e  la  deflcienza,  o 
jmmobilitä  d'unadata  quantitä  di  capitale  circolante  non  permetteDdo 
la  prospettiva  di  lavoro  per  la  generalitä  delle  masse,  lascia  uno  sco- 
raggiamento  in  tutte  le  persone  che  sanno  di  non  poter  trovare  altra 
risor»a  fuorchS  nelle  braccia ;  che  di  fronte  alle  continue  scoperte'ed 
all'introduzione  delle  raacchine  Toperaio  e  il  contadino  sentono  quanto 
sia  poco  utilizzabile  la  loro  forza  e  quanto  meno  lo  diventerä  per 
Vavyenire.  Ora,  gettiamo  uno  sguardo  sui  salari  pagati  agli  agricol- 
tori  negli  Stati  Uniti  d' America  e  giudichiamo  seriamente  se,  co- 
Dosciute  tali  cifre,  il  nostro  contadino  puö  scacciare  il  pensiero  della 
partenza. 

1800  1809  1875 

Stati  deir  Est il  mese  Dollari  33. 30 32. 03 29. 60 

Stati  di  mezzo »  »       28.  31 29. 15 26.  98 

Stati  deirOvest »  »       28,  91  ....  27.  Ol 23.  75 

Stati  del  Sud »  »       16.  — 16. 81  ....  15. 27 

Stati  della  California  >)        *  *       45.  71  ....  46. 38  ....  44. 50 

Riesce  chiaro  che  neirultimo  periodo  1875  i  salari  sono  sensibilmente 
diminuiti,  e  sembra  pure  evidente  che  neir  America  settentrionale  ten- 
deranno  ancora  a  scemare  anzieht  ad  aumentare.  Ma  facciamo  pure 
nn  coDfronto  coUe  nostro  attuali  medie  mensili  e  guardiamo  quanta 
distanza  ci  corra!  Da  noi  una  media  mensile,  coropreso  yitto  ed  e- 
molumento  in  denaro,  si  computa  in  60  iire;  in  America  sta  da  140 
a  150.  In  Italia  c'd  poca  probabilitä  di  comperare  terreni,  per  quanto 
il  contadino  possa  essere  sobrio  e  temperante;  in  America all'opposto, 
colle  facilitazioni  accordate  dagli  Stati,  se  ne  puö  diventare  proprietär! 
depo  brevissimo  tempo. 

InQne  non  crediamo  sconveniente  e  fuori  di  proposito  il  presen- 
tare  un  altro  prospetto  dei  salari  pagati  a  Buenos  Ayres ,  secondo 
quanto  riporra  TAw.  Tesi  in  una  relazione  intitolata  «  La  provincia 
föderale  di  Buenos  Ayres  e  la  emigrazione  italiana,  »  inserita  nel 
BoUetiino  Consolare  del  Luglio  1874.  Di  questo  prospetto  tralasceremo 
i  commenti,  avendo  giä  offerti  sufflcienti  confronti  fra  i  salari  nostri 
6  quelli  di  altri  paesi. 


0  VEeonomisia  —  29  settembre  1875. 
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TaheUa  dei  salari  in  Bitenas  Ayres 
in  pezzi  di  moneta  corrente,  pari  ognuno  a  20  centesimi,      ^ 


#       PROFESSIONI 


MINIMO 


OXOBHO 


KB8B 


MASSIMO 


OIORXO 


CONDIZIONI 


Agrieoltorl. 

Nutrici 

Muratori. •. . 

Barbierl 

ImbUnoatori 

Cocchier  i *. 

Cucitrlci 

Caffettlerl 

Gaardiani  dl  maialL 

Cuochi. ...  * 

Cayallerizsi 

Conolatorl 

Fornal 

Calderal 

Carrettierl 

Materadsai 

Falegnami  e  fabbr.  di  mobili.... 

Giovani  di  farmacia 

Diaegnatori 

Sottoposti  diversi  (dependientes 

de  todo  ramo) 

Rllegatori 

Infermierl 

Scnltort 

Farmacistl 

Fotograf! 

Pastal 

Fuochiati , 

Fabbricanti  di  formaggio 

Fonditori 

Ferrai 

Lationieri« 

GlardlnierL 

Litografl 

Ltqaoriati 

Maestri  di  acuola 

Meeoanioi 

Marinai  (cabotaggio) 

Mnlinal , 

Gaardiani  di  pecore. 

Garzoni • 

Stiratrici 

Panattieri 

Argentleri 

Pittorl  di  atonze 

Parrnccbieri 

Orologlarl ., 

Oomestiche  e  euoche 

Domeatici 

Sartl 

Tappesaieri 

SellaL 

Tornitori 

BotUi 

Telegrafisti 

Vigllanti  e  pompieri 

CalÄolai 

Modellatori 


25 
25 
15 


35 

25 
85 


80 
40 


40 
35 
25 


40 
40 


25 


20 
30 

50 


45 

40 
85 
20 
20 
20 

50 


300 

800 

400 

„^ 

1000 

—~ 

50 

_ 

500 

— 

800 

... 

85 

_ 

400 

_ 

1000 

300 

25 

500 

400 

_ 

710 

50O 

_ 

600 

400 

.- 

1200 

600 

— 

800 

400 

— 

500 

400 

._ 

400 

mmm 

45 

— 

300 

_- 

600 

__ 

45 

... 

._ 

70 

_ 

400 

— . 

800 

ICOO 

•^ 

3000 

200 

^^ 

3000 

_ 

60 

^^» 

4oa 

— 

400 

_ 

60 

^ 

800 

— 

1500 

400 

— 

1000 

600 

— 

800 

600 

— 

800 

600 

— . 

800 

^_ 

60 

—. 

«^ 

65 

_i_ 

». 

45 

— 

400 

— 

1000 

1000 

~- 

9O0O 

800 

~. 

800 

600 

.. 

1000 

60 

,m^ 

._ 

60 

m^ 

700 

.~. 

800 

300 

— 

400 

200 

60 

600 

400 

— 

450 

400 

— . 

700 

_ 

40 

mmm 

__ 

45 

..• 

500 

— 

800 

_ 

70 

_ 

800 

m^ 

6<;0 

300 

^^ 

600 

^^ 

70 

_ 

•^ 

60 

>. 

^^ 

60 

.. 

__ 

50 

— . 

_ 

50 

.^ 

_ 

50 

— 

690 

_ 

690 

__ 

45 

^ 

~ 

70 

" 

Gon  allogglo  e  yltto. 

id. 
Sensa  allogglo  nh  ritto. 
Gon  allogglo  e  ritto. 
Senza  allogglo  nd  Titlo. 

id. 
Gono  aenza  all.  e  vitto. 
Gon  alloggio  e  ▼itto. 

Id. 

id. 
Gon  allogg.  senza  Titto. 
Gon  alloggio  e  Titto. 

fd. 
Senza  alloggio  n^  vitto. 
Gon  alloggio  e  vlUo. 
Senza  alloggio  nö  vitto. 

id. 
Gon  alloggio  e  Titto, 
Seuza  allo^o  nh  vitto. 
Gon  all.  o  aenza  •  aenza 

vitto. 
Senza  allogglo  n^  rrtto. 
Gon  allogglo  e  vitto. 
Senza  alloggio  nö  -vitto. 
Gon  alloggio  e  vitto. 

td 

Id. 

id. 

id. 
Senza  allogglo  tt6  vitto. 

id. 

Id. 
Gon  alloggio  e  vItto. 
Senza  alloggio  n^  vitto. 
Gon  alloggio  e  vitto. 

id. 
Senza  alloggio  ni  vitto. 
Senza  vitto. 
Gon  alloggio  o  vitto. 

id. 
Gon  o  aenza  all.  e  vitto. 
Senza  alloggio  n%  vitto. 
Gon  alloggio  e  vitto. 
Senza  alloggio  nd  vitto. 

id. 
Gon  alloggio  e  vUto. 
Senza  alloggio  n^  vitto» 
Gon  alloggio  e  vitto. 

id. 
Senza  alloggio  nh  vitto. 

id. 

Id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 


(Continua) 


F.  G.  A.  Campana. 


LE 

UNIVERSITA  ITALIANE  NEL  MEDIO  EYO '' 


OENNl    STORIOI 


CAPITOLO  VIII 

II  pubblico  iDsegnamento  nel  medio  eyo  —  Scelta  di  un  buono  insegnante  — 
Influenza  dei  giaristi  nei  metodi  d*  insegnamento  —  Numero  delle  cattedre  — 
Carattere  edueativo  della  scienza  —  iDsegnamento  orale  —  Forma  famigliare 
6  dialogica  delle  lezioni  —  Concorso  degli  Scolari  nell'  insegnamento  —  I 
Eipetitori  —  I  libri  di  testo  —  Uso  delle  glosse  nello  studio  delle  leggi  — 
Introdotto  anche  nella  medicina  —  Le  scienze  *sperimentali  nelle  unirersitä 
italiane  —  L*  astrologia  e  i  suoi  pregiudizi  —  La  filosofia  e  la  dialettica  -— 
La  logica  —  L'anatomia  e  la  chirurgia  —  Ordinamenti  di  Federigo  II  per 
la  Bcuola  medica  di  Salemo  —  Cenni  suir  insegnamento  della  teologia  —  La 
grammatica. 

II  pubblico  insegnamento  nell*  universitä  del  medio  evo  rappresenta 
an  periodo  di  grande  importanza  nella  storia  della  scienza  moderna, 
perchd  coi  sistemi  didattici  che  per  molti  secoli  dominarono  nelle 
BCQole  si  andö  elaborando  il  risorgimento  della  cultura  e  si  diffusere 
le  cognizioni  nella  societä.  Questl  metodi  dMnsegnamento  che  furono 
accolti  nelle  mdversitä  medioevali  erano  governati  da  certi  criterii  e 
principii  fondamentali  di  cui  per  le  mutate  condizioni  della  civiltä 
oggi  non  rimangono  che  scarse  tradizioni,  sicchd  volendo  farsi  un  con- 
cetto  esatto  deirindole  deir  insegnamento  nei  tempi  di  mezzo,  e  del- 
r  officio  morale  della  scienza,  bisogna  ritornare  colla  mente  ad  altri 
secoli  perchd  lo  spirito  e  la  efficacia  di  certe  istitnzioni  non  possono 
intendersi  se  non  riportandoci  col  pensiero  alle  condizioni  sociali  del 
tempo  nel  quäle  ebbero  vita  e  svolgimento. 

Le  üniversitä  nella  costituzione  caratteristica  che  assunsero  nei  primi 
secoli  del  loro  ordinamento,  non  imponeyano  negli  Statuti  limite  alcuno 


')  Vedi  Rivista  Europea,  Anno  10»,  Vol.  XII,  Fase.  III,  !•  Aprile  1879. 
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alla  libertä  dMnsegnare.  La  scuola  si  formaTa  allora  colla  spontanea 
associazione  di  maestri  e  Scolari,  e  i  vincoli  che  nascevano  fra  loro 
erano  efietto  di  una  convenzione  privata.  Nel  risorgere  della  scienza 
r  insegBamento  non  poteTa  concepirsi  che  quäle  fu  realmente,  cioe  li- 
bero  affatto  da  ogni  saBzipne  ed  ingerenza  legislativa.  Essendo  la 
civiltä  del  medio  evo  il  risultato  di  separati  sforzi  delF  operositä  in- 
dividuale  che  cercava  di  svolgersi  coli*  ajnto  della  associazione,  sorsero 
in  mezzo  a  quella  societä  ritemprata  dal  8o£Bo  potente  delle  libertä 
comunali,  le  prime  aggregazioni  scientifiche  che  si  chiamarono  uni?eT- 
Sita  Dcllo  stes^o  modo  che  ebbero  vita  in  quel  tempo  le  corporaziom 
delle  arti  e  le  numerose  e  potenti  societä  di  coinmercio.  La  libertä 
d'  insegnamento  fu  la  conseguenza  delle  condizioni  peculiari  della 
societli  e  della  scienza  del  tempo  in  cui  si  formarono  le  universitit,  le 
quali  secondo  Topinione  da  noi  manifestata  parlando  delle  loro  originif 
si  formarono  colVaggregazione  delle  scuole  private'  e  per  spontaaeo 
meto  della  civiltä  rinascente. 

Essendo  allora  TuflScio  d'insegnante  fondato  esclusivamente  sulla 
stima  e  il  merito  individuale  di  chi  lo  assumeva,  e  i  pr(>gressi  seien- 
tißci  subordinati  airinfluenza  delle  universitä,  uniche  s«di  del  sapere 
nel  medio  evo,  la  scelta  del  maestro  era  V  atto  piü  importante  della 
Tita  scolastica.  Secondo  i  precetti  di  un  famoso  giureconsulto,  lo  sco- 
lare  che  avesse  volontä  d*imparare  doyeva  scegliersi  un  dotiere  che 
intendesse  chiaramente  ciö  che  dovova  insegnare,  e  lo  spiegasse  ai 
suoi  uditori  tenendo  la  capacitä  che  essi  ayeyano  d*intendere  impe- 
rocch^  chi  cerca  nell*  insegnare  di  eleyarsi  tanto  alto  e  spiega  cose 
che  gli  uditori  non  possono  intendere  non  cerca  il  loro  profitto  ma 
Yuole  fare  pompa  del  suo  sapere.  II  dottore  poi,  soggiunge  il  mede- 
simo  giureconsulto,  deve  possedere  la  comunicativa  per  trasmettere 
agli  altri  le  sue  cognizioni ;  ed  essere  di  buoni  e  lodevoli  costumi.  ^) 

I  giuristi  per  la  grande  autoritä  che  acquistarono  nelle  scuole,  fii- 
rono  i  primi  a  stabilire  i  metodi  fondamentali  nell*  insegnamento  del 
medio  evo,  e  per  qualche  secolo  esercitarono  nelle  universitä,  special- 
mente  italiane,  un  esclusiva  ingerenza  non  solo  nella  legislazione  e 
nella  disciplina  scolastica  ma  anche  neir  indirizzo  generale  degli  studj. 

Yedemmo  giä,  come  i  cultori  del  diritto  fossero  i  primi  ad  essere 
investiti  del  privilegi  e  delle  immunitä  scolastiche,  e  come  intendes- 
sero  per  qualche  tempo  ad  essi  esclusivamente  riserbato  Y  esercizio  e 
il  godimento  di  tutti  i  diritti  accademici.  I  giureconsulti  occuparono 
nelle  nostre  universitä  le  scuole  piü  distinte  e  frequentate  mentre  gli 
artisti  non  poterono  esercitare  nel  pubblico  insegnamento  eguale  in- 
fluenza  se  non  quando  ebbero  formata  una  universitä  propria. 


')  Hofredi  BencTcntani.  Ordin.  jiidic.  positiou.  p.  772. 
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n  Dumero  delle  cattedre  nelle  universitä  variava  secondo  il  concorso 
degli  Scolari,  il  progredire  delle  scienze,  e  i  mezzi  pecuniari  di  cui 
potevasi  disporre  per  il  mantenimeato  degli  insegnanti.  Le  üniversitä 
nel  medio  evo,  come  abbiamo  giä  osservato  altro?e,  seguivano  ordi- 
nariamente  le  sorti  delle  cittä  nelle  quali  risiedevano,  e  come  prospe- 
ravano  negli  anni  di  pace  e  di  abbondanza  cosi  deperivano  in  occasione 
di  guerre,  di  sedizioni,  di  carestie  e  di  pestilenze.  ^) 

II  gran  numero  di  cattedre  che  sMneontra  nelle  principali  üniver- 
sitä si  deve  attribuire  a  canse  svariate,  fra  le  quali  primeggiano  la 
grande  diffusione  del  sapere,  il  concorso  degli  Studiosi,  la  moltitudine 
degli  insegnanti  e  il  sistema  allora  comune  nelle  scuole  di  cominen- 
tare  e  glossare  i  testi. 

Lo  studio  della  giurisprudenza  oltre  gli  insegnamenti  ordinari  che 
erano  il  Digesto  antico,  il  Codice,  il  Decreto,  e  le  Decretali,  ne  com- 
prendeva  molti  altri  straordinari  destinati  a  commentare  ed  illustrare 
altre  leggi  speciali,  e  gli  autori  piü  famosi.  NelFüniversitä  di  Padova 
secondo  un  catalogo  riferito  dal  Facciolati ')  vi  erano  molte  di  queste 
cattedre  straordinarie  fra  le  quali  si  ricordano  quella  delle  Autentiche, 
del  diritto  feudale,  delle  Istituzioni  tanto  semplici  che  glossate,  dol- 
Tarte  notaria,  delle  regele  del  diritto,  del  Codice  Oregoriano,  Ermo- 
geniano  e  Teodosiano,  non  ch^  altre  destinate  alla  lettura  dei  libri  di 
Bartolo.  Oltre  le  cattodre  ordinarie  e  straordinarie  vi  erano  poi  quelle 
teoriche  e  pratiche  nelllJniversitä  delle  Arti,  e  le  scuole  di  primo, 
secondo  e  terzo  grado. 

Ne  ci5  pu5  recar  meraviglia  quando  si  rifletta  quanto  grande  fosse 
in  quel  tempo  V  amore  per  la  scienza.  Tutte  queste  scuole  in  cui  s'in- 
segnava  senza  Intervalle  dalla  mattina  avanti  Talba  ^)    sino  a  sera 


*)  Nel  1451  le  cattedre  di  Bologna  superavano  il  numero  di  170.  Niccol6  V 
con  la  boUa  del  1  agosto  1451  le  ridusse  a  44  coli'  onorario  di  lire  5i  0  o  600 
al  piü  per  eiascuna,  dicbiarando  per6  che  fossero  ammessi  ad  insegnaro  tutti 
i  cittadini  laureati  che  ne  avesaero  fatto  dimanda  e  si  rilasciasse  ai  Kiformatori 
dello  studio  la  facoltA  di  eleggere  tanto  i  dottori  cittadini  come  i  forcstieri  e  di 
assegnare  gli  stipendi.  demente  YII  con  la  boUa  del  22  gennaio  1523  assegno 
ai  dottori  cittadini  lo  atipendio  di  lire  10  )  che  Gregorio  XIII  port6  fino  a  200. 

Dalla  bolla  di  Niccol6  V  in  poi  le  cattedre  dell*  Uniyersitä  di  Bologna  aumen- 
tarono  sempre  quasi  fino  a  raggiungere  la  cifra  antica.  Dal  1579  al  1669  le 
cattedre  erano  giunte  al  numero  di  centosessantasei  —  Mazzetti.  Mem.  stori- 
che  deir  Univ.  Bolognese,  p.  30. 

«)  Fasti.  P.  II,  p.  483. 

^  Si  racconta  che  a  Roma  gli  Scolari  per  occupare  i  migliori  posti  alle  le- 
zioni  di  Pomponio  Leto  si  recassero  alle  scnole  a  mezzanotte,  e  lo  stesso  Pom- 
ponio  si  partisse  da  casa  avanti  giorno  rischiarandosi  la  via  con  una  candela 
in  mano.  (Renazzi.  St.  dell'  Univ.  di  Roma).  Neil'  Üniversitä  di  Padova  vi 
era  un  bidello  destinato  ad  accendere  i  lumi  per  le  lezioni  avanti  Talba  (an- 
tilucone)  (Facciolati:  Syntagmata  XII  etc). 
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inoltrata  erano  sempre  frequentate  da  molte  centinaia  di  persone  di 
ogni  condizione  ed  etä  che  ayide  di  sapere  noa  curando  spese  e  di- 
sagi  erano  partite  da  terre  lontane  per  dedicarsi  agli  studi.  E  perche 
anche  il  popolo  potesse  partecipare  ai  benefizi  della  scienza  si  desti- 
nayano  alcune  cattedre  dove  si  Iegge?a  in  volgare  affinchd  tatH  po- 
tessero  intendere.  ^) 

Ed  d  utile  anche  notare  quäle  elevato  concetto  si  avesse  della 
scienza  in  quei  tempi  che  si  sogliono  chiamare  barbari.  Era  comune 
intendimento  che  V  ufBcio  d*  insegnare  non  si  dovesse  solo  limitare  alla 
comunicazione  delle  idee;  ma  estendere  eziandio  air  incremento  delle 
virtü  morali  e  civili  come  le  piü  salde  basi  della  prosperitä  degli 
Stati  e  della  felicitä  dei  popoli. 

II  giureconsulto  Odofredo  parlando  come  soleva  in  modo  famiglia- 
re,  ai  suoi  Scolari,  diceya  essere  lo  studio  una  veemente  applicazione 
deir  animo  con  intenzione  d'  imparare ;  imperocch^  chi  studia  vantag- 
giosamente  applica  1*  animo  suo  a  qualche  scienza.  Yi  sono  bensi  (egli 
'dice)  alcuni  che  leggono  il  giomo  intero  ma  non  yi  hanno  il  euere, 
e  questi  studiano  ma  non  con  intenzione  d*  impaxare.  *) 

L*]hfluenza  educatiya  del  sapere  era  ben  conosciuta  ed  apprezzata 
nelle  scuole  del  medio  eye.  In  gran  parte  dei  Decreti  di  fondazione 
delle  üniyersitär  se  ne  fa  parola,  ed  era  profonda  nel  sentimento 
uniyersale  la  persuasione  che  ufficio  della  scienza  fosse  quelle  di  ren- 
dere  gli  uomini  piü  yirtuosi,  Matteo  Yillani  parlando  nelle  Grona* 
che  ')  deirorigine  dello  Studio  Fiorentino  dice  appunto  che  il  Co- 
mune yoUe  fondarlo  per  dare  materia  a*  suoi  cittadini  d'  essere  seen- 
ziati  e  yirtuosi. 

Nel  12  agosto  1373  il  popolo  fiorentino  desiderando  che  fosse  letta 
in  pubblico  la  Commedia  di  Dante  ne  fece  istanza  alla  Bepubblica. 
Questo  documento  prezioso  per  chi  yoglia  c^noscere  a  fondo  la  ci- 
yiltä  di  quei  tempi  ö  la  proya  piü  eyidente  per  dimostrare  quäle  ele- 
yato  concetto  ayessero  della  scienza  quei  nostri  gloriosi  antenati.'^) 


»)  Facciolati.  Fasti  P.  II  p.  3. 

*)....  Studium  est  yehemens  animi  applicatio  cum  intentione  addiscendi,  nam 
ille  qui  bene  studet  appUcat  auimum  suum  ad  aliquam  scientiam :  sunt  enim 
qui  tota  die  legunt ;  sed  non  haben t  ibi  cor  suum ;  isti  laborant  sed  non  com 
intentione  discendi  —  Comment.  Vol.  2,  p.  6,  par.  II. 

»)  Tomo  I  Lib.  I,  Cap.  Vni. 

*)  A  di  12  agosta  1373  —  c  Per  parte  di  molti  cittadini  di  Firenze  deside- 
«  rosi  tanto  per  se  medesimi,  quanto  per  gli  altri  loro  concittadini,  ed  ancbe 
«  pe'  loro  posteri  di  venire  ammaestrati  nel  libro  di  Dante  dal  quäle  anche  i 
«  non  letterati  possono  imparare  a  fuggire  il  vizio  e  ad  acquist&r  la  virtii  ri- 
«  yerentemente  vi  suppliclüamo  di  provvedere  ad  eleggere  un  uomo  savio  va- 
<  lente  e  ben  yersato  nella  dottrina  di  questo  poema,  il  quäle  per  im  tempo 
«  non  maggiore  di  un  anno  faccia  lezione  del  libro  che  volgarmente  chiama» 


/* 
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€  Qnelli  che  nel  profesdare  le  lettere  (scriyeva  un  Segretario  della 
Bepubblica  fiorentina  ^)  rinscirono  sopra  gli  altri  eccellenti,  sempre 
furono  presso  di  noi  in  grande  stima,  e  farono  da  noi  sempre  allet- 
tati  con  premi,  e  ricoperti  per  qiianto  ci  fu  possibile  di  benefizi.  Noi 
non  siamo  infattl  di  diverso  sentimento  da  qaei  che  pensano  poter  es- 
sere  felici  soltanto  quelle  repabbliche  che  sono  governate  da  filosofi 
e  da  amici  di  questi,  come  convenghiamo  pienamente  nel  parere  di 
coloro  i  quali  giudicano  non  potere  ritrovarsi  in  chi  presiede  a  un 
governo  cosa  piü  perniciosa  e  piü  degna  di  detestazione  deUMguo- 
ranza,  ed  abbiamo  sperimentato  giä  piü  volte  quanto  giovamento  ab- 
bian  recato  alla  nostra  cittä  glMngegni  coltivati  con  buoni  studi  e 
con  nobili  discipline. 

Ond'  h  che  abbiamo  sempre  dappertutto  cercato  con  grande  dili- 
genza  e  premura  soggetti  capaci  dMstruire  la  nostra  gioventü  nelle 
lettere  ed  insieme  ne*  costumi  e  non  abbiamo  mai  mancato,  quando 
ritrovati  gli  abbiamo  d*accordar  loro  ogni  onore  e  ricchi  stipendi. 


I  rapidi  progressi  fatti  dalla  scienza  nel  medio  evo  debbono  attri- 
bnirsi  quasi  esclusivamente  alle  üniversitä  le  quali  furono  per  molti 
secoli  le  sedi  uniche  del  sapere  e  i  soli  centri  deirattivitä  intellet- 
tuale.  Fino  al  secolo  XV  in  cui  1'  invenzione  della  stampa  agevol6 
potentemente  la  diffusione  delle  idee,  pu5  dirsi  che  il  meto  scienti- 
iico  fu  limitato  nelle  sole  TJniversitä,  e  T  insegnamento  orale  fu 
Tnnica  fönte  dello  scibile.  AI  di  fuori  *della  scuola  insormontabili  osta- 
coli  si  opponevano  alVacquisto  delle  cognizioni.  I  Codici  e  gli  autori 
circolavano  manoscritti  ed  erano  rari  e  costosi ;  non  ageyole  il  modo 
d' interpretarli  senza  Taiuto  di  un  maestro  e  spesso  errati  i  testi  o 
alterati  da  copisti  ignoränti.  Nessuno  di  quei  tanti  mezzi  per  agevo- 
lare  la  difiFusione  delle  idee  di  cui  abbonda  la  ciriltä  moderna,  aiu- 
taya  allora  lo  svolgimento  del  sapere,  e  V  acquisto  esclusivo  della 
scienza  era  ristretto  nei  confini  delle  scuole. 

Le  antiche  Universitä  a  differenza  delle  moderne,  non  erano  sol- 
tanto istituti  di  pubblico  insegnamento,  ma  vere  ed  uniche  palestre 
di  scienza  dove  si  addestravano  gli  ingegni  in  gare  feconde  e  dove 
era  raccolto  tutto  il  movimento  intellettuale  di  un  paese. 

Lo  studio  dei  sistemi  didattici  del  medio  evo  e  adunque  tanto  piü 
importante  in  quanto  Y  insegnamento  pubblico  rappresentaya  in  quel- 
lt epoca  il  solo  mezzo  di  comunicazione  scientifica,  ed  era  intimamente 
concesso  coUe  yicende  della  cultura. 


<  el  Dante  a  quanti  vorranno  venire  ad  ascoltarlo  in  tutti  i  giomi   feriati  e 

<  per  lezioni  continuate  come  saol  farsi,  e  con  salario  a  piacer  voBtro  non  mag- 

<  giere  di  cento  fiorini  d*  oro.  » 

')  Manni.  SigiUi  tom.  IV.  p.  134. 
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Era  uso  generale  nelle  aDtiohe  üniversitä  d^insegnare  oralmente,  e 
gli  Statut!,  come  pure  le  consuetudini  scolasticbe,  vietavano  ai  dottori 
di  servirsi  di  appunti  e  note  scritte,  il  che  stimavasi  indecoroso.  II  Se- 
nate di  Fadova  nel  1592  emanö  un  decreto  nel  qnale  proibl  le  le- 
zioni  scritte  ordinando  ai  professori  d'insegnare  senz*alcun  soccorso 
di  note  e  ricordi  scritti  sotto  pena  di  un*  ammenda  di  venti  ducati  da 
detrarsi  sul  loro  stipendio. 

Anche  V  opinion  pubblica  era  contraria  air  uso  di  insegnare  cou 
memoria,  e  solevansi  comunemente  designare  quei  dottori  che  tenevano 
quel  sistema,  col  titolo  dispregiativo  di  chartacei.  ^) 

Era  anche  vietato  cosl  nelle  lezioni  pubbliche  come  nelle  private, 
r  uso  di  certi  sommari  o  compendi  nei  quali  si  riepilogayano  le  lezioni 
e  diceyansi  volgarmente  c  (puncta).  » 

Essendo  nel  medio  e?o  la  comunicazione  orale  delle  idee  il  mezzo 
piü  usato  per  diffondere  la  scien^a,  Tesercizio  della  memoria  fu  tenuto 
in  gran  conto  e  Y  arte  del  ritenere  stimato  invidiabile  ornamento  dei 
dotti.  Tina  delle  cause  per  cui  un  insegnante  poteva  acquistare  rino- 
manza,  era  quella  di  aver  dato  saggio  della  propria  memoria  inse- 
gnando  senza  note  scritte -e  citando  a  mente  testi  di  leggi  e  pasd  di 
autori. 

In  Padova,  racconta  il  Facciolati,  ottenne  grande  fama,  nel  se- 
colo  XY  un  tal  Pietro  Francesco  de*  Tommasi,  sol  perchd  aveva  molta 
memoria,  onde  fu  chiamato  Petrus  o  FVanciscus  a  memoria.  Questo 
giureconsulto  lasciö  fra  le  sue  opere  anehe  un  tra^ttato  sulFarte  di 
ricordare,  col  titolo  —  Foenix  Domin.  Petri  Ravennates  memoriae 
magistri.  E  narrato  ancora  dallo  stesso  storico  che  un  dottore  chia- 
mato Palombo  che  ave?a  insegnato  con  grande  successo  a  Messina 
ed  a  Palermo  venne  stipendiato  a  Padova;  ma  venutagli  mono  la  me- 
moria il  primo  giorno  che  fece  lezione  in  quella  üniversitä,  dovette 
abbandonare  con  grande  vergogna  la  cattedra,  e  di  cordoglio  se  ne 
morl.  *) 

Per  aiutare  la  memoria  era  nel  medio  evo  comune  1*  uso  di  ridurre 
in  yersi  le  scienze  e  le  piü  ribelli  al  linguaggio  poetico,  come  la 
grammatica,  la  medicina  ed  anche  la  giurisprudenza,  di  che  ci  riman- 
gono  ancora  molti  esempi.  Uno  dei  piü  curiosi  ed  antichi  compendi 
poetici  di  medicina  e  quello  che  venne  offerto  dalla  scuola  di  Salerno 
al  re  d*Inghil terra,  dove  sono  registrati  tutti  i  precetti  delFarte  per 
conservare  la  salute. 


')  Kofredo  dl  Bcnevento.  Ord.  judic.  p.  772,  esalta  i  yantaggi  deli'inßcgna- 
mento  orale  dicendo  che  la  viva  voce  ha  qualche  cosa  di  latente  energia.  — 
Viva  eniiQ  vox  maltum  imprimit  qaae  habet  nescio  quid  latentis  eoergiae. 

•)  Fasti.  P.  II,  p.  84. 
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Essendo  nelle  üniversitä  T  insegnamento  pubblico  quasi  esclusiTa- 
mente  orale,  gli  Scolari  dovevano  prendere  appanti  alle  lezioni.  Vi 
erano  poi  quei  tali  alunni  detti  socii  che  ayeyano  piü  intimi  rapporti 
€oi  loro  maestri,  i  quali  per  debito  di  gratitudine  si  davano  cura  di 
annotare  diligentemente  tutto  ci6  che  essi  esponevano  durante  Tanno 
dalla  cattedra  divulgandone  con  amore  le  dottrine  e  i  precetti  nelle 
altre  scuole. 

Da  queste  lezioni  scritte  e  raccolte  dagli  Scolari,  ebbero  origine  quei 
dotti  e  numerosi  volumi,  cui  la  scienza  moderna  va  debitrice  di  gran 
parte  dei  suoi  progressi  perche  alla  profonditä  della  dottrina  accop- 
piano  r  utilitä  della  pratica,  nonch^  una  vasta  e  feconda  suppellettile 
di  erudizione  storica. 

Ed  ^  sotto  questo  aspetio  che  i  commenti  e  le  glosse  de]  dottori 
medioevali  vanno  precipuamente  studiati  perch^  molte  di  quelle  notizie 
suUo  stato  morale,  sociale  e  politico  dei  tempi  di  mezzo  che  indarno 
cerchiamo  nei  documenti  originali,  possiamo  attingerle  in  quei  volumi 
doye  oon  linguaggio  semplice  e  chiaro  benchö  di  rozza  latinitä,  si  ri- 
cbiamano  alla  mente  fatti  ed  usi  di  quell'  epoca  cosi  ricca  di  vicende 
6  di  istituzioni. 

Le  lezioni  nelle  antiche  nostre  ITniversitä  non  ayeyano  nulla  di  quella 
gravitä  accademica  che  tanto  nuoce  airefficacia  deirinsegnamenio  e 
air  utile  ricambio  delle  cognizioni;  ma  poteyano  dirsi  yere  conferenze 
scientifiche  fatte  in  modo  famigliare  e  senza  ombra  di  burbanza  cat- 
tedratica  doye  il  maestro  chiamaya  i  suoi  Scolari  a  diyidere  i  propri 
studj  ed  a  partecipare  alle  proprio  indagini  nel  yasto  campo  dei  sapere. 
II  professore  allora  prendeva  a  trattare  un  argomento,  sovente  scelto 
cel  consenso  degli  Scolari,  come  tra  poco  yedremo,  e  su  quello  faceya 
le  sue  lezioni  le  quali  erano  ad  un  tempo  un  mezzo  eflScace  per  dare 
pubblica  proya  dei  proprio  ingcgno  e  stimolare  quello  degli  Scolari. 

Chi  consulti  quei  dotti  yolumi,  doye  h  compreso  fedelm^nte  tutto 
quanto  gli  antichi  dottori  esponeyano  a  viya  yoce  dalla  cattedra,  poträ 
farsi  un  idea  cbiarissima  di  ciö  che  fosse  una  pubblica  lezione  nelle 
Uniyersitä  dei  medio  eyo.  I  numerosi  commenti  che  i  giureconsulti 
sopra  tutto  ci  hanno  lasciato  dove  h  raccolta  tanta  sapienza  ed  acume 
d' interpretazione,  non  sono  in  gran  parte  che  le  illustrazioni  orali  dei 
teste  fatte  nella  scuola.  Ne  ci  pu5  sorprendere  la  yastitä  della  materia 
che  ognuno  di  quei  dotti  prendeya  a  svolgere  annualmente  ai  suoi  udi- 
tqri,  quando  si  pensi  allo  spirito  d'emulazione  che  regnaya  fra  gli 
insegnanti.  II  celebre  Bartolo  in  Perugia  leggeya  mattina  e  sera  e 
spiegaya  tredici  e  piu  leggi  al  giorno  talchd  in  ciascun'anno  arriyaya 
a  commentare  metk  delle  Fände tte.  ^)  Racconta  il  giureconsulto  Baf- 


')  Muzzucchelli.  Scritt  d'Italia.  Vol.  II.  P.  I,  p.  461. 
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faello  Fulgosio  che  avendo  cominciato  a  leggere  dalla  cattedra  mentre 
tuttora  Niccolö  Spinelli  viyeva;  soleva  da  questi  essere  rimproyerato 
percbö  in  an  anno  non  illnstrava  che  dieci  libri  delle  Pandette  mentre 
esso  era  solito  di  commentarne  ventiquattro.  ^) 

Certamente  nei  Commenti  dei  glossatori  che  fiorirono  nei  tempi  di 
mezzo  non  v'ö  Tordine  rigorose  e  sistematico  delle  opere  gioridiche 
moderne  ma  a  questo  difetto  suppliscono  altri  pregi  che  sono:  la  sem- 
plicitä  d^eloquio,  la  rettitndine  dei  giadizi  e  delle  opinioni,  ropportunitk 
degli  osempi  e  quel  senso  pratico  che  i  dottori  allora  acquistavana 
coir  esperienza  della  vita  pubblica  e  colla  parteeipazione  ai  piu  elevati 
uffici  sociali. 

La  lezione  non  era  soltanto  un  mezzo  per  diffondere  le  cognizioai 
ed  i  precetti  della  scienza,  nh  an  magro  commento  sai  testi  e  le  dot- 
trine  degli  scrittori.  II  professore  che  teneva  i  saoi  Scolari  in  qualitä 
di  amici  e  confidenti  comunicaya  nella  scaola  le  sue  idee  in  modo 
tatto  famigliare  e  dimesso  permettendo  che  tutti  cooperassero  seco  alle 
ricerche  scientifiche  e  partecipassero  a'  saoi  lavori. 

S*incOntrano  freqaenteiaente  nelle  opere  dei  dotti  di  qael  tempo,  nelle 
qaali  sono  raccolte  le  lezioni  da  loro  esposte  snlla  cattedra,  accanto 
alle  glosse  ed  alle  illustrazioni  dei  teste,  namerose  digressioni  delle 
qaali  si  valeyano  per  fare  sfoggio  della  propria  dottrina  OTvero  sen- 
tenze  morali  che  applicayano  ai  casi  pratici  allegando  syariati  esempi 
e  richiamando  spesso  a.nche  le  memorie  della  loro  yita.  Alcani  poi  per 
rallegrare  Tuditorio  si  compiaceyano  anche  di  narrare  argate  noyel- 
lette  e  fra  questi  deye  annoyerarsi  Odofredo  il  qaale,  bencliö  si  esprima 
in  rozzo  latino  al  pari  dei  saoi  contemporanei,  pure  ha  uno  stile  cosl 
disinyolto  e  parla  con  tanta  schiettezza  delle  cose  e  degli  uomini  dei 
suo  tempo  che  h  molto  piaceyole  a  leggersi. 

Dalle  opere  di  questo  scrittore  si  desume  con  molta  eyidenza  il  yere 
carattere  e  la  forma  delle  lezioni  dei  medio  eye.  Quel  continuo  intercalare 
€  or  signori »  che  fa  precedere  ad  ogni  periodo  dimostra  che  i  Commenti 
alle  Pandette  che  di  lui  ci  sono  rimaste,  comprendono  integralmente 
le  lezioni  da  lui  esposte  neirUniyersitä  di  Bologna.  Quando  deye  esporre 
un  opinione  propria  cerca  di  preyenire  gli  obietti  coUe  parole:  or  dicet 
mihi  aliquid  yestrum....  respondeo;  e  questa  d  una  proya  che  gli  Scolari 
soleyano  confutare  i  dottori  nella  scuola;  il  che  yiene  narrato  anche 
dallo  stesso  Odofredo  e  da  altri  autori.  Pare  perö  che  Tuso  dMnter- 
rompere  i  professori  durante  le  lezioni  fosse  piü  raro  nelle  scuole  or- 
dinarie  della  mattina  alle  quali  si  attribuiya  generalmente  una  maggiore 
importanza.  *)  Cosl  pure  le  lezioni  di  Bolandino  ^)  spesso  si  conyertono 

')  Colle.  St.  deirUn.  di  Padova  11,  p.  148. 

•)  Odofredi.  Comment.  leg.  2  de  judiciis. 

')  Summa  artia  notaiiae  D.  Rolandini  Boduphini  etc. 
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^n  an  dialogo  tra  il  maestro  e  gli  Scolari  e  rammentano  il  carattere 
6  Ymo  deirinsegnamento  adottato  nelle  nostre  üniversitä  del  medio  evo. 

'k  certo  che  neir  iasegnamento  universitario  del  medio  evo  gli  Sco- 
lari a?eyano  assunto  una  graode  importaDza  perchö  essi  non  solo 
ebbero  molta  influenza  nella  nomina  dei  Bettori  e  degli  altri  ufficiali 
addetti  alle  üniversitä,  compresi  auche  i  dottori,  ma  parteciparono  in 
modi  svariati  airinsegnameoto  e  concorsero  alla  formazione  della  scienza. 
Questo  peculiare  carattere  degli  Scolari  di  quel  tempo,  richiederebbe 
luDghe  considerazioni  e  lo  studio  che  se  ne  facesse  porterebbe  fecondi 
resultati  istituendo  ua  esame  comparativo  fra  i  sistemi  didattici  an- 
tichi  e  i  moderni. 

La  condizione  degli  Scolari  nelle  üniversitä  del  medio  levo  h  vera- 
mente  caratteristica  e  tutta  propria  delle  condizioni  sociali  dei  tempi 
6  degli  ordinamenti  scolastici  che  erano  allora  in  vigore.  Avremo 
occasione  di  parlare  altrove  di  certi  particolari  usi  e  consuetudini  di 
questo  ceto  di  persone  che  neiretä  di  mezzo  popolava  in  gran  nu- 
mero  le  nostre  üniversitä ;  intanto  fermiamoci  a  consi  derare  coiraiuto 
degli  Statuti  e  degli  scrittori,  quäl  parte  prendessero  nel  pubblico 
insegnamento  e  quanto  saggio  fosse  il  sistema  che  si  ammetteva  a 
partecipare  ai  resultati  delle  ricerche  scientiflche  cooperando  insieme 
coi  maestri  ai  pro.srressi  del  sapere. 

Abbiamo  veduto  come  le  scuole  fossero  di?ise  nelle  nostre  üniver- 
sitä per  gradi,  secondo  V  importanza  deir  insegnamento  e  la  fama 
dei  professori.  Ora  mentre  le  scuole  di  primo  e  secondo  grado  erauo 
riserbate  ai  dottori  vi  erano  le  terziarie  che  si  destinavano  ai  bitta- 
dini  e  agli  Scolari.  II  carattere  di  queste  scuole  si  trova  ben  deter- 
minato  neir  üniversitä  di  Padova  dove^  al  dire  del  Facciolati,  furono 
quelle  istituite  come  in  via  d'  esperimento  per  coloro  che  si  avviavano 
ad  insegnare  coUa  retribuzione  di  un  tenue  stipend  o,  che  serviva  or- 
dinariamente  per  supplire  alle  spese  della  laurea.  Anche  in  Bologna 
vi  erano  sei  cattedre  per  i  legisti  e  cinque  per  gli  artisti  alle  quali  erano 
chiamati  ogni  anno  gli  Scolari  scelti  in  numero  uguale  fra  gli  ultra- 
luontani  ed  intramontan  i.  Di  preferenza  soleva  accordarsi  V  onore 
di  una  cattedra  a  quelli  Scolari  che  avessero  dato  saggio  del  loro 
ingegno  e  dottrina  nelle  pubbliche  dispute.  Lo  stipendio  assegnato  a 
quei  che  occupavano  tali  cattedre  era  di  lire  cento  bolognesi.  ^) 

Quando  le  scuole  destinate  alle  letture  degli  Scolari  rimanevano 
vacanti,  gli  stipendi  andavano  a  profitto  dei  CoUegi  in  compenso  delle 
lauree  che  si  conferivano  gratuitamente.  ') 


'  Stat.  Kom.  Lib.  IV  p.  75. 

*)  Mazzetti.  Memorie  di  Bologna.  •—  In  Padova  spettava  agli  Scolari  la 
^clta  dei  libri  straordinarii,  cioä  del  digcsto  naovo  e  dell*  inforziato ;  il  Ret- 
^ore  Bceglieva  i  libri  ordlnarü. 

Vedi  Stat.  di  Padova  pubblicati  per  cura  del  Gloria,  rubr.  1250. 
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Qli  Scolari  che  si  esponevano  ad  insegnare  dovevano  uniformarsi 
alle  prescrizioni  degli  Statuti.  Chi  voleva  leggere  un  solo  libro  o  ti- 
tolo  di  un'opera,  doveva  aver  frequentato  1*  üniversitä  per  cinque 
anni;  chi  voleva  esporre  1' opera  intera,  sei, 

Lo  scolare  insegnante  poi  era  sottoposto  al  giuramento ;  ma  era  ri- 
lasciata  al  Bettore  la  facoltä.  di  poterlo  esimere  da  quest*  obbligo.  Do- 
veva inoltre  pagare  una  tassa  che  aumentava  secondo  rimportanza  e 
la  quantitä  della  materia  che  leggeva  durante  1*  anno  della  cattedra. 
Da  questa  tassa  erano  esenti  i  figliuoli  dei  dottori. 

Lo  scolare  che  aveva  esposto  un*  opera  intera  poteva  aspirare  senza 
bisogno  di  altra  prova  al  grado  di  baccelliere.  ^) 

In  alcune  TJniversitä  per  non  far  danno  all*  insegnamento  ordinariOr 
solevano  destinarsi  i  giorni  di  vacanza  per    le    lezioni    degli  Scolari. 

Negli  Statuti  di  Perugia  si  trova  disposto  che  ogni  anno  potesse 
venire  scelto  dagli  Scolari  un  matricolato  incaricato  di  leggere  nei 
giorni  festivi  e  stipendiato  dal  Comune  coli*  obbligo  di  prendere  la 
laurea  in  quella  ITniversitä.  *) 

Anche  nell'  Univesitä  di  Torino  gli  Scolari  erano  ammessi  a  par- 
tecipare  all*  insegnamento,  per5  nei  soli  giorni  di  festa  e  di  vacanza 
ed  erano  compresi  fra  i  lettori  straordinarii.  ^) 

Gli  Scolari  avevano  anche  il  diritto  di  partecipare  insieme  ai  pro- 
fessori  alla  scelta  delle  inaterie  da  trattarsi  nelle  lezioni.  Ogni  inse- 
gnante era  obbligato  per  gli  Statuti  a  mostrare  al  respettivo  CoUegio 
descritta  in  pagine  la  serie  degli  argomenti  che  intendeva  di  svolgere 
durante  Vanno  scolastico.  Questo  sommario  o  programma  dell*  inse- 
gnamento dicevasi  pagina.  Sembra  che  i  Collegi  solessero  esaminare 
queste  pagine  secondo  1'  ordine  di  merito  dei  singoli  dottori  e  1'  im- 
portanza  della  scienza  da  essi  trattata.  Infatti  si  narra  che  Guglielmo 
da  Reggio  movesse  lagnanze  in  Padova  al  Collegio  delle  Arti  perche 
la  sua  pagina  era  stata  letta  dopo  quella  di  Guglielmo  da  Tordova 
che  stimava  a  se  inferiore  perchd  laureato  due  anni  dopo  di  lui  e 
perche  la  materia  da  lui  insegnata  era  di  minore  importanza  clie 
la  sua.  *) 

Presentate  le  pagine  ai  Collegi,  gli  Scolari  potevano  interloquire  sulla 
scelta  deir  argomento  da  svolgere  nelle  lezioni  e  proporre  anche  ag- 
giunte  e  modißcazioni  al  programma.  Era  questo  un  altro  notevole  di- 


■)  Ciö  dimostra  secondo  il  Savigny  «St.  dei  diritto  Rom.  etc.  vol.  1")  che  ü 
titolo  di  baccelliere  nelle  Universiti  medioevali  non  era  un  vero  titolo  acca« 
demico  comc  qaello  di  licenziato  e  di  dottore.  II  baccellierato  divenne  titob 
accademico  quando  i  Collegi  dei  dottori  si  assansero  la  facoltA  di  conferirlo. 

*)  Padelletti.  Contributo  alla  Storia  dello  Studio  di  Perugia. 

•'*)  Atti  dcll*Accad.  delle  Scienze  di  Torino  vol.  29. 

*)  CoUe.  St.  deir  Un.  di  Padova  vol.  IV  p.  36. 
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ritto  conferito  dagli  statuti  e  dalle  consuetudini  universitarie  agii 
Scolari  oltre  a  quello  giä  ricordato  di  partöcipare  al  pubblico  insegna- 
mento.  Nel  1435  nacque  in  Padova  una  grande  contesa  fra  gli  Scolari 
deir  [Tniversitä  delle  Arti  sul]a  scelta  dei  temi  da  trattarsi  in  quel- 
Tanno  e  sni  libri  di  fisica  di  Aristotile  da  spiegare.  II  Rettore  per 
calmare  gli  animi  dov^  interporre  1a  propria  autoritä  e  chiamare  tutto 
il  corpo  scolastico  per  risolvere  la  controvei-sia  ^).  ün  esempio  anche 
pin  evidente  del  concorso  degli  Scolari  nella  scelta  degli  argomenti 
scientifici   ci  viene  offerto  dagli  Statnti  deirUniversitä  di  Perugia  >). 

In  alcuni  statuti  si  trova  fatto  cenno  di  ripetitori  (ripetitores)  ma 
non  si  puö  ben  determinare  quäle  ufScio  avessero  nell' insegnamento. 
A  giudicame  dalle  scarse  memorie  che  ne  rimangono  parrebbe  che 
questi  «  ripetitores  »  fossero  privati  docenti  che  tenevano  un  posto  inter- 
mediario  fra  i  dottori  e  gli  Scolari.  In  questo  senso  se  ne  tro?a  fatta 
parola  negli  Statuti  di  Arezzo.  Anche  a  Napoli  son  ricordati  i  ripe- 
titori. A  Bologna  un  tale  ufScio  si  esercitava  dagli  Scolari  poveri  che 
ripetevano  privatamente  le  lezioni  per  mantenersi  agli  studii  % 

T  Collegi  preserivevano  neirinsegnamento  universitario  l'uso  di  certi 
libri  che  erano  stati  sottoposti  airappovazione  ^).  Questi  libri  di  testo 
si  dividevano  come  le  lezioni  in  ordinari  e  straordinari.  Era  ordinär! 
per  lo«  studio  del  diritto  civile  il  Digestnm  vetus  e  il  Codiee;  per  11 
diritto  canonico  il  Decreto  e  le  Decretali.  In  medicina  gli  autori,  dei 
quali  era  obbligatorio  lo  studio,  erano  Ippocrate  e  Galeno,  per  Tana- 
tomia  Mondino.  Per  Tarte  notaria  erano  prescritti  i  libri  di  Rolandino. 
In  filosofia  cöme  pure  in  fisica,  Tautore  universalmente  studiato  era 
Aristotile. 

Questi  libri  ordinari  erano  obbligatori  in  tutte  le  TJniyersitä  e  for- 
mavano  argomento  di  ogni  esercizio  intellettuale  e  di  tutte  le  ricerche 
scientifiche  di  quell*  epoca.  Gli  autori  di  Grecia  e  di  Borna  tolti  nel 
risorgimento  del  sapere  dair  oblio  di  molti  secoli;  e  sparsi  nelle  scuole 
divennero  oggetto  di  culto  e  di  religiosa  venerazione,  perocchö  stima- 
vasi  che  non  vi  fosse  miglior  mezzo  d'insegnare  e  di  far  progredire 
la  scienza  di  quello  di  seguire  fedelmente  i  precetti  e  illustrare  le 
opere  degli  antichi. 

Questo  amore  intenso  per  la  cultura  classica  nel  medio  evo,  dette 
air  insegnamento  universitario  di  quel  tempo  un  carattere  tutto  spe- 


')  Facciolati.  Fasti,  P.  II,  p.  81. 

*)  Padelletti.  Contributo  alla  Storia  dell'  UniTer.  di  Perugia  e  Stat.  Perag. 
Lib.  III,  Ruhr.  19. 

^)  Savigny.  Hist.  du  droit  roia.  etc.  III,  p.  228. 

*)  Cogi  dicc  Boldo  Comm.  in  I  Decret...  in  scholis  non  sunt  legendi  nisi  libri 
ÄpprobatL 
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ciale  che  puö  spiegarsi  ricorrendo  ct^lla  mente  alle  condizioni  intel- 
lettuali  e  allo  stato  in  cui  ßi  trovava  allora  la  scienza. 

L'uso  di  illustrare  e  commeDtare  i  testi  e  gli  autori  colla  chiosa 
(glossa  0  glosa)  che  dalle  scuole  di  legge  passö  in  quelle  di  medicina 
e  di  arti,  fu  una  conseguenza  della  cuUara  incipiente,  e  questo  sistema 
d*  insegnamento  che  fu  generale  nelle  Universitä  antiche,  dovette  di 
necessitä  adottaTsi  in  un*epoca  in  cui  gli  studiosi  muoveyano  ineerti 
i  primi  passi  alla  ricerca  del  vero.  Qaeiracume  di  una  eritica  pro- 
fonda  e  quella  libertä  di  intendere  che  sono  effetto  di  ragionata  con- 
dizione  e  di  una  ponderata  analisi,  si  riscontrano  soltanto  in  una  ci- 
viltä  molto  avauzata  quando  cioe  la  scienza  ha  raggiunto  11  suo  massimo 
svolgimento.  Ma  nel  medio  evo  gli  stndktöi  quaudo  ebbero  schiuso  il 
campo  del  sapere,  non  trovarono  altro  sostegno  ai  loro  sforzi  ne  eb- 
bero altra  guida  alle  loro  ricerche  che  q«ei  venerati  volumi  dove  ai 
conservavano  le  tradizioni  della  sapienza  greca  e  latina.  Nelle  scaole 
medioevali  tanto  era  il  culto  che  si  professava  per  gli  antkhi  che  lo 
aver  contradetto  Aristotile,  confutato  Ippoerate  e  Galeno  sarebbe  seni- 
braio  un  peccar  d' irriverenza  contro  tanti  maestri.  Perciö  rantoritä 
di  essi  esercitata  per  molti  secoli  suUe  mesti  e  V  influenza  che  ebbero 
neir  insegnamento  fu  tale  che  tutte  le  ricerdie  scientifiche  o  le  discns- 
sioni  erano  rivolte  ad  illustrare  le  loro  opere  sembrando  allora  che  non 
si  potesse  emettere  verun  giudizio  nh  professare  opinione  alcuna  se  noo: 
era  invocato  il  nome  di  quelli  antichi  scrittori. 

II  sistema  predominaute  nelle  scuole  era  adunque  quello^  dell' ister- 
pretazione  per  mezzo  delle  glosse. 

Lo  studio  delle  leggi,  nelle  quali  fu  introdotto  dapprioäa  V  uso  di 
glossare,  era  distribuito  in  vari  esercizi  che  si  dicevano  summa^  casus, 
brocarda,  quaestiones.  La  summa  era  il  prospetto  generale  della  legge 
da  spiegare  in  cui  si  riassumeva  tutta  la  materia  di  un  titolo.  D 
casus  era  Tesempio  immaginato  per  meglio  spfegare  il  significato  del 
teste.  I  brocarda  erano  le  regele  di  diritto  espresse  in  teEmini  gene- 
rali. Le  raccolte  delle  argomentazioni  fatte  dai  giureconsulti  nelle- 
dispute  si  chiamavano  quaestiones  nelle  quali  si  discutevano  i  punti 
dubbi  e  le  difficoltä  che  offriva  Tinterpretazione  della  leggß  presa  im 

esame. 

Le  prime  glosse  furono  brevi  commenti  introdotti  fra  le*  linee  dell 
teste  (glossae  interlineares).  In  seguito  queste  interpisetazionii  divennero» 
tanto  prolisse  che  assorbirono  quasi  Tintero  spazio  destinato  al  testou 
Fra  le  glosse  si  ricordano  anche  Tapparatus  e  le  autenticae  del  Codiee^ 

II  primo  esempio  delle  glosse  lo  troviamo  ricordato  nelf  üniversiläk 
di  Bologna,  e  pare  che  fosse  Accursio  quegli  che  introdusee  questto^ 
nell'insegnamento  del  diritto. 

Lo  studio  della  medicina  che  ebbe  il  suo  risorgimfiitoi'  in  Oc^denfc 


I 
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colla  celebre  scuola  di  Salerno,  risenti  nelle  TJniversitä  italiane  T  in- 
fluenza  dei  sistemi  d' insegnamento  adoti^ti  nelle  scuole  dei  legisti. 
L*iiso  delle  chiose  s*introdusse  ben  presto  anche  fra  i  medici  e  come 
i  giaresperiti  commentayano  le  leggi  romane,  per  lo  studio  della  me- 
dicina  si  seguivano  fedelmente  i  precetti  dlppocrate  e  Oaleno.  Anche 
le  opere  degli  Arabi,  specialmente  nei  primi  secoli,  dominarono  le 
scnole  m/ßdiche  di  Occidente.  Senza  entrare  a  discutere  la  grave  qui- 
stione  agitata  fra  gli  storici  della  medicina  se  ciod  i  progressi  fatti 
da  questa  scienza  fra  noi  debbansi  attribuire  e8clusi?amente  agli  Arabi 
OYiero  alle  tradizioni  delle  dottrine  greco-latine  ^)  diremo  che  ambedue 
le  scaole  esercitarono  grande  influenza  neirinsegnamento,  ma  che  Tarte 
medica  non  cominciö  a  progredire  se  non  quando  divenne  sperimen- 
tale  col  diffondersi  il  culto  degli  studj  chirurgici  ed  anatomici,  nelle 
Uniyersitä  italiane,  il  che  ayvenne  nel  secolo  XIY.  Eino  a  questo  ternpo 
tanto  gli  Arabi  che  i  Greci  si  contesero  il  campo  neir  insegnamento 
della  medicina  e  furono  studiati  con  pari  zelo  ed  alacritä.  Infatti 
mentre  Timperatore  Federigo  II  regolava  con  suo  decreto  Tordinamento 
della  scuola  di  Salerno  e  prescriveya  come  libri  di  testo  Ippocrate  e 
Galeno,  eccitö  anche  i  dotti  dei  suo  tempo  a  yolgere  in  latino  i  libri 
arabi  e  li  sparse  nelle  Uniyersitä. 

II  sistema  delle  glosse  nelle  scuole  mediche  si  introdusse  nel  se- 
colo decimoquarto  e  diyenne  cosi  comune,  che  anche  i  piü  dotti  spe- 
rimentalisti  lo  adottftono.  Dice  il  Yillani  nella  yita  di  Taddeo  Fio- 
rentino  che  le  sue  opere  sui  principali  libri  di  medicina  furono  con- 
siderate  quali  chiose  ordinarie  non  altrimenti  che  quelle  di  Accursio 
Boi  testi  di  legge.  Questi  commenti  uditi  dagli  Scolari  nelle  lezioni 
yeniyano  trascritti,  per  opera  loro  disposti  in  libri  e  pubblicati  e  di- 
ceyansi  BecoUezioni  ovyero  Opere  raccolte.  *) 

Quel  che  deyiö  le  menti  per  lungo  tempo  dallo  spirito  d*osserya- 
zione,  fu  Tastrologia  la  quäle  ebbe  una  parte  considerevole  nell' inse- 
gnamento uniyersitario  dei  medio  eyo;  il  che  ci  obbliga  a  discorrerne 
brevemente.  Questa  dottrina  tendeya  a  spiegare  i  fenomeni  delia  yita 
coi  movimenti  degli  astri  attribuendo  airinflusso  Celeste  tutto  quanto 
ayyiene  nel  mondo  fisico  e  morale.  L*astrologia  secondo  che  narra 
Plinio  il  yecchio  nella  Storia  Naturale  ebbe  origine  in  Boma  ai  tempi 
di  Nerone  e  ne  fu  propugnatore  un  tal  Crina  Marsigliese  che  fu  il 
primo  a  darle  il  dominio  dei  morbi  e  ad  inyocarne  i  rimedi.  Nel 
medio  eyo  impazienti  i  dotti  di  troyare  le  ragioni  delle  cose  accor- 
darono  piena  fede  alle  dottrine  astrologicbe,  dalle  quali  pretesero  di 


*)  De  Renzi,  Storia  deUa  Scuola  di  Salerno. 

*)  Ün   tal   Matteo  Selvatico   pubblic6   un*opera   col   titoto  di  Pandette  me- 
diemali. 
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")  Vedi  fra  gli  altri  gli  Statuti  di  Padova. 
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formare  una  scienza  che  incontrö  il  favore  universale  e  si  diffuse  ben 
presto  nelle  corti  e  nelle  scuole.  Questa  aberrazione  deirumano  ia- 
telletto  fece  per  molti  secoli  un  doloroso  contrasto  con  tanto  spien- 
dore  di  civiltä,  e  i  dotti  piü  famosi,  come  pure  i  sovrani,  contribuirono 
alla  diffusione  delle  dottrine  astrologiche  che  furono  coltivate  nelle 
üniversitä  insieme  alle  leggi,  alle  medicine  ed  alle  altre  scienze. 

Nö  gli  ingegni  i  piü  culti  ed  illuminati  poterono  sottrani  allMn- 
fluenza  di  questa  volgare  superstizione.  Federigo  II  principe  dotto  e 
promotore  di  buoni  studj  aveva  una  fede  profonda  nella  potenza  degli 
astri  e  consultava  in  ogni  azione  piü  indifferente  della  vita  i  snoi 
astrologi  che  al  par  di  tutti  gli  altri  sovrani  del  tempo  teneva  sti- 
pendiati  alla  sua  corte. 

Anche  Ezzellino  da  Bomano  si  racconta '  che  fu  tanto  convinta 
deirutilitä.  deir  astrologia,  che  tenne  sempre  presse  di  se  una  nume- 
rosa  comitiva  di  astrologi  e  negromanti  che  doveano  accompagnarlo 
in  ogni  luogo  e  predirgli  il  futuro. 

L*  astrologia  nel  medio  evo  occupö  una  parte  notabile  nell*  insegna- 
mento  pubblico  e  le  dette  fama  e  autoritä  la  credenza  universalmente 
accolta  che  le  scienze  non  potessero  progredire  senza  lo  studio  delle 
combinazioni  e  dei  movimenti  dei  corpi  celesti.  Gli  stessi  Statuti  üfii- 
versitarii  parlando  della  distribuzione  degli  studj,  ne  affermarono  Tim- 
portanza  e  la  considerarono  come  una  parte  necessarissima  dello  scibile.^) 

La  medicina  sopratutto  si  giovö  deir  astrologia ;  e  infatti  i  medici 
prendevano  anche  il  nome  di  dottori  astrologi.  Pietro  d'  Abano  par- 
lando in  un  opera  chiamata  il  Conciliatore,  delle  scienze  che  riteneva 
indispensabili  a  formare  il  buon  medico  diceva  esser  queste  la  filo- 
sofia,  la  logica  e  V  astrologia. 

La  fede  nelle  dottrine  astrologiche  si  estese  anche  nel  clero.  Un 
vescovo  di  Cambrai  nel  secolo  XV  scrisse  un  libro  per  mostrare  i  rapporti 
fra  la  teologia  e  T  astrologia,  e  andö  tant'oltre  questo  pregiudizio  che 
fu  spinto  sino  aU'irriverenza,  pretendendo  molti  ecclesiastici  di  spiegare 
i  dogmi  della  Chiesa  e  i  divini  misteri  coUe  combinazioni  degli  astri. 
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IL   NATALE   DI   ROMA 


ODE  DIMETBA  DI  G.  CA8ELLA 


1^  piaointo  ancho  a  me  di  festeggiare  quest'  anno  il  diciannove  apri- 
le,  giomo  natale  di  Borna,  con  un'  Ode  che  chiamo  dimetra,  perchd  ha 
dne  parti  ed  h  composta  in  dae  metri  diversi.  Nella  prima  adopero  quel 
metro  safiSco  che  Erinna  poetessa  greca,  fiorita  probabilmente  nel.se- 
condo  secolo  della  nostra  Era,  ns6  in  quella  sua  breve  ma  splendida 
ode,  dove  fa  una  vera  apoteösi  di  Borna.  Soltanto  al  qninario  della 
qnarta  sede,  che  corrisponde  perfettamente  all'  adoniO;  ho  sostituito  11 
settenario  come  verso.  di  suono  piü  pleno,  e  quindi  meglio  adattato  alla 
grayitä  del  soggetto.  In  questa  prima  parte  che  tratta  le  origini  del- 
Tetema  Gittä  seguo  le  antiche  leggende,  le  qnali  oltre  essere  somma- 
mente  poetiche,  sono  in  un  certo  senso  piü  vere  della  stessa  storia  ac- 
certata;  perchö  un  fatto  storico  esprime  al  piü  un  yero  particolare, 
mentre  la  leggenda  h  di  una  veritä  piü  alta  e  generale,  giacch^  la  fan- 
tasia  popolare  la  compone  dietro  un*  idea  di  convenienza  e  conforme- 
mente  a  quelle  che  secondo  il  sentimento  uniyersale  dovrebbe  essere. 

Nella  parte  seconda  ho  tentato  di  esprimere  quelle  che  di  veramente 
grande  Borna  ha  operato  fra  tutti  gli  altri  popoli,  ossia,  come  oggi  si 
direbbe,  la  sua  missione  provvidenziale;  la  quäle  anche  a  confessione  di 
un  esimio  storico  tedesco,  il  Bänke,  h  stata  quella  di  dare  al  genere 
umano  la  coscienza  della  sua  unitä,  di  affratellarlo,  e  fame  come  una 
sola  famiglia.  Per  questa  parte  ho  scelto  il  verso  settenario,  che 
agile,  armonieso,  eniinentemente  lirico,  par  fatto  per  sollevarsi  a  qua- 
lunque  altezza,  trasvolare  i  tempi  e  gli  spazi,  cogliendo  a  cos\  dire, 
gli  apici  delle  cose.  E  supplisce  a  quelle  che  talora  potrebbe  man- 
cargli  di  gravitä  per  certi  argomenti,  coir  aggrupparsi  in  strofe  della 
luDghezza  che  si  crede  conveniente. 


V. 
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Qui  Tode  dopo  avere  toccato  dei  tre  elementi  che  composero  a 
principio  Borna,  e  della  uniflcazione  d'  Italia  da  essa  fatta,  accenna 
come  per  questa  ayvenis3e  la  conquista  del  mondo;  e  quindi  entra  a 
descrivere  piü  diffusamente  i  beneflci  effetti  che  ne  provennero,  e  che 
giä  si  soQO  ricordati  di  sopra.  Lo  spettacolo  di  quella  grandiosa  nniU 
nella  quäle  entrano  i  popoli  barbari  per  incivilirsi  e  diventar  romam, 
e  i  popoli  civili  per  accomunare  a  tutti  i  beni  della  loro  caltura,  h 
cosa  veramente  degna  di  esser  cantata  da  qualunque  poeta,  e  solo  i 
difScile  di  adeguarne  coi  versi  la  sublimitä.  Quando  si  volge  la  mente 
a  cotesto  gran  fatto,  non  si  ha  piü  voglia  di  fermarsi  a  descrivere  le 
follie  6  le  atrocitä  di  alcani  imperatori,  ai  quali  per  altro  se  ne  po- 
trebbe  coatrapporro  un  numero  molto  maggiore  di  baoni,  savi,  ma- 
gnanimi ;  nö  ci  colpisce  piü  tanto  quella  corruzione  romana  che  molti 
si  compiaccioQO  oggidl  a  rappresentare  con  i  colori  piü  esagerati,  e 
accozzando  insieme  passi  d*  antichi  scrittori,  specialmente  satirici,  senza 
11  contrapposto  di  altri  molti  contrari,  non  fanno  pitture  vere,  ma 
caricature  grottesche.  La  veritä,  dice  bene  un  illustre  scrittore  moder- 
no,  il  Ränan,  non  sta  nei  colori  smaglianti,  ma  nella  mezza  tinta  e 
nella  sfumatura  (nuance). 

A  buon  conto,  le  frenesie  di  quei  pqchi  Gesari  non  impedivano  che 
le  proYince  dellMmpero  fossero  ben  govemate  e  amministrate,  e  che 
fiorisse  quella  mirabile  giurisprudenza  che  e  divenuta  il  diritto  comune 
di  tutti  i  popoli  civili.  E  quella  corruzione,  soggetto  di  taute  tirate 
rettoriche,  non  fece  si  che  il  soldato  romano  perdesse  mai,  come  bene 
osservö  Montesquieu,  il  suo  valore  eroico;  e  fino  oltre  la  metä  del  quiato 
secolo  n*ebbe  a  far  prova  lo  stesso  Attila  nella  gran  giornata  dei  Campi 
Catalaunici.  Ma  questo  h  un  soggetto  che  a  volerlo  trattare  conve- 
nientemente  menerebbe  troppo  in  lungo,  e  a  me  e  piaciuto  toccame 
un  poco  perche  nella  mia  ode  si  esprimono  idee  tutte  opposte  a  quelle 
che  per  lo  piü  corrono  oggi  su  tal  proposito;  e  perchö  vedo  stamparsi  a 
uso  delle  nostre  scuolo  certi  compendi  di  storia  Bomana;  dotti  quanto 
si  vuole,  ma  dopo  letti  i  quali  vien  voglia  didomandare  a  se  stesso:  ma 
dunque  cotesto  Impero  romano  non  fu  una  inutilitä  o  peggio  nella  sto- 
ria del  mondo  ?  E  non  furono  angeli  liberatori  quei  Barbari  che  lo  di- 
strussero  ?  Questa  o  simile  domanda  mi  pare  d*  aver.  trovato  qualche 
Yolta  anche  su  per  i  giornali.  Eppure  h  difficile  concepire  en(fl:mita 
storica  maggiore  di  cotesta^  e  bestemmia  peggiore  contro  la  civiltä 
umana. 
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Li  dair  irradtate  Erniche  cime 

Appar  col  nnovo  di  Petereo  Sole, 
E  sembra  del  creato  occhio  sublime 

Brillar  piü  che  non  saole. 

Tütta  la  vasta  lazlal  piannra 

Con  1a  letizia  de'  suoi  raggi  inonda^ 
BidoQO  i  campi,  e  par  che  la  Natura 

Piü  vivi  aliti  effonda. 

Vapora  incensi  della  terra  11  seno, 

Gli  aerei  augelli  d'  armonie  fan  coro, 
E  volge  il  tosco  Tebro  al  mar  Tirreno 

Flutti  porpurei  e  d'  oro. 

Onde  giorno  sl  lieto  ?  oude  tal  festa 
Fanno  le  cose?  al  Palatino  or  guata, 
E  Romol  ve'  che  a  disegnar  s'  appresta 

La  Roma  sua  quadrata.  ^) 

Delle  sacre  Palilie  h  il  di  festivo,  *) 

E  i  pastori  del  Lazio  in  tatti  i  lochi 
Oggi  faranno  un  banchettar  giulivo, 

Faran  tripndi  e  giochi. 

E  di  fieno  qua  e  Ik  cumnli  alzati 

AUa  Dea  delle  greggie  e  degli  armenti 
Si  vedranno  a  pife  scalzo  e  inebriati 

Saltar  qnei  mucchi  ardenti. 

Or  s'accolgono  intorno  al  gran  Pastore 
Che  dall*  acque  scampö,  che  alla  mammella 
Si  nutri  della  Lupa,  e  genitore 

L*Armipotente  appella. 

Ei  per  gli  anspic]  degli  Dei  securo 

Q\k  con  la  vacca  e  il  bue  Taratro  spinge,  ') 
E  il  suolo  insolca  oye  poi  saldo  nn  muro 

II  Palatin  ricing«. 


•)  L'  espressione  d  d*  Ennio  che  in  un  frammento  dice :  €  JRomae  regnare 
quadratae  >  intendendo  della  Roma  primitiva  che  Romolo  fond6  eul  ripiano 
qaadrangolare  del  Palatino,  e  che  fu  come  il  nocciolo  di  tutta  la  citt4  fntura. 

*)  La  fondazione  di  Roma  coineideva,  secondo  le  tradizioni,  con  le  feste  Pa. 
lilie  celebrate,  come  si  sa,  ai  diciannove  d'  aprile  in  onore  della  Dea  Pale  «  Urbi 
festns  eriit;  dizere  Palilia  patres ;  Hie  primus  cocpit  moenibus  esse  dies  »  (Pro- 
pert.  Eleg.  4  Lib.  4)  Vedi  anche  i  Fasti  d'  Ovidio,  lib.  4. 

')  La  Tacca  aggiogata  dalla  parte  interna,  e  dalPestema  il  bue,  significa- 
rano  in  qnesto  caso  che  le  femmine  doTcvan  esser  feconde  per  quei  di  den- 
tro,  e  i  maschi  terribili  a  quei  di  fuori. 
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Oh  bifolco  guerrier,  quanta  virtude 
Dal  tuo  soico  usciräl  quanta  possanza! 
Qaesto  Romano  sqüI  fato  racchiude 

Che  ogni  altro  fato  ayanza. 

Qui  dove  errar  Tarmento  al  pasco  suole  ^J 
E  i  due  fratelli  una  capanna  serra, 
Torreggerd,  dei  Cesari  la  mole 

A  dominar  la  terra. 

r 

Allarga  tosto  il  sao  primier  coufine 
La  cerchia,  ch'espiö  sangue  fraterno,  ^) 
E  giä  tutte  le  sette  alme  colline 

Cing^  il  pomerio  eterno. 

E  gente  yive  in  lai,  che  sobria  e  casta 
Invitto  ha  il  cuore,  il  consigliar  profondo; 
Sa  del  pari  trattar  l'aratro  e  Tasta, 

B  lo  scettro  del  moDdo. 

Essere  all'  opra  e  al  patimento  forte,  ^) 
Cogliere  il  fior  d'ogni  graadezza  umana, 
Usar  la  yita  e  non  curar  la  morte, 

Qaesta  &  yirtü  romana. 

Che  la  patria  sia  grande  ^  ognan  sol  yago, 
Sol  pensoso  di  loi,  sä  non  rammenta; 
E  deyoto  a  morir,  nella  yorago 

0  fra  gli  acciar  s'ayyenta. 

Chi  mai  comprese  appien  tanto  destino? 
Qaal  pn6  stringer  poeta  in  breyi  accenti 
Quant' agitastiy  o  popol  di  Quirino, 

Mole  d*nmani  eyenti? 


II 


Fatal  cittä  romnlea, 
Te  porta  il  suol  Latino; 
Ma  la  gentile  Etraria, 
L'  aspro  guerrier  Sabine 


1)  «  Fa&cthant  herbosa  Palatia  vaccae  »  (Tibul.  lib.  2  £leg.  5).  Cosi  anche  in 
altri  poeti  latini.  II  tugurio  di  paglla,  che  secondo  la  tradizione  abitarono  Bo- 
molo  e  Kemo  sol  Palatino,  mostraTasi  anche  ai  tempi  dell'  unpero ;  rifatto,  ben 
inteso,  di  mano  in  mano  che  ce  n'  era  bisogno. 

*)  Properzio  scrire:  Rurapianda  Bemo,  (Lib.  4  Eleg.  1)  E  altrove:  Caeso  moe- 
nia  firma  Remo.  Onde  si  vede  che  considerarasi  la  morte  di  Kemo  come  im 
sacrifizio  d'espiasione  che  rendeva  sacra  e  inrincibile  Koma. 

*)  c  Facere  et  pati  fortia  romanum  est  »  Livio  mette  queste  parole  in  bocca 
a  Muzio  Scevola. 


U 
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A  far  la  Roma  triplice 
Mischiano  il  sangue  in  te  ^); 
E  tu  le  stirpi  italiche, 
Sorelle  in  se  discordi, 
Con  Tarmi  e  col  consiglio 
Pachi  congiangi  accordi : 
Co3\  di  Yenti  popoli 
ün  popolo  si  ft. 

Or  che  composte  in  fascio 
Le  verghe  in  pria  disfatte 
La  forte  scure  accerchiano 
Che  ogni  riparo  abbatte, 
Chi  porrä  freno  o  termine 
Airitala  virtü?     ' 
Fin  äoY^h  landa  squallida 
Sotto  l'adaBto  cielo, 
Dove  piü  i  campi  vernano 
Fra  le  prnine  e  il  gelo 
Delle  battaglie  il  falmine 
Dato  agitar  le  fa. 

E  yince  ognor;  ma  in  lacrime 
Indi  non  fien  le  genti : 
Tu  pria  seWaggio  indocile 
Ecco  Roman  diventi, 
Cangi  le  selve  inospite 
Nel  buon  consorzio  uman.  ^) 
Tn*che  di  Febo  e  Pallade 
Pei  doni  inclito  yai 
Bella  e  gentil  dovizia 


')  Che  tre  elementi,  il  Latino,  il  Sabine,  r£trasco  concörresBero  alla  forma- 
zione  della  Roma  primitiva  lo  dice  esplici  tarnen  te  Flore  nelia  saa  storia,  seb- 
l>ene  di  qnesta  opinione  si  facesse  merito,  come  di  grande  scoperta,  al  Niebuhr : 
il  Momsen  per6  non  la  segne,  anzi  la  dice  espressamente  erronea.  Per  me 
senza  dare  troppo  peso  alle  contradittorie  opinioni  deila  moderna  critica,  se- 
guo  Floro  col  quäle  s'  accorda  ancl^e  Propcrzio,  poeta  dotto,  come  Virgilio  e 
Ovidio,  nelle  anticbit^  romane.  Egli  crede  che  un  Lucumone  etrusco  yenisso 
in  aiato  di  Romolo  contro  Tazio  e  quindi  si  stabilisse  con  i  suoi  in  Roma 
donde  prese  nome  il  Yico  Etrusco.  «  Tempore  quo  sociis  venit  Lucnmonius 
armis,  Et  Sabina  feri  contudit  arma  Tati.  >  Ciö  per  T  elemento  etrusco ;  del 
Sabino,  nessuno  potrebbe  ragionevolmente  dubitare. 

*)  Rutilio  Kumaziano,  poeta  gallico  del  quinto  secolo,  che  vuol  dire  un  ügiio 
di  Vercingetorige  e  dei  vinti  d'Alesia,  partendo  da  Roma  dopo  il  sacco  d'Ala- 
rieo,  quando  non  c'era  piü  luogo  alle  adulazioni,  apostrofa  la  cittä  etema 
cosi:  «  Fecisti  patriam  diver 818  gentibus  unam,  Profuit  invUis  te  dominante  capi,  * 

Sola  una  patria  alle  diverse  genti 
Facesti  o  Roma;  e  i'esservinto  or  giova 
A  chi  aborria  di  te  Tarmi  vincentL 
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D*ogni  mortal  li  fai ; 

Qik  in  cuor  ti  fa,  ma  Topera 

Grande  tentasti  invan.  <) 

Pria  da  an  Erinni  assidaa 
Le  genti  esagitate 
L*  una  con  Taltra  in  matao 
Scempio  mesceansi  armate; 
D'  ossa  fraterne  apparvero 
Mesti  la  terra  e  il  mar  : 
Baro  h  che  Marte  indomito 
Or  vibri  asta  pngnace, 
Secura  i  campi  e  il  pelago 
Tien  la  romana  pace,  *) 
E  ben  la  prora  e  il  yomere 
Pa6  Tuno  e  gli  altri  arar. 

La  Terra  esnlta,  e  prowida 
Fatica  or  la  feconda; 
Dove  fa  scoglio  ed  eremo 
Cresce  la  messe  bionda, 
L'  ulivo  e  il  verde  pampino 
Le  balze  ingentill:  '] 
E  tatti  il  tatto  godono 
Accomanar,  siccome 
Gomune  in  Roma  han  patria, 
Comane  e  dritte  e  nome; 
Mai  piii  fraterni  vincoli 
L'  nemo  con  V  nemo  ordi. 

Da  dove  aprir  l'ercoleo 
Varco  le  Atlantiche  onde, 
Fin  dove  il  freddo  Tanai 
Fra  bellicose  spende 
Devolre  ii  flutto  scitico 
Nel  Meotico  sen; 


')  La  Grecia  tentö  sotto  Alessandro  Magno  la  diffusione  della  sua  civiltä  dcI 
inondo,  ma  non  vi  riasci  che  in  poca  parte.  Ci  volcya  per  queato  il  proTviden- 
ziale  Impero  romano. 

*)  £  la  maestä  della  Homanapace  dicui  parla  Plinio. 

')  Aristide  oratore   greco   diceva  davanti   a   Marco    Anrelio :  «  Romani,  il 

mondo  sotto  il  vostro  dominio  semhra  celebrare  nn  giorno  di  festa Molti  fra 

noi  credono  appena  che  mai  ci  sieno  State  delle  guerre,  e  quasi  ne  pongono  il  ri- 

cordo  tra  le  favole La  terra  diviene  come  un  vasto  giardino.  »  In  modo 

quasi  simile  parla  Tertulliano  nel  suo  libro  dell'Anima.  Questa  pace  e  florideua 
per6  si  deve  intendere  per  rispetto  ai  due  primi  secoli  deir  Impero,  perch^  in  ap- 
_  presse  le  cose  mutarono  assai  per  Tirrompere  che  facevanoi  Barbari  da  tutte 
le  parti,  sia  che  fossero  attratti  alla  preda  da  qnella  prosperit}^!  o  anche  spinti  da 
certe  altre  cagioni  che  gli  storici  notano. 


IL  DiaAlTKOTX   APSILB   0   IL   KATALB  DI  BOKA  761 

Della  gran  valle  eqnorea  *J 
Seggon  tre  mondi  al  lito; 
Roma  a  frenargli  levasi 
Col  yertice  tnrrito 
Laddove  afifretta  il  Terere 
Le  bionde  acqae  al  Tirren. 

E  come  il  grand'etiope 
Nilo,  ed  il  sirio  Oronte, 
Come  r  Iliaso,  limpido 
Figlio  di  greca  foate, 
Totti  in  qael  mar  si  versano 
CoQ  rinegoale  amor; 
Tale  in  te  Roma  11  mistico 
Egitto  si  q^escea, 
La  radlösa  Grecia, 
La  rigida  Giudea; 
Fatto  h  d'  ogni  uom  retaggio 
Quanto  d'  egregio  h  in  lor. 

Or  dalla  scena  instabile 

Dell' uni versa  vita 

Ben  paö  sparir,  chi  l'ardua 

Compiya  opra  sortita, 

Qaal  la  compisti,  o  Imperio 

A  cui  non  sorse  ugoal. 

Per  te  raggiö  dall'  Ellade 

A  tutti  Arte  e  Sofia; 

Da  te  le  genti  appreaero 

Dritto  e  dover  che  sia; 

E  ta  in  famiglia  ananime 

Stringesti  ogni  mortal. 
Verbo  che  uscl  da  Solima 

Par  nel  too  sen  si  spande; 
E  un  regno  al  Tebro  instanra 
Del  primo  anche  pib  ^rande» 
Che  cnori  e  menti  domina^ 
E  sol  bandisce  amor. 
Rinata  dal  tuo  cenere, 
0  gran  Fenice  eterna, 
Sfidi  cos!  le  inginrie 
Della  fortnna  alt^rna; 
E  forse  a  nnove  glorie 
Ti'  serba  il  fato  ancor. 


^)  Dante  chiama  il  Mediterraneo:  Lapiii  gran  valle  in  che  acqua  si  spanda 

Faor  di  qnel  mar  che  la  terra  inghirlanda.  »   Le  antiche  civilt4  e 

anche  quella  di  Roma,  fiorirono  specialmente  intomo  al  gran  bacino  del  Mediter- 
raneo. I  tre  moudi  accennati  eono  :  TAriano  o  Europeo,  il  Semitico,  e  TAffiricano. 
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LA  STIRPE  SABAUDA 


fl90I<rX2XXO 

A  UMBERTO  I  EE  F ITALU 


Ben  crebbe  la  tua  stirpe  aquila  alpina. 
Che  ognor  piü  forte  coi  volubili  anni, 
Yolö  dai  moDti  all'  oltima  marina, 
E  alfin  raccolse  in  Campidoglio  i  vanni. 

E  ben  11  Oielo  a  vendicar  destina 

Gol  senno  e  con  l'acciar  gl'itali  affanni, 
E  alla  piii  nobil  gente  essar  regina 
üna  progenie  che  non  dii  tiranni. 

L'antico  onore  a  sostener  ti  h  dato 
Di  quella  stirpe,  e  deireroico  padre, 
II  piü  prode  e  leal  d'ogni  scettrato. 

Begna  su  noi  coI  Flor  delle  leggiadre 
Qaiy  dove  tanta  ha  in  sh  mole  di  fato 
Borna  del  mondo  educatrice  e  madre. 


O.  Casblla. 


J 


BiSSEGNi  LETTEBABIi  E  BIBLIOGBiFICA 


»XJSSI^ic 


Rivista  delle  Riviste  russe 

Messaggri^re  d'Earopa«  Nel  fascicolo  di  geDnaio  troyiamo  nn'articolo 
abbaataDza  attraente  sotto  il  titolo  «  Ud  personaggio  del  secolo  pas- 
sato.  »  L'  Autore  dopo  aver  constatato  essere  venuto  di  moda  tutto 
ci6  che  rigaarda  la  storia,  il  rovfstare  negli  archiyiii  e  il  pubblicare 
materiali  di  cui  una  volta  era  proibita  la  stamp^«,  si  forma  sopra 
an  cenno  biografico  del  conte  Vladimire  Gregörevic  OrlofF  compi- 
lato  dal  suo  nipote  conte  Orloff-DavidoflE.  Vladimire,  il  minore  di 
ciuqne  fratelli,  nacqne  nel  1743  e  morl  nel  1830.  Non  si  miachi6  mai 
di  politica  ed  avendo  perfezionata  la  sna'  edncazione  nell'  aniversitä 
di  Leiptzig  era  teanto  in  conto  di  letterato. 

Sotto  il  regno  di  Caterina  II  all'etd.  di  24  anni  fa  nominato  di- 
rettore  deiraccademia  delle  scienze  che  era  presieduta  dal  conte  Ra- 
samovsky.  Rimase  in  quella  carica  sino  al  1774  per  ritirarsi  poi  in 
nna  sna  tenuta  vicino  a  Mosca ;  lä  si  fabbricö  una  villa  a  suo  pia- 
cimento  e  abbandono  affatto  la  corte  per  dedicarsi  all' edncazione 
de'  saoi  figli  prima  e  a  qaella  de'  suoi  nipotini  in  seguito,  occnpan- 
dosi  nel  tempo  medesimo  delTandamento  delle  sae  immense  proprietä 
Bparse  in  diversi  punti  della  Bassia.  Qoando  era  agli  stndi  a  Leip- 
tzig aveya  percorso  quasi  tutta  TEuropa:  era  uno  dei  rappresen- 
tanti  dell'antica  aristocrazia  in  quel  tempo  tanto  Jecantato  il  quale, 
insieme  alle  questioni  rumorose  della  politica,  pretendeva  di  essere 
per  la  Russia  il  secolo  del  rinascimento  europeo,  mentre  poi  nel 
fatto  non  si  distinse  che  per  uno  strano  miscuglio  d'  ignoranza,  di 
abusi  e  d'ingiustizie  alle  quali  non  si  metteya  alcnn  riparo.  Vladi- 
mire Orloff  era  uno  dei  migliori  fra  quelli  del  suo  tempo;  uomo 
colto,  calmo,  cducato,  d'idee  rette  e  di  una  moralitä  esemplare  e  con 
istinti  politici  e  sociali. 

Con  tutto  ciö  cotesto  tipo  di  proprietario  sapeya  tutelare  i  propra 
interessi  e  dirigere  i  suoi  dipendenti  a  modo  suo. 
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La  sua  nomina  a  direttore  deiraccadomia  fa  probabilmente  una 
gentilezza  usatagli  da  Caterina  11,  benchö  giustificata  in  parte  dalla 
fama,  che  godeva  sin  da  giovanotto,  di  persona  istraita.  In  una  let- 
tera  a  Voltaire  Caterina  parla  delia  carica  affldata  al  conte  Orloff, 
«  perchfe  iL  sno  merito  principale  era  quello  di  esercitarsi  nelia 
scienza.  » 

Orloff  molto  fece  per  l'accademia  incoraggiando  intraprese  seien- 
tifiche,  come  i  viaggi  di  Pallass^  di  Ginelin,  e  oceupandosi  dei  gio- 
yani  mandati  a  compiere  gli  studl  in  Germania. 

Prese  parte  airallestimento  della  spedizione  scientifica  che  partl 
per  andare  ad  osservare  il  passaggio  di  Venere  attraverso  il  disco 
del  sole  nel  1779,  s'interessö  nella  compilazione  del  Tocabolario 
russo  ecc.  ecc.  La  scienza  era  allora  una  cosa  troppo  nuoya  e  di 
cai  poco  occnpayasi  Palta  societd,  tranne  poche  eccezioni,  taLchb 
bisogna  consideraro  la  sna  operositä  e  il  sno  rispetto  per  la  scienza 
come  nn  servizio  reso  al  paese.  Come  direttore  deLi'  accademia, 
Orloff,  per  ordine  delPimperatrice,  si  mise  in  relazione  con  scienziati 
forestieri :  alcane  di  queste  relazioni  sono  abbastanza  originali  per 
essero  citate.  Qnando  fa  posta  la  qnestione  delle  acoole  popolari, 
Orloff  partecipö  al  celebre  pedagogo  Basedoff  L'invito  che  gli  faceTa 
Caterina  I(  di  recarsi  a  Pietroburgo  per  consigliarsi  su  tale  sog^tto, 
e  per  incoraggiarlo  ad  accettare  gli  mand6  una  somma  di  danaro 
in  regalo.  Darante  la  gaerra  con  la  Tarchia  (probabilmente  allor- 
chh  Tarmata  rassa  era  nelle  acque  dell'Arcipelago)  Orloff  scrive  al 
celebre  scienziato  tedesco  Ernesti  pregandolo  in  nome  di  Caterina> 
di  cercare  una  persona  istruita  nelle  antichitä  e  spedirla  neir  arci- 
pelago  per  descriverne  le'antichit4  piü  ragguardevoli  e  pubbli- 
carne  poscia  un'  opera.  Un  secolo  piü  tardi  a  nessuno  sarebbe  ve- 
nuto  in  mente  una  simile  idea,  quantunque  la  Bulgaria  possa  for- 
mare  oggetto  di  uno  studio  il  quäle  da  molti  lati  della  storia  e 
deir  etnografia  ci  tocchi  assai  da  vicino  e  debba  essere  corioao  ed 
importante.  Orloff  fece  alcuni  viaggi  anche  in  Russia,  la  prima  yolta 
accompagnando  Caterina  II  nel  suo  viaggio  sul  Volga  nel  1767,  e 
solo^  da  Mosca  a  KielT,  nel  1770  per  recarsi  poi  al  mezzogiomo  del 
Volga  nelle  sue  terre.  Tenne  un  giornale  con  annotazioni  e  parti- 
colari  diversi,  apparentemente  per  poi  compilarne  un'  opera. 

Passata  Poltava  e  depo  aver  ben  studiata  la  piccola  Buasia  e  la 
sua  popolazione,  cosi  ne  descriye  il  carattere:  «  I  piccoli  russi  non 
sanno  montare  a  cayallo :  k  un  popolo  pigro,  dedito  all'ubriachezza, 
allegro,  gentile,  sincero  e  sempliciasimo :  cominciano  sin  dall'infan- 
zia  a  far  uso  di  beyande  spiritose;  ele  donne,  le  ragazze  e  le  bam« 
bine  si  ubriacano  quaai  al  pari  degli  uomini.  »  Nel  1771  and6  aire- 
stero  doye  si  trattenne  quasi  due  anni.  In  Germania  fu  a  Carlsbad 
per  una  cura  consigliatagli  dai  medici,  che  dubitayano  assai  della 
sua  Salute,  la  quäle  perö  non  gFimpedl  di  yiyere  sine  alla  tarda  etk 
di  88  anni.  Passö  Tinverno  a  Vienna  e  nel  marzo  del  1772  yenne  in 
Italia,  a  Liyorno  specialmente  per  riyedere  i  suoi  due  fratelii  Alessio 
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e  Teodoro.  Yiaggiö  da  Vienna  a  Bologna  sempre  a  cavallo  e  in  14 
giorni;  da  Bologna  parti  in  posta  alla  volta  di  Firenze  e  Pisa.  Ri- 
mase  presso  i  fratelii  6  giorni  a  Livorno,  donde  scriveya  nel  suo 
gioruale  «  i  piselli  sono  di  gi^  matori.  »  Attraversö  la  Svizzera  e 
passö  tre  settimane  a  Parigi  dove  conobbe  Rousseau,  fece  piü  volte 
Tisita  a  Diderot,  e  fu  una  volta  dal  nfkrchese  Mirabeau  e  da  D'Alam- 
bert.  Prima  del  suo  viaggio  in  una  lettera  scritta  a  suo  fratello 
Teodoro  gli  diceva:  «  Mi  dispongo  a  leggere  il  tuo  Helvetius  »  e 
in  un' altra  lettera:  «  Sai  che  hai  trovato  un  complice?  Ho  dato  a 
leggere  il  iuo  libro  a  BaskakofiP,  che  l'ha  letto  due  volte  e  gli  piace 
immensamente.  lo  non  ho  ancora  avuto  il  tenipo  di  leggerlo  come 
81  deve,  altrimenti  non  mi  ci  metto;  quando  Tavrö  letto  ti  dir6 
francamente  il  mio  parere  fra  lui  e  Rousseau,  ben  inteso^  se  potro 
fare  un  simile  confronto.  »  Del  resto  sino  dal  1767  Orloff  aveva 
scritto  al  celebre  filosofo  offrendogli  Tospitalitä  in  Russia^  in  una 
delle  sue  terre.  Rousseau  rispose  declinando  Tinvito  per  le  dificoltä 
di  mettere  in  esecuzione  un  tale  disegno,  e  Tautografo  si  conserva 
tnttora  neirarchivio  della  tenuta  del  conte  Orloff  presso  Mosca^  Vla- 
dimire Orloff  face^a  parte  di  quel  gruppo  di  uomipi  della  Corte  di 
Caterina  che  Taccompagnarono  nel  viaggio  sul  Yolga  e  che  insieme 
a  lei  si  occupavano  a  tradurre  il  Robinson  di  Marmontell.  Quante 
volte  per6  la  filosofia  liberale  e  negativa  di  quest'autore  era  poi  rin- 
negata  in  pratica  e  cogli  esempi  della  vita  giornaliera  dei  volter- 
riani  d^allora  e  nella  stessa  amministrazione  di  Caterina  II? 

L' assolutiamo  illuminato  del  XVIII  secolo  restava  pur  sempre  as- 
solutismo,  e  in  Russia  certamente  piü  che  altrove. 

In  Inghilterra  fu  colpito  di  meraviglia  dallo  sviluppo  delle  indu- 
strie,  dalle  immense  ed  innumerevoli  fabbriche,  dalle  grandi  intra- 
prese  come  quella  famosa  del  canale  di  Bridge-Water  ecc.  ecc.  Fu 
presentato  a  corte,  ma  ci6  che  gli  fece  piü  impressione  fu  il  Paria* 
inento:  il  liboralismo  inglese  gli  servi  di  norma  per  un*opera  che 
ecrisse  suir  amministrazione  e  il  governo  de'suoi  numerosi  vassalli. 
Orloff  rimpatriö  nel  1773:  rimase  poco  tempo  ancora  airaccademia  e 
si  ritirö  nella  sua  tenuta  vicino  a  Mosca.  Qui  Tautore  delT  articolo 
descrive  la  tenuta,  la  casa  e  da  i  piü  ampi  ragguagli  su  tutto  ci6 
che  fece  il  suo  avolo.  Fra  le  altre  cose  dice  che  non  v*era  una  sola 
Camera  grande  abbastanza  per  contenere  tutta  ia  biblioteca,  la  quäle  si 
componeva  di  opere  in  grjaude  formato,  di  storia  patria,  di  matema- 
tici),  di  storia  naturale,  di  enciclopedia  franceso,  di  sturia  francese 
e  tedesca,  di  opere  russe  contemporanee  e  di  traduzioni  dalle  lingue 
estere,  poi  di  diverse  carte  geografiche  della  Russia  ecc.  ecc.  Biso- 
gna  perö  notare  che  il  carattere  severo  di  cotesta  biblioteca  scemö 
alquanto  pei  molti  romanzacci  francesi  illustrati  che  vi  furono  ag- 
ginnti  depo  la  morte  del  conte.  I  suoi  libri  prediletti  erano ;  «  Sui 
delitti  e  sulle  pene  »  di  Beccaria,  <Lo  splrito  delle  leggi  »  di  Mon- 
tesquieu, le  LetMs  philosophiques  ä  une  prineesse  ff  Alkmagne  di 
Kileroff,    e   «  Uesperienza  suU*  uomo  »    di  Pope  tradotta  in  russo^ 
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opore  tutte  che  Orloff  sapeva  a  memoria.  Ai  suoi  nepoti  faceva  leg^- 
gere  la  Storia  Sacra,  gli  Anaali  di  Dmitry  Rostowsky  e  di  Ekart- 
sganzeD  c  Dieu  est  l'amour  le  plus  pur  »  ecc.  ecc. 

Per  passare  cinque  o  sei  mesi  delPanno  in  campagna^  il  conte 
procnrava  di  avere  tutti  gli  agi  della  vita  e  ci6  che  pa6  renderela 
solitudine  meno  noiosa.  Perci6*  una  qaantitä  di  fabbricati  annessi 
alla  Yilla  erano  occnpati  da  segretari,  scrivani,  mnsicanti,  comici,  dei 
quali  la  maggior  parte  faceva  anche  da  servitore  nei  casi  straordioari. 
Era  un  genere  di  yita,ora  quasi  intieramente  scomparso,  chetenevano 
la  famiglie  rieche  nel  secolo  scorso  ed  anche  al  principio  del  prä- 
sente. Dai  contadini  si  sceglievano  i  ragazzi  piu  idouei  alle  arti  ed 
ai  mestieri,  o  ce  n'  era  di  qaelli  che  nel  giorno  lavoravano  da  le- 
gnaiolo  e  la  sera  recitavano  la  commedia  in  teatro.  L'  orchestra  era 
composta  di  eccellenti  suonatori,  taloh^  dope  la  morte  del  conte  moiti 
furono  accettati  nei  teatri  di  Mosca.  La  masica  si  snonava  durante  il 
pranzo,  ed  ogni  sabato  sera  aveva  luogo  un  concerto  vocale  ed  istra- 
mentale  nella  sala  del  biliardo;  il  conte  ascoltava  attentamente  dal 
salotto  attiguo  e,  quando  tutto  era  finito,  chiamava  il  capo  d'orcbestra, 
certo  Gurileff,  padre  del  famoso  compoditore,  e  gli  faceva  le  »me  os- 
servazioni.  C  erano  anche  pittori,  architetti,  poeti  e  fra  gli  altri  un 
domestico  privato  del  conte,  che  gli  leggeva  ogni  sera,  avendo  egli 
la  vista  alquanto  indebolita;  finalmente  un  prete  cattolico  pei  fran- 
cesi  che  abitavano  nella  sua  villa,  col  quäle  il  conte  faceva  la  saa 
partita  al  iric-trac.  Aveva  V  Orloff  un  tatto  speciale  per  conoscere  gli 
uomini;  e  infatti  avendo  avuto  bisogno  di  un  soprintendente  per 
tutti  i  suoi  beni,  scelse  il  suo  parrucchiere  che  diede  nplendidi  ri- 
sultati  e  seppe  nel  tempo  stesso«  senza  troppo  danneggiare  il  suo  pa- 
drone^  crearsi  un  vistoso  patrimonio.  La  casa  del  conte  si  distingueya 
per  una  qualitä  assai  rara  in  quel  tempo,  quella  ciofe  di  non  aver  dei 
buffoni  come  era  d'  uso  in  tutte  lo  case  dei  ricchi.  Nel  1786  fece  un 
viaggio  con  tutta  la  famiglia  ne'  suoi  possessi  vicini  alla  cittä  di 
Niscni-novgorod.  Suo  figlio  teneva  allora  il  giornale  ed  ecco  che  cosa 
scriveva  sul  villaggio  di  Poriece,  il  piü  ricco  di  tutta  la  tennta:  «La 
chiesa  fu  fabbricata  a  spese  dei  contadini  e  costö  50,000  rubii:  la 
maggior  parte  delle  case  sono  di  pietra  e  i  servi  ricchissimi.  Le  ra- 
gazze  non  si  fanno  mai  vedere  e  se  hanno  bisogno  di  traversar  la 
strada  si  coprono  sempre  il  volto,  uso  rimasto  probabilmente  dai  tempi 
della  schiavitü  tartara....  Le  donne  si  dipingono  il  viso  e  si  sciupauo 
in  tal  modo  la  pelle  e  la  dentatura....  • 

II  conte  Orloff  fu  di  quelli  che  a  törapo  di  Alessandro  I  approvarono 
lo  sfratto  dei  gesuiti  da  Pietroburgo.  Omettiamo  per  amore  di  bre- 
YÜä  molti  altri  particolari  che  hanno  un  significato  speciale  soltanto 
pei  russi  o  che  hanno  rapporto  a  tradizioni  di  famiglia.  Ci  basti  Taver 
dato  un'idea  degli  uomini  e  dei  costumi  della  Russia  in  un  tempo 
che  non  h  poi  tanto  remoto. 

Nello  stesso  fascicolo  di  gennaio  un'altro  articolo,  a  parer  nostro, 
degno  di  essere  notato  h  la  solita  lettera  da  Parigi  di  E.  Zola,  che 
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tratta  del  dramma  contemporaneo  in  Francia,  e  alla  quäle  6  pre- 
messa  la  segaente  professione  di  fede:  «  Piii  d'nna  volta  ho  ac- 
cennato  nelle  mie  lettere  alla  qaestione  del  verismo  in  teatro^  ma 
non  ebbi  ancora  1' opportnnitä  di  ferne  uno  studio  speciale.  II  mo- 
mento  presente  mi  sembra  adatto,  sia  perchb  di  giä  h  cominciata  la 
stagione  invernale,  sia  perchö  i  teatri  hanno  annnnziato  nuove  pro- 
duzioni  dopo  tntte  quelle  anticaglie  che  furono,  con  nn  zelo  degno 
di  miglior  causa,  rappresentate  durante  tutto  il  tempo  delP  esposizione. 
Approfitto  quindi  dell' occasione  per  dire  tutto  ciö  che  penso  sopra 
siffatto  argomento.  » 

Prima  di  tutto  Tautore  credesi  in  dovere  di  spiegare  che  cosa  egli 
intenda  per  verismo,  qaesta  terribile  parola,  cni  molti  fanno  le  mostre 
di  non  intendere  e  perci6  gli  ascrissero  a  colpa  Taver  messe  in  vog^ 
questa  nuova  parola  per  definire  una  scuola  letteraria  antica  quanto 
il  mondo.  Si  difende  dalFaccusa  mossagli  di  volersi  imporre  come 
innovatore,  mentre  si  limita  soltanto  ad  osservare  e  comraentare  i 
fatti,  di  non  dir  nulla  per  rivelazione,  pcrch^  non  ci  crede  a  cotesta 
rivelazione;  che  nulla  ci  guadagna,  ma  tuttavia  preferisce  andare  a 
seconda  della  corrente  che  travolge  con  s^  1'  umanitä.  Consistere  per- 
tanto  la  sua  missione  a  studiare  ed  a  ben  analizzare  donde  siamo 
partiti  e  a  che  siamo  giunti.  «  Se  mi  risolvo  —  traduciamo  alla  let' 
tera,  — a  predire  talune  yolte  dove  andremo,^  per  parte  mia  una  sem- 
plice  deduzione  logica:  da  ci6  che  fu  e  che  b,  stirao  possibile  il  dire,- 
ci6  che  sarä,  ecco  tutto  !  £S  una  vera  ridicolaggine  Tattribuirmi  alt  j 
intenzioni,  il  pormi  sopra  un  piedistallo,  dal  quäle  si  direbbechelo 
Toglia  predicare,  profetizzare  e  mettermi  a  capo  di  una  nuova  scuola 
iutoyawt  le  hon  Dieu!  Tuttavia  perch^.mai  questa  terribile  parola, 
verismo?"  Forse  vorrebbero  che  io  mi  servissi  di  quelle  di  Aristotele 
quando  propugnava  la  veritä  neirarte.  üna  voita  che  ammelto  Teterna 
sostanza  delle  cose  e  non  creo  un  mondo  nuevo,  che  bisogno  c*^  di 
crearenuovi  termini?Davvero  che  tutto  ci6  m'ha  l'aria  di  ano  scherze. 
O  che  forse  Teterna  sostanza  delle  cose  non  prende  diverse  forme  a 
seconda  dei  tempi  e  della  civiltä?  Che  forse  negli  Ultimi  sei  miPanni 
ogni  popolo  non  interpretö  a  suo  modo  gli  avvenimenti  che  derivano 
da  an  principio  generale?  Omero  h  un  poeta  verista,  ne  convengo»  ma 
i  nostri  romanzier i  lo  sono  in  altro  modo:  fra  queste  due  epoche  lette- 
rarie  c'&  un  abisso,  cui  h  impossiblle  colmare  con  uua  sola  parola. 
Sarebbe  un  regionäre  fuor  di  tempo  e  di  luogo,  e  per  dirla  breve- 
mente,  sarebbe  appianare  la  storia  con  un  sol  frego  di  penna,  ^a- 
rebbe  tutto  mischiare,  confondere  e  perdere  di  vista  lo  svolgimento 
continuo  deirintelligenza  umana.  » 

«  il  indubitato  che  i  prodotti  letterarii  furono  e  saranno  sempre 
an  solo  lato  della  natura  osservata  sotto  il  punto  di  vista  di  un 
certo  temperamento.  Ma  se  ci  fermiamo  qui  non  anderemo  molto  Ion- 
tani.  Non  appena  toccheremo  la  storia  della  letteratura  saremo  costretti 
a  porre  il  dito  sopra  elementi  accessorii,  come  i  costumi,  i  fatti,  il 
movimento  delle  intelligenze  che  cambiano,  trattengono  oppure  affret- 
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tano  lo  sTolgimento  della  stessa  letteratara.  La  mia  opinione  per90- 
nale  h  questa:  il  verismo  ha  il  sqo  principio  dalla  prima  liuea  scritta 
dall'uomo;  da  quel  giorno  la  questione  della  veritä  fu  giä  posta  snl 
tappeto.  Seal  deve  paragonare  Tumanitä  ad  uq  esercito  che  marcia, 
attraverso  i  secoli,  alla  rioerca  del  vero,  in  mezzo  ad  ogni  sorta  di 
mali  e  di  disgrazie,  allora  bisogna  mettere  in  prima  fila  gli  seien- 
ziati  e  gli  scrittori.  Da  questo  paiito  di  vista  si  doyrebbe  scriyere 
la  storia  generale  della  letteratara  e  non  da  quelle  di  un  ideale  as* 
solato,  di  una  misura  estetica  generale.  Chianqae  capirä  che  io  non 
posso  scegliermi  un  punto  simile  di  uscita,  non  podao  assumermi  la 
colossale  fatica  di  esaminare  il  movimeuto  letterario  di  tutte  le  na- 
zioni  e  moatrare  fra  quali  oscuritä  e  per  quäl  luce  esse  siano  passate. 
Io  doveva  restringere  la  mia  cornice  e  fermarmi  nel  secolo  attuale, 
in  questo  sorprendente  yoIo  delTingegno^  in  questo  straordinario 
movimento  da  cui  h  nata  la  societä  contemporanea.  Ed  h  in  ciö  ap- 
punto  che  intrawidi  il  trionfo  del  yerismo  e  scelsi  questa  parola.  La 
catena  sparisce  nella  profonditä  dei  secoli,  si  perde  nelle  tenebredel 
tempo:  basta  aggrapparvisi  nel  secolo  XVIII  e  non  lasciarsela  sfuggire 
fino  al  tempo  presente.  Lasciamo  Aristotele,  lasciamo  Boileau;  ci 
Toleva  una  nuova  parola  per  definire  il  canibiamento  che,  come  ap- 
parisce  chiaramente,  ebbe  il  suo  principio  dai  primi  giorni  del  mondo, 
ma  andö  soggetto  a  un  nuovo  svolgimento  in  mezzo  a  circostanze  che 
gli  si  adattano  maggiormente.  » 

E  qui  l'autore  nota  che  un  fatto  prevale  su  tutti  gli  altri:  la 
creazione  del  metodo.  Sino  allora  gli  scienziati  agivano  dapoeti  spinti 
dalla  propria  fantasia;  il  loro  empirismo- e  le  loro  immagini  meta- 
fisiche  ci  sembrauo  ora  una  stupidaggine,  e  bastö  la  piü  piccola  cir- 
costanza  per  tutto  cambiareda  cima  a  fondo;  in  una  parola  invece  di 
agire  secondo  la  sintesi  si  rivolsero  airanalisi;  trovato  lo  strumento, 
il  metodo  doveva  semplificare  ed  estendere  tutte  le  scienze.  Le  scieuze 
uaturali  ebbero  basi  piü  solide;  e,  per  darneun  esempio,  basteri  fer* 
marsi  suU'  anatomia  la  quäle  scopri  an  mondo  affatto  uuovo;  ven- 
nero  quindi  la  chimica  e  la  fisica,  scienze  ancor  giovani,  ma  che  ci 
trascinano  al  vero  con  tanta  rapidit4  che  alcune  volte  incatono  apa- 
vento;  senza  nominarle  tutte,  diamo  uno  sguardo  alla  cosmografiaed 
alla  geologia  che  hanno  menato  un  i^olpo  tremendo  a  qualsiasi  fa- 
vola.  Le  scienze  furono  le  prime  a  scuotere  il  giogo  della  fantasia 
per  dedicarsi  principalmente  alla  natura  segnende  la  scuola  di  Rous- 
seau e  di  Diderot.  II  verismo  in  letteratura  deve  abbandonare  le  for- 
mnle  empiriche  ed  attenersi  ad  una  severa  analisi,  ed  h  ciö  che  co- 
atituisce  il  verismo,  il  quale  ha  la  sua  origine  dal  primo  uomo,  dalla 
prima  mente  che  abbia  ragionato,  benchfe  la  sua  espressione  piii 
ampia^  e  foree  piü  decisiva  non  siasi  avnta  che  nel  secolo  scorso.  La 
rivoluzione  francese  fu  1'  uragano  che  ebbe  il  potere  di  ruinare  il 
mondo  antico  perchü  facesse  Inogo  al  nuovo.  ün  fatto  originalissifflo 
fu  la  temporanea  tendenza  a  seguire  le  orme  di  Rousseau  e  di  Cha- 
teaubriand, fatto  sorprendente  di  romanticismo  sulla  soglia  medeaima 
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di  üd'  epoca  scientifica.  »  Mi  ci  fermerö  sopra  nn  momento,  prosegue 
r  autore,  perche  si  possono  fare  osser^azioni  di  molta  importanza. 

«  Ayviene  di  rado  che  si  faccia  una  rivoluzione,  come  qaella  della 
Toscana  nel  1859,  senza  spargimento  di  saogae  e  con  gloria  al  tempo 
stesso.  Dopo  le  terribili  emozioni  della  fioe  del  secolo  passato  e  sotto 
rinflucDza  del  seDtimentalismo  di  Rousseau,  i  poeti  cominciano  col 
prendere  un  atteggiamento  malinconico  e  fatale;  si  abbandonano  al 
dolore,  alla  cootemplazione  e  nondiineno  sono  essi  pure  invasi  dallo 
spirito  rivolazionario.  Portano  seco  la  rivolta  delle  passioni,  delle 
Idee,  della  fautasia,  ragionano  sulFaboli^ione  delle  regele  letteraiie  e 
del  rinnoFamento  della  lingua  mediante  uno  scoppio  splendido  e  mae- 
stoso della  Urica.  Oltre  a  ciö  la  veriti  11  ha  colpiti:  preteudono  di 
essere  veri  nelle  immagini  e  sperano  di  risuscitare  del  cadavcri.  In 
ciö  considte  tutto  il  romanticisnio. »  £l  una  fatale  reazione  cootro  la 
letteratura  classica;  h  il  primo  confronto  insurrezzionale  che  fnuno 
g\i  scrittori  per  la  libertä  letteraria  da  essi  propugnata:  cominciaao 
a  rompere  i  vetri^  s'iiiebriaao  dei  propri  urli,  e  vanuo  agli  estreini 
pel  desiderio  di  protestare.  II  movimento  h  cosi  impetuoso  che  si  trae 
dietro  non  solo  la  letteratura  ma  la  pittura,  la  scuitura;  e  anche 
la  musica  diviene  romautica:  il  romauticismo  trioufa  e  regna  per 
ogni  dove.  Ma  come  mai  la  formula  classica  durö  quasi  per  due  se- 
coli  e  la  romautica,  che  la  rimpiazzö,  noo  dovrä  durare  altrettauto? 
E  si  resta  attoniti  vedendo  che  in  un  quarto  di  secolo  il  romautici- 
smo si  trova  gi4  agli  estremi  e  moore  lentamente  di  consunzione.  » 

Dopo  aver  detto  che  il  secolo  appartiene  ai  uaturalisti,  ai  figli  di 
Diderot  e  che  il  verismo  trioufö  con  Balzac,  V  autore  aggiunge  es- 
sere stata  una  crisi  necessaria  e  una  conseguenza  della  rivoluzione, 
come  ora  il  verismo  trionfante  pu6  paragonarsi  alla  repubblica  che 
ö  sui  punto  di  stabilirsi  su  solide  basi  per  mezzo  della  scienza  e  del 
buon  senso.  Dimostra  come  il  verismo  penctri  da  per  tutto,  cresca  a 
vista  d'  occhio  e  in  so  racchiuda  la  forza  delle  macchine^  la  base  dei 
prodottiy  la  molla  che  metto  in  moto  la  societä  servendosi  del  ro- 
iiianzo,  che  h  il  suo  terreno,  il  suo  campo  di  battaglia  e  di  vittoria. 
Ultimamente  ha  fatto  capolino  auche  sulla  scena  e  comincia  a  rifor- 
mare  il  teatro,  ultimo  rifugio  delle  forme  couvenzionali :  quando 
triouferi  anche  in  questo  terreno,  allora  il  cambiamento  sara  com- 
pleto  e  la  forma  classica  sar4  definitivamente  rimpiazzata  dalla  rea- 
listica  che  deve  essere  la  formula  del  nuovo  ordine  generale. 

Passa  quindi  in  rassegna  tutti  gli  autori  drammatici  cominciando 
da  Victor  Ugo,  Ottavio  Feuillet  fino  agli  ultimi,  Dumas  figiio,  Sar- 
doQ,  Augier  ecc.  ecc,  per  poi  fare  un  parallele  tra  il  romanzo  realista 
del  giorno  d'  oggi  e  ciö  che  fecero  i  primi  drammaturghi  del  teatro 
francese.  Lo  spazio  concesso  per  questa  nostra  rassegna  non  ci  per- 
mette  di  seguire  1*  autore  in  tutte  le  sue  osservazioni  e  deduzioni 
critiche  piene  di  arguzia  e  di  perspicacia.  Citeremo  soltanto  le  ultimo 
parole  del  suo  studio  critico.  «  lo  sono  perfettamente  convinto  che 
giuDgeremo    a  rappresentare  la  vita  reale  in  teatro  come   abbiamo 
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fatto  nel  rgmanzo.  La  cosl  detta  logica  delle  prodozioni  contempo- 
ranee,  la  simmetria,  1'  equilibrio  ottenuti  in  uno  spazio  vuoto,  per 
mezzo  di  quelle  dosi  didattiche  che  provengono  dair  antica  metafi- 
sica,  cadranno  dinanzi  aila  logica  naturale  dei  fatti  e  degli  indi- 
vidui  quali  essi  sono  in  realtä.  In  luogo  di  un  teatro-fabbrica  avremo 
un  teatro-osservatorio  della  vita.  Ho  cercato  di  predirlo  lasciandone 
al  genio  il  corapimento.  La  mia  deduzione  sta  nelle  seguenti  parole 
da  me  dette  nel  corso  di  questa  letiera:  o  il  uoatro  teatro  diventeri 
egli  pure  realista,  ovvero  cesserä  di  esistere!  » 

Nel  fascicolo  di  febbraio,  come  puö  vedersi  dai  sommarii  che  si 
pubblicano  nella  Rivista  Europea,  nulla  c*  h  che  possa  interessarci 
direttamente;  passeremo  percio  a  quelle  di  marzo  che  contiene  un 
articolo  delio  storico  Salavieff  intito'ato  «  Pozzo  di  Bjrgo  e  la  Frau- 
cia  —  nella  prima  raetä  del  secolo  XIX,  depo  la  caduta  del  primo  im- 
pero.  »  L'autore  comincia  col  dimostrare  che  ogni  State,  nn  po'  consi- 
derevole,  brigava  per  non  perdere  la  propria  importanza,  ma  anzi 
per  aumentarla  quanto  era  possibile.  Oggetto  di  paura,  d'invidia,  di 
odio  era  allora  la  Russia :  a  Vienna  si  chiedevano  chi  fosse  piii  pe- 
ricoloso  per  TAustria,  Napoleone  o  Alessandro?  e  conchiusero  che 
TAustria  dovesae  teoerni  in  equilibrio  fra  i  due  potenti,  imperocchfe 
allora  sarebbe  divenuta  il  centro  della  vita  politica  europea.  MasMn- 
gannavano  nei  loro  calcoli,  specialmente  per  ci6  che  rignardava  la 
parte  ammalata  d' Europa,  ossia  la  penisola  dei  ßulcani.  Lo  czar, 
padrone  della  situazione  dopo  Tepoca  napoleonica,  seppe  tener  in 
freno  tutto  il  rimanente  delT  Europa  e,  come  fe  naturale,  in  tanta 
attivitä  non  potb  a  meno  di  essere  coadiuvato  da  uomini  dotti  eda 
esperti  diplomatici.  Uno  di  questi  fu  appunto  il  Pozzo  di  Borgo,  am- 
basciatore  a  Parigi  (nno  dei  pösti  piü  difficili)  natiyo  di  Corsica  e 
nemico  sin  dalla  nascita  di  Bonaparte.  Alla  Russia  occorreva  di 
aver  favorevolo  la  Francia  la  qnale,  benchö  vinta,  era  sempre  po- 
tente pei  suoi  mezzi  materiali  che  rifiorivano  rapidamente.  Mentre 
in  Russia  terminava  un  regno  che  fu  celebre,  nel  senso  storico  e 
pacifico,  sotto  Alessaudro  I,  in  Francia  cominciava  losciagurato  re- 
gno di  Carlo  X.  La  questione  d' Oriente,  1'  atteggiamento  ostile  preso 
dair  Au?tria  e  dall' Inghilterra  contro  la  Russia,  chfe  il  cancelliere 
austriaco  Metternich  e  il  ministro  inglese  Canning  facevano  a  gara 
tra  loro  per  recarle  il  raaggior  danno  possibile,  dovevano  eccitare 
gli  sforzi  di  Pozzo  di  Borgo  per  sostenere  nn'alleanza  tra  Francia 
e  Russia.  L*  articolista  riporta  una  iettera  di  Pozzo  in  data  del  16 
dicembre  1824,  in  cui  chiede  un'  ndienza  a  Carlo  X  per  pregarlo  a 
diffidare  delle  intenzioui  di  Canning,  udienza  che  il  caso  gli  pro- 
cur6,  essende  stato  chiamato  dal  Re  stesso,  che  lo  incaricava  d'in- 
viare  una  Iettera  all' Imperatore  Alessandro  in  occasione  dell'infor- 
tunio  toccato  alla  capitale,  1'  inondazione  di  Pietroburgo.  Non  manco 
di  mettere  a  nudo  la  falsa  politica  del  ministro  inglese  che  fomen- 
tava  la  rivoluzione  in  Ispagna^  facendola  sostenere  dair  America, 
minacciava    la  Francia   lusingandola  col  prisma   di  un    commercio 
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mondiale,  che  1' Inghflterra  si  h  g\k  appropriato  esclusivamente  e 
uon  vaole  certamente  dividere  con  nessano;  in  quanto  alla  questioLe 
d' Oriente  faceva  notare  a  Carlo  X  essere  la  sola  cosa  vantaggiosa 
qaella  di  mantenere  la  pace,  dopo  i  benefizi  resi  air  Earopa  dalla 
saggia  e  pacifica  polftica  di  Alessandro  I.  Non  seguiremo  Tarticoli- 
sta  nella  descrizione  che  egii  fa  del  regno  di  Carlo  X  sino  al  1827, 
qaando  ci  fa  un  cambiamento  di  ministero  e  fu  nominato  Chabrolle, 
sqI  conto  del  qaale  cosl  si  esprime:  «  Chabrolle  h  un  nomo  eccellente, 
atto  alla  carriera  amministrativa,  ma  tiinido  e  pauroso,  e  manca 
di  quella  fermezza  necessaria  a  riunire  intorno  a  s&  uomini  cheab- 
biano  amor  proprio  e  che  lo  riconoscano  come  loro  capo.  Martignac 
h  oratore  eloquente,  e  se  la  sua  attivitä  uguaglia  le  sae  attitudini, 
allora  egli  adempirli  ai  doveri  del  huo  posto.  Egli  ha  bisogno  con 
nna  condotta  piü  modesta  di  far  dimenticare  (se  ciö  h  possibile  per6) 
quelle  per  cui  si  era  reso  celebre  in  mezzo  ai  piaceri  della  capita- 
le.  II  re  sopporta  il  nuovo  ministero  per  la  panradi  essere  costretto 
a  formarne  un  altro  ancor  piü  sgradevole.  Dicono  che  non  cessa  di 
rimpiangere  Villel  e  che  questi  continua  ad  avere  una  segreta  in- 
fluenza  sul  re  in  attesa  che  il  tempo  faccia  svanire  lo  sdegno  che 
si  era  risyegliato  contro  di  lui.  • 

11  cambiamento  di  ministero  non  tranqulllizzö  il  Pczzo  di  Borgo 
relativamente  aH'avveniie  Jella  Francia.  «  La  Francia,  egli  scri- 
veva,  b  ricca  di  tutti  i  beni  della  provvidenzä,  ma  povera  d'uomini 
;d'ingegno,  oppure  gli  uomini  d' ingegno  non  vengono  chiamati  n 
Igovernarla.  » 

AntiehitA  msse.  —  II  fascicolo  di  gennaio  di  questo  periodico  con- 
tiene,  come  al  solitO;  documenti  di  ognl  genere  dai  tempi  piü  remoti 
eche  erano  rimasti  finora  rinchiusi  negli  archivii  pubblici  o  privat! 
pel  rigore,  che  regnava  in  fatto  di  stampa  sotto  il  passato  go^erno 
d\  Niccol6.  Crediamo  non  riuscir4  discaro  ai  lettori  se  traduciamo 
aicuni  aneddoti  di  un  certo  Irineo  ?escovo  prima  a  Penza,  poi  a 
Irkutsk  in  Siberia.  Era,  a  quel  che  pare,  uomo  colto,  ma  balzano 
di  cervello,  e  le  originalitä  che  si  permetteva  dipingono  in  parte  i 
tempi  incai  visse.  Cediamo  la  parola  al  prete  Maloff,  testinionio  ocu- 
lare  di  quanto  racconta  :  «  Era  capace  di  recarsi  nel  duomo  per  dir 
la  messa  solenne:  dopo  essere  montato  sul  trono,  che  gli  era  stato 
preparato,  stendeva  le  braccia  stando  in  piedi  ed  aspettando  che  gli 
portassero  gli  arredi  sacri  per  la  T;erimonia  della  vestizione.  Veniva 
il  diacono  segulto  dal  sottodiacono  con  gli  npparati,  ma  il  vescovo 
restava  immobile  nella  stessa  positura  e  nessuno  osava  avvicinarsi 
a  lui:  i  due  diaconi  ritornavano  in  sagrestia  per  prendere  apparati 
di  an  altro  colore,  ma  quegli  sempre  fermo  e  sempre  immobile  come 
una  statna^  segno  che  non  erano  quelli  i  colori  che  desiderava.  Dopo 
dopo  la  quinta  o  la  sesta  tali  manovre  abbissava  finalmente  le  braccia 
esi  laaciava  vestire  con  gli  abiti  pontificali.  Per  lungo  spazio  di  tempo, 
diceva  il  Maloff,  dovemmo  logorarci  il  cervello,  ad  ogni  funzione,  prima 
d'indovinare  quali  fossero  i  colori  che  egli  voleva  per  certe  date  so- 
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lennitä,  perch^  qualche  volta  si  lasciava  yestire  sin  dal  bei  priocipio. 
A  forza  di  pensare  e  di  riflettere  ci  riusci  di  contentario,  cogliendo  ogni 
Yolta  nel  segno.  II  coro  com incia^a  ad  intonare  la  preghiera  cosidetta 
dei  Chernbini :  «  Non  h  quella!  »  gridava  monsignore.  I  coristi  Yol- 
tavano  pagina  e  ne  intonavano  un'altra:  €  Non  h  quella!  »  Ne  proya- 
vano  tre,  quattro,  cinque,  sei  e  senipre  sentivano  ripetere:  Non  ^qaella, 
non  d  qaella.  Esaurite  tutte  quelle  che  erano  nei  libri,  che  avevano 
in  chiesa,  mandavano  uno  del  coro  in  Vescovado  a  cercarne  altri  nella 
stanza  dove  facevano  le  prove.  Ricominciava  la  stessa  storia  e  final* 
ii^ente  ne  intonavano  una  alla  quäle  il  yescovo  taceva.  AUorala  faa« 
zione  procedeva  sino  alla  metä  della  messa:  siccome  c'era  uu' ultra 
preghiera  da  cantarsi  in  coro,  si  ripeieva  la  stessa  storia  di  prioia. 
II  hello  era  che  meatre  uno  dei  coristi  correva  in  cerca  della  masica, 
tutti  quelli  che  lo  servivano  alTaltare  e  il  popolo  che  era  in  chlesa, 
si  tenevano  immobili  e  in  silenzio  come  so,  assorti  in  una  specie  di 
stupore,  av-sssero  atteso  qualche  cosa  di  straordinario.  > 

Un  altro  auoddoto  raccontato  dal  preto  Maloff:  «  II  villaggio  di 
Bachmetovka,  nel  governo  di  Astrakan,  provincia  di  Saratoff,  appa^ 
tene^a  a  un  ricco  proprietario  stimato  e  amato  da  tutti  per  U  sua 
bontä  e  per  la  cordiale  ospitalit4  che  offriva  a  qualunque  classe  di 
persone.  Era  questi  il  sig.  Ivan  Bachmetoff  padre  deirattuale  diret- 
tore  della  Cappella  imperiale.  Esseudo  il  tempo  delle  grandi  mauorre 
era  accantonato  in  quel  villaggio  e  ne'  suoi  dintorni  un  reggimento 
di  Usseri,  per  cui  tutta  TufBcialitä  era  sempro  in  casa  dei  Bachme- 
toff. In  uno  dei  soliti  giri  pastorali  per  la  diocesi  giunso  in  quel  vil* 
laggio  il  vescovo  Irineo.  Esseodo  assente  il  padrone  di  caa»,  la  moglie» 
i  figli  e  tutti  gli  ufficiali  che  si  trovavano  presenti  si  recarono  in- 
contro  al  vescovo  sulla  porta  della  chiesa.  Scese  questi  di  carrozza 
senza  guardar  nessuno  ed  entro  difilato  nel  tempio.  Depo  averne  fatto 
il  giro  in  silenzio,  senza  neppur  benedire  quelli  che  lo  inchinavano, 
passö  nel  giardino  attiguo  alla  chiesa  seguito  sempre  dalla  signora 
Bachuietuff,  dai  figliuoli  e  dagli  amici.  Monsignore  passeggid  nello 
stesso  modo  per  un  quarto  d'ora,  benchö  il  principe  Galitzin  teutassa 
piü  volte  d'  indirizzargli  la  parola^  teutativo  che  non  ebbe  il  bqo 
effetto.  Passando  vicino  alla  serra  dei  fiori  il  vescovo  chiese  ad  alta 
voce,  senza  per6  rivolgersi  a  uessuno  in  particolare:  «  Oh  questo,  cba 
razza  di  magazzino  fe  egli  ?  >  Dopo  rientrö  in  casa  e  si  mise  a  faro 
orazione,  davanti  airimagine,  che*  trovasi  sempre  appesa  alFaugold-i 
di  ogni  camera  in  Russia.  La  padrona  di  casa  allora  gli  si  accosti 
inginocchiandosi  per  ricevere  la  sua  benedizione;  ma  quegli,  comeM 
non  Tavesse  veduta,  passä  nella  camera  vicina  rimettendosi  apregare. 
Lo  stesso  giuoco  continuo  in  tutte  le  camere;  dalle  quali  egli  si  al* 
lontanava  ogni  volta  che  la  signora  Bachmetoff  si  avvicinava  per 
chiedergli  la  benedizione.  Nella  stanza  da  letto  rimase  pib  a  luugo 
pregando  a  bassa  voce  e  facendo  una  quantitä  di  genuflessioni.  Bi- 
tornato  nella  prima  sala,  sempre  pegulto  da  tutti,  si  ferm6:  allora 
gli  veune  offerto  di  riposarsi^  di  prendere  qualche   cibo  e  di  volere 
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degaarsi  di  benedire  gli  astanti.  Egli  non  proferl  nna  sola  parola  e 
nscl  fiaori  di  casa:  nel  cortile  accorse  il  Gocchiere  per  avvisarlo  che 
8i  era  rotta  ana  molla  alla  carrozza:  «  Ne  sia  messa  nn'altra!  »  • 
Tohandogli  le  spalle  rientrö  in  casa.  Ginnse  in  quel  frattempo  il  si- 
gnor  Bachmetoff  che  appena  sceso  dalla  carrozza  si  awicinö  h1  ye- 
scoYO,  esciamando  con  la  sna  franca  cordialitä  e  bonomia: 

—  Come  va,  Eminenza  ?  » 

—  Ta  non  sei  il  mio  medico  —  gli  rispose  Irineo.  II  sig.  Bacme- 
toff  non  si  diede  per  yinto  e  volle  a  tatti  i  costi  che  si  servisse  il 
pranzo,  durante  il  qaale  i  brindisi  si  saccedevano  senz'  interruzione 
e  accorapagnati  da  altrettante  bottiglie.  II  pranzo  era  giä  finito  da  un 
pezzo,  ma  il  yescovo  stava  sempre  sedato  come  se  fosse  inchiodato 
sbI  posto.  Intanto  si  riempiva  la  carrozza  di  monsignore  di  ogni  ben 
di  Bio,  di  miele  tsecolare^  di  frntta,  di  paste  ecc.  ecc,  e  finalmente 
qnando  a  Dio  piacqne  se  ne  parti  senza  aprir  bocca  e  senza  salutare 
alcDno. 

Ba  Bachmetoyka  si  fece  condarre  a  nn  altro  villaggio  yicino,  dove 
la  chiesa  era  tatta  di  legno.  II  prete^  che  era  stato  ayyisato  dell'ar- 
riyo  del  yescovo,  aveva  fatto  lavare  il  pavimento  e  mettere  tntto  in 
ordioe.  Irineo  entra  in  chiesa  e  si  accorge  che  il  pavimento  h  lavato  di 
fresco.  «  Soltanto  quando  vengo  jo  si  fa  pnliiia?  »  e  voltate  le 
I spalle  rimontö  in  carrozza  per  recarsi  in  nn  altro  villaggio  chiamato 
LopoGovka.  La  chiesa,  di  cui  stavano  accomodando  la  facciata,  era 
lesternamente  ingombra  di  ponti,  e  vedeodo  il  vescovo  tntto  quel- 
rapparecchio  non  volle  neppure  scendere  dalla  carrozza  e  riparti  im- 
mediatamente  dicendo  che  «  non  voleva  e^porsi  ad  essere  strittolato 
Botto  quelle  armatare.  » 

Un'  altra  volta  andando  in  dnomo  per  celebrarvi  la  messa^  si  ferm6 
solla  porta  ad  un  tratto.  Vennero  i  diaconi  e  tutto  il  resto  del  clero 
Goi  turriboli  e  cominciarono  ad  incensarlo,  ma  egli  stava  sempre  im« 
mobile  con  lo  sguardo  rivolto  al  basso  e  senza  parlare.  Fortunata- 
mente  il  sao  domestico  indovin6  di  che  cosa  si  trattasse,  perch^  le* 
vata  di  tasca  la  pezzola  gli  spolverö  le  scarpe,  dopo  di  che  il  ve- 
8C0T0  si  messe  e  and6   all'  altare. 

ün  ultimo  aneddoto  per  finire.  «  Qnando  Timperatore  Alessandro  I 
pass6  per  la  cittä  di  Penza,  il  vescovo  Irineo  volle  egli  stesso  fis- 
8are  V  ora  della  funzione.  S.  M.  venne  all'  ora  precisa^  ma  non  ve- 
üendosi  il  vescovo,  fu  mandato  un  aiutante  di  camgo  il  quäle  lo 
troTö  in  sacrestia  assorto  nella  preghiera.  Vedendo  Fufflciale  si  volta 
0  gli  dice:  «  Tu  sei  T  aiutante  dello  czar  terreno  ed  io  dello  czar 
Celeste;  ci6  per  tua  regola.  » 

Si  racconta  anche  di  un  ufSlciale  che  volle  burlarsi  pubblica- 
mente  del  carattere  irascibile  del  vescovo  Irineo;  e  difatti  un  giorno 
che  la  chiesa  era  gremita  di  popolo  gli  si  accostö  pronunziando  ad 
alta  voce  queste  parole :  c  Benedicimi  pastore  1  »  E  1'  altro  gli  ri- 
spose: «  Benedico  la  pecora  la  pib  schifosa  del  mio  gregge.  »  II  po- 
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vero  ufficiale  divonne  in   segaito   il  zimbello    de'  saoi   compagni  e 
dicesi  fosse  costretto  a  lasciare  il  servizio.  » 

Nel  fascicolo  di  febbraio  ci  serabra  non  privo  d' Interesse  an  ar- 
ticolo  estratto  dalTautobiografia  di  F.  Gaklender  che  ha  per  titolo 
«  Alcane  settimane  alla  corte  di  Russia  nel  1816. »  Qaesto  letterato, 
morto  al  principio  deir  anno  corrente,  fu  nno  degli  scienziati  pia 
prediletti  della  Germania.  Figlio  di  un  povero  maestro  di  scnola, 
aenza  aver  ricevuto  quasi  nessana  educazione,  fece  un  po'  di  totto, 
il  commesso  viaggiatore,  lo  s&rivano,  il  soldato,  1' artista  in  ona 
compagDia  drammatica  e  fioi  per  essero  scrittore  e  per  lange  tempo 
segretario  del  principe  ereditario  del  Würteiubergh,  ora  gii\  re,  e 
fu  allora  che  venne  fra  quell i  del  suo  seguito  in  Russia  in  occa- 
sione  delle  nozze  della  granduchessa  Olga.  Racconta  nella  sua  ao- 
t<jbiografia  come  a  Svinemiunde  troyasaero  la  corvetta  russa  Gro- 
siascii  mandata  dair  Imperatore  a  disposizione  delf  illustre  fidanza- 
to.  11  battello  era  sfarzosameote  allestito^  elegantissimo,  in  cui,  oitre 
ad  esservi  dovizia  di  tutti  i  comodi  che  uno  possa  immaginare,  c'era 
un.coro  di  musicanti  che  eseguiva  magnifici  concerti.  11  26  giogoo 
incontrarono  la  squadra  comandata  dalP  ammiraglio  Lazareff,  cod- 
sistente  in  9  legni  da  guerra,  venuta  per  far  gli  onori  al  principe 
ereditario»  che  fu  salutato  con  21  colpi  di  cannune  da  tutti  i  basti 
menti  depo  essersi  schierati  in  ordine  di  battaglia,  spettacolo  di : 
mare  stupendo^  al  dire  dell'autore.  II  28»  nell'avvicinarsi  a  ReYel.  ti 
trovarono  un  brik  che  doveva  dar  V  avviso  deir  arrivo  del  principoi 
a  Peterhoff,  dove  lo  attendeva  la  famiglia  imperiale.  A  Gronschtadt^ 
montö  sul  yakt  deir  imperatore  e  a  sette  verste  da  Peterhoff  incon- 
trarono i  bastimenti  sui  quali  era  T  Imperatore  con  tatta  la  sua 
casa.  Niccolö  appoggiato  all*  albero  maestro  attirava  gli  sguardi  di 
tutti  per  la  sua  alta  statura  e  pel  suo  personale  cosi  belle  e  ben 
proporzionato.  Quando  il  principe  montö  sul  ponte  del  bastimeoto 
per  salutarlo,  lo  czar  rispose  affabilmente  ed  aii  alta  Toce  «  bonjoufi 
mon  garconf  »  Fu  un  momento  uu  po*  critico  pel  principe,  il  qoald 
appena  ri messe  dal  mal  di  mare,  aveva  dovuto  vestire  V  uniforme 
del  reggimento  Dragoni  di  Niscni-noTgorod,  uno  dei  reggimeuti  pii 
coraggiosi  e  piu  selvaggi  di  tutto  T  esercito.  Era  un  yestiario  alla 
CerkesSy  e  non  essende  vi  assuefatto  da  principio  gli  pareva  un  po' 
strano,  ma  poi  tutto  andö  a  meraviglia  :  V  Imperatore  e  i  granda- 
Chi  lo  abbracciarono  cordialmente  e  la  folla  che  assisteva  alle  spet- 
tacolo dalla  riva  scoppiö  in  fragorosi  applausi,  e  in  grida  di  ürra! 

Crediamo  non  riuscirä  discuro  ai  lettori  se  traduciamo  qualche 
altro  brano  dal  giornale,  dando  un'idea  degli  usi  e  dei  costumi  del 
Cfran  Colosso  del  Nord. 

«  II  vestire  caratteristico  dei  russi,  le  rieche  ed  originali  nniformi 
degli  ufficiali,  degl'  impieg'ati  civili,  i  finimenti,  le  bardature  dei 
cayalli,  gli  attacchi,  special mente  le  troike,  tutto  ci6  mi  fece  un'im- 
pressioue  straordinaria.  » 

Qui  Tautore  descrive  PeterholT  che  gli  piacqua  moltissimo. 
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c  Uaa  casa  separata,  di  un*architettara  semplice,  era  stata  desti- 
nata  pel  priacipe  e  pel  sqo  seguito,  Le  Dostre  stanze  erano  am- 
mobigliate  semplicemente  ma  fornite  di  tatto  paoto,  persino  delle 
▼asche  pel  bagno.  La  cbrte  non  aveva  una  cucina  a  parte,  e  il  pranzo 
era  preparato  da  fornitori  i  qaali  riceyevano  25  francbi  per  posat», 
prezzo  enorme  se  vogliamo,  ma  non  tanto  poi  se  si  considera  che 
tntto  doveva  ossere  sempre  pronto  in  qaalanqne  occasione  e  ad  ogni 
momento.  Per  esempio,  accadeva  spesso  che  Timperatrice,  alFora  di 
dare  in  tavola,  destinasse  una  qaalche  villa  lontana  per  desinarvi, 
qaindi  or(iini  e  contrordini  ad  ogni  istante.  Dopo  le  riviste,  Tlmpe- 
ratore  invitava  spesso  a  pranzo  tutti  gli  afficiali  che  vi  aveyano 
preso  parte.  Si  mangiava  benissimo^  o  mi  piaceva  in  modo  spe- 
ciale ci6  che  si  scrviva  prima  di  mettersi  a  tavola,  cio&  caviale, 
Sardine,  acciughe,  formaggi  di  diverse  specie  e  liqnori  di  tatte  le 
qnaliiä.  Eravamo  poi  liberi  di  desinare  o  alla  tavola  del  maresciallo 
nel  palazzo  di  Peterhoff  o  nei  propri  appartamenti,  nel  quäl  caso 
erano  fissate  12  bottigüe  per  persona,  compreso  lo  sciampagna,  il 
porter  e  i  liquori :  il  saperflao  poi  era  per  la  servitü,  che,  eccet- 
tuato  lo  sciampagna,  \<^  beveva  o  vendeva.  Misi  da  parte  la  sciam- 
pagna, che  io  non  bevo,  e  in  poco  tempo  mi  trovai  averne  un  cen- 
tinnjo  di  bottiglie.  Nelle  stesse  proporzioni  della  cucina  e  della  can- 
tina  era  tutto  il  rimanente :  in  ogni  cosa  T  impronta  del  lusso  e 
della  prodigalita  asiatica.  Per  ciascuno  di  noi  stavano  preparate 
g^iorno  e  notte  carrozze  di  Corte  coi  rispettivi  lacchi....  A  Peterhoff, 
oltre  ai  cavalli  della  corona^ce  n'erano  700  a  nolo,  e  il  numero  dei 
palafrenieri  era  enorme.  » 

«  M*  accadeva  sovente  di  dover  andare  a  Pietroburgo  per  commis- 
sioni  del  principe,  e  allora  attaccavano  per  me  un  leggero  coupi  a 
qoattro  cavalli.  Un  giorno  mi  capitö  di  andare  e  tornare  da  Pietro- 
burgo tre  volte;  la  sera  il  capo  delle  scuderie  imperiali  Fon-Goch- 
fictetter  rai  disse  sorridendo:  «  Oggi  per  voi  sono  stati  messi  in  nota 
48  cavalli.  »  II  principe  Goghenloe  che  trovavasi  presente  osserv6, 
scaerzando,  che  io  abusavo  deir  ospitalitk  della  corte.  Ma  quäle  non 
fu  il  suo  dispetto  allorchä  Gochsctetter  gli  annunzi6  che  per  lui, 
che  non  si  era  mosso  quel  giorno  da  Peterhoff,  erano  stati  inscritii 
12  cavalli?  Mi  foce  ridere  anche  un  servitore  il  quäle  si  offose  per- 
ch&  una  notte,  essende  gia  moito  tardi,  chiesi  qualche  cosa  di  freddo 
da  mangiare:  «  Da  noi  ci6  non  si  usa:  per  Y.  £.  sarä  subito  pronta 
uaa  cena  completa.  » 

c  Un  giorno  ci  fu  una  gran  caccia  all'  orso  e  ai  lupi.  Le  fiere 
erano  rinchiose  in  grandi  gabbie  vicino  a  Peterhoff,  ma  tranne  i 
Idpi,  che  erano  veramente  selvaggi,  Torso  non  era  pericoloso,  perch^ 
con  un  pezzo  dl  zucchero  si  lasciava  lisciare  la  testa  e  si  alzava 
SQlle  gambe  di  dietro;  in  una  parola  era  da  molto  tempo  addime- 
sticato.  II  principe  ereditario  di  Prussia  alla  caccia  lo  uccise  con  un 
colpo  di  carabina.  Appeoa  mi  vide  mi  raccontö  tutt'allegro  la  for- 
taua  che  gli  era  toccata:  mi  credetti  in  dovere  di   prevenirlo   che 
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Torso  non  era  punto  selvaggio.  al  che  mi  rispose  sorridendo :  €  Non 
h  veramente  una  bella  cosa  di  avermi  fatto  tirare  sopra  an  animale 
domestico,  ma  perö  tottt  sanno  che  so  cavarmcla  anche  con  quelli 
che  sono  selvaggi.  » 

«  AI  segaito  del  principe  di  Prassia  Vera,  fra  gli  altri,  nn  capi- 
tano  di  cavalleria,  certo  Fon-Vitzleben,  un  capo  ameno,  sempre  al- 
legro  e  pieno  di  spirito.  Egli  era  alloggiato  nel  cosi  detto  palazzo 
inglese,  doye  al  pian  t(?rreno  stava  il  cancsUiere  rnsso  Nesselrode  e 
al  primo  piano  il  Feld-maresciallo  Paskey ic  polacco,  personaggi  che 
nataralmente  non  ayeyano  nnlla  che  fare  col  capitano  prussiano. 
ün  giorno  Tammireglio  Litke  chiese  a  Vitzleben  come  fosse  contento 
del  suo  appartamento,  al  che  rispose  Taltro  stringendosi  nelle  spalle: 
«  L*  appartamento ;  Eccellenza,  h  buonissimo,  ma  cid  che  mi  d&  noja 
h  che  non  mi  lasciano  dormire  nh  di  giorno  nh  di  notte.  »  —  «  Come 
mai  ?  >  —  «  Appena  sto  per  addormentarmi,  eccoti  il  sig.  Cancelliere 
che  yiene  a  farmi  yisita  e  a  ragionar  meco  delle  cose  di  Rnssia, 
oppure  il  Feld-Maresciallo  per  avere  la  mia  opinione  snlla  Polonia; 
h  un  grande  onore,  non  lo  nego,  ma  h  nn  onore  piü  grande  ancora 
qaello  di  dormire  la  notte.  »  Totti  si  misera  a  ridere  yedendo  la 
seriet^  imperturbabile  con  cui  egli  raccontaya  coteste  paz'/ie.  AlcuDi 
giorni  dopo  ebbe  laogo  nna  gran  festa  a  Peterhoff^  alla  qnale  inier- 
yenne  anche  la  famiglia  imperiale.  L' imperatrice  pregö  il  principe 
Paskevic  dl  chiamarle  Vitzleben.  Dopo  ayergli  chiesto  cordialmente 
come  staya,  S.  M.  soggiunse  alqnanto  accigliata:  «  Per  ci6  che  ri- 
guarda  la  tranquillitA  dei  vostri  sonni,  ho  pregato  Nesselröde  e  Pa- 
skeyic  a  non  distarbaryi  in  ayyenire.  »  Qaalunqae  altro  al  SDoposto 
sarebbe  rimasto  interdetto,  ma  Vitzleben  rispose  prontamente,  fa- 
cendo  nn  profondo  inchino:  «  Ringrazio  la  Maestä  yostra  della 
nnoya  proya  di  beneyolenza  e  di  alto  fayore  a  mio  riguardo  I  > 

L'aatore  di  queste  memorie  yenne  spesso  inyitato  alla  villa  impe- 
riale di  Alessandro,  doye  egli  ebbe  agio  di  conoscere  da  yicino  la 
semplicitä  e  Tintimit^  che  regnayano  in  seno  alla  famiglia  dellMm- 
peratore.  II  lasse  era  straordinario,  argenterie  splendide,  oro,  dia- 
manti....  milioni  e  milioni  in  un  piccolo  spazio.  La  cerimonia  nuziale, 
secondo  il  rito  protestante,  stonaya  per  la  sua  semplicitii  in  mezzo  a 
tutte  quelle  ricchezze.  Fui  pure  presentato  all' Imperatore  Niccolö 
«  V  nemo  il  piii  imponente  che  io  mi  abbia  yisto  in  tutta  TEuropa,  > 
dice  Pautore  e  prosegue  cosl:  «  Mentre  parlayo  con  S.  M.  mi  successe 
un  brutto  fatto:  fosse  per  distrazione  o  per  timidezza  ad  nn  interro- 
gazione  che  1'  Imperatore  mi  fece  in  francese  io  gli  risposi  in  tedesco, 
dapo  di  che  S.  M.,  ci6  che  fu  oltremodo  gentile  da  parte  sua,  continuö 
la  conyersazione  con  me  in  lingua  tedesca  che  parla  a  merayiscli^- 
Dopo  alcuni  giorni  seppi  dal  Principe  che  il  generale  KutFzel,  inyiato 
straordinario  alla  Corte  di  Russia  per  le  trattatiye  del  matrimonio, 
ayeya  ayuto  V  incarico  (non  potei  sapere  per6  da  chi)  di  risyegliare 
la  sfiducia  delT  Imperatore  yerso  di  me,  e  che  8.  M.  ayeya  altamentc 
disapproyato  il  sistema  di  mettere  in  sospetto  le  persone  senza  prove 
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[.  safficienti^aggixingendo  alcune  parole  molto  lasinghiere  snl  mio  conto. » 
i  L'aatore  racconta  ia  che  modo  paasarono  il  tempo  a  Peterhoff  sino 
I  al  matrimonio  del  Principe.  La  mattina  grandi  passeggiate  a  piedi  o  a 
\  cayallo  nei  dintorni.  Prima  del  mezzogiorno  manoyre  militari  ä  cai 

spesso  interveniva  Tlmperatore  in  un  semplice  char-ä-bancs  a  due 
.  cayaUi,  che  gnidava  egli  stesso^  insieme  alP  Imperatrice  e  ai  due  fi- 
l  danzati:  descrive  il  corpo  dei  cadetti,  an  vero  esercito  liliputtiano, 
[  secondo  l'impressione  dell*  Imperatore,  composto  di  2000  ragazzi  da- 
p  gli  8  ai  10  anni^  tutti  in  uniforme,  armati,  parte  a  cavallo,  cioS  uno 
[  squadrone  di  dragoni  con  lance,  alcnni  picchetti  di  Cerkess,  poscia 
[  il  corpo  dei  paggi,  l'artiglieria  con  piccoli  pezzi  e  finalmente  alcani 
f  batiaglioni  di  fanteria.  In  mezzo  a  loro  marciavano  i  giovani  gran- 
^  duchi  Niccolö  e  Michele.  Appena  arrivava  Tlmperatore,  i  cadetti  fa- 
r  cevano  il  fascio  delle  armi  e  correvano  alla  corrozza  dello  Czar,  il 
[  qaale  salatava  ridendo  quei  piccoli  guerrieri  e  li  trattava  come  un 
f  padre  tratta  i  propri  figliuoli.  Spettacolo  commovente;  e  sono  persuaso 

chenessuno  di  qnei  fanciulli  avr^  mai  dimenticato  Taffabiliti  e  Famore 
;  del  loro  soyrano!  » 

,  Dopo  le  nozze,  ci  furono  altre  feste,  fra  le  quali  anche  un  magnifico 
I  ballo  in  maschera,  e  il  ricevimento  degli  alti  fanzionffri  della  guardia 
t.e  dello  State  civile  che  riusci  splendidissimo:  il  riceyimento  dur6  due 
[ore.  A  Pietroburgo  Tautore  visitö  tutte  le  raritä.  Fra  le  quali  gli  ri- 
[masero  maggiormente  impresso  nella  memoria  la  galleria  all'Ammi- 
Iragliato,  le  cattedrali  di  S.  Isacco  e  di  Kasan,  la  passeggiata  lungo  la 
tNeva  e  la  grande  strada  che  chiamasi  Nevskii  prosp^ct  —  e  finisce 
[col  seguente  aneddoto:  «  II  Principe  ereditario  del  Würtembergh  e 
[qaello  di  Prussia  erano  alloggiati  nel  palazzo  d*inverno.  Bisogna  sa- 
Lpere  che  esiste  una  superstizione,  anche  fra  molti  della  classe  elevata, 
[che  nella  sala  del  trono  apparisca  qualche  volta  l'Imperatore  Paolo, 
[osa  passeggiando,  ora  sedendo  sul  trono.  Una  sera  (mi  raccontö  il 
[principe  Ouglielmo  di  Prussia)  dopo  una  festa  che  era  durata  sino 
\sl  tarda  nottO;  attraversavo  come  al  solito  la  sala  del  trono  debol- 
riaente  rischiarata  dalla  luna,  per  recarmi  nelle  mie  stanze  preceduto 
fda  un  cameriere  col  lume  acceso.  Ad  un  tratto  costui  getta  un  grido, 
[Jascia  cadere  il  candeliere  e  fugge.  Maravigliato  mi  guardo  intorno 
le  yedo  sul  trono  una  ögura  in  abito  rosso  g^llonato,  che  spari  appena 
l^vide  che  io  gli  andava  incontro.  II  giorno  dopo  si  seppe  che  era  un 
Llacchö  che  si  era  sdrajato  sul  trono  essende  mezzo  morto  dalla  stan- 
[chezza.  » 

;  L'autore  lasciö  la  Russia  il  21  settembre  dello  stesso  anno  rim- 
^piangendo  i  bei  giorni  passati,  e  la  cordiale  ospitaliti  delle  persone 
|Che  vi  aveva  conosciute. 

•  Nel  Messaggere  Russo  e  negli  Annali  della  Patria,  di  cui  sono  usciti 
.'feoltanto  i  due  fascicoli  di  gennajo  e  febbrajo^  non  c'h  nulla  per  noi 
^di  attraente,  trattandosi  per  lo  piü  di  romanzi  incominciati  e  di  ar- 
fiicoli  che  possono  avre  uno  speciale  Interesse  pei  russi  e  per  le  isti- 
[tazioni  interne  del  loro  paese.  E.  Z. 
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Riviste  e  Libri 

Tra  gli  articoli  coatenuti  nel  fascicolo  di  marzo  della  Biyista 
De  Gids,  ano  solo  mi  pare  che  meriti  Pattenzione  dei  lettori  della 
Rimsta  Europea.  Sotto  il  titolo :  ün  sisiema  penitemiario  neerlandese, 
il  sigQor  A,  C.  Waller  esamina  il  progetto  d'un  naovo  Codice  penale 
preparato  da  un'  apposita  commissioue. 

L'autore  premette  che  11  Codice  penale  ora  yigente  h  assai  difet- 
toso  in  se  steaao  coasiderato  dal  punto  di  vista  sdientißco  e  fa  per 
giunta  mal  rappezzato  da  varie  modificazioui  ed  aggiunte.  I  giadici 
e  il  pubblico  miaistero  fanno  quanto  possono;  ma  b  certo  che,  es- 
sendo  le  magli^della  legge  troppo  larghe,  essi  non  hanno  mododi 
colpire  certi  delitti,  che  in  ano  State  bea  ordiaato  noa  dovrebbero 
rimaoere  impuniti.  £  il  peggio  si  h  che,  malgrado  tatti  i  miglio- 
ramenti  iatrodotti,  le  case  di  pena  meritano  ancora  il  nome  di 
fdbhriche  di  malfaUori,  di  scuole  di  delitti.  Se  scopo  principale  delle 
pene  inflttte  ö  il  mantenimeDto  della  giustizia  e  delPordiae  sociale, 
si  pa6  esigere  per6  che  i  condannati,  mentre  scontano  la  peaa,  non 
debbano  diventare  peggiori  per  effetto  della  pena  medesima. 

A  questo  grave  danno,  derivante  dairattuale  sistema  penitenziario, 
rimedierebbe  il  naovo  Codice  penale  proposto  dalla  Commissione. 

In  qaesto  nuovo  Codice  le  pene  principali  sono*  Prigionia  (Ge* 
vangenis);  Reclusione  ( Hechten i s)  ;  Malte  (Oeldboete);  e  come  pene 
accessorie:  Privazione  di  certi  diritti;  confisca  di  certi  oggetti; 
pabblicazione  della  sentenza  ecc. 

La  Reclasione  fe  ana  semplice  privazione  della  libertä;  il  condan- 
nato  alla  reclasione  pu6  lavorare  se  ne  k  capace;  ma  h  libero  nella 
scelta  del  sao  lavoro  e  ne  gode  solo  tutto  il  prodotto.  II  massimo  di 
qaesta  pena  d  fidsato  a  tre  anni,  mono  sn  certi  casi  determinati,  in 
cai  puö  essere  aumentata  di  an  terzo.  Con  qaesta  reclasione  non 
s'intende  porgere  al  giudice  un  mezzo  di  rendere  piü  lieve  la  pena 
al  delinqnente  educato  e  di  condizione  civile,  coriie  nel  Codice  di  Ba- 
viera  del  1862,  preparando  cosi  dae  misare  per  lo  stesso  delitto,  se« 
condo  la  persona  che  lo  commette.  Non  h  la  persona  del  delinqnente« 
ma  la  qaaliti  del  delitto,  che  deve  far  decidere  se  meriti  reclasione 
0  prigionia.  Nelle  case  di  reclasione  i  detennti  sono  separati  darante 
la  notte. 

Chi  volesse  star  solo  anche  di  giorno  pa6  rimanere  nella  sna 
cella;  ma  il  permesso  di  passare  la  giornata  in  compagnia  di   altri 
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detenati  poträ  nssergli  negato ,  se  non  gli  si  potessero  assegnare  com- 
pagni  adatti  a  lui  per  etk  e  per  costami.  Questa  misara  toglie  iu 
g^ran  parte  alle  coiuunicazioni  tra  i  detenuti  i  pericoli  e  le  pes&ime 
coDsegoeoze  che  ne  derivano  nell'attaale  sistema  penitenziario. 

II  massimo  della  pena  del  carcere  h  fissato  a  15  anni,  od  a  20  nei 
casi  in  cui  auche  la  pena  di  reclasione  pu6  ess6re  aumentata  di  un 
terzo.  Nei  primi  tre  anai  11  detenuto  viye  isolato  nella  saa  cella;  e 
la  CoiDmissione,  fondandosi  sui  dati  statistici  della  darata  delle  con- 
danne,  crede  che  doq  piii  deiruno  per  cento  dei  condanuati  passeri 
dalla  vita  isolata  nella  cella  a  qaella  in  coinpagnia  di  altri  de- 
tenuti. 

Ma,  secondo  il  progetto,  scontata  la  pena  cellolare,  i  condannati 
sarebbero  diviai  in  piä  classi,  affinchfe,  per  quanto  h  possibile,  ab- 
biano  comonicazione  tra  loro  solamente  quelli  che  hanno  a  an  di- 
presso  la  stessa  etkf  intelligenza  e  moralitä.  Durante  la  vita  cella- 
Inre,  la  Direzione  ha  tempo  e  modo  di  stadiare  Tindole  di  ciascuno 
per  poterli  poi  a  suo  tempo  classificare  con  cognizione  di  causa. 
All*  isolamento  non  sono  assoggettati  gli  individui  al  di  sotto  dei  16 
anni  o  al  di  sopra  dei  60. 

Speciale  attenzione  merita  nei  progetto  la  lib$rtä  coniizionata  che 
pu6  accordarsi  al  condannato,  il  qaale  abbia  subito  dne  terzi  della 
pena  e  siasi  distinto  per  bnooa  condotta.  Per  questa  libertd  condizio* 
Data  richiedesi  1'  assenso  del  condaunato,  e  pu6  essere  ad  ogni  mo- 
mento  reyocata  se  la  condotta  del  liberato  non  h  soddisfacente  o  se 
egli  manca  ad  alcuna  delle  impostegli  condizioni.  II  tempo  decorso 
tra  la  liberazione  condizionata  e  il  richiamo  del  condannato  non  si 
conta  nella  durata  della  pena;  ma  questa  si  ritiene  scontata  per  intero 
sepassa  tatto  il  tempo  della  condanna  senza  che  il  delinquente  venga 
ricHrcerato.  Cosi  un  condannato  a  nove  anni  di  carcere  ne  passe* 
rebbe  tre  isolato  nella  cella,  poi  tre  con  altri  condannati,  la  compa- 
gnia  dei  quali  non  sia  giudicata  nociva  per  lui;  e  dopo  questi  sei 
anni  pu6  ottenere  la  libertä  condizionata.  Ma  se  egli  abasa  di  quella 
libertd  verrä  richiamato  al  carcere  e  vi  sconterä  interi  gli  ultimi  tre 
anni  di  pena,  quand'anche  si  fosse  condotto  bene  per  due  anni  e 
364  giorni  di  libertä  condizionata.  Questa  libert4  condizionata  puö 
es$ere  concessa  anche  a  coloro,  la  cui  condanna,  in  origine  per  tutta 
la  vita,  sia  stata  per  grazia  ridotta  a  condanna  temporanea.  La 
Commissione  non  escluse  la  pena  a  vita  per  non  privare  lo  Stato  di 
un  mezzo  di  rendere  per  sempre  innocui  malfattori  pericolosissimi; 
ma  h  sempre  in  facoltä  dei  giudici  di  ridurla  al  massimo  di  20  anni. 

Ai  peasimisti,  che  non  ammettono  la  po^sibilitii  di  ravvedimento 
dei  condannati,  Fautore  risponde  con  dati  statistici.  Da  20  anni  si 
dedica  nei  Belgio  una  cura  speciale  alla  riforma  delle  carceri.  In 
10  anni  il  numero  dei  carcerati  si  h  diminuito  in  media  di  115  in- 
dividui all'  anno,  bench^  durante  lo  stesso  tempo  la  popolazione  del 
paese  sia  aumentata  di  quasi  mezzo  milioue.  Ma  i  buoni  effetti  del 
sistema  cellulare  applicato  in  pib  larga  misura,   nun   potevano  an- 
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cora  manifestarsi,  perchfe  moltissimi  dei  condannati  aveano  gii  su- 
bito allre  pene  nel  carcere  comune.  Negli  anni  precedenti  all860,i 
recidtvi  nelle  istitnzioni  penitenziarie  del  Belgio  erano  in  media  il 
70  per  cento  dei  condannati.  Nel  1860  fu  aperto  a  Leuven  nn  noovo 
gran  carcere  ottimamente  organizzato.  Dal  1  gingno  1865  al  31  di- 
cembre  1871  usciroiio  da  quel  carcere  566  persone,  delle  quali  199 
sole  non  aveano  subito  pene  in  altri  carceri.  Di  qnesti  566,  105 
erano  di  nuovo  tra  i  condannati  nel  1876;  ma  8  soli  di  eßsi  apparte» 
nevano  ai  199,  che  aveano  scontato  pene  nel  solo  carcere  di  Leuven. 

Un  gran  pregio  di  questo  progetto  di  Codice  penale  h  la  sua  sein* 
plicitä.  Quanto  piü  numerose  e  piii  diverse  di  specie  sono  le  pene, 
tanto  piü  h  difficile  l'applicarle  in  giusta  misura  ai  delitti.  ün  Co- 
dice che,  oltre  la  reclusione  e  il  carcere,  ammetta  anche  la  deporta* 
zione  e  1'  esiglio  —  per  tacere  della  pena  di  morte  —  rende  qnan 
impossibile  il  segnare  un  giusto  limite  tra  i  delitti  da  punirsi  con 
r  una  o  con  1'  altra  di   quelle  pene. 

Perch^  una  pena  risponda  al  sno  scopo,  deve  essere  rapido  il  pas- 
saggio  dalla  libertA  alla  prigionia,  e  lento  invece  e  graduale  il  ri- 
torno  dalla  prigione  alla  vita  sociale.  Su  questo  principio  giustissimo 
si  fonda  il  sistema  penitenziario  introdotto  da  Sir  Walter  Crafton  in 
Irlanda,  addottato  poi  anche  in  Inghilterra.  Anche  la  Commissione 
accetta  questo  principio,  senza  imitare  servilmente  il  sistema.  II  sno 
h  un  sistema  misto,  comeessa  lo  chiama,  che  cerca  di  combinare  i  van- 
taggi  del  sistema  irlandese  o  progressive  con  quelli  del  sistema  cel- 
lulare,  procurando  di  evitare  i  difetti  delP  uno  e  dell'altro.  II  bene 
e  il  male  di  quei  due  sistemi  si  possoho  riassnmere  come  segue: 
Nel  sistema  irlandese  o  progressivo,  preparazione  del  condannato  al 
ritorno  alla  libert^,  ma  gravi  ostacoli  al  suo  ravvedimento;  anzi, 
pericolo  di  renderlo  peggiore  con  la  compagnia  di  altri  delinquenti. 
Nel  sistema  cellulare,  sottrazione  assoluta  del  condannato  dalle  cat« 
tive  influenze,  ma  nessuna  preparazione  al  suo  ritorno  nella  vita  so- 
ciale, seppure  non  vi  h  reso  fisicamente  e  moralmente  inetto  da  nn 
troppo  lungo  isolamento.  Per  conseguenza  il  sistema  cellulare  non  % 
opportune  nelle  pene  di  lunga  durata,  n^  il  sistema  irlandese  per  le 
pene  al  di  sotto  di  cinque  anni. 

Nel  progetto  della  Commissione  la  libertk  condizionata  h  un  mezzo 
ottimo  per  reudere  facile  al  condannato  il  ritorno  alla  vita  sociale: 
in  primo  luogo,  perch^  la  tentazione  di  abusare  della  libertä  rica- 
perata  h  tenuta  in  freno  daUa  certezza  che  il  minimo  passo  fttlso,  per 
sh  non  punito  dalla  legge,  basterebbe  a  ricondurlo  in  carcere;  in 
secondo  luogo,  perchö  troverä  pib  facilmente  lavoro.  Si  avrä  meno 
difficoltä  a  servirsi  dell'  opera  sua,  perchä  la  libertä  condizionata  i 
gik  in  se  medesima  una  prova  della  sua  buona  condotta  nel  carcere; 
e  perch^,  in  ogni  caso,  essende  egli  sottoposto  alla  speciale  sorve- 
glianza  della  polizia,  il  padrone  h  certo  di  poterlo  far  arrestare  prima 
che  gli  abbia  recato  del  danno.  E  l'esperienza  ha  provato  che  la 
difficoltä  di  trovare  lavoro  h  spesso  CHUsa  di  recidiva. 
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La  libertä  condizionata  fece  da  principio  cattiva  prova  in  Inghil- 

terra,  perchfe  veniva  accordata,  non  gii  come  premio  di  buona  con- 

dotta,  bensi  come  mezzo  di  dimianire   il  numero   dei  carcerati.  Ma 

neir  Irlanda,  e  piü  tardi  anche  nelF  Inghilterra  e   nella   Germania, 

ooncessa  con  giasto  criterio  diede  ottimi  risultati.  Questi  buoni   ef- 

'   fetti  sono  anche  in  istretta  relazione  col  lavoro  prescritto  nelle  car- 

I   ceri,  il  qaale  non  deve  essere  una  pena,   n^  avere   di    mira  sopra- 

I   tntto  il  yantaggio  del  Tesoro.  Non  Tinteresse  dello  State,  bensl  qnello 

\  del  condannato  deve  in  questo  caso  avere  la  precedenza.   A  questo 

iuteresse  materiale  bisogna  anteporre  il  principio,  che  il  lavoro  deve 

«ssere  uno  degli  elementi  di  educazione  del  detenato.  Perciö  il  ge- 

nere  di  lavoro  sarä  tale  che  invogli  il  condannato  ad  applicarvisi  e 

che  egli  possa,  dopo  la  sua   liberazione,   guadagnarsi   il    pane  con 

qael  lavoro  medesimo;  escladendo    per  consegaenza   tutti   quei    la- 

vori  che  non  trovano  applicazione  se   non    nel   carcere    o  in  pochi 

luoghi  e  casi  eccezionali.  Nel  Belgio,   per   esempio,  si    applicarono 

per  Inngo  tempo  i  condanuati  alla  preparazione  di  abiti  per  Teser- 

cito;   ma    siccome   in   tal  modo    imparavano    una    parte    sola    del 

niestiere,  i  liberati  dal  carcere   trovavano   poi    difflcilmente   lavoro 

dove  v'era  bisogno  di  abiti  civili    e   non   militari.    E  qnaodo  avr4 

imparato  an  mestiere  da   potersi  esercitare   ntilmente   anche   dopo 

scontata  la  pena,  sarä  bene  che  il  detenuto   entri   in   relazione  con 

chi  da  lavoro,  mentre  h  ancora  in  carcere.  Anche  in  questo   merita 

di  esaere  imitato  il  sistema  del  Belgio.  ') 

Come  verrä  giadicato  il  progetto  della  Commissione?  Piü  o  mono 
sarä  combattuto  e  dai  partigiani  del  sistema  irlandese  e  da  quelli 
del  sistema  cellulare.  Ma  i  primi  dovrebbero  pensare  che  v'ä  beu 
poca  probabilitä  ^i  vedere  introdotto  in  Olanda  il  sistema  irlandese 
senza  modificazioni,  e  che  d'altra  parte  il  progetto  ha  molta  somi- 
glianza  con  quel  sistema.  A  renderlo  piü  progressivo  si  potrebbe 
forse,  dopo  un  dato  tempo  di  pena  scontata  e  prima  della  liberti 
condizionata,  permettere  al  condannato  di  lavorare  sotto  sorveglianza 
faori  della  casa  di  pena.  Ad  ogni  modo  il  progetto  ovvierebbe  al 
grave  inconveniente  che  essi  trovano  nel  sistema  purameote  cellu- 
;  lare,  la  mancanza  cio&  di  una  transizione  graduale  tra  uu  lungo 
isolamento  e  il  ritorno  alla  libert4  della  vita  sociale  senza  restri* 
zioni.  Diranno  forse  che  tre  anni  di  carcere  cellulare  son  gi&  troppi; 
ma  non  devono  dimenticare  che,  secondo  il  progetto,  quelli  non 
6ono  tre  anni  di  isolamento  assoluto;  il  condaonato  e  tenuto  sepa- 
rate dagli  altri  detenuti,  ma  h  giornalmente  visitato  da  altre  per- 
8one.  D'altra  parte  se  la  condanna  non  oltrepassa  i  tre  anoi  di  car- 
cere, dopo  due  anni  il  condannato  pu6  ottenere  la  libertä  condi- 
zionata. 

Piü  malcontenti  ne  saranno  probabilmente  i  partigiani  del  sistema 
cellulare. 

')  Ved.  Stevens,  Rigime  des  itabliBsemenU  penitentiaires,  pag.  77. 
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Anch'essi  non  vorranno  negare  i  vantaggi  della  liba 

Data,  non  vagheggiati  solo  in  teoria,  ma  giä  ottenatilMMb  d! 
fatto.  Bens!  disapproveranno  il  primo  periodo  di  transizione,  la  vita 
in  comnne  con  altri  detenuti  dopo  tre  anni  di  carcere  cellulareper 
qnelli  che  devono  scontare  nnapena  di  piä  langa  darata.  Mala  divi* 
sione  in  classi,  proposta  dalla  Commissione,  toglie  in  gran  parte  il 
poricolo  che  la  compagnia  di  altri  eondannati  diventi  nnascooladi 
malvagiti. «  La  comnnicazione  tra  i  detenuti,  »di ranne  essi,  «  sarA  meoo 
pericolosa,  ma  non  gik  scevra  di  pericolo  perchfe  classificata^  e  ba» 
sterä  a  distruggere  il  bene  ottennto  nei  primi  tre  anni  di  isola* 
mento.  >  L'odseryazione  h  giusta;  non  h  scongiarato  il  pericolo  che 
an  condannato  venga  a  trovarsi  in  compagnia  di  an  altro  peggiore 
di  lai;  che  an  carattere  debole  dimentichi  i  baoni  proponimenti 
fatti  qaando  era  isolato  nella  sna  cella,  se  si  troyeri  sotto  Tinflaenza 
di  an  altro  al  quäle  la  cella  non  avesse  ispirato  alcnn  baon  pen* 
siero.  Ma  il  pericolo  h  di  molto  diminuito  dalla  suddivisione  in  cla^i; 
e  al  bisogno  ana  classe  paö  constare  di  dae  soli  detenati,  se  il  Di- 
rettore  non  trova  altri  compagni  adatti  a  quei  dae. 

E  di  fronte  a  qaesto  pericolo  attenaato  sta  Taltro  gravissimo  di 
rendcre  i  eondannati  fiaicamente  e  moralmente  inetti  alla  Tita  so- 
ciale con  an  isolamento  troppo  prolangato.  Del  resto,  se  si  creie 
che  Tisolamento  nella  cella  sia  qaalcosa  di  piü  di  un  semplicepre* 
servare  il  condannato  da  cattive  infloenze,  e  che  possa  essere  foute 
di  savie  riflessioni,  di  pentimento  sincero  e  di  baoni  proponimenti 
serii,  i  tre  anni  passati  nella  cella  doyranno  bastare  a  renderlo  forte 
contro  le  tentazioni  a  cai  potesse  e^porlo  la  compagnia  di  altri  de- 
tenati, per  quanio  h  possibile  simili  a  lui  inUllettuaimente  e  morai' 

IHßlitßm 

"k  certo  che  gli  effetti  baoni  o  cattivi  sui  detenuti  di  questa  com- 
pagnia clatsificata  dipenderanno  in  gran  parte  dalla  saviezza  del 
Direttore;  ma  non  si  pu6  dire  altrettanto  di  qualsiasi  altro  sistema 
carcerario?  I  regolamenti  delle  istituzioni  penitenziare  dovrebbero 
SU  qaesto  rapporto  lasciare  tutta  la  libertä  possibile  alla  Direziooet 
nella  speranza  che  non  mancheranno  mai  persone  dotate  di  tutte  le 
Volute  qualitä  di  mente  e  di  euere,  disposte  ad  assamersi  il  difficile 
e  nobile  incarico  di  dirigere  le  case  di  pena. 

Tra  i  libri  di  cai  h  fatto  cenno  nella  radsegna  bibliogrnfica  della 
stessa  Riyista  De  CHds  noterö  i  seguenti :  Visite  en  Hbllande  del 
poeta  provenzale  Jean  Aicard.  Trascrivo  alcune  quartine  della  poesia 
intitolata  Les  bateaux,  che  basteranno  a  provare  come  il  poeta  abbia 
saputo  ben  osservare  e  ben  descrivere  il  paese  da  lui  visitatu. 

Ils  passent  dans  les  pr^s  ou  broute  le  b^tail; 
Le  boeuf  les  suit  de  roeil,  son  mufle  k  la  barriöre ; 
Ils  passent  lentement,  volle  aa  rent,  vent  arriöce, 
Lcur  pilote  qui  fame  assis  au  gouvernail. 
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£t  leur  proue  est  charnae  et  semble  la  poitrine 
D'an  taureau  hollandais  on  d*un  choval  marin. 
Et  tele,  silencieux,  aar  le  canal  serein, 
IIb  voguent  feudant  Teau,  la  brume  et  la  bmine. 

Il8  entrent  dans  la  ville  aux  cent  canaux  profonds, 
Et  traversent,  mir^s  aux  vitres  des  boutiques, 
Les  march^s  populeux  et  les  places  publiques.... 
Dordrecht  et  Rotterdam,  Amsterdam,  bant  les  ponts ! 

'    Kasant  berges  et  qiiais,  ils  yont  chercbant  la  gröve! 
Lenrs  fins  mäts  pavois^s  ddpassent  les  maisons, 
Et  le  moolin  actif,  aar  tous  les  horizons, 
M61e  sa  Yoile  ^troite  aox  leurs  qu'un  vent  soul^ve! 

Le  scrittrici  olandesi  ei  distinguoDo  D^i  romanzi  e  nelle  novelle. 
Laisa  Stratenns  nelle  sne  Novelle  dimostra  di  avere  fantasia  e  una 
certa  facilitä  di  scrivere;  ma  non  sempre  sa  teuere  la  sna  irnma^i- 
nazione  entro  i  limiti  della  realtä. 

Satanella  di  Chappais  si  fa  leggere  con  piacere,  specialmente  per 
la  sua  forma  semplice  e  naturale. 

Delle  opere  di  Salvatore  Farina  h  rioscita  bene  la  traduziooe  del- 
r  Amare  hendato ;  ma  qaella  del  Teaoro  di  Donnina  e  del  Romamo  ii 
un  vedovo  non  rende  giostizia  al  talento  speciale  dello  spiritOBO 
Bcrittore  italiano. 


6.  a 


I 
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Libri 


Lettres  Galantes  de    Phllostrate^    traduites    en    Fran^ais  par  Stephane  de 
Ronville.  Paris,  Ronquette  1877. 

II  Retore  Filostrato  k  noto  alle  lettere  per  piii  opere,  che  ci  son 
arrivate,  e  che  son  saccintameate  lodate  per  la  serictä  con  cui  sono 
scritte  e  per  V  importanza  che  hanno.  La  yita  di  Apollonio  Tianeo, 
e  quelle  de'  sofisti  si  leggono  tattavia  con  interesse,  o  si  consultano 
con  yantaggio  dagli  eruditi,  dagli  storici,  e  dai  filosofi  altresL  II 
sig.  De  Ronville  pabblicando  queste  lettere  galanti  e  rendendole 
cosi^  di  dimenticate  e  quasi  sconosciute  che  erano,  volgari  e  diffase, 
scambio  di  crescergli  il  nome  ne  ha  rimpicciolita  assaissimo  la 
riputazione.  Nissuno  invero  che  le  leggerä  poträ  serbare  il  concetto 
che  aveTa  per  lo  innanzi  di  questo  celebre  Retore,  perchö  queste 
lettere  oltre  a  tutto  son  di  una  moralitä  molto  bassa  e  di  una  leg- 
g-erezza  da  adolescenti.  "k  poco  pregiabile  dayyero  questai  smania  di 
pubblicar  tutto,  e  di  inondare  la  societ4  di  libercoli  inetti  a  pro- 
durre  un  vantaggio  qnalsiasi,  e  potentissimi  a  far  vie  piü  grandi 
e  piü  laceri  gli  strappi  che  Yetk  presente  ha  fatto  nella  morale.  üh 
parmi  scusa  legittima  quella  del  sig.  De  Ronville  chedellasua  trada- 
zione  si  compiace,  come  di  un  lavoro  che  ci  mette  a  conoscenza  dei 
costumi  di  quell'  epoca  a  cui  rimonta  il  libro.  Imperocchfe,  e  non  ci 
mancano  notizie  in  proposito,  e  quando  mai,  poco  o  nulla  preme  di 
di  istruire  il  mondo  presente  dei  vizi  di  altre  etä,  dai  quali  veramente 
non  pu6  ritrarsi  aicun  vantaggio,  e  danno  invece  non  poco.  Ci 
risolviamo  qaindi  che  il  sig.  Tradutttore  avrebbe  speso  molto  meglio 
la  sua  fatica,  e  la  sua  valentia  nel  greco  adoperandola  come  ha 
fatto  in  lavori  piü  utili  e  piü  degni.  F.  D. 

Lettre 8  Qrecqnes  da  Rh^tenr  Alclphron,  traduites  en  fran^ais  par  Stephane 
de  Ronrille.  Paris,  Ronquette  1875. 

Se  dovemmo  disapprovare  decisamente  la  traduzione  delle  Lettere 
Ualanti  di  Filostrato  de]  sig.  Ronville,  poca  lode  possiaoi  dare  a 
questa,  per  quanto  si  tratti  di  ben  di  versa  cosa.  Ci  pare  che  Tegre 
gio  traduttore,  che  ha  tanta  maestria  di  greco  cd  h  cosi  elegante 
scrittore  di  francese,  avrebbe  altro  e  piü  vasto  e  piü  utile  campo  per 
far  prova  del  suo  valore.  v^^^^'  Alcifrone  h  un  retore  oscnrissimo,  e 
ci6  non  h  buon  testimonio  dei  suoi  meriti;  ma,  quand'anco,  le  sue 
lettere  son  tali  da  giustificare  abbasianza  la  penuria,  quasi  assoluta, 
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in  cni  ci  ha  lasciato  V  antichitä  delle  notizie  che  possono  riferirglisi. 
Qaeste  lettere  che  il  tradattore  chiama  veramente  preziose  dal  punlo 
di  vista  della  storia  intima  della  vita  degli  antichi,  a  noi  sembrano 
tott'  altro. 

Esse  costituiscono  ana  corrispondenza  immaglDaria,  e  appariscono 
scritte  da  pescatori,  da  campagnnoli^  da  poeti  e  da  cortigiane,  e  son 
cosl  vQote  di  tatto,  che  a  leggerle  fanno  pietä.  lo  non  capisco  da 
che  il  tradattore  desuma  quell'  elogio,  e  quäl  prezzo  meritino  nna 
settantina  di  brevissime  lettere,  dalle  quali  tu  ricavi,  o  an  lamento 
di  an  parasito  a  cai  con  ano  schiafifo  &  stato  cavato  an  occhio,  o 
il  racconto  di  ana^  cortigiana  che  mal  pagata  getta  an  vaso  d'acqua 
calda  contro  11  sao  awentore,  o  i  lamenti  di  un  agricoltore  a  cai  le 
pioggie  e  i  traripamenti  portaron  via  la  sementa,  e  simili !  E  ci6 
senz'  entrare  in  merito  di  morale  che  avremnio  da  dire  pur  qualche 
cosa  che  non  potrebbe  esser  preziosa.  F.  D. 

Eonape^  Ties  des  Phllosophes  et  des  Sophistes,  traduites   en  fran9aiB  par 
Stephane  de  Eonville.  Paris,  Ronquette  1879. 

Qaesta  tradazione  h  veramente  di  utilitä  incontestabile,  e  ci  fari- 
coDciliare  ool  sig.  De  Ronville.  Eanapio  illastrato  dal  Coosin  i  forse 
il  migliore  storico  della  scuola  Alessandrina  che  ci  rimanga  del- 
Tantichitä,  ed  h  senza  forse  di  un  valore  non  comune  avato  rigoardo 
air  epoca  in  cui  visse,  che  fa  il  secolo  IV.  dell'  ^ra  nostra.  I  filo- 
sofi  ed  i  sofisti  dei  quali  discorre  sono  t''anne  pochissimi,  due  o  tre, 
i  manco  noti,  e  perci6  stesso  la  loro  vita  ^  piü  curiosa  ä  conoscersi 
e  piü  importante,  e  per  quanto  sieno  per  lo  piü  brevi  e  sommarie, 
par  contengono  quel  tanto,  che  h  necessario  ad  acquistarne  notizia 
completa,  e  teuer  dietro  al  movimento  intellettuale  che  rappresen- 
tavano,  e  di  cui  faceyan  parte.  La  traduzione  poi  h  accuratissima, 
chiara  e  semplice  in  guisa  da  non  farti  sparire  il  fondo  greco  del- 
r  opera  originale,  e  V  indole  dell'  autore.  E  di  questo  ci  congratu- 
liamo  col  sig.  De  Ronville,  non  essendo  pregio  comune  il  tradur  bene, 
ni  opera  da  poco  il  tradurre  quando  si  scelgono  libri  come  questo. 

F.  D. 

Cassiodore^  De   l'Ame.  Traduction   fran^aise  par  Stephane  De  Ronville.  — 
Paris,  Ronquette,  1875. 

Se  il  trattato  Be  Änima  di  Magno  Aurelio  Cassiodoro  non  h  un  libro 
da  meritare  di  esser  reso  comune,  quasichfe  fosse  di  valor  sorpren- 
dente,  h  perö  stata  una  buona  idea  del  signor  De  Ronville  il  farlo,  con 
una  degna  menzione,  come  omaggio,  non  foss*  altro,  ad  un  uomo  il- 
lustre, e  ad  una  figura  che  dovette,  per  Tetd  in  cui  visse,  e  i  meriti 
che  si  procacciö,  parere  straordinaria  e  gigantesca. 

Certamente  le  lettere  e  le  scienze  devon  molto  a  quest'uomo,  non 
per  le  opere,che  scrisse,  ma  per  le  correzioni  che  fece  ai  manoscritti 
di  quasi  tutta  V  antichitä,  e  per  la  cura  che  ebbe  di  conservarceli. 
Fu  lui  invero  che,  ridottosi  monaco,  impard  ai  monaci  di  sua  isti- 
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tnzione  ad  occnpar  le  ore  copiando  i  manoscritti  e  cercandoli  con 
diligenzaed  amore  per  salvarli  dalla  distruzione  della  barbarie  e  della 
ignoranza,  che  cominciö  appnnto  a  tempo  8uo,  e  di  cai  egli  sagacia- 
simo  previde  V  accrescersi  precipitoso,  e  V  estensione  sconfinata  che 
andava  a  prendere. 

II  trattato  dell'Anima^  an  brevissimo  discorso,  nn  poHroppo  sot- 
tile  secondo  il  fare  dell'etä,  col  qoale  intende  rispondere  a  coloro  che 
lo  dimandavano  di  svelare  qtialcuno  dei  misteri  ch*  egli  ha  scoperti  nei 
libri  sacri  o  nei  profani,  intorno  alla  sostanza  delV  anima  e  delle  sue 
facoltä. 

£l  diviso  in  XII  capi  nei  qnali  spiegato  che  I' anima  si  chiamacos), 
quasi  aMma^  cioh  senza  sangue,  per  distinguerla  da  quella  dei  bruti» 
che  consiste  nei  sangoe,  dataue  la  definizione,  accennato  della  qna* 
lität  sostanziale  e  della  forma^  dtlle  sne  virtü  morali  e  native,  del- 
l'origine*  e  della  sede,  passa  a  ragionare  della  composizione  dei  corpi 
e  chiude  discorrendo  cio  che  le  anime  fanno  dopo  morte,  e  della  spe- 
ranza  di  nna  vita  avvenire.  Nulla  di  naoTO  si  incontra  in  queste  pa- 
giDe,  che  rivelano  per6  molta  lucidum  di  mente,  precisione  di  idee, 
oltre  ad  ona  fede  profonda  e  animo  tutto  cristiano  deirautore.  Si 
leggono  peraltro  con  grädimento  per  la  ingenna  semplicitä  che  vi 
traspira.  Due  capitoli,  che  precedono  P  ultimo,  son  curiosi  come  quelli 
che  trattano  della  maniera  di  conoscere  i  cattivi  ed  i  buoni 

Son  due  capitoli  che  mostrano  la  pratica  ch'egli  aveva,  e  ben  po- 
teva  averla,  degli  uomini,  e  per  quanto  azzardati,  pure  non  son  senza 
veritÄ,  e  superano  per  precisione  e  colpo  d'occhio  le  dottrine  fisiogno- 
monicho  posteriori  per  quanto  egli  si  limiti  a  cenni  brevissirai.  A 
parte  perd  il  valore  di  essi,  piacemi  notare  una  cosa  in  proposito. 
E  questa  h  di  vedere  che,  mentre  egli  scrisse  di  cöse  speculative,  non 
dimentic6  il  fine  pratico  a  cui  devon  mirare  gli  scrittori  tutti  quanti. 
Lo  che  gli  antichi  non  dimeoticarono  mai  di  qualunque  disciplina, 
si  occupassero,  mentre  i  moderni  lo  dimeotican  per  abitudine  anco 
quando  il  tima  lo  richiede  d'obbligo. 

F.  D. 
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I-iibri 

Barone  Holbao:  La  PoHtlca  Nazlonale^  discorsi  buI  vcri  priDcipii  del  govcmo: 
traduzione  di  Luigi  Salvadori.  Mautova,  Balbiani  e  Donelli,  1879. 

II  traduttore  di  qaesto  libretto  ha  Tolato  metterlo  sotto  il  patro- 
cinio  d'on  nome  illustre  e  benemerito,  e  meglio  non  poteva  scegliere, 
giacch^  ha  scelto  qaello  del  senatore  Arrivabene. 

I  discorsi  del  barone  Holbac  sono  novo,  da  quanto  le  Muse,  e  il 
Bignor  Salvadori  dice  d'averli  tradotti  tutti.  Ma,  se  non  abbiamo  le 
travegg'olc,  qui  non  ne  vediamo  stampato  che  uno^  nel  quäle,  per 
altro,  si  parla  d'  una  infinite  di  cose,  ma  per  quanto  se  ne  parli  bene, 
non  se' ne  puö  parlare  convenientemente  nd  compiutamente,  perch^ 
lo  spazio  concesso  a  ciascun  argomento  h  di  soverchio  ristretto.  Di« 
fatti  dae  pagi nette  a  grossi  caratteri  sono  consacrate  alla  Sociabilitäy 
due  e  mezzo  allo  Stato  naturale,  in  due  si  parla  dei  Vantaggi  della 
tita  socievole,  in  due  e  mezzo  ei  sviluppa  il  t^ma  L'interesse  o  il  bi- 
sognofa  l'uomo  sociale?  del  Pallo  sociale  vien  trattato  in  sole  due  pa- 
gine,  Sil  Din'tto  delle  genli  si  dk  fondo  in  una  pagina  e  la  Giustizia 
yiene  abrigata  in  sedici  righe  e  mezzo!....  Delle  pene  e  delle  ricom* 
pense  su  cui  sono  stati  scritti,  in  Italia,  trattati  colossali  per  mole  e 
per  sapere,  l'autore  si  sbriga  in  meno  d'una  pagina....  Si  tratta,  adun- 
que,  come  vede  il  lettore,  d'un  semplice  sommari»,  nel  quäle,  per  di 
piü,  non  si  dice  nulla  di  nuövo,  non  si  espone  aicuna  idea  peregrina, 
cosicchb,  lo  diciamo  colla  mano  suUa  coscienza,  il  paese  nostro  poteva 
benissirao  far  senza  della  traduzione  del  signor  Salvadori,  tanto  piii 
che  esso  non  puö  pretendere  davvero  a  far  teste  di  lingua.  Resta, 
per  scusare  la  pubblicazione,  il  motivo  che  per  ultimo  ne  adduce  il 
signor  Salvadori,  quelle  ciofe  «  di  dare  lavoro  all'  intelligente  classe 
degli  operai  tipografi  che  sono  sotto  la  solerte  attivitä  »  (che  vi  sia 
una  ^itx'vMk  inerte  f)  <  dell' instancabile,  pel  miglioramento  delle  pro- 
duzioni  tipografiche  nostrane,  editore  Balbiani  signor  BortoloÜ!  »Ma 
siccome  si  tratta  d*un  opuscolo  di  79  pagine,  non  vogliamo  fare  il 
torto  all*  intelligente  classe  suddetta,  nh  all'instancahUe,  pel  miglio» 
ramento  delle  produzioni  tipograflche  nostrane^  editore  Balbiani  signor 
Bortolo  dl  credere  che  n^  li  uni  nh  Taltro  avessero  proprio  urgenza 
di  avere  da  comporre  e  da  stampare  questo  lavoro,  faccende  che  si 
possono  sbrigare  in  meno  di  ventiquattraore  anche  da  un  tipografo 
che  non  abbia  c  la  solerte  attiviti  deli'instancabile  pel  migliora- 
mento ecc.  ecc.  editore  Balbiani  signor  Bortolo.  »  X.  T.  Z. 
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Oesare  Cantü:  Sai  fendi  ia  Lombardia.  Nota  letta  a1  R.  Istituto  Lombacdo 
nell'adananza  20  febbraio  1879.  Milano,  Bernardoni,  1879. 

II  feudalismo  h  un  portato  dei  secoli  barbari.  II  Sismondi,  nella 
Storia  delle  Repuhbliche  Italiane,  oggi  passate  di  moda,  ma  che  pur 
resta  sempre  la  migliore  storia  ch'abbia  l'Italia  di  qaei  tempi,  ne 
parla  difTasamente  e  ne  accenna  le  origini,  tracciando  altresi  la 
storia  delle  istituzioni  che  ne  derivaroDo  e  dando  anche  la  termiao- 
logia  sl  delle  UDe  che  dei  loro  titolari. 

In  questa  Nota  (ed  infatti  h  una  Nota  e  nulla  pia)  il  Cantü  ci  dice 
che  «dei  feudi  si  ha»  (perchö  no  $i  hannof)  « idee  confuse,  come  di 
ci6  che  si  perde  nella  notte  dei  tetnpi  chiamati  barbari.  L'origine 
loro,  sia  franca  o  longobarda,  ecclesiastica  o  militare»  yiene  ora  con 
seriet^  da  pensatori  tedeschi  stadiata  ineritamente,  giacch^  importa 
troppo  sapere  cooie,  da  quel  bisogno  dei  Barbari  che  ciascuno  sia 
sovrano  per  esaer  libero,  nascesse  qaelia  forma  politica  di  possesso, 
cosi  straua  per  noi,  cppure  consentauea  ai  tempi  e  in  armonia  cogli 
altri  fatt)  sociali^  ed  opportuna  ad  un  gran  passo  della  civilt^,  quäl 
fu  il  legare  alla  terra  le  genti,  vagabouda  depo  la  grande  migrazione, 
e  insieme  spezzare  le  catene  che  avvincevano  ogni  cittadino  alle 
Stato,  sviluppare  la  vita  locale,  far  rivivere  la  personalit^,  tramutare 
lo  schiavo  in  villano,  riconoscere  obbligazioni  morali  e  reali,  ripri- 
stinare  un  diritto  depo  la  barbarica  violenza.  »  Dato,  adunque,  che 
dei  feudi  si  sappia  proprio  poco,  ecco  oggi  il  Cantü  ce  che  ne  parla 
ex-professo  in  una  breve  orazione  accademica  che  riempie  appena 
dieci  pagine  dei  Rendiconti  dell*  Istituto  Lombarde. 

Ad  ogni  modo,  in  breve  «pazio  egli  dice  molte  cose  —  multWin  i% 
parvo  —  e  penetrato  deirimportanza  dei  soggetto,  poich^  1' Istituto 
Lombarde  iuvita  a  speciali  stadii  col  proporre  temi  e  premii,  chiede 
ai  suoi  colleghi,  se  non  credessero  opportune  il  seguente: 

«  Accennata  Torigine  dei  feudi  e  come  si  mutassero  sotto  le  Re- 
pubbliche  e  i  Principati  indigeni,  indicarue  la  traafqrmazione  al  tempO 
dei  dominio  straniero,  a  che  fossero  ridotti  nel  secolo  passato,  incon- 
fronto  d' altri  paedi  latini,  e  come  venissero  annichilati  nel  nostro. » 

X.  T.  Z. 

Michele  Torraca:  I  Merldionali  alla  Camera.  Kapoll,  Deangelis  e  F.^  1879. 

II  sigDor  Torraca  o  Torruga  (giacchi  il  nom^  ö  scritto  nei  due 
modi  suUe  coperte  e  nel  frontespizio  dei  libretto)  incomincia  dal 
dire  che  «  la  coscienzasicura  di  compiere  un  dovere  non  gli  fa  peo- 
sare  ai  corrucci  che  poträ  sollevare  la  pubblicazione  di  questi  arti- 
coli.  6iä  ne  abbiamo  sulleyati  iantii»  Qnaudo  ö  co&i,7nacie  anitno, 
e  via  I.. . 

Del  resto,  questi  articoli  non  h  la  prima  volta  che  veggono  la  Ibce. 
Essi  furono  giä  pubblicati  nel  BolUttino  NapöUlano  per  cura  del- 
r  Associazione  Nazionale,  cosicch^  se  T  autore  potö  vantarsi  od  afflig- 
gersi  (ci6  dipende  dall'  indole  delle  persone  e  dalla  loro  combattivita 
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0  amattvitä)  di  aver  sollevato  corracci  e  rancori,  questi  debbono  es- 
sersi  oramai  attatati,  sfogati  e  sboUiti. 

Chi  dice  Associazione  Nazionale  Napoletana  dice  tntto  ün  pro- 
gramma,  cosicchb  non  abbiamo  d'  aopo  di  esaminare  parte  a  parte 
qnesto  optiscolo.  Le  Osseryazioni  e  li  appanti,  in  geuHrale,  sono  giu- 
sti:  11  accessi  di  bile  sono  generosi,  soprattutto  qnando  V  articolista 
rivolge  i  suoi  giasti  rimproveri  al  popolo  deiritalia  meridionale  e 
ai  loro  rappresentanti,  fra  i  qnali  domina  «  il  regionalismo,  1'  esclu- 
sicismo,  Tegoismo,  Taffarismo,  »  e  tutta  una  bruttissima  sequela  di 
vizii  e  di  difetti  in  ismo^  da  riprovarsi,  da  sfaggirsi  uuo  piü  del- 
Taltro.  Dapprincipio  vi  si  parla  delle  istituzioui  locali  che  piü  toc  • 
cano  il  parlamentarismo^  cio6  il  Comitato  regionale  elettorale  e  se 
ne  dice  tutto  il  male  possibile,  poi  ^q\V Associazione  Mnitaria,  e  pas- 
sando  dalle  cose  agli  uomioi,  si  addentra  il  Tero  e  principale  sog- 
getto  di  questi  articoli,  cioö  la  Sinistra  Meridionale.  Vi  si  parla 
principalmente  del  Nicotera,  del  San  iDonato  edel  Lazzaro,  Tantico 
ex-triumTirato  napoletano,  e^  natoralmente,  se  ne  dice  tutto  il  male 
che  meritano.  E  si  dice  male  anche  dell'  attaale  gabinetto  Depretis 
c  il  qaale,  come  per  la  sola  sna  ricomparsa,  ayeva  rideste  le  spe~ 
ranze,  allestite  sotto  il  predecessore,  dei  maggiorenti  napoletani  di 
sinistra^  cos\,  a  poco  a  poco,  ha  indotto  la  sfidacia  negli  animi  piü 
coraggiosi,  che  qui  pure  non  abbondano.   » 

Con  cid  non  si  creda  che  il  signor  Michele  Torraca  sia  un  mode- 
ratOy  un  conservatore  nel  senso  che  parlamentariamente  si  da  a 
queste  qualifiche.  Egli  h  di  sinistra^  e  vuole  che  il  goyerno  sia 
nelle  mani  della  sinistra,  per  molte  ragioni  persuadentissime  che 
da  e  che  sarebbe  troppo  longo  per  noi  Tenumerare;  ma  vuole  «  che 
lajtm's/rasia  ricostituita  potentemente  e  degnamente,  perchi^  i  nuovi 
errori,  le  sue  cattive  prove,  il  suo  grande  malessere,  la  quasi  sua 
rovina  presente,  derivaronoappunto  dal  yizioso  modo  con  cui  essa 
si  reclutö  nel  paese  e  si  organizz6  nella  Camera.  E  per  bene  oosti- 
tnirla,  bisogna  purificarla.  » 

Ecco  come  vuole  la  sinistra  il  signor  TorracB,  che  qui  parla  pro- 
prio d'  oro :  «  Noi  dobbiamo  volere  una  sinistra  non  moderata  o 
spinta,  non  rossa  o  azzurra,  non  vecchia  o  giovane,  non  storica  o 
nuova;  ma  una  sinistra  rispettabile.  La  rispettabilitä,  che  viene  dal 
carattere  morale  e  dalle  doti  intellettuali,  h  garanzia  sufficiente  per 
tutto.  La  rispettabiliti,  cosi  intesa,  fa  il  credito,  1'  unione,  la  forza 
e  fa  anche  V  abilitä  politica,  perch^  non  si  k  buoni  politici  se  non 
si  h  buoni  ed  intelligent!  patriotti.  » 

Vh  qui  si  fermano  le  stupende  massime  emesse  dal  signor  Torraca 
da  cui  ci  congediamo  riferendo  ancora  due  brevissimi  paragrafetti 
final  i: 

c  Noi  siamo  per  la  liberti  e  pel  progresso ;  ma  non  intendiamo 
liberti  e  progresso  senza  moralitä,  senza  quella  calda  luce  che  stando 
al  di  sopra  di  tutti,  tntti  investa  e  riscaldi.... 

«  E  tornando,  per  finire,  al  paragone  che  h  servito  al  nostro  as- 


790  BIVISTA  EUBOPXA    —   BlVISTA  INTSBKAZIOKALV 


sunto,  diremo  aucora  una  volta  ai  nostri  concittadini  del  Herao- 
giorno:  «  Via  le  immondizie!  Luce  di  aole!  Ossigenate  F aria,  e 
coraggio !  »  X.  T.  Z. 

€r«  B.  Talotti.  A  proposito  d'  nn  partito  conserratore*  ConsiderazionL  Tra- 
pani,  Giovanni  Modica  Romano  1879. 

Qaesto  opnscolo  d  dedicato  al  senatore  marchese  di  Torrearsa.  La 
dedica  h  una  specie  di  termometro  del  ealore,  e  anche  del  colore  po- 
iitico  del  pubbliciata. 

Egli  premette  che  «  il  franco  maDifestarsi  d'un  serio  partito  che 
intende  conservare  veramente  la  gloriosa  opera  compiata  e  per  fine 
alla  continaa  mania  iünoyatrice  che  miaaccia  annientarla,  si  pre- 
senta  come  Tuuica  äncora  di  saivezza  capace  di  assicurare  all'  Italia 
i  benefizii  di  uua  vita  forte  e  darevole   » 

II  signor  Talotti,  che  h  an  baon  Cristiano,  rammentandosi  del 
Yecchiume  distico: 

Chi  ben  comincia  ö  alla  metk  delPopra, 
Ne  si  comincia  bcu  ae  non  da  Dio: 

prelude  ai  suoi  ragionamenti  col  ripetere  i  versi  di  Petrarca: 

Rettor  del  Cielo  i'  chieggio 

Che  la  pietii  che  ti  condusse  in  terra 

Ti  Yolga  al  tue  diletto  almo  passe. 

4 

Poi  entra  subito  in  materia  e  dice  in  che  cosa  debba  consistsre 
questo  partito  conservatore.  A  dir  yero  il  signor  Talotti  non  si  trat- 
tiene  che  sopra  una  delle  grandi  opere  che  al  partito  spetta  l'attaare. 
Forse  per  lui  cotesta  opera  compendia  e  comprende  tutte  le  altre.  E 
il  porro  unum  et  necessarium  delF  autore  6 . . . .  la  conciliazione  della 
Chiesa  e  dello  Stato. 

Quelle  che  possa  fare  il  Pontefice  di  Roma  h,  per  Tanimo  timo- 
rato  del  signor  Talotti^  una  grande  preoccupazione.  Egli  si  crede 
d' esser  nel  medio-evo  e  giä  vede  scendere  nell' Italia  11  eserciti 
coalizzati  delle  potenze  cattoliche  europee  per  rendere  al  Papa  quelle 
libertä  che  il  Ooverno  italiano  si  ostina,  nella  sua  cecitä,  a  negar* 
gli.  Non  Tolete  credere  che  ai  di  nostri  si  possano  dire  tali..,.  in- 
genuitä?...  Udite  e  ammirate.  c  La  nostra  democrazia  ponga  atten- 
zione  soprattutto  all' isolamento  nel  quäle  una  politica  disgraziata 
ha  gettato  1'  Italia,  rendendone  pi&  volte  sospetti  li  intendimenti  e 
facilitando  quindi  al  Papato  di  poter  riacquistare  presse  altre  na- 
zioni  quellu  influenza  ch'  era  stata  scossa  fortemente  con  nostro 
grande  yantaggio....  Le  ultimo  manifestazioni,  pur  troppo  gravi»  del 
Pontefice  fanno  so.^pettare  che....  sia  costrettOi  pei  nostri  errori,  a 
ripigliare  contro  l'Italia  quelle  armi  che,  nelP  attuale  disordine,  non 
yarranno  che  ad  accrescere  i  pericoli  che  ci  sovrastano....  » 

Altro  che  conservare  I . . .  X.  Y.  Z. 


j 
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Demetrio  Livaditi:  I  dialofchi  di  Eschine  Socratico,  per  la  prima  volta  re- 
cati  in  italiano.  Milano,  Battezzati  1879. 

II  signor  Livaditt  d  persaaso  della  perfetta  veritä  della  massima 
alfieriana  «  breve  parla  chi  dice  »  e  vorrebbe  che  nei  nostri  tempi 
Bei  qaali  la  materia  del  sapere  si  h  tanto  accresciata^  e  si  stermi- 
Bata  h  la  somma  di  ci6  che  vuol  essere,  non  solo  conoftciuto,  ma 
«  bene  intelletto  (?)  »  «  11  scrittori  non  fossero  prolissi,  dififusi,  »  Don 
riempissero  d'inutili  distese  (?)  i  loro  libri....  e  per  un  solo  pensierotto 
che  loro  cada  in  mente  e  che  lor  sembri  naovo«  non  rifacessero  sen^a 
bisogno  le  altrui  scritture,  rabando  ai  volenterosi  quel  tempo  che  pib 
proficaamente  potrebbero  impiegare  nella  coguizione  di  taote  cose.  » 
Come  esempio  di  concisione  e  di  saccositä,  il  signor  Livaditi  ci  dk 
la  versione  dal  greco  dei  dialoghi  di  Eächine,  circa  il  quäle  promette 
un  lange  cenno  biografico  in  cui  ha  trovato  modo  di  üccare  —  a 
proposito  del  breve  parla  chi  dice  —  una  langhissima  dissertazione 
suir  essere  o  non  essere  di  Eschine  lo  scritto  intitolato  Assioco  dai 
piü  attribuito  a  Piatone,  e  di  cui  il  prof.  Livaditi  medesimo  ha  fatto 
una  traduzione  la  quäle  <  premessavi  una  lunga  prefazione  »  {h  lui 
che  lo  dice)  venne  da  esso  dedicata  «  alla  nobile  poetessa  Carlotta 
Ferrari  da  Lodi  »  (!)....  II  presente  libro  contiene,  prima  di  tutto,  il 
dialogo  surrammentato  Assioco  o  Della  morte,  Taltro  Della  Verlü^ 
8*  ellai  insegnäbile,  e  quello  intitolato  Erissia  o  Della  Ricclieü^za.  Non 
sono  adunque  tutii  i  sette  che  ad  Eschine  si  attribuiscono,  ma  ad 
ogni  modo  sono  abbastanza  per  dimostrarci  che  malgrado  il  vanto  di 
laconismo  e  di  stringente  dialettica  di  cui  il  prof.  Livaditi  vuole  far 
OQore  ai  Oreci«  Eschine  Socratico  era  *un  gran  ciarlone.  Del  resto,  il 
8U0  famoso  maestro,  con  riverenza  parlando,  non  lo  era  poco  !.... 

Cltrolamo  Bonati ;  Tolgarizzamento  del  terzo  Idillio  di  Teoerito  con  alcune 
indagini  della  fiUomanzia  degli  Antichi.  Perugia,  Baoncompagni. 

Sono  pochi  versi,  ed  ahim^!...  non  sono  come  quelU  del  Torti,  po- 
chi  e  buoni.  Piü  iunghe  sono  le  indagini  intorno  alla  fillomanzia 
degli  Antichi^  scienza  che  consiste  nel  ricavare  oroscopi  e  far  sor- 
tilegii  mediante  le  foglie.  L'autore  fa  mostra  di  molta  erudizione>  e 
la  prende  un  po'  alla  larga^  giacche,  prima  di  parlarci  delle  foglie, 
ci  parla  delle  querci,  incominciando  da  quella  famosa  della  selva  di 
Dodona,  dotata  del  privilegio  profetico.  Parlandosi  iucidentalmente 
del  vischio  della  quorcle  che  i  Druidi  chiamavano  misletoe^  e  dicendo 
che  da  questa  voce  venne  il  moderno  mistletoe  degli  Inglesi,  non  cre- 
diamo  che  V  autore  sia  nel  vero  circa  la  identiti  della  pianta,  giacchö 
il  mistletoe  non  h  affatto  il  vischio,  ma  una  pianta  sui  generis  con 
piccole  bacche  rosse  della  quäle  si  fa  grand'  uso  nelle  feste  natalizie 
inglesi  ed  a  cui  si  attribuiscono  proprietä  singolari,  giacchö  in  certa 
famiglie,  deditealle  antiche  usanze,  il  mistletoe  si  sospende  in  grandi 
fasci  al  soffitto  della  stanza  e  le  coppie  dei  giovani,  in  specie  11  inna- 
morati  e  i  fidanzati,  vi  passano  sotto  ballando. 
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Graziosa  &  la  spiegazione  del  «  giaoco  d'amore  »  eseguita  colk 
foglia  (ciofe  petalo)  del  papavero.  Argute,  sebbene  non  nuove,  giacch^ 
esistono  sopra  la  Mitologia  delle  erbe  e  degli  albert  dae  groBsissimi 
volumi  in  tedesco  di  cui,  tempo  addietro,  la  Rivista  Europea  ha  dato 
un  cenno,  sono  le  notizie  suU'alloro,  sal  lauro  e  sulla  yerbena,  dopo 
aver  parlato  incidentalmente  deir  anemone,  del  giacinto  ecc. 

X.  T.  Z. 

Ginseppe  Desconrs  de  Jonmoy.  Sulla  educazione  dei  figli   del  popolo  nella 
Scuola  pubblica,  Napoli,  1879. 

Anzi  tatto  dobbiamo  render  grazie  al  generöse  autore  dello  spen- 
dere  che  fa  V  ingegno  a  benefizio  delF  Italia  ch'  egli  ama  come  se 
ci  fosse  natu,  e  di  avere  scelto  9,  discorrere  di  un  tima  di  singolare 
rilevanza  e  di  utititä  tutta  pratica  ed  effettuale.  Ci  rallegriamo  di- 
poi  con  esse  lui  della  couoecenza,  non  comune  ai  forestieri,  della 
nostra  letteratura,  e  della  nostra  lingua  non  molto  distante  dalla 
perfetta  correzione  e  dalla  eleganza. 

Noi  non  lo  seguiremo  nella  trattazione  del  tima,  che  diviso  in  piii 
capi,  si  pu6  dire  che  lo  abbracci  in  tutta  la  sua  ampiezza,  e  lo 
svolga  sotto  tutti  gli  aspetti.  £!  questione  di  opinioni  e  di  apprez- 
zamentiy  e  se  le  teorie  da  lui  sostenute  possono  a  qualcuno  parer 
mono  applicabili  0  men  pratiche  del  dovere,  non  potranno  mai  pa- 
rere  a  chicchessia  strane  0  destituite  di  buon  fondamento  e  non 
esposte  con  argomenti  meritevolissimi  di  attenzione.  A  giudizio  no- 
stro  ci  pare  che  egli,  in  materia  cosl  dimessa  e  pratica,  abbia  portato 
una  speculativa  sproporzionata^  e  non  ci  sapremmo  davvero  sot- 
toscrivere  al  capitolo  III  del  libro  che  ci  pare  anco  men  pratico  de- 
gli aliri,  sebbene  sia  il  piü  interessante  per  chi  vuol  dallo  ttudio 
psicologico  del  fanciullo  desomere  i  canoni  e  le  norme  di  una  sag- 
gia,  naturale  ed  efficace  educazione.  E  molto  meno  potremmo  con- 
venire  con  lui  nel  voler  che  ci  facessimo  seguaci  del  Galilei,  e  da 
lui  solo  traessimo  i  fondamenti  di  tutta  la  Pedagogia.  Imperocchd 
questo  esclusivismo  non  ci  pare  dialettico  ma  sofistico,  e  non  par- 
tecipiamo  a  questo  sogno  moderne  di  voler  cavare  dal  Galilei,  prin- 
cipii,  metodo  e  conclusioni  di  tutto  lo  scibile  e  di  tutta  la  vita  pra- 
tica. Diamo  al  Galilei  intiera  Timportanza  che  merita;  ma  essa  i 
di  per  s^  tale  e  tanta  da  non  abbisognare  che  se  ne  accatti  di  pii^» 
e  quella  ancora  che  non  gli  appartiene.  F.  D. 

La  Contessa  di  Melzo,  Storia  del   Secolo  XV   narrata   da,   Luigi   Capranicfl. 
2*  Edizione,  Milane  1879. 

Questo  Romanzo  che  ebbe  giä  larga  accoglienza  uel  pubblico;  ri- 
comparisce  in  una  nuova  edizione,  e  siam  certi  sarä  ben  accolto.  II 
t6ma  ä  nettamente  storico,  e  la  veriiä  dei  fatti  non  h  sostanzialmente 
alterata  in  nissuna  parte  doli' interessante  racconto.  £!  uno  dei  tanti 
episodii  del  regno  di  quel  mostruoso  Galeazzo  Sforza,  e  si  riferisce 
appunto  a  quel  fatto  che  ne  decise,  0  certo  ne  affrettö  la  morte  av- 
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venota  per  opera  della  congiara  che  si  intitola  dagli  Olgiati  sangai- 
nosamente  offeai  da  qael  tiranno.  II  sig.  Capranica  cod  temperanza 
di  immaginativa,  che  non  h  usnille,  ha  saputo  mescolare  al  vero  il 
yerisimile,  e  intercalare  ai  fatti  registrati  nelle  cronache  e  nelle  dtorie 
del  tempo,  le  finzioni  che  pur  nataralissfme  collegan  quelli  fra  loro 
ene  crescboo  Tiateresse  col  dar  continuitä  e  seg^ito  non  interrotto 
ad  an  avvenimeuto  che  storicamente  h  tramezzato  da  molti  altri.  £) 
scritto  con  semplicitä,  ma  con  forza  ed  efficacia :  i  caratteri  son  pit- 
tarati  con  maestria,  s\  che  par  di  essere  spettatori  o  uditori  di  loro 
fatti  e  discorsi,  anzieht  lettori,  e  V  interesse  del  libro  si  mantien  pari 
dalla  prima  all'nltima  pagina.  Fanno  corredo  a  qaesto  dilettoso  ro- 
manzo  molte  notizie  spicciole  degli  usi  e  de'  costnmi,  eziandio  privat), 
di  qnella  cittd,  e  varie  descrizioni  piacevolissime.  Ci  risolviamo  che 
h  libro  da  veder  con  piacere  ripnbblicato.  F.  D. 

Pletro  Ferro.  Voll  d' Icaro.  Bologna,  Societül  Tipografica  dei  Compositori  1879. 

Non  sappiamo  ridire  il  perchö  il  sig.  Ferro  abbia  soito  qaesto  ti- 
I  tolo  pabblicate  alcane  sue  poesie.  Se  il  titolo  accenna  a  modesto  giu- 
dizio  che  ci  vaol  dar  dei  suoi  scritti,  noi  non  esitiamo  a  dire  che 
ei  non  ha  bisogno  di  ci6.  Egli  pa6  affacciarsi  al  pabblico,  chiamando 
senza  esitare  poesie  le  soe,  perch^  se  non  son  qaelle  non  saprei  dire 
qnali  altre  ne  meritassero  piü  degnamente  il  vocabolo.  Dettate  in 
elegante  e  forbito  e  tatto  poetico  Stile,  traboccano  di  quella  imma- 
ginativa e  di  qaeU'entusiasmo,  che  inalza  la  lirica  alla  saa  altezza 
nativa,  mentre  poi  son  piene  di  sentimenti  elettissimi  e  verseggiati 
magistralmente.  Ch  per  ayventara  nn  po' troppo  spesso  trapassar  da 
an  metro  a  an  altro,  ma  non  paö  appnnto  qaesto  che  par  difetto 
esser  una  delle  occulte  cagioni  per  cni  qaelle  liriche  si  conciliano 
tanta  attenzione,  e  scendono  sl  profondamente  all'animo?  II  poeta 
che  sente  qnello  che  scrive,  che  pensa  yerseggiando,  che  non  sceglie 
e  si  impone  il  metro  qaasi  cavezza  all'estro,  passa  da  ana  forma  al- 
Taltra  secondoch^  la  piena  dei  sentimenti  e  il  fuoco  dell'immagina* 
tiva  crescono  o  scemano  o  cambiano  di  moyimento.  Comanqae,  se 
qoesta  libertä  di  volare  da  an  metro  all'altro  paresse  an  difetto,  ci6 
non  scemerebbe  dayvero  il  merito  intrinseco  di  canti  cosi  belli  e 
siffattamente  ispirati.  F.  D. 

Pietro  Ellero.  La  Tirannide  Borghese,  Bologna  1879. 

I  libri  del  sig.  Ellero  son  tntti  belli  e  pieni  di  molto  sapere  pra- 
tico,  ma  si  somiglian  tntti  troppo,  s\  che  non  pnro  ti  appariscono 
'  fratelli,  ma  nati  ad  an  parte  e  concepiti  in  an  istante  medesimo.  Di 
.  qai  quella  specie  di  monotonia  che  h  il  difetto  di  tutti,  e  quella  forma 
;  in  po'  pesa,  o  almen  grave,  che  non  li  fa  cercare  con  desiderio  n^ 
'  -cggere  con  quel  diletto,  e  per  conseguenza  con  quella  efficacia,  che 
/]  nobili  intendimenti  deirautore  si  meriterebbero,  e  la  importanza 
degli  scritti  avrebbe  diritto  di  ottenere.  Nissuno  conosce  meglio  del- 
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r  EUero  la  condizione  sociale  presente,  e  le  piaghe  che  la  deturpano 
e  la  corrodoDO,  e  nissuno  seppe  svelarle  e  cercar  di  cararle  col  bia- 
simo  severo  b\  ma  tranquillo  e  non  concitato  nh  intemperante,  ma 
nissuno  s'  inganna  piü  di  lai,  non  dico  nel  giudizio  dei  mali  che 
combatte,  ma  neir  apprezzarne  la  natnra^  e  le  cagioni  che  egli  re- 
puta  per  ayyentnra  occasionali  e  son  invece  intrinseehe  alla  societÄ. 
II  volume  in  discorso  h  una  requisitoria  contro  questo  terzo  statOi 
11  qnale^  pur  troppo  b  vero,  nulla  lascia  a  invidiare  alle  cessate  ti- 
rannidi  del  clero  e  della  aristocrazia  degli  altri  tempi.  Ma  che  per- 
ci6?  Non  sa  il  sig.  Ellero  che  la  rivoluzione  da  oltre  un  secolo  ba 
11  solo  scopo  di  sostituire  la  borghesia  ai  nobili  ed  al  clero,  di  ri- 
costituire  un  nuovo  ordin«  sociale^  una  nuova  casta  suUa  ruina  e 
l'abolizione  di  quelle  due?  Non  sa  che  le  caste  e  gli  ordini  sociali 
si  somiglian  talmente  nei  vizi  e  nelle  intese  che  per  una  ohe  si  ao- 
nichili  o  si  abbatta  una  ne  sorge  o  prende  vigore  e  fa  peggio  del- 
l'altra?  La  di£fereDza  fra  borghesi  e  nobili  o  popolo  minuto  la  pa6 
vedere  nelle  Repubbliche  di  Genova,  di  Venezia  e  di  Firenze^  nellc 
quali  non  so  chi  saprebbe  troyare  di  che  dar  la  preferenza  ad  una 
0  ad  un  altra  per  tirannide  di  goyernare  e  prepotenza  pabblica  e 
privata  di  vivere.  Che  oggi  la  borghesia  usuraia  afBarista  mercante 
domini  e  signoreggi  V  Italia  k  una  indegniti,  un  vero  flagello,  ma 
h  siffattamente  nell*  indole  della  riyoluzione  che  io  non  penso  che 
altro  rimanga  a  fare  che  combatterla  per  frenarne  al  piü  possibile 
le  improntitudini  anzieht  pensare  di  anuientarla.  £l  un  di  que'fatti 
che  costituiscono  qualcuna  delle  fasi  per  le  quali  passa  via  via  la 
societi,  che  si  trasforma,  e  contrö  il  quäle  reagisce  il  tempo  da  se 
medesimo,  quando  ^-l'ora.  Gli  episodi»  i  mali  spiccioli,  le  cricche,  le 
ladrerie,  certi  stati  transeunti  delle  condizioni  di  un  regno  o  delhi 
costituzioDe  civile  di  un  popolo  non  voglion  esser  considerati  con 
criterii  generali  come  fa  il  sig.  Ellero,  come  mali  assoluti,  quaado 
non  sono  che  relativi.  Grede  egli  il  sig.  Elleroi,  che  se  il  quario 
stato  abbattesse  la  tirannide  del  terzo  cadremmo  in  mani  inigliori, 
o  men  ladre  o  men  violente?  Queste  adulazioni  alle  plebi,  queste 
aspirazioni  a  favore  di  esse  son  piene  di  perioolo  sempre,  e  nella 
mente  di  uomo  profondamente  dotto  come  1'  autore  sono  errori  di 
cui  mal  ci  si  rende  ragione.  Ripeto  che  le  cricche,  1'  a£farismo  di  al* . 
cuni,  le  ruberie  di  altri,  la  mercatura  estesissima,  che  si  fa  di  uomiai 
e  di  cose,  («on  mali  lamentevoli,  vere  piaghe  dolorosissime,  ma  non 
dubito  di  asserire  che  la  borghesia  h  oggi  il  solo  contrappeso,  per* 
chfe  clero  e  aristocrazia  mancano,  all'  equilibrio  della  societä,  e  che 
quella  mancando  o  indebolendosi,  non  vi  h  altro  da  aspettare  che 
comunismo  ed  anarchia. 

F.  D. 
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80MMARIO.  —  Le  tre  giomate  parlamentari  dei  2,  3  e  4  aprile.  —  Origine 
delle  interpellänze.  —  Giomata  I:  i  discorsi  degli  onor.  Marcora,  Lioy,  Co- 
dronchi,  Filopanti  e  Cavallotti.  —  La  Gaztetta  Üfficiale  e  la  pubblieaziono 
dei  resoconti  parlamentari.  —  Giornata  II:  il  discorso  del  Cavallotti  conti- 
Doato,  la  risposta  di  Minghetti,  le  dichiarazioni  de]  Presidente  dei  ministri 
e  del  Gaardasigilli,  le  arti  del  Crispi  e  la  rimbeccata  del  Sella,  V  aut  au(,  la 
mozione  Cavallotti.  —  Giornata  III:  lotta  salla  mozione  Cavallotti,  dichia- 
razione  di  Zanardelli^  sedata  sospesa,  discorso  del  Nicotera,  la  Babele,  ordine 
del  giomo  Spantigati,  nuove  dichiarazioni  del  Ministero,  questione  di  fiducia, 
Mlnistero  e  opposizione,  votazione  per  appello  nominale.  —  I  37  voti  contrari 
al  Ministero  e  i  273  favorevoli.  —  £  rafforzato  il  Ministero?  —  Mutazioni 
dl  ministri  prossime  e  remote.  —  I  tre  risultamenti  positivi  della  votazione 
del  4  aprile  —  Sintesi  della  situazione.  —  II  generale  (Garibaldi  a  Roma  e 
il  800  colloquio  col  Be.  —  La  morte  di  Giuseppe  Pisanelli.  —  Gl'  inviati  della 
Lega  Albaneae  e  il  governo  xtalitino.  —  Leone  Xllt  e  V  onor.  Sella :  la  let- 
tera  del  papa  al  cardinal  vicario  e  il  discorso  del  Sella  alla  costituzionale 
di  Bologna. 

Aul'  £stero.  -«-  Moltiplicit4  di  questioni.  —  L'  occupazione  mista  della  Rumelia 
Orientale.  —  II  conflitto  tra  V  Egitto  e  le  potenze  europee.  —  La  vertenza 
tarco-ellenica  per  le  frontiere.  —  Posizione  giiiridica  della  vertenza  di  fronte 
ai  protocolli  e  al  trattato  di  Berlino.  —  Dove  ha  ragione  e  dove  ha  torto  la 
Turchia.  —  Le  linee  del  Salamvria  e  del  Kalamos.  —  La  questione  di  Gian- 
nina.  —  La  transazione  elaborata  da  Waddington.  —  Spcranze  di  couci- 
liazione. 

Anche  qnesta  yolta  la  nostra  Rassegna  deli^  ultima  quindicina 
'deve,  quanto  alle  cose  interne,  comiociare  dal  render  conto  di  nn 
importante  discassione  Parlamentäre  e  del  yoto  per  appello  nomi- 
saie  che  alla  disca8f>ione  servi  di  snggello. 

Giä  nella  Rassegna  precedente  facemmo  cenno  dei  gravi  pertar- 

bamenti  popolari  accaduti  durante    il    mese  di  marzo,  prima  a  Oe- 

&ova,  poi  per  dne    yolte   a   Milano,  pol   a  Jesi  ed  a  Rimini,  poi   ad 

lAnghiari  e  per  ultimo  a  Chioggia,  e  non  tacevamo  dei  ferimenti  e 

r  delle  uccisioni  di  cittadini  e  di  agenti  della  polizia  che  in  quei  lut- 

jtuosi  diaordini  si  ebbero  a  deplorare.  Questi  luttuosi   faiti  provoca- 

roDo   interrogazioni  e  interpellänze  al  ministero  da  parte  di  deputati 

sedenti  ai  due  opposti  lati  della  Camera,  e  codeste  interrogazioni  e 

interpellänze  si  cambiaroDO  poi  in  yera  battaglia  Parlamentäre  ricca 
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dl  vicende  e  di  episodii,  a  cui  h  necessario  tener  dietro  con  qaalchel 
diligenza,  chi  della  situazione  yoglia  rendersi  conto  e  intrayedero  I 
gl'intenti  propostisi  dai  vari  gruppi  della  Camera  e  qaelli  singoUr*] 
mente  dei  loro  capitani.  ] 

La  battaglia  cominciava  il  giorno  2  di  aprile  e  terminava  lasen] 
del  4,  dopo  tre  langbe  sedate  di  attacchi  e  di  difese.  L'apriya  roiul 
M:ircora,  üno  tra  i  deputati  di  Milaao,  apparteneDte  alFestrema  si-1 
nistra,  con  un  longo  e  noteyole  discorso,  del  qnale  tocchiamo  qaij 
di  yolo  i  pnnti  piü  cospicni.  Egli  si  occupö  esclusiyamente  dei  sub-J 
bngli  ayyenati  a  Milano,  attribaendone  la  colpa  prima  airimpreTi-l 
denza  e  alle  incertezzo  del  goyerno  centrale  c  locale  e  poi  alle  pro-j 
yocazioni  degli  agenti  di  questura.  A  propositu  della  bandiera  dellal 
Fratellanza  Iteptibblicana,  caasa  prima  ed  anica  dei  disordini,  eglil 
affermö  che  e  bandiera  e  motto  sono  «  insegne  di  societä  e  non  dil 
Repnbblica;  »  e  poich^  a  destra  della  Camera  specialmente  si  rideva,! 
egli  aggianse:  «  ridasi  pure,  ma  la  distinzione  e  le  parole  non  sonol 
mie,  ma  delFamico  mio  onor.  Zanardelli,  di  nn  uomo  che  ayete  riJ 
spettato  e  rispettate,  e  che  cadendo  raccolse  pure  189  snffragi.  >| 
A  conclosione  poi  della  sua  esposizione  sai  fatti  del  16  marzoj 
Ton.  Marcora  stabiliya  come  accertato:  1.  Che  il  goyerno  riascl  al 
sostitnire  al  carattere  patriottico  del  trasporto  dei  martiri  del  6  febj 
yraio  1853  an  carattere  esclusiyamente  politico;  —  2.  Che  al  cimi-l 
tero  di  Porta  Magenta,  col  pretesto  d' impadronirsi  d' nna  bandicnJ 
non  yista  forse  dalla  maggioranza  del  corteo,  la  forza  pubblica  at-l 
tacc6  i  cittadini  senza  nessuna  intimazione  n&  ayyertenza;  — 3.  Chel 
nguale  attacco^  e  anche  in  pi^  grayi  circostanze^  fa  mosso  control 
il  popolo  nel  recinto  del  cimitero  medesimo.  I 

Quanto  poi  ai  fatti,  piü  grayi  ancora,  del  23  marzo,  l'on.  Marcnraj 
metteya  in  sodo  che  da  prima  i  cittadini  farono  assaliti  da  perdonel 
non  riyestite  da  alcnn  distintiyo;  indi,  resistendo  qaelli,  da  ageotil 
in  diyisa,  i  quali  «  si  gettano  sni  cittadini  e  teutano  di  arrestarlij 
senza  intimazioni  di  sorta,  e  come  ci6  non  bastasse  si  chiamano  inl 
iscena  soldati  di  linea  e  carabinieri  a  cayallo  quasi  che  si  traitassel 
di  an  caso  di  ribellione.  »  Provocazioni  da  parte  del  popolo  non  cJ 
ne  farono:  i  fischi  e  le  maledizioni  yennero  dopo;  e  «  maledizioael 
e  non  altro  poteyano  meritare  dalla  cittadinanza  milanese  attacchtl 
che  ricordayano  i  tristi  tempi  del  dominio  straniero. »  Biyolgendostl 
pertanto  al  guardasigilli  Taiani,  Toratore  gli  diceya  di  yedere  coal 
dolore  «  deyiato  l'indirizzo  della  giustizia  dai  principii  proclamatil 
dai  primi  ministeri  di  sinistra,  come  ne  fanno  fede  i  processi  dil 
stampa  d'indole  politica  nuoyamente  diffusi  in  Italia;  cosa  che  ertl 
fortanatamente  scomparsa.  >  La  caasa  poi  della  ricisa  e  piena  ri*l 
proyazione  all'operato  del  goyerno  nei  fatti  riferiti,  anche  da  partel 
dei  fayoreyoli  a  piü  graye  repreasione,  Tonoreyole  Marcora  la  ritro*l 
yaya  nella  generale  conyinzione  «  che  sia  stata  apertamente  yiolatal 
la  legge,  e  che  siayi  altresi  da  temere  che  nell'applicazione' dellal 
legge  preyalgano  per  Tayyenire  maniere  atte  ad  adalterarne  il  si-l 
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gnificato  e  ad  introdarre  nello  spirito  delle  nostre  istiinzioni  un  non 
flo  che  d'ipocpjsia.  »  Cosa  questa  tanto  piü  da  notare  e  da  deplorare, 
inqaaDto  V  attoale  presidente  del  Consiglio  assunse  i  poteri  in  nna 
sitnazione  che  per  Toratore  <  significa  confusione  di  ogni  retto  prin- 
cipio  di  libertä,  »  sebbene  nella  discussione  dell'H  dicembre  1878  il 
Depretid  non  avesse  interamente  obliato  le  convizioni  mioisteriali 
del  1862  e  nel  suo  ordine  del  giorno  dichiarasse  doversi  mantenere 
il  pib  scrapoloao  rispetto  ai  diritti  sanciti  dallo  statuto  e  dalla  legge. 
€li  attuali  criterii  perö  deiron.  Depretis  «  discordano  non  soltanto 
dai  principii  da  loi  sostennti  nel  1862,  ma  da  qaelli  eziandio  soste- 
nuti  ril  dicembre  e  da  quelli  qni  proclamati  il  28  marzo  prossimo 
passato.  >  Concludeva  pertanto  Ton.  Marcora:  «  Dove  si  va?  Per 
qaal  via  siamp  eutrati^  ed  a  qaal  fine  questa  via  ci  condnce?  Que- 
,  8to  quesito  dovrebbe  farsi  la  sinistra,  la  qaale  non  dovrebbe  in  al- 
cuna  gnisa  lasciar  credere  al  paese  che  la  sua  costante  professione 
di  principii  liberali  e  di  rispetto  ^lle  leggi  non  fosse  che  un  povero 
artificio  di  opposizione.  »  La  sinistra  perciö  non  esiti  a  chiedere  e 
ad  esigere  dai  governo  stretto  conto  del  suo  operato. 

AlFon.  Mnrcora,  di  estrema  sinistra,  succedeva  l'on.  Lioy  di  destra, 
il  qaale  trattö  principalmente  dei  gravissimi  disordini  awennti  a 
Chioggia.  Egli  .dimostr6  che  quei  disordini  avrebbero  potuto  preve- 
nirsi,  onde  chiedeva  al  ministro  deir  interne  qaali  istruzioni  ed  or- 
dini  ayeya  egli  impartito  alle  autoritä  locali.  Riandati  poi  i  fatti  di 
Milano  e  4nedso  in  chiarD  Tinsigne  imprevidenza  e  fiacchezza  di  tatte 
le  autoritär  invitava  il  ministro  medesimo  a  esporre  nettamente  i  suoi 
€riterii,  i  suoi  propositi,  i  suoi  intendimenti.  Ci6  essere  tanto  piü  ne- 
cessario  depo  i  discorsi  da  lui,  ministro,  pronunziati  quando  dal  banco 
di  deputato  combatteva  il  ministero  Gairoli.  «  Essendo  cosl  presto  i 
fatti  in  contradizione  con  le  parole,  •  egli  alle  sue  domande  aspettava 
<  categorica  risposta.  » 

Prendeva  poscia  la  paro^a  V  on.  Codronchi,  sedente  auch' egli  a  de  - 
stra,  il  quäle,  ricordati  i  fatti  esposti  dai  precedenti  oratori,  e  insi- 
stitospecialmente  su  quelli  di  Rimini,  dove  il  14  marzo  un  reggimento 
di  truppa  festeggiante  V  anniversario  del  Re  fu  accompagnato  con 
evviva  al  regicida  Passanante,  rilevö  come  i  funzionarii  del  governo, 
smarrita  la  via,  stiano  oggi  brancolando  neir  incertezza  e  nella 
<^nfasione,  e  come  incertezze  e  confusioni  siffatte  fossero  accre- 
ficiate  dagli  stabiliti  accordi  di  alcune  parti  della  maggioranza  col 
ininistero  Depretis,  che  pare  aver  cosi  rinunciato  alle  idee  manife- 
Hate  quattro  mesi  fa;  onde  «  &  necessario  che  il  paese  sappia  se  le 
coQseguenze  della  crisi  delPll  dicembre  farono  una  sostituz'one  di 
principii,  o  semplicemente  una  sostitazione  di  persone.  »  L'on.  Co-  • 
dronchi  finiva  perciö  domandando:  1  fatti  di  Genova,  di  Milano,  di 
Angbiari,  di  Jesi,  di  Rimini  sono  quali  li  ho  io  raccontati?  h  iniziata 
per  essi  regolare  procedura?  ha  ii  ministro  provveduto  efficacemente 
che  non  abbiano  a  rinnuovarsi?  contro  l'infierire  delle  sötte  e  i  con- 
tmui  reati  di  rangue  crede  esso  di  avere  potentissitni  mczzi  di  di- 
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fesa  nelle  leggi  attuali  ?  «  A^tteüdo  dall*  on.  Presidente  del  CoBsiglio 
e  dal  ministro  gaardasigilli  nna  risposta  che  calaii  le  mie  appren* 
sioniy  che  dissipi  gli  eqaiyoci  e  che  rassicuri  soprattutto  il  paese. » 
L'  on.  Filopanti,  di  siaistra,  SQCcedato  all'  on.  Codronchi,  interro- 
gando  il  ministero  sopra  a  perquisizione,  a  seqnestri  fatti  allabolo- 
gnese  societä  dei  Redoci  e  circa  al  contegno  del  governo  yerso  le  societi 
di  mutao  soccorso  e  politiche,  qneato  solo  disse  di  notevole:  cfaeegli 
insieme  con  gli  onorevoli  Avezzana  e  Fabrizi,  h  nella  Camera  ■  ono 
dei   tre  piü   vecchi   repnbblicani :  »   che  le  questioni  politiche  altrt 
sono  di  diritto  e  altre  d' opportun itä:  che  se  egli  potesse  fare  on  mi- 
nistero a  sao  talento  metterebbe  insieme  gli  onorevoli  Depretis  e  Cai- 
roli :  che  siccome,  cadendo  Depretis,  non  gli  snccederebbe  n^  Cairoli 
nh  altri  di  sinistra,  ma  s\  i  due  piü  emioenti  aomini  di  destra,  i  qnali 
per6,  a  sao  credere,  goyernerebbero  peggiodiDepretisedi  Cairoli, «cosl 
pel  momento  io  desidero  che  si  mantenga  il  meno  cattivo:  »che, per 
ultimo,  a   voler  pbrre  un  argine  aila  propaganda  repnbblicana  e  a 
quella  comnnibtica  piü  terribile,  egli  dice  a  tatti :  gavernaie  megliot 
La  prima  giornata  della  battaglia  Parlamentäre  fu  chiusa  dall'onor. 
Cavallotti,  di  estrema  sinistra,  con  la  prima  parte   del  sno  disoom 
sui  fatti  di  Milano ;  fierissima  requisitoria  contro  la  cinica   indiffe- 
renza  del  Depretis  «  che  piglia  gusto  a  sentirsele   cantar  chiare, » 
e  che,  col  sno  stare  nel  mezzo,  far  yedere  che  non  sa  o  noncapisce 
che  K  nel  mezzo  ci  h  anche  il  limbo  dei  bambini  »  e  che  <  in  qoel 
limbo  ci  and6  anche  Pier  Soderini   »  che  non  era  nn  bambinocome 
non  h  il  Depretis;  al  quäle   per6,  moderno  Pier  Soderini,   capita  la 
disgrazia  di  sentirsi  accusato  da    tutti  senza   accontentar   nessunof 
egli  non  ynole  1'  appoggio  deir  estrema  sinistra,  e  da  destra  e  incol* 
pato  di  far  di  tutto  per  conservarselo. 

Entrato,  depo  questo  esordio,  in  materia,  1'  onor.  Cavallotti,  si  di* 
stese  a  commentare  le  discnssiöni  dei  primi  giorni  del  decembre  187^ 
trovandovi  mezzo  per  lanciare  qualche  ironico  strale  alPonor.  Min-, 
ghetti  «  pastore  d'  Arcadia  inclito  »  e  facendosi  perciö  cortesemeuti 
ammonire  dal  presidente.  Del  resto,  la  politica  interna  del  Depretil 
egli  la  riduce  al  prob'ema:  «Essereonon  essere  autoritario?  Kssert 
0  non  essere  liberlle?  Avere  sulle  braccia  nn  programma  alla  Cai* 
roli  da  svolgere  coi  suffragi  {sie)  deironor.  Mari.  »  Problema  tante 
vizioso  e  insolubile  <  che  appena  1'  onor.  Depretis  volle  applicarep 
in  modo  diverse  dai  predecessori,  la  nuova  sua  formula  di  conciüazioöe, 
della  libertä  con  l'ordine,  e  tira  e  dAUi,  fu  mandato  sottosopra  e 
Pordine  e  la  libertä.  (Sensazione).  Ha  provocato  disordini,  che  Taffl» 
ministrazione  Cairoli  e  Zanardelli  aveva  evitati ;  ed  h  stato  trasci- 
nato  ad  offese  alla  libertä  che  le  amministrazioni  stesse  di  Destra 
non  avevano  osato.  »  Di  qui  l'antitesi  scandalosa  e  antipatriottiea 
del  contegno  del  Ministero  ostilissimo  alla  baniiera  fna$ziniana,cw 
h  la  bandiera  di  chi  <  non  vuole  uscire  d«lla  legge,  non  ricorrert 
alla  violenza  ma  vaiersi  dei  mez/i  razionali  e  morali,  rispettando« 
ogni  caso  il  verdetto  della  maggioranza  e  della  sovranitA  nazionaJej» 
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e  favordTolissimo  invece  sWa.  bandUra  papale^  che  h  bandiera  Demica 
dichiarata  a  Casa  di  Savoia,  alla  libertd,  air  Italia,  e  che  a  totto 
qüosto  miDaccia  ed  inüma  la  guerra.  Eppare  la  fcandiera  mazzl- 
niana  si  perseguita  e  si  straccia  a  Genova  e  a  Milano;  e  la  ban- 
diera papale  si  protegge  ad  Alatri,  facendole  fare  ala  dai  carabinieri 
reali.  Gontegno  questo  tanto  piü  bia-^imeyole  e  pernicioso,  in  qaanto 
gli  h  contraria  la  ginrisprüdenza  estera  e  nazionale,  e  in  qoanto  a 
Milano  si  h  voloto  prevenire,  perch^  si  voleva  reprimere.  Qoesta  h 
la  veriiä,  e  questo  ^  il  piü  tristo  fra  i  torti  delP  antoritä  roilanese.  » 
i  tempo  di  metter  le  carte  in  tavola:  a  Milano.  nei  fatti  del  23  di 
marzo,  t  non  si  voleva  nna  sodisfazione  della  legge,  si  voleva  una 
Bodisfazione  all*  amor  proprio  militare  d'  on  corpo  offeso.  Ed  io  que- 
sto  amor  proprio  in  soldati  Io  comprendo;  ma  non  comprendo  le 
aotoritä  che  a  scopo  insensato  Io  provocano.  » 

Cosl  r  onor.  Cavallotti  poneva  fine  alla  prima  parte  del  suo  di- 
scorso,  e  cosl  chiudevasi  la  giornata  Parlamentäre  del  2  di  aprile. 

Fin  qni  abbiamo  potnto,  nel  nostro  riassnnto,  procedere  solla  scorta 
degli  atti  Parlamentäre  pubblicati  dalla  Gazzetta  üfßciale  del  Regno. 
Da  ora  in  poi  questa  scorta  ci  abbandona,  perchb,  incredibilmente 
lenta  com'fe  per  inveterata  abitudine  pessima,  fino  a  tutto  il  12  aprile, 
essa  non  ha  pubblicato  i  re^oconti  delle  sedtite  dei  3  e  4,  che  farono 
le  piü  importanti,  come  quelle  nella  prima  delle  quali  parlarono  il 
presidente  del  Consiglio  e  il  ministro  Guardasigilli,  e  nella  seconda 
si  venne  al  voto  per  appello  nominale.  Sappliamo  danque^  costret- 
tivi,  coi  re^oconti  dei  fogli  quotidiani,  e  oltrechö  piü  brevi  dovremo 
essere  forse  anche  meno  fedeii. 

Nella  tornata  del  ^iorno  snccessivo,  3  aprile,  Toner.  Cavallotti  pro- 
üQnziö  la  seconda  parte  del  sno  discorso,  nella  qaale,  tra  i  rumori 
e  le  Proteste  della  Camera,  egli  gionse  a  paragonare  il  contegno  delle 
aotoritä  di  Milano  con  quelle  delle  autorit^  austriache  nei  fatti  del 
febbraio  1853,  e  conclase  poi  ricordando  i  processi  politici,  iniziati 
sotto  il  governo  della  sinistra,e  chiedendo  se  possa  esser  qnesta  la 
missione  di-an  partito  serio. 

Le  giä  notate  ironie  dell'oratore  preopinante  rimbeccö  Ton.  Min- 
ghetti,  il  quäle,  esponendo  le  esatte  e  cor  rette  dottrine  della  destra 
in  fatto  di  ordine  pubblico  e  di  politica  interna,  dichiarö  non  poter 
essere  innocente  e  non  degna  di  pena  un' associazione  che  abbia  il 
diretto  proposito  di  dividere  l'Italia,  di  restaurare  il  potere  tempo- 
rale, di  distrnggere  le  istituzioni. 

Presero  quindi  la  parola  il  Presidente  del  Consiglio  e  il  Ouarda- 
sigilli. 

L'on.  Depretis,  rifacendo  la  storia  dei  tumulti  avvenuti  nelle  di- 
verse cittä  e  aggravandone  la  narrazione  con  rivelazioni  tristissime 
per  riguardo  alle  teorie  e  agli  atti  dei  sodalizi  repubblicani  e  de- 
magog^ci,  dichiarö:  le  associazioni  repubblicano  non  possono  uscire 
dal  campo  speculativo:  non  possono  permettersi  dimustrazioni  con 
bandiere   sovrersive  delle  istituzioni  vigenti:   non   potersi  supporre 
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che  a  Milano  ai  desse  un  permesso  per  provocare,  chi  noj 
ammettere  che  le  autoritä  fossero  proprio  disseDnate:  doi 
intimaz'oni  qu%ndo  ch  reato  e  si  tratta  d'impadronirsi  del  cor] 
reato  quäle  b  una  bandiera  sovversiva,  che  i  dimostranti  farehben^ 
so  uo,  in  modo  da  sottrarla;  il  paese  voler  quiete  e  tranquilliU,  U 
governo  aver  bisogno  di  autoritÄ:  solo  mexzo  per  ottenere  questi  m- 
tenti  essere  il  lavoro  serio  e  le  riforme :  la  Camera  doversi  pruDun- 
ziare,  trattandosi  deirindirizzo  del  governo. 

L'altro,  Ton.  Taiani,  aggiunse  che  gli  era  venuta  curiositä  di  sa- 
pere  quanti  in  Italia  fossero  i  filosofi  che  discutono  teoreticamente 
sulla  repubblica,  e  che  li  trov6  ascendere  a  ventimila,  numero  so-* 
yerchio  per  nn'  Accademia :  nessuua  qnestione  ccstituzionale  fu 
agitata  in  cosiffatte  accademie,  che  nessan  governo  serio  puö  tolle- 
rare: esser  qnesta  una  questione  in  coi  tutti  i  partiti  hanno  da 
esser  concordi^  non  dovendosi  permettere  che  una  minoranza  audace 
metta  in  pericolo  la  patria  e  le  istituzioni.  <  Se  ci  occorreri  — 
concluse  il  guardasigilli  —  reprimere  questa  minoranza  audace,  lo 
faremo.  » 

Mentre  gli  onor.  Lioy  e  Codronchi,  in  tutto,  e  Tenor.  Filopanti, 
in  parte,  presero  atto  delle  dichiarazioni  dei  due  ministri ;  gli  onor. 
Marcora  e  Cavallotti  invece  si  dichiaravano  non  sodisfatti,  e  Taltimo 
propose  una  mozione  diretta  a  richiamare  il  governo  a  conciliare  la 
tutela  dell'ordine  col  rispetto  alla  libertä. 

1!  onor.  Sella,  come  capo  delP  opposizione,  avvertito  che  trattaTasi 
del  mantenimento  dellc  istituzioni  e  di  tentativi  per  rovesciarli  e 
che  perciö  anche  alTopposizione  correva  Tobbligo  patriottico  di  ap- 
poggiare  il  governo,  proponeva  il  cortese  rinvio  a  sei  mesi  della 
mozione  Cavallotti.  La  discussione  volgeva  cosi  a  quieto  e  ragiono 
vole  termine;  ma  il  Crispi  la  volle  invelenire  chiamando  ßna  arte 
quella  delTonor.  Sella,  il  quäle  giustamente  protestö  contro  la  iusana 
6  maligna  parola  —  «  Alle  corte  —  grldö  a  questo  punto,  colto  in  fallo 
il  Crispi  —  :  0  il  ministero  vuole  essere  appoggiato  dalla  destra  o 
dalla  sinistra  :  scelga.  »  II  Depretis,  invitatovi  dall'onor.  Sella,  dichia- 
rava  allora  di  non  potere  accettare  una  proposta  sospensiva;  e,  ri- 
tirata  la  mozione  Sella^  fu  posta  airordine  del  giorno  pel  4  la  mo- 
zione Cavallotti. 

E  la  mozione  Cavallotti  fu  infatti  discussa  il  giorno  appresso. 
Essa,  tralasciando  i  quattro  considerandi  teoretici  che  la  precedevano, 
era  del  tenore  seguente : 

t  La  Camera  richiama  il  governo  a  conciliare  la  tutela  deH'or- 
«  dine  e  Tesercizio  delle  facolt^  che  a  tale  scopo  la  legge  gli  accorda 
«  col  rispetto  della  libertä  individuale  e  degli  altri  diritti  statatarii 
«  che  da  essa  emanano  —  e  passa  alFordine  del  giorno.  » 

La  combatt^  apertamente  Tenor.  Puccioni,  dei  dissidenti  toscani, 
dichiarando  poi  che  voterebbe-  una  mozione  favorevole  alT  indirizzo 
del  governo  per  aver  questo  promesso  di  usare  energia.  Pronanzia- 
rono  parole  parecchie,  ma  non  espressero  nessuna  idea  chiara  o  de- 
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terminata,  gli  onor.  Crispi  e  Cairoli,  mostrandosi  qoest'  ultimo  spe- 
cialmente  imbarazzatissimo  a  spiegare  —  nh  spiegarlo  gli  era  pos- 
sibile,  c  per  la  contradizion  che  nol  consente  »  —  come  potesse 
Yotare  oggi  contro  la  mozione  Carallotti  e  a  favore  delle  dichiara- 
zioni  Depretis  e  Taiaai  chi,  mioistro^ril  decembre  soccombeva  per 
ayer  sostenuto  i  principii  in  essa  mozioue  formQlati  e  avere  emesso 
dichiarazioui  diametralmente  contrarie  a  quelle  dei  due  attuali  mi* 
nistri. 

Coerenti  si  mostrarono  l'onor.  Bertani,  capo  della  Montagna,  e 
Tonor.  Zanardelli,  giä  collega  del  Cairoli,  1  quali  aderirono  alla  mo- 
zlone  Cavallotti  e  negarono  ricisameDte  il  proprio  voto  a  un  mini- 
stero  che  nou  accettaase  esplicitamente  i  principii  sempre  da  loro 
professati. 

Intanto  la  discussiooe  si  andö  tanto  accalorando  e  arruffando, 
massime  per  alcune  men  pesate  parole  dello  Zanardelli  intorno  a  un 
possibile  divorzio  della  monarchia  dalla  libertä,  che  il  presidente, 
applauditissimo  nel  respingere  coteste  parole,  fu  costretto  a  sospen- 
dtre  la  seduta. 

Ripigliatasi  la  discnssione,  il  Nicotera,  che  non  h  di  sinistra  per 
le  dottrine  di  governo  ora  da  lui  propugnate  e  giä  applicate,  ne  di 
destra  perch&  uessuno  di  destra  lo  yuole  accettare,  dichiarava:  non 
cascherä  11  mondo,  se  nella  presente  questione  destra  e  sinistra  vo> 
teranno  insieine:  doversi  decidere  se  buono  o  cattivo  sia  Tindirizzo 
del  governo,  e  se  questo  abbia  o  no  a  perseverarvi :  volere  egli  si 
dica  chiaro  e  netto  che  il  governo  ha  facolti  di  sciogliere  le  asso* 
ciazioni:  i  principii  d'ordine  essere  superiori  aüche  al  desiderio  e  al 
bisogno  di  concordia  nelle  frazioni  della  sinistra:  non  essere  piü  tol- 
lerabili  gli  equivoci. 

A  questo  puoto  i  dibattimenti  presero  un  andamento  a  cui  non 
h  piü  possibile  teuer  dietro  passo  per  passo,  oratore  per  oratore.  Le 
dichiarazioui  e  controdichiarazioni  si  incrociavano:  le  domande  e 
le  risposte  si  cozzavano:  gli  attacchi  si  moltiplicavano,  si  incalzavano 
le  difese,  si  confondevano  le  spiegazioni,  le  vuci  doventavano  urli, 
la  Camera  era  una  Babele.  Da  tutto  il  complesso  risulta  questo:  che, 
si  venne  a  discutere  sopra  un  ordine  del  giorno,  proposto  dair  on. 
Spantigati,  del  teuere  seguente: 

«  La  Camera,  udite  le  dichiarazioui  del  ministero,  passa  airordine 
del  giorno.  > 

C'  era  chi  a  queät'  ordine  del  giorno  dava  il  significato  di  un 
Toto  di  fiducia  e  c'era  chi  tale  significato  non  yoleya  dargli.  AI 
ministero,  che  per  bocca  del  suo  presidente  domandava  un  voto 
esplicitissimo  anco  perch&  €  all'estero  la  situazione  h  abbastanza 
grave  »  {sensasione),  rispondera  chiaro  Fon.  Sella  accettando  espres- 
samente  le  solenn!  dichiarazioui  del  primo  ministro  e  del  guarda- 
sigilli,  considerandole  in  so  medesime  e  perclib  corrispondenti  ai  con- 
concetti  della  destra,  seuza  preoccuparsi  della  quistione  di  fiducia  o 
di  sfiducia,  n^di  chi  voterebbe  con  o  contro  di  lei:  Topposizione  perci6 
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voterebbe  la  mozione  Spantigati  «  perch^  espriiue  esattamente  il 
peosiero  Dostro.  »  Eispondevano  invece  a  piü  riprese  gli  on.  Villa 
in  predicato  di  ministro,  e  i  g'\k  miniatri  Gairoli  e  Baccarini,  oi"^ 
condandosi  di  riserve,  segnatamente  i  primi  due,  e  faoendo  aD-pbVe- 
latamente  captre  che  non  inteDdevano  andare  oltre  le  parole  della 
mozione  nh  accordare  la  propria  fiducia  al  ministero.  Intanto  per6 
il  proponente  della  mozione,  on.  Spantigati,  invitatovi  dai  ritrosi  a 
concedere  la  fiducia,  dichiarava  limpidamente  che  il  sno  ordine  dcl 
giorno  «  significava  approvazione  del  governo  per  gli  atti  e  per  le 
parole  sue.  » 

E  intanto^  anche  depo  siffatte  dichiarazioni,  yenntosi  ai  Toti  per 
appello  nominale,  sopra  qoesta  mozione,  acoettata  dal  minist^ro,  dei 
310  Totanti  soli  37  le  diedero  contrario  il  snffragio,  e  fra  cotesti  77 
si  cercano  indarno  i  nomi  degli  on.  Villa,  Cairoli,  Baccarini  e  della 
qoasi  totalitä  dei  189  che  TU  dicembre  si  pronnnziarono  favorevoli 
alle  contrapposte  teorie  del  Cairoli  e  dello  Zanardelli.  Ci  si  trova 
per6  qnello  dell'on.  Zanardelli,  quasi  unico  della  yecehi^L  fülangB  a 
cui  la  coerenza  politica  non  facesse  difetto  e  che  non  desse  un  voto 
equivalente  a  un  suicidio. 

11  ministero  pertanto  si  trovÄ  appoggiato  da  273  deputati;  e  sebbene 
questa  enorme  cifra  di  favorevoli  sia  po^  lontana  dalla  unanimit^, 
pure  per  la  sua  stessa  enormezza  non  vale  a  dargli  stabile  base,  aitro 
non  essende  essa  che  la  risnltanza  di  quel  grande  equivoco  su  coi 
il  ministero  Depretis  si  h  sempre  retto  e  sempre  ha  fatto  asaegnamento. 
I  Cairoliani  votarcno  per  lui,  ma  non  intesero  Accordargli  fiducia:  la 
Destra  Yot6  per  lut,  ma  per  il  solo  indirizzo  della  politica  interna  in 
riguardo  al  mantenimento  dell'  ordine  pubblico  e  al  contegno  verso  le 
associazioni  sovversive;  ^otarcno  per  lui  i  nicoteriani,  a  un  di  presse 
con  le  limitazioni  stesse  della  Destra,  e  subordinatamente  alle  futnre 
costruzioni  ferroviarie*  Falsa  nella  base  e  incertissima  resta  perci6  la 
^situazione  del  ministero.  Ilqaale,  non  ignorandolo  ne  dissimulandoselo 
egli  stesso,  pende  dabbioso  intorno  alla  parte  a  cui  specialmente  toI- 
gersi  per  trovare  un  assetto  alcun  poco  stabile.  AIP  ultimo  niomeoto 
si  afferma  che  air  esautorato  ministro  dei  javori  pubblici,  onor.  Mez- 
zanotte,  sta  per  subentrare  Toner.  Baccarini,  giä  coUegadel  Cairoli, 
e,  come  si  d  veduto,  il  mono  ritroso  tra  i  cairoliani  a  concedere  la 
fidocia  sua  al  gabinetto  presente.  Indizio  h  questo  che  il  Depretis  in- 
clina  verso  la  gi4  falange  cairoliana.  Una  soluzione  per6  alle  incertez- 
ze,  uno  sprazzo  di  luce  nella  oscuriti  non  lo  avremo  senon  quando  il 
Depretis  si  determini  a  lasciare  uno  dei  due  portafogli  che  tuttora  ri- 
tiene,  affidando  quello  deir  interne  ad  uno  dei  piü  spiccati  uomioi 
della  sinistra.  Chi  sarä  11  prescelto  h  estremamente  arduo  il  yatici- 
nare,  e  secondo  ogni  probabilit4  il  Depretis  stesso  ignora  ancora 
e  chl  finalmente  fari  il  grau  regalo.  Questo  solo  ci  pare  si  possa 
dire  senza  temeritä:  che^  il  fortunato  mortale  non  sarä  nh  il  Cairoli 
nk  il   Villa  finchö   in  parlamento  non  abbiano  fatto   onorevole  am- 
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menda  delle   restrizioni   e  riserve  onde  si  circoodarono  a  proposito 
della  mozioDe  Spantigati. 

I  risultamenti  positiv!  delle  tre  memorabili  giornate  parlamentari 
passate  in  rasftegoa  sono  intanto  qaesti:  la  irrevocabile —  forse  — 
separazione  dello  Zanardelli  dal  Cairoli,  e  la  consegneDte  dissolu- 
sione  della  falange  cairoliana,  a  cui  lo  Zanardelli  era  mente  e  gui- 
da:  il  distacco  delP  estrema  ainistr»  dal  partrto  goyernativo:  la  con* 
sacrazione  delle  dottrioe  e  delle  praticbe  della  destra  in  ordine  a 
politica  interna.  Sintesi  ultima:  un  ministero  di  sinistra  con  a  base 
principii  non  sooi,  fondato  cio&  sopra  ana  contradizione  e  un  equi- 
Toco  e  perciö  d'  impossibile  durata. 

La  longa  esposizione,  a  cui  ci  ba  obbligato  V  importantissimo  ar- 
•g^omento  della  sitaazione  Parlamentäre  e  ministeriale,   ci    toglie  di 
poter  volgere  1'  attenzione  che  meriterebbero  ad   altri    avvenimenti 
di  molta  importanza  compiutisi  nella  quindicina. 

Prinio  tra  questi  h  V  improvvisa   venuta  del    generale   Garibaldi 

sal  continente  e  la  fissazione  della  sua  dimora  a  Roma,  onde  la  vi- 

Sita  fattagli  dal  Re  e  il  longo  ed  intimo  colloquio  tra  loro  il  giorno 

dopo  la  pubblicazione  di  una  sconsigliata  lettera   del   generale  mi- 

nacciosa  e  ofiensiva  non  meno  al  governo  del    Re  che  alla  sua  di- 

nastia.  Quali  i  motivi  del  viaggio,  h  tuttora  unsegreto:  gravii^sinii 

perö  senza  dubbio^  se  ebbero  virtü   di  esporre  a  una  traversata  di 

mare  e  a  un  viaggio  in  ferrovia  un  vegliardo  aggravato  di  ucciac- 

chi  e  affatto  impotente  a  muoversi  se  non  trasportato  a  braccia.  Un 

lembo  del  midterioso  velo  comincia  a  sollevarsi  oggi  annunziandosi 

che  il  21  del  mese  giunto  alla  sua  metk  il  generale  Garibaldi  pre- 

siederä  a  Roma  una  popolare  adunanza,  promossa  dai  caporioni  della 

democrazia  radicale,  e  diretta  ad  agitare  il  paese  per  Y  allargamento 

del  Buffragio  politicop  e  verosimilmente   per   il    suffragio   universale 

destinato  senza  dubbio  —  ove  potesse  mai  divenire  ora  una  realtä 

in  Italia  —  a  produrre  effetti   perfettamente  contrarii   ai    vagheg- 

giati  dalla  radicaglia  piü  o  meno  demagogica.  Di   conforto    ci  h  il 

ricordare  il  detto:  che  gl'italiani  dicono  sciocchezze  diraolte,  ma  ne 

fanno  poche. 

Dolenti  di  non  poterlo  fare  come  ameremmo  e  ne  avremmo  dovere, 
commemoriamo  appena  col  cuore  ambasciato  la  perdita  di  quell' uomo 
intemerato,  mente  elettissima,  impareggiabile  cuore,  patriota  insigne, 
lavoratore  indefesso,  magistrato  giureconsulto  e  statista  illustre  che 
fu  Giuseppe  Pisanellt,  al  quäle  la  Camera  dei  deputati  e  la  nativa 
Napoli  gareggiarono  nel  tributare  solenni  quanto  meritate  onoranze. 
Ricordiamo  per  ultimo  la  missione  degPinviati  deUa  Lega  Alba- 
nose  recatisi  a  Roma  per  chiedere  al  governo  italiano  che  proteggesse 
1' integritä  della  p'^tria  loro^  impedendo  I'annessione  di  ogni  parte 
di  questa  alla  Grecia:  missione  nata  morta,  perchb  contraria  a  quelle 
atipulazioni  berlinesi  a  cui  T  Italia  aveva  maggiormente  e  piii  di- 
rettamente  partecipato,  proponendo  e  sostenendo  con  la  Francia  un 
allargamento    di    territorio    pel   regno    ellenico   cosi  verso  la  Te3- 
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saglia  e  V  Egeo,  come  verso  V  Albania,  V  Epiro  e  il  mare  lonio. 
GFinviati  albanesi  percio,  ricevuti  prima  dal  segretario  generale  al 
ministero  degli  esteri  cui  esposero  il  loro  mandato,  e  poi  dal  mini- 
stro  temporaneo  Depretis,  dovettero  acconciarsi  a  sentirsi  dire  che 
1*  Italia  deve  volere  e  vuole  1*  intera  ed  esatta  eaecuzione  del  trattato 
di  Berlino,  e  che  terra  nella  dovuta  consiferazione  i  voti  deirAlba* 
nia;  e  la  considerazione  dovuta^  con  evideuza  pari  alla  certezza,  eqni- 
vale  ad  un  reciso  e  inappellabile  rifinto. 

Dae  iraportanti  documenti  hanno  veduto  la  luce  nella  qnindicina 
decorsa;  e  sebbenc  emananti  da  dae  personaggi  che  pare  appena 
possibile  il  mettere  a  confrontö,  e  concernenti  an  argomento  trat- 
tato con  vedate  ed  intenti  diametralmente  contrapposti ,  anzi  per 
qaestedue  stesse  ragioni ,  ancorch^  abbiano  apparenza  paradossastica, 
crediamo  utile  e  opportuno  raccostarli  per  modo  che  8i  abbiano  ad 
illastrare  di  reciproca  luce.  Accenniamo  cosi  ad  una  lettera  di  Papa 
Leone  XIII  e  a  un  discorso  delTonor.  Qaintino  Sella,  come  ascritto 
alla  reale  Accademia  scientifica  de'  Lincei  residente  a  Roma. 

Ai  25  del  marzo  caduto,  Leone  XIII  dirigeva  al  cardinale  Monaco 
La  Yalletta,  vicario  generale  di  Roma,  una  lettera  pubblicata  nei 
fogli  vaticani  agli  8  di  aprile,  nella  quäle  si  agita  la  questione  delle 
scuole  cattoliche  ed  eterodosse  esistenti  nella  capitale  della  cattoli- 
citä  e  del  regno  d'  Italia  ad  un  tempo.  Si  lagna  il  papa  acerba- 
mentG  perch^  anche  a  Roma,  sede  del  Vicario  di  Cristo  e  centro  del 
Cattolicismo  c  fu  aperta  all'  errore  la  porta  dclla  piü  ampia  libertA. 
Onde  ayvenne  che  dentro  queste  auguste  mura,  ove  prima  altro 
insegnamento  non  si  apprestava  che  quello  purissimo  voluto  dalla 
Chiesa,  ora  invece  nelle  pubbliche  scuole  h  toUerato  appena  per 
qualche  ora  il  catechismo  cattulico:  in  quelle  poi  aperte  dai  prote« 
stantiy  le  teuere  menti  dei  giovanetti  e  delle  giovanette  sono  imbe- 
Täte  di  ree  dottrine,  conforme  alle  spirito  eterodosso  di  chi  le  insegna. » 
Indicato  dipoi  come  sorsero  e  come  si  mantengano  le  scuole  da  lui 
riprovate,  e  quali  ne  siano  secondo  lui  le  perniciose  conseguenze 
sociali  al  presente  o  piü  neiravvenire,  Leone  XIII  non  trascaradi 
avvertire  come  «  quanto  male,  anche  per  questa  parte,  siasi  pror- 
yeduto  alla  dignitä  e  alla  libert^  del  Romano  Pontefice,  dopo  cbe 
gli  fu  tolto  il  dominio  dei  suoiStati;  »  onde  ^  preceduto  che  a 
lui,  che  vede  1'  errore  inalzar  la  sua  cattedra  sotto  la  tutela  delle 
pubblicbe  leggi,  non  «  sia  consentito  V  uso  dei  mezzi  efflcaci  per 
farlo  tacere,  »  mentre  ogni  ragione  persuade  che  nella  safUa  Cittä 
«  deve  regnare  sovrana  e  maestra  la  religione  di  Cristo;  e  ilDottore 
universale  della  fede,  il  Yindice  della  cristiana  morale  deve  avere 
il  libero  potere  di  chiudervi  V  accesso  air  empietä  e  di  mantenervi 
la  purezza  dei  catti'lici  insegnamenti.  >  Essendogli  adunque  impos- 
sibile  rassegnarsi  a  una  condizione  di  cose  tanto  contraria  alla  saa 
dignitä  e  tanto  iuconciliabile  coi  doveri  del  suo  t  supremo  potere,  » 
il  Papa  ricorre  a  dae  provvedimenti:  nomina  una  Commissione,  for- 
mata  di  un  presidente,  sei  membri  e  xin  segretario,  perchd  da  essa 
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ricevano  uniti  ed  incremento  tatte  le  scQole  elementar!  e  primarie 
dl  Roma  da  lai  dipendenti:  determina,  poich^  ^  il  baon  esito  del- 
1'  impresa  dipende  grandemente  dali'avere  alla  mano  mezzi  pecuniari 
in  gran  copia,  »  di  concorrere  con  ogni  larghezza  e  annualmente 
del  sao  privato  peculio  al  rilevantissimo  fine,  e  di  farci  contribuire 
anche  V  obolo  di  S.  Pietro  per  qaanto  lo  consentano  i  bisogni  della 
chiesa  universale. 

11  papa  quasi  nnicamente  inteso  a  far  rinverdire  la  sterilita  zolla 
deir  obolo,  ribdUe  a  chi  non  favorisca  grintenti  politici  degli  obla- 
tori,  rimpiange  cosl  i  bei  tempi  in  cüi  si  potevano  adoperare  i  mezzi 
efflcaci  della  tortura,  dei  rogbi,  delle  attanagliature  contro  i  Galilei, 
i  Giordano  Bruno,  i  Sayonarola  e  ricorrere  alle  «tragi  generali  con- 
tro gli  albigesi  e  gli  ugonotti;  e  in  cui  agli  insegnamenti  etorodossi 
dei  Giovanni  Huss,  degli  Arnaldi  da  Brescia  e  dei  Campanella  si 
imponeva  efficacemente  silenzio  con  la  corda,  col  S.  Ufizio  e  con 
gli  autoda-fe. 

Mentre  cosi  impreca  e  vaneggia   Leone  XIII,    vicario    di    chi   sh 
stesso  chiamava  mite  e  umile  di  cuore,  e  di  chi   fondava    una  reli- 
gione  incardinata  e  contenuta  tutta  nella  caritä;  udiamo  come  parla 
invece   e  che  cosa  propone  uno  scenziato,  che  per  un  papa  dell'  obolo 
non  h  altro  che  un  eterodosso  da  ridursi  esso  pure  al  dovere  coi  me§zi 
efficdci  oggi  non  piii  in  uso.  L'onor.  Sella,  parlando  la  sera  del  31 
di  marzo  davanti  all'  Associazione  Costituzionale  di  Bologna  intorno 
ai  motivi  che  consigliarono    1'  inaovamento    e   1' ampliamento  della 
scientifica  Accademia  dei    Lincei,   e  combattendo    le  apprensioni  in 
taluno  suscitatesi  contro  il  supposto  spirito  invasore  dall' accademia 
stessa  e  per  i  temuti   pericoli  e   danni   delle    congeneri    istituzioni 
nelle  provincie  del  regno,  osservava  e  chiedeva :  «  Davanti  al  Yati- 
cano  doveva  la  societä  civile  e  liberale  star  contenta  a  contrapporre 
nulla  pi&  che  un  insegnamento  in  molta  parte  professionale^  quäle 
h  oggi  quelle  delle  universitA  italiane,  o  doveva  anche  aprire  una  pa- 
lestra  nella  quäle  si  agitassero  le  piü  alte  questioni  in  ogni  campo 
dello  scibile  umano  ?....  Siamo,  io  credo,  tutti  d'accordo  che  noi  non 
avremmb    corrisposto  all' aspettazione  del  mondo  civile,  se  in  Roma 
r  Italla  avesse  visto  soltanto  un  miglior  luogo  per  le  amministrazioni 
centrali.   In  Roma  hanno  sede    il  Governo  ed  il   Parlamente.  Oiova 
ad  essi^  giova  al  paese,  giova  alla  scienza,  giova  agli  scienziati  che 
vi  siano  aule  nelle  quali  raccogliendosi  le  piü  recenti  pubblicazioni 
scientifiche,  ed  adunandosi  gli  scienziati  a  dar  conto  delle  loro  sco- 
perte^  si  crei  e  si  costituisca  nella  capitale  del  regno  un  ambiente  di 
alta  scienza,  il  quäle  abbia  suU'ambiente  politico  e  legislative  ed  am- 
ministrativo  quella  parte  di  azione  che  meritamente  gli  spetta  ?  An- 
che sopra  questo  quesito  lungamente  si  potrebbe  discorrere,  ma  suUe 
conclusioni  io  crederei  che  non  vi  sia  tra  noi  dissenso  alcuno.  » 

Dissipate  poi  le  apprensioni  e  i  timori  sopra  accennati,  il  dotto 
oratore,  come  conclusione  alla  prima  parte  del  suo  discorso  e  quasi 
a   antiveggente  risposta   alla   lettera   di   Leone  XIII,   aggiungeva: 
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«  Ciö  di  cai  dobbiamo  occaparci,  o  signori,  egli  h  di  accrescere  Palto 
movirnento  scientifico  del  nostro  paese^non  mediante  artificiali  e 
sterili  accentramenti,  ma  agitando  in  ogni  parte  del  Regno  la  fiac- 
cola  del  calio  al  sapere;  cosicch^  da  per  tatto  ove  si  troya  un  in- 
gegno  capace  di  far  progredire  la  scienza,  ei  sia  incitato  a  portare  iL 
suo  contribato  alpinere menta  del  patrimooio  scientifico  deiramanitJL  > 
Proponevasi  qaiodi  V  oaor.  Sella  il  qaeäito:  se  l'attaale  operositk 
degli  italiani  nelle  alte  scienze  &ia  soddisfaceote;  e  datavi,  con  Tap- 
poggio  di  elementi  statistici  e  di  acute  eonsiderazioni,  risposta  ne- 
gativa, era  nataralmente  addotto  a  indagare  le  cause  di  cotale  de- 
cadenza.  Dalia  quäle  indagine,  con  imparzialita  e  spassionatezza  gran- 
disslme  compiuta^  egli,  pur  difendendo  per  altre  parti  la  religione 
in  generale  e  il  cattolicisnio  in  ispecie,  era  tratto  a  inferire  che  la 
causa  del  deperimento  scientifico  h  da  riporre  non  gik  nella  religione 
in  sfe  stessa  raa  si  nella  «  tirannia  che  Taccompagnava,  >  e  ci6  vale 
cosi  per  il  cattolicismo  che  torturava  Galileo  e  ne  bruciava  i  libri, 
impediva  la  pubblicazione  delle  opere  di  Cartesio,  metteva  il  bavaglio 
al  Gastelli,  al  Campanella,  al  Yiviani,  al  Cavalieri,  al  Torricelli,  e 
faceva  morire  le  Accademie  scientifiche  dei  Lincei  e  del  Cimento  — 
e  questo  solamente  in  Italia,  giacchfe  nel  Belgio  fu  an  che  peggio;  ^- 
come  per  le  assolute  dottrine  dei  primi  riformatori,  testimone  la 
repubbüca  di  Ginevra,  cittadella  delP  arcigno  calvinismo,  do?e 
dal  1535  al  1725,  essendo  anche  Tistruzione  impartita  dalla  religione, 
non  vi  fu  alcuno  scienzihto  distiato.  Pertanto  «  gli  scienziati  do- 
vranno  manifestare  un  voto  d'importanza  capitale,  ed  e  cTte  l'istru- 
zione  sia  laica.  »  Le  condizioni  presenti  tuttavia  non  sono  sfavorevoli 
airincremento  scientifico:  pur  di  volere  nuUa  osta,  e  molti  desiderauo 
di  aintare.  II  Re  Umberto,  appena  asceso  sul  trono,  ebbe  il  nobilisaimo 
e  spontaneo  pensiero  —  insigne  ed  esclnsivo  suo  merito-^di  istituire 
«  con  liberalitä  rara  in  ogni  paese,  suUa  sua  cassetta  privata,  vistosi 
e  per  1'  Italia  sconosciuti,  premi  a  favore  del  mtglior  lavoro  scienti- 
fico in  ogni  ordioe  di  scienze.  »  La  g*enerazione  nostra  e  la  precedeate 
farono  distratte  dal  grande  c6mpito  del  fare  T Italia:  fatta  oggimai 
r Italia,  possono  i  fortissimi  ingegni  rivolgersi  agli  studi.  «  Non  h 
che  io  consigli  ai  cultori  del  sapere  I'abbandono  della  cosa  pubblica, 
giacchd  ci6  sarebbe  le  decaden7a  della  nazione.  »  Tutt'altro!  Qaanto 
piü  crescono  la  civilti  e  i  difiicili  doveri  del  govorno,  tanto  piü 
<  dappertutto  si  lamenta  la  insufficienza  dei  governanti.  »  Ma  i!  gio- 
vane  che  sente  ardersi  in  cuore  il  fuoco  sacro  deirindagare  Tignoto, 
e  non  paventi  fatiche  e  abbia  ferrea  pertinaccia,  aggredisca  impa- 
vido  le  altezze  della  scienza.  €  Qualcuno  rimarr4  per  yis^,  ma  pi& 
d'  uno  riuscirä  a  piantare  la  bandiera  del  sapere  umano  oltre  gli 
antichi  confini.  La  scoperta  scientifica  h  per  s^  tal  premio  aU'autord, 
che  niun  altro  il  pu6  ugaagliaro.  »  Pu6  tuttavia  tornar  profittevole 
il  considerare  quäle  incremento  alla  virtü  e  alla  potenza  d'  una  oa- 
zione  provenga  dair  ardimento  del  pensiero  sotto  tutte  le  sue  forme, 
e  il  ricordare  che  la  gloria  di  chi  fa  salde  scoperte  scientifiche  non 
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h  piccola  preaso  i  contemporanei  ed  6  poi  dorevolet  «  giacchö  la 
scien^a  non  h  ingrata  ed  ha  altari  eterni  per  i  aaoibenemeriti;  mentre 
il  chiasso  fatto,  per  esempio,  attorno  a  un  ministro,  salvo  pochissimc 
straordinarie  eccezioni,  b  labile  come  Tonda  prodotta  del  tonfo  d'nna 
pietra.  —  Studiamo  danque  insieme  quali  mezzi  siaao  piii  accoaci  ad 
indarre  la  nostra  gioventü  ai  forti  peosieri,  alle  ardite  iadagini.  » 
Anchtf  prescindendo  daU'idea  angusta  e  infeconda  del  monopolio 
ioTocato  e  preteso  dal  Leone  £111,  mentre  ToiioreTole  Sella  invoca 
e  vaole  la  salatevole  e  virile  lotta  della  concorrenza ;  come  non  sen* 
tire  che  il  papa  si  agita  iuanemeiite  in  xxa  mondo  di  morti  e  si 
esauriace  in  idforzi  vani  e  disgustasi,  mentre  lo  scienziato  e  lo  sta- 
tiata  abbraccia  con  slntesi  yigorosa  il  presente,  spinge  lo  sgaardü 
serenameute  indagatore  uell'av venire  ed  esorta  al  lavoro  frattnoso 
e  benedetto  per  totte  le  classi  sociali,  anzi  per  tutte  le  attoali  u 
fature  generazioni?  SociUlolico  significa  wiiversale,  chi  piü  cattolico 
tra  i  due,  il  papa  che  ai  chiude  nella  cerchia  di  Roma  pöntificia  e 
nelle  care  meschine  deirobolo,  o  il  dotto  che  prende  a  coore  i  de- 
stini  della  amanitä.  intera  e  si  travaglia  per  Tincremeato  della  scienza 
che  ignora  distinzioni  e  confini? 

Non  pochi  sarebbero  anche  gli  argomenti  di  politica  estera  che 
vorrebbero  non  essere  omessi  in  questa  Rassegna.  Ma  poichb  son 
tutti  tali  che  siamo  sicari  di  ritrovarli  pressoch^  intatti  trascorsa 
che  sia  la  prossima  quindicina;  cosi,  fatto  appena  cenno,  com& 
delle  dae  maggiori  e  piü  cimentoae,  della  non  anoora  terminata  qoe- 
stione  europea  per  la  occupazione  mista  della  Rumelia  Orientale,  e 
deiraltra  non  mono  spinoaa  agitantesi  tra  TEgitto  per  l'una  parte 
e  ringhilterra,  la  Francis,  la  Turchia  ed  anco  Pltalia  per  l'altra,- 
manifeslata  la  trepida  speranza  che  per  questa  e  per  quella  si  possa 
giungere  finalmente  a  soluzioni  -^  lontane  finora»  pur  troppo!  — 
valevoli  a  scongiurare  dall'Europa  nuovi  pericoli  e  altre  sventure  di 
guerra;  dedicheremo  Tultima  parte  della  nostra  Rivista  alla  rilevante 
vertenza  tu  reo- eilen  ica,  ia  quäle  si  afferma  ora  eutrata  in  un  pe- 
riodo  di  sosta  e  di  calma,  dopochfe  il  Sultane  ha  firmato,  a  quanto 
fu  detto  tre  giorni  fa,  un  iradi  col  quäle  si  approvarono  le  conces- 
sioni  territoriali  consentite  alla  Grecia.  Mentre  pertanto  le  potenze 
sottoscrittrici  del  Trattato  di  Berlino  e^aminano  coteste  non  ancora 
ben  note  concessioni,  noi  rianderemo  le  origini  prime  e  le  vicende 
della  laboriosa  vertenza. 
L'articolo  24  del  trattato  di  Berlino  ö  cosl  concepita: 
«  Nel  caso  che  la  Sublime  Porta  e  la  Orecia  non  riuscissero  ad 
intendersi  sulla  rettificazione  di  frontiera  iudicata  dal  protocollo  13^ 
del  Congresso  di  Berlino,  la  Germania,  TAustria-Ungheria,  la  Fran- 
cia,  la  Gran  Brettagna,  Tltalia  e  la  Rossia  si  riservano  di  offrire  la 
loro  mediazione  alle  due  parti  per  facilitare  le  trattative.  » 

Com'ö  manifesto,  quest'articolo  non  h  altro,  in  fondOj  che  la  infe- 
i*enza  pratica  della  discussione  fattasi  snll' argomento  il  giorno  5  lu- 
glio  1878,  la  quäle  h  alla  sua  volta  condensata  e  sancita  dal  tredi- 
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cesimo  protocoUo  citato  nelP  articolo  qai  aopra  riferito.  Yediamo 
pertanto  che  cosa  contiene,  nella  sua  sostanza,  cotesto  trediceslmo 
ppotocollo. 

L'ordine  del  giorno  per  la  sedata  del  cinque  Inglio  indieava  U 
discassioDo  sopra  Y  articolo  13®  del  trattato  di  S.  Stefano.  Ecco  i  ter- 
mini  precisi  di  qaesto  articolo: 

«  La  Sublime  Porta  si  obbliga  di  applicare  scrupolosamente  al- 
r  isola  di  Greta  il  Regolamento  organico  del  1868,  tenendo  conto  dei 
Yoti  giä  espressi  dälla  popolazione  indigena. 

«  Un  Regolamento  analoge,  adattato  ai  bisog^i  locali,  verri  intro« 
dotto  anche  nelPEpiro,  nella  Tessaglia  e  nelle  altre  parti  della  Tar- 
chia  earopea,  per  le  qaali  non  viene  prevista  dal  presente  Atto  nna 
speciale  organizzazione. 

«  Comunicazioni  special!,  nelle  quali  l'elemento  indig»no  avräuna 
larga  parte,  saranno  incaricate  in  ogni  provincia  di  elaborare  i  par- 
ticolari  del  nuovo  Regolamento.  II  risaltato  di  qaesti  lavorl  sari 
sottoposto  all'esame  della  Sublime  Porta,  che  consulterä  il  GoTerno 
imperiale  di  Russia  prima  di  porli  in  esecuzione.  > 

Awertasi    fino    da    ora    come    la    Russia,    che    nella    penultima 
delle  sue  precedenti  guerre  contro  la  Turchia  si  era  fatta  paladina 
della  Grecia  fino  a  prenderne,  nel  1829,  le  apertissime  difese  contro 
il  governo  ottomano,  e  con  tanto  ardire  da   obbligare   le  altre   po- 
tenze  europee  e  segnatamente  la  Francia  a  partecipare  largamente  al- 
r  impresa  di  liberazione  per  non  lasciarne  a  lei  sola  il  merito  peri- 
coloso  nelle  sue  mani;  questa  volta  invece,  bench^   arrivata  con  le 
sue  yittorie  e  con  le  sue  truppe  fino  ai  sobborghi  di  Costantinopo- 
li,  la  Russia  medesima  non  si  cura  quasi  affatto  dei   greci  e  si  re- 
stringe ad  esprimere  poco  piä   che   platonicamente   il   desiderio  di 
un  nuoYO  regolamento  per  le  due  provincie  deli'  Epiro  o  della  Tes- 
saglia.  Questo  contegno  della  Russia,  mentre  trova  la   sua  spiega- 
zione  nella  ira  di  lei  mal  repressa  e  peggio  dissimulata  per  Tattitu- 
dine  serbata,  dnrante  la  biennale  campagna  nella  penisola  balcani- 
ca,  dalla  Grecia  rimasta  neutrale  perch&  premuta  con  egual  forza 
dai  governi  di  Pietroburgo  e  di  Londra;  serve  anche  a  spiegare  il 
contegno  della  Russia  medesima  durante  la  seduta  del  Gongresso  di 
Berlino  teouta  il  giorno  quinto  di  luglio.  La  Grecia  non  aveva  vo- 
luto,  0  non  aveva  potuto,  partecipare  alla    guerra,  nfe    recato   cosl 
verun  soccorso  alla  Russia  nemmeno  con  una  diversione  o  col  teuere 
in  iscacco  una  parte  qualsiasi  delle  truppe  turche;  e  la  Russia  prima 
a  S.  Stefano  e  poi  a  Berlino  prende  le  sue   vendette,  e  con  la  pro- 
pria   incuranza,   anzi   con  la  quasi   ostilitä  propria  agl'interessi  e 
alle  aspirazioni  della  Grecia,  fa  pagare  a  questa  ia   pena   delle  sue 
esitazioni  e  della  sua  inattivit4.    Lo   prova   chiaro   il   riepilogo  cbe 
stiamo  per  fare  del  tredicesimo  pratocollo  ricordato. 

AI  principio  della  seduta  dei  cinque  di  luglio,  il  sig.  Waddin- 
gton, ministro  allora  degli  esteri  e  primo  plenipotenziario  della  Fran- 
cia al  Gongresso,  in  via  di  preliminare  osservazione,  avvertiva  e  di- 
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chiarava:  fra  grinteressi,  a  cui  la  Porta  deve  dare  nna  sodisfazione 
per  metter  fine  alla  turbata  sitnazione  delF  Oriente  e  prevenire  ulte- 
riori  difficolti  sl  da  giungere  ad  una  stabile  coudizione  di  cose,  pri« 
meggiano  qaelli  della  razza  ellenica:  finchö  non  li  abbia  sodisfatti  in 
sufficiente  misara,  la  Porta  rimarrä  esposta  snlla  sua  frontiera  ad  agi- 
tazioni  di  continuo  rinascenti:  senza  secondare  le  aspirazioni  ecces- 
sive  di  certi  giornali  greci,  h  perö  an  fatto  provato  dalV  esperienza 
che  la  Grecia  non  paö  vivere  nh  prosperare  dentro  ai  snoi  limiti  at- 
tnali  e  senza  i  golfi  di  Arta  e  di  Yolo:  egli  pertanto,  il  sig.  Wad- 
dington, d'accordo  col  prioio  plenipotenziario  d'Italia,  conte  Gorti,  te- 
nendosi  in  un  giasto  mezzo,  sottoponera  alle  deliberazioni  del  Oon- 
gresso  la  mozione  segnen  te: 

«  II  Congresso  invita  la  Sublime  Porta  ad  intendersi  con  la  Grecia 
per  una  rettificazioue  di  frontiere  in  Tessaglia  e  in  Epiro,  ed  h  di 
avviso  che  questa  rettificazione  potrebbe  segoire  la  vallata  del  Sa- 
lamvria  (antico  Pene)  sul  versante  del  mare  Egeo,  e  qaella  del 
Ealamos  dalla  parte  dol  mare  Jonio. 

«  II  Congresso  ha  fidncia  che  le  parti  interessate  riosciranno  a 
mettersi  d'accordo.  Tuttavia  le  potenze  son  pronte  ad  offrire  la  pro- 
propria  mediazione  diretta  alle  dne  parti.  » 

II  primo  plenipotenziario  d'Italia,  conte  Corti^  roinistro  allora  de- 
gli  esteri,  in  appoggio  alla  riferita  mozione,  faceva  notare  che,  depo 
i  tristi  awenimenti  SToltisi  nella  penisola  dei  fialcani,  la  Torchia 
doveva  provare  Tivo  >desiderio  di  pace  e  di  tranquiilitä.  €  Ora  — 
egli  aggiungeva,  e  noi  traduciamo  testnalmente  dal  tredicesimo  pro- 
tocoUo  —  h  permesso  dabitare  che  un  sincero  accordo  possa  essere 
ristabilito  fra  la  Turchia  e  la  Grecia,  senza  che  si  facciano  alcune 
concessioni  alle  aspirazioni  dl  questa.  II  governo  del  Re  e  la  nazione 
italiana  prendono  vivo  Interesse  a  tale  questione,  e  i  plenipotenziari 
d'Italia  si  fanno  interpreti  di  questi  sentimenti  indirizzando  ai 
plenipotenziari  della  Turchia  un  amichevole  appello  nel  senso  della 
proposta  ora  sottomessa  al  Congresso.  » 

Com'ö  naturale,  a  queste  prdposte  e  considerazioni  non  aderirono 
i  rappresentanti  turchi,  il  primo  dei  quali  Carathdodori  pasciä,  si  diede 
a  dimostrare  che  le  domande  dei  delegati  ellenici  non  si  accordavano 
in  alcun  modo  n&  con  io  scopo  del  Congresso  uh  col  suo  concetto 
direttivo.  L*opportuniti  e  la  convenienza  —  egli  diceya  —  che  si 
troya  ad  annettersi  provincie  d'uno  stato  vicino,  non  h  ragione  suf- 
ficiente:  nh  si  potrebbe  sostenere  che  la  Grecia  non  abbia  territorio 
e  popolazione  bastövoli,  quando  il  mare  ond'  h  dappertotto  recinta 
le  offre  mezzi  di  illimitata  attivitä.  D'altra  parte  alla  Turchia  preme 
di  conservare  le  provincie  sue,  tanto  piü  ancora  perch^  le  popola- 
zioni  a  lei  afFezionate  si  sono  messe  in  allarme  alFidea  dell*  annes- 
sione  loro  alla  Grecia. 

Venutosi  a  discutere  —  depo  avere  approvato  con  lievi  emenda- 
menti  il  riferito  articolo  XV  del  trattato  di  S.  Stefano  —  pii  diret- 
tamente  intorno  alla  mozione  francese  appoggiata  dall'Italia,  lord 
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Beaconsfield  con  luDgo  ragionameDto,  manifestö  sostanzialmento  le 
idee  seguenti  8uir  argomento :  essere  egli  conTinto  che  Grecia  c 
Torchia  procederebbero  a  rettificare  la  frontiere,  eliminando  cosi 
UDa  causa  di  discordie  e  di  turbolenze  e  assicurando  pna  pace  do- 
revole:  non  volore,  a  tal  fioe,  raccomandare  prowedimenti  coercitivi 
coDtro  il  Sultano  g\k  sottoposto  a  dure  prove  dalla  sveniura  e  meri- 
tevole  perci6  di  rispetto  e  di  simpatia;  ma  non  doversi  tuttavia  trala- 
Bciare  Toccasione  di  esprimere  in  modo  fermissimo  l'opinione  che 
nna  rettificazioDe  di  frontiere  sarebbe  atto  di  alta  politica  favore- 
Yole  alla  prosperitä  dei  due  stati :  il  tracciato  propostq  dalla  Francia 
egli  lo  considerava  come  discutibile,  ma  davanti  ad  una  desiderabile 
unanimiti  ritirerebbe  ogni  obiezione. 

Dei  due  plenipotenziari  russi,  il  primo,  principe  Oortchakoff»  non 
vedendo  sostanziale  divario  tra  la  proposta  francese,  e  le  idee  mani- 
festate  dal  plenipoteuziario  inglese,  dava  alla  proposta  la  propria 
adesione.  L'altro,  il  conte  Schuwaloff,  nulla -disse  per  opporvisi;  ma, 
contro  an' affer mazione  di  lord  Beaconsfield,  volle  mettere  in  sodo  che 
il  pegno  della  pace  europea  sarebbe  non  un  accordo  fra  greci  e  turchi 
a  detrimento  degli  slavi^  ma  si  il  dotare  che  si  farebbe  le  popolazioni 
slare  di  istituzioni  valevoli  a  guarentirne  le  yite  e  le  proprieti  e  ad 
assicurarne  la  prosperitä. 

A  questo  punto  la  mozione  franco-italiana  fu  messa  ai  voti. 

Caratheoduri  pasci^  dichiarö  allora  di  non  aver  cognizione  dei- 
l'assenso  dei  suo  governo  a  proposte  di  rettificazioni  fattegli  prece* 
dentemente,  e  di  credersi  perci6  in  dovere  di  riserrare  interamente 
sopra  a  questo  punto  Topinione  della  Sublime  Porta. 

II  Presidente  dei  Gongresso,  principe  di  Bismark,  soggiunse  che  i 
plenipotenziari  ottomani  avevano  ragione  di  asteuersi  e  di  aspettaro 
nuove  istruzioni;  e  metteva  poi  in  rilievo  che  le  potenze,  ad  ecce- 
zione  della  Porta  che  ri^er?ava  il  suo  assenso,  erano  unanimi  nel- 
r  accettare  la  proposta. 

Tale,  in  tutta  la  sna  interezza  e  in  tutti  i  suoi  particolari,  h  la 
posizione  giuridica  della  vertenza- turco-ellenica  per  le  frontiere.  E 
quando  si  abbraccia  con  uno  sguardo  complessivo  cotesta  situazione, 
h  necessario  dedurne  ed  ammettere  che,  insomma,  il  Cong^resso  veoDe 
nel  cOncetto  di  una  transazione  amichevole  tra  i  due  contendenti,  e 
che  r  avere  esso  accolto  la  mozione  franco-italiana  importa  soltanto 
che  fu  con  essa  mozione  inücato  il  maximum  delle  concessioni  da 
farsi  alla  Grecia^  senza  tuttavia  imporre  per  niun  modo  alla  Tar- 
chia  l'obbligo  di  accettare  le  linee  dei  Kalamos  e  dei  Salamvria  come 
nuove  frontiere. 

Che  se  poi  si  considera  che  norma  alle  decisioni  dei  Congressofa 
non  g\k  il  principio  della  maggioranza,  ma  sl  unicamente  quello 
dell'unanimitä,  si  comprende  auco  meglio  come  la  Turchia,  la  qoale 
riserbö  allora  il  proprio  assenso  e  non  lo  ha  mai  dato  in  appresao, 
ha  buonissimo  fondamento  di  diritto  nel  sostenere  che  la  mozione 
dei  tredicesimo  protocoUo  non  si  pu6  dalla  Grecia  accampare  come 
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paoto  di  partenza  indiscatibile  uh  come  iaclodonte  tali  prescrizioni 
davanti  alle  quali  la  Turchia  non  debba  nö  possa  far  altro  che  in- 
ehinarsi  ed  accoglierle  baono  o  malgrado. 

Fia  qai  il  baon  diritto  h  senza  dubbio  dalla  parte  della  Porta.  La 
quäle  se,  forte  di  esso  e  del  non  mai  prostate  assenso,  avesse  rifiotato 
di  venire  non  pure  ad  aecordi,  ma  perfino  a  trattative  con  la  Grecia, 
nessnoa  pretesa  avrebbe  questa  potuto  sollovare  contro  di  lei;  ma  alle 
solo  potenze  sottoscrittrici,  vincolate  dalle  proprio  deliberazioni,  sa- 
rebbe spettato  il  farle  valere  presso  il  governo  del  Sultane,  come  ad 
esse  solamente  avrebbe  avuto  ragione  di  rivulgersi  la  Grecia  per  solle- 
citarne  il  conseguimento  delle  speranze  fatiele  concepire,  od  anco,  so 
vuolsi,  reclamare  V  adempimento  di  promesse  contratte  A  dalle  po- 
tenze stesse  piottostoTuDa  ver-o  Tattrache  di  rimpetto  alla  Grecia, 
ma  a  qaeata  estendentisi  di  natura  loro  e  iodipendentemente  da  qual- 
sivoglia  esplicita  dichiarazione  ad  essa  fattadaicongregati  di  Berlino. 

Quando  perö  la  Turchia  entr6  sul  terreno  delle  transazioni  e,  in- 
viando  i  suoi  delegati  a  trattare  con  quelli  greci  a  Prevesa,  fece  il 
primo  passo  verso  gli  accordi  desiderati  e  voluti  dalle  potenze;  allora 
essamise  da  sfe  la  mano  nell'ingranaggio  e  non  pu6  pi&  lagnarsi  se 
le  sae  concessioni  dovranno  fatalmente  spingersi  fino  a  dove  non  vor- 
rebbe  farle  arrivare.  Fallirono  infatti  i  negoziati  di  Prevesa  e  i  dele- 
gati ellenici,  stancati  dalle  proverbiali  lentezze  e  dagli  eterni  differi- 
menti  dalla  diplomazia  turca,  doverono  tornare  con  le  mani  vuote  ad 
Ateno.  Ma  allora  appunto  si  fecero  piü  vive  ed  assidue  le  insistenze 
delle  potenze  alla  Porta;  allora  la  Francia,  piü  di  tutte  le  altre,  come 
autrice  prima  della  moziooe  e  come  desiderosä  ed  anco  bisognosa  di 
ricominciare  a  farsi  viva  nelle  questioni  internazionali,  fu  dalla  logica 
e  dall'  Interesse  condotta  a  spiegare  euergicamente  la  propria  azione; 
e  allpra  perciö  il  governo  uttomano  dovette  fare  tali  proposte  che  ora- 
mai  danno,  come  abbiamo  accennato,  buona  sporauza  di  non  lontano 
componimento  della  vertenza.  Dalla  parte  dell'  Egeo,  la  Porta  accetta 
quasi  per  intero  la  linea  del  Salamvria,  si  che  nella  Tessaglia  la 
Grecia  verrebbe  ad  avere  tutto  quanto  puö  legittixnamente,  non  pre- 
tenderOy  ma  des: derare  e  sperare.  Dalla  parte  perö  del  mare  Jonio 
la  linea  del  Kalamos  b  tuttora  l<<ntana  dairessere  accolta  dalla  Tur- 
chia, la  quäle  consente  solo  a  cedere  la  cittä  di  Arta  e  il  golfo  omoni- 
mo,  masi  riscrvaperö,  o  vorrebbe  almeno  riserbarsi,  Prevesa  e  il  golfo 
dello  stesso  nome,  che  al  precedente  serve  di  ingresso  e  senza  del  quäle 
quelle  di  Arta  h  presso  che  inutile  alla  Grecia,  mancandole  il  modo 
di  accedere  da  Arta  al  mare. 

II  contrasto  piü  fiero  si  concentra  poi  intorno  a  Giannina,  capi- 
tale  e  chiave  delFEpiro  e  delTAlbania.  Si  puö  dire  anzi  che  se  Gian- 
nina,  anzichö  sul  Kalamos,  fosse  alcun  poco  al  sud  di  questo  fiume, 
il  governo  ottomano  non  farebbe  ferse  la  decima  parte  delle  opposi- 
zioni  che  ora  fa  per  aderire  anche  alla  liuea  iudicata  dal  Congresso 
verso  il  mare  Jonio.  La  perdita  di  quella  piazza  per6  sarebbe  tal- 
mente  grave  per  la  Turchia,   che,   mentre   da   un  lato  sono  per  lo 
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meno  spiegabili  tutte  cot'este  opposizioai,  da  an  altro  sarä  appena 
possibile  ottenere  che  essa  vi  rinunzi  senza  esseryi  costretta  dalla 
forza.  Ora  possono  le  potenze  sottoscrittrici  fare  la  gnerra  alla  Tar- 
chia  per  strapparle  Oiannina  e  la  linea  del  Kalamos?  Evidentemente 
no.  N^  vale  11  dire,  come  alcuni  fanno,  che  dae  specie  di  forza^ci 
sono  per  la  Tarchia:  quella  materiale  delle  armi,  e  qaella  moraledi 
concordi  e  identiche  pressioni  diplomatiche;  e  che  se  1' ona  non  si 
pu6  adoperare  contro  di  lei,  1'  altra  h  ugaalmente  efficace  a  strap- 
parle le  Tolote  concessioni.  Non  vale;  perch^  nessuna  diplomazia  h 
della  tarca  piii  abile  a  proirarre  fiao  all*  infinite  an  negoziato, 
qnando  lo  sfondo  del  negoziato  non  presenta  sicnra  prospettiva  di 
gaerra;  e  perch^  oramai  il  Sultane  e  ridotto  a  tal  condizione  da 
mettere  PEaropa  in  pi&  serio  imbarazzo  col  farai  spogliare,  di  qoel 
che  non  faccia  adoperandosi  a  conservare  i  territorii  rimastigli.  Per 
la  Tarchia,  come  per  le  donne,  la  sua  maggiore  difesa  h  la  saa  de- 
bolezza;  basta  che  etisa  dica:  cedo  manus  vieCas ;  spogÜAtemi  e  divi- 
deteyi  le  mie  Testimenta  —  perch^  i  saoi  mioacciosl  awersari  siano 
obbligati  a  cessar  le  minaccie  e  a  pregarla  che.  consenta  a  vivere 
anconu  Sotto  qnesto  rispetto  la  sitaazione  della  Torchia  h  egaale  a 
qaella  del  ministero  Depretis:  nessuna  tra  le  frazioni  della  sinistra 

10  vede  di  buon  occhio  al  potere;  tutte  gli  darebbero  yolentierissimo 

11  gambetto;  ma  poichfe  tutti  temono  che  Terede  sarebbe  an  altro, 
cosi  al  tirar  delle  tende  tutti  si  accordano  a  tenerlo  in  piedi. 

In  conclusione,  il  meglio  di  tutto  h  il  confidare  che  il  naovo  pro- 
getto  di  rettificazione  escogitato  e  elaborato  dal  sig.  Waddington, 
ora  presidente  dei  ministri  in  Francia,  abbia  a  riescir  tale  da  con* 
darre  la  Tarchia  e  la  Orecia  alla  transazione  e  aU'accordo  previsti 
e  voluti  cosi  dallo  spirito  come  dalla  lettera  del  Trattato  di  Berlino; 
e  tale  riuscirä  esso  se,  lasciando  Oiannina  alla  Turchia,  conceda  alla 
Grecia  Prevesa  e  il  suo  golfo,  proTvedendo  cosi  che  non  sia  una  vera 
e  proprio  Ironia  la  cessione  di  Arta  e  deiromonimo  golfo.  Auguria- 
moci  pertanto  che  la  prossima  Tolta  possiamo  annunziare  termi- 
nativamente  composta  questa  omai  troppo  lunga  vertenza. 


G.  S. 


NOTIZIE  LETTERARIE  E  VARIE 


I  giomali  inglesi  recaoo  la  notizia  che  il  26  del  decorso  marzo  il  signor  H. 
Davej  ha  letto  uno  scritto  salla  Letteratura  drammaUoa  italiana  alla  Societä 
Reale  di  Letteratura  di  Londra.  La  riunione  era  preeiedata  dal  principe  Leo- 
j>oldo  d'Inghilterra. 

—  II  qaarto  volume  dell'opera  del  signor  Karl  Hiilebrand  intitolata  Zeiten  ^ 
Volker  und  Menschen  (Tempi,  Popoli  e  üomini)  porta  il  sottotitolo  di  Profile^ 
eol  qaale  vocabolo  rUlustre  autore  forse  volle  significare  che  i  saoi  saggi  non 
erano  ritratti  compiuti,  ma  Bolamente  abbozzi,  schizzi,  sUhouetlea.  Delle  per- 
aone  di  cui  egli  d^  il  Profilo  due  sole  sono  vive,  Benan  e  Taine :  una  sola  6 
la  donna,  la  Contessa  d'Agoult  (Daniel  Stern).  L'  Italia  vi  S  rappresentata  da 
Leopoldo  I  di  l'oscana,  da  Tasso,  da  Machiavelli  ....  e  da  Gino  Capponi  : 
Milton  rappresenta  Tlnghilterra,  Babelais,  la  Francia  dei  tempi  di  France- 
sco I.  La  Francia  contemporanea  ö  rappresentata  da  Doudan,  Balzac,  Buloz 
e  Tbiers. 

—  L'  opora  che  Edmondo  de  Amicis  ha  sotto  1  torfhi  ö  an  romanzo.  S*  in- 
titola  Cuore.  Sar^  Tundecimo  sao  lavoro. 

* 

—  Lf*egregio  signor  Carlo  Del  Balzo  —  nome  giä  chiaro  nelle  lettere  ita- 
liane  —  e  che,  per  un  perdonabile  abbaglio,  in  questi  tempi  di  pseudonimia, 
generale,  un  nostro  coUaboratore  aveva  preso  per  un  pseudonimo,  parlando 
della  Bua  recente  pubblicazione :  Lettere  Parigme  aulVEaposizione  Universale, 
atSL  per  pubblicarc  un  secondo  yolume  inspiratogli  da  Parigi.  Nel  primo,  a  pro- 
posito  di  Esposizione,  ei  parl6  della  Parigi  extra  muros:  in  quello  che  ora  ci 
si  annuncia,  pariert  della  Parigi  extra'-muros.  Di  gik  un  saggio  di  questo  sc- 
eondo  lavoro  crediamo  averlo  sotto  li  occhi  nella  serie  d'articoli  pubblicati  dal 
Del  Balzo  col  titolo:  I  grändi  hoalevards  sulla  Rivista  Naova,  ottimo  perio* 
dico  biroensuale,  diretto  dal  Del  Balzo  medesimo  a  Napoli  e  di  cui  sono  giä 
UBciti  alla  luce  quattro  fascicoli  che  fanno  ottimamente  au^urare  per  V  avye- 
nire  di  questa  nuova  Bivista  italiana. 

—  Quella  maravigliosa  scrittrice  che  ö  riuscita  a  introdurre,  nella  letteratura 
francese  contemporanea,  il  romanzo  onesto  e  nel  tempo  stesso  spiritoso,  umo- 
rieta,  pleno  di  sentimento  e  di  psicologiche  osservazioni,  Madama  Durand 
^coUo  pseudonimo  di  Henry  Gr^ville)  ha  pubblicato  testö  il  quattordicesimo  o 
qnindicesimo  suo  romanzo,  il  quäle  supera  forse  tutti  li  altri  per  finezza  d*os- 
serrazioni,  per  brio,  per  eleganza  di  stile  e  per  originalitÄ.  Anche  questo  re- 
centissimo  romanzo  ö  di  soggetto  francese,  come  quello  bellissimo  L*  Amie, 
mentre  finora  i  romanzi  della  Durand  erano  quasi  tutti  russi.  S'intitola  Les 
Mariagea  de  Philomkne  e  mentre  da  un  lato  ci  descriye  stupendamente  la 
Tita  di  TÜlaggio  nella  Normandia,  dalFaitro  c^introdace  nel  minage  d'un   gio- 
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vane  letterato  parigino  e  ci  condace  attraverso  le  piaceroli  e  niente  affatto 
scabrose  ayventure  amorose  d^m  commediante  artista  d'un  piccolo  teatro  della 
grande  ville,  Nella  maniera  della  Durand,  in  specie  negli  ultimi  suoi  laTori,  c'e 

del  Cherbuliez,  del  Theuriet,  della  Sand  e  fino  anco  del  Paul  de  Kock nn 

Panl  de  Kock  di  buon  genre,  per6.  /  Matrimonii  di  Filomena,  ö  an  romanzo  de- 
gno  di  venir  dopo  qnello  della  stessa  autrice :  Marier  sa  fiUe^  piacevolissimo 
racconto  della  vita  realista  russo-parigina,  con  tipi  amenisBimi.  Qual  fortana  e 
quäle  onore  per  la  letteratura  romanzicra  di  possedere  uua  eimile  scrittrice 
per  far  riscontro  allo  Zola  e  al  suol  scuolari  e  imitatori  della  Bcuola  realista! 

—  II  Bignor  Alexandre  Hepp,  autore  del  volame  Les  Erranlesj  e  il  sig.  Cle- 
ment Monterel  banno  sotto  i  torchi  (col  concorso  del  eigner  OUendorf  di  P&- 
rigi)  un  volumetto  intitolato  Huy  Blcts,  tMdtre  et  joumcdistes. 

—  Mori,  il  16  febbraio  p.  p.  il  poeta  popolare  olandese  Van  Ze^gelen.  La 
prima  Bua  opera  De  reis  van  Pieter  Spa  naar  Londen  (II  viaggio  di  Pietro  Spa 
a  Londra)  comparve  nel  1838  e  si  ebbe  dodici  edizioni.  Li  ultimi  Buoi  poemi: 
De  Valkenvangst,  (1840)  Pieter  Spa  iiaar  Amsterdam  (1841)  e  De  Avond  party 
(1848)  ebbero  quasi  la  stessa  popolaritA.  Nel  1851  pubbHc6  il  suo  amenissimo 
lavoro  eomico  Koen  Verklat  en  zijn  GezeUchap,  Dal  1834  fino  a  circa  il  1860 
Yan  Zeggelen  godö  la  massima  rcputazione  in  Olanda  e  venne  soprannominato 
(c  il  B^ranger  olandese.  >»  In  sugli  ultimi  anni,  per6,  cotesta  faroa  accenno  a 
declinare. 

—  II  cbiar.  Cesare  Cantu  c' in  via  la  seguente  Protbsta: 

Vcdo  annunziata  un*  altra  edizione  pel  Portogallo  e  il  Brasile  della  mia 
Storia  Universale,  II  nuovo  traduttore  dicbiarandola  €  iudispensabile  ad  ogni 
studioso  e  tradotta  in  tutte  le  lingue  colte  »  avverte  per6  cbe,  dopo  il  1838, 
in  cui  prima  comparve,  si  fecero  tanti  progressi  e  scoperte  nelle  scienze  sto- 
riche,  cbe  si  rende  neceasario  completarla,  e  cbe  egli  vi  si  accinge. 

Ignora  egli  dunque  cbe,  oltre  le  due  edizioni  in  portogbese  e  quelle  in  Italia 
e  in  altri  paesi  latte  senza  mia  saputa,  ne  comparvero  sotto  i  miei  occbi  c 
colla  mia  assistenza  alcune  fino  al  1869,  (Paris:  Garnier  frhres)  nelle  qaali, 
contro  (Ab  cbe  egli  asserisce;  io  bo  approfittato  di  tutti  i  lavori  cb*egli  accenns, 
e  seguito  il  movimento  sociale  e  letterario.  E  per  veritA,  fincbö  l*  autore  vive, 
spetta  a  lui  solo  il  riformare,  migliorare,  compiere  il  proprio  lavoro. 

Ma  v'^  di  piü.  Pare  al  traduttore  cbe,  dal  1838  in  poi,  gli  avvenimenti  de- 
Yono  aver  cangiato  il  modo  di  vedere  e  di  giudicare;  e  perci6  egli  si  propone 
di  modificare  gli  apprezzamenti  miei  sugli  uomini  e  sui  fatti  quanto  a  politica 
e  a  religione ;  e  specificatamente  nelle  tendenzc  cbe,  come  italiano,  bo  mostrata 
air  unitä,  politica  e  air  unitä.  religiosa. 

Qualcbe  cosa  di  simile  erasi  proposto  nella  traduzione  danese;  ed  io  mi  tenni 
obbligato  a  protestare,  non  dovendo  sotto  il  mio  nome  passare  altrui  opiniooi 
e  giudizii. 

Altrettanto  fo  ora,  si  per  la  traduzione  portogbese,  si  per  le  aggiuntc  cbe 
si  TOgliono  fare  in  una  edizione  tedesca  e  in  una  spagnnola,  dichiarando  dt 
non  avervi  alcuna  parte  e  ncppur  conoscenza.  Se  la  propiietä  intellettnale.^ 
cosi  mal  protetta,  Tuomo  di  carattere  deve  mettere  in  salvo  la  responsabilit^ 
di  convinzioni,  cbe  non  ba  adottato  per  moda  passeggiera,  e  cbe  ba  gelosa- 
mente  conservate  attraverso  a  tanti  cambiamenti  pubblci  e  a  tante  contrarieti 
private.  Cesarb  Cantü. 

Milano,  4  aprile  1879. 


CARLO  PAVOBAZJ  Bditor«  proprietario.  —  Folie«  ■aranghl  QtrtnU  rMj^oiuaHlt. 
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PERIODICI  RU88I 

Annali  della  patria  —  Fehhraio  —  I. 
Disposizioni  de!  direttore  del  ministero 
delle  finanze  14  febbraio  1879  —  IL 
Dalla,campagna  [fine ;  di  A.  Ens;helgardt 

—  lll.  L'aspide,  racconto  di  M.  Saloff 

—  IV.  Miraljeaa  padre  (Brani  della  bo- 
ciettV  francese  nel  XVIII  secolo)  di  A. 
P.  —  V.  La  neve,  sensazione  invernale 
(Poesie)  di  Alessio   Sciemciuscnikoff  — 

VI.  Tassa  aul  sale  sotto  il  panto  di  yi- 
8ta  finanziario,  di  Leonida  Cemajeft  — 

VII.  L'  abboccamento  di  V.  Krestovsky 
(psendonimo)  —  VIII.  La  forza  deirimi- 
tazione  —  IX.  Inquietudini  e  cioie  a 
MontrepoB  di  N.  Scedrin  —  Ä.  Deo 
i^oto,(a  proposito  di  un  quadro),  Poesifi 
di  A.  Bovovikovsky  —  XI.  A  tela  al- 
zata,  Racconto  di  Giorgio  EUiot,  Hivi- 
8ta  contemporanea  —  Xll.  Nuove  erbe 
nel  campe  popolare  —  XIII.  Cronaca 
della  vita  parigina  di  Liadovik  —  XIV. 
L'anima  della  casa  nella  classe  popolare 
di  V.  TrirogoflF  —  XV.  Bilancio  gover- 
nativo  pel  1879  —  XVI.  Nuovi  libri  — 
II  Montenegro  e  la  sua  guerra  coi  Tur- 
chi  di  A.  V.  Scerbiak  Racconti  e 
brani  critici  di  P.  V.  AnnenkofP  —  La 
Btoria  e  Tidea  contemporanea  della  pe- 
Bte  neiruomo  —  Misare  preservative 
contro  la  peste  di  Judnovsky  —  XVII. 
11  primo  di  febbraio,  Nemo  —  XVIII. 
Drammi  reali  ed  artificiali,  N.  M;  — 
XIX.  Rirista  interna  —  Esame  del  pro- 
ceeso  contro  JukanefF  dal  punto  di  vist-a 
degV  interessi  sociali  e  della  veritä.  in 
generale  —  Osservazioni  —  XX.  Spie- 
gazioni. 

Antichitä  russe.  —  febbraio  —  1. 1  con- 
tadini  della  corona  BOtto  Caterina  II 
nel  1762-1769  —  Brano  di  uno  studio 
Btorico  di  V.  Semevsky.  —  II.  Rivolu- 
zione  polacca  nel  1863-1864  —  Memorie 
di  N.  Bergb  ;  Capitolo  I.  üscita  dei 
rivoltosi  da  Varsavia  —  Notte  del  12 
aprile  1863 :  attacco  a  Plotz,  Kieltz  ed 
altri  pnnti  —  Spettacolo  militare  a 
Enderseejeff  —  Occnpazione  della  citti 
di  Biela  e  di  altri  viilaggi  e  campagne 


—  I  Bleies!  si  uniscono  ai  rivoluzionari 

—  Battaglia  di  Vengrovsky  —  Hatta- 

flia  sotto  Semiatici  —  Langbevic  — 
1  proprietario  PetroflF  —  Pustovoy.  — 
III.  Ricordi  della  popolazione  dell'Amur 
nel  1857  e  1858  di  M.  Veniukoff  - 
Capitoli  IMV.  {fine.)  -  IV.  II  primo 
corpo  dei  cadetti  nel  1813-1825.  Ricordi 
di  K.  Zendegorst  —  V.  Mie  relazioni 
con  J.  Rostovtzeff,  1850-1858.  Ricordi 
di  A.  Galachoff  —  VI.  Alcune  setti- 
mane  alla  corte  di  .Russia  nel  1846  — 
Da  un' autobiografia  di  Gaklender  — 
Traduzione  di  P.  Ciumikoff  —  VII.  I 
russi  e  le  loro  questioni   nel   1850-1852 

—  Dai  giomali  di  Varia^aghen  Fon- 
Enze;  Traduzione  di  A.  Ciumikoff  — 
VIII.  Giomale  di  A.  J.  Krapovitzky  — 
II  teatro  russo  a  Pietroburgo  nel  1829- 
1839  —  IX.  Sommossa  del  vescovo  Iri- 
neo  a  Ircutzk  il  20  settembre  1831  —  Rap- 
porto  del  general  governatore  Lavinsky, 
e  racconti,  compilati  da  8ergb^jeff,  Sul- 
sky  e  A.  Pruvoroff  —  X.  Rapporto  alla 
Btoria  della  Ruasia  — -  Talbergn  —  XI. 
Indice  bibliografico  dei  libri  storici-russi, 
di  V.  S.  I.  —  Marzo  —  I.  L*impera- 
tore  Giovanni  Antonovic,  nato  nel  1740, 
e  morto  1764  —  Brano  storico  secondo 
i   nuovi    materiali ;    Capitoli    I-II.    — 

II.  I  contadini  della  Corona  sotto  Ca- 
terina IL  —  Brano  di  uno  studio  sto- 
rico di  V.   Semevsky,   capitolo  III    — 

III.  L*Imperatore  Niccol6  sotto  Vama 
nel  1828  —  Dalle  memorie  di  A.  I.  Ve- 
righin  —  IV.  Paolo  Dmitrievic  Kisse- 
leff  e  sua  amministrazione  in  Moldavia 
e  Valacchia  1829-1834  -  Del  Principe 
N.  GolitKin,  articolo  I.  —  V.  Memorie 
di  Pietro  Andr^jevict  Karatigbin :  —  il 
Teatro  russo  nel  1833-1858  —  II  diret- 
tore A.  M.  Gbedeonoff  —  Lati  chiari 
ed  oscuri  della  sua  amministrazione  — - 
Elena  figlia  di  Tersicore  —  Pazzie  — 
Fanny  Eiser  —  II  fatale  1853  —  Morte 
di  Briansky  e  Gusscvoy  —  Malattia  di 
V.  A.  Karatigbin  —  L*  omeopotia  — 
Fine,  sepoltura  e  tomba  di  V.  A.  Ka- 
ratigbin —  VI.  La  rivoluzione  polacca 
nel   1863-1864;  Ricordi   di   N.   Vergb. 
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capitoli    II  —  Miroslavßky  —  Arringa  ' 
del  dittatore  Langhevic  —   Sciond  —  t 
Battaglie  —  Fuga  del  dittatore  —  Suo 
arresto   e    prigionia  —    Rochebrune    e 
Viaotzky  —  VII.  Sulla  storia  delle  pri-  j 

fioni  e  dell'esilio  in  Russia  di  D.  Tal-  j 
ergh  —  VIII.  Frammenti,  racconti, 
note  e  materiali  —  1.  Presa  di  un  mo- 
nastero  di  settari  a  Irghis  1836 ;  P. 
Stepanoff  —  2.  Kacconti  di  un  prete  di 
campagna  —  3.  Gli  arcbimandriti  a 
turno  nella  capitale  —  4.  Peste  a  Odessa 
nel  1837  —  5.  La  disgrazia  di  aver 
dello  Bpirito:  variazioni  al  manoscritto 
di  V.  Ilkoff  —  6.  Viaggio  di  M.  Ler- 
montoff  a  Piatigorsk  1841,  edito  dal 
profesBO  P.  Viscovaty  —  IX.  Osaerva- 
zioni  sui  libri  n^ovi  —  Indice  biblio- 
grafico  del  prof.  V.  S. 

Messaggere  d'Europa. —  Gennaio  1879 
I.  Da  Goethe  —  1.  Amore  —  2.  Roma^ 
N.  V.  Gherbel  —  II.  Gen  tri  psico- 
inotori  nell'uomo  e  negli  animali,  I  Tar- 
kanoff — III.  Poesie  —  1.  II  profilo  — 
ä.  Eceo,  presto  verranno  i  temporali  — 
3.  Nel  prmcipio  del  cammin  della  vita,  S. 
Andrejdvsky — IV.  Lo  specialista  —  Una 
oaglna  nelia  vita  di  una  donna,  K.  Ni- 
kulin  —  V.  Dramma  filosofico  di  R^nan 

—  «  Kaliban  »  di  K.  Arseii^jeff  —  VI. 
Dolore  e  sciairura  —  Dramma  in  cinque 
atti  di  V.  A.  Kriloff  —  VII.  Moto  so- 
cialistico  in  Germania  —  Cenno  storico 
di  L.  A.  —  VIII.  Quarta  misura  e  spi- 
ritismo  —  A  proposito  degli  articoli  dei 
signori  Tzclner  e  Bugleroff  —  IX.  Un 
personaggio  del  secolo  passato  — :  Genno 
biografico  del  conte  V.  G.  Orloff,  com- 
pilato  dal  suo  nipote  conte  V.  Grloff-Da- 
vidoff  —  X.  Scienza  e  letteratnra  nel- 
ringbilterra  contemporanea  —  Lettera 
nona  di  A.  Reniar  —  XI.  Gronaca  — 
Educazione  della  classe  operaia  in  Rus- 
sia, di  P.  Abramoff  —  XII.  Rivista  let- 
teraria  —  Nuovi  libri  di  letteratura  Rus- 
sa  ed  estera  —  XIII.  Lettere  da  Parigi 
XLIV  —  Teatro  drammatico  contem- 
poraneo  di  E.  Zola  —  XIV.  Necrologia 

—  II  principe  Pietro  Andrej evic  Vissem- 
sky  di  N.  S.  —  XV.  Politica  estera  — 
Le  elezioni  di  gennaio  e  il  discorso  di 
Gambetta  —  XVI.  Indice  bibliografico 

—  Storia  delle  letterature  slave  T.  I.  — 
A.  Pipin  e  V.  Spasobic  —  Raccolta  in- 
tiera  delle  opere  del  principe  P.  A.  Via- 
semsky  T.  I.  —  Biblioteca  russa  T.  IX, 
del  conte  L.  N.  Tolstoy  —  Roberto  Grinn, 
studiato  da  N.  Storoscenko  —  Stndi  sto- 
rici  sulla  vita  russa  T.  I,  di  V.  Miknevic. 

—  Febbraio  —  I.  Melodie  serbe  —  Da 
Buk  Karadscic  di  A.  N.  Orloff  --  II. 
La  mia  salute  —  Dalle  osserrazioni  pri- 
vate di  Bernoud,  L.  P.  —  III.  La  Ser- 
bia  e  la  Porta  nel  1861-67,  I-II,  N.  A. 
Popoff  —  IV.  Una  cittÄ  a  buon  mercato, 


romanzo-cronaca,  prima  parte,  I-XY,  di 
J.  Polonsky  —  V.  La  diplomazia  e  \% 
guerra  nella  questione  d'öriente  —  Etil- 
des  diplomatiques  sur  la  ^uerre  deCri- 
m^e  (1852-57)  par  un  ancien  diplom&te, 
I-II  —  VI.  Poesie  —  1  II  critico  e  Ü 
poeta  —  2  A  mezzo  della  notte,  di  K. 
Minsky  —  VII.  In  Bulgaria  —  Note  e 
Riconü  —  Pine  di  E.  Utine  —  VIII.  Cro. 
naca  —  Rivista  letteraria  —  Nuo^i  libri 
di  letteratura  russa  ed  estera  *-  IX.  IVv 
vista  interna  --  Sulla  carta  monetata  ~ 
Bilancio  govemativo  pel  1879  —  fiendi- 
conto  e  controllo  del  1877  —  Question« 
suir  aumento  delle  tasse  —  Spese  8trllo^ 
dinarie  —  Nuove  imposte  —  Commii- 
sione  speciale  per  far  cessare  le  spese  — 
X.  Gorrispondenza  da  Berlin©  —  Kuotc 
leggi  e  situazione  dei  partiti  —  XL  Gor- 
rispondenza daLondra — La  t-erzagnem 
afffana  di  R.  —  XII.  Lettere  da  Parii^ 
XLV  —  Un  nuovo  dramma,  da  nn  ro- 
manzo  di  E.  Zola  —  XIII.  Indice  biblio- 
grafico —  Opere  di  V.  Jukovsky,  settimt 
edizione  di  P.  Efremoff  —  Codice  delb 
leggi  pcnali  di  N.  Tagantzef  —  Studio 
suUo  sviluppo  delle  nostre  cognizioni  bqI 
gaz,  di  A.  otolietoff  —  Lavoro  fisico  di 
§.  Rrivenko  —  Raccolta  delle  opere  Ä 
Goethe  edita  da  N.  Gherbel,  tomi  VII 
e  VIII.  —  Marzo  —  I.  Una  cittä  a  buot 
mercato,  romanzo-cronaca  in  tre  parti, 
fine  della  prima  parte  di  J.  Polonsk^'  -^ 
n.  Pozzo  di  Borgo  e  la  Francia  -  Pnoci- 
pio  del  secondo  ^quarto  dcl  secolo  XIX 

—  IS.  Solovieff  — .  IIL  Scapate  di  ^o- 
ventü,  racconto,  parte  quarta  di  A.  ro- 
tiekine  —  IV.  La  diplomazia  e  la  guerra 
nella  questione  Orientale,  III-IV,  fine,  di 
V.  Korsch  —  V.  Poesie  —  1  A  una  ao- 
^atrice  da  Sirocomli  —  2  Sul  confine 
della  terra  promessa,  S.  S.  —  VI.  Li 
Serbia  e  la  Porte  nel  1861-67,  IIIIV, 
fine,  di  N.  Popoff  —  VII.  Da  Moßcs  i 
Teheran  e  viceversa,  ric  ordi  di  una  viag- 
giatrice  russa,  MV,  M.  R.  —  VIII.  Cro- 
naca  —  I  teatri  di  Pietroburgo  e  1»  IöW 
condizione  odierna  —  Note  cfi  A.  Volff 

—  IX.  II  libero  Interesse  —  X.  Eiviatti 
letteraria  —  Nuovi  libri  di  letteratura 
russa  ed  estera  —  XL  Rivista  interoa 

—  La  peste  ed  i  nostri  costumi  -;•  D 
prefetto  di  Odessa  sul  governo  doUe  citt^ 

—  Vantag^io  della  pubblicazione  dei 
conti  ammmistrativi  —  Resoconto  del 
procuratore  del  S.  Sinodo  pel  1877— Co*»" 
dizione  materiale  del  clero  — Importau« 
di  una  tassa  special^  pel  clero  —  Stft- 
tistica  ecclesiastica  —  Risposta  al  pio* 
fessor  Barsoff  —  Nuova  tassa  postsle  — 
XII.  Lettera  di  Parigi,  XLVI  -  Morte 
di  Olivier  Bekaille  di  E.  Zola  -  XIÖ» 
Politica  estera  —  Mac-Mahon  e  il  8# 
Gr6vy  —  XIV.  Note  —  A  proposito  dellt  ■ 
censura  sul  libro:  Storia  delle  lettei«- 
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tnfeslaye  di  A.  Pipine  —  XV.  Notizie  — 
Del  comitato  della  societä  degli  scritto- 
ri  drammatici  russi :  Sottoserizione  pel 
premio  Gribojeraky  —  XVI,  Indice  bi- 
bEo^rafico  —  Poesie  di  N.  Nekrasoff, 
edizione  postuma  in  quattro  tomi  —  Poe- 
sie Bceite  di  L.  KondratOTic,  t.  I  —  Ri- 
cordi  di  »nui  lontani  di  T.  Passek,  t.  I 
—  La  rita  di  RobiDson  di  N.  Bünoff  — 
Brani  e  racconti  di  F,  Nefedoff  —  Co- 
diee  in  vigore  sulIe  tasae  dirette  di  N. 
Aieksejenko. 

Messaggere  russo  -^  Gennaio  1879  — 
I.  II  boBco  e  il  8U0  significato  in  natura 
di  J.  Weinbereb  —  II.  La  questione 
d*  Oriente  e  ia  tnplice  alleanza  nel  XVIII 
aecolo  di  R.  —  iIL  I  fratelli  Potemkine 
nel  Caucaao,  capitoli  VIII-IX,  di  N. 
Dubrovin  —  IV.  I  fratelli  Karamasoff, 
Romanze.  Parte  prima,  libro  primo,  ca- 

Sitoli  I-I V.  Libro  secondo,  capitoli  I-VUI, 
i  F.  Dofltoj^vßkj  —  V.  La  critica  dei 
principii  astratti,  capitoli  XVI-XXII,  di 
V.  SoloTieff  —  VL   Ricordo   ad   A.  S. 
Gribojedoff,  J.   Parloft— -   VIL  Brani 
della  vita  di  studente   in   Germania  di 
A.  Pntiaty  —  VIII.  Dali*  antologia  spa- 
gauola,  Poesia  di  A.  Maikoff  —  IX.  La 
Bonna  eontenta,  (Ricordi  di  un  volonta- 
rio  bulgaro)  S.  Boboeff  —  X.  Gl'Infal- 
libili,  Gomniedia  in  quattro   atti   di  D. 
Averkieff  —  XL  Nov^itA,  letteraria :  1 .  Rac- 
eolta  intiera  delle  opere  del  Principe  P. 
A.  Viosemri^y  —  2.  Nuovo  racconto  di 
Auerbach :  Landolin  von  R^^tershöfen  — 
3.  L'oBtaook)  di  Bentzon  —  4.  Shakspeare 
et  Vantiquitc  par   P,    Stapfer  —  V-VI. 
Nuove  edizioni  illus träte  sulla  storia  — 
VII.  Biosraüa  scientific a  di  Ricel  —  Eine 
wiflsenscnafliche  Biographie  —  XII.  Ri« 
vista  politica  di  A.  L.  Zimmerman.  — 
Febbroio  —  I.  Andrea  Toviansky,  la  sua 
Tita^  gli  scenziati  e  i  seguaci  di  lui,  V. 
MakuscefF  —  IL  II  bosco  e  il  suo  si^- 
ficato    in   natura,  capitoli  IV-X,  di  J. 
Weinbergh   —  IIL   Dalle    memorie  di 
viaggio  di  una  suora  di  caritä  1877-78, 
0....  -^  IV.  I    fratelli  Karomasoff,  Ro- 
manzo,  fine  della  prima  parte  di  F.  Do- 
Btoj^vsky  —   V.   Frammenti  delle  mie 
memorie,  Fine,  di  A.  Zimmerman  —  VI. 
Gli  uomini  seri,  Novella.  Capitoli  I-IX, 
di  K.  Orlovsky  —  VII.  Storia   di   una 
famiglia  francese  la  vigilia  della  rivoln- 
zione,  R.  —  VIII.  ün  quadro  in  cornice, 
Racconto  in  versi,  K.  Slucievsky  —  IX. 
Noritä  letterarie:  1.  Vita   e  fatiche  di 
P.  Strojcff,  N.    Borsukoff   —  2.  Nuovo 
romanzo  di  Shpielbag^hen,  Platt  Land  — 
3.  Studi  psico-hsiologici  sull*  estetica,  V. 
Veliamovic  —  4.  Quadri  deir  architet- 
tura  italiana  all'  epoca  del  risorgimento 
di  Enrico  Kohler  —  X.  Rivista  politica 
di  A.  L.  Zimmermann. 


PERIODICI  IN6LE8I  E  AMERICANI 

Academy  (The)  —  ^'Accademia)  — 
15  marto  —  Duca  di  Broglie:  II  se- 
grtto  del  re,  di  G.  Fagniez  —  Fawle: 
La  divtna  Ugazione  di  CristOy  del  rer. 
T.  K.  Cheyne  —  Franz  :  Fiori  selvatici 
di  Georg.  Samtsbnry  —  Invasion^  del- 
V  India  per  parte  delV  A$ia  Centrale,  di 
G.  Dowson  —  Vita  selvagaia  in  una 
Contea  meridionale,  del  rev.  M.  G.  Wat- 
kins  -  Lady  Anna  Blount :  Tribk  Be- 
duine delV  Eufrate,  d'  Arthur  Arnold  — 
Clark :  Savonarola,  di  J.  Bass  Mullinger 

—  NuoTi  romanzi,  del  rev.  Dott.  R.  F. 
Littledale  —  Letteratura  correute  — 
Note  e  Notizie  —  Vendite  —  Notizie 
di  Viaggi  —  Magazines  e  Riviste  — 
Necroloffia:  Annie  Keary,  Elihu   Burri 

—  Libn  Bcelti  —  Corrispondenza :  Pre- 
ster  John,  del  rev.  D.  Snvan  ETans  — 
n  fu  William  Hountt,  di  A.  W.  Ben- 
nett: n  Caldo  di  mano  di  Shakespeare 
di  E.  H.  Hickey  —  Lettera  autografa 
di  Enrico  Vll  nella  Biblioteca  del  Col- 
legio  del  Corpus  Christi,  in  Oxford,  del 
rev.  E.  L.  Hicks  —  II  foglio  svelto  dei 
Codice  Palatino  del  prof.  J.  O.  Wert- 
wood :  Sul  Bignifieato  preciso  d'  kpftmim. 
del  prof.  R.  C.  Jebb  —  Ritrovi  per  la 
settimana  prossima  —  De  Bary:  Ma- 
n^iaU  di  Botanica,    di    G^o^e    Murray 

—  Rossi:  Grammatica  del  Copto  Gero- 
glifico  di  R.  S.  Poole  —  Letteratura 
Scientifiea  corrente  —  Necrologia :  Prof. 
T.  K.  Clifford,  del  prof.  David  Page  — 
Note  scientifiche  (Astronomia)  — Riunio- 
ni  scientifiche  —  CaiT:  Saggi  »uWArtc,  di 
T.  H.  Warpl  —  Istituto  Imperiale  Ar- 
cheologico  tedesco,  a  Roma  —  Notizie 
da  Roma  —  Disegni  del  sig.  Henry 
Dawson  —  Vendite  Artistiche  —  Note 
d'Arte  e  d*  Archeologia  —  Concer'to  al 
Palazzo  di  Cristallo,  di  Ebenezer  Pront 

—  Associazione  Corale  del  borgo  di 
Hackney,  di  H.  F.  Frost  —  Notizie  mu- 
sicali  •—  Nuove  pnbblicazioni. 

American  Stationer  —  (II  Cartolaio 
Americano)  —  Nuova  York  —  6  marto 
'  Carteggio  da  Cincinnati :  id.  da  Saint 
Louis :  id.  da  Chicago:  id.  da  Boston  — 
NovitA  in  Cartoleria  —  Ciarle  del  com- 
mercio  —  ßcrittori  popolari:  presenti  e 
passati :  VIII  Erckmann-Chatrian  — 
Articoli  di  fondo  —  Necrologia  —  II 
fiioco  rosso  —  Rivista  del  mercato  — 
La  stampa  in  colori  —  Per  imitare  il 
legno  di  rosa  —  II  cattivo  uso  dei  libri 

—  Modo  di  trattare  i  vecchi  libri  col- 
l'ozono  —  Notizie  varie  —  Prezzo  cor- 
rente deali  oggetti  di  cartoleria  —  An- 
nunzii  ilTustrati  ecc. 

Anglo-American  (The)  Times  —  (II  Tem- 
po anglo-americano)  —  14  marzo  —  L'av- 
venire  del  proprietario  rurale  inlngbil- 
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terra  —  La  riunione  atlantica  al  Guild- 
hall  —  Vanderbilt  e  i  ma^ati  delle 
Btrade  ferrade  I  rings  in  Inghil terra 
Dal  lato  degli    ZuIü  —  Corrispondenza 

—  La  settimana  —  Note  negli  afiari : 
II  Congresso :  La  tassa  futura  degli  in- 
teressi  —  Henry  Ward  Beeclier  eui  « Nao- 
vi  iiomini  in  una  nuova  nazione  »  — 
Notizie  pcrsonali,  miscellanee  e  necro- 
logiche  —  I  mercati  delle  azioni  —  No- 
tizie generali,  finanziarie  ecc. 

AppUton's  Journal  —  (II  Giomale  d'Ap- 
pleton)  —  Nuova  York  —  Marzo  —  La 
mia  commedia,  racconto  di  Barnet  Phil- 
lips —  Letteratura  inglesc,  capitolo  da 
una  nuova  istoria,  di  Spencer  Walpole 
(conclusioDe)  —  II  romanzo  d'  un  pittore 
dal  franceue  di  Fcrd :  Fahre  (conclusione) 

—  Komanticismo  musicale,  di  Vernon 
Lee  —  II  mal'  occhio  -  Le  opere  del 
dottor  Smiles  sul  Seif  Help  —  Poeti  di 
citt^  —  Due  donne:  M.rs  Jameson  e 
M.rs  Fanny  Kemble  —  Tavola  del  Di- 
rettore :  II  paganismo  nel  romanzo  — 
Convenienza  nell*  arte  —  La  citti  bella 

—  Acquarelli  —  Libri  del  giorno  :  Shel- 
ley nella  collezione  dei  Letterati  inglesi 
• —  II  poeta  e  il  suo  padrone  —  Memorie 
dtlla  vitu  di  Anna  Jameson  —  II  ritomo 
del  nativo  —  John  Lothorp  Motley^  Me- 
moria —  Racconti  tedeschi  di  Paul  Heyse 

—  Le  Razze  dellu  Turchia  Europea  — 

—  Nnova  edizioDe  della  Inghilterra  di 
Macaulay  —  ücelta  di  Camoni  spirituali 

—  Manuale  di  salute  —  Meg:  poema 
paslorale  ed  altre  poesie.  -  Aprile  -  II  dot- 
tor Johnson  y  i  suoi  biograü  e  i  suoi 
critiei  Shakespeare  e  i  bicchieri  mu- 
sicali,  di  B.  Benton  —  Godwin  e  Shel- 
ley, di  Lcslie  Stephen  —  Libri  del 
giorno. 

Army  and  Navy  Journal  (Griornale  del- 
r  esercito  e  della  marina)  -  Nuova 
Jork  —  8  marzo  —  Notizie  suU'  esercito 

—  Fine  del  45*  Congresso  federale  — 
La  marina  —  La«Bpuma  del  mare  n.  16 

—  Para^rafi  —  II  Congresso  e  Tesercito 

—  II  salvamento  della  vita  in  mare  — 
Paghe  arretrate  pei  veterani  che  servi- 
rono  nella  guerra  del  Messico  -  Corri- 
spondenze  -  La  ventilazione  nei  va- 
scelli  da  guerra  —  Trebisonda  —  La 
guardia  nazionale  —  Notizie  miscellanee 
navali  e  militari. 

Bookseiler  (Thej  (II  Libraio)  —  Marzo 

—  Periodico  mensUe  contenente  brevi 
notizie  su  tutti  i  libri,  opuscoli  ecc,  pub- 
blicati  nella  Grande  Brettagna,  e  di  quelli 
piu  notevoli  usciti  alPestero. 

Blackwood's  Edinburgh  Magazine  --Apri- 
le —  Reata  I  —  La  mia  ultima  esperienza 

—  John  Caldizate,  III  —  Letteratura 
contemporanea  ecc. 

Belgravia  —  Aprile  —  La  regina  del 
prato,  di  C.  Gibbon  —  Le  regate  di  Cam- 


bridge e  Oxford,  di  R.  Proctor  —  Lei 
famiglie  e  le  dimore  dei  poeti  italianil 
(l'orquato  Tasso),  di  F.  E.  Trollope  -| 
La  storia  di  una  statua,  di  C.  T.  Ma-1 
caulay  —  Donna  Chisciotte.  di  I.  Mc| 
Carthe.  | 

Cassers  Family  Magazine  —  Aprilt^ 
II  decimo  conte,  di  I.  B.  Harwood  ~i 
L^  artista  e  1*  uomo,  di  C.  £.  Despard  — ^ 
Longevit^  comparata  —  Gli  Zulas  e  ilq 
loro  paese,  di  K.  Brown.  \ 

International  (The)  Review  (La  Rivist« 
Internazionale)  —  Nuova  York,  marzo  — d 
La  riforma  amministrativa  e  del  servi-O 
zio  civile  —  Sonno  e  sogni,  del  prof.  Nl 
S.  Shaler,  di  Cambridge  —  La  monet« 
corrente  e  le  banche  nazionali,  di  Geore^ 
W^ alker,  vice-presidente  della  CompagDUg 
telecrafica  per  1'  oro  e  per  le  azioni  eccj 
di  Nuova  York  —  La  presente  condi| 
zione  della  marina  degli  Stati  Uniti,  1| 
art.  —  Un  poeta  inglese  obliato,  di  Sidl 
ney  Lanier  —  II  Self-gavemment  nei 
Territorii,  di  Decius  S.  Wade,  giudice  in 
capo  di  Montana  —  La  conferenza  full 
l'argento  e  la  questione  argen tifera,  di 
Simon  Newcombe,  deir  Osservatorio  naj| 
vale  degli  Stati  Uniti  —  Notizie  criticbJ 
di  letteratura  contemporanea  —  Riyistfi 
di  recenti  libri  inglesi,  di  George  Bari 
nett  Smith,  di  Londra.  —  Aprile  —  Li 
relazioni  fra  gli  Stati  Uniti  e  la  Cliiiia| 
di  A.  Hayes  —  Le  condizioni  preseDtl 
del  naviglio  degli  Stati  Uniti,  II  —  Legj 

fende  Basche,  del  prof.  T.  F.  Crane  -3 
dispacci  in  cifra,  di   Edoardo  Holden 

—  II  Principe  di  Bismark  e  la  guerra 
franco-prussiana,  di  Carlo  Hillebrand  -i 
Sir  Enrico  Rawlinson  e  la  crisi  afghaDU 
di  C.  I.  Gustafson  —  Letteratura  conl 
temporanea  —  Libri  inglesi  e  tedeschi 
recenti.  -^  I 

Lipplncott'8  Magazine  —  Aprile  —  UpJ 
visita  alle  reliquie  delPantica  Virgioial 
di  D.  H.  Strother  —  Vignette  iD^lesil 
di  H.  James  —  Canzoni  popolari,  di  Wl 
Young  —  Stoffe  antiche  aecoratire,  <4 
H.  M.  Benson  —  II  miö"vilIaggio  nel 
Sud,  di  Annie  Porter,  ecc.  I 

Millers  (The)  Journal  (U  Giomale  del 
Mugnai,Illu8trato) —  Nuova  YorkjmarzA 

—  Industrie  molinare  americaae  -^  Lil 
Russia,  considerata  come  produttrice  dil 

franaglie  —  L*  Associazione  Nazionalel 
ei  Mugnai  —  I  resultati   del  raccoltol 
delle  granaglie  nella  Grande  Brettagnal 

—  Nuove  inyenzioni  pei  mulini  da  ^nol 

—  Statistica  tedesca  —  Esportazioni  tn-l 
nue  dei  cereali  da  Nuova  York  —  C*'"! 
teggio  da  Chicago  —  Quinta  rinnioBel 
annua  della  Associazione  dei  Mugnai  del-l 
r  Jowa  —  Notizie  pei  mugnai  e  circa  Ul 
traffico  dei  cereali  —  Processi  controiJ| 
Purificatore  —   Paragrafi  —   Rapporttl 
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soi  mercati  indigeni  —  Bapporti  Bui  mer- 
cati  esteri. 

Macmillan't  Magazine  —  Aprile  —  La 
funiglia  reale   di  Egitto,  di  R.  Micbcll 

—  Gü  Stati  del  Sud  dell'  ünione  Ame- 
ricana,  di  A.  Anderson  —  II  recente  cri- 
ticismo  Omerico,  di  J.  P.  MahafiFy  —  Cha- 
XDonni  e  Rijydal,  di  I.  Truman  —  Un 
cuor  dubbioso,    di   Miss   Keary    XXII, 

xxni. 

Nation  (The)  (La  Nazione)  —  Nuova 
Yorky  26  febbraio  —  Le  settimana  -- 
Articoli  del  Direttore :  Coercizione  legi- 
slativa  —  Raziocinio  fallace  -  Carteggi 
esteri  —  Come  sia  govemata  Parigi  — 
Di  nuoYO  lo  Bcbema  di  legge  sul  P&g^ 
mento  delle  pensioni  arretrate  —  öcola- 
resche  libere  nei  CoIIegü  americani  — 
Note  —  Weisse:  SuW origine, progresso 
e  deatino  della  lingua  e  letteratura  inglese 

—  I  Drammi  di  Lessing  — '  Libri  della 
settimana  ecc.  —  6  Marzo  —  La  setti- 
mana ~  Articoli  del  Direttore:  Alciini 
fatti  degni  di  nota  circa  T  ultimo  Con- 
gresso  —  La  resurrezione  protezionista 
m  Europa  —  Carteggio  speciale:  II  Caa- 
cu%  di  Birmingbam  —  Corrispondenza : 
La  conferenza  di  Siracusa  —  Note  -— 
linguistica  e  Paleontologia  —  I  Sag^i 
di  Mozley  —  La  scuola  degli  acquarel- 
liati  americani. 

Nature  (La  Natura)  (Giomale  seien ti- 
fico  settimanale  illustrato)  —  13  Marzo 

—  Le  pescberie  degli  Stati  üniti  —  Le 
isole  del  Pacifico  —  La  nostra  scansia 
di  libri :  Index  Medleua  —  Lettere  al  Di- 
rettore :  Le  maree  a  Cbepotow,  del  pro£ 
Sam  —  Haugbton  —  Uragani  magne 
tici,  di  W.  H.  Preece  —  Pressione  atmo- 
aferica  e  calore  del  sole  di  S.  A.  Hill  — 
Intelletto  nei  bruti,  di  Artbur  Nicola  e 
rev.  George  Henslow  -  Sul  congelamento 
dei  lagbi,  signori  Negretti  e  Zambra  — 
La  migrazione  degli  uccelli,  del  prof.  Al- 
fred Newton  —  Le  proprietA,  dimensio- 
nali  della  materia  nelfo  stato  gassoso,  del 

{)rof.  Osbome  Reynolds  —  La  nostra  co- 
onna  astronomica:  La  Stella  binaria 
«  Centauro  »  —  Una  nuova  Stella  va- 
riabile  nei  Sagittario  —  Nuovo  pianeta 
minore  —  Corpi  intermercuriali  —  No- 
tizie  geograficbe  —  Uno  studio  sulla  lo- 
couiozione/con  iUustruzioni)  —  William 
Kingdon  ClifFord  —  David  Pace  —  No- 
tizie  —  La  scienza  nella  Russia  —  In- 
formazioni  educative  e  universitarie  — 
Serie  scientificbe  —  Societtk  e  Accademie. 

Notes  and  Queries  (Note  e  Domande) 

—  16  marzo  —  Note:  II  dofunto  rev.  Or- 
lando Bridgmann  Hyman  —  Le  cifre 
Beerete  di  sir  Ralph  Vemey  —  Note 
Bulla  cbiesa  di  Kent  —  Sbakespeariana: 
Cori  nei  Per  tele  —  1j  Enrico  v  —  La 
potte  d'Epifania  —  Romeo  e  GiüLietta  — 


n  Gorilla  -  II  Bignor  Spurgeon,  sugli 
epitaffii  assurdi  —  Origine  dei  dettati 
proverbiali  —  II  sale,  come  protettore 
contro  i  malvagii  spiriti  —  Öratere  — 
L*agrifoglio  e  relTera  che  banno  adornato 
le  chiese  —  Anticbi  paludamenti  fune- 
bri  —  «  i2  cuoiato  Adamo  »  espressione 
usata  da  Sbakespeare  nelVEduardo  III 

—  Predizioni  astronomicbe  verificate  — 
Domande:  La  prima  edizione  di  John 
Gilpin  -La  cbiesa  di  Sant* Andrea,  in 
Povtland  —  Prix  fixe  —  Trattato  por- 
toghese  del  1661  e  la  restituzione  döUa 
citti  e  porto  ^i  Colombo  —  Medaglia 
commemorativa  della  esecuzione  di  Maria 
Antonietta  —  II  pittore  Riebard  Wilson 

—  UlUustrated  Family  Journal  —  H. 
Fielding  a  Tiverton  sull'Avon  —  Aral- 
dica  —  Giorgio  I  e  Mai*y  Brett  U 
castello  di  San  Mawes  —  Veccbi  pelle- 
grinaggi  in  Londra  —  Pagamen  ti  sotto 
1  portici  delle  cbiese  —  Fuocbi  d'arti- 
fizio  —  La  famiglia  Sale  -  La  ballata 
di  sir  Jobn  Suckling  —  I  libri  canonici 
del  veccbio  e  del  nuovo  Testamento  — r 
La  formazione  di  se  atesso  o  Storia  di 
una  mente  individuale  di  Capel  Lofft  — 
Rispoate:  Se  la  cattedrale  di  Snn  Paolo  di 
Londra  siasi  mai  cbiamata  Eastrainster 

—  Canonici,  Prebendarii  e  Canonici  ono- 
rarii  —  Vecchiecanzoniinglesi —  Akimbo 

—  Boyle  Godfrey,  cbimico  e  dottor  di 
mcdicina,  Sua  epigrafe  —  Celti  e  Sas- 
goni  —  II  dott.  Burrows,  decano  di  Cork- 
Algemon,  sua  etimologia  —  Cinniks  — 
Attster  —  Acqua  e  latte —  «  La  SocietÄ 
delle  leggende  popolari  »  —  «  Courfc- 
Street  »  a  Nottingham  —  Pronom  i  su- 
periiui  —  Numismatica  —  L*  arcivescovo 
King  —  Abbozzi  personali  di  uomini 
eminenti  —  II  giomo  dell'  Ingbilterra  — 
D  Tamigi  —  L*epistola  del  Venerdi  Santo 

—  II  girisole  —  Grandi  geli  —  Veccbi 
dipinti  sul  rame  —  II  nodo  di  StafFord 

—  Centenarii  celebri  —  William  Gnllen 
Bryant  —  Perriwig  —  Notizie  di  libri. 

Paper  (The)  Trade  Journal  (Giornale 
del  commercio  aella  carta)  —  Nuova 
Yorky  r  marzo  —  Riparo  per  la  polpa 
da  carta  —  Processo  per  l'estrazione 
della  Boda  e  della  potassa  —  Carteggio 
da  Cbicago  —  Idem  da  Springfield  — 
Clorimetna  —  Necrologia  —  Articoli  di 
fondo  —  II  commercio  della  carta  nella 
Grande  Brettagna  —  Nuove  patenti  — 
II  clorozono,  nuovo  agente  per  imbian- 
care  —  Notizie  dei  mercati  —  Prezzi 
correnti  ecc.  —  8  marzo  —  Industrie 
del  commercio  cartario  europeo  —  Ma- 
terie grezze.  —  2^.  a  —  II  rapporto 
della  Commisflione  francese  sulla  espor- 
tazione  degli  stracci  —  Modo  di  prepa- 
rare  la  carta  per  fame  rilievi  —  Car- 
teggi da  Londra,  da  Cbicaco,  da  Holyoke 

—  Legami  e  cinture  di  pelle  —  Articoli 


820 


WVISTA   ÄUtlOfBA    —   BltlStA  IKTlIRl^AtttONALE 


di  fondo  —  ßtraccl  ilifetti  —  Notlfeie 
generali  —  Ritista  dei  ineit!ati  ecc. 

School  (Thto)  Suahllan  (II  tittofe  delle 
Bcuole)  iS  mdrto  —  Notizie  dellft 
flettimania,  -^  Articoli  di  foiido  ^  Re- 
centi  ragguftgli  feducatlvi  —  Lettefatara 

fenerale  —  Pübblicazioni  periodiche  — 
lista  di  ntioye  pübblicazioni  educative 

—  Scuole  elementari  nel  Belgio  —  Cor- 
rispondenza  —  Nomine  —  II  sistema 
d*  edueazione  pestalozziano  *-  Riunioni 
e  Discorsi  —  Riunione  della  Societi 
Kazionale  —  Comitato  della  London 
School  —  Lo  scuolare  a  casa  —  Noti- 
zie sopra  coUegii  tnagistrali  —  Notizie 
miseellanee  ecc. 

Southern  Law  Review  (RiTista  Ic  ale 
del  Mezzogiomo  dell'  America)  iSaint 
Louis  —  Marzo  —  Composizione  alla 
legge  comüne  —  11  processo  di  sir  Wal- 
ter Raleigh,  Bacone  e  Coke  —  Le  cause 
del  Collegio  di  Darmouth  —  Fase  reli- 

gloaa  defla  controversia  -t-  Rivista  di 
bri  —  Digesto  di  cause  riferite  nei 
periodic!  legali  americani  dal  numero 
di  dicembre-gennaio  in  poi  —  Titoli  di 
pregevoli  articoli  pubblicati  nei  periodici 
legali  dal  numero  di  dicembre-gennaio 
in  poi. 

^ientific  American  ( Americano  Seien ti- 
fico  (Illustrato)  — Nuova  York,  15  marzo 

—  Industrie  americane  —  Fabbricazione 
deir  ale  della  Birreriä  Ballantine  —  La 
scienza  per  sciogliere  i  problemi  indu- 
striali  —  Economia  nel  brnciare  il  gas 

—  Emigrazione  e  migrazione  —  Le  pe- 
Bcherie  delle  Canarie  —  Lo  scalo  di  ferro 
alla  Long  Branch  in  Nuova- York  —  Lo 
zucchero  di  miele  —  Uso  dcU'  acqua 
fredda  nel  tempo  freddo  —  L'  indaco  di 
Guatimala  —  Luce  e  vita  —  Nuovo 
strumento  per  doterminare  la  presenza 
dei  metalli  nei  minerali  —  U  sale  di 
rocca  della  Luisiana  —  Lo  zucchero  nel 
Nord-Ovest  —  Invenzioni  agricole  — 
Grande  Esposizionc  di  maccbine  da  mu- 
lino  in  Germania  (Berlino)  —  Fabbrica 
di  navi  negli  Stati-Uniti  —  Meccanica 
da  dilettanti:  la  tornitura  del  ferro  — 
II  prezzo  della  luce  elettrica  a  Parigi  — 
La  cbimica  al  Collegio  di  Colombia^  a 
Nuova  York  —  Alcuni  nuovi  punti  nella 
dia^nosi  e  nella  prognosi  delle  tebbre 
tifoide  —  I  pagaraenti  settimanali  degli 
Btipendii  e  dei  salarii  da  sostituirsi  ai 
mcnsuali  —  II  danaro  in  California  — 
Processo  di  Massen  per  deorlorizzare  il 
petroUo  —  Apparecchio  perfezionato  per 
tare  il  ghiaccio  —  Un'  altra  strada  com- 
merciale  sub-artica  —  Recenti  invenzioni 
meccaniche  —  La  pesca  delle  spugne 
nell'  Adriatico  —  Formazione  delle  spu- 
gne artificiali  —  Usi  delle  castagne  d'In- 
dia  —  Note  di  Storia  naturale  —  L'Am- 
'  la  e  la  sua  sorgente  —  Usi  industriali 


e  manifattürieri  delle  conchiglic  —>  D 
latte  adoperato  come  soporifico  —  ÜÖ- 
lizzaeione  del  Mar  Morto  -^  L'  Ibis  dal 
coUo  di  paglia  •^  I  fenom^ni  meteoro- 
logici  presso  11  Antichi  -  I  disegni  reu 
incancellabili  -  Ci6  che  vivo  eni  ci- 
napi  sottomarini  lieir  Oceano  -^  Le  pel- 
liccie  usate  per  mantelli  da  eignore  — 
Nuovo  materiale  per  la  carta  —  Le  peile 
e  la  loro  coltura  —  Un  vegetabilc  gi* 
gantesco      Nuovo  conduttore  telegranco 

—  II  catarro  e  la  sua  cura  —  Dom&nde 
e  Risposte  —  Nuovi  übri  e  puhblicazioiu 

—  Annunzii  illustrati. 

The  Gentleman's  Magazine  —  ApriU 

—  Dopo  quäle  Lord  ? ,  di  £.  S.  Linton 

—  I  Ministri  di  S.  M.  —  Sport  e  storii 
naturale,  di  G.  M.  Watkins  ^—  Daniele 
Maclise,  di  M.  M.  Heaton. 

The  Musical  Times.  —  Aprik  —  Bee- 
thowen  e  della  sua  <  Mesea  solenne  > 
I  grandi  compoeitori  ritratti  da  se  stesBif 
di  I.  Bcnnety  V.  Schumann. 

The  Centemporary  Review.  —  Aprik  — 
Gli  studi  profesdionali  del  clero  ingie^ 
del  Rev.  F.  Littledale  —  Plante  carni- 
vore,  di  G.  Hopkins  —  L*antico  Egitto, 
di  R.  Stuart  Poole  —  Cronaca  delU 
letteratura  contemporanea. 

The   Morrth  and  Cathotic  Review.  - 

ApriU  —  II  cardinale  Newman  —  Un 
giomo  in  Norvegia,  di  Enrico   Bedford 

—  Miracoli :  Hume  ed  Huxl^y,  del  Rev. 
Giovanni  Gerard  --  H  Be  Giovanni  e  il 
Papa  Innocenzo  terzo,  di  W.  Lucas  — 
I  diritti  dei  barbari  —  Note  solla  stampt 

-  Riviste  e  notizie:  Tre  riformatori 
cattolici  nel  decimoqninto  secolo. 

The  Nineteenth  Century  —  ApriU  1879 

—  Poema  dedicatorio  alla  Principessi 
Alice ;  La  difesa  di  Lucknow,  di  Al- 
fredo  Tennyson  —  Politica  passata  e 
futura  ntU'Africa  del  Sud,  del  Conte 
Grey  —  Sulla  sensazione  e  gli  organi 
della  sensazione,  del  Prof.  nuxley  — 
Gli  affari  alla  Camera  dei  Lords,  di 
Lord  Zouche  —  Alcune  opere  del  signor 
Freeman,  di  I.  A.  Fronde  —  Le  noyelk 
di  Leone  Tolstoy,  di  R.  Ralston  — 1-» 
crisi  egiziana,  di  Eduardo  Dicey  —  p 
governo  della  vita,  del  Prof.  Gior^o 
Mivart  -  fi  oggigiomo  possibile  una 
grande  scuola  d'  arte  ?  di  E.  J.  Barrin- 
gton —  Idee  di  un  bottegaio  sui  pro- 
dotti  delle  societA  coopera'ive,  di  Tom- 
maso  Lord  —  La  situazione  polilica  in 
Birmania,  di  Arcibaldo  Forbes. 

The  Atlantic  Monthly  —  Aprile  —  Gli 
inni  per  la  Pasqna  negli  antichi  mona- 
steri,  di  Frank  Foxcroft  -  Irene  la 
missionaria,  IV  —  II  territorio  indiano, 
di  Teodora  Jennes  —  Un  giomo  in  Co- 
lorado, di  Mary  Mapes  Dodge  —  Nuotc 
vite  degli  antichi  maestri,  di  Enrico  Van 
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Bount  —  Letteratlira  recente  —  Edu- 
eazione. 
Tbe  North  American  Review  —  Aprilc 

—  Le  retribuzione  in  politica,  di  T.  A. 
Hendricks  —  Le  Bcuole  pubbliche  del- 
I'Inghilterra,  di  T.  Hughes  —  II  socia- 
lismo  tedeaco  in  America  —  Un  amico 
di  Lord  Byron,  di  H.  James  —  II  censo 
dcl  1880,  di  G.  Walker  —  La  pronun- 
cia  della  lingua  latina,  di  W.  W.  Story 

—  Sülle  idee  di  un  indiano  circa  agii 
affari  indiani  —  La  «  Religione  del- 
l'aTvenire  di  Hartmann  » ,  di  M.  A  Har- 
daker.  ecc. 

Table!  (The)  (La  tavoletta)  -  ,d5 
marzo  —  Cronaca  della  settimana  — 
Testimonianza  al  dottor  Newman  —  I 
nuovi  cardinali  —  Matrimonio  del  duca 
di  Connaught  —  Vittoria  del  colonnello 
Pearson  —  Rapporto  del  luogotenente 
Chard  —  Precauzioni  di  lord  Cnelmsford 

—  L'Afganistan  e  la  frontiera  iudiana 
"/  La  queetione  dell'  accusa  —  L'am- 
nistia  —  11  eufiragio  delle  donne  — 
L'  estimo  navale  —  II  traffico  dei  li- 
quori  —  U  progetto  di  leg^e  sul  re^o- 
lamento  per  la  disciplina    dell' esercito 

—  II  baneo  della  Regina  e  ii  vescovo 
d'  Oxford  —  Leone  XlII  e  il  principato 
temporale  —  II  processo  di  Passauante 

—  Lo  Schema  di  leg^e  sulla  repressione 
al  Reichstag  —  11  nuovo  gablnetto 
apagnuolo  —  L*  obolo  di  Pietro  —  Ar- 
ticoii  di  fondo :  La  liberti  e  il  libera- 
lismo  ^  L'  accusa  dei  due  ministeri 
francesi  —  Modificazioni  nelle  regele 
della  educazione  intermedia  irlanaese 
"-  «  Come  Ä  stabilito  per  legge  »  — 
Leone  XIII  e  la  filosofia  scolastica 
3^  La  dccadenza  del  partito  cattolico 
in  Italia  —  Eiviste  —  ün  Eirenico  del 
Mcolo  XVIII  —  L'  Arabia,  Y  Egitto  e 
1*  India  —  Brevi  notizie  —  Chi  ^  san 
Giuseppe?  —  I  Magazines   pel    marzo 

—  Corrispondenze  —  L*  attentato  al 
dott.  Newman  —  II  giomo  di  digiuno 
pel  Giubbiico  —  Le  monache  domeni- 
cane  a  Perugia  —  Fede  dei  nostri  pa- 
dri  —  II  deranto  rev.  signor  Minster 
di  Leeds  —  La  missione  d'Aberdeen  — 
Scuole  secolari  in  Germania :  Cattolici 
irlandesi  in  Galloway  —  L*  anno  litur- 
eico  — ^  Carteggio  speciale  da  Roma— 
JNuoye  diocesane  —  Carteggio  spe- 
ciale da  Dublino  —  Notizie  estere  — 
Memoranda  —  Notizie  generali. 

Wine  and  Fruit  Reporter  —  (II  relatore 
dei  vini  e  dei  frutti)  —  Nuovor  York  — 
6  marzo  —  Liste  delie  importazioni  e 
delle  esportazioni  di  Nuova-York  di  li- 
quori,  spiriti,  vini,  sigari  ecc  —  L'aro- 
ma  nei  vini  —  II  ranreddamento  della 
birra  —  Cartegno  da  Nauwoo  —  id. 
da  Chicago  —  r^uove  patenti  —  Col- 
tura  dei  funghi  —  La    questione  degli 


alcools  —  Paragrafi  —  Notizie  com^ 
merciali  —  Rivista  dei  mercati. 

Whitehall  (The)  Review  —  (La  rivista 
di  Whitehall)  —  15  marzo  —  Bullettino 

—  Le  due  famiglie  reali:  due  incisioni 
nella  Galleria  dei  ritratti  della  Whi- 
tehaü  Review  —  Prospetto  sinottico 
degli  spon^ali  reali  —  II    Ceearotvitch 

—  Maggioranze  e  Minoranzc  —  La 
Galleria  dei  giomalisti  alla  Camera  — 
Rivista  finanziaria  --  II  reale  castello 
di  Windsor  —  Echi  del  snbbor^o  di 
San  Germano  —  Alcuni  matnmonii 
francesi  —  Tricotrin,  jpoesia  —  Bisset 
vice  Chelmsford  —  I  Gtubs  di  Londra : 
D  Conservativo  —  II  canapo  sotto* 
marino  affricano  —  Attraverso  1*  oo- 
cliialetto  —  Doppio  arostico. 


PERIODICI  TEDESCHI 

Aueland  (dae^  (L'estero)  —  3i   marzo 

—  Un  geografo  arabo  —  l  recenti  fe- 
nomeni  vulcanici  nell'  Islanda  —  Un*e- 
scursione  all'  isola  delF  Elba,  Vandolf 
Redentfacher  —  Le  antichitä  bronzino 
deir  Europa  settentrionale  —  Lapeste 
nel  govemo  di  Erivan  negli  anni  1840- 
41  —  Le  recenti  investigazioni  a  Su- 
matra —  Notizie  geografiche  ecc  — 
7  aprile  —  La  domenica  dclle  palme 
a  Bordigheria,  Rudolf  Kleinpaul  —  Le 
antichita  bronzine  dell'  Europa  set- 
tentrionale —  Un'  escursione  all'  isola 
deir  Elba  —  Nuove  carte  —  Bibliogra- 
fia  ecc. 

Deutsche  Rudschau  (Rivista  tedesca)  — 
aprile  -^  Madonna  Clarenza,  Heinrich 
Homberger  —  Le  escursioni  del  conte 
Moltke  nei  contomi  di  Roma  —  Studii 
sopra  Goethe,  Wilhelm   Scherer  —  Su- 

fli  Afgani,    0.  Schare   —    Lettere    di 
[einrieb  Marschner  ad  Eduard  Devrient 

—  Suir  assistenza  femminile  ai  malati 
e  Buir  arte  curativa  delle  donne  G.  Ley- 
den  —  Rivista  letteraria. 

Globus  (II  Globo)  -—  22  fehbraio  — 
Amsterdam  —  Popolazione  e  lingua 
dei  MÄklaks  nell' Oregon  sud-ovest,  S. 
Gatschet  —  La  colonia  Neu-Süd  Wa- 
les ueH'Australia. 

Jenaer  Literatur  Zeitung  (Gazzetta  let- 
teraria d'Jena)  —  29  marzo  —  La 
lotta  dei  doveri,  Gustavo  Schulne  — 
La  storia  del  diritto  canonico  tedcsco, 
Edgard  Loening  — ^  ConferQpze  sulla 
cura  degli  occhi,  L.  Maulhner  —  Prei- 
storia  <u  Roma  I.  G,  Cuna  —  Sülle 
assonanze  del  testo  di  Oxford  della 
Canzone  di   Rolando  A.    Rambeau  ecc 

—  ö  aprile  —  E.  L.  K.  Heuke  —  W. 
I.  Mangald  —  Teoria   meccanica  della 
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posizione  delle  fo^lie,   S.    Schwendener 

—  L'etnografia  della  Russia  secondo 
A.  F.  Kittich,  A.  Pettermenn  —  I  (jua- 
dri  di  Tucidide,  A.  Michaelis,  Phnio 
e  le  Bor^enti  alle  quali  attinse  le  no- 
tizie  Bulr  arte  fignrativa,  A.  Furlscän- 
eler  —  La  statua  dell'  Amazzone  a 
Berlino,  F.  Schhe  —  Viaggio  nella 
^rande  Oasi  —  £1  Khargeh  nei  deserto 
della  Libia  Biniffsch  Bey  —  Conferenze 
accademiche  sulia  storia  della  lettera- 
tnra  Indiana,  R.  Weber  ecc. 

Jm  Neuen  Re<ch  (Nel    nuovo  impero) 

—  27  marzo  —  La  storia  tedesca  di 
H.  van  Treitschke,  W.  Lang  —  La 
Santa  strada  che  conduce  ad  Eulesi, 
R.  Bötticher  —  L'na  nuova  imposta 
neir  impero  ecc  -^  3  aprile  —  L'atti- 
vit:!^  seien  tifica  negli  istituti  fisiologici, 
C.  Ludwig  —  Echi  di  Marpin^  — 
La  polizia  di  Parigi  —  Dal  Reich- 
stag ecc. 

Mag  zin  fOr  die  Literatur  des  Auslandes 

(Rivieta  della  letteratura  estera)  — 
ö  aprile  —  Germania  ed  estcro :  La  vita 
ed  i  tempi  di  Stein,  Helen  Zimmer  — 
Belgio:  Uno  eguardo  suir  attuale  lette- 
ratura belga,  Trau  tt wein  von  Belle  — 
Ilalia:  La  c  Cleopatra  »  del  Cossa  — 
America:  Lettere  americane —  Turchia: 
Forma  del  linguaggio  in  Turchia,  H. 
V&mb^ry,  varietä,  notizie  sulla  lettera- 
tura estera. 

Nord  und  Sud  (Nord  e  Sud)  —  Aprile 

—  II  paradiso  perduto,  W.  H.  Rienl  — 
II  principe  imperiale  nelFHolstein,  poe- 
sie  in  basso  tedesco,  Klaus  Groth  — 
Ricordi  di  Alessandro  Petöfi,  Carl  Beck 

—  II  piede  e  la  sua  calzatura,  W.  Buscli 

—  Frammento,  Emilio  Augier  —  Fram- 
mento  dl  una  commedia  di  Emilio  Au- 
gier, tradotto  da  Ernst  Dohm  —  Emi- 
lio Augier,  Paul  Lindau  —  Deirinfluenza 
delle  macchinc  suU' industria,  F.  Reu- 
leaux. 

Pliilosophische  Monatshefte  (Fascicoli 
filosofici  mensili)  —  Fase.  1  e  II  — 
Sul  soggetto  della  filosofia  relisiosa  e 
sul  modo  di  trattaria,  Prof.  A.  Lasson 

—  Una  lettera  inedita  di  Kant  ed  uno 
scritto  dcUo  stesBO  contro  Hamann,  Fren- 
denthal  —  Legge  logica  causale  ed 
attivit>V  con  scopo  naturale  Ch.  Planck 

—  Dottrina  di  Aristo tile  sul  conosci- 
mento  sensuale  ed  i  suoi  organi,  Prof.  I. 
Neuhäuser,  Bibliografia  ecc.  —  Fase,  III 
Stanley  Jevons  sopra  John  Stuart  Mill 

—  Lo  scopo  nel  diritto,  R.  Ihering  — 
Dal   punto  allo  spirito,  Aless.  Wiesner 

—  La  critica  del  raziocinio  naturale  di 
Emanuele  Kant  —  Storia  della  termi- 
nologia  filosofica,  R.  Eucken  —  L'idea 
moderna  del  diritto  in  Germania,  in  In- 
ghiterra  ed  in  Francia,  ecc. 


Unsere  Zeit  (II  nostro  tempo)  —  Ajitik  \ 

—  La  peste  neirAstrakan,  Henuann 
Baos  —  La  storia  della  poesia  ingleae 
contemporanea,  Miss  Mary  Robinson  — 
La  guerra  d'  Oriente  dal  1876  fino  itl 
1878  -—  Cronaca,  Rassegna  politica,  ecc ' 

Westermanns  Monats  Hefte  (Fascicoli 
mensili  di  Westermann)  —  Aprile  — 
II  dito,  Theod  e  Storm  — Karl  Gutzkow, 
Carl  Frenzel  —  II  prigioniero  delle  Bütte 
torri,  Maurus  J6kai  -  La  lira  olimpica 
del  poema  di  Mcnde,  Johannes  Overucck 

—  L'Efigenia  di  Goethe  a  Delfi  —  Luiei  1 
Borra,  Federigo  Vischer —  Memorie  delU'| 
mia  vita,  Friedrich  Spielhagen  —  Paeac 
e  popolazione  delP Afganistan  —  Una 
piantazione  di  zucchero  a  Cuba,  Werner" 
contrammira^Iio  in  riposo  —  Una  parola  1 
sui  quadri  viventi,  I.  E.  Wesseley,  eccj 


PERIODICI  FRANCESI 

Athenaeum  (L')  Beige  —  K.  7   -  Ul 
mistero  del  Vecchio    Testamente,  pub-j 
blicato  dal  barore   Giacomo    di   Koth« 
Schild  —   L*antico  regime  nella  provin*] 
cia    di    Lorena    —   11    generale  conte 
Chasot  —  La   psicologia    tedesca  con- 
temporanea  —  1  tre  primi  anni  del  fun*\ 
ciulfo     ->    Bollettino  ;   La  scienza  del« 
r  anima  —  Da  Bruxelles  a  Venezia  -*! 
Produzlone  del  metalii  preziosi      Enci« 
clopedia  delle  scienze  naturali  —  Kot 

—  Rivista    delle    riviste    straniere 
Lettere  parigine  —  Lettere  di  Germa- 
nia       Cronaca  —   Society  scienti£cb^ 

—  Bibliografia  —  Annunzi. 

Bollettino  d  Jla  Societi  depll  AgriooUoi 
di  Francia  —  N.  7  —  Riunione  del  Con« 
siglio  del  19  marzo  — Nota  deinuo^ 
membri  ammessi  il  19  marzo  —  Medagli^ 
daconferirsi  anome  della  Societä  — Gl 
inondati  di  Szegedino  —  JtiuuionJ 
dipartimentali  dei  membri  della  Sociei 

—  Raccolta  e  conservazione  dei  foragj 

—  L*agricoltura  in  Grccia  —  Informi 
zioni  —  Pubblicazioni  Offerte  alla  S< 
cietk  —  Annunzi. 

Bulletin  mensuel  de  ia  Sociötö  des 
de   leUres  —  11  segreto  dell*  Abisso 
La  Fioraiadi  Stocolma  (leggenda  svi 
dese)  —  Madama  Kelber  (novella)  —  Ai 
nunzi. 

Contemporain  (Le)  —  1  aprile  —  V'v 
struzione  pubblica  e  la  rivoluzione  -h 
La  conversione  della  rendita  —  Consijj 
derazioni  suU'  economia  dal  punto  dj 
vista  delle  leggi  —  Caterina  dei  Medicf 
e  gli  Ultimi  valois  —  ün  volontari< 
de!  1793  (generale  del  primo  impero)  - 
II  cancelliere  d'Aguesseau  e  1'  Uratoii( 

—  Studi  suir  Irlanda  —  Bollettino  del 
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l^zione  cattolica  —  Miscellanca  e  crl- 
tica  —  Tarolette  cronologiche  del  con- 
Unnporaneo  —  Cronaca  del  mesc  —  Bi- 
bliografia  —  Annunzi. 

Critique  (La)  philosophique  —  N.  9  ^ 
Le  grandi  divisioni  del  Dostro  Bit^tema 
(V  insögnamento  —  Bibliografia  —  Le 
stelle :  saggio    di    astronomia    siderale 

—  La  polizia  dei  costiimi  e  il  diritto 
comiine  —  Leone  Gambetta;  quarta 
lettera  di  un  Borgognone  —  Annunzi. 

Exploration  (V\  du  Globe  —  N,  116  — 
La  gran  via  del  Nuovo  Mondo  —  La 
colonizzazione  alle  Antille  francesi  — 
iSocietA,  scientifiche  —  Bibliografia  — 
IVe  viaggi  nell'  Affrica  occidentale  — 
Manuale  del  Viaggiatore  —  Notizie  da 
tut  tele  parti  del  mondo —  Annunzi. 

Investigatiur  (L)  —  Studio  sn  Ben- 
uardo  Palissy  —  Bertrando  di  Born  — 
L'  Assedio  e  la  battaglia  di  Pavia  — 
Rapport!  SU  delle  opere  Offerte  alla  So- 
ii'wXk  degli  studi  storici  —  Estratto  dei 
Processi  verbali  delle  sedute  dclla  So- 
cieti  degli  studi  storici  —   Annunzi. 

K02M02  Les  Mondes  ^  N.  14  —  No- 
tizie della  settimana :  Rettificazioni  — 
Scgnali  luminosi  —  Archeologia  preisto- 
rica  —  La  vainillia  —  Patina^gio  snl 
gbiaccio  artificiale  —  Nuovo  ed  impor- 
tante  minerale  —  Zingo  galvanico  — 
(/'ronaca  di  medicina:  Bollettino  dei  morti 
dclla  cittii  di  Parigi  —  Cronaca  astro- 
nomica;  Passaggio  di  Mercurio  davanti 
al  so  e  —  Cronaca  necrologica:  Carlo 
de  Littrow  —  Cronaca  di  Telegrafia:  II 
telegrafo  Gros  — Fisica  appUcata:  Con- 
tatore  indicante  la  rapidita  degli  orgaui 
meccanici  —  Astronomia  fisica:  I  satel- 
liti  di  Marte  —  Cliirurgia:  Memoria  sul 
valore  comparativo  del  metodo  antiseptico 
dell'acido  fenico  e  dell'alcool  —  Acca- 
demia  delle  scienze :  Seduta  del  24  raarzo: 
Sui  <?ämbiamenti  lenti  che  il  vino  risente 
durante  la  sua  conservazione  —  ßiraar- 
clii  SU  quftlclie  punto  di  erißtallogenia  — 
Coinunicazioni  relative  a  diverse  que- 
ßtioni  gcograliche  —  Addizione  a  una 
iiota  precedente  sulla  costruzione  di  al- 
cune  dighe  del  Tevere  a  Roma  —  Vi- 
brazione  moleculare  dei  metalli  magne- 
tici  —  SuH'itteibina  —  Sulla  cianusol- 
fite  di  potassa  —  Studio  termochiraico 
dei  solfati  alcaliiio-terrosi  —  Su  diversi 
joduri  e  bromuri  alcoolici  —  Sulla  pre- 
ffonza  della  litina  nelle  rocce  e  nelle 
acqiie  dei  mari  —  Resistenza  dei  germi 
di  certi  organisnii  alla  tempt^ratura  di 
cento  gradi  —  Studio  anatomico  e  fisio- 
logiöta  dei  nectari  —  Ricerche  esperi- 
mentali  sulle  condizioni  di  sviluppo  dei 
p('li  radicali  —  Annunzi. 

Revue  Politique  e  Littöraire  —  N.  3p.  — 
Ia  metafisica,  la  religione  e  la  scienza 

—  Nuovi  studii  sopra  il  XVIII  secolo : 


respulsione  dei  Gesuiti  r\o\  1762  e  lo 
spirito  laico  nell'educazione  —  Lettera- 
tura  bulgara:  La  poesia  popolarc  —  11 
protestantesimo  al  XVI  secolo  -  II  mo- 
vimento  letterario  all'estero  —  Chiac- 
chiere  letterarie  —  Annunzi  -  Bollettino 
bibliografico. 

Revue  e  Gazette  Mueicale  de  Parle  — 
N,  iS  —  Le  opere  dell'  Opera  —  Bi- 
bliografia musicale  —  Notizie  dei  teatri 
lirici  —  Concerti  ed  esami  musicali  — 
Notizie  diverse  —  Concerti   annunciati 

—  Annunzi.  —  N.  14  —  Teatro  del- 
r  Opera-Comica.  Prima  rappresentazione 
(a  questo  teatro)  del  Flauto  magieo  — 
Le  opere  dell'  Opera  —  Rivista  drani- 
matica  —  Notizie  dei  teatri  lirici  — 
Concerti  —  Nodzie  diverse  —  Concerti 
annunziati  —  Annunzi. 

Revue  Critique  —  N.  14  —  l  a  Grccia 
e  r  Oriente  in  Provenza  —  Studio  fu 
Nicola  de  Grouchy  e  suo  figlio  Timoteo 
de  Grouchy  —  Della  corriKpondenza 
inedita  di  Slontfaiicon  —  Memorie  e  let- 
tere  del  cardinale  de  Bernis  —  Corri- 
spondenza :  Lettera  del  signor  Fustcl 
de  Coulanges  e  risposta  del  signor  Monod 

—  Accademia  dflle  Inscrizioni  —  An- 
nunzi. 

Revue  Philosophique  —  N,  4  —  La 
legge  fisica  della  coscienza  —  Fram- 
menti  inediti  sopra  il  socialismo  —  11 
nuovo  libro  di  Hart  mann    sulla   morale 

—  II  problema  fisiologico  della  vita  — 
Studii  di  filosofia  Indiana  —  Analiai  c 
Rendiconti  —  Notizie  bibliografiche  — 
Rivista  de  periodici  stranieri  —  Annunzi. 

Revue  de  France  —  i"  aprile  Gli 
Ultimi  giorni  della  seconda  presidenza 
della  Repubblica  —  Un  Romanzo  di  ieri 

—  Le  Tuileries  dopo  il  1815  -  La 
chimera  —  Rivista  musicale  —  Le 
scienze  morali  e  archeologiclie  —  La 
quindicina  politica  —  Notizie  biblio- 
grafiche —  Annunzi. 

Science  Politique  (La)  —  A"^.  10  —  Sup- 
plemento  al  programma  della  scienza 
politica  —  I  teorici  della  scienza  poli- 
tica dagli  antiehi  ai  nostri  giorni  — 
Catechismo  filosofico,  Introduzione  — 
Della  scienza  attuale  e  dei  suoi  bisogni 

—  II  cei*vello  nniano,  sua  evoluzione 
attraverso  l'etj'i  —  II  signor  Taine  e 
r  educazione  della  donna  —  Cronaca 
politica  —  Matrimonio,  as  it  was,  as  it 
18,  aud  as  it  should  be,  A  Plca  for 
Reform  —  Annunzi. 


PERIODICI  ITALIANI 

Ammlnistrazione  (L*)  dei  Comuni  —  N.  7 

!  —  Associazione  —  Ammlnistrazione  co- 
i  munale —  Lavori  comunali  —  Istruzione, 
!  Igicne  e  beneficenza  —  Finanze  e  con- 
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tabilitä  comunale  —  Igiene,Ij€ve,  Polizia 
c  Sicurezza  —  Anunnzi. 

Arte  (L'j  y.  4  —  ÜDa  nuova  so- 
cietA,  —  Mifttero  !  —  Sogliole  —  Unv.t- 
tore  che  rimarra  —  Addio!  —  Papere 
e  Btecche  —  Scale  di  mezza  quaresima 

—  Taglierini  tatti  in  casa  —  Torchi 
gementi  —  Polo  artico  —  Sciarada  — 
Da  Koma  -r-  Insalata  alla  muionese  — 
DaU'altro  mondo  —  Avvisi. 

Archivio  Storico  Marchigiano  —  DLsp.  I 

—  Ai  lettori  —  UniversitÄ  degli  studi 
in  Fermo  —  Festa  di  S.  Floriano  mar- 
tire  in  Jesi  e  tiro  a  segno  colla  balestra, 
instituito  in  occasione  della  medeaima 
nclTanno  1453  —  Cronaca  di  Pesaro  at- 
tribuita  a  T.  Diplovatazio  —  Memo- 
rie  deir  assedio  di  Ancona  nel  1799, 
i\T  Camillo  Albertini  —  Frammento  ine- 
dito  di  lina  lettcra  di  G.  Leopardr  — 
IjO  cospirazioui  imperiali  di  Itomagna 
e  Toscana  contro  la  lega  lombarda 
(1167-11<5)  —  Kassegna  biliografica  — 
Nütizie  storiche  —  ßollettino  bibliogra- 
tico  —  Annunzi. 

Bandlera  (La)  —  N.  12  —  La  batta- 
fflia  del  23  marzo  —  I^  vie  del  Signore, 
Gravina,  Amour  e  Morny  —  La  fratel- 
lanza  disciolta  —  Trofei  —  Disordiui 
pt^rturbatori  —  Scuole  sorali  —  Ban- 
alere repnbblicaiie,  bandiere  clericali  ~ 
Medaglia  di  S.  Venazio  o  Ciiierica  — 
Le  bandiere  di  Stradella  —  La  storia 
e  la  Stefani  —  A  proposito  di  chi  paga: 
Due  documenti  —  Di  palo  in  frasca  — 
Diritto  divino    in    teatro  —  Abolizione 

—  Sequestri  —  Evoluzione  —  ün  hom- 
me  A  la    mer    —    OnesU    moderata  — 

—  £nigma  —  Annunzi. 

Bollettino  di  Bibliografia  e  di  Storia 
delle  scienzc  matematiclie  e  fisiclie  — 
Chmnaio  1879  —  lutorno  alla  vita  ed 
alle  opere  di  Proadocimo  de'Boldoman- 
di  matematico  padovano    del  sec.   XV. 

Bollettino  della  socieU  geografica  ita- 
liana  —  Fase.  3  —  Atti  della  societiV 

—  Relazioni  c  notizic  —  La  spedizione 
jtaliana  neU'Affrica  equatoriale  —  Quan- 
to  gravi  e  giusti  timori  si  hanno  sulla 
Sorte  dt-Ua  «  Vega  »  Altre  inforraazioni 
»ulla  spedizionc  di  Nordeuskiöld  —  Som- 
mario  di  articoli  geografici  nei  giornali 
italiani  —  Annunzi. 

Economia  (L')  Rurale  —  N.  6-7  — 
Storia,  Prognjssi,  Mezzi  di  resistenza  ec. 

—  Commissione  ampelografica  nella 
provincia  di  Torino.  Provvedimenti  — 
Torzo  rongi-esso  enologico  italiano  in 
Firenze  —  I  diritti  prot(;ttori  dell'agri 
coltura  francese  — -  Atti  ufliciali  —  Atti 
uÖiciali  govemativi  —  Cenni  bibliogra- 
iici  —  Kassegna  agrononüca  —  Kas- 
segna coinmerciale  della  quindicina  — 
Annunzi. 


Cornelia  —  N.  0  —  Cenni  »toriii.m 
torno  alla  condizione  civile  dello  d^uiv', 
nei  tcmpi  autichi  —  Costuiui  obral-'i 
dcirEuropa  Orientale  —  Schizzi  p.iri- 
gini  —  Una  circolare  del  MunJcij)ic  6t 
reutino  —  Cosa  faceiano  le  donue  uA 
vecehio  e  nel  nuovo  continente  —  N(. 
tizie  6  cose  varie  —  Annunzi. 

Conversazioni  in  famigiia  —  .V.  h,— 
Rispetto  a'fanciulii :  ne'  bainbini  puri . 
rinnocenza  —  Di  alcune  donne  cduu 
trici  —  I  portoglicsi  e  rAflfrica  rtel  ß^^- 
colo  XV  —  Marietta  Tintoretto  —  11 
telefono,  il  microfono,  il  fono^'rat'o  — 
Poi'sie  —  Varietä  —  La  Kosa  —  Cr»' 
naea  deiristinizione  —  L'ora  dt-lla  ri 
creazione. 

Chiesa  e  Statl.  (Rivista  sociale,  polhicu. 
religiosa)  —  Fase.  T.  —  Due  parol«;  ii 
lettori  -  L*  Enciclica  QiLod  Apo^tolr^ 
man^.rls  di  Leone  XIII  —    MjS(^'e! laues 

—  Rivista  politico-religiosa  —  Annun?.i. 

Crisalide  (La)  e  la   Musica  —  y.  u> 

—  Bozzetti  Albanesi  —  Lottere  ineJIt«' 
di  Francesco  dall'Ongaro  e  Silvio  P  1- 
lico  —  Disjetta  —  >Ianzoni  (poesia)  - 
Senza  lavoro  —  Saggio  storico  critity 
snlla  musica  greca  —  Note  bibliotfcli*- 

—  La  Crisalide  in  teatro  —  Kchi ' 
novelle  —  Sciarada  —  Annunzi. 

Gazz'ettino  (11)  Letterario  —  N.  ö  f  o 

—  Saint-Ken6  Taillandier  «—  Mario  Ku 
pisardi  —  Biondina  —  Oastelli  in  Terra 
di  Otranto  —  Scetticiamo  e  Fede  — 
Letteratura  straniera  —  Nostra  corr 
spondenza  da  Napoli  —  Scorsa  bibii(' 
^rafica  —  Pietro  Fanfani  —  Notizi'jin 
lascio. 

Grornale  della  Societä  di  Letture  - 
Fase.  111  —  La  legge  di  poriodiciti 
delle  crisi  —  Perturbazioni  ecouomichp 
e  maccbie  solari  —  A  (liacomo  L*^ 
pardi,  Poesia  —  Annunzi.  * 

Grillo  (II :  del  Focolare  —  .V.  7  —  A.^ili 
bozzctto    abruzzese  —    Ad    una   niorta 

—  FelicitA.  —  La  mia  vicina  —  L'ab'u«^" 
di  Piafers  —  Labor  —  Giacouio  V.:)- 
tiquattrOjbozzetto  . . .  Zelandese  —  D-l  i' 
rime  di  fra  Pafunzio  —   Delle  Sciar.vi' 

—  Desiderio  —  Annunzi. 

Illustrazione  Italiana  —  N.  11  —  Setti 
mana  politica  —  Corriere  di  Koiut 
r  Estudiantina  Spagnola  —  Una  belh 
figura  —  Antonio  Berti  —  Giusepi«] 
Cneccbetelli  —  O^^iride,  nuovi  sonetti  ii 
Giuseppe  Revere  —  Una  prima  nvit- 
di  Xozze,  racconto  —  Annunzi. 

Giomale  della  Societä  di  Lettere  - 
Fasr,  I-ll —  Dell'insegnamento  agrari« 

nolle  scuole  elementari  —  Mcmoiiu  ?''> 
rica  sulle  comunicazioni  interoceaniclie 
attraverso  al  grände  Istmo  AmericMU» 
e  breve  cenno  su  diversi  canali  progot- 
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tati  —  Lft  succursale  alla  ferro  via  dei 
(Üovi  —  La  Marina  mercantilc  cd  il  Mi- 
nistero  d' agricoltura,  industria  e  com- 
niercio  —  Atti  della  Societi  —  Annunzi. 

Giornale  delta  Societä  italiana  dMgiene 

—  N,  I  —  Memorie  originali:  Della  80- 
cietä  italiana  d'igi(;ne  e  dei  suoi  iiiten- 
diniehti  —  Le  trasmissioni  ereditarie  — 
La  cremazione  dei  cadaveri  in  Italia  - 
La  statura  dei  coscritti  in  Italia  —  Ri- 
vista  —  Varictä  ed  aunnnzi  —  Atti  della 
»Society  italiana  d'igiene. 

Gazzettino  Letterarlo  (II)  di  Lecce  — 
Oiulio  A'^erne  ~  Incnbo  — Lctt^ratiira 
sfiMniera:II    testaipento    di  E.    Heine 

—  ScöTäaT  blbiiografica  —  Mer'cede  — 
Kotizie  in  Fascio  —  Nella  copertina  : 
Un  viaggio  sentimentale  siille  rire  dei 
Griordano  —  Storia  di    un    disgraziato 

—  Sciarada  —  Annunzi. 

Italia  iL')  Agricela  —  Diario  —  La 
Philoxera  —  Una  gita  all'  Esposizione 
Universale  di  Parigi  —  Meteorologia 
";-^  Veterinaria  —  Fabbricazione  del- 
r  aceto  —  Monografia  agricola  italiana 
-p  Moccanica  —  Corrispondcnza  —  Va- 
riete —  Rassegna  della  Stampa  —  No 
tizie  e  fatti  interessanti  —  Rivista 
coramerciale  agricola  —  Annunzi. 

Illustrazion«  (L')  Italiana  —  JVT.  P  — 
Savoia!  —  Quattro  ritratti  d^artisti  — 
L^entrata  di  Maometto  in  Costantino- 
poli  —  Conversazione  —  Attualitä  — 
A  una  mia  sorellina,  poesia  —  Napoli 
e  i  Napoletani  —   Sciarada  —    Reous 

—  Annunzi  —  N.  10  —  Echi  dei  Gar- 
ne vale  :  a  Roma  e  a  Torino  —  Setti- 
mana politica  —  Nnovi  ministri :  Raf- 
faele  Mezzanotte,  Maz6  de  la  Roche  — 
Riniembranze  di  Londra  —  Belle  arti : 
Xuovi  studii  sul  duomo  di  Milano;  II 
duomo  di  Hrescia ;  Orazio  in  Villa  — 
Attualit4  estere:  —  Convegnodi  Elras; 
La  rivolta  dei  Canacchi  —  Misteri  di 
una  chiavicina,  racconto  —  II  Marocco 
illu.strato  —  Sciarada  —  Rebus  — •  In- 
cisioni. 

Propugnatore  (11)  delle  InvenzionI  —  X.  4 

—  Noviti  scientifiche  —  No  tizie  scien- 
ti  flehe  —  Scintille  —  Piccola  Posta  — 
Annunzi. 

Ragioniere  (II)  —  N.  1  —  Programma 

—  La  professione  di  ragioniere  e  le  sue 
condizioni  attuali  —  La  contabiiit^  delle 
opore  Pie  —  L' ammortizzazione  delle 
ßpese  di  primo  impiauto  —  Rivista  scicn- 
tifica  —  Associazione  di  ragionieri  — 
Rivista  della  stampa  —  La  bibliografia 
nel  1878  —  Avvisi  —  Annunzi  di  recenti 
pubblicazioni. 

Rivista  di  filologla  e  d'  istruzione  clas- 
Sica  —  Fase.  7  e  8  —  Solone :  Saggio 
ciitico-biografico    —    Alcune   lettere  di  I      1879.  Vol.  1  in-16. 


C.  Plinio  Cecilio  studiatc  come  docu- 
raenti  per  la  biografia  di  Tacito  —  Ad 
Q.  Curtiura  Rutum  —  Bibliogratia  — 
Annunzi. 

Rivista  Nuova  —  15  fehhralo  —  Ri- 
cordi  storici:  Pio  IX,  Pellegrino  Rossi 
—  Ang«lo  Brunetti  —  Vittorio  Berse- 
zio  —  Parigi:  I  grandi  boulevards  — 
Sul  lago,  novella  —  Le  donne  e  i  gior- 
nali  —  Rassegna  drammatica  —  Pub- 
I  blicazioni  nuove  —  Notizie  -  Periodici 
j  italiani  e  stranieri  —  Annunzi.  —  31 
marto  —  Pietro  Fanfani  —  Orazio 
Grandi  —  I  Grandi  Boulevards  —  Carlo 
Del  Balzo  —  Aroldo  —  Feiice  Uda  — 
La  XV  Promotrice  di  Belle  Arti  — 
Doctor  Sincerus  —  Rassegna  Dramma- 
tica —  Luisa,  di  G.  Giacosa  —  Silvana^ 
di  L.  Marenco  -7  La  Prima  Bugia,  di 
L.  Castelnuovo  —  Feiice  Uda  —  Pub- 
blicazioni Nuove  —  Notizie  —  Periodici 
Italiani  c  stranieri. 


LI  BR  I 

Antolinl  Patrizio.  Notizie  su  Leopoldo  01- 
cognara  e  sua  famiglia.  —  Ferra ra, 
Tip.  Sociale,  1879.  Vol.  1  in-16. 

Ardito  Pietro.  Poesie  e  Version!  Poetiche. 

—  Spoleto,  Bossi   1879.   Vol.   1  in-16. 

Atti  deir  Accademia  dei  R.  Istituto  mu- 
sicale  di  Firenze,  Anno  Decimosesto. 
--  Firenze,  Civelli  1879.  Vol.  1  in-16. 

Amore  e  Dovere.  Racconto  di  Corderito. 

—  Prato,  Lici  1876. 

Album  Nazionale  a  riecrdo  della  so^aooe 
muDifestHiioa^  di  prntesta  per  i*Oflio*o 
att-Dtato  coatrn  S.  M.  il  R  .  —  Roira, 
E'-ed!  Bott«,   1870,  vol.  1   i..-8^ 

Barrili    Anton  Glulio.   —    La   eonquiat« 

«rAlea^aadro.  Studio  d*l  veno.—  Mi- 
lano, Trcvrü,  1870,  Tol.  1,  io-16^. 

Bencivenni  ildebrando.  —  Bianca  C  p- 
pello.  Ra*cooto  storico.  —  Tonno, 
1878,  voIum-»  1,  io-lö». 

-^  11  roveseio  d«il«  meieglia.  Comme  Ma 
m  3  atti.  —  Tuf  iar,  Camillo  e  B  rt'..- 
lero,  1879,  Tolume  in-24*. 

Boccardo  Gerülamo.  La  legge  di  perio- 
dicitA,  delle  crisi,  perturbazioni  cco- 
nomiche  e  macchie  solari.  —  Genova, 
Sambolino  1879.  Vol.  1  in-16. 

Cognetti  Giampaolo  Sal.  LMntervcnto  dei 
cattolici  alle  elczioni  politiche.  —  Na- 
poli, Morano  1879.  Vol.  1  in-16. 

Edlmann  Paolo.  Ricordi  della  Svizzcra 
occidentale.    —  Firenze,    Cooperativa 
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Dott.  A.  Fiorlni.  La  qucstionc  di  Firenze. 
—  Bologna  1879. 

Donnina  Forti.  Confidenze  di  Donna  Con- 
ny. —  Milano  1679. 

Gebhart  Emile.  Les  origines  de  Ja  £e- 
naissance  en  Italic.  Paris,  Hachctte 
e  Cie,  1879.  Vol.  1  in-l(i. 
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